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A. 

a  Pnmomiiuilstanim  4A.  der  ersten  Person,  enthalten 
in  argham,  a-sma  w.  s.,  b.  der  dritten  Person,  ent^ 

halten  in  a-t,  a-ta,  a-dlia  w.  s. 

1.  ak  sehen  (eigentlich  wohl  durchdringen  nnd  mit  2ak 
identisch). 

send,  ikhab  sehen  d.  i.  «k-fs;  nkr.  »kah-i  =:  send,  ashi  n.  Auge  und 
sskr.  iksh  Miheii.-|-<Stf4iojtic»  far  Sx-Jofxcu  aeke,  ahne;  UL  oo-nlu-s  m.  Ange; 
Ut.  ak-yla<«  Tonichtig;  goth.  ah-jan  sehen,  ahnen,  denkoi,  ah-a  m.  Sinn, 
Yentand,  ahd.  ah-ta  f.  Acht,  Achtung.  —  Ans  arisohem  aJcB  und  eoro- 
piiachem  ak  sehen  ist  nnbedenkUch  auf  mdogormanisches  ak  sehen  9a 

2.  ak  diuckliiugeu,  eindringen;  erreichen,  eilen. 

sskr.  a^noti  durchdringen,  erreichen,  ereilen.  -\-  äx-atx-i^  f,  Schirfe, 
Spitze,  dx-ii/-uh'og  geschärft;  lat.  ac-a*o  s.  aku;  lit.  asz^truoS,  ass^tiM 
scharf  s.  akstraj  ahd.  egg-ju  schärfe. 

3.  ak  ank  biegen,  krümmen,  drangen;  davon  anka,  an- 

kas,  ankura. 
askr.  ac  ade  anc-aii  biegen,  krümmen,  drängen,  gehen. 

akana  Stein,  Wetzstein  von  2  ak. 

sskr.        m.  Stein,  Schlenderstein.      fifton^  f.  Stein,  Wetssteiii. 

akant  ni.  vSclileudcrwafic  von  2  ak. 

sskr.  aran  m.  Schleudcrstoin  vgl.  S^ani  m.  f.  Geschoßs.  axonrg^  m. 
'Wurlupiesa,  iweovr-*o-y  n.  daMs. 

akn  m.  f.  Spitze,  Scharfe  von  2ak. 

send,  akn  m.  Spitse.  +  ^         ^-  Nadel,  aen-ere  schärfen. 

aküra  niclit  stark,  aus  au  un  l  küra  w.  s. 
send,  a^üra  nicht  stark.      axvi^-g  nicht  atarii,  uuknii'tig,  uugüdtig. 

akkä  f.  Matter,  ein  Lallwort. 

•skr.  akk&  f.  Mi^iter.  +  Ittnm  n.  pr.  Amins  der  Demeter;  )«t  Acca  La- 
rentia  die  Lareomntter. 

aktan,  aktau  acht, 
sskr.  aahtan,  ashtan  acht.  4"  goth.  ahtau  acht* 

rUk,  iBte|«nB.WQfflMli«A.  S.AbJL  1 
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aktama  —  akra. 


aktama  der  aclite,  von  aktan. 

Mkr.  sshtama  der  achte,  -j-  Iii.  aisma-s,  proiiae.  aram-s,  aoe.  aama-n  der 
achte. 

aktäkanta  achthundert,  aus  aktan  und  kanta  hundert. 

Bskr.  ash^-ä^ata,  zeiid.  asta^^ilii  achthundert.  dorisch  öxftatuT^ioi,  gr. 
*xtwtotr^foi  achthundert. 

aktadakan  achteehn,  aus  aktan  -{~  dakan  zehn. 

atkr.  ash^ida^,  lend.  aetada^n  aditcehn.  -|-  lai.  octodedm;  goth. 
^ahtautaihun,  ahd.  ahtösehan  aohtxehn. 

aktapad  achtt'iissig,  aus  aktan       päd  Fuss, 
sekr.  aehtäpad  achtfuuig.      öjcrccirod^  oxrwnroif*  acbtfosaig. 

aktiu  oder  akstra,  scharf,  spitz,  als  subst.  Spitze,  Sta- 
chel :  von  2  ak. 

Bskr.  ashtra  f.  Stachel;  zend.  astra  f.  Dolch,  Stachel,  -f-  üt.  anztra-s,  ge- 
w()hn1ich  asKtru-a,  kal.  ostril  scharf,  spitz,  ostr-ina  f.  Spitze,  Stachel,  oatr- 
}f  schärfe. 

akman  m.  Stein;  Himmel^  von  2ak. 

nkr.  a^aa  m.  Stein,  zend.  a^man  m.  Himmel,  -j-*  ^^^f^or"  m.  Ambo«, 
jlit/iO¥-  n.  pr.  Täter  des  Uranos;  lit.  akmA  gen.  akmen-s  m.  Stein ;  goth. 
himin-s  m.  Himmel  =  ksl.  kamen>i  gen.  -ne  m.  Stein. 

akmara  steinern,  subst.  Steinernes,  von  akman. 

sakr.  akmara  st^inem,  agmari  f.  Stein,  -f-  ^n*  hamar  Stein,  Hammer,  ahd. 
bamar  m.  Hammer. 

1.  akra  eckig,  spitz,  subst.  n.  Spitze. 

Bskr.  a^ra  n.  Ecke ,  Spitze.  -|-  «x^o-^  spitz ,  axQO'V  n.  Spitze ,  lat.  acer 
Thema  äcri-,  dafür  altlateinisch  acru-s  s.  Curtius,  Grundzüge  >  122. 

2.  akra  n.  Thräne,  vgl.  dakru. 

sskr.  a^ra  n.  Thitoe.  4"  nszarfc  f.  Thräna;  das  Feminin  vertritt  wohl 
ilteres  Nentroro. 

akräya  aki-ayati  Thränen  vergiesseu,  weinen,  von  2 
akra. 

sskr.  agraya  ai^rayato  weinen.  -J"  ht,  as/aroju  aszaroti  weinen. 

akri  f.  £dke,  Kante,  von  2  ak. 

sakr.  a^ri  t  Ecke,  Sohneide,  -f-  we^,  ojc^i-c  f.  Spitie;  lat  ocri«s  f. 
Bergspitce,  ^itse,  fiori*  aeharf  s.  akra. 

akva  m.  akvä  f.  Ross;  Hengst,  Stute,  von  2ak  eilen. 

sskr.  a^va  m.  at^^vä  f.  Tloncrst ,  Stute.  -|-  inrio-g  m.  f.  dialektisch  txxo~i 
d.  i.  InfO'i  Jäoss,  Xnaii  f.  nur  in  'Injin-fiol'yo^  Stutenmelker;  lat.  eqau-a 
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akrap&lft  —  agma.  8 

a.  eqtm  f ;  lit  aszrik  t  Stute,  Mtn-t»-«  Pferdefanr;  alipMan.  V.  mw- 
iBMi  ffetdflmilch;  a«.  eha  m.  Pfer4,  in  ehn-ilcftlk  m.  PMekneolii  Mit 
ssirr.  s^vala  m.  Name  emei  Priesters,  Ygl.  7ir3f«ilo-c  gr.  MumiDame,  ge- 
bildet wie  giTsle  w.  «.  ven  gfto. 

akvapTila  Rfjsse  Lutciid,  ptiejrend. 
Nkr.  a(Tap41a  m.  btailkuecht.      IxnonQio^  Pferde  pflegend. 

akvia,  akvya  auf  das  Ross  bezüglich,  von  aiv\a. 

«skr.  acviya,  ai^v  va;  zend.  aypya  adj.  von  a^va,  a^pa.  -f"  T^nnto-^  dass. 

akvüca  adj*  von  akra  Boss. 

«Iff.  i(Tika  ebemo.  -f>  |jf  jr«»«^-^  ebeoio. 

aksa,  aksi  m.  Achse  (auch  alcsan?). 

akshA  jn.  ekslii  n.  Aehee*  -f  Acbee,  anoh        in  «^-«1* 

L  Wagen;  Ut  ead-i  m.  Acfaee;  Ut.  aesi'«,  keL  oei  f.  Aohae;  elid.  «hae» 
■U.  aliee  f.  Adise. 

asT  asrati  treiben,  föhren. 

aj  ajati  treiben,  aj-im  aj  einen  Wettlauf  anstellen.  -|-  dy-  ayei  fiih- 
treiben,  dy-<av  m.  Wettlauf;  ^y^ofiat  denom.  von  »}yo-  in  atQtxT-ijyo^t, 

coy-r^yo-^  Tl.  a.j  lat.  ag,  agit  fuhren,  treiben;  an.  aka  fahren,  an  Schiff, 

ff«rd,  Wagen. 

1.  aga  Ziepte,  von  ag,  agilis. 

-Kr.  üja  m.  aji  f.  Bock.  Ziege.       "'^      Zie^e,  aty-  wohl  tür  lit. 
z-y-?  TO.  Bock  d.  i.  oi-ja-s.     Die  curnpäisfh»'  (iniiiiiroi  in  Hcheint  agya; 
als  prima re  indogermanische  Form  darl  die  lu  aakr.  aja  erhaltene  aga  an- 
genommen werden. 

2.  aga  HL  Treiber,  Führer  von  ag. 

«kr.  aj»  m.  Treiber.  -\-  dyo-g  m.  IVeiber,  Ffibrer;  lat  in  prOd>lgn-B,  ab- 
Iga  fl  n.  fl.  w. 

agaka  L  Ziege,  eigentlich  Zicidein,  Denüuutiv  zu  1 
aga. 

Mkr.  »jidca  1  kkine  Oege.  +  IH.  osk»  f.  Ziege. 

airata,  angata,  aus  lau-j  gata,  iiiclit  gegangen,  nicht 
b('tn'tfn. 

s>kr.  a^^ata  nicht  gegangen,  nicht  betreten,  -f-  aßmo-g  nicht  gegangen, 
nicht  betreten. 

agina  iL  Yliess,  Fell. 

«kr..ajiDa  d.  Yliets,  FelL  4*  ^*  j-azno,  j-aalno  n.  THesi,  FelL  ^ 
lat  agno-o  nu  Lamm  nnd  kal.  agn^  n.  Lamm ,  eigentlich  Ylieaa,  daiui 
THeMtMer? 

1* 
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4  ago^ta  —  aghana. 

agnata,  angnäta  uubekaimt,  aus  lan+gnäta  bekannt. 
Bskr.  ajnäta  imbekaiiiit.  «yvwo^  imbekaimty  unkundig;  iat.  ignotu-« 
nnbakannt. 

ae:iii  m.  Feuer,  von  aug. 
sskr.  agni  m.  Feuer,  Feuergott. -j- lat.  igni-a  m.  Feuer;  Iii  ugni-s  f.;  ksl. 
c^ni  m.  Feuer. 

agma  m.  Zug,  Balm,  von  ag. 

Mkr.  ajina  -m.  tjanf,  Zug,  Bahn.  -\-  oyfto-^  m.  Lauf^  Zug,  Balm. 

agman'n.  Zug,  Bahn,  von  ag. 

Bskr.  ajman  n.  Zug,  Bahn.  -|-  lat.  agmen  n.  Zug. 

agra  m.  Feld,  Acker,  eigentlich  „Trift"  von  ag  treiben. 

Mkr.  ajra  m.  Fold,  Ackor.  -|-  dyno-^  m,  lat.  ager,  agro-  m.  Feld,  Acker; 
goth.  akr-a-8,  ahd.  ahbar  m.  Acker. 

agra  f.  das  Treiben,  die  Jagd,  von  ag. 
VL^I  Hskf.  •^liase-ajra  zum  Essen  treibend;  zend.  azra  f.  Jagd.  4-  «y^«  f. 
Jagd,  Fang. 

agria  agrya  das  Feld  betreifend,  von  agra. 

BBkr.  ajiya  das  Feld  betreffend.  4*  ftyo'o^  feldwohnend,  urild. 

1.  agil  sagen. 

sftkr  ah  uur  im  Perfect  sg.  2  ättha  3.  aha,  du.  2  ithathus,  pl.  3  ähus  sagen, 
-{-  pr.  nur  im  Praes.  1  sg.  rj-ft{  sa«je  ich,  impf.  t^g^.  1  tj-r  3.  ij ;  Int.  ajo 
für  uh-jo  ais  alt  ajunt  sagen,  ad-ag-iu-m  n.  Sprichwort;  goth.  aik-an  ai- 
aik  sagen. 

2.  agh,  angh,  anghati  beengen,  .würgen,  ängstigen. 

sskr.  arigb  angbati  beengen,  -f*  '^yX"}  ^YX^^  beeogen,  würgen;  lat.  ang,  angit 
dass.;  goth.  ag-an  og  sich  angstigen,  furchten;  ks!.  %z-i|  i|E-iti  beengen. 

3.  agh  begehren,  bedürfen  vgl.  igh  dass. 

zend.  *az  verlangen,  davon  az*da  part.  perf.  pass.  begehrt,  verlangt,  äzh- 
dyai  dat.  inf.  zum  Begehren,  äzh-u,  äzh-i  m.  Dämon  der  Gier.  -|-  «/-»iv 
begehrend,  bedürfend  «/-ijr/«  f.  Bedürftigkeit,  Armuth:  lat.  eg-eo  be- 
gehre, bedarf,  eg-enu-s  bedürftig;  lit.  aik-sstyti  begehren  zieht  man  bes- 
ser  SU  igb. 

aglia  ängstigend,  bekümmernd  von  2  agh. 

sskr.  agha  ängstigend  sbst.  n.  Schmers,  Kummer.  -{-  *'<;^o-  davon  txjf/eiy; 
ags.  ange,  onge  ängstlich. 

aghana,  augjiaua  Beengimg,  Stnck  von  2  agh. 

send,  aghana  n.  Beengung,  Strick.  -|-  «yxo-i^  f.  Strick;  ksl.  i|sina  f.  ao* 
gnstiae  zu  lat.  angina  f.  (Beengung  =:)  Braune. 
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asham  ich  aus  a       verstärkendem  gha-m  s.  gha. 
■kr.  ahm  ich.  +  ^y^*  lit  M2  «tatt  ai;  kal.  axtt;  goth.  ik  ioh. 

aghara,  auglua  beengend,  bescliweriich,  schlimm  von 
2agh. 

icd.  igbala  schlimin;  zond.  anghra,  aiira  quälend,  boee,  an^rra  f.  Bosheit. 
^  ayy^ia-  Xvncfi  dialektisch  f&r  dyx^in;  gotb.  agl-a-8  beecbwerlioh, 
tgl-on-  f.  Trüb«d;  an.  angr  m.  n.  SchadigiiDg,  Bedriogmss;  agi.  acol 

aghas  anghas  n.  Euge,  Noth ,  Angst,  Schmerz  von 

2  asrh. 

-'kl  amha«  aii<rha  ii.  Iic(lr:Mi«rnisH ,  Noth:  zeiul.  azaiih  n.  Kii^'»'.  An^st, 
^ur<lt\  4-  f'/*'»  Ht^eiii;uiirj ,  Schmerz;  Int.  andres-  aiifrus-  in  aiifrus-tii-s 
e^,  ugor  für  angos  m.  Angst;  goth.  agia  n.  Angst,  Furcht,  bchrecken. 

aghi  anghi  m.  f.  Schlange,  Natter,  von  2  agh  um- 

striclcon,  würgen,  con.NJi k tor. 

ahi:   zond.  a/i  m.  I>rache,  Schlango.  -j-  tx'-i  f«;  lat.  aupvi-«?  m.  f,j 
kaogi-s;  ksi.  %zt  m.  ahd.  unc,  unch,  mhd.  uoo  m.  Schlange,  Natter. 

i^ha  anghu  enge,  von  2  agh. 

■kr.  ihu  eng,  schmal  in  paro-bvl  f.  för  paras-ahvi ;  amhu  enge  in  am)iu- 
Ml  eni^rtpaltig.  -)-  goth  aggva>8  enge. 

1.  anka  m.  Bng  zwischen  Arm  und  UüAe,  Seite  von 
3ak,  eigentlich  „gebogen^^ 

«b.  irika  m.  Bog,  Seite,  Schoon.  -f-  nyxo-  l'^-  xr^  Bug,  wovon  (iyxa~»{Vf 

2.  anka  m*  Haken»  Klammer  von  3ak,  eigentlich  „ge- 
logen**, 

fAi,  anka  m.  send,  aka  m.  Haken,  Klammer.  -|-  oyx^-i  gebogen,  m.  Ha- 
ken, Klammer;  lat.  anca-s  qoi  adnncnm  braebinm  habet  Panl.  p.  19,  15, 
rneo-s  gebogen  m.  Haken,  Klammer;  agi.  anga,  onga  m.  Spitee,  Pfeil- 
ipilie  wie  ayxos, 

ankas  n.  Biegung,  Krümmung,  Wölbung  von  Hak. 

•'rVr.  ankas  n.  Biegung,  Krümmung.  Hyxos  n.  Bucht,  apedell  Thalbncht, 
Thal;  lat  nnous-  n.  Krümmang  steckt  in  QngnB*ta-8,  fostis  nncns  Fest, 
fir  vncBa-tti-s;  Bildnng  wie  in  angas-tn>s,  angne-tn-s,  venus*tn-B  ti.  a.  w. 

aukura,  eigentlich  gewölbt,  dann  aufgescliwollen,  von 

3  ak. 

^kr  ankara  in  määisähkura  Fleischanflcbwellung.  (»yxvXo-^  anfgetehwol* 
^  stolz,  davon  dyMuJL'lofuu;  dyxvith-s  gewölbt,  gekrümmt. 
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ang,  angati  salben,  bestreichen,  blank  machen. 

sskr.  anj,  anak-ti,  anjati  salben,  schniückon,  verherrlichen,  ak-iu  m.  Sal- 
be; lichte  Farbe,  Strahl;  dunkle  Farbe,  Nacht;  zcnd.  akh-ti  f.  Schmier. 
ax-u-s,  f.  Strahl;  lat.  ung,  ungvit  salben;  aUeoiauuisch  auku,  ancho  m. 
Butter. 

angar-  Auslaut  zweifelhaft,  Kohle  von  ang. 

Mkr.  ang&ra  m  d.  Kobld.  +  ^  angl-i-B  f.;  ksl.  %gli  m.  Kohle. 

angas  adverb.  flink,  plötzlich,  alsbald,  eigentlich  mhst 
n.  das  Glitschen,  Gleiten  von  ang. 

sskr.  anjas  n.  das  Gleiten,  Glitschen,  daher  als  advh.  flink,  plötzlich,  auch 
instr.  anjM&  stracks,  alsbald.  goth.  anaks  adverb.  plötslichf  logleich. 
Die  Form  ftoaks  d.  i.  aoagas  erklärt  dch  aus  dem  Praeaensthema  stkr, 
anak-ti. 

anghtar  qui  angit,  von  2  agh. 

zend.  agtar  m.  Bedrücker.  -|-  ayxt^Q  m.  alles  was  druckt,  schnürt;  Com- 
presse,  Spange. 

att  ata  dann,  dazu,  und,  von  a. 

sskr.  atha  dann;  zend.  atha,  a^  dann,  at  —  at:=:]at.  et  —  et.  -f-  lat.  at,  et; 
ojttQ  aber,  d.  i.  «t4-«?(«). 

ati  adverb.  vorbei,  darüber  hinaus, 
■skr.  ati  vorüber,  darüber,  noch  daza.  4"  ^*  darüber,  noch  dasa,  noch  * 
anoh  im  lat  ai-aTrti-t,  aUnepos,  at-nepüs. 

atka  darauf,  dazu  aus  at  |  ka  und. 

zend.  atca  darauf,  dazu,  -f-  btl.  atque. 

atta  m.  atta  f.  Väterchen,  Mütterohen,  Lallwort. 

•skr.  aiU  f.  Matter.     «rr«  m.  Y&terclien;  goth.  atta  m.  Yater,  VorfUir 
vgl.  an.  edda  f.  Uigroesmutter. 

ad,  adüü,  adsi,  atti  essen;  impf.  1  sg.  adani  ass;  im- 
per.  2  sg.  addhi  iss  adta  esset;  pf.  1  sg.  äda  ass 
1  pl.  ädamas  wir  assen;  fut  adsyati  wird  essen;  iuf. 
adtum  essen  u.  s.  w.   Gausale  adaya  ätzen,  flattern. 

aikr.  ad  atti  essen  impf.  1  sg.  adam,  adam;  ünper.  2  sg.  addlii  2  pL 
atti;  pf.  fida  2  ag.  &ditha  1  pl.  fidima;  fot  atayati;  inf.  attom;  Cansale 
idaya  easen  laasen.  +  l^-e»  impf,  iiw  fnt.  Ifo«»;  lat.  ed-o  ea  eat;  im- 
per.  2  ag.  es  2  pl.  este;  pf.  edi  edisti  edimoa;  aap.  dsam  easen ;  lit.  ^dmi, 
^ti  fressen;  ksl.  jaml  jas-ti  easen;  gotb.  it>aii  at  eaaen,  caoa.  aljan  in 
fra-atjan,  abd.  azien,  essen  mhd.  etaen  atsen,  ftttenu 

adaka  essend,  von  ad. 
skr.  -adaka  essend,  fressend.  4~  ^a^*        gefrässig;  Ut.  edika-s  m.  Fresser. 
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adana  n.  das  Essen,  Speise  von  ad. 

B8kr.  adana  n.  das  Essen,  Futter,  -f  fdavO'V  n.  dw  £asea,  Speise;  goth. 
itAo  iat  easeu,  iibd.  esaen,  das  Essen. 

adant  essend,  part.  praes.  act.  von  ad. 

8skr.  adant  essend.  -\-  fi)W  ovioq;  lai.  edens  entis  essend;  goth.  iiand-s 
esseud. 

adtar  m.  Esser,  von  ad. 

nkr.  alter  m.  Esser,  -f-  Vtfri}^  Esser  in  fl^i}«rq^  nu  Bohes  essend  «iid 
in  Miorct^  f.  zu  ^mfitti^  d.  i.  s^^cirr^^  nicht  essend;  lat.  ter  m.  Esser, 
daneben  t  estrix  Esserin  Plant. 

adti  essend,  Ton  ad. 

F-?kr  atti  essend,  nach  B.  \\.  bloss  tingir!  zui'  ]'>rklärunp  von  attri|  was 
dahmgestelit  sein  mag.  4~  viiajir-£  gen.  ws  nicht  essend,  iasteud. 

adman  n.  das  Essen,  von  ad. 

sskr.  adman  n.  das  Efisen.  Speise.  Mahl.  \-  f(^jutv~M  dat.  inf.  zum  Essen, 
zu  essen,  lit.  cdmen-y-s  m.  PVcsse,  Maal  aetzt  *edmen  voraus. 

adha,  andha  da,  dort  von  a. 

sskr.  adha;  send,  adlia;  altpers.  adä  sodann,  dann,  da.  4*  ^i*^dann,  da; 
kt  inde?  ags.  ende,  endi;  ahd.  anü  nnte  sodann,  und. 

adhama  ,  aiidhama  der  unterste ,  Superlativ  zu  sskr. 
adhas  initon. 
askr.  adhama  der  unterste.  inümu-s  der  unterste. 

adhaia,  andhara,  Gomparativ,  der  untere. 

sakr.  adhara  der  nntere.  -)~  infames  der  untere;  goth.  nndar  praep. 
unter  Tgl.  send,  adbairi  nnter;  goth.  nndiro  darunter  vgl.  lat.  infra. 

adhari  m.  Hachel,  Spitze. 

sskr.  athari  m.  oder  athari  f.  Spitze ,  Speerspitze,  -f  ^^^Q-,  (tv&^Qt-x  m. 
Hachel,  Granne,  Pfeil-  Speerspitze.  Vgl.  lit.  ad-yti  nähen,  steppen,  ad- 
ata  f.  Kahnadel;  ksl.  %d-a  f.  uyxunqovt  %d-ica  f.  oynivos* 

1,  an-  negirendes  Präfix,  nn- 

sskr.  a  vor  Consonanten,  an  vor  Voealen.  «1^  ebenso;  lat.  in-; 

goth.  un-,  ahd.  ä-,  nn-. 

2.  an,  anati  athmcn,  liauciien. 

sskr.  an,  an-iti,  anaü  athmen,  wehen;  Bchnappen,  lechxen.  -|~  9^*  *^ 
ifio-f  s  lat.  an-imn-s;  goth.  anan  on  hauchen. 

1.  ana  Praeposition,  anf. 

zend.  ana  auf,  ana  barcziä  aui  dem  Teppich.  4~  ^'"'^  goth.  ana  auf, 
an.  ■ 
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2.  aua  rronominalsiamm  der  dritten  Person,  jener. 

sskr.  ana  jener.  -|-  ^i^-  ^^^'^  f-  ^i'"*'  f*""  iener.  —   lat.  ille,  alt  ollr, 

oUu-R  jener,  olla-s  steht  für  on-iilu-s,  wie  uUa-8  für  ün'Ula>8,  Meuaila 
für  Messaa-ula,  lenullu-s  für  lenon-ulU'S  u.  a, 

anakra  oline  Pferd,  mnjtnog, 

«skr.  aoaf^  ohne  Pferd.  -l~  «M'r'ro-c  olme  Pferd. 

anarata  nicht  richtig,  ans  1  an    ;  arata. 

ßskr.  anrta:  zcnd.  anaratft  nicht  richtig.  4*  ^t.  iontu-St  irrita^s  nicht 
richtig,  ohne  Erfolg. 

an&gas  schuldlos,  rein  aus  1  an  -h  ftgas. 

■skr«  anagas  schuldloB,  rein.  -|-  t^ay^c  achaldloe  Hesych. 

anäpta  niclit  anreicKend  an,  unangemessen,  nngeschickt, 
von  1  an  j  äpta  part.  p£  von  äp. 

flskr.  anapta  nicht  anreichend  an,  nngeacbickt  +  lat.  inepta-o. 

anudra  wasserlos,  von  1  an  -|-  udra. 

tekr.  anudra  wasserloB.  -|-  ip^do-s  wasserlos. 

anta  in.  Ende. 

sskr.  anta  m.  Ende.  -|-  goth.  and-i-s  ni.  Ende,  Grenze,  anta  darf  woU 
alfi  indogermanische  Form  angenommen  werden. 

antania  innigst,  nächst,  Snperlativ  zu  *ani  in,  das  sicli 
zwar  in  den  ari. sehen  Sprachen  nicht  nachweisen  lässt, 
aber  wie  die  Ableitungen  antar,  2.  antara,  antama 
aseigen,  sicher  indogermaniscli  war. 

0ikr.  antama  innigst,  nächst,  intant.      lat  intimn-e. 

antar  Pracpt)sition  und  Verbalpraeüx,  ümen,  inner- 
halb, zwischen, 
sskr.  antar  innen,  innerhalb,  swischen.      l>^t.  inter. 

1.  antara  anderer,  verschiedener,  Comparativ  zu  2  ana. 

Bfikr.  antara  anderer,  antara  n.  Unterschied,  -f-  lit.  antra-s  f.  antra :  alt- 
preuRs.  antar-s,  antra;  ksl.  v-ütory,  Stamm  vütoru;  goth.  authar  der  an- 
dere, zweite. 

2.  antara  der  innere,  im  Innern  befindlicli,  Comparativ 

zu  *ani  in. 

sskr.  antara  im  luneni  befindlich.  -|~  1^^-  *inteni-8  wovon  iuter-iur  und 
inträ,  intn'»;  an.  idhr-i  der  innere.  —  sskr.  antara  darinnen  instr.,  lat. 
intröidj  und  intra(d)  abi.,  ksl.  tjtri  adv.  drinnen  werden  adverbial  ge- 
braucht. 
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3.  antara,  antra  n.  Eingeweide,  Gedärme,  eigentlidi  das 
Innere  und  mit  2  antara  identisch. 

ador.  antra  n.  Eingeweide,  Gedärme.  ivriQo-^  n.  Eingewflide,  aocii  uprgthv 
n.  =  lat.  antru-m  n.  Höhle  eeheiiit  dasselbe  Wort ;  ksL  j^tvo  n.  spedeU 
lieber»  aber  %tro-va  f.  Eingeweide;  an.  idhra-r  pL  t  Eingeweide. 

1.  anti  cre^ronüber,  gegen,  davor. 

sskr.  anti  fregriiüber,  davor,  angesichts,  iiahf.  -f-  (hi-i  gegenüber,  gegen; 
lat.  ante  «5(11  eint  Ablativ  und  für  anted  zu  stehen  vgl.  anüd^ea;  goth. 
and-  YerUalpraefix  entgegen,  wider,  nbd.  ani*  eni-. 

2.  anü,  anati  f.  ein  Wasservogel  von  2  an  schnappen. 

sskr.  äti  f.  ein  Wasservogel.  -j-  vntft^ft  für  vrjrut  f.  Ente;  lat.  anati-  f. 
Ente;  lit.  anti-s  f.  Ente;  an.  ond ,  ags.  ened.  ahd.  anut  mhd  ant  m.  f. 
Entrich,  Ente  scheint  nicht  entlehnt.  Die  Bedeutung  „Ente'*  ist  euro- 
päisch. 

andra  n.  £i,  Kode. 

atkr.        n.  Ei,  Hode  (nd  für  ndr),  +  ksL  j-^ro  n.  (Ei?)  Hode,  jedino- 

antya  am  Ende  befindlich  von  anta. 
stkr.  an^  am  Ende  befindlioh.  +  ffotb.  andei-s  Thema  an^ja*  m.  Ende. 

andha  dunkel. 

nkr.  aodha  dunkel,  blind,  andhae  n.  Dimkel,  Finetemiss,  andhaVa  blind, 
mMm-yt^  blind  werden.  -(-  lit.  j-dda-i  donkel,  schwarz,  j-üddca-s  schwin- 
licb,  j  üduju  werde  schwarz,  d  im  lit.  Worte  steht  für  ftlteres  an,  %  wie 
in  fim-s  m.  Barthaar  =  ksl.  T-iiBtt  m.  dass. 

andhaya  andliayati  dunkel  werden,  von  andha. 

sskr.  andbaya  blind  werden.  4-      j-ddojn  werde  schwars. 

andhas  n.  Kraut,  Pflanze.- 

sski*.  andhas  n.  Ki'aut,  Grünes.       avd-og  n.  Pflanze,  Blume. 

ansa,  ansa  f.  Henkel,  Handhabe. 

Sikr.  afisao  dnal  die  beiden  Henkel  des  Altars,  amsa-dhri  ein  Geföra  mit 
Henkeln.  4"  ^  Henkel ,  Handhabe;  lit.  %sik,  ilt  ansa  f.  Henkel, 

Oehr;  vgl.  altpreass.  Y.  ans^i-a  Haksn. 

1.  ujja  a.  rrcK'^juüition  von  -Ave^",  lierab  vun. 

sskr.  apa,  4-  a«o;  lat.  ap  ab;  goth.  af. 

b.  Adverb,  und  Verbalpraefix.  I 

sskr.  apa.  -|~         lat.  ab-;  goth.  af;  nhd.  ab-. 

2.  apa  m.  Saft  (Wasser)  s.  2  api  und  europ.  apala. 
sskr.  ap  f.  Wasser,  Nebenform  apa  in  an-apa  wasserlos  und  apa-vant 
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waiserreicfa.  4-  inon  m.  Saft;  an.  «&  f.  Saft,  FAUe'.  Lat.  f.  Kraft, 
Mittel  =  Bskr.  ap  f.  (Saft)  Wasser.  Nimmt  man  „Saft**  als  Grundbedeo* 
tung,  so  ergeben  sich  die  Bedeutungen  „Wasser**  im  Arischen  und  „Kraft, 
Fülle**  im  Latein  und  Deutschen  sehr  einfach.  Auch  op-imu-s  erklärt 
ftich  dann  Ihicht  als  „saftreich**. 

apakiti  f.  aus  1  apa  und  kiti  s.  d.,  Abrüchuimg,  Ver- 
geltung, Strafe. 

askr.  apaeiti  f.  Vergeltung,  Strafe.  4-  dnotun^  f.  Vergeltung,  Strafe, 
apatara  Comparativ  von  1.  apa  der  Feruere,  Weitere. 

altpers.  apatara  der  Fernere,  Andere,  apatara-m  ferner.  -|-  t^rrm^gw  for- 
ner, weiter  entfernt;  goth.  aftra  weiter,  abermals,  aftaro  advb.  hinter- 
wärts, rückwärts. 

apad,  anpad  fusslos  aus  1  an  und  päd  Fuss. 

askr.  apad  fusslos.  4"  «'fotf,  anuS-os  fusslos. 

apadhvasta  tiefgesunken,  veraclitet  aus  1  apa  und 
dhyasta  von  dhyas. 

Bskr.  apadhrasta  tief  gesunken,  Terachtet.  4~  9bi6&tafos  verachtet,  ver^ 
worfen  Odyss.  17,  296. 

apara,  GomparatiT  zu  1  apa  der  hintere,  spatere. 

ssbr.  send,  altpers.  apara  der  hintere,  spätere,  sskr.  aparena  praep.  nach, 
hinter,  sskr.  aparam  advb.  nachher,  später.  -|-  goth.  afiu*  praep.  hinter, 
nach,  auch  als  advb.  nachher,  wie  sskr.  aparam;  as«  abharc,  aga.  eafoim 
m.  Nachkomme  ist  dasselbe  Wort. 

apavant  mit  Saft  versehen,  von  2  apa. 

sskr.  apavant  wasserreich,  wässerig.  H~  ono^pem-  6n6it^  saftreich,  'OnocK 
uralte  Hauptstadt  der  Xjokrer. 

apas  n.  Werk,  Tliat,  IlaiKilung,  von  ap,  äp  erreichen 
soviel  als  (Tfasscii,  auieiv,  lat.  apere. 

sskr.  apas  tk  Werk,  That,  Handlung.  -|-  l*t.  opus  11,  daes.:   vgl.  a^s.  äf- 
iati,  äf-nan  wirken,  machen,  thiin;   ahd.  uob-a  f.  Feier  (uüb-jan 
äfian),  uoban,  mhd.  üebeu  thäti^  sein,  üben,  uob-0  m.  I^andbaoer  =  goth. 
ab-a  m.  Mann,  Ehemanii  (der  thätige). 

apank,  apäk  zurück-  weg-  abgewandt,  aus  apa  -(-  «nk 

=  3  ak. 

sskr.  apänc  apäk  zurück-  weg-  abgcwandt.  -\-  as.  avuh,  avoh.  an.  ofug-r, 
ahd.  abah,  abuh  abgewandt,  verkehrt,  böae.   Vgl.  ksl.  opako  a  tergo? 

api  Verbalpräfix  um,  Fraeposition  an,  ssu,  um. 

B8kr.  api  tritt  an  Yerbalwurzeln  Erlangung,  YerbinduDg,  Anachliessong 


Digrtized  by  Google 


api  —  amarta.  II 

bmidiDeiid;  lend.  aipi  Praeposition  uro,  nach,  auf.  -\-  tni-  tritt  an  Ver- 
InlworMhi  gaas  im  Sinne  des  sskr.  api-,  tni  Praeposition  an,  auf,  zu} 
Ist.       ob,  obi*ter;  Iii.  ape  am  vgl.  zend.  aipi  um. 

2.  api  f.  Wasser. 

altpers.  api  Wuaer.  +  altpreuBs.  Y.  ape  Flun;  ap-n^s  Quelle,  Brunnen; 
ht,  upi-s,  gen.  up^s  f.  Flau,  Baob.  Dem  Ht.  Thema  ui>e  f.  =  upja  ent- 
epricht  das  sskr.  Adjectiv  apya  f.  apyä  flüssig,  wässerig.  In  der  Bedeu- 
tung Saft,  Kraft,  Fülle  entsprechen  lat.  opia  in  oopia  and  in-opta  and 
goth.  oQo  f.  Fülle. 

apnas  n.  Ertrag,  Besitz,  Habe  von  ap,  ap  erlangen. 

ssior.  apnas  n.  Ertrag,  Besitz,  Habe.  4~  &(ffvo^  n.  dass.  davon  difvi-to-^ 
reich;  vgl.  lat.  opes  pl. 

abha  beide. 

sskr.  ubhä  ubhau  Daal  beide.  &(i<f)»;  lat.  ambo;  Ut.  aba  f.  abl;  goib. 
bei  ntr*  ba  beide. 

abhaya  beide,  von  abha. 

nkr.  ubhaya  beide.  -\-  lit.  abeji  abejos  pl.  m.  f.;  ksl.  oboj  beide. 

abhi,  ambhi  gegen,  wegen;  um,  PraepositioDt 

nkr.  abhi  gegen,  in  Beziebang  anf,  abbitas  gegen,  so  beiden  Seiten, 
lingiom;  send,  aiwi  gegen  bedeutet  auob  am  ~  berum  in  aiwi-niti  f. 
Htnunittbrnng  nnd  aiw-yAonhana  Umgfirtnng.  -I-  ^f*V^  ™i  beiden 
Seiten;  )at.  ambi-  amb-  in  amVire  n.  a.  nm  —  bemm;  goth.  bi  bei,  ge* 
gen,  wegen;  ahd.  ombi  mbd*  nbd.  nm. 

abbis,  ambhis      abbi  ambhi. 

altpers.  abish  dabei,  -f-  «M^/f  drum  heram,  zu  beiden  Seiten;  umbr. 
am]^,  oskisch  amt'r  s.  (jurtius  2()4. 

abhra  m.  n.  Dunst,  sserstiebende  Flüssigkeit  vgl.  1 
ambhar. 

iakr.  abhra  n.  Wolke,  Dunst.  «4-  otf  Qo-^  m.  Scbaom. 
abhraya  üppip:,  strotzend,  vgl.  äbhaiias. 

askr.  ahraya  üppig,  strotzend.  -|-  l^t.  ebriu-s  üppig,  strotzend,  sodann 
Toll,  vollgctranken.  Auch  ußQo-g  and  f/üq  f.  werden  hierher  gehören, 
mit  b  für  bh  wie  in  ofuß^,  oftß^os  n.  a. 

am,  amati  be&Uen,  scbadigen. 

sskr.  am,  amati,  am-iti,  am-iti  befallen,  schädigen.  gr.  s.  äma;  lat. 
cra-ere,  emit  =  sskr.  amati  in  der  verblassten  und  verallgemeinerten  Be- 
deutung: (packen)  nehmen;  an.  ama  schädigen,  plagen,  am-i  m.  Last, 
Qoal. 

amarta,  aiimarta  unsterblich,  aus  1  an  und  marta. 
sikr.  amria  nnaterblich,  n.  Ambrosia.  +  afiß^io^  aniterblich. 
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ainartäti,  aniuartati  f.  Uiisterbliclikeit  von  amarta. 

zend,  amcretät  f.  Unsterblichkeit,  -f-  dßQOTtjT-  in  d/iQOTi^a-io-^  unsterb- 
lich. Zum  Suffix  ati  sinn^rleich  mit  tati  vpl.  sarvat  Inf.  salut-  neben  sskr. 
sarvatati,  lat.  satiat-  f.  neben  satietat-  f.  goth.  Mt-atbi-  f.  fester  Grand 
von  asU  s.  eorop.  atta  u.  a. 

amartya,  aomartya  unsterblicli,  aus  1  an  und  martya. 

8tkr.  amartya  aniterblioh.      dftß^to-t  unsterblich. 

amatra  maasslos,  aus  1  an  und  matra. 
sdtr.  amatra  maassloB.      afiafgo^  maaaslos. 

amuba  nicht  loslassend,  Name  eines  damonisohen  We* 

sens,  ans  1  an  und  muka  von  rank. 

sskr.  amuci  f.  Nauie  eines  weiblichen  Unholds,  na-muci  m.  Name  eine« 
Dämonen,  na-inuca  m.  Name  eines  alten  Weisen.  +  "Afivxo-^  Nauie  eines 
Unholds. 

ambh  tünen. 

sskr.  ambh,  ambh-ate  tönen«  unbelegt.  4*  Ton,  Laut;  Iii.  amb-iti 

Bohelten,  amb-r^iU  belfern. 

amlJha,  abblia  ambliä,  ambhälä  f.  Vater,  Mutter, 
Lallwort. 

sskr.  ambhä,  arobhäla  f.  Mutter.  -\-  nntpa.  m.  dnif-aQto-v  n.  dn^-v-g  m. 
Papa;  an.  cm))la  f.  diu  Ahnnmtter  des  Menschengeschleobts  in  der  nor- 
dischen Sage  =  sskr.  ambhälä  f.  Mutter. 

1.  ambhar-  Wasser  vgl.  abhra. 

mkr.  ambhas  d.  Wasser,  amfabr-na  Waaeerfkss,  Kufe  von  ambhar  =  am«, 
bhas.  -|-  Ufißeo^  m.  Regen;  lat  imbri-  m.  Regen;  vgl.  auob  Ut  aibr- 
oma-s  m.  das  Waesem  im  Hunde. 

2.  aiiibliar-  gewaltig,  furclitbar,  sclirccklicli. 

sskr.  amljbiiF  n.  Gewalt,  Furchtbarkeit,  ambhr-na  gewaltifr^  sehr,  -f-  oa- 
ßq-t-^w-q  oßQ-i-uo-q  gewaltig,  furchtbar;  goth.  abr-a-8  stark,  sehr,  bi-abr-' 
jan  sich  entsetzen,  staunen. 

amra,  amSra  herb,  roh  Ton  Geschmack,  von  am,  vgl. 
Ima  roh. 

sskr.  amla  sauer,  m.  Säure,  Sauerklee,  ambla  =.  amla  sauer,  -f-  uinaru-s 
bitter;  ahd.  ampher  m.  Sauerampfer. 

amsa  m.  Schulter.  *  • 

sskr.  amsa  m.  Schulter.  <j/io-(  m.  Schulter,  itft«ro^  m.  Schulterblatt 
bei  Hesych;  lat.  nmeru-s  m.;  gotb*  amsa  m,  Schalter. 

amsya  zur  Schulter  gehörend  von  amsa. 
sskr.  amsya  zur  Schulter  gehörend.  -|-  In-ü^io-s  auf  der  Schulter  befind- 
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lieh.  m-<üfj.ia  f.  Gegend  unier  der  Schulter ,  iu^ui-io-^  zur  Schalter  ge- 
burig. 

ayas  n.  Metall,  Erz. 

«kr.  ijM  n.  Metall,  En.  -\-  aei  aer-ii  n.  En;  gotb.  ais  aii-ii  n.  Er, 
6«U,  ahd.  er  b.  Er. 

ayaiüiina  ehern,  metallen  von  ayas. 

z^nd.  ayahhaena  Tnetallcn,  eisern.  -f~  (goth.  &ixeiii-a-8),  ags.  aeren,  mu 
«y.  mbd.  erin  ehern,  von  Erz;  Tgl.  lat.  atea-s,  ahd-im-s  för  a-h-ee-nn-t 
dwni,  ae-neoHi  daM. 

ayng  ungejocht  aus  1  an  und  yug. 

dv.  ajnj  migejocht.  -f*  Thema  S^vy-  migejocht;  vgl.  laA.  eon-jug- 
aMmmeDf^jocht,  Gatte,  Gattin. 

ayuga  ungejoclit  aus  1  an  und  yuga. 

rir.  ajoga  imgejocht.  4*  nngcijoeht. 

1.  ar,  arnauti,  amntai  erheben,  treiben,  erregen. 

»kr.  ar,  rnoti  sich  erheben,  treiben,  erre^fcn.  o^-,  opi'wr*,  o^'vutt  er- 
Wben,  erregen,  med.  sich  erheben;  lat.  or-,  ur-iur  sich  erheben,  aufatei- 
^:  an.  ar-na,  -adha,  -at  gehen,  fahren,  rennen. 

2.  ar,  aniutai  erreichen,  erlangen,  treffen,  Much  im  feind- 
lichen Sinne,  eigentlich  mit  lar  identisch. 

■kr.  ar,  r^oii  erreicben,  erlangen,  treffen,  ar-to  d.  i.  A4^vta  part  pf. 
pn.  betroffen,  versehrt,  geeebidigt;  ar-ihs  m.  Gewinn,  Kntien.  ^> 
•fmoi  emaeben,  erlangen,  gewinnen,  i^-^ftäro^  Tereinselt  wie  tdkr. 
irta,  betroffen,  Yetaebrt,  »i^^  n.  Gewinn,  Kntcen;  fgl.  im  fnndlielMi 
Same  lai  ad-orior. 

3.  ar  liiiieinstecken ,  ein-,  aiiiugen,  eigentlich  mit  2  ar 
treffen  identisch. 

r)i(^e  Bedeutung  haftet  im  Sanskrit  am  Causale  arjMrya  bineinstecken, 
iiifü^*>n.  jedoch  zeigen  Ableitungen  in  diesem  Sinne,  die  auf  einfaches 
ar  zurückgehen,  dass  auch  das  primäre  ar  einst  diese  Bedeutung  hatte, 
1.  B.  arm  m.  Radspeiebe,  ära  f.  Pfriem ,  Ahle  u.  a.  -f-  uq-,  aQ-aQ-t-ailb, 
f^-e^-or,  anpassen,  anf&gen;  Iii.  ar*U  adv.  nahe  ist  wohl  s«^« 

eben,  nabe  von  der  Zeit 

ara  treffcmd,  zutreffend,  tri^tflich,  bereit,  von  2  ar. 

»kr.  ara  liereit  in  ara-inati  f.  ara-ni  advb.  zur  llaud,  bereit;  zend.  ara, 
Ära  trefflich,  ^ut.  dqi-lw,  ai^unoi  beüser,  best;  vgl.  ör-r,  aa.  ar-u 
fertig,  bereit  s.  anra. 

1.  arata,  arati  m.  Diener,  Gehülfe,  von  ar. 

«kr.  araü  m.  jUaner,  Gebülfe.  +  viviie^ii-c  ra.  dass.  steht  an  arati  wie 
^fMor^^  SD  dam-pati. 
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14  arata  —  ark. 

2.  arata  arta  richtig,  gerade,  ordentlicli  von  ar. 

nkr.  rta  richtig;  send,  areia  vollkommen,  -f*  rtta-s  dass.;  goth. 
rath*fl,  age.redbe,  davon  goth.  ratb-jan,  agt.  redh-ian  berichtigen,  rechnen. 

arata  f.  Richtigkeit,  richtige  B<*schafFciiheit,  von  ara. 
send,  erethe  f.  Hechtliohkeit.      ä^r^  f.  Tüchtigkeit. 

aratu  m.  richtiger  Gang,  Bestimmung,  von  ar. 

sskr.  rtu  ni.  meist  bestimmte  Zeit,  aber  auch  Kegel.  BeBtiinniunp  vgl. 
1  Lu  thü  regclroclit,  rtu-^as  gehöripr.  ordentlich.  -|-  dQTv  m  u^rtm  zurecbt- 
luachen;  lat.  ritu-s  m.  riclitige  Weise. 

aratna  f.  Ellenbogen,  Elle,  von  ar  ansgreifen. 

Mkr.  aratni,  ratni  f.  im  Pali  ratana  Ellenbogen,  Elle.  +  ^^^^  ^'i  ^ 
vlna  f.  Ellenbogen,  Elle;  goth.  aleina,  ahd.  elina,  elna  f.  Elle.  Auf  die 
Form  ratanft  geht  surüek  das  Iii  leteni  f.  Tatce,  in  dem  ratni  auch  die  ge* 
schloMCne  Faust  bedentet,  s.  Benfey,  Sanikrit  Engliah  Dictionary  u.  ratni. 

aratra  n.  Ruder,  von  ar. 

sskr.  aritra  trcibniitl  m.  ii  Ruder,  -f-  ahd.  ruodar  n.  Ruder,  von  rüejen 
rudern.  Vgl.  auch  sskr.  aritar  m.  Ruderer  und  i^rff-e  m.  Euderer. 

arama  einsam,  dünn,  arm. 

askr.  anna*ka  schmal,  dünn,  abet.  Enge;  send,  airima  Rinaamkeit«  -|-  1^ 
fio^  einaam,  öde;  goth.  arm-ars,  ahd.  aram  dörftig,  arm. 

arara  ein  indogermanisches  Ilurrah,  Ualloh. 

sskr.  arare  Interjeciion  des  hastigen  Rufens,  Tgl.  re,  are  dasa.  4*  ^tMd 
Huriahl  kal.  ole,  bnlgar.  oleld  lategection. 

aravinda,  ein  Pflanzenname. 

sskr.  aravinda  n.  Lotua.  -f*  (Q^ßtv&o-^  »f.  Erbse;  ahd.  araweiz  f.  Erbse. 
Die  Bednutimg  „Erbse"  ist  europäisch.  Hierher  gehört  auch  o^ßo-^  m. 
Kichererbse  und  lat.  ervu-m  n.  Erbse. 

aru  rothbraun,  lohi'arben. 

sskr.  am  m.  Sonne,  rothe  Pflanze,  aru-  Basis  zu  aru-na  und  aru-sha  r&th* 
lieh,  rothbraun,  är&  lohfarben.  +  ahd.  elo,  elaw6r,  mhd.  ^l»  dlw*er  gelb, 
lohbraun,  ftilvna. 

1.  cirk,  arkati  brüllen,  jauclizen,  .siii,ü;en,  spreclieii. 

sskr.  arc,  arcati  }>rüllon,  jauchzen,  singen,  -f-  )mx-,  Xä~ax(ü  für  Aax-oxro, 
{~Xrtx~m\  X^-Xax-K  tönen,  singen,  sprechen;  lat.  loqu-,  loquitu-r  sprechen; 
lit.  rek-ti  »chreion;  ksl.  rekjj  spreche.  Die  indogermanische  Grundlorm 
ist  ark,  die  europäische  rak,  die  gräco italische  lak. 

2.  ark  strahlen,  flammen. 

takr.  are,  arc-ati  atrahlen,  flammen.  +  ila-  in  ^Uk*tw^  flammend,  atrah* 
lend,  ^at-^^th^  n»  ein  blankea  Era. 
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3.  ark  fest  maclien,  schützen,  wehren. 

sskr.  arc  mit  sam  feststollen  ,  rac  dassolbe  ,  raksli  U.  i.  rak  s  hüten, 
schätzen,  -f-  ttnxüfi  wehre,  hüte  lat.  arceo;  arc-  f.  Wehr,  Burg,  arc- 
ann-s;  Iii.  rak-inti  verschlicsseu;  rak-ta-a  m.  iSohlüssal;  ags.  eadg'iAii,  alg* 
im  hüten,  scbirmou. 

arksa  m.  Bär;  das  Siebengestini,  von  1  arkV 

8.«kr.  rksha  ni.  Bar.  pl.  das  Siebeiitrestirn.  -{-  aQxro-q  ni.  Bär  f.  liurin,  Sie- 
benirertirn :  lat.  ursu-s  ni.  Bär,  ursa  f.  das  Sieben«;e8tirn.  (Lit.  h^ky-s, 
lett.  U/. I  S  Bar  heisst  im  altpreuss.  V.  clokis,  hat  aleo  nut  arksa  gar  nichts 
zu  schääeD.) 

1.  azg  argati  recken,  strecken,  davon  argii,  argipya. 

nkr.  uj,  roj-ftti,  fiij-«te,  ujvke  recken,  strecken.     i^y-^  ^^y-vvät, 
yH  redEen,  etrecken;  lat.  reg-,  regit  recken,  lenken;  Ut*nä-«i,  r»i>yti 
rseken;  goth.  nk-jan  recken. 

2.  arg  flammen,  licht  seiii;  davon  arganta,  argas. 

nkr.       rrij-ate  rösten,  arj-nna  licht,  hell,  -f*  «Qy-vQo-s,  ^Qy-ifS, 
«yo-c  n.  fl.  w.;  lat.  tig-u-o  mache  heU;  lit.  reg-iu,  reg-i$ti  sehen. 

arganta  n.  Silber,  von  2  arg. 

8skr.  rajata  hell,  weiss  n.  Silber:  zend.  erezata  n.  Silber.  -|-  lat.  argen- 
tu  m  n.,  oskisch  arageto-m  n.  bilber. 

argantaina  silbern,  von  arganta  dnich  das  Secundär- 

suftix  aina. 

zeo<L  erezatauua  silbern,  -f-  lat.  Argentina-8  n.  pr.  Gott  des  Silbers. 

argas  n.  Glanz,  Helle  Ton  2  arg. 

wnd.  aremih  n.  der  helle  Tag.  aQyea^  m  iw^^yj^  ie  am  deut- 
lich, hell;  anch  in  d^a-nie  hell  machend. 

argipya  hoohstrebend  sbst.  m.  Adler. 

nkr.  rjipy<^  au&tiebend,  Beiwort  hochfligender  Vögel;  zend.  ereaUJjra 
hochatrebend,  sbst.  m.  Adler;  altpers.  üifiiifos-  dnog  na^  Ui^mg  He- 
sych*  -f-  maced.  u^ytonovs*  «erog  Hesych.;  lies  a^/nnovs7 

argu  sich  streckend,  gemde,  gleich  vuii  1  arg. 

nkr.  rju  sich  streckend,  gerade;  zend.  erezu  gerade,  gleicli.  -f-  vgl.  oQyv- 
ta  f.  Klafter  formell  =  sskr.  rjüya  f.  gerader  Weg;  lit.  l>gu  gleich,  eben; 
nhd.  g-leich. 

argli,  arghayati  heftig  bewegen,  en'egen;  beben,  vgl. 

rasrh. 

sskr.  rghayati  erregt  9Pin  .  sieh  heftig  bewegen,  bel)en.  -{-  oq/-,  o^jfiH 
heftig  bewegen,  «regtiii,  reizen,  d^jj^^oi  sidii  heftig  bewegen,  tanzen. 
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arghant,  arghau  aig;  trüg,  böse,  vom  vorigeu,  eigent- 
lich bebend. 

zend.  ereghant  arg.  -|-  langobwd.  arg»  ug,  trag  sbai»  Feigling,  ahd.  arc, 
arg  mhd»  aro  aiig,  böse,  trig. 

ar^hri  f.  Lohn,  vom  Verb  sskr.  argh  werth  sein, 
sskr.  arghä  f.  Verdienst,  Lohn.  4~  ^t.  algä  f.j  preoss.  alga  f.  Lohn. 

arta  hoch  von  ar. 

send,  areta,  ereta  bodL  -f*      alia-t  hoeh. 

1.  arti  f.  Gang,  Weise,  richtige  Weise  Ton  1  ar. 

nkr.  rti  t  Gang,  Art,  Weue.  4*  arti-om  f.  Gang,  Weise,  Be- 

handlnngaweiae;  Knnat. 

2.  arti  f.  Streit  von  2ar;  eigentlich  Drang,  Andran^:. 

sskr.  rti  f.  Streit,  rtiyaie  sich  streiten^  send,  ereti  f.  in  paiti-ereti  f.  Be- 
■t&rmung,  Angriff,  -f-  If^t.  arti-  in  in-erti-  trig  bedeatet  Drang,  o^j; 
kii.  reti  rati  f.  Streit,  reät%  retiti  streiten. 

ard,  ardati  wallen,  netzen;  erquicken. 

Btkr.  ard,  ardati  zerstieben,  wallen,  strömen,  rd-u  erquick! irli,  mild,  urd- 
ra  frisch,  erfrischend.  -|~  f^ü^-»         netzen,  did,  aXtitiai  erquicken. 

ardh,  ordhati  erheben,  fördern,  pflegen;  davon ardhva. 

atkr.  ardh,  rdhatc  gedeihen;  fSrdem,  pflegen,  -f-  <^^>  «U^»,  H9am 
fördern,  pflegen,  heilen. 

ardhva  hoch,  erhaben,  von  ardh. 
send,  eredkwa  hoch.  +  lat  ardaa-s  hoeh;  lit  aidva-s  breit,  weit 

ama  Name  eines  Banms,  von  ar?  hoch? 

aaki'.  aina  iii.  Teakbaum.  -|-  lat.  ornu-s  f.  Esche. 

arbha,  gering,  wenig. 

askr.  arbha  genug,  wenig.  -|-  dialektiseh  i^fioc  d^tuoc  Hesyeh. 

arblicikas  gering,  wenig  Adverb  zai  arbha. 
Bskr.  arbha^AS  gering,  wenig.       diißaxts'  oXtydxis  Uesych. 

arma  m.  Arm,  Yoiderbog,  von  ar  ausgnafen. 

sskr.  Irma  m.  Arm,  Yorderbng  des  Thier«;  send,  arema  m.  Arm.  +  lat. 
armn-e  m.  Vorderbag;  ksl.  ramo  m.  Arm;  goth.  arm-i-s  m.  Arm. 

;irvu  Inhende,  sclmell,  reisig  von  ar. 

zend.  aurva  behende,  schnell,  reisig  vgl.  sskr.  arvaut  und  arvan  m.  Ren- 
ner. Kfis<^  xmä  7ond.  aurvant  f^rhnpl!,  «^tnrk  m.  Kr  egsrosa  -f-  ag8.  earii 
scliTirlL  i-nNti,L'",  rrisig,  as.  fifu,  Starmii  arva  lertiu;.  l'iTpit,  an.  or-r  zunächst 
für  aru  fertig,  bereit  Vjg^l.  ara.  Ein  entsprechendes  Xhena  d^^,  ö^OßO 
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lieft  aoch  d^i-m  gr.  Donomiiiativ  ««/nt'-oj  orrege  2U  Graode,  vgl.  jroAoiktf 
fOBlbema  xoXj^o,  xoloßo,  s.  skarba,  skarva. 

«isan,  arsana  mannlicli,  sbst.  m.  Mann;  Männchen 
Ton  Thieren  vom  Verb  sskr.  arsh,  arsli-ati  netzen. 

sijLr.  rsha-bha  m.  Stier;  zcnd.  arsliaii ,  aihhätia  in.  Mann,  Miuiiichcii 
t:c  Thieren.  -|-  a^*y-,  ä^^v-;  aQQivo-  in  Compusitis  imd  in  «^€]'o-<ü 
£a<i<'  tnännlich. 

arsk,  arskati  gelien,  kommen,  lugentlich  Inchoativ  zu 
ar,  als  Prasensthema  verwendet. 

tkt,  areb,  rcchati,  archaisch  auch  archati  gehen,  kommen«  fQX^r  1^ 
jtM»  gciheii,  kommen,  für  i^M-, 

aljjii,  ;il]>ikii  schwax'li,  gering. 

sffkr.  alj.a.  alpaka  ijering,  schwach,  klein.  -|-  sclmiäclitiyf ,  >lfr- 

-rrri/rrrj       Xanux-Jo)  von  Xujiuxo  =  sskr.  alpaka  sehwacli ,  ilünii  m;iclu*n, 
eäM.i -ti^'d)  schwache,   dlftn-rtif-vo-g  schwach;    lit.  alp-u,  alp-sti  scliwach, 
cibnm^htig  werden,  alp-na-s  «foringr.  ohnmächlig^.    Xan~  !H'h»Mi  sskr.  und 
ü^.  wie  z.  B.  Itty-wr  m.  Wcielu  n  lu^ben  Bskr.  alga  m.  dual  die  Lei- 
fuz.  Weichen  s.  Petersb.  Lex.  im  Nachtrag. 

].  av,  ayati  sich  sättigen,  erfreuen,  gern  haben;  beach- 
ten, animerken;  begünstigen,  helfen. 

•fcr.  av ,  avati  sich  sättigen ,  erfreuen ,  gern  haben ;  l)cgün8tigen»  helfen, 
»chützen,  ud-av.  pra-av  beachten,  auf  Etwas  merken,  av-i  beachtend.  -|" 
e^,  ijrtiy  uft  sättigen,  diu  für  a^t-jui  aus  djri  —  sskr.  avi  beachtend,  be- 
achten, merken,  hören,  aia-^uvo^ai ,  aus  aia-  fiir  tißta  -j-  dhä  merken; 
lat.  av-,  avere  gern  haben,  sich  gütlich  thun,  au-diro  hören;  ks).  u-mii 
m.  Sinn,  Verstand,  j-ave  offenbar,  j-av-iti  seigen;  an.  audh-r  m.  opes; 
udh-r  m.  Sinn ,  Ventand;  das  letztere  Wort  Hesse  sich  auch  zu  vat  zie- 
lten, vgl.  lit.  pa-j<auta  f.  Sinn. 

2.  av  gehen  zu,  eingehen,  anziehen. 

send,  av,  av-aiti  gehen,  eingehen,  davon  ao-thra  n.  Schuh.  lat.  ind-n-o, 
<?x-Ti-o  an-,  ausziehen:  lit,  au-nu.  au-ti  die  Füsse  bekleiden,  au-la-s  m.  Stie* 
feliicbaft;  ksl.  ob>n-ji|,  ob-u-ti  Schuhe  anhabt,  die  Füsse  bekleiden,  u-smü 
B.  indnmentum,  nsma  f.  Bant  (oder  sn  vaa  2myi»?).  ^* 

1.  ava  Pronomen  der  dritten  Person,  jener. 

zeDd.  altpers.  ava  jener.  -|-  ^^1-  ovu  jener. 

2.  ava  Praeposition  und  Yerbaipräiix  weg,  zurück,  ab, 
herab. 

aakr*  ava  weg,  sorfick,  ab,  herab,  -j-  ^*  in  nta  =  f.  die  Erde, 
«ilpenUich  die  modrige ,  vgl.  zend«  aoya  s  avya  niedergekehrt  nnd  sskr. 
ara-ni  f.  Erde  von  2  ava;  lat.  an-  in  au-fero  n.  a.;  ksl.  u*  Verbalprifix 
we^-,  ab*  nach  ÜCkioaich. 

Wkkt  indof«m.W9flsrtiaali.  S.Aiifl.  2 
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avas  n.  Gunst,  Beistand,  von  1  av. 

Bskr.  avas  n.  Gunst,  Beistand.  -|-  doü-  für  11,^00-  in  aoo-^ooc,  «oo^ait» 
nun  Beistaad  eilend,  eilen,  anoh  in  h-ifis  ü  ((ur  ItMy^)  wohlwollend, 
frenndlieli,  mild. 

aväta  unangefochten,  unverletzt,  aus  1  an  und  väta 

part.  pf.  pass.  von  van  s.  d. 
sskr.  avata  unangefochten,  unverletzt.  -|-  dAartHS  für  d-jHao-f  mit  Vocal- 
Torschlag  vor  jr,  unangetastet,  unverletst. 

avi  m.  f.  Schaf,  von  2av. 

sehr,  avi  m.  f.  Schaf.  -|-  oi~q ,  o ^t-g  f. ;  lat.  ovi-s  f. ;  lit.  avi-s  f. ;  goth. 
avi-  Schaf  in  avi-atr  Schafstall;  ahd.  awi,  uuwi,  mhd.  owe  f.  Schaf,  Mut- 
terschaf;  v^l.  ksl.  ov-ica  f.  Schaf,  ov-inü  m.  Widder. 

avya  vom  Schaf  herrülirend  von  avi. 

sskr.  avaya  in  gatävn ya  hundertsobafig ,   avya  vom  Schaf  heiTfihrend. 
ofo  f.  se.        Schaffell  für  dßut,  Ba  f.  dass.  für  <S^'«. 

avyaya  vom  Schaf  herriihrciid  von  avi. 

sskr.  avyuya  vom  Schaf  herrührend,  -f-  oXiu-i  iur  ojrujo-g  dass.,  uiifti  sc. 
Jo^ü  Schaffell. 

1.  as,  asmi,  assi,  asti  sein. 

sskr.  as,  asti  sein.  +  ia-,  iawf;  lat.  es-,  est;  lit  es-,  esmi  bin;  goth. 
im,  ist. 

2.  as  werfen,  schleudern,  schicsscn,  davon  asi. 

sskr.  as .  as  yuti ;  zend.  arih-aiti  achieiulern ,  pchiessfü.  lat.  in  ensi-s 
s.  asi  und  auch  wohl  im  altlat.  äsa  =  lat.  ara  f.  Erhebung,  Altar,  eigent- 

» 

lieh  „Aufwurf*. 

asau  n.  Biut,  wolil  von  1  as. 

sskr.  asan  n.  Blut.  H~  1®^*  Aisings  m.  gewöhnlich  sssin^is  pl.  f.  Blut 

asara  n.  Blut,  von  1  as. 

sskr.  asra  u.  vgl.  asr-j  n.  Blut.  -(-  altlat.  assir  u.  Blut,  assar-ätus  mit  Blut 
gemischt;  ttaQ,  ia(),  höot.        dorisch  ija^  n.  Blut. 

asi  i^ansi)  m.  Schwert,  von  2  as. 

sskr.  asi  m.  Schwert,  -f^  lat.  ensi*s  m.  Schwert. 

asti  n.  Bein,  Kuuclum. 

sskr.  asthi,  asthaii  n.  lu-'m  .  Kikh-Ihmi.  -f-  uatto-v  n.  Kiiöchon,  eigentlich 
das  Knöcherne,  oss«  um  Avormt  es  identisch J  lat  OS  Thema  ossi-  für  osti 
n.  Knochen,  ex-ossi-s  kuüchenlos. 

1.  asma  Plural  des  Pronomens  der  ersten  Person,  aus 
a  und  sma. 

sskr.  asma  wir.  -|-  nf*^~is,  aolisch  &/t(tt-^,  dorisch  uf^i-s  wir. 
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2.  asma  possess.  m  1  asma,  unser. 

lend.  alima  muer.  -f-  c^^o-p  unter. 

asvapna  scUaHos  aus  1  an  und  svapna  Sdilai'. 
nkr.  asvapiuif  zend.  aqafna  Bchlaflos.       avnva^  schlaflos,  ygl.  Jat.  in- 
somni-s  för  imomnu-s. 

A. 

ä  Interj(*ction. 

pskr.  H.  -f"  l^t-  a,  ah;   ahd.  a,  angehängt  hilf-a,  noin-ä,  vorgeseüst 

ä-bei,  vor-  und  nachgesetzt  li-hei-a;  lit.  a,  aa  Interjection. 

äkista  schnellst,  Superlativ  zu  äku. 

sskr.  i^sliths,  send.  Avista  schnellsi.  -f*  ^«mto-^  schnellst 

akiaus  scliucller,  Coiiiparativ  zu  aku. 
SBkr.  st^iyamsj  zend.  d^yäo,  ä^yanh  schneller. -|-  iat.  ocior,  ocius  schneller. 

äku  schnell,  von  2ak. 

sskr.  send,  ft^  schnell.  ^-  taxv-t  schnell;  lat.  acn-s  in  acu-pedin-s  schnell- 
ftssig. 

ägas  n.  Fehl,  Scliuld,  Sünde,  von  aiig  iu  der  Bedeu- 
tung bescliraieren  oder  ausgleiten. 
.  sskr.  agas  n.  FehU  Schuld /sünde.  +  aytts  n.  (S)  Fehl,  Schuld,  Sfinde; 

in  unsem  Lexicis  herkönunlieh  mit  &yog  n.  Verehrung,  Scheu  =  sskr. 

yigas  s.  yagas  Tcnnengt. 

agi  f.  das  Treiben  von  ag. 

sskr.  äji  f.  das  Treiben;  Wettlauf,  Rennbahn,  -f^  lat.  ägi  f.  in  amb-ftge-8 
geil.  ytl.  amb-atM-uni  ,  amb-ägi-osu-s ;  ind-äge-s  f.  Mit  ind-agon-  f.  vgl. 
ayvtrv,  unog  für  tcya/y,  uyov~og  m.  Wettlauf,  Kennbahn. 

ät,  alter  Ablativ  vom  Fronominalstanune  a,  als  Parti- 
kel: femer,  dann,  aber. 

sskr.  4t;  send.  &at,  ät  femer,  dann,  aber.  lat.  &t  ferner,  aber;  auch 
wobl  ksl.  a  aber,  und:  lit.  a,  o  aber,  und. 

ätman,  atma  m.  Atheiii,  Hauch,  von  an. 

sskr.  ätman,  im  letzten  Gliede  von  Zusammensetzmigen  auch  atnia  ni. 
Hauch,  Seele,  Selbst,  -f"  ^oS^^a  n.  schwerer  Athfm,  rla^fittd'ui  ^  ua ,'>u(ci'-J<u 
athme  schwer,  keuche ;  ärfAO'S  m.  Dampf,  Dunst;  as.  äthom,  ags.  aedbum, 
abd.  idum  m.  Athem,  Odem. 

äntca  n.  Eingeweide,  vgl.  antara  dass. 

sskr.  intra  n.  Eingeweide.  -|-  n^^o^  n.  Bauch,  Unterleib,  titoq  n.  Hers, 

2* 
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Inneres;  lat.  uteni-sV;  an.  aedhr  f.,  ags.  aedre,  ahd.  ädara  f.  Ader,  pl. 
Eingeweide,  ahd.  in-adir-i,  mhd.  in-ädere  n.  Eingeweide. 

äp,  ap  erreichen,  treifen,  gewinnen. 

88kr.  ap,  äp-noti,  ftp-ati;  zend.  äf,  af  erreichen,  treffen,  gewinnen.  -|-  lat. 
ap-,  ap-isoor,  ad-ip-iscor,  ap-tu-s  siim  dass.  anm  und  lat.  apio,  deren 
Bedeutung  specialiairt  ist,  8.  unter  gr.  ital.  ap. 

äbhaims  üppig,  geil,  vgl.  ablirya. 

sskr.  ahuiias  schwellend,  üppig,  geil,  -f-  Tjtfavfa-  in  vnfQ-ynf^tvi-otn-  über- 
iTiüthig,  üppig,  ijeil  und  in  vnfo-rjtfiirt-ut  i. .  vf?l.  ahd.  upp-i,  upp-ig  üp- 
pig, leer;  2ur  letzteren  Bedeutung  vgl.  wiederum  mkr.  äbh-u  leer. 

äbhanasya  Ueppigkeit,  Geilheit  Ton  abhanas. 

aakr.  ftbanasya  n,  Ueppigkeit,  Geilheit.  -|-  ^fUff'ntpmßi^  f.  für  -^tpavsauc 
Ueppigkeit,  deilheit. 

änia  ungekocht,  roli,  vuu  am. 

Bskr.  äma  ungekocht,  roh.  -\-  ufio-g  ungekocht,  roh. 

äyu  oder  aiv,  was  dasselbe,  m.  n.  Leben,  Lebenszeit, 
von  i. 

iskr,  &yn  m.  n.  Leben,  Lehenszeit.  (tf^-*iry»  ni.  Lebenszeit,  nl^-^i, 
al>-/-<r  imtnw;  lat.  aevu-m  n.  Leben,  Lehenszeit;  goth.  aiv-a-s  m.  Zeit, 
Ewigkeit.  S.  europ.  aiva. 

är  preisen  (beten). 

sskr.  är,  är-yati  preisen.  4*  ^9^**  ^  Gebet,  Flehen,  Fluch,  davon  oQu-ofUtt 
bete,  fluche. 

ära  m.  was  draussen  ist,  das  Freie,  die  Weite,  die 

Ferne,  advb.  gebraucht,  loc.  ärai  in  der  ierne,  im 
Freien. 

sskr.  ara  erhalten  im  ab),  arat  aus  d»*r  Ferne,  von  fern,  fern,  fern  hin, 
fern  von  c.  aVd. ,  arakät  ]»raep.  fern  c.  abl.,  ärat-tät  adv.  aus  der  Ferne, 
von  fern,  loc.  fire  fern,  fern  von.  -}-  lett.  är-a-s  ni.  das  Drmisson,  alles 
WttH  ausHcr  dem  Hause  ist,  arä  draussen  ,  iirau  acc.  hinaus;  Iii.  (»ra-s  m. 
das  Freie,  das  ]>raussen,  ort"  loe.  sskr.  äre  adv.  drausBen  .  im  ^'i-eien, 
acc.  oran  adv.  hinaus.  Die  1^'deutung  Luft,  Wetter  im  Lit.  ist  erst  ans 
der  primären:  das  Draussen.  das  Freio  hervorgegangen*  Vgl.  hierzu  sskr. 
arana  fremd,  fem,  und  lat.  ar-ca  Kaum. 

1.  äs  ästai  sitzen. 

sskr.  as  äste  sitzen.  ^-f*M,  ^atiu  sitzen. 

2.  Ss  n.  Mund,  Gesicht,  von  an? 

sskr.  a»  n.  zend.  äoiih  n.  Mund,  -f"  ^^1  ^r-iu  n.  Mund;  an.  68-s  m 
Flussmündung. 
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i  dieser,  der,  PronoiiunaläUuuiii  der  diitten  Persuu, 
davon  itara,  ita,  i. 

sskr.  Thoinaforrn  id.   nom.  acc.  sj?.  utr.  idam.  noiD.  8g.  f.  iy-am.  -4" 
i*8,  e-a,  id;  idem;  goth.  i-s  er,  ita  ra. 

2.  i,  aiti,  imasi  gehen. 

«kr.  i,  eti,  imaii  geben.  t^oi,  Tfiev;  lat.  i-,  e-o,  hnnB;  Iii.  flind,  ei-ti 
gehen;  kil.  i'd%  gingy  i-il  gehen;  goÜi.  i-d^js^ 

ita  gegangen,  begangen,  zugänglich,  pari.  pf.  pass. 
von  2  i. 

eskr.  dnr-ita,  zend.  duzh-ita  schwer  zugänglich.  afia^-ho^  f.  ac.  odop, 
für  Fnchtwagen  2ngänglioh(er  Weg);  lat  itn-s  in  circam-ittt-s  o.  a. 

itam  so  s.  ita. 

ftskr.  iiliium  so.  -\-  lat.  item  so,  ebenso.  (Sskr.  itiham  iüt  id-|-tam,  lat. 
item  i-ftain.) 

itara  Comparativ  von  1  i,  der  andere. 

»kr.  itara  der  andere.  +  lat.  item-  vier  and^^  nur  erhalten  im  adver* 
bialen  aoc.  ntr.  ig.  itenim  znm  andern  Male,  abermato. 

ita  Adverb  von  1  i,  so,  wie. 

«skr.  itthä  so;  zend.  itha  so,  wie.  -|-  lat.  ita  soj  lit.  it  wie  (goth.  ith  alao, 
aber,  wenn?). 

idh  entzönden,  entfiammen. 

aekr.  idh,  ind-dhe  entsflnden,  entflnrnnen.  -f-  I^Mrürarm*  H^uiinrM 
Heeych,  flamme;  lat.  aes-tn-s  s.  aidhata;  ega.  Ad,  ahd.  etd,  dt  m. 
Brand,  Scheiteriianfen,  mhd.  elt-en  glühen,  brennen. 

idhara  oder  niliara  hell,  klar,  lauter,  von  idh, 

»skr.  idhra  oder  idhra  in  vidhra  d.  i.  vi-|-idhra  hell,  klar,  idhriya  znr 
HiTfiiü  l  helle  grehörig  cf.  ttf9oto-^.  -f-  i^agö-i  hell,  klar,  «/d^ij^  m.  al^Qa 
f.  ai^(jiO'i;  as.  idal,  ahd.  ital  pur,  lauter,  eitel. 

in  inanti  ainauü  (drängen)  bewältigen,  in  seine  Ge- 
walt bdcommen,  aus  2 1  f  nu. 

aakr.  in,  i-n&ti,  inoti,  inT-aÜ  drangen,  bewältigen,  in  der  Gewalt  haben.-!- 
h-,  «Crvra»  nehmen,  fassen,  ttho-^  genommen  in  If^iro^;  davon  tdr-im 
and  Si^vra  f. 

lyar,  lar  Pra(»senstUeina  zu  1  ar  erheben,  treiben, 
aakr.  ar,  iyar-ti  treiben,  bewegen.  -|-  Icd-,  MJju  für  foi-;;««  treiben, 
werfen. 
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ir  bewältigen,  schädigen,  zürnen,  ans  2  ar. 

sskr.  ir-ya  kräftig,  ir-in  frowriltthätipr,  ir-as-yati  zürnen  von  einem  Thema 
ir-as  Zoru.  -f-  fm-f  acc.  #(><-r  f.  lat.  ir-a  f.  Zorn,  irn-scor  züruej  ksl. 
jar-ü  heftig,  grinmi,  jar-osti  f.  Zoni,  jar-j%  jar-iti  zürnen. 

is,  iskati  suchen,  wünschen;  vorhaben;  fordern,  vor- 
'  schreiben;  filr  gut  annehmen,  wofbr  halten,  scl^tzen. 

sakr.  iah,  icchaU  fOr  is-akati  Sachen,  wünecheo,  vorhaben,  fordern,  paas. 
iah-yate  ▼orgeacfarieben  aein ,  för  etwas  gelten ,  gehalten  werden.  4"  ^ 
wollend  für  iao-  in  /o^rqr*  I.  Wille,  t-fHQo^  für  lo-fi-fQo-s  m.  Verlan- 
gen, anoh  persönlich  Liebesgott,  vgl.  sskr.  ishma  m.  Liebesgott;  lat.  aes- 
iim*are  schätzen  von  einem  Nomen  *aestimo- ;  goth.  fra-isan  nachforschen, 
soeben,  ais-tan  achten,  an.  aea>ta  fordern;  fit.  j-eskö-ti  suchen  ^  ahd. 
eisC'dn  heischen,  eigentlich  Denominativ  von  isk4  w.  s.,  welches  Nomen 
ans  ayf  das  indogermanische  Pk'aesensthema  iskati  sn  schlieasen  berech- 
tigt. 

isanyati  und  isayati  erregen,  erquicken,  beleben. 

8skr.  ishanayate  errejren ,  beleben ,  ishanyati  antreiben ,  errepron ,  ishayati, 
isbayate  saftig  soin  schwellen;  frisch,  repre.  niHti-;,',  kniftin-  sein;  erfri- 
schen, stärken,  bell  Im  n.  iiUpia  für  frfttvjüj  Ijelcbon,  erquicken,  err^en; 
erwärmen,  tdount  heilen  (d.  i.  beleben,  erfrischen). 

isara  firisch,  kraftig,  rege  vgl.  isanyati. 

sskr.  ishira  kräftig,  frisch,  blfihend.  4*  ^<?o-^  äoL  ia^o^  kriftig,  frisch, 
rege;  sodann  heilig.   Nach  Gnrtins  s.  v. 

iüka  f.  Wuiiscli,  FordenmsT  von  is,  iskati. 

sskr.  iccha  f.  Wunsch.  lit.  j-öfkn-ti  suchen  von  *i-("'ska :  ksl.  iska  f. 
petitio;  ags,  nsce,  ahti.  eisca  f.  l'onlerun<r .  davon  enp:l.  ask  fragen,  an. 
aeskja  wünschen,  ahd.  eiscoT».  unser  heischen,  wie  wir  falsch  Bpreclieii  für 
eisohen.   Die  europäische  Grundform  ist  aiskä  f. 

isTa  oder  isn  m.  Pfeil. 

sskr.  ishu  m.  f  Pfeil.  +  ii^  m.  Pfeil  f&r  te^. 


A 

L 

i,  von  1  i,  Verstärkungspartikel,  an  Pronomina  ange* 
hängt. 

sskr.  send,  i  s.  B.  in  send,  hyat-i       $,  s.  B.  in  ovrotf-f. 

ik  zn  eigen  lial>en,  mächtis:,  Tlerr  sein. 

sskr.  i<;.  ish-te  zu  eigen  haben,  mächtig,  Herr  sein,  -j-  goth.  aig-an,  aih, 
aih-ta  haben,  besitzen,  aih-t-i<a  f.  Eigenthum. 
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ich  sich  bestreben,  begehren,  vgl.  agh. 

?-kr.  ih.  ih-ate  sich  bestreben,  bepehren,  ih-a  f.  Str»>>>en,  WnnBch.  -|-  ix^ 
nräi-  ijii^vfifiv  Hesycb;  Iii.  ig-gu,  ig-iü  etwas  erstreben,  sich  Mühe  ge- 
ben. 

ir  sich  in  Bew^nng  setzen,  erheben,  enteilen  ans 
1  ar. 

nkr.  ir,  ir-te  and  ur-«te  noh  erhebai,  enkilen.  +  thA,  A-s,  mhd.  tki  f* 
Eile,  as.  il-jan,  ahd.  U-ltD,  II-«!  sich  beeifem,  eilen ;  ¥gl.  goth.  •l'jto  El- 
fer von  al  =  ar. 

IS,  aisati  gleiten,  eilen,  von  ri. 
■dor.  ish ,  ish-ati  und  esh  eshati  enteilen,  fliehen.  4"  eilen,  ttfir- 

len,.  gleiten. 

isi  (yasi)  m.  Eis,  von  ts  gleiten. 

iMUfL  hnzvar.  yah  yas,  Eva.  an.  Ls-s,  ags.  abd.  ia  m.  Eis,  ahd. 
is-ea  f.  für  is-ja  Eiszapfeu. 


u. 

u,  vu  schreien,  brüllen. 

«Kr.  n.  avat»'  schreien,  brüllen.  -|-  ttv-,  ai>it;  n-cv  fut.  tt-^v-nn  lulen^ 
schreien,  d-jrv-iTi,  tlvr^  f.  Schrei.  Ruf;  lat.  ov-are  jauchzen;  ahd.  uw-ila 
f  Eule:  ksl.  vy  ja  vy-ti  tönen,  beulen,  vy-tije  n.  Geheul,  worin  v  Vor- 
schlag, also  Stamm  y  =  au. 

nk  gewohnt  sein. 

•skr.  HC,  ve-ytti,  nv-oo-a  Gefallen  finden  an,  gern  thnnt  gewohnt  sein, 
ok'M  n.  ok-s  ni.  Haas,  Wohneits.  4-  Iii.  j-nnk-sta,  j-nnk-tl  gewohnt  wer* 
d«n,  nk-i-e  n.  Hnfe,  Landaits;  kal.  ▼-yk-n%ti  gewohnt  eein;  goth.  bi-nh-t-e 
gewohnt,  bi-nh-ti  n.  Gewohnheit.  —  Hierher  lat.  nxor? 

1.  uks,  vaks  träufeln,  netzen,  sprenjren,  davon  uksan. 

Mfcr.  nksh,  uksh-ati.  va-VHk*ih-a  triuifeln.  ti*1/.i'ii,  sprengen.  Auf  das 
eteomiTerb  ng,  vag  geht  vielleicht  ify-^-^  feucht  surück. 

2.  uks,  Taksati,  vaksyati  wachsen,  von  ng,  ti^  durch  s. 

•skr.  nksh,  nkahati,  va-Yikih-a  wacheeo,  erstarken;  send*  vakh8h,nkhshy4iti, 
3  pl.  med.  takhaheiile,  tU^m,  part  praes.  nkhehyaot  und  Yakhehan^ 
diSw,  mit  a  praet.8iil.  ftrYakhshyeiftd  rie  wacheen  hervor.  + 
f&r  fi>^/|w  wadisen  kaeea,  med.  waeheen;  goth.  Yah^jan,  vohi  wachsen. 

nks«m  vn.  Cbhse,  von  1  uks. 

sskr.  ukHhan  m.  Stier,  Balle.  +  goth.  aahsa  m.  Unmdform  auhsan  Ochse, 
ahd.  oheo,  inh4«  ohae  m« 
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ug  —  ndran* 


iic:,  va^,  -afi,  -ayati  wachsen  machen,  stärken,  mehren. 

sskr.  vii),  vajati.  väjayali  stärkon,  mehren,  ug-ra  innchtig,  fnrchtbar,  oj-as 
11.  Kraft,  (lUiii/.  -\-  vy-  in  iy-t^^  gcRUtid .  tn  y-  in  ttvy-ri  f.  Glanz;  lat. 
aujTpo  mehre;  lit.  äuf^-u,  äu^r-ii  wiiclison,  ug-tereti  etwas  wachsen;  goth. 
auk-iin  mehren,  vok-r-a-s  m.  Wucher. 

1.  ud,  nnd,  vad,  vand  quellen^  netssen,  baden. 

nkr.  udf  and,  uiairti  quellen,  netsen,  b«dMi.  -f  In  den  übrigen  Spn* 
oben  nnr  diireb  Ableitungen  ▼ertreten. 

2.  ud  auf  liiiKuif;  aus,  hinaus. 

Nh>kr.  n»l  auf.  hinauf:  iius,  hiiiaus.  -|-  8^^«  s.  udtara;  goth.  ut  Adverb  hin- 
aas, heraus;  ahd.  üz  aus. 

uda,  imda,  vada  Wasser  von  1  ud.  * 

flskr.  nda  n.  Waseer.  -|-  lat.  onda  f.  Woge,  Wasser;  ksl*  voda  f.  Wasser. 

udan,  vadan  n.  Wass(*r  von  1  ud. 

sskr.  ufian  n.  \Va.ss<'r.  Wnp^c.  -|-  '•«^«r-  n.  Wasser:  lit.  %'»uda  gen.  van- 
den-s  zemait.  undü  gun.  uuden-H  ni.  W^asscr:  nltpreuss.  V.  wundan  acc. 
sg.  Wasser;  guth.  vato  Thema  vatan-  u.  Wasser. 

iidara,  vadara  m.  n.  Bauch,  Ton  1  ud  schwellen. 

sskr.  udara  n.  Bauch;  send,  ndara  m.  Banch.  ™&ced>  Siff^n:  m.  Bancb; 
lit.  vedara»8  m.  Magen,  pl.  Eingeweide;  altpreoss.  V.  weder-s  Bancb, 
Magen. 

udtara  der  obere,  äusseir,  spätere,  Comparativ  von 
2  ud. 

sskr.  uttura  der  obere,  spatere,  uttaram  weiter,  später.  4"  varioo-s  der 
spätere,  voxtQov  später. 

udna  benetzt  Ton  1  ud. 

sskr.  nnna  för  odna  dient  als  part.  pf.  pass.  von  nd.  +  in  tdkov^ 

i^v^,  vSvi-w  benetsen,  quellen  machen. 

1.  udra  m.  Wasserthier,  Otter  von  1  ud. 

sskr.  udra  m,  ein  Wasserthieff  nach  Einigen  Krabbe,  nach  Andern  Fisch- 
otter: zond.  ndra  m.  Otter  oder  Wasserhund.  -|-  v^qo^  m.  f.  Was- 
serschlangc;  lit.  udra  f.  Otter;  altpr.  V.  odro  f.  Otter;  ksl.  vydra  f.  Otter; 
ags.  oter,  ahd.  ottir  m.  Otter. 

2.  udra,  vadra  n.  Wasser,  von  1  ud. 

sskr.  ndra  Wasser,  nur  in  ndr«in  wasserreich  und  in  an-udra  wasserloa 
:=  fii'-fifoo-i.  -f-  vä^-  Wasser  in  Zusammensetaungen,  vdsif  n.  Wasser, 
v4«^s  wässerig;  as.  watar,  ahd.  wasar  n.  Wasser. 

udran  wasseneich,  von  2  udra  durch  das  Secundär- 
affix  -an. 

sskr.  udriu  wasserreich.  -|-  'Yäfitup  divos  m»  Wassermonat. 
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wpa  Praeposiüüu  und  Vcrbalpraeiix,  herzu,  limaul-zu, 
,  unter. 

»kr.  upa  als  Praefix  herzu,  hinzu;  als  Praepo«ition  unter,  bei,  auf,  zu.  •4' 
nro  unter;  Ut.  s-nb;  gotb.  nf  als  Verbalpraefiai  auf;  Rraepomtion 
ofiter. 

upama  der  oberste,  höchste,  Superlativ  zu  upa. 

Bskr.  npania  der  o])«  rste.  huchste.  lat.  Bumniu-s  für  H-upuiu-sj  aga. 
ttfema  der  oberste,  hocliste. 

opara  der  obere,  Comparativ  zu  npa. 

■kr.  vpwm  der  obere.  wrifg«  f.  du  obere  Tin,  RaetMi  ^  lei.  tapira, 
nppara;  lei.  s-iipem-«;  ags.  aferm,  nfora  der  obere. 

upiri  Advfrb  oben,  oben  darauf,  Praeposition  iiber. 

«br.  upari  oben,  über.  -|-  v^fiQ  (für  vnfQi)  v^^^i  lat.  a-uper;  goth.  ufar 

nl,  nlnl  heulen. 

äkr. elitM  healend,  GehenL  -|-  vJUai»  faenle,  belle,  iXol-vyii  f.  Gebenl, 
«UU«Civ  beule;  lat.  ultd-a  f.  Kaea,  qliü-are  beulen;  Iii.  nl-d'jn  nlfl'ti  beu- 
le^ ahd-a  bangoa  et  ranscben  die  Wellen  New. ;  an.  ;^la  beulen. 

iiluka  m.  Knie.  Käuzchen,  von  nl. 
nkr.  ulüka  m.  Eule,  Kauz.  4~  l^t  uiucu-s  m.  Eule,  Kauz. 

ululu  heolend,  Ton  ul. 

■kr.  nluln  heulend.  4*  ololv-^  aufMbreiend,  beulend. 

OS,  ausati  brenueii,  :>engen  2.  =  vas  aufleuchten  s.  d. 

■kr.  uflb,  oebati  brennen,  sengen,  -f-  av-,  aSu,  avti  anbrennen,  anzän* 
dm,  tvei  sengen;  lat.  us-,  ürit  für  ourit,  onsit,  ustum  brennen;  an. 
Sf-li  Feuer,  ags.  ys-le,  ahd.  ns-ilo,  mhd.  as«ele  f.  Sprühasche. 

nsta  gebrannt,  part.  pf.  pass.  von  os. 

nkr.  Qshta  gebrannt  «l-  lat.  nitu-s  gebrannt. 

ü. 

d  mangeln,  fehlen;  vä  d.  i.  tii-i  dass. 

zend.  ü ,  part.  med.  ü-yamna  mangelnd ,  fehlend ;  sfikr.  ü-na  ermangelnd, 
woran  etwas  fehlt:  zend.  üna  f.  Mangel.  -\-  tr-vi-^  ermangelnd,  beraubt; 
iroth.  va-n-s  mangelnd,  fehlend,  va-n  n.  Mangel;  an.  au-dh-r  öde,  goth. 

auLh-ida  f.  Oede. 

Mhar,  üdhan  n.  Euter. 

■kr.  ftdbar,  6dban  n.  Eutt^r.  -f-  ov&ttf'  nom.  od^tt^  n.;  lat»  über  n.;  ags. 
Ader,  abd.  tter  n.  Enter;  Iii.  udr-oti  entern. 
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Ai. 

ai  Interjection. 

nkr.  a,  «i;  send.  iL  +  wl,  vM;  Iii«  d,  u;  nlid.  eif 

aika  eins;  gleich. 

sekr.  eka  eins;  gleich.  -|-  lat  aequu-8  gleicli. 

auidha  entzündend,  entzündet  sbst.  Anzündtr,  Gluth, 
von  idh. 

iikr.  edhft  tiuOndetid,  sbat.  m.  Awsfiiider;  Brennhok;  auch  «!d1i  f.  oder 
ftidha  m.  oder  ftidh&  f.  Glath,  Flamme.  4*  nt&o-t  flammend,  nift-nib^o-^ 
m.  Fenergfinder,  ul^  i  m.  Ghith;  ags.  äd,  ahd.  eit  m.  Gluth,  Scheiter- 
baufen. 

aidhas  n.  liraud,  Brennstoff,  von  idh, 
■skr.  edhaa  n.  Brennbols.  4"         b.  Brand,  Glath. 

aidhtii,  aidliata  m.  Brand,  von  idii. 

sskr.  edhatu  m.  Brand,  Feuer.  -\-  lat.  acstu-s  für  aetltu-s  m.  Brand. 

aima  m.  Gang,,  Weg,  Bahn,  von  2  i. 

sakr.  ema  m.  eman  n.  Gang,  W^,  Bahn.  ^  o^/iosr  m.  otfx^  f.  Gang, 
Weg,  Bahn;  Tgl.  lit  ^*i*ma-a  m.  Gang. 

aiiii  f.  eine  Grasart. 

sskr.  era-kä  f.  (aus  era)  eine  Grasari.  -\-  aiqa  f.  Lolch. 

1.  aiva  m.  Gang,  dann  Gebahren,  Weise,  Sitte,  von  2  i. 

sakr.  eva  m.  Gang;  Sitte.  -|-  <M*  ^  ^i.  Gesetz,  afriei.  ewa,  ahd.  ewa 
f.  Sitte,  Geaets,  Korm. 

2.  aiva  einer,  einzicr,  allein. 

altpers.  aiva,  zend.  aeva  einer.      oio-g  für  o//o-f  einer,  aUein. 

aisa  pronom.  demonstr.  aus  i  und  sa  componirt. 

sakr.  esha  ntr.  etad,  send,  adaha  ntr.  a6ta^  dieaer.  4^  otik*  eiao-  jener, 
nmbr.  eao-  jener  a.  Ckiraaen  I  >  886. 

aisa  f.  Wunsch,  Vorscliriflt,  Ansehen  von  is. 

sskr.  esha  f.  Wunsch,  vgl.  zend.  acsha  m.  Wunsch;  ein  Maass;  adj.  Wunsch 
erlangend.  -|-  aiaa  f.  Wunsch,  Vorschrift,  Anweisung;  sabin.  aiso-s  Geltet, 
Bittopfer,  iimbr.  csunu  Opfer,  vgl.  sskr.  eshana  das  Suchen,  a.  Goraaen 
375,  ahd*  era  f.  Achtang,  Ehre,  vgl.  goth.  aia^tan  achten. 
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AU. 

aogas  n.  Kraft;  aach  Glanz?  ron  ug. 

Bskr.  oju  n.  Kraft,  nacli  den  Leas,  auch  Glans;  send,  aojaiih  n.  Kraft.  -|- 
«ity«<r-  Glans,  in  t^^-avy^g  sehr  glansend  u.  a«;  lat.  aogns*  Kraftp  Miyest&t 
in  angos-tn-s  machtvoll,  erhaben  (=  Ut.  ank8s-ta*t  hoch?). 

aiisrman  -n.  Waclistlmm,  von  u^. 

sskr.  an  n.  Kraft,  -f"  lat.  augmen-tu-m  n.;  Iii.  augmü,  gen.  augmeu-s 
m.  WaciistboiD. 

aosas,  ansäs  t  MorgenrOthe,  von  us  =  vas. 

askr.  ushas  f.  aooh  oiIim  f.  Morgenrothe.  -(-  ^<us,  att.  liv,  aoL  t&me  f.; 
Ui.  aaror-a  f.  for  ansosa  Motgear&the. 

austa  hl.  Lippe. 

«ekr.  oshtha  m.  Oberlippe,  Lippe,  osbtli-ya  an  den  Lippen  befindlich,  -f" 
altpreuss.  V.  austo  Mund;  ksl.  usta  n.  pl.  Mund  (eigentlich  wohl  „die 
Lippen*').  Die  beliebte  Herlcitung  von  ava  -f-  sthä  lassen  wir  billig  aol 
sich  beruhen.  —  Hierher  gehört  aticb  lit.  osta-s  m.  osta  f.  Möndimg 
(dnes  Flusaea)  und  nicht  etwa  zu  as,  lat.  ob,  os-tin-nu 

ausra  morgendlich;  von  us  «  yas. 

idor.  nsra  morgendlich,  -f"  -Bv^-r  m.  Morgenwind,  Ostwind,  nyx-f^^'^-^ 
morgennahe;  Ut.  wamtk  f.  Morgenrothe. 

ausria  morgendlich. 

aekr.  usriyä  f.  Morgenhelle.  -\-  itvQuh-v  adv.  acc.  morgen,  i^i^s  mor- 
gemllioh  steht  wohl  suniUshtt  für  d^^^to^,  geht  also  auf  vaaria  saruok. 


E. 

1.  ka,  kva  nom.  sg.  m.  kas  £  kä  ntr.  kad,  Ftt)nomen 

inteiTogat.  wer,  welcher. 

RFkr.  ka  noni.  sg.  m.  kas  f.  kä  ntr.  kad  wer,  welcber.  -f-  tto- ionisch  xo-; 
lat.  quo-  in  quod.  pl.  qni,  quo-rum:  lit.  kas  m.  f.  wer,  welcher;  irgend- 
wer; goth.  hvas,  hvo,  hva. 

2.  a.  ka,  kva  und. 

«•kr,  send,  ca  und.  +  re  nnd;  lat.  -qoe;  goth.  -h  in  m*h  neque. 

1).  ka,  kva  aiicli,  inaclit  indefinit. 

zend.  ca  z.  B.  in  rh-cA  wer  irgend,  jeder.  -|-  doiisch  -xn  m  o-xa,  r6-xa, 
sonst  oTf,  TOTC  lat.  -quo  z.  H.  m  «{uis-que  =  send,  cis-ca;  goth.  h  in 
hTO-h  f.  hva-h  n.  welche,  welches  auch. 
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kak  —  kakudman. 


1.  kak  lachen. 

sskr.  kakk,  kakb ,  kakkh  ati  lachen.  -}-  xr  /  r;  m.  Lacher,  xrirx-nCtti 
lache;  lat.  cac(h)-innu-8  m.  Gelächter,  caciiiiui-an  lachen;  ahd.  huob, 
mbd.  huoch  in.  Iloho,  bpott,  ahd.  huoh-6n,  mlid.  huohen  verspotten,  ver- 
höhoeu,  Terlacben. 

2.  kak,  kaTik  binden,  nni^irten. 

sskr.  kac,  kan'c,  kac-ate  binden,  gürten,  kac-a  Band,  kän'c-i  f.  Gürtel.  4" 
xax-«Xo-v  n.Kinpmauer;  lit.  kink-au,  kiuk-yii  anspannen,  gürlen  (Pferde); 
ahd.  hag  hag-es  m.  Ilag,  Einzäunung. 

3*  kak  hinreichen,  genügen,  im  Stande  sein. 

itkr.  ^Kkt  ^k-noti,  ^-yftti  Tenndgen,  belfsn,  geben;  lend.  ^ac,  ^-aiti 
•terk  aetOi  eaa«.  ^^aya  geben.  +  xtyx'tem,  l-a»;p-ov  wohin  gelangen, 
erlangen,  »{»-v-s  t  Knft,  Starke;  lit  kank-n,  kak-aid,  kak-ti  wokm  ge- 
langen, genfigen,  hinreichen;  agt.  hig-ian  atreben?  dooh  vgl.  askr.  (Sgh-ra 
schnell. 

4.  kak,  kankati  hangen  und  bangen. 

sskr.  ^ahk,  ^kate  hangen  und  bangen,  yak-nna  m.  Vogel  =  hangend, 
achwebend.  -|'  «ttUT-Cva»  heben,  schweben  machon;  lat.  oono-täri  in  der 
Schwebe  sein,  zögern;  gotb.  hah-an,  hai-hah,  hah-ans  hängen,  schweben 
lamen;  in  Zweifel  tein. 

^.  kak  l(M(leii,  Leid  zufüs^en. 

Bskr.  cakk  (cikk,  cnkk)  -ayati  leiden,  Leid  zufügen,  kifik-ara.  kishk-u 
srhlpfht. -{-  x«x-ü-v  schlecht,  xt]x-to^-  f.  pchädigend.  *;<  lini:(li' nd ;  lat.  Cac- 
u-8,  Cac-a;  lit.  kenk-tü,  kenk-ti  sdiaden,  luan  k<  iik  nu:  IfhlL  etwas,  kank- 
inti  quälen,  keik-iii ,  keik-ii  iliu-iien;  kanka  f.  (^^al,  Leiden,  wie  «axij  f. 
z.  B.  in  atofia-xäxii  f.  Muudleidea* 

kaka  m.  Haupthaar,  Ton  2  kak. 

askr.  kaca  m.  Haupthaar.  +  küktt,  kykfi  m.  kyka  f.  Haupthaar. 
Nach  Hiklcflich. 

kakata  oder  kukuta  m.  TIahn. 
sakr.  kakkola  m.  Hahn.  -|-  kaL  kokotik  m.  Hahn. 

kakala  m.  Hals,  Halswirbel,  vom  Intensiv  von  kar  - 

skar  drehen. 

sskr.  kakala  m.  Halswirbel,  Kehlkopf.  -|-  lit.  kakla-s  ni.  ilals. 

kakud  Gipfel,  Kuppe. 

askr.  kakud  f.  Gipfel,  Kuppe.  -|-  lat.  cacud-  in  cacu-men  für  caoud-men 
B.  kakudman. 

kakudman  gipfelnd,  sbst.  Gipfel  von  kakud  durcli  das 
Suffix  mani^tj. 
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sakr.  kakudman  gipfelnd,  hoch,  erhaben,  kakudmant,  kakanmaai  gipfoind, 
ibit  HL  Gipfel,  Berg.  -|-  lai.  oacfimen  far  oacodmen  n.  GipfeL 

kakva  klein,  gering,  von  kak? 

iendL  ka^u,  ka^va,  kä^va  klein,  gering,  -f-  xaitxo^,  xatfxo-f,  lakonisch 
jBMno-f  m.  der  kleine  Fing«r;  xUxaßo-s  m,  gnns  kleine  Mflnse,  itutxdß- 

kaksa  f.  Gurt,  A1>ü^ürtuiig,  Gelenk,  von  kak  binden. 

■kr.  kaksha  m.  kakshä  f.  (iurt,  Achsel  (Versteck).  -{-  lat.  coxa  f.  Gurt- 
gi^end«  Hüftgelenk;  abd.  hahsa,  inhd.  hahse  f.  die  Hesse,  Kniegelenk  der 
PfenU;  vgl.  Ut.  kinka  f.  die  Hesse  /u  kink<yti  gürten  =  kak  binden.  — 
Lit.  coxint  iiockend,  kauernd  gehört  zn  con-quiniscOy  con-qnexi  Stemm 
qiiec-  hocken  nnd  hat  mit  coxa  nichts  sn  schaffen. 

kaksta  m.  n.  HolKstfick. 

sab.  kä^ihllij,  Iii.  u.  Holzstück.  -|-  xaaio-v  ivXov  ^i&ttfitht^,  Hesych.;  lit. 
tzebta  s  III.  Ilol^tück;  alt|>reu&8.  V.  saxsto  f.  Holzkloben,  abgebrochner 
BaüLL»taniin  ;  Kit.  ziksta  f.  Knüpi>cl. 

kagh,  kangh  umfassen,  umgürten,  wohl  eine  Neben- 
form  von  kak  gleicher  Bedeutung. 

afav  9ikh,  Q&kh-ati  umfassen ,  nmgnrten.  +  cing-o,  cing<-n]n>m  n.; 
{olL  kak-tü,  ahd.  hachul,  mhd.  hachel  m.  Mantel;  agt.  hag-a,  an.  hag-i 
B.  Bag,  Gehege,  oder  lu  kak? 

Ivcuika  m.  Muschel. 
wikt.  ^nkha  m.  n.  Mustihel.  4-  »oyx^i      ^^yx^  ^*  Muschel. 

1.  kat  weggehen,  vergehen,  &lien  cans.  jagen,  fitllen. 

«b.  ^t-aya  bildet  das  Cansale  sn  gad  s.  kad  weggehen  machen,  jagen, 
helKn,  fiUlen;  ^t-m  m.  Feind,  -f-  «or-e-c  m.  Hase,  Feindschaft  wri-m, 
i-wia-cufiffw  sfimen;  lat  cat-ax  fallend,  stolpernd,  cat-tea  f.  Kette; 
foth.  hinth-an,  haoth.  honth-aas  jagen,  erjagen,  fangen,  ags.  headh>tt  f. 
Kanpf  =  altgalliteh  Gatn-  in  Eigennamen. 

2.  kat  verbergen,  bergen,  verstecken. 

aikr.  Ott,  cat-ati  verbergen,  yerstecken.  ^  x6t-vIo-^  s.  kat-vala;  goth. 
betb-jon*  f.  Kammer. 

3.  kat  lärmen,  schwatzen,  schelten. 

«kr.  katth,  katth-ate  viel  Lärm  machen  von,  prahlen,  rühmen,  schelten. 

nm-ilu-^:  geschwätzig,  nm^d-lm  sehwatxe;  lit.  katil-inti  plaudern, 
plappern,  an.  hadh  n.  Geschwätzigkeit,  Schmihung,  hadh^nng  f.  dass. 

katara,  kvatara  weicher  von  zweien,  Comjjjarativ  von 
1  ka. 

üb.  katara;  send,  katira  welcher  von  aweien.  -|-  Ion.  96tttio-t,  grie> 
diisek  ni/tf^tt-g;  lat  ntro-  für  cotera-s,  qnotem^t;  oddach  pattira-s;  Ut 


Digitized  by  Google 


30 


kaü  —  kan. 


katra-s:  ^oth.  hvatbar,  ag8.  livädher,  ahd.  hwedar  welcher  von  sweiea. 
i'Xtttt(io-s  eij^eutlich  unos  uiercunque  8.  Curtius  3  410. 

kati  wie  viele  von  1  ka. 

äskr.  kati  wie  viele.  -j~  1^^-  4uot  wie  viele. 

katvar  vier. 

iskr.  eatvar,  catnr  vier.  4*  r^«^^*  tiaüa^s,  dial.  niavQ-^i  lat.  qnat- 
Tor;  lit.  ketur-i  f.  «Iob;  goih.  fidvor  xaagmeAtt  »ob  pitvar  s=  nim^-te  vier. 

katvarta  der  vierte. 

sakr.  eatortha  der  vierte.  -\-  7<JttQjo-g,  r^TgaTo-s;  lat.  quartu>8  für  quat- 
vortn-s;  lit.  ketvirta*s  f.  ta;  ksl.  cetvrikttt-  der  vierte  (in  Zoeammen- 
seteangen). 

katvardakan  vierzehn,  dvandva  aus  katvar  und  dakan. 

88kl'.  catuidaran,  zend.  *catliruda»^aii  zu  erschliessoii  aus  zend.  cathruda^a 
=  sski*.  caturdaya  der  vierzehnte.  -|-  lat.  qualvordecim ;  guth.  fidvortai- 
hun  vierzehn. 

katvala  m.  Höhlung,  Vertiefung  von  2  kat. 

Btkr.  catv&la  m.  Höhlung.  -|-  xarvlo^  m.  Schale,  mvXn  t  jede  Höhlimg, 
liendenhöble,  Schale;  vgl.  lat.  cat*inn-8,  cat-illo-e. 

1.  kad  gehen,  weichen,  fallen,  caus.  kadaya. 

sskr.  ^ad ,  ^ad-ati  gehen ,  ä-^ad  entgegenkommen ,  caus.  ^ad-aya  treiben, 
hetzen;  yad  Praesensthema  ^iyate,  caus.  ^at-aya,  part.  pf.  pass.  ^^au*na 
für  9ad-iia  gehen,  weggehen,  fallen;  zend.  ^ad,  ^ad-ayeiti  kommen,  ge- 
hen; weggehen,  abstehen,  ablassen  von;  fallen,  anfallen,  -j-  x(-xtt6-ov, 
Mi-xttS-ojuriv  weichen,  abstehen,  ablassen  von;  lat.  ced-ere  gehen,  weichen, 
cäd-ere  fallen;  ags.  hent-an  treiben,  hetzen,  jagen,  hunt-a  m.  Jäger;  goth. 
hat-XB  n.  Haaa,  ahd.  luugan  =  sakr.  ^ödaya  hetsen,  mhd.  nhd.  hetsen. 

2.  kad  auszeiclinen,  schmücken. 

BBkr.  send,  v^d  aasseichnen,  aehmückea  8.  Roth,  Nir.  Erl.  83.  dorisch 
xi-tm^-futt  s=  xi-xwf-futi  seiehne  mich  aue,  nda-fio-g  m.  fGir  nod-fio-^ 
Schmndc,  Ordnung;  kretisch  Ordner,  Magistratanamet  Ki^-fio-s  n.  pr. 

kadara  m.  eine  £auuiart. 

sskr.  kadara  m.  eine  Mimoee,  vgl.  khadira  m,  Akasie.  4*  t  Ceder. 

kadä  wann,  von  1  ka. 

sskr.  kada  wann.        lit  kada  wauu,   ksl.  kiida  wann;   vgl.  lat.  quando 

WUlill. 

1.  kan,  kanati  tönen,  klingen. 

eskr.  kai^,  kanati,  can,  canati,  kvan,  kvanati  tönen,  kvan-a  m.  Ton, 
Klang.  itw-<^  ranschen,  xav-«^  f.  wie  atop-ax^  von  aritm  Geräusch, 
Oetön;  lat  can,  eaait,  ce-cm-i  klingen,  nngen;  goth.  han-an-  u.  Hahn? 
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2.  kau  stechen,  schneiden,  vemichten,  Nebenform  zu  ]A 
siechen. 

«skr.  ^«n  Nebenform  su  (^ä  stechen,  nur  im  DeeideratiT  ^i-^aAs-ati  erbal* 
ten ;  altpers.  ^an,  vi-^an  tödten,  vernichten,  send.  ^60."%  m.  Vernichtung. 
4-  xtcAw  Ar  «ttv-M»,  Motß^p  vernichten^  todten,  «oiMf  f.  Hord. 

3.  kan  Nebenform  zu  kam  sich  mühen. 

nkr.  ^n-ais,  ^-ak-aia  instr.  pl.  von  ^^n-a,  '^^n-aka,  mit  Muhe,  allma- 
gemach,  ni-^n-a  neben  m-9im-ana  n.  das  Achtgeben,  —  ^tä-atw-og 
m.  Diener,  wow-im  mühe  mich,  xoyq-r^-;  m.  Diener,  iy-nw'-üp  sich  mu- 
hen, ap&ter  machen,  wie  neogriechiBch  MUfum. 

kana,  kanya  klein,  jung. 

sskr.  *kana  in  kaoa  f.  junges  Mädchen,  comp,  kan-iyafis,  superl.  kan- 
iahtha  kleiner,  kleinat;  *kanya  in  kanya  f.  junget  Mädchen.  +  xiuvos  für 
Momo-i  jung,  neu. 

kaut,  kiuit  sclilageii,  stosscn,  stechen,  juis  2  kan. 

sskr.  knath,  knatli-nti  schlagen,  <,uiath,  ^iiath-ati  schlafen,  a])a-<^uath  weg- 
stüs^en;  zend.  ynath  schlajyen.  -|-  xkvt-^<a,  aor.  x^v-aai  für  xivr-aai  stoa- 
sen,  st^'bt'n,  x(v-iqo-v  n.  x(v-tta^  m.  für  xfiT-r^o-v,  xivT-xo>a;  aii.  liujodh-a, 
hnjdh,  huauiih,  hnjodh-it  schlagen,  stossen ;  ahd.  haiid-eg  scharf,  stechend. 

1.  kanta,  kata  hundert,  aus  dakan  zehn. 

sskr.  ^ta  hundert  -»ccro-  in  l^-amro^  einhundert:  lat.  oeatn-m ;  Ut 
ezimta-s;  ksl.  sAto  n.;  goth.  hund-  für  hunth  hundert.  ^  Mit  nkr. 
^tam-üti  hundert  Hülfen  habend«  vgl.  k-mo^-ßr^  f.  hundert  Binder  zäh- 
lendes Opfer,  e.  Benfe >  S.  Y.  Glonar  8.  ^tamüti. 

2.  kanta  m.  Stange,  von  kaut. 

nkr.  knnta  m.  Stange.  +  «orro-^  m.  Stange,  koit^,  wM-a^  m.  dan. 

3.  kanta,  kantara  Lappen,  Lumpen  Von  kant. 

sakr.  kanthä  f.  geflicktes  Kleid,  -f-  w.  Lappenwerk,  Flickwerk; 

lat.  cent-6n*  m.  daää.,  ahd.  hadara,  mhd.  hader  m.  Lumpen,  Lappen,  nhd. 
Hader-lumpen. 

kanda  m.  Knoten,  Knolle,  Gelenkknoten. 

askr.  kanda  m.  n.  Knolle,  Zwiebel,  Gelenkknoten.  afdvJo-f  m.  Würfel- 
knoeben,  »oi^-vilo-£  m.  Knochengelenk  der  Fingor;  an.  hnüt-r  ro.  Kno- 
ten, hn&ta  f.  Gelenk,  Knöchel.  Mit  sskr.  kandara,  kandala,  kadala  m.  n. 
Käme  knolliger  Pflanzen  vgl.  iti^ttXo^  n.  Ziviebel,  x^giftvor  bei  Heeych. 

kandhara,  kandlulla  Korb,  Rohrkorb. 

Bskr.  kandara,  kandola,  kandala  m.  ilorhrkorb.  +  xav^-i«  f.  grosser 
Korb,  xccvd^ril-to-v  n.  Sattelkorb. 

1.  kapi  kapati  fossen,  binden,  verhaften. 
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armenisch  kapern  fessle,  binde,  kap-(»al  ^<»himden,  kap-an-kh  ßa,iid<;.  -h* 
xiü7i-ri  f.  Hantlliabe,  (Iriff;  lat.  cap,  capit  fassen,  fangen,  ca]»-ulu-m  ii. 
Griff;  pfoth.  liab-an  liil  eu,  as.  liaf-t  prf^bundon  —  hit.  captu-s,  aiid.  hab-a 
f.  Handhabe  =  xua-tj  f.;  lett.  kunip-ju,  kanip-t  la»«en,  gi*eifen. 

2.  kap,  kainp  vibriren,  imdulireü,  auf-  und  niedergdien 
2.  vibriread  aussprechen,  trUlem. 

nkr.  kamp,  kamp-ate  1.  nttern,  cans.  hin  and  her,  auf-  und  niederbe» 
wegen  2.  vibrirend  ansspreehen,  trillern^  kamp-a  m.  triUemde  Auseprache. 
-|-  xcLftn-t-m  biegen,  xaiin-vlo^  gebogen,  vgl.  sekr,  cäp-a  m.  Bogen; 
itofiTt-^Cu  triUem,  von  *mo(17i^  =•  sskr.  kampa  trillernde  Anflspraehe; 
▼gl.  lat  cap-er-are  sich  kräuseln,  mnseln,  Tom  Genoht,  und  lit.  szep-ti-s, 
Bzyp-s-öti-B  das  Gesieht  fireondlioh  versieben? 

kapa  m.  Huf. 

sskr.  ^pba  m.  Huf.      an.  baf-r,  hof-r  m.  Uuf. 

kapati  f.  ein  Maass,  etwa  2  Hände  voll,  von  kap 

fassen. 

aakr.  kapati  f.  ein  Maas8.  2  ILuKh;  voll,  -|-  xuniri^i  f.  ein  Getreidemaass, 
Chönix,  etwa  ebenso  viel,  vielleicht  aus  dem  Orient  entlehnt. 

kapala  m.  Hirnschale,  Schädel. 

sskr.  k^iftla  m.  n.  Schale,  Hirnschale,  SohSdel.  +  «eydlq  f.  Kopf;  aga. 
hafala,  hafoU  m.  Kopf. 

1.  kam,  kainnati  sicli  nuilicn,  ermüden,  ruhen,  caus. 
kamaya  licmineii. 

»skr.  yam,  ^äm-yate  und  ^*amnati  sich  mühen,  ermüden,  ruhen,  ^'am-i  f. 
Werk,   Arhtnt.  caus.  eamaya  und  eamaya  ruhcu  machen,   hemmen.  -\- 
Xttu- ,   xftuv-(c  aus  *x(iuvi]Ot  —  sskr.  ^'amnati,   e-xau-or,  x^-xttrj-x(e  sieb 
mühen,  wirken,  xtifi-öt^tg  die  Beruhigten,  Todten;  an.  heu^a,  bam-da, 
ham-it  hemmen  =  sskr.  ^amaya  caus. 

2.  kam,  kamayati  sich  Mühe  geben,  merken  auf,  beach- 
ten, von  1  kam. 

sskr.  ^am,  ^amayati  beachten,  aufmerken,  ni-^jam  achtsam  sein,  -j-  xofi-f 
xofiäH  beachten,  besorgen.  2  kam  ist  eigentlich  Denominativ  von  einem 
Nomen  *käma  beachtend,  das  erhalten  ist  im  gr.  Inno^Tto/io^  Pferde  be- 
sorgend u.  a. 

kamar,  kmar  kriinini  sein,  sich  wölben, 

sskr.  kmar,  kniar-ati  krumm  sein;  davon 

1.  kamara  i^cnvölLt,  4  f.  Gewölbe,  (jürtel. 

zend.  kamara  f.  Gewölbe,  Gürtel.  -)-  xa/nä^  f.  Kammer;  (mni  arfccTuururiJ 
Hesych,  etwa  ans  dem  Persischen?  lat»  cameru-s,  camuru-s  gewölbt,  ca- 
mera  f.  Kammer;  lit.  kamara  t  Kammer  ist  entlehnt^  as.  himil  m. 
Himmel? 
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2.  Jcamara  Fflanzemiame. 

sskr.  kamala  n.  Lotiu.  4>  ««^^chc  f.  Delplimiitm,  x6fiti(fo-f  f.  Erdbecr- 
banm,  nofio^o-g  f.  Erle;  Iii.  kemen-B  m.  WuserdMi  (New.),  ccemer-d  m. 
pL  Ensian,  NiesBwiin;  ahd.  hemera  f.  Nieiswon. 

kamaradha  Wölbung  aus  1.  kamara. 

zend.  kameredha  n.  Schädclwölbung,  Kopf,  -f-  xfiiU^^^  n.  d.  i.  zend. 
k«meredha-|-ra  Wölbung  des  Daches,  Dach,  Decke,  identisch  mit  dem 
ventununelien  fiiXa^^o^  n.  I>ach;  vgl.  ahd.  bimilizi  Zimmerdecke? 

kanij^anri  i\  oder  doch  äluilicli,  Wurm,  Kaupe,  von 

2  kap  Liegen. 

?"«kr.  kapanä  f.  Wurm,  Raiipn.  -\-  xulcu]  f.  für  xanvrf?  Wurm ,  Raupe; 
lett.  käpe  f.  ^Vrt  Raupen,  käpar-s,  iüpur-s  m.  Raupe,  Krautwurm. 

1.  kar  firieren,  eigentlich  wolü  „schneiden''  und  mit  2 
skiir  sclmoideu  identisch. 

»akr.  (;i-j;ir-a  kalt  :  zend.  (;iire-ta  kalt.  -|-  iit.  szal-u,  szal-ti  frieren,  szal- 
iiu  f.  Keif;  an.  hel-a  f.  Keif.  Mit  r  Iii.  szar-ma  f.  Reif,  vgl.  m.  au.  hrim 
n.  engl,  nme  Reif. 

2.  kar,  kakarti  rafen,  nennen. 

Btkr.  kar,  cakarti  rBhmen,  erwähnen,  gedenken.  itMrJl^-ajrai  weist  auf 
altea  *arMds|-0»  f&r  xixttX-a«  =  cakarti;  naX^t»  rufen,  erwähnen  =  alUat. 
kaUre  =  ahd.  haldn,  holdn,  hol6n  berufen,  bolen;  mbd.  bille  hal  ballen. 

3.  kar  machen,  thun      3  skar  w.  s. 

4.  kar,  kal  brennen,  ikimuen,  vgl.  kix,  kil;  kür,  kiil. 

Ti;l.  sskr.  (;;ra  aue  qu,  wie  mnä  aus  man,  pra  aus  par  u.  s.  w.  kochen; 
kal-mali  das  Flammen,  *kalmiUika  davon  kal-mal-ikin  brennend,  flam- 
mend; cak-  f.irio,  cal-ere,  cal-or;  cre-mare  von  "^cresio  =  Bskr.  *kaima 
in  kalmali;  iit.  kar-ss-ta-s  heisa. 

5.  kixi\  kal,  karati  1.  »^ehen,  Ix^gehen,  behandeln,  Ihmüc- 
nen,  piegeu  2.  gehen,  sich  bewegen,  schüttem,  schwan- 
ken. 

Mkr.  car,  carati  mit  den  Bedeutungen  unter  1.  caus.  carayati  gehen  las- 
sen, Vieh  \s-eiden;  cal.  calati  mit  den  Bedeutungen  unter  2.  x^i-ivS^o^ 
m.  Pfad,  'Xolo-i  weidend  in  /)oi/-«oio-ff  m,  Rinderbirt  v^rk  sskr.  go-c4raka 
m.  Kuhhirt,  xoXo-^  in  iva-xolo-f  =  sskr.  dngcara  s.  duskara,  xoXax-  m. 
Schmeichler  vgl.  sskr*  oäraka  m.  Diener,  y.oXo-v,  xt5lo-v  n.  Bein,  Fuss, 
Glied  vgl.  sskr.  cara^a  n.  Fuss;  lat.  col,  colit  alt  quoUt  durchaus  sich 
deckend  mit  sskr.  car,  carati  begehen,  behandeln,  pflegen,  caMi-s  f.  Weg, 
cal-ön-  m.  Diener;  Ut.  kel-ia-s  m.  Weg,  kti^yB  m.  Weg;  Knie,  keli*aati 
reisen. 

Flik,  iatfogsm.  WVrttrbMb.  >.  Anfl  8 
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1.  k&ra  taub. 

•skr*  kala  stmam,  kal-ya,  kalla  tanbatoDim,  kanva  tanb  (Qr  kamva  = 
send,  karenao  taub,  zend.  kar-apan  taub.  ^  xirp-o-r  »wp6e  BLeaydi,  xc'^ 
o-r  m.  Bet&ubung,  3m^-^  bettabe;  Iii.  kar^to-s,  kur-eta-B  fBr  kiir>^»-a 
taab;  leU,  knr'l'a-a  taub. 

2.  kara  machend  von  3  kar. 

sskr.  kara  maclieiul,  bewirkend:  zend.  kara  luaehend  am  Ende  von  Zu- 
samniensetzungüii.      altlat.  m.  Wirker,  Schöpfer,  davon  cre&re  für 

cerare  schafteu. 

3.  kara  n.  Haupt  ^  karas. 

Mud.  gara  m.  ^are  n.  9ära  m.  Haapt,  Herrscher,  Hemcbafit.  «a^» 
jr«^  n.  Haupt,  xQa-t{Hi  f.  Haupt,  Spitie. 

4.  kara  m.  kara  f.  karaut  m.  karati  f.  junger  Mami, 
junge  Frau;  Dieuer,  Dieueriu  von  kar  colere. 

Bskr.  cari  f.  junge  Frau,  vgl.  c&ri*kä  f.  Dienerin;  zend.  (»rfiiti  f.  für  c^räti 
Mädchen,  junge  Frau,  -j-  xoqo-s,  xcS^^,  xoü^o-^  m.  Diener,  Jüngling^, 
»6^,  x«S^  f.  junges  Mädchen,  junge  Frau;  «ov^r-  m.  Jüngling,  das 
Masculin  zum  zend.  caräiti.  Aus  dem  Thema  »o^ort-  =  caraiti  erkliii 
sieh  das  Deminutiv  ttoqia-to-v  n.  Mägdlein;  zur  eigentlichen  Bedeutung 
oolens  vgl.  ln(-xov^g  m.  helfend  eigentlich  nachgehend,  vgl.  zend.  aipi- 
oare  m.  Nachfi^l^er;  xov^  ist  wohl  ans  x^pogo  zu  deuten,  vgl.  lat.  qoo- 
lere,  und  für  die  Bedeutung  cal-on-  m.  Diener. 

karadha  m.  Gefleclit  Korb. 

sskr.  karandii  ui.  Bienenkurh,  küraada-ka  ni.  Korb,  mit  nd  für  ndh.  -f- 
xdXa9o-i  m.  Korb;  vgl.  lat.  corb-i-s  f.  Korb,  für  cordh-i-s. 

karamba  m.  Spitze,  Stengel  einer  Pflanze,  vgl.  ka- 
rainbli&. 

sskr.  kadamb«,  kalamba  m.  Spitze,  Stengel  einer  Pflanze.  +  tto^vfiifio^ 
m»  Spitze,  Kuppe;  .Dolde,  aber  auch  Stengel  einer  Pflanze,  vgl.  *6^v(ißof 
6  MttvXog  Tov  d&na^yov  Heayeh,  vgl.  jeo^v^,  xoXaqiw. 

karamblia,  karaba  m.  Mus,  Grützo. 

sskr.  karambha,  karamba  m.  Mus,  Grütze. -j-  xi'amiioc:-  h6f-aim  oinn^uivov 
in  dv^QirxQjv  und  x6).vßo-v  alro-i  i\pnf4,ivos  Grütze  bei  Hesych;  vgl.  auch 
x^fißos  trocken,  gedörrt. 

karambM  f.  Gemüsepflanze,  KoU  =  karamba  Stengel, 

wie  ja  auch  Kohl  aus  caulis  Stengel. 

tskr.  karauibiiu  i.  iSame  zweier  Qemüsc  ptiaiixca.  -f-  x^u^ßn  att.  xoQu^ßn 
f.  Kohl. 

1.  karava  hörnern,  gehörnt.  . 

tend.  Qrva  (für  ^jarava)  hörnern.  +  xequßog,  mgao-^  gehörnt,  bei  Homer 
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Mes  Beiwort  des  fHnehes;  lat.  crrra-s  m.  Hirsch  (der  gehörnte);  YgL 
tp,  hnn-%,  aUL  hinhs  m.  Hinoh  und  Iii.  kanre,  fcsl.  kimYft  f.  Kah? 

2.  karava  Horn.  • 

teod.  (^Tvä  f.  Horn,  Xa(,'el.  -|-  xfo(a-,  xfoattr-  für  xfo« r«i-  n.  liorn, 
KÄ-iT-uicu  das  (reweib  erheben,  xo^v-nna,  xu^-ßö-f  mit  den  Hömem 

faurasa^  aus  karas  Haupt. 

wt.^n»  n.  ^nhft  n.  (aot  (iimsa)  Haapt.  f.  Schüfe  „  in  Zo* 

«■aeotetmigai  uich  Hanpt,  TgL  Si-xo^o-f-  ätni^pttXtK  Heiych*  Dm 
AoDi  kM«w&  ^  eekr.  csnhan  darf  ^ui  TieUeicht  in  lat.  oem-nn-a  prae- 
Mfi  eriEBBoen«  C6ni*mi'a  itibnde  dann  för  oerfn^nnHi» 

kardsai  zu  begehen,  zu  lieliandeln ,  lu.  ptiegen  iiiliiii- 
tivdativ  von  5  kar. 
akr.  cvue  £u  begehen,  zu  behandehi,  zu  pHegeu.  4~  colere. 

bri  m.  Wanze,  Scliabe,  von  krar  geLen. 

■b.cm  m.  (eich  ragendea)  Thier,  cAri*ki  f.  Wense,  Sohabe.  -f- 
a.lMe. 

kam  Waffe  von  2  skar. 
«b.  <^  m.  Waffe,  Pf«ü,  Donnerkeil.  -I-  goth.  hairo-4  m.  Sohwert  (naoh 

1.  karka      Hahn,  Hahnensclirei  von  bak. 

nkr.  krkft-T&kn  m.  Hahn  (krka  aagend);  zend.  kahrlohttQ  n.  Hahn  (kahrka 
nfefaflod,  ta^  TOD  ian,  vgl.  Uti  Machnng).  -f-  x(qxo-s  m.  Hahn  Hesych; 
Bt  kirka  f.  Tmthnhn;  altpreota.  kerlco  f.  [fSat  kerka)  Tendier,  mergna. 

2.  karka  m.  Krebs. 

sb.  karka  m.  Krebe,  nui(x»^'  »«far/M».  StxekU  Hesyoh;  kal.  rakft  m. 
Krcbi  fir  knka« 

3.  karka,  kraka  m.  EeUkopf,  Hals  von  kraL 

t^r.  krka  m.  Kehlkopf,  -f-  ksl.  krüku  m.  Hals. 

1.  karkara  m.  ein  schreiender  Yogel,  von  krak,  oder 
dem  IntensiY  von  kar  rufen. 

«kr.  krakara  m.  Art  Rebhuhn,  -f-  xoqnofm-^  m.  ein  Vogel;  ags.  hragra 
hrakra)  =  ahd.  hreigir  m.  Reiher,  letzteres  zunächat  v<nn  eorop. 
knk  schreien  =  ig.  krak  schreien. 

2.  karkara  rauh,  haii. 

nb.  karka»  muh,  hart,  Tgl.  karka^  hart  +  jrit^Mt^o^'  r^/vr  Heayoh 
s  mnh,  hart 

8.  karkara  beweglich,  schüttemd,  vom  Intensiv  von  5  kar. 

»kr.  carcara,  caucaia  bew^lich',  schüttemd.  +   lat.  querqueru-a  achüt- 
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telnd.  vom  Fieberfrost;  auf  die  Intcnsivbilduiif^  sskr.  cAcalyate  sich  rasch, 
emsig  bewejsren  scheint  lat.  camla  m.  Diener  /.u  fjohen,  vgl.  sskr.  caraka 
m.  Diener;  auf  das  Inten si\  s^kr.  can'c.ilyato  ^rt  ht  xfyxXo-^,  xiyxaXo-^  m. 
liachätolzo,  vgl.  sskr.  cara,  caraka^  carata  m.  Bachstelze  und  lit.  kele  f. 
Bachstelze. 

karjkara  f.  Kies,  Kiesel. 

iikr.  ^Arkufft  f.  Kies,  grandiger  oder  kiesbedeckter  Boden.  +  xqoiuX^  f. 
Uferkies,  kiesiger  Boden,  x^al6~t  kiesig,  kieselig. 

karkarya.  Intensiv  zn  kar  liallen. 

sskr,  kurkari  1".  hallendos  Jn'-li  imo'nt.  -f-  x(({)xu{{>(o  fiir  xrijy.ioi-juj  hallen, 
dröhnen.  y.ü^)y.oo-vytj  f.  das»  Koilerii)  Kxieg&iärm;  ksi.  kiukoi-u  lu.  iilocke, 
Iii.  kankai-a-8  m.  (i locke. 

karkin  oder  karkina  m.  Krebs,  s.  2  karka. 

•skr.  kftrki,  karkin  m.  Krebs.  +  nnquivo-g  m.  Krebs;  lat  canoro*  för 
carcno-,  careino-? 

1.  kurt  a.  hauen  b.  beschneiden  c,  abgeschnitten  werden, 
sich  ablösen,  abfallon. 

a.  hauen,  mit  Geräusch:  kat-a>Ju^aya ,  kii-a-ki^aya  mit  Geräasdi  aaein- 
.anderschlagen,  rasseln,  klirren*  ar^r-o-c  m.  lauter  Schlag,  x^tf-m 
rassle,  x^-ah>-v  n.  Rassel,  Klapper,  x(>or«jl-/'Cw  klappre ;  lit.  kert-ü,  kirt- 
aü,  kirg-ti  hauen,  kirt-y'-s  m.  Tli'^h,  kirt-ika-s  m.  Hauer,  b.  schneiden: 
sskr.  kart,  krnt-ati  schneiden,  spalten,  kart-s  m.  Grube,  Loch  —  lit.  kar- 
sz-ta-s  m.  Grube  =  sskr.  kata  m.  Schläfe,  eigentlich  Eineehintt,  Vertie- 
fung. -|-  x^T-ctif,o-q  m.  Schläfe;  ksl.  crut-ati  schneiden,  krat-ükü  ktrz 
(von  kratü  =  lat.  curtu-s  kurz),  c.  abfallen,  sskr.  krnt-a-tra  n.  Ab- 
schnitzel, Abfall,  cat,  cat-ati  fiir  cart  =  kart  sich  ablösen,  abfallen; 
lit.  krint-ü,  krit-aü ,  kris-ti  herabfallen,  kris-la-s  ni.  für  krit-la-s  m.  Ab- 
fall, Bröckchen,  wahrscheinlich  für  krit-tla-s  und  mit  sskr.  krnt-a-tra 
identisch;  ags.  hrydh-ig  nünosus,  au.  hriodh-a  wegwerfen,  abfallen,  mit 
a  Yocal. 

2.  kart  flechten,  knüpfen,  binden,  ballen* 

sskr.  kart,  krnat-ti  spinnen,  winden,  cart,  crt-ati  knüpfen,  heften,  flech- 
ten, kat^a  m.  iHr  karta  Geflecht,  Hatte.  -1^  x&ift'<itXa-f  m.  geflochtener 
Korb,  x^-wri)  f.  Knoten,  Astknorren,  witi  sskr.  granth-i  gl.  Bed.  Ton 
granth  flechten;  lai  orat-i-s  f.  Fleehtwerk,  Hürde,  vg:!.  an.  fanrdh,  goth. 
hanrd-s,  ahd.  hnrt  f.  Hürde,  Thür;  cras-sn^s  dick,  geballt,  för  crat-tn-a, 
vgL  sskr.  ka|h-ina  für  kari-ina  hart,  dick,  und  lat.  gros-su-s  =  grot-to-a 
von  granth  flechten,  sskr.  grath^i^ta  geflochten,  geballt,  knotig,  knollig. 

1.  karta  kalt,  part  pf.  pass.  von  1  kar  frieren. 

send.  9areta  kalt.  4*  lit  saalta-s  kalt;  Tgl.  ksl.  slota  f.  Winter. 

2.  karta  m.  Messer  von  2  skar  schneiden. 
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xemi.  kajvta  m.  Messer,  bachs.  -\-  iit.  kaita-s  m.  Messer ,  Meissel.  Vgl» 

»kr.  krti  Messer.  I)olch. 

3.  isrUi  Mal  von  1  kart  scUagen,  schneiden,  tgl.  firanz. 
conp. 

■kr.  kri  mal  in  Mipk^  einmal;  send,  kerei  in  ha^keret  einmal,  -f-  üt. 
ace.  kart%  einmal,  ne-kart  niebt  einmal,  knrt»«  m.  Mal;  ktl.  kiattt  m. 
Mal  Nach  NeMelmaan  iat  kartaa  ein»  mit  karta  t  Beihe,  Linie  ^  keL 
oita  f.  daas.;  dann  von  1  kart,  echneiden. 

kartara  M<'ss('r,  S(  hcere,  von  skai*  oder  1  kart 
■kr.  kartari  f.  Messer,  ächeere.  +       cnlter,  caltro-  m.  Meseer. 

karta  sclineidend,  scliarf^  bitter,  Tom  Geschmack,  tob 
1  kart. 

tski.  katu  beissend,  scharf  vou  Geficbmack.  Iii.  kartü-s  bitter,  streng 
.  TO»  G^cbmack. 

kartyä  f.  das  Anthun,  Behexen,  Beschreien,  von  3  kar 
tbnn  oder  4  kar  „benifai'^. 

■kr.  krt]r4  f.  daa  Anllinn,  Behexen,  Besanbern,  pertonilioiii  Hexe,  Zau« 
kah.  4-  Iii.  keryesoe  pl.  t  Yon  keiycsa  för  kefjlja,  daa  Beaohraen,  der 
löie  Bück.  Daa  fit  Wort  onteneheidet  nch  Yom  eikr.  nur  durch  ESn- 
«kttbang  des  Bindevoeala  i.  +  Ygl.  Ut.  ker-eti  es  Einem  anthnn,  be- 
kowi:  kal.  iar^  m.  car-a  f.  &al^r,  iaroy-ati  sanbem.  * 

1.  kard.  krad,  kurd  schwiii^^'H.  s[)r!iiü:»*n.  hinken  skard. 

f-kr.  kurd,  kürd-:iti  spriiijr^^n,  khod,  khod-rati  tur  skurd  liiiikrn.  -f-  XQttS^ 
ff«  xtHcJ-tiiico ;  x).(u)'-nv),  x).(ff^-('frnM  «chwin^'en,  schüttflii :  lat.  claud-u-8 
khm  kaurdii;  noth,  hait-s  iabm,  an.  helt-i ,  ahd.  h('l/>-i  i.  das  Lahm- 
sein, limkeD.  /n  xtiuduoi,  xXadatu  vergleiobe  noch  iit.  sklandao,  sJdand* 
y'ti  schweben,  «cbwanken. 

2.  kard  netasen,  aasbrechen  =  skard  w.  s. 

■kr.  kard-a  m.  n.  Sumpf,  vgl.  klid  benetaen,  neben  chard  =  skard  aoa* 
bnchen,  netzen.  +  gr.  s.  kardama;  ahd.  harz  n.  Harz,  vgl.  aaoh  hrox 
n.  Bots  mit  xo^i^  f.  fSr  nofftid-J»  Sebnnpfen?  Zu  sskr.  klid  benetzen 
(fv  sklid)  vergleiche  noch  lit.  sklyd-u,  8kl3r8-in,  sklys-ti  fliessen. 

3.  kard  n.  Herz,  wohl  von  1  kard  —  skard  springen. 

nkr.  hrd  n.  Herz  für  kbrd  imd  dies  für  slcrd,  skard.  -f-  lat.  oord«  n. 
Herz. 

kardan  n.  Herz  s.  3  kard. 

md.  safeadaa  n.  Herz,  -f  goth.  hairto  n.  Omndform  hmrtaa  Hers.  Im 
Zendwort  ist  z  eingeschoben. 

kardama  (Sumpf),  Name  von  Sumpii^jÜaiizeii. 
■kr.  kardama  m.  Sumpf |  Name  ?on  Sumpfpflanzen,  kardam-i  f.  eine 
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Snmplpflaiiie.  -f"  ««^«^-y  d.  Bnmneoknew,  tut^ufi-k  ül«o(  f.  €iae 
aholiclie  Pfli&se. 

kardainala  sumpfig,  siimpfreicli,  von  kardama. 

sakr.  kardamila  n.  Name  einer  sumpfrcichcn  Gegend,  -f-  KaqdofAvXa^  pl. 
f.  SUdt  in  sompfreicber  Gegend  Messenieos. 

faurdaya  Herz  s.  3  kard. 

Nkr.  hrdaya  n.  Hers.  -|-  »a^ia,  n^Ut  t  Hm.   V^l.  altuiieb  cride  n. 
H«n. 

kardi  n.  Herz  s.  3  kard. 

Bskr.  hardi  n.  Herz.  -\-  Ist.  cordi-  in  concordi-s  u.       Iii.  8iirdi-8y  gen, 
•arde-B  f.  Ben;  das  Feminin  vertritt  älteres  Nentnim. 

kardha  Heerde. 

Bskr.  ^jardha,  gardh-as  n.  St&rke,  Macht;  Schaar,  Heerde;  send,  ^aredha, 
altpers.  thrada  m.  Art«  Gattung.  -\-  xoq^-v-^  f.  EriiebiiTig,  Haufe;  IH. 
kerdza-s  d.  L  kerdja*s  m.  Hirt;  ksl.  Mäa^  f.  Heerde;  goth.  hairda  f. 
Heerde;  ahd.  hirt>i  m.  Hirte. 

karna  m.  Sohüsself  Topf;  Schädel,  Kopf. 

askr.  karaka  m.  'Kngy  karari-ka  m.  Schidel,  letsteres  für  karana-ka.  -|- 

xiQvo-t  m,  Opfersohüssel ,  xQttv-og  n.  xQtev-io-v  n.  Schädel;  lett.  kerne  f. 
Ge^s  zum  Buttern,  ksl.  o-krina  m.  nnd  russ.  krinka  f.  Scbüssel,  Schale; 
ksl.  cara  f.  und  car&ka  f.  Becher;  gotji.  hvaimei,  ahd.  himi  n.  Sohadeli 
Hirn;  an.  hver-r  m.  und  hvema  f.  Topf,  Schale. 

karpas  n.  Leib,  Körper. 

vgl.  sskr,  krp  f.  Gestalt;  zend.  kerefs-  in  kerefs-qara  Leib  =  Fleisch  es- 
send,  sonst  kehrpa  m.  Leib.  -|-  1*^«  corpus  n.  Leib;  vgl.  ags.  hrif,  ahd. 
href  n.  Leib,  Mutterschooss. 

karbhata,  kakarbhata  in.  f.  Kürbis,  Gurke. 

Bskr.  carbhata  hl  cirbhita  und  cirbhita  f.  Qurke.  4*  ^  oncnrbita  t 
Kibrbis. 

karmäsa  m.  Brei,  von  kar  =  4  skar. 

>  sskr.  kiirmanha,  kalmasha  m.  Bodensatz,  Brei.      lat  cremor  d.  i.  cremos 
m.  Brei,  Brühe,  cremu-m  n.  dass. 

kamii  m.  Wurm,  von  kar  ^  skar  drekeii. 

sskr.  krmi  m.  Wann;  vgl.  send,  kerema  f.  Wurm.  -|-  lit.  kirmi-s  m. 
Wnnn,  vgl.  lett.  sfirm-a^a  m.  Wurm,  Spidwurm,  slnnv  eales  Wnnnkraitt, 
Zitwersaamen. 

karsna  schwarz. 

Bskr.  krsbna  schwarz.  +  altpreuss.  V.  kirsna-n  acc.  schwarz;  ksl.  crünü 
schwarz.   Sskr.  krsh^ata  f.  Schwärze  =  ksl.  cronota  f.  Schwärze  =  ig.  , 
karsnata  f. 
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Ical.  kalavnti  tn  ibon.  antreiben;  hohm,  tragen. 

stki'.  kal.  k-al;iyati  treiben,  antreibtüi,  betreiben:  tr;iL.n3n,  heben,  haiton.  -j- 
/ffl-.  xf'lAM  fiir  ictXjtü  treiban,  antreiben,  x^i-oiini.  xfX-n'oi  antreil)tn,  be- 
fehlen; lat.  cel-.  cello,  cul-i,  cal-suni  treilmn,  cel-su-s  gohoben,  hoch;  Ut. 
keliu,  kel-ti  betreiben,  zurichten ;  heben,  kil-noti  hin  und  her  heben. 

kalaka  Becher  von  kar  -   4  skar. 

i^.  kala^  m.  Becher,  -f*  «vXur^  f.  Becher;  lat.  calic-  f.  Becher. 

kalaua  schwarz,  dunkel,  von  4  skar  bedecken,  vgl. 
kala  schwarz. 

«kr.  kalaua  n.  Fleck,  Schaadfleck,  kalan-ka  m.  Fleck,  Scihwarse.  +  mT* 
iMHO-f  Ar  MtXawHo-f  aohwan. 

kal  inui  m.  1  laiin,  von  kal  erheben. 

sskr.  kalama  ni.  Art  Ileis;  Schreibrohr,  m  der  letzteren  Bedentnng  au» 
dem  Griechischen  entlehnt.  -|-  xäkafAo-^  m.  Halm,  Schreibrohr,  xalaurj  f. 
dase.;  lat.  culmu-s  m.:  k»l.  slaraa  f.  Halm;  ahd.  halam,  halm  ni.  Halm. 

kalaya  m.  Gehaus,  Nest,  von  5  kar  bedecken. 

knliya  m.  b.  Geflecht,  Nest,  Gehitu.  -|-  m.,  mU««  f.  Hütte, 

der  Vögel;  gctk  halja  t  Gehaai,  Hölle,  hljja  f.  Hüttej  vgl.  auch 
kt  cell»  f.  und  kal.  keliia  f.  ceOa. 

kalp,  kalpati,  kiilpayati  helfen. 

fskr.  kalp,  kalp-ate  sich  wozu  füi?*»n  .  passen,  wozu  dienen,  heiten;  caus, 
kalpayati  WOZU  verhelfen.  -|-  lat.  cuip-a  f.  (Veranlassung  eine»  Schadens) 
Schuld.  Iii-  Bzelpiu,  szelp-ti  helfen;  pfoth.  hilpan.  halp,  hulp-ans  helfen, 
für  hilf  an.  wie  1 Lit.  deutlich  zeigt,  ahd.  hilf-a,  helf^a,  hulf^a  f.  Hilfe. 

kalya  heil,  tieffUch. 

«kr.  kalya  heil,  geennd,  wohlauf,  kalyina  schön,  trefflich,  heilsam.  4* 
ml&-t  sdiön,  cyprisch  aUo-^  fOr  xadth^  ans  «o^/o-^,  xM*-  scbön,  naXl- 
oe  n.  Sehönheit  för  »ttJ^-os;  ksL  cÜti  heil;  goth.  hail-a-s,  ahd.  heil,  ge- 
sund, ganz. 

kalva  kahl. 

vkr.  knlva  kahl,  ati-kulva  zu  kahl,  -|-  l'^t.  calvu-n  kahl.  Zu  skar  schee- 
ren?  vgl.  sskr.  khal-ati,  khalv-ata  m.  Kahlkopf,  deren  kh  auf  sk  weist, 
alao  Grondform  skalva  (skarva). 

kavana  braun,  blau,  von  ko,  kvi  leachien. 

«kr.  ^ona  hraun,  liditforb.  -f*  «vctM>-$  m.  Blanstahl;  blau,  dunkel  in 
Mvmvo-z^^^V-^  dunkelhaarig,  xvw-^o^  blau,  dunkel;  ags.haeYeablan,asani. 

1.  kas,  knas,  kasati  kratzen,  stechen,  jucken. 

a.  kaa:  sskr.  kaah,  kathati,  kashate  reiben,  schaben,  kratzen,  jucken.  4* 
if  rnffo  t  m.  Nessel,  xt-wQ^a  s  ir«ff-<i>^^Qi  jucke,  xtia-oa  f.  Hure  Tgl.  kas- 
Tara,  ma-aJifiti  f.  Bore,  a6y-at-<or  n.  Werg,  Schehe;  lat.  car^^re  for  oAsere 
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Wolle  kratzen,  oos-mi-8  m.  Hobnmnii,  vgl.  Bskr.  kash-kMh-a  m.  du 
aobadlicher  Wurm;  Ut.  kisiiy  kaa-ti  graben,  kas-au,  kas-yti  kratzen, 
krauen,  striegeln,  kas-inti  kratsen,  juoken;  ktl.  6e8*%,  cee-ati  kratsen, 
teheeren,  k&minen* 

b.  knas: 

sßkr.  ki-kiias-a  m.  Theil  des  zerriebenen  Korns,  Schrot,  Gries,  -f-  xniT- 
woo-f  m.  —  xi'ioQo-g  Nessel,  xm-w,  xvttC-m  schabe,  jucke;  lit.  knisu, 
knis-ti  graben,  wühlen,  vom  Schweine,  knas-au,  knas-yti  dass. 

2.  kas  schlagen,  stechen,  nüt  1  kas  eigentlich  identisch. 

86kr.  9as-ati,  guh,  ^b-ati  verletsen,  aöhlagen,  ateohen.  -|-  itta^vo^ 
gestochen,  gestiokt,  ttitf'tQo^  m.  b.  kastra. 

3.  kas,  kis  essen,  7ai  essen  g;ebeii.  zutheilen. 

sskr.  cash,  cash-ati,  cash-ate  essen,  genicsscn,  caah-aka  ni.  Becher;  zend. 
cash,  cish ,  cina^-ti  zutheilen,  geben,  ci-cash-äna  f.  Genuss.  Speise.  -|" 
xiaa-vßio-v  n.  Becher;  altpreuss.  Y.  kios-i  Becher,  für  kjasja  —  ksl.  cas-a, 
cas'ica  f.  Becher. 

4.  kas,  kans  anzeigen,  rühmen,  loben. 

sskr.  ^aAs,  ^aOs-ati,  pari.  pf.  pass.  (as-ta  anaeigen,  rflhmen.  lat.  car- 
inen  n.  für  cas-men,  Cas>mena  f.  Muse,  oens-fire  erwfilmen;  goth.  liaz*jaii, 
abd.  liar-dn,  mhd.  har>n  rühmen,  lohen,  goih.  haa-ein-B  f.  Lobgetang. 

kastra  m.  ii.  Stech-,  Stosswaffe  von  2  kas. 

sskr.  ^'astra  m.  Schwert,  n.  ^^'afie,  f.  i  Messer,  -f-  ytarQo-s  m.  Art  Pfeil, 
MiOTQo-v  n.  Pfriem,  Grififol,  x^or^a  f.  Spitzhammer,  Pfriem,  Streitaxt. 

kasdh,  kansdh,  knasdh  Weiterbildung  von  1  kas,  knas 
durch  dlia,  stechen,  judcen. 

.sskr.  kand-n  m.  f.  Krätae,  aus  kansdh-u,  davon  kanduya  sich  kratian.  + 
»iPi}jM»  fQr  x¥tta&»  kratzen,  judran  machen;  lat.  card^nnwi  m.  fnr  eaad- 
UQ'S  m.  Kratcdistel,  zum  Wollkratzen,  c&rere  verwendet;  lit.  kazd*ütti 
graben,  scharren  lassen. 

kasvara  kratzend,  juckend,  prurien^,  iinkeusch. 

sskr.  kacchnra,  entweder  für  kashura,  kasura,  oder  für  ka-kasura  kratzig, 
nnkeosoh;  zend.  kaqere-dba  unkeusch,  Beiwort  der  jahi  Buhlerin,  für 
*kasvara-dba.  -|-  x^toQo^,  xtfito^-g  m.  xiago^  m  Kessel;  uaatiVQa,  xaaaX^ 
fiti,  xaüwQi-s  f.  Hiirc,  xtmqita,  xaatofti-o}  pruriro,  geil  sdn.  Vgl.  noch 
Mifh-ütt  für  xtut-Ja  f.  Hure  und  lit.  keksze  f.  d.  i.  kese,  kes-ja  mit  vor  n 
eingeschobenem  k  wie  in  auksza-s  Gold  für  ansa-s,  elkszui-s  Erle  ior 
elsni-s  und  sonst. 

kä  schärfen,  wetzen,  davon  Mta,  käna. 

askr.  (^ä,  yi-^a-ti  und  ^^-yati  schärfen,  wetzen,  erregen.  -|-  gr.  in  xcS-vo-C 
8.  käna;  lat.  in  oa-tu-s  s.  kata,  cu-ti-8  f.  Wetzstein,  cüne-u-s  s.  kana;  engl, 
bo-ne  8.  kana. 
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käka  m.  Kraut,  Grünes, 
nkr.  9aka  m.  Kraut,  Grünes.  4"      sz^ka-i  m.  Grünfotter. 

Hka  £  Zweig,  Ast. 

Hkr.  $fikli&  f.  Zweig,  Ast.  +      •nka  f.  Zweig,  Ast;  ksl.  i%kll  m.  dan. 

känka,  kankaaa  gelb. 

mkr.  k&ricana  n.  Gold,  adj.  golden,  -i  f.  gelbea  Pigment,  Gelbworz.  -f- 
xvrjxo-g  m.  Safflor,'  gelbfärbende  Pflanze,  xrtixo^  gelblich,  xyijxitfv  m.  der 
iahle  (Bock);  altprenss.  V.  caca-n  braim  (fär  canoa-  in  ■laTiflcber  Weiie). 

kata,  pari.  pf.  pass.  von  ka  scbärfen,  scharf. 

sskr.  ^ta  scharf.      lat.  cäta-s  scharf,  scharfsinnig,  schlau. 

käda  m.  1.  Koth,  Dreck  2.  Halm,  Stroh, 
nkr.  ^{ida  m.  l.  Koth,  Dreck  2.  Halm.       Iii.  mid»^  m.  Koth,  Dreck, 
oanda^  m.  Halm,  Stroh. 

kadamba  m.  ein  Voc^el. 

»skr.  kadamba  in.  eine  Gansari  imt  dunkclj^Tauen  FtüjäTeln.  -|-  xolvfißo-^ 
TO.  Tancher;  lat.  coiuuiba,  beide  mit  1  für  d.  vgl.  ksl.  gol%b1  m.  Taube, 
ag8.  culufre  f.  Taube. 

kadya^  kuadya  jückeiid,  proriens,  unzüchtig,  von  kfid, 
knad  ^  skad,  skand  beissen,  vgl.  europ.  knadya  f. 
Nessel. 

saod^  kayadha,  kaidhya  d.  i.  kftdya  unsBehiag  lebend.  -4-  x^Mu^o-f^  für 

kana  m.  Spitzstein,  Wetzstein,  von  kä  schärfen. 

nkr.  (ana  m.  ^äni  f.  Wetzstein,  -f-  »tho^  m.  Spitzstein,  Kegel;  engl, 
hone  Wetzstein ,  ags.  haen-an  ateimgen.  Vgl.  lat.  cün-en-i  m.  Keil  und 
o&-ti*8  f.  Wetsstein. 

1.  kftra  Pfeil,  von  2  skar. 

aekr«  t^'i  f.,  ?alya  vtjd.  ^-ya  m.  n.  Pfeil,  -f-  ^^^o-v  n.  Pfeil. 

2.  kara  m,  Verderben,  von  2  skar. 

nkr.  kära  m.  Mord,  yara  m.  Verderben.  -|~  ^o^o-;  m.  ip9o(ft  Hesych, 
f.  Verderben,  Xi^q  f.  Xodeagöttin. 

3.  kära  in.  Zeit,  rechte  Zeit  von  2  kar. 

sskr.  kala  in.  Zeit,  rechte  Zeit,  -f  xauä-^  xctioo-^  llesycli,  gewöhnlich 
auu^o-c  in.  Zeit,  rechte  Zeit;  goth.  hveila  f.  Weile,  Zeit,  Stunde. 

kam  m.  Safer,  fiarde^  von  4  kar. 

»kr.  kim  m.  Sänger,  Barde.  +  x^^x-  m.  Herold. 

kahl  bcliwarz,  duiikel  sbst.  Schwärze,  Fleck,  von  4 
skar. 
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aakr.  kftla  bUuuohwari,  kftH  f.  schwane  FstIm,  dehwine,  adhmm  «of- 
nehende  WolkenniESBe.  +  xiiXM'  nf*^Q^  ^  dnnUer  Tag,  «9!«-^-  «d$ 
Ziege  mit  einem  Fleck,  xijiUr«^-  f.  StonnwoUce^  «i}!«-^-  f.  Fleck,  Sehmots; 
ksL  kalft  m.  Schmats;  vgl.  auch  lat  cAI-igon*  f.  Finsterntw. 

käs,  jkasati  husten,  mag  mit  1  kas  kratzen  zusammen- 
hängen. 

eskr.  käa,  k&sate  husten,  kis-a  m.  Hosten,  -f-  Ut  kosn,  kos-ti;  letl  kda^ 
hosten;  ksL  kai-ill  m.  Hosten;  ags.  hTÖe-ta,  ahd.  hoos-to  m.  Hosten. 

1.  ki,  kvi,  pron.  interrogat.,  auch  indefinit  gebraucht. 

sskr.  ki  Frapfepronornnn,  erhalten  in  ki-m,  ki-s,  ki-y-ant,  ki-vant;  oi-d  ir- 
gend, Partikel,  eig:eTitlich  acc.  ntr.  von  ci  =  ki :  zend.  ci  Fragepronomen, 
eis  =  sskr.  kis  —  lat.  quis.  /.end.  cisca  wer  irgend ,  jeder  =  lat.  qnis- 
qne,  ntr.  ci-t  verallgemeinernd  wi*^  sskr.  cid.  -}-  rC-g,  tI  wer.  was,  in  oj- 
Ti-f  verallgemeinernd.  Ji-g,  rt  irgend  wer,  was^  lat.  qoi-s,  qui-d  =  zend. 
eis,  ci^  wer,  was,  qui  welcher. 

2.  ki,  kinauti,  kinutai  scharfen,  err^en,  med.  sich  erre- 
gen, hewegen,  vgl.  2  kt. 

sskr.  gi,  ^i-noti  schürfen,  ved.  erregen,  autreiben,  -f-  x(vvicti  sich  er- 
repren,  bewegen :  aus  dem  Stamme  xtw-  ist  weitergebildet  xiw-x  in  xivva- 
aofiat  für  xtvvx-jo^ccif  xCvvy-fjitt  n..  vgl.  lit.  koj-a  =  lett.  kaja  1".  Fuss? 

3.  ki,  kayati  ehren,  verehren,  scheuen. 

sskr.  oi,  o4yati  ehren,  verehren,  soheoen,  aoeh  ci,  ci-ke-Ü  mit  apa  ehren, 
achten.  4~  Tfm,  xC-aa  schätzen,  ehren,  verehren,  rf-fcij  U 

Schätaong,  £hre;  ksl.  o^na'^f.  £hre,  oen-ji^  ehre;  an.  hei-dhr  m.  Ehre, 
heidfar-a  ehren. 

4.  ki  büsscn,  strafen,  räclien. 

sskr.  ci,  cay-ate  verabscheuen;  strafen,  sich  ritciieu  an.  ti-vta  büsse, 
it^vo^tu  lasse  büssen,  strate,  i£-vvfim  dass. 

kita,  part.  pf.  pass.  von  2  ki  angefeuert»  beschleunigt, 
schneU. 

sskr.  ^ita  besehleonigt ,  schneU;  send.  &-^ta  (ä-f  (;ita)  rasch,  schnell,  von 
Jostl  aos  Versehen  so  sehnen  gesteUt.  -|-  lat.  cKtn-s  besehleonigt, 
schneU. 

kiti  f.  Busse,  Strafe,  von  4  ki. 
sskr.  -citi  f.  Bu^^se  in  upa^citi  i.  8.  apakiü;  send,  cithi  f.  Strafe,  Busse.  -|- 
Tün^  f.  Strafe,  Busse. 

kitra,  kaitra  hell,  glänzend,  heiter,  vom  Yerb  sskr. 

cit  wahrnehmen. 

sskr.  citra  hell,  glänzend,  -f-  au.  heidkr,  as.  hedar,  ags.  hador  hell,  hei-^ 
ier.   Kur  di^  an.  1  orm  ist  streng  verochoben. 
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-kid,  -kvid  veraiigemeinert  s.  1  ki. 

wkr.  -dd  I.  B.  in  ka^}-cid  irgend  wer;  Mod.  ifgend.  osldaoh  um- 
bmeh  -pid,  s.  JB<  >n  putoroi-pid  aterqiie. 

km  gehen,  schweben,  s.  2  ki  und  2  kt. 

zend.  gin  schweben,  ^n-at  er  schwebte,  davon  ^en-a  m.  Falk  cf.  sskr. 
^yena  m.  dast.  4"  »»»-^»  bewege,  lasse  schweben,  ♦«•wi-*,  davon  Mmt9^ 
dass.  «tp^9^^«  ohmar  das  Schweben  der  Vögel.    Eigentlich  mit 
2  id  und  2  k!  identisch. 

kina,  kvina,  durch  2  ua  verstärktes  Pragepronomen 
ki,  kvL 

mi»  cioa  vewttrktee  d,  aoe.  dnen.      t«v-  ans  rtmh'  bildet  Gaioa  la 

Mp  "bolireii,  schlagen,  Metall  bearbeiten. 

lend  cif,  ^if-aiti  buhreii,  ^p-a  m.  Metallbercitungj,  Metallschmelze; 
Seblar:.  -|-  xtß-^fi  f.  Metallschlacke ,  xfßS-trv  m.  Bergmann .  7((ßS-fßa~i 
sächt,  eigentlich  voll  Schlacken;  gutii.  haif-st-s  f.  Stfeit,  Kampf. 

Ur,  kil  kochen,  brennen  s.  kar,  kal;  kftr,  kül. 

alr.  9rt,  ^-n&ti  koehen,  alt  ^  in  a-^r  Ankochnng,  anoh  wohl  in  ^ra 
ifn  {iT'Ta?)  bellgelb.  4*  »Uilgf»-^  hellgelb;  lit  izil-nma  f.  Winne,  nU-ta-t 
wttn,  BÜ-d-^ti  wärmen;  ktl.  whh  gelbUeli,  blftnlieh,  Bera  f.  Schwefel, 
ici  t  robtgo  Brand  im  Korn  vgl.  Mkr.  9&ra,  ^jira  gelblidi,  blinlioh. 

kiska  wer  irgend,  jeder  s.  1  ki. 
send,  cisca  wer  irgend,  jeder,  -f-  lat.  qoisqne  wer  irgend,  jeder. 

kisdha,  kisdhaia  stachlig,  von  2  kas,  kis. 

aeod.  fixhdara,  ^shdra  stadüidit  -|-  «Ar^o^,  «Mct^o-c  m.  dstraohen, 
OD»  ttaaUiehte  Pflanxe,  vgl.  ahd.  heiater  m.  jnnger  Schoaa? 

1.  ki,  kaitai,  impf,  a-kaita  liegen. 

■kr.  ^  ^ete  liegen;  zend.  ^*i,  ^iti,  ^ete,  impf.  3  sg.  ^aeta  =  xtlio  lag. 
4-  xtiTM,  xiito  liegen ;  lat.  qui-es  f. ;  ksl.  po-6i-ti  liegen,  rohen,  po- 
ksg  OL  Hohe;  lit.  pa^k^-a-s  m.  Ruhe,  Frieden. 

2.  ki,  kSäti  gehen,  weggehen. 

ttkr.  91,  ^iyate  gehen,  bildet  dae  Priksenitbenia  an  c^d  gehen,  weggehen, 
&Uen,  cedere,  cadere.  4*  *^^»  i-mw  gehen,  weggehen,  xf«-^  wei- 
togebildet  dnr^  dha  thnn,  daas.;  lat  ef-o,  d-eo,  ci-re,  d-ere  lat  Can- 
■de:  kommen,  gehen  machen. 

3.  kl  dörren,  brennen. 

Mkr.  ^a^yate  gerinnen :  brennen ,  frieren  (die  Kiklte  „sengt'*) ,  gi-ta 
kalt,  9yä-na  gedörrt.  -4»  lat.  ci-nes-  m.  Aache;  goth.  hai-a  gen.  haiz-is  n. 
Fackel,  mhd.  hei-e  brenne,  hei  hdaa,  ge-hd,  ge>hd-e  n.  Brand,  Hitie; 
kaL  iga-j%,  aiga-ti  lenohten. 
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ka  ^  kad. 


1.  ku  schreien,  heulen,  Intensiv  kaiiküya. 

Bskr.  ku.  kau-ti,  ku-nati ,  kav-ate  tönen,  seufzen.  -|-  xrtv~rtx~,  yci  tjx-^ 
xt'v-x-  m.  Rchreienrlpr  Y();_t  !,  xioxv-ta  heulen,  wehklagen  =  sskr.  küküya, 
Intensiv  zu  ku^  kal.  kujaj^  kijyati  yoyyvCuv,  murmurare. 

2.  ktt,  kvi  brennen,  leaoliten. 

Mkr.  *9u,  *Qvi  Stammwort  zn  grit  und  Qvid,  wovon  (^o-na  flanunend,  m. 
Ffiiiar,  gve-ta,  f.  gre-ni  bell,  weiss  und  ^vas  morgen,  eigentlicli  beim  Aitf- 
leachten  (=  lat.  cras?)  herkommen.  -|-  «o/w  für  xajr^,  x€tv-<j(o,  xi-4ittv~ 
fiM,  t^9ud-'&ipf  bremien. 

3.  ku  schwellen,  hohl  sein;  stark  sein;  stärken,  fördern, 
nützen,  $.^kvi,  Ikvan. 

nkr.  ^Y-M  D.  Kraft,  v^-ra  m.  Starker,  Held  s.  kdra;  send,  Bolmell, 
stark  sein;  nütieii,  cu-yamn*  dem  genütst  wird,  oaue.  g&y^aya  nfitEen.  -|> 
»vHtif  n.  Höhlimg ,  xt^-c2ir  Emd  tragen ,  eigentlich  echwellen  machen ,  d»- 
her  c.  aoe.  vfoir,  vgl.  sskr.  m.  Kind,  Jonges,  anr-^  n.  Gewalt, 
Macht,  xv-fAur^  n.  Schwall,  Woge;  lat.  cav-u-s  hohl,  cav-ea  f.  HoMnng, 
en-mnlu-i  m.  Hanfe,  Anaehwellnng;  Ut.  ktan-ra-e  hohl,  dvrchlöchert;  goth. 
hu'l-e  hohl. 

kiik  scJireieu,  Jdageu;  wohl  aui>  kuku  Litensiv  zu  ku 
verkürzt. 

sskr.  kac,  kanc-ati  einen  durchdringenden  Ton  von  sieb  geben,  kok-a  m. 
Wolf,  kok'Ua  m.  Kuckuck.  4~  xavx-nlia-g  a.  kaukala,  xavx-t)  f.  das  Prah- 
len, Mta^'^fitti  prahle;  lit.  kauk-iü,  kauk-ti,  auch  szauk-iü,  szauk-ti  beu- 
len; vgl.  auch  ksl.  sky£-i|,  slqro-Ati  bellen  und  knc^ika  f.  Hnnd. 

kiiku  Lüdet  Thicrstinuaeu ,  besonders  den  Kuckucks- 
ruf nach. 

Bskr.  kukku-bha  m.  Fasan,  kukku-väc  m.  Art  Antelope  =  kokku  sagend, 
-f-  xoxxv  Kukkuknruf,  xoxxvy-  m.  Kuckuck,  xoxxv-Ct»  knckucken;  lat. 
cncft-ln-B  m.  Kuckuck;  lit  kukä-ti  knckucken;  kal.  knkav-ioa  f.  Kuckuck. 

kukubha  m.  Yogelname,  von  kuka. 

sskr.  kukkobba  m.  Fasan.  xovxowfn^  m.  Wiedehopf  oder  anderer  Vo- 
gel; lat.  cucub-äre  vom  Kulenscbrei,  setzt  ein  Wort  cucubo-  Eule  voraus, 
vgl.  Hesycb  xt/xxaß^  f.  xixvßo-^  m.  Nachteule,  xtxxaßo-s  m.  Hahn  und  den 
Vogelscbrei  xixxaßav  bei  Aristopbanes. 

kug,  kung  ikuug)  tönen,  windeln,  piepen;  wohl  aus 
kuk  durch  Erweichung  des  Auslauts. 

flakr.  kCjj,  kvg-ati  tonen,  piepen  und  kniu,  knnj-ati  tönen.  yvv£(i<w  knur- 
ren, winseln  von  am^Co  =:  myt^;  lett  kung-stu,  kong-atet  stöhnen, 
schlnchsen. 

kud  lärmen,  sclunähen,  lästern. 
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sskr.  kud,  kotl -ayati.  mich  kund-r-ayati  (letzteres  eigentlich  Denominativ 
eines  Nomen  *kumlia  Lüge)  lügen,  lästern,  kuta  d.  i.  kud-f-s  sclinuthen, 
schelten,  -f-  *«^-'  Jf'^t^-ßvw,  xi  d-üy^uj  schinähen,  xv(S-üyj(Tj  f.  Schmähung, 
icit) -o/«u-i  in.  Lärm;  ksl.  ku/.da  kud-iti  schmähen,  schelten,  verklagen; 
mhd.  hiuz-en  lärmen,  schreien,  gehiiiz-o  n.  Lärm,  Geschrei. 

1.  kudh  hüten,  bergen,  hehlen. 

Nkr.  *kiih,  Nebenfionn  za  gnh  verbergen,  in  kuh-ft,  knh-aka  m.  Hehler, 
Hencbler,  kah-ara  m.  Höhlmig,  kuh-ena  n.  Oeflse,  ktib-&,  kujjh-«tik&  t 
Hebel.  +  an^>  tuv»-»  in  eich  faesen,  bergen,  arv^f  n.,  MW^^thm  ver- 
belöge,  xw^-o^  n.  and  arw^-nfy  m.  THnkgefass,  »q^^  f.  für  n^^-k 
dess.;  Ist  cuB-töd-  für  ead-tod*  m.  Hutor;  ags.  hyd-an  bergen,  engl,  to 
bider  ndd.  bänd-en,  ahd.  bnot-a  f.  die  Hnt. 

kmi,  kuü  stinken,  verwesen. 

sskr.  kiiü  ,  knü-yatc  stinkr>n  ,  kim-a  in.  Waii/c,  kun-apa  ra.  Leichnam.  -|- 
xtviß-^io^v  xo^ag  Aas.  fiir  xeifp-,  xrf:ß-mio-<; ;  xirüß-na  f.  für  xvup-oa 
'Bncks<]restank ;  lat.  cun-iro  ßtercns  facere.  in-(iuiii-äre  bestänkem ,  l)esu- 
deln.  -  Sskr.  kuth,  kuth-yate  stink»Mi.  verwesen  (kotha  m.  Ffuilniss,  Vor- 
wesuiig)  iiisst  sich,  vielleicht  wiedererkennen  in  xv^-cuJq;  d.  i.  xvd-o-ttäris' 
ivaoafios  Hesych. 

kap  kupyati  wallen,  aniwallen;  schwanken,  anf  und 
niedergehen;  vgl.  kap. 

sskr,  knp,  kupyati  \vallen,  aufwallen,  zürnen;  in  Bewegung  gerathen, 
schwanken,  kup-a  m.  Wagcbalken.  -|-  xvn-ria  niederducken,  bücken, 
xvtf-og  n.  für  nva^cf  Buckel,  Krümmung,  Wölbung;  lat.  cupio  walle,  be- 
gehre; lit.  kamp-i-8  krumm,  kup-s-ta-s  m.  Hügel,  kup-eta  f.  Heohaufe; 
lett.  kump-t  kmnun,  bncklig  werden. 

1.  kumbha,  kubha  Kopf,  Kuppe,  Haulx». 

sskr.  ka-kabh,  reduplicirt  wie  ba-bhüva,  Kuppe,  Gipfel,  ka  kTi>)ha.  ka- 
kuha  hervorragend,  kumba  weiblicher  K()])fpu{z;  Kopf,  dickes  Ende  ei- 
nes Bolxee.  -|-  ^wpit  *vft^,  Mvfifiti  f.  Kopf;  ahd.  hubÄ  f.  Haube? 

♦  2.  knmbha  m.  Topt,  Urne.  Scheint  mit  1  kumbha  Kopf 
identisch,  vgl.  kapala  Topf  und  Kopf  und  karpai-a 
Topf  und  Schädel. 

sskr.  kumbha  m.  Topf,  Krug;  Urne,  Aschenkrag;  zend,  khurobha  m. 
Topf.  xvfxßo-i  m.  Gefass,  Becher,  xvf*ßti  f.  dass.  auch  Kahn,  »vfitt-^  m. 
Urne,  Aschenkrag. 

knrka  Wulst^  Ballen. 

aikr.  kAroa  m.  BQndel,  Wulst,  BaHen  nm  darauf  zu  sitzen,  Pdtter. 
tat.  cnlc-ita  f.  Polster,  Kiieen  (lit.  kulkk  f.  Kugel  ist  wohl  aus  Kugel 
entlehnt). 

kurpasa  Mieder,  i^'rauenjacke. 
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käpa  kaisar. 


sskr.  knrpäsa,  kurpäaa  m.  Mieder,  Frauenjacke.  ximüai'S,  nvnmaai-^  f. 
Minder,  Franenjacke.  Entlehnt? 

1.  kftpa  m.  Mp&  f.  Wölbung,  concay,  Yertiefimg  Ton 

kup. 

Bskr.  kftpa  m.  Grabe,  Hohle,  Bnumen,  kupi  f.  kiemer  BniimeD.  «^19 
f.  Yertieftmg-  =:  lat.  oöpa  f.  Grabnüohe. 

2.  küpa,  kaupa  m.  \V  uibung,  couvex,  Buckel,  Berg,  vou 
kiip. 

alipers.  kaofa  m.  Berg,  send,  kaofa  m.  Berg,  Buckel.  4-  xv(fo-i  m.  Buckel, 
»u^'-r  Beigname;  lit.  köpa  f.  kaupa-s  m.  Haufen;  knl.  kupü  m.  Haufe, 
as.  hop  m.  ahd.  hufo  inhd.  hüfe  in.  Haufe.  Vgl.  Iii.  kup-ra  f.  Buckel, 
Bücken  und  ahd.  hab«el,  hiib-ei  m.  Hügel. 

kftr;  ktkl,  kdryati  sengen,  brennen^  s.  kar,  kal  und 

kir,  kil. 

sskr.  cur,  ciiryali  brennen,  kul,  külayati  sengen,  -f"  cul-iiia  f.  Küche 
zieht  man  wohl  besser  zu  calere  s.  7  kar;  lit.  kuriü,  kür-ti  heizen;  goth. 
haur-i  n.  Kohle,  m.  h\r-a  wärmen,  vgl.  auch  ags.  bleoT-an,  an.  hly-ja 
wärmen,  warm  werden. 

kftra  stark,  mächtig  von  3  ku. 

iakr.  gura  m.  Starker,  Held;  send.  c6ura  itark,  hehr,  heilig.  teS^o-^  in 
a-^v^o^  nnkraftig,  nngOltig  a.  akfira,  vgl.  »vq-w^,  xvq^  iL 

kaita  n.  H(  ik ,  vom  Verb  sskr.  cit  wahrnehmen. 

mkr.  cetas  n.  Helle,  Glanz,  auch  ceta  n.  wie  erhellt  aus  cetuya  hell  ma- 
chen, Denuniinativ  von  ceta.  -f-  an.  heidh  n.  Helle,  helles  Wetter,  heidh-a 
hell  werden. 

kaitu  m.  Erscheinung,  Gestalt. 

sskr.  kctn  m.  Lichterscheiniing,  HeUe,  Glansencheinung ,  Bild,  Geatalt; 
Zeichen  (Feldseichen,  Biimer).      goth.  haidn*«  m.  Art,  Weise« 

laisa  m.  Bestimmung,  Ritus;  Abschnitt. 

zend.  t-kaesha  id.  i,  t  =  da,  de  Praefix.  welches  die  Bedeutung  der  Wör- 
ter nicht  erkennbar  innclitlcirt',  lautlich  unserm  zu  entsprechend,  5.  ig. 
da  -j-)  kaesha  m.  ilerkuiuiiKia,  l'obuujj  der  «rcsetzlicheu  Vorschi ilttii  ndj. 
dem  Herkommen  treu  m.  Abschnitt,  Vers,  Paragraph,  -f-  ^^1,  casn  ra. 
Zeit,  StuT)dc  Zeitabschnitt  oder  =  Hestinirnung) ,  dessen  ältere  Form 
ceail  ist  vgl.  das  entlehnte  lit.  czesa-s  s.  Leskien  Beiträge  VI,  162.  (Auch 
lat.  caero  Ritus  in  caeri-moma?)    Vom  Verb  zend-  cish  zutheilen. 

kaisar(a)  Haupthaar,  Mahne,  von  1  kas  striegeln, 
kanunen. 

tikr.  kesara,  kegara  m.  Hanpthaar,  MIhne.  -|-  lat.  oaeBar^ie-e  f.  Haupt- 
haar, Mahne.  Vgl.  askr.  keya,  kesa  m.  Haar;  lit.  ksA  f.  Flechte;  kil. 
koaa  f.  Haar  und  ▼ieUeioht  anaer  Haar. 
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Ivaiikala  in.  ein  Vogel,  von  kuk  schreien,  knckucken. 

nkr.  kokila  m.  der  indische  Kuckuck,  -f-  xuvxaX-ia-i  m.  ein  Vogel,  d.  i. 
xawntlo^iar^      lit.  kankale  d.  i.  kaukalja  f.  ein  Vegel. 

kaiirda,  karda  hinkend  von  skard. 
mkr.  khoda  für  khorda  hinkend.       lat.  claudu-s  für  caoldu-s  hinkend; 
goth.  halt-a-8  hinkend. 

kausa  m.  Behälter,  Gehäuse,  Schale,  speciell  Ei. 

nkr.  ko^a,  kosha  m.  n.  Behälter,  Gehäuse,  speciell  Fass,  Kufe;  Eimer, 
Gefasa,  Trinkgeschirr,  Kasten,  Truhe;  Vorrath,  Vorrathskammer,  Schatz; 
Knoepe.  Schale,  Ei  -f-  lat.  cür-ia  f.  nach  Corssen  ,,HftU8^';  lit.  kausza-s  m. 
Scböpfgeföss,  groeBM  Trinkgeschirr,  kiausza-s  m.  jede  Schale,  Nuss-,  £i- 
fohide  n.  0.  w.;  lett  k&ni-e  m.  Napf,  Schale,  lit.  kiausze  f. Schädel  vgl. 
•a.  hans-i  m.  Sobidel  (eigentKch  Schale)  lit.  Idanszi-s  m.  Ei;  goth.  hnsa- 
n.  Hat»,  an.  haw-fl  m.  ScbideL 

kansta  m.  1.  Eingeweide,  Unterleib  2.  Vorrath,  Yor- 
rathskammer,  Scimtz. 

•dir.  koshtha  m.  n.  1.  Eingeweide,  Unterleib  2.  Kammer,  Yonrnthtkam- 
mflr.  +  ksl.  äita  f.  Unterleib  (fiir  kjnata  wie  Mit«  Sobild  fdr  ekjnttt, 
ikntä  s=  lat  sentum);  goth.  hnsda-  m.  Scbata,  Hort. 

knu  tönen,  aus  kvan  kan? 

iekr.  knn,  knu-näti  and  knö  knü-yate  tdnen  vgl.  ku-kün-ana  gluchzend. 
^  iKp6jr~o~?,  xv6~o-i  m.  xvo'ii  f.  das  Knarren  der  RadachBo;  ÜL  knian<ti 
miauen,  kniaa*k&  f.  Mianerin. 

kyäna  weisslichV  Llaiiiich? 

sskr.  (;yena,  f.  cyciii  weiss,  v^l.  (veta  f.  vy^ta  »iiul  cyeni  weiss,  -j-  ksl. 
sinl  bläulich,  sin-iiin  f.  blaue  Farbe,  siTi-jati  bläuHch  worden.  Die  Be- 
deutung stimmt  nicht  wie  oft  bei  den  Farbenbeseichnnjogeo. 

kyava  braun  oder  grau. 

sskr.  (;y;'tvrt  braun,  -f-  lit.  szyva-s  weisslich,  schimmelig;  altpreus«.  V. 
sywa-n  j^rau;  ksl.  sivu  grau. 

kfüta  m.  kyüti  f.  After,  weibliche  Schani,  von  kyu 
s=  skyu  ausfliessen. 

•skr.  cuta,  cüta,  cyuta  m.  Alter,  coü,  cüti,  cyuti  f.  After,  aaob  weibliehe 
Scham.  +  mtod-^  m.  nvy^,  ywtuMiiow  MtSo/v  H^ych,  *m>otr^  Scham, 
wovon  arv0*-att>  geil  ads;  tv9^9o^  Soham.  Vgl.  send.  fra-sha*maka  m. 
After,  das  vcm  ihn  =s  eskr.  cyu  und  wohl  niidit  mit  Joatl  von  kshn  lüeeen 
h«rsa]eiten  ist 

kyaina  m.  Falk. 

«kr.  9yena  m.  Falk;  send,  ^jadna  m.  dass.     l-^ar-^^iw-c  m.  Falk,  Weihe. 
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Xfts  Ä  nkr.  hyuB  =;  ig.  ghyas. 

1.  kraky  kark,  krakati  tOnen,  lachen,  krächzen. 

sskr.  kftrk,  karkftti  lacheoi  krakah  d.  i.  krak'f «  branieii,  toM.  inQ«^» 
aiflKC»  knchen,  (önen,  x^ie-  f.  ein  Vogel;  »^/-»  x^i»  fdae  n^fuf-^ 
l-at^M^'-or,  Mi-*^y^,  xi-x^äy'-a  krftcbze,  Mpayy-apofuu  dass.:  Ml»y', 
aritaC«»,  i-ttltty-oiß  schreien,  »k^-'i  t  Ton;  Schrei;  »^»y^,  »^tiC^  krach- 
len;  Mim-;  nXtSacm  für  xlenr-i«  s  kt.  cr&c>io,  und  lärny^,  3el«C<i*  glucken; 
lai.  olang-ere,  clang>or  m.;  lit.  kl^gn,  kleg-eti  lachen  f&r  klekn;  krak-in, 
krak'ti  brausen,  von  der  See;  krask-in,  krankti  kr&ohien,  krank-tereti 
etwas  krächzen ;  ksl.  krak-ati  krähen ;  goth.  hlah-jan  hloh  lachen  =  sskr. 
kark,  ags.  hleah-tor  m.  Schall,  Klang;  GelAohter;  an.  hlakk-a  schreien, 
krftchsen,  hark  n.  lÄnn,  Getos;  ags.  hring-an,  hrang  tonen  =  engl,  ring, 
rang,  mng,  daan  an.  hraung  n.  Getos,  Lirm. 

2.  kmk  ahmagom. 

sskr.  kary,  kry-yati  abnia^ern,  karraiia  abmagernd,  krr-a  mager,  -f"  xoX(- 
xärog  lanjx  nnd  hafrer,  xoÄnann-g  fur  xoXox-jo-q ;  lat.  craceut-  mager, 
grac-ili-8  für  crac-iii-s  schlank;  ags.  hlanc,  engl,  lank  niager,  schlank. 

kraga,  kianga  m.  Horn;  Bergspitze. 

sekr.  ^riiga  m.  Horn,  Bergspitze.  Xgdya^,  utprt^-x^uyiHg  Beignamea; 
oder  lykisch?  lit  raga-s  m.  Horn,  sicher  für  kragas;  ks).  rogft  m.  Horn. 

kragh,  klagh  mngebeii,  uiiigiirten,  eiue  Nebeiüörm  zu 

kak,  kagh  gleicher  BiMieutung. 
Bskr.  ^lakh'ati  neben  ^akh-ati  umfassen.  -|-  xal^-v  MuBcliel  neben 
xo^X'^:  l&t.  ding-ere  neben  cing-ere  gurten;  ksl.  kr^^ü  m.  Hing  s  aa. 
bring  m.  Ring,  ksl.  o-kr^z-ati  cingore;  ags.  hlenc-e  f.  bleno-a  m.  an. 
hleck-r  ra.  Kette,  vgl.  sskr.  ^likh-ala  m.  Kette,  Gürtel;  ags.  hr&g'l  n. 
Hantel  neben  goth.  hak-ul-s  m.  Mant«l;  hragl  ist  wohl  das  galÜBcbe  ca- 
racaUa  f.  gall.  Mantel.  —  Besser  setste  man  wohl  krak,  krank  als  Grund- 
form an. 

krat  Vertrauen,  Glanlien,  präfixartig  gebraucht. 

sskr.  ^rat  mit  dbä  Vertrauen  setzen  in.  -}-  lat.  cret-  mit  dare  geben, 
Glauben  schenken,  credü  für  crcddo,  cret-du. 

krai-dha,  kratdhadhäti  Glauben  setzen  in,  glauben^ 
aus  krat  und  dha. 

sakr.  ^raddhi,  yaddadhiti  gUmben.  -|-  i^tirisek  cretim  (t  ^  dd)  oredo; 
im  lai.  credo  (für  ored-do)  ist  dh&  setien  dureh  d&  geben,  «rsetct 

krad,  krand,  kradati  raiisclirn.  tönen. 

sskr.  krand,  krandati  und  kradate  rauschen.  wif)iini,  bndlen .  dröhnen, 
schreien  u.  s.w.,  kland,  khiiidati  dap".  -{-  xtluä-  xtAuiiH  ti-nen,  raUBohen; 
ags.  hrüt-an  rauschen,  ahd.  rux-outi  rauschend,  mhd.  ratsen  rasseln. 
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kradas,  krandas  n.  Lärm,  von  krad  durcli  as. 

iskr.  IcrandM  n.  Schlachigeschrei.  4-  **f^«^oi  n.  Lärm,  erhalten  im  hom 

1.  krap  lärmen,  jaiiniiem,  jämmerlich  sein. 

Mkr.  kraxJ)  krp-ate  jammern,  klagen,  krp-aya  jämmerlich,  elend  sein.  -}- 
tiiain-alri  f.  für  xoan-ittXrj  f.  Katzeujamnier  =  lat.  trHi  ula;  lat.  crep-are 
Itnnen,  crep-itti-s  m.  crep-ulu-s,  crep-undia  f.  decrep-itu-s;  lit.  klap-ata-s 
m.  kiap-ata  f.  Mühsal  =  ksi.  klop-otü  m.  Lärm ;  Jammer,  Mühsal. 

2.  krap  nass  sein. 

■b.  lacp-ibä  n.  Waaeer.  4*  M^^f  Mn-og  n.  Niaee,  Fenolitaglceity 
tepi;  Hetych;  Ut.  eskp-ift*e  iiats,  szlap-inti  nftesen ;  ags.  beolf-or  n.  ge> 
rnamm  EkuL  Vgl.  kiL  irttp-l-j%,  6rup-aii,  crep-ati  aebdpfen,  krop-a  f. 
Ihipfeii* 

kram,  kramyati  müde  werden,  erschlaffen,  ruhen. 

ukr.  klam,  klam-ati,  kl&myati  und  ^ram  gramyati  müde  werden,  erschlaf- 
ka,  nbeo.  »IdfA-a^s  schlaff,  schwach,  matt  Hesych;  lat.  dement 
nkDg=  sakr.  grftmyani,  klämyant;  ahd.  himga,  hinnim,  mhd.  hürma 
nht^  naten,  an.  bnun-a  aoUaff,  eohwach,  matt  werdan. 

J.  kravas  u.  Ruhm,  Wort  von  1  kni  lioren. 

«skr.  9ravns  z\.  Ruhm;  zend.  (^Tavanh  n.  WDit.  (jehel. -}-  xl^jruq,  yJ<oi  n. 
Rühm:  k^l.  slovo  n.  Thema  flloves  W(irt,  Lat  rflor-ia  f.  nach  Cor söen  für 
tiovos-ia  vgl-  sskr.  (;ravas-ya  f.  iiuhmbegier,  und  tv-xiiiq  f.  (für  tv- 
xwrto-nj)  guter  Kahm. 

2.  kravas  n.  .rohes  Fleisok,  Aas  Yon  2  krn. 

«kr.  kiairii  n.  Ar  kravaa,  krar-i  n.  daes.  -|-  nt^jrog,  M^mg  n.  daaa*  vgl. 
ki  cmoa-,  oraor  m.  geromMuee  Blut;  kd.  crivo  Thema  Mree  n.  Leib, 

kri  eingehen,  herzugehen;  anlehnen,  neigen. 

ukr.  ^  ^ray-ati  gehen,  eingehen,  mit  k  sich  lehnen,  neigen,  ni-gray-ani 
L  Leiter ;  zend.  ^ri,  fray-aiti  ebenso,  mit  ni  girinaoiti  d.  i.  sskr.  *(rinoti. 
4*  mXtp-w,  i-xU-^rp',  x(-xXi-fiai  lehnen,  x3J-ftax-  f.  Leiter;  lat.  in-di* 
oare,  cli-Yo-a;  lit.  txle-ju,  sale-ti,  lett.  slina,  tU-t  anlehnen,  stützen ;  ags. 
hli-nian  Uae-nan,  ahd.  lei*iian  neh  lehnen,  aga.  hlae-der,  ahd.  hlai-tara  f. 
Lötar. 

1.  km  hören,  Causale  kravaya. 

•akr.  <;ru  c;r-nuti  hören .  caus,  ^«ravaya  rühmen,  -f-  xXv-üj  hören ,  cau8, 
tltltü  für  x/.icioj  rühmen  j  lat.  ciü-ere  heissen;  ksl.  slu-ti  heissen;  goth- 
m  hUu-nia  üehör  u.  a. 

2.  km  zerstossen;  wund,  roh,  rauh,  hart  machen  oder 
werden. 

vad.  khni  Terletcen,  raub,  roh  aein,  erhalten  im  part.  praes.  khnr*ailt 
Witk,  luiogßgauWM&AmA.  f.  Aal.  4 
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ki'uaiit  —  krui'a. 


und  pail.  pf.  pass.  khrü  tu;  khru  verletzend  m.  Grüul. -j"  xQo^-aCvto,  x^o- 
ad'to  stosscu,  stechen,  wopogen  x^v-m  für  x^vo-a>  stehea  wird,  vgl.  2. 
krutij  aga.  lireov  rauh  u,  a. 

kruant,  kruanta  part.  piaes.  voa  2  kru,  furcktbaTy 
graulich,  roh. 

send,  khrvaift  fnrcMbar,  grinlidi,  Toh.     Ist.  eraentn-t  daas. 

knik  schreien,  krähen,  kräelizen,  vgl.  krak. 

sskr.  knn;,  kror-uti  schreien,  kroc^a  m.  Schrei,  krooana  si  liit  ir-nd  n.  da» 
Schreien.  -|-  Xf^mvy-Tj  i\  für  x{)hvx-t]  Geschrei,  prmny-aruuat  «chreien;  ht, 
krauk-ti  krächzen,  krunk-tereii  etwas  krächzen;  j^nth.  hruk-8  m.  das  Krä- 
hen, hruk-jan  krähen,  umgeaeizt  aus  krug  =  kruk. 

1.  kruta»  part  pf.  pass.  Ton  1  kru  gehört,  berühmt 

tskr.  ^rata  gehört;  send,  ^ta  gehört,  berOhmt.  -f-  »Xvt6^  herQhint;  Imt. 
m*cliitii-a  berühmt;  kil.  shitü  gehört  habend?  nach  Mikloaich  a.  t.;  aa. 
ag8.  hlüd,  ahd.  hldi,  mhd.  Vai  laut^  helltönend«  Ternehinlich. 

2.  ki'uta,  krüta  part.  pf.  pass.  vuu  2  iau,  rauh,  roh, 

verletzend. 

lend.  khiuta  veiietsend,  rauh.  aga.  hrMhe  iur  brödhe  daaa.  a.  Grein, 
Aga.  Gloeaar  a.  t. 

1.  krus  hören,  horchen,  1  km+s. 

zend.  ^rush  hören ,  horchen  ^  (jraosh-a  m.  Gehorsam ,  vfrl,  sskr.  crush  in 
^ruah-ti  s.  kruati.  -|-  lit.  klaus-aü,  klaue-yti  hören,  gehorchen,  klans-a  f. 
Gehorsam;  ags.  hlos-nian,  ahd.  hlos-en  hören,  oberdeutsch  losen  hören. 

2.  krus  rauh,  hai^  sein  ;  stossen,  stechen,  2  kru-fs. 

aend.  *khniah,  wovon  khnuch-di  f.  Härte,  Bosheit.  -|-  xffvo-  in  x^-rahm 
gefriere  :s  werde  hart,  M^-ralXo-g  m.  Eis;  x^ov-w  für  x^va-^  atoaae, 
ateehe,  rühre;  lat.  crus-  in  cnw-ta  f.  Rinde,  Kroate,  eigentUoh  part.  pf, 
paaa.  von  2  kma;  ahd.  hmor-jan  rühren? 

krusti  f.  Gehör,  von  1  krus. 

sskr,  crushti  f.;   zend.  grushti  i.  Gehör.  -|-  as.  an.  hlust  f.,  ags.  hl^'at, 

Thema  hlusti,  hlysti,  Gehör. 

krusdli  Weiterbildung  von  2  krus  duit;k  dh  -  sskr. 
dhä  thun. 

send«  khroshd-i  f.  Boaheit,  Barte,  khmshd-ra  hart.  +  crftd-n<«  hart, 
roh,  für  cmad-n-a. 

krftma  gräulich,  grausig,  von  2  kru. 

zend.  khrüma  prräulich,  grausig.  -\-  xgvfto-i  m.  Grausen,  Kälte. 

krüra,  kiaura  roh  von  2  kru. 
sskr.  kr  Lira,  zend.  khrüra  wund,  roh,  graulich.  4"  «^v^S  zeratoaaeo, 
^röde,  brüchig. 
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krau  hänfen. 

sskr.  gron-ati,  ^lon-ati  aufhäufen,  wohl  aus  *rro-nati.  -\~  xjU)-yo-^  för 
xXoc-ro-^  m.  Gedräiij^e,  Haufen,  davon  xlovt-ü};  x^ay-fiax- ,  xX(ü-ji4(tx-  f. 
Steinhaufen;  ht.  kran  ju,  krov-iau,  krau-ti  ■chichten,  laden,  häufen;  agi. 
hlo-dh  f.  Haufe,  Schaar. 

krania  n.  (Jehör  Ton  1  kru. 

zentl.  f;raota  n.  Gehör.  goth.  hliuth,  Thema  hliutha-  u.,  an.  hiiodh  o. 
Gehör,  vgl.  ahd.  hlülä,  lütä  f.  Tun,  Stimme,  Laut. 

krantra  n.  das  Hören,  HOrenlassen,  Toiif  von  1  krn. 

«kr.  ^tra  n.  Gebdr;  send.  ^raoUira  n.  das  Hören,  Hörenlaaten,  Sin- 
gen, -f*  ^*  Ueödhor,  alid.  bliodor  n.  das  Hören,  Hövenlatien,  Ton. 

kraimi  t  Hüfte,  Lende,  Hinterbacke,  von  krau. 

«kr.  ^ns^  m.  groni  f.;  zei^l  rraoni  f.  Hüfte,  Lende,  Hinterbacke.  -|- 
«iov»^  für  xXojrvi-i  f.  Stcissbein;  lat.  düni-B  f.  Hüfte;  lit.  szlaani-8  Ij 
attpreuB.  V.  slaoni-s  Schenkel,  Hüfte;  an.  hlaon  n.  pl.  Hinterbacken, 
Uannireverdh  nienibniin  Tirile. 

krauiiiau  ni.  n.  Gehör,  daa  Höreii,  von  1  kru. 
zßod.  (raoman  n.  Gehör.      goth.  hliuma,  Thema  hliuman  m.  Gehör. 

kranya,  kravya  n.  robes  Fleisoh,  Aas;  Blut,  von  2kra. . 

sskr.  kravya  n.  Fleisch,  Aas.  -f"  krauja-s  m.  Blut ;  altpreuss.  krawia, 
V.  craujo  f.  Blut;  ksl.  krüvi  f.  Blut;  goth.  hraiva  n.  Leiche,  doch  wohl 
fiir  hravia?;  ags.  hreaw,  hraev  n.  Aas. 

krausa  m.  Gehorsam,  eigentlich  das  Hören,  Yonlknis. 

MDd.  gnoeha  m.  Ctehormn.  -|-  Ut.  klani»  f.  Oehonam,  YgL  kil.  tlnehü 
m.  das  Heren,  o-slnoh*  f.  Ungehoniin. 

klaba  verstiiinraelt,  vgl,  skarba  gl.  Bed. 

sskr.  kliba,  kliva  verstummelt,  verschnitten.  -)-  xlaf^ß6-s  verstümmelt, 
xoloßo^  da«,  e.  skarba;  lit.  klumba-B  hinkend,  lahm,  azluba-a  sehr  hin- 
kend, gans  lalim,  lett.  klib-a-8  lahm. 

kvak,  kak  passen,  gezieme. 

zvnd.  yac,  oac-aiti  geziemen,  te  (^-ac-aiti  es  geziemt  dir.  -f"  szvank-u-s 
geziemcTid,  anstiindiir;  ahd.  fhacr-an)  part.  ke-hag-in,  mhd.  be-liag-en  pas- 
sen, recht  sein;  an.  hag-r  passcud,  ags.  hag-ian  passend  sein. 

kvakä  f.  Hündin,  eigentlich  feminin  von  kvaka  adj. 
*  hündisch;  von  2  kvan. 

aend.  Qpekn  hnndautig;  medlBch  gpak»  f.  Hündin,  naek  Herodot:  0ffAm 
Hpf  Mvm  futUouai  M^tn.  -f-  kel.  soka  f.  Hündin. 

kvakra  m.  n.  Rad,  Kreii»,  vun  kvar  -  skar  drehen. 
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8skr.  cakra  m.  n.  liad,  Kreis.  -|-  xvxXo-s  m.  Ka<l,  Krais;  ags.  hveohl, 
hveogol,  hveovol  für  *hvehvül  n.  Rad,  engl,  wiicei. 

krat  kochen,  sieden,  aus  ku  brennen. 

iekr.  krath,  Icvath-atI  koclien,  rieden.  +  isnnt-a,  nni-au,  isua-ti 
lobinoren,  beim  werden,  wenn««!  mohi  troU  der  Sobreiliimg  mit  es  m 
age.  seodh-aa,  ahd.  Biodan  eieden  za  neben  iet;  gotb.  bratb-jan  aobin- 
men,  eieden,  bYatb-on-  f.  Sobanm. 

kvad,  kiid  antreiU^n,  .sputen. 

Bskr.  ciid,  cod-ati  autreiheii,  anfeuern;  beeilen,  Fiel)  sputen,  eaua.  cixl-aya 
autieilM  11.  -j-  an.  hvat-a  antreiben,  caus.  goth.  ga-hvHt-jnn  finreizen.  ver- 
locken ^  an.  hvet-ja  anspornen,  antreiben;  schärfen,  wetzen,  ulid.  weisen; 
an.  hvat-r  rasch,  heftig. 

1.  kvan  schwellen,  wachsen;  fordern  s.  kn,  kvi  gleicher 
Bedeutung. 

esbr.  ^ün-ya  aufgeblaeen,  leer,  bobl;  send,  (pan,  (pan-vaiti  nfttcen,  ?pen- 
ta  beilig,  ^ün^a  m.  Mangel.  4*  »cy-fo-f  för  *^-io-^  leer  sss  eakr.  «^ünyn 
f&r  ^vanya;  lai.  ne-quam  l&r  ne-quan,  wie  decem  flr  deoen?  nicbtannteig, 
nnbdlig;  Ut.  8BTett-ta>e  beilig,  s.  2  kvanta. 

2.  kvan,  gen.  kunas  m.  lluiid. 

aakr.  ^van,  nom.  qv4,  gen.  ^naa  m.  Hund.  »mm«-,  nom.  xvmtt,  gen. 
9vtf6g  m.  Hund;  lat.  can-  für  quan-  im  gen.  pl.  oan-nm  m.;  Ut  esft',  gen. 
asoDS  m.  Hund;  Tgl.  gotb.  bund-a-8  m.  Hund. 

kvani  m.  f.  Hund  s.  kvan  dass. 

Bskr.  ^uni  m.  Hund;  zend.  quni  m.  f.  Hund.  -|-  lat.  cani-s  m.  f.  Huud; 
lit.  8Zuni-H  gen.  sznne-s;  altpreuss.  V.  suni-s  m.  Hund. 

1.  kvanta  wie  gross,  wie  viel,  von  1  ka. 

send,  cvant,  acc.  cvantem  wie  groSB,  wie  viel,  -f-  ion.  xoao^s,  gr.  n6ao-s 
wie  groes;  lat  qnantn-e;  nmbriaeb  panta  qwuita. 

2.  kvanta  heilig,  von  1  kvan. 

zend.  ypenta  heilig,  -f-  ^it..  szventa-sj  ksl.  sr^td  heilig. 

kvanya  leer,  von  1  kvan  schwellen. 

iskr.  ^&nya  anfgeblaien,  bobl,  leer,  -f*  mnd-s  fOr  »^{/o-c  leer;  kel.  am* 
leer.  * 

kvanyata  f.  Leerheit,  von  kvanya. 

Mkr.  ^önyata  f.  Leerheit,  -f-  ksl.  sujeUi  f.  Leerheit. 

kvap,  kap  hauchen,  duften,  rauchen. 

Tgl.  sskr.  kap-i,  kap-ila  m.  Rfincberwerk.  xan-vu  athme,  xe^ntup^iitig 
Terbaucht,  xan-ro-g  m.  Dampf,  Raocb,  anS^-^-c  m.  Mist;  lat.  vap-or,' 
▼appa;  lit.  kvep-iü,  kvep-ti  duften,  kvap-a-s  m.  Hauch,  Athem,  krcp-ala^a 
m.  Räuoberwerk  ss  aekr.  kapila;  lett  kwep-et  r&ncbera,  kap-it  ranebeii. 
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krabhara  m.  n.  Höhle. 

nkr.  ^^bbra  m.  Höhle,  davon  gvabhrnya  dnrefabohren.  4"  nifithn^  n« 
Hoble,  XI ßn^  f.  Höhle,  Ohrhöhl'  ^^ryfiUZo-ir  n.  für  «i/^-^o-y  illM 
Hohle,  Ohrhöhle,  vgl,  auch  »»ßiln  f.  Nadel,  wovon  1mfit^k•4v^  f.  NUieiiii 
und  unser  „Gobelin*^, 

lc\'as  schnaufen,  seufisen,  vgl.  kvi  schwellen. 

5*kr.  <;vas,  rvas-ti  schiianfen.  Rcufzen,  athraen,  caas.  ^asaya  verschnaufen, 
auiathmen  machen,  trösten.  -{-  lat.  (juer-or.  qiies-tus  suni ,  queri  klagen 
(eijrentlich  seufzeu);  ags.  hveosan  schnauien,  schwer  athmen.  (Nach 
Benfey.) 

kvi,  krayati  schwellen,  stark  sein,  können,  vgl.  S.ku, 
1«  kvan. 

«kr.  gvi,  cvsyafti  Nshwellen,  stark  sein;  lend.  ^  dass.  anob  nataen  wio 
Skvan  w.  8.  -j-*  <¥M0  bin  stark,  kann  =  sskr.  ^ydml,  qvit  ^ayati; 
na-^-tta  f.  NichtsniikDgkmt  vgl.  send,  gpi  nützen;  jedoiBh  Hesse  siisli 
Mqaitia  andt  tqoh  qui-s  wer  ableiten  and  mit  Iii.  nekyste  f.  Nichtigkeii 

lAsatifidren;  nekyste  steht  för  neky^a  s.  Schleicher,  Lit  Haadboch  I, 

S.US. 

kvit  glänzen,  weiss  sein,  von  2  ku,  kvi. 

§3iLr.  (,*vit,  ^et-ate  weiss  sein.  -\-  lit.  szvciczü,  szveis-ti  Thema  szveit 
putzen,  glänzend  machen,  szvint-u,  szvis-li  anbrechen  vom  Tage,  hell 
werden  a.  a.;  ksl.  svii-ati  glänzen,  svöt-ü  m.  Licht. 

kvid  glänzen,  weiss  sein  s.  kvit 

sriff.  crind,  ^nd-ati  weiss  sein.  +  goth.  hveit-a-s  weiss,  aga.  hTit  glin* 
aeod,  weiss. 

kviiita  iicht  von  kvit. 
sskr.  gveta  licht,  weiss,  -f-  ksl.  svetü  m.  Licht* 

kraityä  f.  Licht,  vom  Torigen. 

sskr.  f.  Lieht,  Morgenlioht.  4*  ksl.  svttta  d.  L  ST^ja  f.  Licht. 

ksap  Nacht,  Dunkel,  s.  skap. 

sskr.  ksbap,  kshapä  f.  Nacht,  Dunkel;  zend.  kbshnp,  khshapan  f  Nacht. 
4-  ^(f^,  xri<f.-ag  u.  yvotp-o-g  m.  Dunkel;  mit  i  (vgl.  p?kr  ksh  jä  f. 
Kacht,  das  jedoch  verdächtigt  wird)  axvi7i(i-io-i  dunkel,  nächtig,  nxiKpog 
B.  Pmikel,  amflno^  menif^,  iofino-i  dunkel,  dämmerig,  blödsichtig. 

ksapara  nächtlich,  nächtig. 

ztnd-  khshapara  Nacht,  -nächüg  in  Zosammensetsangen.  4-  ^tfvqa  pm- 
yOaj-  axoTnv^  Hesych,  ymj(f  (Qo-g  znn&ehst  fSr  *»PtHf(Qo-i  naehtig,  dunkel. 

ksara  brennend,  verbrannt,  dürr,  vom  Verb  sskr.  ksha 
sengen, 

«kr.  kshira  brennend,  fttaend,  vgl.  kshi-raa  versengt,  dorr,  mager.  4- 
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cTirjo-s  trocken,  dürr.  Tnager,  in  dor  Form  mit  iskr.  kshara,  in  der  Bo- 
rr f  ^ 

deutimg  mit  sskr.  ksbama  stimmend. 

1*  ksi  weilen,  wohneQ,  Urform  Isa^  ksa. 

nkr.  kiM,  kshe^ti  weilen,  wohnen,  doh  niederlanen,  Icshay-a  m.  Icsha  f. 
Wohnrits.  -1"  *^^-4»t  »ri^»,  f-m^-fitu  besiedeln,  belmnen,  bewohnen. 

2.  ksi,  ksayati,  ksayatai  besitzen,  beiierrschen,  Uribrm 

ksa,  ksa. 

flskr.  kshi,  kshayati  besitzen,  beherrschen,  verfuge  äber,  ksha-ira  n.  vom 
altem  kßha,  Herrschaft,  Macht,  Gewalt,  -f-  xrao/Ltai,  xrioftm,  jrri}-<r<yMei» 
t-'Mni~9ii¥  in  Besita  bekommen,  irtf-xfij-/<«M  bentse,  bin  Herr, 

ksiti  f.  Siedlung,  Wohnsitz,  von  ksi. 

sakr.  kshiti  f.  Siedlang,  Wohnsitz,      xjiat>-s  f.  Siedlung. 

ksa,  ksnu,  aack  ska?  schaben,  reiben;  aus  kasV 

•akr.  kelutn,  ksknaii-ta  wetten,  reiben,  ava-kahnu  kerreiben,  &-kelintt  an* 
reiben,  kahn-ta  sss  kebnnta  gewetst.  -|-  it^,  eohaben,  reiben,  gilt» 
ten,  ^v^lo^  n.  Hols,  jfingere  Nebenform  Ivor-  in  Iwr-rd-»  n.  Schaft  n.a.w.; 
«yi^  fOr  MiriM»  icbaben,  reiben,  kraiBen;  lit.  eka-t-u,  akoa-tt  ichabeii, 
iclieeren* 

ksura  m.  Scheermesser,  von  ksu. 

sskr  kshora  m.  Scheermesser.  -f*  m.,  gewöhnlich  iv^-v  n.  Scheer- 

messer. 

ksvaks,  ksaks  sechs. 

SBkr.  sbaah;  send,  khihvaa  för  ^khahTakha.  -I-  l|  zonäohBt  f&r  lai. 
eez;  lit.  aseaa-i,  f.  aceai*ios;  goth.  saihe  lechs.  —  Die  Form  kavaa  = 
seDd.  khehvaa  Hiaat  eich  aneb  anf  griechischem  Sprachgebiete  aaohweiaen 
in  Htn^'  x^^^l}  ^  iSdartxoS'  Xpi^tot  bei  Heaych.  H^-  bedeutet  in  dem 
Worte  sechs  nnd  iat  =  seäöd.  khshYas,  atQiy-  heisst  Beihe,  Zeüe  vgl.  lat. 
striga  f.  Beihe,  dentsch  Strich,  &a^Qty-  heisst  demnach  sechsseilig, 
iitimtxos  wodurch  es  glossirt  wird. 

ksvakskanta  sechshundert,  a^us  ksvaks  und  kanta  hun- 
dert. 

send,  khshvas^ta.  +  lat.  sesoenti. 

ksvaksta  der  sechste,  von  ksväks. 

sskr.  shashtha;  zend.  khstva  für  khshvsta,  khshvasta  der  sechste,  -f- 
Mxi<h^  zunächst  für  i^o-s;  lat.  sextu-s;  lit.  szeszta-s;  goth.  saihsta  der 
sechste. 

ksraksdakan  sechszehn,  ans  ksvaks  und  dakan  zehn. 

sakr.  sho^ft^;  zend.  ^khshTaada^an,  zu  erschliessen  aus  send.  khshTas- 
da^  der  seohssehnte  s  sskr.  shoda^a  dass.  und  neupers.  shtozadah.  -|- 
lat.  sedeoim  fISae  aexdeoem;  ahd.  mhd.  s^hssfihen  sechssehn. 
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G. 

gagarti  f.  das  Wachen,  von  3  gar. 

«kr.  jigsrCi  f.  da»  Wacbon.  -f  fyt^i^  fOr  f9yi^^  f.  das  Waehaii, 

gagaia  oder  eanerara  m.  Gestrüpp,  Unterholz. 

iskr.  jabgala  ni.  dürres  Gestrüpp,  BuAchwald,  Unterholz,  -f-  zap^ani  s 
m  därres  Gestrüpp,  Buschwald,  Unterholz;  lett.  fchagar-s  Gestrüpp,  pL 
die  Rathen,  womit  die  Baaem  gestrichen  werden,  nach  Stenden 

gagg,  gagh  schreieii,  lachen  vgL  1  kalc. 

idor.  gij,  gaj-ati  schreien,  aobelegt,  gagh,  gaggh-ati  laoheB.  H~  T^ojT"^ 
■urren  doch  s.  gn,  y^yy-l-Wfio-^  yilt»e  Hesyeh,  xa/;i^-cU«v,  «»j|f*jUSto 
hchen,  kichere  konnte  man  auch  su  kak  kehen  sieben,  »ix^lH  f.  Droa* 
«1;  Iii.  geg-ele  f.  Kncknek;  kal.  gv*n-ati  mnrren;  ahd.  kaek-assan  la- 

<te,  mhd.  kaefa  m.  lantes  Lachen,  kaoh-en  laot  lacken,  'nhd.  kich-erti; 

•kd.  ib&li-a  f.  engl,  chongh  Krake;  mhd.  gouch,  ags.  geac  m.  Ganoh, 

Ktkafc  atimmt  laatlich  mit  nkr.  ghäka  m.  Enle. 

^ngana  verhöhnend,  von  gagp;  lachen. 

Kskr.  gan'jan.'i  verachtend,  höhnend,  jran'ja  m.  Verrichtnnp'.  -f-  ynyym'^vto 
v>  mr  hten,  verhöhnen,  Uesyoh.  Ton  *yayyavo^i  vgl.  ksl.  giiguajf,  g^gna-ü 
nuuren. 

gala,  gamta  gegangen,  geschritten,  pari.  pf.  pass.  von 
gam. 

iäkr.  gala  gegangen,  -j-  fiaio-^  gegangen;  lat.  ventu-s  für  gvemtu-s  in 
circum-veiitu-8  u,  a. 

gatara  m.  Sauch,  Magen,  Mutterschooss. 

takr.  jathara  m.  Baach,  Magen,  Schooss.  yori^Q  t  ymttw^  t 
Bandi,  Schooss ;  lat.  venter  m.  Baach,  Mattertcfaoow  fSir  g*T«eater;  goth. 
^^thrar  Baoch,  Magen  in  laoa-qithr^i  leeren  Magens  vprl.  goth.  qith-a-s 
m.  Baach,  Magen,  Mnttenchooss.  -  Mit  goth.  kilth-ei  f.  Matterleib  Yßl, 
mkr.  jarta,  jartu  ra.  vulva,  das  freilich  schlecht  bezeugt  ist.  sskr.  jalha* 
rin  starken  Baach  habend  s  yimfgm  m.  Dickbooch. 

gati,  gaiuti  f.  das  Gehen,  Ivuinmen,  Kunft,  von  gam. 

«rsikr.  prati  f.  Gantr,  Kuntf  -f-  ßtfoi-g  f.  Gang.  Schritt;  goth.  qumth-i-s  f. 
Klint l  in  gat^anith-i-s  Zuttammeukunit;  ahd.  qvum-f>t  f.  Kunft  mit  einge> 
«chobenem  Labial. 

gad  sprechen. 

sikr.  gad,  gad-ati  sprechen.  4*  sad-a^s  m.  Sprache,  Rede,  sod-i-s  m. 
Wort. 
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1.  gadh,  gandh    •  gKad,  ghand  fassen,  festhalten. 

Bskr.  gadh,  gandh  fasseu,  gadh-ya  festzuhalten,  m  erbeuten,  ä-gadh-ita 
tmiklammert.  yh'-To  für  yivO^-ro  er  fasste:  )^ftff-,  ;frtv<f-«roj,  f-/nS-ov 
fassen;  lat.  pre-hend-ere  fassen,  praed-a  für  prae-hed-a  f.  Beutp.  bed-cra 
f.  Epheu;  altprenss.  sen-gid-aut  empfangen;  goth.  git-an,  gat  fassen,  er- 
IsogoD,  engL  to  get. 

2.  gadh,  gandh  verderben,  Temichten. 

BBkr.  gandh ,  gaodh-ay»te  verletien,  gandli-aiia  n.  YemiditnDg.  4-  »v^^ 
f.  ßXaßti  Hesych.;  Iii.  gad-inti  Terniohteiif  gend-u,  ges-ti  verderben  mtn., 
fgtdrk  f.  Sehände;  ksl.  gazd%  (==  gad-j^)  gad4ti  icldinpfen,  beiehinden. 

1.  gan,  gä  zeugen,  med.  entstehen:  gaganti,  gagantai; 
ganyatiy  ganyatai;  gäyati. 

0ikr.  jan,  jajanti,  janyate,  jAyEte  zeugen,  med.  werden,  entstebeii.  -(*  y^'^ 
y»-g  yiyvaa*  i&r  yiytprw,  apater  ytnttuy  yi^yop-^i,  yt^ya-^Ss  werden, 
enttieben;  lat.  gen-,  gignit  seagen;  goth.  keian  d.  i.  Thema  g&yati  Tgl. 
nkr.  jiryate,  kai,  kg^nni  entstehen,  ae.  kem^jan  sengen.  —  lit.  gataT»>s, 
kiL  gofcora  fertig,  bereit,  dai  von  mir  frfiber  nnriebtig  m  mi-yaxeo^  ge* 
stellt  wurde,  ist  vielmehr  ans  dem  Deatschen  entldint,  nicht  jedoch  ans 
goth*  ga-taiyan  machen,  sondern  ans  einem  nrdeotsoben  gatvar  bereit, 
welches  vorliegt  Im  ags.  geato-Uc  paratvs,  geatf-an  parare,  gealve  f. 
RMnng. 

2.  gan,  gä  erkennen. 

sskr.  ^a  erkennen,  davon  Präsensthema  j&-näti  d.  i.  nach  der  9  Con- 
jngaüonsdasse;  zend.  zan,  zä  erkennen,  s-di  imper.  erkenne.  4"  yi-'yttv-» 
pf.  bin  Ternehmlich,  erkennbar;  lit  zin-an,  zin-dti  wissen;  goth.  konnten, 
kann  kennen,  können,  kann-jan  caasale  kundthnn. 

3.  gan,  ga  elänzen,  heiter  sein. 

wskr.  p-an  f.  Strahl  —  lat.  gaii  n.  Freude:  gaa-ra  hellgelb;  jan-janä-l)ha- 
vant  st  hitruiK  rnd.  -|-  yd-vvuai  bin  froh,  yav-ata  schimmere,  yä-f^^o),  ^tj- 
freue  mich  vrrl  Ifit.  pnndeo:  niss.  po-zd-ti  sehen,  ksl.  z^-niea  i'.  {  ii- 
püla,  7Aim  Intensiv  gang,  gag  ksl.  zeg-a  zes-ti  urcre,  zeig-u  m.  z^-a  f. 
xn^vfuci  an.  ka-tr  froh,  ahd.  kan  n.  Scbinimel,  Kahm. 

ganatar  m.  Erzeuger,  ganataiyä  f.  von  1  gan. 

Bskr.  jaiiitar  m.  Erzeuger,  janitri  f.  Gebärerin.  -f-  ytv^xfHQ ,  yivtt^q  m. 
EJrzeugcr,  ytvixHqa  f.,  lat.  genitor  m.  Erzeuger. 

ganatra  n.  Gebnrtstätte,  Heimath,  Ton  1  gan. 

sskr.  janttra  n.  Gebnrtst&tte,  Heimath.  4"  j^c^Xo^  n.  Gebnrtstitte,  Hei» 
math;  anch  Sprössling,  Abkömmling;  mhd.  konder  n.  Gesohöpfl 

gannman  n.  Spross.  Gezüclit  von  1  gan. 
sskr.  janiman  n.  Spross,  Gezücht.  -|-  lat.  geoimen  n.  dass. 
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gpnas  n.  Gesolileclit,  von  1  gan. 

mkr.  jaDM  n.  Getchleeht  4-  y^vo^  n.  Geachleoht;  Ist.  genus  n.  Geichleobt. 

ganä  f.  Weib,  von  1  gan. 

Bskr.  gnä  f.  Götterfiraii;  lend.  gheoa  f.  Weib,  göttliche  Qualität.  -|' 
f.  böotiflch  ßtn'a  für  yjrnva  Weib;  altpreuss.  ganna  f.  V.  amoh  genno  f.; 
ksL  xena  f.;  goth.  (jino  f.  Weib,  qina-knnds  weibgeboren,  M.  qnöi>&,  sn. 
kons,  «lid.  qnina  f.  Weib. 

gana  f.  Art,  GescUecht,  von  1  gan. 

sskr.  janu  janü  f.  Art)  Geschlecht.  -|-  lat.  genu-  nur  in  genu-iuu-s  äclxt, 
von  guter  Art. 

1.  ganta,  gata  erzeugt,  paii.  pf.  pass.  von  1  gan. 

nkr.  jät«  erseogt.  +  -^ero-c  z.  B.  in  Tnv^ttth-i  m.  Bergname,  vgl.  askr. 
tuvi-jäta  machtig  geartet;  goth.  -knnda-  geboren,  gezeugt,  an.  kund-r  m. 
Sohn,  kund  f.  Tochter.  Vergleiche  aooh  fond.  sAtha  m.  Gebart  mit 
nti  f.  Gebort. 

2.  ganta  erkannt,  kiiiul,  part.  pf.  pass.  von  2  gan. 

send,  zanta  erkannt  in  paiti-zantu  erkannt.  -|-  goth.  kunth-a-s,  an.  kadh-r 
kund,  bekannt. 

1.  gantif  gati  f.  Geschlecht,  von  1  gan. 

aakr.  jftti  f.  Stamm,  Art;  send*  firarsainti  f.  NaehkmmnetiBGhalt.  -|-  yin- 
0$-^  f.  dasa.  auch  t^ct»-  in  yrnjato^s  0.  ganlya;  lat.  gane,  genti-  f*  Ge- 
tehlecht,  n&ti-  fSr  gnati  in  nati-ön-;  goth.  knod*i«s  f.  f&r  knathi-  Ge- 
ichleoht. 

2.  cranti  f.  Kunde,  von  2  gan. 

7*  rul.  zarfti  f.  in  a-zainti  f.  Kunde  und  in  paiti-zanti  f.  Kunde.  Iii. 
/uiti-s  f.  in  pa-zinti-8  f.  gen.  -tes  Erkcuntniss ,  ahd.  kunst,  chunst .  mhd. 
nhd.  kunst  (i)  f.  Kunst,  das  in  der  altern  Sprache  auch  Wissen.  Kennt- 
Ti!"?*  bedeutet.  Mit  ahd.  chundi,  mhd.  künde,  künde  f.  p^oth.  kunthja-  n. 
Kuode  vgl.  lit  pazinti-s  gen.  pa-zinczio  m.  Erkenntniss. 

gantya,  von  1  ganti,  echt^  edel,  von  guter  Art. 

jatya  echt,  edel,  von  gnter  Art      yi^**>^  data. 

1.  gandha  m.  Wange,  KinnLackr,  von  1  gadh. 

aafcr.  ganda  m.  Wange,  mit  nd  für  ndh,  wie  oft:  vgl.  auch  joda  m.  Kinn. 
4-  yra^tt-s  m.  Kinnbacke;  Ut.  zanda-s  m.  Kinnbacke. 

2.  gandha  m.  Knoten,  Knolle,  Knänl,  von  1  gadh. 

fskr.  ganda  ni.  Knoten,  Knolle.  Knäul.  4"  -^f  f-  Knaul:  lat.  nrxlu-s 

m.  für  gnodu-flt  Knoten;  au.  knv*it-r,  ags.  cnotta,  ahd.  chnodu  m.  Knoten; 
ahd.  chwad-illa,  quad-illa  f.  i^uaddel,  pustula. 

gandhanli  f.  ,^öterich%  Pflanxenname,  von  2  gandha. 
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sekr.  (gandäli,  gandhali  und)  gainihoh,  gaudholi  f.  Name  verschiedener 
Pflanzen.  yij^vkii'-i  f.  besser  yrjd^vU-f  Art  Lauofau  2«a  y^^vo-v  n. 
Laach  vgl.  sBkr.  gaiadü  f.  Knoten,  Knolle. 

ganya  erzeugend,  erzeugt,  von  1  gan. 

sskr.  janya  erzeugend,  erzeugt,  -f-        geniu-s  m.;  goth.  kuiija-  n.  Ge- 
schlecht. 

gap  Nebenform  zu  gabh  sclmappen,  beissen;  klaffen^ 
tief  sein. 

send,  gap  in  gmf-y»  m.  Abgrand,  Tiefe,  jap  in  jaf*rs  kliffend,  tief,  Mp  » 
in  saf-«D,  saf-ra  n.  Hnnd,  Bachen,  -f-       f.  Thema  ittn-  das  tiefe  Heer, 
mit  C  töT  ß,  Tgl.  /liKir^-tt  einsenken.  Stamm  flmp  =  gap;  an.  kaf  n.  hohe 
See,  Tiefe,  ags.  ceaf-el  s.  gapra,  mhd.  kiff-en,  kif^en  beissen,  kanen. 

gapra  Kinnbacke,  Kiefer,  von  c^ap. 

zend.  zafare,  seafra  n.  Muiul,   Kaelicn.  zend.  jafra  klaffend.  -|-  as. 

kafl-os  m.  pl.  Kiefern,  ags.  c»'afel.  ceafl  iii.  Schnabel.  Schnauze,  pl.  Kie- 
fern.  Vgl.  yofufftiXa-i  f.  pl.  Kiefern,  das  aber  von  gabh  stammt 

gabh,  crambhati  schnappen,  beissen;  klaffen,  tief  sein. 

sskr.  jabh,  jaiübh.  -ate  schnappen,  aunxMsscn.  <rahh-5ra  tief,  gabh-asti  Ga- 
bel, jan-jabh-iti  Intensiv,  prabh-a  ni.  Spalt,  juiubh-a  m.  Bissen,  Mundvoll 
n.  a.  4"  ßan-i-m  Stamm  einsenken,  eintauchen,  doch  s.  gap;  lat. 

gab-ttlu-8  m.  Gabel,  ginpv-a,  besser  wohl  ^nnf,nb-a  f.  Zahnfleisch,  vom 
Intensiv  gingib  =  »Bkr.  jan'jabh :  ksl.  zeba  z(;^b-8ti  zerreisseu,  zoh-l-j^ 
zob-iti  essen;  Ut.  zeb-ju  langsaui  esseuj  an.  gap-a  gaffen,  klaffen,  gap  n. 
Tiefe,  Meer. 

gam,  gamati  gehen,  Inchoativ  gaskati  als  Präsens- 
äiema  yerwendet. 

sskr.  gam,  gamati,  gacehati  gehen.  +  /K«^^  für  ßav^m,  ftafi-jo)  gehen, 
2  ps.  imper.  ßattut  gehe,  komme  ^  sskr.  gaccha;  lat.  ven-io  inr  gremio 
SS  ßuipt$  f&r  ßttvf»,  fl*tfij»;  goth.  qhnan,  qam  kommen. 

gamtar,  gatar  m.  der  da  geht,  koniint,  von  gam. 

sskr.  gantar  ra.  in  abhi-gantar  m.  und  sonst.  ßtan^  in  ifi^fiar^^Ho^; 
lat  ventor  in  in-ventor  m.  und  sonst;  auch  altpers.  gatar  in  ä-gat&  nom. 
za  &-gatar  m.  Ankömmling,  wenn  das  Wort  so  zn  erklären  ist. 

gamtu  m.  Gang,  Kunft,  von  t^am. 

sskr.  gantu  m.  Gang,  Weg.  4"  l*^^-  veuLu-s  an  ad-veutu-s  m.  Ankunii 
•  und  sonst. 

gambha  m.  gambhä  f.  Kinnbacke,  Gebiss,  Zahn. 

sskr.  jamhha  m.  jambhft  f.  Gehiss,  Kinnbacke.  4*  yo/ifpo-e  m.  Zahn,  Pflock, 
yufui4  f.  Kinnbad^e,  Gebiss,  dialektisch  yifJißfi  bei  Hesych.;  ksl.  z%b4i  m. 
Zaim;  vgl.  lit  gemb-e  d.  i  gemVja  f.  Pflock  mit  y6fupo^  Pflook. 
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gambhya  ül  ergänze  dant  Zalm^  Backenzahn,  von 

gambha. 

sskr.  jambhya  m.  Backenzahn.  -|-  yoixtfCo-g  m.  Backenzahn;  vgl.  Ut.  gembe 
==:  gembja  f,  Pflock,  eigentlich  Zahn. 

1.  gar,  garati  schlingen,  einschlucken,  Intensiv  gargar, 
gaipir. 

nkr.  gar,  girati,  gUati  scUingen,  yerachlnoken,  Intentiv  je-^il  yate,  ev»- 
jalgal,  ni-galgal.  ßo^  f.  FnaSf  ßt-ßqt&^m  esse,  ßqO^t-f  f.  Speise, 
doeh  melM  aiicfa  gm,  imn  Intensiv  ^^'a^-i$i»  gurgle  s.  gaigara,  yo^ 
yv^h-ti  f.  ScUinglodi,  Gonke;  Ist  Yor-Are  für  gvorare,  tum  Intensiv  t. 
gargara;  fit.  ger-iu,  ger-ti  trinken,  gir-ta-s  betrunken,  som  Infensiv  go- 
gU-ojn,  gogil-oti  scUingeD,  hastig  fressen;  ksl.  zn|,  xr^ti  soUingen. 

2.  gar  zerbreclüich,  morsch,  alt  maclien,  werden;  Inten- 
siv gargor. 

sskr.  jar,  jar-atl,  j!r-yati  gebreohUoh,  morsch,  alt  werden,  machen,  vom 
Intensiv  jarjar-a  zerfetzt,  ▼erschrampft  4"  ^^^-ovr-  greis,  sbst.  m.  Greis 
=  sskr.  jar-ant  pari,  praes.  alternd,  yifgU'^o-g  alt  von  *yt^s  Alter  — 
sskr.  jaras  n.  Alter,  s.  1.  garas,  yr'Q-a^  n.  Alter;  nun  Litensiv  gehört 
yt^Q-^-fio-i  vcrschmmpft,  von  reifen  Fruchten;  ksl.  srö-ji|,  srö-ti  reif 
werden,  zr6-ltl  reif. 

3.  gar  wachen,  caiis.  gagaraya  wecken. 

sskr.  gar.,  jä-gar-ti ,  jä-gar-iti ,  jä-gr-ati  wachen ,  cans.  jägarayati  wecken, 
-f-  iy(Q-  finr  fty^t  lyd^t,  =  sskr.  jägarayati  wecken,  pf.  yQi^-yoQ~€t 
waehe;  lai.  vigil  wach  gehört  wohl  som  dentschen  wachen. 

4.  gar  garati  rauschen,  schnattern;  rufen,  anrufen;  lo- 
ben, ehren,  danken. 

■skr.  jar,  jar-ate  knistern,  rauschen:  rufen,  anrufen,  gar,  gr-näti  rufen, 
anmfen,  pr^sen,  loben,  gur-ta  gebilligt,  angenehm  vpfl.  lat.  gra-tu^s  s. 
garta;  Intensiv  gargar.  yriQ-v-s  f.  Stimme,  Knf,  sam  Intensiv  yaqyttff^ 
£s  f.  &6Qvßot  Lärm  Hesych;  lat.  gra-tu-s  s.  garta,  grli-te^,  grä-tia  s.  gar- 
ti,  zum  Intensiv  gingr-u-m  n.  Geschnatter  der  Gänse,  gingr-ire  schnat- 
tern; lit.  gir-in,  gir-ti  rühmen,  gar-sa-s  m.  Stimme;  ksl.  som  Intensiv 
glsgol-iti  sagen;  an.  kall-a  rufen,  ahd.  chall-dn  schwatsen,  kerr-an, 
cherr^an  schreien,  grunzen,  wiehern,  rauschen,  knarren,  quiran,  chweran, 
cheran  seufzen, 

5.  gar  herankommen,  zusammenkommen. 

sskr.  jar,  jar^ati  sich  nahem*,  herbeikonmien,  gra-ma  m.  Schaar,  Haufe; 
Verein;  Dorf,  -f*  d-ytCQ<a  för  ^  ytff^t»  bringe  zusammen,  sammle,  d^-ye^ 
§i6-^,  d-yvQ'fio^  m.  d-yoQ-u  f.  Verssnunlung;  fit.  gra-ta-s,  gre-ta^s  nahe 
bei  anander,  dicht  zusammen;  ahd.  cher-ran  für  ch^r-jan,  auch  klr-an 
richten,  wenden,  kehren;  sntn.  Ridbtnng  nehmen  auf,  gehen,  kommen, 
ags.  oor^^Uicr,  ahd.  chor-tar  n.  Heerde,  Schaar. 
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1.  gara  schimpfend  von  1  f^Rv. 

8skr.  -gara  am  Eude  von  Compusitis  8chliiigeud,  aja-gara  (aja  Zieg(^  gara 
verschlingend)  m.  ji^rosse  Schiauge,  Boa.  -f-  -ßnoo-g  in  itifio-ßoQO'S  Volk 
verschlingend  u.  a. ;  lat.  -voru-s  in  cami-Toni-s  Fleisch  verschlingend  u.  a. 

2.  gara  m.  Trankt  Geschleck,  von  1  gar  schlingen. 

aakr.  gara  m.  Tinmk.  y«q^  m,  ym^fo^  o.  Tunke,  BrBhe;  Ut.  gixit  f. 
Trank. 

3.  eara  o(l(!r  gari  ud*'!'  beides,  Berg. 

sskr.  gin  m.  zend.  jrairi  m.  d.  i  irari  Berg.  -}-  ksl.  gora  f.  Bei^;  Ut.  g^ira 
f.  gire  d.  i.  gir-ja  f.  Wald,  Forste  eigentlich  saltoa. 

garant  greisend  m.  Greis,  eig.  pari,  praes.  von  2  gar. 

nkr.  jarant  gx eisend,  alt,  jarani-a  m.  Oreit.  +  yfQovt'  greisend,  alt 
•bat  m.  Grflia. 

1.  garas  u.  Alter,  von  2  gar,  in  Zusammensetzung  auch 
garasa. 

aakr.  jara«  n.  Alter,  aco.  sg.  auch  janwam,  in  Znaammenaetanng  auch 
jaraaa  i-  B.  m  ft-jarasam  smn  Alter  hin.  -|-  yt^^-ti-q  alt  von  *y^^  =^ 
flflkr.  jaras  Alter;  sonst  yfii^Q  n.  Alter,  ^^-m»-(  alt;  in  Znaammensetsmig 
auch  7^9«o-  d.  i.  y^^aatk^,  x.  B.  in  li-^^oo-r  nnaltemd. 

2.  garas  n.  Ehre  von  4  gar. 

zend.  gar  n.  P^hrwürdigkcit,  gara  tn.  Ehrfurchtsbezeigung,  garadh  n.  Ehr- 
erbietung, n.  Ehre,  Ehrengabe. 

gar&yu  alternd  sbst.  was  abwelkt,  abstirbt^  von  2  gar. 

aakr.  jarayu  alternd,  ved.  a-jarayn  mcht  alternd,  jariyn  n.  abgestreifte 
Sohlangenhant,  Haut  um  daa  fiubiyo.  +  yfffi^  Yif'&^)  f-  el- 
tee  Weib,  Ronselhaut  auf  der  Milofa. 

garu  sc}l^\Tr,  von  gar  —  gal  abfallen. 

Sßkr.  puni .  anch  uani  in  a-garu  nnlit  schwer,  comp,  pir-iyams ,  schwer, 
-f-  ßrtnv-g  schwer;  lat.  ^rftvi-s  für  j^aru-i-s  mit  neuem  isuffix:  goth.  kaur- 
u-s  schwer.  Mit,  snkr.  agaru ,  Rfjiiru  nicht  schwer  (j.n  verdauen)  Namen 
verschiedener  Pflanzen  vgl.  aßaqv  n.  den  macedonischen  Namen  des  oQi- 

garg  schreien,  anschreien,  drohen,  wohl  aus  gargar, 
dem  Intensiv  von  4  gar,  verkürzt. 

aakr.  garj,  garj-ati  aefarden,  anaohreien,  droben.  •\'  i>^^-o-c  drobend, 
roQy-w  t  Scbreckgeapenst ;  kal.  groz-%,  gros-iti  droben,  gros^  f.  Söhre- 
öken;  an.  Uak-a  schreien,  klagen. 

gargara  m.  Strudel,  Schlimd,  von  1  gar. 

eskr.  gargara  m.  Strudel,  Schlund.  -\-  ytQyfQo-g  m.  Kehle,  Schlnnd,  ytt^ 
yaQ~€ti¥  m.  Kehlkopf ;  lat.  gurgula  L  Gurgel,  {foigal-idtt-  m.s=s  yu^yttQim; 
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ahd.  qxiere<  hf^lfl  f.  Gurprel?  Auf  d  is  \  .  r  kürzte  Intensiv  par?  ^L'h.  n  zu- 
rück lat,  fTur^-it-  m.  Schiund  und  an.  kvcrk.  ahd.  querc-a  f.  Kehle,  Scliiund, 
auch  wohl  ahd.  chrag-e  m.  Schland,  üals,  Kragen. 

garta  part.  pf.  pass,  voa  4  gar,  gelobt,  gebilligt,  an- 
genehm. 

sskr.  g-ürta  für  garta  gelobt  gebilligt,  willkommtii,  ungrenehm,  auch  dank- 
bar in  gürtamanas  dankbar  pfe«innt?  -|"  gratu-s  für  gartu-8  willkuiiimen, 
angeodim,  dankbar;  lit  girta-s  gelobt,  gerühmt. 

garti  £  Bei&U,  Lob  von  4  gar. 

nkr.  gArti  f.  BeüSül,  Lob^  ScIimeiclMlwort.  +  Ist  giiti<  nur  ün  pl.  gra* 
tat  f.  Dank. 

gardli,  gardhyati  ausgreifon;  i>trebeii  nach,  gierig  sein. 

Mkr.  gKrdh,  grdhyati  aasgreifen,  etreben  nach,  gierig  i«n,  grdk*iia  ha* 
gierig',  grdh-y&  f.  Gier,      yii-x-^^H*^  begdire,  für  ^jti^*,  ytl^-ax- 
ftat;  lat.  grad-,  gradio-r  ausschreiten,  gntd-ü-i  m.  Schritt;  kiL  glid-A 
Hmi^er,  zläd-aj%  zlüd-ati  begehren,  gr§d-§,  gr^s-ti  schreiten,  geben, 
koBBen;  goth.  grid-i-s  f.  Schritt,  Stufe,  gred-a-s  m.  Gier,  Hunger.  Die 
BarMnebang  des  lat.  grad-ior  scheint  mir  gerechtfertigt  durch  das  ksl. 
fred^  schreite,  trotz  Corssens  Einsprach,  welcber  gnd-  ro  «bd.  scritan 
aeMten  etelU;  s.  Corssen  l\  809. 

i^ardha  m.  geschlossener  Raum. 

fend.  geredba  m.  Höhle.-}-  y^9-cXo~^  ru.  Höhle  Hesych.;  ksl.  grad-ä  m. 
Mauer,  Hiurde,  btadt,  Haosj  goth.  gaird-a-s  ui.  doch  8.  gharta. 

garbha  m.  (der  empfangende)  Matterleib,  Schooss; 

(das  Empfangene)  Leibesfrucht,  Embryo,  Kind,  Jim- 
gres  von  garbh,  grabh. 

sskr.  garbba  ni.  Mutterleib,  Schooss;   Embryo,  Kind,  Junges,  -f"  ß^itf-o^ 
Embryo  durch  Assimilation  aus  yottfo^;  ans  ßihf  —  ß{if(f  (vgl.  äol.  ß(ltf>~ 
-=  Sfhf-i'i)  durch  DiHsimilation  ')>l#f-v-f  f.  (iebarmuttor,  tt-(^0.(p-in-<; 
für  it-iitijft  p-ifj-i  utennus;   Oö^z/o  -c  m.  Mutterschooss  =  sskr.  garbha. 

äol.  ßthf  -fs  nach  ('urtius  „iJauchtisch",  dann  auch  lat.  oder  alt- 
gallisch galba  f.  Schni*  r]i;u]<  h  :  ksl.  zrdb-?,  zdreb-^  n.  junges  Thier  j  goth. 
kalh-on-  f.  junge  Kuh,  Kalb,  ahd.  calp  n.  Kalb. 

ganra  hoclmiüthig,  Hochmnth,  von  gam. 

sskr  i/H:  va  in.  Hochmuth ,  ganara  hocbmüthig,  garväya  Dünkel,  Hoch« 
muih  zeigen.       yavQO-i  für  ya^jro-s  stolz,  yav^-to  stolz  sein. 

gal  fallen,  weg&Uen;  träufeln,  quellen. 

■kr.  gal  ,  gal-eti  berabtränfebi,  ab&Uen;,  weg&Ilen,  ?enobwinden,  cani. 
galayttü  fiiDeo,  fiieesen  neeben;  tbeeiben,  jal-a  n.  Watwr.  4-  ßal^  ßt'X" 
It»  Inr  fttl-M,  i-ßal-^  werfen  s=z  fallea  macben;  Iii.  gal-a-s  m.  Ende 
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von  gal  versohwiiideii;  ahd.  qneU-au  quellen,  qa&l*»  L  Qual,  qiial«m  xn. 

Ende,  Tod. 

1.  gala  m.  f,  Kehle,  von  1  gar. 

nkr.  gala  m.  Kehle.  -|-  ^  ff"^  Kehle;  ags.  oeole  f.,  ahd.  fcglft,  ehSli 
f.  Kehle. 

2.  gala,  gakla  m.  Art  Fiscli,  Forolle,  von  gal. 

sBkr.  gala,  ga^ft}  gada-ka  m.  Art  Guldiorelle.  -f-  yalo-s,  yddo-s  m.  Fo» 
relle. 

3.  gala,  galdha  kalt,  kühl,  von  gal  gerinnen? 

sskr.  jala,  jada  kalt,  starr,  stumpf,  -f*  1^^*  gSlS-fado,  gel-&re,  gel-«,  gel- 
idu-s;  an.  kal-a,  kol  kalt  sein,  ahd.  chnol-i,  mhd.  kftel-e  kShl;  gotli. 
kald-ars  kalt;  kil.  gol-otu,  gol-oü  m.  Eis,  glttt^ömü  von  Kis. 

galdä  oder  galdhä  f.  Abfluss,  Auslluss,  von  gal. 

Bäki.  guida  m.  und  pilda  f.  Abfluss,  Ausfluss,  vgl.  gaiana  träufelnd.  + 
an.  kelda  f.  Quelle,  vgl.  ahd.  quelU  f.  Quelle. 

galp^  galpati  murmeln,  reden  (kläffen). 

nkr.  jalp,  jalpati  mviren,  reden.  -(*  u^*  k]i&  aingen,  achaUen,  vgl.  nhd. 
klaffen,  KHff  und  Klaff. 

♦ 

gava  Rind,  Kuh,  Stier,  im  Anfange  einer  Gomposition 
für  gau. 

sskr.  gava-  in  gava-rajan,  gavartho  d.  i.  gava-arthe  n.  a.  -|-  fio^o-  in 
ßoßO'KXtiff,  fioo-xltift  Kühe  stehlend. 

gayala  zum  Binde  gehörig,  sbst.  rindartiges  Thter, 

von  gau. 

88kr.  gavala  m.  Büffel,  -f  ßav-ß-ttlo-g  m.  rindartiges  Thier,  später  Büf- 
fel; vgl.  lat.  1)ü-b-uhi-s  atlj.  zum  Rind(3  gehörig.  ßoV'ii-aXo-s  und  bu-b- 
ulu-8  stehen  iiir  ßov-ulo-s  und  bu-ulu-s,  bov-alu-s. 

gavän  die  Leisten  am  Unterleib,  vielleicht  von  gau  in 
der  Bedeutung  „Selme'^ 

sskr.  gavin-i,  gavln-i  f.  du.  die  Leisten,  Soliamgegend.  ßwflAf  m,  die 
Leisten  för  ßovw"  wie  ßovßalo^  für  fiovalch-f. 

gavya,  gavaya  adj.  zu  1  gau  iiiiid. 

sskr.  gavya,  Rind  betrefteiid  ,  pavaya  sbat.  m.  Art  Rind,  -f-  -ßoio-i  d.  i. 
ßo^to-  in  irv(d-ßoio-g  n.  a.  ßöto-g,  ßötio-q  rindern  ;  It^tzter^  wohl  =:88kr. 
gavaya  and  nicht  etwa  mit  sskr.  gavyaja  rindern  zu  idontificiren. 

1.  gas,  gasati  ausgehen,  erschöpft  sein,  erlöschen. 

sskr.  jas,  jasate,  jasyati  ansgehen,  erschöpft  sein;  send,  sah  erltechen. 
a-ßia-,  aß^v-vvfu  loschen;  lit.  ge8>i>ü,  ges^ti  verloschen;  lett.  dsesohn  = 
dsesju,  dses-u,  dses-t  löschen;  kal.  gas^  =  ga^ju  gas-iti  auslöschen  trs. 
gas-ni(  ga8-n%tl  erlöschen« 
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2.  gas,  gasati  p:ehen.  kommen. 

zend.  jah,  jahaiti  kommen,  jaiih,  janhaiti  dass.  -f-  ßaff-T-nCto  trag:?,  brin- 
ge von  *ß(ta-To-i  =  lat.  «jestu-B  pfebrucht,  wovon  gesture  brinj^en:  htt. 
gero,  K^'^  ^i,  ges-tum  mit  Caasalbedeutuog  koxoiueu,  gehen  machen^  hnw 
gao,  führen. 

ga,  gigati  gehen,  aor.  agfti,  vgl.  gam. 

«kr.  ga,  jigati  gehen,  aor.  8  sg.  agät,  gät.  -|-  /W-,  ior.  tfia,  tßn,  ßri  =- 
«kr.  indog.  agat,  gät,  fut.  ß^-aoftm,  pf.  ßi-ßn-ma;  vom  Thema  ßißa  = 
gigä  ßißa-q  sckreiteDd  part  pries.,  ß$ßu-^,  ßifla-Cu;  lett  ga-ju  ging 
pnet  m  i-t  geben. 

gani  f.  Weib,  von  1  gan. 

nkr.  -jäni  f.  am  Ende  von  Zusammensetzungen ,  zend.  j^ni  f.  Weib.  -f~ 
goth.  qen-i-s  f.  Weib,  as.  quän(i)  f.  Weib,  £heweib,  aga.  cvdu  f.  Weib, 
Eheweib;  Königin,  engL  qneen  Königin. 

gana  n.  Knie,  s.  gnu. 

«kr.  j&nn  n.  Knie.  -I-  T*^^^  S^^^      goth.  knin  n.  Knie. 

gama  m.  (Geburt)  Verwandtschaft,  adj.  verwandt. 

asio*.  jämä  f.  Schwiegertochter;  zciul.  jama  n.  Verwandtschaft,  -j-  ytifto^g 
m.  Hochzeit  =  Verwandtwerden?  oder  Gebärenraachen?  ya^ift  r=  send, 
aamajeiti  bringt  mm  Gebdren?  yufiß^s  m.  Schwiegersohn  für  ynu-fQo-g 
SS  Iftt,  genero-  för  gemero-  m.  Schwiegersohn;  Iii.  guna-a  m.  Geburt. 

gami  Geburt,  Abstammung,  adj.  leiblich  verschwistert; 

davon  gämiti  f.  Geburt. 

sukr.  jämi  n.  Geburt,  .\b.stammung ,  Verwand Lscbuft .  adj.  leiblich  ver- 
schwistert; zend.  zanii  t.  (i<*bnrt  in  hu-zami  f.  leichte  (leburt,  zämaya 
gehären  machen,  ziimiti  f.  (le])urt  in  bu-zamiti  f.  leichtes  Gebaren.  4~ 
Uit.  g(6mi-nu-js  verscliwisiert,  Zwilling;  lit.  gymi-8  m.  Geburt  =  sskr.  jämi 
dass.,  lit.  gimti-s  jjen.  ginite-s  f.  Geburt  =  zend.  zämiti  f.  da88.r=Lit. 
gem-u ,  gim-ti  ist  ein  primär  geworduea  Denominativ  und  ursprünglich 
=  send.  zamaya(?). 

1.  gi  leben,  beleben,  Stammverb  von  giv  leben. 

•akr.  ji,  ji-nT-ati  ans  *ji-noti  beleben,  ji>ri  lebendig;  send,  ji,  jay-aiti  le- 
ben,  beleben,  ji-ti  f.  Leben,  -ji  lebend  in  yavae-jt  immer  lebend.  -|-  lat. 
▼i-ta  f.  für  gvi-ta  (oder  gfvivita?)  Leben;  Iii.  gy-jü,  gy^ti  aufleben,  gene- 
sen, gaj-n-a  heilsam,  gy-d-an  heile,  eigentlich  belebe. 

2.  gi  bewältigen,  Stammverb  zn  1.  gi&  w.  s. 

aakr.  ji,  jay*aii  ategen,  besiegen;  send,  ji,  jay-aiti  bewftltigen,  erobern; 
altpera.  di,  B  ps.  ag.  impf,  a-di-nft  wegnehmen.  +  ^  vi'*  gvi-s)  f. 
Kraft,  vi*ol-enia-s,  vi-ol-ftre,  per-n-cos,  per-vio-aaL 

gia  m.  gia  £  Bogensehne. 
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nkr.  jy4  f.;  send,  lya  f.  Bogensobna.  +  fi'^  ^  Bogeosefane,  BogCD; 
vgL  Iii.  gg^  far  gqa  f.  Faden,  Schnur. 

1.  giä  fut.  giäsyati  bewältigen,  bezwiiiü:«'!!,  d.  i.  2gi-hä. 
Bskr.  jya  fut.  jyäsyati  bewältigen,  -j-  ßui-<ü,  ßui-i»,  fut  ßmatt  bewälti- 
gen.—  Mit  sskr.  ji-na,  i  jl-ta  part.  von  Alter  aufgerieben,  jy&ji-nati  altern 
(eigentlich  unterdrückt  werden)  jyn-ni  f.  Alterechwäche  ygl.  -f-  lai.  Yie- 
toere  alt  werden,  vie-tu-s  alt^  welk. 

2.  giä  f.  Gewalt,  Bewältigung,  von  2  gi. 

sskr.  jya  f.  Gewalt,  Bewältigung,  -f-  Z*^**  ^-  Gewalt,  Bewältigung. 

gingi  f.  gingini  eine  Pflanze. 

sskr.  jiiigi,  jhingi  f.  jingini,  jhiiigini  f.  Namen  von  Pflanzen.  4~  y^ff^-^" 
f.  Art  Rübe,  ytyyt^^w  n.  eine  Pflanze;  lit»  itngini-s  m,  eine  Pflanse, 
CaUa  palostrit. 

giv,  gtvati  leben,  eigentlich  Denominativ  vou  ^iva  und 
mit  diesem  von  1  gi. 

sskr.  jiv,  Jivati  leben;  altpers,  jiv  leben,  praos.  2  sg^.  jivahy  vivis.  -f"  lat. 
viv-,  vivit,  für  gviv,  leben;  lit.  gyv-enti  leben,  ksl.  ziv%  zi-U  leben. 

giva  lebendig,  sbst.  m.  Leben,  von  1  gL 

sskr.  jiva  lebendig,  slxit.  m.  n.  das  Leben;  altpers.  jiva  das  Leben,  gen, 
jiYahya  pifow.  •\-  ßfo^  f&r  ßi^s  m.  Leben;  lat.  viva-s  fSr  g?fvn-a 
lebendig;  Iii.  gyva-s;  ksl.  sivS;  goth.  qiu-s,  Thema  qiva-  lebendig.  Vgl. 
eorop.  givata. 

givaka  lebend,  laugiebend,  lebendig  von  gtva. 
nkr.  jivaka  lebend,  lang  lebend.  4-  l^t.  Tivax  lang  lebend,  lebhaft;  Iii. 
gyroka-s  lebendig,  lebhaft. 

givala  voll  Lebens,  lebendig  yon  gfva. 

sskr.  jtTala  lebensvoll,  belebend.  lit.  gyvola-s  was  Leben  hat,  leben- 
des W^en,  Thier,  gyral^oti  noch  am  Leben  sein. 

^vasai  dat.  inf.  zum  Leben,  von  giv. 
sskr.  jlvase  an  leben.  4-  ^  Tivere  iür  vivese  an  leben. 

1.  gii  tönen,  schreien. 

sskr.  gu,  gav-ate  tönen,  schreien.  Intensiv  gangu^a.  -j-  yoc-o-^,  yo-o-^ 
ni.  Klage,  j  oa-w  klafrc,  Intensiv  yoyyv-L.tt  —  sskr.  gaii^^üV  doch  s.  gagg; 
lit  p:;iu-ju,  gau-ti  heulen;  ksl.  gov-orü  m.  Lärm;  ahd.  chu-mo  lu,  Klage, 
gi-kewea  nennen,  heissen. 

2.  gu  cacare. 

sskr.  gn,  gav-ati  caoare,  part.  pf.  pass.  giVna,  gfl-tha  m.  n.  Excremente. 
ksl.  goY-Ino  n.  ttercos. 

gula  Ballen,  Kuiides,  vgl.  gaula,  von  gul    ^ai  i^^uelleuV 
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99kr.  ^nla  m.  Ballen,  gnii  f.  Kugel,  Piüe.  -|-       vgl.  yavlo-i  unter  gau- 
la;  m  kula  f.  Ballen,  GeschMrulst. 

gus,  gaiisati  kieseo,  kostea. 

«skr.  jusb.  jochati  gern  haben,  kiesen,  kofien.  ^  ytW',  ytvtt  fSr  ytvoUf 
kosten;  altlat.  gn-nere  f&r  gus-nere  koeton,  lat.  gus-t-are  koeten  von  gua- 
io-  pari.  pf.  pass.  von  gus  ~  sskr.  jnBh$a;  gaih.  kiuaan  ktesen,  kflren. 
Sskr.  joshtar  liebend,  hrirend  =  altpcn.  danttar  m.  Freund  iit  lantliek 
idratiflcfa  mit  fonnift  der  da  koetei  in  ^cwnj^-io-fr  n.  Koitebecber. 

I^iisti  f.  das  Krkicscii,  Wahl,  Vorzug,  von  i;u.s. 

sskr.  jushti  f.  (das  Krkiescn)  Liebe.  (iunMt,  llefriedigung.  -j-  vgl.  yfvai-^ 
f.  diis  Koston  für  yivaiir-q;  goth.  -kust-i-s  f.  in  ^-ku8t-i-8  f.  das  Erkie- 
sen, Prüfen,  us.  kusi,  abd.  kust  f.  Wahl,  Vorzug,  Bestes. 

gusp  winden,  fleckten,  binden. 

■kr.  gnshp-ita  Terflochtenf,  verscfalnngen,  gamph  ans  gmisp,  gnmphati 
knöpfen,      ags.  cysp^an  binden,  cysp      as.  kosp  f.  Fessel,  Band. 

gü  gunati  treiben,  errpjrcn. 

akr.  jü  junati  tr  ilxn.  erregen.  -|-  lit,  guuu,  yu-ti  tn  iln  n,  altpreiua.  ik. 
gw-twey  inf.  führen,  treiben,  gimimai  wir  treiben,  führeji. 

gftta  getrieben,  part.  pf.  pass.  von  gä. 

■Ar.  juta  getrieben.  +  ^t.  gnta>s  getrieben. 

gait,  gaitati  gehen,  koiiunen. 

zend.  '/a»*th  kftmmpn.  Trtf^d.  pmes.  1  s«;.  pairi-gaethe  ich  koniin«^  Nerio- 
«engh:  saTiiugaccbäuii. -f-  altlat.  betere.  bitcrc  gehen,  kommen;  lett.  gaita 
f.  Gang,  Yerrichtang.  Aus  g4  (gaya)  gehen. 

gaii  m.  f.  Rind ;  Stier,  Kuli. 

sakr.  go  m.  f.  Kind;  Stier.  Kuh.  ■\-  ,iov-<:.  ßoe-<k  m.  f.  dass.:  lat.  1>o-h, 
bov-is  m.  f.  dass.;  as.  kü  pl.  kuji,  ahd.  clmo  pl.  cuhwi  ,  nilid  kuo  pl. 
kuf'je,  kilewe  f.  Kuh;  im  Deutschen  ist  die  volle  Vorm  kuvi  r=  lett. 
row-i-»  f.  Kuh  =  nordeuropäischeni  gavi  f.  Kuli.  Vgl.  ksl,  gov-^do  n. 
Rind.  y(U(i  f.  Krde  lasst  man  aus  yu^iu  entstehen  mu\  vergleicht  sskr. 
go  f.  Erde  als  Kuh  gedacht;  allein  dieser  Gebrauch  ist  jung. 

gaula  m.  mndes  Ge&ss,  vgl.  gola. 

«kr.  gola  m.  kngelfönnigee  QeHws.  -{-  yavXo-g  m.  mndes  Qeftss,  Eflbel, 
Y*vlo^  HL  rondee  KaoffahnEeng;  an.  lgöl*r  m.,  ahd.  kiol,  chiol  m.  Sohifl^ 
Kiel. 

giia  tut.  gnasyatai  kennen,  aus  2  gan  durch  ä  wei- 
tergebildet. 

«kr.  jdä  fttt.  jn&syati,  jnäsyate  kennen,  -f  >'>'ö>-,  yt-yp«»-ifitv,  ftit.  j^mviro- 
fittt,  $^ti>-v  kennen:  lat.  no-sco,  oo-gnö-vi  kennen;  ksL  Bna-j%,  sna-ti 
kennen;  abd.  kniran,  chnft-an  kennen. 

PMk,  ladogara.  WBrl«rli««ta.  t.Aofl.  5 
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gnäta  bekannt,  part.  pC.  pass.  von  gnä. 

nkr.  jriäta  bekannt.  '\-  yrm^g;  lat.  nöta*8|  gpAÖta-«  bekannt. 

pAiär  m.  Kenner,  Bürge,  von  gni. 

sskr.  juätar  m.  Kenner,  ßürge.  -j-  yv(MTt\{j  m.  Kenner,  Bürge:  lat.  ndtor 
m.  Kenner,  Zeuge. 

gnati  f.  das  Erkennen,  die  Erkeniitniss,  von  gna. 

SBkr.  jn'jiti  f.  das  Erkennen ,  %,  B.  in  pra-jn&ti  f.  das  Erkennen  (des  We- 
ges), f.  das  Erkennen,  die  Erkenntniss;  ksl.  po-tnaii  f.  Er^ 
kenntniss. 

gnäman  n.  Kennzeichen,  Merkmal,  Name  \uii  ^ua  s. 
näman. 

sskr.  naiiian  n.  für  jnariiaii  Kenuzeichou ,  Mcrkm  il;  Name.  -|-  lat.  -frn»'>- 
meu  in  co-griomen  n. ;  ksl.  znam^  n.  Kenn/«  k  )i.  n ,  Merkmal;  vgl.  auch 
yvo}UMr  in.  In  der  Bedeutung  „Namen"  lautete  das  Wort  schon  indo- 
^ermaniHch  naman  w.  s. ,  wenn  auch,  wie  lat.  co-gnonuMi  Beiname  anzu- 
a<  Ilten  scheint.  sell)st  iu  dieser  Bedeutung  die  organische  Form  gnäman 
noch  daneben  bestand. 

gnu  n.  Knie,  aus  gänu  s.  d. 

sskr.  jnu  in  abhi-jnn,  pra-jnn,  AtdhTa^jntt  und  sonst;  send,  shnn  Knie, 
pl.  aoc.  sanva,  genna.  +  y^v-nao^  in  die  Knie  gefaUen, 

in  n^-xV  knielings  =  sskr.  pra-jnn  s.  pragna;  goth.  knin  n.  Thema 
kniv-a  Knie. 

gratta  part.  pt"  })ass.  vom  Verb  :si>ia\  gijuith  knüpleu, 
geknotet,  geballt,  dick. 

sskr.  grathita  geknotet,  gebaUt,  diok.  -|-  lat  grossn-^s  (fiir  grot-ta-s)  ge- 
ballt, dick. 

grabli  grabhayati  greifen,  fassen. 

sskr.  grabh,  <rrah,  grbh-niUi,  irrh-nati  greifen:  zend.  garew  ,  srerew-nÄiti 
und  gerew-yeiti  greifen:  alipers.  gar>»  impf.  3  str.  u-garbaya  er^^reifen.  -j- 
lit.  ß^rebiu .  fTfrel)-ti  trreifeii,  fassen:  lett.  gräb-t  greifen;  ksl.  grab-l-j^, 
grab-iti  greifen ;  gotii.  greip-an  (aus  ghrab  umgesetzt)  greifen. 

gras  grasati  versclilingen,  essen  von  1  gar. 

sskr.  gras  grasati  in  den  Mond  nehmen,  ▼ersohlingen,  versebren,  grAa*a 
m.  Mundvoll,  Futter,  Vorrath.  -)-  ygaa-y  ygatt  fBr  =  sskr.  grasati 

essen,  nagen;  an.  kras,  kros  f.  Mablseit. 

gri  sich  ausbreiten,  ausdehnen. 

sskr.  jri,  jray-ati  8ich  ausdehnen.  lat.  gU^scere  sich  ver)»reiten,  aus- 
dehnen. 

grivä.  f.  Nacken,  üals;  von  1  gar? 

skr.  griT&  f.  Nacken,  Hals.  -|-  ksL  griva  f.  Nackenhaar,  Mähne,  griv*ina 
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f.  Halsband.    Ganz  ahnlic-h  ist  unser  Mahne  =  sihd.  *ina{\}a  mit  sakr. 
manyä  f.  Nacken,  Nackeumuskel  ideutiacli. 

glau  f.  Ballen»  Kugel. 

«kr.  gktt  f.  Ballen,  Kugel.  -\-  ahd.  elinwa,  chlmwa  f.  mhd.  kMwen  n. 
Kniiial,  Kogel.  V|?i.  tat.  glii*ere  zoBammetudelieii. 

grvar,  garv  giulien. 

«skr.  jvar-a  m.  Gluth,  jürv,  jurvati  verbrennen,  jval,  jvalati  glühen,  -j- 
yov- ,  yQvfi  glühen .  y^v~v6-i ,  yQov-v6-s  m.  Brand ,  yl^-vo-^  m.  Schau- 
stück, yXi^-vt}  f.  Augenstern,  yXuv-xo-s  glänzend;  lit.  gar-a-s  m.  Darapf| 
lett.  gar-a-s  m.  Gluth:  ksl,  gor-eti  glühen,  gor-6ti  dampfen;  ahd.  kol-o, 
chol-o  m.  Kohle,  koi,  chol  n.  Kohlenhaufe,  Qlnth;  vgl.  aaoh  kal.  glav- 
iiga  f.  FeuerbraDd. 

GH. 

gha  verstärkende  Partikel,  ursprüngiick  Casus  eines 
Pronomen  der  dritten  Person. 

Mir.  gba,  ha  Yerstärkt  gana  wie  ys;  aneh  in  a-ba-m  ich.  yt,  aach  in 
i-^  ich;  lat.  in  e-go  ich  und  als  Pronomen  in  lii«e,  ho-c,  Thema  ho*; 
goth.  fra*  antrennbare  Terstarkende  Partikel. 

gliaghaiia  Sclu*eitgegend ,  Ort  des  Ausschreitens ,  von 
ghangL 

«kr.  jaghana  m.  n«  der  Hintere.  +  ^oxtarti  f,  Raum  zwischen  den  Bei- 
nen. Vgl.  lit.  ztng-8-m-s  m.  Schritt.  Oder  xo^mmi  (för  Mntmi)  zu  ksl. 
kftkänl  m.  Schenkel? 

ghangh,    ghanghati  zappeln,   die  Beine  bewegen, 

schreiten, 

^kr.  jyifih.  jauihati  mit  den  (Händen  und)  Fünsen  schlafen,  zappeln,  sich 
sperren ,  jaiigh-ä  f.  Bein,  Fuss.  -|-  lit.  zeng-iü,  zeug-laü,  zeng-ti  schrei- 
ten ;  goth.  gaggaii,  gaggith  gehen,  schreiten,  gewöhnlich  mit  gam,  ga  ge- 
hen susammengedtellt,  gagg-a-H  m.  Gang. 

1.  ghad  scheissen. 

aakr.  had,  had-ate  aeheiaien,  npa-had-ana  n.  das  Beseheissen;  lend.  sadh' 
aoh  n.  der  Hintere.  +  x^-  für  X^'i*^*  xi-xoä-a  scheissen,  x^-mm^ 
m.  der  Hintere.  Yergleicht  man  hiermit  ags.  scit-an,  ahd.  sfl3a-an,  so 
nntss  man  eine  Grundform  sghad  annehmen,  vgl.  send,  ignd,  fra-zgadh- 
aiti  fliessen,  hervorfliessen. 

2.  ghad,  ghand  fassen  s.  1  gudii. 
ghan,  ghna  schlagen,  abschlagen. 

•akr.  han,  han-ti,  ji-ghnä-tt  schlagen,  -f-  HL  gin-ü,  gin-ti  8chh^{en,  su 

6» 
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r&ckschla^en\  wehreu ,  giu-kia-s  la.  Waffe;  ksl.  zeo%'|  gna-ti  schlagen, 

8to88eti ,  treiben. 

ghanu  f.  Kinn,  Kinnbacke,  Wange,  wohl  von  ghä 

Mkr.hanu  m.  f.  Kinnbacke,  Wange,  -j-  yivu^  f.  daas.;  lat.  genn-  nor  in 
genn-ina-B  das  Kinn,  die  Wange  betreffend,  vgl.  gen-a  f.  Wange;  goth. 
kinnu-s  f.  Kinn,  Wange.  Die  enropäisohe  Grundform  lautet  gann. 

ii:hantii  m.  diis  Schlagen,  TodUm  von  ghan. 

sskr.  ghäta  m.  Schlag^,  Tixltung,  ghäta  adj.  schlagend.  -\-  an,  gudh-r. 
irunn-r  ni.  agH.  gudh  f.  pl.  giidha,  ahd.  gnnd,  ouud  (z.  H.  in  gund-fauo 
isLriegsfabne)  ivampf,  Schlacht. 

ghantya  f.  das  Schlagen,  Schlacht,  Kampf,  von  ghan. 

sskr.  baty&  f.  das«.  lit  gincsa-s  m.  gincca  f.  für  gintja.  Streit,  Kampf ; 
an.  gudh-r,  gann-r,  ags.  gudh,  ahd.  guudia  f.  Schlacht,  Kampf. 

ghansa  m.  f.  Gans. 

8skr.  hai^sa  m.  baAsi  f.  Gans.  -\-  xh^*  ^*  /(tva-:  lat.  ans- 

er  m.  für  hans-er;  Iii.  z^si-s  f*  altprcun».  Y.  nansy  f.;  ksl.  g^l  f.:  an. 
gSa,  ahd.  gans,  oans,  Thema  cansi-  f.  Gans. 

ghamä,  gliam  f.  Erde. 

sskr.  gam  f.  nur  im  Genitiv  gm-as,  auch  gmft  f.  und  jani,  gen.  jm-aii  f.: 
lend.  xem  f.  Erde,  -f-  /«^«-  in  yttfut-t  loc.  und  /«/i«-tfi^,  Erde^ 
/^or-  f.  wobt  Rh*  7*0^-,  XJ°f*-'  kumn-s  f.  Erde;  tit.'xem-e  für 
z^m-ja  f.  Erde,  auch  zem-  in  zem-Bkire  f.  Erd-,  Landscbeide;  ksl.  zero-l- 
ja  f.  Erde,  in  ZusammensetKuugi  u  auch  zeme-  und  senK»-;  altpreuss.  V. 
same  Erde. 

ghaiuaiuya  die  Eide  betreüeiid ,  aus  gliaiua,  gliaiu 
inya  d.  i.  ina  (  ya. 

aend.  aemaenya  ans  Erde  bestehend,  irden.  -I-  Utw  iemini-s  Thema  ae- 
miiga  die  Erde  betreffend,  iemyne  d.  i.  semynja  f.  die  Erdgottin;  ksl. 
aemlnü  terrenus. 

gbayana  wiiiterlirh. 

vgl.  .sskr.  hAyaiia  n.  Jahr,  eigentlich  Winter,  wie  zciid.  r.uim  Winter  und 
Jahr  bedeutet;  zend.  zaena  m.  Winter,  zflyami  ni.  Winter,  adj.  winter- 
lich. -}-  /»oy-  f.  Schnee,  Xtovti  f.  eine  Nymphe,  /foj'ü-ttf  schueeig,  ^utvö- 

1.  ghar,  gharyati  begehren,  gern  haben. 

sskr.  bar,  baryati  gern  haben,  lieben.  X*"^*  X^^d^^  X^Of^*  ^  Bskr. 
haryati,  k-x^VC^  Bich  freuen  an;  lit.  gef<eti-B  gern  haben;  goth.  geir-an, 
gair  begehren,  ahd.  ger^oUf  ker-ön  dass.,  as.  ahd.  ger^no  begierig,  gem. 

2.  gliar  altern,  greisen,  Nebenibna  zw  2  gar. 
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Mkr.  jhar,  jhir>yati  und  ihr-nati,  auefa  ghür,  ghui^ytle  altm;  send.  s«r 
aHem  i.  gfaaira,  2  ghan  und  ghnran«.  «f-  fi^-  gbrrana;  ahd.  gra,  cfi 
.flectirt  cri-w^  gnn  =  lat,  rivii^s  grau  s.  enrop.  ghrava;  Iii.  ül-a-s  grau, 

zyl-ö,  iil-ti  gran  werden,  granen. 

3.  ghar  schmelzen,  brennea,  leuchten. 

Mkr.  gbar,  ji-gbar-ti  schmelzen «  brennen,  leacbten,  gbr^na,  gbr-m  m. 
HÜae,  Gbitb,  Sehein,  ghr-ta  geeofamolsene  Bniterl,  ghar-ma  Wann,  TgL 
aneh  jhal-&,  jbiU-ikA  f.  Licht,  Wirme.  +  ;[a^n6'^  funkelnd,  X^-f*' 
tfi^  tvarm,  vgl*  «ekr.  ghar-ms;  /AZ-ft»  warm  werden,  echmelzen,  jifi«*«^«^-^ 
lan.  jgl&'tiiim  warman;  lit  seroo,  xer-lti  glansen,  aohimmern  s=£  k»\,  ar-M 
gluisen ;  ae.  gli-mo  ni.  Glans,  ahd.  gB-mo  ni.  Glühwtoiusfaen,  engl,  gleam, 
nhd.  gümmen,  Glimmer. 

4.  ghar.  ghvar  sich  bi<'ii«Mi.  scJuvaukcn,  stürzen. 

nkr.  Jhar,  part.  praes.  jhar-ai»t.  horalistürzen,  jhar-a  m.  jhar-i  f,  Wasser- 
Blors,  hvar,  hval.  bvar-ati.  hval-ati  sich  beugen,  schwanken,  fallen,  -f- 
/al-«w  -wanken ,  schwanken  niachon .  lockern ,  schwankend, 
«adkiig.  ;[ol-^Qa  f.  Wasserstur/,  i)achnnne,  /mX-o  q  schwankend,  lahm, 
Xttvi-to^g  gebogen;  lat.  var-n-s  krumiiiboiuig,  iahm  für  hvar-u-s;  Iii.  gil- 
m'9  tief,  gü-nma  f.  Tief«;  goth.  gil-tha  f.  Sichel  =:  gebogen. 

5.  gliar  nehmen,  fassen,  einfassen,  s.  2  gharta. 

f^kr,  har,  har-ati  nehmen,  fassen,  l*kit-.ina  n.  das  Nehmen,  die  Hand,  hir- 
uk  aasgenommen,  ausser,  -f-  /f^o.  /*<(>-ö?.  XH^'^^  ^-  Ha"d.  fv-x^Q-^i  leicht 
la  nehmen,  zu  behandeln,  nnsser;   aJtlai.  hir  n.  Hand,  her-u-s  m. 

Herr,  vgL  zeud.  ä-zar-a  m.  Bedrückung. 

6.  ghar  gellen. 

■dar.  gbar-ghar-a  m.  Gelächter,  Geknister,  ghnr-a-gbiuiya  praeseln, 
gnmsen.  4-  x*^^^  ^'  =  Iftt.  hirundon-  f.  Schwalbe;  an.  gal-a  singen, 
geO^a,  gall  geUen. 

ghara  f.  Darm,  von  4  ghar. 

ved.  hira  f.  Darm.  -|-  /o>l«-<f-  f.  auch  /«A«-<f-  bei  Hesych ,  Darm:  lat. 
hira.  hilla  for  hir-ula,  f.  Darm;  vgl.  lit.  zar-n4  f.,  nnd  an.  gam-ir  pl. 
Gedärme. 

gharta  gharata  gelb,  sbst.  Gold,  Ton  3  ghar. 

sskr.  harita  grün,  gelb,  hä^a-ka  aus  harta-ka  golden,  m.  Gold.  +  fi^* 
gelta-s  gelb:  ksl.  zlniu  gelb,  ziato  n.  Gold;  goth.  gnitba-  n.  Gold.  Dasa 
/qioö-i  für  xQiT-Jo-i  m.  Gold,  lat.  mi-flv-s  for  hmVilu-a  goldroth  i. 

giaecoit.  chmto. 

ghanna  heiss,  von  3  ghar. 

»skr.  gharma  bei»».  +  vgl.  warm;  altprenss.  V.  gorm-e  f. 

Hitze,  d-  i.  gonn-ja  fetzt  *gonna  =  gharma  voraus,  &(^6^  und  lat. 
fonnu-t  geboren  nidii  hierher,  sondern  ^<^(^|Sa  ^qofiM,  dessen  Grond- 
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bedeutuQg  „versehren"  zu  sein  ßcheint  (vgl.  Hotn.  nvQog  S^toto  ^Qea^'^at 
und  as.  dcrian,  ahd.  terran  schaden,  besdÜMÜgen  and  lat.  forma-B  (wie 
fermen-tu-m  Bärme)  ca  fervere.  Goth.  yamu  selbsiventandlich  von  var 
ksl.  var-iti  kochen  ■>  var. 

gbanhan  n.  Sclössling,  Keim,  eigentlich  das  Grünen, 
von  3  gliar. 

zend.  /arema  das  Grün  in  zareiua-ya  grün,  shst.  ii.  das  Grün;  aimeiiiBch 
zarm  ortus.  semen,  prolea.  -f~  g'Priiicn  n.  Schosse,  Sproes  (V),  vgl. 
^)m-r^)o-g  könnend;  Ht.  zelniü'.  tren.  zclmen-8  m.  junges  Grün,  vgl.  Iii. 
zclmeuio  gen.  zu  zelmtt,  Thema  zclmcnja  mit  zend.  zaremaya. 

ghamya  n.  das  Innere^  die  Tiefe  von  4  ghar. 

nkr.  harmya  n.  HauB;  send,  sairimya  n.  Tiefe,  Hans.  +  grj£miu*m  n.  das 
Innere,  Schooaa;  lit  gelmiS  d.  x.  gelmja  f.  die  Tiefe.  Zweifelhaft. 

gharva  greis,  grau. 

zfiul  zaurva  f.  für  /urva  GreiscuiilUr.  -\-  lat.  rävu-s  für  hravu-8  grau; 
ahd.  gra,  cra  flectii  t  craw-er  grau.   Kuropäiscb  ghrava  w.  s. 

1.  ghars  starren,   rauh  sein;   rauh  machen,  kratzen, 

sskr.  harsh ,  hiäh-yati  in  die  Höhe  starren,  gharish,  gharsh-ati  n  iben, 
kratzen,  wund,  rauh  machen,  -f-  //p0-o-f  starr.  /(jT-oj  reiben,  stechen  für 
X^Q-^,  yioa-o};  /io-«Xt'o-^  rauh.  auf<^a'S]trungcn  ;  lat.  horr-ere  für  hors-erc 
starreu,  grauaen,  hirs-utu-s  rauh,  struppig»-;  nihd.  grüs  ni.  (iraus,  gi'us-en 
grausen,  add.  gräs-eu,  nhd.  grü^s-lich,  eigentlich  haarsträubend. 

2.  ghars,  gharsayati  greisen,  von  2  ghar  durch  s. 

send,  saresh  greisen,  pari,  act  zareahyaiit  =  greisend.  ^  ahd.  grieen, 
mhd.  grieen  greiBen,  znnächBt  denom.  von  gns  greis. 

c;hava  m.  der  Ruf,  das  RiifcMi  von  ghu. 

sskr.  hava  m.;  zend.  zava  m.  der  Kuf,  das  Kufen,  -f**  züvu  m.  der 
Kuf,  das  Kufen. 

ghas,  ghans  schlagen,  stossen,  stechen  von  ghan 
durch  s. 

sskr.  hifis  för  haiAs,  hims-ati  schlagen,  verletzen,  -f-  lat.  has^ta  f.  8peer; 
hos-tire  söhligen;  goth.  *gai8-a-8  m.,  an.  geir-r,  ahd.  ger,  k&r  m.  Speer, 
Lanze  vgl.  Geiserich,  Gensericb  N.  pr.,  goth.  gaz-d-a-s  m.  Stachel. 

ghasra  tausend. 

SBkr.  sa^hasra,  zend.  ba-aarira  eintausend;  sskr.  sa^,  aeiid.  ha-  bedeotei 
eins  wie  in  f-xmav.  -{-  üolisch  ;if^iUUo«  für  j^üXioi  =:  x^Q*'^  =^ 
gham-f'iAi  gewöhnlich  /Üio«  tausend. 

1.  ghä  verlassen,  verlieren,  ermangeln. 

sskr.  hä,  ja-ha-ti  dass.,  bi-na  part.  pf.  pass.  beraubt,  ohne,  ba-ni  f.  Man- 
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g(ri.  4-  ^li-ri-f  f.,  ;ir^-ro;  n,  Maiigcl,  /^-^-f  bmnbt,  «mangelnd;  goth. 
2.  ?:ha,  ghi  ausciiiaiidertreteu,  klaüen,  galineii. 

»skr.  ha,  ji-hi-ie  weggehen,  aneeiiiandertreteii,  vi-ha,  vi-bäy-as  n.  (Kluft) 
Luft;  send.  sa-za'iti  auseinandergebcu  machen.  -|-  x*^*"^  ^  das 
K^mff^^  /^-ftri  t  Gienmnachel,  X^-^'[  ^-  Loch^  /a/rcu  iur  xttp-Jm,  l-jj^tfiMir, 
jrf-jfijrF-«  pähnen,  ;f«-<yjf<u  gähne  =  lat.  hi-sco ;  Ut.  hi-aco,  hi-a-re,  hia-sco 
pähnen.  klaffen;  Ut.  zi-6ju,  zi-ojan,  zi-i'iti  gähnen,  zi-oti-s  f.  Khift;  ksl» 
ztj-aj^,  zej-aj%,  zij-ati  und  zin^^ti  gähnen;  ahd.  gi-en,  gij-cn;  gingen, 
{lin-on;  gi*w*en,  gi-w-^o  gähnen.  S.  earop.  ghiaj,  ilavodoutach  ghavay 

ghäyas  n.  leerer  Raum,  von  ghi  *   2  giA, 

tskr.  -iiäyas  i>i  vi-bäyas  n.  Luftraum,  vi-ha  in  Composition  daas.  j^ffoj 
kerer  Raum,  später  Chao«.    Richtiger  gha-as  n. 

ghiä  Winterkälte,  Schuec. 

Knd.  sylo  m.  aco.  syirm  Winterkälte.  -f"  W  »•  norwegisch  gio  n. 
^Bfiisierlwlte,  Schnee. 

jrliima  m.  n.  Winter,  Jahr. 

3skr.  hirna  ii.  Winter,  Schnee,  adj.  kalt;  zcud.  /im,  zima  Dl.  Winter, 
Jahr.  4-  X^M^  rfiJer-/*^o-^ ;  lat.  -himu-i  "Winter,  Jahr  in  binii-s,  tri- 
niü'S  für  bi-himu-8,  tri-bimu-s  zwei-,  dreijährig,  vgl.  zend.  thriyatö*ziina 
dreihundertjähng  u.  a.;  lit.  züma  f.,  ksL  wm  f.;  altpretMS.  V.  aemo  f. 

WiiiUjr. 

glul  lustig,  geil  sein,  tändeln,  vgl.  1  giiar. 

sskr,  bil,  hil-ati  geil,  üppig,  lustig  sein :  tändeln,  Possen  treiben.  h<  l  ä  f. 
hel-ena  m.  Lust,  üebermuth.  -f-  //-«^-?  heiter  =  lat.  hilam-a;  lat.  hil- 
arirS  heiter,  Ml-u-m  n.  bil  Lappalie,  Kleinigkeit  in  ni-hil-u-m,  ni-bil; 
hel-uo  m.  Prasser,  bel-uari  prassen:  ahd.  geil*,  keil  Instig,  geil,  geil-eri 
m.  hwtiger  GeeeU;  goth.  gaU-jan  erfreuen. 

ghu  gliavati  rufeiL 

f^kr.  hu,  havate  rufen;  zcnd.  zu.  zavaiti  rufen,  anrufen.  -|-  ksl.  zovi| 
zvii-ti  tönen,  ^oth.  gutbu  lu.  Gott  ist  entweder  der  Angerufene,  oder 
der  dem  geopfert  wird,  sskr.  huta,  von  bu  opfern. 

gliaiman  n.  «Winter  ^  Unwetter. 

sahr.  hemen  n.  Winter.  +  X^H^-     X^H^Upm  <ür  x**t**^-j*»*  X^H^ 
Unwetter;  lat.  hiem-  f.  WiBter,  hiemo  =  X*H^ 

ghaiinanta  n.  Winter.  Unwetter  ans  ghaiiiiaii  tluK  h  ta. 

sskr.  henianta  m.  n.  Winter,  -f  /jTiKti-  i>.  Winter,  Unwetter.  Bekannt- 
lich iit  -/*«!'-  =  lat.  -mentu-m,  und  wie  aus  diesem  Beispiele  erhellt 
sskr.  -manta:  manta  ist  eine  Weiterbildung  des  alten  SufÜxes  mau  durch 
ta^  sehr  beliebt  bei  den  Graeooitalikem. 
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ghamu  schrecklich,  schreckhaft. 

sskr.  ghora  Scheu  einflössend,  furchtbar.  -|-  goth.  gaur-a-s  betrübt,  ei- 
gentlich wohl  erschrocken. 

ghauratä  f.  Sclireckhafitigkeit,  von  ghaura, 
88kr.  ghoratA  f.  Gransenhaftigkeit,  -f-  goth.  gaaritlift  f.  BeküxnmfirDifls. 

ghnagh  nagen,  ans  glian*  dnrch  Reduplication. 

zend.  ghnij  nagen,  aiwi-ghnik-ta  benagt.  -|-  an.  guag-a  nagen,  vgl.  lit. 
gez-u  jucke,  kitzele;  lett.  gnega  nagend,  unlustig  essend. 

ghyas  gestern. 

flakr.  hyas  gestern,  Yed«  aucli  morgen  s.  Benfey  Sama  Veda  Olosiar  e.  v. 
+  X^it  gestern;  lat.  her-i  für  hes-i,  bes-temu-«;  goih.  gis-tra-^agis  mor- 
gen, engl,  yesterday  gestern,  an.  gaer  f&r  gaes  gestern;  anoh  ahd«  ^ 
gester  heilst  übermorgen. 

ghi'ansa,  glirau.s  m.  Glanz,  Gluth,  von  3  ghar, 

sskr.  ghra&sa,  ghrams  ni.  Glanz,  Gluth.  -|-  an.  glaes-a  glänzend  machen, 
mhd.  glins  m.,  glüs,  glose  f.  Glanz,  Gluth,  prlos-en  crlühen,  altengl.  prliss, 
nhd.  gleiss-en.  Füge  auch  hinzu  lat.deutsch  glessu-m,  glesu-m  u,  Bern- 
stein, unser  Glas. 

ghram  grimmen,  greinen,  grinsen,  ans  6  ghar. 

send,  gram  grimmen,  gran-ta  grimmig.  4-  XQ^f*'^  brommen,  wiebem, 
xqofi-a^  m.  Gebramm,  Gewieher,  x^f*^^^*  x^'^^^  ™*  grämliche 
Alte  in  der  Komödie,  x^l^^^  ■>*  Geknirsch;  ksl.  grim-ati  strepere, 
g^rom*tt  m.  I>onner  =  x9^t*^  >d.  Gebromm;  altprenss.  V.  grom-ins  lei- 
ser, femer  Donner,  lit.  gmm-enti  leise  donnern,  grollen;  goth.  gram-jan 
grämlich,  grimmig  machen,  ags.  grimm-an  toben,  knirschen,  brfillen,  abd* 
gram  grimm,  grämlich,  ga-grim  Geknirsch,  sano-gagrim  Zahnekniiscben. 
Hierher  gebort  anoh  wohl  sskr.  harm-an  n.  das  Gähnen,  barm^ita  ge- 
gähnt, denn. das  Gähnen  ist  ein  Greinen,  Mundver ziehen,  was  wohl  die 
ursprüngliche  Bedentong  des  Wortes  ist.  —  Im  Deutschen  haben  wir 
eine  gleiohbedeatende  Form  gran  in  ags.  gran-ian,  ahd.  gran-dn,  nhd. 
greinen,  grinsen  n.  a. 

ghrad,  ghrad,  ghradati  rauschen,  rasseln,  tönen,  ans 
6  ghar  durch  d. 

sskr.  hräd,  hrädate  tönen,  hrad-a  ra.  Teich,  hrad-ini  f.  Fluss.  hräd-ani 
f.  Donnerkeil,  hräd-uni  f.  Unwetter,  -f-  /AiJ<J-o-ff  m.  Geräusch;  Flusskiess, 
XttQttS^  f.  Giessbach  X^il^~  ^-  /^C^"'  ro-  Flussgeröll,  für 
XuM'Ja  f.  Hagel;  lat.  grand-ou>  f.  Hagel;  ksl.  grad-u.  m.  Hagel;  goth. 
gretan,  gai-grot.  an.  g^räta,  grut  weinen,  klagen,  mhd.  gr&z-en  schreien, 
toben,  an.  gelt-a,  ahd.  gelz-oB,  kelz-ön  schreien. 

ghm  wanken,  stürzen,  Nebenform  zu  4  ghar  ghvar 

von  gleicher  iicdcutiuig. 
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fikr.  hra  ^  hvar  in  abhi-lini-t  Itcugcnd,  fällend  f.  Fall,  Niederlage, 
abhi-liru-ti  f.  dass.  -|-  j^Qav-to  schädige,  falle;  lat.  ru-ere,  ni-ina  f.  für 
hni-:  lit.  gT^nv-u,  griü-ti  stürzen  intra.,  caus.  griau-ja  =;jf^t(u,  gnaü-ii 
omstörzeziY  omwerfen. 

ghrvana  m.  n.  Alter,  Zeit,  von  2  ghar  altern. 

MDd.  imnat  iTfim  n.  Alter,  Zdt  -f-  X^opo^  m.  Zeit;  Ygh  an.  gimn*!! 
fm.  Börner  fieUeiekt  gbnuu,  da  ▼  im  Zend  oll  pbonetisoli  etngeaelio- 
b«B  wird,  wie  in  Mialmp  =  sakr.  kthip  iL  a. 

gMap,  ghrap  sprechen,  tönen;  aus  6  ghar  durch  p, 
alte^  Causale? 

sskr.  hrap\  hlap.  -ayati  spr^^en,  tönen.  -|-  an.  jrialf-r  m.  Schall,  Brau« 
MD.  Vgl.  Iii.  zlep-tereti  leise  reden  und  sskr.  jalp,  jalp-aii  leite  reden, 
ndeiL 

gMäd,  ghlid  strotzen;  lustig,  übermnthigsein;  hOlmeiL 

•b.  Uid,  blad-ate  sich  freuen,  hlad-a  m.  Last,  Freude,  hid,  hind,  '«ate, 
ked.  lied^ate  übermüthig  sein,  höhnen,  -j-  x^-x^u^-»  strotze,  /Ar<f-iy  f. 
Teppigkeit,  Last;  altlat.  loid-ere,  lat.  lüd-ere  för  hloidere?  (üppig  sein, 
ndio?)  spielen,  Indn-s  m.  Spiel;  lit.  glaud-a-s  m.  Lust,  KarzweU  sskr. 
fUida  m.  trotz  des  n  Vocals? 

ghvätar  m.  der  da  ruft  von  gim,  gliva. 
mA.  sb4tar  m.  Lobredner.  +  ksl.  zvatell  m.  der  da  mit. 

ghvana  m.  n.  Ton  von  ghu,  ghvi. 

«kr.  hvana  n.  Ton,  Schrei,  -f-  ksl.  zvona  m.  Ton  (Glocke), 


T. 

ta,  FroDominalstamm  der  dritten  Person,  der>  die,  das. 

ükr.  ta,  ntr.  tad,  gen.  tasya  n.  s.  w.  +  ^O'*  ntr.  ro  f3r  rod,  gen.  rcHo  =s 
nkr.  laaya  n.  s.  w.;  lat.  -te,  *ta,  •taä  in  is>te,  ia-ta,  is-tnd,  in  ta-m  so  n. 
t.  w.;  Ut.  ta-fl,  f.  ik;  ksL  tü,  f .  ta  der,  die;  goth.  ntr.  that-a  das  n.  s.  w. 

1.  tak.  takati  laufen,  riiessen. 

8skr.  tak.  takati  und  tak-ti  ilnhinj^chirsfeTi,  stür/t-n,  eilen;  zend.  tac  lau- 
fen, äcbwimmen.  fliesten,  -j-  rwxoi,  7f/x(u%odiies8e;  lit.  tekü,  tek-eti  lau- 
fen, fliesscn;  ksl.  tek^,  t«^s-ti  laufen,  fliessen. 

2.  tak,  tvak  rohig,  froli,  asufrieden  sein,  machen. 

nkr.  tag,  tn^jati  beechwiohtigan  s  tosh,  tush-yali  (falsche  Sefareibnng) 
ndi  bemhigen,  sich  sofrieden  geben;  sufrÜden  stellen,  sa  GefaUen  sein, 
tnsh-aim  Inr  tu^-nim  advb.  stille,  sdiweigend;  send.  tas*na  stille.  4'  l^t. 
tso^  schweige;  (lit  tyk>a  f.  Stille,  tyk-a>s  stille  ist  ans  ksl.  tichtt  stille, 
«bA,       tii-ati  stiUe  sein,  Stamm  tis,  entlehnt);  goth.  thah-an,  an. 
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theg-ja,  ahd.  dag*en  schweigen;  au*  ihag-a  gratia,  thaeg-r  aoceptus,  tbigg*  I 
ja  annefamen. 

3.  tak,  tvak  hauni.  ziirechtmaeheu ;  wirken,  hinwirken 
auf,  zielen;  machen,  zeugen,  s.  taks,  tvaks. 

ßskr.  tue  f.  Nachkommeiiflohaft,  tok-a  n.  daas.,  tuj-i  f.  das  Zeugen,  im 
Uebrigen  s.  taks,  tvaka.  +  rix^-futQ  n.  AnoidBung,  FeaCaetanng,  r«x-, 
tix^T»,  l-MÄ-or,  r/-Tox-«  zeugen,  gebaren,  r^x-oe  a.,  ttn-^-v  n.  Kind, 
Jtmges,  r^x-'^v  f.  Kunet;  rwr-,  rtv/  to,  nv^o),  nor.  Ti-mt'ttv  bereiten,  ra> 
aten,  «urichten.  ri'X-f  ri^yjp-ftyw,  i-nx-ov  treffe  auf,  rt-ri'-nxo/iat  für  f*- 
mx-trxoftnh  Präsensthema,  mache,  siele  auf;  Ut  tenk'ü,  tek-aü,  tek^ti  su' 
fallen,  zukommen,  zuthcilwerdcn  ganz  wie  Tvyx"^^'  erliallm,  genug  ha* 
>)f?n:  ksl.  tuk-a,  tuk-ati  weben.  An.  thcg-n,  as.  thrnr-an,  ahd.  degau,  mhd. 
degen  m.  (a-Stamni)  KnaLe  (Diener.  Krieger,  Held)  stellt  sich  auf  deut- 
Bohem  Gebiüln  /u  gotb.  theihau,  ahd.  dihan  gedeihen,  gebort  jedoch  ▼iel- 
leicht  onmitteibar  n.  Kind. 

4.  tat,  tag  anfcpjn,  ordnen,  speciell  anschirren,  eigent- 
lich mit  3  tak  identisch. 

7,ciid,  th.uf  i .  than  j-ayeiti  sich  anfügen,  .u  fi  Hiiscliirrcii .  händigen,  berei- 
ten. 4"  ^"'^^^'^  für  mx-jio  (.irdiioii.  rcihi  ii,  niston.  tdy-<)-<;  m.  Ordner;  vgL 
lat.  te-mön-  für  tec-raon-  Peichsel:  lit.  tink-ü.  t'ik-ti  sich  passen,  scliicken, 
taugen,  chuh.  taik-vti  führen,  richten:  vgl.  auch  ags.  thuü.  ahd.  dib-^ia 
f.  Deichsel.   Dazu  europ.  tak.  tag  denken. 

taka  m.  n.  Lauf,  Weg  von  1  tak. 

send,  taka  lanfend,  flieesend  n.  Lauf.  -|-  lit.  taka-a  m.  Pfad;  ksl.  tekü  du 
Lauf,  tokn  m.  Fluss. 

takara  zerlanfcud,  flies.send,  von  1  tak. 

zond.  takhara  zu  erschliessen  aus  takhair-ya  d.  i.  takhara-fya  zciiiiessond, 
vgl.  ta^uare  n.  Lauf,  Fluss.  -f^  taxtQÖ-i  zerUufend,  zeriüessend. 

takas  n.  Lanf,  Schnelligkeit,  von  1  tak. 

zend.  lacanh  n.  Lauf.  -|-  '"«/o?  n.  Lauf,  Schnelligkeit. 

takina  laufend,  sohneil;  fliessend,  von  1  tak. 

zend.  -tadna  in  haiT-taoina  hemmlanfend,  in  vi-tacina  auflonnd,  aerfliea- 
sen  machend,  vgL  aneh  afa-tacin  Wasaer  fliesaen  lassend.  -|-  rixtufo-^ 
schnell,  rvtxi^«^  m.  laktmiseh  der  Hase;  lit*  täana-a  laufend»  adineU; 
ksl.  te^Inft,  to^fn&  fliesaend,  flüssig. 

takii  rascli,  schnell  von  1  tak. 
sskr.  taku,  takva,  tak?an  nach  B.  R.  dahinschieasend,  rasch,  nach  Säyana, 
herbeikommend.  +  tvtxv^  sehnell. 

takti  f.  das  Zerfliess(»n,  Schmelzen,  von  1  tak. 
zend.  vi-takh-ti  i'.  das  Schmolzen.  4-  für  rijxri-i  f.  das  bchmelzen. 
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taks.  taksati  hauen,  bt* hauen;  machen,  wirken,  aus  3 
iak  durch  s  weitergebildet. 

■fcr.  toktb,  taUmti  behmn,  ferUgvn,  machen,  t?»kih  wirken,  «itrk 
Hin.  -I-  l«t.  in-,  teni,  temHate  maoben,  venaslalten,  märt  fpedell:  we- 
ben; lit  tMB-aii,  tass-yti  Mumen,  zunmam;  kaL  t6s-%,  tn-ati  Iuhmb, 
■hd.  dehsen  speciell  Fkdu  «ohwiiigen  und  breohen.  —  Mit  nkr.  tak- 
Aaki  m.  ein  bestimmter  Baom  Tgl.  lai.  tami-B  f.  Tarn,  Bäbe,  kiL  tii» 
t  TaxBt,  Fichte,  teeli  m.  Bcett 

tak.san  m.  Holzarlioitor.  Ziiuiiirrmaini.  von  taks. 

ekr.  t'ikslian  m.  TTolzhauur ,  ZiTninei  mHiiii.  -J-  lixiov-  m.  ZiinmerDiauo, 
unmirofKu  ziiumere,  baue  für  itxrav-joftm, 

taksanya  f.  zu  taksan. 

flior.  iaksfani  (für  takabanyä)  f.      liximm  (für  rcuroyi«)  f. 

1.  taksta  gewirkt,  part.  pf.  i)ass.  von  taks. 

«kr.  tashta  für  takshta.  jjefprtifrt.  sn-tashta  Wf)hl  rrfferti^ri  —  zend.  hn- 
tuu.  hu-tästa  wohlgebildet.  -|-  lat.  texta-s  gefertigt,  gewirkt,  meiat  ape- 
(ül:  gewebt. 

2.  taksta  n.  Schale,  Geschirr,  Ton  taks. 

jal  tasta  n.  Schale,  Taaae.  -|-  lat  teBin-m  n«  teeta  f.  audi  teat^a  n* 
Schale,  Geachirr,  Scherbe;  lit.  tisata-B  m.  ein  Geföss.  lat.  testo-  vielleicht 
beaer  mit  toste-  gebrannt  von  torreo  an  identifidren. 

takstar  m.  Werkmeister,  Fertiger,  von  taks. 

aftr.  taahtar,  tvaahtar  m.  Werkmeister,  speciell  Zimmermann,  Wagner. 
ht  teitor  m.  Wirkar,  spedell  Weber. 

taiLk,  tvank  zu.sammeiizirlien,  zwängen. 

Bskr.  taoc,  tanak-U  zusammenziehen,  tvanc,  tvanak-ti  dass.  -j"  li^-  tank-ii-s 
dicht;  aga.  th?iog-aD,  thvang  sasammeosieheni  ags.  thioo-e  dick;  oii. 

1.  tata  gedehnt,  gespannt,  part.  pf.  pass.  von  1  tan. 

ttkr.  tata  gedehnt,  gespannt,  -f-  tavo-^  gedehnt,  g^pannt. 

2.  tata  m.  Väterchen,  Lallwort 

ato.  tata,  tata  m.  Vater.  +  rar«,  lirttt  m.  Väterchen;  lat.  tftta  m.  Vä- 
terchen; lit.  teta  m.  Väterchen;  kal.  tata  m.  VMerdien,  Ut.  teta,  ksLteU 
t  Tante;  ahd.  tote  m.  Vater,  tota  f.  Mutter  ohne  Lanlrerschiebong  wie 
bei  den  Lallwörtem  meistens. 

tatara,  titara  m.  hahnartiger  Vogel,  vgl  tatarva. 

aikr.  tittira  m.  Rebhnhn.  -4*  t^«^,  roru^«^  m.  Fasan,  entlehnt?  vgL 
Bsapers.  tadsrew  Fasan;  m^^-ii»  m.  und  tHq^  m»  f.  Auerhahn;  Ut. 
tjti»-s  m.  Truthahn,  tjtare  f.  Thithenne,  ffir  tytaija  =  ksl.  tdtrja  f. 
Fssanheone;  an.  thidhur-r  m.  Auerhahn. 
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tatarva  in.  iialmartiger  Vogel,  vgl.  tatara. 

neupers.  tadaraw  Fasan,  weist  auf  eio  baktrischee  tatrava  oder  tataurva 
zurück.  -|-  Tfr^it-oöf  m,  Auerhahn  für  Tfrpo/^cnr?  Iii.  teterva-s,  teterv-ii»-a 
m.  Birkhahn ;  altprenss.  Y.  tatarwi-8  Birkhahn  s=  kal.  tetr^vi  m.  Faaan. 
Onomatopoetisch,  wie  auch  tatara,  vgl.  ragd^  gackern,  kakeln. 

taiala  m.  Väterchen,  von  2  tata. 

Bskr.  taiala  m.  väterlich  gesinnter  Mann.      lat.  tatala  m.  VIterolien. 

1.  tati  f.  Dehnung,  von  1  tan. 

askr.  tati  f.  Dehnung,  Reihe,  -f  tdat-^  f.  Dehnung,  Spannvng. 

2.  tati  so  viele,  von  ta. 

sskr.  tati  bu  viele.  -(-  lat.  tot  so  viele,  toti-dem  ebenso  viele. 

tatra  advb.  dort,  von  ta. 

sskr.  tatra  dort  -f  gotb.  thathro  von  da,  dann,  tiiatliro-ei  von  wo, 
thaihra  dort. 

1.  tan,  ta;  tanauti,  tanutai  dehnen. 

sskr.  tan,  ta.  tanoti,  tanute:  tanvate  dehnen,  spannon.  pari.  pf.  pass.  inin 
ß.  tata.  -\-  T(tv-,  Ttt-,  lavurni,  jttvvH  -=.  rnw-Jitt  rd-ia-xa,  tKto-s  g.  lata 
dehnen,  spannen;  lat.  ten-d-ere.  ten-ere;  goth.  than-jan,  ags.  then-ian, 
abd.  den-jan  dehnen,  s.  europ.  tanya. 

2.  tan  donnern  s.  stan. 

3.  tan,  tanyati  tayati  sich  ausdehnen,  soviel  als  flüssig 
werden,  aufthauen,  eigentlich  mit  1  tan  identisch, 

vgl.  sskr.  ta .  tayate  sich  ausdehnen;  zend.  ta-ta  part.  pf.  paas.  wcg^flies- 
send.  -|-  lat.  tä-bu  ni  u.  ui-be-s  f.;  ksl.  taji|  werde  flüssig j  ags.  tiiau 
feucht,  nass.  thaen-ian  uatssen,  feuchten. 

tana  Suffix,  welches  Adjectiva  aus  Adverbien  der  Zeit 
bildet,  vou  1  tan. 

sskr.  -tana  z.  B.  in  divä-tana  täglich.  -{-  lat  -tina-s  z.  B.  in  diu-tinn-e 
von  diu  lange. 

tanas  n.  Faden,  Schnur,  eigentlich  Gedehntes. 

sskr.  tanas  n.* (eigentlich  wohl  Faden,  spedeU  Oesohleclits&dw  und  so) 
Naobkonunensohaft.  +  riißos  Baad,  Sehne;  lat.  tenus  oris  n.  Band,  Sehne. 

tanu  dünn,  schmal,  flach,  von  1  tan. 

sskr.  tann  dfinn,  schmal,  flach,  -f  rKvv-nugo-^  schlankflögelig  (oder  flfi* 
geldehnend?).  7aycti/-jro«f-  sohlankfüssig.  rttvaeo-^,  ravaS-i  gedehnt,  lang, 
schlank;  lat.  tenn-i-s  dunn,  schmal,  flach,  tenn-are;  lett.  tiw-a-s  dünn 
aus  tinwa-8  =  rm'fi/o«.;;  vgl.  an.  thnnn-r,  ags.  thun,  thtn,  ahd.  donni 
(for  dunyja)  dünn.  S.  enrop.  tanva. 
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tans,  tansati  ziehen,  zerren,  schütteln,  aus  1  tan 
durch  s. 

idcr.  UAb,  taAsati  tohattelii,  Uli  nnd  hersiehen,  tfta>«ra  m.  Webendiiff. 
-f*  TMMMnr»  fnr  ttvif'mt'jt»  icliüttelD,  aohwingeD,  «neliütterD ;  lat.  tess-eni 
f.  för  tena-era  Würfol  =  geaeknttelt  vgl.  aakr.  taa-ara,  Weberaohiff,  die 
Ableitang  dea  lateiniacheik  Worts  tesaera  vom  griaobiaolieii  ti^O€^ 
iat  ein  Muster  des  ehemaligen  Etymologisireiis;  Utt,  tona-a  f.  Ruder  (daa 
man  hin  und  her  sieht);  Iii.  t^S'iii,  t^a-ti  ziehen,  recken,  t^a-an,  t4a'>'ti 
wrren,  recken;  goth.  thinaaa,  thana  siehen,  heaaiaeh  noch  heute  dtnae, 
dana  för  stehen  gans  gewöhnlieh. 

tap  drücken;  brennen,  scheinen. 

mkv.  tap.  tup-nti  scheinen,  wärmen,  «glühen;  ilräckoii ,  (jiialeu,  peitugmi, 
vi-tap  aust'inander  driicken,  sam-tup  /.usaTumi^iulrüt^kt'u  ;  /i.»nd.  taf-ta  (ent- 
l'ntiiTit  luul  sc»)  jiih/.orni;^ .  iicujjei'S.  thät-tfii  1.  scheinen.  Jjliihen  2.  beu- 
geu,  ji.edra'druckiMi.  ~\-  jHf -na  f.  Asche  für  if/i-oa  lua  tivü-q  niederg^e- 
drückt:  tt«pt*-faoi(t.  t^p-en-,  ksl.  top-iti  wjii'niun;  ags.  thaf-ian  leiden,  zu- 
jjfUsn,  thd-iaii  wüthen,  zürnen,  vgl.  zend.  taf-ta. 

tapas  n.  Wärme,  Gluth,  Yon  tap. 

«kr.  tapas  n.  Wftrme^  Hitse,  Gluth.  '{•^  Iat.  tepnr  m.  Wärme,  meiat  milde, 
laae  Wärme,  aber  aneh  von  der  Fiebergloth.  Aelterea  tepua  n..  iat  vor^ 
aaBsaaetsen. 

tarn  sticken,  betänbt  sein;  stocken;  dunkel  sein. 

Bflkr.  tarn,  tam^yati,  tam-ati  ersticken,  betänbt,  lieklcmmt,  ohnmächtig 
werden,  verdrehen,  ausser  sieh  sein .  stocken,  hart,  starr  sein ;  tam-as  n. 
Finatemiaa.  -f  lat.  t^m-etu-ra  n.  Viotäuhendes  Getränk,  abs-tom-iu-s  sich 
berauschender  Getränke  enthaltend,  tem-ulentu-s  betänbt,  tim-ere  be- 
klemmt aein«  fürchten,  vpl.  sskr.  täni-a  Aen^stlichkeit :  lett.  tum-st,  tum-a, 
tum-t  unpprsimlich,  dunkel  werden,  lit.  tam-aa  f.  Dunkelheit,  tama-u-s 
dunkel;  ksl.  toml-j%  tom-iti  quälen,  Kwängen,  tom-1n&  fatigatua,  tim-a  f. 
ihmkel;  aga.  thinun  dunkel. 

taiii.u.i  (iuuktü,  von  tani. 

sskr.  tamra  verdunkeln*],  tiniira  für  tamai-a  dunkel,  finster. -f-  teniero- 
nur  im  advb.  temere  hiindim^s.  temeri-tat-  f.  VerMendnng,  I'nheflonnen. 
heit;  ahd.  demar  m.  demerc  f.  denier-nn<ra  f.  Damineruug,  vgl.  as.  tiurnm 
dunkel:  lit.  tam-s  ra-s  dunkel,  bleifarbig  =  sskr.  tamisra  n.  Dunkel  f. 
dunkle  Nacht  aus  tamis  =  tamas-fra. 

tamasa  finster  ans  tanias  n.  Finstemiss. 

iskr.  tamaaa  dunkelfarbig  n.  Finatemiaa;  send,  temanha  finater.  -f-  lit. 
tamaä  f.  Finatemiaa. 

tamarikä  f.  ein  dnnkler  Banm,  von  tamara. 

aakr.  taroilaka  m.  tamilikä  f.  Baum  mit  dnnkler  Kinde,  von  tamftla  m. 

e'  ♦ 
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welcha«?  denselben  Baum  bezeichnet.  -|-  lat.  tamarioe  f.  auch  ta&iaric-  f. 

und  tamariscu-s  in.  'raiiiitriske. 

tamtra  dunkel,  düster,  von  tarn. 

send.  tAthra  dunkel,  düster.  -|-  lat.  teter,  Thema  tetro-  finster,  düster, 
bimlieb,  tetr-icu-e  finster,  ernst;  agt.  tbeoetor  düster,  abd.  dinstar,  din* 
tter  düster,  mit  eingesobobenem  s,  wie  so  oft  im  Dentscben. 

1.  tar  diirchdringeii ,  eiütii ui^eu ;   übersetzen,  aus  Ziel 
kommen. 

sskr.  tar,  lar-ati,  lir-ati,  Ur-yati  üb^r'^ft/eu,  überschreiten,  ans  Ziel,  Ende 
kommen,  durchmachen:  zend.  tar  durchdrinfj^en .  eindringen,  ti-tar-»t  er 
tlraiiir  *in.  -|-  t-ion-or ,  run-th'  durchbohren.  T^o-t-ro(»-r  n.  Bohrer,  TiQ- 
7}-iUih'  i.  Bohrwurm.  To^)-J•o-^  m.  Bohreisen:  TOTj-Tu-g  durchbohrt,  rorj-^a 
n.  Loch,  Ti-TOKi'vi')  (In  1  (libühren ,  i/i-oc  n  Ziel  s.  taras:  lat.  ter-e-bru-m 
n.  tor-o-bra  f.  Bohrer,  tar-mit-  f.  Bohrwurm,  ter  ni'  n-  s.  tarraan;  ags. 
thir  I  n.  Loch.  Vgl.  sskr.  tirtha  m.  n.  Zugang«  Furth  mit  lit.  tUta-s  m. 
Brücke? 

2.  tar  über  Etwas  hinialiren,  reiben,  mit  1  tar  identisch. 

sskr.  tar,  tar-ati  sieb  anf  der  Oberfläobe  von  Etwas  binbewegen,  entlang 
streioben.  -|-  lat.  ter-o,  irl-vi,  tri-tn-m  reiben,  tri^tn-s  geübt,  tSr-6n-  m. 
der  sieb  übt.  An  Anger;  lett.  tri-nu,  tri*t  reiben,  seUeifen,  Ut.  tyr-iü, 
tir-ti  mit  pa  erftibren;  gotb.  tbrotb-jan  üben  vom  part.  pf.  pass,  ws  lat 
trttn-s  geübt,  vielldcbt  identisch  mit  lit.  trot^gn  trot-iU  quilen.  Die  ei- 
gentliche sinnliche  Bedentang  „reiben"  findet  sieb  im  Arischen  kaum. 

3.  tar,  tur  aus  Ziel  komiucn,  geläufigen  zu,  in  den  Be- 
sitz kommen,  mit  1  und  2  tar  identisch. 

sskr.  tar  potcntial  tur-yut  Herr  werden,  bemeistem,  in  den  Besitz  gelan- 
gen; zend.  thu-thru-ye  er  erhielt.  -|-  riiQ-awo-^  m.  Gewalthaber,  Herr, 
vgl.  sskr.  tur-van  n.  das  Leberwinden,  tar>vani  bewältigend;  Ut.  tur-4ti 
haben,  besitsen. 

4.  tar,  tarv,  turv,  tru  bewältigen,  peinigen,  verwunden. 

sskr.  turv,  türv-ati  bewältigen ,  tnr*a  wund,  beschädigt;  send,  tannr  fBar 
tarv  überwinden,  peinigen,  part  praee.  taurv-ayant,  tur-a,  tür-a  m.  Scba^ 
diger,  Feind,  aiwi-thür-a  m.  anstürmend,  bewfiltigend.  -|-  r«/(>-(f>  quäle, 
tt^v-^,  Tt()v-vi^-^  erschöpft,  schwach,  Ttgv-^xi»  quäle;  tqv-,  r(iv^  aufrei« 
ben,  quälen,  iQuv-fun--  n.  Wunde,  ^fiifc-t^vöiv  n,  pr.  t^t^  schädige,  be- 
wältige, Tt-TQta-axto,  r^AMT»  verwunde;  ksl.  troV'%,  tni-ti  aufreiben,  TQvttw, 
S.  europ.  tru. 

tarana  zart,  wcicli  \on  tar. 

sskr.  taruna  zart,  juiig.  -f-  t^Qtjv ,  T^(itcva,  T^Qiv  weich,  zart,  vgl.  auch 
Tf^ivri-^  schlaff,  erschöpft;  Ut.  tama-s  m.  Diener  (eigentlich  Junge, 
Bursch?).    Mit  sskr.  iar-^a  m.  Kalb  vgl.  ksl.  tel^  n.  Kalb. 

tarans  adv.  und  praep.  durch,  quer,  hinüber. 
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wkr.  tiras  durch,  quer;  zend.  tan»,  tara<^-ca  durch,  üher,  ßregfenüber  -f*. 
lat.  trans  (^uer.  durch,  ppjrenüber.    tarana  i«t  acc.       eines  nomen  tara 
da»  Durchsetzen I  Kreuzen  von  tar,  vgl.  SBkr.  tara  übersetzend  m.  das 
l'ebersetzen. 

taras  il  das  tidangen  zum  Ziel,  von  tar. 

■der.  tsTM  rf.  das  uib  Ziel  kommen.  4*  r/2oc  n.  Ziel. 

tarkuta  m.  Spindel  von  tark.  tarkv  drelicu.  das  sonst 
nur  in  europäisclieu  Sprachen  nachzuweisen  ist. 
«kr.  tarka  f.  tarkuta  m.  Spindel.  4-  n-t^axr^  m.  Spindel. 

targ:  drohen;  erschre<;ken. 

sskr.  larj  tarj-ati  drohou,  schiaiihen;  ersc  lireckeii .  in  An^st  »etzeu.  -\- 
xa^ß-oq  n.  An^st,  Scheu,  raQß-^o)  tüschrecke:  iin.  tlijark-a  schelten,  afra. 
thruc-ian,  thraec-ian  furchten,  an<;st  sein;  as.  niöd-thr.ik-a  f.  af^s.  mod- 
thrac-u  f.  Herzenskumnier ;  vgl.  goih.  thlahs-jan  schrecken  trs.  erweitert 
durch  8. 

targh  zerschmettern,  zermalmen,  reissen. 

nkr.  tarh,  tnhh-ati  zerschmettern,  lermalmen,  lerquetschen.  &Qdaau 
d.  i.  ^»iftat'Jia  für  t^x-^**  breehe,  ^^-fto^  m.  dM  Zerbrechen;  kil. 

tr^K-ati  zerreitsen,  tr&i-aj^  trüz-ati  zupfen,  zerren,  reiasen,  trig* 
m|  trttg-n^tt  sieben,  reiieen;  Mich  wohl  lat.  trah-era  dehen,  reiieen. 

tarda  m.  ein  Vog(il;  Drossel. 

sski*.  tarda  m.  ein  bestimmter  Vugel.  lat.  turdu-s  m.  turd-ela  f.  Dros- 
sel; lit.  struzda-s  m.  strazd»  f.  Drossel;  altpreuss.  V.  tröste  1  »rassei:  an. 
thrö«t-r  m.  scliwed.  säug-drast  m.  Drossel;  nnld.  strote  Drossel.  £ngl. 
throstle  mhd.  drostel  f.  entspricht  lat.  turdela. 

tardula  n.  eine  Gemüsepflanze. 

«kr.  tandola  m.  n.  Fmchtkom;  Reii;  Gemfieepflansel,  nd  =^  md.  ^ 
t0^%do^  n.  eine  Doldenpflanse. 

taip  t.upati  «ättitren.  nähren:  (Tfreucn,  erquicken. 

sskr.  tarp  trmp-ati,  tari):iti  s'wh  sattiircn,  satt  sein;  sättigen,  laben,  er- 
freuen, trp-ta  satt,  dick,  stark:  zend.  träf-ahh  n.  Xahrune^.  -f-  Srr.  a. 
TtHtff  -,  TOi^tfi'K  :h)^i!'ot,  i4~inf><f  -IC  nähren,  fiittern  b.  Tfnn-,  n-'u/iut  [fetriedi- 
^en  ,  enjuicken;  lit.  tarp-sLu .  tarp-ai'i.  tär|)-ti  gedeihen,  dick,  stark  wer- 
den; goth.  thraf-st-jaii  trösten,  thraf«t-ein-.s  f.  Trost. 

tarpana  sättigend,  erfreuend  von  tarp. 

okr.  tarpana  a&ttigend,  erfireaend.  4*  ^fQ^vo-^  erfreaend. 

tarpas  n.  Nahnini»'  von  tarp. 

zend.  tliräfanh  n.  \a)ini!ig:   die  Nasalirunt/  erklärt  sich  wohl  aus  dem 
sskr.  i'raesensthema  ttmpati.  -| — r^u^f  in  iÜa-r^<|fqCt  ^toiQUf^s  u.  a. 

tarpta  wohlgenährt,  stark  von  tarp. 
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«Bskr.  trpta  dick,  stark  in  trpt-am^a  =:  trpta  -f-  aA^n  Mite  d.  i.  dicke, 
starke  Schossen  habend,  i^Q^nro-g  genährt,  eiz-^^esiro-;  wohlgenährt; 
lit  trepta-8  robust,  linterseist. 

tarpti  t.  Sättigung,  Beiriedigiiiig,  Behagen. 

sskr.  tipti  f.  Sättigung,  Befnctligiin^.  Behagen,  -f-  t^^^h^  för  w^w- 
Behagen,  ^^»^  för  r^^-rw  f.  Sättigung,  Nähning. 

tarpya  Mantel,  Gewand. 

Bskr.  tärpya  Mantel,  Gewand,  -f-  lat.  trabtm  f.  Mantel,  Prachtkleid;  vgL 
lett.  terp-ju,  terp-t  kleiden. 

tarmaa  m.  n.  £nde,  Spitze,  besonders  von  Balken, 
von  tar. 

sskr.  tarman  Spitae,  Ende  des  Opferpfostens.  -f~  v^C^«^  TifffM-v-  n, 
Ti^fn-i  f.  Ziel,  Grenae;  Ut.  termon-  m.  termen-  n.  termi-nn-s  m.  Ziel, 
Grenae;  an.  thr6m*r  m.  Ende,  Mastende,  Baa,  mhd.  diim-i-,  »diame*!! 
m.  Balken,  nhd.  drcm-ei  dass.  drfim-en  beenden;  dagegen  gehört  nhd. 
Timmm,  Tr&nuner,  zer-lrümmem  wohl  an  ags.  trym,  trem  n.  Tminin 
und  damit  zu  dar  spalten,  brechen. 

tan'a  diirclKlrinü,('nd,  durclibulin'ud,  liart,  von  tar. 

Rskr.  tivni  nach  B.  R.  für  tirvu.  tarv:i  stcHifnd,  Bcharf,  heftig,  g:nisslicli; 
zend.  thaurva  (für  tliarva)  heftig,  stark,  hart,  -f-  lat.  torva-a  durchboh" 
rend,  scharf,  heftig,  grässlich,  pro-torvu-s  vordringend,  ürech. 

tars  tarsyati  dursten,  dürr  sein. 

Bskr.  tarah  trshyati  dürsten,  lechaen.  -|-  ra^-o-^  m.  rcc^-Sa»  tc^hm, 
r^MM«  f.  Darre,  tt^'OiPia  dörre,  trockne,  wische  ab;  lat  torre-fiscio^ 
torreo,  torr^-s  m.  Brand,  terr>a  f.  (für  tersa)  „das  Trockne**  Erde,  Land; 
Iii.  tröksa^tn,  trosa-k-an,  trokas-ti  dürste,  gemehrt  um  k;  goth.  ga- 
thairs'an,  ga-thars  verdorren,  thanrsjan  dürsten,  ahd.  darr^a,  mhd.  darrte 
f.  Darre,  ahd.  ((larrjun)  derran,  mhd.  derren  dorren. 

tarsu  lechzend,  durstig  von  tars. 
sskr.  trahu  gierig,  lechaend.  4~  goth.  thaursa-s  dortig,  iechsend* 

tal  tul  aufhelwn,  wägen,  vergleichen. 

sskr.  tul  tol'ati,  tol-ayati  auflieben,  wägen,  vergleichen,  gleichen,  tol-a 
sich  wiegend,  schwankend  sbst.  bestimmtes  Gewicht.  -)-  raX-^tpro-w  n. 
bestimmtes  Gewicht,  roA-ntw-  tragend,  duldend,  wRjreiul.  «-r«il-«nro-c 
vergleichbar,  roX-jna  f.  Muth,  rlrj-vai  dulden,  rlri-To-s  j^ctragen,  zn  tra- 
gen; altlat.  tul-o  te-tul-i,  lat.  tollo  hebe  auf,  tul-i  hob,  trug,  tol-er-are 
dulden,  lä-tn-s  für  tl&tu-s  =  xIijtos  getragen;  ksl.  tol-j%  tol-iti  placare, 
goth.  thul-an  tragen,  dulden,  thul-arn-s  f.  Geduld. 

tala  m*  n.  Fläche;  lland-,  Fusstläche;  Boden,  Grund. 

sskr.  tala  m.  n.  Fläche,  Boden:  pani-tala  Handfliulie,  ptula-tala  Fuss- 
0&cbe.  +  gr.  rnl-^a  f.  a.  europ.  tali&;  lat.  anb^tell  n.  Fossfläche,  tell*üa 
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f.  Erd fläche,  Erdboden;  ksl.  tlo  n,  Grund,  Bodeaj  ags.  thell,  thelui  thü 
f.  abd.  dii.  dilo  m.  Fläche,  Diele. 

tasmat  adverb.  von  da,  Ablativ  von  ta. 

•skr.  tonnftt  daher,  daeshalb,  causal.  -|-  riiftos  da,  seitlich.  Trots  der 
twsehiedenen  YerweDdang  iet  an  der  Identität  beider  Wörter  nicht  woU 
ni  sweifeln;  Correlat  ist  yaamat  w.  a. 

tat  adverb.  Ablativ  von  ta,  so. 

sskr.  tat  so.  -|-  rtas  so. 

tati  £  das  Machen,  die  Machung  von  1  tan,  dient 
sodann  als  Affix. 

Mkr.  -t&ti  f.  in  aiuhta-t&ti  f.  Unversehrtheit,  deva-t&ti  f.  Gottesdienst  u.  a. ; 
send,  tat  f.  das  Ifachen ,  noch  als  selbständiges  Nomen  gebräuchlich.  4- 
f.  in  9io-«i|r-  f.  Jungheit,  Jngend;  Iftt  -tät-,  titir  f.  in  novi-tati-, 
dTi-t&ti-  f.  Q.  a. 

tatya,  tatya  vät^^rlich,  von  2  tata. 

B&kr.  t4tya  Taterlich.  -|-  lat.  Titus  Tatin-s  der  väterliche  Titus  d.  i.  Titos, 
dsar  Yater,  Ahn  der  Titiea;  al^renss.  V.  tbeti-s  sltvater,  lit.  USti*s  m. 
Tlieiaa  tetij»-  Väterchen. 

tana  m.  Faden,  Sclmur;  gedehnter  Ton  von  1  tan. 

täna  m.  FacU  n  Kuser;  gedehuior  Ton.  -j-  roro-«;  rn.  Faden,  Schnur;  ge- 
dehnter Ton.  Aus  entlehnt,  lat.  tonu-s  Ton;  vgl.  lat.  t«'n-or  m. 
gedehnter  Ton,  eigentlich  identisch  mit  tenus  n.  =  livog  n.  Faden,  Band. 

tara  durchdringend,  hoch,  laut  tönend  von  tar. 

sskr.  tara  (hinüberdringeDd)  hoch,  laut,  lant  tönend ,  gellend.  to(»6-g 
laut,  hell,  deutlich,  vernehmlich. 

tavat  so  lange,  Correlat  yävat. 

sskr.  tftvat  so  lange.  -I*  lange.    Oigamseh  wftre  tavat  aus 

tarfvat. 

tita  Td^i.  Glanz,  Gluth. 

«skr.  titha  in.  Feuer,  (Tluth :  tithi  m.  lunarer  Tag.  -f-  t«'"«»  f.  Tag.  Tit-av 
m.  Sonnengott;   vgl.  lat.  tit-n  n-  m.  Feuerbrand:  hierher  wohl  auch  tit- 
m.  Kalk  (als  brennbar)  und  lit.  tit-na-ka-s  m.  Feuerstein. 

tip,  stip  traufein,  netzen. 

tip  tep-ati  träufeln ,  netzen  =  stip  step-ati  dass.  ttip^  n.  Sumpf, 
Teich,  tftf  -io-s  sumpfig,  rttp-fj  f.  {mchtUtprif)  VVasserspinne;  lat.  tip-^la 
f.  Wasserspinne;  lit.  tep-ü,  tep-ti  schmieren,  Stamm  tap. 

1.  ta  Macht  haben. 

sakr.  tn,  tav-iti  and  tao-ti  Macht,  Gteltong  haben,  tuv-i  staik,  miditig.  + 
tmisp  rmv^  für  ra^v-^  stark,  mächtig,  ruv^ih-m  mache  stark;  goth.  thiv- 
Vlik,  iados«ns>WerMe«h.  S 
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an  übermögen,  bewältigen,  dienstV>ar  tnachen,  thev-is  n.  Knecht,  thiv-i  f. 
Magd;  ags.  thu-ma  m.  Daiinieii,  eigentlich  der  starke  =  zend.  tunia  stark. 

2.  tu,  tiv  schwellen,  stark,  fett  werden,  mit  1  tu  woU 
ursprünglich  identisch. 

nkr,  to-ya  n.  Waiser,  BegeD,  toY-iiha  in.  Heer,  FIus,  ta-rora  strotsend, 
kriftig,  tlY,  tiT-ati  fett  werden.  4*  Wf-iU>-(  m.  ri^n  f.  AnechweUung;  lal. 
ta-m-£re.  tchwellen,  tum-nlu-s  AnsohweUnng,  Erdlianfe;  Ut.  tr-aaa-e  m. 
Flntli,  tvinti  flchwellen,  tyv-aloti  fett  werden  von  tyr-ak-s  fett;  kd.  ty- 
j%  ty*ti  fett  werden;  ags.  thäv-an,  ahd.  daw<jaii  thanen;  ▼erdanen;  in  der 
letstem  Bedeatong  tritt  der  Sinn  von  1  tn,  bewiltigeAf  wieder  hervor. 

3.  tu  rrüiiominal stamm  des  Singulars  der  2.  Person:  du. 
sskr.  tvam  d.  i.  tn-j-am  du.  -|-  tv,  ai/;  lat.  tuj  goth.  tbu  du. 

tumala  tnmula  lärmend. 

■•kr.  tamala,  tamula  Ukrmend,  n.  LArm,  verworrenes  Gerftusoh.  -|-  lai. 
tnmiil-  in  tamnl-ta-s  m.  L&rm,  Tumult. 

tus  liusten. 

zend.  tu^  husten  3  pa.  pl.  impf,  tue-on  sie  husteten.  -|-  hit.  tus-si-s  f.  für 
tus-ti-s  liusten,  tuas-ire  husten.  Vgl.  sskr.  tus  tos-ati  tönen  und  au. 
thaus-n  Getös'?' 

tuska,  tvaska  leer,  von  tus  »  zend.  tush,  taosh-ayditi 
schädigen,  Scheerau. 

Bskr.  taccba  für  tnska  leer.  +  lat  tesqna  n.  pl.  leere  Oerter,  Leere, 
Oede;  ksl.  tftHl  leer,  f&r  toslga  (of.  voHina  Bienenkorb  von  voskft  Wachs) 
daraus  entlehnt  lit  tnsccsa-s  (d.  i  tnsztja-s)  tnsst-inti  leeren,  tncs-ki  f. 
das  diekere  Ende  des  Eies,  weil  es  leer,  hohl  ist 

trak  trakati  ziehen,  laufen. 

sskr.  trank,  trankh,  trakh,  trang,  -ali  gehen,  sich  bewep:enr  zend.  thrak 
ziehen,  marschieren,  thrakh-ta  marschierend,  ziehend.  -(-  TQ^j^uf  laufe; 
goth.  thrag-jan  laufen,  nsl.  tro-ati  laufen  s.  Miklosich  unter  tr&k. 

traksta,  trakstaka  rauh,  widerlich. 

sskr.  trshta  (für  trkshta?)  rauh,  kratsend,  holperig,  trshtaka  rauh,  t>chä- 
hlg,  widerlicdi.  4~  l^t.  tristi*s  rauh,  schalng,  widerlieh,  tr&be,  trisi-fire; 
tit.  tir82ta*s  tr&he,  tirsstokars  riemlioh  trübe,  sn-tirai-ti  trfibe  werden; 
vgl.  ags.  ihreostm  f.  Finstemiss.  Besso*  wohl  tarsta,  trasta  ansnsetcen. 

trap  trapati  wenden;  si(  h  abwenden  =  sich  schämen. 

sskr.  trap  trapati  sich  abwenden,  verlegen  werden,  sich  schämen,  trp*ra, 
trjhaia  hastig,  unruhig.  -|-  t^tn-  tg^irto,  t-x^an-ov  drehen,  wenden,  ^r- 
TQ^miv  beschämen,  ir-TQ^nfa^ni  sich  schämen ;  altlat.  trt  pit.  vertit  Festns, 
trep-idu-8  unruhig,  hastig,  turp-i-s  schändlich,  eigentlich  schämenawertib ; 
ksl.  trep-ati  zacken,  zittern.  Ist  nicht  mit  enrop.  tark  drehen  an  coo* 
fondiren* 


Digrtized  by  Google 


trapara  —  tzidant 


83 


trapara  sich  hin  mid  her  drehend,  nnrohig,  hastig, 
Ton  trap. 

Mkr.  trpra,  trpala  bärtig,  umdiig.  +  rewido-c  aioh  rtiofa,  oft  dr«lMod, 
dATon  T^ek-iSu,  ancli  HifonttliHe,  davon  r^naX-iCm;  kfl.  treper-ji|  tre- 
per-iti  zacken,  nttem,  trapidure. 

traya  dreifacli,  von  tri. 

drei<<etheilt,  dr.*ierlei;  zend.  thraya  dreifach  in  thrayd- 
idyai  (aus  thraya  und  dyai  Infinitiv  von  dhä)  verdreifachen.  4-  Iii.  treji 
m.  trejos  f.  drei,  zu  dreien;  ksl.  troj,  Thema  trojtt,  drei 

tiayasdakan  dreizehn,  aus  trayas,  nom.  pL  von  tri. 
und  dakan  zehn. 

sskr.  trayoda^an  für  trayasda^n  dreizehn.  -|-  Mat.  trededm,  alt  tresde- 
dm;  vgl.  TQta-xtti'Stxa  mit  Einschiebunf/  von  xat,  wobei  jedoch  die  alte 
Form  TQtadixtt  unversehrt  blieb,  vgl.  auch  T€aaa(i£s-xai-dtxa. 

tras  trasati  zagen,  zittern,  fliehen. 

aikr.  tns  trasati  erzittern,  beben,  erschrecken  vor,  pra-trai  fliehen;  ali- 
pera.  lüf  förchten  praee.  8  sg  taryatiy,  impf.  1  ag.  (a)-tar9am,  8  eg.  a- 
targa.  •{>  jQfa-  sagen,  nttem,  fliehen  r^itt  t(fti,  t^-^a»,  {•^^a-a«;  lat 
teiri-fieiu,  terr-or  m.,  cana.  terr-te  achreoken;  kaL  trfa-%  eraebuttere, 
tr^  a«  Bittere. 

trasara  zitternd,  furchtsam,  von  tras. 

sskr.  tra^ani  (eigentlich  zitternd)  m.  Weberschiff,  tra.%ura  furchtsam,  -f- 
lü/joo-f  für  Toea-^,  daraus  erweitert  x^^-aw  furchtsam,  flüchtig,  scheu. 
Nach  Leskieu. 

trasta  erschrocken,  part.  pf.  von  tras. 

nkr.  trasta  feig,  a-trasta  oneracbrocken.  -f-  a-j^ftaro-^  nnerschrocken. 

tri  drei,  nom.  m.  trayas. 

»kr.  tri  nom.  m.  trayas  drei,  -f-  ^9^-  nom.  m.  (  r^ßi  drei;  lat  tri«  nom. 
m.  f.  ties;  goth.  tbri  nom.  m.  threia  drei. 

trita  n.  pr.  Name  eines  Gottes. 

8« kr.  trita  m.  eine  Veden^ottheit  -|-  Tjofro-  in  T(fiJo^iv€ta  und  T^to- 
näto^s,  T^iii}  f.  in  Aui^i-T^iifj  f.  Meeresgöttin. 

tritya  der  dritte,  von  tri. 

askr.  trtiya,  send,  thritya  der  dritte.  -|-  lat.  terthi-a;  lit.  tree»-a  d.  i. 
tretjs'a;  kal.  treta;  goth.  tbri^ja  der  dritte,  r^gri^  bat  alleis  daa  pri- 
nire  trita  der  dritte  erhalten.  Gmndfonn  tartya? 

tridant  dreizähnig  ans  tri  drei  nnd  dant  Zahn. 

aakr.  tridant  dreiafthnig.  t^-^oit-  dxdaibnig,  lat.  trident*  n.  Drei- 
ack. 

6* 
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tripadf  tiipada  dreifässig,  aus  tri  drei  und  päd  pada 
Fuss. 

Mkr.  tripad,  iripid,  tripada  dreiftnig.  +  t^^ovt,  r^od-  in.  DreifiiM, 
T^o^if^  dreiffiMig. 

tripiri  i.  Dreistadt  aus  tri  drei  und  pari  f.  Stadt. 

sskr.  tripuri  f.  n.  pr.  einer  Stadt.  Tqiaoi$-£  f.  Name  vieler  Städte, 
T^i^ol*-^  f.  Dreittadt  a^j-  dreistadtig. 

tris  ad^l).  dreimal,  von  tri. 
gskr.  tris  j  zend.  thris  dreimal.  -J-  ^^^s  dreimal. 

trup  zerschlagen,  zerbrechen,  zerbrOckelii* 

takr;  trup  t njp-ati ,  truph  troph-ati ,  trump ,  tmmph ,  «ati  verleteen ,  be- 
lefaidigeii,  turph-ari,  turph-aritu  rasch  Miblaii^eiuL  -f*  ^(»ar-T-«  for  x^wp- 
t-^»  loekere,  brdokele,  r^ü^i)  f.  Lockerheit,  r^i^-oc  Broek«i;  lit.  tmp-it, 
trap-eti  bröckeln,  trupni-i  locker,  trap-iny-B  n.  Brocken;  tramp-a^s  kurs, 
tmnip-iiiti  leinen* 

traitana  m.  n.  pr.  eines  dämonisch  heroischen  Wesens, 
von  trita. 

sikr*  traitana  m.  Name  dnea  göttlichen  Weaens,  verwandt  mit  trita; 
send,  thradtaona  m.  Nationalheld,  spater  Feridun.  -f-  Tfgitw  m.  ein 
Dftmon. 

tva  tava  dein,  von  tu. 

sskr.  tva:  zend.  thwa  dein.  -|-  T«d-^  für  t«^-^,  ad-^  (nvOßo-^;  lat.  tun-a, 
toa,  tua^m;  lit.  tavai,  tava  f.  dein. 

tvak  netzen,  waschen,  vgl.  1  tak  fliessen. 

sskr.  tu(;  lor-üte  trüpfeln .  spritzen.  -|-  v^i.  r^yy-ta  —  lat.  tinm»,  tingvo 
netzen,  mit  erweichtem  Auslnut;  gotli.  Uivali-au  waschen,  thvaij-l  n.  Bad, 
Taufe. 

tyis  erregt,  bestürzt  sein. 

nkr.  tvish  tveeh-ati  aufgeregt  iein,  sowohl  leidensohaftlieh  errsgt  wie 
besttat  sein.  U'-tI-^m  bin  bestürzt,  betrübt.  Vgl.  anch  leod. 
thw8£sk-a  m.  Furcht,  SoÄirecken,  und  thwy-a  f.  Furcht,  thwy-ant  er- 
schreckend von  einem  mit  tvis  gleichbedeutendem  Verb  tvL 


D. 

1.  da  l^ronomiuaistauun  der  dritt(  n  Persmi,  der. 

send,  da  der.  er  mcc.  sg.  m.  dem.  -4e  in  o-de  n.  a.;  lat.  -dam,  •dem 
erstarrte  Accusative  in  qui-dam,  i-dem. 
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2.  da  zu  -  hin,  von  1  da,  auch  enciitisok  au  den  Accn- 
sativ  gellängt. 

send,  da  za  -  hin,  enolitisoh  beim  Accusativ  z.  B.  vae^men-da  zum  Hause 
hin.  -f-  ^<  ^  '  ^  ^-  ^-  olxov-St  zum  Hause  bin;  lat.  -do,  *du  in 
endo,  indu  =  Mo^,  alte  £Irweiiorung  von  in:  lett.  da  prsepoe.  o.  dat. 
bis,  bis  bin,  auch  Praefix  e.  B.  in  da-it  hingehen;  ksl.  do  praep.  bis  zti; 
ags.  to,  ahd.  2a,  ze,  zi,  zuo,  nhd.  zu.  —  Das  zendische  Praefix  da-,  de-» 
t  (in  da-ibitya  =  da-|-bitya  —  dvitya  der  zweite,  da-ibisch  peimgeii  ä 
da-hhisb  =  dvish  hassen,  de-bäz  =  de-^-bäz  vermehren,  de-mana  =  de 
-\-mkntk  Wohnung,  t-kaesha  m.  Herkommen  —  t-|~kae8ha  =  ksl.  casü  m. 
Zeit,  t-bish  peinigen  t  -}-  bis  =  dvish)  ist  nichts  anders  als  das  lit.  lett. 
ksl.  da-,  unser  zu,  modificirt  jedoch  die  Bedeutung  der  angeföbrten  Zend- 
wörter  in  kaum  erkennbarer  Weise. 

1.  dak  zeif2;en,  lehren,  ältere  Form  von  dik  gleicher  Be- 
deutung. 

zeti'V  <!akhsh  d.  i.  dfik-j-s  zeigen,  lehren',  diüchsh-ara  f  /»ir^im   -f  io- 
nisch tit^'w  werde  zeigen  von  <f*x-  neben  gewohnlicht  ju   r^^u-w  von  d'we- ; 
Ai-Ai^-^YO)  lehre  für  ffi-Jax-axo),  «Ft-J«;^-»]  f.  Lehre  füi  i^/rlccxt];  lat.  dooiH) 
lehre  u».i  <'ii  di-'^rn  für  iIk-sco  di-dic-i  lernen;   as.  tö^-uiii.  inhd  zcuf^^-^ 
ror  Augen  steileo,  i^eigeu,  erzeigen,  bew^aen  ist  vieUeicht  compomrU 

2.  dak  beissen. 

sskr.  dam^,  da^,  da^-ati  beissen.  ^cr«-  Sitt-^m,  i-Sax-ov,  HSriX'« 
beissen;  goÜi.  tah-jan  reissen,  zerschütteln,  ahoUd.  tangh-er,  ahd.  zang-ar 
be»send,  scharf ;  mit  ttlcr.  dAQaaa  m.  Zahn  ygl.  ksl.  des-na  f.  Gebiss. 

3.  dak,  däk,  d&kati  gewähren. 

Mkr.  d4(  da^^ati  gewabren,  verleiheii;  huldigen,  dienen.  4"  ^iitofta$, 
XOfiM  (gewabre  mir)  nehme  an;  ksl.  deS-^  dee-iti  finden,  erbaltai;  ags. 
tig-db,  ti-db,  ty-db  f.  Gevibning,  tig-dba  oompoe,  tlg-db-ian  gewibren. 

dakan  zehn. 

sskr.  da^an,  in  Zusammensefcinngen  da^jA^  sehn.  -|-  iixa;  lat.  deoem,  nm* 
briscb  degen;  goth.  taihnn,  as.  teban  sehn. 

dakaiiti  f.  Muizahl,  von  «lakari. 
sskr.  da^-at,  da^-ati  f.  Zehnzahl,  Dekade,  -f  vql,  df-/.ur*i-  f.;  lit.  deszimti-s, 
lett  desmit  zehn.  lett.  desmit,  desmit-i  m.  f.  l>ekadei  ksl.  d^ti  zehn; 
gotb.  -taihund  -zig,  zehn. 

dakama  der  zehnte,  von  dakan. 

tqkr.  dakama  der  sehnte.  -|-  lat.  deoimn-t,  decnmu-s  der  sehnte. 

dakas  n.  das  (jrofiülige,  Pa^sliche,  von  3  dak. 

s^kr.  dayas  in  da^-^i'^-ya  gefällig  sein,  daeas-ya  f.  im  gleichlautenden  in- 
slnunental;  zu  Gelaiien.      lat  deous,  öris  n.  was  gefällt,  Zier. 
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dakman,  daiikinan  n.  Biss,  von  2  dak. 

Bskr.  darrirTnaii  n.  Bis«.  -J-  ääyficcg',  i^yfun^  lu  BiM,  Vgl.  rfayftb-f  und 
dvyf^-i  m.  Bis«. 

daksina  rechts,  von  1  oder  3  dak. 

Bskr.  dakshina  rechts.  ksl.  desinü  rechts,  vgl.  lit.  deszin-e  für  dcszin- 
ja  f.  die  Hechte.  —  iJazu  cffi-id-f  rechts,  S€^{T(Qo-g  =  Int.  dextero-,  ksl. 
des-tü  dexier,  und  goth.  taihs-v-a-o  rechts,  ahd.  sesawa  i.  die  Kochte. 

1.  dagh  daghati  brennen. 

nkr.  dah  dahati  brennen ,  dag-dha  (för  dagh-ta)  verbrannt.  -|-  1^^*  degu, 
deg-iaü,  d^-ti  brennen,  dag-a  f.  heisae  Zeit,  Eradteseit,  Emdte;  alt- 
prensi.  V.  dag-i-s  Sommer,  daga-gaydit  Sommerwaisen,  dago-angis  Som- 
merlatte, einjähriger  Schdeiling;  auch  goth.  dag-a-e  m.  Tag  wird  hierher 
gehören,  man  müaate  dann  wohl  dhagh  ab  Gnmdform  aoaeteen.  —  Sehr, 
diha  m.  Brand,  dfthaka  brennend  vgl.  lit.  dega-«  m.  Fenerbrand,  ns-daga-e 
m.  Brand,  EntsSndang,  degika-e  m.  Brenner. 

2.  d£igh  reichen  an,  berühren,  fassen.. 

■ahr.  dagh  dagh-yati  reichen  bis  an,  antasten,  dagh-na  reichend  an.  -f" 
^ty-  mit  Umsetzung  der  Aspiration,  d'^yy-avte,  l-^i^-ov  bernhren;  goth* 
tek-an,  tai-tok  mit  nicht  ganz  regelrechter  Lautverschiebuig,  berühren, 
ndd.  an>ticken,  ahd.  zic  m.  Tick,  zikk-en  leise  berühren,  aa.  bi-teng-i 
nahe  an  etwas  befindlich,  berührend,  dagh  ist  die  altere  Form  yon  dhigh 
bestreichen,  schmieren. 

daghta  gebrannt,  verbrannt,  pari.  pf.  pass.  von  1  dagh. 

eskr.  dagdha  (für  daghtaj  gebrannt,  verbrannt.  -|-  lit.  degta-s,  nu-degta-s 
verbrannt. 

daghma  schief,  schräg. 

sskr.  jihma  schief,  schräg  (für  dihma,  dahma  wie  jihva  Zunge  för  dihva, 
dahva  nnd  jyut  glftnsen  ior  dyot).  -f-  SoxC^  schief,  schräg. 

daglna,  danghvä  f.  Zunge. 

sskr.  jihvR  (für  dihva)  juhü  f.  Zun^^c:  zeiid.  hizu  tti.  hizva  f.  hizvanh  n. 
Zunge  (das  h  ist  blosser  Vorschlag;  Grundform  izva  wie  im)  aUpcrs. 
izava  Zunge,  -f-  alilat.  dingua,  lat.  lingua  f.  Zun^e  mit  Anklane  ar»  lin- 
gere  lecken:  lit.  lezuv-i-s  to,  Zunge,  wie  von  iigh  lecken;  altpreuss.  V. 
insuwi-s  und  ksl.  j-?zy-kü  m.  Zunge,  mit  flinbuese  des  Anlauts  wie  im 
Altpf  r>i^cht  I] ;  endlich  goth.  tuggo-u-,  ae.  tunga ,  ahd,  zunkä  f.  Zunge, 
worin  nächst  dem  altlat.  die  Grundform  des  Worts  am  reinsten  erhal- 
ten tft. 

daika  m.  Zahn,  von  dant. 

sskr.  datka  in  a-datka  sahnlcs.  -1-  afties.  toak  m.  pl.  tnsksr,  ags.  tose, 
tax  pl.  tuBoas,  engl,  tusc  Zahn,  Fangzahn;  auch  wohl  im  lit  ne-detka  f. 
Löweiisahn,  eine  Ffla&ae  (worin  ne  gleichsam  bedeutet?). 
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dant  m,  Zahn,  yon  2  da. 

sskr.  daut  m.  Zahn.  oSov^  gen.  oSort-o^  m.  Zahn,  lat.  dcns  dent-i« 
m.  Zahn,  vgl.  goth.  tunth-u-s  m.  Zahn  u.  s.  europ.  danti-s  m.  Zahn.  — 
Dm  Thcraa  da  Zahn  im  wkr.  panna-da,  lapsu-da,  sho-da  sechszähniigr  darf 
ntn  wohl  wiedererkennen  in  vaKfo-r  o  6S6vjaq  ovx  Hesych.,  offen- 
bar für  vij-\-o~So-i;.   Lit.  gen.  pl.  dant-ü  vom  Stamme  dant. 

dansas  n.  Weisheit,  Bath,  von  1  das. 

«kr.  dafisaa  n.  send,  duilianh  n.  Weiebdi,  BaUi.  +  üiPof  n.  Bath, 
BaÜiNliIaw,  Idst. 

1.  daiu,  claii  errichten,  aufrichten,  bauen. 

■kr.  dan  sich  aofticbten,  gerade  sein,  di-dam-s  gerade  sein,  dan  n.  Haas 
in  patir  dan  =  dam-pati  Hausherr.  4"  errichte,  baue  S^fi-a^  b. 

toUll;  goth.  tim-an,  tarn  (richtig  seiii  und  ao)  ziemen,  tim*r-jan  baneiii 
nuaeni,  tiiiir-ja  m.  ZimmennaDn. 

2.  dam  zahm  sein,  zahmen,  bändiji^en  v^l.  da,  da  "binden, 

»kr.  dam  däm-yati  zahm,  sanft  sein;  zahmen,  Ijaiidipfen,  i»«'/.wingeii.  -}- 
icu-fij/ii,  6{ifi-r((0),  f-^r'tu-T]r,  Jf-*!//»?-««  zahmen,  bändigen :  lat.  dom-are'; 
goth.  ga-tam-jan  /lähmen;  ags.  tam-a-  m.  Zahmheit,  ahd.  zam  zahm; 
sAr.  damita  gebändigt  =  lat  domito-s  gebändigt  =  ig.  damata  geban- 
nt 

3.  dam  damati  tönen«  dröhnen« 

ab.  dam ,  damaü  tönen  (yom  Lant  der  Trommel) ,  dam-ara  Schlagerei, 
TMlt,  dam-aiii  m.  Art  ThMaunel,  damam-ka  n.  dias.  +  1^^-  demn, 
diB-t  dröhnen;  dim-d-^  dröhnen  maehen. 

4.  dam  n.  Gebiet,  üaus,  von  1  und  2  dam. 

«kr.  dam,  Ton  2  dam,  in  dam-pati  Haneherr,  aach  dan  von  1  dam,  dan 
m  petir  dan  mit  dampati  gleichbedeutend.  -|-  ^  in  Sta^n&wii-s  m,  Hans- 
kfln*,  Herr,  ^«3  Hans  für  Soft, 

1.  dama  m.  Gebiet,  Gewaltbezirt,  Haus,  von  2  dam. 

nkr.  dama  m.  n.  Gebiet,  Hans.  4*  m.  «fo/tij  f.  Hans;  lat.  domn-i 

t;  kal  domu  m.  Haus. 

2.  d  iiii  i  bezwingend,  am  Ende  von  Zusammensetzungen 
vi>ii  2  dam,  sbst.  ni.  Zähmung. 

**kr.  -dama  bezwincreiid  ?..  B.  in  arin-damn  Foindbezwingcnd ,  m.  Bezah- 
niuii;:.  Selb<<tbczwingiing.  -f"  -S((uo-g  -/..  H.  in  i7ino-ddfjLo~s  Pferde  be- 
zvingend;  ags.  tam-a*  m.  Zahmheit,  ahd.  zam  zahm« 

damatar  m.  Bezwinger,  Bewältiger,  von  2  dam. 

«skr.  danatar  m.  Bezwinger,  Bewältiger.        7Tctr-<^au(tT0)Q  m.  .Ulbezwm- 
ger,  ifiii~i^^  m.  Bezwinger;  lat.  domitor  m.  Bezwinger. 
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damata  hl  Bezwingung,  von  dam. 

■fkr.  dainatlni  m.  Selbttbeiwingung.  -f-  la^«  domitti-«  m.  ZUmmng. 

damana  bezwingend  m.  Bezwinger. 

WBkr.  danuma  bezähmend,  bezwingend  am  Ende  von  ZiuaaiimenietaBiiiigeii, 
m.  Bezwinger  (der  Pferde,  Wagenlenker)  n.  das  BesvxDgen;  von  danana 
aooh  das  denom.  damaa-ya  beswingen.  +  lat.  domina-i  m.  Herr,  Gewaltp 
haber. 

damftya  bezwingen,  zabmen  von  2  dama. 

sskr.  damaya  und  damanya  bezwingen,  zähmen,  -j-  laU  domare;  gotb* 
tan^an,  ahd.  zamjan,  zamon  zähmen. 

dampati  m.  Gebietsherr,  Hausherr,  aus  3  dam  und 
patL 

•ikr.  dampati  m.  anoh  mit  UmatellBDg  patir  daa  Gebieteherr,  Haiiabenr* 
+  ^tffnif^  m.  Herr;  das  «r  in  ie-ff'nonis  ist  wohl  altes  GeniÜTioi- 
dien;  das  Eintreten  des  auf  das  Orieohisohe  nnd  LateiniMhe  (ef.  hoa- 
pita)  beschrinkten  Themas  pata  inr  das  indogermanisohe  pati  daif  für 
spfttere  Aendenmg  gelten. 

1.  dar  zerbersten,  zerreissen,  sich  ablösen;  abziehen. 

sskr.  diir.  dr-näti  zerbersten,  zeireisben,  pari-dar  sich  ablösen,  von  der 
Haut;  caus.  daraya  bersten  machen.  -|-  f^/o-o*  ziehe  die  Haut  ab,  i^ct^nm 
für  öaQ-jio  dass.;  ksl,  der-a  flrf?-ti  schinden,  dir-a  f.  Riss,  Spalt  vgl.  sskr. 
dar  a  m.  Riss,  Spalt:  lit.  dir-u  schinde;  goth.  tair-an,  tar  spalten,  reissen, 
as.  teran,  ahd.  zeran  auflösen,  zerstören. 

2.  dar,  dr&  schlafen. 

sskr.  drft  dr&-ti  schlafen.  Sv^-&9nm,  f-iaQ-^ovi,  M^«-^or  schlafen, 
weitergebildet  dnreh  dh4  thnn. 

3.  dar  dvar  tbun,  machen. 

(vgl.  S8kr.  drav-as-ya  geschäftig  sein?)  altpers.  dnvar  thnn,  machen,  «f^ 
4qä-vtu  thnn;  lit.  dar^an,  dar-yti  thnn,  maehen. 

4.  dar  abzielen  auf,  blicken,  beröcksicbtigen. 

sskr.  dar,  dn-yato  nur  mit  ä  berücksichtigen,  -f-  vno-Snn ;  StvS(l-Xto  für 
6(v-di).-jtü  sehe  mich  um;  lit.  dvi-au,  dyr-oti  gafifen,  lauern,  ags.  tU-ian, 
Ahd.  zil-jan  sein  Absehen  richten,  üurgen. 

dark  sehen,  pf.  dadarka,  von  4  dar. 

sskr.  dary  pf.  dadar^t  sehen.  +  4i^-o(iM  pf.  Me^mt,  aor.  Mf'tje-ef 
sehen ;  goth.  tarh-jan  oans.  (sehen  lassen  and  so)  aoszeichnen. 

1.  darkta  cresehen,  sichtbar,  von  dark. 

sskr.  drshta  gesehen.  -|~  *^QfiXTo~  in  d"(JoxT-«Cüj  j?che  mich  um  Hesycb., 
a-SiQxjfh^  nicht  sehend;  as.  toroht,  torht,  ahd.  zoraht  heU,  klar,  deut* 
lieh. 
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2.  darkta  m.  einer,  welcher  sieht,  von  dark. 

nnd.  dante  m.  Seher,  einer  welcher  sieht.  -{-  Sä^ntti-g  m.  in  fiofo- 
^i^KTfi^,  f»oi¥th^4(fMr€t^  der  mit  einem  (Auge)  n^t. 

darkti  f.  das  Sehen,  vun  dart. 

askr.  drabti  f.  das  Sehen,  «t-  äi^^t-s  f.  für  fft^xr«^  das  Sehen. 

dargli,  darghati,  darghyati,  darghyakai  fest  machen, 

festhalten. 

8skr.  darb,  drhati,  drbyati  festmachen,  betentigen,  med.  feit  sein,  cauB. 
festmachen,  mtd.  ft'stbaltoTi ;  zend.  drazh  drazhaiti  erjDnt'cifen ,  festhalten. 
-|-  S^/-,  Snünntn  für  d(}tty-jw,  SfmoaofAM  halte  fest,  greife;  ksl.  drui^ 
drfiz-ati  halten,  festhalten,  drüz-alo  Griff,  Handhabe:  g-otb.  tulg-u-b  fest, 
standhaft,  tul^-jan  fest  machen,  krnttigen.  Vgl.  anob  lit.  dar-za-s  m. 
nmfriedigter  Ilaum,  Garten,  i^^lyx^-^»  ^Qiyxo-s  m,  Zaun,  Hofraum  und 
ahd.  sarga  f.  Einfassung. 

dargha  lang,  von  dharg  ziehen. 

sskr.  dirgha;  zend.  daregba  laug.  doUxos  lang;  ksl.  dlugö;  lit.  ilga-s 
för  dilga-8  lang. 

darghata  f.  Lange,  von  daigha. 

•dar.  dirgliatt  f.  Uoge.  4-  kal.  dltfgota  f.  Lftnge. 

dargha  m.  dargha  f.  Fessel,  Band,  von  dargh. 
zend.  deraca  f.  Fessel,  Band.  4*  ^v/q»^  f.  pL  ä46fMm  Heflych.,  dialektiMh 
ftr  in^H;  Iii.  dina-a  m.  Riemen;  aga.  tolo  Band. 

dargh ta  fest,  tüchtiir,  part.  pf.  pass.  von  dargh. 

Rskr.  drdha  für  jdrh-ta.  dar^^h-ta  fest,  tüchtig.  -|-  altlat.  forctu-s  aus 
dbarkta  =  dargbtu  fest,  tüchtig,  später  torti-s.  Vgl.  zend.  derez-äna, 
derez-i  fest,  tüchtig,  ksl.  dräz-ä  kühn,  mnthig,  nnd  altpxenaa.  drukta- 
fesi. 

darta  ptc.  pf.  pass.  von  1  dai\  gespaltc'ii,  gcschuudon. 

zend.  dereta  gespalteu.  -f"  ^ci^o-g,  dQaTo-g  geschunden;  iit.  dirta-s  ge- 
schunden. 

1.  darti  f.  das  Spalten,  Abziehen,  Ton  1  dar. 

tAr.  drti  f.  (das  Abgezogene)  Balg,  SoUaneli.  -f*  t-  daa  Abliio- 

ten;  goth.  ga-taorth-i-a  das  Zetatdreii,  ZerreiBaen. 

2.  daiii  f.  das  Anfthun  der  Hand,  von  1  dar  spalten. 

«kr.  ft-drtya  Y erbalftbstaract ,  mit  offner  Hand.  +  iaqta^,  arkadisch 
Sa^et^  f.  geoflbete  Hand,  Spanne,  vgl.  ^«qc-^  f.  nnd  iiSqth^  n.  Spanne; 
fit,  del-t»-a  m.  del-nii  t  ol&ie  Hand,  ksl.  dla-ni  f.  daaa.  altmeoh  deania 
Baad.  s.  Barop,  dama/ 
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dardrn,  dardii,  dadru  m.  Art  1  lau  Ausschlag,  vom  In- 

•  teiisiv  \oii  1  dar  licrsten. 

8skr.  dardni,  dardu,  dadj  ii  m.  dadru-ka  m.  Art  Hautausschlag-,  eine  Form 
des  Au^sTitzP"^  -j-  lat  dorbi-  für  derdvi-  in  dcrbi-osu-s  kratzijjf;  lit.  de- 
dcrv-ine  f.  llauff^tchtn ,  vgl.  ahcL  zitarocb  m.  Üechtonartiger  Ausschlag 
mit  sskr.  dadruka  ni.  dass. 

darp  beleachten,  seben. 

«■kr.  darp  darp-ftti  anzünden,  darp-ana  n.  Auge.  4~  «^^«Mr-cifity,  J^vir- 
wiv  sehen  Hesych.;  afad.  sorf-i  helle,  Idar,  corfli  f.  Helligkeit,  Klarheil 

darbh  Ringe  bilden,  winden,  drehen,  verknüpfen. 

fekr.  darbh,  drbh-ati  in  Ringen,  Ketten,  Büscheln  bilden,  winden,  fleeh- 
ten,  verknüpfen,  darbh-a  m.  GraBbüsohel,  Bosohgras,  drb-dhi  f.  daa  Win- 
den, Flechten,  Aneinanderreihen.  -I*  maammenhiagen,  haften; 
hwabhingen,  drab'ti-s  sich  an  Jemand  hangen,  drab*na*B  sieh  anhla»- 
gend;  herabhangend  =  feist,  dick,  drimb-u,  drib-ti  an  einander  hängen, 
hängen  bleibm;  susammenhangend  herabfallen,  drob-e  f.  Ldnwand;  abd. 
zarb-jan ,  aerb-en  sieh  drehen,  mhd.  airb^  wirbeln*,  airbelwini  Wirbel- 
wind. 

darsad  f.  Grat,  Felsstück,  von  dar. 

sskr.  drshad  f.  Felsstück,  Stein,  -f-  ^iiQaS-  f.  Felsgrat,  (»rat,  Nacken. 
Vgl.  SiiQa  f.  Nacken  und  lat.  dorsn-m  n.  Rückgmt,  Rücken,  dorsu-m  ist 
aus  dorosu-m  contrahirt,  denn  ursprüngliches  dorsu-  roüsste  dorm-  ge- 
worden sein. 

1.  das  dans  lehren,  anordnen,  davon  dansas  w.  s. 

send,  daiih  lehren,  di-danh-e  ich  werde  belehrt.  -|-  ^^-^a-f ,  {-d«t-e  er 
lehrte  fBr  Mwf€7  doch  e.  4.  d&;  goth.  taa-e  Cor  tas-ta-e  geordnet,  ge- 
regeli  in  un-ga-tass  ungeregelt,  unordentlich,  ahd.  aSe-em  m.  nnnnterbro- 
chene  Linie  oder  Reihe,  davon  gi-seeem-en  eine  Reihe,  Linie  einhalten, 
lüt  sskr.  dasra  weise  send,  dangra  weise  Hesse  sich  iatt^  (für  Saffig)  f. 
Beiwort  der  Pereephone  identificiFm;  mit  eekr.  dasmant,  daama  wetae, 
wnnderwirkend  gr.  dtti/mif  (für  iaa-^w^)  m.  Dimon,  vgl.  auch  eakr. 
dae-yn  m.  Dimon. 

2.  das,  dasati,  dasyati  ausgehen,  mangiiln,  rrmatton. 

sskr.  das,  dasati,  dasyati  Mangel.  Noih  haben,  ausgehen,  -f-  f^^w  mangle, 
habe  Noth,  =  sskr.  dasati,  hhov  r—  sskr.  adasam,  rf/orr-  -  -  s.qkr. 
dasant,  S(6ftno~s  =  sskr.  dasaniana;  ags.  teorian  aufhören,  ausgehen, 
ermatten,  anch  irs.  —  iTei/to  ist  ein  anderes  Wort,  wozu  sich  stellt  an. 
tom-r,  ags.  tom  leer. 

1.  da,  da,  dadäti  geben,  fnt.  dasyati,  pari.  aor.  dant,  inf. 

dätiim,  inf.  dat.  dävanai.  dämanai,  pf  1  pl.  dadamas. 

sskr.  du  dadati,  fut.  dasyati,  ml.  datuni,  iiü.  dat.  davane,  däiuane,  geben; 
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zend  (lä  dadaiti  trebcn,  dant  gebend.  -\~  «iö»-,  So-  ccbcn  ,  (Uthnti,  lUnofi, 
Joi  i-,  Joi}»'«f ,  döfifvai;  lat.  do  .  dare  geben,  dedmiua  =  Bskr.  dadiivja, 
dant-;  lett.  düd  er  giebt,  düdam  wir  geben,  dudat  ihr  gebt,  dödftt-s  ge- 
bend rrr  Si^ovT-^,  SiSovg ^  ksl.  da-HiT ,  da-ti  geben,  preuss.  da-twei  inf. 
geben.  —  >ind  die  Bildungen  sskr.  deshna  n.  Oabo,  das  Geben,  deshnu 
frei<rebig  mu\  lit.  düsni-s  f.  Gabe,  dÜ8na-8,  düsnu*B  freigebig,  milde,  gna- 
dig von  einander  zu  trennen? 

2.  d&,  da,  di  theilen^  zertheilen^  zutheilen,  speisen. 

sskr.  da,  dä-ti,  d-yati  pari.  pf.  pass.  data,  dita  abschneiden,  abtrannen, 
mähen,  day  dayate  theilen,  zn  theilen;  theilhaben;  Antheil  nehmen  := 
mitleidig  sein;  zerstören,  verzehren,  -f-  theilen,  verthdtten,  davon 

f.  Theil,  s.  däna  und  Sa-r-ioi  zutheilen,  denom.  von  *^«fro  =  sskr. 
dita,  dita  getheilt  part.  pf.  pass.  b.  <^««-  =  sskr.  day,  day-ate  in  StU» 
rvfii  theile  aus,  speise,  bewirthe,  SaC-vvfiat  Rchmause,  vgl.  sskr.  dft^na  m. 
AustJbeilen  von  Speise,  Mahl,  6(t(-r-,  6a(-xti,  dai^rv-^  f.  Mahl,  Smrt^o^ 
Vorschnoidcr  c.  iaa-  eine  speciell  griechische  Weiterbildung  in  8uim 
für  Saa-jtt»,  iftfoucti,  Saa-ao^aiy  (Saa-aa/Lijjv,  di-SoOfMu  theilen,  vcrthei- 
len.  —    Sonst  liur  im  eausale  däp  w.  s.  nachzuweisen. 

3.  da,  da^  dayati  binden. 

«far.  di,  dayati,  dyati  binden.  +  «fc-,  Süt,  4^^»,  H-^^xa,  auch  H-in- 
fu  binden,  ^i-^v    Faolcel  (Böndd). 

4.  da^  da  wissen. 

fend.  dft  wiiien,  part.  aor.  dant-a  wissend,  d't  o  weise,  f.  Weisheit.  -\- 
^9-«>  werde  finden,  tSa-ipf  wuaate,  ^c-^«-q>(  kundig,  Sa-rifitav  kundig; 
lebrte  sogen  wir  oben  su  1  das,  was  freilich  seine  Bedenken  hat. 

däkvas  von  3  däk  gefällig,  hold. 

nkr.  da^aAe  gefallig,  huldigend;  gewährend,  fromm.  -\-  dei'xijc  von  den 
Oranunatikem  durch  totxtuq  passend  erklärt,  in  d^d^vx^s  unholdig,  Ilolv' 
#f Mrnf  n.  pr.  neUraldig,  Mwtitts  colenter. 

1.  data,  data  gegeben,  part.  pf.  pa.ss.  von  1  da,  da. 

sakr.  data  in  tva-data  von  dir  gegeben,  nach  vocalisch  auslautenden  Prä- 
fixen -tta  d.  i.  dta,  data  z.  B.  a-tta  genommen  von  a-da;  zend.  data  ge- 
geben. 4"  -^Ofo^  gegeben;  lat.  d&tu-s:  altpreuss.  dät-a-s  groben;  lit. 
dftta-B  gegeben,  pa^ftta-s  überantwortett  ontertban. 

2.  data,  data  jjelnTndcn  part.  pf.  pass.  von  3  da,  da. 
c?kr  dita  gebunden.      d«o-^  gebunden,  dtitj  f.  Fackel  (die  zusammen- 
gebundene). 

dätar  m.  datar^  f.  Geber,  Geberin,  von  1  d^  da. 

sskr.  datar  m.  dätri  f.  Geber,  Geberin.  +  «'•«ij^,  «forii^  n.  i^tt^  f.  Ge- 
ber, Geberin;  lat.  dator  m.;  ksl.  datel*!  m,  Geber,  Thema  datel-ja  nach 
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SoUeicher  vgl.  Gramiu.  I,  2UÖ  aus  datar-f-ya,  vci-anlasst  durch  da6  Femi- 
nin d&tarya. 

dätavai  inf.  dat.  von  da,  da  geben, 
sikr.  d&taye  inf.  dat.  zu  geben.  +  altpreoBB.  inf.  datwei  zu  geben. 

däti,  dilti      (iabr,  \oii  1  da,  da. 

zcnd.  daiti  für  dati  f  G:i}ie.  (i'öat-^  (.  Gabe,  (hön-g  i.  Mit«rift  bei  He- 
sych.  =  lat.  doli-  f.  Mitgift;  lit.  düti-s  f.  Gabo;  ksl.  dati  f.  Gabe. 

1.  dana  il  Gabe,  Geschenk  van  1  da,  da. 

mkr.  zend.  dana  n.  Gabe.  -|-  dona-m  n.  Gabe,  davon  don-are  begaben, 
▼gl.  kiL  dan-ttkH  m.  donnm,  tribntom.  d&na  iat  wohl  niohte  ala  ein 
altee  part.  pf.  pase.  and  eo  gehört  auch  an  dieeer  Bildong  Iii.  dftn»«  in 
pa-düna-s  m.  Uniergebener  =  pa-dftta-e  fiberantwortei,  naterthao  von 
pa^dtiti  überantworten ,  pa-ei-d&ti  eich  ergeben. 

2.  dina  Theil.  Antheil  von  2  da,  da. 

Bskr.  däna  m.  Xiieil,  Antheil.  -f-  ^f(v^  f.  ^UQd'  KaQvttttot  Hesyck. 

däp,  cans.  zu  2  da  theileo,  zutheilen,  gl.  Bed. 

mhr.  däpaya  cau«.  an  1.  nnd  2  da.  ^an-j^  serreine,  serthefle,  'wr- 
mni  f.  Aufwand,  iftbr-io^  Yenohwenderiacb ,  ^a^ptXiiq  freigebig,  Sin-^ 
n.  Becher,  Stinro^  ftr  ftn-tvo^  n.  Mahlzeit;  lat  dap-a  f.  Gericht, 
Mahl,  dap-inare  anftiBofaeo;  ags.  tif*r  tib-r,  ahd.  aSb-ar  n.  Ziefer,  Opfer- 
thier, an.  taf*n  Opferthier,  S}>eiRe,  an.  tap-a  zerreieeen,  Terzehren. 

1.  daman  n.  Gabe,  von  1  da. 
sskr.  dftman  n.  Gabe,  -f*  «fo/uc  n.  Gabe. 

2.  däman  n.  Band,  von  3  da. 

sskr.  diiman  f.  n.  Hand.  -7-  ä^ft«  in  Sm-^tifm  n.  Siofm  n.  vgl.  iffOfio-t 
m.  SiöfiT]  f.  Baiidi  vgl.  auch  tSffivo-v  in  xQtjSiftvov  Kopfbindo  und  in 
dtfiv-lO'V  n.  Bett  von  da  binden  wie  goth.  badi  n.  Bett  von  bandh  binden. 

damanai  inf.  dat  von  1  dä,  da  su  geben. 

sskr.  dtoane  zu  geben.  4~  i^i^t-nu  sn  geben. 

daru  n.  Ifolzstück,  Lanze  von  1  dar. 
Bskr.  dam  m.  n.  Ilolzstück;  zend.  dauru  n.  Hoizstück,  Lanssc.  -|-  ^^^^ 
Holz,  Balken;  Lanze. 

dalaya,  dalayati,  dalayatai  zerstören,  altes  Gausale  za 
1  dar. 

flskr.  düayati!,  dalayate  er  serstort  Sr^lUtm  =  sskr.  dilayate  er  soT' 
stört;;  lat.  d^töt  edcr.  dilayaÜ  er  zerttdrt.  Vgl.  lUt  dyl-ü,  dil-ti 
schwinden. 

di  pron.  demoustr.  der,  er,  aco.  sg.  m.  dim  ibu,  acc. 
pl.  dims  sie,  vgl.  1  da. 
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7r'U,\.  '\\   ler.  er  acc.  9^.  ntr.  dit  es.  acc.  sg.  m.  dim  ihn.  acc.  pL  dis  sie. 
altpreuss.  di,  dei  man,  acc.  sg.  din  ihn,  acc  pl.  dins  sie. 

dik,  foi  daiksyati  zeigen,  Geissen,  weisen,  aas  1  dak. 

■kr,  di^f  di>dMb-ti,  fot.  dekshyati  zeigen,  heinen,  lehren,  <^  itix'-mffu, 
itßmwmf^:  iat,dto-ere  weiM,  sagen,  jo-die-  n.  ReobiwaMwr,  fn-die-iie 
aseigen;  goth.  teili<tii,  taih  seigren sftbd.  sihta  zeihen,  zeig-6n,  zeig-jao 
Mfen.    8dv.  deehtar  m.  Zeiger,  Watter  decki  sidi  teotlieh  mit  äwmiQ 

2.  <lik  L      1  dik  Vorschrift,  Weisnng,  Art  und  Weise, 

«kr.  diy  f.  YorMshrift,  Ordnung,  Art  itnd  Weise.  +  Ist.  die*  in  dlo-ie 
enn  der  Ordnung,  Form  wegen,  YgL  f.  Weirang,  Weiee,  Recht  = 
■kr.  di^  f.  Weining  (=  Himmelsgegend)  and  ihnlidi  nhd.  seigA  f.  Weise. 

(liiia  m.  Tag,  von  di  sclicincii, 

nkr.  (lina  m.  n.  Tapr.  -(-  lat.  nün-dina-e  f.  pl.  für  novem-dina-e  der 
neunte  Tu<r.  Tiün-dmu-s  iiL'untügig;  Itt.  ddna  f.  altpreuss.  aoc.  sg.  deina^n 
tagi  vgl.  kfll.  dinl  m.  Tag. 

1.  div,  dyu  losfahren  auf,  jähren  s.  2  dvß 

«ax.  d>-u,  dyau-ti  losfahren  auf,  jagcu,  simhas  uir^failyu-t  der  Ixiwe,  An- 
tilopen jagend.  -|-  <ftr,  <J/-w  laufen,  fliehen.  J/-o//«/  jage,  eile.  —  Knt- 
st&nden  aus  du  s.  2  du,  wie  siv  nähen  aus  su,  miv  movere  auH  iitü  u.  »,  w. 

2.  div  leuchten,  scheinen,  sehen. 

«kr.  div  diTyaü  strahlen,  leuchten  =  send,  div  8  pl.  ä-dtvyödte  sie 
bemerken.  ^1-  höhm.  div-adlo  ^iargoy,  lit  dyr-a-s  m.  Wunder,  ]»1.  div-es- 
9.  Wunder,  div-iti  sf  sieh  wundem.  Vgl.  S.  div,  diva,  divas,  divya, 
daim. 

3.  div,  dyu,  dyau  m.  Himmel;  Tag,  auch  Name  eines 
Gottes  s.  dyau  paiar,  von  di,  div  scheinen. 

wAr.  div,  dyu,  dyo  nom.  dyansh  m.  f.  Himmel,  Tag;  der  Oott  Dyau  in 

dyanslk-pitar.      Ziu^,  ^tjr^  m.  lat.  Joupiter,  Jev-is  m.;  ags.  liv,  gsn. 

Hv-ea,  ahd.  Ziu,  gen.  Ziw-es  Name  eines  Gottes  s=  an.  T^-r.  —  Sskr. 

aom.  dyansh  =i  Ztvg  s  Jon-  in  Jou-piter,  sskr.  gen.  dyos  för  dyavas 
Jovis,  sskr.  dal  dyave  =  lat.  Jovei,  Jovi;  sskr.  gen.  divas  =  J*ß6t 
agn.  Tives  s=  ahd.  Ziwee,  sskr.  acc.  divam  =  Das  Thema  dyu 

disni  sar  Ableitung  von  Zettlänge  beseiehnendeo  Wörtern  wie  im  Sskrit 

•0  im  lat.  diu  lange. 

diva  lliiiiiiicl,  Tag,  Nebenform  von  div,  besonders  in 

Zusammensetzung, 
sriff.  diva  n«  Himmel,  Tag,  diva-spr$  an  den  Himmel  reichend,  naktan* 
tcc.  advh.  bei  Nacht  und  bei  Tage,  -f-  i^w-^  für  h--fhro^ 
■ittigig;  unter  freiem  Himmel,  ip-StßO^  n.  Lager  unter  freiem  Himmel, 
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divas  —  du. 


auch  /Ji_po-  \\i  ZasammeDseUungen  j  lat.  bi-duu-m,  tri-duu*m  n.  Zeitraum 
von  zwei,  drei  Tagen. 

divas  n.  Tag. 

Ans  ttkr.  diyasa  m.  a,  Himmel,  Tig  itt  mit  Sieheilieit  anf  ein  ftlteres 
Thema  dim  sn  schtiesseD,  wie  s.  B.  ans  vatea  m.  Jahr  (tos  vataaa)  auf 
vataa  n.  Jahr  s=  üro^.  J^^ea-  Tbg  in  <vHf<e*wyo^  ^i^o-ro^^ 
ferner  in  iMtitr-^e^  nnd  t^tic-raroe;  auch  im  lat  inter-dins  nadi 
CorBBen ;  anch  in  dinr-nn-«  ßir  dine-nQ'B  s  dtuvo^  =  ß$^-iß^  in  ci^ 
Aftvd-;?  oder  iai  es  naeb  Analogie  von  noctumn-B  sn  benrtheÜen,  wel* 
ehee  mit  9%ixTf^iv6'^  eich  in  decken  scheint?  Anch  im  altlat  Diee-piter, 
wogegen  did-s  m.  f.  eine  andere  Bildung  ist. 

diirya  himmlifich,  am  Tage,  von  2  dir. 

sskr.  diyya  himmlisch,  am  Tage.  -(~  ^  i^ßto-q  himmlisch,  gött- 
lich; lat  sub  dio  unter  freiem  Himmel »  dius  für  divius. 

1.  di  scheinen;  blicken. 

sskr.  di,  di>dy-ate  scheinen,  gut  scheinen,  di«day-at,  di-day-ata  es  schien 
gut)  däuchte;  zen^  dui-thra  n.  Auge,  neuper«.  di-den  sehen,  -f-  ^f<no  ee 
schien  gut,  däuchte,  äi-^lo-g,  ö^Xos  deutlich,  klar,  ^{-Cij-fim  für  ^i-^jr^/nai 
sehe  aus  nach  etwas,  suche;  ags.  tyt-en  funkeln,  leuchten  stimmt  nicht 
im  YocaL 

2.  dl  (liyatiii  sich  schwin«;en,  eilen. 

sskr.  di  diyate  sehwoben.  flien^eii,  auch  von  den  durch  die  Luft  sich  schwin- 
pfcnden  (i()ttcrn,  intens,  dodiya  eilen,  dl  diyate  dayatt;  iliotren,  dina  n. 
Flug,  -f-  dtt^tu  eile,  laufe,  von  (.Uoiuci  y.itrpn  ,  veriolgen  =r  sskr,  dyii  — 
div  jagen  zn  trennen,  ffr-rij  f.  Wirbel,  rfir-ftw  scliwinpen,  wirbeln,  sich 
im  Tanze  drohen,  (*7-ro-c  tu.  Hundtanz;  lett.  deiju.  deiju.  di'-t  tanzen.  — 
Das  f  in  Ji^uat  vielleicht  durch  assimUireode  Wirkung  des  j  in  einsti' 
gen  ä^'tfuui  ^y'tTtu  ~  sskr.  diyate. 

dip  glänzen,  scheinen  von  dt. 

sskr.  dip,  dip-yute  flammen,  strahleu,  glänzen.  -|-  dltf-ato  (sehen  nach 
und  so)  suchen.  Bedenken  wir,  dass  das  Stammwort  von  dip,  nämlich  di 
im  Sanskrit  scheinen,  im  priochischen  diCrjfJiai  suchen  bedeutet,  so  kann 
unB  nicht  befremden ,  dass  das  Derivat  dip  im  Sanskrit  scheinen|,  dag-e- 
gen  im  Griechischen  suchen  bodüutet.  Die  vermiUehide  Bedeutung  se- 
hen ist  zufällig  nicht  zu  belegen.  J/i/««  f.  Duiut  heisst  wohl  eigentlich 
„Brennen,  Brand  ". 

1.  du  brennen;  quälen. 

sskr.  du  intrans.  du-noti,  dü-yate  vor  Glnih  vergehen;  trsas.  du-noU 
brennen;  hart  mitnehmen,  quälen,  dA-na  hart  mitgenommen,  gequält. 
i»4»  fiir  Ja-/io»,  ii-dri-^,  S§-6av-fjUifOf  brennen,  anifinden,  lakonisch 
^aß'ü^'t  s=  «fttjUS-c  m.  Brand;        f.  Quul,  Noth,  Jti«-e»  qnile;  Iii.  dov- 
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3rti  quälen  =  ksl.  dav-iti  würgen;  aga.  t>-nan  schadigen,  quälen,  as.  tio- 
no,  ags.  teo-na  m.  teo-ne  f.  Schädigung. 

2.  du  gehen,  fortgehen  (eingehen). 

nkr.  day*i8,  dnv-asan»  hinaiiBstrebeiid,  dik-ta  m.  Boie,  dA-n  fem,  comp. 
daT-^fafts,  saperl.  daT-iahta  fern.  -|-  4v^,  ^v-m»  hineiiigefaen;  ahd.  lAw* 
en,  wom  mah  eilig  vonvirCa  bewegen,  sieheo,  saw-en,  mhd.  souw-en  von 
Statten  gehen,  gelingen,  refl.  nch  beeilen,  eilen;  gotb.  tau-jan  (eigentitoh 
„föfdem^*)  tbnn,  machen  =  ahd.  sawjan,  aowjan,  mhd.  sonwen  machen, 
bearbeiten,  yerfahren.  Stvna  ermangle  heiset  wohl  eigentlich  „bin  fern 
von"  vgl.  Mkr.  dav-iyaAs.  Ob  So^,  äodv,  d^if  lange  und  ksl. 

dav&  olim  hierher  gehören? 

3.  du  geben,  aus  1  dS. 

vgl.  sskr.  du-ra  spendend:  z^nd.  du  geben,  inf.  da-dn -yr,  dav-6i  gieb.  -\- 
altlat.  du-am.  du-int,  fut.  ad-du-es,  imper.  dn-itor;  lit.  dav-iau  gab,  dav* 
ima-8  da«  Geben,  ilov-ana  f.  Gabe;  ksl.  dav-ajji,  dav-ati  geben.  —  Diese 
Nebenform  zu  1  dä  darf  wohl  schon  der  indogermanischen  Ursprache  zu- 
gesdirieben  werden. 

1.  dus  dvas  schlecht,  böse,  zornig  sein.  . 

«kr.  dnsh,  dush-yati  verderben,  schlecht,  böse  sein,  dvish,  dveeh-ti  has- 
ssn.  -f-  ^u-^va-itia^,  ^m^va-üta&iu'  thcn/dw,  ana^amü^  Heeych., 
btennvbildnng;  i{-^var»,  Mvo-aafiiyoe ,  ti-^vtr-adfÄtiv ,  d^-iinfiMr-rm  boee 
senu  zumen,  hassen.  Lett  dus-ma  f.  Zorn  sielit  man  besser  som  slavisch- 

hl.  das  (aus  dhu-s)  athmen,  schnaufen. 

2.  dus-  Praetix,  miss-,  iilxil-,  vom  vorigen. 

sakr.  dush-,  dar-  fibel-,  miss-.  dvsr-;  gotb*  tns-,  an.  tor-,  ahd.  sar> 
Abel-,  miss-. 

duskara  scliwer  zu  begehen,  zu  üben,  zu  behandeln, 

ans  2  dus  und  kar,  colere. 
sskr.  du^cara  schwer  zu  begehen,  zu  üben,  zu  behandeln,  -f*  ^vaitoXo-^ 
dsMi* 

duskravas  nom.  m.  duskraväs  von  schlechtem  Rufe, 
aus  2  dus  und  kravas. 

zend.  deusri j.vu,rili  rnjin.  döus^ravao  von  schlechtem  Rufe,  -j-  6vaxk€ßlit 
nom.  m.  ^vüxktjrf'i'i  vun  schlechlem  Hufe. 

duspara  schwer  zu  passiren,  zu  durchschiffen,  aus  2 
dus  und  j^ra. 

s^kr.  dushpara  schwer  zu  passiren,  zu  durchschiffün.  -f-  dvonQQO-i  schwer 
zu  pasaireu,  zu  durchschifTen. 

dusmanas,  nom.  m.  dusmanäs  übelgesinnt,  missgemuth 
Ton  2  dus  und  manas. 
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»skr.  duriiüLnaR.  nom.  m.  durmanäs  miRRTnathig ;  zend.  dusmanaiih  scbleohV 
denkend,  -f-  ^va^iivifs,      übelgesinnt,  feindlich. 

dainä  f.  Gesetz  von  dt  gut  scheinen,  Stmeh. 

send.  ^aJk»  f.  OeseU.  +  lit.  dainik  f.  YoU^genng,  lied  »Qwt^,  Nftdh 
Joh.  Schmidt,  doch  könnte  dsinä  auofa  wohl  vom  lett.  di-t  tensen  ahgo- 
leitfli  Bein,  wie  mhd.  leieh  Lied  —  goth.  laik-e-e  Tanx  von  goth.  leiksi 
tanxen. 

daiva  göttlich  m.  Gott  von  di  oder  2  div. 

Bskr.  devii  göttlich  m.  Gott.  -|-  divu-s  göttlich,  deus  m.  riott:  lit. 
devH-<?  ni  nltj  Knias.  dciwa-s,  deiw-s  tu.  Gott;  an.  tiva-r  m.  pi.  die  Gut- 
ter;  gallisch  deivo-s,  altirisch  dia  m.  Gott. 

daivar  m.  Mannsbrader,  Schwager,  von  2  da  dayatai 
Antheil  nehmen. 

sskr.  devar.  devara,  dovala;   devan  m.  Schwager,  -j-  ^qos  m.  levir 

m.  lit.  dever-i-s  geu.  devur-s  m.  Scliwa^er,  pl.  nom.  dever-8,  gen.  dever-u 
8,  Schleicher  lit.  Gramm.  188:  acr^.  tiicor  ahd.  zcihhur  m.  Schwager  iht 
entstellt  wie  ags.  naca  ahd.  nacho  Xachen  aus  nava  u.  a. 

daivara  m.  Schwager. 

•akr.  devara  vu  Schwager.  +  lat.  levir  Stamm  leviro-  m.;  agt.  tioor  ahd. 
Mihhnr  m,  Schwager.  Maglieherweiae  eine  jfingere  Bildimg. 

dyau  paüir  m.  Benouiuiuii:  des  Gottes  div  dyu  i>.  1 
diy,  Vater  Himmel,  Vater  Tag. 

sskr.  nom.  voc.  dyaush  pitar  m.  -|-  Z(v  nujiQ  voc. ;  lat.  Joapiter,  Jüpiter 
m.  nom.  voc.  auch  Diespiter  yom  Thema  divas  w.  s. 

diagh  draghati  quälen,  peinigen,  eigentlich  woU  zer- 
ren, ziehen  nnd  =  dhrag. 

«skr.  dragh  draghate  ermüden,  quälen,  peinif^on ;  zend.  dreg-vant  schlecht, 
-f-  goth.  trig-on-  f.  Traurigkeit,  as.  tregau  leid  sein,  betniben.  ags.  tmg 
an.  treg-r  böse,  träg,  ags.  trag-u  f.  Qual,  Uebel,  ags.  trega,  an.  treg-i  m. 
Qual,  Schmerz,  ags.  tin-treg-a  m.  Qual,  eine  Intensivform.  —  Auch  zend. 
drigh-u  arm.  Bctthu'  und  j^oy-nro-v  n.  niv&og,  kvHtj  bei  Hesych  wird 
hierher  gehörten,  doch  vgl.  zu  letztcrem  ksl.  trSz-ati  s§  sich  zerreissen  ä 
trauern,  klagen,  s.  targh. 

drap,  drap  altes  Gausale  zu  dra  laufen. 

askr.  drapaya  snm  Laufen  bringen,  aber  a-di-drap-at  er  lief,  ohne  Gaa- 
lalbedentung.  ^  Sqwtt'Wr  4^tai'4rtit  m.  Anareiaser. 

dram  lanfen,  verglciclie  dra. 
sskr.  dram,  dram-ati  laufen.      Jt-iqafi-ov,  ifi-äqo^-a  laufen,  ä(j6fA^o^  m. 
Lauf. 

dravaina,  druaina  hölzern  von  dm. 
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Mild,  drvatea  hölMni,  von  Hok.  -|-  igt/two-s  von  Hok,  von  Eichenholz: 
altprewt.  dmrine  BStte,  eigeniHch  hölzemfes  Geräth):  ksl.  dr^vinü  und 
drivfoft  vom  Hol?-:  ^oth.  trivein-a-s  hölzern,  von  Hulz. 

dra.  iauirn.  aus  1  dar  zerplate^,  auseimuiderstiebeii. 
»kr.  drft,  dxirü  laufen,  «ileii.      ät^^-aim,  Sigä-^im  Uafen. 

drapan  (Suffix  imsicher)  Gewand. 

sskr.  «Irapi  m.  Mantel,  Gewand:  daneben  *drapan,  wie  aathan  neban 
ji>uii  und  sonst?  -f-  lit.  drap-anä  f.  Kleid,  Gewand.  Sicher  bangt  hier- 
mit zend.  drafsha  m.  Banner  zusammen. 

dm  n.  Holz»  Baum,  toq  1  dar,  vgL  dfim. 

«kr.  dni  m.  n.  Hok,  Hdigeraih  m.  Biiiiii.  +  i^-i  t  Biam,  ISoha» 
i^MfMtHS  Holihmur;  kftl.  diA-lnlft  m.  foitis  (drv+koH&  P&hl);  gotk. 
tria  n.  Baam,  Hok. 

dniiua  m.  Holz,  Baum,  von  dru. 

••kr.  dmma  m.  Baum,  -f-  ^(jv^o-^  m.  Holz,  Wald,  pl.  r«  S^uftä. 

dva  zwei,  in  Zusanunensetziuig  dva  und  dvi. 

itkr.  dva,  in  Zoimmenaetgimg  dvft  tind  dvi.  -|-  ävo,  in  ^ji— «*«tftn«^.«niy 
#M»-  and  «1»  =  kt.  dno,  in  Znsammensetaning  än6  und  bi  s=  dTi; 
goth.  tvai,  ntr.  tva  ib  ZuiammenMizung:  tva. 

dvagh  zwicken,  stossen,  Weiterbildung  von  1  div,  du. 

tend.  dvaozh  treiben.  4*  i'^E^-  ^*wt»  jage,  verfolge  Weiterbildung  von 
div  durch  k,  wie  auch  lat.  düco,  goth.  tiuhan).  lit.  daaz«ttt,  dauz-U 
ftoieeD,  schlagen,  ksl.  dfig-n%ti,  dviz-iti,  dviz-ati  treiben,  bewegen;  age. 
tac-ian,  tvicc-ian  zwicken,  rupfen,  ahd.  zuok-ian,^  ahd.  vno  m.  Schlag, 
8tos8',  Sebmiew;  auch  ahd.  swang-jan  stoseen,  rnpfen,  swang^  anata- 
eheln,  antreiben« 

dvaya  doppelt,  zweifiich  v<m  dva. 

»kr.  dvaya  doppelt,  zweifach;  zend.  dvaya,  vaya  zweifach,  zwei  s.  Justi 
anter  dva.  -|-  ^o*o-^  für  Sßoio-^  doppelt,  zweifach;  lit.  dveji,  f.  dv^jos 
zwei,  zu  zwei;  ksl.  dvoj,  Thema  dvojü  zwei,  zu  zwei. 

dvaya  f.  doppeltes  Wesen,  Zweifel. 

••kr.  dvayft  f.  doppeltes  Wesen,  Falschheit.  -1-  dotii  f.  Zweifel;  anJ  t^ja 
/.  ZweifeL 

dvadakan  zwölf,  aus  dva  und  dakan. 

•»kr.  dvada<;an;  zend.  dvadac^an  zwölf.  dnädixcc;  lat.  duodecini;  Ut. 
dvylika,  goth.  tvalii;  die  Iitgoth.  Ginndiorm  scheint  dvalika. 

dvi  fuxcliten,  scheuen. 

send,       ffiichten,  nur  erkalten  in  dva^tha  f.  Furckt  und  in  dem  Ei- 
gennaiiien  dadvo-^^  (^o  Dama  schreckend?  V^i  s  da-|-bi  =s  dvi). 
4ß^^  förektete,  dUSm,  ^ti-Sot-xv,  ^iiS-i»,  f^-diti-aa  fOr  j-4>ec-a«. 
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J*-o^  n.  Furcht,   n-*hhi]<;  furchtlos  für  «-f^^f/i;?.  —    Das  Stammverl)  dn 
'    scheuen,  ehren  lir^rt  mi  «^^^kt   duv-jis  n.  Verehrung,  und  im  lat.  du-6nu-8 
=  bonus  ehrsam,  gut,  be-are  beehren. 

dvilcam  zweiköpfig  aus  dvi  nnd  karsa  Kopf. 

sBkr.  dviginha  zweiköpfig.  -|-  &ixo^ßo^-  ^utifpulof  Hwyofa.  Qewöhnlieli 
heisst  Schilfe. 

dvitya  der  zweite  von  dvi. 

sskr.  dviiiya,  zend.  hitya  der  zweite,  -f-  ^^^i^hr.  duti  advb.  acc.  sg.  Stamm 
duUo-  für  dutim  wie  tertim  =  lat.  tertium. 

dvidant  sweizähnig,  aus  iy&j  An  und  dant. 

bAt.  dvidant  aweiiihiiig  (als  BeEeiehirang  des  Altere).  -{-  lat.  bidene,  tis; 
alt  dnidens. 

dvipad  zweUüüsig  m.  ZwciitisslfT,  Monsch  (dvi  !  päd). 

nkr.  dvipad,  dvipada  zweifüssig  m.  Zweifüssier,  Mensch,  -f-  ^(jtovt-  noS'- 
og  zweifuBsig;  lat  biped>  sweiföraig  m.  Zweiflüisler,  Mensch. 

dvimatar  zwei  Mfttter  habend  (dvi  ;  mätar). 

sskr.  dviniütar  zwei  Mütter  haberid.  -\-  dttn^ruto  (o«),  lat.  )»iniater  zwei 
Mütter  hahend. 

DH. 

dhadli  Rednplioatioiistliema  ans  dhä  saugen. 

sskr.  dadh-an,  dadh-i  n.  Milch.  -)-  rtt^-^yi;  f.  Amme,  r<r^-o-^  m.  Zita«; 
altpreiiss.  V.  dada-n  Müoh;  ksl.  düzdi  m.  Regen;  ahd.  tatOy  tntto  m, 
Zitae,  Bmst. 

dhadha  Milch  von  dhadh. 

sskr.  dadhan,  liadhi  n.  Milch.  -|-  altprcuss.  dada-n  uec.  Milch. 

dhan,  dhu,  wolü  ^  1  dhä  und  dessen  Nebenform  dhu, 
sich  legen  ~  sterben. 

sskr,  dhan  in  ni-dhan-a  m.  das  Aufhören,  SSehlegen,  Tod.  +  ^av-,  f-^kcr- 
op,  ^yij-«rarftiy  ti^dmi'^  sterben;  an.  dftna-r  gen.  des  Todes  s.  dbana; 
goth.  div-an,  daa  sterben,  dan-tbn«s  m.  Tod,  dan-th-a-s  todt. 

dhana  m.  Tod,  von  dhan. 

sskr.  ni-dhana  m.  Aufhören,  Tod.  -\-  maced.  davo-q  für  9aro-g  m.  Tod^ 
vgl.  gr.  »aV'ttTo-i  m.  Tod;  an.  dina-r  vereinzelter  Genitiv  des  Todes, 
d&oar  akr  Todesfeld. 

dhanu,  dhanvä  f.  Hügel,  Düne,  Strand. 

sskr.  dhanu  f.  Hügel,  Sandbank,  Gestade;  dhanvan  m.  Dune,  Wüste, 
Strand.  +  ^r-f,  »iv-os  f.  für  i^iv^,  f^uy  ^  sskr.  dhanu,  Hügel,  Sand- 
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hügel^  Düne,  8trand.  Wüste;  a^s.  dun  f.  Hügel,  fthd.  dunü  fför  dairra) 
Däne,  vgl.  eeltiich  -dunaHa  in  vielen  Städtenamen,  Aimh  €ß^ßm^ 

dham,  dhamati  blasen. 

Mkr.  dbsm,  dhaniBli  bbten,  fai,  dbinä-Ryati,  pf.  da-dhmä-u.  -f  ksl.  düin§ 
d%>ti  btasen.  Seltoaimerweige  sonst  nicht  naebsniweisen. 

a.  dhar  halk^ii,  tragen,  befestigen;  auch  halten  =  im 
Solde  haben;  dingen. 

nl7.  dhar,  dhar«ti  halten,  tragen,  erhaHen,  befeetKgen,  dhar-nna  tragend, 
ttfitsend  n.  Stfitse^  Qmndli^,  Qmnd,  Tiefe,  dhar-i-man  n.  Halttti|g,  Oe- 
staHong,  dbftr-a  m.  Tiefe,  dhSr-a  feit,  dhär-ma  a.  Feetsetsnag,  Vertrag, 
dbar-aka  m.  Behälter.  4*  ^ff^Hv/<o-f  m,  Behältniss,  Innere«,  d'A'Mfawo^ 
n.  Grundlage,  Grand,  e.  dharnmna,  m.  Kaeten  s.  dhftraka;  ^k-o^ 

BL  Grabe  e.  dhfira.  Auf  einer  CanBalbildnng  mit  p  Yon  dhar  in  der  Be- 
dentong  „dingen**  bemhen  ^qa^ft,  »e^tat-w  m.  Knecht,  Knai»pe,  4^(ff&r- 
fi|  f.  Magd  und  Aufenthalt^  letztere  Bedentnng  "ron  dhar  sich  aufhalten; 
lat.  for-na*  f.  Gestalt  vgl.  nkr.  dhariman  Haltung,  fir-mu*8  feat  vgl.  sskr^ 
dfah^L  ÜBst  und  fir  die  Form  wkr.  dhar-ma  Festeetsung;  Ut.  der-iu,  der- 
eti  ^fiflgen,  in  Sold  nehmen,  dor-a  1  Eintracht,  der-yba  f.  Yeigleich,  der- 
«e  f.  Ycfjgleieh  s.  dhaima;  goth.  dal-a  n.  Thal,  GnOie,  Tiefe  b.  dhftra. 

]».  dhar  dharati  worauf  hn]t(nu  2:eric]itot  sein  =  wollen. 

ssic-.  dhar  dharati  woraui  halten,  dbr-ta  fest  entschlossen,  (ümr-i-nian  n. 
Willen,  loc.  diiarimani  nach  dorn  WiUen.  -|-  t^iiti  will,  t-^iX^^ 

fim  entsehlosaen,  willig,  ii-il-^a  n.  Wille. 

c.  dhar  anhalten  lassen  nämlich  den  Ton,  tönen,  hallen. 

«kr.  dhar  vom  Tone:  anhalten  lassen,  dhir-a  tief,  dumpf,  -f-  »o-v-ko-g 
m.  Gerftusch,  Gemurr,  vom  Intensiv  rov-^^-ZCco,  TW-^Q-iCoh  Top-^oft-vyrj, 
tw-»^vCta  murren,  murmeln,  vgl.  dhran,  dhrA  tonen.  ^ 

dhaniniua  oder  dhariuia  stutzend  u.  Stutze,  Giimd, 
Grundlage,  Tiefe  von  dhar. 

«kr.  dhamipa  stntsend,  n.  Stitae,  Grundlage,  Grund,  Tiefe.  4*  ^Üvfiiro^ 
n.  Gnmdkge,  Grand,  Tiefe. 

dharg,  dharerati,  dhragati  ziehen,  streichen. 

5««kr.  (Ihraj  dhrajati  hingleiten,  streichen,  ziehen.  -|-  ih^Xyo)  entlang  strei- 
chen, streicheln,  bezaubern.  (-hXy-iv,  lti/-tv  n.  pr.  von  Zauberern;  lit. 
drez-oti  streichen,  dryz-a*s  streitig  j  ags.  dragan,  an.  draga,  engl,  drag 
xiahen. 

dharma  Vertrag,  Festsetzung,  von  dhar. 

»kr.  dharma  n.  Vertrag,  Satanng.  vgl.  lat.  iinnn-s  fest,  featgesetat; 
ht.  derme  d.  i.  derm-ja  f.  Vertrag. 

dliars  dliaiMiti  luutliig  sein,  wairt^i. 
^kr.  dbarah  dbars^haii  muthig  sein,  wagen.  -4-  ifuoa  of  o.  Math,  ^uffo-iiu 

7* 


Digitized  by  Google 


100 


dharsu  —  data. 


nmthig,  venragen  sein;  Iii.  diiB-t^n,  dntHM&f  diit-ti  ncli  «rkfiknen,  dreiat 
•ein;  goth.  ^a-dan,  g»-daiirtMi,  ahd.  tar,  tmraiif  ki-tamn  den  ICntli  ha- 
ben, wagen,  dürfen. 

dharsu  külui,  miitliig,  üech  von  dliars. 

•■kr.  dhrshu.  wohnlich  dhrsh-nu  kühn,  routhig,  fireoh. -f"  ^Q^v-g  kaka, 
muthig,  frech  j  lit.  dn|8Ü-8  kühn,  muthig,  dreist.  _ 

dharsti  f.  Kühnheit,  von  dhars. 

fltkr.  dhrshti  kühn  f.  Kühnheit  -|-  mhd.  turst-i  f.  Kühnheit,  Verwegen- 
heit, ahci.  <j;a- turst-i  f.  Kühnheit,  i^s.  ge-dyrst  f.  dass.,  ge-dyrst-ig  =  ahd. 
ga-tur8t-ig/,mhd.  turst-ic,  türstic  kühn,  verwegen.  —  Sskr.  dhrshti  m.  hdeat 
auch  die  Feuerzange  als  die  verwegi  m  ,  die  rauthig  ins  Feuer  geht. 

dliav  dliavati  reimen,  rinnen,  strömen. 

sskr.dhav  dhavati,  dh&v  dh&vati  rennen :  rinnen,  strömen,  dhaa-ti  f.  Quel- 
le. -(~  ^ff<*>  ^  9Bkr.  dhavati,  fiit.  ^vffofttu  rennen,  laufen, 
iht^fo^,  t>o-d-i  schnell;  ags.  äe&w  m.  ahd.  ton,  tonw-es  n.  Thau,  tow-en, 
tow-6n  thauen,  an.  dögg  pL  doggy-ar  f.  Than. 

1.  dlid  dhadhati  setzen,  stellen,  legen;  tlum,  machen, 
schalfen,  praes.  3  pL  dhadhanti,  piirt.  dliadhant,  iinpf. 
3  sg.  adhadhät,  aor.  3  du.  adhatam,  potent,  (optat) 
1  sg,  dhayäm,  int  dh^ati  n.  s.  W. 

sskr.  dhä  setieo,  stdlen,  legen;  thun,  maohen,  lehaffeD,  pnes.  Sag.  da- 
dh&ti  8  pl.  dadhanti;  impf.  8.  fg.  adadhat,  part  praes.  dadhat;  aor.  8  du. 
adh&t&m;  potent.  1  sg.  dheyam;  fut  3  sg..  dhisyati.  4*  ^(9^i, 
Tt»iiai;  hi&ii;  r$Mg  Stamm  U^ivw-;  iMtfp;  Mttv;  setzen,  stel- 
len, legen;  lit.  dedüt  ich  setze,  lege,  8  sg.  deda,  inf.  dl(-ti;  ksl.  dezd^  = 
ded-j%,  dö-ti  dass.;  as.  du-an,  dd-n,  ags.  do-n,  engl,  to  do,  ahd.  tn-an, 
tu*on  thnn. 

2.  dhA,  dliayati  saugen,  säugen,  iuifziehen,  sättigen. 

sskr.  dhä  dhayati  nauffen,  trinken,  sich  nähren,  aor.  adhäsam  sog  = 
!h,9i]aa  säugte,  dhri-tri  f.  Amme;  dhi  dhi-noti  (nm  dliA)  sKttijjcn.  -f" 
saugen,  nähroii.  t(h]a(i  säuerte,  med.  f^ij-Ox^at.  saugeu,  aber  ^if-0«Tü  am  h 
säugte ;  x^w-^ta,  thui-ai^iu  scliiuausen ;  lat.  fe-tu-s,  fe-cundu-s,  fe-lix  oder 
zu  ])hü?  fa-ti-s  Sättigung  in  ad-fatim  Ins  zur  Sättigung,  zur  Genüge,  da- 
von lat-igare;  ksl.  doj%  sauge;  goth.  daddjan,  aschwed.  döggja,  ahd.  täan, 
t%)au  sä  II  gen. 

dhäka  f.  Behälter,  von  1  dhA. 

sskr.  dh&ka  m.  dhaka  f.  Behälter.  +  ^«if  f.  Belgier. 

1.  dhäta  part.  pf.  pass.  von  1  dha,  gesetzt. 

sskr.  alt  dhita,  sp&ter  hita  gesetzt;  altpers.  send.  dAta  geietst,  shet.  n. 
Gesetc.  ^^^^  gesetst;  Iii.  -deta-s  gesetat  in  pre-deta-s  beladen,  su- 
deta-8  snsammengeaetat,  ui-deta-s  angelegt 
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2.  dhata  m.  Setzer,  Macher, 
aead.  diU  m.  SeUer,  Maofaer.  +  ^cr^-«  n.  Setser,  llaeh«r,  ^fMo-Htns 

dhatar  in.  .Sef7.er,  Macher  von  1  dhä. 

•«kr.  dhatar.  zeud.  dätar  ni.  Setzer,  Schöpfer,  -f-  »ttijQ  m.  Seiner;  ksl. 
detel-i  m.  Thüter,  Operator. 

dhati  f.  Setzang,  Machiuig,  That  von  1  dhi. 

«kr.  hiti  f.  I.  B.  iD  iMii  f.  tod  i-dh&  Auflegung ,  Aufgelegtes ;  send, 
d&ifci  für  diti  f.  Machiing.  +  9i9t-e  f.  Setsang;  kri.  dAtI  f.  That;  «n. 
dMUb-i,  goCh.  ded4-t,  ahd.  tiktri  t  That. 

dhana  n.  Lage,  Stand. 

«kr.  dhtoa  b.  Lag^»  Stand,  Sita;  send,  daua  n.  1.  das  Machen  2.  Ort, 
«e  elras  liegt,  -f-  -»nifo*  in  tv^lHpftHi  in  gntem  Stande,  [tu-^^-m  f. 
gatar  Stsnd,  tv-^^i-^  bin  in  gntem  Stande. 

dlifimakas  nach  Hänfen,  RcMhen.  adv.  von  dh.iiiiau. 
«III.  dhämayas  nach  den  OrdnoDgen,  Schaaren.  -f-  O^ttf^axti  nach  Schaa- 
m,  icbaarenweis,  häofig. 

dMman  m.  n.  1.  Sitz,  Heimafh,  lleich,  Hans  2.  Ge- 
schlecht, Menge,  Scliaar  3.  Satzung  ürtheil,  Ge- 
richt ,  Ordnung  4.  Satzung  =  Wirkung ,  Energie, 
Macht,  Majestät,  Würde,  Herrlichkeit  von  1  dhä. 

nkr.  dhdmaTi  n.  in  anen  angegebenen  Bedeutungen.  ^^fiov^  in  (vd-^^ 
fmf  in  guter  Ordnung  haltend  s.  dhäman  Ordnmig,  i9e/Lio-  in  d^tfto-ta  be- 
wirke YOD  dhäman  Wirkung;  besonders  entwickelt  ist  im  Griechisohen 
die  Bedeutung  Sats  =  Schaar,  Menge:  *«^«  in  Haufen,  *»;^o-  Hnnfen 
in  ^fio-loyin  sammle  auf  Hnpii  Haufen;  ^tofAo-q  m.  Haufen:  Hesycha 
^ijAo-^  Haus,  Geschlecht  steht  für  t^afi-d-^  ui)d  gebt  auf  dh&man  Haas, 
Geschlecht  zurück  vgL  neuirisob  daim  church?  hoose,  peeple;  Sifia-r  n. 

in  avd-t^nfut't  D.  Satzung,  Satz  und  ^lOfio-c  m.  Satmog  sind 
fidleieht  Neubildungen ;  osldsch  ^fama  Haus,  davon  fama-om  wobnen,  ban- 
tes'f  lat.  fam-ahl«s  (wie  Rom^nln-s  von  Roma)  m.  Hausgenoss,  Diener, 
famil  ia  f.  HausgenoeeenBchaft ;  ags.  dorn  Gericht,  Versammlung,  ürtheil, 
Machtfipruch ,  Satzung,  Gesetz,  Rath,  Macht,  Gewalt,  Majeatat,  Würde, 
Ehre  (nach  Grein)  also  so  ziemlich  in  allen  Bedeutungen  des  sskr.  Worte; 
eoth.  dom-a-«'  m.  Erkenntniss,  Urtheil,  Gericht,  ahd.  mhd.  tuom  ra.  n. 
*Thmi,  Werk;  Maebt;  Wfirde,  Btand;  Urtbeii,  Geriobt,  nhd.  -thnm  Affix. 

dhamanai  zu  i>etzeii,  legen,  thun,  Inümtivdativ  voa 
1  dha. 

■kr.  dhdmane  so  «etien,  logen,  tbnn.  +  »4fttpm,  ^fup  an  setsen,  te- 
gtt,  thon. 
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dhämi  f.  1.  Satziiii?r  2.  |)ers5iilK-h ,  Setter,  Setzerin, 
steht  zu  dhaman  wie  z.  sskr.  bhümi  m  sskr. 
bhüman  u.  a. 

send.  1.  dani  f>  (Setjniiig)  Sobopiung  2.  dimi  m.  (Setxer)  Sebopfer.  -|- 
1.  94fM^  f.  gen.  ton.  4Hfu^  Satitmg  2.  ^fu^  f.  acc.  SatsQii| 
««tuende  Göttin. 

dhära  m.  Tieie  von  dliar  vgl.  dliarumua  Tiefe. 

Bskr.  dbära  m.  Tiefe.  -|-  ^oXo-g  m.  Tien)au,  Gnibe,  Kammer;  ksl.  dalii 
m.  Grube,  Tiefe,  dulu  adY.  anten;  goth.  dal-a-  n.  Thal,  Grube,  Tiefe,  da- 
latb  abwärti,  za  thal,  6.  enrop.  dbala. 

dhära  f.  Giiss,  Strahl;  Troprcu.  Same. 

sskr.  dluiia  f  Guss ,  Strahl:  auch  Same  ayvasya  dharä  Pferde  Same.  4~ 
{^oq6-s  m.  i^o(i^  f.  Sameuliudbigkeit.  ^ 

dMraka  m.  Behältßr,  van  dhar. 

sskr.  dharaka  ra.  Behälter.  ^wfttt^,  d^wQij^  m.  (Behälter,  Kasten,  spe- 
ciell)  Brustkasten  und  Panzerkasten. 

dhani  saugend,  saugend  von  2  dh&. 

lakr.  dhara  aaagend.  +  saugend,  aibr«nd,  ^n^-s  Üff^ii  «Migsn- 

der,  nährender  Thau,  sodann  weiblich. 

dhigh  bestreichen,  verkitten,  salben,  ^hmieren,  bilden. 

s^Vv.  dih,  d^-dhi  bestreiehi^i  Terkitten.  salhnn.  dch-a  m,  Körper,  deh-i 
f.  Aufwurf,  Deich,  Damm;  altpers.  did-a  f.  (Aufwurf)  Festung.  lat. 
ftng'We  kitten ,  bilden ,  tig-üra  f  Gestalt ,  iig-ulu-s  m.  Töpfer ,  fic-tor  m. 
dasa.,  auch  qui  capillo»  Unit  et  ungit:  guth.  deigan,  daig,  digans  kne- 
ten, aus  Thon  bilden,  dig-aus  ihönern,  daig-s  m.  Teig;  ga-dik-is  n.  Ge- 
bilde, .Werk  von  dik,  lungeaetat  ans  dhig,  ndd.  dik  m.  Deich,  an.  d|g>ai-l 
m.  Topf,  Tiogel. 

dhighta  bestrichen  u.  s.  w.  part.  pf.  pass.  von  dhiäh. 

sskr.  digdha  bustriclien,  beschmiert  u.  s.  w.  -f-  lat.  rictu-s. 

dhi,  dhyä  scheinen,  scbanen,  andächtig  sein. 

sakr.  dh!  di-dhj'^te  icheinen;  wahrnehmen,  beachten,  denken,  dhi  f.  Ein- 
sicht, Andacht,  Gebet;  dfayft  d.'i  dhi-|-4,  dhyi-yati,  dhya-ti  naehdenken; 
anch  sehen  vgl.  ni*dh]rA^na  n.  das  Schaven,  Sehen,  Bliek.  4~  Ar 
9^'-»,  der.  f.  Seban,  Bliek,  davon  ^iA-ofutt^  ion.  ^-o^,  der. 
^Hti-fuu  schaoe,  beschane;  lakonisch  t-^ü^ftip  ^  gemeingrieohischen  * 
*i^9ä-iup,  med.  dorisch  ^ä^fuu,  worin  96  =  sskr.  dhya  ist.  Von  Di- 
gamma  ist  in  dem  Worte  keine  Spur,  Hesychs  oomq»tes  4ktttaixgmp  von 
M.  Schpiidt  übenengend  in  ^vg-  Ix^v  (Schangaüst)  emendirt  Vgl 
goth.  dei*s-ei  s.  n.  dhyas.  —  Mit  sskr.  dhiyasana  andachtig  stimmt  ^At- 
00^  m.  Gemeinde  eines  Gottes  wohl  nur  im  Wnraeltheil. 
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dliu^iiatar  L  Tooliter  vom  Verb  sskr.  dugli  luiklicn, 
melken. 

wkr.  dubitar,  lend.  dughdhar  f.  Tochter,  -f  »vyai^Q  f.;  HL  dukte  gen. 
dakter-8  f.  altpreuss.  V.  dukre  in  jK>-dukre  f.  Stieftochter,  preua«.  K. 
dockü  f.  Tocbteri  kil.  disti  gm.  d«itere  t;  goÜL  daobtar  £.  Tochter. 

dhur  £  Thür. 

■kr.  dar  f.  Thllr.  »v^  Thür  im  arkaditehen  ^v^«  foras;  Ht.  dür-ii 
gen.  pL  XU  dur-y-s  pl.  i.  Thfir,  wie  von  dur  8.  Schleicher,  Iii.  Gramm. 

las. 

dhura  f.  Thür  vgl.  dhvara. 

«kr.  dnr  f.  Thür,   dtim  in  ratu-dura  hundertthül'ig.  -|-  i-  Thürj 

gi>th.  daur-a-  n.,  as.  dura,  ahd.  turä  f.  Thür. 

1.  dhft  smnen;  tOncn. 

and.  do  aiimeo;  apreehen,  8  fd.  impf.  med.  »-dan-iita  tie  la&nen,  berie- 
then  sich,  pari,  praes.  med.  dao-mna  sinnend,  naohdenkend,  fra-da  «her- 
toBsn.  -f-  ^tt6-/M  n.  Bedenken,  Verwondenmg;  ^o-fio^  m.  Sinn  =  Ut. 
tt«a  f.  6inn;  ^«fv-tftrs»  mfe,  schreie.  In  der  Bedeutung  tonen  ist  dliu 
Stammverb  sa  dhvan  tönen  w.  s. 

2.  dhü,  dhimati  a.  aniacheii,  lacliclii,  hauciieii  b.  heftig 
Ix'wegeu,  schütteln,  stürmen,  vgl.  dliav. 

»kr.  dbo,  dhü-noti,  Jhuvati,  dhuvati.  dhav-ati,  dhonati  a.  anfachcln,  an- 
fachen, dhav-itra  n.  Fächer,  Wedel,  dhuv-ana  m.  Feuer  b.  schütteln,  rdt- 
nach  bin  und  her  bewegen.  a.  &v~to  fache  an,  brenne,  upfere, 
^■v-pm^  n.  ^iMfü«  f.  Opfer,  i^v-o^  n.  Räucherwerk,  &V'fxo-v  n.  Thymian, 
$€^to-Vy  Si-atHW  n.  Schwefel;  b.  i^v,  &t(i  sich  rasch  bewegen,  stürmen, 
jjifu  aas  *^tfini/tt  ~  sskr.  dhünami,  stürme,  i^v-flXa  f.  Sturm;  lat.  a.  sul)« 
fio  räuchere,  nb-fi-men  n. ;  goth.  dau-n>i-8  f.  lionst,  ahd.  tun-ist  nl. 
DniBt,  Sturm;  an.  d^-ja  bewegen,  sdiütteln. 

dhüpa  m.  Baachs  von  2  dhö. 

^kr.  dhüpa  m.  Rauch,  Räucherwerk,  Duft,  davon  dhüpaya,  dhup4ya  räu- 
chern, dampfen  machen.      tötfo-s  m.  (für  &vnoe)  Bauch,  Qualm, 

Wirbelwind;  ndd.  dnff  dunkel,  nhd.  Duf-t  m.  Duft, 
jiif-ta,  l'jinf-nv  dampfen,  qualmen  ist  ein  primär  fbrmirtea  nrspiüug- 
üches  Denominativ  von  rwpot. 

dhiima  m.  Raucli  von  2  dhü. 

mkr.  dhüma  m.  Baach.  -|-  lat.  fumu-s  m.;  lit  duma-s  m.  ksl.  dymu  m. 
Bauch;  ahd.  tuom  m.  Dampf,  Dunst,  Duft.  Mit  sskr.  dhümaka  Rauch  in 
ardhämaka  rauchlos,  ea-dhümaka  mit  Bauch,  dhumika  f.  Bauch  vgl.  leti. 
dnmak»-s  f.  pL  Bauchwoiken. 

dhilmara  rauchfarbig  (grau,  düster,  braunroth)  von 

diiiüiia. 
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atkr»  db&inn  randifarbig  grau,  trfibe,  düitar,  auch  brumroth  d.  i.  tob 
der  Farbe  dea  erleacbteton  Rauobes,  dbumi^iman  m.  dunkle  Farbe,  FKi- 
sterkeii,  dbümala  raaeb£wbig.  leü.  dömal-e  rancbig,  dankeliarbig, 
dankelbraun,  «ohwanbrauD. 

dhümäya^  dliuiuayati  rauchen  von  dhüma. 

Bskr.  dhumäya,  dhümäyati  rauchen.  -|-  1^^-  fumo,  fumat,  fnmarc  raachen  ; 
ahd.  (toumian)  toumati  mhd.  toomen  dampfm,  duften;  ksl.  dym-l-j^  dym- 
iti  8^  rauchen,  dampfen. 

dhürnya  f.  ßauch,  Bauchwolke  von  cUiftma. 

,  nkr.  dbümy&  f.  Bancfa »  Rancbwolk».  +  :^dfiiu  in  ihw-ffv/ite  f.  anfbtoi- 
gender  Dampf  (bei  Pastow  obne  Beleg)  und  in  ^fua-n  bnincbarn,  wo- 
von ^tr/ite-jMe  u.  a. 

dhüli  f.  Staub  von  2  dhft. 

ttki.  dhüli,  dhüli  f.  Staub,  dhülikä  f.  Nebel.  +  vgl.  lat.  Ial*igin-  f.  Run; 
ht.  dttl-ke^  f.  pL  t.  8taab. 

dliaigha  m.  Aufwurf,  Umwallting,  Deich  von  dhigh. 

fiskr.  d»;hi  f.  Erdaufwurf,  Damm,  Wall  (f.  zu  doha  m.  Körper,  als  Bewurf, 
Ilmwurf,  Umhüllung  der  Soele),  deh-ali  f.  Aufwurf  vor  einem  Hause, 
Schwelle,  Terrasse;  zend.  pairi-daeza  m.  Umhäufung,  Umwallung  (Park, 
Paradies};  altpers.  dida  FesUutg.  -j-  roi/o-j  m.  Wand,  nt^-os  n.  Mauer; 
ndd.  dik  m.  Deich  =  nbd.  Teich  m.  wie  lat.  agger  Damm  zu  ksl.  j-ezero 
Teich. 

dhaina  f.  1.  milchende  Kuh  2.  Trank,  Labung,  Nah- 
rung, von  2  dha. 

sskr.  1.  dbeo&  f.  milcbende  Kub,  pl.  Milebtnaik.  -f  Ut.  d«na  f.  teiofatig, 
von  Kfihen.  ^  2.  stkr.  dbenft  f.  Trank,  Labnng,  Nahrung.  4-  f. 
Sehnuras. 

dhyas,  dhis  Weiterbildung  von  dhi,  dhy&  durch  s, 
einsichtig,  andachtig  sein,  beten. 

stkr.  dbisb  f.  das  Anfbierken,  die  Andacht,  dbisb-anya  anftnerksam,  an- 
dächtig sein^  beten,  M'-cua^  inf.  aor.  bitten,  noXvM'-to^  viel  er- 
fldit,  ^iü-7tio^,  9iii'-ifmo-9  mit  Andacht  nennend,  zu  nennen; 

lat.  fes-tn-t  festlich,  Bettag  naöb  CurÜna ;  goth.  deis*ei  f.  EbsiGht,  Kun- 
de in  filn-deis^ei  Vielwissen,  Schlauheit. 

dhya,  dhyati  sehen,  ans  dhi  durch  a. 

sskr.  dhyii,  dbyA-yati.  ilhyati  nachdenkcTi  auch  sehen  \^\.  ni-dhya-ns  n. 
da!<  Sc>haußn,  Sehen,  Blick.  -f~  dorisch  «^a/iai  sehe,  lakonisch  t^attfitv  wir 
schauten. 

dhyäma  flimmernd,  dunkel,  von  dhi,  dhyä  scheinen. 

sikr.  dhyl^  dunkelfarbig,  dhyäman  m.  Lieht.  •\-  ags.  dim,  Thema  dim- 
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mft-,  SD.  dimm-r  fmster,  an.  dimma  f.  Finsterniss,  fthd.  timm-er  dunkel, 
Üminer»!  f.  DnnkeUisit  (auoh  timbor  entttellt). 

filuaii  {dhrX}  tonen,  lutejisiv  dliandhraii ;  aus  c.  dhar 
den  Ton  anliaiteii. 

fldo'-  dhran  dhran-ati  tonen,  dröhueii)  Intensiv  dau-dhraii-mi.  4~  ^^^y-<MP 
m.  Wehklage,  ^Qtuv^^'  vm^riv  Drohne  lakonisch;  ^^-ofuu  lasse  ertönen, 
&g6-os  m.  Geräusch;  Tom  intensiv  kommt  uv-^Qrjv-rj  nnd  r<v-^^i|^a»v  f. 
Art  Biene  oder  Wetpe;  poth.  dnin-ju-s  m.  Schall,  ndd.  drönen,  daher 
niid.  dröhnen,  ags.  dran,  ahd.  tren-o  m.  ndd.  dron-e  f.  daher  nhd.  I>roh- 
ne,  Bienemnännohen. 

dlinigh  trugen,  schädigen  von  dhvar.  dhru. 

sskr.  druh  druh-yati  8chädiß:ei!.  /eud.  dnij  druzh-aiti  lügen,  tnipon.  -|- 
■I.  driog«an,  ahd.  iriug-au,  tnuk-an  trägen,  an.  dniug-r  m.  Gespeust. 

1.  dhTan  tönen,  rausclien,  aus  1  dhA  in  der  Bedentimg 

tönen. 

»*.kr.  uhvaii,  dhvan-ati  tönen,  dhun-i  tönend,  rauschend,  dhun-aya  i-aii- 
Fchei).  -|-  lit.  dun-d-^ti  tönen,  rufen :  an.  dyn-ja  tönen,  ags.  dyn-ian  don- 
neru,  dy-dh-hainor  tuiiouder  Hammer. 

2.  dhvan  dhvanati  sich  verhüllen,  schliessen,  erlöschen, 
aufhören. 

nkr.  dkfin,  impf.  S  sg.  a-dh^nn-lt  wk  wkAtten»  loUiiMMii,  erifieeken, 
Afio-t»  pari.  pMf.  verküllt,  donkel  n.  DunkeL  4"  dvm-Jn,  dnm*tt 
bodeekan,  ftberaldiea;  ngs.  dvinnn,  dvao  lokwindMiy  erlöwken,  dm 
idimundirMin ,  dnnkal. 

dhvar  stürzen,  henorlaufen,  springen;  fällen,  beugen, 
brechen;  stören,  verwirren,  betrügen. 

nkr.  dhw,  dkvar-ttti  itteen,  in  FaU  bringen,  dkm',  dkor-att  traben, 
dkor-ana  n.  dbor-Ha  n.  -Trab,  dknnr,  dkfixr-ati  beugen,  f&Uen,  eobidigen, 
-dbrn,  -dhiu-t  trOgend,  tlneobend;  dk^ar-aa  f.  HarrontSnerin,  Käme  bo- 
9&t  Weeen,  dboivi  advb*  gewaltaam,  dbrn^ii  f.  das  an  Fall  bringen, 
dbftMa  m.  Schelm,  a-dkw-a  anTerwirrt,  nngeitört;  send,  dvar  keiTOr- 
lanfeo,  altnen  von  böeen  Wesen,  dvar-etbra  n.  Fnss.  4*  ^^d^-w^c, 
$^9o^-aw,  ^^MHTMi  springen,  knfen,  ^€^-o-t,  ^v^^,  ^v^-«o<  stfir* 
nend,  anspringend;  ^^«v-e»  biege,  brecke,  ^ifv^  n.  Binse  (=  biegsam); 
Mr-o-^  Terwirrt,  trftbe,  ^ol^o^  m.  Sckmnta,«Wirniiss,  Ml-^^o-^  trübe; 
lat.  fran-di-  f.  Betrug;  lit.  dur-na-s  ksl.  dnrinü  toll,  dnr-nin-s  wild,  toll, 
dor-nta-s  m.  Ungestüm,  Stnrm ;  gotk.  dval-a^s  toll,  as.  dval-m,  akd.  twal*m 
Hmdenmg,  Fallstrick,  ags.  dvell-an,  as.  dvel-ian,  akd.  twel-ian  kindem, 
kemmen;  ags.  dvol-ma  m.  Verwirrung,  Chaos  ygl.  96hts.  —  Eine  Weiter- 
bfldnng  von  dkm  dorek  s  kaben  wir  im  gotk.  dms,  driusan  feilen. 

dhvas  zerstieben,  spritzen,  stauben;  zu  Grunde  gehen. 
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ukr.  dhvains,  dhvaAs^ati  zeratiebeu,  zerstäuben,  zu  Grunde  gehcu,  dbvaa- 
UMii  a.  Verdunklung,  Befleckung,  dhu8-ara  staubfarbig.  -|-  dxo-^ jrtajos 
9.  apadhvasta;  Ut.  fiiB^>8  dunkel?  ags.  diu-t  m.  engl,  dust  Stmib,  ags. 
d>s-ig^  ndd.  dS8*i|f  betimiiiBgsloa,  ndd.  Doi-el,  dvt-elu,  ags.  dvaes,  ge- 
dvaea  fatiitis,  dTae-can  exstinguere,  mhd.  Ter^esen  verderben  n, «.  w. 

dhvära  ii.  m.  Thor,  Thür,  s.  dliui-a,  dhui*. 

sskr.  dvära  n.  dvür  f.  dur  f.  Thür;  send,  dvara  n.  Thor,  Pforte,  Hof.  -f- 
f.  Thür;  lat.  füra-s  ilranssen,  fora^m  n.  (Hof)  Vorhof,  Marktplatz, 
foro>B  f.  pl.  Thema  fori-  Thür;  Ht.  tlviu-a-g  m.  Hof,  durv-s  pl.  Thür,  alt- 
prcuss.  V. .dauri-a  grosses  Thor;  ksl.  dvoru  ni.  Hof,  Haus,  dvin  f.  Thür; 
goth.  daiir-a-  n.  Thor,  Thür,  as.  dura,  ahd.  tura  f.  Thür. 

dhyärya  adj.  vnr  Thür  gehörig  von  dhvära. 

eskr.  dvarya  zur  Thür  gehörig,  dväryä  sthunÄ  Thürpfusteu.  -f-  *««^o-« 
iHr  ^saQ'io-i  m.  Thürstein. 

N. 

1.  na  nicht,  auch  in  Zubanimensetzung  na-;  damit  nicht, 
auf  dass  nicht. 

sskr.  na  nicht,  na-cira  nicht  lang,  nn  damit  niuht,  auf  das»  nicht  mit 
dem  potcntia!.  -|-  vri-  in  vri-notvn-g  straflos  u.  a. ;  lat.  ne  nicht,  in  Zu- 
sammensetzung ne-quam.  ric-fas  u.  a.:  ne  damit  nicht,  auf  data  nisfat; 
lit.  ne  nicht,  na-  in  na-baga-s  ohne  Habe,  das  sskr.  na-bhaga-s  lauten 
würde;  ^rotli.  ni,  ns,  ni,  ne.  alid.  ni,  ne,  ne  nicht;  ahd.  ni  dass  nicht,  da- 
mit nicht.  Mit  H8kr.  na  gleichsam,  wie  vgl.  lit.  ne  ala,  ala  ob,  ne-da  als 
ob,  ne-y  gleichaam,  als  ub. 

2.  na  Pronominalstamm  der  dritten  Person  dient  zur 
Verstärkung  anderer  Pronomina. 

sski.  -ua  in  e-na;  zend.  na  enclitiechc  Partikel  in  kem  nä ,  quem  nam, 
-na  in  ei-na  wer,  dae-na  f.  das  Selbst  (?).  -f"  traun,  versichernd, 

-vn  iu  iyto-pti,  tv^nj;  -va  in  Sfi-va  derselbige  (=  zend.  daena  selbst?), 
'V-  in  Ti'V-6-g,  tt-v-t,  xir-vn;  lat.  ne,  nae  traun,  versichernd,  na-iu  in 
quis-na-ni  wer  doch,  -n-  in  nu-n-c  u.  s.  w.  goth.  -n-  in  hun,  ains-hun. 

1.  nak  verschwinden,  verderben,  zu  Grunde  gehen,  part. 
pf.  pass.  nakta. 

flskr.  oa^  na^-ati  Terechwinden,  verderben,  zu  Gmiide  geben,  naah^a  m 
Grunde  gegangen.  -1»  v^^'^o-s  todt,  v^-v-i  a.  nakn,  vwir-a^  il  Obnmacbt, 
Todeasohlaf ;  lat  neo-  f.  Untergang,  Tod,  neo-are  tödten,  necta-a  in  e- 
nectii-8  s=  ukr.  naabta  ^  ig.  nakta;  noc-£re  verderben,  acbädigen,  noza 
f.  Schaden;  lit  nyk-s^tt,  nyk-aü,  n$k-ti  vergeben  (?). 

2.  nak  erreichen,  erlangen,  treffen  aui";  cauü.  herbringen 
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5akr.  nur  na^-nti  erreichen,  crlanj^eii.  treffen  auf,  caus.  na^-ayati  eintref- 
f.Mi  tn.iclirii,  l)ringen  -f-  ^-vtyx-nv  briiif^fii  im  Sinne  des  CauRalc:  lat. 
nanc-iscor,  iiac-tus  sum  erreichen,  erlangen;  lett.  nak-u,  näz-u ,  nak-i 
kommen;  lit.  nesz-u ,  uesz-ti  =:  ksl.  nesa .  nesti  bringen,  tra^^en .  nasz-ta 
f.  I>apt:  nn.  na  naucisci,  potin;  posse,  licere  =  goth.  naohan  in  ga-uaa- 
bao,  ga-uah  binlangen,  hinraiohen,  genügen,  gsrnaoh-a  f.  Genoge. 

3.  tmk  f.  Nftcht,  von  1  iiak. 

s«kr.  nak  oder  nu^ .  ni^- ,  uiy-ä  f.  Nacht,  -f-  i'i'Jf-  in  vr/-«  adv.  Nacht«, 
n'x-io-g  nächtlich,  vvx^vto  übernachte.  Im  lit.  nak-voju  übernachte  mag 
das  t  bloss  abgestossen  sein.  —  Möglicher  Weise  atich  in  lat.  nig-ro 
schwarz  (demnach  eigentlich  nächtig).  Anch  sskr.  nakula  adj.  Bezeich- 
nung einer  Farbe,  neben  babhru  braun  genannt,  m.  Ichncnmon,  wohl 
eben  seiner  Farbe  wegen.  Die  indische  Ableitung  ua^-kuia  ohne  Haus 
ist  sehr  unwahrscheinlich. 

naka  m.  Leiche,  Leichnam  von  1  nak. 

md.  na^  m.  f.  Leiche,  Leiobnam.  9iMv^  m.  Leidie,  Leicbnam.  Vgl. 
ilwrodeotoeh  naff. 

oakta  II.  f.  Nacht  von  1  nak. 

«fcr.  nakta  n.  f.  Nacht,  -f-  vvkr-  in  Znsanunensoteiuigeii  9t«ro-  Macht; 
fotiu  iiaht>B  I.  in  Znaamineoaetattiigen  nahta^  Kacht. 

nakti  f.  Nacht,  vofn  1  nak. 

sskr.  nakti  f.  Nacht.  -|-  wxt-  f.  in  Zusammensetzungen  vixti-  Nacht; 
lat.  nox  nocti-um  f.  Nacht:  lit.  nakti-s  f.  Nacht;  ksl.  nostl  f.  Nacht; 
goth.  naht-s  f.  Thema  nahti-,  nhd.  Nacht,  pl.  Nächte. 

naks  herbei-,  herzukommen^  sich  einfinden  bei,  aus 
2  nak+s. 

adtr.  nakah,  nakih-ati  herankommen ,  sich  einfinden  bei  4*  goth.  niuba- 
jßsa.  betnohen,  beinisacbenf  ags.  nioe-an  nios-jan  dass.  goth.  niuba-ein-e  f. 
Heimmicfanng,  mit  n  Yooal. 

nagna  nackend,  von  nag  -  nig  blank  machen. 

$$kr.  nagna  naokend.  lit.  nüga-s  =  ksl.  nagü  nackt,  nüg-ala^s  m. 
Bloaie;  goth.  naq-ath-a-s,  an.  nökkv-idh-r,  anch  nak-in-n,  afries.  nakad, 
nakm,  nhd.  nack-t,  nacken-d. 

1.  nagh  stechen,  kratzen,  bohren. 

sskr.  nagha  in  nagha-nuiia.,  uagli  tiriijiiu,  Name  einer  KrankhciL,  ,,Krät/ü'* 
=  lit.  ncza-s  m.  Ivralze;  vgl.  sskr.  niksli,  niksh-ati  liohren,  stechen  d.  i. 
nigb  =  nagh-f-s-  -|-  vraoio,  vvitu)  für  vi'X-joi,  vvito,  t-vr^ci  stechen, 

stacheln,  bohren,  rv/ua  n.  Stich,  rixy-uaui  vviug  Ilesych.:  lit.  ncz-i, 
nez-eti  unpcrs.  .sUchen,  jucken,  neza-s  Kriitze  .»sskr.  naglm,  ks.1.  niz-a, 
nis-ti  durchbohren,  lett.  uafi-ü  ra.  Messer  =:  ksl.  uuz-i  nu  Schwert;  ahd. 
nag-an  nagen. 
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nagh  —  nad. 


2.  nagh  binden,  knäpfen,  inf.  uaghtitm,  pari.  pf.  pass. 
naghta,  vgl.  agh  angh  schnüren. 

sskr.  nab,  nah-yati  binden,  knüpfen,  inf.  naddhim,  pari.  pf.  pasi.  naddha; 
send,  nas  ss  nah  in  naz-da  (verbunden  ss)  nahe,  vgl.  askr.  nab-iw  m. 
nach  B.  R.  Nackbar«  -1-  nec-to,  neziun,  nen-s  binden,  knnpfen.  Im 
engvteu  Zusammenhange  mit  agh,  angh  schnüren.  Die  Befaandlong  des 
Anslante  h  im  sskr.  nat*syati,  naddha  beweist  niehU  ftr  nrsprftnglioheo 
Auslaut  dh,  um  so  weniger  als  nach  Ausweis  des  send,  naa-da  schon  die 
arische  Grondfonn  nah  htntete,  denn  aus  ursprünglichem  nadh*ta  wäre 
im  Znid  nicht  naa*da  sondern  wie  ans  badh-ta  bagta  na^ta  geworden. 

spinne  ist  eine  spedeD  griechische  Weiterbildung  vom  europ.  n4 
schnüren,  winden. 

nagha  in.  Nac^ol,  Kralle,  von  nasrh  kratzo.n. 

sskr.  iiakba  für  na-^lui  in.  n.  Nagol.  Kt  fillo.  -i-  orr^ ,  o-rtf/-og  m.:  lat. 
nngv-i-8  f.  Nagel;  lit.  iiaga-s  ni.  Nafrel.  Ivralle;  ksl.  nn^^a  f.  Vmn.  eigent- 
lich Kralle,  Fu8«nsgel :  altpreuss.  uag-uti-s  =  ksL  uoguti  L  Nagel. 

naghara  m.  ä  f.  Nagel,  Kralle,  von  nagha. 

sskr.  nakhara  lorallenionnig  sbst.  m.  n.  ä  f.  KraUe.  ^  lai.  unguk  t  Kbue, 
Huf;  lett.  nagla  f.  eiserner  Nagel  mag  entlehnt  sein;  goth.  nagl^s  m. 
Nagel. 

1.  nad  .sK'Ji  edreueu  au,  gemessen. 

p-kr.  iiand,  nand-ati  vergnügt,  befriedigt  sein,  sich  erfreuen  an.  genies- 
8t;ii.  -f-  i'f)^~v^O'S  erfreulich,  hom.  Beiwort  dea  Schlafes  {o-vi-vn-ut  für 
t)-vi-vt]6-/ui  nütze.  6-v ij-at^ g  für  6-vfjd'Ti-(  f.  Nutzen,  Gotiuss?),  Iii.  iiaiid-a-s 
Hab  und  Gut,  Nutzen,  goth.  niut-an,  naut,  nut-ans  geniessen.  nutzen. 
Stamm  nut  =r  nud,  das  doch  wohl  aus  dem  gleichbedeutenden  ig.  nad 
hervorging. 

2.  nad  strömen,  fliessen.  . 

sskr.  ned,  ati-nedati  überschäumen,  uberHiessen,  nad-a  m.  uadM  f.  FIusb 
(kaum  von  nad  brühen}.  4-  f.  NÜ-w  m.  Flussnamen;  goth.  uat*aF« 

nass,  nat-jan  netsen.  Auch  goth.  nat>ja-  n.  NetsV  ^  schwimmendee? 
und  lat.  na»-sa  für  nad-ta  f.  Beuse?  —  Sskr.  ned  steht  sum  primären 
nad  wie  yesh  zu  yas,  jeh  schnappen  su  jabh  dass.  und  andere.  —  Geht 
man  yon  der  Bedeutung  des  sskr.  nad  schwmgeUf  vibriren,  caus.  nadftya 
schwingen,  sittem  machen,  intensiv  n&nad  heftig  schwingen,  vibriren  als 
der  primären  aus,  so  eigiebt  sich  vermittelt  durch  „schwirren**  leicht 
die  Bedeutung  sskr.  nad  sausen,  brüllen,  schreien.  Aus  nad  brvUlen 
fliesst  weiter  her  send,  nad  schmähen,  eigentlich  anbrQllen,  anschreien; 
aus  nad  schmähen  ist  endlich  das  ig.  nid  schmähen  durch  blosse  Vooal- 
Schwächung  entstanden.  Ebenso  leicht  kommt  man  von  dem  primären 
Begriff  nad  vibriren  auf  die  aittemde,  schwankende  Bewegung  des  1l7as- 
sers,  die  in  2  nad  ausgesprochen  ist;  sskr.  nada,  nad!  FIuss  steht  gleich- 
sam vermittelnd  da,  der  Fluss  wird  wohl  nicht  ausschliesslich  als  der 
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fiMUer  bezeichnet  sondern  zugleich  als  vibrir  ender,  schwankender,  schwip- 
pender.  Leider  ist  nur  bis  jetzt  aad  vibriren  luicb  nioht  ab  indogenna- 

iKidhra,  uadhraka  m.  Schilf,  Rohr. 

*skr.  Tiada,  nala  (für  uadhraf  rn.  n.  Schilf.  Schilfrohr,  iiadaka  lUihr, 
Rijbre.  -\-  vtcS^Qu^  bei  Hf^ych  mit  bewahrte  Nflx-iiform  zp  »'«^ij^  m.  Hohr^ 
JUt  Rohr,  fenüa;  Ut.  nendr-e  d.  i.  nendr-ja  1.  Kohr,  Schilf. 

nana  m.  nan&  f.  lallende  Anrede  der 'Kinder  an  äl- 

t«*re  Ajigehörige. 

»Äks.  uiLUü  1.  Mütterchen.  Mama,  -f*  rtcrnt-s,  vtrvo~i  m.  Oheim,  Gros-sva- 
tar.  luvvaf  itin  ti,  rimi  i.  iantc,  Gruitsmutter:  lat.  nonnu-H  m.  oonna  I. 
Erzieher,  Muhme,  Amme,  später  Mouch,  Nonne. 

napan,  napa  m.  Nachkomme^  Enkel. 

'nd.  loe.  pL  iiaf*shti>c&,  nom.  ag.  napo  (=  napa-s)  und  napao  m.  Nach- 
hnnnft.  Enkel.  -\-  ags.  nefa  Neffe,  Enkel,  ahd.  nefo,  nevo  m.  Neffe. 

napät  m.  (AbkOnunling)  Enkel. 

napAt,  send,  napa^  nom.  sg.  napftt  n.  AbkfimiDliiig,  8oiinf  SUkel.  ^ 
kt  iwpoa,  Thema  nepot-  n.  EnkeL 

naptar  m.  f".  AbköiMinling. 

skr.  na]»tar  m.  Abk«)mmUnß^,  Enkel;  nach  L'jjval.  heisst  naptar  als  f. 
va/dt\  Kiikelin,  in  dor  späteren  Sprache  naptri  f.  Knkclin:  zend.  acc.  sjf. 
tttptikrüin,  gen.  nalediiro,  abl.  nafcdlaüi  ui.  Abkömmling,  Enkel.  -\-  hohm. 
Deti  f.  Stamm  ncter-  für  nepter  Nichte. 

napti  f.  Tochter,  Enkelin. 

nkr.  napti  f.  Toehter,  Enkelin;  den  nom.  napti*a  Tom  Thema  napÜ  ha- 
ben wir  in  A.  Y.  9,  I,  8  ittantt4m  ngri  napdh  s  lat,  neptie.  +  lat. 
aepti-a  f.  Enkelin;  au.  niil,  nipt  f.  Tochter,  ahd.  nült  f.  Nichte;  böbm. 
Deti  f.  Nichte. 

naptya  iii.  1.  AbkönuiiIiiiLL. 

sskr  ita[>ti  d.  i.  naptyä  i.  Torliti-i-.  Krikf^lm.  vgl.  zend.  na])tya  n.  Fami- 
lie. tl-it\piö~i  m.  Vetter;  ksl.  netij  m.  JS'eflfe;  goth.  nithji-s  m.  Vetter, 
Verwandter.    Vgl.  europ.  naptyu  N  etter. 

nabhas  n.  Nebel,  Dunst,  Gewölk;  Dunstkreis,  Luit, 
Himmel. 

akr.  nabhaa  n.  Nebel,  Dnnst,  Gewölk;  Danatlureia,  Lnft,  Himmel. 

n.  Wolke,  Gewolk;  lit.  debe»>i-8  m.  gen.  pl.  debee*u  von  debee,  Wolke 
mit  d  Dir  n;  ksL  nebo  gen.  nebese  n.  Uimmel.  VgL  lat  nfibe-a  f.  Wolke. 
Fnkrt  man  mit  B.  R.  nabhas  aof  dae  Verb  sskr.  nabh,  nabh-ate  beraten, 
piatsen  anrnok,  ao  mnia  man  freilich  lat.  nAb-ere  TerbflUen  ganx  ana  dem 
fljpirir  laeaea;  ao  nnbere  vielleicht  goth.  nip-nan  trübe,  betrSbtaem;  aga. 
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ntfm  0B]igm  pnet  nftp,  ge-nip  n.  Dunkel,  Wolke;  auf  ein  Terti  wKp 
(voD  snA?)  UM!  aem  weuen  send,  nap-ta  naas,  fenclii  (daher  das  Naph- 
tka,  nenpen.  nift)  mkr.  nap-ita  m.  Bader  und  nep*a  m.  Waeser;  aaok 
Wir-iy  i,  Waldscfalucbt  und  lat.  nimb^tt-e  und  Nept>finu-s? 

nam  namati  beugen:  zubiegen,  zukommen  lasse»,  zu- 
kommen, .zutlieilwerden. 

flakr«  nam  nnTnati  beugen,  apa^nam  zukommen,  zu  t  heil  werden;  lend*  nott- 
aiih  n.  Schuld,  nem-a,  nem>ata,  niiti-ata  m.  Gras,  Weide,  -f*  ^^f*-»  vfuu 
autheileu,  weiden  lassen,  Hf*of  n.  Weidetrift  =  lat.  nemus  n.  Hain,  lat. 
num-ertt*8  m.  Zahl,  nüm^u-«  MOsse,  was  vou-iofia;  Ut.  nftm«a-8  m.  Ge- 
winn, lett.  nem-u,  nem-t  nehmen,  nom-:i  f.  Zins:  ^otb.  niman,  nam  neh- 
men, ahd.  iiäm>a  f.  Raub,  Nähme,  altfräuk.  nim-id  Weide  —  zend.  nim- 
ata  Weide.  —  Sskr.  nata  gebogen  (man  könnte  auch  nftta  bilden)  er- 
kenne ich  in  vmo-v  n.  Kücken,  sskr.  nati  f.  Senkung,  Beugung  im  lat. 
nati-B  f.  Hinterbacke.  Auch  im  Sskr.  wird  nata ,  un-nata  gern  von  den 
abhängigen  Körpertheilen  gebraucht.  auch  altgall.  nanto.  Talle  abl. 

von  nanto-  n.  Thal,  tri*nanto  pl.  drei  Thäler,  nanto  =  namta,  s.  Stokes, 
Beiträge  VI,  2,  m 

nar,  nara  m.  Mann,  Menscli. 

sskr.  nar  pl.  nom.  naras,  gen.  ved.  nar&m  m.  Mann,  Mensch,  auch  nara 
m.  dass.  -f  ä-vri^  pl.  nom.  «-vf^s  u.  8.  w.,  eonat  ^'V-^-qog,  a-v-d'^ig 
n.  8.  w.;  in  Zusammensetzung  opi^  =:  nara.;  umbrisch  ner  aoc.  pl.  ner-f 
Mann-,  Held,  sabiniach  Kevon  =:  ZirtSfitav,,  ner-i€n-  f.  Mannheit;  irisch 
neaT't,  wälsch  ner^th  Mannheit. 

narya  männiicli,  adj.  von  iiar. 

sskr.  narya  männlich  m.  Mann.  -|-  icväf)Ho-g  männlich,  ^-run/^ij  f.  Mann- 
heit SS  aabinisoh  neria  f.  daas.;  vgl.  lat.  Kerin-s  Name  einer  Gens. 

nava  neu,  frisch,  jimg,  comp,  nayatara. 

sskr.  zcnd.  nuvii  nou,  Irisch,  jung.  /.eiid.  nautara  com]),  sehr  neu,  jung. -f- 
vt  po-g,  r^o-g  dass.  comip.  v(mfoo-g ;  lat.  novu-s;  ksl,  novii  neu.  Vgl.  sskr. 
nütana,  nulna  neu,  friBch,  jüngst  geschehen  mit  Ut.  navatna-s  Neuling. 

navan  neun. 

sskr.  navan,  nava  neun.  -|-  twia  für  t-^jta,  i-vg^«;  lat.  novem;  Iii  de-- 
vya-i;  goih.  ahd.  niun  neun. 

navaiiti,  navati  f.  Ncunlicit,  Neunzalil  von  navan. 

zend.  iiavaiti  f.  Neunheit  (sonst  heisRt  zend.  navaiti  =  sskr.  navati  i". 
-  neunzig,  Neunheit  von  Zehnem),  -j-  ksl.  dcv^tl  neun. 

juiTfna  neu,  von  nava. 

sskr.  navina  neu.  +  ksl.  novina  f.  Neuland,  Brache,  novale. 

navya  neu,  von  nava. 

sskr.  navya  neu,  frisch,  jung,      W'<*-5  fiir  vtjrw-i  Neuland,  Brache;  Jat. 
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Novin-s  Name  einer  Gens;  lit.  na^ja-s  mn;  goth.  ninji-t  Thema  niuja> 
neu* 

1.  nas  nasatai  herzugehen,  znsammenkommen ,  wohnen, 
hausen. 

adr.  nas  naaate  auaammeiihaiuen,  wohnen  mit,  sain  nie  anaammenkoin- 
men,  rieh  ▼ereinigen.  -|'  f**^"  viofuu,  Ham  Iftr  Ptvtrm  s  sskr.  naaate 
herzugehen,  kommen,  heimhiebren,  vCaaofiat  fkt  na^/o/xm  daaa.  v^-to^ 
m.  Heimkehr;  vtut--,  va-^»  fftr  imanm,  t^mg-au,  i-ifug-^tir  wohnen,  hau- 
sen, aledeln:  bewohnt,  gelegen  sein,  vua^^  m.  Bewohner,  n^tHfuma-^ 
m.  pl.  Yorbewohner:  goth.  nisan  nas  geneten  (=  heim,  snreehtkommen), 
Aga.  Deean  etwas  glSeküish  ftberstehen,  heil  ans  etwas^  hervorgehen,  goth. 
nas<jBn  eans.  beUen,  reMen  heimföhren);  as.  ahd.  nar-a  f.  Nahrung, 
vgi  ags.  »est  ahd.  »ist,  neai  violiis,  viatunDO«  An  der  ZnsammengehÖ* 
rif^ceit  atter  dieser  Wörter  iii  nieht  woU  an  sweifeln ,  obgleieh  beton» 
ders  die  Bedentang  der  dentsehea  Wfirter  sehr  originell  entwickelt  ist. 

2.  nas  bildet  Casus  des  Plurals  des  persönl.  Pronomens 
1.  Person. 

sskr«  nas  enelit  aoe.  dat.  gen.  des  peraönl.  Pronomens  1.  Person  im  Pln- 
rsL  tat.  noa  nom.  acc.  altlat  nis  dat.  nos-ter  unser.  Vgl.  send,  na 
adj.  pron.  unser  und  imM,      wir  beide. 

nasi  f.  Nase. 

sskr.  aas,  nas&  f.  Nase,  anch  nasi  in  knmbhS-nasi  topfiiasig.  +  niri-s 
f.  Nasenloch,  pl.  Nase;  liL  aost-s  f.  Nase. 

nät  sich  anlehnen,  stutzen,  stemmen;  Hülfe  suchen, 
von  nam. 

sskr.  näth  Stütze  suchen,  näth-ita  hülfsbedürftig,  in  Noth,  nftth-ita  n. 
das  Bitten,  Flehen,  nftth-a  n.  StQtze,  Hfilfe,  Zuflucht  m.  Schutser,  Herr. 
-|-  lai.  nit-or,  idsn-s  tOr  nit-su-s,  nit-i  sieh  stützen,  stemmen,  streben, 
sich  mühen ;  goth.  nith-an,  nath  stützen,  unterstützen,  ags.  nftth-a  f.  ahd. 
gi-nad-a  f.  Gnade. 

näbha  Nabe,  Nabel. 

sskr.  nabhi  f.  am  Ende  von  Compositis  «nibha  Nabe,  Nabel,  vgl.  nabh-ya 
n.  lOttehtück  des  Rades,  Nabe,  -j-  lett.  nabba  f.  Nabel;  ahd.  naba,  napa 
f.  ags.  nafk  f.  Nabe.  Im  altprenss.  nabi<8  Nabe,  Nabel  ist  das  i  wohl 
mtr  Sehwaehung  aus  ilterm  a  und  nicht  dem  i  im  sskr.  nibbi  gleich- 
zuaetzen. 

näbhala  m.  Nabel,  von  nabha. 

sskr.  nibhU»  n.  Sehamgegend,  Nabel,  nabhila  a4}.  zu  nibhi  Nabel,  -f* 
oiÄ(fttXo~s  m.  Nabel;  lat  umlÄMcu-s  m.  Nabel;  ags.  nafela,  an.  nafli, 
ahd.  nabalo ,  napalo  m.  Nabel. 
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n&man  n.  Name,  eigentlich  KemisBeiclieD  von  gni,  s. 
gnäinan. 

mkr.  nfiman  n.  KeauMMshea,  lleriaiial;  Nune.  -\-  S-vcyw»-?«  a.  und 
vofiecp-  Name  in  ivofutipm  för  ^o^ttv-jn  nenne;  )at.  nöi&en  n.  vgl.  oo> 
gnomen:  gotli,  namo  m.  Stanmi  naman<;  kaL  in>^  n.  Name.- 

luura  fliessemdf  sbst  Wasser,  von  snä. 

aakr.  idra  n.  naek  den  Letioogr.  andi  nfira  Waiaer.  -|-  vS^^  flilaaig, 
neogrieoh.  •vtqo  Waaaar;  vgl.  auch  JVif^^fv-c. 

näva  Schilt',  vgl.  nau,  nävi. 

sakr.  näva  f,  SchiflF.  -| — t'^o-  z.  B.  in  Ev-vrijro-s ,  Ev-vrio-q  n.  pr.  „mit 
gutem  Schiff",  der  $ohn  des  Argofuhrers  lason;  ags.  naca,  as.  nako,  ahd. 
nacho  m.  Nachen;  der  Guttural  ist  jünß;ere8  Einscliiebsel ,  wie  im  ags. 
tacor,  ahd.  zoihhur  =  sskr.  devara  Schwager.  —  Mhd.  nau  m.  niwe^ 
nauwe  f.  ist  wohl  aus  l&t.  uavia  entlehnt. 

nävi  f.  Schiöl.. 

altpers.  navi  f.  Schiff,  -f-  lat.  uavi-s  {.  Schifl*. 

navya  zum  Schifi'  gehörig,  von  nau. 

lakr.  navT»  aefaiffbar,  n&vyä  f.  Flnas.  -|-  my^io-f »  Hio-(»  dor.  mS«o-c  tam 
Schiff  gehörig;  lat.  navia  f.  Boot^  Kahn. 

näs,  iiasji  1'  Nase. 

sskr.  11  as,  iiäsä,  nas-ika  f.  Nase;  altpers.  näba;  xend.  na(»nha  f.  Nase,  -f- 
lat.  nfisu-s  m.  nasu-m  n.  Nase,  auch  nos  in  nas-torcium  (Nasenquäier) 
Bruunenkresse;  ksl.  nosu  m.;  ahd.  iiäsa  f.  Nase. 

nig  waschen,  spülen. 

aakr.  n^,  ne-nek-te,  ne-nik-te  abwaachen,  reinigen,  abspülen.  ^ 
vi^-jm  ^irosohe,  mit  if  filr  ^,  X^^^ß"  Handwaaaer,  pitpw,  i-vafm  waschen, 
via-v^o-v  n.  Waaohwaaser;  vgl,  aga.  ni&or,  ahd.  nich-na,  an.  nick>r  m. 
der  Nix,  Waaawgeist. 

liitara  der  niedere,  conipar.  von  sskr.  ni. 

sskr.  nur  im  adver)),  aec.  s^.  f.  nitaram  niederw  ärts.  +  aa.  nithar,  nidhar, 
ahd.  nidar  adverb.  nieder,  alul.  nidar-i  der  niedere. 

nid  verachten,  schmähen. 

sskr.  nid,  nind-aÜ  veraoliten,  verspotten,  schm&hen,  schelten,  nid  f.  Spott, 
Schmähung,  i-veaf-i^u  sehmaheif,  o-wä-oc  n.  Schmihnng,  Schimpf; 
goth.  naitgan,  ahd.  neiz-en  schmähen,  listem,  nait-eln-a  f.  Liatemng; 
lett.  nis-t,  nid-et  hassen,  naid-a-s  m.  Hasa,  Feindschaft.  —  Aelt«rea  nad 
=:  nid  liegt  vor  im  sskr.  nad,  nad*«ti  schreien,  hriOlen,  len^.  nad  schmär 
hen,  verschmähen,  part  aet  praes.  nad*eii t  verschmähend,  näidhyarih  i6r 
näd-yarih  n.  Terachtung.  Dis^l7ort  heisst  demnach  eigentlich  anbrSUen, 
anschreien  und  so  schmähen,  wie  goth.  laian  schmähen  =;  lett.  laju  helle. 
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nisda  m.  n.  Nest,  von  1  nas. 

sskr.  tiida,  nila  m.  n.  (für  nisda)  I^ger,  Ruheplatz.  Nest.  -(-  la(.  nidu-t 
m.  Nest;  ÜL  lizda-s  m.  Nest,  mit  1  f&r  n;  agt.  nest,  abd.  nest  n.  Nett. 

1.  nn  schreien;  jubeln,  preisen. 

ttkr.  DU,  naii-ti,  nav-ati  sclireien;  jubeln,  preisen,  -j-  lett.  nau-ju,  nuw-u. 
naii-t  aehräen;  ahd.  niiioino  m«  Jabel^  Preis,  davon  nium-on  jubeln,  jauch- 

^^^^  ■ 

am,  preisen. 

2.  uu,  navati  wenden»  neigen. 

askr.  lUL»  navate  wenden,  kehren.  yf v-o^a«  wende,  wende  mich; 

aenken,  neigen,  nicken;  lat.  nno,  nn-tn-s,  nu-men,  nüi-are. 

3.  nn,  nü  nun. 

sskr  nu^  nü  nun,  also,  -f-  vv  nun:  lat.  im-iiiu-s;  goth.  nu,  ahd.  nu  nun. 

ndna  nun,  d,  i.  3  nu,  nü  ;   verstärkendem  2  na. 

nkr.  nüna-m  jetst,  nun,  also.  ^  vvp,  lat*  non^c;  ksl.  nynö;  ahd. 

nM.  von.  (Hit  dem  deatschen  nor  Tgl.  eskr.  navanun  adT.  nur?) 

nau  f.  Schiff,  von  siia  oder  snu  schwimmen. 

.»»skr.  iian  f.  Schifl.  -j-  rav-i  f.  SchitV:  lat.  nau-  in  r.iiu  fVafrii-s  s*  lullTirü- 
chijr:  an.  nan-  in  i»au-.«<t  Schiffstatioii.  sskr.  imväja  m.  (SchiHtrt'iheud) 
Schitfer  aus  uavä  und  aja :  nti  -üyo-g  SchiÜlenkend  aus  vav-  und  üyo-g 
führend,  lat.  *näv-ig'o-  schititreibend  (aus  nau  und  ago-,  davon  narig-iu-m 
n.  Fahrztnisr.  navitr-are  schifffMi)  sind  nicht  identisch^  doch  erhellt  daraus 
die  ig.  Kedeusart  navam  ag  navigare. 


P. 

1.  pak.  pakati.  fut.  paksyati,  inf.  paktum  kochen,  reifen. 

sskr.  ]»a(*.  pacati.  pacate,  fut.  pakahyati,  inf.  jmktum  kochen,  verdauen, 
reifen,  -pac-a.  -kochend  =  lat.  coquu-s  m.  Koch.  -|-  nioata  (für  nix-ju)) 
Tt^thtü  kochpii.  vorkochoii .  rrorr-ai^o-v  Gebäck,  nin-m'  reif;  lat.  ( ixjuo, 
SU]»,  cöctuin  kochen  (für  poiiuu  iiurch  eine  Art-  Assimilation,  wie  quinfjue 
für  ptnque  s.  pankaiij  cotpi-u-s  ni.  Koch,  prao-coc-  friihreif;  ksl.  peka 
pesti  kochen,  pek-ü  m.  Braml.  —  Mit  sskr.  pakva  gekocht,  reif:  reif  =: 
dem  Tode  nahe,  verfallen  könnte  man  lat.  coquo-  reif  in  prae-co(|uu-s 
('neV)en  prae-coc-  und  prae-coqui-s)  frühreif  identificiren ,  wenn  nur  das 
Verbahhenia  nicht  im  lat.  cofjv-  lautete;  n^n-or-  f.  nfn-fiQtt  reif,  mild, 
Hell.  an.  fei^r-r.  as.  fepr-i  «ihd.  feig-i  dem  Tode  nahe,  verfallen  erinnern 
in  ihren  Bedeutungen  an  pakva. 

2.  pak,  pakati  Men,  fangen,  binden. 

leiid.  pa^,  pa^ü  binden,  fesseln; .  sskr.  pft^-a  n.  Band,  Fessel,  davon 
pe^ya  binden,  fesseln.  4-  1^^*  pac*  f.  Vertrag,  FVieden,  pac-iscor,  pac- 
rük,  ia4«f«iia.W6ftsrteah.  LAsfl.  8 


Digitized  by  Google 


114  paktt  —  pat. 

im  sum  binde,  vertrage  mich;  goth.  faban  !ai*feh«  fak-Aiis  faheo,  UMfftn, 
feesein.  ^ 

pakii  11.  Vieh,  von  2  pak. 

88kr.  zend.  paru  ii.  Vieh.  -\-  lat.  pecii  n.  dat.  pecu-i,  alt  neben  pecus, 
pceor-in  ii.  Vieh,  adj.  pecu-inu-s;  Iii.  peku-s  m.  Vieh;  j^oth.  faiha  ahd, 
ühu  u.  Vieh. 

paktar  m.  paktaryi  f.  Koch«  K(ycliin  von  1  pak. 

sskr.  paktar  m.  *paktri  f.  Koch,  Kochin.  +  nvn^  f.  Kdehin;  lat.  corlor 
ni,  der  da  kocht,  spät. 

pakti  i\  das  Kociien  von  1  pak. 
sskr.  pakti  f.  das  KocheOf  Reifen«  Yerdanen.     n(^f§^  für  mxrt^  f.  das 
Kochen. 

panbakas  adv.  von  pankan,  zu  Fünfen,  fbnfinal. 

sskr.  pan'ca^a«  «n  FÄnfen.       ntirrtixti  fünfmal. 

paiikata,  pankta  der  fiudte  von  pankan. 

Bskr.  pancatha  der  fünfte,  soll  vedisch  sein;  send,  pnkhdba  der  fünfte,  -f- 
nifinto^Sf  lat.  quinctu-a,  quintu-a;  lit  p4nkta-e;  goth.  fimfta  der  fünft». 

pankadatan  fönfzehn  (pankan   ,  dakan). 

sskr.  pancadagan;  zend.  pano.ula^an  fünfzehn.  -{-  lat.  quiudecini:  ^oth. 
fimfiaihun,  ahd.  viutzt  lieu  fünfzehn. 

pankan  fünf. 

sskr.  parioan  fönf.  7t/rra,  nivtt,  jiol.  nif^nt  fünf;  lat.  quinque;  Ut. 
penki;  goth.  fimf. 

pankäkaiita  t'iiiit'/ja,'  ilVir  paiika  -  dakaiit.i  iVmf  Zehner  ). 

sskr.  pau'oä^ut,  zend.  pancä^'ata  fünfzig,  -f"  7T6itj^xojt«,  lat.  quinquäginta 
fünfzig. 

pankti  f.  Fünizahi,  Fünfheit  von  pankan. 

sskr.  paiikti  f.  Fanfheit.  ksl.  p^ti  fanf.  Tgl.  sskr.  paiicst  f.  Fünfoahl 
mit  nrrrdä-t  äol.  nefintiS-  f.  Fünfsahl? 

1.  pat,  patati,  impf,  apatat  fallen;   Iiiegen;  treffen  auf, 
finden. 

»skr.  pat,  patüti,  apatat  pf.  pa-pat-a  fallen;  fliegen;  fallen  auf  =  treffen, 
linden;  einfallen  =  sich  ereignen,  caus.  pat-aya  fällen,  pat-sUcä  f.  Fahne 
(—  fliegend);  zend.  pat  pataiti,  patat  fallen;  fliegen,  -j-  mr-,  nC-nr-ui 
fallen ,  aijr.  fnfat  dor.  fnni  =■  sskr.  impf,  apatat  =  zend.  impf,  patat 
fiel,  niT-r^o)  falle,  ttot-mo-^'  m.  Zufall,  Geschick;  ntr-,  niTOjuai  fliegen, 
i-TtT-Ofxijv  flog;  711 U'  fallen,  fliegen,  n^-njM-xtt  hin  gefallen,  €-7tir}~7'  flog, 
caus.  7iT(t-((i  hringt  zu  Fall  vgl.  sskr.  pät-ayati;  lat.  pet-.  petit  anfallen, 
im-pet-ii-s  m.  Anfall;  ksl.  piit  :» .  piit-üka  f.  Vogel;  goth.  finth-an,  fanth 
Stessen  auf,  finden;  ahd.  fet-ab  m.  Fittich. 
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2.  pat  patyati  anftUen,  beschütten,  föttem. 

send,  pafh,  pathyaiti  an-«  aosföllen;  voll  seiOf  patli-ina  m.  Speicher. 
nm-,  naooi*,  nm»  f&r  nm-^H  =.  send,  patfayaiti  ImelittUeii,  beetrenen; 
naw-^ofim,  muf-adftfamg ,  ni-naa-fim  aioh  nähren;  goth.  fiid-en,  fc»d  nih- 
ren,  füttern,  fod-jan  nähren  =  kal.  pit-i^^«  pit-ati  nähren,  anfsiehen. 
V<m  pa  pascere. 

3.  pat  ausbreiten,  weit  niachea. 

send,  path-ana  weit,  breit,  -f-  7r/r-r>;a*,  nwt-av-v^t  ansbreiten,  nit-rilo-q, 
nf'T-€tXo-s  ausgebreitet  —  lat.  pat-ülu-s  ausgebreitet,  novr-o-s  m.  (die 
Ausbreitung)  das  Meer;  lat.  pat-ere  often  stehen,  pand^re  (für  pantdere) 
au»breit<>n :  ags.  fath^m  m»  Ausbreitung  der  Arme,  Faden  (das  Maass). 
Wahrscheinlich  von  spä,  span  dehnen,  spannen. 

4.  pat  patyatai  theilhaft  werden,  sich  bemäch  tiefen. 

»nkr.  pat.  patyate  theilhaftig:.  TTiächtig  sein,  worden,  innehaben.  -|-  lat. 
putio-r  potiri  sich  beniikchtigen.    Scheint  deuom.  von  pati  Herr. 

patar  m.  Vater,  von  1  pa. 

•skr.  pitar;  send,  patar,  pitar  m.  Vater.  -|-  /rttjtjQ,  8t.  nun^;  lat.  pater; 
goth.  fsdar,  ahd.  fater  u.  Vater:  altirisch  atbir  m.  Vater. 

pafara  n.  Flügel,  Feder,  von  1  pat. 

sdor.  patara  fliegend,  flftöhiig,  patra  n.  Fittich,  Feder,  Flflgel  (Blatt), 
nicht  pattra  an  schreiben,  wie  schon  das  send,  patere-t»  lehrt;  auch  ist 
*pat+tra  sskr.  pat-a^tra  n.  Flögel ;  send,  patara  in  patere-ta  befi(igttlt»-f- 
xwi^fo^  n.  (filr  ntt^jtHP)  Flügel;  ags.  fidher  n.  fidhni  pl.  Flflgel ,  fddher 
f.  as.  fStharft,  ahd.  fSdara  f.  Feder,  Fittich.  Mit  dem  in  Zosanimen-. 
setsong  erscheinenden  sskr.  -patraka,  f.  -patrikä  Feder  (Blatt)  vgl.  ahd. 
fedarah,  mhd.  vedrach,  md.  v6derich  m.  n.  Feder,  Fittich.  Mit  sekr. 
patra  n.  Blatt  ist  nixukiHw  n.  Blatt  nicht  zu  identificiren,  vielmehr  ist 
dies  das  Kentrum  zu  nitukoi  —  lat.  patnins  ausgebreitet. 

pataraya  befiederu,  mit  Flügeln  versehen,  denom.  von 
patara. 

sskr.  patraya  befiedern.  patrita  gefiedert;  send,  patereta  befiedert,  beflü- 
gelt,     ntt^ot»  befiedem,  mt^o-i  gefiedert;  ags.  ge-fidhriah  befiedem. 

patarya  väterlich,  von  patar. 

sskr.  pitrya  väterlich.  -|-  ttm-^m)^,  anch  nmt^io-^  in  ti'nart^itt  f.;  iat. 
patriu-8  väterlich. 

patasa  m.  Xo^vl  von  1  pat. 
sskr.  patasa  m.  Vogel  (Heuschrecke,  Mond),  -j-  ksb  pütachü  ni.  Vogel. 

patvara  Plug,  von  1  pat. 

sskr.  patvan  in.  n.  Fing:   Hiegend,   f.  patvari.  -f-   nttvXo-i  m.  (für  /la- 

8* 
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^Xo-f)  das  Fliegen,  Schlagen  mit  Flügeln,  Armen,  Kadern.  Das  Thema 
patvara      nar^poXo  ergiebt  nch  ani  dam  sikr.  fem.  patvari  =  patvar-jd. 

1.  pati  m.  f.  Herr,  Gatte,  von  4  pat. 

takr.  pati  m.  f.  Herr,  Gatte;  Herrin,  Gattin.  +  noat-^  m.  Gatte;  tat  po* 
tiB  mäcbtig,  potit-nmi,  poi-snm;  Mt.  pata*B  m.  f.  Gatte,  Ifianeheji;  Gattin, 
anch  Herr  in  Yess-pat-i-s  b.  vjkpati;  goth.  fatb-l-s  m.  Herr,  br^th*fath4-8 
m.  Briatigam  (Brantgatte). 

2.  pati,  patya  mit  1  pati  identisch,  wurde  schon  indo- 
germanisch pronominal  gebraucht,  fiir  „selbst'\ 

send,  paitya  (för  patya)  selbst  in  qä-paitya  (=  *8v&-pBtya}  von  sieh  selbst 
zss  altpers.  nvfti-pasiya,  vgl.  Int.  sna-pte.  -(-  ^''t-  -pote,  -pto.  -pse  in  nt^ 
pote,  sna-pte,  i-pse;  Iii.  pat-i-s  selbst,  s.  Schleicher  Iii.  Grunm.  p.  199, 
lett.  t-paseh  eigenthümlich  =  i^pati  und  pat-e  selbst,  Thema  pa^. 

patnTa  f.  Tlorrin,  Gattin,  fem.  m  1  pati. 

sskr.  patni  für  patnya  f.  Herrin,  Gattin.  4*  ^oxvCa  f.  Frau,  Herrin. 

1.  päd  padati  inf.  padtnm  fallen,  stürzen;  gerathen  in, 

fassen;  grlicn.  komiTKMi. 

sskr.  päd  pad-yate.  imt  ava  auch  padati,  inf.  pattura  fallen.  umkomTnen; 
fallen  auf,  geratheu  in,  abhi-pad  fassen;  gehen,  komtnen.  -|-  lat.  pessum 
z=  Rskr.  pattum  tm  Falle,  zn  Gninde,  pcs-ti-s  f  Ver*lerl)on ,  Pest:  ksi, 
pad%  pn«-ti  fallen,  na-pa.<«ti  f.  der  Fall,  Zufall;  atfs.  fet-iaji  kommen  la.i- 
sen,  holea,  bringen.  In  der  Bedeutung  „lassen  *  gehören  hi»?rher  noch 
niS-ri  f.  Fessel,  J^fi-nfS-ov  fest,  lat.  op-pid-um  n.  Fe«te,  a^s.  fet-er  f. 
fet-el,  an  fet-il-l ,  ahd.  fez-il  ro.  Gurt,  Fessel,  ndd.  faten  fassen  und  ksi. 
po<pad%  po-pasti  fassen. 

2.  päd  m.  Fuss,  Ton  1  päd. 

sskr.  päd,  päd  m.,  send,  päd  m.  im  aec.  pl.  padho  noSag  Fnss*  -|-  novg 
noä^  m.  lat.  pes,  ped-is  m.  Fnss. 

1.  pada  m.  Fuss:  Tritt,  Schritt,  Fussstapfe,  Fussspur;  n. 
Standort,  Boden,  Land. 

sskr.  pada  m.  Fuss;  Schritt,  Tritt;  Fassspar;  n.  Standort,  Ort,  Stelle: 
vgl.  pÄda  m.  Fuss;  send,  pidha  m.  Fass,  pftda  n.  Land.  -|-  nido^  n. 
Boden,  Ort;  lat.  peda  f.  Fnssspor;  lit.  pada-s  m.  Fnsssoble,  peda  f.  Fuss* 
spw*. 

2.  pada  ,  päd  m.  =  1  pada ,  2  päd  lunsst  auch  ,Juss'", 
soviel  als  metrische  Einheit,  gebundene  Rede. 

sskr.  |»ada  m.  metrische  Einheit,  Yiertelvers;  zend.  padha,  päd  m.  Wort, 
Gesang.  +  »ouc  m.  Versfoss,  metrische  Einheit;  ags.  fit  f.  Gesang.  Lifid. 

padi  m.  laufendes  Gethier  vuu  1  päd. 
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sskr.  padi  m.  laufeiides  GeUucr.  4~  ^^t.  pedi-8  m.  pedi^oulo-s  Ungeziefer, 
epeciell  Laub. 

padtana  n.  Feste  von  1  x>'^d. 

»kr.  patiana  n.  Fette,  Stadt.  +  ags.  fägten  n.  Feste,  Stadt  —  vgl.  lat 
op-pid>imi  n.  Fette  and  die  Stadtenamen  Ped-v-m  und  U^ä-turo-oe. 

padti  f.  das  i'allen  u.  s.  w.  von  päd. 

sflkrii-patti  f.  Eintreten,  Unfall.  -\-  Ist.  pesti-s  f.  Pest  (=  dat  Fallen  s 
häufig  Sterben);  ktl.  pattf  f.  in  na-pattl  f.  Fall,  nnd  tontt. 

padya  auf  den  Fuss  bezi^lich ,  den  Fuss  betrefifend, 

von  2  päd,  1  jmda. 

sskr.  padya  »auf  den  Fuss  bezuglich,  den  Fuss  betroffeud.  -|-  m-^u-g  = 
m^jo^  zu  Fuss,  -fussig:  lat.  -pediu-s  in  aou-pedia-s  schneUtussig;  Ut. 
•peöja-s  z.  B.  in  lengva-pedy-s  leisefüssig. 

padya  f.  Fuss»  von  2  päd.* 

Hkr.  padyA  f.  Fnittpnr;  send,  paidhya  f.  Fntt.  -|-  (i&r  mSja)  Fott; 
Iii.  pedaa  f.  (Fott,  toviei  alt)  Stütze. 

1.  pan  iialireii,  Nebenform  zu  pa  liiiten,  weiden. 

sakr.  Tgl.  pa-ta  feist,  pan-asa  m.  Brotfruchtbaum,  n.  Brotfrucht,  -j-  gr. 
diaL  nav-la  f.  Fülle,  nav-iO'g  voll;  lat.  pan-i-s  m.  Brot,  pto-ot  n.  Nah- 
mng,  Torrath;  Ut.  pen-u,  pen-^ti  n&hrea,  matten. 

2.  pan,  pä  besingen,  preisen. 

sskr.  pan,  pan-ayati  preiaen,  m.  Preitlied;  ksl.  po-j^,  pd-1a 

singen^  Stamm  pi  aas  pa. 

panta  m.  Pflid,  Wcor,  von  3  pat. 

sokr.  panthan,  pantha,  pathi,  path  m.  Pfad,  Weg.  4"  n:aYo-£  m.  Weg, 
Tntt 

panti  m.  Pfad,  Weg,  von  3  pai 

itkr.  pathi'm.  Tgl.  panthan,  pantha,  path  m.  Piad,  Weg.  +  lat  pont, 
penU-nm  m.  Brücke;  altpreon.  Y.  pinti-s  Weg,  Stratte;  ktl.  p%ti  Weg. 

pansu,  pansuka  m.  Sand,  Staub,  von  pas  =  pis  zer- 
malmen, zerstampfen. 

ttkr.  pämsn,  pft&toka  m.  Sand,  Staub,  -f  vgl.  näaxo-^'  ntjlo-s  bei  He- 
Kych,  das  man  auch  zu  sakr.  panka  m.  Schlamm,  Lehm  tteUen  könnte; 
lit  petka  f.,  ktl.  pötöka  m.  Sand. 

1.  papa,  papala  m.  Brastwarze,  Zitze,  von  pamp  schwel- 
len. 

8«kr.  pippala  m.  Beore,  pippal-nka  n,  Brostwarsse,  piplu  m.  Blatter,  Mal. 
4-  lat.  papula  f.  Bläschen,  Blatter,  paiiilla  f.  Brustwarze;  lit.  papa-8  m. 
BruKiwarze,  Zitze;  lett  papa  f.  Blatter  vgl.  mit  lat.  papula  Blaeuheo, 
Blatter. 
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paim,  päpa  Schutzer,  Vater,  Pajju  von  1  pa. 

send«  papa  schützend,  sskr.  papu  m.  Bwchätzer.  -4-  nanu-i  m-  Vater, 
nannth-g  m.  Groamter;  iat.  papa  m.  Papa,  später  Bischof;  nhd.  Papa. 

|)ain[),  pap  aufblasen,  aufdinsen. 

89kl*.  pipp-ala  s.  1  pipa,  pupph-uia  tu.  Blähung.  -|-  noinf -<'>-<;  m.  n^füitf  -i-i, 
no(.iq~6lv^  f.  Blase;  lat.  pamp-imi*'^  m.  W^inlaub,  imp-iila  Bläschen;  lit. 
pamp-ti  aufdinsen,  dick  werden,  pamp-ala-s  aufgedunsen,  dick. 

1.  par.  f)arnäti  eintanscien,  umtauschen,  handeln. 

flßki'.  i)an  ,  paiuiti.  panate  (aus  par.  par-nati  eiuUiusclicii .  kaufen,  wetten, 
pana  (tTir  pama)  m.  Wette,  Einsatz,  Lohn,  pana-stii  f.  lluie.  wörtlißh: 
Lohiiweib,  pan-ya  küuflich,  panya-stri  Hure.  -|~  ^*(*~  ^^Q^V^''  verhandeln, 
verkaufen,  n6^~vo-s ,  noo-vt)  m.  f.  Hurer,  Hure,  eigentlich  kauflich:  lat. 
pre-tiu-m  n.  Preis,  Lohn  j  lit.  pei-na-s  m.  Verdienst,  Lohn  =  twkr.  pana. 

2.  par,  paparti  Allen;  aufziehen,  spenden;  pari.  pf.  pass. 

parta  gefüllt. 

s.ski  .  par  pr-nati,  par-ti ,  piparti  füllen;  nfihreii.  aufziolu  n  ;  speiultn. 
Bchenken:  caus.  beschütten,  \miia.  arefüllt.  4-  t'-'^'^ö*  für  ninalai  —  sskr. 
piparti  füllen,  8.  prä;  i-noQ-or  spendete,  schenkte,  n^-Tinio-tai  ist  (vom 
Schicküaltj)  zugetheilt,  verhängt;  lat.  par-io,  par-ere  bocken,  gebaren, 
puer-per-a:  lit.  per-iü  =  lat.  pario  hecke,  brüte,  pil-ü,  pji-iau,  pil-ti  fül- 
len, eiugiüssen,  ausschütten,  pilta-s  gefulll;  goth.  full-a-s  vuU  für  fuln-a-s 
s.  pama. 

3.  par  durchdringen,  hinübergelangeii,  durchfidiren,  fah- 
ren. 

eskr.  par.  i>i-par-ti  hindurch,  hinüber  bringen ;  erretten,  fördern. -j- 
für  7Tfn-j(jj,  f^naQ-ov,    Tt^-nuo-iAKi  durchdringen,  durchbuhron. 

noQ-o-i  m.  Furth.  Fahrt  s.  jiuva;  ksl.  jier-if  piu-ti  fahren,  dahin  i^daen: 
güth.  liu-an  für  tahrun  ,  iur-jaM  [nnüber  fahren,  ahd.  ikr,  nihd.  var  n. 
Üebergangbpuukt,  Ländeplatz,  var  i.  Fahrt,  Zug,  Weg. 

para  weiterhin-,  ferner  gel<5gen,  jenseitig  von  3  par. 

aikr.  para  yreiterbin-,  ferner  gelegen,  jenseitig,  -f-  ni^ä  adv.  drüber  bin* 
ans,  7ii(iä-v  adv.  jenseits,  ^rf^nti  dringe  ans  andere  Ende  bindnrch. 

paraku  m.  Axt  zum  Holzhaueu,  Streitaxt. 

sskr.  paraku  m.  Axt  des  Holzarbeiters,  Streitaxt,  para9va-dha  m.  Axt, 
Beil,  pargu  m.  dass.  -\-  nilixv-g  m.  Holzaxt,  Streitaxt,  niiexxo-v  f&r  nC' 
X(x^-v  n.  Axtgriff,  nilixit^ta  bebaue,  nilvS  m.  »filvx-  für  ntJLXV"  Axt, 
fieil  (spät). 

paras,  praepos.  und  adverb.,  vor,  voran,  vorher. 

sskr.  puras  praep.  und  advb.  vor,  voran,  vorher,  -j-  JtaQos  praep.  vor, 
TOran,  advb.  vorher. 
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para,  praep.  und  advb.  weg,  ab,  fort,  hm. 
nkr.  pari'  wegy  ab,  fori  nur  in  Cumporitioo;  lo&d.  paii  pnep.  tot,  ans* 
■or,  w^.  von.  4-  Ttttoa:  lat.  per«  in  p«r-«o  =  nlar*  pwi-i,  per^do  s= 
wAt.  pmxm^;  goth.  fra»,  nhd.  w», 

parasa  ni.  n.  Dunst.  Staub,  von  ])ar  schütten. 

««kr  piirislia  u.  Dunst:  Staul»,  Schutt;  I  nnitb.  -f-  kf*!-  prachu  (tm  prasu) 
m.  Srhutt.  Stanb.  Pulver.  ni«y.  porochft  tu.  Pulver  (daraus  iit.  paraka-R 
m.  Pulverl:  lat.  pulvis  in.  Th-'nia  jiulves  —  lässt  sieh  nur  durchAnuahme 
einer  NfbenfoiTU  ]>arv  zu  par  hiernit  cuiiiluTiircn.  Vgl.  naX-tj  f.  Mehl, 
pollen.  Staub.  7iuX-vvoi  biFtrcut'.  Mit  m\.  pras-iti  das  Feld  bi-acbcn  mag 
3p00>«4s  f.  Gartenbeet  zusammenhangen. 

1.  pari,  praep.  and  adYb.  nm,  herum. 

«kr.  pari,  zend.  pairi  am,  herum,  -f*        on,  heram. 

2.  pari  £  Wehr,  Burg,  >tadt  von  3  par. 

i4n-  pura  n.  pur.  puri,  puri  f.  leHler  Platz,  Borg,  feste  btadi,  htadt.  4* 
«vlA-ff  f.  Borg,  8tadt;  lit.  pili-s  f.  Borg,  ächiose. 

\mr\\  viel,  von  2  par. 

»sJtr.  puru .  .i>ulu  viel:  zend.  jioum.  paru,  alipers.  paru  viel.  JtolV'S 
m\:  gotb-  filu  viel:  altirisch  ü  viel. 

pamt  Yoriges  Jahr  aus  para  und  ut  =  vat  Jalir. 

■kr.  parat  im  Torigen  Jahr,  panii-tna  vorjahrig.  -|-  ^^Qv^-h  dor.  ni^9»rt 
loc.  im  Yorigen  Jahre.  ntifva-*if6^  Toijahrig. 

pariinar  und  paruuara  \ielc  Männer  habend,  iiuü  paru 
und  nar.  nara. 

«end.  pourunar  und  ponmnara  viele  3iänner  habend.  4~  ^oXvupuq  (o)  und 
MoiMtr^Qo-i  viele  Männer  habend. 

parupaika  vielgestaltig  (paru  ,  paika). 

Mkr.  piimpe<^A  vielgeitattig.  +  goth.  filafaiha^  vielgestaltig. 

parai  femer,  weiter  loc.  von  para. 

•skr.  pare  fernerhin,  weiter.  -{-  naQot-  in  nixQot^t  vor,  nttffoi-ttQo^  der 
vordere;  lat.  prae  vor  (lit.  pro  bei,  an,  zu?). 

parkaA  bunt,  Buntwild  s.  parkna. 

eskr.  pitihant  getüpfelt,  hont,  prsbant  m.  die  gedeckte  Geselle,  prsbati  f. 
die  Schecke,  prshaU  gesprenkelt,  m.  die  gesprenkelte  Gaselle.  +  n^ontiS^ 
L  buntes  Wild,  lool  f.  Hireoh-  oder  Gazellenart. 

parkana  m.  ßegen-,  Donnergott. 

f«kr.  paijan-ya  m.  Regenwolke,  R^geogott,  aus  parcana  erweicht  und 
daceb  «ja  erweitert,  lit.  Perkona«  m.  Donnergott,  perknnüa  Gewit- 
ter, altpreaee.  V.  perconi-e  Donner. 
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jmrkna  (parka)  litukig,  buut,  getiipfelt,  dniikel. 

sskr.  }>n'Tii  ire. sprenkelt,  bunt,  scheckig'.  rtt^xo-i,  ntnxvö-q.  nmxvn-i 
bunt,  dunkel,  n^oxt}  f.  ein  schwärzlicher  FluBsfi^ch;  iit.  palsza-s  falb, 
fahl,  palsza-s  m.  der  IJressen ,  ein  Fisch;  kal.  peiesü  falb,  urau:  »Viel, 
forahana,  f'orhana  f.  die  Forelle  (die  bunte,  getüpfelte).  ^lit  it{m^,  not'tx- 
6s  f.  Tropfen  vgl.  sskr.  prshat  n.  prshata  m.  Wa«sertropten,  prshata  m. 
Tüpfel,  Fleck. 

parkui  f.  Art  duukler  Früchte     parkna  bunt,  fleckig. 

BBkr.  prt^ni  m.  pr^ni  i  pt  yni-ka  f.  eine  Fracht»  pistia  stntiotet  linn.  Hh 
n^Mv(^  f.  eine  Art  Feigen. 

parta  f.  Falte. 

sskr.  puta  m.  n.  puta,  pnti  f.  Falte  (für  purta).  -f-  la.  picit-iju  falte:  gotii. 
falth-an,  fai-falth,  ahd.  faldau,  nihd-  valdfii ,  vHltt.'ii  falton;  an.  falda  f. 
Falte,  Kopftuch,  engl,  fold  Falte,  mhd.  vaide,  valte  f.  Falte,  Einachlage- 
tuch,  Verbchluss. 

partii  m.  Furth,  von  3  2>ar. 

send,  peretu  f.  Brücke,  hu-pereta  mit  guter  Furth  versehen,  pesha  m. 
(=  peretu)  Furth,  -f-  ^  portu-8  m.  Hafen  (von  wo  und  wohin  man 
überaetst),  Gelegenheit  wie  no^s  in  op-portü-nu-s. 

pard,  pardati,  pardatai  fiirzen. 

eakr.  pard,  pardate  fursen,  pard-aiia  n.  das  Fonsen.  -|~  nif/io/uu 
daas.,  lat.  pedo  das«.,  pod-ez  m.  der  Hintere;  Iii.  perd-xn  {fSr  perd-ju), 
pers«ti,  bohm.  prdn,  nel.  prd-iti  dass.;  an.  freta,  frat,  engl,  fart,  ahd. 
finan»  ian,  fersen. 

parda  in.  pardd  1.  l  urz  van  pard. 
sskr.  paida  m.  Furz.  -|-  ttoqöij  f.  lit.  pirda  f.,  an.  fret-r,  dän.  Qärt,  ahd. 
mhd.  iirz  m.  Fans. 

pardana  n.  das  Furzen,  von  pard. 

8ffcr.  pardana  n.  das  Fnnen.  -|-  ahd.  firsan,  an.  frSta  inf.  fnmn. 

pardli.  pradh  d.  i.  par  pra    dha  fiilhMi.  fördern. 

zcnd.  frädh  fördorn.  -f-  nXtjO^to  fülle:  lit.  isz-pildau  fiillp  ans;  vgl.  aach 
ksl.  ])Iod-ü  m.  Bame  eigentlich  Füllung,  wie  ksL  plemeu  n.  Same  sriif/i« 
FüUoug,  Same. 

1.  parna  part.  pf.  pass.  von  2  par  yoU^  angefüllt. 

aricr.  p&i^a  voU;  send,  perena  volL  +  ^t.  piUiaps  voU;  laU  plttnfi;  goth. 
fnll-a-s  voll  för  fnln-a-s  wie  vnUa  Wolle  iiir  vnlna  s.  vanui. 

2.  pama  m.  Lohn  von  1  par. 

sskr^pana  m.  (Einsatz,  Wette)  ausbedungener  Lohn.  lit.  pelna-s  m. 
Lohn,  Verdienst;  Hesse  sich  auch  von  par  füllen  (oder  wohl  vielmehr  von 
3  par  spenden)  ableiten,  vgl.  aakr.  pürta  gefäUt  n.  Lohn,  Verdienst,  pdrü 
f.  Füllung;  Lohn,  Verdienst. 
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parnata  f.  das  Vollseiii,  die  Fülle  von  1  parna. 

B&kr.  parnata  f.  das  Yollsein,  die  Fülle,  -f-  Inl-  plttnota  f.  die  Fälle;  ahd. 
fnllida,  mhd.  ToUede  f.  FäJle,  VoUatandigkeit. 

pai-yä  f.  Burg,  Stadt  s.  pari. 

nkr.  pari  (d.  i.  paryä)  f.  Bnr^,  Stadt.  4*  ''oai»-  Burgj,  Stadt  in  fraiUiS- 
o/o-i  barg-,  stadtwaltend,  noltrj-Ttis  neben  TtoXttrjs  Bürger  und  sonrt. 

parva,  parvya  der  vordere,  erste,  zu  pra. 

■kr.  pürva  der  vordere;  vorherige,  alte,  pür?ya  der  vordere,  erste;  send, 
paoarva,  alipers.  pamva  der  vordere,  frühere,  lend.  paourvya  der  erste. 
-|-  kal.  prfiv«,  prtlvaj  der  erste,  prttvoje  advrb.  snent.  Vgl.  goth.  fraiqa 
A.  Herr? 

parsnä  f.  Ferse. 

sskr.  pärshni  f  ;  '/eiul.tpäshna  ni.  Korso.  -|-  nj^ovn  f.  Ferse;  auch  Schin» 
ken,  in  der  l^atrachom.  FliiQvo-yXvtfo-q  Schinkoimager ,  Ilit^o-ipayo  ^ 
Schiiikeiiesser,  Mäusenanien;  lat.  püina  f.  Hüftbein.  Schinken,  cora-peni- 
i-s  mit  zusammenzügenen  Beinen,  pern-ix  gut  zu  Beinen,  schnell;  ksl. 
plesQa  f.  Ferse;  goth.  fairzua,  ahti.  fersna,  fersant»  f.  Ferse. 

pala  m.  Strob,  Spreu,  wohl  Ton  2  par  beschütten. 

sikr.  pela,  pal-Ua  m.  Stroh,  Tgl.  pal-4vE  m.  Spreu.  +  pel-ea  f. 

Spiea,  aber  fn»  paüle  t  Stroh;  lit.  pela-s,  nur  im  pl.  pela^i  gebrinch- 
hch,  n.  Spreu. 

palava  Sprosse,  Schössling. 

■skr.  pallava  m.  n.  Spross,  Schössling,  pallava-dru  m.  der  A^okubaum. 
vgL  nukia  f.  l'lmeV  ahd.  felaw4  f.  Weide,  tjaliz. 

paliva  m.  Spreu  ygl.  pala. 

srior.  pel4v»  m.  ^preo.  -|-  Ht.  pelii*B  m.  Spreu;  letl.  pelawa-s  m.  Flexions- 
them»  aach  pelu  m.  Spreu;  altprem.  V.  pelwo  f.  Spreu;  ksl.  pldva  f. 
spieii* 

pala\  ik  t  m.  f.  eigentlich  Bursch,  Mädchen,  sodann 

liederlicher  Mensch, 
arior.  paUavaka  auch  pallavika  m.  Mädchenjäger,  Wollüstling.  -|-  ^lalXa^ 
m.  für  naX^pctxo-^  Buhlknahe.  nalXaxr  ,  nuXXct-t-q,  naXX«^  f.  Kebs« 
wdb  =  lat.  pellex  f.  welches  wohl  entlehnt  iet;  lit.  paley^ka^s  m.  He- 
derlicher  Mensch.  —  Zunächst  von  1  palava,  indem  sskr.  palava  auch 
Wollüstling  bedeutet;  eigentlich  heisst  das  Wort  Sprosse,  S<^ös8ling;  so- 
dann  JÜDgling,  Borache,  Tgl.  engl,  fellow  und  hat  nicht  von  vom  herein 
•ehlimmen  Sinn:  naXXa^  m.  f.  soll  nacli  den  Alten  auch  JüngUng,  Mäd« 
chen  bedeutet  haben,  vgl.  die  neugriech.  PalUkaren. 

paiita  grau,  von  2  par  bestreuen. 

s§kr.  paiita.  f.  palikni  grau.  -|-  mXtj-vo-^  später  mkiä-vn-i  prau.  blau 
(zum  üäkr.  f.  palikni  vielleicht  ntXXatx^i  n  TieXXatj^vos-  nv^^s  bei  U«- 
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sycb.)  ml-to-^,  noX-io-^  grau:  7rfX~l6-(  grau  =r  lat.  pnUn-i  =  Iii.  pslvips 
falb,  grau  =  Inl.  plavu  falb  =  ahd.  falo,  falaw-er  fa\h. 

palva  m.  Siiiii[)l.  Teich  von  2  par  beschütten. 

Bskr.  palva-la  ii.  'IViV-h,  Pfuhl.  -|-  lat.  palii-d-  f.  Sumpf;  vgl.  nifko^  m. 
s>cblammf  Lehm  für  nvi,^  und  Iii.  purva-s  uu  Kotb? 

1,  pavana  das  Reinigen,  Sühnen,  Abtrageu  einer  Schuld 
von  2  pö. 

sßkr.  pavana  n.  Sühne,  Busse.  -|-  not^  f.  =  lat.  poeiia  f.  bühue,  Basse, 
Strafe,  pun^ire  bössen,  strafen. 

2.  pavana  m.  Feuer,  von  2  pü  reinigen,  erhellen,  vgl. 
europ.  püra  Feuer. 

nkr.  pavana  m.  Feuer.  goth.  fon  n.  fbna  m.  Feuer.  (Oder  fon  au  alt« 
preiisi.  panno  f.  Fener,       näpo-f  Brand?) 

pasas  u.  maimliches  Glied. 

6skr.  pasas  n.  münnliobee  Glied,  -f-  nios  iSr  nM&os  ii.  männl.  Glied.  — 
Vgl.  sskr.  pas  Schaingegend  in  ^abba:  pasam  yuvatim;  lat.  pe-ni-s  ra.  für 
pns-ui-s;  lit.  pis-a,  pys-e  für  pys-ja  f.  weibliche  v?chara;  ags.  fas-el,  fas-l, 
ahd.  fas-el  n.  prolea,  suboles,  mhd,  vas-el  m.  männliches  Zuchtthier,  vasel- 
rint  n.  Zucbtstier:  ags.  fas-elt.  uiM.  vis-d  m.  männl.  Glied.  Lit.  pis-ti 
heisst  ooire  com  femina  nnd  ist  wobl  das  fitammYerb. 

paski  der  hintere,  aus  *pas  hinten. 

8skr.  pa^ca  der  hintere,  davon  pa^'ca  instr.  adv.  hinterher,  hernach  und 
paycät  abl.  adv,  von  hinten,  hernach :  altpers.  paya  =  sskr.  paycä  nach- 
her, hernach,  -j-  lat.  pos-t  =  sskr.  pagcät?  lit.  paskui  advb.  nachher, 
päskui  praep.  nach,  pasku-tini-s  hinterer,  letster.  Sskr.  pa^^ca  ist  gebil- 
det wie  ucca  (aus  ud-ca),  ni-ca  (aus  ni  und  ca);  das  einfache  pas  scheint 
in  Sirüf-m  n.  8.  w.  lat.  pos  und  lit.  pas  sn,  bei,  an  erhalten  m  sein.  Ist 
dagegen  lat.  pos-,  po-  überall  ans  post  hor\  orgegdngen,  so  darf  man  auch 
nicht  zend.  pa^ne  praep.  o.  aoc.  hinter  mit  lat.  pdne  adv.  hinten,  praep. 
e.  acc.  hinter  identtfieiren. 

1.  pä,  pipati  trinken,  ini'.  patum,  lut.  pasyatai. 

»skr.  pa,  pibati,  daneben  erscheinen  Formen  wie  pipatu  er  trinke,  pipate 
5  sg.  med.,  trinken,  inf.  putuiu.  fut.  pasyati,  pasyate.  -|-  ni^t»  äol.  ntu- 
wn  trinke,  fut.  ni'-Ofiut,  pf.  ni-n«»'im  trinken;  lat.  bibit  =  sskr.  pibati 
=  ig.  pipati,  aap.  pötum  =  sskr.  patum;  ksl.  pi-j%  pi-ti  trinken. 

2.  p&  hüten,  schützen,  wahren,  weiden. 

sskr.  pä,  pa-ti  hüten,  schützen,  wahren,  weiden,  pa-yu  ni.  Hüter,  Hirt.  -|- 
na-ofj.tti,  n(-ntt-^tti  wahren,  besitzen,  ntü-v  n.  Heerde,  tto-«,  no-ta  f. 
Gras  cf.  /.end.  pa-ya  m.  Weide,  not-ftrjv  m.  Hirt;  ß6-<rxw  =  lat.  pa-sco, 
pä-vi,  pas-tum  für  pasc-tum  weiden,  füttern,  pa-bulu-m  n.  Futter j  lit. 
pe-mü'  gen.  pe-men-s  m.  Hirt,  Hirtenjauge  s.  europ.  paiman. 
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pata  getrunken,  getrunken  habend,  part.  pf.  pass.  von 
1  pa;  sbst.  ni.  n.  das  Trinken,  (jelag. 

Bskr.  pita  getrunken,  getrunken  habend,  pitha  m.  das  Trinken.  -(-  noro-t 
geti*unken,  noio^  in.  das  Trinken,  Gelag,  norrö-v  n.  Trank;  iai.  pötu-t 
gßtrniiken,  getrooken  habend^  Ut.  pota  f.  Trinkgeiag.  / 

1.  patar  m.  TriiLker.  der  da  trinkt,  von  1  jm  trink(Mi. 

sskr.  patar  m.  Ti  iiker.  -\-  oivo-noxiqQ  m.  Weiutrinker  [nairiQ  m.  Trink- 
gelaas);  lat.  potur  m.  Trinker. 

2.  pätar  m.  Wahrer,  Hüter  von  2  pi. 

lakr.  sond.  pAtar  m.  Wslnrer,  Hilter,  SehBtEer.  Ti^m^r  xtfiriuQ  Besitzer, 
Phothis;  auch  ßoxriQ,  ßonrjn.  ßiöttoQ  m,  Hirte  (ßoüx»  =  pasco). 

1.  pati  f.  das  Trinken,  Tmnk,  von  1  pa. 

■tkr.  piti  f.  das  Trinken,  Trank.  -\-  noat-e  f.  das  Trinkeo,  Trank,  auch 
-Mm^  in  aii'-nmt^  f.  Aafirinkang,  Ebbe. 

2.  j>ati  f.  Wahrung,  Hütung  von  2  pa. 

Bskr.  piti  f.  Schutz  in  nr-piti  f.  Scliutz  der  Maunüi  .  zeiid.  paiti  f.  Hütuug, 
Schatz.  -\-  näai-i  f.  Ei*werb,  Besitz,  ßöat-i  f.  das  Hüten,  Weiden. 

patra  n.  Gefass  von  pa  hüteii. 

«kr.  patra  n.  üefass.  +  goth.  fodra-  n.  Scheide,  Futteral.  Die  Ablei- 
Img  des  flskr.  Worts  toh  pa  trinken  ist  nnridbtig;  p&tra  hdsst  gana  all- 
Beh&lter,  Oeiäss. 

padii  m,  Gang  (FussV)  Schuh,  von  2  päd. 

fiskr.  padu  m.  nach  B.  K.  Gang,  Bahn,  j»dn  f.  Schuh.  -|-  lat.  pudu-lo  L 
Sohle  von  *pedu,  wie  tribü-lis  von  tribu-s;  goth.  fota-s  m.  Fuss. 

pr4)ara  m.  ein  Baunmame,  von  pamp  schwellen. 

■skr.  pippala  m.  Paradiesfeigenbaiim,  pipar-i  m.  ein  Baum.  lat.  popu- 
In-s  f.  Pappel;  vgl.  Iii.  papnle  dicke  Knospe,  Weidenaweig,  auch  punpii* 
n-s  m.  Knospe. 

paya  päyati  tränken,  (;ausale  zu  1  pä  trinken, 
sskr.  paya,  payati  tränken.  +  ^"l*  poj%  poi'^  tränken,  poi-lo  n.  Ti'äuke. 

* 

para  m.  n.  das  Ueberseben,  Falirt;  das  andre  Ufer^ 

Ziel;  Seite,  von  3  par. 

sskr.  para  m.  das  Uebersetzen,  Ueberschiffen ,  Hinübergelaiigen  in  dush- 
para  s.  du^para:  n.  das  jenseitige  Ufer,  Ende,  Ziel;  zond.  para  ni.  Ufer, 
Seile,  EtuIp  -f  noQo-s  m.  das  Uebersetzen,  Furth,  Fahrt,  Weg,  Sva- 
nooo-q  s.  du&p.ira:  gfoth.  fera  f.  Seite,  Gegend;  ahd.  far,  mhd.  var  n.  Ue- 
bergangspunkt,  I>andeplatz,  var  f.  Fahrt.  Zug,  Weg. 

pala  m.  Hüter,  Hirt  von  2  pa. 

«kr.  pila  ni-  Hfttsr,  Hirt,  go-pftla  m.  KiiUurt,  a^a^pala  m.  Pferdeknecht. 


palavi  —  pis. 


-Trdlo-^  in  ttt-nolo-^  in,  ftir  aiy-nolo-g  Zit!;j^eiihirt,   iTino^noko-^  s. 
akvapala;  vgl.  lat.  pkl-iou-  m.  iiirt  iii  u-pilion-  m.  Schaf iuiL,  aus  *ovipilo 
sskr.avipala  m.  Schafhirt. 

palavi,  pälvi  i  Becken,  Geschirr,  von  3  par  füllen. 

tskr.  pÄlftTi  f.  Art  G€8eliUT.  +  ntUl^  f.  fftr  ml^,  nüla  f.  for  miß«, 
Becken,  Gelte;  lat.  peLvi-B  f.  Becken. 

pik  schneiden,  ausschneiden;  bilden,  schmücken, 
putzen,  sticken. 

nkr.  pi^  piflg-ati  anarohneitoi,  laroditflebiifliden;  bilden,  pnioen,  ichma- 
cken;  snruaten,  bnreiten,  peQ*as  n.  Geitalt,  BUdnag;  altpera.  ni-pis  «iii- 
flcfaneiden  sss  eohrdben.  -f-  nom-iXih<  hmi  e.  paakala,  mM-nos  bitter 
heiflit  vielleicht  nnprunglicb  „scbnoideod";  ksL  piji%  (sss  pi»g%)  jpls-ati 
dnritien,  acbreiben,  pl8-tr&  m.  bnnt,  pis-mf  n.  Schrift;  goth.  fiuh-a-a 
Gestalt  in  filn-faiha-t,  ahd.  fth  bnnt,  Oh-jan  bunt  machen  (anoh  ahd. 
fih-ala  f.  Feile?). 

pig  pingti  färben,  malen. 

BBkr.  pinj,  pirikte  malen,  pirig-a  braun,  pin'j-ara  goldfarben.  -|-  Jwyy-o-r 
yXmimos  8.  pioga;  lat.  pingo,  pic-tom  malen  j  ksL  päg-ü  bunt. 

pinga  farbig,  braim  sbst.  Thicrjiinges. 

sskr.  piüga  l)raun,  röthlicli  n.  Thierjunges  bulaka,  pirijara  gokifarliig, 
pihgala  brauu  sbst.  .Namo  voi>ächiedener  brauner  Thiere.  -|-  nlyya-v 
Vfoaatov.  l4fi(Q((tg.  ylavxor.  nfyyuko-*,  m.  Kulechse:  v^»^!.  ksl.  pe^-ü  bunt, 
und  deutsch  Fink.  Auf  ein  älteres  i^leichbedfntcndes  *papr  scheint  zu 
weisen  sskr.  pAj-as  n.  Melle,  Schimmer,  Glan/;  helle  iarbo,  vielleicht 
auch  ahd.  vaucli-o  m.  Funke,  nhU.  funk-eln. 

pitu  m.  Mittag,  eigentlich  Essen,  Essenszeit. 

eskr.  pitu  m.  Nahrnng,  Eesen;  ssend.  arem-pitu  m.  Mittag,  aoa  arem  = 
eekr.  arain  bereit  und  pitn  Essen:  Zeit,  wo  das  Essen  fertig  ist;  dsraus 
send,  ra-pithwa  Mittag.  +  lit.  p#ta-B  ni.  Mittag,  per-peto  f.  Hittagsseit. 

pinaka  Holzstiu  k,  Latte. 

sskr.  pinaka  m.  n.  Stock,  Stab,  Keule.  4^  TiivaS,  g.  nim-os  f.  Sparre, 
Balken  a.  B.  des  Schiffes ;  Brett,  Tafel;  vgl.  ksL  pin-l  m.  truncos. 

pis  pinsti  zerquetschen,  zerstanipfeu,  maliieu,  nialiiieii. 

sskr.  pish,  pinash^i  zerreiben,  serstampfen,  mahlen,  zermalmen,  inf.  pesh- 
tum,  pesh-tai'  m.  Zerstampfer;  zend.  pish  reiben,  schlagen,  pis>tra  n. 
Zerstampfung,  das  Mahlen,  Quetschung,  Wunde,  -j-  nria-ata  für  mia-jto, 
jrti-ato,  i-TTTiü'^ai  zerstampfen,  schroten,  enthülsen,  lat.  pis*  pinsit,  pis« 
tum,  pis-tor  m.  vgl.  sskr.  pesh-tar,  pistr-ina  f. ;  ksl.  pis-eno  n.  tthpixoiß  s 
nrla-ttvo-v,  pis^  (=  pis-j^)  pich-aja  pTch-ati  schlagen,  Stessen,  stampfen; 
Iii  pes-t&  f.  die  Stampfe,  pais-yti  die  Gerste  enthülsen;  an.  fis,  ahd.  ie8-4 
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mhd.  ves-e  f.  Hülse  des  Getreides.  Rispe.  Spreu:  Getreide  in  der  Hülse, 
bildlich  etwas  ganz  Gcrmges,  zur  Verstärkung  der  N^aUon. 

pisd,  pisad  quetschen,  drücken,  drängen  aus  pis  durch 
d  weitergebildet;  caus.  pisadaya. 

fldcr.  i^d  für  pisd,  pid-ftie  geprestt  sein,  eans.  pidaya  drücken,  presflen, 
drängen.  +  nt^*  nti^  (ftlr  nmi-jm)  drfioken,  pressen,  driogeii. 

pista  zerstampit,  part.  pf.  pass.  von  pis. 
sskr.  pish^  zerstampft.  -|-  pista^s  dass. 

1.  pi,  pi  strotzen,  schwellen. 

sskr.  pi,  pi,  pay-ate  schwellen,  strotzen,  übepfliessen,  pay-as  n.  Mileb,  pt- 
va.  pl-van,  pi-vara,  pi-Tas  s.  dd.;  pya  (d.  i.  pi-(-ä),  pyä-yate,  pinv  (d.  i. 
pi-|-nu)  pinv-ate  schwellen,  strotzen,  überfliesnen ;  zend.  pi-varih  s.  pivas. 
-|-  «rr.  8.  pi-va,  pi-van,  pi-vas,  pi-vara:  Tit-fiflri  f.  Fett;  lit.  pe-na-s  n. 
Milch  Hesse  sich  wie  auch  zend.  pae-man  n.  Miksh  der  Weiber  auch  auf 
pa  trinken  zurückfuhren. 

2.  pi,  piyati  höhnen,  luissen,  anfeinden. 

sskr.  piy,  piyati  höhnen,  schmähen,  -j-  lat.  pe-jor  comp,  böser;  goth.  faian 
tadeln,  anfeindeD,  feian  fai  feind  seiii,  ^an  hassen,  ^and-s  ra.  Feind,  ei- 
geotBch  pari,  praes.  =  sskr.  pSyant  hassend,  fija-thva  f.  Feindschaft.  — 
Auf  aUeres  pa  gleicher  Bedentung  geht  sskr.  p&-pa  böse  aorflck. 

pitu  f.  Fichte,  von  1  pi  strotzen,  strömen,  wegen  des 
Harzre  iclith  ums. 

sskr.  pilu-däru  (pütu-duru,  pita-däru)  Fichtenbaum,  yevadarutichte.  -f- 
nUi  -q  f.  Fichte;  v^l.  lat.  pitu-ita  f.  Schleim,  auch  der  Schleim  (Harz), 
dar  aus  den  Bäumen  iiiesst. 

ptp  piepen,  pfeifen,  vielleicht  im  Zusammenhang  mit 

pamp  pap  aufblasen,  oder  onomatopoetisch. 

sskr.  pipp-akä  f.  pipp-ika  m.  pipp-ala  m.  Manien  von  Vügeln.  -|-  7ii:i-o-g, 
7t(nn-o-^  m.  junger  Vogel,  :Tr-T-w  f.,  nCn-oa  f.,  nOf-iy^  m.  und  .tKf- 
fti.U-^  f.  Namen  von  Vögeln;  Ii!,  pip-aro  piepen,  wimmern,  plp-inn-  ni. 
ein  Piepvoc/el,  pip-nlu-s  m.  immern,  Lärmen,  davon  pipil-are  piepen, 
wimmern;  lit.  pep-alä  f.  die  Waciitei. 

piva  fett  sbst.  Fett  von  1  pL 

sskr.  piva  m.  FM.  -I*  ^*ßO^  in  n^o^rns  f.  Feikheit,  mo^t^o-g,  morttro^ 
fetter,  fettest  (Ut.  pyra-s  m.  ksl.  pivo  n.  tnaeik,  Bier  gehören  zu  pA 
trinken). 

pivan  fett,  strotzend,  von  1  pi. 

sskr.  pivan,  pivams  nom.  pivän  fett,  strotzend,  -j-  ftjroV',  nimv,  mov 
fett,  strotsend,  mjrav-  in  rrtafvo)  für  ntjrav-Jta  mache  Ttt. 

pivara,  f.  ptvaryä  fett,  strotzend,  von  1  pt. 
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pivas  —  pü. 


»skr.  pivara,  f.  pivari  fett,  strotzend.  ntßaQo-^,  ntaQO-^ ,  7iuq6-<:  f. 
7T£tc(^u  für  TiißiQia  fett,  strotzend.  Auch  der  Name  der  llt^^-iff  Iltiq^i 
deren  Landschaft  fluqCa  heisst,  gehört  hierher. 

pivas  fett,  sbst.  n.  Fett^  von  1  pi. 

Mkr.  pivaa  n.  zond.  pivank  n.  Feit.  +  mU»s  .n.  Fett,  ntßia^  in  ndt^ 
Ttqo-^,  ntiO'tmo^  fetter,  fettest 

pivasvaiit  fettreich,  stiotzeml  aus  piv«as  und  SuÜix 
vant. 

sNkr.  pivaBvant  tettreich,  strotzend,  -j-  /ttrjtn  Stamm  jn^ti^evr-  für 
^ia^ivt-  fettreich,  »trotzend  (könnte  nach  griechischen  Laatgesetzeu  auch 
nißO'\'^kvj-  sein). 

pulaka  m.  Ungeziefer  (Floh?). 

mkr.  pulaka  m.  Art  Ungesiefer  (Floh?).  +  lat  pulex .  Stamm  pftleo-  m. 
Flok;  agB.  fleak,  akd.  fiök  Stamm  fl6ki,  mkd.  vlook  m.  Flok.  Vgl.  v^iU 
Jm  f.?  Vom  Verb  Bskr.  pln  Bpringen?  Lit.  bim»,  kel.  blttefaa  f.  Flok 
stellt  nok  zu  ttkr.  ploski  m.  ein  schidfickeB  Iiuect,  nack  Einigen  Ter- 
mite, blnia  =  ksl.  bl&oba  wird  demnack  fOr  plusa  steken.  Absoldten 
vom  Verb  plnik  —  pnuk  =  ig.  pnie  brennen,  das  im  lat.  prftr-io  aaek 
jucken  bedeutet. 

1.  pü  schlagen,  hau(»n. 

sskr-  pav-i  m.  Beschlapf,  RadschioTie.  pav-ira  m.  Lanze.  })av-iru  Donner- 
keil. Jif({i^}  für  ,iu_fUü,  uu-o(i)  schlage  lat.  pavio  schlaije,  pavi- 
meutu-m  n.  K.stricli,  g'eschl  iLT'  nf>r  Hoden:  Ht.  piauju  5=  pavio  =  Tia^^tnt 
jtfUm,  piov-iau,  |]iaa-ti  schneiden,  mähen,  schlachten. 

2.  pü  a.  reinigen,  sichten,  besonders  Getreide  b.  geistig 
siechten,  schaffen,  dichten  c.  aufklären,  die  Einsicht 

aiit'lH'lleii  d.  wellen. 

sskr.  pü  pu-nati  a.  reinigen,  sichten.  Getreide,  yava-  pavaniAna  die  Ger- 
st-ensichtung  b.  sichten  —  ueistijr  scharten .  dichten .  arkam  punüna  ein 
Lohiieddichtend  c.  aufklären,  vom  V'ersüjnde.  püta-kratu  von  anforpklärter 
Einsicht  d.  welieii :  j)avaniana:  pavate  der  Wind  weht,  pav-ana  m.  Wind, 
paväka  m.  Wind.  Sturm,  -f-  a.  7iTV~o-r,  nit^-o-v,  ttt^-o-v  n.  Worfscbaufel 

b.  JToUüi  eigentlich  Deliounnativ  von  -/fofo-?  für  7inr~to-<:.  scharte,  dichte 

c.  TTTv-To-g , 'Tttvv-To-i ,  TTf-Tivv^/nivoi  aufgeklärt,  klug  d.  wehen  nvijr-oi, 
iivä'Ot,  nvfv-üto  wehen,  hanchen,  AViv-ttct  n.  Hauch;  lat.*»  putn-s  rein  = 
sskr.  püta  rein,  davon  put-are  rein  machen,  putzen,  pü-ru-s  rein,  davon 
pur-gare ;  lit.  d.  puczü  (fiir  put-ju)  pus-ti  blasen,  put-y-s  m.  Bläser,  Stamm 
put  gemehrt  um  t  (woher  :iuch  lat.  jmi  iula  f.  Blase  für  put-tula?),  ahd. 
a.  fow-jan,  mhd.  väw-en  Of^treid**  n  Imui  lu  sichten,  .siehe)).  —  Möglicher- 
weise ist  „wehen,  hauchen  *  die  Grundbedeutung,  vgl.  pü  püyati  stinken. 

3.  pü  püyati  stinken,  faul  werden. 

sskr.  pü  püyati,  püyate;  zend.  pü  puyeiti  stinken,  fknl  werden.  -f>  4w 
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Ttvüt^  nv-aoi,  i-iiv-Qa  und  ^^-nv-au  stinken,  iaul  wvrden :  jfvoq  n,  Eiter 
^  lat.  püs»  piir-is  n.  Eiter,  put-ere  s.  2  püta;  lit.  puv-n ,  puv-au.  pü-ti 
faulen,  pul-e  f.  Eiter:  srnth.  fii-i-a-a  tnul  vgl.  lit.  pjaula-s  m.  fauleH  Hol«, 
an.  fü-i  Fänlniss  n.  puya. 

4.  p&  Nebenform  zu  pst  trinken. 

•dar.  pü  in  agre-pu  voran,  raent  trinkend  vgl.  a^re  pa  dafls.  lat.  im- 
Im-o,  bn-a  Trank,  vini-bn-a  Weintrinkarin,  ex-bn-res,  ex-bu-rae  quai^  ebi- 
benint,  qnasi  epotae;  b  für  p  wie  in  bibit  =  Mkr.  pipati,  pibati. 

1.  püta  gereinigt,  rein,  part.  pf.  pass.  von  2  pü. 

mkr.  püta  gereinigt,  rein.  -I-  lat.  pfitn-s  gereinigt,  rein. 

2.  püüi  gefault,  tiaul  pait.  pf.  von  3  pu. 

zend.  pnta  fanl.  lat.  *pato-  wovon  pnt-ere  üanl  lein,  pni-idu-s  faul 
ttinkend. 

püya  n.  Eiter,  Fänlniss,  Von  3  pn. 

sskr.  püya  n.  Eiter,  Fäulniss.  -f-  nvo-v  n.  Eiter,  liavvjn  Jtvt-ia  eitere;  an. 
t'üi  Kaiilniss. 

pürana  \^.  Euchen,  vielleicht  mit  eorop.  püra  Weizen 
in  Verbindung. 

«kr.  pura  m.  pArika  m.  pülika,  polikü,  paulika  f.  panli  n.  purana  n.  Art 
Gebiek,  Kneben.      ^v^vo^  n.  Weiaenbrod,  Knohen. 

paika  Gestalt  von  pik. 

sskr.  pe^'a  in  puru-pe^a  vielgestalti^if.  8u-pe<^a  Wohlgestalt :  zend.  paega  m. 
Gestalt.  goth.  faiha-  in  ülu-faiha'  vielgestaltig,  mannigfaltig  paru- 
paika. 

paikala  künstlich  verziert,  bunt,  von  pik. 

sskr.  pe^la  künstlich  verziert,  bunt.  4*  künstlich,  verziert, 

Viunt.    Vgl.  ahd.  feh  bnnt. 

pauta  III.  Junges,  Tliierjunges. 
itkr.  pota  ni.  Thierinnqres.  -f*  üt.  panta-s  m.  Ei,  jetzt  nur  Hode;  vgl.  lat. 
ptttn-e  m.  jnnger  Knabe,  wozn  panta  die  gunirte  Form  ist. 

pra  vor  (eigentlich  wohl  para,  vgl.  prama)  Praeposi- 
tion  und  Praefix. 

sskr.  pra:  zend.  l'ra,  fni  (auch  trat-  in  Irat-äpa  das  Wassfv  förtlemd  = 
Ut.  pr<*)d-  in  prAd  r>s?5o  ti.s.w.V).  -\-  looi  lat.  pro,  umbrisch  pru;  ksl,  pra-, 
pro-  vor;  lit.  pra-  vor,  goth.  faur.  faura  vor. 

prak,  parkskati  fragen,  fordern;  bieten,  handeln;  bit- 

werben. 

st»kr.  pra<j-na  Frapfo.  pracfh  (d.  i.  pni^k)  prcchati  fragen,  fordern:  zend. 
pire^,  pare^ti  trugen,  fordern,  pare^k-a  f.  Preis.  -J-  ^^oatu  für  n^x~jta 
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pragnn  —  pialaB, 


fordeni,  eiiitraibeii;  htadelti;  die  £inreifiliiiiig  Id  n^Sy^  n.  mid  tonst  ist 
tpeeiell  griediiaeh;  lat  proe-  f.  Foidening,  Bitte,  prcMMi-s  in.  Freier, 
Werber,  poseSre  för  ponoere,  poaeit  :=  «skr.  proehati  =  ig.  partketi 
fordeni;  lit.  prass-an,  prass-yti  Terlangen,  fordeni,  bitten,  perta-n,  pirsa- 
ti  Jenandein  an  freien*  pim4y-B  m.  Freiwerber,  perk-u  pork-ti  kanfen 
(cagentlicb  bieten)  pirk-ika-s  m.  "Kxaiet;  kfll.  pro&i  pros-iti  fordern;  gotb. 
fraih^nan,  frah  fragen,  ahd.  forse-A  f.  Frage  e.  pragkA. 

pragnu  vorgebeugtea  ikmees  (von  pra  und  guu  gäuu 
Knie). 

nkr.  pr^iin  a^J*  mit  Torstehenden  Khieen;  aend.  frasbmi  Torgebeogtea 
Knie.     ^d^x^  advb.  mit  Torgebengten  Knieen. 

1.  prat  ausbreiten,  davon  pratas,  pratu. 

Bskr.  prath,  pratb-ate  ausbreiten,  prath-ä  f.  das  Ausbreitn'Ti.  iirath-atja  n. 
das  Ausbreiten,  an  den  Tap;  Legen ,  Zeigen  m.  Name  einer  PHanze.  ^- 
wAoT-iJ-f  8.  pnitti,  7rjl«r-o;  s.  jjratas.  jIkt-ti  f.  alle«  lireite,  Tikta^tcvo-q  f. 
Platane:  lat.  plant-a  f.  FuMsühle;  Iii.  plaai-ü,  plas-U  sich  ausbreiten, 
breiter  werden. 

2.  prat  ent&lten,  an  den  Tag  legen,  deuten,  eigentlich 
mit  1  prat  identisch,  vpjl.  55.  B.  sskr.  prath-ana  n. 

das  Ausbreiten,  Entfalten,  an  den  Tajaj  legen,  Deuten. 

sskr.  path  (für  puHh,  prjith)  path-ati  deuten,  lesen,  ^atb-n  pr^^scbickt, 
pand-H  f.  Weislieit.  -f-  iat.  piet-  in  inter-pret-  m.  Deuter,  Ansle<xer.  inter- 
pret-ari  ausle<ren:  lit.  prot-a-s  m.  Verstand.  prot-inga-H  verstsindi^r ;  goth. 
frath-jan  verstehen;  erkennen,  frath-i  n.  Verstand,  us-frat-v-jan  klug  ma- 
chen. 

3.  prat,  part  nass  werden,  &nlen. 

send,  frith,  frith-yditi  stinkend  werden,  fanleo,  a-frith-yant  nicht  Terwe* 
send.  -I*  ni^-t^ofp*  vynupw  jiaxwif  bei  Hesych;  mit  «f  au^-ttgo-t, 
n6qS-v»o^  nast,  ianl;  mit  1  nM-^  m.  ttM^h  f.  Nftne,  FSnIe,  nUtS-oM 
nan  werden,  faulen,  nlaS-vdo-f  natt,  fanl;  lat.  pr4i»u*m  (f&r  part-nm?) 
n.  Wiese  (das  Feaebte);  mhd.  Trat  wund,  angerieben,  mte  f.  Entafin- 
dnng  einer  Wunde,  abd.  frat-ön,  mbd.  vratcm,  vretten  wund  maeheo, 
wand  reiben,  abd.  fret-i,  mbd.  vrete  f.  Wundheit,  livor  Tnhieris,  wände 
Stelle.  —  In  der  heeyebisohen  Glosse  n6ifr€tMog.  i»/io(  ist  wohl  tiftof  roh 
stt  lesen,  dann  ist  noqrtoNK  =  noffitntos-  8  prat  beisst  TermntUiob  ei- 
gentiioh  sieb  ausdehnen  und  ist  mit  1  prat  ideniiscb. 

pratara  der  vordere,  Comparativ  von  pra. 

sjiVr.  pratara-m  adv,  weiter,  ferner,  künftig  (wogegen  ngintgo-v  früher 
heiBat);  send,  fratara  der  VOTdere,  höhere.     ifQ^i^o^  der  vordere. 

pratas  11.  Breite  von  1  prat. 
askr.  prathas  n.  zend.  frathahh  n.  Breite.      ^iaüto^  n.  Breite. 
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prati  en^egen,  hin,  zu  Praeposition  und  Fraefiz. 

«kr.  prati,  send.  p«iti  entgegen,  hin,  so.  +  nffcut,  noii,  dan.;  kiL 
]pn)ti  so. 

pnitivaika  beuachWt  m.  Nachbar,  aiiij  yrdü  und  vaika 
Haus. 

»»kr.  prati ve<;;i  lienachbart  m.  Xaclihar. 7t^o^««0^  (wurde  ttlgriechiflch 
n^t.^po*xQ-^  lauten)  benaobbart  m.  Nachbar. 

1.  prata  breit,  von  1  prat. 

«kr.  prÜm  aaoh  piathn;  send,  perethn  breit  +  nUnv^  breit;  lit.  pla- 
to-f  breit. 

2.  prdtu  oder  partu  scharf,   stechend  von  Geschmack, 
woJü  von  3  par  durchdringen. 

t^.  patu  (für  parta)  scharf,  atacbend  von  Qeeofamaok,  pai^  n.  Sak.  -f- 
■Mhavg  scharf,  salzig,  bei  Herodot  nXmv  nlaigea  Waner,  In  nnsem 
Lenois  mit  nlntvi  breit  ziuanimengeworfett. 

pratuka  breit,  von  1  pratu. 
akr.  prthuka  m.  breitgedrücktes  Korn.  4"  7ila%vx6^  breit. 

prama,  parama  der  vorderste,  erste,  superL  von  pra 

(para). 

*<lcr.  parania  der  höchste,  -f-  >/<)o//o-ff  der  vorderste;  lat.  iprimu-s  der 
erste;  lit.  pirma-s  der  erste;  goth.  fnima,  ags.  forma  der  erste. 

pravana,  von  pra^  nach  vom  geneigt,  abschüssig,  pro- 
nus;  sbst.  Abhang,  Halde. 

vgL  wkr.  pratat  f.  Bergabhang,  Höhe,  pravana  geneigt,  abschüssig,  pra- 
vana n.  AUiai^,  Halde.  dorisch  n^v6-i  ftr  n^^avo-g,  sonst  n^v^t, 
^^^y^  abacfaunig  pronns;  7TQr)<av,  n^civ,  n^tav  m.  aus  nf^^w  Höhe, 
Halde;  lat.  pr6nu-a;  vgl.  ksl.  pravtt  c^^,  rectas. 

praska,  parskä  f.  Frage,  von  parsk  =  prak  tragen, 
«skr.  prccba  f.  Frage;  send,  p^^rr  f  ka  f.  (Forderung  und  so)  Prei«. -f-  ahd. 
forscä  f.  Frage,  daher  fone-on,  mhd.  Törtchen  forschen. 

prS  ftülen,  aus  2  par  fiillen. 

sjikr.  pru  iiilleri,  vediscbe  Nebenform  zu  par  füllen.  -|-  /iA»)-öa>,  i-iiXi\-aa 
tullen;  lat.  ple-o,  im-pleo,  ple-vi,  plero  füllen. 

präista  meist,  snperl.  zu  paru  viel. 

send,  fralsta  der  meiste.  4*  a2<^o-$  der  meiste;  an  flAst-r  der  meiste. 

prata  g:ofullt,  part.  pf".  pass.  von  ]>ia. 

sskr.  prata  gefüllt.  -|-  lat  -pletu-s,  im-pletu-s,  com-pletu-s  gefüllt. 

piiti  f.  Füllung,  von  pr&. 

Itak,  iadoeM.WMfML  t.Aai.  H 
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pr&aa  —  plu. 


nkr.  prati  f.  FüUong.  nXriai-^  f.  Füllung;  lat  pleti-  in  com-pl6tiHMi- 
f.  a.  a. 

präna  voll,  part.  pf.  von  pra. 
Bskr.  prana  voll,  pari,  von  pra;  vgl.  send,  freoa  n.  Menge,  Fülle.  ^I-  lat. 
pldnu-a  voll;  altinsch  lau  voll. 

.    prayans,  prayas  mehr,  compar.  zu  pani  TieL 
und.  frftyfto  mehrt  selur  fiel.  +  ''^Am',  iriUSoy,  nXiitif,  nliom  mehr;  alt- 
at.  aec.  pL  pl^or-ia  im  Carmen  anrale,  tat.  plus,  plür-is  mehr;  aiu  fleir-i 
mehr;  altirisoh  lia  =  nlßw,  pltu. 

pri  liebeu,  erfreuen. 

nkr.  pd,  pri-näti,  pri-nite  erfireaen,  hold,  ^^uüg  stimmen;  sich  erfreuen 
an,  gern  haben,  lieben,  pre-man  n.  Liebe,  -j-  7i{ia-v-if  n^-o-<;  gnädig;, 
mild  (nach  Cnrtius);  lit.  pre-tel-iu-s  m.  Freund;  goth.  frij-on  lieben,  kna- 
aen,  gern  thou,  iri-athva  f.  liehe,  frij-ond-a  m.  Xaehender,  Freimd. 

priä  lieb,  von  prt. 

sakr.  priya  lieb  (=  pri-j-a).  -|-  gath.  firei-e  'Diema  frya-  frei  (—  belie- 
bend) lieb  noch  in  frijathva  f.  Liehe  a.  priatfa  und  In  frg-on,  an.  fria 
lieb  haben  =  ksl.  prijaj^  prija-ti  Heb  haben,  sorgen  ilir. 

priatva  Liebe,  von  pria  üeb. 
askr.  priyatva  n.  das  Liebidn,  Liebhaben.  +  goth.  fr^athTS,  firiatbva  f. 
Liebe. 

praitar  m.  Liebhaber^  Freund  von  prt. 

sakr.  pretar  m.  Liebhaber,  Freond.  -|-  Plaetor-in-s  Rom.  Familienname, 
nach  Corasen;  lit.  pretel-iu-a  m.  F^nd;  an.  fridil-1  m.  Geliebter;  woge- 
gen  kal.  prijatel-i  m.  Freond  und  ahd.  friudd,  mhd.  vriedel  m.  Freond, 
Bohle  erst  vom  Denominativ  ^priyäya  =  kal.  prijaj%  s  goth.  fHj6n  her- 
stammen. 

1.  prus  beträufeln,  von  pln  —  pru  durch  s  weitergebildet. 

sskr.  prusb,  prush-nute,  prush-yati  spritzen,  traufein,  prush-va  m.  Regen, 
f.  Tropfen,  Reif,  -f-  ^at.  plor-are  „fliessen  machen"  (Thränen)  daher  wei- 
nen, ex>plor«arc  ,,herau8fli essen  machen"  daher  „haraosbringen,  erkun- 
den" Corasen  12  361;  lit.  praoa-iu,  pr4us-ti  waschen. 

2.  prus  brennen. 

sakr.  plush,  plosh-ati  brennen.  -|-  pr^aa  f.  gl&hende  Kohle  f&r  prus- 
na;  prür>io  jucken  (=  brennen);  goth.  frtua-a  n.  Frost,  ahd.  freosan, 
mhd.  vrieeen  frieren,  ahd.  fros-t  m.  Froat  (urit  fHgusj. 

plu,  plavati  schwimmen^  schwemmen. 

aakr.  pln,  plavate  schwimmen,  schwemmen,  F^inilrii  %va8chen,  plu-ti  f.  das 
Ueberschwemmen,  Flutb.  -|-  nlv-  nXv^-^  niv^vtHi,  i^nXv-^tfw  spülen,  wa> 
sehen,  nU-^t^  f.  das  Spülen,  nlv^fut  n.;  nli^  nlt^i,  njat$,  nUv~ao- 
fiM  schwimmen,  nX^^  dass.;  nl6jt-<Ht  m.  das  Schwimmai  =  sskr. 
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plaYE  in.  das  Schwimmen  a.  s.  w.;  altlat.  per-plovSre  dorchträuf ein ,  lat. 
plu-it  es  regnet,  pluv-iu-s  u.  s.  w.;  lit.  plaü-ju,  plov-iau,  pUa-ti  schwim- 
men; ags.  flov-an  fliessen;  ahd.  flAw*jan,  flaw-ön,  mhd.  rloaw««ii,  vlouw- 
en,  flea*n  apokm,  machen. 

pluta  begossen,  gespult,  Ton  pln  part.  pf.  pass. 

SÄkr.  pluta  ^badet,  begossen.  -|-  nlirS-g  gespült,  gewaschen. 

phiti  t.  das  Schwemmen  von  plu. 

sskr.  plati  f.  das  Ueberachwemmen,  Floth.  +  nXvc*^  f.  das  Sehwemmen,  • 
Waaoben. 


1.  kidli  hhid  graben. 

sskr.  bamb,  davon  ava-biitlha  ausgegraben,  ni-bädha  vergraben;  zend. 
bäz-ajih  II.  Tiefe  s.  badbas,  bäsh-uu  lu.  Tiefe,  Schlucht.  -|-  ß^v^-o^,  ßa9^-  / 
oi  n.  Ti«^fe  H.  badhas,  ,*?a/f-i'-f  s.  badhu  ,  ßoi^-^o-i ,  ßo^-vvo-^  m.  Grube; 
lat.  fod-io.  fo9su-3  sskr.  badha,  graben,  fos-sa  f.  (für  fod-ta)  Graben; 
Kt.  bed-u  ich  grabe,  bad-au  ich  stecbe;  ksl.  l)od-a  bos-ti  stechen.  Die 
ghech.  Wörter  gehen  auf  badh,  die  lat.  auf  bhad^  Grundform  bbadh? 

2.  badh,  bhad  fördern,  meluren. 

Mkr.  bafili,  bafflh*ate  mehren,  stärken,  festigen,  bah*ala,  bali^nla  dicht, 
dick;  send,  bis  mehren,  iSMern,  helfeiL  +  goth.  bat^  lürdeni,  nfitMiif 
Iwi-iza,  bat-iat-e  bener,  best,  bot-a  f.  Kntaen,  ndd.  b&t*e  f.  Hülfe.  —  Die 
Qnnidform  mag  bhadh  sein. 

badhas  n.  Tiete  (Grüi^sc,  Stärke)  von  1  und  2  badh. 

send,  bäzahh  n.  Grösse,  Stärke,  Tiefe.  -|-  ßiv^,  n.  Tiefe,  YgL 

fiil09a  (für  ßn^jtt)  f.  Schlucht. 

badhu  tief;  gross,  viel,  von  1  und  2  badb. 

sskT.  bahu;  zend.  bazu  viel,  gross,  -f-  ß^^'^^-i  tief;  aucli  gross,  viel?  vgl. 
gUxitvi  /ixoiTOf  grosser  Heichthum  bei  Aeschylos,  Ba^-inno-f  n.  pr.  mit 
groesen  oder. vielen  Kossen? 

baba,  bamb  wird  von  nnarticulirten  Tönen  gebranobt. 

sskr.  bababa  vom  Praeeeln  dee  Feuers.  +  fiafi-^,  fiafi^,  fiafl-vCtt] 
fittftß-9tipm,  fiofißHÜb»,  flttftß-tdtCu  plappern,  klappern  n.  t.  w.,  ßofiß-o^ 
VL  Lärm,  fioftfi^  lärmen,  fiofiß^vlio-f  vcl  Hammel;  lat  bab-nln*s  plap- 
pernd; Ut.  baxnb-<ta  in  den  Bart  bnunmen,  lett.  bamb-et  bnimmeD, 
bcmb-al-B  m.  Eifer  s  lit.  bimb-ala-s  m.  Safer;  ksl.  bftb-ati  stammeln, 
bfib>livu  stammelnd,  b^b-Int  m.  Trommel  =s:  lit.  bnb-na-s  m.  Trommel; 
ndd,  babb-eln,  papp-eln. 

bargh  oder  bhargli  schi^eien,  tonen. 

9* 
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1B2  baigh  —  biadhna. 

Bskr.  barh,  br^-ati,  barh-ati  schreien,  vom  Elepbanten,  barh»ita  n.  i^e- 
pbantangeschrei ,  barritus.  -j-  /S?«/-,  ^-^oa^-ov  knushte,  ß^yx-alav  wifr 
hem»  Tom  Pferde ,  ßlvx-V  f-  Geblök;  lat.  fraj?-or  m.  Gekrach?  oder  ru 
fmT^  jfro:  ag«.  bearh-tm,  byrh-tm,  breah-im  m.  Geschrei^  Lärm,  ei^l.  to 
bark  bellen;  ags.  bälc-an,  ndd.  bölk-en  schreien,  nhd.  blök-en,  eigentiidi 
ndd.  Form;  Iii.  bnsg-etl  blöken,  blasg-eti  dröhnen;  vgi.  kal.  br^ö^ti. 

2.  bargh  reissen,  brechen,  ursprünglich  vvolil  vom  eurup. 
blirag  brechen  kaum  verscMeden. 

nkr.  barb|  brb-ati  nusreissen,  serreissen,  reissen,  zerren,  -f-  ß9^X-^-^ 

=  lat.  brev-i-s  für  brehu-i-s;  Curtius  vergleicht  mit  ß^x^^  br6s-& 

ichnell,  eigentlich  retssend?  ahd.  ftflnkk-en,  ndd.  plogg-en  pflücken. 

3!  bargli  (fördern,  mclu'en,  erheben)  andrücken. 

Bskr.  harh,  brhati  ftirdem,  mehren,  crh  lieu.  upa-barbrh  heftig,  oft  an  sieb 
drücken  f<.  Ijargha,  barp^hana.  -}-  In  der  Bedeutung  drücken  ontspricbt 
goth.  prag^an,  ahd.  pfrennren  dnicken,  drängen;  in  der  Bedeutung  för- 
dern goth.  bairgan,  unser  Berg  geht  auf  bbargh  beben. 

bai^ha,  barghana  Eissen  (das  man  drückt). 

Bskr.  upa-barha  m.  Kissen,  upa-barhana  n.  upa-barliani  f.  Decke,  Polster. 
-|-  altprenss.  po-balso  f.  Pfühl  (was  unter  dem  Kis.sen  ist) ,  balsini-s  Kis- 
sen, balgna-8  m.  Sattel  =  Iii.  balna-s  ni.  Sattel  (=  lieitkissen). 

barbar,  barb  stammeln,  undeutlich  reden. 

nkr.  balbalspkftr  Bsb«  mMhen^  stammelnd  «uepreohen.  4*  ßt'Qß^Q-o^  b. 
muh  redend,  Barbar;  lat  balb-n-s  stammelnd,  balb-tt*fre  stammeln;  fit 
barb-osm*fl  Snmser,  birb-^ti  snmsen,  birb-yne  f.  Schnane,  bleb-enti  ptop- 
pem,  bleb<>eri-s  m.  Flapperer;  nhd.  plapp-em.  Das  sskr.  barfaara,  nr- 
vara  m.  Barbar  ist  höchst  wahracheinlich  ans  ßu^ißa^o-^  entiehnt. 

bimba,  bimbikä  f.  Sclieibe,  Kugel. 

sskr.  bimba  m.  n.  Scheibe;  Kugel,  Halbkugel,  bimbika  f.  dan.  -f-  ßifi^' 
fi^B  f.  g.  ß€fißix-oe  Kreisel  (für  fi*fAßue7), 

buk  p&nchen. 

nkr.  buk-kara  m.  (Bnkmaohen)  Löweugebrnll,  bukk,  boUc-ati  bellen, 
bokk-ana  n.  das  BeUen  des  Hundes.  4*  ß^x-riis  ave^os  bei  Homer,  heo- 
lender,  schnaubender  Wind,  ßvx-avrf  f.  Trompete,  nachgebildet  dem  Iftt 

buc-inum  n.  Kriegshorn,  bucc-a  f.  Blase,  Backe;  kal.  huc'^  buc-ati  brül- 
len, byk-ü  m.  Stier;  ndd.  pochen,  puchen  lärmen,  rasonniren  nach  Panh, 
pock  m.  i  jgj^o  f.  Frosch,  ahd.  pfüch-6n  pfauchen,  schnauben. 

biili  f.  der  Hintere, 
sskr.  bnli  f.  weibliche  Scham,  Ait^.  4"      hnli-s  f.  Hinterbacke. 

bradhna  lalb. 

sskr.  bmdhua  falb,  röthlichgelb.  -|-  ksl.  broaü  (für  brculnü)  falb,  weissUcb, 
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aMhfiirb.  Zn  der  Bedflattmg  „Spitiö^^  in  ^ift-lmdkna  jm  Pfdl  gesagt, 
f|[L  kil*  brfido  n.  Hagsl,  nsl.  brd-ati  aoaere  und  ags.  braat  hoch,  fil»^ 

BH. 

1.  hhaLg,  bhagati  sich  wohin  begeben,  eilen,  fliehen. 

■kr.  bhaj,  bhajati  iich*wohui  begeben,  eilen,  fliehen,  bhcjire  di^  sie 
flohen  mcb  allen  BicfatnDgen,  eansale  bhaj-aya  hinfliehen  lassen,  jagen. 
^.  ^äflofuu  fliehe,  ffoß-a-e  m.  FKoeht;  Furcht;  lit.  bega,  b^g-ti  Isafen, 
Ug^i6ti  hin  und  herlaufen,  letU  bägn,  beg-t  fliehen;  hsL  böz-%  böt-ati 
liehen  ,  beg-ü  m.  Flucht,  b^-ati  flSohten. 

2.  bliag  a.  zutheilen,  zugetheilt  erluilten.  hf^sondprs  Speise 
(essen)  b.  sich  Jemanrl  zuwenden,  ergebuo,  angciiören. 
Im  Sanskrit  mit  1  bhag  noch  identisch. 

tät.  hiMj,  bhij-ati  a.  aatheilen,  an  Theü  erhalten,  ra  gemessen  haben, 
n.  Theü,  SpelsoantheiL,  Mahlaeit,  vgL  aooh  sskr.  bhaksh:,  d.  L 
hhig  1  a,  bliakah-ali  genjessen,  essen  b.  siob  anwenden,  eigeben,  angehö* 
m,  tUt-t»  pari.  pf.  angethan,  eigeben  a.  bhagta.  -|-  i-tfoy^,  ^ptty^ 
mm;  a.  1.  2  bhaga  nnd  bhagta;  an  b  aaeh  ksL  bog^%  bog-aü  er- 
geben aeiiif  dienen. 

3.  bhag",  blianir  leuchten;  rüsten:  sprcelicn. 

f^k--  bhanj,  1ih;'nij-ayati  leuchten:  sprecbf  n.  (f^yy-to  leuchte,  tfiyy-of 
JL  Strahl;  (fi^y-ot  röste,  if(oy-avo-v  n.  Kost;  if^^yy-oucti  sproche;  tff^oyy- 
m.  if  Ooyy-^  f.  Klnnpr.  Tou ;  ags.  bac-aii,  alid.  jjach-an  backen;  a«.  l  Afr 
DL  das  liiibmen,  Bru  t<  n.  ahd.  bac  m.  Streit,  Zank,  ahd.  bag-an,  päg-aa 
amken,  streiten,  hadern. 

4.  bhag,  bhang  brechen  s.  bhanga* 

«kr.  bhaifj,  bhanak-ti,  pass.  bhaj*3pate  brechen,  zerbredien.  +  altirisoh 
boDg  brechen,  mit  oon-,  com-,  eonfringere  3  eg.  com-boing;  Tgl.  lit  banga 
L  (Brecher)  Welle  s.  bhaoga. 

1.  bliacra  m.  (eigentlich  Zutheiler,  Brotherr)  Herr,  Gott, 
von  2  bhag,  zutheilen. 

sskr.  bhaga  m.  Brotherr,  Herr;  Götterbeiwort,  auch  n.  pr.  einer  Veden- 
^ottheit;  aKpers.  baga,  zend.  bagha  m.  Gott.-|-  kal.  bogii  m.  Gott,  bogo- 
Ha&  Gottlieb;  vgL  Phrygisch  Zsits  Bwyaioi. 

2.  bhaga  m.  Wohlstand,  Glück,  von  2  bhag  zatheil  er- 
halten: 

F«kr.  bhaga  m.  Wohlstand,  Glück.  -J-  lit.  baga-s  in  na-bäga-s  unbegütert, 
arrr^  ksl.  bogü  in  u-bogu  arm;  in  lit  bag-öta-s  =  lett  bagg-at-a  kal. 
bog-aUi  begütert,  reich. 
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bhagta  ergeben,  part.  von  2  bhaf^. 

Bskr.  bhakta  zugethan.  erpeben,  -f-  goth.  baht-a-s  m  aTid-baht-a-s  m.  (Er- 
gebener) Diener,  davon  and-baht-ja-  n.  Dieoit,  Amt,  uhd.  Amt 

bhanga  m.  f.  „Brecher",  Welle  von  4  bhag. 

eakr.  bbanga  m.  Bruch,  Welle,  auch  Itban'j-i  f.  Welle,  -j-  hl.  baugk  f. 
Welle,  Woge,  bang-putV-s  m.  Wellenbläser  (der  Meergott). 

bhadliA,  bhaodba  m.  Fass,  Tonne;  Rumpf,  vonbhaiidk 
binden. 

Bskr.  bandha  m.  Behälter,  ku-bandha  m.  gicsses  Fase,  Rumpf,  -f-  n(&o^ 
m.  Fass.  nt^-nrvt],  att.  (ft^-ax^r]  f.  Bottich:  vgl.  lat,  fid-elia  f.  Fässchen; 
gael.  bodh-aig  Rumpf;  ags  bod-ig.  ahd.  [pot-ah.  engl,  bod-y  Rumpf, 
Leib;  an.  bat-r,  ahd.  bot  u.  Boot;  ahd.  pot-acha  f.  Botüoh. 

bban,  bhi  ertönen,  schallen,  sprechen. 

BBkr.  Uiaii,  bhan-ati  scballen,  rufen,  bba  m.  Biene.  +  tfn-f*^r  l-ip^^r' 
^pie-«M»  Bsgen,  ^/fA-r^  f.  Kunde,  <pv-f*^  f-  =  Iftt.  fil*ina  f.  Ruf,  ^pmth^  f. 
Stimme;  lat,  fl^-ri,  fil-ma,  ft^bnla;  ft-nn-m  n.  Hefligfhnm  „Baim";  U. 
bafg^  ba-jati  fiibiilaii;  age.  baiman,  bonnan  berufen,  entbieten,  gebieten; 
bannen;  ahd.  pift,  bSft  f .  Biene,  vgl.  lit.  bi-ti-t  f.  Biene,  kiL  bft-cela  f.  Ar 
bft-1j-ela  cf.  Ut  bit-ele  dem.  und  sskr.  bba  Biene;  bba  lat  die  Grand* 
fonn. 

bhandh,  bhadh  binden. 

sskr.  bandh,  badh-nati  binden,  verbinden,  fügen,  bcmdh-a  m.  Genossen« 
Schaft,  Gemeinschaft;  Yerwandtecbaft.  -|~  TiM^tQo-^  m.  Verwandter, 
Schwäher,  mla-fAa  för  nev&~fia  n.  Tau,  Band;  lat.  foed-us  n.  Bond, 
Bündniss:  lit.  bend-ra-s  gemeinsam  niv&i^o^;  gotb.  bind-an,  band, 
bnnd-ans  binden,  bad-ja^  n.  Bett,  ahd.  hast,  nhd.  Baet  m. 

bhandlia  Band,  Fessel. 

sskr.  bandha  m.  das  Binden;  Band,  Fessel,  -f  as.  band  n.  Band",  Keif, 
ahd.  pant,  band  n.  (a-Stamni)  Band,  Fessel.  Vorl)and,  vgl.  gotb.  ga-binda 
f.  aivdta^og,  ahd.  pinta,  binta,  mhd.  binde  f.  Binde. 

bhansa,  bhlUia  ein  Raubvogel. 

sskr.  bhäsa  m.  ein  bestimmter  Raubvogel,  Falk  oder  Geier.  f> 

eine  Adlerart,  bei  Homer,    ift^vri  verhält  sich  zu  sskr.  bhäsa,  wie  z.  B. 

firiVy  fiTiv-6t  Monat  zu  sskr.  mas,  geu.  mäs-as  Monat,  fJ^^v^i  f.  Mond  zu 
Bskr.  masa  u.  a. 

bhabhm  m.  Biber,  eig^tlich  „brann**  von  bhur. 

eekr.  babbm  brann  m.  groeeeB  lobneumon ;  send,  bawri  m.  Biber,  -f*  lat. 
fiber  Stamm  fibro-  m.  Biber;  lit.  bebru-s  m.  kel.  bebru,  bobrft  m.  Biber, 
bibrov-ina  f.  Biberfleiseh;  altprenas.  Y.  böbm-e  Biber;  an.  bifr  und  bior, 
agB.  beofor,  ahd.  bibAr,  pipar  m.  Biber.  —  Wegen  zend.  bawra-  im  gen. 
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pl.  iNnmriiim,  Ist.  fibro-,  kil.  bebrti  lieiae  sieh  eine  iadogermeniflelie 
Nebenfonn  bhebhra  mfitelleD. 

bhabhraina  und  bhabhrainya  vom  üiber,  tibrinus. 
send,  bawraini  vom  Biber.      lai.  fibrinn-s;  Iii.  bebrini-e;  ahd.  bibirm, 
pnprfn  Tom  Biber. 

1.  bhar,  bbaraii,  bbaratai;  bharti  tragen,  fttliren,  fahren. 

nkr.  bhar,  bharati,  bharate,  bbarti;  bi-bhr-ati  tragen^  führen,  fahroii, 
bringen,  med.  wie  fem  tich  schnell  wohin  bewegen;  halten,  hepren,  pfle- 
gen; Kind  tragen,  gebären;  bhar-isha  raub- .  beutelustig;  altpers.  bar 
tragen ,  praes.  3  pL  barantiy  =  tpiqovat,  ferunt ,  impf.  1  8g.  abarani  =: 
ifptgov,  3  8g.  abara  =  ^<p(Q(f  med.  impf  abamnta  =  iipiQovro.  iffQ- 
f/of«,  tfiQitM  tragen,  (piQ^nj  f.  Mitgift.  (ptoQ  m.  Dieb;  lat.  fer-re.  fero, 
fert  z=  Rßkr.  bharti,  für  m.  Dieb;  kal.  bera  bra-ti  bringen,  sü-ber%  sü- 
briiii  zusammenbringen ;  goth.  bairan  tragen,  nhd.  ge-bäreu. 

2.  bhar  scbneideEi,  bohren. 

Nkr.  bliiir>q  f.  Sdheere;  send,  bar,  bere-naiti  sehneideii,  bobren«  ber- 
Mtbran.  das  Hdxbaiieii.  +'ifi^-og  d.  das  AnfreiiseD,  Pflügen;  Spalt, 
Sdihind,  tp«^y$  t  Soblaöbt,  ^mI^^I  f.  Sehfamd;  lat.  for-ire,  per-forAre, 
ftr^pineii,  for-f-es  f.  Seheere,  Tgl.  nkr.  bbnrij  'f.  daaa.;  kil.  bri-j%  bri-ti 
leheenB,  bri-ei  m.  bri-tva  f.  Seheermeeser;  ahd.  por->a  t»  Bobrer,  poivöii 
ftfare,  bohren. 

3.  bhar  schlagen,  kämpfen. 

iekr.  bhara  m.  Kampf,  Schlacht.  -{-  l&t.  fer-io,  fer-ire  tohlagen;  ksl.  bor- 
j%  bra-ti  kämpfen  =  lit.  bar-iüi.  bar-ti  schelten,  barti-s  sich  zanken;  Iii. 
ha»M  f.  Streit.  Hader  =  ksl.  bra-ni  f.  das  Ringen,  Kämpfen,  Streiten; 

ber-ian,  an.  berja,  ahd.  perjan,  berjan,  mbd.  bem  schlagen,  klopfen, 
treten;  kneten,  formen  cf.  lat  for-ma?  Yielleieht  an  1  oder  2  bhar  an 
siehen. 

bhara  tragend  von  1  .bhar. 

sskr.  bhara  tragend;  altpers.  bara,  zu  gewinnen  ans  Hesychs  peraißcher 
Glosse  onaQaßaQoi'  yg^otfOQoi;  würde  altpersisch  ^parabara,  zend.  cpä- 
rabara  oder  ^parubara  lauten  und  ist  zusammengesetzt  aus  zend.  ypara 
m.  Schild  und  bara  =  sskr.  bhara  tragend:  y(^^  nannten  die  Griechen 
den  Perserschild.  -) — (^ogo-^  tragend  in  anxta-tfo^-^  schildtragcnd  u.  a., 
davon  yo(»/-ü>  trage:  lat.  -fer  für  feru-s,  fera,  feru-m  in  leti-fcr  u.  a.- 
ags.  -bora,  as.  -boro,  ahd.  -poro  tragend,  davon  as.  bur-ian  =  tpo^tiv. 

bhanmt  tragend,  part.  praes.  act.  yoe  1  bhar. 

nkr.  bharant  tragend;  send,  barari't  tragend.  -|-  (f^Qwv,  ff^gotn-;  lat.  fe- 
lens,  ferent-;  goth.  bairand-s  tragend. 

bharamäna  pari.  med.  von  1  bhar,  getrag^,  dahin 
fahrend,  reitend. 
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ukr.  bhwMfiftna  getragen ,  schnell  dahiDfahrend,  send,  buemaa  raiteiidi 
4*  ^pifiofufo-t  getragen,  divhinfahrend,  reitend. 

bharas  n.  das  Trageu,  dai  ia£  bharasai  zum  Trageu, 
von  1  l)]iar. 

sskr.  bharas  n.  da?  T ragen,  dat.  inf.  bharase  zum  Tragen.  lafc.  ferre 
dat.  inf.  zum  Tragen,  für  fer-e-se;  vgl.  J9^Hpt^tis  u.  a. 

bliarisia  Saperlativ  zu  bbarant,  am  meisten  bringend, 
namlidi  Hülfe,  bülfreiclist,  best. 

send,  bairista  bringrend,  nämlich  llülle,  iiaüreichst.  4"  'f*^*öfo-i  best, 
dasu  compar.  (fto-xt^o-i,  besser. 

bharga  m.  Birke. 

■skr.  bhürja  m.  Art  Birke,  -j'  li^*  berza-s  m.  ksl.  breza  f.  al^Kreoss.  Y- 
berse  Birke;  an.  biork,  ditmam.  bark,  ahd.  piroha  f.  Birke;  vgl.  lai.  frm- 
zmn-s  f.  Esche. 

bbargas  n.  leuchtender  Glanz,  von  bharg  «=  bhiag 
,  s. 

Bfikr.  bharj^as  n.  strahlender  Glanz,  bhargas-vaut  hell,  bhräjas  n.  strah- 
lender (ilanz.  -)-  ffUyos  n.  Glanz  bei  Hesych.,  ia-tfleyi^  ig  sehr  flam- 
mend, lat.  fulgns,  iulgor  n.  Glanz,  Blitz. 

bbartar  m.  der  da  tragt,  bringt. 

sskr.  bbartar  m.  Trager,  Erhalter,  pra-bhariar  m.  Darbiinger.  +  lat  fer- 
tor  m.  fertor-iu-s,  nmbr.  ar-fertnr  Darbrlnger. 

bharti  f.  das  Tragen,  von  1  hhar. 

sskr.  bhrti  f.  zeiid.  bereti  f.  das  Trappen,  -f-  <^otli.  ^'n-lmnrlh-i-s  f.  Geburt, 
as.  bur*^i  f.  das  Tr3i]^'^n  in  kuni-burd  f.  Ilerkunll  uiiil  is-,  mTmd-burd, 
ahd.  muudi-bord  L  bchutzherrschaft,  Schutz,  ahd.  mhd.  burt  i.  i-ätamm, 
Geburt. 

bbartra  n.  die  Trage,  das  Tragen,  von  1  bhar. 

send,  bareibra  n.  das  Tragen;  vgl.  sskr.  bbrtra  m.  die  Darbringung.  -|- 
ipiQfjQO'V,  tfigTQO'ip  n.  IVage,  Bahre,  <faQiTQa  f.  Köcher;  ags.  becndhor 
n.  das  Tragen ,  Gebären  in  hyse-beordbor  n.  Sobnesgebnrt. 

bhama  m.  Kmd,  Enabe,  eigentlicli  Getragener,  Gebo- 
rener von  1  bhar. 

sskr.  bhruna  m.  Embryo,  Kind,  Knabe,  wohl  für  bhür-na  und  dies  für 
bhar^na.  -|-  Ht  bema-s  m.  Knabe  (poetisch)  Knecht,  lett.  bem-arS  m.  Kind; 
gath.  bama«  n.  Kind,  bamisk-a-s  kindisch  =  lit.  bemiska-s  knechtisch. 

bharb,  bharbati  essen,  essen  lassen,  nähren. 

Bskr.  bharb,  bharv,  bharbati  kauen,  verzehren;  zcnd.  br iv  ara  nagend, 
baourv-a  m.  Speise,  -f-  (fiqßn  er  futtert,  weidet,  (fo(),-?-ry  i.  NV'eide,  Speise; 
altlat.  forb-ea  f.  Kahining,  Speise,  vielleicht  auch  herb-a  f. 
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bhaiman  n.  G«trageues,  das  Tragen,  von  1  bliar. 

wkr.  bharman  n.  £rhaltniig  (=  Tragung),  Last  =  Geiragones;  Lohn, 
l?h^*^*p  n.  das  Tragen,  Erhalten  m.  Ilanshalt,  Familie  (=  Erhaltenes). 
-|-  ^iiiMt  n.  Getragenes,  Leibeafiracht;  ksL  bröm^  Last,  Borde. 

hliiirsta,  bharsti  Zacko,  Spitze,  Kante,  Ecke.  • 

sskr.  bhrshti  f.  Zacke,  Spitze.  Kantr,  Ecke,  bhrshti-mant  /aokig.  -|-  «- 
if/c-OTu-v  n.  das  SchifTshintortheil  mit  yielnen  Zierrathen,  Knauf;  lat.  fast- 
ipu-m  n.  (tur  tarst-ipiu-m) ;  an.  brodd-r  m.  sapitta,  prima  et  extrema 
pars  rei,  a^s.  brord  m.  stiTniilnf ,  cnspis .  af^s.  brcrd,  breard  m.  labrum, 
ora,  ahd.  prort,  brort.  prart  (a-SUunm)  Vordcrtheil  des  Schiffs;  Rand  oi- 
ncs  Diii|2:es,  marjro,  labium,  corona.  Zu  dem  nu«?  bhrshti  u.  s.w.  /u  vr- 
scblif^fpTideu  in  d*^r  Hedeutimnr  mü  ghars  identischen  *bhars  starren  ge- 
hört auch  lat.  ferr-um  (lür  fers-um). 

bhal  hell  sein,  sehen,  aus  bhä  s.  1  bhala. 

sskr.  bhal,  bhal-ate.  ni-bbalayati  wahrnehmen,  bhäl  a  ii.  Gkuiz.  -\-  tfxtl- 
o-^,  f/ftil-id-j,  y«i-«oo-^  hell,  weiss,  Txnu-ifctl-no)  sehe  mich  um,  intensiv 
zu  i)hal;  Iii.  bäl-u,  bäi-aü,  bal-ti  weiss  werden,  bal-ta-s  weiss;  ksl.  bel-a 
weiss. 

bhavant,  bhavat  eigentlich  part.  praes.  von  bhü»  dann 
„edler  Mann''. 

•dar.  bhavant,  voc.  bho«  in  der  Anrede  „edler  Mann",  vgl.  aneh  sskr. 
bhava  m.  kluger  Hann,  im  Drama.  4-  ^tfr-of  m.  Mann,  Held  (^air- 
ftr  tfafOT-). 

bhavaya,  das  Causale  vuii  bhü,  hat  auch  die  eigen- 
thümliche  Bedeutung:  fördern,  zum  Wohlsein,  nicht 
bloss  zum  Sein  Terhelfen« 

8>kr.  bb&vaya  {ordern,  pflegen,  hegen,  bbav^T'ii  hegend,  pflegend,  bhavay« 
itar  m.  fantor  Pfleger,  H^er,  Förderer.  +  lat.  faveo  fördere,  begfinstige, 
faiilor,  alt  fav-i-ior  m.  Gönner,  lav-or  m.  Gnnst,  fkos-tn-s  gfinstig  von 
*faiis,  *ISavos  n.  Hebenform  sn  favor,  wie  decos  neben  deoor. 

bhas  kauen,  zermalmen. 

tskr.  bhas,  ba-bhas-ti,  bha-ps-ati  kauen,  essen,  Stammverb  zu  psä.  + 
yetf«>  V  Stammverb  xa  bhsÄ.  Davon  bhasana,  bhasman. 

bliasana  m.  Ai't  Biene,  von  bhas. 
sikr.  bhasana  m.  Art  Biene.      \i>ri[v  Vl^-of  m.  Gallwespe  für  t^^aro-. 

bhasman  m.  n.  Staub,  Asche,  von  bhas. 

sskr.  bhasman  n.  Asche,  bhasmasft-lcar  m  Asche  maohen,  bbas-ita  Asche. 

4.  if/ctfifio-i: ,  »/'«/ifr-^-^  m.  Sand,  Staub,  i/«f/uo-  stellt  für  (fiaufio-,  vgl. 
tpi~^f-aJUh^  m.  Sj^rühafiche  für  i^-iptu^Xo-g.  GypriscAi  bedeutete  tpafifttj 
aacb  Mehl,  üktfiiui  Hesychs  ffa/^f*n'  aXtptra  scheipt  ncl||ig,  ist 
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=1  qae/ut]  —  hbasma-u.  Vgl.  t^abinisch  faa-eun .  •  Ui.  har-ena  f.  Sand  8. 
Corssen  P  lü2. 

1.  bhä  scheinen. 

«■kr.  bhi,  bbft-ti  Bohemen,  encheinen,  leuehten,  bh»  sohemeiid,  m.  Pla- 
net, Stern.  4-  <^~»  fpmipo»  für  ipttnufm  =  tfa-^'^m,  |..^piyiM^ 
scheinen  machen,  med.  echeinen,  eraeheinen,  ipd-os  n.  ^pttc»  ^ptnroc  u. 
Lieht  IL  a. 

2.  bhä  Partikel,  dient  7Air  Versiclienmg  mid  Verstärknnc:. 

zend.  b&,  bä-t  wahrlich,  nnnier.  -|-  yij,  wie,  bei  Homer;  -  lit.  ba  ai- 
lerdinjBrg,  jawohl;  goth.  -ha  encUtisohe  Partikel  in  i-ba  ob  denn,  wie  lit 
ba  in  ar-ba  etwa  und  sonst. 

bbaghu  m.  Arm» 

iakr.  bfthn  m.  f.;  send.  Uro  m.  f.  Arm.  4*  ^i'^bC^f  m*  Arm,  EUe. 

1.  bhadb  bedrangen,  quälen. 

sskr.  bädh,  bädh-ate  drängen,  quälen',  belästigen,  peinigen,  -f-  Tra-tf/oi 
für  7ittr*h-ü>eüt ,  ^■-7ftt&-ov,  n^-7ior&-a  leiden,  nai}-og  n.  Leid,  7r^vS--og  n. 
Kiimraer,  nil-^a-j~  für  na^-fAtn  n.  Leiden;  lit.  bed-a  f.  ksl.  beda  f.  Noth, 
Elend,  Leid. 

2.  bhadh  belästigen  =  Ekel  erregen,  eigentlich  mit  1 
bh&lh  identisch. 

nkr.  bidh,  bAdh-aie  bdftstigen,  derid.  bl-bhai-B-yate  Ekd  enqpfinden.  + 
lat.  fM>tit-B  m,  Ar  fad*tii-8  Stolz,  faa>tidin-m  n.  Ekel,  foedniB  ekelhaft 
(wie  foed-na  BOndnhn  tob  bhandh,  bhadh  binden};  lit.  bod-s-n-i  für  bod- 
j-n-i,  boe-ü-e  sich  echeuen,  tich  ekeln,  bca-tn-e  ekelhaft. 

lihädlia  m.  Üedrängniss,  Qual;  Drang,  von  1  bhadh. 

askr.  badha  m.  Bedrängniss,  Qual;  Drang,  -f-  no^o-^  m.  Drang,  Sehn- 
■Doht;  lit.  badaFS  m.  Hanger,  Ibeda  f.  =  ksl.  böda  f.  Noth,  Bedr&ngniss. 

bhäna  m.  n.  das  Scheinen,  der  Schein,  yon  bhä. 

sskr.  l)hana  n.  das  Scheinen.  -{-  q^ävo-^  m.  Schein,  Licht,  Leuchte,  tfävo-^ 
adj.  licht,  leuchtend. 

bhäp  für  bhiap,  bhäpayati  Gausale  zu  bin  furchten. 

sskr.  bhäpaya  furchten  machen,  Caosalc  /u  bhi.  ags.  beofian  nnd  bifian, 
as.  hibhön,  ahd.  bibön,  streng  ahd.  piben  heben. 

bhära,  bhara  m.  Bürde  von  bhar. 

sakr.  bbaia  m.  das  Tragen,  Tracht,  Bürde;  bhara  m.  Tracht*,  Bürde.  -|- 
tfo^-i  in.  ^f.(>oa  i.  Tracht,  Bürde;  goth.  ga-baur-a-8  m.  limvo-g,  ga-baur-a- 
n.  das  Zusammenbringen,  Steuer;  as.  bära,  ahd.  pura  i.  Bahre;  vgL  lat, 
fer-ali-s  ? 

1.  bhäla  glänzend,  weiss  sbsi.  Glanz,  von  bhal,  oder  di-. 
rect  von  1  bhä. 
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Bsirr.  bhälft  d.  Glanz,  -f-  fpäto-g  licht,  hell,  weiss;  kRl.  brln  weis»,  lett* 
bal-a-8  bleich,  bUss,  falb;  an.  bäl,  ags.  bael  n.  Flamme,  Brand. 

2.  bhala  m.  n.  Stim,  Platte,  woU  auch  von  bM. 

«kr.  bbilft  n.  Stum.  +  ^pM^  m.  Stirnttdek  am  Helm,  ipal-a^a  n.  Stini-, 
Bickenfftfiioke;  ags.  bell,  beel  erklärt  Dieterioh  alt  Stinie  «.  Gvflui  Ags. 
Gküsar  i. 

bhäs  leuchten,  durcli  s  aus  blia  weitere:obildet. 

sskr.  bbäs,  bhäfi-ati  l«»nrbten  bhas-u  m.  Sonne,  })>iAR-ura  leuchtend,  bh&i 
n.  f.  Glanz,  Licht;  zeiiti.  banh  n.  Licht.  -J-  lit.  Ijas  a-s  ksl.  bosü  bar- 
fn««s  =-  as.  })ar  klar,  deutlich,  offenbar ;  nackt;  ags.  bas-u  purpurn  eigent- 
lich leuchtend. 

b]iäs%  bhansa  m.  EuhstalL 

atkr.  bh4ia  m.  Enhsta]!,  Knbhürde,  gosbtha.  -j-  an.  bis,  diu.  baae*,  cttt- 
man.  boo«,  mbd.  bame  Kulittall,  vgl.  gotb.  bana-ii  m.  Sobeaer,  Seheone. 
TiaUeicht       bblt  ala  „oflbet**  Gebinde. 

"bhid,  Lliindti,  Lliaidati  spalten. 

fskr.  bhid,  bhinatti,  bhintte;  ved.  bho,1ati  «palU^'n,  inf.  bhetturo.  -f- 
findo,  fid-i,  fissam  find-ere  spalten ;  goth.  beitau,  bait,  bii-ans,  ahd.  pisan, 
Unn  beissen,  gotb.  baitr-»>8  bitter. 

Ihi,  bbayati  f&rchten. 

sskr.  bhi|,  bhayate  sich  fürchten,  -f*  boj-ati  s^;  lit.  big-au,  bg- 

oti,  bij-oti-s,  lett.  bi-ti-ß  sich  furchten. 

bhSloa  furchtbar  von  bhi. 

nkr.  blnima  furchtbar,  schrecklich.  -\-  lit.  bäime  (d.  i.  baim*Ja  ana  l^bhna 
K  aakr.  UiSma  dnreh  das  Snl&x  -ja  gebildet)  f.  Furebi. 

bhiru  i'urchtsam,  von  blii. 

sskr.  bhiru,  bhiiu  furchtsam,  -f-  lit.  bailu-t»  iuichtsam. 

1.  bhug,  bhngh  biegen,  zur  Seite  drangen,  vgl.  1  bhag. 

nkr.  bhiu,  bhi^ati  biegen,  snr  Seite  drängen.  +  V^v^y^  t-ifwy-w  bi^ 
ans,  fliehe,  gw/-^  f.  Flndit  ==  lat  fbga  f.  Flvcbt,  fiig-lre  fliehen;  Iii. 
bug-st-u,  bng-ti  erachreoken,  sieb  entaetien,  baug-inti  eraöhrecken,  aehea- 
ehen',  bang-ii*8  furchtbar,  fbrchtaam;  goth.  bing-an,  bang,  bng-ana  bie- 
gen, beugen. 

2.  bilug,  bhungti,  bhungati  geniesseu,  aus  2  bhag. 

sskr.  bhuj,  bhunakti,  bhuhkte;  bhunjati  gemessen.  lat.  fungo-r,  fono- 
tors  anm,  fimg-i  geniesaen. 

3.  bbiig,  bbngb  reinigen  (fegen)  mit  1  bbng  zusammen- 
hängend? 

zend.  buj,  buuj-aiti  wetrleijon,  a]»thuii,  reinigen,  hixyw  \\\.  Ucuaguiig, 
bokh-U  f.  Beiuheit,  baokh-tar  m.  iieiniger.  4~  goth,  baug-jau  fegen. 


Digitized  by  Google 


140 


bhuga  — •  hbä» 


bhnjra,  bluigha  m.  Bug:  Arm,  Bnist,  von  1  bhug. 
sskr.  bhv^ja  m.  Arm,  Brust.  -|-  ags.  bog,  ahd.  baoc,  puao  m.  Bug. 

bhudh,  bhaudati  erwachen;  merken,  walmehmen. 

sskr.  budli,  büdh  uti  erwachen;  merken,  gewahr  werden;  zend.  bud, 
Vtaodhaiti  erwachen,  caus.  erwecken,  baod-aiih  n.  Bewiisstsein.  -f" 
drouai ,  ntvd'ouiu,  i-ii'0^-6^>ii  ,  ni-nvü-fnu  ti  künden .  merken,  ^vahrnch- 
nien :  lit.  ))und-ii  waclie,  biid-inti  wecken,  bud-rii-s  wachsam  ;  ksl.  ])üd- 
eti  wachfm ,  t  ud-iti  W'Ocken;  ß^oth.  -biudan  (wissen  lassen)  in  auu-biudau 
entbieten,  fam-liiudan  verbieten. 

bhudhti  f.  Wahmehmung,  Kunde,  von  bhodli. 

Bskr.  bnddhi  (f&r  badh-ti)  f.  Emnolit,  Wahrnefamimg,  vgL  send,  paiti- 
bu^  f.  dui  Bemerken.  4*  ^^vint^  f.  (filr  nv9ttH)  Nacbfonefaung,  Kunde. 

bhudhta  pai't.  pf.  von  bliudli,  erkannt,  erkennend. 

sskr.  buddba  (erwacht)  erkannt,  erkennend,  a-huddha  unbemerkt,  uner- 
kannt. 4-  ^i'<^o-g  in  K-7rvaT<h-s  ^  Bakr.  abuddhA,  unerkannt,  anbemerkt; 
nicht  erkennend)  nnkundig. 

blnidlma  m.  Boden,  Grund  im  engsten  Zusammen- 
hange mit  2  badh. 

S8kr.  budhna  m,  n.  Boden,  (iruud.  -|-  an.  botn  ni.  Boden.  Vgl.  itiiffi^v 
t'vog  ra.  (iruud,  ßvxJuo-g  m.  dass.  und  ßvaaoq  (für  ßv,'h-ja-s)  m.  Abgrund; 
lat.  fundu-b  m.  Grund,  proiund-u-s  tief^  ags.  botm,  as.  bixlom  m.  Grund, 
Boden. 

bhur,  bhurati  sich  hcitig  bewegen,  zucken,  wallen, 
toben,  Intensiv  bharbhur. 

nkr.  bhnr,  bhnrati  lappeln,  zocken,  pari-bknr  nmbennicken,  bhnr-rajati 
Qtindiig  lein;  in  nnrohige  Bewegung  versetsen,  umrSliren,  bkAr-ni  auf- 
geregt, wüd,  InteneiT  jarbbnr-ati  für  bbarbburati  er  suckt,  ist  nnndng. 
•f-  f^Q^  fSv  ^v^m,  knete,  rubre  um,  menge,  Inteniiv  srof^pej^  = 
iskr.  jarbbur  er  bewegt  rieb  unruhig,  qvQ-ttu  rähre  um;  lat.  fur^  furit 
=  eekr.  bhurati  er  tobt,  FW'^ia  f.  fonnell  =  ksl.  buija,  russ.  buija  f. 
Sturm,  Aufruhr,  Tgl.  an.  byr*r,  md.  bur  f.  Wind,  zum  Intensiv  fur-lbr  n. 
Bleie  (Gemeng).  —  Auf  ein  Uteree  bbar  bhar?  gleicher  Bedeutung  gehen 
suruck  lat»  ferv-dre,  for-mu-s,  fer-men-tn^m  s.  europ.  bharman;  sskr. 
bballa  m.  Blr,  tp^Q  m.  Untbier,  lat.  fer-u-s  wild  (TgL  iskr.  bhfir*ipi  wüd) 
fer-a  f.  wildee  Thier,  gotb.  biar-i  n*  Thier,  ahd.  p^o  m.  Blr,  agi.  beor> 
nun,  gotb.  bnxm*an. 

bhü  aor.  al)hüt  werden,  sein:  wohnen,  bauen. 

sskr.  bhü,  bhav-ati  werden,  sein,  aor.  3  sg.  alihiit  ;  bhavana  n.  Wohnunpf, 
Haus.  -|-  <fV'm  äol.  ffvOo  worden  can;5.     aor.  Hfv  :=  8skr.  abhüt 

wurde,  war,  ni-ifv-xa;  lat.  fu-o,  fu-i,  fu  turn  s,  tu-ro  pass.  ho,  fav-u-s  m. 
Wabe  s  Bau,  vgl.  ov-^fo-s  für  av-if)tj;Q^  m.  bcbweme-bau,  Schweine* 
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koben;  Ut«  fat.  bu-sin,  inf.  bu-ti  ergänzt  esmi  bin  ynb  hit.  fo-;  ag*.  be6-n, 
biö-n  sein,  werden ,  goth.  baa-an,  ags.  bü-w  wohnen,  bauen,  goth.  faav- 
ai-B-i-6  f.  Wohnaag. 

bhiSJra  Locli,  Oeffimng. 

sskr.  bhuka  m.  n.  Loch,  OeSnung.  -f*  vgl.  fauc-',  fauci-um  f.  Loch,  Oeff- 
VODgy  Schlund. 

bhüga  m.  Bock. 

Mod.  bte  m.  Bock,  buz-ya  adj.  bockig,  siegig;  vgl.  sskr.  bakka  m.  bakU 
i  Book,  Ziege  (f&r  bbng-ka?).     ags,  boooo  abd.  poeh  m.  Book. 

bhfita  part.  pt".  pass.  von  l)hü,  geworden,  gewesen,  n. 

Wesen. 

Mkr.  bhüta  geworden,  gewesen,  auch  soviel  als  veTpanpon,  bhuta  n.  We- 
sen: auch  das  Gewescnscin,  Vergangoulieit.  -I"  ffvto-s  geworden,  tfvTo-v 
B.  Wesen  j  Ut  buta  n.  das  Oewesensein,  nach  Schleicher  Iii.  Glossar  s.  t. 

bhftti  f.  das  Werden,  Wesen,  Dasein,  yon  bhft. 

«kr.  bbüÜ  f.  Entstehong,  Dasein,  -h  (fvtn^  das  Werden,  Wesen;  tit 
beitfe-e  f.  Eixistenz ,  Leben ;  ksl.  bytl  f.  in  aa-by ti ,  po-bytl  f.  nnd  andern 
Gompositis;  altirisoh  bnith  f.  tfifoif, 

bhüman  n.  Wesen,  Gewächs,  von  bhü. 

silar.  Ithüman  n.  Wesen;  Daseiendes,  Welt  u.  s.  w.  -)-  tfvfia  n.  Gewordt 
nes,  Gdwioha;  as.  bdm,  ahd.  poom  m.  Baom,  eigentlich  Gewächs:  im 
goth.  bogm-a-B  m.  Banm  Tortritt  g  altee  v;  ygl.  anob  lit.  bnmen-e  I.  daa 
Seiende* 

bhancra  m.  Windtmg,  Biegung,  Ring,  von  1  bhug. 

sskr.  bhoga  in.  Windung  ,  liiegung,  King.  -|-  an.  baug-r .  ahd.  pouc  m. 
pouca  f.  Bing.  Käl.  bugü  ui.  Spange  int  vielleicht  aus  dem  Deutachen 
eotlehat. 

bhaudbas  n.  das  Erkenn^  Yon  bhudli. 
send,  baodbanb  n.  das  Bewoasteein.  +  in  d-nivd^s  nnerkannt; 

nnkondig. 

Lhaudlitar  m.  einer,  welcher  erkennt,  erkundet,  von 
bhudh. 

sskr.  boddhar  m.  der  etwas  kennt,  merkt.  4*  mvauiQ  in  nevat^^-^h-s  er- 
kvndendy  erforschsnd. 

1.  bbrag  bhragati  rösten,  dörren,  eigenÜicli  mit  1  bhrag 

leuchten  identisch. 

sskr.  bhra,jj,  blirij;iti,  bhariat/»  rüsten,  bratf  ii,  lthrii-aii;i.  bhi'ajj-ana,  bharj- 
ana  n.  das  Küsten,  Kii8tpfttniie ,  bhraöh-tra  in  n.  K  KStptiume.  -j-  if^vyn 
n»«tn,  »b^rre  mit  v  durcl»  Einfloss  des  Labialanlauta,  <j{ivy-avo~v  n.  Hei- 
sig,  ^i/'^-T^f'  u.  Kotttgeiass;  lat.  frig-ere,  fhc-tu-m  rösten. 
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2.  bhrag  verlangen,  eigentlich  wohl  „entbrannt  sein"  und 
mit  1  bhräg  identisch. 

send,  berq-a  m.  Sehntodit,  YerUmgen,  ber^-ay»  wunaobtti,  berddi-cUia 
ImtsMD,  erwfinflefat.  +  b^-  flAg*it-m  wOnieheii,  ▼erlaogoi;  ktl.  Uag-A 
erwUnedlit,  gat. 

Lliiagu  m.  110111.  piu^r.  eines  mythischen  Wesens, 
wohl  von  1  bhi-ag. 

Bskr.  bhrgu  m.  mythisches  Wesen,  g^Ut  dem  Manu,  Ahnherr  der  bhärg- 
ava.  -|-  4»Uyv-^,  gewöhnlich  4>ltyv-«-^  m.  mythisches  WaMn,  geBelU  dem 
Mimh-t,  Mtpv-a-^,  Ahnherr  der  Phl«gyer. 

bhargta  geröstet,  part.  pf.  paiss.  Yon  1  bhrag. 

wkr.  bhrshta  gerostet.  -\-  tp^vxro^;  lat  ^rictn'S  gerostet. 

bhrak  blinken,  flimmern,  leuchten,  vgl.  1  bhrag. 

Mikr.  bhra^,  bhra^-ate,  bhlay,  bblA^-ate  ilimmem,  blinken. 

weiss,  lencbtendf  goth.  brah-v-a  n.  das  Blinken,  brahy  angins  Augoi* 

bliQk;  ksl  bliik*jh  m.  Glans,  Ut  brek-atpft  68  tagt,  blak-st-ena  f.  Augen- 

wiinpar. 

1.  bhrag,  blirag,  bhragati  leuchten,  s.  bhargas  und  vgl. 

«skr.  bhi*äj ,  bhräjati:  zend.  liaräzj,  barazaifi  lenchten.  -f"  ff^^yM  leuchte, 
brenne,  tpXo^'-uo-g  m.  (fXoy-i(t6-i ;  lat.  flam-ma  für  tiag-ma  1.  Flamme 
vgl.  if  Xoy-u6-g ,  flag-r-are  von  flagro  —  ^loy-^Qo-^;  lit.  Mi/tni .  })lizg-eti 
glänzen;  goth.  bairh-t-a-s  holl.  mhd.  brehen  leuchten,  glänzen;  ags.  blic- 
an  glänzen,  scheinen ,  as.  blek,  ags.  blaGn,  ahd.  pleih  glänzend,  licht; 
bleich}  as.  blik-s-mo  m.  Blitz. 

2.  bhrag,  bhrag  f.  Glaiue,  Schimmer,  von  1  bhräg. 

askr.  bhrij  f.  Glanz,  Sehimmer.  4-  *f>X6^f  g.  (fXoy-os  f.  ygl.  ahd.  plich  m. 
Glanz,  Blitz,  Btiok. 

bhratar  ju.  Bruder,  von  bhra  =  1  bhar  tragen,  er- 
halten. 

aakr.  bhrltar;  lend.  brAtar  m.  Bmdar.  -|-  «puSrn^  m.  Ganoaae  einer  Brfi- 
deraoihaft;  lat  fiiter  m.  Brader;  lit  broter-eli-a  m.  Brflderohen;  goÜi. 
brothar  m.  Brader;  kal.  bratrü;  alttriacli  brathir  m.  Bruder. 

bhratia  Bnulerschaft,  von  bhratar  durch  das  Secun- 

därsußix  -a, 

S8kr.  bhr&tra  n.  Bmderaohaft  -|-  9^f9>  ^^  Braderaohaft,  Phra- 

the. 

bhrätryi  f.  Brüderschaft  von  bhräiar. 

sskr.  bfaratrya  n.  Bruderschaft.  4~  tf>^T(tta  f.;  ksl.  bratrija  f.  Bräder- 
Schaft. 
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bhrü  f.  Braue,  von  bhur  zucken. 

sBkr.  bhru  f.  Braue,  -f  dipQv-i  f.  Braae;  Ut.  bruvi-s  m.  ksl.  o-br&vi  f. 
Braue;  ags.  bru,  brear,  ahd.  präwa  f.  Bnne;  sskr.  -bhruva  Braue  am 
£nde  eine«  adjectiv.  Gompontmiw.  +  d^vo*  in  Compontion  äberhaupt. 

blirftat  f.  Braue. 

zend.  brvat  f.  Braue.  4~  maced.  d-fl^vr-ts-  otpQvs  Hesycb.  V^l.  lat. 
front-  Stirn? 

bhsa  essen,  kauen,  von  bhas  duich  ä. 

mkr.  pa&,  psa-ti  esaea*,  kauen,  aerbeisien,  paft  f.  Speise.  +  ^-^V  i^m-ü» 
wrmnfaBe,  seneibe,  ifm-fio^  m.  Blasen. 


M. 

1.  ma  Stamm  des  pron.  pers.  1  ps.  sg.,  acc.  mam,  mä, 
dat.  mabhi,  mai. 

sskr.  ma,  acc.  mam,  ina,  dat.  mahy-am  für  mabhi-ara»  me:  Ttond.  ma, 
acc.  mäm,  ma,  dat.  maiLy-as,  rnaiby-a,  me,  möi.  -|-  fuf-,  f-ut- ,  acc.  /i/, 
i-f^,  dat.  fioi,  i-fjioC;  lat.  me-,  acc.  me,  dat.  mihi  für  mibbij  lul.  me-, 
aoe.  m^j  UL  ma;  gotb.  mi-. 

2.  ma  pron.  possess.  1  ps.  sg.  meiir,  nom.  m.  ma$,  £ 

mä ,  gen.  luasya. 

zend.  nom.  f^rr.,  m.  mo  für  nias,  f.  mä,  gen.  mahya  für  masya.  -|-  i~/;t6-c, 
l-ut'i,  (-u6-v  mem,  gen.  i-^oio,  ifuii  =  masya;  vgl.  lat  me-u-s,  lit.  ma- 
na-s  mein. 

1.  mak  blöken^  quäken,  meckern. 

nkr.  nuk^eka.  blökend',  maka-makftya  qnaken,  vom  Frosob,  mek*n  m. 
Bock.  +  ftthe-i&tf,  fii^^x^t  (it^x-i^  blöken,  qniken,  sdireien,  /ui^x« 
mi^  t  meckernd,  ftfi»-^  t  Geblök,  davon  ftified-ouai  blöke;  Iii  mdc^enti 
ttammeln,  medcem,  mak-ny-e  m.  Stamaüer.  Mit  sekr.  najnka  wird  ksl. 
meöftktt  m.  medCka  f.  ^  Ht.  meszka  f.  Bir  (=  Brammer)  identisGli  sein. 

2.  mak  zermalmen,  kneten. 

sskr.  mac,  mac-ate  wird  erklärt  durch  kalkana  zu  Teig  (kalka)  machen 
und  cürnlkarana  zu  Mehl,  Staub  machen;  als  Beispiel  wird  gegeben: 
macate  tandulam  ^ila  der  Stein  zermalmt  das  Reiskorn ;  die  Existenz  des 
Verbs  ist  sonach  völlig  gesichert.  fuat-  in  f*daato  =  futat-jm,  fti^fiaj^-a 
kseleo,  aerdr&cken,  aber  anob  abgesenkt  zu  fiay-  in  /xäy-Hifo^  m.  Koch, 
/uey^v-f  m.  Mcker,  fiäCa  —  fiay-Ja  f.  Teig;  lat.  mac-er-äre  «erreiben, 
mürbe  machen,  mäcer-ia  f.  Lelimwand  (geknetet) ;  lit.  mink-ao,  mank-st» 
aü  knete,  roink-sz-ta-s  weich;  ksl.  ni4k-a  f.  Mehl,  m^-&k4  weich. 

3.  mak  vermögen,  leisten,  können,  vgl.  magb. 
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makas  —  magliila. 


zencl.  ina9  mäclitig.  grus«,  jweit,  ma^-aiih  n.  Grusse,  mac-i^a  ErroBs.  hocli; 
altpers.  math-ista  der  hüchRte,  altpers.  th  =  zend>  -f-  ^ax-oo-^  ^^'^Ki 
hoch,  fitjx-og  n.  8.  makii.s.  vt  rmoirlicli,  reich:  glüfklicb,  selig:  lit. 

raok-u ,  innk-eti  können;  zahlen,  niok-inti  lernen,  mok-esti-s  m.  Brziih- 
hmg ;  lett.  lu.ik-u,  rnny-ri  k  imen,  nv'ik-u  nii'ik-t  lernen,  maz-u,  maz-it 
caus.  lehren.    Vgl.  auch  sekr.  makha  muuter,  lustig,  ausgelassen. 

makaS)  mäkas  n.  Grösse^  von  3  mak. 

send,  ma^anh  n.  Gtobso.  +  fi^fxos  n.  <3r5we,  Länge,  Hohe. 

makiaiis  j^rOsscr,  compar.  zu  3  mak. 
zend.  ma^'äo  grösser.  4-  fiaoom,  futa^ow  för  fut^fmv  gröwer,  stärker. 

maldsta  der  grösste,  höchste,  superlai  zu  3  mak. 

iltpen.  maüusta  mit  th  fut  «afcr.  send,  würde  im  Zend  magiitK  lauten, 
▼gl,  send,  magy&o.  4-  ftaxunth^,  firixuno-q  der  längste,  höchste,  gröwte. 

magh  maugh  trs.  begaben,  förd(>iiL,  wozu  helfen,  iu^rs. 
be^bt,  gefordert,  fähig  sein,  mögen. 

sskr.  maAh,  mafih-ate  hingeben,  schenken,  inagh*m  n.  Gabe,  mah,  mah- 
ati  erregen,  fordern,  ehren,  sniichten,  mah-at  groia,  herrlich,  mah-ita 
verherrlicht  geehrt;  send,  mas,  mac-ant  gross,  mag*a  n.  maz-a  m.  Grösse^ 
mag-n,  mag«pvaii  erwachsen,  m.  JnnggeseU.  -f"  MfiT'^»  t^iX"^  ^*  f  VT* 
mni  f.  Hnlfsmittel,  /»ox^lo^  m.  Hebel,  fii/^»^  gvoBs,  fioyoo-r&eo^  Ge- 
hart fördernd,  Eüeitbyia,  gebildet  wie  tpigi^^ßio-^  n.  &.  ygl.  europ.  mag; 
lat.  mag-nn-s  gross,  mao-tn-s  verherrlicht,  begabt,  vgl.  sskr.  mahita,  da^ 
von  maot-Are;  mang-6n-  m.  2arichter,  Aofpntser;  lit.  mag-öju  helfe  ^  ksl* 
mog%  mol-ti  können,  vermögen,  goth.  magan,  mag  können,  vermögen, 
mag-n  m.  Knabe,  ma>vi  für  mag-vi  f.  Midohen. 

maghat  und  magliä  gross;  erwachsen. 

sskr.  mahant,  f.  mahat-i,  ntr.  mahat  gross ;  auch  gross,  soviel  als  erwach- 
sen, in  Compos.  mahä-  gross,  -f*  ,"^;'f^-^>  /m-'yu  gross;  guth.  niagath-i-s  f. 
erwachsenes  Mädchen,  Magd,  Maid.   Ygl.  europ.  mag  und  magaia. 

maghana  m.  Machte  Grösse,  von  magh. 

send,  mas^a  m.  Grösse.  -|~  **•  inegin,  ahd.  magan,  Thema  magans, 
Kraft,  Macht,  Menge;  vgl.  lat.  magnn-s  gross. 

roaghians,  maghias  mächtiger,  grösser,  mehr. 

sskr.  mahlyaä^B  grösser.  -|-        niäjor,  majus  für  malgos,  davon  m^es- 
t&Ü-  i.  M^estat,  migis  adv.  snnäcbst  für  magiis,  davon  magis-tro- 
mage  in  ma-vult  für  magc-vnlt;  goth.  mais  sanftchst  f&r  magis  mit  dem 
im  Goth.  schon  häufigen  Anslall  von  g,  wie  anch  in  mavi  Mädchen  für 
mag-vi;  vgl.  fniCm  für  fuy^w  mit  y  s.  eorop.  mag. 

maghila  lippig,  geil  von  magh. 

sskr.  mahilü  1.  lippigcs  Weib,  -f-  fju/iu-g  üppig,  geil  von  Weibern.  Ygh 
lit.  mang-a  f.  liurc,  meg-u-8  wollüstig,  von  meg-ti  Gefallen  haben. 
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iDaghisla  der  grOssta,  superl.  zvl  magh. 

«kr.  mriiiihtto  =  lend.  masuto  der  grSstte.  fUyam^  der  giöMte, 
mt  X,  s.  eorop.  mag;  goth.  miist-a-t  (fnr  imlgist-e-t)  der  gröMte,  mor^ 
nelunete,  meltt  mäv,  anfr  meiste,  hdefaatem. 

maghya  L'iiii*  Koniart.  (jersteV  von  iiiaü:h. 

heIu".  maghi  f.  (für  iiia;rhy<i)  oine  brstiinuitf  Kornart.  --j-  lit.  ni^^zpi  pl. 
G<»rste,  mezv-s  m.  GeisLcnkorn.  altpreuss.  V.  nioasi-s  Gersia  (da  aitpreuss. 
ua  =:  ä  ist,  muss  iit.  e  aus  altem  e  ~  ä  entstanden  sein). 

manglisa,  maghsn  adj.  bereit,  adT.  alsb&ld,  bald,  von 
magh. 

Mkr.  naälnhii,  nM^ho  adj.  bereit,  ad*?,  atabald,  bald,  -f-  mos  ala- 
bald,  bald;  gotiiu  manYOre  adj.  bereit  (mit  Ausfidl  von  g,  wie  in  nuna, 
■mat-s,  mavi  u.  a.  mid  von     wie  in  mena  Mond  Tgl.  mkr.  mte). 

mat,  niantati  rühren,  drelien,  quirlen. 

«kr.  math,  manth-ati,  math-nati  rfihren,  drehen,  quirlen;  zausen,  qu&len, 
nath  m.  Quirl,  -f-  /idi^-o-f  m.  Schlachtgewühl,  fio^-ovga  f.  Drehholz  am 
Riiifir.  u(vi>-o-^  m.  fiivi^ri  f.  Quirlkraut,  Minze;  lit.  ment-ur^  f.  Quirl, 
iert  ment-a  f.  Sehauffl ,  ment>ct  mit  der  Schaufel  rühren;  ksl.  m^t-a  f. 
Dreiiholz,  m^t-ezi  (ietümmel.  mot-iti  s^  agitari,  m^ta  mea-ti  xa^ann ;  an. 
üd-al^l  Drehhols.  —  vgL  eorop.  mat  werfen,  eigentlich  torqueie. 

1.  mata,  manta  part.  pf.  pass.  von  1  man  gedacht. 

sskr.  zend.  Tiiata  gedacht.  -\-  -umo~q  in  (tvro-umo-^  selbstgedachl ,  frei- 
willig; lat.  com-mentn-8,  com-pientu-m  n.  Zusammengedachtes,  Luge. 

2.  mata  praepos.  mit. 

lend.  mat  mit,  «ammt,  nebet.  +  (Uta;  goth.  mith  mit. 

mad  mand  wallen,  aufwallen,  übertragen:  schwelgen, 
sich  berauschen,  froh,  brünstig  sein. 

mkr.  mad,  mad-ati,  mand-ati,  mand-ate  waUen,  vom  Waaaer  (Gmndbe- 
deatimgl),  firoh  sein,  schwelgen,  mai-ta  beranaeht,  brikastig,  mad-a  m. 
Brwast,  Same,  mad-ami  n.  Wollust,  mad-anl  f.  eine  Fflanae.  -f  ^m^hS-c 
triefend,  futS-tm  aerfliesse  =  lat.  mad-eo  triefe,  bin  tranken,  toU,  lat 
mat-tna  betnmkmi,  toU  s=  sskr.  matta  dass.,  mad-nlsn-s  betranken  ist 
part.  pf.  pa«.  von  *madnllo  =  ftuSaJJm  triefe ;  fiijß'os  tu  ion. 
f$ei'^  n.  bUoSdv,  fidä^^^  n.  (»mB'Wta  eine  Wasserpflanse  vgl.  sskr. 
nmdani;  lat.  mirnto  strömen,  fliesaen  ist  Denominativ  von  einem  Komen 
mad-no-;  ksL  m^-o  n.  Hode;  goth.  mat-i-s  m.  Speise,  mat-jan  essen;  aa. 
mssid-uui,  ahd.  mend-jan,  mend-dn  froh  sein,  ahd.  mend*!  f.  Frende. 

madtä  berauscht,  part.  pf.  pass.  von  mad. 

aakr.  matta  berauscht,  brünstig,  -f  lat.  mattn-s.  beranaebt  vgl.  /iMt^-c 
voU  vnd  ahd.  mast  gemistet.  fettV 

Fl«a,  iadus*r<B*  WSrtoilMUih.  1.  AoS.  XO 
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madh  —  man. 


madh  klug  sein,  leniea;  heilen,  ärztlich  behaudeiiu 
aus  1  man  durch  dha  weitergebildet. 

sflnd.  madli  mit  vi  ftrttUch  bebandeUi,  madh-a  m.  Heilkunde,  Weiabeit. 
madh-aya  lehren;  im  send.  m&-B-d&  behefsigen,  mftsdra  ventindig  tritt 
die  Zneammensetcang  —  ans  1  man  nnd  dha  -r  noch  deutlicher  henror. 

/upth-^^'  ifQoprie  Hesych.f  futv^-am»,  f-uad^^  lernen,  i»u9-q^  d. 
Lehre:  lat.  med-eor  heile,  med-4la  f.  med-ico*ii. 

madhama  der  iiiittelstt\  Aiev  Superlativ  zu  mudhya. 

vgl.  sskr.  mttdliyiiniu  der  mittelste:  zcnrl.  iiunlln'inii  der  mittolste.  -)-  gotb. 
miduma  L  tüe  Mitt«,  ahd.  metemo  der  nütteUtc,  in  initt«meu  in  mitten. 

madhu  n.  Honig,  Meth. 

aakr.  madhu  iOae,  lieblich  n.  ailsee  Speise,  Meth,  Honig.  ^ii^v  n.  lie* 
ranaohendea  Getränk,  Wein;  Ut.  medii-s  m.  Honig,  midü-a  m.  Meth ,  alt* 
fireoae.  Y.  meddo  Meth;  kal.  roedft  m.  (u  Thma)  Honig,  Wain:  aa.  medu. 
ahd.  metn  m.  Meth. 

madliya  der  mittlere. 

Bskr.  niadhya,  zend.  maidhya  der  mittlere.  «4*  t*^ooo^  für  utd^fo-^,  später 
fUvfh-f;  lat.  mediu-s,  di-midiu-s:  <^oth.  midi-a,  Thema  mi^a-  der  mitt- 
lere; kal.  meida  f.  (för  mec^a)  die  Mitte. 

madhyana  dw  mittlere  n.  die  Mitte,  von  madKya. 

zend.  iiiaidL)aiiu  u.  du;  Mitte. -f-  lat.  medianu-s  der  mittlere,  mtHliänu-m 
n.  din  Mitte;  \^\.  Mtaaiiyu,  Mtaai^vr)  f.  Messenieu  (da«  MitteUaud):  ksl. 
inozdinü  medium,  me^diua  f.  intervalluia. 

1.  mau,  mä,  manyati  denken,  meinen. 

aakr.  a.  man,  manyate  denken,  meinen,  man-yu  m.  Kammer,  Zorn  b.  mi, 
ma  in  ma-ti  f.  a.  mäti,  ma-ta  gedacht  a.  manta,  ma-ti  f.  Sinn  s.  manti: 
send,  man,  mainyltd  denken,  meinen.  ^-  a.  fiw-,  fiop-n^  m.  Weiaer, 
Seher,  uriv^  f.  Zorn,  GroU,  Miiß-jt»Q  n.  pr.  s.  mantar,  ui-fjuxv-tt  ge- 
denke, ueP'ttiv»  begehre,  fuv-oimi  f.  Begehr  b.  jua-,  ut'  uifa  trachte, 
uiH-fitu],  uu-l-ofitu,  Intensiv  uai-fm't»,  (a^'TB'S  s.  m&ti;  lat.  a.  me-rain*i 
gedenke,  mau^ti-  a.  ma&ti,  oom-min-iBoor  denke  mir  snaammen,  luge, 
com-men-tu-m  n.  Lfige,  men-i-iri  Ifigen  a.  enrop.  mantaya  b.  m^tu-s  m. 
Bedenkea,  Furcht;  lit  miniu,  min-ejau,  min-^ti  gedenken,  auch  min-av* 
oti;  kal.  miqj^  min-6ti  meinen;  gotb.  ga-mun>an,  man,  mun-nm  geden* 
ken,  ahd.  minn-ia  f.  Minne,  Liebe. 

2.  man  manayati  f  rwtirten,  bleiben,  eigentlich  mit  1  man 
gedenken  identisch. 

send,  man  bleiben,  caus.  manaya  bleiben  machea,  altpera«  man  bleiben, 
impf.  8  flg.  a-manaya  er  blieb.  +  ^^«w,  fti-fAv-m  erwarte,  bleibe^  beatehe. 
f«ey-crd-(  bl<^ibend:  lat.  maneo  bleibe.  manAt  :s=.  altpera.  mftnayatiy  =rr  ig. 
maaayati. 
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maoas  —  nmtKaya.  147 
Iiianas  n.  Muth,  Sinn  Yon  1  man. 

«•kr.  manas  n.;  send,  mananh  n.  Math,  Sinn.  +  (tirog  n.  Mnth,  Siim; 
\aL  maM>  in  Hener-va  f.  vgl.  »lor.  manaa-vuit  ainnbegabt,  Oötterbeif 
Wort. 

mani,  mauya  am  Halse  getragenes  Kleinod,  Aiuuiet, 
Halsband. 

«kr.  mani  m.  f.  am  Leibe  getragenes  Kleiiiod,  Juwel,  Perle,  anch  sskr. 
niaiiy&,  nianyikft  f.  Naeken,  Nackemnnsokel  gehören  kierker.  4*  /^iSm-g, 
fiovro-g  für  /»«e^W»  fu»*^»!^  m.  Goldband  um  den  Hals;  lai.  mni*]« 
n.  Halsband  and  melln-m  n.  milln-s  m.  Hnndebalsband;  kal.  monl-«lo  tt. 
Halsband;  aa.  moni,  ags.  mene,  ahd.  menai  n.  Perlsohnnr,  Halsbaad; 
ancb  ahd.  man-a  f.  Hikne  (für  manja?  Tgl.  nhd.  Mahne)  gehdrt  hierhflr, 
als  j^lasohmnek'S  cder  sn  sskr.  manyft  Naeken,  wie  ksl.  griva  Bühne 
za  sskr.  gtiwk  Nacken. 

manu  m.  nom.  propr.  Urahn  der  indogmnaniscli^ 
Völker,  Yon  1  man  (eigentlich  Mensch). 

sskr.  mann  m.  1.  Menseh;  2.  Mensefa  im  ansgeceichneten  Sinne,  ürmensoh, 
Tater  der  Menschen,  Mann,  gesellt  dem  bhrgn;  send.  mannsKdthra  m. 
ein  Held,  -j-  MSinns,  Mwv-tt^  gesellt  dem  4*liYv^,  ^UyC-n-it  anch 
Mhm^  ist  dass.  Wort;  Mannas  der  ürahn  der  Dentsoheo  bei  Tadtos, 
nhd.  mennor;  vgl.  den  Ürahn  der  Phryger  M&m^  Der  Name  bedea* 
tet,  wie  goth.  maona  m.  Mann,  Mensch  „Denker,  Sinner^l  von  1  man, 
Tgl.  lit.  pri-manü-B  vordenkend,  klug,  at-menü-s  eingedenk. 

mantar  in.  Denker,  von  1  man. 

mkr.  mantar  m.  Erdenker.  -|'  Mivtw^  m.  n.  propr.,  lat.  com-mentor  m. 
Erdenker,  Erfinder. 

manti  f.  das  Denken,  der  Sinn,  von  1  iiuui  s.  mäti. 

sskr.  mati  f.  Sinn ,  auch  nianti  f.  das   Denken  wird  anp;ei iihrt.  -f" 
mens,  menti-  f.  Sinn;   lit.  minti-s  f.  in  isz-minti-s  f.  Vn  stand:   ksl.  pa- 
mfti  f.  Gedenken;  goth.  ga-mund«i-8  f.  das  Andenken,  ana-miud^i-s  f. 
Vennuthnng. 

mantrd  n.  Mahnung,  Rede,  Spruch  von  1  man. 

sskr.  niantra  m.  Rath,  Spruch;  zend.  uiathra  m.  Wort.  -|-  vgl.  ki.  mun- 
stru-Lu  n.  Mahnung,  Wahrzeichen,  mit  Einschub  von  s  wie  im  zend. 
niä-<;-ta  f.  Meinung;  goth.  mathl-a-  n.  Rede(piatz),  niathl-jan  reden, 
mathl-ein-i-s  f.  Rede,  Sprache,  ags.  niädhel  n.  Rede,  Gericht. 

mantraya  reden,  raihen,  mahnen,  Denominativ  von 

mantra. 

Mkr.  nmntrajrs  reden,  rathen.  -f-  ^oxh.  mathljan ,  ags.  madhelian  apre- 
chen,  reden;  vgl.  lat.  nionHtxüre  weiaeu ,  bedeuten,  zeigen. 

10* 
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mmd  — ^  mar. 


mand,  mad  zögern,  still  stekeu,  trs.  hemmen,  von  2 
man  durch  d  weitelgebildet. 

•akr.  mand,  raad,  mad-aü  idgem,  warten,  ttiU  stehen,  mit  pnepo«.  tn. 
hemmen,  mand-a  langsam,  trSg;  wenig,  gering,  dnrfüg.  «1-  ftM^do^ 
m.  (Hemmniss)  Biegel,  fuM-^  a.  maadaii:  lat.  mend-n^m  n.  mend-a 
Fehler  s.  mandi.  mend-iea-s  dlliitig,  Bettler;  ksL  mnd-iti  aogemf  nuid^fi 
langsam  s.  mand«;  goth.  mot-jan.  aufhalten,  begegnen,  eng),  to  meet;  ndd. 
mÖt^  begegnen,  aufhalten,  möt  em  halt  ihn  anf ! 

1.  iiiaiida  m.  Sciimuck  voa  maud  schmücken  -  mimd  s. 
muud. 

«skr.  manda  m.  Schmuck.  lat  mnndn-s  m.  Schmuck,  mnndn-s  adj. 
rsln,  sanber,  fein. 

2.  manda  langsam,  trag. 

••^kr  TTiHnda  langsam,  trag,  -f-  ksl.  mudn.  mud^inü,  mud-lü  langsam, 
trag;  mudü  für  m^dü. 

mandara  f  Stall,  Hürde,  von  mand  weilen. 

askr.  mandira  ja.  Haas,  mandori  f.  Stall.  Uärde.  -j-  fiMQa  t  Stall, 

liurde. 

manda  1.  Felder,  Gebrechen,  von  mand. 
tskr.  mindä  f.  Fehler,  Gebrechen.       lat.  mendn«m  n.  menda  f.  Fehler, 
Gebrechen. 

mandhra  verstandig,  von  luadli. 

send,  masdra  verständig  (mit  jEansdiub  von  s).      ksl.  in%dni  versündig. 

manman  m,  n.  Sinn,  von  1  man. 

»skr.  manman  n.  Sinn.  -|-  altirisch  menine  ni.  mens ,  Stamm  mpu*maa 
nach  Schleicher,  Nachträge  zu  der  JO.  (  hrestomathie  S.  357. 

1.  mar,,  marati;  maryati,  maryatai  sterben,  verderben. 

askr.  mar,  ved.  marati;  mriyate  sterben,  mar-a^a  n.  Tod,  &*mar*!«tar, 
ft>m&r,  &-mnr-i  m.  Verderber;  send,  mar,  mairyfiiti  sterben,  mere*ta  ge« 
storben.  4*  f^^^f*^^  för  fittfh-ttP'^M  lasse  verderben,  welken,  /<op^ro-c  = 
ftfjo^o-^  s.  marta,  fio^-^  s.  mara;  lat.  morio-r  sterbe,  mor^tnn-s  s.  en- 
rop.  martva,  mors  f.  s.  marü;  lit.  mtr-si-n,  mir-iaü,  mlr-ti  sterben:  ksl. 
mn|  (:=  ved.  marftmi)  mr^ti  sterben:  goth.  manr^thr  n.  Mord,  manr-thr- 
jan  morden,  aa.  mor-dh  n.  Mord,  Tod. 

2.  mar,  jnarnati  zermalmen,  zerscldageii,  autreibeu,  imt 
1  mar  identisch. 

sskr.  mar  mrnäti  zermalmen,  serschlagen,  mür-na  aermalmt,  aerbrochen: 
Ygl,  np  mal4dan  zerreiben,  mahlen.  /AdS^rare»,  ftaffHi-cSm  kimpfen, 
«gentBch  „einander  aofiraiben**;  hierzu  s.  eniop.  mal  mahlen,  malmen. 
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1.  mara  m.  Tod,  Verderben,  von  1  mar. 

Bskr.  mar»  m.  Tod,  a-raara  unsterblich,  dur-mars  schwer  sterbend;  zend. 
mara,  m&ra  m.  Tod,  Verderben.  -|-  lit.  mara-s,  ksl.  moru  in.  Sterben, 
Pest;  auch  f*6^o^  m.  Ted,  falls  es  von  /lo^o-c  Geschick  ni  trennen  ist. 

2.  iiiara,  mala  weich,  zart, 

sskr.  k(j-müla  .sehr  (ku)  zart,  ka-mära  m.  Kind,  Jüngling,  ku-mälaya  ntti* 
ietv.       ä-f4al6-s  weich,  zart,  ^al-uxö^  dass.  vgl.  lat.  moUis? 

marala  (eigentUch  weich,  sanft)  m.  Name  eines  Togeis. 

sskr.  marik  weich,  sanft  m.  Flainingo-,  Gans-  oder  Entenart,  auch  ma- 
rala m.  eine  Entenart.  4"  l^t.  m^ln-s  m.  merula  f.  Amsel  laset  sich 
mit  ahd.  amsala  f.  Amsel  wohl  nicht  identifidren. 

1.  mark  versehren,  yerkümmem,  aus  1  oder  2  mar 

durch  3  ak,  ank. 

sskr.  marc,  marc-ayati  gefährden,  versehren,  beeinträchtigen,  a-mrk-ta 
unversehrt,  unver}ciiiaiiiürt;  zend.  marenc.  merenc-aiti  verderben,  todten, 
in€?r«»nc  ya  ni.  das  Tödten,  raerekh-ti  f.  das  Sterben,  mahrk-a  m.  Tod.  -f- 
fialx-ta'  xctMwg  ^x^^  specicll  leide  von  Kälte,  verfriere  (ßla^,  ßkäit-oz 
RcblaiJ*.  trag.  ßi-^y,-Qo-q,  (l-ßiti/-Qo-<;  schwach?)  lat.  marc-ere  schlaft,  welk 
wenJen.  verkümmern,  marc-or  m.  marc-idn-s;  goth.  ga-maorg-jau  ver- 
ktimmem,  verkürzen. 

2.  mark  &ssen,  packen. 

sskr.  mar^  mr^-ati  part.  pf.  pass.  nirsh-|a  berOhren,  streiohen;  fiman, 
pecken,  auch  ndt  dem  geistigen  Organe  erfassen,  betrachten,  prüfen,  un* 
tersnchen,  mar^-ana  n.  das  BerQhren,  Anfiusen;  dasPrOlsn,  Ufttersaöhen. 
-f  ßQu^af  oMmß&w  Hesyob.  von  ßQwc-  —  fi^ax-,  ßqmt'^v  atirtiwu  be- 
greifen ,  dvtS'^mmpoir  Sva;(tQ^s»  ävoliinroVf  dvniuetmfoifrow  Heqfoh.  /9^«v- 
s  ftaQtpai  von  fitxQTT'  darch  Assimilation  für  f^aQ»-,  fut^Tt-Tm  fksse, 
ergreife,  aor.  f^fian-ov,  ^i-fian-ov,  ^äqn'T^  m.  B&nber.  Anders  Cnr- 
tios  3  423.  Von  fiuQjf'  Ihssen  stammt  (lo^ri  Gestalt,  Form,  eigentlich 
Fasrong .  ^^enan  wie  ksl.  trartt  Gestalt  vom  Verb  tvar  =s  lit  tver-ti  fa»- 
sen:  lat.  molc-^  berohren,  sMcheln,  malo-&re  prClgehi,  mnlo-ta  f. 
Strafe.  Aach  merc-  f.  Waare  und  merc-ld-  f.  Lohn  werden  hierhergehö- 
ren, als  Dixige,  die  man  „fasst*^ 

marg  margati  wischen,  streichen,  streifen. 

sskr.  maij,  marjati,  mirsh-ti  wischen,  streichen,  streifen,  streichehi, 
marg,  mrg-yati  nmherstreifen ;  zend.  marez,  maresaiti  streifen  tL  s.  w. 
maregh.  raaregh-aiti  nmherstreifen.  -1-  /<ff^y-o-C  nmhersti^chend,  inrei 
fAu^y-irti-s  m.  Landstreicher,  a-fjti^ym  streife  ab,  pflücke,  tt'fioify'6-s  aus- 
pressend, melkend,  S-fio^-vvfit,  A-fio^  wische  ab,  presse  aus  (^aoiyo-^, 
bei  Hesych.  auch  (jialayaq  m.  Sack,  Lederschlauoh  ist  =r  ahd.  malaha, 
malha  f.  Ledertasche,  Mantelsack;  entlehnt?);  lat.  marg-on-  f.  Streif, 
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Banijd,  vgl.  goth.  mark*a  f.  Rand,  Marke,  Iii.  melzU}  iiiilis*ti  ikviclHib 
(nnd  melken).  Vgl.  europ.  malg,  raalgati  melken,  welches  dsMelbe  Wort. 

marta  sterblich  m.  Sterblicher,  Mensch,  von  1  mar. 

■ekr.  marta  m.  StorbUdier,  a-marU,  a-rarta  «nsterblicb ;  zend.  marela 
■torblich  m.  Steibliohar,  HenBoh.  +  gr,  (dial.  M»^oe)  finowo^  ftarbHdi 
m.  Sterblidier,  Menieb. 

martati  1".  Sterblichkeit,  von  iiiai*ta. 
zeod.  meretal  f.  Sterblichkeit  in  ameret&l  f.  Unsterblichkeit.  +  ßeo'n'' 
in  figonjff-uh-f  sterblich. 

marti  f.  das  Sterben,  Tod,  \oii  1  mar. 

8skr.  mrti  f.  d-AH  Sierljcn,  Tod.  -f-  lat.  mors,  morti-  f.  Todi  iit.  imrti-s  1. 
Tod,  s-merü-B  1.  Tod  =  ksl.  su-mroti  f.  Tod. 

martya  sterblich,  von  1  mar. 

sskr.  mar^  sterblich,  a-martya  unsterblich;  altpcrs.  martiya  m.  Mensch. 
fi^ios  sterblich  in  a-fiß^to^  ansterblich. 

raard,  mardati  zerreiben,  erweichen  aus  2  mar  reiben. 

■9kr.  mard,  mrd-nati,  mrad,  mradate  reiben,  zeireiben.  -f*  ^-unl^-vvtn 
orwtjiche,  schwäche,  fjUlSm  erweiche,  scbmolzü;  «joth.  malt-jan  auflr)?f^r 
^B.  meltan  schmelsen,  an.  malt-r  &al,  ahd.  mala  hinschmelzend,  hin- 
schwindend. 

mardä  f.  Erde,  Staub,  von  mard. 

sskr.  mrd,  mrdÄ  f.  Erde,  Staub.  goth.  molda  f.  Erde,  SCanb  könnte 
bei  der  nahen  Berfthnmg  von  mard  and  mardh  aaoh  von  dem  letstem 
hsujpeleitet  werden. 

mardh  weich,  schlali,  überdrüssig  werden. 

sskr.  mardh,  mrdh-ati,  mrdli-ate  überdrüssig,  lässig  werden,  im  Stichs 
lassen,  mrdh-as  n.  Gleichgültigkeit,  mrdh-ra  m.  Verächter,  a-mardh-ant, 
a-mrdh-ra  nicht  nachlassend,  anermüdlich.  fmk&^  f.  weiches  Wachs, 
ftMtk9^x6-g  schlaff f  nachlassend,  li-fidld^^ua  f.  n.  pr.;  goth.  müd-s  mild 
in  an*mild-s  anmild,  mildi-tba  f.  Milde. 

marmara  ra.  n.  Gemurmel. 

sekr.  marmara  m.  Gemurmel,  murmui  i  m,  knigtemdes  Feuer.  Ilülsenfeuer. 
murmura  f.  n.  pr.  eines  Flusses,  -f-  unoni  n  -vj  unumeln.  rauHcheii ;  lat. 
inurmur  n.  Gemurmel,  mnrmur-äre  iiuirmeln.  Iii.  roiirm-n.  nuirm-pti, 
murml-enti  muruielu;  ahd.  murmer,  murmel  ni.  Gemurmel,  murmur-öu 
murmeln. 

marva,  marvaka  Pflanzenname. 

sskr.  marava,  maravaka  ro.  Pflansenname.  +  /««i^-«  MC  lg.  oder  pU 
gewöhnlich  (utUtxn  ^  fud,p«*n  Malve;  lat  malva  f.  Halve,  malvac^ 
ett«e  von  der  Malve.  Vgl.  enrop,  marva  weich. 


Digitized  by  Googl 


man  —  wL  161 

mars  voru<\sspn,  ii;edu](ii.s:  ertrag;en. 

sskr.  marsh .  mrsh-yati  vurgcsBen,  geduldig  ertra  jpfi     marsh-a  m.  crodul 
diges  Ertraf^t'ii.  mrsh-ä  adv.  umsonst,  vergebens;   irng.  unwahr.  -|-  lit. 
mirsz-tu,  mirsz-ti  vergessen «  marsz-ü-s  m.  das  Vergessen  (goth.  marz-jau 
ärgern?). 

marska  thöricht,  übermüthig. 

tskr.  inärklift  Üifirielit  ftr  ^manka,  vom  Verb  sakr.  müroh  starr  werden, 
Inchoativ  zu  mar?  vgl.  lat  mnrcuHi,  murc-idu-s  trag,  feig;  goth. 
nialik-a-t  thöricht.  aa.  malsk  «tolz,  übermüthig;  lett.  mutk-i-s  Dummkopf. 

mal  sudelu;  schwarzen 

takr.  mal-a  m.  SchmiitZf  Lehm;  Süudt-,  mal-ina  schmutzig,  dunkel,  -f- 
^i/lwrc  schwarz  s.  nialana,  ual-i-g  f.  liot/..  unX-i'^  f.  lakonisch  für  ucü-i-^ 
eiDe  £rdart.  Kimolische  Erde  =  lit.  m61i-8  Lehm,  fioktrviu  besudle;  lat. 
mil-a-a  schlecht;  lit.  mol-i-s  iii.  Lehm  =  lett.  m&l-«  Lehm,  vgl.  auch  Ut. 
mel*a^  m.  Gyp"  möi-a  m.  Kreide:  lett.  mel^u,  mel^t  sohwars 

werden. 

inalaua  dunkel,  von  mal. 

sskr  malina  (kiiiki'l.  sfhwaiv..  -|-  ."^'•«f  •  fitlnr  t.  ut'kmvK  schwarr  .  dtm- 
kel;  blftu  ut/.ui  rjcü(>,  lit.  melyna-s  blau,  lett.  nieln-a-s  schwarz,  inciim- 
at  üchwärzen;  altpreuss.  V.  meine  blauer  Striemen,  jutül-mjf. 

masg,  masgati  tauchen  intrs.,  caus.  masgayati  ein* 
tauchen  trs. 

«skr.  Hinjj,  auch  iiiasi  .  niajiati  untertauchen  intrs..  cans.  maijayati  em- 
tauchen  trs.,  udn-majja  ni.  (Inn  WasBer  tauchend)  n.  \iv.  eines  Mannes. -f- 
lat.  mergo.  mergit  -  sskr.  niajjati.  nuit^rre  tauchen,  merp^-u-s  ni.  der 
Taucher  (Vo«/?!}:  lit.  niazpöju  ^  lett.  iaii.s^rtju  (—  88kr.  mnjjayami  = 
indug.  raa*iga)aiiiij  ich  tauche  oiu.  wasche;  ks).  mezga  f.  baft. 

masga  Mark,  von  masg. 

■kr.  majjan,  m^as  n.  majj4  f.  Mark;  send,  maiga  f.  Mark.  +  kal. 
mosgtt  m.  Bfark;  as.  marg.  an.  merg-r,  ahd.  marag,  maig,  marac,  marc 
II.  das  Mark. 

1.  ma  nicht,  das«  nicht,  pruhibitiv. 

sskr.  altpers.  send,  ma  nicht,  dass  nicht,  prohibiüv.  4"  t*^  tucht,  dass 
nicht. 

2.  ma  mamä  blöken,  brüllen. 

9ikr.  mä.  mimä-ti«  mimi-te  brüllen,  blöken,  -f-  /ui^ -er C<a  wiehern; 

vgl.  ksl.  mam-l-j%  mom-ati  stvnmcln?  s.  europ.  mü  brüllen. 

3.  ma  man  messen,  bilden;  abmessen,  vergleichen. 

sskr.  mk,  ma-ti,  mi-mi-te,  mi-ma-te  messen;  abmessen  gegen,  verglcachen, 
oparmi  med.  vergleichen;  land.  mft  messeD,  sohaffsn,  Thema  num  la  m&- 
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tar  nebeo  a«kr.  iiiA*tar  m*  Büdner,  Soliopfer*  M^-r^-^r  n.  Mmw,  ^lij^ 
e-c  m*  Nachtbmer,  davon  fiifti'Ofim  «hme  nteh,  ft»/«-«  f.  Affe;  lat.  in^- 
Vior  meaae,  Thema  man  in  men-ra-s,  menia  f.;  ksl.  mö-ra  f.  Ifaaas  s. 
mltea.  VgL  eorop.  mld,  mad. 

« 

4.  mä  f.  Mama,  Lallwort,  aus  matar  Mutter. 

Bskr.  mi  f.  Mutier.  fiä,  fia-ia  f.  Mütterchen,  Amme.  S.  europ.  mi- 
ma  f-  i. 

m&kis  nequis,  aus  1  mi  und  ki- 

Mkr.  ved.  makis  nequis  (dann  auch  advb.  ne).  -|-  i**'/'*^  nequis. 

1.  matar  m.  Bildner,  SchaHier,  Wirker  von  3  mä. 

aakr.  matar  m  Tsend.  mitar  m.  Bildner,  Wirker,  Schöpfer.  +  lat*  mator- 
in  maker-ie-e  f.  ftqirra»^  dagegen  iet  von  ^ijJo/mm  abcnleiten. 

2.  matar  f.  (Wirkerin)  Mutter  =  1  matar. 

SBkr.  zend.  mätar  f.  Mutter,  -f-  yn^n'^  <^lor.  uottiq  f.;  lat.  mater  f.  Matter; 
lit.  mot«  jren.  mot^jr-s  f.  Weib.  Fran:  ksl,  mati  gen.  mater-e,  altpieus«. 
mote  Mutter,  po-inatre  Stioimutter;  as.  mödar,  ahd.  muoter  f.  Mutter. 

1.  mati  f.  Maass  von  3  ma. 

«skr.  mati  f.  und  miti  i.  B.  in  apa»nuU  f.;  zend.  miti  f.  Maaaa.  +  aga. 
maedh  f.  Haaa«. 

2.  mati  f.  der  Sinn,  das*  Denken,  von  1  man,  mä. 

Bskr.  mati  in  abbi-mati  f.  Kach&t«^ilung  und  upa-mäti  f.  Aoeinnen,  An- 
fachen. -|-  ^>3r*-i  f.  Sinn. 

matra  n.  matra  f.  Maass»  von  3  ma. 

tahr.  mfttri  f.  Haaea,  8p&^  aneh  mfttm  n.  «f*  n.  Maaaa,  fm^4-m 

meaae;  lit  mera  f.  kal.  mira  f.  Haaia«  ksl.  mbry^  mdr-iti  nessoD. 

madlias  n.  Bedenken,  Sorge  von  niarlh. 

zend.  mä*Jhiiti}i  u.  in  vi-madbanh  n.  acc.  vima(lha<;-cit  ärztliche  Behand- 
lung, -f-  "'i^o?  in  7ip<)-ur;,7»jc  (t  vorbedacht,  voi^sorglich,  M*-fni^i|C  sorg- 
lich, nachbedacht;  vgl.  fiaihog  n.  das  Leinen. 

mana  Bau,  Gebäude,  von  3  ma. 

sakr.  m&na  m.  Ben,  Gebande.  4*  lit.  prd-mena  f.  Yorhans,  Nebengebäude. 

mämsa,  mamsa  n.  Fleisch. 

sakr.  maAsa  n.  Fleisch,  -f-  altprenss.  mensa,  mcnso  f.  Iii.  mesa  f.  ksl. 
mfso  n.  Fleisch;  goih.  mima  Thema  minusa  n.  Fleisch. 

mära  m.  Meer,  xMoor,  Sumpf  wohl  von  1  mar  „tod- 
tes"  Was.ser, 

s-^kr  niira  m.  Ocean.  |  rc-impf?.  {i-utto^üt  f.  Grabou .  Kloake  j  altfries. 
m-dv  rn  ^^raben,  an.  ags.  mör  m.  ahd.  muor  m.  Moor.  Vgl.  europ.  man, 
marja  Meer. 


Digitized  by  Google 


mäs  —  mik. 


153 


ma&,  maus  m.  Moud,  Monat  von  3  ma  man  messen. 

»skr,  mäs.  zend.  mäoiih  m.  Mond,  Monat.  -|-  ^ifi»,  fuif  g,  fiffv-o^  ni.  Mo- 
tiat.  lat.  mens-um  gen.  pl.  von  mens-i-s  Monat,  ausschliesslich  bei  Cioero; 
lit.  mcnü,  Thema  menes  m.  Mond.  Die  arische  Form  ist  .mäs,  die  ewro- 
püfohe  uaiia. 

masa,  mansa  m.  Mond,  Monat  s.  mäs,  mans. 

nkr.  mias  m.  send,  maoriha  m.  Mond,  Monat.  4-  f*^V  Mond;  goih. 
nena  m.  Mond. 

1.  Uli  am»  mä^  mayati  tauschen,  wa.liseliL 

sskr.  mä  majate  tauschen,  absol.  omi-tya  und  «maya,  apa-ma  abwechseln, 
ni-mu  vertan ^elicn  oron^oii.  -f  lat.  mü-nus  n.  O0!m«mü«niHi}  lit.  mai-na-s  m. 
ksl.  mö-na  f.  Tauach,  Wechael,  davon  lit  nudn-an  tanscfae,  weehale;  lett.' 
myn,  mi-t  tenschen;  goth.  ga-nMu-n*a*e  gemein  vgl.  communia. 

2.  Uli  aus  mä  in  dcu  B()d<Mi  (Musenken,  errichten. 

tikr.  mi,  minoti  (im  aor.  araäsit,  liit.  niütü  tritt  das  uraprünpliche  Thema 
mä  mtch  hervor)  in  den  Boden  einsenken,  befestipen ;  ^^ründen,  aufrich- 
ten; errichten,   l>auen,  mi-i  f.  auf^atellter  PfostL'ii,  Säule,  upa-mit  f. 
Stixlicpfeiler,   Stützbalken .   prarta-mit  in  eine  (trübe  (garta)  versenkt, 
prati-  mit  f.  Stutze,  mi-ti  f.  das  Einsenken,  Aufrichten,  me-tar  m.  der 
(cioe  Säule)  aufrichtet,  me-thi  m.  Pfeiler.  Pfosten,  -j-  bit.  nu'-ta  f.  aUcH 
Aufgerichtete.  Schober,  Haufe.  Dieme,  sodaim  «peciell  die  Säule  am  Ende 
der  Keiiiiltahn,  daraus  iibertnigen  WcTulepunkt  .   Kudi)unkt,  Zielpunkt, 
Ziel;   lett.  mee-t  bepfahleii.   mee-t-a-s  ni.  Zauiiptalii ,  uiect-et  bepfählen, 
meet-nes  die  Stützen,  so  in  die  Sohlen  der  Schlitten  gehen,  vielleicht 
anch  ma-ja  f.  Heimath,  Wohnung,  Behausung. 

3.  mi,  id,  minäti,  minaati  mindern,  aufheben,  vereiteln. 

■ikr.  nd,  mi,  minifti  und  minati,  roinite,  minoti,  para.  mi-yate  mindern, 
aofheben;  verfehlen,  verletien,  ▼erändem  med.  paas.  sich  mindern,  ver- 
gdhen.  /ariM»,  /t$inf-9m  mindere,  f/Mfv-m^uh^  Icurzseitig,  /««yv-Ci|0-c 
kmlebig,  fuitnf  geringer  comp.;  lat.  minu*o  verringere,  miu-ns  comp.  ja. 
ewop.  minyans;  kal.  mln^  minus;  goth.  mins  adv.  minus,  minids-a  klei- 
nor:  ags.  min  boUd.  min,  ndd.  minne  klein,  gering. 

4.  ini  minati  treten,  gehen;  tViliren. 

sskr.  may  uui\-ate  gehen,  unbelep't:  zend.  ini.  niinäiti  t'iihi-cn.  -f-  '^^^  ^i"^' 
are  gehen,  min-ärt'  treiben,  fühn-r».  daher  frz.  mener,  mhd.  mcnen  trei- 
ben; lit.  minü,  ksl.  miD%  treten,  zertreten. 

mik  miscliGn. 

sskr.  mi^s^ra,  mig-la  verroiscbt,  davon  mi^raya  mischen,  miksb,  mi-miksb- 
ati  miscben,  susammenrSbren,  schmackhaft  zubereiten,  med.  sich  mischen 
oder  gemischt  werden,  -f-  fiiy-vv^i,  i~fiiy-rn\  ^(ayui  für  fjUM'tfxtt  mische: 
lat.  mtsoeo;  Ut«  miss-ti  sich  mischen.  mais8«ad,  maisz^yti  miscben  trs. 
abd.  misldan.  miskan  mischen. "  Vgl.  europ.  mikska,  mikskaya. 
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ndll^  <^  nun. 


migh  iTiai^h  iti  ha  nun.  beträufeln. 

a-kv.  mih,  mehati  biniu n .  l>otiaufeln :  iiiiLrh  nur  im  [»aii.  ni-megh-ainäna 
Naas  (auch  >aint'n)  entlahseiHl :  zt^nd.  iniz.  niHczuiti  «Ih^«;  -f-  6-pii/-tm, 
A-fAi^tt  harnen,  o-fii^-uu  n.  I  riu  vgl.  zeuil.  maöi;-man  n.  I  rin .  auch 
iioix-ö-i'f  l«t.  ming^-ere,  me-j-cie  für  meb<jere;  lit.  mezUf  myz-aä,  myz-ti 
harneo;  ndd.  luiegeii. 

mighia  geharnt  part.  pf.  pass.  von  migh. 

Bskr.  midha  (i^  mihta)  geharnt      d^fwno-i;  Ut.  mietn-s  g^hanit. 

mighara  Nebel,  Gewölk,  von  migh  beiräuieln. 

Mkr.  rnOii»  m.  Wolke,  vf^L  tskr.  nuh  f.  Nebel,  Dosst,  meglia  ^  send, 
malgha  m.  Wolke.  +  i-fUzln  l  Xebel,  Gewölk:  lit.  migla  f.  ksl.  migla 
f.  Nebel,  Gewölk. 

mit,  maitati  verkchivu,  woimen  mit;  wechseln,  tau- 
schen ,  vgl.  inä  mi  wechseln. 
Mkr.  mith  meth-ati  und  mith-ati  äch  sa  Jemand  geeeUen;  wechselreden, 
sanken,  altercari.  mith-as  advh.  zusaDimen,  wediBelweiae,  mith-n  (digeoi> 
lieh  Terwechaeltj  falsch,  verkehrt,  imtb*ima  gepaart  n.  Paarung,  Begat- 
tung ;  send,  mit,  mith-n&iii  verbindeu.  nahen,  wohnen,  weilen,  mith'waoii 
mith-wan .  mith-wara  n.  Verbindiuig,  Paar,  maetb>a  m.  Wobnong;  Paar, 
Verein ,  madth*man  ii.  Vereinigung ,  Begattung.  4*  f*ott-Q^  mutuus ;  lat. 
roat-au-s  paarweise,  wechselnd,  vgl.  zend.  mith-wan  Paar,  müt-6n-  m. 
männliches  Glied,  mit-i-s  freundlich,  vgl.  aakr.  mit-m  ni.  Freund;  lit. 
mii*t-u,  mit-au,  mis-ti  wohnen,  sich  nähren,  vgl.  zend.  niaeth-a  m.  Woh- 
nung, mue-ta-s  in.  Unterhalt,  lett.  mitu,  niis-t  wohnen,  leben,  sich  näh- 
ren; kfll.  m^s-to  u.  Ort.  Stadt;  gutlt.  nuuth-m*a'8,  aa.  meth-om,  ahd. 
meid-em  m.  Kleinod,  Geschenk,  mhd.  meid-em  m.  Hen^t.  vgl.  send, 
macth-man  Begattung;  lett.  mitt-üt  oft  tauseben,  mitt-et  verändern,  un- 
terlassen, meiden;  an.  mtndha  verletzen,  meidh-st  Verletzung,  as.  midban, 
fthd.  rouian  meiden,  goth.  maid^a-s  veränderlich,  maid>jan  Terändem,  ver» 
falschen. 

mitas  abwechselnd,  gegenseitig;  (verwechselt  =)  vei^ 
kehrt. 

»skr.  iiiitlias  /.uhauinieu.  geirt-ubeitiL^s  wcchKclwiMse.  al»wechbolii(.l.  rnithatya 
adv,  abwechselnd,  wetteifernd,  niithu  (''ijji'iitlich  verwechselt)  falst-h,  ver- 
kehrt, mithus  advb.  dass.  -|-  ksl.  mite  advb.  abwech.selnd .  wtchselwois, 
mitusü  dahs.;  gfdh.  nü»su  udv.  einander,  wechselseitig,  missa-ded-s  Mis- 
sethat,  nhd.  miss-. 

mitra  m.  Vertrag,  von  mit. 

sskr.  mitra  m.  Freund;  zend.  mithra  m.  Freund;  Vertrag.  ksl.  mirü 
m.  lett.  mer>8  m.  Friede,  eigentlich  Vertrag,  wie  lat.  pax. 

min  uaselude  Töne  machen  (onomatopoetisch  V). 
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9skr.  min-min-a,  min-inin-a  uiiü'  uilu  li  durch  tlir  Nase  sprechend,  nun- 
mina-tTa  n.  da»  undeutliche  Sprechen.  -\-  ufi-voo-s  wiuficlüd.  utwvo-cfAat 
winsle  für  uivv^jouat  =  laL  minurio  zwitsch(;rii.  ^rren.  niin-trire.  niiu- 
trare  pfeifen  von  der  iMaus.  —  Die  ältere  Form  ist  man  ,  erlmlten  im 
sakr.  mamnana  m.  vertrauliches  Flütiteru. 

mil  verkehren,  gesellt  sein  (lieben). 

«kr.  mil,  mil-ati  neh  ▼«reui^,  geielleii,  b^e^^zieD,  mel-a  ai.  Verkehr. 
iMl-Akft  m.  dam.  pwi-milHiDa  n.  BerSlintiig.  4-  fuü-'to^  n.  Liebetsei* 
dieol,  fuiX-*xo^  freundlich,  fyU-o-s  m,  conveatus,  J-/iri4Sdt  f.  Verkehr, 
liebemrkefar,  6^U-im  Terkehre,  denom.  von  Sfiüof}  d-  ist  takr.  ea- 
nit;  Ist.  mil-ii-  m.  (Geeell)  Kriegageiell;  Ut  m>'Ma  Uebe,  meil-a-a  Ueb- 
heh,  meil-a  lor  meil-ja  f.  Liebe. 

rniv],  mü  (vgl.  siv,  $ü  oäheu)  uetzeu,  beflecken,  ver- 
sehren. 

«dkr.  minv,  minv-ati  oetsen,  unbel^  but,  miT-ati  feti  werden  nnbelcgt» 
vr-atm  Andern  Leid  nilageDd,  mft-trm  n,  Urin;  send.  nuT  fett  «ein, 
«lirmtr-aiti  abmagem^mfi-thra  o.  Unreinigkeit,  Sdmintaf  mit  irersehren, 
MH-janna  nnvereehrt,  mü*iti  f.  mu-a  f.  Namen  tohidtidier  Geiiter.  + 
f^/t  pu^frto,  fu^vm  benetus  iarbe,  beevdle,  fät^^^a^i-t,  (um^o-^  ichnm- 
ta%^  uiiheilvoll:  uv-  in  fiv~il6-q  m.  Mark,  Fett;  ksl.  my-j%  my*ti  wa- 
«fcen,  vgL  Iii.  maiv-a  f.  Sumpf  ;  gotb.  af-maa*ith-a*t  ermOdet,  as.  mo*thif 
ahd.  muo-di  angegriffen,  mfide,  ahd.  raiuHjan,  mo-jan,  mhd.  mfte*jeit  qiii< 
In,  beachwcren,  mühen. 

luisdiia  III.  11.  Luhn,  Miethc. 
zend.  mizdha  n.  Lohn.  -\-  uiü^o-i  m.,  kal.  inisda  i.,  gotb.  mizdo  f.,  ae. 
meda,  ahd.  miata  f.  Lohn,  jdiethe. 

miv,  mft  schieben,  streifen,  rücken. 

sskr.  miv,  miv-ati  schieben,  streifen,  rücken,  part.  pf,  pa<js.  rau-ta  njotus. 
4-  d-fu/ßofutt,  a-fitv-o/Äut ;  lat.  mov-eo  bewege,  mo-tu-s  bew^t:  iit.  mau- 
ju,  mau-ti  streifen»  schieben. 

1.  muk,  mag  schreien,  bnülen  vgl.  1  mak. 

mkr.  mig,  mi^-att  sohreien,  brfillen.  +  i^fwtt-ow  brüllte,  f.  Gebrüll, 
darnn  ftvM»-o/im  brülle;  lat,  mfig-ire  brüllen;  e-mng-^to,  convocanto: 
ahd.  mncc-asa*an  mucken,  mockaen. 

2.  iniLk,  mnnkati  l(»sliUiseM.  auslassen,  itubweiibu,  l>esou- 
ders  die  leiblichen  Absoudcnmgcn. 

lakr.  mne.  mnncati  loslassen,  auslassen,  mütram  ninc  Urin  lasaen;  auch 
anaipeien.  -f  «no-ftv9au  für  fivg-j^  scbnaube,  achnense  aus,  uS»-^  m. 
Auswurf,  Schleim  =  lat.  müc-u-s  m.,  juiw-fi}^  m.  Nasenloch,  fiv/-fi6-i 
a.  das  Schnauben,  fnüia  f.  Schleim,  |*of-«ir  m>  der  Fisch,  welcher  Ut. 
m^g-il  hfliaat;  lat.  mnngere  schnensen,  mangit  =:  askr.  moricati,  mng-il 


Digitized  by  Google 


166 


mugh  —  müra. 


m.  Schneiizfiflohf  lett.  mdk-u,  niük-t  sidi  ablöttenf  maäsHi,  iiniik4  OftM. 

abstreifen. 

mugh  vorwineu,  betliören,  betrügen. 

eskr.  mnh,  mnb-yati  beihört,  verwirrt,  betäubt  werden,  mogh-t  eitel, 
niebtig,  moh-ana  betböraid.  lat.  mug-er  m.  falscher  Spieler,  mdg'in- 
ari  ündeln,  Tborbeiten  treiben  (ebd.  mebb-on  menobeliit  rauben?). 

mud  trisc'L,  froh,  geweckt,  „mimter*'  sein. 

»skr.  mud.  niod-iitc  frisch,  froh,  iiiimtcr  sein:  zeiul.  maodh-aim  ii.  Lust. 
Lüsternheit.  -|-  lat.  nius-tu-s  für  nuid-tu-8  frisch,  neu,  mustu-m  n.  fri- 
scher Wein,  Most;  lit.  mutl-ini-s,  nuind-rü-s.  numd-ra-s  munter,  flink,  be- 
herzt ;  lett.  müs-tii,  müd-u,  müs-t  erwachen,  nmnt<  r  worden,  caus.  m&fchu 
—  mftd-ja  erwecke,  ermuntere;  ahd.  mout-ar  mtmteri  wach,  eitrig. 

mudra,  mundra  munter,  von  mnd. 

Bskr.  mudra  lustig,  fröhlich.  4*  müud-ra-s  Üiiik,  beherzt;  ahd.  muntar 
munter. 

mund  aus  mand  schmücken,  s.  L  jnanda. 

takr.  mniif  mn94**ti  rein,  blank,  aanber  aein.  -f"  mnnd-n-a  rein,  aan* 
ber,  fein,  mund-are,  mnnd-itta;  ahd.  mnsi-an,  mbd.  mnts-en  acbmüdnn, 
pntceD. 

iinis  rauhen,  stell len. 

Rskr  üiu^li  .  innsh-näti,  mosh-ati  raiil)»'n.  ht'slehh  n.  In  den  vtMwaudt€>n 
Sprachen  nur  m  der  Ableitung  müs  Maus  erhalten;  unser  „mausen''  = 
stehlen  ist  ant  wieder  Deuuminativ  von  Maos. 

muska  m.  Hode,  weibliche  Scham,  eigentlich  Maus- 

clien,  voll  iiiü.s. 

Bskr.  musiika  ni.  Hod»',  du.  weildiche  Scham.  '  fiua^o-^'  av^Qttov  xn$ 
yvvumtlov  fjiö^uiv  Hesych.:  uoa/o-i;  ni.  Moschus,  Biborj^eil.  wie  der  deat- 
scbc  Namo  ^airt,  aus  Arn  Hoden  .ies  'I  hiers  «gewonnen,  ist  dasselbe  Wort, 
aber  aus  dem  persischen  mushk  Moschus  entlehnt, 

mü  a.  binden,  festigen,  schliessen  b.  den  Mmid^  die 

Augen  schliess(»u. 

sskr  a.  mix.  nrav-ati.  mav-ate,  mav-yati  binden,  mü-ta  <;elnmden  n.  Korb 
b.  niü-ka  stumm,  -f-  a.  a-^v-vui  »chiieBse  aus,  wehre  ab,  a~fiv-va  f.  Ab- 
wehr, uv'Vtj  f.  \'orwHnd  b.  fxv-M  schliebse  Augen  und  Mund,  ui-ttm 
blinzle,  ^xot-fn-rci  Iiiii  ij^iv,  dass,  ^av-ir-rij-j  m.  Mystc,  fÄv-xo-s-  ntftüvo^ 
bei  Hesych.  =  .s.>^kr.  mu-ka  RtumTn .  aucli  fiv-rri-s:,  iii  TTn-g  (/^i/-ro-i) 
stumm  =  lat.  mütu-s ;  lat.  a.  iiioeina .  mun-ire  b.  mü-tu-s  »tumni. 

möra,  maura  stump&innig,  dumm. 

ved.  mnra  «tumpfnniiig.  ^  fjnu^-t  (für  ^cc/-^-;?)  stnmpfainnig,  diunm; 
lat.  mora-i  acheint  entlebni.    Daä  ved.  müra  drängend,  atöimiseh  von 
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miv  Tiiii  —  lat.  imovoo  tindet  nich  vielleicht  im  homer.  iyxfoC^fAUffo^  mit 
Speereu  andriageud. 

mös  nt  Ibus;  vom  Yb.  ssior.  mush  rauben,  stehlen. 

«kr.  musb,  müghft  m.  moabEf  mftohi  f.  Maos,  -f*  juv-o;  (für  ftva^) 
m.  Mms;  lat.  mi^  mur-i«,  rnftri-um  m.  f.  Man«;  ksl.  myüif  f.  thd.  müs, 
nienuk  mtai  t.  Man». 

maisa  m.  Yliess,  Fell,  Schlaue  Ii  ( eigentlich  Widder  ?]. 

sskr.  raesha  m.  Widder;  in  der  ältem  Sprache  auch  Vliess,  Fell  und  vas 
daraus  gemacht  ist;  zend.  maesha  m.  f.  Widder,  Schaf.  4*  maiszu-s 
m.  grosser  Sack:  lett  mais-a-s  m.  Sack^  ädas  mais-a-s  Soblaoeh;  ksi. 
mdcbü  m.  Fell.  Schlauch,  Sack;  an.  meis  m.  Futterkorb,  alid*meisa,  mhd. 
mH«tn  f.  Tragkorb,  Traggestell.  —  Aus  dem  Slavischen  ngr.  fuaipt^  Schaf* 
fellf  vgL  äsend,  maeshiiii  vom  Schafe  kommend. 

maiiri  m.  f.  Ameise. 

zend.  raaoiri  m.  (d.  i.  mauri)  Ameise,  -f-  ksl.  mitivij  f.  Ameise;  an.  maur, 
ndd.  miere  f.  Ameise,  vgl.  uv^/io-g,  fivQfi-rjx-  m.  da««. 

mnä  fut.  mnäsyati  memen,  gedenken,  aus  1  man 
durch  a. 

«ikr.  mok  tat  mnftsyati,  paa«.  aHnn&yate  gedenken,  -f*  ge- 
dnke,  fui.  fM9^mf  fivd-oftm  mimie,  werbe»  /Mv^-tf-r^^  m.  Werber,  Freier. 

raratana,  mratcuia  n.  Name  einer  Pflanze. 

mkr.  mratana  ii.  eine  PHanzc.  cyperus  rotundu«.  d-ß^topo^  n,  eine 
Pflanze,  Siabworz,  Eberraute. 

mradu,  mradiäns,  mzadista  weich,  weichlich,  von  mard 

reiben,  zerreiben. 

^skr.  Qirda,  Tnr;(divttniH,  mradishtha  weich,  zart,  geschmeidig.  -|-  ßoitdv-s. 
^uitdi'ft»',  ßfjttdiarug  (weichlich  —)  trä^'.  lanjErsam;  ksl.  mladu  zart.  iiws. 
molodyl  Jüngling;  auch  wohl  goth.  niiUl-a-s  uiUd. 

Y. 

1.  Y<x,  num.  yas,  yä,  yad  welcher,  pruiiuiii.  relat. 

!wkr.  ya,  ya«,  ya,  yad  welcher;  xond.  ya,  nom.  yo.  yay-ca,  ya .  yat  wel- 
eher.  -f"  ^f»  H^)  welcher;  ksl.  i-ze  welcher,  ja-ku,  akü  (jualis:  jjoth. 
jar  in  ja-bai  wenn,  -ei  enclit.  Relativpartikel  in  ik-ei  ich  welcher,  thu-ei 
du  welcher,  sa-ei  (der)  welcher,  that-ei  (das)  welches  u.  s.  w.  —  Lit.  jok-s, 
ksL  jakÄ  <iualis  ist  nicht  mit  sskr.  yaka,  demin.  von  ya  zu  identiüciren, 
«o  wenig  wie  Ut.  tok-s,  ksl.  takft  talis  mit  dem  demin.  sskr.  taka. 

2.  ya,  nom.  yas.  ya,  yad  dieser,  der,  pronom.  demon- 

strat.  —  1  ya,  \gl.  i  is. 
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zi'iid.  y&,  ii<»m.  yo,  ya^-ca,  yä,  yat  wird  auch  demonstrativ  gebraucht  9. 
Justi  «.  V.  ya  Seite  281).  -{-  oi  clipser,  er:  lit.  ji-s  Thema  ja-  derselba,  er; 
ksl.  i  Thema  jü  is.    Vgl.  güth.  jaiua-  jener. 

'  yakan  und  yakart  n.  Leber. 

Mkr.  *ytk$!a  n.  Nebenthema  su  yakrt,  wovon  gen.  yaknaa,  insir.  ydcnH; 
yakrt  n.  Leber,  gen.  yakrtas,  loc  ynkrti,  adj.  yftkrt-ka.  +  fnm^  {far 
^noQir),  fnter-os  n,  Leber;  lat.  jeo-or  n.  fvr  jecns-  wie  am  dem  deminat. 
jecna-ca)tt-m  erhellt,  gen.  jedn^or-is  geht  auf  daa  alte  Thema  yakan;  Iii. 
jekna  f.  lett.  akn>i>i  m.  Leber.  —  Ursprünglich  bestanden  woh)  drei  The- 
men: yakan,  yakar  und  yakat  (f irctr-of)  wie  üdhan,  udhar,  üdhat  (ov9«rr- 
os)^  adyan  (=  sakr.  advan),  advar  («7^«^)  advat  {tUtm-og)  Speise  und 
sonst. 

vag  verehren,  einen  Gk)tt. 

sskr.  yaj  ,  yaj-ati  einen  Gott  verehren.  liulJii^i  n  .  'Auch  mit  (iehet  und 
Opfer,  daher  weihen,  opfern,  yaj-aiia  n.  (Totu  ndH  iisi.  das  upfern,  yaj-na 
n.  Opfer,  yaj-u«  n.  Verehrung- .  heilijre  Scheu  4-  uCuuat  für  ay-jo^ai 
ehre,  scheue  (die  Götter),  «j'-ov  n.  heilige  Scheu  s.  ya^as,  ay~to~q  ver- 
ehnmK'swürdig,  heilig  vgl.  sakr.  y^ya  part.  fut.  paas.,  «y-ro-^  heilig  vgl. 
sHkr.  yajna  das  Weihen,  Opfern. 

yagas  n.  Yerehrnng,  von  yag. 

sskr.  yagas  n.  Verehnmg  (der  Götter).  -|-  Verehrang,  heilige 

Sehen,  nw^aytis  ig  yon  Allen  verehrtt  gesoheat,  sn  verehren,  sn  seheneo. 

yat  caus.  yätaya  woraiü  halten,  zustreben,  streben 
nach,  von  yam. 

sskr.  yat,  yat-ati,  yat-ate  verbinden,  med.  sioh  verbinden,  med.  anstre- 
ben, streben  nach,  sich  bemühen  um,  etnem  Gegenstände  sich  ganz  hin* 
geben,  yat-na  m.  Anstrengung,  Eifer,  caus.  yataya  verbinden;  vergelten, 
yit-ana  n.  das  Vergelten,  Bachen,  y&tanä  f.  Radie,  Strafe,  Qoal;  zend. 
yat  sich  bestreben^  caus.  yataya  dass.  Cvi^^*  zend.  y&tayaiti  sich 
bestreben,  suchen,  0}r-^-^  m.  Henker,.  {lyr^-^SD-y  n.  Strafort  für  Sklaven, 
doch  vgl.  auch  sskr.  yantra  n.  Zwangung,  Zwangmitte],  sodann  Maschine 
überhaupt  von  yam;  an.  idh,  idhia  f.  Eifer,  Streben. 

yautar  f.  \ (»rschwägerte  Frau,  v  ni  yam. 

mkr.  yatar  des  Manne»  Brudeiu  t  rau.  -|-  eivartf^^g  lat.  janitr-ic-es  pl.  f. 
ksl.  j§tr-y  f.  Mannes  Bruders  Frau. 

yabh,  yabbati  iutuere. 

sskr.  yabh,  yabhaU  lutnere.  -|-  otifm  futnere,  oitf-oXri^s  geil,  Ko^-otßo-^ 
n.  pr.  Wsre  freilich  Digamma  für  oit/m  naohanweisen,  so  müsste  es  mit 
zend.  vip,  vaepaiti  fiitnere  znsammengesteUt  werden. 

yam,  yamati  halten,  überhalten,  heben,  sasanunenhal- 

ten,  zügeln. 
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I 

9»kr.  yam,  yamati,  ya-cchati  =  ya-skfiti,  pt.  yA.  [imss  ya-ta  halten,  feflt- 
haiteii .  traorfn:  crhehon  .  schwingen;  ü])er  .TfinaiMl  nn  Olulach  prhel>en, 
halten  mit  rariua,  chadiis.  vurütham:  zusummenhaiten ,  cohibere.  Iiändi- 
tfen,  zuj:elu,  yama  Zügrel:  darreichen,  -f  Crj/Li-fa  i\  Strafe,  rj-vie  f.  Zügel 
vom  reinen  Stimme  va.  yä  vo;l.  <^kv.  ya-ta.  ya-cchati,  ya-ti;  lat.  emo, 
em-tuia.  eiiiere  nehmen,  docli  l)leibt  fjinbusse  von  anhiutendem  j  be- 
fremdlich: lit.  imii.  emiau .  imti  ksl.  ima.  j^-ti  Stuinm  jnTii ,  nehmen, 
lassen.  In  der  speciellen  Bedeutunfr  om  l»ach  überbalteu  e-nUiprioht  lett. 
juniu,  jum-t  Dach  decken,  jam-t-a-s  m.  Dach. 

yama,  yamya,  yamala  doppelt  vorhanden,  Terzwillingt 
von  yam  zusammenhalten. 

»kr.  yama  adj.  geminus,  von  Oelrart  doppelt,  gepaart  m.  Zwilling  n. 
Paar,  yamya.  yamala  verzwillingt.  -|-  lat.  imo  aus  jamo  wie  ico,  ())>-lc- 
aus  jacio,  davon  im-ägo  f.  Abbild  (Gegenstück)  im-it-ari  nachahmen. 
aem-aIu-8  nach  Gleichheit  strebend,  aemul-ari:  lett.  jumi-s  =  junija-.s 
=r  sskr.  yamya  m.  Doppelfrucht,  als  eine  doppelte  Nuss,  eine  zwiefache 
A^ire;  im  ABC  der  Doppellauter  oder  Diphthongu.s  (nach  St^mder).  Da» 
Verblassen  der  Bedeutung  geminus  zu  „gleich"  in  imo  ist  acht  italisch, 
•o  ift  petere  verblasst  aus  pat  fallen  und  fliegen ,  teuere  au»  tau  deh- 
na  Q.  a. 

yava  nt  Getareide,  Koni. 

sskr.  yava  m.  anpranglich  wohl  Getreide,  Kom  überhaupt,  spater  6er- 
liei  aaeh  Gerstenkorn;  /end.  yava  m*  Feldfrucht  überhaupt,  -f*  för 
CiF^  f.  Spelt,  auch  Feldfmcht  überhaupt  z.  B.  in  CtiStiQo^  Feldihieht, 
Kom  gebend;  lit.  java-s  m.  nur  im  pl.  javA-i  gebniuchtiofa,  Getreide, 
Fddfhidit,  jau-ja  f.  Scheune. 

yavan,  yuvan  ]uiig  ni.  Jimjrlni^. 

sskr.  yiivai),  f.  yiivati  von  dem  einmal  vurkummenden  Thema  ynvant  und 
yun-i  iunjr,  m.  .liinfrlintr .  f.  Mädchen:  zend.  yavan,  gen.  auch  yfin-as  ni. 
Jüngling.  lat.  juvcu-i-s  gen.  pl.  juven-um  jnn^',  jugendlich  m.  Jüng- 
ling, junger  Mann  f.  Mädchen,  junt^e  Frau,  juven-ta,  juven-iäli- .  juven- 
tiiti-  i.  comp,  juvenior.  raeis>t  jun-ior  junger:  lit.  jauna-s  =  ksl.  junü 
jung;  goth.  jun-  jnny;  in  jun-da  =  lat.  juventa  Ju<j;en(l.  insrga-  jung, 
lautlich  =  lat  juvencu-s.  comp,  jnh-iza  jünger.  Von  yu  wehren.  Die 
Ableitung  vom  sskr.  div  spielen  ist  verfehlt,  denn  einmal  f^Ult  im  Sans- 
krit d  vor  y  nicht  ans,  ferner  ist  div  .spielen  bis  jetzt  gar  nicht  als  der 
l'rsprache  angehörig  erwiesen,  vielmehr  lieissl  div  eij^entlich  werfen,  dann 
mit  Würfeln  warfen,  würfeln  und  sd  er«?»  spielen,  eine  speciell  sanskriti- 
sche BejrrifTH  ut Wicklung ;  endlich  bezeicliuet  yavan  gar  nicht  da.s  Alter 
der  spiele,  »onderu  den  erwachsenen,  in  der  vollen  Kraft  niekeaden 
Mann. 

yas  yasati  und  yasyati  wallen,  kochen,  gähren;  sichs 
heiss  werdm  lassen,  sich  anstrengen. 
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Bflkr.  yas,  yasaii  und  yasyati  sprudeln,  von  niedender  Flüssig  k<  il,  Schaum 
ausweisen;  sichre  heiss  werden  lassen,  sich  anstrengen,  nir-yäsa  m.  Aus- 
kochung, Ausschwitzuug  der  Bäume,  ausgekochter  Saft,  auch  yesh,  yeah- 
ati  wallen,  sprudeln;  zend.  yash  hervorbrechen,  wallen,  yeshyant  =  sskr. 
yasyant  ~  ^tovr  wallend  vom  Wawer.  -f-  Cft^-,  C^«*  =  yasati,  C*^«  — 
yasyati.  fAr-ffw,  ^C^a-a(t  wallen,  gähren,  glühen,  C^a-fia,  C^fi-fia,  C^-fjta  n. 
CaX^i  für  Caa-^f}  f.  Wallung,  Cij-lo~g  m.  Eifer.  C«t>-i«o-^  m.  Brühe,  C««»-^-< 
glühend,  lauter;  ahd.  jesan.  gesan,  mhd.  jesen,  gern  gähren,  schäumen, 
caus.  ahd.  jer-jan  für  jes-jan,  mhd.  jes-t  m.  Gest,  Gischt,  jer-we,  ger-we 
f.  Hefe. 

yasta  part.  pf.  von  yas  gegohreu,  gährend. 

atkr.  yasta  in  ä-yasta  angefacht,  angestrengt,  pra-yasta  überwallend,  auch 
(gut  gekocht  und  so)  schmackhaft  zubereitet.  4'  Ct^o^  wallend,  gäh- 
rend, gegohren.  Tgl.  mhd.  jest  m.  Oett,  Gischt 

yasmat  adverb.  ablat.  von  ya. 

Rskr.  yasmät  advb.  abl.  woher,  wesshalb,  causal:  zend.  yahmat  abi«  au 
ya.  -(~         als,  da,  seitlich.  Correlai  tasmat  w.  s. 

ya  gehen,  fahren,  aus  i  gehen  durch  ä  weitergebildet. 

Bskr.  yä,  ya-ti,  inf.  yft-tnm,  yft-tave,  yft-tavai  fahren  (im  weitesten  Sinne) 
gehen,  sieben,  marschieren,  reisen,  fortgehen.  -|-  lit.  jü-ju.  juti  =  leli. 
jüju,  jat  reiten;  ksl.  jad  fahren  (sn  Herd,  Schiff,  Wagen),  abfahren,  fort- 
gehen, jazd^  —  jad-ji^  jazd-iti  reiten^  lit.  jodan,  jodyti,  lett.  jadit  dau- 
ernd reiten,  hin  nnd  her  reiten. 

yäm  n.  Jahr,  Zeit. 

zend.  y^äre  n.  Jahr,  yäir-ya  jährlich ;  altpers.  yära  in  dus-iyära  Uebeljahr, 
Misswaohs.  Zqo-s  m.  Jahr,  f.  .lahreszeit  (nach  Curtius):  ksl.  jarü 
m.  jara  f.  Ftnhling:  goth.  jera-  n.  ahd.  jär  n.  Jahr.  Von  yä,  vgl.  sakr. 
y&  vergehen,  verstreichen  von  der  Zeit,  y^  vergangen,  y&tn  m.  Zeit^ 

yÄvat  wälirend,  so  lange  als,  von  ya. 

»skr.  yävat  wÄhrend.  so  lange  als,  bis.  tjo^  (no^),  'f(og  währeTul.  so 
lange  als,  bis.  Organisch  wäre  yavat  (ya-j-vai;  wie  im  jcend.  yavat  «o 
lange  als. 

yäs  gürten,  anlegen. 

send,  ^looh,  yäh  anlegen,  gurten;  bereit  machen,  yftonh-a  m.  Kleid. --f> 
Cua^,  ißaM-wiM,  i-Cna^fAt»  gürten;  Ut.  jftVmi,  jftVti  gfirten,  jftVtaf.  Gfir- 
tel,  Schirpe;  kaL  po-jas-Ü  m.  Gürtel,  pojas-ati  garten  denom. 

yäsa  m.  Umgiu-tunfr,  von  yas. 
zf;nd.  ynoTiha  m.  Umgilrtung,  Kleid.  po-jasü  m.  (iürtel,  davon  po> 

jasati  gürten. 

ySsana  Güilel  von  yas. 

send,  aiw-  (ss  sskr.  abhi)  yionfaana  n.  Gürtel.  4»  Cwnf  f.  för  ^-ni  GOrtel. 
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yAsta  —  yuga.  161 
yästa  gespTirtpt,  part.  pf.  pass.  von  yäs. 

lend.  ya<^ta  g^^tet»  bereit.  (moiq^  gegürtet;  lit.  j&'sta-s,  ap-jik'tta-t 
gegurtet. 

1.  y\i  Stamm  des  persönlichen  Fronomens  2  ps.  pl.  und 

du.  riui.iltin'iiia  yu-smu. 

^nkr.  pl.  yiiyam  ihr,  Thema  der  uhri^en  (  itsus  yushma,  du.  Thema  yiiva. 
-f  lul.  iuufg,  gr,  vufii  ihr.  rut-i*oo-s  euer;  lit  pl.  jü-a  ihr,  acc.  jü-s 
eucli,  du.  ju  du.  f.  ju-dvi  ihr  zwei  (ju-f-dva);  goth.  pl.  nom.  ju-«  ihr,  du. 
Qom.  (ja-t;  ihr  beide.   S.  Schleicher,  vgl.  ürammatik  660  ff. 

2.  yu  wehren,  waliren. 

«kr.  yu,  yao]ro-ti  iernhalteii  von,  bewahren  vor,  verwehreD,  «bwehreii; 
nnd.  JU  in  yaona  »bwefannd,  sohfitsend,  buremA-yaona  seine  Last  be- 
Mbötiend.  +  lat.  jnv-ftre,  jü^tiim  keifen,  fordern;  örfrenen.  Die  Beden- 
tung8diff<nrenz  sinschen  aekr.  yu  und  lat.  jnvare  ist  nicht  viel  groeaer  als 
swisciheii  lat.  arceo  aohtieaae  ans,  halte  fem  und  helfen,  wehren» 
abwehren. 

yu  Y(Tbiii(it'ii.  misclien. 

aakr.  yu,  yau-ti,  yu-nati  anziehen,  anspannen,  anbinden;  verbinden,  ver- 
mengen, pra-yu  umrühren.  nit  nn;t'n,  ni-yu-L  f.  Keihe,  Gespann,  Jochthier, 
ä-yav-ana  n.  Rührlöffel,  yu-sha  ni.  n.  liiülie  .s.  yüsa.  -|-  Cv-utj  f.  Sauer- 
teija:,  kaum  zu  ^ta-;  lat.  jü-s  ii.  Hrühe  s.  yüsa;  lit.  jau-ti-s  m.  Ochse  (= 
Zugthier);  lett.  ju-t-i-s  f.  Gelenk  s. -yüti:  lit.  jau-jn,  juv-iau,  jau-ti  aquam 
fervidam  sup.  infundere,  jetzt  verschollen  =  lett.  jaü-ju,  jaw-u,  jaü-t  Teig, 
Sappe  einrühren.  , 

1.  yng,  yuuirti  verbinden,  jochen,  aus  3  yu. 

•skr.  yuj,  yunakti  schirren,  auspiiimtn ;  zurüsien,  verrichten:  verbinden, 
anreibei) .  abbi-yuj  angreifen,  yuk-ti  f.  Jochuncr;  /enU.  yuj,  yuj-y»*iti  und 
yaoj-ait«*  verbinden ,  jochen.  -f-  Ctvy-vvut ,  ui'i<u,  i-^vy-vfv  verbinden,  jo- 
«•hen,  CtC^i-g  f.  Jochung:  lat.  jut?-  iu  con-jug  s.  2  yug,  jug-u-m  n.  yuga, 
ju(g)-men-tum  Zugthier,  jungo.  junc-tum  mit  durchgreifender  aus  dem 
Prae^ensthema  eingedrungener  Nasalirung  wie  im  lit.  jung-iu,  jung-ti 
jocfien :  lett.  jutliu  —  jug-jn.  jug-t  Jochen ;  gotli.  s.  yuga,  jiuk-a  f.  Kampf, 
Streit,  jiuka-n  streiten,  ksl.  igu  u.  Joch  a.  yuga.  —  Dem  sskr.  yugala  n. 
Paar  (eigentlich  Joch)  entspricht  lautlich  lat.  jugulu-s,  jugulu-m  Jochbein. 

2.  yug  —  1  yug  yerbunden;  gejocht,  am  Ende  von  Zu- 
sammensetzungen. 

ükr.  yuj  in  catur-yuj  mit  Vieren  bespannt,  a-yuj  ungejocht,  unverbun- 
üen.  -f-  C*'/'-  i"  "-Cv$  ungejocht,  unv^rroählt;  lat,  jug  in  con-jug-  (zusam- 
mengespannt)  m.  f.  Gatte,  Gattin. 

yuga  m.  n.  Joch,  von  yog. 

takr.  yuga  m.  n.  Joch,  Paar,  -f  Ct^'o-c,  Ct^^-r  m.  n.  Joob;  lat.  Jngu-m 

tiek,  iiid<»gma.  WScIifftaA.  f.  Aal.  |X 
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n.  Jooh;  ktl.  igo  f&r  jngo  n.  gen.  iga  Joch ;  goth.  juk-a,  ahd.  jah,  jota  n. 
Joch,  vgl.  Iii.  junga-s  m.  Joeh.  Sskrt  >nigya  (eigentUch  Cvytos  von  yuga) 
n.  Wagen,  Jochfhier  vgl.  mit  Cvyto-^  zum  Jooh  gehörig. 

yudh  kämpfen. 

Mkr.  yudh,  yudh-yati  kämpfen,  yudh-ma  streitbar,  Kämpfer,  -f  va-fnxvfi, 
dat.  wf~fti9^  f.  Kampf,  Schlacht;  irisch  iod-na  Waffen  (nach  Bopp). 

yftti  f.  Yerbindting,  von  yu. 

Hkr.  yuti  f.  Verbindung,  Mischung,  vgl.  send,  yaoiii  f.  Verbindung,  -f" 
letl  jftt-i-8  f.  Gelenk. 

yüsa,  yüs  n.  Brühe,  von  yu. 
sskr.  yQsba  m.  n.  in  den  Bohwachen  Gaana  auch  yüshan,  der  einmal  im 
Yeda  vorkommende  nom.  jrus  wird  von  den  Scholiaaton  auf  ♦yü  m.  tu* 
rückgefährt,  Fleischbrühe .  Brühe  überhaupt  i^^i  i^i"  Brilh^ 

jÜB-culu-m;  ksl.  juclia  f.  Brühe,  Suppe,  altpreuss.  V.  juie  Fleiflchbnibe. 
(lit*  jaki  f.  Biotaappe  ist  ans  dem  älavisohen  entlehnt.) 

yaugtar  m.  der  da  jocht,  verbindet  von  yug. 

sskr.  yoktar,  pra-yoktar,  ui-yoktar  m,  der  da  jocht,  verbindet,  anschirrt, 
vgl.  zend.  yükbtar  m.  Anachirrer,  -|-  C««'«»^*i?  m.  C^vxth^  f.  Jocher,  Ver- 
binder. 

yaus  n.  etwa  „Fug:'*,  von  yu  verbinden. 

f^ftkr.  yos  inded.  in  der  \'erbindung  ^am  yos  und  gam  ca  yoe  ea  Heil, 
Wob!  etwa  eigentlich  „Fug";  zend.  yüs  gut.  yao«  indecl.  rein,  yaosh-dä 
reinigen,  etwa  eigentlich  ..zurecht,  richtig".  -\-  lat.  jus  n.  Fag,  Recht, 
jÜ8-tu-s.  jür-äre,  jÄr-gare ,  jürp:-iu  m.  .\n  der  Identität  von  yos  und  jüs 
ist  nicht  wohl  sa  sweifeln,  aber  die  (hvndbedentnng  schwer  la  reoon- 
stroiren. 


R. 

1.  ra  (verweilen)  gern  bleiben^  sich  behagen,  erfreuen 
an,  lieben. 

sskr.  ran ,  ran ,  ran-ati  sich  gütlich  thun .  sich  behagen  lassen .  sich  ver- 
gnügen, ergötzen  an,  cans.  ranaya  dass.  ran-ya.  ran-va  erjjützlich.  erfreu- 
lich :  ram ,  ram-ati,  ramate  act.  zum  Stillstehen  bringen,  festmachen;  «Je- 
manden verweilen  =  ergötzen  med.  stillstehen,  ruhen,  bleiben ;  gern  blei- 
ben bei,  sich  behagen,  gefallen  lassen  bei,  sich  ergötzen,  part.  pf.  pass. 
ra-ta  (gehört  ebenso  wohl  zu  ran)  sich  ergötzend ,  erfreuend  an :  liebend, 
gehebt  n.  liebeslust,  Liebesgen u ss .  ra-ti  f.  Rast,  Ruhe;  Behagen,  Lust. 
Liebeslast,  Beischlaf,  ra-tha  m.  Behagen.  Ergötzen.  Lust  in  mano-ratba 
Hersensbegehr  =  Wnnscb  und  ratha-jit  Zuneigung  gewinnend,  liebrei- 
zend. 4~  t-ff«-ua*  liebe,  f-Qa-jo-s  geliebt,  lieblich  s.  rata,  i-no-g  m.  Liebe 
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s.  2 1«)  I^MCf^fio-«  fnr  i^iß-vo-g  iMblioh  tod  eiiMiii  Komeii  *i^of  n. 
daa  mmn  wiedererkBimeii  kftiui  im  wkr.  ratbaa-pati,  fallt  dieser  Käme  ei* 
nea  Oeniua  za  deuten  tat  als  Herr  pati  dea  Behagens,  der  Loat  rathaa  n. 
s=  nitha  m.  Vgl.  nun,  das  mit  ra  ideniieeli  iat. 

2.  ra  m.  Begehr,  Liebo  —  1  ra. 

sskr.  ra  m.  Beg:ehr.  Liebr.  love ,  desire;  spced  nach  Wilson.  -|-  ^oo-f  ni. 
Bejfohr,  Liebe.  Lhis  sskr,  Wort  i^i  allonlintrs  schlecht  bez^'upt.  aber  ta- 
dellos; orebildct  wie  bha  von  bhä  (bha).  da  von  da  (da)  u.  a. ,  ?oo-f  ist 
formirt  wie  Trikf-t^o-q,  KvSo-a:io6o-r  n,  [t  vj\o-\-u >t ot^o-  verkaufen)  Manns* 
Torkmuf  =  verkaufter  Mann,  Mensch      8klav^  u.  a. 

rak  zasammenthim,  anordnen. 

aakr.  me,  ncayati,  rae-iahyati  Terfertigen,  bilden,  bereiten,  bewirken; 
anbringen,  antbnn  an,  rao-ita  angebracht,  Tersehen  mit;  gerichtet  auf, 
ncita-dli!  deaaen  Oedanken  gerichtet  sind,  rac-ane  n.  das  Ordnen,  An* 
ordnen,  Einrichten,  Betreiben^  rac-anä  f.  daaa.  +  lit.  renk*ü,  rink-ti 
Mmnehi,  lesen,  rank-a  f.  ^  ksl.  T%k»  f.  Hand,  lit.  raka*a  m.  s  kal. 

roki  m.  beatimmte  Zeit-,  Ziel,  rac4,  rac-iti  wollen,  goth.  rah-n-jan  rech* 

nen,Teh-eni-  f.  Bestimmung. 

raks,  raksati  hiit^^ii.  schirmen,  walireii  vgl.  ark. 

Min*,  raksh,  raknhati  hüten,  schirmen,  bewahron.  rakshi-tar  iii.  iTTüt^T, 
rak^hi  hütend,  -f-  tt-lf^ ,  nl^^ti  luiteii .  schirmen,  wahren,  ttXt^^li^  m. 
fläier,  diU^xsuto-«  vor  üebel  schirmend. 

rag,  ragyati  färben  -  arg. 

askr.  ntj,  raj-ati.  raj-ate  und  raj.  raj-yati  raj-yate  sich  färben,  sieb  r5* 
theo,  roth  sein  2.  raj-yati  und  raj-yate  in  Aufregung  gerathen,  sich  hin- 
reiaeen  lassen,  entsfUskt  sein,  seine  FVeude  haben  an,  part.  pf.  pass.  rak-ta 
geGMty  roth;  lieblich,  aufgeregt,  raj-aka  m.  Wäscher  (sugleieb  Fftrber), 
rsng-a  m.  Farbe.  -|-  ^y-,  v^C^*  =  vO'-i«  fSrben,  ^*y-«u^,  ^y^^ 
Farber,  n.  Gef&rbtes,  iny^     farbige  Decke. 

ragas  n.  Dust,  Dunst,  Trübe,  Dunkelheit,  von  rag  = 
arg. 

sakr.  rajaa  n.  Dust,  Nebel,  Düsterkeit.  Dunkel:  Dunst-,  Luftkreis;  Dunst, 
Staub,  staubiges  Land,  bebautes  Feld,  rajasa  trübe,  dunkel;  vgl.  raj-ani 
f.  Ka<^t.  -f"  f-Qfßog  n.  unterweltlicher  Dust,  Finstemiss,  i^ßiv-v6-^  für 
i^fita-w  dunkel,  finster;  goth.  riqis,  gen.  riqiz-is  n.  Dunkol,  hqis-jan 
itfth  verfinstern,  an.  rökr,  rok  n.  tenebrae,  rökkva  nur  In  3  praes.  sg. 
ivkk-r  coelum  nigrescit  nubibus.  Mit  sskr.  rajas  in  der  Bedeutung  „stau- 
biges Land,  bebautes  Feld"  könnte  man  "A^yoQf  vgl.  TroAftT/'«//»«!' yf^yoc» 
oombiniren;  das  Hervortreten  der  altem  Gruppe  arg  hat  kein  Bedenken, 
Tgl.  sakr.  rajata  Silber  mit  lat.  argentu-m  n.  a. 

ragta  gerade,  recht,  vuii  rag;  arg. 
ftitpers.  rayta  gerade,  recht,  richtig.  -\-  lat.  rectu-s  recht;  gotb.  raihta- 

11*  , 
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recht.  Dagegen  in  d-oocjo-g,  lat.  por-rectu-s,  goth.  raht-on  dtrraohnil 
heisflt  rftgta  gereckt. 

ragh,  ranghati  rennen,  eilen,  springen;  überspringen, 
beleidigen  ^  dngli, 

nkr.  nuigb,  raiighato  eilen,  rennen,  nuBih,  raAhatl  rinnen,  rennen  ma* 
eben,  raOliBte  rennen,  rinnen,  intene.  part.  rftrah-ina  eilig,  larigh,  laiigh- 
ati  springen  auf,  springen  über,  übersehreiten,  hinfib  rgehen  über  e.  aoc. ; 
fibertreien  =s  suwiderhendeln,  tieb  über  Jemand  wegsetzen  =  beleidi- 
gen!, verletsen,  langb-aka  m.  Beleidiger,  rangh-as,  ^raAb-ai,  rab-aa  d. 
Scbnelligkeit,  Eile.  i-^lax"^  raghu,  l-i^yx^  scbmäben,  überfnbren, 
i'^fyx-oe  n.  Sebmaeb;  ksl.  ]ig>ükll  s.  ragha,  ancb  woU  lla-a  f.  Nnteen 
and  ahd»  ling-iao  daa  Gelingen,  prosperitas,  mbd.  ling^en,  lang  vorwirta 
gehen,  lingen  liaen  sieh  beeilen,  ags.  lung-re  raach,  leieht;  altirisdi 
littg-im  lalio. 

raghu,  raghiaiis,  raghista  (rennend,  springend  ^) 
leicht,  von  nigk 

aakr.  raghu  rennend,  dahingchiesaend  ni.  Benner;  kicht,  wandelbar,  comp, 
ragfaljadb  =  la^n,  oomp.  laghiyana,  auperl.  lagbisbtha  raeob,  aohnelt; 
leieht  (niehi aehwer) ;  leicht  =  wintig,  geringfügig,  wenig,  klein;  laghaya 
erleichtem,  lindem.  i^laj^v^,  oomp.  iläaawf  für  i-ia^jw,  snperl. 
i-kj&xtuno-t  leicht;  gering,  wenig;  lat.  lev-i-s  für  Ic^-i-s,  levior  leicht, 
te?»Üre  leicht  machen;  lit  lengva-i  leicht,  pa-lengv*inti  erleichtem;  kal. 
*lfgü  in  lagü-ktt  leicht  nnd  Ifgo-ta  f.  Leichtigkeit  =s  tskr.  laghntft  f. 
Leichtigkeit. 

1.  rata  m.  Rad,  Wagen. 

Bskr.  rat4i  m.  Wagen,  zweirädriger  Kriegswagen,  •f'  ^^'^^  ^  Had, 
rot-uiidu-s,  rot-are;  lit.  rata-s  m.  Kad,  rata-i  pl.  Wagen;  ahd.  rad,  mbd. 
rat,  rad-es  n.  Kad. 

2.  rata  beliagjlich,  geliebt  part.  [>!   pass.  von  ra. 

sakr.  rata  sich  behagend,  erfreuend;  litbtinii,  gWieUt.  4-  ^-^rti-v  lieblich, 
geliebt 

rad,  radati  kratsen,  ritzen,  scharren,  hacken. 

Bskr.  rad,  radati  kratzen,  ritzen,  hacken,  nagen,  rad-a  m.  Zahn.  +  lat. 
rad-,  radit,  rädere  scharren,  schaben,  rad-nla  f.  nnd  raMu-m  für  rad- 
In-m  n.  Fflugschaar,  rl-mQ*s  m.  für  rad*mn-s  Zweig,  rü-mentQ*m  für  rad- 
mentam  Splitter,  ras-ter  m.  ras-tni-m  n.  Hacke,  röd-,  r6dere  nagen,  rAs* 
tro-rn  für  rod-tm-m  n.  Schnabel.  Vgl.  ahd.  ris-i  scharf,  itsend,  odersu 
goth.  vrit-an  ritzen. 

radh  verlassen. 

sskr.  Hill,  rahati  uiid  rah-ayHii  verlassen,  aufgel»«'» .  -raliita  verlassen, 
-loe,  rah-as  u.  Eiuäamkeit,  Gefaeimmss,  mndh-ra  n.  Uefilhimg,  Höhlung, 
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Spalt<>;  f'ehlfT.  Mangel.  Blösso.  4-  ,  IttVt^-nvta,  f-ht:*-<»'  fvorlassen) 

vfHtorgen  sein,  ka^-Qo-r  ^iv/jk  II 'sych.  hu'f  Qct  adv.  heimlich,  kaifQn-io-g, 
Ir^^j^'H  f.  das  Vergessen  {—  Aufgeben);  lat.  Jateo  nach  Corssen  für  lad*teo. 

radlias  n.  das  Yerborgensein,  von  sadh. 

Mkr.  rahas  =  zend.  razaiih  n.  Verbürgcjiheit,  Einsamkeit,  (iehoimiiiss.  -|- 
lä^fyg  n  das  Vergessen  ^  a-A«*ijf,  »lij^ij;  ii  ohne  Verbeiguiig  =  unver- 
hoblezi  =  wahr. 

rana  m.  Behagen^  Lust  Ton  ra. 

■■kr.  ra^a  m.  Behalten,  Ergötilichkeit,  Lnai.  +  l-^cn«-^  m.  Featmalil, 
Freadounahl;  Beitrag  dasu.  AehDÜeh  stellt  cliUor/yq  f&r  i^jfXun^ni 
Festmahl  lu  lat.  volup,  volupe,  volup-taa.  Von  i^ttpos  Beitrag  augehend 
Itinie  man  auf  sakr.  rft,  r&ti  spenden,  das  aber  im  Grieoh.  sonst  nieht 
nacbsQweisen  ist^  ^ 

1.  rap  gehen,  knechen. 

send,  rap  gehen,  rap-ta  gegangen.  lat.  rep-eote  pLötxlich,  rep*ere  krie- 
choo;  Ht.  rep-16ti  krieohen;  lett  rip*at  kriechen. 

2.  rap  tönen,  klagen,  jammem. 

»skr.  rap,  rap-ati  schwatzen,  flüstern  =  lap,  lap-ati  scjhwatzen .  flüstern, 
pra-lap  hervorschwatzen,  jammem,  vi-lap  klagen,  jammern,  intens,  lälap- 
iti  plappern;  wehklagen,  jammern,  lapita  n.  Geschwätz,  (jercde,  vi-lapita 
n.  Jammern,  lap-ana  n.  Mund,  lap-in  sprechend,  verkündend;  jammernd, 
wehklagend.  -|-  o-loip-v-t  m.  olxroi.  Uleof.  .9(>^t'oj  Hesych.  nlo(fv-6f6-^ 
jämmerlich.  Slo<f>v~Q<tt  jammem;  lat.  la-menta-m  für  lap-meotum,  lament- 
Iri;  ksl,  rAp-<it4  m.  Gemorr,  Getön. 

rapata  Getön. 

tskr.  lapita  n.  Geschwätz,  Rede,  vi-lapita  Eltge.  +  ksL  rftpfttil  m.  Ge- 
murr. 

rab,  ramb  nieder  hangen,  gleiten,  iallen. 

sskr.  ramb,  ramb*ate  schlaff  herabhangen  ^  lamb,  lambate  niederhan- 
gen,  gleiten,  fallen.  -|-  l*t.  läb-or,  lap-sus  sum.  läbi,  labe-facio,  lab-äre, 
läb-es  f.  Fall,  Schandfleck  Tgl.  Xittfi^  f.  Schande;  lit.  ramb-ü-s  träge, 
Cmü,  ramb-oka-s  schwerfällig,  trage;  ags.  limp-an  saüsUen.  Mit  lat.  limb- 
B-s  Hl.  Sanm  vgl.  Ut.  rumbaps  m.  SannL« 

1.  rabh  ertönen,  sc  hallen,  vgl.  rap. 

sskr.  ranibh,  rambh-ate,  aucli  rtual»  wsnl  angol'iihrt,  brüllen,  upa-rambh 
mit  Larm  erfüllen,  ertönen  lassen,  lumbh-a  brüllend,  rambh-a  f.  Gebrüll, 
-f-  tt-Qtifi-O'S  m.  Gera«»«^l.  davon  n-^ußt-to  rasslcn  .  *(}aß-tt$  =  d-()dß-n( 
m.  Lärmer,  Tänzer,  davim  onßtia-ao}  lärmen,  aufstampfen.  Mit  sskr. 
lambh .  lambh-ate  tönen  —  ranibh,  rambhate  darf  man  vielleicht  goth. 
lamba-  n.  Lamm  (=  blökejid)  zusammenstellen.  —  Vgl.  sskr.  ril)ii.  rebh- 
aü  knarren,  knistern;  murmeln;  plaudern,  sohwatsen;  laut  reden,  ja- 
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heln .  l»e|auchzen  mit  lett.  rib-et  (Imhoeii .  polt-eni :  mit  riph*,  riph-ati 
knurren,  schnarren  vgl.  lat.  lip-ire  krächzen,  vom  Geier. 

2.  rabli,  rambli  fisisseo,  packen,  nehmen,  gewinnen;  fas- 
sen =  nntemehmen,  beginnen;  erfasst  werden  =  auf- 
geregt, wüthend  werden. 

sskr.  rabh,  nibh-ate  fassen,  UTiiiasseu,  ä-rabh  anfassen,  sirh  festhalten  an; 
Fuss  fassen,  erreichen,  anfassen  —  sich  an  Etwas  nii  hfn.  beginnen, 
sara-rabh  anpacken,  ha))haft  werden,  med.  pass.  erfasst  werden  —  in 
Aufregung  genithen,  sam-rab-dha  aufgeregt,  zornig,  wüthend,  rabh-as  n. 
Ungestüm,  Gewalt,  rahh-asa  wild,  ungestüm,  gewaltig;  von  lebhafter 
Farbe,  stechend  m.  l  ngestüm,  Gewalt,  rabh-iyams,  rabh-ishtha  überaus 
ungestüm,  rbh-u  anstellig,  geschickt;  labh.  labhate  =  rabh,  rabhate  er- 
wischen, fassen,  antreffen,  finden;  erhalten,  bekommen;  besitzen,  haben, 
lanibh-a  m.  das  Finden,  Wiederfinden:  Erlangung.  Wiedererlangung, 
lambh-ana  n.  daas^  läbh-a  m.  da«  Finden.  Antreffen;  Bekommen,  Kriegen, 
Erlangung;  Gewinn,  Vortheil.  -\-  latf-iQo-v  n.  Gewinn,  Beute,  Ina fi-ava), 
Xrixpouiu ,  t-kaß-ov .  u-lrjtf,-«  nehmen,  laß-t}  f.  Griff,  Handhabe,  iufi-QO-s 
heftig,  ungestiuii;  lat-  rabo,  rabere  wüthen,  rasen,  rab-ulu-s.  rab-ula  m., 
rabi-du-s.  rah-ie-s  f.  rabi-osu-s:  rob-ui  ,  rub-us  n.  Harte,  Starke;  Eiche 
doch  vgl.  ksl.  chrob-ru  fortis  (chrob  -=  srab)  robus-tu-s;  lab-or  m.  Ar- 
beit, Mühe;  lit.  lab-a-s  gut  sbsl.  Gut.  lob-i-s  m.  Besitz.  Habe.  Die  ältere 
Grundform  von  rabh  ist  zweifellos  arbh .  auf  tliese  weisen  bhkr.  rbh-u, 
ttltp-aivta  einbringen,  gewinnen,  6Xßo-g  m.  Besitz,  Habe,  goth.  arb-ai-thi-, 
ags.  earfüdh  f.  Arbeit,  Abstract  von  einem  Verl)  *arbai-.  vielleicht  auch 
ksl.  rabü  m.  Diener,  wovon  rabo-ta  f.  Kneclitsdicnst.  Dienst.  —  Mit  sskr. 
rabhasa  von  lebhafter  Farbe,  stechend,  grell  vgl.  lat.  albus  weiss  s.  gr. 
ital.  alfo. 

ram,  ramati  verweilen,  rasten,  ruhen  -  1  ra. 

Mkr.  mn,  ZBmati  anhalten,  still  stehen  machen;  nonate  verweilen,  raiten, 
rohen.  Die  weitere  Begriffsentwicklnng  siehe  unter  1  i*a.  -|>  ^-^/<-«  ru- 
hig, ^-^fi^a-TfQO'f,  vto-ltfUg  unabUuiBig;  lit.  rimü,  rim-ti  ruhen,  ram-n-B 
rohig,  rem-iü,  rem-ü  stütsen  =:  rohen  machen,  eigenUieh  Caasale  su  ram; 
goth.  rim-is  s.  Ruhe. 

ravas  n.  die  Weite,  das  Freie. 

7cnd.  ravarih  weit,  frei,  rava<^*-carant  weit  ausschreitend,  ravau  in.  Ebene, 
Thal.  -|-  lat.  rüs  für  rovos  n.  das  freie  Feld,  Land  im  Gecensat/c  zur 
Stadt.  Vgl.  ksl.  tLiv-Iuü  eben  und  guth.  ru-nia-  geniuima.  ni.  Raum. 
Nimmt  man  iibrigoiib  liis  als  entstanden  aus  ruvos,  so  kauu  man  auch  eine 
Grundform  rugvos  statuiren,  welche  sich  mit  sskr.  rajas  n.  in  der  Bedeu- 
tung: bebautes  Jiand,  Feld  identiticiren  liesse. 

las  tönen. 

flskr.  ras,  raeati  brüllen,  wieheni)  heolen,  schreien,  dröhnen,  eiionen,  ra- 
Sita  B.  OehrfiU,  Geschrei,  Getön,  ras-aoa  n.  das  BroUen,  Schreien,  Droh- 
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nen.  ras,  raa-ato  heulen,  schreien,  Hb-«bha  m.  Esel,  £selhengst.  goth. 
raz-da  t.  Sprache,  Mundart  =  ahd.  nuvta  das«.,  aihd.  rlr-dn  blöken, 
brüllen,  tiugl.  to  roar  brnllen,  ndd.  r6p-en  heulen,  weinen. 

rasa  m.  f.  Salt,  Flüssigkeit;  Name  toh  Pflanzen. 

sskr.  rasa  m.  Saft,  Saft  and  Kraft,  Flüssigkeit  überhanpt»  BrQhe,  Decoci, 
rasa  f.  Feuchtigkeit;  Name  eines  mythischen'  Stromes  s=  send,  rariha; 
Name  verschiedener  Pflanaen.  Die  Bedeutung  „Qesohmaek**  ist  nachve- 
ditch.  +  lat.  r6s,  ror-is  m'.  Thau,  r&s  maris,  rös  marinus  (Meerthau,  vgl. 
iXotrax^,  Name  ttner  Pflanae)  Bosmarin,  rosa  f.  die  Rose;  lit.  rasa  f.  = 
ksL  rosa  f.  Than,  r08%  =  tos-j%  ros-iti  thanen,  lit.  rasa-Ui  f.  Lake,  Fisch;- 
lake. 

rd,  räyati  bellen,  (Grundform  ra  töixen. 

sskr.  ra,  rayati  bolleu,  anbellen,  abhi-ra  anbellen,  ran,  ran,  ran-ati  klin- 
jreu,  tönen,  ran-ita  klingend,  tönend,  n.  (Jeklinge,  Getön,  Gesumme,  -f- 
lat.  la-trare  bellen,  ^ebildf^t  wne  ßouuoH^)  von  ßoccw,  xaXtatQio}  von  xaUta 
Stamm  xrtXia-,   lit.  amb-tcreti  knurren  von  amb-yti  oder  krank-tereti  et- 
u'M  kräcliaen  von  krnk:  lit.  löju.  16-ti  =  lett.  laju',  la-t  bellen,  schim- 
pfen: k»l.  laj%;,  laja-ti  bellen,  schimpfen;   pfoth.  laian ,  lai-lu  schnupfen, 
sehmähen.    Mit  r  lit.  reju.  re-ti  scht  Ueu,  ksl.  ra-ru  m.  somtua.    Zu  Bskr. 
im-Ja  f.  Name  eines  Vogels  stelle  man  ka-Qo-i  m.  Möwe. 

raga,  rag  m.  König,  Herrscher. 

»skr.  rajan  m.  König,  ragn'-i  f.  Königin;  in  Zusammensetzung  auslautend: 
raja  und  räj.  -f  lat.  v(i^- ,  rex  m.  König,  reg-ina  f.  Königin,  reg-nu-m, 
regn-är.  •.  ^oth.  rcik-a-s  m.  König,  Herrscher,  Vorsteher,  Ffirst,  reik-a^ 
adj.  mächtig,  vornehm,  rcik-inun  herrschen.  Vom  Verb  sskr.  r^,  rajati 
walten,  herrschen;  hervorleuchten,  prangen,  glänzen,  das  ans  tag  =^  arg 
recken  und  glänzen  hervorgegangen  scheint. 

r&gya  k(^iglich  n.  Herrschaft,  fieich. 

»skr.  räjya  aur  Herrschaft  berufen,  königlich  n.  Königthum,  Hemöbaft, 
Reich,  lät  regiu-s  kömglieh;  as.  rtki,  ahd.  rihhi  machtig,  gewaltig, 
goth.  reiki  Stamm  reilga  ».  Eeich. 

radh,  radhati  gerathen;  berathen,  gunstig  sein,^  gün- 
stig stimmen,  gewinnen. 

sskr.  radh,  ridhati,  lidh-noti  (rfidh-jate  nur  im  intrans.  Sinne)  gerathen, 
geHngen,  fertig  werden,  au  Stande  kommen,  sich  passend  fugen,  auch 
persönl.  womit  gerathen  =  Geltogen,  Glück  haben;  berathcn,  fürsoigen, 
günstig  sein,  trs.  günstig  stimmen,  gewinnen,  part.  pf.  pass.  lAddha  gera- 
then, SU  Stande  gekcmmen,  fertig,  glucklich,  rddh-ya  part.  fut.  pass. 
durchzufahren;  zu  gewinnen,  zu  befriedigen,  r4dh-as  n.  (günstig  stimmend) 
Wohlthat,  Liebesgabe,  Geschenk  überhaupt;  Wohlthitigkeit,  FWgebigkeit; 
zend.  rad,  i-adhaiti  bereiten,  gewinnen,  rftdhanh  =  sskr.  rftdhas  Spende, 
Gabei  altpers.  lad  das  BeschHessen,  Denken.  +  lit.  roda^  willig,  jetat 
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nur  ady.  rod-s  willig,  gern  =  kiL  rad6  willig,  ra'd^  =  i^'Jt  ni^-iti 
wegen,  funorgen,  berathen,  dagagen  rodft  m.  puiut,  iia*ti  creaoere  sn 
ardh  waebten;  goth.  ga-radsn,  ruroth,  redaiu  auf  etwas  bedaeht  sain, 
aioh  befleiMigeii,  tir>redaD  uriheilen,  beitiminaa,  aa.  radan  lathen,  helfen, 
ins  Werk  letsenf  torgen,  r&d  n.  Rath,  Hülfe,  Gewinn.  —  rftdh  ist  duroh 
die  eo  liaafige  VerateUnng  la  =  ar  aas  ardh  gedeihen,  gerathen  erwaohaen. 

rddhi  praepos.  wegeu,  eigeutiicii  loc.  von  radh  sh&t 
^  radh, 

alipera.  rad  daa  Denken,  BeechlieeBen,  Berathen,  loc.  ng,  rftdiy  wegen  in 
avahjaprftdiy  wegen  jene«.  +  praepoi.  wegen,  x^Qtv,  gratia. 

rama  dunkel. 

Bskr.  rama  dunkelfarbig,  schwarz,  rama  n.  das  Dunkel,  rami  und  rarayä 
f.  Dunkel,  Nacht.  -\-  ahd.  ram-ac  furvua,  mhd.  räm-ec,  ram-ig  echmataig, 
roBsig,  mhd.  rÄm(i)  m.  ächmats,  Russ. 

1.  rik,  rinkti,  raikati,  fui  raiksyaii  räumen,  leeren;  frei 

lassen,  überlassen,  preisgeben;  hinterlassen;  hingeben, 
feil  haben. 

sskr.  n>,  n'naktl.  rinkte,  rccati  fui.  r''kH]iyati  räumen,  leeren;  fnilaRson, 
iiUerlasHen.  ptns  j.  lii  n ;  hinterlassen:  hiiif^eben,  feilhaben  part.  rikta  nAi. 
leer,  rek-u  leer,  odc,  rek-nas  n.  ererbter  Besitz :  Eigenthura,  Habe:  Werth- 
gcgcnstand  =  zend.  raekhuaiib  ii.  dmi^.  -f-  ).m-  litntu,  lk(\l.nti,  t-km-or 
laRsOTi .  lof7r-6~g  ülirig;  lat.  linquo,  lic-tuni  lassen;  lic-Are  feil  Bciii,  lic-et 
t'8  ist  feil,  steht  frei,  lic-ori  bieten  auf.  lic-ens  frei,  lio-itu-8  gestattet, 
erlaubt,  licit-äri  bieten  auf  lixa  in.  Markt;tencl»^r  (:=  O'ihabend)  auch  wohl 
lic-tor  m.  (evulgator);  lit.  leku,  hk-au,  lik-ti  hii>»eii,  verlassen.  1aik-a-?<  m. 
Zeit,  Frist,  lyk-ii-s  m.  Rest,  Tebcrschuss.  U'-ka-s  übriggeblieben:  k'^l  lic-% 
lic-iti  niuitiare,  evulgare  =^  preisgeben  ^  goth.  ieihvan,  laihv  leiben  = 
überlassen.       ourop.  lik.  ^ 

2.  rik  ausgiessen,  fliessen  lassen,  spülen. 

send,  ric,  cans.  radcaya  bespülen ,  ä-rikh-ti  f.  Besprengung*  lat.  e-lie- 
Absngsgraben,  e-liqn4re  heransfliessen  lassen,  6-liqnia*m  Ausflnis,  liqa-or, 
liqn^re,  liqu-idu-s. 

3.  rik,  raikati  ritzen,  aufreisson. 

ved.  nkh.  Dhp.  rekhati,  a-rikh-a  ritze  an,  reissc  auf  =  sskr.  likh .  likh- 
ati  ritzen,  aufreissen,  furchen,  kratzen:  einritzen  =  zeichnen,  nml«n, 
schreiben,  ved.  rekh-ä  f.  (geriUter)  Streifen,  Linie  —  sskr.  lekha  Kiss, 
Strich,  Linie,  Streifen,  Furche.  Reihe,  lekh-a  m.  Bchreibeu.  Brief.  -] 
i-Qtixtü,  i-^)ij-()iy-jii((t  zerreif5S"T! .  zerljreehen.  zerspalten,  ^-ouxov  /^nm 
sie  zeiHehnitten  die  Erde  (imt  dem  Plluge),  .schroten,  nialmeu  (Hülsen» 
früchtej  aor.  fj-(ftx-o7'  barst:  lit.  rek-iii,  r»1k-ti  schneiden  (Brot)  einen 
Acker  zum  ersten  Male  plliigen  :  ahd.  rihan  part.  gi-rigan,  mhd.  riheu, 
rech,  rigen  reihen,  ameihen,  aufreihen ^  stecken,  anstecken,  auspiessen 
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vgl  fQftxoutvos  TiifH  6ovQi  Homcr ,  dazu  ahd..  rig-il  m.  lUegd  (einge- 
•tecktj.    8.  raikä. 

rikta  geräumt,  gelassen  iL  s.  w.  part.  pf.  pass.  von 
1  rik. 

«kr.  rikta  a^j-  leer  ^  ^ariumt,  nd-rikta ,  vi-rikta.  +  lat  *liota<t,  re- 
ticte-s;  Iii.  lürta-s  gahwon. 

1  iu:  raigati  liupteii,  beben. 

53»kr.  rej,  rejati  act.  hüpfen,  beben  machen,  rejato  med.  hüpfen,  beben, 
zittern,  zucken,  caus.  rejaya  erzittern,  beben  machen.  -(-  i-ltli^  Stamm 
l-leXty  erzittern,  beben  machen,  med.  vibriren,  zittern,  beben,  r^elrcch- 
t^s  Iiitonsiv  zu  hy  =  rip:  goth.  laikan.  lai-laik  springen,  hüpfen,  auf- 
hüpfen, laik-a-s  m.  Tanz,  daraus  ksl.  lekü  Tanz  entlehnt.  Von  laikan 
itammi  goth.  leih-ta-  leicht,  wie  ig.  raghu  leicht  von  ragb  apringen. 

righ  lecken. 

ved.  rih,  rik-ati  und  relki  =:  reh*ti  lacken,  baleokan,  Kebkown^  in* 
tarn,  reiiba  and  nrihja  iriederhoH  beledcen,  küMeo,  sskr.  üb,  le^bi 
kehen.  -f-  ^X'»  ^^X'^  lecken,  JU/-«i«o-i,  X(»/-ifv;  lat.  liug-o,  linc-tnm 
ledoi;  Üt.  lü-n'S  leckend,  lei-in,  lli-it  lecken,  kdi-an,  lais-yti  lecken; 
U.  ltä%  Iii.  leiin,  lisati  lecken;  goih.  bi-laig-on  belecken,  ags.  lico-ian 
hcken« 

rip,  rimpati  fut.  raipsyati  sciiinieren,  salben,  kleben.  ^ 

ved.  rip  schmieren,  kleben;  anschmieren  soviel  als  betrügen,  api-ripta 
nrklebt  suviel  als  erblindet,  rip  f.  Betrug,  Kniff,  rip-u  betrüglich  ra. 
BeiiQgper,  später  Feind,  rep-as  n.  Schmatz,  Fleck,  sskr.  Up,  Umpati,  fut. 
k|Nqraii  bcschmiorcfi,  bestreichen;  besudeln,  verunreinigen,  part.  lipta=r 
lipta  beschmiert;  besudelt,  -f"  a-Xtitf-Wj  a-UCxpia,  d-Xtf-lnfr-a  beschmie* 
ren,  bestreichen,  besalben,  Xin-a  fett,  Xin-aQo-s  fett,  blank;  lat.  lii>p«n-l 
tri<?faugig:  lit.  limpü,  lip-ti  kleben,  haften,  lipu-s  (=  sskr.  ripu)  klebrig, 
haftend.  Ii})-aa,  lip-yti  trs.  kleben,  bekleben,  ankleben;  goth.  leiban,  laif, 
libäus  in  }}i-leiban  (kleben,  haften  und  bo)  bleiben,  laipa  f.  (was  haftet) 
L'eberbloibficl.  rik  XiCnto,  womit  man  leiban  gewöhnlich  zusammenstellt, 
wird  im  Goth.  durch  leihvau  leihen  roHectirt. 

1.  ri,  Intensiv  rairaya  schwanken,  zittern. 

iskr.  t!  nur  im  Intensiv  lelaya,  leliya  schwanken,  schaukeln,  rittem,  le* 
laya  f.  nur  im  gleickUHitenden  Instrumental,  schwank,  in  unruhiger  Be> 
wegung.  4~  goth.  reiran,  Stamm  reirai«  aittem,  beben,  reir-on-  f.  Zittem, 
Schreck;  Erdbeben. 

2.  ri ,  rmati ,  riyati  loslassen ,  *  laufen ,  fliessen  lassen, 
giessen;  loswerden,  sich  auflösen,  fliessen. 

ved.  ri  ri,  riyati,  rinäti,  rijate  frei  machen,  laufen  lassen,  apia  die  Was- 
ser; ksmachen,  losen,  abtrennen,  med«  sich  auflösen,  in  Stöcke  gehen, 
ioa  Ffisisen  gerathen,  part  pl.  ri^^a  ia  Fluss  gerathen,  fliessend,  sara* 
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rina  zusamnienp^-espült.  ri-ti  f.  Strom;  Ijaiif,  Strich,  Lmiv;  Art,  Weise  cf. 
lat.  ritu-8,  rc-nu  lu.  Staub,  Btaubkoni  (von  ri  lioh  MtfliÖMli),  rc-tas  n. 
Gass,  Strom:  Samenerg^uss .  Same',  re-tra  n.  dtvt.  ray-ft  m.  Strömung, 
Strom;  jüngere  Form  von  H  ist  Ii,  linäti.  layati,  liyate  (nur  dieae  zu  be- 
llen) sich  (äiigiessen  =)  anschmiegen,  andrfickoi;  itedmi  bleiben, 
■locken;  sich  anheften  =r  sich  setzen,  kanern,  bocken;  schll&pfim  is,  ver- 
sehwindeu,  vMi  zergehen,  sich  auflösen,  schmelsen,  pari.  ISna  ^  lina, 
Uy*a  m.  daa  sieh  Anheften,  Ankleben,  sieb  DiM^en,  Kingehen  in;  Unter- 
gang, lay>ana  n.  Rast,  Robe,  lay>idca  m.  nom.  agentis  von  Ii;  vgl.  send, 
ri,  iri  beacbmntsen.  4*  rf-to-i  doch  a.  artu,  H-tu-s  m.  Badi,  lino, 
li-vi,  le-vi,  U-ta-m,  linere  and  tinio,  linire  beacbmieren,  tünchen  (=  fiber* 
giessen),  ti-4era,  B-mn-s  m.  ü-tns  n.  Geatade,  lantlich  =  sekr*  retaa,  le* 
tn*m  n.  Auflösung,  Tod;  lit.  leju,  le^ti  gieasen,  giesaend  bilden,  formen, 
l§>ta-a  gegossen  von  Metallen,  lejikani  m.  Gieaaer  (a.  B.  Gelbgieaaer),  lai- 
stau, lai-styti  oft  giessen,  begiessen;  bewerfen,  betüncben,  eine  Wand 
(vgl.  lat.  linere),  le-mfi,  gen.  lemen-s  m.  Wucha,  Statur,  eigentlich  „Guss'S 
lyja,  lyua,  ly-ti  regnen,  ly-tu-s,  l^tn-a  m.  Ragen;  kal.  16ja,  lija-ü  giessen; 
goth.  lei-tha<a  m.  Obstwein  a.  raitn    Vgl.  emrop.  B,  linati,  liyatt. 

1.  ru,  ravati  brüllen,  sclireien,  summen. 

iriar»  m,  ran^ti,  Yod.  nnrata  brfillen,  heulen,  lant  schreien,  toben,  quaken, 
aonunen,  dröhnen,  ru-ta  dnrehtont,  rata  n.  GebrGll^  Geschrei,  Gesang  (der 
Vögel),  intens,  roni,  rorAya  heftig  brüllen  n.  a.  w.  r»v*a  m.  Gebrüll,  Ge- 
Tlröhn,  Gescbrei,  Gesumme,  Gesang;  Laut,  Ton  überhaupt,  rav-atha  m. 
daas.  rava^a  brüllend,  brhad-raw  laut  tonend,  rftv-a  m.  Gebrüll  u.  s.  w. 
4-  f^v^  brüllen,  heulen,  w^v^ov  mit  Gebrüll;  lat.  ru-mor,  rav-in»  f. 
rau-cn-s;  ksL  rov%,  rjo-ti  brüllen;  ags.  ry^n,  ry-n  tönen,  brüllen,  r^<n 
Gebrüll ;  goth.  ru-na  f.  das  Raunen,  Geheimniss  =  altiriscb  run  f.  a-Stamm, 
Geheimniss;  lett.  runa-a  f.  pl.  Rede  ist  wohl  aus  dem  Deutschen  entlehnt. 

2.  ru  ravati  zcrschmettuni,  zerschfageu,  reissen. 

ved.  ni,  ravate  au  belegen  nur  ru-dhi  und  part.  pf.  pass.  ru-ta  /erschla- 
gen, zerschmettern,  intens,  roruvati.  m  m.  das  Zerschneiden,  Trennoi 
(Lexica),  a-mta-hanu  dessen  Kinnbacke  nicht  zerschlagen  ist.  Uli.  rao, 
ru-tum,  ruere  intrs.  brechen,  stürzen,  ra-ioA  f.  Einstura,  Trümmer,  rü-na 
f.  Art  Waffe,  di'-raere  auaeinanderreisaen,  zerstören,  e-raerc  heraosreiaseo, 
h'rausprraben,  ob-ruere  vergraben,  vorschütten,  ra-tru^m  Werkzeug  zum 
Graben  „Stürzen'*,  Schaufel,  rut4-bulu-m  Scharre,  Ofengabel,  Rührlöffel 
wie  von'hrutare  denom.  von  mto  in  6-ruto,  ob-i-uto,  di-ruto;  ^v-o/ani  her- 
ausliehen,  heransreissen  (übertragen :  retten,  schirmen),  ^-fiu  n.  das  Zie- 
hen, Zugseil,  Riemen,  ^v-fi6iis  m.  Zughols,  Deichsel,  ^v-Tr^q  m.  Zieber, 
Znjprriem:  lit.  rau-ju,  rau-ti  ausreissen,  an^Üten;  altpreuss.  V.  raw-y-s 
Graben;  ksi.  roT-ü  m.  Graben,  Grube^  ruY^,  nm-ti  und  ryj%  ryti  =  lit. 
rrngu,  rauti  ausgehen,  ausreissen,  ry*lo  n.  ry-lii  m.  Werkzeug  zum  Gra- 
ben, Hacke,  Schaufel  ss  lat.  mtru-m.  Wenn  auf  europäischem  Gebiete 
mehr  die  Bedeutong  reisaen,  ansreisaett,  graben  hervorthti,  ao  liegt  daa 
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wohl  nii?'  Hl  der  man^lhaft«*?!  Knnile.   die  wir  von  dem  arischen  m 
)>en.  —    Hiernach  ist  der  Arukei  ghru  zu  berichtigen. 

1.  ruk  zorneo. 

«kr.  mg  mid  null,  niQ-ati|  roih-ati  und  ro8h*yata  nnwineh  Mm,  sunitD; 
«bei  aofiiehmeii,  nüsiftlleii,  pari,  nish-^  und  nuh-it*  grimmig,  sornig» 
rnsh  £  Ingrimm,  Zorn«  Wath,  ro«li-a  m.  Zorn,  Wnth,  rosh-ap«,  ro«h-|ar 
wnug,  jihsomig.  +  Ivao«  für  Ime-Ju  f.  Wnth;  Ut.  rot-ta-t  (für  mas") 
grimmig,  böw,  rftat-auti  im  Grimme,  Zorne  bandeln;  goth.  ranh-t-jan 
ififuen« 

2.  nik,  raukati  leuchti'ii. 

«skr.  ruc,  rocatc  act,  scheinen,  leuchten  Ihsscii:  med.  scheinen.  Iruohtcn, 
hell  sein,  pranjren  (gut,  schön  scheineti  ==  gtlallen  nachvedisch)  ruk-nm 
ni.  Goldschmuck  n.  Gold,  mc,  nici  f.  Helle,  Licht.  Glan?:,  ruc-ira  hell, 
glänzend,  prächtig,  schon;  gefallend,  angenehm,  roc-ajia  licht,  roc-is  n. 
licht,  Glan«.  -\-  Iv^-vo-f  m.  L(;uf  hte,  l{^/-d'n-g  m.  weisser  Marmor,  lvy~ 
ifl  f.  Weisppappel,  lux-o-g  licht,  weiss;   lat.  hic-erua  f.  luc-e-scere,  !u- 
men  für  luc-men ,  lü-nü  lur  Inc-na ,  lue-,  alt  luuc-  f.  Licht,  lüci-fer.  hici- 
doH,  lüc-ere,  lücu-bru-m,  iucubr-äre,  lüc-ul-enta-s;   guth.  linh-atha-  n. 
Licht,  Schein;  as.  üoh-t.  ay«.  leoht .  ahd.  lioht.  mhd.  lieht  licht,  davon 
foth.  linht-jan  leuchten,  as.  iio-mu  u.  Licht,  Glanz  =  lümen,  puth.  lanh- 
mni  f.  leuchtendes  Feuer,  Blite,  lauh-atjan  leuchten;  ksL  lu-na  1.  Mund 
=r  lat.  lüoa,  lac-i  m.  licht,  laca  =  luk-ja  f.  Strahl,  Mond.   S.  europ. 
kk. 

niks  leuchten  aus  2  ruk  durch  s  weitergebildet 

tskr.  ruksha  glänzend,  strahlend;  zend.  raokhsh-na  glänzend  nu  Glans, 
raokbsh-ni  glänzend,  raokhah-nn  m.  Glans,  -f-  lat.  in-los-tri-s  für  in- lux* 
tri-e;  altpceoM.  V.  lanznoa  pl.  f.  Gestirne;  ags.  liosan,  lieacan,  lixan 
leochten.  ^ 

mg,  rogati  brechen,  zerbreolieii;  farechen  -  körper- 
lich nnd  geistig  hart  mitnehmen,  Schmerzen  bereiten. 

tskr.  ruj  mjati  erbrechen,  zerbrechen,  zertrümmern,  part.  rug-na  zerbro- 
chen ,  zerschmettert ;  Jemand  (acc.)  Schmerzen  bereiten ,  ^*oka-rugna  vor 
Schmerz  gebrochen,  ruj,  mja  zerbrechend,  Ztirscfamettemd ,  ruj,  ruja  f. 
Brach:  Schmerz,  Krankheit,  rog-a  m.  Gebrochen,  Krankheit.  -\-  Xvy-os 
m.  biegsame  Ruthe,  Xiy-Qo-Sf  UvyHdio-^;  lat.  lüg-ere,  luc-tn-B  m.;  Ut 
luzii ,  luztu ,  liiz-ti  brechen  intn.  Inz-ima-s  m.  das  Brechen ,  Entzweige- 
hen ,  luz-i-8  gen.  io  m.  Bmcb  s.  B.  Steinbrach,  Inz-tn-e  aerbrechlich, 
lauz'U  und  lauz-ao,  lauz-ti  nnd  hnz-yti  tri.  brechen,  lanz-ima-a  m.  das 
2^rbrechen,  laui-i-s  gen.  io  m.  Bruch,  lauz-tava-B  m.  Brechinstmment; 
laoza-e  m.  abgebrochener  Ast,  dürrer  Zweig  pl.  Reber;  anoh  wohl  Ing- 
na-8  geschmeidig,  biegsam. 

rata  zerschmettert,  gerissen  u.  s.  w.  part.  pf.  pass. 
Ton  ra. 
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stkr.  ruia  zerschmettert,  zerbrochen,  a-ruta-haiiu  mit  nnserbrochoer  Kinn- 
backe, -f"       i*"tu-8  in  di-rutu-B,  e-rutu-s,  ob-rutu-s. 

rud,  rudati,  raudti  und  raudati  heulen,  jammern» 
weinen. 

tskr.  md,  T6d.  radftti',  roditi  mit  Biiide?o<»1  für  ftiteres  rod-ti?  impf, 
uodit  nod  arodat  jammern,  heulen,  weinen;  bejammern,  beweinen,  rod- 
ita  n.  daa  Jammern,  Heulen,  Weinen,  -^md  jammernd,  heulend,  weinend, 
rod-a  m.  Klageton,  daa  Winseln  8.  rauda,  rod-ana  n.  das  Weinen,  -f' 
rudo,  rüdo,  md-itum,  rudere  brüllen,  rud-or  m.  md-itu-s  m.  GebrnU;  Iii. 
md-i-B  anuielig,  b^ammemswerth ,  md-nli-e  armer  Schelm,  alt  rai&d-mi 
jetst  raudoju,  raud-dti  wehklagen,  jammern,  weinen  =  ksl.  rydaj%  rydmti 
weinen,  eigentlich  deuom.  von  raud-a  f.  Klage;  ags.  reotan,  ahd.  riozan, 
riuaaa  mhd.  riezen .  weinen ,  beweinen  =  sskr.  rodaua  n.  das  Weinen. 

1.  rudh«  raudhati,  fui  raudhsyati,  aor.  arudhat  steigen, 
steigend  kommen  zu;  aufiteigen,  wachsen. 

Btkr.  roh,  rohali,  fnt,  rokihyati,  aor.  amhat  steigeD,  ersteigen,  steigend 
kommen  su;  aufsteigen,  waohsoi,  roh-a  aufsteigend  m.  Höhe,  Ekrhebung, 
Aufsteigen;  zend.  rud  raodhaüi  aufsteigen,  wachsen,  raod-a  m.  Wuchs, 
Ansehn,  Gelacht.  +  (steigen*,  vgl.  cttix^tv  bei  Homer  aUgemeinee 
Verb  der  Bewegung)  gehen,  kommen,  iUvao/icu,  riXv909f  cUi{lov9ce,  ^i.t#* 
eioir  (=  n.  (Aufstieg)  Seelenort,  ijXva^,  "ßUval-g;  goth.  liu- 

dan,  lauth,  ludaus,  as.  liodan,  lod,  ahd.  liotan  in  ar-leotan  wachsen,  goth. 
lud-ja  f.  Angesicht,  lantha*  m.  Wuchs,  Ansehn  in  ju^ga-lautha-  m.  Jüng- 
ling, hve-lautha-  wie  gross,  sama-lautha-  glcichgross,  gleich,  sva-Iautha- 
80  gross,  as.  lud  creseentia,  vigor,  ahd.  Iota  in  sumar-lota,  mhd.  entstellt 
sumar-late  f.  Sommerschössling.   Dazu  slavodoutsch  laudha  w.  s. 

2.  mdh  roth  sein. 

sskr.  mdh'ira  roth,  blutig  m.  der  blntrothe  Pbuet,  Mars,  a.  Blut,  rodh- 
ra  s  lodhra  m.  sjrmplocos  racemoea,  ein  Baum,  aus  dessen  Rinde  ein 
*rotbes  Pulver  bereitet  wird,  gesteigert  aus  *^dhra  =s  rudhira,  rohit  roth, 
f.  rothe  Stute^  rohid-a^  mit  rothen  Rossen  fkhr«id,  rohita  f.  rohita  und 
rohipi  ^  lohita  f.  lohit4  und  lohip  roth,  rothlioh,  rohi^i  ved.  eine  röth- 
liche  Kuh|  loha  röthlieh  m.  n.  rothliches  Metall,  Kupfer,  spftter  fiiaen 
und  Metall  überhaupt,  -f-  ^^'^^  rudhara,  i^v9^-ttiim  rothen,  i^u^ 
n-fittr-  n.  Rothe,  k^i^nüm^  n.  Hautrdthe,  i^iß^  f.  Hehlthau  für 
i^u^tß,  igiv9-m  rothen,  i^v^ie  roth  s=  i^u9of  n.  Rothe,  l^vM* 
n.  Firberrotbe,  Krapp,  /^v^-ojUo-f  roth;  lat.  rub-ro  s.  rudhara, 
rub-ere  roth  sein,  rub-eu-s  roth,  rub-ia  f.  Farberrdthe,  Krapp,  rubi-du-s, 
ru1>or  m.  Rothe,  rus-su-s  for  rud-tu>s  roth,  russ-eu-s  dass.  rob*u-e  s= 
rnf-u-s  rothlick,  röb-igo  f.  Rost,  Brand  im  Korn,  rfif-u-s  r5thlioh,  r^- 
ulu;s,  rüf-&re  röthlich  machen;  lit.  rud-a-s  f.  da  braunfuchsig,  rud-ft'  und 
ruden-y-s  hi.  gen.  rudin-s  und  r&den'io  Herbst  (von  der  braunrothen  Farbe 
des  welken  Laubes),  mdi-s  f.  Rost,  Gisenrost,  raud*k  f.  rothe  Farbe, 
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fa«AHi>nm-t  m.  die  RöthA,  nad*6iift-a  roth;  kd.  rttd-ru  roth  s.  rudhara, 
rtxd^  =  rttd-j%  rfld-Ml  errotheo,  rflid-»  =  rtd*jft  s=  Iii.  rudi-s  f.  Rost. 
rad-A  f.  Metall  t.  nndha,  daraus  Ht  röda  f.  Metall  woU  entlehnt,  ryzdi  = 
fjd-jä  roth:  an.  riodha  (raudh,  nidhimi,  rodhinn)  roihen,  blntiier  färben, 
nhd.  rot  n.  Ro«t,  rot- ig  rostig,  aa.  ahd.  mhd.  roa-t  (for  rodrt  vgl.  lat. 
mMi^  fär  nidtti-a)  m.  Roat,  ahd.  rot-amo  m.  ftSibe,  ahd.  rosamo  mhd. 
leaem  (fflr  rot-amo)  Rothe,  Roat,  Sommertproaae,  aa.  rotön,  rotin,  ahd. 
foleo,  mhd.  roteu  mböre,  roth  werden,  goth.  gft>niid-a-a  sdiamhaft,  ehr- 
bar; goth.  rand-a-a,  an.  randh-r,  aa.  r6d,  ahd.  mhd.  rot  roth,  davon  ahd. 
rStte  mhd.  roten  roth  werden  und'  ahd.  (rdtjan)  rMea,  mhd.  roeten  rd* 
the»,  roth  machen. 

rudhara  roth,  von  2  rudh. 
■kr.  radhira  adj.  roth,  blutig  ro.  der  blnirothe  Planet,  Man  n.  Blat; 
na  mdhra  =:  rudbira  durch  Steigerung  rodhra  =  lodhra  m.  ein  Baum, 
am  deaaen  Rinde  ein  roth^  Pnlver  bereitet  wird,  -f"  i'-f^^o^  toth;  lat. 
iiliio-  roth;  kaL  rfidrft  roth. 

nink  raufen,  rupfen,  ausraufen. 

»kr.  iuu'c.  lun'oati.  lunci-tvä  und  luri-tvü  raufen,  uiistraufen,  rupfen,  be- 
rupfen:  ausreissen,  abreissen,  enthül^^r  tu  hiuc-aka  m.  Raufer,  Zauser,  lunc- 
m  D.  das  AuTHufen,  -f-  lat.  runc-äre  j<Hten.  ausjäten;  glatt  rupfen, 
rmc-öii-  m.  Heulhackc.  Oätharke.  runcä-tor  rn.  Ausfjater , ■  runca-tion-  f. 
It«  'läteiu  Ausgäten,  ruiic-ina  f.  der  Hobel  (daraus  spätgriechiach  ^vjttmi 
cstlehntj.   ^.  europ.  ruk  ^^raben. 

nip  rumpati  brechen,  reissen,  raaben,  raiifen« 

nkr.  rop,  rup-yati  Reiaaen  (im  Leibe)  haben,  cana.  ropaya,  rfirufia  Reiaaen 
fvaraadieD;  abbrechen,  ropa  n.  Loch,  Höhle,  rop-ana  (von  ropaya)  Leib- 
idindden  vemraaehend,  rop-i  f.  und  rojKoald  f.  reiaaender  Sobmera;  lap, 
hunpati  part.  lap-ta  serbreehen;  herfallen  über,  ranben,  ptftndem;  ver- 
nehteOr  Milheben,  beaettigen;  atoren,  miterbrecfaen,  intena.  lobpya  Je* 
aand  ▼eiwlrnm,  davon  lolnpa  gierig  (eigentlioh  „Terwinrt^,  nicht  von 
lahh},  apa-lap  anarsofen,  abtrennen,  iop^  m.  Abfall,  Schwund,  Yerlaat, 
Ssbnaae;  daa  Entwenden,  lop>tmr  m.  Unterdrficker,  BeeintrftehtJger,  lop- 
tra  n.  Banb,  Rente.  +  ^  mmpit,  mp-tam,  rumpere  brechen,  aar* 
brechen;  verletsen;  aniheben,  vernichten;  onterbreefaeo,  atören  n.  a.  w. 
rop-i-  f.  Fela,  rap-ina  FebUnft,  rap-ec,  mpic-on-  m.  Tölpel,  rap-tor  m. 
Bracher,  Terletser,  Yemichter:  lit.  mp<a-s  raoh,  ranp-»-a  m.  Maaer,  Pocke, 
lap-ü,  Inp-ti  aehftlen,  die  Hant  absieben,  schinden,  lup-ika-a  m.  9<ihinder; 
kil.]np-l-j%  Inp-iti  Hant  absiefaeo,  achftlen,  Inp-ezT  m.  Raub;  ags.  reöf-an 
=  an«  ijAfa,  raof  brechen,  an.  rauf  f.  fiaaora,  foramen,  ags.  re&f,  aa.  röf, 
ahd.  mhd.  roup  m.  Raub,  Beate,  Emdte,  goUi.  bi-ranb-on,  ahd.  roabÖn, 
Bihd.  ronben  nmben,  plftndem,  berauben,  goth.  raup-jan,  ahd.  ronfan 
aüid.  roufen  nnfen,  mpfen. 

rupta  zerbrocheu  a.  s,  w.  yaxt  yL  soii  rup. 
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Tai  —  lanman. 


atkr.  lapta  sarbpoclMn  s.  b.  w.  4*  niptQ«  lerbrodi«!!,  g«ibroelMD 
'  o.  s.  w. 

rai,  nii  1'.  Besitz,  Halm,  Gut. 

sskr.  rayi  tti.  Helten  f.  Habe,  ]^  sitz  ;  liuch  wohl  Werthgegpnstaiid.  Kh  uiod 
(y  ist  eingeschoben,  die  (irundform  ist  ra-f-i     wie  erhellt  aus)  r<»- 

vant  besitzend,  wohlhaltend,  reich;  durch  Steigerung  rai  (—  rsi-f-i)  nom. 
ru-s  m.  selten  f.  Hesitz.  Habe,  Gut.  -{-  lat.  re-s  f.  Hesit/,.  HaJ)e.  (iut; 
Gegenstand,  Sache,  Ding.  Durch  SaiBx  i  vom  Verb  sskr.  ra,  raü  spen- 
den. 

raika  f.  (geritaster)  Streifen,  Linie,  Beibe. 

vfld.  rekfaft  f.  (g«ritster)  Streifen,  Linie  =  askr.  leldiA  RUw,  Strick,  Linie^ 
SIreifen.  Furehe,  Reibe.  +  abd.  ligft  f.  Linie,  Reihe.  Von  3  rik. 

raitii  m.  Flüssii^keit,  von  ri,  rinäti. 

zend.  raetu  Flüssigkeit .  davon  das  denom.  raethw  miechen.  -f-  gotb. 
leiiba-s  m.  Obstwein,  vgl.  ht.  lytu-s,  letu-s  m.  Regen« 

ndpa  Schmier,  Salbe,  von  rip. 

tekr.  1«|Mi  m.  dea  Beetreieben;  Schmier,  Salb«,  Teig.  -|-  d-lonfn^  t  Salbe. 

rauka  leuchtend  von  nik. 

■skr.  roka  m.  Lieht,  Helle,  roca  leuchtend.  4'  ^Mto-c  lencbtend,  hell, 
weist;  lit.  laidca-s  blassig. 

rauda  das  Winseln,  Weinen  von  rad. 

•  sskr.  roda  m.  Klageton,  das  Winseln,  Weinen.  -|"  ^i**  raadi  f.  die  W^<- 
klage,  Jammer,  daYon  rauduju,  raudoti  wehklagen  ssr  ksl.  rydaja  rydati 
weinen;  abd.  roz  m.  dm  K1ap:«n,  Winfieln.  Weinen. 

rauilha  roth  sbst.  (Kotlierz  — )  Kupfer,  dann  Erz,  Me- 
tall überhaupt. 

itkr.  loha  {f&t  rodba)  adj-  rdtblicb,  m.  n.  das  rotbe  En,  Knpfer,  fpaier 
Eisen  and  MetaU  ftberbanpi,  +  lal  i^bn-a  s  rftfn-s  roth,  rothbaarig; 
lit.  nindi  die  rotbe  Firbe,  rand-ona^  roth;  ksl.  mda  f.  MetaU  =  sskr. 
b>ba  dass.  daraus  ist  lit  mda  f.  Metall  wöbl  nnr  entlehnt;  gotb.  rand* 
a-s,  an.  randh-r,  abd.  mbd.  röt  rotb. 

rauman  das  Wicdi^rkaiien. 

sskr.  romau-tha  m.  das  Wiederkäuen,  -f-  lat.  rumin-üre  wiederkäuen. 
Wie  das  Wort  mit  lat.  rumen-,  rumi-  Brust,  Halsj)artie  und  lit.  raumü, 
gen.  rauinen-s  tu.  das  Muükehleisch ,  nach  Einigen  auch  Euter,  zusam- 
menhängt, ist  nicht  klar. 
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lala  malt  das  Lallen. 

«kr.  Ulalla  onomatop.  vom  Lftiite  «loee  LallendMi.  -|-  liX-o^  laltad, 
adiwatsend,  sehwatzen,  HUa-»  pl.  f.  roormebidB  Bachldevel;  Ut. 

kll-U'S  m.  1e11|i-iii  n.  das  Lallen;  lit.  lal-otii  lallen,  nbd.  lallen. 

las  lasati,  intons.  lalas  begehreu,  verlangen. 

8skr.  lash,  lashati  wnd  iasbaie.  lash-yati  ond  lash-ynte  begehren,  Verlan- 
gen halieii  nnrb  (rcc  ).  )u9h-;ina  begehrend,  läsh-uka  begehrlich.  habBÜch- 
tig,  vom  Intensiv  lälas  s(a7nnit  hilasa  heisses  Verlangen  tragend,  begierig 
nach:  sskr.  las  lasnti  Mtrahlen.  glänzen,  prangen:  erschallen,  tönen:  in 
dieser  Btfdeutung  =  ran.  rasati  tönen  s.  ras:  spielen,  sich  vergnügen, 
sich  der  Freude  hingeben  :  in  dieser  Bedeutung  rr-  Insh,  lashati.  -f-  '-«^ 
~  /.(caoj  will,  intens.  ).t).a-(outn  laa-tavfMi-^*  xiiait^og;  golh.  lus- 

tu-s  in.  I.M!*t;  iat.  lasc-ivu-s  üppig,  bolini.  Ijisk-a  f.  Liebe,  Huld  woraus  lit. 
loska  Huld  wohl  entlelnit,  k<t\.  laska  f.  S(  liineichelei.  lask-ovu  schmeichle- 

rijieh.  la^'k-i^ja  laska-ti     Ijnieicheln  wei.«*cn  auf  ein  europüi"<'hp«»  Inska  w.s. 

las  sianunt  von  ra  lieben  and  ist  im  (i runde  mit  i^taa-  ^  uieutiaob. 

lubh  (mit  nngeregeltem  Affeet)  beehren. 

nkr.  labfa  Inbh-ati,  labh*yati  irre  werden',  in  Unordming  gerathen,  ans 
der  Rabe  kommen  Boviel  all:  beftiges  Verlangen  empfinden;  locken,  an 
sieb  sieben ,  part.  Inb-dba  Verlangen  empfindend .  gierig;  cans.  lobbay a 
in  Unordnung  bringen;  Jemandes  Verlangen  erregen,  locken,  anlocken, 
an  ticb  sieben,  intena.  lolubbya  ein  befügei  Verlangen  baben  nacb  (locj, 
lobb-a  ro.  Gier,  Habancbt,  Verlangen.  Kommt  nur  einmal  in  der  Form 
Mm  lobbaya  im  Veda  vor  nnd  bedentet  verwiBcben ,  padini  die  Spuren, 
-f  lat.  Inb-et,  Inb-eniy  bib-tdo;  kal.  l|jabtt  Beb,  ljub-l-j%,  Ijub-iti  lieb,  gern 
haben  (daraus  ist  lit.  liübyju,  liübyti  m  thun  pflegen,  gerne  baben,  gerne 
eisen  wobl  nur  entlebnt);  goth.  liub-a-s  =  ksl.  Ijabft,  as.  liof,  ags.  leuf, 
ahd.  liop,  mbd.  liep,  lieb-er  lieb,  as.  lof,  abd.  mbd.  lop',  lob-es  n.  Ixib, 
go4b.  ga-Ianb-a-s  kostbar,  wertbvoll,  laub-jan,  ga-laubjan  glauben,  lubb 
berührt  sich  in  der  Bedeutung  „verwirrt  sein**  jedenfalls  die  primäre,  eng 
mit  lup  =  rup,  lolnpa  Jieisst  gierig  eigentlich  verwirrt  vgl.  lolupya  Je-> 
mand  verwirren;  Entstellung  von  lolnpa  aus  lolubha  ist  jnluch  gewiss 
nicht  ansunebmen. 

Ift  abtrennen,  ab.schiieiden. 

sakr.lü,  lu-nati,  lu*nite,la-noti  Nchneidcn.  abschneiden;  zerhauen,  zerreissen, 
part.lü-na  abgescbnitten,  lü-ni  f.  das  Schneiden,  lav-a  m.  das  Schneiden  (von 
Kcnm), Schur,  WoUe,Haar,  Abschnitt.  Stück,  Bischen,  lav-aka der dasohneidet, 
lav-ana  schneidend  n.  das  Schneiden  (den  Korns).  Werkzeug  zum  Schnei- 
den, lav-i  m.  lav-itra  n.  lav-ft^aka  m.  Werkzeug  zum  Schneiden,  Sichel, 
liv«a  schneidAnd,  pflückend,  zerhauend,  lav-aka  m.  Abschneider,  Mäher, 
lav-ya,  lav^ya  an  schneiden.      ^'^t  H'itfxa  lösen,  Xu-to-^f  Xu-T^fo^  n.. 
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Grundform  Ut^f^  eigenüioli  das  tu  Schneidende  vgl.  aakr.  kvys  und 
lAvya  waa  geeehniiten  werden  moBS,  mit  Itäw  Sichel  (bei  Ap.  Bhod.)  vgl. 
ttkr.  Uvi,  lantra,  IttWumka  Sichel;  lat.  eo-lvo,  so-lü-tum,  eb-lfttns  Ideen; 
lit.  lian-ju,  lieu-ti  aufhören  vgl.  Ivtw  beendigen  s.  B.  in  Ivai-fia^os  Kampf 
beendigend^  goth.  lu-na-  n.  Lösegeld,  Xvr^.  Vgl.  eozop.  In  erbeuten, 
gewinnen  (=  schneiden,  emdten).  Offenbar  iet  lü  ursprünglich  identisch 
mit  m  mere,  vgl.  s.  B.  sskr.  ro<maa  mit  lo-man  Haar  vma  m  =:  lu  ab« 
schneiden. 

laut  sehen,  schauen. 

Bskr.  lok,  lok-ate  erblicken,  gewahr  \v<M  (len,  anschauen,  caus.  lokaya  dass., 
loc,  loc-at-e  caus.  locaya,  betrachten  (im  Geiste)^,  loc-ana  erhellend,  er- 
leuchtend, n.  Auge.  4-  i-fvoan  =r  hvx-j'u  sehen,  schauen;  lett. 
lük-ot  sehen,  schauen,  h*ik-R  m.  das  Korn  an  dor  Flinte;  lit.  luk-eti,  lük- 
urti  und  lauk-iu ,  laük-ü  warten,  harren  aussehen  nach).  Offenbar 
aus  ruk  entstanden. 

lanka  m.  freier  BaanL 

ved.  16k»  m.  fireier  Banm,  das  Freie,  Banm  flberhanpt;  Ort,  Plats,  Stelle, 
lokam  kar  Banm,  hatL  schaffen;  sodann  der  grosse  Banm  s=  Welt;  naeh- 
vediseh  heisst  loka  Welt  dann  auch  soviel  als  „Lente**,  Weltlanf  =  „all* 
tägliches  Leben*';  die  ved.  Nebenform  u  loka  ist  su  benrtheüen  wie  i- 
naksh  ans  naksh,  i-laya  ruhoi  aus  Ii  und  nadi  Analogie  von  Zendformen 
wie  umpaya  =s  mp,  ttmpi  neben  raopi,  uruth  wachsen  neben  rodh,  aruth 
weinen  neben  md  n.  a.;  jedenfalls  darf  loka  nicht  als  VerstQmmelung 
von  nloka  gefasst  werden.  +  lit  lauka-s  m.  das  Feld,  der  Acker,  das. 
Freie  im  Gegensatce  des  Hauses.  Lautlich  entspricht  auch  lat.  lücu-s, 
alt  louoo*s  m.  Hain,  das  jedoch  noch  naher  sich  berührt  mit  ahd.  Idh 
mhd.  loch,  16  gen.  16h-es  m.  n.  niedriges  Hola,  Gebüsch.  Dieses  -loh, 
'loo  erscheint  in  sehr  vielen  deutschen  Ortsnamen  s.  B.  Eicke^loh,  Water- 
loo, Oldesloe,  Yenloo  u.  a.  wie  auch  lit.  -laukai  ph  t.  B.  in  vanag-lanka-i 
Habichtsfelden  (vanaga-s,  1anka-s).  Die  Herleltung  von  ruk,  lank  seheint 
unbedenklich  *„ Ausblick,  Licbtnng^S  demnach  Idcus  a  lAcendo! 

* 

V.  . 

1.  vak.  aor.  avavakat  sprachen. 

sskr.  vac.  vak-ti.  vi-vak-ti  Sprech* ■  n  ,  aor.  avocani  atis  avavacnm  sprnoh, 
pari.  uk*ta  gesprochen,  vak-van  m.  >aTiger,  vak-tar  m.  Sprecli»  r  vak-tra 
n.  Mund.  fi.tov  d.  i.  jri^inov,  htnov  d.  i.  ißSßinov  sskr.  avocam 
__  avavakani  sprach,  ro/r-,  on-  f.  Stimme:  lat.  V'">c-,  vox  f.  s.  väk, 
voc-are;  altpreuss.  en-wack-emai  wir  rufen  an,  wack-i-H  Geschrei;  ahd. 
wabaT),  wnog  nur  in  ^a-wahan  erwähnen,  ga-wah-t  m.  Erwähnung,  mhd. 
caus.  wüegen  erwähnen  machen. 
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2.  vak  wünschen,  wollen. 

wkr.  Ta^  wh'ti,  n^man  wfioieheii,  üeben,  ynq^  m.  n,  Gewalt,  Wonaeli, 
pari,  praes.  u^-at;  zend.  an^n^aift  widerwillig,  -f*  ßt^toPT"  Im^  willig» 
IxosT^  freiwillig,  kxova-io-^  für  fxovr-ios  willig,  ly-^r-«  dtireh  den  Wil- 
len, ix-iiliHe  d.  i.  x^jn}Ao-ff»  HoiD.  (vmilo-s  willig,  mhig,  aanft 

3.  vak  f.  Wort,  -  1  vak. 

zend.  vac  m.  Wort,  Rede,  Gebet,  instr.  vaca,  pl.  nom,  vaca,  acc.  vacac^-ca, 
vaca.  vaco.  g&a,  vacam,  aonst  vac  m.  =  sakr.  väc  f.  «f*  ßon^,  oa-  f« 
Stimme,  Xiede. 

vakant  wollend,  willig,  part.  praes.  von  2  vak. 

sskr.  uyat  wollend,  willig;  zend.  aii-urairt  widerwilHe:.  -f-  /-«J^orr-,  ^xö»» 
willig,  d-^xon-,  dixtov  =  zcnd.  auui^aiit  =  ig.  aiivakaut  widerwillig. 

vakas  n.  Wort,  Rede^  von  1  vak. 

nio'.  waa  n.  ss  send.  Taoaiili  n.  Rede,  Wort.  +  M''^»  n-  Bede, 
Weil 

vaka,  vakfi  f.  Kuh. 
mkr,  vaga  f.  Kuh,  -f-  lat.  vacca  f.  für  väoa  Kuh. 

Tag,  vangati  krumm  gehen,  wanken;  betnigen,  meiden 
=s  vank. 

^kr.  vauor,  vangati  gehen,  hinken,  unbelegt;  zend.  vaoja  für  vavaja  be- 
trügend, belügend,  mithro-vaoja  den  Mithra  betrügend.  4*  ayvvfu 
krümme,  breche,  ^y-ij  f.  Bruch;  lat.  va.^  u-8  unstet,  vfl^-äri;  lit  Tag-a 
f.  Furchö  =  jray^  Bruch,  vag-i-s  =  vagja  m.  krummer  Nagel,  Keil  = 
ahd.  weggi,  wekki  m.  Keil,  lit.  vinge  f.  =  Ting-ja  Krümmung,  Biegung 
=  (ahd.  wenchi)  md.  wenke  f.  Krümmung,  Biegung,  lit.  vag-i-s  m.  Dieb, 
vagiu,  vog-ti  stehlen,  veng-iu,  veng-ti  meiden;  ahd.  winchan,  wanc  mhd. 
wmken,  sich  seitwärts  bewegen,  winken,  nicken,  wanken,  as.  wankol, 
ahd.  wa!ich-al  schwankend,  waoebiHn  wackelnd,  ahd.  wank-jan  wanken. 
Das  ndd.  wi-wak-en,  häofig  bat  iWta  Rentar,  lehetnt  eine  IntcoMifbUdiing. 
TBg,  vang  ist  eine,  vieUeidit  auf  dfe  earopÜiQhMi  SpiMben  beadirinkte 
Heibealom  sa  Tak ,  vank  w.  a. 

vagh,  vaghati,  inf.  vaghtum  velxcre. 
atkr.  vah,  yahati,  inf.  vodhom  (für  vah-tom)  vehere.       gr.  in  Ableiten- 
gen  djjr^Hyiw  von  oxo^  8.  vagha,  6xfv-to  von  6/fv-  u.  a.  w.;  lat.  veh, 
TeUt  zs  sakr.  vabati,  sup.  vectom,  vec-ti-s  Hebel;  lit.  veiä,  vess-ti  fah- 
ren, vai-ma  f.  Fohre;  ksl.  Yez%,  ves-ti  vehore;  gotb.  vigfn  vag  bewsgen. 

vaghta  vectns  part.  pf.  paes.  von  vagh. 

•skr.  üdlj  1  lür  uhta,  vahta  vectna.  -|-  lat.  vectu-s,  davon  vect-are,  *vexu-8 
davon  vexäre :  lit.  vezta-s,  veszta-8,  at-veazta-s  gefahren. 

vaghtar  m.  einer  der  zieht^  ^hrt^  veotor. 

nsk,  ladof«.  warteftesli.  f.  4«a.  12 
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yadhri  —  vapta. 


yadhri  yersclmitten,  m.  Castrat  voa  vadh. 

Bfikr.  vadbri  verschnitten,  ^^^^  m.  (ffir  ^^^t^)  bei  Hesych, 

miMw,  t9(Ums,  tvpo^x^.  Neeh  Benfegr. 

1.  van  vanati  lieben,  schützen,  hüten. 

sskr.  van,  v&nati,  va-noti  lieV)en,  wünschen,  gewinnen,  van-n  ni.  Vereh- 
rung, van-i  m.  Wunsch.  %RTi-i-tn  «?pHeVtt:  zend.  van,  vanaiti  lieben,  schü- 
tzen ,  van  ta  m.  Gatte,  n.  Freundschalt,  vain-tya  freundlich,  vä-{hwa  f. 
Heerde,  väthw-ya  ra.  Hirt;  lat.  ven-ia,  venor-ari .  venus-tu-s,  Venus  s. 
vanas;  ksl.  un  ja  .  un-iti  v, ulleti,  wünsch«  n .  un  ij  comp,  besser;  goth. 
vnn-an  gich  treuen,  goth.  viii-i-s  f.  ahd.  wän^aj  m.  Wahn,  Meinung, 
Wunsch,  vi'ii-jnn  —  ahd.  wan-jan  hoffen,  wahnen,  pfoth.  vin-ja  f.  =  ahd. 
wmnä  f.  Weide,  Futter,  as.  ahd.  win-i  m.  Freund,  Gatte,  ahd.  win-ja  f. 
Gattin;  as.  winn>an  gewinnen. 

2.  van,  va  streiten,  scUagen,  siegen,  gewinnen. 

Mkr.  van,  va-nute,  van-ayati  schlagen,  todten,  van-ns  m.  Krieger;  zend. 
van,  van-aiti  schlagen,  siegen,  fra-van-aiti  todten,  van-a^  schlagend, 
▼an-n  siegend,  vain-ü  f.  siegreicher  Schlag.  -\-  goth.  vinn-an,  vann  !«• 
d^  sich  mühen,  as.  wauMm  streiten,  kämpfen,  leiden;  erlangen,  gewin- 
nen,  goth.  tinn-o  f.  Leidenschaft,  vnnn-i-s  f.  Schmers,  Leiden ,  vnn»d-«i-a 
wand  fl.  S  fite.  —  In  der  Bedentung  „gewinnen"  berfihren  sich  1  und 
2  nn. 

vanas  n.  Reiz,  Wonne,  von  1  van. 

ved.  vanas  n.  Reix,  Wonne.  4*  ^  Yenus  f.  der  personificirte  Liebreiz, 
Liebetreiz,  venoa-tn-e  reizend;  in  vener-4ri  verehren  bedeutet  venm-Ver* 
dmmg  wie  eekr.  vana  m. 

Yauma,  vuina  schon  von  1  van. 

sukr.  vama  schön.  -f~  wanum ,  w  ariom  glänzend,  leuchtend,  achün, 
wanamo  adv.  auf  glänzende  Wewe,  wanami  f.  Glans. 

Tansk  wünschen,  eigentlich  wohl  Inchoati?  zu  1  van. 

•ikr.  TftiUaih-ati,  Tädeh-ftti  wUnffohen,  vanch-ft  f.  Wunsch.  -|-  ahd.  wunsc 
m.  Wunach,  Wunaohkraft^  wunak-jan,  wunsk-ea  wftnschen. 

vap,  vapati  weben,  eigentlich  „werfen''  den  Faden. 

aakr.  T»p  vapate  weben;  aften,  aeugen,  pMs.  up-yate,  caus>  ylpp-aya;  send, 
vap  ufoyaiti  weben  (diehten),  nb-da  gewebt  =  aakr.  up-ta,  ubd<aena  ana 
Gewebtem  beetehend.  -f  n.  wp-ij  f.  Gewebe,  wp-dm,  wfM^iim  pf. 

paaa.  v^-ij^-ico^  (ana  v^r^«^);  ags.  vete,  ahd,  weban  weben,  aga. 
vCf-l,  ahd.  wer-al  f.  FMen,  ahd.  wab-i  f.  Wabe,  BienenieUe,  mhd.  wiM 
ra.  feiner  Faden. 

vapta  pai*t.  pf.  pass.  von  vap,  gewebt,  sbst.  Gewebtes, 
kaar.  npta  gewebt;  send,  ubda-  Gewebtea  in  ubd-aSna  aaa  Gewebe  baata» 
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hend.  -f-  mhd.  wift  m.  feiner  Faden,  davon  ahd.  w^t-jan,  wift-»»  weben« 
wüt-onga  f.  das  Weben. 

vam,  Tamati  erlnreclien,  ausspeien. 

nlcr.  vam,  yamati,  caus.  varoayati  erbreoMii,  aoMpeiMi;  wmwi  vatf-li  C 
in  aiwi-yaoU  f.  AuMpeinag.  -|-  f.  H/t^ro^  m,  to  ErbraoIiaB, 

ift^t  d«-*fita-aa,  Stamm  ^/i«r-  erbreolMii,  fpflMii}  lat  voi»-  vomit 
■akr.  -wwaukü  erbreolien;  Iii.  vem-ju,  vm-U  apeien,  flrbraehflB,  Mi-inw-a 
m.  daa  Erbreeben,  vmn-alar*  m.  daa  Amgebroduie;  an.  Tom<a  SeekiaDk- 
beii. 

yama  erlireclieiid,  ansspeiend. 

«kr.  muBaa  erbreobend,  ausspeiend.  +  lat  Yom««e  i.  B.  in  igm-?oma<a 
ftinapwend* 

vamatu  m.  das  Erbrechen,  von  vam. 
«kr.  tamalbn  m.  daa  Erbreaben.     ki.  «enün-a  m.  das  Erbneban. 

1.  Tar  wäUen,  wollen. 

•riv.  var,  TT-BOti,  rr-nftti  wftblen,  Tonieben,  var-a  m.  Wahl,  Wunsch,  -f 
polMtfi€u,  ßoXlofiaif  ßoviofäm  W&bla,  will,  ßovX-ij  f. ;  lat  vol-ü,  vel-le  wol- 
kn,  T0l-an(t>taa  f.  Wille;  bt  val-ib  t  Wille,  vek-jü  wollen,  versieben, 
kil.  vol-ja  f.  Uraie,  vel-j«  TOl-tliL  wollen;  golb.  vü-ja  m.  Wille,  Wohlge- 
kOen,  val-jan  wihlen,  TÜ-jan  wollen. 

2.  var  glauben  ----  1»  var  wählen,  annehmen. 

lend.  w,  rere-nv-aite  glauben,  var-ena  m.  Wunsch,  Wahl,  Glaube,  duzh- 
varcna  m.  schlechter  Glaube.  -|-  lat.  ver-u-s  glaubhaft,  wahr;  lit.  ver-a 
1  Glaube,  ver-yti  glanben^  ksl.  vir-a  f.  Glaube,  v£r-inü  wahrhaft  =  lit. 
v^na-fl  treu :  gotb.  ver-jan  ghuiben  in  toa-^Ya^jn  ftbel  i^beo,  sireifebi, 
aa.  wir,  abd.  wür,  w&r-i  wabr. 

8.  Ysr  sammeln,  ans  1  Tar  wäUen. 

Bikr.  vra  f.  var-a  m.  Haufen,  Menge,  -f  ^^^-^  adr.  in  Menge,  d-jroXlrit 
gehäuft,  gesammt,  jnX-taia  f.  Versammlaiig ;  Iii.  val-yti  zusammenbrin- 
gen, emdten,  su-val-yti  sammeln,  su-ei-yal3rti  sieb  yersammeln. 

4.  var  bedecken,  schliessen,  wahren,  weluren. 

aikr.  Tar,  vr-noti,  vr-uAti  bedecken,  «meehlieisen,  wahren,  var-üiha  m. 
Sebuta,  Wehr,  var-man  m.  Panzer;  zend.  var  bedecken,  beschützen,  ab- 
halten, Tar-atba  m.  Schutawebr,  ^air-i  (IBr  var-i)  f.  Ilamisch. 
wnm,  ne  wahren,  ß<Hlo-?,  ovqo-^  m.  Wahrer,  Wächter,  Ttftd" 

jtoffo-f,  ifiQOi0^-(  für  n^ßeffo-s,  f.  Sorge,  Hut,  6ff-a»  fta  ßo^at» 
gewahre,  aehe;  lat  ver-eor  wahre,  hüte  mich,  ecbeue;  kel  yt^  ?r6-ti 
sebliessen;  lit  at-ver-ti  eAien,  prir,  wi-ver-ti  zumachen}  al^^reon«  et- 
wer-e  du  öfifnest ;  gotb.  var-a-s  (=  .^e^o-c)  behutsam ,  var-jan  wehren, 
hindern,  abd*  wir-a  f.  Acht,  Sorge  =  f.  dass.  Mit  ao^  (für  a-^o^) 
n.  Schwert  vgl.  abd.  var!  f.  Wehre  in  der  Bedeutong:  Waffe.  Mit  Ivar 
identiiob. 
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5.  yar,  vac  warm  sein,  wallen. 

nkr.  nl-kft  f.  Meteor,  Feaerbrand,  iil*iiiiüa  m.  Brand.  +  /«U^«,  a€tudi 
il^,  eonsi  lU-^n  f.  Sonneavinne,  U-^  lakomioh  ^€1-«  f.  daai.;  Ut 
Tnta-iaii«!  m.  Fenergott  Tgl.  eekr.  alU;  Ui.  ver-d-u,  Tifisd),  ko- 
oiieii,  tre.  und  intre.;  kel.  Tar-«  m.  Hitse  vr>ji|  vr^ti  ^vellea,  kodMn; 
goih.  *fUMii*a<«  in  Tann-j«n  wtomen,  ahd.  mM.  nlid.  warm,  golh.  ynS^ 
wallfln,  hdsi  eein,  ahd.  mbd.  wal*iii  m.  Hitie,  Oluth. 

vara  Wolle,  von  var  bedecken. 

lakr.  nra-  Wolle  in  ara-hhra  m.  (Wollträger)  Schafbock.  +  WoUe 
in  uil-i^o^  IronEwoUJg,  vgl.  t  ßi^-tö^  n.  WoUe. 

1.  varana  m,  Name  eines  Himmelsgottes,  von  var  be- 
decken. 

aakr.  vam^a  m.  Varoiia,  ursprünglich  Himmelsgoit,  spater  Gott  der  Oe> 
waaser.  +  Ov^en^  n.  pr.  Himmelegott,  ov^or^  m.  Himmel. 

2.  Tarana  m.  Widder,  Lamm,  yon  yar  bedecken. 

Bskr.  urana  m.  Widder,  -f"  ß^QVI^*  «C'i*'»  g-  s^^-ös  m.  Widder,  Lamm, 
auch  wohl  ^t^v  für  j:Qfiv  m.  nolv-^tpf. 

yam  weit,  breii 

sakr.  uro  comp.  wiyaAa  weit,  breit;  send,  nru,  ancb  ▼onra  for  vanni, 
vam  weit,  breit.  +  idffö^  weit,  breii  * 

varutra  n.  Hülle,  Bedeckung        4  yar  =  1  val. 

Bikr.  varutra  n.  Obcrgowand.  -f-  ilvi^-v,  ^Uvtqo-v  d.  UiUle.   Nach  Pott. 

yaxk,  yfak,  yrask  Kerhreoben,  xenreissen,  yerwnnden; 
gefährden,  befehden. 

aakr.  yra^c,  vr^c-ati  lerreuBen,  gefährden,  a-vrk-a  hannloa  n.  Bolie, 
Fiiieden;  send,  vrac  mit  fra  verwanden.  -(~  J^Q^-  in  jT^toMte,  aol.  ßQwt' 
PS»  sonst  ^ccx-o(  n.  Fetzen,  ßqax-k»*  rQfix^is  ronot  Hesych,  .p^c^WSa  f. 
Brandnng;  abgesenkt  ^^y-  in  jrQtjy'Wfii  breche,  reisse,  ^ruy-fiip  f.  Bran- 
dung, Gestade;  mit  lat  frango  hat  ^i^yvvfu  nichts  zu  schaffen;  ksL 
msk-a  f.  Bisa,  Runzel  a  vraska.  Ygl.  eorop.  vanc  reissen,  schleppen,  ^ 
ziehen,  welches  ans  varfc  entstanden  ist 

varka  m.  Wolf,  von  vark  zerreissen. 

sskr.  vrka  m.  send,  vehrka  m.  Wolf.  -|-  Xvxo-s  m.  Wolf;  lat.  Inpn-s  m. 
Wolf,  also  graecoitalische  Gnmdfonn  vlnko-;  Ut.  vilka-a  m.,  ksL  Tlüktt 
m.  goth.  valf-a-a  m.  Wolf. 

1.  varg,  vargyati  wirken,  thuii,  arbeiten. 

zend.  verez,  verezyeiti  wirken,  thun,  machen,  varez-a  m.  das  Wirken, 
varez-äna  Machung-.  -f"  H^^>  ßO^^^  —  ßQ^yJ'^'  (-oQy-n  thun.  rnachen, 
ß^Qy-o-v,  tQy-o-v  u.  Werk,  b^y-avo-v  n,  Werkzeug j  goth.  vaurlgan  wir- 
ken, ahd.  weiah  n.  Werk. 
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2.  vai  f^  drangen,  diehea»  yerdidngOL,  auGWoUiesseii. 

mkr.  varj,  vniak-ti  drängen,  verdrängen,  aoawiiliaiwn,  OMu.  fwrj-aya  ber 
rtnben,  vraj  a  m.  Kuhfltall  (£m8chlii88) ,  vrj-ana  kruDm,  gebogen.  + 
tl^~ri  Lu,  t7Qy-u  achliesse  ans,  ein,  halte  ab,  ÜQy-fio^  m.  Uifx^tn  t  En- 
scL.Lisa,  GefängnisB;  lat.  verg-«re  neigen,  wendiD,  Ttlfp-u-e  knaUBf  Ut 
varg-ti  bedrängt  sein,  värg-a^  m.  BedrftngiiiM,  El«nd;  goüu  mk 
bedränge,  verfolge,  vrak-M  m.  Verfolger  =s  kri.  vragt  au  Feind,  goth. 
Traiq-a-B  krumm. 

1.  varga  das  Wirken,  Werk,  von  1  varg. 

wmi,  T«reaa  m.  daa  Wirken,  -f-  ^^o^,  f^yo^  n.  Werk;  ahd.  werah  n. 
Weik. 

2.  varga  strotzend,  schwellend,  cigenflicli  drängend,  von 

2  varg  drängen. 

fiskr.  ürja  strotzend,  örjä  f.  das  Strotzende,  Nahrung,  Speise,  -h  o^dS* 
f.  adj.  schweUend.  ebst.  üppiges  Land,  Ane,  o^yj  f.  Trieb,  Drang;  vgl 
üt  vaig-i-a  Nahrun j?  valg-yti  essen. 

▼argaya,  Denominativ  von  2  varga,  schwellen,  schwel- 
len machen. 

ukr.  ärjaym  ■chweflen  maehen.  -|-  S^y^  eehweUe,  lat  nrgeo  dxinge. 

vargta  gethan,  gewirkt,  part.  pf.  von  1  varg. 

^  <fax«to  gethan,  gemaeht  part.  pf.  pass.  von  varez.  +  ^xro-?.  «- 
ffta^-t  peii.  pf.  pew.         (itm;  goth.  vaurht-a-s  in  fra-vaurht-a-s 


vargti  f.  das  Thun,  die  That,  von  1  wg. 

lend.  varsti  f.  That,  Handlung,  an-vartti  fir  «m-wrti  f.  genftiM  Him- 
deln.  -f  goth.  vaurht-i-8  in  fra-TanThM-i  t  Sonde,  nfrwarht-i-B  f.  Ge- 
rechtigkeit, as.  gi-wurht,  ags.  ge-vyrht,  ahd.  ga-woifct  (i)  f.  Thnt,  Hiad- 
Ivog. 

vargtra  n.  That,  Werk,  von  1  varg. 

aend.  fmtnt  n.  That,  Handlung,  -f  goth.  vaurstv,  Thema  vanr^tva  n. 
(fSr  mrk-e-tva  mit  der  im  Deatacfaen  ao  hinfigen  Biniohiebung  Yon  s 
fer  den  t-8nf6x6n)  That,  Werk. 

vart,  vartati,  vartatai  wenden,  drehen,  sich  wenden, 

versari. 

^.  wt,  vartate  sich  wenden,  wo  aufhalten,  womit  beschäftigen,  W- 
i,  wt-is  n.  Haus,  -j-  lat.  verto,  vertit,  vertitur  wenden,  drehen,  vert- 
ea  m-  Wirbel,  Scheitel,  vers-ari  vom  part.  pf.  pass.  versu-s  =  wkr.  vjtta; 
Sr.  BOT  in  ^T-avrj,  dor.  ^tr-eiva,  äol.  ß^t^a  f.  vgl.  Hesych:  ^^-«W»: 
n^eviir.  mtot.  die  Kelle,  v^l.  ksl.  vret-eno  n.  die  Spmdel;  ht 

rW,  virs-ti  umfallen  ^  ^ich  umkehren,  verczu  (vtrt  ju)  vtra-tl  nnkek- 
wenden,  vart-yti  «ch  wenden,  vart-oü  mit  Ktwas  umgehen;  kal. 
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vr6i-t§  für  vr&t-j%,  vrat-öti  drehen,  vrast^  vratHti  dMf.  vnW  m.  Hals; 
gotli.  Tairtlian,  Tarth  werden,  eigentlich  eioh  wenden,  wie  engt  to  tnra 
wenden  nnd  werden. 

▼aria,  vrata  heiliges  Werk  von  1.  2  var. 

Bskr.  vTata  n.  heiliges  Werk.  -|-  Ioott)  für  l-p-oQzt)  f.  Fest,  'ioQri  g  für 
l~ß^o(ni-<:,  äol.  ^oort-g  für  i~ß-QOTi-<:  f.  daas.  —  Diese  tadellose  Zusammeu- 
stellaDg  rührt  bereits  von  Bopp  her. 

vartaka  m.  Wachtel,  yon  yart 

•skr.  wtaka  m.  vartikft  f.  Waditel.  4*  Waelitfll  für  ßo^n^  Tgl. 

He^ydu  ^^d^uf  d.  i.  jfoqm^,  gen.  ^wt^  nnd  Z^vy^. 

vartta  part.  pf.  pass.  von  vart,  als  subst.  Befinden, 
Lage,  Zustand. 

sskr.  vrtta  part.  pf.  pass.  von  vart;  vrtta  n.  Befinden,  Benehmen,  Lage« 
Zustand.  4-  lat  verau-s  part.  pf.  pass.  von  vertere;  ksl.  vrüsta  f.  Lage, 
Znatand;  Alter. 

yartti  f.  Befinden,  Zustand,  Lage  yon  yart. 

flskr.  vrtti  f.  Befinden,  Znstand,  Lage,  evam*vrtti  adj.  in  solcher  Lage, 
so  gesteUt.  -|-  ksl.  vrästl  f.  Befinden,  Zustand,  La|,c  ;  Alter. 

yardhva  aufwäxts  gerichtet,  hoch,  vom  Verb  sskr. 
yardh  erheben. 

eekr.  Ardhva  anfwftrtegericbtet,  booK  +  ^^^o^t  dialektiscli  fioQ96^  d.  1 
,foif9ßO^  anfwartsgeriolitet,  gerade,  hoch. 

vama  Riss,  Wunde. 

sskr.  vrana  n.  Riss,  Bruch^  Wunde,  Schwäre.  f.  für  ,fcXvti  dass.; 

lat  Tuln-us  n.  Wunde. 

yamai  f.  Wolle,  yon  yar  bedecken,  s.  vaia. 

eikr.  Ar^a  n.  ^r9&  f.  WoUe.  4*  villn-a  m.  Flocke,  Zotte  für  vilnM| 
lit  Tilna  f.  ksl.  Tlüna  f.  goth.  vnlla  (für  vnlaa)  f.  WoUe. 

vars  beträufeln,  netzen. 

iskr.  vanh,  wäi-ati  regnen,  netien.  -|~  i^o-n  •<  wea;  lat.  ?err*e-fl  0. 
vani. 

1.  yarsa  Getränfel,  Benetznng,  von  yars. 

sskr.  \  aiaiia  m.  ßegen.  -j-  ^C*"?»  li^i^-  i^Q^t),  kret.  atQOa  f.  (für  ^*^»?) 
Thau. 

2.  yarsa  m.  Haar. 

send,  wega  m.  Haar.  -|-  Ht.  varsa  f.  Flocke;  ksl.  Tlastt  m.  Haar,  Locke. 
Vgl.  XAs^io^  fnr  jrJUccr-M»-^  feotfcig? 

yarsi  m.  mäiuiiiclies  Thier,  Stier  von  vars. 
sikr.  vrsh^a,  vrah-an,  vrsh-abha  m.  Stier,  vrak-ala  m.  Hengst,  vrsli-ni  nu 
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SÜiw,  Widder,  vrBh-ana  m,  Hode.  -f-  lat.  verr-e-s  für  verse-s  m.  "Kber; 
IH.  verszi-B  m.  Kalb ;  altpreuss.  V.  werstian  Kalb ,  contrahirt  aus  wersis- 
tia-n  s.  Nesselmann  im  altpreuM.  VocAbolar;  iett.  wersi-s  m.  Riiui,  Ochs, 
Stier»  wer8-en-8  janges  liind. 

1.  Tal,  valati  umringen,  ringeln,  drehen,  wälzen,  aus  4 

var  umsch Hessen. 

sßkr.  val,  valate  bedecken,  umhüllHn.  umrinjren,  rinpfehi,  hin  und  her  be- 
wege, val-ana  ii.  das  Winden,  Wenden,  val-ü>a  was  umringt,  vall-i, 
va!l-i.  vall-ari  f.  Schlinprpflanze;  ul-ü-ta  m.  Boa  Constrictor  ist  vielleicht 
=  lat.  volutu-8.  -j-  f^-^'-oj»  tlXv-w  ((-j:lv-m)  winde ,  walze ,  itlv-fxa,  lAw- 
r^v  n.  Hülle,  fU-6o-c  m.  Dannverschlingung  =  sskr.  valaya,  ll-^yf 
Schwindel,  gewunden  u.  s.  v.. ;  lal.  \olvo  =  «Wi-oi  wälze,  voln-mon 
n.  =  fTivua;  Ht.  veln,  vel-ti  wickeln,  w.ilken,  vol-oti  herumwälzen;  ksl. 
vlü-na  f.  Welle  ^  ahd,  wella  f.  Welle  (für  wel-na),  val-j%  val-iü  wäiaen; 
gotb.  valT-jan  valY-is-on  wälzen. 

2.  val  Stork  sein     var  wahren,  wehren. 

bfekr.  1  al-a  n.  Kraft,  Stärke.  +  l*^  val-eo,  val-or  m.  val-idu-s,  val-de; 
lit.  val  ü  1.  Macht,  Gewalt,  val-ioti  zwingen,  vgl.  lett.  war-et  können,  ver- 
möjfen  noch  mit  dem  altem  r.  —  valcre  könnte  man  auch  mit  liL.  galiu, 
galeu  können,  vermögen,  gesund  sein  zusammenstellen. 

Talva  Hülle,  Eihaut^  Gebarmutter  von  var  verhüllen. 

Mkr.  nlvB,  nlbft  m.  n.  HüUe  am  den  Embryo,  Eäumt,  Mieb  Gebirmntter, 
m  Compodtift  HilUe  überhaupt  x.  B.  avakolba  («vakÄ-f-u^b^)  Avaki- 
jfltmm  «mhälli.  +  volva,  volva  f.  HüUe,  Eihant,  Gebannatter, 
volv'-ala  demin. 

1.  vas  kleiden,  anziehen. 

ffby-  vas,  vas-te  sich  kleiden,  anziehen,  väs-as  n.  Kleid,  -j-  ^*^-t 
v^Uf  hl-cm,  ii-fiai,  ta-fiat,  lo-d-ifv  kleiden,  anziehen,  (UfjLitx-  n.  Gewand 
für  fHf-fiOf  vgl.  y^fifitsia'  tfAUTut  Aeolee,  yijfxa'  Ifiitto»  Dores  bei  Hesych, 
k^MT-Uh-v  n.  Mantel  für  ilfAttr-to-v,  ßto-ro-v  n.  Gewand  lakonisch;  mit  ^ 
SS  dh&  thnn  weitergebildet  ia^ita  ziehe  an,  ta-d^X"  f.  Gewand;  lat* 
veS'ti-s  8.  vasti;  goth.  vas-jan  sich  kleiden  (ksl.  U8>ma  f.  Haut,  os-mü  m. 
jadamentnm,  letk  nama  f.  Muffe  wird  man  beaaer  sa  »t  ind-no  aieben). 

2.  vas.  vasati  wohnen,  liausen,  wesen. 

sskr.  vas  vasati;  zend.  vanh  vanhaiti  wohnen,  bleiben,  -f"  GT-  nur  in  f(s- 
jin.  ß(a-x(a  f.  Ilcerd,  Heim,  Uestia  vgl.  sskr.  vas-tya  n.  Haus:  lat.  nur 
in  Yes-ta  f.  and  vea-tl^bulu-m;  gotb.  visan,  vas  weilen,  bleiben,  sein. 

3.  vas  aufleuchten,  tagen  s.  ns. 

sfikr.  va8  ucch-ati  für  us-sk-ati  aufleuchten,  tagen,  vas-ara  m.  Tag.  -f* 
i-fiOQ,  Ti-uocj-og  n.  Tag  für  ^-fiag  verhält  sich  zu  sskr.  ush-man  Brand, 
heisse  Jahreszeit,  wie  goth.  dag-a-s  m.  Tag  zu  lit.  daga-a  m.  heisse  Jah> 
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    » 

rMMit,  Horbtti  Enidteittt;  Iii.  unpen.  sdu^to,  mii«o,  anii*it  ttgen,  «ii- 
breehen. 

vasana  m.  Anzng:,  Kloid.  von  1  vas. 

Bskr.  vasana  m.  ii.  zend.  vanhaaa  n.  Auzug,  Kleid.  ^  iavQ'S  m.  for  ^c- 
vtoßQ^  Anzug,  Kleid. 

vasara  m.  n.  Frühling,  von  3  w  aufieuditeii^  die 
lichte  Jahreszeit. 

send.  *varihrft  m.  neupeia.  biliar  Fiülihug  e.  Justi  unter  vanlira;  vgl.  sskr. 
väsara  in.  Tag,  va.s-anta  m.  l'ruhiiiig.  -f-  n.  für  ß^foag;  lat.  vnr  n. 
für  verer,  veeer  Frühling;  iit.  vasarä  f.  Sommer,  vgl.  ksl.  ves-na  f.  Früh- 
ling. 

vasu  gut^  eigentlich  wesentlich,  von  2  vas. 

wlar.  vasa  m,  n.  dftt  Gut  a^j*  S^t;  send,  vanhu  adj.  gut  •  ^<t^» 

<v-  gut;  ifirV  tteht  für  _p(av,  d-ßim,  tt'^'v,  d^/v.  Das  sbst  f.  Gut 
in  l<  «r  gen.  pL  enttprieht  dem  Bskr.  vwak  f.  Mark  (der  Kern,  das  Beete). 

vasukravai»  guten  Eulmi  habend  (aus  yasu.  und  1 
kravas). 

mkr.  väsiK^rBvas  guten  Huhm  habend,  -f*  ivxUjptt,  ivxXt^e  hom.  guten 
Kahm  habend. 

vasnpatar  f.  vasupataryS  guten  Vater  habend,  adlig. 

send,  vanbufedhri  f.  nom.  propr.  (guten  Vater  habend),  -f*  ^i^nmi^uc  f. 
Beiwort  der  Helena  bei  Homer,  i^aw«^  guten  Vater  habend,  idnm^ 
iBn^  m.  Enpatride,  atlueher  Adliger. 

vask  vansk  vaskati  waschen,  wischen. 

eakr.  un'ch,  uncbati  (unch  =  unsk  =  vansk)  wischen,  zusammenfegen, 
pra-nnch  verwischen.  ahd.  waskan  waschen,  wieo-en,  nüid.  wischten 
wischen,  ahd.  wiac,  mhd.  wisoh  m.  der  Wisch. 

1.  vasti  f.  Kleidung,  Kleid,  von  1  vas. 

Bskr.  vasti  f.  Kleidung,  Kleid.  -4-  ^'fOt-  <rroA»j.  Uatf-toi  Hesych,  vfcr»-  = 
jrtüt,  jriüfft,  ßtcttr-;  lat.  vesti-s  f.  Kleidung,  Kleid. 

2.  Yasti  f.  das  Wohnen,  Wesen,  von  2  vas« 

sehr,  wti  f.  das  Weilen,  Wohnen,  Wesen.  +  goth.  vist-i-s  f.  das  Wesen, 
ahd.  mhd.  wist  f.  Anfenthalt,  Wohnung,  Wesen. 

vastya  Heimwesen,  von  2  vas. 

sakr.  vastja  n.  Haue,  Heim.  +         *S9tid  f.  tgl.  lat.  Vesta. 

vastra  n.  Kleidung,  Kleid. 

s^.  vastra  n.  Kleid,  -f*  y^^Q^'  otoli^  Hesych,  y4ar^  =  ^orr^;  auch 
z.  B.  in  dfitpi-ßfOTQ-lS-  f.  Mäntelchen,  demin.  sa  «fi^ßtar^p;  mhd. 
wester  f.  Tanfkleid,  Westerhemd. 
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vasna  m.  n.  Kaufpreis,  von  2  vas,  Wesen  soviel  aIs 
Weiih  euK's  Dmgs. 

ff  kr.  vMna  m.  n.  Kaufpreia,  Miethe.  c  m.  Kaufpreis,  0^17  f.  Kauf, 

mv^-ouai  kaufe ;  lat.  venu-m  aco.  sa  Kanf,  vte-do,  ftoF^oj;  ka}.  Tino  n. 
Gftbe,  Hitgifi,  ▼te'iti  verkuifeii. 

1.  vä  mangeln  s.  CL 

2.  v&yati  wehen. 

wkr.  vä.  vati,  väyati  wehen;  zend.  va,  väiti  wehen,  part.  praes.  vänt,  f. 
TÜti  wehend,  -j-  ^f'h  o^no*  for  a-ßtirt  =  mkr.  ig.  vati,  part.  prae«.  aifg, 
a-ßin-  =  zend.  vünt  wehend,  3  sg.  impf,  at]  für  d-ßti-r  =  sskr.  zend. 
ig.  Tat;  kfll.  vej^  =  sskr.  vayami,  vSja-ti  wehen;  goth.  vaian  wehen. 

3.  vä  oder,  vä  -  vä  entweder  -  oder. 

9^.  al^wn.  send.  Tä  oder,  sskr.  vft-T&  entweder,  oder.      hom.      d.  i. 

sr;  Uit.  ve,  11  iat  Yorachlag,  ipftter  4»  4^  enfeireder,  oder;  Ist. 
<n  oder,  •YB  •  ve  entweder,  oder. 

1.  väk  f.  Rede,  Wort,  Stiinme,  von  1  vak. 

sskr  lic  f.  Rede,  Wort,  Stiinme.  -|-  ^  ^  Stimme;  lat  vox, 
SUima  vuc-  f.  Rede,  Wort,  Stimme. 

2.  väk  väkyati  schall^  sclireieai,  heulen,  jammern.  Vgl. 
1  vak. 

■kr.  vig,  virale  aebiUen,  eehreien,  heulen,  Uigen,  vd^fAg  bejcmnank 
<f  ^jf-  mit  Aepirinmg  des  Aiulftnts,  nX'^»  ^« 

der.  eix-io  f.  (^g^-  l^t.  vigor  m.)  SeluUl,  BmJÜ,  Klang;  kt  vig 

mü  Erweichung  dee  Analaats  in  vägio,  (vagire  achreien,  wmunem,  vlg- 
arn. 

väkya  n.  Gerede  von  1  väk. 
Mkr.  vikja  n.  Bede.      lat.  -vocia-m  in  oon-Tioia;m  b.  Qerede,  Getön. 

T&gha  m.  Vehikel,  Wagen,  von  vagh. 

■kr.  Hlia  m.  Vehikel,  Wagen.  -)-  oxo-f  m.  Wagen ;  kal.  vos&  m.  Wagen. 

vaghana  m.  n.  Vehikel,  Wagen,  von  vagk 
mkt.  vihana  n.  Pferd,  Wagen,  -f-  ahd.  wagan  m.  Wagen. 

1.  vata  m.  Wind,  von  vä. 

tskr.  zend.  vata  rn.  Wind.  -|-  n-rvrti-^,  «»jTij-f  m.  Wind,  Windhauch;  lit 
Tct»-  Wind  IM  dem  denom.  vetau,  vet-yti  windigen,  worfeln.  Vgl.  eorop. 
vdüia  ra.  Wind. 

2.  vata,  vauta  geschädigt,  wund,  von  2  van,  vä  schlagen. 

lakr.  vftto  geaohftdigt,  a^Tftto  nngLschädigt.  -|-  dem  schädige  för  «-.^«-e^ 
«-ero-f  geedAdigt  s  sskr.  vata,  a-ooro-;  ongesdiid^ft,  nUTersehrt  =s 
■kr.  a-vte,  «rVf  ioL  ai^dni  d.  i  ilv**^  ^;  SohidigiiDg,  Ate,  oihw-w  vep> 
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wnnde,  tai-nJn^  f,  Wunde,  vgl.  Hesychs  (iuuä^ut"  ßalXtiv  und  ytaiiki^' 
ovl^,  welche  Digamma  beweisen;  lit.  vot-i-8  f.  Wando,  Schwäre  =  lett. 
wat-i-8  f.  Wunde j  gotJi.  vuini-a-s  wund  (von  vau  =  vi). 

T&faya  Tttayati  Wind  machen,  von  1  taia. 

nkr.  T&taya  ftcliebi.  -)-  inrürm  for  d-^^'nm  =  sskr.  Titsjate  er 
nacht  Wind  (mit  den  FlilgeUi),  fliegt;  fit  Tetra,  ▼itf'ü,  lett  wetrit  Ge- 
treide „windigen*',  im  Winde  sichten,  wie  goth.-  Tinti^an  windigen,  wor- 
feln TOB  vindBpt  Wind,  Lat.  vannn-a  Qelreideichwinge  sUht  Ar  Tat-iitt«fl 
nnd  entttammt  diesem  Worte  wie  ksl.  Wga-lo  n.  Geixeideiobwtnge  von 
Triyarti  wehen,  windigen,  Ut^  Tet^yUe  t  Schwinge  von  vitftL 

väfeira  m.  vätara  f.  Wind,  Wetter,  von  2  vä. 
B8kr.  Vitara,  v&tala  windig  m.  f.  Wind.  4-  lit  vetra  f.  Wind,  Wetter; 
altpreuBB.  wetro  f.  Wind;  lul.  TÖtrft  m.  Wind. 

väti  f.  das  Welien,  der  Wind,  von  2  v4. 

feskr.  Villi  m.  zend.  vaiti  f.  Wehen,  WixkL  4"  ««K*^  ^«  ^  d^^^^^-f,  4- 
Wehen,  Wind. 

y&iura  windig,  leicht 

sdcr.  v4tola  windig,  leicht  ebst.  Wind,  -f*  «ijoif^e-^  far  »^^n^vfo^  «U- 
jnyrv^o-f  windig,  leicht. 

vadhaya  stossen,  zurückschlagen«  s.  vadh. 
send,  vadha  m.  Schlag,  v&dhaya  zarückschlagen.  +  m^im,  tMu  —  send, 
vidhayaiti  stosson,  aor«  l-«ie«  f&r  1-/«^«. 

Tfina,  fboa  mangelnd,  von  1  vi  ss:"  ft. 

sskr.  üna  mangelnd,  send,  üna  f.  Mangel,  -f"  goth.  van-a-s  mangelnd,  an. 
van,  von  n.  Mangel.   Lat.  vänu-s  leer,  nichtig  gehört  an  vac-aos,  vac-are. 

väya  m.  Luft,  Wind,  von  2  vä. 
nend.  vnya  m.  Wind,  Loft*  4"      vlSja-s  m.  Wind. 

1.  vara  m.  virä  f.  Schweif,  Wedel,  von  2  iL 

ved.  vara  m.  Schweif,  sskr.  bäla  m.  bahi  1.  Schweif.  -|-  'ov^  f.  Schweif j 
lat.  -ülu-  Schweif  in  ad-ülor,  wenn  es  wirklich  anwedeln  heiBst;  Ut.  vaia-s 
m.  Schweifhaar  des  Pferdes;  uhd.  wulä  f.  Wedei,  ir'ächer. 

2.  vfira  m.  n.  värya  Wasser,  See. 

sdcr.  vir,  viri  n.  Wasser;  send,  vara  m.  Bogen,  vairi  n.  See,  vairya  n. 
Kanal.  ^  o^^»^  n.  Urin,  ovQ-(a  f.  ein  Wasservogel;  lat  är-ina  £.  Urin, 
die  Bedentnng  „Wasser^  noch  in  lärin-ftri  nnters  Wasser  tauchen;  fit. 
j*nre-a  pl.  f.  Meer,  Thema  y\^v{*  ^  uja;  altprenss.  Y.  w-nr«  Teich;  nga. 
vir  n.  Heer,  altn.  ver  n.  vdr  t  Meer. 

3.  vui  a  Wunsch,  Erwünschtes  von  var. 

send,  vara  m.  Wunsch,  Gabe,  varem  ava^baraiU  bfiugt  ak  dabu.  4- 
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ip^^iv  Erwünschtes  darbringen  Homer.  Die  Redensart  väram  bhar  x>}^ 
5p/i^«y  darf  for  indogermanisch  gelten. 

T&ta  n.  Wohnstati,  Ton  2  vas. 

Mkr.  Tfttta  m.  n.  Wobnitalt,  Hmu.  «f-  fiffrv,  .^«Sorv  n.  Stadt 

västavya  zur  Wohnstatt  gehörig,  von  v&stu« 

aakr.  Tftatsvya  sum  Hanie  gehörig,  -f-  liarcSö-^  i&r  ßtmtj:»o^  aUdtlMfa. 

vi,  avi  m.  f,  Vogel,  vou  u,  av  der  Basis  von  vä 
wehen? 

tdor.  nmd.  vi  m.  Vogel,  sskr.  vi  f.  vay-as  n.  Vogel.  -{-  vgl,  o/-«tfyo-(  m. 
für  6^^t-uvo-^  grosser  Vogel  mid  «Uto-g,  dialektisch  aifiao-s  d.  i. 
a6-^  m.  Adler;  lat  avi-s  f.  VogeL 

1.  vik  kommen,  erreichen,  eintreten. 

sskr.  vi^.  vic-ati  kommen,  eintreten;  zend.  vi^,  vig-aiti  kommen,  errei- 
chen, treüen.  -f-  oix-o-s  s.  vaika ;  lat.  vic-u-s  s.  vaika.  Mit  sskr.  nis  — 
vi^  zu  Gaste  sein,  gemessen,  es^ein  und  pari-ve^aya  (caosalej  bewirthen 
vgL  Ul.  vesz-eti  zu  Gaste  sein,  veBz-ni,  vesz-ne  f.  Gastin. 

2.  Yik  tim&ssen. 

■fcr.  vyac,  Ticati  amlkMen.  -|-  lat.  vinc-io,  vine-tiim,  viiio>iilit-m. 

vika  all,  ganz. 

ai^pen.  y!^  all,  vgl.  tskr.  vi^a,  send,  vi^  all.  4*  Yua^:  kal,  Yiai 
all,  gans. 

vikpati  m.  (Jlanherr,  Stamuüiust  von  vik  im  Sinne 
von  vaika  und  pati  Herr. 

sskr.  vikpati  m.  im  Epos  vi(;am  pati;  zend.  vi^paiti  m.  Leuteherr.  -|-  lit. 
veHzpat-8  gen.  veszpates  m.  Herr,  nur  von  Gott  ond  dem  K^ü^j  alt- 
preoss.  waispattL-n  aoc.  t  Haosherrin,  Hausfrau. 

Vit,  yyat  sdiwanken,  zittern;  leiden,  ivdken. 

«kr.  Yjath,  vyatb-aAe  sittern,  sehwaalnQ;  Idden,  wetten,  vyath-ft  f. 
Qnal,  vith-ni»  sittemd,  serbreohlich.  -|-  lai.  vit-ra^  n.  Qlaa  s:  aalcr. 
vithnra  „daa  Zerbrechliche vgl.  Hesych.  ttttvifoir  valop,  doch  wohl  ci- 
ßiTvijo^;  Iii.  Y^B-ta,  vyt-au,  vys-ta  verwelken;  goth.  vitli-oii  aöhütteln, 
eogliach  to  with-er  welken. 

vid,  vaidmi,  vaidti,  pf.  vaida  .sehen,  wissen. 

ado'«  vid,  vetti  pf.  veda  merken,  erkennen,  wis.qen,  vid-ä  f.  ved-a  ni.  ved- 
aiia  n.  Kenntniss.  -|-  tl6ov  —  f~_fido-v  sah,  l6-itv  sehen,  olSa  für  roiSa 
==  sskr.  veda  —  goth.  vait  weiss,  /J-^a  f.  tS-uv6-g ,  TJ-^t)  f.  IS-Qi-g, 
dd-wio-v  n.;  lat.  vid-ere  sehe-n :  lit.  veizdmi,  veizd-eti  fehen  =  ksl.  vAmi, 
v6d-^ti  sehen,  lit.  veid-a-s  m.  Antlitz;  goth.  vait,  vitum  wissen,  vit-au 
beachten  sis  laL  videre,  vit-otb  n.  Geeets. 
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vidmanai  zum  Wissen,  zu  wissen,  dat.  inf.  von  vid. 

sskr.  vichiiaije  hit.  ml.  zum  Wissen,  za  wissen.  -|-  ^iSfievai,  tdfievai  zom 
Wissen,  zu  wissen, 

iridya  f.  das  Wissen,  die  Emsicht^  von  vid. 

Mkr.  TidyA  I.  du  in^taeB,  die  Eintielit.  +  ahd.  wisS  wiiil,  mlid.  witce  f. 
dM  WiMen,  die  Einnoht.  YgL  t 

vidli  trennen,  spalten. 

sskr.  vyadh,  vidh-yati  durchbohren.  lat.  di-vido  theiieiij  Iii.  vid-u-s  m. 
die  Mitte,  das  Inwendige. 

vidhairä  f.  Wittwe,  Ton  vidli. 

ttkr.  vidliAT&  f.  Wittwe.  -|-  Ist  Tidna  f.  Wittwe,  vidsn-«  Yerwittwei,  m. 
Wittwer;  kil.  vldovs  f.  Wittwe;  gotb.  vidnvo  f.  m.  widnwA,  ehd.  witawft, 
irituwi  f.  Wittwe. 

vip,  vaipati  Zittern»  schwaukeu. 

sskr.  vep  vepate  zittern,  vep-athu  m.  vep-ana  n.  vep-aa  n.  das  Zittern.  -|- 
lat.  vib-rare  zittern,  schwanken,  schwingen;  an.  veifa  vibrare,  agitare, 
a^8.  väf-ian  schwanken;  zögern,  stutzen,  staunen,  ahd.  weib-on  schweben, 
schwanken.  Zu  lat.  vibrare  vergleiche  noch  sipucieil  Iii.  vyhur-ti,  vyburo- 
ti  schwingen,  herumdrehen;  um  Jemand  herunischwanzehi,  schmeicheln. 

ins  netzen,  flüssig  machen;  zerfliessen. 

••kr.  visb,  vesb-ati  netzen,  flüssig  machen',  vith»  Tish-ä  f.  Excfemente, 
vish*t&  f.  Miat,  Hefe,  vish-a  id.  Saft,  Qift  b.  TisA;  send,  vis  n.  Gift,  vif- 
cilhra  n.  Arznei.  lat.  vir-u-s  n.  s.  viaa,  vis-cu-m  n.  Vogelletm.  vis-cera 
n.  pl.  Eingeweide,  Tgl.  aakr.  vidi  fizcremente?  Iii.  vaii-ta-e  q.  Pflaster, 
Amiei;  aiu  via-na,  agf.  veoa-iiian,  ahd.  wte-anto  seriUeiaflii,  vergehen, 
Terweaen. 

Tisa  m.  n.  Saft,  Gift,  von  vis. 

sskr.  visha  m.  n.  Saft,  Gift.  •\-  16-^  für  ^lao-i  m.  Saft,  Gift,  Rost;  lat. 
viru-a  n.  Saft,  Gift. 

Visavant  mit  visa  versehen. 

lend.  vishavaft  giftig.  -\-  lon^  für  Fiao^ivr-i  hom.  Beiwort  dee  Eiseiif, 
dem  Rotte  awgeBetct,  leicht  rottend.  Blon  lautlich  identiach. 

visva  gleich. 

sskr.  vishu  advb.  gleich,  vishuva  n.  Tag  und  Nachtgleiche,  -f-  ^oo-i  gleich 
für  ßta^Q-Q,  vgl,  ß(m^'  toms.  utaxtava  und  ylayov  d.  i.  ßta^ov  2aov  He- 
sych.  Hiermit  hängt  wohl  zusammen  goth.  vis-a  n.  Meeresstille,  vgl. 
Jwo-f  yalijvr]  bei  Hesych. 

1.  vi,  vayati  Üechtco,  Juiupfen,  weben,  aus  va  ^.  ü  we- 
ben +». 

■■kr.  vi,  vayati  weben,  part  pt  paaa.  n«ta  gewebt,  i-ti  f.  daa  Weben, 
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ve-ni.  ve-ni  f.  Gewebe,  Flechte,  ve-nu  m.  vc-taaa  m.  ve-tra  m.  Rohr,  t«- 
mau  ra.  n.  ve-ma  ra.  Webestuhl.  -|-  y^-^  ^-  i-  .«•/'-c-  iftag  bei  Hesych,  y»- 
T{a-  iiia  Weide  8.  vaili,  jroi-vo-v  n.  _po(-v7i  f.  Ranke,  Rebe,  ßoi-vo-i  m. 
Wein,  vl^'  tipf  afinilov  und  viov-  uvaiiviQaia  (wilder  Wein)  bei  Hesych 
▼gl.  lit.  i-vyja-8  gewunden,  geschlängelt;  lat.  vi  ere  weben,  vi-ti-8  f.  v!- 
men  n.  vl-nu-m  n.;  lit.  vejü,  vijau,  vy-ti  drehen  (einen  Strick),  ap-vyna-a 
m.  Hopfen,  TU-iuka-t  m.  KranZf  vy-niöti  wickeln,  vej'i  f.  Rasen  =  alt« 
jmoM.  y.  WAjot  f.  pL  Wieien;  kd.  vij%  n-ti  drehen,  flechten,  winden. 

2.  vi,  Tayati  gehen;  fnliren,  ireibeii,  jagen. 

akr.  vt,  ve-tl  gehen;  tseibeo«  fthreu  dient  Sabititat  ra  aj  treiben, 
fiihren,  pra-ve-tar  m.  Wagenlenker,  pra-Tey-ean  m.  Stechelttook  xnm  An- 
treiben des  Viehs;  send,  vi,  vy-äitL  gehen,  eaoi.  veyliti  jegen,  treiben, 
■eheuchen.  -f  ol-  dient  als  Subetitnt  von  ^ipti^  «d-^m,  oT-^o^mm»  o^a-f«cuy 
ol-tf-^iS-(  fähren,  l)ringren,  of-«!  m.  oi-^'io-v  n.  Steuerruder,  o7-er-r^o-c  n. 
Bremse;  lat.  vi-e  f.  Weg  vgL  send,  vya  f.  nach  Justi  „Weg**;  fit 
vijen,  vy-ti  jagen,  verfolgen,  naehsetien;  ksL  voj  m.  Krieger. 

B.  VI  lieben,  davon  vita. 
sskr.  ¥1,  ve-ti  lieben.       lat.  in-vi-tu>fl  s.  viia. 

vikanti  zwanzig,  aus  dvi  zwei  und  (da)kanti  Zehner. 

wkf.  viAfati;  send,  vt^aiti  swanzig.  lakooieeh  ptimrt,  bSotisoh  ^(xmt, 
ien.  ^ikoa»  (s  l-^^fteoa«),  grieohiich  f&oe«  swaDsig;  lat  vlginti  iwaniig. 

Tikantitama  der  zwanzigste,  von  vikanti. 

nkr.  vifi^tituna;  send,  vf^j^tema  der  zwanngste.  kt.  vioeeimn-e,  vf- 
eennmns  (ane  vfeenatSmtit,  vteenttimnt,  vlcentitiiniu)  der  swanagite. 

vtta  geliebt,  liebend  (~  gern)  pait.  pf.  pass.  und 
med.  von  3  vf. 

sskr.  vita  geliebt,  a-vita  nicht  liebend,  unwillicj  (nach  Benfey) ;  zend.  vita 
geliebt,  e-vita  ungeliebt,  schlecht.  +  lat.  in-vitu-s  unliebend,  ungern,  un- 
willig. 

Ttra  m.  Mann,  Held.  . 

nkr.  vira  m.  Mann,  Held.  +  Stamm  viro-  m.  Hann;  Iii  v^ra-e 

m.  Mann;  gotk.  vair-a-t  m.  Mann. 

vaika  ni.  Haus,  Wohnstatt  von  vik. 

»skr.  ve<ja  m.;  zend.  vae^a  m.  Haus.  -\-  oixo-f,  coixo-g  m.  Haus;  lat. 
vicu-s  m.  Dorf,  Stadtquartier:  vgrl-  ksl.  visi  m.  Dorf;  goth.  veihs-a  n. 
Flecken.   As.  wik  ist  aus  vicus  entlehnt. 

vaiti,  vtb  f.  Bänke,  Zweig,  Strick  ans  Zweigen,  von 
1  vt. 

mmL  vaMi  t  Weide.  lat  viti-e  f.  Bänke,  Bebe;  Ht  vfti-e  f.  Weiden- 
reihe, Tonnenband;  kiL  vittf.  Gedrelitei,Weidenafan«k,  «rr^oc;  ahd.  wid. 
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mbd.  wit  f.  (Themm  vidi-,  wiÜ-)  Strick  ans  gedrehten  Reisern,  Geflecht 
am  Bnthen,  Beiaatflechte.   Vgl.  ahd.  w!dÄ  f.  Weide  und  europ.  vitja  und 

vaidtar,  vidtar  la,  der  da  kennt,  weiss,  sieht. 
Ukr.  vettar  m.  daaa.      tarttQ  m.  fUr  ^tätiof»  dass.;  lat.  •visor  m.  der  da 
liehL 

mska  Bisa  toh  vark,  yraak. 

sskr.  pra-vraska  m.  Scbuitt.  -f-  ksl.  vraska  f.  Riss,  Runzel. 

s. 

1.  sa,  sä,  tad  pron.  demonstr.  der,  dieser  (vgl.  ta). 
Bskr.  sa,  sa,  tad  der,  dieser.  +  ^  4  ''^^)        ^i  goth.  la, 
thai-a  der,  die,  dae. 

2.  sar  bedeutet  als  voideres  Glied  in  Zusammensetsnn- 

gen  a.  mit,  zugleich  b.  eins  (vgl.  sam-). 

Bskr.  a.  sa-  mit  z.  13.  m  kama,  sa-kiH;a  u.  s.  w.  b.  sa-  eins  in  sa-krt 
einmal,  sa-haera  eintÄUsend ;  zeiid.  a.  liu  mit  z.  B.  in  iia-/.ii08ha  densel- 
ben Wiilcii  habend,  ha-dema  dieselbe  Wohnung  u.  s.  w.  c.  ha-  eins  in 
ba-keret  einmal,  ba-zaiira  eintausend.  -|-  a.  a-  6-  d-  z.  B.  in  a-S^tßor^ 
dStXtf^gf  o-^Qi$,  o-TtftjQog  und  sonst   b.  i-  eins  in  e~xt»ov  einhundert. 

sak,  sakati,  sakatai  folgen,  na(^hgehen, 

eakr.  lao,  tacate,  si-8hak*ti  folgen,  vedisch  auch  nge.  htoftm 
folge  aor.  2  kan-ouiiv  für  nt^ctn^nfif ;  lat.  seqaor,  aeqai;  seo-tor,  eeo-na; 
fit.  eekü,  itt-ti  ft>]gen,  nachgelien. 

saka  m.  Sohle,  wohl  von  sak. 

zend.  hakha  m.  Suhle.  -|-  liit.  soccu-s  m.  bohle,  vgl.  avxj^o-i  m,  Art  phry- 
gisßher  Schuhe  bei  Hesych. 

sakya  m.  Freund,  Genosse,  eigentlich  Nachfolger,  von 
sak. 

tekr.  lakhi  m.  s  send,  haichi  m.  Freund,  sikr.  takbft  f.  Frenndin,  Mkhjra 
a.  Frenndechaft.  -1-  l&t.  toein^s  m.  Genosse;  vgl.  lit.  seld-e,  Thema  ael^* 
der  nadigeht,  folgt  in  ped-seld-s  m.  (der  Spar  folgend)  Sp&rhond. 

sag,  sangati  hänji;en,  abliängcn;  anhängen,  haften. 

sskr.  sajj,  sajj-ate,  Ban)-ate  hängen,  halten,  auch  zögern,  p'Mj-a  i'  Kleid, 
Rüstung-;  das  Thema  sajj  ist  wohl  =  sasj ,  saspj  wie  may  =  rnasg^.  -f- 
ady-tj  f.  Rüstunpr;  lat.  80}j-ni-8  träge,  sag-u-m  n.  Kriegsrock:  ksl.  po- 
8Rg-ü  m.  compages,  nuptiae,  po-sega  po-s^^-ti  taugere;  lit.  seg-iu .  seg-ti 
schnallen,  um-,  anbinden;  an.  serk-r.  ags.  serc-e  f.  Hüptting  wie  i^skr. 
sajji.  Gehört  aach  goth.  sigqan,  sagq  sinken  (a  abhängenVj  luerher? 
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sagti  f.  Verbindimg,  Verknüptung.  von  sag. 

t»kr.  sakti  f.  Yerbindong.  -f  lit.  sakti-s,  lett.  sagt-i-s  t  Verknüpfung, 
Hafte,  Schnalle. 

sagh,  saghati,  saghatai  halten,  hemmen,  widerstehen, 
bewältigen. 

sskr.  sah,  sahatf  h  il'u  ii.  hemmon ,  wiib-rstohen ,  bewältigen,  f^ah  uii  ge- 
waltig. -|-  f;(uj,  kxoutti,  'i-ay-or,  ty-v^-q;  ax^ata,  ff/^-aw  f.j  i-ax-w  für 
Oi-Hix-in;  goth.  rig-i»  8.  sag])as. 

saghas,  saghasa  n.  Gewalt,  Bewältigung  (Sieg). 

Mkr.  Mbts  n.  =  send,  bazftnh  n.  Mkr.  sfiliMa  n.  Gewalt,  Yetgewaltigung. 
+  goth.  ngia-ft  n.  Sieg,  aigia-laun  n.  Sieglohn,  an.  ilgr,  gen.  sigr-t  m. 
Sieg,  ig»,  rigor  m.  Sieg.  4^ 

saghta  part.  pf.  pass.  von  sah. 

nkr.  sädha  k.  B.  in  a-shädha  unüberwindlich,  -f*  ^^^o-g  z,  R.  in  dr-mro^t 
nnertriglich,  nicht  aussohalten.  sskr.  s&dha  ffir  sah-ta. 

satya  wirklich,  wahrhaft,  von  saut  seiend. 

sskr.  satya.  zend.  haithya  wirkiich,  wahrhaft.  -|-  iito-s  wirklich,  wahr- 
haft. 

satyakrayas  m.  Eägenname  (ans  satya  walirhaft  und 
1  kravas  Kahm). 

sskr.  sfttye^rüVM  m.  Name  eines  Yedendiehtort.  +  'Enoul^s,  Thema 
"Srtoidtjetf  m.  alter  Heroenname. 

1.  sad.  sadti,  sfdati  sitzen,  cans.  sadaya  setzen. 

sskr.  sad,  ved.  saflmi,  satti.  meist  sidati  sitzoü  .  sinken,  caus.  sadaya 
setzen;  zend.  had,  hidaiti  sitzen.  -(-  ftnn  fVir  f-aed-att  setzte,  caus. 
Kouctt  für  mäjoum  setze  mich.  M-  caus.  rCo^ra  setze  mich.  lS~ov-(o  siedle 
sadru:  iat.  sidit  =r  sskr.  sidati,  sidere  sich  setzen,  niedersinken,  sed- 
ere  sitzen:  lit.  sedmi  —  ved.  sadmi,  8ed-eti  sitzen,  sich  setzen:  ksl.  s^d-a 
ses-ti  Bitzen,  sad-iti  ne  sich  setzen,  sa/d%  (sadja)  sad-iti  raus,  setzen,  so- 
viel n]s  pflanzen;  goth.  sitan,  sat,  ahd.  sizzan  sitzen,  caus.  goth.  satjan, 
ahd.  sezzan  setzen. 

2.  sad  gehen. 

sdor.  sad,  sad-ati  mit  k  hersogehen.  +  6i-^^  f.  Weg;  ksl.  chod-d  m. 
Gang;  ohod-iti  oiivanf  gehen. 

sadas  n.  vSitz.  von  1  sad. 

sskr.  sadas  n.  Sitz:  vgl.  zend.  hadhis  n.  Sitz.  -{-  iäo(  n.  Sitz. 

* 

sadta  part.  pf.  von  sad  gesessen;  sbst.  hl  Sitz. 

sskr.  satta  red.  part  von  sad;  send,  ha^  gesessen  in  ni-sha^  nieder- 
sitsend.  +  lat.  sessn-a  in  ob*sMsa*s  und  sonst;  lit  s'sta-s  gesessen,  ap- 
WUk,  ladofw».  WSriMiMieb.  t.  Aufl.  13 
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sesta-s  besessen  und  sonst;  send,  m.  Siti  in  paign*t1it^  m.  Yiflh* 
(rits)hfirde.  -f  l^t.  sab-sosa«  f.  Hinterhalt;  lit  ■oeta-s  m.  acwta  f,  Site, 
altpreusB.  V.  eoito  f.  Bank. 

sadtar  m.  einer,  welcher  sitzt,  von  1  sad. 

sskr.  sattar  m.  der  Sitzende:  7ond.  ai%vi-shaQtar  m.  einer,  welcher  sitzt. 
-}-  lat.  ad-sesBor,  ob-sessor^  pos-Bessor  m.  auch  wohl  tiTTWQ  m.  Pflock  (der 
kitEt). 

sadru,  stdni  von  1  sad,  stdati  sitzend,  weilend. 

Mkr.  ndra  weilend,  rahend.  -|-         wovon  iä(fC-m  eetse,  riedle. 

san,  sa,  sanati  gewähren,  würdigen;  gewährt  werden, 
würdig  sein. 

sskr.  san,  sanati,  sa-noti,  sa-nute  elifin,  gewähren;  erhalten;  zend.  ban, 
hanaiti  würdig  eein,  verdienen  (an  5  Stellen  bei  Justi  s.  v.)  würdig  fin- 
den,  gewahren,  spenden,  geruhen  (an  6  Stellen  s.  Justi).  -f-  lat.  ainit  = 
zend.  hanaiti  er  gewährt,  geruht  (lässt  zu),  si-tum,  sinere,  po-no  (—  po- 
sino)  po-sitam;  ksl.  san-ü  m.  Würde,  Würdigkeit 

Sana  alt,  wohl  von  san. 

ved.  Sana  alt,  ewi^,  sskr.  sanad,  saim,  sanat  immer;  zend.  hana  alt.  -|- 
?yo-  in  xnl  v^u  sc.  i]u(Q(i  der  alte  und  neue  Tagr  (des  Monats);  lat. 
sen-ex,  gen.  pL  sen-um  m.  Grois,  Alter;  lit.  sena-s  alt,  sen-galvia  Alt- 
haupt: goth.  superl.  sin-ista  m.  der  Aelteste,  sin-eig-a-s  alt,  sin-teino  adv. 
immer,  allezeit;  altiriscli  sen  alt  sen-pheccad  n.  alte  Sunde. 

sann  m. 

sskr.  ston,  snn  m.  n.  abl.  saau-tas  Ende,  Spitse,  Fliehe.  +  lat.  sinn-s 
m.  Bausch. 

sant,  part.  praes.  von  a^  bcin,  seiend,  existirend, 
wirklicli,  wahrhaft. 

sskr.  pant  f.  sati  (=:  satyä)  wirklich,  wahrhatt,  grut;  zend.  haut  dnss.  -f- 
ovT-  seien  l  |/r  -  in  fi-itCfn  prüfe);  lat.  sent  in  ab-sent-,  prae-sent-  u  s.  w. 
as.  ag^s.  8i»th-a-s,  an.  «ann-r  wahrhaft,  auch  goth.  aun-a-8  wahrhaft,  aun- 
ja  f.  Wahrheit;  ksl.  s^,  8%,  sy  seiend. 

saptata  der  siebente^  von  saptan. 

sskr.  saptatha;  send,  haptatha  der  siebente.  +  lett  septit&>is  m.  septiU 
f.  der  siebente;  ags.  seofodha,  as,  sivondo,  ahd.  sibanto,  mhd.  sibento 
der  siebente. 

saptan  sieben. 

sskr.  saptan,  send,  haptan  sieben.  -|-  inta;  lat.  Septem;  lit.  Beptjm-i; 
goth.  sibun  siebm. 

saptama  der  siebente,  Ton  saptan. 
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wkr. '•apUmft  der  iMbtnte.  +  ^ß^ofio-^;  lat.  septimuHi;  altpreusa.  »ept- 
nui-a,  Ht.  «nUtoilt  «kiiM  der  liabeiite. 

* 

sam  praepos.  mit;  sam-  praefix  mit-,  zusammen-  ygl. 
2  sa. 

ved«  Mm  pvMpot.  nut;  iikr.  nm-  pfMfiz  mit-,  mmmmeii*;  lend.  harn 
ftdTb.  T«reiftt  nü,  laMnmvi;  lum*  ynnt/Ban  mÜ-,  tnmmmeii*.  4-  Ut  tn 
pra0pot.'e.  imlnim,  mit;  io-  pnafix  mi^  «liammn»;  kiL  tft  pne- 
pc«.  e.  imrtr.  mit;       m-,  it-  pneAs  mit-,  gnommim-. 

sama  dtr  selbe,  der  gleiche,  der  ganze,  eigenüicli 
Superlativ  von  1.  2  sa. 

nkr.  tMDft,  niid.  lumM  der  lelbe,  der  gleiche,  der  ganze.  ^fi^:  ksL 
Mmft,  goth.  Mma  der  selbe,  der  gleiche,  der  gaiue.  Vgl.  ewop.  nmft. 

samapatar  gleielien  Vater  habend,  aus  sama  der  selbe 

urul  patar  Vater. 

altpers.  hamapitar  gleichen  Vater  habend.  ^  ofionaxm^,  gleichen 
Vater  habend. 

sabhja  gesellt,  eigentlich  zu  einer  Gesellschaft,  Ge- 
meinsohfA  gehörig  und  adj.  ron  *sabhä  sskr.  sabhi 
f.  Gemeinschaft. 

Mkr.  eabhA  f.  OemeiDtdieft«  Oeeellfehaft,  YereMiimlimg,  teblq«  sa  einer 
Ycrmmmlnng,  Qeerilechaft  gehörend,  dasa  peatend,  geritlet,  fein.  +  gofb. 
ril^  in  un*tibji'i  nngeietcliek ,  gettloe,  Qbelth&teriach  (eigentUoh  nnge- 
lelHg,  wie  erheUt  ras)  ahd.  aibbi,  aippt,  mhd.  aippe  ▼erbündet,  ver- 
«andt,  bintaverwandt;  friedlich,  geaetslich;  ahd.  aibbo,  sippo,  mhd.  aippe 
m.  Blotarennuidter,  Verwandter,  goth.  aibja  f*  Yerwmidtaehaft,  Qemein- 
•dnll,  as.  aibbja,  ahd.  aippja.  aippa,  mbd.  aippe  f.  Sippe,  Yerwandtaehaft, 
BOndniaa,  Friede,  goth.  aibjon  aioh  ireraöhnen;  IH.  aeb-ra^  m.  Gefthrte, 
TheOliaber  =  kal.  aebrli  m.  Baner  (Theilhaber  an  der  gemeinaamen  Feld* 
vailO. 

1.  siii,  .sarati  gehen,  eilen,  strömen. 

sskr.  ^»ir,  sarati.  si-shar-ti  gehen,  fliewen,  sar-nia  m.  da«  Gehen,  sr-ti  f. 
Gang:  sai,  Balati  gehen,  8al-ila  n.  Wasser. -f-  o^i-yr]  f.  Eile,  Andrang',  oq- 
^o-s  m.  Rhede,  Ankerplatz  (=  Eingang  und  Ausgang);  uk-kouui  für  ül- 
jouut  springe j  (iX-fiu  n.  Sprung;  iat.  sal-io  springe,  sal-t-are  tanzen j  lit. 
•elü,  sel-ti  kriechen. 

2.  sar  schutsen,  hüten,  nähren. 

wmL  bar  beschfltsen,  part.  pf.  haret»  genährt,  haretar  m.  Ernährer,  Be- 
aehOtier,  hära  m.  Beschütaer,  Herr,  haurva  beechütaend.  -f-  lat.  servn-a 
m.  Knecht  (Schützling),  serro-  hütend  (s.  2  aarva)  in  lenr-are  hüten,  er- 
halten; kal.  Chiana  f.  oibna,  daaani,  chran-j%  ehraniti  cnatodire,  ehnunn 
m,  Haua. 

18» 
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sara  m.  n.  Salz  von  sar,  eigentlich  Wasser,  dann 

Salzwasser,  Lake,  sodann  Salz. 

89kr.  sara  m.  Snlz.  sara  n.  Wasser,  Teich,  -f'  ^^-^  ^-  Salz,  Meer,  (tXt-fv-^ 
m.  Seemann,  itU-nXtc/xrog ;  lat.  sal  m  sale  n.  Salz;  ksl.  8oU  f.  lett,  sal- 
i-0  f.  Salz.   Vgl.  goth.  sal-t-a  u.  Salz  u.  s.  europ.  sali. 

saras  n.  Wasser,  wasserreioher  Ort^  Aue,  you  sar. 

wkr.  MTM  n.  Wmmt,  Trioh.  +  n*  Teicth,  Sumpf,  Brodi.  AefasEdi 
irt  ans  goth.  ahya  =  lat  aqua  Wasser  ahd.  onwa,  mhd.  ouwe  unser 
„Aae**  (bewftssertes  Laad,  Wiese  eto.)  geworden. 

sark  werfen,  schlagen, 
zend.  liarcc,  caas.  hareo-aya  werfen,  sobleuderu.  -f-  goth.  slah-aui  sich 
Bcbiagen. 

sarp  sarpati  krieclien,  gleiten,  gehen,  von  sar. 

sskr.  sarp,  sarpati  kriechen,  gleiten,  gehen,  saTi*srp-a  m.  (vom  IntenaiT) 
nnd  sarp-a  m.  Schlange ,  srp-ra  m.  Mond  (der  da  gleitet,  wandelt),  sarp- 
is  n.  geklirte  Butter  (=  glitsehend).  +  %qn»  krieche,  gleite,  gehe,  i(pf- 
a6^  B.  kriechendes  Thier;  lat.  serpo,  serpit,  serptee  kriechen,  serp-eni- 
kriechend,  m.  Schlange;  as*  salbh-a  f.  Salbe,  goth.  salh-on,  as.  salbh-on, 
ags.  sealf-ian  salben;  anoh  woU  ksl.  slttp-sj%,  slttp-ati,  sl^^%,  sl^p^ti 

■ 

springen. 

1.  Sana  hütend,  schützend  von  2  sar. 

zend.  baiirva  hütend,  schützend  z.  B  m  pa^u-shaurva  Vieh  beschützend, 
-j-  lat.  servo-  hütend  in  serv-are  hiiteii.  bewahren;  goth.  sarva-  n.  Rü- 
stung, Schatzwaffen.   Lat  servo-  Knecht  rr:  Schützling. 

2.  sarra  all,  heil,  ganz  von  2  sar  schützen. 

sskr.  sarva,  aend.  haorva  a1],  jeder,  gani.  +  ^^^>  o^io-p  filr  ^fo^  all, 
gans,  heil;  lat.  soUu-s  ganx,  gediegen,  salvn*s  heil. 

sarvat  f.  Ganzheit,  Heil,  von  1  sarva. 

zond.  haurvat  f.  Ganzheit,  Heil.  -|-  lat.  paliit-  f.  Heil.  —  sskr.  sarvatati, 
zend.  haarvatat  f.  Unversehrtheit,  Tleil  stimmen  mit  dem  gr.  öAor^-, 
okvK^  f.  Allheit,  Ganzheit  bloss  lautlich. 

1.  sava,  sva  eigen,  BeflexivpossessiT  für  alle  Personen, 
von  1  sa. 

sskr.  sva  selbst,  eigen,  n.  Eigenthnm;  send,  hava  (=^  sava)  eigen,  hva 
sein,  ihr;  selbst,  qa  (=  sva)  sein,  eigen.  4*  —  tff^-ff  nnd  ^-ff 

sein  SS  üßo^;  altlat  sovo-s,  lat.  snn-s;  lit.  s6va-8,  sava  sein,  ihr;  eigen. 

2.  sava  ni.  n.  Saft,  von  sü. 

sskr.  sava  m.  n.  Saft.  4-  lit.  syva-s  m.  Saft;  abd.  sou,  gen.  sow-ea  n  . 
Saft. 

savara,  svara,  svar  m.  Sonne. 
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»skr.  8var  m.  Himmel,  vedisch  Sonne;  auch  sskr.  Bura,  sura  m.  (fnr  ^vara) 
Sonne;  zend.  hvarc  m.  Sonne.  -|-  lat.  sol  m.  Sonne;  goth.  «auü  u.  btamm 
Bauila,  ags.  sol,  an.  sol  f.  Sonne. 

savari»  srari  m.  Sonne. 

nkr.  tori  m.  Sonne  (=  vnai),  SiiQ  m.  Sonne  f&r  S,piQt{  von  ^üi^ 
dann  eni  Ziiüp-M-c  m.  Sirius,  üiifh^o^  aonunerliolr,  eigentlich  wnnig. 

savarya,  svarya  m.  Sonne. 

•tkr.  sörya  m.  Sonne ,  Sonnengott,  -f  ijüto-s,  tjJuo-i ,  dialektisch  dß^Uth-f 
d.  L  dßÜMhs  m.  Sonne,  Sonnengott;  lit.  sauIe  für  saolja  t  Sonne,  eli-' 
prenn.  Y.  aaale  Sonne.  Curtias  fasst  d^lto-^  als  a^mXio-^  von  ns,  vas 
■ofleaehien,  wie  i|<uc  für  n^m^,  vielleicht  mit  Recht;  doch  bleibt  aodi 
in  diesem  Falle  darch  söxya  und  UL  saole  indogermanisches  savarya  ge- 
deckt. 

savya  oder  slcavya  link. 

ssttr.  sarya  link;  send,  havya,  hävaya,  havöya  link;  der  acc  hoyüm  er- 
kürt sidi  ans  einem  Thema  haeva  (sr  saiva).  «rxmo-c  för  ona^ßo-e 
link;  lat  soaeru-s  link;  ksL  Suj,  suja  link  (ans  s-j-auja  oder  sk-j-auja). 

sadxa,  sändra  dioIi4|  dick,  toU,  derb. 

sskr.  sAndra  dicht,  dtek^  voll|  derb.  v^^6^  dicht,  dick,  voll,  derb. 
Herkimfil  dvnkel. 

sami-  adverb.  halb-,  nur  als  erstes  Glied  von  Zusam- 
mensetzungen. 

t(«kr.  darni-  halb-,  -f-  ^^m^  halb;  lat.  semi-  halb;  aga.  säm',  ahd.  sami- 
balb. 

slumgiva  halb  lebendig,  aus  s&mi  und  g^va. 

sskr.  sIMi^v*  lebendig.  +  lak  sdmivivu-s  halb  lebendig;  ahd.  s&mi* 
qoA,  as.  slmqnik  halb  lebendig. 

sara  m.  n.  Saft,  geronnene  Milch,  Molken,  von  sar. 

fskr.  sara  m.  eära  m.  n.  Saft,  {rrronnene  Milch.  Molken,  frische  Butter. 
4-  lat.  seru-m  n.  Saft,  Molken;   lett.  ser-a-s  m.  Ka.'^o  ,  vgl.  ksl.  syru  m 
Käse  (y  aus  3.  wie  m  syin  satt,  syti  f.  öättipunp).  uQ('j~g  m.  Molken  hier- 
hersustellen  hat  Bedenken  wegen  der  Nebenform  o^^d-i. 

si,  sinäti  bind^. 

sskr.  si,  sin&ti,  si-noti  binden.  lett.  sinn,  sejo,  si-t  binden.  S.  sorop.' 
siman,  ssira. 

1.  sik  troclviu'ii. 

vgl,  fiskr.  sik-ata  f.  JSand,  Kies;  zond.  bic  caus.  haec-aya  ti'ocjkueii,  hik-n, 
hik-vao  trocken,  haec-arih  n  Tr'ickoiih(  if .  hisk-u  tracken.  -f-  ^<y/-»'o-f 
trocken,  iaj^v-atrto  trockue  {iox~  tür  In/,  nirr/  —  zend.  hisk-  in  hiak^U 
trocken);  lat.  sicc-a-s  trocken  für  sicus,  seicus  naoh  Pauli. 
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2.  sik  benetzen,  befeuchten,  aus^rssen. 

sskr.  sie,  sinc-ati  benetzen,  befeuchten,  ergiessen,  »ek-a  m.  Benetzung, 
männlicher  Same,  sek-tar  m.  Benetzer,  Befrachter,  Gatte,  sec-aka  be- 
netzend, 8cc-ana  n.  das  BeneUen.  ixuo-  fouclit  iu  ix^io-ßnakov  feuchter 
ErdklosB,  txfi-io-i  feucht,  txfxf\  f.  ein  Pri^iuzenname ,  txfiti-io-s  Beiname 
des  Zeus,  ixfjia-ivto  befeuchte,  ixfi-aXio-^  feucht,  ixfx^B-  f.  Feuchtigkeit, 
wovon  ixfia(m  =  Ixfiai-Jto  befeuchte;  auch  *t/-(u^  Saft,  Götierblut  wird 
hieher  gehören;  ksl.  Blo-ati  seigun,  harnen,  Bii-l  m,  Hftm;  alid.  (eigan 
whä.  sSgen  fiobte  ni«deniiiken|  tropfend  oder  wie  tropfend  feilen «  eidi 
Torwftrte  bewegen  m  1  lik?)  sihaa,  mhd.  iSben  leiben,  ebd.  alba,  nbd. 
itbe  f.  Seibe,  Dnrohiehlag ,  abd.  aSb-te  eeicbt,  abd.  mbd.  aeicb  m.  ürin, 
Harn.  ~-  Iii.  annkitt  seiben  ond  kal,  ^k-n%  flieaaen,  nbflieaaen  weiaen 
auf  ein  Verb  aak,  aank  anrfiek,  woau  aiiob  lat  auga-en  Blni  geborU 

siv  syu  sü,  sivyati  nähen. 

aakr.  eiv,  sivyati  nähen,  8&-ti  f.  das  Nahen,  su-tra  n*  Ftiden.  4*  1^^- 
suere,  sn  tum  nähen,  sü-torm.;  lit.  Biuvu.  siü-ti  nähen,  siü-la-s  m.  Faden, 
m!al4  f.  Naht;  ksl.  sg^  (ana  qa-j%)  si-ti  näben;  goih.  siu-jan,  abd.  siwan, 
siuW'an,  mhd.  siuwen,  süwen  nähen,  an.  sau-m-r  ahd.  soum  m.  Saum, 
abd.  «ia-la,  mbd*  ain-le  f.  aabola  Able,  Nadel,  Pfriem,  mbd.  lia-t,  «&-t  m. 
Habt 

1»  $11,  siv  (sy&j  svan)  glänzen. 

aalnr.  aaT-i-tar  m.  Sonnengott,  syu-na  m.  liebtstrabl,  Sonne,  syü-ma  m. 
Liebt,  syo-na  aobön  m.  Strahl,  Sonne;  send,  qan,  qa-nY*aiti  leuobten, 
tjioßg  n.  Sonne,  qä-tbra  m.  Glanz.  +  gotb.  ain-ni-  f.  Sohein,  Sehkraft^ 
aiDui«an*  m.  aannHm-  f.  Sonne. 

2.  SU  zeue^f'n ;  auspressen,  davon  sünu. 

sskr.  8U,  sü,  sau-ti,  sü-yati  zenp-en ;  ausprosscrt  (/leii  Sumafaft).  -\~  t'-ti) 
r^neu,  v-lo-g  m.  Sohn;  iit.  ayv-;is  Mift  a.  sava,  suuU'S  bohn  8.  süuu 
gotb.  sonn-s  s.  aunu,  abd.  aou  m.  Saft  s.  sava. 

3.  SU-  advb.  als  erstes  Gfied  von  Zusammensetzungen: 

gut-,  wohl-. 

eskr.  SU-,  zeiul.  hu-,  altpers.  u-  gut-,  wohl-,  -f*  altgallisch,  altirisch  su- 
wohl-,  gut-  (nach  Ebel). 

Bumna  m.  n.  Hymnus. 

askr.  aomna  n.  Hymnna.  +  ^jU^-f  m*  Hynmua.  Zweifelhaft. 

sus  trocknen. 

sskr.  goab,  Qush-yati  trocknen,  ^ush-ka  trocken;  ^ush  für  sush,  wie  er^ 
bellt  aus  zend.  hush  trocknen,  baosh-emna  trocknend,  hu»4a  ss  aitpers. 
na-ka  trocken.  -|-  aav-a-^^s,  aav-x6~f  trocken;  lit.  saoi-a-a  =s  ksl. 
Bochä  trocken,  dürr,  lit.  sus-u,  sus-ti  trooken,  dfirr  werden;  aga.  aear 
dürr,  aear-jan  abd.  sor-en  verdorren. 
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1.  SU  m.  f.  Eber,  Sau. 

(vgl-  sskr.  8Ü*kara,  ^ü-kara  m.  KberV)  zeiid.  hu  m.  Eber.   Sau.  -f^  <Tv-g, 
m.  f.  Eber.  Saa;  lat.  su-s,  bu-bus  dat.  m.  f.  Eber,  bau,  auch  Bu-i  und 
gen.  tu-er-is;  ags.  sü,  engl,  bow,  nhd.  Sau  f.  (i-Siamm). 

2.  st  treiben,  erregen. 

mkr.  sft,  ms9-^Ü  treiben,  erregon.  +  l-ovv-/»c»  rtfirme,  tfcv-M  tnibe,  jage. 

sünu  m.  Sohn,  von  2  su. 

nkr.  sünu  m.  zend.  hima  m.  Sohn,  -f*  Iii.  «ouä'S  m.  ksL  ayntt  m.  (u* 
Stamm)  Sohn;  goth«  tonn-i  m.  Sohn. 

1.  sktik,  .skvak  abgesenkt  skag,  ska^ati  liin  und  herbe- 
wegen, rühren,  quirlen. 

68kr.  khaj ,  khnj-ati  (für  skap,  skak)  umrühren.  u!i1)pb^£rt,  aber  erwiesen 
durch  khaj-a  m.  das  I  mrühren,  Durcheinandern! h roji ,  Schlachtgewühl; 
Rührstock,  Loflel.  khaj-a  f.  Löffel,  khaj-aka  ni  Hülirstock,  khaj-ikä  f. 
Lüö'ei.  -f-  «vaf-^wv  in,  umgerührter  Trank,  xvx-ap-du}  rühre  um,  x6yj(o-f 
m.  Brei,  Linsenbrei;  lat.  cüc-etu-in  n.  umgerührter  Trank,  coch-lear,  bes- 
i€r  coc-lear  n.  Rührlöffel,  Löffel;  an,  skak-a,  skok,  skek-it  rühren,  Bchüt- 
teln,  intr<!.  s«  hiittei-n,  engl,  to  shake,  aa.  scacan,  sköc  weggeheui  aich  enir 
fernen,  entüieheu. 

2.  skak,  skakati  springen;  hervorspringen,  berrorbrechen, 

hervortrc^ten. 

sskr.  khac.  khacati  her^orsprinpren,  ansbrechen  z.  B.  von  den  Zähnen,  -f* 
xTix-iiS-  f.  alles  Hervorbrechende,  xt^x-iio  hervorbrechen,  hervorquellen, 
xayx  LÄa-  xt]xlg.  Aiolttq  Hesych;  an.  skaga  (für  skaha)  vorspringen,  her- 
vortreten, skag-i  m.  Vorsprnng.  Vorgebirg;  Skagen  beisst  die  nördlichst© 
Spitze  von  Jütland  ;  vielleicht  auch  ahd.  scehan,  scah,  mhd.  schehen  sich 
ereignen,  g  schehen,  eigentlich  „hervortreten"?  —  Hiereu  femer  zend. 
^c,  (.-ac-aiti  vorübergehen,  von  der  Zeit,  mit  fra  ebenso  fra  hama  (ac> 
üiü  die  Sommer  (springen)  gehen  vorüber;  lit.  ssök-ti  springen,  hüpfen, 
pra-szokti  verstreichen,  vorabergehen  von  der  Zeit;  ksL  skak-ati  sprin* 
gen,  tanzen,  skok-a  m.  Tanz.  Ursprünglich  nüi  I  iknk  identifloih. 

■ 

sLog,  skangati  Linken. 

«kr.  khaig  khaiQaü  hinkea,  khanj  ä  f.  ein  Metram,  Skmiont,  Uuu^j-an» 
m.  Baohttelae.  +  tf»ffC<v  für  üMy-ja  hinke  (Idt  9*mim  Ist  MiBsbildnng), 
4nw{i»r  hinkend  m.  Hinkevere,  Sfcesont;  an.  skakk-r  hinkend,  ahd.  hin« 
kaiit  hippM",  mhd.  hinke,  hanc,  hnnken  hinken. 

skaga  m.  Bock,  skaga  f.  Zi^. 

«ikr.  ehaga,  cbAga  m.  Bodk,  chlgl,  ehlgt  f.  Ziege,  chAga  vom  Bock,  Ton 
der  Ziege  stammend.  lett.  kafa,  kel.  koaa  f.  Ziege;  ygl.  *gs.  heo-en 
junge  Ziege,  kal.  koia  f.  Bant,  FoU  eeheint  tich  an  koia  Ziege  su  ver- 
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halten  wie  aty-li  zu  ftXi .  sskr.  aj-iiia  Foll  zu  aja  Ziege.  —  Wühl  von 
ekag  biuken,  w^en  des  steifen  Gaogea  dieses  Thiers. 

skapaia  iii.  Bock,  Ziegenbock,  von  skaga. 

Bskr.  chagala  m.  Kock,  cha^ali  f.  Ziege,  chagala  vom  Bock  stammend,  -f- 
ksl.  kusilu  m.  Bock,  Ziegenbock,  kozil-ina  f.  ZiegenfcU. 

skanga  hinkend,  von  skag. 

■skr.  khanja  hinkend,  khan'ja-ta  f.  das  Hinken,  -f-  an.  8kakk-i\  skak^r 
hinkend. 

1.  skad,  Skid  pf.  skaskäda  ziehen,  reissen,  zerren;  be- 
kOmmem,  betrüben,  bedrücken,  beängstigen. 

Mkr.  kkid,  khid-ati,  kbind-ati,  pT.  dkheda  und  oakbAda  vom  Utero  The- 
ma kbad  s  skad  bekOninero,  bedrÜokeD,  med.  Uiid-jaie  lich  bedriloki, 
geqiuUt  ÜUileii;  ved.  mit  praeposs.  reiMeD,  liehen,  w6U  die  Onmdbedea- 
tmig.  +  ini^-ei  bekümmere,  bedrfk^ke,  thne  weh,  qnile,  «räk^d«  ^  aekr. 
cakhida  s  ig.  tkaakida,  «ifdH>/i«w  kümmere  mich,  toige,  wtB'Vo^  aoig- 
Ueh;  dv»«M-«-f  m.  Eeeltreiber,  «Ir^-of  beweglich  von  ir«^-,  a«^-  s= 
lakr.  kbid,  khind  in  der  Bedentong  reinen,  liehen;  Vii»  akand,  ekand^^Sti 
•ofameneii,  wehthnn,  ekand-n-a  aohmenliöh. 

2.  skad  bedfcken,  betrügen. 

Bskr.  chafl ,  chad-ayati  bedecken,  vorhüllf  ii  .  li^^hlen .  chad-mnu  n.  Decke; 
Betiup,  iimtcrliBt;  zend.  ^cad  bttrug^en  m  Hva-ycag-ta  (für  ^xad-ta)  be- 
trügend. 4"  (fx^^~^  Zelle,  Wabe  der  Inenen  ,  nnkr.  cbad-ana  n. 
Decke.  Hülle,  axAv^-alo-r  n.  Falle,  Fallstrick,  xid-a(fo-s  schlau,  ver- 
schmitzt, sbst.  m.  x/J-a^o-f,  xivd  -cuf  o-s ,  axCvd-iitf  o-g  Fncbfs ,  vgl.  askr. 
cbid-nra  scblati,  verschmitzt  von  chid  =  chad;  lat.  etwa  squä-ma  Schup- 
pe iur  scj[uad-ma;  vgl.  mhd.  schoa  m.  Schuts,  schutz-en  schützen. 

3.  skad  spalten,  brechen,  sprengen,  zerstreuen,  aus  1 
skä,  vgl.  Skid.' 

idkr.  ikhad,  skhad-ate  zerspalten:  zend.  ^end-a  m.  (von  ykad  =  askr. 
akhad)  Schlag,  Brach,  Sohindnng.  4-  *fX^^  för  üx^-J^f  axtta-ota^  I- 
erytHT-ir«,  Stamm  ox«^  =  eskr.  fkhad,  ritaen,  spalten,  OMtä-wPWfn,  cratif- 
Ä$m,  acif-^  sersprengen,  aeratreuen,  ünH^irnftm,  MÜ^vaftm  lerttrene 
mich;  lat.  ecand-n]a  £  Schindel  vgl  (r/«yJ-MUt-/M-r  m.  Schindel;  kal. 
ak%d*a  f.  defectns. 

skan,  ska  todten,  verletzen. 

tekr.  kahan,  keha-^oti,  kaha-^ute  verletaen,  verwunden,  keha-ta  verwandet, 
geaohfidigt,  keha^ta  n.  Verletanng,  Wnnde.  -f  ttwUim,  ioL  3er6r-M»  for 

agi.  acinn-o,  sein-  daemon,  nocivus,  goth.  ska-th-a  n.  Schaden,  Unrecht 
lakr.  kihata  n.  Yerletanng,  Wunde. 
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1.  skand,  skandati  spriiiiren:  aiilsprmgeii .  steigen,  auf- 
steigen; herabspringen,  sinken,  fallen;  ausfliessen. 

ido*.  skand,  skandati  springen,  aufspringen,  herabspringen,  sinken  akan* 
na  (=  skad-na)  pari.  pf.  gefallen,  geeanken,  ftpskand  anspringen,  angrei- 
fen,  pra-skand  vorspringen,  herabspringen,  caus.  skand-aya  immittere  se- 
inen. +  <y/aCc»  {cx"^-f^)  ^-o>racr-<ra  cans.  sinken,  fallen  machen,  axiw^ 
(h-f,  (tx$v&^-^  untertauchend,  einsinkend  {trxtv^-  aus  cr/<v^?)  üxM-aQo-i' 
9  inwutnaats  vmtret  d^QoStoCatv  }sptxa  Hesych.;  lat.  scando,  scandit  = 
sskr.  skandati  sieigen,  de-scendere  herabsteigen,  scä-la  für  scand-la  f. 
Stufe ;  Iii.  sk^s-tu,  skend-ao^  sk^*ii  sinken,  skend«&ly-«  ertrinkend,  skand- 
yü  versenken,  ertränken. 

2.  skand,  skäd,  -ati  beissen,  kauen,  fressen,  essen. 

sskr.  kliiul,  kli  idati  })ei9sen.  kauen,  fressen,  essen.  khAd-a  fressend  m.  das 
Kauen,  khad-ana  in.  Zahn,  n.  das  Kauen,  Essen;  Futter,  khäd-uka  bibsig, 
boshaft,  khad-ya  kaubar,  essbar.  -|-  xvaS^lXo)  beisse,  jucke,  schabe, 
jfj  w'V-ffc  m.  Zapfen  einbeissend),  xvtüS-alo-v  n.  bissiges  I  hier,  xvtod" 
cri  i-  m.  Zahn  von  Eisen  am  Sauspiess  vgl.  sskr.  khad-ana  m.  Zahn,  xtvaS- 
tv-g  m.  bissiges  Thier,  auch  bissiger,  boshafter  Mensch  vgl.  sskr.  khädu- 
ka  bissig,  boshaft  und  s.  europ.  kandyu  bissig,  xviCot  =  xpiii-Jo)  kneifö, 
beisse,  kratze,  schabe  aas  xvttä-jta,  vgl.  xvl^a  f.  Nessel  =  xPiS-Ja  mit 
ahd.  hnazza  för  hnasja  f.  Nessel,  s.  enrop.  knadya;  lat.  oö-na  f.  Mahlzeit, 
Gnmdfarm:  ioedna,  wie  erhellt  ans  altlat.  cae8*na-«,  unbrisch  ^^es-na, 
eera-na,  sablniseli  soes-na-s  naoh  Oorssen  327  ygl.  sskr.  Uiid-ana  n. 
das  Essen,  Futter;  Iii.  kindn,  kand-au,  k%s*ti  beissen,  kand-Alaps  m.  Sem; 
lelt  kAfchu  (ans  kand-ju);,  kild-n,  kAM  beissen;  ags.  hnyi,  ahd.  hnns  f. 
Nnse,  ahd.  hnassa'  t  Nessel  s.  enrop.  knadyi.  Ausser  in  oes^na  (das  aber 
aneh  ans  oen  ^na  oendna  entstanden  sein  kdnnte)  zeigen  die  earopiischen 
Spradien  das  Verb  dorchweg  nasalirt;  der  alte  vollere  Anlaut  A  yM. 
durch  sskr.  kh,  welches  im  Anlant  durchweg  =  sk  ist,  und  durch  das 
sabiniicfae  scea-na  erwiesen. 

3.  skand,  skandati  giülien,  rösten,  brennen. 

sskr.  cand,  eandati  leuchten  zu  belegen  nur  im  Intensiv  cani>ycand  schim- 
mern ,  cand-ra  schimniemd,  m.  Mond,  cand-ana  m  n.  Sandelholz,  als 
Ränchenverk  verwandt,  kand-a  m.  Pfanne,  Rost,  khad*ika  f.  (für  skad- 
ika)  ger  i^t  los  Knrn.  -f"  xavS-ago-s  m.  Kohle  (vgl,  sskr.  cand-ra),  xid-mi 
f.  geröstete  Gerste,  xoS-ofit^  f.  Gerstenrösterin ,  ffxtpS-ttiv  n.  das  Weisse; 
lat.  in-cendo,  cendit,  cenderc,  cand-Sre,  cand-ela  i.,  vom  Intensiv  «n-cind* 
ela  f.  Leuchtkäfter ;  knl.  kazd%  (=  kad-j%)  kad-iii  räuchern,  kad-ilo  n. 
Raucberwerk;  goth.  heit-on-  f.  Fieber,  an.  het-r,  ahd.  heiz  heiss,  aueh 
wohl  rohd.  hutz-el  f.  Hutzel,  gedörrtes  Obst.  —  Der  alte  Anlaut  sk  er- 
scheint nur  im  Sanskrit;  in  der  europäischen  Periode  lautete  das  Verb 
sicher  kand. 

1.  skap  hauen,  quetschen,  schneiden,  vernichten. 
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Mkr.  cap,  cap-ayati  zerreiben  Tgl.  xonrtmf  zerquetaohen,  cap,  cap-ati  be- 
ruhigen ,  vgl.  t^fMTH»  ermfidea  (beidtt  tikr.  Yerb«  imbel^);  zeiid.  ^p 
in  paiti-^p-ti  f.  Zenohlagnof ,  YernichiuDg,  lautlich  s=  nffosxoij/^. 

Mt'MoU'-tif  bauen,  aerqaetscben;  lehneiden,  ▼eratfimmaln,  ver- 
nidhten;  ermüden,  pam.  verderben  intrs.;  lat.  eap-ns,  cap-dn-  m.  ver* 
Bchniitener  Hahn;  ksl.  skop-itt  caalriren,  skop-lci  m.  Hammel,  daher  mhd. 
Bchopes  nhd.  Schöps;  an,  akif-a,  akAf-a,  skyf-a  seraehneiden,  abaohneiden. 
Tgl.  eorop.  akap  grab'en. 

2.  skap,  skvap  (skip,  skvip)  wcrlen,  sciileudem;  mit 
Wucht  niedersetzen,  aufstemmen. 

Bskr.  kshap,  kshap-ayati  werfen,  kshap-anJ  f.  Schleuder,  Ruder  =  kshep- 
ani  f.  dass.  -  kihip,  kship-ati,  kahip-ate  Bohlendem,  schneUen;  mit 
Wucht  niedersetzen,  niederwerfen,  ausgiessen;  zeod,  khah?aw-ra  von 
khshvap  0  aakr.  kshap  n.  Geläufigkeit,  kbshviw-ra  n.  dass.  vgl.  sskr. 
kship-ra  rasch,  zeud.  khshvip  aohleudem,  niederwerfen,  khahvadw-i  achwin- 
gend,  gleitend,  rasch,  -f-  axan-,  oxifTTHT-^  l«4rxi}(/>-a  warfen,  aohlcn- 
darn;  mit  Wucht  niederwerfen,  aufstemmen,  sich  aufstützen,  stutzen  auf, 
ffMHn't6-e  m.  Windstoss,  <rxrin'V(f«HP  n.  Stab  (Stütsmittel);  <ntut^  aitifin* 
*-m  med.  mit  Wucht  niederaetaen ,  aufstemmen,  pass.  sich  werfen,  stür- 
sen  auf,  ax(fin-tav,  extn-w  m.  Stab;  lat.  '^scap-  stützen,  stemmen  in 
scap-nla  f.  Schulterblatt,  aoam-nu-m  m.  Schemel  für  scap>nu-m,  wie  er- 
hellt aus  altlat.  acap-illu-m  neben  scab-illu-ro,  scab-ellu-m  s.  Corsscn  I  3 
128,  scip-ion-  m.  Stab,  scäp-u-s  m.  Schaft  vgl.  <sxnn-o-q-  xXtt&os  Zweig 
bei  Hesych.  und  lit.  szap-a-s  m.  kleiner  Ast,  Halm;  guth.  skiuban,  skauf, 
akub-ans,  ags.  scüf-an,  an.  sküf-a  schieben,  vgl.  z.  13.  die  Wendung 
„Schuld  schieben  auf*  mit  sskr.  kship  Petersb.  Lex.  unter  5  „Schuld 
schieben  auf';  mhd.  schüf-t  m.  Galopp,  schüf-t-en,  schiuf-t-en  galoppiren, 
vgl.  sskr.  kship-ra  rasch,  zend.  khshvaew-a  dahinachieasend.  Deutsches 
akuf  ist  umgeaetxt  aua  skvap  (skup). 

3.  skap»  skvap  verhöhnen,  beschimpfen  =  2  skap  be- 
werfen. 

sskr.  kbhap-anya  m.  Beleidigung,  Verhöhnung,  kähip,  kship-ati  adhm&han, 
schimpfen,  auch  mit  adhi,  ava,  a,  upa  und  prati  hat  kahip  dieM  Bedeu- 
tung. 4-  axtan-T-ta,  ^-üxcjifja,  i-mtwf-^riv  spotten,  höhnen,  an.  du»p^ 
verhöhnen,  skop,  skaup  m.  Yerhöhnung,  ahd.  eoimph,  mhd.  achimpf  m. 
Scherz,  Spass,  Spott,  ahd.  acimph-an,  mhd.  aehimpf-en  acbeneo,  yerapoU 
ten.  —  Die  deutschen  YfMst  aeigen  daa  aualautende  p  unTetachoben, 
wie  so  oft. 

skapa  Schabe,  Insect,  von  skap  schaben. 

sskr.  kip-ya,  dp-ya  m.  Wurm,  Insect.  4-  xWi//,  (txvii}/,  cxiiff  m.  Ameise, 
Holawum;  mhd.  echabe  f.  schabendea  Insect,  Schabe. 

1.  skabh,  skambh  lännen,  tOnen. 

sskr.  ^ibh-ate  uud  cibh-ate  lärmen,  prahlen,  aus  ^bh  ^bh,  yab-d-ft  m. 
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Lann ,  Ton  mit  da  =  sskr.  da  geben  weitergobiidet.  -|-  rtnoftß-Qiaai' 
yo^yvam  Hesycb ,  xi}(f  -i,i  in.  Drohne,  ilinnmel:  Ht.  sknTiil>ü,  skamb-eti 
toueu,  3challcii,  klingen,  lauten,  sznab-z-du.  sznabzd-Rti  l  üscheln  (mit  d& 
weitergebildet  ,  wie  sskr.  yabdaya  j').    KLwa  auch  iput^'-og  t 

2.  skabh,  skanibhati  stützen,  heften,  haften. 

sskr.  skabh,  skambhate,  skabh-näti,  skabh -noti  stütMli,  littlteD.  4~  kvl. 
Bkob-a  f.  fibula,  Haft«l;  Ut.  kab-u,  kab-eti  haften,  liaageD,  pri-kimbu 
haften,  sa-kimbtt  nuammaibaiigen.  Vgl.  2  skap. 

skayä  f.  Schatten,  von  ski  scheinen. 

sskr.  chäyä  f.  Schatten,  chäya  (durch  a  abgeleitet)  schattenverleihend.  -|" 
axta  f.  Schatten,  axoiö-^  schattig. 

skayävant  schattig,  schattengebeud»  von  skayä. 

nkr.  öhiyivant  fokattagi  «ehattengabeiid.  muoßm-,  maiui  aobattig, 
■ehatkengebend* 

1.  skai'  springen,  hin  und  her  bewegen ;  waukeu,  strau- 
cheln; rasch  wenden,  drehen,  nmden. 

p«?kr.  skhal ,  skhal-nti  y|irinw;on,  wanken,  straucheln,  skhal-ana  n.  und 
skhal-ita  n.  das  Straucheln.  lYhltritt.  Sünde;  zend.  ^'kar  si»rmgen,  dre« 
hen ,  runden  in  ^-karayat-ratha  n.  pr.  (den  Wagen  spiiu^n  n  machend), 
ykar-ena  rund,  ^kair-ya  ni.  Wälzplatz  der  Pferde,  -f"  oxa£{)(a,  d-axuiQOi 
fnr  axuQ~j(i)  springe,  ö*i^-t-«'w  hüpfe,  nxu).-r]v6-^  „springend"  uneben, 
höt'ken^'-.  raiili .  schief,  ax^X-og  n.  Sclunkil,  axuX-w-i  knimm ,  ffxml-rjx^ 
m.  Wurm  (,.J^ich  knuumend*') ;  lat.  scei-uö  u,  Fehltritt,  Sünde,  wohl  nicht 
zn  gotb.  skal  sollen  zu  ziehen.  Auf  kar.  kvar  drehen  weisen  neben  vie- 
len andern  Wörtern  xoQ-iovo-^  gebogen  (vgl.  zend.  ^'kar-ena  rund),  xi'^~ 
To-q  gekrümmt,  xvX-Xo-^  dass.  lat.  cur-vu-8,  Ut.  kreiva-s,  ksi.  kiivü,  ksl. 
kol-o  m.  Had,  an.  bvel  Kad.  * 

2.  skar  scheeren,  schneiden,  spalten,  scharren;  ver* 
Dichten. 

Mkr.  kar,  kit*9oti,  kr-^&ti  verletzen,  lodteii;  v'ai',  ^i-nati  medennaoben, 
vernicbtoi;  lend.  kar,  kere-neiti  =  nkr.  kr-ü&ti  idineiden,  Temicbten, 
»Eij^  »e^t  i-4iai^ffif  absehneidflfii,  icbeeren,  vecniobteiif  «mU-Im  ^ 
ümX-^'m  iebeereii,  sohaEren;  Ut  tkar-ii  f.  Fetien;  akelnn,  skei-ti,  Stamm 
ekal  epalten;  an.  aker^a,  ikar  s  ahd.  Boeran,  mar  seheeren,  Behneiden; 
an.  flkar-db  n.  Scharte,  ekar-dh-r  schartig  vgl.  mkr.  kh&fi  f.  f&r  skar-ti 
Sparte,  abd.  icara,  acar  mhd.  sohaere  f.  Scheere,  abd.  acir-o  m.  Maol* 
worf. 

3.  skar  machen,  eigentlicli  wie  tak,  tvak  schneiden,  hauen, 
zurechtiiauen  und  mit  2  skar  identisch. 

pskr.  kar,  kar-oti  =  zend,  kar,  kere-naoiti  =  arisch  kar.  karnauti  thun, 
machen;  Stamm  skar  z.  B.  im  sskr  ««afh-skrta  vollendet  und  im  zend. 
garemo-ykarana  Feuergeräthschatten.  -f-  xf>-a(pfa  fär  xq-ov-ju  und  x(mu- 


Digitized  by  Gt)OgIe 


204 


skar  —  skard 


«IM»  för  m^-'«ihjm  imp.  sor.  «^-ifiw,  aor.  pttss.  l-ir(«HRfr^^  thun,  au«- 
fBlueii;  alilai.  oer-u-t  Schöpfer,  davon  crdbre  f&r  ooMre  (wio  c^t4*i  fKr 
garn-i-«t  grA-ta-B  iHr  gar-tii<«  u.  s.  w.)  io]iaff«ii;  Ui.  knr-io,  loir-ti  banoD, 
ktl  lorh-cT     M-tja^  m.  faber.  Die  Europäer  apraoheD  kar. 

4.  skar,  skarati  ausschütten;  zerstreuen ,  sichten;  über- 
decken, beschütten;  erföllen. 

sikr.  kar,  kirati  anmchütteii,  werfen;  seratrenen;  bedecken,  eri&Uen,  dcar 
noch  in  npa-skirati  er  spaltet  nnd  prati-akar  ▼erletaen  n.  a.  Mit  2  akar 
spalten  eigentlich  identiach  vgL  a.  B.  upa-akirati  spalten.  4-  Anf  eoro- 
paiichem  Boden  hat  aieh  dies  Verb  in  drei  gespalten:  1.  riwr,  akarati 
Bcheiden  in  ir^^-m^  x^r^-c«  «^^«  n.  lat.  cer-no,  cer-tn«a,  er6-tu-B,  cri- 
men n.  lit.  akiru,  ridr-ti  Bcheiden,  sondern,  unterscheiden,  pari.  pf.  aldr* 
ta-e  abgeaondert,  verschieden.  2.  kar  (fällen)  s&ttigen,  futtern:  *6^-ö^ 
m.  Sättigung,  xoQ-iv-vvfit  Stamm  «o^-  (eigentlich  Denominativ  von 
*ao^«r-  Sättigung)  s&ttigeu,  füttern,  Alyi^uoff^U  Ziegenfutterer;  Ut.  Beer- 
te szer-ti  futtern,  szer-mü  m.  Leichenschmauss ;  kal.  krü-mü  m.  krü-ma 
f.  Speise.  8.  kal  hehlen  (=  askr.  kar  überdecken,  beschütten),  lat.  cal- 
im  =  cl-am  verhohlen,  oc-cul-ere,  cel-are;  aga.  hei-an  hehlen,  goth.  hnl* 
jan  höilen  s.  enrop.  kal  hehlen.  Endlich  kann  man  noch  xt^-vrifn, 
xQn-10,  xtQ'Aif'WfiLi  mischen  hierher  ziehen,  wenigstens  heiast  sslor.  sam- 
kirati  misohen,  mengen,  a-aampraphir^a  nnvermischt,  nnvennengt 

skara  m.  Dorn,  von  2  skar,  eigentlich  stechend. 

sskr.  khara  hart,  rauh,  stechend,  sciiarf,  m.  Art  Dom  -f"  ox6ko-q  m.  Art 
Dorn,  vgl.  auch  axtuko-s  m.  Dom,  Pfahl  und  lit.  küla-s,  ksl.  kolü  m. 
Pflock,  Pfahl. 

skark,  skarkati,  abgesenkt  skarg,  skargati  kratzen, 
heiser  machen ,  kreischen.  - 

askr.  khaij,  khaijati  knarren  (vom  Wagen),  khaij-n  f.  daa  Jneken,  Beis- 
aen,  Krataen,  Ichaij-ikl  1  ein  Dnrat,  Kratzen  im  Halse  erregender  Imbiss, 
kluurj-al4  f.  ein  kreischender  Vogel.  -|-  ««^/-t  «^(tuf»  trocken,  raub,  heiser 
machen,  xt^-itUo-f  rauh,  heiser,  x^^x-^^f  ^^QX-^^-i  Thnrm&lke;  lit. 
kreg^s-de  f.  Schwalbe;  ksl.  akvrük'  prasseln  u.  a.  w.  a.  Hikloaieb  a.  v., 
bohmiaoh  akvrS-eti  prasseln,  ksl.  skrttg-ati  frendere,  skrfis-lttt  m.  Stridor, 
skrii'%  skris'iti  frendere;  an.  skark  n.  Ger&nsch. 

1.  skard  glänzen. 

sski'.  chard ,  chard-ati,  chrnat-ti.  uhrnt-lo  an/üiulrn,  ^rlänzen.  -j-  an. 
skarta  gflänzen.  Vielleicht  auch  iat.  splend-ere  und  lit,  8pleQd*za  leuoh* 
te,  sicher  axaQj-a^vuata  für  (JxaQd-<tfivx-jta  blinzeln. 

2.  skard  brechen,  spalten,  aus  2  skar. 

sskr.  khaf  kha4-ate  breohen  (kha^  =  skard)  khaad-a  läokig,  angebio» 
eben,  aeratfiokelt  m.  StQok,  Abaohnitt.  -|-  MM-ago^t  aerbreohlich,  aer> 
brocken,  »M'O-g  m.  Abgebrochnes;  lat.  oUd-e-s  f.  Niederlage;  gotK 
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akrait-an,  dcrait  rautea,  aptltai,  mhd.  sohnuis  f.  Rias,  Brnoh;  Iii,  akrind-i 
f.  ein  alter  ftbgeaehabter  Pels. 

3.  skard  brechen,  ausbrechen,  vomireu  =^  2  skard  vgl. 
„brechen". 

sakr.  chardf  chrnat-ti  ausschütten,  ausbrechen,  cbard-ana  m.  and  chard- 
ika  f.  Namen  Brechen  erregender  Pflanzen,  chard*i  f.  üebalkflit,  Erbre- 
chen, -j-  axoqd-tväa&ai  sich  ublig  ^hlen ,  thun  als  wäre  man  übel, 
Qx6qS-ö-v ,  axoQoS-o-v  n.  Knoblauoh  (übel  machend):  ksl.  skar^-ü  ekel- 
haft („zum  Brechen'')  skarfd-ovati  sich  ekeln  vor,  verabachenen;  abd. 
broi  Bota  s.  karda, 

4.  skard,  skaidati  springen;  aus  1  skar  s.  kard. 

aakr.  k6rd,  kftrdate  springen,  khod,  kho^ati  hinken.  -|-  mhd.  Schersen, 
achineD,  lustig  springen,  sohenen,  scbSra  n.  Aensserung  frohlioher  Lan* 
ne,  Hops,  Scherz;  vgl.  x6gä-a{,  üxo^-a^  f.  ein  Instiger  Tans  (and  askr. 
khandaka  m.  Art  Tans?). 

skarp  zerscliiipiden,  zertrennen. 

9^kr  kalp.  kalp-ayati,  nur  im  Präkrit  zu  iielegon.  zcrfichnf'itlen,  kalp-ani 
f.  Scheere.  krp-ana  m.  Schwert,  krp-äni  f.  Schecre,  Dolch,  Messer;  send. 
khraf-^*-tra  schädliches  Gewürm,  -f-  oxoon-li^u)  zertreimen ,  zerstreuen, 
OxoQn-(o~<:  m.  Skorpion;  xolftn-Tio  behaue;  lat.  scalp-ere.  Pculp-ere;  lit. 
kerp-ü.  kiq>aü.  klrp-ti  scheeren.  krap-sz-t-au,  krapszt-vti  kratzen,  schar- 
ren, krapszt-ineti  herumkratzen ;  ags.  brep-ian  betasten,  an.  skarp-r,  ahd. 
Bcarph  scharf. 

skarba  und  skarva  verstüinmelt,  schadhaft,  krüppei- 
liait,  vgl.  U&ba. 

sskr.  kharba  und  khanra  verttflmmelt,  schadhaft,  krQppelhaft.  4*  aroAo- 
▼erstOmmelt  =  sskr.  kharba,  atfJlo-;  f&p  *ok^-g  verstümmelt  s= 
sskr.  kbarva,  »oiov-«  fnr  xoXj^u-Jlo  verstammle,  verschneide,  Kokov-Qo-g 
venUtommlt  =  moJLßO-^o-e ;  ksl.  itrübii  mancos,  ltrab>ina  f.  fragmentom; 
itrabii  steht  nach  bekanntem  Lautwandel  für  slgarba,  skarba. 

skarbli,  skarp,  skarbhati  tönen,  vgl.  skabli. 

sskr.  ^albh,  ^albh-ate  tönen,  prahlen,  carbh-ati  f.  Freudengeschrei,  Grund- 
form ^carbh.  -f"  oxigß~oXo-i  schmähend ,  ax(gtnf-o-g  m.  Geschrei ,  Ge- 
schimpf.  xQfiiß-ttXo-r  n.  Hassel.  xonuß-aUo-g  hell,  laut;  lat.  crab-rön-  m. 
Hornisse,  crep-are,  crop-itu-s .  crop-und-ia :  lit.  kalb-ü,  kall>-eti  reden, 
ka1b-H  f.  Hede,  skelb-ju .  skelV)-ti  angeben,  V)ericbten ,  ein  Gerücht  aus- 
brinp'f'r!  ap-skelb-ti  anschwärzen;  ksl.  skrip-aja.  skrip-uti  strepere,  skrob- 
otü  m.  strepitus ;  an.  skrap-a  rauschen,  knarren,  skraj)  n.  Geschwätz, 
skraf  n.  Rede,  ags.  harp>e,  ahd.  harf-a  f.  Harfe,  goth.  hrop-jan  schreien, 
rufen. 

skarbhata  Geschrei,  Lann. 

sskr.  carbliat<-!  f.  Frendengesohret.     ksl.  skrobotil  m.  L&rm ;  ähnlieb  abd. 
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hroft-a,  hrnoft  mlid.  raoft  n.  B«f,  FHmäaH'y  Klagwof,  Bnhm  (tn  gotli. 
hrapjan). 

skä,  skan,  skäyati  5?chneiden,  ritzen;  graben. 

sskr.  chä.  cliyati  schiieklen .  trennen,  cha-vi  f.  Haut,  Fell,  khä,  khä^'ati, 
khan,  khan  ali  (rraben,  aufwerfen,  aufschütten  ;  zend.  ska,  skyaiti  sohti^i- 
den,  tr*  nnon  .  mit  vi  entscheiden.  -}-  ff/f<w,  ^-o/ct-ov  ritr'cn.  niifscblitzeii, 
xij-TO-  Schlucht  in  ^rjü-eig  «ehluchtenreich  vpl.  zend.  skata  m.  Schlucht; 
lat.  can-ali-s  m.  Graben,  Kanal;  cuni-culu-s  in.  Stollen.  Mine:  Kaninchen 
(graltendcH  Thier);  scftt-ere  hervorspriidi  lii  k<mnte  man  als  l)enoniinritiv 
vom  askr.  khäta  n.  Grube,  BnunK  !i,  zend.  cüt  Brunn,  Quell,  cata  quellig 
(Tgl.  auch  sskr.  kha  f.  Quelie)  auiTassen,  besser  jedoch  sti  llt  man  es  wohl 
znm  lit.  skas-tu ,  skat-au,  skas-ti  springen,  hüj)fen;  k^l  sk%taj%  sk^t-ati 
begraben  stammt  vom  pari.  pf.  pass.  skanta  =  sskr.  khäta  gegraben. 

1.  dd  skinauti  sammeln,  schichten. 

lakr.  Ol  dnoti  sammeln,  Bebichteii,  cay-a,  e»y-ana  n.  anfgwchiehtetea 
Hols,  Hanfe,  aTanrnya  m.  dat  Abpfi&cken;  anöli  d  heisit  belei«D,  be- 
pAftoken  i.  B.  B.  im  Nachtrag.  +  Td-m»  m.  f.  S&nle,  orsprüngUcb  ans 
Hols  gttschiehtet;  Iii.  aldiiü,  akyn-aaii,  tkin-tt  pflacken. 

2.  ski  scheinen,  schimnu'rn;  sehen,  wahrnehmen,  forschen. 

nkr.  ldiy&  d.  \.  ski-^ä  (eigentlich  sichtbar  Bein,  icheinen)  pass.  berühmt 
sein,  caus.  melden  (=  sehen  lassen)  mit  praeposs.  sehen,  ch&y-&  f.  Schat- 
ten 8.  skayä;  ci,  ci-ke-ti  wahrnehmen,  suchen,  forschen  (wohl  aus  ski).  -|- 

axt-tc  n.  skayä;  sci-o.  sci-re  w^issen  (=  sehen);  sci-ent-ia,  sci-ol«-s.  sci-sco 
erforsche,  scisc-it-äri ;  as.  ski-n  leuchtend,  hell,  sichtbar,  scheinbar,  «bat. 
m.  Schein  sowohl  Glanz  als  auch  Schatten,  Trugbild,  as.  skin-an.  ahd. 
8cin-Rn  scheinen;  goth.  skei-ma  m.  T,enchtp,  a«».  ski-mo,  ahd.  sci-mo  Schim- 
mer, md.  schimen  dunkeln,  beschaiteu,  uhd.  Schemen  =  Schatten,  goth. 
skei-ra>  schier,  heU. 

skikara,  skaikara  zahm. 

••kr.  idiaka,  ehddla»  ohekäla  cakm«  -|~  ^*t.  door  sahm.  Vgl.  xwi-Xo^ 
•ahm. 

skit  scheinen;  wahrnehmen,  beachten. 

sskr.  Ott,  cet-ati,  ci-ket-ti  wahrnehmen,  beachten;  beabsichtigen,  trachten, 
wollen;  erscheinen,  sich  zeip^en,  gelten,  bekannt  sein,  caus.  citaya  und 
cetaya  aufmerken  machen,  erinnern,  begreifen  machen,  lehren;  beachten, 
bemerken,  begreifen,  denken;  erscheinen,  scheinen,  glänzen,  cit-m  hell, 
klar,  cit-ti  f.  das  Denken.  -|-  lat.  etwa  scint-illa  f.  ?'iinkon :  lit.  skait-au, 
skuit-Vti  zählen:  lesen,  skait-lu-s  m.  Zahl,  Kechntmg;  lett.  schkitu, 
Bchkittu,  schkis-t  meinen;  ksl.  cit^  cis-ti  zählen,  lesen,  cis-to,  cis-m^  n. 
Zahl,  ois-tl  f.  (lautlich  —  sskr.  citti)  Verehrung,  Ehre,  ci-nü  m.  Tcc^t^, 
ordo,  <  e-no  f.  rt^ij,  pretium;  vgl.  an.  heidh-r  Ehre.  Offenbar  aus  2  ski 
weitergebildet. 
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ddd,  skindti  spalten,  vgl.  3  skad. 

nkr.  nAiiä,  tAntuA'^  spalten,  sprengen,  brechen;  zend.  Qcid,  ycind-ayeiti 
fpaUeo,  sprengen,  brechen.  -|-  ffjif/^«  s=  oxt^-jta,  a^to-a»  spalten.  <y//'<f- 
f.  Eetoeo,  oxf^a  für  ax*^-fm  f.  Scbeit;  sdndo,  8ci-Bci>di  (vgl.  sskr.  pf.  ci- 
edied-«,  ei-^ehid-e),  ■eia-ium  wptAUa ;  Iii.  ikSd-ra  f.  lett  skaid-a  f.  Spabn; 
■hd.  solt,  mbd.  mshü  m.  Seheit  (?). 

skidti  f.  das  Spalten,  von  slcid. 

sskr.  chitti  f.  daa  Spalten.  4-  0x^*-S  ^*  ^X*^^*  ffXi^<^«-c)  daa 
SiiaiteB. 

slddra,  sUdara  undieKt,  löcherig,  locker»  yon  skid. 

nkr.  dildra  dnrebldchflri,  n.  Spalt,  Loch,  -f-  tfxAfo^o-C'  difawi  undicht, 
locker;  litt  tkedra  f.  Spahn  Abgespaltenes),  mhd.  eehitere  dünn, 
ladogff  midif^t. 

skidvan,  skiudvaii  bedroiilich,  bedruckend,  gelaiiriich, 

von  1  skad,  skid. 
sskr.  khidvan  drämgend.  -\-  xMw,  »iwdvpfh-e  m.  Gefahr,  vgl.  aa.  haetta 
1  QelUir,  haetta  der  Oeiahr  wmt/bsm, 

skira  m.  Fachs,  eigentlich. Späher,  der  Kluge,  von 

ski  sehen. 

Sikr.  kh;i»-khira  m.  Fuchs,  vgl.  auch  khi-khi  m.  Puchs  (ni-cira  von  ni-ci 
beifl«!  aufachtend,  aufmerkend),  -f-  xiqu  f.  *C^-tfo<;  m.  P'uchs. 

skivam,  skoaia  hl  n.  AbMl,  Splitter,  Fetzen,  Ton 
skyu ,  sku  sich  ablfisen* 

nkr.  dwa  n.  Fetien,  Lampen.  +  ünvßalih^  {Ar  ttw^Htla^  n.  Abfall, 
Splitler;  lit  nivnl-y-a  m.  Splitter,  Fetsen,  vgl.  aach  Iii.  Bkiv-yta-a  m. 
Felsen;  mhd.  schiel,  nhd.  oberdetitach  schiel,  ichielen  m.  Fetaan. 

1.  sku  schauen,  scheuen,  beabsichtigen. 

sskr.  kü  mit  ä  beabsichtigen,  ä-kuv-ate  er  beabncbtigt,  ipkft*ta  n.  a-kü-ti 
f.  Absicht,  kav-i  ra.  Seher,  Weiser,  Dichter,  anch  wie  kav-ya  m.  Vorfahr, 
Hane;  khav,  khau-nati  erscheinen,  spuken,  von  Gespenstern,  kh  wie  im- 
mer r=  sk;  zend.  kav-an,  kav-i  m.  Weiser,  König.  -\-  xo^-fta  weiss,  ken- 
ne, merke,  eigentlich  Denominativ  von  xoc-o-g  kennend  in  9^v6<s~no^-f 
Opfer  kennend,  xor-r^oi  für  xor-vfüt  kenne,  xo-xi-ac  m.  pl.  die  Manen 
vgl.  sskr.  kavi ,  kavya  da.s8.,  xov-o-v ,  xiH-ov .  Vor  n.  Pfand,  xov(r~Ctü, 
xfo-aCoJi,  xto-f'no  verpfände,  vgl.  lat.  cnu-tio,  cau-lela  f.  Pfand,  Sicherheit; 
lat.  <»v-ere  sich  hüten,  eau-tu-s  voi-sichtig.  cau-tio.  cau-tela  f.:  lit.  kav- 
öjn,  kav-6ti  hüten,  bewahren:  knl.  cn-ja  cu-ti  erkennen,  merken,  cuv-ati 
beachten:  goth.  hu-n-jarj  IwabsieUtigen ,  vjjl  p«kr  kü  <la«e  .  0.^9.  hav-ian 
aiwchaiten.  häv  •  i>'  la.  der  da  schaut,  -häv-e  adj.  V'  ti  Gestalt;  goth.  hiv-i 
n.  Aiii^ehn,  Sclmtiheit;  jroth.  skav-a-s  schauend  in  us-skav-a-s  vorsichtig, 
Dücbt«ru,  skau-D-a-8  gestaltet,  wohlgestaltet,  schön,  ags.  »ceav-ian,  ahd. 
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scaw-dn  Behauen  (=  «o/A»),  an.  sky-n  n,  Snm,  Eiaalclit.  Ohne  die  go* 
thiiohen  Formen  wüfde  man  ko  als  Qrnndform  aoaetaen.  Vg).  eoiop. 
ekava  und  skavaya. 

2.  skn  a.  bedecken,  umgeben,  umringen  b.  bedecken  = 

dunkel  iiiaclien,  blind  machen. 

a.  sskr.  sku  sku-noti,  slni-rati  liedeckcn,  umgebpn.  -|-  axv-To~f,  xiJ-rof  n. 
Foll ,  Haut,  (y-xirr-i  bis  aut  »iie  Haut,  ffxv-f «o-t* ,  (7ti~anvvu>-v  n.  Haut 
übprm  Auge  (xiz-rof  n.  xiJr-«^o-^-  m.  Höhlung,  Wölbung  liesse  sich  auch 
2U  ku  schwellen  ziehen);  lat.  scü-tu-m  n.  Schild,  scu-txa  f.  Schüssel;  lit. 
kev-ala-8  m.  P^ierschale,  kiau-ta-s  m.  Schale,  Hülse;  as.  skio,  ags.  sceö 
m.  Decke,  bedeckter  Himmel,  onrrl.  sky;  an.  skau-ii  f.  Deckp,  Schild. 

b.  zend.  kav-an,  kav-i  blind,  ^uku-runa  (für  gku-runa)  m.  junger,'  noch 
blinder  Hnnd.  -|-  üxv-fivo-g,  axv-lXos  m.  junger  Hund,  junges  Thier; 
lat.  ob-BCÜ-rn*8  dunkel;  ags.  «cu-a,  flcftv-a  m.  Schatten,  Dunkel,  ahd. 
ac&'«n,  leü-jan  bescJiatten. 

3.  sku,  ku  genau  sein,  knausern;  necken,  peinigen. 

nkr.  ka^-a,  kav-atnu,  kav-äri  (ifeiian ,  geisdg,  knickerig;  zend.  ^^-tara 
neckisch,  peinigend,  apa-kav-a  zänkisch.  -|-  xav-tt$,  xaß-a$  für  »«.^-«1 
neckisch,  schelmisch,  xav-^-t  böse,  schlecht;  lat.  cav-illa  f.  Neckerei, 
Stichelei;  apr»-  bneav,  nhd.  ge-nau  karg,  geixig  mit  inserirtem  Nasal,  an. 
h^'ja  necken,  beleidigen. 

1.  skad,  skund  vorspringea  aus  1  skand. 

iikr.  ainmd,  aknnd-ati  vorspringen.  4-  nn.  aknt-a  Yonpringen,  sknt-i  m. 
Torapringender  Fels,  goth.  skant^-s  m.  Yorsiosa,  Franse  am  Kleid; 
Schooas,  womit  man  lat.  caud-a  f.  $«shweif  ansammenstellt,  lat.  oand-«x 
m.  Xlota,  Stamm. 

2.  skud  pene  percutere,  eigentlicli  -    1  skud  Yurstos-^cn. 

»skr.  khud  (=  skud)  khud-ati,   Intensiv  eani-khud  p.  p.  -j-  OMv^n  für 
axvd-ja  f.  Brunst,  Geilheit,  davon  axvCä-<u  brünstig,  geil  sein. 

skur  ritasen,  Haut  abstehen,  wohl  aus  skar. 

askr.  khnr,  khnr-ati  sersebneiden,  chnr,  drar-ati  ritaen,  einritsen,  dngra- 
ben.  mtvX-l»  för  mivl'^m,  i-ifxvl-tt  kratsen,  aerreissen,  Hant  absieben; 
lat.  aoor-tn-m  n,  Hant,  Fell  (au  skar);  lit.  sknr4  f.  Haut,  FeU,  Leder  = 
kal.  akora  f.  Binde  (an  skar). 

skura  m.  f.  Mörtel  von  skur. 
askr.  churä  f.  Kalk,  Mörtel.      oxv^-St  axvdo-g  m.  Gyps,  Mörtel. 

 ^  « 

skaupa,  skupa  m.  Busch,  Büschel,  Gai'be,  von  skap, 

skvap  w.  s. 

s?«kr.  kslni])!!  m.  auch  kshumpa  and  chupa  (letzteres  =  skuim)  m.  Stau- 
de, Busch.  -|-  fc<)pa-e  f.  pl.  Zweigre.  Büschel,  Besen,  davon  sc6p*4re 
besemen,  fegen;  ags.  sceaf,  ahd.  schoub  tn.  Büschel,  Garbe. 
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skyu,  skii  sich  regni ,  gt  heii;  schwanken,  schtittem; 
ansüiessen,  abfliegen,  entHiegeu,  abfietUen,  vergehen; 
ins  Werk  setzen ,  fordern. 

■kr.  fiOTD,  cja,  c^mT-tte  In  tllen  iaigefaM6n  Bedentongan;  w&oA.  iliii, 
tiMT-titS  gehen;  iordern,  wiifcea,  ikjno-tlina  tL  Thnt,  Hudlnng  tekr. 
«qfMtna  n.  Unternelminng,  Yerwistaltiu^.  -f  mt^v  n.  f.  Weik- 

zeugj  Gerätb,  axtv^ä^t»  bewirken,  intWerk  setxoi;  Int.  oÖr-dre  wiokeln; 
Ui.  «an-jn,  efor-üm,  saa-ti  tdueven,  nuv-i-s  Schoss,  szaa-d-^  tchieeenn; 
kfll.  ra-j%  80V'«li  lehiewen,  entsenden,  su-j^  siga-ti  sich  bewegen,  d^* 
tnj%  ikyta-ti  Tagari,  von  HkytA  vgl.  nkr.  cyuta  pari.  pf.  pan.  von 
eyn;  gotb.  sker-jan  gehen,  an.  ekaev-a  eilen,  wandehi,  dahinschiessen,  ifie- 
geOf  akio-ir  schnell,  ags.  sceo-t-aa  aieh  aehnell  bewegen,  eoo-t-iiin  lehiewem 
=  Kt  enodyli  echieMen  (?). 

skullt,  skut  <il>t räufeln,  abfliessen,  abfallen,  schüttem, 
axLs  skyu  durch  t  weitergebildet. 

Bskr.  ^cyut,  rmt,  cyot-ato  RlHrauleln,  abfliessen,  abfallen,  -f-  xtfr-Tr/.  xva- 
T»-^  f.  Harnblase:  lat.  fjUHl-io,  con-cut-io  schütteln  n.  s.  w.,  cut-urnium 
n.  vas,  quo  vinnm  f'ntidi  l  ant.  gewöhnlich  ßoitt-uruium,  und  so  denn  auch 
gnttn-s  m.  Tr  oi  ftirniss.  ^suHz  f.  Trollt,  u  und  guttur  n.  Gurgel;  as.  skudd- 
jan  schütteln,  ahd.  scut-jan,  scutt-an  schütteln,  schütten. 

stak  starr  sein,  stocken,  widerstehen,  von  sA  stehen. 

nkr.  etak,'itakHiti  eidi  stemmen,  widerstelieo;  aend.  ^;takh-m  il«if,  foit 
4-  9r6x'0^  m.  P&hl,  Ziel,  <nax-v-f,  &^»X'^  Halm,  Aehre;  lal 
8tag-nn*m  n.  itoekendee  Waaaer,  stag-uu-m,  ttan-nn-m  n.  ein  Metall, 
Zank}  Iii.  etok-M  m.  Pfidil,  tteng-ü  ttark  sein,  lett.  eting-t  entanen, 
fit.  flt^g-ery-e  m.  Halm;  ahd.  stangHt  f.  agt.  steng  m.  Stange,  ahd.  atoc, 
itoeeh-es  m.  Stoek,  engt  stak-e  Plhhl,  ahd.  ttah-al,  mhd.  etach«el  m. 
StaU,  ahd.  steng-ü,  sting^il  m.  Stengel. 

1.  stag,  stagati  decken. 

nkr.  athag,  atiiagati  bedecken.  my-,  tniyn  bedecken,  hüten,  schützen, 
niy^ofy  xiy-oq  n.  Dach;  lat.  teg,  t^t  decken,  tog-a  f.  Decke;  lit.  stegu, 
steg-ti  dachdecken;  ksl.  o-steg-ü  m.  Kleid,  ioga,  na-et^-ny  Sandale;  an. 
thek-ja,  ahd.  deoch-jan  decken. 

2.  stag,  stangati  anstossen,  anröhren,  an&ssen. 

mkr,  t^j^  pldtalieih,  eigentlich  „stoeeend,  mckend",  part  aee.  ntr.  von 
*tij  =s  tig,  inrfjaiti  aaatoaien,  ecÜagen,  lehneUen;  anidraoken,  hinaiia- 
f»f>*"n^  ansipritaen,  arom-tqj  eme  Wnnde  hart  anftwiend.  4" 
■nftmeend,  veremaamtei  pari.  aor.  von  *t»y  s  lat  tag;  mmy^  f.  Tropfen, 
ruy-vQ^,  vgl.  an.  rtokkvft  adspergere,  oonspeigere;  lat.  tag,  tange,  te-tig-i, 
tao-tom  anrSfaren,  echlagen,  etoieen,  anch  netaen,  hespritsen;  goth.  «tig* 
qan,  atagq  etoesen,  aaatoeeen,  vgl.  age.  thao(>*ian  herOhren,  strei- 
cheln. S.  earop.  stag. 

PItk,  faiABSim.  WStImInmIi.  9.  AnS.  X4 
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stagana  bedeckend,  sbst.  Bedeckmig  von  1  stag. 

sskr.  sthiigaua  ii.  Bedeckung,  -j-  meyttvo-^  deckend,  bedeckt,  ateydvfi  f. 
Bedeckung;  vgl.  ouy-v6-i  deckend,  bedeckt;  wasserdicht;  ags.  Uiecen  f. 
tegmen. 

1.  stan,  stanati  stöluieiiy  seuizeu. 

tikr.  ftan,  stanati  stöhnen,  seu&en.  -|-  «vrcr-.  (tt^vw,  ct^vh  stöhnen,  oroy- 
o<f  m.  Gestöhn,  tniP-^X'^  stöhne,  otov-«e/-if  f.  Qsstöhn ;  Iii.  sten-äti,  ksl. 
steB-j%  sten-ati  stöhnan;  an.  styn-ja,  nhd.  stöhnen. 

2.  staii,  .^Uiuayati  doiineni,  hallen,  mit  1  stau  eigentlick 
identiscli. 

B8kr.  stan,  stanayjili  uinl  tan,  tanyati  donnern,  stan-ay-itnu,  tan-yatu  m. 
das  Dröhnen,  der  Doniur.  lat.  ton-,  tonat  doimern ,  ton-itru  n.  Don- 
ner; ags.  thunjau  donnern,  Hf^-  tliun-or,  ahd.  dou-ar  m.  Donner:  Rgs. 
stunian  tönen.  —  tan  neben  stan  donnern  ist  wohl  schon  indogerma- 
nisch. 

3.  stau,  sti  verbergen,  stehlen. 

sskr.  sta-yn,  t&-yn  m.  Dieb,  8ta*na  m.  Dieb,  ste-ya  n.  Diebstahl;  send.  t& 
wegfthren,  pari-tan  dass.  t»>ya  heinüieb,  Terborgen,  ta-?i  m.  Dieb,  tA-yu 
m.  SS  ssb  st&yu  Dieb;  send.  tA-ya  m.  Diebstahl  s  sskr.  ste-ya  Dieb- 
stahl. +  ^  Beranbmig,  Hangel,  r^rft-w,  ra-ra-w  beraube,  pass. 
ennangle;  ksl.  ta-j^  tai*ti  verbergen,  ta-tl  m.  Dieb,  t^  adv.  v^boigen; 
Bgs.  tfain-an,  thyn-an  Tcrsehwinden,  Terschwinden  machen.  S.  europ. 
tan,  t&. 

stana  Brust,  Brustwarze,  oder  sptana? 

sskr.  stana  in.  Bi-ust.  -|-  at  }]i''io-r  n.  Bmst,  Hesych.  arrj-i^u;  n.  Brust. 
Ob  und  wie  zend.  fstäna  m.  Warze,  Brustwarze  mit  lit.  spen-y-s  m.  Zitze, 
iige.  „ubera.  spana",  ahd.  spann!  f.  spunni  n.  Brust,  mhd-  spüune-värhelin 
n.  Spanferkel  an  combiniren  sei,  bleibe  dahingestellt. 

stanga  m.  Anstoss. 

sskr.  tnnja  m.  Rnok,  Anstoss,  Anlauf.  -|-  goth,  stngqä-  m.  Anstoss. 

stabh  1.  stützen,  steiniuen,  hemmen  2.  starren,  stau- 
nen, staunen  machen. 

sskr.  stambh,  stobh-noti,  stabh-näti  1.  befestigen,  stützen,  stemmen,  hem- 
men 2.  staunen  machen,  stab-dha  (fiir  stabh-ta)  fest,  hart,  stumpf,  dumm, 
stambh-a  m.  s.  stambha,  2.  stubh,  stobh-ate,  stubh-noti,  stubh-näti  stau- 
nen machen,  -f-  1.  d-ort^if-^^  fest,  hart,  miuß-to  trete  auf,  stampfe, 
atiiß-ta  trete,  betrete,  schreite,  arCß-o-^  m,  Pfad,  Stapfe,  <niß-a-s  f. 
Streu,  Blätterhaufe  vgl.  sskr.  sUmb-a  auch  speciell  „Haufe  von  Gras**, 
artß-€t^~i  gedrungen,  derb,  OToißrj  f.  das  Stopfen.  2.  i-tatfhofr  staunte, 
T^-S^TjTT'tt,  .^ft^/?-o-^  m.  Staunen:  lit.  1.  steb-au,  steb-y'ti  hemmen,  aufrich- 
ten 8.  stambha,  oans.  stab-d-yti  hemmen,  bleiben  maohen,  engl,  to  stop, 
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Iii.  stomVu-«  ffro^»  ttab-»-s,  steb-as  s.  stembhft  2.  Ht  ateb-ja-e  staune^ 
■teb-üiii  setse  in  Entaunen,  steVnkU-s  m.  Wunder. 

stamaa  m.  u.  Mund,  Maul,  vou  stan  tönen. 

send,  ^ftamstt  m.  Maal,  armen,  ^tom.  -f-  aT6fut^-  n.  Mand,  Manl,  iol. 
OTvfia,  mofio-»  achnanse  Tor.  schirfe,  ar«Mi>i$lo>c  geachwitiig. 

staiiibha  lu.  Pfeiler,  Plbsten;  Hemmung,  Betäubung, 
8chlag;fluss;  Erstaunen,  von  stabh. 

8skr.  stambhu  m.  Pfeiler,  Pfosten;  Hemmung,  Betäubungf,  SchlagÜuea;  Er- 
staunen. -{-  vgl.  &außo-s  m.  das  Erstaunen;  lit.  stamba-s  m.  Strunk, 
dicker  Stengel,  steba-s  m.  Pfeiler,  Mast,  staba-s  m.  Lähmung,  Scblagfluss. 
Vgl.  ftucb  sskr.  8tanil»a  m.  Pfosten.  Berg,  Grashaufen  mit  OTi^«-a-<  Blät- 
terhaufe and  sabinisch  teba  f.  Hügel. 

1.  star,  stamnti,  stamäti  breiten,  streuen,  niederstrecken. 

sakr.  star,  stnioti.  stnifiti  breiten,  streuen,  niederstrecken,  part.  pf.  atir- 
na  s.  staraa;  zend.  u.  A.  s^Uur  is  n.  Lager.  -|-  atofj,  aro^vfii  breite  aus: 
lat.  ster-,  steruo;  ksl.  »tr-^,  str^-ti  stemere.  Vgl.  europ.  strä,  stal,  äüä, 
stxu. 

2.  star  m.  iStern,  von  1  star  streuen. 

sskr.  star  m.  tarft  f.  (für  stära)  Stern;  send,  ytare  m.  Stern.  «-<rrij^„ 
«Shtt/iP-oc  m.  K-eTQo-v  n.  Stern;  lat.  stel-la  f.  (für  ster-u-la)  Stern;  goth. 
itair-noD-  f.  ahd.  sterro  m.  Stern.  Engl,  star  ist  zofSUUg  auf  die  alte 
Omndfonn  sornckgekehrt. 

1.  stara  m.  Liiger,  Bett,  eigentlicli  „Streu",  von  1  star. 

sskr.  «tsra  m.  Lager,  Bett.  -|-  lat.  toru-s  m.  für  storu-B  naeh  Corsaen, 
der  stor^ea  f.  Decke,  Matte  vergleicht. 

2.  stara  starr,  fest,  wohl  von  sta. 

nkr.  stliira  feak  +  rnft-t»^,  ine^fo^  für  an^-^fth-t,  ote^e-«  atarr;  Iii. 
at^rr^ia  werde  atarr,  atora-a  diok,  atark,  achwer,  grob,  mbd.  atar  atair, 
aga.  atar-ian  anatanren.  ^  kal.  atarft  alt  wird  eigentlich  „atarr,  alteratarr** 
bedenten,  vgl.  sakr.  athavirs  fest  und  alt. 

starua  ausgebreitet,  sbst.  Fläche,  von  1  stat  . 

sakr.  stirna  (für  stama)  Musgehieitet.  part.  pf.  pass.  vou  star.  -j-  oi^V'^-y 
n.  Fläche.  Brust,  tiov-cfrfQro-i  breilfliW^hig :  ahd.  stirna  f.  Fläche,  Stirn; 
ksl.  strana  f.  Gegend,  Seite;  Land,  Volk,  pro-stranü  ausgebreitet,  breit. 

starya  f.  unfruchtbar,  sbst.  unfruchtbare  Kuh,  fem.  zu 
stara  starr. 

a^.  ttttl  f.  (Ar  ataryä)  unfm^tbare  Kuh.  +  ^f^^Q'^  d.  U  f.  nn- 

fniebibare  Kob,  awi^-^o-t  atarr,  nnfrnobtbar;  vgl  Ist.  8ter*ili-a  unfrneht* 
bar;  golh.  attttr-on-  f.  die  tJnimobtbare,  woan  abd.  atdro,  mbd.  atär  m. 
Widder  das  Ifaacalin  iat. 
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stal  fest  stehen,  caus.  stalya  stellen,  eigentlich  Deno- 
minativ von  stala  w.  s. 

sskr.  sthal,  8thal-ati  lest  8teh(  n  -}-  ar^^-Atu  für  ank-joi,  f-ffrnl-Tjr  ntp]- 
len.  bestellen;  ahd.  ttall-jan  stellen;  lit.  8tel-&ti  stellen,  b^tellen,  mag 
entlehnt  sein. 

stala  Ort,  Stelle  (eigentlioli  »  stara  fest). 

eakr.  shala  n.  tthaU,  rthali  f.  Ort,  Stelle,  Feetland.  +  tfriUif*  rttfuiaw 
impnA»  Hesycb.  tnAl-ti,  tx'-cg  m.  Stellhols;  lat.  stlo-ea-e,  lo-eg-s  m.  Ort; 
agt.  etil,  «tael  m.  Stelle,  ebd.  ttal,  atall-es  (i-Stamm)  m.  Stall,  Stelle. 

sta^  stitäti,  pf.  stasta,  inf.  statum  stehen. 

sskr.  sthä,  tishthati,  pf.  tasthau,  inf.  sthätum  stehen;  zend.  ^ta,  histaiti 
■tehen.  -f"  ^(yrrjai  stellen,  ü-arij-v  stand;  lat.  sta-,  steti,  statum  ste- 

hen, sistit  stellt,  steht;  lit.  sto-ju,  sto-ti  stellen  =  lett.  st4*ja,  eti-t  fläch 
stellen,  stehen;  ksl.  sta*n-4,  sta-ti  stehen;  ahd,  sta-m  stehe. 

stiita  stehend,  gestellt,  part.  pf.  von  sta. 

sskr.  sthita;  zend.  (;tata  stehend,  gestellt.  arttTo-s  stehend;  lat.  statu-s, 
-stita-s;  lit.  stata-s  stehend;  vgl.  ags.  stidh  fest,  starr,  streng? 

statar  m.  der  da  steht,  von  stft. 

8<kr.  sth&tar  m.  Steher.  [orari^  hat  speeialisirCe  Bedentnng;  lat. 
Jupiter  StAtor;  ststor  m. 

stäti  {'.  das  Stehen,  Stand,  Statt,  von  sta, 

sskr.  sthiti  f.  zend.  ^'täiti  f.  das  Stehen,  Stand.  +  ardai-s  f.  lat.  stati-6n- 
f.  stati-m;  ksl.  po-stati  f.  Bestimmungf :  ^otb.  stath-i-s  m.  Stelle,  Statt; 
ahd.  stati  f.  Statt,  Stadt  vgl.  an.  stodb,  pl,  stedh-r  f.  Ständer,  Stütze. 

statya  stehend,  Ton  stata. 

send.  gtÜtja  stehend,  nstehend.  4"  4^0k)-^,  tni-<trAno^}  Statiu-a 
n.  pr«;  Ut.  stacaa-s  d.  i.  itartja-s  stehend;  anefa  irohl  ahd.  atitti  mhd. 
Staate  ttit» 

stana  m.  n.  Stand,  Ort,  von  sta. 

sskr.  sthäna  n.  Ort,  Stand:  zend.  rtuna  m.  Ort,  Stall,  -f-  Svartfvo-g  un- 
gliu  klich,  schlechtgestcllt  für  dva-arr]ro-g  (auch  n-ortjvo-g lat.  de-stina 
f.  Stütze,  de-stin-are  fest  stellen;  lit.  stoua-y  m.  ksl.  stanü  m.  St^iiul. 

stäpaya,  stapaya  stehen  machen,  stellen,  stifiten,  caus. 
Ton  stä. 

sskr.  sth&paya  stellen,  gründen,  festmachen,  stütaen,  stap^ati  m.  Erhausr, 
Gründer,  stliftp*aka  m.  dass.  sthftp-ana  m.  Stellung,  Grilndttng.  -|-  ^t. 
stip-es  in.  Stamm,  Klota,  stip-nla  f.  Halm  stimmt  niolit  sn  ahd.  atiqih*lla 
f.  Stoppel  mid  ksl.  stib*lo  n.  dass.;  ksl.  stap-fl  m.  Stab,  stop-a  f.  Mtt, 
Spar  (or/itop?),  iti|p-ati  schreiten;  ags.  stitf,  goth.  atab4-s  m.  Stab,  ahd. 
stab-en  steif,  starr  werden,  ags.  stif,  engl,  stiff,  ndd.  stlf,  daher  ahd*  stif 


Digitized  by  Google 


sttman  —  stupu 


213 


(f3r  tüb)  at«if,  »Uurr,  itatlliob,  agi.  ftef^n,  «tenia,  nhd.  Stamm,  stipes; 
Iii.  •tirop'ii,  «tip-ti  entarron,  stip-ni-s  ttarlt,  feii  erinneri  an  arM/^-^o-f ? 

staman  in.  n.  das  Stehen,  Stand,  Bestand,  von  sta. 

»skr.  sthämau  n.  Kraft.  rrrrf/ifv-ra  dat.  irtf  zum  Stehen;  lit.  stftmö, 
gen.  stümen-B  m.  Statur;  goth.  storaa-ii  m.  Üeitandtbeü,  ÜUament,  Stofi. 

staTara,  staiira  fest,  sbst  Stilise,  Ton  sA, 

Micr.  athiran  faai,  vgl.  athtea,  itliAla  data.  +  mv^o-c  m.  Stab,  Ffiilil; 
lat.  atanro-  wowoa  in«,  re-atanr-Ara;  »hd.  atinr»  f.  Stab,  St&tse,  goth. 
atinr-jan  featatallan. 

stig  stechen,  stecken,  sticken  aus  stag. 

ißkr.  tij .  tej-ati  wetze,  schärfe,  tig-ma  5;techend.  tcj-as  n.  Schärfe.  -|- 
atty-,  Ol  iioi  iur  OTty-jM  Rieche,  atty~ui]  Si  cl),  Punkt;  lat.  stin^ru-o  steche, 
ex-stingn-ü  ersticke,  in-stig-are  aii'-t;u  heln ;  goth.  stik  l'uukt,  us- etiggan, 
Btagg  ausstechen,  weist  auf  Entstehung  aus  stag.  . 

stigh  steigen,  schreiten. 

aakr.  ttigb,  ttigh-noÜ  itaigen,  aobreitaD.  +  ^*X't  9tt(x-^  i-^tX'W  aid* 
goD,  achmtan;  Iii.  atalg-n-s  haatig,  jftb,  ataig-i  j&Uiogi;  lial.  atii-%  aüi- 
ati  UDd  aiig^iui  atig*D%ti  aUen,  acbratan;  aga.  ttSgaa,  ahd.  ataigan,  ohd. 
ataigan,  atiag»  gaatiegen. 

sti  sich  drängen. 

sski.  ^ra-hti-ta,  pra-sti-ma  gedrängt,  gehäuft.  Hlya  d.  i.  sti-f-ä,  htyä-yati 
gehäuft,  gedrangt  sein,  part.  pf.  pas.n  styä-na  dick,  stark,  gedrängt  n. 
Dicke.  -}-  arfi'VO'S,  ffri-vo-s  gedraugl,  enge,  aii-a  f.  Stein;  au.  sti-m  m. 
Gedränge.  Mühe,  dän.  sti-men  Tumult,  md.  sti-m  bunte  Menge,  Gedrän- 
ge:  goth.  stai-n-a-a  m.  Stein  vgl.  kal.  li^na  f.  Wand,  Fels,  nsl.  sttoa, 
croat.  stina  f.  Fels. 

stu  Nebeiübrni  m  stä  steken,  wie  du  zu  da  geben« 
dhn  za  dh&  setzen  u.  a. 

Mkr*  atbft>tt&  f.  Pfeiler ,  stbAv-ara  fest ,  sthü-ra  a«  ataura.  -f  t^rv-o»  steha 
ftaif,  «Tt&^o  stellte  sich  an,  stand  da,  ^v-Ao-f  m.  Säule,  vgl.  arri-Xri  f. 
Sinlat  Cfo-a  für  ato^^^  f.  Säulenhalle;  lat.  s.  stavara;  lit.  stov-ä  f.  Stelle 
s  ags.  stoT  f.  Stelle,  davon  Ut.  atov-ia,  atov-äii  sich  stellen  =  latt. 
ilaw-^  atehen,  mhd.  atöaw-en  bamman. 

stud  Stessen« 

{•skr.  tud,  tud-ati  stossen,  stacheln,  -f^  t^^^vs,  TM-tf^lo-r  n.  pr.  naob 
Curtius;  lat.  tnnd-o,  tu-tud-i  (vgl.  sakr.  ttttoda,  tatndima)  atoiaan;  gotb. 
Btaut-an,  ahd.  atfts-an  atoasen. 

stup  Stessen,  verstüipniftin. 

■skr.  stup,  stump-ati  stossen,  gau:  pra-stumpati  die  Kuh  stösst,  auch  tup. 
tafHUi,  tnpb,  toph-ati,  tump  und  turaph  werden  angeführt,  tüp-ara  ^^c 
atntai,  nagalMfiit.  +  nv^t-tio^p  owvff'tX-iCm  stosae,  iv/r-r-w  schlage, 
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i^vn-w,  rvftn^ö^  n»;  lat  siap-ru-m,  stopr-are;  ahd.  stamb-al^oB  ver- 
stommelti,  atob-ar-ön  arataunen  vgl.  lat.  stup-öra.  Vgl.  fibrigena  aach 
sakr.  tabh,  tobb-ate,  tobb-nftti  dnroih  ainen  ScUag  ▼arletaan,  todien.  — 
Ksl.  tap%  teti  für  iep-ti  aohlagen  weist  auf  tap  schlagen. 

stcuu  a  in.  Grossvich ,  eigentlicli  adj.  stark ,  vgl.  stäv-r 

ved  sthvira  stark  =  sskr.  sthüla  dick,  grob,  vgl.  sthävaia  lest;  sskr. 
sthiiiii  m.  Mann  (Stifi-'f*)  sthür-in  m.  Lustthier,  staura  n.  Last  für  ein 
Fat  kthier;  zond.  <  taoru  m.  Groasvieli,  Lastthier,  -f-  rrtvQo-g  m.  Stier:  lat. 
tauru-8  m.:  ksl.  tiuu  ni.  Stier;  altpreuss.  taur-i-B  m.  Stier:  goth.  stiur-a-s 
m.  Kalb,  Stier,  an.  thjor-r  m.  Stier.  Die  Bedeutung  „Stier"  ist  euro- 
päisch, wie  auch  die  Ncbcntorm  taura  =  staura. 

snä  waschen,  baden,  schwimmen. 

«akr.'anii  anA-ti  aioh  wawsheo,  baden.  -|-  irä-fM  d.  Naaa,  vu^^o-t  fliessend, 
«.  nftra,  vii'Co-s  f.  Inaelf  vi-X'^  aohwimme;  lat.  ni-re,  na-t-are  aohwim- 
man. 

snäta  part.  pf.  pass.  von  snS. 

sskr.  snäta  gewaschen,  gebadet.  -|-  lat.*  nuto-  m  iiat-ärc  scliwirnmen. 

snava  m.  f.  Sehne,  aus  sinava  von  si,  sinS-ti  binden. 

aakr.  an&va  m.  Sehne,  Muskel,  verkürzt  sn&yn  {9kr  anä-u)  m.  und  snu-  in 
snu-tas  von  der  Sehne;  amd.  ^a  Sehne,  gnäv-ya  aus  Sehnen  bestehend, 
adj*  von  \nava  =  sskr.  anava.  -\-  ags.  sinu  f.  engl,  sinew,  ahd.  senwa, 
aenawa  f.  Sehne.  Sskr.  Bna^a  f.  8chne  mit  ahd.  snara  f.  Sehne,  Schnur 
an.  ideiitilficiren  wird  bedenklich  durch  andre  deutache  Wörter,  weloha 
Bian  sehe  bei  üortinB,  Gmndcüge  unter  vfvfop. 

snävara  n.  Sehne,  von  snava. 

send,  ^vare  Sabne.  -|-  nu^th^  n.  Sahne.  Lat.  norvit-a  m.  für  navm-a? 
Vielleicht  ganz  zu  trennen;  nerva-a  alwa  Ar  nargvn-a  und  ^  ahd.  anarha 
f.  Sohnor  vom  starken  Verb  andrh^an  sasammenaieben? 

snigh,  snaighati  schneien.' 

zend.  c;nTjTh  schneien,  9naezhaiti  es  schneit,  -j-  ^'T'fft  (fiir  j'?</r€<)  es 
schneit:  lat.  nTv-it.  ning-it,  ninpfv-it  es  schneit,  nix  f.  niv-in  (für  nihv-is) 
Schnee,  acc.  niv-em  ^  viipa  acc.  f.;  lit.  snig'ti,  suing-ti  schneien;  ahd. 
sniw-it  es  schneit. 

snu  fliessen,  schwimmen,  Nebenform  zu  snä, 

aakr.  anu,  snauti  flieaeen,  ann-ta  tröpfelnd.  vi»,  M'-wto^  för  i^on^v 
aobanmme,  wt-«,  fiol.  «wv-a»  flieste;  gotb.  aniv-an,  anan  eilen,  gehen  (?). 

•  snusa  f.  Schwiegertochtt']',  Schniir. 

sskr.  snushä  f.  Schnur.  -|-  vro-^  für  (jyvao-s  f.  ~  lat.  nuni-s  f.  Schnur; 
ksl.  snücha  f.;  ahd.  snurä,  snorä  f.  nlid.  Schnur.  —  Wol  l  \<>n  ^üuu  Sohn, 
also  „die  Söhnehu'^  wie  oberdeutsch  die  Schwiegertochter  heisst. 
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1.  spak  drücken,  drängen,  würgen,  schnüren. 

wkr.  BpttQ,  spa^ti  binden,  knfipfen;  send,  ^pag  drfteken,  nnterdracken, 
gpai^-E  m.  GrsnsMDkeit,  ^pakhth  d.  i.  «pa^-H  Mokeit.  -|-  mpfyy^ 
drücke,  binde,  wfirge,  sebnfire,  dialektiidi  ss  inpiyy^,  ^i»*to» 
s  Sii^Tt^  O^i  Theben)  beweitt  fitr  fttteret  Thema  tf^-; 
•ncth  fvfbf^  gehört  hierher;  ags.  speng-e  f.  Spttoge. 

2.  spak,  spakyati  spähen,  sehen 

sßkr.  pac,  pa^yati  bildet  die  Specialtemporft  zu  dar^  sehen,  spay  m.  Spä- 
her, spash-ta  8.  spakta;  zend.  ^pa(f,  9pa(,yt!iti  sehen,  bewachen.  -|-  atUri' 
t-ofiai  spähe^  axon-o-i  m.  Ziel,  axoji-^  f.  Warte,  axtat^»  m.  Geberde  beim 
Indiefemeseheri,  ffxeJv  ^-  Eule,  Kauz  (,,Glnper");  lat.  epec-,  specio,  con- 
spicio,  spec-ula,  spec-uiu-m;  ksl.  pas-^  paa-ti  hüten,  weiden;  ahd.  speh-on 
epaben. 

spaka  m.  Späher,  von  2  spak. 

sekr.  epag  m.  spa^a  m.  Späher,  -f-  axono-q  m.  Späher;  lat.  an-ipex,  ham- 
spex  m,  veeti-spiGa  f.  ksl.  pisä  m.  Hund  (=  Wiohter). 

spakan  m.  Späher  von  spak. 

send,  (pa^an  m.  Waehter.  -|-  ahd.  speho  m.  Spiuu ,  in  fitat  alle  eoropÜ- 
sehen  Sprachen  übergegangen  s.  Sehade  Altdentachet  Wdrterbneh  a. 

spakta  gesehen,  sichtbar,  part.  pf.  pass.  von  2  spak. 

■skr.  apash^  sichtbar,  deutlich.  4~  ^  spectn-s  in  eon-,  ad*specto-B  und 
sonst.  • 

spaktar  m.  Späher,  der  da  sieht. 

send,  ^pa^tar  m.  Sp&her,  Wiohter.  4-  kit-  -spector  in  m-speotor  n.  s.  w. 

spad,  spaud  zittern,  zappeln,  schwnigcn,  vibriren. 

sskr.  spand,  spand-ate  zittern,  zappeln,  vibriren,  spand-ana  zitternd, 
xnckend.  -f"  <yy«<^-«Cw  zacken,  zittern,  zappeln;  heftig  eich  bewegen,  er- 
streben, (ffff6-ttv6-s  eifrig,  heftig,  otfo^-Qo-s  dass.  atftvS-ovi]  f.  Schleuder, 
(Hfövd-vlo-Q  m.  Wirtel,  Wirbel;  lat.  fund-a  f.  wohl  entlehnt;  lat  pendere 
aufhängen  ,  wagen  =r  vibriren ,  schwanken  lassen  ,  pond-U8  n.  Gewicht, 
pend-ere  hangen,  pandu-s  (geschwungen  =)  gebogen. 

Spar  sich  sperren;  mit  den  Füssen  treten,  zociken, 
zappeln. 

sskr.  sphur,  sphor-ati  suchen,  zappeln;  zend.  ^ar,  Qpar-aiti  mit  den  F8s- 
sen  traten,  sieh  stranben.  +  <y;r«^,  ifntäigm  f&r  onaQ-Jw,  ^naiq»  sacken, 
sappdn;  lat.  spei^nere  Teraohten  (s  sorfiokstossen)  Ut  spir-in,  spir-ti 
mit  den  Füssen  anssehlagen,  treten,  spar^a-s  m.  Sparren;  deutsch  sich 
sperren,  Sparren,  Sporn. 

1.  sparg,  spargati  tönen,  rauschen,  prasseln. 

sekr.  sphurj,  sphurjati  donnern,  rnusrhcn.  -\-  rrfff'wcf.yo-^  m.  (rcrau'^rh, 
0ipttifttyi-ti  raosohe;  lit.  spragu  praasle;  iett.  apräg-t  bersten,  platzen, 
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kiialli  it  :  aufbrechen,  henorkeimen,  spreg-t  Kisöc  Vn  koinnien,  tein  zer- 
platzen b.  2  sparg,  spreg-at  prasseln  \vic  Tannenhul/  .  fpregat-is  koallen, 
wie  wenn  etwas  reisset  oder  platzet;  as.  sprecan,  ahd.  sprehbao  sprecheD, 
as.  spric-a,  ahd.  sprahha  f.  Sprache. 

2.  sporg  schwellen,  strotzen,  sprossen. 

«kr.  tphiuj,  iphdzj-ftti  itrotien,  fohwdleii.  4*  «^«^-9  t  das  StrotM,  - 
der  THeb,  ^offyA-m,  ü^y^am  ttrotse;  Iii«  spntg-Bt^ii,  iprog-ti  »omk^U* 
gen,  qnroMeii,  gr^  werden,  leit.  spiig*i  frisch  werden,  sn  Krlften  kom- 
men, spirg^i-ft-B  friseh  nnd  geennd,  spirg-l-M  friicli,  mnnter.  INe  Gnrad- 
bedeatong  vcm  1.  und  2  epeig,  welche  identdsbh  nnd,  Ist  „pUtien'S 

sparga  m.  Sprosse,  Schoss,  von  2  sparg. 

send,  yparegha  m.  Sprosse,  2iinke  am  Pfeil,  fra-(;paregha  ra.  zarter  bchöss- 
linp.  -\-  ci-a^ttamyo-g  m.  Sprosse,  Spargel;  lit.  spurga-s  in.  Sprosse,  Auge, 
Knoten  (>)ei  Pflanzen),  sproga  f.  SchÖssling.  —  Dazu  wohl  auch  sskr. 
paraga  ra.  Blütheostaub,  Staub  und  russ.  dial.  perga  f.  Blüthenstaub,  kal. 
prüga  f.  neuer  KöiTieransatz  de«  Weizens,  pruz-iaa  f.  Kömerausatx; 
Staub  f  Sand. 

spaif  h,  sparghati  streben,  eifern, 
sskr.  sperii,  sprh«fty«ti;  send,  ^pftree  impf.  8  sg.  a-fp6rez«t»  streben. 
0n^Xm,  9tri^x^fuup  i-^ni^two  s=  send.  »-gpereMta  drangen,  streben, 
ei^Bm« 

spama  m.  Flügel,  von  spar. 

sskr.  parna  m.  Flügel;  /end.  paruna  m.  n.  Feder,  Flügel,  -f-  Ht.  sparna-s 
m.  Flügel,  sparu-ota-s  geflügelt  =  ksl.  periu-atu,  perün-atö  geflügelt, 
woraus  ksl.  *perün&  =  lit.  spama-s  erhellt:  vgl.  ags.  feam  m.  Farm, 
Federkraut,  das  gr.  mtQis  heisst.  Eine  kürzere  Bildung  ist  ksl.  pero  n. 
Flägel  (oder  pero  =  patra?}. 

spal,  spalati,  caus.  spalaya  stürzen,  wanken,  Mlen, 
caus.  fällen. 

sskr.  sphal,  sphnl,  sphalaii  winken,  oens.  sphftlaya  sn  FaU  bringen.  4* 
mptil-Xm  fir  iftpul^»  oeus.  bringe  su  Fell;  nach  Corssen  ^  Ist.  fallo; 
lit.  pftlu,  pAl-ti  feUen;  es.  faUan,  fUl,  ahd.  faUan  fallen,  caus.  feUjan 
fallen. 

spa  Spayati  sich  ausdelmcn ,  spannen,  ziehen;  Kaum, 
Erfolg  liaben. 

sekr.  spha,  sphäyati  sich  ausdehnen,  schwellen,  oedcihrii.  spha-ta  ausge- 
dehnt, stark,  gross,  sphi-ta  gross,  gefördert,  eriOl^i  t  ich,  sphi-ti  f.  Wachs- 
thujn,  Förderung.  Glück  =  ahd.  spuot,  as.  spud  (i-Starnm)  f  das  von 
Statten  Gehen,  Gelingen,  Erfolg:  zend.  Qpä  gpayciti  mit  apa  ausziehen. 
apa-§payat  vartiao  er  zog  die  Kleider  aus.  -j"  o^-^^-  ziehen  in  arra-rt  o) 
ziehen  —  i//«-r«w  (pd^drot  vom  pari.  pf.  pass.  *0/T((ro- ,  (fii^d-voj,  i-tf  tttj-v 
Erfolg  haben,  sioh  sputen j  and-ot  ziehe,  i-anua-adfitiv  vom  jungem 
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Thema  anad-;  lai.  spa  tm-m  ii.  Kaum,  spe-8  f.  alt  spe-re-s  erweitert  wie 
vi-re-s  aus  vi-  Kraft;  pro-speni-s  s.  spära;  lit.  speju  spe-ti  Müsse.  Raum 
haben,  abkommen  können,  spö-ta-s.  at-speta  a  Mubsc;  Icit.  sp«''ju ,  spe-t 
vennögen,  können,  gelten,  stark  sein,  at-spet  Masse  haben,  abkommen 
können,  spe-ka-s  m.  Macht,  Kraft,  Gewalt;  ksl.  sp|ij%  sp6-ti  Erfolg  haben; 
•gv.  spovan  (=  goth.  ^spaian  wie  ags.  so  van  =:  goth.  saian)  EHbIg  ha- 
ben, ahd.  8puo-t(i)  f.  Erfolg  =  sskr.  sphi-ti  f.  dass.  Vgl.  europ.  span. 

spara,  spara  ausgedeliut,  reiciüich,  von  spa. 

stkr.  spbira  ansgebreitet^  gnm,  sphira  (cp.  spheyaAti  soperl.  sphe  5=!hfha 
dureet  Ton  spä)  gross,  reicblich,  viel.  •1'  lat.  pro-spero-  gedeihend;  kai. 
aporft  reichlieh,  a.  MikkMioh  a.  V. 

spika  m.  ein  Vogel  (Specht). 

aekr.  pika  m.  der  indische  Kukuk.  -|-  lat.  pica  f.  Elster,  picu-s  m.  Specht; 
•bd.  speb,  speh-t  ra.  Specht.  Lit.  spaka-s  m.  Staar  gehört  wohl  nicht 
hierher. 

spaina  Schaum,  von  spa  schwellen. 

Pf'kr.  phena  m.  Schaum,  phenäya  schäumen,  -f-  altpreuss.  V.  spoayno  f. 
(d  i.  ?päina,  oa  —  ä)  Gischt,  Schauin,  ksl.  pdna  f.  Schaam»  peig%  pöni>ti 
schäumen.   Vgl.  eorop.  spaima  bchaum,  spina  Schmats. 

splaghaa  m.  Milz. 

aikr.  pfihan,  pUban  m.  Müs.  4*  ^"^i^  m*  Müs,  ^nhayxvo'V  n.  Sänge- 
wdde;  Ut.  Uen  for  aplihen  m.  Blils;  kd.  desen»  f.  (fBr  iplesana)  Mils. 

sTiiar,  smarati  gedenken. 

&?kr.  ?niar,  srnarati  gedenker!.  wünschen,  sinr-ti  f.  Godä<-htiiiBs,  Tradition, 
pmHi-  A  in.  Liefic  :  zend.  mar  gedenken,  erwähnen,  kennen,  merc-tn  ni. 
das  i>»'Mken  .  liiutlich  =  fnäQtv-s  m.  Zcuj^nj.  uho-tv-q  ni,  dass. ,  ^(o-mva 
f.  Sorge,  fAiQ-/iiiQ-o-^  denkwürdig,  fito-ua^oto  für  afQ-iAaQ-jto  sorge.  Inten- 
siv, jüi^-^rf^-a  f.  Sorjjc.  fj^l-ei  es  gedmikt  mir,  liegt  am  Herzen,  ^el-lta 
(gbdenke  zu  =)  bin  im  Begriffe  (bin  bedenklich  =)  zögere,  zaudere;  lat. 
roe-mor,  me-mor-ia  f.  mor-a  f.  Verzug  (eigentlich  ..Bedenken"):  goth. 
mer  a  s  m  vai la-niei a  s  I  djlKdi,  was  guten  Namen  macht,  davon  niri-jan 
kund  thun.  meri-tha  f.  Geriicht,  Ruf  =  ahd.  marida  f.,  as.  mar-i,  ahd. 
märi  mhd.  raaere  bekannt,  berühmt,  beachteuswerth ,  theuer,  Ueb  (vgl. 
askr.  Kinara  Liebe  und  fif'Xd). 

smard  beisseu,  kränken. 

eakr.  mered  beiasen  in  a-hmAn-te  pert.  pf.  ptis.  ungebiMen,  niefai  zu  be- 
nagend, -f*  lat  mord-eo ,  mord-ere  beiaaen,  krftnken;  vgl,  e^uf^^-ye-«, 
öiu^-4tUo-i  Mbrecklieh  and  ahd.  imera*an  aohmenen. 

smardta  port.  pf.  pass.  von  smard  gebissen. 

zend.  marsta  in  a-hmars-ta  (ungebissen)  nicht  zu  benagend  (wie  z.  B.  lat. 
in-victu-8  unbesiegt  und  nicht  zu  besiegend).  -\-  lat.  morau-s  (for  mord- 
tu-s)  geblasen. 
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smi,  smayati  lachen,  lächeln,  erstaunen. 

sskr.  smi,  smayate  lächeln,  amay-a  m.  Ueberraschang,  Erstaunen,  vi-smi- 
ia  erstaunt.  -1~  /ua-^-o;  n.  tfiXo-fifittSrit  für  (fiXo-OfiitSijs  Lächeln  lie> 
bend ,  fifiS-aea,  fHiS-taco  lüchlc:  lat.  mi-ni-s  erstaunlich  s.  smaira ,  mir- 
ari;  lett.  smeiju,  smeju,  Bvn'x-t  lachen,  smai-d-it  läoheln  vgl.  fU*daa;  ahd. 
smie-r-en,  8ini6<l-eii,  engL  smile  lächela. 

smaira  lächelnd,  erstaunend,  von  smi. 

nkrt  smera  lächelnd.  -|-  lat.  miru-s  crBtaunlich ;  ahd.  smier-cu.  smiel-en, 
engfl.  smile  lächeln.  Da  ig.  sjui  sowoiil  Ucheu  als  eratauueu  (vgl.  sskr. 
smaya  las  staunen)  bedeutet,  so  dürfen  wir  dem  ig.  Derivat  smaira 
unbedenklich  die  beiden  Bedeutungen  lächelnd  und  erstaunend  beil^eu, 
und  können  uns  nicht  wundem,  dass  der  Reflex  des  Wortes  in  einigen 
Sprachen  (Sanskrit  und  Deutsch)  lächelnd,  in  einer  andern  (lat.  miru-e) 
erstaunend  bedeutet.  Von  dem  intrs.  erstaunend  nun  OMiaalen  entannan 
machend  ist  ein  leichter,  von  den  alten  Spraeben  tausendfach  gemachter 
Schritt,  vgl.  z.  B.  sskr.  dhim  langend  —  ^Ai;-;  «tagend,  »kr.  adhiaam 
(2  dhä)  sog  =  t&naa  säugte  u«  s.  w. 

sya  f.  sya  pron.  demoustr. 

sskr.  Sfa,  syi,  die  übrigen  Casus  werden  von  tya  gebildet,  jener,  beson- 
dere jener  bekannte,  nnr  vediscb;  send,  byat  ntr.  ist  relativ  and  suin- 
glsich  mit  ya|.  -f  goth.  nom.  i.  f.  si  sie,  ahd.  f.  sg.  non.  sin,  aoc.  sia 
sie,  nom.  aoc.  pL  sid,  sio^  sin. 

srava  m.  sravä  f.  das  Strömen,  iiiessen,  von  sru. 

sskr.  sravii.  siäva  ni.  da«  btrömen,  Fliessen,  giri-sravä  1.  ein  Bergstrom. 
-f-  ^OQ-i  für  a^iojo-i  m.  f.  das  Strömen,  Fliessen;  Iii.  srava  f.  das 
Strömen,  Fliessen.  Mit  dem  sskr.  Pfiiinzf^nnamen  sravä  f.  Saueeviera  zey- 
laoica  ma^  uian  {iov-s  m.  Sumach  und  ^o~im  f.  GranaLaptel  vwgleichen. 

sridh  verletzen. 

sskr.  sridh  verletaen,  a-sridh,  a^sredh-ani  nicht  schadend,  fhmun,  fried- 
lich, -f-  lai.  laedere  verletsen,  goth.  sleith-japs  (wie  laath-a-s  von  lindaa 
SS  ig.  mdh),  ahd.  slSthi,  slidi  schfidlich,  gefthrlioh,  grimmig,  goth. 
sieith-a  f.  Schaden. 

sru,  sravati  iiiessen. 

sskr.  sm,  sravati  fliessen.  -f*  i^'  ^  ^v-üw,  i-^^v^ 

if¥  fliessen;  lit.  srav-jo,  siET-eti  fliessen;  sskr.  pari-sniT«ti  omfliesst  = 
ntq^fiui  ksL  stm  a=  sru,  o*strova  f.  Insel,  gleichsam  djUKfi-QgSri,  stru-ja 
f.  =  lit.  srove  =r  srovja  Stromong,  an.  strsa*m*r,  ahd.  strö-m  m.  Strom. 
Wohl  ans  sar  gehen,  fliessen. 

srata  fliessend,  ergossen,  part.  pf.  pass.  von  sru. 

sskr.  smta  fliessend ,  ergossen ,  pari*snite  imflcssen.  4~  i^o-i  fliestend, 
ergossen,  mql-^^vtO'^  nmflossen.  Vgl.  Ui.  sm-ta  f.  Janche. 
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smti  f.  das  Miessen,  von  sru. 

Mkr.  sniti  f.  dam  Wbmmt.  -|-  fvat^  f.  dM  Flionen. 

sva  1.  selbst  pron.  demonstr.  2.  =  sava  eigen  w.  s. 

s  kr  sva  selbst  in  sva-tas  von  selbst,  abl.  und  in  Compoflitis  wie  rva- 
gatam  für  sich  u.  a. :  zend.  hva  selbst,  qa-to  —  sskr.  sva-tas  von  selbst. 
-|-  or.  oi.  cot,  f.  :  lat.  sibi,  s»« :  k^l.  pcVf^  ««ibi,  acc.  sich:  goth.  ti'k. 
Die  griechischen  Formen  gehen  sicher  auf  a^i-  =  sva  zurück. 

svaktira  hl  Schwtiier,  Schwiegervater. 

■dbr.  9va^ra  m.  Schwäher,  durch  Assimilation  für  svagura,  wie  erhellt 
wm  send,  qagura  (d.  i.  sva^ura)  m.  Schwäher.  -f-  ixv^s  m.  Schwaher, 
imtfa  f.  Seliwieger;  lat.  »ooer,  Stainm  socero-  m.;  lit.  sseszura-s  m.;  ksl. 
awifcii  m.  Sdnviber;  gotk.  ffiiliraa-,  ahd.  awttinr,  mhd.  awAi«  m, 
8clnriUb6r.  gotb.  svailiFüti-  f.  SdiwitgM*. 

svakrü  f.  Schwieger,  Schwiegermutter,  f.  zu  svakura. 
nkr.  rva^  f.  Schwi«g€r.  lat  locni-s  f.,  kiL  avekry  f.  Sckwiefer; 
aacli  abd.  iwigar  f.  tnig  ein  aUer  a-Stamm  teiii. 

svad,  svftdatai,  cans.  svSdaya  schmecken,  gat  schmecken, 

gefellen. 

s?kr.  svnd.  svad-ati  kosteii.  svad-ato.  svadatc  schmecken,  cauB.  ava- 
daya,  sväd-ana  n.  das  Gutschmeckcu,  Kosten.  -|-  «yrf-ayw,  'i-aS-ov,  häi-tt 
g^allen,  rjSofiai  habe  Gefallen,  freue  mich,  rjS'O^  n.  ^«f-ori}  f.  aff-fAivo-t 
fipeodig,  gern;  lat.  tuad-n-s  beredend  (gefollen  machend),  snidAre  geM- 
kB  machen;  lit.  dentsch  s.  sv^du. 

svadha,  svadh  zu  eigen  machen,  aus  sva  =  sava  und 
nnd  dhä  setzen,  thnn. 

sskr.  svadh&  f.  SellMtiDdigkeit,  Willkür.  ^  n.  gewohnter  Aufent- 

halt, Sitte,  «l^i^»-;  Tertnat,  ij^ajUiD-;  gewohnt,  gewöhnt,  lahm,  I^hs 
tan  gewolmt,  pflege,  l^-o^  n.  Sitte;  gotlk  sid-n-a  m.  Sitte. 

svan,  svanati  t^nen. 

8»kr.  svan,  s\anati  tönen.  -|-  alilat,  souit,  sonere  tönen,  lat,  son-are;  alt- 
irisch  son  m.  Wort  s.  evana.    Ags.  svin-s-ian,  svyns-ian  tönen  ist  mit  6 

weitergebildet. 

svana  m.  Ton,  Klang,  von  svan. 

••kr.  sraiia,  av&na  m.  Ton.  -\-  lat  sonu-s  m.  Ton,  toni-ped-  UaQgfilMig; 
altariach  son  (a-8tamm)  m.  Wort. 

svap  schlafen,  caus.  sväpaya  einschläfern. 

68 kl-,  svap,  svap-iti  schlafen,  sterben,  caus.  svs^ya  ei&M^lifem,  tödten. 
4-  lat.  Bop-or  m.  Schlaf,  söpio  aefalifere  ein,  oans.;  ktl.  iip-l-jii  süp-aii 
schlafen,  neuflaT.  s»psipiti  einadillfem;  an.  wefja,  ahd.  ant-awebjan,  mhd. 
ent-awSben  diwchlifem;  an.  lef,  ivif,  loib  ichlalea;  iterban. 
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svapna  m.  Schlaf,  l'raum,  von  svap. 

sskr.  Bvapna  m.  Schlaf.  Traum;  xend.  qafna  m.  Schlaf.  -|"  vnro^  m. 
Schlaf;  lat.  somnu  a  m.  bchlaf;  lit.  sapna-B  ni.  Traum;  ksl.  sunu  m. 
Scliiaf,  Traum;  au.  svefu  m.  Schlaf. 

1.  svaya  selbst,  eigen,  Ton  sava,  sva. 

•tkr.  mjft'in  enUrrtor  m.  von  *my«  aelbst  +  kd.  mj,  Stamm  ivo* 
jH,  sttQi. 

2.  svaya,  zu  eigeu,  verwandt  werden,  machen,  Denomi- 
nativ von  sva  eigen. 

send.  *qU  in  qa^to  uigeli6rig,  qae-t&|  f.  SelbsUieit,  qa^ti  f.  du  Selbti» 
qii^'tu  f.  Angehörigkeit;  Yeniaadiioliafb  m.  Venfuidtir,  qaft-tv»-daiUw 
in.  f.  Verwandter,  lat.  gnoFtoo,  lu^-vit  aiie-ta*8  gewohnt,  con-saeta-do 
f.;  ksl.  flvoj%  ivoi-ti  vertnat,  varwaDdi  wwden,  m-t^  m.  Verwindtcr. 

1.  svar  tönen,  schwirren;  loben. 

sskr.  svar,  evar-ati  tonen,  loben .  svar-a  m.  Ton,  ivar-ya  prt^islich.  -{-  lat. 
zum  Intensiv  §n-f)ur(r)-ii-s  murmelnd.  flÜRtemd.  8U-8ur(r)-u-s  m  davon 
Bu-8uiT-are;  lit.  sur-ma  f.  Pfeife;  ksl.  svir-ati  pfeifen,  chvnl  ui  lurisen; 
Rgs.  svar-ian,  sver-ian  sprechen,  sver-iaji  8ch\\oreu,  and-svanan,  engl,  an- 
swer  antworten.  av(i-iy^  f.  Pfeife  wird  bedenklich  doroh  dorisch  ri«^ 
iaötii  pfeife. 

2.  svar,  svarati  leucliten,  glülien  s.  savar,  savari,  savarya. 

Mkr<  war^  suimti  leaehten.  glühen,  nuMt  m.  .Sonne;  send.  qare>tlw  n.  qare- 
ntnh  n*  Glans.  +  M-ug  n.  Glans,  ath^tmi  s  ^i-<En9  f.  Faekel,  JEiJUiwi 
f.  Mond;  letk  twel-o,  twel-i  seilen;  agt.  sWSlao  gllUien,  tvM  Bitae,  ahd. 
■wU-ia-on  eohwelen,  nhd.  Boiiwdl. 

3.  svar,  svarati  quälen,  beschweren. 

eskr.  svar,  svarati  quälen,  svar,  svr-n&ti  verletzen;  rend.  qar-a  m.  Wunde 
(Schwäre),  qair-i  f.  Tadel,  -f"  sweran  schmerzen,  schwären,  swer-o 
m.  Schmerz,  Schwäre,  swär,  swär-i  lastend,  schwer,  schmerzlich,  sw&r-i 
f.  Schwere,  Schmerz.  Wie  mit  swiir  schwer  lit.  sver-ti  wägen,  svar-a-s* 
m.  Pfund ,  Gewicht  zuBamraeuhünge  ist  nicht  ganz  klar.  Vielleicht  mit 
2  svnr  crlüben  nr<;prünglich  eins,  Vgl.  tap  glühen  und  drücken,  quälen, 
1  du  brennen  und  quälen. 

svaraga,  svarga  m.  Glanz,  von  2  svar. 

eskr.  avarga  n.  Glans,  Himmel,  -f*  Vfict;«^  wovon  inluyi-»  bestrahlen; 
ksl.  svarogtt  m.  ein  altelavisober  Gott,  Hephästos  naeh  Hikloeteh. 

svasar  f.  Schwerster,  von  sva. 

sskr.  Bvasar  f.;  send,  qanhar  f.  Schwester.  4*  l^t.  soror  f.;  lit.  sesü',  gen. 
eee^B  f.  altpreuss.  swestro  f.  =  ksl.  sesti-a  f.;  goth.  svistar  f.  Schwe- 
ster.  J>ie  Einaohiehnng  des  i  findet  sioh  nnr  in  einem  Xheile  der  nocd- 
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eaitq^Äitdien  Spraoben  and  kann  daher  auf  keinen  Fall  *svaatar  ali  in* 
dofermaidadie  Clmiidfbrm  «tigesettt  werden. 

svadu,  comp,  svadians,  superi.  svädista  süss,  ange- 
nehm, von  srad,  svadatai. 

nkr.  arido,  avldijaAa,  tvftdiahtba  süst,  aagenohm.  +  n^v^,  n4im, 
9tof  süss,  angenehm;  lai.  suäv-i-B  für  suadv-i-s;  goth.  sut-a-s  süss.  Im 
tit.  saldu-s  süss  nimmt  man  Einachab  von  1  an,  vielleicht  darf  jedoch  an 
das  freilich  unbelegte  sskr.  arard,  svardate  erinnert  werden,  dem  die  Be- 
Ir^TTtm^  von  svad  gegeben  wird;  zu  diesem  svard  schmecken  würde  nicht 
übel  pn5<;en  lat  ab>swpd'a'a  tbgeaehmackt  und  sard^are  aapere  d.  i.  klag, 
vernünftig  ann. 

sTid,  svidyati  schwitzen  2.  schweissen«  Metall  schmel- 
zen. 

!»skr.  svid,  svidyati  schwitzen,  sved-ana  n.  das  Schwitzen.  2.  svid-ita  ge- 
schmolzen, «ved-ani  f.  eiserne  Platte,  Pfanne,  -f-  hf-tai  schwitze,  iV-oc 
n.  Schweis«  2.  afd-riuo-i  m  Eisen:  lat.  siid-or,  aüd-are;  lett.  s^'i-stu, 
swid-a,  swis-t  schwitzen;  ahd.  swizjan  schwitzen  2.  sweiz-jan  schweissen, 
Metall  schmelzen. 

svaita,  sfäta  zu  eigen  gemackt,  augehOrig,  pari,  pil 
▼on  2  svaya. 

send.  qnMa  angdhorig.  -I*  Int.  anMn-e  gewohnt;  lit.  mtapa  m.  der  Hoeh- 
aotavnter,  avoto-i  m.  pL  die  Verwandten,  Angekfirigen  anf  der  Hochteit; 
kaL  svatfi  m.  der  Terwandte. 

svaida  in.  Schweiss,  von  svid. 
sakr.  sveda  m.  Schweiss.  -j-  ahd.  sweia  m.  (a-Stamm)  Schweiss. 
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akna  gebogen,  part.  pf.  pass.  von  ak  biegen. 

Bgkr.  akna  in  äkna  —  ä-j-akua,  vy-akiiu,  sam-akiia  y^ebojfen.  -|-  lat.  änu-s 
für  acnu-B  m.  Kreis,  Ring;  FoBsschelle  (ein  Kiug),  dauu  wie  JaxrvXioi 
der  Afterring,  After,  än-ulu-s  m.  Ring,  After. 

tajua  Jb'iusteiniss. 
nkr.  tMua  m.  n.  Finstemiss,  Dunkel,  tamfi  f.  Naeht.  -|-  ksL  tima  f.  Fin- 
•terniM;  ags*  thinun  finster.  Zu  tarn,  tamas. 

tnskp  leer. 

lakr.  tucchya  fSr  tnakya  leer,  nichtig,  öde.  -|-  leer,  nnbedenk- 

liob  ili  aaa  twliya  evtatanden  anmaaluti:  hL  tasseaa-s  leer  itt  auB  dem 
elaviaelien  Worte  (Thema  tüstja)  entlehnt.  Vgl.  toeka  leer. 

nigta  gewaschen,  part.  pf.  pass.  von  nig. 

sskr.  nikta  gewaschen,  gereinigt  part.  pf.  paas.  von  ng.  +  v$nT6-t  ge- 
waschen part.  pf.  pass.  von  vi^  Stamm  v§y,  s.  B.  in  «^«vro^jro^-  mit 
ungewaschenem  Fuss,  Homer. 

baglia(s)  advb.  aussen,  ausserhalb. 

sskr.  bahia  dranssen,  von  aussen,  anaseilialb  c.  abl.  blAi-ya  dranasen  be- 
findllob.  4*  1^        ohne,  praep.  e.  gen. 

yat  adv.  abl.  von  ya  wie,  correl.  tat  so. 

sskr.  yat  advb.  conj.  in  soweit  als ,  so  viel  als  (temporal :  so  lange  als, 
seit).  -|-  wf  wie,  mit  Nachwirkung  des  einstigen  Anlauts  in  Formeln  wie 
^«off  m,  n(kixv(  mg,  itaxov  cöf  g.  Windisch  in  Curtius  Stadion  II,  2. 

Zu  bharti  fuge  lat.  fors  Stamm  forti-  f.  ('e schick;  die  Abstammung  von 
ferro  lag  nooh  im  yolksbewnsstsein,  wie  die  Formel  fois  fort,  fors  tultt 
aeigt. 

Zu  rftdb  fBge  hinan:  neupers.  rai  Rath,  ra  ans  rai  nbgekürat  praepos. 
wegen* 
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gemeinsam-arischen  Periode. 
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;i-  vor  Yocalen  an-  negireiide  Partikel,  mit  Nomen  zu- 
sammengesetzt =  ig.  an. 

8skr.  a-  vor  Vocalen  an-,  -|-  altpers.  a-  z.  B.  in  a-nAmaka  w.  s.  an-  z.  B. 
in  an-»hata  Genius  des  Wassers  —  zend.  an-ahita  wörtlich  die  moht  an- 
beechmutzte  ahata  =  8skr.  aaiU  schwan;  send,  m-  vor  Yaoüea  «n-. 

aka  (a-f-ka  Freude)  unerfreulicli,  unlieb,  schlecht  n. 
Schlechtes,  Böses. 

sskr.  aka  n.  Schmerz,  Sünde,  -f-  zend.  aka  schlecjit,  n.  das  Böse,  Schlim- 
me, Schaden. 

*aku  Spitze,  von  ig.  ak. 
Bflod.  alra  m.  Spitse.     lat.  aoa-s  f.  Nadel. 

akrÄra  (a  +  krüra)  eigentlich  nicht  grausam,  nielit 
rauh ,  dann  nom.  propr. 

sskr.  akt  üra  nicht  ^rauscam,  nicht  rauh;  nom.  propr.  eines  Mannes,  -f- 

zend.  akhrüra  ra.  nom.  propr, 

aksata  (a-|-ksata  part  pf.  von  ksan)  unverletzt. 

«ikr.  akibata  nnverlotct.  -|-  al^»er«.  aldi8at&  hm,  m  akhsata  anverletit, 
uBTerletsItch. 

aksi  n.  Auge,  von  arisch  aks  =  sskr.  iksh  sehen. 

sskr.  akshi  n.  Auge.  -}~  zend.  ashi  n.  Auge. 

agra  (adj.  der  erste?)  n.  Spitze,  Vorderstes ,  Front, 
von  ag  =  arisch  aj  fuhren. 

sikr.  agva  a^j*  der  erste  (?)  nach  Einigen  fl.  B.  R.  a^pra  n.  Spitze,  Vor- 
denrtea,  Front,  agre-gä  voran  gehend.  4*  teAd.  aghra  der  erste,  aghraö- 
ratba  den  Wagen  an  der  Spitze  (des  Heeres)  hahend,  nom.  propr. 

agru  miverheirathet. 
iskr.  agru  nnverheirathet  4*  send»  aghru  miverheirathet. 

agrya  an  der  Spitze  stehend,  vorzüglich  von  agra. 

sehr,  agrya,  agriya  an  der  Spitae  stehend,  vorzfiglich.  +  aend.  aghrya 
Kopf  betreffend,  vorzüglich. 

Ptsk,  liid«f«rB.  W9rltt^«ak.  f.  A«a.  15 
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agha  böse,  schlimm  n.  Uebel,  von  angh. 

fikr.  agha  schlimm  n.  Uebel,  Sfinde»  send.  agh&  böse  n.  dai  Böm, 
Uebet. 

'^agliana,  anghana  Beendung,  Strick,  von  angh. 
send,  aghana  n.  Beengung,  Strick.      ny^ov^  f.  Beerif^ing,  Strick. 

aghavant  mit  Bösem  versehen  von  agha. 

nkr.  agliavani  mit  Schuld  beladen.  +  send,  aghava^t  bÖMi  Abel. 

ankji  in.  Klammer,  Haken,  von  ac. 
BBkr.  aiika  m.  Haken,  Klammer.  4~  zcnd.  aka  m.  Klammer. 

anku  Gekrümmtes;  Haken. 

wkr.  anktt-^  m.  n.  Haken,  anküyaat  Krummimgen  rachend,  pirt.  praes. 
von  *aok6y,  einem  Denominativ  von'  *anlni  Krümmung.  -(-  send.  aAn  Ra» 
ken  in  adku-pa^ana  mit  Haken  befestigt. 

angusta  m.  Zehe. 

sskr.  aiigushtha  in.  Daumen,  g^rosse  Zehe,  -f-  zend.  augusta  m.  Zehe. 

angh,  '"anghati  beengen,  ayxuv, 

sskr.  aAh,  aAhate  beengen.  +  I™  ZeioA  nicht  als  Verb  erhalten;  gr. 

ac  biegen,  krümmen  =  in;,  ak,  ank. 

tskr.  ac,  ao-ati  biegen,  krümmen.  4~   l'i^  Kran,  nicht  als  Verb  erhalten. 

aj,  ajati  fiihren,  treiben  =r  ig.  ag,  agati. 

sskr.  ^j,  ajati  führen,  treiben.  +  send,  as,  aaaiti  iübren,  treiben. 

ajata  nocli  nicht  geboren,  a-j-j^^ta. 
sskr.  syata  noch  nicht  ^^boren.  -\-  send,  azäta  noch  nicht  geboren. 

ajina  n.  Fell. 

sskr.  ajina  n.  Fell.  +  send,  asina-vant  nach  Justi  „der  mit  Fell  beklei- 
dete^S  vgL  ksl.  asno,  j-asno,  j«asIno  n.  Fell. 

ajra  f.  die  Jagd,  eigentlich  cLls  Treiben  von  aj. 
vgl.  sskr.  ghiiso-Hjra  zum  Essen,  ghasa,  treibend.      send,  azra  f.  Jagd  = 
f.  Jagd,  Fang. 

anj,  *anjati  salben,  schmieren  =  ig.  ag,  angati. 

sskr.  anj,  anjati,  anak-ti  salben,  -f*  armen,  öds-anel,  send,  akh-ti  f.  Un- 
reinheit; vgl.  lat  ungno,  unguere. 

at  dann,  atca  atqne. 
zend.  ftt  dann,  a(  —  at  sowohl  —  als  nuch,  atca  atque.  -f-  lat.  at,  et, 
et  —  et,  atqua 

ati  adv.  und  praefix,  über -weg,  über -hinaus. 
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Mkr.  ftti  eboua  +  send,  aiti  ebenso,  altpen.  atiy. 

atka  Iii.  1  lulle,  Kleid. 
sBkr.  atka  m.  Hülle,  Kieid.  -j-  zend.  adhka  m.  Hülle,  Kleid. 

atra  dort»  pronom.  a+tra. 

SBkr.  «An  dort  +  send,  «thn  dort 

atha  adv.  dann. 

Bski'.  atha  dami.  4~  zeud.  atha  dann. 

aihar  Feaer. 

Mkr.  ethar-  in  atharvan  Fenerprieiter  n.  mtharvan.  -|-  lend.  fttar  m.  Feuer. 

atharvan  m.  Feuerpriester  von  athar. 
sskr.  atharvan  m.  Feuerpriester.  -|-  send.  Ätiiarven  m.  Fenerprietter,  ygh 
athravant  mit  Feuer  versehen. 

ad,  atti  essen  =  ig.  ad,  adii. 

tikr.  ad,  atti  enen.  -1-  zend.  ad  eaien. 

adman  n.  das  Essen  von  ad. 
sskr.  adman  n.  das  Essen,  Speise,  Mahl,  -|-  i^fur-tu  dat  inf.  sum  £sien. 

adruh  mcht  trägend,  a4-diiih. 

■•kr.  adroh  nioht  trügend.      send,  admj  dase. 

advaisa  ungeplagt,  a  |-dvaisa. 

sskr.  arlvesha  freundlich,  advefihan  adv.  friedlich,  unangefochten.  +  send, 
atbaesha  nngephigt  und  advaesha  ohne  Fenugang. 

adlia  dann,  femer. 

fltkr.  adka  dann,  femer.  -f«  send,  adha  dann,  femer,  altpers.  ada  dann. 

adhama  der  unterste, 
sskr.  adhama.  -|-  lat  infimu-s. 

adliara  der  untere. 

•skr.  adhara  der  untere,  -f*  >6nd.  adhara  der  untere. 

adlivan  hl  Weg. 

••kr.  adhvan  m.  Weg.  -f-  send,  adhwan  m.  Weg.- 

an«  anati  liauchen,  athmen      ig.  an,  anati. 

sskr.  an,  anati  hauchen,  athmen.  -|-  zend.  an  nicht  als  Verb  erhalten. 

ana  bildet  Casus  zu  ayam  dieser,  s.  ig.  ana. 
ana  praepos.  anf. 

zend.  ana  praep.  c.  acc.  auf.  -|-  «V«;  goth.  ana  auf. 

anarata  unrecht  an-j~arata. 

•skr.  anrta  unrecht.  -|-  send,  anarata  unrecht  wandehid. 

16* 
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anartha  unnütz,  aus  an  und  aitha. 

sskr.  anartha  unnütz,  m.  Unnützes,  Unheil,  Nachtlieii.  -|-  zend.  anafetha 
unrecht. 

anamaka,  eigentlich  ^namenlos'',  dann  Monatsname, 
Schaltmonat 

sskr.  anamaka  namenloa  m.  Scbalimonat.  ^  altpers.  anämaka  Name  eines 
altp«».  Monat«,  aicherlicli  dea  Schaltmonata. 

anäi'^'a  uiiansch,  au+arya. 

sskr.  anärya  unohrenbal't ,  unariscb.  -f-  zeuU.  anairya  ungesetzlich,  uu- 
arisch.  ^ 

anika  m.  Angesicht,  von  an  athmen. 

atkr.  anika  m.  AngeticM,  Front.  4*  s^d.  ainika  m.  Angetichtf  Front. 

anu  Fraeposition  und  Yerbalpraefix,  längs,  nach,  ge- 
mäss. 

•akr.  ann  ebenso*      send,  ann,  altpera.  aunv  ebenso. 

anumati  f.  gemässes  Denken  von  anu-f^man. 

nkr.  anumati  f.  Einwilligung;  Zuneigung,  Gunst,  Gnade*  -l'  zend.  anu- 
maiti  f.  geniftssea  Denken. 

anükti  f.  Nachsprechen,  gemässes  Spreclieii,  von  anu 
H  vac. 

Bskr.  anukii  f.  Naohaprechen ,  wiederholte  Erwähnung.  send,  anukhti 
f.  gem&aaea  Sprechen. 

anta  m.  Ende  =  ig.  arita. 

sskr.  anta  m.  Ende.  -|-  zend.  *a»ta  Emle,  als  Basis  von  antama. 

antama  der  letzte,  äusserste,  von  anta  Ende. 

f skr.  antama,  antima  der  letzte.  4*  send,  aiftema  der  äusaerste. 

antar  Praeposition  unter,  zwischen  -  ig.  ant.ii. 

sskr.  antar  unter,  zwischen,  -f"  altpers.  autar,  zend.  antare  dass. 

antara  der  innere  »  ig.  antara. 

sakr.  antara  der  innere.  4*  send,  antara  der  innere. 

autarsta  im  Innern  befindlich,  von  autar  und  stu. 

Hskr.  antahsüia  im  Innern  Ijefindlich  4  7A-nd.  autaresta  /.wischen  etwas 
stehend,  nicht  mit  sskr.  antaru-stha  innerlich  zu  identihcireu. 

anti  Praepos.  und  Praeiix  gegen. 

«akr.  anti.  4*        >•  iCT* 

aiidlia,  andhas  dunkel,  blind  =^  ig.  andha. 
aakr.  andha  blind,  dunkel,  andhas  n.  Dunkel.  «^dl^  blind. 


Digitized  by  Google 


anya  —  aprya. 


229 


anya  ein  anderer. 
Mkr.  «nya  ein  anderer.      altpers.  aniya,  send,  aoya  ein  anderer. 

iuiyatlia  anderswie  von  anya. 
8skr.  anyatha  tamlerswic.  -j-  zend.  anyätha  aussei'dem  (V)  vgl.  '''anyadba 
anderswiti,  wovon  auyaidbya  anderwärtig. 

anhas  u.  Enge,  Angst,  Sünde  ^  ig.  anghas. 

sflkr.  aAbaa  n.  Enge,  Angst,  Sünde.  send,  ftsarih  n.  finge,  Angst, 
Sflnde. 

1.  ap,  äp,  apati  erreichen,  zum  Ziel  kommen  ~  ig.  a[). 

sskr  äp',  äpati.  äpnoti  <rreichen,  zum  Ziel  Icummen.  -|-  zend.  ap,  apaiti 
erreichen,  zum  Ziel  kommcu. 

2.  ap  f.  Wasser  s.  ig.  apa. 

sslor.  ap  f.  Waaser.  4*  ^bediL  ap  f.  Wasser. 

apa  Praeposition  nnd  Praeiix  von,  weg,  ab    ig.  apa. 

sskr.  apa  von,  weg,  ab.  -j-  send,  apa,  altpers,  apa^. 

apama  der  letzte,  superl.  von  apa. 

sskr.  apama.  -f"  S6nd.  apema. 

apara  der  hintere,  spätere,  comp,  zu  apa. 

sskr.  apara.  <|-  zend.  altpers.  apara. 

apas  n.  Werk,  Ton  1  ap      ig.  apas. 

sskr.  apas  n.  Werk.  -\-  tat.  opus  n. 

apanc  rückwärts  =  ig.  apank. 
sskr.  apÄuc,  apak.  4*  zend.  apÄy  adv.  rückwärte. 

apam  napat,  apam  naptar  m.  Sohn  der  Wasser,  Name 

einer  arischen  Gottheit. 

sskr.  apam  nai)ät.  apäiu  uapiar  m.  zend.  apam  napat,  apam  naptar  m. 
nom.  apäm  napäo. 

api  Praepoi;.  und  Adverb,  zu;  selbst,  grade  =s  ig.api. 

sskr.  apL  -1*  ao&d.  aipi,  altpers.  apiy. 

aputra  kinderlos  von  a-  nnd  putra. 

sskr.  aputra  kinderlüs.  -j-  ^cnd.  aj)uthrci  1.  kinderlos  2.  das  Kind  noch 
nicht  habend,  daher  eins  tragend,  schwanger,  trächtig. 

apnas  n.  Ertrag,  Habe  von  1  ap  =  ig.  apnas. 

sskr.  apnas  n.  Ertrag,  Habe.  -|-  «f^peivf  n*  Ob  auch  im  send,  afnanb- 
ant?  t.  Jnsti  s.  v. 

aprya  unfrcuiid,  a  |-priya. 

sskr.  apn^a  unlieb  m.  Feind.  H~  zend.  afrya  unfreundlich. 
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aps  messen, 
sskr.  ia  aps-as  Gostalt.  -f-  zond.  afy  messen. 

abhi  Adverb,  Praeposition  und  Verbalpraefix  ig. 

ablii,  europ.  ambhi. 

sskr.  althi  a«lv.  herzu,  oben  praepos.  c.  acc.  zu-hin ,  zu-her,  gegen,  we- 
pren,  in  Bezug.  -\-  zeiid.  aibi,  aiwi  adv.  herzu,  oben  praepos.  über,  we- 
gen, in  Bezug  auf;  altpers.  abiy. 

abhitara  der  nähere,  comp,  zu  abhi. 
»kr.  in  abhitarftm  adv.  n&har  hinsa.      send.  Mwitam  der  naohste,  der 
endero» 

abhitas  zn  beiden  Seiten,  ringsum,  von  abbi. 

sskr.  abbitas  zu  beiden  Seiten,  umher,  ringsum,  -f-  zend.  aiwito  um, 
ringsum. 

abhisac'.  folgend,  anhänglich,  abhi  f  sac. 

sskr.  abhishÄc  folgend,  anbftngUoh,  nigeUuui.  +  send,  aiwishic  sich  an- 
fugend. 

1*  abhisti  m.  Beistand,  Schützer  von  abhi  und  as  sein* 

sskr.  abhishti  m.  Gönner,  Beistand.  -|-  zend.  aiwisti  m.  Schützer,  Lehrer. 

2.  abhisti  f.  Gunst,  Beistand  von  abhi  und  as. 
sskr.  abhishti  f.  Vortheil,  Fördening,  Gnnst,  Beistand.  +  aend.  aiwisti  f. 
Beeohütsong,  Belehnmg. 

abhiti  f.  das  Angehen,  aus  abhi+i. 

sskr.  abhiti  f.  Anlauf.  +  send,  aiwiti  f.  Nähe. 

abhra  n.  Wolke  =  igh.  abhra. 
sskr.  abhia  n.  Wolke.      aend.  awra  f.  n.  Wolke.  Justi  vergleicht  auch 
altpers.  uifiga^vra'^, 

am  packen,  fassen  =  ig.  am. 

sskr.  am,  smati  dass.  -|-  Im  Zend  nur  in  Ableitungen  s.  ama,  amavant. 

ama  m.  Andiang,  Wucht,  Ungestüm  von  am. 
sskr.  ama  m.  Andrang,  Wucht,  Ungestüm.  +  zend.  ama  stark  m.  An- 
drang,  Wucht,  Stirke. 

amavant  ungestüm,  kraftig  von  ama. 

sskr.  amavant  ungestüm,  schreckUoh,  kraftig,  tüchtig.  -|-  zend.  amavant, 
eroavs^  stark. 

amu  Pronominalstamm,  jener. 

sskr.  amu  bildet  Casus  zu  adas  jener,  auch  in  amu«ka  der  und  der,  N.  N. 
arau-tas  adv.  abl.  von  dort,  amu-tra  dort,  amu-tha  auf  jene  W»^isa .  «^o 
amu-ya  dass.,  amu-rhi  dann,  amn-vat  wie  der  und  der.  4"  altpers.  amu- 
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tTia  v  on  dort,  entspricht  laatlioh  dem  «skr.  amuttis  8o;  somt  kommt  »mn 
im  i:j:aiiMcb«a  nicht  vor. 

ayajnya  nicht  opferwürdip:.  von  a-  und  yajuvj. 

Rskr.  ayajniya  nicht  zum  Opfer  Uiuglich,  unwürdig,  unfromDi.  -j-  zead. 
aya^ya  nicht  opferwürdig. 

ayana  Gang,  von  i  gehen. 

••kr.  B,ymom  n.  das  Gehen,  6ui||r.  -|-  Mod.  ajana  f.  Gaog. 

ayam  prou.  demonütr.  dieser, 
•■kr.  ayam.  4"  send.  adm. 

ayas  n.  Metall,  Eisen  =  ig.  ayas  n. 

sskr.  ayas  n.  Metall,  Eisen.  <f>  zend.  ayaiih  n.  Metall,  Eisen. 

ayasa  Erz,  Eisen  von  ayas. 

••kr.  ayan  ehern,  eieeni  n.  Ens,  Eisen.  +  send,  ayadha  m.  Eisen.  Vgl. 
goth.  aiz-a-. 

iiyasagra  eisenspitzig,  aus  ayas  und  agra. 
nkr.  ayo*gra  m.  Mörserkeule.      send,  ayoaghra  m.  eieemer  Pfeil. 

ayasya  (unermüdlicli)  nom.  propr. 

•skr.  ayasya  anennüdlich;  Beiwort  Indrae;  nom.  propr.  eines  Angiras.  ei- 
send, ayehye  ».  Name  eine«  bösen  Wesens. 

ar,  arnauti  sich  erheben,  gehen  s.  ig.  ar. 
skr.  ar,  r^oti  erheben,  gehen.  +  send,  ar  praes.  8  pl.  med.  erenvaii'te. 

aratni  m,  f.  Elle,  Ellenbogen  vgl.  ig.  aratnÄ. 

Mkr.  aratni,  imtni  m.  f.  Elle,  Ellenbogen.  -1*  sttnd.  ar&thni  oder  ratbni 
in  frarithn!  Name  eiaee  Maassen,  das  Doppelte  eines  Vltai^ti,  Spanne. 

aramati  f.  lioher  biiin  n.  propr.  einer  (Tcnic. 

Mkr.  aramati  f.  n.  propr.  einer  Genie  der  Andacht,  -f  zond.  ärmaiti  f. 
hoher  Sinn,  Weisheit,  nom.  propr.  die  personifioirte  Weisheit,  Schirm- 
berrin  der  Erde. 

aräti  f.  Kargheit,  personif.  Unholdin  a+r&ti  von  ra 
gehen. 

sskr.  arati  f.  Kargheit,  Missg^nst  pers.  Unholdin.  -I-  zend.  aräiti  f.  Karg- 
heit, Geiz  n.  propr.  des  Daeva  des  Geizes. 

arati vans  ahgünstig,  karg  vom  vor. 
stkr.  arativan  abgänstig,  abhold,  auoh  Beseichnong  von  Dämonen.  -|- 
lend  arftitiv&o  kaxg,  geixig. 

ari^  unversehrt,  a  rigta. 

ukr.  arisbta  unversehrt,  -f-  zend.  airista  (a-f-insta)  unversehrt. 
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anina  wild? 

sskr.  aruna.  vyäkula.  -f-  zcnd.  auruua  wild.   Vgl.  sskr.  arana  fremd. 

arusa  glänzend. 

nkr.  anisfaa  rothlieh.  4*  send,  aorustia  glinsend,  wdM. 

arksa  m.  Bär  -  ig.  arksa. 

sskr.  rksha  m.  Bär.  -|-  a^xrog  m.  lat.  ursu-s  m.  Bär.  Vgl.  «^Wr.  rksha 
(kahl?)  durchbohrt  (?)  m.  Verlotier  mit  zend.  ereksha  nach  Justi:  ver- 
wundend. 

1.  argl  zittern  -  ig.  argh. 

Bskr.  rphäya  beben,  -f-  zend.  areg  nur  im  part.  praes.  ereghant  arg. 

2.  argh  verdienen,  weiih  sein. 

nkr.  «rfa,  arhati  Yerdienen,  werth  feia,  aigb&  f.  Verdienst.  +  nenpere. 
arzidan  dsn. 

1.  arj,  arjati  gewinnen. 

nkr.  arj,  arjati  gewinnen.  +  zcnd.  nur  im  part.  praes.  arejaiit  gewin- 
nend. 

2.  arj  recken  =  ig.  arg. 

nkr.  «rj,  rajati  recken.     send,  nur  in*Ableitangen,  s.  aijit. 

3.  arj  glühen  -  ig.  arg. 

nkr.  arj  glühen.      zend.  nnr  m  Ableitungen,  s.  arjata,  arjra, 

arjata  (^weis.slicli)  n.  Silber  -  ig.  arga(u)ta. 
•skr.  n^ata  weiulich,  «(^(»  n.  Silber.  «I^  zend.  eresata  n.  Silber. 

arjas  n.  Helle  von  3  aij  »  ig.  argas. 

zend.  arezanh  n.  der  helle  Tag.      ir-catyr^g  4g  hell,  am^T^e. 

cirjipya  sich  streckend,  ausgreiieud,  von  grossen  Vö- 
geln, von  2  arj. 

Bskr.  rjipya  dan.  besonders  vom  Falken  Qyena.  -4*  «QS^^pof*  ;rcc^ 
IJi^ati,  ai-men.  ardsiu  Adler;  zend.  erezifya  1.  Gebirgsnamo  („siofa 
streokend")  2.  Falke  in  erezifyd-parena  mit  Falkenfedeni  geschmöckt 

arjn  sich  streckend,  gerade,  recht  von  2  arj. 

saki*.  rju  gerade,  richtig,  redlich,  -j"  zend.  oiczu  gerade,  recht,  wahr. 

arjra  roth,  braunroth  von  2  axj. 
sskr.  ijra  roth,  braunroth.  +  send,  eraira  in  eroariQpa  s.  aijrfl^a. 

arjraQva  rothe  Rosse  habend,  nom.  propr.  aus  arjra 

und  arva, 

vcd.  rjrärva  ii.  propr.  eines  Mannes.  -J-  zend.  erezragpa  u.  propr.  de« 
Sohnes  des  u^pa^nu. 
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1.  arta  richtig,  voUkommen* 

Mkr.  rta  ridilig,  YoUkonmMD.      send.  areU  da«. 

2.  arta  hoch,  erhabi  ii  von  ar. 
lend.  ereta,  areta  bock,  -f-*       altu-s  hoch. 

arti  f.  Angriff,  Kampf,  Streit  von  «r  adorior  =  ig. 

arti  f. 

»fkr.  rti  f.  Ang^ifl,  Streit.  -|-  zend.  ereti  f.  in  paiti-eroti  f.  Bestürmtuig, 
Angrifl'. 

artha  m.  n.  Nutzen. 

tskr.  artlia  m.  n.  Ziel,  Zweek,  Behuf,  NuUeo.  -f-  send,  areiha  n.  NaUen; 
Geeeta. 

ardli  fördern  ^  ig.  ardfc. 

5skr.  aitih,  idliyati,  rdhDoti  fürdürn.  4"  zeuU.  impf.  3  sg.  aredat,  pari, 
ereda^  (ordernd. 

ärdha  m.  Seite,  Theil. 
■ekr.  aidha  m.  Seite,  Theil.  4*  miuL  aredha  m.  Seite.  ^ 

ardhva  hoch,  erhaben  von  ardh. 

send,  erediiwü  hoch,  altpers.  arda®.  -|-  lat.  arduu-s. 

^ardhvaa  erhebend  von  ardh. 
send.  eredhwMi  m*  Erheber,  Förderer.  4"  d^o^vr-«. 

amavan(t)  verpflichtet,  schuldig,  von  ama  =  sskr. 
rna  n.  Schuld. 

iskr.  rnavan  und  rnavant  Verschuldang,  VerpfliohtuDg  (njia  n.)  habtiud.  4" 
xeod.  erenava  verpäichtet}  scholdig. 

aima  m.  Arm  »  ig.  aima. 

aifcr.  fmia  m.  Arm,  Yordersebeokel  eines  Thier«,  amrae.  *wä.  arema 
m.  Arm  (Hand?)  neopere.  arm  Arm,  oMet.  arm  Hand. 

arya  treu,  ergeben,  zugethan;  arisch,  m.  Arier. 

Mkr.  arya  treu,  ergeben,  zugethan  m.  Arier  irja  arisch,  Arier,  -j-  send. 
airjB,  alters,  ariya  arisch,  Arier. 

aryaman  ergeben,  treu  von  arya. 

sskr.  avyanaa  m.  IVeond,  Genosse  n.  prupr.  eines  Gottes.  + 
yaman  folgsam  m.  Gehonatn. 

arvant  rasch,  bclii  ud  m.  Kenner,  Ross. 

iMkr.  arvant  und  arvan  m.  Kenner,  Rots.  -(-  zend.  aonraii|  schnell,  stark 
OL  Khegsross,  aurva  behende,  schnell,  reisig. 

arp  stechen,  Stessen  (oder  ars?). 
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■■kr.  Hvh,  rahati  t^ionen,  «teohen,  ftr$»ft  n.  Yerletsiiiig.  -j-  lend.  arwii, 
p«ri.  praes.  areshyaift  stechen,  atossen. 

arQC  arQcati  kommen,  gehen  =  ig.  arsk. 
eskr.  arcch,  rcchati,  arccbati  geheilt  kommen.  -|-  altpera.  nq  kommeDy 
gelangen,  impf.  1  ig.  ara^am.  Vgl. 

arsan  m.  Mann  =  ig.  arsan. 

zend.  arshan,  auch  Thema  arsbuua  m.  Mann,  Männchen.  -|-  ÜQatjVf  tvof. 
Vgl.  Bskr.  rsha-blta  la.  Stier. 

arsti  (ar(?ti  ?)  f.  Speer,  von  ar^. 

■■kr.  rahfi,  ri^h^i  f .  Speer.  +  altpers.  arvU-s;  send,  arsti  m.  f.  Speer. 

1.  av,  avati  sich  gütlich  thun,  sättigen;  Jemand  sättigen, 
wolilthun;  lieben;  beachten. 

■skr.  aV|  avati  dass.  -|-  zend.  s.  avas.    Vgl.  ig.  av. 

1.  ava  Adverb,  Praefix  und  Praeposition,  von  -weg,  herab, 
s.  ig.  ava. 

■•kr.  ava  daee .  -|-  zend.  ava  daet. 

2.  ava  pron.  demoiistr.  jener, 
altpers.  ava»  zend.  ava  jener.  -|-  ksl.  oyA  jener. 

avara  der  untere,  comp,  zu  1  ava. 

Bskr.  avira  der  ontere.  +  und.  aora  adv.  abwirts. 

avas  n.  Schutz  von  av. 

iskr.  avas  n.  Schutz,  Gunst,  Förderung,  -f-  avarih  n.  Schutz;  altpere.  verb. 
denom.  *patiy-avab  davon  (nach  Spiegel)  impf.  1  sg.  paiiy-avabaiy  ich 
flehte  um  Sehnte. 

avidvans  nicht  wissend,  a^rvidvans. 

■■kr.  avidTsAs  nicht  wissend.      send.  evWvao  nicht  kennend,  unweiee. 

ac,  agnauti  vordrinc:(ni,  c,-elang(ni,  s.  ig.  ak. 
sskr.  a^,  a^noü  dass.      zend.  ay,  ashnaoiti  daas. 

aoan  m.  Schlenderstein,  Stein. 

■■kr.  a^  m.  Scbleoder^tein ,  Stein,  Feie.  +  K*"^  Sdileuder^ 

stein,  auch  im  altpers.  a^-bara  naeh  Spiegel  „Schlendersteintriiger". 

acilra  nicht  stark  a-f-^üra. 
send,  a^üra  nicht  stark.  4~  ^i^vQo-s  nicht  stark,  ungültig. 

aQtan  acht  -  ig.  aklan. 

sikr.  ash^n  acht      send,  astan  acht. 

artama  der  achte,  von  actnn  =  ig.  aktama. 
sskr.  ash^ama  der  achte.      zend.  aatema. 
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aQtaü  achtzig, 
«kr.        aehteiy.  4*  send.  Mtliti  aektag. 

artadaca  der  achtzehnte,  von  actädacAn.  • 

sskr.  asbtiidaga  der  achtzehnte.  -|-  zend.  iistadaya  der  achtzehnte. 

agtada^  achtzehn  «  ig.  alctaidakaii. 

Mkr.  atktida^  «ckttehn.  -4-  send.  asUda^an  aohtiehn. 

actämasya  achtmonatis:,  von  aytan  und  masa. 

send,  astamahya  achtmonatig,  -j-  6xr u^fujvut-io-t. 

aott^ata  achthundert,  a^tan-j^^ta. 

sskr.  atktt^to  Mhthnndflrt  -f~  und.  mata^jata  aokthiindflit. 

a(;tra  f.  Stachel,  Dolch  von  a^  s.  ig.  aktra. 

Bskr.  ashtra  f.  Stachel,  -j-  zend.  astra  f.  Stachel,  Dolch. 

a^man  m«  Stein;  Hinunel  s.  ig.  aknum. 

adcr.  a^man  m.  Stdn;  Hunmal.  ^  al^pera.  a^maii  m.  Himmel;  aeiid. 
a^maa  m.  Stein,  iOmmel,  a^pDoaiia  ateiiiani. 

a^rn  n.  Thräne. 

nkr.  a^m  n.  Thräne.  -j-  zend.  arm  n.  Thrane.   Vgl.  ig.  akra  Thräne. 

a^va  m.  a^va  f.  Fferd;  Hengst,  Stnte  =  ig.  airra. 

lakr.  a^  m.  a^  f.  -1-  send«  a^pa  m.  f.  altpars.  a^  in  «w-a^  tv- 

mnog. 

•      acvastana  m.  Pferdestall,  a<;va  stana. 
B«kr.  ayvasthina  m.  FferdeetaU.  4~  send,  a^pöytana  m.  Pferdestall. 

a^vya  auf  das  Pferd  bezüglich,  von  a^va,  —  ig.  akvya. 

lakr.  a^jvya  dase.  4*  a^d.  a^pya  dam. 

anga  m.  Theil,  Antheil,  sou  av  erlangen. 
Mkr.  a&ga  m.  Theil,  Antheil.  -\-  zend.       m.  Theil,  Antheü,  Gut 

angn,  an^us  Stengel,  Schosse  (der  Somapllanze). 

■kr.  aA^  m.  Faaer,  SeboMe^  Stengel  (der  Somapflanze).  -f*  Md.  ägus 
n.  Stengel  der  HaomapAanse. 

1.  as,  asmi,  asti  sein  -  ig.  as,  asti. 

sskr.  as,  asmi,  asti  sein.  +  alipers.  ah,  am*iy,  a^iiy  sein;  send,  ab,  ahmi, 
agtt  sein. 

2.  as  werfen. 

sskr.  as,  asyati  werfen.  4*  woA.  arih,  impf.  3  sg.  aiihat  warfen. 

asi  m.  (Geschoss)  Schwert  von  2  as. 

sskr.  asi  in.  Schwert,  Messer.  altpers.  abi  in  abi-finsU  Bestrafong 
durch  das  Schwert  Vgl.  lat  ensi^s  m. 
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asaU  uarein?  von  as  bewerfen. 

Bskr.  asita  schwarz.  -|-  zcnd.  äbiia  scbmutug  io*  an-iliita  mn,  ahiti  f. 
Sohmats;  altpen.  an^ahaU  Genioe  des  Waasen. 

asii  m.  von  1  as. 
89kl.  asu  ID.  Leben  p1.  Lebensgeister. -f-  aend.  auha  m.  Herr;  Weltj  Ort. 
VgL  aiihva  t.  Seele,  Selbst. 

asuta  nicht  ausgeinresst,  a-psuta. 

ifkr.  amita  nngelliitert.  4*  md.  alinia  ungopresst 

asiira  m.  Herr,  aus  asu  Lrhen  und  ra  gebend  ? 
sRki   ■dunvtk  m.  Herr;  UotL  -f*  altpers.  aura  in  aura  masda;  send,  ahnra 
m.  Herr. 

1.  asta  n.  Ueimath  Ton  1  as. 

sekr.  aita  s.  Hamweaen,  Heimath.  +  send,  asta  n.  Heimwosen,  Ort, 
Raum. 

2.  asta  Geschoss,  von  2  as. 

sskr.  asta  f.  Gescboss.  -f-         asta  ii.  Gesoboss. 

asti,  astan  n.  Bein,  Knochen  =^  ig.  astL 

•skr.  aaUii,  aathan  n.  Knochen*  -|'  >ond>  "«eiii  >^  n*  Knochen.  Dm 
Nentmm  erhellt  ala  arisch  aus  lat.  osn-  n. 

asma  pron.  Stamm  der  1  ps.  pl.  =  i^.  asma. 

sskr.  asma  pron.  ätamm  der  1  ps.  pl.  -j-  zeud.  ahma  unser.  ^ 

asmaka  unser,  von  asma* 

sskr.  Mmfika  der  nnserige.  4*  send,  ahmdka  der  muerige,  unser. 

asvapna  schlaflos,  a  ^  sva|)na. 

sskr.  asvapna  schlaflos  i  wachsam.  -|-  send,  aqafua  den  iSchlaf  nicht  be« 
dürfend. 

1,  ah,  ahati  fögen,  rüsten. 

iflkr.  ah,  ahati  iHgen,  rOeten.  -f  send,  as  mit  ni«  med.  impf.  8  Bg.  ny- 
ftsata  gürtete  sich. 

2,  ah  verlangen  s.  ig.  agh. 

Bskr.  ih  verlangen,  begehren,  aus  ah.  >f  zend.  az  ala  Basis  von  ^ümcu, 
und  im  Inf.  äsb-dyai. 

3,  ah  sprechen,  sagen  s.  ig.  agh. 

allan  m.  Tag. 
sskr.  ahan  m.  Tag.  4*  z^^^d.  azan  m.  Tag. 

aham  ich  =  ig.  agham  =  europ.  aga. 

nkr.  ahnm  ich.  +  altpen.  adam;  send,  «aem  ich. 
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ahi  m.  Drache,  iSchlangre  =  i^.  aghi. 

%Hkr.  ahi  m.  Drache,  Schlange.  -|~  ^und.  azhi  m.  Drache,  Schlange. 

ahi  f.  Kuh. 

Mkr.  ahi  f.  eine  Kuh.  -j-  zend.  azi  f.  acc.  azi-m,  ein«  Kuh,  welche  tiehen 
kMm,  nach  der  Tnid.  eine  dreyahrige  Kuh.   Wohl  tob  1  «h  «itohimB. 

ahnya  auf  den  Tag  bezüglich,  von  ahan. 

Bskr.  ahnya  am  Kiide  von  Cpp.  z.  B.  rathÄhnya .  devarathihnya  n.  Wa- 
gentaget'ahrt ,  (iötterwageuUigefahrt.  -j-  zend.  a^uya  aui  deu  Tag  bezüg- 
lieh. 

a 

A. 

ä  an,  bis  zu  Praeposition  und  Yerbaipräfix. 
mkr.  &.      £end.  A  an,  bis  wa;  altpert.  Sfi, 

akaiii  f.  Macbong,  Gestaltung  von  ä-kar. 

■ekr.  &krÜ  f.  Beatandtheil;  Form,  GesUH,  Art.  -j-  zend.  äkereii  f.  YoU* 
endiinir,  Geitaltnng. 

ät  hierauf,  dann,  Abi.  von  a. 
•ikr.  ät.  4*  zend.  aat  dass. 

annsak  nachfolgend  von  anu-sac. 

nkr.  anushak  adv.  in  stetiger  Folge,  unausgesetzt;  nach  B.  H.  von  anu- 
eanj.      send.  &nushac  adj.  festhaltend. 

ap,  äpati  erreichen  ap. 
••kr.  ap,  ipati,  4pnoti  erreichen.  +  send.  Af  med.  praee.  8  pl.  äfentA  er- 
rdebcD. 

Ilpa  das  Erreichen,  von  äp. 

bäkr.  iipa  in  dur-äpa  s.  dusäpa.      zend.  apa  in  duzh-apa. 

äpana  n.  das  Erreichen,  Krlani^on  von  äp. 
•skr.  äpana  n.  daa  Erreichen,  Erlangen ,  dur-Apana,  -|-  cend.  Apana  n. 
Erreichnng. 

äptya  m.  (Wasserbewohner,  von  ap)  Name  einer  myth. 

Familie. 

sskr.  äptya  Bezeichnung  einer  Gotterordnung- ,  besonders  des  Trita.  -J- 
zend.  athwya  Name  eines  myth.  Geechleehts;  de«  äthwya  8ohn  ist  Thrae- 
taona. 

äprt  Gewinnung,  Versöhnung  von  d+prt 

•akr.  ie^  f.  Gonatgeirmnong,  dann  heatimmte  SprBohe  so  adchem  Zweck* 
aeod.  Afri  Segen,  i.  B.  m  afn-Tacaoh  Segensworto  fUhrend. 


2^  4yu  —  itL 

äyu  n.  Leben,  Lebeoszeity  von  i,  Tgl.  europ.  aiva. 

«tkr.  &ya  n.  n.  Leben,  Lebenneit  vgL  1^  lebendig  m.  lebendes  Weeen, 
Hensob,  Menicbbeit.  -|-  send.  &ytt  n.  lieben,  Lebensseit. 

ävis  adv.  offenbar,  von  av  merken. 

sakr.  avi8  adv.  offeubar.  -f-  zend.  Hvia  otienbar,  äviflh-ya  adj.  otVcnbar, 
Vgl.        j-ave  offenbar.    Die  Ableitung  von  a-f-vid  scheint  mir  falsch. 

HQU,  a^iyans,  ä^ista  sclmell  »  ig.  aku. 

mkr.  AQU,  I^JiyeAe,  A^H>^tba  eebneU.  -|-  mh^*  ^>  fxoj^i  AQifta,  aristo 
•ehnell. 

äc^uagva  rasche  Rosse  habend,  aus  ägu  und  a^va. 
HRkr.  ved.  a^va^va  rasche  Uosae  habend  (von  den  Marut).  -f-  zend.  äyua^- 
pa  rasche  Rosse  habend. 

ä^uapvya  Besitz  rascher  Rosse,  vom  vor. 

■ikr.  igwgvyn  n.  Beetts  ineober  Reese,  -f"  Mod.  d^;nag[»i  f.  eee.  Agoa^^t-m 
Besits  Teeeher  Reese. 

1.  äs,  ästai  sitzen  —  ig.  äs,  ästai. 

sakr.  US,  aste,  äsate  siUen.  -f>  zend.  ab,  3  sg.  äyte  sitzt,  ist  '6  pl.  aonhaikti 
sie  sitzen. 

2.  as  Mund,  von  an,  =  ig.  äs. 

eskr.  ie,  nbl.  isee,  initr.  M  Mund.  4*  <^d.  fioiib  m.  Mund. 

asana  m.  n.  das  Sitzen,  von  1  äs. 

sskr.  Hs:iTui  m.  n.  das  Sitzen,  sich  Setzen.  -f>  zend.  aonhana  in  eredhwtj- 
aonbaiia  hoch  liegend. 

ahuü  f.  Opferspende  von  ärhn. 

sslar.  Ihnti  f.  Opferipende.      send,  ftiditi  f.  Opfenpende,  Fettigkeil. 

1. 

1.  i  Fronominaistamm  der  3  ps.  dieser  -  ig.  i. 
eskr.  i.  -f-  send.  i. 

2.  i,  aiti  gehen  ^  ig.  i,  aiti. 

•skr.  i,  eti  geben.  >f  altpers.  i  e1se.(aor.)  zend.  i,  aditi  gehen. 

it,  id  adv.  eben,  gerade  von  1  i. 
eskr.  id  eben,  gerade.      send.  i|  eben,  gerade. 

1.  iti  £  Gang,  Wandel  von  2  L 

eskr.  Ha  f.  Gang,  Wandel,  -f-  lend.  iÜ  t  daea.  in  va^ti  Ton  Tacaab+iti 
fireiee  Umbeigefaen. 
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2.  iti,  iti  f.  Plage  von  in, 
«kr.  hi  L  Pkge,  Noth.  +  Mod.  4^iibi  t  Ymdmhm,  Scbneken. 

itlia  adv.  .^u,  i  ;  thä  —  iir.  ita. 
s»kr.  ittha  (id-^-thij  so.      xeod.  itha  »u,  wie. 

idh  brennen,  flammen  -  ig.  idli. 

Mkr.  idli.  iddhe  daM.  -|-  send,  nur  in  afigioA  s.  idbmi. 

idha  adv.  hier  von  1  i. 

aikr.  flia  hier.  +  altpert.  idft;  lend.  idha  hier. 

idhma  m.  Brennholz  von  idh. 

sakr.  idhma  m.  Brennholz,  -f-  zend.  ae^*ma  m.  Brennhols. 

in»  inanti  drangen»  bedrängen,  treiben»  swdngen  ans 
2  i  iniu. 

aäkr.  in,  inoli  daat.     send,  in,  inaoiti  da». 

inaks,  (l  'Md.  von  nar,  zu  <'rlanp:t*n  suchen. 

aakr.  inakah  au  erlangen  suchen,  enttrebeo.  -f-  zend.  enakbah  «riangan. 

indra  m.  Name  eines  Gettes»  von  in? 

Mir.  indra  m.  lodra.  +  ^nd*  id^dra  m,  n.  propr.  einea  Daeva  Hat.  aneh 
andra,  hsv.  andar,  alao  Gmndform  andra? 

ima  Pruiiuiiiiualstamm  di('s(_T. 
aakr.  ima.      aend.  ima;  altpers.  ima  dieser. 

iyant  ein  solcher,  Ton  i. 

aakr.  iyant  ao  groaa.      send.  ijMät  ein  aolehar. 

ir.  ir  aufsTPhpu.  sich  erheben  aus  ar. 
aakr.  ir.  irte,  irate  nirli  m  hetien.  eilen.  4"  send,  ir  aufgehen.   VgL  ir. 

ira  Labnng,  Wohlbehagen. 

aakr.  irk  f.  Labung.  Behagen  Tgl.  i4,      f.  daaa.  -f-  send.  Ira  n.  Glfiek. 

ir,  ir  venunsren.  Herr  s(»in  =  is:.  ik. 
tskr.  i^T  ishte  venm     ti.  Herr  sein,  4~  zeod.  19  vermögen. 

igä,       f.  Deichsel. 

aikr.  1^  iah&  f.  Deichael.  -|-  send,  i^  f.  Deiehael  in  baA-iga  (haA4-i9ft) 
f.  dleaelbe  Deiebael. 

igana,  i^äna  vermögend  pai*t.  praes.  von 
aakr.  i(^-ana  verniöp^end  m.  Herrscher.      zend.  igana  mächtig,  herrschend. 

1.  is,  isyaü  entsenden,  werfen,  aus  as. 

aakr.  iah,  iakjait  daaa.  -|-  attpera.  ia  1  pa.  ig.  impf,  firi-iaayam  niai;  laiid. 
iah  weifen,  entaenden,  mit  fra  praes.  8  sg.  fralahjßiti  er  vertreibt. 
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2.  is,  iscati  wünschen,  sucben. 

nkr.  iflh,  ioohali  «llaidhen,  raobcn.  +  Md.  i<;  (=  aakr.  ioeb)  ^jaitl 

3.  is  wuuscliond  f.  Wunsch  =-  2  is. 

eakr.  iah  strebend  f.  Wunsch,     zend.  Ish  m.  der  WiÄDScbende  f.  Wunsch. 

isa  Saft  und  Kraft,  Gedeihen. 

aakr.  iah  f.  daaa.  »neh  iaha  in  iaha-Ttnt  kr&ftig  und  iaha-atnt  f.  Lob  dea 
Qedeibeiia.      send,  isha  n.  f.  FSlle^  Speise,  Segen. 

isu  m.  l^feil  von  1  is. 
aakr.  iahn  m.  Pfeil.  4"  Altpen.  1911  Pfoil|  lend«  iahu  m.  Pfeil. 

isndh  das  Anflehen,  von  is. 

aakr.  a.  iiudbya.  +  send,  ^bnd  f.  Seknldbekeniittdaa. 

isudhya,  denom.  von  isudh. 

sskr.  isbudhyati  anflehen,  erbitten.  -|-  send,  iahodhy  sich  ala  Schuldner 
bekennen. 

ista  gesucht,  erwünscht  part.  pf.  pass.  von  is. 

aakr.  iahta  gesucht,  gewunaoht.  -f-  cend.  isla  gewünscht. 

isti  f.  Wunsch  von  is. 
aakr.  iahti  f.  Wnnach.  +  send,  iati  oder  lati  f.  Wunacb. 

ih  fh  verlangen  =  ig.  igh;  aus  ah. 

sskr.  ih,  ihate  verlangen.  ^  zend.  iz,  issyeiti  verlangen. 


I. 

1  Yerstarknngspartikel,  angehängt  an  Fronomina  und 
Partikeln  =  ig.  t 

▼ed.  I  wird  als  YerkfiRnng  dea  eben  ao  gebrauchten  im  gefasst.  -|-  zend. 
t  in  hyat  1  das,  yathft  !  dunit. 

im  Verstärkungspartikel  wie  i. 
?ed.  im  wie  t.  4'  send,  im  in  nü  im  nun  u.  a.  w. 

ir  Irati  in  Bewegung  setzen,  erheben,  treiben;  sich 

in  Bewegung  setzen,  sich  erheben  —  ir  ans  ar. 

sskr.  ir,  irte  ,  irate  dass.  -|-  zeud.  ir  in  Bewegung  setzen,  imper.  3  sg. 
iratü  er  stürze,  werfe  hin. 
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Mkr.  npto  gewoben.  +  send,  abda  in  nbd-afoa  »ne  Gewobenem,  Oewebe 
beitohend. 

ubj  mederliaiten. 

Mkr.  ubj  ubjati  niederbalten.  +  send,  ubj  niederbnlten,  Yertilgen,  nor  en 
einer  Stelle. 

nblia  beide  -  ig.  ablia. 

nkr.  ebbe.  4"  Mod«  übe. 

uru  breit  s.  vam  —  ig.  vam. 
sikr.  oro  breit,      zend.  ara  breit  in  urv-apa,  aniy>4pa  breitflnibig. 

nrvadt  f«  Fflanzemnenge;  eigentlich  Wolst  yon  var. 

ttkr.  nrvaii  f.  Seatfeld»  Ackerland  2.  dicbter  Wnlet,  nmri  f.  Werg.  + 
send,  nrvara  f.  Pflaose  eolleet  pL  Pflanzen. 

iigij  strelx'iid  von  w;  =^  \'B.q. 
mkx.  u^j  strebend^  willig.  4-  send,        n.  propr.  Art  Dämonen. 

US  ausati  braunen,  leuchten  -  ig.  us,  ausatL 

■akr.  «ab,  ofhati  brennen,  part,  nsb^  gebnant,  nstna.  4-  Mod.  ntb,  pari, 
pf.  paaa.  osta  gebraten. 

iisas  t.  Fi  uhlicht.  Moru^cnrötlie  =  ig.  usas,  ausas. 

sakr.  asbas  f.  dass.      zend.  uabadb  f.  daw. 

nsä  f.  Auioia. 

sakr.  nabi  f.  4-  *8aA,  nsba  f. 

ustra  (iu;tra  ?^  m.  Kamel  oder  Biickelochs? 
ved.  ushtra  m.  Büffel,  Stier  mit  dem  Höckerj  Kamel  erat  nacbvediacb. -f" 
send,  uatra  m.  Kamel* 

Qstrastäna  Kamelstall,  ustra^stäna. 

Nkr.  nahtrasttilDa  n.  Kamelstall.  +  send.  nstr6$tinn  m.  Kamelatall. 

A 

ü. 

11  niaiiLioln  s.  ig.  ü  und  vgl.  ig.  Ta. 

mkr.  ü  niHDut  lii  in  ima  uiungelhaiL  und  in  va  (li-j-ä).  -4"  zend.  ü  maü- 
geln,  n-yanina  das  Mangelnde. 

^han,  üdhar  u.  Euter  »  ig.  üdhar. 

■akr.  üdban,  ftdbar  n.  Enter.  4*  oSSti^  n.  lai.  über  n.  ahd.  Ater  a  Enter. 

fliia  mangelnd  von  tl. 

ttkr.  üna  mangelhaft.  -|~  zend.  üna  mangelnd  f.  Verminderung, 
rwk,  la«oim.WBvltrttt*fe.  S.  Aul.  16 
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ai  Interjection  =  ig.  ai. 

sskr.  e,  ai.  -|-  zend.  äi. 

ainas  n.  Unheil  Ton  in,  inanti. 

flskr.  enta  n.  Fk^vel;  Flaeb,  Ünglfick;  Sftnde.  -|-  cend.  Ihmih  n.  Strafe, 
Baobe  m.  BöBewicht. 

1,  aiva  SU,  iulvb. 

saki.  t'va  80.  -f-  zend.  aeva  ao. 

2.  ^aiva  einer  =  ig.  aiva. 

altpers.  aiva ;  send,  a^a  einer.  -|-  oto^,  of^o-c* 

1.  aisa  dieser  =  i^.  aisa. 

Bskr.  esbai  etad.  -f-  zend.  aesha  utr.  aetat;  ahpers.  ntr.  aita. 

2.  aisa  snchendy  wünschend  m.  Wunsch,  von  is. 

nkr.  etha  anehend  m.  Wnnaeb.  -|-  zend.  adeha  wflnsobend  m.  Wanaeb. 

AU. 

anjas  n.  Kraft,  von  vaj. 

Mkr.  ojae  n.  Kraft,  -f  zend.  aojar  h  n.  Kraft. 

aujman  n.  Waclisthum  (Kraft)  von  vaj  =  ig,  angman. 

askr.  ojman  n.  Kraft.  4*  aogmen^tu-m  n.  Ut.  angmfl'  gen.  augm^n-a 
m.  Wacbatbnm. 

K. 

ka  proM.  iiitcrrug.  wer,  weicher  iionu  sg.  m.  kas  f. 
kä  n.  kad. 

eskr.  ka  wer,  welcher,  kas,  kä,  kad.  -f-  zend.  ka  wer,  welclier  noxn.  8g. 
m.  kö,  kav-cit  f.  kä  n.  kat;  altpew.  ka  nom.  ag.  kaa-ciy  ntr.  kaa-ciy  t. 

Spiegel,  Keilinschriften  u.  ka. 

1.  kaksa  m.  Achselgrube  s.  ig.  kaksa. 

aakr.  kakaba  m.  Achaelgmbe.  -f  send,  kaaha  m.  Acbeel. 

2.  kaksa  m.  (Giii-fel,  Saum)  Ufer  =  1  kaksa. 

sßkr,  kakshft  f.  Gürtel,  kaksha  m.  f.  Gewandsaum,  kaccha  m.  n.  Saum, 
Ufer,  -f  zend.  kasha  Ufer  in  vouru-kasha  (weitnferig)  nom.  propr.  des 
Kaspischen  Sees. 
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n  Pronominalstamm  der  3  Person. 

Mkr.  11  als  Partikel  verweiidet  and,  nun.  send,  n  als  Basii  so  n-iii 
80,  nta  nnd  a.  ata;  altera,  in  ntft  and. 

nkta  geredet,  gesprochen,  part.  pf.  pass.  von  vac. 

sskr.  nkta  tresprochen  n.  Wort.  Ausdruck.  +  zend.  ukhta  in  duzh-ükhta 
übelgercdei,  hükhta  (hu-fukhtaj  wohlgeredet ,  ukbdha  gesprochen  n. 
Rede ,  Gebet. 

ukti  f.  das  Sprechen,  Beden  Yon  vac. 

ador.  nkti  f.  Aosspraob,  Rede.  +  zend.  okhti  in  aiTtare-ukbii  f.  daa  Ana- 
apreehen, anokhti  (ann-|-iikhti)  f.  gemiaaea  Beden. 

1.  uks  besprengen,  betrauieln  =  i^.  uks. 

sskr.  uksh,  ukshati  besprengen,  beträufeln.  -|-  zeud.  nur  in  ukbshan  s. 
ukaan. 

2.  nks  wachsen  s.  yaks. 

aakr.  nkab,  nkahati,  va-Yakaha  waehaen.  +  send,  part  praea.  aci.  nkhah- 
jant  waohaend,  daTon  akhahyi^-tftt  f.  Waehatbnm. 

nksan  m.  Stier,  Oclise  von  1  uks  =  ig.  uksan. 

sskr.  ukshan  m.  Ochs,  8tier.  -f-  zend.  ukhsban  m.  dass. 

ugra  gewaltig,  stark  (von  yaj). 

aakr.  agra  gewaltig,  stark,  granaig.  +  wnd.  nghra  gewaltig,  stark. 

Uta  und,  aucli  part.  von  u. 

sskr.  Uta  und,  auch,  -j"  zend.  ata,  aitpers.  uia  und. 

nttama  der  äusserste  superl.  2U  nd. 

sakr.  nttama  der  iosaerate.      send,  n^tema  der  iaaaerste. 

uttana  ausgestreckt,  ausgebreitet  von  ud  -  tan. 

sskr.  uttana  aasgestreckt,  aasgebreitet.  -|~  zend.  Oktana  aasgestreckt,  aus- 
gebreitet. 

ntlftnaliasta  die  Hände  ausstreckend,  (zum  Beten)  ut- 
täna-f  hasta. 

mkr,  nttänahasta  dass.  -f-  zend.  agt&nazagta  dasa. 

utka,  utca  emporgerichtet,  hoch  von  ud. 
sskr.  utka  (eigentlich  emporgereokt,  dann)  aufgeregt,  sich  sehnend,  neca 
hoch,      Mnd.  n^ka  hoch,  ncoa  nadi  oben. 

1.  nd,  vad  ffiessen  «  ig.  ud,  vad. 

s«kr.  ud,  unatti  fliesseU;  schwellen.  -\-  zend.  in  udara,  ndra  w.  a. 
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ud  upta. 


2.  iid  lierans,  aus  Praefix  =  ig.  nd. 

nnkr,  ud.      zend.  u^,  vor  hellen  Lauten  uz. 

ndara  Bauch  von  ud  schwellen. 

sskr.  udara  n.  Bauch.  4-  tOD^-  odar»  Btnch  in  udaro-thr&ga  auf  dem 
Bauche  kriechend.  Wird  von  ad-ar  abgeldttei,  allein  dann  miteate  ea  im 
Zend  uz-ara  heisten. 

udbähu  die  Arme  erhebend  ud  t  bahn. 

■akr.  ttdbfthtt  die  Arme  erhebend,  ausaireokend.  4~  tiaad,  uzbftEa  mit  er- 
hobenen Armen  • 

ndra  m.  Otter  oder  alinliches  WasseHhier  von  1  ud. 
aakr.  adra  in.  Otter.  -{^  zend.  udra  m.  Otter  oder  Wasserbund. 

upa  Praefix  und  Praeposition  unter  =^  ig.  upa. 

Mkr.  Dpa.  -|-  send,  «pa;  altpers.  upa. 

upama  der  oberste,  höchste  vuu  upii  =  ig.  upama. 
aakr.  apama  data.      zend.  opama  daaa. 

upamäna  m.  Gleichniss  von  upa-man. 

•ekr.  apamAna  m.  Vergleich,  Gleichnis«,  -f*  zend.  upamana  n.  Gleicbniae. 

upayata  subactus  part.  pi.  pass.  von  upa-yam. 

aakr.  npayata  dasa.  4^  zend.  upayata  dasa. 

upara  der  obere,  untere  von  upa  comp.  =  ig.  upara. 

aakr*  npara  der  untere,  -f-  zend.  upara  der  weitem,  obere. 

upari  Uber,  Praelix  und  Pmeposition  =  ig.  upari. 
aakr.  npari.  -f-  zend.  upairi,  altpen.  upariy. 

upasta  Schooss,  GesGhlechtstheiIt%  ii|)a  ;  stä. 

askr.  upaztha  m.  Schooss,  m.  n.  Geschlechtstheile.  -\-  zend-  upasta  in 
upa^t&^bara  naeb  Justi:  die  Geschlechtstheile  darbietend. 

upastarana  n.  (das  Hinstr<Mien)  Decke  von  upa-star. 
aalcr.  opaatarana  d.  daa  Hinatreuen,  Decke.  4*  send,  upa^tarena  n.  Decke. 

upastuti  f.  Lobpreisung  von  upa-stu. 

sskr.  upastuti  f.  Lobpreisunjf.  -f-  zend.  upa^tuiti  f.  Ijobpreisunjf. 

upayana  das  llerbeikommen,  in  die  Lehre  Treten  von 
upa-i. 

aakr.  np&yana  n.  daaa.  -f-  zend.  upayana  f.  Lehre,  Studium. 

\ipasti  1".  A'erehniiig  rou  upa-as. 
sskr.  upasti  f.  Dienst,  Verehrung.  -|~  zend.  upa^ti  f.  Darbringung. 

apta  gewo1>en,  part  pf.  pass.  von  yap. 
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*  Nkr.  kf^igra  m.  Nsme  ▼«lehiedancr  M ianar  im  Epot.  +  Md.  kereg- 
ft)^  m.  Name  eines  Helden. 

kars,  karsati  ziehen,  reissen,  schleppen;  furchen  zie- 
hen, pflügen. 

eskr.  karsh,  kanhati  neben ,  reissen,  schleppen,  karslL  krahati  (dasselbe 
Wort)  Forchen  sieben,  pflogen,  -f-  zcnd.  karesh  praes.  3  pl.  ava-karshenti 
sieben,  reissen,  schleppen;  Forchen  ziehen,  bebaoeni  dänd-karsba  Kömer 
schleppend  von  der  Ameise,  maoiri. 

karsta  gepflügt,  angebaut  part.  pf.  pass.  von  kars. 

sskr.  krsh^  dass*  4*  send,  luursta  dass. 

karsti  f.  das  Pflügen,  Ackerbau,  von  kars. 

sskr.  krshti  f.  (eigentlicb  Aokerhao,  dann  ager  ooHos,  dann  Niederlassung 
und  so)  Mensohenstimme,  Volk,  Leote.  4-  send,  karsti  f.  dos  Fflügen. 
Vgl.  atush  sskr.  k^dii  das  Pflogen,  krshi'Tsla  m.  Adnrhausr  mit  aond. 
Irarsfaa  m.  Kreis,  Forche,  karshi  f.  Kreis  und  karsbi-vadt  Ackermann.. 

kayandha  m.  (Tonne)  n.  pr.  eines  Dämonen. 

sskr.  kavandha  m.  Tonne,  n.  pr.  eines  Dimon.  -f*  kavanda,  kutfda 
m.  ein  Mmon. 

kavi  Ivundig  m.  Weiser  (von  ku  =  ig,  sku  schauen). 

sbkr.  kavi  weise  m.  Weiser  der  Vorzeit;  IHchtrr  -f-  /ond.  kavau,  kavi, 
kavya  m.  König  einer  bestimmten  Dynastie,  par»-kavi  das  Zukünftige 
wissend  nach  Justi. 

kavya  ==  kavi. 

bskr.  kavya  m.  Weiser.      zend.  kavya  m.  =  kaTi. 

ka9,  kd^  ka^ati  erschauen,  ersckeinen. 

sskr.  kic,  kA^te,  ka^^ti  sichtbar  sein,  scheinen,  intens^  cAka^  hell 
leochten,  hell  sehen,  a-kig  erscbaoen.  4*  Mnd.  kaQ  mit  &  bemerken, 
impf.  S  sg.  tta^t. 

ka^yapa  m.  Schildkröte. 

sskr.  ka^yapa,  kacchapa  m.  Schildkröte.  zend.  kagyapa  m.  ächiidkrote 
npers.  kaahaf. 

kas  kratzen,  stecken,  jucken  »  ig.  kas. 

sskr.  kash,  kashati,  kashate  reiben,  schaben,  kratsen,  jucken.  +  send,  in 
kaqeredha  s.  kasvara. 

kasvara  kratzend,  juckend,  unkeuscli  \on  kai>. 

sekr.  kacchura  dass.  4~  ^^nd.  kaqere-dha  Beiwort  der  Buhlerin,  vgl.  xa< 
crcn;^  f.  Hare. 

kd  wünsche     kan,  kam. 
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tskr.  kä  Nebenform  von  ksn  im  pari,  käyamäna  begehrend,  liebend.  + 
send,  ki  lieben,  begeliren.  ^  Dasn  wohl  kil.        ^»ti  hoffen,  enraiton. 

Hma  m.  Wunsch  Ton  kam. 

sslar.  käma  m.  Wunsch.  -}-  altpers.  kama,  zend.  käma  m.  Wunäcii. 

kamya  Begehr  von  kama. 
nkr.  kamyi  f.  das  Begehren,  -f*  s^d.  khshaihzd-kfimya  Begierde  nach 
Herrschaft. 

Ura  macliend,  tliätig  m.  That,  Handlung. 

Bskr.  k&ra  machend,  fertigend,  m.  That,  Handlunn;.  allper».  kara  m. 
Heer  (der  „thätige"  Theil  des  Volks),  isend.  kära  m  kara-vaiit  reich  an 
Tätigkeit. 

kävya  adj.  von  kavi. 
sskr.  k&vya  ebenso.  +  lend.  kftvaya  kaYianisoh. 

1.  ka  pron.  interrog. 

sskr.  knO  in  ku-patra  was  für  ein  (=  schlechter)  Sohn  u.  s.  w.  in  kn-tra 
s.  ktt*ira  u.  s.  w.  -|-  send,  fcn  z.  B.  in  ku-nairi  f.  was  für  ein  Weib  :s 
tehleohies  Weib,  Cononbine,  in  kn-thr»  s.  kutra. 

2.  ku  =  1  ku,  wo? 

sekr.  ka,  kö  wo?  k4-cid  wo  immer.      Mud.  ku,  kd  wo? 

kuksi  m.  Bauch,  H6hlimg. 

sakr.  kakshi  m.  Baach,  Hdhhmg.  +  zend.  knshi  m.  Baach,  Höhlung. 

kntra  wo?  von  kn. 
sskr,  kutra  wo?  +  send,  knthra  wohin,  wo? 

kndhs  wo? 

sskr.  koha  wo?  4*  ^enä.  kudft,  kndo  wann?  eher  s  '*kud&  wie  kad4. 

kup  wallen,  vibriren  =  ig.  kup. 
sskr.  kup,  kapynti  wallen,  +  send,  altpers.  s.  kanpa. 

knmbha  m.  Topf  =  ig.  kumbha. 
Bskr.  kumbha  m.  Topf,  Krug.  -|~  ^^d.  khumba  m.  Topf,  irden  Getäss. 

kos  zerreissen,  tödien. 

sskr.  kodi,  kosh^ftti  reissen,  seneisseii.  +  knsh,  koshaiti  serreis- 
sen,  tddten,  npers.  koshtan  tödtea. 

kaita,  Mta  m.  Wurm,  Insect. 
sskr.  ki|a  m.  Wurm,  Insect  +  send*  ka^  m.  Wurm,  npers.  kit  Biene. 

*kaupa  m.  Berg,  Buckel  =  ig.  kaupa. 

altperö.  kaufa  ra.  Berg;  zend.  kaofa  m.  Berg,  Buckel,  -f"  »OifKh^  m. 
Bnokel,  Av^o-f  Beigname ;  lit  kaupa*8  m.  küpi  f.  Haufen. 


Digitized  by  Google 


Intea  ^  kar« 


katara  weldier  von  beiden  Yon  Ica,  »  ig.  katara.  ' 

nkr.  katar»  weMier  von  sweicn.  -4-  ^end.  katära  dass. 

kati  wie  viele  =  ig.  kati  von  ka. 
nkr.  k»ti  wie  viald.  +  lend.  cuta  irie  Tiele,  von  m  ks. 

kaihä  wie?  von  ka. 

nkr.  kiiÜii  wie.  -|-  mb^<  kstlia  wie,  wo,  wann, 
kadha  wo,  wie  von  ka. 

nkr.  kadhaO  in  kadkapri,  kidh»-priya  wo  liebend,  wo  freundlich?  -f- 
nnd.  kadba  wie?  wann?  (oder  =  nkr.  kadA  wann?)  Tgl.  w6»w,  n6^7 

kau  lieb^  begehren  «  kam. 

nkr.  kaa,  kaoati,  aor.  aktoiaham  beliiedlgt  nin,  sich  belieben  lassen, 
iBtontL  cakaa,  pf.  cAkana  sich  erfreuen  an;  beHebt  aein;  lieben,  begeh- 
ren. +  lend.  kan  begehren,  bitten  pf.  (intens?)  3  gg.  cakana,  pari.  Ali. 
pa«.  kaitya. 

kaiiyä  f.  Mädchen,  vgl.  ig.  kanya. 

««kr.  kanya  f.  Mädchen.  zenrl.  kan^a  f.  Madchen,  Tochter.  Mit  send, 
kainin  f.  Mädchen  Tgl.  «skr.  kanina  jung  und  kanyani  f.  Müdchen. 

kapha  m.  Schleim^  Schaum. 

adff.  kaplta  n.  Solileim,  Sohaom.  ^  send.  ka£a  m,  Schleim,  Sdiaiim  np. 
kaf. 

kam  lieben,  wünschen, 
»skr.  kam  pf.  cakamc  wünschen,  lieben,  ^j-  altpers.  kam-ana  treu;  send, 
kam*  Wuoech  s.  kama. 

kamana  liebend  Ton  kam. 

nkr.  kamana  begierig,  lüitem;  lieblieh.  +  altpen.  kamaaa  liebend,  treol 
'  Vgl.  nkr.  klman»  wollilsiig,  geil.  Die  Bedeotnngen  dÜTeriren. 

kamar,  kmar  knmun,  gewölbt  sein      ig.  kmar. 
sskr.  kmar,  kmarati  kmmm  aein.      send,  kamara  f.  Gürtel,  kamere-dba 
ScbideL 

*kamarä  f.  Gürtel;  Gewölbe  von  kamar     ig.  kamaiA. 

zend.  kamara  f.  Gürtel ,  kamere-dha  Schädelwölbung,  -j-  f*  W51- 

bang,  xufiu^-  itttvri  OTQmttmtxi^  Hesych.  lat.  camera,  camum-s. 

1.  kar,  kamanti  machen      2  kar),  s.  ig.  skar. 

nkr.  kar,  karoti  (lar  kamoli)  maeben.  -|-  attpere.  kar  madien  impf«  8  ag. 
aknaiia;  lend.  kar,  kerenaoiti  mai^bfn 

2.  kar,  kamauti,  kaniäti  sclineiden,  theilen  =  ig.  skar. 
sskr.  kar,  krnoti ,  krnati  verletzen.  -\-  zend.  kar,  *kerenaoiti  und  *kere- 
naiti  schneiden,  theilen.  Vgl.  xii^.  Aus  skar. 


Digitized  by  Google 


3.  kar.  *cakarti  rufen,  erwähnen,  nennen     ig.  kar. 

■skr.  kar,  cakarti  dass.  4"  zend.  kar  gedenken,  aufmerken. 

kara  machend  von  1  kar      ig.  kara. 

nkr.  kara  ihnend,  machend,  «m  Bode  roii  ComiKNitis.  kam 
tliiieDd,  viMbend,  am  finde  von  Compontis. 

karaiia  machend,  von  1  kar. 

sakr.  karana  machend.  -\-  zend.  ^^aremu-^'karana  Wäiiiie  machend» 

karkana  m.  (eigentlich  Bebhnhn,  dann)  nom.  propr. 

Mkr.  krkapa  m.  Eebknlm,  dann  Eiganoame.  +  lend.  kihrkana  m.  Eü- 
genname. 

kart,  kamtati  schneiden      ig.  kart. 

Bflkr.  kart,  krntati  schneiden.  -|-  zend.  karet  praes.  3  sg.  aipi-kereriuiti 
schneiden. 

karta  genmcht  pari,  pt  pass.  von  1  kar  n.  Werk. 

■akr.  kfta  g«maobt  n.  Werk.  +  altpers.  karta  gemaebt  n.  Werk;  send, 
kereta  gemacht  n.  Werk  in  dna-kereta  s.  dnakarta. 

karta r  m.  der  thut,  macht,  von  1  kar. 

eekr.  kartar  m.  Thäter.  -|-  zend.  keretar  m.  Thäter. 

karti  f.  Machong,  Vollziehung  von  1  kar. 

ffkr.  k^  f.  dasf .  4*  send,  kereti  f.  dasa. 

kartvan  bewirkend  von  1  kar. 

wkr.  krtvan  hervorbringend,  bewirkend,  -j-  zeud.  kerethwan  m.  Bewirker« 

kama  m.  Ohr  (eigentlich  Spalt  ron  2  kar  spalten). 

Mkr.  kar^a  m.  Ohr.  +  send,  karena  m.  Ohr. 

karp  f.  Körper,  Gestalt. 

sskr.  krp  i.  Schönheit  (eigentlich  Gestalt?).  zend.  kehrp  f.  Körper, 
Fleisch.  Vgl.  hL  corp-us. 

karmi  m.  Wurm  ^  ig.  karmi. 

Bskr  krmi  m.  Wurm.  +  send.  vgl.  kerema  f.  Wirm;  Ut.  kirmi-i  m. 
Wnm. 

karQ  schlank,  mager  sein  =^  ig.  kark. 
sskr.  kar^  kfyyati  abmagern.  4~  zend.  in  kereta  s.  kar^. 

kai^  schlank,  mager,  von  kar^* 

iskr.  kr^  schlank,  mager,  -f*  Md.  kere^  in  keregaokhshan  (sugeM 
Stiere  habend)  nom.  propr.  nnd  kere^^a  s.  kargA^va. 

kargagva  eigentlich  magere  kar^  Ex)sse  ai^Aa  liabend, 
dann  nom.  propr. 
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käudra      kövak&gadan.  ttl 
ksudra  n.  Same. 

nkr.  ksbiidr»  n.  Sime.      Moad,  khsimdim  n.  Same, 

ksadh  Innigem. 

nkr.  ktfandlif  ktbndhyati  hongwo.  -|-  send«  ■•  krodhs. 

ksudha  Hun2;er. 
ifkr.  kihvcUi»  kihudbi  f..  Hmi^.  +  smd.  fhadbe  m.  Ttwuger. 

ksaitra  n.  Feld,  Gegend,  Land  vm  1  Icsi. 

■skr.  kshetra  n.  Feld,  Gegend,  Land.       send,  tb^itiira  n.  Wohnort, 

Land. 

ksaitrapati  hl  Herr  eme«  faldfis>  LandeSt  ksaika-r 
paü. 

nkr.  kskelntpeti  m.  Herr  eion  Felto.  +  mid.  «h^tlumpeiti  m.  Bmt 
mam  Lendstriebs. 

ksaitrya  zum  Ort  gehörig  von  ksaitra. 
sskr.  kshetriya  zum  Ort  gehörig.  +  zend.  shoithrya  zur  Landschaft  ge- 
hörig. 

ksnuta  geschärft,  gewetzt  part  pf.  pass.  vom  Yerb 
sskr.  kshnxu 

nkr.  kih^ii,  ksh^anti  wetsen,  kab^uta  gesofairft,  gewetgt  -f  «zend.  tasbi- 
sbifctta  tpits  zugMcbirfi,  be-kbsbniita  wohl  geaMrtL 

ksaudas  n.  Schwall,  Brandung,  von  ksud. 
nkr.  kahodaa  n.  Schwall,  Flath.      zend.  khshaodanh  n.  Schwall. 

ksvaks  oder  ksaks  sechs  =  ig.  ksvaks. 

nkr.  tbasb  secbs.  4*  a«Bd.  khsbvas  teoha. 

ksvaksta  der  sechste  =  ig.  ksvaksta. 
nkr.  ihaah(a  der  aechste.  khstva  (l&r  khihvaeU)  der  ■eobat«. 

ksvaksti  sechszig. 

sflkr.  shashti  sechszig.  ^  send.  khshTasti  sechszig. 

ksvaksda^a  der  sechszehnte, 
nkr.  Bho4a^  der  seohnehnte.  -f-  send.  khshTasda^  der  eeohnebote. 

ksvaksda^  sechssehn     ig.  ksvaksdakan. 

Hskr.  sboda^an  secbszehn.  4~  zend.  khsbvasda^n  sechftzehn  zu  ersciihüs- 
ten  aoB  khahvasda^a;  npera.  ahanzadah  aechazehn. 
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958  '  -  gat»     gunt . 


.  G. 

p 

gata  gegangen  part.  ])f.  von  p^ani  =  ig,  gata. 
wkr.  gata  gegangen.  4~  ^end.  gata  gegangen. 

gada  HL  EnuJdieii 

nkr-  gada  n.  Ennldieit.  +  send,  gadha  m.  eine  Krankheit. 

gada  m.  Keule, 
eskr«  gadi  f.  Keule,  -f*  send«  gada  f.  Keole;  Mörder. 

ganft  f.  Weib  von  jan. 

nkr.  gn&  t  Götterfrau,  göttluÄe  Qnalit&i.  +  send,  ghena  f.  Weib,  Weib 
des  Omaad  s=:  Qnalitftt  deeaelben. 

gandharva  m.  Gandharva,  myth,  Wesen, 
sakr.  gandharva  m.  -|>  'ond*  gatfdarewa  m. 

.  gam,  gamati  gehen  =5  ig.  gam. 

eekr.  gam,  gamati,  ganti  gehen.  gam,  impf.  3  sg.  ä-gemat;  ali- 

pers.  gam. 

gaya  m.  Leben,  Unterhalt  von  gi. 

sskr.  gaya  m.  Wohnung,  Hauiweeen.  -f*  Leben  (?}. 

1.  gar,  ""garati  yerschlingen  »  ig.  gar,  garati. 

88kr.  gar,  girati  verschlingen,  gala  m.  Kehle.  4~  send,  gar  in  garaiih  n. 
Kehle,  gara  s.  gara. 

2.  gar  tönen,  singen,  preisen  =  ig.  gar. 

Mkr.  gnr,  grn&ti  tönen,  sinken,  preisen.  ^  send,  gar  singen,  lobpreifleii 
praes.  8  pl.  med.  garente  de  preisen. 

3.  gar  wachen. 

sskr.  gar,  jägarti  wachen,  -f-  zend.  gar,  part  pf.  fra-ghräta  aoijsewacht. 

gara  Trank,  Gifttrank,  Gift  von  1  gar. 
sskr.  gara  m.  !ßreiik,  Gift.     send,  gara  in  gire-matfl  giftig. 

*gai*as  n.  Ehre  von  2  gar. 

send,  gar  n.  Ehrwürdigkeit,  gara  m.  Ehrfurchtsbezeignng,  garanlu  n.  Ehr- 
erbietung. 4-  y^Qag  u. 

gari  DL  Berg      ig.  gari. 

sskr.  giri  m.  Berg.  -|-  send,  gsiri  m.  Berg. 

*g;\ru  schwer  =  ig.  garu. 

sskr.  guru,  gariya&s.  -1-  ßa^v-s    Auch  send,  gouru  widerwärtig? 
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kaubü.  —  käapara.  249 

kausa  n.  pr. 

sakr.  koaha  m.  n.  pr.  eme«  Priesiexgesehlachts.     aend.  IcMsha  b.  pr. 

kratn  m.  Bafh,  EmsicH  Yersfand. 

nkr.  krata  m.  BathfohliiM,  Ebdcht,  Verstand,  -f-  send,  khraia  m.  Vert* 
«tmdt  Weishoit. 

kratumaut  einsichtig,  weise  von  kratu. 
sskr.  kratnmant  eiiwichtig,  klug,  weue.  +  send,  kkntmiuuit  ventandig. 

im.  zerstossen. 

■skr.  km  in  krav-ia,  kray-ya,  krä-ra.  -|-  zend.  khru  part.  praes.  khrvafi^ 
cniflDtQt,  part  med.  khrft-ta  verletsend. 

krudh  aufgeregt  sein. 

sskr.  krudh,  krudhyati  aufgeregt  sein,  sfimeo.  -|-  send,  khmd,  khraoddti 
ättem,  in  Angat  aein. 

kniQ,  loranQati  rufen,  scbreien  a=  ig.  kruk. 

sakr.  kru9,  kro^ati  rufen,  schreien.  4~  z^nd.  khm^,  ^khrao^ti  rufen,  lär- 
men,  sskr.  apa-kro^  m.  vgl.  zend.  apa-khrao^aka  m.  Schreier. 

kros  üirchtbar  sein,  verletzen  s.  ig.  1  krus. 
krÄma  greulich,  grausig  s.  ig.  krüma. 

zend.  khrunm  greulich,  -j-  xQvf^o-i  m.  (iaa  Grausen;  Eiskalte. 

krtm  Yerwundend,  schrecklich,  craentus  =  ig.  krüra. 

aakr.  krftra  cruentiia.  -|-  zend.  klirAra  wwandendi  adireeklich. 

kva  wo? 

sskr.  kva  wo?  -f"  isend.  kva  wo? 

.  ksatra  n.  Beich,  Herrschaft  von  ksa  »  ksi. 

aakr.  kabatra  n.  Re&cb,  HerraoliBft  +  altpera.  khaaira  n.  Beicb,  Herr- 
aehaft;  send,  khahathra  n.  Reich,  Hecraehaft. 

ksatrva  herrschaftlich,  herrschend  von  ksatra. 

sskr.  kshathya  herrsohaftlich,  herrschend.      zend.  khshathrya  königlich. 

ksan,  ksananti  yerlelien  =  ig.  skan. 

aakr.  kahan,  kshanoti  Terietaea.  +  send,  erweicht  gbshan  pari,  praea. 
paaa.  ghahaonfainna  in  aghshaonvamna  nnvaigbiglibh. 

ksap  f.  Nackt  s.  ig.  ksap. 

aakr.  kdiap  f.  Kaeht  +  altpera.  khaapa  Naeht;  send,  khahap,  khahi^ 
f.  Naeht. 

ksapara  ^^'aclit. 

zend.  kiiBhapara  in  thri-,  uava-,  bi-khshapara  3,  9,  2nächtig.  tj/nfa^^s. 
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SM)  kMHii  —  kand. 

ksam  sich  gedulden,  ei*trafren,  verfi^Önnen. 

•skr.  ksam,  kshaiuatc  geduldig  sein.      send.  s.  ksami. 

ksami  f.  Erdboden,  Erde  (die  geduldige  von  ksam). 

Hkr.  kiliuii,  kahAmA,  1nbiii&  f.  Erde.  +  send,  ihaiiia  in  mAidhyd-iheaift 
Nftine  einee  Jebreefeetes  (nach  Jnsti). 

ksaya  m.  Wohnung  von  1  ksL 

■skr.  kshaya  m.  Wohnung.  +  send,  khahaya  m.  Wohnung. 

ksayana  rn.  "^Voliimng  von  1  ksi. 

•skr.  kshaya^a  wohulicU  m.  o.  Wohnung,  -i-  zend.  shayana  m.  Woimuug. 

ksar  strOmen,  fliessen. 

Itkr.  kthtr,  kshanti  ffienen,  strömeo.  +  send,  mit  Erweichung  ghdwr 
ftbentrömen,  kochen. 

1.  ksi,  ksaiü  wohnen  -  ig.  ksi,  ans  ksa. 

askr.  kshi»  keheti  wohnen.  +        khahi,  shaAtf  wohnen. 

2.  ksi,  ksayati  herrsclien,  ans  ksa. 

Mkr.  ksbi,  kabayaii  herrschen.      send,  khshi  herrschen. 

3.  ksi  verderben,  schwinden  =  ig.  ski. 

flskr.  kshi,  ksbi-nati  vernicbtün,  verderben  pass.  zu  Grunde  gehen. 
send,  khshi  im  part  khshacna  s.  ksina. 

ksiti  f.  das  Siedeln,  Siedlung,  von  1  ksi. 

«fkr.  kahita  f.  Siedlung.  -I*  send,  shiti  f.  das  Wohnen,  Wohnung. 

ksip  werfen. 

sskr.  kship,  kahipati  werfen,  -f*  khshvip  in  khshviwra  b.  ksipra 

u.  a. 

ksipra  rasch,  schnell  von  ksip. 

■akr.  kahipra  nach,  aehneU.  «f*  send,  khahdiwra  achneU,  khahviwra  n. 
GelftnIIgkeii. 

ksiiui  (ksaina)  niacrer,  abgezehrt  part.  jmss.  von  ;5  ksi. 

Bskr  ksliiiui  abgezehrt,  vorniiTidert ,  erschöpft.  -+*  »©üd.  idishaena  in 
akbsbaena  nicht  mager,  nicht  erschöpit. 

kstra  n.  Milch  von  ksar. 

sskr.  kshira  n.  Milcb.  zend.  khshira  in  apa-khsbira  milchlos,  neupera. 
shir  Milch. 

ksud  zerstossen,  zerstampfen, 
aakr.  kahud,  kahodati  das«,  -j-  Mm±,  im  (pari.  pf.  paaa.  khahu^^tu  ser* 
atampft,  wekh;  neupera.  ahüytan. 
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glitt.  ^  cftka.  S05 


GH,  . 

gha  enclitische,  hervorhebende  Partikel  =  ig.  gha. 

nkr.  gha,  b«.  +  send.  ga|,  get. 

ghan  tödten  s.  han. 

ghar  breimen,  leuchten, 
ttkr.  gbw»  jigharti  brennen»  lenohten.  +  lend.  in  gaream  waim  t .  gkanna. 

gharma  warm,  heiss,  sbst.  Wärme  von  ghar. 

sskr.  gharma  ni.  Wärme,  Gluth.  warmer  Trank.  zend.  ^arema  \N'unn'», 
warm,  heisa;  altpera.  wohl  lu  garma-pada  MoDatsoame,  vgl.  sskr.  gharma 
heisse  Jahreszeit. 

ghas,  ghasati  essen. 

■•kr.  gbat,  ghasati  eaaen.  -|-  aand.  ganh  prae».  8  pK  gaahaati  eiM. 

ghns  tönen  ;  hören. 

Bskr.  ghush,  ghoshati  tönen,  -f-  zend.  {^ush  hören  med.  inapf.  3  sg.  gü- 
shata.    Aehnlich  hödeutet  kä^  scheinen  und  schauen. 

ghansa  m.  Getön;  Gehör  von  ghus. 
nkr.  ghoaha  m.  Lim,  Getön.  +  «ItperB.  gaosa  Ohar;  aend.  gaoahA  m. 
Ohr. 

ghna  schlagend,  tödtend  von  ghan  =  han. 

•skr.  ghua  arn  Ende  von  Conipositis  tödtend.  zend.  ghna  schlagend, 
tödtend. 

ghram  grimmen  s.  ig.  ghianu 

send,  gram  part  pf.  pasa.  graiita  ergrunmt.  4*  XW-^»  ;|f^*«4e-f, 
gotb.  gram-jan  n.  s.  w. 

c, 

ca  enklitische  Partikel,  und  ^  ig,  ka. 

Mkr.  ca.  +  altpert.  oft;  send,  ca  nnd. 

cakra  n.  Ilad;  iutd  der  Herrschaft;  Name  einer  Ge- 
gend "  ig.  kakra. 

sskr.  cakra  m.  n.  Rad,  Rad  der  Herrschaft,  m.  Name  eine«?  Gebirgs,  pl. 
Name  eines  Volkfi.  -|-  zend.  cakhra  n.  Rad,  Rad  der  üerrschaft,  cakhra 
m.  Name  eines  Landes. 

caks  sehen. 

■skr.  cakah,  oaahta  aehen.  +  send,  in  euliKan  ii.  Aage. 
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caturdaya  der  vierzehnte  vom  folgenden. 
88kr.  caturdaya  der  Tierzebnte.  -|-  zend.  cathrudaya  der  vierzehote. 

catnrda^  vierselien,  catrar daQan  «  ig.  katvar- 
dakan. 

sskr.  caturdas^au  vierzehn.  -|-  zend.  *cathnida9an  vierzehn  »u  erschliessen 
ans  cathrudaya  der  vierzeiinte;  np.  cahardah  vierzehn. 

catvar,  nom.  caträras  vier  =  ig.  katvar. 

«dar.  cat?ar,  oatvlnw  Tier.  +  lend.  eathware  nom.  oathwM,  oathwftmQ* 
tt»  vier. 

catvara<;va  (vier  Rosse  habend)  n.  pr. 

■skr.  caturai^va  m.  nom,  propr.  eines  Fürsten,  -j-  zend.  cathwara^'pa  m. 
nom.  propr. 

cap  aus  skap  vernichten  =  ig.  skap. 

wkr.  eap,  oap-Ajrsti  lermben,  +  send,  in  peiti-^p-ti  f.  Zenohlegnngr» 
Yerniebtmig. 

car,  carati  gehen,  begehen  =  ig.  kar. 

nkr.  car,  carati  ^ehen,  begehen.  -|-  zend.  car,  caraiti  geben. 

cannan  n.  Fell. 

Mkr.  oaiman  n.  Fell.  -f>  send,  careroan  npen.  oarm  Fell. 

cas  essen  =  ig.  kas. 

sskr.  cash,  cashati  essen,  casb-aka  Becher.  zend.  *cash  in  ci-casbäna 
f.  Genuss,  upers.  canhidan. 

1.  ci,  cinanti  schichten,  sammeln  =  ig.  ki,  ski. 

aikr.  Ol,  oinati  ediiohten,  tenuneln.  +  send,  oi  pari.  pnee.  eittvaiSt  s. 
Jnftt  e.  T. 

2.  ci  büssen,  strafen,  rächen  =  ig.  ki. 

■skr.  ci,  cayate  büssen.  -|-  zend.  ci,  *cikaeti,  impf.  3  pi.  cikaen  büssen. 

dt,  caitaü  wahrnehmen,  lieaohten. 

eikr.  dt)  oetati,  ciketti  wnlmiehnieni  beeehten.  4*  Mnd.  dt,  dna«ti,  pnee. 
8  eg.  med.  oftithairt  denken,  lehren,  verkfindigen. 

citi  f.  vS träfe,  Busse  von  2  ci  =  ig.  kiti. 

•skr.  dti  in  apa-citi  f.  linonctf.      zend.  cithi  f.  Strafe,  Busse. 

citta  das  Denken  von  di 

eekr.  dftta  n.  das  Denken,  Gedenke.  -|-  lend.  d9te  f.  Weiebdt. 

citti  f.  das  Denken,  Einsicht  von  cii 

takr.  citti  f.  das  Denken,  Blinsicht.  -f-  zend.  ciqü  f.  Weiibeit. 

citra  ai^ten&Uig,  oflSenhar,  hell  von  cit. 
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garj,  garjati  schreien,  klagen  =  ig.  s:arg. 

mkr.  orarj.  gaijati  schreien.  zeud.  gam,  gerez&iti  kligen,  Tgl.  an. 
ki&ka  klagen. 

garjä  f.  das  Scbreieiif  Heulen. 

sskr.  gttjft  f.  Gfiibrail.  -f-  Bend,  gersca  f.  6m»  Weinen. 

erarbh,  garbhnäti  greifen  —  ig.  garbli. 
sskr.'grabh,  grbhnati  greifen,  -j-  altpers.  garb^  zend.  garew,  gerewnfiiU 
greifen. 

garbha  m.  Mutterleib,  Fotus  von  garbh  =  ig.  garblia. 

sskr.  garbha  m.  Matterleib,  Fdtus.  -|-  send,  garewa  m.  Mutterleib,  Fdtns. 

gavTa  auf  Rinder  beztierlicli  von  gau  =  ig.  ga^^ya. 
flskr  gavya  auf  Rindnr  bezüglich,  vom  iUnde  kommend.       aend.  gaoya 
dass.   gavya  von  der  Kuh  stammend. 

gavyüti,  gauyauti  f.  Weideland. 

sskr.  gavyüti,  goyüti  f.  Weidetand.  +  >cnd.  gaoyaoiti  f.  Weide,  Trift. 

1.  gä  aor.  agat  gehen  =  ig.  ga  gigati,  agät, 
sskr.  gä,  jigati,  ag&t  gehen.      send.  g&  aor.  gÄ^  gehen. 

2.  gu  singen. 

sskr.  ga,  gayati  singen,  -f-  send,  gi  part.  fat.  pase.  g&thwya. 

gatu  m.  (Gang)  Ort,  Ranm  von  1  gä. 

sskr.  gätu  m.  Gang;  Ort,  Raum.  4-  aitpers.  gAthn  m.  Ort,  Thron;  send, 
gito  m.  Ort,  Banm,  Haoa,  Thron. 

gathä  f.  Gesang,  Hymnus  Ton  2  gft. 

sskr.  g&ibft  f.  Gesang,  Lied.  Hh  ^^end.  g&tbft  f.  Gerang,  heiliges  liied. 

gäya  n.  Schntt,  als  Maass  von  1  ga. 

sskr.  gaya  in  iim*gftja  weitsohiittig.  ^  send,  gftya  n.  Schritt  in  thri-gftya 
drei  Schritte  «.  s.  w. 

gl  leben  =  ig.  gi. 

sskr-  gaya  s.  gaya  und  v<.^l  ii.  -f*  Cond,  gi  leben  in  gaya. 

1.  gu  cacare      ig.  gn. 

sskr.  gn,  gavati  cacare.  +  send,  in  g&tha  w.  s. 

2.  gu  tönen,  brüllen  «=  ig.  gu. 

sskr.  gu,  gavati  brüllen,  -f-  zend.  in  gao  Kuh  b.  gau. 

guna  m.  (Faden,  Schnur)  Art,  Eigenschaft. 

sAr.  gnna  m.  Faden,  Schtnir;  Mal ;  Art,  Eigenschaft.  4>  send*  gaona  m. 
Ari,  Farbe;  Vermebrang  (rai  Yb  send,  gu,  günaoiti  vermehren). 

guh,  gauhati  verbergen,  bewaluren. 
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tskr.  guh,  gübftfi  vertMvgen.  +  gaosaiti  TtTbeigeu,  bowahreii. 

•Itpera.  god  varbeigen»  apa-gaudayähy  conj.  praM.  2  p«.  apa-gaudaya 
impf.  2  ps. 

gütha  m.  n.  Schmutz  von  1  gu. 

nkr.  ^tha  m.  n.  £xcremente,  karna-gutha  m.  Ohrenaehmalz.  -1-  zend. 
gütha  in  mat-gutha  mit  Schmats,  aohmotzig  und  in  gütho>Tarei*  im 
Sohmutie  wandelnd. 

*gait,  gaitati  geben,  kommen  aus  gA. 

•end.  giidCKi  1  sg.  praes.  gaethe  gehen,  kommen.  dtlnt.  bitere,  bttere 
gebeO}  kommen. 

gan  m.  f.  Rind;  Stier,  Knh  =^  ig.  gau. 
nkr.  go  m.  f.      send,  gao  m.  f. 

gaukama  (Euli  gau  ohr  kama)  Name  einer  Pflanze. 

nkr.  gokarna  kohohrig  m.  Knliohr  gokarnS  f.  Name  einer  Pflanze ,  San- 
eeviera  zeylaniea.  -|-  send.  gBokerena  m.  n.  pr.  einer  Manfe,  des  weinen 
Haoma. 

gautama  n.  propr. 
nkr.  gotama  n.  propr.  einee  Bahi.  4*         gaotema  n.  propr. 

gandbana  n.  Rinderbesitz,  gau-fdbana. 

a^.  godhana  n.  Binderbesfts.  -f-  '^nd.  gaodhana  n.  Rrfckihnm  ■&  Yieli. 

gaumaut  mit  Kühen,  oder  dem,  was  vcoi  Kühen  konmit, 
▼ersehe,  von  gau. 

nkr.  gomant  mit  Knhen;  mit  Miloh  u.  t.  w.  Teraeken.  -|-  send.  gaoman| 
mit  (Knk)  Fleitoh  TOMehen;  aobh  n.  pr. 

gauri  in.  n.  propr. 

88kr.  gauri  m.  n.  propr.  Tgi.  gaum  weisslich,  gelblich,  rothlicb.  4"  zend. 
gauri  m.  u.  pr. 

ganstAna  n.  Binderstall. 

nkr.  goitliAna  n.  KnhstaU.  +  send,  gav^^tlna  m.  Kvhatall. 

gauliaii  Itindi  r  tOdtend,  gau  ;  lian. 
nkr.  gohan  limder  todtend.  -\-  send,  gaojan  Vieh  tödiend. 

grtva  Nacken  ^  ig.  gilva. 

•  nkr.  grfvft  f.  Nacken.  -I'  send,  gifva  m.  Nacken. 

-gva  als  zweites  Glied  bei  Faiiüliennaraen  (von  gaiiV). 

nkr.  da(;a-gva,  nava-gva  m.  Familiennamen,  -f-  zend.  hvö-gva  u.  pr.  einer 
Familie,  auch  ah]ierf?.  thata^^ah  die  Sattagyden  (=  zend.  ^ata-gu?)  wer« 
den  hierher  gehwen. 
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atkr.  oHra  augenfällig,  sichtbar,  heU  (bant  n.  Helles).  zend.  cithm  ui- 
fonbftr,  hell  n.  Offenbares  (=  Kennzeichen,  Gesicht:  Same),  altpers.  cithra. 

cid  enklitische  Partikel,  veraiigemeinert,  =  ig.  kid. 

nkr.  cid  ebento.  .4*  ebenso  vgl.  al1*pen.  cty  in  Jua-eiy  wer 

iigeiiid. 

caitar  m.  Strafer,  Bacher  von  2  ci. 

«kr.  oekar  m.  Bieber.      send,  a-caetar  m.  Bestrafer. 

caid  Partikel,  auch,  nämlich  aus  ca  und  id. 
nkr.  eed  Mch,  namUch,  wenn.  4*        eöi|  nimlich. 


J. 

jagarvans  part.  pf.  act.  von  gar  wachen. 

»skr.  jägrvams  dass.  -j-  ztiud.  acc.  ag.  m.  jaghäurväoribem  den  wachenden. 

jaghanvas  part.  pf.  act.  von  hau,  geschlagen,  getodtet 
habend. 

nkr.  jaghanvae,  jaghm?aa  getödtet  habend.  +  send,  jaghnvio  schlagend. 

jangh  zappeln,  sich  sperren      ig.  ghangh. 
9skT.  jamb,  jumhati  zappeln,  üch  sperren,  jangha  f.  Bein,  Fuss.  4~  zend. 
in  zanga  s.  jangha. 

jangha  Fuss,  von  jangh. 

iskr.  jftngkA  f.  Bein,  Fnas.  +  send,  saf g«  m.  der  obere  Fun. 

jan,  jajanti  med.  jayatai  erzeugen,  gebären  -=  ig.  gan. 

sskr.  jan,  jajanti,  jayate  das»,  -f-  zeud.  zan  praes.  3  pl.  zizanar  U,  med. 
3  sg.  u9-zayeite. 

jani  f.  Weib  von  jan. 

nkr.  jtoi  f.  Weib.  +'  ^  Weib. 

*janti  f.  Erzeugung  =  jati      ig.  ganti. 

zend.  in  fra-zainii  f.  Nachkommenschaft.  4~       gens,  genti-om  f. 

jantn  m.  Geschlechi  von  jan. 

sskr.  janta  m.  Qesohopf,  OesOcbt;  Angehonger  pl.  Laote.  +  send.  saiTtn 
n.  Genossensehaft. 

jam  f.  Erde  =  gam  =  ig.  gliam. 

askr.  jam  f.  Erde,  -i-  zend.  zem  f.  Erde,  Land. 

^'jaiAaina,  jamainya  irden,  Erde  betrefft. 

send,  aemaena,  seinatoya  irden,  -f*  lit.  zeniyna,  semyne  f.  Sidgöttin,  ie- 
mini'e  Erde  betreffond. 

VWk,  la<nsm.WSitsrtsth.  S.AnA.  17  y 
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jaya  m.  Sieg,  Gewinn  von  ji. 

sskr.  jaya  m.  Sieg,  Gewinn.  +  send,  jaya  m.  Gewinn,  Erobernngr* 

jar  rausclien,  nifen  ™  ig.  gar. 

Bskr.  jar,  jarate  knistefn  rauschen,  rufen  u.  b.  w.  4"  zönd.  aU  Basis  iu 
jarezya  klagend,  von  *jarex  klagen  =  an.  klaka  klagen. 

jas  ausgehen,  erlöschen  ^  ig.  gas. 

sskr.  jas,  jasate  ansgehen,  erschöpft  sein.  -\-  zend.  zah  pot.  3  sg,  frarsah- 
%  saq-ya  auszulöschen,  zakhsh-atbra  n.  das  Eridecfaen. 

jäta  geboren  part.  pf.  pass.  von  jan. 

Bskr.  jftta  geboren,  -f-  a^d.  zata  geboren. 

jäti  f.  Geschlecht,  Familie,  von  jan. 
sskr.  j&ti  f.  Geburt,  Familie,  Stamm.  -|-  aead.  jaiti  f.  Familie,  Hans. 

j&mftiar  m.  Schwiegersohn  (ans  ji  Stamm  und  mdtar 

Begründer?). 

sskr.  j&matar  m.  Schwiegersohn,  -j-  zend.  zainatar  m.  Schwi^ersohn, 

jftmi  Geburt. 

sskr.  j&mi  ▼ersehwistert,  verwandt,  jämi  n.  Verwandtschaft,  Abatammnng. 
-f-  send.  a4mi  Gebarl  in  hn-xfimi  leichte  Gebart  habend,  faa-ataii-ti  dass. 

ji,  jayati  erobern,  gewinnen;  abgewinnen,  wegnehmen. 

sskr.  ji.  jayati  g^ewinnrn,  siegen;  abjyewinnen,  wegnehmen.  -(-  altpers.  di 
wegnehmen ;  zcnd.  ji  part.  praes.  jayant  besiegend. 

jit  bewältigend  von  ji. 

sekr.  jit  gewinnend  am  Ende  von  Cp.  s.  B.  in  a^Ta-jit  n.  a.  4*  jit 
data,  als  aoe.  nir.  adverbial  gebrandit  s.  Jnsti. 

jiliu  oder  dihii  f.  Zunge, 
sskr.  juhü  f.  Zunge.  4~  ^end.  hizu  f.  Zunge,  vgl.  hizvahh  n.  und  hizuma 
m.  Zunge. 

jihv4  oder  dihvd  ^  ig.  daghvd  f.  Zunge. 

sflikr.  jihv&  f.  Zunge.  4-         hisva  f.  altpen.  iiava  Zange. 

jira  (Mfrig.  lebhaft  von  gi. 
sskr.  jira  rn  ( ii.  lebhaft,  eifrig.  -|"  zend.  jira  eifrig,  jira  in  daema-jira  mit 
lebhaften  Augon  (daemanj. 

jtv,  jivati  leben  —  ig.  gtv. 

sskr.  jiv,  jivati  leben.  send,  in  j!vya  w.  s.  altpers.  jiv  praes.  2  sg. 
jivahy  leboi. 

jiva  m.  das  Leben  =  ig.  gi\a 

säkr.  jiva  lebendig,  m.  n.  lebendes  Wesen  ra.  n.  Leben,  -f-  altpers.  jiva 
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das  Leben,  vgl.  send,  jtyya  von  lebenden  Weien  kommend,  lautlicb  = 
askr.  jtvy»  n.  lioben,  Lebenannterhalt. 

jivdtu  f.  Leben  von  jiv. 

sskr.  jivatu  f.  Lpben  —  z'^tuI.  jyätu  f.  Leben;  dazu  jyäiti  f.  Ijebeii ,  dnn 
in  7  Comj)ositis  den  bchlussthcil  bildet  für  *jivati:  zf»nd.  jiti  f.  das  Le- 
ben steht  vielleicht  für  *jivti  und  ist  dann  identisch  mit  kal.  ziti  (für 
ziy-ti)  f.  Ijel)en  von  ziv^  zi'ti  leben. 

ja,  jaTati  treiben,  eilen     ig.  gu. 

nkr.  ju,  jnn&tif  javati  treiben,  eilen.      zend.  m  eilen  nnper.  2  Bg.  say». 

jus,  *jausati  kit'scii,  lieben  =  ii;.  «ius. 

sskr.  jiisb,  jushRtc,  joshati  kipson.  lieben.  zend.  nur  im  part.  pf.  zusta 
B.  justaj  altper».  dus  in  daustar  s.  janstar. 

josta  geliebt  =  ig.  gusta,  part.  pf.  von  gus. 

wkr.  jttshta  dass.  -1-  send,  rasta  in  ashA-znsta  Beinheit  liebend,  da^YÖ- 
.snaU  den  Da^a  erpreben. 

jaiisa  in.  Billigung,  Belieben,  vun  jus. 
sskr.  josha  m.  Billigung,  Belieben,  Genüge.       zend.  zaosha  m.  Wille, 
Wunsch. 

jaustar  m.  der  da  liebt,  liegt,  pflegt,  von  jus. 

flskr.  joahtar  liebend,  hegend,  pflegend.  altpera.  danstar  m.  Freund, 
np.  dost. 

jnä  erkennen      ig.  gn&. 

aakr.  jna  pi.  pf.  jn&ta  erkennen.  +  in  abnÖ-iata  euperl.  am  mei- 

sten kennend,  ibnA*tar  e.  jn&tar. 

jnatar  m.  Kenner  vmi  jnd  —  ig.  gndtar. 
sskr.  jnatar  m.  Kenner,  -f-  zend.  2hu4tar  m.  Kenner. 

jnu  n.  £nie  aus  janu  :=  ig«  gnu. 

aakr.  jnn  n.  Knie.'  -|-  send,  sbnn  n.  Knie. 

1.  jya  altem,  verkommen  ==  ig.  gya  bewältigen  aus  ji 
durch  a. 

sskr.  }jk  jinäti  altern,  yerkommen.  4*  Jy^  ^  V^t^  praee.  med.  frap 
jyamna  gealtert.  vorkoniTncn. 

2.  jyä  f.  Bogensehne  von  ji      ig.  gya. 

eekr.  jy&  t  Bogensehne.  +  send,  jya  f.  Bogensehne. 

jrayas  n.  Ausdelinung,  Fläche  wn  jri. 

sskr.  jrayas  n.  Fläche,  Strecke,  Kaum.  -|-  *eiwl»  »rayarih  n.  (Fläche)  See, 
Meer;  altpers.  daraya  See,  Meer. 

jri  sich  ausdehnen,  ausbreiten  =  ig.  gri. 

sskr.  jri,  jrayati  sich  ausdehnen.  +  s^nd.  nur  in  srayanb  s.  jrayas. 

17* 
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ta  —  tan. 


T. 

ta  pron.  demonstr.  dieser,  der  nom.  sg.  m.  sa,  f.  sä, 

n.  tad  —  ig.  ta. 

»skr.  sa,  sä,  tad  dieser,  der.  -|-  «end.  ha,  iia,  tat  dieser,  der. 

tak,  takati  eilen,  laufen,  iliessen  =  ig.  tak. 
Mkr.  tak,  takati  eilen,  laufen,  -f-  zend.  tac,  fn-taeuti  laufen ,  eOeo, 
fliesseil f  vgl*  Iii*  teka,  iek-ti  laufen,  flieseen. 

*taka  m.  n.  Lauf,  von  tak  =  ig.  taka. 

send,  taka  laufend,  fliessend  n.  Laui.  lit.  taka-s  m.  Pfod,  ksl.  tek& 
•  m.  Lauf,  toktt  m.  Flues. 

takant  laufend  von  tak  part.  praes. 
tdcr.  takant  laufend,  -f-  zend.  tacan^  laufend,  fliessend  in  tacat-ap  fliee- 
aendes  Wasser,  taca^*Yohuni  Blut  fliessen  lassend. 

^takara  flüssig  von  tak  =  ig.  takara. 

send,  tacare  u.  Lauf,  takhairya  flüssig  aus  *takbara.  -j-  TUMtQo-s  flüssig. 

*takas  n.  Lauf  =  ig.  takas. 
send,  taeanh  n.  Lauf.  4*  ^^X^  Schnelligkeit. 

*taka  laufend,  sclmell  =  ig.  taku. 

sskr.  taku  dass.  -f-  r«/i'-f  schnell. 

taks,  taksati  pf.  tataksa  behauen,  zimmem,  schaffen, 
machen  =  ig.  taks,  taksatL 

sskr.  taksh,  takshati  pf.  tataksha  dass.      send,  tash  impf.  8  sg.  tashal, 

pf.  3  sg.  tatasha  dass. ;  altpers.  takhs  behauen,  xu rechtrichten,  ham-takhs 
med.  sich  bemühen,  mitwirken,  helfen,  arbeiten  impf.  1  sg.  ham-atakhsly, 
3  sg.  und  pl.  ham-atakhsat&. 

taksan  m.  Bildner,  Schöpfer,  Zimmermann  tixtwy 

ig.  taksan. 

sskr.  takshan  m.  dmi*.  -j-  zend.  tashan  m.  dass. 

taksta  part.  pf.  pass.  von  taks,  gemacht  =  ig.  taksta. 

sskr.  tashta  gemacht  +  send,  tasta  gemacht,  auch  t&sta  in  mainyu-tMta 
▼on  den  Himmlischen  (maiiiyn)  gewirkt,  hn-tAsta  wohl  geschaffen. 

tada  dann,  von  ta. 

sskr.  tada  dann,  -f-  zend.  tada  dann. 

tan,  tanauti,  tanvati  dehnen  «  ig.  tan. 

sskr.  tan,  tanoti,  tanvate  dehnen,  spannen,  -f*  ^nd.  tan  praes.  1  sg. 
tanva,  praes.  8  pl.  fra^tanvadti  dass. 
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tann  f.  Leib;  das  Selbst  von  tan. 

sekr  tanu  .  tanü  f.  Leib,  das  Selbst,  -j-  texid.  tann  f.  Leib,  tanu-dng 
leibhafte  Drtiksh. 

tanus  n.  Körper,  Leib  von  tan. 

süki.  tauua  n.  Körper,  Leib,  -j-  zend.  tanus  n.  loc.  tanushi-ca  Körper 
Leib. 

^tantra  finster,  düster  von  tarn  ^  ig.  tamtra. 

lend.  tiHir»  finster  n.  FüiiternuB.  +  lai  Uter,  Utr-icu-s;  ahd.  dinstar 
das(«r. 

tanva  leiblicli,  von  tanu  durch  Sul'fix  a. 
sskr.  ünva  zur  eignen  Person  gehörig,  leiblich.  4~  send,  tanva  leiblich. 

ianvara^  t&vara  n.  Bogensehne  von  tan,  td  spannen. 

askr.  t&wa  n,  Bogensehne.  -|-  lend.  ihaiiTara  f.  tha&vaie  n.  Bogen,  vgL 
•  aaeh  tbanvana  m.  und  Üianvare*ti  f.  Bogen. 

tap  caus.  täpayati  breimeji,  leuchten  =  ig.  tap  drü- 

clvcn ;  brennen. 
Bskr.  tap,  tapati  brennen  caus.  täpayati.  >)-  send,  tap  brennen  oaoi. 
tApajeiÜ. 

tapta  erliitzt  part.  pf.  pass.  von  tap. 

sakr.  tapta  erhitit,  hm.  send,  talla  (entbrannt«  hitsig  soviel  als)  jih- 
somig. 

tarn  vergehen,  sticiien,  stocken  =  ig.  tarn, 
sskr.  tarn,  tämyati  dass.      send,  in  temahh  s.  tamas. 

tamas  n.  Finstemiss  von  tarn. 

stkr.  tamas  n.  Finsternise.  -f>  tond.  temaiih  n.  Finsterniss, 

tamasvant  finster,  dunkel,  tamas -f-vant. 
sskr.  tamamni,  tanummt  finster,  dunkel.  -|-  tem6iihvan^  finster, 

dnnkeL 

tar  üliergelien,  eindringen  ^  ig.  tar. 

sskr.  tar,  tarati  dass.  +  send,  tar  ubergehen,  eindringen  intens.  8  qg. 
impf,  titarat  drang  ein;  altpers.  tar,  Tiya-tar-ayam  ieh  überschritt. 

tara  überwindend  von  tar. 

askr.  tara  ülierwinrlond ,  tära  rettend.  4*  *^^*  ™  tba^shd-tara  Pei> 
otgung,  Anfeindung  überwindend. 

taras  praepos.  und  praefix  dnrcli  hin,  üher  von  tar  s 

ig.  tara(n)s. 

!««kr.  tiras  durch  hin,  nher.  -|-  zend.  tarö  tara^'-ca  durchhin,  über.  Vgl. 
lat.  trans.   Grundform  tarans  acc.  pl. 
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tariüia  zart,  jung  ^  ig.  taraiia. 
Wkr.  taru^  xart,  jung.  ^-  send,  taoro&a  zart,  jung. 

♦ 

tarp  sättigen  =  ig.  tarp,  tarpati. 

likr.  (tarph,  trphati,  irmpbati)  tttrpf  torpati,  trmpafci  dch  «ittigen*  + 
send,  in  tbrif-anh  n.  Nahrung^  thrftf-edba  t  Sättigung  und  thfif-edlmüi 
n.  Nahrung. 

tarv  überwinden  =  tar. 
Mkr.  turVf  tCirvati  dass.  -|-  eeud.  taurv  cana.  taorvaya  überwinden,  peini» 
gen,  hzv.  tarvinitan,  parsi  tarvinidan;  zond.  pari,  praes.  tanrraD^  «Imt^ 
windend  in  tbaeabö-taurvan^  die  Peinigungen  beaieg;end. 

tarva  durchdringend,  hart  von  tarv  —  ig.  tarva. 

eelor.  tivra  nach  B.  R.  für  tarva  stechend,  hart^  grasslioh.     send,  thaarva 

heftig,  stark,  hart.  Vgl.  Ut.  torvnrs? 

tarvau  n.  das  Ueberwmden. 

80kr.  turvan  n.  das  Ueberwinden,  turvani  überwindend,  bewältigend. 
send,  in  vi^pa-taurvan  alles  überwältigend. 

1.  tars  dürsten  =  ig.  tars. 

sskr.  tarsh,  trshyati  dfirstenf  lechsen.  •4'  iend.  s.  tarsna. 

2.  tars,  tarsati  zittem,  sich  fürchten  =  ig.  tars,  tras. 

sskr.  tras,  trasati  zittern,  sich  fürchten.  send,  tare^  pneB*  3  pl.  tere- 
^nti  sittem,  sich  furchten;  altpers.  tarc- 

tarsta  erschrocken  part.  pf.  ynss.  von  2  tars  =  ig. 
tarsta ,  trasta. 
sskr.  trasta  orschrocken.  -|~  zend.  tarsta  erschrocken. 

tarsna  Durst  von  1  tars. 

sskr.  trshnä  i'.  Dürrst.  -|-  zcud.  tarshua  m.  Durst. 

tavisi  f.  Kraft,  Starke,  von  tu. 

■skr.  tavishi  f.  Kraft,  Starke,  -j-         tevishi  f.  Kraft,  Zunehmen. 

tdti  f.  das  Machen,  dient  als  Aftix  =  ig.  tati. 

fiskr.  tati  in  arishta-tati  f.  Unversehrtheit,  deva-tati  f.  u.  a.  -|-  zend.  tat 
f.  das  Machen,  zu  Stande  bringen  dat.  yavac-ca  taite  für  das  Ewigma- 
chen,  für  alle  Ewigkeit;  als  Affix  in  a>xnere-tat  n«  a. 

tig,  tij  scliaifen,  scliart'  sein. 

sskr.  tij,  tejati  schärten,  scharf  sein,  -f"  zend.  tij  in  tigh-ra  scharf,  spits, 
tigb-ri  Pfeil,  tizh-in  spitz,  scharf,  taezh-a  m.  Axt 

1.  ta  auffordernde  Partikel. 

sskr.  tu  doch,  non.      send,  tu  nun. 
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2.  tu  vermögen,  können. 

98kr.  tu,  taviti.  taak  vermu^eOi  geikui,  kitmiiea.  -f-  send,  tu,  fiu-tava^  rvt- 
mögen,  können. 

tuam  du  -  ig.  tu. 

sakr.  tvam,  ved.  oft  in  lesen  tum  du.  4"  ^ood»  tarn,  altpen.  tarm  du. 

turya,  aus  caturya,  der  vierte. 

6«kr.  tiu}ü,  turiya  der  vierte.       zend.  tüirya  der  vierte. 

tuv  sich  beruiiigea,  zufrieden  sein,  schweigen  ig, 
tak  tacere. 

Bikr.  taek,  toehyttti  «iek  benihigeii.  4-  tiiali  üi  tön»  etUl,  suftie- 
den,  womit  wohl  altprenn.  tama-n  aoc.  atille  ideDtitch  ist. 

* 

tu^na  stille,  zufrieden, 

ukr.  lüülmiiii  advb.  stille,  xutnuden.  -f-  i&ad,  tüsiia  stüie,  zufriiiden. 

tankman  n.  Sprosse,  Schoss  von  tuk  ^  ig.  trak. 

aekr.  tokman  n.  tokma  m.  junger  SproBs,  junger  grüner  Halm.  4" 
fa^Hwnyw  n.  Keim,  Sodd;  Verwaodtaohsfl,  Yerwandter;  altpoa.  taumA 
FamiHe,  npers.  tok^B,  tokkm,  tükmah  Familie. 

tya  nom.  .sg.  iii.  syas,  f.  syä  nti  .  tyad  pronom. 

»skr.  tya,  nom.  Rg.  na.  sya«,  f.  sya,  Jitr.  lyud.  die  übrigen  Formen  von 
tya ,  jener ,  besonders  jener  bekannte .  nnr  vpdißch,  -f-  altper«.  tya  pron. 
relat.  welcher,  welche,  welches,  nom.  sir.  m.  hya ,  f.  hya,  ntr.  tya,  die 
übrigen  Cagns  von  tya.  Im  Zend  nur  liyat  nuuj.  yg.  ntr.  welches  —  yat. 
]>a  tya.  sya  wohl  ohne  Zweifel  aus  dem  demonstr.  ta,  sa  und  dem  rela- 
tiven ya  zusammengesetzt  ist,  kann  es  nicht  befremden,  wenn  im  Sanskrit 
der  deiuunätrative,  im  Altpersisckeo  der  rekittv«  Sina  vorschlägt;  demon- 
•trativ  ist  hya  jedoch  auch  im  altper».  hyapara  sj^hya  -i-  apara,  acc.  byä- 
param  ady.  nach  diesem. 

trak  zielien,  lauien. 

sskr.  traiik.  Irahkati,  trakh,  trakbati  ziehen,  -f  zend.  part.  pl  med. 
thrakhta  aebend.   Ygl.  t^x**       goth.  thragjan  laufen. 

trap,  trapyati  wenden  s  ig.  trap. 

sskr.  trap,  trpyati  wenden,  sich  abwenden  (schämen).  4-  ten^*  tarep, 
*terefyeiti,  impf.  conj.  3  sg.  terefyät  zuwenden,  einem  rakomiiM  lassen, 
tyibiiere. 

trava  dreifach,  dreigetheiit,  dreierlei  =  ig.  traya. 

sfkr.  traya  dreifach,  dreigetheilt .  dreierlei.  -|-  zend.  tbräya  dreifach  in 
thräyo-idyai  (ans  thmya  und  dyai  inf.  von  dhä)  verdreifachen. 

td^  ir&yati  sohttam,  erhalten. 

mkr*  it«,  M^ati  sokttcen.  +  md.  tkrt  praos.  8  pl.  thxiTttdti  sobatioa, 
nihm. 
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tratar  m.  Bescfainner,  Hüter,  ron  tdL 

Mkr.  tr&tMT  m.  B«Mliiiiner,  Behflter.  +  lend.  thrilar  m.  ihHM  t  Be- 
•elt&tser,  Ernilmr. 

tratra  n.  Schutz  von  trÄ. 

■skr.  irätra  n.  Schatz,  Schirm.  4"  ^'^ad.  thrathra  n.  SchuU,  Erhaliang. 

trftsaya  erschrecken  caiis.  von  tars. 

8tkr.  trfttaya  «rsdurookeii,  otiu.  von  tna.  send.  piMS.  8  «g.  fhrAonk- 
»yliii  enobnokeii;  lat.  ttnrdra. 

tri  pl.  nom.  m.  hn\n^  f.  tisaras  drei  —  icr.  tri. 
Bskr.  tri  nom  m.  tmyns  f.  tisras  drei.  -|-  zend.  thri  nom.  m.  thdkyo  mid 
Uirya^^-Ga  f.  tisharo  drei. 

trita  m.  Name  dner  alten  Gottheit  »  ig,  trita. 

Mkr.  trito  m.  eine  Vedengoittieii.  -|-  lend.  tlirito  m.  Name  sweier  Hel- 
den, moh  Jnsti  nur  lautlioh  mit  trita  identiaeli,  doch  vgl.  tndtana;  lend. 
tluiii  f.  Name  einer  Tochter  Zarathiutras. 

tritya  der  dritte  ^  ou  tri  =  isr.  tritya. 
sakr.  trtiya  der  dritte.  -|-  altpers.  tritiya,  zend.  thritya  der  dritte. 

tnyaksti  f.  drei  Zweige,  Dreizweig,  tri-t-yakstL 

nkr.  triyashti  f.  I>reiiweig,  eine  bertimmte  Fflanie.  -|-  lend.  tbryaUieti 
f.  drei  Zweige. 

1.  trigata  dreissig  =  ig.  trikanta. 

sskr.  trift^at  dreissig.  send,  thri^ata,  thri^  dreisaig.  Vgl.  lat.  tri* 
ginta  =  fffioKovra. 

2.  tri^ata  dreihundert,  tri+^ata. 

mkr.  tri^ta  dreOmndert.  -(-  iend.  tlu^^ta  dreilumdert  m  thri^tö-tima 
dreOrandert  Winter,  Jahre. 

tris  dreimal  =  ig.  tris. 
Mkr.  trit  dreimal.     lend.  thris  dreimal. 

traitana  m.  mythisches  Wes^,  von  triia. 

nkr.  traitana  m.  +  send,  thradtaona  m.  fYMAn. 

tva  dein  von  tu(am)  du.  * 
nkr.  tva  dein,  +  Mnd.  thwa  dein. 

tvaks,  tvalsati  schaflPen,  wirken,  eifrig  sein  vgl.  taks. 

sskr.  tvaksh,  tvakshali  schaffen,  wirken,  -f"  lend.  thwakhsh  praes.  3  pl. 
med.  thwakhshente  sie  eilen  hervor,  part.  med.  praes.  thwakhshmnd. 

tvaksas  n.  Wirksamkeit,  Thätigkeit  von  tvaks. 
sskr.  tvakshnf?  n.  Wirksamkeit,  Thatkraft,  Sostifl^t.  +  send,  thwakh- 
shanh  n.  Thätigkeit. 
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tvaksiyans,  tvaksista  sehr  rüstig,  comp,  mid  i>uperl. 

711  zend.  thwalvhf^hfi  nistig,  eifrig, 
tskr.  compar.  tvaksluyamB  sehr  rüstig.  -|-  send,  superl.  thwakhahitta  sehr 
rostig. 

tvdvant  dir  gleich,  deines  Gleichen  von  tnam. 

Mikr.  trsvwit  dir  gleidi,  deines  Gleicfaen.  +         thwl^rwil  dir  gleieli, 
ddnee  Gleielieii. 

tri  erregen,  ersehrecken. 

sskr.  *tvi  als  Basis  zti  tvish  (tvi-f-s)  tvcshati  enoLron.  oirept  .  liosfiirzt 
Bern.  -\-  zend.  thwi  im  part.  pr-i'  s.  act.  thwy-ant  erschreckend,  furcht- 
bar, thwy-a  f.  Furcht,  Schrecken  urul  thwayarih-ant  schrecklich,  letzteres 
eigentlich  pari,  praes.  act,  von  *th\v;iyanh,  emom  Df*naminativ  von  *thway- 
ahh  n.  Schrecketi.  Aus  der  Verkur/ung  dieses  thway-ftöh  =  *8skr.  tva- 
yas  zu  tvis  ent8prang  das  sskr.  Thema  irish. 

1.  tris  itmkeln. 

eekr«  iviah,  tveehftti  funkeln.  +  Mnd.  Baaie  in  üo-ttT»  m.  Sirine  (Tgl. 
«kr.  tub-T»  ein  Stern)  and  in  thwi^ra  glintend. 

2.  tvis  erregen,  (Tschrecken  aus  1  tvi  durch  s. 

sster.  tvish,  tveehati  erregt,  bestünt  sein,  machen,  -f-  send,  in  thwaesha 
m.  Forcht,  Schrecken. 

tvaisa  fturchlerr^end  sbst.  Furcht. 

«kr.  tveehn  nngeitilin,  kekr,  fbrektemgind»  treeku  n.  En^gnag,  THeb. 
-|-  lend.  tliwaMi»  m.  Foraht,  Schreeknias. 

D. 

1.  *da  Pronominalstamm  der  dritten  Ferson,  der. 

lend.  d»  der,  er  eeo.  sg.  m.  dem.  +       n.  e.  w.  e.  ig.  dm. 

2.  *tla  enklitisch  zu  -  hin  =  ig.  da. 

zend.  da  in  vae^nen-da  zum  Hanse  hin.  -f-  oixov-^i,  otxa-di  u.  8.  w,  8. 
ig.  da. 

daks  es  redit  machen;  tüchtig  sein. 

eakr.  dakek,  dnkilieti  et  recht  meohen;  med.  tengen,  tfiobtig  lein.  -f 
send,  in  deeli*inn  i.  dakiinft. 

daksina  dexter  =  ig.  daksina  von  daks. 

■skr.  dakshina  dass.  -f"  zend.  dashina  dass. 

datra  n.  Gabe»  Spende  von  da. 

nkr.  datn  n.  Gebe,  Spende,  -f  lend.  dathre  n.  dae  Geben. 
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dant  grebend  pari.  aor.  von  dA  =  ig.  dant. 

■skr.dant  gebend.  4*  zend.  dao|  gebend. 

Mant  m.  Zalin  von  dA  zertheilen  —  ig.  dant. 

flskr.  dant  m.  SSahn.  -f-  vgl*  >dd.  dantan  m.  Zahn.  SSovg,  lat  deni>  m. 
a.  i.  w. 

danctra  m.  Hauzahn,  Spitzzahii,  \(ui  dag  beissen. 

sskr.  damshtni  ni.  daä^htra  f.  Uauzabn.  send,  in  üzbi'dä^tra  mit 
spitzem  Uausahu. 

dans,  das  lehren  ^  ig.  das. 

ukr.  in  dafiaas  s.  dansaa.  +  praes.  sg.  1  ^daohe  werde 

belehrt. 

dansas  n.  Weisheit,  Gcscliicklichkeit      icr.  dansas. 
Bskr.  damsas  n.  Weisheit,  -j-  zend.  daobaiih  in  bitvo-danhaab  n.  Zaug«u* 
gescbicklichkeit. 

dansigta  sttperL  sdir  weise  su  dans. 

sehr.  daAdabtha  B.  R.  aehir  wuidcvicriftig ,  beaser  wohl  a^r  waiae»  aahr 
weiaewirkend  (von  den  A^^b).  -f  send,  daohiata,  dihiata  aehr  weiae, 
dar  weiaeato. 

* 

dabh,  dabhnauti  schädigen,  trüeren. 

88kr.  dabh,  diibhnoti  8ohidig«n,  trügen.  send,  dab  impf,  d  sg.  med. 
debenaota  betrügen. 

dabhta  geschädigt,  betrogen  part.  pf.  ]ms&  von  daUi. 

aakr.  dabdha  geachftdigt,  betrogen.  -|-  aond.  dapta  betrogen. 

dabhya  zu  betrügen,  part.  fut.  pass.  von  dabh. 

Bskr.  dabhya  einer  den  man  scbädigen,  betrügen  kann.  4*  zend.  daoya  in 
a-daoya  niobt  zu  trägen. 

dabhra  geringftigig  ton  di^h. 

askr.  dabhra  geringfügig.  4*  ^efid.  dawr*  in  dawra-maMii  n.  pr.  a.  uaiM. 

day  theilen,  zuthuilcu  =  ig.  day. 
aakr.  day,  diayftte  znlheiien,  erthailen.      zend.  i-day  cntckgeben,  ant- 
worten. 

dar  spalten,  trenlieii  >ti  ig.  dar. 

eskr.  dar  dtta&ti  epalten,  trennen.  cend.  dar  spalteo,  trenaen,  npera. 
daridan  dass. 

dargha  lang  =  ig.  dargha. 
aakr.  dirgba  lang.      zend.  dareg^a  lang;       altpera.  drang»  lang. 

darghabfihu  m.  langer  Arm  adj.  langarmig  (daigha-j- 
bahuj. 
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iaug&nuig. 

darghdya  langes  Leben  adj.  langlebig. 

Bflkr.  dirghayu  Ittoglebigf.      send,  dareg&ya  o.  langes  Leben. 

darta  iMTUcksiclitigt,  geehrt. 

aski*.  ä-drta  berücksichtigt,  geehrt.       seud-  dorcta  geehrt. 

darbh  knüpfe  flechten  =  ig.  darbh. 

sskr.  darbh,  d^bhati  knüpfen,  winden,  fleobten.  -f*  >end.  in  derew-da  m. 
Flechten. 

1.  daiv  pf.  dadarga  öelieu,  erblicken  —  ig.  dark,  da- 
darka. 

sftkr.  darr,  pf.  dadar^  sehen,  erblicken.      send,  dareg,  pf.  dadare^  se- 
hen, erblicken. 

2.  darg  adj.  der  sieht,  schani 

sskr.  dr^  dass.  surya-dr^  die  Sonne  sehend.  4*  M^d.  darey  dass.  nom. 
d&rc^-ca. 

darga  m.  das  Sehen,  von  darr. 

Rskr.  dr^a  m.  das  Sehen,  Aussehen  am  Ende  von  Compositis.  -j-  send, 
darega  m.  das  Sehen. 

dar^ti  f.  das  Sehen,  von  dar^. 

sskr.  drfihti  f.  das  Sehen.  4*  send,  darsti  f.  das  Sehen. 

daryya  zu  ^ehcn  part.  fut.  pass.  von  darg. 

Bskr.  dryya  zu  sehen.  -|-  send,  hvare-daregya  Ton  der  Sonne  zu  sehen, 
der  Sonne  ansgesetxt. 

dar^van  sehend,  von  datQ. 

sskr.  dryvan  der  gesehen  hat,  vertraut  mit,  am  Ende  von  Compositis.  + 
send,  dregvan  sehend  in  parö-dregvaa  voraussehend. 

'  darh  fest  machen,  le^t  lialten,  med.  fest  sein  s.  ig.  dhargh. 

Kfskr.  darh,  drÄh-ati  fest  machen,  befestigen,  med.  fest  sein,  pari.  pf. 
drdlia  fost,  caus.  ilimls  ;iy:i  featmachon .  fest  halten.  -|-  zend.  darez  fest 
laachen,  fest  halten,  part.  piaes.  rned.  dereiäua  stark,  caus.  dareza^'a  fest 
machen,  fest  halten,  draj,  dra^h-aiti  ergreifen,  festhalten. 

da9  beissen  »  ig.  dak. 

sskr.  daA^,  dagati  beissen.  +  send,  in  di^tra  s.  danyira. 

dacan  zehn  =  ig.  dakan. 
sskr.  dayau  sebo.  -jr  send,  da^^  zehn. 

dagama  der  zehnte  ^  ig.  dalcama. 

sskr.  da^jama  der  aehate.     send,  da^ema  der  sehnte. 

/ 
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dac^mäs^^a  zehninoiiatiii-,  tlava  niäs. 
sekr.  da^mäsya  zehnmonaüg.  -f-  send,  da^amähya  sehumonatig. 

däsma  „fromia^'  toh  GOttern  und  Menschen^  Ton  daosi 
das. 

bskr.  (lasma  von  den  Göttern  „fromm"  wirksam,  wunderkraftig.  4"  *end. 
dahma  fromm,  von  den  Menschen  f.  wirksames  Gebet. 

dasra  weise,  weise  wirkend  Ton  dans,  das. 

aikr.  dam  «rdfle.  <+'         duSgra  weise. 

dah,  dahati  brennen,  vorbrennen  =  ig.  dagh. 

flskr.  dah,  dahati  brennen,  verbrennen,  -f*  send,  das,  dashaiti  brennen, 
verbrennen. 

1.  dä,  dadäti  geben  ss  ig.  da,  dadati. 

■skr.  dft,  dad&ti  geben.      send,  da,  dadhäiti  geben. 

*2.  da  wissen  =  ig.  da. 

zend.  da  pari,  praes  danta  win^pn,  altpers.  da  Wissen,  kennen,  uupf.  3  fig. 
»•danä  wusste.  -f-  du-^vm  u.  a.  w.  s.  ig.  da. 

3.  d4  theilen. 

dAgha  m.  Brand,  von  dagh  —  dali. 
sskr.  däha  m.  Brand.  4"  send,  dagha  m.  Brandmal,  neupers.  dagh,  dagh 
dass. 

däta  gegeben,  part.  pf.  pass.  von  1  d&. 

sskr.  d&ia  in  tvft-d&ta  von  dir  gegeben.  +  send,  d&ta  gegeben,  s.  ig.  data. 

dätar  m.  Geber,  von  1  da  =  ig.  dätar. 

sskr.  dätar  m.  Geber.      «eud.  datar  m.  Geber, 

"^dati  f.  Gabe^  von  1  da  »  ig.  dati. 

send,  düti  t  Gabe.  +  ^oaw  f.  s.  ig.  diÜ.  ^ 

dätra  n.  Gabe  von  1  dÄ. 

sskr.  dätra  n.  Gabe.  -)~  zend.  däihra  n.  Gabe. 

*d&asL  n.  das  Geben,  Gabe  Ton  1  d&  =  ig.  dina. 

sskr.  dAna  n.  das  Geben.  -|-      donn-m  n. 

d&nu  n.  Nass,  Flüssigkeit. 

sskr«  dänu  n.  Tropfen,  l'hau.  Xa«s.  -\-  zend.  dann  Fluss  in  dänu-dräjanh 
Lange  eines  Flusses,  kagu-duuu  schwach  tliessend,  as-danu  stark  iiiessend. 

dirana  Spalt,  Biss. 

sskr.  dArai^a  spaltend  n.  das  Bersten,  Spalten.  send*  darena  f.  Spalt, 
Biss. 
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ddru  n.  Holz,  Lanze  =  ig.  ddru. 
nkr.  d4ra  n.  Hol«,  Stüok  Holt.      zend.  diiira  d.  UolMtüok,  Laute  vgl. 

1.  dfisa  wissend,  weise,  von  dans. 

sskr.  diia  m.  Weiser,  Kenner.  4"  send,  d&onha  weise,  dnsh-dlotfhft 
scblechtes  wiaiend,  dfthiata  superl.  sehr  weise. 

2.  dasa  m.  (von  sskr.  däs  aaiemdeu)  Feind;  Dämon, 
Unaher. 

sskr.  dnsa  in,  D&mon:  Sclave,  Knecht.  -|-  send.  dÄha  m.  skythiaoher 
Stemm,  Jmu,  4m,  IHüwe. 

*di,  Pronominalstamm  der  3  ps.  der,  er  vgl.  da. 

xend.  di  acc.  dira.  ntr.  dit,  pi.  acc.  dis  immer  an  zweiter  Stelle,  uder 
enklitisch;  altpers.  dim,  dis  enklitisch,  -f-  sltpreuss.  di  acc.  sg.  dim.,  acc. 
pl.  dis  enklitisch,  der,  er. 

dighda,  dighta  bestrichen,  beworfen  pari.  pf.  pass. 
Ton  dih. 

sskr.  digdha  bestrichen,  beworfen.  +  send,  ns-diste  sa%eworfen. 

div  divyati  leuchten,  scheinen  (sehen)  s.  ig.  div. 

sskr.  div.  divyati  (weiieu)  strahlen,  leuchten.  -\- ,  send,  div  3  pl.  pracs. 
a-div;einü  sie  bemerken. 

di^  zeigen,  lehren  =  ig.  dik. 

sskr.  di^,  didesbti  zeigen,  lehren.  +  i^d.  di^  aeigen,  lehren;  ttrate. 
sskr.  pra-di^;  anweisen  s  send.  fra<-di^  anweisen,  sskr.  sam<^9  raweisen, 
anweisen  =s  send,  haif-di^  saweisen,  anweisen. 

dic^ti  f.  Weisung  von  clig. 

sskr.  disbti  f.  Weisung.  ■\-  zend.  ä-disti  f.  Anweisung,  iiehrc. 

dih  bestreichen,  bewerfen,  anfweifen. 

sskr.  dih;,  degdbi  bestreiehen,  bewerfen.  +  eltpers.  dida  Feetong;  «eod. 
dia  bewerfen;  sskr.  nd-dih  anfwerfen  =  send,  nz-dix  anfwerfea. 

dt,  didi  erscheinen  (sehen)  ig.  di. 
sskr.  di  didyati  3  pl.  scheinen.  If^uchteu.  -f-  zend.  di  part.  daidh^adt  se- 
hen, dae-man  n.  Gesicht,  doi-thra  n.  Auge. 

dtü  f.  das  Scheinen  (Blicken)  von  di. 

sskrl  diü  f.  Schein,  Ghuna  in  su-dtti  sehonglansend.  +  send,  paiti-dtti  f. 
das  Hinblieken. 

dughtar  f.  Tochter  =  ig.  dliugh-a-tar. 
sskr.  duhitar  f.  Tochter.  '\-  send,  dughdar  f.  neupers.  dokhtar  Tochter. 

1.  dus  verderben,  schlecht  werden  =  ig.  dus. 


dm  ^  dte. 

nkr.  diuli,  dnshyati  yerderben,  schlecht  werden,  sundifen.  4*  MRd.  diish 
in  dnflh  s.  2  diu  und  doshiti  s.  dotti. 

2.  dus  schimmi,  übel,  miss,  uur  als  vorderes  Glied  in 
Zusammensetzimgen  »  ig.  das. 

flikr.  dttih.     ssnd.  diisb. 

diisäpa  schwer  zu  ('rlan<];('n,  2  dus    upa  Erlane^iing. 
«skr.  duripa  »ohww  zu.  erlangen.  -|-  send,  diushapa  acbwer  zu  erlangen. 

dusukta  schlecht  geredet  n.  schlechte  Rede,  dus  .  ukta, 
part.  ]>f.  y)ass.  von  vac. 

sskr.  »luiükta  schleclit  geredet  n.  sciil  (  hl'  Kedti.  -f"  zenci.  üuzhükhUi  o. 
schlechte  Kede  adj.  schlechte  Hede  fuhi  eiid. 

duskarta  übel  gethan  n.  Uebdthat,  2.  dus  und  karta 

part.  pf.  pass.  von  kar. 

sakr.  dusbkria  ^achlecht  gethan)  n.  Uehelthat.  send,  duskereta  n.  übel 
Gethaucs. 

dusti  f.  Verderben,  ron  1  dus. 

flskr.  dttthii  f-  Verderben,  Yerderbniat.  +  Mod.  dos  Ht  f.  läend,  neu- 
pers.  duAht. 

dusinanas  übelge^iiimt,  missgeinuth,  2  dus+manas  = 
ig.  dusmaiias. 

sskr.  durmafis  miMniathig.  -|-    send,  diwmanaiib  echleohtdenkend, 

dusvacas  schlechte  Rede  führend,  2  dus-^Taeas. 

Hskr.  durvacas  n.  schlechte  Rede  adj.  schlechte  Rede  fthroid.  4"  send, 
duzhvacaiih  soUecht  redend. 

dus^ansa  übelredend,  2  dos+^ansa. 

aekr.  da'.^üflea  drohend,  übelwoUcnd.  -f~  dnsQanh»  Uebelee  apre- 
.chend. 

*dus9ravas  von  sclilechteni  Rufe  rlns  :  yravas. 
zend.  deuB^vaiih  Ton  sehlechtem  Kufe.  4~ 

düta  m.  Bote. 

sskr.  dftta  m.  Bote.  4~  send,  düta  m.  Bote. 

düra  fem,  adv.  abl.  dürdt  von  fem,  loc.  därai  in  der, 
in  die  Feme. 

sskr.  dAr»  fem,  tdv.  abl.  dür&t  von  ferne,  loc.  düre  in  der,  in  die  Feme. 
-|-  zend.  düra  fem,  adv.  abl.  dürftt  von  ferne,  loc.  duirS,  durse-ca  in  der, 
in  die  Feme;  altpera.  loc.  dihmqr  ftrnkin. 
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ddrapara,  dfiraipdra,  dessen  Gegon\U*-^M'  forwe  ist,  also 
breit,  von  Flüssen,  düra-j-pära. 

sskr.  dürapara  ebeusa  4'  send,  duraepira  ebenso. 

düraidar^  fernhin  sehend,  sichtbar,  dürai  loa  darc^. 

■skr.  diredr^  fembiii  aiakibar,  m.  (iBrahhi  Mkmd  und  to)  Geier.  4-  eend. 
dtoedarec  fernlim  sehend. 

dürai^ruta  weithin  berühmt  loc.  darai-f-^mta. 

sakr.  düreorata  ale  nom.  propr.  4*  sond.  dAi»e(rftts  weithro  berSfamt 

daiva  m.  Gott,  von  div  =  ii^.  daiva. 
sskr.  deva  m.  Gott,  -f-  zend.  dai  va  m.  böser  Gott,  böser  (ieist. 

daiTajusta  den  Gottem  lieb^  daiva  '  jiuta. 

aekr.  derajuakt»  den  Göttern  engenehm.  -f*  Mnd.  diHmtaits  den  Th,%9% 
liefreandet* 

daivadhata  von  den  Göttern  geordnet,  gescliaffeu,  daiva 
dhata. 

sskr.  devabita  von  den  Göttern  geordnet,  bestimroi.  send,  daevod&ta 
von  den  Daeva  geschaffen* 

daivayajna  Gotterrerehning  adj.  Götterverehrend,  daiva 

t  yajna. 

sskr.  devayajna  o.  Götterverehrong,  Götteropfer  n.  pr.  ni.  (Göttervereh- 
rend).  4-  send,  dii^vayavna  m.  Verehrer  der  Jhmm. 

daivavant  mit  Göttern  versehen, 
sskr.  devavaDt,  dev&?ant  mit  Göttern  Tereeben.      send,  da^avan^  den 
Dews  ergeben. 

daigaya,  dai^ayati  zeigen,  weisen,  Gaus,  mit  der  Be- 
deutung des  Stammverbs. 

sskr.  de^aya,  de^ayaii  ebenso.  zeud.  dae^aya  ebenso.  V'gl.  abd.  zeigon 
zeigen. 

dausas  n.  Dunkel,  Abend,  von  dus. 

sskr.  dosbas  i\.  doshä  f.  Dunkel,  Abend.  -\-  zend.  daoshanh  n.  Abend  in 
daosbag-tara,  daoeha-tara  hzv.  döeha^-tar  abendlieb,  waetlich,  vgl.  np. 
döah  Abend. 

drapsa  flnthend,  wallend? 

sskr.  drapsa  m.  Tropfen,  Funken,  -f-  »end.  drafsba  m.  Banner.  Vgl.  sakr. 
drapi  m.  Mantel,  Gewand. 

dnl  laufen  =  ig.  dra. 
sskr.  drft,  driti  laofan.  -|-  send.  pari,  praea.  med.  dramna  dnrcbatreift? 


* 
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dräghista  sehr  laiig  superl.  zu  dargha. 
Mior.  drftghiflh|ha  sehr  lang,  längst.  4*  s^cU  dtAsista  »ehr  kng. 

1.  dru,  dravati  laufen,  caus.  drdvava. 

sskr.  dru,  dravati  laufen,  dravant  laufend,  druta  eilend,  rasch,  caus.  drä- 
vayati  laufen  machen,  -f-  «end.  dru  laufen,  stürzen,  drvMit  laufend,  stür- 
zend, druta  eilend,  caus.  dravaya  laufen  macheu. 

2.  dm  Ii.  Holz  SB  ig.  dm. 

Mkr.  dni  n.  Hak.  -|-  send,  dm  n.  Hok,  Speer. 

druta  part.  pf,  med.  von  1  dm,  eilend. 

sskr.  druta  eilend,  rasch,  -j-  zend.  druta  eilend,  rasch. 

1.  dmh  dmhyati  trügen,  schädigen  wollen. 

■■kr.  dmh,  dmhyati  sehidigen,  sa  «ohidig«!  soohen.  +  aend.  dng,  dmah- 
aiti  Itigen,  bdügen;  altpers*  dnn^  impf.  8  sg.  a^dvrvgiya  log,  dzaig-ana 
m.  Lfigner;  sskr.  abfai-dmh  Leid  aathun  =  send,  aiwi-dfig  belügen. 

2.  druh  m.  f.  Unhold,  Uuholdiu,  von  1  diuli. 

sskr.  dmh  m.  f.  l"^nho!d,  Fnholdiü.  ~\~  zeml.  druj  f.  Unholdin.  —  Vjj^l. 
an.  draug-r  m.  Gespenst  ,  as.  jfi-drog,  ahd.  ka-troc,  nihd.  ge-troc  Trug, 
dämonisches  Blendwerk,  Gespenst. 

dmhyant  trügend,  schädigend. 

■skr.  dnih3rant  ecbidigend.  4"  wad»  drasfayaif(  in  psrö-dnizliyant. 

draug:ha  schädigend,  trügend  m.Trug,  von  drugh  =  di  uh. 

askr.  drogha  m.  Srluttligting,  Trug,  Arglist,  adj.  in  Cunipo::sitiB  wie  drogha- 
mitra  schädigend,  argli'^tin'.  -f-  zend.  draugha  lügnerisch  m.  Lüge,  Trug; 
altpers.  drauga  Lüge,  neupors.  darogh. 

draughavfic  trügende  Bede. 

sikr.  dfogkavacas  droghavAc  krftnkende,  aiglietige  Beden  fihrend.  + 
send,  draoghovao  m.  lügneriaohe  Rede. 

dva  z^\  (  1  —  ig.  dva. 

sskr.  dva.  -j-  zend.  dva. 

dvaya  zwei,  zu  zwei  ^  ig.  dvaya. 

sakr.  dvaya.  -|-  send,  dvaya,  vaya  swei  e.  Jneti  unter  dva. 

dvada^a  der  zwölfte  von  dvädavan. 
sekr.  dväda^  der  zwölfte.  4*  send,  dvadaga  der  zwölfte. 

dTada^  zwOlf  ^  ig*  dvfidakan. 

Mkr.  dvida^an  swolf .  -f-  send,  dvada^  swölf . 

dvära  n.  Thor,  Thür  =  ig.  dhvara. 

Bikr.  dvär,  dv&ra  n.  Thor,  Thür.  -|-  zend.  dvara  n.  Thor,  Thür;  Pforte, 
Hof,  BUast  j  altpers.  duvaift  Xkäre,  Hof,  loo.  duvarayA,  duvar-thi  Xhorweg. 
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dvi  fnrchten. 

v»\.  sskr.  dnv  as  n.  Scheu;  zetid  dvM-tha  f.  Schraoken.  daev6-i-bi  die 
Daeva  schreckendL  gr,  fbrcUien. 

dyitya  der  zweite,  von  dta,  —  ig.  dvitya. 

mkr.  dfiÜy^  dar  sweite.  +  send.  Wym  der  aweato;  altpers.  Uuvitiya  der 
zweite. 

dvimasya  zweimonatig  dvi  f  mäs. 
sskr.  dTimüäya  zweimonatig.      send.  bim&hyE  sweimomitig. 

1.  dvis  liassen,  anfeinden  (aus  dvi). 

ttkr.  dvie]^  dveeMl  hassen»  anfeinden.  send,  daibish  hassen,  anfeinden 
3  pL  praes.  daibishenti,  pari,  praea.  daibishyan  t,  tbish  dass.  Haa  Prifis 
da  in  da-i-bisb  trt  idenüseh  mit  nbd.  f,sa*'  s.  ig.  da. 

2.  dvis  zwtiiaal  =^  iii^.  dvis. 
sakr.  dvis  zweimal,  -f-  zend.  bis  zweimal. 

dvaisa  m.  Anfeindung. 

sehr,  dvesha  m.  WiderwiHe,  Hass.  +  send,  t-ba^a  m.  Peinigung, 
i-ba£eba-Yant  peinigend. 

dvaisas  n.  Anfeindung,  Peinipinc;  von  1  dvis. 

sskr.  dvoshas  n.  Widei-wille.  Ilasa,  Atifeiiuluufj:.  -f"  zend.  dvaeahafib  und 
vaeshahb  n.  da-baeshanb  n.  Anfeindung,  Peinigung. 


DH. 

dhana  n.  (Einsatz)  Gut,  Habe  von  dhA. 

■skr.  dhana  n.  Einsatz,  Kampfpreis,  lieute,  (Jut,  Habe.  -|-  zend.  dana  n. 
Besits  in  gao-dhana  n.  Rinder-,  Viebbesitz  s.  fjaudhana. 

dJiam  blasen,  hauchen      ig.  dham. 
sskr.  dham,  dbamati  blasen,  baaohen,  athmen.      nenpers.  dam-idan. 

dhar  pf.  dadhdra  halten  =  ig.  dliar. 

sdcr.  dbar,  dharati  pf.  dadbära,  dadbära  halten,  -f-  zeuU.  dar  pf.  didhära 
haHan,  erhalten. 

dliarta  gehalten  part.  pi.  pass.  von  dhar. 

isfcr.  dbrta.      zend.  dereta. 

dhartar  jsl  Halter  von  dhar. 

mHa,  dharfar  u.  Träger,  Stützer;  Erbalter,  Bewabrer.  ^  zend.  daretar 
m.  Halter. 

dharka  n.  das  Halten,  Festhalten  von  dhar. 
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nkr.  dhartiu  n.  Stütte,  Hill.  +  send,  darethra  n.  du  Fetthslten,  Ein* 
prignng. 

dhars,  dliarsnauti  wa2:en  =  i^".  dliars. 

sskr  (Ihai  sh,  (JliarsLati ,  dhrshuuti  \vatr»'n.  zeiid.  datvsh  praes.  3  pl. 
upii-iliu  i  /.hnvairti  wagen  ;  altpers.  dars  iiiipf.  3  8g.  a-dars-naa-a  wagen, 
dars-aiu  adv.  heftig,  sehr. 

dhav  dhavati  reinigen. 

nkr.  dh&v  dh&vati  reinigen,  blank  machen.  4*  >^d.  dav  impf.  3  ag.  med. 
fra*dhavata  er  reinige  iich. 

1.  dha  dadhdti  setzen,  machen^  bciiaHea  =  ig.  cüiä. 
■skr.  dbä,  dadbäti  tetsen,  machen,  schaffen.      send.  d4  dadh&iti  setsen, 
machen,  schaffen. 

2.  dlia  saugen       ig.  dhd. 

säkr.  dhä  dhayati  saugen.       zend.  in  dafon  s.  dbainu. 

dh&fa  gesetzt,  gesckofifen  ^  ig.  dh&ta. 

sskr.  dhita,  hita  dass.  -|-  send,  dftta  geschaffen  n.  Satzung,  Gesetz. 

dhätar  m.  Setzer,  Schöpfer  von  dhä  =  ig.  dhätar. 

sskr.  dhatar  m.  Schöpfer.  4*  >^d.  datar  m.  Schöpfer. 

dhdti  f.  Setzung,  Machung  von  dhÄ. 

zend.  däiti  f.  Macbung.      gotb.  ded-i>s  1.  ahd.  tat  f.  Tbat  s.  ig.  dbaÜ. 

dhdna  n.  Ort,  wohin  man  setzt,  legt,  von  dhä. 

sskr.  dhftna  n.  dass.  send,  dftna  n.  das  Schaffen,  Schöpfung;  Ort,  wo- 
hin man  etwas  legt. 

dliciua  f.  Korn  von  dhä. 

9skr.  dhauä  f.  Korn,  -j-  /ciid.  in  daiiükarsha  Körner  schleppend,  Beiwort 
der  Ameise;  neupers.  dänab  Korn. 

dhäman  m.  n.  Satzung  u.  s.  w.  ?on  dhd  s.  ig.  dhiman. 

sskr.  dhäman  m.  n.  Satzung  u.  s.  w.     zend.  dftman  m.  f.  n.  Geschöpf. 

*dhdmi  f.  Sat/mm;  pers.  Setzer,  von  dhd. 

zeud.  dämi  f.  Schöpfung,  ti.imi  m,  Setzer.  Schöpfer.  -|-  f.  Satzung, 

f.  Setzerin,  Satzungen  setzende  (luttm. 

dhdyas  n.  Erhaltung  von  2  dhä. 

sskr.  dh&yas  n.  Sangen,  Nährung.  'ond.  in  dregn-däyanh  n.  Name  ei* 
ner  Flüssigkeit? 

dhÄrana  das  Erhalten  von  dliar. 

»ski.  ilh  l  aii  i  tragend,  haltend,  dharuua  f.  da»  Tragen,  Bewahren. 
zend.  daruna  n.  »Schutz. 
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dharaya  lialteu,  caus.  zu  dhar. 
sskr.  dhäraya,  dhärayati  dass.  4'  send,  diraya,  vi-dhilray6iti  d«88. 

dhArayant  haltend  part.  praes.  aci.  von  dharaya. 

sakr.  d1iftni3nint  haltend.  +  send,  dftrayaot  haltend,  lenkend. 

dhäre  f.  Schärfe,  Stiiiieide. 

Bskr.  dhära  f.  Schärfe,  Schneide.  -(-  zcnd.  in  tizhi-dära  soharfschneidig, 
Tayo-dara  tweischneidig,  $atö-dära  hundertschneidig,  a.  fatadhftra. 

dhäsi  f.  Setzung  von  dhd. 

sskr.  dh&Bi  f.  Stätte,  Sitz.  Heimath.  -f  '^n^-  ^^^^  Schöpfung. 

diu  f.  Einsicht  von  ig.  dhi  w.  s. 
Hskr.  dhi  f.  Einsicht.      send,  in  beresa-i-dhi  von  grosser  Einsicht,  nach 
Jnsti. 

dhainu  f.  milchendes  Thier,  Mutterthier  von  2  dhä. 

Bskr.  dhenu  f.  milchende  Kuh,  in  Cpp.  Oberhaupt  Mntterthier.  -f-  send, 
dafinu  f.  das  Weihchen  yon  Thieren. 

dhruva  fest,  stark,  gesund  von  dhar. 

sskr.  dhruva  dass.  -f-  zeiid.  drva  dass.  sskr.  dhruvägra  n.  Name  eines 
Königs  lautlich  ^  zend.  drvägpa  Beiname  der  Stin-seele,  weil  sie  das 
Vieh,  besonders  die  Pferde  gesund  erhält  (nach  Justi). 

dhvan  tOnen  =  ig.  dhvan. 

sskr.  dhvan,  dhyanati  tonen.      zend.  ns-dyad'aya  anrofen. 

dhvar,  dhvarati  stürzen  —  ig.  dhvar. 

sskr.  dhvar  stürzen ,  zu  Fall  bringen.  :^ -nd.  dvar  med.  3  sg.  prftes. 
dTaraitd  stürsen,  henrorlaufen,  dvarethra  n.  Fuss. 

1.  na  part.  nicht  ^  ig.  na. 

sskr.  na  nicht,  -f*  s^d.  (na)  nä  nicht  (nur  einmal),  Tgl.  nd>it  (na-f-itj 
altpera.  ni  nicht 

*2.  Tia  enklit.  Partikel,  hervorhebend  =  ig.  na. 

zend.  na  iu  kem  nä  wen  denn  u.  s.  w.  -|-  rv-vt],  iyw~vfi,  rf-va  u.  s.  w. 

3.  na  pronom.  Stamm  des  .Plurals  1  pers.  vgl.  ig;  nas. 

sskr.  in  na-s  enkl.  acc.  dat.  gen.  des  pers.  Pronomens  1  ps.  plur»  -f*  send, 
na  unser;  vgl.  lat.  nos,  nos-ter. 

*nakti  f.  Nacht  s.  ig.  nakta,  nakti. 

sskr.  nakta,  nakti  f.  Nacht,  -f-  '^'RI-  '/e"«i-  uakhL-uru,  imkht-ru  nächtlich 
adj.  vvxTi-f  VVXTO-;  lat.  nocti-  f.  u.  s.  w. 

18* 
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nagna  —  narmaiiAs. 


nagna  nackt  =  ig.  naenn. 

f^Rkr.  Tiag^na  nackt,  -f--  stend.  maghna  nackt,  aDbodenkUcb  för  nagbuft; 
vgl.  die  europ.  HeÜexe  unter  ig.  nagna. 

nad,  nadati  schmähen,  yerschmähen,  eigentlioh  schreien 
vgl.  ra  bellen^  schimpfen  u.  a.  »  ig.  nid. 

nkr.  nad,  nadati  ertönen,  brfOlen,  sebreien,  vgl  stkr.  nid,  nindati  ver* 
achten,  Bchm&ben,  nid  f.  Spott,  Sobm&bung.  zend.  naden^  part.  praea. 
Yersebm&ber,  niidhyanh  n.  Veniohtun^,  m.  Verftobter,  s.  nadyaa. 

*nadyas  n.  Verachtung  vuu  uad. 
send,  n&idhyanb  n.  dass.  «j-  gr.  opudog  n.  {i^eStoe)  daas. 

napAt  m.  NIachkomme,  Enkel  «  ig.  napat. 

flakr.  nap&t  m.  Nacbkomme,  Enkel.  +  aand.  napät  m.  Nachkomme,  En- 
kel; altpers.  napft  B!nke1. 

iiaptar  m.  Naclikomme,  Eakel  =  ig.  naptar. 
sskr.  naptar  m.  Nachkomme,  Enkel.  4"  uapiar  m»  Nachkomme, 

Enkel. 

napti  f.  Enkelin,  Tochter  =r  ig.  napti. 

aakr.  napti  (napti)  f.  Enkelin,  Tochter.  +  send,  napti  f.  Enkelin. 

uaptya  Verwandter  {Nachkomme). 

aakr.  napU  f.  =  naptyä  Enkelin,  Tochter.  +  cend.  naptya  n.  Familie, 
m.  nom.  propr.  eines  Sohnes  des  Viati^pa  „Vetter".  VgL  «-^«^mhc  Vet* 
ier  und  goth.  niüya-. 

nam,  namati  sich  beugen,  wenden  —  ig«  nam. 

aakr.  nam,  namati  eich  beugen,  wenden,  upa-nam  anwenden.  send, 
nam,  nemaiti  sich  beugen,  wenden. 

namas  n.  Verbeugung;  Verehrung,  Anbetung  von  nam. 

aakr.  namaa  n.  daaa.  +  send,  nemaiib  n.  daae. 

namasya,  namasyati  anbeten,  huldigen,  denom.  von 

namas. 

sskr.  namasya,  namasyati  anbeten,  huldigen.  -\-  zmid.  neuiaq  1  pl.  praes. 
nemaq^äinahi  wir  beten  au  (q  hier  für  h). 

nar  m.  Mann,  Menscli  =  ig.  nar. 

aakr.  nar  m.  Mann,  Mensch.  -f~  send*  ner  m.  Mann,  Mensch. 

nara  m.  Mann,  Mensch      ig.  nara. 

■skr.  nara  ni.  Manu,  Mensch,  -f-  zend.  nara  m.  Mtoiu,  Mensch. 

nannanas  mannherzig  aus  nar  und  manas. 

aakr.  n^ma^  aannhenig.  4"  send.  naremaniDh  mannherdg,  belden- 

mütbig. 
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narya  männlich,  m.  Mäim  von  nai  =  ig.  uarya. 

pskr.  luivyji  inHiinlicii.  aiaunhaft  (menschlich)  m.  Maoo  (M^Oicb).  4-  zend. 
uairya  männlich,  mannhaft  m.  Mann. 

nar  (narya)  r  ^ansa  bildet  ein  altes  Götterbeiwort ; 
Sinn:  Menschen  belelumd? 

Mkr.  naii^aftaa  (iiar4-&-{2»fisa)  Beiwort  des  Agni:  der  Männer  Preis?  + 
lend.  nairyd^nha  (nairyn+^lift)  d.  pr.  eines  Boten  des  Ormnzd;  beide 
Thefle  weiden  aneh  fflr  sich  deelinirL  Tgl.  lat.  Consn-s? 

na^a  neu  =  ig.  nava. 

8skr.  nava  neu,  jung,  -f*  zend.  nava  neU|  jung. 

"^navatara  sehr  neu»  jung,  neuer,  jünger  comp.  9a  naya. 

send,  naotam  selir  jngendlioh  nnd  nom.  propr.  -|-  vcm^o-«. 

navati  i\  neunzig,  eigentlich  Neunheit  (vou  Zehnern) 

von  njivaii. 

sskr.  navati  neunzig.  -H  zend.  u^vaiti  f.  neunzig  vgl.  navaiti  f.  eine 

Neunlteit. 

navada^a  der  neunzehnte,  von  naTadagan. 

sskr.  navada^  der  neunaelmte.  +  send,  navada^a  der  nennsehnte. 

navada(;?an  neunzehn  aus  navan-i-da^an. 

sskr.  navadayau  neunzehn,  -f-  zend.  niivadu^an  neunzehn. 

navan  neun  =  ig.  navan. 

sskr.  na?an  nenn.  +  send,  navan  neun. 

navama  der  neunte,  von  navan. 

sskr.  navama  der  neunte.  -|-  zend.  luiuiaa,  imoma  der  neunte  ^  altpere. 
navama  der  neunte. 

*navd  (navat)  nicht,  oder  nicht  na-f-vÄ^t), 
send,  navä^  nicht,  oder  nicht)  nava  nicht      lat.  neve. 

1.  na^,  na^yati  verschwinden  =  ig.  nak. 

sskr.  nag,  nagyati  verschwinden,  vcigehen.  4"  zeud.  nag  nagyeiti  ver- 
schwinden ,  vergehen. 

2.  mq  erlangen,  nancisci  =  ig.  nak. 

sskr.  nar  nagati  erreichen,  erlangen,  treffen.  4-  zend.  nag  inip£  3  sg. 
nägat  dass. 

^''oa^  m.  f.  Leiche,  Leichnam  von  1  nap  =  ig.  naku. 
send,  nagn  m.  f.  Leiche  (Leiehenbefleckong,  Leichengespenst),  -f-  Wirtr-f  n. 

nagta  verscliwunden,  vernichtet  part.  pf.  pass.  von  1 
aar;  =  ig.  nakta. 
sskr.  nashta  dass.  -f-  zend.  nasta  dass,   vgl.  lat.  e-neptu-f . 
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nah  —  niU. 


nah  knüpfen. 

8skr.  nah,  Dahyati  bindeu,  kauften.      zend.  in  nazda  (gekuüpft)  naßc. 

nahta  geknüpft,  angebunden. 

BBkr.  naddha  geknüpft,  gefügt.  -|-  zend.  nazda  (angei'ügt)  nahe.  Vgl.  lat. 
nem-s. 

« nal »lianall tista  der  nächste  Verwandte. 

sskr.  nabhänedishtha  nur  als  nom.  propr.  überliefert,  aber  zweifellos  idea* 
tisch  mit  4"  send.  nabänaEdista  nächstverwandt,  m.  der  nächste  Ver- 
wandte, sskr  nedlya&s,  nedishtha  näher,  nächst  stehen  gewiss  fär  n&4h'* 
naddh-  and  sind  comp,  und  fluperl.  so  *neda  =  send,  oasda  nahe. 

näraaii  n.  Xame  —  ig.  gndman. 

sskr.  näman  n.  Name,  -j-  /c-ml.  näman  n.  aitpers.  näma  Name. 

ndri  t  Mannin,  Weib  Ton  nar. 

sskr.  narl  f.  Weib,  -f  send,  n&iri  f.  Weib. 

nä<^ya  raus,  zu  2  nar>  eintreffen  maclien,  bringen. 

sskr.  na(^aya  dass.  -j"  send,  fra-näshaya  bringen  (oder  zu  sskr.  naksh 
d.  i.  nay-f-s)« 

nasatya  Götterbeiwort;  Herkunft  dunkel. 

sskr.  nAsatya  meist  dual  und  Beseichnnng  der  A^ins.  -|-  zend*  n&onh- 
aithya  m.  nom.  pnipr.  des  Hochmntbsteiifels. 

lulsa  f.  Nase  =  ig.  nasa. 
sskr.  Tiasä  f.  Nase,  -f-  ^end.  näonha  f.  oder  naonhau  m.  Nase^  aitpers. 
näba  Naso. 

ni  Yerbalprafix,  nieder,  ein-. 

tekr.  nL      zend.  ni,  aitpers.  niy. 

nijaghanvas  nitdersclilagend  von  ni-han  s.  jaglianvas. 

sskr.  nijaghnivams  vgl  jaghanvaifis  dass.      zeud.  n\jaghuväo  dass. 

nitara,  niiama  comp,  und  superl.  zu  ni. 

sskr.  nitar&m  adv.  nnterwärts.      send,  nitema  snperl.  der  unterste. 

nis  adv.  hinans,  weg. 

sskr.  nis  hinaus,  weg,  hinw^.  -f-  zend.  nis  hinaus,  hinweg. 

nihan  niederschlagend,  nii  han. 

sskr.  nihan  m.  Tödter,  Yermohter.  4-         i^j^  niedenohlagand. 

ni,  nayati  fnliren. 
sskr.  ni,  iiayati  führen,  -f-  '/^'ihI.  ni,  nayeiti  fuhren;  aitpers.  ni  führen, 
impf.  1  p>r-  anayani.  3  sg.  anaya. 

ntti  f.  Führung,  von  i^. 


nira  —  patara. 
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Bskr.  liiti  f.  Führung  (Aufführung,  richtige  Aufführung),  -j-  zend.  niti  f. 
in  aiwi*uiti  f.  Heramfuhrung. 

nira  n.  Wasser. 

■tkr.  nira  n.  Wasser.  4-  send,  nira  n.  Wasser. 

nnd  stossen,  treiben. 

sskr.  nnd,  nudati  stossen,  rücken,  treiben.  zend.  in  Ira-uudhyamno 
sich  erhebend,  heryorbewegend  part.  praee.  med. 

nü  nun,  eben,  gerade  =  ig.  üu. 
sskr.  BQ,  nÄ  dass.  -4"  Mnd.  na  dass. 

naid  nicht  ans  1  na  und  id  acc.  ntr.  sg.  zn  i. 

sskr.  ned  nicht,  damit  nicht.  4~  zend.  n6it  (na-f-it)  nicht. 

naima  Iialb;  der  eine,  der  andre;  Theil,  comp,  aus 
den  Pronomen  na  und  ima. 

sskr.  ncma  der  eine,  der  andre,  halb,  nemapdUii  f.  das  Tbetle  bilden,  Eni- 
sweinng.  +  send,  naema  n.  Hälfte,  Theil,  Seite,  Gegend;  nenpers.  nSni' 

nau,  nävi  f.  Schiff. 

sskr.  nau  f.  Schiff.  -|-  altpers.  na  vi  Schiff  =  lat.  nevi-s  f.;  vgl.  vav-s  f. 

nyanc  niedergekehrt,  ni  f  anc. 

sekr.  nyanc  abw&rts,  niedergekebrt  send,  nyfionc  sich  hinwegweodend, 
verschwindend,  anch  nyika  m.  Ahn  eltpera.  nyika  Groee?ater  gehört 
hierher. 

p. 

pac,  pacati  koohen  ^  ig.  pak. 

sskr.  pac,  pacati  koehen,  reifen.  4*  unpf.  8  sg.  med.  pacata 

kochen. 

1.  pat  patati  fallen,  fliegen  ^  ig.  pat. 

sskr.  pat,  patati  fallen,  fliepren.  -f-  z^nd.  pat,  pataiti  fallen,  fliegen;  alt- 
pors.  pat  fallen ,  ptürzen ,  gehen ,  ud-pat  wie  sskr.  ud-pat  aufspringen, 
iT^el  r^ich  erheben,  sich  empören,  impf.  3  sg.  ud-apatata  =  sskr.  ad- 
apatata. 

*2.  pat  patyati  anftülen  =  ig.  pat. 

send,  patb,  pathyaiti  anfSUen.      naairt»,  nanm, 

patar  in.  Vater  —  ig.  patar. 

sskr.  pitar  m.  Vater,  -j-  zend.  patar,  pitar  in.  Vater.   S.  pitar. 

pataja  n.  Feder,  Flügel  -  ig.  patara  von  1  pat. 

sskr.  patra  n.  Feder,  Flügel,  patrita  beflügelt.  -|-  send,  patara  Flflgel  in 
patereta  beflügelt,  ha-patareta  sehön  gefliigelt. 
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pati  m.  Herr,  Gatte  -  isc.  pati. 
Bskr.  pati  m.  Herr,  Gatte.  ■■{-  zciid.  paiti  m.  Herr;  vgl.  noatr-^  m.  Gatte« 

patya  n.  Herrschaft;  *aflfixartig  gebraucht  zur  Be- 

zeicliiiuiip:  des  Selbst. 

»skr.  patya  n.  Herrschaft,  -f-  zend.  paithya  n.  Herrschaft;  ♦affixartig  in 
(jä-paithya  eigen,  qae-paithya  daas.  vg^l.  altpers.  uväi-pasiya  von  selbst; 
vgl.  lat.  pote,  8uä-pte,  i-pse,  lit.  put-s  selbst  s.  ig.  patii 

1.  päd,  padyati  (£a.llen)  gehen,  kommen  =  ig.  päd. 

sskr.  päd,  padyvd  faUen,  gehen,  kommen,  -|-  send,  ped  padyati  gehen, 
kommen. 

2.  päd  ni.  Fuss  —  ig.  päd. 

sskr.  päd  l  u^.  -j-  zend.  päd  m-  im  ace.  8g.  padbem,  acc.  pl.  padho 
Fuss. 

1.  pada  Fuss  von  1  päd. 

stkr.  pada  n.  Fussspur.  4"  send,  pada  Foes  in  thri-pedha  drei  Fnsa,  nava« 
padha  nenn  Fnas  n.  a. 

2.  pada  n.  Standort,  Ort  =  1  pada. 

»skr.  pada  ii.  Staudort,  Ort,  Stelle,  -j-  zend.  pada  n.V  L^nd.   vgl.  nidov. 

"""pady^  £\iss,  tob  päd. 

sMid.  paidhf  a  f.  Fiua.  +  ^' 

pancata,  paiLkta  der  fünfte  =  ig.  paiikta. 
sskr.  pancatba  der  fünfte.  +  zend.  pukhdha  der  fünfte,  aus  pankta. 

pancadaga  der  fun&ehnte,  von  pancada^. 

sakr.  pancada^  der  funisehnte.  +  send,  paooadaga  der  fiinfsehnte. 

pancadaC'^n  fünfzelin  —  iti'.  jjaukadakan. 
sskr.  paricadayau  fünfzehn,  -j-  zend.  pancadayan  fünfzehn. 

pancan  fünf  »  ig.  pankan. 

sskr.  panean  f&nf.  +  send.  paiToon  flllnf. 

pancaradsya  fimfinoiiatig  aus  panean  und  nias. 

sakr.  pancamäsya  fünfmonatig,  -j-  zend.  pancamahya  fünfmonatig. 

pancägata  fünfzig     ig.  pankÜomta. 

sskr.  pan'coQai  fönfsig.  4*  send-  pano&gata  fünfsig. 

panthan  (patlian)  patlii,  path  m.  Weg. 

sskr.  panthan.  pathi,  path  m.  "SVcg.  -j-  altpers.  accus,  sg.  pathi-m  Weg; 
zend.  panthan,  pathun.  path  m.  f.  Weg. 

payas  n.  Milch  von  pi, 

sskr.  payas  n.  Milch.  -|-  send.  p*yaah  n.  Uüofa. 
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pansu  m.  f.  Staub  vgl,  ig.  pausu. 

B&kr.  pkäiBu  (später  meist  p4m^'u}  m,  iSi^uh.  -f-  zencL  pa^u  f.  btaub  (mit 
rmstellung  von  us  zu  an). 

1.  par,  pamäti  füllen  ^  ig.  par. 

nkr.  par»  prn&ti»  ptpurti  iulleD.  4*  Mnd.  par,  *per«oAUi  fiUlvn. 

2.  par  kiuüberführL'u,  fiinlcni  —  ig.  par. 

Bskr.  par  piprati  hinübtrführcD ,  hji  deni.  send,  puraya  wegbringeU} 
hinübergehoDj  fra-perenaoiti  wegbringen. 

parä  Tor^  weg  yon  Tsagd. 

aekr.  pari  Yerbalpr&fiz.  +  alipen.  pan  gegen,  send,  pan  yor,  weg  von. 

parAnc  rückwärts,  weggekehrt  aus  parä  und  anc, 

aakr.  paränc  weggekehrt,  -j"  zeud.  paräs  rückwärts,  binw^. 

pari  lun,  hemm,  fr<^'. 

aakr.  pari.      send,  pairi;  altpers.  pariy  oni,  ftber  o.  aoc. 

parikara  lu.  ( Ummachung )  Umgebung  von  pan-kar. 
sskr.  parikara  m.  Umgebung  (Gefolgo,  QwM).  4*  «end.  pairika^^  m.  Um- 
kreis. 

parikarsa  m.  das  Heranizieheii^  Umfordiiing,  von  pari- 
kars. 

sakr.  parikaraka  m.  daa  Heranmeben ,  Uenunaohleppen.  4-  zend.  pairi- 
kanha  m.  Forche  (eigentl.  Ümftirohnng). 

parivära  nx.  Umgebung,  von  pari-var, 
Bskr.  parivira  m.  I^mgebang,  Gefolge,  -f*  send,  pairivftra  in.  Umgebaogi 
Unuianang,  Sehuta. 

paru  voll,  viel  =  ig.  paru  von  1  par. 

sskr.  puru  viel.  -)-  altpers.  paru  viel;  zend.  paru,  pouru  vuU,  gross,  viel. 

painsa  fleckig,  bunt  (knollig  von  sskr.  parvan  n. 

Knolle). 

sski-.  parusha  (knollig)  Ücckig,  buut,  schmutzig.  -|-  2önd-  nur  in  pouruöh- 
a^pa  n.  propr.  „mit  scheckigen  Rossen". 

parta  erfüllt,  vollendet  part.  pf.  pass.  von  1  par. 

aakr.  pnrte  erföllti  vollendet.  -|-  send,  perein  erf&llt,  vollendet 

partana  n.  f.  Heer;  Kampf  von  2  par  zend.  par 
peren&itd  kämpfen  und  sskr.  päraya  Widerstand  lei- 
sten). 

aakr.  prtnon  n.  prtani  f.  Heer;  Treffen,  Kampf,  -f'  >end.  pairiilmn  m. 
Kampf,  Krieg,  peahann  n.  f.  Scfalnolit. 
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partu  —  pa^  uka. 


partn  m.  Furth  von  2  par. 

Bend,  peretn  f.  Brücke,  poslra  m.  Fuiih.  4*       IM»rta-s  m.  >[  portu-mi-«. 

1.  parna  voll  part.  pf.  pass.  vou  1  par  =  ig.  parna. 
«skr.  pür^a  voll,  -j"  send,  perena  voll. 

2.  parna  n.  Fittig,  Feder,  Flügel     ig.  spama. 

8skr.  pai-na  n.  Feder,  Flügel,  -f-  zend.  parena  m.  n.  Feder,  Flfigel. 

paniaraäsa  m.  Vollmond  aus  paina  und  masa. 
8Bkr.  pörnam&sa  m.  VoUinoad.  4~  s^d*  perendmaonba  m.  Vollmond. 

pamin  beschwingt,  geflügelt  von  2  parna. 

sskr.  parnin  beschwingt,  geflügelt,  -j-  zcnd.  perenin  geflügelt  m.  Yc^el. 

parva  der  vordere,  frülK^re  =  ig.  parva. 

sskr.  parva  der  vordere ,  fi  ühere.  4*  send,  paurva  der  vordere,  vonog' 
liehe,  paonrva  der  vordere,  frühere;  altpers.  pamva  der  frühere. 

parvaia  m.  Berg,  Gebirg  vgl.  sskr.  parvan  n.  Knoten. 

sskr.  parvata  m.  Gebirg,  Fels,  Stein.       zend.  paurvata  m.  f.  Berg. 

parvya  der  vordere,  frühere,  erste  von  parva. 
Bekr.  pürvya  vorhergehend,  der  erste.      send*  paonrvya,  paoirya  der  er- 
ste; altpers.  pamviya  der  frühere. 

par^n  f.  Rippe. 

bskr.  paryu  f.  Ilippe.  -f-  zeud.  pcreyu  f.  Rippe. 

par^c,  parQcati  iragen  =  ig.  parsk. 

sskr.  prach,  prochati  fragen,  -f  send,  pare^  pereQaiti  fragen;  altpers. 
parQ  fragen,  impf.  1  sg.  apargam,  Imper.  2  sg.  par^. 

par^ta  gefragt,  part.  pf.  pass.  von  pargc. 

sskr.  prshia  gefragt,  -j-  zend.  parsta  gefragtj  altpers.  fra^ta  m  u-ira^ta 
gut  gefragt,  recht  verhört,  wohl  bestraft. 

par(?ti  f.  Bippe  vgl.  parQu. 

sskr.  prshti  f.  Ilippe.  zend.  parsti  f.  Rippe,  Jnsti:  Rücken  vgl.  sskr. 
prshtha  n.  Büeken. 

parsna  Ferse      ig.  parsnft. 

sskr.  pftrshm,  p&rshni  m,  f.  Ferse,  -f-  send,  pashna  m.  Ferse. 

pag  binden,  fangen,  Iahen  =  ig.  pak. 
sskr.  p&ga  Striok,  pa^ya  binden.  -|-  send,  pa^  binden. 

pac^u  m.  Vieh  =  ig.  paku,  vom  vorigen. 

sskr.  payu  m.  Vieh,  -f-  ze^d.  pacju  m.  Vieh,  Kleinvieh. 

paguka  Yieh,  eigentlich  wohl  kleines  Vieh,  von  pa^u. 
sskr.  pa^uka  f.  ein  kleines  Thier.  +  send,  pa^a  m.  Vieh. 
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paskä,  pasca  instr.  von  i^.  juiska  hinter. 

8skr.  parcä  hiiil'.'ii,  hinterdrein:  hintcrlier,  später.  -\-  zend.  JMi^Jca  nach- 
her j  allpers.  pa^ä  hinter  c.  gen.  pa^-va  nachher. 

pask4t  abl.  von  pasba  -  ig.  paska,  nacUier. 

nkr.  pa^t  nachher.  -{^  send,  pa^k&t  Dachher. 

*pasiKi  liiuter. 
zend.  pa^ne  hinter,       lat.  pöne  hinter. 

1.  pa,  pati  schützen,  hüten  =■  ig.  pa. 

wkr.  pl,  pati  schütsen,  hfiten.      zend.  p&,  p4iti  aehätzen,  haton;  ali- 
pera.  p&  3  ag.  imp.  pfttvv  Bohfitzen,  bätoD. 

2.  *pri.  i)i[n\ü  trinken  —  ig.  pa. 

8skr.  pä  pibati  trinken.  -|-  lat.  bibo  u.  s.  w. 

3.  pa  trocknen  -  ig.  pÄ. 

aikr.  p&  p4yati  trocknen.      send,  in  pftman  w.  a. 

pcltii  geschützt,  ln' wahrt,  part.  pf.  pass.  von  1  p4. 

Mkr.  pata  geschützt,  bewahrt,  -f-  zcuü.  pata  geschützt,  bewahrt. 

p&tar  m.  Beschützer,  Hüter  von  1  pd. 

«kr.  p4tar  m.  Bcaohüizer,  Hftter.  -|-  zend.  p&iar  m.  Beaohätzer,  Hfitar. 

päd  ni.  biWpt  Tasiis  zu  päd  m.  Fuss. 

wkr.  päd  m.  ebeusu.      zend.  päd  m.  ebenso. 

pftda  m.  Fuss  von  päd. 

•akr.  pftda  m.  Fnaa.  +  aend.  pada  m.  Fuas. 

p^man  m.  n.  Trockuiss;  Krätze  von  3  pd. 

P^kr  pämaTi  m.  Krätze,  Flechte.  -|-  z«»*!-  paroan  n.  Trockenheit;  eine 
Krankheit  (wohl  die  KräUe). 

pdyu  m.  Schützer  von  1  pd. 

■akr.  payn  m.  Schützer.  4-  ^^i^d*  P&y^  ™'  Schützer. 

p^ra  ni.  das  jenseitige  Ufer,  Ende,  Ziel  von  2  par. 

SP  kr.  päni  in.  n.  das  jenseitige  Ufer,  Ende,  Ziel.  4"  P^*"*  ^^^^f 

beitc,  Ende. 

pdraya  übersetzen,  caus.  zu  2  par. 

sskr.  päraya  übersetzen,  hinüberführen.  -.-  zend.  paraya  hmübergefaen,  - 
ni-pAraya  bringen,  fra-p&iaya  hinübergehen  machen. 

pi.  piiiaiiti  schwf'Hen  machen,  fett  machen  =  ig.  pi. 

sskr.  pi.  i^iivati  beruht  auf  älterm  piuoti  schwelleu  machen,  fett  machen. 
4"  zend.  pi,  fra-pinaoiti  ausdehnen. 

pitar  m.  Vater  s=  patar  w.  s. 
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takr.  pitar  m.  Yatw.  4-  Md.  pitar,  altpen.  pitar  m.  Vater,  vom.  püft, 
gw*  pitre. 

pitu  m.  Saft,  'l'rank  Speise  von  pi.  • 

si^kr.  pitu  m.  Öaft,  Trauk,  iSahruug  überlutu^  4~  ^<^ud.  pitu  m.  Mahrung, 
Speise. 

pi^  aushauen,  buntstechen,  sticken^  schmücken  »  ig. 
pik. 

ukr,  piQ,  pifi^ti  aoshanen,  bimtsteehen,  sohmüoken.  +  lend.  in  V9- 
pa^U  ausgelernt  und  in  Abletimigen. 

pis  reilH'ii,  stampfen,  schroten  =  ig.  pis. 

sskr.  pisli.  laiiashti  dasn.  -f-  zcnd.  part.  praes.  act.  pishfint  reibend,  schla- 
gend, pis-tra  n.  Quetscliuug,  Zerstampfun^i,  das  Malilcn ;  altpcrs.  ni-pi? 
(einreiben  =)  schreiben,  impf.  1  sg.  niy-apisam  ich  schrieb;  ksl.  pis 
schreiben. 

pista  gestampft,  gerieben,  pari.  pf.  pass.  von  pis 
ig.  pisto. 

ukr.  piabfa  pistos.  4"  t^tpera.  ni-pista-m  noai.  ntr.  iii»pista*m  ao&  f. 
(eingerieben)  —  geaobrieben. 

pipivans,  ihn,  pipynshi  part.  pf.  act.  von  pi,  strotzend, 
voll,  übeiiaufeud,  triefend. 

85?kr.  pipivftffis,  fem.  pipynshi  f.  dass.  mit  stana  Brust,  mit  dheriu  pipy- 
uRhi  eine  niilchreiclie  Kuh.  4~  zend.  unr  im  fem.  pipyöshi,  aoc*  pipyüshi*m 
eine  Frau,  welche  Milch  hat. 

plras  n.  Fett  =  ig.  ptvas.    .  • 

eakr.  pivas  n.  Fett,  Speek.  -f-  send,  phraab  n.  Fett. 

piitra  m.  Solin. 

sskr.  putra  m.  Sohn,  -f-  zend.  puthra  m.  Sohn;  altpcrs.  putra  m.  Sohn. 

patradA  (putra-;  di)  Sohn,  Söhne  gebend. 

nkr.  putradft  f.  als  Name  venehiedener  Ffiamsen.  -|-  xe&d.  piiUir6dfto 
Söhne  gebend. 

putran  Sohn,  S  »lnie  habend  m.  Vater  eines  Sohnes, 

von  Solinen  von  putra. 
iskr.  pntrin  Sohn,  Sohne  habend  m.  Vater  eines  6ohnee.     und.  putbran 
m.  FamiiienYater  (Secund&rsuffix  an  gleich  jängerem  in). 

putravant  mit  einem  Sülme,  mit  Söhnen  versehen,  von 
putra. 

sskr.  putravfuit  dass.  4"  zend.  puthravant  dass. 

pu^ca  Schweif. 


Oigitized  by 


pd  ^  pratisUL 


285 


Mkr.  pttceka  m.  8o1iinuiS|  Soliwmf.  +  Mod.  pnQft  f.  an  Kopfpatz,  eigeni* 
Kcsb  wobl  «in  Rom*  oder  anderer  Schweif. 

pu,  jjüyiiti  stiuJv«ii,  faulen  =  ig.  pü. 
sskr.  V     pt'ivati  stinken,  faulen,  -j-  ^cend.  yü,  püyeiti  stinken,  faulen, 
puyan^  iaulend. 

*pütaiia  Name  eines  Unholds. 

Hkr.  pfttanft  f.  Name  einer  Unholdtn.  wmä»  pitaona  m.  Nene  einea 
(TOD  kero^l^  gelödteteii)  Unholds  (?). 

pAtika  faul,  stinkend  von  pü. 

fskr.  pütikn  iiiul.  stinkend,  -f-  ^end.  [»uitika  n.  pr.  euit-s  ■  h  ^sk)  püti 
faul  n.  Jüuche  und  zend.  püiti  f.  Fauliiiss  sind  nur  lautliclü  identisoU. 

paiga  m.  Schmuck,  Gestalt  von  pi9. 

Hfcr.  pe^  =  pegaa  in  parn*pe^  vidgeataltif ,  fn*pe^  wohlgettalt.  ei- 
lend, pae^  m.  Gestalt,  Mranyo-pae^  goldgeichmückt,  yiqfO'ytA^  ^ 
vigpo-padganh,  gtehr-pa^  =  gtebr-padganh. 

pai^a^  n.  Scliinuck,  Zierrat,  Gestalt  von  pig. 

sskr.  peras  n.  Gestalt,  Schmuck,  -f-  zend.  ■  mli  n.  dasn.  in  vi»^)*»- 
paet^-anh  aiigestAltig,  allgeschmäckt ,  ytehr-pae^-auh-a  sternengcschmückt. 

pra        -  lg.  pra. 

takr.  pim.  ^  send,  altpers.  fra. 

prakara  m.  AV'irkuuii:  von  prakar. 

sskr.  prakara  m.  Art,  Weise.  -j~  zend.  irakHia  m.  Bcwirkuiig. 

prajnn  mit  vorstehendem  Knie  (pra  i-jnn)  =  ig.  pragnu. 

■skr.  prajna  deiaeii  Kniee  anseraander  etehen.  4"  firuhnn  vorgie- 
beogtes  Knie. 

pratama  der  erste,  vorderste,  superi.  von  pra. 
Mkr.  prathama  der  ente,  vordertte.      s^^*  frsteniaj,  altpera.  fratama 
di$t  entei  ¥ordenta» 

picitara  der  vordere,  weitere  =  ig.  pratara. 

sskr.  prataram  advb.  femer,  weiter,  künftighin,  -j-  zend.  fratara  der  vor- 
dere, höhere. 

prati  ig.  prati. 

takr.  prati.  +  send,  paiti,  altpers.  petiy. 

prativac  f.  Antwort. 

sskr.  pratiTAc  f.  Antwort  +  send,  paitivae  f.  Antwort. 

pratista  f.  Standort.  Stätte, 
sskr.  pratish^  f.  Standort,  Stätte.  -\-  zend.  paitista  f.  Stätte. 
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pratistäna  m.  n.  Stütze,  Gestell,  Basis. 

«skr.  prattBhthfiiia  n.  fetter  Stand,  Stfitee,  Fnssgestell ,  Basis.  4*  k^^- 
paitistAna  m.  Fuss. 

pratihvara(s)  ansteigende  Höhe  (jirati  i  livar). 

sskr.  pratihvara  m.  ansteigoiide  Höhe  vgl.  sskr.  hvaras  n.  Wölbnng. 
zend.  paitizbarahk  n.  ansteigende  üöbe. 

prattti  f.  das  Herzutreten  (prati4). 

sskr.  pratiti  f.  das  Herzotreten,  Nahen,  -f-  send,  paititi  f.  das  Eutgegen- 
laufen,  Zuröcklaufen. 

pnith  ausbreiten  =  ig.  prat. 
sskr.  pratb,  prathate  ausbreiten,  -f*  send,  in  perethu  s.  pratha,  frathaiih 
B.  prathas. 

prathas  n.  Breite  von  prath  —  ig.  pratas. 

sskr.  prathas  n.  Breite.  -I-  zend.  fratharih  n.  Breite. 

pratliu  breit  —  ig.  pratu,  von  praili. 
sskr.  prthn,  prathu  breit.  ^  send,  perethu  breit. 

prathujrayas   weite  Flächen  einnehmend,  bildend, 

prathu  jniyas. 

sskr.  prthujrayaB  und  prUiujiaya  weite  Flächen  einituhmend.  -\-  zeud. 

perethu/.ruvaiih  weite  Seeflächen  bildend. 

prathu^rauni  breithüftig,  prathu+^rauni. 
sskr.  pithu^ni  breithüftig.  +  zend.  perethugraoni  breithüftig. 

prapada  m.  der  vordere  Fuss, 
sskr.  prapada  m.  der  vordere  Fuss ,  Fussspitze.       zend.  irabda  m.  der 
obere  Fuss. 

prabähu  m.  Vorderarm  V 

sskr.  prabahu  m.  Uuterarm.  4*  zeud*  frabäzu  m.  als  Maass,  4  Spannen, 
mehr  als  die  Länge  des  ganzen  Ann;  demnach  kann  das  send.  Wort 
nicht  Unterarm  bedeuten. 

prabhartar  m.  der  da  herbeibringt,  darbiingt  (pra- 
bhar). 

sskr.  prabhartar  m.  Herbeibritiger,  Darbringer.  4-  send,  frabaretar  m. 
Darbringer,  Titel  eines  Priesters. 

pnibharti  f.  Darbrini^ung  (pni-bhar;. 

sskr.  praV)hrti  f.  Darbringung.  -j-  zeud.  frabereti  f.  Darbrmgung  in  hu- 
frabereti  f.  gute  Darl>ringnn^. 

pramanas  freundlich  gesinnt,  pra+manas. 

sskr.  pramanas  sorgsam,  Eebreich;  wohl  gelaunt.  +  zand*  framananh 
frenn^ich  gesinnt. 
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pramät«ir  m.  Gebieter  von  pra-mä. 

»■kr.  j>ii*iiiüLar  ni.  Autorität  ,  wi8Ken»chatLiieh  tecbniBcber  Ausdruck.  -|- 
altpers.  fraiitäUr  m.  Gebieter. 

pramäna  n.  Nonn,  von  pra-m&. 

Mkr.  pramAiiA  n.  Norm,  RiohtschDuri  Autontit.  4-  aUpen.  frainiii&  Ge- 
•eU,  neapen.  ferm&n. 

pravaka  m.  n.  von  |)ni-vac.  . 
Bskr.  prsvika  m.  Verkundiger.      zend.  fravaka  n.  daa  Yerkoodigen,  Her- 
tsgen. 

pravAra  m.  Umgebung  von  pra-var. 

nkr.  pravlrft  m.  Decke,  Mantel.  +  send,  fravftra  m.  Hof. 

pravdha  m.  das  Strömen,  Coutinuirlichkeit 
von  pra-vah. 

sakr.  praT&ba  m.  daas.  +  sBDd.  fravisa  m.  dass.  inetr.  fravAsa  contiiiiiir- 
Heb. 

pravaida  m.  Verkündiger  (pra"  j  caus.  von  vid). 

»ekr.  praveda  m.  Verkündiger.  -|-  zend.  fravaedha  m.  Verküüdiger. 

prapasti  f.  Preis;  Gebot  von  pra^. 

ttkr.  pra^aati  f.  daat.  4*  send,  fra^a^  f.  Lobpreisan^;  Gebot 

pra^ästur  m.  Anweiser,  Herrscher,  von  pra-gas.  ' 
sskr.  pra^'ästar  m.  Anweiser,  KOuig.  -f*  zend.  fra^ä^tar  m.  Uerrscher. 

pra^  m.  Frage,  das  Fn^en. 

sikr.  pra^na  m.  FVage,  das  Fragen,  -j-  send,  fraibna  m.  Fraga^  daa  Fra^ 
gen.  Mit  send,  irasbna  Helm  könnte  man  Mkr.  pra^  m.  Gefleobt  iden- 
tifioiren. 

prasaika  m.  Vergiessung,  Ergiessung  von  pra-sik. 

sskr.  prasek.i  in.  Ergiessung.  -\-  zerid.  .frasbacka  m.  Vergiessuijg. 

praskä  f.  Frage,  Forderung  =  ig.  praskä. 

wkr.  prcchä  f.  Fi'age,  Forderang.  -I*  zond.  pere^a  f.  Frais  (=  Forde- 
rang). 

praskya  das  zu  Fragende. 

88kr.  prcchya  wonacb  man  fragen  mnss,  kann,  zend.  frayya  n.  daa  sa 
Fragende. 

*präista  mlüoioq  ^  ig.  praista. 
send,  fraesta  der  meiate,  mächtigste,  -f"  n^2<rro-;. 

prAna  voll  von  prd. 

sakr.  pruna  voll.  4~  Mn^*  tHxOk  n.  Menge;  lat.  plenn-s. 
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pranc  vorwärts,  pra+anc. 

«•kr.  praoo  vorwärts.  4"  zend.  fräs  vorwärts. 

prdpa  aus  pra  f  ap^  apa  Wasser. 

08kr.  präpa  n.  -f  send,  fräpa  zum  Waasdr  gidhdrigr> 

•  pr&yans  mehr,  comp,  zu  pra  =  ig.  prayans. 
0ikr.  prftjBs  advb.  meistenB?  +  send,  fr&y&o  mehr,  sehr  viel;  nU(w, 

pri  prinAti  vei^ügen,  sich  vergnügen,  lieben  »  ig. 
prt. 

sskr.  pri,  prinäti  vergnügen,  sich  verf^uugen,  lieben.  4~  z^nd.  fri  prues. 
1  pl.  frinamahi  lieben,  preisen. 

piita  vergnügt,  freundlicb,  geliebt  pari  pf.  pass.  von 
prf. 

sskr.  prtta  dm.  4-  ^^d-  ^ta,  Mta  dass. 

priti  f.  Betriedigung  von  pri. 
sskr.  pHti  f.  Befriedigung,  Freude.  4'  zend.  friti  f.  Segen,  Gebet. 

prath,  pranthati  schnauben. 

atkr.  pruth,  prothili  schiiAoben.  -|-  s^^-  ^  psrt.  prui.  fraotbaiit  s 
itkr.  prothatit  echnanbend  ^  fraotbman  n.  das  Sebnaaben. 

praukta  gfsprofliPii,  pari.  \Ä.  pass.  von  pra-vac. 
sskr.  prokta  dass.  4~  send,  fraokhta  dass. 

prauthata^va  schnaubendes  Boss  pranthant+a^va. 

sskr.  prothadagva  m.  scbnanbeodes  Boss.  -t~  taoA.  flraothala^  a^.  ndt 
■obiiaiibeiideii  Rossaii  Tersebeit. 

prya  (pri  ;  a)  lieb  von  pri. 
sskr.  pnya  lieb  m.  Freund.  4~  zond.  üya  lieb  m.  Freund. 


B. 

badhta  gebunden,  part.  pf.  pass.  von  bandh. 

sskr.  baddha  gebanden.  4"  SAod.  ba^  gebunden,  altpers.  ba^ta  ge- 
bunden. 

bandh  caus.  bandliaya  binden  =  ig;,  bhandh. 

sskr.  bandh,  hadhnati  binden,  caus.  bjuulh.ivaii  -}-  zeiul.  band  binden, 
bandümi  ich  binde;  altpers.  *band  binden,  band-aka  ni.  iüeher,  ba^'-ta 
gebunden  s.  badhta. 
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bandlia  m.  Band,  Fessel,  von  bandh. 

Mkr.  buidha  m.  Band,  Fewel.      send,  bniid»  m.  Band,  FeMel. 

banh,  banhati  inclirrii,  sfärkoii;  vertiefen. 

B'^kr.  )>ainh.  liamhati:  raus,  bamhaya  befestigen,  stärken:  ava-badha  eru- 
tu8,  Tii-bädha  obrutua,  -j-  xorx].  hhz.  b.Hzaiti  mehren,  fördern,  bAsaiih  n. 
Grösse,  Stärke,  Tiete      fiiv&^os  s.  ig.  bandhas. 

^banlias  n.  Grosse,  Stärke,  Tiefe      ig.  bandhas. 

send,  bisarih  n.  Grosse,  Starke,  Tiefe,  de-bisanh  n.  Grosse,  -j-  ßiv»og  n. 

babhru  m.  Bükt  —  it^.  ]»habliru. 
f^kr  babhni  braim  m.  lelin<niiiioü.  -|-   /.end.  bawri  m.  f.  Biber,  aoch 
«bawra  im  pl.  gen.  bawra-nam  vgl.  lat  tibrO'. 

1.  barh,  barhati  mehren,  erbeben. 

■■kr.  barh,  brhati  mehren,  stärken,  erbeben.  send,  bares,  Ijeresaiti 
wachsen. 

2.  barh  vellere. 

sskr.  barh,  brhati  reissen,  zupfen,  -j-  zend.  in  barezis  a.  barhis. 

barbant,  f.  barhatf  gross,  hoch,  pari,  praes.  act.  von 
1  barh. 

■akr.  brbsni  dick,  gross,  boeh,  f.  brhatS.  +  send,  beresan^  hoch  f. 
beresattL 

barlias  n.  Stärk(%  Ibilm  von  1  ]>arl). 

sskr.  barhüH  mir  in  adri-barbas  folsonstark  iitnl  (1\ i-barli;is  dojipplt  iqfark, 
gross,  hoch,  -f*  «end.  barezarih  n.  liöhe.  Vgl.  barez,  bareza  f.  Höhe  mit 
deutsch  Berg. 

barhis  n.  Streu,  Decke,  Matte  von  2  barh  zupfen. 

■skr.  baihis  n.  Stren,  Decke,  Matte.  4*  s^d.  baresis  n.  Streu,  Decke; 
Matte. 

barhista  der  kräftigste,  höchst<%  siiperl.  zu  bai  liant. 

sskr.  barhi.shtha  der  krül'tigste.  hoclistc.       zuud.  )>art-/.i8ta  der  höchste. 

barhmau  n.  Erhebung  von  1  barli. 

■skr.  brahman  n.  Erhebung  der  Seele,  Andacht  m.  Andächtiger.  ^  send, 
barc^nian  n.  die  beim  Beten  in  der  linken  erhobenen  Zweige,  das  Sym- 
bol der  Erhebung  der  Seele. 

bähu  m.  f.  Ann  =  ig.  bhäghu. 
sskr.  babu  m.  f.  .Vi in.  -f  zend.  bazu  m.  f.  Arm. 

bndh,  bandhati  erwachen,  merken  »  ig.  bhndh. 

■■kr.  bndhj.bodhali,  bndhyate  erwachen,  merken,  gewahren.     send,  bnd 
baodhatti  part.  praes.  baodhatit  merken,  wittern  (riechen,  duften). 
Vtak,  la4«s«TO.W8fl«rbMli.  f.Aafl.  19 
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l>audhaya  erwecken,  belehren  caus.  zn  bndh. 

•fkr.  bodhaya  erwecken,  belehren.  send,  baodhayöiti  erweeken,  ver- 
kfindOD. 

brft  sagen,  sprechen,  nennen  praes.  3  med.  brütai, 
pot.  3  sg.  brüyät,  imper.  2  sg.  brudlu,  uupf.  abravani, 
abravat. 

SBkr.  brü  sagen,  sprechen,  nennen  (br»viti,  briimas)  med.  brüte,  pot. 
brüyftt,  imper.  brühi,  impf,  abravam,  bravat.  -(-  send,  mrü  sagen,  spre- 
oben,  nennen  (mraoiti)  med.  mrüite,  pot.  mniy&t,  imper.  mrüidhi,  impf, 
mnom,  mraot,  mravat. 

BH. 

bhakta  zugetheilt  n.  Zugetheiltes  part.  pf.  pass.  von 
bhaj. 

Bskr.  bhakta  zugetheilt  ti.  Speiseantlioil ,  8pcise.  -f-  /t^nd.  baklitft  zuge- 
theilt, baghO-bakhta  von  den  Göttera  geschenkt,  u.  Zugetheiltes,  Schick* 
sal,  instr.  bakhta  zutVillijr. 

bhakti  f.  Austheilung,  Zutlieüung  von  bhaj. 

sskr.  bhakti  f.  Austheilung,  Zutheilnng.  -|-  send,  bftkkti  f.  Aostheünng, 
Zntbeilnng. 

bhaks,  bhaksati  zutheilen,  bhaj  s. 

sskr.  bhaksh,  bhaksati  (eigentlich  zuii^ethcilt  erhalten,  niinilich  Speise 
vgl.  bhakta  n.  Speise  und  ig.  bhag)  verzehren.  -|-  zend.  bakhsh,  bakhsh- 
aiti  satheilen,  ertheilen,  schenken,  ist  bei  der  ersten  etymologischen  Be- 
deatnng  geblieben,  wie  «skr.  bhaj  geufenüber  gr.  i^ttynv. 

bhaga  ni.  iZutheiler,  Brodherr)  Herr,  Gott,  von  bhaj 

=  ig.  bhapra. 

Bskr.  bhaga  m.  Brodherr,  Herr,  von  Gottern ,  ved.  auch  ein  bestimmter 
Gott.  -4-        bagha  m.  altpers.  baga  m.  Gott. 

bhaj,  bhajati  vertheilen,  zutheilen,  spenden. 

sskr.  bb^j,  bhigati  vertheilen,  zutheilen,  spenden.  -|-  zend.  Imz  impf.  3 
sg.  basbat  er  gebe,  opfere;  altpers.  bl^-i  im  sg.  ace.  bfljim  Tribut,  und 
▼gl.  ihn  EmaiyQußav  8  iort  nlnüvtov  bei  Isidor  Charac.  (J^piegel). 

1.  bliar,  liliarati  tragen,  bringen  —  ig.  bhar. 

sskr.  bhar,  bharati  tragen,  bringen.  -f~  zend.  bar,  baraiti  tragen,  brin- 
gen; altpers.  bar  praes.  8  pl.  baraiitiy  bringen. 

2.  ^bhar  bohren. 

vgl.  sskr.  bbnr^  Soheere;  lend.  bar  8  pL  praes.  pairi^btrenenti  bohren, 
sobneiden.  -f*  hit.  forftre ,  abd.  borön  bohren. 
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bharat  bringend,  part.  piaes.  von  bhar  als  erstes  Glied 
in  Gompositis. 

nkr.  in  bharad-v&ja  u.  8.  w.  -f-  zt'iid.  barat-zaothra  IJotra  bringend« 

bhartra  n.  das  Tragen ,  die  Trage  von  bbar  =»  ig. 
bhar4ra. 

ttkr.  bharitim  d.  Arm.  +  Bend,  bsrethra  n.  das  Tngen  vgl.  tfo^ffK, 

bhaxana  tragend,  erhaltend  von  ])har. 
Mkr-  >>harana  erhalteiui.  iiahrourl,  4-  zend.  barana  bringend,  tragend, 
haltend  vgl.  zaothro-barana  Weihwauber  tragend  =  enthaltend. 

bharamdna  getragen  part.  praes.  med.  von  bbar. 

nkr.  bbaramina  dass.  -j-  send,  baremna  reitend,  t^ffiftwroQ, 

bharta  getragen,  gebracht  part.  pf.  pass.  von  bliar. 

sskr.  bhrta  getragen,  gebracht.       zend.  bereta  getragen,  gebracht. 

bhartar  m.  IVäger,  bbartrt  f.  IVägerin,  Mutter,  von 
bbar. 

■ 

sakr.  bhartar  m.  Träger;  Erhalter.  Herr,  Gatte,  bbartr!  t.  TMg«rtn;  Er* 
ha]t«rin,  Hvtter.  +  aend.  baretar,  beretar  m.  Triger,  bAihar  m.  Emih* 
rer,  f.  barethri  t  TMgerin,  Matter. 

bharti  f.  das  Tragen,  von  bhar. 

sskr.  l)hrti  f.  das  Tragen,  -j-  zend.  bereti  f.  in  duzh-bereti  f.  Ertragimg 
von  l'ebel,  hu-bereti  f.  gute  Darbringung. 

bhartha  n.  das  Tragen,  Bringen  von  bbar. 

aakr.  bh^tha  Darbringang.  -f*  aend.  baretba  n.  das  Tragen. 

bharman  n.  Tragnng,  Last  =  ig.  bharraan. 

stikr.  bhariuaii  ii.  Trapuiig;  Last,  -f*  zc"d.  bareman  Last  in  barema-yaoua 
seine  Last  beschützend. 

bha  glänzen,  scheinen  =^  ig.  bha. 

sskr.  bh&,  bhftti  gliozen,  acbeioen.  aend.  in  bAno  s.  bhAna  and  b4mya 
g,  bbftma. 

bhaga  m.  Tbeil,  Antheil  von  bbaj. 

aakr.  bhäga  m.  Tbeil,  Antheil  +  bAgha,  bagha  m.  f.  Theil,  An* 
tbeil,  Stfick. 

bhann  m.  Schein»  Licht,  Strahl  von  bha. 

«skr.  bbänu  m.  btrahl.  -f-  zend.  bänu  m.  Strahl. 

bbannmant  scheinend,  leuchtend,  strahlend,  bh^u+ 
rnant. 

tekr.  bb&namaat  strahlend.  +  send,  bftnuniaft  itrablend. 

19* 
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Lliilma  Schein,  Licht,  Strahl,  von  bhÄ. 

sskr.  bhama  m.  Strahl.  -\-  zend.  in  bäm-ya  strahlend,  glänzend. 

bhdsa  nom.  propr. 

Mkr.  bhdia  m.  (GUnz;  ein  Banbyogel)  n.  propr.  4*  teniä,  b&onha  n.  nom. 
propr. 

hhisaj  heilen. 

Bskr.  bhishaj,  hhi^^hak-ti  heilen,  Idnshaj  heilend,  m.  Arzt,  Heilmittel. 
zcnd.  vgl.  bis  heilend  in  erodwa-bis  Hocbheil,  vifpo-bis  Aliheil,  hu-bis 
Gutheil,  und  haeshaza  b.  bhaisaja. 

bhi,  bliayati  erschrecken  =  ig.  hhi. 
8Bkr.  bhi,  bhayate,  bibheti  erschreoken.  -f-  lend.  bi  praoB.  8  pI.  bayaiiiti 
erBchrecken,  med.  S  pL  byadtö. 

bhü  bhavati  werden,  sein  =  ig.  bbft. 

sskr.  bhü,  bbaTati  werden,  wein.  4-  send,  bft,  bavaiU  werden,  sein;  «li- 
pen.  bn  sein  impf.  1  sg.  abavam,  3  sg.  abava. 

bhüiiii  f.  Erde,  Land  von  bhü. 
'  sskr.  bhümi  f.  £rde,  Land.  -|-  send,  bümi  f.  Erde,  i«iid,  altpera.  bomi 
f.  Erde. 

bhdmya  terrenus  von  bhAmi. 

mkr.  bhümya  terrenus.  H~  sond.  bumya  m.  n.  pr.  eines  Berges  (erdreieh?). 

bliüri  viel,  n'iililich  von  \A\n  vorhanden  sein. 
n^kr.  bböri  viel,  reichlich,  -f-  zend.  büiri  u.  Fülle,  Menge,  Vollkommen- 
heit. 

bhüs  in  Bereitschaft  setzen  «  ig.  bhds. 

sskr.  bhüsh,  bhdsbati  oolere,  studere.  4*  sond.  in  büsti  f.  Bereitsehalt 
Tgl.  nenpers.  büisbldan. 

bliaisaja  heilend  n.  Ib^ilmittel,  von  bhisaj. 
sskr.  bhesh^ja  heilend  n.  Ueiimittel.  4*  ^end.  baeshaza  heilend  n.  Heil- 
mittel. 

bhaisajya  heilkräftig  vom  vorigen. 

sskr.  bhesh^jya  Heilkraft  entbaltend.  +  send,  balsbasya  heilbringend, 
heilsam. 

bliruQ  fallen. 

Böki .  hluuuK;,  bhragyati  fallen,  stürzen.       zend.  bara<j  impf.  3  sg,  barä- 

^at  taumeln. 

bhräj,  bhrajati  strahlen  =  ig.  bhrag. 
sskr.  bhrl^  bbrl^ate  strahlen.      send,  barfts,  baräsaiti  strahlen. 

bhraja  strahlend,  ftinkelnd  von  bhr&j. 
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sakr.  bhrija  schimmernd  ,  fuukeiiid.  -|-  zeud.  baraza  atrahlend,  blinkend 
D.  Glanz. 

bhrdtar  m.  Bruder  =  ig.  bhnitar. 
aakr.  bhr&tar  m.. Bruder»  +  send,  altpers.  bfAtar  m.  Bmder. 

blirainrya  m.  Ton  bhrfttar. 

■■kr.  bliriitrvya  m.  VEterabrudersohn ,  Vetter,  -f-  send,  bratuirya  m.  t 
Obeim,  Muhme. 

blirü,  bhruat  f.  Braue  =  ig.  blirü,  bliruat. 
tskr.  bhru  f.  -(-  zcnd.  brva^  f.  Brane  vgL  d^^v-s  f.  und  nuujedoDMch 
d'fi^vt-is  pL  die  Braneiu 


M. 

ma  Pronominalstauim  der  1  Perboii  sg.  =  ig.  ma. 

■ritr.  ma.  -j-  zend.  ma. 

maksa  Fliege,  Mücke, 
■ikr.  makiha  m.  iiiakah&  f.  Fli^e.  -|-  m&d.  makheU  f.  FU^e,  Mlicke. 

maksikd  f.  Fliege,  Mücke. 

sskr.  makehikii  i.  I  liege,  Mücke,  -f-  armenisch  mzhghik  dasB. 

maksu  adv.  alsbald  =  ig.  maksu. 
nkr.  maksha  bald,  alibald.  4"  Mnd.  moeha,  mdsha  bald,  aogleiofa;  vgl. 
lat.  mos. 

magha  n.  Begabung,  Förderung  i^on  mak. 

gskr.  magha  ü.  Gabe,  Begabung.  -\-  zend.  magavau  gross,  erwachsen j 
(heiraths^ig,  aber  noch  nicht  verheirathef)  Junggesell. 

mat  juit,  ^aiumt,  nebst  s.  ig,  mata. 
TgL  sflkr«  amad?     Mnd.  ma^  (urd,  mit. 

mati  f.  der  Sinn,  das  Denken  yon  man. 

sskr.  mati  f.  der  Sinn,  das  Denken,  -f-  zend.  maiti  in  aatt-maiti  f.  ge- 
*  mäases  Denken,  ftr^maiti  f.  bober  Sinn,  pairi-maiti  f.  Hoffabri»  Hocbmuib. 

matsya  m.  Fisch  von  ig.  mad  madere. 
■skr.  matsya»  maocha  m.  Fisch.  -|-  send.  maf;ya  m..  Fisch. 

madb  wissen,  kennen;  ärztlich  behandeln  =  ig. madh. 

send,  mad  mederi  in  madha  m.  Hellkande,  Wenbeit.  /uoy^ay«»,  I* 
fui^-op;  lat.  medeor. 

madliu  n.  lionig,  Meth  =  ig.  madbu. 
■skr.  madha  n.  Süsaigkeit»  Honig.  -|-  send,  madhu  u.  Honig. 
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madhumant  mit  Honig  versehen. 

nkr.  madhumant  mit  Suteigkeit,  Honig  veraeheo.  -f*  ^md.  madkumanf 
mit  Honig  bestrichen. 

madliya  der  mittlere  =  ig.  madliya. 
sskr.  madhya  der  mittlere.  +  send,  maidbya  der  mittlere. 

man,  maiiyatai  denken  =  ig.  man. 

sakr.  man,  manyate  denken.  zend.  man,  mainyete  denken;  altpert. 
man  denken  praes.  oonj.  2  sg.  maniyuhy  du  denkest. 

manas  n.  Sinn,  Geist,  Gesinniuig  =  ig.  manas* 

Bskr.  manas  n.  dass.  -|-  zend.  manaiih  n.  dass. 

manas  m.  M^iscli;  Urmensch  von  man      ig.  manu. 

sskr.  manas  m.  Mensch,  mann  m.  Mensch,  Urmensch.  +  send,  manos- 
cithra  ein  Held. 

mantra  n.  .Spruch  =  ig.  mantra. 
sskr.  mantra  n.  Kath^  bpruch,  heiliges  Wort.  -|-  send,  m&tbra  n.  Wort, 
das  heilige  Wort. 

mantran  m.  Spruch  habend  von  mantra. 

sskr.  mantrin  Spmdikenner,  Beschwörer;  Bathwisser,  Minister.  zend. 
mithran  m.  Verknndiger  (des  heil.  Worts)  Vorleser. 

numya  denkend,  meinend,  von  man. 

sskr.  -manya  am  Endo  vua  Corapositis  sich  denkend  als,  sich  haltend  fBr, 
geltend  als.      zend.  raainya  denkend. 

manyu  m.  Sinn,  Geist»  von  man. 

iskr.  manyu  ro.  f.  Sinn,  Muth;  Eifer,  Zum.  +  zend.  mainyn  m.  Geist; 
Himmel  (Geisterwelt)  adj.  geisiig;  himmlisch. 

mar  maiyatai  sterben  =  ig.  mar. 

sskr.  mar  mriyate  stt^rben.  -|-  ücud.  mar,  ava-  mairyäite  sterben;  altpers. 
mar  sterben,  impf,  ö  sg.  amariyata  starb. 

mara  m.  Tod  »  ig.  mara. 

sskr.  mara  m.  Tod.  ^  zend.  mara  m.  Tod. 

marka  m.  das  Sterben  von  marc. 

sskr.  murka  m.  das  Hinsterben,  Erlöschen  (nach  B.  R.).  zend.  mabrka 
m.  Tod. 

marga  m.  (Wild)  Vogel  von  marj  streiten. 

sskr.  mrga  m.  Wild;  Vogel  R.  Y.  1,  182,  7.  +  zend.  maregha  m.  Vogd. 

marc  versehren,  s.  ig.  mark. 

sskr.  marc  marc-ayati  versehren,  beeinträchtigen,  -f"  zend-  marenc,  merenc- 
aiü  todten,  v&rmciiteu. 
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marj.  iiiaijati  wischen,  streifen      ig.  marg. 

8skr.  inarj,  mrjati  wischen ,  streifen,  -j-  zend.  marez,  marezaiti  wiscbeiif 
streifen. 

1.  marta  gestorben,  todt  pari.  pf.  med.  von  mar.  ' 

aekr.  mrla  todt.  +  send,  mereta  todt,  meaha  todt. 

2-  marta  m.  Sterblicher,  Mensch  —  ig.  marta. 

sskr.  iiuiriu  in.  ^sterblicher,  Mensch,  a-mrta  unsterblich.  ^  zend.  marata 
m.  Sterblicher,  Mensch,  a-mesha  unsterblich. 

martya  (sterblich)  m.  Sterblicher,  Mensch  =  ig.  mar- 

tya  sterblich. 

sskr.  martya  sterblich,  m.  Sterblicher,  Mensch.  -|-  aitpers.  martiya  m. 
Mensch;  äsend,  masbya  m.  Mensch,    (»h  =  rt). 

martyu  m.  Tod  von  mar. 

Mkr.  mrtyn  m.  Tod.  -f*  send,  merethya  m.  Tod. 

marsdh  verzeihen  (aus  ig.  mars  vergessen  durch  dha 
weitOTgebildet. 

mkr.  mBr4,  mrlhati,  mrlhayati  gnidig  sein,  verzeihen,  Tersohonen.  send, 
msreahda  Yeneihen,  imper.  3  p).  mweshd&t4  Teneihet. 

marsdhika  n.  Gnade,  Erbarmen  von  niarsdh. 

sskr  mrlhika.  mrdika  n  flnade,  Erbarmen.-}-  send,  ty^^r^hdikft  n.  Barm- 
heraigkcit  =  merezhdika  u.  Mildthätigkeit. 

mavant  mir  ähnUcli,  meines  Gleichen  von  ma. 

sskr.  maTaikt  (Ton  ma  mit  Dehnung  des  Auslauts)  mir  ähnlich,  Einer  mei* 
nes  Gleichen.  4*  send,  nunrarit  mir  ähnlich,  Einer  meines  Gleichen. 

masga  Mark  =  ig.  masga. 

Bskr.  majjä  f.  majjan  m.  raajja«;  n.  Mark,  -f  /end.  masga  in  ma^ga-van^ 
reich  an  Mark  vgl.  sskr.  majjan-vant  reich  an  Mark. 

1.  mah  fordern,  begaben,  mehren  »  ig.  magh. 

sskr.  msAh,  mafihate  idrdem,  begaben.  +  send,  in  mas,  masa,  maiftrih 
n*  s.  w. 

2.  mall  gross,  mächtig  =  1  mah. 
sskr.  mah  gross,  mächtig-  -f-  aend.  mas  gross. 

maha  gross  n.  Grösse, 

sskr.  msha  gross  n.  Majestät,  Glans.  +  send,  masa  gross,  Grösse  in  vir6- 
mvst  maansgroas,  ^taord-masa  Ton  der  Grosse  eines  Zugviehs,  pa^-mas» 
Ton  der  Grösse  eines  Kleinviehs  u.  s.  w. 

mahau  u.  Grösse,  Macht  von  mah. 
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nkr.  mahan  n.  Grosse,  Macht  üutr.  adv.  mahna  mit  Macht.  -|-  lend. 
iastr.  adv.  masena-oa  mit  Macht. 

mahant  gross  von  mali. 

sskr.  lualiant  gross.  -|-  zeud.  mazadt  gross. 

mahas  n.  Grösse  von  mah. 

Bskr.  mahas  n.  Orösse,  Macht,  Herrlichkeit.  -|-  send,  mazaöh  n.  Groasc. 

nuihista  der  grösste,  superl.  zu  mali,  maha  gross. 

sskr.  niahishtha  der  ^rosste.  -|-  zend.  mazistn  f\i\v  grÖSSte  (dagegtiH  ent- 
Bpriobt  altpers.  mathista  summus  dem  gr.  firiKiaio-s) 

^mahiyans  grösser,  major,  comp,  zu  mah    ig.  maghi- 

yans. 

ßskr.  maliiviühs  «»^lusscr,  mächtiger.  -|-  lat.  major,  gotb.  mais.  Dagegen 
entspricht  zeud.  ma^yäo  grösser,  machtiger  dem  gr.  fiaoauv  (für  /uax- 
Jotv). 

1.  ma  messen,  scLaÜVn  —  ig.  iiia. 

sskr.  um,  mäti  messen,  schaöen.  -f-  zend.  ma  messen,  sohaffcn^  altpen. 
a-mata  erprobt,  und  in  fira-mana,  fra-m4tar  s.  pramAaa»  piaaAtar. 

2.  mi  f.  Maass  =  1  mä. 

sskr.  ma  f.  Maass.      zend.  mi  f.  Maass. 

3.  ma  prohibitive  Partikel  =»  ig.  mä. 
tskr.  ma  ne.      send,  altpers.  m&  ne. 

mäta  gemessen  part.  pf.  pass.  von  mft  —  mita. 

sskr.  mita  gemessen.  4*  send.  m4ta  geschaffen;  altpers.  &-mlta  erprobt. 

miitar  f.  Mutter  von  1  iiia  =  ig.  matar. 
Bskr.  miitar  f.  Mutter,  -f-  zend.  matar  f.  Mutter,  ritpers.  in  ba-matar 
gleiche  Mutter  habend. 

mäna  m.  n.  Bau,  Wohmmg  von  mA  bilden. 

sskr.  mana  m.  Bau,  Gebäude,  Wohnung,  -j-  zend.  de-mina  n.  Wohnung, 
worin  de  Praefix  =s  deutsch  zu,  s.  ig.  da;  altpers.  mfln-iya  Wohniuig 
(idcht  ganz  sicher). 

mdya  f.  Kunst,  Wunderki'aft  von  1  md. 

sskr.  mäya  f.  Kunst,  Wuu  i  i  kraft.  4"  ssend.  maya  f.  Wissenschaft,  hu- 
mäya  und  humaya  f.  gute  WiaHensckaft,  adj.  gute  Wissenschaft  habend, 
maya  f.  Weisheit,  Kunst  mit  mäya  identisch. 

mftra  Tod,  Verderben  —  ig.  mftra. 

sskr.  mara  m.  Tod.  'I-  lend.  mfira  in  mkn^-wa  yerderbend. 

mas  m.  Mond,  Monat  ■=  ig.  mäs. 

sskr.  mas  m.  Mond,  Monat.      zend.  maouh  m.  Mond,  Monat. 
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iiui>.i  Iii.  Mond,  Monat. 

«skr.  mäsa  m.  Mond,  Monnt.  +  zend.  mäoiiha  in.  Mond;  alipen,  m4lia 
m.  Monati  gea.  umh^a  (aus  m4bahya  zosammougezogeu).  * 

mAsya  adj.  von  mAsa  Mond,  Mcmat. 

sskr.  mäsya  in  dvi-mäsya,  panca-mäsya,  da^a-mäsya  zwei,  fünf,  zehn  Mo- 
nat  alt.  -4"  send,  mahya  m.  Monatsgenien,  Genien  der  Mondfeste,  -maliya 
in  bi-XüÄbya,  potf^ca-mfiliya,  da(^a-mahya  g.  dvi-,  panca-,  daya-mäsya. 

mita  gemessen,  alxgemessen,  pari.  pf.  pass.  von  mft. 

Bskr.  mite  gemessen,  abgemessen.  4"  sond.  nita  in  ira-mita  geiftluni  (9 
befehligt)  berea-mite  hiKshgemessen,  boobgefonnt,  vi*niita  nngemeesen, 
measslos* 

niiti  f.  Maass  von  1  ma. 
Bskr.  mit!  f.  Maass.  4*  zond.  miti  f.  Maass  in  za^td-miti  handlang,  hand- 
gross. 

mitra  m.  ansehe  Gottheit  (von  ig.  mit  sich  gesellen 
8  sakr,  miih,  metihati  verkekren,  sieh  gesellen)  ei- 
gentlich Freund. 

sskr.  mitra  m.  Frennd,  Oeseil;  aiiedie  Ck>tftbeit|  Mitm.  -f-  lend.  mithra; 
altpen  miCbTa  m.  Mitbrae. 

mith,  maithati  sich  gesellen,  verkeiiren,  wechseln 
(tauschen,  täuschen). 

sskr.  mith,  methati  sieh  gesellen ;  zanken,  gegomden,  altercari.  -|-  send, 
mith,  part.  praes.  pass.  maötbemna  betrügen,  mn  Etwas  bringen. 

miihas  wechselnd;  tauschend     ig.  mitas. 

ssbr.  mitbas  adv.  snsammen,  wecbselweis.  +  lond.  mitbanb  n.  Falsob- 
hett,  L&ge  (eigentUob  Yertaosdiung)  in  mithah-Tacanh  Idgnerisoba  Worte 
bebend,  Lngner.  Vgl.  mitba. 

mithu  (v('Hausclit)  falsch,  verkehrt, 
sskr.  mithtt  falsch,  verkehrt.     send,  mithn  in  a-mithw-a  ohne  Lfige. 

mithvan  gesellt  shst.  Paar  von  mith. 

■skr.  nuthnna  gepaart  n.  Paar.  +  s^nd.  thri-mitbvan|  n.  Drillinge,  nitb* 
war»  tt.  Paar. 

uiiv  mivati  fett  werden, 
sskr.  nÜT  mivaü  fett  >irerden.  4~  send.  ava^mMmahi  wir  megem  ab. 

«misdha  Lohn  =  ig.  misdlia. 

<end.  misbda  n.  Lohn.  -}-  fdti/^S-s  m. 

mih  maihati  harnen,  beträufeln  =  ig.  migL 
sskr.  mih,  mehati  hamen,  beträufeln,  -f*  ^valniti  banien. 
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musti  f.  taust. 

mmli^  m.  f.  Faust  4"  send,  musti-  in  mnsta-niA^Dh  faastgrosi. 

mütra  n.  Unreinigkeit  von  miv? 

sskr.  mütra  n.  Bpeoiell  ITiin.  -f*  send,  mftühra  n.  llnretnigkeii,  Sohmnts. 

maiglia  m.  Wolke  von  inih. 
sskr.  meghA  m.  Wolke.  +  send,  maegha  m.  Wolke. 

mainaka  Bergname. 

■■kr.  uenakA  f.  (von  men4  f.  Weib?)  Name  einer  ApsaraS)  Gattin  dea 
Himavant.      zend.  madnakba  m.  n.  pr.  eines  Berges. 

maisa  m.  Schafbock  =  ig.  luaisa.  • 
■skr.  mesha  m.  Schafbock,  Yliess.      send,  ma^ha  m.  Sohafbock. 

maist  f.  Scliafinutter,  Tmn  vorigeiL 

■skr.  meehi  f.  Scbafinutter.  +  send,  maesbi  f.  Sokafmntter. 

maiha  n.  Urin  von  mih. 
sskr.  meha  m*  n.  Urin,  das  Üriniren.  4-  send,  maesa  in  gao-maeza  n. 
Knhurin. 

mandana  n.  das  Erfreuen  von  mnd. 

■skr.  modana  n.  das  Erfreuen,  a^.  erfreuend,  -f  send,  maodkana  Luet 
in  maodhanÖ*kara  LusV  bewirkend  von  der  Bnkleria.  Hit  sskr.  mohana 
BethÖrang  von  muh  kann  man  aend.  maodhana  nicht  identificiren,  denn 
■skr.  muh  bethdren  steht,  wie  aus  mogha  Bethömng,  Betiubung  hervor^ 
geht  fBr  mngh. 

*mauri  Ameise,  von  ip:.  mu  movere. 

sskr.  vamra,  vamri  f.  Amuise  geliurt  kaum  hierher;  eher  von  vam  vo- 
mere.  -f-  zeud.  maoiri  m.  Ameise  s.  ig.  mauri. 

myasdha  m.  Opferfleisch. 

■■kr.  miyedha  m.  Opferspeise,  vielleicht  besonders  Opfcffldsdi.  +  send, 
myaida  m.  OpfetfleiBoh. 

mruc,  mraucati  weggehen. 

sskr.  mruc,  mrocuti  mit  ni  untergehen  von  der  bonnc.  -j-  zend.  part. 
praes.  para-mrao(»n(  sich  w^stehlend. 

ya;  nom.  sg.  yas,  yä,  yad  pron.  relai.  welcher  =  ig. 
ya. 

sskr.  ya,  nom.  sg.  yas,  yft,  yad  welcher.  -|-  send,  ya,  nom.  m.  yd,  ya^-ca, 
f.  ykf  ntr.  yi|  welcher. 
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yaksti  f.  Zweig, 
flskr*  yw^ti  m.  f.  Zweig,  Stab.  -|»  send,  yakhsü  f.  Zweig,  thryakfasfi, 
nsva^,  pancayO,  haptayO,  drei,  nean,  (anf,  sieben  Zweige.  Wenn  foo 
yem,  yaeobati  für  ya^skati  Urform:  yaak-ti  vgl.  ot^^* 

yaj,  yajati  verehren,  preisen,  opfern  =  ig.  yaff. 

sskr.  yaj,  yajati  verehren,  preiseii,  opfern,  -f-  2eud.  ya»,  yazaiie  verehren, 
preisen,  opfern. 

yajata  verelirungswürdig,  part.  fut.  pass.  von  yaj. 

^•kr.  yajaU  Terebrongswürdig,  heilig,  göttlich,  hehr.  +  lend«  yasata  ver- 
ehrangewürdig;  s.  Jnsti  s.  v. 

yajamäna  verelirend  part.  praes.  med.  von  yaj. 
ükr.  yajamäua  verehrend,  opfernd;  meist  opfern  laesend.  +  Mnd.  ya- 
senma  preisend. 

yajna  m.  Gottesverehrung,  Preis,  Opfer  von  yaj. 
Bskr.  yajiia  m.  Gottesverehrung,  Preis,  Opfer.  4~  zGnd.  ya^na  m.  Preis, 
Opfergebet,  Opfer. 

yajnya  zun  Opfer  gehörig;  opferwüidig,  pmswibrdig 
von  yajna. 

sskr.  yajniya  zum  Opfer  gehörig ;  opferwordig.  -f-  z^d.  yaynya  aufs  Opfer 
bezüglich:  mit  Opfern  tn  verehren. 

yat  (verbinden)  streben^  zustreben. 

aakr.  yat,  yatate  (verbinden)  atreben,  sueftieben.  +  lead.  yai  aieh  an- 
atrengen,  atreben,  roeireben. 

yatara  wer,  welcher,  comp,  zu  ya. 
eekr.  yatara  dass.  yatara  dass. 

yatra  wo,  von  ya. 

eekr.  yatra  wo.  +  lend.  yatbra  wo. 

yatha  wie,  von  ya. 

sskr.  yatha  wie.  -j-  zend.  yatha  wte,  altpers.  yathä  wie. 

yada  wann,  von  ya. 

sekr.  yad&  wann.  +         yadha,  yada  wann  (auch  yadhi^). 

yadi  wenn,  von  ya. 

askr.  yadi  wenn,  -f-  zend.  yedhi  oder  yezi  wenn:  altpers.  yadiy  wenn. 

yam  yamati  halten,  heben,  lenken,  zwingen  »  ig. 
yam. 

eekr.  yam  yamati  halten,  heben,  lenken,  swingen.  +  s^^*  apyam* 
■iid  lenken,  swingen. 
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1.  yama  m.  Zwilling,  von  yam. 

aikr.  yMD»  adj.  geminus  m.  Zwilling.  -|-  zcnd.  yema  m.  ZwiiÜüg.  (Vgi. 
lett.  jonii-B  Doppelfrucht,  als  zwiefache  Nuss,  Aehre?) 

2.  yama  nom.  pr.  des  göttlichen  Urmenschen,  eigentlich 
„Zwilling^*  und  «  1  yama. 

yum  in.  vedL  Bebamcher  der  Seligen,  Sohn  VivMfaato,  eigwitHflli  der 
Urmeiuich,  sp&ter  Gott  6m  Todea.  -|-  send,  yim»  m,  König  eine«  leligen 
Beiohei,  Sobn  des  YinohTniit. 

yava  m.  Getreide»  f  eldfrueht;  Gerste  =  ig.  yava,  von 
yu  juvare. 

eekr.  yava  m.  Getreide,  Feldinicht;  Gente.  +  send,  yava  m.  Feldfradit, 
neapen.  jav  Getreide. 

yavat  ntr.  acc.  von  yavant,  adv.  so  lange  als  =  ig. 
yavat. 

Bskr.  yavat  so  lange  als.  -f*  tend.  yava(  so  lauge  als,  soweit  als. 

yavan  m.  Jüngling  =  ig.  yavan,  von  yu  wehren. 

sski.  yuvau  m.  Jüngling.  4"  z^iid.  yavan,  yuvan  m.  Jüngling. 

yavant  wie  gross,  wie  viel,  von  ya. 

eakr.  ylvaat  wie  groM,  wie  viel.  +  send.  yaraiTt  irie  groes,  wie  viel. 

ya<^ca,  ya^cati  Praesensfhema  zu  yatn. 

Bskr.  yam,  yacchati  s.  yani,  ä-yam,  ä-yacoliati  strecken,  med.  sich  strecken. 

zend.  yftQ  ye$te  kommen  (=  sich  strecken  nach?)  apa-ya^aite  weg- 
bringen (?}. 

ya^tar  m.  Verehrer,  Opferer,  von  yaj. 

nkr.  yaehfar  m.  Yerebrer,  Opferer.  4*  ^nd*  yastar  au  Anbeter,  Opferer« 

yaliu  ^'oss,  erhaben  oder  kräftig,  regsam. 

8skr.  yahu,  yahva  nach  den  Comm.  gross,  mahant,  nach  B.  R.  regsam.  -J" 
zuud.  yazu  nach  Justi  gross,  erhaben. 

yd,  yäti  gehen  =  ig.  yd. 
sakr.  yif  y&ti  gdieo.  +  send.  y&,  aiw-yAiti  geben. 

y&ta  n.  Gang  =  ydta  part.  pf.  von  yä. 

iskr.  yata  gegangen,  yüta  n.  Gang,  jj-  send.  yüU  n.  Gang,  Wandel. 

yataya  caus.  von  yat. 

sskr.  yÜtaya  verbünden;  sich  bemühen  lassen,  an*s  Herz  legen,  -f-  zend. 
yataya,  praes.  8  pL  yitayeinti  sie  befleissigen  sich,  mit  dar  Bedentnng 
dea  aimplez,  wie  das  entepreehende  (if^'h  a.  ig.  yataya. 

yätu  m.  Spuk,  Spuhdämon. 
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nkr.  yftta  m.  Spak,  Hexerei;  Spnkdämon.  -f-  ^QTid.  yätu  m,  Zauberei  m. 
dbnoDiscfaer  Ziaberer;  stkr.  yaiu  ghna  die  Yatu  ▼ernichtend,  send,  yätu- 
gfam  durch  Ztnber  mordend. 

yätumant  spuktreibend,  hexend,  von  yätu. 
aria*.  yUamont  ipakbneibeiid,  hexend.  +  iend.  yAtamanl  ttaberiech. 

y&na  m.  Gang,  Fortgang  von  ya. 

flikr.  yiim  m.  Behn  n.  dtt  Gehenj  YciiikeL  +  7^  (Fortgang) 
Förderung,  Segen,  Glüek.  lekr.  yAofmuit  mit  einem  Wagen  TetMiieii, 
ftber  lend.  yftnmTint  gnedenieieh. 

*yas  i;iirti'n  part.  pf.  pass.  yasta  =  ig.  yds. 
send.  vH'iiih.  yiih  gürten,  anlegen,  bereit  machen,         gMohänt,  bereit» 

TU  Terbinden,  mischen  -  ig.  yn. 

■kr.  ya  yunMi  TerlriDdea,  miaehen.  -|-  aend.  yn  verbinden,  miadien. 

yiikta  ireschini;,  gejocht  part.  pf.  pass.  von  yuj. 
•skr.  yukta  geschirrt,  gcjjooht.  4~  send,  yokhta  angespannt  i  fest. 

yuktaQva  gescliirrte  Bosse  liabend,  ans  yukta  i  agva. 

aakr.  ynktavva  geaehirrto  Beaae  habend.  -|-  aend.  yukht&Qpe  ro.  nom.  pr. 
ynkblaagpn  nach  Jnati  atarhe  (?)  Boaae  habend. 

yaj  verbinden,  jochen  =  ig.  yug. 

aakr.  ynj,  yunakti  Terbinden,  ansohirren.  +  send,  ynj,  ynjyeiti  daaa.  Hit 
sskr.  yoktm  n.  Oori,  Biem,  Sidillnge  vgl.  lend.  yaoldidhm  (angeapaant) 
atoriL. 

yudh,  yudhyati  kämpfen  =  ig.  yndL 

sskr.  yudh,  yudbyate  kämpfen.  4-  send,  yud,  yuidhyeiü  kämpfen. 

yusmAka  pron.  poss»  2  pL  euer,  der  enrige. 

aakr.  yvahmtta  euer,  der  enrige.  4-  Md.  ydahuAkn  euer,  der  enrige. 

ynsrndvant  ench  gehörig, 
sakr.  yushmÄTant  euch  gehörig.  -I*  send,  yuabmavan^  der  enrige. 

yAti  f.  Verbindimg  von  yu  =  ig.  yÄti. 

sskr.  yuti  f.  das  Zusammentreffen  mit,  YersehenseiD,  yüti  f.  Verbindung, 
Vereinigung.  4-  zeud.  yüiti  f.  Verbindung,  yaoiti  f.  Verbindung. 

yanktar  m.  Ansohirrer,  Jocher. 

»kr.  yoktar  m.  Anaohirrer,  Anapaimcr,  4*  Md.  yflkhtir  m.  daaa.  (keanf^. 

yandha,  yandhiyans,  yaudliist:i  sticitbar  von  yiidh. 
sskr.  yodfaa  m.  Stroit  er.   comp,  yodhiyains  streitbarer.  4*  ^cnd.  superl. 
yuidhista  bestkämpfend,  streitbarst. 
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yaus  Füg  =  ig.  yaus,  von  yu  fftgen. 

stkr.  yos  inded.  Heil,  Wohl  in  der  Yerbixidong  ^am  yoe  und  fem  ca  yos 
ee.  4"  eend.  yeoe  edv.  rein,  yeosh-d&  reinigen,  eigentlidb  wohl  „n  Recht 
meohen*'  vgl-  lat  Jds  n.  Recht;  send.  yÜ9  gat?  oder  Heil?  ■.  Jvfti  unter 


R. 

raks  beschädigen,  verletzen  (aus  ary  ra^  durch  s  wei- 
tergebildet, vgL  rig  . 

sehr,  rakeh  beschädigen,  verletzen.  zend.  rash,  causale  rftsheya  ver* 
wanden  vgl.  rAkhah-yenl  nach  Jiisti  „fürchterlich^^,  Trad.  „Terwnndend". 

raksas  n.  Beschädigung  von  raks. 

Bslrr.  rakehae  n.  Beschiidigung  (concret  m.  Beschidiger,  Unhold,  Ralwha- 
ee).  -|-  send,  raahanh  n.  Yerwundung. 

rajista  sehr  gerade,  richtig,  superi.  zu  arju  gerade, 
von  arj  recken, 
takr.  n^jiahlhA  daae,  -f-  lend.  rasitta  daM« 

rata  ^  arta  m.  bestimmte  Zeit,  (iesefas,  Norm. 

sskr.  rtu  m.  dass.  zend.  rata  m.  bestimmte  Zeit,  Geieti,  ritus  (sodann 
Gesetzgeber,  Herr). 

ratvya  =  artvya  gehörig,  regelmässig,  zeitig  von  rata. 

aekr.  rtviya  gehörig,  regehnftsaig,  seitig.  ^  zend.  ratwya  reohtseitig. 

ratha.m.  Wagen,  Eriegswagea  sr  europ.  rala  Bad. 

aakr.  raiha  m.  daaa.  -f-  lend.  ratha  m.  dasa. 

rathaistä  auf  dem  ICriegswagen  stehend,  Krieger. 

Bskr.  ratheshtha  auf  dem  Wagen  stehend,  zu  Wagen  fahrend,  Kämpfer 
zu  Wagen.  -|-  send,  ratha^sta,  rathoista,  daneben  rathaestar  und  ratha- 
üstära  m.  auf  dem  Wagen  stehend,  Eri^fer,  Beseichnung  des  «weiten 
Standes  im  zarathustriachen  Staate. 

rathya  f.  Weg  (ftr  Wagen  ratha). 

rathya  f.  Wagenweg,  Weg.  -(-  lend.  raithya  f.  dass.,  hzv.  rag,  np.  rah. 

rana  (Schlachtenlusit,  Kampf  vom  Verb  sskr.  ran  er- 

aakr.  ra^a  m.  (Behagen)  m.  n.  (Kampflnat)  Kampf.  -|-  send,  raiia  f.  Kampf. 

nun*  ruhen,  sich  erfreuen  =  ig.  ram. 

aakr.  ram,  ram-ate  ruhen,  sich  erfreuen,  caus.  ramaya  erfrenen.  -f-  zend. 
ram,  caaa.  rAmaya  beruhigen. 
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ramaya  berohigen,  eifreaen,  eans.  za  nm. 

••kr.  immayft  erfi«a6n.      MmA.  liimy»  berohi^en. 

rasd  f.  FlussiKiiiK*  virl.  sskr.  rasa  m.  Saft  =  ig.  rasa. 

sskr.  rasä  f.  Name  eines  Flusses.  -|-  zeiid.  rariha  f.  der  JaxBitee.  Lieaaa 
sich  aoßh  mit  JubU  von  sskr.  ras  tooea  ableiten. 

'  1.  iah,  ranli,  lanhati  spcingea  ^  ig.  ragh  langhali. 

Mkr.  rsDgh,  rftngbftfi  springen,  raAh,  rtdkliati  rennen,  rinnen,  Umgh, 
Iftögliatl  springen,  raglm  ^  kghn  leieht.  -|-  cend.  renj,  nSinü  (enf- 
springen  und  so)  leicht  sän,  osnsale  red'jsyeiti  macht  leicht  TgL  sskr. 
highn  leicht  Z«nd.  j  =  sskr.  h  wie  tu  jan  =  askr.  han. 

2.  rah  verlassen,  auigt  l>en  =  i^.  radh. 
sskr.  rab,  rahati  TerLassen,  aufgeben.  -|-  zend.  raz  in  ratanh  s.  rahas. 

rahas  n.  Einsamkeit,  Gehieiiiiiiiss  ^  ig.  radlias. 

sskr.  rahas  n.  Binsamkiiit»  Geheimniss.      send,  rasaah  n.  Binsunksit. 

rä,  r.Ui  geben,  spenden, 
sskr.  r4,  räti  geben,  spenden,  -j-  send,  r»  pra^.  3  pl.  med.  a-raoiilS  ge- 
ben, spenden. 

r&ta  dargebracht  pari.  pi*.  pass.  von  HL 

sskr.  rftta  dargebfacht.      send,  rita  dargebraoht,  n.  f.  Gabe,  Darbrin- 

gOQg. 

rAti  f.  das  Geben,  Spende,  Ym  li. 

sskr.  r&ti  t  das  Geben,  Gabe.  +  send,  rftiti  f.  Darbringnng,  Freigebig* 
keit 

raj  hervorleuchten,  plauzen,  aus  raj  (^in  raj-aU  u.  s.  w.) 

Hhkv.  raj  räjaü  sich  hervorthun,  hervorleuchten,  glänzen.  -\-  zend.  räz, 
ham-räz  glänzen. 

rfidh  bereiten,  gewinnen  =  ig.  radh. 

sskr.  radh,  rftdbnoU  das»,  -f-  send,  rid,  rftdaiti  bereiten;  altpers.  rftdiy  s. 
Ig.  rftdhi. 

nldlias  n.  Seofen,  Spende  von  radh. 

sskr.  räflhas  ii.  Gunst  ,  Segen,  Spende.  -\-  send,  radaiih  n.  Darbruigung 
m.  Darbrui^er  (einer  Opferspende}. 

rdma  Lust,  Bnhe  von  ram. 

sskr.  rima  Lnst^  Freode  a^j.  erfrenend.  +  sskr.  rima  f.  Rohe,  Annehm* 
lichkeit. 

ric,  *rinakti  leeren,  lassen  =  ig.  rik,  rinkti. 

sskr.  ric,  rinakti  leeren,  lassen,  part.  pf.  pass.  vom  Omsato  ^recaya  re* 
dta.  +  send,  ric,  (yms.  paiti-raicayA  iMsen. 
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riQ  verleteen,  Terwnnden  ans  arp. 

tAr.  rish,  reBhati  verletian,  riihta  veneliTt  t.  arigta.  send,  ritfa  eam. 
nMiaya  sobidigen,  verwundm,  ifuh  pnes.  8  pl.  iriilunti  verletieii,  pari, 
pr.  pasB.  Irista  s  stkr.  liahta. 

ripta  verletzt,  versehrt  part.  pi.  pass.  von  rig. 
iskr.  riibta  Tenebii.     send.  irisU  versehrt.  ii.  arigta. 

nie,  raucati  leuchten  =  ig.  ruk. 

sskr.  roc  rocate  leachten.  -\-  send,  roc  leuchten»  pari,  praes.  act.  raocait^. 

rnd  weinea  «  ig.  rud. 

■der.  rad»  rodita  wemen«  +  lend.  rod  impf.  8  ng,  med.  rao^  weinen 
(ohne  Bindevoea!  wie  Iii.  randmi  ieh  weine). 

1.  rudh  hemmen,  hindern. 

sskr.  rndh,  rnnaddhi  hemmen,  hindern.  send,  rod,  eana.  apa-raodb* 
ayditi  hält  sorüek. 

2.  rndh,  randhati  wachsen  «  ig.  nidh. 

Bskr.  ruh,  ruhati  wachsen,  aufäteigen.  -|-  zend.  rud  praes.  3  pl.  act. 
i'aodhcnti  wachsen. 

nip  rauben;  brechen  =  ig.  rup  rumpere. 

aekr.  lup,  lompati  brechen,  stören,  -f  neupers.  mf-tan  rauben;  send,  in 
raop-i  m.  Fiioba,  Schakal,  n-rnp-i  m.  Art  Hand. 

raika  m.  Reinigung  von  ric. 

■tkr«  reka  m.  Reini^ng.  -)-  send,  ra^ka  m.  Eme  (ss  Lftuterung). 

raikA  f.  Keilie,  Linie  =^  ig.  raikd. 
Bskr.  rekh&  t  daas.  -I-  lend.  ra^ka  in  a-raeka  nioht  richtig,  gerade  (nach 
Jqeti). 

raiknas  n.  Erbe,  Habe,  Gut,  von  ric  lassen,  vererben. 

aekr*  reknaa  n.  Erbe,  Habe,  Gnt;  l^erthgegenetand.  +  zend.  raökhnanb 
a.  Fröhlichkeit?  (naeh  Jueti)  beeeer:  Gut,  Sehata,  welche  Bedeutung  auch 
für  die  ZendteKtetellen  paset. 

raivant  glänzend,  reich  von  rai  =  ssia.  rayi  =  r4i. 

aekr.  revaut  dass.  -{~  raevant  glänzend,  reich. 

rfti  Glanz,  Beicbthnm  =  ig.  rdi. 

aakr.  rAi  m.  Beiöhthnm.  -|~  eend.  rfti  f.  Glani,  Reiobibam. 

raucana  licht  sbst.  n.  Lichtes  von  ruc. 

sskr.  rocana  licht,  glänzend  sbst.  u.  (ilaDz.  Lichtraum,  Lk^thiiftrael.  •4' 
send,  raooaua  n.  Tagcijheiie;  Fenster  (=  erhellend). 

raucaBavant  licht,  hell,  von  raucana.. 
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88kr.  rocanävant  und  roi  in  uaut  licht,  hell,  -f-  zend.  raociiiavant  leuch- 
tend, worin  raociiia  wohl  durch  blosse  Yocabicbwächung  aus  raocaoa. 

rancaya  erlencJii^  eaus.  zu  mc. 

flskr.  roGaya  erlAoditea.  H~  send.  rMMMjftiti  erimfaten. 

raucas  n.  Licht,  Glanz,  von  nie. 

sskr.  roois  n.  Glanz,  laicht.  -|-  ^«Mid.  laocaiili  ii.  ülaiiz,  ideht  pl.  ili-  Lich- 
ter =  Steriiü;  altpers.  rnucah  u.  Tag.  Suliix  is  =  a»,  vgl.  »skr.  kruvis 
uud  MQ^,  sskr.  manas  und  altpers.  maiüs  in  bakhanumis  u.  a.  askr.  auch 
rocas  in  sva-rocae  selbtftleuclit^d. 

raudlia  m.  das  AiUiBteigeii,  WucIls,  von  rudh. 
nkr.  raba  m.  Am  AaiitdgcB.  +  titmä.  nodlia  nu  WimIw,  Anteftm,  Gcatoht. 

randhaya  aufsteige  machen  cans.  Ton  mdh. 

^  nkr.  rohijftt  tnlrteigwi  mMben.  +  Mod.  ap«*rMdhayeitt  Hat  wuliMn. 


V. 

vaktra  n.  von  vac. 

Bskr.  vaktxa  n.  Mund.      zend.  vakhedhra  n.  Wort,  Rede. 

Taks,  vaksati  wachsen  =  nks  »  ig.  vaics. 

nkr.  v^käky  mkAt^  mduMR.  send,  fildisk  8  pl.  med.  praes.  vakhab* 
edtd  ne  wMhaen,  p«rt.  pran.  vakhihBät  wachnnd  =  d/itSam,  ni^, 

vaksatha  m.  n.  Wachsthum  wn  Yaks. 

sskr.  vaksliatlia  ni.  W  achsthum,  Kräftigung,  htarkc.  -j-  zend.  vakhshatha 
m.  Waclisthuni. 

vac  reden  ss  ig.  Yak« 
nkr.  vao»  vakta  radan.  +  mbA.  Tao  vmoi4  Ar  vavMtl  sss  nkr.  tor.  vo- 
oat  raden. 

Tacas  n.  Bede,  Wort  »  ig«  valcas. 

nkr.  vacM  a.  Rede,  Wort,      zoad.  Taeaäh  n.  Rode,  Wort. 

vaj  stärken  =  ig.  vag,  ug. 
nkr.  vaj,  vd^ayata  stärken.  4-  send,  vaz  stärkoDf  fra-mftonte  3  pl.  praes. 
med.  oo^j. 

vajra  m.  Kenle. 

nkr.  vajra  m.  n.  DwmerknJ,  Keule.  -|-  «epd.  Yun  m*  Keiüe^  «-  altpers. 
vanaka,  parei  guzurg  groesiiiäc3itig,  gron  ia  kshljatbiya  vasraka  der 
grossniftohtiga  König  stammt  von  einem  Adyectiy  vasra,  das  Ton  ysj  stark 
sein  stammt  and  mit  anaerm  ffHaoker"  an  verigleicbeii  ist. 

vat  kennen,  verstehen  =  ig.  vat. 

Fttk,  iadog«m.WtelMtMb.  LAaS.  20 
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idcr.  vai  nur  mit  apl  daw.  +  send,  vat,  2  ig.  apa-Taialii  kennan,  w- 
Btehen. 

1.  viidli  schlagen,  stossen  =  ig.  vadli. 

sskr.  vadh  schlangen,  vadha  m.  Mot  d\\  ;ifle.  -f-  zeiid.  vadh  in  Nuiliiarf»  n. 
Waffe,  vadha  in.  da»  Schlageii,  vädhuya  zurückschlagen  —  luiftio  a.  ig. 
vadhaya. 

2.  vadh  führen,  heimfahren  —  ig.  viidh. 

ygl*  Bikr.  vadho,  vadhü,  yadhu-ti  f.  junge  Frau,  Sehwiegertochtor.  -f* 
fdnd.  vad,*  MB.  vftdhaya  f&hren,  heimfähran,  Tadh-tya  nnbüia. 

1.  van  schlagen,  siegen  «  ig.  van. 

tiäkr.  van,  vanuto  schlajaren,  sieben,  •-f'  zend.  van,  vanaiti  schlagen,  siegen. 

2.  van,  vanati  schützen,  lieben  =  ig.  van. 

«skr.  van,  vanati  Mhütian,  liaben.  +  aand.  tan,  yanaiti  tebfitcen,  lieben. 

vana  Holz. 

8»kr.  vana  n.  Holz,  Wald,  -f-  send,  vana  f.  Baum. 

vanti  f  (  vam-|-ti)  Erbrechen,  Ansspeiung. 
s^kr.  väati  f.  das  Erbrechen,  Speien.  +  send,  aiwi-yatfü  t  Anatpeiung. 
Vgl.  ifuo^  d.  i,  ^/«er«-. 

vap  weben  =  ig.  vap. 

sskr.  vap,  vapati  weben.  aend.  vap,  praes.  1  sg.  nfjr^  weben;  aus» 
sinnen,  dichten. 

vam  ^vamati  vomiren  s  ig.  vajn. 

atkr.  vam,  yamaÜ  yomiren.  +  vomiren,  vanta  beapieen. 

vaya(s)  Dauer,  Leben,  von  vt  führen. 

askr.  vayas  n.  Leben,  Alter,  -f-  send,  vaya  f.  Zeitlinge. 

var,  varnati,  vamauti  bedecken,  umringen;  wehren, 
wahren;  wählen,  wünschen,  glauben  »  ig.  var. 

sskr.  var,  vrn&ti,  vrnoti  bedeeken,  nmringen;  wehren,  wahren;  wählen, 
wünschen.  -|-  lend.  var.,  praea.  1  ag.  verend,  praes.  8  ßg.  verenuite  be> 
decken,  umringen;  wehren,  wahren;  wiUen,  wünschen,  glauben,  lehren 
(beschlafen  =  bedecken). 

vara  erwünscht  von  var. 

sskr.  vara  erwünscht.      zend.  in  mazda-vara  dem  Mazda  erwünscht. 

1.  varana  m.  n.  Wunsch,  Wahl  von  var. 

sskr.  varana  n*  Wonsoh,  Wahl,  -f"  s^^*  varena  m.  Wunsch,  Wahl,  Glaube. 

2.  varana  Umhüllung,  Bedeckung  von  var. 

sskr.  varana  ImhüUung,  Bedeckung.  -|-  zend.  varena  i.  Unihüllung^  Be- 
deckung. 
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nkr.  Tfi  f.  Schaar,  Menge.  -\-  zend.  ura  f.  Schaar,  Menge. 

varälia  m.  Eber. 
Iskr.  vaiftba  m.  Eber,  -f-  lend.  varftia  m.  Eber,  neapen.  gnrfta,  nuAc. 

yara  breit  »  ig.  varo. 

Mkr.  am  breit,  comp.  Tariyaffis ,  superl.  variah^ha.  -|-  ^eud.  vouru  breit. 

varka  m.  Woh  ~  ig.  varka. 
fakr.  vrka  m.  Wolf.  +  sead.  Tehrica  m,  Wolf. 

Tarksa  m.  Hok. 

eiior.  Trloiia  m.  Baum.  4-  teiid.  varcaha  m.  Wald. 

Yarc  glänzen. 

aekr.  varc,  weate  günaen.  -|-  send,  wec  in  vareeahh  Tiroaa. 

varcas  m.  Glanz. 

lakr.  varcaa  n.  Glans.  send,  vareeanh  n.  Olana  in  weo6dli-Yail|  glana- 
reich,  glänimd,  aa-Yareeadli  febr  gltaicDd. 

vart,  *vartatai  sith  wenden  =  ig.  vart. 
mkr.  vart,  vartate  sich  wenden.  -|-  send,  varet  praea.  1  1^.  med.  verentÖ 
sich  wenden. 

vardh,  vardhati  wachsen,  fordern  s=  ig.  vardh. 

sskr.  vardh,  vardhati  fördern,  wachsen,  ^f-  zend.  vared,  veredhati-ca  for- 
dern, caus.  varedhayeiti. 

yaidha  m.  Wachsthmn  T<m  yardh. 

takr.  yaidba  m.  Waohatlnn.  +  aend.  vareda  wacbaend  m.  WaobsthvnL 

vardliant  wachsend,  ft5rdemd,  part.  praes.  von  vardh. 
•skr.  vardbant  wacbiend,  fordernd.  varedant  fordernd. 

varman  n.  Schutz,  HtÜle  yon  var. 

»ikr.  varmaü  li.  Schutz,  Pauzer.  -|-  zend.  v&reman  n.  Hülle,  Schate. 

yarsni  m,  Widder  yon  ig.  yars  beträufeln. 

lakr.  yrahni  m.  Widder.  +  send,  wahni  m.  Widder. 

vavri  m.  Hülle,  Hülse  von  var. 

88kr.  vavri  m.  Hülle.  send,  vaoiri  m.  in  n$-vaoih  kleine  Fracht,  harn- 
vaoiri  groaie  Fracht 

vaQ  vagti  wollen,  wünschen,  zuMeden  sein  ^  ig.  vak. 

sfikr,  va^  vaibti  wollen,  wünschen,  va^a  m.  n.  Wunsch,  WÜle,  Resigna' 
tion.  +  zend.  va^  vasti  wollen,  wünschen,  zufrieden  sein,  yt^^ak  n,  Wille^ 
va^athA  n.  freier  Wille,  Gewalt 

2U* 
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1.  vas  vasati  wesen,  wohnen,  bleiben      if.  vag» 

sskr.  vas,  vasati  wohnen,  bleiben,  -j-  zend.  vaiih  vanhaiti  wohnen,  blei- 
ben, ä-vas;  vgl.  sskr.  ä-väsa,  a-vaaatba  m.  Wohnung,  WohnplatE  nnd 
altpera.  ft-valiuia  Wohnplatt. 

2.  vas  vastai  kleiden  =  ig.  vas. 

Bflkr.  vas,  vaste  kleiden,  -j-  send,  vatih  va^te  kleiden,  sich  kldden. 

3.  vas  uscati  leuchten,  {lullciiclitpn  =  ia:.  vas,  us. 

sskr.  vas,  ucchati  leuchten,  autieuchteii.  -\-  zoud.  vanh,  part.  praes.  uoaiTt 
im  f.  aec.  ugaiti-m  lourhten ,  nutleiichton;  sskr.  vi-vaSj  vy>ucc'hati  = 
send,  vivarih,  viayaiti  leuchten,  auileuchteu. 

vasana  n.  Kleid  von  2  vas  =  ig.  vasana. 

nkr.  vasana  n.  Kleid,  -f-  send,  vanhana  n.  Kleid. 

vasista  der  beste,  snperl.  zu  vasu. 

sskr.  vasishtka  d^  beste.      zend.  vahista  der  beste. 

vasu  gut  n.  Gut  =  ig.  vasu,  von  1  vas. 

Bskr.  vasu  ^ui  n.  Gut.  -}-  zoiiJ.  varihu  |Bfut  'n.  Gut,  altpers.  viUi^as  s. 
vas^aus ,  vaiiu-ka  lii,  ii.  pr,  Nume  eines  rersers. 

vasutva  n.  Gutheit  von  vasu. 
sskr.  vaantva  n.  dass.  +  ^«oä,  vaihntwa  n.  gute  That. 

vasndä  Gutes  spendend,  Geber  des  Guten. 

sskr.  vaaudä  dass.  -f"  zend.  vanhudlulo  dass. 

vastra  n.  Kleid  =  ig.  vastra  von  2  vas. 
sskr.  vastra  n.  Kleid,      send,  vagtra  n.  Kleid. 

vasyans,  vasyas  besser  oomp.  ^u  vasu. 

sskr.  vasyas  besser,  -f-  zend.  vaqyäo,  ntr.  vahyo  besser;  altpers.  *vahyah 
in  vahyaz-d&ta  nom.  propr.  vgl.  den  zend.  Eigennamen  vaiiba''dhftta. 

vasra,  vasara  i^rilhling  =  iir.  vasara. 
vgl.  sskr.  väsara  m.  Tag,  vasant«  m.  Frühling,  -f-  send.  *vanlira  m.  hsv. 
vabar,  nenpers.  bikar  ]<>tthliag  s.  ig»  vasar«. 

vah  vahati  vettere  ^  ig»  vagfa. 

sskr.  vah,  vahati  vehere.  +  send,  vas,  vasaiti  vtbere,  altpers.  vaj  fuh- 
ren impf.  1  sg.  av^jam.  upavah  im  sskr.  apav£hya  herbetsuföhren  und 
im  zend.  npavftia  herbeiführend. 

valiana  n.  das  Ziehen,  Führen  von  vah. 
sskr.  valiana  ii.  das  ZioTion,  Trai'fTi,  Führen.  -|-  zend.  vasaiia  n.  Fortfüh- 
rung iu  tttaro-vaiana  das  Feuer  fortführend. 

valitar  m.  der  da  zieht,  Zugthier,  von  vali  =  ig.  vagh. 
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9«kr.  vo^har  m.  der  da  siebt,  fahrt,  Zngthier.  lead.  vsstar  m.  Zag' 
tiiier. 

vabya  n.  Yon  valu 

nkr.  vahya  n.  Yehikel,  Karren.  +  send,  vaiya  n,  Laat,  Ladimg. 

1.  v4  oder  =  ig.  va. 

iskr.  vä,  oder,  v&  -  va  entweder,  oder.  4*  s^^*  altpert.  v&  oder,  -  v& 
entweder,  oder. 

2.  vÄ,  väti  wehen  =  ig.  va. 

sskr.  va,  vati  wehen.  4~  sond.  vi,  vaiti  wcbfm. 

yäc  f.  Bede      ig.  y&k. 

sakr.  v&c  f.  Ton,  Rede,  Stimme.  +  vac,  vac  m.  daas.  Vgl.  mit 
send,  yao  f. 

räja  TTi.  Kraft  von  vaj.  * 

sakr.  v%ja  m.  Kraft.  -|-  zead.  vaza  m.  Kraft. 

▼ita  m.  Wind  —  europ.  vanta,  yon  va. 

eskr.  vAta'  m.  Wind.  4^  send,  v&ta  m.  Wind. 

väti  f.  das  Wehen  =  ig.  vati. 

Bskr.  vati  f.  das  Woben.       zend.  vaiii?  atiai-g. 

YAyn  m.  Luft,  La%ott  Ton  va. 

nkr.  vftyn  m.  Luft,  Lnftgott.  +  teoA*  vayu  o.  Luft  m.  Lnftgott. 

vara  m.  Schweif  =  ig.  vara. 
säkr.  vhTVi  m.  Schweif,  Schwanz.  -|-  seud.  vara  in  vara-ghoa  mit  dem 
Schweife  schlagend. 

T&ri  Wasser  vgl.  ig.  vära. 

sskr.  vir,  vAri  n.  Wanet.  -1-  gend.  vira  m.  Regen,  vAr  denom.  regnen, 
vaui  m«  See,  Seabedken. 

varya,  varj'a  wiüischenswcrth ,  eigeutlic-h  part.  fut. 
pa^s.  von  var. 

^skr.  varya  wünschenswert  h.  -\-  zend.  vairya  wüoBchoiuwerih ;  wünsch' 
liehe  Gedanken  habend  =  untinutohränkt. 

v4hista,  superl.  zu  vah,  am  meisten  fUurend,  tragend. 

nkr.  vttaalitiia  am  meisten  fahrend,  tragend,  8up«rl.  an  vodhar.  send, 
viaigta  lehr  ochnell,  aehr  förderlieh. 

1.  vi  Praefix,  auseinander, 
tskr.  vi.  -|-  «end.  vi,  aitpers.  viy. 

2.  vi  m.  Vogel  =  ig.  vi,  avi, 

nkr.  vi  m.  vayaa  n.  Vogel.  +        vi,  vaya  m.  YogeL 
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vic  abtrenneii. 

Mkr.  vic,  Tinakti  ilktramen,  part.  p£  piM.  vi-vikta  abgetraimt.  -|-  send, 
im  pari,  pf .  pass.  ni-TiUitft  in  hn-mTiUita  gut  harabgeioUageB. 

vitasti  f.  Spanne  (vi-tans). 
lakr.  vitaiti  f.  Spanne^      lend.  vitasti  f.  Spanne. 

1.  vid,  vaitti,  Toid»  wissen  =  ig.  vid. 

takr.  vid,  Tetti,  viveda,  veda  wissen.  send»  Tid  2  sg.  vOi^ta,  pf.  pass. 
▼Idhvio  =  sslor.  TidvaAs,  wissen. 

2.  \id,  vindati  finden,  erlangen. 

flskr.  \id ,  vindati  finden,  erlangen.  send.  vid>  vindenti  8  pl.  finden, 
erlangen. 

8.  yid  wissend  =  1  vid. 

sikr.  viel  z.  B.  in  voda-vid  Vcden  kennend,  a^va-vid  rossekundig,  tad-vid 
das  keimend  u.  s.  w.  -f"  send,  vid  kennend. 

vidya  f.  Wissenscliaft  =  ig.  vuiyä. 
sskr.  yidya  f.  Wissensehaft.     send,  vidbya  f.  Wissenschaft. 

yidvans,  vidus  part.  pf.  ad.  Ton  irid,  wissend. 

sskr.  vidvaAs,  vidnii  wissend.  -|-  send,  vidhväo,  vidus  wissend. 

vibhartvan(t)  sich  verbreitend,  von  vi-bhar. 
sskr.  vibhrtvan.  4~  aend.  viberethwant  sich  Terbreitend. 

yiTasyant  nom.  pr.  von  vi-vas. 

sskr.  vivasvant  nom.  pr.  -}-  zend.  vivai.livant.  nom.  pr. 

1.  V19  vigati  eingehen. 

sskr«  vi^  vi^ti  eingehen.  -4"  send.  vic>  vi^ti  eingehen. 

2.  -vi^  f.  Hans,  Familie«  Glan  von  1  vi^. 

sskr.  vi(  f.  Familie,  Glan  m.  Hausmann,  Vai^ya.  -j-  send,  viy  f.  Hans, 
Clan;  altpers,  vitb.  Vgl.  send,  vi^an  Hausstand  besitsend  nnd  altpers. 
mithin  Bum  Gan  gehörig,  zend.  anf  den  Clan  besfigUöh  und  altpers. 
▼iUiija  svm  Glan  gehörig,  Clangenoss. 

vi9anti  zwanzig  =  ig.  vikanti  (dvi-l  daQanti). 
sskr.  TiA^ti  swansig.  +  sond.  vigaiti  swansig. 

vi^iiiama  der  swanzigste  »  ig.  vikantitama. 

sskr.  Tim^titama  der  swansigste.  -f-  send,  vi^igtema  der  swanzigste  ss 
lat  TioMmns. 

vippati  m.  Clanherr  =  ig.  vikpati  (vig-f  pati), 
sskr.  vi^ti  m.  Clanhecr,  König,  -f-  send,  vlgpaiti  m.  Glanherr. 

vi^va  all,  jeder,  ganz. 
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Bskr.  virNa  all,  joder.  <^:\nz.  -f  xond.  vi^pa  all,  jeder,  garu;  altpert.  vi^jpft 
in  ¥iypa-2ana  aas  allen  ätämmen  besteheud.   Vgl.  ig.  vika. 

Ti^vdyu  aus  vi^va  und  Ayu  Leben« 

nkr.  ▼i^3rti  allot  Leben  enthaltend.  +  md^*  Yiypayu  gantUoh. 

vis  netzen  =  ii?.  vis. 
flskr«  viah,  veahati  netien.  4*         ^  ^htk  e.  viia. 

▼isa  m.  n.  Gift  (Sclunier)  von  vis  —  ig.  visa. 

aakr.  ymh  f.  Schmierf  Excrement,  visha  m.  n.  Gift,  -f-  send,  vis  n.  viaha 
n.  Gift 

visvano  nack  allen  Seiten  hin,  von  sskr.  viskn  und 
anc. 

■akr.  ▼ialiYiii'e  naok  alkn  Seiten  bin.  +  lend.  viikvaiie  überall  hin  flie- 
gend, nach  Jnati  &  aakr.  n^^vAno  (?). 

1.  VI  gehen,  treiben  =  ig.  vi. 

fiskr.  vi,  veti  gehen,  treibeu.  4-  send,  vi  d  pl.  vyeinii  gehen,  fliegen. 

2.  yt  weben  ans  t&  »  ig.  vi,  v&. 

■akr.  tA«  vayati  weben.  4-  lend.  ü  in  vataift  SoUinge  (ifkr.  Ten»  heitii 
Webeetnhl)  vadti  f.  Weide,  aaliz. 

vira  m.  Mann,  Held  =  ig.  vira. 

sskr.  vira  ni.  Manu,  Hiild.  -f"  ^leod.  vira  m.  Mann,  Held. 

virahan  Männer  tödtend,  vira  r^^- 

aakr.  virahan  Männer  tödtend.  -f-  send,  vin^an  Männer  tödtend. 

vtrya  männlich  von  vira. 
sakr.  virya  männlich  n.  Mannawerk,  Ueldenthai.      send,  virya  mannlich. 

vaiga  m.  Wucbi 

aakr.  vega  m.  Schwang,  Wucht,  -f*  sond.  va^ha'm.  Schlag,  Wncfai.  Yom 
Terb  iskr.  vij  achwingen. 

vaidaya  wissen  lassen  cans.  von  vid. 
•akr.  vedaya  wiaaen  laaaen.  +  >ond.  vaddhaja  wiaaen  laaeen. 

vuidas  11.  Besitz  von  2  vid  erLingen. 

sskr.  vedan  n.  Besits.      <end.  vaedhaoh  n.  Beeitz,  vaedha  m.  Erlangung, 
Beaits,  Besitzer. 

vaidi  m.  Verkündiger,  Lehrer  vom  cans.  von  vid. 

sakr.  vedi  m-  Lehrer.  4-  *0nd.  vaMdbi  m.  Yerkfindiger. 

vain,  vainati  beachten,  sehen. 

aakr.  ven,  ntM  beMhten,  ehren,  vena  preiaend.  4"  valnaiÜ 
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•eben,  fttea  iicbiber;  el^iera.  v«in  impf.  8  tg, 
nataiy  sehemen. 

vai^a  m.  Hans  =^  ig.  vaika,  von  vig. 

Bskr.        m.  Haus.  4-  sdnd.  vae^a  m.  lians. 

Taipman  n.  Hans  von  iqq. 

sikr.  ve^jmao  n.  Haue.  -H        taegmfla  n.  Hm». 

vynsti  f.  das  Aufleucliteii  von  vi-Tas* 
sakr.  v^ush^  f.  das  Auüeuchieii.  -j-  zead,  vjnuiti  f.  das  Auüeuchten. 

vrac  vracati  zerreissen  =  ig.  vark. 

nkr.  Trage,  v^veHti  Mmi«w&  4*  '^■'^  ^vi^  ^  9^  ^p'*  b^^*  ^ 
ofeceDta  serreiBsen,  verwunden. 


gak  vermdgen;  helfen,  geben. 

sskr.  Qak,  ^aknoti,  gakyati  krftftig  eein,  Tcrmdgeii,  helfen,  gel}e% 

f.  Kraft,  Macht,  gak-ra  stark.  -|-  send,  gac  lemen,  geben j  gaoi  ^aeeita 

geaemen  =  ig.  kak  w.  e. 

gaks,  gaksati  lernen,  desid.  von  <jak  können. 

Bskr.  <^iksh,  ^ikshati,  Qikshatö  lernen,  -f'  ^leiid.  «jakhsh  pracs.  2  pl.  ^ash- 
atha,  pari,  praes.  nom.  ^akhshäg,  acc.  gakhsheDt-em,  dauobeu  ^ikhshan^ 
lernen. 

gata  n.  hundert  =  ig.  kanta,  von  daicao« 
eikr.  gata  n.  m.  bmidert.     aond.  ^ta  bondari. 

gatadh&ra  hundertsdmeidig  gata-f  dUiia. 

•ekr.  52atadblra  naoli  Benfey  S.  Y.  61-  bnndertotromig  (dhära  Guss,  Strahl), 
send.  5^tdd&ra  hnndertecbneidig. 

gatayu  ans  Qata  und  ä.yu(s)  Leben, 
eekr.  ^t&yos  bondertlebig.  -|"  send,  ^at&yu  bondertfaob,  &yu  af&xartig. 

^d  kommen,  gehen,  fidlen,  abstehen  =  ig.  kad. 

eekr.  ^ad,  9adate  kommen,  geben,  fidlen,  -f*  S0nd.  ^ad,  ^adhayeiti  kiwn* 
men,  fallen,  verlaeaen,  weiofaen. 

^a,  giida  m.  das  Gehen,  Fallen,  von  gad. 
sakr.  ^ti/äsk  m.  das  Fallen.  -|-  send,  ^adha  m.  Gang. 

gan  stechen,  schneiden,  vernichten  ^  sskr.  s.  ig. 
kan,  xalvta. 

sskr.  ^fan  Nebenform  zu  9a  stechen,  nur  im  Desiderativ  yi-^äms-ati  ar- 
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halten.  -|~  altpcis.  ^an,  vi-^^  tödten,  venucbtdD,  zend.  <;^-aka  in.  Stop- 
pe, yäna  m,  Vernichtung. 

gansa  G^heiss,  Wort  von  gas. 
88kr.  ^aAsa  £.  G»In>(,  Lohre,  Wort.      Mod.  qmH»  m.  flöliA,  «Mglift  m. 
Wotif  Lehre. 

gapha  m.  Huf,  Klaue     ig.  kapa. 

sskr.  gapha  m.  Huf,  Klane.  4~  zend.  ^a  m.  Huf,  Horn. 

gam,  "^gamnäti  sich mobeii,  ermüden,  rukea  =  ig.kam, 
9  kanmiti. 

Mkr.  ^jem,  {jainnftti  sieh  miihen,  ermfiden,  inheu,  eem.  qßmaigm  benunen, 
rohen  mechen.  -|-  send,  ^em  in  Qam»  (beruhigend,  heilend)  ncm.  propr. 
eines  fieldengeadüechte. 

caraa  der  Theil  des  Joclies,  welcher  lun  den  Hals  des 
Thieres  ^eht. 

sskr.  gamya  f.  the  \m\  of  a  yoke  (nach  Hcnli  y).  -f-  J'cnd.  yima  krumm  f. 
der  Theil  de8  Judn  s,  welcher  um  den  ilal«  de«  Thien  s  peht,  ^mo-ithri 
(^ima-(-thrä  =  »skr.  tra  «icbüUen)  f.  der  miiUere  Theil  de«  Joches.  Vgl. 
xti/M-^  Beisskorb. 

gara  n.  Kopf,  Haupt  »  ig,  htra, 

•ikr.  9rs  n*  Hanpt.  +  Mod«  (^va  n».  (fiia  n.  Hftopt,  HemeheTt  Herr^ 
Schaft. 

^aias  n.  llaupt. 
sakr.  ^^iras  n.  Haupt.  -(-  zend.  yaraiih,  yäranh  n.  Haupt 

(aiada  Herbst,  Jahr. 

mkr.  ^arad  mid  ^vadA  f.  Herbat»  Jahr.  -|-        IJB'^dha  nu  Jahr. 

*gaxta  kalt  =  ig.  kaita. 

sskr.  vgl.  ^-^a  kaUj  zend.  yareta  kall.  Ut.  s^alta-s  kalt,  ksl.  slota 
f.  Winter. 

gardha  m.  Menge,  Schaar  »  ig.  kaxdlia. 

aikr.  gardhas  n.  ^2^^^  Menge,  Sdiaar.  -|-  send.  Qaredhn  m.  Art, 
al^^iers.  tharda  Art,  Woie* 

garva  m.  noia.  propr.  eines  gottliclieu  Wesen  vom 
Verb  sskr.  gar  versehren, 
sskr.  sarYa  m.  Beiname  des  Qiva,  4~         gaorva  m.  n.  pr.  eines  Daeva. 

gavas  n.  Kraft,  Gedeihen  tou  9U  ^  gvi,  gvan  schwel- 
len, stark  sein. 

sskr.  yavaa  n,  Kraft,  Gedeihen.  -|-  zend.  ^avanh  n.  Nutzen. 

^avasvant  mit  Kraft,  Gedeihen  versehen,  von  ^vas. 
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314  liftvista  —  fokra. 

Mkr.  ^Tamiit  krall-,  t^genven^en.  +  ^▼tnhaiit  nützUeht  «ohl 
f3r  ^Tttihvuit  vgl.  zand.  &fuii  otflig  neben  sskr.  rngmaA  vnittt» 

ravjsta  der  stärksto,  gedeih  1  ich ste  siip(n-l.  zu  (^avasvant. 
rakr.  yavish^a  der  atärkste.     zend.  gevista  der  nützlichste,  gesegnetste. 

gas  ^ansati  sprechen,  lobea,  lieissen,  befeUen  »  ig* 

Jcas. 

sskr.  ^as  ^mffisati  sprechen ,  preisen ,  befehlen,  -j-  zend.  ^engfi  lehren, 
ganh,  ^anhaitü  heisseu,  befehlen;  altpers.  thah  sprechen,  thatiy  für  Üia- 
hatiy  er  spricht.  , 

castra  il  Lob,  Preis  Ton  ^as. 

nkr.  ^tra  n.  Loblied  s.  Benfey  S.  Y.  Gl.  +  s^n^-  Wti«  n.  Lob. 

(;yati  sclmeiden,  vernichten  =  (;an  s.  ig,  kd. 
tekr.  9a  9yati  schärfen,  schneiden.  +         ^  unp^  ooiy.  3  ^g.  B?ft-^rit 
eehneidein,  vermohten. 

Qäs,  cftsti  lieissen,  lehren,  vgl.  f^as. 

■ikr.  ^ti  heissen,  lehren,  -f*  zend.  ganh,  lehren,  Qish  lehren, 
vgl.  sskr.  gishta  pari.  pf.  pass.  von  yds. 

^äsana  Befehl,  Lehre, 
mkr.  qkmuk  n.. Befehl,  Lehre.  4*  Mud.  gftgna  f.  Lehre,  gftgn-ya  Yorsohnll. 

^asia  belehrt,  geheissen  pari.  pf.  pass.  von  ^ds. 

fflkr.  yishta  belehrt,  geheissen.  «f-  zend.  ?4yta  befohlen. 

Qastar  m.  Herrscher  von  <^as. 
sskr.  (Mtar  m.  Befehliger,  Herrseher,  Lehrer.  4"  send,  g&ftar  m.  Beherr- 
soker,  liolurar« 

qI  schärfen,  erregen,  antreiben  »  ig. 

sskr.  yl  yinoti  sohftrfen,  erregen,  antreiben,  -j-  send,  ^in  schweben,  ä-^ta 
besohlennigt,  schnell. 

^ita  angetrieben,  beschleunigt,  schnell,  part.  pf.  pass. 
Ton  ^i. 

sskr.  ^ta  angetrieben,  beschleunigt,  sohneU.  +  send.  A-Qita  besohlennigt, 
sohneU.- 

Qipra  Nase. 

sskr.  ^ipra  n.  Wange  oder  Nase,  -j-  zend.  yrifa  ni.  Nüster.  Vom  Verb 
zend.  yif  =  ig.  kip  bohren. 

Qi,  ^aitai  liegen  =  ig.  ki,  kaitai. 

sskr,  ^,  $ete  U«g«n.  -f-  send,  gl,  oaiti,  ^tö  liegen. 

9ukra  leuchtend  von  9UC. 
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•ekr.  ^fokok,  ^täd^  kuditeikd,  weiH.  4*  Mnd.  (iikhfE  roth;  altpevf«  tbnUm 
Nima  duM  Penot. 

Qnc  brennen,  päd.  praes.  yaucant. 

sskr.  ^uc,  Qucyati  brennen,  pari,  praes.  socant.  -f-  send.  pari,  pratit. 
.^^caD^,  brennen. 

qviäh  reinigen. 

sskr.  qmdikf  ^odhyati  reiiugoti.  -|-  send,  in  qaühn  m.  Bemigung,  Anidre- 
schimg  de«  Getreides. 

9uni,  (^\m\  m,  f.  Hund  =  ig.  kvani. 

flskr.  Quni  m.  ^uni  f.  iiund,  Hündin.      zend.  ^uni  m.  f.  Hnnd.   Vgl.  lat. 

caiii-s. 

9upti  Schulter, 
nkr.  gapU  Schulter.      mo^*  ^P^i  Schulter. 

gupra. 

sskr.  (^'upra  Lanze?  -f-  zend.  yufra  f.  Pflug. 

9Üka  Spitze,  Stachel. 

«ekr.  ^oka.  m.  n.  Graone,  Stachel.  4*         l^nka'  f«  Nadel. 

QÜnya  leer  von  qu,  ^van  schwellen  =  ig*  kvaaya. 
aakr.  ^ya  leer.  -(*  '^nd.  Mangel. 

1.  güra  m.  f.  Spiess. 

sskr.  ^üla  m.  n.  Spiess,  ^ülä  f.  Pfahl,  -f-  zend.  gao-^ür«  f.  Lanze,  {uir-ya 
mit  einem  Spiesse  bewehrt,  vgl.  auch  zend.  yaora  m.  Klinge. 

2.  stark  «  ig.  kAra,  Yoa 

•ekr.  (Ära  m.  ein  Starker,  Held,  -h  send,  gdra  stark,  hehr,  heilig. 

9nath,  (^natbati  schlagen,  tödten. 

sskr.  ^ath,  qnathati  söhligen,  tödten.  4-  zend.  fnath  sohlagen,  praes.  8 
p1.  gnatheoti,  gnaithis  n.  Waffe  warn  SoUagen,  (natfaa  m.  das  Sohlagen, 
der  Schlaff. 

<;yäma  dunkel  —  ig.  kyama. 
sskr.  gyama  dunkel.      zend.  in  yyamaka  m.  nom.  propr.  eines  Berges. 

gyftva  dunkd  =  ig.  kyäva. 

sskr.  9yaTa  dunkel,  -f-  zend.  ^yäva  in  cy&varshan  n.  pr.  und  yyavftQpi  m. 
'  0.  pr.  KvAmmot" 

9ifaina  m.  Adler,  l'alk. 
sskr.  {^ena  m.  Falk.     send,  gadna  m.  Adler. 

9ravas  n.  Eulim,  Wort  von  ^ru  =  ig.  kravas. 
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316  qtinjik  ^  ^^nutL 

eskr.  yravas  n.  Ruhm.  -|»  uad.  ^vtnh  n.  Wort,  Gebet,  ^1.  Bahin 
nnd  ksl.  «lo?ea-  Wort. 

^ravaya  hören  machen,  caus.  von  qrn. 

sskr.  ^rävaya  hören  machen,  berichten.  -|-  send,  ^rävaya  hören  machen, 
a-^ravayan(  nicht  reciürend. 

pri,  ^rayati  gehen  =  ig.  kri, 

Mikr.  qn,  yrayati  gehen,  angehen,  -f-  send*  qA  impf.  S  sg.  med.  ^rayata 
gehen,  ape-^ri  weggehen,  npa-^ri  aefeteigen. 

Qris,  (^risyati,  graisyati  anhängen,  von  gri. 

88kr.  rli^h ,  (^lishyati  anhangen,  umfasaen,  verknäpfen.  send,  ^risb, 
yraeabyeiti  sich  anhängen,  anhangen. 

9rl  glücklich,  scbOn. 

fltkr.  ^  f.  Olfiek,  Heil,  Sofadahdi,  ^ri-  in  ZuaanunenfietEungen  gluoUicb, 
Mlig,  iohon.     aend.  gri  aebön. 

Crika  scliön  von  cn. 

8skr.  rrika  z.  B.  in  nih-(;nka  unselig,  unschön,  punya'^iika  mit  reiner 
Mtyestät.  -f"  zond.  crika  in  dürae-^ika  weithin  schön. 

9r!ta  sohdn,  fiuuNus,  von  cii. 

flflkr.  5;ri]a,  ^Üla  glfioUich,  selig,  fauatiis.  +  send,  qtin  acliöxL 

Qru,  (;'runauti  hören  =  ig.  kru. 

sökr.  qm ,  i^rnuti  (für  ^Tunoti)  hören.  -|-  yend.  ^ru  yuruuaoiii  (für  (;ni- 
naoiti)  hören.  —  sskr.  abhi-^räva  n.  das  lioren,  £rhören.  -|-  zend.  aiwi- 
^i*avana  hörend. 

Qmi-  hörend,  schwache  Fom  des  pari,  praes.  ron 

«akr.  ia  ^t-kania  hörende  Obren  habend.  +  .lend.  ^mt  in  f  rat- 
gaooha  hörende  Ohren  habend,  erhörend. 

griita  gehört,  berühmt  =  ig.  kruta. 

sskr.  ^ruta  gehört,  berühmt.      send,  ^i^ta  gehört,  berüiimt. 

grunirani  pari  piaes.  von  ^ni,  hOrend. 

flskr.  {rpvant  hörend.  +  send.  ^iuitnvad|  hörbar,  hficig. 

Qrus  hören  =  ig.  krus,  aus  gm. 

sskr.  in  groshamüna,  ^rushta  s.  (^TUBta,  gruahli  s.  rrnsti.  -\-  zend.  yrush 
im  lui.  yraoshane,  piep.  pf.  guru-^rushemuo,  part.  pf.  pass.  ^nista  gehört. 

^rnsta  gehört,  part.  pf*  pass.  von  gros. 

send,  a-gmsta  niohi  gehört  +  sskr.  ^;nuhta  n.  Gehörtes  (nach  Benfey 
S.  V.  GL). 

Qrusti  f.  Gehör  =  ig.  krusti. 

sskr.  yrushii  i.  Gehör.  -|-  2oud.  ^-rusli  f.  Gehör. 
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Qraiyans  seliger,  schöner  compar.  von  (^ri. 
wkr.  ^reyams  seliger,  schöner,  -j-  zend.  ^ray&o  schöner,  sehr  schön. 

graista  selir  glüoklich,  sehr  schön  saperl.  von  9rt 

sriar.  5;nsh^ltt  glüddiolut,  boit  -|-  lend  ^nM^  der  sehöiiste. 

*9raiiti  u.  (las  Huren,  von  cru. 

Äcnd  ^raota  n.  das  Hören.  -|-  goth.  hliuih,  an.  hliodh  n.  Gehör. 

9rantar  m.  ^rautii  f.  Hörer,  -in,  von  ^m. 

safar.  (Totar  m,  ^rotil  f.  Hörer,  'in.  4-  lend.  ^raoivr  m.  ^^raothri  f.  Erbö- 
rer,  -in. 

9rautra  n.  GehOr  —  ig.  krantra. 

eskr.  ^jratm  n.  Gehdr,  Ohr.     umä,  ^tMOthfa    än  Wammmdbm,  Singen. 

crauni  f.  Hütte  =  ig.  krauni. 
nkr.  ^{ra^i  f.  Hüfte.      send,  ^^ni  f.  Hfifte. 

"^cranmaii'm.  GehOr  (von  ^m)     ig.  kranman. 

send,  ^iraoman  m.  QehÖr.      goth.  hlinmepn  n.  Qvhdr. 

*^rausa  m.  das  llureu,  Gehorsiim  von  ^rus. 
zend.  oraosha  m.  Gehorsam.  -|-  Iii.  klaasa  f.  Gehorsam,  ksl.  slacbil  m. 
•  das  Hören. 

*9Taka  hündisch,  (vakä  f.  Hündin,  von  ^n. 

send,  ^spalta  hnndaartig ;  mediseh  anaittt  HUndin  naeb  Herodot;  ksl  soka 
f.  Hnndin. 

1.  *9van  schwellen,  stark,  hehr  sein  =  cvi. 

zend.  <jpan,  3  pl.  <2I'f^'*vairii  furdeni,  wachsen,  -f-  Int.  no-quin-unt  sie  kön- 
nen nicht.    Vgl.  Bskr.  yvün  lu  ^vän-ta,  ^vu  m  gYSi-lia. 

2.  Qvan,  nom.  pvä,  gen.  Qunas  m.  Hund  =  ig.  Inron, 
kunas^  von  ^  =  9vi  stark  sein. 

atkr.  gm,  nom.  gvA,  gen.  $nnaa  m.  Hund.  4*  "«b^  Mm-  gm« 
^Ano  m.  Hand. 

cvanta  stark,  heilig  =  ig.  kvanta. 
sskr.  ^vanta  s.  Benfoy  S.  V.  Gl.  -f-  zend.  Qpeata  mehrend,  heilig. 

9Yi,  *9Ta7ati  sohweUcn,  stark  sein. 

sekr.  971, 5;f«3«ti  wdnpdkB,  «tark  «in.  +  umd,  fpi  imehwn,  ataik  sem; 
vgl.  lat.  qaeo  kann. 

Qvit  leuchten,  weiss  sein  »  ig.  krü. 

askr.  v^it,  (Tetata  iMlaa  aein.  -f  '^d.  in  ^^aetita  weise,  ^iii  und  ypita 
weiss. 

V-vaita  ^veiss  von  ^vit. 
askr.  qveiA  weiss.  4~  i^^d.  ^paeia  weiss. 
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S. 

1.  sa  nom.  sg.  m.  sa,  sas  f.  sa  der,  dieser,  pron.  demoastr. 
=  ig.  sa. 

lekr.  la  nom.  «g.  m.  sa,  bo  f.      +  zend.  ha  f.  bA. 

2.  sa,  vorderes  Glied  in  Zusaimneusetzungen  luit,  zugleicli, 
ganz. 

SBkr.  sa-  ebenso.      zend.  ha-  ebenso. 

sakaxt  advb.  eamnal,  sa+lcaii  Yon  kar  machen,  vgl. 
ig.  karta. 

nkr.  sakrt  «faunal.  +  send,  hakere^  dnnial. 

sakti  f.  Verbindung  der  Schenkel,  Unterleib  «=  ig. 
sagti  Verbindung  vom  Vb  ig.  sag. 

sskr.  sakthi,  sakthan  n.  Schenkel  vgl.  sakti  f.  Verbindiiiig.  send,  hakhti 
f.  VerbinduDg  d«r  beiden  Schenkel,  Unterleib. 

saklia  m.  Freund,  Genoss,  socius,  von  sac,  sage. 

sskr.  sakha  Freund,  gesellt,  am  Ende  von  Zusammensetzungen.  altpers. 
in  hakhft-manis  (freundlich  gfesinnt)  n.  pr.  Achämmiet. 

sakhi  ra.  Genosse,  socius,  von  sac. 
sskr.  sakhi  m.  Genoss.      send,  hakhi  m.  Genoss. 

sac  sacali,  sacatai  folgen,  anhangen  ^  ig.  sak. 

sskr.  sao,  sacate  folgen,  anhangen.  zend.  hac,  hacaiti,  hacaite  folgen, 
anhangen. 

sacä  advb.  zugleich,  praep.  mit,  von  sac  folgen, 
sskr.  sacä  advb.  nigleich  praep.  mit.  -f  zend.  haoa  adrb.  tngleioh  praep. 
mit,  weg  von,  von  her,  ans;  altpers.  hac&  praep.  ans,,  von. 

satya  seiend,  wirklich,  acht     ig.  satya. 

sskr.  satya  seiend,  wiriüioh,  acht  4-  send,  haitbya  offenbar,  wirklicfa. 

satrd  advb.  zugleich,  in  eins,  von  sa. 
sskr.  satra  advb.  zugleich,  in  eins,  bestandig.  -f*  zend.  hathra  advb.  hier, 
sogleich  pra^.  mit. 

sad,  sidati  sitzen  =  ig.  sad. 

sskr.  sad,  SidaÜ  sitaen.  +  send,  had  sitaen,  ni-sBidaiti  sitst,versitEt;  altpem. 
had  caas.  impf.  1  sg.  niya-sädayam  sitsen,  vgl.  send.  nisB&daya  caus. 

sadas  n.  Sitz  von  sad  =  ig.  sadas. 
sskr.  sadas  n.  Sita.  4~         hadhis,  altpers.  hadis  n.  Sita.  Vgl  liog  n. 
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sadh  vollenden. 

bfikr.  sädh,  sädhati,  sadhnoii  vollenden.       zand.  had  tödteu  (?). 

sadha  zosammen,  T^iit. 

▼ed.  sadlia  mit,  zuaammeii  in  sadha-mada,  8adhai>itha  n.  VemimfeliiiigiF 
Ott  (t.  Benfey  S.  V.  OL)  =  ftkr.  Mha  mit  +  lend.  kBdUm  ptMp.  mit, 
•Itpen.  had&  mit. 

San  sanati  gewahren,  sinere  =  ig.  san. 

Mkr.  san,  atofttif  tanoti  ^cwftluren.  -f-  send,  han  hanaiti  gewahren. 

Sana  alt,  iiuiuerwähreud  =  ig.  sana. 
mkr.  mnft  imtr.,  saD&i  abl.  adv.  in  einam  fort     m>uL  hmm  m.  f.  <Mf. 

sant  seiend,  part.  praes.  ron  as  ss  ig.  sant. 

mkr.  aant  eeieiid.  -f*  send,  hant  aeieiid,  asisUreiid,  wirkliob. 

sap  verbiuden. 

mkr.  aap,  ?«ftpati  Yerhindeii;  verehm  oäfieo9m$.  -f-  lend,  hap,  bapii 
acböUen,  fördern. 

sapta  sindLavas  m.  die  sieben  StrOme,  das  Indusland. 

Mkr.  Mipta  eindhaTae  m.  4*  Mud.  bapto  hiiTdn  m. 

saptati  siebenzig,  eigentlich  SiebeiUieit  (^namiicii  von 
Zehnern),  von  saptan. 
mkr.  mptati  eiebensig.  «f*  send,  haptüti  nebenaig. 

saptatha  der  siebente  =  ig.  saptanta. 

bbkr.  saptatha  der  siebente,  -f-  -^and.  haptatha  der  siebente. 

saptada^  der  siebenzehnte  von  saptadayan. 
8fkr.  aaptada^a  der  eiebenaehnte.      send,  haptadaga  der  aiebeniehnte. 

saptadapan  siebaisebn,  saptan  ^da^. 

sskr.  saptada^'an  siebenzehn.  -|-  zend.  'haptada^an  siebenzehn,  kommt  in 
den  Texten  zufallig  nicht  vor. 

saptan  sieben  —  ig.  saptan. 
mkr.  mptan  sieben,  -j'  s^d.  baplan  sieben. 

sam  advb.  praep.  nnd  Verbalprafix  mii^  zusammen  » 

ig.  sam. 

ved.  sam  praep.  mit.  zusammen,  ved.  und  SHkr.  Verbalpratix.  -f-  zend. 
ham  mii,  zusammen,  &dv.  und  Verbalprätix;  altpers.  harn  Verbalprä  hx. 

1.  sama  der  gleiche,  derselbe  =  ig.  sama. 
mkr.  smna.     send,  altpers.  hama* 

2.  sama  Jahr,  Sommer. 

sskr.  »ama  1.  Jahr.      zend.  huma  m  Sonimer. 


Digitized  by  Google 


m 


Samara  samtttL 


Samara  Kampf  (sam-f  ar). 

atkr.  Mmaim  aaaiary»  KunpC  +  altpers.  Iimdm  Kampf  aoe.  lianiaiMi. 

samarana  n.  Treffen,  Schla^lit,  sam-t-arana  von  ar 
adorior. 

flskr.  samarana  n.  Treffen,  ScUacht  +  soid.  hamerena  n.  altpen.  ha- 
marana  Schlacht. 

samstftti  £  das  Zusammenstehen,  Beistehen  von  sam-stft. 

Bskr.  saAsthiti  f.  ZneammenstelwiL  -f-  tmA.  tMA^tüti  f.  Beudand. 

.  1.  sar  sarati  gehen  =  ig.  sar. 
w0üäL  aar,  aarati  gehen.     cend.  har,  haraitö  gehen. 

2.  *sar  beschfttz^. 

Mkr.  har  boMhtttaeii.  +  ▼ST^«      aenrtwe  s.  9  afer?a. 

saras  n.  Wasser,  Teich  u.  s.  w.  =^  ig.  saras. 
aakr.  aarae  n.  Teich,  Sonpf.     send,  "^hairaoh  m  haraqaiti  s.  sazasvati. 

sarasvati  f.  Name  eines  Flusses,  Ton  saras. 

aakr.  earaavatt  f.  Name  einee  PioaBes.  -f  send,  haraqaiti ,  altpers.  harao- 
tati  f.  Araohotna,  auch  die  Landaohaft  ArachoaieB.  Zend.  haraqaiti  isi 
s  aaraarati,  zend.  q  =  a?,  altpera.  haraavati  entapriiäii  aiiiem  aakr. 
taarovati  aaraaTati)  wie  man  nach  der  Analogie  von  aakr,  tamovant 
s=  tamaavani  bilden  konntei 

saraiva  Name  eines  Fhisses  von  sar. 

8skr.  sarayu.  sarayu  F.  ein  FIus.h.  -\~  zend.  liaraeva,  altpfra.  liaraiva  der 
Heri ,  ITerat.  Sski .  fiarnyn  verhält  sich  zu  altpers.  haraiva  wie  ig.  &yu 
Leben  zum  enrop.  ai\'E,  aevum. 

saij,  sarjati  loslassen,  hinwerfeiL 

aakr.  aaij,  aijati  loalnaan.  +  aend.  ham  praaiu  8  pL  hKnaaUü  kelaaaen, 
hinwerfiui. 

sarjana  n.  das  Entlassen  von  sarj. 

sskr.  sarjana  u.  das  Entlassen.  4~  KOnd.  haresäua  n.  Ansgiessuug. 

1.  sarva  all,  ganz  s=  ig.  sarva. 

aakr.  «arm  ali,  ganz.  4-  aond.  liaam  iU,  ganz;  altpen.  harra  in  fira^ 
harva-m  aco.  adv.  im  Gänsen,  altpers.  haniva  aU. 

2.  sarva  hütend,  schützend  von  2  sar. 

zeud.  haurva  in  pa^u-sHaurva  Vieh  beschützend,  -f-  lat.  Bervt>-  in  seryare. 

sanratäti  f.  Fülle,  Ganzheit,  Heil  ' vom  1  sarva. 

aakr.  aarvat&ti  f.  FOUe,  Gaaiheit,  HeiL  +  send.  haurvatA^,  hanrvat  f. 
Ffitte,  Gansheit;  als  nom.  propr.  Name  emoi  mblicfeieD  ^^eeha^^penta. 
Vgl.  ig.  aarrat. 
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savana  n.  das  Auspressen,  Opfern  von  su. 

sskr.  savan.^  ii.  das  Auspressen,  Opfern.  -|-  zend.  havana  n.  Zeit  dea  Frtih- 
opfers,  Morgen  zeit  . 

sa\Ta  link  =  ig.  skavya. 
8skr.  wyya  link.  -|-  zend.  havya,  faÄvöya  link. 

sasya  n.  Fracht^  £om. 

nkr.  saaj«  n.  FVncbt,  Eom.  +  lend.  hahya  n.  G«treide  ftdj.  saf  das  Ge- 
trdde  betOglicb. 

sah,  *sahati  halten,  tragen,  stark  sein  —  ig.  sagh. 

lakr.  Mh,  atliAte  dan.      Eond.  Iias  Basii  yon  hazarih  s.  sahas.   Vgl.  ^;^ai. 

sahas  n.  Gewalt,  Sieg  =  ig.  saglias. 
nkr.  sahas  n.  Gewalt.  4-  send,  hasanh  n.  Gewalt,  Raab. 

sahasan  m.  Gewaltthäter  Ton  sahas. 

iskr.  sflliasm  m.  Gewaltthäter,  Bftaber.  -f-  send,  hasanban  m.  Bänber. 

sahasra  tausend  vgl.  ig.  ghasra. 
sskr.  sahasra  tausend.     send,  hasanra  tausend. 

sahasrastüna  tausendsäxilig»  sahasra -fstftna. 

SBkr.  sabasrastht^a  taasendsan%.  -|-  send.  baBaoTÖ^täna  anf  tansend  Sia- 
ien  mbend. 

sä  beenden, 
sskr.  sä,  syati  beenden.       2ond.  h&  in  ha-iti  s.  satL 

sAü  f.  Ende,  AbscUnss  yon 

sskr.  sfltti  f.  Ende,  Abtobloss.  +  send,  bftiti  f.  Abiebnitt,  Kapital. 

savana  m.  n.  von  su.  * 
sskr.  savana  m.  der  opfern  lässt  n.  Opferceremonie.  -f-  send,  hävana  m. 
Hörser  zum  Zerstossen  des  Horn. 

1.  si  dieser,  der  pron.  demonstr. 

sskr.  sim,  si,  sim.  send,  hi  im  mm*  m.  bi-s  t  b!  ace.  m.  f.  bl-m.  ali- 
pers.  -n  enklitiscb,  aoc.  ^sim,  pl.  aoe.  si-s. 

2.  si  binden  =  ig.  si. 

sskr.  si ,  sinoti  binden ,  knüpfen,  -f-  zend.  Iii  im  pari.  pf.  pass.  bita  ge- 
bunden =  sskr.  Sita  gebunden, 

sik  trocknen  =  ig.  sik. 
sskr.  vgl.  sikata  f.  Sand.  +  zend.  hic  caus.  impf.  S  sg.  badcaya^  trock- 
nen, bik-arana  trocknend,  bikn,  bikvao,  bighnn  trocken.  ^ 

sie,  sincati  heneti^,  befeuchte  —  ig.  sak. 

sskr.  sie,  sincati  benetzen,  befeuchten.  -(-  zend.  bie  hirfoaiti  beaetssn,  be- 
feuchten, aus^essen,  hikh-ti  f.  das  Begiessen,  bikh-ra  n.  Flüssigkeit 

JTiok,  iudogerm.  WOrt«rbucb.  S.  Aafi.  21 
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Sita  gebunden  pari.  pf.  pass.  von  si. 

■ikr.  nta  gebnnden.      send,  hita  gebunden,  gesinmt,  n.  Geipatin. 

sita^va  (e^ezäuinte  Rosse  li.ibond)  nom.  pr. 

Bskr.  Bitägva  n.  pr.  -f-  zend.  hitä^pa  u.  pr.  eines  Helden. 

sindhn  m.  (Ooean,  Flnss)  nom.  pr.  Indus. 

■■kr.  ■iodliQ  m.  Oceaa,  n.  pr.  Indna,  ■indbu  f.  Flnss«. -4-  send,  hin  du,  alt- 
per>.  hindn  m,  Indns,  Indien.  S.  sapta  sindhavas.  ^ 

1.  SU  gut-,  wohl-,  schön-,  als  vorderes  Glied  in  Zusam- 
mensetzungen =  ig.  SU. 

sakr.  80  ebenao.  -|>  zend.  ho,  altpers.  u,  uv  ebenso. 

2.  $u,  sunauti  auspressen,  erzeugen,  1)ereiten. 

■■kr.      savati,  snnoti  dass.  ^  send,  hn,  bnnüti,  haonaoiti  das«. 

3.  SU,  sft  m.  f.  Eber,  Sau  -  ig.  su. 

Tgl.  sskr.  eü-kara  Schwein;  zend.  bu  m.  Eber,  vgl.  av-s,  lat.  su-s. 

suapva  m^iftnosf  su-f-a^va. 

sskr.  sna^Ta.      send,  bya^pa,  altpers.  nva^a  tvmttoe. 

sukarta  gut  gemacht,  su  Kkart^i. 

sskr.  sukrta  gut  gemaobt.      zend.  hukereta'gut  gemacht. 

sukratu  sehr  verständig,  su  i  kratu. 

sskr.  snkratn  sehr  verständig,  -f*  i^end.  hnkhratn  sebr  verstindig. 

suksatra  gute  Herrschaft  habend,  su  ■  ksatra. 

sskr.  Rukshatra  gute  Herrschaft  habend,  -f-  send,  bukbsbatbra  gut  herr- 
schend, m.  guter  Herrscher. 

suksiti  f.  das  gute  Wohnen  adj.  gute  Wohnung  habend. 

sskr.  sukshiti  gute  Wohnung  habend,  -f-  zend.  hushiti  f.  das  gute  Wohnen. 

sudh^ta  wohl  gesetzt,  gut  geschaffen,  su-fdh&ta. 

sskr.  sndhita,  subita  wohl  gesetst.  -|-  zend.  bndb&ta  wohl  geschaffen. 

snbharta  giit  getragen,  wolil  gepflegt,  su  bhai-ta. 

sskr.  subhrta  gut  getragen .  wohl  gepflegt*  H~  send,  bubereta,  altpers. 
nbarta  wohl  getragen,  wohl  gepflegt. 

sumata  n.  wohl  Gedachtes. 

Bskr.  eumata  wuul  Gedaclites.  -f-  zend.  huniata  n.  wohl  Gedachtes,  adj. 
gute  Gedanken  enthaltend. 

sumanas  gut  denkend,  su-f-manas. 

sskr.  sumsnas  gut  denkend.  -f~  send,  humananh  n.  das  gute  Denken,  s^j. 
gut  denkend. 
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sura  f.  Getränk,  Tom  Yerb  zend.  qar  (=  svar)  swal- 
low,  oder  von  stu 

■skr.  warij  snrt  f.  geistigres  Getr&nk.      send,  bara  f.  Getrink. 

suvtra  heldenreicli,  su4  vira. 
sskr.  SU  vira  das«,  -f"  2^^'  hvira  mannhaft,  heldenreich. 

su^ravas  guten  Bnhm  habend,  sn-j  ^ravas. 

Bskr.  stt^raTfts  cUws.  ^  send.  liiigrBvftrili  berOhmt,  und  noin.  propr. 

sus  trocknen  —  ip:.  sus. 
sskr.  qunh  (für  sush)  ^ushyati  trocknen,  -f-  zend.  hush,  part.  praes.  med. 
haoshemna  trocknen. 

suska  trocken,  von  sus. 

nkr.  fDshka  (för  siulika)  trocken.  bntka,  altpen.  nska  tiocken. 

suktii  wohl  gesprochen,  n.  gute  R^^de,  sn-f-iikta. 

sRkr.  sukta  gut  gesprochen  n.  Hyionus.  -j-  jsend.  hükhta  n.  gute  Eede, 
ac^.  gute  Rede  führend. 

sflnu  m.  Sohn  yon  su  zeugen. 

Mkr.  sftnu  m.  Sohn.      sond.  huna  m.  Sohn  (böser  Weeen}. 

saitu  III.  Brücke,  Steo^  von  si  binden. 

Rskr.  sf'tu  m.  Brücke,  feteg.  -|-  zeud.  haetu  m.  Brücke,  Weg  haetu-mant 
(brückenreich,  dann)  n.  pr.  eines  Flusses,  Etymandros. 

saina  f.  („Bande*^  von  si  binden)  Schaar,  Heerschaar. 

eskr.  eenft  f.  Schaar,  Heencbaar.  altpen.  baina,  send,  batea  f.  Heer- 
Schaar  (der  bösen  Wesen). 

sainya  zum  Heer  gehörig,  von  sainä. 

mkr.  »enya,  sainya  dass.  4~  zend.  [haenya  feindlichen  Heerschaaren  ge» 
hurig. 

sau  pron.  demonstr.  dieser  (sa-[-ii). 

eskr.  a-san  dieser.  +  send,  bftn  dieser,  altpers.  banT  jener.  Ygl.  of-ro-c. 

sauma  m.  Sonia,  eine  heilige  Pflanze  und  deren  Saft, 
von  SU. 

eskr.  soma  m.  daas.  -|~  zend.  haoma  m.  dass. 

samnanasa  n.  gute  (jesinnnng  von  sumanas. 

sskr.  saoxnsnasa  n.  dass.  -f*         baomananba  n.  gute  Gesinnung. 

saumavant  mit  Soma  versehen,  von  sauma. 

sskr.  somavant  dass.  -}~  zend.  haomavant  mit  Uoma  versehen. 

sanmya  zum  Soma  gehörig,  von  sauma. 

sskr.  somya  dass.  -I-  send,  beomya'snm  Homa  gehdrig. 

21* 
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sKftd  spaltön,  sdHSdigeü  =  Hüi  ^  s&i  s.  ig.  «ikad. 

fldcr.  tkhad,  ekhadate  8ehn«iden,  spalten,  «sUldig^ii.  +  Kibd.  ^kbnda  m. 
Schlag,  Bruch,  Yerderlwii,  SehBAdiin^. 

skaii,  ska  graben,  aufschütten  —  skä  schneiden. 

sskr.  khaii,  khanati  graben,  aufschQtten,  kh&ta  gegraben.  -|-  zend.  kan^ 
kanti  gralien ,  altpers.  kan.  inf.  kantanaiy  =  neupors.  kandari  graben; 
zend.  kata  m.  (erhöhter,  ausgegrabener  und  aufgeschütteter)  Behälter  für 
Leichen. 

skabh  stützen,  stemmen      ig.  skabh. 

flükr.  ikabh,  akabhnoti  stemmen,  ittitzeii.  -I-  kebd.  in  (kembÄ  ni.  Saale. 

skambha  m.  Säule  von  skabh  =  ig,  skambha. 

sskr.  skambha  m.  Stütze,  Säule.  -|-  zend.  ^kemba  m.  Säule. 

skar  springen,  straucheln  =  ig.  skar. 

nkr.  skhal,  skhalati  spriiigen,  etraucheln,  wanlcen.  +  aend.  ^^kar  springen. 

skara  m.  Esel  von  skar. 

sskr.  khara  m.  Esel,  -f-  zend.  khara  m.  Esel. 

1.  ska  schneiden,  scheiden  =  ig.  skä. 

eakr.  chä,  chyati  tohneiden.      send,  akä  schneiden,  trennen,  akfcta  m. 

(Einschnitt)  Schlucht. 

2.  sk4  f.  Quelle,  Brannen  von  skan,  skd. 

ttkr.  kha  n.  Höhlung*  kh&  f.  Quelle,  Bronnen.  +  cend.  kha  f.  Grobe; 
QaeUe,  Brannen. 

sku  1.  schauen  2.  bedecken  s.  ig.  sku. 
skyautna  n.  Bestrebung  Ton  skyn  =  scyo. 

aekr.  oyautna  n.  Streben.  -|-  aend.  akyaothna  n.  Tbat,  Handlung  m*  Han* 
delnder. 

scad  betrügen  =  ig.  skad  verdecken. 

•ikr.  ohad,  cliAdayati  Iwdecken;  betrügen.  zend.  (oad  im  pari.  pf.  paea. 
äva-^ca^ta  betrügend. 

seid  spalten,  brechen  =  ig.  skid  (=  skad). 
aakr.  chad,  chinatti  spalten,  -f"  send,  (cid,  Qcindayditi  aerbreohen. 

scyn,  scyavatai  geken      ig.  skyu. 

eskr.  (cyn,  cyn,  cyavate  gehen.  altpers.  siyu  marschieren  impf.  1  ng. 
asiyavam  8  flg.  aaiyava;  menä.  sUn,  shavaitl  gehen,  f&rdero. 

scynta  beweist,  i^cijangen  part.  pf.  pass.  von  scyu, 

sskr.  cyuta  bewegt  u.  s.  w.      zend.  shüta  gekommen;  geworden. 

stak  widersteken,  von  std  ^  ig.  stak. 

eskr.  stak,  stakati  widerstehen,  -f  send,  ^tak  in  gtakb-ra  steif,  f^t. 


Digitized  by  Google 


stab|i  sttou 


stabh  stützen,  stepimen  —  ig.  gtabh. 

eskr.  siabb.  stabhnoti  stutzeiii  stemmen.  zend.  (temb  in  (tembana  m. 
Stütze  8.  stambhana. 

^slaiaaii  Maul,  Mond     ig.  slaman. 

lend.  ^jtAman  m.  Man),  acmen.  ^toni  Vf^nd»     f^^fff  % 

stambhana  m.  Stütze  von  stabh. 

sskr.  stambhana  m.  |u.  das  Stützen,  die  Stütze,  -j-  zend.  (tembaoa  m. 
Stütze,  Pfeiler. 

1.  Star,  stum&ti  streuen,  stonaere  =  ig.  star. 

80kr.  itar  »trn&ti  stemera.  r(-  atiid?  fiHf  i^Df*  P  fif-  fn^d.  ^k»-9^renat« 
atrenen;  gnsammenbinden. 

2.  star  m.  Stern  =^  ig.  star,  Ton  star  streuen. 

eskr.  etar  m.  Stern,  -j-  zend.  ^tare  m.  Stern. 

stavara  stark,  von  stu  =  stä  stehen. 
Mkr.  sUittvira,  sthAywa  feit.     s^d.  ^taw»  vterk,  ygl.  gtüi  groti. 

stayiTans  stärker  comp,  zu  stavara. 

Mkr.  sthaviyafig  starker.  -|>  zend.  ^taoyäo  grösser,  mehr  pps.  ^tüi  gross. 

stavista  stärkst,  superi.  zu  stavara. 
mkr.  «tbaviablha  stirktt  +  send,  (jtlxiwtta  der  gröi«^  mit  Vcfpaltteigennig. 

st&,  sÜstati  stellen  =  ig.  stft. 

sskr.  stha,  tisbthati  stellen.  zend.  ^ta,  l^iptaüi  Btel|eD;  nltpers.  ft&  sie- 
ben, med.  sieb  stehen  impf.  3  sg.  a-i8tat&  tamo,  ava-^Uya  stehen  ma- 
olien,  stellen  eans.  ni-v'tiya  cans.  befeUan,  impf.  1  sg.  niy-a^tayam. 

.    st4ta  stehend,  gestellt,  poft.  pf.  pass.  von  st&  r=  ig. 
stdta. 

iskr.  stbita  stehend,  gestellt.  +  send,  ^ta  stehend,  gesteUi. 

stati  f.  das  Stehen,  der  Stand  von  std  =  ig.  stati. 

•skr.  sthiti  f.  das  ßtebeu,  der  Stand.  4~  zend.  (taiti  f.  das  Stehen,  der 
Standi 

stioA  jBu  Stta^  Prt;  Stall     ig.  st&ga. 

•ikr.  itbjiiia  m.  Stand,  Ort,  8UU.  +  send,  gttoa  in«  Stall,  aUpen,  ^tloa 
Ort,  Stand. 

gtdya  m.  n.  Dieb:>talil. 

sskr.  steya  n.  Diebstahl.  4~  zend.  taya  m.  Diebstahl. 

stAyu  m.  Sieb. 

ttkr.  tAyUt  st&yn     TOuib,  +  send*        m.  Dieb. 

stara  Stern,  vgl.  star  Stern. 
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sskr.  taiä  f.  Stern  (^tur  sLära).  -j-  zend.  ytai-ahe  gen.  zu  i^tare.vum  Tiieiua 
•^tära  m.  Stern. 

stu  staiiti  loben,  preisen, 
sskr.  stu,  Btaati  loben,  preisen.      zend.  Qtu,  ^taoiÜ  loben,  preisen. 

stut  preisend,  part.  praes.  von  sta. 

stkr.  ''«tat  preuend  b.  B.  in  ohaodah-stat  in  Liedern  preisend.  4*  sn^d. 
9tüt  m.  der  da  lobt,  preist. 

stiita  gelobt,  gepriesen  part.  pf.  pass.  von  stu. 

«skr.  stuta  gelobt,  gepriesen.  -|-  zend.  ^tutA  gelobt  m.  Gebet. 

stuti  f.  das  Loben,  Lob  Ton  stu. 

sskr.  stati  f.*  Lob.      send,  ^tditi  f.  Lob. 

stunä  f.  Säule,  von  stu  =  sta  stehen. 

sslur.  Bthü^a  f.  ääule.  4"  zend.  ^tüna  m.  f.  Säule. 

stfira  m.  Grossvieh  =  ig.  stübra. 

sskr.  sthnra  m.  Hann,  sthfirin  m.  Packtbier.  +  send,  ftaora  m.  das  gros- 
sere Hansthier,  Zugvieh. 

stautar  m.  der  da  lobt,  preist  von  stu. 

Bskr.  stotar  m.  der  da  lobt,  preist.  -(-  zend.  gtaotar  m.  der  da  lobt,  preist. 

$tattma(n)  Lob,  Preis  von  sta. 

sskr.  Stoma  m.  Lob,  Preis.  +  send,  gtaoman  a.  Lob. 

staumya  auf  das  Lob  bezüglich  von  stauman. 

sskr.  stomya  class.  -|-  zend.  ^^taomya  auf  dae  Lob  bezüglich. 

stri  f.  Weib, 
sskr.  Btrt  f.  Weib,  -f-  send.  ^  f.  Weib. 

snA  waschen,  baden  =  ig.  sn^. 

sskr.  enä,  snati  dass.  -j-  zöiid.  Quä  waschen,  fra-yuäta  gewaschen. 

sndva  m.  Sehne  s.  ig.  sndva,  von  si  binden, 
sskr.  snftva  m.  Sehne,  Maske).  -|-  send,  ^v-ya  ians  Sehnen  bestehend, 
adj«  von  ^^n&va  =  sskr.  snAva. 

snih  streichen,  salben,  schmeicheln,  lieboi. 

sskr.  snih,  snehati  salben;  lieben.  4*  send,  gnis  in  goatehana  sduneichelnd 
vgl.  sskr.  snehana  salbend,  liebend. 

spar,  sparati  zucken,  sich  sperren,  Iiiuten  aussclüagen 

•=  ig.  spar. 

B8kr.  sphur,  sphumtt  dass.  4~  zend.  gpar  impf.  Ö  sg.  fra-yparat  treten, 
sappeln,  zurücketOMsen. 

spara  Schild,  von  spar, 
sskr.  |ihara  (for  spara)  Schild*  +  send,  gpara  m.  Schild. 
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spardh,  spardhati  nnclieifern. 

sskr.  RpArdh.  spardbata  nacheifero.  4~  ^tend*  ^pared  imper.  1  ag.  ^pere- 
dini  nacheifern. 

sporh  streben,  eifern  —  ig.  spaigh. 

■akr.  apärii  aprfaayati  straben.  +  leod.  f  paraa  airabeo,  ^pam-Yio  m.  K»» 
benlmhler,  Feind. 

spac  spacyjiti  schauen,  spähen  =  ig.  spak. 

Mkr.  pft$  pa^^ati  dass.  4-  zend.  ypa^  ^pa^eiii  tchaaeo,  buwacheu. 

^spa^n  m.  Späher  yoq  spa^. 

send.  {{pa^B  m.  Wiohter.  -|-  ahd.  sp^  m.  Spion. 

spa  spayati  dehnen,  ziehen,  spannen  =  ig.  spä. 
Rskr.  8f)ha,  ephayatü  nich  dehnen.  4~  zend.  (pä,  ^payeiti  ziehen ,  reiiaen, 
vregneiimen,  vgL  anum. 

smar,  smarati  gedenken  «  ig.  gmar. 

aakr.  amar,  amarati  gadenken,  heraagen.  4*  nuv  praM.  S  pl.  nar- 
eati  gedenken,  benagen. 

sniua  III   Erinnerung,  Wort. 

sskr.  8mai  1  m  vIhh«.  zend.  mara  Wort,  Erinnerung  111  mara-cara  auf 
die  Erimieruug,  das  Wort  gehfiid. 

smartar  m.  der  sich  erinnert,  gedenkt,  erwähnt,  von 
smar. 

atkr.  amartar  m.  daas.  -|-  send,  fra-maretar  m.  der  da  recHirt^  anaapriobt; 
ein  Prieater* 

smarti  f.  Erinnernng,  Tradition,  Lehre,  von  smar. 

Bskr.  frmrti  f.  Erinii.Tuntr .  Tradition ,  Lehre.  -|-  zend.  marcti  f.  in  hu- 
mareti  f.  guW  Lehre  utul  in  IVa-mereti  f.  das  Erwädineo,  Aussprechen. 

sva  selbst;,  eigen,  suus  -  ig.  sva. 

aikr.  ava  setbat;  eigen.  +  aend.  bva  qa  aelbat,  eigen. 

svaj  umgeben,  umfassen. 

tskr.  svanj,  svajate  umgeben,  umfaebeu.  -|"  z^nd.  pairi-qaj,  davon  pari, 
pf.  paas.  pairiäC(akhta  rings  umgeben. 

sratas  von  selbst,  abl.  von  sva. 
lakr.  avataa  von  selbst  -}~  Mnd.  qat6  von  aelbai. 

svan  tOnen,  svanati  —  ig.  svan. 

»skr.  svan,  svaiiat;  tönen.  zend.  qanait^  tdnoid,  rauschend  in  qanat* 
cakhra  klirrende  Rader  habend,  vgl.  sskr.  sviaid-TAtiia  D«  pr.  mil  Uir* 
rendeni  Streitwagen,  rstba-srana  WagengerasseL 

svandara  «geialiig,  hold  von  svad  «  ig.  svad. 
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sakr.  Bundara  lieblich,  gefallig.  -j-  zend.  qazTdra  in.  qftödra«kAra  freondlicb. 

svap  schlafen     ig.  svap. 

itkr.  mi>,  mpiÜ  schlafen.  -I-  >0nd.  qap  im  put.  pf.  pait.  qapt6  f^^Kfrim 

svapas  gute  Werke  haliond.  su  -  apas  opus. 

Bskr.  svapas  gute  Werke  habend,      ^end.  hvapanh  woblthaiig. 

svapta  eingeschlafen,  schlafend,  part.  pf.  von  svap. 

sskr.  rapta  dua.  +  send.  qapt6  dati. 

svapua  m.  Schlaf  —  ig.  svapna. 

6skr.  Bvapna  m.  Schlaf.      zend.  qalua  m.  Schlaf. 

1.  svar  m.  Sonne  =  ig.  svar. 

Hkr.  iTtr  m.  Himmel,  Sonne.  -|-  lend.  hnure  n.  Sonne. 

2.  svar  leuchten  =  ig.  svar. 

Bßkr.  Sur,  surati  leuchten.  +  zend.  qar  leuchten  in  qare-nanh  n.  Glanz, 

qare-t  af.  qare-tha  n.  Glanz. 

3.  srar  tadeln,  verletzen  ~  ig.  svar. 

Btkr.  avar,  tvarayati  dan.  4*  wad,  qairi  Tadel. 

svagura  m.  Schwälier,  Schwiegervater  =  ig.  svakura. 

Bökr.  ^vayura  m.  (für  svakura)  dass.  4"  zend.  qa^ura  m.  dasB. 

svasar  f.  Schwester  =  ig.  svasar. 
•skr.  svasar  f.  Schwester.  4*  sond.  qanhar  f.  Sdiweeter. 

svasta  von  selbst,  kräftig  stehend,  sva-{-stft. 

sskr.  Bvastha  dass.      zend.  hvakhata  dass. 

* 

H. 

hata  geschlagen,  erschlagen  pari.  pf.  pass.  von  han. 
sskr.  hata  geschlagen,  erschlagen.      zend.  jata  geschlagen,  erschlagen. 

hati  f.  das  Schlagen,  Tödten  von  han. 

sskr.  hati  f.  prati-hati  f.  dass.      zend.  jaiti,  jaifti  f.  paitl-jaiti  f.  dass« 

had  cacare  =  ig.  ghad. 
sskr.  had,  hadate  dass.      zend.  in  zadh-aüh  n.  podex,  ;if6(fayof. 

liadM  vadhar  schlag,  schinettre  die  Waffe,  eine  litoiv 
gische  Formel. 

Bskr.  jahi  vadhar  dass.  -f*  zend.  vadare  jaidhi  dasn.   (Nach  Benfey*) 

han,  hanti  schlagen,  tödten  =  ig.  ghan. 
sskr.  han,  hanti  dass.  +  zend.  jan,  jaitfÜ,  altpers.  jan  dass. 
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hana  schlagend,  tödtend  von  han. 

Bskr.  bana  dass.       z<^4*  .^^J^J^^  4?^^  H4fa,  Wa^^lu^ 

Boblagend. 

hautar  m.  Erlag^r,  Mörder  von  lian« 

Mkr.  btatar  m.  dast.  -|-  lead.  jaiTttr,  altpera.  jaabur  m.  dMt. 

harana  Gold,  eigentlich  gelb^ct  yoft  har  =  ig.  ghar 

glulieii. 

sskr.  hirrina  n.  Gold,  -f  send,  ^zaraoa  Gold,  woTOD  saran-aena  golden. 
Vgl.  ksl.  «eienü  grün. 

haranya  golden  n.  Gpld  von  haraiia. 

nkr.  Ura^ya  golden  n.  Gold.     send,  saranya  golden  n.  Gold. 

haranyacakra  mit  goldnen  Hadem  versehen,  hafanya 
4  calara. 

'  fakr.  hiraoyacakra  daäs.  +  Mnd.  nranjacakbra  daes. 

laranyaTant  mit  Gold  yersehen,  von  haranya. 

86kr.  biranyaVaTit  mit  Gold  veneben.  4-  zend.  zaranyavant  golden. 

hari  gelb,  goldfarbig,  falb  von  har     jg.  gh^  glühen, 
aakr.  hari  gelb,  falb.  -|~  a^nd.  lairi  gelb. 

harita  gelb. 

•akr.  harita  gelb,  -f-  ^enä,  s^airita  ge}^,  girüng^b. 

horma  gelblich,  vgl.  harana. 

aakr.  hari^l  fem.  an  barita  gelb.  4*  send,  aairina  gelblich  np.  arin. 

hardaya  n.  lierz  =  ig.  kardaya. 
aakr.  hrdaja  n.  Herz,  -f-  ^send.  zaredbaya  n.  Üerz. 

haimya  n.  Hans,  Wohnung. 

aakr.  bannj»  n.  Hana,  Wobnnng,  P^laat.  +  ^toad,  sairiinya  Tiefe  nach 
Jueti.  Tgfc  lit.  gelme  f.  Tiefe. 

liava  m.  n.  der  Ruf,  das  Rufen  von  hu. 
aakr.  hava  n.  der  Ruf,  das  Kufen.  +  zeud.  aaYa  m.  der  Rof,  d^  Eufen. 

havana  das  Bnfen,  von  hn. 

Bbkr.  bavana.      «end.  zavana  m.  das  Kufen. 

havya  das  Bufen,  von  hn. 

aakr.  ha^  f.  Rnf  BY.  IV,  S,  11,  1.  +  s^^*  wenyn  m.  oder  f.  aoo. 
aevi-m  daa  Anrufen. 

hasta  m.  Hand, 
■akr.  haata  m.  Hand.  -|-  send,  za^ta  m.  altpera.  da^ta  Hand. 
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hastavant  behend,  von  hasta  Ilaiid. 

88kl'.  hastavaut  behend,  geschickt  -j-  zend.  xaytavant  thätig. 

1.  hi  treiben. 

sakr.  hi,  lunoti  treiben.  -|-  zend.  zi  treiben,  werfen,  sae-na  Waffe. 

2.  hi  Partikel,  denn. 

Bskr.  Iii  denn,  -f*  zond.  zi  denn. 

hima  m.  n.  Winter,  Kälte,  Schnee  =  ig.  ghima. 

sskr.  hima  kalt  m.  Kälte,«  Schnee,  himi  f.  Winto*.  4~  send,  um,  lima  m« 
Winter. 

hu,  havati  anrufen  =  ig.  ghu. 

flskr.  hu,  havato  aDrufon.  -j-  zuud.  zu,  /avaiti  anrufen,  bitten;  fluchen. 

hautar  m.  Priester  von  hu. 
8Bkr.  hotar  m.  Priester.  4"  aend.  xaotar  m.  der  oberste  Priester. 

hantr^  f.  Opfer. 

8skr.  hutra  n.  hoträ  f.  Opfer.  zond.  zaothra  f.  Darbringung  des  Weih- 
wassers, Weihwasser. 

hräd  rasseln  =  ig,  ghräd. 
sskr.  hrad,  hradate  tönen,  rasseln.  -|-  send,  in  sr&dha  m.  Kettenpanser 
(rasselnd). 

hvar,  hvarati  sich  krümmen. 

sskr.  hvar,  hvarati  sich  fcrammea..-|-  aend.  «bar  pari,  praes.  aet.  ibaran| 
sidi  krümmen. 

hvaras  n.  hLrümiuimg,  WOlbuiig,  von  hvar. 

sskr.  hvaras  n.  Krämmang,  Abhang.  4*  send,  sbaraiih  n.  in  paiti-sbaranh 
n.  Steigung,  Anhöhe. 

hyä  hvayati  rufen  (hu  r&)* 

sskr.  hv&,  hvayati  rufen,  -f*  sb&,  sbayeiti  rufen,  sbAta^gemfen, 
ahAtar  m.  tiobredner. 
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Nachtrag. 


itya  pari.  fiit.  pass.  von  i  gehen. 

»kr.  ityft  part  fut  pam.  Ton  i  lend.  tthy»  vergäoglioh,  Üttiya  on- 
▼eqfinglioh. 

dl'ughta  geschädigt,  betrogen  part.  pf.  pass.  vou  drugh, 
druh. 

sskr.  drugdha  merl.  der  Jemand  etwa«  zu  Leide  thut,  abhi-dragdha  hai 
auch  paaslYe  Bedeutung:  gaecbädigt  -l-  zend.  an'aiwidnikhta  nioht  be- 
trogen. 

dvisfa  geliasst  pari.  pf.  pass.  von  dvis. 

tikr.  dvishta  Terbaaet,  feindlicli.  -|-  sond.  in  ft-i-lnsta  ohne  OroU. 

bhart  tragend  von  bhar. 

-skr  1  hrt  im  Ende  eines  Compositums  trag«^nd,  darbriugend,  verschaf- 
fend, erhaltend,  -f-  zend.  as-bere^  viel  aushaltend,  a-bere(  m.  Hersubrin- 
ger. 

sar^ti  f.  das  Entlassen  von  sarj. 

nkr.  «nhti  f.  EntlMiniig,  Emanatiot!*  Sehdpfang.  lond.  in  ftpa-tihnnti 
f.  daa  ErlMten,  opa-nharsti  f.  Amgiewang. 
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1.  ak,  akyati  sehen,  wähnen,  ahnen. 

ox-  sehen  in  ox-i  Auge  s.  aki,  üaaoftai  (für  dxjofiai)  «ehe  voraus,  ahn« 
oa-a«  f.  (für  ox-Jn)  Ahnung,  Gerücht,  könnte  auch  für  oz-ja  stehen  und 
mit  lat.  agiu-m  in  ad-agiu-ni  Sprichwort  zu  agh  reden  gehören,  on-  in 
on-tüTt-tty  oxpig  (für  o/i-Ti-g)  u.  s.  w. ;  lat.  oc-uln-s  ni.  Aujre.  -|-  lit.  ak>i>0 

Auge  f.  ftki.  ak-yla-s  vorsichtig:  ksl.  ok-o  n.^gnn.  ocesn  und  oka  Auge; 
goth.  ah-jan  glauben,  wähnen,  ah-a  m.  Sinn.  Verntand,  ah-ma  m.  Oeiat, 
abd.  ah-ta  f.  Acht,  Achtung.    S.  ig.  ak  sehen  und  vgl.  arisch  aks  sehen. 

2.  ak,  ank  dunkel,  farblos,  blind  sein. 

twpUe  ond  l^yx-^^  fivwjf.  jlox^i  bei  Hesych.  Jix'^v-s  t  Dun- 
kelheit} tix-^-t  blas»,  farblos;  lat.  aqn-ilu-s  dunkel,  schwan  s*  akara.  -|- 
Iii.  J-^k-ti  in  ap«jfk-ti  erblinden,  ink-ssta,  ink-ti  veriehiessen,  yon  der 
Farbe,  ancb  nk-szta,  nk-ü  es  wird  trübe,  nk*a*8  m.  Dunst,  Nebel,  nk- 
ana^s  nebelig,  ok-ana  f.  trübes  Wetter,  unk'-ssna  (oder  ank-esna  nach 
NeMelmann)  f.  Schatten,  lett.  ^a  für  ekna  f.  Schatten,  ak-la^s  blind, 
lett.  ikl-a-8  dunkel,  altpreuss,  Y.  agl-on  aec  ig.  von  ag-lo  (=  ak-la)  f. 
Begen  (=  dnnkles  Wetter). 

1.  aka  aus,  Praeposition  und  Praefix. 

i^.  h:  lat.  ex,  ec,  unil^risch  ehe,  eh  aus. -f-  lit.  isz.  ksl.  izü  aus.  Her- 
kunlt  vullig  dunkel,  über  eine  mögliche  Grundform  aga.  auf  welche  ksl. 
izü  zu  weisen  scheint,  s.  Curtius  s.  v.  Die  erweiterte  Form  aks  ist  grae- 
coitalisch. 

2.  aka  Ocfl&iung;,  Loch,  eigentlicli  Auge,  von  1  ak. 

dnri  f.  Oefi&iong,  Loch,  -f-  lit  aka-s  ni.  OefTnung  im  £ise,  Wohne,  Tgl. 
kal.  oko  Auge  und  ok-no  n.  Fenster;  lett.  aka  f.  Bronnen. 

3.  aka  scharf,  schneidend  Ton  ak. 

lat.  aco  scliMf  s  saoer  davon  ace-sc(f,  ace-o,  aei-do-s,  ac-or  m.  -|>  lett 
aa-a-s  f.  asa  scharf,  schneidend,  durchdringend.  ^  Ob  lat.  aquo-  scharf 
in  aqui-folios  scharfbl&tterig  =  ursprünglichem  aka  oder  akva  sei,  ist 
nicht  SU  ermitteln«  man  f.  Scharfe,  Spitse  scheint  blosse  Fiction  der 
Grammatiker. 
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akan&  f.  Hachei»  Graime,  Aehrengranne,  Spreu,  Ton 
ig.  3  ak 

(vgl.  send,  akana  nach  Spiegel  Stachel)  taatpih^  m,  Stadwl,  Dorn, 
(fftr  «bt-yij)  f.  Flaum,  Sdhaiim,  bei  Homer  audi  Sprea;  altlat.  agna  t  im 
Salierlied,  dnroh  epiea  Aehre  erklärt  -|»  goth.  abaäa,  ahd.  agana»  mlid. 
agene  f.  Spreu.  Vgl.  noch  Ifjf-ti^o^  n.  Spreu,  lat.  acus  n.  Spreu  («ma- 
T19  f.  Gerste  s  die  begranate?)  Iii.  ak-ota^s  m.  Granne »  altpreuse.  Y. 
aciko-ns  aeo.  pi  von  ako  =  aka  f.  Granne,  Aehrenbaehel;  auch  goth. 
ahs-u  n.  Aehre  gehört  hierher,  yom  Thema  *ahas  ^  acus  durdi  s 
weitelgebildet 

akara,  akala  blind,  dunkel,  von  2  ak. 

axaoo-g  blind  tind  lokripch  ay^^-^  blöd^ichtig  bei  ITe'^ych. ;  lat.  aquilu-s 
dunkel,  schwarz,  davon  aquila  f.  Adler  (von  seiner  Farbe)  und  ai[uil-ön- 
m.  Nordwind  (der  dunkle,  Dunkelbringende)  -f-  lit.  akla-s  blind,  lett. 
ikl-a-8  stocktinster ,  auch  wohl  altprcus«.  V.  ao'lo  (fiir  aklo)  f.  Regen  ge- 
hört hierher,  eigentlich  dunkles  trübes  Wetter  wie  lit  ukana  f. 

ald  Auge  von  f  ak. 

int-  im  Dual  S«ef  s  daet^  n.  Auge.  4*  ^it.  ald-s,  gen.  akts  f.  Auge. 

akman  Scharfe,  Schneide,  von  ig.  2  ak. 

Jbift^  f.  SöhSrfe,  Sehneide,  Spitse,  dx/iip-^  sinngldoh  mit  dufi^-HO^ 
(gelnldet  irie  lai  hümAn-u-s  menschlich  von  homon  Mensch).  +  «»m^'f 
gen.  aasmto-e  m.  Schneide. 

akyä  f.  Schade,  Ecke,  von  ig.  2  ak. 

lat  ade^  f.  Schärfe,  Schneide,  -f  as.  eggis,  ahd.  ekka  (für  ekja)  mhd. 
ecke,  egge  f.  Ecke,  Schneide,  Bergkamm,  vgl.  die  Egge,  das  Waldge- 
bürg  in  Westlaien. 

akra  Wade,  wohl  von  ig.  ak,  ank  biegen. 

lat.  oer-ea  f.  Beinschiene,  Oamasche,  orrm-tus  mit  Beinschienen,  Gama- 
schen v'Tsehen.  -f-  lett.  xkr-a-s  m.  nur  im  pL  ikri  gebruuchlich,  die  Wa- 
den, ruBs.  ikrü  Wade,  altpreuss.  V.  yttroy  Waden  scr.  itroi  mit  t  ftir  k 
wie  in  tuilis  Eber  =  lit  kailis,  tnrpelis  Leisten  =  lit.  kurpalios  u.  a. 

akvä  f.  Wasser,  von  ig.  3  ak  schwellen. 

(vgl.  Bskr.  atikupii,  ankura  und  arik4riku  ii.  W^asser)  lat  aqua  f.  Wasser. 
-|-  goth.  ahva,  alid.  aha  f.  Wasser.  —  Ein  europäisches  akva  schürt  darf 
vielleicht  angcnonunen  werden  w^gen  lat.  aquo-  in  aqui-foliu-s  scharf- 
blätterig,  aqui-folia  f.  Stechpalme,  aqui-penser  m.'  Stör,  eigentlich  „scharf- 
flosaig"  und  wegen  goth.  aihva-  in  aihva-tund*ja  (f.  Dorn,  falls  dieses 
Wort  bedeutet  „soharf(aihTa)Eahnig^'  (vgl.  goth.  tunth-n-s  m.  Zahn). 

akvtna  equinus,  von  ig.  akva  Pferd. 
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lit.  eqninu-B.     »l^reiui.  Y*  MwinA-»  moo,  ig.  PÜnrdanilch;  zu  erginioi 

akslä,  aksald  f.  Achsel,  von  ig.  aksa  Achse. 

]aL  Ala  f.  Achsel,  ittr  ftxla,  wie  erwiesen  wird  durch  axil-la  f.  Achsel,  t. 
Corssen  P  641.  -f"  f^*  ahilA)  ahd.  ahsala  f.  Achsel.  Dmms  europAiiolw 
aksalä  ist  eine  Atileitung  Ton  *akB&  f.  Achsel,  welches  um  erhalten  vor» 
Uegt  im  ahd.  uochisä  f.  (d.  i.  aksä)  mhd.  uohse  f.  AcbteUidhle,  wunebeik 
noch  ahd.  uohsana  f.  und  mhd.  üehse  f.  (dieses  =  aksyA)  in  gl.  Bed.  vor- 
kommen. Sonach  ist  die  Vermuthung  von  Corssen  a.  a.  0. ,  dass  aksalft 
von  aksa  stamme,  durch  die  ahd.  entsprechende  Bildung  uochieä  gerecht- 
fertigt. —  Uebrigenn  scheiut  mir  aksa  .Achsel  identisch  mit  dem  iji.  aksa 
Achte,  denn  in  der  Achsel  schwingt  sich  der  Ann,  wie  in  der  Achse  das 
Bad. 

agä  ich,  8.  arisch  aham  und  ig.  agham. 

fyti;  Ist.  eg6  ich.  +  lit  ms;  kel.  utt,  j*Mfi,  altpfeois.  aa;  gotb.  ik  toli. 
Die  enmpiiiehV  Gnukdform  iat,  wie  die  Zwammenaiellimg  aeigt,  agä, 
wÜmnd  die  «iwclie  iliMn  auf  i^itai  weiat  Die  QüFereiu  iwiwdieii  der 
«riachen  uid  enropftischeii  Onmdform  gehör!  tu  den  dialektifchen  Yer- 
eahiedenbeiten  beider  Spraefaenkreiie,  die  alt  eolclie  TeneiabiMt  werden 

agna  m.  f.  Lamm. 

lat.  agnu-s  m.  agna  f.  Lamm.  -{-  ksl.  agn^,  j-^^gn^  n.  Lamm,  j-agn-l£l 
m.  L&mmchen,  j-agnilo  n.  locus,  ubi  oves  pariunt,  cf.  agn-Ue  n.  —  Vgl. 
ig.  agina  n.  Fell,  YUew,  an  dem  agna  atebt  wie  ig.  varana  m.  Widder 
sn  ig.  wni  f.  Wolle,  oder  ktL  fcon  f.  Ziege  an  koin  f.  Fell. 

aghya-  (oder  ähnlich)  Igel. 

iX^-vo-i  m.  (aus  *ix*^,  ^X^^)         +  ^  ^«y        J*^"  ^* 

Vgl.  ahd.  ig-il  m.  Igel. 

ank,  ak  tOnen. 

4ya-aoftm  brfillen^,  &hvo-^  m.  Bobrdenonel;  Int.  nnoo,  nne-ftre  brfillen, 
ma  Biren«  4-  luil.  j-^,  j^^^ti  gemere. 

ankari  oder  akari  Milbti,  Korm\urm. 

nxrtoi  n.  Milbe  im  Käse  oder  Mehl,  -f-  ahd.  angar,  angari,  mhd.  an<:er 
m.  Kornwurm,  davon  ahd.  engir-ing,  mhd.  enger-linc  m.  Engerling.  Vgl. 
lit.  anksztirü-i  m.  pl.  Finnen  (im  Gesicht) ,  Engerlin</e  d.  i.  Würmer  un- 
ter der  Kückenhaut  des  Kindviehs.   Von  ig.  ak,  ank  biegen. 

angan  m.  n.  Salbe,  Sdum^,  von  ig.  ang  salben. 

(?gl.  iskr.  «njann  n.  die  Salben)  Int  nngnen,  nngaen-tn*m  n.  Salbe,  Fett 
+  ahd»  naoo^  nncbo,  mbd.  enke  m.  (an*Stamm)  Butter,  beaondert  friedie 
Butter. 

aiigahi  m.  W^iiikel,  Biegung. 

üsk,  iadoi«ra.  W9rterlMMa.  S.  Attfl.  8g 
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Ut.  angnltt-t  m.  Winkel.  +  Inl.  «glü  m.  Winkel  (enflduit?)  vgl.  «kd. 
angol,  mkd.  aogel  m.  Angel.  Fflr  eukal»  von  ig.  8  ak  biegen? 

anghan  m.  il  Emgchnünmg  am  £Oiper,  von  ig.  angh. 

let  ingnen  n.  die  Weichen,  Schamgegond.  goth.  aggan-  in  bals-aggan- 
m.  t^x^ilost  ahd.  ancba  f.  Anke,  Genick,  dazu  anchä  d.  i.[aiich>jl,  encha 
f.  cros,  tibia,  talun,  davon  fn.  henncbe  engl,  bannob  Hüfte,  und  ahd. 
anekele*,  enohila  f.  und  anchal,  encbil,  mbd.  enkel  m.  Fosiknöf^el.  — 
Wie  man  aue  dem  Deutschen  deutlich  sieht|  besfliclinet  «ngban  ursprung- 
lich keinen  beetimmten  Körpertheil,  sondern  gemiee  eeiner  Abetammnng 
jede  Einsohnvmng,  Verengnng  em  Leibe. 

anghara  Aal,  von  angh  umscUingen. 

iyX^^'^-^  engnil-]e  f.  Aal.  -|-  Ut.  nngur-y-a  m.  kal.  *^gri,  %om2I 
m.  Aal;  ahd.  II  m.  Aal  mit  der  adum  im  Goth.  mdii  eeltnea  Auaetoe^ 
aoag  Ton  g.  Mit  lat.  angnilla  verglddit  dek  nelleiekt  noch  niher  kaL 
Igttlja»  j-«golja,  j-egulja  f.  Aal. 

anghi  m.  f.  Schlange,  Natter,  vgl.  ig.  agki  Natter, 
wozu  es  Nebenform,  von  angh  würgen. 

lat.  angoi-e  m.  f.  Schlange.      Ut.  engi-a  I.  kal.       m.  ahd.  nne  m. 

Bchlengei* 

anghtnd  f.  Beengung,  von  angh  beengen,  vgl.  ig. 
aghana  f. 

lat.  angiua  f.  (eigentlich  Beengung,  dann}  Bräune,  -f-  kal.  %xma  f.  Been- 
gung, Enge, 

atna  m.  Jahr,  vom  Verb  sskr.  at  gehen,  wandern. 

(vgl.  sskr.  atna  m.  Sonne  (die  wandernde)  und  atana  laufend  n.  das  Wen* 
dem)  lat.  annn-a  (för  atnn-s)  m.  Jahr.  goth.  athn^a-a  m,  oder  atbn-a 
n«  Jahr.  Lat.  amno-  in  soll-emni-s,  per-emni-s  ist  ein  anderee  Wort, 
daa  wohl  mit  h/Aup^  n.  pl.  Jahreiertrag  soeammenhlngt. 

-atnya  n.  von  atna  Jahr  in  ZnsammensetKungen. 

lat.  in  trioennin-m  n.  Zeitraum  too  drei  Jahren  nnd  aonat.  goth. 
athiqa-  in  at-atbnja-  n.  Jahr. 

1.  ad  zu,  Praeposition  und  Praelix. 

lat.  ad  zu.  goth  rs.  nt,  ahd.  az  zu,  bei.  Vgl.  lat,  ad-ferre,  ad-ducere 
mit  goth.  at-bairnri  lu^rlicibrinpcn  .  at-thihan  hereiehen,  herbringen.  —• 
YieUeicht  von  derselben  Wurzel  wie  sskr.  adas  xätot, 

2.  ad  adyati  riechen,  duften. 

SCs*  Ar  6^jm  rieohe,  dufte,  l^-ttä-«,  dd-ftf  f.;  9d*or  m.  ole>fiM!to,  ol-6re. 
+  Ut  adan  (Ar  tidja  =  SC«)  fta-ti  riechen.  Vgl.  <M)a4  mit  Ut  «dima-e 
m.  daa  Biechen. 

adkä  f.  Speise,  Frass,  von  ig.  ad  essen. 
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ktl  MM  f.  Spelle,  FrtM;  Köder.  Iii.  eskä  f.  Frass,  Au.  Wohl  aus 
arsprüngliobem  adfeki,  vgl.  kil.  j-adfikA  eiaber.  Ig.  adaka  heisst  essead, 
fipeHend* 

adh  hassen,  grollen. 

l»L  öd-i,  od-in-m  n.  ^-f-  ^g^-  anda,  onda  m.  Haas,  Neid,  Verdniss,  Aerger 
=  ahd.  anado,  anto,  mhd.  onde  m.  Krankung,  QroII,  mhd.  ande  m.  er- 
bitterter Feind,  a3.  andon,  ahd,  anadon,  anton,  mhd.  anden  Zorn  aaslas- 
•en,  ahnden,  strafen;  kränken;  kal.  uzd%  ad-iti  (für  ^iti)  moleBtum  esM. 

an  FrageparttkeL 

Iii.  an  FVageparÜkel.  +  goth.  an  Fragepartikel.  —  Die  grieeh,  Pertilcel 
«hr  Ut  geiiin  luehii  uideree.  Wobl  ram  ig.  nNmommakteiniiie  ana,  Tgl. 
ved.  aoA  pari,  herforhebend  nnd  beaoliiiiikeiid  wie  qnidem,  ja. 

ana,  aiiaii  oline,  Praeposition. 

(vgl.  fiskr.  ano  nicht)  av£v,  iVtf  ohne,  -f-  kal.  v-uiui,  altpreuss.  w-ina 
ohiu:',  ausser,  ahd.  äna,  anu ,  äno,  mhd.  äue,  an  ohne,  au.sser,  vgl.  ahd. 
äna,  änu,  mhd.  ane  udvb.  ledig,  frei,  verluatig.  —  Hängt  mit  dem  ig. 
MegativpräJdx  an-  zusammen. 

anä  f.  Alte,  Ahne,  Laiiwort  vgL  ig.  nani. 

lat,  ana-i  t  Alte  (woU  anpronglioh  a-Stamm,  wie  domn-i,  nara-ii  eonrn 
o.  a.),  an-it-  f.  Altweiberbankheit»  ani-cala  f.  altes  Wetbleia.  +  Ut.  an- 
yta  f.  Scbwiegennatter,  altpreoM.  Y.  ane  f.  altmoter  d.  i.  Qreiiinf  Groaa- 
mntter;  abd.  aii&,  mbd.  ane  f.  Groanmitter,  üigroennntter,  abd.  ano, 
nbd.  ane,  an,  ene,  en  m,  Oroeiviter,  ütgvoaeviter,  Abne. 

ani  in,  ein-,  Praeposition  und  Traefix. 

hff  itv,  h  uiid  Vvf,  ,•  lat.  in.  alt  en.  -\-  lit.  \,  kal.  v-ä  c.  loc.  ly, 

c.  ac«.  lift  ältere  Form  v-%  s.  Miklosioh  s.  v.;  goth.  in  o.  dat.  iv,  c.  acc. 

anta  ad?b.  entgegen»  gegen,  gegenüber. 

Stna  advb.  gegenüber,  entgegen,  g^gen,  «br-epciy  a«T«4|  II,  Ikmvi-v  advb. 

lit.  ai-,  alt  ata-  ent-;  ksl.  otä  praep.  weg  von,  ot-  Praefix 
goth.  anda-  entgegen,  ent-.   Die  goth.  Praeposition  and  an,  anf  itammt 
in  der  Bedeutong  mit  der  lit.  ant  an,  auf.  ^  Vgl.  ig.  anti  gegen;  anti 
iat  wobl  inatromental,  wie  anti  loeativ. 

anti,  anaü  f.  Ente  «  ig.  anti  ein  Wasseirogel. 

y^ffa«  f.  (d.  i.  mß-ut)]  lat.  anati-  f.  Ente,  lit.  anti-8  f.  an.  önd  (IQr 
annd),  ags.  ened  f.,  ahd.  anut,  mbd.  ant  m.  f.'Eintricb,  Ente.  Die  grae- 
coitaiisohe,  wabredieinllcb  amÄ  die  eoropftieehe  Grondform  iit  anati. 

antainft,  anataina  £  Entenfleisch,  von  anti,  anati  Ente. 

lat  anatina  f.  Bntenfleiieh.  4*  ^  antena  f.  Entenfleiaeh,  £igentliob 
ftm.  «inea  A^jaetivB  aataina  von  der  Sate  mit  Erginning  emee  Wovtea 
Ar;  Fleieeb. 

aa* 
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ansita  gehenkelt  yon  ig.  ansa  Henkel. 

lat.  ansfttu*8  gahenkelt.  -f-  üt.  asü'ta-s.  asota-s  gehenkelt. 

apa  Saft,  Fülle  =  ig.  ap,  apa,  api  Wasser. 
ino^  m.  Saft;  lat.  op-  f.  FAUe,  Kraft,  Mittel,  ad-ep-  m.  f.  Fett,  Schmalz, 
op-inra-s  saftig,  fett,  -f-  an.  afa  f.  Saft,  Fülle.    Mit  arisch  und  ig.  apa 
Wasser  identisch;  Grundbedeutung  ist  „Saft"  wie  in  ono-s;  von  da  itt 
der  Uebergang  za  „Watser^^  ebenso  leicht  wie  der  zu  y,Kraft". 

apala(si  Kraft,  Hülfe,  apalya,  apaldya  denom.  helfen, 

fbrdern. 

ötftkoi  n.  Hülfe,  Nutzen,  6(f^X-X(a  für  otpd-jta  kräftige,  mehre,  fordere; 
,  lat.  opul-entu-s  kraft-,  mittel-reich.  -f  an.  afl  n.  afli  ni.  Kraft,  Hülfe,  afla 
Kraft  haben,  efla  stärken,  fördern,  ahd.  atal-6n,  abaiüu  kräftig  sein,  sich 

rühren. 

apina,  apna  eben  d.  i.  passend»  zutreffend  von  ig.  ap, 
ftp  erlai^n,  zutreffen,  passen. 

(i^nitni-£  SS  IStti^Pn-f  eiben^  soeben,  sogleich,  «yi«»  dast.  +  goth.  iba- 
a-t  eben,  ags.  efne  advb.  eben,  gerade,  jnat,  genau,  gleich,  as.  dbhan  a4j- 
eben,  gleich,  as.  fifbo  gleich,  sngletcb,  nhd.  adv.  ebdn,  soeben.  Aus  der 
Bedeutung  „zugleieh  mit  einer  andern  Handlung  antreffend"  entwickelt 
sich  leicht  der  Sinn  „pldtsUoh",  Tgl.  s.  B.  unsere  Redensart  auf  eimoal 
soviel  als  plöisltch. 

aptna  vermuthet,  erwartet,  von  Apa  Termuthung,  Er- 
wartung, von  ig.  ap  erreichen. 

lat.  opinu-s  in  nec-opinu-s,  iu-opiuu-s  uuvermuthet,  davon  opin-ari,  opin- 
io.  -f-  ksl.  za-apü,  za-j-apu  m.  Vermuthunpf ,  nevüz-apinu  unverinuthet. 
Da;^  nächste  Stammwort  int  '^apa  =  ksl.  apu  Vermuthung:  dieses  ist  von 
ap  erreichen  herzuleiten  in  dem  Sinne  von  geistig  erreichen,  conjectura 
assequi. 

apra  m.  Eber  (der  starke  cf.  apa). 

lat.  aper,  Stamm  apro-  m.  Kber.  -f*  ^*  eofnr,  eoforf,  eofer,  ahd.  ebor, 
mhd.  öber  m.  Eber.  Vgl.  ksl.  T-epr«!  m.  Eber. 

^  aprlüa  vom  Eber,  von  apra. 

lat.  apctnn-s  vom  Eber,  enm  Eber  gehörig,      mhd.  eberin  vom  Eber. 

ama  f.  Mama,  Lailwort,  vgl.  europ.  mam4  und  ig.  md. 

lat.  am>ita  f.  Tante,  von  -*ama  Mutter,  wie  matertera  von  mater.  -{>  ahd. 
ammä,  mhd.  arame  f.  Mutter,  Amme,  an.  amma  f.  Grossmutter.  Die 
Ansetzunnr  y^n  europ.  niiia .  obgleich  nicht  durch  sich  deckende  Formen 
gerechtfertigt,  scheint  mir  unbedenklich. 

ambhi  um,  Fraeposition  und  Fraefix  ^  aiisch  abhi. 

(vgl  sskr.  abhi  iq  der  Bedeatnng  um ,  die  besonders  deutlich  herYortritt 
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m  »bbi-Ui  ta  hmäm  Bflüen,  ringnim  s.  ig.  abhi)  dfM^  vn,  sn  beiden 
8flitfln;  Ut  laU-  ip  imlii-flgini*!  m  baiden  Mtaii  LiauiMr  hibend,  «inb* 
ira  vBd  NotL  -|>  kil.  o  am,  ab  Prifix  o-  und  ob>,  obi-mft  eimm;  m. 

innpi,' mbd«  vmbe,  imbi  vm^  nhd.  am. 

aravinda  t.  Erbse,  von  ai  n  i  =  graecoital.  arvo  Erbse. 

(sskr.  aravinda  n.  heisst  Lotus)  ii/f^finxfo-i  f.  Erhse.  -f-  ahd.  arawciz  f. 
Erbse.  Vgl.  gr.  ital.  aruva.  nichtiger  wäre  wohl  arviuda  anzusetsen; 
gpp.  ß  für     wie  in  ogoßo  =  lat.  ervu-m. 

arätar  m.  Pflüger.  von  araya  pflügen. 
dgcmiiQ  m.  lat.  ar&tor  hl  Pfliiger.  4*       oratel-l  m.  Pflfiger. 

arAtra  n.  Pflug,  von  araya  pflügen. 

aQOTQo-v  n.  lat.  aratm-m  n.  Pflug.  an.  ardhr  n.  Ptiug:  ksl.  oralo,  cech. 
orsdio  n.  ksl.  ralo  n.  Pflug  (daher  wohl  mhd.  arl  Pflugschar). 

araya  araya  pÜugeii. 
df6m;  lat  aro,  arice  pflogen.  4"  ar*ti;  kil.  or*j%|  orm*ti;  gotb. 

aijan,  ahd.  (erjan)  erraiif  erren,  mhd.  ef«n,  ern  pflfigen,  ackern.  —  A^oei^ 
s=         (=  let.  anm-m)  -f*  C"* 

«xi  DL  Lamm. 

jat  ari-et-  m.  Widder;  iQt-<fo-^  m.  Böckchen.  Ut.  ery-s  (Stamm  eija-) 
WL  dra^a  m.  Lamm,  dfinft  f.  Limniflaiiob,  all^prenie.  Y.  er^atift-n  aoe. 
dem.  Lanm;  kaL  j-ar»ina  f.  WoUe,  eigeatlioh  was  Tom  Ijamm  Icommty 
brntlicii  s  Iii.  erfoa  Lanunfleiaeh. 

arki  f.  Yerscliluss,  Wehr,  von  ig.  ark. 

lat.  arx,  arci-um  f.  Wehr,  Burg.  -}-  goth.  alhi-  f.  Hoilipthum  ,  Tempel: 
ags.  ealg-ian  tueri,  defendere,  arcf^ro,  ealh-stede  locus  niuoitu«»,  tempUuD, 
fgl.  lett.  elk-a-F  m.  Uotse.  —  Vgl.  lat.  arca  f.  YerschluBS,  Kasten. 

arka  Geschoss. 

hi.  afca-a  m.  Bogen.  +  agi.  earh  n.  Pfeil,  Oetcboet,  earb-farn  t  PfeU*> 
flog,  Grein  a,  gotb.  arbr-anw  f.  Pfeil,  worin  ana  Suffix  wie  in 
Uaiv-eana  Griber  (blaiva*  Gnb). 

ami  m.  Vogel. 

6(tYt~i,  acc.  oQt'i-v  m.  f.  Vogel,  -f-  '^^^^^  ^^^^  (i-Stamm)  pl,  cmi  Adler; 
vgl.  ags.  eam,  mJid.  arn  (a-Stamm)  und  goth.  ara-u,  ahd.  aro  m.  Aar; 
an.  an  m.  Aar:  lit.  er-eli-s-m.  ksl.  or-ilu  m.  Adler.  Je  deo  uordeuropii- 
schen  Sprachen  ist  die  Bedeutung  specialisirt  auf  den  Adler  als  den 
Haoptvogel,  vgl.  o^t^  f.  Henne.  —  Von  ar  uQVv/dt. 

aipa  oder  ähnlich,  dunkel. 

d^^p.'fd-^  finster,  dunkel,  oQif-vrj  f.  Finstemies.  +  an.  iarp-r,  agt.  eaip, 
eoip  inscoB.  Woraelaaslaatendea  p  braucht  nicht  Yerschoben  wbl  aein. 

amau  Grossvieh;  Bind,  Pferd. 
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lat.  'armen-tu-ra  n.  Heerde  Grossvieh.  -f-  an.  jorniun-i  m.  Rind,  Pferd, 
goth.  *ainnan  m  airmana-rcik-s.  ags.  eurmen-ric,  an.  jormun-rek-r,  mhd. 
ennen-rich  ii.  pi.  Dieses  airni;ui-,  an.  jormun-  diente  als  erstes  Glied  in 
Zusammenaetzuiigon ,  wie  gr.  ßor-  zur  Bezeichnung  des  Grossen,  daher 
2.  B.  die  Ennun-ihircn  Grus>^th üringer ,  irmm-Bul  grosse  Säule  und  sonst. 
Im  Griechischen  ent.^pricht  unuaj-  ru  Kriegswagen,  das  wohl  eigentlich 
„Gespann''  bedeutet.   Von  ar  lügen,  vgl.  ksl.  j-arimä  m.  Joch,  a^u6-i, 

anra  n.  Baxilaad,  z^  araya  ackern. 

Iftt  jMrra*m  n.  +      idcT*i  m.  anna,  «hd.  ftm,  Stamm  Srra-  m.  n.  Erde. 
Mit  d^6^,  ar&tns  beackari  vgL        airtha  t  Erda,  mU  vfom><  fiir 
f.  Ackerbau  oder  «^o-c  m.  Aakarban  nihd.  art  m.  f .  AAail»aii> 
Aokerlaad;  Herkmilt,  Art 

arsa  m.  Arsch,  Bürzel. 

o^^-f  m.  Bürzel,  Steiss.  -f-  an.  ars,  ahd.  mhd.  ars  m.  (übrigens  i-Stamm) 
Arsch,  an.  rass  m.  Arsch  pl.  Hinterbacken.  Hierzu  auch  wohl  aqxö-t 
m.  After,  das  für  di^c-j^o,  dQij-xo-  stehen  wird.  —  Vom  Verb  sskr.  arah 
fiiessen  ? 

arsaya  irren. 

lat.  errare  inen,  err-or  m.  4*  goth.  airqan  irre  iiliren,  beirren,  verfiUi* 
reo,  betrogen,  et.  injaa,  ahd.  irren,  mhd.  irren;  ahd.  (irrjdn)  irre6n,  ir- 
ron,  mhd.  irren  irre  sein,  neb  irren  fon  iiri  s  goth.  airn-e  iire.  Bens 
iat  ein  Nomen  *ena  irr. 

al,  aiati  gedeihen,  wachsen;  gedeihen,  wachsen  ma- 
chen, nähren,  aus  ig.  ar  erheben. 

lat.  alere  nähren ,  i  lere  wachsen.  -|-  goth.  alan,  ol  wachsen,  gedeihen, 

a^an  n&hren,  mästen. 

alatnft  £  Elle,  EUenbogen  ^  ig.  aratoft  t  dass. 

dUnj  f.  olna  f.  EUenbogen,  Elle.  -|-  goth.  aleina,  ahd.  elina,  elna  f.  Elle. 
Anoh  lit  letenfc  f.  Tatxe  e.  aralni. 

alta  gewacliseiiy  erwaolisen  toh  al. 

lal  ad-vltn-e  erwaoheen.  4*  *bd.  alt-a  ilt,  davon  getii.  ua-althaii  veral- 
ten, altii-ei*»  alt. 

alna  m.  Hirsch. 

iHA-^  m.  (für  ^).~vo-s)  junger  Hirsch,  vgl.  «laH^o-;  ra  Hirsch.  -f~  ^it. 
elna  s  m  g^owohiilich  elni-s  m.  Uirschj  altpreuss.  Y.  tyer  alne^  ksL  alnni, 
j-eleni  m.  Hirsch. 

alna  m.  f.  Ulme,  von  al. 

lat.  olmn-s  f.  Ulme.  4  ab«  ahn-r  m.  ahd.  mhd.  elm  m.?  mhd.  auch  elme, 
ilme  f.?  Ülme,  engt  elm,  ehn-tree;  ksl.  iilmA  m.  Ulme  ist  ans  dem  deut- 
schen ilme  entlelmt;  nbd«  Ulme  verdaidrt  sein  n  der  lateinisdien  Form« 
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alyft  andcrar^  fremd. 

(fgL  «kr.  MV»  frvmd,  fen?)  «Xlo-;  Ar  ib|fi»-c  «iderar,  dUi^w^no^ 
}$L  alt  iH-t,  ali^d;  ifiiHi  todfirar.  4*  (Btanm  tU»-)  aadoNr, 

aQftdtlypo  ndenwober,  «Va  wg.  ak,  mner,  piMp.  ammt,  ahd.  aH^lnti, 
bML  E-Iead.  —  (ViMUtA  ttcbt  eorop.       afi«  mm  icMMii  «y» 
nou  wie  kd.  drugtt  alini  inm  idontiMlieB  ängt  ^  Ut.  dnag»«  G«> 

alyatrd  anderswo. 

mJJMt^-w-i  fremd.  -{-  gotb.  aljaÜiro  anderswoher. 

alsna  Erle,  vgL  nordeurop.  als4  Erle^ 

laft,  tlmi-f  f.  (für  alniii-a ;  ahm-«  würde  allo-i  gmiwdatt  ietn)  Eriou  -f* 
lü.  eUE»)i-i  lo  m.  zemait.  aUani-t  Erle;  k  isfc  for  ■  dagaiohoben,  wia 
B.  B.  in  Mdv»«  Gold  s  la*.  anni-m,  a.  ewop.  «oaa,  alao  Grofidfoim 

ava  m.  avA  f.  Grossvater,  Grossnnitter;  Ableitungen: 

Onkel  =  kleiner  Gross vater. 

avu-B  m.  Grossvater,  ava  f.  Grossmutter,  freilich  erst  bei  dem  tehr  apä- 
ten  Venantius,  av-ia  f.  Groitrautter',  avun-culu-s  m.  Oheim,  -f-  ht.  av- 
yna-B  m.  Oheim;  altpreusB,  V.  awi-s  m.  Oheim;  ksl.  uj  (d.  i.  ajä  =:  au» 
ya)  m.  Oheim,  uj-ka  f.  Taute,  goth.  avo-n  f.  Grosemutt^r,  fem.  za  dem 
lafallig  nicht  erhaltenen  ava-n  m.  Groesvaterj  ahd.  6-h-eim,  ags.  eam  m. 
Oheuß  ;  S  c h westersohn . 

avasa  Urtier,  eigentlich  Halm,  Kraut  von  av. 

lai.  ave-iui  f.  (für  aves-na,  wie  ve-nu-m  för  vm-mt^  p44tt-s  fär  pe«-m-a 
u.  a.)  Hahn;  Hafer.  -(-  ksL  ovTta  m.  lett.  aasa-B  m.  fit  «fiia  f.  Hafer* 
Mdor.  (wl»^,  oabA-dhS  f.  Kraut,  Pflaasa?  and  ava»  n.  Kaknns, 
rtm  av. 

asda  m.  AsC^  Zweig,  Sclioss. 

8Ca-f  OL  dan.  (für  Mo-f).  +  S^^i-  aat-a-a  m.  Aat  &(m  dönra  (fifar  Mtt) 
m  aideo  (fSr  aad-ao?). 


tgara  m.  Deieh,  leioh;  Anfwiiif  und  dadnroli  ent- 
standene Vertiefung. 

lai  agger  m.  ErdtoNnirf,  Dunm,  Delöh  (für  ägcr).  4-  alipmiaa.  V.  aa- 
nra-o  d.  i.  aaanHi  aoo.  »g.  toh  asara-a  as  fit  asera«,  latt  «la^a  m. 
kal.  j-eaflfo  n.  Tttch,  Landiaa.  Kach  Mikloaieh  bmi  aal.  jls  anoli  «g- 
gar.  Daa  tet  und  fit  alav.  Wort  varhalteii  aieh  in  Ibna  Badmtoiigaa 
aa  ainander  wia  demtaeh  Daieh  (dgmtfieh  niadardaalacb)  sa  Takli,  wel* 
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Agl^  —  aina. 


che  hekanntlich  identisch  and  =  ig.  dhaigha  w.  s.  sind.  Von  ip.  ag, 
ang  schmieren,  wie  Deich,  Teich  von  ig.  dhigh  schmicrcu,  s.  dhaigha. 
Vielleicht  beissi  sskr.  agära,  agara  n.  Behausung,  Haus  auch  eigentlich 
„Aufwurf  und  ist  dann  dasselbe  Wort 

dga  f.  Beere,  Traube  von  ag  ungere. 

lat.  üva  f.  Traube  für  ugva  Ton  ungere,  ungnere.  -f~  li^-  Beere, 
Traube  =  ksl.  j-aga  f.  Beere,  lit.  vyn-Äge  Weinbeere,  Weintraube  vgl. 
ksl.  vin-jaga  f.  Weinbeere.   Wie  das  slawische  jaga  zeigt,  ist  lit.  6'ga  aus 

aga  und  nicht  aus  uga  entstanden,  gehört  also  auch  nicht  zu  ug,  aug 
anrrt^re.  Auch  lat.  üvo-  fruclit  in  nve-o,  Ü¥i-duB,  GOntrabift  Ü«du>S}  ü.?-or 
in*  ist  von  unguo.  benetzen  abzuleiten. 

Ära,  ara  Fragpartikel. 

tifu,  a^,  tt^,  fd  Fhigpartikei  +      ur«  ^rAnk  Fragpartikel. 

a\'ya  n.  Ei. 

^io-v  n.  (für  o>r«>-»',  vgl.  Hesych:  toßia  d.  i.  w^««*  <jJa.  1-^oyiioi,;  lat. 
6vu-m  n.  Ei.  -|-  ksl.  j-ajc,  aje  (für  avje)  n.  Ei;  an.  egg,  ags.  äg,  ahd« 
mhd.  ei  gen.  eijes,  eiges  n.  Ki.  —  Wohl  von  ig.  vi,  avi  Vogel  =  lat. 
avi-s. 

1. 

ig  oder  igh  Scliüicrz  liaben,  verdrossen  sein. 

lat.  aeg-er  krank,  verdrossen,  aegr-ere,  aegre-scere,  aegri-monia  f.  Küm- 
memiss ,  aegri-tudo  f.  aegr-or  m.  aegr-otu-s.  -|-  lett.  ig-stu  ,  idf-u ,  ig-t 
innerlich  Schmerz  haben,  verdriesfllich  sein,  idf-inat  verdrieselich  machen, 
ig-net  sich  ekeln,  Abneigung  haben,  ig-ni-s  niiuriscbtir,  verdriesslicher 
Mensch;  dazu  vielleicht  ksl.  j^za  f.  Krankheit,  Schwachheit. 


AI. 

aikma  Spiess. 

atX/^V  ^'  Spiess.  -}-  lit.  eszma-s,  yemmn-s,  lett.  eesm-a-s  m.  Bratepiess; 
altpreues.  V.  aysmi-s  Spiess,  von  pagapiia  Bratspiess  unterschieden,  je- 
doch ebenfalls  unter  den  Küchcngeräthschaften  aufgeführt.  Mit  dem  ho- 
sychischen  alxlor  al  ytn'itn  jov  ß^Xovg  vgl.  allpreuss.  V.  ayculo  t  d.  i. 
aikula  Isadel,  wogegen  ksl.  igla  litt,  yla  f.  Nadel,  Pfriem  wohl  zum  ahd. 
ala  f.  ags.  awel,  vielleicht  auch  zu  dßtXo-^,  SStko-^  (für  6yiXo-f  )!)  gehört. 

aina  einer,  pronominalen  Ursprungs. 

(vgl.  sskr.  ena  dieser)  (oho-s)  oivrj  f.  die  Eins,  das  As  auf  den  Würfeln; 
•Itlai.  oiiMM,  lat.  6na-e,  dn-ion-i.  altfran«.  Bin-a-e,  Iii.  v-d&a^,  kal. 
inft;  goth.  aiiHHi  tiner. 
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amaka  einzig  von  aina. 

Ut.  onicu-s  einzig.  -\-  ksl.  inokü,  goth.  ainaha  einzig. 

aira  m.  Leben,  Lebenszeit,  von  i  gehen. 

(vgL  nkr.  iyn  m.  Leben)  alßi-^,  »tjrti  aU(,  immer,'  ai^^,  uitanß  m.  Le- 
lienszeit;  lat.  »evn-m  n.  such  aevu-s  m.  LebeoMeit,  Mvi-ienm-tf  ae-tflmQ«f 
ewig,  -1-  gvtli.  MVHkt  m.  Zeit,  JBwigkeit. 

AU. 

ang  augaya  mehien,  sich  mehren. 

Ist.  augeo,  Mo-to-m  ndireik  ^vgn,  ang-Ü  waohaen;  goAh.  Mkm, 

ai-ftok  mehren,  sich  mehren,  wtohten,  ts.  ökMii,  aga.  tau,  ahd«  onhhftn 
mehreo,  biomfogeii.  S.  ig.  ag,  vag,  ftagmaii,  aiigaa. 

.auga  Glans. 

avy^  f.  Glanz,  Strahl.  4~  ^^1-  j*ngä  m.  der  büden,  j-ui-Inü  südlich (?). 

augta  gemehrt,  erhöht. 

lat.  snotxi-e.  +  al^Mma.  aokto-  hooh  ia  aucktai-riky-ska-n  acc.  Obrig- 
keit, snaammengeeetet  warn  auckta-  and  liky-akm  vgl.  riky-iakai  advb. 
herrlich,  rüqr-wiski^n  acc  Herrlichkeit  von  riky-s  der  H^rr;  auch  in 
anckt-immie-n  acc.  der  Oberste,  Vorsteher;  lit.  aukszta-s  =  Ictt.  augst- 
%r%  h^Hsb,  mit  eiogeackobe&am  «,  vgL  lett.  aogsoh  d.  i.  ai:^-ja-s  hoch. 

antya  Oede,  leerer  Baum,  Baum,  GemacUicUoeü  toh 
^anta  Ode. 

lat  6tiu-m  n.  Müsse,  -i-  goth.  *aath-a-8  öde  in  aaUii-da  f.  Oedc , 
eadh,  ahd.  od  advb.  leicht,  fadliter,  aa.  ödhi  leicht,  ahd.  6di,  mbd.  oed«. 
dde,  leer;  laiehi,  ahd.  6dl  mbd.  oede  f.  Gada;  Leicfaligkeit  Voo  ig.  4 
SS  ^a  maogalii. 

anya,  auyati  schreien,  s.  ig.  u. 

«VI»  schreie  für  aifim.  -|-  kaL        (d.  i.  yj%  =  aig%)  v^ti  schreian,  vy«- 
t^a  n.  Geacbrci. 

ansa  Gold. 

lat  aitni*m  n.  Gold  (für  avaa-m).  4-  ankm-a  m.  Gold,  ally^raiiBa. 
anai-n  aec.  sg.  Gold.  Im  lit.  Worte  ist  k  vor  a  eingeiohobBii  (wie  in 
eOnim-a  und  aonat)  die  lit  and  altpreoaa.  Form  erginaan  aich  za  aoaa 
s=  lat.  aarv-m.      Yon  ig.  na  s  vaa  leoohten,  brennen. 

ausi  f.  Ohr, 

lat.  auri-f  f  Ohr  (ffir  ansi-'-).  -f-  lit.  ausi-s  f.  Ohr.  altpreuss.  auei-us  acc. 
pl.  die  Dhrcii  =^  lat.  auris.  aure-9.    Gleichen  Stammes  sind  owts.  Stamm  ^ 
Ovar-  (für  ovattx)  n..  köl.  uclio  n.  gen   u-iese  und  ucha,  goth.  auso  St. 
BTnan-  n.  an.  eyra  n.  ahd.  6rä  t.  Uhr.   Die  hierin  liegenden  Themen: 
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ftustftra  — •  kandyiL 


ftusa,  ausan,  ausas,  anf^at  mögen  sUe  ait  nein.  —  Von  ig.  av  beachten, 
merken,  vgl.  dßito,  atut  hören. 

anstaia  östlich,  auf  der  Lichtseite  befindlich,  TgL  ig. 
US,  Tas,  ausas, 

vgl.  wmnL  Qifaigterft  öitlioli,  von  mhiiili  s  ig.  aniM  MmgenvoUi«.  Ijti. 
Mfter»  Stamm  anttni*  Südwind.  «|-  IM.  Mff  «dv.  mlid.  teter  öttUoli, 
■hd.  tetar-iiUii  Oeiterreiob,  tetarA  f.  lidit-  und  FVOUingigdttin ,  pL 
Oitam;  lettamtr-A-f  oitwftrti,  anitr-nm-a-tOiton,  iiiitr>uMoii=eiaatrngft-« 
m.  liovgenwind»  Ottwind;  Inl.  «tarn,  '|-atn>  n.  dfluoidiim,  nilftv.  J*atro 
maaei  oaorb.  j-ntry  Ottern,  utro  fbr  aniro,  «ittro.  VgL  elid.  tetan  nhd* 
6etan  m.  n.  Otteo. 


kak  kacken. 

(vgL  sskr.  ^-«n,  n.  Ezcremento)  MmuMti  f .  :s  lat  CMO»  f.,  mhi* 

xcr.»  3s  lai.  oaoo,  eaolre.  +  Iii.  atik-ii,  nik-ti  otoare,  tmkrwk  f.  dar 
Hintere. 

halcar,  kildr,  kuknr  malt  den  Hahnenschrei,  viellrtcht 

mit  Anlehnung  an  eine  Intensivbildung  von  kar. 

x(xiQ-Qo-f  für  xixni~jo~i  m.  llahn,  Hesych;  lat.  cücür-ire  krähen,  -f-  üiyr. 
kukur-ikati  krähen;  lit.  kakaryku,  dentsoh  kikeriki! 

kakara  Erbse. 

lei.  cicer  m,  +■  altpreass.  V.  keckcr-s  Erbse,  Gr.  kekkir-8  V.  lituc-keker-s 
lineen  (kann  ans  cicer  entlehnt  sein).  Mit  lett.  kekkar-s  Traube  vgl. 
iimyxf^  ^*  Blüthenk&tsohen,  mit  niyx^io-s  m.  Hine  iikr.  kenk-ii,  kang-v, 
lmy&g4i  m.  kveng*ft  f.  Hine. 

(katn  Kampf.) 

(altgalliseh  kafta*  Kampf  (in  Eigennamen).  4-  keadlra,  ahd.  hadn-  f. 
Kampf.) 

kauapi  m.  f.  Hanf,  vou  kan  stechen. 

(V|^  lekr.  Qa^a  n.  Hanf)  xttwuflt^,  uava^k-t  f.  aoo.  'ßtv  Hanf,  daraus  lat. 
oannabi-s.  4*  altpreuss.  knapioe  p1.  f.  ksl.  konop-1-ja  f.  an.  hanp-r,  ahd. 
hanaf ,  mhd.  hanf  m.  Hanf.  Wie  .weit  Entlehnung  etattgefnnden,  ist 
fohwer  lu  entaoheiden. 

kanaplna  hänfen,  von  kanapi. 

MVf^/lifo-f  hiiiiira.  «{^  Ut  kanapin-i-s;  ahd.  haoafin,  mhd.  hlnlln,  nhd. 
Ubifen. 

kandyu  bissig,  von  kand  =  skand  beissen. 
(Tgl.  sekr.  khadu-ka  bissig,  boshaft)  mpuätv-^  m.  biasigea  Thier,  boahaC- 
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ter  Men^b,  ¥gl:  jrvtf^-ojlo^  o.  bissiges  Tluflr«  4*  ^  kwid^)  kmdilHl 
(f&r  kaii4iiM)  btnig,  anoh  von  MsiiMlieii  geiagi. 

kap  braten,  backen. 

xajt-vgo-i  trocken,  dürr,  d^o-xoiz-o-t  broib«okend  m.  Brotbickor.  -f-  H*- 
kep-Uf  kep<ti  braten,  backen.  In'Zusammenbang  mit  kvap  dampfen,  vgl. 
ifdfiinpl'en*'  Ton  Speisen. 

kapat  n.  Haupt,  vgl.  ig.  kapala. 
lat.  Caput  n.  Haupt,  Kopf,  -f-  gotb.  baabith,  as.  hobhid,  agt.  heafod,  an. 
höfadb  n.  Haapt.    Man  beacbte  die  Vertvetiing  von  [altem  a  durch  u- 
Laut  im  Gothisdiflii,  wihnnd  ui.  und  agi*  noch  Ungistaltiiiigen  6m  al- 
ten a  seigen* 

kapla,  part.  pf.  pass.  von  ig.  kap,  gebunlen,  capius. 

lat  «phi-a.  +  goth.  haft-aps,  an.  kapi-r  t  hapta,  ai.  liaft  gebondan, 
variiaftet. 

küpni  in.  Ziegenbock,  ursprünglich  Bock,  männliches 

Thier  überhaupt. 
xän^-i  m.  Eber;  caper  m.  capra  f.  Bock,  Ziege,  -f-  an.  bafir,  pL  hafr-ai, 
ags.  beafor  m.  Ziegenbock. 

kapräni  t  Yorschopf,  Schopf  Stiniliaar. 

laA.  a^|v6na-e  f.  die  fitnnhaare,  Vonohopf.  +  lit.  cmyryiin  f.  Mopf, 
Yonehopf.  Ton  kap  luMh,  doeb  Tgl.  akapak  Haar.  Üt.  esop-t  laier- 
jeetMm  bebi  adhnellen  Faaaao. 

kamara  m.  Art  Krebs,  Hummer  von  kamar  krümmen. 

utiftmuo-s  m.  Hummer.      an.  humar-r  m.  Hammer. 

kampa,  käpa  hl  Winkel^  Gegend,  Feld,  Hof,  Ton  ig. 
kap  biegen. 

M^o~e  WL  Ctaffton;  Iii.  aampo-e  m,  Feld,  Qagiwd.  -f-  Kt  kampa-t  vu 
WtMj  Boke,  Oegeod;  agi.  kof  m*  Hof,  Äw,  akd.  knoka  f.  EA, 

kar  sättigen,  füttern. 

»o(^v~vvfit,  8t.  xo^€(j-  sättigen,  alyi-xo^-tif  Ziegenfutterer ,  m6q-os  m. 
Sattigiinp.  -|-  ]it.  szer-iu ,  szer-ti  futtern,  szer-men-  m.  Leichenschmniis ; 
luL  krü-mü  m.  kru-ma  f.  Speise.   Aus  ig.  4  skar  beschütten  tpeciaUsirt. 

karta  fcors,  ans  ig.  kart^  solmeideii. 

lat  onrtn-t  kn».  +  ^  kntilk&  kam  weist  auf  iltsNa  kzita  gL  Bedra« 
tnag.  Zn  kart  admaiden  gehört  im  Latein  auch  cr6-na  für  *orei-na  f. 
Eniaobniti,  Krinne. 

karü  f.  Geflecht,  Htirde  Toit  ig.  kart  flechieD. 

lat.  cräte-9  f.  Flechtwerk,  Hürde.  -|~  gotb.  baurd-i-s,  an.  bnrdb  f.  Thür 
{aus  Flechtwerk),  abd.  hurt  pl.  bnrdi,  mhd.  hurt,  pl.  bürde  f.  Flecht- 
werk, Hörde,  auch  alf  Thftr  ▼erwondet 
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kartii  stark,  heftig;. 

xQttwv-s  sturk ,  mächtig,  xuotcc  advb.  ^ehr.  -f"  iiürdh-r  heftig,  hart, 
advb.  hardba  =  ahd.  hardo  heilig,  sehr  =  xä^xa,  goth.  bardu'S  (für 
Wthu-s)  heftig,  hart  =  x^v-g. 

kartta,  kratta,  von  ig..  2  kari  knüpfen,  ballen,  crassus. 

lat  era«ra*B  für  oratta-s.  ksl,  ^erttittt  solid,  massiv,  vgl.  Srüsivtt  dass« 
(von  Miklosieh  mit  Bfldht  von  lirftt  (=  krat)  abgeleitet 

karda  Schwert  (eigentlich  Schwertgriff?). 

lat.  glad-iu-8  m.  Schwert,  für  cIad-iu*B;  altir.  claid-eb  Schwert.  -|-  lit. 
karda-8  m.  Degen,  ksl.  korüda  f.  Degen;  an.  hialt  m.  (a-Stamm)  Schwert, 
vgl.  ii^s.  hili  m.  n.  an.  hialt  n.  ahd.  helza,  mhd.  heize  f.  Scbwertgn£r, . 

Gehilze. 

kama  m.  n.  liom,  vgl.  ig.  kraga,  kraii-ga  Horn. 

lat.  conm-s  ro.  como-m  n.  gewöhnlich  oom-n  n.  Horn«  xa^o-v  tifw 
aulTttyya.  raXarat;  goth.  haum-a  n.  i^.  hom  m.  Horn.  —  Mit  lat»  cor* 
nülu-m  n.  Hörnchen  vgl.  mhd.  hömeHn  n.  Hörnchen. 

kamya  n.  Schäctel. 

Jt^Mo^  n.  Sdiidel.  +  ^  hittmi  m.  goth.  bvaimai-n-  f.  Schädel,  ahd. 
hirni,  mhd.  hime  n.  Mrirn. 

1,  karp  knip  springen,  schwanken. 

(vp"!.  5?skr.  culuinji .  cnlump-ati  srhaukplii,  wiegen?)  xQai7i~v6-s  für  xQa-r- 
ivo~s ,  x((Qn-ttltfio-g  rcissend  schnell,  xttkn-t]  f.  Trab;  lat.  carp  (  ntii  in  n. 
Wagen,  -f»  lit.  kliimp-ü  ,  klup-ti  stolpom  .  klip-^i^üti  schv. niikend  gehen: 
goth.  hlanp-an.  hai-biaup  spriogeDi  laufen,  ags.  bl]^p  m.  Sprung,  ahd. 
hlauf-ili  Wagen. 

2.  karp,  krasp  raffen,  rupfen,  rümpfen. 

wa^^  m  mmmniifhim ,  rmuMSn,  «^Igy'C'C  hiittig,  iiusUgig,  M^-d«« 
m.  Fhicbi,  „eingemfll";  lal.  caip-o  pASck«,  npü»,  mp-n-a  gerfiaipft, 
knms.  -|*  hnip*teriti  sosammenschandem ;  ags.  hearf-ctt  m.  Eradta, 
Herbflt,  ahd.  hrimf-an  amammeniriehen ,  nmseln ,  in  Runzeln  aufziehen, 
hresp-an  rupfen,  raffen,  znsammenrafien,  rasp-ön  für  hrasp^  daas.  an. 
hrof-a  f.  Raahheit,  Ronsei. 

karpi,  karpyd  f.  Schuh,  wohl  von  skarp  schneiden. 

xQTiTti-ä-  f.  Art  Schuh,  Sockel;  lat.  carpi-sc-ulu-m  n.  Art  Schuh,  crepida 
f.  Leisten  aus  xQtinTd^  entlehnt,  -f-  lit.  kurpe  (=  kurpja)  altpreuss.  V. 
kurpe  f.  Schub,  knrp-aliu-s  m.  Leisten,  ksl.  cHfvij  n.  Sandalen  (für  cröpij). 

karva  krumm. 

lat.  curvu-s  krumm.  -|-  lit.  kreiva*s,  ksl.  krivu  krumm,  vgl.  ksl.  crfivi  m. 
Wann  (s  dar  sich  krommende). 

karvi  Axt  toh  kar  laim. 
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kiMBr-^  kalftmi»  810 

MUf-c  (fftr  MtU^)  f.  Alt,  Hayeh.  +  Iii*  Idnri-«  m.,  lett.  linn-t  m. 
Axt. 

1.  karsa,  skai^a  quer. 

xaQa-co-s  verquer  in  iy-xaurno-^  und  int'XÖQato^  schräg,  schiel;  lat. 
cerr-6n-  m.  Querkopf,  cerr-itu-s  verrückt,  cerra-e,  gerra-e  f.  pl.  Lappa- 
lien, cemi-s  Zerreiche.  -|-  lit.  sker^a-s  quer;  kal.  crÖ8Ö  praep.  dorcb  - 
bin  =  preuss.  kirsa,  kirscba  praepos.  c.  acc.  über. 

2.  karsa  farbig.  . 

Mt^^-i  gelblicb,  bellgelb.  -f>  Ut  kersza-s  weiii  a&d  sobwars  gefteokt^ 
Ton  Tbieren.  DiMgelben  Staanne«  wie  ig.  ksnna  sebirwi. 

1.  kal,  kalati  hehlen,  bergen. 

lat.  oc-culere,  celäre.  -j-  ags.  helan,  ahd.  helan,  mbd.  Helen,  helii  geheim 
halten,  verhehlen,  verbergen,  goth.  huljan,  ahd.  huljan  verhüllen,  häla  f. 
tegmen,  mhd.  häle,  haele  f.  das  Verhehlen,  Verheimlichen.  Hiprhpr  auch 
lat.  cal-im,  cl-am,  wahrend  cland-es-tinn-s  verstohlen  m  ksl.  krad-%, 
kras-ti  stehlen  gehört.   Aus  ig.  4  skar  beschütten,  verdecken. 

2.  kal,  kalayati  rofai,  berafen^  liolen,  ans  ig.  laer  mfen. 

•Jid.  halte,  haldn  bernfeD,  holen. 

kalama  m.  kalaina  f.  Halm,  von  ig.  kal  erheben. 

(ttkr.  kalama  m.  Art  Reit;  Schreibrobr  ist  in  der  sweiten  Bedeutung 
lieber,  wahrscheinlich  aber  auch  in  der  ersten  ans  tcakafiog  entlehnt) 
xalafAo-i  m.  Halm,  Schreibrohr,  xajlcr^i}  f.  dass. ;  lat.  culmn-s  m.  Halm, 
-f-  kal.  slama  f.  Hahn;  abd.  balam,  babu  m.  Haim.  fieeser  Mtate  maa 
wohl  kaima  an. 

kalaman  m.  n.  Erhebung,  Holm  von  kal  erheben. 

lat.  columen,  culmen  n.  Erhebung,  Gipfel,  vgl.  oolnmna  f.  Säule,  -f-  aa. 
holm,  an.  holm-r  m.,  engl,  holm  Holm,  Hügel,  Berg.  Dass  die  deutschen 
Wörter  nicht  die  schwache  Form  bolmen-,  die  mit  colmen-  sich  geuaa 
deeken  würde,  zeigen,  kann  für  reinen  Zufall  gelten. 

kaiamba  m.  f.  ein  Vogel,  Taucber,  Taube  s.  ig.  kad- 
amba. 

(vgl.  iskr.  kAdamba  m.  ebne  Gaaiart  mit  dnnkelgratifen  Flügeln)  aeltfyc- 
fii-s  taoehend,  m.  Taneber,  nMcgna;  lat.  tiolnmb«  f.  T^nbe.  +  kil.  gol%bt 
m.  Taube,  ags.  culaf-re  Tanbe  neht  nicht  wie  entlehnt  ans.  Heriranft 
völlig  dunkel. 

kaldna,  kalna  m.  Erhebimg,  Höhe  von  kal  erheben. 

xolurvo-^  m.  xoktüvrj  f.  Hohe,  Hügel;  vgl.  lat.  colli-a  m.  für  col.ni-s,  Hü- 
gel; lat.  callu-s.  callu-ia  Schwiele  steht  für  cal-nu-  und  heisst  Erhaben- 
heit'* nämlich  der  Haut;  davon  call-ere,  calU-da-s.  -j-  lit.  kaina-s  m.  Berg.. 
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kalta  gehoben,  erhoben,  von  ig.  kal  erheben. 
Ut.  k^lU-i  gehoben,  iM-keita-t  erhaben,  hoch,  -f-  Ut.  celsu-i,  ex-oeliu-t. 

kalnA  £  Gelle,  Halle  Ton  kal  bedecken. 

ut.  cella  für  celna  f.  Celle.      as.  ahd.  halla  f.  Halle,  für  hal-na 

kalya  Leim,  von  kar,  kal  binden. 

iMim  (fti  M^a)  t  Leim,  moUd-m  leime.  +  ttt  klyei  m.  pL  kil. 
kUy  m.  eerb.  kUja  Leim;  Iii.  UQ^J«  I^^bm  ^  aroUiSü  leime. 

kalyä  f.  HüUe,  Kopfbedeckung,  von  1  kal. 

lat.  galea  f.  (für  calea)  Helm,  vgfi  g-al-eru-s  ra.  Mütze.  alid.  huilä 
mhd.  bulle,  hülle  f.  liiir  hnJja)  velamen,  Kopftuch  der  Frauen.  Vgl. 
Bordeurop*  kalma  üelm. 

kalsa  m.  Hals. 

lat.  coUu-m  n.  alt  anch  collu-s  m.  Hals  (wohl  für  ooleu-m).  -|-  goth. 
halsa-  m.  Hals. 

kavala  hoki  Yon  ig.  kn  achwellen. 

«DKIe-(  iol.  «tfXlo-r  d.  i.  M,^ilo^  kohl;  UL  oiiik  f.  BAhkug.  +  goOu 
knl-a-e  hold,  thd.  hol*!  f.  Höhlmig.  Wem  Ut  kiaim-a  dudüdobirC, 
offen  UermU  identiseb  iet,  eo  mow  mm  kawa  ale  Qnmdform  aoeetieii. 

kavald  f.  liulilimg,  von  kavala. 
lat.  caula  f.  iluhlang*,  cael,  oaelu-m  n.  Himmel.  4~       hoiä  i.  Hohlang, 
vgl.  ahd.  holi  f.  Höhle. 

kasa^  oder  ähnlich,  Korb. 

lat.  qualn-m  n.  Korb  f&r  qoas-la-m,  wie  aui  dem  demin.  qiuu-il-hi-m  n. 
Körbchen  eriieUi.     ket  ksAl  s  kne-j«  m.  koln     koH»  t  Korb. 

kasald  f.  Hasel. 

lat.  corulu-s.  corylu-9  f.  Hasel.  -|-  ahd.  Lasal  m.  hasala  i'.  inhtl.  hasel  f. 
Hasel.  Natürlich  echliesst  dieae  Zusammenttellaug  die  Herbeiziehuog 
von  xo^vov  Nuss  aus. 

kasaltna  von  UaseL 

kt.  oolomn-B  f%br  ooml-An-B  von  ,|lMeln.  +  heiUfn,  mhd.  heeelfai 
kaieln,  von  HaeeU« 

käsna  blank,  weiss,  grau,  von  kas  schaben. 

lat.  canu-8,  alt  casnu-s  weise,  lichtgrau.  -\-  ahd.  haöan,  liasanu  ix>lirt, 
glänzend,  fein,  dasselbe  Wort,  vgl.  ags.  heas-u,  hasu^  gen.  hasves,  an. 
höss,  hössvan  aschbraun,  lichtgrau. 

kasma  Haar,  von  kas  striegeln, 
inf^^  f.  =  lat.  coma  f.  Haar,  oomata"!  behaart.  koimtt  m.  Haar, 

konnatil  behaart. 
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kasyÄ  f.  Hure  von  kas  kratzen,  jucken. 

xdoaa  f.  für  xaaja  Hure.  -|-  lit.  keksze  d.  i.  ke-k-sja  f.  Hure.  Die  Ein- 
schiebung  von  k  vor  s  ist  im  Lit.  äusseret  häutig^,  so  in  aokasfts  Gold  8. 
europ.  atisa,  elkszni-s  Erle  b.  enrop.  alsna  und  sonst. 

kitUa  geschwätzig  toh  ig.  Jcat  sohwatsen. 

Mir/2o-ff  geBGbwiUigy  imtil4m  sofaimtM.  +  lit  katila^  in  katil-lnfci  pltii- 
dem,  pUppera. 

käpa  f.  Habe      Handhabe,  von  ig^.  kap  fassen. 
nwnn  f.  Handhabe,  Griff.      ahd.  haba  f.  baat-haba  f.  Habe,  Handhabe. 

Mma  Dorf. 

«•1^19  f.  Dorf.  +  Iii.  liiam^  m.  Dorf ,  Hof,  gotk  baim-t  f.  Dorf,  FMoeii, 
•n.  hoim-T,  igs«  hftm,  «ngl.  home,  nhA.  luBim  Hoinaih.  Die  eoropttiolie 
Qnuidfonii  ist  Idbna,  die  nordenroptiioh«  Indiiia,  wie  aiieli  1.  B.  dem  gr. 
«ilif-c  kal.  oJilft  goth.  haü-i  Gnmdfbnn  Inila  entepricfai. 

kära,  kdrya  Wabe,  Wachs. 

xfl^-t  m.  Wachs,  xi]ü-i9-r  Wabe,  Wabenhonig:   lat.  c«ra  f.  Wachs. 
lit.  kori-s  m.  s==  korja  Wabenhonig,  Drost,  lett.  kän  W'achasohichten  der 
Bienen. 

kälaya  betrügen. 

«ijl/w  bezaabem,  betrOgen.  goth.  holon  schadon,  betrügen,  ahd.  huol- 
jan  täaadhep.  —  lat  ottire  iit  wohl  eigentlieh  daaaelbe,  vgl.  ahd.  hUa 
/•  tegnen. 

ki  pnonom.  demonstrat.  dieser,  jener. 

(Auf  arischem  Gebiete  ist  die  einzige  Spur  eines  Demonstiativstammea 
Id  altpers.  d-tä,  so  lange.  Dae  Wort  ist  —  nach  Oppert,  dem  Spiegel 
beittimmt  —  gebildet  ani  dem  Fironomiiialstainme  oi  und  ist  Correlativ 
von  yitd  wilirendf  bis)  mO^,  mT-^,  atf-tfi,  ^-mTvo-^,  ««r-^yo-c; 
lat  -ee,  d*«,  oi*tra.  -f  goth.  dat  himma,  aee.  m.  hina,  aoe.  ntr.  hita,  die- 
ser, aa.  hi,  he,  engl,  he  er. 

ku,  kud  cudere,  hauen. 

lat  eodere,  in-cus  Amboss.  -|~  lit.  kova  f.  Kampf,  Streit,  Schlacht;  ksl. 
koT%,  hnj%,  kova-ti  hauen,  cudere,  kovü  m.  quod  cuditur,  ku-znl  f.  res 
ex  metallo  c«so  factae.  nsl.  na-kovo  Amboes:  an.  hog^a  ags.  heävan 
fthd.  houwan  mhd.  houwen  nhd.  hauen.  —  Zu  kud  ksL  kyd%j%  kydati 
jacere. 

Initi  £  Haut  (ftr  skati  Ton  ska  bedecken). 

lat  cnti-t  t  Haut,  vgl.  mA^xot,  tt^ot  n.  Haut,  iy-'tan'^  auf  die  Haut  «f- 
an.  hftdli,  ags.  h^d  f.  Haut  (i-Btainm). 

külya  HL  Behälter,  Sack,  Hodensack. 
Mii^f  Mvit^  m.  Sohflide,  Beutel}  lat  oAleii«a  m.  ßaek,  Hodeuaaok.  -f- 
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Ut.  kaly-t  m.  kale  f.  (=  ki4ja-B,  kalja-)  Saok,  HodeBftek,  Tgl.  «Iid.  koM 
(f.  bnU»)  mbd.  liuUe  f.  Hull«^  Kopftuch. 

kaika  blödsichtig. 

iat  cuecu-B  blind,  dunkeL  -f-  goth.  haih-a-s  einuugig;  altiriach  cuic  ein- 
äugig. 

kaira  Zeit  s.  ig.  kara. 
mu^6^  m.  Zdt^  MomeDt.  -|-  goth.  hT«iU  f.  Zeity  Weile. 

kaivHr  GememBcliaft?  Genosse? 

Ist.  ciTi-6  m.  goth.  heWn-fratga  m.  Hausherr,  ahd.  hlwo,  mhd.  biwe 
m.  Gatte,  Hausgenoss,  Knecht,  ahd.  as.  hiw4  f.  Gattin  as.  gi-hiw-jan  hei- 
ratheiii  ae.  ahd.  luw-iiki  n.  Euiii]j«|  Oeiohleeht,  Oeaiiide*  Vgl',  auch,  cae- 
leb-i  t&r  caevi-leb-e,  ea  leb  askr.  rahita  -loa. 

kaula  m.  Stengel. 

Xttvlo-i  m.  Iat,  cauli-s  m.  Stengel,  -f-  lit.  kaula-fs  m.  Knochen,  lett.  kaul- 
m.  Knochen  und  Stengel,  kaul<aiii-a-a  beinicht,  stengelicht. 

knadyä  f.  Nessel,  von  knad  ^  ig.  skand  beissen. 

mHän  f.  ionitoh  xrfSn  (d.  i.  w&S-^u)  f.  Nenel.  +  ahd.  hnam,  nana  f. 
(Ar  hnasja)  Nenel ,  daher  ahd.  nesila  f.  nhd.  Neesel  f. 

knas  =  iu.-.  ka.s  stcrkrii,  kratzen,  jucken. 

(Zu  dies'T  Form  kna.s  kann  man  stellen  sskr.  ki-knas-a  m.  Theil  des  zer- 
riebenen Korns,  doch  ist  diess  nur  eine  schwache  Spur.)  xv(~*iiqo~^  m.  = 
yJ-oioo-<;  %Vssel ,  xj'«-w,  yvet-lu)  schabe,  jucke.  -\-  lit.  knaa-au,  knaa-yti, 
km^-u,  kiiis-tj  cfrabeu,  wuhlt  n,  vom  Schweine;  dazu  auch  goth.  hnaa-qu-s, 
ags.  hna.sc  inuilis,  tener,  davon  ahd.  hnasc-ou,  nascön  naschen. 

1.  knid  stechen,  stossen,  reiben,  aus  knad. 

ii¥tCt»,  antf0«  St.  «iwf  reiben,  kratcen,  atecheui  absohneiden;  reiien,  erbii> 
tem,  quälen,  -f-  hntta,  hneit  alHdi,  illidi,  infligi;  ags.  hnitan  tandere, 
stossen,  hnii-ol  comipetus.  Da  jedoch  xvHjat  s  ahd.  hnazza  (s.  knady&) 
80  bleibt  doch  zweifeUialt,  ob  «Üe  Wandlung  ?on  knad  in  knid  genuin- 
mn  enropftisoh  aei. 

2.  knid  f.  Lansei,  Niss  von  knid  =  knad. 

Jtdvtd-  f.  Niss.  bohm.  hnida,  lett.  gnide-s  pl.;  ags.  hnitu  f.  ahd.  (hnis), 
niz,  mhd.  niz  *f.  (i-Stamm)  Niss.  —  Lat.  lendes  s.  ghlanda. 

krag,  klag  =  ig.,  krak  tönen,  kräclizen,  lachen. 

*  M^ny^t  xif^^to  für  xqttf'joif  i-xQay^oVf  xi-itfftty^^,  M^yy'-aißOfjuu  kriohsen, 
xXay-,  xltt^ot,  tf'xXay-or  schreien,  xXayy^  f.;  lat.  clang-?re,  clang-or.  -f* 
lit.  kleg-n,  kleg-eti  lachen;  ksl.  kleg-ota  f.  Geschrei;  an.  hark  n.  lÄrm, 

Getös;  hlakk-a  schreien,  krächzen.  Auf  Grand  dieser  Zusammenstellung 
scheint  Annahme  einer  europäischen  Absenkung  krag,  klag  unbedenklich. 

krik,  knkyati  schreien,  vgl.  ig.  krak,  kmk. 
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«1^-  MV.  l-ar^-ov,  Mffht-oiWt  abgetenkt  MQty^  in  »fi^,  mi^xQty~a  knir- 
•choB,  nrpen,  x(qxo^  m.  Habicht.  Kt.  klykiu,  klyk^ti  sohrelen,  UfUii, 
kirk-ti  ■cfareien,  tchnarren;  ksl.  krik-&,  klikä  m.  Geiohrei,  klik*%i%  klik- 
ati  fchreuD,  kU2-i|,  klic-aii  schreien;  an.  hrik-ta  kreitchen,  knarren  (tob 
der  Thihre). 

]viii>tii  crusta. 

x^var-<tiviu,  iciii  fiT-<tXXo-<; :  lat.  crußta  f.  ksl,  krucbutü  m.  gnitai  maxa, 
frustum  von  krus       ksl.  krüs-iti  frangere. 

kraoka  m.  schreiender^  krächzender  Vogel. 

MifovyO't  m.  Schreier;  Art  Specht  Hesych.  ksl-  kmkä  m.  Rabe;  an. 
hrfik-r,  aga.  hroc,  ahd.  bmoh  m.  Krfthe,  Heber.  —  Tgl.  nkr.  kmnc, 
kmDca,  krannea  m,  Brachvogel,  Schnepfe? 

klap  btelilen,  etwas  heimlich  thun,  bergen. 

(V|fl.  «skr.  kharp-ara  ni.  Schelm?  unhelegt.)  xkin-j-oi,  x^-XAO(f  -a,  t-xlan- 
ijy  stehleu,  heimlich  thun:  lat.  clo.p-5r<».  -f"  altpreuss.  aii-klip-t  a-s  ver- 
borgen n.  klapta,  sroth.  hiilun  stelileii,  tilif-tu-8  m.  Di'eh.  k««l.  po-kiopu 
m.  xdkvf4/j.(( ,  operculuiii. 

klapta  gestohlen,  verborgen. 

xlfnro'f  gestohlen,  verstohlen;  lat.  cleptu-s.  -|-  altprenss.  an^kUpt-B'S 
verborgen. 

klam,  kUmdyati  tOnen,  schreien,  von  kal  »  kar  tönen. 

lat.  clämärel,  clam-or  m.  -f-  »i.  hlam  n.  Lktm,  hlam-a,  hUmm-a  (f&r 
hlamja)  tönen,  lärmen,  hlym^ja  dsse.;  as.  hlam6n  brausen. 

klavak  Schliissel,  klavakya  scliliessen  von  klu. 

dor.  xl^l  d.  i.  xla^-tx  f.  Schlüssel,  fut,  xktfStS.  ksl.  kljuci  m.  d.  i. 
klan-k-ja-  Schlüssel,  kljacati  SQ  schliessen,  passen,  oroat.  k^uka  nncittus, 
ksl.  kljnka  f.  doXof. 

klavas  n.  Bede,  Euhm  «  jg.  kiavas  n.  Buhm. 

xli^fOff  xiiof  n.  Ruhm,  vgl.  lat.  gl6r-ia,  nach  Comsen  fEr  elovoe-ia.  4- 
ksl.  slovo  gen.  sloves-e  n.  Wort. 

kli,  kliuati  lehnen  =  ig.  kri  ciiigt^hen,  anh'lmen. 

xliv-iü,  f-xK-f^rfv,  x^-xlX-^m  lehnen,  sinken,  liiejroii  :  lat.  in-cli-nare,  cli- 
vu-p.  -f"  lit.  fi/.le-ju,  8zU*'-ti,  lett.  slinu .  sli-t  lelineu;  goth.  lilai-n-a-s  m. 
Hfi^'el  "iiis.  lili-n-iaii  ?  klinäya,  ahd.  hli-na  s.  kliua.  Die  Flexion  klinati 
ist  aus  xUvw  verglichen  mit  lett.  sliiui  zu  erschliesuen. 

klip-,  klap-  Schild,  wohl  von  klap  verdecken. 

lat.  elip-en-s,  olup-ea-s  m.  Sehild.  hUf  f.  Schild,  hlif-ar  pl.  Sehnts- 
Waffen,  hlif-a  sehfitsen,  decken. 

klinä  f.  Li'jnie,  von  kli. 

xlivr]  f.  Lehne.  S»  s«rl    f  alnl.  hUnä.  lina  f.  und  lena  f.  Lehne. 
I      PUk.  iadogenn.  Wört«rbttob.  t.  Aull.  23 
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354  kltnAya  -  klaiva. 

Iclfnäya  lehnen,  denom.  von  kiiiul. 

Int   ;n  (üinure  lohnoii.  -j-  aps.  hlinian,  hlaetian,  alid.  ^hleinjnn)  loinan  leh- 
nen, Bich  lehnen,  ahd.  hliueu,  linen,  m.  blinun  mbd.  lencn  lehneu. 

1.  Ida  hören,  caus.  klavaya  =  ig.  km,  kravaya. 

xX6-m  höre,  eaus.  itUita  (üBr  mU^)  rühme;  lat.  clu-«re,  cln-te  b«iaieii.  - 
-|-  ksl.  8loT-i|  aln-ti  heiseen;  goth.  in  h1ia>mft  n.  a. 

2.  kill  einhaken,  sdiliessen. 

xXfita  für  xXejr-ioi  schliesse,  florisch  fut.  xXqt^,  aor.  i-xJjf(a  von  xX4fx-  für 
xlftctx-  Weiterl)il(lunc(  durch  x;  lat.  olnv-i-s  f.  Schlüsaol,  Schloss.  Häv-u-a 
TTi.  H  vken,  clau-d-ere  schliessen.  -|-  lit.  kliäv-ü^  kliuv-aü,  kliü-ti  anhnkon, 
fest  anhancren,  anschliessen;  ksL  klja-c-iti  JEoaammenscbliefMieD ,  mit  k 
weitergebildet. 

3.  klu,  klud  spülen,  reinigen. 

idu-y  xl^-tfat,  itf^ithH*«  spfilen,  abtpfilen,  reinigen,  aUW-  in  Jrlv^-a  «oc. 
f.  III  xlvS'V»,  xAiSCtt  für  mXv^-^*$  iptUe;  Ut  cln-ere  reinigen,  clo4ca  f.  + 
Iii.  ulft-ju,  flsloT-iaü,  nlft'-ii  wieehen.  fegen;  goth.  hlot*r-a-e  rein^  lantw 
Yon  hlnt  =  idivd, 

kliitu  gehüi-t,  berühmt,  part.  pf.  pass.  von  3  klu  = 

ig.  kruta  geliört,  berühmt. 

xXvjo-^;  hü.  in-clutu-s.  ^  aa.  ags.  blüd,  abd.  blut,  inbd.  lüt  laut,  hell- 
tönend, vernehmlich* 

klus  hören     ig.  knis  hOren. 

Iii.  klaus-wSj,  hians-yti  hören,  gehorchen,  Idani-i  f.  Gehorsam;  aga.  hlos* 
n-ian,  ahd.  Möate  hören,  laoaehen,  oberdentseh  tosen.  In  den  sSdenro- 
pftisehsM  Spraehen  nieht  bewahrt. 

klusti  f.  Gehör,  von  klus  =  i^.  krusti  f.  Gehör. 

as.  an.  hlust  f.  ags.  hlyst  f.  (i-Stnimn)  (iehör,  Aufmerksamkeit. -|-  In  den 
südeuropäischen  Sprachen  nicht  bewahrt. 

>      klaita  m.  Abhang,  Ton  kli  lehnen. 

adiro-f  m.  Abhang,  bei  Hesych,  gewöhnlich  xlT-rv't  f.  lit.  szlaata-s  m, 
'Abbang;  ags.  hlidh  n.,  an.  hlidh  f.  ahd.  hlitfi,  Uta  f.  Abhang  „Uite'' 
s.  B.  in  Hainleite,  Bergsog  in  Thilringen. 

klaina  =  klma  lehn. 

lat.  clino-  in  in-clinäre,  uiiuü-men,  clinä-tua  gelehnte  -\-  guth.  iilaiu-a-s 
m.  Hügel. 

klaiva  m.  Abhang,  Hügel,  von  kli  lehnen. 

lat.  cllvu-s  m.  Abhang,  Hügel,  do-clivi-s.  -|-  goth.  hlaiv>a-s  m.  Gral){hü- 
gel)  as.  hleo,  dat.  s^.  hlt  wc  m.  Grabstein,  ags.  hlaev,  hläv  m.  Grabhügel, 
Donkmal:  Hu<rel,  ahd.  hleo,  leo  gen.  hllfves,  mbd.  lö,  gen.  löwes  m.  Hü- 
gel, Grabhügel. 
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UaQ  heulen,  weineiL 

MhOm  fiir  Miaj^,  idmi^aftm  beulen,  weinen,  -f-  ags.  hlüvan,  ahd.  hlo- 
jßn  benkD,  hrOllen.  Vgl.  «oeli  lit.  kEal->ju,  kaul-yti  winseln,  ksi.  MU 
iti,  ftltböbm,  InreMti  weinen:  ags.  hT^l-an  toten,  schreien. 

khmta  n.  Gehur,  von  1  klu  =  ig.  krauta  n.  Gehör, 
h  hiiiith.  an.  hliodh  n.  (a-SiMuin)  Gehör.    In  den  akiearopiieciMo 

h»pracben  nicht  bewahrt. 

kkütra  n.  das  Hören,  von  1  Ua  ^  ig.  knutra. 

ngi.  Ueodbor,  ahd.  Uiodor  n.  die  Boren»  Hdrenbueeo,  Ton.  In  den  tOd- 
eniop.  Bpnth&a  mebi  bewahrt. 

klanni  f.  Hüfte,  Lende  =  ig.  kraiini  t".  Uuite,  Lende. 

xj.ori-<;  für  xio^7-f  f.  Steisshein;  lat,  clüni-a  f.  Hüft4>  lit.  szlauni-s  f. 
S(  henkel,  Hüfte,  alt]  ivusg.  slauni-8  Schenkel;  an.  hkun  n.  Hinterbacke, 
hlauna-sverdh  membiuni  ^inle. 

Jdauman  n.  Gehör,  Ton  1  Ida  =  ig.  kramoaB. 

fgl  MUfitmu  dal.  mf.  4>  golb.  hliama,  Stamm  blimnan-  m.  Gebfir. 

khiusa  m.  Gehorsam,  das  Hören  von  kius  =  ig. 
krausa. 

Iii.  kiausa  f.  Gehorsam;  ksl.  sluchü  m.  das  Hören;  vgl.  a^g.  hlfsa.  hliom, 
hll-i  in  -  initiis,  fama.  Lit.  klaus-Vti  und  ahd.  hlösen  lind  eigentlich 
Denominative  von  klauaa  =  ig.  krausa  das  Hören. 

krak  hockeiL 

kiL  oon-qni-ni-aoo  (f&r  oon-qiiie^ni-aoo)  oonqnesi  hookan,  kaaam,  ooKtm 
hockend,  kaoernd,  in  der  Hneko.  +  dentaeb  bocken,  bneken. 

kvakla  m.  liad,  Kreis  a=s  ig.  kvakia  iuid,  Kreis. 

xvxlo^  m.  Rad,  Kreis.  -J-  ags.  hveohl,  hveogol,  hveovol  n.  engl,  wheel 
RimL 

kvapa  m.  Haach,  Athem,  von  ig.  krap,  kap. 

Mm-f  TO.  Hanoh,  Aibem;  vgl.  lat.  vap-cr  m.  (fllr  evap-or).  -f  lit  kvapM 
m.  Haaob,  Athem. 

kvdld  oder  kdB  f.  Bruch  am  Unterleibe. 

M^lfl  attisch  xttXri  f.  Brucli  am  Tnterleibe.  -f-  lu.  kuila  f.  =  ksl.  kyla  f. 
ftiich:  an.  haul-I  m.  ahd.  hola  f.  Bruch  am  l  nterleibe.  Eigentlich  Höh* 
lang?  vgl.  kavalä. 
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G. 

gagala,  gangala  rund,  reduplicirte  Form,  vgl  ig.  gula, 
gaula. 

yoyyvhi'^  Tund.  +  ahd.  chegil  m.  Kegel,  mM.  kugele  f.  Kugel. 

gaiiu  f.  Kinn,  Kiniibackw,  Wange  =  arisch  Jianii  = 
iii'.  ghanu  f.  dass. 

f.  Kiniiluicke;  lat.  gem»-inu-s  du  Kinn,  die  Wange  betreffend.  + 
goth.  kinnu-s  f.  Kinn,  Hacke,  Wange. 

gani  gamati  festdrücken,  festgedrückt  sei)i. 

voU  gedr&ckt  tein ,  ;'o^-o-j  m.  Ladung,  Fracht,  Gepäck,  yt^-iCta 
voll  packen,  fdHen,  befhvchten.  4*  ^^1*         z^  ti  nntyynr,  comprimera,  . 
xf>teli  m.  »AoMC,  collare.  Mit  lat.  gemere  eeufzen  scheint  kein  Znaam- 
menhang  m  iMstehen. 

gaiana  m.  Kranich,  Krahn,  von  ig.  gar  schnattern, 
rauschen. 

(vgl.  8skr.  jara^a  f.  das  Rauschen,  Tönen)  yi^ro^  m.  Kranich,  Krahn. 
agft.  eran  aw  ahd.  crati*nh  m.  Kranich,  Krahn. 

garu,  garvi  m,  Kranich. 

lat.  gru-s,  Stamm  grui-  m.  Kranich.  -1-  fit.  gerve  (för  gerv-ja)  f.  ksl. 
ieravi,  ieravli  m.  Kranich,  nach  Miklosich  alter  i-StlumB. 

gama  n.  Korn,  von  ig.  2  gar? 

lat.  graTui-in  n.  (ftir  «-arnu-rn)  Koni.  -}-  k^].  zThmi  n  ;  goWi.  kauma-,  ahd. 
com.  choru,  mhd.  körn  n.  Korn;  abd.  kemo,  obemo,  mhd.  käme,  körn 
m.  Kern. 

garB  tönen,  schallen,  Weiterbildung  von  ig.  gar  ttV- 
nen,  rufen. 

tat.  garr^nlU'B,  garr^ire  schwatEcn,  lärmen.  -f~  lit.  gars^a^a  m.  T(»i,  Stirn- 
me.  Rede  =  ksl.  glasii  m.  dass.,  ksl.  groch^otfi  m.  sonitos,  cachinnus; 
goth.  klis-mon-  f.  Klingel,  Schelle,  klism-jan  klingen,  schellen. 

galaudi  Eicliel,  von  i^.  gal  abfalk'ii. 

lat.  p:lans,  glandi-  f.  Eichel.  -|-  ^»1.  zelafir  ni.  Eichel.    Vgl.  ßiUavo-s  m« 
(für  yaXufo-)  und  lit.  rfile  (=  gilja)  f.  Eicliel. 

galava(s)  f.  Mannsschwester. 

ysüLMK  f.  dass.  lat.  glös  (contrahirt  aas  gelovos)  f.  dass.  -|-  ksl.  atäva, 
bohm.  Eelva  f.  dass. 

p:alta  ni.  gliitus,  Schlund,  von  gal  =  isr.  schlingen, 
lat.  glütu-s  m.  für  gulttt-s,  daher  ü,  Schlund,  glüt-ön-  in.  IScblemmer, 
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irMi-lre^  d«-gMefc>ire  ymslilmge]}.  +  kal.  *gUiiA  m.  =r  nal.  goli  ai.  Sdihmd, 
U.  in  po-glttit%  po-gl&t-j%,  iio*glfli-iti  und  po^l«t-ig%,  po-gltti^, 
Dil.  goli-ati  de^«tlY«)  golt-ntja  ingltiTiet  u. 

gam  m.  f.  fiof,  von  gar  rufen. 

yqpi'-f  f.  stimme,  Ruf.  -|-  lit  gyrn-s  m.  Ruf,  Ruhm. 

galya,  gvälya  m.  Lager  eines  Thieres. 

ytoXfo-^  m.  TiRger  eioes  Tbieree.  -|-  üt.  gvaly-s  m.  (Thema  gvaija)  li»tt. 
goia  (=r  go^a)  Lager  eine«  Tbieras. 

gAsa  n.  Gefiiss. 

lat.  vas  pl.  yftsa,  väaoniin  n.  Gaftss.  -f  goth.  kaaa-  n.  Geilst;  Krug, 
Tonne,  kas-jan-  m.  Töpfer. 

ppb  sich  bücken,  vgl.  sskr.  kubja? 

lat.  gilibn-fi  Inicklip.  höckonp;  ^if^-  Buckel.  H*Vker.  oiMior  bucklig,  höcke- 
rig, gilthrr  m.  Buckel.  I!orl<f'r.  lf*tt.  pi})-stii.  gibbu,  ^^b-t  sich  buckeDi 
gibbi-6  buckelig,  vgl.  gub  stu,  gub  t  sich  niederbückeD,  senken. 

gtvata  m.  gtvatä  f.  Leben,  von  gfva  durch  secundäres 
ta,  i4. 

fitoTo-t  m.  ßioTiq  f.  Leben,  ÜnterhaU;  lat  vita  för  vivita  Leben.  -|-  lit, 
gyvata  f.  Leben;  ksl.  sivoid  m.  Leben.  8ekr.  jtvanta  lebend,  jivatfaa 
m.  Leben,  jivita  part  pf.  gelebt  n.  Leben  eatepreohen  dem  enrop.  Worte 
niebi. 

gnlya  Ranzen,  vgl.  ig.  gula  Ballen. 

yvlio-^  m.  Ranzen.  Tornister  der  Soldaten.  -|-  ahd.  kmliä,  chiuila  (für 
kiulju)  f.  Tasche,  Kanzen. 

gas  =  ig.  gas  kiesen,  bedeutet  in  europäische  Spra* 
eben  in  Ableitungen  auch  Kuss,  küssen. 

lat  gttfl-t-oln-B  m.  Knae.  -|-  aa.  coe,  com,  abd.  obne,  eat,  mlid.  kns  m. 
Knat,  aa.  kaaa-jan,  aga.  ojaa-an,  nhd.  kfimen.  Dan  deotaeho  knm  wird 
lur  kna-ta  atehen,  nnd  laaai  aieh  ana  *kiiata-  und  lat.  goat-nln-m  ein  eu- 
rop.  gutta  Kuta  reconatniiren,  velcliea  nbrigena  nicbta  iat  ala  daa  anb* 
atantlTirte  part.  pt  paaa.  von  ig.  goa  =;  aakr.  jnabta  s:^  lat.  gnato  in  goat- 
are  ^  abd.  cboal  in  cboat-6n  guttare. 

gnstAya  kosten,  gustarc,  von  ig.  gusta  part.  pf.  pass. 

Ton  ig^.  g}M>. 

lat.  giistare  koston.  -}-  as.  kuf^töti.  ahd.  coBtön ,  choeton ,  mhd.  kosten, 
gustare,  prüfen  u.  s.  w.  von  ahd.  chost  m.  n.  Prüfung,  dem  substanti- 
visch gobiauchten  pari.  pf.  pass.  von  guth.  kiutan  =:=■  ig.  gus. 

gustu  m,  Ktauig,  Kostnng  von  ig.  gus. 

tet.  gnata-a  m.  +  lirotb.  knattt<4  m.  Kfiiung,  Prfifang. 

giia  zeugen  aus  ig.  gan,  gaua. 
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iM#«-)^yqiil  f.  9tvto^u9('-yin(to-^  m.  Schwester.  Binider,  yyrfaio^  echt;  lat» 
na  scor,  nä-tu-ß,  oo-gn&tu-s,  na-tion-  f.;  altgaü.  gn&io-s  geboren  m.  Sohn 
8.  Ebel  in  Beitrage  VI,  %  222  E  -f  goih.  kno-di  f.  ahd.  cbnM*i  t  Oe- 
sohleoht,  aga.  onö-il,  ahd.  ooo-aal  chnö-aal  a.  Qaaohleolit,  Stanim. 

gnAti  f.  Gesolilecht  von  g&ft. 

yrjtffo-f  acht,  edel  von  yrriair-  Geachlaoht;  lat  nAti-6n-  f.  -f  goth.  kxiodi- 
t  ahd.  chnöt-i  f.  Oeaofalecht. 

gn&va  kundig,  von  gnd,  davon  gnävdya  denom. 

y90ßO-  in  «-^vo/m  f.  Unkande,  A-^yvoß-im  bin  unkundig;  lat.  gn&va-s, 
i-gnav-iis,  i-gnav-ia  =  ayvo^ut^  ayrout;  die  ursprüngliche  Bedeutung  tritt 
noch  hervor  in  gnäväre,  nävare  au  den  Tag  legen,  beweisen  z.  B.  ope- 
ram.  -f-  kn\.  |io  znavaj%,  po-znava-ti  anerkennen,  woram  lit.  pa-snafo-ti 
vielleicht  entlehnt  ist. 

grak  krächzen,  gackern,  von  ig.  gar. 

lal.  gfae-nltt'S  m*  Dohle,  gattina  grae-illat,  gloo-tor-are  Tom  Storch. 
k«1.  grmc-4  grak-ati  krftchsen,  grük-aj%  grttk-ata  gurren  von  der  Taabe. 

gra]),  pirpati  kerben,  einschneiden. 
yQn<f<ü  kerl>en,  uHi»chneiden .   schreiben.       ags.  ceorfan,  ahd#  kerban, 
mhd.  kerben  eiiiHchneidcn,  kerben. 

grabh  ig.  grabk  &8S6n»  heisst  euiopäisoh  duck  har- 
ken (=  zusammenfiissen). 

u-y(*(uf'va  f.  Harke  (ftr  lUf^^^-w«?).  4*  lit.  gtHhVäj  grlb-ti  harken, 
an-gWib-ti  anaammepharken ,  greb-ly-s  m.  Hadce;  leit  grftb-ja,  grtfyt 
greifen  and  harken. 

glap  blicken. 

yX^tf-nQo-Y  n.  —  ßU(f'-«ffO'V  Augenlid,  ßkin-m  biioke.  kal.  g]ip*iy% 
gUp-ati  blicken.   Sonst  nicht  nachzuweitien. 

glnp,  glApati  spalten,  schälen,  vgl.  grap. 

yli^tfm  (ftr  fJUnm)  =  Ui.  glubo  abtpaltaii,  acbUen,  aga.  eleofBii,  aa. 
kUobhaa,  klof,  ahd.  dioban,  ebliopan,  mhd.  kJieben,  apalten,  hitra.  aieh 
•palloD,  aneeinitidergeheii. 


GH. 

ghad  fassen,  erlangen  =  icr.  tradh,  fassen. 

X^^- '  xnrd-ttvoj ;  ?-/«<f-ov  fasseu;  lat.  pro  hend-örr»  fassen,  praedft  fiir 
prae-hed-a  f.  Beute,  hed-om  f.  J!)phea  (3=  umtassend).  +  goth.  gitan, 
gat,  engl  to  get  erlangen. 

ghan,  ghanaya  gähnen  »  ig.  ghl 
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=  xmm,  Mi^xV^Hf  gähnen.  -|-  1u1.  nn-fti,  «hd.  finte,  ginon  glli- 
neo.  VieUaicht      "gh^-nn,  vgl.  j|fw<W-ft»  (us  jr«wrfM)  gibnen. 

ghans  m,  f.  Gans  =  ig.  ghansa. 

X'l*''  X*i^~^^  ™-  f  fins-er  d.  i.  ans  =  bans  mit  neuem  Sattix  -er.  -|- 
lit.  z^s-u  gen.  pl.  vom  coiisonaatiscbem  Stamme  zfB  s.  Schleicher,  lit. 
Gramm.  167. 

g]iam^,  gham  f.  Erde  »  ariscl  gaiift,  gam  »  ig. 
gliamA,  gham  f.  Erde. 

;|r<i^«-*  Krde  im  loe.  /m^-/,  in  /a^-^<c  n.  xuf^^f  ^  ^x^t*"^ 

lat  hftma-s  f.  Erde,  -f*  ui  iem-sldre  f.  Eid-,  Landsclieide,  idme 

(fiir  sem-ja)  f.  ksl.  seme-,  semo*  in  Zntammenaetiong,  iem«l-ja  f.  =  lit 
icme  f.  &de. 

ghaman  m.  Mensch,  eigentlich  Irdischer,  Erdensohn 
von  ghama,  gham  Erde  durch  das  Secundäratlix  -an 
gebildet. 

lal.  homo,  homin^is  m.  Mensch,  hüman-u-s  raenaohlioh.  4*  üt  zmft',  pl. 
zmun-es  m.  Menaoh  pl.  Leute;  preiiss,  Y.  smoy  Mann,  smonenawinB 
Mensch,  K.  smüni  gen.  der  PerRon,  8inuneiii>s,  acc.  sg.  smunentio,  smu- 
nentien ,  smnnentinan ,  acc.  pl.  sraunentins  und  Bmwin'ntinans  Mensch, 
emuneniskn  mt  nRchlich;  gotb.  guma,  Stamm  guman-  m.  Mensch,  nhd. 
.giun  in  ^ränti-gam. 

gkorap  fünkelii  Weiterbildung  Ton  ig*  ghar  glühen. 

xa^n"4-e  lu^elnd,  feurig  tco  wilden  IbteNn,  irgl.  aabiiiiseh  fairfm^a 
Wölf.  -I-  lit  ftrp-l-A,  s«rpl-<ti  gltthen;  ahd.  gSlph,  mlid.  g«lf  glfaoend, 
Inatig. 

gharta  m.  ümfeissung,  Gehege  von  ig.  ghar  fassen. 

XÖQto-s  m.  Greheg;  lat.  hortu-8  m.  Garten.  -|-  an.  gardh-r  m.  Umzäunung, 
Gchotre.  Vgl.  ;fW()-o-f  m.  Kaum,  x^Q~°~i  Geh^,  lat.  har-a  f.  Stall, 
oo-hor-ti-  f.  Geheg,  Hecke,  Uof. 

ghardhft  f.  Gerste. 

»(»^  (fllr  X9*^*  X'^^)  Gerate;  lat  hord-cu-m  n.  Gerste.  -|-  ahd. 
gertto  f.  Oento.  Vielleicht  könnte  man  aueh  gharsdhA  ata  Grundform 
amekaen.  —  Ygl.  hosvar.  gorda  Gerate? 

ghardhaina  adj.  ans  Gerste  bestehend,  gersten. 

x^t^m>-(  gersten.  -f-  ahd.  gerstin  gersten. 

ghalä  f.  Galle,  von  ig.  ghar  gelb,  grün  sein. 

X6i»^  in.  jjfojl-ii  f.  Galle,  Zorn,  -f  as.  galla,  ahd.  gallä,  callä  f.  Galle. 
Vgl.  ksl.  zlä-tl  und  zlüci  f.  Galle.  Lit.  iala-e  grün,  gelblieh;  grün  ^  roh 
ist  dasselbe  Wort  wie  x^Jio-f  nnr  a^j. 

ghalu  f.  Schildkröte. 
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ghalgha  —  ^baau 


jt^At;  f,  ^f^^^  f-  Schildkröte,  -j-  kel.  iily,  zelävi,  zeliiva,  zeli-kA 

f.  Schildkröte.  \^\.  sskr.  harmu-ta  m.  Schildkröte  mit  MUfAftv^  Sekild* 
krote  bei  Hesyob,  etwa  dialektisch  für  jfjlif/iv-^? 

ghalgha,  p^hal^hi  Metall,  Erz,  wohl  aus  reduplicirtem 
ig.  ghar  glänzon. 

Xnhto-i  vn.  auch  /aliei-  in  Zusanuneusetzunpr^n .  Erz.  -j-  lit.  gelezi-8  f. 
lett.  dfelie  2.  kai.  zelözo  u.  altpreuss.  gelso  f.  Eisen. 

ghalta  gelb,  n.  Gold  =  ig.  gharta  gelb,  Gold. 

lit.  geHa-8  gelb;  kel.  il&tu  gelb,  zlato  n.  Gold;  goth.  goltlia-  n.  Gold. 
Vgl.  graecoitaliBcli  cbnito. 

ghalti  Galle  von  ghalta  gelb. 

lai.  feil  (für  folt)  fellis  n.  Galle,  Thema  felli  für  felti  durch  Einfluse  des 
DOm.  feil  fiir  feit.  +       ii«ti  ^-  lett  fohiUt-i-s  f.  Galle. 

glialva  gn'in,  ^o]h.  von  ghar. 

Xlojro-^.  x^^o-S  (für  /ol  co-g)  m.  das  (Jrün ,  XAoij  f.  Beirimme  «Irr  Üemtv 
ter;  lai.  helvn-».  hilvu-b  jrolUlich.  4"  ahd.  gelo,  gelaw-er  gelb,  vgl.  lit. 
zelv-y-8  io  ni.  ein  grüner  htaium. 

ghasta  Stachel, 
lat.  basta  f.  -f-  goth.  gasda*  m.  8tachel.  Von  ig.  gbas,  sskr.  hiAs. 

ghasti  m.  l'remdci'«,  Gast,  wohl  vom  Vb  sskr.  gbas 

essen  ,,b(^schmausend". 
lat.  hosti-8  m.  Fremder,  l'emd.  4-        gosti  m.  Gast;  goth.  gaat-i-8  m. 
Gast. 

ghaspati  m.  Wirth,  Herr,  eigentlich  „Speise-,  Brot- 
herr*' aus  ghas  (=  sdor.  ghas  essen)  Speise  und  pati 
Herr. 

lai.  hüspos,  hospit-is  m.  Wirth,  hospita  f.  wirthlich.  -f  ksl.  goepodi  W. 
Herr,  gospoda  f.  Herrsehaft  heisit  anch  Bewirihung;  srospodl  mit  ssfcr. 
jäspati  m.  Herr,  eigentlioh  Stammherr  (aus  jäs  gen.  zu  jä  Stamm  and 
pati  Herr)  sa  ide&tifioiren,  gebt  nicht  wohl  an,  weil  die  Reflexe  von  gap 
sengen  im  Slavisehen  stets  s  nie  g  seigen. 

ghiaya,  gliiayati  gabiit*n,  oigentlicli  denom.  voa  *ghia, 
einer  Ableitung  von  ig.  ghä  klaffen. 

lat.  hio,  hiare  gähnen,  klaffen,  -f-  lit.  iioju,  ziö-ti;  ksl.  cgaj^,  sija-ti, 
Kfjati;  ahd.  g^ön,  g1|jto  g&hnen,  klaffen. 

ghu,  ghud  giessen. 

für  x^^-ft*,  xi-xv-ft(tt  giesseu,  sehdtten,  /t/-T<$-f  ergossen,  geschüttet, 
jfvHTw  f.  das  Giessen.  Nach  Cnrtaus  und  Corsaen  gehören  hierher  such 
lat  fn-  in  fu-ti-s  f.  GiessgefMs,  und  fnd-  in  fondo,  fftd-i  giessen,  mit 
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gieMii, 

 > 

gln  Fisch,  von  gM  gähnen? 

t-X-»'»^  m.  Fiteh  (mit  YorMblag  and  Einiebiib  #  wie  in  ix^is 
foilem).  4-  lit.  shtm  gen.  tnvj^-«  f.  Fitoh,  mit  firwatormg  des  alteo 
«•Stannm.diuoli  i  wie  in.  «Iloi  earoputotei  Spnehen  io  Mnfig  rct' 
kommt,  vgl.  gavi,  gni  Kah,  mi  SchwciB  n.  w.  Vrenm.  ■nekmif  noe. 
pL  FiMlie  =:  Bs-kn-na. 

ghnd  giessen. 

lat.  fund-erc  giessen,  Stamm  lud.  goth.  giutaii  gaut  put  ans  |C(ic8sen 
Stamm  gut.  Nach  Corssen  und  Curtius.  Von  *ghu  =  graecoitaliBch  chu 
durch  d  weitergebildet. 

jrhus  eine  Weiterbildung  von  ghu  giessen  durch  a. 

lat,  haurire.  haua-tu-m  ^^cho^^ten.  -f"  pj^^^*?  gaii'»  pnmrpfT*».  effuiidi, 
eldr  gaus  or  husuin  his  J  <  u^-r  brach  aus  den  Häusern  hervor.  Weiter- 
hin Wdeutöt  f^jo^'A  und  das  beciindärc  jfeysa  stürmisch  hervorbrecbeii| 
stönueii  u.  B.  w.,  entfernt  sich  aUo  sehr  vom  lat.  haurire. 

ghaida  m.  fiock. 

(▼gl*  nkr.  fand«  m.  Sehafboek,  Widdir?)  Int  hnedn-s  m.  Bock,  -f  goth. 
gnit«-  f.  Ziege  (cf.  sakr.  mnliiebl  f.)  gut-em-Cp«  Segen  betreffend,  gtit> 
ein-n  n.  junge  2Siege,  an.  geit  f.  nhd.  gek  f.  Qeiie.  TIellniebt  snm  Verb 
lit  iid,  gaid  epiekn,  Liebeespiele  treiben,  ooire. 

ghaidaina  vom  Bock,  von  der  Ziege,  zu  ghaida. 

haeditm-s  vom  Bock.  4~  Sotb.  gaiLem-a-s,  ahd.  gemu  vuu  Ziegen,  Zi^<»l 
betreffend. 

ghnu  schaben,  abreiben,  von  ig.  ghan. 

xwv-,  j(|wi»-ei  «ehAben,  nagen,  x^o-o-f  far  j[96s'^  m.  Sdinbeel,  Flnnm 
n.  e.  w.  4'      gnu-a  schaben,  abreiben. 

ghradya  f.  Hagel,  von  ig.  ghrad,  rMsdn. 

XttXit(tt  f.  (für  Hagel.  -|-  kal.  grazda  f,  (d.  i.  gra4ja)  Hagtll,  vgl. 

ksL  grtdik  m.  Hagel  and  lat  grando. 

ghramada  m.  f.  Grimm,  Geknirsch,  von  ig.  ghram. 

XfOfäudo-f  m.  Geknirsch,  grimet-an,  ahd.  gramin-6n,  giemisa-dn 

mnrren,  knirschen,  brnmmen,  ahd.  gremiii  f.  Grimm. 

ghiAva  grau,  vgl.  ig.  gharva. 

bt.  tkn^  ftr  br&vn-s  grau,  -f  ahd.  gra,  cra.  HecUrt  craw-er  grau. 

ghlanda  oder  glanda  Lau  sei,  Nis^. 

tat  lendi-  pl.  lendes  f.  Lauseier,  Nisse,  -f*  güntla-s  ni.  ghuda  f.  Lausei, 
Nise.   Mit  dem  gleichbedeatendm  kiiid  Niss  schwerlich  identisch. 

ghlavE  Lust,  Sehen  von  ig.  ghiL 
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X^vti  f.  Scherz,  Huhn.  -|-  ags.  gleov.  an.  gly  n.  SoberE,  Heiterkeit,  SpMt 
v<t1  käl.  glu-mü  m.  Scherz,  Spiel,  das  jodoch  «ns  an.  gbrn-m-r  sftrapam 
hüaritas  entlehnt  scheint. 

gUid  glänzen. 

X^-n  Ptank,  Ueppigkeit,  /JU^äS-«  pnmkoD.  -f-  ags.  glitan,  ahd.  glSmii, 
dfaan,  mild.  gUsen  tt.  v.  gMnsen,  gleisaeo. 


T. 

takaya  sclnscigen  s.  ig.  tak. 
lat.  iaccu,  taoere  schweigeD.  •4-  gotb.  thahan,  ahd.  dagen,  au.  thegja 
Bohweigen. 

taks  Interjection  zur  Bezeichnung  eines  Schlags,  mit 
'  Anklang  an  taks  hauen. 

Ut.  tax  tax  tergo  meo  orit,  Plautna.  -|~  Uikn  sur  BeieiohDung  eines 
Scfahigs,  Wurfs,  sn  akmenim  tekss  in  veid%(Ne88)  mit  einem  Steine  bau«! 
ins  Gesiolit.  Aehnlieh  lehnt  sich  unser  banal  wohl  an  ahd.  bten,  po- 
aan  stossen. 

tangaya  denken,  vgl.-  ig.  tiik  fügen,  ordnen. 

altlat.  tongeo ,  toiigrrc  soviel  als  scire,  iiosse,  tong-itio  f.  praenestiniBch 
Uütiü.  -\-  gotb.  thagkjan,  thab-tn  df>nken,  thugkjan  thuh-ta  dihiken. 
neu.  T)aps  in  iliesem  Wort«  g  aus  k  otitf?tari(l<Mi  ?ei ,  erhellt  au8  raffffw 
für  rax-jw  in  der  Hedeutung  wozu  niduen.  r*'chiicii,  wofür  haÜTO,  ferner 
aus  ksl.  tüc%  tüc-iti  rechnen,  sehnt /on  iit.  tikiü  tik-eti  glauben  und  ahd. 
dingan  glauben,  hoffen,  Zuversicht  haben. 

1.  tan,  tanayoti  donnern,  t&nen  ^  ig.  ston,  stanayati 
dass.  ^ 

lat.  tonftre  donnm,  toi»-itra  d.  Doimer.  4-  W-  thonjaa  donnern,  ihnn-or, 
ahd.  doapar  m.  Donner.  Uebrigena  findet  lioh  anoh  im  Selnit  tan  tan* 
yatidomieiii  neben  stan  stanayati  nnd  mag  daher  tan  donnern  schon  f3r 
indogermaiusoh  gelten. 

2.  tan,  tä  verbergen,  stehlen  =  ig.  stan,  sta. 

T^-Tij  f.  Beraubung,  lünngel,  ja-ta-ta,  rij-r«HW  beraube,  pass.  erinangl  ',. 

ksl.  ta-ja.  ta-iti  verbergen,  ta-tl  m.  Dieb;  ags.  thin-au,  thyn-au  ver- 
schwinden, verschwinden  machen.  Uebrigena  auch  arische  Formen  olmc 
s:  sskr.  tä-yu  m.  =rzend.  täyu  m.  Dieb,  zend.  ta-ya  heimlich,  verborgen, 
ta-vi  m.  Dieb,  ta-ya  ni.  Diebstahl. 

tantana  m.  Geräusch,  Lärm,  vom  Intensiv  von  tan 
tönen. 

lat.  tintinn-s  m.  Schelle,. tintin^^re,  tttinn^hr»  schellen,  Mli^ln  vgl.  tinn- 
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ire  dMs.  4-  U.  t^ÜB«  n.  teteofa,  Lim,  HUh*»  HttnMt  Ühmii,  pralle 
In,  UL  titnMjv,  titm-oti  pnhko,  giwitliiiii. 

tanya.  tanyati  dehnon  s.  ig.  tan  dass. 
rrtv-,  Tt{vH  für  T<i^a  dehnen.  4~  goth.  ibADjui,  ags*  tbeniui,  ahd.  dei^jMi 
dehnen. 

tanva,  tanava  gedehnt^  dünne  ans  ig.  tann. 

rwmjo-s,  taim6-s  gedehnt,  lang,  teblaiik.  4-  1^  tiw*ft-i  dfian  Mi  lu- 
wm;  vgl.  an.  Ümiin-r,  ags.  tliim,  thin  dfiim  (aui  thamra-). 

tapala  warm,  von  ig.  tap. 
lat.  t(  pula  sc.  aqua  wannet  Waaeer.  -f-  kal.  ie^,  Uag^  wann.  VgL 
Ulf  ig«  t  Asche. 

tarn,  tan  xifma, 

i^tift^  sohneiden,  hauen.  +  hei.  po-iiii-%|  po-l^-ti  oaedere. 

tamasra  finster. 

lat.  tenebra-e  f.  pl.  I-  iuBlyrtusB,  »um  ti  inea-ro,  temes-th-m  -f-  Iii  taniHi-a-s 
ilunkr»!.  V<t!.  nskr  tamisrn  ?i.  tamisrä  f.  Dunkel,  eino  dunkle  iSacht.  Wenn 
Bskr.  taniisra  =  tamas-f  ra,  ist  die  Bildung  bereits  der  Ursprache  eigmi. 

1,  tar,  taniti  reiben  «  ig.  tar. 

lat.  UkOj  td-vi,  tri-tom,  terere  mben,  tri-te-a  gariabaai  gefttt^  4* 
tri-ne,  tri-i  reiben,  sohleifen,  lit  tyi^iÄ,  tlr*ii  mit  pa  erMireo;  kaL  tra 
trö-ti  reiben,  goth.  throth-jair  üben.  Im  Sanskrit  heisst  tar  wohl  hier 
und  da  überhiiifidiren ,  sich  auf  der  Oberfläche  V4>n  Ktwas  hinbewegen, 
entlaag  elreicbeD,  allein  die  simple  Bedeatoog  „reiben**  liait  doh  Ar 
tar  nnr  auf  enrop.  Boden  belegen. 

2.  tar,  tarayati  sprechen      ig.  tar  durcMringen  sc.  mit 

der  Stimme,  v^l.  sskr.  tara  -=  jogo-g  diirilidriiigend). 

foo-fw.  UV,  T«-rü^>-rj(Tuj  durchdringend  ertönen  lassen,  laut  sagen, 

daiiii  ul>et  )iau|)t  sprechen,  -f*       tariü,  tär-ii  sprechen,  preuss.  tariu  acc. 

die  Stimme. 

tark  drehen,  drängen,  drücken. 

ta^giaam  für  taQax-jm  dränge,  wirre,  r/'TQrj^-n  Vm  gedrängt;  lat.  lorqa- 
eo  drehen,  drangen,  drücken.  trenk-ti  drücken,  drängen,  trank-e> 

ma-9  m.  Gedränge;  gotli.  threih-an  drängen,  ags.  thrävan,  ahd.  dräh-jan, 
drA|an,  mhd.  draejen,  draen  drehen,  drechseln,  wirbeln,  ahd.  drah-sil, 
mhd.  draeb-Kcl  m.  Drechsler,  as.  thring-an  (thrang)  ahd.  dringan  drin- 
gen, drängen.  Eine  Spur  von  diesem  Verb  auf  arischem  Gebiete  ist 
vielleicht  im  sskr  tarku,  tarktt^a  Spindel  zu  erkennmi,  die  wohl  Tom 
Drehen  benannt  ist. 

tarda  m.  Drossel  =  ig.  tarda  ein  VogeL 

laL  tordn-e  m.  DnMel.  -|-      itribda^  m.  itnaadk  t  Drowel»  attpreuM. 
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tröste;  an.  thrust-r.  s«chwed.  sSnpr-drast  ni.  J)rossol.  nnl.  strot-e  Drossel. — 
Man  könnte  sich  versucht  luiiicn,  starda  oder  gar  starsda  als  Grundform 

zu  betrachten. 

tardalä  f.  Drossel,  von  tarda. 

lat.  turdela  f.  Drossel,  -f-  engl-  throstle,  mhd.  droatel  f.  Drossel.  Ahd. 
drotca,  droscela  f.  ist  vielleicht  blosse  Entstellung,  dftlier  entlehnt  ksl. 
drosgü  m.  Drossel. 

1.  iarp  starren,  torpere. 

Ui.  torp-eo,  torp-ere  starren,  starr  sein,  -f*  li^<  iirp-stu,  iirp-ti  erstarren, 
ateif  werden;  lett.  tirp't  ertauben,  erstarren;  slav.  trttp,  terp  starren, 
iiiL  o-irp-nöti  starr  werden,  n-trip-ati  torpere,  weitere  Belege  s.  bei  Iß- 
Uosicb  unter  träp.  Dies  enrop.  tarp  starren  ist  eine  Abcweigung  yom 
ig.  tarp  sattigen,  wie  man  aus  dem  Grieebisehen  beweisen  kann:  TQ^tfftw 
yak»  heisst  die  Milch  gerinnen  lassen,  ytU»  rgiiptTm  med.  die  Hil<^  ge- 
rinnt, wird  fest,  dicht,  zQotf-i-i  heisst  dick,  endlich  r^fwfht^o^  heisst 
starr,  t^aip-(^  das  feste  Land  im  Gegensatc  nun  Heere,  tf)^;  auch  ags. 
theorf,  thftrf,  tberf,  ahd.  d§rb,  mhd*  derp  (derb-er)  derb,  fest  (ungeeftuert 
vom  Brode)  Ifissi  sieh  ebensowohl  lu  tarp  nfihren  (vgl.  TQ6ip-&^  derb, 
wtiQip^iShe  dicht,  lit  tr$p-ta-s  robust)  wie  lu  tarp  torpere  sieben. 

2.  Ur[>  p^liilieii,  schmclzeu. 

&ttl7t-oi  (iür  luAfffo,  jakTTw)  glühen.  Bclimel/fn.        lit.  tirp-Btu,  tirp-ti 
Bchmeleeii,  zcrfliessen.  tarp-yti  schmolzen  intrs.    Vgl  etwa  sskr  tarp-u 
Zinn  als  , gleicht  Hchmelzend'*? 

tarrai  m.  f.  Dann,  Mastdarm. 

^  ags*  thearm,  an.  iharraa-r  pl.  afad.  daram  pl.  darami,  mhd.  darm  pl. 
derma  m.  Darm.  Von  tar  durchbohren. 

iarsa  Barre. 

ragao-s  m.  t«^-*«,  reQ<j~ia,  r^^nor-M  f.  Darre.  4"  »^d.  darra,  mhd.  darre 
f.  Darre.  Von  ig.  tars. 

tarsg,  -ati  dürr  sein,  dörrea,  trocknen,  Erweitenuig 
von  ig.  ters  durch  g. 

TQvaxto  trockne,  TQvy-t]  f.  Dürre,  t^vytt  döne  u.  p.  w.;  lat.  tergfere,  teiij- 
ere  abwischen,  trocknen  für  tersgere.  -f-  Ut.  trokss-tn,  troszk-au  dürsten; 
an.  thurk-r  m.  Trookniss,  thurk-a  trocknen,  von  an,  thurr  dürr  (lilr  thurs) 
durch  k  =  ig.  g  weitergebildet. 

tftma,  tarn  beachten. 

ttlft'^XffS  sorgsam,  pflegend,  xtifuilMr-m  Pflege,  Ttifjiil^-to  pfl^en.  4*  l^t» 
tem-yju.  temyti  merken,  acht  haben «  temyti-s  sich  merken.  Vgl.  sskr. 
tAma  Aengstliohkeit? 

tala,  talu  weit,  fem  von  ig.  tar. 
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rqio-^«',  njXMte,  r^lo^v,  rqi*  seltner  t^lv  weit,  fern,  -f-  lit.  tola-s,  tolu-a 
weit,  fern,  tol-i  advb.;  lett  ttlieh  tA1j«rt  fem,  tii,  tthi  »dv.  fern; 
prenss.  ikU,  tkMs  «dv.  ferner,  weiter,  wetterbin. 

1.  trdya  r.  l  iache,  Brett,  von  ig.  tala. 

TqA^  f.  jede  Fläche,  Brett.  -}-  lit.  til^  tilja)  f.  Brett,  das  man  auf 
den  Boden  des  Kabns  legt:  ksl.  tlja  f.  f^mfog;  «n.  tbi^a  f.  abd.  diU&  f. 
(Or  dilja)  Diele,  FÜdie,  Biett 

2.  tilyil  f.  Zweig. 

lat.  tiUea  f.  kleiner  Stab,  lUii,  SaUling.  -|-  ksl.  taiy  m.  talija  f.  «lUiof, 
ip^ner  Zwaifr.  Vgl.  auob  lat.  tilia  f.  Linde. 

tu  du  "  ig.  tu,  der  Nom.  heisst  arisch  tuam. 

tiy  ov;  lat  tu  du.  -f  lit.  tu;  ksl.  ty;  goth.  du. 

-tftti  £  Affix,  bedeatet  so  viel  als  -heit 

lat.  lAti  in  juven-töti,  aenri-tüti,  aeneo-tati  f.  a.  •.  w.  goth.  -daibi-  in 
^jnk^dutbi-,  mikU-dothi-  f.  Ordase  n.  i,  w.  Kacb  Leo  Ifeyer. 

tauta  f.  Vüiiv,  Land,  von  ig',  tu  verniögeu,  Mac^htbezirk. 

oskisch  tauta,  tonto  f.  Babiuiscb  touta.  töta  f.  Ofmeindo.  -j-  aitpreus».  V. 
tauto  f.  K.  tauta  !i  ncc.  fiand,  lit.  z^mait.  tautä  f.  Land.  Volk,  fnuta 
f.  Volk;  an.  thjodb  f.  goth.  thiuda  f.  nhd.  Diet'  Volk;  altirisch  tuad, 
tuath  Volk. 

taura  m.  =  ig.  stüra,  staiura  Stier. 

TKv^cHff  m.  lat.  tauru-s  m.  Stiar.  altpreun.  V.  taar-i-s;  ksl.  iura  m.; 
an.  thj6r-r  m.  Stier. 

trakiua,  trankni  i  iii.  (icdräiige,  Verwirrung  von  tark. 
jmHty^6-i  in.  vgl.  läiHiyfMa  n.  Gedränge,  Verwirrung,  -j-  üt.  trauk-s-ma-s 
•    m.  (iednlkoge. 

traükUy  traku  rauh,  holprig,  nneben  von  tark. 

Tifüx»-e  ranb,  bolperig,  uneben,  -t*  lit.  trankii-8  raub,  holperig,  nneben. 

trap  treten,  stampfen,  austreten. 

T(Htn-nij  Wciii  austretci),  koltcrn,  -{-  lit.  trep-ti  mit  den  Füssen  s<'harren, 
zappoln ,  Nt'inipfcii .  tryp-iu  stanipfo,  isz-tryjjin  mit  den  Füsst'ii  Huntreten 
».  Ii.  .Sauu  nkorner  aus  dein  Kraut.  Die  Zusammenstellung  von  rQima, 
jQuniui  mit  lat.  torqueo  ist  ganz  verffhU.  —  Vgl.  auch  altpreuss.  trap-t 
treten,  er-trepp-a  si«  iibertreteu. 

trapi  Salkea. 

tfint^  f.  Üelbalkan,  m.  t^-^t  r^M^HI^  f.  Balkan;  lat.  trab-s, 

alt  trabe-a  f.  Balken.  +  an.  thref  n.  thraf*ni  n.  Balkan. 

tram,  tramati  zitteni,  zucken,  sich  bewegen, 
r^^a»  zittere,  r^^-o-c,  t^i-^;  lat.-  tremo,  treniere  xiUem.  4-  lit.  trimn 
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irim-ti  ntteni,  trim*imM  m.  das  Zittoni;  letL  traran,  irai4  cm»« 
jagen,  t«im*44i  adMoeliAii;  data  m.  ihrimmaii,  tbnnuii  q^rattgeii,  kOpieni 
nch  bewegen,  goth.  thnon-elei  f.  HeMcAureeke.  Ancdi  in  d-t^fm^,  «t^^ 
fiis  beirat  r^/«  niobt  dtteiu,  sondern  endken,  rieb  bewegen. 

träba  Bau. 

osk.  trüho-m  nach  Gorspen  Bauwerk,  Mauerwerk,  kymr.  treb  Dorf,  gftl. 
a-trab  Wohnung,  "j"       troba  f.  jedes  Gebäade,  goth.  Uuuirp-a  n.  Dc»rf. 

trn,  travati  aufreiben,  aus  ig.  tarv  »  tarn  s.  tar. 

ffv-wanfMbeo,  (jailen,  r^ifia»  (Ar  ichidige,  bewiltigei  tt^fA^onm, 
t^ii-tm  Terwnnden,  r^-ftor-  n.  Wunda  -f-  kgl.  trov%  tra-U  «nMben, 
an&ebren,  try-j^,  try-ti  reiben,  ti»T-a  f.  (Zebmng)  Fatter,  Orae. 

truk  bersten,  brechen,  reissen,  ans  tru. 

tgCX"**  zerspalte,  zerreisse,  verechleisse ,  tQvx-os  n.  Bruchstück,  tqvüüo^ 
för  T^vx-io-g  zerbrechlich;  lat.  tmnc-u-s  verstümmelt,  abgehauen  m. 
Rumpf,  Stumpf,  trunc-are:  truc-ul-are  niederhauen,  abschlachten,  -f-  lit. 
truk-Ht-u,  truk-au,  ti uk-ti  rcissen,  bersten,  nu-trauk  .i  das  Aufhören ,  ei- 
gentlich das  Abbrechen,  isz-trük-ti  ausreiasen,  weglaufen,  lett.  truku, 
trukktt,  truk-t  zusammenfahren,  erschrecken,  trauz-et  reissen,  abfallen 
machen  und  erecbxeoken;  goth.  thUoh-an  fliehen  heisst  wohl  eigentlich 
j^aoMinaadecplatieD,  anireiseen''.  Sehr,  traf,  tmt-atl,  trn^yati  breehen, 
benteii,  aerfallen,  tnd,  inid>ati  terreinen,  spalten  wArden  faierher  ge- 
bdren,  wenn  hier  |  und  4  sbt,  sh^  und  dieeee  ana  ^  entetanden 
wiren.  Gut  stimmte  dann  ancb  troi-i  m.  beetinmiter  Fiieh  an  tat.  trnet* 
n-e  m.  trneta  f.  Forelle,  woher  engl,  tront  ForeHe. 

trud,  traiidati  stossen,  drano:en. 

lat.  trn(^-i-s  f.  St;nit?n  7.um  Stossen,  tnulrrc  stn??qer( ,  drängen .  vom  pari. 
trÜ8u-8  trüs-arc,  trüs-it  uro.  -f-  ksl.  trudü  ra.  Bedrängniss,  Mühe,  davon 
truzda  (-  trud-j^)  trudi-ti  yich  mühen;  goth.  us-thriutan,  thraut  beschwe- 
ren, belustigen,  ahd.  drioaan  beschweren,  verdriessen.  Aas  trn. 


dalcanta,  dakata  der  zelint(»  von  ier.  dakan. 

J/xcao-g  der  zehnte  -f-  Iii  loszimta-s;  goth.  taihunda,  as,  tehanda,  ags. 
teodha  (für  tehodha)  der  zehnte. 

dakra  n.  Zälue,  Thräne  Ton  dak  beissen. 

dlib^e  n.  Zihre;  lat.  koroma,  alt  daorama  f.  Zihre.  4*  tagr« 
ahd.  tahar  f.  (i-Slaaim)  ZIhre;  ^1.  weleoh  dagr  pl.  dagran  Zihre,  naeh 
Siegfried  Beitrtge  VI,  1,  9  alter  n^tamm. 

dantdta  ge^kiit,  von  ig.  duiit  Zalin. 
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lat.  deni&tiiHi  geeähnt.  4*  Ut.  dantota-s  gezähnt.  Würde  im  Sskr.  tkntita 
lauten. 

daiiti  m.  Z^ihi^  aus  ig.  dant. 

lAt  denti*  m.  in  denii-um  g.  pL  4*  Ut.  dantl^  m.  f.  Zftbn;  ahd.  sand, 
Stamm  sandi  in*  2idiii. 

tLiiiiU  Haus,  Nebenform  zu  ig.  dama  liaus. 
lat.  tlt)Tnii-s  f.  j(.  domu-s,  dat.  domu-i,  abl.  domu  Haas.  -|-  It«!-  (domü  ra. 
a-Stamin)  pl.  n.  domove  (u-Stamm)  Haus. 

dar,  dantii  sckinden,  Haut  abuehen,  Spedalisinuig 
ans  ig.  dar  spalten  u.  s.  w. 

J/j^  siehe  die  Hant  ab,  f.  i^Q-^a  n.  -|-      diru,  dir-ti  tehinden, 

Inl  der%  dra-ti  spalten,  zerreimen  wie  Mkr.  dar  und  goth.  tairan. 

darnÄ  f.  flache  oder  holiie  Hand,  von  ig.  dar  spalten, 
aufthim. 

aliirisch  deania  Hand.  -\-  lit.  lett  dolna  f.  die  flache  Hand,  Ygl,  ksK 
dlanl  f.  palma,  mannst.  Vgl.  nkr.  dima  (=  dar-na)  pari.  pf.  paa«.  toh 
dar,  aafgeepalten,  aufgethan. 

darm,  darmyati  scMafen,  aus  ig.  dar,  drA  soMafen. 

lat.  (lorniio,  dormire  schlafen.      kfll.  drdm-l-jt|,  dr6m-ati  scblafen. 

diüa  (oder  ähnlich)  Fass,  Gefass. 
lat.  dol-iu-m  n.  Faaa.  4-       dal&va,  dly  g.  dl&ve  f.  Faas. 

dalgha  lang  ^  ig.  dargha. 

äoXixo-^  lang^.  +  lit.  ilga-s  (für  dilga-s)  lang;  ksl^  «Itttg^  lang. 

dalghata  f,  Länge  =  ig.  darghata. 
ksl.  dlägota  f.  Länge  =  lakr.  dirghatft,  Länge. 

d&ra  n.  Gabe,  Geschenk,  Ton  ig.  d&  geben. 

düQO'V  n.  Gabe,  Oescbenk.  +  Icd.  dtr&  m.  Gabe,  Oeeehenk.  Tgl.  eskr. 
dtt-ra  spendend  (to»  da  a  dä)  nad  di-m  fireigebija^.  \ 

däla  Trag,  List,  Schädigung  von  ig.  dar  abzielen. 
SoXo-f  m.  lat.  dolu-8  m.  täl  n.  f.  ahd.  aftla  f.  mhd.  aale  f.  Nach- 

stellung, Gefahr.  S.  graeooitalisch  dolo. 

duk,  daukati  f&Iiren,  ziehen,  Weiterbildung  von  ig. 

1  div,  du. 

Iki.  dücü,  alt  doucu,  dücere  führen,  ziehen,  dux,  düc-is  m.  Führer.  -|- 
gotb.  tinhaa,  t^h,  ahd.  ziohan,  ziehen  führen,  ziehen,  mhd.  soc  m. 
Zug,  as.  heri-togo,  ahd.  heri-zogo  m.  Heerfftbrsr,  HersQg.  Vgl  gr*  ^ukm 
für  dtß-^-,  eine  jüngere  Bildung  ans  denselben  Elementen. 

dravas,  drava  n.  Kok,  von  ig.  dru  Holz. 
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0ft»S  n.  (für  J^jpOff)  pL  f«  S^ia  Holz,  Gehölz,  -j-  ksl.  drövo  gen.  dr^voB-e, 
dröva  n.  Holz,  Baum;  goth.  triu,  Stamm  trivft  n.  fi*om|,  Hols,  vgl.  Iii. 
denr»  f.  KienliolB  =  «lavodentich  darvt. 

dvis  auseinander,  entzwei  vgl.  ig.  dvis  zweimal. 

lat.  dit-  in  dii-oerpere  u.  s.  w*  «iü«inaDder.  gotk.  tvia-  in  tvi«-fitandaa 
(auseinander  atehen  :=)  tioh  trennen,  Abaehied  nehmen,  tvia-staia  f.  Zwie- 
spalt, Uneinigkeit. 

dviiia  zu  zweien  vorhanden,  von  dva,  dvi. 

lat.  Vjinu-s,  gewohnlich  pl.  tu  zweien  vorhanden,  zwei,  je  zwei.  -|~  ^it« 
dvyiia-s  ni.  Zwilling,  vgl.  den  slav.  Flussnameo  dvina  f.  Dwina,  Zwillinge* 
Strom.   Oder  lat.  bi-nu-s  aus  bis-ou-s. 


DH. 

dhag  scharf  sein,  stechen;  scharf  machen,  wetzen. 

^nr-**  Mliftrfe,  wetee^  ^-aXio-g  scharf,  -f  lit  dag-y-s  to.  Dom,  Klette, 
deg-ti  ateehen,  dyg-nli-a  m.  Staohel,  Stich.  Hierher  anoh  gftL  dag,  brit. 
dag,  dag*er  Dolch,  woher  engl,  dag,  dagger  mlat.  daga,  dagger,  dagge- 
rin«,  mhd.  degen  m.  Doteh,  nhd.  Degen. 

•  dhadlia  m.  dhadlia  1.  Brustwarze,  Zitze,  Mutterbrust 
von  ig.  dhadli  saugvii,  aus  dliä. 
TiTi^o-s  !u.  Zitze,  Mwtierhrust,  t(t»^  f.  Amme,  -f-  ahd.  tutto,  tuto  m. 
tutta,  tuta  f.  Zitze,  Brust. 

dhaaar  flache  Hand. 

Mw^  n.  flache  Hand.  tenar  m.  tSnrft  f.  mhd.  tener  m.  flache 

Hand. 

dhaya  m.  Gott,  von  ig.  diu  andächtig  sein. 
i^io-i  m.  Gott.  -\-  au.  dia-r  ra.  pL  die  Gotter. 

dhabh,  dhab  passen,  ftgen,  schmücken. 

lat.  fhb*f«,  aMhb-VB  sierlidi,  fab-er  m.  Werkmeiater,  Bildner  {feb-ma-a 
reinigend?).  -|-  lit.  dab*aa*nü-8  sierlioh,  dab-intl  aohmüoken;  kel.  dob*a  t 
opportnnifaa,  po-doba  f.  deeor,  dob^rti  schön,  gut;  goth.  dab-an,  dob  paa- 
sen  in  ga-dab-an  unpers.  es  In^gegnet,  widerfahrt,  es  geaiemt,  ga-dob-a-a 
schicklich,  passend,  ahd.  taph-ar,  mhd.  tapf-er  fest,  gewichtig,  stramm, 
tapfer.  Mit  lat.  faber  in  fahre  zierlich  scheint  ksl.  dobrä  schön,  gnt 
identisch;  ahd.  taphar  will  in  Form  und  Bedeutung  nicht  recht  data 
paaien,  doch  vgL  ksl.  dob* Ii  stark,  tüchtig,  —  '  Vgl.  auch  ^iß^oir  r^vyie- 
^Aw,  Molöv,  ctfwoiF,  unälow  bei  Uesych. 

dhabhra  passend,  schön,  zierlich,  von  dhabh. 

faber  künatlerieoh,  m.  Werkmeister,  K&natkrj  'fißQo^  adhdn,  lierlich, 
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prichtig.  4-  dobrö  schön,  gut,  trefflich',  paMlich,  vgl.  ahd.  taphar 
flInuBn,  tfiolitig,  tapfer. 

dhala  m.  Grube,  Tiefe,  Thal  =  ig.  dliänk  Tieie  von 
dliar. 

»6lo~^  m.  Tiefbaa,  Grabe,  Kammer.  -\-  ksl.  dolfl  m.  Grube,  Tiefe,  dolo 
edvb.  unten;  goth.  del-ft  n.  Ombe,  Tiefe,  Thal,  dalath  edvb.  sbwftrte, 
sa  theL 

dLalTi  £  Tiefe  von  dliala. 

Mü»  f.  Tiefben.  +  eluU  taolU,  tuiUi  f.  (für  iuo^a,  tuilja)  Vertiefung, 
Talle. 

dhddha  m.  dhddhä  f.  Kosewort  für  ältere  Verwandte, 
wohl  von  ig.  dhadh  säugen. 

tiji^ij  f.  GroRPmuttcr .  Tr,ff~{-f  f.  Tante.  -|-  lit.  deda-s  m.  Greis,  Oheim, 
dede  Vaters  Bruder  f.  Tante;  kil.  dMü  m.  OroMvater.  Vgl.  ^i-io-t  m. 
Oheiiii,  ohne  Rednplication. 

dhAdhya  f.  Mütterchen,  von  dhädha. 

T^^im  t  Mütterchen,  Anrede  an  alte  Frauen.  4*  Ut.  dede  f.  ein  tltee 
Weib,  Chvennftttendien,  Tante. 

dhäld  f.  Zitze,  Euter,  Mutterbrust  von  dhä  säugen. 

f.  Zitze,  Ruter,  &riX-aC^  sauge ;  lat.  fellare,  besser  fel-äre  saugen.  4* 
ahd.  tila  f.  Zitze,  Euter,  tili!  für  til-ili  f.  ist  dazu  Deminutiv.  Vgl.  sskr. 
dhärana  ni.  du.  die  beiden  Brüste  -  Weibes  (oder  von  dlmr'''  cf.  payo- 
dhara  in.  aus  payas  Milch  und  dhara  enthaltend,  mamma)  und  ^ttlör^  f. 
Amme,  kal.  doil-ica  f.  und  doüin-ica  f.  Amme. 

dhnrft  f,  Thor,  Thür  »  arisch  dur,  dura. 

f.  Thür-  4-  Iii.  dnr-y-s  pl.  Thfir;  goth.  danr-a  n.  Thor,  Thür,  ae. 
dnrm,  ahd.  tnrk  f.  ThOr. 

dhaiia,  dhailya  m.  Sohn  von  ig.  dhä  säiiö:en. 

lat.  flUu-8  m.  filia  f.  Sohn.  Toclitfr,  unibr.  foliu-  das  Junge  -}-  lett. 
del-a-ü  Tn.  Sohn.  vgl.  ksl.  de-tl  f.  ivinder.  dÖt-^  n.  Kind,  lat.  fe-tu-s  m. 
u.  s.  w.  Vgl.  auch  lett.  d!le  d.  i.  dilja,  dilite  f.  Säugling  vom  joDgen 
Vieh;  di^  entspricht  ganz  dem  umbr.  feliu-. 

dhragh,  dhai^li  dharghyati  fest  machen,  festhalten, 
&ssen  s.  ig.  dargh. 

^(ibvü  (filr  '(i^«)  ^^d^oofuu  halte  feet,  greife;  lat  for-ti-t  alt  foro-ta-e 
tfiditig,  feet.  4-  InL  drfi»|  (s=  ditf^)  drftsa-ii  halten,  feithalten,  drttg* 
alo  n.  Griff,  Handhabe,  drllaA  IdUin,  matldg;  goth.  dragan,  drog  tragen. 

dhvara  n.  m.  Thor,  Thür;  Hof  =  ariicli  dvaia. 

.Vr««o-  in  xfui\f6~s  für  x'kcUQ-io-g  m.  Thürstein  s.  ig.  dhvArya;  lat.  fora-« 
«irau^sen,  foru-m  n  alte  N"ebenform  toru-s  m.  Hof,  Vorbof,  sodann  Matki- 
Fukf  iiMlog«nB.  Wörtorbaeb.  t.AoJI.  24 
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pkti.  4"  dvirM  m.  Hof,  Tgl.  aucli  send,  dvam  n.  Thor,  PCorto  «sd 
■odami  Hof  dei  Eöniga,  höbe  Pforte. 

(ihvari  i\  Tliür,  Nebenform  zu  dhvara. 
iHt.  fore-8  f.  pl.  Stamm  fori-  Thür,  -f  ksl.  dvirl  f.  Thür. 

dhvala  verwirrt  von  ig.  dkvar,  vgl.  sskr.  ardhvara  un- 
gestört, unverwirrt. 

Mq^  tr&be,  verwirrt  m.  SchmutB,  WimuM,  M.-t^6^  trftbe.  gotli. 
dval-a-B  Ütorielit,  toll,  dva.]«  Nair,  ig«,  dvol-na  ra.  Yerwmtig,  CtuMW» 
goth.  dvalm-OD  thoriohi,  wihnsinnig  sein. 

N. 

na  IVagepartikel  =  ig.  na  nichts  vgl.  europ.  an. 

lat.  ne  angeh&ngid  Fmgpartikel.  +  ahd.  na  enklttiflche  Fmgepartikel. 

nak  tragen,  bruigen  aus  ig.  mik  erreichen,  erlangen, 
gleichsam  Causale  vgl.  sskr.  ndy-aya  bringen. 

i-vex-,  rjvcyx-ov ,  t}reyx-((,  l-vri-%'ox-a ,  >jj'^'/-5>jr  tragen  -f-  lit.  nesz-u, 
uess-ti,  ksl.  nes-^  nes-ti  tragen,  lit.  imsz-ta  f.  iiast.   S.  Curtias  3  288. 

-naktya  n.  von  nakti  f.  Nacht. 

lat  tri-noctin-m  n.  4-  goth.  anda-nahtja-  n.  Abend,  a«.  am*nabti,  Thema 
8m-nah^a>  n.  ewige  Naoht. 

uagJiala  m.  naghalä  f.  Nagel,  Kiralle  =  ig.  naghara 

m.  f.  Nagel,  Kralle, 
lat.  HüL'ul  i  f.  4-  goth.  imgl-a-9  m.  Nagel;  lett.  nagia  f.  eiserner  Nagel 
mag  aus  dem  Deutschen  entlehnt  sein. 

naptya  m.  Vetter,  Verwandter. 
a-4w^^c  m.  Vetter,  Yarwandter,  +      netq  m.  Neffe,  goth,  nitlui-e  m. 
Thema  nitlga-  (for  niftbja-)  Vetter,  Verwandter.  Vgl.  lend.  nap^  n. 
Familie  und  wkr.  napti  d.  i.  napty&  f.  Tochter,  Enkelin. 

nabhala  Nebel,  Dunst,  vgl.  ig.  nabhas  Wolke,  Himmel. 

ve^iXrj  f.  lat.  nebula  f.  Nebel.  -|-  an.  nifl-  in  niü-heim-r,  ags.  nebhai,  alid. 
nebul  m.  Nebel. 

nabhra  m.  Niere. 

ifHpff6-t  m.  Niere;  lat.  nefr-on*ei  prftneetinfeeh  Nieren,  Heden.  4* 
nioro,  niero  m.  Niere  ist  etwas  entetellt,  wie  a.  B.  anch  an.  hier  Biber 
neben  Mfr,  Qrandform  bhabbm. 

navanta,  navata  der  neunte,  von  ig.  navan  neun. 

h'varo-i,  fvnru-*,  (f(ir  l^-rtpuTo-g)  der  neunte.  -|"  devynta-s,  goth. 
niunda  der  neunte,  preuss.  uewint-B  der  neunte. 
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navaya  erneuen,  neu  raachen,  von  ig.  naAa  neu. 

vtotu,  lat.  novü  nüväre  neu  machen.  -|-  goth.  nii^an,  as.  uiwjan,  ahd.  ni- 

wön  erneuen. 

na  näyati  schnüren,  knüpfen. 

r/ö>  spinne,  v^-fia  u.  Gnspirtnst;  lat.  neo  nere  spinnen,  nS-men  n.  Qe- 
spinnst.  -f-  ahd.  nä-an,  nfijan  nähen,  goth.  ne  thia  f.  Nadel,  lit.  ny-ti-B  f. 
Einschlagfaden,  ksl.  ni-ti  f.  funicuhis.  —  Der  Anklang  von  lat.  nStrix  f. 
Wassel  schlänge  an  goth.  nadr-a-s  n.  an.  nadhr  m,  nadhra  f.  ahrl  natarä, 
natni  r  Nattei*'  scheint  bloss  zufällig,  natrix  ist  *wohl  ohne  Zweifel  als 
anguis  natrix  schwimmende  Schlange  aufzufassen ,  also  von  lat.  nare 
schwimmen,  Grundform  Bna  w.  s. ,  abzuleiten,  wogegen  n»dra-.  falls  die 
streng  verschobene  Form  na-thra-  ist,  zum  deutbchea  uu-jan  schnüren  = 
lat.  nere  spinnen  gehören  wird,  wie  anguis  =  ig,  aghi  europ.  anghi  EU 
lat.  angere  =  ig.  angh,  agh  schnüren. 

namanya  benamen,  beneanen,  denom.  Ton  ig.  niman, 
gnAisan  Name. 

*vofuUrm  tSat  benennen,  vgl.  lat.  nommftre.  -f  naraiyMi 

beneonen  vgl.  ktl.  nttmen^  snftmenft-ti  beieiebnen. 

ndsa  ]u.  Nase  vgl.  ig.  uilsa.  i".  Xase. 
lat.  oftsQ-s  m.  näsu-m  n.  Nase,  -f-  ksl.  nosü  m.  Nase  weist  auf  naaa. 

nik  zwinken,  die  Augen  schliessenu 

eoidreo,  nivi,  nixi,  ^re  die  Angeo  eefaÜeeeen,  oonSviilA  ooeoH»;  nioo,  ni- 
eere  winken,  niot-Ai«  cwinken.  <^  ktl.  po-nikll  m.  oenli  demini,  po-ni2% 
po-nioati  ocnloe  clemittere,  po*nikii%  po-mk-n%ti  pronnm  eese,  oooloe  de- 
mittere,  deonam,  prontun  epeetare,  ponikva  locus  nbi  flnvitia  tob  terra 
ftbaconditar. 

nisda  m.  n.  Nest     ig.  nisda. 

lat.  ■id«'«  (IHr  nitdM)  m.  N«at.  +  *g*.  »M  IM.  bM  nhd.  Kett  o. 

P, 

1.  pak  festigen,  fügen  aus  ig.  pak  fahen,  binden,  er- 
wachsen. 

n^y^vfu  und  mjffHroi  d.  i.  7ffix-ja>,  i-ndy-^p  fettigen,  fögin,  niiy-o-^  fest, 
feitt,  nny^^s  festhaltend;  fetiwerdend  =  gerinnend,  gefrierend,  eisig, 
reifig,  nax-v-^  feist;  lat.  pang-ere,  pe*pig-i,  pag-ina,  pingn-i-s.  -f  goth. 
faih-an  fah  sich  fugen,  passen,  fag-r>a-s  passend,  schön,  ahd.  (looga)  mhd. 
TDOge  I.  Fuge.  Vgl.  ttkr.  pig-ra  feitt,  derb.  Naoh  Cnrtiiit. 

2.  pak,  pakad  raufen,  Idbmnen,  scheeren. 

:i(^x(a,  nUxo»,  nixTut  scheeren,  kämmen  lat.  pecto  peot-Sre,  poct-en 
Kamm,  -f-  lit.  pessü,  pessti  raufen,  rupfen;  ahd.  Wi-t  m.  Haar. 

»4* 
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padä  f.  Fussspur  =  ig.  pada  m. 

l»t.  peda  f.  Fussspur,  Fusatapfe,  -f-  lit.  peda  t.  Fussspur. 

par,  pr4  wehen,  lodern,  dämmen. 

nifA-n^il-fu  bluen,  lodam,  brennen.  +  Iii.  pel-eoavs  m.  Heerd,  pl^ny-t 
m.  Fkwkuelie,  pUo-iti  lodern;  kel.  pftl-j^  pel-iti  brennen,  plft-my  Bmnd 
B.  prftman,  p1a-n%ti  e^  verbrennen  intra.  pU^pol*imk&  fUmmend.  Kann 
darch  die  Bedeutung  „blasen"  mit  ig.  par  füllen  zuMunmenhftngen,  Ygl« 
eskr.  pürta  gefüllt,  sodann  mit  Lnft  gefallt,  aa%eblMen^  ({ankham  par 
eine  Maecbel  (fallen  =)  blasen. 

1.  parka  m.  Schwein,  Ferkel. 

lat.  porcu-8  m.  -f-  lit.  parsza-s  in.  Ferkel,  Schwein  vgl.  ksl.  pras^  n.  Fer* 
kel;  ag8.  ferh,  fearh,  ahd.  farh,  farah  mhd.  varoh  m.  Ferkel,  Ferken. 

2.  parka  l'^irche. 

lat.  porca  f.  Ackerbeet,  Forche,  porc-nl>etu-m  n.  in  Beete  eingetheiltes 
Feld.  4-  ahd.  furh,  furuh,  mhd.  vuroh  (i-Stamm)  f.  Forche,  ahd.  (forlyaii) 
forhan,  mhd.  varohen  farchen. 

parkalya  Ferkel,  demin.  von  (parkala)  parka. 

lat.  poroaln-e  m.  Ferkel,  poroilia  f.  junge  San.  4*  paraselt-B  m.  (jar 
Stamm)  Ferkel,  ahd.  farheli  n.  mhd.  virohel-fai  n.  FerkeL 

parkina  vom  Ferkel,  vum  Schwein. 

porcinu-s  vom  Fej-kpl .  votti  Schwein  ,  porcina  f.  sc.  cam  Sohweinefleiaoh. 
-f-  Iii.  parszin-i-8  vom  Ferkel,  parsseaa  L  FerkelÜeisch. 

parti  f.  Theil,  Seite. 

lat.  pars,  parti-nm  t  TheU,  Seite.  +  ksl.  plati  m.  f.  Theil,  Seite;  lit. 
palti-8  f.  heisst  spedell  Speckseite. 

parp,  palp  schnarren,  kreischen. 

*  lat.  pulp-ai-e  kreischen  vom  Geier.  -|-  lit.  parp-ju,   parp-ti  schnarren, 
parp-ly-8  m.  die  Maulwurfsgrille,  lit.  plop-ju,  plop-ti  plärren,  blarren. 

parsi  Farr,  Färse. 

n6q^  (für  nofft^,  »o^»?)  f.  no^^  f.  noqta^  t  Kalb,  Fftrse.  -f-  ^hd, 
far,  pl.  fhrri,  mhd.  far  m.  und  abd.  fiurro  m.  Farr,  junger  Stier,  mhd. 
ferse  f.  Färse.  Mit  no^a^  vgl.  übrigens  auch  sskr.  prthuka,  pratkoka 
m.  Kind,  Knabe,  Junges  eines  Thierse,  das  von  prthu  breit  wohl  gaai  in 
trennen  ist. 

pal  pipalti  füllen  ■=  ig.  par  piparli  ftllen. 

xinXifl$  fOr  nmttkat  füllen ;  lat.  pleo ,  plere  s.  pla.  lit.  pilü  pil-ti  fül- 
len; goth.  follsps  Toll  8.  palna.  Auoh  die  Ableitungen  dieses  Verbs  zei- 
gen in  den  enropüsehen  Spraehm  dorcbgängig  1 ,  dooh  nnr  in  der  Be- 
deutung „füllen^%  wlhrend  für  die  Bedeutung  „auinehen^*  (lat  pario)  und 
„spenden^*  {i-no^^,  ni^^gth^)  das  alte  r  verblieb. 
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-pala,  zusammengesetzt  mit  Zahlwörtern:  -fach,  -faltigr. 

lat.  sim-pla-i,  da-pla-«,  tri-plu-s.  vgl.  a-jrlo-i.  «rrio-rijc,  anXo-avvtj  go- 

fal,  rwi-val  anceps,  dubius.  L-^oth.  tvei-fl-a-s.  ahd  z.wi-fal,  mhd.  zwi-vel 
m.  Zweifel,  llniBfewissbeit.  Zeiid.  a-büra  heilst  nacb  Ju«ti  ,,an£WeiiWihalV^, 
alflo  bifra  für  dvipra  =  lat.  duplu-s,  ahd.  zwifai? 

pali  f.  Burg  =  ig.  pari  f.  Bui'g. 
nO»^  f.  Borg,  StedU  4-  Ut.  püi-i  f.  Borg,  Sohlon. 

paltt  viel  =  ig.  para  YieL 

nM^  TieL  4-  goih.  fila  viel. 

-palta,  -paltya,  mit  Zahlwörtern  zasammeugesetsi:  -iäl- 
tig,  -fach. 

Str-nlttato-f,  r(»-9rA4f0«9-cii.s.w.-|-  •hd.nilid.  zwi-falt  rweÜUtig,  iwiefikdi, 
zhd.  zwi-falti  f.  dnplicitaBf  dri-falt,  mhd.  dri-valt  und  dri-valt>ec  drei* 
faltig,  ahd.  dri-faltl,  mhd.  dn-valte,  dri-valde  f.  Dreifalügkflit;  goth.  ain- 
hhh^  etnlUtig,  ain-falihei  f.  EmfUtigkeit,  lidsr-faltb-ft^i  VMrßltig. 

■  ■ 

paldh  plftdh  AÜlen,  ans  pal  dxurcb  dh  weiiergebildet. 

nl^^  fölle,  nk^^'Of  n.;  lat.  plebe-s  f.  lit.  pild>aa,  isz-pildaa  fülle, 
falle  aiu;  ksl.  plod-ft  m.  Same,  eigentlich  ,,Fullaiig",  vgl.  plaman  Fül- 
hn^,  8aiii6< 

palna  gefüllt,  voll  =  ig.  pama  voll. 

lit.  pilna-s,  k«l.  plana,  goth.  fnll-a-fi  (für  ftdna-t)  ToU.  la  dOD  tädenro- 
püichm  Sprachen  nicht  erhalten. 

palna  Haut,  Fell»  Toii  pal  ftllen  ^  bedecken. 

n€Uim  f.  (für  nüm7)  Haut,  Tgl.  ^mle-c  haatloa,  onTarlwnolii, 
mlas  Hwrtrtüie;  kl.  petti-e  f.  (for  pelni-s?)  Haut  +  Ut  pUne  ss  plfo-ja 
I.  Haut,  Netibani;  proan.  Y.  pleyiii«a  Hiniliaiit;  goth.  fiDa»  (Ar  filna-)  n. 
FdL  Sdor.  pma  n.  FeQ  iat  «nbelegt.  Ooth.  U  ist  tamer  s  Id. 

paliiata  f.  das  VoUsein,  die  i  lUic  =  ig.  pamat&  von 
palna  =  ig.  pama  voll. 

ksl.  plüiioU  f.  die  Fülle;  ahd.  fullida,  mhd.  vulled«  f.  FüUe,  YoUstän- 
digkeiVs;  «skr.  purnaia  f.  Fülle,  Yollheit. 

palnlna  feilen,  von  Fell,  2  palna. 

Iat.  peffimM  faHen.  +  goih.  fiUcin^aFfl,  ahd.  iSUin,  agt.  feUen,  nhd.  fei- 
len, TOn  FelL 

palrii  schuttem,  erzittern. 

mXftt-C^o  Ifi)  pr^chutf'rn,  zittem  machen  med.  pasn.  erlH-lien.  schutiem. 
ht;  f;iima  incerto  motu  fem,  trepidarc,  goth.  us-tüm-an-  erbchrücken 
ersehnt t  rtj  us-tüni-ein-  f.  Sr-hreekt'n.  Kntsetzen.  Staunen.    Zu  pal  ä 

niXXm,  lat.  pelio,  Secandärthema  wie  dann  Bchlaien  za  dar. 


Digitized  by  Google 


874 


palma  ül  palmft  f.  flache  Hand. 

n«lufii\  f.  Ut.  palmn-«  m.  palma  f.  flache  Hand.  folmoB  pl.  m.  flgs. 

folm,  ahd.  folma  f.  flache  Hand.  Vielleicht  von  ipal  (=  nkr.  phal)  «of- 
thütt. 

1.  palva  falb  vgl.  ig.  palita. 

ntXlo^  (für  ntl^-i'i)  lat.  pullu-s  (für  pulvu-s?).  4-  lit  palva-8  falb,  grau 
8  ksl.  playil  falb  s;  ahd.  falo,  falaw-to  Mb, 

2.  palva,  plava  Haut,  Fell,  vgl.  palna. 

-jtlojo-  in  fni-nXojro-g  m.  Netzhaut,  int-nnk-t}  f.  Oberfläche;  lat.  pulv- 
inu-8  m.  Kissen,  Polster  (?).  -|-  lit.  pleve  =  plev-ja  f.  feine  Haut,  Mem- 
brane, Netzhaut.   (Nach  Gurtius.) 

pava  wenig,  genug. 

ntiv-ifo-s  ;  paiiHn«s,  pan-per.  goth.  fvh9  pl.  ftmu  womge,  «kd.  i«o^ 
fM>-4r,  fow-dr  wenig,  aelteii. 

pas  —  pis. 

Uit  pMhtannii  n.  Hauke.  +  ksL  pas  %  paoh-ati  «rare,  poln.  pvdMus  fa- 
dere. Daher  ig.  paeas. 

pastara  der  hintere,  Comparativ  zu  *pas  in  paska  der 
hintere. 

o-nia-rt^as;  lat.  poatem-e.  -f-  lit.  paatur-  in  paetur^galvis  Hintarkopf, 
Neeeelnuum  fihrt  Dodi  pastnra-e  der  hintere  ale  veraltet  anf. 

« 

pasdM  f.  Schamgegend,  aus  ig.  pas  und  dhA. 

n6ad^ri  f.  Scham,  männliches  Glied.  +  lit.  pysdli  f.  weibliohe  Soham,  alt* 
preu88.  peisda  der  Hintere. 

1.  p4na  m.  pdnyä  f.  Herr,  Herrin  von  p&  hüten. 

nowa  in  Si^noiw  f.  Haasherrin.      ^i^*  pona-s  m.  ksl.  pan&  (nach  MÜdo- 

sich  aus  dem  Polnischen)  böhm.  pau  ni.  Herr,  lit,  pone  d.  i.  poi^ja-  f. 
Herrin,  Frnuloin  Vgl.  zend.  päna  hütend,  wahrend  z.  B.  in  rana-pina 
m.  (Bein-schütxcnd)  Beinschiene. 

2.  pana  Brand  (yom  Yerh  sskr.  pa  trocknen?). 

n996-g  m.  Brmd,  FackeL  -4*  altpreui*  V.  panno  f.  Feuer,  pan^-itaolo 
Feaerstahl;  goth.  fon  Fener  (oder  mit  fona  an  ig.  ^Tana?). 

.  3.  pana  in.  Faden,  Gewebe,  Gewand,  von  pan  =  span 
spinnen  y 

nijvo-i  der.  näv6~i  m.  Faden,  Geweb;  lat.  pannu-s  (p&nu-s)  ro.  Tnch.  -J- 

V^].  o-pona  f  ftiilaetim  .  vclam;  goth  fana  m.  Zon^ .  Tuch,  ags.  fana  m. 
Zcuir.  Tuch,  agfii,  fana  m.  Fahne,  fihnlitli  19t  sskr.  dhvaja  m*  Fahne  un- 
ser nd.  dok,  an.  dok-r,  ahd.  tnob  m.  n.  (a*Stamm)  Xach. 

pAla  m.  junges  Thier,  Fohlen. 
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nu)/-o-i  m.  i'ohleii;  lat.  pullu-s  in.  (pulu-««)  iunpes  Thier,  -f"  goth.  fula 
m.  Fohl»  n  ^sskr,  palaka  zn.  Pferd,  das  uuud  hierher  sieben  könnte,  ist 
nicht  belegt). 

p&laya  feHhalten,  verkaufen,  von  ig.  par  lundeln,  de- 
nom*  Ton  *pMa  bSL 

nmUm  Twfaafe.  +  aa.  hi-r,  alid.  fid-i,  ttH  M-i  f«a,  T^Mttffleli,  alid.- 
A^an,  feiljan,  mhd.  feilen  Terkamfen. 

pikya  m,  f.  P(*eh. 

:t(aaa  f.  (=:  jv*a{;'«)  Pech:  lat.  pix.  pic-is  t.  Pech  4-  lit.  piki-f»  m.  Stamm 
pikja-  Pech:  ksl.  pikln  luch  plc-ila  m.  Pw-h.  ^  pl.  sgkr.  pirrbA  f.  (d.  i. 
piska)  ächleim,  S<dunier  aus  Fflanzen,  Gamnu,  piochila  tchioinug.) 

psana  n.  Gzaupea»  von  ig.  jhs  jMnseia 

«rüMow-^r  D.  9nri«iK9i|  f.  Omapen.  ktL  pliano  n.  (d.  i.  pü^i'tno  = 
eno)  Granpen,  mliptwa. 

pi5ka  III.  Fisch, 

lat-  pi«ci-i  m.  Fisch,  wohl  aas  älterem  a-Stamm.  -|-  goth.  tisk-a-H,  ita. 

fisk,  ahd.  fisc,  mhd.  visch  m.  Fisch.  Vgl.  »skr.  piccbi  piska)  f.  Fe- 
der? (=  Flosse  ~  Fisch?) 

piskdya  fischen,  denom.  von  piska. 

lat.  piaeor,  piacAri  fiadien.  -f*  8oAh,  fiikon^  ahd.  fiaoön,  mhd.  viaohen 

piskftrya  (smm  Fisch  gehörend)  m.  Fischer. 

pisdiriu'S  zum  Fisch  gehörig  m.  Fischer.  ai.  fiskari«  ahd.  fiecan,  mhd. 
▼ischaere  m.  Ylfefcer. 

piskina  vom  Fisch,  fischen,  adj.  zu  piska. 
lat.  piacina  sc.  laet»  Fischteich,  eignntUeh  fam.  einea  a^j.  ptaefams. 
«M.  viMkl»  iaeiMB,  m  Fiaeh. 

p&  soUagen,  hauen  s.  ig.  1  pA. 

nmim  (fir  na^n)  nmt-^m  as  lat.  pavk»,  da-pnvar«.  -f*  piauju,  pian-ti 
aobseiden,  nahen,  aehlaohten. 

püka  f.  Fichte. 

nttfXTt  f.  Fichte,  l-dire.  -}-  lit.  pusz-i-s  m,  Fichte;  ahd.  fiuh-ta  t.  Pichte 
(mit  f^infreschobeueui  t).  Sskr.  pöga  m.  heilst  Betelnusspalme.  —  Preoss. 
V.  peose  Kietibaum  ist  mit  W.  Bnrda,  Beitrage  VI,  3,  35«  gewiss  peuse 
zu  lesen. 

pAkina  fiokleii,  tm  dar  Fiehte»  pAkA. 

wtvumo-s  fichten.  .-h  Ut.  poasui'i-a  fichtan;  mhd.  ftelitln  Hdhieo. 

piidli  laul'  Ii  iiiarben,  von  ig.  pti  faulen  durch  dha 
weitej^ebildet,  Art  Caasato^ 
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• 

pAra  —  plag. 


sv6^-»  mache  fitiiJen,  nöB^-o/tm  üuü«.  -|>  Ut.  p<id«U|  piid*iaii,  pid*yti 
fitulen  maehen»  oaus.  m  po-ti  faulen. 

1.  püra  n.  Feuer,  von  pü  rein,  hell  machen. 

nvQt  dialektisch  ttoviq  n.  pl.  nvQa  Feuer;  oskisch  pir  Feuer,  -j"  ^T^y 
as.  fiur,  ahd.  fiur,  fuir,  mhd.  viur  n.  (a-Stamm)  Feuer.   Vgl.  lat.  püni-8 
«rein,  blank?  und  armeniBch  hhooi:  Feuer?  (armeoisoh  hh  =^  p). 

2.  püra  m.  Waizen. 

n9if6~e  TD.  Waizen.  4-  ksL  pyro  n.  Spelt,  8Av^,  lett.  pdiji  Waizen,  Ut. 
pura-i  ra.  pl.  Winterwaizen ,  altpreoss.  V.  pure  beimt  I^reepe  (gleUsliMBi 
Wildwaiaen?).  Vgl.  aikr.  pte  m.  ein  Kuoheii? 

1.  ptifna  feurig,  von  Feuer,  adj.  zu  1  pftra. 

nvQivo-s  feurig,  von  Feuer.  -|-  ahd.  fioxln  feurig,  von  Feuer. 

2*  pürina  adj.  von  2  plira. 
nvfofo-t  von  Waisen,  -f*  ^*  pyrdn&  von  pgnro  Spelt. 

pftsa  Knabe,  Junge,  vgl.  ig.  panta. 

lat  p6fa-t  m.  püsa  f.  pMdn-  m.  pfia-iola  f.  Knabe,  Iftdelien.  +  lett. 
pnia*i«fl  Stamm  puis-ja-  m.  J&iabe,  Jnnge,  Bnnoh,  puis-en-s,  puis-iti<e 
data. 

paiman  m.  Hirt,  von  pa  liüten. 
»oi^igv  m.  Hirt.  +  Ht.  pem^  gen.  pemin-t  m.  Hirt. 

präman  m.  n.  (Stam)  Brand  von  par,  pri  blasen,  * 
brennen. 

ngifo/m  n.  Brand ,  »r^qi^lrai  iOr  n^/Aitv-jm  heftig  wehen.  .«^  kd.  plamy 
gen.  ptemen-e  m.  Brand. 

1.  plak  schlagen;  (sich  schlagen  -  )  wehkli4;en. 

nXi^oatu  =  nkrix-jta  schlage,  nl^y^^  f.  ScUag;  lat  plang-o  klage,  plAg«a 
f.  Sehlag.  -j*  pl&k-u,  plak-ti  schlagen,  plek-a  und  pleg-a  f-  Schlag, 
plek*ia  ichlage;  ksl.  pla£-%  plak-ati  klagen,  goth.  flok-an,  fai-flok  bekla- 
gen, ahd.  fluoh,  mhd.  vlaooh  m.  Fhioh,  ahd.  flnoohon,  flaoohen,  mhd. 
vlmoehen  flachen. 

2.  plak,  plaktati  flechten. 

nJJx-w,  i-7ilrix-T)v  Üechten,  nkax-nt^o-f  m.  Locke;  lat.  plecto  flechte.  4" 
ksl,  pletij  plee-ti  flechten;  goth.  flahta  1.  Flechte,  ahd.  flehten,  flaht 
flechten.    Vgl.  askr.  prag-na  m.  Geflecht,  geflochtener  Korb? 

plag  hin  nnd  her  sacken,  flaekem  «ns  ig.  sparg  » 
sskr.  spliürj. 

nluCofM»  für  nXay-Jofzat  hin  nnd  her  sieben,  irren.  +  flao-or  toU- 
tani,  engl,  to  flaeker,  flieker,  nhd.  flackern;  kil.  pifis%  plfis*dti  labi,  re- 
pere,  plaa-iya  Inbricoa,  pUs%  pl^ü  kriechen. 
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plat  ausbreiten  =  i^.  prat. 

gr.  8.  platas,  pUtu.  4"  ^i^-  piaat-u,  plaa-ti  breiter  werden. 

platas  n.  Breite  »  ig.  pratas  n.  Breite. 

Mkr.  prmfcbu  n.  aber  gr.  «riffro^. 

platu  breit      ig.  pratu  breit. 

nXmv-t  breit  -f-  lU.  platü-8  breit. 

pla  ioUea  «  ig.  pr&  fidlen. 

■dar,  ftA,         aber  «i4«<n^  l*)rA«|Hr«(,  Ui.  p]«o'pU-v»  flUlan. 

pllka,  pldgA  f.  Schlae:  von  1  plak. 

nlriyr}  f.  Schlatr:  lat.  plaga  f.  Schlag.  üt  pleki  and  piegä  f.  ISchlag; 
ni^aoüi  r_-  jiktixjfu  8€hiage  =  Iii.  plekiu  schlage. 

plMhn  Fülle,  Menge,  Ruth. 
nhiBi&-t  f.  FaU«,  Menge.  +  goib.  flodu-e  m.  Fhrth. 

pläta  gefüllt  =s  ig.  pr&ta  geföUt. 

sskr.  prata  g^rüllt,  aber  lat.  pletn-s. 

pldti  f.  Füllung,  von  pla  =  ig.  prdti  f. 

«kr.  ptili  t  Füllung,  aber  gr.  if l^te-c  /.  Int.  plMi-Mi-  f. 

pldna  voll  =  ig.  pdlna  voll. 

Mkr.  präna  voU,  aber  lat.  pleuu-s,  altimch  läii  voll. 

pldman  n.  Füllung,  sodann  Same,  von  pU  fallen, 
sdiwäogem« 

n^ßim  a.  FfUhmg;  ■odeui  Seme,  fgt  nm^ß9»  tebwiBger  Min;  lat 
pttaMO-ta-m  n.  Füllimg.  4-  Inl  pknif  n.  BaaM. 

playaiis,  playaiis  mehr  =  ip:.  prayans. 

niiügy,  nliiov  mehr;  lat.  plus  mehr,  -f-  an.  lieir-i,  aitinsch  iia  mehr. 

platsta  —  ig.  praisto  meist. 

nlßmo^  neiat.  +  ao.  fllai-r  oMiat 

plinda  Stein. 

niJvifo-q  f.  Ziegel.  -\-  ap.  flint,  ahd.  (fimzj  Üiiib ,  vIiuh  id.  Kiesel.  Stein. 
(liL  plyta  kfil.  plinäia  f.  Zi^el  ist  aus  dem  Griecbischen  bloss  entlebat 
».  Hiklosieb  s.  v.  plinüta.) 

B. 

bambaya  Getös  machen  vgl.  ig.  baba. 

^üfißo-,  rrj  r^oußfm^  4-  Mt.  bambain  lumbal  «in  hoiiikiiiigeiides  (ieUiee 
macheu ,  ui.  Diimueu  iü  deu  Barl  btiiuuusi^. 
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bipboli  —  blüktft. 


iNuabnli  Wasserblase. 

ßofißvU-e  f.  Wtmisrblaae.  +  Iii.  bomlml$«f  m.  Wstserblna  Vgl  mntk 
hL  babnlu-s  plappernd,  ßoftßil'to^  Hummel  mit  ItAt.  buolMt-i  s  Ui. 
bimbftls-B  m.  Käf«r. 

bardhä  f.  Bart. 

lai.  barbft  f.  ]]urt  -|-  lit.  barzda  f.  Hat(  (mit  eingeschobenem  s)  ksl. 
hrada  f.  altpreuss.  borda-s  Bart;  8Lg9.  beard,  ahd,  bart.  part,  nhd.  Bart 
m.  (i-Stamm).  Lai.  barba  verlangt  bardba,  dettiach  l»ard  bhacdhä  ab 
Grundform. 

bardh&ta  barbalns,  von  bardbiL 

lai.  bwbAtttHi  liarlig.  +  ^  bandotM,  ksl.  bndattt  birtig. 

bars  schreien. 

lat.  barr-ii-s  m.  barr-ire,  barri-tu-i  St.  bars.  -f-  J<8l  bre«%  e:  bre6-j%r 
brech-ati  latrare,  brech-anije  n.  clamor,  St.  bres  =  bfurs. 

basd,  basdati  stftakem,  fisten. 

ßiim,  pä4am.  Stamm  /l^fff-,  dan.  ßätlufo-s  wthtnmlkh,  -|-  Iii.  beadn» 
beid-«ti  itinkanit  beid-alu-s  m,  Stinkerer;  vgl.  mhd.  fiat  m.  Fiat  (fiir 
pfiat?).  Yialldeht  in  et5rm<4ogiMhmtt  Zatammcnliaiig«  mit  wfar.  Umaad 
f.  Hintertlidl  odar  bbai-trA  f.  Bbabalg. 

basdala  m.  Stank,  Fist,  von  basd. 

fld6Xo-(  (für  ßSocXo-s)  m.  Stank,  Fiat,      Iii.  bezdala-s  m.  btank,  Fist. 

b&b&  f.  alte  Frau,  Amme,  LaUwori. 

Btifki  f.  ein  KindergeipenBt,  Bavßw  f.  Amme  der  Demeter.  4.  lÜ.  boba 
f.  alte  Frau,  ksl.  baba,  mhd.  b&be,  b6be  t  Alte,  Matt«  (^1.  den  mäa. 
Eigennamen  b4bi  f.  Bowie  den  iat.  Baba  m. 

bub,  baub  brüllen,  brnramen,  von  dumpfen  Tönen, 

besonders  vom  Tone  der  E^olirdonimel. 

ßnvß-vxfqr  TtiktKdvis  Uesych.;  lat.  bubere  vtM»  Tone  der  RohrdoiniDcl.  Kib- 
6n-  m.  ühu,  büf-6n-  m.  Ki'öte.  baub-än  bellen.  -|-  lit.  bab<aa*ti  dun;pf 
brüllen,  bub-enti  leise  donnern,  bub-ly-B,  baub-ly-8  m.  Robrdomtiiel, 
baub-ju,  }  Lial)-ti  brüllen,  brummen.  Vgl.  nd.  pupeo  peder«,  mbd.  pum- 
pern dumpfe  Xöne  hervorbringen. 

baata  f.  Bock. 

^/rt}  f.  Hirtenkleid  ans  FeUen.  ^  goth.  paida  f.  Rock,  mhd.  pfeit  f. 
Hemd,  hemdibnlichea  Kleidnngast&ok.  Ava  dem  Dentaehen  wohl  finniaoh 
paita  Hemd* 

blakta  Wanze. 

lat.  blatta  f.  (wohl  für  blacU)  Wanze,  Schabe,  -f  lell«  Uaki-i-s  f.  Wanze, 
Schabe,  vgl.  hi.  blak-e  (=  blak-ja)  f.  Warne,  Schabe. 
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BH. 

biiau,  bha  verwunden,  tödten. 

M'iriHfv-ar,  ni-ifM-fiaty  m-if/^-aofitUy  -iptt-to^  getödt^t  in  jiQfit-tftao-^  im 
Etmpf  getödtei,  «cüUiA^paro-f  längst  g«tödtet.  4*  ^i'Jli  ^^'^^  acU*- 
^ren.  tödteu,  po-l)oj  m.  Schlag^  Tödtnng;  an.  bui-a  tödten,  goth.  ban-ja 
f.  Wunde,  Geschwär,  an.  bö-dh,  ags.  beadn,  abd.  badn-  £.  Kampi,  Sefakcht; 
aHiriacb  ben-im  ferio. 

Unna  mordisnd  vl  Moid,  Tod  voa  bhazL 

-^ro-<  in  ZuMmmeiiMtcioigeD  mordend,  tödtend,  ^p^fo-c  m.  Mofd,  Tdd- 
tmig.  +  ags.  bana,  bona  m.  Höider,  ahd.  bano  m,  Tod^  Mord. 

bhandhar»  verbunden,  gesellt  von  ic".  bhandh  Innden. 
niw^t^-i  m.  Verwandter,  -f-  ^t.  bendra-s  gesellt,  CienoMe,  Tbeilbaber. 

bbaba  L  Bohne. 

&b»  f.  Bohna  +  alftfifwi«.  T.  b«bo  t  kiL  bobft  n.  BoIum;  vgl. 
'  «Si.  bete,  «D.  bsoBf  ahd.  hbaky  pte»  f.  Bohne.   DeoteelM  Gnmdlbrm 
ban»-  wohl  ms  batma,  vgi  ahd.  mero  Kim  neben  wy^-f. 

bharaya,  denom.  vou  ig.  bliura  tragend,  Trager  sein, 

tragen. 

rfo(yo)  tragen  von  -^po^o-«  tragend.  4"  bunan,  ud.  boren  tragen, 
beben. 

bham  n.  Geftrade  toh  bliar  tragen  wie  Getrade  mxQ 
tragen. 

lai.  6r,  fior-is  (for  fara-ii)  n.  Dinhel,  Spelt;  Mehl,  umbr.  Iwi-io  8|peli- 
kaehen,  fSr^ina  f.  Mehl  (mu  iwaina,  ftmna  durah  Emwirkoog  det  nom. 
far).  -(-  goth.  ^beria  Gerate,  davon  beris-enuha  genta,  vob  6enta,  an. 
bivr  gen*  Imh»  aga*  bere  b.  Genie,  engl,  barley.  Vgl.  aseh  ksL  bttri, 
bork  m.  Art  Hiise,  nsl.  Gerate  a.  MikloBioh  e.  t. 

bhaniya  bohren,  s.  ig.  bliar. 
lal.  forare,  per-forare.  fora-men.  -f-  ahd.  porön  Iwhren  von  pora  f.  Boh- 
rer.   Ein  dem  ahd-  pora  entsprechendes  bbara  Bohrer  ist  vonuiaaiiBetaen. 

bhark,  bhiak  drftQgeiL 

y^üi^  y^y  »yt»  l^^yfrfy^y  aeUleaneiB,  BaehelBii;  yf/'  ^e  gZim, 
VenAlme,  difv-yMHre><  Tenohlag;  kl,  tedo  ffn99m%  Jhrol-Mi, 
farlüia,  itf4ar.  +  fit  bnko,  brek-ti  (bndm  yi^dla)  dftegMi,  swingen, 
l-hnikti  Iniieindrängen,  hineinzwängen;  einprägen;  bntig,  ungestüm  hin- 
eintreiben z.  B.  Vieh  in  den  Stall.  (Nach  Kursohat  brok-ü  etwaa  in  eine 
enge  Bitae  hineindrängen.)  S.  Cnrtini  s  288. 

bhartya  Bürde  Ton  ig.  bhar  tngen. 
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^po^(o-v  n.  Last,  Bürde,  -f-  M.  byrdbi,  goth.  bmirthei  f.  shd«  pmdi 
bnrdi,  mhd.  bfirde  f.  Bürde. 

bhammn  GälirsioiBr  Ton  bliar  =  ig.  bhur  wallen. 

Imt,  formen-ta-'m  n.  OShntoflf  vgl.  tfa^^ct-tto^  n.  -f-  &gs<  beorma  m.  engt 
bim,  nhd:  barme,  binne  Gibntoff,  Gest,  Ton  aga.  beor-n-an,  gofb.  btüi* 
nan  brennen. 

bharya  schlagen,  s.  ig.  3  bhar. 

lat.  ferio  ferire  schlagen,  alt  auch  forinunt.  -|-  lit.  bann,  bar-ti  streiten, 
schelten  =  ksl.  borj^,  bra-ti  kämpftii .  Hl.  bar-ni-H  f.  Streit,  Hader  — 
ksl.  brani  i.  (b^s  Kinfrcn.  Streiten.  Kampf:  ags.  berian ,  an.  berja,  ahd. 
perjan,  berjan,  mhd.  borii  scbiagen,  klopfen,  treten;  kneten,  formen  Tgl. 
lat.  for-ma. 

bhalva  schlecht,  böse. 

i^UtH  (für  ipalßO-9)  sebleoht,  gering,  böee.  4-  balv«*-B  böee  in 
balva-veiei  Besbeit,  balv-jan  qnileii,  «i.  bala  n.  Verderben,  Uebel  egt. 
bfthi,  beeltt  verderbliob,  acblimm,  tobleebt. 

1.  bliaga,  bhaga  m.  Flucht  von  ig.  bhag  (pißea&cu. 
(foßo-g  m.  Flucht f  Furcht,  ifoßiu  .erschrecken.       ksl.  begü  m.  Flucht, 
bega-j%  bÖga-Ü  flüchten. 

2.  bhdga  f.  Buche,  eigentlich  Essbanm  Yon  bhag  foyäi». 

ifonyo-t  f.  Speiseiche;  lat.  fagu-s  f.  Buche,  -f"  Bndie,  Baohi 

gotb.  bolut  f.  B«ob,  ahd.  pooebi  f.  Buche. 

bhSgtna  büchen,  von  Buchenholz,  von  bhäga. 

(fjiiyiVo-i  vom  Holz  der  i^tiyog;  lat.  faginu-s  von  Buchenholz.  -|-  ahd. 
(puochin)  mhd.  buochin,  büechin  buchen,  von  Buchenholz;  vgl.  silva  Ba- 
cenis  =  Buchenwald? 

bhidK,  bhaidati  erwarten,  trauen. 
9M##«^  nino^i  lat,  fido.  -|-  goth.  beidan  enrarten,  baid-jan  nölldgeii. 

bhndhina(n)  m.  Gmnd,  Boden,  vgl.  ig.  bhudhna. 

nvB^fArfv  ivos  m.  Omnd,  ßv&juo-i  m,  dasi.  bei  Heayob.  >gl.  ßv<nf6^  fttr 
ßv^-Jo-i  m.  Abgrund.  -|-  ags.  beim,  as.  bodom,  ahd.  podam,  bodsm, 
iiibd.  boden  m.  Boden* 

bhtÜya  n.  Blatt,  Kraut  von  bhö. 

ipvXXov  (=  (f)vljo~r)  n.  Blatt,  Kraut;  lat.  foli«-m  n.  dass.  -f-  kf»b  hy\X  f. 
Kraut,  bybje  ii.  Kraut.  Vgl.  (fvlo-v,  tfvli^  und  gntb.  baubjan  echwelien 
machen,  aufblasen,  ahd.  pioUa,  mhd.  biole  f.  Beule  und  lat.  foUis. 

1.  bhrag  brechen. 

lat.  frang-o,  frao-tnm,  frang-ete  breohen.  -|-  goth.  brikoaa,  brak,  brak- 
ans  brebben,  streiten,  brak-ja  f.  Kampf.  —  Naoh  Roth  vieUeioht  erhalten 
im  ved.  giri-bbng  aas  Bergen  bervorbreehend? 
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2.  bhrag  riechen,  duiteu. 

laL  fräg-ü-in  n.  Erdljeere    iVag  r-äre  duften,  -f-  (prähan)  mhd.  brac- 

hen riechen,  a,hd.  pra-dam ,  mhd.  brä-dem,  bro-dem  m.  iiauch,  Brodem, 
«gB.  brae-dh  Duft,  Hauch,  engl,  brcuth. 

bhntm,  bhramati  brummen. 

lat.  liremo,  fremere.  ahd.  br§mui,  prSmAn,  bram  nüid.  bremen  brani« 
nMn,  ftbd.  bren^  mhd.  brem-e  m.  Bramae.  Mkr.  bbnai  beitit  vibrinn. 

bliri  zeneibeii,  aus  bhar  bhnr  gn^. 

lai,  firi-Äre  serreiben,  frtv-olu-s  gering,  nichtig  (eigentlich  zerrieben),  -f- 
agt.  brig,  briTf  ahd.  prf  und  prio,  brlo,  mhd.  br!  and  brie  m.  Brei. 

bhru  brauea  aus  ig.  bhur,  wallen. 

lat.  de-fm-ta-m  n.  der  eingekochte  Saft,  Mostsaft,  -f-  an.  bruggm,  mhd. 
brinwen^  bruwen  st  t.  braaen,  ags.  brodh,  ahd.  prod  n.  Brühe  (=  (de) 
fratu-m).  —  Za  goth.  bnith*i-s  f.  Braut  etwa  Fmti,  Fniti«s  alter  Name- 
der  VenuB? 

bhrag  brauchen,  gemessen  Tgl.  ig.  bhug. 

lai.  ihi-f-or,  ftvo-tiu  mm  gemessen,  fmg-ee  pl.  f.  frno-tiirt  m.  Fkiudit.  -f- 
gofh.  brak-jan,  famb-ta,  ae.  broflsn,  ahd.  prAhhan,  brfthhan,  mhd.  brft- 
dien  biaiiehe&f  genieeien. 

bhlag  schlagen,  bleuen. 

lat.  flag-ru-m  n.  (ieisfel,  flig-ere  schla^r»*'!.  liKHiersoblageB.      gotb.  bliggv- 

an,  blapr}?v  schlagen,  bleuen.   Besser  bhlav'f 

1.  bhla  bhldyati  blasen. 

lat.  Üo  ttre  blasen,  -f*  age.  blsTan,  engl.  Uow,  ahd.  pttaa,  mhd.  blasen 
blaaen,  blihen. 

2.  bhia,  bhlayati  strotzen,  .schuxllen  (blülien)  =  gr.ital. 
flö,  fleyeti  fliessen  (eigentlich  =  1  bhla  blasen  = 
schwellen), 

ifU»  schvrellen,  strotzen  (2  fliessen  =  lat.  flere);  lat.  flo-s  m.  Flo-ra  f . -|- 
as.  blojan,  ahd.  pluoan,  mhd.  bluejen  blühen,  goth.  blo-ma,  ahd.  ploomo 
m.  Blume,  ploma  f.  Blume. 

bhlaya  grönlich,  blau,  toh  bhlu  —  ig.  bhur. 

lat  fliTU-i  gelblieh,  grOnUeh.  -f-  ags.  blae,  ahd.  bUo,  bUw-fr  btav.  An. 
bttpr,  ahd.  bU  heimt  anoh  ^ariis  (nach  fiehade)  aga.  blmh,  bleö  n.  engl, 
blae  gana  aUgwmein  Farbe»  Antaehen,  aga.  vnndor-bleö  n.  Wnnteltfbe. 
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mak  quälen,  mtthen  aus  ig.  mak  Monnalmen,  kneten. 

ftoy-  für  ^UMf-  in  fioy-it-g  m.  Mühe,  fioy^  adv.  mit  MOhCf  fioy-^t»,  fioy 
9^6^  mfihaelig,  f^ox-^o^  m.  Mfiliial,  fiox^i^;  vgl.  Ut.  mie^Hbr«  das 
■owohl  serreiben,  mürbe  machen  wie  a1l^^^Biben,  quälen  bedeutet.  Ut 
mök-ä  t  Qnel)  Pein,  lett.  mis^u,  roik-t  plagen,  mos^vf  moa-it  qnUen; 
kal.  n^k-lt  f.  Qual,  iB%2*ita  qnllen. 

mas:  fördern,  meliren,  helfen,  s.  ig.  magh. 

fiiy-as  gro88  neben  sskr.  mahant,  maluV.  li/yalo-  h.  europ.  maji^la,  t«ff~ 
Cuv  für  fiuyjbtv,  ^hyijuiv  8.  ig.  ma^^liiiuis,  fx^y-uno-^  b.  ig.  maghista, 
fitayy-ttro-v  n.  TTüIfsnuttel ,  gleichbedeutend  mit  f^rj^-tn'^.  goth.  mikü- 
a-8  8.  europ.  iiutf;,'ala,  ahd.  mahh-ä  f.  machinatio,  aga.  mac-ian,  ahd.  mach- 
6ii  machen.  Auf  annchem  Gebiete  kann  man  wkr.  maj-mauä  mstr.  advb. 
zuhauf,  geKumnit  hierher  ziehen. 

nmgala  gross,  von  mag  ^  magh. 

(Uyala-,  fuyiXfl  f.  /uf^vr^-Ttjc,  fuyml-4Cofiui ,  fAfyal-vvfo.  -f-  gotk.  mikil' 
ftpa,  «UL  mihkil,  mkd.  mickel  gnaa,  gotk.  milül-duth-i-a  f.  Oröase. 

maghta  part.  pf  pass.  von  ig.  magh. 

lat.  niactu-B  verherrlicht  u.  8.  w.  -f"  goth.  mmhta-  mächtig,  möglich.  In 
der  Bedeatung  stimmt  mit  mactu-s  mehr  das  sskr.  mahita  verherrlicbt. 

manka  wenig,  zu  wenig,  von  man  m4  messen? 

lat.  manca-«  dass.  -|-  lit.  menka-s  dass.  TgL  akd.  man^s,  pi«et.  mang- 
und  mang^>l-6n  mangeln,  aowie  aakr.  maa-ik  pamm* 

1.  mat  matayati  wahrnehmen,  sehen  nach,  eigentlich  de- 
nom.  Yon  ig.  mata  part.  pl  pass.  von  man. 

fjimriut,  fxtttiti,  fun-ivio  forsche.  Buche,  uär-oi^  n.  -|-  lit.  uiataü,  mat^'-ti 
sehen,  schauen,  lett.  mattu  mas-t  waLmeLiiiLui,  mati-it  empfinden. 

2.  mat  matati  1.  werfen  (aus  smat  Vj  2.  specieil:  Garn 
„werfen'S  auMehen. 

lat.  mitto,  Stamm  mit  werfen;  2.  fur»  Garn  werfen  in  fUit-aa9M  beim 
Komiker  Plate  (für  finr-aoaSm)  von  Heqreh*  eikliit  donsb  .fitrtaaaa^m, 
fiir-ö-f  t,  mata.  -|>  Iii.  metn,  mes-ti;  ksl.  met%  mes-ti  werfen,  lit.  at« 
mat-a-8  m.  Auswurf;  S.  lit  meati  heisst  auch  daa  Garn  warfen,  aa£be- 
hea.  Feetas'  co-smittere  mag  auf  sich  beruhen,  wahraokeinliek  ist  europ. 
mat  werfen  entwickelt  ans  ig.  mat  drehen,  torquere;  goth.  smeit-en  in 
bi-emeitan  beechmeiiaen  paast  weder  in  Form  noch  JBedentang. 

1.  mata  m.  das  geworfene  Garn,  der  Faden,  von  2  mat. 

^ro-c  m.  Faden,  Anfnigtfaden ,  fioro^  m.  Ckaipie.  ^  lit.  ap^eta-i  m. 

pl.  Aufzugsgain. 
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mata,  mftta  Zdt. 

Ut.  mftto-  in  mÄt-Äni-»  teiiig,  reif,  mftt-uU,  m&tftt-tnii-t  leitig,  frfihe,  vgl. 
auch  mft^ne  sdv.  IHtti»  mfta-Se-ftre  Mb  auf  tein.  Ut.  mot-tt  m.  Zeit, 
jetxt  meiflt  Jahr;  ksl.  mat-oHl  m.  senex  (mit  nttöni-a  identiadit).  Yon 
ig.  mft,  mk  mtasaii. 

matta  ireworfen  pari.  pf.  pass.  von  mat. 
Ui.  miMu-8.  4*  altpreius.  po-m.esi-8  unterworfen,  lit.  meaUi^s  gworfon. 

mada  Maass  von  emop.  m&ä^  mad  messen. 

lat.  modn-t  m.  MaSM,  Weite.  4*       vihd.  m^i  n.  Maaw,  Art  ond  Weite. 

madra  (zerflossen)  trüb,  undeutlich  (scliwacli). 

«jUüJoö-f  schwach;  trübe,  dunkel,  urtdeutlieh.  -\-  ksl.  modrö  lividus,  8an- 
^uine  suiTusus ,  ni^er.  Von  mad  zerfliessen  wie  lat.  livor  v<m  H  zerflies- 
sen,  vgl.  fitfd-^s  =  ftdJ-og  Näase. 

man-  Hand;  Schutz. 

lat  manu-a  f.  Hand,  Sehats,  man-oei»,  imal-liivimB  n.  Bandwaaaer  fOr 
man-luviiuD.  an.  mnnd  f.  Hand,  ags.  ninnd  f.  Hand,  Sehnte,  ahd. 
imind  f.  Hand,  Sofaota,  Berormandimg.  Das  dentiehe  Wort  denen  The- 
nn mnndi-  laintet,  iet  ans  man  weitergeUldet  wie  hnnda-  Hand  ans  ig. 
kim.  Ton  mA,  man  mesaen,  bilden,  aebaffen.  —  fiollte  mit  man  Hand 
daa  aeltmme  aend.  man  fönf  in  meiT-daidyti  nir  F&nfinachnng  avaammep* 
hingen? 

manaya  mahnen,  caus.  zu  man  denken. 

lat.  liioiico  ere  mahnen.  -|-  ^g^'  nianian,  monian,  ahd.  manon,  manen 
mahnen. 

manta  pari.  pf.  pass.  von  man  Eidaohtes,  so  viel  als 
Lflge,  mantaya  It^n. 

lat.  oam-mentn-m  n.  Lüge,  montier ,  menttri  lügen.  <4-  altpreota.  menti- 
mai  wir  lügen ,  ep-mentimai  wir  beifügen. 

niausi  m.  Monat  (Mond  )  s.  ig.  mäns. 

lat.  mensi-s  m.  Monat,  -f"  ^*t.  menesi-s  m.  Mond.  Monat  wec^elt  in  der 
Flexion  mit  dem  Thema  menesja-  ~  sskr.  mäsya,  zend.  m&hya  monatlich. 

mamp  höhnen,  schmähen. 

filfAtf-fgm  tndle,  adhmibe,  f*ofx(f^  f.  4-  ffoth.  -mainp-jan  in.bi-mampjaa 
verspotten,  TexfaSbnen. 

maya  mein,  aus  ig.  ma  mein. 
Int  mm*a  mein,     al^prem.  mai^a  s  maja-e  mem;  kaL  mcii  (»  mvA) 
majn* 

mamsra  von  ig.  mamsa  Fleisch. 

lat  membm-m  n.  Glied,  membr4nn  t  Bant;  mambro  atebt  flr  manaraii 
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meau-^-ro,  woraus  ngelreeht  mem-f*ro  membro  wurde;  denselben  Den* 
teMnaöliab  haben  wir  im  kel.  -|-  m^sdrA  f.  für  mft-ra  oorlioiB  p«n  in* 
torior,  membrutt,  wie  Schleieher  erkannte  yon  Fleisch.  Ebenso 
ksL  noidri  f.  nares  fBr  nos-rt  vgL  Iii.  naara-i  m.  pl.  Schnaaae. 

mar  einweichen,  einbrocken,  zu  Abend  essen  =  ig. 
mar  reiben, 

lat.  mcr-cnda  f.  Vesper,  Abendbrot,  -f-  ahd.  mer-6d,  raer-ed  m.  rnei-äta, 
mer-eda  f.  tlüssige  Speise,  Abendbrot,  Suppe,  mer-en,  laer-n  einweichen, 
einbrocken,  zu  Abend  essen.  Entlehnt? 

jnaia,  mdra  rein,  lauter,  unvermischi 

lat  meni*s  rein,  lauter,  nnvennischt  +  an.  naer-r  1.  rein,  lauter,  un- 
vermischt,  maera  ngödh  reinen  Meth  2.  berühmt'  =  goth.  mer*a>s  s.  sid. 
mira.  Yen  ig.  mar  leuchten. 

marta  m.  Hammer,  von  mai*  zerreiben. 

lat.  mart-nhi-s  m.  Hammer ,  demin.  von  *martu-s.  Das  t  wird  bewiesen 
durch  die  roman.  Formen:  (Karl)  Martel,  frz.  marteau  ra.  Hammer;  da- 
neben inarcu-B  und  marc-ulu-s  Hammer?  -\-  ksl.  mlata  m.  Hammer,  da- 
von mIasU|  (für  mlat-j%)  mlat  iti  hämmern,  dreachen. 

marti  f.  junges  Weib,  Jungfrau,  von  mar. 

B^6-fiM^t^  f.  Name  einer  kretisofaen  Göttin,  nach  Solin  duhna 

s=  filnty-)  virgo  (jua^i-f).  ^  lit.  nuurti-s  f.  junges  Weib,  Braut.  Vgl. 

sskr.  m&lati  f.  junge  Frau? 

martva  gestorben,  todt,  von  ig.  1  mar  sterben. 

lat.  mortuu-s  gestorben,  t«»dt.  -f-  ksl.  mrütvu  gestorben,  todt. 

inarya  n.  maryd  f.  Meer,  vgl.  ig.  mara. 

lat.  mare  n.  Meer,  muria  f.  Balzlake.  -|»  lit.  mare-s  pL  f.  daa  Hafi;  ksl. 
moije  n.  Meer;  goth.  roari-saiv-e  See,  marei  f.  Meer,  ags.  mere  m.  ahd. 
mari  m.  n.  Meer;  altgall.  more,  altirisch  muir  n.  Meer  (i-Stamm). 

marva,  mal?a,  malu  mürle,  weicb,  stumpf  von  mar 

zerreiben. 

fAtcv^Sf  d-^ttvQo-i  (für  fiaQß-o-)  schwach,  stnmpf,  blind,  fitSXv^  mürbe, 
stumpf,  uuXv-oö-g  stumpf,  trag,  «  i/;-?/<}-f  für  u-^lv^  schwach,  stnmpf.  -|- 
ahd.  maro,  maruw-er,  ags.  mearu  mürbe,  zart,  schwach;  goth.  ga-malv- 
jan  zermalmen,  ahd.  molaw-en  hinschwinden. 

mal,  malati,  malyati  mahlen,  malmen  »  lg.  inar  zer- 
rei1>en. 

pKUkm  Ar  /«titl|«  mahle,  /»^A-o-c  m.  [nüni  f.  MBhle  =s  lat.  mola  f.  Mtthle, 
mollie  mahlen.  -|-  Ut,  malu,  mal<ti;  ksL  me^  mld-tl,  lett.  nisln  mahle; 
goth.  nudan,  ahd.  muljaa  mahlen;  altunseh  mel-im  moto» 

mala  m.  Wollflocke,  von  mal. 
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fämlU^  {fuA6^1)  m.  Wottfloeke.  +  Ui.  nllft-i  m.  WoDfltoff,  l«lt.  milk 
f.  giübet  Buergttwaikd,  ali|»reiiM.  V.  waSk/'U  moc  9g,  Gewand,  Zeug. 

malita  n.  Honig. 

u^/u  gen.  fÄixii-oi  n.  Honig,  u^'Äioou  für  fiikn-ju  Biene;  lat  mel,  melUis 
D.  Honig.  -(-  gotb.  miiith-a  n.  Honig. 

mali&ä  f.  Hirse^  Schwaden^  von  mal. 

fuÄAni  t  Hirse,  Schwaden  vgl.  Ut»  mfl-in-m  n.  Hine.  +  mahioa  pl. 
f.  von  malni  Hine,  8«bwad«ii. 

malg  malgati  melken  =^  ig.  marg  wischen,  streichen, 
streifen. 

a-f*iXya  melke;  lat.  miilg-eo  melke.  lit.  melzu,  milz-au,  milz-ti  strei- 
cheln; melken;  kttl.  mlüz^  mles-ti  melken;  ahd.  m^lcban  melken.  Lit. 
melza  heisst  streicheln  and  melken  und  beweist  dadurch  die  Identität 
des  europ.  malg  melken  mit  dem  ig.  marg  streioben,  streicheln. 

malya,  mälya  m.  Hammer,  Toa  mal  malmen. 

tet.  malleo-s  m.  (maleu-B?)  Hammer,  -f  kal.  matt  m.  (=  mA^ü)  Hammer. 
—  an.  xnjölni-r  m.  der  Name  von  Thon  Hammer  iteht  IBr  maiv^nia-  toh 
goth.  malv-jan  malmen. 

mä  mayati  jnähen,  erndten. 

a-uuüj  mahe,  erndte,  «-^ij-ro-^  m.  Enidte  ,  Herbst;  vgl.  lat  me-t-ere 
erndten.  -|-  ^bd.  juajan,  mäan,  ags.  mävau  mähen,  mhd.  ma-t,  mad-ea  n. 
Mahd,  ahd.  mad-äri  m.  Mäher. 

makan  m.  Mohn. 

/SqM»y  der.  ftitiauf  m.  Mohn.  +  altprenm.  Y.  moke,  ksl.  mak&  m.  böhm. 
makon-mi  Ifohnfeld,  lett.  maggon-i  Mohn;  ahd.  migo  m.  (an-Stamm)  m. 
nd.  min  m.  Mohn. 

m&ta  Mahd  von  md. 

(k-iifito-^  m.  Mahd,  Erndte,  Herbei.  4-  ahd.  mad-äri  m.  Mäher  von  mhd. 
mät|  mäd-es  n.  Mahd. 

mdtra  ( Taille)  Leibbinde. 

vgl.  s8kr.  ma  f.  Taille.  |U^r^«  f.  Leibbinde,  KopfWnde.  +  üt.  mfttoraps 
m.  Kopfbinde,  Kopftuch  der  Franen  ist  entlehnt  aoe  an.motr  m.  peplua, 
cidariK  rauliebns  velando  capitij  ahd.  moodar  n.  Banchgegend,  Gflrtal, 
mhd.  muoder  n.  Mieder,  Leibehen.  Oder  maTitra  von  mn  binden? 

m^  mddati,  mad  messen,  ermessen  aus  ig.  m4  mes- 
sen durch  d  weitergebildet 

uridofiai  ermeese,  bedenke,  ernnne,  fi^nß-^e  n.  Batk,  Beeehluss  ,  ^ido^uu 
ermeeie,  sorge,         walte,  herrsche,  lUßMftvo^  m.  Maass,  Scheffel;  lat. 
mod-n-a  m.  Maaea,  modea-tn-»,  moder-ära^  mod-ia«f  m.  Sefaeffei,  med-itor 
fl^  laa»t—.W»tHrteA.  f.  Aal.  35 
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ermesse,  bedenke,  -f-  goth.  mitan,  mat,  ahd.  mezua  m^sen,  gotb.  imt'Oii, 
ahd.  mezz-on  ermessen,  denken,  bedenken. 

mama  f.  Mama,  Lallwort  vgl.  ig.  m&  Mama. 

fAnfji^a,  fittf4jiiri,  fxafiutt-ta  f.  MMBik,  maoh  Orossmaina;  \mX.  mamma  £. 
Mutter,  Mutterbroai.  -|-  Iii.  mama,  moma  f.  Motter  mam«>'te  f.  Mamap 
oben;  ksl.  mama  f.;  ahd.  muomi,  mömä  f.  Moluney  Tante,  maiertera. 

mäiniA  f.  Mama,  you  m&ml 

fia^ftia  f.  Mama.      lit.  memme  d.  i.  memja  f.  Btuna,  nd.  Mome. 

mikska,  mikskaya  mischen,  eigeutiich  Iiichgaüv  zum 

ig.  mik  mischen. 
fACayto  f&r  fuxvm  misob«;  lai.  misceo  miaobe.  4*        mitkitn,  wiakaw 
wiaob«!!. 

mighlft  f.  Nebel,  Gewölk  =  ig.  mighra. 

6~fiij(jLi]  f.  Nebel,  Gewölk.  -|-  lit.  migla  f.  ksl.  mlgla  f.  Nebel,  Gewölk. 

minava  Moos,  Gras. 

ftvfo-v  n.  Moos,  SeegTM,  fipdo-t  für  fAit6jp<y^  m.  Flaum,  -f-  lit.  minava, 
minuT^S  f.  FUigras. 

minyans,  minyas  kleiner,  geringer,  von  ig.  mi. 

laA.  minor,  minus,  miniS'ter  m.  +  kd.  mVn^  weniger,  gofh.  roina  advb. 
mnraa.  Dam  iat  der  Pofttiv  in  fUmni^dii,  fjttw-taqUHS  n.  a.  w.  aga. 

nin,  boUd.  min,  ndd.  minne  klein,  gering,  wosn  goth.  minnis-a,  minniat- 
a>8  die  Steigerongafermen  aind. 

misdhaya  lohnen,  miethen,  von  ig.  inisciha. 

uiaS^öco  lohne,  niiethe.  -f-  as.  medean,  miedOn  lohnen,  ahd.  (miatjan)  mia* 
tan,  mietan,  mhd.  mieten  miethen,  lohnen,  dingen,  bestechen. 

mnsa  m.  Moos. 

lat.  mns-cu-s  m.  Hoos,  vgl.  /40(r-/ü-(  junger  Soboss?  4~  ksl.  mücfau  m. 
Hboa;  ahd.  miiM,  mbd.  miea  n.  Moos,  ahd.  mhd.  moa  n.  Moos,  Sampf. 

mosä,  mnsyft  f.  FU^e. 

lai.  musHsa  £.  Fheigej  fiv-tn  f.  Fliege,  l&de  fMv^t  f.  Made.  ^  Iii.  mnso 
für  musja  =  lett.  mnsa  f.  Fh^,  ksL  miKiha  f.  ss:  alipreoas.  mnao  f. 
Fliege,  ksl  molioa  f.  Mdoke. 

mü  tönen,  murren,  sprechen,  ursprünglich  eine  Ne- 
beniorm  zu  ig.  ma  tönen,  wie  du  geben  zu  da  u.  s.  w. 

fiv-^fi},  /nv-ato,  H-fiv-aa  töneii,  miirron .  uv-&-o-f  m.  uv9-<tQ  n.  Wort, 
Kcflf :  Int.  niü-tu-m  u.  Laut,  davon  müt-ire  einen  Laut  machen,  -f-  lett, 
niau-tiu,  mau-jn ,  Tn;m-1  brüllen,  mutte  Mnnd:  ahd.  mäw-on  brüllen, 
sclirtjien,  p-oth.  mun-th-s,  ag8.  mü^dh,  mü-iUia  m.  Mnud,  agS.  maev  f. 
Möwe,  ahd.  mu-t-il-ön  einen  Laut  machen,  murmeln. 
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mOsi  f.  Maus,  s.  ig.  mAs  Haus. 

UX,  mAri-,  müri'Qm  m.  f.  -f-  ktl.  myli  f.  Mmu,  mt»  (i-Stamm)  f. 
Mm. 

müstna  von  der  Maus. 

^vivo-c,  lat.  mürinu-a  von  der  Maas.      mhd.  miusin  von  der  Maut. 

Y. 

yam  yamati  nehmen,  s.  ig.  yam. 

lat.  emo  emere  nelmieii,  entnehmen,  kaafen,  ex-im^iii-i,  exnmi-ih'lii-iii 

n.  a.  B.  w.  -f-  lit.  inra,  emiaA,  im-ti  nehmen,  begannen;  kil.  tro%  jf-ti 
nehmen,  jem-rnfi  qni  mensedo  oondudtnr,  j«m-1ca  m.  Bdrge,  j^tVft'f. 
Gefimgen schall»  Besser  setzt  man  wohl  am  amati  aln  Gnmdforro  an, 
denn  anlaatendes  j  filH  im  Latein  schwerlich  jcmala  ab;  Vgl.  nkr.  am 
andü  packen,  befoUen. 

yftsman  m.  n.  Gurt  Yon  ig.  yds  gürten. 

&>tM  n.  Gort.  -4"  lit  jomiA,  gen.  josmki-s  m.  Onrt. 

yuka  m.  Scherz. 

lat  jocn-8  m.  Scherz,  Spass.  jocäre ,  jocari  fic>i*^r7Pn.  4-  jölra-B  m, 
Scherz.  Spass.  Spott.  Gelächter,  jüköju.  j"6t6-ti  'scherzen,  spasser.  Rich- 
tiger wuiT  yaka  vgl.  lett.  jak-t-a-«  m.  Scherz,  Spass,  Kurzweil.  Lu^tlii^r- 
keit;  lit.  jükas  ist  aus  jakas  entstanden,  sodann  allerdmt^^  iin  L'  U.  jauk- 
n-n  lieblich,  aumuthig,  reiaend  u.  s.  w.,  wie  aus  primärem  u  zu  an  ge- 
steigert. 

yogas,  yangas  n.  Joch. 

iStSyos  n.  Joch,  aneh  ^^ta-  in  i-C^yns  ^  nngejocbt;  lat  jflger-a  n.  pl. 
Joch  als  Landmaan.  +  ksl.  igo  n.  gen.  üea-o  Joch.  Sakr.  yogaa  n. 
heiaat  myatisehe  Yereinigang  mit  dem  Crgeiate. 

yuvanka,  yünka  jung  von  ig.  yavan,  yuvan,  yÄn  jung. 

lat.  jnvencu-s,  juvcuca  m.  1.  vgl.  jünix  f.  -|-  goth.  jugg-a-s  jung,  juh-ka 
jünger;  vgl.  snkr.  yuvaka  m.  Jüngling.  Die  dentschen  Orondformen  sind 
junha  (daför  jugga-j  =  lat  juvencn-s,  jiha-  (in  juh-ua  comp )  ä  aakr. 
yuTaka,  und  jon  s  aakr.  j6n  :=  lat  jAn-  in  jün-dn  =  lat  jnrento  Ja* 
gen^ 

yuvantA  f.  Jugend,  von  ig.  yavau. 
kt  jmnta  f.  Jagend.      goth.  Jinda  f.  Jagend. 
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rak,  rakati  tönen,  sprechen;  brüllen  =  ig.  ansch  ark. 

Aox-,  kc't-axbj  (für  kax-oxa)  $-Xax-ov  ,  l(-kttx-a  tönen ^  singen,  sprechen; 
lat.  loquor,  locü-tus  sum.  loqui  sprechen,  -f-  lit.  rek-iu,  rek-ti  schreien; 
ksl.  rek%  res-ti  sprechen;  lat.  rancare,  raccäre  brüllen^  vom  Tiger,  ric-t- 
are  brüllen,  Tom  Leoparden  vgl.  mit  ksl.  rak^j%  raka-ti  schreien, 
brüllen. 

1.  rag  rang  klaffen,  Mund,  Maul  aufsperren* 

lat.  ring^or,  ring-i  MahI  aafiperran,  rie-ta-a  m.  ]i*mft  (für  rig-ma)  t 
Sptlt»  Iii.  fis-enti  die  Zilrne  weisen,  lachen,  ksL  *rag-tt%  reg«n%ti  Iii* 
seere«  nel.  reg-a  t  Spalte,  ksl.  r^-fl  n.  Sciiunpf,  Hohn,  r|g-ati  TerhSli- 
nen;  ahd.  nllsh-o,  mhd.  raoho  m.  Baohem,  Schlimd. 

2.  ras:  risrere. 

lat.  rig-ere  etarrrn,  rigi-du-3 ,  rig-or  m.  -}-  mhd.  regen,  rac  sich  aufma- 
chen, sich  erheben;  steif  gestreckt  sein,  starren,  dazu  regen  cana.  regen, 
streckenf  ragen  ragen.   Zu  rag  strecken. 

1.  rata  Bad  «  aiisoh  ratha  Wagen. 

lat.  rota  f*  Bad.  +  nta*t  m«  Bad;  ahd.  fad,  mhd.  rat,  rad-ee  n.  Bad. 
Indogarmaniaoh  imta  Bad  oder  Wagen?' 

2.  rata  Zahl,  gezählt  =  ig.  arata  sreordnet. 

zahllos.      goth.  ga-rath-jau,  roth  zahlen. 

rat^An  f.  ratio. 

lat  rattdn-  t  -f-  ffotb.  ratiyon-  f.  Zahl,  Bechnnng,  Badienechaft,  aa. 
retü^*  ^*  Bechenaofaaft;  ahd.  radja,  redja,  redea,  mhd.  rede  f.  Bechen- 
sofaaft;  Gebühr;  Grund;  Bede.  Ans  ttA^jk  tod  rata  s=  lat.  ratn-e. 

rap  bedecken,  bedachen. 

/-oA/öi  horiftchn,  nootf -o-<;  m  Dachrohr.  Dach,  -f-  an.  raef  n.  Dach,  ahd. 
ravo,  rafo,  mhd.  rave,  raf  m.  tignttm,  trab»,  Balken,  Sparren.  Vgl.  8la> 
vodeuttch  rap. 

ramas  n.  Buhe  von  ig.  ram. 

fl-^fiia-ttoo-f  Comp,  au  ^-^/uäoQ  ruhig.  -|-  goth.  rimis  n.  Bnhe. 

rasa  m.  f.  Thau  =  ig.  rasa  m.  f.  Saft,  Flüssigkeit. 

lat.  rös,  ror-i-s  m.  Thau,  ror-are,  ros-cidu-s.  -|-  lit.  rasa  f.  =s;  kal.  roea  f. 
Thau,  lit.  ras-oti  thauen,  kal.  ro6%  (ro8-j%}  ros-iti  thaaen. 

rfigan&ya  herrsclien,  EOnig  sein. 

lat.  regn&re.  goth.  raikinoii  herrschen.  Ton  Higana  ss  Ut.  r6gmi«m 
Hemchafti 
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rAlya  Nette,  Sieb«. 

lat.  rete  n.  Netz.  Iii.  r^ti-s,  eso  m.  Sieb,  Bastsieb,  auch  Netebeutel 
nach  Nesselmann ,  der  «noh  rita-a  in.  aofifohri. 

r&pA  £  Rübe. 

fd^  f.  groMer  Betiig»  fa^pHohi,  (atp^ttw^  f.  Bettig,  ji^p-«fo-f  f.  KoUj 
Ul.  fipn-m  n.  rip«  t  ripina  f.  HAbe.  +  Ui.  ropl  f.  ktl.  rfpa  f.  ahd. 
moba  f.  Rfibe. 

rip,  raipati.  brechen,  stürzen. 

l-^/;rw,  l^-Qi7iio  umstürzen,  niederwerfen,  i^tn-m  n.  pl.  Trümmer, 
{-Qin-vij  f.  Absturz,  -f-  st.  rurapere,  dirampere,  lacerare,  rif-na 

mmpi,  dissolvi,  ahd.  riban,  mhd.  riben  (speoialisirt)  reiben.  häL  ripa  f. 
Ufer  bedeutet  einfach  ,rA.bfaU,  Abstura'*. 

rima  m.  Reihenfole^e,  Zahl  von  ig.  ar  fugen. 

iJ-p*-MV-wo-f  III.  Zuhl,  zühle.  -|-  ahd.  rim  m.  Reihe,  Reihenfolge, 

Zahl,  mhd.  rim  ni.  (nach  der  Zahl  der  Hebunpren  gemessener)  Vers,  Reim, 
ahd.  (rimiatO  riman  zählen,  nihti.  rinieit  reimen:  altiiisch  rimi-  rechnen, 
zählen,  ad-rimi  dass.  do-rimi  erzählen,  rimaire  m.  Kechner  (=  mhd.  ri* 

maere  Vj. 

rag  brüllen;  rülpseo,  sich  brechen. 

^-^n^-or  briUlte,  ol-^-^m^  m.  Gebrüll;  i-'^vyjhthm,  h-^t6y^ 
rfilpM,  i^vy-Tf  f.  das  Erbrecben;  lat.  e-rog-ere  avfspeien,  mo-tlre  rülp- 
aen,  mg-tre  brfiUen.  -f-  Iii.  rang-ini,  mg-in  rnlpae,  nig*6jii  murre;  kil. 
lyg^jil  ryg-ati  a^  rfilpaen;  aga.  rooc<eiaii  rfilpaeii. 

riidli  raudhati  röthen,  s.  ig.  rudh. 

i^v^  röthen,  davon  iquai-ntkas  für  l-Qv^^t^.  -|-  an.  riodha  raudh  röthen. 

rndhaya  roäi  werden,  roih  sein* 

lat.  Tuben,  nibAra  +  ^  xMd^  rotto,  ahd.  foMo,  mhd.  roten,  «sdeoMi 
rodai*  foth  werdent  InL  rilgdi  rddMi  89  enfilhai. 

rudhta  ^eröthet,  part.  pf.  pass.  von  rudh. 

lat.  rusffu  (rud-tus)  mss-eu-fl  roth.  -|-  ahd.  mhd.  rost  m,  Rü«t  vgl.  lett. 
raste  eine  braonrothe  Farbe  aus  £Uemhols,  nut-et,  ap-rustet  braunroth 
&rben. 

rap  bekämmem. 

Hl  rnp  man  ee  kfimmeri  mieb,  nip^eti  bekümmern.  4*  ^>  Kummer, 
2t0r^-e>  bekOmmere. 

rönd  f.  Geheimniss,  von  ier.  ru. 

altiriRch  nm  f.  (a-Stamm)  Geheimniss.  <f-  goth.  runa  f.  Geheimniss.  Vgl. 
lett.  run&t  reden  (=  raunen). 

r&p&  f.  Kammer,  Sorge,  von  rap. 
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Imti}  f.  Kmnmor,  Sorg«,  hari-m  kriaken.  4*  1^  t  pL  Soigen 

Kfimnifinuise,  Ufilie.  Von  ig.  lup  brecbflii. 

riiiiian  m.  n.  Zugseil,  Riemen. 

^vf/.a  n.  Zugseil,  liiemeu.  -|-  ahd.  nomo,  riamo  m.  mhd.  rieme;  as.  rio- 
mo,  ags.  rcoma  m.  Riemen;  käl.  remen*!  m.  Riemen  ist  aas  dem  Deut* 

scheu  entlehnt. 

rauka  f.  Riiiizel  von  mk  =  mg  brechen, 
lat.  rüga  f.  Runzel,  rugAre  miuseln.  4*       nnikk  f.  Eonsel,  Falte  Ton 
rok-ti  versohnimpfen. 

L. 

1.  lak  biegen,  beugen,  vertiefen. 

Actjtx  ü-i  in.  Vertiefung,  Grube,  l^x-og  n.  Ifx-tivr}  f.  Schüssel,  de,  l^X' 
Qi-f,  i.iX-Q'°-i  ii^er,  verbogen,  lal.  lac-u-s  m.  8.  europ.  laku,  lac- 

nna  f.  Yertiefiing,  lanx  f.  Schüssel,  lic-inu-s  krumm  gehört,  ob-liqu-a-s, 
11-mn-»,  Iinra-s  =  Xo^os.  -{-  Iii.  lank-&  f.  Vertiefung,  Thal,  Wiese,  link-Ü 
Bloh  beugen,  knunm  worden,  lenk-ti  beugen;  ksl.  l§k-%,  l^s-ti  beugen, 
biegen,  lt|k-a  f.  =  Ut  bmka,  Wseee,  Snmpf,  I%k-ä  krumm,  l%k-ü  m« 
Bogen. 

2.  lak.  lank  erlancren;  erhalten,  verhält  sich  zu  1  lak 
wie  na^i  erhalten  zu  nam  beugen. 

ImyX^Am,  l-A«jf<-oy  erlangen.  -|-  ksl.  po-1^,  po-l^^-iti  layxmftvif,  mit 
jongerem  n  =  %  lii5-%  lu5-ati  erlangen;  Ut.  per-lenk-i-s  m.  was  einem 
mkommt,  Gebühr,  altpreou.  per-lAnk-ai,  per-Uünk-i  ea  gebärt,  gebftbrt. 

8.  lak  lielisten,  bestricken,  zu  1  lak  wie  vag  betrügen 
zu  vag  krumm  gehen. 

lat.  lax  List,  Betrug,  pel-lax,  lac>io  verttricke,  verlocke  mit  ad-,  de-,  e-, 
il-,  per-,  laqu-eu-B  m,  Strick?  -f-  l^l«  f.  Bsoeob,  Biegung  (1  lak); 
list,  Trog,  196-%  iQc-ati  fangen,  bettrlekea,  po-If6l  t  laqueus,  lett.  leok-i 
aiiilaaem,  nachepOren. 

laku  m.  Vertieiung;  See,  von  1  lak. 

lat.  lacn-8  m.  Trog,  Mulde;  Teich,  See.  -f-  lög-r  (u-Stamm)  ags.  lago, 
ahd.  lagu  m.  See,  Meer  in  ahd.  lagu-lidandi  aavigaa»  and  lagu-ström. 
Vgl..  A<txxo-j  aus  Inx-ßO. 

lakma  Sumpf,  Ffiitze,  eigentlich  „Kiufienkung**  von 
1  lak. 

lat  Uma  für  lacma  f.  Sunpf ,  Pffttie.  +  ksL  lomü  fär  k»km&  m.*6iunpf, 
tgl.  lit  lekmene  f.  Pfobl,  Pf&tae.  Dae  Gebirge  jUitfio-p  hat  leiseo  Na- 
men davon,  daie  ee  eine  groieartige  Bünienkung  bildet  —  Lett  Iftma  f. 
Ffitie,  Gmbe,  Niederung  ist  ans  dem  dav.  enüebnt 
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lagh  — '  lad. 


lagh  liegen. 

ItX'  iix  /->U^«/urjv  legte  mich,  X4x~og  n.  Bett,  Lager  u.  s.  w.;  lat.  lec-tu-s 
m.  Bett,  -f"  ksl-  les-ti  sich  legen,  liegen,  ruhen,  schlafen,  lit.  lig-ä 

f.  Wiege:  goth.  lig-an  lag  liegen,  caus.  lagjan  legen.  Vgl.  auch  ta-loxo-ü 
Uatte  und  kel.  s^-iugti  consurs  tori,  altpreuss.  Us-in-a  er  legte  (laz). 

laghas  n.  Bette,  von  lagh. 

Uxoi  n.  Bette,  -f*  lo>^  ^'  Bett,  ■odftnn  Hottenchooss,  lozes-lno  n. 
Sobooes  „deriTaadimi  eit  ope  rafflzi  •Ino  «  themAte  loie',  qaod  oUm  ge* 
netiYfim  habnit  loxeie'*.  HiUorieh  e.  y. 

laghu  leicht  =  ig.  raghu  leicht,  laghyans,  laghista. 

i-Xa^v-s,  i-Xaaauv,  l-il«/«yio-j  leicht,  -f-  lit.  lengva:8  leicht,  ksl.  iTgukü 
leicht.'  Uebrigena  »ach  im  Ssk.  laghu  neben  nghu,  laghiyafi«,  laghiah^ba. 

laghuti  f.  Leiclitigkeit  ^  ig.  raglmtl 

8skr.  laghnta  f.  Leichtigkdt.  +  kiL  llgota  f.  Leichtigkeit,  *ligü  woYon 
auch  1  igu-kä  leicht ,  bembt  aof  ftlterm  n  Tbenift. 

laghta  liett,  von  lagh. 
lat.  )ectu-8  m.  Bett,  lect-ica  f.  Sänfte,  -f  altpreass.  V.  lasto  f.  Bett,  Kai. 
lastapü,  lasti-n  acc.  ag*  vgl«  lit.  laatl^  f.  Maetneet  der  Hähner. 

laghtra  n.  IhrQov  von  lagh. 

Mxigo-i  n.  liottc,  Lager,  -f*  lattr,  latr  n.  g.  Utlr-s  BeMe,  Lager. 
Ahd.  lehtar  heisst  „diu  Nachgeburt''  wohl  als  Bette,  Legar  det  Kinto 
im  Mutterleibe. 

laghia  n.  Lager,  von  lagh. 

Jlmyqov  ^  Xay^  n^pfl&tao»>  Heeyob.  s.  CortinB  188.  goth.  ligr,  ahd. 
Idgar,  mhd.  leger  n.  Leger. 

Iaaky4  f.  aus  lankd  f.  Lause. 

loyxn  f-  Lan^e:  lat.  lancea  f.  Lanze.  -|-  ksl.  Iftsta  (=  l%kja)  f.  I^yDOe. 

langh,  langhati  springen;  schmähen. 

i^Uyx-^  tehmlhe,  fiberfShre,  f-Keyx^  Schmach,  -f  altiriscb  lingim 
saHo,  age.  limg-re  raaoh,  mhd.  Ungen  lang  Torwftrtsgehen.  Doch  ygL 
auch  nkr.  Ift&gh,  langhati  apringen,  aberapiingen,  miaaaditeo  neben 
raflkh,  xaAhati  «pringon,  Mlen. 

langlia  lang. 

lat.  longu-8  lang.  -|-  goth.  lagg-a-s,  ae  ags  lang,  ahd.  lang,  lank  lang. 
VgL  altpers.  drang-am  acc  lange  Zeit  (nach  Spiegel)?  alao  a08  dlaogha? 

latas  n.  Seite. 

lat.  lataa  n.  Seite.  +  altiriadh  letb  n.  (aa^Stamm)  Seite. 

lad  lassen. 

lat.  laa-BU-s  für  lad-tu-s  lass,  matt,  müde,  -f-  goth.  letan,  lai-lot  lassem, 
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lai-a-s  lässig,  trife,  fanl,  lat-ein  f.  iMsheit,  Beschwerde,  lat-jaa  ttang 
maclwBi  Mihialtaa,  vgl.  HL  leid-mi  Iabmh  und  ilftTodenteoh  lAd. 

lanta  nachgebend,  lind. 

lat.  lenta-s  Grundbedeutung:  nachgebend?  lit.  Ifta  s  blöde,  dumm, 
einfaltig;  langsam,  träge,  feig;  as.  lithi,  ags.  lidhe,  ahd.  lind  (Stamm 
inda-)  und  lindi,  mhd.  linde  weich,  zart,  dümi,  nachgiebig,  ge-lind. 
Stammverb  ist  goth.  Uuuan,  lann  in  af-linnan  weichen,  fortgehen ,  vgL 
i-Xivv-tü  zögern. 

landha-  Lende. 

lai.  lumba-i  m.  Lende,  «f*  Hdrü«;  u.  lendi;,  ahd.  lendi,  lenH  f. 
Lende  (?). 

1.  lap  leuchten,  glänzen. 

Xäun-cj  leuchte,  ka/uji-Qo-g  leuchtend;  lat.  lympha,  limpidus.  -|-  lit.  lep- 
enä  f.  I"lamnie,  altpreuss.  V.  lop-i-s  Flamme.  Vielleicht  aus  diap  =  ig. 
darp  leuchten,  wie  langha  aus  dlangha? 

2.  lap,  lap  schälen,  die  Haut,  Binde  abziehen. 

Un-n  scb&le  ab,  Kn-^  n.  S^le,  Hülse,  Xtn-qo-t  ranh,  schuppig,  Un-qu 
f.  Aussatz,  Un~vQo-v  n.  Schale,  Hftlse,  Aoxh^ht  m.  Schale,  Rinde,  Hülse; 
Haut,  Fell  u.  e.  w.  4~  üt.  lupü,  Itip-ti  schälen,  schinden;  fcsl.  lup-lj%  Inp* 
iti  dass.  vgl.  ahd.  lonf-t,  lof-t  Annere  Nuasiehale,  davon  ahd.  ,4^iiten"; 
aneh  lat  Jilher  m.  Bast. 

lab,  lap  lecken,  schlürfen. 

Iti.i-zü),  )J-).«.(f~u  schlürfen:  lat.  lamb-o,  lamb-5re  lecken,  -f"  altpreuss.  V. 
lap-ini-b  m.  Luftel;  an.  lep-ja,  ags.  lap-ian,  ahd.  laffan,  mhd.  laffen  st. 
mhd.  lefTen  schw.  lecken,  schlürfen,  au.  Icp-ii-i,  ahd.  ieff-ii,  mhd.  iefi-el 
m.  Löffel,  ahd.  mhd.  lef-s  m.  Lefze,  Lippe. 

labara  Lippe^  von  lab. 
lat  lahmem  n.  Lippe.  +  aa.  lflpor-4  pL  ahd.  leffnr  m*  Lippe. 

labyä  f.  Lippe. 

lat.  labia,  labea  f.  labiu-m  n.  Lippe.  -|-  ags.  lippa  (für  Up-ja)  md.  lippe, 
nhd.  Lippe  f.   Lit.  lupa  f.  Lippe  ist  wohl  aus  dem  Deutschen  entlehnt 

larda  schief. 

ho^i^  einwirta  geibogen.  +  ahd.  Ifin,  Inn  link,  mhd.  huv-en  betragen. 

lavyä  f.  Fang,  Beate  von  europ.  lü. 

Mt  iHr  Uj:m  f.  Beate.  4-  kel.  lov^ja  f.  Jagd,  Fang,  Beute,  1oy&  m.  daas. 

laska  Lust,  von  ig.  las. 
lat.  laso-ivu-8  lüstern,  üppig,  -f*        laska  C  Schmeichelei,  böhm.  ioska 
Huld. 

lasdha  oder  lasta  Lästenmgt  Schmach. 
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f.  UfUram,  Sdunieh,  htg^-miim  tohmilw.  ImI  a.  Titvpo- 

XMDB,  fitapasfeu^  1a«U  Titopertrai  laii-nm«  ■ehwihtmi}  m.  lattar,  shd. 
toftar  n.  Sehmünuig,  Spott,  Holm;  Stnlbsratf  Sftnde,  ScMd. 

Ib.  layati  bellen  =  ig.  rÄ  rayati  bellen. 

(vgL  sskr.  ra,  rayati  bellen.)  lat.  la-tr-äre  belloa.  -f"  ^i^«  l9h>t  lett. 
liiu,  Id-t  bellen,  Iii.  loj-uju,  loj-oti  anbellen,  schimpfen,  sohmäben;  kil. 
Ia.j4  laja-ti  belieu,  schimpfen;  goth.  laian.  lailo  schmähen. 

Ugh  Gesetz,  lex,  von  lagh  legen,  %b  Ktlfuvop. 
Ut.  1«^         f.  +  ^      ttatütoni,  decretiun,  gi-lag-a  pl.  Beftimmiing, 
Sdudoiri,  Low. 

lägha  Hinterhalt,  Naelistelliing  (lauerndes  Liegen)  von 
lagh  liegen. 

l6j(o-{  m.  Hinterhalt.  Lauer,  loj(uuj  belauern,  nachstellen.  -\-  ahd.  läga 
f.  (Liegen.  Lage)  lauerndes  Liegen,  Hinterhalt,  Nacbstellungi  l&gon,  14- 
geOf  mhd.  lagen  auflauem,  nachstellen. 

Una  lenis,  gelind. 

hL  Itei-t.  +  lett  16o-trt  gelind,  ksL  llmtt  eqgiue,  piger.  Zum  Terb 
gotb.  linaaii  lum  wie  Umte. 

Upa  klel)ende  Pflanze. 

lat.  lappa  f.  Klette.  -|-  ksl.  lÖpü  m.  viscura,  bulgar.  Idp-k6  im.  Klette, 
ksl.  l^p-uku  m.  planta  quaedam,  böhm.  lep-ik  aspemgo  procumbent.  Von 

lap  =•  lip  kleben? 

Ii  linäti  Ityati  giessen,  begiessen,  bctünchcn  ==  ig.  ri. 

lat.  lino,  li-vi.  le-vi,  li-tum,  linere  und  liu-io,  lin-ire  beschmieren,  tün- 
dien,  li-tera  f.  li-rnu-s  m.  li-tus  n.  Gestade,  Ic-tu-m  n.  Auflösunp  Tod. 
+  lit.  lyna.  lyja,  ly-ti  rennen,  ly-tn-s,  le-tu-s  in.  Regen;  le-ju,  Ic-ti  (fien- 
ten,  gi«»«id  bihlen.  form»m.  If^'  tn  «  pnrt.  j^egossen  von  Metalkn  lejika-s 
ni.  Giesser  z.  B.  Gelbgiesser.  iai-Bl;iii.  l;u-«tvti  oft  gietsen,  bogu  s'^^n;  be- 
werfen, betünchen  (eine  Wand)  wie  lat.  Imer»?,  le-mft,  pen.  leraen-s  m. 
Wuchs.  Statur,  eigentlich  Gass;  ksl.  lÖj%  lija-ti  giessen^  goth.  lei-thu-s 
Ol.  Obstwein. 

lik,  iaikati,  linkaü  lassra  s  ig.  rik,  raikaü,  rinkti 
lasseE. 

jU3g',  Uütu,  l-a«jf-oir  UMten,  aoMTH^  atnrig;  Ut  finqo^,  üe^iim  Immd.  • 
-f  fit.  lekft,  Bk-ti  leeMn,  laik-ft*t  m.  Zeit,  Frist;  goUi.  lejhvwi  leilien; 
prate.  po-1ink-ft  er  bleibt 

litta  gelassen  part.  pf.  pa«s.  voa  iiJt  =  ig.  rikta  ge- 
lassen. 

kt  lietn««  in  re-üeta-e  n.  e.  w.  -f  üt  likte«^  gelasMn. 

ligh,  laighati  leclcen  »  ig.  righ  lecken. 
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Itt-Ü  und  klB-fl6,  ItiHa;  lul.  UmH  l«oken;  goth.  In-Iaig^  Im- 
lodken,  agi.  lioo-Um  lecken;  «Itirueh  \ig4m  iob  lecke. 

lip  limpati,  laipati  schmieren,  salben,  kleben. 

(i-l(i(fia,  dUixfm,  Äkriutf  -a  beschmieren,  bestreichen,  besaiben,  kin-a  fett, 
lin-n(i6-^  fett,  blank;  lat  lipp-u-s  triefäugig,  -j-  lit.  Hmpü,  lip-ti  intr«. 
kleben,  haften,  lip-anf,  lip-yti  trs.  kleben,  bekleben,  ankleben;  goth.  lei- 
ban,  laif,  übans  in  bi-leiban  (kleben,  haften  und  eo)  bleiben.  Vgl  sbkr. 
jüngeres  lip  limpati  neben  dem  älteren  und  indogerm.  rip. 

lisd  laisa  i'.  Beet  auf'  dem  Acker,  Furche,  Geleise. 

lat.  lira  f.  Ack^beet]  Furohe,  Geleise,  de-liru-s  entglris-nd  =r  onsinnig, 
de-liräre  entgleisen,  unsinnig  sein,  -f"  altpreuss.  V.  lyso  f.  (=  lisä)  Beet 
auf  dem  Acker;  lit.  lyse  (=  lys-ja)  f.  Beet,  Gartenbeet;  ksl.  Idcha  f.  Beet 
auf  dem  Acker;  ahd.  leisa,  mhd.  leise  f.  (Trinke,  Forche.  AijVoy  n.  Saat- 
feld, Saat  lässt  sich  hiermit  wohl  nicht  combinireni  man  mneste  denn 
itjjior  ansetzen. 

luk,  laukati  leuchten  =  ig.  ruk,  raolcati. 

vgl.  Mkr.  ruo  rocati.  leachten.  Ivx-V9^  m.  Lenchte;  lat.  lao4re,  Inc^ 
idii-t.  +  1^^'  ™*  lichi  Q.  e.  w.  goth.  linh-atha*  n.  licht,  linh-ljaa 
leachten,  lanh-moni  n.  BUti. 

hikna  (Licht)  lukna  f.  Mond  von  Ink  ^  ig.  ruk  lencht^n. 
Xvxvo'i  ni.  liicht,  Leuchte;  lat.  lüna  für  lucna  l  Moad.  -|-  ksl  luna  (für 
Inkna}  f.  Mond. 

Inks  leuchten  »  ig.  ruks  leachten. 

vgl.  send,  rackheh^na  gllnsend  u.  s.  w.  lat  in-lni-tii-s  für  in-lnz-tiu.  + 
altpreiua.  Y.  launo^  Gettine  e*  ig.  rauhma;  ags.  Uösan,  li&nn,  Uaum 
leoehten,  an.  Ijöe  n.  Lichta  ^ös-e  licht 

lug,  lugati  brechen,  zerbrechen;  brechen  =  hart  mit- 
nehmen,  Schmerz  bereiten  »  ig.  rag,  rugati. 

AtT-^'f  betrübt,  elend,  Itvy^-txUo^  tranrig;  lat  Inc-tn-s  m.  Klage,  lAg- 
ere  traaern,  vgl.  aekr.  mj,  ruja  f.  roga  m.  Schmerz,  Gebrechen,  Krank- 
keit.  +  lit.  loS'tn,  lüz-ti  brechen  intrs.  lauz-n,  lans^aii,  lans-ti, 

laiu>yÜ  tn.  lerbrechen,  vgl.  eskr.  rvg  nqati  serbrechen. 

liidh,  Iciiidliati  steic;en;  wachsen  =  ig.  rudh,  raiidhati. 

ri-kvO-ov  kam  (eigentlich  stiejr)  f-Xfv-ornun ,  f-h]-A.v&-a,  n-^^Ki-v  (f.  ij- 
Ivd-'Jto-v)  n.  -j-  goth.  Uudau,  lauth,  iudans  wachsen. 

14  gewinnen,  erbeuten  (schliesst  sich  yielleicht  an  ig. 
Ui  lösen  an). 

Xflß-tS-,  Xrits  f.  Beute  I  liia  f&r  Ujr-ia  f.  daaa.  a.  lavyä,  auch  i{iro-i«r»-e» 
geniesse?  lat  LaT-ema  f.  )Arent4i  n.  +  kiL  lov-a  m.  Jagd,  Fang,  lov- 
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lj%  lov-iti  jagen,  fangen,  erbeuten;  goth.  laa-n-a  n.  as.  Idn  n.,  ahd.  mhd. 
Ion  m.  D.  Lohn. 

laipft  Schmier^  Salbe  you  lip  —  ig.  laipa. 

i'-loHri  S«n»e.  «f  ktL  Uptt  m.  Vogdlom,  pri*Uptl  m.  Söhnte,  Fflifter. 

laika  ubng,  von  lik. 
loifi6-i  übrig,  -f-  lit.  leka-s,  ai-ldka-8  übri^,  übngpreblieben ,  at-laika-Sf 
pa-rlaika-s  m.  der  Reet,  das  Uebrige.  Doch  goth.  laiba  f.  LeberbleibBel, 
Best  gehört  zu  lip  w.  0. 

laiYa  link. 

Uu6h  (Ar  ImßO^  link;  kt  kevn^  link.  +  ktl.  IM  link. 

1.  lauka  licht,  weiss,  von  luk. 

Xtvx6~f  licht,  heil,  weis«.  lit.  ladka-s  weis«,  speciell  nut  weissem  i*  leck, 
blassig. 

2.  lauka  m.  Hain. 

lai  lüeu'S  alt  lottoo-B  m.  Hain.  4"  ^^k,  mhd.  Uoh,  16  gen.  Kh-es  m. 
n.  niedriges  Hob,  Gebfiecb,  Baachwald.  Vgl.  ig.  lanka. 

laukman  m.  n.  Licht,  Glanz. 

lat.  lumen  n.  (für  lucmen)  Licht.  -|-  agw,  IcohniH  m.  Licht,  vgl.  goth. 
lauhmiin-i  f.  Blitz.  Vgl.  sskr.  rukjna  leuchtend,  m.  n.  leuchteudea  Ding, 
Qold,  Kette. 


V. 

vaJc,  vakayati  verstehen. 

i^-fiMün  nieht  varatehend  Horn.  Ut  vokin,  vok-ti  Yeratehen.  Herror- 
gegangen  ana  ig.  vak  apreoben  bedentet  daa  Wort  gleiohaam  „anaprechen*^ 
d.  h.  ainen  Gegenatand  aU  daa,  waa  er  iat,  beadehnen  ^  kennao.  Hieran 
gehören  in  der  araprüngUohao  Bedeutung:  fit^ßa^  Sobwataer,  fiifm  für 
ßmy^  finx-fm  reden,  ßu^t-^  t  Rede. 

vakMa  willig,  ruhig,  heiter,  von  ig.  2  vitk. 

^4*Tiko-^,  ivxrjlo-^,  (xtjXog  willig,  ruhig.  4-  altpreuss.  weasftl-s,  ksL  veselü 
behaglich,  heiter.  tVoh.  Zweifelhai't. 

vaksti  f.  Waehsthmn,  tob  ig.  yaks  waclisen. 

tivh-^  (für  d^jrtigt-,  fl*^^i-)  f.  Waohathnm.  +  goth.  na-vahaVi'«  f. 
Waebathnm. 

vag  wach,  wacker  sein  s.  ig.  vag,  ug. 

lat.  vig-il,  vigil-ia,  vigil-are;  veg-ere,  voge-tu-s,  vig-ere,  vig-or.  -|-  goth. 
vak-jiTi .  vnk  wachen,  wachaam  sein,  vok-r-a-8  m.  Wucher  (das  Gedeihen) 
ahd.  wahh-ar  wach,  wacker.  ~  Die  Bedeutung  „wachen**  iat  nur  anf  en» 
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Tadh  vardha. 


ropäischem  Boden  nachzuweisen,  entwickelt  sich  aber  leicht  aua  „rüstig, 
munter  sein,  vegere^^ 

1.  vadh  vadhati  gehen. 

lat.  vado  valt  re  gehen,  -f-  ags.  vadau,  vod  gehen,  ahd.  watan,  mhd. 
waten  waten,  gehen,  dringen, 

2.  vadh  ein  Pfand  einlösen,  eigentlich  ,,heimführen'*  und 
mit  ig.  vadh  fiahren,  heimfiüuren  identisch. 

flt'-^^-lo^  n.  Kam{i4>roi>t  ''-.^f^^J^  m*  Wettkampf;  lat.  tb0,  vad-it  m. 
Bfirge,  Tad-ari,  Tadi-momo-m,  praes,  alt  pl.  prae-vi^-aa  m.  -4-  Ut.  vad- 
ojn,  Tad-oti  etwas  Yorpfiuidetea  einlosoD;  gotb.  vad-i  n.  ahd.  weiti  mhd, 
wetta  Pland,  goth.  ga-Tad|j*oii  geloben,  an.  ved'ja  wetten,  pignore  oer- 
tare  (nach  Oartias).  —  Daa  Wort  li^  antch  im  goth.  veit-vod««-!  m. 
SSenge      Sehen  ▼erMrgend). 

vadha  n.  Furth,  Sund,  von  vadli. 

lat.  vada^m  n.  Furt  Ii  ^  ags.  väd  n.  Furth,  Sund,  Meer,  Wasser. 

yanta  m.  Wind  Tgl.  ig.  T&ta  m.  Wind,  von  ig.  vi 

Ut.  yento-a  m.  Wind.  +  S^th.  vind-a-a  v.  Wind  für  Tinth-ft-a,  wie  er- 
hellt ans  goth.  Tinth-jan  windigen,  im  Winde  lichten,  worfeln. 

vapsa  f.  Wespe,  von  ig.  vap  weben,  wabern. 

lat,  veBpa  f.  Wo«!]>e  -f-  lit.  vapsa  f.  lin'mBP;  altprensa.  V.  wobso  Wf*??pf»: 
ksl  vDsa  f.  Wespe:  ahd.  wafsa  f.  Wespe  (engl,  wasp,  nhd.  Wespe  durch 
Einfiuss  des  lat.  Worts). 

var  sprechen,  verki&ndigen. 

TtoQ  Redner,  fi-r^  elisch  f.  Spnudi;  lat.  ver-bn-m  e.  vardha.  + 

Hl  var-da-a,  goth.  vanr-da-  n.  a.  wdha.  YgL  aend.  var,  eaoa.  vatirajm 
nach  Jnati  lehren»  altpera.  var,  8  praea.  coqj.  var-nav&tiy  Terkündigen 
naoh  Spiegel. 

vara  wahrend,  hütend,  von  var. 

ßOQo~<; ,    ovQo-g  ni.  Hiitei-,    mmvon-q  für  ttqo-  eOQo-g  m.  iijun-^^nnn-^  Ehre 

hütend,  -f-  jroth.  \;ir-a-3  ^ohntsam.  Davon  nod-a)  gewahre,  lat.  vero-or 
wahre,  hüte  mich,  goth.  var-jan  wahren,  wehren. 

vardyA  f.  Wnns. 

(iCot  &ol.  ß^iCK,  Gnmdfpnn  ^qi^J»  f.  Worael.  -f  goth.  Taurt-i*«  f.  Wnra, 
Kraut,  as.  wnrtja,  ahd.  (wnnji)  m^d.  wnne  f.  Wörae  (eigentlich  Wurs, 
Warsei),  ^o-v,  äol.  ß^o-iß  fiir  j^Qodo^  n.  Hoae,  armen.  Tard  Roae 
gehört  ebenfallfl  hierher  nnd  hedentet  nrsprünglich  blosa  Wnra,  Krant 

vardha  n,  Wort,  von  europ.  var  reden. 

lat.  verbu-m  n.  Wort,  -f-  ht.  varda-s  m.  Name;  preuss.  wird-s  m.  Wort; 
goth.  vaord-a  n.  Wort. 
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-vardhya  n.  von  vardha,  am  Ende  von  Zusammen- 
setzungen. 

laL  pro-Terbin*!!!  a.  +        ga-Taardj*-  o.  Bade^  QctpBioh. 

Tftrp  werfen. 

^ntta,  ^ft'T»,  ^FTT-ij  f.  -|-  goth.  Yftirp-an  werfen  mit  unverschobeuem 
p  wie  oft. 

varmi  m.  Wurm,  von  ig.  var,  val  walzen. 

Mlfu-^,  «00.  Ufu^  f.  i&r  ßtlfu^  Wurm;  lat.  vermi-s  m.  Wurm.  +  goth. 
vwniB-i*8,  as.  abd.  mhd.  warm  m.  Wurm ;  vgL  für  die  Bildung  sskr.  ürmi 
(Ar  Tumi)  f.  Welle.  —  Die  Annahme,  als  sei  vunni  ans  ^kvarmi  und 
dies  auB  ig.  karmi  Wurm  entstanden,  iai  völlig  grundlos.  Die  Mittel* 
form  kvarmi  ist  nirgends  nachzuweisen,  eine  reine  Fiction.  Auch  wider* 
spricht  lit.  kirmi-8  Wnrm.  Da  nämlich  das  Lit.  mit  dem  Deutschen  er- 
weislich näher  aoBammengebört,  so  müssten  das  Urdeutsche  und  das 
Graecoitalische  von  einander  unabhängig  snerst  die  Form  kvarmi  produ- 
oirt,  und  dann  ebenso  unabhängig  von  einander  durch  Abstossung  des 
Anlauts  daraus  Yarmi  gemacht  haben.  Wie  unwahrscheinlich!  Uebri- 
gens  bezeichnet  var,  val  auch  sonst  die  Bewegung  des  Wurms,  vgl.  He- 
sych.  vuk^  (d.  i.  omuIii$,  mUctcu  (=s  ,ß«lnm)  mtl^t^  bewegt  aioh 
wnnniormig  s.  Curtius  512. 

yarsa  oder  varsa  Gipfel,  Höbe. 

lat.  Terr-Üoa  t  itsite  BdlM,  dann  Warn.  4-  ^  vritohi  m.  Mt.  virM*s 

m.  Gipfel,  Höbe. 

val  wählen,  wollen  =  ig.  var. 

ßoXoftai,,  ßovXofiai  will ;  lat.  volo  veUe.  goth.  vi^Jao'  woUon,  va^aa  wib^ 
len;  ksl.  to^»  t  Wille,  voMti  willen. 

▼ala  gut,  wobl  Yon  val  wollen. 

Vgl.  sskr.  vara  best.  ß^X-riQo  s  besser,  gut  comp,  von  ♦/f«Ao-  gut,  woge- 
jjen  ßikr-uav,  (UXt-ufToi  besser,  best  von  *ßtXTo  part.  pf.  paas.  ton  /lito* 
^ttt,  will  stammen,  -f-  goth.  vaila-  gut,  wohl,  ahd.  wel,  engl.  walL 

Talk,  valkati  entlang  reissen,  furchen,  schleppen,  zie- 
hen aus  ig.  vark,  vrak,  vrask  reissen. 

tlMm  för  ßihm  siebe,  oht-^  m.  Zug,  mXI,  «viUtl,  &^  t  (fBr  it- 
^lax')  Ftocbe,  Ums  n.  Riss,  Wunde,  Gesohwür  ^  lat.  uleua  n.  -|-  lit. 
Talk&  r=  Um»,  yflk-ti  sSeban,  schleppen,  Talk-ioti  berumsoblappen,  relk- 
^  pl.  Zoggschleife;  ksl.  vlad-i|  TUUS-4kti  sieben,  liwir. 

yalka  m.  Wolf      ig.  varka  m.  Wol£ 

iMio^  m.  Wolf;  lat.  ]npu*s  m.  Wolf.  +  "nlktf*  ^.  ksl.  Tlakii  m. 
gotb.  vulf-a-s  m.  Wolf. 

vditu  m.  Bedeutung,  von  val  wollen. 
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lat.  Yultu-8  m.  Ausdruck,  Miene.  +  goih.  vulibu-s  m.  iofa,  Wichtigkeit^ 
HerrUchkeit  vgl.  vulth-ra-  vichtig,  werth  (bedeutend). 

valtura  bedeutend,  Yon  raltu. 

ßAuavQo-g  ])edeuterid ,  uiitiehnlicli .  tüclitig.  -f-  goth.  vultbra-  (von  vulthu- 
also  für  vulthura)  wichtig,  werth.  Da  das  Stammverb  val  wollen  im 
Griechischen  ßoX  lautet,  so  ist  /9  für  ganz  in  der  Ordnung,  f3r  die  Suf* 
fixalbildung  vgl.  d-^riav^'S  windig,  leicht  s=  nkr.  vfttnlft  windig,  leicht. 

Taly,  Tain  yoIto  «  ig.  var,  wu. 

ef.  askr.  nlAta  m.  Boa  (:=  voltitii*!?)  cUvai;  lat.  voWo.  +  £fOth.  vajY*jaa, 
valv-it-on  Wilsen.  In  der  Fonn  wn  wohl  schon  indogenuAniicb, 
nkr.  Tsm-tra  =s  £lvr^. 

vaTaryft  f.  ViTeire,  vom  Intensiv  von  var. 

lat,  viverra  f.  -f-  lit.  vovere  (=  vovorja);  lett.  waweri-s  m.  altpreuss.  V. 
weware  f.  Eichhorn;  ksl.  vÖverlca  f. -Eichhorn. 

vasarina  zur  guten  Jahreszeit  gehörig,  von  ig.  vasara. 
ätoQtp&'e  fSr  ßtott^vfNy^  lensUch;  lat.  venin-s,  stark  contnhtrt  ans  viri- 
nas,  Tererinu-0,  veserinu-s  dass.  -\-  lit.  vasuina-i  pl.  m.  Sommerkom,  ei- 
gentlich adj.  sommerlich  mit  Ergftnsang  von  javai  Getreide,  vasaiin*i*a 
d.  i.  vasahn-ja-s  sommerlich. 

▼askara  m.  Abend,  von  vas  uskati  dämniBrii. 

Msnt^  dol.  ßiontqo-^  m.  Abend;  Ut.  vesper  n.  Abond.  +  nt.  vakara-a 
n.  ksl.  Te^Serft  u.  Abend. 

vaslcarina  abendlich,  von  vaskara. 

^ff/ri^tyd-ff  abüudUch. -f-  ksl.  verrinn  aliemllich,  vgl.  Iii.  vakarini-8  abend- 
lich =  ksl.  vecerlni  abendlich,  vecerii^ja  f.  das  Abendgebet. 

vastyi  f.  Kleid,  vgl.  ig.  vasti  vestis. 

gr.  duklektiscb  ytori»  d.  i.  ^tmta,  Muats  bei  Hnyoh.  -f*  Tasti, 
Thann  mlija  f.  Kleid. 

vÄtalya  Wunde. 

aniiXri  f.  Wunde  vgl,  Hesych.  ycneilrf  d.  i.  paTfiXii  für  jrUTfhij.  -j-  lit. 
voteli-8  ra.  Thema  votelja-s^  kleine  Wunde,  demin.  zu  voti-s  =  lett.  w&t- 
i-8  f.  Wunde.    Suffix  wie  iu  parkal^a  w.  s. 

vära  glaubhaft^  wahr,  von  ig.  var  glauben. 

lat.  Yta«a  wahr.  4"      ^f^t  w4ri,  mhd.       und  waera 

wahr. 

vArft  £  Sarge,  Hnt  von  var  büten,  wahren. 

«B^  f.  Sorge,  Hut.      ahd.  wara  f.  Acht,  Sorge. 

vdsta  wüst. 

lat.  vastn-«,  vast-are.  4'  ^  vrdst ,  ahd.  wnofti,  tnhd.  wtesta  wäst,  öde^ 
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leer;  unsobon,  munnber;  vexsehwepderieoh,  «a*  ^pM-jni  ia  A-wöHami  Ter- 
wflfton,  abd.  (wQoetjan)  wQOstaD,  mhd.  wfieeten  wüet  maeiien,  yerwöetvp. 

1.  vik  pf.  vaika  kämpfen,  sclilagen, 

lat.  Vica  Pota,  vinco,  vtci,  vic-tum  siegen,  vic-tor,  vio-ior«U.  -f"  goth. 
Teihan,  veigan,  vail«  (=:  vici)  vigans  streiien  =^  ahd.  wigan,  wiban,  xnh4. 
wigen  kämpfen,  kriegen,  goth.  vaih-jon-  f.  Kampf;  ahd.  wihan  part.  gi- 
wigan  mhd.  wrhen  vernichtrn  ,  zu  Grunde  richten  scheint  gams  dasselbe 
Wort.  Dazu  wohl  auch  lit.  vaik-au,  vaik->ti  jagen,  hemugagen ,  verfol- 
gen, haachen. 

2.  vik  vaikati  weichen. 

jriCxio ,  tixoj  weichen.  -\-  ahd.  wihhan ,  nhd.  weichen,  wich  geht  streag 
genoTiinieu  aul  vig  zurück,  das  aber  wohl  nur  als  ein«  Nebenform  zu  vik, 
vaikati  =  ^iixH  gelten  kann. 

vid  sehen,  bedeutet  mit  Fraepositioneii  susanuiieiige- 
setiEt  in  europ.  Sprachen:  scheel  sehen,  neiden. 

lat.  itt-vider«}  in^T^-u,  m-vid-ia.  Ht.  Be-vid-coa-a  m.  Neidert  fia-vyd- 
a-s,  pavyd&  m.  f.  Neid,  pa-irydsiu,  pavideti  oeiden;  kal,  «^vida  t  Keid, 
ta>Tiddti  neiden. 

vidaya  sehen,  von  ig.  vid. 

lat.  Video,  vid^  aehen.  goth.  vitan,  Thema  vitaa*  aehen.  EigentUeli 
Beooaninativ  von  ^vida  aehend  =  lat.  (in)-vld!iHi, 

vipara-ya,  vipar&yati  schwingen,  von  ig.  vip  vibriren, 
zittern. 

lat.  vibr^re  achwiagen.  lit.  vybnr-ti,  vyburo-ti  schwingen,  beramdre* 
ben  (aodaan  auch  um  Jemand  heramaehwänseln,  a<toawbeUi). 

vira  m.  Mann,  neben  ig.  vtra. 
lat.  vir  Stamm  viro-  m.  Mann.  4~  goth.  vair-a,  ahd.  wer  m.  Mann. . 

yis  sehen,  ans  Tid+s. 

jriaiefzt,  taafi^  weiss;  lat.  vlaere  aeben,  beaehen,  beaucben,  vis-it-äre.  -f- 
gotb.  ga-veis-on  nacli  Jemand  sehen,  beanchen,  beimaneben,  nn-veiaar 
unwtaaeDd,  nhd.  wdaen,  wiea,  weise. 

viti  f.  vitis  von  vi  viere. 

lat.  viti-s  f.  Ranke,  Rebe,  speciell  Weinrebe,  Weinstock,  -f-  ksl.  viti  f. 
Bebe,  res  torta  in  modom  funia,  pa>viti  f.  vitia;  ahd.  wit,  mhd.  wit(i)  f. 
Weidenatridr. 

vttya  f.  Weide,  salix. 

lUa  (für  ßiUttt  vgl.  Heeych.  ytjite  H4a)  f.  Weide.  4-  ^ti-s  in  iil- 
vyti-B  m.  graue  zilas  Weide  vyti-s,  Thema  vy1|ja-f ;  an.  vldhi^r  m.  ahd. 
idd!  f.  (=:  wi4ia)  Weide.  Vgl.  leU.  irttolwi  m.  Wei4eiib^iUD> 
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▼lya  gewunden  von  ig.  vi  viere. 

viSv  (für  ßijo~i)  itraihvd^uiSu  (wilder  Wein)  und  viriv  Ttjp  äij.nf).oi'  bei 
Hesych  -|-  Iii.  \  vyja-8  gewunden,  geschlängelt,  lett  w!ja  f.  Zaongeiiecht. 

1.  vai  wehe! 

tat  vaa.  vai;  lett.  wai  webal 

2.  vai-  übel-,  luiss-,  uii-  praefixartig  gebraucht. 

laL  ve-  in  vecord-  (übelherzig)  unsinnig,  ve-^^ndi-s  nicht  g^oss,  ve-sanu-s 
(ungesund)  unsmuig,  ve-paliidu  s  schlimm  blass,  Ve-jov-s  der  bÖ8e  Jupi- 
ter u.  8.  w.  goth.  vai-  in  vai-dedj-an-  m.  rebelthat«r  (dedi-  That) 
vaja-merjan  (übelreden)  lästern,  an.  ve-sael- 1  unselig,  ve-soel-dh  t.  Lnsael« 
de,  Unglück. 

Taitanäja  jagen,  von  ig.  vi  treiben. 

lat.  v^näii  (fiftr  vttnah)  jagen.  -I*        weidindu  jagen  (?). 

vaitvä  f.  Weide,  von  ig.  vi  viere. 

otava  f.  (für  ^tTvtt)  Art  Weide.  Dotterweide.  -|-  altpreusa.  V.  witwa-n 
acc.  8g.  Weidenbanm.  ape-witwo  f.  L'ferweide,  eigentlich  Waaaer(ape)- 
weide  vgl.  ksl.  v^tvl  f.  Zweig. 

s. 

1.  sak  sagen  (zeigen). 

hoBL  i'^nt  iagt|  frMnrffr  er  sagte,  H-^nmi,  tw-aarec»  fhp-i/nt  sag  an, 
l^-^ir«  icb  iage,  rede,  fat.  |y<-o»4-<ra»;  lat.  sec^uta  est,  locnta  ert,  nao» 
enta  est,  reepondit,  in-seo-tkmes,  narrationes;  in^seoendo,  dioendo,  in- 
seilt,  disit,  seo*tn*s  m,  Bede;  nmbr.  pro-sik-^nrent  deelanverint  {nach 
Cnrtins).  -|*  Ul  sak-a^,  8ak*yti  sagen,  as.  segg-jan,  ahd.  a^<-jan  sagen; 
Tgl.  sskr.  sAc,  sAoyati  seigen  nnd  ksL  BO&-f  so5-iti  seigen,  wosn  sidi  lat» 
sig-nu-m  n.  Zeichen  stellt.  Wegen  der  letetverglichenen  Wörter  ist  wohl 
eine  Nebenibmi  svak  ansnnelunen. 

2.  sak  schiieidcu. 

lat.  sec-are,  sec-tu-m  ;  «ec-üri-s  f.  Beil,  sec-tor,  sec-es-pita,  sec-ivu-m,  eeg- 
men,  segmen-tu-m ,  sic-a  f.  Dolch,  sec-ula  f.  Sichel,  -j-  lit.  syk-i-s  m. 
Schlag,  Hieb,  Ansatz,  sodann  einmal  =  ksl.  s§6t  m.  Schnitt,  Schlag, 
Hieb,  sSk-^  söS-ti  hauen,  spalten  („vera  rudix  sek-"  Miklosich)  sÖ^-a  f. 
caedes,  s^c-ivo  n.  Beil,  eek-via  f.  Beil,  sek-u%ti  sccarc ;  ahd.  seg-ansa, 
mhd.  seg-ense  f,  Sense,  an.  sig-dh-r  m.  Sichel  (Schwert  poet.)  ahd.  saga, 
sage,  mhd.  sage,  sege  f.  Sage,  ahd.  seh,  mhd.  sech  n.  seche  f,  Pflugmes- 
ser, Pflugschaar,  Karst,  auch  wolil  ahd.  suoha  f.  Kgge  inid  Furche,  auch 
goth.  saihv-an,  sahv  sehen  gehört  hierher,  eigentlich  >>ichttju,  dann  wie 
cemere  sehen.  Dieses  Verb,  obgleich  nur  auf  europäischem  Gebiete  nach- 
zuwei.sen ,  int  das  Stammwort  zum  ig.  ska  (skan)  scheiden,  graben,  wozu  ' 
es  sich  verkalt  wie  par  zu  pra,  bhas  zu  psa,  man  zu  mnä  u.  s.  w. 
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saksa  n.  Schärfe;  Stein  von  siik  secare. 

lat.  Mxu-m  n.  St«in.  -f-  au.  sax,  ags.  seax,  ahd.  rahd.  sahs  n.  Messer, 
Sachs,  Eiat-nspilze  fineii  Geschosses,  Schneide  des  Pfeiis.  Vgl,  ig.  und, 
eorop.  akmaii  Stein  und  Schärfe. 

sat  satt,  sattsam. 

ki.  mt,  Mt-tf,  fftt-nr,  -|-  Iii.  lotM  m.  Sftttigiuig  s  gotb.  lotli-a-t  m. 
S&ttigiuig;  Iii.  mt-i-s  f.  Sftttigiuig  ^  kiL  lyti  f*  Sittigiuig;  kil.  lytft  ntt 
^  goth.  latli-ft-s  Mtt,  ^attMun;  gotb.  flftth*«ii,  loth  Mtt  saiii. 

sati  f.  Verlangen. 

lat.  siti-s  f.  Durst,  sitio,  sitire.  -|-  1^1.  choii  f.  Verlangen,  Begehr,  chost^ 

chotiti  wülJen,  begehren. 

satyä  f.  Satte,  Sattheit,  Sättigung  von  sat. 

lat.  satie^  f.  Sattheit.  +  ahd.  (latt)  eetl,  mhd.  aeCe,  lette  f.  Sitte,  Satt- 
heit, Sättigung. 

sada  m.  Weg,  Gang  von  ig.  2  sad. 

6S6^  f.  Weg,  Gang.  -|-  Inl.  ehodft  m.  Weg,  Cktng. 

sadi,  sädi  Sitz,  v^n  sad. 
lat.  eMe-e  f.  Sita.     mhd.  eas  pl.  aetie  m.  i-Stamm,  Bits,  Sati. 

sadxa  m.  f.  Sitz,  Sessel,  von  1  sad  sitien. 

f.  Sita,  Seseel;  lat  Bella  f.  (für  aedla)  Sita,  Settel,  -j-  goth«  tiU-a-t 
m.  ahd.  flUsal  m.  Serael. 

jiauaka  ältlich,  alt,  von  saua  alt. 
•enez  alt,  m.  Alt«r,  senioa  f.  Alte.  -|-  Ut  senoka-t  ftltUeh,  alt. 

sant  sentire,  eigentlich  eine  lüclitang  nehmen. 

tent-io,  tentttm  (tmt-tam)  tent-tve,  lenta-t  m.  eeiit-eoi-ia.  +  ktl.  t^itl 
«0^;  ahd.  (tindaa)  ämiaii,  taan  mhd.  thmen,  eine  Bichtimg  iiehm«ii, 
gehen,  reiten,  fortgehen,  kommen;  teine  Gedanken  worauf  riohten,  tili- 
nen,  trachten,  verlangen,  hegehren;  an.  tinna  f.  tinni  n.  (f.  tintlqa)  aai- 
moa,  tinna  tefaw.  animnm  adTerlere. 

1.  Santa  Urlieber.    Von  ig;,  san  sinere. 

oi/^-^rr^-s  m.  (SolbslurhebL-r)  Thater,  Urheber,  av&-iVTiJt6-f ;  lat.  sont- 
schuldig,  iii-sont-  miHciialdig,  sont-icu-s.  sund-ea  f.  Sünde. 

2.  Santa  m.  Richtung,  Gang  von  sant. 

goth.  sinth-a-t  m.  (Gang)  Mal.  ga-sinth-an-  m.  Reitegefthrte,  at.  sidh  m. 
W^,  Richtung,  ahd.  sind.  mhd.  sint  gen.  tmn-es  m.  Weg,  Richtung; 
daTon  an.  tinna,  at.  tidhön  gehen',  reiten,  ahd.  sindon  mhd.  sinden  'ge- 
hen, reisen,  wandern:  trachten,  verlangen.  4*  altiritch  tit,  cambr.  hint 
{ss  tint)  Weg,  t.  £bel,  Gramm.  Gelt.  12S. 

sap  sapyati  schmecken,  merken,  einsehen. 

Pl«k,  iadogMB. W0i1«rbaek.  t.Aofl.  S6 
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Ottif-nt  m«rUiob,  deutlich,  aoip-ö-i  einnoktig,  2Y  <7i/^(,  adf-^^  Most; 
lat.  sapio,  sapere  aohmeoken,  einsehen,  sap-a  MotUaft  (daher  ahd.  aaf, 
nhd.  Saft)  sap-ient-  weise  eigentlich  part.  praes.  von  sapio,  sap-or  m. 
sapi-dti-s.  4^  ags.  sef-a,  seof-a  m.  Einsicht,  ahd.  ant-aeffan,  |iraei.  ani* 
tnob  einsehen,  int-aehjan  gustare.  (Nach  Curtina.) 

sabha  Pronominalstamm,  selbst,  (iigen. 

a(fii-is  sie,  at^ö-s  ihnen  eigen,  eigen,  atf/i-reQo-i  ihr.  -|-  altpreuss.  subba- 
(richtiger  suba)  nom.  sub-s,  acc.  sg.  subba-n,  acc.  pl.  subba-os  selbst,  ei- 
gen, proprios,  mit  dem  Artikel:  derselbe;  goth.  si'l>ba  eribat  bestdit  aat 
deraelbeB  Memfloien  sa+l^ba,  doch  ist  das  eraten  dweh  1  enreltorl)  wie 
iat  t4-li-  11.  &.  Die  Abliebe  GleiAbsataang  tob  9ip^,  mil  svm  w.  a. 
▼eratdaat  gegen  die  griecbisoben  Lantgeeetce,  da  waprfingliobee  t  ala 
dnrdh  ip  repiSeentirt  wird,  bba  findet  aioh  awsh  sonst  in  europäischen 
Spfaohen  als  pronominale»  13ement,  so  im  hom.  ip4  wie,  lit.  bey  nnd, 
alipreuas.  ba,  be  (geschrieben  bba,  bhe)  nnd  nnd  sonst 

sama  einer,  irgend  einer  =  ig.  sama  der  selbe,  der 

gleiche. 

»fM-9iP,  »fi-^,  afith-3ut  einmal,  -f»  hsl.  samtt  heisst  auch  einer,  iigend 
^ner,  goth.  eam-a-a  irgend  einer,  ein  gewisa^,  p!.  Einige. 

sarp  schneideu. 

lat.  sarp-io,  8ari)-ere  schneiteln,  sar-meu,  sar-men-tu-m  n.  Reifer.  4-  k»!. 
srnp-u  m.  Sichel;  ahd.  sarf  scharf  (?). 

sarpa  Sichel,  von  saip. 

Sijnn  t  Sichel.  +       arftpA  m.  Sichel. 

sarbh)  sarbhayati  schlürien. 

foiffa»  für  OQOifiu  schlürfe;  lat.  sorbeo  schlürfe.  -\-  Ht.  srebiü,  sreb-ti 
schlürfen,  sriub^  f.  Suppe,  asl.  sreb-sti,  sreb-ati  schlürfen  s.  Mikloiioh 
unter  sröb. 

sala  n.  Boden,  Grnnd  (svala?). 

lat.  eolu>m  n.  Boden,  <3mnd,  soMu«m  n.  Site,  Stnhl,  Thron,  oon-sal,  prae- 
bqI.  -I*  hsl*  M^lo  n.  iy^,  fandus,  Wohnung,  Gegend,  in  Zmammensetinng 
attlA  locnm  tenent,  pa-silü,  selitTa  f.  goth.  salithya  f.  Wohnung. 
Dasn  mA-^-  f.  Bank  and  Tgl.  salman,  svalmaa,  lit  aüWs  Bank,  an.  saUr 
gen.  saKa,  aalar  m>  domus,  Saal,  ags.  ahd.  aal  n.  mhd.  aal  m.  n.  Saal, 
groases  snr  ein  Gemach  haltendee  Geb&nde. 

salaka  Robbe,  Meersäugethier. 

aika^oi,  otlax-io-v  n.  Oika^-ia-^-  in.  MeersäugeLhier.  wie  Robben  u.  s.  w. 
-f-  an.  sel-r,  agü.  seulh,  ahd.  selah  m.  itobbe,  Seehund.  Vuu  t»al  Üiesseu 
(schwimmen?). 

salakd  i.  baiweide,  von  ^^a  Wasser. 
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•rfcidwch  i^i^e^  t  Art  Weide;  Ui.  mü«  f.  W«id«,  8«lii«ia«L  +  «M.  M- 

salalrfna  rtm  Salweiden,  salald. 

kt  MÜ^Q-t  von  Salix,  -f-  ahd.  aalahin  yon  Weiden. 

sala  f.  Insel  (Wasscrinn  l  Aue), 
kt  iii.nk  f.  Inaal      lit  nla  f .  Inael. 

sali  f.  Salz,  ig.  sara  Salz. 

mX-  Sals,  Meer,  al^  in  <tl«-€i;-i,  tÜLUnim/Kro^  u.  s.  w.;  lat.  aal  m.  aale 
n.  Seit.  +  ktL  toU  IT  lett  eel-l-e  f.  6e]s. 

salfna  salzig,  von  sali. 
uityo-^  salzig;  lat.  salino-e  in  lellna-m  n.  SnUfaaa,  eelln»-«  f.  fleleweifc 

■j-  kaL  tolinä  »aUig. 

sabnan  m.  n.  Gerüst,  Spoode  vgl.  sala  (sral^)« 

vüfm  n.  Getifel,  Verdeek,  RnderiNmkt  ßtX0»  m  Mi-^^ßti^  Ar  d^/tJU 
fuh^  mit  guten  Rnderliinkeii.  +  m.  eelnio,  ege.  aoftiina  b|.  Lager,  QoU, 
BetteteUa. 

-id  sacn. 

lat,  sero  (=  Be-00)  ae-vi,  sä-tain,  serere  tatiu.  -f-  l'*  '^♦'■jii  ^e-ti;  ksl.  84* 
j%  :  goth.  sai-an ,  sai-so  säen.    Vielleicht  ki>oute  oian  Uierhar  sie- 

ben  sakr.  sasya  n.       zend.  bahya  u.  Getreide. 

saYal  10.  Sonne  $.  ig,  sayara. 

lat.  lol  m.  Sonne.  ^  gofth.  eeuO-a  n.  ege.  ea.  §61  f.  Same,   r  nur  in 
9,  ig.  Mvert 

savalya  m.  Sonne  s.  ig.  savarya. 

ijUtO'i,  ^jUo-;  dialekUioh  dßiho-^  d.  i.  cc ^lto~t  m.  Sonne,  Sonnengott.  4- 
Ht.  Mole  SS  »i4ja  f.  prenss.  V.  sanle  Sonne. 

sSka»  sv&ka  m.  Viebhürde,  Pferch. 

aipr^  wohl  för  Oßfix6^  m.  Hürde,  Pferch,  -f-  ktl,  o-ettH  n.  Sehalhfirde, 
o  =  ttfitfi ,  Tgl.  ahd.  sweiga  mhd.  iweige  f.  (Rinderbeerde,  Weidepitts, 
EindentaU,  Viehhof  =s)  RinderhArde.  Von  mk  tficrri»  tendire  Neben* 
form  sn  lalor.  tr^j  tunfbesen. 

.•.ai;ya,  ^agya  spüren,  suchen. 

lat.  sagin,  «at^ire  spüren,  wittern,  scharf  wahrnehmen,  sftg^a-s  (witterTul 
=)  zukunftkundig,  weissagend  .  *ag-ax  scharf  spürend.  -|-  goth.  sokjan, 
ahd.  (snoct^jan)  suochan,  mhd.  suochen  suchen. 

säman  m.  n.  Same,  von  A  säen. 

kteSmen  n.  Seme,  Steidn-  m.  alte  Saatgotllieit,  i£in«i>tU  f .  Saal.  4>  lü 
eamft,  gen.  eento-t  m.  aUpreoei.  Y.  lenen,  bei.  ürn^  n.  Same;  aa.  abd. 
aimo,  mbd.  elme,  Stamm  limen*  m.  Same. 

as* 
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säyä  f.  das  Säen,  vuu  sa. 
lat.  Seja  f.  die  Gottheit  de»  Säens,  daa  peraonificirte  Säeu.       lit.  aeja 
f.  da«  Saen,  die  Saat,  die  Saatzeit. 

sÄla  (sväla?)  heil,  gut,  gütig, 
lat.  Solu-  in  s61-äri  beg^ütigen,  trösten,  IsolA-men ,  tfilft-isiii-iii |  oon-aSliri; 
auch  wohl  »ollu-s  heil,  ganz,  pur,  lauter  für  aölii*s,  wie  erhellt  warn  aöl- 
IS-tilUU-S  das  beste,  voUkoramenste  (Wfthneieben)  und  soli-dn-e  soHd. 
iJie  Zusammenstellung  von  soUa-s  mit  olo^  =  ig.  9tarr%  iat  ver- 

fehlt, denn  einmal  wird  sanra  achon  durch  lat  aalva*i  reprisentirt,  ao- 
dann  aber  wird  Iv  nie  zu  Ii,  Tielmehr  iat  die  Verbindaiig  Iv  im  Lfttetn 
äusserst  bdiebt.  goth.  teVa-a  tauglich,  gut,  mhd.  (säl  in)  aftMtdie  anf 
glüokbriDgenda  Weiae,  aa.  iil*lg  mhd.  aael-ee  lelig,  ahd.  sftli-da,  mhd. 
aaalda  f.  G&te,  Glückt  Heil,  Segen;  kal.  aolej  bcaaer  s=  lat.  aölia-  ia 
adlifl-tima-a  beet,  vollkommenat,  glücklichat 

si  und  S7&  syäyati  sieben. 

otiSai  (=t  q^nffm}  ai-^  aiebe,  oij-a-T^o-v  n.  Sieb.  -|-  lit.  sgöju,  ayö-ti  s 
lett.  ay>&t  aieban,  atehten;  vom  Stamme  ai  lit.  a4f-ta-a  m.  Sieb  ss  kal.  ai* 
to  n.  Sieb. 

silaya,  silayati  schweigen. 

lat.  sileo,  sil^-re  schweigen,  sile-nt-iu-m.  -f"  goth.  ailaii,  Stamm  silai-  in 
ana-silan  schweigen. 

siman  m.  Band,  fiiemen,  von  ig.  si  binden. 

tfn&e  god.  kftumT'oe  m.  Riemen,  kfiw-ui  f.  BroniMiiaeil.  -f-^  aa.  atmo,  aga. 
■tma,  Thema  alman-  m.  Band,  Seil,  Biemen,  an.  seim-a-r  m.  Gold-,  SU- 
berdraht,  lim-i  m.  funis,  vinculum.  —  Ob  attqa  f.  Band,  Seil  mit  goth. 
aaila*  in  in-sail-jan  an  Seilen  hinablassen,  an.  aeil,  aa.  a^I,  ahd.  mhd*  aail 
n.  Seil,  Strick,  Feeael  ?=  kal.  ailo  n.  Seil  snaammcngehdrl,  iat  aahr  awei* 
fclhalt. 

suk,  sug,  svak,  svag  fliessen  (fliessen  machen);  saugen. 

lat.  snc-u-s  ni.  Saft,  süg-ere  sausren,  suc-tu-s  m.  das  Saugen,  süg-ill-are 
braun  und  blau  schlagen,  woraus  ein  Nomen  siig-illo-  l>lutrünstige  Stelle 
oder  blutrünstig  zu  erschliessen  ist,  sangu-en-  m.  Blut:  vielleicht  auch 
vy-^-S-  lett.  suzu  =  sukju.  suk-t  saugten,  durchsteigen.  Materie  rie- 
hen, no-suk-t  absiepem,  sukti-s  siepem,  sich  seceruiren,  wie  die  Molken 
von  der  Milch,  suk-ul-s,  suk-ala-s  Molken,  vielleicht  auch  sii-la  (für  suk- 
la)  f.  Strieme,  Beule  von  Schl&^en,  unterkeitiger  Schaden;  svak-a-s  m. 
Harz  von  Bäumen;  kal.  s^k-m|,  8^k-n%ti  fliessen,  sok-u  m.  Saft;  an.  sjüga 
saug,  ags.  sücan,  ahd.  bugau,  mhd.  sugen  nhd.  saugen,  sog,  gesogen,  mhd. 
auc  Sftugung,  Säugezeit,  mhd.  rüten-aouch  m.  Rautensaft,  ahd.  swehhan, 
awahh,  awtehan  hervorquellen,  scatere,  ebullire  (riechen,  stinken)  davon 
iwiahh  aehwaoh,  gleidiiam  ausgefloaeen ,  wie  goth.  aink-t^a  siech  zu  ^siu- 
kan  aaogen,  gleichram  ausgesogen. 
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sfoljt^  svalyi  f.  Sohle,  FusssoUe;  Sohle  »  Schwelle^ 

vUd  f.  bd  Hetyeh.  vlutr  rovf  xa^mfyovc  rtf/«ovf ;  Ut.  solea  f  Sohle.  4* 
golh.  ea\ja  f.  Sohle,  ga-suljan  ^^fttlioSp,  fimdere,  dtsa  ags.  ayll,  syUe  f. 
add.  sdll  Schwelle,  ehd.  iweDi  n.  mhd.  awelli  n.  f.  nhd.  Sehwelle,  beeu ; 
sn  ffoQa  SoUe  ahd.  swilo,  swil  mhd.  awile  m.  Sdiwiale,  Fnneohle.  An 
Entlehniuif  ist  offenbar  gar  nicht  su  denken.  Zn  em^  ml  eohweUea. 

süi  f.  Sau  =  ig.  sü  Eber,  Sau. 

Ist.  8it<«,  saie  i-Stamm  f.  San.  -f*  S8*<  ^1«  *ow>  nhd.  San  pl.  Sine 
i-Stamm. 

sÄtna,  süaina  schweinern,  vom  Schwein. 

lat.  8uinii-s  s(  luveinern,  voth  Schwein,  -f-  «viim  schweüiei'D,  svin-^  n. 
Schweiiiclicii .  sviii-ja  1.  Schweii) ,  Sau;  golh.  svuin-a  n.  Schwein,  eigent- 
lich ntr.  eines  adj.  sveina-s  =^  ksl.  svinü  schweinern,  vom  Schwein,  wie 
gaitein-a  u.  junge  Ziege  das  substantivirte  Neutrum  vun  gaitcin-a-s  = 
haedinu-s  ist. 

süka,  sauka  m.  Saft  ¥on  suk. 

tat.  laca-t  m.  Saft,  süc-inu-m  n.  Berneiein,  8ft<nnn*i  ane  Bernstein,  wohl 
von  sucns;  die  Entstehnng  desselben  ans  Baumharz  war  den  Alten  be- 
kannt, wie  die  Fabel  von  den  Phaethon Schwestern  beweist.  mhd.  soneh 
in  ruten-souch  m.  Rautensaft,  vgl.  auch  ksl.  sokä  m.  Saft,  socinü  von 
Saft,  lit.  saka-s  Harz  für  svaka-s  wie  lett.  svak-a-s  Harz  beweist;  die  sla- 
Yolitanische  Grundform  ist  svaka  w<m  srak  ^  ahd.  swdhhan  herrorstfäneii. 

sftta  g^aht,  part.  pf.  pass.  Ton  sa,  m. 

vgl.  sskr.  syuta  genäht,  lat.  sütu-s  genäht.  4*  Ü^*  n^ta-B  genäht,  benäht, 
gestickt,  dazu  ksl.  sfito  Wabe  —  Gen&htes  vgl.  lett.  sohu-ni-s  =  sju-ni-s 
Honigscheibe  pl.  Zellen  der  Bienen  und  ,.wenn  von  Bienen  die  Rede  ist, 
so  heisst  schu-t  (=  ejut  nihen)  die  Zellen  machen**  Stender  s.  sohut. 

silima  Seim,  Flüssigkeit 

mlft»  n.  Blöt,  o/^o-  in  Sfi-aifuo-f ,  av-muo-i  und  sonst.  4"  ^  hnnang* 
seim-a*r  m.  ahd.  seim-m.  Seim,  dickflässiger  Saft  (?). 

skat  springen. 

lat.  scat-6re,  scat-ere  hervorspringen,  sprudeln.  -|~  ht.  skas-tu,  skat-au, 
skas-ti  springen,  hüpfen. 

skap,  skapati  schaben,  kiatasen,  scheeren,  grab^ 

üMtbf-'jm,  i-^ntup^,  .i^OMmfi^  graben,  hacken,  amur-cr^ Morir^  m. 
Graben,  axin^-offifo^  n.  Schabheü,  Beil,  cxißi^ti  =s  ttpit^  f.  Keseel, 
*pux~tt»  Wolle  kratien,  ttvaip-alo^  n.  KratawoÜe,  Wolle;  lat.  scabere 
schaben  ftr  soapere,  wie  echeUi  ans  seaprens  alt  neibeii  scabrens,  part 
praes.  aot  Ton  scabrte  denom.  von  seab-ro  sohibig,  soab-la-e  t  KriU» 
vgl.  gr.  dialektisch  mtonff  d.  i.  tfiMMV-»-;  KrfttM  bei  Hesyoh,  scob-s  Feil- 
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^lluMt  Mbb-to»  t  Feile.  4-  Ut  Aap-ö4i  feolikbtti,  toluitteeDS  kap-a-t  m. 
Qrabhfigel,  kap-oli  graben;  kd.  akep  epalten  und  akob  sokaban  s.  Ifi* 
kMok  1.  imL  tkob-«  £,  Leute,  kaL  skeb-li  m.  näL  ekeb-e^  Hobel, 
kop-l^  koj^Hiti  gMben  s  Ut.  kep^ja,  kapoti  gimben;  en.  ekelk,  ege. 
eeete,  gatk.  ikabe&,  tkof  Boh»ben,  an.  ilgaf-a  f.  Beil;  goth.  ekq^jeii, 
ekop  BflheffeB  keieit  wohl  eigeatlkk  eehaitieD  wie  lit.  ik^-oti;  ebd.  acef- 
iHi,  eeaof  aekopfoB  «tw*  eniwaekalt  m  ,4p»beii".  om^m-^o^  n.  Sobelin 
Stab ,  Stütse  ttemmt  von  efx^niüi  stützen  und  darf  mit  an.  skapt  n.  ea. 
skaft}  ahd>  seaft  m.  Schaft  wobi  nicht  identificirt  werden  ^  da  dies  von 
»kaban  iokubea  atemtnt;  ebenso  iai  lat  soapu-i  Schaft,  Stab  auf  akip 
stützen  tn  beziehen,  während  lit.  szapas  Halm^  Ast  nserb.  sc4pa  f.  Soheii 
Holz,  oserb.  icdp-id  pfropfen  auf  skap  findere  znruckgehen.  —  Im  Ari- 
schen ist  von  diesem  weit  verzweigten  Verb  keine  Spur  aufzufinden,  man 
mildste  denn  sskr.  kambala  m.  n.  Wolle  zum  gr.  xvrtffrtXo-  Kratzwolle 
stellen  wollen,  waa  aber  bei  der  Vereinzelung  des  sskr.  Worts  sein  Be- 
denken  hat. 

skapa  Solia£^  ScUfi^  von  skap. 

oiHM^p-Mlo-c  Sobdpfeimer,  axd<f>-ii  t  Tro$^  Weime,  Ueione  Sohiff,  iHM^p-#f- 
f.  kldnee  GeliM,  srasr^p-oc  m.  and  oin^^p-off  n.  Beober.  +  akd.  aoafit  t 
klefaiea  Boot  (wokl  ana  läi.  aoapka  =  tfjwf^f  entieknt)  akd.  eeafo,  nihd. 
eeka|»fe  8ekdp%eflaa,  aa.  aoap»  akd.  aoapk,  xnkd.  aekaf  gen.  ackaff-ea  n. 
Sekaff,  SekeM  (entieknt?)  gotk.  akipa-  n.  akd.  aoil,  mkd.  ackif  n.  Sebiff, 
mweilai  nook  Gellaa,  weä  die  Grundbedeiitiuig.  Von  akap  aokaben  s 
imtkitMifff 

slrapala  Haar  von  sikap. 

\%\.  ca\n\\i\-H  m  aUpiruss.  Y.  soebeü-s  Haar,  vgl.  goth.  skuf-ta-  B. 
mkd.  schoph,  schöpf  m.  Schopf. 

skapa  f.  Sckabeisen,  Hobel  von  skap. 

tfiilpa  f.  gewöhnlich  ^itpa  daa  Eiaea  am  Hobd.  4-  ^  ikafis  f.  Sokabei- 
aen,  akd.  aoabft  1  Hobel,  vgl.  anck  an.  el^jiik  f.  Beil  Hieriber  gekdri 
«Mk  b#eakar         n.  bei  Hesyoh.  aaok  0»k^  BokMü. 

skapta  gegraben,  pari.  pf.  von  skap. 
0Ma7n6-  in  Sittonii  iriq  (der  omgegrabene  Wald)  Name  «inea  Oriea  in 
Ühraoien.  •\-  feftpmua.  en-kopt-^-a  begfaben. 

skapra  rauh,  scharf  von  skap. 

^4ifQo-i  mytb.  iSruder  des  ^itiutov  also  der  Schroffe:  lat.  Fcaber.  sca- 
bro-  für  scapro-  wie  erhellt  ans  altlat.  scaprcns  =-  sculjrfms  von  scabr- 
^re  rauh  sein,  -f-  lett.  skabr-a-s  Bplittericht,  rauh,  ucbart',  hart. 

■ 

«kampa  karg,  geizig,  von  skap  sohaben. 

iMwM-c,  9ih^fp6-i,  &mßt^  und  MHn6^  aparaaia,  kaig  m.  Knanaer,  Knioker, 
p>tifh-mß  m.  XMIWMr,  n^ß^  kniekefig;  die  giMlIaeke  QmnAform  iaC 
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^oxtfATfO'  =r  *aMaftno.  i|-  Iii.  skupa-s  karg,  skup-^ti  g«iz^n  WtMmi  «m 
ktl.  Bk%ptt  kaig,  geisig.  Vgl.  sakr.  küu^  kahap-ata  noh  kaftaum? 

1.  skar,  skarati  sc'heiden  ans  ig.  4  skar,  skarati. 

*q(~vaty  XQi-TO-g  scheiden  =  lat.  cerno,  cer-tu-s,  cre-tu-8.  -f"  ekiru, 
•kir-ti  scheiden,  sondern,  sich  ton. 

2.  skar  scheeren,  aus  ig.  4  skar. 

jff/^  =  Mi^u,  i-xaif-fpf  schearon,  vernichten,  xo«^  f.  Sohv.  «f  ahd. 
aoaiBB  scheeren,  mhd.  sohöm  adieeran,  belictagen,  nlid.  ■chaaren,  aehor, 
geaehoren,  ahd.  scdri  fl  Soheere. 

skark  verschränken,  schräg  gehen. 

lat.  carc-er  m.  SclimTik*; ,  cruc-  f.  Kreuz  (=  verschränkt)  scri-niu-m  (fttr 
scric-nnim)  n.  Schrank,  -f-  ksl.  kroze  quer  durch,  per,  praepos.  c.  acc. 
und  skvoze  durch  prikepos.  g'cmeiusanio  (irundfonn  skrozd;  ahd.  skrank, 
skraach,  mhd.  scbrauc  pl.  schrenkp  m.  Schranke,  Gitter;  Verschrankunfr, 
Windung;  Betrog-,  rahd.  schränke  m.  Schranke,  Schrank,  Behälter,  mhd. 
schräge  m.  Gestell  aus  einem  Balken  mit  schlag  eingftsetEten  Beinen, 
mhd.  schregen  mit  Beitragen  Beinen  gehen,  nhd.  schr^,  Schrägen,  Schrank, 
Schranke. 

1.  skarta  geschieden,  gesondert  part.  pf.  pass.  von  äkar. 

n^6^  geeondeii,  geschieden;  lat.  certn-s  entsehieden,  ceit-ir«,  or6iu-a, 
dii-or6tn-a.  +  lit  ftkirta*«  abgeaondert,  geachiaden,  Teraehieden. 

2.  skarta  Fell  von  ig.  skar. 

lat.  8Gortu>-m  n.  F«U,  Haut,  Leder,  curt-ex  f.  Hinde.  ahd.  herdo  is^. 
vellus,  Schweiz,  herde  Schaf-  uder  Ziegeuiell. 

skarti  t  das  Soheeren,  die  äohur,  Ton  skar  soheereii. 

wi^at-^  t  das  Saheeren,  die  Schur.  +  ahd.  seort  f.  i-Staoun,  daa  Sohat- 
lan,  die  Schar. 

skardan  m.  Angel  von  ig.  skard  springen, 
lat.  etrdon-  m.  Angel,  -f-  ahd.  icdrdo  ötamm  soerdw-  m.  Angel,  auch 
toerd-ar,  skerd-ar  m.  Angel. 

skarp,  karp  we&dw»  drehen,  wölben,  krfükunen. 

iMi^«of  m.  Handgalenk,  »ijtun^i^  gewandt,  behend,  MK^-mUyid-f, 
»tfibf-of  a.  ikalpa.  +  lit  kiaip-ftt  wanden,  drtlum,  aklap-a-a  m.  Gewölbe; 
goth.  htvirb-an  aga.  hTear&n  aich  wenden,  drehen,  aga.  hi^f  angL  roof 
Gaw«)be,  Dach,  goth.  hvilf-iri  f.  Gewölbe^  Saig,  aga.  aai§f,  acref  n.  HdUe, 
Graba  a.  aktapL  YgL  atkr.  kharpata  8ch&dial(wölbiing?). 

skal  skalyati  spalten,  graben. 

axuUoj  —  axcd-jto  scharreu,  schüren,  schürfen,  graben,  behacken,  omuI- 
fv^  m.  f.  4-  lit.  skeliu,  skel-ti  spalten,  skil-ti  Feuer  aoachU- 

gen.  AoB  skar  scharren. 
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Skala  Stein  von  skal. 

X^-*^  fnr  tfxaX'^,  0^1-4  f.  Bkuohitein,  Gaement  a=  Iftl.  ode-  f.  Stein, 
Kalk,  oa1io-&n  betönobeo,  oalc^lii«t  m.  Steinohen.  -f*  tlai^  f.  Stein; 
gotb.  skal-ja  f.  2iegeL  EuropÜtohes  sink  wird  mit  Sioberhett  eneUoe- 

skalama  Verderben  von  skal  =  skar. 

lat.  calami-tat-  f.  calam-it-oea-8 .  in-cohimi-s.  -f-  ahd.  scalmu,  scelmo, 
mild,  schalme,  schelme  m.  auch  schelm  f.  pestis,  pestilentia,  Seuche ;  kör- 
perliches Qebreohen.  Hai  lioh  später  su  nhd.  „Sohelm"  entwickelt. 

skalp  scalpere  =  ig.  skarp. 

xoi.(i7T-TM  liackon,  behacken,  behauen,  einmeisseln,  xoXctn-riqQ  ra.  MeisBel; 
lat.  scalpere,  sculpere,  scalp-tor  m.  -|-  Iii.  sklemp-iu,  sklemp-ti  behanen. 

skalpa,  kalpa  m.  Wölbung  von  skarp. 

Mmo^  m.  Wölliang,  Benieb.  4*  ekl^-e  m.  Gewölbe;  ag».  bvealf 
gewölbt,  f.  Gewölbe,  Wölbung  von  mbd.  wölben  walb  sich  wölben,  dnm 
gotb.  bTilf-tri  f.  Gewölbe,  aa.  bwelb-jan,  abd.  walb-ön  ficb  wölben. 

skalraÄ  f.  Messer,  von  skal. 

ouak^i]  f.  Messer,  Schwert  (soll  thracisch  sein),  -f*  ^*  sk&im  f.  kurses, 
breites  Schwert. 

skava  der  da  schaut,  sieht  von  ig.  sku, 

üKOßO-  in  ^v6^0uoßO^,  ^v6-üxoo~t  Opfersebaner,  «kenner,  davon  jm^ü  s. 
äknva.j»;  lai  caveo  bin  umsichtig,  böte  midb.  -f*  *8kav-a-8  der 
•chaut,  sich  umiiebt,  sieb  ▼onriebi,  n»«kay-e  voniditig,  ns-ikav-jea  mr 
Tleshiiiiiiig  bringen« 

skavaya  schauen,  merken,  denoni.  von  skava. 

)co^(j)  kt  nue;  lat.  caveo  bin  umsichtig,  hüte  mich.  4-  lit  kaMJiu.  kavöti 
hütea,  bewahren,  ksl.  cujt^  cu-ti  erkennen,  merken;  as.  skawon  ags.  sceav- 
ian  ahd.  äcawön  Behauen. 

^  skapa,  skampa  verstümmelt,  castrirt  von  ig.  skap. 

Mmf6^  ▼erstamroelt,  taub;  lat.  capu-s,  c&p-ön>  ra.  Kapitän.  +  Iii.  skapa-a 
m.  Hammel  vgl.  ksL  skop-iti  oastriren,  skop-ict  Gastrat,  Sdiöps;  gotb. 
bamfik  verstömmelt,  aa.  bAf  verstümmelt,  verkröppelt. 

skavara  m.  Schauer;  Nordwind,  von  sku. 

lat.  cÄuru-pi,  cöm-s  m,  Nordwestwind.  -|-  lit.  sziaury-s  m.  Nordwind, 
sziaure  f.  \ord:  ksh  söverü  (fiir  skÄvern)  m.  Nordwind;  goth.  skura  f. 
skura  vindin  kaikaii' ,  aps.  scür.  ahd.  ßcnr.  mbd.  Bchnr  m.  Wetterschauer, 
Unwetter.    Berichtigt  nach  Joh.  Schmidt,  Beiträge  VI,  2. 

sk&varina  adj.  zu  skdvara. 

lat  eanrinn-s  vom  Noidwestwinde.  +  Iii.  ssianrini-s  nördlicb;  ksl.  löve* 
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skidii,  skaidhati  scheiden,  von  skd,  ski. 

lat.  caedere  ppn!ten,  zerhanen,  zerschneiden,  de-cidere  entBcheiden,  csed- 
e-B  f.  cae-ln-m  für  cR'^fl  lu m  Meisael .  cael-ure  moisseln,  cae>menta-m  n. 
Bnic)i?'t'Mn  ,  rat'sa  für  caed-ta  TTieb  ,  an-ci-le.  -\-  lit,  ^kedu  skedziti ,  skes- 
ti  Fc  hiMilon;  mhd.  schidcn  scbeit  schridf'n.  trenTiCMi.  alid.  skid-on  schr-iden 
goth.  skaidau ,  skai-skaid  alid.  scoi  lan.  Nciad  nhd.  scheidoa,  schied)  g6- 
achiedezi.  Ist  nicht  mit  ig.  skid  spalteu  zu.  verwechBelu. 

skndlia  Mist. 

v-axvx^O'V  Schweinemist,  xv^«wfiyc  =  »v^on^i^s'  dvaoafios  Uesych.  -j-  lit. 
8zuda-8  =  lett.  stid-acs  m.  Mist,  Koth. 

sküta  Schild,  Ton  sku  bedecken. 

lat.  Bcdiu-m  n.  SobUd.  -|-  ksl.  Itittt  m.  Schild  für  slgutü,  tkntfi  nach  Joh. 
Sehinidt  Beitrage  VI,  2  S.  129  iF.  Eigentlich  wohl  „HMi"  goih.  ikaada- 
Scbnh  heint  wohl  auch  eigentlich  „Haut»  Leder**  Tgl.  Mvro-rcyiia^edniitern. 

skflra  bedeckt  von  skn  bedecken. 

lat.  iib'Scuru-8  (verdeckt  und  diiukr'!.  -f-  ahd.  Rci'ir,  inlid.  sohür  m. 
>)edecktf  r  Ort,  Obdach,  bildlich  Schutz,  md.  schüren  schützen,  Bohirmen, 
vgl.  ksi.  kovril  m.  tapes  (?). 

skanda  Vorspmi^  von  skud  vorspringen. 

lat.  cattda  f.  (Vorspnmg  imd  so)  Schweif,  cand-ex  m.  iwspringender) 
Klotz,  Stamm.  -\-  goth.  rinntta-  m.  (Vorspnmg)  VonloM»  Franae  am 
Kleide,  Bcckaehooes,  an.  ikant  n.  2Sipfel,  Scfaooea,  ahd.  tote  m.  io6ia  f. 
Klddacbooea,  SdiooM. 

1.  skrap  sich  räuspern,  ausspeien. 

xqiftn-rofuu  rftospere  mich,  x^^f^f*^  ^  X^f^^l'^^  i>*  Spucke,  Auawnrf, 
j^giftjp^  ffir  jf^jiMT^i-c  f.  das  Spucken  I  Anawerfen,  X9^/*^  ^  Fiich, 
Xd^i^  fOr  üxgff^yr,  oxift(tn,  4-  Ut.  akrep-lei  m*  pl.  Answorf,  Schleim  im 
Balte,  tkrepl-6ti  Schleim  auswerfen;  lett.  kr^&t  rftoBpem,  aoswerfen, 
kr6p-a!a-8  f.  pl.  Auswurf,  krep>al&t  aniwerfen.  Vgl.  lat  serap-te  f.  im- 
atiliehes  Weib  (Aaswarf). 

'  2.  skrap,  skrapi  Grube. 

lat.  scrob'S,  scrobi-s  f.  Grube,  Grab.  -(-  ags.  »cräf,  scref  u.  Höhlung, 
Grabe. 

skrar  schreien,  schrillen. 

MXm^f-vft»  ranschen,  janohzen.  +  ags.  Bcrall-etaa,  an.  skroll-ta,  ditmare. 
sohrUen.  nhd.  sdirillen. 

stag,  stang  stinken  =  i^.  stag  stossen,  längere. 

Tuyy-ö-i  ranzig,  tayyri  f.  rdyy-os  n.  das  Hanzlgwerden.  -J-  ags.  stincau, 
abd.  stiucan.  staue,  nhd.  stinken,  stauk ,  gestunken  goth.  stigqan, 
ftagq,  stag<^auä  austossen  =  lat.  tangere;  ags.  stenc  ahd.  stanc  m.  Go- 
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raob,  aber  goth.  stogqft-  n.  8loit,  Aaiiott.  MMh  die  Keilexe  Ton 
stef  0UMMD  im  Gneoh.  und  Lai  da«  «nhiitoade  «  emgebuact  —  Ttr»- 
ytov,  IM.  tMgo  —  90  igt  tmyyo-  füt  gtMBgft-  giM  In  dff  Ordnoag.  £«• 
ropiiadiei  lUg  itugtü  ttinken,  riechen  und  eteoga  Genudi  ut  Sa  er- 
lohliiwiBii 

staga  m.  f.  Dach,  Decke  von  ig.  stag  decken. 

«n^yflt  riyr)  f.  Dach,  Decke;  lat.  toga  f.  Dach,  Decke,  toga.  -f-  Iii.  sioga^ 
m.  Dach;  ksl.  o-stegü  m.  vestii,  toga;  aa.  thak,  alid.  dah,  nhd.  dach  b. 
Dach. 

stanaka  Getön« 

«mmcjlf«,  &Tomxn  +  UeikA  fBr  etjukn,  stji^i  nad  «tnkil  liir  at^ 
m.  Oeiön,  wie  ans  pdn.  seoc^  Geplapper  und  ei^k  Seutaer  erhallt. 

stapald  f.  Halm,  Stoppel  von  ig.  stap. 

lat.  stipula  f.  Halm,  Stoppel,  -f-  Ivl.  stiblo  n.  Ualm;  abd.  elopliila  akd. 

Btupfel  f*  Stoppel. 

Star,  slarati  rauben,  stehlen. 

vti^fim  hin  biMbit  enumgle,  0t»e^«»»  m^-äum  beraube,  -f  goth. 
■tilan,  etal,  etalaae  «teblen.  (Nach  Gartiot.) 

starna  m.  Staai\ 

lat.  stomu-s  m.  Staar.  4~  ^t^'  «tearn  Seeschwalbe,  die  darnach  bei  Linne 
•iema  heisst.  nach  den  ags.  Glossen  auch  Staar  ..Sturmis  stearn"  s.  Grein 
agt.  GloBsar  b.  v.  vgl.  ahd  stara  f.  mhd.  ßtaren  m.  Staar.  Hmo .  H'aoo-^ 
gehört  zu  lat.  päru-s  M'M«^r>  nud  alid.  sprä  äprebe.  Curtius  enunert  m 
n-üTQcXo-g-  6  tpuQÖg  ino  Htaniilu>v  Ifp^yeh  Da  die  Thessaler  für  v  gern 
X  setzten,  wie  pie  denn  don  Flues  'lAinii%  Ekiniii  nannten  —  EXtst^»'^ 
^Evinn;  <>  TjoKtun;  lioßych.  —  8<j  steht  arTTQaXos  JXlÖgÜchcrweiee  iuT  m- 
atifftvo'^  und  tat  dum  mit  itorna«  ganz  idenüaoh. 

siamäya  bestürzt  machen,  bestürzt  sein  von  ig.  star 

sterilere. 

lat.  con-stemare,  con-stornari.  -|-  a^^«  stomen  beatürgt  sein,  sturui,  t*tor- 
nuuga  f.  Bestürzung.  Vgl.  zend.  ^tare-ta  bestürzt  part.  pf.  pass.  von 
Star,  wie  auch  staroaya  aul'  das  part.  ^starna  =  sskr.  stirtia  zurfickgehU 

stal,  stlA  stemere,  enrop.  Nebenform  zu  ig.  star. 

lat.  fltll-ta  f.  breitee  fiobiff,  l&ta-e  breit  (eigentlich  aufebreitet,  part 
pam.}.      lud.  po-fltel-j%  po-atlapti  ambreiteD  (das  part.  würde  po-atlaü 
lauten  können)  stel-}a  f.  Decke  vgl.  lat.  etor>ea  f.  Decke  von  etar. 

stigla,  stagla  m.  Stichel  von  ig.  stig,  stag  stechen, 
lat.  ttilu-a  för  stigla-s  m.  Stichel.  -|-  ahd.  stihhil  mhd.  stichel  m.  SUcheL 

stipra  fest,  derb,  steif  von  stip  ^  stap. 

9tuf>{f6'^  dicht,  derb,  fest,  gedruogeu,  tn^fin^s  daes.  -f-  Iii.  st^piM, 
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stipra-s  stark,  kr&fiig  vgl.  lit.  siimp-ti  ttair  WWdeD,  MigL  Üaff,  ndd. 
stif ,  nhd.  Bteif,  mifi^  f.  Reif. 

staibya  Schienbein. 

Iftt  tiUft  f.  6dii«nb«iii,  Bdnrohre,  Pfeife  daim.  +  Ut  staiba-s,  fitaiby-i 
m.  Theitt  itaibja  6oU«ii1»«i]i. 

staura  Stütze,  Stab  s.  ig.  stavai*a. 

fnuv(f6-f  m.  Stab,  Pfahl;  lat.  etauro-  in  re-ataurare,  in-staurare.  4"  »bd. 
«tinra  f.  Stab,  Stütze  nhd.  Steuer  in  der  Bedeiuari  „aar  Steuer  der  Wahr-  * 
lieit",  goth.  stinr'jan  feetstelleii. 

sirag,  starg  strecken,  straiFea,  winden  (strachen),  s. 

strig,  striig. 

ar^yy-tcÄtj  f.  Strang,  Strick,  davon  aTQayytsXu-w  umsfaickon,  würgen, 
woraus  lat.  .strangulare  entlehnt  ist,  aT(>('tyy-  f.  das  IIerau8winden  voa 
Flüssigkeiten,  OTQayy-ovQÜt  f.  die  Ilarnwinde,  aTQayy-iv-m  sich  winden, 
druchseu.  zaudern,  zögern,  (Tjooyy-vi.o-s  gewunden,  gedroht,  rund,  üTQtyy' 
iS-,  arkeyy-i^'  f.  strigilifi  s.  strijr  von  strftg  =  strig  streichen;  lat.  slräg* 
e-s  f.  das  Hin-,  Niederstrcckon .  sträjr-uln-s  zum  Hinstrecken  dienlich, 
zum  Ausbreiten  creeignet,  stx-Äg-uIa  f.  sträpulu m  u.  Streu,  Decke,  auch 
gehört  hierher  stiingere  in  der  Bedeutung  zühainrucnziehen ,  schnüren, 
straffen  s.  strig.  -|-  lit.  streg-iu,  streg-ti  erstarren,  zu  Eis  gerinnen  vgl. 
goth.  ga-stanrknan ,  stulg-u-s  länglich  rund  wie  ar^^^oj ;  i  Ao?- :  ahd.  strach, 
mhd.  strac  ausgestreckt,  gerade,  straff,  strack,  davon  ahd.  ffltrachjan) 
sirechaD,  mhd.  strecken  straiT  machen,  strecken,  stcrncrt  und  ahd.  stra- 
ohen,  mhd.  ■ta'aekea  strack,  straff,  ausgestreckt  nun;  ahd.  sträng  mhd. 
straac  m.  Siraog,  Strick  (Ygfl.  ar^yyulri);  as.  ahd.  sträng  mhd.  stranc, 
ahd.  strangi  mlid.  strenge  streng,  stark,  heftig,  tapfer;  die  ältere  Form 
etng  wird  refleetirt  durch  as.  ahd.  mhd.  starc  stark  (eigentlich  strafl, 
vltUin»  wie  eriiellt  aas)  goth.  ga-staurk-nan  Tartrocknen  (eigentlich  straff, 
iMii  werden  wie  erheUi  ans)  ilid.  ki-^torkanen  (=  goth.  gaatMurknan) 
alair,  hart  wefdea  a=  aa.  iterkaa  gerinnen.  Grundform  atatg,  atreckea 
wm  atar  atamere  darok  g  weitergebildet.  Tgl.  strig  und  «trug. 

Strang-  Strang,  Strick  von  strag, 

tn^9yy-6lii  f.  Strang  davon  9TQayyttJia~n  woraus  lat.  strangulare.  -\-  an. 
atreng-r  m.  ahd.  strano  straog-es  m.  Strang ,  vgl.  stric  Strick  von  atrig. 

steidli  staradliaii  stoidere. 

lat.  Stridore,  strid-ere,  strid-or,  strid-nla-s.  stredan,  strad,  mhd. 

Strien,  ferrere,  brausen,  strudeln,  kochen,  ströd-o  u.  £sr?or,  stred-onga 
Hdkd.  atrid-unge  f.  fervor,  Stridor  (dentium)  mhd.  strad-eai  n.  Strudel, 
ahd.  Strudel.   Lat  1  ans  a,  wie  stdere  aus  sed  =  ig.  sad,  sldalL 

stra  strecken,  Lreittju  aus  ig.  stiir,  stemere. 

at^^-C«,  t-(jTn(})-fi(ti ,  l-ajQiö-ihf^f  üT^tS-fitt  D.  Teppich,  <ft(»&-firti  f.  La- 
ger; hX,  str&-vi,  atr&-tnm,  «tr&-niea,  atrftrtn-B  m.     Ht.  stra-j»  f.  Streu; 
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strig  —  snarpa. 


ksl.  (str-^j  8tr6-ti  sternere,  ausdehoeD.  Vgl.  «end.  Qtra-y»  f.  Fällung. 
Xiederstreckang. 

strig  stringere,  straiFen,  streichen,  streifen. 

Ifti.  «tring-m,  Btrie-tnm  suBammensiehen,  itniff  sieben;  »bcielieii,  atrei- 
fen,  pflücken,  abfdieeren;  streifen,  «n  etms  her  streiehso«  leioht  berSli* 
ren,  itrig-iU-s  Striegel  vgl.  ari«yy-/^-  dsss.  +  ktl*  ttrig-ft  m.  tonsnra  of* 
siringere  soheeren,  strig-^  strii-ti  sobeeren;  ahd.  strthbao,  mbd.  stridun, 
strieh  atreioben,  streifen,  seblagen:  (straffen  gbttt  maehen,  anlegen, 
aasiehen;  ansstreioben  =s  rascb  geben,  abd.  stric,  strieb  mbd.  sfatie,  gen. 
striok*es  m.  Strick.  Abd.  atrig-il,  mbd.  strigel  m.  ist  ans  lai  strigilia 
entlehnt. 

striga,  strig  Strich,  von  strig. 

lat.  Rtripr-1  striga  f.  Strich,  Reihe,  -f"  goth.  strik*a>8  m.  Strich,  ahd.  strih, 
strich  pl.  stiichl  mbd.  strich  m.  Strich. 

strtti  m.  f.  Streit. 

altiat.  stllti-,  lat  Iis,  liti-  f.  Streit.  +  es.  stiid  dat  pl.  stri4j-ao  mit  An- 
strengung, ags.  stridb,  abd.  strit  m.  Streit. 

stru  Nebenform  zu  stra  streuen. 

lat  .  stru-prp  strenen  schichten,  8tru-e-s,  stru-ic-  f.  üaufeu.  -|-  goth.  btrau* 
jan,  as.  Htr6-iau  Btreuen,  ahd.  Streu. 

stnig  strangati  streiche,  reiben,  anfineiben  s.  strag 
und  strig. 

üt^vyta^m  sieb  anfteiben,  angerieben  werden,  er^cv|«H^flar  f.  Anfirei- 
bong,  Htnscbwinden.  Btras%  (str6g-j%)  strög-ati  tondere,  rädere; 

dilaoerare,  excmciare,  stniz%  (stnig-ja)  etnig-ati  nnd  strus-iti  rädere,  ex* 
emeiare,  stnig«a  f.  r^V^>  oontritio  nsl.  stmga  Dreobselmesser;  an.  stryk, 
strauk,  strjuka  gerrere,  tergere,  wegfegen  =  efingere,  eniwtsoben,  davon 
abd.  striUib-dn,  mbd.  atrdob-en  strancbeln,  stolpern,  strücb  das  Stran- 
cbeln,  strftob  m.  Stranob  Wiscb)  mbd.  strAob*e  f.  Sobnnpfen,  Katanb 
(▼om  Wiseben?  oder  Tgl.  ksl.  stniga  f.  ifairios?).  —  Bie  drei  Formen 
strag,  strig,  stmg  waren  wobl  schon  in  der  enropaisoben  Orondspradie 
vorbanden,  doob  wobl  nocb  nicht  scharf  gesondert:  lat.  stringere  könnte 
anoh  anf  sträng  sornckgefBbrt  werden  nnd  veremigt  in  sich  die  Beden- 
tnng  von  sträng  (strängen)  nnd  strig  (streichen),  ar^iyy-^,  erltyy^ 
Strang  entspricht  lat  strigilis,  ksl.  strig  strftg  könnte  man  anf  strag, 
ksL  stmg  snr  Noth  anf  sträng  snrdekfnbren,  dagegen  weisen  at^vyofuu 
und  an.  stijnka  dentlich  auf  die  Grundform  stmg;  vor  der  Hand  habe  iob, 
den  Lauten  mich  anscbliessend,  auch  strag  und  strig  gesondert.  —  Lat 
stmg  in  stnud,  stmo-tum  ist  eine  selbstftndige  Erweiterung  von  stra, 
das  es  in  der  Flexion  erginst 

snarpa  scliarf. 

vw^i^  hom.  Beiwort  des  jjfaJUoV-       an.  snaip-r  scharf,  snörp  jam  da« 
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scharfe  Eisen :  zu  ahd.  snerfMi  soMunnieiisielMn  vgl.  Mnd.  Mref-^  abneh- 

men  (vom  Monde).  Ltaii. 

sningh,  sninghati  es  schneit  s.  ig.  snigh. 

Iii.  ningit,  ningnlt  m  schneit.  +  lit  snhigi  es  sohneit  (am  M«iim1  g«- 
brioehlieh). 

spiika,  spika  m.  Specht. 

lat.  i-iou-s  ra.  Specht,  pica  f.  Elfter  -f-  ahd.  spöh  und  speh  i.  mhd.  spech 
und  ^jH'ch-t  ni.  der  ^ju-rht  \i'u  ^\)Ak  '«päh'^n '-^  od^r  V'j,\.  «skr.  piks  in. 
der  indische  iuickuckV  Wohl  von  einem  bchaUworte  vgi.  mhd.  sp«h-t 
Linn. 

spakA  i.  das  Spähen  Ton  ig.  spak. 

OMon^  t  das  SpfthnD,  die  Warte,  -f-  ahd.  spiha  nihd.  spShe  f.  du  8pa- 
hmCf  Cntersuehitiig,  Anskundschaftung,  Aufpassen,  davon  ahd.  ipäiAn 
mhd.  späien  spilien.  Ksl.  pisü  Hand  ist  beilioig  bemerkt  nioht  das 
„Yieh*'  pa^  sondern  der  WJUditer,  vgL  send,  gpigan  Wiehter,  waohaa- 
ner  Hund. 

1.  spag,  Spang  tönen,  gellen. 

f^iyy-ofiMy  (f^iy-fta,  tf{^yy~o-f,  tf^oyy-ri.  lit.  speng-iu,  H|)eug-ti  gel- 
len, klingen,  vgl.  mhd.  spah-t  m.  Linn. 

2  spag,  Spang  scheinen,  stralileu. 

Vgl.  sskr.  päj-aa  n.  Glanz,  Schein,  Helle,  wohl  für  späjas.  -|-  tf>4yy-oq  n. 
fffyy-m  leuchte  für  anfyy'?  lit.  spofch  =  spog-ja-s  hell ,  leuchtend, 
spog-ala-s  f.  pl.  Glanz,  spogul-ain-s  blank,  spip^-ni-s  glänzend,  spigiü-6l 
«rhimmcrn.  funkeln;  vgl.  nhd  vanch-o  m.  Funke,  nhd.  funkeln.  Viel- 
leicht mit  l  spag  gellen  identutch. 

Span  spannen;  anziehen,  locken,  antreiben,  vgl.  ig. 
spä. 

niv-ouac  (spanne  mich  .~)  mühe  mich  (nach  Curtius  tür  anty^),  nov-o-t 
m.  Mühe;  lat.  spon-ti  s.  spanti.  nhd.  spannen,  spinnen;  as.  spanan, 
spön  ahd.  spanan,  mhd.  spanen  locken,  reisen,  antreiben. 

spanti  i.  Beiz,  Autrieb  von  span. 

lat.  sponti-  gen.  spontis,  abl.  spoute  f.  Antrieb,  sua  sponte  auf  eignen 
Antrieb.  ^hd.  span-S't.  Thema  spansti-  f.  Antrieb.  Reis,  Lockang. 
Nach  Corssen  I  3  4d0. 

1.  spara  sparsam,  gering. 

lat.  paru-ia.  paruui-per  wenig,  zu  wenig,  vgl.  antt^-ro-s  spärlich.  -|- 
sporü,  ahd.  spar  sparsam,  spärlich. 

2.  spara  m.  n.  eine  Waie,  Speer. 

lat  sparo'4  m.  tparo-m  n.  ein  Baaerngewehr.  +  as.  agt.  ahd.  mhd.  spir 
m.  an.  spior  n.  spUSr-r  m.  Speer. 
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spargaiii  rii.  kleiner  Vogel  von  ig.  sparg. 

oxifyovloc  6(Ji'i:f(({>inv  Hy^ior  Hcsyoh.  und  n^^-ovlov  ö^tit^QWV  {ay^tov. 
AaxwH  einend.  M.  Sohmidt)  aach  an6^tlo('i  9.  Aritloph.  Vögel  300. 
altpreuss.  V.  spnrgli-s  Sperling  für  spurgla-s  vrie  erhellt  aus  apergla* 
wanag  Sperber,  wörtlich  Sperlings-  spergla-habicht  wanag  =r-t  Ht.  vanaga-s. 
Auch  Sperber  heisst  eigentHeb  Spnrlingsfalk ,  ahd.  s]>arwari,  mhd.  aper- 
waere,  von  goth.  sparva  Sperling,  das  vielleicht  füi*  sparkva  steht 

sparna  Fraesensiheiiia  zu  ig.  spar. 

Ui.  apenie-re ,  sprI-tDm  (mit  don  Fime  wegstoMii  =)  veraehmilwn, 
Tflnuditai.  «B.  spima,  sptni  in  der  Erd«  kratzen,  mit  dem  Fum  Ü- 
WM  aa-  oder  w^tossen,  davon  alid.  spim-jan ,  spim-an  mit  dem  Fneso 
•mtosMn. 

spaiTa  sie  Ii  sperren,  hinten  ausschlagen,  mppeln 
Praesensthema  zu  ig.  spar. 

9na(^,  A-nntäQm  sperre  mich,  npple,  inoke.  4-  lit.  spirin,  apir^ti  mit 
den  Füssen  treten,  aossohlagen. 

spalvaina  m.  Polster,  ffissen,  toh  ^spalva  flaum. 

lit.  polvtna-i  m.  Polater ,  Kiesen ,  polvtn-er  d.  iPolitenllB.  4"  Bpi^- 
wln<M  m.  Beitkieeen,  Polster,  Hetnttse  von  ipUwa  f.  Tendigrie  s  ep«l«m 
Feder,  Haar  am  Vieh,  Flamn,  apalwaia-a-a  federioiht,  nwUiaarlg,  bewteh- 
sen.  Dae  Stammwort  ist  im  Latein,  nnteiig^gangeii,  gleieben  Stammt  alnd 
pUiia  SS  nrüw  nnd  plüma. 

spas  wehen,  hauchen. 

lat.  spir-itu-B  m.  spir-äre.  -j-  ksl.  pach-n  m.  otlor,  pa^  (pas-jij)  pach-ati 
ventilare,  flarej  vgl.  an.  fisa  part.  fiaandi  pedere,  mhd.  nhd.  fis-t  m. 
Stäiik,  Fun!.  —  Wahrscheinlich  gehört  hierher  auch  am-o^  n.  (für  ama- 
oi)  a7ifi-k((u}-v,  ont'j-kvyS  Höhlö  (=  Auiblasung), 

spasla^  spasla  hohl. 

unißxh-  (=  amut-lo)  davon  an^Xa-w-v  n.  und  anril-vy^  f.  Höhle.  *f>  ksL 
puchlft  hohl  von  paeha-ti  blasen,  mit  Üebertritt  in  die  n-Beihe  wie  ia 
pycbig%  tpiro,  vgl.  nora  Thor  von  V nar,  nrö^ti  eingehen. 

sjrfisftya  hauchen. 

lat.  Spiro,  spir&re  hanchen,  spSr-itu-s  m.  -|-  ksl.  pyohaj%  pychati  blasen, 
hanchen,  sohnanben,  wohl  nieht  mit  ipviraw  (atfvatw^)  su  identifiotren, 
tondem  an  pachati,  wie  s.  B.  nyr-j^  nyr-iti  immergi  zu  nar  einge« 
faen,  eintanohen. 

spit  drängen,  part.  pf.  pass.  spitta  gedrängt. 

lat.  nnr  im  part.  pf.  pass.  spissu-s  d.  i.  s])it-tn-fi  dicht.  -|-   Ht.  spit-u, 

apis-ti  diüngen,  part.  pf.  pasa.  spista-s  ?^»<lrangt,  ap-spisti  umdrängen, 

ap-speiflii  dass.  sp^ziu  =  spet-ja  schwärmen,  von  dan  Bienen,  q;iiOsitt"e 
=  8pt;t-ju-8  m  Bienenkorb. 
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Spina  Schmuti,  vgl.  ig.  spaina,  euiop.  spuna  Sohamn. 

n.  ScbiBiits  ffL  a»Mo-i  m.  Fleek.  4-  ftlMImi.  ffpin»,  nraböhm. 
Ipiiia  f.  Sdimats.  Naeh  Corthtt. 

spindh  glänzen.  * 

OJUVxf-rjQ  m.  anivl^ao-l^S-  f.  a/it^tJ^rt^»-!/;'-  f.  Prunke,  -f-  Ut.  spindzu  (spind- 
ju)  «(])ind'eti  glänzen,  apind-ul\'-^  rn  Schein,  Strahl.  Gnnidform  scheint 
spand  vgl.  Iftt.  «^pöd-r-s  (=r  arnvifitoo-)  blmik,  g^laiizend  und  a/ioJ-of 
Asche.  Mit  ankrid-ö^  m.  a;iii2d-ii*  f.  Asche  Tgl.  lat.  iptoiid-eo  und  Iii. 
■j^tenditt  sploud-äti  gläxoMi. 

spu  speien. 

jttihm  iBr  {njv-jttj  ünv-j*m)  speie,  nvr-^  speie  tod  flrSro  s=  tet.  spüta-s; 
lal.  qpii-o  tpu-ere  speien,  sp4-ta-m  Speie.  +  IH.  epjaii-ja,  sp)Mi«ti  tpeien 
Ä  ksL  pljuj%  pljnti  und  pIVvati  speien;  goth.  spei  van,  spidv  ahd.  aptvan 
■peieo,  an.  spyja  speien.  Mit  atkr.  tbtliiT,  sk|U?<ati  speien  MmI  «IoIi  dae 
•orop.  spa  nor  gezwungen  oomblniren. 

spiiiiiiii  Schaum  vgl.  ig.  spama  Schaum. 

lat.  spüina  f.  (aus  spoima)  Schanm.  -|-  a^s.  firu  tu,  engl,  foam,  ahd. 
ma  m.  Feim  hat  s  eingebüsst  wie  ksl.  pöna  Schaum  s  ig.  spaina. 

1.  smak  klein,  gering  sein. 

Ofiix-^-i  gering,  klein,  fitx-xo-i  dorisch  klein  (für  (nix-^o  wie  tx-xo,  fir- 
no  für  tx-jro,  Xth'Xo  fttr  lax-jro)  davon  fiuat-iliHf  demin.  fi(x-af  (/i$mt' 
a(?)*  fi$xQol6yos,  fnxx'tCof*ivoe  der  dreijährige  Knabe  tn  Sparta;  lat.  mac- 
ro-  schmächtig,  mager,  gering  =:  im»^,  mae-ie-i  f.  Magerkeit,  mac-or 
m.  dass.  maci-äre  abmagern,  mae-ü-entn-e  mager,  mao4ra  laager  sein, 
vieUdoht  auch  mtca  oder  an  mak  fu&ra«»?  -|-  ahd.  imAii-i  mhd.  amaeba 
klein,  gering,  niedrig,  schmililtch,  ahd.  amih'ln  inhd«  sm&hen  klein,  ge- 
ring, verftc^tiioh  eoin,  geringfügig  denken,  ahd.  («Dähjaa)  «ntttan  mkd. 
anncken  klein  machen,  ▼«rringuru,  ver&obtüoh  behandeln,  aokmiken,  ahd* 
amihl  mhd.  smaehe  f.  Kleinheit,  Geringfügigkeit,  Niedrigkeit,  Yevftdit» 
lidikait,  Sdimaeh,  ki-smfth-t^  exoleacere,  nhd.  Schmach,  sehmaekteo, 
aokmiohtig.  —  Bfia  aal  den  Unterschied  In  der  Qnanttiftt  gleichen  eich 
bt»  macie-a  nnd  ahd.  sm&hi,  lat.  macere  nnd  ahd,  anlhta.  Du  primire 
StammTcrb  iat  nirgends  erhaltsn,  daa  angesetsto  amak  Uon  daher 
bkwaa  Flction,  die  keinen  Werth  beansprucht. 

2.  smak  streichen,  gleiten  von  *smk  afidw, 

Cftifx-^  atreiöhen,  an-,  abstreichen,  an-,  abwischen,  auoSj-ei  reiben,  strei- 
chen, prügeln,  beides  Weiterbildung  von  afiuta  streichen,  reiben,  waschen. 
-|-  lit.  smak-a-8  =  ksl.  smok-fi  m.  Sclüange  (,4|fleitend**)  lit.  smunk-u, 
amunk-ü  gleiten,  abgleiten,  smog-ti  streichen,  hauen;  ksL  smuc-^  smj6-| 
V" amnk  gleiten,  glitschen,  poln.  smuk-n^c  streicheln ;  ahd.  smdch-ar  ele- 
gans,  delicatus,  smeih  mhd.  smeich  m.  Schmeichelei,  imeicben  nhd. 
schmeicheln,  eigentlich  streicheln  ^ smih;  mhd.  smiegen,  ge*sm<^gfn  ia 
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etwu^eog  mnschliesteodes  dHLckea,  refl.  sich  geBohmetdig  biegen  und 
filgen,  lieh  biegend  duammenzieben,  sich  ducken,  dasn  an.  smokk-r,  ags. 
imoc,  ahd.  smoccho  m.  Hemd,  mhd.  smucken,  smücken  dicht  an  sich 
drücken^  bekleiden,  schmücken,  \^ smug  vgl.  ksl.  smuk  gleiten,  gUtachen. 
Dae  Stammverb  sma  ist  aosaer  o^a-«>  nicht  nachsnweiaen. 

3.  smak  schwelen,  scl&mauchen;  quälen. 

a^vx-«»  Teraehwelen)  langsam  verbrennen  lassen;  quälen,  inir<rfivy-i^6^ 
dend,  mühselig,  scbraihlich.  -f'  Iii.  smaug-ti  würgen,  stieken,  leCt.  amalt^ 
dimpfen,  ersticken;  bobm.  smab-nouti,  i»obi.  smai-yj^ röeten ;  engl,  naokm 
nbd.  sobmaneben  snrag. 

smard  wehe  thun,  schmerzen  =  ig.  smard  beissea. 

lat.  mordere  in  der  Bedeutung  wehe  thun.  afit^-vo-i ,  Ofii^-tüJo-^ 
schrecklich,  eigentlich  wohl  wehthuend.  -\-  ags.  smeortan,  ahd.  smerzan, 
smarz  mhd.  »merzen  schmerzen,  Schmerz  vemrsacben  (acc.),  ahd.  smeraa 
f.  smerzo  m.  mhd.  smerze,  smerz  m.  Schmerz. 

smarda  Gestank,  Unflath. 

lai.  merda  f.  Geetank,  ünflatb,  Koib.  +  Iii.  smirda-s  m.  ss  ksL  nnimdft 
m.  Oeatank,  Unflatb,  Unratb,  smrAdtt  sebmntsig,  gemein.  WoM  fon 
smard  webe  tbnn  s=  Ekel  erregen. 

smald,  smaldati  schnieizen. 

^ikäia  trs.  schmelzen,  kochen,  gahr  machen.  u(köouiu  intrs.  schmelzen. 
'\-  ahd.  smelzan,  smak  mhd.  smelzen  nhd.  schmelzen,  schmolz,  ags.  smolt 
sanft,  as.  smult-ro  auf  sanfte  Weise,  a«rs.  smult  ahd.  mhd.  smalz  nhd. 
Schmalz  n.  ahd.  smelzi  rn.  n.  smelzi  f.  Schmelz,  ahd.  (smalz-jan)  smelzan 
mhd.  smelzf"!!  nhd. schmelzen  (schmelzte)  schmalzen. —  Dagegen  d-fitüjt-' 
irvta  zu  ig.  mard. 

svadti  f.  Vergnügung,  Lost  von  ig.  svad«  syAd. 

Iflt^^  (fllr  fjfi't^y  Vß^-rt^)  f.  Vergnügung,  Lnst  +  ksl.  ilaatl  f.  Ver- 
gnügung, Last  Ton  slad  =  ig.  svad,  strftd. 

svap  svapati  auch  svab  heilig  bewegen,  werfen,  streuen, 
schweifen  lassen. 

96ß-o-e  m.  belüge  Bewegang,  copi^  erregen,  sobenobeo  med.  sieb  hef- 
tig bewogen;  lat.  in^sipere,  in-sipit  bineinwerfen,  snp-ftie  werfen,  streoen, 
dis-aipAre  lerstrenen,  pro^s&pia  f.  Nacbkommenschaft.  Iii,  snpü,  sup-ti, 
snp-6ti  schwingen,  scbankeln,  evamb-ala-s  m.  das  (schwebende)  BleilöUL; 
ksl.  sAp%  sn-ti  fnndere,  '8a-n%  (für  snp-n%)  sn-n%ti  effnndere,  8ap-&  m. 
eumnlns*,  sn-ntt  nnd  sy-nll  m.  Tbnrm,  8yp-l-j%  eyp-ftti  spargere,  fnndere^ 
ra^Bap^  ra-su-ti  und  ra-sj^ig^  ra-sypati  dissipare,  dispergere,  svep-)-j^ 
svep-iti  agitare,  nnd  srep-etati  sq  moveii;  an.  sdpa,  ags.  svftp-ian  engl, 
to  sweep  vibrare,  verrereii  ahd.  sweif-an  dreben,  winden,  sweib  ro.  Sobwin- 
goQg;  dentsebe  Omndform  srip,  svif.  Am  reiebtten  ist  das  Terb  im 
SlftTisoben  ent&ltet. 
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svapa,  svaba  f,  Scliwcif        svap,  svab. 

ffoßtj  r.  Schweif,  Pferdpschweif.  4~  svipa  f.  »kd.  BWCtf  m*  SoklV6if  VW 
8vib  =  ivab;  vgl.  ksi.  chob-otö  m.  ^^weifi 

mr  pf^fini,  speoudigirt  aiu  ig,  gvar  t^lML 

•«e-^  Tftift,  (rve/Cft)  pffili  «Ol  ^try-jm,  if-«!  Spitsmiiw  a  lal. 
MTW.  +  ksl.  flvir-Jii  fviiwiti  pIMa,  wwM^  m.  Tob,  Piailb,  tni^ft  f. 

svarda  dunkel,  scliwaiT. 

lat.  surdn-s  dunkel,  color  snrdns  dunkle  Farbe,  dann  ,,taub",  sord-e-s  f. 
Schmutz,  Trauerkleidui'.[r,  8ord-eo,  vordere.  goth.  svart-a-s  ahd.  awarx 
floh  war  z.  alid  swciizi  f.  Sohwäim«,  sw«nea  mkd.  BwarMn  nkd.  vsnchwir- 
S9a,  ichwarz  werden. 

sval  scbweUep. 

«cU-o-f  ro.  das  Sohwaaken,  Wogen,  Sohwall,  be8ond«n  der  des  Meere 
jrorrov  «lUof,  »oy^iwaio-^  Ar  jiofrA9.^o-c  StMÜMcbwell,  SUalmirbel, 
MiUftfi^ip  in'e  Schwanken  bringen  med.  eohwanken;  lat.  ealn-e  m.  lela-m 
n.  daa  Wogen,  beeonders  dea  Meerei,  daher  aoeh  Meer,  oihea  Meer.  + 
ae.  twälan,  ahd.  ewellaa,  mhd.  iwiQlen,  ewall,  schwellen  (Tereehmaditen) 
abd.  ewellaii  (ssswaiyan)  mhd.  ewellen,  nhd.  echweUen,  achwellte,  echwel« 
en  maohen,  eianen,  hemmen  (Tereehmaohten  lanen)  goth.  In  nf-avallei* 
ni-  f.  An&diwellang,  Aiifgebl|«i9li^eiii  Bo<d|math,  mhd.  iwal-m  m.  8tra- 
dd  im  Waeeer,  daher  die  Sohwalm  in  Heesen? 

jivasarina  m.  Soliu  der  Soliwöster  der  Muttei  -vou  ig, 
svasiur. 

Üi^  8eieryn%-a|  «esereni^-s  m.  3obD  der  Schwester  der  Mutter,  Vetter,  -f" 
lat  Bobrinns  fobriqi^  f.  OQ»-fobrina-s  Kinder  sweier  9cbwiet0rQi  G«r 
echwieterkind,  Vetter,  sobrinu»  steht  für  sosorina-,  sosrinu-,  808>th*rina, 
woraus  denn  regelrecht  sofnnn-,  sobrina-  wurde;  die  Einschiebang  des 
Dentals  zwischen  die  Gmppo  sr  wie  in  tenebra-  für  temes^ra  =-  tamasra, 
cerebru-  für  ceres-ni  von  ceres  —  ig.  karas  Haupt,  fünebri-  für  fünes-ri 
▼on  fones* ,  fenebri  für  fenns-ri  von  fenes ,  membru-  iar  mems-ru  von 
mema  =  ig.  mamsa  Fleisch  s.  europ.  mamsra  u.  s.  w.  ^ 

sYigala,  sYigala  hell,  scliiiiunenid. 

tffyvA^f«  blank,  sohlmmemd,  aTymU^  glatt,  blank  machen.  +  as.  srigli 
ags.  srSgle  hell,  schimmernd,  vgl.  goth.  srik-nft-  rein,  keusch. 

svidra  m.  Schweiss  von  ig.  svid  schwitzen. 
Uffo^  m.  (für  Oßtd^)  Schweiss,  I^^m  sohwitae.  -|-  lett  swidr-a-s  m. 
Sohweifle,  ewidr-At  sohwitaen. 

svin  soliwiiiddii. 

ffhhofiai,  äol.  ühvofiiu  =  9»fhJo/Jut$  (mache  schwinden,  ▼ersohwende)  raffe, 
raube.  -\-  ahd.  swfn-an,  mhd.  swtn-^n  schwinden.  Orandfvrm  sran  vgl. 

Fiok,  iadofMiB.  WSrtorbaeh.  >■  Aofl.  27 
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schwinde,  schwan-d  und  lat.  san-ie-s  f.  Eiter  for  ma*id-i  «igeaüiob 
Sobwnnd^  vgl.  iähm  Schwund  and  Janobe. 

svip  aus  svap  schweigeiL 

omn-i^  (für  üt^jrwf-ii)  das  Sdiweigen,  amirA-m  adiveige,  oiaw  «imt«. 
JlfiMrir«9r«o«.  -f-  ühd.  iwift  achweigendi  «hd.  gi-0wiA6n  sohwwgea  m  golh. 
flVaiban,  tndb  aufhören  und  mit  dieeem  sa  ig.  ivtp  eohlafen.  Blerkwfir- 
dig  iit  die  Gldohheit  dee  meeeapiMthen  (d.  h.  ivofal  itaüotiacken)  ffmrum 
und  ahd.  iwüton,  woraoe  eioh  ein  enropftiaehes  eriptlTa  eohweigen  oon- 
■irniran  Uewe. 

>Mi;,  svigdya  sclivvcigen. 

oty-ij  1,  das  Schweigen,  (jTyd-o>  schweige,  aTy-rjlö  ii  schweigend,  -4"  ae. 
swipon,  ahd.  swigon,  swikcii,  mhd.  svvigeu  praet.  stark  sweic  ßchweigcn: 
vergehen.  Vgl.  as.  swican  praet.  swek,  ahd.  swihhan  emiattea,  uachiaa- 
660,  im  Stiche  imwcu,  ahd.  swüc-ali,  ewig-aii  f.  da»  bchweigen. 


BerichtigQiig. 

Unter  Artikel  auia,  atnya  ist  iat.  annus  Jahr  irrthümlich  zu  goth.  atiina- 
Jahr  gestellt.  Annas  sieht  für  acnu-s,  wie  aus  dem  nmbrischen  per- 
aknem*  perennem  and  sev-akni(m)*  eoll^ennem  hervorgeht,  ist,  wie  die 

Alten  bprcifp  rrkarmten,  mit  nmi-F,  rtnn-ulu-s  Ring"  identisch  nnd  mit 
diesem  zu  sskr.  akna  gebogen,  pari.  pf.  pass.  von  ig.  ak,  sskr.  ac  anc 
biegen  2u  stellen.   Sonach  sind  atna  and  atnya  zu  streicboi. 

•»  ♦ 
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A  Partikel  des  Aasrnfs  —  ig.  1 

fi,  c*.  -|-  lat.  &,  ah.   Das  h  in  ah  hat  keine  etymologische  Bedeutung. 

aitlii  Ileerd,  Heerdraum,  von  ith  =  ig.  idh  brennen. 

nuusedon.  ä^i<^*  ^a/n^a  für  aid-i-^,  wie  erhellt  ans  macedon.  crcTif  Himmel 
TgL  ol^^/  macedon.  adalo-g  Russ  =i  griech.  ctHf^ako-i  Rust.  -|-  UtbMd0*t| 
fMdi*tiro  f.  eigentlich  wohl  Heerd,  dann  Heerdraum,  Zimmer ,  wie  mieer 
Stdbe  eigentlich  den  Ofen  bexeichnet 

aivo  Leben,  Lebensdauer,  Zeit  =  europ.  aiva  dass. 

utj^h  ^Ut,  dt(  immer,  al/HW'  m.  Lebenidaner,  Zeit.  -|-  m&m*  m. 

meist  ee?B-m  n.  Dau^,  Zeit,  ae-tftt-  f.  ena  eevi-tit-,  M-terona-e  eni  aevi*  • 
tenia->. 

ausos  f.  Mor^enrOthe      europ.  ig.  ansas  f. 
äol.  ßtcuc  für  cfiffu)^.  Stamm  avof,  gr.  ^tig,  im  f.  Morgenröthe.  -f-  lat. 
aoröra  f.  Morgenrothe. 

äku  schnell  »  ig.  äkn,  vgl.  dkn. 

•ktv-s  flchnell.  -|-  alttat.  aea-pedin-e  •ehnelUoteig,  dem  ein  grieoliiichee 
^Mvxi^a-^  entspreohen  würde.  —  Falle  a  in  aon  knra  iet,  Tergleiehe  lend. 
agieta  neben  Agiftta  schnellet. 

1.  ak  diiiclidiinf^en,  scharf  sein  ^  ig.  ak. 

dx~uj(-uyyo^<:  gpscliärft,  üx-iJ~  f.  Stachel  ii.  h,  w.  -f-  lat.  ac-u-M  »,  lg.  aku, 
ac-ie-s  s.  europ.  akyä,  ace-o  s.  europ.  aka  u.  s.  w. 

2.  ak,  ank  biegen,  krümmen  =  ig.  ak,  ank. 

oyx'O^  8.  anko,  onko,  ayjfoc  n.  s.  ankoi  n.  s.  w.  -f-  lat.  i*nn>s  Bing  §. 
ig.  akna  gebogen,  anc-n-e  s.  anko,  nnen-e  s.  onko  n.  e.  w. 

3.  ak  dunkel,  blind,  farblos  sein  =  europ.  ak  dass. 

itx-itoo-q  Tu(f  X6g  und  uy^-i^u-i  fiiujilj.  yloxno(  bei  Hesych.  ay-Xv-Q  f,  Dun- 
kelheit. to/-oö-q  farblos,  blass.  -\-  lat.  aqu-ilu-s  dunkel,  scliuarz,  davon 
aqnila  f.  Schwarzadler,  aquil-ön-  m.  Nord.  Nordwind  (der  dunkle,  Dun- 
kel bringende). 

28* 
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422  akk&  —  ag. 

akkä  f.  myth.  Name  wohl  =  ig.  akkä  f.  Mutter. 

*Axxto  f.  -|-  lat.  Acca  Lareutia. 

akto  gefilhrt,  getrieben  pari.  pf.  pass.  von  ag. 

diao-^,  in-axio^  henugebraoht.  -4'       aotn-a  getriebMi,  gef&hrt. 

aktor  m.  Führer,  Treiber  von  ag. 

uxtkiQ  m.  Führer,  Iji-uxjiiq  m.  .Ttiger,  Fischer  Horn,  -f  1^^.  actor  m* 

aknä  f.  Granne,  Spreu  =  europ.  akanä  f.  dass.  von 
1  ak. 

uxvn  t.  Spreu;  Schaum,  Flaum.  4*  altlat.  agoa  f.  apica  im  Salierliede. 

akn  f.  Spitze  =  ig.  akii  von  1  ak. 
ax^i-s,  oxQi^  f.  SpiUe,  Ecke.  -|~  l^^-  ocri-s  f.  Si^Ue,  SpiUberg,  Berg- 
BpiUe. 

akro  spitz,  scharf     ig.  akra  von  1  ak. 

uMQo-s  apiti,  &*Ko^  D.  Spitse.  altlat.  aoer,  aora,  aeni*m  lat  vgL  ieii- 
apita,  aehaif. 

aksi,  akso  Achse  =  ig.  aksi,  aksa. 

itiojv  oi'oj  m.  äu-u^u  f.  -j-  lat.  axi-3  m.  Achse. 

aksiä  oder  askia  f.  Axt. 

c^lui}  f.  Axt.  -|-  lat.  ftHcift  f.  Axt.   Grondform  vielleicht  ^[isiä  vgl.  goth. 
a^xi  Thema  ftqisja-  f.  Axt.  ti^hni  und  aacia  atehen  in  ainander  via 
und  lat.  viacoB  VogcUeim. 

ach  sprechen,  sagen  «  ie:.  agh. 

if-^/  aage,  3  ps.  dor.  i^-rC,  äol.  ij-ff^,  impf.  1  sg.  ^-r  3  ij.  -f  lat.  ä-jo 
sage  für  ah-jo,  ad-a^^a-m  n.  Sprücfawort  vgl.  etwa  Stfar«  f.  o/-/«  Ge- 
rücht? ind-ig-itAmenta,  ax&re  nominare,  aximanta. 

achi,  anchi  m.  f.  Sclilaiige.  Natter  =  ig.  aghi,  europ, 
anghi  dass.  von  angh  würgen. 

Schlange,  Natter,  -f"       Mgni-a  m.  f.  Schlange,  Natter. 

ach6no  begehrend,  bedürftig  von  ig.  agh  begehren, 

bedürfen. 

ü/rir  /i'oc  bedürftig,  ir/r  v-m  f.  IJedürftigkeit.  -f-  If^^-  '^Jfenu-s  V>edürftig. 
egere  ist  eigentlich  denom.  von  egu<8  bedürfend,  das  in  ind-igu>8  bedüif« 
tig  erhalten  ist. 

ag  ageti  1.  fuhren,  treiben  -  ig.  ag,  agati  dass.  2. 
wiegen,  wägen ;  apo-ag  wegfiihren,  wegtreiben,  eks-ag 
herausführen,  heraustreiben. 

iiyoj,  ay€i  1.  führen,  treiben  2.  iiyiiv  wiegen  mit  dem  accus',  des  Gewichts, 
ü$io-s  Werth,  eigentlich  aufwiegend.      lat.  ago,  agit  1.  f&hren,  treiben 
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2.  wagen,  cx-igei*c,  ex-iuueii ,  iijr-nui  1.  Suhecre  der  Wage,  ejc-agü-la  (für 
a;^aa-ula}  genaue  Wagt,-,  ex-ag  lu-m  n.  das  Wä^eu ,  Gewicht,  AVage.  — 
ilit  (in-üynr  vgl.  lat.  ab-igcio .  nüt  fi-ayuv  lat.  ex-igere.  —  Diü  Ver- 
wenduijig  des  Verbs  in  der  Hedeuiuiig:  wiegen,  wi^en  ist  den  Gi  aeco-Ita- 
likeru  eigenthunilich. 

agalo  Treibstecken,  Stecken  von  ag. 

6fitl6-t,  dialektisch  ^ädo-g  (weist  auf  die  Grundform  *6ytko-  vgl.  oy-fiO-^ 
s  ig.  agma  von  ag)  Brattpiess,*  damit  identisch  6fiol6^  m.  Obol  (StQek 
Stßnrr>  ngeld).  -|-  lat.  agola-m  n.  paatorale  bBCulum,  quo  pecudes  agnntur. 
Vielleicht  gehört  aach  an.  al-r,  ags.  al,  avel  m.  abd.  ala  mhd.  aU  f. 
Ahle,  Piriem  und  ksl.  igla  f.  woraus  lit  yla  f.  Ahl«,  Pliiem  hiwher. 

age,  agete  wohlan!  auf!  eigentlich  imperat.  von  ag. 

uyit  aynt  wohlan!  4-        age,  agite  wohlan! 

ago  führend,  treibend      ig.  aga  von  ag. 

»yo^  m.  Führer.  4'  ^t.  aga-s  führend,  treibend  in  ab>igu*s,  pr6d-igu«s 
und  sonst. 

ägo  fahrend,  treibend  von  ag. 

ijy©-  führend,  treibend  in  atQtn-riyo-f,  ti^j^-tfyo-s,  Mw-rjyö-t  und  sonst, 
davon  denom.  ijyi-oiMu  bin  Führer,  f&hre,  davon  nr^^^*  nyn^nQ  m.  Füh- 
rer. -|-  lat.  ägu-s  in  ind-Agu-s  auftreibend,  anfspftrend,  davon  ind>Agire, 
davon  ind«4g&tor  m. 

agon,  Agon  das  Treiben  fWettlaul"),  Fest  von  ag. 

tiytav  (riyos  m.  (das  Treiben)  Wettlauf,  ?'efit.  -|-  lat.  agon-iu-m  n.  agou-ia 
f.  Opferthier,  Agöu-ia,  Agün-älia  n.  pl.  ein  roni.  Fest,  die  Agonalien. 
marsisch  agiue  Jovias  nach  Coi*8seu  Fest  der  .Jovia:  vgl.  auch  ägon  in 
ind  äprou-  f.  das  Auftreiben  .  Aufspüren  ,  amb-äoon-  f  rmschweif.  Viel- 
leicht sind  ägoo  und  agün  in  der  graeco-italiaobeu  Periode  Wechselfor- 
men gewesen. 

agro  m.  Feld,  Acker  ig.  agra  Feld  „Thft'*  von  ag 
treiben. 

dyg6^  m.  Feld,  Flar,  Acker.      lat.  ager  m.  Feld,  Aeker. 

1.  ankalü  i»chöpfend,  gesehOpft  von  2  ak. 

ÜvtXo-v  n.  Kielwa^'^^t-r  nrntina,  Schöpf^etass ,  (ti  rz-ite  f.  sentina,  aVTl-fo» 
Hcböpfc  4^  Int.  and-are,  ancul-jirc  schöpfen,  ex-anclaro  auiöcböpfen,  er- 
dulden r_—  (ici'i  f.H  v ,  zuHMch^f  von  *anclo  =  dviko.  Gleichen  Stammes 
ist  ancu  s .  uuculu-s,  anculi  m  f.  Aufwfirter,  Aufwärteiin.  r\nciMa  f. 
Magd,  iu  dieser  Bedeutung  scheint  (cr-utv-  m.  Knecht  entsprechen. 
Vom  Verb  sskr.  ac,  anc-ali  biegen,  welches  mit  ujja  Wasser  schöyjfen 
bedeutet.  Sehr  mit  Unrecht  ist  aus  aiT/o  —  ftTiclo  geschloseen,  dass  das 
Sttftix  TQO,  ixo  =  lat.  crü,  clo  sei,  vielmehr  entspricht  t  in  (hilo  ur- 
sprünglichem und  lat.  k,  wie  /..  B.  auch  in  it^vn  z-  urspriiuglichom 
pankan.  —  «yrJlqr^^  m.  Schöpfer,  Öchöpfgefass      lat.  anciätor  Diener. 
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2.  nnkalo  o-f^hoirm  sbst.  Bug,  Biegung  von  uiiko. 

f'yxiUo-c  fi^ebogon.  krumm,  (lyxtiltj  f.  Bug.  Biegung,  ntiqalci  ayxt'ih)  Fels- 
bncht  ,  Ft  lsenwiukel .  meist  der  gebogene  Arm.  «)'jf«Ao-ff  m.  Armvoll,  -f- 
lui.  unciilu-s  m  (der  sich  bückt)  Knecht  von  ancus  Knecht,  augulu-s  m. 
Winkel,  doch  s-  europ.  angala.  ungulu-s  m.  Ring. 

anko  gebogen  m.  Haken  =  ig.  anka  dass. 

oyxo-f  m,  Hftken ,  Widerhftken;  Biegung,  Winkel;  Wölbung ,  Um&ng, 
Schwftll.  -f-  lat.  nnon'S  m.  Knecht  (gebuoki)  anca>e  qui  admicttm  brs- 
chinm  habet,  nnou-s  gebogen,  nnon-s  m.  Haken,  Widerhaken,  Klsmnrar. 

ankos  n.  Biegung,  Krümmung  =  ig.  ankas  dass.  von 
2  ak. 

a^oM«  D.  Thalbucht;,  Thalmulde,  -f-  lat.  angnstus  fnsiis  tmoos  htk  Festne, 
Hur  uncu8-ta-s  gebildet  wie  vena8-ta*e,  aogns-ta-s,  angos-tn-s,  yon  lugus 
n.  =s  «yxof. 

auch,  ancheti  würgen,  engen  =  ig.  angh. 

ttyj^bi  würgen,  einengen.       lat.  ango,  angertj  würgen,  engen. 

anchelo  Aal  ^  enrop.  angkara  Aal. 

9fX^v-i  f.  Aal.  -f*  l^t.  angniMa  f.  AaL 

anchos,  achos  n.  Beengung  =  ig.  anghas,  aghas  da$s. 
von  auch. 

äjlfOf  n.  Yerdruss,  Schmers,  Emniner.  -|-  lat.  angor  m.  Angat,  aagoa-tn«! 
beengt,  angnat-ia-e  f.  pl. 

atilo  ein  l  isch. 

acc.  fTt).t-v  m.  ein  Fisch,  sparuß.  -f-  I"*^-  attilu-s  bestier  wohl  ati- 
lu-8  m.  ein  siurahuUcher  Fisch  im  Po.  Vgl.  Iii.  ati-8,  oti-s  f.  die  Stein« 
batte. 

atta  m.  Väterchen      ig.  atta  dass. 

Sir«  m.  Vitercben.      lat.  atta  m.  Viterohen. 

1.  an-  negirendes  Ftäfix  »  ig.  an-. 

f  -  vor  Consonanten,  dv-  vor  Vocalen.  -|-  lat.  in-. 

2.  an  Partikel,  etwa  =  europ.  an  iragpartikel. 
»v  etwa.  +  lat.  an  Fragpartikel. 

3.  an  athmen,  haucken  =  ig.  an,  anati  dass. 

griechisch  nur  in  äv^fioc  a.  anemo.  -f*  ^  an-imn-s  9*  anemo;  die  Kl* 
dang  k-\o  d.  i.  an-lo  in  aln-m  n.  wilder  Knoblaueh  =  haniihend,  dof* 
tend,  an-elao8  eoJmanfend,  ftl-ftre  bauchen,  athmen,  &l-6n-  m.  heetemo 
mo  languens  hat  im  Uriechischen  kein  Analogun  and  erinnert  eher  aa 
•ekr.  anila  m.  Wind,  anala  m.  Feuer  {=  hanohend). 


Digitized  by  Google 


aaati  —  af . 


425 


anati  f.  Ente  »  enrop.  anti,  von  3  an? 

yftfacK  f&r  vf/wut  t  Ente,  -f*       ahm,  anati-  f.  £nte. 

anemn  m.  Hauch  von  3  an. 

KVifio-g  m.  Hauch,  Wiiul,  iqvtfiötts.  -f-  lat.  aaixnU'8  m.  anuna  f.  Haaoh, 
Odem,  Seele,  animoea-s. 

anti  gegen,  Angesichts  s.  ig.  anti  und  ^nrop.  antä. 

mt  vor,  gegen f  l{lT-/o-^  -|-  lat  ante,  ani-ea,  antid-ea,  aotid*ire,  ant- 
icu-fl,  ant-tqua-s,  ant-iae  f.  pl.  das  vorhängende  Stimliaar  vgl.  «nios  and 
ahd.  endi  Stirn. 

ap  knüpfen,  au  binden  =  ig.  ap  adipisci. 

tirt-T'ta,  tttpvf  knüpfen,  anknüpfen,  anbinden:  anstecken,  anzünden  med. 
anfassen,  sich  befassen.  «(f->;  f.  Berührung,  Festhalten  -f-  ap-iaci, 
ap-tu-s  —  ig.  apta,  ad-eptu-s;  altlat.  a])-io,  apere,  compreheudere  antiqui 
vineulo  a]>ere  dicebant  Paul  T>i;ir',  (  r)}>ula  =-r  co-j-apnla  i".  yerkniiptung. 
Ep-6na  f.  die  (Göttin  der  Spannthicre  ist  von  apcrp"  viTicil'»  foinin  <  lien- 
dere  pasBend  benannt,  bat  mit  equus  selbstverstündln  U  nichts  zu  schaf- 
fen. —  Zu  ap  gehört  auch  i'i/t-aff  -iaxM  betrüge,  eigentlich  bestricke,  cin- 
tirrj  f.  Beti  nsr.  eigentlich  Bestrickung.  vielleicht  auch  oq[-i-<:  Schlange  wie 
=  ig,  aghi  von  angh.  —  apuia  Verbindung,  Verknüjduug  in  cöpola 
(co'-apula)  f.  s  *ötpeXo  in  6ifiÜM  bin  verbunden  :=  bin  verpflichtet,  soll, 
.  moas. 

apapo  Wiedehopf,  scheint  onomatopoetisch. 

niwipo-c  Ifxmff  ri  If^ov  bei  Hesjoli.,  gewöhnlich  l^o^  m.  Wiedehopf.  -|- 
lai.  vpopa  f.  Wiedehopf. 

ajjo  ab,  von  Pracfix  und  Praepositiou  ==  ig.  apa. 

uTio  ab,  von.      Iftt.  ap,  ab,  a  ab,  von, 

apmanto  n.  Bi^en  von  ap. 

u/ifut  n.  för  &n/itt  allee  Anknüpfende,  Baad,  Eiemen,  Sohlingo.  +  lat 
amento-m,  bener  ammeata-m  n.  Riemen,  Riemen  an  der  Sandale,  Sohlea- 
derrleiufln  am  Wnrfspeere. 

aps  weg,  von,  Erweiterung  von  a|)0  durch  s. 
uiif  advb.  zurnok,  von  weg;  «dederom.  -f-  lat.  abs  siangleich  mit  ab. 

abi  Fichte,  Tanne  von  ab  =  af  schwellen. 

aßi-v  llärriv,  ot  d'k  7i€vxr)v  Hesjch.  (woher?)  4"  J*^-  ahi-et-,  abies  f. 
Tanue. 

afnndab  schwellen,  strotzen;  tranken  sein  ^  ig.  abh 
das  als  Basis  fär  viele  Bildungen  anzunehmen  ist. 

vgl.  eskr.  ah-raya  üppig,  geil,  i4htk  für  ah-ta  reich,  &h-anas  üppig,  geil, 
ambh-ae  Waseer,  amb-n  Waeeer,  abh*ra  m.  Wolke,  äi/f^o^  m.  Schanm 
=  Bskr.  abhra  Wolke,  das  Verb  abh  ist  nach  Gnrtioa  aneprechender  Ver- 
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muthuiig.  Studii'ii  II.  12.  -11  viclluicht  eriialtuu  in  yijiftü  hin  uutihusia,  fall« 
wir  dies  iu  >'v  nicht  und  <y  zerlegen;  sicher  gehört  iiierher  mit  wie  im 
sßkr.  aiubu  äti-QÖ^g  üppig  ».  afro,  auch  ^li-ij  f.  (das  Strotzen  =)  Jugend- 
kraft,  Bfiß-Qo-i  s.  ambro,  S/Mß^t/tos  ».  ig.  ambliar.  -f"  eb-rin^s  üppige, 
mftreicb,  stratxend;  tranken  -r^  ig.  abhraya,  idbrinHi  =  flö-f^brUi-i  nfieh- 
tern,  imb*er  9.  ambra^  ani'ni'S  Flnss  kann  man  anob  an  ap  Waster  siaheii. 

am  packen,  befallen,  schädigen  ^  ig.  am. 

griechisch  nur  in  oJ^M-o-f  roh  =  «skr.  äma  =  ig.  äma  rob,  vielleicht 
auch  in  ni'-ia  f.  Plage  falls  man  dies  für  ä/jt-i^  nehmen  und  mit  sskr. 
amiva  f.  Plage  gleicbtetxen  darf.  -1-  lat.  nur  in  am-&ni-B  bitter  vgl.  sskr. 
am-la  sauer,  an  emere  .nebmen  (etwa  verblaset  aus  „packen**)  iat  wohl 
nicht  zu  denken. 

ameso  m.  Scliiilter  =•  ig.  amsa  dass. 

KfMtao-s  Schulterblatt  bei  Hesych.    w/uo-f  in.  für  ofiao-  Schulter.  4" 
uraeru-8  m.  Schulter. 

amfi  um^  herum,  Präüx  und  Präposition  »  europ. 
ambhi,  arisch  abhi. 

dfuf4  om  Präfix  und  Fr&porition.  -f*  1^^-  unbi-,  amb-,  au'  Praefix  um** 

am£daat  oben  und  nuten  Zähue  liabend. 

dfitf>66ovs  SovT-og  oben  und  unten  Zäline  habend  Aristot.  4~  1^^-  &nabi' 
dons  sivo  bidens  ovis  appellabatar,  qaae  superioribat  et  inferioriboji  est 
dentibofi  Paol.  Diac. 

amfis  lun,  za  beiden  Seiten  aus  amfi  durch  s  erwei- 
tert 5=  ig.  alm)bhis. 

(ifitf  is  m  beiden  Seiten.  -{-  umbr.  ampr,  anibr,  oskisch  amfr  um  Cur* 
tius  unter  tifjufi. 

amfö  beide  =  ig.  abha. 

»IMfi»  beide,  -f*       ambo  beide. 

ambon  m.  liaiid,  erliolitcr  K^and  von  al,  ab  schwellen. 

ttfißtay  m.  erhöhter  Kand.  -\-  umbuu-  ni.  erhöhter  Hand. 

ambro  m.  Eegen  von  af,  ab  vgl.  ig.  ambhar  Wasser. 

UftfiQo-t  m.  Hiiogm.  lat.  imber  Stamm  imbri-  geachwfteht  aus  imbro- 
m.  Begen.  Vgl.  m  dem  b  sskr.  amb-u  Wasser  neben  ambhas. 

ar  f«g:en  =  if?.  ar. 

(h)-un-l<sxu),  iio-^Q-ov,  ico-a«  anliigen.  ao-fAtPo-s  gdup-o,  passend,  «(>-»j(>-a 
passe,  ao-tjQ^oTfi  nahe  Ijci  einander,  aQ-^QO-v  n.  Gelenk,  Glied.  -\-  lat. 
ar-tu-8  part.  pf.  pass.  (gofügt  uug,  davon  art-ira,  art-äre  fest  einfü- 
gen, ar-ma  n.  pl.  ar-tu-s  m.  s.  artu,  ar-mentu-m  n.  s.  armauto,  ar-mu-s 
8.  armo. 
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arakno  Spinue. 

tt^X^^t  ^^^X^-t  ^X*n  f-  Spiima,  a^/v*<o-r  n.  Spmnewebe.  ^ 
lat.  aran-ea-8  adj.  zur  Spinue  gehörig,  m.  SpiniWi  MinM  f.  SpixuMi 
Spinnewebe,  ariuieii'm  u.  Spionewebet  Vgl.  agt.  fynge  m.  f.  Spinnt, 
Spinnewebe? 

aravo  eine  Schotenfrucht,  Erve,  Erbse,  vgl.  enrop.  ara- 
vinda  Erbse,  das  auf  arava  basirt. 

oQo^o^  n.  Kiehererbse,  ^iy^ßt»9o^    ennyp.  «rayindn.      ^  eiru-m  n. 

anitar  in.  Pfliiprer  —  europ.  aratar. 

«poT^jp  m.  Ptiüger.  -j-  lat.  arator  m.  Pflfiger.  u{>oifiQM-i  pättgensch  =  . 
arätöriu'8  pflügeriscb. 

aiato  gepflügt  part.  pf.  pasa  von  aräy. 

il^d-(  gepflfigi.      Uit  uAin-f  gepflfigi. 

aratro  n.  Pflug  =  europ.  aratra. 
kft<niiQ'V  u.  Ftli^.  -j-  ^t.  aratru*m  n.  f'llug,  auch  aräter,  tn  m. 

aidy,  aräyeti  pflügen  =  enrop.  araya, 

«^M»  pfldgen.  -f-  lat.  aro,  arfira  pflftgen. 

ari.  ara  ni.  Lamm,  Bock  =  europ.  ari.  ara. 

ari-et-,  aries  m.  Widder,  dazu  ür-nao  caput.  nirni  capiit  lei  Paul.  IHac,  -f- 
fQ('tfo~<;  m.  Böckchon ,  crobildet  wie  lio-^-j,  tekr.  rsba-bba  btier,  risa- 
bba  Esel  von  ras  brüllen  u.  a. 

aro  Bohr. 

t^^cH»  n.  Antm,  Art  t!)cbiUh>br.  -|-  lat.  ar^nndo  f.  Rolir,  steht  zu  «fo-r 
wie  nefr-mdo  Niere  an  wttp^'f. 

ark  wehren,  aussclilies.sen  =  ig.  ark. 

ttQx-^M.  t\nx'(a-c(  wehre  ub.  pchntzo,  halte  ans,  eig^entlich  deriom.  von  «p«- 
os  n.  Wehr,  auch  in  ai/T-«(Jxrjs  solbst<rennp'fam  und  noS-ttQx^g  -f- 
arc-eo  wehre  ab,  schliesse  aus,   arci-  t.  Hurt:  s.  europ.  arki',  arc-u-ö  ni. 
Bogen  eigentlich  „Wehr  -  =  europ.  arku,  arc>a  i*.  Yerachinas,  aro-anu-s. 

arkso  m.  Bär  »  ig.  arloa. 

«^o-f  m.  Bir  f.  Siebengestirn.  -|-  lat.  «ran'S  m.  Blr  (nrsa  f.  das  Sie- 
iMDgestim,  dem  Gfieohisehen  nadigealimt). 

arg  glanzeu,  hell  sein  ==  ig.  arg  w.  s. 

«t^o-f  weiss,  a^-«/rw  weiss  sein,  Koy-ffio-s  m.  weisser  Fleck  auf  dem 
Aage',  ecQy^T'  weiss  vgl.  sskr.  rajaia  weisslich,  «p/^r-  weiBS.  (tQy-vfto-g 
Silber,  n(>y-v<fo-i  hell,  fv-nQyi^s  bell,  deatlich,  fl^y^v-vo-g  (für  ccQyea-ro] 
weisH,  t(oy((T-r(i  hell  machend  vgl.  ig.  argas,  -f-  lat.  arg-ciitu-m  s.  ifi;.  ar- 
gata,  arg-uere  liell  machen,  erweisen,  argü-tu-n  hell,  argü-nn  iitu-m  Jfcir- 
weisnng,  arg*illa  Thon  aus  dem  gr.  ai^Ulo-s  m.  Thon  entlehnt. 
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artu  (reföge  von  ar,  vgl.  ig.  artu. 

ddtv-g  f.  Verbiudung  (i  reuadschail),  a^v-oi  füge  zusammeu.  bereite.  -4" 
1*1.  artu-8  m.  (Gefiige  =)  Glied,  arti-culu-s. 

ardio  m.  f.  Beiher. 

i^iO'S  m.  BeiKer.  +  Ist  ardea  f.  Reiher.  In  i^to  ist  c  Vocachlag 
vor  ^,  Qotito  umgertellt  am  a^to  mit  Ersatxdehming.  Vielleicht  von 
ard  =  ig.  ard  netien. 

arnmnta  n.  Spann,  Oespaiiii  von  ar  lügen,  vgl.  europ. 
annan  Spann vieh. 

ttQfita-  n.  (SpanDf  bespannter  Wagen)  Kriegswageu.  ^>  lat.  armenttt-m  n. 
(Spann  =)  Spannvieh,  Pferd,  iünd.   Ksl.  j-arimä  heisst  Jooh. 

armo  m.  (Gefäge)  Arm  =  ig.  arma  Arm. 

ttQfJO'S  m.  Fuge,  Gelenk,  Schulter.  4"  l^t.  armu-s  m.  Schulter,  Vorder- 
blatt, Oberarm. 

arvo  Ackerland,  gleichen  Stammes  mit  aräy  ^  eorop. 
arva. 

lat.  arvn-a  pBvgbar,  arva  f.  arvii>m  n.  Pflngland.  4-  -21^.=  'i(»oe9i  f. 
'Name  von  Oertem,  S^v^  für  i^jgo-^  t  Ackerland. 

al  wachsen  maclieu,  uäluen  —  europ.  al,  alati. 

nv-ulro-s  Horn,  nicht  zn  ernähren,  unersättlich,  yaaii^^,  "Ak-ii-i  f.  der 
heilige  Hain  zu  Olympia,  al-oog  )i.  (für  «A-rof)  Hain,  al-fm  n.  Hain  (bei 
Lycophrou).  -\-  lat.  alerc  nahreu,  olere,  olescerc  wachsen.  —  nlto-  in 
nv-ttXxo'S  entspricht  dorn  |>art.  altu-s  in  der  Bedeutung  „genährt". 

alaiTa  f.  Olive,  Oelbaum. 

ikmß»,  iXmitt  att.  lliSn  f.  Oelbanm.  +  lat.  oliva,  olea  f.  Oelbaum. 

alaivo  n.  Baumöl. 

Uai  co-r,  tkaio-v  n.  Oel.  -\-  lat    »livu-m,  uleu-ra  n.  Ool.  —  Lit.  aleju-s  m. 
goth.  alev  n.  Oul  siiid  enlluLui. 

alio  anderer  =  europ.  alya. 

JklUhf  für  uljo-i  anderer,  -f       aliv-t  anderer.    Bas  fir  ftiter  geltende 
ali-t,  ali-d  iat  in  Wahrheit  junger. 

alk  wehren,  ans  ark  gl.  Bed. 

iXu-j  Äl'tdX'ttp  abwehren,  iiXx-^  f.  Wehr,  Wehrkraft.  4*  1^^*  ulc-isci,  ul-  > 
tus  8um  riehen. 

alk-  Eisvogel. 

tiXH-viav  ovos  f.  Eisvogel.  -(~        alc-tldo  f.  £i8Vogol.    Curüua  vergleicht 
auch  ahd.  alac-ra  (gleicher  Bedeutung  V). 

alkiar  m.  Wehrer,  von  alk. 
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älMjt^Q  m.  Wehrer,  «Axif^fj-w-v.  lat.  ultor  m.  Kacher,  altor-iu'-s  räche- 
risch. 

alfo  weiss,  iilfinio  wiHsslich,  vgl.  ig.  rabh. 

dl^-s  m.  weisser  Fleck,  nlifour  Uvxovq  liesych.,  dXipiifUr  Itvxr)  Weisa- 
imppel  Hesych.  «f*  alba-t|  mnbr.  alfn-,  sabin.  alpn-R  weiss.  albin6i»>i 
weisslich,  Albinia-t  röm.  Eigenname.  Vgl.  «Iflkvodeateoh  albbadi  Schwui. 

av  sich  sattigen,  erfreuen,  gern  haben;  beachten,  auf- 
merken; begünstigen,  hellen  =  ig.  av. 

€Cß,  c( jrti ,  filt  sättigen,  utia  für  ct  zt-jot  l>oachten,  hören  vgl.  sskr.  avi  be- 
achtend, ttitjx^vofutti  8.  avisth.  -f-  lat.  av-eo,  av-ere  gern  haben,  sich  gut- 
lich thun,  av-äru-9,  avi-du-s;  au-dio  s.  avisth. 

avi  Vogei  vgl.  arisch  vi  Vogel. 
uUw6^  dudektiM^  «I/Hiro-;  für  «//^to-(  =  fl^t-tro-i  m.  Adler,  o/«iM>-((far 
3.f«-«iPo-f  ?)  m.  groeaer  Vogel.      Ut.  avi-a  m.  f.  Vogel. 

avisth  wahrnehmen  von  avis  (von  av)  durch  thä  ^  dhä 

thun  weitergebildet. 

ttiab^avo^iu,  i^aifü^iji'  nehme  wahr,  tdaO^tjat^.  -|-  lat.  audiu  hure,  alt  oisdier. 

äs,  äsiü  n.  Mund  =  ig.  äs,  äsya  Mund. 

griechisch  nur  in  jtu^Xo^p  n.  Wange,  eigentlich  was  neben  na^  dem 
Hoode  i^io  fiir  ijaio  =  sskr.  äsya  ist;  vielleicht  axt/Oh  in  ovos  f.  Ge- 
stade, das  sich  wohl  mit  lat.  öra  f.  Rand,  Gestade  vergleiobi.  -f^  lat  6s. 
^ia  n.  dr-toe,  daKsola-m'  n.  (lUiilchen  =)  Knaa. 

asar  n.  Blut  =  ig.  asar. 

fm^,  aid^  hboL  7«^  n.  Saft,  Blut  +  altlat  «aatr  n.  Blut,  aaaar-Mv-a  mit 
Blni  a&gemneht.  Baa  aa  ist  Schnörkel. 

aseno  m.  Esel. 

oro-s  (ur  6avo-s  m.  Esel,  -f-  Hat.  asinu-s  m  R^n!  demin  H«»eMn-8  ftir 
asen-ulu-8.  Aus  ascllii^  1  wohl  schon  sehr  früh  wtlflirit  Ht.  asila-e, 
ksl.  oetlu,  goih.  asila*8  m.  in  Nordeuropa  ist  der  Esel  bekanntlich  nicht 
heimisch. 

I. 

1.  i  eiti  ^chen  -  ig.  i  aiti;  eks-i  herausgehen,  apo-i  weg- 
gehen, of  (H  nnter-,  eingehen,  ein-  be-schleithen,  skon-i 
zusamnienkouiincn. 

I,  ilfiif  tiat  gehen,  l**--  C'«^»  i'^-  i^-  itum,  ir  »  jrehon.  Mit  lat.  m-ihu-m 
n.  vgl.  sskr.  ityä  f.  Gang-.  —  ?^-/r/;'><o-s  zum  Kin<,ning  gehölig,  i^-/T7;nin-: 
zum  Ausgun^f  gehörig  gebildet  wi*  tnuii-itona-s  zum  Dnrch-  re^'  i^rang 
gehörig  (trans-itor  der  Vorübergehende j.  —  ü/i-tt/it  gehe  fort,  gebe 
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fort,  ii^tfit  gehe  berm,  üw-tifn  gehe  mit,  konttM  mttwtnftn ,  (nt«««^! 
gehe  unter  Etnvas,  gehe  hineiii;  beeehldehe  vgl.  lat  ab*ire,  «K-ire^  oo-tröt 
gab*ire  eingehen,  einsohleieheot  sub-iio  plötilsch. 

2.  i  pronom.  demonstr.  =  ig.  i. 

griechiBch  mir  in  ovroa-i,  intirotf^i  v.  i.  w.  -|-  Ui.  i-e,  e-e,  td;  i-tem  e. 
ig.  iUm,  i*ta  e.  ig.  it&,  i-tero-m  s.  ig.  iter»  n.  t.  w. 

iiay,  itayali  gehen,  denom.  ron  ito  part.  pf.  von  i 

gehen. 

firij-  in  hrj-Thov  man  mnm  gehen.  hr]~T-ix<i  ^  «iraut  iosgehoud  vou  */rij» 
rtjc  siniigleich  mit  fr»/-f.  -f-  If^t.  ito,  lUlic  gehen,  umbr.  eta-  abgeleiteter 
Verbaistamm  =  itare;  etato,  et4iiu  für  etatom,  etatum  s=  lat.  itatum  au 
gehen. 

ito  gegangen  part.  pf.  von  i. 

nnQos-ao-^  ansug&ng^ieh ,  dvtf-na^no-s  schwer  ni  patdren,  ci^jf^ef-M«-^ 
leicht  zugänglich,  «/tctf  «rp*f  I.  ee.  oios  Stnwie  ftr  Ijwtwagen.  +  lat. 
itn-a  io  cireom-ita-B  n.  e.  w.  . 

ith,  aith  brennen,  iciicliten  =  ig.  idli. 

l^-<uviT{u-  &fQU(th'BT((c,  t^'ftnO'S  hell,  klar,  «t.>-ui  ilüinino.  (ii%^-t](t  m.  itt^- 
oa  f.  «r,V-(>to-f,  (tt&-ctXo-g  m.  Rnns  u.  s.  w.  -f-  lat.  in  aes-tu-s  ~  ig.  aidhatu, 
aes-tat  f.  lieisse  Zeit  von  aed  =  sskr.  edh  ,  aidh  f.  Brand  durch  das  sC' 
eandärc  Suiiix  tat  i,  ;t'  d-e-s  f.  s.  aithi,  vielleicht  auch  iu  id-u-s  alt  eid-u-s 
f.  Iden,  Volhnondstag  (der  helle). 

is  suchen,  begehren,  wünschen;  achten  =  ig.  is. 

Uf  in  io-rris  f.  Wille,  i'-fit^ihf  för  iü'fUQo*  m.  Sehneneht,  Begehr.  +  umbr. 
•iaK»  Gebet,  Bittopfer,  es-nnn  Opfer,  lat  aee-tim-ftre  achten,  aehUaen 
Tgl.  goth.  aia*tan  achten. 


U.  ü. 

u  kleiden  a=  ig.  av,  u  kleiden. 

griechisch  wohl  nur  in  V'f*ijv  s.  üman.  -f-  lat.  ind-uo,  ex*no,  ex<^v*ia-e, 
ind-unu-m,  aab-ü'dila  f.  Unterkleid,  6*men*tiim  b.  nman  n.  b.  w. 

ftihar  n.  Euter  =^  ig.  üdhar.  • 

oA^ttQ  n.  Euter,  -j-  ^  Eater. 

ud  netzen  =  ig.  ud,  vad. 
Si'ttQ,  v^'ttQos,  v^*^  f.  tt.  B.  w.  -f"  lat.  und>a  1.  Wasser ,  Woge,  ab-und- 
n-B,  ab-nnd-6re  n.  b.  w. 

upero       obere     ig.  upara. 

giiech.  nur  in  vnii>a  t  daB  obere  Baa.  -4-      B-operu«f  der  obere. 
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nperi  über,  Fdkfix  und  FrftposiiiAD  »  ig.  upiri. 

wtiiQ,  vTi^g  über,  -f"       s-uper  filier. 

upo  unter  Prätix  und  Präposition  =  ig*  npa. 
vm6  unter.  anter,  mit  einem  onerktirten  TOfgeMUagtneBi  •* 

üman  n.  HfiUe,  Haut,  Membrane,  von  n, 

r/u^  imie  m,  dOnnee  Oewaad,  HflUe,  HiatefaeD,  Hembnuie.  +  tot.  6mm- 
tn-m  n.  Hant^  Netsbuii,  HenibreM,  «fl.  iiid'4iiieB-t»»B  n.  Oewii.  Die 
Vooftleteigemsg  in  umentnm  ist  jüngeren  Datome,  wie  im  Letoin  oft. 

uro  1.  W  asser  2.  Urin  —  ig.  vara  Wiisser. 

ovf>-(a  f.  ein  Wassetvogel  (?)  oroa-v  n.  Ham.  -f  lat.  ür-inäri  unter*?  Waa- 
«♦•r  tanchon,  v<.ii  urinsi  Wasser.  soQst  beiast  ür*ma  i.  IJam.  Die  Bedeo* 
tung  ,^arn'*  ist  gräco-italisch. 

urko  irdenes  Ge^s,  Knig. 

^dpl  f.  ifdenee  Qefen  Att.  4*  ^  «re-en*«  m.  Krng^  Weiterbildoog  durch 
•en-e  wie  oft.  oroa  f.  Tonne  gehört  wohl  sieht  hierher. 

nl,  ulul  heulen  =  iir.  ul,  ulul. 

t:k-fi(i}  l>el!en.  nlol-i^i;  heulend,  o/u).  ryt/  Geheal .  nloÄ-vCu  henlen.  -f-  laU 
tü-uca  Kauz  s.  ig.  uiüka,  ului-a  t.  Kauz,  ulul-are  heulan.  uiulä^mtn, 
olalä-tu-s  m. 

US  aufleli  brennen  »  ig.  u&  aosati  dass^  amü-ot  rings 
versengen« 

«VW,  tarn,  §Sm  dönen,  eengen.  +  kl.  fivo,  ve-ei,  oi-taro,  Aran  hwiimin» 
nita-i  gebrannt  =  ig.  anta.  —  Hpughtvtnß  ringt  Tereengen  Ho».  Tgl.  am* 
bfiro,  ambaa-tn-s. 

E.  1 

ek  aus,  PrätiT  und  Präjposition  =  europ.  aka. 

U  aua.  +  lat.  ec,  e  aus. 

dcYo  m.  ekrä  t  Pferd;  Hengst,  State  «  ig.  akva, 
ak?&  m.  f. 

txMo^  m.  f.  Pferd,  eine  Spur  von  tvnn  Stute  vieUdeht  in  ^Inn^^olyi^ 
StatemneUEer.  -j-  tot.  eqnnni  m.  eqoa  f. 

oks  aus  Präfix  und  Präpositiou,  aus  ek  durch  s  wei- 
tergebildet 
ebenso.  4-  ^  ^  ebenao. 

dnnkalay,  eti  aasscböpfen,  erdulden  yon  1  ankaliK 

imlim,  i$tmUm  anaaehapfeit,  erdniden.  -f  etaMio,  «naoMIfa  aiaaMM- 
pfaD,  erdaldeii* 
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egd  iob  -  enrop.  agft  Tgl.  «risdi  aliuB. 

lyw,  ich.  -f"  i**-  ©l?^  ^ch. 

eukayaut  schwanger  pari,  piaes.  von  enkuye  schwan* 
ger  sein. 

iyifAtt,  fyxvi»  tehwanger  Min,  part  fynvm-»  iyttvfyfww^  mAanngtr*  + 
Ittt.  ineiens,  tii  sohwanger  fBr  ineoitiit  wie  otient  Är  elm«iit  Daeh  OonMB. 

^  *esti  und  edeti  essen  =  ig.  ad,  adti. 

lia»  esae,  iiovr-  essend,  -f"  ^^^^       ^Bt  edit  essen,  edent  essend. 

siehe! 

^  iiehel  +  1*^.  siehe! 

eni,  en  in  Präfix  nnd  Präposition  ~  europ.  ani  in, 

tvi,  tip,     in.  4*  alt  en  in. 

eniseke,  enseke  sag  an,  imperativ  Ton  enisek  ansagen 

s.  sek. 

tvvtm  für  Ivaenf  sag  an.  -f-  lat.  insece  sag  an. 

entero  der  innere  =  ig.  antara. 

fyrtQiMf  n.  (das  Innere  sss)  Oedime.  -4-  lat.  intid,  intri  abl.  inter-ior 
der  innere» 

entos  von  innen,  drinnen  von  en  durch  tos  =  ig.  ta^ 
ALlativsiififix. 
tpwot  von  innen,  innerhalb,  -f-  lat  intus  von  innen,  innerhalb. 

endo  drin,  drinnen  von  ea  dnrch  do  =  ig.  da. 

Mo'T  drinnen,  IMo-lh,  Mo'&tw»  -|-  altlai.  endo,  indn  drin,  in. 

era,  er  riuUnn,  treiben  —  ig.  ar,  europ.  ar. 

Vgl.  sskr.  am  nv(\  nri  —  nm  in  ara-ti  Diener,  ari-tar  treibend.  Ruderer, 
ari-tni  n.  Riuler  und  lit.  iriii.  ir-ti  rudorn.  rTfrTrjxovT-6()o-g  Fiinfzigrude- 
rer,  i(ii-rf(it)s  Dreiruderer,  Trirenie.  f(i^-Ti-<;  ni.  Ruderer  hat  in  t rr-ijp/rjy-f 
Diener  alltremfinere  Bedeutung  wie  sskr  ara-ti  Diener,  (iehülfe.  Von 
i^fya  Ruderer  .stammen  tina-(a  f.  das  Rudern,  die  Rudermannschaft,  für 
{on-(u,  fotaatü  ~-  ^nfT~J(»  bin  Ruderer,  niderf*.  xon  ^o^aaio  Stamm  ^^x- 
kommt  fnn-uü-v  n.  Ruder,  -f-  lat.  mit  l'mstellung  m-ti-s  f.  Floss ,  re- 
inu-8  Ru  ll  1  ^.  on'tmo.  —  Das  Tliema  ^Ä«  in  iXu-vj'M,  nach  Leskien  für 
iXa-vv-ut  hai)en  wir  im  lat.  ala-cer,  graecoitaliscbe  Grundform  ala. 

eretmo  Bader. 

l^/io-y  n.  Röder  von  Iffr*  radem,  denominativ  von  l^rn^  Rnderer. 
lat.  r£iim-s  m.  Ruder,  alt  reamo-s  (för  retmo-s)  in  tri-reamo-a  Trireme  a. 
Coresen  I  s  181.  Die  ümstelfaing  in  ra><ia,  rfi-rans  wie  hn  alid.  rnejen 
engl,  to  rav  (Omndibnn  rija)  mdem,  ahd.  mo-dar  Rnder  neben  lit» 
irin,  ir^ti  mdem,  ir-lda-s  Rnder  nnd  an.  Ar  Rader,  aera  ss  aija  mdem. 
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es  esti  sein  part.  saut,  esant  =  ig.  as,  asti:  apo-es 
abwesend  sein,  eni-es  drin  sein,  upo-es  drunter  sein, 
apo-sant  abwesend. 

Iv-,  ini  sein,  Upt-,  Sit>  Beiend.  -1'  lat.  es,  est  «t-te  sein,  »b-ienl  Lit. 
eram  ^  4«  war.  —  ajr-ci^»  bin  fort,  iv-fifn  bin  drin,  vMHtfu  bin  drun- 
ter =  lat.  absam,  inawn,  B-nbrom;  amuv,  otroc  abweaend  =  lat.  abMoa,  . 
tiB  abwetend. 

eske  Pras^sthema  zu  es  sein. 

Iiraror  Horn.  impf.  war.  -f-  lat.  ob-eBoet*  oberit  vel  aderit.  FeatiiB. 

estar  m.  Esser  vuii  ed  =  ig.  'adtar  dass. 

forrjo  Kn^er  in  rtjarfiQci  d.  i.  rii-iOTfi^a  f.  nicht  essend,       lat  ewr  m. 
Esser,  estr-ix  f.  Esserin. 

0.  6. 

6  Partikel  des  Ausrufs,  beim  Vocativ, 
w  o!  +  lat.  0  Ol 

ino  eins  =  enrop.  aina  eins. 

otwn  f.  die  Eine,  Ab  auf  den  Wfirfeln.  4*  ^Itlat.  oino-e  lat  Ann-B  eins. 

ok  sehen  =  ig.  europ.  ak  sehen. 

'6m  in  Scac  du.  =  o»«e  n.  die  Augen,  ott-  sehen  =  d»  in  o^ffofuup  on- 
tm-ti,  otfti-s  f.  för  hn-ti^  n.  s.  w.      lat  nnr  in  oe-nln-s  m.  Ange. 

okalo  m.  Auge,  von  ok. 

oanaXlo-i  besser  wohl  oxrtdos  Auge  Hesych.  dirrWÜllo-^  m.  lakonisch,  ge- 
wohnlich  6(f  9nl-f46-s  m.  Auge.  djrroAo-,  dsTiilo-  und  oipiktXo'  erklären 
Hich  aus  einer  Grundform  6x-j-ttXo  d.  i.  du  Suffix  aXo;  wie  in  jc^aftaXo 
aus  j(-j-ttfittJio  =  lat.  humili  wurde  ein  „paraBitiscbes^^  j  eingeschoben, 
welohea  einen  Dental  entwickelte,  worauf  es  wieder  verscbwand ;  so  ent- 
stand also  auB  dx-alo  6m'J'«Xo,  än-tjalo,  d»-r-«(lo;  in  itp^ttX-fio-q  trat  Suf- 
fix (Ao  an  das  fertig«  Wort,  genau  wie  e>;fM>tfmUe-/4o-;,  axwdaX-fjio-q  erwei- 
tert ist  aui  üxni^o3^  —  lat.  seindula,  Bcandnla  Scbindol,  b.  graeooital. 
skandala.  +  lat  ocuIu-b  m.  Auge.  Möglich  ist  auch  eine  andere  Auf- 
fassung, welche  in  dirr-,  d;rr-»  Reflexe  des  ariBchen  Themas  aks  se- 
hen vgl.  BBkr.  akshr  n.  Augo  erkennt,  allein  da  dieser  erweiterte  Stamm ' 
aka  Bloh  sonst  auf  eurap&ischem  Boden  gar  nicht  nachweisen  Üsst,  bo 
verdient  die  Gktehsetcmig  von  itp^Xgh  mit  ooulu-s  wohl  den  Yorsug. 

üku,  okions,  okisto  schnell  ==  ig.  äku,  äkiyans,  akista. 
wtv^,  A»unb-g  Bchuell.      lat.  öc-iter,  .ocior,  ocius  schnell. 

oktankanto  .achthundert. 

oxTaxoü-toi  der.  oxraxur-tot  achthundert.       lat  oetiiigenti  achthundert, 
worin  octin-  =  oktan  =  ig.  aktan  acht  ist 
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okt^TO  der  adiie,  dwoh  Snlfix  o  «s  a  von  oktar  = 
ig.  iJctou  acli 

6y^0jethi,  ^00^  der  aohto.  «f-  lat.  oel&vu«f  dsr  Mhte.  JMiM  Fonn  ist 
daa  graeco-ifftUidie  QeM«t  besohriUikt»  die  ig.  Fonn  iet  aktaM  w. «. 

okto.  oktjin  acht  =  ig.  aktau,  aktan. 

oxTcu  acht,  -f"  iat.  octo  acht. 

onkay,  eti  brüllen,  Tgl.  enrop.  ank. 

iyuaofiM  bräUen,  «I^^xq^fiö-c  m.  daa  Brüllen,  d^^ij^-f  m.  Brillier,  oar- 
TO-r  m.  Rohrdommel.  +  lat.^nnoo,  onolre  brüllen,  vom  B&ren. 

onkino  m.  Haken,  Widerhaken  von  onko. 

oyxivo-t  m.  Haken,  Widerbaken.  >)-  lat.  uncmu-s  m.  Uakeo,  Widerhaken. 

onko  m.  Haken,  Widerhaken  ^  ig.  anka  s.  gr.it.  anko. 

fyxtht  m.  Haken,  Widefbaken.  -f*      Q^cn-a  m.  Haken,  Widerhaken. 

od  riechen,  duften  =  europ.  ad  adyati. 

oCw  fiir  o6-ü)<^-a  riechen,  duften,  oJ-^/j,  oa-(ut]  f.  Genich.  -\-  lat. 

oi-örc,  oi-ere,  ode-facit  alt  für  ole-facit,  od-or  ni.  ole-tu-m  n.  Gestank, 
Unflath. 

odos  Geriicli. 

äva-taätie  übelriechend,  tv-vi^tic  wohlriechend  Horn.      lat.  oder  m.  Geruch. 

onoeho  m.  Nagel  =  ig.  ni^ha. 

8yif|,  Syvjf-o^  m.  Nagel.  -|-  lat  nngni-a  m.  Nagel  (Ar  onogvi-a)  nach 
Coraeen  auch  in  red-uv-ia  (fnr  red^nngv^ia)  NietnageL  Der  Voiiöhlag  o 
vor  n  ]«i  in  dieaem  Falle  graacoitaliaeh  wie  auch  in  omfttlo  Nabel  w.  a. 

opo,  op  Saft,  Fülle  =  europ.  apa. 

dn6'f  ra.  Saft  ,  otp^Xkea  für  oiptX-jm  fordere.  lat.  op-s  f.  ad-ep-s  Fett, 
op-imu-8,  op-ulens,  op-ulentu-s. 

omialo  m.  Nabel  »  ig.  nabbSUu 

ofUftÜM^  m.  Nabel.  4*  1*^.  iimbil<^ca«a  m.  Nabel. 

or,  *omutai  erheben  =  ig.  ar,  amutai. 

d(>,  ö{)vi<it  erheben,  o^mai  sich  erheben,  -j-  lat.  ur-ior  erhebe  mich,  or- 
tu-8  m.  or-igo  f. 

orto  entstanden,  part.  pf.  pass.  von  or. 

6qjo-(  in  '^f^-oQio-q  von  Gott  entstanden,  vt'oqto-i  neu  pnf «?tHndPTi .  jun^' 
lat.  rrtu  H.  —  Hierzu  auch  xovt^QTo-s  m,  (Stattberregung  =  erregter 
ätaob  =1)  Staubwirbel. 

orfo  verwaist  vgl.  ig.  arbha  gering? 

6Qtf>0'  verwaist,  Waise  in  dqtpO'ßoTtj  g  m.  Waisenpfl^er  und  d^<^ob>  =s 
lat.  ertw,  orb&re  Terwaisen.  gewöhnlich  6(Hf:-ttv6*g  waSie.  -4*  hi^*  erbn^ 
waiae^  verwaiat,  beraubt,  orbo  ss  ^9^p6m,  orbire  venralaen,  beraaben. 
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olenä  £  Elle,  EUembogea     enrop.  aklii&i  udogenn. 

aratnä  dass. 

tiXinj  f.  Elle,  Ellenbogen,  -f-  iat.  uloa  i".  Elie,  Ellenbogen. 

ovi  m.  f.  Schaf  «  ig.  avi. 

övio  n.  Ei  =  etirop.  Srya  Ei  von  avi  Vogel. 
tfio^,  dialektisch  &ßto^  n.  £i,  Grundform  najrto-v.  4-  lat.  dvu-m  il.  fii 
für  diQa-mU 

osti  30U  Knochen     ig.  asti  n.  Knoolieii. 

dvtib^  ft.  Knooheii  i.  osieyo.  4*  ^t.  0«,  OBs-iiy  o«n»iim  11.  Khoohoi,  ex« 
otri-s  knoolieiilM,  OBsi  für  ofti. 

osteyo  knöchern,  Lcuiem  von  osti. 

J<rrf^-f  n.  Knochen,  eigentUoh  das  Knöcherne,  Heineme,  steht  zu  lat. 
Msi»  wie  lat.  urceu-s  zu  t;^  s.  urko.  4-  lat.  osseu-s  knöchern,  beinern. 


K. 

kanlo  m.  Stengel,  Stil  =  enrop.  kanla. 

imM^  m.  Stengel,  Stü.  -f*      csoU-b  m.  Stengel;  Kohl. 

kak  lachen  =  ig.  kak. 

xax-«ti«»t  xax;(-«C*ft  xuyX'^^^  lache,  x&yx-^oum  Hesych.  lache,  xccyx-ftvT^ 
m.  Lacher,  x«y/-aA«w juble  u.  s.w.  -|-  cfich-innu-s  m.  Lache,  cachinn- 
&ri  hiclien.  —  6acca,  caeur*^  ist  wohl  sicher  aus  dem  griechischen  xäxx^ 
f.  xaxxc'üi  entlehnt;  ob  die  mythischen  Namen  Cica-8,  CacA  mit  Max6-St 
xaxij  gleichzusetzen,  läset  sich  nicht  entscheiden. 

kaklaB  f.  Siesel,  FlosskieseL 

»Ax^  ^*  Kieeely  Flnaekieeel.  -|-  let.  ooclacae  dioimtiir  Upide«  ex  fluimne 
ntandi  (td  eodiletfnm  simiUtadiiiem]  Ptal.  Biao.  fiettelehi  doeh  ent» 
lehnt;  mit  dem  Slammirort  *]mkk  llut  doli  Tielleklit  dentaeh  Hagel 
▼ergleieben.  Sicher  entlehnt  iit  oochlee  f.  Sefaneeke,  Schneckenhane : 
M$/io-$  m.  Mmohel,  MoxU^t-s  m.  Sehneoke;  lett.  beint  da«  Sdmeckeii- 
bans  kiggeÜB,  das  doch  kaum  ans  „Kegel*'  entlehnt  ist. 

kaiik,  kak  cine^ere  =  ig.  kak,  kank. 

xäx-ako-v  n.  Ringmauer  Aeschylus,  xiyx-Xtö-  f.  Gitter  s.  kankro.  lat. 
canc-er  m.  Gitter  8.  kankro,  cing-ere,  dnc-tu-e,  cing-nlu-m;  coxa  i,  s. 
ig.  kakaa. 

kankro  Gitter,  Gatter  Yon  kank. 

jNfKMf*  t%  GtUeTi  Gatter.  -|-  lat  ceaoer  gen.  oaneri  «nd  oaiioent  vu 
OHI«^,  Gatter,  demia.  «anpel-la-a  m.  (eaiioer-la4). 
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katvar  —  kampo. 


katvar  vier  =  ig.  katvar. 

■fiaaaq-fq,  tltraQ-tt  für  rajrti^  vier.  -|-  lat.  qaatuor  vier.  —  Mit  r«T^- 
Cuyo-f  vierspännig  vgl.  lat.  quadrijugu-8  vierspännig,  quadriga  f.  Vierge- 
spann, mit  TtToa-nlo-jro-s,  TnQani6os  viorfaltig  lat.  qaadmpla-t,  mit  re- 
jqanod  lat.  quadruped  vierfosaig. 

katvarto  der  vierte  =  ig.  katvarta. 

T^r«^ro>f,  r^^ro-(  der  vierte.  -\-  lat,  quartu-s  für  quatvortu-a  der  vierte. 

kan  klingen  ^  ig.  kan,  kanati  klingen. 

MtiMB^iM  niuohe,  uw-axn  t  Oarftiuoh,  Getoiii  aneh  in  nnihv^  winaeliid, 
gebüdflit  von  »ir  ss  mr  wm  ^tv-vi^-^  (s.  gritaL  minnro)  von  (m»  ss  fam. 
+  lat  can«re,  can-or,  caa-dra-i,  oaa-ta-B,  oant-Are. 

kanabo  Gerüst. 

Mtamßo^  nu  Holzgeriist,  Modell.  -|-  lat.  canaba  f.  SohenkMlt,  Weiobade, 
trotz  der  abweichendoD  Bedoataiig  vieUeioht  ans  dem  imteritaUaolMD 
Orieobisdh  entlehnt. 

kanto,  kato  n.  hundert  =  ig.  kanta,  kata  von  dakan 
zehn. 

l-xuTo-v  n.  einhundert,  ^ux-xoa-iot  dor.  <f»«-x«T-*o-*  zweihundert  n.  8.  w. 
4-  Iftt.  centu-m  n.  handert,  dü-centi  zweihundert. 

kap  fiissen  =^  europ.  kap. 

«ibr-r«  (speeieU)  ichnai»pen,  mit  dem  Monde  fhaaen,  Jtivnr-^  f.  Habei 
Handhabe.  4-  l*t.  oap-io,-  eap-ere,  oap-nln-e  jl  s.  w.  dboa  Speiae. 

kapo  verstümmelt  =  eiirop.  kapa,  skapa. 

xbxfo-^  stumpf,  stumm,  taub,  -f-  lat.  c;q)  u  cäp-On-  m.  Kapaun  stinunt 
naher  zu  Ut.  skapa-s  Schöps  ksl.  skop-iti  castriren. 

kapro  m.  Book  »  männliches  Thier  »  eniop.  kapra 

Bock. 

3tdnQo-g  m.  Eber.  +  caper  m.  Bock,  capra  f.  Ziege,  capr-ca  f.  capel-lu-s, 
capel-la  m.  f.  -stimmt  naher  zu  ags.  haefer  m.  Bock,  Ziegenbock. 

kamaro  gewölbt  =  ig.  kamarä  Gewölbe. 
)Mfid^  f.  Gewölbe.  -(-  lat  Camera  f.  Gewölbe,  cameMa  f.  Schale,  camu- 
rn-a  gewölbt,  vielleicht  cümera  f.  cumcru-m  n.  Kasten  für  Getreide,  doch 
vgl.  Ut.  kamn  emsteoken,  kamsia  t  Behälter  (and  ahd.  hamaa*tro  nhd. 
Hamster?). 

kampo,  käpo  m.  Feld,  eigentlich  Winkel  s.  curop. 
kampa,  kapa. 

x»;>7o-f,  xänu-g  m.  eingehegtes  Land,  Garten  berührt  sich  näher  mit  dem 
deutschen  Tief,  Hufe.  Hube,  -f-  lat.  campu-s  m.  Feld  stimmt  näher  zum 
lit.  kampa-s  m.  VViukel,  Feld,  Gegend.   Vgl.  ttofmiq  f.  Biegung,  Winkel 
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fear,  kara,  karas  n.  Haupt  »  ig.  kara,  karas, 

i7H-x<fQ,  xciott  n.  gen.  x«(>ijaT-of  für  rttt^'^,  Mugavo-v,  xdffifvo^  n.  fÖT 
xanaa-vo-v  n.  Kopf,  Haupt.  -}-  lat.  in  cer-vic-  OL  Nacken,  cerebru-m  n. 
Gehirn  für  cpt  ps  tli-ru-m;  das  ig.  Thema  karasan  =»  88kr.  ^htti  li€gt  in 
cern-uu-H,  cerii-ulu-g  köpflings  für  cersn-uu-s,  oenn-alu-s.  —  Mit  oenmu-t 
iai  möglicher  Weise  x(}t(va6^  (far  ar^ccnt/o]  gteil  wo.  identifioureD. 

karafho  Korb. 

itiXaBihf  m.  xtdtt^a-  t  Korb,  -j-  lat.  oorU-a  f.  Korb. 

kard  n.  Herz  =  ig.  skard,  kard. 

Horn.  jeifQ  nom.  acc.  xrjQt,  xri^-^  dat.  Herz  für  xf^S-,  seltsam  ist  die 
nachhomerische  Form  xioQ,  x<a^  n.  Vgl.  naqä-im,  u^ad-in  f.  =  ig. 
kardaya  äers.  4*  lat.  cor,  oord-is  n.  Hen. 

kamo  Gomelle,  Hartriegel. 

n^fdoMht  m.  xQay<Mf  n.  ar^t-At  f.  Comelle.  -|-  lat.  comu-s  f.  Ck)melle, 
ooma-m  n.  GomeUldnohe,  oom-en-s  von  der  Comelle. 

karso  verquer  =  europ.  skarsa. 

sM^-M-f  in  fy-xa^<rfo-c  und  int^Qaio-c  verquer,  aelirS^  achief.  lat. 
06m,  g6rra  f.  Possen,  oeiT^n«  m.  Querkopf,  oen>ita*B  Terrüokt,  aoeh 
woU  OBmi*B  f.  Zenraidie. 

kal  warm  sein  ss  ig.  kar,  enrop.  kal. 

x^il^co-f  brennend  Hesse  sich  auch  anders  deuten,  -j-  lat.  caie-facio,  cale-o, 
cal-ere,  cal-or,  cali-da-s,  cul-ina  f.  Küche. 

kaiator  ra.  Riifer,  Holer  von  kaläy. 

annbyrai^  m.  Bofer,  Holt  t  Horn,  -f-  lat.  kalätor,  auch  in  nomen-culätor, 
nomen«clAtor  m.  letztere  Form  nicht  mit  xIi^-tchq  m,  Berufer  zu  identifi- 
dren,  denn  xXij  in  »t-xX^-^im,  xlii-^tgif  iat  s  xal,  welche  primftre  Form 
im  Latein  ontergegangen  ist. 

kaläy,  eti  rufen,  berufen -=  europ.  kaläya  berufen, 
liolen. 

xaA/ai  rufen,  berufen  zeigt  in  x(tAt<yt>j  u.  b.  w.  allerdingö  den  secuiidarea 
Stamm  xakeff-,  doch  scheint  altes  xa/.fjf  verbürgt  durch  hom.  xnÄ>j-Ttu(j  a. 
kulütor  und  europ.  kalaya  holen.  -\-  lüt.  kalare.  calare  rufen,  berufen, 
Kal-enda-e  kann  auf  ein  Thema  cal-ere  oder  calere  zurückgehen. 

kalik  f.  Becher  ^  ig.  kalaka. 

itvXi(  f.  Beeher.  4*  ^t.  ealix  f.  Beoher. 

kalo  und  kalio  n.  cilium,  Augenlid,  Angenparthie. 

xi'ko-v  n.  unteres  Augenlid,  xvk-oi6t(ao  (geschwollene  Lider  haben,  KvX-btv 
(äivog  m.  nom.  propr.  der  starke  Augenlider  hat,  im-xvXiO'V  und  fni-xvX' 
Af-  f.  das  obere  Augenlid.  +  cdo-  in  cil-ön-,  cilun-culu-s  mit  starken 
Augparthieen,  cui  frons  est  eminenüor,  oiliu-m  n.  Augenlid,  besonders 
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^salo  kadnlo. 


das  unten,  «nper-oUiiMii  dai  ob«re  Augenlid.  Vgl  kd.  2elo  ik  Stirn 
(wie  lat.  front-  sn  send,  bmt  Braue)  das  Thema  ksl.  ielee-  in  ^Setos-bift 
praedpans,  Qrondform  kalas  n.  ÜBsi  neh  sonst  niobt  naeliweisen.  Wobl 
von  kel  =  enrop.  kal  beben. 

kllo  dunkel  =  ig.  kciia. 

xrjX-a^-  f.  dunkel,  fleckig,  »ijA-rJ-  f.  Fleck,  Schmatz.  4"  1*^-  cal-igon-  f. 
FinsternUs,  calig-are  v^rtinstern. 

kalk  f.  Ferse. 

loci  für  aeiUtf  mit  der  Ferse,  f.  Sftampfkeule,  XuKT^m  mit  den 

Fussen  stosssn  Yoa  *i«x-rn  vde  arvx-ngc  sn  nv^.  -f-  Iftt.  calc-  f.  Ferse, 
calc-äre  treten,  ealo-ar  n.  Sporn,  cale-en-s  m.  Sobnh,  oalo-itr-äre  hinten 
nnssehlsgen*  * 

kalpo  Fass. 

ntün^  S,  imd  niXnts  gen.  mUm^-of  nnd  aoo.  9taJin&^  t  Wasserimig,  Ei* 
mer.  +  UkU  calp-ar  Iris  n.  Fius,  Weinftss  (durch  seoondires  tri  von 
calp  wie  0Bl&>ar  von  calc). 

kalnio  m.  Halm  =  europ.  kalma. 
wka^o-s  m.  xuhiuT]  f.  Halm,  -f-  l^t.  culmu-s  m.  Halm,  uaiafioits  imd 
inUmoBu-B  halmähnlich  sind  keine  alten  Bildungen. 

kav  kaveye  schaueQ'i  bürgen  «  europ.  skaraya  sckaaeiL 

^«0^46x0,^0«^,  ^utfinoe-«  OpferMhaner,  ^inno^niw  m.  mIm  s  woj^m  mer- 
ke, ntktr  Mx^*  MttetCMf  |y<;ift»^«{SNfr,  uw^iig*  iv^^vffutg^tif,  ttoSa-  hi~ 
XVfi»,  Mmwauv  htxvq^ifM  Hesych.  +  lat.  caveo,  caa-ia*m,  cav^,  oau- 
toHi,  can-tafio-,  can-t^  f.  Büigsehaft.  Bürgen  beiast  das  Wort  nur  bei 
den  Qraeoo-ItaUkem  (oder  sollten  die  hesyeh.  Worte  aof  fy-f^ 
BUrgsebftft  gehen?). 

kavilo,  kavelo  hoM  =  europ.  kavala. 

xotXo-g,  aol.  xoUo-i  —  xoßtXo-s  hohl,  Äb/lij  f.  attischer  Demos,  -f-  lat. 
caula  f.  Höhlang,  caol,  caelu-m  n.  Wölbung;  Himmel,  caer*ulu-8,  caer- 
uleu-s  himmelblau  für  cael-ulu-s  von  caelu-m  wie  mör-ulu-s  maulbeerfar- 
big, dunkel  von  möru-e  Maulbeere. 

kavar  n.  Hoiüang. 

n.  Hdhlnng.  4*  If^^  oaver-na  f.  Höhlung  (oder  ans  eavea-na?)  steht 
BU  wtiQ  wie  goth.  viduvair-na  verwaist  sn  lat.  viduer*iftt-. 

hwn  hohl  sbst.  llüliluiig-. 

xoof  T«  ^((auc'Tfc  rr;^  y^c  xnl  ra  xoiliöfxccift  und  xoT'  tu  xoiXct.  Tlfsych., 
woräus  ein  dialektischi's  xojro-g  m.  Höhlung^  erhellt,  -f"  cavu-s  hohl, 
cavu-8  m.  cavu-m  n.  Höhlung,  cav-äre  höhlen,  c&v-ea  f.  Käfich. 

kaskalo  Solmitssel. 

MfmlfUerio^  n.  Sehaitselohen,  AbAJl.  +  Ist.  quisquil-iae  f.  dass.  Vgl. 
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bau. 

1.  ki  pron.  deraonstr.  =  eiuop.  ki. 

xti-^ev,  >ctt-f>i,  i'xeT,  i'Xti^o-s  iQuec.  -|-  l^i.  d-  dieser  in  -ce,  oi-s,  oi- 

tra,  citer-iür  u.  8.  w. 

2.  ki  wetzen,  eziegen,  kinntai  »  ig«  Idnatai« 

eirege,  bewege  mich.  +  lat  nur  in  d-tn-s  evregt,  schnell  s 

ig.  kitiL 

3.  ki  kiyeti  gehen  =  ig.  ki  dass, 

x/w,  I-Ktov  gehen,  fAit^tda-^ov  ging.  -|-  iat.  cio,  ci-eo  caus.  gehen^  J^om- 
men  machen. 

Idiüdimo  oder  küdnno  m.  Locke. 

jf^Htryo-ff  m.  Locke,  Att.  +  oincmntt-B  m*  Locke,  Gincian^iii-t  (enfc> 
lehnt?). 

kirko  m.  Ring,  Kreis. 

XQlxo-q  m.  Tlom.  Bing,  xi^o  in  xi^xota  in  Riiige  Bcknureu  bei  Aeschylus 
From.  74.  4-  ^at  circu-s  m.  circu-m ,  ciro-a,  ciroi-ter,  oirc-et,  cir&*(mi 
oirc-ina-s  m.  £ine  graecoitaliaohe  Bildung, 

knka  yom  Kackucksrof  »  enrop.  kuka  »  ig.  kuko. 

jmmir  Xncfaiekl  «^lorv^  m.  Kndkncfc.  4"  ^  ona6-lo«e  m.  Kaeknck. 

kukulb  Vogelname  =  ig.  kukubha. 

xovxovffft'?  m.  dialokt.  für  xvxvtfa-g  ein  bestimmter  Vogel,  vgl.  xtxxnßti 
f.  Nacht Lule,  xlxxaßo-s  m.  Hahn,  xtxvßo-g  xmd  x£xvfio-s  m.  Nachtcule, 
xf<x-xiiiT}  f.  Rebhuhn  und  den  Vogelruf  xixxaßav  bei  Aristophanefl.  -f-  lat 
in  ciicnb-äre  vom  Eulenschrei.  mkr.  kukkubha  Fasan.  —    Die  so- 

genannten  onomatopoetischen  BilJuiiü:on,  oft  sehr  verächtlich  behandelt, 
sind  meist  uralt,  vgl.  z.  B.  den  sskr.  YogeinaiaeKi  (i^hha  m.  mit  tnvfi' 
iiß»  zirpen,  piepen  u.  s.  w. 

kap  1.  mllea  2.  auf  und  niedexgebeD  »  ig.  knp 
dass. 

1.  in  diewr  Bedeatnng  im  Qrieoli.  nieht  erhaUen.  -f-  \»L  cupio,  oupere 
(figentUdiiraUai  r=r)  begehren  vgl.  sekr.  bq»  kiqpyeti  (rafWaUen ss)  aOi^ 
nen  wd  ktt.  kap-t  (walleii  =)  gähren.  9.  »vjr^»  wi-tnhipK  mxk  dnokea, 
arfo«f  $.  küpa,  xL(^(  Buckel  n.  i.  w«  4"  cup-a,  cüp-ulikt  cftp-elllk  f. 
B.'fcapft. 

kftpä  f.  Vertiefung  =»  ig.  kupa. 

^dn^  f.  Vertiefung,  Sinas  dfUft^xvndXo-v  ein  Becher  der  auf  beiden  Sei- 
ten eine  Vertiefung  hat.  -j-  lat.  capa  f.  Faas,  Tonne,  Grabnisohe,  davon 
demitt.  cAp-nla,  cöpel-la  1 

kub  aufliegen,  aus  kup. 
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ttCfi'O^  m.  'Wfirfd  (s  anfliegend?)  xvß^tdo^  n.  EUbogen»  xup^o^  n. 
EUbogen,  sieht  entlehnt,  wenn  et  bei  Hippohrates  ToilBommt  +  Iii. 
cionbere,  eab-^  cnb-itn-m  n.  Ettbogen. 

kubomo  »Steuerruder. 

xvßiQvo-i  Steuermann  sehr  spät,  xvßeQvdu)  gubemo,  xi-ßforrj-rtj-q  m,  Steuor- 
rnann,  xvßcovtj-riqQ  m.  gubernator,  xvßiqvtiTi^-Qio-i  gubernatorius.  -\-  lat. 
spat  guber  m.  Steuermann,  g^bernu-m  pL  Steuerruder,  ^bemäre,  gnbor- 
iiätor  m.  gubernat6riu-8.  Entlehnt?  Vgl.  sskr.  kübara  Deichsel?  was  am 
Wc^en  die  Deichsel,  ist  am  Schiffe  das  Steuerruder. 

küleyo  m.  Behälter  TgL  enrop.  kulya« 

xovUo-p,  nöu6-v  n.  Horn.  Scheide,  Sohwertscheide,  xovU&'S  m.  Scheide, 
Behälter ,  xovUoi  rrjs  xaQ^(as  Herzbeutel,  -f*  cüleu-s  m.  Schlnoeh, 
Sack,  Hodensaok,  oftU-ola  n.  pl.  die  SchUuiche  der  grünen  Nfieee.  Zu 
kel  hüUen. 

kentdn  und  kentrftn  m.  Lappenwerk  s.  ig.  kaata  und 
kaniara  dass. 

nin^  m.  Lappen-  Fliokwerk.  4*  oent&n-  m*  Lappenwerk,  wohl 
flieht  entlehnt,  viebsebr  dfiifen  wir  kentdn  nnd  deneben  kentardn  eli  der 
greeeoitelieehen  Periode  eagebörig  betrachten,  da  wir  kanta  nnd  kaatara 
(oder  doch  katara)  Lappen  all  indogermaniech  naobweiBen  kennen. 

ker,  kenieti  scheiden,  sichten  =  euro]).  skar  dass. 
x^h'üj  (ßtis  xiovö))  xQt-xo-s  scheiden,  sichten,  -j-  lat.  cemo,  oer-ta-s,  cre- 
tu-B,  cemere  scheiden,  richten. 

kdro  Wachs. 

Mi^^  m.  Waehe.  4*  ^  Wachs,  cer-ea*i  wlehien,  efir^nla  t 

WacbeettfU  ir^si  wiehien  ss  eSro,  o6rAre,  xtigmo-s  gewichet  lat 
oMtD*B  gewichet  eind  jnnge  Büdmigen.  kAra  Wabe,  Waolia  eeheint  eehon 
earopiieeh,  vgl.  mit  »n^io^  n.  Wabe,  Wabenhonig  lit  Irari-e  Stnmn  koija- 
ss  lett  kiri  m.  Wabenhonig,  Drost. 

kerkethalo  Yogelnamc  vgl.  ig.  karka  von  ig.  kark 
krächzen. 

xtQxtrx^aX-ig-  iQüjdiög  Hesych.  -f"  ^^t.  querqnedula  t.  Krickente;  ähnlich 
gebildet  monedula  von  Tnon  =  min  in  iiun-urio,  min-trire.  Vgl.  xtQxvc 
xQi$  TO  öqvtoVt  xiQx-<(^  li^i  und  xt{)x-is-  tidoj  6(yn%f^os  bei  Uesych. 

kerto  gesondert,  geschieden  part.  pf.  pass.  von  ker. 

Kq9t6'S,  fMHQtro-g,  Mfire-^,  Svs-x^o-s  daee.  +  lat  oertn*i  geechiedeii, 
enteehieden,  oert-ire,  cerki-mea  vgl.  or^ta-e  in  die-orfttn-e. 

kervo  gehörnt  =  ig.  karva. 

xi(Htjr6-s,  xiQttO-s  gehörnt,  bei  Homer  stcLoadeä  Bciwurt  des  Hirsches,  -f" 
lat.  cervu-8  m.  Hirsch,  cerva  f.  Hiudc,  die  freilich  nicht  gehörnt  ist. 
Vgl.  lit.  karve,  ksl.  krava  f.  Kuh  (Hornvieh). 


Digitized  by  Google 


kel  -  homL  441 

kel,  kellefti  treiboi,  lieben  »  ig.  eiunop«  kal  treiben, 
heben. 

MOXm  SS  nOim,  mH^,  M-mLem  Mben;  Imfan,  eilen,  gehen,  xn-nr- 
B«iii«r.  -f  lai  od  oello  enH  ool-tom  eelkre  treiben  eelea-i,  ex-oelsa-s 

erhaben  e.  enrop.  kelto  hoch,  ed-er  eehneU. 
■ 

koaks  malt  den  Laut  der  FrOsche. 

Mocl  rnc'^  quack,  quack  bei  Aristophanes.  -f  lat  craxarc,  quaxaro  qoAcken 
vom  1*  roech,  vielleicht  aof  Anlua  des  amtophamflchen  *odi  gebildet 

kon  Sick  mühen  »  ig.  kan  »  kam. 

)nm4t»,  tyMoißim  Mi  mOhai.  +  Itt  odn4ri  eieh  ttfthen,  Tefendieii,  vgL 
kei  kon-Y  m.  Anfuigf  po-jSfn-f  po-5^ti  eiifiHigen. 

kciiiko  (Muschel  als)  Maas«  für  iiüssigkeiten  =  ig. 
kanka  Musckel. 

xo;'/o-f  m.  x6y/rj  f.  Mti^sehe! :  nnch  Maass  für  Flfieiigkeitcn,  MO^'4lMf  n» 
demifi.  +  cong-ia-e  m.  Maass  iiir  FloaiigkeiL 

koronö  Krähe. 

«o^Mrq  f.  Xirihe.  +  kt.  oovn-lo-  f.  Srilia  tos  eatoD*io,  dunsh  Saffiz  to- 
wetfeigebildet,  nmbrieeli  eamtoo  aec  ag,  eomioeni.  YgL  carn-  eum- 
«ne  cwon  Fleieeih. 

koronfi  f.  Ring  von  konmo  adj.  gp})ogen. 
xoQotvo-i  krumm,  xoQorvri  f,  Ring,  Bogenende.  -j-  lat,  Corona  f.  Kranii 
Krone,  demin.  corol-la  (für  ooröo'la). 

korto,  kvorto  kromm,  gebogen,  gewOlbt. 

Mviffo^  knuum,  gabogen,  g&mSSbif  tv^6^  w5n>e,  im^o-c  m.  ffinaanga- 
fladii,  Fisoherreiue  (=  Wölbung)^  +  lat.  oorto-  in  oort-ina  f.  ruidea 
Gafiae,  KaeeeL;  WöHrnng.  YgL  ig.  ekar. 

kolano,  kalno  m.  Hügel,  Erhebung  von  kcl  licLen. 

xo).on'6~g  m.  xojlon'ij  f.  Hügel.  -|-  lat.  calln-s,  callu-m  m.  n.  für  cal-nu- 
Schwiulc,  eigentlich  Erhobuiig,  lUvum  cali-ere,  ealli-du-Bj  üoUi-8  m.  für 
col'Di-s  Ilügcl,  Erhebung. 

kolombo  Yogelname,  Taocker  =  ig.  kadamba. 

soAuyi^a-f  m.  Taaoher,  mergoB,  davon  nolvfxß-is  f*  Art  Iskite,  xoliußnit» 
tauche,  xokvfAßti-t^Q  m.  Taucher.  -|-  colombu-s  m.  columba  f.  Taube 
mit  zn^Uigem  Anklang  an  pälumbe-s,  Waldtaube,  das  vielleicht  mit'lit. 
balaodi-s  Waldtaube  (för  palandi?)  aoeammeniosteUen  iet. 

ko6m&  f.  Haar  »  enrop.  kasma  Haar. 

MOfiri  f.  Haar,  xo^omf  behaart.  -|-  lat.  ooma  f.  Haar,  oomana  behaart  = 
MOfUm,  eowtta-a  ^  lod.  kcematt  behaart  Von  ig.  kae  etriegeln,  daa 
im  lat  tlkt-^n  WoUa  kralsen,  car^men  n.  Wollkrempel,  car-d*nn-e  m. 
EaideDdistal,  die  som  Wollkrataen  diente  i  erhalten  iat 
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kiavas  n.  Fleisch,  Blut  =  ig.  krävas  i.  dm.  kru. 

xot  c{c^,  ynia^  Tl.  Fleisch,  rohes  Fleisch,  Aas.  lat,  cruor  ra.  (aas  crovoe) 
t^tOÄ  Biut.   Wegen  der  BedeutungedUlurcßa  vgl.  ig,  lü'4v>a, 

kcisara  Sieb  von  ker,  kxi  sichtea. 

cribru-m  n.  Sieb  für  oii-sero,  crä-s-th-ro.  -|-  xQijai^,  dorisch  xquv^  t 
Mehlsieb.  age.  briddr-ian ,  ahd.  ritar-6n ,  mhd.  rtter-a  lieben  gehört  rar 
Wunel  kr»t,  krit     Ut  bat,  Itrii  lelifttlalii,  rttttolii,  TgL  loeUd^i 

krrnian  ii.  Eutscheidvmg,  ürtheil  von  kor. 

x(jiMt*  n.  Kntschoidung,  UrthoiL  +  lat.  crimeB,  dis-crimoii  ii.  Richtig«^- 
müsstc  mau  wohl  kirman  oder  selbät  kcnnaii  i^i  gra^QQ^taliDckü  iiriiAd* 
form  ansetzün,  krlmaii  ^uuuchst  aus  ka  mau. 

kru  zerstossen,  sprOd,  brachig  üMcboa  ^  ig«  knu 

ngo^aim  {fix  x^,f<tif$ii  itoneii,  iti^b«!)«  K99-|*d-€  va.  it^i^  n.  re^^v-e^ 
u.  8.  w.  4-  lat  orn-entU't,  ora-or,  orft-dn'-t  paeb  Corim  ftr  enii-du-f^ 
erüd-dli^,  om-or  m.  r  kravaa. 

hcui  =  kru— s.  ig.  krus. 

x{>ov-m  »tossen,  8t«cheai  *^foi/a-/ia,  «(»wr-r-ct^yw,  x^i/oi-aAio-^  s.  euro|). 
krusta.  -}-  lat.  crus-ta  f. 

krdk,  kiOk^eti  knM?li2^  glucken  m  ig.  krak 

MUiff0u  d.  i.  «i«HciV  gewdlnliuli  Mfm  s  «(«rfb  gludcen.  +  lat  urocio, 
erödre  kriobaen  liesio  noh  anok  in  krnki  gn^ohifcli  «^mi^n}  n.  a.  w. 
siahen. 

klang,  klag  tönen  =  euroj^.  klag. 

xXdi^M  iür  xXuyy~/w,  xXay^m,  ^-xXay-ov  tonen,  schreien,  xlayy~T^  f.  Get<)n, 
-\-  lat.  clanf?-ere  tönen,  clang  ur  in.  Gcton.  Vgl.  an.  iiiakka  schreien, 
von  Yögelii,  das  ebenfalls  auf  klaog  zurückgeht. 

Mavasyä  f.  Ruhm  von  europ.  kiavas  =  ig.  braw 
Bulim  You  klu  =  kru  lOrai, 

grieobiieb  in  tv-nUiii  f.  guter  Babm,  joa  i^li^cr*  lllr  fv>«i«/ciF-«|*  + 
lat  gldria  t  Biibm  fftr  doToiia  nadi  Gemen.  Ygl«  aakr.  qfmi^  f« 
Bnbmbegier,  aber  bloss  laatUeh  stimmt,  Ton  ^ravasja  Tefb.  denoa. 
Kabm  bsgefarsn« 

•  kldvi  f.  Schlüssel  von  3  kiu  sclüiessen. 

•    xltt-s  acc.  xXfT-v,  ion.  xlrit-i,  doriaoh  »Uit-s  f.  (irundfonn  «iä^»«  bchiui* 
sei.  4"  1^^-  olävi-s  f.  Schlüssel. 

kli  lehnen  »  emrop.  kU,  ig.  kri, 

ifU^  xi'i^fm  lehnen«         t         a»  euo^  klin&i  «ci«-tf<«  t  «* 
-|-  lat  oli-Tu-B  lu  wqp*  klaiva»  *di*no  s*  earop«  klainai  davoit  iii*eüp-fi^ 
oUnimen,  ölinA-ta-a  u.  s.  v* 
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1.  klu  spQlen,  remigmi     earop,  kio. 
tat 

2.  klu  klueti  und  kluyoti  hOim  »  europ.  klu  hOren, 

heissen  =  i^.  kru  hören. 

xlvta  horo.  lat.  cluo,  ciu-eo,  clu-cre,  clo-ere  h  uen,  heiiscn,  cliont-  m. 
Client  nach  Corbaen  »U8  clu-i-eut-,  prae-clu-i-8  berühmt,  clu-ior  comp, 
nobüior.   In  der  Bedeotung  heissen  fftiinmi  uäfaer  ksl.  aloT%  sl^-t^i 

3.  klu  scUiessen,  anhaUken     ig.  klu  dass. 

VOD  «IfAi,  altatt.  xX^  z=  sl«/*^,  fat.  ion.  xlrft-^t»  uhHetMD.  «f-  Ut. 
dlnr*ii-t  m.  Hakan,  ol4v*i-t  SeUOisel  t.  klifi,  dm-d-m  leliliaiMO. 

klnto  bcrülimt  =  europ.  kluia,  ig.  kruta  Iwrtlimt, 

pait.  pf.  pass.  von  2  klu. 

xi.crrd-(  berühmt,  -j-  1^^-  in-dutu-s  berühmt 

klep,  klap  stehlen  »  europ.  klap  stehlen. 

dUk-v-«^  l-dUbrnpr  stehlen,  «1«^  m,  Dieb.  +  lÄt  ökp-o^  dep-ere  iteUeo, 

klepos  n.  das  Stehlen  von  klep. 

uUnof  n.  das  Stehlen.  -|-  ^t».  olepere  dat.  inf.  zupi  Stehlen. 

klepto  gestohlen  =  europ.  klapta  gestohlen. 

aiisrd-c  gütaMwi»  vontoUea.  +      dofl»«  geetoUen. 

klouni  f.  Hinterbacke  =  euiop.  k>aiuii,  ig.  krfi^uni  t 
dass. 

xXovt-t  für  xlojrvi-^  f.  SteiBibein.  -f-  lat.  clüni-s  f.  üüfte,  Hmierbacke, 
olöna-cltt-m  n.  das  an  der  üüfte  hängende  Messer. 

kmi  m.  Hund  «  ig.  kwi. 

«pur  BL  Hud,  Stanun  icwor.  -|-  I^t  ean*  ükr  cvin*  m  can-um  gaii.  pL 
•onsi  eaaM  m.  f.  Bund  a.  ig.  kvani;  das  Thema  kna-  gr.  «vf-4c  ist  im 
litttrin  imtttgQgaiigan. 

kvap  hauchen,  duften  =  i  iirop.  kvap. 

xun-iüj  hauchen,  verhanchcr!,  xt-xfty-r^uj^ ,  x€at^6'<;  in.  Kauoh,  xö/x-^-j 
m.  Mist,  -f-  lat.  vap-or  m.  für  cvap-or  iJunst,  vap-ör-ärc  Jnnston,  vappa 
(besser  vap-a)  f.  umge»<  hlfi^jcncr,  kahini^'er  Wein,  vappi  du-a  kahmig  vgl. 
Ut.  pa-krimp-U,  pa-kvip-ti  einen  tieruch  bekommen,  Ikui,  molstiig  w.0rdea* 

kvis»  Icrid  wer?  was?  »  ig.  las,  ki^ 

tis,  tt(S)  wer?  was?  4-  lat  qnis,  quid  wer?  wie? 

kve'  und  »  ig.  ka. 
s«  imd.  +  lat  qua  und. 
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k?Q  —  diaift. 


kvo  pron.  interrc^at.  »  ig.  ka. 

ion.  xo-  griechisch  rro-.  -f-  lat.  quo-d,  quorum  u.  s.  w.  —  Ion.  xo^*  gr. 
TTo**  Wü  =  lat.  ubi,  ali-cubi,  alt  ubei  wo?    Abi.  ««5f,  wc5j  =  lat.  qu6(d). 

kvotoro  welcher  von  beiden  =  ig.  katara. 

Mif  wdeher  von  beide»  Seiten  s  bt.  utrobi,  utrabi  dess.? 

kvoterom  acc.  ntr.  von  kvotero,  IVagpartikel. 

noff^v  daas.  -f-  lat.  utrum  dass. 


ohad,  chand  fassen  =  ig.  ghad,  ghadh. 

XttvS'iwm,  i~x«^-ov  faaseo.  -f-  It^«  pre-bend-ere  fitMen,  bed-eim  f.  Ephen, 
praedA  s  inrM-bid»  f.  preedio^m  s  prae-bid-inm-m  n. 

cliaus  Gaus  =  eiirop.  trlians. 
X^*  X^'^s  f.  für  j|f«ya-  j^ttva^  Gans.  -|-  lat.  ans-er  m.  für  hans-er  mit 
neaem  Suflfbc. 

cliaiiialo  niedrig  von  chamo. 

X09futl6^  Ar  jp-^-Aj^ctio-f  dnrdi  Einwirkimg  einet  nnorgamsfliben  j,  epA- 
ter  ancb  und  x^^^  niedrig.  +  lat.  bibuU-e  IBr  bAmilo-  mit 

eeenndirer  Defanung  der  Stanmuflbe.  —  Dem  apiten  x^^^f*'^^  entaprieht 
lantüdi  daa  ep&te  bAniilo^  bdmillre  enuedrigeo,  dem  apiten  ;f ^gioty» 
l  Ui.  biuniUt&t'  l  Kiedrigkeii. 

Chamo,  ühaniä  f.  Eide  =  europ.  gliamä,  ansch  gama» 


Erde,  aach  x^H^'  /«^uo-^*»'  von  der  Erde  Att.  lat.  huma-a  f.  Erde^ 
bom-ire  beerdigen,  bomon-  Mensob  b.  europ.  gbaman. 

cMmo  gelK>gen. 

Xtif*^s  xafAjfvioi  Heaych.  (anob  x*^S»  X'^ß^'f  ^  gleiober  Bed«n- 
tnng  angefübrt).  4-  l*^«  b|niu*a  m.  Haken,  Angelbaken.  Etwa  von  eb& 
—  ig.  ghA  klaffSmdt  anaeinandertretend?  x^'t*^  ^*  Oienmnecbel. 

ohar  cliaryeti  gern  liabeu,  begehren  =  ig.  ghar.. 

X^itt^  ^  jpff^'A>»  i-x^Q-v^  eicb  erfreuen  an.  osk.  bcr-est,  mnbr.  her-i* 
est  volet,  odL  Herentati-a  Venne;  lat  borior,  bori  bat  eansalen  Sinn 
„Lust  maehen,  ennnntem  zu,  erregen":  vom  part.  pf.  pan.  borto-  dem 
lantliob  gr.  X^^  erwOnaobt  entq^bt,  lat.  bort-Ari  ermuntern. 

Ohara  Sann     ig.  ghara. 

Xol-^4',  dialektisch  x^'^^'     I>arm.      lat.  hira  f.  Leerdarm,  bil-la  f. 


CH  =  ig.  GH. 


üigiiized  by  Google 


445 


Bann,  Mch  hara-  in  liaru-«peo-  DambcfcliftiMr  steh  Gorwea.  Urattimmt 
nilitfr  Bvni  Mkr.  vsd«  huk  f.  Dmnu 

chartha  f.  Gerste  =  europ.  gliardhä  f. 

XQiS-^  f.  Gerste  für  x*9^»  ^"^erste  für  xoiS^.  -f-  lat.  bord-en-m  lu 

Gerst«,  eigentlich  Adjectiv  ,,ger8ten''  steht  zu  »Qii^ti  wie  oar-^o-v  Kno- 
chen, eigentlich  =  lat.  osseu-m  das  Knöcherne,  za  lat.  owi-  =  ig.  asti 
Knochen.   Oder  charsthn  V  vgl.  ahd.  gcrsta  f. 

chars  starren  =  ig.  ghars. 
/^^tf-o-f  itanr,  hart,  fest  f.  Fettland.  +  l*t.  ]ion>eo,  horiHMr  au  borri-du-i. 

chalvo  gelblich,  grünlicli  s.  ig.  ghar. 

X^o^o-s,  /l6o-q  m.  x^'^^i  ^-  '■^'^^  Cruu,  XjU>i^  f.  Bcmanic  der  Demeter,  tU- 
va.  -f-  helvu-s,  hilv\^-8  honiggelb,  gelb,  doch  helvo-la  s.  chalvara  f.  Kü- 
chenkrant  (=  Grün)  und  hol-nt  n.  Grünes,  Kraut,  Kohl.  Ausser  in  lit. 
zelr-y-B  m.  ein  grüner  Stemm,  das  »lier  bedenklich  scheint,  ist  das  The- 
ma äeht  naehauweieen.  •  • 

chalvaro  grünlich,  gelblich  von  chalvo. 

xXoßiQo-i,  />lof()o-?  j^nlich  bei  Ileaiod,  gewöhnlich  /Jl«po-^  grnnlich| 
gelblich,  -f*      helTolu-8  gelblich,  helvola  I.  Köobenkraat  Qränea). 

diaveya  f.  Grabe» 
X^^ita,  x^f***y  X^^»  Horn,  /etil  f.  Bdhle^  Loeh,  Seblnpfloob.  +  lai.  fom 
f.  Grabe,  Fallgrube.  Nach  Froehde,  Zsitodirin  Xm,  2,  160.  Vgl.  Ut. 
&T-a-s  m.  Bienenwabe,  lav-ism  t  Grabe,  wobl  von  ofan  gieiMD  (s  anf- 
■ehfltften  and  aaagraben). 

chask,  chasketi  klaffen  zu  ig.  gha. 

j^äaxo»  klaffpn ,  /ft<Jx-«>'o-r.  -f  i^^^-  hiscere  klarten  liesse  sich  auch  als 
hisccre  rus  hie-scere  faBsen  vgl.  hia-tare  klaffen.  Zu  hia-soo,  hi&-re,  hiä- 
tn-8  vgl.  europ.  ghiaya,  xf^^'^S      europ.  ghu,  ghävaya. 

chimo  Winter  »  ig.  ghima. 

j^ifco-  in  J«ff-/4yco-f.  -|-  lat.  himo  Winter  :=  Jalir  wie  send,  zima  in  bl- 
ma«e,  tHmft*i,  qaadrimn-a  l&r  bi-bima-a  n«  i.  w.  iwei,  drei^  vioijiiibiig. 

chn  giessen  vgl.  europ.  (ghu)  ghud. 

X^-n  für  j^^^-w.  /^t-öüj  giessen.  xö-r}  f.  (iuss,  /o-o-f  m.  Schutt,  X'^'^^'S 
das  Giessen.  -f-  iat.  font-  m.  nacij  Corssen  aus  fov-ont  gleichsam  x^^' 
Quelle,  fu-ti-s  t  Wasäergiessgefass,  ec-fu-tio,  r^fö-tire.   Nach  Corssen 
und  Curtiufi. 

chuti  t.  das  Glessen,  der  Guss  von  chu. 
xvoi't  f.  daa  Giessen.  -f  lat.  f&ti-e  f.  Guss  soviel  als  Gieaageflaa  vgl. 
dentacfa  „Gase,  Bahmgnaa".  —  Mma^M^  aooh  Gieaageftea. 

cheimo  Winter  aus  ig.  ghaiman. 

/«i^o  Winter  in  x^H»^    Hesyoh.,  x^H^'    winteriwb,  dafon  jfiHii^ 
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Xi^'wa  hiemo  Hesych.  x*^'^V     Winieneit,  x^fyi-iQo-f  winiorlioh  u. 

fl.  w.  -f-  ^at.  hinm-s  f.  "Winter,  ist  verkürzt  aus  *}iiemo,  da  kein  Suffix 
mit  in  schlicest,  ""heim  zum  Ersätze  onveitert  zu  "^lieiein,  woraus  Hern. 
Aehnlich  wird  aus  xrqS-  lierz  xijQ  und  hieraus  dm-ch  Vocaleinachi^^builg 
x^a^.  x^tfi^to  Hesych.  überwintere  =:  lat.  hiemO|  hiemire« 

cheunerino  winterlicli  aus  cbeimero  dass. 

j^sn^ttc^nf^ff  winterlich  «u  xtifU^o^  woffir  gewdbiilioh  xß^f'^  mfai^ 
lieb.  4*  hibcfBn-i  winterlidi  inr  hehn-runii,  beini-b-nna-t,  Hbrara-s 
Inbrna-t  vonmt  dnröh  «pMere  Wiedererw^itemng  wie  im  Lafem  oftMb- 
e-nm-i  winde.  Mag  man  sieh  den  Lautprooeas  aneb  andere  denken,  daa 
Wort  iat  dimelbe. 

eher  Hand,  von  ig.  ghar  fassen. 
X^^Qf  X^^~<'i>  X^Q'^i  f>  Haud  ix^^q  aus  x^Q*)'  ~i~  altjat*  )ür  Hand. 

.  diÄr  Igel« 

xnff         Hevyeh.  •+  lai  her,  £r  m.  er-infioea-8  m.  IgiL  Von  ahm? 

cherendon  f.  Schwalbe. 

^tJuätltv  orof  f.  Schwalbe,  -f-  lat.  hiruiidon-  f.  Schwalb«. 

chorto  m.  Geheg  von  ig.  ghar  &ssen. 

Geheg.  +  ^t.  hortu-s  m.  Geheg,  teta^,        eo<hor^ti-  f. 
Hi^,  Gahay,  Beeke^  h«  f.  kleiner  Stell. 

chyes  gestern  =  ig.  ghyas. 

X-^^-^i  aus  xJ^i  1  ^-x^^i  gestern.  -|-  lat.  her-i  locat.  gestern ,  hes-ter-ou-B 
gestrig  vgl.  goth.  gis-tra-da^s. 

chruto  gelb,  Gold  =  ig.  gharta,  slavgd.  ghalta  gelb, 
Gold. 

X^6^  m.  Gold  nach  Curtiua  fÖr  /e^-^  {oder  /v^o?).  +  Ut.  lutu-m 
n«  gelbe  Farbe,  Gelbkraut,  Waa  (für  hlütu-m,  hulta-m  wie  glüto  Schlund 
für  gnlto  =  nsIaT.  golt  gnttur),  mt-ihi-B  (für  hrut-ilo)  rötbliek,  eigent- 
lieb  goldfarb.  Das  Gold  iat  anoh  nach  alter  Dentaeher  Anackaaimg  vellii 
Tgl.  ahd.  goldrot. 

chlainä  f,  Mantel. 

XiMm  t  Mantel  -f-  lat.  laena  (Ar  klaena)  f.  Mantsi.  Entlalnitf  Wohl 
m  jpi*-  Wimen,  wie  lae^-a  von  x^^  ^PPMf 

aem,  pmnken. 

gauth  gautheyeti  sich  freuen. 

yti^im,  frena  mich  (Ar  ya^-Hu),  -|-  lat  gandeo,  gaviaus  ram  sich 
fretien,  gaiid*in*m  n.  iVendo,  aKlat»  gam  n.  Fnade  wehl  ftr  gaud. 
gMrlM«a  atflhi  tSr  garid*tn-«  nm  «rwQplirlBa  Stanai«  gasid  oder  gM^d^ 
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Das  Wort  ist  ziuammengetetzt  a\i'j  gau  gave  und  th  =  ig.  dhä  setzen, 
thnn;  das  Element  könnte  man  vielleicht  im  ved.  gau  f.  Sirahl  wieder 
erkennen,  s.  ig.  ga. 

gagaba  m.  Lasttdgdr. 

Syofi^  (ftr  ymyi^7)  m.  Lasttriiger  bei  H«iyoh.  +  ^  gtogftl»  m.  I^ut- 
triigor.  Zwdfelhiit.' 

gami  n.  Knie  {gonu,  genu)  =  ig.  ganu. 

ywu  n.  Knie.  +  lat.  genu  n.  Knie. 

gamero  m.  Sehwiegersolm  zu  gen. 
ya^'ß-^O'S  (für  yttfi-^-i)  m,  Sehwkganolm.  +  tat  gMMr  Otanun  genm 
m.  Sohwi^gerM^  Vgl.  ydfi-og  m.  Hoohseit,  lat  geni«iini-i  ■.  ig.  gan, 
gama* 

gar  rauschen,  sclmattem;  rufen,  anrufen;  loben,  eh- 
ren, danken  b  ig.  gir  dass. 
yif^vo-^  m.  Kranieh  t.  mnp.  gmaa,  ye^aQ-ie  ^oifvß^  Beajth. 
v-ff  L  Rnf  8.  mmj^  gara,  yi^^  n.  Ehr«,  Yerahnng,  Ehräigabe  s.  ig. 
gim.  -|-  lat.  gm-B  Kranich  a.  enrop.  ganri,  gra-tu-a,  gvA-ti-f  gHkt-ia  f. 
(für  gar-ta-8  a.  8.  w.)  s.  ig.  gartaj,  gartL  N&her  Yerwandtea  ist  in  bei- 
den Sprachen  nioht  erhalten. 

garu  schwer  =  ig.  gani. 

ßaqv-i  schwer,  ßaQv-Trjr-  f.  Schwere,  ßaQ-^to  beschwere,  ßa^rj-^a  n.  Bo- 
8ch%veruTicf.  -|-  lat.  gruvi-8  für  jfarv-i-s  srlnvcr,  grüvi-tat-  f.  Schwere, 
gravu,  graväre  beschweren ,  grava-meu  n.  Beachwerung. 

gargaro,  gaigahdn  m.  Kehle  Yon  ig.  gar  schlingen, 

vgl.  gargara. 

yi^t^-t  VL  Heaj^  Kehle,  Schlund,  yo^v^ri  f.  ScUingjodt,  BUcahe, 
ya^^tA^  m,  Kehlkopf.  lat.  gurgula  f.  gurguli^n-  m.  KeUe,  LnltrÖhne 
▼gl*  gnrg-et-  m.  Schlund,' fiMrudal. 

galoYOs  f.  glos  8  enrop.  galaya(s). 

ytüiome  I.  gloe.  -f*  lat.  gib  (ana  gloroa)  gen.  gidr>is  t 

gas  biin<;en.  pari  pf.  pass.  gaste  getragen,  gebracht 

sr  ig,  gas  gehen. 
fitmafm  tragen,  bringen  von  ^fitmo  =s     lat.  ges-ta*e  gebracht,  davon 
|(eito,  gett&re  tragen,  bringen,  geeto-e  pari.  pi.  paaa.  von  gero,  gaa-ai| 
garere  führen,  tragen. 

gingro  schnatternd,  Geschnatter  s.  ig.  gang. 

yayy~<tv*vu}  verht^hnen  s.  ipf.  gangana ,  yoyy-vCtti  murren,  ytyyQa-s  m, 
Flöte  mit  schnatterndem  Tone,  y^yX-iOfiüi  yi^ati  Hesyoh.  -f-  lat.  gingru-m« 
anserum  voz,  gingr-ire  schnattern. 
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gu  versprechen,  zusagen,  geloben,  sich  verbürgen  für. 

iy-yv-ri  f.  Zusage,  Verlobung;  Bürgschaft,  iy-yv-of  Gewähr,  Bürgschaft 
leifitend,  iy-yvii-u  zusagen  (Tochter)  verloben  med.  sich  verbürgen  fiir. 
-J-  lat.  vov-eo,  vovi,  vo-tu-m  zusagen,  geloben,  Stamm  vov  für  gvov,  gov, 

gus  kosten  ss  ig.  gas  Idesen,  kosten. 

yiim  fOr  ytv9t»,  yti^iu  koiteii,  ytü^i^  f.  «f-  altlai.  gu-nm  für  gns- 
nere  kosten,  gua-tn-m  n.  Torkott,  gusi-ola-t  m.  Torkott,  Knaa  a.  enrop. 
goata,  gu8-ta*i  m.  das  Kbeten  i,  eorop.  gusta,  vom  pari,  guta-t  (=  ig. 
gmta)  gust4kro  kosten  i.  emop.  gvfltftjra. 

gen,  gigneti  zeugen  (med.  ^tstehen)  s=  ig.  gan 
gpnti  gagantai  dass. 

ymf,  ytypofuu,  i^-ytif^iiif  entetoheii,  werden.  +  lat.  gen,  gigno,  gen^ 
seogeD* 

genu  f.  Kinn,  VV  ange  =  europ.  ganu'  =  arisch  hanu 
Kinn,  Wange. 

yfvv^  f.  Kinn,  Kinnbacke.  +  lat.  gemi-  nur  in  genn-inu-e  Kinn,  Wange 
betreffend,  gena  f.  Waage. 

genetar  m.  Emmger  =  ig.  ganatar. 

ynfTi^Qf  yivirotQ  m.  yiv^jtiQa  f.  Erzeuger,  Erzeugerin.  -\-  lat.  genitor  m. 

genetr-ic-  f.  Erzeuger,  Erzeugerin. 

geneti,  genti  f.  Geschlecht  s  ig.  ganati,  ganti  dass. 
yiws^  t  GeMhleekt,  Eraeognng.  +  lat  ^ens,  genti-nm  f.  Qeschlechty 
in«geni. 

geneto  erzeugt  part.  pf.  pass.  von  gen. 

yfVfTYi  f.  Geburt  substautivirt  aus  *y^yn<j~g  —  -|-  lat.  genitu-s  gezeugt, 
geboren,  substantivirt  ia  genit-äh-s  zur  Zeugung  gehörig. 

genos  n.  Geschlecht  »  ig.  ganas. 

yiifof  n.  GeBohleckt  -|*  lat.  genna  n.  Geachleekt. 

gnä  zeugen,  entstehen  aus  gen.  s.  europ.  gnä. 

Xicnt-yn'^-Trj  f.  Schwester,  avTo-xiiaC-yvriTo^  m.  Bruder,  y^'ri-aio-g  acht  von 
yvr,ai.  -\-  lat.  na-8ci,  nä-tu-8  geboren  m.  bohn  8.  gnato,  co-gnatu-s  ver- 
wandt, nat-äli-8,  nät-ion-  f.  nä-tu-B  m. 

gnäto  geboren  part.  p£  pass.  Ton  gnl 

j^o«  In  »M^'yv^  t  Sckweeter,  miirmtMi-ypiiro^  m.  Bruder.  + 
ntta-a,  oo-gnfttn-a;  altgalliaeh  gnto-a  geboren  m.  Sohn. 

gnäro,  gnoro  kundig  von  gno. 

jn'wjjü-  davon  yv(OQ-{Cto,  )n/tl>Q'tfio-^.  -j-  lat.  gnaru-8  kimdig,  narrare  aus 
grnar-ig-are  kundthun  (von  gnär-igu-  worin  igu-8  =  ago  föhrend)  i-gnör- 
ftre  unkundig  sein,  nor-ma  i.  gieichfiam  yvuiffytn. 
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gnävo  kundig  ^  enrop.  gnäva. 

in  A-ywoi^  bin  unkundig,  ä-y9out  (fUr  «1->^o/-m()  f.  Unknnde. 
llt  itlr4re  kund  than,  erweisen  openm  n&väre  Mühe  beweiMD,  g^¥ii-B, 
lifM  (sioh  kiiiidth«eiid  s=  neh  betULtigaiid)  th&tig,  i-gnivift  f.  Umtliob 

SS  S|«I0W. 

gntth  duften. 

xM(7r7(;  iar  xvUhja  f.  Dampf,  FettcUunpf.  4~  lud-or  m.  för  gnfd-or 
I>aiupf,  Fettdampf.  Vgl.  sskr.  gandh  dnftMi,  dAraiu  wurde  (wie  atffiy-mm 
schwelle  aus  vna^-dm  aehwellej  gnidh  ss  gitteooitaltBoh  gntfh  s  grie- 
chisch atm^. 

gn6  gnosketi  erkennen,  in  gnäro,  gnavo  noch  gna  ^ 
ig.  gna  erkennen. 

y^ymkfxn,  ^n't^ofim,  H-ynttyxa  erkennen.  4*  1*^.  Ii6-ee0|  oo-gDOWO  et^ 
knuie,  nd-biti-fi  i^gnotnU-«!  oö-ta  f.  not-äre. 

gnötar  m.  Kenner,  Zeuge  =  ig.  gnätar. 

yvüi-a-jri^  m.  Kenner,  Zenge.      lat.  n6tor  m.  Kenner,  Zeuge,  Büiige. 

gndto  bekannt  =  ig.  gnata. 
ymii-t,  fvtmi-^  bekennt  +  tot  nfttn-e  bekuint,  oo-gmto-e. 

gnoman  n.  Name  =  ig.  gnäman,  naman. 

dvofittv  in  ovofAohu  benenne,  iW'tim/faf'O^,  cry-eirv/io-«  nemenloe.  +  tot 

nomen ,  co-gnömen  ti. 

gnOmanto  n.  Name,  aus  gnoman. 

ZipofUfg'  n.  tos  dMfucro-  Name.  4"       oo-gn6menta«m  n. 

grama,  gramiä  f.  Augenbntter. 

ylniiti^  ^nf*n  f-  yJinf*'^  n.  deai.  bei  Hippokr.  «neb  Ih/Um  =  grAauM. 
4-  tot  grimto-e  f.  pL  dies.  Vgl.  goth.  qranuni-tha  f.  Fenebiigkeii? 

glakt  n.  Milch. 

yUa  gen.  yalaxi-oi  n.  Milch,  yalaxröouat  Milch  haben,  yXttxro-(f<xyo-c, 
ylay-oi  n.  Milch,  -f  Int.  lac,  lact-ia  n.  Milch,  toct-ere,  laoi-äre  saugen, 
singen,  lact-eu-s  müdiig. 

glafro  glatt,  Yon  glaf  höhlen,  glatten. 

yUt<f.v^-^  gehlHilt,  geglättet  von  ylAi/m,  +  tot  gtober  gtott  ohne  Stemm« 
wort  • 

gluf  gltifeti  schaben,  schälen. 
ykv*^üi  schaben,  schnitatcn.  -f-  l'^^-  gl^bo,  glübere  schaben,  schalen,  doch 
vgl.  cltt-ma  alt  für  glu-ma  i.  Hülse. 

grater  Bauch  =  ig.  gatara. 

ymtrff  f.  fiwr^  f.  Baoeh  mit  eingesohoboiem  a  wie  in  yvtü-a-jiiq  nftior 
und  aonat  4-  tot  renter  trie  m.  Baach  Ar  gventer  mit  eingeschobenem  tl 
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gvaio  —  tiol. 


gvalo  Hölüuiig,  hohle  Hand. 

yvctXo-v  n.  Wölbung,  yfaXa-i  f.  pl.  Becher  megarisch,  in  iy-yvaX-fi^t»  ein- 
händigeti  Horn,  bedeutet  yvtt).o  ofTenbar  din  Hand.  Ilohlhand.  lat.  vola 
f.  die  holile  Hand,  vole-ma  pira  die  Hand  füllende  Birnen.  yvaXo  für 
yßitXo  =  lat,  gvolo,  volo  wie  xvov  Himd  =  ig.  kvan,  sskr.  yvan,  lat.  can 
für  cvan.  —  Im  lat.  volu-cer,  vol-äre  fliegen  scheint  volo-  identisch  mit 
-ßoXo-s  werfend,  ßoX6-g  m.  ßoXri  f.  Wurf,  Schuss.  ßoXo  steht  fiir  y  coXo 
von  ßaX  =  salcr.  gal,  demnach  wäre  die  graccoitalische  Grundform  gvolo 
Schiessend,  fliegend.  —  Vgl.  zend.  gao  m.  Hand* 

gvi,  gviä  bewäLtigea  s  ig.  gi,  gy ä. 

^  H  ßtA'm,  fi*&im,  AQoh  wohl  fli-vi^  aofbsüehtigen.  -f  lat.  ti-i,  pl.  vi- 
ro-s  f.  iri-ol-ire,  vioI-eata-B;  via-Mo»  Tift-tm  von  AlUr  bewttlt^ft    Ig.  gyL 

gviv  leben,  gvivo  lebendig  sbst.  m.  Leben  =  ig.  giv, 
giva. 

ßüh-i  JXL  Leben.      lat.  vivu-s  lebendig,  vivere  leben. 

gviYotl^  f.  Leben     europ.  gtvata,  gtvatä  dass. 

fimd-g  m.  ^lonf  f.  Leben.  +  lat.  vtia  flir  vlnta  t,  Leben. 

gvoro  verschlingend  =  ig.  gara  von  gar. 

ßoQ-«  f.  Frass,  ßi-ß^u-axu»  verzehre,  ßQui-üt-f  f.  S])eise,  ßoqo-i  getrasaig, 
^rjuo-ßo^o-^  volkfressend,  -j-  lat.  voru-s  verschlingend  2.  B.  in  cami- 
voru-8  fleischfressend,  davon  vor-ax,  vor-ago,  vor-4re. 


tag  ^'tekgeti  berühren,  aa&SMii     ig.  stagi  staogali. 

tt^tty^  ÜMend,  pari.  aor.  -f-  tag-  taago^  te*tig-l,  tae-ta-n,  tadfere^ 
in-teg-er,  oon-tftrmen,  tft^min-ftre.  , 

tata  m.  Väterclien  =  ig.  tata. 
fära,  tijTu  m.  Yat<^hen.  4-  ^^t.  tata,  tatula  m.  Väterchen. 

tanu  und  taaTo  tenois  ^  ig.  tanu  und  europ.  tanva. 

tmßti6~s  =  t«Ht^  gedfllint  ani  taum,  4*  lat.  tenn-i-s  dftnn  ans  tean. 

tars,  ters  dorren  =  ig.  tars. 

i«(j»a-o-j  m.  xaQa-ui ,  n^a-ul,  TQua-id  fT  Darre,  it^ff-o^«f  werde  trocken, 
Ti^-aipta  trockne,  dörre,  wibchc  ab.  -j-  lat-  torr-ere,  torr-i-s  Feuerbrand, 
torre-facio,  terr-a  f.  Land  (=  das  Trockne}  tes-ta  f.  =  ters-ta  =:  toata 
gebrannte  Erde,  Scherbe. 

tal,  tol  heben,  tragen  »  ig.  taL 

TaX-ttv-,  TttXae  tragend,  duldend,  wagend,  nLUatro-f  n.  bettimmtes  Ge^ 
wioht,  il«riijUtsTo-c  fl^eieliwiegend,  tH-^u  f.  Ifatb,  Kraft  anm  Tngen, 
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TÜUf<r,  tüU€^  eich  erheben,  aufgehen,  tva-xfXXw  dass.,  int-raXnv 
auftragen.  «lllfti.  tnl-o,  te-tul-i,  lat.  toll-ere  aufheben,  tul-i  hob,  trug, 
tol*er-ftre  dulden.   S.  ttt. 

tavo  dein  =  ig.  tava,  tva. 

Ttß9^,  tio-g,  fSpo^,  a6'9  dein,  -f-  ^  tan-i  dein^  wohl  für  iltarat  tovo-«, 
wie  tmi-s  für  älteree  nachweisbuee  boto-s. 

tiih  Inneiiii^  qualmen  vgl.  ig.  tiia. 

itv&'O'S  kochend  heisa,  m.  Rauch  des  Kessels,  r«y^-«d/o-^  kochend  Iieiss. 
-|-  lat.  taed-a  f.  Kienholz,  Kienfackel.   Vgl.  tit-i^-  m.  Brand  und  ig.  tiU. 

tipa  Wasserspinne. 

Tt<f)f)  f.  Wasserspinne,  wohl  von  tü/ifin  tu  tmuiAD.  -f  lat  Üp-Ab  (lUMak 
Pauli)  f.  WaBBerspinne. 

tn  du  =  ig.  ta. 

TV,  ff»;  du.       lat.  tu  du. 

turba  f.  Verwirrung,  Haufe. 

tv^ßf),  av(fßr)  f.  Verwirrung,  Haufe,  tv^ßa  adv.  verwirrt,  rv^ß-aCu  tnrbara. 

lat.  turba  f.  Verwimmg,  Haufe,  turb-ftre,  tarbi*da-B,  turb^-  m.  turb- 
nla  f.  turbttl^enta-B. 

tursi  f.  Thurm. 

jvQat-s,  zv(S^t-£  f.  Thuixii.  -f-  lat.  turri-s  f.  Thurm,  entlehnt? 

t6k  behauen^  wirken,  machen  »  ig.  tak,  trak. 

riM-tm,  l'tfH'Oiß  zeagen,  rix-vo-v  n*  Kind,  r^x-vri  f.  Kunst,  te^nm*^  n,  a. 
w.      I*t.  nur  in  1%-mi*m  (för  tec-iui*m)  s.  Werkhola,  Balken. 

teks,  *tekseti  behauen,  wirken  =  ig.  taks,  taksati. 

griechisch  nur  in  lixi-ojv  m.  ^VerkmeiBte^,  Zimmennann  =  ig.  taksau. 
-|-  lat.  texo,  texere  wirken,  weben,  te-la  iür  tcxia  f.  Geweb,  sub-ie-m^n 
für  tex-men  u.  s.  w. 

tenkto  tinotos  part.  pf.  pass.  von  teng. 

tty»6^  gaiMtii.  -4-  lat.  tineta-a. 

teiiüT.  teng;eti  netzen. 

rfyytü  netzu.  -|-  1^^-  tinpruo ,  tingo,  tinpfere  netzen.  Vielleicht  nur  ein© 
Special isiruiig  aus  tag,  vgl.  sskr.  tuj  ausspritzen,  ozay-  f.  Tropfen  (tag 
=  ig.  »tag)  lat.  tangere  in  der  Bedeutung  netzen,  tangere  yino,  und  an. 
stökkva  besprengen. 

tetra  onomatopoetisch  malt  das  Gackern,  Sclmattem  von 

Vögeln  vgl.  ig.  tatara. 
tirfh^^  gackern ,  t^tq-u^  yo(  nog  m.  Yogelart.  -f-  I»t.  tetr-ln-tre  BdoMt^ 
tem ,  von  der  Ente. 

ten  neben  ta,  tan  dehnen  «  i^.  tan. 

Flak,  ladoftmu  Wttrt«rbiieh.  8.  AuA.  SO 
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Tavvfuti,  Tiivu  =  ig.  ianutai,  europ.  tanya  dehnen,  spannmi,  nc-r^  st 
ig,  tata,  TOV'O-^  m.  Band,  gedehnter  Ton.  -f-  lat.  ta-bula  f.  ten-eo  halta 
conj.  pf.  tetinerim,  ten-or  m.  Dehnung,  Dauer;  gedehnter  Ton,  ten-t-are. 

tenos  n.  Band,  beü  =  ig,  taiuuy. 
witfoe  n.  Baad.  4"  ^*  tenos  n.  Band. 

tend,  tond  schaben. 

ripSoi,  att.  Tiv^ta  benagen,  abnagen,  Att.  rA^fnif-c  m.  Nascher,  nv^-itm 
und  TOP^tvm  naschen,  mß&f'ia  (von  Ttvi^tv-)  f.  Näscherei.  -|-  lat.  tond-eo, 
to-tond-i,  tonmiTTi,  tond-ere  schaben,  «cheeren.   Nach  Curtius. 

tep  wärmen  =  ig.  tap. 

ipnadhiioh  nur  in  titp^  L  Asoh«.  -f-  Ut.  tape-facio,  tepa-o,  tepi-dpi, 
tep-or  m.  =s  ig.  tapaa. 

ter  durclidringen,  durchbobren ;  seiben. 

i-To^-ov  durchbohrte,  to(>-^<u,  n-TQ-aiwu  durchbohre,  r^ij-rd-^  gebohrt, 
ro^fifh^  m.  Loch,  t6^vo-(  m.  Dreheisen,  to^-o-s  durchdringend,  gell  = 
ig.  tara,  t^^-tqo~v  n.  s.  teretro,  rc/^  quäle  wohl  eigentlich  reibe.  -|- 
Iftt.  tar-mit-  m.  Bohrwurra  (von  ♦tamo  =  TO(if4o  Loch)  tere-bru-m  s. 
teratro,  tarnet-  nrnd  (=  gebohrt,  gedrechaelt)  tero  reibe  =  europ.  tar 
tarati  reiben  w.  a. 

teretro  n.  Bolirer  von  ter. 
r^n^o^  n.  Bohrer,  -j-  lat.  terebru-m,  terebra  n.  f.  Bohrer,  Mis  tere-tro, 
tere-sro,  ta»>8-th>ro,  terefro  wie  sobrinn-t  ana  8oa-th*iinn*t,  tenebrM 
ana  tmmrfo  s=  aakr.  taanica  ^  Ut  tanwiiKa« 

terto,  tertio  der  dritte  neben  trito  iritio  s.  ig.  trita, 

tritya. 

äol.  T^ino-g,  griech.  to/to-c  der  dritte.  -|-        tertiu-s  der  drittf*  ==  Rskr. 
•     trtiya,  ksl.  iretij  lit.  trec.:a-s  ~  tretja-s  der  dritte.    Die  Formen  tarta, 
tartya  und  intu,  tritya  bestanden,  scheint  es,  neben  einander;  dem  äol. 
riqto-i  entspricht  preu»a.  tut-it-s  der  dritte. 

terman,  termoa  m.  Ziel,  Grause  von  ter  vgl.  ig.  tar- 
man. 

n.  ri^fimw  m,  Ziel,  Grenae.  -|-      termen  n.  termda-  m.  termino-a 
m.  Ziel,  GreDie. 

ters  und  tris  dreimal,  s.  ig.  tns. 

T^(g  dreimal.  -|-  lat.  ter  für  lers  dreimal,  ters  und  tris  bestanden  wohl 

neben  einander  wie  terto  und  trito. 

to  ntr.  tod  der,  dieser  =  ig.  ta,  tad. 

TO  l&r  to4,  t<h4o  u.  s.  w.  4"  ^t.  is-te,  i»-t%  ia-tvd,  tikin,  ta-men  aakr. 
taanin  looativ  ,,beL  aUadem**  :=s  jedooli  n.  a.  W. 

trapi  1.  Balken      eiuup.  tiapi. 
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*  triakanta  ^  tra.  iöS 

T^niH  t.  KiellMdken,  x^no^  m.  T^oit^^  tqtuf-ti^  t  Balken.  +  bt. 
trab-i  alt  trabe-s  f.  Balken. 

triakanta  dreissig. 

r^uatovra  dreiflsi>,  -f-  lat.  trigiiiU,  worin  tn  nach  Corssen  durch  die 
Mittelstufe  tric  aus  tria  entstanden.  Im  kr.  trifi-yat  und  zend.  thri- 
yata,  tbn-^'ä<2  dreissip:  ist  die  Compositionswcise  eine  andere. 

triampo  alter  Jubelraf  im  Gülte. 

&^fiißo-a  m.  Festlied  auf  BaochoB  (ans  r^iafi^  s=,  r^imfmo-  wie  ^^6^$» 
ßö-s  f&r  r^oy*^  Yon  r^^oi  Grundfum  trap,  tarp,  oder  wie  ^Ufißo  von 

tmf  stauHen  u.  s.  w.).  lai.  triampu-s»  triain|iha-a  m.  ursprünglich  ein 
Festrnf,  triumpe,  triumpe,  triumpe  im  Carmen  arvale,  später  der  Triumph. 
Gans  richtig  verwendeten  die  späteren  Griechen  demnach  ihr  S^imfAßof 
für  daa  nrspr&ngUoh  damit  identische  triumphns. 

trifüUio  n.  Dreiblatt  ^  Klee  (tri+füUo). 

TQitpvUo-^  n.  Klee.  4*       trifötio-m  n.  Klee. 

tiiyugo  di-eigejocht  (tri  j  yuguj. 

tffiCoyo-t,  tfffCvS  dreigejocht.  Int  tr^ugu-s  dreig^ochtf  trtga  f.  Drei- 
gespamif  naa  trgega  (wie  pe-jero  ans  per-juro). 

treis  m.  f.  tria  n.  drei  =  ig.  tri,  trayas. 

iQttf,  T^a  drei.  4"       ^-^s,  tria  drei. 

treisdekan  dreizelm  =  ig.  trayasdakan. 

rifti-xtti-dtxa  dreizehn  vgl.  xi(sauQtS'xaC-6(xa).  Die  Einflickung  des  x«/ 
datirt  aus  spaterer  Zsit,  als  die  Sprache  mehr  und  mehr  die  Fähigkeit 
zur  Bildung  von  DvandTaoompositionen  Terlor.  -f-  tredecimf  alt  tres- 
decim  dreizehn. 

trep  trepeti  wenden,  sich  wenden;  sich  abwenden  = 
scMmen  =  ig.  trap  dass. 

TQinm,  t't^'W  wenden,  h-t^inw  besdUüüen,  Iv-r^nw^t»  aioh  sohft* 
man.  +  Int  trepit*  Tertit  Featna,  trepi-du-a,  trepid-ftro  sich  liastig  dre- 
hen, tnrp-i-B  sohimenswerth  s  schftndlioh. 

trem,  tremeti  zittern,  sich  bewegen  enrop.  tram, 
tramati. 

Tfiifi»  liitere,  t^/«-ö-(  m.  daa  Zittern,  -f-  lat  tremere  sittem,  trem-nln-a, 
tremor  nou 

tremos  11.  das  Zittern  \on  trem. 

TQffios  in  d-rofUTig  ^?  nicht  zitternd,  zuckend.  +  iüt.  tremor  m.  daa  Zit- 
tern, tremere  dat.  inf.  zn  zittern. 

tres,  ters  erschrecken  ^  ig.  tras,  tars. 

TfA»  fihr  tiftvm,  t-t^*ü«  littem.  +  Int,  torr-tea,  Ua-m  m.  tam-ficn-e. 

80* 
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tla  tragen  aus  tal. 

Tlrf-cof^at,  i-jkri-v,  ti-titj-xa  tragen,  Tlrj-fitav  tragend,  ausbaltend.  -f" 
1&  fiir  ilft  in  l&^tum  nip.  lA-ta-a  pari,  «u  tal* 

tllto  getragen,  gelioben,  part.  pf.  pass.  vdn  tl&. 

TAijTo-ff  getragen,  ertraglich,  a-rXtjTO'f  nnertraglich,  ^wff-Tligro-c  schwer 
an  ertragen,  noXu-tkffro-g  viel  ertragend.  lat.  I&tn-t,  flnb-Uktn-s,  d-llto-s 
eriiabeo. 


TH  =  ig.  DH. 

» 

tha,  .the  säugen,  nähren,  aufziehen,  sättigen  =  ig.  dha 
dass. 

« 

f i^-avTo  sog,  s&ngte,  i^n-hi  f  Hntterbmst  =  enrop.  dhUA, 
ilv-(  BiUigend,  weibliob  ~  ig.  db&m,  »i}->l<$?^  f.  Amme  =  sskr.  db&racia 
D.  da.  die  Brfiste  des  Weibes,  ^^iUr-^wv  9v  säugend,  ges&ngt,  ^Xa-fitvo-^ 
m.  S&ngling,  ^tiX-aCta  säuge,  sauge,  M-v^  f.  Schmatis  ig.  dhainä, 
ai^CM  schmanson.  -|-  lat.  fa-ti-  f  Siitfij^nnp  in  a»l-fati-m  bis  zur  Sättigung, 
zur  Genüge,  fat-|gäre;  fe-  in  fo-miiiR  f  ^^'  H)  (:=  s&ugendes)  fe-cundu*a 
fruchtbar,  fe-l-äre  saugen  s.  thelo,  fel-ic-  fruchtbar,  nmbr.  fel-iu-  Junges, 
Wurf  =  lat.  filiu-s  m.  filia  f.  Sohn,  Tochter  s.  europ.  dhäla,  fö-ta-s 
schwanger  vgl-  ig.  dbaini  trächtig  (Snf&x  ta  bedeutungsgleioh  mit  n*) 
fe-tu-8  m.  auch  wohl  £&-na8  n.  Gewinn,  Ertrag,  Zinsen  toxoq.  —  fele-s  rsu 
Katse  heis»t  wie  catu-s  wohl  eigentlich  Jonges,  Weif  cf.  nmbr.  föliu- 
Jonges  (vom  Schwein). 

thabro  künstlich,  zierlich  s  europ.  dhabhra. 

^»j^-i"  TQViffQov.  mk6»,  «f^iviv,  inuX^p  und  »ißgi^-r  tfAlixoafiov.  xul- 
Ivnt^t^*  vntQi^tfttlWF  JMtl  ^ffoaetitp  (tapfer)  Hesych.  ß(ßQ-w  m.  nom.  pr. 
-|-  lat.  fab«r,  fabro-  künstlich,  sierlich  m.  Werkmeister,  Blankschmidt, 
SSmmermami,  fisbr-!oa  f.  IhbrMbri.  Von  europ.  dhabh  passen. 

thäman  Hauie. 

»rjfjitar  m.  Haufe,  ihftu^a-  häufig.  lat.  fernen,  femur  n.  Hüfte  steht  zu 
»iifU0p  Haufe  wie  Hüfte,  Grandform  hnpi*  an  Haufen  (?). 

thamo  Haus,  Familie  =s  i^.  dhäman  w.  s. 

dtttj^ö-i  d.  i.  i^ctjiA-tO'S  Hesych.  Haus,  Familie,  vgl.  altirisch  daim  Haus, 
Familie,  Gemeinde.  -|-  osk.  *fama  in  fauia-um  wohnen,  lat.  ♦faino  in  fam- 
ulu-8,  famil'ia  f. 

thich  schmieren,  kneten,  bilden      ig.  dhigh. 

griechisch  nur  in  tc^^o;  n.  Mauer,  rolx-o-i  ni.  Wand  c=  ig.  dhaigha.  -|*> 
lat.  fing-ere,  fio-tu-s  ss  ig.  dhighta,  fig-üra  L  fig-uln-a  m.  Töpfer. 

thu  thuyeti  anfechen,  räuchern  =  ig.  dhft. 
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^f/iwäol.  opfere  (eigentlich  Raachopfer)  9^v-o(  n.  Räncberwerk,  dar- 
aus lat.  tU8,  tür-is  ii.  entlehnt,  9v-uo-v  n.  Thymian  ^(jr-fio-v,  &i-tto-v  n. 
Schwefel.  -f~  l^it.  tio  (für  fuio)  iu  sub-fio  ,  gub-firc  räuchnm .  Bub-fi-men, 
suf-tmieM- ni-m  ii.  suf-fi-tii-s  m.  wnrh  wuLl  fov-eo  (eigentlich  anhauchen) 
dann  wänin  ii.  ht-j^'-on,  fö-mit-  m.  Zunder  (=  anfachend)  fav-illa  f.  die 
uoch  lodernde  Asche;  nach  Corssen  auch  foet-ere  Rtinken,  foet-or  m. 
foeti-da-s  von  einer  Basis  foeto-  part.  pf.  pass.  aus  "^fovito-. 

thümo  m.  Baucli  ==  ig.  dhüma  Ton  ihn. 

n.  4'  1^^*  ^''^v**  ™*  Bancli,  fibn*An  raachen  =s  ig.  dhftmiya. 

thelo  saugend,  saugend  —  curop.  dJiala,  von  thä  = 
ig.  dha  säugen. 

{ß^tfia-g  saugend  in  f<fyo-&^).rt-g  m.  Ziegenmelker,  eaprimulgns,.  ein  Vogel, 
/^rjXi^  f.  Zitze,  9^r]l'fiC«i  säuge.  -|-  lat  fell-are,  besser  fel-äre  von  *felo  sau- 
gend, auch  fel-ix  und  filius  s.  tha.    Vgl.  lit.  del-e  f.  Blutegel  (saugender). 

thra  halten,  stützen  ans  ig.  dhar  halten  durch  4  wei- 
teigebüdet. 

^tt^aaStu  rieh  geietst  haben,  ^-i«-«  m.  Sit«,  ^-vv^  f.  Bank,  Sohe- 
mei,  ^ifo^wo-s  m.  Site,  Thron.  4*       fr6-ta-t  part.  geatfttst  anf. 

tlivara  Thür,  Thor,  Hof  —  ig.  dlivara. 

ih{u()6  g  für  rfio-to-g  m.  Thürstein,  vgl.  9vQtt  f.  Thür  =  ig.  dhura.  -f" 
lat.  fora-8  (au8  thvora,  fvora)  hinaus,  heraus,  fore-s  f.  pl.  Stamm  fori 
Thür  ~  europäisch  dhyari',  foru-m  n.  Vorhof,  Markt  =  ig.  dhvara  Hof. 

D. 

da,  d6,  do  geben  =  ig.  d&  dadati;  ek-da  herausge- 
ben, pro-da  preisgeben,  verrath^. 

du-voi  n.  <U-do)/jt,  Sto-atitf  (fo-xo-f,  dvr-ijQ.  -f"  lat.  do,  de-di,  datom,  da>re, 
do  li-  8.  doti ,  do-nu-m  =  ig.  däna  n.  Gabe.  —  MÜto/ii  gehe  htra«a» 
Ixdoiö-g  herausgeben,  nf^o-ildo^i  gebe  preis,  verrathe,  nqodotO'S  ▼erra* 
Iben.  4-  )at  S-dere  heraiugehen,  Inditn-a,  pio-dere  Yenmthen,  pro-ditfi*a. 
—  Dem  Thema  entspricht  altlat.  du  in  dn-im  ooig.  (=?  Soitpß)  du-itor 
n.  ft.  w. 

daiver,  daivero  lu.  Maimsbruder  =  ig.  daivar,  daivara. 

(^ai}^>  iifoi  m.  -\-  lat.  levir  Stamm  leviro  m. 

dak  daksketi  weisen,  lehren  =  ig.  dak. 

di^iaw  fOr  S^taeßMto,  lehren,  ^i^ttax-itlo^  m.  Lehrer  (vum  Präscns- 
ataaime)  fnt.  S^-^a^,  itSux^  ^-  Lehre,  Stamnn  StSax  =s  4tia*^ 
diaoo  för  dic-sco.  di-dicö,  diee^ere  lernen,  diflei-pnln-e  fMn  Praeeensstam- 
me,  doo-eo,  do<>ere  lehren. 
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daketo  —  dar. 


daketo  Finger  von  dak  weisen. 

l*t.  digitu-8  m.  für  dicitu-s,  dccetu-s  Finger,  -f  ^axT-vlo-s  m,  Fiuger, 
ans  ^axTo  —  Saxtro-  durch  das  DeminutiTsaifix  vXo  weitergebildet,  wie 
sskr.  aog-uli  Finger  aus  anga  Glied. 

dakro,  dakro  jl  Thräae  =»  europ.  dakru. 

^cSxpv  n.  ThrAne.  +  alttat.  dacr-nma,  lat.  laor-uma,  laor-ima  f.  Thrtoe. 

dahi  das  Greben  von  da. 
^Mih-e  f.  daa  Gel>eii.  4:  ^  datu-s  m.  daa  (iebeu. 

dato  gegeben  —  ig.  dita. 

Sotd^  gegeben.  4*  bU.  data-a  gegeben. 

dator  m.  G('l)er  =  ig.  dätar. 

6mrjQ,  (höjaj(),  ^ot^q  m.  Geber.  -(-  iat.  dator  m.  Geber. 

dant  m.  Zalui,  dantato  gezahnt     ig.  daat. 

gen.  «{-^oithv  m.  Zabn,  6-iovwm6^  gesabnt     Iat.  dens,  dent-ie 
n.  Zabn,  dentfttn-s  geaabnti  Dentita^a  Beiname. 

danto  diclit. 

Saav-i  dicht,  das  a  niuas  auf  ursprüngliches  r  zuiückgel'iibrt  werden.  -|- 
lai.  dcnsu-s  dicht.  Etwa  mit  daut  Zahn  zuäuiiimenhangeud  „verzahnt, 
wie  mit  Zähnen  in  einander  greifend". 

dap  aufwenden,  zehren  =  ig.  däp. 

ddn-toi  zerreiaien,  Tenebren!,  ^arr-rrj-i  m.  bluteaugendes  lusect,  ö^n-u^ 
n.  Becher,  San-avo-i  aufwendend,  Aan-m'y]  f.  Aufwand,  Saxptkru  reichlicb, 
iitnvov  s.  dapioa.  -f*  dap-a  f.  Mahl,  dap-it-ion-a  magnificna,  dap-inare 
e.  dapioa. 

daptna,  daptnay  auftischen. 

deinvo'V  für  Hn»9iß9^  n.  Hahlieit,  4tar»itt.  -f-  hA.  dap-s  f.  Mablzeit, 
daptnftre  anftiaeben. 

dam  bandigen,  sähmen      ig.  dam. 

i^fi-njfii,  dttfATm,  Setfi-dt»  blndigen,  -^a/io-r  e.  ig.  dama.  -f-  lat.  domo 
SS  Ig.  damfty  domare,  domi-tn-s  ^  ig.  damata,  domitn-s  m.  s=  ig.  damstn, 
dom-inu-s  m.  Hmt  =sä  ig.  demana  bewftltigend. 

damato  bezwungen  =  ig.  damata. 

anfc^etro-;  unbezwuiigeu.  -f-  doiiutu-8  beewungen. 

damator  ss  ig.  damatar  m.  Sandiger, 

nmhivfwtmff  m.  ^mftttntQu  f.      lat.  domitor  m. 

dar  schlafen  =  ig.  Jai  . 

griechisch  nur  in  dem  abgeleiteten  ^KQ-d^fh'U),  l-<Foa^^-o»'  »chlufen  rfitp-f-^* 
=  i^.  dhä.  -f-  lat  nur  in  dem  abgeleiteten  dor-m-ire  schlafen  :=  europ. 

dar  Iii. 
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dano  —  dflikto. 


darso  Grat,  Bücli^t  von  .  ig.  dar  8.  dmad. 

^•f^,  $^  (fibr  4tg9n)  f.  Nacken.  4-  lat  dona-iii  BftolMDr  Vgl.  nf^, 
teoc»  s  akd.  «fin  m.  {Mmi,  anprfingiich  woU  Sehwtns  =  RflfSkgnta- 
ende.  Biohtiger  Mtsten  wir  dareao  all  Grandfonii  anP,  deoii  am  dano 
wQfda  lat.  dorro-. 

däletar  m.  2ierstörer  von  daleye. 

di]2i7ri}^  m.  Zerstörer.  -{-  lat.  deletr-ix  1.  Zersluierui.  ^ 

dal^to  deletus. 

U'6!^lrjro-i  unversehrt,  xtvTQO'SrjXfjiTO  i  mit  dem  Stachai  »chadend  aot. 
li^pOHf i}l^o-t  mit  dem  Bchwerte  getödtei.  4*       del4to-8  zerstört. 

daleye,  daleyeti  zerstOrea  =  ig.  dilaya. 

iriXiofim,  eÜMli  WK- (=  JMf ^Ü^iiy««*  a.  Afarens,  IMal.m+  l«^*^ 
dMdvif  dttMan,  dSI^  zerttdren. 

dik,  deik  zeigen,  weisen  =  ig.  dik;  eni-ilik  aiizeig:«!!. 

S(x-ri  f.  Stix-vvut,  Stf^tj  zeigen,  (fftx-rr'jQ'tog.  -\-  lat.  die-  f.  —  ig.  dik,  in- 
dic-arp  HTiz'  icT'^!!  dic-ere  weisen,  sagen j  IvdilmfvjM  zei^^e  an  vgl.  lat.  in* 
dicere  aDzeigen,  insugen* 

diYänä  f.  Name  einer  Gottheit. 

JUm  (=r  Jtjtm)  t  Kam«  einer  GoUin.  +  lai  Diana  t  Vielleicht  itt 
aaeh  Zup,  Zfp  Nebenform  von  ZtV'C  mit  lat.  Jftnu>a  (för  Ejanua)  an  ver- 
gleidbCB. 

divio  liimraliscli,  am  Tage  =  ig.  div^'a.     •   -  • 
^io-s  himmlisch;  am  Tage,  -f"  ^^^'^  tli^u-s. 

divos  n.  Tag  ==  ig.  divas. 

in  <^^iä^*f«9o-tf,  t^uMfd'S  Bx  ciM«c«M«-^  -f-  lat.  in  interndiaa 
Mieb  CSonsen* 

daö  zwei,  in  Znsaniniensetstmg  dni«  dvi  »  ig.  dva» 

dvi. 

Svu,  difo  zwei,  äi-nköo^,  di-Cvyo-s.  -|-  lat.  duo  aswei,  doi-dens  ait  =  bi- 
dens,  bi-cepe. 

duödekan  zwölf  =  ig.  dvadakan. 

$Mvm  swölf.  4-  lat  daodecim. 

dulku  süss. 

f).vicv-<;  süss,  für  Slvw-^t  dvhm-^  Airch  Aseimlningan  den  Anlaut  der 
zuciteii  Silbe,  -f  lat.  dnlci-s  sfisi  ffir  dulqu-i-s  mit  ESrweiteruiig  dureh  i 
wie  in  brev-i-f  «  ßi^^xv,  ler-i-a  at  i-JUi^^t  tenshiHi  se  iH».  tai«  n.  s.  w. 

dcikto  gewiesen  part.  pf.  pass.  von  dik. 

rfccxTMio-dfMtro-ff  mit  Fingern  gezeigt,  nvnno-Stixto^  unerwiesen,  ovQavo- 
dcMTo-f  eiob  am  Himmel  aeigend.     ^  diota-s. 
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de]4  annehmen     ig,  ctok. 

•^oahmoi,  noh  gefkllen  kmen,  #oN-<f«^  gnfc  tcheinePi  ^o|»  f.  4* 
l«t*  deö-Qtt^n.  s  if.  dakM,  dois-M,  dig-na-s  angqmetiien  flir  deo-ini*f. 

dek:in  zehn  =  ig.  dakan. 
«f/xa  zehn.      iai.  decem. 

dekstero  reclits. 

.  dthi^t^  reckte  vgl.  d^^nS-c.  4*  1*1.  d«arter  Sttmm  dextro  ood  dextero, 
dflstflr-iO'ry  deztiiDa-s.  « 

deps,  depseti  kneten,  gerben,  aus  glbd.  dep. 

Si(f-tti  und  J^j/zw  kneto .  g-erbe,  6i<f-x9^Qa  f.  gegerbte  Haut,  für  6(tp-TiQa 
wie  gekocht  für  hi'-TO'q,  Suffix  T(Qa  wie  ün  lat.  li-tera  yoa  Ii. 

lat  depso,  depsere  kneten,  gerben.  Entlehnt? 

döti  f.  Gabe  s  ig.  dati. 

Mä-«  f.  Oibe  Bm^.  im4mi  f,  vom  Smr$,  06ot>'t  t  G«be.  +  1*1.  döi, 
ddÜ'Qiii  f«  fifitgift» 

domo  Haus  =  ig.  dama. 
Sofio-^  m.  ^ofii^  f.  Haofi.  4~       domu'S  f.  vgl.  europ.  damu. 

dolo  m.  List  vgl.  enrop.  dftla. 

deio*c  n.  Lift  SoUnt  listenreieb.  4*  1^  dalv-s  m.  doldwios. 

dyan  pater  m.  Vater  Himmel,  ,der  höchste  Gott  « 

ig.  dyau  patar. 
Ztvg  narij^  noBL  Ztv  niftq  Too.  4-  \mL  JApiter,  Joapiter  Dom*  foo.  Jü^ 
nÖD«  f. 

dviplo  ssweifältig. 

dtnX6-o%  zweilaltig.  4*  duplu-s. 

dTiyago  iweigejooht 

0iCv$  xwdgfgoeht,  *S^vyo^  sulinig  nicht  erhalten.  4-  kig»  («ne  bt- 
jugC)  hpjegft)  f.  Zweigeepciin. 

dvis  zweimal  =  ig.  dvis. 
ik  (lor  d^)  iweim«!.  4*  ^  bii  swMmaL 


nai  Parftibel  der  Beftheomng  vgl.  ig.  na. 

nä  tr4in,  ja  val  fxk  J£a,  attiech  vi},  vn  ^ta.  lat.  n6  traun,  ja,  ne 
hercle. 

nau  f.  Schiff  =  ig.  natu 
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vaihf  f.  Sotuffi  +  Iftt  fiBn-  in  iiati-fragiis  sobiffbrooliig,  ii&y-igiii*iii,  nav- 
igte  SotüiF  tr«lbe&  s  schifieD,  nav-ili^i,  lifta«Mit  ^staltet  sich  schiff* 
fönnigi  n  nAri*  ig»  nAvi.  nävi-to,  nau-ta  m.  Sofaiffer  scheint  dem 
grieebifohen  iwv>ti|-(,  dorisch  yav-ra-^  nachgebildet  mp.  entlehnt 

nauman  n.  Nicken,  Wink  von  nu. 

wiSfiut  n.  das  Nicken,  Wink,  -f*  lat.  nümen  n.  Nicken,  Wink,  Wille  u.  s.  w. 

nak  nank  erreichen,  erlangen  (bringen). 

i-viyx-itv,  l-vT]'Vox  nagen,  bringen  stimmt  naher  zum  lit.  nesz-ti,  ksl. 
nes-ti  tragen.  lat.  nanc-ire,  nanc-isci,  nac-tu-s  erreichen,  erlangen 
stimmt  näher  zum  sskr.  na^*  erreichen,  an.  na  erlsmgen  (hinlangen  = 
goih.  nahan  hiniaugen,  genügen). 

namia,  nanno  lallende  Amede  der  Kinder  an  ältere 
Pmonen  =i  ig.  nanna. 

¥u9Vtt-g,  vivw-£  m.  Obenn,  GroBmter,  vwmi,  vimßfi,  vifwn  t  Tante,  GroM- 
mutter.  +  lat.  nonnu-B  m.  Errieher,  «p&ter  Möneh,  noona  f.  llnbme, 

Amme,  später  Nonne. 

na  van  neun  =  ig.  navan. 

för  l-yjpe«>  k-^ißv  neos,      lat.  novem  neun. 

*  naväy,  eti  emenem,  brachen  =  ig.  naTaya  emeuem. 

brache.  4-  lat  novo,  aoväre  ernenern,  braeheni  w«r^c  = 

lat  nüvritu-s  erneuert,  v^w/u«  n.  »  Ut  noHmeii  n.  Ernenmng.  —  lat 
novä-cuia  f.  scharfes  Messer  von  novire  nea  machen  —  seharfen  vgl.  pila 
noväre  die  Pilen  schärfen,  zuspiUen. 

navo  neu  ^  ig.  nava. 

WßOt  Hth-t       jung.  +  lat  novn-a  nen. 
navotat  f.  Nenheii 

vijotfit',  vtöxm  f.  Jugend.  -|-  lat.  novit&t*  f.  Neuheit 

navn4kanta  neunzig. 

i^wvii*mnu  neuniig.  +  lat  n^niginta. 

1.  mi,  nü  nun  =  ig.  nu,  nA. 

vv  nun.      lat  nü-diu-s,  uü-per,  nü-peru-s. 

2.  nu  nuere  «=  ig.  nu. 

wv-^  nloke,  *ii«T-iifti  nnto.  +  lat  mi-o,  nn-ere  nieken,  winken,  nä-ta-< 
nüt-Are»  nft*men  a.  nanman. 

nun  nun  =  ig.  nuna. 
vCv,  vbv-i  nun.  -f  lat  nün-c  nun,  jetitt,  mit  dem  deiktischen  c(e)  wei- 
tergebildet. 

n6,  neyeti  spinnen  vgl.  europ,  nä,  nayati. 
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nek  -r-  Bokti. 


y^w,  v^~a9t  und  vi^-dm  tpisnen.  neo,  no-vi,  ne-tam,  nd-re  spinnen, 

flechten,  ne-tu-s  m.  Gespinnst,  v^jua  n.  Gespinnst  entspricht  dem  spät 
bozeiiprtüii  ]at.  nemen  n.  Gcspinust.  Die  Bedentiiiig  „spinneo^  iat  gne- 
coitaÜBch,  ahd.  n^jan  heisst  näbea. 

nek,  nok  vergehen,  verderben  =  ig.  nak. 

ifi»^  =s  ig,  naka,  pcM-^-f,  vOtt-aQ.  lai.  neo«  f.  6*iieo-ta*8  i.  ig.  naktoi 
neo-Are,  per-nic-ie-i,  iii*iioz  nnach&dlioh,  noo-^  iuoa. 

neto  gesponnen  part.  pf.  pass.  von  ne. 

yijfo-j  gesptiuueQ,  iv-vijTo-g,  XfjtTo-vrjTo-^.  -|-  lat.  netu-s  gesponnen. 

nepöt  m.  Enkel,  Abkömmling  »  ig.  napiti 

Hno&'tf  m.  pl.  Abkdmmlinge  a.  Cnriiiu  a.  t.  -f*  1*^*  nopte  tis  m.  Enkel. 

nepti  f.  Enkelin  =»  ig.  napti  f,  Tochter,  Enkelin. 

Im  Griechischen  nicht  erhalten,  doch  Tgl.  vinoi"  und  d-^t^^to^.  lat. 
nepii-fl  t  Enkelin. 

neptio  m.  Vetter  =  enrop.  naptya. 

ii-yc^wo-f  m.  Vetter.  +  Im  Latein  niebt  erhalten,  doch  vgl.  nepoe  and 
nepti*a. 

nefelä  f.  Nebel  =  europ.  nabhala. 

mtftk^  f.  Nebelf  VVoikc.  -|-  lat.  nebula  1". 

nefro  m.  Niere,  Hode  ^  europ.  nabbra. 

vKfQo-s  m.  Niere,  Hode.  -f~  nefr-dn-es  m.  pl.  entspricht  dem  ahd. 
Thema  nioran-  Niere,  pränestinisoh  nefr-undin*ee,  lanuviniadi  nebr^undin* 
et  Nieren,  Hoden  t.  Coraaen  I  ^  147. 

nemos  n.  Weide,  Waldweide  ton  nam  =  vi/m  s.  ig. 

nam. 

vifAOf  n.  Weide,  WaUlweidc.  -}-  1^^-  nernua  ii.  Hain. 

ner  m.  Mann  ^  ig.  nar. 
«i-«^^»  d-y/i^off,  d-9-'d-ff'6s  m.  Mann.     aafaittJMk  ner  m.  Mmu. 

ner6n  m.  ein  Mannsname. 

'UvSq<ov  für  d'VtQiav  m.  nom.  propr.  -|-  Nerdi^  m.  sabinischer  Name« 

nervo  Seime. 

ptöQihP  n.  Sehne.  H~  nervu-s  m.  Lat.  na*viu-m  n.  kleine  Sehne,  ner- 
Tiea-a,  nervina>s  sind  den  entsprechenden  griaohiaohan  Wörtern  Muf^r» 
vtv(fut6^f  ptv^ofo-^  bloaa  nachgebildet. 

nokfarino  nächtig  aus  *noktaro  dass. 

vixitim-s  nächtlich,  davon  vtmziQn^O'i:  niohtlich. 1<<^^'  ni>cturuu-8  näobtp 

hch. 

nokti  f.  Nachl  =  ig.  nakti. 
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wi  g«D.  m'XT-oe  f.  in  Zwmnmenteitopggp  wadi  mmt^  Naehi.  +  ^  wvs, 
Doeü-iun  f.  Naeht. 


1.  pa  hUteiiy  Präsens  pasketi  »  ig.  pd. 

doiuoh  nu-^fuu,  ni'Ttut-fUu  besitzen  (=  hüten,  wahren)  Tttu-v  n,  Heerde 
▼gL  wAr.  p4-yQ  m.  Hüter,  n^fia  n.  Deckeb,  noi-fi^  m.  Hirt  ss  europ. 
paiman;  ßotfxto  hfite,  weide  =  pasco,  ßo-at  q  f.  =  ig.  pAti,  ßo-xo-v  n.  Yieh, 
7i(Kt-ßarn-r  n.  ßoj-avn  f.  Weidekrsut,  ßo-xriQ,  flta-TtoQ  m.  Hirt  =  ig.  pAtar 
Häiar.  -i-  iat  p&-vi  habe  gehotei,  pa-bulu-m  n.  Futter,  paaoere  weiden, 
davon  pas-tam  snp. ,  pas-ta-s  part.  p«8-ta>8  m.  Weide^  pas-tor  m.  Hirt 
für  pasc-t".  —  Die  Vertretunpr  von  ip.  pa  pa  durch  griecfaisches  flu  ßo 
neben  n«.  rtto  ist  nicht  auttailender  als  lat.  im-bu-o  trinke,  bi-bo 

trinke  Tie))en  pö-tua;  in  rwm  alten  Compositis  liaben  wir  noch  griechi- 
sches ß(t  neben  ßo,  nfiinlich  in  n(Hj-,i(CTo-r  neben  ßotöv  Weiflevifh  und  in 
flaat-Xiv-s,  Kot)i<,',  ei^,'cntlich  Leutehirt,  Leutchüter.  ßani  in  ,ittai-X(ig  ist 
gleich  dem  jüngeiii  ,-ioai  hütend,  das  auch  in  der  gedehnten  Form  ßmt- 
aufU'itt  in  ^bni'Uiei(Hi  Manner  weidend;  dem  Sinne  nach  ist  ßaaUfvf 
ganz  gleich  der  alten  und  schönen  Bezeichnung  des  Königs  noift^v  law. 
—  Das  Praesensthema  paske  int  graecoitalisch. 

2-  pa  Vater,  Papa. 

nu  fSr  nterriQ  Vater.  4-  lat.  pa  pro  patre  —  po^itum  est  in  SaUari  car* 
mine.  Festas.  £ine  dem  Kinde  aaehgelallte  VerkönRiBg  von  patar  Vater. 

paino  Hangel. 

niiiw,  ntiif^  f,  Hnnger,  <T<»y«-«  hungre.  Hh  p6n*nr>ia  f.  Mangel,  zu- 
lAdist  von  *peDfiro ,  dem  ein  grieohlsebes  *ntiprf^  entepreehen  wurde, 
vgl.  das  wirkHoh  gebildete  ii^i/riQo  durstig  von  Doni. 

1.  pak  paketi  kuchen  =  ig.  pak  pakati. 

mx-,  n^ßffbi  =  7ttx-Jüi,  TUTT",  n^ilKa  fnt.  kochen.  ntri-Tnia  f.  Köchin 
ig.  paktar  y;i  w.  h.  iton'ttVO'V  n.  <T'''«nck.  lat.  coqu«'re  korben.  fo<fn-u-8, 
coqna  ni.  t.  Koch,  Köchin.  In  mtaai»  —  ntxjo)  ist  die  alte  (ii  iitidtorni  = 
i^r.  pak  bewahrt,  rmx  durch  .\.ssiiiiilati<>Ti  an  den  .Vnlaut  der  eröten  ^ilbc, 
lat.  coqv  durch  .\snimilation  an  den  Schlusslaut.  poi>-  im  lat.  pop-a  m. 
Opferkoch,  pop-ina  f.  Garkiichc  vielleicht  mit  nt7i  ,  no7i  gleichzusetzen, 
möglicherweise  jedoch  mit  dem  jj^riechischen  xon-  in  amo-xono-»;  Brud- 
bäcker.  lit.  kep-ti  bratcTi.  liacken  identisch,  rrsjtrünf^liche  Wurzeln  kak 
kochen  und  pap  kocbeii  git.  bi  es  nicht,  sundern  niu'  europ,  kap  mit  kvap 
dampfen  zusammenhängend  und  indogermanisches  pak  kochen. 

2.  pak,  pak  graecoitaliäck  au/ok  pag,  pag  lest  mackeu, 
fügen. 

niiy-^fu,  i^my-iiir  beloitigeD,  daaeben  die  aUerdiogs  junge  Priseiiifenii 
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iri}0tftt»  :=  nfix-Jtj,  n^fitt  n.  Gefügtos»  n^y^-g  fest,  stark,  nax'^  (d.  i« 
iri(jr-iri|)  f.  und  nny-o-t  m.  Frost.  Reif,  nay-n  f.  Falle,  Sohlinge,  nioa^ 
«lö-s  m.  für  Ttax-J-aXo-i  Pflock,  Nagel.  Nach  Cartioa  Orandsäge  ^  251. 
-|-  lat.  pac-ere,  pac-isci  fest  setzen,  übereinkommen,  päc-,  p&c-ion-  f.  Ver- 

p^lcich.  pang-crn,  pc-pipf-i,  pac-tiim  fest  machen,  com-pag-e-s,  pro-pag- 
meri  ,  pro-pag-iu  o ,  pät^-u-s  ni.  Gau  (Gefüge)  pag-ina,  pä-lu-s  m.  Pfahl  für 
puxlu-s  wie  erhoUt  au«  paxil-lu-s  m.  kleiner  Pfahl,  pig-nu-s  n.  Pfand; 
auch  pingv-i-s  feist  gehört  hierher  vgl.  sskr.  paj-ra  feist,  sowie  pig-et  ei- 
gentlich es  macht  fest  =  herauit.  ]>ig-er  trag}  verdrossen,  eigentlich  fest 
gemacht,  gehemmt.   Vgl.  europ.  pak. 

1.  pakto  gekocht  pari.  pf.  pass«  von  1  pak. 

fim4-e  gekoeht,  «S-ircTrro-f  nngdcoobt.  unreif,  nnverdmütoh,  iia^ntmiht' 
-|-  lat.  coctu't  gekocht. 

2.  pakto  fest  geiiiacht. 

naxj()-  wovon  naxiu-ut  mache  fest.       lat.  pactu-0  ifestgemachi,  festge« 

setzt. 

pat,  pata  ausbreiten  vgl.  ig.  pat. 

nit-ifi^  breite  aus,  n^ra-ao-s  m.  breitkrempiger  Hut,  jfcrr^ffrq  f.  Schüs- 
lel,  3ftr-ttv-vvfii,  i-7i€Taa'9fjv  ausbreiten,  Stamm  neraff,  mrua-fia  n.  Vor- 
hang. >)-  lat.  pate-fado,  pate-o,  paü-bulu-m,  pat-uln-e  s.  patala. 

patanä  f.  Schüssel  von  pat. 

nmwmi  f.  Schüssel.  -4-  lat.  patina  f.  Schüssel,  Schale.  Entlehnt? 

patalo  ausgebreitet  von  pat. 

nitttlo-g  ausgohreitet ,  n^ralo-v  n.  Blatt  (=  das  ausgebreitete  nicht  » 
sskr.  patra  Blatt)  n4tt^kO'i  ausgebreitet.  +  ^t.  patulu-s  ausgebreitet 

pater  m,  Vater  =  ig.  patar. 

nmiff,  §Q  m.  Vater.  -4~       pater  m. 

patü,  panti  in.  IMad  s.  ip^.  patjt,  panti  n.  s.  w. 

natO'i  m.  Pfad,  -f'  ' ]  «  nv,  ponti-um  m  Hriicke.  Von  den  Formen  des 
vielformigon  WortpS  sind  zuiallig  zwei  sich  nicht  deckende  im  (ihech.  und 
Lat.  aufbewahH. 

patrio  väterlich      ig.  patarya. 

nm^w-t  Ttterlich,  den  Vätern,  Vorfahren  eigen,  nur^  yf,  /^Nir,  iuAh 
Vaterland,  Vaterstadt.  +  patriu-s  väterlich,  patria  f.  sc  terra  Va< 
terland. 

patriko  väterlich. 

noTQtHo-i  väterlich,  -j-  1»^-  patricu-s,  patric-iu-s.  * 

päno  m.  Gewebe,  Tuch  europ.  pana. 

ff^jvo-c,  dorisch  näv6-g  m.  Faden,  Gewebe,  -f-  lat.  pannus,  pänn-s  m.  Tuch, 
Lappen,  davon  pal-la  (pan-ula)  f.  Hantel,  pall-ula  f.  palHu*m  &. 
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pSpa  m.  Papa  —  i^.  papa. 
voc.  nuTTTia  Papa,  naitn-aC^  Papa  rufen,  rtanno'S  m.  GroM?ater.  -4* 
papa  m.  Yater. 

pamp,  pap  schwellen  =  europ.  pamp,  pap. 

7iofi(f'6-s  m.  noutf-iu.-ii ,  Tfay-iJ-  f.  Blase,  -f-  1»^.  pap-ula  f.  Blatter, 
Bläschen.  pa])il-laf.  Blattor,  AVarze,  Brustwarze,  ßrustwar;^e  s.  ig  j  ripf^l  t, 
pap-uver  m.  Mohn  vgl.  cad-aver  von  cad,  ^p-ulu-s  f.  Pappel  8.  ig.  pa- 
para,  pamp-inu-s  m.  Weinlaub. 

1.  par  por  spenden,  zatheilen  (aniziehen)  =  ig.pardass. 

l-iro^-or  spendete,  9r/-9r^»-T<M  iet  gespendet,  mgetheilt  (vom  Sohieksal) 
nM^n^n-fiimi  f.  das  Vethangte*  In  der  Bedeotang  anfkiehen  etwa 
if,  no^t^  f.  Kalb;  -|-  lai.  pars,  paiii-nm  f.  Theil  a.  europ.  parti,  part«- 
iri,  por-iido-  f.  Zntheilang,  Antbeil;  pario  s  Iii.  i»enn  beeken,  par>ent- 
ea  pL  par-in-B  m.  Geburt,  parri-cida  m.  paer-pera  f. 

2.  par  durchdringen,  hinübergelangen,  ialiren  =  ig.  par. 

nti^  ■=  7teQ-Jo),  t-naQ-^fv,  ni-nno~fim  durchdringen,  durcbbobren,  n6Q- 
0-C  in.  Furth,  Fahrt,  Hu-noQ-og  einführend.  -|-  lat.  par-äre  s.  paray,  pro- 
pem-a  eilig,  por-ta  f.  Thor  (Fahrt,  Einfahrt)  port-icu-s  f.  por-tu-s  m. 
Hafen  =  ig.  parto,  vom  part  pf.  paas.  *porU>  gefahren,  gefährt  port-Are 
tragen,  bringen. 

paray,  eti  zu  Wege  bringen  von  paro  =  no^og, 

ffof/M 'bringe  zn  Wege,  versebaffe.  +  P&i*0)  pararo  veraebaffen,  pareo, 
parftre  so  Gange  sein. 

pariat  Grenze  von  par  hingelangen. 

n^QOf,  n^^i,  ntiQao  gen.  mC^-o^  n.  Grenze,  Schranke,  Ende,  nti^^ 
för  7t(Qjar-f  ä-nn^^a-iO'g  für  tt-nfqjfT-to-g,  ti'jKQfCa-to-s  für  d-7t(Q\jiT-io-q. 
-|-  lat.  paries.  pariot-in  m.  Wand.  Vgl.  lit.  sena  f.  Grenze,  Schranke  und 
Wand,  letalere  Bedeutung  die  h&nfigere,  jene  die  primire. 

päro  m.  ein  kleiner  Yogel. 

1//«^,  xlfüQÖ-g  m.  Staar.  4*  1*^.  pAm-s  m.  Meise.  Vgl.  v^«/^ 

parso  n.  Laucli. 
ngtutthv  n.  Lanoh.  -|-  lat.  porro-s  m.  poirn-m  n.  Laach. 

pal  palleti  schwingen,  zncken  vgl.  europ.  palm. 

nall(ü,  nuX-oi,  d^-ninakiäv  schwingen,  naX-fto-g  m.  Puls,  -j-  lat  pello, 
pe-pul-i,  pellere,  pul-su-s  m.  Puls. 

pala  f.  oder  ähnlich  Ball  von  pal. 

nuUM  f.  Ball,  für  naX-Ja.  +  lat  pila  f.  Ball,  vgl.  pollit  pila  Indit  Ob 
lit.  pila  f.  Ball,  SpielbaU  aas  dem  Latein,  entlehnt  ist? 

palo  ni.  Hüter,  Ilirt  =  ig.  pala. 
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"ifolo-f  in  al-}roio-c  m.  Ziegonhirt.  +  lat.  -piHdn*  in  A^iiiladB-  m.  Schaf* 
biri  ans  u-pilo,  ovi-pilo  ss  sskr.  ayi-päla  m.  Sohafhirt. 

palto  geschwungen  part.  pi'.  pass.  von  pal. 
naXto-s  gesoliwangen,  nalro-v  n.  WurfipieM.  «f-  lat.  polsa-a  auch  *pal- 
tu-8  in  pult-are  neben  pnls-Are. 

palnäy  Sehweiten,  von  *palno  schweifend,  irrend  von 
pal. 

nlavo^g  irreml ,  schwellend.  Trlavt)  f.  das  Irren,  .Scliweifcfi  vcfl.  nnXvtic 
rrlavffc  Hesych.,  nkuvüm  in  die  Irre  führen,  JikaväaOtu  schweifen.  -|-  lat. 
päläri  schweifen,  päl-it-ans  schweifend,  pähire  schweifen  selten,  paläy 
für  painuy,  palliiy.  —  Mit  o/io-TiAfäijro-s  durch  Wt  in  verwirrt,  /lolu- 
jrkttrtjTo-s  viel  umherschweifend  vgl.  lat.  part.  päluLu-ü. 

palp  streicheln,  betasten,  palpo  das  Streicheln,  Be- 
tasten. 

griechiaeh  e.  ptlpAyt  palplmaa.  +  lat«  palp^n«»  m.  palpa-m  n*  daa  Strd- 

cbeln,  Betasten,  S<^bmeicfaeln,  palp-ön-  m.  Schmeichler,  palp>it  äre  zucken, 
eigentlich  oft  tasten,  palpe-bra  f.  Augenlid  (zuckend).  Von  pal  =  tl/dXX«», 
^^^Mtaaten,  supfen,  daa  siob  mit  ahd.  faoi-jan  fühlen  an  decken  echeint. 

palpäy,  vü  streicheln,  botasten  von  pal])0. 

yffjXaif  ttiu  streichle,  betaste,  -f-  lat.  palpo,  palpärc  streicheln,  betasten. 

palpaman,  palpamanto  n.  das  Streicheln,  Betasten  von 

palpay. 

^i^Uapiifta  n.  daa  Streicheln,  Betasten.  -|-  lat.  palp&men,  palpftmentn-m 
n.  daa  Strncheln,  Betaeten. 

palma  f.  riuchhand  s=  europ.  palma,  auch  die  Fuss- 
sühle. 

naXdirnj  f.  Flachhand,  -f-  lat.  palmu-8  m.  palma  f.  Flachhand.  rt^XuoT' 
n.  Sohle,  auch  ntXuu-  in  uorö-ntXfio-i;  mit  einer  Sohle  vgl.  mit  lat.  pal- 
ma pedum  aiiseris  Gänsefuss.  pahni-ped-  Itreitfüssig.  Lat.  heisst  auch 
durch  reVi  rti-agung  palma  der  (handföniiiL'"  f^i'^h  ausbreitende)  Zwei^, 
daher  dann  palma  die  Falme,  palm-et-  m.  Zweig,  Zweig  des  Weinstocks, 
Rebschoss. 

pav  paviyeti  schlagen,  hauen  s.  ig.  pn. 

naiu,  nuiom  tchlagra,  hanen,  natu  für  nuß$^,  nv('<ft»  ss  na^§^0f  äar 
her  tritt  das  ^  nie  hervor.  -|-  lat  pavio,  pavire  sehlagen,  hanen,  pnvlre 
ferire  est  Paul.  Diac.  de-puv^^re  caedere,  pavi-mentn-m ,  pavi-tn-m  n. 
£striob,  geschlagener  Boden. 

pävido  &iilig,  stinkend,  unfläthig  von  pu  faulen. 

tf/iott  f.  Verwesung,  Fäulnissgeruch  =  nto^,  i//ö>iCo-s  d.  i.  xpta^iS-jo  fau- 
lig, stinkend,         d.  L  tf/wjrt^'Ja  eine  Krankheit,  t/>^-o^<$-f  schmutzig; 
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^mjfiS^  tieht  iBr  nta^id-,  näßiS-  von  nv.  -\-  lat.  paed*  in  paed-or  m. 
Schmats,  ünflath,  paed-idn-i  achmutzig,  stinkend,  paed-  atu  paved- 
ptTid-  naeh  Gonsen. 

pavey,  paveyeti  scheuen,  scheuchen. 

siTo^ta,  TTtoiti  scheuche  von  tteoo-^  m.  nroa  f.  Scheu,  TTnruhe,  das  aber 
spät  vorkommt,  -f"  lat  paveo,  ])avere  sich  scheuen,  zagen,  pav-or  m. 
pavi-du-s.  Eigentlich  Denooünativ  von  *pavo  :=  moo-i  Sehen. 

pavo  wenig,  gering  =  eiurop.  pava  scheint  gxaecoitar 
lisch  zu  pavero  erweitert  zu  sein. 

na^  in  nujr^,  ndig,  naC-s  m.  f.  Kind,  Knabe,  Hädcben;  nttv^-g  wenig, 
g«ring  scheint  mit  Ui.  poer  Staaun  pnero  (för  povero)  cn.  Knabe,  paera 
f.  Hidchen,  davon  puel-lu-s,  pnel-la  m.  f.  demin.,  wonioht  identiscli  doch 
nicfast  verwandt,  Lat.  pau'  in  pau«cn-B;  davon  durdi  Anftgnng  einet 
ungefügen  slo  pans-Io,  dafär  panln-s,  wie  erhellt  aus  dem  demin.  panxil- 
In-a.  Das  alte  earopÜscbe  pava  engL  few  wenig  ist  erhalten  in  pan-per 
wenig  per  besehaffend,  iBhraad  ^  arm.  ^  Uebrigens  ist  aneh  der  Mfig- 
Uebkeit  sn  gedenken  nttSgo  als  noQ^  anfsnfassen  and  mit  lat.  parvn-s 
gleiehsnaetaen. 

jiik.  pikio  Pech  =  eiirop.  pilqa. 

iiioact  für  uix-j(t  f.  Pech,  -f-  pi^-  pic-is  f.  Pech,  pic-Äre  verpechen, 
theeren,  pic-aria  f.  Pechhütte,  pic-uu-s  pechschwarz,  pic-ea  f.  die  Pech- 
fohre. Wcf^en  dos  earop.  pikya  darf  man  pikio  auch  als  graecoitaliaches 
Thema  ansetzen. 

p!p  piepen  s.  ig.  pip. 

nXn-o-i  ra.  pipio,  nin^ifa  t,  ein  Vogel,  nJn-<ü  f.  Art  Baumhacker,  nuf^. 
ulU6-  f.  und  n(<f-tyy  m.  ein  Vogel.  -1-  lat.  pip-äre,  pip-ire,  pipi-are  pie- 
pen, ^p-ion-  m.  PiepTogel,  pip-ola-s,  pip-ulu-m  Gepiep,  Gewimmer,  pipnl> 
ftre  piepen,  wimmern. 

Pilo  Flaumhaar. « 

ntÜtHif  n.  FlanmMer,  Flaam.  4*  piln-s  n.  einselnes  Haar.  Grand- 
flonn  wohl  spilo  Tgl.  lelt  spalwa  Feder,  Flanm,  spilwa  Feder,  Haar.  IMe 
Ableitang  des  griedi.  Worts  von  ff  er  ist  fUsch,  aneh  dient  das  ffrOor 
nieht  snm  Fliegen. 

pÜo  Filz. 

niJuo-^  m,  Fil«,  Filzhut.  -f-  1»^-  pil-eus,  pil-eu-m  m.  n.  Filzhut,  zu  niio 
wie  hord-eu-m  zu  x^ixf^nt  vielleicht  jedoch  entlehnt. 

pis  pinsere  =  ig.  pis  «  europ.  pis,  pisya.  ^ 

mfmm  SB  9wt0^  piDBO.  ^-  lat  pinsere,  pis-tu-s,  pis-tor  m.  |l4n-m  a. 
Ii8rserkeii]e,  Pilnm,  ffi-la  t  Mörser,  Pfoiler,  Steindsmm,  pMn-  m.  Hör- 
ser,  (ist-ire. 

piso,  piso  Art  Hülsenfrucht  von  pis. 
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nf^y-e  m.  Art  HfilMnfrocht,  Erbse.  +  lat.  pisa-m  n.  Art  Erbte. 

pü  faulen,  stinken  =  ig.  pü. 

nt'Cto,  nv-(^<a  faulen,  stinken,  wß-o-ir  n*  Eiter,  i/«ua  für  iptuß-u  f.  F&al- 
niss.  -f-  lat.  *pu-to-  =  ig.  püta,  davon  pule-o,  pnt-ere,  puti-du-s,  put-ri 
faal,  paMu-8  (für  putmlo-s)  faul,  locker,  pat-or  m.  Fäule,  Qettank,  paed- 
er m.  8.  p&vido. 

puos  n.  Eiter  von  pu. 
nvog  n.  £iter  bei  Hippokrates.  -|-       pus,  pür-is  n.  Eiter,  pür-ul-enta-s 
eiterig. 

pug  stechen,  stossen. 

nv{  mit  der  Fanst,  nvy-f*^  f.  Faust,  Fanstkampf,  nvM^tf^  m.  Fanai- 
kämpf,  nvy-wf  f.  Ellbogen  (womit  man  stoest).  4*  pung-«,  pa-pngi» 
pongere  stechen,  png-idn-  m.  Dolcb,  pQg*na  f.  Kaonpf,  ^piig*nii*s  m.  Fanst, 
pug-fl  m.  Fanstkimpfer.  Sonst  nicht  nachsnweisen. 

pur,  puro  Feuer  =  europ.  pura. 

nv^  dialekt.  noiiiq  pl.  ra  nvqn  n.  Feuer.  >f>  ofikiscb  pir  Feuer. 

purso  feuerroth  von  pnrs  =  sskr.  prush  brennen. 

nv\>QÖ-;,  nv^iili  s  Touerroth,  -}-  altlnt.  l  unu-a  für  bursu-s  feuerroth,  wo- 
von bun-amca  f.  burrus  ist  wuhl  hk  ht  entlehnt,  es  K^h^'^t  vielmehr  zu 
bdro,  bu8-tum  brennen,  Grundform  burs  ^  sskr.  piubh,  plush  brennen, 
also  für  pura.  Auch  nvoa-o-s  m.  Feuerhrand  o^ehitrt  zu  diesem  g^eno- 
ital.  purs  —  sskr.  prusb.  Die  autTallendc  Au.sdrungung  des  r  in  buro, 
bussi,  buB-tum  ist  vielleicht  durch  Einlluss  von  uro,  us-si,  us-tu-m  ver- 
anlasst. 

pek,  pekteti  kämmen^  scheerea  =  europ.  pak. 

n^jm,  mbtotf  nixtm,  n&nim  kämme,  scheere,  nox-o^  m.  WoUschur.  -f" 
lat  pecto,  pectere  kämmen,  peot-en  m.  Kamm. 

pekto  part.  pf.  pass.  von  pek  gekämmt. 

ntxx6-g  gekämmt,  geschoren.  -\-  lat.  pexu-s  gekäiumt,  peoü-tat-  f.  Ge- 
kämmthelt,  pexa-tu-s  mit  wolligem  Kleide  angethan. 

pet  peteti  —  ig.  pat  patati  fiiUen,  fliegen. 

nitofAUi  fliege,  nC-nxto  falle,  i-ma-ov  fiel,  -f-  pc^o  petit  petere  mit 
verblasster,  verallgemeinerter  Bedeutung,  pet-  fliegen  in  pen-na  alt  pes- 
na  für  pet-na  f.  Feder,  Flügel. 

ped,  pod  m.  Fuss  =  ig.  päd. 
novtt  no^'os  m.  n^S-ti  f.  Fessel,  ni^i^jui-ja  f.  Fnss,  niCo-s  =  n^-jo-t 
an  S\ms,  -fössig.  -f-  I&t.  pes,  ped-is  m.  Foss,  ped-iea  f.  Fnsssehlinge,  un- 
ped*Sre,  ped-on-  m.  Breitluss. 

-pedio  ftssig  =  ig.  padya.         .  ' 
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-mCö-c  s.  B.  m  ^i^yu^ntttt.  4-  laL  pedio^  in  mUkii.  «on-pediiiHi  tclmeU* 

penkan,  penka  tuiii  =  ig.  paiikan. 

niwia-,  nfvtt,  nifjtnt  fünf.      l»t,  quinque  fünf. 

*  penkakanta  fonfeig. 

pero  anderer,  jenseitig  =  ig.  para. 

niQ  in  ni{}-iat  8.  ig.  par-ut,  ni{iü  adv.  drüber  hinaus,  praep.  ienseits  von, 
ni^av  adv.  jenseits.  -|-  lat.  per-egre,  per-egri-s,  per-egr-iuu-s,  peren- 
dmn-a  übermorgig,  otldaeh  penun  pnep.  tnsser,  auch  lat.  per  durch  = 
«Hl  aiidm  End«,  snm  Jonaeiti  galidit  bierheTf  ist  vieUeicht  mit  ni^u 
identnch  und  woU  mobt  mit  dem  alten  indogermaniichen  perft  s  nu^ 
gleichsiiMtien,  obgleidi  all  diese  Wörter  allerdings  gleichen  Staramee  — 
▼on  par  dnrehfaluren  »  tind.  Lat.  per  in  param-per,  paulis-per,  top-per 
enteprieht  woU  der  grieehitoben  Partilcel  n<^, 

perio  Versuch,  Probe,  Risic/). 

nei(Ht  für  -^f^w  f.  dass.  7T(i(m-M.  -\-  lat.  in  ex-pt  i  i-n ,  pf»ri-tu-S,  peri> 
cola-m.    Von  par  fahren  vgl.  deutsch  erfahren,  Gefahr,  l^ahrde. 

perd,  pord,  perdeti  furzen  »  ig.  pard. 

ni^t»,  ni^ofuu,  nimo^fi«  fnrzen,  no^^^  f.  Fans.  -|-  lat.  pMo,  pe-p£d*l, 
pMere,  p6d«ex  m.  der  Hintere.  Gans  namotiTirt  igt  in  pMo  dat  r  ans* 
geitoieen. 

persnÄ  f.  Ferse,  ScMnken  •=  ig.  parsni  Ferse. 

Tni^tt  f.  Ferse,  Schinken,  T/rf^o-yAi/yo-f  Schinkennager,  Mäusename,  -f- 
lat.  pema  f.  Schinken,  com-pemi-s  mit  «ngammewHtehfflden  Feraen,  pem- 
iön-  m.  ein  Fnaeftbel ,  pem-iz  gat  an  BeiiiiD,  loliBelL  J)fe  Bedeuttuig 
Schinken  itt  graeooitalisoh. 

peivi  f.  Becken,  Gelte  =  ig.  pälavi  von  pal  füllen. 
n^XJu-s  für  71(1^1  vrt].  ,rfUc(,  neXX^^  nilv-^,  niX-^,  niX-iit^  f.  Becken, 
Gelte.      lat.  pelvi-ff  f.  Becken. 

pes,  pesos     Sckam  «  ig.  pas,  pasas. 

nios  n.  f&r  ntoof  s=s  ig.  paaas  penis,  itia-^  t  s  enrop.  paedhft  w.  i*  -|- 
lat.  pei«  in  p^ni-a  für  pe^vl-B  m.  pdni-enla-e  m*  Bfinte,  Pinsel. 

p6  trinken  =  ig.  pä,  pipati. 

&0I.  nu-rtü,  griech.  ni-vu,  Tif-Tnn-xa  trinken,  ntS-^a  n.  Ttank,  no-ro-t  s. 
poto.  -\-  lat.  po-tu-m.  po-tu-s  n.  poto,  p6-culu-ni  n.  pö-tu-s  m.  bibo  = 
sskr.  pibämi,  bu  =  sekr.  pu  in  agre-pü  zuerst  trinkend  in  bu-a,  ymi* 
bn-a,  im-bu-ere. 

poinä  f.  Strafe,  Busse. 
9ro»yq  f.  S-^toam  n.  pL  dass.  -f  lat  poena  f.  pto-Ire,  poeai-tet  es  gerant. 
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pdtfttu  —  pmk. 


p^^ätn  ias  Trinken. 

nonirv^  rh  niwtw  Hesyoh  mitaammt  n6rnfjta  n.  Tnoik  wie  von  «otff't» 
s  tot  poto,  potire  gebildet  -f*      pM4*re,  p6tMa*i  m. 

pötar  m.  Trinker  =  ig.  pätar. 

oivo-noT^Q  m.  Weintrinker,  norrjQ  m.  Trinkgeschirr  (rij^  in  der  Function 
von  -TQo,  wie  in  Xovrr^  Waschfass  und  sonst)  ;rorijp-»o-»'  n.  Trinkgefäss. 

lat.  potor  m.  Trinker,  potoriu-s  trinkerUcb,  pötdria>m  n.  naij^MP 
Tnakgefäss. 

pota  gewaltige  mächtig»  Herr. 

Jctr-ff^riy-tf  m.  Herr.  -|-  Ul  Vinoa  Pota,  hoe-pHa  f. 

poti  gewaltig,  Herr  (Gatte)  =  ig.  pati. 

7j6at-i  m.  Gatte,  noxvCa  •==.  ig.  patnya  f  II(;rria,  Frau.  4"  poti-s, 
pote,  pot-ior,  pot-ius,  potis-simus.  Das  Verb  potior  potiri  =  ig.  pat 
patyatai  ist  im  Uriechischen  antergegangen,  ebenso  ;ioa»-  in  der  Bedeu- 
tfing „lierr''. 

p6to  getrunken  pari.  pf.  von  pö. 
nor^  getnmken.  -f*       pota-t  getnmken,  getrunken  habend. 

pop,  pep  aus  pek  kochen  durch  Assimilation. 

mn^  ni^w  kochen,  n6n-<tvo-v  n.  Gebäck.  -\-  laU  popa  m.  Opferkoch, 
Pfaff,  pop-ina  f.  Garküche.   8.  pak. 

porsü  vorwärts,  iemer,  weiter. 
no^tt,  no^^ut  ferner ,  weiter  {n^oaom,  nffoaa  für  n^o^jm  eobeint  ver- 
schieden gebildet),  -f*  ^  ponro  fdr  portfo  ferner,  weiter. 

pölo  junges  Thier  «=  europ.  päla. 

ntiilo-g  m.  Fohlen,  junges  Thier,  vgl.  sakr.  Ijäla  m.  juugea  Tluer  wohl 
für  pula.  -\-  lat.  pullu-s  (für  pülu-s?)  m.  Junges  könnte  auch  für  potlo 
pntolo  stehen,  welches  die  Lücke  zwischen  putu-s  puta  und  patU-lu-s, 
pntil-lft  antfUlen  wftrde. 

polto,  polti  Brei. 

ftikf<h-f  m.  Brei  -|-  Int  pole,  pnlt-iB  f.  Brei,  kel.  pl&tl  f.  beiait  Fleieob. 

polpo  Masse? 

7Tol(f6-i  m.  Art  Fadcnnudeln.  -|-  lat.  pulpa  f.  Jas  derbe  Fleisch,  puipu-s 
m.  ein  Fisch,  pulpa-menta-m  n.  Leckerbissen,  pul-menta-m  n.  Zukost 

prak  fordem  ^  ig.  prak  parkskati. 

n^iaa»^  7r^x-/flf  foIden^eintreiben(<3rnndbedeataug)  betareibeo,  fc«"^f?Ttt 
Tt^äy^fM,  nQdy-as  n.  +  üt  prec-  f.  Bitte,  preo-&ri;  proo-n-i  m.  IVoier, 
posoo  für  porseo  =  ig.  parkskftmi,  stkr,  pfoefaAmi  fovdern,  poe^nl^lre 
Yon  *posto  für  poscto  part.  pf.  pess.  von  posoo,  eigenfUch  wobl  demin. 
wie  nitidAre  etwte'  brennen  von  uro,  tuhtn-i,  ^nit-nln-. 
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prions  frülier,  compai\  zu  pro. 

n^,  t6  Mher.  -|-  lat.  prior,  priii«  irfiher,  dayon  pri9-ea*B,  prif- 
tinii-s,  prl-dioi  pit-dem. 

pro  vor  =  ig.  pra. 

vor.  -f"        P^ö  vor,  wonebeu  ein  spater  gebildeter  Ablativ  pröd-, 

prö. 

plak  plag  schlagen,  klagen  timea&m  ^  europ.  plak 
schlagen,  klagen. 

nH99»  s=  nhipt-i»,  i-itXdy^  ichUigeii,  h^nX^y^va^m,  friL4fK-f-^o«r  n.  4* 
lat  plaag-ere  schlagen;  klag«ii|  traaam,  plano-ta-s  hl  Klage,  pUo-tere 
Btrafen  wie  lit  baus-ti  Stamm  band  straleo  an  goth.  bautan,  ahd.  pdsan 
seUagen. 

plaiunan  m.  Lunge. 

TiXtvui'n'  m.  Lunge,  dnrchauB  die  ältere  Fomi,  nvtiutiyv  ist  junge r  und 
mit  IjtMilisiL'htigtcia  Aaklanpfe  an  nv^io.  lat.  puluiün  m.  Lunge.  i>re 
Stellung  piu  acheiut  die  ursprüngliche  vgl.  Iii.  plauczei  Stamm  plautja* 
Lunge. 

plägä  f.  Sclilag  =  europ.  piäka. 
nXfiy^  dorisch  nUtya  f.  Schlag.  +  lat  pUga  f.  Schlag,  pläg^ftre  schlagen. 

plat  ausbreiten  =  europ.  plat  ig.  \)x^i. 

nXaT-v-g,  nkäi-o^  n.  nXäi-i)  f.  -f-  lat.  plant-a  f.  I'usssohle.  plant-a  1.  iSetz- 
ling  (sich  auBbrcitend)  und  vielleicht  pla-nu*8  t'iiir  plat-nu-s.  Die  I^asali- 
rong  wie  im  lit.  plaata  breite  aus.' 

pln  plaveti  sohwimmen,  schwemmen  =  ig.  pln. 

^Av-fw,  nlv^to  waschen,  ttIa^,  nlin,  nXei^oftm  schwimmen.  ■\-  lat.  per- 
pkyvere  durchtraufeln,  pluere  regnen,  plu-or  m.  R^en,  plny-iu-s,  plnv-ia 
f.  Begen.  Regnen  heisst  plu  nur  im  T  lateinischen. 

ple  füllen  «  europ.  plä  =  ig.  prä;  ek-pld,  eks-pld 
ansfiülen,  erftdlen,  eni-pld  anfallen,  upoptö. 

nUf-^,  hnhfi^a  füllen*  -f*  1*^*  pl^t  pl^re,  pl^nn*B  =  ig.  prana,  ea* 
rop.  pUna,  pl^m-s.  —  Die  Basis  von  pl4,  pal  ist  im  Griechischen  nnr 
in  TToi-v-f,  im  Latem  ausser  vieUeicht  in  peWi-s  gar  nicht  nachanwdsen. 
«—  imttfunli^n  fUle  ans,  l/A-nfytnl^t  iQUe  an,  vnuntfinXrifju  (DUe  nach 
und  naöh  =:  lat  ezpl^e,  impldve,  sapplfoe. 

piek,  plekteti  Hechten  =  europ.  plak,  piaktati. 

nUx-to,  l-nXeot-ifv  flechten,  flrjUir-rö-f  geflochten.  -|-  lat.  plecto,  plectere 
flechten,  plen-s  geflochten,  enp-pleo-  kniefiiltend,  plic4üre  fidten. 

plekto  geflochten  part.  pf.  von  piek. 
jiXtJctd'S  geflochten,  ev-nXixto-s.  -(-  lat.  plexu-s  geüochten. 
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pletli  füllen  aus  ple  durcli  tli  =  dliä  weitergebildet. 

Triii^oisich  füllen,  voll  Bein,  nXti^^-v-s  f.  Fülle  (=  goth.  flodu-s  Fluth?), 
nX^9-^  n.  Menge,  nXTj&-tliQti  f.  Füllung.      1*^-  pleb-e-ß  f.  Menge. 

pldmanto  n.  Ftülimg  vgl.  europ.  plaman. 

plejons,  j)lei()s  mehr,  comp,  von  ple  =  europ.  playans, 
ig.  prayaiis. 

nXfiuiv,  nUm,  JiKov  mehr.  lat.  plus  aco.  pl.  alt  pleoi^is,  superl.  plür- 
imu-8. 

P  =  ig.  BH, 
fä  sprechen  «  ig.  bhä,  bhan;  ek-ia  herausreden. 

ff/ftf^^.»  l-yif*y  tpredian,  ifm^  f.  Sianune.  ^  lai.  fo*r,  A-tat  nini,  ft-ri 
aprodkftt,  fft-bnU  f.  ft-niiim  n.  „Baa&^S  af-ift-nia-e  f.  Widerreden,  Am- 
flfiohie,  m.  Wort,  H-ta-m  n.  Scfaiekaalnpraöh,  fk-a  n. 

tn-B,  ne-fastu-s.  —  l»-9>q/i«  nuf  in  lK^*a4kM,  l«|pi{«f«^  in^to;  iM^irme 
ady.  (yom  part.  Iie^paro)  lieraiiBgeaagt,  deatUoh.  4-  Uit.  efifllri  hmnasageD, 
oflIUtn-iii  n-  Aussprach* 

faithos  n.  Abstract  «n  fitli  irud^at. 

d^mtlfils  (i  nicht  trauend,  folgend.       i^^t.  toeduB  n.  Vertrag,  Bünduiss. 

&kalo  Bündel,  Tgl.  &sko. 

lat.  fao-  facula  f.  FadnL  +  ffintihh^  m.  Bfindel,  Beisigbfindel.  Da  die 
Fackel  der  Alten  ein  Bändel  von  Sieaapinen  wer,  ist  die  Benennung 
deieeU>en  all  Bfindd  böehii  naitfirlidh,  vgL  i9t^  t  F^mImI,  eigentUch  Oe- 
biade,  fiBm.  ra  ^et ^  gelMMidiii.  Der  Abliika^  des  lat.  Worte  von  bbi 
scheinen  steht  im  Wege,  daa  diea  Yerb  im  Latein  sonst  nieht  vorioommt^ 
wogegen  die  Wnrsel  ü»k  in  der  Form  fask  in  fksko  w.  s.  nacbsaweisen 
istt  die  Grondform  derselben  ist  gfaeooital.  sftk  vgl.  tf^«-4$-«  einschnü- 
ren, tf^'x-  m.  Wespe  (tae  eingeschntUi,  wegen  ihrer  Taille).  Ob  selbst 
ÜMio  nicht  eigentlich  etwa  knfipfen  bedeotet?  Vgl.  sfig  flgere  ans  sfik. 

fago  f.  Buclie  =  europ.  bliaga,  von  bliag  cpayeiv. 
(f  riyo-g  f.  Speiseiche,  ursprünglich  gewiss  auch  Buche,  aber  da  die  Buche 
südlich  vom  Pindus  nicht  vorkommt,  übertrug  mau  den  Nnmen  „Ess- 
baum" auf  den  nächsten  Waldbaun i  mit  essbarnn  Früchten,  -f-  i^'i-t  iis^-s 
f.  Buche ;  lat.  fügmu-a  bückeu  auhuiut  aus  (ft^yt^vo-s,  iaginfiu-B  buchen  aus 
ffi^yivio-s  entlehnt. 

&tiä  f.  das  Spm;hen  von  fato. 

dfi-tpttait)  f.  das  Nicht-oTvi  Sprechen.  +  ii^-^Ua  f.  das  Läugnen.  Za 
der  Bildung  -tyk  ygl.  «skr.  i-ty&  f.  das  Gehen,  lat,  CK-ititt-m,  m-itiu-m  u.  a. 
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ftto,  ftto  gesprochen,  part.  pf.  pass.  von  fa. 

tftero'C,  KHfttffh^f  ^<r*^pcir<Hr-  -f-  lat.  fatu-H  gesprochen  habend,  fatu-m  n. 
Ausspruch,  fato-  in  fai-£ri- aussprechen,  bekennen. 

&a  schlagen  »  eniop.  bhan. 

iftff'  m  M'ne-ffOß-^f  tp»  in  nt'ipi-igofiM,  -^ar6^  aoliUigen.  -|-  ^t*  te-  in 
fen-do,  dd-fendo,*of-f0iido  (?).  Ygl.  ^ipm  Stamm  ^  und  Ig.  ghan.  — 
ftnm  könnte  man  mit  maoed*  Sdios  (s  9mns)  Tod,  hom.  ^ut-^mfig  swei- 
mal  gMtorben  oombiniran,  Tgl.  hikmiH*  neben  ;|r4^u«;U>. 

fSmä  f.  Gerede,  Gerücht  von  fS. 
9111^9  dorisch  tpdfw  f.  Gerede,  Oerüobt  4*  ^ 

faman  n.  das  Gesag;te  von  fa. 

(fijun  n.  das  Gesagte.  lat.  iämeu  n.  das  Gesagte,  af-iäinen  n.  An* 
spräche. 

&rk,  üxiäeü  dicht  machen,  stopfen  =  europ.  bhark. 

ipQdaaü)  =  iffattjn  dieht  machen,  venrtopfen.  4*  lat  ftvd0|  fardre  eto- 
pfen,  far-tor,  £uvta*a  m. 

farkto  part.  pf.  pass.  von  fark,  gestopft. 

(fQoxto-s  verstopft.  -4-       farctu*8,  iartu-s  gestopft. 

Mo  weiss,  blässig. 

ipalo-  licht,  bell  in  iftil4if»  glinaend  machen ,  fptüL'iffom  wein  machen, 
^ptüii-t6-s  liebt,  bell,  blissig,  (fed-ax^-s  kahlköpfig,  <f>al-ä(>^,  fpul^i^ 
glänzend,  blank,  tfoläQ-i^'  f.  Wasserhuhn,  Bl&sshnhn.  -f  fiii*ica  f. 
Blässhahn.  —  Lat  fula  in  in-fula  ist  wohl  mit  ipttio-s  m.  Stimplatte  am 
Helm,  ^pciJU«^  n.  pl.  Backeostficke  am  Helm  znsammenmetellen,  2iu  falo 
weiae  vgL  Ut  bal-ti  weiae  werden  s.  ig.  bhal. 

falg,  flag  leuchten,  brennen,  blitzen  =  ig.  bharg. 

(fXfy-(o  leuchte,  brenne,  ifXö^  f.  1  kuume.  -f"  f^^ß"  fulg-eo,  fulsi 
glänzen,  blitzen,  fulg-iir  8.  falgos,  fiü-men  für  fulg-men  n.  Blitz,  fulv-u-s 
für  fulgvu-8  röthlich  gelb;  flag  in  fl&men  für  flag-men  m.  (Zünder,  Bren- 
ner =)  Priester,  flam-ma  für  ilag  ma  s.  flagmo,  flag-rare  s.  flagero. 

ialgos  n.  Glanz,  Blitz  von  falg  =  ig.  bhargas. 
r/l/yof  n.  bei  Ueeycb,  («-^piU^  is  nnd  eonet  4*  l*t.  foigns,  iolgm*  n. 
fnlgor  m. 

fadrano  Behexung  von  fak,  fask  binden. 

ßdaxavo-g  hczaabemd,  ßattxaivtt  bezaubere,  ßaenettp-ta  f.  Bezanberung, 
fltt9»av-u>v  n.  Amnlet  4"  fascinu-m  n.  Behexung,  fascinu-s  m.  fasci- 
uu-m  n.  der  Phallus  als  Amulet,  fascin-äre  behexen. 

&sko  Beutel. 

^fvmf-mlo^  m.  Beotel,  BehUter,  vgl.  ^p«tf»o-v  n.  Banmmooe  („Bcbnfirand'O 
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fith  ^  ha. 


üffuptou  iohnfire  sasammea.  -|-  lai.  fiiea-B  m.  Korbt  Odtook,  fiMO-i*B  nu 
Bündel,  Bund,  fssc-ia  f.  Binde,  Band.  Von  h»k  ss  fak,  afak  eehnüren; 
auch  ctfumtv  Stamm  üiftat  heisit  eigentlich  wüiigen,  die  Kehle  fiisam* 
menBolmüren.  8.  ig.  spak. 

fith,  feitheti.  vertrauen  =  europ.  bhidh. 

niS^  7Cf($»  oaos,  mäche  Tertranen,  berede,  nf-noiO^-a  vertraue,  ^  lat  fid 
ndo,  fieofl  fnm,  fidere  Tertranen,  fid-e-g,  fid-6Ii-s,  fid-u-s,  per-fid-u-s,  foed- 
tis  n*  faitboa. 

fitho  Fass  vgl.  ig.  bhadlia. 
Tii^o-s  m.  Fass,  nt&-(xx7't},  <^n5-axvrj  f.  BotUoh.  -|-  lat.  Iid>elia  f.  Fass. 
DeminativsufBx  elio  =  Iii.  elja-. 

fisto  part.  pf.  von  fifL 

nuno^  vertranend,  treu.  +  ^  fba-e  vertrauend.  —  .Vjg^.  numo-f  über» 
redet)  übersengt. 

fft  wehe !  |)fiii !  liiterjectioii. 

ifi'  wehe!  Att.  Kom.  fff^v  wob*»!  -|-  Inf.  ftir»,  fn  wehe,  pfni  nur  in  der 
Plautin.  Komödie  und  wahi'^cliriiilich  entlehnt;  dagegen  ist  fi  (aoa  fui) 
wohl  acht  römisch,  vgl.  französisch  ti  pfui. 

f&  werden,  sein  «  ig.  hhiL 

yv-Mliir  ^v^'d»  aol.  ^A»laise  werden,  erseuge  oans.  l-^v-v  wurde,  ni^ 
-I'  bvt-  {ii*i,  fo-re,  fa-tara-a;  flo  werde  nach  Corsäen  =  faio,  fl- 
on-e  m.  Brobne,  Brutfaiette  (sengend)  vom  Thema  fi  —  fbi  wohl  R-^xt-n 
Feige,  daa  mit  «fOnthVt  böot.  rdnihV  aelbBtrentindlioh  niohta  m  tbnn  hat. 

fug  fliehen  =  ig.  bhugh  biegen,  ausbiegen;  ek-fiig 
entfliehen. 

tptvy^t  f'^vy-ov  fliehen,  -j^  ^^t.  ing-io,  fCig-i,  fog-ere  fliehen.  —  Mit  ix« 
fptvy»  *lBntfliehe  vgl.  lat.  efPogere. 

fuga  f.  Flnclit. 

fpoy^  f.  Flacht.  +  lat  fiiga  f.  •  Hit  yvf«  =  if  vy-Ja  f.  Flucht  vgl.  ef« 
ftigin-m  n. 

fntu  futujeti  zeugen  von  fütu  Zeugung. 

iflijv  n.  (für  ffivTv)  Erseugtes,  Spross,  (pTtvta  erzeuge,  -j-  l^t.  futuo  futuere 
beechlafen.  In  der  graeooital.  Periode  deoent  wie  im  Griechiiohen,  iat 
erat  auf  italiiohem  Boden  unanständig  geworden. 

fimiho  Grund,  Boden  vgl.  ig.  bKndhna. 

nM-n^  m.  fSr  niv^-a^  Grund ,  Boden  eines  Gefasses ,  vgl.  ßC^-o-i  und 
nvd-'fi^v.  -\~  lat  fandu-8  m.  Grtmd,  Boden,  pro-fnndu-s  tief. 

fiir,  Intensiv  lurtur  zucken,  heftig  bewegen,  kneten, 
rühren,  mengen  =  ig.  bhnr  dass. 
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^«^'40  kneten,  mengen,  Intensiv  nvQ-<fÖQ-u  galifen,  wühlen,  no^» 
ifvQ-^,  noQtpv^o^.  -f-  Ut.  fur-o,  fur-ere  toben,  fur*ia  =  Fnria  I.  Wnth, 
fbr-vn-s  dunkel,  IntensiT  fiirfar  n.  Eide  (Gemeng). 

fuliü  Ii.  Blatt  =  europ.  bliülya. 

tf>vllo-v  n.  (far  <pvlJo-^)  Blatt,  -f-  Iftt.  fOliu-m  n.  Blatt',  beroht  auf  ge- 
steigertem fouiiu-.  Vgl.  goth.  baul'jan  seh  wellen  und  foUi-8  (fol-i?)  Bla- 
sebalg. 

fer,fereti  ferti  tragen,  bringen  ■=  ig.  bhar,  bliarati; 
bharti;  ek-fer  beransbringen,  besonders  eineii  Todien 
aus  dem  Hanse  znm  Grabe. 

ipiQw  trage,  y-o^-f  m.  -f*  l**«  ^öro  fert  =  ig.  bharti,  ferre,  fer-tu-s  b. 
ferto,  fors  f.  i.  Ig.  bbirti,  far,  larr-is  n.  s.  enrop.  bhan«.  <->  ht-qdqtw 
beraubringen,  einen  Todten  beetalten  ^      eo-ferre,  effem  daee* 

ferOy  foro  tragend  ^  ig.  bbara. 

-90^0^  a.  B.  in  awuti^fjo^  Sdiild  tragend.  4*  "^«sro  s.  B.  in  14ti- 
fer,  a,  um  Tod  biingend,  UUn-fer  Idcbtbring^.  —  ohotfi&qo^  weintra- 
gend deckt  sich  mit  Timfer  weiniragend,  vnve^^o-c  ioblafbringend  mit 
tomnifer  soblafbiingend. 

ferto  pari.  pf.  von  fer. 

(fiOTo-^  jrctrat^eii,  a-ffforrt-Q  unertraprlicb.  -f-  iat.  fertu-8  hat  aktiven  Sinn: 
tragend  (wie  z.li.  iio^v-iiipo'^  viel  ertragend  neben  a-iAijrofi)  =  frucht- 
bar, davon  fert-ili-s. 

ferv  waUen  =  ig.  bbnr,  vgl.  eorop.  bbrn  brauen. 

(fQi-aQ  für  <f^ß-<tQ  gen.  .(p^-tcr-oe  n.  Brunnen  (von  brennen).  -|-  lat. 
ferv-eo,  ferb-ui  fiir  fervui,  ferv-&:e  wallen,  brausen,  glühen,  wimmeln  u. 
B.  w.  davon  fer-menta-m  n.  Gährstoff  8.  europ.  bhannan,  for-mn-a  wal* 
lend,  warm,  form-ica  f.  Ameiee  Ton  fenr^  winuneln,  for*oep-e  m.  alt 
fonan-cap-es  pL  Zange  (HeisBee  fiwBend)  fnr-na-s  m.  Ofen,  Backofen, 
davon  fbm-io-  nL  Ofen,  fiim-io-  m.  (baekofenlSnnige)  Wölbung,  Scbwib* 
bogen.  Bie  wehre  Wnrsel  ist  fer  =  ig.  bbar.  Vgl.  übrigena  anch  BBkr. 
bbram. 

foth  graben  =  ig.  bhadh. 

griechisch  in  fia^-tf-g  tief  =  ig.  bhadhu,  ßd9-og  n.  ßM-og  n.  =  ig. 
bhandhas,  ß^a-oa  =  ßr^d^ja  f.  Schlacht,  ßof^-Qo-g  m.  ß69~vvo-g  m.  Gru- 
be. -|-  lat.  fod-io,  fod-i,  fos-sum,  fod-ere  graben,  fod-ina  f.  Grabe,  fos-aa 
f.  Graben,  fod-icare  etechen. 

för  m.  Dieb  von  fer. 

tf(x>Q  gen.  ifxoQ-of  m.  Dieb.  +  lat.  f&r  gen.  für-is  m.  Dieb,  far^tu*m  n. 
Diebetohl. 

forbäy  ferba  f.  Weide,  Nalirmig  von  ig.  bharb. 
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ipi^  nihre,  weide,  ipoQfi^  f.  Weide,  NalmiJig,  y«g  ^»^w-y  fSr  ^ptifß^ 
(MttMo^  n,  ExBttL  4-  elUat  Icwb-ea  f.  Naliniiig,  herlw  f.  Krinl  (?). 

forrao,  formäko  ilmeise. 

fivQfioi-  fivQfiijxes  Lycopliron,  rn'nut]^  Ameise,  dazu  dialektisch  ßÖQfxtt^* 
fiv^f*tiS  und  ßvQfieuca^  fiifQfAtixas  bei  Hesych.  -f       foimlo»  f.  Ameise. 

firakto  gerostet. 

irag  efti  röstea  s=  ig.  bharg,  blirag. 
rOete ,  «om        =  ^po^.  4- 1*^  Mg^t  frSgore  («oe  fiig  s  ferg) 

fint  wallen,  sieden,  blauen  ans  fer  ferv. 

ßtjAnm  für  ßqm-jm  Stemm  wellen,  eieden,  breosen;  ein  werfen 
fl^-ftd^  m.  Enohütternng.  4-  lat.  fre(-a*m  n.  Brausen,  Widlmigi  Glnth; 
Sand,  Meerenge  (brandend).  Ygl.  /f^-o^  m.  Blnt  mit  goth.  blotha-  n, 
BInt;  oder  fi^o  ss  Mord  wie  ifdvo  Mord  nnd  Blut? 

frik,  frik  starren,  schaudern. 

tpQix-  f.  Schauder,  (foiaaco,  ne^if^ixa  starren,  schaudern,  if^xof  tL  das 
Scliaudern  —  frigus  n.  Kälte,  yp*x-i;  f.  Rauhheit,  Schauder,  tfQiX'Vo^, 
tf  Qi^6-<:.  -\-  lat.  frig-ere,  frig'-us  n.  frig-idu-s,  dazu  altlat.  frig-6re  engere. 
Dazu  auch  wohl  hirc-u-s  =  fircus,  hir-tu-s  für  hirc-tu-s.  Scheint  auf  das 
gracoitalische  Gebiet  beschränkt. 

£rigttlo  kleiner  Vogel  von  frig  Tonwort. 

tfigvyiXo~i  m.  kleiner  Vogel.  -|-  laL  frig-ere  zirpen,  frignl-to  daü*  frin- 
gü-la  f.  Finlc,  firig-üt>ire  switeohem.  Vgl.  sskr.  bfoga. 

fixivont^  froTot  Braue  =  ig.  Uiravat. 

maeedonisoh  d-p^vj-is.  d^v^.  4*  ^  front-  Ar  ftovont  m.  Stime.  Die' 
ZniammeDstelliiDg  soheint  unbedenklich,  vgl.  avilo-v  cilium  s=  kil.  Mo 
n.  Stirn. ' 

frem,  fremeti  fremere  =  europ.  Lln^un. 
ßQifAü),  ßdofA-o-s  m.  ßdov-xr^  i,  Donner,  ß^wf*-^ofAM  brüUe.  4  iat.  fremo, 
fremere. 

flagevo  flammend  T<m  &lg,  flag. 

ifloytii6^,  ^pliyv^6-^  brennend,  flammend,  ^HyQ»  f .  +  lat  flagr4ie 
brennen,  flammen. 

flagmo  Flannuc  von  falg,  flag. 
(fXayfio-e  m.  Braud,  1  lamme,  -f*       flamma  für  flagma  l\  Flamme. 

flu  fliessen  aus  Uiur,  bhru  waLLen,  brauen. 

tplv-to  sprudeln,  wallen,  aucMi  wobl  qA^'t»  für  tfXtj:^  dass.  -f-  ^uo, 
fluere  fliessen,  flu-or  m.  flft-men,  fluy-in-e;  floit  fSr  florit  s  ^^i. 
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Aug  wallen,  stronien  aus  flu. 

<^vCtf,  tplvim  Stamm  (pXvy  aafwallen,  überwallen,  tplvx^i^-,  <plvx-tttiim 
f.  (Aufwalliiiig)  Blase.  4-  ^  ^     oon-floff^,  flna,  fim>*te-a,  flno- 

fl^mona  f.  EntsEänduiig  von  flag* 

ifiUyfmh»  entsfisde,  ^ifffiofiy  f.  enti&ndUdie  Gaiehiralit.  hiLBA' 
miiift  fS»  flegmina  f.  entEifaidliohe  OeMhwnltt  lAt.  IKre  woU  m  IdL 
bl4%  UM  lehnitti  vgl.  engl,  to  oiy  weinen. 

B. 

ba  Intetjection. 

fia-fial,  ßa-ßai-al  -|-  lat.  bal 

bak-  Steb,  Stock. 

p&i-T^fiHP  n.  fim^nt^^  f.  Stob,  Stoek.  -K  bao-oln-m  n.  Die  Beden« 
timg  der  Bens  bak  ist  nicht  sn  ennitteln. 

ba"balo,  li;inil)alo  plappernd  s.  ig-,  "baba,  eiirop.  bamb. 

ßttfißdl-loj,  ßafißctX-vCiti  plappern,  vgl.  ßnuß^ivto,  ßofAß-o-^  m.  ßofißi-ta. 
lat.  babalo-8,  bab-üri-s  Schwätzer,  Thor. 

iNurb  stammelii»  plappern  s.  ig.  barb. 

ßtt^ß'U^o-t  nnh  mdend,  Barbar«  +  ^  balbni-s,  balb-At-ire. 

bar  so  rauh. 

ß(^qo-v  ■  ^uav  und  ßlö^o^'  Safrv.  Mfrxftfovf ? ,  auch  ßti(X)-r-  öaisii  Glossen 
bei  Hesych.  -f-  iat.  re-burru-s  hispidus,  burra  c  f.  Possen,  eigentlich 
,,yei  queres"  wie  gerra-e,  cerra-e  zu  oerm-s  s.  kareo.  £ia  in  beiden 
Sprachen  halbverschoUeues  Wort. 

bal  tanzen. 

fimll4i»  iikeliseh,  tarne  fittUriVfU^  m.  Tins.  +  lat  vnlgir  baU-Are  tan- 
sen,  *baUn-B  Tans,  woher  ftnnsöeieh  bal  Tani,  BelL  Vgl.  stkr.  bal*bal- 
tÜ  Wirbehl.  . 

bu  scbreien,  rufen  =  ig.  gu? 

/fi'-«f  m.  Uhn ,  davon  /^i'Ctfj  für  ßv-v^w  uhucii ,  ßv-l^a  f.  Uhu.  4"  1»^-  bn- 
tire  für  bu-ütiiL'  (vgl.  balb -ütire ,  frig-ütire  u.  8.  w.)  vom  Tone  der  ilohr- 
duDunel,  büt-iön-  m.  Jäohrdommel,  büt-eon-  m.  Bassaar,  em  Falke.  S. 
bovay. 

bou,  bovos  m.  L  Kind ;  Stier,  Kuh  =  ig.  gau. 
^v-Tf  ßoß^t  fioot  m.  f .  +  lat.  bos,  bovis  ni.  f. 

bonbalo  rindartig,  zum  Kind  gehörig  =  ig.  gavala. 

ßovßttXo-q  m.  Büffel  oder  anderes  rindartiges  Thier.  ^  lat.  bubulw-s  zum 

Kinde  gehurig,  bubul-cu-ä  m.  Kinderhirt. 
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"bolbo  m.  Knolle,  Zwiebel. 

ßnlßo-s  ra.  daaß.  -\-  lat.  bnlbu-s  m.  dass.  —  Mit  lat.  oepa  f.  cepe  a. 
Zwiebel  vgl.  xänta  in  oxo^Sa.  KiQwnai  Hesycb. 

boYätn  das  Kufen,  Schieieii  Yon  bov&y. 

fiQißv-t  t  du  Rufen.  +      bovftta*i  m.  dara. 

bovay  eti  rufen,  schreien  von  l>o\o  iluf. 

lat.  beere  für  bovere  schreien,  bovit  ==  ig.  gavati;  f?riech.  ßo^ri,  ßopj  f. 
Ruf,  davou  ßojruüi,  ßix'co)  schreie,  rufe.-)-  lat.  boo,  bovo,  boväre  schreien, 
ro-boare  zurücktöneu,  widerhallen,  bov-in-äri,  bovina-ior  m. 

braldo  Am.  •  • 

ßfi»X^     •A™-  4*  Iftt.  brtda-m,  brftehia-in  n.  Am. 

brachu  kurz. 

ßQu^v-s  kurz,  ßimxv-ji\i  f.  Kürze,  -f"        brev-i-s  für  brehv-i-s  kurz,  brÄ-- 
ma  für  brebu-ina  f.  kürzester  Tag,  Mittwinter,  brevi-tat-  f.  Kürze.  Kai. 
brüzii,  welches  Cnrtioa  vergleicht,  heisst  schnelL 

bri  lasten,  soliwer,  wuchtig  sein. 

fi^k-aqi^  wuoh%,  fi^S^n  Wvoht,  ßü^^  laste.  +  lat.  brii-te-s  für 
broi-to-s  ptii.  pf.  adiwer  loatond,  plmnp.  Hingt  wohl  kram  mit  gm 
schwer  «uumnoD. 

bruk  knirschen,  beissen. 

ßQvxn  knirschen,  mit  den  Zähnen  klappern ;  beissen,  zerkauen,  ßgvx-ito-s 
=  ßQvxiro-f  m.  das  kalte  Fieber,  eigentlich  daß  Zahneklappern,  ß()vy' 
ä^v  beisslings,  ßQvy~fji6~{  m.  das  Knirschen,  Beissen,  ßqovx-o-i  und  ß^V' 
jfo-ff  m.  Art  Heuschrecke,  -\-  lat.  broccu-s  rafi7J\hnig,  broccu-s  m.  Kaff- 
sahn, hervorstehender  Zahn,  besser  wohl  brocu-s. 

blak  blöken  vgl.  ig.  bragh. 

ßlnxn  Oeblök.  -f-  Ut  blao-ter&re  blöken  vom  Widder,  gebildet  wie 
gloo-torire,  Ui>trire  n.  a. 

blaito. 

filaajö-i  auswärts  geki'ummt.  -\~  lat.  blaesu-s  schwer  sprechend,  Blaesu-s 
nom.  propr.  Grundbedeutung  und  Ableitung  unklar.  Etwa  von  bh  = 
bri  lasten? 

M. 

ma  Partikel  der  Betheuenmg,  steht  vor  dem  Gegen- 
stande, bei  dem  man  bethenert. 

fut  z.  B.  wä  fMt  t6S%  cwifftt^,  vtA  fiä  tirtf  JUt,  od  |w  ^fm;  vgl. 
fiipr  dorisch  ^«r  traun,  -f-  lat.  la  me  herde,  me  diu  fidiw.  Nach  einer 
Mittheilmig  von  H.  D.  MöUer. 
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mak  kneten,  backen  —  ig.  mak. 

uüaam  =  fiax-ju),  fjJ-^ax-n  kneten,  backen,  ^dCrt  f.  uny-HQo-t;  m.  -|- 
lat.  in  mäc-er-are  mürbe  machen,  mäcer-ia  und  mäcer-ie-s  f.  Knetwand, 
Lehmwand,  viellaicht  auch  in  mac-ella-m  Fleischmarkt  vgl  iiäyei^s  Koch 
und  Fleischer. 

maoh  begaben,  mehren,  fördern,  bewirken  « ig.  magb. 

fUy~^f  fi^^yy^awo-v  n.  Mittel,  lirt,  ftnx-^  n.      lai.  maog- 

da-  m.  Zanohtar,  mag-nnrs  gro«,  nao-tn-t  wherriiolit,  naoi-li«. 

machiyons  griisser  =  ig.  raagliiyans,  von  mach. 
^tiCon'  iiLT  fxiytjüiv  von  ^uy  =  fux»  -i-  lat.  mlijor  (für  ma^jor)  magis, 
mäjes-tat  f.  magis-ter  m. 

maoUo  F&hl,  Hebebanm  toe  nutcL 

/«oj|fla-(  m.  Pfahl,  Hebel  +  1*^  mUii*«  m.  liMitlMnuii. 

mater  f.  Mutter  =  ig.  matar. 
/iiirq^  dor.  lAta^q  f.  Matter.      lat  mater,  Aatr-Oua,  mater-tera  f. 

1.  mad  scbwellen,  triden  =  ig.  mad. 

fufii'i»  trieÜBD,  tchweUen,  todaiiii  ahfliesten  lOTiel  ab  atugehen  toh  den 
Htaren  vgl.  nnQo-^^vfTv ,  fjiai'dXlm  aoflgehen  (Haar)  fiutto-^  as  fiaS-jo-£ 
'  und  fuut-'j6~i  s  futä^o^  m.  Braatwarze  (=  sehwelleiid).  +  lal.  mad- 
eo,  mad-tee  triefen,  made^facio,  madi-du-a,  mad-or  m.  mat-tiC-^  belmn* 
ken  s  futn6^  voll  =  ig.  mad-ta,  mad-nl-aa  betmoken  vgl.  /icMfoX-l«^ 
g^eiehaam  ftuSokni,  märiiire  fifar  uad-nire  flieaaen  denom.  von  mad-no*. 

2.  mad  kauen, 

fm^d-^fuu  kane  yoii  *fM-^  =  fuii^mi  (wie  a-cf)  für  «<fHri|  Ueberdroaa) 
vom  pari.  *fMMrro  ftcirrr-a^  m.  Mond,  spater  Sehnanzbart ,  fiatn-a^vC» 
mmmnehi,  limut-tx^  f.  (Kaokfaat)  Mastix,  fAaertx*^  knirsche.  <f-  lat 
maado,  mandere  kauen,  mandi-bula  f.  Kinnbacke,  mand-ön-  m.  Freeaer, 
mand-ücn-a  m.  .Kaoer,  mandüc-ftre  kaaen.  Vgl.  goth.  nati-  f.  Speiae? 
oder  an  1  mad.  YieUeioht  amad,  vgL  aehmatseii,  acbmnnaeln  n.  a.  w. 

math  lernen  (ärztlich  behandeln)  =  ig.  madh. 

juft; '/-(£»'w,  H-fiad-ov  lernen.  ud,%og  n.  Lehre,  7i(^o-^^.9^-Tjf,  ini-jutjr'h^i  vor-, 
nachbedacht  s.  ig.  madhaa.  -f-  lat.  med-eor,  med-eri  heilen,  med-icu-s, 
med-ela  f.  re-med-iu-m  n.  Lat.  niederi  stimmt  in  der  Bedeatung  heilen 
nihtf  suxn  zend.  mad,  vi-madh  ärztlich  behandeln. 

1.  (man,  ma)  men  pf.  memana  gedenken  »  ig.  man,  ma. 

fiifiova  gedenke,  will,  /i^-r^-^  f.  8um,  Bath,  Mip-ttiQ  n.  propr.  -I'  lat. 
memini  gedenke,  mena,  menti*  s.  ig.  manti,  oom-min-iaoor,  eom-men-tn-m, 
meni-iri  a.  enrop.  manta  Lüge,  oom-meBtor  m.  a.  ig.  maater,  mon-a-tm-m 
n.  a^  ig.  mantra,  moneo,  monfire  a.  eorop.  maiiaja  mahnen,  me^tn-a  f. 
(Bedenken  s)  Foieht. 
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2.  man  *maneyeti  bleiben  s=  ig.  man,  manaya. 

fiiv-m,  fit-fjv-(u  bleibe,  fiiv^to-s  bleibend,  -f"  lat.  maneOi  manere  blei- 
ben, man-sion-  f.  maii-t-4re. 

maiii  Halsband,  Kleinod  ss  ig.  mani. 

Iih^o-f,  ftAppo-s  (für  fAttvjo)  m.  ftttPinhcti-t  m.  Halabttod.  lat.  meUu-m 
n.  miHn-t  m.  Hondehalaband  (für  men-Io)  mon-ile  n.  Halibaad,  num-te 
f.  Mdpae^  vor  der  mfliaprftgeiidai  Zeit  wohl  ,,Kleiaod*'.  * 

mäno  gut  compar.  maniyons  besser  von  1  mau. 

altlat.  m&nu-8  gut  in  cenis  manus*  bouus  creator,  Hane-s  pl.  die  Manen, 
g^ten  Geister,  im-mäni-B  nicht  geheuer,  -f-  griechisch  nur  im  compar. 
tt-fittvanf  für  d-fÄtvimv  besser.    Von  mau  etwa  wie  sskr.  m&na  m.  Ehre. 

mamä,  mainm&  f.  Matter,  Mutterbrust  =^  6niop.iiia]ii&. 

fid,  fi9tr4a  f.  Hfitterob€ii,  M^f*fttt,  fittfiftt]  t,  Mutter,  Orostmiitter,  Molter- 
bmst,  fiafift'4a,  fittftfm-(a  f.  Mätterchen.  +  lat.  nMmmft,  iiuuiiiii*tila  I. 
Mutter,  Bmitwane,  mam^iUa  t  Bmftwarse,  2itse. 

mariä  f.  Lake  vgl.  eiirop.  marya. 

ii-fi(xQtt,  d-fianla  f.  (imben,  Kloake  Btimmt  mehr  zum  deutschen  Moor,  -f" 
lat.  mare  n.  näher  zum  deutschen  Meer,  muria  f.  Salzlake. 

marg  wischen,  streifen  ^  ig.  marg« 

d-'fUqf-wiu  wisobon,  MMpreeten,  a-fA^ffm  ftamfen,  pflflckeB,  d^ininY-n  f- 
BodflDMte  der  au^geproasten  Olive,  Oliventrester,  daraus  lat.  amurca  Oli- 
ventrester  entlehnt.  -\-  lat.  nurg-6n-  f.  Streifen,  Hand  vgl.  goth.  nuyrkfti 
mag««  f.  Qetreid^bel,  merg^t-  f.  Garbe,  vom  Streifen,  PfläekoD. 

maliyons  tüchtiger,  mehr  von  malo  tüchtig,  stark,  in 

hohem  Grade. 

fittXfi,  ftällop  =  uahjov,  fitil^wra,  in  hohem,  höhorm,  höohsten  Grade, 
fittl-4^"S  heftig  lauf  die  Glosse  ajnaJüQÖs  ist  wohl  nicht«  zu  geben).  4" 
lat.  melior,  melins  besser ,  mnl-tu-s  viel. 

malo  weich,  zart  yon  mol  mahlen^  malmen. 

«-^Mdo-$  sari,  futlnato-f  wdoli*  +  tet  nolrli-fl  (f&r  ntol-ni?)  altlat^  mal- 
tap«  moUet,  nnl-iar  f.  (das  xartm)  Wdb. 

mälo  n.  Apfel,  Baumfrucht. 

fifjXo^  dorisch  fjttUo-v  n.  Apfel,  Baumfrucht,  /4i|jU^o  f.  Apfelbaum. 
lat.  m&la-m  n.  Apfel,  maln-s  f.  Apfelbaum. 

malkto  gemelkt  part.  pf.  pass.  von  malg. 

aV'iiAtXxTo-s  ungemelkt  Hom.  -J-  1*^-  "»lilsu-s,  e-mulsu-s. 

malg  melken  ^  enrop.  malg. 

ti'ftilym  melke,  a-fitll^  f.  daa  Metlken,  d-fioXy-$ih-i  m.  d-ftoky-UMf  n. 
Melkeimer.  +  lat.  mulg-te  molken,  mido^tra  f.  MelkfiM. 
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malgo,  molgo  melkend,  Melker. 

*In7f-rifAoly6-s  Stuteninelker.  -f-  lat.  capri-muloru-s  Ziegenmelker  (Hirt, 
der  Vogel).  —  Es  ist  wohl  'Inn^rifiolyd  zu  trennen,  liuolyo  =  n^olyo 
nach  Analogie  des  hom.  ay-ij/ifAarro  zu  nehmen;  damit  lallt  die  Yerma- 
Üiuug  unter  ekvo,  Inntf  sei  mit  lat.  equa  Stute  zu  identificiren. 

inalvä,  malmka  f.  Malve  vgl.  ig.  marva. 

ftalAxn  dialekÜRch  udXßa^  oder  udlßttMo-v,  dflmiiach  futlttj^^  fBr  futl^ 
jbwoi  Mal?e.  -f-  lai.  maiva  f.  Malve,  iiialv4(HHi<s  mahreiiKrtig. 

may  hüt  schieben,  rücken  movere  -  ig.  miv. 

d-'ftiv-^fMti,  dfuvofuth  d-fi((ßofAM  rftekon,  waehieln.  4-  lat«  mov-«Oy  mft- 
ta-m,  moY^ere  rOekon,  bewegen,  ni6*tor  m.  mö-to-t  m.  1116-aieii,  ntoeii- 
to-in  n.  mdt-lre,  mfii-ftre. 

mich  harnen  =  ig.  raigh. 

6-uiy-((t)  harne,  o^ftty-un  n.  Harn,  6-fi(x-^^  f.  Nebel  —  europ  nughlä, 
^otj^^s  m.  Buhler.  4~       ming-ere,  mic-tu-s  m.  m^jere  für  meh-jere. 

mit  werfen,  Garn  werfen  eorop.  mat  werfen,  Gafti 
werfian. 

giieehiioli  nur  in  der  Bedeatnng  Oern  werlim  in  gUtmßSm  (f&r  fut" 
(uttioaa^  Garn  werfen,  «nÜBieheii,  fUt^o^  m.  =9  enrop.  matt 
Faden,  Qem.  -|"  Ut.  mit,  miito,  mittere  weifen.    Feetoi'  oo-emittere 
teeien  wir  enf  eich  beruhen. 

mitulu  aus  mataio  verstümmelt,  gestutzt. 

fidvlo-^  verstümmelt,  gestutzt,  dazu  (uiajo-)  ftiaT-vXXof  zerstüoken.  -f~ 
lat-  mutilu-8  verstümmelt,  hornlos,  mut-icu-s  geötut/.t.  Von  met  —  mei- 
ere abschneiden  (erndten)  wovon  auch  met-ellu-a  m.  Solduei ,  wie  guth. 
a£oei-s  Söldling  von  asan  Emdte. 

miau  gering,  klein  vgl.  europ.  minyans  minor. 

fum  in  lAivvMi^Uh-it  f/u^v^tjo-i,  fu^»"^  minderen.  -f~  ^^t.  minu-  in  mi- 
nn-o  minderen,  wie  statu-o,  futu-o,  metu-o  von  statu,  futu,  metu;  minor 
e.  eorop.  minyans,  min<imn«i.  /mWImv  minor  iet  direct  vom  VerbeJetamm 
fif  ts  ig.  ma  gebildet. 

minnro  winselnd,  piepend  von  ig.  min. 

/uwil6-g  wineelnd,  daTon  fAivvQ-üf*m  =  ^uumq-JofMu  wtneele,  piepe.  •4* 
lat.  minnio  in  minnr-io  xwiteehem,  girren,  vgl«  mtn-trlre^  min-trftre  pie- 
pen von  der  Maae  (nnd  vom  ftltem  man  monMnla  1  Saatkrihe?). 

misk  miscteft  =  europ.  misk  fius  miksk  vou  ig.  imk 

mischen. 

utüy-M,  Ltfy'vvul.  mische,  uc/.-TÖ-i  gemischt.  -J"  iat.  misc-eo,  miscere  mi- 
sehen,  mix-tu-s,  mistu-s  gemischt 

mn  tonen  »  europ.  mii. 
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kleiner  Laut,  fiS-^o^  m.  /*S^t^  n.  +  lat.  n  BeeeichTinng  eines 
kleinen  Ltntee,  mft-tn-m  n.  kkiner  Laut,  davon  müi-ire  einen  Lant  ge- 
ben, nnd  mnaa-ftre,  mnie-it-Aro  moxmeln. 

mü  binden,  festigen  b.  Mund,  Augen  schliessen. 

d'fAV'Vm  schliesse  aus,  wehre  ab,  a-ftv-va  f.  Abwehr,  ^v-vn  f.  Vorwand 
b.  fiV'ta  schliesse  Augen  und  Mund,  fiv-To-i,  fiv-xri'S  stumm  Heeycb*  ^ 
lat  mütos,  fttf-xo-g  stumm  Hesych.  =  sdor.  moka  etomm.  lat.  moe-nia, 
nlbi'lre,  nflni-e  b.  mtk^tn-e  etuninL 

1.  iiiuk  inug  schreien,  brüllen  =  ig.  muk,  mug. 

i-uLx-ov  brüllte,  uix-rj  f.  Gebrüll,  davon  f4vxit-ouai  brüUeu.  lat.  alt 
e-inug-ento'  convucanto,  Paul.  Diac.  müg-io,  müg-ire  brüllen,  mug  = 
sskr.  muj  brüllen. 

2.  muk  ^munketi  mungere,  schneuzen      ig.  muk  mun* 
kati  emittere. 

mno'fivwm  (utw^)  anwchnanben,  Bobneoien,  fuai-t^^  m.  Naaenlooh,  fct^- 
m.  dai  Schnauben,  /Kvjv-ijr-  m.  Kls  (s  aehleimig),  fiv^  m.  Scbleim- 
fiaoh.  -|-  lat»  mimgo,  6-niango,  d-mangere  aussohnanben,  rnfto-nni  m. 
Sohleim,  Bots,  Kahm,  mög-il  m.  Schneusfiiob.  Die  SpeflaaUnning  der 
Bedeutnng  „lohnenien*^  ist  gxaaooitaliach. 

muMo  oder  muclilo  Art  Esel. 

fivxloi-  ot  Xtiyvot  xal  6j(ivr€ti  und  fivxJi^f  6x^^Vi>  ^''^y^Vir  f^oix^s,  ax^- 
4»omtis  ih  mA  Itvove  to»s  inl  dx^lw  ntfAnofUvovg,  auch  hiessen  /iv- 
»Im  nnd  fitMm  die  eefawaxsen  SMfen  am  Habe  nnd  den  Beinen  der 
Bsel  (of.  naonla?).  4-      mAIn-e,  niAla  m.  f.  MaaleaeL 

müto,  müko  stumm  von  mu. 

fivrS-^,  uvtt]'^  stumni  TTpsych.  -{-  lat.  mütu-B  atomm.  Vgl.  (ivm6-£  stumm 
Hesych.  mit  sskr.  müka  stamm. 

mnrmnr  mnnneln  =  ig.  mamiaxa. 

fkoffftv^^  mnnnle,  raoaofae.      lat.  mnmnir  n.  mnnnar-Are. 

müs  m.  f.  Maus,  Mubi:el  =  ig.  müs. 

ftvg,  wi'-of  m,  f.  Maus,  Muskel.  -{-  lat.  mus  mur-ia  m.  f.  Mau»,  mus-culu-s 
in.  Maust  hrn,  Muskel,  MuBchel ,  Miesmuschd.  Ob  lat.  mür-ec-  m.  Pur- 
purmuöchel  etwa  mit  iLtv~a$  f.  MicsmuBchel  zusammenzustellen  ist?  — 
Lat.  mür-ire  pfeifen  von  der  Maus;  das  Kecept  m  den  Tonwortern  die- 
ser Art  ist:  man  hänge  ire  an  den  Stamm  des  Thiernamens:  gru-s  gru- 
it,  muH  niur-it,  felis  fel-it,  hmuus  hinu-it. 

müsülo  von  der  Maus  =  europ.  xa&stna. 
fiiS^hfo-^  von  der  Maos  bei  Hesyöh.  4~  ^  mürfnn-e  von  der  Uana,  vgl 
nüid.  minetn. 

musya,  mnsä  £  Fliege  ^  europ.  mus&y  musya, 

fivte  f.  Fliege^  MQoke,  ftoi^«  f.  Lakonisch  Made.  +  lat.  xnna^  f.  FUege. 
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1.  me  Pronom.  der  1  Ps.  sg.  «■  ig.  ma. 

2.  me,  men  messen. 

/i/-r(K}-r  n.  Man,  f^e-is,  fi^v  för  fu^-t  m.  Monat,  ftir-ti  Ar  f. 
Mond.  -4*  ™o  ui  met-iri,  inen-sas  ittr  ment-tiiHi  meiteiiy  ?om  Pferü- 
dp  möto  and  mento  gebildei  wie  goth.  «tand-tn  itdtti  yon  ttt,  nrao-nHi 
OL  Monftt  8*  mons. 

methio  der  mittlere  n.  die  Mitte  =  ig.  madhya. 

fiiaao-^  yiixY  fiti}ju-s)  li/ao-g  der  mittlere,  fA^aaov,  fA^aov  n.  die  Mitte,  -f- 
Iftt.  mediu-s  ,dor  mittlere,  medium  n.  Mitt«,  meri-dies  für  niedie-diefl, 
di-midiu-m  Hälfte.  Mit  mediänus  der  mittlere,  mediauum  Mitte  vgl. 
Ahaadva,  jMtooijiij  nuiu.  propr.  8.  ig.  madiiyäua. 

meihiotai  £.  Mitte. 

fiwifng  f.  Mitte,  -f  kt  medietae  f. 

med  messen,  ermessön      i^.  raad. 

fiiS'U  walte,  u^d-ovr-  Waltender,  f*iS-oufu  ermesse,  Borge,  u^^-ouai  er- 
m^se,  bedenke,  sinne,  fx^d-iuvo-s  m.  Maass,  Scheffel,  -f  lat.  incd-it  äri 
ermessen,  bedenken ,  mod-u-s  m.  Maass  =  eorop.  mada,  mod-iu-s  m« 
SchefieL 

menos  n.  Sinn,  Muth  ^  ig.  manas. 

(*ipog  n.  MnUi',  Sinn.  +  1*^*  Menerm  f.  die  Sinnbegabte  vgl.  ved. 
maaamnt  Beinaine  dea  Indra. 

mens  m.  -Monat  =  europ.  mans. 

nriv  gen.  ^riv-6g  m.  Mouat,  Aiiyyi^  f.  Mond.  -|-  lat.  mena-i-8  m.  gen. 
pi.  bei  Cicero  nur  mens-um. 

melino  und  melio  Hirse  s.  europ.  malinä,  von  mol. 

fid/yiy  f.  HiiM.  +  lat.  milin-m  n.  Hirae.  Ei  aoheint  nnbedenUich,  beide 
Fennen  i&r  graeooitaÜaoh  an  nehmen. 

melit  n.  Honig  =  europ.  malita. 

fAilt  gen.  /niXtr-og  m.  Honig,  uiXiaaa  jfur  fieXtr-ju  f.  "Biene,  ßXfrrot  für 
fidix-jm  zeidle.  -\~  lat.  mel  gen.  mell-is  n.  Honig  (wohl  für  melt)  melln 
f.  Honigwasser,  mell-eorSy  mel-oula-m  n.  dem. 

mokrön  spitz,  scharf. 

juoxQm'.  ofi'f.  '^Qvftouioi.  Ilesych.  -f-  lat.  mucrou-  m.  Spitze,  Schneide, 
Dolch.   Vgl.  d-^voüui  blainm  fivx-  ritze. 

mor  ^orieti  sterben  »  ig.  mar  maryati. 

griech.  in  ^o^-nS-s  dialektiiob  fiQo^^  a.  ig.  marta.  ^  lat.  niorior, 
mori  aterboi,  mort  f.  »  ig.  marti^  mortnn-a  a.  earop.  martra,  mortio> 
Im-a  Teneekt  vgl«  aikr.  m^taka  Leiehei  Aaa. 
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moro,  m6ro  &.  Bromlieere. 

fA6^o-9  n.  Brom-  spfttar  Maqlheere,  fUH^  f.  lUalbeorlwam.  + 

f.  Haolbeerbftain,  mSr-ola*« 
dunkel  (brombeerfwb,  wie  cior-iiln-s  blav  für  oael*iila-t  vcm  eaeliini 
Hjnunel). 

mol  *moleti  und  ^molyeti  malileii  =  europ.  iiiai  mai- 
ati  malyati  mahlen. 

fAvkXoi  =.  fnk-Jiü  meiere.  lat.  molo,  molore  malileU)  mola  saUa*  far 
toetom  et  m\m  äparsum,  moli-tor  m.  Müller. 

mola  f.  Mühle  von  mol. 

I^vkn  f.  Mittlitt.  +  ^  Bkolm  f. 

mollnü  zur  MuMe  gehörig.  \on  mola. 

juLVAivo-f  cur  Mühle  gehörig.  -\-  lai.  moiinu-s  zur  Mühle  gehörig,  rnuima 
f.  Mühle. 

movro  närrisch  Toa  ig.  ma^  iai  movere  mclceo,  ver- 
r^ckl,  8.  ig.  mauia. 

fiMf <  f  vlRiieh  m.  N^.  -|-  möni-riiimach,  mOr-iftD-  m.  Narr,  kanni 
«ntlebit.  vdr-dei»  vtanunt  von  mfts.  • 

mlubü,  molubo  Blei. 

fiükvßü'<,  uö).Lf-^-ö-og  m.  Blei,  ^(i).t^uv-t,  uoXvßSio-^  bleiern,  fioJivßd'öoj  ver- 
bleien, fioAvß^mo-s  verbleit,  -j-  lat.  plumbu-m  (für  mhnnlju-rii)  ii.  Blei, 
plumbeu-s  bleiern,  plambo,  plumbäre  verbleien,  plunibütu  s  verbleit.  — 
Unier  Blei,  lit.  alva-s  Zinn  kaL  olovo  Blei  und  unabhängige  Bildungen. 
— >  Zn  euop.  aialn  mtttt,  •tampf  vgl.  u-fißH-s  für  d-fiXv-f  stumpf. 

Y. 

yaugos  n.  Joch  vou  yug, 
Ci^yof  n.  Jooh.     Ukt  jCiger-a  n.  pL  Joeh  als  TjandmaaM. 

yaiiatar  £  Terschwägerte  Frau  »  ig.  yantar. 

flwr^f  iQog  f.  4-  lat.  janitr-ic-es  pl.  f, 

1,  yug  =  ig.  yug,  yimgti  jochen,  verbinden. 

itvy-wiüi,  Cvy-S-v  8.  yugo,  (»iy'hi  f.  Joobring,  ^vy-f*«  n.  Joqhung.  lat 
jung-o,  jüngere,  jug-u-m  s.  jngo,  jiig-aln-m  n.  Joohbeiiii  j&*m6nta-m  fnr 
jag-mentam  n.  Jochthier. 

2.  -yng  -gejocht  =  ig.  yug. 

StMnm  a«{k^  ungejocht  s  ig.  anyug.  -(-  lat  oon-jux,  Stunm  oon- 
jag  m.  f.  (maammengcjodii)  Qatte,  Chitlin. 

yugü  n.  Joch,  -yugo  -gejocht  =  ig.  yuga. 
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II*  Jooli»  Jk-^/yö-t,  (iBya-tf.  -f-  lat.  ju^-m  n.  Joch,  jngu  «  ver- 
Inuidmi,  biga  (tot  W-joga)  f.  ZwBigeepann,  tri-juga-s  drcagejocbt,  triga 
f.  IMgaipton,  qfiidti>jiigii-s,  <tiiadriga  f. 

yekan,  yekar  n.  Leber  =  ig.  yakart,  yakan. 

^71«^»  gen.  vTtar-oi  n.  Leber,  -f-  lat.  jecur  n.  jecor-ii  Stamm  jecus-  wie 
aus  dem  demin.  jecus-cala-m  erhallt  und  jecur  jecin-or-is  n.  Leber.  S«f- 
fixal  sich  deckende  Formen  sind  zufällig  nicht  erhalten.  —  (fCwfo^  n. 
BruEtbeert  aum  und  lat.  jiyuba  f.  Bniatboere  gehen  aof  ein  ipAt  «nltolai- 

Fremdwort. 


R 

rak  Beere,  Traube. 

^y-off  f.  Weinbeere,  ^tuf,  ^my^  f.  Traube,  dazu  TMlkifllit  Mfih 
^auOTfe  (mr  ^y-fitn-af) '  ßot^vSta  ortupvlis,  Mmtti^  Heayeh.  +  kt 
rac-erau-8  m.  Traube,  Weintraube,  i^ayfia-  rov  t^g  aTaifvXiis  ßoTQw  He- 
Hvcb.  (von  ioit^-,  Sarlaau)  gleichsam  Bündel)  and  ttkr.  dHiWht,  dhrAk- 
aha  f.  sind  kaom  herboixosehon. 

rap  rapere. 

i^-^t  (Ar  an^Kil)  npu,  dmron  nnben,  raffen;  «^hO/o^ 

reuwDd»  rafend,  gierig;  MwrdMdnd  s  loefcnBd,  reiund.  -f  lel  xmp-io, 
rap<ere,  n.p4n»,  np-te-,  npi-dn-e,  n^-ter,  impin-e  m.  vom  FwCieip 
rapta-i  npt-ftra  und  npe-fa«.  Orandfonii  evp?  doch  vgl  itkr.  np^te  n. 
Verlelmiig,  YenehniDg. 

räpa  f.  Rübe  ^  liurop.  rü]);!. 

^wpfl  f.  prroRser  Rettig'.  (ktyj-ayi^,  ^eupnv-iJ  f.  Rettig,  ^(pavo-g  f.  Kohl,  -j- 
lat.  räpa  f.  räpu-m  a.  räpina  f.  Rübe,  räp-ulu-m  n.  kleine  Rübe,  rftp- 
ittni*m  n.  wilde  Rübe. 

rapak  raubend,  raffend  von  rap. 

raf  1.  fassen,  packen  2.  (er&asi  som)  wüthen  ig. 

ralili  d;i,ss. 

l.  lauß-('-yüj,  t  laß-ov,  ka(^v{io-v  n.  2.  X«;}-(>o-s  heftig,  ungestüm,  -f-  iat, 
1.  lab-or  m.  2.  ralj-ere  wüthuu,  rab-ulu-»,  rab-ie-8,  rabi-dsu-s. 

rip  stürzen  ^  europ.  rip.  raipati. 

l-^inio  stürze,  i-offTT-ut  n.  pl.  Trümmer,  l-q(n-vti  f.  EUde,  AbetUB.  ^ 
Ut.  nur  in  rlp-a  f.  (Abetiin,  Abfall  mm  Fhuse)  Ufer. 

1.  ra  xeissen,  sdhmettem  =  ig.  ru. 

^v-o/<cM  heraoareiesen,  übertragen:  retten,  ^v-^o-s  m.  Zugholz,  Doichsel.  -f 
lat.  m«ere,  ^merfl  berantreiMea,  di^nxere  auseiiianderreissen ,  zeratören, 

Fl«k,  iadogarm. WBrt«rt>at^  t.Aofl.  82 
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ob-racre  vergnben,  ra-ln*  f.  Bunton,  rn-tfii-in  kl  SohanlU,  ratl-M«-n 
Sohiurr«.  Em«  nllMn  Borittinuif  findot  niolit  itattl 

2.  ni  bi  iiilun,  summen  =  ig.  ru  dass. 

to-^v-w  brülle.  w~ov-<f6v  mit  Gebrüll,  -f-  lat.  rü-mor,  ruv-is,  r«ti-c«-8.  — 
Das  Suf&c  -nios  iu  ru-mor  haben  wir  auch  im  grieohiiohen  <rij-/<o;  a. 
Zeicheo,  wovon  aiffu-io^  n.  data,  für  <n7^<r-«o-y. 

rok  graben  s.  ig.  mk. 

6ifv(ta(a  =  o-^vx-fn,  i^^o^  grabeD,  o-ov^rj  f.  das  Graben,  -f-  cor>rAgMi-« 
m.  Kanal,  Stollan»  «r-nig>ia  f.  Stollen  and  Ginge  im  Qoldbeigweik«, 
rüg-a  f.  Runzel  =  europ.  rsiikAi  nmo*Are  g&toif  anareatan,  nme^n-  m. 
Beatbacke  a.  Ig,  nmk. 

« 

rüg  LrfiUen;  rOlps^  =:  europ.  mg;  ek-mg  ansspeien. 

^-^t/y-oy  braUto,  m.  GebrftU,  i-^vy-u  rQlpaet  breche  «la, 

t'Qvy-^  f.  daa  Erbrecben.  ^  lat.  mg-io,  rug^ire  brfiUea,  ^rug-ere  aaa- 
•peien,  roc-tn-i  m.  daa  Bülpien,  nus*t>are  rülpsen.  —  Mit  If-i^cvjfCtfte 
alitspeien'  vgl.  lai  g-rogere  daaa. 

ruth  rauth  rotli  sein  =  ie;.  rudh. 

i-^tv^ot  röthe,  l-^v-ai-ntkag  n.  Hautrothe.  lat.  rub-ere  roth  sein  s. 
europ.  rudhaya,  rufa-s  =  robu-t  roth  =  ig.  raudha,  rob-^o  f.  Brand 
im  Korn. 

ruthro  roth  »  ig,  nuUuua. 

rekto  gereckt  =  ig.  ragta  part.       pa^ss.  \on  reg. 
o-^xTÖ-^  gereckt.  -\-  lai.  rectu-s. 

reg,  regeti  recken  ^  europ.  rag  »  ig.  arg, 

({«•^fyai  recke.  l«t  rego  lagere  redcen,  6-rigo,  an-rgo,  per^go;  ngftra 
8.  europ.  rag&ya. 

L. 

laibä  f.  Spende,  Lihation  von  lib. 

loißri  f.  Spende,  loißd  ouai  spende,  libire  liesycb.  -f-  lat.  in  Ubo,  libire 
spenden,  Ubft-men,  libämen-tn-m  n.  iibä-tiön-  f. 

1.  laivo  link     europ.  kiva. 

Uui'S  für  Im^o^  link.  4*  ^  laera^e  link. 

2.  laivo  glatt  von  europ.  Ii. 

XitO'S  für  Xiijro-^  glatt.  ).fiöoj  glätte  (spät)  A<io-r»??  f.  Glätte. lat.  laevi-8 
glatt,  laevo,  laevare  glätten,  laovi-tas  f.  GlätU^,  laev-or  m.  Glätte. 

lauto  gewaschen  part^  pL  pass.  von  lav. 
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&4ovro-c  ongvinwdieii,  töfamntsig^  nd^lowo^  frMi  gvwMoliBD.  ]*t 
U«tn-i,  IMn^s  gewasolieii,  blank. 

lauthero  irei  von  lü  lösen,  durcii  tii  =  dlia  weitw- 
gebüdet. 

^'Uv&tqo'S  ft*ei,  IXtv^n^-ea  befreie.  -|-  lat.  libtr  £rai,  Ubaro,  UberAre  ba» 
freien,  liberi  pl.  die  f Freien  s)  Kind«,  liber-ta-8,  liber-tas  f.;  oeldscb 
lofft^a  Ubeari.  Von  hk  Uban^  m  einer  Grundform  Uvitbero  erklärt  siob 
Ilbero  nngcBwimgen;  das  aafeblich  aHa  loabeanai  ]aiiea  wir  auf  iloh  be- 
niboD. 

1.  lak  biegen,  beugen,  yertiefen  »  enrop.  lak. 

Xux-xo-t  (=  lax-^)  m.  Vertiefung,  Ombe,  lix-og  n.  lfx-avr\  f.  Schüasel, 
Mulde,  adv.  A//-pio-ff  adj.  quer.  -|-  lat.  lac-u-s  in.  s.  europ.  laku, 

lanx  lanc-is  f.  ScbüBsel,  Uc-inii-a  knunmgehömt,  ob-1iqua*s,  li-mu-B  schief, 
schräg. 

2.  lak  zerfetzen,  zeneissen. 

Ittx-oi  n.  Fetcen,  Uut'-44'  f.  Fetien,  davon  ltaUC*t  (=  laxtd-^)  lerfetzo. 

lat  lac-er  zerrissen,  lacer-ftre  serraiiitti,  lao^isia  f.  Lappen,  Zipfel, 
lac-er-na  f.  eiii  Ueberwiul^  lano-in-&re  zerreiaaen,  lerfleischen.  Vielldebt 
vlak  s=  vrak  leireiaaaD,  vgL  ^gAnos  äol.  /S^aoc  aimiglaioh  mit  l&aof* 

3.  lak  tönen,  sprechen  =  eurup.  rak,  ig.  ark. 

Xax-  la<rjfw(=  Xttx^xb})  l-kux-ov,  X^-Xax-a  tönen,  sprechen,  lax-dt^ta  töne, 
^  jlajf-«f oo-f ,  Xuxfn-vCa  f.  lärmend,  /ccx-^ra-i  i^rT*^  die  iHrrnende  Cicade, 
krix-ioi  krache,  käxt-dtür  ,  Xrjxi-Jurv  f.  Stimme.  -|-  1*^-  loqu-or,  locQ  tu-S 
•um,  loqui  sprechen,  loqu-ax,  loqu-ela  f.  auch  loc-us-ta  f.  HeuEchrecke, 
Cicade.  Vgl.  as.  iahan  log  ahd.  lahan  luog  schniahen. 

lakar,  lakarto  und  lakamo  Arm»  EUe,  Ton  lak  biegen. 

£U(f  Stamm  ä»ltm*  Afhamaniieh  Ella,  Uk^tan^,  'i}-i/«^«n^  n.  Ell- 
bogan,  4*  M  laoeita-a  m.  Oberarm,  Ann.  Da  die  SniSze  na  und  ta 
ZwOlinge  aind,  darf  man  wobl  lakamo  nnd  lakarto  beide  ab  gräoolta» 
Uacb  batraohtcn«  —  Vit  dem  Fflanaemtamen  laooar  bei  PUnina  iat  wobl 
daa  grieehiaobe  Jimd^  (IomS^,  lomS^)  f.  gemeint 

laknä  f.  Wolle,  von  lak  biegen. 

iU»/yij  f.  la^vo-i  m.  Wolle,  Xaxvct-tO'q  wollig,  In^vri-fig  zottig,  -f-  lat. 
Una  (for  lacna)  f.  Wolle,  lin-eu-a  woUig,  län-dana.  Vgl.  kaU  viakno  n. 
Haari  Ut  valakna  f.  Bardel« 

lachan  ligo  Hacke,  Earst. 

kaxaiviü  bübacke  deuum.  von  *Xaxav  =  lat.  ligön-  m.  Hacke,  Karst  (?). 

lacbu  leicbt  =*  euiq»*  lagku  «=  ig.  ragkn. 

ler*ior,  Itv4re. 

88* 
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lankft  —  lalo. 


lauM,  lankyft  f.  Speerspitze,  Lanze  =  enrop.  lanlcya. 

loyxv  f-  Speerspitze j  Lante.  -j-  lat.  lanc-ea  f.  Lanze  vgl.  kel.  l^bLa  (= 
lankja)  f.  Lanze. 

lang,  lag  iangiiere. 

jUt^-f(C<M  zaudern,  zög^em,  Xttyy-ch  m.  Zauderer,  Xay-a^s  Bchlaff,  Xay^ti» 
m.  die  Weichen  (auch  X^y^  aufhören  nuMsbea,  aufhören?).  UL  langu- 
^  Bchlaff.  matt  sein,  langti-or  m.  laagoi-du-s,  pait.  pf.  pMS.  Ton  lag  ist 
Ifixa-s  (för  lag-ta-s)  eohlaff,  looker.  S9a  askr.  lag  haogeii  oder  ongL  elaok? 

latak  f.  Neige,  Tropfen. 

ktaui  yug  f.  Keigc,  Tropfen.      lat.  latex  icia  i',  Tropfen,  Nass.  Entlehnt? 

latro  n.  Sold,  Lohn  von  *la  =  sskr.  lä  spenden. 

XoTQo-v  n.  Sold,  Lohn,  davon  Xdr^t-s,  loe  und  Xar^v-^  m.  Söldling.  -4* 
lai.  latr-6n-  m.  Söldling,  IfieÜiling  durch  das  seeondire  Suffix  -on  von 
latro  =:  iUtr^  abgeleitet. 

lath  verborgen  sein  =  ig.  radL 

)Mvf^-tirio,  f-A«,'*-oi'  verborgen  sein,  u  XaaTo-<;.  -f-  lat.  lateo  latere  verbor- 
gen sein,  nach  Corsaen  von  lato  =  lat-to  pai*t.  pi.  pass.  von  lath  =:  Xatno 
in  a-XacfTo-g, 

lap  lapid  Stein. 

lin-as  n.  Fels,  Klippe  Ton  Itn  schälen,  X(n(6-,  Xonld-  f.  heisst  Solialeb 
-\-  lat.  lapid-  m.  Stein,  abl.  auch  lapi,  lapi-cida  Steinhauer.  Lat.  lapid 
Stein  verhält  sich  Xin(d  Schale  wie  ksl.  skala  f.  Stein,  skolika  f.  Schale,  ^ 
Hülle  zum  deutschen  Schale,  goth.  skal-ja  f.  Ziegel.  —  Lat.  «ilec  Kieael 
steht  vielleicht  für  scilec  und  gehört  zu  skalik  w.  s.  siliqua  f.  Schote 
vielleicht  för  sciliqua  und  deckt  sich  dann  mit  kal.  skolika  f.  SchalOi  Hälle. 

lab  lap  lecken      europ.  lab  lap  lecken. 

Xan^Ko,  X^-Xatf-u  lecken,  -f-  l^t.  lamb-o,  lambere  lecken,  lal>-ru-m  n. 
Lippe  =  europ.  labra,  lab-ia  f.  Lippe  =  europ.  laliya. 

labä,  labi  f.  Fall;  Schandfleok  vom  Verb  ig.  lab  » 
lat.  läbi  gleiten. 

liifiti  I.  Schandfleck,  Schande,     lat  Ube-s  t  FaU,  Sfcun;  Sdiaadfleek, 
Schande  von  ttbi,  das  sich  im  Griechischen  sonst  nicht  erhalten  hat. 

lamp  glänzen  =  eiirop.  lap. 

Xifin-iti  glänze,  XafÄn-rrfQ  m.  Leuchter,  Xttfxn-aS-  f.  Fackel,  Lampe, 
Xaun-ri  f.  Schaum,  Schimmel,  Kahm,  Xttixn-oö-*;  leuchtend,  -f-  lat.  lumpa, 
geschrieben  lympha,  oskisch  diumpa  f.  Queihvassor,  limpi-du-s  hoU,  klar. 

lalo  Gelally  Geschwätz  vgl.  ig.  lala. 

l&lo-Q  sohwatxend,  l&Xn  f.  Oesdiv&ts,  UMt»  sohwatien,  IMmh  pl.  f. 
mumelnde  Bachlriesel.  -|-  lat.  lalln-s  m.  lalln-m  s.  da«  Lallen,  laU<ire 
lallen. 
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lav,  lu  *laveti  waschen,  baden  vgl.  iu;  apo-lu  abwa- 
schen, ek-lu  auswaschet. 

loß^u,  Wttt,  lo/fr-frft(T,^tti  Stamm  lorfcr-  waschen,  baden,  vom  Stamme 
lo  rf  —  lat.  lave  sUimint  ).f>  pf-rnn  -r  ,  lotTQÖ^v  llom.  sp&ter  Xovtq6-v  n. 
das  Baden,  Bad,  Badewasser,  Iovt}';^!  m.  WaschfaBS  =  lat.  lütor,  lotor  m. 
Wäscher.  -\-  lat  lavo,  lAvi,  lautu-m,  lö-tum,  4avere  und  lavo,  lav-are 
waschen,  baden,  e-lua-cru-s  zum  Auswaschen  dienend,  di-luv-m-m  n. 
UeUerscbwemmuiig ,  inal-luviu-m  (—  man-loviu-ni)  n.  Wapclitiecken,  pol- 
lu-bra-m  n.  Waschbecken,  la-tr-ina  f.  (für  lavatrinu)  Bad;  Abtritt.  —  Lat 
ab^liio,  e-luo  vgl.  mit  anolovu,  ixkovto  ab-  auswaschen. 

las  begehren  »  ig.  las. 

Im-^  will,  Mm-§oiuu  begehre,  läa-^-mv^o-s  gell.     lat  mir  m  iM-o-ivu-e 

likv  lassen  =  ig.  rik  =  europ.  lik,  laikati. 

Uinm,  t-Xin-ov  lassen,  -f-  lat.  linqu-o,  liqoi,  lio-tii*iii,  Unqttore;  rd-liqo-iu. 
Die  weiteren  lat.  Baflexe  ■.  unter  ig.  rik. 

lieh  lecken  =  europ.  ligh  =  ig.  righ. 

Af/jf-w  lecke,  i.i^-a#'o-f ,  iixf^o-  in  Uxf^d-at  lecke.  -|-  lat.  ling-o,- lingere 
lecken  (lecken  soiiel  als  streifen,  wischen  in)  pol-lingere  Leichen  wa- 
Bchen,  pul-iinc-tor  m.  Leichenwäscher,  li-ma  f.  (für  hg*ma)  Feile,  lim-are 
feilen. 

iino  n.  Lein,  lineyo  linnen. 

JJrth-v  n.  Lein,  Uvto-s  linnen.  -{^  lat.  Unn-m  n.  Lein,  linen-s  linnen,  linea 
f.  Leine.  Mit  lai.  lint^euHi  linnen  vgl  lit.  lintit  f.  ein  Zierband. 

lib  netten,  giessen. 

liifi^  gieNen,  Uifi-^n»  tröpfelnd,  Xlfi-^  f&r  Uhf^n  f-  See,  Teieh,  itß^" 
t  das  Naaf.  +  de-lib-u-ere  benetaen,  beatraohen,  üb-ire  a.  laibl, 
Ilb*a4  m.  Ifb-o-m  n.  Kaehen,  Opferfladen  vgl.  deataoh  „Gow,  Zaeker> 
gua*«. 

libro  schiiiplrig  von  lib. 
lißQo-s  tritfciid.  d-lißi/t-g  .schlüpierig.  4-  lat  lübr-icu-s  schlüpfrig  fiir 
loibr-icu-s  aus  libro  gesteigert 

1.  lu  la?  abwaschen,  reinigen,  büssen  =  lav. 

Iv^fut  n.  S&hnmittel,  tbgo-dufimfwQfuu  reinige,  ifilae,  IvfuUvofiiu  sehnäh* 
lieh  (wie  ein  Uifi«  yf^ifi^uauw  Sflndenboek)  behandeln,  Ib-nn  f.  Sehmach; 
Umralli  (waa  man  ab^soht).  16*tinn,  luere  abwaschen,  reini- 

gen, bfiasen  (Ino  wohl  fnr  lovo,  doch  lomenta  n.  Waschmittel  kanm  mit 
A^^MT«  8ühnmittel  zn  identafidren).  In  wie  lav  den  GraeodtaUkem  ei- 
geDthfinlich,  doek  vgl.  an.  lang  f.  Bad,  laoga  baden,  akd.  langa  f.  Lange. 

2.  lu  gewinnen  "  europ.  In  »  3  14  lösen? 
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I^ßi9^  lij^  t*  Mm  f.  s  europ.  lavyl  Beute,  Yen  JU^/u»  erlievle, 
JUijr-tey«  a«^-mo-(  eiatriglicli.  +  )«t  lAT*en»  t  IMebegotttii,  lBroni<iii 
n.  Gewinn,  Inor-iri,  InoeMn-m  n.  demin. 

3.      lösen  =  europ.  lü,  ig.  lü  abschneiden. 

Iv-cj  lösen,  Xv'tt  f.  AuflÖBUfng,  Zwist,  Ava~io-<;.  -f-  lat..  luo  in  80-ivo,  so- 
lü-tum,  solvere  lösenj  Lu-a  f.  (AnflöBimg  =)  Pestgöttin,  In-e-s  f.  Seache, 
Peet. 

Ink,  lauk  leuchten  =  ig.  ruk  europ.  luk. 

äfiip^lvxri  rv^  Horn.  Xvx-vo-s  m.  Leuchte,  iev»^'^  licht,  weist. 
Ino-etoo,  loo'^rna,  lux,  lüc-ere,  Inci-dii-a. 

lug  long  leug  bekfimmert  ^in  «  ig.  rüg,  earop.  lug 
brechen,  gebrochen,  elend  sein. 

Ivy'^-s  elend,  betrübt,  Uvy-ttXio-s  traurig,  -f-  loo-ta-e  m.  Klage, 
Mg^^ve  tnnerft» 

lütax  m.  Löser  von  lü. 

ilvr^  m.  Loser,  Avnj^io«^.      ^  so*14tor  m.  rt*sol^riii-s. 

Itlio  gelöst  Ton  Ift. 

imi-s  gelöst  +  kt.  so-lAtii''S. 

leiigo  Trauer,  traurig,  von  lug. 

Xtvyo-  in  IfvyaUo-g  tranrifr.  lat.  lugo  Basis  von  lüge-0  traure.  Vgl, 
sskr.  roga  m.  Gebrechen,  Krankheit. 

lekto  gesammelt,  erlesen  part.  pf.  pass.  von  leg. 

Imri^  erlesen,  inUta^^  easerleseiL  -f*  ^  leotn-e,  sA-leeta-s,  tieotn-s 
Mseriessn« 

lech  liegen  =  enrop.  lagh. 

Ux'  i-Uhno  legte  sich,  X//-off  n.  lox-of  ttL  Uw't^th-P  n.  -|-  lec-tu-B 
m.  Bett  =  europ.  laghta,  lect-ica  f.  Tragbett,  SInfte. 

1.  leg  legeti  sammeln,  lesen  =  europ.  rag,  -ek-leg  aus- 
lesen, auserlesen,  skom-leg  zusammenlesen. 

Uym  sammle,  lese,  in-Uya  erlese,  ixUxro-c  erlesen,  ovl-Kyn  lese  snsain- 
msD,  avXXtxfo-s  gesammelt,  -f  lege,  l^sfe  sammeln,  lesen,  d^ligere  erle- 
sen, e  Icctu  8  erlesen,  col-ligere  snsammen  lesen,  coUectu-s  gesammelt, 
leg-iön-  f.  Sammlung,  Lese  =  Aushelmiig,  ansgehobene  MannsohalL  YgL 
Jet  rog^Q^  m.  Sefaeiteriiaiiien  und  geÜL  rikmii  lak  sammeln,  Unfou 

2.  leg  legeti  sich  kümmern,  sorgen. 

d-liym  kSmmere  mii^,  sorge,  d-Xiyos  n*  m  d-UytDvS^  (f3r  dUytg'Whs) 
knmmerroll,  aXyo^  n.  (fllr  u-Xtyos)  Kummer,  Ud.  +  lat.  iieo>lego  Irilm* 
mere  mieh  nidit,  re-ligent>  tidi  (nm  die  Götter)  kfimmemd,  ftomm,  vgl. 
Homer  oi$«  iXäywif,  r^llg>t^-  f.  fMmmigkeit,  BSeksiohtnalime  auf 
die  Götter. 
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lego,  logo  sammelnd,  lesend,  y(m  1  leg. 

-)j3yo-s  z.  B.  in  oaro-loyo-f  Knochen  Mnunelnd.  4'  -lega-|  x.  B.  in 
088i-legu-8  Knocheii  talnmelnd. 

lep,  leb  Imw. 

linto  schile,  lin-mt  n.  kahler  Fei»,  Klippe,  lin-(S  f.  Schale,  Hülse,  Un- 
to-f  fein,  rierlich;  Uß-rjr  m.  Schale,  Kessel  cf.  lon-üd  f.  Napf,  Schale 
Ä  Unad  Napfschnecke,  Xvjn  r,  Ilfillp,  G<^waTul:  ).tß-r.Qid  f.  Haut,  Balg, 
Schale,  m.  I>a]ipf^Ti:  Sdialc,  Hülse.       lap-id  Stein  e.  lap,  lep-or 

m.  Feinheit,  lib-er  ra.  Bast,  Rin  l'-.  V;:!.  europ.  lap.  —  Mit  lep-ns  He?o 
v^l.  Un-oQtr-g  kleiner  Ilas«.  das  auliach  angcföhrt  wird|  MOh  ^ß^i^^ 
l>ei  birabo,  das  Kanmchen  au  bedeuten  scheint. 

lokso  Terbogen,  krumm,  toh  laL 

Uio^  ■efaM',  knunm»  Mfa»  Maunau  -4*  ^  Um««  ediiil,  Itz-nlM  f.  pL 

'  logio  n.  Spruch  von  leg  auslesen. 

Idyto-v  n.  bpruch,  Ausspruch,  -\-  lat.  e-logiu-m  u.  Ausspruch,  Sentenz. 


V. 

vaiko  m.  Haus,  Wolmstati  Yon  ig.  yik  s.  ig.  vaika. 

ßobtfh-i,  oImhc  bu  Htm.     Ut.  ftou-«  m.  Doff,  Fleöken,  Sti^tqnartier, 

vaino  Wein,  eigentlich  Ranke,  Rebe  von  ig.  t1 

^rvo-y,  oh'o-v  n.  ^/vn,  ofyrj  f.  Ranke,  Robe,  folvo-i,  olvo-^  Wem, 
ohovi,  Otvovg  ein  Fluss  Lakoniens,  Oivovitatu  f.  pl.  Insehi.  -|-  lat.  Vinn*» 
D.  Wein,  vin-osu-s,  vini-tor  m.  "Winzer. 

Tik  schreien,  heulen,  tönen  =  ig.  väk  heulen,  schreien. 

snX'np  4ri  dorisch  «/«  f.  VX-^  durisch  ^xf"  nX'^i  dorisch  «;i;^-o?  n. 
Sdudl,  Getön,  ife-^w  dorisch  a/  m  schallen,  rix-^rn-s  schallend,  -f-  kt. 
vig-ire  wimmern  (tjtI.  «skr.  ud-vä^  heulen,  jammern)  schreien,  ob-?ag-ul- 
Iri  mü  QcwohnM  focdem,  v%-or  m.  Geninkiner,  Getön,  SohreL 

vikos  n.  Scliall  von  ytk, 

ßnx^^  nxof  dorisch  nxot  n.  SelM]],  CMn,  ^i-^^J»  «eAiMMPfe  »^M»*» 
Hom,  -I-  lat  vagor  m.  Gefwimmer,  Gel6«,  Sdmien. 

vath  einsetzen,  wetten  =  curop.  vadh. 
il^ßf^lo-i  m.  U'^^-lo  v  n.  -f  Iftt  vad-  m.  praed-  für  prae-vid-  m.  Bür- 
ge, vnd-Ari,  vndi-monitt-m  n. 

TÄn,  *vameti  erhrecken  «  ig.  tarn  vamaiL 
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varaetar  m.  vametario  vomitor,  Yomitorius. 

ifta^(l^o^.      lat.  vonutor  m«  Yomitoha-s. 

^amefeo  Tomitiui  pari.  pf.  pass.  vm  Tarn. 

fymS^  diN.  +  Iftt  ▼onitQ-t,  l/utfAi  f.  mid  Ul  vomitiifiii*  f. 

varo,  vero,  voro  wahrend,  vareye  wakrea  =  europ. 
vara,  Taraya. 

ßoqo^t  ovQo-?  Wächter,  (fQo€(fO'e  =  nQn-jfOQO'S ,  rif«(C-o(o^,  y^o^^^ 
tifmfim»  4*       vereor,  Teritot  ram,  wnin  läoh  irahm. 

Tart  vertere      ig.  vart. 

grMiiioh  mir  m  j«r-«b^p  elinih  ßQtn-dmi  f.  Rührkelle  tig^.  faL  wet-^no 
n.  SpindeL  -|-  lal  wto,  wtere,  Tom  pert  vara-ireb 

valap,  velap,  volap  Weiterbildung  von  vel,  vol  wollen, 

ilXan'imi  (för  i^jelan-ivti)  f.  FVeadenmahl,  SoliinaQS,  ^iXn-tOt  Ihtm,  i-oln-n 
hoffen  f  erwarten,  -f  I^^-  volup,  volnpe  edv.  nach  Wunicb,  Teignaglioh, 
behaglich,  Volnp-ia  f.  volnp-t&i-  f.  volaptii-6Bii*i. 

vJli  f.  Thal  (=  Windung  von  val), 

ßSUt-t,  *BU^  die  Landioluit  Elia.  +  lat.  vaUi-a  (vAli-a}  f.  Thal. 

valu,  valv  wälzen  —  enrop.  valv. 

flXv<u  für  i-jr€Xv-j(ü  (==  gotli.  valvjan)  wälze,  -f-  lat.  volvo,  volü  turn,  vol- 
vere  wälzen,  vola-ora  f.  Wickelraupe,  volü-ta  f.  vola-ta-8  m.  vom  pari, 
voloi'&re. 

valüman  n.  Tolomen. 

^Oilfut  (Ar  i-jiüvfM)  B.  4*      Tdlftmeii  a. 
välo  m.  Pflock,  von  val. 

{Jlo-i,  doriech  iXo-s  m.  Pflock,  Najcrcl.  -|-  lat.  vallu-B  (v41u-b)  m.  Pflock, 
PfaU,  valla-m  n.  Ffahlwerk,  Ffahigraben. 

TtSkos  IL  Wunde,  Geschwür  von  evirop.  valk  ^huo, 

Umh  (Ar  ß9lmn)  D.  Wnnde^  Gaiohwftr.  -|-  ^  i>lm  >•  Wände,  Gaaakwfir. 

valnos  n.  Vliess,  Wolle  vgl.  europ.  valna  Wolle. 

Ifjvof  ffiir  Wtjj'oc)  Ii.  VliesB,  Wollo.  -f-  l*t,  vöUu-b  (für  veinus)  n.  YlieBS, 
Wolle  vgl.  villu-8  m.  =  europ.  valna. 

vasBo  Kfiiifpreis,  Preis  =  ig.  vasna« 

tho^  m.  Kanfpreis,  Preis,  eSf^B^MM.  4*  lat  vton-m  n.  vton-a  da  m.  Ter- 
kauf,  vfoam  do,  vte-do,  vtoiim  eo,  Tdn-eo. 

t1  winden,  fleeliien,  weben  «  ig.  vi.  ^ 

griechisch  nur  in  Ableitungen:  l-fAi  Weide  s.  eorpp.  vity&,  olmt/vm  •■. 
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enrop.  firilffti  ol«f^  s.  graecdUl.  vmtBO.  1^^«  ^i^t  winden^  flech- 
ten, vtt-lor  BQttolier,  irt<«iMi,  YMI-e    MOp.  viti,  vi-DQ-m  s.  grit.  Taino. 

Tio  Veilchen. 

^m^w  ^f»^  n.  TeUohen.      tat  vi-ota  f.  ctamiii.  von  *no.  Wohl  von  tL 

vik  weclisehl« 

Ut  Tie- 1  Wedud.  +  jnii*  (woduelii  mit  =)  gldsiiMii  t^bni»  t  Bild, 
ßtßOtmt  to*am  gtaiohe. 

vituro  n.  ^Tlas. 

aiTvoov  vnlov  TIe«Ych.  d.  i.  ä~^rv^<HV.  -|~  vitxu-m  n.  Gla4*  VgL 
aakr.  vithara  zerbrechlich. 

vid  sehen  (wissen)  =  ig.  vid  sehen,  wissen. 

jii,  i-ßtS-op,  cl^or,  ^fsy  mImb,  jitfSm,  otim  s  ig.  viida  waitt.  +  Ut 
vid-eo,  Tid-4re  (»  gotk  viitt-)  vtmm  =  Tid-kun  sahen;  in  der  Baden- 
tang  mean  nushft  erlialtai. 

vids  sehen  (wissen)  =  <'urop.  vids. 

jlaäut  (^iJaufii)  weiss,  ^taaoi,  iaaat  dient  als  dritte  PersoQ  Plur.  zu 
oUu  weiss.  -{-  lat  vieo,  visere  besehen,  besuchen.  Vgl.  dmUob  wosen, 
wies  uiid  weise. 

viso  Saft,  Gift  =  ig.  visa. 
^To-i,  io-^  m.  Saft,  Gift,  Rott,  Uu€  dam  Boele  enigeeetst  -|-  lat 

vira-e  n.  Saft,  Gift,  virusn-s. 

visko  m.  Mistel,  VogeUeint , 

ßt$6~e,  IS^  m.  Mietal,  TogaUaim.  ^  vkea-e  m.  viaoo-m  n.  Mietal, 
TogaDeni.  YgL  aoroi».  vaekn  Waohe. 

viüto  gesehen  part.  pf.  pass.  von  vid. 

«-iöTOf  un^eüeboii.  iniHlchtbar.  -f-  J^^-  visu-B  gesehen,  in-visu-s  ungesehen. 
^{fjTmo,  füTOin  TU.  Kenner,  Zei^e  vwi  ^  wisaeo,  visor,  ^ro-ftsor  m.  der 
da  sieht  von  vid  sehen. 

Te  oder,  ye  -  ve  entweder  -  oder  =  ig.  vä. 

4v<r  9  oder,  4-4  antwader  *  oder.  +  l*t  «ye  oder,  -va,  -ve  ani- 
iroder  -  oder. 

veiltanti  zwamsig  =  ig.  yfkanti. 

lalKin.  fiilxttri,  böot.  ^cnt,  ion.  Mxaat,  grieeli.  äwooi,  urgrieehiseli 
jibtmn  awMizig.  viginti ,  Hier  vieenti  vgl.  TteMmOfa  ine  vkeni- 

timn«a  e.  ig.  vfkantitanuL 

vech  *vecheti  vehere  =  ig.  vagh,  vj^hati. 

Im  Griecbipf'lieTi  m\r  in  Ahloitung'en :  o^~o~i  m.  s.  ig^.  vägha,  S^^-oj,  oj(t-tt 
n.  p1.  vgl.  sekr,  iir-vahaa  Männerführend,  o;(-(v-oj  u.  8.  w.  lat.  veho, 
vec-tu-m  ~  ip-.  vap-htuTTi ,  vehere,  vec-tor  =  i?-  vaghtar,  vec-ti-s  Hebel, 
pert.  Teo-tu-8  =  ig.  vaghta,  davon  vect-are,  vex-äre,  ve-ln-m  für  vexlum 
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ww  erhallt  mm  T«cU-1ii-in. 

Vetos  alt  n.  Jalir  =  ig.  vaUs,  vatasa. 

/■^TOf,  hog  n.  Jahr.  -}-  lat,  vetus  alt,  vetua-tu-s  Ix  jahrt,  veter-inu-s  zum 
(jährigen)  Zug\ieh  gehörig  s.  ig.  vatasa,  vit-nln-s  m.  üaib  eigeutUcia  Jaiur- 
ling  vou  vit  =  ,if€T  in  ilg  vimu,  nifi-vn  s.  ig.  vat. 

vermi  m,  f.  Wurm  =  europ.  varmi. 

^^Xfit-if  Ufti-f  aco.  f.  Wurm,  Ufu^4f^  iit  ein«  ipeeiaU  gneohi* 

sehe  WaiterbildiiDg.     lat.  venni-t  m.  Warm. 

Ters  eti  ndOFen,  rassen»  traben. 

hom.  dtfi'^Qait  äno-^ii/ottt  rin,  nfite  fort,  ^i^^^v,  i^^u»  liob  puken« 
fortmacbeii.  +  1*^*  ▼amra  treiben,  eoUeifeni  fegen.  EU.  vrttoh%  ¥rM-ti 
heiaet  dreaeben  und  swmr  in  elter  Weiae,  dnreb  im  Kreiae  getriebene 
Binder  oder  Pferde,  eigentliob  elao  „schleifen**,  vradift  m.  die  DreeeheiLi 

ves  kleiden  =  ig.  vas. 
^ff,  tvvvui  =  ^ta~vvfA^  kleiden.  -|-  lat.  nur  in  ve8*ti-a  f.  Kleid  =  ig. 
vaati,  davon  vest-irc. 

vesar  n.  ErOUing  s.  ig.  vasara. 

I«(  fifar  jefM^  n.  Frfihling.  +  lat.  vdr  n.  ana-Teaer,  verer  oontrahirt 

vpsai  nio  lenzlich  =  enrop.  vasarina. 

üttQivö-t  lexizVwh.  4-  lat.  vemu'8  für  veserinu-s. 

vest&  f.  Heimwesen,  Göttin  des  Heimwesens,  graeco- 
itaUsohe  Gottheit,  von  ig.  vas  wohnen. 

jiijj'Ut^  l^r-ÜK  f.  Heerd,  ^BmrAr  f.  Beatia,  !Kari»4o-«  Name  ainea  giietifal* 
aoben  Stammea.  +  hi^  Veata  f.  Yeat-bii  Name  alnea  aabelUaohen  fitammea. 

vesti  f.  Kleidimpr  =  ig.  vasti. 

tfoi  axoXri  (lies  nxol^'i)  Ilu<f.tot.  Hesych.  viai  steht  fü^  jM^»  ^H-öh 
ßia-tt.  -|-  lat.  vesti-s  f.  Kleidung,  Kleid,  vest-ire. 

vesnÄ  f.  Sehne,  Nenr  von  vas  gleichsam  Wesen. 

tc  aoc.  hw  pl.  hts  f.  Sehne,  Nenr,  Hnakel,  Kraft;  Faaer  im  Fleiaeh,  in 
FAanaen,  hmn  f.  pl.  Pflaoaenfaaeni,  h6-m  maebe  nerfig,  Orondfiifm  /eav» 
^ftoMi.  +  lat.  ykok  f.  Ader  fßr  veana.  Vgl.  Iit  gjala  f.  Ader  and  Sebne^ 
ßiw,  jiw  ana  ßtop,  ßitva  wie  l^iorior  am  ^fumm/ir* 

vespero  m.  Abend  =  enrop.  vaskara. 

ßianfQo-i,  ?<rne^-i  m.  Abend,  -j-  lat.  veaper  m.  vespcra  f.  Abend,  p 
für  k  durch  asaimiiirenden  Emiiuss  des  Labialanlautb  dor  ürsten  Üilbe. 

v^perino  abendlich  «  europ.  vasli-arina. 
tünt^w6~t  abendKoh.  -i-  lat.  Taapema  ae.  o£na  t  Abendmablaeit 

vök  imd  vok  f.  Stimme  =  i^.  vftk  und  vak. 

jinn-f  on-i,  bn~u  f.  bümmö.  -f-  lat.  vüx,  vüc-um  f.  Stimme j  voc*  m  .vuo- 
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Torg  —  sapo.  4dS 
ire,  vod^balnm.  YgL  tskr.  väc  i.  und  zend.  vae  m.  Stimme. 

Yorg  dringen  s  ig.  varg, 

,^0^,  6^  t  Dnog,  Trieb,  ^^hh.  +  kt  orgeo»  vKg4tt  Magen. 

vol  voleti  voletiii  wollen  =  oiirop.  val. 

ßokofitii,  ßülloiKu  will.  4"  vulo,  vult,  velle  wollen.  —  Das  part.  ^»f. 
von  vol  vel  liegt  in  ß^lT-lun',  ßdr-iato-g  vielleicht  auch  in  in-vitu-s  (für 
in-viltus  wje  bf'ta  Melde  für  belta  vg^l.  ßUto-v  n.  Melde?). 

volta  Ausdruck  von  vol  s.  curop.  valtu,  valtora. 

MiedreekmU,  bedeutend,  wfirdig*  +  Int.  Toltn-e  m.  IGene, 

Anedrack. 

Trad&  Zweig,  StengeL 

^St^  txos  für  ^^«OiM  m,  Ziveig,  Stengel.  -|-  kt  lidis  Icie  f.  Wonel  (der 
untere  Stengel).  Yergleidie  «och  ^iC«  ftr  ß^'d*  t  Worsel  md  Int 
ndm-e  m.  naeer  Wai  (Khwit)  nnd  Wnnäl,  nUe  detedben  Mammee, 
wem  «toll  ß^M-cv  ^-ov  Boie  gehM 

vl;1ro  n.  Riemen,  von  val  drelien. 
vloru-m  nach  Corssen)  16r-ica  f.  Biemeup&DMr. 

Tloko  m.  Wolf  =  enrop.  valka  =  ig.  Tarka. 

lvmH€  (f3r  m.  Wolf.  +  li^t.  lopn-t  m.  Inpa  f.  WdU;  Wölfin,  nii 

P  Iftr  k  dnvch  ^wirkang  des  («pifter  ebgebüMten)  labialen  Anlante 
der  eieten  Sjlbe,  irie  ki  veipeco. 

s. 

sauf  seiend  «  ig.  sant  part.  praes.  von  es. 

Alf 9  SiT-er,  i^-ot  leie&d  {iovt-  echeint  jünger  wie  lit  ^sant  jfin* 
ger  Ist  als  sant).  +  lat.  sent-  in  tib-sens,  prae-iens. 

santia  f.  das  Sein,  Wesen  von  sant. 

ov<r(a  (von  <Jrr-  seiend)  f.  daa  Wesen,  Vermögen,  dn-ovftta  (von  nnövr-) 
f.  Abwesenheit,  f^-orfrfn  f.  Macht,  Erlaubniss,  ^fT-o>'<y/«  Gemeinschaft, 
TTftn-ovaia  Ge^jenwart  ,  rr  f  Mt-orrr/a  das  T'oberbleiben ,  auv-ovaia  GeiHcin- 
Fchaft.  -f-  I^t.  -Bentia  in  ab-seutia  (von  abseilt-)  Abwesenheit  =:  ((;routf^a, 
prae-sentia  (von  prae-sent)  Gegenwart. 

sap  sapere  »  enrop.  sap  sapati. 

«■^^  deatUiÄ,  0otp^  einsiehtig,  tfvy^  Mbel»  St-^wp^»  -f*  lat  sap- 
'  10^  sap-er«  sahmeoken,  einseheB,  sapi-da-i,  sqt-a  f.  Seit 

sapo  einsichtig  von  saj). 
0(Hf6-(;  emnicbti^r.  klug,  weise.     altlat.  sibus  calüdas  sive  acatns,  Festus 
SS  osiusch  sipu'S  »oiens. 
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BMBalo  —  sam 


samalo  eben,  gleich,  von  ig.  saina  —  o/nog, 

ouahj-i  eben,  gleich,  äfiU-Xa  f.  Wetteifer.  -|-  lat.  aimili-Si  semel,  simui, 

bimul-tae,  simul-aro. 

sar  sarieti  scharren. 

för  tfMIpM»  (seharren)  fegen,  wegfegen,  anQ-o-v  n.  Beieii,  ca^o-n 
besemen,  actQ-fio-i  m.  üd^-fta  n.  Kehricht,  Erdhaufe,  ato^-o-^  m.  HftoliBy 
Oetreidehaufen  (suMiiimeBgeiSBgi)*  Zu  ai-<rri^  klaffe  gehört  (taQ-fut  n. 
X^Ofitt  Hesych.  rrtiQ-w  m.  cannos  adj.  geil,  ai^^yS  f.  Kluft.  lat.  saiio^ 
■arere  (sarrere)  scharren,  behacken,  Bar-cnln-m  n.  Hacke.  —  (Ivqu  schlep- 
pen ,  fegen  aoheint  danelbe  Wort  und  ffir  die  Gnmdfona  tvar  sa  be- 
weisen. 

saro  Molken  =  ig.  sara,  sftra, 

^(fQ^  m.  Holken.  «f"       mto-ib     Saft,  Molken. 

sarp  schneiden,  schneitelii  =  eorop.  sarp, 
f,  s  kal.  irftp&  m.  SicheL.     lat.  «arp-ere  edineiteln,  ear-menta^m. 

sal  salieti  springen  vgl.  ig.  sar. 

SlXofitai  (tür  (xXjofAni)  springen,  aX-rrjQ  m.  8pniiigg<  wicht,  niitjQ-(te  f. 
dass.  -f"  l*^*  salio  aal-ire  springen,  de-snltor  m.  desuilönu-s,  sal-ax ,  sal- 
tu-8  m.  Sprung,  vom  part.  pf.  salt-are  tiinzen.  IaXIoI,  'Elkoi  die  Zeus- 
priestcr  von  Dodona  vgl.  mit  Salü?  Die  Bedeutung  springen  ist  graeco- 
italisch,  Iii.  sel-ti  huisst  kriechen. 

salikä  f.  Salweide  =  eiurop.  salakl 

ilbai  f.  Art  Wmde,  Arkadif ob.  +  lai.  eaKx  f.  Salweide. 

sali,  sal  =  europ.  sali  f.  Salz. 

nl-q,  «i.-oc  m.  Salz  f.  Mf'er,  aXl-nkayxo-^ ,  aki-tv-^  m.  Seemann,  -f-  lat. 
sal  m,  alt  sale  .Stamm  sali  ii,  Salz.  —  Die  Länge  im  nom.  säl ,  Stamm 
Bai  ist  aus  sali  sals  =  als  zu  erklaren  s.  Bücbelw  Lat.  Deolination  S.  6. 

saliilo  sakig  .^  europ.  aallaa. 

£Uf9-ff  Bahdg.  4*      aa)!nn-a  in  nlmn-m  n.  Saklaes,  aalinft-e  f.  Saline. 

salto  gesalzen. 
uV'Ulto^  nngesalsen.      lat.  salsn-s,  in-salsn-a. 

saval,  savalio  m.  Sonne  =  ig.  savar  und  savarya. 

4^1jo-ff,  Mio-f  (f3r  «ra^to)  fiXto-f  m,  Sonne,  -|-  Ut.  efil  m.  Sonne, 

salvo  heil,  ganz  =  ig.  sarva. 
Slo-s,  ovlO'S  (fär  oXjQ)  heil,  gans.      laU  aalYu-s  heil,  salui*  f.  e.  ig. 
sarvatv 

1.  saTO,  sevo,  soto  san$,  eigen  =  ig.  sava,  sva. 

i6^f  Ar  OißO-f,  1^  Ittr  «>o^  eein.  -|-  lai.  enn-e  alt  aoYO-s  eein,  eigen. 
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2.  savo  heil. 

ca^'Sf  aao-i,  aüi-s  heil.  4~  i^^i*  süs-petr  aus  sos  =:  *80Vü«  n.  und 
pet  =  peti  erlangend,  vgL  seces-pita. 

sip  s!f  pfeifen,  hohl-  sein. 

9«3f-^  OeftM,  Brodkorb ,  BrodtMik,  «/iru-Ao-c  m.  vad  ««üt^-  f.  dtn. 
9t/iß'X6'S  m.  Bienenkorb,  ifm-mlo^  nseh  Granim.  cn^lA'f  kohl,  ge- 
iHreeUieh,  a«^)-yo^  hohl,  leer,  a((f»&^  f.  Art  Gesehirr,  oupv-tv-s  m.  HmI- 
wwrf  (AfithöUer),  aitp-mp  m.  hohler  Körper,  Röhre,  Heber,  -f*  l^t.  atmp«- 
TiQ-m  n.  Opfergeeekirr,  timp-nln-m  Opferkelle,  db-ila-i  pfeifend,  iiichend 
m.  Gepfeif,  Gecisch,  sibil-ire,  eifil*ftre  pfeifen,  dachen,  frt.  liffler.  Bam 
•gs.  sipan  engl,  sip  sehlSrfen,  attagen,  nippen  ^  mhd«  slfen  seif  triefen, 
nhd.  seiv-ar  nd.  s6ber  m.  Sohaum,  Geifer,  ahd.  mhd.  sip,  sib-es  n.  Sieb. 
Grundform  wohl  aap  vgl.  kal.  sop^  sop-ti  pfeifen,  sop-Ii  m.  Pfeife,  Röhre, 
aop-ota  and  sop-ochfi  m.  Röhre,  Kanal. 

simala  Mehl,  Art  Melil. 

i^Mtlui'  t6  ini/jitTQOP  VW  aktvQojv  fniy(%^i]ua  dXtTo(io<;.  »ml  anh  rt*v 
äx^^*""  X^^^-  nioiovaia.  Hesych.  cf.  Ifoihov  und.  l^aX(q.  lat.  simila 
und  simil-ago  f.  feinstes  Waiaenmehl,  daher  deutsch  „Semmel'.  Zu  eu- 
rop.  si  sieben  (?). 

sft  m.  f.  Schwein  ^  ig.  sü. 

Ov^f  l^s  m,  f.  Eber,  San.  4-  ktt.  ra-e  m.  f. 

süfar  n.  Runzelhaut. 

0vtfa^  n.  Runzelhant,  von  Menschen,  Schlangen,  auf  der  Milch,  auch  alte 
rnnzliche  Peraon.  -f-  lat.  süber  n.  Kork,  Korkbaum.  Die  Binde  der  Korkr 
eiche  ist  als  „Bonselhant*^  sehr  angemessen  beaeichnet. 

sab  brOnstig  sein,  ranzen. 

irv^Ua-f  =  v^f-oA^f ,  aneh  eiß-a-s  nnd  a^ß^  brünstig,  geil,  -f  kit. 
subo,  snb-ftre  brfinstig  sein.  Wohl  cn  S70p  w.  s. 

snlvä,  svelvä  f.  Holz,  Wald  von  eiirop,  sval  brenaea, 

vhi  f.  (iur  ifX^,  tfuijrq)  Holz,  Wald.  -H       »i^va  f. 

sek,  sekveti  si^en-as  enrop.  sak. 

i  an-tte  saget,  tv^trntv  sagte,  H'ttnt  sag  an  s.  eniseke,  tv^nn,  htün^ 
iv-inw,  fut.  ivi-am^-ati  sagen,  reden  s.  Curtios  s.  4"  *ltlat  in-sece  a. 
eniseke,  in-sec-tiones  pl.  narrationes,  in-eeoendo,  dicendo,  in-ieadi  dizit, 
in-seqnis  narras;  nmbr.  pro^sikMirent  dedaraTeiini. 

sekv  sekvetai  iblgeu  =-  ig.  sak. 

hfo§»m  folge.  +  ht^-  seqno-r,  secu-tn-s,  sequi  folgen.  Griechisch  n  nnd 
Inft.  qn  s  gmoooitalisch  k?.  —  sedns  weniger,  geringer  aoheint  s=  jaffor 

seks  (sreks)  sechs     ig«  svalis. 
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U  ieolu.  +  lat.  t«x  leobi. 

seksakanta  sechszig. 

i^xorra.  -\-  lat.  sexäginta. 

seksto  der  sechste  =  ig.  svaksta. 
hn6-i  för  ifto-f.      lat.  Msdu-s. 

sed,  ^stdeti  siiieii  »  ig.  ssd,  stdati;  amfi-sed  herum 
sitzen. 

?Co^«£  =  id-Joftat,  TC<o  r=  W  /w  setze,  fd-^iJ-w  s.  ig.  sadru,  l<f-o?  n.  s. 
icr.  sadiis.  -f-  «'-tl-^-o,  8cd-t'ro,  eido,  sldere  sitzen,  sed-u-m  n.  Haus- 
wurz (aufsitzend)  sed-e-8  f.  Sitz,  sed-ftre  beruhigen.  —  dfn^avHv  darum 
sitzen  Horn.  vgl.  amsedentes.  circumsedentes. 

sedrä  f.  Sitz,  Sessel  —  eorop.  sadii. 

f^e«  f.  Siti,  SesMl.     lal  seU*.  (Ar  i«dla)  f.  S€«el. 

seno  alt  —  ig.  sana. 

|yo-f,  iVi?  alt,  vorjahrig,  früher,  -f-  lat.  sen-ex,  sen-um  alt,  Greis,  sen-ior 
comp,  auch  in  sinis-tero  Uuk  (eigentlich  würdiger)  gebüddt  von  sinis  ä 
senius  wie  magia-tro  von  magia,  sen-ere,  eene-scere. 

septaa  sieben  «  ig.  saptan. 

ijrro;  «f-  lat.  sopfcoiD»  Mptm-geniL 

septomo  der  siebente  =  ig.  saptama. 

Ifiio^o-s.  -j-  lat.  septimu-B. 

sdnii-  halb-  »  ig.  stm. 

serp  serpeti  ^ehen,  kriechen  =-.  ig.  saq>,  sarpati. 

'd^nut  ^ehe,  krieche.  -|-  lat.  serpo,  serpere  kriechen,  part.  praes.  serpeot» 
kriechend  m.  Schlange  =  (QnotT^  kriechend. 

sexpullo  n.  Quendel  (Ton  serp). 

f^vJUo-r  n.  QaendeL  lat.  lerpalhi'm,  aerpOln^m  n.  Quendel,  den 
griecfaiioheii  Worte  Tidleieht  blow  naofage^^    «erpiilaf.  heintSdüaag«. 

sorf  sorfeyeti  schlürfen  =  europ.  sarbh,  sarbhayati. 

fo^oi  (für  aqoif>((a)  schlürfe.  ■\-  lat  sorbeo  sorbere  schlurfen. 

skaiva  link  ^  ig.  skaTya. 

üitmß6-Q,  9im»6-t  link.  4*  ^  Maevn*«  link. 

skaivotat  f.  linkisches  Wesea. 
^muoTfis  f .  -f- 1*^  soaenUt  f. 

sldtto(s)  grosses  MeertUer. 

mfios  n.  Meerongeheaer,  xrir-n^  f.  grosaee  Soliiff  (,,LeTjafhan<*).  +  lat. 
iqoäta-e  m.  squät-ina  t  Hai,  Meerengel. 
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skandalo  Sckindel  von  skad  =  skid  spalten  w.  s. 

OMtpSmX-ttuo-s ,   axt^vddX-tt^o     uud  a^/jJa-i-^ty-i.    m.   Splitter,  Schindel, 
oXOßSvX-iut  splittern,  spalten,  ax^v^ii^ti-Oi-i  daä  bplittern  ¥on  Vj^u'duio. 
lat.  scandola,  scindula  f.  Schindel. 

1.  skap  sdiabeiiy  graben  ^  emop.  ekap. 

wtAm^tm,  f-tnmp^  grab»,  omar-cb^  f.  QmlMdMi.  -f*  actlni,  wsib-M 
Mbftb«!,  toab'«  aehftbig,  Mbr4re  pari,  praee.  alt  aea]ir-eiii,  Mob-i, 
Mob>i-t  f.  Peastaab,  8figwplliiie,  toob-lna  t  FeOo. 

2.  skap,  skip  stützen,  stemmen,  aufsetzen. 

axi^7x-ro),  ax(un-T(ü  mit  Wucht  niederwerfen,  -setzen,  stemmen,  stützen, 
öJfT??r-TO-f,  axTiTi'Too-v  n  Stalt,  <Tx/7r-wr  s.  skipün.  -f"  J***-  scap-ula-e  f.  pl. 
Schulterblätter,  scani  iiu-ni  demin.  scap-illn-m  n.  Schemel,  Bank,  scäp-a-S 
m.  Schaft  s.  skapo,  scop-iön-  m.  Stil  der  Weinbeere  (=ss  Stfitie). 

sk&po  m.  Schaft,  von  2  skap* 

«Rilire^  »HSot  Heqrcb.  Tgl.  ami9r*T6-f  m.  Sdiaft,  owiSn-t^o^  lu  -|-  lat 
•ofipn-i  BL  Sciiafti  8ttb. 

skaq[)  zerscimeideu,  zertrennen,  spalten  =  ig.  skarp. 
mto^'itn  zertrenne,  OMo^'ühi  m.  -|-  lat  Miob^  f.  Qrab«  a.  emrofii  tkaip, 
aer^-«  e.  •kroni£L 

skalik  f.  Stein,  kleiner  Stein  Ygl.  emop.  skalä  Stein. 

XaXix-  (für  ff/ajUx-)  f.  Stciu,  kleiner  Stein.  -|-  lat.  cali&4tu-s.  calce  poii- 
ttu,  calc-  f.  calc-uluHi  m. 

skalp  scalpere,  scnlpere,  aus  skarp. 

Molan-tm  behacken,  behauen,  einmcisseln ,  tcolan-r^q  m.  Meisael.  lat. 
•oilp-ere,  scnlp-ere,  ecalp-ni-m  n.  Meissel,  eoolp-tor  m.  VgL  Iii.  sklem|»- 
in»  d^lamp-ti  behaoen. 

skalpo  Okrfeige  Ton  skalp. 

Mtufo^s  m.  Ohrfeig«.  4~       alapa  and  ealap-ita  f.  Obrfeige  (?). 

ski  scheiden,  spalten,  aus  ig.  ska  w.  s. 

X«/-«v  spalte,  xi-dC*»,  xat-aru  Erdspalten,  xArm-oo-r  n.  Axt.  -f-  luL.  os-ci- 
tire.  o<«  ce-don-  f.  de-sci-sco.  Kaoh  Curtius,  doch  gehurt  sci-u  2U  ig.  ski, 
erkenn  »'Tl. 

Skid  spalten  ^  ig.  skid. 

CTj^iJ-,  tfjT^  tpalten.  «f*  ^  eoind'O,  ioi*e<nd-i,  eou-ta-m  epaltan. 

skipun,  skipiön  m.  Stab  von  skip      2  skap« 

axlnttv  m.  Stab,  -f-  lat.  idpion-  m.  Stab. 

skisto  gespalten,  part  pf.  pass.  von  skid. 

erji^iOf  ^  giipalten.  4"  ^  mni-a. 
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sktt  —  staro. 


skii  bedecken  s.  ig^.  sku. 

lai.  cu-ti-s  f.  U&ut  =r-  GuiMp.  skuti,  scut-ica  i.  KiemenpeiUche ,  scut-iln-s 
mager,  ob-8cü-ra*8  dunkel  s.  europ.  skän.  4~  oxv-to^  n.  Haat,  fy-»vr* 
ma£  die  Haut. 

AsaHy  skvom  mit  aus  sekv  «9  jg.  sak. 

«ivv  praep.  nnd  pneflz  mü»  Ivi^-^  (f&r  lvr-/b)  g«Mii  ^  «m»-^ 
(f&r  Kor-M-r)  gemein,  -f*  ^'^i  ^""""^  praepoe.  «on-,  o&-  pcaeßs  miL 
Da  wir  oben  als  graeooitafiacbe  Form  für  ig.  tak  folgeii  aekr  ftndan,  ae 
erkttrt  rieh  das  v  in  (vr  als  ans  selnrom  entsprongen.  Vgl.  ariflch  sao&  mit 

skomyug  zasammensreioclit  sbst.  Gatte. 
avCvf  ziisammeogejooht,  avivyts  die  Gatteiii  Eheleute  £anp.      lat.  oon- 
jux  m.  f. 

skomyngo  Terbondeiif  gepaart. 

pvtuyo^  verbanden,  gepaart  f.  Gattin,  ffvCvyuh^  verbanden,  verbindeod, 
'^ßna  evCvyia  Ehettifterin,  avCvyUt  f.  Yerbindnng,  Paar,  Paarung,  nv^tpyiu 
sidh  verbinden,  sich  paaren.  +  1*^.  oot^agn^s  verbanden,  gepaart,  oon- 
Joga  f.  Gattin,  coigngia''m  Terbindnng,  Pearnng,  Ebe,  coi^gire  verbin- 
den, Joeben,  paaren. 

skoriü  IL  Haut  vgl.  ig,  skara. 
x6{)io-v  n.  Haut  (für  tf/o^-y).  -\-  lat.  ooriu-m  n.  Haut.  £ntlelmt?  Vgl. 
ksL  skora  Haut. 

akrff  ritsen,  aeichnea  ans  gkup. 

e»«^ifp-o-(  m.  üMtt^tif^  n.  Stift  com  Sklasiren,  EfairitMa,  cimitt^pJt-oftm 
ritse,  kritde,  ddssire.  -|-  ^  sorfb-o,  sorfb-ero  euiritaen,  sobreiben, 
■crfb-a  m.  Dagegen  sind  lat.  scarifiire  nnd  scariMe-lre  ritsen  ans  Mm- 
^ipttofutt  ber&beigenoromen.  —  YgL  onaQtp^  n.  o»aQip-i&^  n.  neben 

skrüto  Gerumpel,  Tand,  Trödelwaaro. 

yovTTj  f.  Tnulelwaare.  -|-  lat.  scruta  n.  pl,  dase.  scrüt-dri  durchrümpeln, 
durchs toberu ,  daraus  entlehnt  ahd.  scrut-on,  acrod-oa  erforschen,  durch- 
forschen. 

skromßi^  skxdfi  f.  Sau,  Mutterschwem  von  skromf  ^ 
skarp  wühlen. 

YifofMp-mi-  f.  dass.  -|-  lat.  scrdfa  f.  daes.  Besser  setzte  man  skrompa  als 
Grundform  «n. 

sta  sistati  stehen  =  ig.  sta,  stistäti. 
ovo,  larriai  stellt,  t^ri-v  stand.  +  ^At.  sto,  ito-ti,  sta-tam,  stft-re  stehen, 
iist0|  sistere  stehen,  stellen. 

stauro  «s  eiurop.  stanra  Stütze. 

9tuv(fo^  m.  Pfahl,  Stutse.  -|-  Ut.  stauro-  iu  re-staur-äre,  In-staur-äre. 
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stato  —  striL  m  . 

« 

stato  stellend  ^  ig.  stäta. 

onao-^  stehend.  H~  l^t.  statuta,  -stita-SY  Staia  mater. 

stap  staimeu,  stapos  n.  das  Staunen. 

taif,  t-raip-ov,  U^iin-a  stauneilf  ^^ß'O-g  VL  tmpot  n.  das  Staunen. 
lat.  stupe-facio,  stup-ere,  stnpor  m.  s=  rmpog  n.    Doch  vgl.  ig.  fftabb. 
Ahd.  atab-^n  ttarr,  tteif  werden. 

stftman  m.  n.  An&agsfiiden  (am  anfreoliteiL  Wehstohle) 

YOQ  St&. 

av^i^iir  OMK  m.  An&iigy  Fadeo,  arriftSrto^  aus  Aufzugsfaden  beBtehend. 

l*it*  ttiiiMii  init  D.  Auing,  Faden,  sCIsnaeo-t  aus  Aoizugsfaden  be< 
stehend. 

stara  Tropfen  (von  sta  genimen). 

ffräXy]  f.  Tropfen  r=r  arilt]  f.  Tropfen,  araXa-u)  tröpfle,  aral'-aCw  tröpfle, 
(jic(i.-i  y-  in  vio-ojäXvi  frisch  tröpfelnd,  davon  oralvCßh  +  lat.  atSr-ia  f. 
Kistropfen,  stil-la  f.  Tropfen,  stül-äre. 

süg  stechen. 

arii»  s  ütty-^m,  miair6^,  my-fto-^,  atiy-/*i^  b,  itigno.      lat.  atingo,  ex- 
atingo,  di-itingo,  sti-innliu  a.  etig-maf  in-eCigHUre. 

stigmo  das  Stechen,  der  Stich. 
mtffAS-^  m.  otpyitn  f.  dan  Stechen,  der  Stieb.      ^  w  in  der  Ablel* 
ixsag  atim-nlii-a  xn.  Stachel  für  atigm-nlii-s. 

Steg  und  teg,  stegeti,  tegeti  bedecken  =  ig.  stag, 
stagati  =  europ.  stag  und  taer. 

ar^ym  l»ct1ecke.  aity-og  =  x^y-oq  n.  miy^  =  ti^y-t]  f.  Dach.  lat.  tego, 
tegere  decken,  tec-tu-m  n.  Dach,  teg-et-  m.  Decke,  tegi-men  ii,  teg-ula  f. 
Ziegel,  tog-a  f.  Decke,  Toga,  tug-uria-m  n.  kleines  Dach,  Schuppen. 

ster  stor  sternere  «  ig.  star  stamanti  und  stamäti. 

VTo^-^fti,  aroff-iv-wfu  itenio,  «r^r^.  4*  litt,  ttemo,  ftenere,  torn-s 
(für  aUNTiM)  m.  s  ig.  •tan^  etor-ca  t  Decke,  Hatte. 

ster  m.  Stern  =  ig.  star. 
t^n^       m.  Stern.  +  lat.  atel-la  (för  ater-nla)  t  Steni. 

stero,  Sterin  uiifrucJitbar  =  ig.  stara,  staryä. 

atiL(Ju  (für  oxiQia)  f.  unfruchtbare  Kuh  =  ig.  star^ra,  <rr^^*-^-f  unfrucht- 
bar. 4~        8tcr-ili-8  unfruciitbar. 

str^  strecken  =  europ*  striL 

«r^flS-ffw,  ar^ä-fut  §.  atitaian,  m^m-jif  sl  -4-  lat.  atrivi,  atrl-tiim,  atrA- 
meo,  atii-tor  m.  Za  etrA  auch  hdU  n^^^  and  laL  et»6>nini-e  «gent> 
lieh  „geetreeikty  ilnff*. 
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Strato  —  spar. 


Strato  hingestreckt  part.  pf.  pass.  von  stra. 
atQuno-e  daw.      lat.  strita-s. 

stntman,  striunanto  n.  Streu,  Decke,  von  stra. 

üT^afm  n.  ^^o»ftvi^  f.  Streu.  Lager,  Daeke.  -f*  Uli.  «trimeii,  ttf4BMnta-m  n. 

snä  schwimmen  =  ig.  sna. 

vä  utt  n.  Nasa,  va-qo-i  s.  ig.  nilra,  r^-tro-f  f.  vrj-^^ta  schwimme,  -f 
n&-re  schvrimmen,  na-tr-ix  f.  Wasseraeiilaiige,  na-tr&ra  tobwimmfio. 

snato  pari  pf.  pass.  von  soft,  schwimmend,  nass. 

«wro-  in  «oro-c  m.  Sfldwmd,  For-e^-f  naii,  m-At  f.  und  yor-üf-  f.  Niiie, 
Mr-/i»  triefen,  wie  von  voro-  icliwimmeiid,  triefend.  +  nato-  tn  nato, 
natftre  scliwinimen.—  tvro*  verhftlt  ncli  su  naftlre,  «rie  ^or^  gn  datn^ 
daUre. 

■ 

1.  snich.  .snicliv  schneien  =  ig.  snigh. 

%fi^-(i  es  schneit,  vi^aO'i  m.  Schneegeitöber.  4*  Ding-it,  niv-it  (iur 
nigv-it)  es  schneit. 

2.  smch,  snichv  f.  Schnee  =  1  snich. 

W!)p«  aoe.  fg.  f.  (Ar  vix^a)  Sehned,  wgt^-ftc  eelineeigt  lait.  niz  (ftr 
nioh-i)  niT*U  f.  Sölinee,  niTfien^e  eelineeigt. 

snn  triefen. 

vi'p$t  vtii-aofuii  achwimmen,  Ptim  aol.  vuthm  flieaieti.  4*  ^  QÜ*tr-ix,  nu* 
tr-irc.  (?) 

snuso  £  Schnur,  Schwiegertochter  —  ig.  «nnsl 

wA-^  (l&r  4tPvao-e)  f.  SehwiegertoeMer*  +  lat.  nnniHi  f.  Schnw,  mit  üe> 
bertritt  in  die  nDedlination,  Teraolaett  dnroli  ^nm*i  gen.  *nari  s  9v6f. 

spakalo  Spähort,  Warte,  Höhe  von  spek. 
axondo-i  m.  Spahort,  Fels,  Klippe,  Bergsj^toe.  -J-  specula  f.  Warte, 
Höhe,  dagegen  speculu-m  n.  Spiegel. 

spad  pandere  aas  ig.  ;spä. 

antü-uHw  n.  iol.  s=  enÜio^,  o^i^-^  aotgedielint,  ant&^ii  t  Spaaoe. 
^  lat.  pand-ere  ausbreiten,  pas-tn-s  m.  —  Vgl.  ksl.  pfd-I  f.  Spanne. 

spand  zucken,  vibriren,  scliwingen. 

rrt_fu&-<tC(o  zappeln,  zacken,  rrtpiS-avo-s  eifrig,  heftig,  angestOni,  ü^ptv^-6v^ 
f.  Sohlender,  mpoi^iji^  heftig,  atfM'vko^  m.  Wirtel,  Wirbel.  4-  lat. 
pand-n-e  (gowihwüngen  =)  gebogen ,  pend-ere  (sehwingaii  hMtea  ss)  «ft* 
gen,  pend-nln-B  schwingend,  hangend,  pend-^  hangen,  pendus  n.  Qe* 
wicht. 

1.  spar  mit  dan  FOsse»  treten  ^  ig.  spar^ 

»•^naiq»  (fUr  i^muff-jm)  trs4e  hmten  ms,  »epple.  4-  H^r-no,  sper«* 
nere  (rorUckstoseen  =)  Tersdhmihen,  verachten  s.  ewrop.  apama. 
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2.  spar  winden,  flechten  part.  pf.  pass.  sparto. 

tfnHQa  (aus  anf^ta)  t  Windting,  Netz.  iT7td(i-To-v  n.  annQ-TTj  f.  Seil, 
Band,  Tau,  otivq-CS-  f.  Korb,  anvQ-üii- ,  atfv^itö-  f.  und  anv(^a&o-i  m. 
f.  Mistkügelcben,  Zi^eu-  Schaflorbeer,  auch  Oifui^  {a(ftxQ-M)  f.  Ball.  -{- 
lat.  sporta  f,  =  onaqvri  f.  geflochtener  Korb,  vgl.  Iii.  sparta-s  ra.  Band 
and  spii  ii  f.  Pille,  Eügelchen,  pl.  B]>iro8  Mist  von  Schafen,  Zi^en  o.  dgl« 
weil  aus  kleinen  Eügelchen  bestehend. 

3.  spar,  spamu  niesen. 

nw^ipnhfu  nleio,  mv^f^A^  hl  du  Ni«Mn.  +  ^  tUpmii-o,  itarna-m 
niAseii  durch  AiflimUatum  »n  dan  DmialsiiUini  n  der  sweiton  Silbe,  wie 
in  tter-tere  edmarohen. 

spn  speien  =  europ.  spu. 

jiTv-üj  speie,  nTv-ako-v  n.  Speichel.  -|-  l*t.  spu-o,  spu-ere  speien,  fpü-tu-m. 
n.  Speie,  spüt-iire. 

spüto  gespieen. 

arvro  in  nw"^  oft  spneken,  ^vr-n»  (lur  tf^rvT-js»)  dofisoh  ipnoken.  «f* 
Iii.  flpütn-0  gespieen,  spftta-m  n.  Spnelra,  spft^lro  oft  ipaeken. 

spud  sich  beeifem,  bestreben  von  spii  (vgl.  8ski\ 
sphävaya  causale  zu  spä)  =  $pä  durch  d  weiterge- 
bildet. 

9mvim  eilen,  streben,  snovi'^  t.  £ifer.  lat.  etad-eo,  etad-ere,  find* 
in-m  n.  doroh  Assimilation  an  den  Dentalanlaut  für  spnd. 

spek,  "^spekyeti  spähen,  sehen  «  ig.  spak,  spakTati. 

mdX'^fAeu,  aMÄnthf  m.  -l~  specio  in  con-  ad*  in-spioi^,  spec^ie-s  f. 
speoi-men,  spec-tru-m  n.  spec-ta-s  m. 

spekto  gesehen  =  ig.  spakta. 
i^Mtmhs  nioht  beachtet,  nieht  bedäolit  +  lat.  av^ta-t,  oon-ip#otn-& 

splachan,  splichan  m.  MSb      ig.  splaghan. 

anXi^  m,  Mik,  die  volle  Form  verblieb  in  aalayx^O'V  n.  +  ü^n  m. 
(filr  splihen).   Graecoitalisch  etwa  splien? 

s£äk  Yolie  Form  zu  fak  i&sk  schnüren  =  ig.  $pak. 
^X'iXofH  m.  Bändel  a«  fak,  (fdax-tdo-v  n.  s.  fasko,  tf^piSiTS»  sr  q^mx»^ 
•ohndre,  würge,  otprix-  m.  Wenpe  (=  eingeschnürt)  «r^pifad-sf  aohnüre  sn« 
sammen.  4-  lat.  fax,  fac-ala  f.  s.  fak,  fasc-ia  f.  faso-i-s  m.  fiecu-s  s.  fasko, 
fao-io  heisst  wahraoheinlich  eigentlich  schnüm,  pvessen,  binden,  fgL 
fac-tor  m.  Oaipinnor,  ÜM-tsra  v*  das  OaLpraaeen,  faetio  Yaitriadnng. 
YgL  sAg. 

s61  zn  Fall  bringen,  iänschen  a=  ig.  spal. 

mpiil^AM  (für  tifxtX-jf»)  an  Fall  brii^en;  t&QBcAMn,  trügen,  aq>iX-u-i,  otpil» 
n.  m.  Scbmsl,  Baois,  Oerüst,  ^-o-f  betrügerisch,  täusoheod)  ip^-n^ 

3a* 
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502  sfig  —  syakoro. 

f.  mOd»  Feig«  (,,tta8o)ieDd'')-  +  1*1  fid  fallo  (Or  AIo)  (Ulm  ttaMsheo^ 
fUft  f.  «in  GerfiBt,  MaL  lUIa  (bensr  fUt)  t  TtaMdiang,  falluc  Mge- 
rtioli,  fiilUo-ia  f. 

sfig  schnüren,  heften  aus  sfik  =  sfak. 

schnüre,  hefte^  G<fiy^  t  Spange,  £tfiy(  f.  Frau  Spange,  ^ix-uh-w 
g(K>f  r=  2:(f>(yyu>v  b^g  bei  Theben.  4*  l^t.  Ilgo,  figm  heften,  fixn-s,  (!• 
bnla  f.  Spange.  YgL  deataoh  Spenge* 

sfid  f.  Darm,  Saite. 

mfitä-ts  f.  p1.  Selten,  Dirme  Hesych.  +  Imt.  fid-e^,  fid-is  f.  Seltei  fidi-cen. 

sfongo  m.  Schwamm,  aus  spougo. 

onoyyo-t  m.  Schwamm.  -\-  lat.  fungu-e  m.  refleoÜrt  *affoyyo,  wenn  es 
nicht  entlehnt  ist,  wie  ionda  Schleoder  ans  a^pivifonf,  deeeen  Wonel  fait* 
pend-  pond-  lantet 

smakro  geringfügig,  winzig  von  europ.  smak  w.  8. 

OfAut^'S,  filXQO't  klein.  4~  macer  mager,  dürftig,  genug,  mic-a  f. 
mic-nla  f.  snfci-du-s. 

1.  smer  gedenken  s=  ig.  smar. 

fti^-tfiim  f.  Sorge,  fii^ft^thf  eorgUch,  fUl^a  ee  gedenkt,  fiiX-Xt»  zaudere, 
aOgere.  +  lat.  me-mor,  memoria  f*  memor-ire^  mat^  f.  (Bedenken)  Zö- 
gentng,  nior*An. 

2.  smer  AnÜheil  erhalten,  zutheilen  (ans  smer  „zuden- 
ken?). 

f4(i(}0f4.€tt  [ufQ-j'ofAm)  erhalte  Antheil,  ^-fiuoQ-t  erhielt  Antheil,  tUfiaQ-tai 
(für  ai'OfiuQ-T(u)  ist  zugetheilt',  ti-fini^-^ivii  f.  ut^j-o^  n.  Antheil,  Theil, 
fi6^o-g  m.  Lioos,  Geschick,  ^o(j-a  f.  Abtheilung  (des  spartan.  Heers)  fioi^ 
f.  Antilieil.  nier-eo,  mer-eor,  mere-trix  f.   Nach  Cortius. 

srak  fest  machen;  stopfen. 

9mm  (cB  awjvi^  aofiw  feet  maehen,  fest  stampfen  (s.  B.  die  Eide  nm 
einen  Meling)  etopfen,  j^ken,  aAyfut  n.  Faokiattel;  Xleid,  Deoke^  ^^T^ 
f.  Bepaeknng;  Banaan,  Kleid,  RMong.  -|-  Ut.  eano-io,  8ano*tn*in,  eene- 
tre  feet  machen,  lest  eetaen,  sanc-tu-s,  Sanc-a-s,  sac-er,  sacr*&re,  saeer- 
dot-,  laor-ima  f-,  sag-men  n.  heilige  Grasbüsch cl  (zum  Stopfen)  8ag-n*e 
m.  Mgu-m  n.  Hantel,  Kriegskleid  vielleicht  celüseh,  sag-Ina  f.  Fütterung, 
Mietling  (=  Stopfdng).  Man  könnte  auch  sak,  sag  ansetzen,  dooh  vgl. 
sskr.  svaj  umfiuBen  und  goth.  evik-na-  heilig.  In  der  Bcdeutong  yarhilt 
sich  aoTTta  stopfe  an  eaneio  maohe  feet  wie  lat.  farcio  stopfo  zum  iden* 
titohen  <p^aan  maohe  fest.  —  Ein  weiterer  Beweil  för  die  Orundfom 
sTak  liegt  in  mfX'i^  dioht,  hftnfig  |eigentUch  „gepackt,  geetopft,  ge^ 

svafaizo  m.  Schwfther,  Schwiegervater  »  ig.  svakonk 

iMV(}6'S  m,  ixv^  f.  -|>  lat.  sooer  m.  bocru-s  f.  =r  ig.  svakrft. 
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* 

svad  schmecken,  gefallen  =  ig.  sväd  svadatai. 

't}(^-oiuai  habe  Gefallen  an,  ('(vS-dvto  gefalle.  -\-  lat  8uäd-u-8  beredend  (= 
gefallen  machend)  davon  suad-ere  bereden. 

eliadi  ßa^v  «an.  -f-  ki.  snir-i-f  IBr  miidv-i-t  ifiw. 

svalo  das  Wogen,  der  Schwall,  besonders  des 
Meeres  von  eiurap.  sval  w.  s* 

««lo-ff  nk  dM  Sohwuiken,  Wofcen,  SdiwiU,  baaooden  dM  Ueeres,  itot^ 
Vfof  tfffJlor,  <r«lo  Ar  «r^tflo,  wie  arfaeUi  am  itoH-walihf  =  jwyi-0>ato-( 
Stanbirirbel,  StsabMhwaU.  +  Ist  Mda-s  m.  nlu-ni  n«  SoliwaU,  Strömmig 
flinei  Flnnet,  bMonden  aber  des  Meerei,  dalier  du  Meer,  das  offii«, 
iMwegfte  Meer* 

svid  schwitzen  =  ig.  svid. 
U'üt  sohnitse.  4*      s^-o»  e&d-ire  eohwitsen. 

svidos  n.  Schwciss. 

l^og  (far  Oßi^os)  u.  Schweiss.  4*  1^^*  <AÜdor  m. 

1.  sver  serere. 

i't^fiiro-€  reihen,  knfipfen,  tl^fi^  YerknüpfoDg,  oQ-fiO'S  m.  Hala^ 
iMHid.  +  lal  aero,  serere  reOieii,  irerknfipfen,  ser-ie-s  f.  asr-Ui-m  n.  Kram, 
tefwinte.  m,  ser«  f.  Siegel,  wie  ahd.  rig4k  von  ribhan«  Vgl.  an.  sQr-vi, 
svdr-vi  gen.  svdr^Tft  n.  vina,  torqnes  flobnlis  vitreis  oomstaiis.  10t 
fy-e^«-ff  f.  das  HinsinsteolEeD,  HineinftgeD  Tgl.  Ist.  prae<eerli*m,  lii*serti< 

2.  sver  leuchten,  glühen  =  ig.  svar. 

OjrfQ  in  £(fQ  (  -  (fß'fQt  B.  ig.  svari)  m.  Sonni',  Zffo-to-i,  Sirius,  attg-tvo-s 
scmmcrlich  ,  danebon  ff  p-f^  m  oO.  n.  Zf}.di  -r(c ,  ZfÄtirtj  Mond,  -f-  lat. 
»er-e-nu-B  heil,  heiter,  sere-scere  trocken  werden,  ser-ni-öatt-i  voll  Bände 
(ss  Trociuliss  ?gL  slavodentsob  sauaya  Trockuiss,  Bände). 

svoko  m.  soccns  von  svak. 

nvMx^hi  Bu  Art  phrygisoher  Sohiihe,  vielleiebl  kdii  grieefaisebes  VITort  + 
lat  socov-B  SL  Oder  Qnmdfbrm  s6ko7  vgl.  ig.  saka,  send,  bakba  m. 
BoUe. 

1.  svop  agitare  =  europ.  svap,  svab. 

üoß-^at,  aaß-r]  f.  -|-  lat.  8up-are,  dis-sipare,  pro-sap-ia  f.  entspricht  besser 
den  5kvi>^9hen  Beflexen  s.  earop.  arap,  während  ooßüv  dem  Iii.  snp  anb 
naher  stehL 

2.  svop  schlafen  »  ig«  svap. 

^■io^  SL  s>  sfopiio«  ^  lall  fop-or  m«  80iii*iiimi  s*  svoiiiio,  sifhlre  elii« 
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svopiio  m.  Schlaf  »  ig.  svajma. 

ÜiM-r  m*  ScUif.  4~  ionutii-i  m.  BoUtf. 

svorak  m.  Spitzmaus  von  svar  pfeifen. 
^(>fef  nu  Spitzmaus.       lat.  sorez  m.  Spitemaos.   YgL  ksl.  svir-uko  m« 
Pfeife. 

sYcdiä  £  Sohle  »  eoxop«  svalya  Yoa  euiop.  sval  schwellen. 

vXiä  t  Sohle,  Sohllodw  He^yoh.  ^  lat.  ioIm  t  Solü«,  SolkwaiU«.  Vgl« 
goUk.  saya  f.  Sohle,  ga-Bnljan  Grund  legen,  nhd.  Sohwolle. 


Nachtrag. 

kaupo  Höker. 

xun-riio'g  m.  Höker  mit  spurlosem  Ausfall  von  r  wie  in  xl6vi-g  für  ylo  rV(-g 
=  clüni-s,  Ki^Xt]  Bruch  für  xaj-lri  =  ahd.  ^a  o.  a.  +  lat.  caupa,  oopa, 
<saap-ÖD|  caup6n-4ri,  caup-ulu-s  m. 

Zn  lal&Y  stelle 
ofUHdiKm,  6fiO'uXim  saflammenrafen,  rufen,  6fumXl^|'viQ» 

paku,  paiiku  feist, 
n«x^         4*  ^<^t.  j^ngu-i-s  feist.  Zu  pak  fett  machen. 

skal  gltthen. 

«attfUi«  döneo,  troeknen,  eitiac>rd-f  m.  Mumie,  iS-eacfl^^,  tfaXf-m»  tfnlf- 
dor.  tfiU«^^  iroeken,  dfirr.  -|-  lat.  cale^fado,  eal&re  heiss,  wann 
Min,  cali-doB,  cal-or;  eltoi««  hell  «shetot  sieh  sa  mAiiqi^  dBrr  so  tot- 
hftltett,  %ie  ier6-niM  heU,  heiter  m  «eiMn  Stammworte  «erMeere  troduD 
«erden.  Hiernaoh  itt  der  Afttiel  hal  m  streiohen. 

Zum  SdihiiM  sei  nooh  d^  Möglichkeit  gedacht,  lat  aenm-i  m.  Beere 
(auch  grössere  Fhicht  \de  der  Giinatapfel)  mit  oyxi'v  doriedi  tijpm  Bim 
SU  identifioiren;  Grundform  «ire  aiteno  vgl«  aseno;  kilhnir  ist  die  OMeb* 
eetEUDg  von  amta  Büchel,  Granne,  Aehre  mit  tkni^  Pfeil  (Grundfona 
wira  ailelo)  TgL  esicr.  ae  aor«  aeieham  eohiaeeAi,  werfen,  ae-tl  f.  Geeohoei 
und  an.  odd-r  ahd.  ort  m.  (Grundform  uedar)  Ort,  Spitze,  Sohwertspitze« 
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aktan,  aktau  acht      ig.  aktan,  aktan. 

Iii.  aszton-i  f.  aszton-oB  acht,  asztun-ta-s  der  achte.  -|-  goth.  ahtan  aolit» 
ahtn-da  abd.  ahtodo  der  achte.  »  KaL  otmi  «oht  ist  gebildet  von  der 
Ordinaliahl  *oflmft  s  Ut.  ssmuipe  =  takr.  eiilifMnft  s=s  ig.  ekteme  der 
echte. 

akva  m.  f.  ^erd;  Hengst,  Stute  =  ig.  akva. 

lit.  aszva  f.  State,  am-ta-f  m.  Pferdehaar,  altpreuss.  asw-ina-n  Stoten* 
milch,  ergänze  dfda-n  aoc  Ifileh.  ^-  ea.  eha  m.  an.  id-r  m.  Pferd,  as. 
ehn-slnlk  PfMekneehi. 

aksa^  aksi  Axe  =  ig.  aksa,  aksi. 
Iii,  uil"e  gen.  aaiea  I.  ksL  oeX  f.  Axe.  +        ^hae  f.  Aste. 

aga  ich  =  europ.  aga  =  ig.  agham. 

Iii.  aBz,  preusB.  aa ;  ksl.  azü,  j-azü  ich.  -|-  goth.  ik  ich. 

aglä  f.  Ahle. 

hal.  igla  f.  daraus  lit.  yla  f.  Ahle,  Pfriem,  Nadel.  4-  al*r,  ege.  «1, 
ml  engl,  »wl,  ahd.  ala  mhd.  ale  f.  Ahle.  Vgl.  6fitU^, 

ata  m.  Vater  vgl.  ig.  atta. 

kfil.  otl-6l  m.  Vater  derain.  -J-  goth.  atta  m.  Vater. 

ad  admi  essen  =  ig.  ad,  admi. 

Ut.  alt  iSdini  (jetat  edu  anoh  ed-ia)  ^s-ti  fressen,  von  Thieren;  preosa. 
ia-t  inf.  essen,  id-ans  gcgeMea  habend;  ksL  jaini,  jas-ti  Stamm  j-ad  ei- 
een.  -|~  ^  eesen. 

an-  negirendes  Präfix,  un-  =  ig.  an-. 

ksl.      a-  negirt.  4-  goth.  un-. 

an  in  »  emop.  ani. 

Iii.  \  in,  i-  ein-,  prenia.  aa,  «n  praep.  c.  ace.  cl&  c.  dat  hi  hiL  v*«  T^tl 
praepM.  c.  aoc  iU,  c  looat.  h,  +  goth.  in, 

an  anati  athmen,  liauchen  =  ig.  an. 

kei.  v-on-ja  f.  oder,  halitus,  %-chi^  t|-cbati  odorari.  4"  goth.  anan  oa 
hauchen. 
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aiia  auf  =  ig.  aiia. 
Iii.  oft,  preuss.  na,  ksL  na.      gotb.  aua. 

ananka  m.  Enkel. 

kiL  v-fimikft  (i&r  Tün^kä)  m.  Enkel,  daraw  lit.  aiiuk»-!  entlelint  4* 
eninoli-il  mlid.  eniehl-in  m.  Enkd,  YerUemeniiigsfonii. 

anghata  f.  Enge  von  anghu. 

ksl.  %zota  f.  Enge,  -f  goth.  aggvitha,  shd.  augidA  f.  £pge,  BediiagniM. 
Die  Ütere  Sptaebe  hatte  angbatA  gebildet. 

an^hasti  f.  Beengimg,  Angst. 

kfll.  %*üF*ti  f.  Bcong-un^.  -f-  ahd.  anprnst  mhd.  angcsl  iihd.  Angtt  fL 
Aengfte  Boeugung,  Aogst.  Lat  aogustia-d  int  anders  gebildet. 

angbi  m.  ScUange  »  ig.  anghi,  agU. 

ktL  %il  m.  lit.  angi-s  gen.  anges  f.  Schlange.      ahd.  unc  m.  Schlange. 

anghu  eng  »  ig.  anghu. 

U.  ipftka  eng,  %aota  f.  aagoatia«  Iftwt  Mf  ilterae  a-thema  eoWieiww.  -f- 
goth.  aggu-e  eng. 

anghara  und  anghulya  m.  Aal  s.  eiirop.  anghara. 
Ut.  ungory-B  m.  kel.  %gri  m.  j-ep>V*  ^*        +  m.  an.  ögti  (d.  i 

ago^a-)  m.  Aal. 

anghya  beengen  Tan  ig.  angli,  anghu. 

kal.  %z4  (=  ang-j^)  i|zl-ti  beengen.  -\~  goth.  ga-aggvjan ,  ahd.  (angjan) 
ankaii  nhd.  engen  beengen. 

ant  praepos.  auf  (aus  antaj. 
ut.  ant  e.  gen.  auf.  +  goth.  and  o.  aoe.  an,  auf-  hin,  entlang;  in,  aof, 
aber. 

anta  praep.  und  praefix  vgl.  euiop.  ania. 

Ht.  at-  ata^  wieder,  zurück,  ksl.  ot&  praepoa.  ab  Too,  weg,  praefix  eni-. 
goth.  anda'  ent-. 

antara  anderer^  zweiter  s  ig.  antara. 

Ut  antra-8,  antna  m.  f.  fteuse.  antar-s,  mtfk  m.  £.  acc.  antnrn;  kaL 
v4tor»9j  anderer,  awttter.  -f*        anthar  anderer,  «weiter. 

anti,  anati  f.  Ente  =  graecoitalisch  anati. 

Iii.  anti-ä  f.  ksl.  e^iyy  %tjl-ka  f.  Ente,  -f-  agB.  ened,  au.  ond  ^iur  auud) 
ahd.  anut,  mhd.  ant  m.  f.  Enterich,  Ente. 

antra  der  imere  shst.  das  Innere  »  Eingeweide  s 
ig.  2.  3.  antara. 

kil.  (|trt  Im»,  intoB,  %tr-ova  f.  Eingeweide,  j-%tn>  n.  epeeieU  Leber  bei 
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mit  ig.  yakan,  lett.  akiua  Lebor  mchts  tu.  scbaüen.       au.  idhr-i  der  iO' 
nere,  idhr-ar  pl.  f.  Eingeweide. 

andhra,  adhra  rasch,  schnell. 

kaL  j-^drfi  adj.  raaoh,  aehnoU,  j-^dro  advb.  rasch,  scbneH.  •f' 
agf.  idre  «hd.  aUr  ioIiimU,  naoli,  aogkiob,  «Jabtld. 

apfa  ID.  Eber  s  earop.  apni. 

U.  Y-eprl  m.  Eber.  4*       mAiti  thd.  ibor  m.  Eb«r. 

aba  beide  =  ig.  abha. 

lit.  abü  f.  abi  beide,  preuss.  abbai  nom.  pl.  abba-ns  aoo*  pl.  beide»  ktl. 
oba  beide,  -f-  goth.  bei,  ntr,  ba,  acc.  ba-ns  beide. 

abala  nnd  abalya  hl  Apfel. 

leit  ibol-M,  Iii.  obolf-e  io  au  ApM;  preais.  Y.  w-oble  Apfel;  ksl. 
J-«bHiko  a.  und  j-iblMn  f.  Aplbl.  +  *gs-  Apl»  ippd  m.  enf  L  mppel,  ahd. 
«phnl  mhd.  tpliBl  m.  Apfd;  an.  epili  m.  Apf(d. 

ambhi,  abhi  um  =  ig.  abhi,  europ.  ambi, 

ksl.  o  jnaeiMjs.  um.  in  Betreff,  wegen  in  Zusammensetning  o-,  ob-.  -J- 
abd.  umbi  um;  guth.  bi  bei  (aus  abi  wie  bai  aus  abai). 

ara-  Adler  vgl.  europ.  arni  Vogel. 

ksl.  orilü  m.  lit  ereli-s  io  m.  Adler  alovolit  anüa.  +  goth.  aran-  m. 
Aar,  Adler,  iM.  tndi  pl.  end. 

1.  arya  pflügen  =  eoiop.  araya. 

Iii.  aria,  ar-ti  pflügen;  ksl.  013%  ora-ti  pflügen.  4"  g<>^  aijan  pflügen. 

2.  arya  rudern. 

Iii.  irin,  ir-ti  mdem,  ir-kla-s  m.  Rader.      ^*  rudern,  ar 

f.  Ruder  vgl.  an.  r6a  ags.  r6van,  engl,  to  row,  ahd.  (nugan)  mkd.  röctjen ' 
rudern  ana  rajan  (goth.  ^raian). 

ain  n.  Bier,  MeÜi. 

Ht.  aln-e  m.  Haaebier,  edbetgebrantea  Bier,  leit.  tia-a  m.  Bier,  altpreoas. 
V.  ala  Metti;  kal.  0I&  a-Staaua  a.  Bier.  -|-  ags.  eala,  aa.  öl  (s=  ala}  a. 
engt  ala  Bier. 

albhadi  m.  Schwan. 

köl.  Itibedi  m.  Schwan,  -f*  HP^-  yl^ete,  ylfeiu,  an.  alft  ahd.  alpiz,  ^albiz, 
elbiz  m.  Schwan.   Vgl.  lat.  albus. 

alsa  f.  Eise,  Eller,  Erle  vgl.  europ.  alsna  Erle. 

ksl.  elTcba,  j-elücha,  olcha  £.  £rle,  Eller.  -f-  ^oU.  eise,  ahd.  eUra  (aoa 
eliia)  and  eiil*  (dniob  UaiateUaqg)  f.  £rle,  £U«r  vgl.  daa  Fort  Aliaa. 

alfiifiia  Ton  der  Erle»  ellem. 

kil.  J-eMfiat  voa  d«  EDar,  erlaa.  +  ahd.  aihd.  erlla  eriea,  ahd.  Erian- 
hob,  Ellerahola. 
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ava  m.  Giossvater,  Oheim  s=  earop.  ava. 

Iii.  W'iimr»  m.  Oheim,  preiin.  T.  «wi-«  Oheim;  kiL  vi  (d.  i.  lytf  s  an* 
jtt)  m.  Oheim,  iQ*ka  f.  Tante.  +  Rott^*  «vfon«  t  Qroeimiitfter,  ige.  eim 
m.  Ohdm,  Sohweetenohn,  ahd.  6-h-eim  m.  Oheim. 

avi  Schaf  =  ig.  avi. 

lit.  avi-8  gen.  aves  f.  Schaf,  aviiia-s  m.  =  ksl,  ovmü  Widder,  ksl.  ovi-ca 
I.  Schaf.  4~  goth.  avi-Scbaf  in  avi-str  n.  Sciiafstail,  an.  ä,  ahd.  awi,  crawi  f. 

avya  n.  Ei  ss  enrop.  avy^ 

hal.  aje,  j-aje  n.  (mit  Einbusse  des  v)  Ei,  ags.  egg  ehd.  ei  pl.  eQir 
oad  eigir  n.  Ei ;  die  deatwhe  Omndform  Uü  Hggri  d.  i.  ftig». 

as,  asmi,  asi,  asti  sein  =  ig^.  as  asti. 

Iii.  eami  (jetzt  esü)  bin,  esi  bist,  esti,  est  ist,  sie  sind,  altpreuBS.  aamai 
biii|  assai  bist,  ast  ist,  sie  sind;  ksl.  jesmi,  jesii  bin,  ist,  jestl-tvo  n.  es- 
eentia  of.  sskr.  asti-tra  n.  das  Dasein,  altprenss.  asti-n  aoc.  das  Bing,  lai. 
•i,  aisi-e.  +  go^'  im,  is,  ist 

asani  f.  Emdtczeit,  Hochsommer,  Herbst. 

prenss.  V.  assani-s  Herbst;  ksl.  j-eseni  f.  Emdtezeit,  Herbst  -|-  p^oth. 
•ean-i-a  f.  Emdteseit,  8<Mnmer,  Erodte,  ahd.  aran  m.  erni  f.  Emdte. 

asika^  aska  m.  f.  Esche. 

ksL  j-eiikft  f.  Eeche.  +  an*  ask-r,  ag*.  too  m.  (aStamm)  ahd.  aak  pL 
aeld,  mhd.  aeeh  m.  iStamm  Esohe.  Von  asi  as  Ht  Asi-s  gen.  As^  f. 
Eiobe;  lit.    =s  a. 

asila  m.  Esel,  eine  alte  Entlehnung  aus  lat.  asellus. 

lit.  asila-s,  ksl.  osilü  m.  EseL  4-  goth.  asilu-s,  ahd.  esil  m.  Esel. 

agta  wesentlicb)  wahrhafi)  ofiieabar  you  aa. 

lett.  isiM  wahrhaft,  offenbar,  lit.  isaesaps  (s:  ist-ja-s)  offenbar,  dentlieh; 
ksl.  isttt  wahrhaft,  ioht,  ist-inn  f.  Wahrheit,  ist^yr«  wahrhaft,  -ig.  + 
goth.  asta^  in  ast-alh^i-s  f.  Wahrheit,  sicherer  Gmnd. 

aspa,  apsa  f.  Espe, 
preuss.  Y.  abse,  lett  apsa  f.  Espe.  ^P^»  ^^^*  Espe. 

I. 

i,  aiti  gehen  =  ig-  i,  ^uti. 

lit.  ei- na,  alt  eimi,  inf.  ci-ti  gehen,  kommen;  preuss.  eieoi  du  gehßt.  eit  er 
geht,  per-eit  mf.  kummenj  ksl.  id%  i-ti  gehen,  -f-  goth.  nur  in  iddja  ging. 
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U.  U. 

uk  gewohnt  sem  =s  ig.  ük. 

Ht.  j-wik-vfca,  limk-hif  junk-ti  sich  gwwölinen,  versuchen,  jauk-inU  g«w6li- 
nen,  «^Itif^ft  jauk-a-i  zahm ;  altpreun.  j-aok-int  inf.  üben ;  ksl.  ak-&  m. 
doetrina,  ne-oku  imperitas,  v-yk-n%-ti  lemen.  ^  goUi.  bi-ah-to*  geMiieli- 
lioli,  ftblioh,  bi-nh-^  n.  Qewohnbeit* 

udm  Otter     ig.  ndxa. 

Iii.  odri  f.  kfl.  v-ydra  f.  Otter.      ahd.  ottir  m.  Otter. 

üdhar  n.  Euter  =  ig.  üdhar. 
Ut.  in  adr^ti  entern,  Mileb  bnben.  -f>  »bd.  Ater  n.  £uter. 

AL 

aiskä  i.  Forderung  vgl.  ig.  isidl. 
keL  iekn  f.  petitio.  -|-  nbd.  eiica  f.  Fordernng. 

aiskya,  aiskiya  fordern,  such^  von  aiskl 

lit  j  Läkoju,  jdek6-4i  Indien;  ktLiiki^f  iikarti  inolieQ,  po-üt^  {z=  po- 
iikj^)  po-iskA>ti  qnnerare.  +  Msl^i»  wünschen,  eiigl.  to  uo  fragen, 
nhd.  eiiofin  beiaebett. 

aina  einer  =  europ.  aina. 

lit.  v-ena-s  einer,  preuRs.  nin-n-a  m.  aina  f.  aina-n  acc.  einer,  einzig,  al- 
lein; Jemand;  ksi.  inö  einer,  irgend  einer,  anderer.     goth.  ain-a-a  einer. 

Aü. 

aug  augati  mehren,  sich  mehren,  wachsen, 
lit.  att^,  aug-U  tich  mehren,  wachsen.      goth.  aukan,  ai^ank  mehren^ 
fioh  mehren. 

anta  Sinn,  Verstand  vom  Verb  nt  »  ig.  val 

lit  p^j-Mitb  f.  fiiui,  WibnMhmnng  von  pA-j-m-tl  «npfioden.  -f  na. 
^db*r  m.  fliim,  YenUnid. 

ausa  n.  Ohr. 

ksl.  ucho  gen.  uiese  and  ucba  n.  Ohr.  +  gotli.  auao  Stamm  ausnn  n. 
and  ahd.  6ra  f.  Ohr. 
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ka  wer  kas,  kü,  kad       ie:.  ka. 

lit.  kas,  ka  ra.  f.  preuss.  kas  |pl.  iiorn.  (jiioi,  quai  wer?  reiat.  welcher; 
ksl.  ku  Basis  der  interrogativen  Pronomina  kä'to,  ko-go,  kyj.  -f"  goth. 

hvas,  f,  hvo,  ntr.  hva  wer,  was. 

kait  und  kaid  keiss  sein. 

lit.  kais-tu,  kais-ti  heiss  sein,  schwitzen,  kait-inti  erhitsen,  kait-n  f.  HHb^ 
Glut.     gotb.  hdi-oa-  f.  Fieber,  ohd.  lieis  iieiit. 

kainia  m.  Heim,  Woliiulatti  Dorf  «  europ.  Idima  «cJ/if;. 

lit.  kema-s  m.  preoit.  V.  cftyini-a,  letL  aki«M  m.  0ovf.  -f-  gvtii»  lMim*i-e 
and  haima  f.  Fleekan,  m.  hdm  Ml,  heim  m.  heiam  f.  Heim. 

kaila  heil  vgl.  europ.  kalya. 
ksl.  WA  heil.  4"  hail-a-B  heii.   Mit  kil,  ^oatl  f.  integritaa  vgl. 

preuss.  kailüst-isku-n  acc.  Gesundheit. 

kailya  heilen  von  kaila, 

kd.        dSliti  heilen.  -|-  goth.  hailjan  heilen. 

kanka  gewölbt. 

lit.  kauk-ara-8  m.  Hügel.  ATilmlie;  ksl.  kuku  gewölbt,  krumm,  -f-  goth. 
haoh-a-s  hoch.   Zu  sskr,  kuc,  kucati  krümmen,  sich  zusammenziehen. 

kanna  erniedrigt  sbst.  Emiedrigong,  Sclmuush,  Scban* 
de,  Holm. 

letL  kaon-M  m.  Sehande,  Söhmach,  Hohn;  Söhaai.  4*  lunm-ara 
niedrig,  demflthlg,  haon-jan  erniedrigen,  ahd.  hdna  f.  Hohn,  8poti,  ahd. 
htei*dn  mhd»  hoende  f.  Schmaoh,  Sehende,  Üebennnth.  Von  *]ni  neigen 
TgL  kiL  lcy-j%  nioto. 

kaupa  Haufen,  zu  ig.  ku[>  =  ig.  küpa. 

lit.  Inipa  f.  kaupa-8  m.  Haufen;  ksl.  kupü  m.  Haufö.  as.  hOp  m.  ahd. 
h&fo  mhd.  bufe  m.  Haufe. 

kaulä  f.  Bruch  am  Unterleibe  vgl.  europ.  kval^. 

kal.  kyla  f.  (=  kaala)  daraus  entlehnt  lit.  kuila  f.  firoeh  am  Unterleibe, 
-h  «1.  hanl4  m.  ahd.  hdli  f.  Brach  am  Unterieibe. 

kansa  m.  Scliädd,  eigentlich  Schale  vgL  ig.  kansa 

Behälter,  Gehaus. 

Iii.  kiausza-B  m.  jede  Schale  oder  Rinde,  kiausza  f.  und  kiauSB^  f.  Hirn« 
ichale,  Söhlde).  4*  mi.  hans-s  m.  Schädel,  Tgl.  goth.  hnia-  n.  Haoe. 

kaga  Ziege  =  ig.  skaga. 

lett.  kafa,  ksl.  koza  f.  Ziege.  -|-  agt.  hec-en  n.  jtinge  Ziege,  würde  goth. 
hikeinap  n.  lauten,  oL  gaiteina-  n.  Qaitlein  ?on  gait*-  s=  haedn*a. 
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]catara  weicher  toq  zweien  von  ka  =  ig«  Icalani. 

Hl  kai»-e,  katn  nter;  kd*  ko(or-yj  Stemm  kotorft  «tor«  +  gotb.  kTftiliar, 
ahd.  kwedar  wekdMr  toh  sweieD. 

katvar  vier  =  ig.  katvar. 
Iii.  keturi  m.  -ios  f.  ksl.  cetvorci  rier.  4~  goth.  fidvor  vier,  assimilirt  wie 

katvarta  der  yierte  =  ig.  katrarta. 

Iii.  keivirla-9,  ta  f.  preass.  ketwirtp«,  f.  ketwirta;  ksl.  öetvrüto-  in  Com- 
po88.  +  agt.  feorerdhft,  fe6rdlia,  ai.  fiortho,  abd.  fiordo,  mhd.  Vierde 
vierte. 

kanapi  Hanf  =  enrop.  kanapi. 

prea».  knapfioe  t  pL  ktl.  konop-l-ja  f.  Hanf.  -|-  an.  kaap  r,  akd.  banaf 
mkd.  hanf  m.  flanf. 

kanta,  kata  n.  liiiMdert  2=  ig.  kanta,  kata. 
Iii.  anmia-g  m.  ksl.  süto  n.  hundert,  -f-  goth.  hund  n.  hundert. 

kantyä,  katyä  f.  Gemach. 

kaL  k|ite  (Ar  kaniga)  f.  Zelt,  Wohnang,  Oemack.  +  gotk.  hetlgon-  f 
Kammer,  Tgl.  agi.  keadkor  n.  reoepteonlirau  Wokl  ▼oa  ig.  kat  aikr.  eat 
borgen. 

kap  fassen,  heften  =  ig.  kap. 

lett.  kamp-ju,  kamp-t  fassen,  greifen;  ksl.  cepi  f.  catoöA.  -f-  goth.  haf-ta- 
=s  captus,  habau  haben,  ahd.  haba  f.  Habe,  xloa^, 

kamara  Niesswnrz  vgl.  ig.  kamara  ein  Fflanzenname. 

Ht  kemera-i  m.  pL  Alpkraat,  WasBerdoei,  caemeret  pl.  f.  Ensian,  naok 
Aiideni  weieier  Nieannim  «atlebnt  aan  kd.  jiemerika  f.  ram.  teMrioa  f. 
Nieiewva.  +  akd.  kamira,  mbd.  kerne««,  kenar  f.  eine  FAaiiae,  ohm* 
deataok  die  kemern  f.  pl.  Nieeewan.  —  Mit  CmfMdinow  naok  Dioeoofidea 
ein  Beiname  der  Nietswnn  ist  vielleiebt  dm  fllaTisoke  Yfori  gemeint. 

kardlia  f.  Heerde  =  ig.  kardha. 

ksl  ( r^da  f.  vices  diariae,  Weide,  Heerde;  lit.  in  kerd-iu'S  pl.  kerdzei 
m.  Hirt,  -f-  ^nth.  hairdfi,  ahd.  htTta,  mbd.  lierte  f.  Heerde;  ahd.  herta  f. 
Wechsel  \bi  dasselbe  Wort,  vgl.  ^6da  vio^  dianaej  goth.  hairdei*B,  ahd. 
birti  m.  Hirt. 

]axm  m.  Hann,  zu  ig.  kram* 

InH  «mtt  m.  Salmi,  iR«mF>Vj%  anmii-fti  faeediftmoD.  4*  «i*  «kd.  mkd. 
barm,  aga.  bearm,  an.  baim-r  m.  Hann,  abd.  bann-jan  be«i»killi9foii. 

karmatä  f.  Harm. 

lit.  szarmata  f.  Ungemach,  Verdrussj  ksl.  sracjota  f.  ScJbAia.  4" 
(bannida)  hermida,  mhd.  hennde  f.  S(^^ler|l,  iLeid. 
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karya  nt  Heer  tqh  *k3m  Heer,  Eiiep . 

preoss.  y.  karya  Heer,  Krieg,  kArm-woytis  Heerschau;  lett.  kanoh  s 
kaija-e  Heer,  Krieg  Tgl.  Iii.  Ioum  m.  Krieg,  ktl.  kara  f.  Streit,  kang% 
kan-ti  tohlagen,  kämpfen.  +  goth.  har]^^  m.  «bd.  bari,  bari  n.  Btamaa 
haija-  Heer,  Uenge.  Altpersiteh  kte  Heer  wird  von  kar  thnn  (der  ilift- 
tige  Thml  der  Be?51keniiig)  abgeleitet,  ▼ielleieht  gehört  et  viahnebr 
bieilier. 

kalda,  kalada  Hok,  von  *kal  liauen. 

ksl.  klada  f.  Balken,  Block,  Holz  vgl.  Iii.  kalada  f.  Uauklots  von  kai-ti 
hauen,  -f-  ags.  holt  abd.  holz  n.  Holz.  Vgl.  xXddosf 

kalnu  erhiben,  hoch  Ton  kal  heben. 

Ki.  kifatu-8,  prarldlnik-i  f.  ni  boob,  eriiaben,  stattlidh.  -f-  gotb.  balln-a  m* 
ftr  balnn-i  FeAe  Tgl.  Iii.  kalna-e  m.  Berg.  Von  lit.  kel^ti  bebeD. 

1.  kalma      Bedeckung,  llclm,  voa  europ.  kal  occulere. 

hi.  8ialina-8  m.  ssabsa  f.  ksl.  sldmä  m.  Helm,  vgl.  preiiis.  Y.  salmis 
Helm,  und  ksL  6alma  f.  xiäa^is,  pQeas.  -f"  gotb.  bibn-a^  m.  Hehn,  aga. 
babn  m.  Seh&taer;  Hälie,  Helm. 

2,  kalma  ra.  f.  Halm  =  europ.  kalma  m.  f. 

käl.  Mlama  f.  Ualin.  -f-  aii.  häim-r,  as.  aiid.  mhd.  iihd.  bahn  a-Stamm  m. 
Uaim. 

kas  ^kasiiti  husten  =  ig.  kas  käsati, 

Iii  koso,  kos-ti;  lett.  kas-et  husten;  ksl.  kas-ili  m.  Husten,  -f*  *S>>  bvöe- 
ta,  abd.  booa-to  m.  Halten,  buoei^n  mbd.  bnoeten  nbd.  boften. 

ka  kavati  hauen  =  europ.  Ini»  kod. 

Ut.  kota  f.  Kampf,  Streit,  Sohlaobt;  kaL  kOT%,  ko?a-ti  banen,  kort  nu 
qaod  ooditnr.  +  an.  b^^ggva,  ags.  heivaii,  ai^  banwaa,  abd.  bottwaiif  nibd. 
bonweii  bauen. 

kükya  hauchen,  blasen, 
bei.  kyit^  kyöati  blasen,  aufblasen.  -|-  mhd.  buchen  schw,  v.  hauchen. 

kon  m.  Hund  8.  ig.  kvan  g.  knn-as. 

lit.  Bift  gan.  aann-a  n.  Hund  vgl.  kiL  ra-ka  f.  Hündin  i.  ig.  kraka.  4* 
gotb.  bvn-da-  m.  Hnnd,  eine  Weiterbildung. 

kup  ]unjf(  II  zu  ig.  kup  wallen,  aufsteigen. 

ksl.  kyp-6ti  äpriugeu,  fliessen.  -|-  s^.  hoppan,  mhd.  hupfe«,  hüpfau  schw. 
V.  hüpfen,  auch  fliessen?  Scheffel  losst  Kaiser  Bothhart  singen:  der  wln 
ist  vortgehui.fit. 

knaba,  kanaba  m.  Napf. 

ksl.  konobu  m.  pelvis,  konob>ari  m.  Schenk  (aus  lat.  eAnaba  f.  Weinaalt^ 
Sobankbnde?^  4"        bnapf  mbd.  napf  m.  Napf. 
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knin  kdL 

Inl.  «M  ««iv.  +  ««tii- rem.  2«iMM.       kd.  m. 

Griff,  wmai  ÜL  kruna  f.  Oriff  nkht  im  Yood  ttinunt»  »«m  ««U 
^  kriM  taaftre,  daher  Baia,  KaIIml 

krak  tonen,  liu  lien,  kiai  lucn  =  üi.  kiuk. 

iiu  kleg-u,  kleg-eti  lachen  krak-iu.  kmk-ti  lu-auson  von  der  Stv,  krank- 
itt^  kraiik-ti  krächzen:  KSi.  ürak-aü  kriAhin.  -t  g«'th.  hhi)i-jan  liloh  Uolion, 
%gB.  hleah-tor  m.  Schall.  Klaiij^r;  Gelächt4E?r,  un.  hUkk-a  cUugere,  schr^9il| 
knchzen,  ags.  hriiig-an,  hnng  tonen  =  Lit.  krank^ti. 

knmgfaa  nt  Ring  vgL  lat.  dingere. 

kaL  kF|g&  IB.  Bing.  +  aa.  bring,  «kd*  brino,  mbd.  riao  riaig-ei  n.  Ring* 

kranirhla  rund,  Rinsrel. 

ksl.  kraelü  nind.  -f-  ringila  mlul   rinj^H  f.  dio  Rin^jdlilum«' .  j»hd. 

riogil-uliL,  riugcl-eht  riiigltchi^  geruigeit^  mhd.  nngelii  nageln,  krummen. 

kranü  Bind. 

praatt.  V*  Uante,  bei  Gronaa  Olynth  Kub.  abd.  hriad  brind-lr  n. 
Bind  (?). 

kramä  f.  E;\nd,  Rahmen. 

ksl.  kroma  f.  margo,  krom^  porro  e^oi. -|-  (hrauia)  rmma,  luhd.  ramOi 
ram  i*  Gestell,  lUhmeo,  gotb.  hram-jan  kreaugen  (einrahmen). 

krayya  Blut,  Aas  =  ig.  kravya. 

Iii.  kraiqa^  m.  Blot  (ksl.  IpüTi  f.  Blut).  -(-  goth.  braiva  (wohl  Ar  hm- 
via)  n.  Leiche  as  age.  breav,  hiaev  n.  Aas.  Zn  ig.  krn. 

krik  sclireien  s.  europ.  knk. 

Bt.  klyk-ti  schreien  ;  ksl.  krikü,  kliktt  m.  Gesobrei.  -|-  an.  krik-ta  krei- 
scbeii,  knarrea  (Tbftr)  abd.  breigir,  ags.  bragra  m.  Beiher. 

kruk  krächzen  s.  ig.  kruk. 

UL  krauk-ti  krächzen,  -f-  goth.  hruk-a-a  m.  das  Kruhor»,  hruk-j.u»  ki  uhea. 

kmsa  m.  f.  Brocken,  Scholle,  Eisstftck  von  ig.  knis 
breclien. 

Ut.  krotza-s  m.  krana  f.  Eisscbone,  kmssa  f.  Hagol,  Schlössen;  ksl. 
kradill  VL  Brosen,  StAcIcehen,  krtleha  f.  mica,  krtfch-dM  m.  dass.  krftH 
kriW  ftaagere  V'Ienis.  +  bmse  f.  terra  (eigentlioh  Sdiolle)  abd« 
roso  m.  roea  f.  erosta,  glaeies.  Tgl.  a^vtfraAw,  lal  cmsia. 

klaipa  m.  Brod,  Laib. 

Kt.  klepa-8,  lett.  klaip-a-s  in.  Brod,  Laib,  -f  proth.  hlaib-a^  an.  hleif-r, 
abd.  leib  mhd.  letp  m.  Brodlaib.  Ans  dem  deutscben  ist  ksl  oblibfl  m. 
Brod  cptirfnit. 
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klansAifa  ^  kval. 


klausaya  hören,  eigentlich  deiiom.  voa  ig.  krausa  Ge- 
hör, von  krus  hören. 

Hl  klausau,  klausy-ti  huren,  ]m  i'ums  kla\i8-!ton  inf.  erhi  reti,  vp-l.  k?!.  slui% 
sluiati  höreD.  -\-  ags.  hJos-niau,  uiid.  hiöseii,  oberdeutsch  losen  hören. 

klana  m.  ein  Baum,  Ahont 

ma.  klenft  m.  Ahorn,  -f-  Name  thm  Binme«,  an.  hlyn-r,  Ithm-« 

m.  platAnoa,  Ahorn»  Linde,  ahd.  ,,onias  linbonm*'.  LIt  heiaat  dar  Ahorn 
kl^vm4  m. 

kla  hOren      ig.  km  =  europ.  klo. 

ksl.  sloT%  slu-ü  beissen,  slovo  gen.  sloyese  n.  Wort  =  europ.  klavas,  ig. 
kitvaa,  alara  f.  Bnhm.  -\-  goth.  in  hlm-man-  Gehör  a.  ig.  lomnman,  ahd« 
Uft-t)  mhd.  lüt  laut,  vemebnilich,  ahd.  hlio-dor  n*  daa  HSran,  Hörenlaa- 
aen,  Ton  t.  ig.  krantra,  goth.  hlin-tha-  n.*  Gehör  s.  ig.  kraata. 

klus  hören  =  ig.  krus  =  europ.  klus. 

lit  klausa  f.  Gnhorsam;  ksl.  sluchü  m.  das  Hören,  o-slucha  f.  Ungehor- 
sam, Iii.  klunsvtl  s  klauB&ya.  4-  aa.  an.  hlua-ti-  f.  das  Hören  a.  ig«krasti« 
ahd.  hlÖB-eu  8.  klausaya. 

kvaitya  m.  Waisen,  kraiiaina  von  Waizen. 

Ut.  kvefy-4  Tliema  kvfilja-a  m.  Waisen,  kTMSna  f.  Waisenatoppel,  kvStini-a 
Ton  Waiaen;  preoaa.  Y.  gaydi*«  Waisen  fnr  kaidi-a  wie  s.  B.  ginni-e 
Wurm  für  ktnni-a  ^  Iii.  kinni-a.  -|-  goth.  hvaitei-a  Thema  hvid^ft-  m. 
ahd.  hweisi,  weizi  mhd.  woize  m.  Waisen,  ahd.  weisin  von  Waisen.  Vgl. 
ig.  krit  nnd  fcvid  weiaa  aein. 

kvap  hauchen. 

lit.  kvep-iu,  kvep-ti  duften,  kvapa-s  m.  Hauch,  Atheiu;  lett.  kwep-et  räu- 
chern, kup-et  rauchen.  -\-  goth.  af-hvap-jan  trs.  auslöschen,  ersticken,  af' 
hvap^nan  intrs. 

kvar,  kar  wo?  wohin V  von  ka. 

lit.  kur  wo?  wohin?  kur-gi  wo,  wohin  dann?  -f-  göth.  hvar,  as.  bwfir, 
wir,  wä,  mhd.  war-,  wa  wo?  warumbe  warum?  vgl.  ahd.  (hwara)  wara, 
hwar,  mhd.  wäre,  war  wohin?    YgL  lat.  Our,  alt  quor  warum?  nnd 
sskr.  kar-hi  wann  (=  lit.  kur-gi?). 

kval  tönen,  heulen,  schreien. 

kaL  e?ii-j%  ovil-iti  weinen,  bnlgar.  evili  wiehern,  vgl.  lit.  kaol-^ti  win- 
seln, heulen  (nach  Schleicher)  sanken,  streiten  (nach  Neaaelmann).  -f-  aga. 
hvelan  hval  toaen,  aohieien,  an.  hvöU-r  lant  tonend,  hv§U*r  m.  Klang, 
hväla  gdlen,  klingen. 
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G. 

gan  kennen  =s  ig.  gan. 

leii.  fioflto ,  flnu ,  fi-t  kennen .  erkennen  in  CorepoM.  Iii.  iine  ^ 
laU»  fiMB  f.  (las  Wissen,  Kunde,  ziiiaa,  zirioti  =  lett.  Hnat  kennen,  iy* 
tne  f.  =  lett.  ilme  I.  Zeichen,  Merkmal,  z^«kla^B  m.  Zeichen,  Stamm 
san.  -f  j  'h.  kann,  kanonm,  kun-tha,  knnnan  kennen,  wissen,  kan<*tha- 
paii.  al«  adj.  kand,  knntlga*  n.  Konde,  kann^jan  oaui.  kund  thon. 

ganä  f.  Weib  «  ig.  ganä  Ton  ig.  gan  zengen. 

prenas.  ganaa-n,  genna^n  aoe.  Weib,  kel.  aena  f.  Weib,  zen-j^  zani-ti  be- 
weiben, S9  sieh  beweiben,  zen-Isktt  mnUebrit.  +  goth.  qinon*  f.  Weib, 
Eheweib,  qina-kund-B  weibliehen  Geachleohts,  eigentlioh  welbgebcmn. 

ganma  weiblich  vuu  gana. 
ksl.  zeninü  weiblich.      goth.  qinein-a-8  weiblich  utr.  Weib  eigentlich 
Weibiein. 

ganti  £  das  Wissen,  Kamen  «  ig.  ganti. 

Iii.  pa-ünti'S  gen.  i$9  f.  Kunde,  -f  afad.  kamt  f.  Kunde,  Knnsi,  nhd. 
Knnat,  pl.  Kdnate. 

gantya  Kiuide. 

IH.  pa-zinti-8  gen.  C20  m.  Kunde.  goth.  kuutbja-  n.  ahd.  chondl  f. 
Kunde. 

gabä  t  Quappe  von  ig.  gabh  Maul  aufsperren. 

k»L  aaba  f.  Frosch  mn^*.  zsba  f.  Kröte  vgl.  pracus.  V.  gabawo  f.  Kröte. 
4>  mhd.  quappin-rüae  f.  QoappenrenBe,  (^ppenbehUter,  nhd.  Qoappe  f. 

gar  ^garati  scUingen  ^  ig.  gar,  gaiati. 

lit.  ger-iii,  ger-ti  trinken;  ksl.  zr^  zrö-ti  schlingen.  -|-  deutsch  in  ahd. 
kela  f.  Kehle  9.  ig.  gala.  chel-era  f.  Schlund  s.  ganda  und  aonat. 

garala  Kehle,  Solüund  von  gar. 
kaL  grülo,  zrülo,  zrölo,  zdrölo  n.  Kehle,  Schlund.     ahd.  celnr  m.  eheiero 
m.  nnd  chelera  f.  Schlund. 

gama  n.  Kom  =  enrop.  gama. 

ksL  arikno  n.  Kom,  Kern.  +  goth.  kanrn-a  n.  Koni,  Getnide,  kaornan- 
n.  Korn,  Körnchen. 

gama  f.  Mühlstein,  Mülile. 

ht.  gim?»  f  Mühlstein  pl.  Mühle,  lett.  di'ima  f.  Mühle.  4-  ahd.  chwirna, 
qniru,  chom,  mhd.  kum  (küme)  f.  Mühlstein,  Mühle. 

gamn  f.  Mühlstein,  Mühle. 

lad.  srttny  f.  Htthlatein,  Hfihle,  lett.  dfimn-«  pL  t  und  dfimawa  f-  Hand- 
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mahle,  vgl.  preuaa.  V.  giraoyw»  Hawdmfihle.  4~  E^^'  Q^inniHi  m.  oder 
f.  MahUtein  oder  MaUe  in  arilu-qairnii-s  HahlBtem  („EseUrnfthle*'). 

gamya  m.  Korn,  Kern. 

Iii  airni-fl  gen.  io  m.  Erbse  (=  Kern).      an«  kiami  m.  Kern. 

garbliaii  junges  ITiier,  Kalb  vgl.  ig.  garblia. 
ksl.  zr^b^,  zil!  r]  (>  Q.  junges  Thier.  4~  gotb.  kalbou-  f.  junge  Kuh,  Kalb, 
abd.  calp  n.  Kalb. 

gal  scbmeneii, 

lit.  gel-u,  gel-ti  ecbmenten,  gela  f.  der  Sobmeri,  die  Clriiftnien)  gelima-a 
m.  dasi.  (vgl.  anch  lut.  sftia  schleolity  al-j%  sli*ti  qu&len?).  -f"  ae.  qaell- 
jan  pra^t.  qnel-ida,  ahd.  (quel-jan)  qoellan  mbd.  qneln  quUen,  maitem, 
todten^  as.  qu&la  ahd.  qo&la,  chwftla,  ch&la  mhd.  qaUe,  kftle  f.  und  aa. 
quaUm,  ahd.  qualm,  ehwalm,  mhd.  qaalm  m.  Marter,  Plage^  Todeaplage. 
—  Lit.  gel-iü,  g61*ti  heiaai  atechen. 

gavi  f.  Kuh  s.  ig.  gau  m.  f. 

lett.  güw-i-s  f.  Kuh  v<rL  knl.  «j:ov-9dü  n.  RiT!«U  irh.  -j-  as.  ku  pl.  koji,  ahd. 
chtto  pl.  chua\i  f.  Kuk.  Die  vieutache  (iruncLiorm  ist  "^kovi. 

gi  lebendig  weiden     ig.  gi. 

lit.  gy-jn,  gj-ti  anflehen ,  geneaen,  giy-a-a  heilaam,  g^^-dau  heile,  eigent> 
lieh  belebe.  -f>  golh.  ua-keian,  kai,  k^ana  henrorkaiiMen  {sa  lieben  ge* 
Winnen)  kei*nan  keimaD,  ahd.  ohi-mo  mhd.  ktme  m*  Keim. 

giva  lebendig  m.  Leben  =  ig.  giva. 

lit.  gy va-ö ,  ksl.  zivu  lebendig,  preus«.  ^yvfii-ii  acc.  daa  Leben,  gywa-ns 
aoc.  pl.  die  Lebendigen.  4~  gotb,  qin»»  btamm  qiva-  abd.  quek  lebendig. 

gtvya  lebendig  maclien. 

kal.  iiv-l-n  labandlg  machen,  beleben.  +  goCb.  qiiqaa  in  ana- 

qii^aii  lebendig  machen. 

gii,  gava  kauen. 

ksl.  zva  zivati,  zu-j^  zivati,  zav-aji^  zava*ti  kauen.  <4»  abd.  okiuwan,  chi- 
wan  mbd.  kiuwen,  kuwen  kauen. 

gnat  gnataii  kneten. 

kal.  gnet%  gnea-ti  drficken,  kneten,  eattefant?  Tgl.  preuaa.  V.  gnode  Teig- 
trog, Backtrog.  -|-  ahd.  ehnitan,  onitan  mhd.  kneten  at.  kneten. 

gnas  drängen,  quälen. 

ksl.  <,'n;us-iim  abominaiidus.  frnis-i  f.  sceliis,  gnuH-ü  (aus  gDi^)  m.  Schmutz, 
^rnus4  giius-iti  8^  ß^tXvTHOx'^ai.  -f-  an,  kno«ia.  ncrs.  cnyssan,  ahä.  cVinusian 
drungcn,  quälen.  —  YgL  oroa-aua^i  scbiiiaben,  oroQ  tür  yvoo  vrie  öro^ 
fiOT  für  yvofusT. 

gnaya  kennen  s.  ig.  gnä  kennen. 
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gnip  kneifen. 

Iii.  inTp-iii,  znyp-ti  lautfni  (KrelM)  beiisen  (Gana)  das  Licht  putzen, 
znyp-le  f.  Zftoge,  lioktputneheere,  Nonlautoker.  -j-  nhcl  kneife,  kniff, 
gekBiffen,  engl,  knife  nd.  kneif  Mener. 

p*aTidi  m.  Ring,  Kranz, 

lit.  ^:r;ituli-s  ni.  ein  King,  Arnibanrl ,  H^if  dc^  Rades.  -}-  ahd.  chranz, 
crauz  mbd.  kränz  m.  a-Stamra,  nhd.  Kranz  j^l  Kränze,  vgl,  anch  ahd. 
creiz  m.  Kreit;  isiand.  kransj  dän.  kranda  Kranz  ■tammeu  aus  dem 
Deutschen. 

grftya  krähen,  kraclizen  ans  ig.  gar.  « 

kil.  gF^  m.  Lied,  Bede,  graj%  gnii  kraclixen  =s  Ui.  gvoja,  grott  kräch- 
zen, Rchmiheo,  «l-  «kd.  «rl^vi,  cbr^aa  mlid.  kra^jeD  kiihai,  ahd.  ckrljja 
f.  Kribe. 

glab  glaliya  umfassen,  mnarmen. 

lit.  ap-glöb-iu,  ap-gleb-ti  mit  den  Armen  umfassen,  glub-y-s  m.  Armvoll, 
glob-iü,  gl6b-ti  nmfiMOiii  mnannen,  globa  f.  Umarmung;  preuss.  po- 
glab>n  er  mnarmte,  kerate.  -f~  ^g^-  clippan  engl,  to  clip  umarmen,  ahd. 
(eliltar&)  difdi»,  nkd.  k]tf*t«r  f.  Kkfler,  Mmm  der  Mgebreiteten 
Axm«.  —  Mit  hdL  gridA  m.  grüb»  t  Krampf  worden  wir  ahd.  dirim- 
pliaii  MMUMasieheB,  ohrtmph  n.  Kroipf  sMcmmfloeteUsn,  wenn  dn 
•iafttdM  WoH  niobt  lo  yeniiuelt  daftinde. 

GH. 

gktgii  gagen,  schnattern  von  der  Gans. 

Iii.  gegie,  gageti  schnattern  (Gans)  gag-ona-s  m.  Gänserich.  4*  nhd.  gftf* 
gen  aohnattem  von  der  Gans,  din  gaos  gaget. 

ghangh  sduneiteD,  gehen  g.  ig.  gliangh. 

Ut.  üng-in,  ling^ti  fohreBten,  gehen,  Sehritt  gehen,  pra-sanga  f.  Ueber* 
tretong,  Sftnde,  iang-st6ti  fortachreiten,  Fortaohritte  aMehen.  +  gotb. 
gaggan  gehen,  gagg-a^  m.  Gang,  Gaaae. 

ghaiitya  Stroit,  Kampf  =  ig.  ghantya. 

Iii.  gincza-8  m.  ginczä  f.  {Tür  ^^intja)  Streit,  Kampf,  ginc/'.-.vju ,  gincz-yti 
für  oder  wider  Etwas  «trciUsu.  -j-  ahd.  gundiu  f.  Streit,  Kampf,  Schlacht 
vgl.  an.  giidh-r  ags.  güdh  m.  ahd.  gund-  m.  dass. 

ghandan  und  ghandia  m.  Storch,  Wüdgans. 

lit  gandriHi  m.  Storch,  aHpreoia.  T.  gandän-is  m.  Storob.  lat  dentich 
bei  Pliniua  ganta,  ahd.  ganazo.  ganze  mhd.  ganzo  und  ganzer  m.  Olnie* 
rieh,  davon  proven^alisch  gante,  ganto  Storeb,  Kranich,  wilde*  Oans.  Bai 
mit  ghann  Gans  nichts  sa  aehaffn. 
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ghansi  t  Gans     ig.  ghaiua  europ.  ghans. 

lit.  ifti^B  gm.  ats  f.  kel.  g%si  f.  prenw.  V.  suity  Ottos.  4~  wi.  gAs,  fthd. 
gsns,  oaoB  f.  Thema  gatiBi,  nbd.  Gam  pl.  Gftaae. 

ghaman  m.  Mensch  =  ciirop.  ghaman. 

Iii.  alt  nom.  zmft  pl.  zmon-es  m.  Leate  xmo>ga-s  m.  Mentoh.  -f-  gotli« 
gnman-  aihd.  gomo»  eomo  m.  Mann. 

ghaväya  gähnen  aus  ig.  ghä. 

lett.  fcliäwa  (aus  g-j-ava)  f.  das  Gäbiieu,  davon  l"chaw-ät  gähnen,  lit.  ziov- 
auju,  zioyau-ti  mit  offnem  Munde  dastehen,  gähnen,  ziovaY-ima-s  m.  das 
Ofthnen.  4"  giwen  in  ana-giwen  inhiare,  gewon,  kcwon,  mhd.  giwen, 
giwen  dte  Maul  anfsperreo,  gähnen.  Ob  ags.  goma,  an.  gom-r,  ahd.  * 
gaomo,  oaamo  mlid.  gnome  m.  Gaumen  «nf  gbn  oder  ghft  sorQekgBhen, 
iSsst  sicli  niebt  entscbeiden ,  vgl.  xn^V  ^-  ^  Gienmnaobel. 

ghardh  ausschreiten;  begehren  =  ig.  gharrlh. 

ksl.  gTQd^  gr?8-ti  schreiten,  gohen,  gradij  zlüdi  f.  res  desiderata,  zlüd* 
ig%  zlud-ati  nnd  zlQd-^ti  nod^uv,  desiderare,  cf.  Iii.  gaid*n-s  'wohlschme* 
ckend.  4-  SOth.  grid-i-s  f.  Sohrltt,  Stnfe,  gred-u-s  m.  Gier,  Hnnger. 

ghardha  m.  ümli^ang,  Gehege,  Hürde»  Garten. 

Iii.  gnrdsrs  m.  Hfixde;  ksl.  gradil  m.  Gehege,  Maner,  Gsvten,  Hans,  Stadt, 
gmdi  (=r  gradja)  m.  Stall,  Hürde,  -j-  goth.  gard-i-s  m.  Wohnnng,  Hans, 
Hof,  an.  gardh-r  m.  Gehege,  Hof,  Hans,  as.  givd  a-Stamm  m.  ümsixurangv 
Wohnung,  as.  gacdo  ahd.  garto,  oarto  mhd.  garte  m.  Garten;  goth.  gardan- 
m.  StaU.  YgL  send,  geredha  Höhle? 

ghardharya  m.  Gärtner  von  ghaidlia. 

ksl.  gradari  m.  Gärtuer.  -j-  as.  gardari,  ahd.  gartari,  kartari  m.  Gärtner. 

ghalta  n.  Gold  eigentlich  gelb  =  ig.  gharta  gelb, 
Gold. 

Iii  gelta^B  gelb,  geli^ma^s  gelblieh  vgl.  preoss.  Y.  gelatyna-n  aec.  sg. 
gelb;  ksl.  sltttu  gelb,  alato  n.  Gold.  +  »goth.  golth-a  ahd.  gold,  oold, 
mhd.  golt  n.  Gold. 

ghaltina  golden,  gülden. 

ksl.  zlatlnü  golden.  -|-  ^oth.  gulthein-a-s  ahd.  g^ldin,  cnldin  mhd.  güldin, 
gülden,  nhd.  golden,  gdldcn. 

ghaldh  ghaldhati  gelten,  entgelten,  zahlen,  büssen. 

ksl.  zlad%  zlas-ti  r.ahleii,  LusRen,  /lSd%  zl^-ti  dass.  zlad-va,  zlad-iva, 
slÖd-iva  f.  Basse,  Strafe,  Gülte.  -|-  goth.  gildan,  gald  gelten  in  fra-gildan 
vergelten,  erstatten,  u8-gildan  vergelten,  ahd.  geltan,  keltan  mhd.  g^ten 
zurückerstatten,  bezahlen,  vergelten;  eintragen,  kosten,  werih  sein,  goth. 
gild  n.  A>>(Tal>o ,  Stoncr  —  an.  fr'ftld  n.  Za^ilung',  Strafsahlong,  Strafe, 
Lohn,  gotk.  güs-tra-  n.  (für  gild-tra)  Steuer,  Ali^abe. 
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gliasti  nt  Gast  ^  enrop.  ghastt. 

»hd.  gut,  kasi,  nlid*  Gatt,  pL  Gisto. 

gliasna  sich  entsetzen. 

ksl.  zasna  zasna-ti  staunen,  sich  entsetzen,  u-zafl-tl  f.  Statnipn.  -f-  Pfoth. 
geifmar  in  n«-*rpinnaTi  sich  cutsetzen,  von  Sinnea  sein',  staunen.  Steht 
slavisch  zas  für  gjas  =  gös? 

gliasya  Jemand  erschrecken. 

loL  =s  iM-j%  tui-ti  Jarnand  enohMoken.  +  gotb.  w-gaitjan  Je> 
maod  endireeken ,  von  Sinnen  brmg«n*  YieUeioht  so  ttkr.  lia«  laohan 
und  entannen  nie  ig.  smi. 

ghiaya  hiare  s.  europ.  ghiaya. 

lit  ziöju,  ziüjau ,  ziu-ti  den  Mund  aufsperren,  zio-ü-s  f.  Riss,  Kluft j  ksl. 
zi-j-ig%  zija-ti  gähnen.  4~  ^^d.  gien,  gijen  gähnen,  klaffen. 

ghidh  und  ghadh  begehren,  wohl  aus  ig.  ghä  hiare 
durch  dh  weitergebildet. 

ULgeid-u,  geid-in,  gois-ti  begehren,  verlangen,  sich  gelüsten  laesen, 
preuss.  geid-i  er  wartet»  giAdri  sie  warten;  lett.  gaid-n,  gaid-ii erwarten ; 
kal.  zad-ati  cnpero,  z9zd%  (=  z^-ji^)  z^-öti  verlangen,  erwarten;  dür* 
eten,  z^zda  f.  (=  z^-ja)  Darst,  zidati  erwarten.  goth.  gaid-vap 
n.  Mangel,  ahd.  Idt  mhd.  gü  m.  Gierigkeit ,  Habgier,  Geis  ahd.  kit-ae 
mhd.  git-ec  gieng,  geisig« 

ghranda  nu  Eom. 

lit  grnda-a  m.  Korn,  Eem,  ksl.  gmda  f.  Sebelle.  -|-  nfad.  grfts  m.  Kom, 
aa.  an.  giiet  n.«  ahd.  grioi,  etios  mbd.  gries  m.  b.  Sandkorn,  Griee«. 

ehnmda  Bohle,  Balken. 

lit.  pranda  f.  grindi  s  m.  Gebrückt.  Bohlenbelag  im  Stalle,  preuss.  V. 
grand-ico  f.  Bohle,  dickes  Brett;  ksl.  gr(?du  m.  gr^da  f.  Balken,  -f-  ags. 
grind  el  ahd.  grlAtil,  orintil  mhd.  grintel,  grindel  m.  Balken,  Bohle, 
Stange,  Riegd. 

ghrabh,  grabhati  graben,  schaben. 

kd.  greb%  gre-ti  graben,  eehaben,  kbnmen;  mdem,  greb-eni  m.  Kamm, 
greb*l-ja  f.  Rnder.  -|-  gotb.  gmban,  age.  giafim,  abd.  graben,  erapan  mbd. 
graben  nhd.  graben. 

ghrabha  m.  Grab,  Grube,  Graben. 

ksl.  greba  m.  Grab,  grobä  m.  Grab,  Grube,  lit  graba-s  m.  heisst  wie 
ksl.  grhlA  m.  Sarg.  as.  graf  ahd.  grab,  crap  mhd.  grab  n.  Grab,  goth. 
grabe  f.  Graben. 

ghrib  greifen  aus  ig.  ghrabh,  gharbh  greübn. 
Iii.  gr6b-in,  gr6b-ti  eigreifen,  raffon,  ecfawen,  paeken,  graib-an,  graib-jfti 
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nach  etwas  greifen  durativ.  4'  goth.  greipan  grfeup  gripans  greifen.  Im 
ksl.  grnb-l-j%  grab-iti  «afffiDf  nuiben  und  lett  gi&M  greif«n  üt  das  alla 
a  bewahrt. 

ghlad,  ghladli  glänzen  aus  glMii  ^  ig.  ghar  ^anzea* 

kal.  gl$zd%  =  gl9d-j%,  g^d-iti  aeheii,  gl9d-^j%  gl^d-aü  Mhen,  bUeken.  -f" 
ahd.  mhd*  gUas  gl&Dsend  m«  Glans,  aM*  gkms-jan  mluL  glauaii  |^ia- 
send  machen,  Glans  maoben  s  glinsen  vgl.  aacfa  oihd.  gland*er  glia- 
send,  flcfainimernd.  Ale  Weiterbildung  von  gUi  s  dentach  gU  in  mu 
gtt-mo  Glans  s  abd.  gUmo  m.  Glübwünnefaen  und  sonst  mns«  betraob* 
tet  werden  goth.  glit  in  glit-mun-jsa  gttnaen  as.  gUtaga  abd.  glinaif  cli- 
aan  mbd.  glisen  glinsen,  gleisaen. 

ghlädha  glatt  von  gMadh.  ♦ 

hl.  gloda-B  glatt,  ksl.  zladu-k&  glatt,  -"f-  an.  glad-r  ags.  gläd  glänzend, 
fröhlich,  freundlicht  ahd.  glat,  olat  mhd.  glat  glatt,  auch  ahd.  olat  heiast 
SQweilen  fröhlich  wie  in  data-mnoti  frdimüihig  vgl.  as.  gladm6d  dass. 

ta  pron.  demonstr.  =  ig.  ta. 

lit*  ta-8  f.  ti^  kal.  til  f.  ta  der,  die.     goth.  nfr.  tbata  das  n.  s.  w. 

tä  da,  dann  von  ta. 

ksl.  ta  da,  daun;  und.       ags.  thä  da;  als. 

tauka  fett  von  ig.  tu  schwellen. 

Ut  tanka-s  m.  Fiatl,  Mark  (davon  tnnkn,  tak*ü  fett' werden,  sebonbar 
primir)  ksl.  tnkil  m.  Fett.  ags.  theob  ahd.  dioh  mbd.  dieob  n.  Sdiea- 
kel  (=  Dickbein).  Yen  ig.  ta  =  ksi  ty-j^  tgr-ti  fett  werden. 

tauta  f.  Volk  =  enrop.  tauta. 

preuss.  tauta-ii  acc  Land,  lett.  tauta  f.  Nation,  Volk;  Ausland.  Uut-isk- 
a-8  ausländisch,  Iii.  tauta  f.  Oberland,  Deutechlaud.  -j-  goth.  ihiuda  f. 
Volk,  thmd-isko  adv.  heidnisch,  Uebersetzung  von  i^utAg  {iihvos  Yulk) 
ahd.  diot  m.  n.  diota  f.  mbd.  diet  m.  n.  f.  Volk;  Mensch,  abd.  diuüsc 
popularis,  dentsdi  lantHcb  :=  lett.  taatiak-a-s  anslindiicb. 

taura  m.      ig.  staura  Stier, 
ksl.  tnrü  m.  Stier.  +      thjor^r  m.  Stier. 

tak,  tank  denken     europ.  tak  tank. 

ksl.        (8s  t«k-ji()  tllj^ti  putare,  loyi^Mm,  I^k-IA  aequaUs.  4»  gotbl 
thagk-jan,  tbah*ta  denken  j  tbagk-e  m.  Bank. 

taks  *taksati  "behauen  =  ig.  taks,  taksati. 

ksl.  te^  (tes-j^)  tesa-ti  ra-dere.  to«in  m.  assor,  asHuhi:  lit.  taj^^-'Ru,  tasz- 
jti  behauen,  tasai-ma-s  m.  dae  Behauen.  4~  mbd.  dehaen  eU  v.  nur  in 
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d«r  fpedalisirton  Bedmitong  Flaobs  loliwingen  and  Iwedhen. 

taksla  f.  Beil,  Axt  von  taks. 

ksl.  tesla  f.  Beil,  Axt  vn;l.  \\{.  taszl-ycza  =  teslic»  f  Zimmerbeil,  -f-  ahd. 
dehsaki.  mhd.  dehsel,  dichsel  f.  Beil,  Axt.  —  Das  lautlich  identischr  lat. 
t^-lfi  (für  tox-la)  f.  heisst  Gewebe  von  texere  wirken  =  weben,  dagegen 
scheint  te-lii-m  n.  (für  tex-lu-m)  sich  auch  in  der  Bedeutung  mit  slavo- 
deutschem  taksla  vemoigen  zu  lABsen;  telu-m  n.  Ge«cbos9}  Waffe  =s 
Mittel  zam  „Haaen'^ 

taia  Yaler. 

tata  findet  iiöb  nioht  in  den  alttlaviMhen  Quellen;  seibieeli  tata;  lit 
tote  f.  Tante  s  kal.  teta  Tante,  teti-s  eso  m.  TUerefaen.  >^  toto 
m.  Vater,  tot4  f.  Mutter. 

tatara,  titara  m.  hahnarfiprer  Vogel  =  i^.  tatara. 

lit.  tytara-R  m.  Truthalm  entHjiriclit  ^mrui  dem  an.  thidhur-r  m.  Auer- 
hahn und  sskr.  tittira  m.  iiebhuhn,  doch  scheint  das  i  secundär,  lit.  ty- 
tare  f.  Truthenne  =  ksl.  tötija  f.  Fasanbeime. 

tan  dehnen     ig.  tan  ianauti  earop.  tan,  tanyati. 

UL  in  ton-oto  n«  DoiluM,  .tiniki  dlinn  e.  tan«,  -f-  goth«  thaqjan,  ahd. 
deiijan  dehnen,  ahd.  dunni  e.  tanu. 

tanu,  tanva  düiia  =  ig.  tanu  eiirop.  tanva. 

lett.  tiw-a-8  dünn  aus  tanw-a-s,  ksl.  tiniku  dünn  l;i?3t  aof  älteres  tan& 
ii>Staaun  sohliessea.      an.  thuim-r|  ahd.  dniui-i  dum. 

tangha  (ieiriclit,  Gericlitsliandlnng,  Werk,  Ding. 

ksl.  t§za  (für  t?|?-ja)  f.  G Gl  icht,  l  rtlicil,  Gerichlsverhaiidlung,  t?z%  tQzati 
handeln }  timn.  ~f  as.  thmg^  n.  Gericht,  Gerichtsverhandlung,  überhaupt 
Unternehmen,  Werk,  Dirtg,  ags.  thiiig,  ahd.  dinc  n.  dass.  as.  tliing-on 
ahd.  ding-6n,  mhd.  dingen.  Scheint  aus  dem  Deutsoheu  in's  blavischc 
eingedrungen. 

ians  tansati  ssiehen,  reissen,  schütteln  »  ig.  tans  tansati. 

lit.  t$s*ii^  t^s-ti  aiehen,  recken.  +  goth.  thinsan,  thans  liehen. 

tansa  m.  Zug  von  tans. 
lit  t%sarB  (anch  tAsa-o  geechneben)  m.  Zug,  Fisohsng.  -f*  9hdß  dvm,  tuna 
aStanun  m.  Zng. 

tansaya  ziehen  eigentlich  denom.  vom  vorigen. 

jit.  t^saü,  t^>ti  ziehen,  zerren.       ahd.  danson  spannen,  dehnen,  ziehen. 

tam  dunkel  werden. 

lit.  tema,  tem-ti  ee  wird  finster,  tam-sä  f.  FinstenuN  i.  ig.  tamasa;  kd. 
tlma  f.  Dnnkel,  Finetemiee,  dasn  adj.  tnn*lnll.  -f-  ags.  thottim  dunkel, 
ahd.  demar  m»  dinere  f.  dteief*unga  f.  Dinmenng  a.  ig.  tMOM. 
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tamp  —  tu 


tamp  dehnen,  spannen. 

lit  l«nip-in  temp-ti  spannen,  Uttp->ti  darat  spannen,  dehnen,  recken, 
temp-tiva  f.  —  ksl.  t^tiva  f.  Bogensehne,  timp-a  f.  Sehne  «n  Körper, 
kaL  t%pu  obtustu,  orassus.      an.  thömb  Bogeiuebne. 

tortyE  und  tritya  der  dritte  —  ig.  taity^,  tritya, 

Iii.  treesa^  A,  i.  troija-s,  altpretua.  tirt-fl  der  dritte,  tlrttM  acc  ig.  ksL 
tretij  der  dritte  gehen  alle  auf  die  Omndform  tar^,  prenss.  tiri-e  =s 
tirta-s  =  ioL  r^pro-^.  goth.  thridja  der  dritte.  Ohne  Zweifel  bettan- 
den  von  jeher  tartya  und  tritya  neben  einander :  anf  tartya  gehen  adkr. 
trüya,  denen  Pftlifonn  tatiya  anf  tartiyn  beruht,  daraus  die  PAIcritfoim 
taia,  femer  lat.  iertin-Sf  ftol.  ti^o^  ^  prenaa.  tirta^i,  Iii.  ü'e(»a-8  nad 
kal.  trety;  auf  trit^  gehen  send,  tbritya,  r^o-f  nnd  gothiioh  thridj«» 

tama  m.  Dom,  von  ig.  tar  durchbohren. 

ksl.  ti  uiui  in.  Dorn.  -\-  ags.  thoru  m.  pl.  thoinhg,  ahtl.  mhd.  dorn  m.  a- 
Stamni  Dorn,  vgl.  guth.  ihaurnu-s  m.  Born.  Sskrit  tr^a  m.  heiast  Gra«, 
to^^o-s  m.  Bohreisen. 

tarnama  voa  Dom,  dornen. 

ksl.  trünönü  von  Dornen,  dornen.  -|-  goth.  thaumein-»4,  aga.  thymea» 
ahd.  damin,  mhd.  dumin  von  Domen,  dornen. 

(tarbh  bedürfen)  tarbha  nOthig,  tarbbä  t  Nothduift, 
-  Bedarf. 

ksl.  tröbtt  nöthig ,  trdba  f.  negotium.  goth.  thaurhaa  tharf  bednrftn, 
nöthig  haben;  Noth  leiden,  tharb-M  ndthig,  tharba  Mangel,  aga.  the* 
arf  f.  Bedfirfeisi,  Bedarf. 

tala  m.  Fläche,  Boden,  Grund,  Diele  =  ie^.  tala. 

ksl.  tlo  Tl.  Gnmd,  Boden  (davon  tl-j^  tU-U  verderben). -I"  theU,  thelu, 
thil  f.  Ahd.  dil,  dilu  m.  Fläche,  Diele.  • 

teLyä  f.  Diele. 

ksL  fc^a  t  Estrioh,  Diele.  +  an.  thi^a  f.  ahd.  diUa  (iOr  di^a)  f.  Diele, 
Fl&ohe,  Brett 

1.  tik  gerathen,  e^edeihen. 

lit.  tink-u,  tik-ti  sich  wozu  sciucken,  taugen,  passen;  genügen,  wohlgera- 
then,  netikti  nicht  gerathen,  nicht  gedeihen,  unnütz  sein,  -f-  goth.  thei- 
han,  tliaih,  thaihaiis  gedeihen,  vorwärts  kommen,  zunehmen,  davon  theüi- 
sa-  n.  Zeit. 

2.  tik,  tink  glauben,  vertrauen.  • 

lit.  tik-iu,  tik-eti  glauben,  vertrauen.  -I*  ahd.  (dingjan)  dingen,  mhd.  din- 
gen glauben,  hoffen,  Zuversicht  haben. 

tu  du      ig.  tu. 
lit  tu,  preoiB.  tou,  tu,  ksL  ty  du.      gotk  thn  ahd.  dm  nhd.  d«. 
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tusantyä  tausend« 

Iii.  tAlcstmti««  gen.  tdkitaaiAi  f.  jetsi  tolntaacso  m.  toniend)  preusB. 
tAamio-xi8aoc.pl.  taniend;  ksl.  ty8%.4ta  (für  tysantja)  f.  tanaend. goth. 
tlmflimdi,  Thema  ihnson^ja  f.  einmal  ntr.  tansend. 

trauda  m.  üeschwening,  Yerdruss  von  tnid. 

ksl.  tradä  m.  Arbeit,  Hfike,  Noth.  +  an.  thrant  m^  ahd.  ui^drioa  m.  Be- 
schwer. 

traodya  teli«tigen.  beschweren,  .erdriessea  von  trauda. 

kal.  traid%  (=  trad-ja)  tmidati  qvftlen,  bedrfingen.  -f*  threyta  (d.  i. 
ihrantja)  ags.  thre&tian,  ahd.  drioz&n  qnalen,  belästigen,  schalten. 

trank  drängen,  dringen,  s.  europ.  tark  torquere. 

Iii.  trenkiu,  trenk-ti  stossen,  erschüttern,  schmettern,  trank-sma-a  m.  Ge- 
dringe. -|-  as.  thringan,  thrang  ahd.  dringen  nhd.  dringen,  dringen. 

iram  tiamaii  zacken,  zittern  »  eniop.  tram  tramati. 

Iii.  trima,  trim-ii  liitem,  trim-ima-s  m.  das  Zittern,  lett.  tremu,  trem-t 
jagen,  schenehen,  tram-dft  scheachen.      as.  thrimman,  thramm  aprin«. 

gen,  hüpfen,  sich  beweg^en,  goth.  thram-stei  f.  Heuschrecke. 

travaya  dulden,  ertragen  aus  europ.  tru. 
lit.  trivoju,  trivoti  dulden,  ertragen.  +  ags.  throvian,  ahd.  druoan  nnd 
dmoen  dulden,  ertragen. 

trask  mit  Wucht  und  Geräuscli  niedersclimettom 

„dreschen". 

kel.  troska  f.  tröskii  m.  Donnerschlag;  lit.  traszk-eti  kracheii,  rasseln, 
klappern,  treszk-e  f.  Fresse,  treszk-eti  rasseln,  klappern,  -f-  goth.  ihriskan, 
thrask  ags.  therscan  dreschen,  schlagen. 

tri  drei  »  ig.  tri  trayas. 
Ut.  tri  nom.  trys,  ksl.  tri  drei.  -|»  goth.  thri,  tlireis  dzei. 

trud  bedrängen,  mühen,  beschweren  =  europ.  tnid. 

ksl.  tnidii  m.  Mühe  s.  trauda,  tnid-inii  müde,  verdrossen,  daraus  lit  trud- 
Da-8  verdrossen,  tr«zdj|  truditi  sich  mühen  s.  traudya.  +  goth,  thriutan 
in  us-thriutaii ,  thraui  bcöchweren,  belästigen,  ahd.  driozau  beschweren, 
verdriessen,  mhd.  ur-dma  m.  Verdrusa. 

tvar  fiissen,  einfassen. 

lit.  tverift,  trer>ti  «graifto,  fassen,  einfassen,  eiDrikunon,  sn-tmti  foimen, 
schaffen,  erschaffen;  ksl.  tvarl  f.  Werk,  tvorü  m.  Form,  Gestalt,  wie 
/iOQip^  von  fiu^yntA  fasse,  tTor-j%  tvori-ti  schaffen,  machen.  4*  thveran, 
ge-ihveran  compingere,  confercire,  condensare  ist  nicht  mit  ahd.  dwfiran, 
tweran  misohan,  rObien,  wirren  in  wwediaeln,  weldies  an  ig.  dhvar  w. 
a.  gefadrt., 
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D. 

da  Präfix  m\c}  Präposition  zu  =  ig.  da. 

lit.  lett.  da-  Präfix  hin,  zu,  lott.  da  praepos.  c.  dat.  "bis  zu:  do  prar- 
pos.  bis  zu.  -)-  agt.  t6,  ahd.  sa,  ze,  si,  suo  nhd.  zu  Präfix  and  Präpciai- 
tion  c.  dat. 

daiva  m.  Gott  —  ig.  daiva. 

Iii.  dev*-s  pfeon.  deiw-s,  dnwft-s  m.  Gott  -f"      IIw  hl  pl.  die  Gdtier. 

daivar,  daivara  m.  Sch wahrer  =  ig.  daivar,  daivara. 

Ut.  dever-i-8  gen.  dever-s  p)  nom.  dever-s.  eren.  deveru  vom  alt«n  Stam- 
me dever  m.  Schwager;  ksL  döver-I  m.  bchwager.  -|-  ftg^.  tacor',  ahd. 
zeihhur  m.  Schwager. 

dakan  zehn  »  ig.  dakan. 

üt  in  deszim-ti-B,  ksl.  in  des^-tl  lefaii  ass  ig.  dalniiti  ZehHMhl.  -f* 
'taflum,  ahd.  seban,  nbd.  sdin. 

dakanta  der  zehnte  =  europ.  dakanta.  • 

lit  deszimta-s  der  zehnte.  -\-  goth.  taihanda  der  zehnte. 

daksina  dexter  =  ig.  daksina. 
kst  dealnd,  deatü  dexter,  lit  dMiine  f«  die  Beelifte.  -f*  8^*  ImImvhipS 
dexter,  taihm  die  Beehte. 

danghvft  f.  Zunge  =  ig.  danghiA. 

kal.  j-9zy-ka  f.  Zunge,  preuss.  Y.  insuwi-e  Zunge,  vgl.  aHpflfe.  Ixira, 
ohea  ähnlich  entstellt  ist      gotb.  tuggon-,  ahd.  snnhi  f.  Zunge. 

danti  m.  Zahn  =  europ.  dantd  vgl.  ig.  dant. 

lit.  danti-8  m.  Zahn  (daneben  Thema  daut)»  ahd.  saod  Thema  aandi 
m.  Zahn,  daueben  goth.  tuntha-s  m.  Zahn. 

dar  darati  spalten,  xenreissen;  schinden  =  ig.  dar 
darati. 

ktl.  der(  dra-ü  epalten,  seneiMeii,  dfara  f.  Bin;  lit  diru,  dir^i  sdhiadeii 
SIS  d/^a>.  4*  goth.  tairan  tar  serreiaaflDf  ahd.  iur*sinHi. 

dargha  Einfassung  ^  <)n  ig.  dargh,  dliargh  fassen, 
lit  darza-a  m.  Garten,  Hof  (um  den  Mond).  +  t^d.  zarga  f.  yänfaaanng. 

darva  Kienholz,  Eienbanm  Ton  dar  spalten. 

lit  dem,  dam  f.  Kienhols.  -|-  en.  tyr^r,  dat  tyrvi  m.  picea,  PechÜSbre. 

drava  n.  Baum,  Holz  =  europ.  drava,  iliavas. 
ksl.  druva  pl.  n.  h'x«  drevo  gen.  dr^^vese  und  dröva  u.  Baum,  iiolz.  -I- 
goth.  triu  Stamm  triva  n.  Holz,  Baum. 
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draTina      dkdja.  887 

dravfna  hölzern  =  ig.  driivaina. 
ksL  drövinü,  UröftoA  büisern.      gotb.  triveiooa-s  hölaeni. 

dru  tränen. 

pnM.  drnwi-t  m.  drawi  f.  mso.  dniwie-D  dlanbe,  drnw-tt  inf.  ghuiben, 
po-dniwi*«iiA-n  und  nft-dfUivl-iiiB-ii  mo.  9g.  f.  Boffiunig.  -f-  gt^th.  trjggr- 
9^  tren,  suwltong,  tfwi-aD  tmien,  ti«ii*t(i  n,  Vertrag,  Bsna.  Soul 
Diobi  naohnwQuan« 

dva,  dvi  zwei  =  ig.  dva,  dvi. 

Iii.  dvi,  ksl.  dva,  preuss.  dwai  zwei,  dwi-gubbus  duppelt.  -f-  gotb.  tvai, 
tvoe,  tva  zwei. 

m 

m. 

dhä  *dhad}iäti  setzen,  thun  =  il;.  dLa,  dliadhäti. 

Ht.  dedü,  de-ti,  ksl.  dczd^  — -  dtd-ja  döti  scUeii,  stellen,  legen,  thun.  ^ 

as.  du  au,  dö-n,  abd.  tuan,  tuon  tbun. 

dliati  f.  That      ig.  dhäti. 
ksL  d^tt  f.  ThBL  +  golh.  ded*U  ahd.  tAt-i  f.  That. 

dliabH  passen  »  europ.  dhabh. 

Ht.  dab-inti  sehm&cken ,  ordnen ,  dab-nn*!  geordnai;  ktt.  doba  f.  oppor- 
tnnltaa,  dob-U  itark,  tüobtig,  döb-rlk  Bobdn,  gut.  -f-  goth.  ga^ban,  ga- 
dob  es  >jegegnet,  widerfthii^  gesiemt,  ga^ob-a-s  scbieiKKcb,  passend. 

dhamp  dampfen  aus  ig.  dliain. 

lit.  dump-iu,  dump-ti  das  Kotier  anblasen,  antachen,  dimip-le,  domp-tuve 

f.  Blasebalg  -f-  mbd  dimpron,  dampf  dampfen,  rauchen,  ahd.  daiiiph 

mbd.  dampf  m.  Dampf,  Ii  au  eh.  Mit  ig-  dhüpa  Rauch  »timmen  die  Vo- 
cale  nicht;  lit  dump  —  damp. 

dhala  Grabe^  Tjhal,  Tiefe  »  eorop.  dluüa. 

laL  dulft  nu  Grabe,  Tiefe,  d<^  dol«  adv.  oDteo.  +  gotk  dal-a,  abd.  tat 
a.  Gmbe,  Tbal,  Ttefb,  gotii.  dalatb  antbal,  abivirta,  dalaiba  nuten,  dala» 
tbro  Ton  nuten. 

dlialä  f.  Theil. 

lit.  dalä  f.  Theil;  ksl.  dola  f.  d^lü  m.  Tbeil.  +  goth.  daüa  f.  Theilnah- 
me,  ahd.  teila  f.  Theilung,  Zagetheiit«8,  Eigenthum. 

dimli  f.  Theil. 

lit.  dali-8  f.  Tbeil  vgl.  preuss.  nom.  dell-ik-s,  acc.  pl.  dellika-ns  Tbeü, 
Stock,  Artikel  (des  Katecbismns).  -|-  goth.  daiH-s  f.  Theü,  Antheil. 

d]ialya  theilen. 

Ut  dal^u,  daU-ti  theUen,  prsass.  deUi-eis  tbefle  mit  +  dailjao 
ahd.  (teiljan)  teilan  nbd.  teilen  tbeilen. 
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^8  dhalgha  —  dhus. 

dhalgha  m.  Schuld. 

ksl.  dlügü  m.  Schuld.  goth.  dulg-a-8  m.  Schuld,  dulga-hiitja  m.  Glan- 
biger.  Vgl.  altirisch  dligim  raereo.  Yielleioht  in  Zimfmwnirnhtigft  mit 
ig.  dhargh  halten,  festhalten. 

dlialbhy  dhalbhati  graben,  eingiaben. 

praoM.  V.*dalp4a-n  aoc  Darohiohlag ,  ein  Scfamieddnatrament,  mit  dem 
man  Löcher  in  Eisenplatten  sdhiägt;  ksl.  dlilb%  dlftb-ttt  graben, 
hen,  kerben.  +  u.  delbhan  in  bi-ddlhhan  begrabei^  ags.  ddlfan  graben, 
•hd.  telpan,  delban  in  pi-tölpan  begraben,  mhd.  tSlben,  ge*tolben  gra- 
ben. Zu  dbala? 

dhay'a  säugen  =  ig.  dha  dhayati. 

kfll.  dojfi  doi-ti  saugen,  doi-telT  nutriens,  döi-Uca  f.  Amme.  +  goth. 
daddjan,  aschwed.  döggja,  ahd.  taan,  täjan  sängen. 

dhnktar  f.  Tochter  —  ig.  dhughatar. 

Iii.  dukre,  dnkte  gen.  dnkter-i  f.  prenso.  dndcti,  ksl.  dniti  gen.  dnüter>e 
f.  Tochter.  +  8roth.  danhtar  ahd.  tohtar  f.  Tochter. 

dhup  vertiefen,  dhaupya  f.  Vertiefting. 

lit.  dauba,  dfcube  —  <Iaubja  und  dube  f.  Gnibe,  Höhle,  Loch,  Grab;  ksl. 
dnp  in;i  f.  dup-l-ja  f.  Höhlung,  Vertiefung,  lit.  dub-u-s  tief,  löcherig,  hohl 
dub-ti  hohl  werden,  einfallen,  ksl.  drb-ri  f.  (aus  d-j-ub-ri)  Thal,  Schlucht. 
4-  goth.  daup-jan  taufen  (=  untertauchen)  dub-on-  f.  Taube  (eigentlich 
wohl  Taiich(;r)  diup-a-s  ahd.  tiuf  mhd.  tief  nhd.  tief,  goth.  dinpei  ahd. 
tiufi  f.  Tiefe  =  ksL  dup-l-ja      Ut  daube. 

dhüma  m.  Raucli  =  ig.  dhfima. 

lit.  domM  m.  ksl.  dyma  m.  Bauch.  +  ^^i»^  ^  Dampf,  Dunit» 
Duft.  Die  Yocaleteigemng  in  dymib  und  toom  ist  eeonndir. 

dbur,  dbvara,  dlLvari  Thür,  Thor  s.  ig.  dhur,  dhyara, 
europ«  dhvan. 

lit.  dur^y-B  pl.  Thür  mit  Resten  der  alten  Form  dnr  =  ig.  dhur.  goth. 
danra*  n.  Thor,.Thar,  ahd.  tur&  f.  =  Thür;  lit.  dv&ra-s  m.  Hof  = 
ksl.  dvor&  m.  Hof,  Baus;  ksl.  dvTn  f.  Thür  :s  lat.  fore-s  pl.  s.  europu 
dhvari.  Genau  sich  deckende  Formen  sind  im  Slavisoh  Utauiscihen  und 
Qermaniseben  nicht  erhalten;  die  gemeinsame  Grondsprache  beider  ent- 
hielt die  Fonnen:  dhur,  dknrft,  dhYara^  dhTari. 

dhns  athnuni,  hauchen  aus  ig.  dhü. 

Iii.  dus-a  H  in.  sclivvuier  Athem,  dusz-ia  i\  Seele,  daus-a  f.  Luft,  Haucb^ 
Athem  und  lUaü-a-s,  dvas-e  f.  Athem,  ksl.  duchü  m.  IJuticb .  Odem  — 
lit.  dausa,  dusa  f.  =  dus-ja  =  lit,  duszia  Seele-  -\-  goth.  dms-a  as.  dier 
ahd.  tior  mhd.  tier  n.  Thier  verhält  sich  zu  lit.  dausa.  ksl.  duchü  aninm 
wie  animal  zu  anima.  Sonst  ist  dus  im  Dcatsohen  freilich  nicht  nachzu- 
weisen. 
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N. 

nakti  f.  Nacht  »  ig.  nakti,  nakta. 

lit.  nakti-3  gen.  tes,  ksl.  noStl  f.  Nacht,  -f"  goth.  nahti-  f.  ahd.  imkL  nhd. 
Nacht  pl.  Nächte,  |?oth.  nahta-  in  Zusammensetzung  =  ig.  nakta. 

nagha,  nagliala  m.  Nagel  ^  ig.  nagha,  naghara. 
Ht  naga-8  m.  Nagel,  Kralle,  kal.  noga  f.  Fuss  (eigentlich  Kralle,  Fots* 
nagel).  -|-  goth.  iuigl*a>f  m*  Nagel  ss  earop.  naghala  lat  tmgahL 

naptya  m.  Neffe  «  europ.  naptya  aveipiot;, 

ksl.  netij  m.  Neffe.  -\-  goth.  nithji-s  Stamm  nithja-  m.  Neß'e. 

näman  »  ig.  näman  Name. 

pronw.  eiDmen*8  (=  emen-t)  nom*  emn-an,  emnen  aoc.  Name;  kaL  iin^ 
gen.  nnene  n.  Name.  +        iiamo  Stamm  namui  n.  Name. 

na\a,  uavya  neu  =  ig.  nava,  navya. 

lit.  naoja-8  neu,  ksl.  novü  neu.      goth.  niuji-s  Stamm  niuja-  neu. 

navan  necui. 

pieoaB.  Dewfni-e  der  neanie,  Ut.  devyn-i  nenn,  ksl.  de?^it  nenn  =  Ig. 
navanti.  +  goth.  ahd.  niun  neun. 

nävi  m.  der  'IVxlte,  Leiclinam. 

lett.  nawe  der  Tod,  knl.  iiavi  m.  der  Todt^.  -}-  goth.  nau>8  Thema  uavi 
m.  an.  na-r  m.  der  Todte.  ^V^lll^sch©inlich  ist  hiermit  preiiss.  V.  nowi-s 
Bumpf  identisch  vgl.  Leichnam  =  lihhanio  Leib.  Mit  ig.  naku  besteht 
wohl  keine  Verbindung. 

nasa  n&sa  Nase  s.  ig.  nas  näsl 

kel.  nostt  m.  Nase,  nosatü  nasatoa.  -I«        ^'^^  ^  Nase, 
ndna  nun  =^  ig.  nüna  aus  uu  nun. 

ksl.  nynö  nun.  •\-  ahd.  nhd.  nun  nun. 

pakii  n.  Vieh  «  ig.  paka. 

lit.  pekn-s  m.  preuss.  pecku,  acc.  pecka-n  Vieh,      goth.  faihuy  abd.  fihu 

n.  Vieh. 

pätaya  nähreffii,  aufziehen  s.  ig.  pa 
U.  pit^n  pta^ti  oihren,  anfaiehea.     geih»  fw^an  eniUireii,  auikiehen. 
Ygl.  nmiofim  nihre  mioh,  eaae. 

pati  m.  Herr,  Gatte  =  ig.  pati. 
lit.  pati-8  m.  f.  Ehemann ,  £hefrau;  Männchen,  Weihchen j  selbst  s.  ig. 
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pati;  ksl.  podi  Herr  in  gos-podi  m.  H«rr,  Wirfth  st  earop.  gbaspfttL  -1- 
gotb.  fkth-i-s  m.  Herr^  1miih-fiiitb-i-8  Brftutigtm. 

pada  Geiass  vou  päd  iassen. 

goth.  fat-a  n.  ahd.  vas  g«n.  vazz-es  n.  Fitn,  Qelan.  -|~  p4dMi  m. 
Topf,  GefilMs.  Vgl  „ftmtm*^  und  ksl.  po-pad%  po-pas-ti  faiaen. 

pana  paimus  »  europ.  päna. 

käL  o»p<ma  f.  Vcriiaiig,  .po-pona  f.  velam.  -|-  alkd.  fanan-  ahd.  vaao  n. 
Fahne,  Tuch. 

jjanka  ftmf  =  ig.  pankan. 
Ut.  penkt  f.  p&nkkM  lonf.  -j-  goth.  fimf  fünf. 

pankia  der  flänfte  =  ig.  pankata. 

Ut.  penkta-8  f.  ta,  preuss.  pieuct-s  f.  pieuckta  der  fünfte.  -|~  goth.  firafta 
der  fünfte. 

paaya  Sumpi^  Kotli. 

prenss.  y.  pannea-D  aoo.  Mooabnich  d.i.  Snmpfbnich.  -|-  guth.  i'-.wii  The- 
ma fanja  n.  Koth,  aga.  fenn,  fen  an.  fen  n.  ahd.  foma  nnd  fienni  f.  Sumpf. 

pansti  f.  Faust. 

ksl.  p^sti  f.  Faust.  -|-  ahd.  fübt  Thema  füsti  uhd.  Faust  pl.  Fäuste  f. 
engl.  fiat.   füsti  regelrecht  aus  funsti. 

par'parati  fahren  =  ig.  par. 

hal.  peni  pra>ti  fahren.  +  goth.  faran  fbr»  aa«  ahd.  faian  mhd.  Tarn 
liüiren* 

parama  der  erste  =  ig.  parama. 

lit.  pirma-s  der  erste,  pirm  praepos.  c.  ^en  vur,  pimia  adv.  zuvor,  vor. 
-f-  goth.  fruui-a-8  m.  Anfang,  frunian-,  fi  uiu-ist-a-s  der  urate,  goth.  fram 
ahd.  from  mhd.  vram  adv.  fort,  weiter,  goth.  ahd.  fram  engl,  from  prae- 
pos. von  aus. 

park,  prak  fragen,  fordern  =  ig.  prak,  praskati. 

Iii.  perk-ü  pirk-ti  kaufen  (=  bieten)  pirsz-ly-a  UL  Freiwerber;  ksl.  prol% 
proai-ti  fordein.  +  goth.  firaih-nan  frah  Iragen,  ahd.  foncA  f.  Frage  ss 
ig.  praaki. 

parka  m.  Ferkel,  Schwein  =  enrop.  parka. 

lit.  pkrazii-s  ni.  Ferkel,  Schwein,  ksl.  pra.H§  n.  Ferkel,  -f-  ags.  ferh,  fearh 
ahd.  farh;  iarah  mhd.  vareh  m.  i  erkel.  Ferken. 

pard  pardati  &rzen      ig.  pard  pardati. 
lit  perd-zu  {=  perd-Jn)  pera-Ü,  böhm.  prdn,  nal.  prMti  data.  4-  ml 
ftvta,  ahd.  finaa  hn  daaa. 

pama  vormalig,  alt,  vorjährig. 

lett.  pem-a-8  voijährig,  perp,  pemi  adv.  =  iit.  pernai  adv.  voriges  Jahr. 
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4-.goaLfaini-jft-  ali,  frinyo  jer  dia  Targangene  Jalir,  üünii-tlift  f.  Alter, 
aga.  fenif  fym  an,  forn  alt  aa.  fern  votig  iernnn  jftra  im  vorigen  JabrOi 
mild.  Tarne  entstellt  TSme-t»  Tem-t,  ver-t  adv.  im  vorigen  Jahre«  Die 
'  Bildung  scheint  uralt,  vgl.  aUpereiaeh  parana  der  frohere  im  aee.  |iara- 
nam  nach  Benfey  adverb,  früher. 

parsnä  f.  Ferse  =  i^.  parsna. 
ksl.  plesna  f.  Ferse.  -|-  gotli.  fairzna  ahd.  iersana  f.  Ferse, 

pal  fallen  ==  ig.  spal. 

Ut  p61u  pül-ti  liUen  =  a).  +  as.  lUlan,  ÜUl  ahd.  fallan  nhd.  fallen, 
fiel,  gefallen. 

palna  toU  «  ig.  pama,  eniop.  palna. 

lit.  pilna-8,  ksl.  plönS  voll,  -h  gr^tti-  fnll-a-s  =  folna  voll. 

palnata  f.  Völle  "  ig.  paniata. 
ksl.  plönoto  f.  YoUheit,  Völle.  -|-  ahd.  folUda,  mhd.  vnllede  f.  Völle. 

* 

palnya  fbllen  von  palna. 

InL  na-plünj^  »a-pl&ni-ti  aafillen.  goth.  fUyan  ae.  lUljan  und  fullön 
•hd.  fulljan  mhd.  vfiUen  nhd.  füllen. 

palva  falb  vgL  ig.  palita. 

Iii.  palva-8  falb;  kal.  plavü  weiss,  falb  nslav.  plav  falb,  -f"  fol-r  agt» 
feala,  fealo  enf^l.  fallow  ahd.  falo  falaw>er  mhd.  val  valw-er  nhd.  falb.  — ■ 
Davon  an.  fölfiki  m.  cineres  albicantes  =  ahd.  falawisca  mhd.  velwesche 
f.  Aßclio,  Stäiibchen,  daher  ital.  falavesca  Fingasche.  Das  Wort  ist  sicher 
ächUleutsch  (Grundform  falviskja  von  falva  wie  goth.  bamiskja-  von  (bar» 
niska)  bama)  and  von  Schade  wohl  irrthänüich  sn  lai  favilla  gestellt. 

pas  Schamtheil  =  ig.  pas,  pasas,  europ.  pasdhä. 

Iii.  pis-ti  coire,  pisa,  pyse  f.  weibliche  Scham,  pyzdii  i.  dass.  s.  europ. 
pafidhü.  -f-  ags.  fäscl  ahd.  fasel  n.  subolcs  mhd.  vasel  m.  männliches 
Zuchtihier,  ags.  fas-elt  mhd.  vis-el,  visel-m  m.  männliches  Glied. 

pis  ^isyafi  pinsere  s  ig.  pis  europ.  pisya. 

ksL  p%  s=s  mÜMm  ^eh-ftti  Irtossen,  sehlagen,  stampfen;  lit.  pes-tA  f. 
die  Stampfe,  pais>yti  die  Gerste  enthiüsen.  +      ^  mhd.  vtee 

f.  Hnlse  des  Getreides,  Bispe,  Spren. 

püla  fliiil  von  ig.  pü  faulen. 

Ht.  puli-8  io  m.  Eiter',  pul-oti  eitern,  piaula-s  m.  faulrs  Holz.  -f~  goth, 
fiil-a-B  faul,  ahd.  füll  mhd.  viule  f.  Fäule,  ahd.  fulen,  iülon  Caalen. 

prat  verstehen. 

lit.  prot-»«  m.  Verstand,  prot-inga^s  verstindig,  preuss.  prftt-iD  aee.  Bath, 
ias-prea-toB  inf.  (Stamm  pret)  verstehen,  iss-pres-nan  aee.  Verstindniss, 
ise-pressenmen  acc.  Vernunft,  Weise  adv.  nSmÜch,  iss-prett-fngi  adT. 
flik,  ladog««.  WSiMMh.  1.  Aal.  35 
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iianilich:  anf  die  Rchreibunj?  inn-  statt  is-  aus  ifsi  nicht«  zu  geben,  -f"  goth. 
frath-jan  Verstehen,  erkennen,  IVath-ja-  n.  Verstand. 

priatalya  m.  Freund,  Liebhaber  von  priaya. 

ksl.  prijatell  m.  (vgl.  prötell  su  sskr.  pretar  m.  =a  ig;  piaifciur)  Freund. 
ahd.  friudil  mhd.  vriedel  m.  SO.  fridiM  m.  Geliebter,  mhd.  friedüA  m. 
firidla  f.  Geliebte.. 

priaya  lieben,  liebhaben  denom.  von  ig.  pria  lieb  W.  s. 

ksl.  prijaj^  pnja-ti  (auch  pr^.ja)  fursorpcn .  prijatell  m.  Vtmtxä.  gotli. 
fVion,  frijon  lieben,  gern  thun,  küsson  (übersetzt  tfiXitv)  frij*>-nd-4  in. 
Freund. 

plak  Sülllagen;  klagen      europ.  plak  dass. 

ksl.  placa  plak-fttl  plangere,  klageli,  weinen,  pla6%  plakati  waschen,  ei- 
gentlich Wäsche  schlagen  ist  deei.  Wort ;  lit.  pleki«  nXi^ti*^  pl^k-ti  schla- 
gen, pleka  TiXriy^,  4~  g^^b.  flekan,  fai-flok  bekhigeB,  ebd.  fluob  mhd. 
vlaoch  m.  Blaoh. 

plak  breit  machen,  werden  mit  plak  schlagen  eins. 

lit.  pl(»k-8z-ta-8  flach,  ksl.  ploskü  breit,  leU.  plak-t  äach  werden,  -f-  aluL 
iluh  iiach,  ndd.  tiuge  Fläche. 

plavya  waschen,  spülen  cans.  zu  ig.  plu. 

Itt.  plau-ju,  plau-ti  waschen,  spülen;  ksl.  plaY-l-j%  plaW-ti  fUeesen  mürben. 
4-  abd.  (flawjaii)  Raven  mhd.  flaeen  und  vlonwen,  vldawen  waachen,  ep&> 
len,  cf.  lacos  Fie?o. 

plud  schwimmen,  fliessen  aus  ig.  plu  durcli  d  wciti^r- 
gebildet. 

Ht.  plu»tu,  plud-aii ,  plud-iti  o>)enauf  «chwiniDu  n  ,  ptud-a-a  m.  was  oben- 
auf Hohwimmt.  ^*  ^ot&n,  ahd.  tiiozau  mhd.  vliezen  schwimmen, 
fliessen. 

BH. 

bhsidhya  nOthigen,  zwingen  a.  ig.  bhadli» 
M.  bida  l  Ko%  bMa%,  b«di-tt  awifigVD,  MMUgen.  +         huii^  «d* 
bieten,  zwingen. 

bhabhru  und  bhabhra  m.  lüber  =  ig.  bliabhru. 

lit.  bebru-s  in.  ksl.  bobrü,  bebrü  m.  Bieber,  -f-  an.  bifir,  bi^r  ags.  beofor 
ahd.  bib*«*,  pipar  m.  Uifoer. 

bhar  bharati  tragen,  bringen  ^  ig,  bhar^  bharati. 

kal.  ber^  bra-ti  briitgeik^  «a-brati  snaammenbringen ,  hid-mf  n.  liest  ^ 
ig.  bharmao.  +  goth.  bairan,  bar  tragen,  nhd.  ge-bireo,  gebar. 

bharj^d  i.  Birke  =  ig.  bhaiga. 
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Iii.  berza-8  m.  ka\.  bröza  f.  Birke,  -f-  an.  biork,  d^fnuat.  bark,  abd.  pircba 

f.  Birke. 

bhargtna  birken,  von  Birkenholz. 

Ut.  bflniDi-s  birlMii.  4*  a^^*  pirobfn  burken. 

bhargli  bharj^^hati  bergen. 

ksl.  br^g§  br6s-ti  fA^kttv,  curae  ©aae.  -|-  gotb.  bairgan  barg  bergen. 

bhai^ha  m.  Erhebung,  Berg  zu  ig.  bhargh. 
ktl.  br^  m.  Berg,  Uferbohe,  Strandbobe,  Strand.  +  goth.  bairg-M  m. 
an.  biarg  n.  abd.  perc,  p§rg  mbd.  berc  börg-es  m.  Berg.  Niobt  von 
beigen. 

bliardha  Bart  =  nurop.  bardha. 

Iii.  I)arzc1a  f.  ksl.  brada  f.  Bart.  4~        beard,  abd.  bart,  part  nbd.  Bart 

m.  i-Stamm. 

bhania  Kind  =  ig.  bhama  von  bhar. 

Iii.  bema-a  m.  Enecbt,  dendn.  in  Poesie  Knabe,  Geliebter,  be-bem-ia  kin- 
derlos;  lett.  bAm-a-a  m.  Kind.  4*  go^^*  bam^a  n.  Kind,  Sc^n;  Knabe, 
ICigdlein. 

bhamiska  kindlich. 

lett.  lipmislt-a-s  kindlich  =  lit.  Iterniska-s  knechtisch,  l»pni;i  R  Ivnocht. 
goth.  baroisk-a-s  kindisch,  bamisk-ja-  n.  Kindheit,  baruiflk-eiu-  i,  Kin« 
derei. 

bharya  ferire      enrop.  bharya. 

Iii.  barin,  bw^ti  streiten,  aebelten  s=  kal.  borj%  bm^  kimpfen,  lit.  bar- 
ni-s  f.  Streit,  Hader  s=  kal.  branl  f.  das  Ittngen,  Streiten,  Kampf. 
ags.  berian  an.  beija  abd.  peijan,  beijan  mbd.  bem  schlagen,  klopftn, 
treten;  kneten,  formen  ygL  lai  forma. 

blialdli  lärmen. 

lit.  held-ziu,  bel.s-ti  klopfen,  poltern,  licild-vti,  bn!d-öti  stark  klopfen, 
balda-3  m.  Stfi«!«<iel,  Stande  unten  mit  i  im  r  Scheibe  zum  .Aufstossen  auf 
das  Wasser  um  die  Fische  za  scheuchen.  4~  hoUem  (für  boidern) 
nhd.  poltern. 

bhasa  nnd  bhasu,  bhasva  baar,  barfass,  von  ig.  bhäs. 

Ut  basa-B  nnd  basn-t  bajrfnss;  ksl.  bo8&  barfiim.  ags.  bar  baar,  klar; 
barfnss  abd.  par,  bar  mbd.  bar  barw-^  nackt,  bloes;  ledig »  frei  von; 
eitel. 

bhratar,  bliratraka  m.  Bruder  =  ig.  bhratar. 

preuBS.  voc.  brati  Bruder,  noni.  pl.  bratr-ika-i  Brüderchen.  -|-  goth.  bro- 
thar  m.  Bruder,  brothraha-ns  m.  pi.  Brüder. 

bhrfti  f.  Braue  =  ig.  bhrCL 

86^ 
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kel.  bruvi,  o-})riivi  f.  lit.  bruvi-a  i.  Üruue..  -f"  ^gs«  ^^»rü,  lireaY  f.  Braue. 
Grundform  bhravi? 

bhlandh  dunkel  werden. 

lit.  blenda-B,  bl$t-ti-a  sich  verdunkelii,  finster  werden,  dunkel, 
Abend  werden:  tn'ibe  werden,  sieh  bewöUcen,  pri>blinde  f.  Abenddftmme» 
mag.  -f-  ffoth.  blind-a-s  blind. 

bhläya  blöken. 

ksl.  blejs|  bleja-ti  blöken,  -j-  mhd.  blaen  schw.  blöken. 

M. 

maisa  m.  Fell,  Schlauch,  Sack  =  ig.  maisa. 

lit  maiuw  m.  grosser  Sack,  lett.  meis^a-s  m.  Sack,  ädas  mais-a-s  Scfalaack; 
ksL  inteha  m.  Fell,  SeUaneh,  Sack.  +  an.  mdt  m,  Fntterkorb,  ahd. 
neisa  mhd.  meise  f.  Tragkorb,  Traggeetell. 

mauri  m.  f.  Ameise  =  ig.  maun. 

kBl.  mraWj  f.  Ameise.  an.  maur  ndd.  miere  f.  Ameise;  ditmara.  mirem, 
^ir^eken  ist  wohl  eine  Composition. 

mäkan  m.  Mohn  europ.  mäkan. 

preuss.  y.  mokc,  ksl.  rnakü  m.  Mohn,  böhm.  makon-ini  Mohnfeld  cf.  lett. 
maggon-s  Mohn  wohl  eine  'Weiterbildang.  -j-  ahd.  mägo  ndd.  mAhn  iilid. 
Mohn  m. 

makti  f.  Macht  von  niagli. 
ks).  moiii  f.  Macht,  -f*  goth.  maht-i*«  ahd.  maht  f.  nhd.  Macht,  pL 
Mächte. 

magh  maghati  können,  mögen  ^  ig.  magh,  das  aber 

weitere  Bedeutung  hat. 

ksl.  inog%  mos-ti  koiuien,  vennögeQ.  -|-  gfoth.  mag-an  ahd.  magan,  mugan 
mhd.  mngen,  raügen  können,  vermögen.  Lit.  meg-mi,  meg-ti  Lust  haben 
reflectirt  eine  andere  Seite  des  alten  magh,  vgl.  sskr.  mah,  mahayati  er- 
götzen, erfreuen,  raunt<*r  niaeluni,  med.  sich  ergötzen,  erfreuen  an,  mah- 
as  n.  Lust.  Freude,  Ergötzen  adv.  freudig,  lustig,  munter.  Mit  ksL  mazl 
m.  {zr-  ning-ja-)  Mann  darf  man  wohl  ags.  mäcg,  mecg  m.  Mann  noni.  pl. 
mäcga»,  aucb  m  n  -  >  m.  Mann  vergldchen;  mit  ksl.  mazaUi  f.  viro  sub- 
dita  mhd.  machuie  n.  Ehegemahl. 

mätar  f.  Mutter  =  ig.  maltar. 

ksl.  mati  gen.  malere  f.  Matter  =  lit.  mote  gen.  moters  f.  Weib.  aa. 
modar  ahd.  mhd.  muoter  nhd.  Mutter. 

nvdd  mand  hemmen,  auliialten,  in  den  Weg  treten  « 
ig.  mad. 
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ksl.  miidn  langsam  -  sskr.  maiula,  inad-lu  irag^e',  mud-iti  zögern,  -f- 
goth.  ga-niütjan  begegnen,  engl,  to  meet,  ndd.  möten  aufhalteni  b^egneo. 

madhu  m«  Meth  =  ig.  madhu  Honig,  Meth. 

Iii.  medü-B  m.  Honig,  midü-s  m.  Meth  preoM.  7.  meddoMeÜi;  kd.  medfl 
m.  o-Stamm,  Honig,  Wein,  -f  a«.  meda  ahd.  meto  m.  Heth. 

madliya  f.  die  Mitte  von  ig.  madhya. 

ksl.  mezda  (=  medja)  f.  die  Mitte.  -|-  as.  xniddea  ahd.  mitti  mhd.  mitte 
f.  die  Mitte,  zu  goth.  midja-  medias.  ' 

mäna  Trug,  Täuschung  von  mS. 

lett.  mftn-a-s  nu  beträglicher  Geuit,  Gespenst,  mani-s  m.  Gaukler;  lit. 
mona-i  m.  pl.  Blendwerk,  Gaukelei.  +  ahd.  mein  n.  Falschheit,  Trug; 
Missethat;  Unglück  (oder  m  lit.  mainas  Tausch?). 

managlia  mancher. 

k.s].  nmogu  manch,  viel.  4~  goth.  manag-a-s,  ahd.  manag,  manao  mhd. 
manec  nhd.  manch.  * 

managhya  Termehren,  Tervielfaltigen. 

ksl.  nmoz%  (für  mnogj%)  mnoiiti  vermehren,  vervielfUtigen.  +  nut- 
nagjan  vermehren,  vervielföltigen. 

manaya  gedenken. 

Iii.  manau,  man>-ti  gedenken  in  Cpp.  goth.  munan  Thema  munai  ge- 
denken, meinen,  wollen. 

mani,  manya  Kleinod,  Halshand  ^  ig*  mani. 

kri.  moni-sto  n.  monile.  -1-  as.  moni  «gs.  ahd.  menni  s.  Perlsdhnur,  Ha]a> 
band. 

mant  *mantati  drelien,  quirlen  =  ig.  mant. 

ksl.  mQt%  m^-ti  drehen,  röhren,  wirren.      ^*  mpnd-ol-l  Drehhulz. 

mänya  meinen,  yon  ^äna  Meinung. 

ksl.  mdnj%  mdni-ti  meinen.  +  ahd.  meina  mhd.  meine  f. 'Sinn,  Absicht, 
Meinung,  as.  menjan  ahd.  meixgan  mhd.  meinen  nhd.  meinen, 

mamsa  n.  Fleisch. 

prcu;;;;.  mensa,  menso  f.  Iii.  mesa  f.  ksl.  m^so  n.  Fleisch.  -f>  goth.  niimz 
Thema  mimza  n.  Fleisch. 

mar  ^marati  sterben  ^  ig.  mar  marati  maryatai  sterben. 

ksl  mi^  s=  ved.  marämi  mr£-ti  sterben,  mor&  m.  Tod,  Pest,  Verderben 
=  ig.  mara,  mr&-tTtt  todt  =  lat.  mortua-s;  Iii.  mir-stu,  mir-ti  sterben. 
-I"  mor-dh  n.  Mord,  Tod,  goth.  maur-thra>  n.  Mord,  maurfhr-jan s= 
engl,  to  murder  morden. 

mara  berühmt,  bekannt,  genannt  von  ig.  mar  glän- 
zen, vgl.  europ.  mara. 
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ksl.  -mim  Namen  habend  z.  B.  in  vladi-m^m  vom  Wtliea  beiuuuit  oder 
durch  Wftlien  bekannt  s  Waldemar,  Woldamar.  -f-  goih.  mer-a-s  in 
vaila-mer-a-e  Iöblioh|  was  gnt^  Namen  macht,  meri-tha  f.  Geniel li,  BiaS, 
meHan  verkundigeo,  as«  ahd.  man  mhd.  maere  bekannt,  berühmt. 

mal  malya  mahlen  ^  europ.  mal  malya. 

lit.  malü  m£l-ti  mahlen,  mil-ta-i  m.  pl.  Mehl ;  ksl.  melj^  mlg-ii  und  molji| 
moli-ti  mahlen,  ml-inÜ  m.  Mühle,  -f-  goth.  malan,  ahd.  mu^an  mahlen. 
—  Daaa  kat.  jaolt  m.  Motte,  goih.  mal-on-  f.  Motte  and  ahd.  müiwa, 
müwa  mhd.  müwe  nhd.  Milbe  f. 

malg  malgati  melken  =  europ.  maig  malgati. 

lit.  m^n  milz-ti  Btreicheln,  melken,  k^L  mltÜE%  mlds-ti  melken,  -f* 
mßlohan  nhd>  melken,  molk. 

maldha  zart. 

ksl.  mladü  zart,  jung  mlad^  n.  Kind,  goth.  mild-a-s  ahd.  niilt  nhd. 
mild.   Vgl.  uak^fj  f.  weiches  Wachs,  ^«aA^Mard-c  weich. 

raalman  m.  Stern,  Griess  von  mal. 

lit.  melmü'  gen.  melmen-s  m.  der  Kierenstein,  die  Steinkrankheit,  Grieea 
(vgl.  sskr.  a^mart  f.  Steinkrankheit  von  a^man  Stein).  goth.  nialman« 
m.  Sand,  Griees  as.  ahd.  mhd.  mdlm  m.  Sand,  an.  malm>r  m.  Kra,  MetalL 

miy&  f.  Aennel,  Mvff  rm  ig.  mu  mome  streifen, 

schieben. 

lit.  raau-ju  mau-ti  streifen,  nft-mauti  absti'eifen  z.  B,  die  Aermel ,  uz- 
mava.  uzmova  f.  alles,  wm  aufßr?3Btr>eift  wird  a.  B.  ranku  oimava  eine 
Muffe.  -\-  mhd.  muowo  md.  mvwc  f.  Aermel,  Muü  vgl.  niederdeatKib 
hemds-mauen  in  Hemdsärmeln,  heuidarin«t:lig. 

1.  masga  die  Mascbe,  toh  ^masg  flechten. 

lit.  me^  migsti  ttxieken  besonden  Netae^  veriraotoi,  knfl|tflMi,  oasgapt 
m.  ein  Knoten,  eine  aogasoigaiM  SoUingt  {yMuekß")  9odh  Aßgp,  Enospo 
an  B&amen;  lett  masg-a-s  m.  Knoten,  Knopf,  +  ahd.  masc4  mhd.  masche 
f.  an.  möskvi  m.  Masohe. 

2.  masga  Mark  =  ig.  ma^ga  dass. 

ksl.  moBgtl  m.  Mark,  mozdanü  —  mozp-janii  =:  mozg-^nü,  e  als  ja  be- 
handelt, markig.      as.  marg  an.  merg-r  ahd.  marg,  marc  nhd.  Mark  n. 

migb  hamen;  misten. 

Ui  niSih  myi-H  harnen;  mezin,  mes-ti  misien,  nach  Schleicher  mesia(?) 
mös-la-i  m.  pL  Blist.     ndd.  miegen,  goth.  maih-s-tn-s  m.  Mist. 

mitas  abwechselud ;  (verwecliselt  -)  verkehrt,  miss. 

kel.  mitf  ;idvb.  abwechselnd,  wechsclweis  mitusü  dass.  -f-  gOth.  nuflso 
advb.  einander,  we^selseitig,  miesa-ded-i-fi  t  Miasethat* 

minyans  minor  =  enrop.  nubpuis. 
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ksi.  miiiij  minor.  -|-  goth.  miiis  miuuti .  niinz-iiau  aboehmciif  miaiiiZA 
kleiner,  geringor,  miiui-ist-a-s  der  kleinste,  geringste. 

raisk  mischen  =  europ.  misk. 

Iii.  mias'ti  sioii  fnisohen,  maiszad,  mitias^i  mificban  trs.  ksl.  tnÖl%  nieti-ti 
nuschep,  mliki^,  niigü  m.  Maglaiel  (es  MiBohUng).  ^  t^.  vitliiMi 
Qukan  miieheD. 

mnsa  Moos,  Sehinufael,  Sohanm. 

ktl.  mttdill  itt.  Hooe;  Ht.  mosa-i  m.  jjA.  Etlun,  Schiniittel  auf  Geirftuken. 
-|-  akd.  miof,  miaa  mhd.  mi«^  i|.  Mooa^  alid*  wM.  ncw  9.  Moor,  Sumpf, 
bU«  pi08i  mone  Hoos,  Sc^iwiifll]  Sohanm,  davon  frana.  sKMiMa  Hoof, 
Schaom,  moiusw  eehänmeo. 

juusi  f.  Maus,  Muskel  =  ig.  mus  europ.  musi. 

ksl.  mysi  f.  Maus,   mysfka  f-  kleine  Maub,    iiiysiLitt  f.  Arm,  eigentlich 
Maus,  Muskel,  -f-  ahd.  nv\9  pl.  müsi  mhd.  mÜB  |>U  mioae  ohd.  Malis 
Mäuee  Maus,  Muskel  besonders  an)  Überaroi. 


Y. 

yä  und. 

liat  j9s  a  ua4»  fiber.  4^  golh.  ja-d  af.  jai  aga*  ge  wid.  Vom  FrouNniiNil* 
atamme  ya.  —  Iii.  ai  o  alier,  und  vi  aus  dem  Slaviecli^ii  et^tlehnt. 

yau  schon. 

Iii.  jau  schon;  ksl.  a  ifür  ju)  schon,  rf-  g^th.  ja  sohon»  jotat.  Vgl*  iat* 

yära  Jahr  »  ig.  y$ra  Jahr. 

kal.  jarfi  m.  jaia  f.  FraUing.  +  gtUi.  jer-a  ahd.  jir  nhd.  Jahr  n.  vgl. 
send,  yftre  n.  al^rara.  jrte  Jahr. 

yavan  june:  =  ig.  yavan. 

lit.  jauna-s  junp  =  ksl.  junü  junj^  d.  i.  ja^ciii-f-^*-  goth.  jim-  aus  *javan 
in  jun-da  f.  Jugend  ~  lat.  juveuta  f.  Jugend,  goth.  jugga- für  junha  jung 
im  comp,  jüh-iea.  jünger  t=  «skr.  jiivaka  (aus  yuvau-ka)  m.  Jüngling.  . 

yuga  n.  Joch  =  ig.  yu^. 

ksl.  igo  (für  jugo)  gen.  iiese  und  iga  n.  Joch  vgl.  lit.  junga-ß  m.  Joch.  -|- 
goth.  juka-  ahd.  joh  nhd.  Joch  n.  Yielleioht  liegt  dem  goth.  jukuzi  n. 
Jöah  ein  altaa  aa-ThemA  aa  Otuoda. 
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rag  _  laodha. 


B. 

1.  rag  ragaya  recken,  strecken  =  eiirop.  rag. 

Iii.  razaü,  raiyti  recken.  -|-  goth.  rakjan  in  uf-rakjan  ausstrecken  ahd. 
reoohan  mlid.  recken  erregen,  recken,  strecken,  darreichen.  Lai.  rogarc, 
das  eboiifidli  Uerber  gehört,  lidait  dgviillioh  recken,  mdMii,  luden  und 
hat  mit  der  Wunel  pnk  m  poeeo,  preoor  vu  f.  w.  nichte  sa  sohafibn. 

2.  rag  erregen,  antreiben  =  1  rag. 

lit.  rag-inn,  ragin-ti  ermahnen,  antreiben,  nöthigen.  -|-  ^n*  reka,  lak  prt* 
lere,  agere. 

rap  siel  mit  Haut^  Sckorf  bedecken,  TOrharscken  (von 
Wunden)  vgl.  enrop.  rap  decken. 

lett>  reppu,  rep-t,  ap-rept  snr  Heilting  bewacbeen  (von  Wunden)  rep>i-s 
die  Heilbant  Aber  Wunden,  dicke  Hant,  Schwiele.  -|-  abd.  raf-jan,  raphen 
(von  Wunden)  äiob  aoUiflaseD,  verbareohen,  Sohorfbildong  zeigen,  bairiicli 
eicfa  räpfen  sich  mit  einer  rauhen  Kruste  flbergiehen,  biirietdi  die  r&pfen 
Schorf  einer  Wunde,  Grind,  Bäude  n.  e.  w.  b.  Qrein  ahd.  WÜSrteriMoli 
unter  raQan. 

rabh-  Rippe,  Suffix  niclit  bestimmbar. 

ksl.  reb-ro  n.  Kippe.  -|-  ahd.  ribbi,  rippi,  xnhd.  rippe  n.  f.  nhd.  Kippe  f. 

ragh-  üoggen,  Suffix  nicht  bestmunbar. 

Ut.  mgi^*!  m.  Roggenkorn  pl.  Roggen;  ksl.  rbsl  f.  Roggen.  +  an.  rug*r 
aa»  roggo  ahd.  loggo,  roeco  mhd.  rogge,  rocke  m.  Roggen. 


laighaya  lecken  von  ligh. 

ut.  laüau,  Uuz^ti  lecken.  -|-  goth.  bi>laigon  belecken,  vgl.  das  ungeetoi* 
gerte  ahd.  leoedn,  ISochön  mhd.  lecken  lecken. 

laisa  f.  Ackerfurclie,  Geleise 

Ut.  \ym  f.  Gartenbeet,  preusio.  lyso  f.  Ackerfurche,  ksl.  lecha  f.  Acker- 
beet, -f-  ^bd.  Icisa  mhd.  loise  i.  (icleise,  Furche.  Vgl.  lat.  lira.  Grund- 
form vielleicht  iisä. 

laudha,  iaudhi  m.  Volk  sg.  einaselner  Mensch  pl.  Leute 
von  ladh  =  ig.  mdh  wachsen. 

lett.  laudi*B  gen.  foha  Leute,  Volk;  preuai.  E.  Indira  Menaoh,  Y.  ludi'S 
Hausherr,  Wirth,  ludini  f.  Hanafrau  eigentlich  Mosa  Frau  und  fem.  nun 
ksl.  ljudinä  m.  Mensch ;  ksl.  IjudÜ  m.  Volk,  Ijud^o  m.  pl.  Leute,  Itjudinft 
m.  Mensch.  -|-  an.  lyd-r  m.  as.  liud  ahd.  liut  mhd.  liut  m.  n.  Volk,  sg. 
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B.  «Mk  «anlMr  Mwinli,  pL  aa.  fiufi  ahd.  Irati  mlid.  Imli  m.  Laate. 

laublia  lieb  von  isr.  Inblt  begehren. 

ksl.  Ijabä  lieb.  yub-l-j%  ljubi-ti  Ueb^n.  -f-  goth.  liub-a*«  m,  lioi  uaJ.  Üup 
mbd.  liep  ohd.  lieb:  ahd.  liupen.  linhen  mhd.  Heben  nhd.  lieben;  ahd. 
(Irapimn^  linpan.  mhd.  lieben  liebmachen,  Ueb  sein.  —  Sftkr.  lobha  m. 
hei&st  Gier,  Vcrkngenf  Habsucht. 

lagh  liegen  ss  europ.  lagh. 

luL  Hsgaiy  aoUafai,  pieii«.  ksto  Bolt  =  eorop.  kglitA.  + 

goUL  Hgu  lair       biegen,  lag,  geiegen. 

laghaya  liefen,  deiiom.  von  lagha  Lage. 

ksl.  l^gaj^  l^ga-ti  liejaren.  -f-  ahd.  läfrcn,  läo^on  rahd.  lägen  lauernd  li^pan,  ^ 
nach.st€llen .  von  ahd.  laga  mhd.  Uge  f.  Lage,  laoernde»  Liegoui  Nach- 
stellung, loxog. 

1.  laghya  legen  cans.  sa  lagh. 

faL  loi%  loä*ti  legen.  -(-  goth.  lagjan  ai.  Icggjan  ahd.  l^ggaa  mhd.  le- 
gen nhd*  legen. 

2.  laghya  liegen  =  lagh. 

ksl  lez%  (s  ^gg%)  lesa-ti  Hegen.       ai.  liggjan  ahd.  (Ugjan)  liggan, 
t'^H^**  Ucgeo. 

lad,  lad  lassen  s.  eiirop.  lad. 

lit.  leul-iiii,  l  'ul-zu,  leis-ti  lassen,  -f-  goth.  letan,  lai-lot  as.  Iniau  ahd. 
läzan  mhd.  läzen  nlid.  lassen,  lies«:  zu  lad  goth.  lat-a-s  ahd.  laz  nhd. 
lass,  lässig-   Man  beachte  lit.  i-Vocal  neben  deutschem  a. 

landha  Land. 

kel.  I^-ina  f.  wOgtee,  wigebratea  Land,  nal.  ledina  Bnushe,  Aeker  serb. 
lado  \jedo  nnfirneblbaiee  Land,  Lehden.  +  land-a  ahd.  mhd.  lant 
nhd.  Land  vgL  ndd.  Lehden  nnihMdiibares  Land  und  mit  preose.  V.  lay- 
dif  Lehm  an.  le^ja  f.  Intnm  ahd.  letto  mhd.  leUe  n.  Thon,  Lehm,  Lettm. 

landhvya  f.  Lende. 

ksl.  l^dvija  f.  Londe.  as.  leiidi  ahd.  loitdi .  lenti  nhd.  Lende  f.  dio 
deutsche  Grundform  i^t  lenrljja,  das  man  unbedenklich  zu  lendvya  =  ksl. 
l^d^ia  vervollständigen  darf. 

lapa  m.  Blatt,  Laub,  lapaya  sieh  belauben. 

Iii,  lapa>s  m.  das  Blatt,  pl.  Laub,  lapöju,  lap6-ti  Lanb  bekommen,  iich 
behmben,  vgl.  ksl.  lepen»  m.  Blatt,  Lanb.  -H  goth.  lanf-a-e  m.  an.  hmf 
ae.  16f  ahd.  lonb  lonp  mhd.  lonp  lonb-ee  nhd.  Laub;  ahd.  kmb&i,  loopAn 
mhd.  hmben  Lanb  bekommen,  eioh  behmben.  »  Kel.  lapa  f.  phmta  nni 
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iam  —  Up« 


nt  gotlk  lola  abd.  laAi  f.  Ftedihand,  dgooUioli  BUtt.  Ha»  hmMn 
dtnteoii  au  nebea  Ut     wie  geth.  ittabitii  ii«baii  kt.  oapnt 

lam  brechen,  lamya  eniiatten. 

pmiSB.  lira-twcy  inf.  ])rec!hoTi:  k^!.  )om-1-i!4  )omi-fi  hrechen,  enruitton 
=  gebrochen  sein.  rs.  alnl.  mhd.  lani  lalnu  .  gebrechlich,  nhd.  lahm, 
as.  bi-lamun  ahd.  lamen  inlid.  lamen  lahm  werdou,  erlahmen;  mhd.  lua- 
men,  lü«  luen,  lomen  crnchiatien,  ermattan,  abd.  laomi  Dacfa|^blg,  mildo; 
lat.  lamiu-m  n.  Taubnessel,  die  milde  Pflaase. 

läya  bellen,  schmähen  «ü»  ei]ix>p.  läya. 

Iii.  li^m  lö«tt  ballen,  lq|oja  kjo^ti  bellen,  adunihen,  leti.  Itja  lat  bell^ 
flolnnahen,  kal.  laj%  lajati  beUen,  ednmpfim.  goCh.  laian  Ud-b  flobixn- 
pfea,  achinaheii. 

las  lasati  lesen,  auflesen. 

lit.  lösu,  les-ti  mit  dem  Schnabel  picken,  Körner  autiesen ,  las-ala-s  m. 
AufgepickteB.  Vogolfrass.  ap-lasvti  heran  spicken,  sondern,  auslesen,  wäh- 
len, ap-las-ima-s  m.  Sundorung,  Auswahl,  Lese,  -f-  goth.  lisan  las  ahd. 
ahd  li  san  mhd.  losen  nhd.  lesen.  Mit  kal.  lokl  mager,  dürftig  Ygl.  ahd. 
lari  (wo  schon  gelesen  ist)  leer,  auch  goth.  las-iv-a-s  schwach,  lit.  lesa-s 
mager,  hager,  gering,  kümmerlich  (trotz,  seines  ö)  und  agEi  lässa  läfiseat 
engl,  less,  lest  weniger ,  wenigst  werden  hierher  gehören. 

lik  laikati  lassen      europ.  ILk  laitati. 

lit.  R'kü,  lik-ti  lassen,  iaika-s  m.  Zeit,  I  "riht ;  ksl,  lic^  (Hk-ji^)  lici-ti  nun« 
tiuati,  cvulgare  vgl.  lat.  licere.  -|-  goth.  leihvan,  iaihv,  laihvaus  ahd.  lihan 
mhd.  üben  nhd.  leihen  =  überlassen. 

hg  gleichen. 

lit  lYg-h-B  gleieh,  eben»  lygn,  lyg  advb,  glfieb»  gerade;  prewu  ligaHn 
aoe»  Uriheil,  Gericbi,  davcni  lig^in-twd,  liginton,  ligint  inf.  riobten,  po* 
llgo  gleich.  goth.  gapleOom  echw.  gefallen,  ae.  lleBn  daes.  eiM.  Hohen 
nnd  Hefhan  wähA»  Udien  et.  gleioh  eein,  angeBUMen  awi,  gefalle«,  goth. 
leik-a  n.  (»Id  s»)  Leib,  LeichDam,  Flemsh  ahd.  Hb  inbd.  Heb  f.  i-8tain» 
Anflaehen,  Leib,  Leiebe,  goth.  -lelk-a-a  ahd.  -Hb  mhd.  -littb  -Hob  in  2»- 
eammeueetonngen!  da«  Aoeaeheia  von  -  habend. 

ligli  lecken  ==  europ.  ligh  ig.  righ. 

lit.  Idiiü  lez-ti  lecken  =  ksl.  hzijt  (=  liz-if|)  liea-ti  lecken,  laizau,  lfti:?>fei 
=  {Toth.  bi-laigon  belecken.  4^  agt.  Ucci^a^  lecke» ,  ahd*  lecctiitn  «hd« 
lecken  nhd.  lecken. 

Up  kleben,  haften  ^  europ.  Up  ig.  rip. 

Iit.  limp-ü,  lip-ti  intrs.  kleben,  haften,  lip-au,  üpyti  trs.  kleben,  beklo- 
V>en.  ankleben;  ksl.  pri-llp-l-j^  pri-hp^ti  haften,  kleben  an,  Idp-ü  m.  Vu- 
gellüim,  pri'löpü  m.  Pflaster,  pri-ldp-l-jQ  pri-l6piti  xMav-  -f  goth.  leiban 
iaü  libans  in  bi*leiban  (eigentlich  kleben,  haften  und  «o)  Ueibcn.  Pic 
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ZoMiiiiDeiiitellung  von  blei1)«i  mit  Uiaw  V^lik  iat  AIb^»  d«r  Reflex 
von  Uk  linquore  ist  gotli.  leihvan. 

listi'  f.  List. 

ksl.  list!  f.  Trug,  List,  -f"  goth.  list-i-s  f.  List,  Arglist,  Nacbstf^Hniipf  jia. 
ahd.  mhd.  liit  f.  Weisheit,  Kunst^  List.   Zu  gotb.  leisan  liaans  erfahren. 

lu  gewinnen      enrq).  In. 

ksl.  kvTft  BDU  lov-l-ja  f.  Jagd,  Fang,  lov-l-j%  lovi-ti  Jagen,  fangen,  loTi4fft 
f.  Jagd,  Fang.  +  goth.  lan-na-  n.  ähd.  mhd.  Idn  nkd*  Lohn. 

luk  leuchten  =^  europ.  luk. 

ksl.  In-na  Mond  8.  europ.  Iukn4,  luda  f.  Mond,  Strahl,  luci  m.  Licht;  Iii. 
lauka-s  blässig  ».  ig.  raiika.  -f*  goth.  liuh-atha«-  n.  üchi)  litth^i^jaa  leüoh* 
tfln,  laoh-atjao  IsBohten,  laoh^muni  u.  Blits. 

lugh  lügen. 

ksl.  (=  lüg-j%)  luga-ti  lügen,  lilia  f.  liüge.  -|-  goih-  liugan  laug  lu- 
gaas  as.  liogan  aM.  liukaii  mhd.  Ii4g«a  nM.  lAgeo,  goih.  Ua^na-  n. 
LBg«. 

liighya  lügnerisch,  lugliya  f.  Lüge. 

ksl.  lüii  lügnerisoh,  m.  Lügner  lüit,  lüza  (=:  lug- ja)  f.  Lüge,  -f  luggi 
ahd.  luggi,  lucoi  mhd.  IQge  Ifignarissli,  akd.  Ingi  (sc liigj»<ii)  mhd»  läg« 
t  nbd.  Lüge  f. 

* 

V. 

vak  sprechen  =  ig,  vak. 

prenss.  wacki-twey  in  f.  locken,  Qii*wack-emai  wir  rufen  an,  per-wüka-uns 
asi  er  hat  berufen  part.  pf.  prei-wacke  er  beruft,  po-wack-isna  nom.  Auf» 
bietung,  ProdamaliMi ,  V.  Waok-is  Gesohrei,  Kriogsgaschroi.  4*  't^* 
wahan,  ga-wuog  «rwihnsn,  ga^wah^t  m.  £niil»aiig,  mhd«  eaiw.  «fuegw 
orwfthnan  madhon. 

Yakti  f.  Saclie,  Ding  von  vagb  TdMm. 

ksl.  vejti  f.  Sache,  Ding,  -f-  goth'  vaiht-i-s,  ags.  viht  ahd*  wiht  f.  Sadie, 
Ding. 

vagya  m.  krummesr  Nagel,  £eU  von  eun)p.  vag  vajc 
kromn  geben,  wackeln,  wankea. 

lit.  vagi*8  m.  Thema  yagja^s  krommar  Kag<sl,  K^.  4"  ^'>'*8f>f  ^mUb 
m.  Kiü. 

vagh  vagliati  vehere  =  ig.  vugh  vaghati. 

lit.  vezü  vez-ti  fabrcii.  rubren,  yaz-ma-«  m.  Fiihro:  ksl.  veza  ves-ii  vehe- 
re. -f-  goth  ^n-vigaii  vag  ahd.  w#gan,  wekan  mhd.  w«gea,  ohd.  bewe* 
gen  bewog,  erwägen  erwog. 
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vaghya  bewegen  caus.  zu  vagb. 

ksl.  voz%  vozi-ti  bewegen,  treiben,  fuhren.  4~  g^^h.  vagjan  ahd.  (wagjan) 
wekjan,  wegpran  mhd.  wegen  bewegen,  schwingen,  wiegen,  erwägen. 

vadau  (vandanj  Wasser  =  ig.  vadan. 

Iii.  vandA  gen.  vanden-s  m.  Wasser,  vgl.  ksl.  voda  f.  Waaser,  preuM. 
und-s  Wasser.  -|>  goth.  vatiii*  n.  Wasser,  »bd*  wau-iir  n.  Wasser  s.  ig. 
ndra,  ?adia. 

Tadlira  n.  Wetter. 

ksl.  Tedrfi  heiter,  bell,  yedro  n.  gat  Wetter,  Helle,  ffitie  vedrfi  m,  pL 
vediove  aestas  fervidtu,  vedr-ina  f.  ooelmn  feremim.  as.  wedar  ags. 
TSder  an.  vedr  ahd.  w£tar  mhd.  wdter  n.  Wetter,  Wittemng,  gutes  Wei- 
ter, bdeee  Wetter,  Unwetter;  freie  Luft.  Vgl.  Ut  andrk  f.  Unwetter. 
Von  vadh  schieben,  streifen,  rücken,  lit.  j-udra  f.  Wirbelwind,  Windkrei- 
sel, j-ndeti  wackeln,  sich  röhren. 

vangyä  f.  Krüimnimg,  Biegung  von  ig.  vag  waniien. 

lit  Tinge  (für  vinpr.ja)  i\  Krümmang,  Bi^uug,  Buoht  -)-  ahd.  (wenchi) 
mhd.  wenke  f.  Krümmung,  Biegung. 

vapab  m,  Kato,  Inseot  von  vap  weben,  wabern. 

lit  vabala-s  m.  Käfer,  überhaupt  jedes  mit  Flügeldecken  Tersehenc  In- 
seot. ags.  vifel  ahd.  wibel  m.  engl,  weevil  Käfer,  Komwnrm.  V^. 
lat*  Y»pp-dn-  m.  Motte  and  mhd.  wobeien  hin  und  her  schwanken,  wa- 
bern. • 

vapsft  f.  Wespe  ^  europ.  vapsä. 

lit.  vapsa  f.  Bremse;  ksl.  vosa,  osa  f.  Wespe.  -I-  ags.  väps  engl,  wasp 
aUa.  waftft,  wefiift  mhd.  wefse,  wepse  f.  nhd.  dnrdk  Einflnss  von  lat  vespa 
Wespe. 

vam  sich  erbittiien  =  ig,  vam  vamati. 
lit.  vcmiii,  vem-ti  sich  erbrechen,  speien.  -|-  an.  voma  f.  Seekrankheit, 
goth.  vamma-  n.  Flock. 

1.  w  omschliessen,  walirai^  wehren  s.  ig.  Tar. 

2.  var  koclien,  wallen       ig.  var. 

k«il.  vr-jn  vre-ti  kochon  ,  wallen  ,  v:ir-ü  m.  Warnio,  var-ja  vari-ti  kochen; 
lit  ver-du,  vir-i-au .  vir-ti  kochen  trs.  und  intrs.  goth.  varm-a-s  in 
vann-jan  wärmen,  ahil.  mhd.  uhd  warm,  goth.  vul-an  vaul  wallen,  heiss 
sein,  ahd.  mhd.  wal-m  m.  Hitze,  (rluih. 

Tara  f.  Treu  und  Glauben  vgl.  europ.  vära  wahr. 

kal.  vdra  f.  s=  Iii.  ^dra  f.  Olaiibe,  geglaubte  Wahrheit,  ksL  vir-Ittfi  wahr- 
haft. 4-  ahd.  wAra  f.  Wahrheit,  Treue,  auf  Wahrheit  gegründete  Verei- 
nignng.  In  der  Bedeutong;  Hnt,  Sorge  ist  ahd.  wara  ss  f.  Hot, 
Sorge  8.  europ.  vM. 
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varya  glauben  von  \lm  walir,  vara,  Glaube, 
kfll.  v6rj%  v6ri-ti  glauben  =  lit.  veriu,  vtiriti  glauben,  -f«  goih.  verjaii 
glauben  in  tus-verjao  (übclgiauben  =)  zweift^ku 

1.  yarga  m.  Feind,  Yerfolgnng  wa  ig,  vaig  drängen. 

kd.  vragü  m.  Feind,  vrazda  vyag*ja)  f,  Femdsohaft,  miy  feindseliir, 
mz-takfl  Feind  betraffend.  4*  goih.  mk-a-e  m.  Verfolger. 

2.  varsca  m.  n.  Bedrängniss,  Noth  =  1  varga. 

Ht.  varga-8  m  P.edrängnisB ,  Noth,  Elend,  preuss.  war^-s  acc.  warga-n 
schlecht,  böse  shst.  Leid,  üebel,  Böses.  -|-  afrs.  vrac  n.  Bedrängnis«,  Noihf 
£lend,  Exil  vgl.  ags.  vräcca  engl,  wretch  elend. 

vargli,  yarghati  würgen;  wringen,  ringen,  drehen. 

lit  verzu,  veru-ti  zosammensclmfireD,  feet  andrücken,  drücken,  pressen, 
varza-B  m.  varia  f.  Rense;  ksl.  vrüz^  vr^ti  ligare,  vrüza  f.  =  lit.  varza 
tävtyfdit,  vrüg%  ▼r&i'^  frerfen  (eigentlich  torquere)  vrüg-n%  vrüg-n^ti  und 
vrOa-ati  werfen.  +  nibd*  wergen,  warg  würgen,  ags.  vringan,  engl,  wring 
nd.  wringen,  wrang  smammfiiidrelien ,  winden,  ringen,  dazu  auch  goth. 
TmggKm-  f.  s.  mngha. 

vart,  vartati  vertere,  verti  =  ig.  vart,  vartati. 

lit.  vertu,  vers-ti  wenden,  kehren,  umkehren,  yart^ju,  vartoti  womit  um- 
gehen; ksl,  vrfi^t§  (=  vrüt-j^)  vriit-6ii  drehen,  vrastj^  (=  vrat-j^)' vrati-ti 
drehen,  vret-eno  n.  Spindel;  preuss.  wart-int  inf.  wenden.  -|-  goth.  vair^ 
than,  yarth  ahd.  werdan  nhd.  werden,  ward. 

yardb  yerletzen,  yerderben. 

kal.  vMü  m.  Schaden,  Wunde.  +  goth.  fra-vardjan  verderben,  ae.  a- 
vardjan  dam.  ahd.  wartjan  mhd.  werten  verderben.  Vgl.  sskr.  vardh 
eehneiden. 

yardiia  n.  Wort  =  europ.  vardha  n. 

lit.  varda-8  m.  Name,  preuss.  wird-s,  acc.  wirda-n,  aoo.  pl.  wirdapns 
Wort.  -|-  goth.  vaort-a,  ahd.  mhd.  wort  nhd.  Wort  n. 

val  vellere,  volyere,  s.  ig.  val  enrop.  yaly. 

iii.  velu,  vcl-ti  vellere,  walken,  vel-e  f.  Walke,  voi-ika-s  m.  Walker,  vol- 
öju,  vol-oti  walzen,  herumwälzen;  ksl.  val-ja  vali-ti  volvere',  val-ü  m. 
Welle,  oblü  aus  ob-vlü  nind.  -\-  goth.  af-valvjan  wälzen,  valv-i8«on  sich 
wälzen,  val-t-jan  sich  wälzen. 

vala  adv.  wolü,  wohlan  von  europ.  val  wollen. 

ksL  vole»  vol-je  wohl,  wohlan,  -f  goih.  vaila  (mit  Bfeehung  den  i  vor  1) 
aga.  an.  vel,  engl,  well  wohl,  wohlan,  as.  ahd.  wala,  wela,  wela  mhd. 
wole  wol  adverb.  wohl,  wohlan.  Vgl.  ßil^tQo-^» 

valka  m.  Wolf  —  europ.  valka  ig.  varka. 

lit.  vilka-s  ksl.  viükü  ni.  \\  oh\  -|-  goth.  vull-a-s  ahd.  mhd.  nhd.  wolf  m. 
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valg  feiicliteii,  nässen. 

IH.  vilg-an,  vilg-yti  nässen,  anfeuchten,  preusa.  welgen  Schnnpfen,  Rhea- 
ma;  ksl.  vlaga  f.  Feuchtigkeit,  Nass,  Saft,  vlazf|  (=  v]ag-j%)  vlazi-ti  nka- 
ten,  anfeuchten;  rninten.  ags.  vläc  ahd.  wele,  weih  mhd.  welc,  welch 
feuoht,  milde,  weich;  welk,  schwach,  as.  wolk-an  ahd.  wolchan  mhd. 
wölken  b.  Wolke. 

valdJi  valdliati  walten. 

Ht.  vald-au,  valdyti  walten  —  ksl.  vladajj^  vladati  walten,  preuss.  wald- 
nika-118  acc.  pl.  König;  ksl.  vladii  vlas-ti  walten»  vlas-tl  f.  Herrschaft -f- 
goth.  valdan  vai-vald  ahd.  waltan  walten. 

viULh^rfa  m.  der  da  waltet,  Walter. 

kil.  Tladasi  m.  der  d«  waltet,  Herr.  +  ahd.  (waltfiri)  mhd.  waltaere  m» 
Walter,  Hemeher,  Fünorger  nhd.  Verwalter. 

1.  valnä  f.  WoUr'  —  europ.  valnä  ig.  varna. 

Ut  vilna  f.  ksl.  vlüna  f.  Wolle.  +  goth.  TuUa  (fär  vnliia)  ahd.  woU* 
mhd.  wolle  nhd.  Wolle  f. 

2.  valna  f.  AVelle  von  ral  volvere. 

ksl.  vlüna  f.  Welle,  vlün-j^  vluni-ti  8§  sich  wellen,  Wellenschlägen,  wo- 
gen, vgl.  lit.  vilni-9  vilne  f.  Welle.  ahd.  wella  f.  (für  welna  wie  wolla 
für  wolna)  Welle,  ahd.  wellon  luhd.  wellen  wellenschlagen,  wogen. 

Talnina  von  Wolle,  woUea  von  1  valoa. 

kel.  ylündnii  Ton  Wolle,  wollen.  +  thä»  wollln  mhd.  wülUn  mhd.  wollen, 
von  Wolle. 

valya  valya^  wäUea,  wollen  s.  europ.  yal. 

lit.  velijn,  veliti  wünschen,  rutiien:  ksl.  velja  vel^'-ti  und  volj%  voli-ti 
wollen.  -\-  ^fotli.  viljan  ahd,  wcllau  mhd.  wellen  wollen,  goth.  valjan  ahd. 
wellau  mhd.  wein  wählen.   Vgl.  ßovlofiat  •=  ßoJJo/jKU  will. 

Talyä  f.  Wille,  Wahl. 

lit  vale  f.  =  Ti4ia  Wille;  ksl.  volja  f.  Wille.  -|-  goth.  Ti^a  m.  Wille, 
ahd.  weU  ii^hd.  wele,  wel  f.  Wahl  Vgl.  fiovXn  =  fi9}ja. 

vaska,  vaksa  Wachs. 

lit.  vaszka-s  m.  ksl.  voskü  m.  "Wachs,  -f-  uhd.  mhd.  wahs,  wachs  ii.  Wachs. 
Vielleicht  identisch  mit  graecoitalisch  visko  viscuüi,  lio-s.  Wohl  von  ig. 
vftäk  wischea,  waaoheu. 

Taflktoa  wadisen,  von  Wachs. 

fit.  Yanklni<4  von  Wadia,  TMilcpia-i  m.  pl.  d^  noch  im  Wachs  steckende 
Honig;  kil.  voltanü  vedi^jantt  =  tosk-teü,  6  ala  ja  behandelt)  wich- 
sen,  voStina  f.  Bienenkorb.  +  vthä,  wehsln  wachten,  yon  Wache. 

vasra,  va^aia  ii.  Frühliug  =  ig.  \asar^i  Prühling. 
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lit.  vasara  f.  Sommw.  -f*       var  u.  FrühUag,  var-kald-r  irühUngskait 

tik  Wohnung,  yicu«  »  ig.  vik^  T«Uai. 

kftl.  vtsX  t  Ort,  Dorf  ffB»  tSM?).  4*  gofh.  Tdlift-a  lt.  Doif ,  Fleeken;  \ 
wtk  Bbd.  wib  ist  «i»  lat  yicns  eotleliiit. 

viti  f.  Geflecht  von  Rciseni,  Kois,  viti.s  s.  eiirop.  viti. 

ksl.  viti  f.  res  torta  in  Tnodum  funi«.  -f*  ahti.  wid  inhd  wit  Thema  wiiU 
L  und  ahd.  widi  mhd.  wide  f.  Keiterflccitte ,  Geflecht  aus  Keisern.  Ytm 
vi  viere  s.  i^.  vi. 

vid  "^vaidmi,  *vaida  sehen,  wiissen  s.  ig.  vid,  vaidmii 
vaida. 

lit  veisdmi,  Teiid-eti  sehen  =  ksL  ▼dmi,  v^-4ti  wissen,  Kt  veid-e-s  m. 
AntUts;  preaas.  wus*t  inf.  wissen,  Wfttd-iinil  wir  WbSAk,  widtef  (yid-ai) 
tt  sah;  Icsl.  lixä^  (=:tid^j%)  rldMI  sehen,  tidtt  n.  das  Sehtfo,  Aniseheii, 
OeMsH;  ▼0-ini,  tMA-Ü  wissen,  vMl  f.  soierrtfa,  vMt  f.  Kvnde,  J^^MliHeM, 
vdfda  TÖd'ja  f.  Augenlid.  +  g<>^*  Mhen,  vaftt  «M.  weil  #elis, 
veii-la-  n.  Schauspiel 

vidhava  f.  W'^ittwp  ==  itr.  vidliava. 
praiiss.  widdewü,  dat.  pl.  widdewü-mans  Wittwe;  ksl.  vidova  f.  Wittwe. 
4*  goth.  viduvoD-  f.  Wittwe. 

1.  Tfra,  vira  m.  Mann  =  ig*  vtra. 

lit.  iryfii-s  VL  Mann.  +  f^th.  vair-a-s,  ahd.  wer  m.  Hann  entspricht  mit 
seiner  Vocalkdrse  dem  lat.  tito. 

2.  vira  m.  Metalldra]it  von  vi  vieiv. 

ksl.  Viru  m.  Vertex,  lit.  vela  f.  Eisendraht.  -|-  ao.  vir  ags.  vir  m.  engl, 
wire  Metalldraht^  vgl.  lat.  viria  Spange. 

¥xangiha  Stcick»  SchUsge  von  vaigh. 

ksl.  veriga,  vemga  (für  ver^ga,  vr%ga  oder  ans  Tmggo  entlehnt?)  f.  Ket- 
te vgl.  pa-msa  f.  Ugamen  nnd  lit  yeri-y-s  m.  ein  dicker  Strick.  +  goth. 
Tmggon-  f.  Schlinge. 

vrasna  flecteie  vocem,  variare. 

ksl.  vlü8-na  vlüsn^-ti  stammeln,  davon  vlöcb-uvü  w.  Zaul>erer,  vlüch\Ti  f. 
Zauberin  (=  die  Stimme  wechselnd,  verstellend^.  vraesnan  üectere 

Tocem,  Tariere. 

s. 

1.  saita  Strick,  Sait«»  von  si  Linden. 

lit.  seta-s  m.  Strick,  pa-saita-s  m.  Riemen,  (iehenk,  auch  saita-i  pl.  m. 
Gefängniss  =  „Bande",  vgl.  k*?!.  9M\  f.  Strick,  demin.  sit-ire  n  fiinicu- 
lu8.  -f  ahd.  seita  mhd.  soite  L  Strick,  Saite  vgl.  aga.  sada  ahd.  seito  m. 
Strick,  Saite. 
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saita  —  saidya. 


2.  saita  m.  Walirsasrim^^,  Zanber,  von  sit. 

lit.  saita-s  in.  Zeichendcnitcrei .  fHit-in-inka-s  m.  Zrncheudeuter ,  VVahrsa> 
ger.  4*  ^  seidh-r  m.  iacantatio  magica,  ZauborUed. 

saila  n.  Seil  von  si. 

ksl.  silo  n.  silükü  m.  Seil,  -j-  sei  an.  seil  ahd.  mhd.  6eil  n.  Seil,  Strick, 
Fessel,  goth.  sail  in  in-sail-jan  an  Seilen  hinablassen;  vgL  auch  ahd.  flilo 
mhd.  sile  m.  Riemenwerk  des  Zugviehs,  Side. 

saiisa  trocken,  dürr  von  sns  trocknen. 

lit  min-B  trocken;  ksl.  fluokä  trocken,  dOrr.  4'       *^  ^ 
flAr  trocken,  dflrr,  ahd.  sör-to  verdorren. 

sausya  Erätze,  Eäude  von  sus. 

lit.  iansy-t  Thema  saasja-s  m.  die  Räude,  Grind  bei  Thieren.  ahd. 
siurra  (flbr  rinija,  sinsja)  f.  Krätzmilbe,  Krätze.  Ksl.  susa  f.  ist  Secnndir- 
büdnng  ¥011  fochü  =  saoa»  trocken  ond  heiwt  Xrookenheiti  Ddrre. 

sak  secare  =  enrop.  sak. 

lit.  syk-i-s  m.  Schla>^,  Uieb,  AoBats,  sodann  Mal  coup  r=r  ksl.  adfit  m. 
Schnitt,  Schlag,  Bieb,  8dk*%  aöl-ti  hauen,  spalten,  BÖ6a  f.  caedea,  sSk-yrm 
f.  und  sd^iTO  n.  Beil.  -f-  &kd.  sage,  sage  mhd.  sage,  Mgo  f.  Sage,  ^id. 
'seb  mhd,  leoh  n.  ifiche  f.  Pfingmesser,  Pilugschaar,  Keret,  an.  aig^dh^r 
m.  Sichel,  poet  Schwert  vgl.  sagita,  ahd.  seg-ansa  mhd.  sügense  f.  Senaa, 
auch  wohl  ahd.  raoha  f.  Egge  und  Fürche.  Daia  anoh  goth.  aatbian 
Bahv  adien  eigentlich  wie  cemere  sichten. 

saka  f.  Sage,  Aussage. 

Ut.  sak»  f,  in  pa^saka  f.  Sage,  Märchen,  Aussage.  +  ahd.  saga  f.  Sage^ 
Anssage. 

sakya  sagen,  i^eigen  s  enrop.  sak  sagen,  zeigen. 

Ut.  sakan,  sakyti  sa^en  (von  sakä)  ksl.  9otf\.  {—  sokja)  soci-ti  zeigen,  an- 
zeigen vgl.  lat.  sifjr-iiu-m,  sokü  m.  Ankläger  (nicht  zu  goth.  sakan  zu  zie- 
hen). 4~  ^«^ggj^n  ahd.  sagjan  mhd.  segen  und  ahd.  sagen,  saken  mhd. 
sagen  nhd.  sagen. 

1.  sata  satt  s.  europ.  sat. 

ksL  sytü  satt.  +  goth.  sath-a-s  as.  sad  ahd.  sat  satt. 

2.  s^ta  m.  Sättigung. 

lit.  sota-s  m.  Sättigung  vgl.  soti-B  f.  ~  ksl.  sytt  f.  Sättigung.  -\-  goth. 
sotb-a-s  m.  oder  soth-a  n.  ahd.  (sata)  mhd.  sate  f.  Sätte,  Sättigung. 

sad  ^sadmi  sitzen  =  ig.  sad  sadti  stdati. 

Ut.  sidmi,  sed-eti  sitsen,  sieh  setsen;  ksl.  8$d-%  ste-ti  aitaen.  +  goth. 
sitan  sat  ahd.  sissan  saa  sitsen. 

sadya  setzen  cau.s.  zu  sad. 
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kflL  aua%  (s  8«4j%)  sadi-ü  ieteen,     Mk  ietm.      goÜL  ml^  tM, 

MBU!  lühd*  MStCn  80tBOn* 

Sana  alt,  ewig  =  ig.  sana. 

lit.  sena-a  alt,  lett.  seu  lange,  längst,  aen  denaa  vor  langer  Zeit  -j-  güth. 
Bin-ista  der  Aelteste,  sin-tein-a-s  täglich,  sin-teino  allezeit,  sin-oig-a-s  alt 

santya  santyati  senden  s.  europ.  santa. 

Iii.  ahmosü  (f&r  noBt-ju)  sit^s-ti  senden,  schickon.  -f"  S^^h.  Bandjan  as. 
-  sendjaa  abd.  sentaa  mhd.  senden.   Denominativ  von  santa  =  goth.  sinth- 
a-8  m.  Mal,  as.  sith  abd.  sind  mhd.  sint  m.  Wag,  Biohtaiig  =  altirisoh 
B^t  Weg  8.  europ.  santa. 

sandhia  Sinter.  * 

kfll.  8«dn  f.  Tropfon  böhm,  sidra  Sintar,  Gips.  -|-  aga.  aindar  an.  aindr 
ahd.  Bintar  mhd.  ainter  m.  Sinter,  HetaUachlaoke,  mhd.  aiadani  ala 
SoUacka  abaondern.  TgL  askr.  ayand  tropfen,  shudhu  Heer,  Fluas. 
YieUeicht  iat  an  Entlehnimg  an  denken.  Besser  aindhra? 

sama  der  selbe,  gleiche;  irgend  einer. 

ksl.  saraü  selbst,  von  selbst,  allein,  einer;  irgend  einer,  -f-  guth.  sama-n 
der  selbe;  einer  sum-a-s  irgend  ein,  Einer  pL  Einige  engl.  some. 

säman  m.  Same  s  eniop.  säman. 

Iii.  Bemik  gen.  aem^-a  m,  ksL  üm^  n.  Same.  +  aa.  ahd.  aftno  mhd. 
aftme  m.  Same. 

.  säya  säyati  säen  =  europ.  sä. 

lit.  sejii,  seti  säen;  ksl.  8ej%  s^ja-ti  säen.  -|-  gotb.  saian  sai-so  as.  sajan 
ags.  sävan  an.  soa  abd.  sajan  mhd.  saejen  nhd.  säen. 

sargh  sai^käya  hüten,  sorgen. 

fit.  aerg-mi,  serg-ia,  aerg^eju,  sergeti  hüten,  bewahren,  bewachen,  sarg- 
yba  f.  Hnt,  Wache,  se-sargyba  f.  Sorglosigkeit;  ksl.  mit  verstärktem  An- 
laut strSg-a  strßs-ti  bewachen,  hüten,  straza  =r  strag-ja  f.  Hut,  Wacbe. 
4-  goth.  Baaiga  f.  Sorge,  sanrgan  aa.  sorgun  ahd.  aoi^en  mhd.  nhd. 
aoEgen. 

sarghä  f.  Hut,  Sorge, 
lit.  aargi  in  ap-aarga  f.  Hut,  Bewadhnng.      goth.  aaorga  aa.  ahd.  aoiig» 
mhd.  nhd.  aorge^  Serge. 

sala  n.  solum,  Wohnung  =  eiirop.  sala. 

ksL  selo  n.  solum,  fundus,  habilatio.  -f-  an.  sal-r  m.  8aal  ags.  sal  n.  selo 
m.  sei  f.  Hans,  Saal  abd.  sal  n.  mhd.  sal  m.  n.  Haas,  Wohnung,  äaal. 

salitvä  L  Wohnung  you  sala. 

kal.  aeSitva  L  Wohnnng.  -f*  goth.  aaUtbra  nnr  im  pl.  aalithvoe  f.  Woli* 
mmg,  Herbaige  Tgl.  as.  aelitha  ahd.  salida,  aeüdn  mhd«  aelde  f.  Ort,  wo 
man  sich  anfhUt,  Wohnnng,  Haue,  Herberge. 

Vtok,  toaiim.W«rl«iaib*  «'Aul.  86 
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sdla  gut  comp.  Mjbs  bess^. 

kd/snlej  comp,  besser.  goth.  sel-A^s  gfitig,  taaglioh  ags.  861,  smI 
fldTb.  comp.  bcMor.  Dazu  lat.  sdUftri  trösten,  GnnuMonn 

saL^  f.  das  Darbieten,  Anbieten,  salya  anbieten. 

Iii.  sula  in  pa-snla  f.  das  Anerbieten,  suliu  suliti  und  sulau,  sulyti  bie* 
tcn,  antrat^on,  darbieten.  +  ahd.  eala  mhd.  sale  f.  dai  Darbieten,  Ueber- 
gebeii,  engl,  sale  Verkauf;  goth.  saljan  darbringen,  opfern  ags.  t^lan 
dkti»  sa^au  biete»,  darreichen,  engl,  to  eell  varkanfon,  feil  bieten. 

sasta  m.  Sitz      ig.  sadta  Site  von  sad. 

Ut.  sostaps  m,  soeta  f.  Sita,  Gesftss,  Stobl,  Maatbank  im  Handkahn,  prew. 
*Y,  eoBto  =  lit  aoata  f.  Baak.  +  an.  aew  pL  oewar  m.  Sitt,  Itnderbaak. 

säsla  Beschwerde,  Noth. 

lit.  sosiju  sositi  Jemand  bemühen,  sosle  f.  üngelegenheit,  Beschwerde.  -|- 
an.  sysl,  sysla  f.  Werk,  Mühe,  Aufgabe,  sysla  Arbeit  thun,  aga..8&8l  n. 
Notb,  Qoal,  seosl-ig  schmerzgequ&lt. 

sik  seihen;  seigen,  harnen  =  ig.  sik  ansgiessen. 

ksl.  i(So-att  seigen,  hanien,  sij-l  m.  Harn.  -|-  ahd.  ilOian  seihen,  ahd. 
mhd.  seich  m.  ürm,  Harn. 

sit  saitati  Zeiclu^n  deuten,  prophezeien. 

lit.  saitu  und  saaozn,  sais-ti  Zeichen  deuten,  prophesden,  sait-a-s  m.  Zei- 
chendeuterci ,  sait-ininka-s  m.  Zeichendeuter:,  Wahrsager;  kal.  sö^  (= 
set-j%)  =  lit.  saiczu,  sdti-ti  s^  heiast  nach  Miklosich  bloss  roeminiss6w 
an.  udha  seidh  incantamenta  exeroere,  seidb-r  m.  incantatio  magica. 

sirapra  n.  Silber. 

Iii.  sidabra-s  m.  preoss.  sirapü-«  noosDL  and  sirabhipii  aoo.  sg.;  ksL  srebco 
n.  SUber.  +  goth.  süubr-a  ss.  silabhar  sgs.  «eolfor,  sQabar  n.  Silber. 
Das  Wort  ist  vielleicht  gar  nicht  indogermanisch. 

siraprina  silbeqi. 

lit.  sidabrina-s,  sidabrini-s;  ksl.  srcbrlnü  und  srebrönft  silbern.  4*  goth. 
Bilubrein-a>8  as.  aUubhrln  ahd.  silberin  nhd.  silbern. 

sünu  m.  Sohn  =  ig.  sdnn. 

kd.  synfl  m.  n-Stamm;  lit.  sonn-s  m.  Sohn«  goth.  snnu-s  as.  snnu  pl. 
soni,  ahd.  sann  pl.  sunt,  mhd.  snn  pl.  süne,  nhd.  Sohn  pl.  Söhne. 

süra  roh,  roh  von  Geschmack.  * 
ksl.  sym  roh  vgl.  lit  surü-s  salaig.  -|-  an.  ags.  ahd.  mhd.  sfir  bitter^ 
saner,  nhd.  sauer. 

sns  trocknen. 

ut  sns-n,  sns-ti  trocken,  dflrr  werden,  sansa^s  dürr  s  ksl.  snehd  s.  aaaaa, 
taoB^s  s.  saasja.  +  sg».  se6r  nd.  sOr  s.  sansa,  ahd.  sinrra  KMktae  a. 
sansya. 


4' 
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sftsaya  sansen,  pfeifen. 

ksl.  8y8aj%  eysati  pfeifen.  -|-  ahd.  süsön  und  (süsjan)  süsan  mhd.  eüsen 
und  siiiMii  sausen I  sommen,  zischen,  kiiirschtiii,  knarren,  nhd.  sausen. 
Ans  ig.  s^an  tdnen?  vgl.  ags.  srins-ian  tönen. 

1.  skama  Sclimutz. 

ksL  tk?ara,  skrrAiia  t  Schmuts.     an.  skam,  agi.  iceani  Mist. 

2.  skama  Scherz. 

* 

ksl.  skrSn-ja  f.  scorriUtas,  slo^-iTtt  matabiUs,  seunilis.  ahd.  scem 
aabd.  sebSm  m.  n.  sourrilitas,  Soben,  Spott,  ahd.  solm-lri  m.  soona, 
lustrio,  abd.  sldmon  mhd.  sohSrnan  Spott  treiben,  yenpotten.  Yon  ig. 
akar  springen  :=  ifwi^  ä-^nui^  wovon  ksl.  V* skri  =  lett.  skri-t  sprin- 
gen, laufen,  fliegen  eine  Sprossfonn  ist. 

skarba  Schatz,  Habe. 

lit.  skarba-fl  tu.  knl.  skarbü  m.  Schatz,  entlehnt?  -}-  lang-obard.  scher|i]ia, 
scirpa  bewegliche  Habe,  nhd.  Scherf-k^in,  Luther  Scliorf.  Zu  skarba  ge- 
statzt =  kloin  wie  xuXvßo-i  klemq  Münze  zu  xoioßo^. 

1.  skal  skalati  sckuldig  sem,  lestiien,  sollen. 

lit  skelik,  skil-ti  schuldig  sein,  im  Reste  sein,  Best  sein,  akal«eA-s  yer- 
ech1a(7iian],  vorhaltend,  skal-sä  f.  Verschlagsainkeit;  prenss.  skell-Ints 
achuldig,  skall-isna-n  aoe.  Pflicht,  Schuldigkeit.  -\-  th.  skulan  skal 
achuldig  sein,  schulden,  sollen  =  ahd.  scolan,  sola  mhd.  suln,  soln 
praet.  schal,  nhd.  sollen. 

2.  skal  scLallen. 

lit  skal-in,  skaU-ti  anschlagen ,  ytm  Jagdhunde,  skali-ka^  m.  Jagdhund; 
pfeoss.  y.  scaloenix  Yorlaafer  Ahrender  Jagdhund.  -|-  ahd.  seillan 
nhd.  scheuen  nhd.  schallen,  soholl. 

skalä  f.  Stein. 

ksl.  Skala  f.  Stein.  -{-  goih.  skal -ja  f.  Ziegel.  YgL  ig.  skora  für  skara 
Mörtel  and  graecoital.  skalik  f.  Stein. 

skavya  erkennen,  seliauen  »  enrop.  skavaya. 

ksl.  6n-ti  erkennen,  merken,  mtrr.  -|*  ^>  Bkawdn,  ags.  soeavian,  ahd. 
■oawdn  nhd.  schauen. 

skvarb,  skarp  schnitzen,  einsclineiden  =  ig.  skarp. 

lit.  skvorbiu,  skverb-ti  durchlöchern,  durchstechen;  ksl.  svrübu,  svrabü 
m.  da-H  Ivratzen ,  die  Krätze.  -|-  ahd.  screv-on  einschneiden ,  bairisch 
schrefeln  mit  Einschnitten  versehen,  nhd.  schröpfen,  Schori,  ahd.  scref- 
onge  f.  Einschnitt 

staina  Stein. 

ksL  stina  f.  Wand,  Mauer,  aber  aneh  Fels,  nsL  attea  kroat  stina  f.  Feto 
a#  Xiklosloh  s.  t.  4*  8^^'  staan-a-s  ahd.  atein  m.  3tein. 
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stainloA  —  sUtA. 


stainfiia  von  Stein,  Fels. 

ktl.  tttolDft  felfig.  +  foth.  itauiein*»-«  shd.  tieiiitn  mlid.  ftonen  von 
Stein. 

stag  stagati  uiid  tag  docken  =  ig.  stag  =  europ. 

lit.  steffu,  «sfoLT-ti  dachdecken,  sI  '^m-^  ui.  l>ach;  ksl.  o-steirü  m.  Kieidi, 
naateg-ny  Öaudale.  -f-  an.  thek-ja  ahd.  deccbjan  nhd.  decken. 

stMM  f.  Heerde,  Ffeidelieerde,  Gestüt. 

Iii.  ttodft-8  m.  Heerde,  beaondera  Pferdeheerde;  ksl.  sUido  n.  «tadl  f. 
Heerde.  -(-  an.  stödh  n.  eqmiiura,  equi,  ahd.  staot|  stnat  f.  Thema  etutyti 
Heerde  von  Pferden,  nhd.  Stnte  He<ndenpferd ,  weibliches  Pferd;  Oeetftt. 

stanya  stöhnen  =  ig.  stan,  stanati. 

ksl.  stenj^  stena-ti  stöhnen;  Iii.  atenü,  atene-U  atöhnen.  «1-  an.  atyig« 
ahd.  etonian  nhd.  stöhnen. 

stapa  Sta[)ie,  von  stiip. 

ksl.  stopa  f.  Stapfe,  Fufsspnr,  Fussflache,  Schritt,  -f-  ^^hd.  staph,  stapf 
mild,  stapf  m.  und  ahd.  staphü  mhd.  stapfe  m.  TnU,  1  ussstapfe,  Fuss- 
spur, Fälvrte,  Schritt.  \  gl.  as.  ag.s.  stapan  schreiten,  gehen  und  arZ/Jo-^, 
arftßfo..  KbL  stapü,  stapü  m.  Stab  ist  sicher  aus  dem  deutschen  Stab 
enttehnt.  —  Mit  lit.  stipina-s,  stipini-s  m.  Knittel,  Hadspeiche,  Leiter- 
sprosse vgl.  ksL  stflpenl  m.  Sprosse,  Stnfe  und  ags.  stefn,  st&fb,  stenm 
m.  Stamm,  stipes,  Steven  am  Schifif,  engl,  stein  nhd.  Stamm  m.  —  Ksl. 
st^pa  f.  Fussfessel,  Block,  Mörser  (wovon  stqpaji^  st^pa-ti  schreiten,  stam- 
pfen nnd  sti|pig%  st%pi<ti  treten,  stampfen)  ist  wohl  entlehnt  aus  ahd. 
stampf,  stamph  mhd.  stampf  m.  Klots,  Block,  Mörser,  Mörserkeale, 
St&mpfel,  wovon  ahd.  (stamphon)  stampfön  mhd.  stampfen  nhd.  stampfen 
aerstossen. 

stama  f.  Fläche  — -  ourop.  starna. 

ksl.  fltraiia  f.  Flache,  Gegend,  Seite;  Land,  Volk,  strani  oMiquus  (strana 
Spit<>)  pro-stranu  ausgehreitet,  breit.  -J-  ahd.  stiriii  f.  Stirn  (eigentlich 
Fläche).  Vgl.  sskr.  stirna  ansgebreitet  part.  pf.  pass.  von  star. 

stäla  m.  Gerüst,  StuM  von  sta. 

lit.  stala-s  m.  Tisch,  pa-stola-i  m.  pl.  Gerfiste  der  Baoleute;  ksl.  stoltt 
m.  Stuhl,  Thron.  -)-  goth.  8tol*a^s  as.  stdl  ahd.  stnd  m.  StohL  Vgl. 
•   tfn^Aif  f.  Sftnle.  —  Ans  ksl.  stlttpti  m.  S&nle  ist  an.  stölpi  m.  colnmna, 
trabs  wohl  entlehnt. 

stavä  f.  Stelle,  Stand  von  sta. 

Ictt.  stäw-a-s  stehend,  aufrecht,  steil,  davon  staw-et  stehen;  lit.  stova  f. 
Stelle,  an  der  etwas  steht,  davon  stov-iu,  stove-ti  stehen;  ksl.  atavA  m. 
stava  f.  Bestand,  bnlg.  stav&  statora,  davon  ksl.  stay>l-j%  stavi-ti  BteUep, 
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stavajfj  stava-ti  stehen  und  stav  1-jaja  stav-l-ja-ti  stellen,  hemmen. -|*  ag*« 
ßtuv  f.  Stelle  davon  mhd.  stöuwen  hemmen.   Vgl.  arod  für  atoßi. 

stigh  staigh  steigen,  sclireitea  =  ig.  stigh. 

ksl.  8tiz%  (=  stig-j^)  stiza-ü  steigen  =  geben,  kommen,  Btig-n%  8tign%-ti 
eilen,  stiza  stlg-ja)  f.  Steig,  Weg;  Iii.  staig-ü-B  haatig,  eilig,  Staigs 
iiar%  ateil.  +  goth.  steigan,  staig,  stigans  steigen  agi.  stigan  schreiten, 
as.  stigan  ahd.  stigan,  stikan  mhd.  stlgen  nhd.  steigen,  ahd.  steg  m.  Stög, 
kleine  Brücke,  stega  mhd.  stege  f.  Stiege,  Treppe,  Leiter. 

sträl&  f.  Pfeil,  Geschoss,  strälya  Pfeile  schiessen. 

Iii.  0teela-s  m.  ßtreU  f.  Heil  wohl  entlehnt  sna  kiL  itdiU  f.  Pfeil',  Ge- 
schioai,  etrd^4  strili-tl  Pfeile  eebieuen.  -|'  ee.  ahd.  striila  nhd.  atriile  f. 
Pfeil,  an.  atriili  m.  nhd.  Strahl,  radina  Inminis,  aga.  atraelian  Pfeile 
■ehieeaen  ygL  ahd.  (strUJan)  atillen  nhd.  atraelen  die  Haare  „atrihlen** 
mit  den  Haarpfoil,  etrftle,  hannen,  nhd.  atraUeni  radioa  enittere. 

strag,  strig,  strug  s.  europ.  sti-ag,  strig,  stiiig. 
snaigba  m.  ScLnee  von  snigh. 

Iii.  8n%a-a  n.  kal.  an^  m.  Schnee.  -|-  goth.  anaiY-a-a  aa«  anea,  aneo 
ahd.  ante  mhd.  and  gen.  andwes  n*  Sohnee. 

snaigliüia  schneeig. 

kal.  snÖzinü  schneeig.  4-  &bd.  snewin  schneeig; 

snapa  Band. 

kal.  anopä  m.  Band,  Bfindel.  ahd.  annoh-ili  n.  demin.  kleine  Feaael, 
Band.  YgL  altlai.  nap*nra  Strohaeil. 

snusa  f.  Sclmiir,  nurus  =  ig.  snusä. 

kal.  snucha  f.  nunis.      ahd.  snura,  suura  i.  nlid.  öchnur. 

spanya  hl  Zitze. 

Ht.  apen^-8  preoaa.  apen^-s  m.  Zitze.  +  ^h^-  spnnni  m.  spunni  f.  Zitae, 
mhd.  apfinne-  In  apünnc-vftrhelin  n.  Spanferkel,  Sangferkel.  Aua  apana 
^1.  agt.  „nbera*  apana*^ 

späya  vorwärts  koiDmen,  Erfolg  haben  ^  gedeihen  = 

ig.  spa  späyati. 
Ht.  speju,  spe-ti  Mnsse,  Raum  Laijen,  abkommen  können,  spe-ta-a  m. 
Müsse,  lott.  Bpeju,  spe-t  vermögen,  können,  gelten,  sj^ka^  n.  Macht, 
Kraft,  Gewalt,  ksl.  8pdj%  spö-ti  Erfolg  haben.  +  ags.  spovan  Erfolg  har 
ben  ahd.  (spuoan)  spuon  mhd.  spuon  VOn  Statten  gehen,  gelingen,  as. 
spöd  ahd.  mhd.  spuot  f.  i-Stamm  Erfolg,  Gelingen,  Schnelligkeit  =  aakr. 
spluti  f.  Erfolg,  Gelingen,  davon  ahd.  apaoi*on  spnten,  daa  unrichtig  mit 
mn^m  maammengeatellt  wird.  —  Ooth.  aped^a^s  spät  iat  wohl,  waa  H naae 
hat,  waa  aich  Zeit  Iftaat  vgl.  Iii.  8p^ta*a  Hnaae. 

spara  sparsam  =  europ.  spara. 
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&ntt^-4fi^  und  tot.  ptnmi. 

spu  spauya  speien  =  earop.  spu. 

k«'!.  pljnj%,  plja-U  tpeieD.  -f-  «n.  apyja  speiea,  sp^-ir  der  epeit;  goUu 
speivau  speion. 

sprand  springen, 

ksl.  pr^^ta  Bpringen,  pr^-bitt  rauh  (aufgespnnig^oTil  •n« 

spirottA  sprati  spriogoiit  mhd.  sprani  vl  dii  AaftpriDgODi  AubpriiMMn. 

sru  fliessen  =  ig.  sm. 

lit.  srav-iu,  srav-eti  fliessen,  srove  f.  Strömung,  sru-ta  f.  Jauche;  ksl.  stru 
in  o-strova  f.  Insel,  stru-ja  f.  =  lit.  6roTe  f.  Strömung.  an.  straU'iii-r 
ahd«  ström  m.  Strom. 

slaivä  f.  PllaiiiiiG,  wilde  Pflaume,  S(  lilehc. 

lit.  slyva  f.  ksl.  sliva  f.  Pflaume  vgl.  preuss.  V.  eliw-ayto-a  pl.  f.  Pflau- 
men. 4-  ahd.  aldkj  slehi  mhd.  slöhe,  slSch  f.  Sohlehe  (mit  nnoigam- 
sohem  h). 

slak  schleiclien. 

m 

lit.  slink-ti  trftg  «ein,  schleieheo,  aUiik-ftp«  faul,  trig,  alank««  m.  t  Schiet* 
eher,  sluk-yti  (für  slankyti)  sehleicheR.  +  ahd.  elingeui  elaag  mhd.  sUn- 
gen  Sehlingen,  flechten,  schleiehen^  slaaga  f.  Schlange,  Yerwandt  ist  ags. 
sleao  engl,  slaok  trftge,  schlaff,  ahd.  slihhaiL  eohleiohen. 

slaba  sclilaff, 

ksl.  slabu  äülilaü;  iit.  8ii|>-ti  schwach,  müde,  trlgc  werden  sieht  nicht 
wie  entlehnt  aus.  -)-  &hd.  slaf  slaÖ'-er  schlaff. 

slabatö  £  Schlafflieii 

ksl.  slabota  f.  Schlaffheit  +  ahd.  slaf&dA  f.  Schlaffheit 

slidh  gleiten. 

lit.  slystu,  slys-ti  (slyd)  gleiten,  hIiJ-h-b  platt,  l)lank,  sclilüpfng,  sled-na-s 
geneigt,  abhängig  vgl.  ksl.  sludy  f.  Abhang,  slud-mu  abhängig,  -f-  ags. 
slidan  engl,  to  slide  gleiten,  ags.  slid-or  glatt,  schlüpfrig.  Grundform 
sladh,  slandh  vgl.  slindan  schlingon  =  gleiten  lassen  und  ksl.  slud  =  • 
sh|d.  Vgl.  lit  seUti  kriechen.  —  Zu  ksl.  slödü  m.  Spur,  Fährte,  8ldzd% 
sUdi-ti  aufspüren  gehört  preoss.  Y.  sttd-enäi-a  m.  Leithund  (der  am  Seüe 
geführt  die  Fährte  des  Wildes  aufsucht). 

svaika  m.  Hürde  =  europ.  SYctka. 

ksl.  o-sökü  m.  ovile,  (trixös.  -}-  ^^hd.  sweiga  mhd.  swcige  f.  Vit:hliof,  Rin- 
derstall, Rindorheerde ,  Kinderweide,  sweigan  nilid.  Bweigor  m.  Rinder- 
hirt, Yiehhofliesitzer,  mhd.  sweige-hof  m.  Viehhof,  vgl.  den  Schweighof 
hei  Badcnweiler. 

-  srak  fliessen  vgl.  europ.  snk 
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ett.  mk-M  s=  UL  nlM  m.  Han  der  B&ome  ss  kiL  sokfi  m.  Saft,  lit 
sank-iii,  nmk-ti  ««hen;  ksl.  s^k-n«  B§k-n%ti  fiieseen.  +  ahd.  sweUuui, 
«wah  kervorqneUen,  etndUr«,  Bcatere  (rieohai,  Btmken)  dmron  swiUi 
aehmoh,  gldidiMUii  auBgeflosteii. 

svakiira  m.  Scliwälier  svakrü  £  Schwieger  =  ig.  sva- 

kiira,  svakrü. 

lit.  szeszura-8  m.  Schwäher  (durch  AsF^iiailation  für  ^OFzura-a  wie  sskr. 
yva^ura  für  sva^'ura)  kal.  svekrn  m.  Schwäher,  svekr>'  f,  Sehwioger.  -f- 
goth.  Bvaihran-  ahd.  swöhur  mhd.  s weher  m.  Schwäher,  goth.  Bvaihron« 
ahd.  swigar  mhd.  ewiger  f.  Schwieger. 

svapna  m.  Schlaf  =  ig.  svapna  Ton  ig.  svap« 

Iii.  aapna-B  in.  T^iun  ksL  bOhü  m.  Seblaf,  Traum.  -|-  an.  svafii  m.  ScUaf. 

svar  schwirren  =  ig.  svar. 

ksl.  Bvir-j<i  sviri-ti  pfeifen,  svir  ükü  m.  Ton,  Pfeife,  sarüna  f.  üstuia.  4- 
deutsch  schwirren,  Schwar-m,  surren. 

sval  schwelen  =  ig.  svar  leuchten,  glühen. 

Iii.  sv^l'U,  8vil-ti,  lett.  iwel^t  glimmen,  i<^welen,  Ictt.  swil-t  noh  ver^ 
sengen,  swel-me  Dampf  von  etwas  Gesengtem.  ahd.  iwU^izo  m.  oalor, 
awü-izön  schwelen,  nhd.  schwelen,  schwül. 

srasar  f.  Schwester  =  lg.  srasar. 

lit.  sesü  gen.  sesor-s  f.  ksL  ses-i-ra  f«  Schwester.  -|-  goth.  svistar  ahd. 
nhd.  swester  f.  Schwester.  Die  üäiereinatimmnng  des  slav.  imd  demi- 
aehen  in  dem  st  ist  suftllig,  wie  in  stn  =  sm. 

svfna  Schwein  =  europ*  svina  ¥om  Schwein,  schwei« 
nem. 

ksl.  svin^  n.  porens,  svin4,  srin-lntt  vom  Schwein,  preuss.  V.  sewein-i-s 
Schweinestall,  besser  w«^:  svein-y-s  eigentlich  adjectiv  und  =  ksl.  svinl; 
preuss.  swin-tia-n  acc.  ag.  n.  Schwein,  eigentlich  demin.  -f-  goth.  srein-a 
D.  Schwein  ahd.  mhd.  swin  n.  Sehwein,  ursprünglich  demin.  von  su  wie 
gait-cin-a  n.  Zicklein  demin.  von  irait-  Ziege.  Zum  curop.  adj.  svaina 
vom  Schweino,  zum  Schweine  gehörig  st^sUt  sieh  ahd.  swein  in.  Schwei* 
nehirt,  dann  Knecht,  an.  svein-n  m.  Knabe,  Jüngling,  Diener. 

svinarya  m.  Schweinehirt,  Ton  svIna. 

kal.  svin-j*an  m.  Schweinehirt.  +  idid.  sweinari  m.  Thema  sweinarja*  m. 
Sdiweinellirt  Msn  h&tte  swtnaii  erwartet 

SYiiiiiia  adj.  vom  Schweine, 
ksl.  »vmmü  vom  Schweine,  svinina  f.  Schweinefleisch.  4"  »iid.  mhd.  swi- 
nin  vom  Schweine. 
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aizva  f.  Kiss,  Wunde. 

prcuss.  V.  eyswo  f.  Wunde,  vgl.  lett.  aifa  f.  Biss,  Kinschniti.      ksl.  atva, 
jasEva  f.  (ja  =  ö)  Rim,  fUnschaitt,  Wände. 

aina  einer  ^  enrop.  aina. 

preoM.  aiiiHi  f.  ainl  aoo.  ig.  atna-n  fliner,  allflui;  irgeod  einer,  Jemand, 
Qikliest  Artikel;  fit.  w-ena-e  einer.  -|-  kd.  inil  einer,  ixgend  einer,  ein 
•ndmr. 

aiska  f.  Forderun?:,  iiiskya,  aiskaya  fordern,  suchen 
=  slavodentsch  aiska,  aiskya.  j^iskaya. 

lit.  j-osköju,  joskoti  suchen  -|-  ^^«1-  iska  t.  petitio,  iskaj^,  isiiati  aucixeili 
po-ist4  =  iak-jt|  po-iskati  quaerere.  Zu  ig.  ia  isakatL 

aik'praafix  ab,  weg,  7on  »  ig.  am 

premt.  an  s.  B.  in  an-mü-ena-n  ace.  Aliwaeöhmig  t.  inA.  4*  ^ 
fix  ab,  weg  i.  B.  in  n-braitt  m.  Handtadh,  bma  wiielMn. 

aukan,  aukanam  üben,  jsrewöhnen,  s.  iik. 

Iii.  jaukinii.  jaukinti  gcwuhnen,  zahmen,  i;uikiiiti-s  sich  gnwohiH'Ti ,  sich  • 
üben;  preass.  jaukiut  inf.  üben«  -f-  ksl.  v-ykn^  vyku^U  leraea,  t^mübeu. 

*  aupya,  üpya  m.  schreiender  Vogel  von  op  schreien. 

lett.  Api-8  m.  Uhu.  -f"      T-yp*i-t  m.  Howe  von  T-ftp^f  T-apiii  tebreien, 

das  M^iwerlich  ans  goth.  vopjan  rufen  entlehnt  iat.       YgL  aueh  alid« 
flfo,  dvo  m.  Uhu  (anch  hüfo,  das  wohl  iabeh). 

anya  schreien  =  europ.  auya. 

ksl.  v-yja  vy-ti  sonare,  uluiare,  vy-tijc  n.  Geschrei.  -J-  «i^*«*  =  ««I/o*  »chrcio 
^1,  lat.  oväre  jubeln  und  goth.  avi-liud. 

ausi,  ausa  Ohr  =  europ.  ausi. 
fit  aaii>B  L  preasa.  aoii^nB  aoc.  pl.  Ohr.  -f-  kit.  uefao  gen.  eleee  und 
neba  n.  Ohr;  som  letsteren  Thema  vgl.  goth.  auan-  n.  Olir. 

aosta  Mund  =  ig.  ansta  Lippe. 

preosf .  K  aneti-n  acc.  Bfaol,  Y.  ansto  f.  Mond.  +  ksL  Hilft  n.  pL  Mond 
(eigentUeh  wohl  die  Lippen,  daher  pl). 
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aostra  —  ata. 


anstra  morgendlich  =  enrop.  austara. 

lett.  au8tr-a-B  ostwärt«,  austr-nma-s  Osten,  austr-insch  Morgenwind,  Ost- 
wind, -f-  ksl.  utro,  j-utro  n.  düuculum,  nslav.  jutro  mane,  osorb.  jutry 
Ostern.   Oder  vgl.  lit.  ausz-ra  f.  Morgenröthe,  e.  ig.  usra,  ausra. 

aki  Auge  =  eiirop.  aki. 

lit.  akars  m.  Wahne,  Oeffnong  im  ISae  vgl.  onri  f.  Oeffiiiug,  lett.  aka  I. 
Brunnen,  lit.  aki-s  gen.  akes  f.  prenss.  acki-s  V.  agi-na  acc.  pl.  Auge  Tgl* 
dac*  in  oai$€  daaL  -|-  ksi  ok-no  n.  (Oefinimg)  Fenster,  oko  n.  gen.  o^eee 
nnd  Ange. 

afanan  m.  Stein  =  ig.  aknum. 

lit.  akniü'  gen.  akinen-s  m.  Stein.  -|-  ksl.  kamen!  gen.  kamene  m.  btein. 

äga  f.  Beere  =  europ.  %a. 

lit.  üiga  f.  ftga-i  m.  Beere,  vyn-ftge  f.  Weinbeere,  Weintnnibe;  lett.  oga 
f.  Beere,  wina  ogae  Weintrwiben.  ksl.  jago-d»  f.  Beere,  vin-jaga  t 
WeintnAbe.  Zn  ig.  ag  ang  nngere,  netaen. 

a<]^na  agTuis  =  eurtip.  agna. 
ksl.  agn^  Qto  =  jagn^  n.  agnus,  jagn-i6i  m.  agnos,  jagn*ilo  n.  locos 
nbi  aves  pariont.  -\-  Im  Lit.  nicht  erhalten. 

agni  m.  Feuer  =  ig.  agni, 

Iii.  ngm-s  gea.  ngnlfs  f.  lett.  nggitn-s  m.  Feuer.  4*  ^V^^'  ^  Feuer 
ogn-M  feurig. 

afxla  Tanne. 

Iii.  ^ie  f.  Tanne,  egi-iu-s  m.  Eibe.  4"  ksL  jela  f.  Xamie,  Fichte. 

aza  ich  ^  emop.  agä. 

Ut.  ass  preoss.  as  iek.  4^  ksL  asfi,  jasil  ich. 

azara  m.  Teich,  kleiner  See  =  europ.  agara. 

prcuss.  Y.  assara-n  acc.  sg.  See.  Landsee,  lit.  ezera-s  m.  Teiob,  kleiner 
See.  j^zero  n.  See,  Landsee. 

asdna  Fell  —  ig.  agina. 

ksl.  asno,  asitao,  jasino  n.  FelL  +  ^  erhalten. 

azya  m.  Igel. 
Iii.  esy-B  io  ni.  Igel.  -|-  ksl.  jeil  m.  Igel,  vgL  jasvtt  v.  Igel. 

1.  ata  praefix  von  weg,  zurück,  ent-. 

lit.  at-,  ata-  prac£x  wieder,  zurück,  ent-.  -f*  o^^i  praepos.  ab,  von, 
weg.  Vgl.  goth.  ith% 

2.  ata,  Vater  =  ig.  ata,  atta. 

ksl.  ot!ci  Iii.  Vater,  demin.  von  *otü,  das  noch  vorliegt  im  ad^j,  otlirf  vä- 
terlich. 4~  iiicht  erhalten. 
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ad  ädmi  essen  =  ig.  ad  adiui. 

lit.  edu,  alt  edmi,  es-ti  fressen;  preuss.  inf.  ist,  istwey  essen,  id-uns  ge- 
gessen habend,  id-aiti  esset,  id-i-s  nora.  das  Essen,  -f  ksi.  jaiui,  jas-ti 
essen,  jad-ü  m.  Gift,  jad-fikü  essbar,  jad-i,  jaxda  f.  Speise,  jas-ii  f.  pl. 
Krippe,  jas-tva  f.  Speise. 

1.  au  praepos.  in  =  europ«  ani. 

Iii.  in,  \  c.  acc.  in  -  hinein;  preass.  ui,  ea  c.  MC.  th  o.  h;  ksl.  v-tt» 
ältere  Form  y-%  praepos.  e.  acc.  $h  d  locat  M 

2.  an  athmen,  liaiiclien  ^  an. 

ksl.  Y-on-ja  f.  halitus,  a-ehaj%  %cba-ti  odprari.      Im  Lit.  nicht  erhalten. 

3.  an  negirendes  Prae&i,  im-  =  ig.  an. 

ksl.      n-  negirt      Im  Lit  nicht  erhalten. 

ana  jener  =  ig.  ana. 

lit.  an-8  f.  ana  jener,  jene,  -f-  ksl.  onü  jener. 

ananka  m.  Enkel  ^  slaTodeutsch  ananka. 

Iii  aanka-ft     Enkel.  +  kel.  v-ünnktt  m.  vifntika  t  Enkel,  Enkelin. 

ana;  an2;ere. 

lit.  nur  in  angi-s  Schkuiire  s.  angi  und  ank-szta-s  eng^e.  -\-  k^l.  aza  f. 
Bande,  az-ika  m.  Verwandter  cf.  «y/MXrfvf,  aza  azi-ti  engen  s.  slavo- 
dentscb  anghya,  ^zükü  enge  s.  slavodeutaoh  angha,  %zota  f.  £nge  a.  sla- 
Todeutsch anghatä. 

angarya  m.  AaL 

lit.  nngnry-a  m.  Aal,  preuBB.  angurgi-s  (f3r  ji-8)  Aal.  ksl.  m. 
Aal  Tgl.  ^gu^ja  f. 

angi  m.  Schlange  =  ig.  agLi,  anghi. 

lit.  angl-8  gen.  anges  f.  Sehlange,  Natter,  prensB.  V.  angi-s  Sehlange, 
lett.  odfe  f.  4"       ^1  Schlange. 

angli  m.  f.  Kohle, 
lit.  angli-ä  gen.  an^l('S  f.  Kohle,  preuss.  V.  angU-s  Kohle.  -|-  ksl.  4gll 
m.  Kohle.   Vgl.  sskr.  augära  m.  i>«  Kohle. 

anzn  Zunge  ans  ig.  dangkn. 

potensB.  insawirB  Znnge,  lit.  mit  Anlehnung  an  lü  ledcen  leniTi-s  Zange, 
•f*  ksl.  j-w-ktt  m.  Zunge. 

antara  anderer,  zweiter  =  ig.  autiiia. 

lit.  antra-8  f.  tra  der,  dio  nndrro,  zweite;  preuss.  antar-8  f.  antra  der, 
die  andere,  xweite.  -f-*  ksl.  vütor^Q  der  andere,  zweite. 

anti  f.  Ente  =  eorop.  anti. 

Mt.  4nii-s  gen.  intSs  f.  Ente,  'jpmom.  Y.  anti-s  Ente.  +  ksl.  ^ty  f.  '%tttka 
f.  Ente. 
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antra  der  innere  sbst.  Eingeweide      ig.  antara. 

ksl.  atri  intus,  atrova  f.  Eingeweide,  j-^tru  n.  (»peciell)  Leber  liat  selbst- 
verständlich mit  ig.  yakan  nichts  zu  schaffen,  -j-  Im  Lit.  nicht  erhalten. 

aba  beide  =  ig.  abha. 
Iii.  abü  beide;  pireiuB.  abbai  nom.  pl.  abba-ne  aoe.  pL  beide.  -|-  kal. 
oba  beide. 

abaya  beide  =r  ig.  abhaya. 

Iii.  abeji,  abcjos  beide  Iheiiu.  -|-  ksl.  oboj  beide. 

abala  Apfel. 

Ui  obeU-e  m.  Apfelbaum,  oboly-s  m.  Äpfel;  preoaa.  Y.  w-oble  Apfel; 
lett.  ftbol-s  m.  Apfel.  4*  ftblttka,  jablt&ka  f.  ablüko,  jablttko  ».  Apfel, 
ablanf,  jablanl  f.  Apfelbaam,  dun  praus.  V.  W'Hibalne  Apfelbaum. 

iiiiuin  n.  Xame,  verstüiumt^lt  aus  n  niian,  gnaman. 

preass.  emmen-s,  emues  nom.  emnen^  eniimn  acc.  Isame,  Thema  emen 
und  emna-.  -I"       i^iQ  g^*  UQQQO  n.  Name. 

1.  ar  trennen,  zertrennmi. 

Iii  yrn,  ir-ti  lidi  auftrennen,  ar-dau,  ard^  trenneif,  lett.  ir-t  aidi  isw- 
nen,  trie  eine  Naht,  dr-tn-a-e  locker,  irdft  (=  lit.  ardyti)  aufbrennen, 
ird-en-i  mnrbe.  -|-  k»l.  of^j§  ori-ti  trennen,  lösen,  Temiobten,  ori-ieli  m. 
qoi  deetmit  —  Europaiieh  araya  arare  beint  wohl  eigenüicb  lockern 
ec.  das  Erdreich. 

2.  ar  ftgen  »  ig.  ar. 

Iii.  ar-ti  adv.  nahe.  +  ksl.  j*ar-)mtt  m.  Joch  vgl.  aQftn  und  armentnm. 

ära  Lamm  =  europ.  ara. 
lit.  4ra-8,  eri-s  io  m.  Lamm,  er-ena  f.  Lammflejaeh,  preass.  er-istisrn  aca 
Lamm.      ksl.  ar-ina,  jar-ina  f.  Wolle. 

arala  m.  Adler. 

liL.  oreli-8  lio  m.  Adler,  preuss.  arelie  Adler.  4-  ksl.  orlla  m.  Adler. 

artnya  m.  Pflüger  von  ar  arya. 
lit.  arioji-s  m.  Pflnger,  preass.  V.  art^y-s  Ackeramann.  +  ksl.  rat^  m. 
Pafiger. 

arti  f.  Streit,  Kampf  =  ig.  arti. 

ksL  rati,  reti  f.  Streit,  Wetteifer  reit%  =  retji^  reti-ti  streiten,  rati4te 
(=  rati'tja)  n.  Lance.  -|-  Im  Lit.  nicht  erhalten. 

arma  Scbuiter,  Arm  =  ig.  arma. 
preass.  irmo  Arm,  Oberarm.  -|-  ksl.  vgl  ram^  n.  Schalter,  Arm. 

arya  pflügen  =  slaTodentsoh  arya. 

lit.  ari^,  6r-ti  pflügen,  -f-  cra-ti  pflügen,  ora-tdi  m.  Pfluger  s. 

europ.  sdLtar,  ora-lo  n.  Pflog  s.  earop.  arfttra. 
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alisi,  als&  f.  EUer,  Erle  »  slavodeutsch  alsa. 

InL  atloha,  jelücha,  olcha  f.  Erlo,  j-elü.^inü  von  Kll«Mn  =  ahd.  elira, 
erila  f.  EUer.  -|-  vgl.  lit.  elkszni-s  io  m.  Erle  s.  om-op.  abua  Erle. 

alu  Meth,  Bier  =  slavodcutscli  alu. 
Ut.  alu-a  m.  HaosMer;  pimiM.*V.  ala  Meth.     )uL  olft  gem.  oln  n.  Bier. 

alk  hongem. 

Ht  ilk-rtn,  fiUc-ti  bungem.  -f-  kri.  alü6a  (=t=  aUkarü  and  Iac% 

(=  lAk-j%)  laka-ti  buogern,  alkota  Hunger  =■  l^kota  f.  Begierde,  lak-omü 
cnpidiUt  vnsnuy  lak-ija  f.  meretriz. 

alkaiia  liungrig. 
Ut.  alkaua-s  f.  lui  hungrig,  preass.  alkin-fi  nüchiera.  4-  ksl.  laclnü  huDgiig. 

aUdi  f.  EUnbogeiL 

lit  olekti-a  f.  ygL  alkane  f.  Elle»  EUabogen,  preoae.  WHMati-B  SUe,  w-oltM 
üntemn.  +  kd.  laktttl  f.  EUabogen,  EUe. 

alni  m.  Hirsch. 

lit.  elni-s  io  m.  Elenn,  Elennthier;  preusa.  alne  Thier  d.  h.  Hirsch,  -j- 
ksl.  alüiil,  jeleni  gen.  jelene  m.  Hirsch. 

albadi  m.  Schwan  ^  slavodeutsch  aibhadi. 

kal.  lebedi  m.  Scbwan.  +  Im  Lit.  niobt  erbalten. 

alva  B\in. 

hl.  alva-s  m.  Zinn,  piuiubum  aibum,  preuss.  V.  alwis  Blei.  -|-  ksl.  olovo 
n.  Blei. 

av  avya  anhaben,  die  Füsse  bekleiden  =  ig.  u,  av. 

lit.  aviü,  aveti  Fnsabckleidaiig  tragen,  aa-nü,  au-t  i  F'uBsbekleidiiiig  anle- 
gen, aü-ta-8  m.  Fusslappen,  aü-la-s  m.  Stiefelachaft ,  preuss.  V.  auli-8 
Schienbein ,  aul-ini-s  Stiefelschaft.  -|-  ol>-uj%  ob-uti  Fussbekleidung 
tragen,  ob-uyl  f.  Schuh,  ob-ntije  n.  und  ob-utöll  f.  Beschuhung,  Fussbc- 
kleidung,  u-smü  m.  indniaentam,  a-mia  f.  ooriiim,  vgl.  ömenttmi  and 

av  beachten  «  ig.  av. 

kti  aYÖ,  jari  adv.  offenbar,  j«TUl  jMi-ti  seigen',  jaflnü  manife- 

stos.  «f-  Im  Lit  nicht  erbalten,  denn  ovi-ti-B  alcb  im  Traume  Migen,  ee- 
ben  laieen  üt  vobl  ans  dem  Slaviacben  enüebnt. 

1.  ava  dieser  =  ig.  ava. 

ksL  OTÜ  dieser.  4~        Li^*  nicht  erhalten. 

2,  ava  Grossvater,  Oheim  ==  emop.  ava. 

Ht  aT*jna*'B  m.  Obdm,  Mntterbrader;  imnas.  7.  awi-e  Obeim,  Hatter- 
brader,  ytobl  für  awja  =  ksl.  ig  (s=  njii  ss  av-ya)  m.  Obdm,  ig-ka  f. 
IVnte. 
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an*—  ftazmii» 


avi  £  Schaf  =  ig.  avi. 

Iii.  «f)-t  gen.  avfe  f.  Sehaf.  4-  ks^-  orl-oa  t  Sohif,  ov-InÜ  hl  Widder. 

avina  m.  Widder. 
Iii.  nvina-R  ni.  Schafbock,  Hammel,  preusa.  V.  awin-s  Widder,  Schafbock. 
-J-  OTinü  m.  Widder. 

1.  aTya  n.  Ei  »  sld.  ayya. 

kel.  aje,  ji^e  n.  Ei.  4-  Im  lit  nicht  erhalten. 

2.  avya,  auya  m.  Oheim  von  ava. 

preoss.  V.  awi-a  (wohl  für  avy-s,  ja-Stamm)  ni.  Oheim,  -f-  kel.  (d.  i. 
tgü  =:  ai\ja)  m.  Olicim.  >  Ygi.  Ut.  avyna-e  Oheim. 

as  asmi  asti  sein      ig.  as  asti. 

lit.  enm,  bn-ti  eem,  preiufl.  asmal  bin  aaeai  biet  aet  iet,  ete  rind  aemai 
wir  tind  astai  ihr  eeid  aet  rie  eind,  ae-ti-n  aoo.  das  Ding,  die  Handlang. 

kd.  jee  jenni  bin,  ntetf  non  eet,  jeeme  eomne,  eei  em,  jeitt*itvo  n. 
overik,  eeaentia. 

asani  f.  Herbst  =  sld.  asani. 

preuss.  V.  assani-e  Herbst,  -f-  ksl.  jeeenl  f.  Herbst ,  jesen-tnü,  jeseu-iskü 
herbstlich. 

asi,  asika  f.  Esche  s.  sld.  asika. 
Iii  &'Bi-8  fi'ses  f.  ft'no  m.  Esche,  prenes.  Y.  w-oaei-e  Eeche.  -|-  eerb.  jaeika 
naUv.  jeeika  sh>v.  oeika  f.  fische. 

asx  durchdringen,  scharf  sein  =  ig.  ak. 

Iii  aea-mü  m.  Scharfe  a.  eorop.  akmaa,  aas-aki  t  Gxite,  aei-tra<«  aeharf 
s.  aaitra;  lett.  aa^-a  aeharf.  +  kal.  ce-la  f.  Wetsatmn,  oe-ütil  m.  Art 
Dom,  oe-trll  aeharf  a.  aaatra,  oe-tintt  m.  Stachel  a.  aastina. 

aszi  f.  Axe  ^  i^.  aksi. 
lit.  nP7i-s  ^r,  11.  ;is7<»>  f  Axo,  prouss.  V.  a&sis  Axe.      ksl.  oii  f.  Axe  mit 
der  iautverstärkten  Nebenform  osti. 

asztina  m.  Stachel,  Stecken. 

lit.  ikatina-a  m.  Stachel  (k  iat  Eiuacfanb,  wie  in  elkBni-a,  ankaae  Gold  n. 
aonat).  4*  ^*  oatlnil  m.  StaoheL 

asztra  scharf  =  ig.  akra. 
lit.  asztru-8,  asztra-s  scharf,  -f-  ksl.  ostrü  scharf. 

aszma'(fbr  assstama)  der  achte  »  ig.  aktama. 

lit.  tomani  f.  aaamk  der,  die  achte;  prenaa.  aamn-s  acc  aania*>n  der 
achte.  +  kal.  oami  acht  iat  von  ^oamtt  der  achte  gebildei. 


Digitized  by  Google 


i  -  ksnk. 


L 

i  aiti  geben  =  ig.  i  aiti. 

lit.  ei-nü  alt  eiiai,  öjaü,  eiti  gt^hen,  kommen;  preasa.  eUei  da  gehst ,  eit 
er  geht,  inf.  pM^it  kommen,  -f*  ktl.  i-d^  ging,  i-ti  inf.  gehen. 

isza  aus  vgl.  europ.  aka. 
UL  IM,,  preott.  is  aus.     kil.  isfl,  is-,  ii-  an«  (erweicht  ans  iifi?). 


uk  auk  gewohnt  werden  =  ig.  uk. 

Kt.  jank-0k&,  jAnk-aa,  jAnk*ti  gewohnt  werden,  eingewöhnen,  jank-inti 
Ipewöhnen,  dreisiren;  altpreosa.  jank-int  üben,  -f-  ksl.  ukü  m.  doctrina, 
ne-ukü  unerfahren  p  v-yk-nfti  lemen,  ob-y^,  ob-ykati  geiwohat  werdm, 
olhgrölnu  gewohnt. 

HZ  Qza  pcaepofi«  uiid  praefix  liinter,  für,  anatatl. 

lit»  Qt  praepoa.  mit  aoo.  md  gan.  hinter,  für,  anaiatt  +  kal.  v^ttsü  prao* 
]KN.  Idnter,  Ar,  anttatt 

udra  f.  Otter  =  ig.  udra. 

IH.  udra  f  Otter,  preuM.  V.  odro  f.  Otter.  ksl«  v-ydra  f.  Otter  (mit 
aecundärer  Dehnang). 


f 

t  ; 


ka  nom.  kas,  ka  wer  pronom.  intern^.  =  ig.  ka. 

lit.  Ue  wer,  wae,  indef.  jeder,  k&d,  kadk  wann,  ale,  naehdem;  wenn; 
'daee,  anf  dait,  kim  dat.  so  kaa  woku,  irgend  wosn,  keB,  k£lioe  wie  viele^ 
anlge,  lu>  genetiv  an  kaa  adr.  warum,  ko-n^  ftet  (s  wooihalb  nicht) 
kok-a  wae  fdr  einer,  irgend  ^iner.  +  kal.  kft  Stanm  dea  IntensogatiTpvc- 
nomens,  kAda  wann,  kott  adr.  qnantam,  kdikA  nißtuoe,  kakä  tnalif, 
kak«».adr.  wie^  k|j,  kiiQa,  kqje  (für  kae-ja-e)  qpalia. 

kaila  heil,  kiilya  heilen  ==  slavodeutsch  kaila  kailya. 

preuBS.  kail-üst-isku-n  acc.  Gesundheit  aus  kailüsti  =  ksl.  cÄlosti  f.  in- 
tegritas;   lit.  czela-s,  fem.  lä  gana  ist  aus  dem  Slavischen  entlehnt. 
ksl.  c61ü  heil,  c61j%  c:eli-ti  heilen,  c^I-uhU  f.  iutcgiilaa,  c^ly  1.  iieiiung, 
Pflege,  dilovä  m.  Begrussuiig,  Knaä  (EulbieLuiig  von  IleiH. 

kauk  heulen  vgl.  ig.  kuk. 
Ht.  kank-iu,  kaok-ti  heulen,  kauk-«na-e  m.  QeheuL  <f  ksl.  kii6-ika  f. 

FIdi,  tadoBM  W»rtsrt— h.  S.  Aal.  87 
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kaonä  f.  Marder,  Wiesel. 

lit  Idaune  f.  Mute,  latl  t«ma  f.  JItfder ;  pranas,  V.  oaima  Haider.  + 
ksL  kuna  f.  WieaeL  —  Ygl.  nmwAat^  m,  Mantel  ana  FeUen,  naidi  daa 
Alien  peraiaohea  Wort 

kaupa  m«  Haufen  vgl.  ig.  kftpa  =■  slavodeutsch  kaupa. 

alttii.  kopa  £  Haufen,  küp>ina-t  gfeh&uft  voll,  knp-eta  f.  Haufen,  Hen- 
haafen,  Mkp-iii,  Ukp-ti  bftnfen,  beh&oAibii,  ksapa^i  m.  Erdhaufen.  +  kaL 
kapft  m.  Hanfe  praepoa.  anhanf ,  mit» 

kaka  was  fiir  einer  (ka  interroö:at.    ^    Suffix  kal 
lit.  kok-9  was  für  einer  interrog.  irgend  einer  indef.  fem.  kokia.  ksi 
kakü  qualiBi  kako  adv.  wie? 

kasa  f.  Ziege  ^  ig.  skaga,  «kyoctoutsoli  kaga. 

kfl.  kafa  t  Ziege;  mit  kit;  kif  lookt  man  4Ua  Ziege.  +  kaL  koaa  f.  Se- 
ga, koaKlü  DL  Ziegenbook  =  ig.  akagala. 

katara  welcher  von  beiden  —  ier.  katara. 
Iii.  katra-8  welcher  ?on  beiden,  -f-  ^"1*  Icotoryj  wer? 

kada  mon  »  ig.  kadl 

lit  kadl^  kad  wann?  -f*  kal.  kfida  wami? 

kaiiapya  f.  Hanf  s.  europ.  kanapi. 

lit  kanape-a  f.  pl.  Hanf,  preaes.  Y.  knapipe  Hanf.  -|-  kaL  ]umop*l*ja  f. 
Hanf. 

kand  beissen,  kanen  =  ig.  akand. 

lit  k^d-u,  ki|8-ti  beiasen,  k^'s-ni^a  nio  m.  Biaaen  (fBr  kand-ni-t).  -f-  luL 
nur  in  k^sü  (für  l^d-sü)  m.  Biaeea,  davon  k%si-ti  eaaen,  k^aa^ti 
beiaaen. 

kapaya  graben,  hacken  s.  europ.  skap. 

lit  k&p*a-8  m.  Grabhügel,  kapiiju,  kapo-ti  hacken.  ksL  kopi^  irapa-ti 
backen,  graben.  Vgl.  preoss.  en-kopt-a-a  begraben. 

1.  ka«t  Streit  vgl.  skyodeatach  kary»  Heer. 

lit  Uoa^B  m.  Krieg,  karaüju,  karad-ti  Krieg  ftbren,  preoaa.  T.  kaiya 
^  Heer,  Kriag  a.  daYodantadh  kaiya,  kariait-aita*n  aoe.  der  Streit  -f-  kal 
kara  f.  Strait,  kan^^  kara-ti  «treiten,  kimpfen. 

2.  kara  Zauber,  Behexung. 

Ht.  kere-ti  es  einem  anthtin,  kery-cso-s  pl.  f.  der  böse  Blick,  daa  Be- 
Bobreien.  -f*  kal.  darft  m.  6ara  f.  Beaaubemng,  ImytiJd  aaabem. 

karka  Oberarm,  Hüfte. 

Ut  karka  f.  Oberann;  Torderbein  dea  Sdmebn.  +  ksl.  krakik  m.  Hlille. 
karkya  schreien,  krächzen  =  ig.  kark. 
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lit  kurldii,  k»rk-ti  sdnraieiiy  Mdmftrm,  Uehieiit  knJdn»  Joak-ti  bttoieB 
von  dar  See,  kroki«,  krok-ti  röokelii,  kriMdufln^  schnaiehea  (Pferd,  Sdnrabk), 
krrakin,  krsnk-ti  krftehieii,  knnk-tereti  ehras  krftobsen.  -|-  kiL  kn2% 
(«  krel^y  knkapti  kriofasen,  kfe£e-t«  m.  Otoidfl,  kreji%  (ss  krekQO 
kfeUMi -oeflkHi. 

1.  kart.  krat  winden,  drehen  —  ig.  kart. 

ksl.  kr^tu  tortus,  immitia,  kr^-n^  kr^-na-ti  (Stamm  kret)  deflectere,  gu- 
bernaref  movere.      Im  Lit.  untergegangen. 

2.  kart  kartam  gcknädea  »  ig.  kart. 

Ht  k«rft&,  Un4i  ^aen,  milMi,  Urt-ikM  m.  ein  Hmer,  karte  f.  Reihe 
a.  kartft;  prensi.  Y.  kirt-i-e  Bieb,  km-le  ibtt  +  ksl.  ^r&t%  5r«s-tt 
Bchiieideii,  kratü-kil  kmrs  vgl.  lat  eorta-e,  Mta  f.  Bsbe»  LUiie  a  karli. 

kaxta  m.  Mal,  eigentlicli  Sclmitt,  Hieb,  coup,  wie  liL 
sykis  Hieb,  Mal  =  ig.  karta. 

Iii.  karta-s  m.  Mal  acc.  kärt^  kart  ne-kart  (nicät  einmal  =)  öf- 

ter«. 4*  ksl.  kratü  m.  MaL 

karlft  f.  Beihe^  Linie  von  kart  admeidea. 

lit  kartk  f.  Reihe,  Sdiioht,  QnA,  Glied.  +  kri.  Mta  f.  Uiiea. 

karda  Degen,  Schwert. 

lit.  karda-8  m*  Degen,  Sckwert.  +  k»i.  koruda  f.  Degen,  Schwert 

karda  f.  Heerde  =  slaYodeatsch  kardkä. 

tit  in  kerd-in-i  m.  kwd-ju-s)  Hirt  +  kil.  Mda  f.  Heerde  ^  goth. 
hairda  f. 

karvä  f.  Kuh,  karva  m.  (  )c:]is. 
lit.  karve  f.  =  karv-ja  Kuh,  preuae.  kurwa-n  acc.  V.  carwi-e  Ochse.  -|- 
ksL  krava  f.  Eoh. 

karsna  sdiwan  «»  ig.  karsna. 

prenfli.  Y.  kirma-n  aoe.  eohwan.  <)-  kil.  drfintt  sebmre,  Mao-te  f. 
Schwine  =  aekr.  krakoatft  t  Sckvane. 

kal  hauen. 

Iii.  kalü,  kal- Ii  schnuedeu,  hämmeni.  kal-vi-s  m,  Schmidt,  kal-at-uti  liam- 

mem,  prügeln,  -f-  ksl.  kol^j^  kia-ti  pungere,  nsl.  kaia-ti  findere,  kal.  koli- 
tva  f.  mactatio. 

1.  kala  iiL  Pfahl. 

Ht  kaia^e  m.  PlUiL  +  ksl.  kol«  m.  Ffüil,  Modt. 

2.  kala  Rad. 

preuBS.  V.  kela-n  acc.  sg.  Rad,  raaluna-kela-n  Mühlrad;  entlehnt?  -|-  ksl. 
kolo  gen.  kolese  und  kola  n.  lUd.  > 

kali  Ton  ka  interrogat. 

37* 
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fit.  k6l,  kölei  wie  lange,  lo  lange  als,  bis,  keB,  kelioe  wie  yndt,  eiaigie. 
4-  ksL  kolt  adyerb.  «immtniii. 

kalkala  m.  Glucke. 
Ht.  kankala-s  m.  Giocke,  Schelle,  -j-  ksL  klakolä  m.  Glodbe,  Solielle. 
Von  einem  Intensiv  kankal  kalkal. 

kaldä,  kaladä  t  Block  ^  slavodeutsch  kalda. 

fit  kaladä  f.  Hanklots,  von  kelti.  +  ksL  kled»  t  Balken,  Holt. 

kav  ku  hauen  =  slavodeutsch  ku  kav  hauen. 

lit.  kovn  f.  Kampf,  Schlacht,  kov6-ju,  kov6-ti  kämpfen.  käL  kofif 
kova-ti  cudere,  hauen  koTü  m.  quod  oixlitnr» 

kftva  KriAe,  Dohle. 

fit  k6v»-8  m.  DoUe.  +  kd.  jStvft-km  f.  menednln,  SiAtkiflM, 

kas  kratzen,  streichen  =  ig.  kas. 

lit.  kas-inti  kratzen,  jnrken^  kas-an,  kasyti  oft  graben;  kratzen,  krauen, 
striegeln,  kasü,  kas-ti  graben.  -|-  ksl.  kasaj^  =  lit.  kasau,  kasati  s^  tan* 
gere,  kos-n^ti  tangere,  cel^  (=  ce^j^  öesa^ti  pectere,  ces-lü  m.  6e8-alo 
n.  pecten,  o-£eeft  m.  Sohwan;  dam  pfenis.  Y.  OQys*ni-s  Kanimi  ooes-toe 
Borste. 

käs  husten  ^  ig.  kSs. 

fit  koen,  koe-ti  husten,  lett  kAsa  f.  Hosten,  kAs-6t  hnsten.  +  ksl.  nnr  In 
kai'IU  m.  Bnsten. 

kasä  f.  Haarflechte  Ton  kas. 

Ut.  kasä  f.  Haarileohte.  +  ksL  kosa  f.  Haar.  —  An.  Iiadd-r  m.  BaMoc 
würde  goth.  *liaad»-  lauten. 

kaüa,  m.  Vogeluame  von  kas. 
Ut»  kosa-s  m.  kosa  f.  Dohle,  ftaftttoähe.     ksl.  kosU  m.  Amsel, 

kasma  Haar      europ.  kasma  von  kas. 

ksl.  kosmü  m.  Haar,  koBmaiü  cumutiu),  -f~  lischt  erhalten. 

kixkya  schreien  s.  europ.  kiik. 

fit  kirkiu,  kirk-ti  sehreien,  sehnattern,  gadkern,  quarrsn«  kirk-ly-s  m. 
Qrille^  Idrk-sa-eti  quaken,  kiyk-sst-anti  kreiseben,  aehreien,  jaoohien. 
kaL  lari^  kri^ti  sehreien,  kriktt  m*  Geeehrei. 

ku  schreien  =  ig.  Jco« 
ksl.  kiyej%  lng»»ti  murren»  murmeln»  ku-rü  m«  Hahn.  +  Im  Iii.  i^iebi 
erhalten^ 

* 

kuka  kokaYya  kukuken  =  ag.  knko. 

lit.  kuk&'-ti  wie  ein  Kukuk  rufen,  knkav-ima-a  m.  das  Kukuken.  -\-  ksl. 
kokav-ica  f.  Kukuk. 
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kuya  in.  Ilaininer,  von  ku  cudore. 

Iii.  kugi-3  io  (besser  kuji-s)  in.  Ihinimer;  prouss.  V.  CUgi-8  llaniiaer  (kllgi-9 
XXegeoknaiif;.  -f  kal.  kyj  hl  Hammer  (mit  sectmdärer  DehnaDg). 

ketvaxB  vier  ^  ig.  lottvar. 

Iii.  kataxi  f.  kteiot  viir.  +  kd.  2etf  ertt  vier. 

ketvarta  der  vierte, 
lit.  ketvirta-8,  ta  der,  die  vierte  j  preuM.  ketwirt-s,  fem.  ketwirta.  +  kaL 
oetyrutü-  in  Cpp.  der  vierte. 

kraiva  krumm. 

lit.  kreiT»-!  «ehiof,  knmun.  4-  ^  krivfi  eohief^  knunm,  kdTUA  f.  «nlpa» 
Aiii  ktrva  s  ciirro«f , 

kraka  Hals  »  ig.  karka. 

ksl.  krükü  m.  Hals  =  Btkr.  krka  m.  Halswirbel.   Im  Lit.  nicht  eriiaiten, 
ksklft-e  Hals  =  nkr.  kikaUi  Halswirbel  ist  ein  anderes  Wort. 

kranga  m.  Hing  =  slavodeutsch  kraiiglia. 
ksL  kr^gfii  m*  Hing,  kr^ltt  nud.  -f"  I™       nicht  erhalteo. 

kiat  schütteln  =  ig.  kart. 

Iii.  krettt,  krei-lti  noh  hin  nnd  her  bewegen,  geachfttieli  «erden,  kreciik, 
kr<»>ti  sehütteln;  dtbgen,  krate«,  krat:^-Ü  oft  echfttteln.  +  ksL  kUlti| 
k]at  j%)  Uati-ti  (s=  tit  kratyti)  sidiatteln. 

kravi  Blut  =  ig.  kravi. 

sskr.  kravi  in  a-kravi-hast«  niohi  mit  blutigen  Händen  versehen ,  K.  V.  * 
Beiwort  von  Mitra  nnd  Varnna.  4"  ksl.  krüvl  f.  gen.  krive  Blut.  Lit. 
vgL  ig.  kravya  und  8.  kravina. 

kiayina  blatig  von  kravi. 

lit  kr&yin»-!  blntig.  -f*  kiL  krtrlkia  bhitig. 

km  krauyam  überdecken. 

lit.  kWinju,  ktovian.  krauti  schichten,  packen,  laden,  häufen,  kruv-a  f. 
Haufe.  4-  ksl.  Iu7j%  kryti  überdecken,  borgen,  verbergen,  krova  m.  Ob- 
dach. 

kruk  kräcluseiL 

Ut.  knuik-in,  knok-ü  kiiohaen,  kruk4-i,  io  m.  8oiiweiiierlM  (a  gnm- 
Mttd).  +  ksl.  krlik>n%  krifk^ofü  krtehBeD,  piefio,  knik^  m*  Bnbe  e. 
euKip.  krankn. 

k]  us  zerstossen  =  ig.  kius. 

lit.  krusxu,  krusz-ti  zu  feinen  Körnern  z6r«tAmpfen,  fein  ntampfon,  krasz« 
a-s.  krusza  m.  f.  KiBßchoUe,  knisza  f.  Hagel,  Schlössen.  -\-  ksl.  krii5J| 
kr«si-ti  frangere,  kruchü  m.  krücha  f.  Brocken,  Stück,  Stück  Brot,  mica, 
kruch-utü  m.  gutta,  frustam. 
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kru^  —  klus. 


krusa  f.  mica  =  slavodeutsch  knisa. 
lit»  kmm  f.  Hagely  Sohlowe;  £iaa<M]«.  +  InL  Mchft  m.  kriolia  f. 
mica« 

Uausft  £  Gehör,  Gehorsam  «  ig.  kratua. 

Ut  klansk  f.  Gehorsam,  ne-klaui»  üngehonam.  -f-  slnchu  m.  Gehör, 
o-elnoh«  f.  Ungeliomm.  Von  Um. 

klana  Ahorn  =  slavodeutsoh  klana. 

lit  vgl.  Idinr9  m,  Akom  mH  amderani  Suffix.  +  Ul  Hdenil  m.  Ahom 
s.  tkTodeatfloh  kliiw. 

klant  fluchen. 

preiiss.  klaut-eiTimai  wir  fluchen,   klanti-ujie  aamai  ich  habe  geflucht, 
klanti-Bna-n  acc.  das  Flachen,  {^r-klaat-it  verdammeD|  verfliicken.  4" 
klS-o),  klgti  äuchen,  ki^t-va  f.  Flach,  Eid. 

Manya  sich  neigeiL 

lit  pft-Uaim-t  m.  Vcradguog,  Yeitmfiiiig,  |»-k]aii«-B  «krarbietif,  klani-« 
io  m.  oiediia»  Stelle  im  Aflker,  klana-t  m*  Sumpf,  FAtM,  eigentÜdi  San- 
kaiig.4'  kal.  kkiig§  Idoni-Ii  mid  kktg^-ti  neigen,  pe-UonH  m.  Yerbeogonif. 

Hap  verbergen  curop.  klap. 
preoia.  aa-klip-ts  verborgen  part.  4"  ^  po-klopu  m.  HüUe,  Decke. 

Uampi  Stahl. 

prain.  y.  elnnvi-e  StoU.  -|-  kd.  Ufpl  m.  aearnum.  Zn  Ut  klnmp^ti 
keekan. 

Mika  Geschrei. 

Ut.  klyka  f.  das  Schreien,  tieschrei.  4"  kiikQ.  m.  Oeschrai.  Aua  ludk 
SS  kark. 

kUkya  schreien,  vom  yorigonu 

Iii.  UjkUi,  kl^*ti  aoknien,  uyk-anti  tokmanl,  jamakaen.  +  kaL  kfi^ 
kUo^ti  fokiaian,  klikarj%  kykft>ti  aebreian  von  Uiktt,  klij^  m.  (s  Uik- 
Ja)  Qaaokrei 

kliya  m.  Leim  =  europ.  kalya. 
lit.  küjei  m.  pL  Jjeim,  biosn  Bienenhans.  ^  Leim,  Harz. 

kln  hdren  ^  eniop.  kio. 

Kt  nnr  ala  Baaia  an  Idna  w.  a.,  denii  «tov^  f.  Ebra  und  aator-aa-a  be- 
rfikmt  mnd  aoa  alsr.  |ilava  f.  nnd  äbtT-intt  entiebni.  4-  kal.  8bv%  ahi-4i 
keiaaen,  dnaie,  äbro  gen.  aloveac  n.  Wort  s  Ig.  knvsaa,  eorop.  kh^aa, 
akiT-l-j%  dovi-tl  rllfaman,  «jteAir,  ilavn  f.  Bnbm,  Blay-Itaü  ber&bmt,  aUr-Q 
m.  Nachtigall. 

klus  liüren  =  ig.  krus,  eurojj.  klus. 
lit.  klaosio,  kUUw-ti  fragen  (=  hören  nach)  kiausa  t  Gehorsam  s.  klauaa, 
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klaasau,  klausy-ti  hören,  gehorehen,  pa-ldiif-D04  gehomin;  |irmi.  po- 
klns-mft-iM  aoo.  pl  gehonam,  klaofl-ttan  inf.  erhören,  Uftiid-imB  pari,  ge- 
horcht hahend.  +  hd.  ilnditt  m.  Gehör,  elncho  gen.  elvieie  n.  Gehör- 
gang,  slus^  (=  slni>}%)  elnSa-ti  hören. 

kvaita  Blume  von  kvit  blühen. 

lit.  nur  im  demin.  kvet-ka  f.  Blume,  Btriosschen.  4-  Iwl«  0Vlt%  cvl»-ti 
blähen,  ovötö  m.  Blume. 

6. 

gaila  heftig. 

Iii  gailü-8  auch  gtiila-s  jähzornig ,  wüthcnd .  rachsüchtig ;  giftig ,  biseig 
▼on  Thieren;  echarf,  beisBend  von  Geschmack.  kal.  zöltt  heftig,  stark, 
sÖto  adverb.  heftig,  sehr.  Vgl.  deutsch  geil. 

1.  gad  tönen  <«  ig.  gad. 

Ut  io4.i-t  m.  Wort.  +  kd.  g^-«  m^m^iCm. 

2.  gad  verderben,  schänden. 

at  gad-inti  verderben.  +  kaL  ga*d%  (=  gadj%)  gadi-ü  echelten. 

gan  gna  treiben     ig.  gkan. 

ut.  genü,  gi-ti  Twh  teeihen,  anrtreiben,  gan-an,  gan-#ti  hftten,  gany-kü 
f.  Weide,  -f  ksl.  ienii  gna-ti  treiben,  gon-j%  gonl-ti  treiben. 

ganä  f.  Weih  =  ig.  ?anä. 

prenBf.  ganna,  genno  f.  Weib  (richtige  Schreibung  wäre  gana).  +  ksl. 
iena  f.  Weib. 

eransi  f.  Gaus  =  ig.  ghansa. 

lit.  z%8i-8  gen.  z^ses  f.  GanB,  z%^-ina  .  in.  Gänserich,  z^önk  f.  Ginae- 
fleiech;  preuss.  Y.  eansy  Gans.  +  kal.  g^ai  f.  Gans,  g%sika  f.  Gans,  g^sIÖ 
von  der  Gans. 

gaba  Frosch,  Kröte  =  slavodeutsch  gaba  Quappe. 

prema.  V.  gabawo  Kröte.  +  ksl,  iaba  f.  Froach. 

1.  gar  geram  schimgeu  =  ig.  gar,  garati. 
lit.  ^eriü,  ger-ü  trinken,  gir-ta-s  betrunken.  -\-  ksl.  zr%  irö-Ü  veraehlm- 
gen. 

gara  Berg  =  ig.  gara,  gari. 
kd.  gora  f.  Berg,  Bergwald.  +  üt.  gira,  gire  f.  Wald,  preuss.  K.  gam-n 
y.  garia-n  aec.  Baun. 

gara  Dampf,  Brand  za  ig.  gvar  oder  gbar.* 

ut.  gara-8  m  Dampf,  lett.  gar-a-a  m.  BUtee,  Sohwadem;  Gdat.  +  kal. 
gor-j^  g  le  ti  brennen,  s?  dampfen.  Vgl.  prenae.  V.  gorme  Bitae,  gonr 
vuerstant.  K.  garre-wingi  adv.  brünatag* 
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gud  —  gMti. 


gaid  ansscbieiteii;  begehren  »  ig.  gardk 

lul.  gv9d%  gr^i-U  Nliraiteii,  gndi;  gladil  m.  Hoiigv.  -|-  YieUeiofai  ge» 
hört  ttt  gtardu-i  «ehlMehmeekaid  hierher. 

garda  m.  Geheg  =  slavodeiitsch  ghardha. 

Iii.  gardft-8  m.  Hürde,  offner  Stall  für  Schafe,  api-garde  f.  Umkreis.  4* 
ksl.  grradu  m.  Mauer,  Garten,  HaoB,  Stadt,  graidl  (s  gmäijß^  m.  Stallt 
gradari  m.  Gärtner  =  slavodentfoh  ghardharya. 

gamu,  gama  Mühlstein,  Handmühle,  Quirn  —  slavo- 

deiitscli  gamu,  garnTi. 

Iii.  giriitt  f.  Mahlstein  in  der  Handmiihle,  pl.  gimos  f.  die  llaTidmühle; 
preuss.  V.  giiuü}  \v;H  Quirn,  Handmühle;  lett,  dfima-s  pL  t.  und  dürnawa 
f.  Haadmühle.  -)-  ktil.  zruuy  f.  Handmuhle. 

gam  m.  Ton,  Stimme  s.  eniop.  gan. 

Iii.  gen»-«  m.  Ton,  Stmime;  Behell,  QmML  +  ktL  gkt^  u.  Ton, 
Stimme,  vgl.  grooh-ota  m.  aonitos, 

gfilta  gelb  sl)st.  Gold  =  slavod.  ghalta. 

lit.  grh ;i  s  f.  prcita  rrftlb,  geltöna-B  gelb;  prenss.  V.  gelatyna-ii  acc.  pi  11). 
-f-  ksl.  zlutii  gelb,  zlato  n.  Gold,  zlatTnü  —  Rlavodeutech  ghaltina  gol- 
den, zlatari  m.  Qoldscbmidt,  po-2last%  (tj)  po-slati-ti  veigolden. 

gald  gelten  —  slavodeatsch  ghaldh. 

hsL  itad%  ilee-ti  eotgelten,  sahlen,  zldd^  zlöa-ti  dass.  +  Det  Stemmverb 
itt  vielleioht  im  Iii.  geloju,  gelö*ti  woiii  dienen,  gelten,  gültig  sein,  ga- 
liü,  galHii  kennen  erhalten^ 

galvä  f.  Kopf. 

lit.  galva  f.  Kopf;  preusa.  V.  glawo,  K.  pallü,  in  Cp.  rfahvaB-dellik  b 
Hauptatück ;  auch  V.  tr»Iwo  der  vordere  Theil  des  Schuhes  ist  dasselbe 
Wort  4-  ksl.  glava  f.  Kopf. 

gavi  £  Euh  =  slavodeutsch  gavi. 

Ifltt.  gfkw-i-e  f.  Kuh.  +  ^  w     goy-^do  n.  BindWeh. 

1.  gas  leschen  =  ig.  gas. 

lit.  ges-tü  gte-ti  verleschen,  gee-tn,  geey*ti  eiuloschen*,  gee*me  f.  ein 
kleines  Feuer,  -f-  ksL  gee-n%  gM-n%ti  erleecfaen,  gdi%  s  geq%  gnei-ti 
anslösoheo. 

2.  gas  oder  xas  mtsetzen  »  slaYodeutsch  ghas. 

kiL  iM-u|  iMn%ti  doh  enteetnn,  ini%  iaii-ti  Jemind  enohreefcen.  + 
Im  Idi.  nieht  erhalten. 

gasti  m.  Gast  =  europ.  slavod.  ghasti. 
kiL  goeti  m.  Qaet.  +  Im  Lit  nieht  erhalten. 
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gid  gaidam  erwarten,  verlangeu  =  slavod.  ghadh, 
ghidh. 

Iii.  ^da  und  peidzu  (=  geid-ju)  geis-ti  begehren,  verlangen,  wünschen, 
weh  g^elüpton  lasöf  n ,  gaidü-s  hcpchrt,  erwünscht ,  geid-nla-B  m.  Begehr, 
Lust ;  preuRS.  geid-e  3  pl.  sie  warten,  gieid  i  er  wartet;  lit.  g^da  Erwif» 
tunpr ,  gaid-it  erwarten.  ^bbL  zid%  zidAti  und  xldaili  flrmrtMi;  iaditt 
begehren  =  ghadh. 

gt?  glvam  leben     lg.  gtv  givali. 

F'MM.  giw»,  giwe  er  lebt,  gtwari,  giwn  da  loM,  glfMaiiiiia&  wir  Mmiii 
giw-li  inf.  leben  ut  dADon.  4*  ksL  ziT%  xi-tf  IcImd,  UhteilMlt  iMben^ 
woimen,  ii^nil  f.  Leben,  Lebenevt,  ä-ri  m.  ünterhali,  ii-to  n.  ▼iotai, 
OeMde. 

giva  lebendig,  das  Leben  =  ig.  giva. 

Kt.  gyVft-fl  f.  ?ä  lebendig;  preuee.  nom.  giwa-s,  acc.  giwa-n  das  Leben, 
gywa-ns  acc*  pl.  die  Lebendigen,  -f-  ksl.  zivä  lebendig. 

gtYata  m.  f.  Leben,  Lebeosonterhall;  lebmdefli  Wesen» 

Thier,  s.  eorop.  givata. 

Iii.  gyrata  gen.  ätoB  f.  Leben,  Lebenninterhalt,  Wohnmtz,  gyvata  f. 
Schlange  (eigentlich  animal,  Thier)  zyTata-a  m.  Ijub,  Unterleib,  Gebir- 
motter  MMat  dtnelbe  Wcfti;  preoea.  Y.  gimio  Leben.  +  kaL  sivotA 
m.  Leben;  lebendes  Weeen  ts  Thier. 

gtvta  m.  Unterhalt,  Nahrung. 

prenss.  geit-s,  acc.  geita-n  und  gcitie-n  ,  V.  g-pytye  Brod.  -1-  kgl.  n. 
Unterhalt,  Nahrnng,  Getreide.  Die  iJehining  im  preuss.  Worte  wie  in 
geywa-8  ne>)on  ^iwa  s  lebendig.  Aehnlich  ist  lit.  d&na  Brot  sakr. 
dhana  Getreide,  Korn. 

gt?ti  f.  das  Leben  von  gtr. 

ksL  sitf  f.  das  Leben  (fnr  siT-it).  +  lend.  jtti  f.  das  Leben  (Ar  jrr-ti). 

glvya  lebendig  machen  =  slavodeutsch  givya. 

ksL  ziv-i-j%  zivi-ti  lebendig  machen  =  goth.  ana-^iiyan. 

ffüi  f.  Ader. 

lit  g^  f.  Ader,  Sehne;  preoss.  V.  gislo  f.  Ader,  Sehne.  -|-  ^  iil^ 
Ader. 

1.  gn  gava  kauen  =  slavodeutsch  gu,  gava. 

ksl.  zv%  zva-ti  wiederkäuen,  zv%  za-j%  ziva-ti  kauen.  -|-  Im  Lit.  mcht  er- 
halten. 

2.  gu  cacare  «■  ig.  gn. 

ksl.  nur  in  go?-ino  n.  etoreue.  +  ^       »>oht  erhnlten. 

gen  abhauen  =  ig.  ghan. 
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genlt  —  grab. 


Iii.  gaoii,  geiiAFti  die  Awta  «d  Btwne  bw<1uwidwi,  MmMi,  ^  Bannt 
kappen,  ntoh  Siyrrid  Moh  haneni,  peltioheii.  -f-  i^ti  end- 

ten,  abflrndteii,  i^tva  f.  Erndte,  if-b  n.  Siaehel. 

genti  ra.  Verwandter  zu  ig.  gan. 

lit,  genti«8,  gen.  tes  nnd  czo  in.  Y^  nvandter  vgl.  senta-i  m*  Sohwi^er« 
fohn.      ksl.        m.  Schwiegersoho,  Bräutigam. 

ger  gar  rfüunen,  preisen     ig.  gar. 

Ut  girii  girti  rfllmeii,  gyrk  f.  Balitt,  gaM  got  (löUkh);  pMoat.  inf. 
girtnrai  loben,  giirimai  nir  loben,  gir-taapn  aoo.  Lob,  Haehittde.  +  kaL 
«1%  arMi  cpfern,  M>tva  f.  Opfer,  irifit  m.  Friaater  (?). 

gervya,  garvya  m.  Kranicli  =  curop.  garu. 

lit.  gervü  (=  prervya)  f.  Kranich,  gerv-ina-s  männlicher  Kranich,  preusa. 
V.  gerwe  Kranich.      ksL  ieravi,  ierav-l-i  m.  Kranioh. 

gelza,  gelzi  Eisen  »  enrop.  gkalghi. 

Iii.  geleü-e  gen.  Hb  t  Eiean  vgl.  ^  ^  praoaa.  Y,  gelao  Elaan. 

^  kel*  iellao  au  Klff^T 

gelziua  eisern. 
Iii.  gelesini-s  eisern.  4"  ksl.  ieUsmti  eisern. 

gnat  kneten  —  slaTodeutsoh  gnai 

kel.  giiet%  gnea*ti  kneten,  vgl.  preoaa«  V.  gnode  Backtrog,  Teigtrog, 
Im  Lit.  mefat  erhalten. 

gnas  belästigon  =  sl^Todentscli  gnas. 

ksl.  gnf|s-niü  übuininaiidus,  gnl8-l  f  alyo^ ,  scelns,  gnusu  m.  aordeSi  gnu^ 
gnuai-ii     ßiü.unta^ak.  -f  Im  Xit.  nicht  erhalten. 

grans  granzya  beissen,  nagen.  * 

lit  grioaiu,  graoaian,  grina-ti  nagen,  tairdi  daa  Hera  nagen,  an  Heraen 
gehen,  gnna*snti  nagen  laaaen.  -|-  leil.  gryz%  (=  gr7q%)  giya-ti  nagen, 
«beiieeo,  gryza-j^  gryaanti  beiaaen,  verwanden,  gryza  (s  gryija)  f.  Banöfa- 
giinunen. 

grada,  gradya  Ilagel  =  europ.  gliradya. 
ksi.  gradü  m.  grazda  =  gradja  s=  x^^^  ^*  Hagel.  4-  Im  Lit.  nntei^- 
gangen. 

giandl  Balken,  BoUe  »  slaTodentsoh  ghranda. 

Iii.  granda  f.  gtMi-a  m.  Qabraefco,  Bdkleabelafl^  im  Stella,  prenn.  V. 
gfand^  f.  BoUa,  dkhna  Brat*.  +  kal.  gv«dll  m.gii9dn  t  Bidkan,  Bokla. 

1.  grab  greifen  =  ig.  grabh. 

lit.  grebiu,  greh-ti  harken,  nreh-ly-s  ra.  Harke,  Kechcn;  lett.  grab-t. grei- 
fen. 4"       gz'ab-l-j%  grabi-ti  raäen,  rauben,  grabi-teli  m.  &qnai, 

2«  grab  graben. 
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gr&ya  —  zama.  078 

ksl.  j?reb»  ß:ro-ti  graben,  schaben,  k^-immon,  rudern,  (rreVi-enl  m.  Kamm. 
ßreVi-l-jä  f.  üader.  -f-  YieUeickl  im  lit.  graba-s  m.  6axg  =  ksi.  grubu 
m.  Sarg. 

graya  tönen,  krächzen  =  slavodeutsch  gräya. 
Iii.  groju,  gro'ti  krioliHB.  +  kd.  gng%  gn^trti  kridiMn»  krikfls,  gng 
in.  Lied,  Rede.  Ton  ig.  gar. 

grira  Nackan  »  ig.  grt?a. 

gn^  f.  MUine,  Nackenh— r,  griT-ana  f*  Haltbatid.  4*  ^ 
flrtaltflH 

gldda  glatt  =  slovodeutäüh  glilada, 
lit.  g!  I  i     d  >  ^nn  s  zlftU,  glod-ittü  glätten.     kai,  giadoku  gUH,  glai^t 
(^.gl^-^  giadi-ti  giätiea* 

r 

Z. 

tainA  f.  Winter. 

Ht  Umk  t  Winter;  preues.  7.  aemo  f.  Winter.  +  ^  >inha  f.  Winter, 
fgL  Sg.  gUma,  gkaimaa,  Xß^i-in* 

/^aiiii;iuy:i  iibcrwiiitcni, 
lit.  zemaaju,    nuiu  u  uad  zemavojui  aemavo-ti  überwintern,  -f-  ksl.  zini- 
iy%  zimova-ti  uberwintcni. 

zaimiiia  winterlick 

HL  iöniiii^  winterüch.  +  kiL  aiainll  winterltek. 

zaecara  m.  Reis  pl.  Reiser,  Reisig. 

liL  zagaia  s  nur  pl.  za}^ara-i  dürre  Reiser;  lett.  fchagar-»-«  Beia,  Beisig. 
4-  ksl.  zezlu  m.  zizlü  m.  8tab,  Eutbe,  Keis,  vgl  zixlX  f.  dwi,  8.  Ig. 
gagara. 

Uli  erkennen  —  ig.  gan, 

lit  zina,  zine  f.  das  Wissen,  pa-zin-ti-s  p:  n.  tf%  f  Erkennftr^p  —  i^r. 
ganti,  zen-kla-s,  zin-kla-s  rn  Zeichen,  zin-au,  zmo-ti  wi^-^^n;  preus«.  er- 
«innrit  rrkmnrn,  ersinnimai  wir  erkennen,  *'ä:nnat  =  lit,  /iri>>li;  eb-sentl- 
imiH  assiu  ilu  hast  bezeichnet,  denom.  vnn  m ntla-  =  lit.  z-nkla-s,  zinkiü-s 
ou  Zeichen,  preuM.  t  öfter  =:  Iii.  und  uraprünglichem  k.  ^ 

wlry«  essen  6.  ig.  gabh. 

Ut.  leb-mi,  xeb-fci,  sebiu,  xebett  wenig,  nnlnatig,  mit  langen  Zähnen  ea- 
aen.  +  kal.  loM-j«  xobaü  enen,  xobr  f.  Hafor  (eigentlick  Fatter).^ ' 

zaiH;i  lifdü  =  ig.  ghama. 

lit.  m  Ztr  ;iTnm' nset^unfiren  zem-  Ercif».  I  :ind,  ikhu^-^  modrig.  kaL  in 
2ut»aoimeust^Uuugeii  ^emu-,  ^emu-  Ki^dt?,  iiand.  -  - 
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feamina  terrenus. 

Iii.  zemim-8  Land,  Erde  betreffend,  zemina,  zemyua  f.  die  Eriigottm. 
ksl.  semlnA  terrenus. 

wmiska  iidiscL 
KL  Mttiito^  ifdbeli.  +      tenildctt  ii^iioli. 

zamya  f.  Erde,  Land. 

Iii  zeme  (=  zemja)  f.  Erde,  Land;  preuis.  V.  samc  Erde,  samyc-n  acc 
Acker,  K.  semme,  acc.  semmien,  semien  f.  Erde,  semmai  adv.  nieder, 
herab,  unter.  -\-  ksl.  zom-l-ja  f.  Erde,  I^and. 

1.  zamb  zerreissen  =  ig.  gabh. 

kaL  z^b-Bti  zerreissen.  zend.  zemb  lermalmeD,  TenufifateOt  caas. 
aembaya  hAm-i«mbaya  dast.   Qmndbedentiiiig  ist  aerbeSawD  vgt  «kr. 

2.  zamb  keimeit 

Ut  i«iilm,  i«mlna»  iemM-ti  keinen.  +  kil.  z^blj^,  z^ba^ti  keinen.  El- 
gontiieli  «palten  und  a=  1  nmb. 

« 

zaiiiba  m.  Zahn,  Gebiss. 

lit.  vgl.  pnmbo  f.  Pflock,  you(^o-i,  eigentlich  Zahn,  zamba-a  m.  Kante  ei- 
nes BalkiMis,  eigentlich  Gebiss;  lett.  fob-a-s  m.  Zahn,  -f«  ksL  z^bu  m. 
Zahn,  zab\j%  zabi-ti  clavo  figere  TgL  mit  gembe  und  yofAtfovr. 

nr»  sarya  gUÜien. 

Ui.  ieriü,  iMti  gttosen,  wMummj  iivtiA,  üiurj-ti  lelMii,  eehanen. 
kil.  nj^  K^ti  eaken,  bUoken,  vi-ktt  ylmm6t,  oiealiif,  wnM.  m,  Qeeioht^ 
AnieheD,  Anneihen»  irtf-celo  n.  Spi^g^,  po-torft  a.  Schau,  Anblieik,  po- 
ir6&|,  po-nto-ti  intneri 

zara  m.  Gluth  von  zar. 

Iii  pa-zaru-ö  m.  pa-zara  f.  Glanz,  Schein  am  Himmel,  preuss.  V.  vgl.  sari 
Gluth.  -f-  ksl.  zarü  in  po-zarü  m.  Brand,  zarat-ilkA  m.  Asche. 

zama  n.  Eom  =  europ.  gama. 

Ut.  färm-a  gen.  nk»  m.  Drbse  (eigeotlidi  Kern)  preun.  Y.  agmie  Korn, 
Seinenkoni.      keL  srifno  n.  Km. 

zarya  Gluth  s.  zara. 
Ut.  iarija  f.  glühende  Kohle  pl.  Gluth;  prenae.  V.  eari  .Gluth.  4*  kal. 
mijs,  1013»  ^*  Glans,  Gluth,  aar^lnA  adj.  flureva  m.  Angnetamat. 

1.  zahl  grün. 

lit.  zala-B,  zalia-8  grün,  unreif,  roh,  zcliü,  zel-ti  grünen,  wachen,  urspriing- 
lich  wohl  kein  primart  s*  Verb,  zal-oka-s  grünlich,  zel-mü  gen.  men-s  m. 
SohosB,  i^pruBsiing,  zolo  i.  grünes  Kraut;  preuss.  V.  saliga-n  acc.  (für 
salia-n)  grün,  Boali-s,  K.  s&h-n  aco.  Eraat.      ksl.  zelo  n.  Kraat,  zelije 
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n.  Kraut,  CMnet,  uAmik  grin,  «db  =s  ifiamw,  ilft^ktt  n.  firüDf^ 
KnsL  8.  ig.  gliar« 

2.  ziila  leicL 

lit.  zala-8  m.  zala  f.  Schaden,  Leid,  erbärmUcher  Zattand,  zala  leider,  -f- 
ksl.  zulu  tichiüciit,  zlo  u.  bciiadigaog ,  ünrecliti  zlÖ  und  ^lo  adyb.  übel, 
soblimm. 

zalva  oder  galva  glos  =  europ.  galava(s).  .  j 

ziäya  gähnen  =  europ.  ghiäya.  '  " 

Iii.  zioja,  zi6-ti  den  Mund  aufthun.  4"  8^a-ti  den  Mund  auf- 

ihun,  gäbnen.  •     .  i  i  nl 

1.  nd  saugen. 

Iii.  ändn,  i|i-ti  sangen,  ihid-au,  zind-yti  saugen  darai  Stamm  zi4^  ^ 

en  süda  (=r  iid-ja)  t  Saft,  üd-ttkft  saftig. 


kaL  nar  in  dm  Ableitongen 

2.  zid,  zaidya  formen,  bilden.  ^       '  '  '"^ 

lit.  zeJu  uüd  aedzu  ztdju)  zca-ti  funiicn,  bilden,  uua  Thon,  Wachs 
n.  8.  w.  -f-  ksl.  züd%  (=  zid-j%)  zda-U,  lida-ti  und  zizda-ti  bauen,  bilden, 
sidä  m.  Thon  (=  deutsch  Kitt?). 

znft  znäya  erkennen  ==  ig.  gnä»  slaTodeatsch  gntya. 

bl.  sii»>ti  erkeniMn,  po-sturti  f.  Erkemitnias  s.  ig.  gnftti,  mn^m^ 
n.  Zeichen  a.  ig.  gn&man,  zna-kü  m.  Zenhea,  po-tnaviktl-erkennQD  e. 
enrop.  gnim.  4*     Iii.  niobt  «rbiltent  vertveton  durah  tm  s.  flinem 

zvaigda  f  Stern.     '  '  "  "         '    "  '^''^ 

Iii.  zvaigzde  f.  Stern,  vtrl  prcusa.  K.  S1^'a^g8ta-n  acc.  Schein,  er-schwaipfs^ 
inai  er  tjrleucbtet,  er-scbwaisti-uns  erleuchtet  habend.  4~  ^  zvözda  f. 
Stern. 

ivag,  svig  widieni)  quiken.  <  ui 

lit.  zv^giu,  zyeng-tt  wiehern,  zvingu,  zTig-ti  quieken,  anÜbdMen,  ^fisA 
Schweine,  zveg-ii,  xrgg-ti  quieken  (Schwein).  ksl.,spfg%  iVfi^  tönen, 
ldi|pgfp^  ifiadA  m«  aUnlne,  svigd%  svisdft-ti  libilar^. 

zv^ri  f.  wildcö  Thier.  '  •  '  '       .  i-  .ii 

lit.  zveri-s  gen.  zveres  f.  Raubihier,  wildes  Thier;  preuss.  swlri-nt  aoö. 
pl.  Thiere.  4-  ksl.  zvdn  f.  Thier,  wildes  Thier.    ^  u   :\    :    n  j  I 


'.nji>4a'<iiaBii  sg.  m.  tas^  f.  ta  der.  t 

Kt.  t)M  f.  th  to,  di«.  +  kil.  tu  f.  in  te,  di«^  jener,  aelliat      r^.- 1-; 
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1.  A  yerbergen,  stoUen  »  enrop.  ta  ig.  sH 

loi  taj^,  tei^ti,  t^SpÜ  f«riiergen,  taj  adT.  mborgen,  te-tl  nu  Dkib. 
In  Lit  nieht  öliftlten. 

2.  ta  sich  autiuseii  =  etirop.  tl. 

kil.  ti^  ta^rn-ü  flösflig  werden,  t4-l4  flfiaig.      Im  Lit.  nicht  erbaHen. 

tanlca  m.  Fett. 

Ut  iankM  m.  pt.  t  taiik»-!  Feit;  preoM.  Y.  tankie  SeliiMili.  +  M.  takt 
n.  FetI,  TMg  von  tj-ti  Mi  wetden  s  ig.  ta.  IM»  tnnU  tnk-tt 
fett  weiden  irt  kein  pranAiet  Tevb. 

tak,  tek,  takain  laufen,  fliesseii  =^  ig.  tak  takati. 

lit.  tekü,  tekojau,  tek-eti  laufen,  tln/ss.jn.  -\-  ksl.  teka  tei-ii  laufen,  fliea- 
Sen,  trk-li  m.  Harz  (=  flüssig)  tak  i  ja  taka-ti  treiben,  schieben,  tak-arf 
and  tükarl  rn.  tornaior,  daraus  iit.  tekuriu-s  in.  entlehnt,  toa|  toca-ti 
treiben,  toci-io  u.  Kelter,  Presse,  t6ka-ji|  tdka-ti  laufen. 

taka  VL  Lauf  «  ig.  taJo. 

Kit  t«ka-i  n,  Luf,  Weg.  +  kd.  tekfi  m.  Lmf »  tokfi  m.  Flnae,  WtMer- 

taka  ein  solcher  von  ta. 
lit.  tok-s,  tokia  solcher.  4-  kal.  takii  ein  solober ,  tako  adv.  so,  takoivü 
ein  solcher. 

takiiia  Iftttfrnd^  ■  fliftiaMMid  a&  iir. 

lit  tekfauM  MhafiU  knlmd.  4*      teHM  toftlt«  fliMMd,  ttMg. 

tata  Iii.  A  äterchen  =  ig.  tatii. 

lata  nicht  in  den  altslav.  Quellen,  serb.  tata  Vater,  ksl.  teta  f.  Tante.  -|- 
lit.  teti-s  gen.  cko  m.  Yäterchcn,  teta  f.  Tante,  prenss.  Y.  tbeti-s  altvater« 

tatanrya  m.  hahiuirtiger  Togal  vgL  ig.  tatara,  tetam. 

Iii.  teterva-s,  teterra  f.  teterr-ina-e  m.  Biikhaku,  BfrUmkn;  prenei.  K. 
tetirwi-a  aiikbaluu  +  kil.  tekrifl  m.  Faniu 

taiw,  ianva  dürni  •=  ig.  tanu,  europ.  tanva. 

lit.  tivv-a  s  (fiir  tinwa-)  dünn,  -f-  ksl.  tinikü  dünn,  weist  auf  ein  altes  u- 
Thema.  Sonst  findet  sich  die  Wurzel  tan  nur  noch  im  ksl.  ton-oto  n. 
Dübne,  tendicala. 

1.  tap  glühen     ig.  tap. 

ksl.  top-l-j%  topi-ti  wirman,  top-ltt  waim  vgL  lai.  tepoln  9tpm.  +  ^ 
ML  moht  erbalten. 

2.  tap  medersiiikeit 

ut  tapiü  tAp-ti  find  tnpl*ti  kooken,  ttiederkmeni,  sieh  tetM  betooden 
Toa  Yfigebi.  -|-  to-n^  to-nffei  inunergi,  top-l-j^  topi4i  inuaergere, 
topftkik  vonigkwiae,  tapa-j%  tapa-ti  nanfragiom  patL 
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tarn  stocken,  sticken;  dnnkeln  »  ig.  tarn. 

[it.  tcma,  t«m-ti  68  wird  dunkel,  tam-sa  f.  DankeUieit  s.  ig.  UmMAt  tam- 
sü-H  dunkel.  ksl.  tom-l-j^  tomi-ti  quälen,  tom-lnü  ermattet,  gequält; 
tlma  f.  Dunkel  s.  ig.  tama,  tim-Ynti  adj.  timln-ica  f.  Gefangnisa,  daraup 
entlehnt  mhd.  tymenitze,  temenits  f.  OeftngmM. 

tamp  ansdehnea  s.  slayodeatsoh  tamp.  ^ 

Iii  tamvük,  Unp-Ü  wftammj  delmm,  Imp-yti  toiNokeii,  bntt  imOnmk 
-|-  kd.  t^pii  olvtiuDa,  erasmis,  i^ti^s  f.  Salme  tunptivR. 

tamptiva  f.  Sehne. 

Kt.  temptynk-i,  temptyra  f.  Bogensehne.  +  ^  ^tiva  f.  Sehne. 

♦  ♦ 

tiii  *üiiam  terere  =  europ.  tar  tarati. 

ksl.  tr^  tri-ti  terere,  tira-j%  tira-ti  terere.  -|-  lit.  trinu,  trin-ti  tM'eit^ 
trainoti  oft  reiben,  tri  aus  tar,  wie  lat.  tri-tu-s  u.  s.  w. 

targ  reissea  «  ig.  taiglL 

kd.  trftg-n^  tr&gn%tl  reSnen,  trSse^j^  trfisa-ti  reieeen,  femn,  tr6z%  trte* 
ti  leiTeuneD.  -|-  Im  Lit  nicht  erhalten. 

tartya,  tratya  (Lar  dritte  =  ig.  taitya. 

lit.  trecza-8  der  dritte«  preuss.  tirt-s  =3  iol.  s^o^;  mo.  «lrte>B  md  tir^ 
tift-n  der  dritte.  +  kil.  tret^  der  dritte. 

tarna  m.  Dom  =  slavodcutscli  tania. 
ksl.  trüDü  m.  Dom.      im  Lit.  maht  erhaÜäQ. 

torp  tmp6re  »  enrop.  laip.  • 

lit.  tirp-stu,  tirp-ti  erstarren,  steif  werden,  tlrp-uly-s,  nu-Ürp-ima*!  ni. 
das  Erstarren,  -f  slaTMch  trip  cnleiMn,  neleiv;  o-trp-noli  elMTCpi,  nus. 
terp^nytV  starren. 

tarba  nötiüg  sbst  Nothdurft,  Bedarf  «  slavodeutscli 
tarbh. 

Ms  um  iHiU  t  B^mn.  +  I*^  li^  ^oiM  «rhallaa. 

tala  n.  talya  f.  Boden,  Diele  —  ig.  tala.  ' 

lit.  tile  (=  tilja)  f.  lirett,  Diele  im  Kahn,  auch  wohl  in  til-ta-s  m.  Brücke 
(—  getlielt)  preuss.  V.  talu-s  Boden  —  Oberraum  im  Hause,  -f" 

n.  Bode  n,  (inmd,  t^a  f.  Boden,  Diele;  tl<j(|  tlö-ti  xn  Qnmde  richten,  tl-jii 
1  Verderben. 

tasz  behauen  z=  ig.  taks  taksati. 

Mt^  iaiM,  taii^ti  Banhola  MuMcn,  fimnero,  teai-iBMHi  nu  4m  Bff* 
hanflo.+  U.  Ukk  tesa*tü  hane»,  M»n«n,  M  m.  tie«  m.  Üa» 

f.  taann,  Fioliie,  l^iUs  a.  enrap.  tak^a.  Iii.  tawlyoia  t  SEtaBBitaii  ii^ 
aae  hil.  teelioa  f.  ZinaiMBlt  entlehafc. 
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ia  du  a»  envop«  in* 

tusantya  tausend  =  slavodeutsch  tusantya. 

Iii.  tüksztanti-s  gen.  tes  f*  jetzt  tukztaaczio  m.  tausend.  4~  tja^sta 
f.  taosend. 

trä  hüten,  erhalten  «  ig.  farä. 
ksL  tnd%  tn^Ü  noh  erlwlteD,  dausn.  +  Vgl.  ariidi  tri,  trAy^  •okftlnii, 
erhalten. 

tranda  Kolik. 

Ut  trtda  f.  DudifaU  (am  tveda?)  tridiu,  trML  DinttfafaQ  haben.  + 
kiL  tr^dft  m.  Dturchfidl. 

trap  =  ig.  trap  fQijtai  trepido. 

ktl.  trep-l-j%  trepa-ti  zucken,  trep-ettt  m.  rp^/ioff,  trep-eij%  treperi-ü  tra- 
mere.  -f-  Im  Lit.  nicht  erhalten. 

trayii  dreifiMsh  es  ig.  traya. 

lit.  treji,  trejos  drei,  dreifach,  -f*       troj  drei. 

tras  zittern  =  ig,  tras. 

lit.  triB£Q ,  trisse-ti  zittern,  scbaudern ,  triis^j-ima-l  Hl.  dat  Zittern,  der 
Sehander.  ^  hiL        tf^Ü  enehAtteni,  99  aitteni» 

tri  drei  «=  ig.  tri. 

Ut.  try-8  drei,  -j-  ksl.  tri  drei. 

tru  aufreiben,  verzehren  =  europ.  tnu 

kal.  troT%  tru-ti»  verzehren,  trava  f.  Futter,  Orai,  tqf«*|%  iiT^i  reibeo^ 
teiilt%  tralirti  Terlekaen.  +  ha  Iii.  niehfc  erhatt«L 

trud  verdriessen  «=  slayodeatBch  tnid. 

ksl.  tiudü  m.  Mühsal,  trud-Inü  verdrossen,  trazdt^  trudi-ti  sich  mühen,  -f- 
Im  Lit.  nicht  erhalteu,  trudna-s  verdrossen  ist  das  slavische  trudtuü. 

trup  bröckeln  =  europ.  trup. 
IH.  trap-inti  MdMln,  lerbröefceln,  triip-iit>'-8  gen.  trüpncso  m.  Broeieeii, 
BroaaBien,  tnUnpa-a  Icorz ;  preass.     trupis  Klotf .  4*  lat  troptt  m.  mam* 
farmiii  tnuiena,  eadaver  tmp-ge  n.  oadavera. 

tvaya  dein. 

prouss.  twai-s  d&iu.  -f*  kal.  tvoj  dein. 

t?ar  &8sea,  einfiissea,  formen,  bilden  a»  slavodeatsch 
tvar. 

fit  Ifcria,  tviMi  ÜMMD,  erip^ifen,  eiiiflMseii;  «fattittmii,  twtk  t  Zaun, 
fmlr^a-i  m,  Tevaehlag,  ra^rwü  ftmea,  iehaAn,  enoMRuL  +  ^ 
trofa  n«  InUtai  ootponiy  tvtor  f.  c^paii  tHujm  tToii'fi  maolMiif  adMiffn. 
liii.  tfirtapt  feai  Ist  wolil  ans  dem  -ata?.  tvriMM  fMii  enüelmt. 
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da  zu,  bis  zu  praepos.  und  praefix  =  europ.  da. 

Ut.  dft-  iiraefix  in  dft-böti  Aeht  ^rcben,  aufmerken,  b6-ti  dasa.,  leit  da 
pnepoB.  c.  dat.  sn,  bis  sn,  praefix  in  da-it  hinzugehen  n.  s.  w.  ksl. 
do  praepos.  c.  gen.  bb  sa,  praafix  z.  B.  in  do-gadü  Yennathang,  do- 
konati  vollenden  u.  t.  w. 

i&y  diimy  dSAmi  geben  =r  ig.  da. 

Ut.  d&'dtt  ilt  dft'mi,  daviau,  dft'ti  geben;  prenaB.  inf.  dät,  datun,  dätwei 
=  ttkr.  dätave»  d4tavai  geben,  da-nns  gegeben  habend,  däi-s  :=  ig.  dftta 
gegeben,  -j-  kal.  daxBt  dati  geben,  daj%  daja-ti  geben,  dfttell  m.  Geber 
ig.  dMar. 

daiver,  daiverya  m.  Schwager  =  ig.  daivar. 

lit.  deveh-B  gen.  dev^-s  m.  Schwager  (der  Frau}.  -|-  ksl.  döveri  m, 

Schwager. 

d&a  f.  Gabe  ^  ig.  d&ti. 

Iii.  dftti*B     t  Gabe,  GcMhenk.  +  kaL  dalY  f.  Gabe. 

dad  dadami  Pmesensthema  von  da  —  ig.  dadati. 

Iii.  dü'du  ich  gebe.      ksl.  in  dazda  =  dad-ja  f.  Gabe. 

ddni  f.  Gabe. 

Iii.  d«ni-«  ea  f.  io  m.  Gabe,  Abgabe,  Zina.  <f  kd.  danttkft  m.  Gabe,  Ab- 
gnbe,  dam  f.  Abgabe,  Tribut,  ZinB.  Ygl.  ig.  dftna. 

dab  passen  =  slavodeutscli  dhabh. 

lit.  dab-inti  schön  macben  ,  schmücken  ,  ordnen,  fornifn,  (lül)-iiu-8  sclion, 
zierlich.  4~  doba  t.  opportumtas ,  dob-rü  schun,  gut,  dob-li  stark, 
tüchtig. 

dam  damauL  blasen,  hanchen  =  ig.  dliain,  dliamaii. 

kaL  dfi]D%  d%-ti  blaaen.     Im  Lit  nidit  erkalten. 

dama  m.,  damu  Haus  =  ig.  dama  emop.  damu. 

ksl.  doniü  m.  Haas  pl.  n.  domove.  -f-  Im  Lit.  nicht  erhalten,  denn  nfun  i-s 
m.  meist  pl.  Haus,  Hausstand  gehört  wohl  zu  uam  im  8inne  von  vifua&ai. 

daya  sängen  =  ig.  dka  dhayati. 

kfll.  doj%  doi-ti  säugen,  doi-teli  nutriens,  doi-lica  f.  Amme,  daxa  aoob 
wohl  dÖ-va  f.  Mädchen,  Weib,  aber  dM>  f.  Kinder,  dö-t^  n«  Kind  woU 
Stt  d^  =  ig.  dhä.  ~\-  Im  Lit.  nur  in  de-le  f.  Blutegel  s.  europ,  dkUa; 
preoBB.  Y.  dad»>n  Milch  vgl.  askr.  dadhan,  dadhi,  Hiloh,  Molke. 

dar  daran  spalten,  semissen,  speciell  schinden  » 

ig.  dar. 

lit.  diru,  dir-ti  schinden  =  iii()uj,  uu-diita-e  geschunden,  da^jö-f.  -j-  ksl. 
ri«k,  ladogena.  WOrUrbiMh.  t.  Aufl. 
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dera  dra-ti  wie  j^otli.  tairan  spalten,  zerreissen,  dira  f.  Spalt,  Rias  vgl. 
dära  sskr.  Spalt,  Kiss. 

dära  Gabe  von  da  =  europ.  dära. 

kal.  dar&  n.  Gabe.  +  '««^  Qmbe. 

dala  Thal  =  slavcxleutsch  dhala. 

ksl.  ilulu  m.  Thal,  dole,  dolu  zuthal,  unten.  -4-  Im  Lit.  nicht  erhalten. 

dala  f.  Theil  s.  slavodeutsch  dhäla* 

lit.  dala  f.  dali«!  es  f.  Theil,  dal-yka-s  m.  Tbdil,  Anthefl  =  preiiae.  del- 
lik-s  noitt.  TheiL  4-  ksl.  dola  f.  Theil,  dilu  m.  Tbeil. 

•  dalga  lang  —  ig.  dargha,  europ.  dalglia. 

Iii.  ilga-8  f.  ga  lang.  -{-  ksl.  dlügü  lang. 

dalna,  daini  flache,  hohle  Hand  s  europ.  dama. 

Iii.  delna-t  m.  delna  f.  flache,  hoUe  Hand.  +  kil,  dhml  f.  flaehe  Hand, 
Hand.  Von  dal  =  dar  anftpalten  vgl.  lelor.  dlraa  anfgetpalteD,  gaölAMfc. 

dalpta  scalpnim  von  da  Ib. 

preuss.  V.  dalpta-Ti  acc.  Durchschlag,  ein  Schmiedeinstrument,  7nit  dem 
man  Löcher  durcii  Kisenpiattw  schlagt.  -|~        ill<^tu  n.  scaiprum. 

dalb  aushöhlen,  graben  ^  slavod.  dhalbh. 

preufli.  dalp-ta-n  e.  dalpta.  +  loL  dlfib%  dlüb-sti  scalpere,  yXi^**», 

däv  daviya  ([uälen  s.  ig,  du. 

lit.  dnvyju,  dovy-ti  quälen.  ksl.  dav>l-j%  davi-ti  ersticken,  wiiigen, 
davi-lo  n.  ätrick. 

dav  d&ya  geben  von  da. 

Iii.  daviaü,  doviau  praet  an  dAit,  denri-ma-s  m.  da«  Geben,  do?anfc  f. 
Gabe,  davon  dovanöjn,  dovano-ti  aolienken.      ksl.  dav%j%  dava-ti  geben. 

dina  Tag  s.  ig.  diua. 

lit  dena  f.  Tag,  gesteigert  aus  dina;  preuse.  K.  deina-u  aoc.  V.  deina 
nom.  Tag,  deyn-ayno  Morgenstern.  +  kaL  dini  m.  Tag. 

diva  m.  Wunder  von  ig.  div  glänzen,  zeni  i-dhrya 

s  ( ]  1  auen ,  wahruehnieii. 

ht.  dyva-s  m.  Wunder,  vrunder]>aro  Sache.  -4-  ^»l.  divö  m.  divo  gen. 
divese  n.  Wnnder,  wunderbar©  Sache.  —  Lit.  dyvina-s  wunderltar,  wun- 
derlich —  ksl.  divinü  wunderbar,  lit.  dyvyjöi-s  d>vyti-8  sieh  wundent  vgL 
ksl.  divlj^  divirti  sich  wundem,  bewuudein. 

dukter  f.  nom  sg.  duJdyä  Tochter     ig.  dhoghaAur. 

Ut  dnkte  gen.  doktAr^  f.  Toehft«r|  pfeoaa.  K.  dnckU  nom.  V.  podnkre 
SS  Iii.  po-dokre  StieRoofater.  +  keL  diUii  gen.  dlUltere  f.  Toobter* 

dug,  dvag  stossen. 
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lit.  däuziü  dauiti  stOMen,  schlut^eri ,  zusaunnensehlaijen  maclieii,  duz-i-s 
m.  ein  Bruch,  -j-  ksl.  dvü^  (=  dvig-j%)  dvizi-ti  und  dvig-iu^U  movere. 
8.  slavodentsch  dvag. 

dugna  Boden,  Grund, 
ttt  dqgiift-t  m.  Boden,  Gnmd.  +  kaL  d&no  n.  Bodoi,  Qraiid. 

dub,  dup  einfjgdlen,  hohl,  tief  werden  s.  slavodeutsch 
dliub. 

lit.  durabü  düb-ti  liohl  werden,  dftbe  f.  Gnibe],  LcKih,  daubä.  f.  Thal.  -|- 
k^l.  dip-Ia  f.  fistula,  dib-rt  f.  Thal,  Schlucht,  Tobel,  dap-li  hohl,  dybap-)% 
dybati  dam  ire. 

dAma  m.  Baadi  ^  ig.  dhüma. 

Iii.  dama-i  pl.  t.  dl  Ranoh ,  preim .  Y.  dnmi-s  Baneli«  4*  ^JoA  m. 
BAneli,  dym-l-j^  dymi-ti  TMchen.  —  Lit.  diiini  f.  Simi,  OetinmiDg,  Baftb, 
ksL  doma  f.  Rath  ist  nach  Miklorieh  au  dem  deotscban  doma-  ^  goth. 
dom-a  Gericht,  UrilieU  entlehnt. 

dnr  Thür  =  i«;.  tlliur. 

lit.  dnr-y'-8  m.  pl.  t,  Ihür,  llo^i  des  c<)ns( maiitiachen  Themas  dur  noch 
im  gen.  pl.  diir-u  s.  Schleicher  lit.  rintnim.  18Ö,  preusfl.  V.  dauri-9  gros- 
ses Thor  THit  secnndärer  Yocaisteigeruiig.  sskr.  dur  f.  im  arkad. 
^VQ-da  ioras. 

dus  athmen,  bauclieii. 

lit.  di(u-aiqa,  due-autl  senfiMO,  dfisie,  duatä  f.  Seele,  Imierfla,  dom-e  m. 
•ehwerer  Athemtng,  Seo&er,  dvaie  f.  At]i«iii,  Seele,  Geiat|  preas«.  ddii-n, 
doAei>n,  dauii-n  aoc.  Y.  dusi  die  Seele,  dusai-tnigawiDgi  nom.  pl.  Seel- 
sorger, na-dewisi-n  acc.  Seufzer.  •4~  duchü  m.  Odem,  Athem,  Hauch, 
dns4  dncha-ti  blasen,  hauchen,  duäa  =  dusja  f.  Od^,  Seele,  dych-ati 
flare,  dttcb''D%  düeh-ii%ti  flare.  Ans  ig.  dhu  dareb  e,  e.  ilavodettteeh  dfam. 

dnsa  m.  Athem. 
Iii.  dnsa-s  m.  schwerer  Athemzug,  Seuizer.      ksl.  duchü  m.  Odem,  Athem, 

dusyä  dausyä  f.  Odem,  Sede. 

Ht.  dune,  doasä  f.  Seele,  Inneres,  preuas.  düri-n,  doasi<a,  daflai*n  acc.  • 
Seele.  +  kaL  dnia  =:  dosja  f.  Odem,  Seele. 

de  deda  setzen,  stellen,  legen,  Ibun  =  ig.  dbi,  dha- 
dhatl 

Ut  dedv^  diStl  legen,  iteUen,  seinen.  +  kd.  desdi»  (lur  ded-j^  dMi  Mtcm, 
atellen,  legen,  thnn,  ddtt  f.  Thai     ig.  dhlti,  dö-Mdft-ia^ti  tbon,  aadhen. 

dela(s)  That. 

prtuss.  dyUi  II  acc.  sg.  dila-na  acc.  pl,  Werk,  Arbeit,  vielleicht  eutlehot 
aus  ksU  delo  gen.  lese  und  la  n.  That,  Werk,  Arbeit. 

88* 
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del  wegen  von  dala  Theil. 

lit.  di'l  c.  jrpn.  wegen.  -|-  ksl.  d£l-ja,  döltma  wegenj  von  dölü  Theil.  \gh 
gotb.  in  dailai  c.  gen.  wegen. 

deven  neben  neven  neun. 

Iii.  devyni  f.  luos  nenn.  -|-  Inl.  dcv^ti  neun,  dgentlteh  Neuiilidt  Tgl.  ig* 
navanti.  Die  ältere  Form  sem  hftt  ftoh  im  pmm»  newliift-«  d«r  neaste 
erhalten. 

deszina  dexter  «  ig.  daksina. 

Ut  dettin-e  f.  die  reohte  Hand«  +  kal.  detinfi,  deB-t«  dexter. 

deszenti  Zelinzahl,  zehn  =  ig.  dakanti. 

Iii.  deszimti-s  zehn.  -4"  ^*  det^t»  sehn.  ' 

drog  zittern?  - 

lit  drDg-i-4  m.  Fieber.  +  ksl.  drBge-j%  drfigm-ti  sittem,  drOi^  drtt«i*ti 
sitteni. 

drauga  m.  Genosse.  Theilnehmer. 

lit.  drauga-8  m.  Genosse,  preuss.  draup^i-waldüne-n  acc.  Miterbe,  sen- 
draugi-weldnika-i  Miierbe.  kb\.  drugü  m.  Genosse,  Tbeilnehmer  adj. 
ein  anderer;  vgl.  arisch  arya  6eno»s,  europäisch  alye  anderer. 

dva,  dvi  zwei  —  ig.  dva,  dvi. 

lit  du  f.  dvi  swei,  in  Cp.  dvi«;  preuet.  dwai  swei,  dwi-gabbn-a  doppelt, 
4-  kal.  dva  iwel. 

dTaya  zwei&chf  zwei  :=  ig.  dvaya. 

lit.  dveji,  dvejoe  xweifiusli,  swei.  +  ksl.  dvoj  zwei,  je  zwei,  zweifach. 

dvara  m.  Hof  =  ig.  dhvam,  Piorte,  Hof. 
Iii.  dvara-B  m.  Hof,  Herrenhof.  -f-  kal.  dvortt  m.  Haoa»  Hof,  dvor-j%  dvovi- 
ü  Herrendienst  thun. 

dvari  f.  Thür. 

kiL  f.  Thfir  Ut  fori-  in  forte  pl.  f.  +  Im  Lit  nicht  eriMdte«, 
e.  dar;  lett  dnrwi-s  f.  pl.  t  iStaomi,  Th&r  dnrch  ümatellung  ana  dwnri  f. 

na,  nä  piaepos.  »  ig.  ana. 

lit  na  praepoa.  c.  gen.  von,  nft  n&  praefix  ab,  weg ,  hin;  prenae.  na  e. 
eee.  naoh  hin,  gegen  c  dnt  aaf,  no  e.  acc  enf,  an,  Aber,  gegen.  -|-  ksl. 
na  0.  aec  hin  an,  gegen  e.  loo.  bei  Zelt*  mid  Orlabeatimmangen. 

na  nidit  =  ig.  na. 

lit.  na  III  iiH  liLif/a-8  ~  ksl.  nebogii  ohne  Habe,  arm,  ne  nicht,  nein,  ne- 
iaba-a  uicbt  gut.  -|-  küi.  ne  nicht. 
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nai  mclii 

lit.  nei  (anch  ne  =  na  gesprochen)  und  nicht,  a  irh  nicht,  nicht  einmal, 
nei-nei  weder-nocfa,  ne-ka-s  nichts  (ne-t  ka)  nck-mti  zu  nichto  machen; 
prenas.  m  meht,  ni-  neggi  weder-noch,  neggi  =  lit.  nei-gi  und  nicht  -f- 
InL  ni  nieht  vgl  goth.  ni  Ist  n!,  n%. 

nakti  f.  und  nakta  Nacht  «  ig.  nakti,  nakta. 

lit  nakti-s  gen.  naktes  f.  Nacht,  prenss.  nakti-n  aoa  NadiL  -f>  kal.  noltt 
f.  Naeht»  daa  Thema  aakU  erkemit  Mikloneh  in  neto-pyrl  m.  Fledennaiis. 

näga  nackt  vgl,  ig.  nagiia. 
lit  n&'gE'S  fem.  gi  nackt      ksL  uagü  oackt 

naga  Nagel  —  ig.  naglia. 

lit  iiagiM  m.  Nagel  (der  Hoger)  Kralle,  Klane,  Huf,  naga-n  zum  Nagel, 
nr  Baad ,  nagi-n  Unti  war  Hand  oehmen.  -|*  Inl.  noga  f.  Fuss  (eigent- 
lich Klane)  nog^tl  f.  Nagel  («m  Finger),  preiiM.  K.  nage  Fun,  oage- 
pmti«e  ZÄ  (eigenilioh  FueaBoger  a.  parasU). 

nägata  f.  Nacktheit  von  näga. 
üt  D&gata  f.  Blosse,  Nacktheit,      ksl.  uagota  f.  Blöaae,  Nacktheit 

nägaati  Blosse,  Nacktheit  von  näga. 

UL  nigaati-a  io  m.  Bldaae,  Naokthait  ^  kaL  nageatl  f.  BUaae,  Naektbait 

nagnti  NacroL  eigentlich  dem  in,  von  naga. 

prcuBs.  y.  Daguti-8  Nagel  am  Finger  (Tielleicht  entlehnt  aoa)  4'  Id*  no- 
gütl  f.  Nagel. 

nagla  plötzlich,  jäh. 

lit  nftgU^  pidtslieh,  jah,  achaell»  advb.  niliglai  plotslioh.  -|>  kaL  naglfl 
jib,  plStelich,  naglo  adv.  idfitsUefa  (nH-g^t^»')- 

naz  niz  bohren,  kratzen  =  ig.  nagh. 

lit.  nezi,  nez.  nezt,  ncz-nti  iucken,  neza-s  m.  Krätze;  Ictt.  näli-s  Messer 
=  ksl.  nozi  m.  Messer,  Schwert,  inza  nts-ti  durchdringen,  eindringen, 
nizaj%  nizati  durchbohren,  nöga  f  voloptaa       Kitiel)  nözinü  üppig. 

ttaptja,  naptar  m.  Neffe  ^  ig.  naptya^  naptor. 

k»L  neig  m.  Neffe  =  goth.  niilga-,  böhm.  neli  Siamni  neter  Nichte  ^ 
ig.  naptar. 

nar  eingehen,  eintauchen. 

lit.  iiara-8  m,  Taucher,  auch  der  Vo}<el,  nicrgus,  nar-üna-s  m.  Taucher, 
nar-d\ti  eintauchen  trs.  neriü,  ner-ti  tauchen;  einziehen,  einfädeln,  ein- 
flchlengen,  nara-s  m.  Gelenk  das  Leibes,  Glied  einer  Kette,  isz-nara  f. 
abgelegte  Schlangenhaut,  Krebsschale  u.  s.  w.;  prenaa.  Y.  nnr-tne  Hemde, 
bei  Qr.  nor-the,  nar-ioie  (lautlich  =  nori5i  Taneher)  Dtia  (=:  Schlüpfer). 
+  kal.  ni%  nr^ti  in  Cpp.  po-nii|  po-nrdti  eintaiiohan,  lidi  hinein  bqgn» 
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ben,  po-aora  m.  looiu,  obi  ümns  sub  tenam  absoonditor,  po-nira-jf  po* 
nin-ti  immergi,  po>naijaj%  po-naija-tl  immergere  po-unvl  m.  Womif 
.  um  f.  Sefalnpfort,  iior>l$l  m.  Tteioher;  mit  u  nim  f.  Thfir,  njn  m. 
Thunii,  nyr-n  nyn-ti  89  ae  imnMvgm.  T|^.  If«^  n.  pl.  woU  anprfiii^'- 
Heb  „Anlog'S  i-vt^on  dgentiiob  iumianL 

nava,  na\ya  neu  =  ig.  nava,  navya. 

lit.  naüja-8,  naujä  neu;  vgl.  preuw".  nau-u-s  nawan-8  nom.  iiaaiui*iif 
nawna-n  acc.  Bg.  neu.  -j-  ^«  novü  nou,  novina  f.  novale. 

nävi  m.  Leichnam  (Leib)  =  slayodeutsch  navi  Leich- 

prma.  V.  nowi-s  Rumpf,  -f-       °<^^<>  ™-  Leichnam,  Todter. 

nasa,  nasi  m.'f.  Nase  =  ig.  nasa  europ.  nasi. 

Ut.  noei-s,  ses  f.  Naae,  prcu»s.  Y.  nose-proly  Nasenloch,  nozy  Naie,  po- 
naase  Oberlippe  (waa  unter  der  Kaae  iat).  Hh  kai.  noafi  m.  Kaae,  noaatft 
naafttoa. 

nasra  Nüster,  Schnauze. 

Iii.  naara-i  m.  pl.  Manl,  Bachen.  -K  bal*  noadri  f.  Nfiateni,  Naae. 

nik  niedre 

lit.  nyk-stu,  nyk-ti  zu  (iruridL'  n''^^'^^"*  ■  vprprhwinden  ,  naik-inl!  verlilpcn, 
vcmicliton.  ksl.  p'i-nikü  ni.  ocuii  demiBsi.  po-nik-va  t.  locus  ubi  fiuvnis 
Bub  tonam  absconditar ,  po-nic%  po-nica-ti  oculos  dcnutiore,  po-oik-u^ 
po'iiik-u^ti  oculos  demitiere,  pronum  oaae,  deorsom  spectaxe.  Vgl.  laL 
nicere. 

nu,  ndna  nun  —  ig.  nu,  nOna. 

Ht»  na  nnn»  nü.-gi  nun  dann,  wohlan  denn.  -|~  Icsl*  nynd  nnn. 

nebes  n.  Diüibt,  Gewölk,  Dunstkieiii ,  liiiiunel  =  ig. 
nablias  dass. 

bt.  debesi-s  gen.  dcbcsep  nn<\  debesio  gen.  pl.  debcsu  vom  stamme  *do- 
bea  m.  Wolke,  -f-  k«l.  nebo  geu.  nebese  und  neba  lu  Himmel. 

ness  nefigam  tragen,  bringen  =  euiop.  nak. 

lit.  naaaÄ,  nteli  tragen,  naaa-t4  f.  Traobt,  Laat  -|-  kal*  nei%  naati  tra- 
gen, po-noail  m.  po-nota  f.  dedecus,  po-nasaj^  ponaja*ti  fene;  vitnparare. 

P. 

pa  praepos.  und  praefix. 

lit.  pa-  in  der  Zusammensetzung  mit  Verben  macht  diese  perfectiv,  mit 
Nominibas  „neben,  unter",  po  praepop.  mit  instr.  acc.  gen.  und  dat.  un- 
ter, entlang,  je  nach ;  preuss.  po  praep.  unter,  gemäss,  nach.  4~  k^^«  P^ 
po  praefix  po  praepos. 
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pä  trinken  «  ig.  pä^  pipaü. 

Ht.  in  po-t4  f*  Trinkgelige  i.  ig»  pit»;  pmm.  tnf.  povt,  pAtpo,  poftton, 
poaim  triiik€ii,  poi-eiü  trinket,  po6-i8  nom.  daa  Trinken.  +  kal.  pi-j^ 
pi-ti  trinken;  pija-nii  tranken,  pg-ftv-ice  f.  Blutegel,  pi-vo  n.  Trink,  Wein 
dmoe  Ut.  pjTi-i  m,  Bier,  pi-rtl  m.  Trinkgelag  pi-tre  f.  daae.  po>j§  Poi*ti 
tränken  s  ig.  p&ya,  poi4o  n.  Trinke. 

pansta  wnst*\  (kle. 

preuss.  V.  in  paustn  (  uica-n  das  wilde  Pferd,  paust^i-catt*»  wüdc  Katzo, 
pauetrc  wiltniR«?*  ü.k  h  Xp'"^p.lmaTm  zu  losen  paust- rcisis '  wiitnisee  = 
wilde  Nüsse,  reisiH  Nuss.  -j-  ksl.  pustü  wüste,  öde,  leer.  —  Lit.  puata-^ 
wüste,  ade,  leer  ist  wohl  aus  dem  Slavischen  entlehnt. 

1.  pak  pakam  kochen  =  ig  pak  palcaii. 

pek%  pe2-ti  kochen,  pe^ti      eollieitam  ene,  pek>ft  m.  Brand.  4*  ^ 
nidit  erhalten. 

2.  pak  hütoH  =  ig.  spak  spähen,  bewachen. 

lit.  peku-s  m.  Vieh,  preuss,  nom.  pecku,  aoc.  peckan  Vieh,  po-peküt  inf. 
behüten,  V.  posty  Weide,  Weideplatz  ist  ana  dem  Slavisohen  entlehnt.  «4- 
pa8-%  pas  ti  weiden,  hüten  niss.  dial.  za-pasati  providere,  pastt  sq  cavere, 
paa-tva  f.  Unt,  ErkaUnDg,  Weide,  Heerde,  platt  m.  Himd  W&ohter  a. 
ig.  apaka. 

3.  pak  schwellen,  aufblasen. 

ksl.  p^c%  pf^ci-ti  8^  inflari ,  p^c-ina  f.  norros  eigentlich  cavuni,  pe.sti  f. 
Höhle,  Ofen  (pck-tja)  pest-era  f.  Höhle,  vgl.  lit.  pecz-u-s  m.  Ofen,  Back- 
ofen.  Vgl.  ahd.  fneh-an  blasen.  Grundform  spak  vgl.  qjMC-u-s;  ün^lmop 
gehört  ZOT  Wncael  apaa  spirare. 

pätaya  nähren,  fattem,  aofdehen  *  davodeatsoh  pä- 
taya. 

kal.  pitigii  pita-ti  nihreD,  anfaielien,  pito>nitt  aaginatoa,  pi&ta  (s  pit-Ja) 
t  Speiae.  <f  Im  Lit.  nieht  eriialten. 

pati  m.  Herr,  Gatte  =  ig.  pati. 

Ht.  pati-8  es  m.  {.  Gatte,  Gattin,  pat-s  selbst;  preuss.  in  y)attiTiiskti-n  acc. 
Ehe.  -|-  kat  nur  in  goa-podi  m.  Herr,  Wirth  s=  hoapea  und  pac^  potioa 
(patje). 

päd  fidlen;  fassen;  bringe  =  ig.  päd. 

lit.  in  pMa-s  ro.  Gefass  =  goth.  fata-  n.  P'ass  von  päd  in  der  Bedeutung 
fassen  vgl.  ksl.  po-pas-ti  jGusen ;  preoaa.  pya-t  inf.  tragen  vgl  ags.  fetian 
engl,  fetch,  pid-imni  wir  bringen,  reifen,  pAda-nns  aat  er  bat  getragen, 
per-pys-t-a-s  part.  Torgetragen ,  vorgelegt.  k>L  pad%  paa-ti  weggehen, 
faJlen,  pu-pad%  po-pas-ti  fiuaen,  pad-n^  pad-n%ti  nnd  pada-J{|  padapti 
fUlen. 
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päoa  m.  Herr  von  ig.  pa. 
Ut  ponart  m,  Herr,     luL  pantt  m»  Herr. 

pantii  Fessel  von  pin,  pan  flechten. 

prfuHR.  V.  ^tanto  FesBel,   vgl.  lit.  panti-8  pancza  (=  paiitja)  f.  bthck, 
Fessel,  Kette,  -j-       P%to  n.  Feesel,  p%ta-j%  p%ta-U  fesseln. 

panii  m.  Weg,  Ffiul  «  europ.  panti. 

preuss.  y.  pinti-8  Gr.  pente-s  Weg,  Strasse.  4~  ^*  P^^  ^  ^ 

paust!  f.  Faust  =  slATodeutsch  pansti. 

ksl.  p^t  f.  Fnut  +  Im  lü.  niebt  erludten. 

par  fliegen  aus  spar. 

ksl.  paij^  p«ri*ti  fliegen,  par-Inä  fli^end,  pero  n.  Flfige],  neto-pyrl  m. 
Fledermaus  s.  nakti.  Lit.  in  apar^na^  m.  Flügel  =  ig.  apama,  vgl. 
^iMtiQ»,  tffd^,  pftnu,  goth.  spar-va  Sperling  tmd  andere«. 

pa.r  param  fahren  =  slavodeutsch  par*paratt  fahrru. 
ksl.  per%  pra-ti  iahi-eu,  fern.  Im  LiU  niohi  erhalten.  Vgl.  goth.  laran 
for  fahren. 

par  per  schlagen,  mit  dem  Badequast,  dem  Wasoli* 
holz  schlagen,  baden ,  waschen. 

lit.  periü  per-ti  baden,  «gentUoh  aoUafen,  mit  dem  Badequast ,  pir-ti-e 
f.  PtrSgel,  Schläge.  +  ksl.  per^  pra4i  aehlagen,  treten,  waschen,  po-pira- 
M  po-pira-ü  eononlcare. 

para  Eauch,  Dampf, 
preass.  Y.  pore  Brodem,  Dampi.  -I*  ksl.  para  f.  Dampf. 

park,  parsz  fordern,  fragen. 

lit  perkü,  plrk-ti  kanfen  (eigentlich  fordern,  nQuaanv)  pirk-ika-e  m.  Käu- 
fer, perazu  phrss-ti  (jemanden  ESnem  oder  Einer)  anfreien  vgl.  lat.  pro- 
ens.  ^  Inl*  pi'o^^  prosi-ta  fordern,  pro^-nja  f.  petitio,  plaSta  f.  pretiom 
a.  prakya. 

parkana  m.  Donnergott  =  ig.  parkana. 

lit.  perküna-8  m.  Donnergott,  jetst  Donner;  preuss.  V.  percuni-s  Donner; 
lett.  perkon-B  m.  Donnergott,  Donner,  -f-  ksl.  pemnü  m.  (fiir  prilknü, 
perttknü)  m.  Dounexgott,  Donner. 

parti  f.  Badestabe  von  par. 

lit  pirti-8,  gen.  t^a  f.  Brechatabe  (wo  Flache  gebrochen  wird)  nach  An- 
dern Badatnbe;  lett  pirt*i-fl  f.  Badeatnbe.     ksl.  pa-prüti,  pa-pcrti,  pa-  « 
pratl  m.  f.  andh  pa-prtttü ,  pa-präta  m.  f.  und  pra-prata  f.  pri-prati  nnd 
pr6-prati  m.  n^o9vqa  veatibnlnm. 

pardya  furzen  =  ig.  pard. 
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lit,  perdzu  (=  pcrc\]u)  pers-ti  iaizeu.  -f"  kil»  *j>rüzd^  prud-eti  ergiebt 
Bich  aus  nsl.  prdeti  farzon. 

parva  der  vordere,  erste  =  ig.  parva. 

kil.  pr6v6  primns.  4*  ^  I^t-  niobt  «rlialteD. 

parsnä  f.  Ferse  =  ig.  parsna. 

ksl.  plesna  f.  Ferse.  -)-  I"^  Lit.  nicht  erhalten. 

parsza  m.  Ferkel  :=  europ.  parka. 

Iii.  jAnxBru  m.  Ferkel ,  preass.  V.  prastian  (demin.  «ui  praaistui^n  vgl. 
wosistian  ans  wMe  Ziege  Iii.  osy-8  Ziegenbodc)  Feflcel.  +  ^ 
Feikel. 

parszta  m.  Finger. 

lit.  pirszta-s  ra.  Finger,  Zehe,  pirszt-ine  f.  Handschuh;  preass.  prei- 
pirsta-Ds  acc.  pl.  Hinge,  V.  pirsten  Finger,  nage-pnsti-s  Zehe,  Fusszehe 
(nage  Fuss).  4-  prustü  ra.  Finger.  —  Lit.  pirszi-s  f.  Brust,  das  Mi- 
klosich  dem  ksl.  priisi  f.  pl.  Brust  gleichsetzt,  findet  sich  nicht  bei  Nes- 

Bolmann. 

1.  pal  ftülen,  schütten,  eii^essen  ^  europ.  pal  ig.  par. 

lit.  pilo,  pjlien,  pil-ti  föUen,  hineingieMeii,  aufiMshfitten;  prfigeln,  pylk  f. 
Fk%el,  Sdilige,  pU-stav,  jol-atjti  dAoenid  gieasen,  pil*Ba^  vell  a.  pahia, 
pil-vatß  m,  Bauch.  kal.  in  poltt  m.  Schöpfgefisa,  ple-m^  n.  Same  a. 
enrop.  pUman,  plü-ntt  voll  a.  palna. 

2.  pal  grau  werden,  schimmeln  s.  ig.  palita. 

lit.  peln,  pele-ti  schimmeln,  aohimmelig  werden,  pele  f.  Maus  (die  grane 
noim)  palsza-s  falb ,  fahl  s.  paliaa,  ]^-kft-a  gmn.  •4-  kai.  peleaA  grau  a. 
pftlaaa,  plö-anl  f.  Sohinunel. 

3.  pal  brennen. 

lit.  pelena-i  pl.  t.  Asche,  prenss.  V.  pelanne  Asche,  lit.  pelena-s,  peleni-s 
Heerd,  prenss.  V.  pelanno  Heerd.  -\-  ksl,  pnla-j^  pala-ti  brennen,  pal-j^ 
pali-ti  brennen,  rauchen,  pal-ezi  m.  Brand.  Scheiterhanfen,  pol-ji^  pol6-ti 
uri,  pla-my  mcne  m.  Brand,  Flamme,  pla-n^  pia-n^ü  s^  comburi,  pe-pelü 
m.  Asche^  pla-poi-uukü  m.  Asche. 

palavä  f.  Spreu  «  ig.  palavä. 

Ut.  pelu-a  m.  Spreu;  prenss.  pehro  Spreu;  lett.  pele-  und polawa  f.  Spreu. 
^  kal.  pldva  f.  Spreu. 

palti  f.  Fleisph,  Speck. 

Iii.  palti-a  f.  Speckseite.  +  ksl.  plüti  f.  Fleiach,  nal.  polt  cutis. 

palna  voll  =       parna  enrop.  palna. 

lit  pilnn  s  voll  ;  preiise.  pihia-n  ACC.  VOU,  gaiUS. ksl.  plünü  VOll|  plüno- 

ta  f.  Yoliheit  =  ig.  pamata  f. 
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588  palti  ^  pontimi. 

palva  falb  =  slavodeutsch  palva. 
lit  p»lva-8  falb,  weisslich  gelb,  -f-       plftvü  albus,  nslav.  plav  pallidus. 

palsza,  palsa  fahl. 

lit  palBza-8  falb,  fahl.  4-  ^b1.  pelesü  pullus. 

pas  lianchen,  blasen  aus  spas. 

kal.  pftl%  paeha-ii  ventilare,  Aar«,  paohil  m.  odor,  auch  wobl  pis-kü  ol 
tibi».      Im  Iii.  nicht  erhalten,  vgl.  lat.  spSro,  an.  fiva. 

piii  pan  fleckteu. 

Iii.  pinn  pin-ti  flechten .  pina-i  pl.  Tannenzweige  zum  Ansflechten  der 
Zinne,  pin-kla-s  m.  Geflecht,  panoju,  panoti  wickeln,  einhüllen,  panoa 
(=  pan-tja)  f.  8inck,  Fessel,  Kette.  -1-  ^^l-  P^^^  P^ti  flechten,  winden, 
pvto  n.  Fessel,  p^ta-j^  p^ta-ti  knüpfen,  feueln,  pf-tro  n.  Geräit,  Getä- 
fel, p9-te\ia  f.  Knoten,  pini  m.  tnuions. 

1.  pis  sclireiben  =  ig.  pis  stampfen      2  pis. 

preuss.  peisäi  er  schreibt,  pip  schreiben,  pois-atun  geacbriel^en,  peis-alei 
nom.  Schrift,  entlehnt?  khl.  pl$%  plsati  schreiben,  pis-Iuü  geschrieben, 
pis-m^  n.  Schrift,  Schriftteichen. 

2.  pis  stampfen,  pinsere  =  1  pis. 

Iii  pes-tä  f.  die  Stampfe,  pais-aü,  pais-yti  die  Gente  abpncben,  pinsere. 
-|-  ksL  picba-jf^  pichati  ttoeeen,  stampfen,  eehlagon,  piieno  n.  sU^piror, 

pisk  tönen,  ptciicn. 

Ut»  pysku,  pysk^ti  knallen,  pykszt  der  naohgeahrote  Ton  des  Knallena 
mit  der  Peitsche,  oder  eines  mit  den  Fingern  geschlagenen  Schnippchens. 

ksl.  piska  m.  Pfeife,  Flöte  oserb.  pi<^k  sibilus,  pis-tt%  pis-n%ti  y^v(ßt9p 
bisoere,  pi2t%  {ss=  pisk-j^)  pisk-ati  pfeifen,  flöten. 

pura  Walzen  =  europ.  püi'a. 

lit.  puia  i  m.  pl.  Winterwaizen ;  lett.  pun  Wiiiterwaizen.  -|-  ksl.  pyro  n. 
Dinkel,  Spelt  pyrenü  von  Spelt.    Preuss.  V.  pure  heissi  Trespe. 

m 

penka  fOnf,  |h  nkta  föniler,  penkti  Fünizahl  =  ig. 
pankan,  pankta,  pankti. 

Iii.  penki  f.  penkios  fünf,  penkta-s  f.  tä  der,  die  fünite  =  preuaö.  penkt^s. 
-f'  ksL  p^tl  fünf  =  ig.  puikti  f.  Fünfzahl. 

penta,  ponti  Ferse,  Hacken. 

.lit  penta-B  tee  f.  nnd  csio  m.  Ferse,  Hacken;  preuss.  V.  penti-s  Ferse, 
Hacken,  -f  ksl.        f.  Ferse,  Hacken. 

pentina,  [jaiitina  Sporn,  vom  vorigen. 

Iii.  pentina-B  m.  Sporn.  4*  ksl.  p^tlno  n.  Sporn. 
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pra  vor  Praefix  und  Praeposition  =  ig.  pra. 

Iii.  pra-  Praefix  vor,  ver-.  -j-  kai.  pra  pro. 

prai  Yor  =  ig.  parai. 

Iii.  pri  pri  bei,  an,  zu;  pri-  prg  bei,  an;  zu;  premi.  prtt  bei,  an;  zu, 
dnroh,  ftr.  -|-  ksl.  pri  praep.  o.  loe.  vor  pr6-  Fifaefix  Tor. 

prakya  f.  Preis  von  park, 
lit  preki-8  io  m  prckia  ioa  f.  Werth,  Preis,  -f-  Inl.  plalta  f.  (ffir  plakja) 
Werth,  Preis;  iidrtrag. 

prasa  oder  prassea  Hirse. 

preoss.  y.  prassa-n  Hirse  (entlelmt?).  -f       pTO90  n.  fHrse. 

plautya  pl.  Lunge,  vgl.  graecoitaliscli  piaumau. 
lit.  pläuczei  pl.  t.  Longe,  Thema  plan^a-,  preoss.  V.  plaoU  liimge^  + 
ksl.  plalta  (platja)  n.  pl.  Lange* 

plak  schlagen,  klagen     enrop.  plak. 

lit.  plakü,  plak-ti  schlagen,  züchügen,  plaskau,  plaskyti  hin  und  her 
toblagen.  >|-  ksl.  plac%  plaka-ti  waschen  (=  Wäsche  schlagcu  mit  dem 
Waschholz)  plac^  plaka-ti  plangere,  klagen,  weinen,  plact  m.  das  Wei- 
nen, Klagen,  plaskaj^  plaskati  abwaschen.  —  Hierher  gehört  auch  lett. 
plak-t  flach  werden  (=  geschlagen  werden)  ksl.  ploskü  breit,  ploca  f. 
saxam  vgl.  akd.  flali  flach,  flnoh  Flnhe,  Steinsohnti. 

plag  =  eorop.  plag  nXdlpfiai. 

pkz-ivü  lubricus,  plüzaj%  pli&za-ti  kriechen,  plüz-n%ti  gleiten,  abfal- 
len, plüz-ükü  schlüpfrig,  pläz%  (zj)  pluz6-ti  gleiten,  kriechen,  pl£z%  pldza- 
U  und  plÖz%  plSs-ti  gleiten,  kriechen.  Im  LÜ.  nicht  erhalten,  Tgl.  nlm- 
ißtfim  nnd  deutsch  flackern. 

plu  playam  schwimmen,  fliessen  cans.  plaTyam  schwem- 
men —  ig.  plu  plavati. 

lit.  pläuju,  ploviau,  pläu-ti  spülen,  plaujö-ti  schwimmen;  flott  leben,  -f- 
l<y].  piovf^  plu-ti  fliesseu,  schwimni'Mi  n«^l.  schwiiriiTiLii,  fliegen  plavi  f.  Fahr- 
zeug, Schiti,  plav-i-j%  plavi-ti  schwimmen  machen,  plavaji|  plava-ti  Bchwira- 
men,  schiffen,  schweifen.  —  Der  Weiterbildung  pluk  im  lit.  piaukiü 
piäuk-ti  schwiiniucn,  plünk-sna  Feder  preu'^f».  V.  plauxdine  Federbett  ent- 
spricht das  deutsche  Aug  in  ahd.  vliogan  viugan,  nhd.  fliegen,  geflogen. 


ba  partiknl,  wie  =  enrop.  bha  r/^IJ. 

lit.  bk  allertlings.  jawohl,  ar-ba  oder  \\\  Fragen.  hp\  n>)er,  sondern,  bei 
tmd  zur  Yorb  ^ndung  zweier  natürlich  losammengehonger  Dinge  (eigent- 
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lidi  „irie^);  fmof.  Im,  be  (bha,  Um)  und.  +  ksL  lio  dmm,  ^rgL  piMU 
b^ggi  d.  i.  be4^  ten. 

baga  1.  Besitz  2.  Herr,  Gutt  =  ig.  bhaga. 

lit,  1  in  na-baga-H  ohne  Habe,  arm,  hagot«-«  begütert,  reich  =  kbl.  l»o- 
gatfi  reich,  ksl.  n-bogü  ohne  Habe,  arm;  ksl.  bogü  m.  Gott,  bog^-j^  bo- 
ga-ti  acnire  (von  bogü  Herr!). 

batya  Biene  von  ig.  bha. 

lit.  bite  (  -  bitja)  f.  Biene,  bit-ina-s  m.  Weisel,  preuss.  Y.  bitle  Biene,  -f* 
ksl.  ba<Ma  t  Biene      Mlg-ele}  vgl.  Ut.  bitele  t  demin. 

bad  graben,  stecben  =  earop.  bhadh. 

Iii.  bedu  grabe  (Ness)  bad-aü,  bad-yti  stechen,  lett.  bedu,  bed-it  graben, 
•p-bedit  begraben,  bed-re  Gruft;  prsoss.  V.  boed-i-s  Stich,  Stichwnnde.  4" 
InL  bod%  bos-H  tteehen,  ^n^bon,  bod-lt  m.  Dorn. 

badä  f.  Noth,  Elend  =  ig.  bhadha. 
!it  bedä  f.  Noth,  Elend,  -j-  ^1-  ^^^^^  f-  Noth,  Elend,  b^d%  (s  büj^ 
bidi-ti  nötingen,  iwiageii  :=  goth.  bai^ien  noUngen,  twingea? 

bab  brummen,  plappern  =  ig.  bab. 

Ist  Tebl^  vebleü  mit  dem  Monde  neehipoiten,  neckaffm;  plappern,  im* 
deotlieh  reden  für  beb  wie  erbeUt  ens  preosi.  bebb-ini  in£  Bpotten,  bebb- 
mmniei  wir  tpoiten,  leti.  bemb-et  ein  dompfes  Getoee  maohen,  ßofiß^, 
kd.  bttb-nti  blneeam  eMe,  büb-livü  blneeos,  b^b-lnü  vl  Tnunmel,  dar» 
mm  lik  bobna-e  entlehnt 

baba  Bobne. 

preuse.  V.  baV)o  f.  Bohne,  -f-  knl.  l>obu  m.  Buhne.  —  Lit.  pnpik  Bohne 
stammt  aus  dem  deutschen  „Pufibohne",  woher  aber  dies? 

b&b4  f.  altes  Weib,  Amme. 

lit  boba  f.  altes  Weib.  +  ksl.  bebe  t  altes  Weib,  Groasmntter,  Heb- 
amme. 

babru  m.  Bieber  =  ig.  bhabliru. 
lit  bebru-8,  preuss.  bebni-s  m.  Bieber.      ksL  bobro  m.  Bieber. 

bäya  fari  »  europ.  bbäya. 

ksl.  bM  fabaUun,  inoantare  =s  lat  ftri,  ba-snl  f.  fabnU.  Im  Lit 
ni^t  erhalten. 

bar  baram  tragen,  bringen  =  ig.  bliar  bharati. 

ksl.  berf|  bra-ti  nehmen,  sammeln,  boni,  bürü  m.  milii  genus  cf.  far, 
brömf  n.  Last  s.  ig.  bharman.  -|-  Im  Lit.  nicht  erhalten. 

barana  m.  HammeL 

lit  barona-fl  m.  Hammel.  -)-  ksL  baraatt  m.  Hammel. 

barga  m.  Berg  ~  slavodeutsch  bhargha. 
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UL  Mft  m.  ÜMiöhe,  Höbe,  Berg.      Im  Iii.  nicht  erhiUteii. 

bardä  f.  Bart  —  europ.  bardha. 

Iii.  barzda  f.  Bart,  barzdota-s  bärtig,  Tgl.  prenw.      bordii-9  Bart. 
ksi.  brada  f.  Bart,  bradatü  bartig. 

hsand  t  Kampf,  Streit. 

lit.  bami-8  gen.  es  f.  Zank,  Schelten,  Hader,  -j-  ksl.  branX  f.  Kampf, 
brau-j%  brani-ti  kämpfen. 

barya  streiten  =  europ.  bharya  ferire. 

lit.  baritt  (barä)  bar- Ii  schelten,  bar-ti-9  sich  zanken,  -f-  ksl.  b(nj%  bra-ti 
kinpfeD,  iMten,  boil  f.  Kampf,  dlk?on  boij%  bori-ti  Umpftn. 

Iml  weiss  sein  vgl.  ig;,  bhal. 

Iii.  balü,  bal-ti  weiss  werden  (primär?)  bai-ta-s  weist.  ksL  bölü  weiss, 
bSla  f.  weisse  Kleid. 

bala  weiss« 
lett.  bll-apB  bleich,  blaü^  Mb.  +  hsl.  b«Hi  wdts. 

"basa  (baar)  Larfuss. 
lit.  basa-s  f.  sä  barfuss,  auch  basu-s.  4~         hosü  barfuss,  s.  slavod. 
bhasva. 

bi  ^bayam  fuurchteii  ^  ig.  bhLbhayati. 

Kt.  bqaA,  bQöjm,  by6-ti  forefaten,  meiat  byd-ti-i  sich  förchten,  Th^m 
b^  s  s  Iprensa.  bia  in  biA^twei,  bi4>twi  iof ,  IBrditan,  bia  8  pl.  aia 
Arehten,  bilrwm-n  acc  die  BViroht;  ktt.  bija-ti-s  sich  ftrcthten,  bi-itii, 
bi-Jn,  bi*t  sehaa  sein,  bi-ti-a  lidi  IBrehteii.  +  boj%  boja^  aich 
flfarohien. 

Lil  tönen. 

lit.  byla  das  Reden:  Process  byl-ineti  rechten,  processiren;  prensB.  biU-tt, 
bill-itwey,  bilitwey  mf.  sprechen,  billemai  wir  sprechen,  bill-isna-ns  acc. 
pl.  Sprüche.      ksi.  büo  n.  Schelle.   Aus  bä? 

ba  wecden,  sein  ^  ig.  bhü. 

Ut  foL  ba-fin,  inf.  bA-Ü  eig&nat  esmi  bin;  pram.  boat,  boAton,  banton, 
bA*lon  Inf.  «ein,  be,  btt  er  ivar,  pr»*bn*t-a]ca-a  ewig.  +  kil.  wer- 
den, sein,  b0  war,  b%d  PHwenathema,  byva»J%  bsrvatt  weiden,  byll  f. 

bmt,  bjlQe  n,  daae.  i.  europ.  bhAlya. 

» 

buk  brüllen. 

ksl*  bn^  buda-ü  brfiUen,  byk&  m.  Stier  s.  europ.  buk. 

bud  *baudam  wachen;  merken  ig,  bhudh,  bhau- 
dhati. 

ksl.  l  üd-rü  wach  (vgl.  zend.  biidhrü  Witterung  oder  witternd  in  xaeni- 
badbn  waehsama  sc  scharie  Witterung  habend  send«  bnd  wachen,  rie- 
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_  blisk, 


dlQDf  wiiteni)  bazdri  (—  büdr-ja)  wach,  1)Ü7(I(|  (=s  bäd-j%)  bädd-ti 
eben;  bljud^       mkr.  bodhami)  bljus-ü  wahrnehmen,  leben.  -}-  VieUoeht 
im  lit.  baudzu,  baus-ti  strafen  (=  animadTertere?)  prenss.  bud-e  sie  wa- 
chen, 6t*battd-uits  aoferweokt,  ei^baudiniiKnui  wirst  er  wird  anferweokea. 

beg  laufen,  fliehen  =  ig.  bliagh. 

lit.  begn,  beg-ti  laufen;  zu  Schiffe  fahren  beg-una-s  m.  Läufer,  beg-ioti, 
beg-ineti  hin  und  her  laufen.  -|-  ksl.  bez%  bdza*ti  üiehen,  begü  m.  Flucht^ 
böga-j%  bega-ti  Hüchten, 

bez  beza  olme  ?gL  ig.  bagha(8)« 

Iii.      praepoB.  o.  gea.  ohne;  lett.  he£  ohne.  -|-  ksL  bezil  obnei 

berza  (aus  barza)  Birke  =  ig.  bharga. 
lit.  berza-H  ni.  Birke,  preuss.  V.  berae  =  letL  berse      Birke,  -f- 
br&a  f.  Birke,  brös-tü  m.  Ulme. 

brätar  m.  Brader  »  ig.  bbratar. 

lit.  bro-li-e  m.  Bruder,  iem.  demin.  broter-^U-a  Brfideroheo;  prenaa.  K. 
brftti  Toe.  Brader,  bratr-ikai  noin.  pl.  Brilderehen,  Y.  bvote  Brader.  + 
kaL  bratra,  bratA  m.  Bruder. 

brad,  bredam  waten. 

Iii.  bredü,  bridaü ,  bris-ti  wntcn,  Ijras-ta  f.  Furtli,  lir;n]:i  f  Wasser  oder 
Koth,  den  man  durchwaten  muss.  4~  bred%,  bres-ti  durchwaten,  brodü 
m.  Furth. 

bravi,  bravi  Braue»  s.  ig.  bhrü. 

Iii.  bniTi-s  io  m.  Angbrane;  preuai.  V.  w-nbri  Brane  ans  kaL  o-MTt  enU 
lehnt.  -4-  bal.  brt&Tl,  o-brÄtT  f.  Braue. 

.   brekü,  bresk  anbrechen,  tagen,  zu  ig.  bhräg. 

lit.  brekizta,  breksz-ti  es-  tagt,  dämmert,  ape-breszk-is  io  m.  Morgendäm- 
merung.  ksl.  br^i^  nu  Banunening.  Zu  den  slavo-lii.  Themen  mit 
verschiebbarem  a. 

blad,  bland  irren;  diuüceln  =  slavodeutsdi  bUadli. 

Iii  bHsta,  blind-e,  bli^  es  wird  finster,  Abend,  trfibe,  pri-blind-e  t 
Abenddämmerung,  bleoda^,  bl^i-s  sieh  verdimkeln  vgl.  goth.  büodft 
blind,  bland*ii-a  dünn,  wäsaerig  (Suppe)  bled-na-s  mager,  dOrre  vom  Bo- 
den. -|-  ksl.  blMll  blass,  bleich,  bl^d^  bl^s-ti  irren,  sohwatsen,  httiea 
bl^ä  m.  Hurerei,  üninebt,  bl^df  f.  Trog,  Possen,  Unsooht  Ornndbe- 
dentimg  etwa:  wirren,  trSbMi  vgl.  goth.  blaadm  sik  sieh  miaehen,  nbd. 
Blendling. 

blisk,  blisg  aus  biiks,  bligs  blinken,  leuchten,  Secun- 
därbildung  aus  ig.  bharg,  bhark  »  sskr.  bhrfij«  bhrap 
blinken. 

lit  hljim,  hlfMi  ftmkehi,  gllaeen,  blisbni,  bUnkiMi  aduimm, 
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blinken  (aus  dem  DeatMdraa?)  bligstn,  blizgati,  bligsli  auiieuchien,  er- 
glänzen, blysgu,  blieg^ti  fvnkeln,  glänzen,  schimmern,  blizga-s  m.  Flitter- 
gold, blizge  f.  Wolfslappeu  (rothe  Lappen  an  der  den  Woll  biiik reisen- 
den Leine).  -I-  kal*  l>1»lugf|  bliakaii  blitzen,  funkeln,  blls-n^  blis  ns^ti 
blitzen,  blYskft,  lüMsfi  m.  Olanz,  Blitz.  Vgl.  ags.  blixmo  Glanz,  BUtz. 

blu  blauyam  brüllen. 

lit.  bliauju,  blioviau,  hliauti  brüllen,  blöken,  bluvi-s  io  m.  OebrfilL  -f* 
ksl.  bljiy%  byavi^ti  rülpsen,  brechen,  steht  sn  lit  bliAoti  wie  erngere  vn 
rugire. 

blusä  f.  floh. 

Ut  blusa  f.  l^loh.  4*  ksl.  blucha  f.  Floh. 

M. 

ma  mäya  zucken,  wiukca. 

lit.  moja,  mu-ti  winken,  zunicken,  /.u  winken  (mit  den  Au^^en  und  mit  der 
Hand)  mojoju,  ojau  und  avan ,  uti  winken,  nicken;  mit  dem  Schwänze 
wedeln,  ino-ji-s»,  inA-ju-s  m.  Blick.  Wink,  -f-  ksl.  majfj  maja-ti  vibrare, 
ma  cliiijii  I  wie  ja-cliiijt^  von  ja,  a-chuja  von  an  hauchen)  agitare,  ventilare, 
po-ina-va-j%  po-mava-ti  (wie  po*zna-va-ti  anerkennen  von  zna)  nntaro. 

ntaina  Tausch,  Wechsel»  von  ig.  mi  wechseln. 

lit  mafn»-s  m.  Tausch,  Wechsel;  Verftndenmg,  WeofaseUnU.  -f-  nitea 
f.  pennntatio.  Von  lett  mi-ju,  mi-jn,  mi-t  wechseln,  tauschen. 

maila  lieb. 

lit.  mela-8  fem.  la  lieb,  meil-e  f.  Liebe.  meil-inj;a-B  freundlich,  liebreich, 
guLig,  myl-eti  liebtn ,  sn-pi-mil-stu  sich  erVtarineTi;  preuss.  mU«8,  acc 
mila-n  lieb,  theuer,  mil^t  lieben.  4~  ^b^*  milü  uusei'abiUs,  cants. 

mailu  Idein. 

lit  mailn-s  m.  eine  Kleinigkeit,  etwas  Kleines.  kil.  mölükfi  Idein» 
seicht;  die  AdJ.  auf  fikft  weisen  meist  anf  alte  n«8tdmnie« 

maisa  in.  (Vli(^s.s)  Schlauch  =  ig.  maisa  Yliess. 

lit.  mai^za  s  m.  Sack,  grosser  Sack.  -|-  TnAchü  m.  Fell,  Schlauch, 
m^ch-yri  m.  Hlase,  vesica.  —  Im  preuss.  V.  moaeis  Hlasebalg  ycheint  der 
Yocal  nicht  richtig  wiedergegeben,  etwa  moaysis  wie  spoayuo  =  kal. 
pöna. 

maista  Ort,  Wohnung. 

lit  mjfsta*s  m.  preoss.  Gr.  maj^ta  Y.  mesta-n  Stadt.  -|-  lc>l*  vaMo  n.  Ort» 
Wohnung.  Vom  Yerb  lett  mitu,  niSs-t  wohnen,  ndi  wo  aofbalten  =  ig. 
mit  Yerkehren. 

luak  mank. 
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mftk  —  und. 


lÜ.  ndnlGMit  miiik-ytl  kneien  (T6%)  mlnkntM  woioh,  kielnr,  miibe, 
imkni-^  weieh  nuudMn,  lindflm.  4*  "l^^  MeU,  iiif1c-4k&  ttrt| 
tauft*  wneh,  Bi^o>tA  f.  Wnohbeit. 

2.  mak  (kiiften  =)  quälen  s.  ourop.  mak. 

ksl.  in%ka  f.  Stralc  (^ual  davon  m^c^  raaci-ti  züchtigen,  quälen.  —  Lit. 
mükä  f.  Qual ,  Peiu  ist  atu  dem  Slaviscben  (u  =  ^}  entlehnt.  —  VgL 

mag  magam  mögen,  können  »  slaTodeuisch  magh. 

lit.  meg-stu,  meg-tli  Gefidkn,  Lust  baibeii  n  Tefleotirt  «ae  ■iid«ro  Seite 
des  ig.  magh  w.  9.  prevM.  iDAiai  (d.  i.  mad)  1.  2.  8  ig.  8  pL  iDogen, 
kBmieD,  mus-limu  wir  können,  wiMa-mns-ingi-s  allmichtig.  +  kil.  moga 
inol-ti  Tennögen,  können,  mo^Vt,  f.  Hecht  s=  ilaTodeataeh  mekti 

masa  ideuL 

lit»  infiift-B  klein;  preois.  maenla  weniger.  4"  kel.  mte^Inft  jnnior. 

1.  mat  metam  werfen  =  eiirop.  mat  mitto. 

lit.  metü.  iiir^-ti  werfen,  Garn  sclif  -  rt  n  ,  metau ,  metyti  oft  werfen,  at- 
roay^-i  ni  Antjwurf,  pa-inua-s  m.  hwellbalkcu;  Fundament,  Grund, 
Basis;  pieuhb.  po-mest-s  pari.  pt.  pass.  und  po-mettowingi  unterworfen, 
V.  met-is  Wurf,  pa-mati-s  Sohle  am  Fuss  und  Schuh  vgl.  lit.  pa-mata-s 
und  ksl.  po-mostü  ui.  pavimentum.  4~  met^  mes-ti  werfen,  mos-til 
m.  Brücke,  mot-yla  f.  Mist. 

2*  mai  mant  drehen,  quirlen  =  ig.  mat. 

Iii  mir  in  nent-nre  f.  Quirl,  Drehkds;  yrmm,  V.  mend-iweli-e  Qoirl* 
•tocdc  mit  d  s  t  -|-  ktl.  m^t^  m^-ti  tnrbere,  nifta  m.  tute  davon 
(=  ni%tg%)  ni%ti-ti  tarhue,         mfite-ti  torqeeri,  moit%  moti-ti 
•9  agitere. 

niatu  Zeit,  Jalir  wuiü  zu  ig.  nid  messen. 

lit.  nieta-8  m.  ursprünglich  Zeit,  meist  Jahr;  preuss.  V.  matta-n  Jahr.  -|- 
ksl.  in  mat-orü  (bejahrt)  Greis  (luutiicli       lat.  mätüra-s). 

mätar  £  nom.  mätyä  Matter  =  ig.  matar. 

lit.  mote  gen.  moter-s  f.  Weib,  Frau,  m^jna,  mot-yte  dem.  Mutter; 
ptenn.  K.  Gr.  müti  Y.  mothe  Matter,  Y.  po-mstre  Stiefmutier.  +  kaL 
mafti  gen.  nmtere  f.  Mntter,  meter-i  maternne,  pra>meti  f.  Groenantter, 

mad  1.  hemmen;  2.  quellen,  üppig  sein;  3.  klug  sein 

=  lg.  mad,  madh. 

ksl.  1.  mudü  (—  ig  iii.uiiliM  langsam,  trüge,  mu/C(I;i  (—  mud-j^)  mudi-ti 
zögern,  luuil-lu  trage  2.  niud-ru  (zerflossen  — )  bläulich,  schwärzlich  (yde 
livere  von  Ii  zcrtliessen)  =  europ.  madra,  lu^do  n.  Hüde  vgL  fiT,iiiu, 
Cttt  n.  pl.  Hoden.   '6.  m%drü  verständig  =  ig.  maudhra  verständig. 
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madu,  medu  m.  Honig,  Meth      ig.  madliu» 

nid^i  m.  Meth,  Aiedu-t  n.  Honig  (danilbe  Wort)«  4^  k»l.  madt  m.  m- 
Stimm,  Honig,  Wein,  nedT-Infi  tob  Honig,  Wda,  med-arr  m.  Sohenko. 

mn  lya,  raadyana  mcdins  ^  icr.  madhya,  madliyana. 

ksl.  niezda  (=  meclj^)  ^*  Mitte,  mezd-Iaü  medias*  —  Im  Lit.  nicht  er- 
halten. ' 

inäna  Truc^  ^  slavodcutsch  mana. 

lit  mona-i  m.  pl.  Oiiukelwork,  Blendwerk,  Zauberei,  moniju,  moni-ti  gau- 
keln, durch  Gaukeleien  die  Augen  verblcndr^n;  lett.  m&n-i-s  m.  Gaukler, 
-f-  kal.  im  denom.  man-j%  mani-U  trügen,  täuschen. 

maiu^  roanöher  =  slavodeotsch  managha. 

kal.  ninügu  maneher,  mnoiii  (s  innog-j^)  moosi-ti  vermanobfochen,  raeli- 
-I-  Tm  lit.  nicht  erhalten. 

maiii,  manya  Halsband,  HalfiscluRUidc  es  ig.  slavo- 
deutsch  mani. 
ksL  moni-etvo  n.  Halaband.      In       niekt  erhaUen. 

mansa,  mensa  Fleisch  =  ig.  roamsa. 

lif  niesii  f.  Fleisch:  preuss.  K.  mensa  V.  menso  f.  Fleisch,  -f"  ni^no 
n.  i-ieifich,  mez-d-ra  f.  corticis  pars  iuterior  8.  europ.  iiiamsra. 

man  micli  acc.  zu  aza. 

prenaa.  mien  acc  mich.      ksl.  m$  mich,  mi  mir. 

mäma  f.  Mama  ^  enrop.  mama. 

Iii.  moma  f.  Mutler,  mam-^r'te,  mam-üie  dcnän.  Mutterchen.  ksl.  mama 
f.  Mutter. 

maya  mein  —  ciiroi),  maya  mriii. 
preuss.  nom.  m.  inai-s  f.  niaia  acc.  sg.  maia-n  pl.  maia-na  mein. 
010/  (Stamm  mojü)  mein.    Lat.  meu-s. 

mar  maram  sterben  »  ig.  mar  maraii  maryati. 

lit.  mir-aitii,  minaüi,  mir-ti  aterVen,  mara-a  A.  daa  8Aerb«i,  die  Peel.  + 
kal.  mr^  nrft-ti  aterbenf  morfi  b.  mara,  mor-jt  mori-ti  tödten. 

niara  m  das  Sterlxri,  Pest  in;ir. 
lÜ.  mara-8  pl.  mara-i  m.  das  Sterben;  Pest,  -f-  ksl.  morü  m.  das  Ster- 
ben, Pest. 

mara  berühmt,  bekannt  —  slavodeutsch  mdra. 

kaL  "vAra  a.  B.  in  vladiHttM  bekannt,  beriUimt  +  Im  lit  nicht 
haHoB. 

1.  mark  blinzeln. 

liL  merkiu,  merk-ti  s«inkeo,  bUmeln,  ni^ailea  nL  f.  dar  die  Angao  su 
achlieasen  pflegt,  -f  kat  mntkif  au  Doakel  (?}. 

Witk,  indogerm.  Wörterbneh.  t.A«l.  8d 


Digitized  by  Google 


2.  mark  emweicken. 

lit.  mirk-sztu,  mirk-ti  eingetaucbt  sein,  ihmi  Min,  nssB  werden,  marka  f. 
Fkielisrötte.      ksK  mlaJca  f.  laenn«,  nsL  mlioea  tepidus. 

marti  f.  das  Sterben,  Tod  »  ig.  marti  f. 

Iii.  ndrti'B,  iift*iiiirti-a  f.  gen.  tös  da«  Sterben,  Tod.  ksl.  su-mrutl  f. 
das  Sterben,  Tod.  . 

iiuirtvii  ^v.>turbeii,  todt  —  riirü|).  martva. 

ksl.  mruivu  gestorben,  todt  =  lai.  luortuu^t.  Im  lAt,  uiclit  erbaltMi, 
doch  vgl.  martuve  f.  das  Sterben. 

marya  Heer  ^  enrop.  mari,  marya» 

Iii.  roare-t  f.  pl.  das  Haff;  prenss.  7.  muj  das  Haff,  -f-  ktL  mmje  tt. 
Heer,  mor-lskft  meeriaeh. 

mal  malam  malyam  mahlen  »  enrop.  mal  malati  ma- 
lyati  mahlen. 

lit.  malh,  mkl'Ü  nalilen,  nalHlnSps  Moide,  mil^i  pl.  t.  m.  Mehl,  prenss* 
V.  melta*n  MeU.  +  ksl.  me^f  ml^ti  nnd  nioy%  moli-ti  mablen,  nili-nt 
m.  Mühle  ^  lit.  mali&na-a  =  preuas.  malnni-a  Mfihle,  Boalnna-lula-ii 
Mfihlrad,  mla>tfi  m.  Hammer  s.  enrop.  malta,  marta,  davon  m]a2t%  (f&r 
mlatrj%)  nüati-ti  himmem,  dreaohen,  mall  m.  Hammer  mallena. 

mala  m.  Kalk,  LlIitti  von  mal  iii.iliiicn. 

lit.  moU-s  lio  m.  Lehm,  iii<>riiii-fl  \on  Lehm;  lett.  mäl-a-s  m.  Lehm. 
ksl.  melu  m.  Kalk,  Kreide,  croat.  melo  Sand. 

malg  melgam  melken,  streicheln  ig.  marg  sirei* 
eheln  s  europ.  malg  melken. 

mölin  mili-ti  streiobeln,  dareb  Streicheln  erweichen;  bandigen,  besinfti* 
gen  (ein  Thier);  melken,  ap-mali-yti  b&ndigen,  besinftigen.  ^-  ksL  mlH^ 
(=  m%-j%)  mM^-ti  melken,  mlftko  n.  Milch  vgl.  goth,  milnka-;  das  Wort 
sieht  weder  nchi  slaviseh  noeb  redit  dentsdi  ans. 

mald,  inaldyam  bitton. 
lit.  maldti  f.  Clubet,  davon  maldaü,  ii);iM\'ti  liittcn,  meldzü,  mels-ti  bit- 
ten;  preuss.  mit  Boltaamer  Unistelluu^'  muddia  f.  BitU' ,  Gebet,  madl-it 
bitten,  beten,  -f-  ksl.  molj{|  moli-ti  bitten,  Thtiua  mold  inich  Miklosicb. 

malda  zart,  jung  s  slavodeutsch  maldha  mild. 
prGUR8.  malda-ns  aee.  pL  jnng,  maldaisi-n  ao&  sg.  jünger,  jüngst,  mal- 
düni-n  acc.  Jugend,  maInyk-B  Y.  maldeniki-s  Kind,  K.  malnykik-H  Kind* 
lein,  y.  maldia-  n.  vole  fiselsfiiUen.  4-  lul.  mladtt  sart,  süad^  n.  KincL 

masg,  mag  eintauchen,  neteen,  waschen      ig.  masg. 

Iii.  msEifüju,  maszgoti,  lett.  mafgat  waschen.  «alben,  roai% 

(s  maz-j(|)  masa-ii  salben,  mazi  f.  Salbe,  mas-lo  n.  Salbe  (wie  Yeik>  En» 
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voB  ym)  dalMT  das  daiit«olie  KsmI  Webenohlkiht«  eoUfiimt,  anttfi 
f«  Sdlie,  dMon  ]iia<t%  {ss=  niMi-j%^  mMii-ti  uaShvau 

imsga,  Mark  ~  ig.  masga  Mark. 

ksl.  mosgu  m.  Mark ,  mozdanu  (ftir  moeg-janü  =  mozg-Önü)  niarldg«  -(- 
Im  Lit.  nicht  erhalten«        '  -« 

mig  die  Augen  scMiessen,  einnicken. 

Iii.  megu,  m%6-ti  ichlafen,  mega-s  m.  Schlaf,  mig-inti,  mig-d-inti  ein- 
■cfal&fern;  prenas.  w-mig-e  er  «mtaohlief,  schlief  ein,  en^migg-uns  pari, 
eingeschlafen,  imogga-n  aoe.  SoUaf.  -f^  ksl.  mtg-n^  mTg-i)i|H  nietare, 
mizii  (=  mig.j4)  imi*>ti  die  äiagm  aehlienen,  po-mizaj^,  po^ta^ 
Biekea,'  po>nEiäiji|  po-inis«ri<li  die  Augpa  aoMtessen,  ponnAi^  (sc  meg-j^) 
po>m6si-ti  die  Augen  sehUessen. 

imii;iä  f.  \V  *ilke,  Nebel  =  enrop.  migUä. 
at.  oMgla  f.  Kebel.  4-  ksL  migla  f.  Wolke.  ^ 

mit  wechseln^  ändern  ^  ig.  mii. 

lau.  imt4A  VMtndarn,  «atarlaaien«  +  ktl.  toMM^  UkUv^  thnalve,  mi- 
luifvati  daaa.  mi-ino  pimepoe. , praeter.  —  m^to  b«  Orfe.ä9»  tiit«  veata-a 
Stadt  Ton  mit  =  lett  nitn,  «iia»t  -mi^mißy  aiah  WD.mifliiiillen  «m  Uti 
imntu,  mie-ti  sieh  ernähren. 

niitiis  einanxler,  wecliselweis  =  ig.  mitas  voii  mit, 

ksl.  mite,  mitusu  w^hselweiis,      Im  Lit.  nicht  erhf^iWn. 

min  minam  treten,  pressen  (ans  num). 
lit  mMf  mfmm^  vln-Ai  iuHmi  Ftoofa»  Inratbeo,  mm-ten-l  pl.  L  Flachs- 
I»noIm^  miniqjii,  i^ynioli  mijb  dÄ  FSasen  .ttotan,  ndii-iki^t  m.  Oerb«r 
ptrenaa.  mymx  Gerber,  ygl.  lett  ftd-mini-s  (Hanttretar  ^)  CM^  an^ 
aakr.  carma-mna  m.  Gerber.. 4*  l^l*  i>i>^  m^U  oogpaprimerOL 

minya  jucmen  =  ig.  man  manyati. 

lit.  miniü,  miii-  iaii.  mincti  gedenken,  minavoti  gedenken,  Grundform  man 
vgl.  nianau,  manUi  mit  4,  isz ,  uu,  per,  nü-mona  i.  Einsicht,  pri-manu*s 
verstandig  u.  s.  w.  -f~  ksl.  minj{^  inlnöti  meinen,  po*mdnü  m.  memoria, 
mdn-j^  meni-ti  meinen  =  ahd.  meinjan,  po-m^-na  po-m^-n^ti  membÜMe 
und  po-mina-ja  po-mina-ti  meminisse. 

miiiyas  minor  =  europ.  miiiyas. 
ksL  min^  minor.  -|-  Im  Lit  nicht  erhalten. 

misda  f.  Lohn  «=-  slavodeuisch  misdhä  f. 

ksL  mizda  f. 'Lohn.      Im  Lit.  nicht  erhalten. 

misz  maisz  mischen  =  ig.  mik,  europ.  njik-ska. 

Ht  miRz-tu,  miszau,  misz-ti  mit  pri  und  au  sich  mischen,  sich  menü^t  n, 
maiitaan,  maiszyti  mischen,  mengen,  maiszyti-s  sich  mischen;  verwirrt 
werden,  nuusa-tart,  maass-ta  m.  U  Ymruniuig«  4dafrwhr,  TnmuU;  lett 
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ntiilM  m.  (Ar  mn-fm-f  mit  eingsteliobeiMOi  t)  MitBhmiiiih,  M«Dgf«ttar, 
Mengkorn  vgl.  nkr.  nii^  gembelil;  preiiM.  V.  maiioteHD  iee.  geman^l« 
iNmt  TOD  der  Fftrbe.  +  ^<  mUkü,  mltgtt  m.  llftnleiel  (Hitcliting)  inft>^ 
mtet-ti  (s=  Iii»  malnyti)  mitehen. 

mft  waschen  vgl.  ig.  rntt  miv  nt  tzcn. 

lit.  mandan,  maudyii  untertauchen,  baden,  schwcniriKin,  maudau-a,  n^nii- 
dyti-8  sicli  >iaden;  preuss.  mu  wasclieii  in  au-mu-snu-n  acc.  die  Al>\%  a.- 
Bchung.  -|-  ksl.  my-j%  my-ti  waBchen,  schwemmen  po-my-j?  f.  pl.  eluries- 

mok  streifen. 

VL  nuMüdn,  naiik^i  ttraifen,  Hopfen  etreifen;  bettflgen;  lelL  mtiik-i  «1>- 
eMlea,  abciabeft.  +  mük*ii%  roHkni^ti  inniire,  mjk-tA  pefoor- 
rere* 

musa,  iimsya,  f.  Fliege  vgl.  eiirop.  niusa,  musya. 

Iii.  rouse  f.  Fliege,  preuss.  V.  muso  (=  masa)  f.  Fliege.      ksl.  macha  f. 

Fliege. 

musa  m.  Moos;  Schaum ,  Schimmel,  Kahm  »  slayo- 
deutsch  musa. 

lit.  miM-i  n.  pl.  Ealun.  -f*  ^  mftohtt  m.  Mooe. 

müsi  f.  Maus  —  europ.  iiiüsi,  ig.  inüs. 

ksl.  mysT  f.  Maus  fmit  secundärer  Vocalsteigerung  wie  in  nhd.  Maus  =:= 
alid  Inns)  mys-ika  f.  kleine  Maus,  mys-ica  f.  Ann,  eigmiUch  Arm- 
muskel.  4-       ^t.  nioht  erhalten. 

mens,  mmisi  m.  Monat  =^  ig.  mans  europ.  mann. 

lü  meiMil-t  flio  m.  Monat  -f>  ksl.  mte-^i  hl  Monat,  Mond,  vgl.  yrmmm, 
V.  iiien*]g  (?)  Monat. 

mera,  maia  i.  Maass  =  ig.  mutra. 

kisl.  ni('*ra  f.  Maass,  mör-j^  meri-ti  messen;  daraus  lit.  merä  f.  mera-s  m. 
Maass  wohl  entlehnt. 

Y. 

ya  dieser,  der  pronom.  demonstr.      europ.  ya. 

Iii*  ji-8  f.  ji  er,  sie,  derselbe,  derjenige,  -j-  ksl.  i. 

yä  gellen,  laiircii,  reiten  =  ig.  yä. 
Ut.  j6>jii,  j6-ii  SS  lett.  jaju,  jat  reiten.  -|->  ksl.  in  jad  fahten,  roiien,  rei- 
ten B.  yld)  jaid%  jasdi-ti  ?ehi,  ja-oh^i%  jacha-ti  vehi. 

yau  schon  =  slavodentsch  yau. 

lit.  j&u  aohon.  -|~  1^1'  n  eehon. 

yauna  jung  aus  ig.  yavan. 
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Hi.  jlniHi-«  f.  janna  jmig.  +  ksl.  jmii  jang,  jmM  joag,  janioa  L  pnella, 
jmosti  £.  Jagend,  junota  m.  juncea  m.  Jünyliny,  jimlcl  in.  jiiTSiieiii,  tan* 
niB,  lit  jaunUd-s  m.  heisst  Bräutigam;  Jongcs;  mos  ksl.  jniiiol  Stier  ist 
preoss.  V.  loniz  (1  entwickelt  tot  j  wie  in  lagno  Leber  TgL  yakm  Ut 
jekno)  Stier,  bhNHi  entlehnt. 

jSä  fahren,  reiten. 

lit.  jodau^  jodyti  hin  üiid  her  reiten,  freq.  -f*  ksl.  jad  vchi. 

yantar,  yantru  f.  eIvotijq  ==  ig.  yaatar. 
ksL  j^try  f.  thmn^     ^  Lit  nicht  erhalten. 

yam  imam  nehmea  =  europ.  yam,  ig.  yam. 

Mi.  im«,  emiau,  un^ii  nehmen ;  beginnen.  4*  i™%  jf-ti  nehmen,  jQ-iva 
f.  captivitas,  jem-tntt  qni  meroede  oondneitor,  jem-Ica  m.  Borge.  — r  Dem 
wkr.  jBm  halten  enteprioht  in  der  Bedentnng  „oia  Dtdi,  einen  Schirm 
fiberhalten**  dae  lett  jmn-t  Dach  decken. 

yamta,  yata  Dach. 

lett.  jumta-s  ra.  Dach,  pa-jnmta-s  in.  Obdach,  von  .jtiTnii,  j«m-t  Dach 
decken,  -f^  po-j'^ta  f.  Dach.  Obdacli.  Fipfontlirh  part.  pf.  pau.  von 
yam,  das  yamta  und  yata  (=  88kr.  yata)  lauten  kann. 

ySra  Jahr,  Jahresseeit  ==  ig.  yära. 

kel.  jM  m.  jara  f.  FrOhling.  -\-  Im  Lit.  nicht  erhaUea. 

yas  gürten  =  ig.  yas. 

lit.  jos-mi,  jos-ti  einen  Gürtel  umhaben,  jos-ta,  jü'sta  f.  (iurtcl,  Soharpe; 
pi  '  uss.  V/  ean-ius-le  Gürtel  (so  ist  mit  Burda  Beitrage  VI,  3,  358  statt 
san-insle  zn  lesen).  -(-  ^^^^  po-jasti  m,  Gürtel,  po-jas-nl  f.  lorum, 
po-jaaa-ti  und  po-jasova-ti  gürten. 

yng  jüngere  =  ig.  yug. 

lit.  jungin,  jnng'ti  jochen,  jnnga-e  m.  Joch.  +  ksl.  nnr  in  igo  gen.  iga 
nnd  iiese  n.  Joch'  vgl»  ig.  ynga,  enrop.  yngas. 

ydsa  liiuhe,  Snppe  =  ig.  yusa. 
prcusR.  V.  juse  Flcischltrühe.  -f-  ksl.  jacha  f.  Bniho  (daraus  lit.  juka  f. 
Blutsuppe,  öchwarzsauer  entlehnt). 


R 

ra  tönen  =  ig.  rä,  ra. 

lit.  re-jn,  re-ti  ichelten,  rojotlo,  rojö^  nnofdentlieh  löihAn  rom  Hahne. 
h/L  ra*rtt  m.  eenitaa  (roa  r»  wie  pi-fftt  van  pi)« 

raita,  raiti  Ijmde. 
lit  leta-s  m.  Schenkel,  iSchinkeu.  4"       ^'^^^  ^*  ^  Umieru. 
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raisa  m.  Nuss. 

lit  resEiita-8  und  reszuty-s  (demin.]  m.  Haaclnuss,  Nuss ;  preuss.  V.  reisi-s 
Nuss  (wird  für  reisa-s  stehen)  bucca-reises  V.  Buchecker,  Buchnuie,  bacu-t 
Buche.  4*       o-r^hn.  (o^rachu  =  o-ijaoho,  ja  für     m.  Nubs, 

rauda  Wehklap^e,  raudaya  weliklagon  s.  ig.  raiida. 

Iii.  raudä  f.  Klage,  Wchklagu,  rauduju,  raudüjau,  raudoü  wehklagea, 
jammern,  weinen.  4~  ^sl*  rydaj%  i7dati  weinen. 

rak  scliraen,  sprechen  ^  euxop.  rak. 

Ut  r«kiu,  r^k-ti  iolireieii,  rek-anti  schreien,  Iftmen,  rek^nuft-t  m.  Ge- 
schrei. +  ksl.  rakaj^  raka-ti  s^  clsanare,  rek%  reM.  Icqtii,  po^k-lo  n. 
leogaomeD,  ptt-rok6  m«  iWel,  ^ri6%  naä  po-rieaj^  teovMie,  po^kiti 
tadehi,  r«dr  («  r«k}ft)  f.  Ited«. 

raka  in.  Ziel,  bestimmte  Zeit  zu  i^.  rak. 

lit.  raka-8  m.  Ziel,  Grense,  Frist,  bestminite  ^cit^  -)-  ksl.  rokü  m.  dass. 

raga  m.  Horn  vgL  ig.  kraga. 

lit.  rfiga-e  m*  Horn;  frenst,  T.  ngis  Hoib,  Ja^gerhom.  +  ^  'ogA  ^ 
Horn. 

rad,  aid  gedeihen  =  ig.  ardli,  rädh. 

ksl.  ras-ta  ras-ti  gedeihen,  wachsen,  rastü  m.  Wuchs,  Wucher  ras-ti  m. 
Wucher,  Ziua,  rodii  m.  Geburt,  davon  rozd^  rodi-ti  zeugen,  Im  Lit. 
nieht  erhalten,  daher  nicht  zu  beHtimmcn,  ob  ard  (=  nskr.  ardh  wach- 
sen j  fördern)  oder  r&d  (=  sskr.  radh  gorathen)  die  Grundform  ist. 

nida  willig  s.  ig.  rädh. 

Iii.  rod-s  eigentlich  a4).  roda-s,  jetst  adv.  gern,  freilidh.  +  ksL  radü  ja- 
eusdiis,  laetns,  lubens. 

ridi  praep.  wegen  =  ig.  rädi. 

radi  praepos.  c.  j^en.  wegen,  von  ig.  radh  wozu  auch  razdq  (rad-jq) 
radi-ti  8or*?en,  fursorgen,  berathen ,  ]f»tt  rad-s  Verwandter,  Vgl.  send, 
radba  m.  Hau!;herr.  -\-  Im  Lit.  nicbt  erhalten. 

ranä  f.  Wunde. 

Ut.  mak  f.  Wunde.  +  ksl.  rana  f.  Wunde. 

ranka  f.  Iland. 

Ut.  rankä  f.  .preuss.  K.  ranka-n  aoc.  sg.  ranka-iis  acc.  pl.  Gr.  rancko  f 
Hand.  +  ksl.  r^ka  f.  Hand.  Yen  ig.  rak,  Iii.  renkü,  riuk-ti  «ywimAin, 
lesen,  preuss.  sen-rinka  er  sammelt. 

lApi  t  Bfibe      europ.  räpa. 

ut.  r6pe  f.  Bfibe,  weisMi  Rfthe,  rop-Me  f.  KMrIefifol.  4-  ksL  repa  £.  Buhs. 

rasa  f.  Thau  =  ig.  rasa  Saft,  europ.  rasa  Thau. 
Ut.  rask  f.  Thea,  rasili  f *  Lake,  MswasM.  4-  ksl.  tosa  f.  '^uu. 
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1.  ru  liriillen  *ravara  =  ig.  ni  ravati. 

ksL  rev%  rju-U  bnillon.  -f-  Lit.  vielkioht  in  ru-ja  f.  Brunstzeit  des  Wildes. 

2.  m  lavya,  rauya  eraerei  ausreissen,  gatem,  graben  = 
ig.  ru. 

Iii.  nviü,  m^jui  ntyeti  und  tiqja,  rovia«*,  ran-ti  »osreiMeii,  UnlcFMit 
aosaehoD,  gaten;  preuM.  V.  rawy-a  Graben.  -H  l^ri.  r&v%  nkva-ti  ansreis- 
aen,  roytt  m.  Graben,  ly-ji^  ry-ti  graben,  ry-lo  n.  Tiiig»,  ly-lfi  m.  ligo, 
nttnm« 

mg  (brüllen)  riil])sen  =  europ.  mg. 

lit.  nip;-8tu,  rüg-au,  rüsjf-ti  sauer  werden,  p^ähren  (eigentlich  bauci  aui- 
sldssen)  raop-a-s  ni.  tiaiire,  Sauerteig,  rau«r-in-ti  8äueni ;  raupj-mi,  rauge-U 
und  rugiu,  rüg-ti  aufstossen ,  rülpsen,  rugöju,  nigöti  grellen,  murren; 
preues.  V.  rue-ta-n  dada-ii  Baure  Milcli.  raugu-a  Lail  (Säure,  üährstoflT) 
r—  lit.  raiigu-H  J^auertoig.  -f-  ksi.  ruz^  (=  rüzj%)  lüjüa-ti  wiehern,  rygaj% 
ryga-ti  s§  ci  uciarc,  rülpsen. 

mgya  m.  Boggen. 

lit  rogy-«  m.  Roggenkorn,  ragd  pl.  Boggen.  -f  ^  i^Si*) 
Boggen. 

1.  rud  wehklagen,  jammern      ig.  mcL 

lit.  rud-i-8,  armselig,  bejammernswerth,  md-uly-s  m.  armer  Söhataa,  raaA* 
mi,  randu-ti  wehklagen,  raodk  f.  Wehklage  s.  raad&.  -f*'  kiL  in  rydaj% 

rydati  weinen  8.  raiid&. 

2.  rud  rotk  sein  =-=  ig.  rudh. 

lit  rada-8  braun,  braunroth,  fuchsig,  nidü  gen.  ruden-s  und  nid-cnv-a 
m.  Herbst  (von  der  Farbe  des  abfallenderi  Laubes)  rud-i-s  f.  es  Rost, 
rudü,  nidc-ti,  rüdyju,  nidy-ti  rosten,  ranrl-ona-s  roth.  ksl.  rn.l-ru  roth 
e.rodra,  rüzdq  (rtdj^)  rüdeti  sg  errdthcn,  ruzda  f.  ^  rudja)  i;  si  ru-stt 
(ss  md-Bä)  roth,  ryidi  (=  ryd-ja)  roth,  ruda  1.  Metall  =  ig.  raudha. 

rndra  roth  ss  ig.  mdhra. 

ksL  rttdrä  roth.  -f-  Im  lat  nicht  erhalten. 

ms  aufwühlen  von  ru. 

lit.  rausiü,  raus-U  wühlen,  rauaaii,  raosyti  durat.  wühlßu.  +  k«l.  rusiti 
Bolvere,  evcrtere. 

rte  rdffya  schneiden. 

Ut  r«iin,  r^äan,  rei-ti  eebnetden,  ritsen,  rex-f  •  m.  Si«,  Stoich  auf  der 
Erde,  r<5Äaii,  leiy-ti  durat  sohneidfn,  ritaen}  prwro.  xetea*n  mal,  ainan 
reiean  etnmaL  +  kal.       («=  r^)  ita-ti  schneiden. 


4 
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M  laya  bellen;  schmähen  «  ig.  ra  enrop.  11 

Iii.  loju,  lujau,  Id-ti  s  leit.  laju,  l&-t  beUen,  lojoju,  lojd-ti  anbeUen 
Bcbmiben,  icbimpfen.      ksl.  laj%  laja-ti  bellen,  scbunpfen. 

4 

lai  vcl. 

Iii.  lai  bildet  im  Memclschcn  den  Optativ  statt  des  sonst  üblicben  te; 
altpreuss.  schiebt  zur  Bildung  des  Optati?8  lai  swiflchen  Stamm  und  Per- 
sonalenditng  ein.  ksl.  U  ooig.  Yel,  quam,  yero  eigeaUicb  Uoet,  vgL  1^ 
ti  jeeti  l{€drr»y. 

laipa  £.  Linde. 

lt.  l^jpa  f.  Linde.  +  biL  nicibt  in  den  altslav.  Quellen,  aber  lipa  f.  linde 
In  allen  ilaviflohen  Dialeotoi.  —  Freuss.  Y.  lipo  Linde  scheint  aoa  dem 
SIa?isoben  entlebnt. 

laipa  artig,  schön. 
luL  Idpift  artig,  ocbon.  4*  m*  1^  wri,  eebitaQb  (?). 

laiba  zart,  schlank. 

Iii.  laiba-s  zart,  dünn,  schmal,  schlank,  dürr,  hager,  -f-  jksl.  nur  in  der 
Ableitung  lib-ivu,  lib-dvü  schlank,  dünn. 

laiva  link  =  eiirop.  laiva. 
ksl.  Idvtt  link.      Im  lAL  nicht  erhalten. 

hiuba  lieb  =  slavodeutscli  iaubha. 

ksl.  ljubü  lieb,  ljub-l-j%  ljubi-ti  lieben,  ljuby  f.  Liebe.  -|-  LH.  Imbyju, 
liubyti  gerne  haben,  zu  thuii  pflegen,  gerne  essen  ist  aus  dem  Slavischen 
entlehnt. 

1.  lak  fliegen. 

lit  lekiü,  lekiad,  lek-ti  fliegen,  lakiöju,  lakio-ti  hin  und  her  flattern,  flie- 
gen, iterat.  lakstaü,  lakfltyti  hin  und  her  flattern,  umher  hüpfen,  sprin- 
gen, lak-ta  f.  Hühnentange  („Anfflng*').  4-  ksL  Ie^t%  (=  leki'j%)  leUti 
fl,iegen« 

2.  lak  lecken,  Bünnes  fressen. 

lit.  lakii.  lakiaü,  lak-ti  iJunnes  geniessen,  leckend  fressen,  schlappen,  zu- 
nächst vom  Hunde,  lak-ala-s  m.  Uundcirass.  4~  ^sl*  loc^  (lol^%)  loka-ti 
lecken,  lok-anja  f.  Bauch. 

laksta  m.  Blatt  Ton  1  lak. 

Iii  lakBsta^B  m.  grones  Blatt,  Kohlblait  +  kal.  MM  m.  Blatt,  Laab  (?). 

lag,  laz  liegen  =  curo|>.  lagh. 

lit.  lasta  f.  Gänseiiesl  (besser  la«F.ta?)  liga  f.  Krankheit;  preuss.  lass-inn- 
nns  ast  er  hat  gelegt,  las-iuna  er  legte,  po-lae-in-sna-n  acc  Kapitel,  Ab- 
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8ati5,  V.  las-to  f.  K.  las-ta-n  ,  histi-n  aco.  Bett  =  europ.  laghta ,  lücttw, 
ÜR-ti-R  Lager,  Heerlager,  V.  ioas  )  I)ock(? ,  Bettdecke,  -f-  ksl.  Ing^  les-ti 
liegen,  schlateu,  iez%  (=  legja)  leza-ti  liefen  •=  slavodeiitscti  laghya  He- 
gen, lüzc  Tl.  Lager,  Mutterschooss,  lozes-iuo  s.  europ.  lagbas,  l^x^^>  ^^^^ 
(lozjf^)  luzi-ti  legen  =  slavodeutsch  laghya  legen,  legaj%  iöga-ti  liegen  = 
slavodeutsch  l&gbaya,  l^zaja  f.  Henne  (£ierlegerin). 

lagii  leicht  »  enrop.  laghu,  ig.  Tagbu  leicht. 

Vgl.  Iii.  leogya-s,  lengrft'B  leicht.  4-  Ifgüku  leicht,  ligo-ta  f.  Leich* 
tigkeit,  lämt  atif  altes  Ugu  u-Stamm  schliessen.  , 

laz  lag  kriechen,  schwanken. 

lit  lingft'jn,  lingavin,  ling&'ti  lun  und  hflp  flollivtakw,  kiig>>o(l  dasa.; 
frvuM.  IM  er  kneeki,  lluma  eeaiiMi  nieder  gelahreD.  +  ^  (■)} 
laii-ii  knecheut  Us%  gradi. 

lada  m.  Eis. 

lit.  leda-8  m.  Eis,  leda-i  pl.  Eie,  Hagel:  preuae.  V.  ladi-s  Eip.  4-  ^» 
Icdo  n.  Eis.  Grundbedeutung  vielleicht  „Scholle ,  BoUea**  vgl.  m. 
f.  Stein  und  kel.  l^dina  f.  wüstes  Land,  nsl.  lecUn»  rnnttltt,  igW «  «erb. 
Udo,  \jedo  s  nhd.  Lahde j  gotb.  landa-  n.  I4uid. 

1.  lank  biegen. 

lit.  lenkiü,  lenkiaü,  lenk-ti  beugen;  haspeln,  lank-sma-s  m.  Umweg,  Ab- 
schweifung, link,  linkai  praep.  c.  gen.  -wärts,  hin  zu;  preuss.  V.  limk-i-s 
Winkel.  4  ksl.  l^k^  l^s-ti  beugen,  biegen,  l^ka  f.  Bausch;  Trug,  List 
vgl.  lat.  lax,  lo-mü  =  lok-mü  m.  Lache  =  europ.  laknia,  lo-no  n.  Bausch, 
Busen,  l^c^  po-l^ca-ti  bestricken,  fangen,  po-l^cl  m.  laquens. 

2.  lank  zu  Theil  erhalten  s.  europ.  lak. 

prenss.  E.  per-lank-ei,  per-lank-i  es  gehört,  gebührt,  lit.  per-lenk-i-s  io 
m.  Gebühr,  gebührender  Antheil,  lank-aü,  lank-yti  besuchen,  linkü,  link- 
eti  sich  neigen,  zukommen,  anfallen,  steht  in  der  Bedeatung  zwischen  l. 
und  2  lank.  4  ksl.  po-l^c^,  po-leci-ti  erhalten,  bekommeoi  In^  (f&r  l%cja) 
lodl-ti  und  ln^j%  In^-ti  erhalten.  Vgl.  layx*'^ 

lanka  js^eboficen  m.  Gebogenes,  Bogen  Ton  1  lank. 

Ht.  laiika-s  in.  alles  Gobogcne,  der  Bogen,  der  Reifen  s  Rades,  Tonnon- 
band, Bügel  am  Kimer.  Gewölbe,  Mauerbogen  u.  s.  w.  -|-  ksL  l%kü  ge- 
bogen, krumm,  I^kü  ra.  der  liopen, 

lanka  f.  Hosswiese»  Niederung  von  lank  biegen* 

Iii.  lankfc  f.  Wiese,  Niedemng  am  Flnase,  lenke  f.  Wteae,  Yerüefiiiig, 
niedrige  Stelle  im  Acker.  +  kal.  l^ka  f.  Wiese,  Niedening,  Sumpf. 

laudvya  f.  Lentis'  ^  slavodeutscli  laiidiivya.. 
kal.  l^v^a  f.  Lende.  4-      Lit.  nicht  erhalten. 

lapa  (und  laba)  Lippe  Ton  ig.  lap  Iah  brnhere» 
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lü.  14pa  f.  Lippe,  lupos  p1.  Mond,  lupüid  f.  lippcliea.  ^  lobam  m. 
JCm»,  iobiuii  (zj)  lobiMÜ  und  lobyit-ti  lEflam. 

Ilpa  Blatt  2.  Blatt  =  Hand-  Fussiläche  ^  slaTO- 
deutsch  lapa. 

Iii.  l«pa-8  Hl*  Blatt,  Laub,  ^*  planta  nnl,  ^lepanY  m.  Blatte 

Lanb,  TgL  gotb.  laufa-  Laub,  bfan*  m.  Flacbhand,  abd.  lala. 

la|>sa  Fuchs. 

IH.  lape  f.  Fueh?',  lap-üka-s  m.  Füchschen,  preuss.  V.  lapc  Fucbs:  left. 
la])Ha  f.  Fuchs.  4"  li^^  Fuchs  (lUr  lipsü?)  lis-ica  f.  dass.  lisij  vul- 
pinus. 

laba  in.  Deckel^  Decke, 
lit  M'ba-B  in.  2)eok0L;  peemä,  V.  Inbbo  ZiiiiiiMrdMk»,»bw(i^,     kaL  Mbfl 
m.  Schädel. 

lam  fereclien  slavodeutsch  lam. 

j>i  ciiss.  iim-twüjf  Uli.  brcchtia.  -j-  ksl.  loia«l-j(|  iuiiu-U  U'e^huu,  0^  ermat- 
ten, erlahmen. 

mvl  t  Gesteil. 

lit  lova  f.  Bettstelle,  lov^-a  io  m.  Jedes  »ns  eittem  Stud^  masgebSlille 
Halagefaat.  4*  ecamnttm.  Wobl  von  14  aobiidden^ 

laska  Huld,  Willlalingkeit  =  europ.  laska,  von  ig. 
las  wollen. 

ksl.  laska  f.  SchmeicheJei,  laskovu  Hchrnpichlcnsch.  laskiijf^  laska-ti  sclmici« 
cheln,  böhm.  laska  f.  Hold.  -|-  Lit  luska  f.  üuld  ist  aus  dem  Slavischen 
enüebnt. 

1!  laiyam  gl  essen  =  enrop«  M,  ig.  rt. 

Iii.  leju,  le-ti  gieasen,  lemli'  gen.  le-men-B  m.  Wachs,  eigentlich  „Gnas", 
lyjü,  ly-ti  regnon,  ly-tü-s  m.  Begen;  prenss.  is-Ii-uns  ast  er  bat  ansge- 
gössen,  pra-leiton  vergossen,  -j-  kal.  l^a-tt  giessen^  po-li-va-j^  pu- 
liva-ti  nnd  po-ldva-j%  po-ldva^ti  perfnndere. 

lik,  link  lassen  =  ig.  rik  rinkti  =  eiirop.  lik. 

lit.  lökü,  lek-mi,  lik-aü,  Ttk-ti  zurücklassen,  likti-s  übrig  bleiben,  laika-g 
m.  Zeit,  Frist;  preuss.  po-link-a  er  bleibt,  po-laik-t  inf.  bleiben.  -|-  ksl. 
lic'%  (cj)  lici-ti  nuntiare.  cvul<jfare  vgl.  lat.  liceri ,  licitari,  licere.  —  Mit 
lit.  laikaü,  laikyti  halten,  laikyti-s  sieb  aufhalten  vgl.  prenas.  laikut  hal- 
ten (balien  as.  bleiben  machen). 

liz  laizyam  lecken  «  ig.  righ  =  europ.  ligli. 

lit.  leziü,  1^2-ti  lecken,  lesuvi-s  io  m.  Zunge,  laizaü,  laiz>-ti  lecken  ss 
slavodeutaoh  laigbaya.  -(*  1^1«  l^'^  (=  lecken. 

litya  Gestalt,  Ausselin  von  Ii  gissen  =  giesscnd  bilden, 
lit.  lyti-s,  \yti^  L  Waroh  <3iatalt»  Anttebsn;  Ctesohlucbt^  Ijt-inffM  gcfbnnt, 
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gestaltet  +  ksl.  lioe  n.  CMtlt,  AuaselieD,  Geeicht;  Farbe,  Penon,  lic^ 
geetalten,  po-lioije  n»  Wange  („am  Gesiebt^).  0ie  Zwammemtel- 
Iniig  von  liee  mit  gotb.  leik-s  ist  grondverkehiti  c  ^  Ig  wie  in  polaoa. 

lina  ni.  Lein. 

lit.  lina-8  m.  Flaohsstengcl ,  pl.  lina-i  Lein,  lin-ini-s  leinen,  lin-eoa  f. 
Flachs  Stoppelfeld.  4"  L^Hf  lin-öoä  leinen.  Alte  KuUoli^iu^ 

aus  Xipov. 

■ 

Up  kleben  =  enrop.  lip  =  ig.  rip. 

Ut.  limpu  (=  sskr.  limp&mi)  lipaü,  lip-ti  ankleben,  kleben  bleiben i  Up- 
inti  kleben, 'kleben  machen,  -f*  pri-1ip-l-j%  pri-llpö-ti  ankleben,  Uipu 
m.  Vbgelleim,  pri-Uptt  m.  Pflaster,  pri»Mpy%  pri-Upi*ti  leimen,  kleben. 

lisa,  laisä  f.  Ackerfurche,  Ackerbeet  =  curop.  siavu- 
deutäch  lisa,  laisa. 

lit.  lyse  f,  Gartenbeet,  auch  Beet  im  Roggenfeldc;  prcusg.  V.  lyao  f.  Beet 
auf  dorn  Acker  (iisä  lit.  praws.  sobwerl^ch  aus  iaisa  oontfabict).  .-^  kai. 
lecba  f.  Ackerbeet,  lira. 

lisli  f.  List     sb^TodiBiBtooli  li^ 

JkaL  ttrtS  £  List,  list-M  listig,  iat%  äetirti  belisteQ.  +  Im  Lit.  piobt 
«rbalien. 

luk  leuchten  =  europ.  luk. 

Iii,  lauka-s  liläßsi^:.  Inuk-in .  l;'uik-ti  warten,  liarreu  (ausBehen  —  hioaw) 
preuss.  lauk-it  suchen,  lutt.  luk  )l  slIh  ii,  schauen;  preuss.  V.  1;uixqos  pl. 
f.  Gestirne.  lu-oa  f.  =  europ.  iukna  Mond,  la^  f..(luk-ja}  Mond; 

Strahl,  luci  m.  Lieht. 

lug  lügen  —  slavodeutsch  lugh. 

ksl.  101%  (HSg-M  lagm-ti  Ingen,  i«ia,  Ifizi  f.  Löge  a.  sUvodentscb  Inghja, 
lOzI  liignerisoh  m.  Lfigner.  4-  ha  Lit.  nicht  6thalten; 

luti  Gewalt,  Anstrengung:. 

lit.  lati-8  f.  Stumi.  Unwetter,  lut-mga-s  starmisch.  -\-  ksl.  ljutü  heftig, 
gewaltsam,  ljuto  tesc  n.  iabor  nimius,  ljutx  f.  labor.  Vgl.  Xinj<ja  f.  Wuth 
(für  Ivr-ja). 

lüda,  laudi  m.  Mensch^  Volk  =  slavodeutscli  laudha. 

lett. landi-s  gra. lapfcha  Leute,  Volk;  preuss.  K.  ludi-s  Mensch,  Y.  ludi*« 
fiattsheir,  Wirth,  ludini  f.  Hausfrau,  eigentlich  f.  zum  ksl.  ljudinü  m. 
Mensch.  +  ksl.  Ijndft  m.  Volk,  ^udije  m.  pL  Leute,  yudilii  in.  Mensch. 

lup  Haut  abziehen,  schälen,  rauben. 

lit.  Inpü,  lüp-ti  scliiilon,  die  Haut  alizichcn,  schinden,  lup-ika-s  m.  Schin- 
der; lett.  laup-it  Bchaleui  rauben,  plündern,  laup-itaj-s  ra.  Plfinderer, 
Kuubur.  4~  ksl.  lup-l-j%  lupi-ti  abschälen,  lup-azi  m.  Kaub  böhm.  lapaz 
abgeschälte  Rinde;  Raub.  Aus  lap?  vgl.  cuiup.  lap  Unm. 
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vi^ka  —  vaz. 


V. 

vaika  Kraft. 

Iii.  vekä  f.  Krafl,  St&rke.  +  I^sl-  vöka  m.  Kraft,  Sttrke;  «emm.  —  Zum  - 
Iii.  Worte  vik-ru-s  munter,  lebhaft,  vyk-i-s  io  m.  Munterkeit,  veik-ti  be- 
treiben, bewältigen,  schaffen,  thun.  Zu  europ.  vik  bewilligen. 

1.  vaita  Ort,  Stelle. 

lit.  v^tik  £  Ort  +  ksl.  nur  in  dem  denomin.  Titaj%  vita-ti  weilen,  woh* 
nen,  einkehren. 

2.  vaita  Rede. 

prcuss.  wait-iä-t,  waitiuLuii  inf.  reden,  on-waitia  er  redet  an,  no-waitiä- 
uns  asmai  ich  habe  nachgeredet.  ksl.  vötü  m.  pactum,  consilium  (nach 
Mikh)sich  eigentlich  verbum)  vetij  m.  Rodner  (davon  prcuss.  waitia-  re- 
den) ves-to  u.  (v6t-ja)  Rath.  Von,  vi  knüpfen,  wie  eermü  von  serere? 
Lit.  vaitoti  heisst  winseln. 

vaida  m.  das  Sehen,  Gesicht,  von  vid. 

IH.  TädirB  m.  CMekt,  Angendht.  +  laü  vidil  m«  Sehen,  Geeicht,  An> 
sehen. 

vaiiia,  vainika  m.  (Gewinde)  Kranz  von  vi,  viere. 

TOss.  vönü  in.  ksl.  venikü  m.  virga  vdnl£l  m.  Kranz.  -|-  ht.  vaiuika-s  m. 
Kranz,  Brautkranz. 

väka  Deokel»  Augendeokel. 

lit.  voUt  t  Deckel,  ak^e  vokii  nnd  roka-s  m.  Augenlid;  leti.  wfik-a-e  m. 
Deekel,  St&ne.  -|-  Augenlid. 

vakara  m.  Abend  =  ciuop.  vakara. 

lit.  vakara-8  m.  Abend,  väkar  adv.  gestern,  vakarcne  f.  Abendessen.  -|- 
ksl.  vecerü  m.  Abend,  vloera  adv.  gestern,  vecerlnii  abendlich  =  iant^ 

vakarinya  abendlich  von  europ.  vakarma. 

lit»  vakfuini-a  io  abendlich.  +  1^*  vetetni  abendlich,  vetoiiga  f.  das 
Abendgebet. 

vaz.  vazam,  veztvai  iahreu,  führen,  vehere  =  ig.  vagh 

vagliatL 

lit.  vezü,  veiti  fiahren  (träne.)  zu  Wagen,  za  Schlitten  fuhren,  veshna-i  m. 
Wagen,  Fuder,  vaz-ineju,  vazin-eti  hin  und  her  fahren,  vaiiü'ju,  vaziö'-ti 
fahren  intrs.  prcuss.  V.  wessi-s  Fahrschlitten  =  lit.  vazi-s  io  lett.  vafcba-a 
einspänniger  bchlitten.  ^^l-  ^^^^  ves-ti  vehere,  vaz%  (vozj%)  vozi-ti  ve- 
here, vosil  m.  Wagen  s=  ig.  vagha,  vee-Io  n.  Bader,  wie  mas-lo  Salbe 
von  mas. 
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ratasa,  vetasa  alt  von  ig.  ratas  vetus, 

Iii.  v6iassa-8  alt,  hejahrt.  -|-  ksl.  vetüchü  alt. 

Tad  Tedaua  vedtvai  itihren,  heimftthreii  =  ig.  Tadh. 

Ht  Tedii,  vte*tl  Ittbren;  keimUtturen  =  helrftUien  Tom  Manne,  TBd*zo-8  f. 
p\.  Fahrleuie,  T«di6ju,  T»dio>ti  (vad-jo-)  ftbren,  dvrat  ved-l^^-t  io  m. 
Br&utigam  (vgl.  lend.  vadh-rya  milnlla)  yed-y-a  io  m.  ein  FVeier;  prean. 
wes-t,  weB-twey  inf«  fülireii,  er  flkiie^  pra-weddniaa  UMi  du  hast 

darcbgefiilirt  -\-  ksl.  vedii  mti  löhren,  yofd^  (vodj^)  ?odl*ti  fobreii, 
TOfdi  (=  vodja)  m.  Ffilirer,  voje-voda  in.  Kriegerf&hrer^  Heisog. 

vad  rufen,  spreclien  =  ig.  vad. 

Iii.  vad-inü,  vad-inti  rufen,  vady-dinti  rufen  lassen,  vad-ika-s  m.  Lockvo- 
gel 4-  kiLvada  f.  caloBinia,  Taid%  (va^)  Tadi*ti  aohmihen,  Terkkgeo» 

vada  und  yadan,  vandan  Wasser  s.  ig.  vada,  vadan.  ' 

Iii.  vandü'  gen.  vandte*a  m.  Waaser,  aemaii.  und6;  prenn.  und-s  nom. 
nnda-n,  nnda-ns  aoo.  ^g.  und  pL  Wasser  V.  wnnda-n  Waaser,  vgL  lat. 
onda.  -|-  ksl.  yoda  t  Wasser,  vod-inft  von  Wasser. 

vapsä  f.  Wespe  =  ig.  vapsa. 
lit  Ta|Mk  f.  Bremse,  prenss.  Y.  wobse  L  Wespe.  +  ks).  vosa,  ose  f.  Weape. 

1.  var  kochen. 

Iii.  ver-(iu,  vir-iau,  vir-ti  kochen  tr8.  und  intrs.  vir-inti  kochen  trs.  kochen 
lassen  (nicht  gahr  Werdendes  z.  B.  AVäsche)  vir-eje  f.  Köchin,  var-ü-s 
kochbar.  vcr-sme  f.  Quelle.  -|-  ksl.  vr-ja  vr6-ti  fervere,  var-u  m.  Wärme, 
var  Ii  in  Kalk  (=  brennbar)  viü-lü  heftig,  fervidus,  vra-tü  m.  Kochtopf, 
var-j%  van- Ii  kochen  trs. 

2.  Yar  schlicssen,  öifnen  =  ig.  var. 

Iii.  yeiiik,  y£r^ii  dffben;  einftdmen,  ai-yuti-s  offim.  4*  l^sl.  .vr%  vr(-tl 
icihliesseii,  yora  f.  iaej^mentam. 

3.  var  treiben. 

lit  varaü,  var>ti  treiben,  jagen.  4"  ksl.  vaij§  variti  tf^avtip* 

wk  tönen,  schreien,  yarkyam. 

lit  yerkiu,  yM-ii  weinen,  yM-sma^  m.  das  Wefaien.  +  ksL  vrftiSi  (sst 
yrfilg%)  yrtt&i-ü,  yrttka-j^  yrüka-tl  nnd  yrük-oiapii  sotnom  edere. 

varg  varzya  schnüren,  würgen,  wringen  s.  slavudeutsch 
yargh. . 

Itt  yeriiii  sohnQren,  lest  andrSeken;  drangen,  pressen,  yarsan-s,  yarz-yii-a 
sich  dringen,  reissen  nm  Etwas,  su-yarz-yti  zusammenpressen,  virz-y-s  m. 
ein  Strick,  yrfii%  (=  yr&sj^]  vr6s-ti  ligare,  yrttta  f.  Rätbsel  (= 

Qefleebt,  Gewinde)  yr6§ta  (ss  yrdi-iya)  f.  Sack;  vHlg%  yrM*tS  werfen  (wie 
lonineie  eigeMtlieb  drehen)  yrfig^n%  yrag*ni|ti  «nd  yHliarti  werfen,  tat» 
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varga  m.  Feind,  Verfolgter:  Bedrängniss ,  Noth  von 
ig.  varg  drängen  =  slavodeutsch  varga. 

lit  Vftrgft-8  Iii.  Bedrangniss ,  Notb,  fUcnd;  preuss.  warg-B  ace.  warga-n 
schlecht,  böse  sbst.  Leid,  Uebel,  Böses  =  ags.  vräc  n.  Bedrangniss,  Noth, 
£ifind,  Exil.  -f~  ^^1-  vragü  m.  Feind  =  gotb.  vrak-a*s  m,  Verfolger, 
mida  (=  vrag-ja)  t  FeindBohaft,  vras-iakii  feindlich. 

Ycut,  vartyam  vertere  —  ig.  vart,  vartati. 

lit.  virstü,  virt-aü,  virs-ti  umtailen,  verczu ,  vers-ti  Stamm  vort,  umkeh- 
ren, umwenden,  umwerfen;  verwandeln ;  nothigen,  zwingen,  vurt-aü,  vart- 
<ti  hin  und  her,  öfters  wenden,  vars-ta-s  m,  vars-na-a  m.  vars-na  f.  ein 
Plluggewende,  preusfl.  wirst  er  wird  ==  liL  virsta,  wirBtmai  wir  werden, 
vvirstai  ihr  werdet,  wirst  sie  werden;  Hedeutung  uie  im  deutschen  wer- 
den, wart-int  inf.  wenden,  po-wart-isna-n  ace.  Husse,  Bekehrung,  -f-  ksl. 
vrÖ§ta  (=  vriitj^  =  lit.  verczu  =  vertju)  vrüt-^ti  drehen,  vret-eno  n. 
Spindel,  vrasta  (vrat-ja)  rrati-ti  drehen,  vrat-ilo  n.  liciatoriam,  pertica, 
vrat-fi  m.  Hals,  vrüs-ta  f.  und  vrus-ti  f.  Lage,  Zustand;  Alter  s.  ig.  vartta 
und  vartti  das»,  und  vgl.  preuss.  ain-warst  einmal. 

.yarta  Thor  von  var  auf-,  2ttäLm 

lit.  värta-i  m.  pl.  t.  Thor;  preass.  T.  warto  Thüre,  K.  warti-n  aoc  Thfire. 
-I'  ksL  yrata  n.  pl.  Thor. 

vama  sckwarz  m.  RaLtj,  f.  Krähe, 

Ut*  vama-8  tchwars  m.  Rabe,  vama  f.  Krabe,  nach  Andern  Babenweiln 
ojbm;  p»DüS!^  y  warni-8  K.  wami-ns  acc.  pl.  liabe,  V.  warne  Krahe^ 
buca-wame  Holzkrähe,  eigentlich  Buchen-  (buOD'S  Buche  aua  dem  DeaV 
■ohen)krfthe.  +  kel.  ▼ran&  aohirar^,,m.  Babe,  moa  f.  Krähe. 

varba  Rutlie,  Reis. 

lit.  virl)a-R  III  Küthe,  Reis,  Zweij?"  Vipstindcrs  v(jii  Bnk(Mi,  virl>-aia-8  in. 
hölzenier  btab,  Leiterf^prosse)  üoiznagel ,  Stricknadel  u.  8.  w.  ksl. 
vröba  f.  die  Weide,  sahx. 

varva^  varvya  f.  Seil,  Tau. 

Iii.  virva-8  m.  virvi  L  Seil,  Tan  (Krampf)  preoM.  V.  wlrbe  Seil  (besser 
wirwe).  -f  kil.  TrÜvT  f.  fboicalai. 

varsa  Flocke,  Fliescli  =  ig.  varsa. 
lit.  vtrA  f.  Flooke  voa  VVoUe^  Haaren,  ein  FlBseh.  «f-  }^  ilwü  m.  Haar. 

.  varsa,  varsa  m.  Gipfel,  Höhe.  ' '  '  . 

Iii  v!rBxa-8  m.  das  Obere,  loo.  rirssiu  oben,  auf,  virssd-m-s,  virsBÜne  vl 
t  Gipfel.  4"       vrSchft  m.  Gipfel,  Hobe. 

val  wäben  6iir<^..Yal. 

in.  velibf  velian,  v^i-^  walken,  vele  I.  die  Walke,  vela-i  m.  pL  Terfilste 
Baare;  vol-cgn,  vol-oti  Wilsen,  hernmwidaen.  4*  ksL  Tnl-j%  lali-ti  moA 
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Y«lti«h  ^niü»-ti  triUien,  m.  Welle,  obttt  Ar  ob>vli  nmd  vgL  Mi.  ft|H 
yM'M  rund. 

valk,  valkam,  Yalkyam  ziehen,  schleppen  =  europ. 

valk  valkati. 

lit.  velkü,  vUk-ti  ziehen,  schleppen,  velk-eta-i  m.  pl.  t.  Zoggschleife, 
vilk-iü,  vilk-eti  (anziehen)  bekleidet  sein,  Kleider  ira^en,  vilkeja,  vilketi 
anhaben  (Kleid)  tragen,  valk-ioti  herumschleppen,  valk-alH  m.  f.  ümher- 
streicher,  LAndstreicher.  -}-  ksl.  vlökn  vi^s-ti  und  vlaca  {vlak-j%)  vla^i-ti 
ziehen,  schleppen.  —  Mit  ksl  j  ;i  vlaku  f.  invDliu  i  uin  vgl.  üt.  ap-valka-s 
Oberleder,  pa-valka-s  üeberzug,  liulle,  uz-vulka-a  dass. 

Talka  m.  Wolf  ^  europ.  valka  ig.  Tarka. 

Ul  ülkM  m.  Wolf,  Tilkeae  f.  Wölfin}  pims.  V.  «iUd-s  (Ifir  irillokt} 
Wolf.  4-  ksl.  vloktt  m,  Wolf. 

valg  nässen,  netzen  =  slavodeutsch  valg* 

Iii.  vilgait,  vilg-yti  nass  machen,  netten,  anfeuchten;  preuas.  Y.  walg-eli 
Schnupfen,  Rheuma.  ksl.  vlaga  f.  Fe««iilägk«ii|  ¥le»|  (s«  vlMfll^ 
vlaa-ti  niMfln»  fieaohteD|  mistaa. 

vald,  valdam  :TOlten  ^  slavodeutsch  Taldh,  Valdhali. 

Iii.  vald^au,  valdyti  regieren,  liemchen,  vald-onä-s,  vald-ova^B  m.  Herr^ 
Hemeber,  Teld-ii  f.  Hemchait,  Begienmg;  leCt  walsi-i-B  f.  Beicli,  HenS- 
•efaftft  wohl  ew  kel.  Tlasti  f.  da».  preiM*  Wild-ninHM  «oet'pi'Kdug, 
muk  wald-flni4  (s7  lit  vaULona-e)  m.  der  Bibe,  weU^teoft-ii  «ec  pL  ätä 
Erbe,  «n-dmiigHVrdld-mka-i  Hitorbe,  Y.  mOcMeo  BIMcr.  +  hü.  tM% 
Tlae-ti  weiten,  bemeben,  ▼laa-ti  f.  Heneelielti,  Tled«ybA  Herr  »  peeeee« 
waldwioo  Sitter,  Tbid'%i%  ¥lada-ti  -walten^  T^-art  m.  WalW-  ^  elaro- 
dentteb  valdbarya,  vlas-teli  m.  flerrtcber. 

1.  valna  f.  Wolle  =  enrop.  valnä  ig.  vamä. 

lit.  vilna  f.  Wolle,  lett.  wihm,  wilia  i.  Wolle  j  preuss.  Gr.  wüna  Kock,  V. 
wilni-8  Kock.  -|-  ^sl.  vlüna  f.  Wolle. 

2.  valna  f.  Welle      slavodeutsch  valna. 

lü.  vibiK  e«-  vSiMfii  f.  Welle.  +  Ind.  vüna  l  YfüU^M*wm 
f.  Weile.  Von  nl  wiUen. 

valya  woll(3n  =  slavodeutsch  valya. 

lit.  v<'lyjii,  velyti  wünschen ,  lieber  wollen,  befehlen,  vely  a3V.  lieber, 
valie  WUlc,  valiu-ju,  valio-ti  zwingen.  -|-  ksl.  veljfj  veli-ti  wollen,  volj^ 
voli-ti  wollen,  vole  und  vol-je  adv.  wohlan  s.  slavodeutsch  vala  wohl, 
Yolja  f.  Wille.  .  ] 

valya  f.  der  Wille.  : 
Ut.  valil,  valia  L  Wille.  +       vo^a  f.  Wille.  S.  abvvodeiiiacb  valya. 

Täwi  EkUkömcfaeiL 
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Iii.  voTeriS  f*  Seblioni;  iireaM.  V.  wcnmre;  toli.  tviirarHi  m.  SieUum. 
+  kfll.  TÖTer>leA  f.  Eichhorn.  Vgl.  lai.  vivem  Frettchen. 

vasara  Frühling,  gute  Jahreszeit  =  ig.  vasaia. 

Iii.  TAsara  f.  Sommer.  +  Vffl-       Tet-na  f.  Fr&hling. 

vaska  m.  Wachs  =  slavodcutsch  vaiska. 
lit.  ?aszka-s  m.  Wackfi.      ksl.  voakü  m.  Wachs,  vo^tina  f.  Bieueiikorb. 

vasna  n.  ytoum  es  ig.  vasna. 

hfll.  Ttoo  n.  Hitgift,  v6n-j%  vdni>ti  dotare,  vondere  (?).  Oder  m  tdru-r, 

vaszala  &ßKrjXog, 
preuss.  wessal-s  fröhlich,  wesl-iska-n  acc  Freude ,  wesBel-ingi  adr.  froh« 
Uoh.  -|-  kal.  veseltt  hilaria,  gratioana. 

1.  vt,  viyam,  viAre  winden,  drehen. 

lit.  vejü,  vijau,  vy-ti  nach  Nesselmann  aucli  riäsens  vy-ja  winden,  auf- 
winden (Garn)  drehen  (einen  Strick)  vy-tuva-s  m.  Garnwinde,  vy-ti-i  f. 
gen.  tes  Ruthe,  Gerte;  preuss.  wi-twa-n  Weide,  ape-witwo  Uferweide  (ape 
Wasser).  -\-  ksl,  vij%  viti  winden,  drehen,  vi-rü  m.  vortex  Wirbel,  vi-tl 
8.  viti,  v§-ja  f.  vd-tvl  f.  Zweig.  —  Vom  älteren  v&  =  sskr.  v4  weben  lit 
v6-ra-8  m.  Spinne. 

2.  vi  treiben  =  ig«  vi. 

Ht.  T^*ti  nachsetzen,  verfolgen,  jagen,  vajoja,  vaj64i  hfrumjagan, 
nftd^agen,  vajo-ne  f»  Wettlanf,  EinfSall,  SIreifinig.  ktL  nnr  in  Toj  nu 
(s  ^rafü)  Krieger,  voj-aa  f.  Kriag. 

vtti  f.  Gewinde,  Reiserstrick  =  europ.  vtti. 

lit.  vyti-8  gen.  tes  f.  Ruthe,  Gerte.  +  ksl«  viti  'f.  res  tot  tu  in  modum 
fttnis. 

vid  vaidmi  sehen,  wissen  =  ig.  vid,  vaidti. 

Ut.  veizdü  anch  ?6izdza»  alt  TÖiidmi»  veizditi  aeben,  hinadien,  v^ida-s  m. 
Oeaiebt,  Angaaicht  a.  ^aida,  vaid-lnti  aehen,  enoheinen  laaaen,  vaid-inU-t 
•ieh  aehen  laaaen  (von  Gaapenatorn);  pransa«  widA-ai  er  aab,  wid-ek-aa- 
ana-n  aoe.  Zevgniaa;  en-waid-innona  aaaai  du  haat  aagedmtt«^  per-iraidiD« 
ana-na  aoo.  pl.  Beiapiele,  po-waidini  inf.  nnterweiaen,  «atdinna  er  aeigt» 
beweiat  von  waidint  =  lit.  vudlnti  aehen  laaaen;  waia^t  inf.  wiaaen, 
waiaei  dn  weiaat,  waidimai  wir  wissen,  wai-ana-n  aee.  Kenntniss  (für 
waid-ana-n),  V.  weydulis  Sehe,  Augapfel,  Papille.  -(^  vizd%  (s=  vi^H 
=  lit  veizdzn)  videti  sehen,  vidü  m.  8.  vaida;  vÖml  v6dö-ti  wissen,  vMi 
f.  daa  Wiaaan,  vda-tl  (vdd-ti)  f.  Kunde,  Nachrieht»  vfiiti  vM-tya)  pe- 
ritna. 

vidava  f.  "IVittwe  =  ig.  vidliava. 
preussisch  widdewü  (für  vidde-ü  mit  Zosammenziehung  von  va  itt  ü  wie 
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in  ^llu  Kopf  aus  galva  —  lit  galva  =  kal.  glava)  f.  Wittwe.  -|-  ksL 
Tfdova  f*  Wittwe. 

visz  Haus,  Woimstatt,  Ort      ig.  yik. 

Iii,  vöss  in  vliis-pai-i^s  m.  Herr  (nur  tron  Gott  nnd  dem  Könige)  ariMdi- 
vi^pati  I.  Ig.  TÜqiatl  nnd  in  Teas>lc£li«8  Heenr(r«Me;  preuN.  waa»-pfttti-n 
und  bntta8^wtii*patti«n  aee.  Hansfnm.  +  ^*  f-  Wolmstatt,  Dorf» 
Flecken.  —  Die  YooalTerrtärkvng  in  vets,  wais  iat  mit  Hinblick  anf  arisch 
▼igpati  nnd  kd.  iüii  ftr  eeenndir  sn  nehmtni  wie  in  ttt.  denn  Tig  neben 
lg.  dina  nnd  kd.  dinl. 

visza  all  ==  i^.  vilca. 
Ht.  Tisa-s,  Visa  all,  ganz  (tur  visza?)  vis6kie-8  allerlei;  preuss.  witaa-  all. 
-f-  ksl.  vlsi  all,  jeder,  ganz,  in  Cp.  vlae-,  vlsaku  dass. 

v^tra  m.  f.  Sturmwind  =r  ig.  vätaia. 

lit.  Tetra  f.  Sturmv^-ind,  Storm;  prenn.  Gr.  wydra,  V.  wetro  Wind.  -|- 
kel.  Y^trÜ  m.  Wind,  Stonsmind,  Stnnn,  v£tr-üo  n.  SegeL 

v6ya,  veyam  wehen  =  ig.  vä  väyati. 

lit.  veja-s  m.  Wind  ig.  vaya;  vetan .  vety-ti  windigen,  denom.  von 
*veta  =  sskr.  vata,  aijrij-^  Wind.  4"  ^»1.  v^j^  vöja-ti  wehen,  windigen, 
v#ja-lo  n.  vannus. 

v^rä  f.  Glaube  aus  slavodeutsch  vära. 

lit.  Vera  f.  Glauhe,  veryja,  veriU  glauben,  ver-na-s  treu  —  kal.  vörlnü 
snverläflsig,  ksl,  v^ra  f.  Cilaabe,  v^rj%  v§ri-ti  glanben  s  slavodeutsch 
v&rya  glauben.  —  Die  lit.  Wörter  scheinen,  des  e  wegen,  an»  dorn  Slavi- 
sehen  entlehnt,  doch  muss  vära,  vftrya,  weil  ikvodeutach,  aaeh  ab  ikvo- 
litauiseh  angenommen  werden. 

vras  fiectere  yocem  =  slaTodeuisch  vxas. 

kal.  Tlüch-ilviS,  Tlttcb-va  m.  f.  Zauberer,  Zauberin,  Tlfia-nii  vlfis-n^ti  stam- 
meln. 4-  Iin  Lit.  nicht  erhalten. 


saita  m.  Sieb  Ton  enrop.  si  sya. 

Iii.  s^-s  m.  Sieb,  -f  kal.  eito  n.  Sieb.  —  Lit.  sij^,  tijö-ti  siditen, 
neben. 

saiti  f.  Strick,  Saite  —  slayodentsch  saiti. 

kül.  seil  f.  Strick,  Schlinge  vgl.  Ut.  s^'ta-s  m.  Strick. 

saitya      slavodeutsch  aaitya^ 

lit,  saicift  (r=  lailju)  sais-ti  Zeichen  denten.  -f  kd.  aMt«  lAti-ti  memi- 
niMe,  eita  f.  Kummer. 

VUk,  lads^tffiK.  WSiltfbHA.  S.  AoA.  40 
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saila  —  üLulja. 


saila  Ii.  Seil  =  slavodeutsch  saüa  n. 
ksl.  ailo  n.  SeiL      Im  Lit.  nicht  erhalten,  Tgl.  ahd.  eeil  n.  Seil. 

sausa  trocken  Ton  sns,  slavodeutsch  sausa. 

lit,  sausa-s  trocken,  dürr,  mager;  pifuss.  sausa,  sausai  udv.  trocken,  -f- 
kfll.  9ucbu  trockau,  suclio-ta  f.  TrockeiiLiüit,  su^  (=  Bus-ja)  f.  Trocken- 
heit. 

sak  anzeigen,  sagen  »  eforop.  sak  dass. 

ksl.  sokfi  m.  Anzeiger,  Ankliger,  eoo^  so6i-ti  anzeigen,  Bojf*iba  f.  mala 
opinio.  +  lit  aakaü,  lak^  Mflr«^  pa-eaka  t  Sage,  Marohen. 

sak  secare  aus  sak  =  europ.  sak. 

lit.  in  8yki-8  s.  säkya,  -f-  ksl.  nf'kn  s^^-ti  schlagen,  hauen,  spalten,  s^k- 
n%ti  seoare,  sök-yra  f.  »^-ivo  n.  Bocoris.  „Vera  radix  sek"  Mikloeich. 

sSkya  m.  Schlag,  Hieb,  von  säk. 

Kt.  8y'ki-8  gen.  io  ni.  Schlag,  Hieb,  Ansatz;  I\lal,  eia  nial,  vgi.  irz.  coup. 
-f-  ksl.  8dcl  m.  s^ca  f.  (=  s^kja)  vSciilag,  Hieb. 

sag  seg  heften,  anfistssen  —  ig.  sag. 

tit  segln,  sdg*ti  iohnaUen,  nm-  anbinden;  Pferd  beaehlagm,  eag^t^  s 
lett.  ngt-i-e  f.  SohnaUe;  prensi.  Y*  sagia  SehnaUe,  Hnihagel,  K.  eeg^tt, 
8egg*tt  inf.  thnn,  segl-sna  nom.  das  Thun,  eigentUch  „anfassen*'  wie  im 
Slav.  -|-  ksl.  8^2%  (=  sQg3%)  sfsa-ti  anfassen,  pri*89g%  ini-s^S-ti  dass.  pri- 
s^  f.  Eid,  po-sagtt  m.  Verbindong;  Ücpchseit. 

säta  satt  =  slftvodeutsch  säta, 

lit.  sota-B  m.  Sättigung,  sotü-s  satt;  prenss.  s&ta-in-ei  du  sättigest  von 
^tn  SS  lit.  sotü'S  satt  (vgL  goth.  sath-a»s  satt).  ksl.  tjUk  satt  Be- 
achte slaT.  y  s  &. 

säti  f.  Sättigung. 

lit.  8oti-s  f.  Sättigung,  -j-  ksl.  syti  f.  Siitligung. 

sad  sitzen  =  ig.  sad,  sadti  und  sidati. 

lit.  sjSdmi  jetzt  sedin  (s  sed-jn)  sede*ti  siiaen,  sos-ta-s  m.  Sitz  =  ig. 
sadta,  slavodeutsch  sasta;  preois.  rind-ati,  synd-ens  sitzend,  sind  =5  sla^ 
viseh  s^,  sadinna  er  setat,  en-sadints  emgesstit,  en-sadinn-ons  assai  da 
hast  eingesetzt,  en*sadin-8na-n  aoe.  Einsetiung  za  liL  sodinü,  sodinti 
■etaen.  -f  ksl.  e^  sis*ti  sitsen,  said^  sadi-ti  pflansen  „setaen"  sf  sieh 
■eisen.  &  s6d. 

sada  m.  Setzling,  Vil 

lit.  siVla-s  m.  Pflanzung,  Biumjgarten,  sodinü,  sodinti  setzen,  jiHanzen.  -|- 
ksl.  .sadu  m.  riiaii/ling',  rues.  sadü  Baumgarten,  ksl.  sazd^  sadi-ti  pflan- 
zen, sad-ail  m.  FHauzor,  Gärtner. 

sSdya  Buss  (sich  ansetzend). 
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Vit  H  s  j^en.  dzio  gewöhnlich  pl.  sodzei  m.  Kuss,  80di>6ta-«  bemitti 
sod-iuU  berussen.  -f-  ^s^*  saxda  (=  sacya)  i.  Ku98. 

san  mit  —  ig.  sam. 

Mi.  MD-  m  M'dm  f.  Emtnuilit,  Wnnal  der,  i%-  i.  B.  m  i^-iiarii  GUad, 
Wunel  nv  eiarnnken,  ro  mit;  preim.  Mm  I.B.  in  aan-kile  Gilrfcal  Wv- 
sei  jus  :s  Iii.  jfks  gfliten,  ten  pnwp.  mit  o.  m.  und  dst  -|-  kil.  «a 
mit. 

sant  seiend  =  ig.  sant  part.  pracs.  zu  ab. 

Iii.  säiit,  alt  für  e^aut.      ksL  8%  8^  sy  seiend. 

sap  scUafea  »  ig.  svap. 

lü  m  tap-na-8  ti  Mpna.  -f*  «fip-l-j%  iipa-ti  iöUalto,  tap-an^e  n. 
Schlaf,  nd.  iMipiti  BopirD  «niohlifeni,  ksL  aapa*M,  wpa-tf  itertere. 

sapua  m.  Schlaf,  Traum  =-  ig.  svapua  dass. 
lit  iipna-t  m.  Traam.  ^  lul.  tftnfi  m.  SchlAf. 

sama  der  selbe,  gleiche,  ganze;  ugeud  einer  =  ig. 
inid  eiirop.  sama. 
kBL  Bamtl  »elber;  irgend  einer,  einer,  -f-  Im  Lit  niohl  firiudten. 

sarg  sargam  hüten,  l)ewacheii  ^  slavodeutsch  sargh. 

Ut.  sergu  alt  sergrai,  serg-eti  bewachen,  behüten,  bewahren,  sarga  f.  die 
Wache,  sarg-u-a  waehsam,  voraiehtig;  prenss.  lrat>sarg-8  Hanahalter, 
Initarn  aoo.  HianB,  ab-aerg^tnm-n  aoe.  Sehnti;  surg-aut  int  anrgen  wohl 
«Dt  dem  deatMhen  aorgen,  daa  freüioh  von  deraelben  Wnnel  atammt,  a. 
alavodentadi  aargh.  4*  l^i*  >träg%  strÜ-ti  bewaohen,  hflten,  atrail  m. 
Hftter,  atraia  £  (s  atragja)  Hot.  Slamh  atng  as  aaig,  ivie  atra  s  am. 

sarpa  Sichel  =  europ.  sarpa. 

kaL  srüpü  jn.  Sichel  =  o^tti}  Sichel,  vgl.  lat.  sarpere. 

sala  n.  Stelle,  Grand,  Boden,  Wohnung. 

kaL  aelo  n.  fbndoa,  adam,  hahitatio,  vgl.  dentaoh  Saal,  lat  aoln-m;  kal. 
eeHtva  f.  Wohnnng  s  gotii.  aalithToa  f.  pl.  a.  dairodeatach  aalitrA.  Im 
lit.  nidit  erhalten;  pa-aala-a  m.  Bote,  Geaaadter  Sat  ana  kal.  attlft  Ge- 
aandter,  po-aftla  loeom  tenena,  legEtna  entlehst. 

sali  f.  Salz  =  enrop.  sali, 
lett  sal-i-s  f.  Sals.  +  ksl.  soll  f.  Salz,  aol-inü  =.  alivo^  sakig. 

saldn  süss. 

lit  aaldik-e  afiaa,  aaldokft-a  etwaa  afias,  aali-tn,  aaldan,  aala-ti  afiaa  aein, 
aöaa  werden.  +  kal.  aladtt  m.  hordeum  tottnm,  aladüktt  fftaa  weiat  anf 
alten  tStamm,  alaa^ta  f.  Lost  vgl.  j<r*-(  ittr  tr^-n-c  Lnat,  alaS-tl  (ss 
ahd-tja)  aOaa,  alaid%  (aled-M  aladi-ti  afiaa  machen.  Ygl.  ig.  avad,  «vido 
und  aakr.  arard  avad. 

40» 
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ma  ^  stf. 


sava  selbst  ■»  ig.  sava. 
Iii*  savo  gen.  sav  dativ  des  HeÜexivproDomeus.  4" 

sik  seigen,  seichen,  harnen  =  ig.  sik  ausgiessen. 

kri.  8io%  ildi4i  Mioheii,  bimen,  vidi  (=  itk-j»)  m.  Ham.  +  ha  JAi.  nioM 
eiUten»  tbI.  abd.  tlhaii  aeiliAtt,  ahd*  mbd.  arioh  m.  Harn,  Üris,  datvon 
alid,  teiofaen. 

sirabra,  sirapra  n.  Silber  =  slavodeTitscli  sirapra. 

Ut.  ^idabra-«  m.  prensB.  sirapli-s  nom.  und  sirabia-n  :icc.  sg.  Silber.  -|- 
k»\.  nrebro  n.  Silber. 

suk  schwingen,  drehen. 

Ui.  fokü  sük-li  drehen,  wenden,  ankti-s  sich  drehen,  emsig,  fleissig  sein, 
aiÜMil^  f.  Schwindel,  suk-rü-s  gich  leicht  drehend,  behende,  flink,  suk- 
ein-s  m.  Verdreher,  Hätikrmaclier.  -|-  ksl.  »ukaj^  suka-ti  drehen,  apinnen, 
mm.  aakalü  Spiürad,  ksl.  suk-iio  n.  WoUaeng  (Oespinnst). 

sttnn  m.  Sohn  —  ig.  sünu. 

Ui.  sAiift-a.  m.  preoM.  K.  nom.  iote-i,  MO.  so&noo,  sotean  Solitt,  T.  son-s 
Solnif  pas8on-8  Stiefsohn.      ksl.  syntt  m.  Sohn,  nStemim. 

sup  svap  bewegen,  schwingen,  werfen  =  europ.  svap, 
sup  supare,  aoßüp, 

Ut.  supü,  süp-ti  schaukeln,  wiegen,  sup-6ti  schaukeln,  schlenkern«  aiip6* 
kl«  f.  Schaukel,  snpy-kle  f.  H&ngewisge.  ksL  süp^  sn-ti  funder»,  la- 
ai^  ra-suti  disaipare,  sApli  m.  oumnlns,  na-supü  m.  Streui^alver,  sa-ii^ 
sa-n%ti  effnadere,  syp-l-j%  sypft-ti  spargere,  fnndere,  STep-l-j%  svcpi'tt  agi* 
tare,  moTere,  s^  moveri. 

stea  Toh      slaTodevtseh  sAra. 

ksl.  snrovft  onidus,  syrü  roh.  +  Tgl.  Ui.  siiiii*s  salzig,  deurtsctk  imar.  ~ 
Lii.  sttri-s  io  m.  grosser  Kfts«  ist  wohl  ans  ksL  Mjrü  n.  (f&r  ste  s.  ig. 
sAra)  entlehnt. 

sns  troclvjion  =^  ig.  sus. 

lit.  sus-u,  sufj-ti  (trucken  =}  räudig,  schäbig  wf>rilrrK  sausi-s  io  m.  Krätze 
=  slavodeutsch  snusya:  lutt.  sussu,  sus-t  dürr  wi  rdcn;  preus8.  sausa, 
sausai  «dv  trocken .  -f-  ksl.  süch-n^  süch-n^ti  trocken  werden,  süch-li  f. 
Keisig,  dürres  Holz. 

s6  sdyam  säen     europ.  sa,  slavodentsoh  säya  saen. 

Ut.  sejn,  se-ti  säen,  sekla  f.  Saat,  se-tuve  f.  Saatkorb.  +  ksl.  sdj%  söja-ti 
Sien,  s6-tva  f.  das  Säen. 

sM  s^dyam  sitzen  s.  sad. 

lit.  sedü-s  »es-ti-s  sich  setzen,  sedzu.  sfMb-d  sitz^  ij,  prnuss.  sid-ans ,  aid- 
on«  sitzend,  preuss.  i  zzz  lit.  ©.  -J-  ksl   sozd^  söda-ti  sitzen,  söda-io  n» 
'  Sita. 
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sdman  n.  Same  =  europ.  slavodeutscli  s&man. 

Iii.  e«mft  nur  im  pl.  iemeii-«  m.  Saat,  LeiiMwrt,  prems.  Y.  semen  Sunen, 

septma  der  siebcMite  =  i^.  saptania. 

prenss.  e^t  jitniii  h.  srpnm-s  der  siebente:  lit.  entst*>llt  sekiiia-s  der  sicbeu* 
te.      ksl.  scdiui  sieben  auB  der  Ordinalcalii  *'sedmü  gebildet. 

skak  springen  »  ig.  skak. 

Ki.  ttok-ti  spfingan,  taaimi,  uM-^  gen.  io  m.  Tins,  uok-inisia» 

■soldiieti  hin  und  hat  ipringen,  hfipfen,  tänielii.  -t-  ksl.  alcftSa,  iks&-ti 
springen,  «kokfi  m.  Tans,  ska2-Iktt  m,  Üawibreoba, 

skiuitii  pait.  pf.  pass.  von  ig.  skan  graben. 

ksl.  in  Eik^ta-j%  8k%ia-ti,  später  skutaj^,  skuta-ti  begraben.  -|-  Im  lÄi.  nicht 
ej:^  alten. 

skniida  f.  Bruch  =  ig.  skandM. 
ksl.  tki^a  ärmlich,  kon,  kloiii,  sk%ck  f.  MasgeL 

skap  utimn  s.  ig.  skap. 
ksl.  skep  Andere  s.  Mfldosich,  skop-l-j%  skopi-ti  castnre,  skop-lcl  m.  Ter* 
sdudttener,  danns  mhd.  schopea  Sehdps;  lit.  skapa^s  m.  Hammel  vgl. 
preoss.  y.  staVs  Sehöps,  mit  t  =  Ht.  k. 

skab  anhangen,  heften  ^    ig.  sk;il»h. 

Ht.  kabü,  kabe-ti  Irnnf^cn,  kabinti  hänf,'eii,  kimbu.  kib-(i  sich  anhangen, 
haftm,  kabe  f.  ein  üaken,  ap-kaba  f.  Vorhang,  «f-  ksl.  skoba  f.  Hafte, 
übula. 

skampa  karg,  knickerig  »  euiop.  skampa. 

ksL  sk%pb  geizig,  kniekerig  sr  mtpin^  syfni«.  *f  Lit.  sknpap«  geisig 
ist  ans  dm  Slavisehen  entlehnt» 

skara,  skama  Schmutz.  ^ 

ksl.  skvara,  skvrüna  f.  Schmutz  =  slavod.  skama. 

skarg  stridere  =  ig.  skarg. 
ksL  skrtü-itd  m.  Stridor,  8triz%  skrisi-ti  firendere.   lit  vgl.  kregsde  f. 
Sdiindbe. 

skarsa  quer»  schräg  s  eorop.  skarsa. 

lit  skena^s  qaer.  +  ^rM  praep.  doroh,  kin&ber,  quer  durch  ^ 
prenss.  kindia,  kursohe,  ksfeeha,  kina,  Urioban,  kMhsA  pvsap^  c.  acc. 
«ber. 

skit,  skait  achten;  säUen  ^  ig.  skit. 

Iii.  bkaitaü,  Hkaityti  zahlen;  lesen  (Buch)  skaii-liM  m.  Zsbl;  Isttschkittif^ 
schkis-t  meinen,  wofür  halten.  -I-  lul.  £lt%  dis-ti  lAhlen,  lesen,  cis-to,  cis  m^ 
n.  Zahl.  c>8-ti  f.  £bre  (lautlich  =  arisch  dtti  f.  das  Denken}  ci-nA  m. 
Ordnung,  Beihe. 
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sldsta  —  stobara. 


skista,  rein  von  europ.  skidh  scheiden. 

lit.  skysta-B  dünn  hell,  klnr,  von  Flnssipkolton  (,,^'c.schi«'ili;n")  altpreuBs. 
sky^ta-s  rein,  v^H.  1  tt.  skaist-a  schÖD,  schmuck,  kubsoh,  skaid-r-A-s  bell, 
klATi  rein.  4*       ciatu  rem. 

ska     szn  w.  s.  =  ig,  ska,  skyu  bewegen. 

kiL  nur  in  skytajiv  skytati     vagari  vgL  Mkr.  egrnta,  ^cyaia  bewigt 

skuk  skaukyam  schreien. 
Iii.  naukiü,  szauk-ti  fchrdien;  lett.  sank-t  rufim,  nemitti.      ^  iky^ 
dqrcft-ti  latnure. 

skraüa  Flügel,  fbank. 

Iii.  tkrela-8  m.  ein  Flodorwisch  von  den  Schwungfedern  der  Oans.  -|- 
ksL  krilo  n.  Flügel.  Vöhl  Verb  ekri  »  lett  skri-t  laufen ,  üiogen ,  Iii 
akrejn,  akr$-ti  nmd  drebea,  taasen,  nind  einschneiden,  wovon  tkrilti-t 
m,  Radfelge  vgl.  preuis.  Y.  skrit-ayle  Badfelge. 

1.  s&  stänam  stätvai  stehen  »  ig.  st&. 

pniuB.  po-ft4mmai  wir  werden,  po-ililnai  er  werde,  sie  werden,  «tta- 
iniei,  ettninti  adv.  itehend,  po-ettt,  po-etfitwei  inf.  werden;  po-etA-we 
aet  er  ist  geworden,  po-etA-ed  du  wirst,  po-siAi  er  ward,  prei-etattinniniat 
wir  stellea  vor.  +  IesL  itan%  etati  etelien,  sia-ü  f.  regio  paetonun. 

2.  sta  stayam  stehen. 

lit.  Btoju  sto-ti  stehen,  stellen,  8t(')ti-8  sich  stellen  in  Compositis.  -f-  ksl. 
staj%  staja-ti  unrl  9toja  stehen,  sti^  m.  stiga  f.  Stand,  Stall.  —  Altpers. 
{jt&ya  ist  Oausale ,  stellen. 

atag  decken  «  ig.  stag. 

Ui  etegin,  sieg-ti  daehdeoken,  8i6gika  m.  Daoh;  preoit.  V.  etegM  Dadi. 
+  ksl.  Steg  decken  in  o-stegil  m.  Bedeckong,  BeUeidong  und  na-steg-ny 
faidale. 

stagara  m.  Kloben. 

Iii.  siagara-s  m.  stegery-s  m.  Stengel,  Strunk.  -|-  ksL  stezeru  m.  caxdo, 
meta. 

Stada  Heerde,  Pferdeheerde  »  sloYodeatsch  st&dha. 

hL  aam.  stoda-e  m.  Heerde  boeondere  von  Fferden.  +  kaL  atado  n«  ekadl 
f.  HeMe,  etad-intt  sor  Heerde  gehörig. 

stana  in.  Stand,  Stall  =  ig.  stana  dass. 
lit.  '^tona-8  in.  Stand,  Zustatul,  ^tnnn,  nimr  f.  Stniid,  Stand  fürs  Vieh  im 
stalle,  Pferdestand,  -j"  ^*  >tanä  m.  Stand,  Standort. 

stapanya  m.  Sprosse,  Stufe. 

Iii.  attpin^^-s  m.  Stoek,  Leitersprosse.      ksl.  stepeni  m.  Sprosse,  Stufe. 

stabara,  stambara  Stamm  s.  ig.  stabh. 
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Iii.  sUmba-B,  stambn-t  m.  Stengel,  stobrys  Batunstampf.  +  ksL  stobortt 
m.  S&nle. 

Star  stemere  =  ig.  star« 

Ui.  nur  in  itir-ta-i  m.  etiita  f.  Haufe  yoa  Hen  oder  Garben,  eigentiidi 
Sobieht  sCratom,  «Irarja  f.  Skeii,  Strenairoh;  Stell,  FfbrdeateU.  +  kiL 
atr%  sfart-ti  siemera» 

starra  Aas. 

Ul  etenra  f.  Aaa.  4*  ^  itrttvo  s.  afaMf  m.  Aas. 

starvaina  f.  Aas. 
lit.  etenrto  f.  Aaefleit ob,  Luder.  4-       strüma  f.  cadayer. 

stala  m.  was  stellt,  Gerüst. 

Ut.  atela-s  m.  Hieb;  prenn.  K.  stella-n  aoc.  Y.  itali-s  Tisch;  Iii.  pa- 
atola-i  m.  pl.  Gerüste  der  WerUeate.  -\-  ksl.  stdtt  m.  Stobl,  Thron,  stol- 
ja  t  GetUbl. 

stava  f.  Stand  =  slavodeutsch  stava. 

lit.  stova  f.  Stelle,  pa-stova  f.  Stand,  .Staudort,  .Statinii.  4^  ksl.  stavü  m. 
compages,  ara^fios,  bulg.  stavü  etatura,  ksl.  stava  f.  ^q^qs,  aq^ovta. 

stävya  stehen,  stellen  von  stava. 

Iii  st6nn,  alt  stor-mi,  sto?e-ti  stehen,  stonrM-s  sich  InnsteUsB.  +  hA. 
«tay^f  stevi-ii  stellen,  staTi-lo  n.  üttt^iiAs  statera. 

stig  steigen  =  ig.  stigh. 

lit.  8taig-ü'8  jah,  vorschnell,  staiga  jählings,  schnell,  fitaig-ini-s  steil,  -f- 
ksl.  stiz^  Btizati  steigüa,  kommen,  gehen,  8tig*D^  stog-n^ti  ^f&uvaVt  sUza 
f.  Steig,  stig-iia  f.  Steg,  Strasse,  Weg. 

sten  =  stan  stöhnen. 

lit.  stenü,  sten-cti  stöhnen.  4*  8ten-j%  ste^a^U  stöhnen,  stn-kft  (Ar 
atf-kft)  m.  Ton,  Lärm  vgl.  tfrowKjfq. 

strftla,  strdla  Pfiräl  slaTcdeatsoh  strila. 

ksl.  strela  f.  Pfeil;  daraus  scheint  lit.  strela  entlehnt. 

strig  streichen,  s.  slavodeutsch  strig. 

ksL  strigtt  m.  tonsnra,  strig%  stril-ti  scheeren;  strox^  stmii-ti  rädere, 
stmga-ti  rädere.  8.  enrop.  strag,  strig,  stmg. 

snaiga  m.  Schnee  »  shiTodeotsch  snaigha. 

Iii.  sn^ga-s  u.  Sebnee,  snegiu-s  Sohnee  beteeffend,  prsoss.  Gr*  Stteko  V. 
snalgi-s  Sdmee.  4*  hsl.  snögu  m.  Bohnee,  snAilhtt  von  Sohnee. 

snig  schneien  =  ig.  snigh. 

Iii.  snegu,  snigan,  snig-ii  schneien.  4       ^  sn^igü  s.  snaiga. 

snusä  f.  Schwiegertochter,  Schnur  ^  ig.  snnsl 

kri.  saticha  f.  Schwi^ertochier,  Sehsiir.  +  Im  Lii.  niobi  erhalten. 
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spain&  f.  Schaum  ^  ig.  spaina. 

preoBB.  y.  spoayno  f.  Giiclii,  Schanin.  +  ksl.  pöna  f.  Guobtt  Sebum, 
p6n-jQ  pdiii*ti  soh&nmeii. 

spara  reichlich  —  ig.  spara,  spara  voa  spa  spi» 
ksl.  spe-ti  s.  spe. 

ksl.  iporft  reiehlich  a.  Mikloaich  «.  t. 

spu  spaiiyam,  spiauyam  speien  =  europ.  spu  speien. 

lit.  sjuHuju,  spioviau,  spiau-ti  speien,  spiau-dau,  spiaudyti  oft  speien. 
sp:auil  ahi  «?  m.  Speichel,  -j-  ksl.  pljujq  pljuti,  pljuj^  plivati  uud  plju-ii^ 
plju-D%U  öpeien.    Vgl.  slavodeutach  spauya  an.  sp^ja  speien. 

8p6  spdyam  spdtrai  Fortgang,  Erfolg  haben,  woieq 
kommen  können  =  ig.  spä  späyati. 

Iii.  BplSjit,  spiHi  Zeit  haben*,  Gelegenheit,  Mnsae  haben,  abkomnMi  hön- 
nen,  apeta^fl  m.  speta  f.  Mneae,  gelegene  Zeit,  i-ipeti  ratlien,  yeniiutlien 
ol  lat.  ape-a,  pri-apeti  fertig  werden  mit,  iii«apeti  darüber  kommen,  an> 
treffen;  lett.  aif^n,  apet  y ermögen,  können,  gelten,  atark  aein,  at-apet 
Unaae  haben,  abkommen  können,  ape-ka-a  m.  Macht,  Kraft,  Gewalt.  + 
kaL  ap$%  apilti  woaa  kommen,  womit  snrecht  komi»ea,  Erfolg  haben, 
ipö-ohtt  m.  atndiwn,  incrementom,  davon  8pi2%  (s  *p<^j%)  aptiifti  «rov- 

sinaka  lu.  Schlange,  vg;!.  slaAodeutsch  smak. 
lit.  am»ka»e  m.  Schlange,  Drache  (entlehnt?).  +  ksL  amokü  m.  ixhiange. 

smarka  Bote, 

Ut.  amarkata  f.  Rota.  +       amrtdcü  m.  Bote. 

sriiarda  m.  Gestank,  ünflath  —  europ.  smarda. 

lit.  srairda-s  Gestank,  ünflath,  smirdü-s  stinkend,  smirdu  .  sinir?*-fi  stin- 
ken; preuBS.  V.  smnrde  Fanlbaum.  -|-  knl.  Fmradü  m.  Grstatik,  smruda 
achmutsig,  gemein,. amrfisd^  (s  amr^^j^  amrüdöti  stinken  a.  amardya. 

smardya  stinken. 

lit.  smirdiu,  smirdeli  stiukcu.       ksi.  mmüzd^  stnrüd^ti  stiukeu. 

smala  f.  Theer. 

lit.  amala  f.  Theer  (entlehnt?).  +  kal.  amola  f.  Theer. 

gmi  smaiyam  laohen  =  ig.  snu. 

lett.  smeija,  snu-t  lachen ,  smai-dit  lächeln,  smei-kl-a-s  m.  Gelächter;  im 
IÜ*  nicht  erhalten.  -|-  kal.  am^%  asUyati  a^  lachen,  ami-ohfl  m.  Geläch- 
ter. 

sra"b  schlürfen  =  europ.  sarbh. 

lit.  srebiü,  sreb-ti  echlürfen,  »riuba  f.  Suppe.  -|-  ksl.  siüb  schlürfen  ». 
Mikiobicii  8.  V. 
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sravyn  f.  Fluss,  Erguss  von  sni. 

Iii.  Hrauja-8  adj.  flicsseml.  stiörneii(i  reissend  si'ove  f.  (=  STOVja)  Stroiüf 
Strömung-  sin^a  (=  t-t-rai^)  f.  Ötrom. 

sra  fliessen  —  ig.  sra. 

lü  mva  f.  dM  Fliessen,  sroye  f.  die  Ströniiiiigi  snvio,  sraviSU  fliessen, 
eträmen;  blnion,  srm-ni-s  strQmendt  niesend,  sro-U  f.  Mis^anohe,  s-i*ni* 
kle  f.  Bohre,  dnreh  die  etwas  fliesst.  +  ksl.  stm  =  sni  in  strn-jn  s. 
mvyft,  o-stforn  f.  Insel,  gkiobsam  Afupi^foth-c, 

slaba  schlaff  s.  slavodeutscli  slaba. 

ksl.  slalju  schlaft*.  pla))o-tR  f  ScblnfThHt  -:-  hIuI.  slatfida,  -f-  Tit.  silp-stu, 
Slip  ti  schwach,  m  itt  ,  Tnude  werden,  8ilp-na-8  schwach,  silpnu-ma-s  na. 
öchwäcbe,  nach  J.  i^chiuidt  aus  dem  slavischeii  slabä  entlehnt  (?). 

sUva  f.  Pflaume     slavodaatsch  sUtsL 

Iii.  slyva  f  Fflnvme,  preoss.  Y.  sliwayto^s  pL  f.  Pflnnmai.  -|-  Icsl.  slivn  f. 
Pflaume. 

svaina  Schwein  =  slavodeutsch  svaina. 

ksl.  svirTi  schweinern,  svino  n.  Scdns-ein,  Hvin-lnö  vom  Schwein,  pvinina  f. 
Schweinelleisch,  svinij  schweiuoi-n,  svinija  f  Schwein.  -J"  preoM.  V.  swin- 
tia-n  Schwein,  seweyni-s  Saiutall,  Schweinestall. 

svaka  m.  Saft,  Ton  slavodeutscli  svak. 

Ht.  sakaHi  Hars;  leU.  swelca-s  Hars;  preoss.  T  saoki-s  Bars.  +  ksl.  soktt 
sn.  Saft,  sol^ihlk  Ton  8aft. 

■ 

•    svata  verwandt,  verschwägert  von  ipr.  "<^va  eigen. 

lit.  svota-8  m.  Vat^^T  des  Schwiegersohns,  der  ^Schwiegertochter :  Ver- 
8ch^v;l^M■^ter.  svot-li.i  f.  Hochzeit. ksl.  svatn  aftitii!^,  -vati^»«  f  Hochzeit, 
vgl.  8vuj^  8v  I  uuiharem  reddi,  svoi^tl  1'.  alüuitafi,  afünes,  svojaku  afünis 
von  sv(u  8.  »va>'a. 

svaya  eigen  s.  ig.  STaya  von  sva. 

prenss.  swai-s  nu  swaia  f.,  aco.  swaiao,  pL  swsoi-ns  ssfai.  •4*  kil.  svoj 
Thema  sv<gfl  seia,  eigeo. 

svar  pfeifen  =  ig.  svar  tönen. 

lit.  snr-ma-s  m.  siu-ma  f.  Pfeife,  Flöte.  Schalmei,  -f-  ksl.  8vir*j%  sviri-ti 
pfeifen,  svir-ükü  m.  Tou,  Tieife,  avfttyi,  sur-üua  f.  l'ftjife. 

svekora  m.  Sohwäher  =  ig.  svakura. 

Iii.  sseszura-s  m.  Sebwiegervater  dsr  Fraa  (durch  Assimilation  fiir  sssan* 
ra>s,  wie  sskr.  yva^^oxn  för  sragora).  +  ksl.  svekrn  m.  Sohwiegenratsr« 

svekrü  f.  Schwieger  =  ig.  svakrü. 

ksl.  svckry  f.  socrus.       Im  Lit  nicht  crhaltcu. 

svesar  f.  Schwester  =  ig.  svasar. 
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Iii.  8680*  gen.  seser-B  f.  Schwester;  pren».  V.  iwestro  Gr.  Bchostro  f. 
Schwester,  vielleicht  unter  deutschem  oder  slavischem  Einflmse.  kaL 
seitra  f.  Schwester,  mit  Eintcbab  Yon  t  wie  im  Deutsohen. 

sz. 

szaina  Gras,  Futter, 
lit.  8zena-8  m.  Heu,  szen-auti  heueiL      ksl.  s^no  u.  Gras,  Futter. 

szaiina  Gesinde  TgL  emop.  kaim 

Iii.  iMirnyii»  t  Gennde,  HaiuigaiiOMenioliift;  preiiM.  eamiliM,  ftoo.  mI* 
mina-n,  tmmjnir'n  Gedode.  +  ^*  f^"^     peraoos,  aAn^ft  t  Gerind«» 

szaira  verlassen. 

Ut.  8zeiry-s  m.  szeire  f.  Wittwer,  Wittwe.  4~  ^^l»  sirü  m.  Waise,  sirotm 
f.  Waise,  sirakü  pauper. 

szaka  f.  Zweig  =  ig.  käkä. 

lit.  nakä  f.  Ast.  Zweig,  szake  f.  Gabel,  szak-ni-s  gen.  nes  f.  Wurzel  ss 
preuss.  y.  Mgni-s  Wuneli  vgl.  sekr.  5}4kb&  t  Zweig.  ksL  a%ktt  m« 
Zweig  1.  inakiL 

szanku  m.  Zweig  =  ig.  kanku. 

ksl.  8i(kü  m.  Zweig,  8%koTatü  surculis  plenus.  -f-  Lit.  vgl.  szaka;  ksl.  s^kü 
ist  wohl  alter  uStamm  und  identisch  mit  sslcr.  ^riku  m.  Zweig. 

szanta,  szata  hundert      ig.  kanta,  kata. 
Ut  Blimtft-f  hundert»      ^  bnndert.  '  .  . 

saark  sokreien  aus  akark  »  ig.  skark. 

lit  B.  ezarkA.  +  ksl.  STrttJS%  s?Ttf£ft-ti  sibilare ,  «vrtt^ikft  m.  Haselhuhn, 
svrili-tr  m.  Cioade,  svräk  prasseln  v.  s.  w.  s.  Mildosioli  s.  v« 

szarkä  f.  Elster  von  szark. 
lit  ssarkä  f.  Elster;  preuss.  V.  sarke  £lster.  4-  ^  svraka  f.  Elster. 

szardi  Herz  s.  lg.  kardi. 

fit  stires  gen.  ssirdffii  f.  Herz;  preoss.  K.  tiraa  acc.  V.  seyr  Hers.  + 
ksL  Dur  im  demln.  srüd-Yoe  n.  Hers. 

szarma  Harm  =  slavodeutsch  kariiia  Hiirin. 

ksl.  sramü  m.  RchaTn,  pramota  f.       ahd.  hermidaf.  Hann}  Scham,  sram* 
l-j%  srami-ü  beschämen  (eigentlich  härmen). 

ssarsxan  m.  Wespe,  Homiss. 

fit.  ssirssü'  gen.  ssirsato-s  m.  Wespe.  +  ksl*  BrttienY  m.  Homiw,  strfileiil 
m.  pl.  Wespen,  Hornisse. 
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snraila  m.  Wespe,  Hcnmiss. 

Iii.  «dniy-s  m.  Woepe,  prasM.  V.  tinili-s  Hornias.  -f  ksi.  strusUü  m. 
Horniit. 

szarszya  m.  Wespe. 
Iii.  »rny-c  gen.  io  m.  Wispe.  +  ksL  arttjb  (s  srtti|ia)  f.  Wetpe. 

szal  frieren  s.  ig,  kar. 

lit.  szälii,  szäl-ti  frieren,  frieren  machen,  ap-szala-s  m.  Glatteis,  pä-szaln-pi 
m.  =  preuss.  V.  passali-s  Frost  in  der  Erde,  gfefrorenea  Eidreich.  -|- 
ksl.  in  sla-na  f.  Reif     szalna,  sio-ta  1.  Wmter  s.  ssalta. 

szalta  kalt  =  jg^karta. 

Iii.  sttitarfl  fem.  <i  kaH.  +  kiL  sloto  f.  Wmter  (eigttitlieb  die  Icelte  adL 
Zeit).  VgL  MDd.  «ante  keU. 

szalna  f.  Reif  von  szal. 

Ut.  szalna  f.  Reif.      ksi.  slana  f.  Reif. 

szabna  m.  Helm  ^  slayodeutsch  Icalma. 

lit»  imIhui-i  m.  Helm;  preius.  V.  aefanis  Helm.  4*  Inl.  nUmfk  m.  Helm. 

szävara  Nordwind  =  europ.  skavam  ( 'aiirus. 
Ut.  sziaur\-8  io  m.  Nordwind.  -I"       söveru  m.  Kordwind,  Kord. 

szävaiina  nördlich,  caturinus. 

lit.  ■namim«!  nMlioh.  -|-       ed^erinft  nSfdHcli. 

szi  dieser  f=  enrop.  ki?). 

Ut.  BZi'S  f.  szi  dieser.  -f~  dieser. 

8zi4ka  ein  solcher,  Ton  saL 

lit  SBokof,  t  flsiokü  aolcher,  solche.  +  kel  äka  ein  solcher. 

szina  s.  ig.  kyana. 

ksi.  sinl  bläulic  h,  s  u  jati  liTOScere,  sin-ica  f.  s  preuss.  V.  sineoo  Meise, 

sin-ina  f.  bläuliciie  Farbe. 


sziva  giauliüli  vgl.  ig.  kyava. 
lit.  szyva-8  weiss,  schimmelig;  preuss.  V.  sywa-n  acc.  grau.  >|-  ksi.  sivä 
aschfarb. 

szu  szanyam  schie$$en  aus  skn  s.  ig.  sko,  skyiL 

fit.  niigii,  semait  sm-bii,  laovian,  ssaä-ti  sohieeeen,  ssAvi«  gen.  io  m. 
SdmM,  saan-dan,  asandyti  aofaieiaen,  dnrat.  +  k>L  «^4  aovati  aenden, 
adueaaen,  aiq%  aigati  89  movcri,  aimg%  snTati  trndere.  8.  aknta. 

szun  m.  Hiuid  —  ig.  kvan  gen.  kunas. 


szflä  l  Kraft. 

kaL  aiH  f.  Kraft  =  aakr.  ^  f. 
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Kt  sbA'  gen.  Bson-t  u.  Hnnd;  pmm,  V.  smiis  Hmid  ■«  ig.  knaL  ksL 
tt«r  Iii  aq*]»  f.  HSndin  vgl.  ig.  kvtk». 

szunya  leer  =  ig.  kvanya. 
lest  Big  (Thema  sv^A)  leer.  -|-  Im  Iii»  niohi  erkaliteo« 

szvaita  m.  Liclit  Ton  szrit  =  ig.  kvaita. 

Ut.  8.  Bfvit.  -|-  ksl.  m.  Licht  (dieses  lieht  =s)  W«lt  daraus  lit. 

evite^s  Welt,  preuss.  swyta-n  acc.  Welt  entlehnt,  svölta  (für  svöt-ja)  t 
sehr,  ^'vetya  f.  Licht,  svÖt-lft  lieht,  glänzend. 

szvaizya  trisch. 
lit  Bsveüesy  -sie  (-iias,  -sü)  frisch.      ksl.  evüi  frisch* 

szvit  leuchten  =  ig.  kvit  =  ariscli  ^vit. 

lit.  szvyt  ü'ti  blinken,  szvit-ru  ti  glänzen,  flimmern,  scheinen,  szvciczu, 
szvei8-ti  Stamm  szvoit  putzen,  glänzend  macLen ,  tsve  sä  f.  Licht,  ilelle, 
8zve-8Ü-s  hell  (fiir  szvet-su-s).  -|-  ksl.  svin%  svl-n%li  früh  auf  sein,  svetü 
ni.  Licht  8.  szvaita,  8vit-ajf|  svita-ti  illucescere. 

szventa,  szviuta  heilig  ^  ig.  kvanta. 

lit.  szventft-fl  heilig;  prense.  swini^,  acc  twlnta-n  heilig.  + 
heilig. 
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Zn  I. 

anas  n.  Last. 

•alur.  an  AS  n.  Wa^en,  meist  Lastwag««,  Karren.  ^^^^^  n.  Last, 

onns-tu-s.  oner-are.  Etwa  von  an  i^hnaafen?  —  Lat.  honos  Ehr«  gehört 
zu  i^.  ghva  preisen  fv?l.  7.(^vd.  zbÄ-tar  LobrBdiMr)  ttit  Sttffix  MB,  wie  in 
fe-noa,  äif^-vog  =  gskr.  ^nas  aad  aoMt. 

Bighi  Hode. 

sp.  GL  erati  aom.  9g.  Hode,  Hodeosiok.  +  o(Bt*^  lr-o^;|ro^,  ^or- 
o^ype-c  Hode.  Yea  ef^  Mkr.  rg^lyt  ^;ifAi^  tieh  hmngBo, 

arrlli  gedeihen. 

sskr.  Hrdh  rdhyati,  rdhnoti,  rnaddhi  jffdoihen;  föriU ni.  rddha  ecdoihend, 
glücklich.  -4-  ^"1-  rasU  ras-ti  fff^doihoii,  w»f»h^en .  mstü  m.  Wuchs.  Wu- 
cher, Zins,  rastl  in.  Zins,  nxiu  in.  Geburt,  rantii  steht  tür  rad-ta-  nun 
ard-ta  mit  Präsenrverstärkung  durch  ta.  welche  ira  Lit.  überaus  häoüg, 
im  Slaviscbeu  »elten  ist.   S.  W.  Burda  Beiträge  VI.  3.  392. 

asti  f.  ächmuts. 

land.  iUti  (sD        L  BdniHiti  v^L  «kr.  trit»  adbwi,  MDd.  Ihlte 

nai^  (fir  il«r-tf»-s  =  <2tf-T»-<)  f.  SöUtmm,  Schmatz.  Von  as  bewerfen. 

kasmat  abl.  Yon  ka  wer. 

sijkr.  kiifeiiiät  aV»l.  adv.  woher,  warum  =r  zend.  kahmät  woher?  n^^of 
waun?  bei  Gramm,  vgl.  q/uo^  =r  yasmat,  i  »J/iov  =  tasmat. 

ghar-  Galle. 

ip.  Gl.  /.ara<:-ca  (nom.  sg.  n.)  Galle,  -f-  X^^o^  Ist  fell-ie 

n.  ebd.  geU^  f.  kiL  xlMr  £.  Ckdle.  Voo  ghar  gifihen«  gelb,  grfin  tflin. 

ghu,  demin.  ghiika  Fiscli. 

armen,  tzükn  Fisch  vgl.  tzamakh  Erde  neben  nuupers.  aamin  und  mükn 
Maus  neben  sskr.  müshika.  -|-  Ix^v-i  m.  Fisch  (mit  Vorschlag  von  /  und 
Einaohub  von  ^,  vgl.  ij^^äs  =  ghyaa  und  /^a^mAo^  aus  x*^)  ^  iavi-s 
geiir  iw^H  t.  Fmk,  prenaa.  aadoi-iia  aoo.  yL  Flache  =s  iu-h»>ii& 
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tartya  —  skap 


tartya  der  dritte  =  tritya. 

wkr.  trtlyn.  pali  tatiya  (aus  tartiya)  prukrit  taia  der  dritte,  -f-  lat.  ter- 
tiu-s,  Ht.  trecia-8  (~  trefj  i  fi)  ksl.  tretij  der  dritte.  Auf  t&rta  weiaea 
äolisch  li^To-^  und  altpreuaa.  tirt-s  der  dritte. 

dosbhaia  schwer  za  tragen,  dus  l-bliara« 

nkr.  durbhara  iehwer  m  tragfon.  -f-  SvtftpoQo-^  «ehwer  s«  tragen. 

bliarta  getragen  part.  pi.  pass.  von  bliar. 

sskr.  bhrta  gpetragen,  er)ialten.  <piqix6~£  getragen ,  a-(fiqto-i  unerträg- 
lich; lat.  ferta-8  hat  aetiven  Sinn:  tragend  ^  frachtbar,  davon  fert-ili-t 
fruchtbar. 

mar  glänzea. 

Mkr.  m  mar-td  m.  f.  liehtatom,  licfatitrahl,  vielMebt  aneb  bi  tnar-at 
m.  Windgott  s.  B*  H,  •.  -f  fiaiffa  t  Hnndetom  (=  im^-ia) ,  fAa^ 
itvffifTu,  fiaQ-lXn  f'  Koblemtattb ,  fm^fiai^  intene.  flimmere,  fia^-un^ 
«o-c  flimmernd,  ^a^i^a^-vOMttohimmeni,  a</««^-vmi  flimmern,  d-fiagifyri 
f.  Geflimmer;  lat.  mer-n-a  fem,  iMter;  «n.  mmmt  nin,  Unter;  berühmt^ 
goth.  mer«-t  berflbmt,  kal.  mM  berObmt,  behaimt 

müra  bl  Würz. 

ved.  müra  n.  ved.  sakr.  mula  wu  tu  Wurzel,  saba^müra  mit  der  Wa^ 
sei.  -|-  kal.  mylo  n.  Kraut,  Tgl.  iynfl  s  eakr.  tünn,  dymu  s  lakr.  dhfi- 
ma  n.  a. 

müsikä  f.  kleine  Moos. 

sekr.  müsbika  m.  müshikÄ  f.  Maus,  Ratte;  arm.  mukn  Maus,  -f-  kal.  my- 
8ika  f.  Maua,  Mäuschen. 

yüs  ^  ^ni  [  as  pl.)  ilir,  nom.  pl.  des  ])ron.  2  pers.  yu. 

send.  yÜB,  yush-em  ihr  nom.  pl.  s.  Justi  altbactr.  Wb.  unter  tum.  -|-  lit 
jus  nom.  acc.  pl.  ihr,  euch;  goth.  jus  nom.  pl.  ihr.  —  8akr.  yüyam  (jA 
-f-ftm)  ncüD.  pi«  ihr  veriiili  aioh  an  jüb  wie  ariach  Tayam  wir  an  goth. 
vei-e  wir. 

varas  n.  Weite,  Breite  vgl  ig.  vara  breit 

sskr.  varaa  n.  Weite,  Breite,  Kaum,  -f"  u-  Breite. 

skata  IL  Schaden  von  skan,  ska. 

aakr.  fcahata  part.  pf.  paas.  yoii  kahan  verwandet,  verlelit;  gebrochen, 
gestört,  vemiehiet,  kshat«  b.  Yerletsang,  Wunde;  Contneion.  goth. 
akathft*  n.  Sehaden,  Umreehi,  akath*ala>  sdiidlich,  unieeht,  ekath*jaiip 
akoth,  ahath-aos  sohadeii,  Unrecht  thnn,  eigentUofa  denam. 

skap  bedecken;  verdunkeln. 

sskr.  kshap,  kshapft  f.  Nacht,  Dunkel;  «end.  khshap,  khshapan  f.  Nacht, 
•khshapara  -näclitip.  -}-  tp/tf-ttg,  xv/ffnag  n.  ji'o^-of  m.  Dunkel,  to-ifrof^ 
iS'  veUchendunhel;  ottvlnu-^^i^  dunkel,  nächtig,  awüp^  n.  Dunkel, 
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axvln-6if  axvT(f-6g,  xvin-6g  dunkel,  dämmerifr,  blodaiclitijcr:  sskr.  kshipä 
f.  Nacht  scheiiit  falsche  Form;  das  btamrawort  scheint  erhalten  in  ax^n-bt 
bedecken ;  ksl.  stipi  m.  Finsternisa,  YerfiDsterong  (fär  akjapi).  lieber  die 
gnecbisckeu  Formen  s.  Curtios  3  667. 

skaya  Abnahme,  Schwindsucht  von  ski. 

nkr.  kthaya  m.  Abnahme,  TJntorgang;  bewnidera  Absehnmg,  Scliwiiid- 
sadit.  +  9^  ^  Abiehrnng,  Sdkwindmieht. 

sld  praes.  skina  und  skinu  verderben. 

»skr.  kshi.  kshin&ti  in  den  ältern  Schriften,  kshinoti  und  kshayati  Ter» 
nichten,  zersturen,  verderben,  em  Ende  machen,  übel  mitnehmen  pass. 
kshiyato  alinohmen,  ein  Ende  nehmen,  aulhören,  sich  erschöpfen,  zu 
Grunde  gehen,  umkommen.  -\-  (f^i-m  —  (pS^t-Jca  umkommen.  ^^^Sfrm  =s 
ipi^tv-jat  aiis  ifS-wri-jLLi,  abnehnitiu,  Rcliwnulen.  vergehen,  umkommen,  trs. 
vernichten,  verderben,  tfiK-^fvo  <;  «rescli wunden,  (f9tvv3^ü>  verderben; 
schwinden,  vgl.  auch  dialect.  y/lva/itu  ÜBch.  Blütben  oder  Früchte  ver^ 
lieren. 

skita  part.  pf.  pass.  von  ski  geschwunden,  verdorben. 

sskr.  kshita  erschöpft,  gescbwftcbt,  benmtttrgebracht  -f-'  ^pHr6~f  dau,  — * 
Sskr.  a-kshita  nicht  vergangen,  unverg&nglicb  ^  a-^«ro-c  onvetgAiig* 
lieht  'f^^  tufiihra»  uUi  vgl.  ved.  grava»  afcabilam. 

skiti  f.  das  Vergehen,  von  ski. 

sskr.  kshiti  f.  Ii-  Vergehen,  Untergang,  Verderben.  -J-  f.  dass. 

dialect.  yfüfi-s  dniältut  Heaych. 

ddna  geschwunden,  schwindend,  abgenehrl,  mager, 
part      von  skL 

■skr.  kabln*  vennSndati,  enobopft,  bingeBchwimden',  ^baebmead  (vom 
Monde),  abgezehrt,  mager.  ^I-  9>^iW»-  in  ^p^H^ffM^o-c  berbitliob,  <p&$06- 
nm^iHP  n.  Spfttberbst,  nit  Mbwindondflr  Fncht,  ^^ir-«d 

f.  Mbwindend,  abnehmend  =  ^^ufnS  Heqroh  vgL  tuttfo-g  mager« 

skus  wallen,  gähren;  saueren. 

sskr.  cüsh,  cuah-ati  saugen,  aussaugen  pass.  sieden,  wallen  (in  einer  Wun- 
de, Geschwür  u.  s.  w.)  caus.  coshaya  aufsaugen;  cush-ya  w:is  ausgesogen 
"wird,  cosh-a  m.  Brennen,  Hitze,  Trockenheit  (ak  krrmkhafte«^  Gefiihl), 
cosh>ya  was  ausgesogen  wird,  cu-rcyuHh-»  f.  das  Saugen,  Aussaugen  vom 
Intensiv.  -|-  ksl.  kys-n?^,  kys-nati  madofit  ri,  kys  ein  nrecrohren,  sauer, 
kvaS'ü  m.  Gest,  Trank,  kvnsn  (kvas-j-i)  kvas-iti  sauen»,  netzen,  siisü  (für 
skus-ü)  m.  Brustwarze,  Zitze,  süs^  s&s-ati  saugen,  saugen.  YgL  xeUu, 
nv^i»  St.  «1/0  küssen. 

sparghan  m.  Mila. 

eakr.  pUban,  pliban  m.  Müs;  ip.  Gl.  fpereia  (nom.  eg;)  Mils.  -f  ^nl^if 
m.  Hill  mriMYxvo^  Eingeweide,  lat.  USn  m.  Mils,  lac-te-s  pl.  f.  Ein* 
geweide;  ksL  slesena  f.  Mils.  ig.  aplagbaa  iit  sn  itreieben. 
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spn,  sput  hauchen,  pusten. 

Mkr.  phupphti  fjiu  ^pii)  r)nomat/^}>optisch  in  pliupphu-kÄraka  keu- 
chend, wörtlich  phuppliu  ifiacli»  ti<l  (küraka).  i»luipphu-sa  m.  Lunge,  pnp- 
phu-la  m.  Blähung;  phut  und  phiit  stf>ta  mit  kar  machen,  pasten,  bla- 
sen; ans  vollem  Halse  schreien,  kreischen,  j)hut-kara  m.  Petier,  phut-kara 
und  phiit-kitra  ni.  das  Blasen,  Zischen;  das  Schreien  aus  vollem  Halse,  -f- 
7iü,inv-Ctü  xiBchen,  pfeifen,  pusten  von  ttott^ti;  =  sskr.  phupphu.  nonnvX- 
utC,(u  zischen,  pfeifen  von  nonnvlo  —  «skr.  pupjihulaj  (f  v-adut  blasen  von 
<fv-<ttt  (für  ffffv^au,  onv^fTcc  vpl.  sskr.  phupphu-sa)  f.  Blähuno,  Blase, 
Blasbalg;  lat.  pus-tnla.  pü-sula  t.  Blase:  lit.  put-u  und  pucziu  (=  put- 
ju)  pu8-ti  blas^,  wehen,  stürmen:  schnauben,  fauchen,  punt-u,  p«s-ti 
sich  blähen,  schwellen,  pnt-lu-s  geschwollen;  sich  blähend,  stiilz.  {»ut-a 
der  Schaum,  pup-ni-s  io  m.  zusammengewehter  Schneehaufen  (tur  pnt-m) 
puB-le  f.  Blase,  Blatter,  Harnblase,  bang-puty-8  m.  der  Meergott  („Wel- 
len [banf?ajliUiser^').  Ein  ursprfingUches  Verb  spu  «cheint  nicht  bestan- 
den y.u  hahen,  8uudern  ein  onomat<^)puet.  spa,  spu-spu,  sput  zu  Grunde 
zu  liegen,  vgl.  puhl  pupuh!  und  pusten. 

Zu  ak  sehen  leod.  Aka  offenbar  und  «men.  akn  Aqge. 

Zu  aga  Zi^e  sp-  01-  asi-nSm  geiL  p1.  f.  Ton  ad  Ziege  Tgl.  «1? 
Rh»  «iy». 

Zn  an  athmen  cp.  Ol.  itm^fio  gen.  abl«  Ton  ionti  f.  Hmehea, 

Atbrnen,  paraontyäo  (para+äontl)  daa  Aaeatimea. 

Zu  aratnä  Elle,  Ellenbogen  sp-  Gl.  arethnao  wm,  pi.  f.  die 

Ellenbogen. 

Zu  idh  brennen:   Da  das  Suffix  tati  niemals  primär,  muss  man 
aed  in  lat.  aes-tftti  mit  dem  Nomen  Mkr.  edh,  aidh  f.  Brand  Menüficiren. 
Za  ansta  Lippe  sp.  Gl.  aoahtra  nom.  da«  beide  Uppeti* 

Za  kapa  Hirf  nenpen.  toiib,  amen,  mbak  Bof  vgl.  lat  gamba 
f.  flsf« 

Ze  kttllBia  aimeDisefa  kAlt  vniter,  lalas. 

Zu  kraga  sskr.  grnga  zp.  Ol.  ^raghrem  a^.  ttom.  sg.  n.  liMiat. 

Zu  präti  f.  Fülluus:  zp.  C?l.  frAti-sh  nom.  sg.  f.  Füllung? 

Zu  niani,  sskr.  manya  Nacken  2p*  (O-  many-thh  nom.  ug.  f. 

Nacken. 

Zu  vasar  Frühling  «P-  Gl.  vanri  Frohiiug,  SommersanfiMig. 
Zu  spak  send,  ava-^pa^  f.  ErbUckang  Tgl.  imi^ft^, 

Zn  smar  sp-  Gl.  mimaro  gedenkend,  benagend  Tom  IntensW  Tgl. 
lat.  me*mor. 

Zu  svaks  sechs  (so  ist  statt  karaks  an  sofafeiben)  sskr.  sbaabti  f. 
(Sechsheit  von  Zehnem  =)  sechaiig  :=  ksl.  Mtl  «eeba. 

Zn  avaida  Schweiss  sp.  Gl.  qaMbem  nmn.  oder  aoc.  tg,  8^weiM. 
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Zn  IL 

aja  Ziege  —  ig.  aga. 

88kr.  aja  m.  aja  f.  Bock,  Ziege,  -j-  zp.  GL  asi*nim  gen.  pl.  f.  Y<m  asi 

Ziegej  armen,  ajg'  Ziege.  . 

ark,  arka  Gesang. 

nkr.  re  f.  Lied,  Gedlelil,  Teni|,  arka  m.  Lobpreii,  Lied  von  erc  arcati 
lobeiDgen.  -|-  aimen.  Irg  Geeang. 

arksa  m.  Bär  =  ig.  arksa. 

sskr.  rkeha  m.  Bär.  -f-  armen,  arsh  Bär. 

ai^ha  Yerdienst  =  ig.  arghä. 

aikr.  argbi  t  YerdlenBt,  Wfirde.  +  annen.  k«atg  Freia,  Wfirde,  k-argSl 
preiaeii,  aehitsen,  ehren. 

aitavaiit  (aita  ;  vant)  so  s^ross,  so  viel  adv.  tantum. 

Bskr,  etävant  adj.  so  prrosp,  soviel,  derartig,  etavat  adv.  no  viel,  so  woit, 
derartig,  so.  4-  zend.  aetavaii(  so  gross,  so  viel,  adv.  aetava|  so  vieL 

kapi  m.  Affe. 

aakr.  kapi  m.  Affe.  4'  annen.  kapik  Affe. 

kasmät  adv.  abl.  von  ka,  woher?  =  ig.  kasmat. 
sskr.  kasmat  woher?  wanun?  4"  >^d.  kahma^  woher? 

kaiga  m.  Haapihaar« 

aakr.  ke^  m.  Haapthaar.  aend.  vgU  gae^u,  neupers.  gei&  Ijooke',  ar- 
men, gis  Haar,  heaonden  Haupthaar.' 

ksupa  m.  Staude. 

askr.  kahapa  m.  Stande,  Boaeh,  kahnmpfi  m.  Stande,  chnpa  m»  Stande, 
BuBch.  4*  nenpera.  ^&p,  d4b  annen.  aäp  Stock. 

ganja  Schatzhaiis. 
Bskr.  ganja  m.  n.  Schatzhaus,  Mine,  Hürde,  -f*  nonpara.  gang'  Sohatzhans 
{ya(ff)  armen.  ganC  Schatz. 

car  gehen  caus.  gehen,  weiden  lassen  ==  ig.  kar. 

sskr.  car  carati  gehen,  caus.  cäraya  'gehen,  weiden  lassen,  cäraka  m. 
Treiber,  Ilüter,  ji^o -cäraka  Kuhhirt.  4"  neupers.  caridan  weiden,  annen. 
carak  Wiese,  carakei  weiden. 

jan,  ja,  jän&ti  erkennen  »  ig.  gan. 

aakr.  jin&ti,  jänite  and  vi-jänate  erkennen,  an  jnX  +  send,  aan,  er^ 
kennm  imp.  a-di  erkenne,  tp.  GL  fra-ilnaiti  erkennt  8  sg.  praei.  aot 
▼on  fra-ian  erkennen. 

WUkt  iadog«m.lV9flSfbaSh.  t.A«fl.  41 
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tarasdkä  wegthun  (taias-f  dhä)  pari.  pf.  pass.  taias- 
dhata  weggethan. 

sskr.  tiiüdhä  beseitigen,  wegBchaflen,  zurückdrängen,  tiiüliita  vorschwtm- 
den ,  verborgen.  zend.  iaradä  verdrängen,  taradhata  in  der  Phrase 
taradhat€m  anyaish  dauiau  verdrängt  vou  audem  Gefichöpfen  s.  Haiig. 
Anders  Justi  s.  v. 

div  Tag  =  ig.  div. 

Bskr.  div ,  dyu,  dyo  m.  f.  Himmel ,  Tag  vgL  divasa  «nd  ig.  divaa.  +  ar- 
men, tiv  Tag. 

daivar  Schwager  »  ig.  daivar* 

nkr.  davar  m.  Schwager.  4*  mneii.  tagr  Soliwagar  init  g  atia  v  m  m 
agt.  tAoor  alid.  leiUuir  Sehwager. 

dausan  Arm. 

bfikr.  dos  m.  n.  dosha  f.  doshan  n.  Vorderarm.  Arm  überhaupt,  dosha^- 
ya  im  Arme  befindlich,  -j-  zp.  61.  daosha  Schulter. 

mdrä  f.  Schlaf  (ni+drä  schlafen). 

•skr.  nidrA  f.  SoUaf.  +  anneii.  nirbh  Schlaf,  ntrhhH  aohlafen. 

patti  f.  das  Fallen  von  pat. 

ßßkr.  patti  z.  B.  in  Hti-patti  f.  das  VerstroiQheiiy  von  ati-pat.  zdod. 
ava>pa$ti  f.  dos  Herabialleu  vou  ava-pa^ 

patiü  f/ Herrin  =  ig.  painy^. 

«kr.  patoS  t  Harrin,  Gattin.  +  xp,  Ql.  demAno-pathni  f.  Braut»  wörtlich 
Haiiaherriii,  demAna  Haui)  nmAno-patlmi  f.  Haiuhemn,  Hmiafrau. 

pamt  voriges  Jahr  adv.  =  ig.  parut,  aus  para  und 
ut  =  vat  Jahr, 
iskr.  parnt  adv.  Torigea  Jahr,  niffwu.  -f-  amMn.  hhM  ▼origaa  Jahr. 

pragasta  gerülinit,  gepriesen  part.  pf.  pass.  von  pragas. 

mkr.  pra^asta  gerühmt,  gepriesen.  -1-  sp.  Gl.  fra^^ta  gerühmt,  wohl  be- 
kannt. 

präti  f.  Füllung  von  pra. 
■skr.  prÄti  f.  POUuiig.  +  ap.  Gl.  fräti-sh  nom.  ig.  f.  Ffilltmg. 

praisita  gesandt  part.  pf.  pass.  von  praris  senden. 

sskr.  preshita  gesandt  part.  pf.  pass.  von  pra-ish  senden,  -f-  neupen. 
firistah^  Bote  armen,  hhieölak  Boto,  Engel. 

bahu  viel, 
aakr.  b%ha  TiaL      amunL  basAm  viaL 

bhyas  fürchten  von  bhi  dass. 

sskr.  bhyas,  ijhyasate  furchten,  beben,  nd-bhyasa  erbebend.  -|-  zp.  GL 
byanha  Furcht. 
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marman  Glied.  * 

iflkr.  marmau  u.  Gelenk,  uilne  Stelle,  schwache  Seite.  4"  ftnaen.  mannin 
Leib. 

mahisa  Büffel,  von  mah. 
Bskr.  mahisha  gewaltig  m.  BüffaL      neDpen.  g^vM  ss.  armen,  go-mdjl 
Bfiffel  (?). 

masta  Kopf. 

8ski\  masta  n.  mastaka  m.  ii.  Kopf,  Schädel,  mastishka  m.  n.  Gehirn.  -J- 
zend.  ma^tarcghan  zp.  Gl.  ma^traghana  Schädel. 

müsika  Maos. 

ukr.  mflsblka  m.  f.  Maos,  Ratte.  -|-  annen.  mükn  Maus. 

yakart  n.  Leber  =  ig.  yakart. 

Bskr.  yakrt  und  yakaii  n.  Leber.  -|-  zp.  Gl.  yakare  n.  Leber  =  ina^; 
armen,  leard  Leber,  ähnlich  entstellt  wie  altpreusa.  lagno. 

yara  Thema  des  persönl.  Fron.  2  pers.  im  Dual.» 

stkr.  ynva  Stamm  das  pron.  pen.  2  dual,  yuvtira  ench  beiden  angehdrig, 
TQTa-yu ,  yuväya  nach  eaöh  beiden  verlaogend ,  yuv&-datta  eooh  beiden 
gegeben*  4-  zp.  Gl.  yaT&kem  gen.  da.  tob  tmn,  von  eaeh  beiden. 

yosma  IlieiDa  des  persönl.  Fron.  2  pers.  im  Flnral 
=  ig.  ynsma. 

Mkr.  yosbma,  aee.  yoshmAn,  lutr.  ynsbmftbhis,  dat  ^iubmaUiTam,  abl. 
ynshmat»  gen.  yrnriunftkam.  4*  send,  dat  yudunaibyä,  khehmaibya,  aU. 
yftshmat,  khihma^,  gen.  yAshm&kem,  khahmikem. 

ranga  m.  Farbe  von  ie^.  rag. 
sskr.  rahga  m.  Farbe,  -f"  neupera.  rang,  armen,  iirang  Farbe. 

mj  brechen  »  ig.  mg. 

sskr.  ruj  rujati  anfbreohen,  bredien.  +  emen.  lüganal  trennen,  vgl.  en- 
rop.  lug. 

vayam  wir  nora.  pl.  des  pron.  1  pers. 

sskr.  vayam  wir.  -|-  xend.  vaem,  altpers.  vayam  wir.  Vgl.  goth.  vei-s  wir, 
das  «eh  an  yayam  Terhalt  wie  send.  yÜB  ihr  xn  eskr.  yüyam  (=yu-am). 

▼arana  Lamm  —  ig.  varana. 

Bskr.  urana  m.  Widder.  -|"  armeu.  garru  Lamm. 

was  n.  Brust. 

Bikr.  nras  n.  Brost.      sp.  GL  var6  nom,  ag.  n.  Brosts 

vas  acc.  dat.  gen.  pl.  vom  pron.  2  pers.  euch,  euer. 

Bskr.  vas  acc.  dat.  gen.  pl.  des  pron.  2  pers.  euch,  euer.  zend.  ve,  vo 
acc  dat.  gen.  pL  su  tum,  euch,  euer. 

41* 
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TidhaT^  f.  Wittwe  »  ig.  TicUiaTl. 

nkr.  YidlnH  t  Wittwe.     zp.  OL  ndhav»,  vidhn  nom.  ag.  f.  Wilfcwfli 

vyäghra  m.  Tiger, 
••kr.  vyÄgbra  m.  Tiger.     tmieD.  wagr  Tifer. 

Qargära  m,  Schakal. 

•■kr.  ^rgala  m.  Schakil.  -I-  nevpere.  iaghal,  daher  Schakal. 

gäkha  f.  Ast  s  ig.  kakä. 
•skr.  ^ükhk  f.  Aat  -|-  nenpers.  s&ch  Ast 

^bhra  rein. 

■skr.  ^ubhra  rein,  glänzend  von  Qabh.  -f"  &nuea.  Burb  rein,  heilig. 

^auka  m.  Kummer,  Schmerz, 
••kr.  9oka  m.  Kummer,  Sohmen.  +  oeapors.  •dg,  armen,  süg  Schmers* 

grita  part.  pf.  pass.  von  (?ri. 
•skr.  ^iU  part.  pf.  pass.  von  gri.     sp.  61.  ^rita  made  over,  handed  op. 

satta  gesessen  pari.  pf.  von  sad  =  ig.  sadta. 

•ikr.  •atla  goio^ien.  4*  MmuL  nisha^  eahaet^ 

snata  gewaschen,  gebadet  part.  pf.  pass.  von  snä. 
sskr.  Bnäta  gcwapcben,  gebadet.  -|-  zend.  fra-ynata  gewaaohen,  zp.  OL 
(nato  nom.  sg.  m.  gewaschen ,  gebadet. 

gparhaa  m.  Mils  »  lg.  qparghaiL 

••kr.  päian,  pUhaa  m.  MOi.  +  >P*  6L  gpereaa  Ifik. 

sva<?r(l  f.  Schwiegermutter  =  ig.  svakrft. 

sskr.  sva^ru  f.  Bohwiegermutter.  4~  armen,  skesür  Schwiegermatter. 

srnida  Schweiss  =  ig.  svaida. 

••kr«  rreda  m.  SchweieB.  +  ^P*  6L  qaddhem  Schwem. 

haya  m.  Pferd  von  hi. 
••kr.  haya  m.  Fferd.  +  armen,  ü  Herd. 

Za  flriach  kaksa  ap«  OL  kasha^il^a  dai.  in^tr.do.  toh  ka^ha,  armpit. 
imd  kaahlo  gen«  dn.  Ycm  kasha,  two  «leeve^. 

-  Zu  jyä  sp.  OL  jmfiiti  s=  ««kr.  Jm&ti  8  prae«.  9g.  aot  he  eshansti, 
decajs,  auo  tat  jya  jiniti  ananaetaen. 

Za  pratn  (riehtiger  partn  hreii)  armen,  hhartii  breH. 

Zn  9yäva  neupers.  slyali,  armen.  fl^T  dmikel,  flohwara« 

Zu  sl^k  zp-  Gl.  9takh-tü  purt.  pf.  pass.  obstinate. 

Zu  stäyn  neupcrs.  sitAdan,  armen,  atanai  wegnehmen, 
zp.  Gl.  bezeichnet  das  Zendpohlvi  Glossar,  herausgegeben  von  Haurr; 
die  armenischen  Parallelen  sind  den  trefflichen  Aufsätzen  von  Fnednch 
MfiUer  in^den  Sitsongsheriehtea  der  Wiener  Aeademie  entnommen. 
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plaga  Fleck,  Flicken. 

lat.  plaga  f.  Netz,  Teppich  ;  Fleck  =-  Region,  grosserer  btricb,  plag  nlae 
die  beiden  Togatiecken,  die  zusammenf^pnüht  die  Toga  bildeten;  Papier- 
fleckeii ,  Bkitt;  Teppich,  piEig-iu-m  Menschendiebstahi  (plaga  Netz). 
ahd.  flec,  vlech  mhd.  vleo  m.  und  ahd.  11«  ehn,  nihd.  flecke  ra.  Stück  Zeug, 
Lappen,  Stück;  Piatzj  Fleck  —  Soblai:,  Heschmutzung ;  vgl.  nid.  vlac, 
ahd.  fliih  mhd.  vlach  flach,  (irundbedeutuug  scheint  „Schlag"  aiao  so 
plag  =  plak  schlagen. 

lak  £Ue  Ygh  graecoitaL  lakorto. 

iX^  Aihamaniiioh Elle,  Jidtt^fttpo^,  dkUk^ctPo-irEUbogeii;  lallaoerte« 
m.  Oberarm,  Ann.  -I*  aUnma-i  EUenbogen,  Arm,  olekti-s  s  kil.  la- 
lAtllEUe.  Za  lak  biegeiL 

vap  weten. 

vip-og  n.  v(f~^  f.  Gewebe,  vff^ata,  vtf-aivM  pf.  pa?g.  vif'r<(f~rtafiat  weben. 

ags.  vpfnn  ,  abd.  weban  ,  nhd.  weben,  v.'ob;  aps.  vef-l  iilid,  wev-al  f. 
Faden,  ahd.  wab-&  f.  Wabe,  Bienenzelle,  mhd.  wif-t  m.  feiner  Faden. 

Tarp  flechten,  knüpfen,  winden. 

^-oc  n.  Decke,  Hatte,  Horde,  ^(\ff,  ^Tn^  m.  f.  Fleohtwerk  {(m,  jfifttt 
aus  jetifn  wie  ^Qtn  werfen  aas  ^^n).  Iii.  verp-iQ,  verp-ti  spumen. 
Die  ComUnatum  yon  ^^V»  mit  lal  icizpiia  aoheiat  mir  «unQglidh,  aokii* 
tflodci  <nt  kann  im  Qrieofaiechen  nieht  abfaUoi;  ^»^Stamm  jiftn  itdlt 
Gortius  S.  827  gewin  richtig  mit  üt  virp-ia  achwanken,  beben»  sittem 
sttMfflttmen« 

splaghan  m.  Milz  =  ig.  sparghan,  arisch  sparhan. 
anlriv  m.  Milz,  anXdyx^o-v  n.  Eingeweide}  lat.lien  m.  Müi  (lao-te-s  £in> 
geweide?).  +  kaL  sleaena  f.  Milz. 

Zn  Tä  fS^Cm  (as  ov^V**)  duften,  liatuihen,  d«a-fi^  m*  das  Hän- 
chen, mhd.  wAien  st.  duften,  riechen,  wii  nL  waete  m.  Gemoh, 
Dnit,  Gerochssinn.  Yon  t&  hanehen  dnreh  d  weitergebildet* 

Zn  vaskaxa  Wenn  Fr.  HfiUer  armen.  giUr  Nacht  richtig  mit  lii- 
Ttkara^s  ksL  veteil  Abend  identifioirt,  wie  es  den  Anschein  bat,  so  mau 
Tiakara  als  ein  schon  der  indogermanischen  Ursprache  angehörendes  Wort 
angesetst  werden«  denn  das  Annenische  ist  nichts  eis  em  Zweig  der  west- 
arischen  SpvacheBgnq^  Ebenso  ist  es  mit  alya  anderer,  das  im  Arme> 
nischcn  ajl  lantet,  da  BnHehanng  aas  dem  Qriecbischen  wohl  nicht  an- 
auabmenirt. 
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ayar  die  Frühe. 

^Qt  adv.  (eigentlich  locativ  von  rjQ  die  Frfilie)  in  der  FM&e,  firOhe', 
lo-i  acy.  Mhe  {ntq  für  djtq)  a^-uno^  n«  (dM  fr£^ieffte»  eraie  tffthl)  Fröh- 
■täok.  H-  g<^^*  ur  adv.  frfihe,  airis  comp.  adv.  früher,  airu»  m.  der 
here,  Vorfahr;  an.  &r  adv.  Arühe;  ahd.  Sr,  mhd.  te,  ^  alier,  frfiher;  ahd. 
eriro,  ördro  mhd.  drre,  erer  a4j.  früher  =  ags.  aerra;  aa.  driat,  ags. 
aereatt  ahd.  Sriati  mhd.  drest,  erat  nhd.  erat  adj.  der  «rate  (ss  o^fOrcHr) 
goth.  airia  adv.  =  ahd.  eiria  ady.  früher,  eher.  Zu  send,  ayare  xu  Ta^, 
ayara  auf  den  Tag  heaüglich  ahat.  m.  die  Tageaaeiten,  thri-ayars  n.  drei  - 
Tage,  ayar,  ayar»  atammt  von  i  gehen,  nnd  iat  nahe  verwandt  mit  yft«f» 
Zeir,  Jahr ,  daa  von  y&  ahsnleiten  iat.  Goth.  air  aoa  ayar  wie  goth.  aia 
Era  ana  ayaa. 

r«a;aril  ist  zu  streichen,  und  lat.  a^^gcr  mit  Corsseii  für  ad-ger  zu 
nehmeil  und  von  ad-gerere  herzuleiten,  vgl.  con-ger-iea,  sug-gea>to-a. 
Zu  Ifalfl-iy^^n. 

IHe  IHfferena  zwischen  culmen  nnd  dentach  Holm  wird  gehohen  dnrob 
die  an.  Nebenform  hdlmi  m.  Staami  h61maa*. 

Zu  kvalä. 

Wie  die  slaviBchen  und  dout^chen  Reflexe  zeigen  iat  ala  Grundform  kaatt 
i  ananaetzen  und  itaXn,  x^k^  als  »ajsln  zu  deuten. 

pik  zürnen,  böse  sein. 

lat»  pig>dre  Unwillen,  Verdrosa  empfinden,  pig  et  es  verdrieaat,  pig-er 
verdroeaen,  träge  (g  ftr  c  wie  in  pag  pangere,  p&gua  u.  a.  w,  neben  pac, 
pac-iaci,  pac-iön-  u.  a.  w.);  pdo-&re  (geBohriehen  pec(»re)  fehlen,  afindi* 
gen  ,  pejor  comp,  aoblechter  (für  peq-jor  wie  püleju-xa  FU^ihrant  fSr  pu- 
lec-ju-m  n.a.)  pessimu-a  anperl,  aehlechteat  (regelreoht  xnaammengezogeD 
ana  pejes-flömu^s).  -|-  Ut.  pyk-stu,  pyk-ti  aümen,  aomig  werden;  Ekel 
empfinden,  pyk-inti  oaua.  Zorn,  Skel  erregen,  pyk-ima^a  m.  daa  Zürnen, 
pyk-ula-B  m.  Gott  deaZomabei  den  Heiden;  pik-ta-e  ftbel,  bfiae,  aehleeht; 
peik-iu,  peik-ti  verachten,  tadeln,  achelten,  paik-a-a  adilecht,  unnfits, 
nichtanutzig;  dumm,  paikojn  (slatpeco)  paiköti  Schlechtigkeiten,  Damm- 
h^tte  begehen.  Dagegen  gebort  nax'ifd^  bitter,  eigentlieh  aehneidend 
zu  ig.  pik  achneiden.  Tgl.  ig.  pi. 

"bhara  Abtheilung,  Abscliiiitt,  Fach. 

lat.  foru-s  m.  selten  foru-m  n.  „Abtheilung,  Gang.  Fach"  Gang  auf  dem 
Schifle;  die  Sitzreihe  im  Circus;  Gartenbeet,  Rabatte;  Bienenzelle;  Wur- 
felbrett,  for-uli  ni.  pl.  (die  Fächer  — )  Bücherschrank.  -|-  lit.  bara>B  m. 
Stück  Feldes,  welches  ein  Arbeiter  bearbeitet,  zum  Beispiel  der  Gang, 
den  dpr  Schnitter  bei  der  Arbeit  macht;  ahd.  ptira  mhd.  bar  st.  f.  Bal- 
ke ,  Schranke .  eingelieji-tes  Land ,  sunder  bar  ohne  Schranken ,  nnaufhör- 
licli .  unverzüglich,  nihd.  })arre  (—  barja)  st.  f.  Schranke,  Zaun,  Gehege, 
engl,  bar  G^richtasclinuike.  Von  ig.  bhar  spalten,  schneiden. 
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"Wiara  ferus  adv.  fere.  •  '    •  • 

lat.  fr'ru-g  heftig",  wild,  fere  adv.  hefti^^  in  hohem  Grndn,  daraus  I.  ganz, 
völlig  so  2.  (zwar  sehr,  doch)  nicht  ganz  so,  nahe  zu,  beinahe,  fast,  -f- 
an.  harr  adj.  heftig,  hitzig,  bar-skapadlir  von  heftigem,  hitzigem  (Jharacter ; 
fis.  ])x\T-,  ahd.  pora-,  bora-,  mhd.  bore-,  bor-  nnr  als  Präfix  mit  adj.  und 
adv.  znsammengresetzt:  gar,  gar  sehr  und:  nicht  ganz,  wenig,  gar  nicht 
z.  B.  amhd.  pore-vilo  mhd.  bor-vil  sehr  viel;  nicht  ganz  viel,  wenig. 

Zu  Yarsa. 

HMier  moh  fio^  n.  Höhe  IBr  ß^to^,  ß^f^fo^  vad  dies  tir  wie 

s.  B.  werfen  f&t  /c^>  a^y-^  fdiweUen  fir  ana^,  Za  tu* 
vcrrere  fegen» 

Zn  stanra  Pfahl. 

Füge  hiii/u  däH  ijut  axav{>6-^  sich  genau  deckeude  an.  staur-r,  gen.  staur-s 
na.  SUb,  Pfahl. 

Zu  nr. 

thaicho  m.  Mauer  =  ig.  dhaiglia  Aufwurf. 

TO»;ifO-f  m.  Mauer,  Wand  vgl.  nix-og  n.  Mauer,  -f-  oskisch  feiho-sa  «oo. 
pL  von  feiho-  Mauer,  Aufwurf  s.  Grasanuum,  Zeitaohrift  XIX,  Sil. 


Zu  V. 

karya  (kvarya)  welcher  (kar  •  ya). 

Iit.  kuri-s  io,  kuri  iös  (Stamm  kurja-)  Welcher,  welche,  -f-  goth,  liTaiji-8 
(Stemm  hvarja-}  an.  hverr  welcher. 

Zu  ganda:  «g**  guiot,  ganet  m.  fuÜea,  t^gnns. 

ganya  das  Wissen,  Keiiiitniss  von  gan  kennen. 

Iit.  zine  f.  =  lett  fiH«a        finja)  f.  das  Wissen,  Kenntnis»,  Kunde. 
as.  kuni  et*  m.  Wissen,  KenntoisB,  Kunde  in  self-kuni  st.  m.  arbitrium. 

Der  Artikel  gamya  ^  ^  streieken.    An.  Idanii  iit 

durch  ein  bSeei  YerBehen  fnr  einen  ya-Stamm  genommen,  wfthrend  es 
an-Stamm  nnd  ^  ahd.  k&rno  m.  Kern  iat. 

Statt  ghasya,  ghasna  iei  auf  8.  621  an  lesen:  gh&sya,  ghAina. 
Goth.  geis  SS  ordenteeh  gle  ist  ens  gfta  entrtaaden,  wie  goth.  reik*s,  iu> 
denteoh  rik-  ane  ig.  raga  König. 

nud  gemessen. 

Iii.  nauda  f.  Nutzen,  Gewinn,  Ertrag,  Habe,  -j-  goth.  niutan,  nant,  nn- 
tum,  nntane,  ahd.  niosan,  genieesen,  Theü  haben.  S.  ig.  nad. 

Mal  tönen. 

Iit.  bal-sa-s  m.  Stimme,  byla  f.  das  Reden!;  Process;  kal.  bilo  n.  Scljelle, 
Gk>cke.      an.  bjalla  f.  Glocke,  engl.  beU^  ags.  bellan,  ahd.  pöllan,  mhd. 
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bSDaii  it.  T.  abL  1.  nlid.  ben«i  (biU-t,.  Ml)«  nid.  ImI  Mlanda 
Sthnma;  «n.  beQ*  tdh»  bHUlao,  blftkoa  (Kalb). 

stära  stark,  erross. 

lit.  stora-s  dick,  stark,  schwer,  grob.  4"  ^*  stor-r  gross,  vomebm;  sto- 
rum  adY*  sehr. 
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a-,  an  8. 'an 
amsa  8.  flaiM 
aäisaa  t.  «mw 
amsya  8.  mmsya 
amba«  8.  agluui 
aäihu  B.  agha 
akkä  8.  akk4 
ak8ha  8.  aksa 
aksbi  8.  ak  und  aks« 
agata  s.  agata 

agoi  8.  Agni 
agha  8.  agha 
aghala  s.  aghara 
anka  s.  1.  2  auka 
aiikäs  B.  ankas 
arikura  s.  ankura 
angära  s.  augar 
angh  9.  2  agh  * 
ahghas  s.  aghas 
ac,  nn'c  s.  3  ak 
aj  8.  ag 
aja  8.  1.  2  aga 
ajaka  s.  Rg-aka 
ajina  s.  agina 
ajnäta  s.  agnäta 
ajina  s.  agma 
ajman  s.  agman 
Rjra  f.  a^ra 
^'liäse-aii'ii  s.  agrä  , 
aii'va  s.  agria 
arij  8.  ang 
aiijas  8.  augaa 
anda  8.  andra 
ati  8.  ati 
attä  8.  atta 
attar  H.  adtar 
atti  8.  adli 


atba  8.  at 
athari  a.  adhari 
ad  8.  ad 

flidftVft  8>  iwlftka 
adana  s.  adana 
adant  a.  adant 
adha  s.  adha 

adhama  s.  adhama 
adhara  8.  adhara 
adman  s.  admaa 
an  8.  2  an 

ana  s.  2  ana 

anägas  s.  anägas 
anäpta  s.  anäpta 
ana^'va  s.  anakva 
anudra  s.  anudra 
anrta  s.  aiiarata 
anta  8,  anta 
antaiiia  s.  antama 
antnr  8.  antar 
antara  s.  1.  2  antara 
antra  s.  aiitara 
anti  s.  anti 
andha  s.  andha 
andhas  8.  andhas 
antya  s.  antya 
ap  8.  2  apa 
apa  8.  2  apa 
apaciti  s.  apakiti 
apad  8.  apad 
a|)^dhvaäta  apadlivasta 
apara  s.  apara 
apavaut  s.  apavant 
apas  8.  apas 
ap&nc  s.  apank 
api  8.  api 
apnas  s.  apnaa 


abhi  8.  abhi 
ablira  8.  abhi» 
am  8*  am 

amartya  8.  amartya 
amfttra  8.  amAtra 
amnd  8.  amoka 

amria  8.  amarta 
ambh  8.  cuoibh 
ambhas  8.  ambhar 
ambhä  ambha 
amla  b.  amra 
ayaa  8.  ayas 
ayng  s.  ayug 
ayuga  s.  ayuga 
ar  8.  1.  2.  3  ar 
ara  8.  ara 
araü  8.  arata 
aratni  s.  aratiia 
arare  s.  arara 
aravinda  b.  araviada 
antra  s.  aratra 
argbä  8.  argha 
firc  s.  1.  2.  3  aro 
arch  8.  arsk 
ari  s.  1.  2  arg 
arria  8.  arua 
ard  8.  ard 
ardh  b.  ardh 
arbha  8.  arbha 
ai  maka  s.  arama 
aru  8.  ani 
arvan  s,  arva 
alpa  8.  alpa 
av  9.  1  av 
ava  8.  2  ava 
ava»  8.  avas 
avata  8.  avata 
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Q  T*Q  f    a     O  Vü. 
eil  all    a»   cLi  Cm 

n  T 1  ;^    4    1 1  rill 

ft  V  \T  Q  v  a    U     U  WA  VA. 

RP.  s    2  filc 

O«     A  CM» 

AH  fl     1  im 

APftn  H    ftif  Auf. 

im  ATI  A  rniAn 

AfATli    A  aIcATiI^ 

APlVATnS  R  &lciAnfl 

nntA  8  vftTttft 

a/vil    Q  film 
B^U   B.  tIKU 

nYlYlAVA  A  AVtflAVA 

B^nilUl  B»  aJUniUI 

aVianoB  A  ai\ViAnAA 

nKka  B.  ft.MuL 

thaTiawya  8*  ihhaua8^a 

tlMUin.  B    9  VB9*BnA. 
Wm^lTr  B*   M  TübIMM* 

i  fl   1   2  t 

nnhliva  vaiA 

lU^VVlMW  A*  TvMkVv 

Ai>T>airA.  A  allftufc 

nVtt   B.  IffAVM 

ita  ■  Ha' 

nlttli  8.  nl 

WAIAA»    0*  IBA 

jf^üA.    A  itflVft 
•Mm*   A«  AIWAB 

nlAka  8.  nhika 

apvaIa.  a 

iMliftm  B  item 

nIAIn  B.  nlttln 

agvapAlft  1,  alcvapäla 

itth&  8.  itt 

üiva  A  5  vBjp 

a^vika  s.  «Mka 

idh  8.  idh 

nlva  a.  valva 

w»vav  wa  TVBhvvv 

agyiya  t.  akvlft  ' 

in  8.  in 

noat  a.  vakanfc 

a««W   wa     T  VMliOTBaW 

agvya  i.  akvia  * 

iyar  s.  iyar 

tiBl>  a.  HB 

MbAaii  i.  aktaa 

• 

ira^  8.  ir 

«bIibb  b.  anna 

aaht&da^an  n.  aktldaktn  üya  s.  Ir 

VS^PWv^^W     BVB  WB^V^^^^P 

■nnTiiipim  MKinjffHi 

iaIi  a  {■ 
IBB  BU  IB 

UBK M  B«  MWW«» 

Mb^^ta  1.  aktftkaxite 

ishanaya  8.  isanaya 

IlBrivA.  AHA1%A. 
tlA&«V«^    A*  m4AA4W 

ai  8.  1.  2  aa 

ishanya  8.  iianaT» 

AdhaF  a.  ftdhar 

asan  t.  attn 

iahaya  8.  i8anya 

Ana.  A  a 
lUW  B«  u 

an  8.  aai 

iBiiiia  8.  i8Kra 

AflB.  A  VBAB. 
11111%  Bi  YbUA 

wsQd  8.  asti 

S  8.  i 

uria  TMga 

atma  8.  a8ma 

!k8h  8.  1  ak 

flviftvA  B.  varflwa 

aayapna  8.  asvapna 

idlir^  8.  idhara 

ArdhTa  a.  vardhva 

ah  8.  agh 

Sr  8.  br 

Anka  A  BB-PiA 

'"^^iT-  Bb  THirilMi 

aliam  t.  aghaiii 

inna  8.  arma 

vIcBlift,  B  AAiWa 

^ABlHi  m»  m  AAW 

ahi  8.  aghi 

!^  8.  Ik 

ffrha.vA  B.  BMrIi&va 

aha  8.  aghQ 

iah  8.  Si 

riinva  a.  annnva 

ahrajfa  8.  abliraja 

Ih  8.  igh  ' 

IjH  a«  argn 

&8.  4 

n  8«  n 

äkna  8.  akna  Naditrag 

nkah  8.  1.  2  uka 

Ha  B  1    Q  ttH:! 

igaa  8.  Igaa 

nluhaa  8.  vluan 

aHi  A    awaI  II 

• 

Itfi  8.  Igi 

Qgra  8.  ng 

mKaI^Kb.  a  bmbsi 

FBlHKIflUl  B»  ■Kanu 

8.  ftt 

no  8,  nk 

A  B 

O   Ba  aU 

4li  8.  3  aati 

Illach  8.  Taak 

Vmmr  B«  »IMI 

Atmaii  8.  2  an 

nttara  s.  udtara 

OllllB.  B  BIIÜML 

vTUJilk  B*  «im  im 

itman  s.  &tma& 

nd  8.  1.  2  nd 

oanaiiu  a*  ainiiaMi 

ftntra  8.  Antra 

nda  8*  nda 

adhas  8*  aidhaa 

1^8.  Ip 

ndaa  a.  ndaa 

erakA  a.  airft 

Ima  8.  ftma 

ndara  8.  ndara 

eva  8.  aiva 

&ya  8. 

Odra  8.  1.  2  ndra 

eiha  8*  aiaa 

ir  8.  ftr 

'vdfitt  8.  ndran 

aa  8.  ai 
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karkm  a.  karkm 

kdpa  8.  kdpa 

• 

kart  8.  1.  a^kari 

kdroa  8>  knrka 

CNbtb»  s.  aniU 

kartari  a.  kartara 

kdrd  8.  kard 

ka  ■.  1  tat 

karda  a.  2  kard 

kdrd  8.  4  akard 

kaknd  «.  Urad 

kardana  a.  kaidana 

k6l8.  Ulr 

kakodmant  i^kakadmaa  tardmik  i.  kardinna 

krka  a.  8  katka 

kaknbh»  t.  1  knmbk» 

ifftfinfttliin  8»  kamiaa 

k^kaWUm  m,  1  karka 

kal^  a.  1  kak 

karQ  8.  2  krak 

krt  8.  8karla 

kikabit.  kiUL 

kaLakal 

krti  8.  2  karta  . 

kddi     1  kik 

kala  8.  kara 

krtja  8«  karija 

kfto  1.  2  kak 

kalana  a.  kalana 

krntatra  a»  kari 

kalama  a>  kaltma 

krp  8.  karpaa 

kaoohvia  i.  kaavan 

kalaoa  a* 

krpita  8.  2>krap 

ka|n  karta 

kalp  8.  kalp 

krmi  a.  kamd 

ka^ambft  «.  kaiamba 

kalp  8*  1  karp 

kivkaoa  a.  kazana  . 

ka^  8.  kau 

kaknali  a.  4  kar 

kätn  8.  kaita 

k^4a  kaadk 

kalya  a.  kailya 

kaaara  a.  kalaar 

kandaiFa  a.  kandkafa 

•  •  - 

kava  8.  8  akn 

kddla  8.  kankala 

Ica^aff^^  Icaftflupa 

kaah  a.  1  kaa 

komala  a.  2  mara 

kaüa.  kati 

kikala  a.  kakik^ 

ko^a  a  kaoaa 

katth  8.  8  kat 

künWt»«^  8»  klaka 

koakfa  a.  kaaata 

kadax»  s.  kadaxm 

Uidamka  a*  kAdanilia 

knath  8.  kant 

kadi  B.  kadA 

kftra  8.  2  kflra 

knu  8.  knn 

kau  s.  kaa 

k4ra  s.  klm 

knü  8.  kun 

kanä  s.  kana 

kala  8.  kila 

kmar  s.  kamar 

kanthi  a.  kanta 

kasbtha  a  kakata 

krakara  s.  1  karkara 

kanda  s.  kanda 

kas  8.  kas 

kraksh  8.  1  kark 

kapa^  s.  kapati 

ki  8.  ki  ' 

krand  8.  krad 

kapanä  8.  kampanä 

kiknasa  s.  knaa 

krandas  a.  kradaa 

kapäla  s.  kapAla  ^ 

kipya  a.  akiqpa 

kn^  8.  krap 

k^4  a.  krap 

ka  8.  1  ku 

krana  a.  2  kfsfaa. 

kamara  a.  kamara 

knkknta  a.  kakata 

* 

kravya  8.  kraiija 

kamala  s.  2  kamara 

knkkabha  a.  kaka 

kra^  8.  kmk 

kamp  8.  kap 

koo  8.  kuk 

krüra  s.  krAra 

kar«  cakarti  8.  2  kar 

knnj  8.  kng 

klam  8.  kram 

kar  8.  2.  8.  4.  5  kar 

kud  8.  kod 

kUd  8,  2  kard 

kar  karoti  a.  8  akar 

kanta  a.  kanta 

kliba  s.  kl&ba 

kara  a.  kara 

knp  8.  knp 

kvath  8.  krat 

karanda  s.  karadka 

knmbha  a.  komliha 

kran  a.  1  kaa 

kataka  a.  kama 

kurpAaa  a.  knrpAaa 

kaba^  a.  akaa 

Irfpmwir«,  s.  kama 

kulaya  8.  kali^ 

kahap  8.  2  akap  . 

karainbba  s.  karambba 

kulva  s.  kalva 

k8hap  8.  ksap 

karambba  8.  karambhft 

kuh  8.  kadh 

kshira  8.  ksara 

kark  s.  krak 

kuha  8.  kadk 

kshi  8.  1.  2  ksi 

karka  s.  2  karka 

ku  8.  1  8ka 

kahiti  s.  ksiti 

karkari  a.  karkaiya 

8.  kng 

kabip  8.  2  akap 
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kshiipa  i.  ikaiipa 

gi  e.  ga 

eart  a.  3  kart 

kshnra  8.  ksm 

giri  «.  8  gam 

carbbata  a.  karbhala 

ki^a  «.  ksu 

gn  t.  1.  3  ga 

carbbali  a.  akirtiltata 

kbac  8.  2  skak 

gamph  8.  goap 

cal  8.  kar 

khaj  8.  1  akig 

guru  8.  gani 

cftrikÄ  8.  kari 

khanj  s.  skag 

giuhpita  8.  gttBp 

et  a.  3.  4  ki 

khanja  s.  skanga 

gürta  8,  garta 

cit  8.  8kit 

kha4  8-  2  skard 

g6xti  8*  garti 

dti  8.  kiti 

khan  tkk 

go  8.  gan 

citra  8.  kitra 

khara  8.  skara 

gola  8.  1  gaala 

cid  8.  kid 

kharba  r.  skarba 

gak  8.  gani 

cibb  8.  skabk 

khäd  s.  2  Bkand 

ginft  8.  gbanw 

draha  a.  karaaa 

khidvan  s.  skidvan 

graUuta  s*  gralli 

d wa  8.  akivara 

khud  t.  2  akod 

gnbli  8.  grabli 

cata  8.  kyüta 

khur  8.  8kiir 

graa  a.  gxaa 

cud  8.  kvad 

khod  8.  8kard 

• 

grab  8.  grabb 

GOT  8.  kör 

khoda  8.  kaurda 

griva  a,  gi^v& 

cetaa  a.  kaiU 

kby&  a.  2  iki 

glaa  8.  glaa 

tspi  8.  akyu 

gagh  f.  gag 

gha  8.  gba 

<9uta  8»  kyüta 

gm'gana  s.  gangana 

gbar  s.  3  gbar 

diaga  8.  akaga 

gbarghaia  a.  6  ghar 

cbagala  s.  skagala 

gan^a  s.  1.  2  gandha 

gbarma  b,  gbarma 

cbad  8.  2  skad 

gata  8.  gata 

gharsb  8.  1  gbara 

cbard  8.  1.  akard 

gati  8.  gati 

gh4ta  8.  gbauta 

cbä  8.  8ka 

gad  8.  gad 

gbür  8.  2  gbar 

cbayä  s.  8kaya 

gadh  8.  1  gadh 

gbora  8.  ghaara 

cbayävant  s.  8kaylva&t 

ganiar  8.  gaiutar 

gborata  8.  gbanraU 

cbitti  8.  skidU 

gantu  B.  pimtn 

ghramaa  a  gbransa 

cbid  8.  8kid 

gandh  s.  '2  gadh 

ca  8.  ka 

cbidra  s.  skidra 

gandholi  s.  gandliauli 

<»kk  8.  5  kak 

cbapa  8.  ekaupa 

gam  8.  crnm 

cakra  s.  kvakra 

cbur  8.  skur 

gam  8.  ghamä 

cat  8.  1  kart 

cbekila  s.  akikank 

gar  8.  3  gar 

cat  8.  2  kat 

jaäb  8.  gbangb 

gara  s.  1.  2  gara 

caiurtba  s.  katvarta 

jagbana  8.  gbagbäna 

gargara  s.  gargara 

caturdagan  a.  katvaida- 

jahjanabbavant  8.  3  gan 

garj  s.  garg 

kan 

jangala  s.  gagara 

gardh  8.  gardh 

catvar  s.  katvar 

jathara  8.  gatara 

garbha  s.  garbha 

catväla  s.  katvala 

jada  8.  3  gaia 

garva  s.  garva 

can  s.  1  kau 

jan  8.  1  gan 

gal  p.  gal 

cand  s.  3  dcaod 

jana8  8.  ganas 

gaia  8.  1.  2  fxala 

cap  s.  skap 

janitar  s.  ganatar 

galdä  8.  gaida 

car  8.  5  kai* 

janitra  s.  ganatra 

gava  8.  gava 

carasü  8.  karaaai 

jaumien  b.  gauamau 

gavala  8.  gavala 

cari  s.  kari 

janu  8.  gauu 

gavnii  f.  pnvan 

cnri      4  kara 

ianya  8.  ganya 

gavya  b.  gavya 

carcaia  s,  karkara 

jabh  8.  gabh 
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jam  8.  ghaiii& 

taka  8.  taka 

iü  8.  Btig 

jamblia  s.  gml^ 

takab  8.  taka 

tittira  a.  tatara 

jarabliy»  t.  gaubbT* 

titba  a.  tita 

Jar  t,  S.  4.  6  gar 

tano  8.  tank 

tip  a  tip 

jan^  gviyu 

ta^f^  tardula 

tunira  a.  tamara 

jaras  a.  garaa 

tata  8.  1.  2  tata 

tiiaa  8«  taraa 

jailyii  B.  gav^ 

tati  8.  1.  2  tafti 

tlva.2ta 

jalft  i.  8  gala 

tat»  8*  tatra 

tivra  8.  tarvm 

Jalp  B.  galp 

tan  8*  1  tan 

tu  8.  1  tn 

jaa  a.  gas 

tan  donnern  a.  atan 

ine  8.  8  tak 

jigarti  8.  gagaiti 

tana  8.  tana 

ineoha  a.  tnaka 

jftta  a.  1  ga&ia 

tanaa  b.  tanaa 

taookya  a.  tnakya  Kaoblr. 

j&ti  8.  1  gasd 

tann  a.  tana 

tiq  8.  2  atag 

j&tya  8,  gairtym 

tap  8.  t^ 

tuiTja  8L  atiDga 

jftni  8.  giai 

tapaa  b.  t^paa 

tad  8«  atod 

jiini  8.  gAim 

tam  B.  tarn 

tap  8.  atap 

jlua  8.  glma 

tama  b.  tama  Nachtrag  tnmiila  bl  tnmala 

jftmi  8.  glmi 

tammfft  s. 

tunra  a.  2  tn 

jl  8.  1.  3  gl 

taroMaka  a*  tamarika 

tUT  8.  4  tar 

jingt  8.  gingt 

tanum  a.  tauara 

tal  8.  tal 

jibniA  8.  i^agKtw^ 

tar  8.  1.  2.  8  tar 

tag  8.  2  tak 

jibH  8,  daghfi 

taraa  b.  tana 

toBb  8.  2  tak 

jtr  8.  giv 

tarka  a.  tarkata 

trtiya  a.  tritja 

jlva  8.  giva 

tan  8,  tanr 

trpti  8.  tarpti 

* 

jhaka  a.  glvaka 

tarda  a.  tarda 

trpra  b.  tei^ara 

^vaaa  glvaaai 

tarp  a  taip 

trshu  8.  tarau 

jivala  8.  givala 

tarpana  a.  taipaaa 

trah^a  8.  traksta 

josh  8.  gua 

tarman  a.  tannan 

toya  8.  2  ta 

jaBhti  8.  gnati 

iarsh  b.  tarB 

tnulk  8.  krak 

jft  8.  ga 

tarh  8.  targb 

traya  b.  traya 

j4ta  B.  gdia 

taka.  taU 

*  trayoda^8.traya8dakaii 

jürv  8.  gvar 

tasm&t  8.  taamat 

traa  a  traa 

jD&,  j&aMi  8, 2  gao,  gni 

taakta  a.  takata 

trasars  s.  traaara 

jnätar  8.  gn&tar 

taBhtar  a.  takatar 

traata  a.  traata 

joiti  8.  gnkti 

t&  8.  tan 

tri  a.  tri 

jna  8.  gnn 

tl^at  8.  atag 

trita  8.  trita 

jy&  8.  gia,  1.  2  giA 

tat  8.  tat 

tridant  8.  tridant 

jri  8.  gti 

tatala  8.  tatala 

tripad  8.  tripad 

jvara  8.  gw 

täii  8.  t&ti 

tripun  8.  tripari 

jval  8.  gm 

tätya  8.  t%a 

trup  8.  trnp 

jhar  B.  2«  4  gbar 

tana  8.  tana 

truph  8.  trup 

jhali  B.  8  gbar 

taya  s.  8tan 

traatana  a.  tndtnoa 

^am  8.  8  dam 

tara  8.  tära 

tva  8.  tva 

taa.  ta 

tara  a.  2  Btar 

tvaluh  8.  taka 

taäis  8.  tan8 

tarpya  8.  tarpji 

tyam  8.  tu 

tak  8.  1  tak 

t4Yat  8.  tavat 

tvisb  B.  tvia 
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dafiQ  s.  1  dak 

ddnihi^a  s.  daksuia 
dagh  8.  dagh 
datka  s.  datka 
dadhan  s.  dhadh,  dhadha 

dan  8.  1  dam 
dant  8.  dant  * 
dam  8.  2.  4  dam 
dama  8.  1.  2  dama 
damaüm  s.  damatu 
damana  8.  damana 
damitar  s.  damatar 
dampati  8.  dampati 
dar  8.  1.  4  dar 
dardru  s.  dardni 
darp  8.  darp 
darbh  8.  darbh 
darr  s,  dark 
da^at  8.  dakat 
da^ti  s.  (iakanti 
da^an  s,  dakfin 
dagama  b.  dakama 
da^aeya  s.  dakaa 
das  8.  2  das 
dah  8.  dagh 
da  8.  1.  2.  3  da 
data  8.  data 
datar  s.  dätar 
dätave  &,  datavai 
dana  8.  1.  2  dana 
däpaya  s.  dap 
damau  8.  1.  2  daman 
d&mane  s.  damaoai 
däru  s.  daru 
dälaya  r.  dalaya 


dar 


dak 


dägvaras  s.  dakvas 
digdha  s.  dhighta 
dina  s.  dina 
div  8.  div 
diva  B.  diva 
divasa  8.  divas 
divya  8.  divya 
di$  8.  1.  2  dik 


dih  8.  dhigh 
^  8  .  1.  2  di 
dip  8.  dip 
dirgha  8.  dargha 
dirghata  8.  dargliatli 
du  8.  1  du 
dar  8.  dhnr,  dhazl 
dun  1.  3  da 
donDanas  8.  dosmaiiaa 
dam  s.  dvi 
duQcara  8.  daskart 
duBh  8.  1.  2  daa 
dosbpära  8.  duspara 
duhitar  s.  dhaghatar 
dura  8.  2  da 
drdha  s.  darghta 
dr^  8.  1  darti 
a-drtyä  b.  darti 
drshad  ß.  daraad 
drsbti  8.  darkU 
deva  8.  daiva 
devar  daivar 
devara  ß.  daivai*a 
dehi  s.  dhaigha 
dyu  8.  1 .  3  div 
dyaushpitar  s.  dyaopatar 
dyo  8.  3  div 
dram  8.  dram 
dravasya  s.  3  dar 
dra  8.  dar 
dra  B.  dra 
dragh  s.  dragh 
dräpaya  s.  drap 
drüpi  8.  dräpau 
drn  n.  dni 
druma  s.  druma 
drugh  8.  dhrugh 
dva  8.  dva 
dvaya  s.  dvaya 
dvayä  s.  dvaya 
dvadayaii  s.  dvadakan 
dvära  s.  dhvara 
dvärya  s.  dhvärya 
dvitiya  s.  d\itya 
ni-dhana  s.  dhau,  dhaca 
dhana  b.  dbanu 


dhanvan  8.  dbaim 
dham  b.  ^am 
dhar  8.  dhar 
dharanA  8.  dh: 
dharma  8.  dbanaa 
dharsh  s.  dhan 
dhav  8.  dhay 
dU  8.  1.  2  dha 
dhAka  s.  dhakä 
dh4tar  s.  dhätar  * 
dbäoa  8«  dhäna 

dhämane  t.  dbanianai 
dh&ma^aa  b.  dhimakaa 
db4ra  s.  dbÄra 

db&ru  8.  dbte. 
dhäv  s.  dhav 
dhish  8.  dhyaa 
dhi  8.  dhi 

dhira  s.  dhar 
dhu  8.  2  dhü 
dhüpa  8.  dbüpa 
dhuma  b.  dhüma 
dhiimya  s.  dhumya 
dhumra  dbdmara 
dbürv  8,  dhvar 
dhüli  8.  dhnli 
dhrshu  8.  dharsu 
dhrsbii  s.  dharBÜ  ' 
dhena  8.  dhaiiiä 
dhor  8.  dbvar 
dhya  s.  dhi,  dbya 
dhyäma  s.  dbyaoia 
dhraj  8,  dharg 
dhran  s.  dhram 
dhru  8.  dhvar 
dhvam»  s.  dhvaa 
dhvan  8.  1.  1  dhvaa 
dhvar  s.  dhvar 
na  s.  na 
nakta  s.  nakta 
nakti  s.  nakti 
iiaksli  H.  nak8 
iiakhü  B.  nasfha 
nakhara  ä.  liüghara 

nagna  s.  nagna 
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nafa  ■.  nadiiift 

paopadagan  e.  pankadar  palvaU  &  1  palva 

nads  1.  Bad 

kau 

pavana  s.  2  paraiia 

nanA  i.  nana 

padoaa  s.  pankaa 

pavi  8.  1  p41 

naad  «.  1  nad 

pancagaa  pa&kakaa 

pa^  8.  2  pak 

iiap4t  i.  iiap4i 

paiMj&Qat  a.  paakAhaata 

pa^  8.  pakn 

naptar  i.  naptar 

pafa  8*  pfato 

napti  s.  napti,  napiya 

pa^     2  prai 

paaaa  8.  patas 

nabbaa  s.  nabhas 

ptta  8.  1  par 

pA  8.  1.  2  p& 

nam  ■.  aam 

pa^a  B.  2  parna  ' 

p&tar  8.  1.  2  pftlar 

nar  s.  nar 

pat  8.  1.  4  pat 

patra  8.  patra 

naiTa  0.  naiTa 

patata  8.  patasa 

pAda  8.  pAdtt 

nava  &  nata 

pati  8.  patt 

pAya  8.  pAya 

navati  ■.  navanti 

pattana  8.  padtana 

p4ra  s.  pAra 

navaii  a.  lumtn 

•patti  8.  padti 

pärBhni  8.  paranA 

navtna  s.  navlna 

paini  8.  patny& 

pala  8.  p4hk 

navya  i.  navya 

patra  8.  patara 

pAlavi  8.  palavi 

na^  B.  1.  2  nak 

patraya  8.  patraya 

pAvaaa  s.  1  pavana 

nas  8.  1.  2.  3  nas 

pat  van  8.  patvara 

pi  8.  1  pi 

nah  8.  2  nagh 

pathi  8.  |M>nti 

pika  8.  Bpika 

näth  8.  nät 

päd  8.  1.  2  päd 

piiiga  s.  pinga 

näbhi  s.  näbha 

pada  8.  1.  2  pada 

pin'j  8.  pig 

näbhila  s.  nahbala 

padi  8.  padi 

pitar  8.  patar 

uäman  s.  naman 

padya  s.  jwdya 

pitu  8.  pitu 

nämaii  s.  gnaman 

padyä  8.  padyä 

pitrya      jiatarya  ; 

nävä  8.  RH  Vit 

pan  8.  2  pan 

pinäka  8.  pinaka 

Tiavya  8,  navya 

panasa  8.  1  pan 

pippaka  s.  pip 

näsa  8.  nas 

panthan  8.  panta 

pip][mla  8.  1  papa 

nikta  s.  nigta  Naehtng  papu  s.  2  papa 

pippala  a.  papara 

niksh  8.  1  nagh 

par  s.  2.  3  par 

pi^  8.  pik 

nij  8.  nig 

para  s.  jiara 

pish  8.  pi8 

nitaram  b.  nitara 

pai'aiii  a  ^  s .  p  ra  i n  a 

pishta  8.  pista 

nid  8.  nid 

para^u  b.  paiaku 

pid  8.  piyd 

ni?  8.  3  nak 

para  s.  pari 

pita  8.  pala  . 

nida  8.  niBda 

• 

pari  s.  1  pari 

p?ti  8.  1.  2  päti 

nira  8.  nara 

parut  8.  parut 

pitudaru  s.  pitu 

nu  8.  1.  2.  3  nu 

pare  b.  parai 

piy  8.  2  pi 

nünam  s.  nüna 

parjanya  s.  [»arkana 

piva  8.  piva 

ned  8.  2  nad 

parna     9 parna 

pivan  8.  pivan 

nau  H.  uau 

pard  s.  pard 

pivara  s.  pivara 

pamsu  8.  pansu 

parda  s.  parda 

pivae  8.  pivaa 

paktar  8.  paktar 

pardana  8.  pardana 

pivasvant  8.  pivaa vant 

pakti  8.  pakti 

pala  8.  pala 

puta  s.  parta 

pakva  8.  1  pak 

paläva  8.  palava 

•pura  H.  2  pari 

'pankti  i.  pankti 

palita  8.  palita 

puras  B,  paraa 

pac  8.  1  pak 

pallava  a.  palava 

pun  B.  2  pari 

pancatha  s.  pankata 

pallavaka  s.  paiavaka 

puri  8.  paryä 

WUkt  iJidoff«m.  Wörtorbaob.  S.  AiüL 
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pnrbilia  s.  parte» 
piint  9.  ptra 
porope^  8. 
pulaka  pnlakft 
pft  I.  S.  8  p6 
agre-pA    4  p6 
p&to  t.  4  pikte 
pftyR  8.  p69^ 
pAnnft  s.  partna 
pAi^     1  ptvnft 
pAi^t4  I.  ptruatA 
pArva  pttPVtt 
proehA  i.  pftnk& 
pfürn  ■.  1  |nta 
pr^  t.  paricM 
p^liiat  I.  pBrk«( 
po^a  fl.  piUat 
pegaU  «.  paikala 
pota  8.  paata 
pra  8.  pra 
pratioh  6.  prak 
pn^rfn  t.  pragn« 
prataram  s.  pi^tara 
prati  9.  prati 
pratiTega  pvatMka 
prath  f.  1  prat 
praÜiat  i.  pratas 
praTaaa  t.  pravana 
pra^na  s.  prak 
pr&  8.  prä 
prata  s.  pr&ta 
präna  s.  prana 
priya  8.  pria 
priyatva  s.  priatva 
pri  s.  pri 
prush  8.  l  prus 
pretar  8.  prait4ar 
plihan  s.  »plaghan 

plu  8.  plM 

pluta  H.  {>luta 
pluti  8.  })lati 
plush  H.  2  prus 
pbeiHi  s.  Bpaina 
pHd  8.  bhsa 
baoUi  B.  1.  2  badh 


baadka  a.  bhadka, 


babaM  i.  baba 
babbni  bbabkrn 
apa-baikaa  •-.  bargba 
barb  a.  1.  9.  8  bargb 
bala  8.  2  f«l 
balbaU  i.  barbar 
bahii  8.ba8ka(8)  Kaokir. 
babv  8.  badk« 
b4db  8.  1.  8  bfaAdk 
Udba  8.  bbiaka 
bAla  8.  1  vira 
bUin  8.  Milgku 
bimba  8.  bimba 
bokk  8.  bnk 
bukka  8.  bbüga 
boddha  «.  bhudhta 
buddbi  e.  bhudhü 
badh  8.  bhudh 
bodbna  8.  bhadbiia 
buli  8.  buli 
bradhna  s.  bradbna 
bhakta  s.  bhagta 
bhaga  8.  1.  8  bfaaga 
bhahga  8.  bhanga 
bhaj  8.  1.  2  bbag 
bhanj  8.  8.  4  bbag 
bkaa  8.  bhan 
bhar  s.  1  bbar 
bhara  8.  8  bhar,  bbara 
bharas  s.  bharas 
bhartar  8.  bhartar 
bharb  8.  bharb 
bhannan  s.  bharman 
bhal  8.  bhal 
bhavant  s.  bhavant 
bhas  8.  bhf!N 
bhasana  s,  bhasana 
bhasman  s.  bhasman 
bba  p.  bhft 
bluina  s.  li};i;'iria 
bhära  s.  V)hära 
bhiilii  s.  2  Miila 
bhävaya  s,  l>havay:i 
bhiaa  s.  bhaoaa,  bbaaa 


bbid  8«  Und 
bbi  8.  bbS 
bbima  8.  bkfma 
bkim  8.  bblni 
bkig  8.  1.  8  bkgg 
bbur  8.  bkvr 
bbmQ  8.  bbar 
bbd  8.  bkA 
bbfika  B.  bMea 
bbte  a.  bkftta 
bb^ti  8.  Miftti 
bbftman  a.  bbAmin 
bhAija  8.  bbaiga 
bhrg^  8.  bbraga 
bhrü  8.  bharii 
bhrtra  s.  bhartra 
bhrshta  s.  bhargta 
bhrsbti  8.  bhanla 
bhoja  8.  bhanga 
bhrajj  s.  bbrag 
bhraj  a.  1.  2  bbrag 
bhratar  8.  bbrätar 
bhratra  8.  bhratra 
bhratrya  s.  bhrfttrya 
bhrft^  8.  bhrak 
bhrii  8.  bhrü 
bhräQa  8.  bhania 
ma  8.  1  wm 
mafih  8.  magh 
makaka  8.  1  mak 
mao  8.  2  mak 
majj  8.  maag 
nu^an  8.  manga 
maghi  8.  maghya 
maiikshu  s.  mangfasa 
mani  8.  mnni 
mala  s.  1  n^ata 
mati  s.  nianti 
math  ^.  niat 
matta  s.  inadta 
mad  s.  mad 
madhn  «j.  m!\flbn 
madliya  s.  madliya  ^ 
madhyama  8.  Tnadbami 
man  B.  1  man 
maoas  s.  maoaa 
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mmi  9,  mtm. , 

minmina  ^.  nin 

ynga  s.  yaga  . 

fBfmtftr  ■•  naotir 

mü  a.  mil 

yig  8.  1,  2  yng 

mantr*  ■.  aMOta 

ab  wSk  . 

.  yndb  a.  yndb 

ninid  mmad 

müh  B.  migli 

<  yiifS  a.  yv 

ma^^A  1.  1  mandft 

mihira  s.  mi^^iaim 

ynran  b.  yavm 

niABda  8.  2  manda 

midha  b.  mighta 

yatfama  b.  ya 

mandira  b.  mandara 

mira  b.  mära 

,  yüyam  b.  yu 

mandurä  8.  mandara 

miv  8.  m\\\  m'iw 

yuti  8.  yuti 

in  an  man  n.  maxmiail 

mnc      2  muk 

.  yüsha  s.  ynrn 

may  s.  4  mi 

rnuj  H.  1  inuk  . 

yoktar  s.  yaogtar 

nnar  s.  1.  2  mar 

rmiml  s.  mund  • 

.  yo8  8.  yaus 

mara  s.  1  luara 

mud  8.  inuil 

ra  8.  2  ra 

marnla  s.  marula 

madra  s.  mudra 

.  raAh  H.  racrh 

marula  s.  marala 

mxish.  8.  mu8 

raksh  s.  rakn 

maruva  s.  m&rva 

moshka  b.  maska  . 

raglm  8.  raghu 

xnarc  s.  1  mark 

mah  8.  niiigli  . 

rac  8.  rak 

mari  s.  marg 

mü  s.  mü 

raj  B.  rag 

ntarUi  B.  marta 

müka  s.  mü 

.  rajata  8.  arganta 

mariya  b.  mart^» 

mütra  b.  miv    .  . 

.  rajas  b.  ragaa 

mard  s.  mmi,  . 

m6ra  a.  rnAta. 

.  fana  8.  ma 

mardh  wmäh. 

mArktw  a.  mtralm 

.  rat»  8.  1.  rata 

müsli  a.  aad»  . 

rad  8.  rad 

mar^  f.  2  mtrk 

mrti  B.  maitt. 

rap  B.  2  rap 

manb  a.  mara 

mrd  s.  maidi 

>  imbh  8.  2  rabb 

mala  a.  mal  " 

mrdu  a.  mrada  . 

.  ran  a.  1  r%  sft 

maliiia  a.  milan» 

maabft  a.  maiaa' 

.  ram  a.  1  ra  • 

mah  a.  mii^ 

BmA  a.  BMiA. 

ram  8*  nun 

mahaiii  a.  migtoot 

miitana  a.  mialmia 

/  ramb  a.  rab 

mabai  a.  mafhi]» 

ya  8.  1 

rambb  a.  1  vabh. 

mahiihtha  a.  «oaghial». 

yakfi  8.  inimn 

.  rayi  a.  nd 

maUyafla  a.  maghiaoB 

raa  8.  raa 

mi  a.  1.    8«  ^mft,  Imi  yajaa  a.  ya^aa 

.  raaa  a.  raaa 

mkßuuL  a.  mtaum 

yat  a.  ya* 

rab  8.  radb 

millda  a.  mäkis 

yam  a.  yani 

.  rabaa  a.  radbaa 

m&iar  a.  1.  2  mfrtar 

yama  s.  yama 

rft  8.  r& 

•mlti  a.  miü 

yabh  8;  ysalii .  . 

rfijan  b.  r&ga 

mätra  a.  m&tra 

yava  a.  yava  . 

rÄjya  b.  riigya 

rnaoa  b.  maaa 

ya8  B.  yas 

r&dh  8.  rädh 

mäs  B.  mas 

yastft  8.  yaeta 

r&ma  n.  räma 

mäsa  B.  mäaa 

yasmät  8.  yaamat 

ri  p  .  2  ri 

ml  s.  2.  3  mi  » 

yh  s.  yä 

rikta  b.  rikia 

niitra  g.  mitca 

yät  3.  yät  Nachtrag 

ric  H.  1  rik 

miUi  f  mit 

yätar  8.  yantar 

rikh  8.  a  nk 

mithaa  s.  mit 

yara  s.  yiira 

•   rip  8.  rip 

mitbas  b.  imthuM 

yaTat  b.  yävat 

rih  8,  righ 

mindä  s.  xnandi 

ya  8.  1.  2  yu 

.   ra  8.  1.  2  m. 
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rakMbft  I.  roln 
TQß  I.  2  nk 
r^j  f.  nig 

rata  t.  ruia 

rud  s.  rod 

mdliirat.  3radh,nidbii« 

rop  I.  nip 

niQ  a.  1  ruk 
nith  8.  1  rak 

ruh  8.  1  mdh 
rekbä  raika 
rej  8.  rig 
rai  8.  rai 
roka  8.  rauka 
roda  s.  ran  da 
roinantha  s,  niuinftD 
laghii  H.  raghu 
laiigli  ragh 
lap  B.  2  rap 
lapita  s.  rapata 
labh  8.  2  rabh 
lamb  8.  rab 
lalalli  8.  lalft 
Im  1.  kl 
liih  t.  Ii« 
likh  s.  Srik 
Up  1.  rip 
lih  ■.  righ 
Us.  1.  Sil 
lüde  1.  rank 
Inp  I.  rup 
InpAa  ■.  rnpte 
liibli  1.  Inbli 

lÜ  8.  lÜ 

lekhA  I.  nikft 

lepa  8.  raipa 

kik  f.  laok 

loka  8.  laukft 

loc  8.  laok 

loha  8.  mdh,  raudba 

vang"  s.  vftj2f 

vakva  s.  vauk 

vac  s.  1  vak 

vacas  H,  vakas 

vaiic  8,  vank 

vat  8.  1  ?at 


vttoa  •.  1.  2  Tiftu 
vatnn  ■.  vitetm 
v»tM]»  s.  2  vataa 
vad  t*  Yad 
▼•dh  t.  Ytdh 
vadba  8.  1  yadh 
vadhri  s.  yadhii 
van  0.  1.  2  ▼an 
was  8.  vaaas 
vap  8.  vap 
vam  n.  vam 
vaina  s.  vama 
vainathu  s.  Tamatu 
var  8.  1.  2.  8.  4  var 
varuna  s.  varana 
varutra  s.  varatra 
varj  tä.  1  varg 
vart  8.  vart 
vartaka  s.  vartaka 
varah  s.  vara 
varsha  s.  varsa 
val  8.  1  val 
?af  1.  1  vak 
vagft  a.  nki 
vat  t.  1.  2*  8  w 
vaaana  §.  Tanna 
vaaa  a.  Taan 
mti  a.  1.  2  vaali 


vah  i.  Tagh 
v&  a.  1.  2.  8  H 
▼ttja  8.  Täkjft 
vfto  t.  vAk 
väta  8.  1.  2tila 
Tfttaya  s.  vatayft 
vatara  s.  vutara 

vatula  8.  Vitara 
T4ma  8.  vanma 
vära  8.  1  v&ra 

v&ri  8.  2  vara 
va^  s.  2  vak 
V&sara  s,  \ asara 
Tästavya  s.  vaatavjra 
vasttt  8.  vasta 


vihft  a.  vighn 

vi  8.  vi 

viA^  8.  vflnnti 
vift^atltaaa  a. 

tama 
vid  8«  vid 

vidnane  8;  vidaaaai 

vidyi  8.  vidya 
vidhavi  8.  vidhavt 

vi?  8.  vik 
vi^'pati  g,  vikpaiki 
vi^'va  8.  vika 
vish  8.  vis 
visba  8.  visa 
vishu  8.  visva 
vi  8.  2  8  vS 
Vita  n.  Vita 
vira  a.  vira 
vrka  s.  varka 
vrtta  8.  vartta 
vrtti  8.  vartti 
vrahni  8.  varani 

•  * 

vettar  a,  vaJdtar 
vap  8*  vip 
vaman  a.  1  vt 
va^a  8.  vaika 
vofkar  a.  vaghtar 
vjao  a.  vik 
vyatk  8.  vH 
vyadk  8. 


vrata  a.  varta 
waQo  a*  vafk 
pra-vraaka  a«  vfad(a 
vii  8.  8  var 

^/KBkB  8.  4  kas 
5^  8.  8  kak 
Qaiik  8.  4  kak 
ffliikba  8.  kanka 
9ata  8.  1  kanta 
^tru  8.  1  kat 
^'ad  8.  1.  2  kad 
yanais  s.  3  kan 
^'apha  B.  kapa  , 
<2am     2  kam 
gar  8.  2  skar 
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qßjea  t.  kani 

^bb  dsMbb 
^vu  •.  8  ka 
quük  i.  3  bM 
^    8  kii 
9Mtn  btiicA 
^  bä 
^  I.  b«b» 
9lbb  fl.  bigb 
«Ibb&t.  bttA 
^tajA  s.  1  bii 
^  •.  btds 
^ßnSiM^  I.  1  bsd 
^jioA  fl.  blaa 
^2te  fl.  2  birm 
^ftrt  fl.  bin 
9I  fl.  2  bi 
^te  fl.  bii4 
9ir  fl.  bir 
^p^ßA»  9.  2  bfln 
^jigin  fl.  1  bflr 
^  fl.  1.  &  bt 
^b  fl.  1  «kabb 
ymii  8*  bfflut 
^Qflb  fl.  fliifl 

gftnjA  fl.  1  bvaa,  bmyifc 
^ftnjulA  fl.  bfsnjfllft 
QAnt  fl«  bteft 
gnigm  fl.  bngft 
^jQOft  fl.  bavana 
goQi  fl.  flbyntl 
90711  fl.  flbyu 
^oynt  8.  skyut 
gnath  e.  kaut 
gy&  8.  8  ki 
^ytoa  8.  kyäna 
8.  kyäva 
^ffmtk  8.  kyaina 
^rat  8.  krat 
gnddOift  8.  kimtdbi 
^rflin  8.  kram 
^rmya  s.  1  kni 
^Tas  8.  1  kravas 
(li  8.  4  kar 


^  8. 

^fu  8.  1  krn 
^ta  i.  1  kmta 
^-rusb  8.  1  knu 
^mshtt  8. 
^ron  s.  krau 
^roni  8. 
^rothra  8.  kraatra 
^4kb  8.  kragb 
^van  8.  2  bvm 
9vabbra  8.  bvaUm 
^ra^ora  8.  flfabnfa 
^vaofft  8.  avaknt 
^vaa  8;  km 
^fi  8.  bri 
9?it  8.  bfit 
^vind  8.  fcnd 
{¥Ota  8.  bfSitfr 
5j|voij&  8*  bfailij& 
shaah  a.  kmha 
8ba8btba  a.  barabate 
abodayn  a.  batabadabin 
aa  8.  1  8a 
aa-  8.  aap 
8abbi  8.  8algr* 
aao  8.  aak 
aqj  8.  8ag 
8ai($  8.  8ag 
aaiya  a.  88lfa 
aatya^rafafl  flatfabrar 
vaa 

8ad  8.  1.  2  8ad 
8ada8  8.  aadaa 
8adni  8.  8adni 
8alla  8.  aadia 
8attar  8«  8adtar 

8811  8.  8811 

8aiia  8.  8aaa 
8aiit  8.  8aiit 
8aptaliia  8.  8aptafta 
8aftaa  8.  aaptan 
saptama  s.  saptama 
aabbft  8.  sabhya 
8abbja  8.  aabbya 


flama  8.  8aaia 


sar  B.  1  sar 
aara  8.  tara 
8araa  a.  8anB 
8arp  8.  8arp 
aam  a.  saira 
aamfiti  a.  aamfe 
8aya  a.  2  um 
8aviiar  8.  1  a» 
•avya  a.  aavya 
aab  fl.  flagb 
aahaa  a.  saghaa 
8A4ba  8.  saghU 

8lini  8.  8811« 

sAndra  8.  •ftdxft 
8lflU  8.  8taii 
8liiiyNs  8.  alaqgtvft. 
flftta  a.  aara 
fli'fl.  fli 

nbatAa.  1  flib 
flie  8.  28ik 
8iT  8.  mw 

•O  8.  1  811 
81t-  8.  8  8« 

aimnia  a.  8iiiBiia 
aA  8.  2  aft 
sAbara  a.  1  a& 
flAnn  fl.  flAmi 
flAri  fl.  fli  t  tri 
sürya  8.  savarya 
skand  s.  ska&d 
flbabb  8.  2  sbabb 
aba  8.  2  sku 
skand  8«  1  skad 
8khad  8.  3  skad 
skbal  8.  1  skar 
flUk  8.  sink 
fltan  8.  1.  2  atan 
atana  b.  etana 
atambh  b.  etabb 
8tar  8.  1.  2  Star 
etara  s.  1  stara 
atari  8.  ataryi 
aU^  8.  stau 
stip  8.  2  Up 
Btigh  8.  1  8tigh 
8tli9a  8.  8  atarna 
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ftap  1.  tlnp  •  >  *  ' 

■  aphiti  8.  apA 

bamt  8.  gbanrn 

flgr&  ■.  Bli 

apbnr  a.  8par 

bar  8.  !•  6  gbar 

iüuig    1  Steg 

apbuij  8.  1.  2  Bparg 

baritar  a«  ghaeto 

«thagana  ■«  stagans- 

apbnl  8.  apal 

banal»  a.  gbartnya 

atltal  f.  stal 

amar  a.  aaar 

banb  a.  gban 

aCfaal»  ttalft 

smi  8.  anii 

8»>ba8ra  a.  gbaam 

rtU  8.  stA 

aBBem  a*  aimini 

hm  ;  ghM 

•UiftUur  8.  aütir 

•gra  8« 

bA  8.  1.  2  gfai 

aÜiina  8.  atia» 

avavE  8«  aiwrat 

bA^aka  s.  ghart» 

8tMpaya  8.  atlpa^ 

aridb  8.  aridb 

bAjyvaa  s.  ghayiM 

BtiiHiiiaii  8.  atftmaa 

am  8.  aM 

vi'bAjaa  a.  l^iÄfia 

stbivarft  8^  atimu» 

anite  a.  ante 

bifia  8.  gbai 

•Unto  8.  attftik 

aniti  a.  amtt 

bito  8.  1  dbAta 

athiti  8.  Btitf 

ava  8«  ava' 

*biti  8.  dbAU 

Mu%  8*  2  atarft 

and  8.  8Yad 

bim  8.  g^him 

n^tifk  8.  8t« 

aYadbft  8.  BvadbA 

birA  8.  gbaiA 

8lbte  8.  atavarit  atam  araa  a.  avan 

bü  8.  ghil 

anA  a.  ani 

9wp  8.  arap 

ba  a.  gbn 

an&ta  8.  anftto 

an^Dft  a*  avapua 

brd  8.  kard 

an&yii  a.  an&vs 

8va>jai&  81  avBQpii 

brdftya  a.  bardifft 

aniva  a.  anftva 

avar  a.  1.  S  mrar 

bemaii  a»  gbaimaii 

ann  a.  ann 

avar  a»'  aafaw 

bemaata  n  ^mwi 

annabi  a.  annal 

avaaar  a.  avaaar 

byaa  8.  ghyaa  - 

apand  a.  apad 

avAda  a.  svAdn 

•bnp  8.  ghlap 

^arb  8.  apargb 

6vid  8.  avtd 

brAd  8.  gbiAd 

apa^  8.  2  Bpak 

avidite  a.  avid 

hru  8.  ghru 

apa^a  a.  Bpaln 

avad»  8.  afaida 

hlap  8.  ghlap 

apaabfa  s.  spaktft 

ba  8.  gba 

blAda^gUAd 

sphal  8.  spal 

hafisa  8.  ghanaft 

bvar  a»  4  gbtr 

apha  B.  Bp4 

hatyi  f.  ghantjj» 

bvAna  a.  gbrn* 

Bphära  ■.  spära 

bad  a.  gbad 

apbira  a.  apara 

ban  8.  gbAn 
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d-  «9-  8.  aa 
«a.  A 
«U  a.  aa 
ddttroe  8.  avAia 
tunot  n,  vAta 
ddt»  8.  2  TAta 
aßoToc  8.  agftta 
Jifl^  8.  abbimjra 
dßqotifinos  8.  amariAti 
dßf(6f<mnf  s.  nratana 
Aßigt»^ft  8.  bbraat  • 


Ayn^  8.  2  gandba 
iff^  8.  agbara 
nywite  a.  2  aaba 
Itynof  8.  ankaa 
dx^ny^  8.  aagbtar 
dyir^tlof  8.  ankora 
aywvfU  8.  vag 
äyvmoe  n,  agtiAta 
äyoffi  8.  5  gar 
iyos  8.  yagaa 
&yos  8.  Agaa 


i^yde  8.  2  ag» 
fy^  8.  agrA 
ikyiftos  8.  agrilk  • 
fiyeoff  8.  agrä 

*•  MiarA 
Ayjfov^  8«  aghana 
uyX^t  8.  2  agb 

8.  ag 
dy(S»  8.  ag,  Agi 
ä^4lif>Hos  8.  giffbba 
dd<% '  8.  gaifdia 


Digitized  by  Google 


Oxiflohiaohar  IndsK  m  L 


ctSQoi  g.  •Aadr» 

addu  8.  vad 
mxfvy  8.  vakaut 
s.  2  «ka 

aCvyo^  8.  ajuga 
«fi/f  8.  ajTig 
«»jf^on'  8.  vad 
ärjfji  8-  2  vä 
arj&t^  8.  väti 
c()]ai'^o(  B.  vatura 
ttfirfo^ai  f?  vataya 
oiji'^f  "  väta 
«^rjn  s.  adhari 
a<  s.  ai 
ct7fr  8.  2  ava 

8.  agina 
aliC  8.  ayu 
ahros  8.  yi 
al^^  s.  kUuirm 

«K9^  a.  i4bm 
ad!9fto(  s.  idhan  . 

I.  idb 
«ähnffMtu  B.  in 
off  s.  agft 
cit-ir<(JlQ(  I.  fAla 
«7<^  8.  Uli 

^f»«^  fl.  Vit 
f.  1 

«Inr  «.  äjn 

^hatx(»iifos  a.  2  ak 
wdbani  t.  aktt 
ctxjucar  8.  akman 
«ixoin}  i.  akaiia 

«•  akri 
axQo^  8.  akra 
«xr/f  B.  ang 
a»v(>off  8.  nkura 
nxon'  8.  akant 
axo}/i^  s.  2  ak 
R>lrtjlK  8.  arara 
alöu>  8.  ard 
uXia  8.  5  m 


«Xr)&^  9,  radhaa 
9.  ax<dh 

■ 

tUlt^m  a.  aar 

iSilof^lf  8. 


aX(  8.  8ara 

duaXSvvoy  s.  mnrd 
«^«ioff  e.  2  mar  ■ 
aur^c!  s.  aksa 
afxtt^-tros  8.  ita 
au  Ann  s.  marft 
itfiß(>OTOi  a.  amarta 

iiutJ{)0<;  fl.  amätra 
ä^of  B.  aöiua 
df^vva>  8.  mii 
ct/i^/  8.  abhi 
d/x(pie  8.  abbis 
a/ji(ft9  8.  abba 
8.  1  ana 
ifiw)^  8.  «nägas 
Munt  B»  ifad 
^M^äog  8.  narya 
«fc/MV  8.  2  an 
ävm^^  a.  nai»^ 
ih^  8.  nar 
jSv^  8.  aiidhaa 
Jy«nro(  a.  analnra 
^mutfsMt«  8.  lucte 

Kaehtvag 
avxt  8.  anti 
ffvvf ffv  8.  a&ndr» 
«law  8.  aksft 
«biiijc  8.  8  Tar 
aoaaoos  a*  am 

«TTO  8.  9lptk 

dno^taros  a.  apadbvaata 

inoftv<ro<o  8.  2  muk 
dnoTurti  n.  apakiti 
an  ff  ff  9.  amliba 
ajKfvc:  B.  aml)ha 
cintüTf'ni')  s,  apataia 
ciQtt  B.  är 
o^/^o;  8.  1  rabh 


^ga^iOitm  a>  S  ar 
daflit  9,  arbhft 
dliynt  8.  2  aiy 
iiMHfyn$  a.  aigaa 
il^idffotv  8.  aifipy» 
a^v^  8.  2  aig 
«t^K»  8.  ard 
aQttw  8.  ara 
ap/r>^  8.  arata 
d^Tifx^rog  b,  2  ar 
d^ip'  s.  2  varana 
aQMfToi  s.  ara 
«()x/cu  8.  3  ark 
agxTos  8.  arkea 

aQOrjt  R.  arsaa 
dQ%v<ti  ü.  3  ar 
da^/4a  8.  atraan 
aOfievos  8.  &vad 
A/Ma{^  8.  spar 
il^liriS^I'Oi;  8.  8parga 
«livrfi^  8.  yAstavya 
^efKftjs  8.  ataUi. 

8.  2  atar 
Sarv  8.  Tfatn 

» 

drd^  8.  at 
«r^  8.  2  v&ta 
<^/Mfff  a.  4lnan 
«frr«  8.  atte 
owyif  8.  vg 
Mii  8.  vad 
«vfiK  8.  2  nka 
JkSmog  s.  aavapn» 
oc/^*oir  8*  anaria 
4i^rij  8.  a 
«Ml  a.  « 

OVtt»  8.  tl8 

<c(;a»f  8.  aa8a8 

cuf^ivog  8.  apnftH 

dffQog  8.  abhra 

atf  laaxov  8.  bharatA 

fi^rjV  8.  agh 
cr/o?  B.  aghas 

aoj  9.  1  av 

8.  ga 
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ßaßdC9i>  B.  baba 

fiA&cf  fl.  1  bAdh,  badhas 

/Mvp  0.  badbu 

fiiUm  8.  gal 
fijanm  b.  gabk 
fiu^fltt^  8.  bailwr 

8.  gaani 

8.  gati 

8.  gam 
ßamwitm  8.  5S  gas 
/hRij^  8.  gamtar 
^itn(c  8.  gata 
^fi^  8*  bsmba 
fiMos  8.  badh 

8.  badh 
^  8.  2  giä 
ßmm  8.  gla 

^•^8.  g& 

ßtfi^timm  8.  1  gar 
/bi^  a.  gi» 
t.  glv» 
#241(8.  1  mark 
#AiUr4  t.  l  bargk 
fih^C^  8. 1  mark 
fi6tos  8,  gatya 
fi6iißot  8.  baba 
/totfxXt^  8.  gava 
ßpq»  1.  1  gar 
-fio^  8.  gara 
fiSanm  8.  2  p& 
/f<Sir«(  8«  p4ti 
foifialot  8.  gsrala 
ßovßm»  9,  gaTftn 
^vKoulof  8.  5  kir 
fiüvXofu»  a.  1  w 
floSs  8.  gan 

fiife^X*'^^    1  bargk 

ßQaävg  8.  mradu 
ßQaxHv  8.  2  mark 
ßQax(tv  8.  bargh  . 

ß^X^     3  bargh 
ß^^/Oi  8.  garbha 
ßgoTtiitiOf  8.  martftii 
f^of  8.  marta 
^vjirqc  8.  buk 


/iM-iJ^  8.  2  patar 
ycfyyefyfwtf  s.  gaiigana 
y«(fo?  8.  2  gala 
yäXog  *b.  2  gala 

ytH^ßQog  8.  gftma 

yi^MC  i*  ginut 

yt^^  a.  gambba 
8.  3  gan 

yn^ya^ojv  9*  gargara 

ya^a^ts  s.  4  gar 

Yaqof  8.  2  gara 

Yuar^Q  8.  gatanb 

ym33i6f  8.  gaob 

yavQOf  8.  garva  ' 
8.  gha 

finiklow  8.  ganakra 

yiPtotc  8.  1  ganH 

)<«yiTif  a.  ganta 

yifn^q  6*  gaaatar 

T'A^  8.  gaiiaa 

yim  8.  1  gadk 

yiniS  8.  gkaim 

Ytqm&s  8.  garaa,  2  gar 

9^1^  8.  2  ganw 

yt^i^iftos  a.  2  gwr 

yi(fyt^  a.  gargara 

y^ipaiv  8.  2  gar,  gttaat 

ytvc»  8.  gD8 
a.  gan 

yqM»  8.  8  gan 

yil^vUUip  8.  gaadkaoH 
y^$v9if  8.  gandkanli 

8.  garaa 
yiiQVi  8.  4  gar 
^1/9^^  8.  1  gingt 
ytyyUafiSs  8.  gag ' 
yCyvofiat  8.  1  gaB 
ytyniintm  a.  gn& 
)flai«i(p  8.  gm 
/it^yi}  8.  gvar 
)^l/;i^^ffi  8.  gardk 
yrd^os  8.  gandka 
yr^autt  8«  gantya 
yvoipot  8.  ksap 
ypvjtnoe  8.  gnn 
yvmfiM»  8.  gnlmm 


ypiSats  8.  gnäti 
yywcmf(>  8.  gnätar 
^^Mwoi.  s.  gnäta 
yoff»  8.  1  gn 

yoyy«5f«  8.  gag,  gu 

yofitptoe  8.  gambkya 
ytfiTtf  8.  gana 
y«5oc  8.  gu 
yo^yof  8.  garg 
yo^yw^  8.  1  gar 
y^£  8.  garäyu 
y^am  8.  graa 
y^  8.  gvar 
y^m$vl6t  8.  gardka 
yvifi  BL  gan4 
^cnj^  8.  daivar 
Mn»fu  8.  2  d& 
^cUb  8.  2  d& 
iui»  8.  du  . 
^ibriw  8.  2  dak 
^ayinat»  8.  2  dam 
-^«^uop  8.  2  daM  ' 
^toßd  8.  2  dAna 
^ifalTM  8.  dl^ 
4t       8.  darti 
4v^&«afm  t»  2  dar 
^o^K  a.  darÜ 
4t^6s  8,  darto 
#ffr^w  8.  2  dA 
-«f  c  8.  2  da 
Siaro  8.  1  dt 
Mai  8.  1  daa  4  d& 
StÜm  8.  dvi 
^tiknya  8*  dik 
S^nvov  8.  dl^ 
^Cl^  8.  (larsad 
J^xo  8.  dakan 
^fjuiff  8.  dakanti 
iiftfo  8.  1  dam 
dekffvf  8.  garbha 
6ivd(XXm  8.  4  dar 
d<{«o(  8.  dakaina 
J^off  8.  dvi 

<f^7X«(  8.  dÄp 

Si^xnts  8.  darkta 
a.  darkti 
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^/(>i0  8.  1  dar 
Joanne  8.  2  daniaii 
fSianotrig  s.  dampaU 
6(TQ(;  ».  2  data 
'•^ivxijs  8.  däkvM 
ifvü)  8.  2  da 
d^/o/ittf  8.  8  dak 
J/ftj  8.  2  da*^,  3  da 
dtyfia  n  dakman 
itiXiofi&i  8.  dalaya 
^^jto;  8.  1  di 
^ijvo^  8.  dansas 
Ji}tt>  8.  4  da 
iSttrjV  n.  4  dä 
Stdttaxm  8.  1  dak 
6i6i]iJii  8.  3  da 

Ji'^ftiTxüj  8.  drä 
«i'-Jf.'n-of  B.  divas 
Sltfiai  3.  di 
(f^x>7  8.  2  dik 
SlxoQOog  8.  dvikarsa 
Jto?  B.  divya 
iv-öws  ä.  diva 
^ifi^TOiQ  8.  dvimatar 
6£novs  8.  dvipad 
Sufdai  8.  dip 
<f/a>  8-  1  div 
^^tfXrio  s.  damatar 
<fo<»j  8.  dvaya 
ifotof  8.  dvaya 
Joili;(^of  8.  dargha 
cfd/^«  8.  1  daman 
Sofiog  8.  1  dama 
Jd^i/  8.  däru 
^oaii  8.  däti 
Joidf  8.  data 
ffo///oj  s.  daghma 
i^avat  s.  3  dar 
vno'd^  8,  4  dar 
Sf}anitrit  s.  drap 
^odaato  8.  dargh 
i^xraCw  8.  1  darkta 
iqvtifot  8.  dravaina 
iqvfAoq  8.  droma 
^^t/f  8.  dm 
d^wTffo  8.  darp 


JiJ»?  8.  1  da 

diVw  s.  du 

(Jraxjl.*;;?  p.  ilußkravas 
J"t'axo,'.n<:  p.  dupkiira 
d  i'ffn  f  r     s.  dusmanas 
6vanoQoq  s.  du  spat» 
dvmrivog  8.  etaoa 
«ft'tu  8.  dva 
dLo^J/^xr;  8.  dT&dakan 
<fcü  8.  dam 
«fetrrrjp  8.  dätar 
«ff'k  dati 
k  8.  sva 
1«^  8.  aeiara 
ißdofiof  8.  saptama 
iyt(oM  8.  3  ß;ar 
iyiQüi^  H.  patrarti 
/yw  B.  apham 
idttvov  ö.  adaiia 
f^ufvftt  n.  ad  man 
^'cfo$  g.  sadaa 
Idw  8.  ad 
i^ojv  8.  adaut 
H^üjufu  8.  sad 
ix^eXio  8.  (Ihar 
It^^  8.  vadhri 
l'^^öj  8.  avadha 
ttxoat  8.  Tikanii 
#fili'w  8.  1  val 
ttfii  B.  ae 
iJfn  8.  2  i 
ilvärrr)Q  s.  yantar 
(Ittov  8.  I  vak 
finyo)  a.  2  varg 
ixaroy  8.  1  kanta 
i-x€(T(Qog  s.  katara 
«xrof  8.  ksvaksta 
Ixiiilo;  8.  2  Yak 
lxrd(  s.  saghta 
ixvQoc  8.  svakora 
lirwy  8.  vak,  vakant 
iltt^vs  8.  ragh,  n^ha 

tXtUC«»  8. 
Uij  8.  5  var 
Uos  i.  saraa 


ilvS-  5.  1  riidh 
?lfT()o;'  s,  varutra 
if^^ij  s.  vani 
fu('i  8.  2  ma 
IrJor      2  da 
h'iyxHv  s  2  nak 

8.  Sana 
lvrir]g  a.  avas 
Iv^a  s.  adha 
Iry/cf  8.  navan 
twoat-yaios  s.  1  vadh 
h'W/ui  8.  1  vas 
^>T^^ov  8.  aatara 
II  8.  kavaks 
ioprij  8.  varta 
iog  8.  1  sava 
in£  8.  api 

fnos  8.  vakaa 
^Trrce  8.  8aptan 
iQtffxni  8.  1  ra 
fQavoi  8.  raiia 
t^rög  8.  rata 
fQyov  8.  1  varga 
/pf'a  H.  vara 
i(}ißii.'(}-(>';  s.  ai-aviiida 
jlQißog  n.  ragaB 
l^ixtü  B.  3  rik 
iQ^Tijf  8.  arata 
(Qiv^n  8.  2  radh 
^^tau^'r];  s.  augas 
1^  8.  ir 
iQos  8.  2  ra 
If^TTo»  8.  8arp 
l^f}  8.  1  varta 
iQvd-QOi  8.  rodbara 
iQj^ofim  8.  arak 
taavfttu  8.  2  t& 
lorr/  8.  a8 

hnta  8.  2  vas,  vastya 
hnnq  8.  ladtar 
litos  8.  satya 
%«oiriU^  i*  aal^yakram 
Jtfog  a.  vatas 
a. 

a.  antra 
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fvQvg  B.  Viru 
(IM  8.  as 
Ijjroi  8.  8agh 

?ß>f  8.  ausas 
ioj^  8.  yävat 
CäXq  8.  yas 
C(t~rQf<ir}g  H.  tarpae 
C^arof  s.  yasta 
(fvyvvfii  8.  1  yug 
CevxrrjQ  8.  yaagftar 


'^aifioc  8.  db^an 
^.  dhvarya 
S^ttXauog  8.  dhar 

^(tfiaxis  8.  dhämakns 
9^außog  8.  stabh»  stambha 
x^(touat  8.  2  dbft 
^afioiu  8.  dhars 
&a(T9tii  8.  dhya 
ijui  iid  H.  1  dhn 


Zfy  7raT*()  8.  dyaiipatar         ts.  dhi 

b.  div  &iäoucu  8.  dhi,  dhy& 


^^>lof  8.  yaa 
Ctj/i/*«  8.  yam 
Oßtoj  8.  yat 
fi'j'ov  8.  yuga 
CvuTj  8.  2  yu 
C(üVT}  8.  yäsana 
Cwvyv^i  8.  yas 
Cai^ff  B.  yat 
^wtto^  8.  yäata 
ij  8.  S  va 
Tiyiofjim  8.  ag 

8.  3  va 
ijSofiai  B.  Bvad 
^<r^  8.  Bvidu 
i^iQtog  8.  amrift 
ij^oc  B.  Bvadhä 
ijt&tos  B.  1  vadh 
^lixrmQ  B.  2  ark 
^Am>^  b.  iBVMy» 
f.  Todh 

ffiat  8.  1  iS 
^^«^  8.  8  VM 

^^€if  8.  I  asma 
rifii-  9.  ilmi 
i)^^  8.  1  agil 
i/xos  0.  yaimat 


,;rnfj  s. 


yakaa 


li^a  9^^€iy  0.  8  vir» 
^of^a  0.  ram 
n^oQ  0.  4ntm 
0.  Antra 

rme  f.  ams 


^iftov  8.  2  dhu 

f^(Xyü)  8.  dhar  Pf 

•&6lv^i'üv  8.  dhanimna 

»•A^/w  8.  dhar 

8.  dhäman 

^^^(vat  8,  dhämanai 

Si^tg  8.  dhämi 

•«^^^c^  8.  dhänii 

^t/jtoa  8.  (Ihüiniui 

&€Qfd6i  u.  ^harraa 

t^/ai^  8.  dhäti 

^tOfjios  8.  dhaman 

&^aaaa9ai  s.  dhyaB 

&ia(ft(rog  8.  dhyas 

^mf^  8.  dbätar 

^«rijf  8.  2  dhäta 

<9^n6s  8.  dh&la 

0.  dhav 
'^XY}  B.  dh&k& 

^liXvs  8.  dhlm  • 

<ihifi6s  8.  dhAman 

ti-9iftw  B.  dlilmait 

fv-^i7m  a.  dUoa 

^^yyam  0.  dagh 

^/c  8.  dhaim 

^Hnfin»  0.  dhaa 
'        0.  dbainA 

Mioc  8.  diiAm 

^Moff  0.  dhTar 
8.  dhte 

^ovffios  0.  dkvar 

^fjtBüam  0.  targh 
0.  dhanu 

^ffltMi  0.  d]ivar 


*^Qtnrog  s.  tarpta 
^(f^ipiS  8.  tarpti 
^(>^f^?  fi.  dhraii 
,^o/'oi'  dhvar 
^(^>i'/irüi  s.  triip 
/^ntüVttS  R.  dhran  • 
i^ntöaxu)  8.  dhvar 
^vyarriQ  8.  dhttgfatar 
ifvikXa  8.  2  dhü 
f^vuiniü  8.  (Ihümyä 
if'Vfiöi  8.  1  dhü 
^^irj'ftj  8.  2  dhü 
8.  dhnrA 
&v(i(Stt  8.  dhnr* 
'■«^Wü  8.  2  dhü 
^üu  9.  2  dhü 
^Nu/ifff  8.  dhä 
^tüfiöi  8.  dhäman 
^wQai  8.  dharaka 
-r  8.  i 

/atioj  b.  isaiiya 
/ojUcü  8.  iyar 
laofiat  s.  isanya 
Mit»'  b.  vid 
/(f/ctf  8.  Bvid 

tä/uitvai.  B.  vidmanai 

8.  iflars 
tCo/4at  8.  8ad 
i&ttivoftai'  8.  idh 
l^o^  8.  idhar»  - 
Ix^ttC  8.  a  8ik 
farrl^  8.  kyaiflft 

tfUffOS  8.  10 

Ädp  0.  iaii 
loff  0.  ▼i0a 
löfi}c  0.  ia 
VstTTido;  0.  akva 
fenroiroüboc  a*  akvap&la 
/^(»(c  a.  aMka 
fnntot  0.  akfia 
fntm  a.  a]m 
?(ro(  0.  Ti0Ya 
t&wilfi*  a.  att 

fotaie  Taidtar 
ioxvös  a.  8  (rik 
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ixccväv  8.  igh 
xay/ds  9.  l  kak 
naivog  s.  kana 
xa(v(o  8.  kan 
xaiQoq  B.  kära  *. 
xaitü  s.  kn 
Ttäxakov  ^.  2  kak 
xaxxog  3.  kakva 
xaxo^  8.  kak 
xax/ttCoi  B.  1  kak 
xc(Xa,9og  s.  kamdha 
xaXa/uog  s.  kalama 
x«ejU<>$  6.  kaiaya 
xoililo;  §,  kalya  ' 
xaXo'i  B.  kalya 
xafiÜQct  8,  1  kamara 
xäfiaQo?  8.  2  kamara 
xdfivtü  8.  1  kam 
XttfioQOi  8.  2  kamara 
xofAnii  8.  kampaiia 
atoväCw  «■  1  kau 
xara/rj  s.  1  kan 
xnj  J(f()o?  H.  3  skand 
x((v'J-tßioi'  s.  k.'uidhara 
xav^la  8.  kaudhara 
xanini  8.  kapati 
xaTrrö?  b.  kvap 
x<mi^  s.  kvap 
xtt^  B.  kara 
xaott  8.  kara 
xaQttßog  8.  karambha 
yfrrn)Va/oi'  fi.  kardama 
x«(>J/«  s.  kardaya 
xuQxai^fti  8.  karkarya 
xaQxCpo^  B.  karkin 
xä^of  8.  1  kara 


xavQog  8.  B  nV\\  - 
xii^og  s.  kadra 
xfTuai  8.  2  ki 
xttov)  s,  Bkar 
3r<xf(J(vj'  s.  1  kad 
xixaa^ni  ^,  2  kad 
jf^Irnfw  8.  kr  ad 
jr^/ffffftJ'öf  B.  krailas 
x//ffr}of  B.  kalana  ' 
xi^Xiv&oi  8.  5  kar 
xfXtift)  8.  kal 
x^XXoj  8.  knl 
xev^ßoKor  s.  kun 
jf«y*of  8.  kvanya 
xiVT^ui  §.  kant 
x^vxQtav  8.  kantÄ 
xf()«i'j'i'ii*  8.  4  skar 
xfQitog  8.  karava 
xinag  8.  karava 
y.fDxoi;  8.  1  karka 
af^(>»'of  8.  kar  na 
x/(>/öJ  8.  skark 
xfffroi;  8.  2  kan 
x.'o  r(^iOf  8.  kaetra 
xti'^it)  8.  1  kudh 
x((f  aXr)  8.  kapäla 

xix^a^^  8-  gtiläd 
x^tupos*  8.  kas 

xr^f'frj  s.  skad 
yr]'j((i.o  s.  2  skak 
x']>l<a'  s.  kära 
x?<A«j  8.  kala 
x^()  8.  2  kara 
xiiQv^  8.  kam 
x^roicif  8.  skä 
XT}(fTjv  8.  akabh 
xZ/^Ji;  8.  kip 
xiyxXos  B.  kar  kara 


xa(n:edos  g.  2  kart 

xcr^^a(»o?  8.  2  karkara  x*y/aya»  8.  3  kak 

xa^X*^  8-  k^pka  xixxaßos  8.  kakra 

xaaaa  8.  kas  xcxiliTffxctf  s.  2  kar 

XttffTov  ti.  kakfita  xivaßqa  %,  ku 

xaual  8.  ku  xiyaSivq  s.  skand 

xerval  8.  sku      '  xiva&iCw  s.  kiu 
xeet«aJl/af  8.  kuk,  luokala  x(vaiSo^  b.  kadya 

«ovxi}  8.  kok  ,xtvita  s.  kin 


xCwfim  8.  2  ki 
x{Q(t  8.  skira 
xlQaffog  8.  Bkira 
xfaS^ctQog  8.  kisdha 
x(ax>og  8.  kitdba 
sf^'o;      2  kl 
x/tuv  H.  l  ski 
X>l«(ffaij  8.  1  kai"d 
xXcchrno^  s.  pkard 
xXüöo^  s.  2  ^kard 
xA«Cp)  s  krak 
xira-t  frone  8.  kram 
y.h'-^ßog  8.  kläba 
xA^of  8.  1  krava» 


krap 


xA/roi  8.  kri 
xXvrog  s.  1  knitA 

xXx.w  8.  1  kru 
x^^Xt&^v  s.  kamaradha 
xrreJrtljlQ)  8-  2  ikaod 

xväio  B.  knaa 
xviifctg  s.  ksap 
xyij^öi  ö.  kasdh 
xvT}x6g  8.  kanka 
xyi'Cf<^  B.  2  ükaiid 
xi'i/iov  s-  k8ap 
xvCi^f  8.  skapa 

xA  t  »f££i>  s.  kng^ 

xrifbi  s.  ksa 

xrux)(clov  H.  2  skand 

xvitida^  8.  2  ökand 

xoy^og  8.  kanka 

xoSo^f\  8.  8  skand 

xo^cü  8.  1  sku 

xo&ö)  8.  2  gadh 

xoxxL  8.  kuku 

xdxxuf  8.  knkn 

xoXajnm  s.  skarp 

xoAfxävof  8.  2  krak 

xoXoßos  B.  Bkarba 

xoXovü)  B.  skarba 

xoXvftßöi  6.  kädamba 
'xofio^s  kavian 
'xo/i/u  s.  km 
'  «Mof  s.  kaiida 
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xov^üXog  8.  kauda 
xoyt'w  s.  3  kan 
Movi^  s.  2  kan 
»owiea  8.  1  ska 
xoiTof  8.  kftnta 
xonQOi  8.  kvap 
xomto  8.  1  ßkap 
xÖQCt  s.  4  kara 
xö^(f«f  8.  4  skard 
xoQ^wv^i  8.  4  skar 
xoQ^vg  8.  kardha 
xo^K  s  kari 
xoQxoQtts  8.  karkara 
«o^xo^t)^  8.  karkarya 
«ö(Kri}  8.  karam 
MCQvCa  8.  2  kard 
xoQVfAßot  8.  karambft 
uoOfAos  8.  2  kad 

«orü»  t.  1  lui 
ninos  8.  1  kttt 
sMSrttlof  ff.  3  kal|  kfttvftlA 
aeovor  a.  1  tkn 
»ov^  ■.  4  Jnr» 
«ovKo&^fv  s.  Irakiibha 
Koxtävr\  8.  ghaghtna 
»^^«^  B.  1  loffd 
X^^ö;  t*  krag* 
»^8.  knk 
ir^Aw  t.  8  akir 
n^tunithn  a.  1  lorap 
jtQafifiii  s.  karambhfc 
ai^«m  8.  kwoft 
x^nvyiq  i«  krnk 
«^c^f  B.  krftrm 
i^ac  t.  8  kims 
jr^M»  ■.  kr»k 
i^fifißulop  f.  ikaibb 

«^9>a>  8.  4  tdur 
x^Im»  8.  3  km 
»^lUiV  8.  kal'karl 
M^a^pof  8.  1  kui 
x^/a»  8.  1  kait 
9Q€tof  8.  1  kart 
MqarAmi  8.  kart 


xQovm  8.  km 
xQVfJös  B.  kruma 
xQWfift^  s.  krau 
xTKOfjtti  8  2  ksi 
jer^n'f'-i  skan 
XTi'^'w  s.  1  ksi 
xtUos  a.  skikara 
xrCatg  8.  ksiti 
xurrvof  8.  kavana 
xiwe^  8.  3  ku 
xvßfXov  8.  kvabhara 
MvSayxn  8.  kud 
xvSoifios  8.  knd 
xv^cu  8.  8  ku 
xt/xayoft»  8.  1  skak 
xvxiw  8.  1  skak 
xvxXoc  8.  kvakra 
xvlt^  8.  kalak« 
xvfitt  8.  8  ktt 
xvfißtj  8.  1  kombba 
Mvfißoe  8.  2  knmbha 
jtvjr«9/c  8.  knrpte 
jcwpfi}  8*  1  kftpa 
M^ntm  8.  knp 
jrt;^  8.  kAra 
nv96i  8.  kjrola 
arvtfric  8.  algroi 
jtv^XJUw  8.  ktabbafa 
xCipot  8.  8  kflpa 
«MM»  8.  8  kvan 
mOuofP  8.  5  kar 
mOpos  8.  -k&i  klaa 
mumi  8.  1  kap 
»mtUof  8.  8  kat 
jrai;ifff»8p  8.  4  kak 
jUe^^  8.  8  rabb 
HXos  8.  lala 
Xa/tßmm  8.  8  rabb 
Ittv&tam  8.  radb 
XcnfMUvai  8.  alpa 

8.  ift 
loo'ior  8.  8  vana 
Adiriw»  8.  1  ark 
JU^pi«^  8*  8  rabb 
i«o»  8.  Um 
liin»  8.  1  rik 


Xtix^  8-  rig-h 
Itvxöi  8.  2  ruk,  rauka 
Atvaaoj  8.  laak 
lilttCofiai  8.  las 

>1^;t«  b.  rip 
Xvyooq  s.  rüg 
jLt'xof  8.  varka 
Xvaaa  8.  1  ruk 
liiXvoQ  8.  2  ruk 

ilvft»  8.  lÜ 

Xtüßfi  8.  rab 
ftitiam  e.  ixm4 
^ftCor  8.  2  mak 
^^oc  8.  iii4dka8 
n^fofiii^rif  8.  mldbaa 
ft«r«  s.  4  mk 
fittCofuu  8. 1  maa 
fidxaQ  8.  8  mak 
fioxQoc  8.  8  mak 
^«xiihr  8.  1  mak 
futXaxof  8.  mardb 

futXax^  iBanra 
^«O^imnSc  8.  naidb 
fiH^  8.  mardb 
ftältc  8.  mal 
/f «OxAs  8.  1  naik 
fuMmlog  8.  roand 
^ttV(fQfi  8*  mandariL 
funf^taw  8.  madb 
^cftrwwK  8.  maai 
/ffbvof  8.  mani 
fMi¥ns  8>  1  man  - 
fiagetim»  8.  1  mar 
fidoyoe  8.  marg 
ftd^afiett  8.  8  maf 
^«^TTTsi  8.  8  maihi  * 
fAaQTvf  8.  amar 
^mrw  8«  8  mak 
fUBWm»  8.  makiana 
«vnS-fiCtro-r  8.  1  mata 
ItAxlas  8.  magbila 

fUfus  8.  magb,  mag  bat 
fiiymog  8.  magbiBta 
fi^v  8*  madbv 
fiiidtam  8.  ami 
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ftUioe  f.  gnl 

iUiUxog  8.  nil 
fiilu^^  I.  lanmtfadht 
ftiltt£  i.  mal 
fUÜm  t,  mud 

jwflüiif  nur 
fAiftoHt  9m  1  man 
funntm  •.  1  man 

i.  inaiisa 

a.  2  man  * 
Miwtm^  a»  mantar 
/US^ipM  a.  amar 
uuHHtiittf  a.  amar 
ftl^^  a.  amar 
fticos  a.  aradhja 
MiM^fin^  a*  madl^Anft 
fuat6f  a.  mad,  midte 
/«criS  a.  2  nate 

a.  S.ml,  nifara 

fMf^oc^  a.  mad 

/»igirMrrof  a.  maldate 
|ii9«oc  a.  makaa 
fuißf  a.  mia 
ftfiß»!  a.  miaa 

a.  1  man 
/Mjrq^  a.  8  mttar 
fiinm^  a.  mikar 
^ijriir  a.  m&kis  ' 

t.  mAti 
ftiixos  a.  magh 
fiuäiißm  a.  iniT 
ftfyrufu  a.  mik 
/«^litiH  a.  m& 
^i^midMi  a.  mnA 
/«i^fi»  a.  2  man 
fitfioe  a.  8  m4 
Mlirvag  a.  mano 
liwvfiot  a.  min 
^«m»  8.  8  mi 
M^ims  8.  mana 
fita^g  8.  misdba 
ftiwtfttu  a.  mn4 


f«o^  a.  mat 
fM)f^o(  a.  mit 
/Äoix6f  a.  migh 
fioXyog  a.  marg 
fio^fiv^  8.  mamar» 
/<o^  8.  1  mara 
HO(fi6t  8.  1  mar,  marla 
ft6axoc  8.  mnalm 
fio;ifJl^  8.  magh 
fiMZdff  8.  miT 
ftuMoofu»  8.  1  midi 
fimg  8.  mA 

8.  2  mnk 
ftm^  8.  2  mik 
/tun)  8.  mft 
ftüa  8.  2  mnk 

8.  manri 
ftvt  a-'mAa 
^vdTjjfof  8.  mnskn 

^M«  8.  mA 
/mS^  8.  m&ra 
imi  8.  2  nn 
iwA«  8.  naa 
9äißet  a.  aiUl 
iNvnwv  a.  nana 
mi^f  8.  nadhim 
8.  anA,  &Ara 
ftt^ff  8.  aau 
ilfitf«  8.  2  nad 
mUi  8.  navya 
wji^  8.  1  nak 
Hmvq  8.'  nakn 
v(fxfa  8.  nam 
Hqim»  8.  naa 
y/or  8.  naivn 

8.  aaavaift 
Viva  8.  2  nn 
vftfog  8.  nftbihaa 
vim  8.  ann 
r(ma  b.  tat 
yi|  8.  1  na 
B.  2  na 
vriivfAog  8.  1  nad 
y^cof  8.  naTya 
i^a«  8.  2  Mti' 


yijcrr«^  8.  adtar 

8.  adti 
vix^  8.  anA 

8.  nig 
vtwoftm  8.  naa 
Wijpe«  8.  anigh 
vv  8.  nn 
yvr  8.  nAnn 
wvi  8.  nakta,  nakti 
MM>f  8.  amuA 
pvoom  8.  1  nagh 
Ftfjt«  8.  8  nak 
Mt  8.  2  naa 
MiMur^  8.  1  nak 

8.  kalm 
{^t^  8.  kaum 
Imi  h  kan 
^  8.  an 
^  8.  an 

Byxoe  8.  2  ankn 
dyxvJiof  8»  ankura 
o^'/io;  8.  agmn 
2<fe  8.  1  da 
o<f<^  8.  ndara 
oSos  8.  aad 
oJot;;  a,  dant 
viSuatrtuf^m  a*  1  dna 
6^6ini  8.  2  mdh 

8.  m 
üia  8.  ayya 
Mu  9*  tid 
obo;  8.  ayyaya 
olaof  8.  vik,  vaikn 
olftog  8.  aima 
ofm  8.  i  ft 
olos  8.  aitn 
IdT;  8.  avi 
Olm  8.  2  ti 
oT^Mü  8.  yabk 
oI««mS(  8.  yi 
8.  akri 
dxraxoCKn  t.  akt&kanta 
Jxrc»  8.  aktan 
dxTtinovt  8.  akUpad 
oXoXvCot  8.  ul 
oAoAi«  8.  nlultt 
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ilo^pv^  s.  2  rtp 

lififiifos  •.  ambbar 
S/uios  a. 
ifuxim  a* 

ifitXln  migbaim 
ofc^^^Fv^*  8.  niarg 
o/<^c  a.  aaoift 
jS^^pdlor  a.  nibba]» . 
<J^^  B.  aaibb 
wttSos  a.  nid 
ovlm^fU  a.  1  ihmI 
ovo^a  a.  nlman. 
5rti|  8.  nagba 
6n-  8.  vak 
d3K^«(  B.  i^ftvant 
^)r^  8.  2  apa 
Xhto&s  B.  apmnt 

d^aw  a.  vaigtya 

5^yM«r  8.  aigtt 
6^Ym  8.  1  aig 
o^og  8.  yardbva 
8,  aar 

IF^/Mif  a.  aar 
Z^fii  8.  1  ar 
Q((ovtiu  8.  4  var 
ZQoßoi  s.  aravioda 

8.  sära 
d^ui>  8.  arva 
o^vf  8.  vartaka 

2f  8.  1.  2  y» 

Oer  s,  1  sava 

oaoouai  K.  1  ab 

oai^ov  B.  asti 
oü  8.  8va  , 
oü^ffp  8.  üdhar 
ouAf}  8.  varua 
ov^  8.  1  vära 
ovoavS^  8.  1  Tarana 
oufMrif  ß,  2  vara  * 
ov^o^  8.  4  var 
ourau  8.  2  TÄta 


8.  bbrA   ■  \ 

OXOS  8.  Tftgbft 

Sjt<v  8.  vagb,  vftgb» 
9r«^  a.  1  bh&db  . 
nttMOf  8.  2  pan 
ffcrÜR»  8.  1  pa 
swU««^  a*  palavikft 

.  nofupMn  a.  Uml 
TRcyliR  8.  1  pan  • 
navos  8.  2  pftvm 
naofU»  8.  2  p4 
Tianaf  8.  ptpik 

^  )f  aniKoc  8.  papa^  ' 
71«^  8.  paiA 
ffo^c^f  8.  parai. 

.  TTctQofTtffoe  9,  parai 
na^o;  8.  paraa  . 
TiaaxoCB,  panan 
TTccffK  8.  2  p&ti  • 
naoom  a.  2  pat 
^i^jjf«  8.  bbidb 
n«rioftm  a.  2  pat. 
9fffnf^  8.  patar 
TToroff  8.  panla 
nttTQiioc  8.  patarya  ^ 
nttrwq  b.  2  p&W-, 
7r/<f}7  8«  l  päd 
;f^(foy  8.  1  pada 
ffjtntSop  8.  1  päd 
n^Ca  8.  padyä 
rr^fdf  B.  padya 
nt(^  8.  3  par 
mlOfAu  8.  bbandb 
niXfxvf  8.  paraku 
Tif  jlfiyi'd?  8.  palita 
7x(XXa  8.  palavi 
n(XXaix^>og  s.  palita 
nifATEtog  s.  partkata 
n^utfig  8.  pamp 
7it}  :^(Qog  8.  bliandh 
Ttivraxig  s.  pankakaa 
7itvT(tg  8.  pankti 
n(m  8.  pankan 


ninqm»  n,  2  par 
ninmw  a.  1  pak 
9r/(^  8.  paia 
ar^i^  a.  paca 
ir/i^«»  8.  pard 
)rf^  a.  1  pan 
8.  pwfaiB 
8.  parba» 
näq^nft*  a.  1  par 
niqMtt  a.  pamt  ' 
^r^crcn»  a..  pak 
nfjttXog  %,  8  pat 
«r«ram^  a.  2  pai 
nhofim  ai  1  pat 
srcv^/M»  B.  bbadk 
^/^^  a.  pakli 
niß/&i  8.  palva 
9t^;irt«  8.  bbigbn 
ntyfttlos,  8.  pug» 
ff<j7^  8.  piagft . 
»MlÖ^  8.  pisd 
nt^gig  8.  pSnca 
)r«jc<f  8.  pivasvant 
nMsufn  B.  bbadba 
ff/Vac  a.  bbadbft 
iTMT^  a^  pik 
ntfiiXri  8.  pt 
ir^w^  8.  pinaka. 
nKfvr6t  s.  2  pa.  « 
ir/Mi  8.  1  p& 
8.  ph«a 
ntoTtig  8.  ptva 
xlnltifu  8.  2  par,  pc& 

TTITTO^  8.  pip 

nlnrca  8.  1  pat 
nCrvXog  s.  patvam 
7r/rt;c  8.  pitu 
TiiipiyS  8.  pip 

7Tfa)y  8.  pivau 
Tri-aJof  8.  2  prat 
TiXarrj  s.  1  yirai 
TrAarof  8.  pratas 
TrAfCTi'xdff  8.  pratnka 


jTfvrrj'xoj^fr  s.  papbakaiita /i/l«Trc  p.  1.  12  pratü 

B.  pasas  nXiiarog  a  präista 

ntnt(füt  fi«  paktar  nXtCw  i.  prä^aua 
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nUf  f.  pla 
nlii&m  t.  jMidh 
nül^if  n,  prftti 
alvm  8.  plv 
nivCH  M.  plnii  ' 
ffltirdc  «.  plttte 
ffvA»  8.  2  p« 
mr/yn  8.  1  8pak 
nth'  8.  1  Ic» 
noiita  8.  3  pn 
notxHot  8.  pik,  pwkalft 
jfOM^  8.  1  p«fuift 
nohaoj[pe  pafy& 
9f^iUc  8.  pari 
nolvAmHf  8.  pamiMr 
3f ol^  8.  pAro 
nSfitfot  8.  pttD9 
ir^op  f.  8  pat 
9rp^i|  0.  puda 
TTo^  8.  8  par 
M-noqmß  8.  2  par 
9V^^  8.  p&ra 
jfOQfpvQtj  s.  bhur 
9rdtf«ff  8.  1  p&ti 
nictf  B.  1  pati 
niaoe  a.  knmt» 
nonqos  a.  kstaia 
jrorq^  a.  1  p&tar 
»öfVMt  8.  patey&' 
jroroc  8.  pftta 
novg  8.  1  päd,  2  pada 
n^yog  B.  prak 
ar^oc  a.  pri 
^r^iitftf«  a.  prak 

8.  pravao» 
nqo  B.  pra 
n^xof  B.  parkai 
nqoxvd  8.  parkni 
n^fjLos  B.  prama 

B.  parkat 
71^6?  8.  prati 
nQoöoixog  h.  inaiivaika 
n^iOTiQOS  8.  |iratara 

71^0/»'  8.  pravaoa 
TT^ttf  8«  parkna  . 


3iT«A»  8.  1  pat 
nti^  8.  par8D4 
nriqoiw  a.  patara 
ATf^  8.  ptttera^ 
T^Ufüt»  8.  pia 
ntwiß  8.  2  pft 
nv9m  8.  pik 
nw9ä90fMU  a.  blmdk 
ffvby  8.  pdya 
3fvoc  8.  pAy» 
nitfgmaf  a.  pnraiia 
9f  tofif  8«  btmdhti 
ffiSv  8.  2  p4 
faßaMt»  M.  1  T»bk 
jibof  a.  wk 
^«yq  8«  Wt 

^^Co)  ai  1  vag 
^jrrdff  8.  Wgta 

j^(8l  8.  VBSg 

fin  8.  am 
^qym|tc«  8«  Taik 
f6ös  8.  arava 
jvo^i  8.  2  ra 
i^vöii  8.  amti 
^irrö;  B.  BTOia 
ottvxdf  8.  aoB 
üU^  8»  aavari 
0t(Qto(  8.  sarari 
(TijUc^^ai  8.  BTaraga 
ff^Aac  8.  2  Byar 
JSfXifyr}  8.  2  Bvar. 

tfCM»  8.  2  8U 

aiMtCa»  8.  Bkag 
axtttög  8.  Bavya 
axa(^  8.  1  Bkar 

crx«Atjy<3ff  8.  1  skar 
axavSakov  8.  2  skad 
axuQifafivaato  tt.  l  Bkard 
axf^nin'vui  B.  3  skad 
axikof  8.  I  skar 
ax^TTtoLim      2  spak 
axiQßoloi  skarbk 
axfvog  8.  ekyu 
axr]  TT  ro  8.  2  skap 
(TxMf  a.  skaya 
oxi^a^  8.  flkidra 


OMidwtifim  9,  8  akad 
«v^Mmf  a.  2  akqi 
0Miv^  8.  1  akand 
okcdcK  8.  akiyirant 
aawvöff  a.  kaap 
«jnr/^  8.  akapa 
mioXtds  8. 1  akar 
oMyi/^iM  «.  1  akakk 
itxoxoc  8.  apaka  - 
«Ko^iPvayim.a.  8  akanl 
«Kö^ov  8.  8  akard 
tfara^ijpM  8.  akaip 
M^üDc  8.  akafp 
mtvfimli»  8.  akivaea 
irxt<Ca  8.  2  Bkud  ■ 
atHXm  8.  akar 
mvMor  81  2  aka 
8rjri)|^  8,  akora 
exirog  g.  2  sku 
axtält}S  8.  1  skar 
citaiog  8.  akara 
tfaM&irTCtf  a.  8  akap 
axtiifß  8.  2  apak 
ofitQivog  8«  amatd 
(Töc  8.  tva 
anui^  8.  ^ir 
ana^il  B.  8pa^f 
anUtyxvov  s.  Bplagkail 
(TTT^^  8.  Bplaghan 
arciJUI  s.  stala 
ctäfitvtu  8.  stioiiail 
<yr«l'8.  2  Btag 

(Trefft?  8.  Btiti 

ajuTTin  8.  8t&tar 
arttrof  f?.  Btata 
(Jrai'^f  s.  stavara 
firn/vq  b.  8tÄk 
arf^avo;  8.  staganft  • 
artyvos  s.  stagana 
ariyoj  s.  1  stag. 

OTftVOf  8.  8ti 
ÜTfi/M  9.  8tlgh 

ar^>ljläi  fl.  stal 
ffrifjLßü}  3.  stabh 
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nim  9,  1  stan 

s.  2  ka 

r£fpo(  «.  tip 

OTC^of  a.  2  Btant 

xifym  t.  2  tvak 

rA»  g.  8  ki 

«rnifro  g:  ttii 

g.  4  tar 

rl^tw»  g.  tal 

arijSiif  1.  stana 

r«f;ifi>ff  g.  dhaigha 

g.  ia 

tixrw  8.  takgaa  ^ 

Toixof  g.  dhaigiift 

«ritM  8.  stig 

t€^ot  8.  taras 

rdl^  g.  tal 

ffrcj^«  g.  ttomaa 

T«r^^iyiri|  g.  dhian 

Tovof  8.  tana 

oto^my»  fl.  1  itar 

ti»^  g.  tanag 

t6^vXov  8.  tarda]* 

irro/oc  s.  stak 

r/(p9r  g.  tamia 

To^ir  g.  1  tar 

«r^pcioff  t.  «tap 

HTM»  8.  gtO 

t/(^  g,  tanim 

ro^  g.  tira 

T^fftnv  t.  tarman 

tiftauHk  i*  trapaim 

tf»  ».  tll 

npnydc  8.  tarpan* 

g.  tri 

üvxxof  s.  saka 

T/|^;rai  s.  tarp 

x^inm  g.  trap 

av^i/l  1.  1  sfir 

Ti^a£vt»  8.  tars 

tijiifm  8.  tarp 

ffVS  8.  8Ü 

tiQXf*vov  8.  dn^h 

T^jf«!  g.  trak 

a(pa^äC<a  s.  spand 

v^Qiffif  8.  tarpti 

f ^»  g.  tras 

atpaXXw  8.  spal 

riaaa^q  8.  katvar 

tqm^wf  8.  trasara 

atffSavoi  8.  9 päd 

r<ra^(uy  s.  2  8tag 

r^Mxfoi;;  8.  tridant 

atffvSörri  B.  8pad 

t^tnoXif  8.  tri  pari 

atftyyta  8.  1  spak 

r/rrcoof  9.  tatjira 

T^fnovt  8.  tripad 

2:^{y^  B.  1  8pak 

T^Tfa^ros-  8.  katvarta 

T^^ff  8.  tri8 

ff(/oJ(>of  8.  epad 

jtT^aivüi  s,  1  tar 

tQurxaiStxa  a.  trajaada> 

a^<n  Jl^^vo;  8.  spad 

r/rr«  s.  tata 

kan 

a(f>Qiya<ii  8.  1  sparg 

in>Xbi  8.  3  tak 

TQvroyivtut  a.  trita 

axäCoi  8.  skand 

T^tfQct  8.  tap 

To^rdf  8.  tritya 

o;;|ra(u  s.  skä 

Tix^^l  8-  tak 

f^ijojv  s.  traitaoa 

ax^Qa*fos  B.  skarbil 

t/ok  3.  tävat 

TffWfog  8.  trup 

T(>vöj  8.  4  tar 

o;;|r/{w  8-  skid 

TTjxf'j  y.  1  tak 

a^ioif  8.  skidti 

trjlia  9.  tala 

TvyxdTo)  8.  3  tak 

Tttyi/()t  R.  2  stag 

tijfdOi  8.  tasinat 

TvStvs  8.  stud 

rnxf(>oc^  B.  takara 

f^ftf  8.  takti 

Tl/ioff  8.  2  tu 

rakas  s.  tal 

rijof  8.  tavat 

TvnTdJ  s.  stup 

Tavaos  8.  tann 

-T>jc  8.  täti 

Ti; (mvi'of  s.  3  tar 

tavvftm  8.  tan 

riirjj  8.  3  stan 

Tv(fog  8.  dhüpa 

laniivoq  8.  tap 

rt^/tii  8.  1  dh& 

roif  8.  tat 

Tfc^:)^ui,-  s.  targ 

ti^i^vri  8.  dhadh,  2  dUk 

vyt^f  8.  ug 

Tß(3(70i-   S,  tÄTS 

r/xroi  8.  3  tak 

vyQog  8.  uks  ' 

tdaii  B.  tati 

Ttvttaata  H.  tana 

vih'^oj  g.  udna 

räaffai  8.  4  tak 

t6'oj  s.  4  ki 

vJ^of  8.  udra 

TCfTOi-  ö.  lata 

Ttf  8.  ki  * 

*YS^  8.  udran 

xnv{)0£  H.  staura 

x(g  8.  ki,  kina 

v(Sq)  8.  vad 

lavg  8.  1  tu 

liat^i  8.  kiti 

v<fa>^  8.  udan,  udra 

l-jc(ifov  B.  stabil 

xix&oq  8.  dhadh 

vlos  8.  BU 

T«;(<n  of  8.  takma 

TiTüj  8.  tita 

t'Anck)  8.  ul 

td^oi  8.  takas 

T  (Z  vGxouai  3.  2  tak 

y^tii  8.  yu 

Yajirv;  g.  taku 

nifftuaxu  8.  4  tar 

vfAvos  B.  snmna 
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vnlf^  9.  npari  fpvQt»  8.  bbur 

vniQ(t  9.  upara  (f  vrm*  8,  bh&to 

VTTf  pr/c/ o  jfKc  fi.  äbhunaBva  ffi'«  8.  bhü 


vn-TiQirrjg  8.  arata 
^TTvo;-  8.  svapoA 
vTTo  8.  upa 

fl.   1  BU 

vafuCrr]  s.  yndh 
t^6(»of  8.  udtara 

Vtü  9.  2  8U 

(fftyfiv  8.  2  bbag 
ff  alvm  8.  1  bha 
yajUc^  6.  2  bhala 
^ffX/of  8.  bhal 
^fuvoi  8.  bhäna 
(fa^ecy^  8.  2  bhar 
(f  ao^Tort  8.  bhartra 
(pipouicc  s.  1  bha^ 
(piyyui  ,9.  i>Viag 
(ft^Qßw  s.  bharb 
tpiqtmog  8.  bbarista 
(piQfia  n.  bbarman 
(f^gtnov  n.  bbartrft 
^.«'(ibi  B.  bbar 
tpevyto  8.  1  bhag 

s.  2  bha 
ifilf*^  8.  bhan 
yi/yi/  8.  bbanea 

Hf-^ttVOJ  8.  ßpä 
(f  i^^yyo^ai  s.  8  bbag 
(f  l^yog  8.  I>haiga3 
4»i.£yunf  8.  bhragu 
(pliyüi  8.  bhrag 
yjU)|  8.  2  bhräg 
(f  oßoi  8.  1  bhag 
if  ofjßrl  8.  bharb 
(fOQ^ot  8.  bhar 
(fo^og  8.  bi>ära 
^(Mx?})^  8.  bhrätar 
{fi^ar^  8.  bhrätra 
tfQtnoia  8.  bhratrya 
(fi^vyo]  3.  1  bhrag 
^^t/xzu^'  ä.  bhargta 
yvyij  8.  bhug" 
ifvfiu  8.  bhüiitan 


</tüp  8.  1  bhar 

ffw?  s.  bhavant 
Pfca'roj  8.  2  pba 
y(i-{nu}  s,  1  p-har 
;^ft/J.f;C«  8.  ghniri 
yttkcno  s.  4  ghar 
^afjtti  s.  ghama 
;^fa'(f«m  r.  1  gadh 

)^af)g  s.  rrbäyas 
^aQ«d(Hi  8.  gliräd 
^a()on6g  s.  3  ghar 
j^artf  8.  l  ghä 

X^Cf^  8-  ghad 
;^*r^«  8.  gbaimaniÄ 
Xii^ttiv  8.  ghaiman 
/f/'(»  «?.  5  pfhar 
y(:li.6tt)i'  3.  b  ghar 
j(i(>noq  s.  ijhars 
jf^v  8.  ghansa 
;if^()of  8.  1  gba 
jfv^tV  s.  gbyas 
X^mv  8.  gbainä 
X^lioi  8.  ghftsra 
s.  ghayaua 
X^f^Qof  8.  ghil 
;fjlt<fi}  8.  gblad 
*  X^^^  ^'  3  prbar 
X())-<'i-i  8.  gharä 
Xoi^Qct  8,  4  ghar 
XQnim  8.  ghru 
XQfii{C(o  8.  ghram 
XQi'o)  B,  ghars 
Xi>o^aöug  8.  ghrani 
jf()oi'of  8.  ghrvana 
XQvaog  8.  gharta 
Xiolog  8.  4  ghar 
xpdfAuog  B.  bhaSDiail 
xpardüj  8.  spä 
iptttfttQog  8.  ksapara 
t;>acu  8.  bbas 
^i(f>as  8.  ksap 
i/i^v  8.  bhasana 


Fi«k,  indog«nn.  Wdrtorbaeb.  t.  Aafl. 


t/fuU«  f.  pulaka 
<u^/a>  8.  vadli 
A>xi^  s.  ikn 
fliX^  B.  aratoA 
.«Sjuoc  8.  anua 
«l^or  8.  ima 
&p  8.  8ant 
«}yoff  8.  vasna 
«S^  8.  yära 
cJ(ii;etf  8.  1  m 
m  8.  y&t  Nachtrag 
tkuli  8.  2  v&ta 

Zu  m. 

aßaxioi  8.  vak 
dyvoibi  8.  gnäva 

ayQftxfva  a.  grabh 
a^;(f^(  8.  2  ak,  akara 
cceSXov  8.  vadh 

«Ct^'^'f  8.  yuga8 

8.  asda 
«/f/  s.  aiva 
aJxXot  B.  aikma 
atjua  8.  saima 
atxft^  s.  aikma 
aic»v  8.  aiva 
axttvof  B.  akanä 
axttQi  6.  ankari 
axuQog  8.  2  ak,  akara 
«x^  s.  aka 
axfi^  8.  akman 
aXiCtfta  s.  lip 
ttAo«^!}  8.  laipa 
aXtvot  8.  8aiiüa 
o>tl.oc  8.  alya 
dXkönjiog  8.  alyatr& 
aA;  8.  sali 
tt/AavQog  9  marva 
djudoj  8.  ma 
dußXvg  B.  marva 
€tuiXy(o  B.  malg 
tt^i]jog  8,  Tiiäta 
a^i'(r()o;  8.  madra 
dfxoi^fv  8.  sama 
a/iy/  8.  ambhi 
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0ry  8.  aa 
ä»tv  B.  sna 

SvK  8.  ana 

Sana  8.  ante 

«brrtf  s.  anta 

aQa  8.  ära 

tt^/M^s  8.  rima 
8.  arman 

u^or^^  8.  aratar 

«^og  8.  arva 

SiffOt^ov  B.  aratra 

a^w  s.  araya 

cf^Trij  s.  sarp 

d^o-xÖTTog  8.  kap 

(t^;(^o(  B.  arsa 
doTiidlög  8.  stama 
ovj'ij  8.  auga 
nv9^VTrji  a.  1  santa 
at)Aaf  s.  valk 
avlf^  8.  vaksti 
avtü  8.  auya 
«yrtü  8.  apina 
it/Atc  s  2  ak 
ax^V  B.  akawä 
Bo;}(a  8.  baba 
ßa(TTj  8.  baita 
/9a>.ovof  8.  galaiidi 
ßavßvi  8.  bab 
Bavßta  8.  babä 
^(f^fiu  8.  basd 
ßäolog  s.  liflsJaia 
ßikuQOi  b.  vala 
ßunoi  8.  givata 
^A/;i(o  8.  glap 
ßk£tf  tt{>ür  8.  glap 
ßXoüvQÖg  8.  valtura 
flo/nß^(o  s.  bambaya 
ßü^ßoi  3.  bambaya 
ßü^ßi'lioi  8.  bambttU 
ßofißvUg  8.  bambiüi 
ßovXofxai  8.  val 
B^iTOfiafixti  n,  nacti 
fiv^fioi  8.  bhiidina(D) 
yiiiU>«i£  8.  galavas 
}^//««»  8.  gam 


y^yt/f  8.  ganu 
y/^roff  8.  garana 
ysarCa  s.  vastya 
y^^ir;  8.  garu 
yXiifumv  s.  glap 
ykviftii  8.  Eflrip 

yoj/)'t'Ao?  8.  gagaia 

yo/iiog  9.  gam 

y(t(tif  (o  s.  grap 

yvXlog  8.  gulya 

ywA^of  8.  gälya 

dax^i/  s.  dakru 

i^xajos  s.  dakant» 
8.  dar 

^uixta  s.  1  dak 

doXixos  B.  dalgha. 

^olof  8.  däla 

ÖQna(7(ü  3.  dhragb 

<f^^of  s.  dravaa 

SQVffftxTog  8.  bhark 

düjfiov  s.  dara 

lyxtt(^<Jiog  8.  l  karsa 

l[y/fXvg  s.  aughara 

/^'(ü  8.  aga  * 

?J(>«  8.  sadra 

eiaQivus  8.  vasarioa 

ftxüi  8.  vik 
w  8.  vabr 

€/j  8.  ani 
8.  1  aka 
.  ixH  8.  ki 
ixttvos  8.  ki 
exriXos  8.  valsllft 
lAa^of  B.  alna 
iXaxvs  8.  laghu 
iUyX^  langh 
IJL/xq  8.  aalakft 
^jtjro;  8.  valk 

.UbMi  8.  valk 
tJiMs  8.  alna 
i;t^4C  8.  yarmi 

i»  8.  m 

trrmof  a.  navania 
inyM&v  8.  nak 
Mff »  8.  1  aak 


ivvtTTt  8.  1  sak 

s.  1  aka 
f^auf ;  j^r  8.  apina 
tiunivtiq  8.  apina 
inixaQütog  s.  l  karsa 
intnXooq  h.  2  palva 
iQ^ßivd^og  8.  aravinda 
i^iliKü  8.  rip 
tQ^tfm  8.  rap 
i^tnvri  8.  rip 
iQ(v&<o  8.  rudb 
j^cii  8.  var 
^piyi}  8.  rüg 
ianeQlvos  8.  wkarinit 
laTTf^ff  8.  Taakaia 
fx^vog  8,  aghya 
C€vyof  8.  yugaa 
CeS^ce  8.  yaaman 
jjjUog  8.  aavalya 
^itf^  8.  liidb 
ij^/f«  8.  ramaa 
i}^fi^€j^  8.  ramaa 
yiifvyap  a>  rag 
{(Ti^  8.  avadti 
^tu^s  8.  dkvara 
&uljr»  8.  2  tarp 
^ro(  8.  dhadlia 
m^6f  8.  dba^ 
^vaq  8*  dhanar 
^jytt  8.  dbag 
0fßj^  a.  dh&l& 

8.  dbaU 
^iflUog  8.  dbabb,  dkabra 
^leqog  a.  dhvala 
'  ^Xia  8.  dkalyft 
8.  dbntla 
^iot  8.  dhala 
^wimt<M«  8.  akava 
^vgv  8*  dlini4 
8.  aridra 
8.  aiman 
la«^  8.  Tia 
l^icc  8.  itiyk 
Ix^nf  8.  gliu 
ntt}:X^  8.  kakara 
«cM^  8.  kaira 
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Mtilm/ios  8.  kalama 
xttXita  8.  2  kal 

xäuiutnoq  9.  kaniara 
xcn'väßiyo^  s.  kaiiapina 
xaWttßii  n.  kaiiapi 
»dnog  8.  kvaf>a 

MUTTQOS  8.  kttpra 

xanvnoc  s.  kap 
xa^näÄtfAog  s.  1  karp 
xaQTTOf  8.  skarp 
xaonoi  8.  2  karp 
xc'njaios  s.  1  karsa 
xaQOic  s.  skarti 
xrt(;T«  3.  kartu 
x('cQ(f  io  a.  2  skarp 
xaaiyri^Trj  s.  jafnä 
xaaa«  6.  kasyä 
xa(>iof  s.  kaula 
xiyxQog  s.  kakara 
xei&t  B.  ki 
xitvos  8.  ki 
xe/^  B.  2  ekar 
Mlcc^vCof  8.  skrar 
xtXtti  s.  kam 
niXttpos  8.  2  karp 
«iflAi  8.  kilag» 
xi^Xf}  8.  kvAlft 

xijTTOt  8.  knüpft 

iri|^(  8.  k&ra 
arnw^^titff  kaadyn 
xi^g  8.  2  karsa 
Mlayyij  i.  klttg 

atJUrji»  f.  krag 
«Mw  8.  kbni 
MS  9.  kl« 
«1<A»  8.  kla 
stXäot  f.  klavia 
juUffT^  8.  klapta 

KJl&q  8.  UM 
«iUntt  8.  kli 
itXsw6f  8.  UttU 
jO^i«  8*  klaimi 
»Mmif  8.  8  kl« 

MivCät  8.  a  kl« 

«Xvr^  8.  kl«U 


xXvto  H.  1  kl« 
MVttnTü)  8.  skap 
xvctoi  8.  knaB 
xvito^f  s.  knas 
xvfSt]  8  knadya 
jfj'/ftü  s.  knid  * 
xvatdakov  a.  kai^dyu 
jfo/eo  8.  kavaya 
xoiXos  8.  kavala 
xoXdnru  a.  akalp 
xojlAa  8.  kalyä 
xoXvfißue  B.  kalamba 
xoXojvog  8.  kaläna 
xot/';  kaniiia 
id'ivt^  H.  2  knid 
xo(^^iri'Vfj.t  8,  kar 
jfopof  8.  kar 
xavXtos  s.  külya 
>f(>«)'y«J'0^ßt  8.  k^i^g 
x^aCw  s.  krag 
x^nvof  B.  skarp 
xQovtov  B.  karnya 
x^0cri^  8.  kalt« 
x^tT'oc  8.  krai^k^ 
xq^inls  8.  karpi 
x^i^fo  8.  kiik 
x^(^  8.  ghardkA 
.n^t^woi  8.  gbardbailtf^ 
x^M»  8.  1  akar 
xiffiis  8*  ikartft 
«^MnrcUWi  8.  kniaU 
jt^voticUoff  a.  kniat% 
widiUng  8.  akndli» 
»inkos  8.  kvakla 
«vrof  8.  kati 
xmim  8.  kftma 
itaibni  8«  klf4 
Mnriio(  8.  k&tiüia 
Xxtyxdp»  8«  8  lak 
Xay^s  8.  lagkra 
Xm6f  8.  Udva 

jiJotfto»  8.  lakma 
laf»rw  8.  1  lap 
iUcffra»  8.  lab 
8.  lasdfaa 


Xdaxü)  B.  rak 
jt^Mz  8.  lavyä 
XiffTM  8,  lik 
Xfi^io  8,  ligh 
jUxaVT;  8.  1  lak 
lixjQov  K.  lai^htra 

Kn'w  8.  2  lap 
IfvyaX/og  b.  lu^ 
Ifi'XOf  8.  1  lauka 
i//o?  8.  laghaa 
l/^otf  8.  1  lak 
i^"s  8.  lü 

A/'.Trt   8.  Up 

hjyxri  8.  lankya 
i.o<7rd(  8.  laika 
Xolog  8.  1  lak 

lo/iüs  B.  2  lap 
XoqÖIk;  h.  larda 
Xü^og  B.  lag  ha 
jli')'(>df  ä.  iug 

Ai/xoc  8.  valka 
XvTfti  8.  rupä 
ilt/jp^ff  8.  lukna^  lauk 
fiayyavov  s.  mag 

^oJUUi;  8.  mala 

fidfifUt  8*  8BAlli& 

lAUfifUa  8*  nAmU 
/<or/«»  8.  1  mak 
fiav^oc  8.  nara 
f*tyaXri  s.  magala 

fiiyas  B.  mag 
/AiyutTOf  8.  mag 
^idifivos  8.  mftd 
ftiSoftm  8.  mAd 
f«^a>  8.  mAd 
fifi{iMy  8.  mag 
^H^fli  8.  amald 
ttAi  a. 

ful/t^  8.  maliD^ 
fUh99u  8*  malita 
ft^äoftm  8.  mad 
fi^^o«  8.  mld 
fiimtw  8.  mikan 
fw«^  8.  1  amak 
ftAnf»9a  a.  min« 

4S* 
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^laaa^ai  8.  2  mat 
fxCtfyui  8.  mikska 
fiiaO^üO)  B.  misdliaya 
fitro^  9.  mata 
^htm  H.  mStra 
fiviui  H.  mina\a 
fAvooi  8.  minava 
fioyos  s.  mak 
uhlvnof  8.  marva 
fu.oüj^oi  ö.  riiusa 
fioToz  8.  mata 
fbiov'Uc  b  inusä 
fxo^i^oq  H.  niuk 
^vSqo^  s.  niadra 
^i;i(u  8.  mu 
(nv^oi  s.  mü 
/ut/ü'o;  s.  müsina 
/jivXXo»  8.  mal 
/4i;itof  8.  mal 
fitSXos  8.  marva 
MO»  8.  navaya 
vftffln  8.  nablnla 
vt(f(f6s  B,  nabhfft 

miifo^  g.  tnarpa 

oyxuofiM  8.  aak 
B*  2  ad 
nda 

R.  2  td 

oiyi|  f.  «um 
oiavu  B.  vaitri 
Kati^o;  t.  ank 
olmfc  B.  valk 
ofilx^  B.  miglil& 
ip9fiuUim  8.  ntoanj» 
<t}r4  B.  2  akft 
^tort^  B.  pastara 
^ir^  8.  apa 
Unom«  B.  1  ak 
H^tg  8.  aini 
8.  rap 
3      8.  ana 


d(>^df  s.  arpa 
üvui  8.  ausi 
oiJ^f  9.  vara 
6(p^llüJ  8.  aj  ala 
o<^ci.u;  8.  apala 
oi//ff  s.  2  ak 

na /tu  8.  pü 
nalf'tuTj  8.  palma 
TTffjos  päua 
7iuru<ji  s.  pava 
n(tj(vg  8.  1  pak 
nili>o}  9,  bhidh 
n^xw  8.  2  pak 
niiifiCCoi  8.  palm 
nikXa  8.  palna 
a-^rcia;  8.  palna 
TTfiUd;  8.  palva 
Ttivd^e^s  8.  bhandhara 
nivofAcu  8.  spau 
9rci/xi}  8.  pükä 
7rtvx«yo;  s.  püldna 
nifpmv  s.  bfaan 
nri^n'vfji  s.  1  pak 
7ri}>'ö(  8.  3  pana 
nifM^tlfu  8.  par 
nimtf  8.  Spina 
ninlijfii,  8.  pal 
.«i^cr«  8.  pikya 
)rXa£b/Mt»  b.  plag 
-nXäfftof  8.  palta 
nlawog  8.  plataB 
ffionv  8.  plata 
nXiürrog  b.  plaista 
nXtütp  8.  playana 
jrl/iM»  8.  plak 
nhty^  8.  pttkA 

8.  i^Mkn 
srAi}^  8.  paldh 
«A^^iff  8.  pttti 
nUfüfut  8.  pUman 
nl^ffirm  b.  1  plak 
nXip^of  8.  plind* 
•«ritooff  8.  pala 
notfiifif  8.  paimaa 
S^'Uwam  8.  1  p4iia 
)völi(  8.  pali 


noli/g  8.  palu 

7iö»'0(7  8.  Span 
nö{)ti  H.  {larsi 
noqutti  s,  parai 
noQTiq  8.  parsi 
non s.  pasdhä 
n^)}jfja{i  üj  H.  }M  äman 
TTQrjcfiutu  s.  {ir.iman 
mldttvov  8.  pisana 

/IltW   8.  8pU 

nvd^fxriv  9.  bhudlima(n) 

Ttvf^üj  8.  pudh 

TriJ^)  9,  pura 

nvQLVug  s.  1.  2  pürina 

»v^C  8.  2  püra 

TTcuX/fu  8.  pälaya 

ntailof  8.  pala 

^  8.  ara 

^fpavri  8.  rapa 

^^1}  8.  r&p& 

^riirnq  8.  Tar 

^/"C«  8.  vardya 

^6rra»  s.  varp 

i^vfjia  8.  ruman 

<riUo(  8.  Bval 

vmpins  8.  sap 

4r««»  8.  n 

0ilMX9f  aalAka 

99U6  8.  Bala 

«r/ifMt  8.  aalinati 

8.  81 

«r^KO^  8.  Bftka 
ütyaldtie  8.  Bvigala 

91}^  8.  8Vig 

0i9Ofuu  a  svitt 
(TMMni  8.  Bvap 

9xaXfiTi  8.  8kai]in& 

«nribiTBi  8.  akap 
anmftÜLoe  8.  akapa 
mtmpoe  a  akapa 
Skiif^i  8.  Bkapra 
oxTuröc  a  akampa 
fr«o;f  ^  a  spaka 
amvto£  a  knti 
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OfugSuldof  8.  imafd 
Ofifixo*  8.  2  niiak 
(ffivx<o  9.  smak 
aoßri  8.  8vap4 
ooftof  8.  symp 
ütHpog  8.  aap 
«nrcE^  8.  8parya 
0nfys  8.  8pM 
ani^ovlos  8.  8paigaU 
«irqAmoir  a.  8pMlft 
0»r«i*^^  8«  apindh 
navQos  8.  stamm 

8.  8tega 
m^QOfiai  8.  8tar 
mtffQös  8.  stipra 
ovXiyy^s  8.  8tnig 
awoimxfi  stanaka 
8rr(>ay^aAl|  B.'8krag 
(Tr^^'l  8.  sftng 

9TQ€vyofU»  8«  8tng 
ctffoyyilos  a.  atnig 
«rt^tt  8.  8tiA 
irif  8.  ta 
oä^l  8.  8W 
cnS^p«{  8.  aap 
a^I^  8.  aabha 
ütpof  8.  aabba 
ra^T^  a  atag 
TtfMidc  8.  tanva.. 
Ttf^o^Tioc  8.  tnkmft 
Ttf^oam»  8.  tafk 
TUQ^  8,  tafaa . 
r«v^  8*  tam 
T(Aw>  a.  tan;* 
T^nm  a.'taiii 


B.  dhädha 
8.  dh&dhya 
niaA»  B.  UI74 
T^iJ  8.  tila 
fiiy«<A/a»  8.  tlbn 
Tifrdte  8.  2  tan 
TTitr}  8.  2  tan 

8.  dadba 
m^oioM»  8.  im 
ro^a»  a.  9  iar 
r^a^K  8.  iamd 
T^unf»  8.  irftp 
TQanri^  8.  trapi 
xqavfjia  8.  tra 
r^;ifv(  8.  tranka 
r^fia»  8.  tfam 
xqitr&s  8.  trapi 
r^v;^  8.  tarag' 
jqvawt»  a.  tarag 
jffvüüos  8.  trok 
tQvxos  8.  tmk 
TQvx*^  8.  ink 
T^te  8.  tra 
r^flSa»  8.  tm 
vyi^  8.  Bik 
vför  8.  Tiya 
ivlüBt  8.  aidji 
-^M6t  8.  bkan 
^pa«W  B.  bkalva 

8.  apag 
ffniiyivog  9,  bhlgliia 
^pfttyof  8.  bUga 
tp94yyofuu  b.  spag 
^pjUbi  8.  bbl& 
9^!^  8.  1  bbftga 


^ioi'off  B.  bhana 
(foQiot  8.  bharaya 
tpoqiT(ov  8.  bhartya 
qiQayvvfii  g.  bhark 
ipQovQog  8.  vara. 
^AUoy  8.  bhtdya 
;if<rlVw  B  gban 
;(f«A«Ca  8.  ghradya 

B.  skal» 
XaXitos  8.  ghalgha 
X^f^^  a*  gbamA 
XWß^im»  8.  ghad 
XttQon6s  8.  gbarp 
jfAvf  fl.  gbaln 
Xtl^  8.  ghaln 
jfAi  a.  gbn 
jffify  8.  gbaaa 
jf^tir  8.  gbam 

a*  gUatm 
jf2/ifi|  8.  gblid 
jlodf  8.  gbalva 
Xmei»  8.  ghmi 
jlfyoo^  8.  gbmi 
jlfdioc  8.  gbala    .  * 
X^^of  8.  gbaitft 
Xgifutfüfim  a.  akf»p 
Xnifuttog  a.  gfaramada 
•UÄ^  8.  alatnA 
i3a«f  8.  Talk 
a.  yftrft 
«S^^or  8.  rag 
tkttH  8.  Hta^ 

8.  2  ak 
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a,  ah  8.  & 
ab  B.  apa 
Acca  8.  akki 
aoer  a.  1  akra,  akri 
acao  8«  akn 
aca-pedins  a.  ftkü 
acoa  8.  akn 
adipiBOor  8.  äp 


adnlor  a.  vftra 
aemnlna  a.  yama 
aea  a.  ayaa 
aea^o  a,  ia 
aestua  a.  idb,  aidbtn 
ao?uni  8. 
ager  a.  agra 
agmau  a>  aguam 


agnna  a.  agina 
ago  8.  ag 
abenns  b.  ayasaina 
ajo  8.  1  agb 
aab.  aiao  a.  aiai 
altua  8.  arCa 
amaroB  a.  amra 
ambAgo  a.  igi 
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■nae  t.  2  «ntä 

jm-bvo  B.  pA 

cicnr  b»  Aikava 

aneus  0»  2  uka 

tubaloB  8.  gavala 

deo  8.  2  kl 

titto  1.  ftffh 

baooa  b.  hvk 

oingo  8.  kagb 

aagor  t.  agliM 

bnointim  b.  buk 

cuuB  8.  8  ki 

angtiis  s.  agU 

oaohizuiuB  a.  1  kak 

citoB  8.  kita 

uigostfli  t.  agliM 

caeamen  b.  kak&d»  k»> 

dadea  a*  2  äkard 

inimi»  b.  2  •& 

kudman 

clam  8.  4  Bkar 

anta  i.  atiia 

Oacoa  fl.  kak 

olango  8.  kiak 

ansflv  8*  gbuMa 

aado  B.  1  kad 

olaniena  a«  kran 

ante  s.  1  aati 

eaaBariea  a.  kaiaam 

olinffo  8«  kragb 

Im»  t.  alma  Naclitrag: 

calare  a.  2  kar 

m-dinara  a.iai 

apiioor  a.  &p 

calao  B.  4  kar 

cUvna  8.  kri 

ira  a.  2  aa 

oaligo  B.  kUa 

dnnia  a.  krauni 

arceo  a.  8  avk 

caliz  B.  kalaka 

doo  8.  1  kro 

ardniii  s.  aidfava 

calvQB  8.  kalva 

in-dntoB  a.  1  kmlB 

Anrantimia  a.  ancantatiia 

* 

Camena  b.  kaa 

cocetom  b,  1  dcak 

anrontam  a.  amnta 

catuinia  b.  kamara 

codüear  a.  1  Bkak 

aigno  s.  2  atg 

canaliB  a.  M 

codor  a  pakta^ 

armaa  a.  ama 

Cancer  b.  1  karUn 

ödere  a.  kanaai 

lara  e.  arti 

oandeo  b.  B  Bkand 

Odo  8.  6  kar 

arx  B.  ark 

canifl  B.  2  kraa 

oommantor  a.  vauiar 

aaflir  a.  awra 

cano  B*  1  kan 

oonotor  a.  4  kak 

at  8»  at 

capio  8.  1  kap 

ooQuo  8.  1  pak 

it  a.  U 

eapo  8.  skap 

oor  8.  8  kard 

at-ania  9»  aü 

carduna  a.  kaadfa 

oorpna  b.  karpaa 

atqa«  a.  atka 

caro  8.  l  kaa 

ooza  a.  kaksA 

au-  8*  2  avft 

catax  8.  1  kai 

ooxiin  a.  kaksi 

audio  a.  1  ar 

oateoa  a.  1  bat 

orabro  a.  skarbh 

angeo  a.  ng 

catinoB  8.  kal,  katvala 

ooraoentea  s.  krak 

angmantum  a.  awgma« 

oatoa  a.  kUa 

eraBBoa  a.  2  kari 

angnafcoB  a.  augaB 

oanda  a.  1  AnA 

credo  b*  knüt 

anrora  a.  aaaaa 

cavao  8.  8  Bka 

oremor  b*  kvinaBa 

ayeo  a.  1  ai? 

cavilla  8.  8  ska 

oreo  8.  akar 

ayia  a«  vi 

cedo  8.  1  kad 

cr^are  b.  krap 

axis  s.  aksa 

cello  8.  kal 

crimen  8.  4  akar 

babulos  s.  baba 

oalo  8.  4  8kar 

crocio  8.  krak 

balbutio  s.  barbar 

cma  8*  2  skand 

cnidttB  8*  kroBdh 

beo  a.  dvi 

oendo  b.  3  8kand 

eraentna  a.  kroanta 

betöre  s.  gait 

oauBeo  8.  4  kas 

enior  8.  kravaa 

bibo  8.  1  pä 

eanto  a.  3  kanta 

omata  b*  kma 

bimatar  a.  dvim&tar 

eantam  b.  1  kanta 

oacabo  b.  kukubha 

bimus  8.  gbima 

camo  8.  4  akar 

CQCulus  8.  kuku 

bipea  b.  dvipad 

cernmia  s.  karaaa 

Cucurbita  s.  karbhata 

bonna  a.  dvi 

cenia  a.  2  kara 

eoldta  8.  kurka 

boB  B.  gau 

car^na  b.  karava 

oolina  b.  k&r 

bua  B.  4  pft 

oereo  b.  akyn 

«tlmw  fl,  kalwMt 
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oo-eulo  8.  4  äku 

dmdens  a.  dvidant 

foraa  a.  dkvira 

enlter  0.  ktvtu« 

daoniw  t.  dvi 

forbea  a.  bharb 

camidiifl  B.  1^  ku 

nrnbr.  dilti  a.  dvitys 

fem  a.  dbfira 

eoneiis  a.  kl,  kui,  Ui 

la  edax  i.  adaka  - 

fecf«K  B.  bbar 

cnniealiM  t.  skl 

edent  a.  adant . 

fenna  a.  dkar 

cunio  8.  kun 

edo  8.  ad 

fonnaa  a.  gbarma 

cupa  8.  k^pa 

6aor  a.  adtar 

foro  8.  2  bbar 

ctipio  8.  kup 

egeo  8.  agh 

fon  a.  Uiarti 

curia  s.  kaasa 

ego  3.  agh  am 

forÜB  B,  darghta 

cuf'tos  8.  kudh 

osk.  eiBo  s.  aiaa 

fornm  8.  dhvära 

cuturiiium  s.  slqnit 

emo  8.  yam 

frater  8.  bbrätar 

-dam  8.  1  da 

eutlo  «.  1  da 

frign  8.  1  l)]irag 

dajis  8.  däp 

ecBis  8.  asi 

froDB  8.  bhruat 

dator  8.  dätar 

eo  8.  2  i 

fü^o  8.  1  bhug 

datus  8.  data 

equus  8.  akvä 

fui  B-  bhü 

decexn  s.  dakau 

ervum  s.  aravinda 

fulgur  8.  bhargae 

dccimus  8.  dakama 

uiubr.  esuuu  s.  aisa 

fuligo  8.  dhüli 

decus  8.  dakaa 

et  8.  at 

fumo  8.  dhümaya 

deico  5.  dälaya 

exuo  8.  2  av 

fumus  s.  dhuTJiii 

•dem  8.  1  dft 

falle  B.  spal 

fuoduu  ti.  bliudhna 

dm  1.  daot 

famuliit  a»  dkAman 

fuDgor  8.  2  bhug 

derblom  «.  dMni 

htmm  a.  bkan 

f  or  a.  1  bhar 

dmt  i.  dtiv» 

fari  t.  bkan 

Furia  a.  bbar 

dezler  s.  daWn» 

faaü^aia  •.  bkarata 

forio  a>  bbar 

dto-  s.  dik 

ftatos  a.  2  bhidk 

fbrfar  a.  bbar 

dioo  s.  düc 

ad-fatim  a.  2  dhft 

faaeoB  a.  dbvaa 

Bon-dmae  0.  dna 

faax  a.  bkftka 

galba  a.  gaibba 

diBOO.B.  1  dik 

laveo  a.  bha«ay» 

gan  a.  8  gan 

din  f.  8  dnr 

fevna  a.  bku 

gandeo  a.  gaa 

iater-dtoi  diTn 

fMia  a.  bbara 

gelefacio  a.  8  gal» 

divido  1.  'vidb 

fario  a.  8  IkU 

geln  a.  8  gala 

dim  •.  diif» 

feto  B.  1  bbar 

gena  a.  gkamt 

do  s.  1  di 

fema  a.  bhor 

ganer  a>  gfima 

doceo  1.  1  dak 

farreo  a.  bbar 

goDuneB  a*  ganaaaan 

dominus  s.  damaaft 

festoa  a.  dk(jaa 

ganitor  a*  gamiUr 

domitor  s.  damatar 

fiber  a.  bteUva 

gemiiB  a.  ganf» 

dosaitw  8.  damatu 

fibrmna  s.  bbabhiauia 

geoa  a.  1  gaiitf 

domo  8.  2  dam,  daalja  fidelia  b.  bhadha 

gami  a*  ginn 

domus  8.  dama 

fignra  a.  dhigb 

gamuiina  a.  ga&a»  gbaMi 

den  um  8.  dana 

findo  8.  bhid 

genus  8.  ganas 

dorsum  s.  danad 

finj^o  8.  (lbi<?h 

gcrmcn  s.  ghaamm 

do^  s.  1  da 

firraua  e.  dliar 

gero  8  2  ^ns 

duain  8.  3  da 

flagito  8.  2  V)hrag 

gesto  8.  2  gas 

duo  8.  dva 

flapTTo  fi.  bhräg 

gingiva  b.  gabh 

bi-duuin  h.  diva 

fl  an  iiiaa  s.  1  bhrag 

girip;nmi  8.  4  gar 

daodedm  8.  dvädakan 

iadio  8.  badh 

glisco  e.  gxi 
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gloria  B.  kravas 
gndlia  i.  2  krak 
gradior  •.  gardh 
grando  s.  ghräd 
grates  s.  4  gar,  prnrti 
prntus  s,  4  jrar,  garta 
gravis  B.  garu 
greminm  s.  ghanuya 
gro88\i8  «,  fifratta 
gula  B.  1  gala 
ganero  s.  gus 
gurges  8.  gargara 
giircriJla  f-  gargara 
gustare  ö.  gU8 
gntta  8.  skyut 
ha«ta  8.  ghas 
hedera  8.  gadh 
heluo  8.  ghü 
lieri  B.  ghyaq 
heniB  8.  6  gbar 
liie  s.  3  gfaA 
hiemi  i.  ghtimaa 
biliris  8.  ghil 
ISUüm  9a  gham 
Uo  a.  2  gb& 
Idr  a.  gbar 
bin  8.  gharA 
birando  8.  6  gfaar 
biaoo  8.  2  gbi 
horreo  a.  gba» 
hostire  8.  ghas 
humua  a.  ghami 
ignis  8.  agni 
ignotii8  8.  agn&tft 
ille  8.  2  atut 
imago  8.  yama 
imber  8.  1  ambhar 
in-  8.  an 
inde  8.  adha 
induo  8.  2  av 
ineptas  b.  anäpia 
inferus  s.  adhara 
inimuis  y.  adhama 
^usoinnis  8.  asvapna 
inter  s.  antar 
^utorior  a.  2  aniara 


inierpvoi  a.  2  prai 
intünna  8.  antam* 
intra  8.  2  anton 
ipse  8.  2  patii 

ira  8.  ir  . 
irnscnr  ir 
irntuä  s.  anarata 
is  8.  1  i 
iaie  8.  ta 
ita  8.  itä 
item  8-  itam 
iterum  s.  iiara 
itu8  s.  ita 
janitriccs  8.  yantar 
jccur  8.  yakan 
Jüvia  8.  di¥ 
jugulttm  8.  yug 
jugum  8.  yuga, 
jungo  8.  1  yog 
Jupiter  8.  dyaii  pttar 
jus  8.  yüa,  yana 
javenia  a.  ywwn 
jllYO  8.  yii 
labor  a.  r»b,  rabb  ' 
laedo  8.  uvSh 
laUiia  8.  lala 
lamentam  a.  2  imp 
laaoifua  8.  1«a 
lateo  8.  radb 
latro  8.  rft 
levir  8.  daifar,  -a 
levis  8.  ragbn 
liceo  8.  1  rik 
licitor  8.  1  rik 
lien  8.  ^laghan 
lingna  s.  dagfaii 
liogo  8.  rigb 
Uno  8.  ri 
Unquo  8.  rik 
lipio  H  rnhh 
lippus  8.  nj3 
liquor  s.  2  rik 
lixa  s.  1  rik 
lucus  8.  stala 
loquor  8.  1  ark 
lubet  8.  Ittbh 


lootos  8.  rag 
lucoB  8.  lauka 
lado  8.  ghläd 

luß^eo  n.  nijT 
lupus  s.  varka 
lux  8.  2  ruk 
maceria  s.  1  mak 
macero  s.  1  mak 
mactns  s.  magli 
madeo  b.  mud 
magis  8.  maghiana 
xuagQUB  8.  magh 
major  s.  maghiaua 
malus  s.  mal 
nialva  8.  marva 
manco  8.  1  man 
mango  8.  magh 
mano  a.  mad 
naroao  b.  1  nMufc 
margo  a.  maig 
mater  a.  m&iar 
materiw  a.  1  niter 
naUaa  a.  madt» 
me  8.  1 

mediaava  a»  madbyiziA 
medina  a.  madbya 
mqo  8.  iKigb 
THMmlpj  8*  1  man 
nunuvr  a»  wnut 
menda  s.  amidA 
jMndieoa  b.  ataad 
mena  a.  manti 
mana»  a.  S 
menaia  a.  nla 
BMntior  8.  1  man 
meo  8.  4  mi 
mergo  8.  masg 
meta  s.  2  mi 
nietior  8.  S  ma 
metus  s.  1  man 
meu8  K.  ma 
mictus  8.  mighta 
miles  8.  mil 
Minerva  r.  laanaa 
mingo  8.  migh 
Goiii*mini8cor  8.  man 
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mmo  1.  4  ni 

ne  a.  na 

oppidnm  a.  1  päd 

miiitrio  4»  min 

neoo  a.  nak 

opa  a.  2  apa 

minao  i.  ml 

neoto  a.  2  ai^k 

opna  a.  apaa 

mmiirio  nun 

nernna  nam 

orior  a  1  ar 

mmw  mi 

nepoa  a.  napit 

ornna  a.  ana 

minis    imi,  mMum 

neptia  a«  napti 

oa,  offia  a.  2  la 

misceo  s.  xnik 

Naptonna  a.  aabhaa 

oa,  oaai-nm  a.  tati 

mitis  1.  mit 

vmbr.  ner  a*  sar 

Ovare  a.  n 

moenia  8.  mü 

sab.  naria  a.  nav^a 

oria  a.  avi 

ihonile  8.  mani 

Nerins  s.  naiya 

paoiaeor  8.  2  pak 

monstrum  8.  numtra 

Nero  8.  nar 

palea  b.  pala 

mora  8.  gmar 

nervuß  s.  snävara 

palna  8.  palva 

mordeo  s.  smard 

nid  US  8.  nisda 

pampin pamp 

morior  s.  1  mar 

niger  s.  nak 

panis  8.  1  pan 

mors  8.  marti 

niDgit  s.  anigh 

papa  8.  papu 

morsas  s.  Bmardta 

nitor  8.  nät 

Papilla  8.  1  papa 

xnoveo  s.  miv 

nivit  H  Hiiigb 

pa{)ula  B.  1  papa 

rnox  ä.  mang;hail 

DO  8.  ^Uä 

pnno  s.  2  ptir 

mucos  8.  2  muk 

noceo  8.  nak 

past'o  s.  2  pa 

mugcr  8.  mugh 

nomen  s.  gnamau,  uärnaii 

pateo  8.  pat 

xnugil  8.  mok 

nomeii  s.  naroan 

pater  s.  patar 

maginor  s.  mugh 

nonnua  b.  nana 

patrius  e.  patarya 

mugio  8.  2  muk 

iius  s-  2  uää 

patuluB  8.  8  pat 

mulceo  8.  2  mark 

I108C0  ö.  gn& 

pavio  8.  1  pu 

malco  8.  1  mirk 

nuäter  8.  2  naa 

pax  8.  pak 

mniida8  b.  nmdA 

noior  8.  gn&tv 

pecus  s.  paku 

mimdaa  mnnd 

notoa  a.  gn4ta 

pediculuB  8.  padi 

nnmgo  i.  2  mak 

novem  a.  navan 

•pedtna  b.  padya 

uom-moms  s.  1  ai 

Kovina  navya 

pado  B.  päd 

annio  s.  mt 

noma  s.  nata 

pedolo  a.  pAdn 

mmiui  ■•  1  ni 

DOS  a.  nakti 

pejor  8.  2  pi 

aiffGiis  s.  narska 

nosa  a.  nak 

pelvia  a  pakraf 

mnnnnr  b.  marmarB 

nnbea  a.  nabhaa 

pendo  a.  apad 

mi  t.  mtm 

nndina  a.  S  nn 

penia  a.  paaaa 

imiffens  «•  awd 

nvnkonia  a.  nana 

penna  a.  1  pan 

mulo  9.  mit 

nnnraa  a.  nam 

par  a.  paii 

nmtmis  8«  mÜ 

nono  a.  nftaa 

paina  a.  panna 

nno  a.  du» 

nno  a.  2  nn 

oom*pairuia  a*  pani 

-nam  «.  S  nn 

nnroa  a.  annaft 

pernix  a.  pama 

nana  a*  naai 

oeior  a.  ftkians 

pea  a.  2  päd 

naaaa  a.  2  nad 

ocria  a.  akri 

paaaom  b.  1  päd 

nama  a.  nla4 

ocio  8.  aktan 

pestis  8.  1  päd,  pa 

nn?igo  a.  nan 

ootodacim  s.  aktidakan 

peto  a.  1  päd 

nnv&i  a«  nivi 

oonlns  8.  1  ak 

picTis  8.  apika 

Bstare  a.  anftta 

ollna  B.  2  ana 

08k.  pid  8.  kid 

nanlirigia  a.  nsn 

opimna  a.  2  apa 

4-pilio  a.  pdla 
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pingo  i»  t% 

pinso  8.  pis 

pipo  8.  {Mp 

Plaetonof  ■.  pmiter 
planta  «.  1  pnü 
plenus  s.  priiM 

pico  8.  pra 
pletus  8.  prata 
plorarc  s.  1  pnu 
pluit  s.  plt! 
podcx  s.  j  urd 
poena  s  pavana 
pondüs  8.  fijüHii 
pone  B.  pa»ka 
pons  8.  panti 
populua  8.  päpar« 
posco  B.  prak 
post  8.  paska 
potior  8.  4  pat 
potis  8.  pftti 
potor  8.  pitar 

p0tU8  8.  pitik 

prae  8,  pmi 
praeda  t.  1  gadh 
pratam  b.  8  pnii 
preliendo  s.  1  gadh 
pretimn  s.  Ixpw 
prez  pnk 
primiit  s,  pfim 
pro  i>  pva 
proons  8.  prak 
pronnt  (.^pnunma 
proaperti«  «pim 
praina  s.  proi 
pmrio  f.  2  pnifl 
pulex  B.  pulaks 
pnllas  8.  palita 
pulvis  8.  parasa 
ptir^TO  8.  2  pü 
Iiurkis  8.  2  pu 
pus  B.  3  pu 
pU8tula  8.  2  pil 
puteo  8.  2  püto 
putü  8.  2  pü 
pntus  8.  2  pu,  pfiia 
putus  8.  pauta 


oftk.  pntnnii  •.  kalara  rno  b.  S  in 
qnantos  s.  kvanta  no  b.  ghm 
qnaiioB  s.  katvarta 
quatio  b.  skyut 
qnatuor  b.  katfar 
-qne  s.  2  ka 
qaeo  8.  kvi 
queror  s.  kvaa 


niB  B.  ravas 
ratÜuB  B.  gharta 
sagum  B.  BBg 
aal  0.  tara 

»alio  9.  1  8ar 

pnlus  8,  8ar\'at 


querquenis  s.  3  karkara  öalvns  «».  sarva 
qnir"^  8,  1  ki  Bcaevus  s.  savya 

(jniiKinaGfiota  8.  paiik4-   scalpu  s.  akarp 


kau  k  Vi 
quinque  s.  paiikan 
quinius  s.  paukata 
([u\s  8  ki 
qniaquc  s.  kiska 
quo  8.  1  ka 
quüt  8.  kati  ^ 
rabo  8.  rabh 
rada  t.  nid 
ratoB  B.  ante 
vavia  a.  1  m 
ravna  8.  gharfa 
reetoB  a.  lagta  . 
ragioB  B.  ligya 
rego  B.  1  arg 
rapo  a.  1  lap 
raa  a.  Tai 
rar  a.  rag» 
ritaa  a.  ante 
rivaa  a.  li 
robna  a.  raudha 
robor  a.  rabh 
rodo  a.  rad 
roa  B<  raaa 
itMa  8.  rasa 
rota  8.  1  rata 
rubeo  8.  rudh 
ruber  s.  nidkaia 
rudo  8.  rud 
rnfus  9^  raudha 
rumiuo  b.  rauioan 
nimor  b.  m 
rumpo  8.  rup 
ruiico  8.  ruuk 
.ruptus  8.  rupta 


scamnum  8.  2  skap 
scando  8.  1  skand 
Bcandula  s.  3  skad 
8capn8  s.  2  "«kap 
Bcatao  8.  Bkk 
scelus  8.  1  skar 
Bcindo  B.  ekiil 
8cintilla  s.  akit 
ado  8.  2  aki 
adpio  a.  8  akap 
Boiaoo  a.  8  akt 
Boopae  a.  akaupa 
acttlpo  9*  akatp 
Sontra  a.  S  aka 
aoatom  a.  S  aka 
aa  B.  ava 


aadeo  a*  aad 

B. 

a»  Bidla 

>*  BBg 

aemi-  a.  aAmi 
BaniviTua  bl  aAmigiv» 
Bonax  a.  aana 

-8cni  8.  8aat 
Bepiem  8.  saptan 
eepHn^ns  «*.  Baptaiaa 

sequur  8.  sak 

serpo  s.  sarp 

Berum  s.  mm 

flervo  s.  1  j^rtrva 

BCrvuä  s.  J  eiar,  1  BaTfa 

BOX  8.  ksvaks 

Bexceoii  b.  kuvakskcaUa 
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sextus  B.  ksrakfte 
eibi  8*  ATS 
fliccoB  s.  rik 
■ido  aad 
dno  0.  tia 
iiito  t.  M 
Booer  9.  mksn 
Moiui  fl.  sakya 
■ocmi  s.  mkrCL 
aol  MW 
lOllllB  t.  8  Mm 
mIyo  9*  1& 
•omiiii»  mpB» 

MQO  ■«  fffm 

•onus  f.  aMB» 
•opio  ivlip 
■oror  mMT 
aptttinm  s. 
■pedo  I.  d  fpik 
..gpeelor  s.  ipaktar 

sporno  tpu 

■plendflo  t.  1  äkaiid 
aqiiamft  s.  8  ibid 
itagnum  i.  atek 
Stator  B.  alAtar 
fltutai  I.  it4 
instanro  itivm 
nitMiro  i-  Mnok 
gtollft  s.  a  itMT 
atenfis  a.  stary» 
ftamo  a.  atev 
de-atii»  a.  atfaia 
■tingno  atig 

a.  stApayft 
atipuUt  B.  aäi«jr<^ 
Btloona  a.  atala 
ato  a.  at& 
atoTM  a.  iUM 
atnprnm  a^  ata^ 
Buadeo  a*  aMd 
Buaoima  a.  svar 
anavia  a.  avftda 
vub  8.  upa 
aiabfio  a.  2  dbu 


aodo  a>  avid 
aneaoo  a*  ava^ 
anatoa  a.  afita 
amn  a.  1  m 

ano  a.  aiY 
anper  a.  iqari 
aapenia  a.  npm 
aua  a.  1  afl. 
auna  a.  1  aaia 
tabnin  a*  B  tWB 
taoeo  a.  3  tak 
tarn  B.  ta 

tamarioa  a.  tamariliik 
tango  B.  2  atag 
tata  a.  2  tata 
Tatiaa  a.  talga 
tatiüa  a.  tatäla 
taonia  a.  atama 
tazaa  a.  taika 
tfigo  a.  atag 
temere  a.  taiaam 
tematam  a.  tam 
iemo  a.  4  tak 
temniepta»  b.  iaqi 
tamdo  a.  taa 
teneo  a.  taa 
taoiila  8.  taoa 
tepeo  a»  top 
tepor  a.  ta^M 
ierabM  a.  tar 
tanninaa  a.  tanaan 
taro  a.  lar 
tereo  B.  traa 
.tertliia  a»  trilgpa 
teaqaa  a.  tmaka 
taaaara  a.  tona 
teata  a.  2  takato 
tater  s.  taiaka 
teao  a.  taks 
taator  a.  taksiar 
teztoa  a.  takata 
timao  a  tam 
tingo  0*  tiMk 
-tinaa  a.  taaa 
tipala  a.  t9 


tiro  B.  3  Ur 
titio  a.  tito 
toga  a.  1  atag 
toUo  8.  tal 
tonat  a.  ataa  « 
tooitni  a.  8  alaii 
toDM  a.  tana 
tomo  a.  to» 
toroa  a.  alan 
torroa  s*  tarn 
toi  a.  taü 
trabM  a*  tarpya 
tnho  a.  tnk 
trana  a«  tonaaa 
tradedm  a.  twjaadafcan 
tnpit  a.  tMp 
tna  a.  tri 
tridena  a*  tridant 
triatia  a.  tnkato 
ta  a.  8  ia 
tomoliia  a.  8  io 
iando  a.  atod 
ttirdaa  a.  taida 
tnipia  a.  teap 
toaaia  at  toa 
tima  a.  tva 
aber  a.  ftdkavi 
alna  a.  arainl^ 
nlaeoa  a.  akdw 
olnlo  a.  all  akil 
Qiabittaiia  a>  n&bkala 
amerna  a  aniM 
oneoa  a.  anka 
mida  a.  ada 
angaia  a.  nagha 
oagnlik  Bh  Bagbava 
angao  a.  aog  . 
nngaatiia  a*  aakaa 
vrgeo  a  vaiga^a 
orina  B.  2  vara 
arinor  a.  2  idiia 
aro  a.  aa 
oataa  a  aata 
ttter  fl.  katan 
azor  a«  ak 
vaoM  a. 


Digitized  by  Google 


670 


frtitflinlittiVfir  LudoBi  n  L 


Titnni  8.  vit 

arooa  a»  aika 

YftoUlo  ••  Ttnk 

volo  8.  1  var 

aries  8.  ari 

▼tgio  s.  vik 

voIto  8.  1  val 

aro  a.  arftjm 

vunt  Yur 

volvm  a.  Talva 

annantain  a*  anaaft 

•rann 

•TOtmia  8.  Tama 

arx  8.  arid 

Yuuliii  s-  TÜsyk- 

«GZ  s,  vaka  vik 

anotna  a*  amta 

Vnlcaiiaa  a.  %  vbf 

angoo  8*  aog 

VMVDft  KVMI 

vulnna  a.  varaa 

auria  8.  ami 

anmm  a.  anaa 

vatsB  f.  1  tat 

Zu  lU. 

*  anater  a.  aoatora 

«VA  K.  v4 

aoao  a.  8  aka 

avana  a.  avaaa 

▼eotor  s.  vaghtar 

aoieB  a.  aky& 

avia  0.  ava 

vectas  8.  vBghtft 

aooa  8.  a  kauft 

avunculus  s.  aiva 

▼eho  8.  Vach 

ad  8.  1  ad 

axilla  s.  akslä 

veneror  b.  1  vaa 

adens  s.  apa 

bar1»a  p.  hardhä 

venia  s.  van 

adultuK  B  aita 

l)arl>atu3  s.  l>urdhMa 

venio  s.  gani 

aegcr  8. 

barritus  s.  bars 

-venior  s.  jrn'mtar 

aevnni  b.  aiva 

barras  s.  bars 

-VCMtua  s.  f.fanitu 

agil  US  R.  agna 

baubor  ».  bub 

vcnuin  s.  v!\8T\a 

41a  s.  akslä 

biiii  8.  dvinJi 

Venus  8.  vfiiias 

alias  s.  alva 

blatta  8.  blaktä 

vorcor  H.  4  vnr 

aInns  s.  aLsua 

bu))o  8.  bub 

versro  s.  2  varff 

alo  s.  a1 

cacca  8.  kak 

vorres  s.  vars,  varsi 

ambi  s.  aTnbhi 

caccus  8.  kaika 

versus  s.  vartta 

uiruiä  B.  tuiiü 

caco  8.  kak 

verto  8.  vart 

an  8.  an 

caedo  s.  ekidh 

verus  B.  v*r 

anaa  a»  aiitt 

oaeleba  b.  kaiva 
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Gaelmn  a.  lomda 

Yaatu  a.  vaa.  vaata 
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O               .  D  

eallna  a.  kalft&a 
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TlDlim  8.  vt 
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oapat  8.  kapat 
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deii8  8.  daatt 

da-lhiteia  a*  bhm 
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donnio  s.  dorm 
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oma  8.  kaiva 
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dam  8.  1  kal 
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gloria  a.  ktefas 

depo  8.  klap 
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oleptoa  8.  klapta 
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faba  8.  bbaba 
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clipeus  8.  klip 

far  s.  bharas 

gnavo  8.  gaftfa  • 

divus  8.  klaiva 

farina  8.  bbaras 

gaavaa  s.  gaiva 

daeo  B.  1  kla 

farcio  8.  bhark 

giuiYO  8.  g^äva 

dimia  8.  klauni 

f&güM  8.  bbÄga 

gradllo  8.  grak 

duo  8.  2  klu 

faginoa  s.  bhfi^na 

graenloa  s.  grak 

in-diitas  s.  klnte 

febmiu  8.  dkabk 

graado  s.  ghmijk 

oollia  8.  kalana 

fd  8.  ghalti 

graaam  s.  ganui 
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gros  s.  gara 
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gosto  8.  goslAya 

oolnmen  8.  kalaauui 
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flavu8  8.  bbläfa 

ha8ta  8.  ghaate 
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fligo  8.  bblag 
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flo  s.  bhlä 
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Goruliu  8.  kasala 

fl08  8.  Uüä 
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Oranna  8.  kartta 

folinm  8.  bhülya 
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cratee  b.  karti 
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oriapna  8.  2  karp 

foras  8.  dhvara 

homo  8.  ghaaun 
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bospes  a.  gbaspati 
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fortna  8.  bfaacja 

humas  a.  gkama  • 

Digitized  by  Google 


672 

Laloiaoliar  Index  « 

II  HL 

in  t.  aai 

Utufl  fl.  It 

mola  a.  mal 

Ingaen  wgliaii 

kmgiifl  fl*  Ifliigltt 

molo  a.  mal 

inialft  i.  ittt 

loqnor  fl.  nik 

moneo  a.  manaja 

invideo  fl.  vid 

lnoeo  fl.  Ink 

mordao  a.  anmrd 
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iuotofl  fl.  log- 

mnrimifl  a>  mflttwa 

juvenont  Tttvaak» 

logeo  fl.  lug 

mofl  fl,  mfifli 

juventa  s.  yiiTUit& 

lomlnifl  8.  landka 

mnaoa  a.  mnai 

labia  s.  iabyft 

Innim  s.  latümuui 

mnscuB  8.  mnaa 

labmm  s.  labara 

Inna  s.  Imkna 

mntio  «•  mü 

lacrnma  n.  dakni 

lupas  8.  valka 
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lacio  8.  8  lak 

luxn<4  H.  1  lak 

nasoB  B.  ate 
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lux  F.  lt:k 

natio  8.  gnäti 

larvtis  s.  Iriiva 

lyni|ih;i  s,  lap 

natrix  s.  nft 

laina  h.  lakiiia 

mactr  s   1  mak 

Tto  s  na 

laniVio  8.  lab  * 

macero  h.  mak 

Bi'hula  naMiala 

lancea  s.  lankyi 

mactus  B.  ma^hta 

iiefrones  8.  nabfara 

lanx  3.  Ink 

malleus  s.  inaiya 

neo  8.  n& 

lappa  B.  lapa 

njaiuiiia  s,  mama 

Tiico  8.  nik 

laqueus  s.  3  lak 

mancus  8.  uianka 

meto  8.  nik 
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niane  s.  mata 

nidus  8.  nieda 

lasauft  s.  lad 

manus  s.  man- 

ningit  B.  sningh 

latro  8.  la 

mare  8.  inarya 

tri-noctium  s.  naktya 

latus  8.  latas 

mariiilas  fl.  Miü 

nomino  8.  namanya 

latus  8.  stal 

matota  a.  mal» 

novo  8.  navaya 

Laven»  Ift 

nwtnmfl  a.  nuiW 

oerea  fl>  aka» 

meditor  a.  nftd 

oealofl  fl.  ak 

leetaB  f.  kgb,  laghte 

mel  a.  miUto 
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menaia  a.  «anal 

odor  a.  ad 
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mentior  a.  maiita 

Oleo  a.  8  ad 

letam  t.  It 

merda  a.  anwfdft 

oleo  a.  al 

levis  e.  laghn 

nerenda  a.  naf 

opea  a  apa 

lex  fl.  Mgh 

meraa  laar» 

opimiiB  84  apa 

über  i.  2  top 

meto  a.  mi 

opinov  a.  apkm 
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meta  a.  mi 
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meoa  a.  m*ya 

opolentna  a.  «pt^a) 
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li8  8.  striti 
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parum  s.  1  spara 

Utera  8.  Ii 

modua  b.  mada 
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paaper  8.  pav» 
pario  8.  pft 
peoto  t.  pftk 
pedA  8.  pMÜ 
pellmi»  i.  palalna 
peUu  i.  palaft 
picnt  8.  8p«kR 
pinguis  8.  1  pak 
08k.  pir  8^  pura 
piscarius  b.  piakäry* 
Piscina  s.  pUkiaa' 
pisoia  8.  piska 
pitoor  8.  piakiy» 
pix  8.  pikya 
plaga  8.  pläka 
plango  B.  1  plak 
plf'bes  8.  paldh 
plecto  8.  2  plak 
plementum  s.  plamaii 
pleiius  p  plana 
plctiit^  8.  ]!lita 
plus  ö.  plnyans 
8im-plu8  8.  pala 
porca  8.  parka 
porculus  s.  parkal}'i.i 
porcilia  s.  parkalya 
porcinuB  b.  parldna 
porcuB  8.  1  parka 
posteros  s.  pastm 

ptM8  8.  a  Vtläh, 

praeda  a.  ^had 
prehendo  8.  gliad 
pullos  8.  palvft 
pullu8  8.  päla 
pnlpo  8.  parp 
polvimia  8.  ipal^aiiiA 
paaaa  8.  p68ft 
qualnm  8.  Jcaaa 
qqA8illiii]i  8.  kaaa 
racoo  8.  rak 
rapa  8.  r&pA* 
raTUB  8.  ghrava 
ratio  8.  raiyln 
regno  8.  r&ganaya 
rate  8.  rfttgfa 


ricta  8.  rak 
rictm  8.  1  ftig 
rigeo  8.  2  lag 
rima  8.  1  rag 
ringo  8.  1  rag 
ripa  8.  rip 
ro8  8.  xa8a 
rota  8.  rata 
ntbeo  8.  radluiTa 
tufito  8*  mg 
raga  8.  raakft 
rogio  8*  mg 
e-rago  8.  tvg 
8Agio  8.  aagja 
aal  8.  8«li 
talinum  s.  salina 
Salix  8.  8alaka 
8a!uTn  8.  sval 
sancio  8.  sak 
8anie8  n.  eviti 
8apio  8.  aap 
aarpio  9.  sarp 
eaties  8.  Hittyä 
Balis  B.  Bat 
Baxum  9.  saksa 
scaber  h.  skapra 
scabu  B.  Bkap 
scalpo  8.  skalp 
8cateo  8.  akat 
aoortnm  b.  2  akarta 
acrapta  a.  1  akrap 
aminiom  a.  akark 
aoroba  a.  2  akrap 
gculpo  8.  akalp 
ob-acoma  a.  akura 
aoatam  a.  aküta 
8600  8.  2  aak 
Boetna  a.  1  aak 
aeoola  a.  aak 
aeeoria  a.  2  sak 
aeonta  a.  1  8ak 
aedea  a.  aadi 
BOgmenUim  a.  2  aak 
Sega  8.  8ay& 
aella  a.  aadra 
aomen  a*  aAmaa 


ienea  a.  aaaaka  > 
aentio  a.  aaot 
aoro  8.  aft 
in-aesH  a.  I  aak 
aioa  8.  2  aak 
aignom  a.  1  aak 
afleo  8.  ailaya 
aitia  a.  aali 
aobrinaa  a.  araaaifiia 
aol  8.  aaval  * 
aolea  a.  aolyft 
aolor  8.  atia 
aolma  a.  aala 
aorbeo  a.  aarbli 
aordea  a.  avaida 
sorex  f.  Bvar 
epanis  n.  spara 
eperno  s.  sparna 
epiro  8.  9p?\B,  8p4s&ya 

SpiBBUB  8.  spit 

sponte  8.  Bpanti 
epuma  s.  spaima 

b\)no  H.  spu 
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rfi-stauro  s.  staura 
HliluH  stigla 
Btipnia  s.  stapala 
Btlata  8.  stal 
BtÜB  8.  Btriti 
atrages  8.  strag 
atravi  a.  atrft 
atrideo  a.  akadk 
atriga  a.  atriga 
atrigilia  a.  Btrig 
atringo  a»  atrag 
atrao  8.  atro 
atnmtia  a.  atama 
aaoQB  8.  auka 
aogo  8.  aok 
aninna  a.  aaina 
aupo  8.  arap 
aordiia  a.  avarda 
aua  8.  aüi 
aatua  a.  aAta 
taoeo  8.  takaya 
talea  a.  \f^fk 


Digitized  by  Google 


674 

• 

LatamiBQlier  IiideK  i 

n  HL 

tannii  •.  tMm 

* 

in  8«  ta 

^6&tll8  Wlta 

otk.  tMita  tantt 

iordelA  8.  tardalA 

«wbinm  8.  wdlijA 

tax  i.  teki 

inrdnt  8.  taidi 

vsFlnm  8*  mvdha 

tenfibne  tamm 

vlooM  8.  TsUc 

▼enor  8.  var 

tepuhk  t.  tapalA 

nhmu  8.  alma 

vaimu  8*  vanni 

tergo  0.  tang 

«Ina  8.  akttiiä 

▼enma  ■•  va8ariDa 

tero  8.  1  tar 

qhoo  8.  ft&k 

▼armoa  8. 

tibia  8.  staibya 

QDguen  8.  angan 

vwnB  8.  vira 

tintunre  tantaaft 

unguia  8.  nagfaria 

TBipa  8«  vapsft 

toga  <  ttaga 

unicns  8.  ama 

wpar  8.  Ttakara 

toniira  8.  1  tan 

unas  8.  aina 

Tibro  8.  Tiparaya 

ton^eo  8.  tangajya 

va^lo  ff.  vadh 

Video  8.  vidaya 

toTio  8.  1  tan 

vador  8.  2  vadh 

vigeo  8.  vag 

torpeo  8,  tarp 

vadum  8.  vadJoa 

Tigil  8.  vag 

torqueo  8.  turk 

vae  8.  vai 

virtc'O  s.  vik 

trabs  8.  trapi 

vapor  B.  kvapa 

vir  H.  vira 

tremo  s.  tram 

VHS  s.  2  vadk 

vi^o  s.  vis 

08k.  triiboTTi  s.  träba 

vas  8.  gäüa 

vitiü  i.  viti 

trucido  e.  truk 

vastus  8.  väata 

▼iverra  s.  vavarya 

trudis  8.  irud 

ve-  8.  vai- 

volü  8.  val 

trudo  8.  trnd 

vegeo  8.  vag 

volvo  8.  valv 

trunoofl  s.  truk 

venor  8.  vaitauäya 

vultu8  8.  valta 
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alul.  ü  B.  fi 
ahd.  abali  b.  aj)riTik 
goth.  abrtj  s.  ambhar 
ahd.  adara  s.  antra 
ahd.  ttdutn  s.  älmaa 
goth.  af  8.  apa 
goth.  ata  s.  2  upa 
gulh.  afar  8.  apara 
güth.  aftra  8.  apatara 
goth.  agan  8.  2  agh 
goth.  aggvus  8.  aghu 
goth.  agis  8.  aghaa 
goth.  8gl8  8.  8ghara 
gotb.  aha  8.  1  ak 
goth.  ahjan  8.  1  8k 
ahd.  ahM  8*  akaa 
ahd.  ahtofäian  b.  t!kMc 

goth.  aigan  8.  Ik 
gotb.  aikaa  8.  1  agh 
goth.  ains  8,  aiaa 


goth.  ai8tau  s.  ia 
goth.  aivs  8.  ayu 
goth.  aiz  8.  ayas 
an.  aka  u.  ag 
goth.  akrs  8.  agra 
goth.  alüLiia  8.  aratuu 
ag.s.  ulgiaii  B.  3  ark 
an.  ama  ».  am 
ahd.  ampher  8.  amra 
goth.  amsa  8.  amsa 
goth.  aaa  b.  ana 
goth.  anaks  8.  angas 
gotb.  anaa  s.  2  aa 
ahd.  aneho  8.  ang 
gotb.  and  8.  anti 
goth.  andei8  8.  antya 
goth.  aad8  8.  ante 
ag8.  anga  s.  2  anka 
ag8.  ange  8.  agha 
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ahd.  anut  s.  anti 
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goth.  ariuH  s.  arma 
an.  arna  b.  ar 
a3.  aru  s.  arva 
goth.  atta  8.  atta 
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gotli.  uukan  u.  ug 
gotL  auhsa  8.  uksau 
goth.  aviatr  s.  avi 
ahd.  awi,  oawi  8.  avi 
goth.  ba  8.  2  bh& 
nhd.  babbeln  8.  baba 
ags.  bael  8.  bhtia 
goth.  bagma  s.  bhdmaii 
goth.  and'b^ta  a.  bhagta 
goth.  bai  8.  abha 
goth.  baiiaa  8.  1  bhar 
goth.  bairhts  8.  bhrag, 
bhräg 
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ag«.  hannan  8.  bhan      -ahd.  decchjaii  b,  1  stag  goth.  faihu  s.  paku 

ahd  bar  s.  bhäa  goth.  deds  s.  dhäti  gutk.  lairzna  8.  parsiia 

goth.  barn  s.  bharna     nhd.  Deich  s.  dhaigha  ahd.  fallan  s.  spal 

an.  bas8  8.  bhasa  goth.  deigan  s.  dhigh  ahd.  falo  s.  palita 

goik.  batan  s.  badh       goib.  filn-deiaei  b.  dhyas  ahd.  far  s.  par 

gotb.  banan  8.  bhu        ahd.  degan  8.  8  tak  goth.  faran  s.  par 

.  goth.  baugjan  s.  8  bhug  nihd-dihsen  •.  taks  ahd.  farwazan  s.  vad 
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■hd.  bttjin  i.  bhir      ahd.  dito     tak  nnd.  fäten  s.  1  päd 

goth.  bi  f.  abhi  •         ags.  dxm  a.  dbyiQia  ags.  {atbm  a.  pat 

ahd»  Uft  8.  bte  ahd.  diaatar  a.  tamtra  goth.  faOia  s.  1  pati 

ahd.  Ubar  a.  bhabhio   goth.  difaa  a.  dbMi  goth.  Aar  a»  pra 

ahd.  bibdn  i.  bhip       goth.  dona  a.  dbiman  aga.  tmn,  a.  aiiaiiia 

ahd.  bibliiB  8.  Mnbh-   ahd.  donar  i.  2  alaa  ahd.  fidam  a.  patam 

raina  an.  dögg  a.  dkaT  ahd.  fth  a.  pik 

goth.  bUaigo«  a.  righ    mhd.  w-doaaen  a.dhfaa  goth.  feiin  &  8  pl 

goth.  biadaa  a.  bluuidh  aga.  dnga»  a.  dhirg  ahd.  ftiaw4  a.  pafamt 
goth.  btadn  a.  bfaadh  mhd.  diiaaii  a.  tttmaii  goth.  farm  a.  plia 

goth.  bittgan     bbag'    nhd.  dioald  a.  tarda  aga.  fotia«  a.  1  ptd 

nhd.  blfikan  a.  1  bargh  goth.  dnu^  a.  dhmn  ahd.  faiU  a.  1  päd 

ao.  bota  9.  Umdaa  aa.  daan  a.  1  dhd  ags.  ga>fidhnaii  a.  pat»« 
goth.  brahv  a.  bMk     nhd.  Duft  a,  dhftpa  raya 

aga.  binnt  a.  bndhna    ahd.  dnnni  a.  imüa.  *  •  goth.  idvor  a.  katvar 

mhd.  brihan  a.  bhtig   ahd.  dtai  a^  dhaau  ahd.  flhala  a.  pik  . 

goth.  brothar  a,  bhrfttar  aga.  dmt  -a.  dktaa  goth.  ^janda  a.  2  pi 

aga.  bi4  a.  bhrft         goth.  dtala  a.  dhfav  goth.  fiht  a.  pani 

md.  bar  a.  bhiir  aga.  dfalka  a*  dhvar  golh.fihifiiihaa.panipaika 

ahd.  bari  a.  bhavii       aga.  dmnan  .a.  9  dhvan  goth.  tef  a.  paakan 

ahd.  ohiha  a.  gi^        an.  d|ja  a.  2  dbi  goth.  tella  a.  paakata 

ahd.  dialldn  a.  4  gar  an.  dy^|a  a.  1  dhvna  goth.  fimitathui  a.  pan* 
ahd.  ohten  a^  6  gar     an.  adda  a.  atta  kndakan 

ahd:  ohnodo  a.  ga&dha  aa.  aggja  a.  2  afc  goth«  finita»  a.  1  pat 

ahd.  «hrago  a.  gatgava  aa.  ahn  a.  akfa  ahd.  iln  a.  paida 

ahd.  ehlnio  a.  1  gn      nhd.  eil  a.  ai  ahd.  ftrma  a.  pard 

ahd.  ofano  a.  gan         an.  eiaa  a.  la  mhd.  vfaal  a.  paaaa 

ahd.  dfavoli  a.  8  gala     ahd.  eiaoon  a.  ia,  iakA  aga.  fti  a.  2  pada 

goth.  dad^jaa  a.  2  dhft  ahd.  eii  a.  idh,  aidha  ahd.  itenjan  a.  phi 

goth.*  dal  a.  dhar,  dhdraahd.  4k>  a.  am  an.  fleni  a.  piiyaaa 

an.  dinar  a.  dhan        an.  embla  a.  ambha  an.  flaatr  a.  pfiiata 

ahd.  dam  a.  tara        ahd.  4ra  a.  aiaft  ahd.  fl4h  a.  pnlaka 

goth.  daahtar  a.  dhngha-  ahd»  Mi  a.  ayamina  goth.  Ibdr  a.  pitra 

tar  ahd.  4wa  a.  aiva  goth.  fbdaa  a.  pAda 

goth.  danna  a.  2  dh6    goth.  &dan  a.  2  pat  ahd.  forhaaa  a.  parfcna 

goth.  danr  a.  dhnii      goth.  Ikdar  a.  patar  ahd.  ibno&  a.  praakfr 

ahd.  da^ajaa  a.  2  ta      goth.  fahan  a.  2  pak  ahd.  fonjan  a.  2  pft 
rUk,  iaJof  f.Wirt8rtaA.  LAal.  44 
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goth.  frm  i.  pnA  ,       gofk  gnHb  f.  gliaria 
gotik  inakauk  w.  pctk  ahd,  gnnd  s.  glMHta 
gotli..  fiw^ja  8.  parva     abd.  gondia  t.  gtiamtfi 
go4h.  frftUgan     8  ptaft  golh.  goths  a.  gha 
ahd.  fratte  b.  B  jiiat    ga4h*  habaa  i.  1  Icap 
goth.  Mß  B.  pria.        ahd.  hadar»  a.  S  kaata 
ahd,  Mmui  a.  pnia  >  an.  hadh  .a.  8  kat 
goth.  firiaAhva  a.  priail«a  ahd.  hada  i«  1  kat 
aa.  findül  a.  pnitar      agt«  hMuaii  a. 
goth.  frQon  ■.  prf,  porfa  agi.  haevaa  ■• 
goth.  fim  m.  %  pnu     ags.  ha&fai  a.  kaptta 
goth.  fimAia  8.  prama    ahd.  hag    9  hak,  kagh 
an.  Hi  B.  an.  hagr  t.  kvak 

ahd.  fnlüda  a.  pamatA  mhd.  ba4Mg<en  a.  kvak 
goth.       a.  pana      goth.  hahan    4  kak 
goth.  fiiU  a*  8  pft        ahd.  hahaa  a.  kakid 
goth.  tmt  au  8  pavaaa  goth.  haidaa  a.  kaitn 
goth.  gairda  a.  gavdha  goth»  haifta  i.  kip 
an.  gaUa  &  8  gkar       gafth.  haik  a.  kalya 
goth.  gaogan  a.  ghangh  goth.  haiida  a.  hiidha 

goth*  halfto  a.  kardan 
gotb.  haitna  a. 
goth.  hm  9.  Bld 
ahd.  halMn  b. 
goth.  ha^a  b^  kalaya 
goth.  haltB  «.  1  kurd 
ahd.  haaiar  b,  akmam 
goth.  hana  s.  1  kam 
ahd.  handeg  8.  kant 
ahd.  haofa  a.  skarbh 
ahd.  hans  a.  2  kard  . 
hauB8>  8.  kaosa  • 


gotb.  Unthaa  a.  1  kal 
ahd.  hirnjan  a- 
ahd.  fairoa  a 
mhd.  hiiiaBü  a.  kad 
gotb.  hkl^an  a.  1  krak 


ahd.  hldtam  a. 
goth.  Uya  8.  kakym 
ahd.  hlkkdor  a. 
goth.  hUama  b^  1  kr«. 


ttfB 


ahd.  gaaa  b. 
an.  g^  8.  gabh 
an.  gapa  b.  gabh 
gotb.  gaihairBan  ä 
goth.  ganra  b. 
goth.  gaa^  a.  gbaa  . 
mhd.  gern  8.  yaa  . 
an.  giaifr  8.  ghlap 
ahd.  gien  8.  2  gh& 
goth.  giltha  8.  4  ghar 
ahd.  ginen  8.  gha 
goth.  gitan  a.  1  gadh  an. 
latd.  gleaaom  s.  ghraaaa  gotb.  hazjan  s.  4  kas 


ahd.  glimo  8.  2  ghar 
mhd.  glioB  8.  ghrB&Ba 
mhd.  gk»  a.  ghransa 
an.  gnaga  8.  ghnagh 
mhd.  gouch  b.  gag 
ahd.  gi4  a.  gharva 


ahd.  hai^jaa  s.  1  kad 

an.  heidh  s.  kaita 

an.  heidhr  8.  3  ki,  kitca 

mhd.  hei  s.  kl 

ahd.  heister  b.  kiadba 

ags.  heian  b.  4  tksar 


goth.  grftn^an  b.  ghrara  ags.  hentan     1  kad 

goth.  greduB  s.  gardh  an.  hemja  b.  1  kam 

goth.  greipan  b.  grabb  ags.  heolfor  a.  2  krap 

gotb.  gretan  b.  ghrad  goth.  hethjo  s.  2  kat 

goth.  grids  b.  g^rdh  goth.  hilpan  b.  kalp 

ahd.  grißen  s.  ^han  ^oth.  himins  s.  akman 

ahd.  ger  s.  gbaa  abd.  binkaA  a.  akag 


goth.  hliatb  B.  knnta 
ahd.  hlöBln  a.  1  knia 
ahd.  btti  8.  1  knila 
ahd.  bnaan  a.  8  ikand 
ahd.  bnna  a.  8  Bbund 
an.  ^ty^lia.  bani 
an.bMra.  bapa 
ahd.  hfoigir  a.  barbatn 
aga.  btMhe  bl  9  krota 
abd.  brfif  a.  kaipaa 
aga.  hraov  a.  3  km 
as.  hriag  s.  kiagb 
goth.  baofian  a.  akarbb 
ahd.  hroz  a.  8  kard, 

3  akard 
goth.  hmka  8.  krak 
ahd.  hruoijan  e.  2  krna 
abd.  büba  b.  koaahha 

gOtli.  huln  9.  kML 

gotb.  haljikii  8.  4  dcar 
goth.  hund  s.  1  kanln 
gotb.  bonds  s.  2  kraa 
gotb.  hunjan  8.  1  sku 
ahd.  buoh  b.  1  kak 
ahd.  huoeto  a.  kla 
goth.  hu8  8.  kausa 
goth.  huxda  a.  kausta 
goth.  Iivairnei  a.  karoa 
goth.  bvas  8.  1  ka 
an.  hvata  b.  kvad 
goth.  hvathar  a.  katara 
goth.  hvathjan  s.  kvat 
gotb.  ga-hvatjan  s.  kiad 
goth.  hveila  b.  kara 
gotb.  hveita  a.  kvid 
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■gt.  iKtaobl  s.  krakra 
kveoaui  a.  kvss 
an.  hjEift  kftf 
goth.  id^jft    S  i 
an.  idlnr  a.  S  aatera 
aau  idbri  a.  2  anta» 
goth.  ik  8.  agham 
•hd.  illMi  ai  tr 
goth.  im  a.  1  aa 
goÜi.  ia  a.  i 
ahd.  ia  a.lri 
ahd.  M  a.  idhai» 
goth.  ttan  a.  ad,  adana 
goUu  itanda  a.  admi 
goth.  itii  a*  it4 
gotli.  jabai  8.  jm 
goth.  jaina  a.  8  5» 
goth.  jer  a.  ykm 
ahd.  jesan  a.  ytm 
mhd.  jest  a.  yaito 
goth.  jink»  a.  yog 
goth.  jnggs  s.  javmn 
goth.  jnk  8.  yvgs 
goth.  jus  8.  1  yu 
mhd.  kaoh  s.  ^ 
an.  kaf  8.  gap 
as.  küfl<*>s  ^.  <;apra 
ahd.  kahhazzan  8.  gag 
an.  kala  s.  3  gala 
goth.  kftlho  "Tirbha 
goth.  kHltlö  H.  ö  gala 
ahd.  kau  b.  3  gan 
goth.  kaurs  s.  gani 
ahd.  kelä  s.  1  pala 
an.  kelda  b.  gaida. 
ahd.  kerran  8.  4  gar 
ahd.  gi-kewon  .s.  1  gu 
goth.  kinnus  8.  ghanu 
ahd.  kiol  s.  gaula 

giith.  kiiibaü  8.  gfU8 
ati.  klaka  s.  garg 
an.  klifa  a.  galp 
ahd.  knaan  b.  gsi 
goth.  knan  a.  gann,  gnu 
goth.  kaoda  a.  l  gaoü 
ahd.  1k»1  8.  gvar 


an.  kras  8.  graa  an.  maur  s.  mauri 

an.  kala  s.  gola  goth.  ga-maurgjan  s. 

aga.  eaki^  a.  k&damba    1  mark 
aa.  knaihr  a.  1  grata  goth.  nuratfthr  s.  1  mar 
goth.  Indd  a.  ganya      inhd.  meidMii  a.  mit 
goth.  kimiiaH  a.  S  gaa  «hd.  meia»  a.:  naiaa 
abd.  knnai  a*    gaati    goth.  nKfBa  «.  mlMt 
goth.  knitiH  a.  2  gaali  ahd.  incialjaii  &.  inad 
goth.  kimtfaa  u,  fi  gattta  ahd.  malim  a..  wtm 
ahd^  kuat  a.  guüi        ahd.  mBUm  ^  -mfV 
goth.  laiaa  a.  fi         gotb.  midit  madhy» 
goth.  bi-li]goii  8.  xigh  goÜi.midi»in»a.i 
goth.  laikao  a.  rig       ndd.  miflge«  ai.  nigh 


goth.  kmb  a.  laUi 
goth.  liälÖBa  &  hibh 

goth.  leihvan  8.  1 
lihd.  kinan  8.  kri 


gottu  mk  a.  1 
goth.  -milda  a.  mardh 
goth.  Biima  a.  mlfBiaft 

goth.  mim  s»  2  ml 
goth.  loHlnia  a.  il,  taüko,  ahd.  miakian  a.  mik 
mhd.  lingan  a.  ragh     goth.  miaaa-  a»  mtaa 
ahd.  lioht  a.  rok  goth.  misso  s.  mitas 

ags.  lioKan  8.  rnka       goth.  mith  8.    nata . 
goth.  linha  a.  kibh        an.  mönduU  8.  nukt 
goth.  liudan  s.  1  radb    p: oth  motjan  8.  mand 
goth.  liuhtjan  s.  2  rok  ahd.  moccazzan  8.  1  muk 
ahd.  loh  8.  lanka  goth.  mulda  s.  mardä 

ahd.  lop  s.  Inbh  goth.  ga-munan  s.  1  mas^ 

goth.  iun      In  abd.  miihhcm  s.  mugh 

ags.  maedh  s  inuti         goth.  ga-munds  8.  maoU 
goth.  üjatfan  s.  inüfrli]     ahd.  muntar  8,  mad| 
ahd.  magan  8.  maghaoa  mundra 
goth.  ma^mth.H  r.  inaghat  ahd.  muor  s.  laaia 
goth.  maids  a.  mit         ahd.  muoter  s.  2  matar 
goth.  ga-inajMs  s.  1  roi  alid,  murmcr  8.  iimi'uuu^ 
goth.  niütkä  &.  maghiunu  ahd.  luus  s.  uxim 
goth.  maists  s.  maghisia  mhd.  muzzcn  s.  mund 
goth.  maithnis  8.  mit      ahd.  inUia  s.  iiäbha 
goth.  malsks  s  nmrskii  ühd.  iiulialo  s.  iialihala 
goth.  maltjaii  ß.  mard     ahd.  nacho  b.  iiava 
goth.  man  s,  1  man,  maim  ahd.  nagan  s.  1  nagh 
goth.  manvus  8.  manghsu  goth.  nagla  8.  naghara 
ahd.  marc  s.  masga       goth.  nahta a. nakta,  nakti 
goth.  marka  s.  marg     goth.  nai^aa  a*  nid 
goth.  mangam  a.  «laia    gofih.  luaio  a»  iiimaii 
goth*  mathl  a»  vaatm  goth.  na^atha  s.  nagoa 
goth*  mata  a.  «mä       ahd.  aafa  a.  iiAai 
goth.  Bnaitha  a.  mY     goth.  naU    2  aad 
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goth.  g»*iMraiMB  s.  2      «t.  Hd  0.  vAdh 


an.  nantt  •.  nav 
ahd.  nlit  •.  iMft 
ahd.  iievo  i.  napm 
goth«  in     1  M 
ahd.  mebiis  i.  aig 
ahd.  nidar  a.  uttacft 
abd.  nlft  a.  Bapti 
goth*  wiiiwin  a. 


goUL  nhi^jan  i*  rak 
goth.  nilita  a.  ragt» 
goth.  nkjan  t.  1  «rg 
fthd.  fdaiae  a.  Haam 
goth.  fadbi  a.  arata 
mhd.  rataan  a.  krad 
goth.  randa  modha 


mhd.  aohia  a.  1  akad 
mhd.  aaimphaa  a.  B  skap 
ahd.  aotnaa  a.  8  dil 
ahd.  adl  a.  akid 
ahd.  ataa.im  a. 
ahd.  attaafiheii  a. 

dakm 
an«  MM  a.  aadta 
goth»  01  a*  aya 


goth.  taahlgaii  a.  1  rak  goth. 


^  0^4aii 


goth.  aipiiaii  a.  nabhaa  goth.  raafjaa  a.  nip 
goth.  maaB  0.  aa0 
goth.  nithan  a.  nAi 
goth.  mtigia  a.  naptya 
goth.  niihqaa  a.  aaka 
goth.  iiii^io  0.  nafya 
ahd.  niomo  a.  1  m 
goth.  »hm  a.  tiataa 
goth.  Ditttan  a»  1  nad 
goth.  na  0.  8  va 
ahd.  nlia  a«  aitaia 
an.  6dhr  a.  1  «r 
an.      a.  ia 
ahd.  «ttir  a.  1  adta 
ahd.  paehaa  a.  B  bhag 
ahd.  pira  a.  bh&ra 


goth.  raada  a. 
goth.  rodaa  a.  lAdh 
goth.  fohana  a.  lak 
goth.  ntti  a.  figya 
goth.  Tsiha  a.  viga  > 
goth.  reiran  a.  1  it 
aga.  veoftui  0.  mp 
ahd.  figa  a.  mik& 
ahd.  rlhan  0.  8  fik 
goth.  ntti0  a.  laai 
an.  riodha  a.  3  vadh 
ahd,  rioaan  a.  rwd 
goth.  liqia  a.  rngao 
ahd.  roop  a.  va^ 
goth.  rana  a*  1  ni 
ahd.  niodar  a.  antra 


ahd.  aibanto  a.  aaptafta 
goth.  aidaa  a.  avadh 
ahd.  tigaa  a.  3  aik 
goth.  algqan  a.  ai^ 
goth.  aigia  a.  aa^aa 
ahd.  aShan  a.  8  aik 
goth.  Hk  a.  ava 
goth.  ainiata  a.  aana 
ahd.  aippi  a.  aahb;fa 
goth.  awalga  a.  aana 
goth.  mtm  a.  1  aad 
goth.  aiiqaD  a.  atr 
goth.  aiana  a.  1  aa 
an.  tkaga  a.  8  ahak 
an.  akaka  a.  8  akak 
an.  skakkr  a.  akaaga 
an.  skark  s.  akark 
goth«  akath  a.  äeuk 


an.  skann  a.  8  aka 
goth.  aailnta  a.  kavakata  goth.  skaata  a.  1  äkad 
goth.  aalt  a.  aaia         goth.  skavs  a.  1  aka 
goth.  sama  s.  aama       goth.  skeima  a.  2 
ahd.  sami-  s.  aami        goth.  akotjan  s.  skja 
ahd.aAmiqaek  o.a4migiva  an.  skifa  s.  1  akap 

goth.  akrabao  s.  8  akap 


ahd.  pdro  8.  bhvr 

mhd.  pflukken  s.  baifh  goth.  aa  a.  aa 

ahd.  pf&chdn  s.  b«k  goth.  aaiha  a. 
ahd.  pircha  8.  bhai^ 
ahd.  pooh  a.  bkiga 
ahd.  -poro  a.  bhara 
ahd.  potah  a.  hhadha 
ahd.  pono  a.  bhangti 

gdh.  praggafi  e.  b  bargh  an.  aaanr  a*  aaai 

ahd.  pr&wa  a.  bhrü  goth.  lanra  a.  aar? a 

goth.  qena  a.  gtoi  goth.  aatjan  a*  1  aad 

goth.  qimaa  a.  gaai  goth.  aauil  s.  ?<avar 

goth.  qino  r.  gaai  ahd.  scarph  s.  skarp 

goth.  -qithra  0.  gataim  ahd.  aedhan  a.  8  akak 

goth.  qias  8.  g!va  a^s.  80a6tao  a.  skya 

ahd.  qvalm  a.  gal  abd.  aoSran  a.  2  akatf 

ahd.  quadilla  0.  gaadha  mhd.  achabo  a.  akapa 

ahd.  qaellan  a.  gal  nhd.  wAerKen  s.  4  skard  goib.  anivan  s.  ano 

ahd.  quercÄ  8.  gsigara  mhd.  achtel  s.  akivaia  ahd.  saiwii  0»  amgh 
ahd.qQ«reahala0.gaTgaraahd«  aahoab  a>  akaapa  ahd.  anm  a.  aanal 


a.  8  8kü 
an.  akrapa  a.  akarbh 
aga.  akud^jaa  s.  skynt 
goth.  aleitba  a.  aiidh 
ahd.  BfliAraaa  a.  aauord 
goth.  -mara  a.  aamr 
ahd.  amieran  """^ 
ahd.  snnrha  a»  anlsfara 
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an.  sofo  9.  sviip  * 
•hd»  sdrte  8*  Uli 
«bd.  mm  s.  2  nya 
ags.  spaoge  8.  1  spak 

•hd.  tpS^  ik  iptluui 
fthd.  «pdhte:  9.  tptk 


goth.  tomii  t.  stbui 
goth.  mibra  mkm-a 
ags.  imianCs.  1  «rar 
an.  treib  a.  ivapoft 
ahd.  awaia  a.  iitida 
abd«  8wvi^a&  aiid 
abd.  airiran  a.  ataar 


abd.  ipribbaii  a«  1  sparg  abd.  awigar  a.  avakrft 
ags.  spdviik  a«  ap4       aga.  awinnaa  a.  avian 
abd.  apunni  a«  atena     gotb.  avialar  i.  ataaar 
abd.  spoot  a.  qpft         abd..iwuBaa  a.  avid 
abd.  fltabte  a«  aAlyiqr«   gottu  teinm  a«  1  dar 
goth.  ataba  a»  atapaya    abd.  ga-tamjan  a.  2  dani} 


abd.  atabal  i.  akak 
gotb.  ataaa  a.  aÜ 
goth.  ataliBo  I«  1  akar 
goth.  ataiio  e.  trtaiyi 
abd.  ttal  a.  alabi 
goth.  atelte  8.  aUUi 

abd.  ttam  a»  afc4 
mbd.  Star  a.  2  itara 
goth.  atatha  a.  «tMa 
abd.  at&ti  a.  it&«7» 
goth.  Staaten  a«  ataid 
abd.  ateigaa  a.  it^b 
abd«  atära  a.  ataffa 


damaya 
an.  tapa  a.  d&p 
gotb.  unga-taaa  a.  1  daa 
gotb.  tapjaa  a.  2  dn 
goth.  g»>taartb  i.  darti 
ga«b,  taibas  p.  1  dik 
nbd.  Teieb  a.  dbMgha 
aga.  tmiaii  a.  2  daa 
gotb.  tunan  a^  1  dam 
gotb.  tinujan  ik  1  dim 
an.  tivar  a.  dalva 
aga.  tolo  i.  dargba 
abd.  toto  a.  täte 
abd.  trano  a.  dbraa 


gotb.  üa-rtiggpm  1.  itig  gotb.  trigo  a.  dngb 
goth.  atigiian  a^  atag     gotb.  tite  s.  dn 


gotb.  atik  a.  atig 
mbd.  attm  i.  ati 
abd.  atima  a.  ataM 
abd.  itivra  s.  atäfum 
gotb.  attota  a.  atava 
abd.  atobardn  a.  itap 
gotb.  atOBna  a.  «tfiman 
aga.  8t£v  8.  ata 
abd«  atrtni  a»  ana 
gotb.  atng^s.  8.  atang» 


abd.  tringaa  ab  dbmgb 
golb.  trivaina  8.dcafateft 
gotb.  tolgoa  a.  dacgb 
gotb.  toatteM  8*  dAnt 
abd.  tnom  a.  dbiteia 
abd.  tanaa  a.  dbara 
mbd.  tmi  a.  dbarati 
abd.  toto  8;  dbadb 
gotb.  ta>>  a.  2  dna 
gotb.  tvai  a.  dra 


abd.  atttmbaloai  a.  at«^  gotb.  ivalif  a..dTAdAkaa 

aga.  atmuan  a.  2  ataa  an.  tyja  a.  dv^ 
abd.  atnpbite  a.  atepijrft  gotb.  tMua  a.  2  tak 

an.  styi^  •»  1  atia  aga.  tban  a.  8  tan 

aga.  lÄ  8.  1  8tt  gotb.  tbaigan  a.  tan 

gotb*  aiama  a.  1  an  goth.  thate  a«  te 

gotb,  ante  a.  8fldn  gotb.  tbatbio.  a.  tat» 


goth.  thaarsjan  a.  tara 
goth.  tbaarsus  s.  tarn 
ags.  thecen  s.  stagana 
ags.  tbafian  a.  tep 
an.  thidbnir  a.'ttttara 
ags.  tUnan  a.  tas 
gotb.  ibinaaD  a.  tana 
ags.  tbiii  8.  1  iar 
gotb.  tbivan  a.  1  tn 
an.  tlgdrr  a.  atanra 
ags.  tbraaian  a.  targ 
gotb.  tbnfaijan  a.  tarp 
goih.  thragjan  a.  tvak 
goihN  tbifr  8.  2  te 
goth.  thnbn  a.  tal 
ags.  tbui^jan  8.  2  atan 
gotb.  'tbvingaa  a»  t?«nk 
gotb.  of  8.  npa 
gotb.  nüar  a.  i^art 
aga.  ntaia  a.  npama 
aga.  nftea  a.  npaaa 
gotb.  hQo  8.  2  afi 
gotb.  bi««bte  8.  nk 
abd.  nmbi  8b  abhi 
gotb.  «n-  a.  1  «n 
abd.  nno  a.  agfai 
goAb*  nndar  a.  adbaca 
abd.  noban  &  apas 
abd.  nnte  a.  adka 
abd.  naila  a.  na 
gotb.  oft  a»  od 
ahd.  ttor  &  Mban 
abd.  6a  a.'  od 
abd.  wagan  a.  T^gbana 
gotb.  vaggo  8.  Tanb 
aa.  mh  a*  miik 
abd.  waban  a»  1  vak 
gotb.  vaian  a.  2  y& 
goih.  vair  a.  vir»  - 
goth.  vairtban  a.  vavt 
gotb.  ?aii  8.  vid 
ahd.  Vitt  8.  1  v«m 
goih.  Ttl^9a  «.  1  var 
gotb.  TalvjaQ  »•  1  vil 
abd.  waaobal  a.  .vag 
abd*  waiig&  i.  vaak 
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M.  wvnani  vmma 
alid«  war  a.  2  vmr 
ahd.  wlim  «.  i  lar 
gotb.  Titjai  a«  4  w 
goth.  ynojßxk  s.  '6  Ttv  abd.  Mibhur  a.  daivant 
gotlL.  wma  t.  gbarma  ahd.  aljan  a.^4  dar 


ahd.  cam  a.  dam 
ahd.  aarlijan  a.  darbli 
ahd.  a£har  a.  dip 
ahd.  aaiga  a.  dih 
ahd.  aaigjaa  a.  1  dik 


a)kd.  ttlarooh  a.  dudf« 
ahd.  Zill  a.  dir 
ahd.  Mimbi  a.  daik 
ahd.  aorft  a.  darp 
ahd.  anobian  a.  dtagb 
ahd.  sftven  a.  da 

Za  IlL 
an.  afa  «. 

ahd.  afaloa  a.  apak 
aa.  afl  a.  apala  i. 
gotb.bab-agg»  a.  aagbaa 
gotb.  ah»  a*  ak 
goth.  ahana  a.  abani. 
goth.  ahjaii  a,  1  ak. 


gotb.  van  a.  vsr 
goth.  iraajaii  a.  1  vaa 
ahd.  waakan  a.  vaak 
ahd.  ivit  a.  2  Tadb 
gotb.  vato  8.  adaii 
gotb.  vaaibjan  a.  varg 
goth.  vanraty  awvaigtva 
goth.f^yaarbta«.targtay 

vacgti' 
ahd.  waaar  a.  2  «dra 
ahd.  wihan  a.  vap 
ahd.  weggi  s.  vag 
ahd.  weibott  a.  yip 
gotb.  veihs  a.  vaaka 
ahd.  werah  s.  varga 
goth.  (tiis)v«i^  a.  2  var  goth.  ahma  s.  1  ak 
ahd.  wiaiDltt  a.  via       abd.  absala  s.  aksli  . 
mhd.  west^r  8.  vastra    ahd.  ahta  a.  1  ak 
goth.  vidan  a«  2  vnd      gotb.  abva  a.  akf& 
goth.  viduvo  a.  ?idbav4  goth.  aihvatondi  s.  akva 
mhd.  wift  8.  vapta       goth.  ainaba  a*  ainaka 
goth.  viljan  t.  1  var     goth.  ains  a 
ahd.  winobaa  a.  tag 
goth.  vinnan  a.  2  vaa 
goth.  Tiiaa  a.  2  vaa- 
ahd.  wisc  8.  vask 
mhd.  wit  s.  viti 
goth.  vithon  a.  Tit 
gotb.  vithnis  s.  2  vat 
abd.  wifli  a.  vidyi 
gotb.  Tokra  a.  äg 
an.  voma  a.  vam 
golb.  valaa  a.  5  var 
gotb.  yxHh  a.  varka 
gotb.  ToUa  a.  van& 
goih*  va&aA  a.  1  van 
goth.  vuada  a.  2  v&ta 
abd.  wunsc  s. 
an.  ^kk  a.  «1 


gotb.  \ii  tha  E 
goth.  air^jan  a.  aeaafa 
goth.  aiva  a.  ahra 
abd.  al  s.  aoghara 
goth.  alaa  a.  al 
goth.  aleina  a.  alalnft 
gotb.  alba  a.  arid 
goth.  a1i9  8.  alya 
goth.  aljan  8.  al 
gotb.  aljathro  s.  alyatrik 
an.  almr  8.  alma 
abd.  alt  s.  alta 
goth.  althcU  a.  alta 
ahd.  aBUba  a.  aaA 
goth.  an,  a  an 
ahd.  ana  a.  aaa 
abd»  «a&  a.'  aa4 


abd.  anebo  a.  angM 
goth.  and*  a.  anba 
goth.  aBda>.a.  aate 
mhd.  ndaii  a.  aaUi 
abd.  a^gar  a*  ankati- 
abd.  aagal  a^  ai^ala 
ahd.  aao  a  aai 
abd.  anlo  a  adb 
abd.  ami  a.  aali 
gotb*  am  a 
abd.  aramaa. 
an.  ardbr  a.  aikfam 
golb*  aibiva 
gotb.  a^an  a  ai^^ 
abd.  am  a.  aaaa 
abd.  ara  a.  aiaa 
mhd.  ari  a.  arva 
gotb.  aata  a.  aada 
gotb..«t«.  1  ad 
goth.  atbna  a  «taa 
goth.  aukaa  a.  m»g 
gotb.  aMo  a..  ami 
gotb.  anrthida  a  antia 
goth.  avo  e.  ava 
abd.  badu  s.  bhan 
goth.  banja  8.  bhaa 
nbd.  birme  8.  bhannaa 
gotb.  baliva  a«  bbalva 
ahd.  bano  s.  bhana 
^gotb.  bari2€in8  8.  bbaaaa 
ahd.  hart  s.  bardha 
goth.  bauljan  8.  bhüljra 
goth.  beidan  8.  bbidb 
ahd.  bl&o  a.  bbl4va 
goth.  bliggvaa  s.  bblag 
gotb.  bkwia  8.  2  bhl4 
mhd.  bobe  8.  bäbÄ 
goth.  boka  a  2  bh&ga 
ahd.  böna  a  himbk 
mhd.  brchaa  a.  2  bbng 
ahd.  brdman  a.  bhram 
goth.  brikaa  bhragt 
mhd.  briuwen  e.  bhru 
goth.  brnkjan  8.  bhrng 
mhd.  buochin  s.  hhagbia 
aa.  bueiaa  a»  btaaraya 
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ahd.  ohegil  s.  gfagfata 
goth.  daban  s.  dh^bli 
ahd.  dah  s.  st^^ 
ahd.  dal  s.  dhala 
ahd.  daram  s.  tfirmi 
ahd.  diirra  8.  tarsa 
gotli.  daur  8.  dhura 
mhd.  de^i;*  n  s,  dbag 
in.  diar  8.  dhaya 
/ahd.  dilla  a.  talya 
vlid.  dunar  8.  1  tan 


goth.  us-filma  8.  pala  ahd.  gv&  a.  glnftva 

golk.  filo  8.  pala  ahd.gremizas.ghmmadft 

an.  fisa  s.  spaa  goth.  gulth  a.  ghalta 

ahd.  ftscari  s.  piskarya  goth.  guma  s.  g^hamaa 

mild,  visehm  r.  pisklna  ahd.  haba  s.  kapa 

goth.  haküii  ^.  piskäya  ahd.  -hadu  s.  katu 


goth.  fisks  8.  piaka 
ahd.  fint  f.  ppas 
ahd.  Huhta  s.  pükü 
ahd.  fiur  s.  1  püra 
ahd.  fiurin  s.  pürina 


Figotb.  ilratruu  a.  dhragh  nhd.  Hackern  8.  plag 


|ahd.  drälijan  8.  iark 
goth.  driugau  s.  tark 
ahd.  driozan  r.  irnd 


an.  hafr  s.  kapra 
goth.  haftg  s,  kapta 
goth.  haihs  8.  kaika 
goth.  haima  8.  kama 
ahd.  halura  8.  kaiama 
ahd.  halen  s.  2  kal 
ahd.  halla  s.  kalna 
goth.  hals  8.  kalsa 


alid.  Iluhtan  b.  2  piak 
an.  tleiri  s.  pläyane 

goth.  Hekan  b.  1  plak  goth.  hamfs  s.  «skäpa 
;m.  tleatr  s.  plaiflta         ahd.  hanaf  s.  kanapi 

ahd.  haiiufiij  a.  kanapina 
ags.  flint  8.  plinda         goth.  hardus  s.  kartu 
goth.  dvalmou  s.  dhvala  goth.  flodos  a.  plädhu    an.  hark  s.  krag 
goth.  d?alB  8.  dhvala     ahd.  fluoh  6.  1  plak      ahd.  hasala  s.  kasala 

ahd.  folu  a.  palma     ahd.  baaan  s.  kasna 
goth,  iom.  8.  3  pAaa      goth.  baabüh  a.  kapat 
gotb.  fak.a.  pila        goth.  faannia  B.'karti 
ahd.  falUda  8.  palnatA  goth.  haoca  a.  kama 
goth.  fiiUa  a.  palna  goth.heiva-fraiBiaabkalTa 
mhd.  TOge  a.  1  pak     ahd.  liilan  a.  I  kal 
mhd.fligw]ia«.a.  aakari  ahd.  tweh  »,  2  park»    ahd.  höhn  a.  kard» 
nihd.  enkel  a»  angliaii    goth.gaikiiisa.ghaidaraaahd.  hoaiUn  a.  kaaalSoa  - 

ahd.  gallft  a.  ghak       aa.  hi  a;  ki 
goth.  gafatlgan  a«  2  nt»  ahd. 
goth.  gaata  a.  ghaati     goth.  hita  a.  ki 
goth.  gaada  ai  ghaatft 
ahd.  g«iB  a^  ghaida 
fthd.  gelo  a.  ghalfa  ' 
ahd.  güph  a.  gfaanp 
»hd.  gerat»  a.  ghardh4 


ahd.  droscA  s.  tardulii 
nihil,  drustci  H.  tardalii  ahd.  Hins  8.  plinda 
guth.  -dutha  8.  -tüti 


ags.  earh  a.  arica 
mhd.  eharin  a.  aptii» 
ahd.  Aar  a»  afva 
ahd.  a. 
ahd.  aUMk  a.  akyi 
ahd.  ä«i  a.  akM 


ahd.  §ro  a.  tanrtk 
goth.  fiigfa  a.  1  pah 
ahd.  bhi  i*  2  pak 
goth.  faihaa  a.  1  pak 
ahd.  iUijßfk  a.  pdlagr» 
an.  IKbna  a.  pahoi 
ahd.  fUo  a.  palv» 
goth.  -faltha  a.  palta 
goth.  fana  s.  B  pan» 
ahd.  farh  8.  parkt 
ahd.  farhali  a»  padnUya  ahd. 
ahd.  faoa  a»  parai 
goth.  favs  8.  pava 
ahd.  feUi  a,  päla]r* 
ahd.  leim  s.  apMma 
ahd.  fioh^  a.  p41dna 
gotb.  All  8.  palna 


ahd.  hiwa  a.  kaiva 
goth.  hlaina  a 
goth.  hkiT»  a.  Uaifft 
n.bkkk..i.lm« 
aa.  hlamdii  a.  kbm 


ahd.  g^rathi  b.  ghardaina  an.  hlaan  a. 
ahd.  gien  8.  ghi&ya       goth.  hlaapan  a^  1  karp 

aÖA  a.  ghan       an.  hlif  s.  klip 
goth.  gitaa  a.  ghad       goth.  hlifan  s.  klap 
goth. gintao  a.ghn,  ghad  ahd.  hlinä  s.  klinä 
an.  gjdaa  a.  ghiis         ahd.  hlinen  s.  klinaja 
an.  glaomr  a.  ghlava     ahd.  hlita  8.  klaita 


ahd.  gUaan  a.  ghlid 
an.  gly  s.  ghlava 


goth.  ^fiUaina  a.  palnaroa  an.  gooa  a.  ghaa 


goth.  hliuth  8.  klauta 
ahd.  hlüsen  8.  klus,  klanaa 
goth.  hnAaqaa  a.  knaa 
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M.  hluBt  f.  klusti 
ahd.  hlfti  8.  klnta 
goth.  hlatn  i,  8  kla 
abd.  hnuca  a.  koadjA 
ags.  hnttea     1  koid 
ags.  hnita  i.  2  knSd 
nbd.  hoolM  i.  Mk 
ags.  hof  i.  k&pa 
an.  hoÜ  •.  kavala 
ahd.  hm  B.  kTU& 
as.  hobn  s.  kalaman 
goth.  holon  t.  k&laya 
ahd.  hoawan  •.  kn 
ahd.  hrSiiian  i.  9  karp 
an.  hrikla  •.  krik 
ahd.  hrimfan  t«  8  karp 
ahd.  hrnah  s.  kraoka 
goth.  haljan  e.  1  kal 
ahd.  halla  ■.  kal^rft 
goth.  hola  0.  kavala 
an.  hmnair  9.  kanara 
ahd.  haoba  i.  kApa 
goth.  hvairban  a.  akarp 
goth.  h?aila  s.  kaira 
ags.  h¥<61aB  i.  Uan 
ag8.  hvaohl  s.  kvaUa 
ags.  h^d  a.  knti  ■ 
an.  larpr  t«  arpa 
goth.  ihm  t.  afuia 
ahd.  igil  i.  aghya 
goth.  ik  ■•  agfr 
goth.  in  a.  aai 
ahd.  Mon  amya 
an.  jormimi  i.  annaa 
goth.  joggt  i.  ynvanka 
goth.  jnhisa  jnvanka 
goth.  jvnda  t.  ynraatA 
goth.  kaa  s.  gte 
goth.  kaurn  «.  garna 
ahd.  k^baa  a.  grap 
goth.  kinniia  s.  gaiiii 
ahd.  Ualtt  ■.  gn^ 
ahd.  dioban  gliip 
goth.  kUnao  a.  gart 
goth.  kiioda  a.  gnA 
ahd.  oadaal  a.  gut 


ahd.  ooston  b.  gaataya  ahd.  manto  a.  manaya 
ahd.  cnmoh  a.  garaaa  goth.  aani  «.  aiaiTtt 
ahd.  eoa  s.  gus  ahd.  maro  i:  marva 

mhd.  kagale  a.  gagala  inhd.  mit  a.  anila 
aga.  ouhifipe  a.  kalamba  ahd.  rnftlahaa  a.  malg 
goäi*  kaaiua  a.  goata    ahd.  laimi  a.  uar 


ahd.  kiffui  a.  lab 
aa.  lag  a.  \kgh 
ahd.  Uga  a.  llgha 
ahd.  lagn  a.  bkii 
goth.  Iagg8  8.  langha 
goth.  hriaa  a.  14 
an.  laat  a.  laadfaa 
an.  IMtr  a.  lagfatra 
goth.  knn  a.  lA 
ahd.  Ußar  a.  fobara 


ahd.  laMd  a.  mar 
ahd.  mfti  a.  mada 
ahd.  mialan  a.  miadhaT» 
^Ih.  nrikila  a.  magala 
goth.  mülth  a.  naüta 
goth.  mina  a.  minyaaa 
ahd.  mioa  ti  maaa 
ahdL  «iakiaii  a.  mikaka 
goth.  mltaa  %,  raid 
goth.  mitoo  a.  mid 


ahd.  lehtar  a  laghtra    an.  mjöhiir  a.  malya 
goth.  laiban  a.  lip 
goth.  IflihTan  a.  Ük 
ahd.  Idaa  a.  IM 
goth.  IflHhiia  a.  U 
ahd.  lendt  a.  landha 


mhd.  minaln  a.  mAabaa 
ahd.  mokwin  a.  mam 
ahd.  aoa  a.  mnaa 
ahd.  maljan  a.  mal 
ahd.  mimd  a.  man- 


aga.  leöfama  a.  laakman  goth.  mmrtlia  a.  mt 
ahd.  iCn  a.  larda 
goth.  letan  a.  lad 
aga.  liecian  a.  ligh 
goth.  ligan  a.  lagb 
goth.  ligr  a.  laghra 
ahd.  Und  a.  huita 
mhd.  lingen  a,  hmgh 
aga.  lldiaii  a.  hika 
an.  Q6a  a.  hka 
mhd.  Uppe  a.  labfa 
goth.  Uadan  a.  hidh 
goth.  Kohatha  «,  lok 
ahd.  loft  a.  iap 
ahd.  Wk  a.  9  laoka 
ahd.  mAdAri  a.  nAta 
an.  maair  a.  mava 
ahd.  mAgo  a.  mAkm 
ahd.  mahhdn  a.  mag 


ahd.  mnodar  a.  müm 
ahd.  maoayi  a.  mAmA 
ahd.  mAa  a.  mAal 
ahd.  matillM  a.  mA 
ahd.  aa  a.  na 
goth.  nadn  a.  nA 
goth.  nagb  a.  nagfiaia 
gQth.anda-aahti  a.  ttakt^n 
ahd.  n^an  a.  nA 
goth.  nami^ati  a.  nAmaa^ 
ahd.  nSbal  a.  nabhala 
ahd.  nSat  a.  niada 
ahd. 

goth.  vitljia  a.  naptj« 
goth.  nhüan  a.  navaya 
goth.  nitmda  a.  natantn 
ahd.  odi  a.  avtya 
ahd.  öhelm  a.  ava 


goth.  mahta  a.  magfata  ahd.  datara  a.  anatara 
ahd.  mljaa  a.  mA         ahd.  Aatar.  a.  aniliitt 
goth.  malan  a.  mal       ahd.  oohhAn  a.  aog 
goth.  ga-inahjana.marTa  goth.  paMa  a.  baitA 
goth.biHMttapjaaa.mamp  ahd.  paijan  a.  bhiyya 
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ahd.  plAm  t.  1  bhU     üb.  selma  •» 
ahd.  ploon     S  lihlA    goth.  »ele  s.  tlla 
alHl.podamB.bhudhina(ii)ahd.  seti  s.  satyft 
ahd.  pQvdn  a*  bhar&ya   an.  sigdhr  a.  2  «ak 
mhd.  pampern  •.  bub 
ahd.  pordi  s.  bhartfs 


ahd.  raoho  t.  1  ng 
idid.  rad  b.  rata 

ahd.  räfü  s.  rap 
mhd.  ragen  8.  2  rag 
goth.  rathjo  s.  ratyan 
mhd.  regen  8.  2  lag 


goth.  tilaa  t.  tllaya 
as.  simo  ■.  tfnum 
ahd.  einoan  s.  1  sant 
goth.  nntbt  ••  iaota 

goth.  sitla  8.  sadra 
g-oth.  ekaban  e.  skap 

au.  skafa  a.  skapa 
goth-  skaidan  h.  skidh 


goth. reikinon  H.  rfigau&ya  goth.  »kalja  b.  skala 


ahd.  riban  s.  rip 
an.  rlfa  8.  rip 
ahd.  rim  s.  nrna 
an.  riodha  s.  rudh 
ahd.  riomo  s.  ruman 
ags.  rocoetan  s.  rüg 
ahd.  roten  s.  rudhaya 
goth.  rcna  8.  rünft 
ahd.  ruoba  8.  räpä 
ahd.  saga  s.  2  sak 
ahd.  sahs  s.  saksa 
gulh.  saian  8.  84 


an.  akalm  s.  skaljüa 
goth.  ekauta  s.  skauda 
goth.  skavä  a.  ekava 
ahd.  skiank  8.  8kark 
goth.  ökura  8.  akavara 
ahd.  amähi  a.  äinak 
ahd.  8meih  8.  2  snak 
ahd.  smelzan  s.  smald 
ahd.  smur^an  8.  smard 
siiarpr  h.  saai'i'ii 


an. 


goth.  sokjan  s.  säg^a 
goth.  Süthä  8.  Bat 


goth.  saihTan  8.  2  Mk    mhd.  späht  b.  spag 
ahd.  salaha  8.  aalakA     ahd.  Bpanan  s.  Bpan 

ahd.  Bpansi  i.  ipantt 
thiSU  ipar  s.  1  tpara 
ihd.  ipäi  8.  Bpaka 
•hd.  tp£ho  a.  tpaka 
goth.  tfexwtok  s.  apo 
ahd.  ipte  a.  2  apaim 
abd.  aoalmo  a.  äkalama  an.  Bpiroa  a.  apania 
ahd.  aottwte  a.  aka? ajm  ahd.  atare  a.  atrag 
ahd.  aofiran  a.  1  akar    aga.  aieani  a.  atarna 
«hd.  tofirdo  a.  akardaa  ahd.  aUbhil  a.  atigla 
nhd.  achmaaohaiial  amak  goth.  attlan  a.  atar 
aga.  aorif  a.  2  aharp     ahd.  atinkao  a.  atag 


goth.  salithTa  a. 
ahd.  aAmo  a.  aftiiiaii 
ahd.  aaif  a.  aarp 
goth.  aaail  a.  aatal 
mhd.  aal  a.  aadi 
ahd.  «safo  a.  akapa 


goth.  atrika  a.  atnga . 
an.  afrinka  a.  atng 
ahd.  Btaphila  a.  atapali 
ahd.  BÖ  a.  aftt 
ahd.  aftgaii  a.  suk 
goth.  anlja  a.  aaly4 
goth.  sama  s.  sama 
aa.  aimdifia  a.  tant 
tahd.  sQoeh  s.  BÜka 
ahd.  BQohä  8.  2  Bäk 
goth.  svarts  s.  svarda 
ahd.  sweif  8.  svapa 
ahd   sweifan  b.  evap 
ahd.  Bweiga  s.  säka 
goth.  svciii  s.  süina 
ahd.  Bwellau  8.  87al 
rahd,  swift  s.  svip 
alid.  Bwigen  e.  evig 
aM,  övigU  8.  Bvigala 
ahd.  swinan  8.  8vin 
goth.  tagr  8.  dakru 
goth.  taihuuda  s.  dakanta 
ahd.  tAphar  h.  dhabh 
alid.  tuuar  :s.  dliauar 
ahd.  tila  s.  dbala 
goth.  ttuhan  b.  dok 
goth.  tri«  a*  dravaa 
ahd.  taoUa  a.  dkalya 
ahd.  twi  a.  dhnrft 
ahd.  tntjbo  a.  dhadha 
goth.  fcveifla  a.  -pala 
goth.  tvia  a.  dvia 
goth*  thaglqan  a.  tangajr« 
goth.  thaban  a.  takaya 
goth.  thaigan  a.  tanya 
goth.  thanrp  a.  tiiba 
aga.  thinaa  a.  2  tan 
an.  tljdrr  a.  tanra 
goth.  thUohan  a.  trok 


ihd.  aeär  k  ak6m 
ahd.  aovrt  a.  akarti 
ahd.  aaffloi  a.  aap 
ahd.  afiganaa  a.  2  tak 
alid.  tegjan  a.  1  aak 
ahd.  aeim  a.  aaina 
ahd.  aakdi  a.  aalaka 


ahd.  atiiira  a.  ataora 


an.  thref  b.  trapi 
ahd.  atornAn  a.  atarniya  goth.  thioihan  a.  tark 
ahd.  atrach  a.  atrag      aa.  thrimman  b.  tram 
ahd. atranga.atrag,atraDg goth.  -thritttan  a«  tnid 
goth.  straigan  b.  Btm     goth.  thu  8.  tu 
ahd.  Btredan  a.  atradh   goth.  thugkjan  b.  tangaja 
ahd.  atrthhan  a.  atrig    aga.  thn^jan  a.  tanya 
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an.  tlivnin  ^.  tauva 
Uli.  thurkr  s.  tarsg 
ahd.  uml)i  8.  umbhi 
ahd.  uiic  s.  nii;jflii 
abfl.  uochisä  s.  akslä 
^'(jlh.  vaili  s.  2  vudh 

ulitl.  Viit'sü  H.  vap.-^ä 
goth.  uii-vahsts  s.  vaksU 
goth.  vai-  8.  vai- 
gotLu  vai  8.  1  vai 
goth.  vulft  ■. 
gotb.  Tftir  8.  vira 
gotb.  Tairpan  b.  ?aip 
goth.  vakaa  b,  vag 


eoih.  valjan  s.  vai 

valvjan  s.  valv 
ahil.  wur  s.  vüra 
aliil.  wara  s.  vüra 
gut  Ii.  varjaii  s.  vara 
goth.  \Q,ia  s.  vara 
g-oth.  vaati  s,  vastya 
alid.  wataii  s.  1  vadh 
Lfutli.  vaurd  s.  vardha 


ahd.  widi  R.  vitya 
ahd.  wihhan  n.  2  vik 
goLh.  \Tijan  s.  vai 
goth.  vinds  ».  vajita 
ahd.  wit  8.  viti 
goth.  Vükrs  s.  vag 
goth-  vulls  8.  valka 
goth.  vulthrs  8.  vu,lLui-a 
goth.  vulthus  s.  valtgi 


goth.ga-vaurdi  s.vaidhyaaLd  wuoüti  s.  västa 
goth.  vaurms  s.  varmi    mhd.  würze  s.  vardya 
ahd.weidmou  8.vaitaiiaya  ahd.  zala  s.  dila 
gotb.  veUuui  9.  vik       abd.  saod  da&ü 
nhd.  «aiaan  via 
gotb.  garvaiaoD  i.  via 


Bericlitigung. 

Die  Artikel  1.  untl  '2  vasti  auf  Seite  186  sind  zu  streicbfii  ,  da  die  dort 
aufgeführten  Sauskntworter  vasti  Kleidung  und  vasti  Wohnung  leider 
nicbt  exiaturen.  Ferner  streioba  2  rog  auf  Seite  538;  das  dort  herbeigo- 
logene  an«  raka  rak  iat  daa  goth*  vrinNi, 


Druck  der  Univera.-iiucUdruckerei  von  E.  A.  Hutb  in  ^Gottingjßn. 


Digitized  by  Google 


I 


m 

Zum  Wortschatz 

der 

germanischen  Spraßheinlieit. 


Jfitkf  iadofvrm.  WdrUrbaoA.  t.  Aaü.  46 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


A. 

aika  f.  Eiche. 

an.  eik  g.  eiks  pl.  eikr  f.  Eiohe.      »m^-  ^  oftk»  Ahd.  eib,  mild, 

eich,  eiche  0t.  f-  Eiche. 

aigan  aih  aihta  aigaiia  haben,  besitzen. 

•n.  eiga  ft  &tta  eiginn  babeiif  betitsen.  -|-  go^«  iigui  aib  aibta  aigands, 
aa.  €gan;  abd.  eigan,  mbd.  eigen  babeo,  beaitsen.  8>  Ig.  ik. 

aigana  eigen,  part.  praet.  von  aigan. 

an.  eiginn  eigen,  eigentbümliob.  +  as.  ^aa^  abd.  eigan,  mbd.  eigen, 
nbd.  eigen. 

aigana  n.  das  Eigen,  EigenÜluim  part.  als  sabst  ' 

an.  eigin  n.  Eigenthum«  -f*  gotb.  aigsna-  n.  Eigenthum,  Tenn^en,  ai. 
dgan  n.  abd.  eigan,  mbd.  eigen  n.  EigenUmm,  besondere  Grundbesitz, 
nbd.  mein  Eigen.  Davon  an.  eigna  adba  zaeignen,  abd.  eigindn,  mbd. 
eigenen  sn  eigen  madien,  nbd.  an-eignen. 

aiganda-n  m.  Besitzer  part.  praes.  von  aigan  als  subst 
«n.  elgandi  m.  Beeitser.  «f-  gotb.  aigand-s  besitsend,  Beeitcer. 

aitra  n.  Gift. 

an.  eitr  n.  Gift,  eitr-ormr  m.  Giftwurm,  Giftecblange.  Hh  ^g^-  ^* 
eitar,  mhd.  eiter  st.  n.  Gift,  mhd.  eiter-slange  f.  Giftschlange,  nhd.  Eiter 
m.   Vgl.  sskr.  indu  Tropfen,  oiddoi  schwelle. 

aitha  m.  Eid. 

an.  eidhr  g.  eidhs  pl.  ar  m.  Eid.  gotb.  aith-a-s,  as.  eih,  ed,  ags.  ftd 
m.  engl,  oath ;  abd.  eid ,  mbd.  eit  g.  eidee,  nbd.  Eid  m.  Zn  ig.  i  sskr. 
inoti,  vgL  If^o-f,  ah4^ 

aiththan  oder,  conj. 

an.  edha  (oder  edhr)  üder.  -\-  poth.  aiththaa  oder,  sonst,  aber,  ags.  edh- 
dha  oder;  ahd.  eddo  oder,  oder  sonst,  adv.  etwa,  wohl,  vielleicht. 

aina  einer. 

an.  einn,  ein,  eiit  einer,  Zahlwort,  Adtjecttr,  Pronomen,  ArtilteL  -\-  gotb. 
ain-a-8,  ae.  dn,  agi.  ftn,  engl,  one;  abd.  mhd.  ein  Zahlwort,  Ac^eotiv, 
FMoodmo,  Ar^el.  8.  enro^  aina. 

40* 


Digitized  by  Google 


I 


688  aindagan  —  auk. 

aindagan  m.  bestimmter  Tag,  Termin^  aus  aina  und 
dagaa  =  daga  Tag. 
in.  eindagi  m.  dasi.      aa.  ^icUgo,  agi.  &iidaga  echw.  m.  dasi. 

aiiifcilfta  ein&ch.  * 

an.  einfaldr  einfach.  -(-  gotb.  ainfalth-a-s ,  as.  enfald,  ags.  ftnfeald  «in- 
faoli;  ahd.  einfalt,  mhd.  einvalt  einfach,  rein,  arglos,  einfaltig.  YgV 
^JUSauHc  Q.  s.  #.  ftr  ^i^nlurio^,  0.  europ.  palta. 

ainlif  eilf,  ain+lif  w.  s. 
an.  ellifu  eilf.  +  goth.  aixüif ,  aa.  elef;  ahd.  eanlif,  mhd.  «inlif ,  emle^ 
eüef ,  elf»  nhd.  eUf»  elf. 

air  ady.  firfihe. 

an.  in  ftr-degis  adv.  frfih  am  Tage.  gotb.  air  adv.  frühe,  ae.  dr  und 
aga,  aer  adv.  praepos.  ooig.;  ahd.  dr,  mhd.  gewöhnlieb  6  adr.  fir&lier, 
eher,  pra*  [  os.  c.  dat.  gen.  vor,  ooqj.  eher  als,  bia.    Ana  igar  wie  aiaa 

aua  ajasa,  vgl.  send,  ayare  n.  Tag  und  rjQi,  tjV^m-c. 

airu  m.  Bote,  Diener. 

an  arr  pl.  arar,  aerlr  m.  Diener.  goth.  aira>s,  aa.  .em,  ags.  &r  nom. 
pl.  äraa  m.  Bote,  Diener. 

Nomif  GeseiK,  Sitte,  aiv  adr.  immer. 

an.  ae,  d  adv.  immer,  aefi  f.  Lebenaaeit,  Leben*,  ae-ttdh  adv.  aneaeit, 
immer,  aavui'trygdh  f.  ewige  Bürgschaft,  -f-  gofh.  aiv^a-i  m.  lange  Zeit, 
Ewigkeit,  2Seit,  dieae  Zeit,  Welt,  air  adT.  in  balia-aiT  kaum  je,  kanm 
aa.  do,  io>  gio$  ahd.  60,  So,  io,  mhd.  ie,  nhd.  je  immer,  so  irgend  einer 
2eii,  ahd.  ni-^  niemala,  nhd.  nie;  aa.  te,  m.  Geaeta,  aftiaa.  ^«a,  dwe, 
6,  i  at.  f.  Geaeta,  Recht,  aga.  ae  f.  Geaeta,  heUiger  Braoah;  ahd.  dwa,  te 
at.  f.  1  and  dwen  f.  endloe  lange  Zeit,  Ewigkeit,  ewige  Ordnnng,  Geaeta, 
Norm,  Bindniaa,  Ehe^  YgL  lat.  aenMn,  «üf  ond  sakr.  e«a  m.  Gaog, 
Sitte,  Form.  6.  ig.  nnd  europ.  aiva. 

aivma  ewig. 

an.  in  aevin-try(?dh  f.  ewige  Bürgschaft,  -f-  goth.  aivein-a-8  evd^;  ahd. 
ewin  mhd.  u  adj.  ewißr,  adv.  pwisj,  immer,  alle  Zeit.  Die  Büdangeu 
auf  -iua  sind  im  Altnordischen  seiteu  geworden.  Yon  aira. 

aisa  n.  Erz. 

an.  eir  n.  En,  Enpfer.  +  g^      g*  cocia  En,  Geld,  aga.  aer  n.  En; 
ahd.  mhd.  dr  at  n.  Ers,  Eiten.  8.  ig,  ayaa. 

aista  achten,  fordern. 

an.  aeslH,  aesta  etwas  verlangen,  -f-  goth.  aistai,  aistan,  ga-aistan  achten. 
Vgl  lat.  aestimare.  Die  Bedeatnngsdifferenz  erklärt  sich  durch  das  Grund- 
wort lg.  is  w.  9. 

auk  adv.  mo\  eigeatlich  acc,  von  auka  Vermehmng, 
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tti.  «ok  n.  aogmentum,  ank,  at  Mik,  «t  «iiki  adv:  überdiesB,  ausserdom.  -f 
gotii«  «ok  conj.  denn,  aber,  ai.  ^  Midi;  ahd*  aub,  oafa,  mhd.  ouoh  auch, 
«adt  nooh,  aber,  nhd.  auah.  Ton  ankan. 

aukä  vermeliren. 

an.  anka  adha  vermehren.  -{-  ahd.  auhhon,  ouhhön,  oacbda  kiBJsaf&geDi 
mehren.  DenominaUv  von  auka  ;=  an.  aok  n.  angmoitiiiD. 

aukan  aiauk  ankana  mebren. 

an.  anka  j6k  ankmn  mehren,  hinzufügen,  goth.  ankan  aiank  ankam 
mdiren,  sich  mehren,  as.  dfcan,  ags.  e&ean  daae.  S.  eorop.  äng  aagere. 

9 

angan  n.  Auge, 

an.  augft  n.  Anjje,  eygdhr  oculatus,  geaufrt.  ^  crf^th.  aug^aii-  n.,  a».  ogfa, 

ags.  cage  scbw.  n.  engl,  eji  ahd.  auga,  ouga,  mhd.  ouge  achw.  n.  nhd. 
Auge. 

auiha  öde;  leicht. 

an.  aodhr,  audb,  antt  öde,  leer,  eydha  (=  anth*jan)  veröden,  verwüsten, 
zerstören.  -|-  goth.  anth*a-8  öde,  wüste,  letr,  anthida  f.  Wüste;  vgl.  as. 
öthi,  ödhi  (Grundform  antlga)  leioht,  ahd.  odi,  mhd.  oede  leioht;  leer, 
öde,  mangelhaft.  '  S.  europ.  antya.  'An.  audb-  in  ZoMumaenaetaDBg: 
leioht      ag«.  e4dh,  4dh  ahd.  öd  adv.  ÜMiUWr,  faefliia. 

anda  m.  n.  Besitz^  Gut,  Beicbtihiim. 

an.  aodhr  g.  audhs  pl.  andhar  m.  Beiohthom,  Betiti.  -4"  in  audag*s 
beatos,  aa.  6d,  ags.  eid  n.  G«t,  Bedta,  Beiohikaai,  GlQek;  ahd.  in  di- 
mahali  n.  Beiehthnm,  ahd.  mhd.  Uein-öt  n.  nhd.  Klein-od  n.  Za  aodana. 

audaga  reicli,  glücklich. 

an.  andhigr  reich,  wohlhabend.  goth.  audag*a-s  beatus,  selig,  as.  ödag» 
aga.  e^dig  reiche  glicklieh;  ahd.  ötao  feioh,  glüoküeh.  Von  anda. 

audana  gewählt,  TergOnnt,  liestixiimt  part.  praet.  eines 

verlorenen  starken  Verbs. 

au.  au  ihinii  bestimmt,  gewährt,  vergönnt,  tiua^fiivot.  -f-  as.  odau,  ags. 
e&den  daliiB,  conccssus. 

aiLsan  n.  Olir. 

an.  eyra  n.  Ohr  (mit  auffallendem  Umlaut).  goth.  ausan-  n.  as.  öra, 
aga.  e4re  tohw.  n.  engl,  ear;  ahd.  orft,  mhd.  öre,  6r  achw.  n.  nhd.  Ohr  n. 
8.  eorop.  amL 

austana  von  Osten  her. 

au.  austan  adv.  von  Osten  her  (=  weitwirts).  ae.  öatana,  ags.  eiatan 
adv.  von  Osten  her;  ahd.  öttana,  mhd.  öatene,  öeten  adv.  von  Oiten,  im 
Osten,  nach  Osten;  ahd.  ditas,  mhd.  tetn  m.  n.  Oaten.  8.  ig.  nsas,  am 
eorop.  anaas,  ansra. 

austra  Osten,  adv.  nach  Osten  hin. 
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austroi^a  —  ahva. 


an.  austr  n.  Osten,  austr  adv.  ostwärts,  eystri  (=  atutr-ja)  adj.  oatildi 
-j-  as.  ahd.  östar,  mhcL  oster  adv.  nach  Osten  hin,  im  Osten;  ahd-  dstarft, 
dftii  f.  mhd.  oster  t  und  pl.  ahd.  östarün  mbd.  ostern  nlid.  Ostern  £.  pL 
S«  oorop*  anttrB« 

auströnja  von  Osten  kommend  (ansta  Ost+rdnja  w.  s.). 

«o.  anfltroeim  Toa  Osten  kommeBd.  +  örtröni  von  Osten  kommend, 
wint  Oitwint. 

akan  (6k  akana)  agere. 

an.  akß  ok  nkirin  fahren,  cwrf'w  %'*^hi;  fahren,  linnfrrn;  überhaupt  sich  V»-- 
wegen,  ekja  f.  Karren  (zum  Heufürtschoffpn  vA  uka  heyinn).  -f"  ^  deat* 
Boken  Sprachen  nicht  erhalten,  a.  ig.  ag  agati  agere. 

akra  m.  Acker,  Feld. 

an.  akr  g.  akrs  pl.  akrar  ra.  Acker,  -f-  goth.  akr>a-8,  as.  akkar;  ahd. 
achar,  mhd.  acker  nhd.  Acker  m.   Von  akan  treiben  „Trift"  s.  ig.  agra. 

akrana  n.  Frucht,  WaLdfrucht^  Ecker. 

an.  «kam  n.  Waldfradht«  Ecker.  goth.  akranm-  n.  Fhufat,  akmw'laiii 
froohtloe,  ohne  Fmebti  ags.  aoem  n.  engl,  aoom;  nhd.  Eokem,  Eoker  st 
m.  f.  n.  Fhioht  der  ESohe  und  Bache.  Von  akim  in  dem  anpribigliofaen, 
weiteren  Sinne  des  ig.  agiik 

akvisja  f.  Axt. 

an.  oxi,  öx  g.  und  pl.  öxar  f.  Axt.  -f-  potb.  aqizi  (Stamm  aqizja-)  f.  as. 
akus  f. ;  ahd.  acchus,  mhd.  akes,  ackes,  ax  st.  f.  Axt.  Vgl.  lat.  ascia  und 
diCvn  f.  Axt. 

ab  ahjan  (sehen)  glauben,  meinen,  achten. 

an.  in  akta  adha  achten  anf,  'sich  befleissigen  s.  abUu  +  goth.  ahju 
glauben,  wfthnen,  ahan-  m.  Sinn,  Verstand,  ahman«  m.  Geist  S.  enrop. 
ak  skya,  ^«o^mn. 

alitä  achten. 

an  akta  adha  achten  auf,  sich  befleissigen.  -|-  as.  ahton  beachten,  erwä- 
gen; ahd.  ahlön.  mhd.  achten,  beachten,  erwägen,  nhd.  achten.  Von 
ahta  =  ahd.  ahta,  mhd.  ahle,  nht  st.  f.  1  Meinung,  Gesinnung,  Aufmer- 
ken, Beachtaug,  Nachdenken,  und  dies  von  ah  algan. 

ahtandan  der  achte. 

an.  attandi,  4ttiindi  der  achte.  +  S^^*  •htadsn-;  as.  ahtodo,  ags.  eafa* 
todha,  engl,  eighth;  ahd.  ahtodo^  mhd.  ahta,  nhd.  achte.  Von  «htan  acht 

ahtaii  acht. 

an.  atta  acht,  -f  goth.  ahtau,  as.  ahtoj  ahd.  ahtö,  mhd.  ahte,  aht,  nhd. 
acht   S.  ig.  aktün,  aktau. 

ahva  f.  Wasser. 
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an.  a  g.  Ir  pl.  ftr  f.  Flm  -|r  goth.  ahva  f.  aa.  ah«  f .  Wiaver,  Fluu,  ags. 
eah  f.;  «bd.  «Iia,  mhd.  alie  f.  Wasser,  Flius.  8.  enrop.  akvft. 

ahsla  f.  Aclisel. 

an.  öxl  g.  axlar  pl.  axlir  f.  Achsel,  axlar-bein  n.  Achsf^l-,  Schulterbem. 
aa.  ahsla;  ahd*  ahsala,  mhd.  ahsele,  ahsdl  st.  sohw.  f.  uhd.  Achsel.  S. 
enrop.  «kslä. 

iigaii  og  agana  sich  forcliten,  ängstigeii. 

an.  in  agi  m.  Unruhe*,  Tamtüit,  dast  sich  färehten  (tod  6  =  6g)  öga  f; 
Schreckeu ,  ugga  ugdha  bange  sein.  +  goth«  agan  og  agana  sieh  fürch- 
ten, nn-aganda  part  praes.  sich  niofai  farohtend.  S.  ig.  agh  angh  angere. 

aggvja  n.  Ei. 

an.  egg  n.  Ei.  -|-  ags.  n.  engl,  egg;  ahd.  mhd.  ei  g.  eijrcs,  eijes  n. 
nhd.  Ei.  Aus  avja  s.  europ.  fivya;  der  Vorschlag  eines  gg  vor  v,  sonst 
ia«st  auf  einzelne  Dialecte  beschrankt,  acheint  bei  diesem  Worte  allge- 
mein germanisch  zu  sein. 

agja  f.  Schärfe^  Kante,  Ecke. 

an.  egg  g.  cggjar  f.  Ecke,  Kante.  +  as.  eggja  st.  f.  1  ags.  eog  f.;  ahd. 
ekka,  mhd.  ecke,  egge  st.  aehw.  t  nhd.  Edke.  S.  europ.  aky&  aoiea. 

at  praepos.  zu,  bei. 

an.  at  praepos.  c.  dat.  acc.  gen.  zu,  bei,  gegen.  Darh.  -j-  goth.  at  praep, 
c.  dat.  aoo.  zu,  bei,  engl*  at;  ahd.  aa,  is,  es  praep.  c  dat  instr.  zu,  an, 
bei.  S.  europ.  ad. 

ata  u.  Essen,  Speise. 

an.  at  n.  Essen,  Speise,  -j-  as.  at  u.;  ahd.  mbd.  az  at.  n.  Speise.  Von 
itan  at  atom  essen. 

ätja  esslMur. 

an.  aetr  essbar.  -j-  mhd.  vgl.  un-aeaiß  nngeniesabar.  Stkr.  ftdya  waa  au 
eaaen  iat,  genieaabar  n.  Nahrung,  hat  jaida  f.  Speiae. 

athala  n.  Ai%  Geschlecht. 

an.  adhal  n.  natura,  indoles,  adhal-skali  n.  Haupthalle,  edhli,  ödhli  (d.  i. 
adha^a,  adhulja-)  n.  Beaoha£fenheit,  Art,  adhili  m.  dem  es  zukommt,  eine 
Sache  vor  Gericht  zu  fähren  (ala  Goschlechtavorstand  paironus).  -f-  as. 
adhal  edel,  herrlich,  adhal-boran  edelgeboren,  adhali  n.  edles  Geschlecht, 
Adel;  ahd.  adal,  mhd.  adel  m.  n.  Geaohleoht,  edlea  Qeaohlecht,  Adel. 

athalja  n.  Geschlecht, 
an.  edhli,  ödhli  n.  Art,  Beschaffenheit.  +  ^-  adhali  u.  edlea  Geachleeht, 
Adel   Vgl.  dtitlo^,  eijadXlw. 

athra  f.  Ader,  Eingeweide. 

an.  aedhr,  aedh  f.  Ader.  -|-  ags.  aedre  1'.;  ahd.  adara,  adra,  mhd.  äder, 
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Idre  ft»  f.  1  tmd  solnr.  f.  Ader,  Sehne,  pl.  Eingeweide,  vgl.  ehd.  m4dirit 
aimlid.  in-Adere  el  n.  ISngeweide.  8.  ig.  totra,  i}ro^,  ^qov, 

ana,  an  adv.  und  praepos.  an. 
«n.  &  edv.  und  praepos.  mit  dat.  und  acc.  in,  m,  mit  dat.  in ,  auf,  an, 
bei,  mit  acc.  nach,  auf,  gegen.  -)-  goth.  ana  praepos.  mit  dat.  and  acc 
an,  auf,  über,  zu,  in;  gegen,  wider;  w^en ,  über;  ahd.  mhd.  ane,  an 
praepos.  mit  dat.  inatr.  nod  aoe.  tu,  mf,  in,  bia  aa,  gegen,  ahd.  an.  8. 
ig«  ana. 

tnA  adT.  und  praepos.  ohne. 

an.  An  praep.  mit  gen.  dat.  acc.  nnd  advb.  ohne.  +  ahd.  Ina,  mhd.  ine 
praep.  mit  gen.  dat  aoc.  ohne;  ahd.  Ana,  mhd.  Ane  adr«  ledig,  fnk  ▼<», 
verhietig.  8.  eorop.  ana. 

anan  on  anana  hauchen. 

an.  in  önd  g.  andar  f.  animn,  Reele  ,  andi  m.  (-Jeiat ,  anda  adha  athmenf 
bauchen.  -|-  goth.  anan  ön  anans  hauchen.  S.  ig.  an  hauchen. 

angu  eng. 

an.  öngr  (d.  i.  angu-s)  eng.  goth.  aggvn-t  eng,  vgl.  ahd.  angi,  engi 
mhd.  enge,  nhd.  enge,  eng.  8.  ig.  anghu,  aghn. 

angnla  m.  Angel. 

an.  öngTiU  m.  Ancrelhaken.  -f-  ahd.  anpfal,  mhd.  anprol  st.  in.  Stacht»!, 
Fischanpfpl;  der  ms  Heft  eingeluß^te  Theü  dOB  Schwertee.  Wohl  nicht 
aus  iat.  angulus  entlehnt,  vgl.  dyxvXo-^. 

angtft  Knnuner,  Bctrübniss. 

an.  angr  (Stamm  angra-)  m.  Knamer,  Betr&bniat,  angin  adht  Ängstigen, 
bekümmern  vgl.  engt  angiy.  S.  ig.  angbra,  «yy^ku-  Jl^iiw.  Zk  Ig. 
angh  engere,  ■.  agan,  6g. 

anthara  anderer,  zweiter. 

an.  annarr.  önnur,  anuat  anderer,  zweiter,  -f-  goth.  anthar ,  aa.  ödhar, 
ags.  odher,  engl,  other;  ahd.  andar,  mhd.  ander,  nhd.  der  andere.  S.  ig. 
antara. 

anihja,  andja  n.  Stirn. 

an.  enni  n.  Stirn.  +  sodi,  endi  ii.  n.  Stirn.  Tgl.  ihvlb-f,  let  antiare 
f.  pL  die  Stirnhaare. 

andi,  anadi  f.  Ente. 

an.  önd  g.  andar  pl,  andir  f.  Ente.  -1-  ags.  med  f.  ahd.  anut,  mhd.  and 
Bt.  TD.  Entnchi  st.  f.  Ente  (önd  =  andn  =  kai.  %ty?).  S.  eorop.  anaU, 
anü  £nte 

and,  andft  adv.  nnd  praepos.  gegen,  ent-. 

an.  and-  (ann-,  an-,  9nd*)  ivri  a.  B.  and*  Ut  n.  Antlitiy  and<«iiid  n.  Ai^ 
beitk  Werioeng      mhd.  aai-wftro  n«  Wevloeagi  GerUh,  «a.  and-mr  n. 
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Antwort,  and-fftarft  sntwortoii,  vgl.  engl,  answer,   to  ans  wer.  goth. 
anda,  and-  pfifii|  nhd*  aat-  ant-.  S.  europ.  anta,  ig.  anti. 

anda  oder  antha  f.  yesübnlmn. 

•n.  find  g,  andar  f.  Twtibiilimi.  -|-  ygl.  lat  anta^  f.  pL  Torspringenda 

andbalita  m.  Ergebner,  Diener. 

an.  arobAtt  oder  amhött  pl.  ir  f.  Magd,  Dienerin.  goth.  andbaht-a-B  m. 
Diener,  ahd.  ambalit,  ainpaht,  ^mlid.  ambet,  amt  m.  Diener,  Verwalter, 
Aufseher.   S.  ig.  bhagta. 

1.  andbalitja  n.  Dienst»  Amt. 

■a.  embaetii  n.  Amt,  namentUdi  gottesdianaÜich  ,|Amt,  Hoehamt'*.  + 
goth.  andbahtja-  n.  Dienit,  Amt;  ahd.  ambahti,  ampahti  ond  ambaht,  ^ 
ampaht,  mhd.  ambet,  ambt  iL  nhd.  Amt  n.  Ton  andbahta« 

2.  andbahtja  bedienen,  besorgen. 

an,  entl  ;v^tt.a  bedi^^nen  ,  besorg-en.  -|-  goth.  andbabljan ;   ahd.  anibahtan, 
ampahtau  und  auipabt/m,  inhd.  embebten  (=  an<lbabtjauj  und  ambahien 
ahd.  ampahtön)  amten,  verwalten.   Ton  andbahta. 

andja  m.  Ende. 

an.  endi  oder  endir  m.  Ende.  goth.  aodeU  Stamm  an^ja-  m.  as.  endi, 
aga.  ende  ai  ul  1  ahd.  anti,  enti,  mhd.  ente,  ende  st  m.  n.  nhd*  Ende 
n.  fi.  ig.  anta  ond  antya. 

ansa  m.  Balken. 

an.  ass  g.  äss  pl.  äsar  m.  Balken.      goth.  ansa-  m.  oder  n.  Balken. 

ansti  £  Liebe»  Gunst. 

an.  Aat  pL  &atir  f.  lieba  -f"  goth.  anat*i-s  (,  aa.  anal  f.  9;  ahd.  anat  at 
f.  2  Chmat,  Qnade.  Von  nnnan  ann  dnrch  -ti,  Tgl.  Branati  Eonat,  Onnat. 

apuii  f.  iVife,  Thor. 

an.  api  m.  Affe,  Thor,  -f-  ^p^?  ^bd.  affo,  mhd.  aflfp,  nhd.  Affe  schw. 
m.  dazu  ahd.  atlä  schw.  f.  und  aäfin,  affinna,  mhd.  aiünne,  nhd.  Aeffinn 
VielleichL  mcbt  deutsch. 

apla  UL  Apfel. 

an.  apaldr  n.  Apfelbanm  s.  aplatma,  apal-gr&r  apfelgraa  i.  aplagr&Ta, 
epli  n.  Apfel.  -)-  ags.  äpl,  äppel  m.  engl,  appel;  ;ahd.  aphol,  aphnl,  mbd« 
apfel  nhd.  Apfel  m.  8.  alAvodealach  abala. 

aplatriya  Apfelbanm  (apla-t  triva). 

an.  apaldr  m.  Apfelbaum,  apaldrs-gardhr  m.  Apfelgarten,  -f-  ags.  äppel- 
treov,  äppeltre,  apulder;  ahd.  apholtra,  mhd.  ap£&lter  Apfelbaum,  YgL 
den  Ortsnamen  Affoltem. 

apbgräYa  apfelgcan. 
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an.  «palgrir  apfslgnii.  +        apfelgrii  DbcL  »iKfelgnni. 

af  adv.  tind  praepos.  von«  w^,  ab. 

au.  af  adv.  und  praei>08.  mit  dat.  von,  tdv.  weg,  ab.  -f  Roth.  as.  af;  ahH. 
aba  praepos.  mit  dat.  von,  seit;  goth.  as.  af-,  ahd.  aba-,  abe-,  ab-,  ap-, 
nbd.  ab-  Vorsatzpartikel  ab-.   8.  ig.  apa. 

alah  verkehrt  (afuli  ). 

sn.  öfögr  verkehrt,  rückwärtig.  -|-  as.  avnb,  avoh,  ahd.  abuh,  apah,  mhd- 
ebidh,  ebch  abgewendet,  verkehrt,  umgewendet,  böte.  Ton  af,  s.  ig. 
apaak. 

afiana  adv.  von  liinten. 

an.  aptan  adv.  von  hinten*  +  goth.  aftana  adv.  von  hinten,  as.  ai  aitaii 
postremo. 

1.  afitra  adv.  zurück. 

an.  aptr,  aftr  adv.  zurück,  rückwärts;  lango  zurück,  vor  langer  Zeit,  -f- 
goÜL  aftra  surück,  wiederum,  as.  aftar;  ahd.  aftar,  mbd.  after  adv.  hin- 
ten, nach. 

2.  allra,  aftar  praep.  nach,  hinten. 

an.  eptir  adv.  und  praepos.  mit  acc.  und  dat.  nach,  -f-  1  aftir,  mhd. 
after,  nd.  achter  praep.  mit  dat.  hinter,  nach.  Mit  1  altia  idoutisch, 
Comparativ  von  af,  b.  ig.  apatara. 

aihja  ausführen  (oder  abnja). 
an.  efna  cfnda  ausführen,  leisten,  efoa  adha  Vorbereitung  treffen,  eimich* 
ten,  efni  n.  Stoff,  Zeug  sa  etwas.  +  goth.  vgl.  aban-  m.  Mann,  Ehemann 
(der  thätige)  a^s.  äfnan,  efhan,  efnde  patrare,  praestare,  perficere,  fiusere. 
YgL  objan  üben.  Von  ig.  ap  im  Siime  von  sskr.  apaa  ss  lat.  opus. 

afla,  abla  Erafl,  Wirksamkeit. 

au.  all  n.  Kraft,  Beistand,  Stärke  numerisch,  afli  m.  Macht,  Schatz,  ctla 
eflda  stark,  kräftig  machen  (d^AJUiy),  ausfuhren,  zu  Wege  bringen,  efling 
f.  Stärkimg,  Förderung,  afla  adha  bereiten,  ausfuhren,  herrichten,  erweiv 
ben.  -f-  ahd.  aval6n,  afaldn  viel  zu  schaffen  haben,  sich  rühren,  arbeiten. 
S.  europ.  apala  otfilog. 

abra  stark,  lieitig. 

an.  afar  adv.  sehr,  in  hohem  Grade,  afar-kostr  m.  schlimme  Lage,  hartes 
Yeriiangniss,  afar-menni  m.  (irgendwie)  hervorragender  Mensch,  -f-  goth. 
abr^a-8  stark,  heftig  abraba  adv.  heftig,  sehr,  bi-abr-jan  sich  entsetsen, 
staunen  (für  abra  halten),  ags.  afor  heftig.      ig.  abhra  oß^tfUff, 

am  belästigen. 

an.  in  ami  m.  Last,  Qual,  ama  adha  belftstagen,  amast  Ifistig  werden. 

deutsch  s.  amra.   S.  ig.  am. 

amman,  amma  f.  Mutter,  mlUterliche  Person. 
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an.  amma  f.  GroBsmutter.  -f-  ftbd.  amina,  mhd.  ainme  st.  Bchw.  f.  Matter, 
Amme.   S.  europ.  amH. 

amra  Jammer,  anira  jammern. 

■n.  amra  adha  miauen  f  eng»  adha  hetilen,  data  auch 

ymr  (om-ja)  m.  Lärm,  -f-  ^hd.  ämar,  jäTnar,  mhd.  ämer,  jamer  m.  Jam- 
mer, Heneleid,  ahd.  amaidn,  mhd.  amern  Seelenaohmen  empfinden. 
Vom  am. 

aran  m.  Adler. 

an.  an  m.  Adler,  Aar.  -I'  Both.  aran-  m.  ahd.  aro,  mhd.  are,  ar  eohw.  m. 
Adler.  Vgl  sUvoUt.  arala  Adler. 

arandja  n.  Botschaft,  Auftrag. 

an.  erindi.  örf^ndi  n.  GeHcbütt.  \'prrichtnnpr.  -f^  ^gs.  areodc,  as.  arundi  st* 
n.;  ahd.  arunti,  mhd.  ereude  st.  u.  and  ahd.  arant  Bt.  m.  Botachaft,  Auf' 
trag.   Von  ig.  ar  vgl.  arva. 

arina  m.  Fussboden,  Tenne, 

an.  arinn  g.  arins  p1.  amar  m.  Opferfenenrtitie,  Heerd.  4*  s'iOi 
erin,  mhd.  eren,  em  m.  Fiueboden,  Tenne. 

arliva  Pfeil. 

an.  ör  tr.  örvar  dat.  öru  pl.  örvar  f.  Pfeil ,  ör-drag  n.  und  ör-skot  n. 
Pfeilschuss,  örvar-oddr  m.  Pfeilspitze,  -f-  guth.  in  arhva-wia  (Tgl.  hiaiva- 
sna)  f.  Pfeil,  ags.  earh  n.  sagitta,  telom.  Vgl.  ig.  arka. 

arga  feig. 

an.  argr,  örg,  argt  feig.  4-  langobard;  arga  m.  Niöhtewfirdiger,  PaoUeii- 
aer,  ahd.  aro,  arg,  mhd  arc  fi.  arger  feig,  trige,  geizig,  karg,  böse,  nhd. 
arg.  Za  ig.  argh  beben,  dttem. 

argta  £,  Feigheit. 

an.  ergi  f.  Eigeoachaft  des  argr,  Schamloeigkeit. -|-  ahd.  argf,  mhd.  erge 
f.  Boaheit^  Kargheit»  Geiz. 

arni  m.  Adler. 

an.  om  g-  arnar  pl.  emir  m.  Adler.  -}-  ags.  earn  st,  m.  1 ;  ahd.  am  st. 
m.  2  pl.  emi  Adler,  mhd.  am  st.  m.  1  pl.  ame  Adler.  Vgl.  earop.  arni 
Vogel. 

arlMddi  f.  Arbeit. 

an.  erfidhr  mühselig,  beechwerlieh,  erfidhi  n.  Mfihaal,  Arbeit,  erfidha  adha 
arbeiten.  +  goth.  arbaith-i-e  f.  as.  arabhed  f.  aga.  earfodh  f.  ahd.  ambeit, 
arapeit,  mhd.  arebeit  f.  nhd.  Arbeit.  RegelmiaeigeB  Absfcract  anf  -thi 
von  einem  Verbom  (arbai-),  deeien  Baris  (arba»)  mit  kal.  robti  m.  Sneefat 
nuammenh&ngt  nnd  sieher  anf  ig.  srbh  s  rabh  w.  s.  zurOokgeht*  Die 
beliebte  Oleiohsetaang  mit  kil.  mbota  f.  EVobn  ist  ftlsoh,  das  mSsste 
dentseh  (arbüha  t)  heissen. 
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arbaida  arbeiten, 
an.  crfidha  adba  arboiten.      ahd.  arapeitou  und  (arapeitjan)  arapeitao, 
nhd.  arbeiten. 

wbaidja  n.  Arbeii 

an.  erfidbi  n.  Uuhsal,  Arbeit  +  ais.  arbhddi,  arbhidi,  ags.  earfodbe  st«  n. 
•Tgh  ahd.  arapeiti,  arabeiti  mhd.  arbeite  t  Mflbsal,  Arbeit. 

arbja  Erbe. 

an.  arfr  g.  arfs  m,  da»  Erl)0,  arti  m.  dt  r  Krbe,  erfdh  (—  arfidha)  f,  Erb- 
gut, erfi  n.  Leicbenmahl ,  crfa  erfdba  das  Leicbenmabl  baiten.  -\-  ^-^oth. 
arbja-  n.  njrB.  erfe,  yrfc  st.  n.  nhd.  arpi,  arbi,  erbt,  mhd.  erbe  n.  nhd. 
Erbe  n.  goth.  arbjaii-  m.  der  Erbe,  arbjön-  f.  dio  Erbm,  ahd.  arpeo,  er- 
peo .  erbin,  erbo  Ttibd,  prbe  schw.  m.  nhd.  der  Erbe.  Grundlbrm  arba 
das  i^jrbe,  arli^u  der  Erbe? 

1.  anna  sxjü, 

an.  annr,  orm,  armt  arm.  -|-  gotli.  arm-a-s,  ae.  aram,  arm,  aga  eann, 
ahd.  aram,  arm,  mhd.  nhd.  arm.  S.  ig.  arama» 

2.  arma  m.  Arm. 

an.  arair  g.  arms  pl.  annar  rn.  Arm,  ermr  (=  arm-ja)  g.  crmar  vn.  .Ber- 
mel, -f-  eroth.  arm-i-K  m.  acjs  i  nrra  Bt.  m.  1;  ahd.  aram ,  arm,  ri^hd  arm 
8.  m,  1  iih  1.  Arm  p]  Arnin.  IH«  Thema  armi-  ist  auf  den  gothischen 
Diaiect  beschrankt;  s.  ig.  arma. 

arja  pflügen. 

an.  aidhr  m.  (Stamm  ardhra)  m.  Pflog  aqat^^  vjfk  pflogen.  +  goth.  ar- 
jaa«  ahd.  (eijan)  firran,  erren,  mhd.  eran,  am  pAigen,  aekem.  S.  enrop. 
araya,  ilaTodeataoh  arya. 

arva  bereit,  rüstig. 

an.  örr  rasch,  lebendig;  freigebig^,  -j-  as.  aru  bereit,  fertig;  ags.  earu  ce- 
1er,  alacer,  cxpcditus,  paratus,  eard  f.  alacritas,  arod  (=  mid.  aurvant) 
paratus.    S.  ig.  arva,  arvaut. 

ala  AMe,  Ffriem. 

an.  alr  m.  Ahle,  PMem.  -f-  ags.  &1,  al,  avel,  engt  awl;  ahd.  ala,  mhd. 
ale  st.  sohw.  f.  nhd.  Ahle.  F6r  alda?  s.  enrop.  agaÜa. 

ala-  ganz,  völlig. 

an.  al-  ganz,  unumschränkt,  voUstundij,  al-vita  allweisc,  al-cydha  f  völli- 
ge Wüßte,  al-daudha  ganz  todt.  -f"  goth.  Hl?i-brunst«  f.  oköxavarov  Brand- 
opfer, ala-mans  das  gamse  MenscheDgescblechi,  ala-tharba  ganz  arm.  Vgl. 
alla. 

äla  Bt  Aal. 

an.  iU  m.  AaL  4*  ^«  i^hd*  ^  Aal.  8.  enrop.  ai^ham.  Ebenso  an. 
AI  g.  Uar  pl.  ftlar  f.  Baad,  Biemen  sn  ksL  %aUl  m.  irineohnn. 
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alan  Ol  alana  alere,  olere. 

an.  als  ol  aUnn  henurbrinj^en ,  /cnL^fni;  nähren,  btikostig^tu ,  futiorn  (Ua- 
deutinif:  wie  lat  alere)  j  ein»  ndlui  wachsen,  ühorhand  Jjehmen,  eldi  ii. 
Kahniug.  iiekoHti^iin^.  -j-  goth.  alan  ul  alaus  aufwachsen ^  lioh  U&hrntl 
(wie  lat  olere)  aljau  aufziehen,  mäsieu.   Ü,  eorojh  al  alati. 

altba  f.  £Ub. 

«a.  alin  g.  aloar  pL  alnir  f.  EUe.  goth.  alaiim,  «hd*  aliiift,  «Idr  nlid. 
eine  ft  f.  1  mhd.  anoh  ele,  eile  idiw.  f.  tilid.  Etto.  8.  ig.  mtiii,  f«rop 

alu  n.  Biür. 

an.  öl  dat.  ölvi  n.  Bior.  -f-  as,  in  alo-fat  n.  Bierfass,  a^H,  oalu  n.  engl, 
ale:  mhd.  noch  m  lil-schaf  n.  Art  Trinkgeschirr.  S.  slavodoutsch  alu. 
(Lat.  alu-  m  aiü-meu,  alü-ta  scheint  cineu  Gähr-  und  GerbttoiT  jcu  be- 
zeichnen.) 

altha  (alclal  comp,  althisan,  siiperl.  althista  alt. 

an.  eldri  älter,  eldstr  ältest,  eld-ast  alt  werden.  -|-  an.  ald,  apfs.  ald,  eald, 
engl,  old ,  vgl.  goth.  althei-8  (Stamm  nltbja  )  alt;  ahd.  mhd.  alt  nltt'r, 
alter,  nhd.  alt;  ahd.  altiron,  eltiron,  mhd.  nli-  in,  eitern  nhd.  di<  lOicni 
comp.  ahd.  altist  ältest  oder  wie  figt.  jideit  der  voTDekpuilM»*  2:1*  eurup. 
aita  aduliua.   Von  alan. 

althtn  f.  Alter. 

•D.  dti  f.  Alter.  +  M*  eUU  f.  ^  Alts,  eltt  f.  aibl.  alta  t  Altar.  Von 
■Ith». 

•  alÜuA,  aldra  m.  iL  Alter. 

tn.  aldr  Mn  pL  aldrar  m.  Alter,  Labeiii«lt«r;  QjnkmudUr,  +  M. 
aldar,  ags.  «Idor  n.  Leben,  Lebemiett;  ahd.  nltir  «ihd.  »Itfr  d<  Ztitil- 
ter,  Welt;  Greiienalter;  Yoraett.  Von  »ItliA  alt 

alda,  alida  m.  Fener. 

an.  eldr  g.  elds  pL  eldar  m.  Feoer,  elda  elda  Feuer  aniftnd«,  «Idisg  t 
^ta,  Fkaune,  OUitli.      ag».  äled  m.  Feaer,  Brand. 

alba  m.  Alb^  £1£ 

•B.  Ufr  g.       pL  v  n.  AB»,  EU,  -9-  wM.  •^•t».SoDdft«.|L 

elbe,  ellMT  Alb,  Sil;  mkä.  Alp,  Alp^b^ken. 

albiti  Schwao- 

an.  ilf^.  ilpt  f.  Schwan,  -f  ylfoi,  ahd.  aXtÄM,  elbix,  mbd.  tüjiz  B. 
StkwM.  ik  ilcTodeaUflk  tlbhadi 

alma  Ulme. 

ML  aw  B.  ütaMi  +  engl.  ebMree;  thL  mU.  Gm  «.  mSkL  mA  Utm, 
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■n,  inr,  611,  aUt,  alt  gtoi,  ^IMndig.  gottu  aUpft*!  iH,  gm,  jedir; 
ihd.  al,  alllr,  mfad.  al,  alkr  nlid*  all,  aller.  Daa  Wort  findet  aidi  be- 
kaimtlioh  aooai  nur  nocli  bei  den  CdteD,  vgl.  altiriaeli  oila  a^tamm  a^ 
pnm.  jadar,  alla. 

all&ia  acc.  adv.  von  alla. 
an.  alt  (allt)  adv.  gaas  und  gar.  4-  mhd.  aUea  adT.  immer. 

allis  adv,  gen.  von  alla  überhaupt. 

an.  alls  adv.  im  Ganzen,  überhaupt.  -|-  goth.  allis  überhaupt,  gar.  mit 
Negat.  gar  mcht|  coiy.  deun^  ahd.  aUü,  alles  mhd.  alles  adv.  gaos  imü 
gar. 

alja  alias. 

an.  in  eUigar,  eUa,  ellar  adv.  aontt,  andam  Fallee.  goth.  a^a-  anda- 
rer,  a^a  oo^j.  uXld,  ala,  «oaaer,  auater  dasa,  praepoa.  mit  dat.  aaaier, 
aiyar  adr.  anderawo  an.  ellar);  aa.  eloor,  aga.  elioor,  aloor  alias,  sonst 
(=  an.  elligar)  ahd.  eliehdr  adv.  comp,  weiter,  ferner,  pronos.  Ahd.  ali» 
in  ali-lanti,  elilenti,  mhd*  ellente,  dlende  adj>  verhamit,  elend  abtt  n. 
Yerhamiiing,  Elend.  S.  eorop.  a^a. 

aljana  Kraft,  Eifer,  Miith. 

an   (Ay.iii  f.  Standhaftigkeit,  Kraft.  -|-  g^oth.  aijaim-  n.  Eifer,  ahd.  eiyan, 
eiian,  mhd.  eilen  st.  n.  Eifer,  Muth,  Tapferkeit.   YgL  alida  Feuer. 

alsa»  alisa  Erle,  Eller. 

an.  ölr  (ss  alnaa)  elnr  m.  nnd  ebi  n.  Erle,  Eller.  -f-  egs-  eler;  ahd.  eüra 
nnd  erila,  mhd.  erle  f.  nhd.  Erle  und  Ellee.  S.  slaTodeatsch  aliaa,  aba. 

avan  m.  Grossvater. 

an.  afi  ra.  Grossvater  (vgl.  äi  m.  Urgrossvater).  -f"  goth.  nur  im  f.  avon- 
f.  Grossmntt^r.  S.  cp.  ava,  das  Thema  a^m-  haben  wir  auch  im  lat. 
avun-culu-8  m.  (kleiner  Ahn  =)  Oheim. 

avi  f.  Sohaf,  weibliohes  Schaf. 

an.  aer  g.  aer  dat  aoe.  ft  pl,  aer  f.  weibliches  Sohaf.  -f-  goth.  in  «ri* 
strap  n.  Schafttall,  av^a-  n.  Sohafheerde  (besser  avitl^ja-?  vgL  b.  B. 
lat  avitin-m  Vogelgeachleeht  von  ayi-s  Togel)  aga.  eora  f.  engl,  ew;  ahd. 
awi,  onwi  (d.  i.  awja-)  mhd.  owcj  ow  st.  f.  Hntterachaf,  ditmars.  6-  in 
d-lamm  weibUehea  Lamm.  S.  ig.  avi  m.  t  Schaf. 

aska  m.  Esclie. 

an.  askr  pl.  askar  m.  Esche,  eski  (d.  i.  askja  )  n.  Behälter  aus  Escheu- 
holz.  -f-  ags.  Häc  m.  ahd.  ask  pl.  aski,  mhd.  asch  st.  m.  2  Esche.  S. 

slavodeutsch  aska,  asika. 

.    asgan  f.  Asche. 

aa.  aska  f.  As  die.  -f-  goth.  afg6n-  f.  aga.  aace  f.;  ahd.  aakl,  mhd.  asobe, 
eiche  aefaw.  f.  nhd.  Aachcw 
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ik  ich. 

«n.  ek  ich.  4-  goth.  ik,  as.  ik;  abd.  ih,  ioh,  mM.  akd.  idi.  8»  ig.  agham, 
mop.  agft,  slaTodeatwh  aga. 

tknman  m.  Eicliliorn.  * 

an.  ikorni  ni.  Eichhorn,  -f-  vahd.  eicborne  schw.  m.  nhd.  EiohborD,  JSich* 
hömcbeu.   Vgl.  ksl.  igra  f.  ISpiei,  sskr.  iäg  yibrii*eu« 

ikala  m.  Eiszapfen. 

an.  jökoll  g.  jöjaila  pl.  jöUar  m.  Oletacher,  Eiabai^g.  -|-  aga.  gioel  m.  faea 
.gioal'  stiria,  engl,  idde  d.  L  iod-idld  Eiaiapfen,  vgl.  ditmaraiaeh  Jia-jaek 
m.  Eiaaapfen.  Oder  jiUa? 

ihva,  iliu  m.  Pferd. 

an.  jör  m.  (d.  i.  iu  =  ihu)  Pferd,  -f-  as.  ehu  in  ehu-akalk  m.  Pferdeknecht, 
ags.  eh,  euk  in.  Pferd.  Vielleicht  auch  im  goth.  aihva-tundja-  f.  (Pforde- 
znndcr  :=  grosser  Zunder,  vgL  Inno-  soviel  als  gross  in  Comp.?).  S. 
ig.  akva. 

itan  at  ätom  itana  essen. 

aa.  eta  at  ätom  etinn  eeaen,  spaiaen.  +  8®^*  ^  Mam  itana;  ahd. 
laan,  mhd.  dasen,  nhd.  enen.  8.  ig.  ad» 

id-,  ida-  praetix  wieder,  wiederum. 

an.  idh-  Vorsatzpartikcl  in  idh-gjold  n.  pl.  Ersatz,  Entgelt.  -|-  poth  in 
id-veit  Ii.  Schimpf,  Schmach,  Schmähung,  aa.  id-ug  in  idug-lunon  vergel- 
ten, ags.  od-  in  ed-ccrr  m.  Wiederkehr,  ed-jong  wieder  jung,  ed-lean  m. 
s=  ahd.  it-lüu  rctributio;  alid.  ita-  in  ita-ruchjan  =  mhd.  it-rückeu  wie- 
derkaaen,  ita-wiz  =  goth.  id-veiL  =  ags.  ed-vit  n.  Schimpf.  Vgl.  Iii. 
ata-  at-,  ksl  otü-  gegen,  wider. 

in  praepos.  mit  dai  und  acc.  in,  mit  dat  wo?  mit 
acc.  wohin? 

an.  !  adverb.  nnd  praepos.  mit  dat.  wo?  mit  aoo.  wohin?  goth.  ahd. 
mhd.  ahd.  in  praepoa.  mit  dat.  wo?  mit  acc  wohin?  S.  eorop.  ani 

inn  adv.  hiurin. 
an.  inn  adv.  hinein.     goth.  inn  advb.  hinein,  ahd.  mhd.  in,  ein,  hinein, 
nhd.  ein-.   Zu  in. 

innana  adv.  und  praepos.  mit.       innen,  innerhalb. 

an.  iiman  adv.  und  praepoa.  mit  gen.  innen,  innerhalb,  -(-.goth.  innana 
adv.  innen,  inwendig,  praepos.  mit  gen.  innerhalb,  as.  innftn  adv.  innen, 
praepos.  mit  dat  innerhalb;  ahd.  innana,  innio,  mhd.  innen  adv.  von 
innen,  innen,  hinein,  praepoa*  mit  gen.  dat  acc.  inneriudb,  in,  nhd.  dr- 
innen, b'ianen«  Zu  inn. 
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iimara  comp,  inner,  mehr  hmein. 

an.  innar  comp.  adv.  mehr  hinein,  hiueui,  an.  idhri  (d.  i.  innran-)  comp, 
der  innere,  -j-  ahd.  innar,  mhd.  inner  adj.  inner,  inwendig,  nhd.  der  in- 
nere, mhd.  innere,  inner,  inre  adv.  innerlich,  [im  Innern,  praepos.  mit 
gen.  dat.  instr.  innerhalb.   Comp,  zu  inn.  • 

inni  adv.  innen  (ans  inna?). 

tn,  inni  tdT.  innen,  innerbalb^  im  Hfttue.  ^  ahd.  intti,  tahä»  iime  adr. 
innen,  inwendig,  praepos.  mit  gen.  dat  innerhalb,  Wohl  mai  im»  s 
goth.  inn»  adv.  innen,  im  Innern,  innerhalb. 

iba  Bedingung,  Zweifel. 

an.  if.  of  n.  Zweifel,  ifa  adha  zweifeln,  if  hma?  zweifellos,  -f-  ahd.  iba  f. 
Bedingung.  VgL  enrop.  apa,  aplaa  IcbI.  za-j-apü  Yermathoog,  lat.  uBCr 
opinus. 

ibai,  iba  oonj.  wenn. 

an.  if,  ef  wenn.  4*  FVagpartikel,  ob  denn,  etwa,  wohl; 

oonj.  daae  nieht,  daas  nicht  etwa;  aa.  ^  ob,  mm,  engl,  if  wenn,  ob ;  »hd. 
dat.  ihn,  ipn  eo^j.  wenn,  andere  Form  nbi,  npi,  oba,  mhd.  obe,  ob,  nhd. 
ob.  EigentUöh  dat.  von  iba. 

ibna  eben. 

an.  jafn,  jöfn,  jafnt  eben,  gleich,  -j-  goth.  ibn-a-s,  as.  ebban;  ahd.  öbaa, 
epan,  mhd-  eben,  nhd.  eben.   S.  europ.  apana. 

iriha  f.  Erde. 

an.  jördh  g.  jardhar  dat.  jOrda  pl.  jardtr  f.  Erde  pl.  ChnmdbeailB.  +  goth. 
airiha  f.  aa.  erdha,  age.  eordhe  at.  nnd  eohw.  f.;  ahd.  Ma  mhd.  Me  at 
f.  nhd.  Erde.  Zu  aija,  gleichsim  a^orfi  die  beackerte. 

irpa  duntel,  duni:elbrctun. 
an.  jarpr,  jörp,  jarpt  dunkelbraun.  -{-  ags.  earp,  eorp  fuflcuB.  S.  europ.  arpa. 

irla  HL  Mann»  edler  Maim. 

an.  jarl  g.  jarla  pL  -ar  m.  Jarl,  deaeen  Würde  die  dorn  Kfioigo  annichat 
atahende  war.  -|-  aa.  erl  at  m.  Mann  pL  erlda  Minner,  Lente,  beaondtfa 
vornehmer,  adÜcher  Mann,  erl-akepi  at  n.  Geaammtheit  der  Minner, 
Mannschaft,  Leate;  aga.  eorl  m.  Mann,  edler,  Tomehmer  Mann,  engl 
earl  Graf. 

isa  m.  n.  Eis. 

an.  ISS  g.  iss  pl.  isar.  m.  Eis.  4^        ^  n.;  ahd.  mhd.  is  si.  n.  nhd.  £is 
n.  S.  ig.  isa. 

tsama  n.  Eisen. 

an.  iaam  f.  und  Jim  n.  (aoa  jaaama  =:  iaama  suaammeiigetogen)  Eiaeo. 

goth.  eisama-  n.  at.  Iaam,  aga.  faem  n.  engl,  iron;  ahd.  taarn,  mhd. 
faem,  iaen  n.  nhd.  Eiaan  (eiaem  adj.  aoa  goth.  eiaameinHi-a). 
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ü. 

-uhta,  -abta  Suffix  -icht. 

Ml.  -Mir  s.  B.  in  f5z-6ttr  milmiolitt  flekk-oitr  Attokiclit,  mosKÜir  moficbt, 
moBbewachMD.  +  ^*  "^i^t,  nilid.  «olit,  «eii^  nlid.  -iebi  cB.  in  ahd.  rin- 
gcl*olit  riagaliehty  ihd.  fl«eoh-ohti,  mlid.  Yl^-edbft,  nhd.  fleok-ichi»  mkd. 
aMM-ehi,  nbd.  moo6>icht, 

uLtvan  f.  fililie  Morgeiizeit. 

an.  otta  f.  früheste  Morgenzeit,  -f-  goth.  uhtvon-  f.  as.  uhta  schw.  st.  f. 
ahd.  uhta,  iiobta,  mhd.  uhte,  uohte  schw.  f.  frühe  Morgenseit,  mhd.aiioh 
NachtweidCi  Weide.   Zu  ig.  uk. 

tthna  m.  Ofen. 

an.  oAi  m,  Ofoi.  -f  anbn-a-a  m.  Qlen;  ahd.  Ofva^  ofiRO,  ovio,  mbd. 
Oven  tt.  n.  nhd.  Ofen.  Vgl.  im^^ 

uhsan  m.  Ochse. 

an.  uxi  (=  uxan)  oxi,  oxi  pl.  nxnr  und  -pcn,  öxn  ra.  auch  yxni  m.  Ochse. 
-\-  goth.  auhsan-  ni.  auch  auhsu-R  m. ,  ahd.  ohso,  mhd.  ohae  tohw.  m, 
uhd.  Ochse  I  pl.  Ochsen.  S.  ig.  uksan. 

ftt  adv.  lunaus,  hmms. 

an.  &t  adv.  hinaus,  ^ta  (d.  i.  ütja)  ^tta  hinanstiotsen.  goth.  üt,  ai.  tt; 
ahd.  mhd.  tat  adv.  ans,  hinans,  herani,  nhd.  ans  (aufs).  S.  ig.  ad. 

üta  adv.  aussen,  draussen. 

an.  liti  adv.  aussen,  ausserhalb,  drausscn  ,  vor  dem  Hause.  -}-  goth.  üta 
adv.  draussen,  as.  lita,  üte  adv.  aossen,  heraus»  ahd.  üzo,  mhd.  Ü2e  adv. 
ausser,  draussen.  Zu  üt. 

fttana  Ton  aussen,  piaepos.  mit  acc.  ausser,  oline. 

an»  ntaa  adv.  von  amen  her,  praepos .  mit  aeo.  ohne.  4-  goth.  Atana  von 
anssen,  praepos.  mit  gen.  ansseihalby  ana;  ahd.  üttna  und  iilaln,  mhd. 
üsen  adv.  aassen»  ausserhalb,  dranssen,  ahd.  praepos.  mit  gen.  ansserhalb, 
mit  aoa  ausser,  ohne,  mit  dat.  ans,  heraus.  Ton  ftt.  Beachte  an.  ntan 
ohne  Pehnong,  wie  ig.  nd. 

^iir  adv.  weiter  hinaus,  ausser. 

an.  utar  adv.  comp,  ^ve)te^  hinaus,  ausser,  ytri,  ytra  comp,  exterior,  yztr 
adj.  Bupcrl-  rlor  aussersto.  -f-  ahd.  U7.ar,  mbd.  uzer  praepc  ?.  mit  dat.  aus- 
heraus,  über-hinaus.  tihd.  ausser  mit  dat.,  ahd.  uzar  cuu).  nisi,  sed;  ahd. 
üzar,  tnhd.  üzer  der  äussere,  superl.  üzaröst  äusserst.  Au.  utar  ohne  Yo- 
caldehnung.   Von  üt. 

utni  m.  Otter. 

in.  otr  g.  otrs  pL  otrar  m.  Otter,  otr-belgr  m.  Otterbalg.  -|-  ags.  oter  m. 
ahd.  ottir,  mhd.  otter  st.  m.  nhd.  Otter.  S.'  ig.  ndra. 
WUkt  laisfttB.  WVrisiMI.  t.  Aafl.  46 
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uii=  verneinendes  Praelix,  un-. 
an.  ü-,  6-  verneinehdes  Praefix,  ü-happ  n.  Unglück,  -j-  goth-  as.  abd.  mhd. 
Qhd.  un-  verneinendes  Praefix.   S.  ig.  an-«  ^ 

iinkar  unser  beider,  pvon.  poss.  du.  pers.  1. 

in.  okkar,  oUcur,  öUnrt  pon.  muer  bddttr.  +  gotii.  (figkam>  pov.)  «os 
dem.  gen.  da.  vgkm  sa  «nobfiMMD,  m.  niÄm;  ahd«  uoker  gen.  dm. 
nniar  beider. 

untlii,  undi  f.  Woge. 

an.  unnr,  üdhr  pl.  uimir  f.  unda.  -|-  m.  üdhia  scbw.  f.  sigs-  \dh  f..  ahd. 
ondea,  unda,  mhd.  ündc  schw.  f.  Floth ,  Woge,  Welle.  Uslb  deutsche 
Thema  ist  untbjan-  erweitert  aua  unthi-. 

undar  adv.  und  praepos.  mit  dat.  und  acc.  unter. 

9XL  midir  «dv.  and  praepos.  mit  dat  nnd  toc.  unter,  goth.  tuidnr 
pTMp.  mit  acc.  unter,  undard  adr.  unten,  drunter,  praep.  mit  dat.  nnter; 
M*  ondar,  aga.  ander,  engl,  ander;  ahd.  unter,  ondar  mhd.  ander  ndT. 
and  praepoa.  mit  dat  and  aoo.  anter.  S.  ig.  adhara,  eorop.  andhara. 

undurni  in.  Mittagszeit. 

an.  undam  m.  Vormitts)?.  -|-  goth.  in  undaumi-mats  m,  Mittagsefiaen; 
as.  undonif  undam,  ags.  undem  m.,  ahd.  untom^  lohd.  andern  st.  m. 
Mittag,  Mittagseasen. 

umum  ann  unnum  unda  gönnen,  günstig  sein. 

an.  annn  an  annam  pnMt  onna  lietien,  iat  f.  Liebe  e.  aniti.  4*  un* 
nan  an  omram  ond»  «nd  onati  gönnen,  gewihreo,  vergönnen,  erlanb«B, 
aa.  gi-annan  nar  in  8  sg.  praet.  gi-onsta,  nhd.  gönnen.  Hiena  lat.  amni«^ 
von  einer  Basis  an-mo-,  woraos  Arno*,  amo>. 

unsis  uns,  dat.  aco.  nobis,  nos. 
an.  ^8  nobis,  nos.  -f*  goth.  dat.  unsis  nnd  ms  ans,  aoo.  ans  and  anaia 
ans,  ahd.  mhd.  ans  dat  aoc  pl. 

up  ad?,  auf,  lunaiif.  in  die  Höhe. 

an.  upp  adv.  auf,  atifwärts,  in  die  Höhe,  uppi  adv,  oben,  -f-  g"tJi  gestei- 
gerf^iop  adv.  aufwärts,  ii«.  up  adv.  anf,  hinauf,  anfwärts;  ahd.  üph,  üf, 
mhd.  üf,  nhd.  auf  adv.  auf,  hinauf,  autwärts,  empor.   Vgl.  uf. 

upana  offim. 

an.  opino  offen.  -|-  'as.  opan,  open;  ahd.  olhtt,  'offan,  mhd.  offen,  nbd. 
offen.  Zn  ap. 

ui'  praepos.  über,  unter. 

an.  of  praepos.  mit  aoo.  am,  wegen,  über,  -f-  goth.  af  praep.  mit  dat.  and 
aee.  unter;  ahd.  oba,  opa,  mhd.  obe,  ob  adv.  oben,  praepos.  mit  gen.  dat. 
aoo.  aaf,  ftbsr.  S.  ig.  opa.  | 
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lüaiia  adv.  von  oben,  oben. 

an.  ofan  adv.  von  oben  herab,  mederwärts.  -|-  as.  obhana  adv.  von  oben 
her,  obhan  adv.  oben;  ahd.  oliaiia,  upana,  mhd.  obene,  oben  adv.  von 
üben  her,  oben,  nhd.  oben.    Von  ul\ 

ufar  ady.  uad  praepos.  mit  dat.  und  acc.  über. 

u.  yfir  adv.  und  praepo«.  mit  dat  und  mo.  ftbsr,  ofhr  «dT.  oomp.  welter 
hinauf,  weiter  oben,  -f-  goih.  ufar  ]Hraep.  mit  dat.  und  aoe.  Aber,  jenstttii 
mehr  als;  niard  adv.  darüber,  praepos.  mit  dat.  und  gen.  über,  as.  obbar, 
agB.  ofer  praepoe.  mit  dat.  uud  acc.  ftber;  ahd.  ubar,  upar,  mhd.  ober, 
über  praepos.  mit  dat.  (aelteu)  und  aoe.  über,  als  adv.  mehr  als,  überaas, 
nbd.  über  mit  dat.  und  aoo.  S.  ig.  vpari.  Ahd.  obaron,  oparon,  mhd. 
oberen,  Obeiliand  haben,  eiegen  mit  aoa  benegon  gaas  ivie  lat  a-nperlre. 

nfta  ftdy.  oft. 

an.  opt  comp,  optar  tuperl.  optast  oft.  +  goth.  ufta,  as.  ofto,  ags.  oft; 
ahd.  ofto,  mhd.  ofte,  nhd.  oft.   Von  of. 

Menge. 

an.  of  n.  grosse,  allzugrosse  Menge,  of  adv.  zu  sehr,  nimis,  häufig.  -J* 
goth.  uQön-  f.  Fülle,  Ueberfluss.  Kicht  zu  lat  opia  in  oopia,  tn-opia, 
■ondem  an  nl,  wie  goth.  iifar-assu>s  Uebeifliiss  an  nfar. 

ubim  f.  Dacbbart,  Sachvorsprung.  Yorhalle. 

an.  nps  f.  Daehbart,  DaohTcmprang.  +  goth.  ubisTa  f.  Halle,  ags.  efese 
f.  DaohTorspmng,  engl,  eaves  Dadhrinne,  Tranfe;  ahd.  obasa,  opasa,  mhd. 
obie  st.  schw.  f.  Torhalle  (dorefa  das  Torspringende  Dach  gebildet).  Y<m 
nf,  in  isra  kann  das  Verb  Is      as  sein  steeken. 

umbi  praepos.  mit  acc.  um,  herum,  ringsum. 

an.  omb,  am  adv.  nnd  praepos.  mit  acc.  nm  hemm,  ringsum ,  um-slt  I. 
Naehstellnng.  4~  mosbi,  um,  ags.  jmbe^  ynb;  ahd.  ambi,  nmpi,  mhd. 
«mbe,  «mb,  nhd.  nm  praepos.  mit  aoo.  nm,  herum,  ringsum.  S.  ig. 
ambhi 

urti  f.  Ersat. 

an.  urt  pl.  urtir  f.  Kraut.  -|-  goth.  in  aorti-gards  Krautgarten,  Garten, 
aurtjj-an-  m.  Gärtner,  ags.  ort-geard  m.,  engl,  orohaid  Garten. 

US  adv.  und  praepos.  mit  dal  aus,  T<m  her. 

an.  nr,  or,  ör  (aneh  ür,  ör  geschrieben)  ad?,  nnd  piaep.  mit  dat  ans.  4* 
goth.  ns  praepos.  mit  dat  aas,  von  her,  von  weg,  seitlich  von  an,  seit, 
ahd.  or,  ar,  er,  Ir  praepos.  mit  dat.  aas,  von  her,  von  weg. 

usila  Jb  euer,  Feuerasche. 

an.  usli  schw.  m.  Fener.  -j-  Rtr^.  y9\e\  mhd.  usele,  usel,  üsele,  üsel  f. 
glühende  Asche,  Funkenasche ,  Asche.  Zu  ig.  US  brennen  YgL  vaio-t 
(brennender,  lenchtender  Stein). 

46* 
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usda  m.  Spitze  „Ort". 

an.  o<Wr  g.  odds  pl.  a»-  m.  Spitze,  Ort,  ydda,  ydda  (d.  i.  uddja)  mit  der 
Spitze  durchdringen.  -|-  ^^^^  P'-  ordös  m.  Spitze,  Schneide:  «hd. 
ijihd.  ort  st.  ni.  n.  1  Spitze,  Ecke,  Rand  (Theil ,  Stück,  kleine  Mu»2e). 
Vgl.  sskr.  asta  f.  GeschoKs  ^voq  as  werfen)? 

usYäiija  olme  Hoflimiig. 

an.  ömenn  ]num  sa  hoffen,  -f"       inrvliii  olme  Hoffhong.  8.  vitym. 

A 

0. 

ögan  sich  fürchten,  6gjaa  ersohreokeii. 

an.  oatt  adha  von  Sobreeken  ergriffen  werden  (von  6  s:  dg)  |gr  (d.  L 

oegr  =  ögja-)  5g,  ^gt  forohibar,  ^gja  (d.  i.  oegja)  ygjast  wÜtben,  oegi- 
ISgr,  oegir  m.  Erschrecker,  ogn  g^  ognar  pl.  ir  f.  Schrecken  (wärde  goth* 
c^ein-i-8  lauten?)  ogna  adha  scbreok^,  drohen,  utti  m.  (=  Ohtan-)  Furcht. 
dtta-lansB  forehtloe.  -|-  goth.  ögan  dg  (igom  und  öbta  lieb  fUrohten,  auch 
<gan  iiii  ^an  oans.  enebrecken,  tenrwe.  Von  agan,  dg. 

öthala  n.  Gut,  Erbgut,  Stammgut. 

an.  ödhal  pl.  ödhul  n.  Gut,  Stammgut.  -{-  aa.  udhil,  uodhil  n.;  ahd.  uodal 
n.  Gut,  Erbgut;  Heimath.   Von  athala  Geschlecht. 

übja  üben. 

an.  oefa  üben.  -|-  obhian  feierlich  begehen,  ahd.  (uol](ian}  nobao, 
uoppan ,  uopan ,  mhd.  üeben,  nbd.  üben.  Eigentlich  denom.  von  öba  = 
ahd.  uoba  f.  Feier,  mhd.  uop  g.  uobes  n.  daa  Ueben,  Treiben ,  Sitte; 
Landban,  vgL  afii^a,  afla  und  ig.  apas  opoe. 

K 

kannja  ^kennen  lassen,  kennen. 

an.  kenna  kendha  kennen  lernen,  erkennen,  kenning  f.  Lekre,  Dogmas 
kenala  (=  kanniila)  f.  Unterriobt.  -f*  gotb.  kanqjan  knnd  thnn,  aa.  ant- 
kennian  inne  werden,  erkennen,  anerkennen,  abd.  ar-obennan  erkenneo, 
bi*ebennan  bekennen',  nbd.  nbd.  kennen',  erkennen,  bekennen.  Eigent- 
Ucb  Caoeale  ni  kimaan,  kann* 

kamba  m.  Kamm. 

an.  kambr  m.  Kamm.  -|-  kamb,  riß'S,  camb  iii.,  ahd.  camb .  c  ]iarii[  . 
mhd.  kamp  g.  kambes  st.  m.  1  nhd.  Kamm.  Vgl.  ig.  gamblia  (iebiäs, 
Zaim. 

kambja  kämmen. 

an.  kemba  kembdha  kftmmen.  -f-  ahd.  kemban,  diempan,  mbd.  kemben, 
kemmen,  nbd.  k&mmen.  Denominativ  von  kamba. 
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kara  Sürg:e.  Klage,  karja  sore;en,  klagen. 

»n.  kaera  niha  klagen,  sich  beklagen,  Beschwerde  führen.  \f)rl)nncr pii, 
anführen,  kaerr  (kär-ja-)  lieb,  wcrth.  -\-  goth.  kara  f.  Sorge,  as.  kara  f. 
8t.  Leid,  Kuinraer,  Wekhlage,  ags.  cearu  st,  f.  dass.;  ahd.  chara  et.  f. 
Wehklage:  goth.  karon  und  ga-karan  (ai)  Bich  kümmern,  sorgen,  as. 
karoii  )»eklagen,  betrauern,  ags.  cearian  sorgen;  ahd.  charon  und  chnren, 
mbd.  karn  beklagen,  betraaero]  trauern,  wehklagen.  An.  kara,  deutacb 
kara. 

jkarta  Kene. 

an.  kerki  n.  Eene,  kerU-stiks  f.  Xieaokter.  +  ^^mU  om,  öhm  m.  n. 
Cham  «t.  f.  und  kenl,  ohenA»  mhd.  ken«  schw.  f.  nkd.  Kane  f.  Leaehte, 
Licht;  abd.  ohani-ital  mhd.  kcno'^  n.  Kerieiigevtell,  Leuchter. 

karla  m.  Maiin,  Kerl. 

an.  karl  g.  karls  pl.  karlar  m.  Mann,  Ehemann,  alter  Mann,  armer  Mann, 
kerling  pl.  ar  f.  altes  Weib,  -j-  ags.  cearl  st.  m.  1  Mann.  Ehemann,  ge- 
meinfreier Mann,  engl,  churl  Kerl;  ahd.  karl,  charl,  charal  pl.  charalä 
m.  1  Mann,  Ehemann,  Buhle,  Karl  £igonname,  nbd.  Kerl.  Vgl.  sskr. 
jara  m.  Bohle,  Geliebter. 

karlman,  karlmanna  m.  Mannsmei^^ch ,  maimlicher, 

mannhafter  Mann. 

an.  karhiiadhr  m.  Mann,  tüchtiger  Mann.  -f~  altfränkisgber  fÜgenname 
Karlmann. 

kalan,  köl^  kaiana  frieren. 

an.  kala  k6I  kalinn  frieren,  Kälte  empfinden,  kaldr  kalt  8.  kalda,  kaldi 
m.  Eilte;  Hass,  Feindschaft,  kolna  adha  erkalten,  -f  (leutsch  in  kalda 
w.  i.  und  in  ahd.  ohuoli,  mhd.  küele,  nhd.  kühl  (Grundform  kol-ja-),  da- 
von aa.  k616B,  agi.  o&lian;  ahd.  ohnol^n  nnd  chuolto,  mhd.  kaolen  kähl 
werden,  uin.  S.  enrop^  gal,  lat  geln,  gelare. 

kalda  kalt. 

RH  knldr,  kold,  kalt  kalt,  -f-  goth.  kald-a-s,  as.  kald;  agat  oealdj  ahd* 
calt,  ohalt  mhd.  kalt,  nhd.  kalt.   Part.  pf.  von  kalan. 

kalba  m.  Kalb, 

an.  kälfr  m.  Kalb,  as.  kalf,  ags.  oealf  m.  n.  engl,  calf;  ahd.  calp, 
ehalp,  mhd.  kalp  g.  kalbes  n.  nhd.  Kalh  9.  Dam  die  aehwachen  Formen 
goth.  kalbon-  f.  ahd.  kalbä,  chalpa,  mhd.  kalbe  f.  weibliohea  Kalb,  Bind. 
S.  ig.  garbha  und  atavodeatsch  garbhan. 

kalla  Bofen,  Schmea« 

an.  hall  n.  da«  Bnfen,  BohreMn,  vgl.  kalla  oder  kala  n.  Anffordemng.  + 
mhd.  kalle  at.  f.  Gerede,  Geachwatc.  Zu  lg.  gar* 

kalla  ruien. 
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kas  —  kindL 


UL  UDft  killidlMt  nmiiMtt,  sagen,  roftn.  -f  ags.  oarilkn  rata;  aU. 
obiUdn,  mhd.  kaUen  viel  ud  knt  eprecheii,  wliwfttMB.  Ton  kalk  Amtam. 

kas  werfea,  aufwerfen,  kastä  werfen, 

«n.  kos  g.  kanar  f.  congeries,  köstr  m.  Haufen,  acc.  i  koetu  vgl.  lat,  sng- 
gestn-s,  kasa  adha  begraben  (von  kos)  kesja  f.  Lanze,  kasta  adha  werfen, 
mit  dat.  des  Geworfnen.  -\-  engl,  cast  werfen  (aus  dem  Nordischen?)  ahd- 
che«,  mh<\-  Icps  r\.  f»->?;tor  Bnf^cn,  p;efrorene8  Erdreich,  mundartl.  bairisch 
kos  n.  Gleticher.  Vgl.  lat.  gerere  in  ag-ger,  con-geri»-0,  tag'gmta-*, 
geetare. 

kasa  n.  Geäss,  £nig,  Tonne* 

«n.  k«r  D.  Mnkgeflw,  gfoaaes  (kßku,  Trog,  keMOd  a.  daas.  +  goth. 
kaaa-  iL  OeAat,  Krag,  Tonne;  ebd.  eher,  nhd.  kar  tt.  n.  Gellai,  Schöa- 
aeil,  Wanne,  Trog.  8.  enroi».  gftaa  (?). 

kiula  lu.  Kiel,  Schiff. 

an.  Igoll  g.  kjols  pl.  ar  m.  Kiel,  Schiff  poet.  -|-  AgB-  ciöl,  ceol  engl,  keal; 
ahd.  dol,  chiol,  mkd.  kiel  at  m.  1  Sebiff,  SohiffakieL  Vgl.  ymil^,  a. 
enrop.  gaiüa. 

Mulja  Sack,  R^inzen. 

an.  k^ll  m.  (d.  i.  küNiai  Sack,  Ranzen,  kvla  kjlda  vollstopfen,  füllen  mit 
4-  agä*  cyll,  cyiie  f.  uter,  lagena,  ahd.  kialia,  chiolla  Bt.  schw.  f.  Taache, 
Banzen.   Vgl.  yvluo-g. 

Mnsan  kans  kusnm  kasana  küren,  wUlen,  prttftn. 

an.  kj6aa  kaue  kurom  oder  iQörom  korinn  wählen,  Igor  (för  knr)  n.  WahL 
4-  goth.  kinaan  kana  kaaun  koaana  prüfen,  erproben,  wihlen,  aa.  kioaaa, 
aga.  oeoaan;  ahd.  öhiosan,  nbd.  kleien,  nhd.  kieaen  kor  erkoren.  8.  ig. 
gna  gansatL 

kitla  Kitzel. 

ao.  kitl  n.  Kitzel,  -f*  nbd.  Kitzel  m. 

Mttl  kitzdn. 

an.  kiiUt  kitladba  kiisefai.  -f*  <^d.  obiaildn  and  ehniildn,  mhd.  kttMln 
mid  ktttaelttf  nbd.  kitaein.  Denom.  tod  kitla. 

kidja  n.  Böckchcn,  Kitz. 

an.  kidh  g.  pl.  kidbja  n.  Böckchen,  -f-  engl,  kid.  kidden;  ahd.  kiizi. 
cbizzi  (uiul  kizzm,  chizzin)  mhd.  kitze,  kia  n.  (und  kitzin  n.)  nhd,  Kjtz, 
Kitzohen,  Junges  der  Ziege,  des  Rehes,  der  Gemse.  Die  hoch  deutschen 
Formen  scheinen  auf  einem  Th  ema  kid-8ja  zu  beruhen,  vgl.  gaita- und 
gait-si-8  Geisa.  Zu  ki  guth.  kci  an  sprossen,  wozu  auch  as.  kidh  ags. 
ddb  8t.  m.  Sproaa,  Sohössling,  s.  ig.  ga,  gan  gignere,  besBer  vielleiclit  gi 
lebendig  werden. 

kindi  f.  NachkommeDachafti  Sind. 
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aa.  kiiid  pl.  kindir  f.  infans,  proles',  mann-kind  —  r>r\^\.  mankiiid  Mmi« 
•ehengeschlecht.  kind;  ahd.  kind,  ohind,  mhd.  kind  g.  kindM  iL 

Kind.  Zao&chsi  au  kin  ahd.  kinan  kflimen  und  damit  an  ig«  gi. 

  • 

kinna  f.  Backe,  Wange,  Einn. 

au.  kinn  g.  kinnar  pl.  kinnr,  kidhr  i.  liacke,  Wange,  -f-  goth.  kinnu*8  f. 
Wange,  Backe,  ags.  ein  f.  as.  vgl.  kinni  (d.  i.  kinn-ja)  f.  n.  Kinnbacken, 
Kiefer,  ahd.  kinni,  chinni,  mhd.  kinne  st.  n.  Kinn,  Kinnbacken.  S.  ig. 
ghanu,  europ.  ganu.  kinn-ja  von  kinnn-,  wie  ytvifio-f  yivito^v  von  y^w-g. 

kib,  kif  keifen,  zanken. 

•a.  kif  g.  Jdfs  n.  Z^'.'ist,  kifa  adha  lanken,  keifen,  kifinn  ktifend.  -|~  nihd. 
loben  st.  v.  abl.  5  keifen,  zanken,  schelten,  kiveren  zanken,  kip  g«  kibet 
•i.  m.  Zank,  Keifen,  Eigenlinn  j  Wettstreit,  JSifer,  Leidenaefaaft. 

kiba,  ktfa  Zank. 

an.  kif  g.  kifs  u.  Zwiät.  ^  mhd.  kip  g.  kibes  st.  m.  Zauk.    b.  kib. 

kirnan  m.  Kern. 

an.  ]g«rni  m.  Kern.  4-  <^d.  kemo,  ehdmo,  mhd.  kerne  «ohw.  m.  mhd. 
auch  kSrn  nhd.  Kern  st.  m.  Zn  kvmn  Kern. 

kila  m.  Kiel  (kilu?). 

an.  kjölr  g.  kjalar  pl.  kilir  m.  (uStamm?)  Kiel.  Schiffskiel.  -f-  mhd.  kil 
et.  m.  Kiel,  Federkiel,  Stengel.   Nicht  mit  kiula  zu  verwirren. 

kngla  Kogel,  kngla  kageln. 

an.  kogla  adha  kugeln,  wie  eine  Engel  rollen.  4*  »^hd.  kugele  kule  schw. 
t  Kogel,  nhd.  Kugel,  kageln,  mhd.  k&geUfn  st*  n«  kleine  Kogel,  Kfigel* 
dien.  Vgl.  yoyyvhH* 

kuta  n.  kleine  llutte. 

an.  kot  n.  kleine,  unansehnliche  Hütte,  kot-karl  ra.  Kotsass,  vgl.  au.  kyta, 
Island,  kytra  f.  Ilütte-  -f-  ags.  cyte  f.  Hütte,  engl,  cot,  cottage;  nd.  kot, 
kotten  vgl.  kötter,  kötner,  kot-sass  kleiner  Baaer. 

kuniha  kund  bekannt. 

an.  konnr,  kodhr  bekannt.  -|-  goth.  konth-a-s,  as.  kddh;  ahd.  ctmd, 
ehnnd,  mhd.  kond  fl.  konder,  nhd.  kond,  bekannt.  Part,  pt  so  konnan 
s.  ig.  genta. 

kuntlija  kund  tliuii,  künden. 

an.  kynna  (d,  i.  kunnia)  knnda  bekannt  machen,  kennen  lehren,  -f" 
kiidhian:  alid  (kundjan)  kundan,  chondau,  mhd.  künden,  nhd.  verkünden. 
Denom.  von  kuntha. 

konnan  kann  bumom  kontha  können»  verstehen* 

an.  konna  kann  konnom  konna  (s:  konda)  können,  kernen,  versteben, 
kanna  f.  Kenn-,  Besitasmohen,  Besitareobt,  kanna  kannadba  mosteni,  jpru- 
Im,  nntenoeben.  +  goth.  kuman  kann  konnmn  kontha  kamen,  wissen. 
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aa.  kannaa,  igt.  oamum;  ahd.  koniäm,  ofammMi,  mlid.  tamiB,  Ubimb» 
nlid.  kann,  kdsneii.  QmndbedeatoBg  watehen  a.  ig.  gan. 

kiminga  König. 

an.  konuügr  m.  König.  -|-  uy.  kuning,  engl,  king  ;  ahd.  kuuing,  chuninc. 
inhd.  kümC)  küuec  g.  künegeä  ät.  m.  1  ukd.  König.  Von  kui^ja  ,,cLer 
Adliche". 

kunja  n.  Geschlecht. 

an.  kyn  g.  pl.  kynja  n.  Geschlecht,  Familie,  Herkunft,  daraus  kyxuii  iL. 
Herkunft.  -|-  goth.  kunja-  n.  Geaobleebt,  Staam,  Verwandtschaft,  m.  in 
kunni-bard  f.  Herkunft,  kunni  n.  ags.  cyn  n.,  ahd.  oanni,  dnumi,  mlid. 
könne  n.  Gesokleofat,  Stamm,  Verwandtaehaft.  8.  ig.  gtnjfa,  md  wg^ 
aama-kunja. 

kurna  n.  Korn,  Getreide. 

an-  kom  n.  Korn,  Getraide.  4"  goth.  kaunia-  n.  as.  korn  n.  komi,  kumi 
D.  collect,  (kuni-ja)  daas.,  ahd-  com,  chorn,  mhd.  korn  n.  nhd.  Korn 
b.  eui'üx>-  gariia, 

kula  IL  Sohle. 

an.  kol  n.  Kohle.  H^*  col;  ahd.  ohol,  mhd.  kol  at  n.  Kohle,  Kohlen* 
banfe  nnd  ahd.  colo,  oholoy  mhd.  kole,  kol  sehw.  m*  nhd.  Kohle  adhw.  L 
8.  ig.  gvar  glühen. 

knlba-n  m.  Kolben.  i 

an-  külfr  m.  Pfeil ,  Wurfspiees ,  kylfa  f.  Schlägel ,  Keule.  -\-  ahd.  colbo, 
choipo,  mhd.  kolbe  schw.  m.  nhd.  Kolben  m.  dicker  Stecken,  Knüttel, 
Keule.  I 

kusta  m.  Wahl. 

an.  kostr  g.  kostar  pL  kostir  m.  Wahl,  Gelegenheit,  Bedingong,  Lage, 
Umatftnde.  4*  ehest  m.  n.  arbitrimn.  Tgl.  'goth.  knsta-s  =  lai. 
goatn-a  nnd  a.  ig.  goatL  Von  kioaan. 

knssa  m.  Kuss. 

an.  koss  pl.  kossar  m.  Kuss.  -f-  as.  kus,  koss,  ags.  coss,  cyss  m.  engl, 
kiss;  ahd.  cus,  cbus  g.  cusses,  mhd.  kus  g.  kusaes  st.  m.  nhd.  Kuss  pl. 
Küsse.  Aus  kus-ta  vgl.  lat.  gnst-ulu-m  Kuss. 

«  knssja  küssen. 

an.  kyasa  kyata  küssen.  -|-  aa.  kiiaqan,  aga.  ^yaaan,  engl.;kiaB;  ahd.  oonaa, 
chnssan,  mhd.  küssen,  nhd.  küssen.  Benom.  yon  knasa. 

könja  der  etwas  kennt  (und  kann).  ; 

an.  koenn  erfahren,  geschickt  (GruiRlbL'dcutuug).  -f-  ags.  cene,  engl,  kpen; 
ahd.  kuoni,  cbuoni,  mhd.  kiiene,  nhd.  kühn.   Yon  kunnan  kennen,  koauen« 

k6vi  und  kuvi  f.  Kuh. 

an.  k}r  g.  k^  dal  aeo.  kü  t  Kuh.  +  aa,  kA  pl.  k6ji  nnd  koo,  agk 

I 
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pl.  L  GQgL  cow;  ahd.  chao  pl.  chnawi,  ohoi,  mhd.  koo  pl.  küeje, 
kfiMTO  tt  f .  3  Knh.  YgL  lett.  gdw-i-s  f.  Kuh.   S.  ig.  gau,  gn. 

knad  kneten. 

SIL  in  knodha  knodhadha  kneten.  thd.  onStan,  ohndtan,  mhd.  kneten 
et.  V.  abl.  2  kneten,  ahd.  dmöt  ai.  m.  geknetete  Matte,  Teig*  8.  elavo* 
deatech  guat 

knija  können»  kennen. 

•a.  knega  kn4  knittn  kfinnen,  Yermögen.  -j-  ^  ^  bi-kn^«n  erwerben, 
erlangen,  ags.  onivan,  engl,  to  aiow;  «Iid.  ini-ehnäaa,  tr*oluiAaii,  bi*ciui&u 
erkenneB.  &  alsvodeaiMli  gnaya  erkennen. 

knara  m.  SchifT. 

an.  knörr  g.  knarrar  m.  (a-Stamm?)  und  knam  m.  Handelaeehiff.  -f-  HSß' 
enear  m.  Sobifi,  vielleioht  entlehnt. 

knftya  gnavns. 

an.  knir  tftehtig,  tapfer,  knä-ligr  daae.  -|-  YgL  lat.  gnava-e. 

kniba  m.  Messer,  Kneif. 

an.  knifr  m.  Messer.  -(-'  knife,  ndd.  Kneif,  SohoBterme&Ber,  Ahle 
Za  kneifen,  kniff,  a.  ala^odeateoh  gnip. 

kniva  n.  Knie. 

an.  knö  g.  pl.  knji  n.  Knie.  -|-  gotli.  kniva-  non.  knhi  n.  ae.  knio;  ahd. 
enlv,  chnin,  chneo,  mhd.  knie  n.  nhd.  Kue.  8.  ig.  ganu,  gno. 

knuda  m.  Knoten. 

an.  knütr  m.  Knoten ,  kn^ta  knytta  knoten ,  binden ,  knüpfen.  -{-  ^g^- 
cnotta  schw.  f  engl,  knot;  ahd.  chnodo,  nihd,  knote  schw.  m.  nhd.  Kno- 
tcn,  ndd.  knütten  (knoten,  knüpfen  =}  stricken.  Vgl.  lat.  nödas,  e.  ig. 
gaudha. 

kans  scUagen,  stosseni  miwihiMfideln. 

an.  knoi»  adha  aohlagen,  etooeen,  mieahandeln.  -|-  ags.  cnyssan,  ahd. 
chnneian  dae».  Znnlohsi  ane  kna  vgl.  an.  kn^ja  knftdha  ttoöeen,  schla- 
gen, knAi  m.  Khöohel,  oder  vgl  elaTodentseb  gnas. 

kranka  krank,  schwach, 
an.  krankr  schwach,  leidend,  krank,  -f-       crano}  mhd.  krane  eohwaeh, 
■ehmächtig,  gering,  leidend,  krank,  nhd.  krank. 

Kraftaga  kräftig, 
an.  kröptugr  kräftig,  wirksam.  -|-  as.  kraftagj  ahd.  chreftlc,  mhd.  krefdc, 
nhd.  kräftig.  Von  krafti. 

krafti  (krafta)  Kraft. 

Hb  kraptr  g.  nnd  n.  pl  krapter  n.  (an«li  krqpti  eohw.  m.)  Kraft,  Gewalt, 
2nbertnlt  -|-  aa.  kraft,  engl,  erafi  Zanbetkraft;  abd.  oiiift,  nhraft^  nhd. 
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knli  nlid.  Kraft  pl.  Ktifte  8t  f.  2  Xt»ft,  HeMknlt  Dia  aUoi  Tte» 
man  auf  «ii  aind  im  Nord*  oft  in  »-Stisiaia  auMe.  a«a*  tbarg^gtagon» 
Za  ig.  garbh. 

kraban  m.  Krebs,  Krabbe. 

an.  kra})ln  m.  Krabbe,  -f*  ags.  crabba  8chw.  m.  eugi.  crabbe,  ndd.  Krab- 
be, daraus  weitergebildet  ahd.  chrepazo.  crebiz,  mhd.  krebez,  krebz,  nhd. 
Krcbs  m.  ndd.  ki  ebet,  ditmars.  kraut  (contrahirt  aus  krawet  =  krabet). 
Za  ig.  grabh  greifen. 

krabla  krabbeln. 

an.  krafla  adha  attreetare,  krabbeln,  icrafta,  krapaa  (wilrde  akd.  «farapiaftn 
lauten)  kmtaen.  +  nbd.  krabbehi.  Z«  ig.  garbb  greifen. 

kram  drücken  (kratzen^,  kneipen. 

an.  kremja  kramda  contnndere,  peinigen  (Krankheit)  kröm  pl.  kramar  f. 
anhaltende,  schwere  Krankheit.  -f~  t^hd.  crimman,  ohrinmien,  mhd.  klim- 
men st  abl.  1  druoken,  kraiaen  (mit  Klanen)  kneten,  ndd.  kriauiMii 
(von  Hihnemi  scliarren). 

krama,  kvrama  feucbt. 

an.  kramr  and  krammr,  krömm,  kramt  finBtag,  balbflüssig.  goth.  in 
qrammi-tha  f.  Feachtigkeit  Vgl.  lat.  gramia,  ylnf*n' 

kramp  ausammflnriahen,  krämmen,  knunpfen. 

an*  kr^ipa  (ss  kranip(^)  kiepta  »niMBnmendrftohen ,  kneipen,  krfinuneai, 
kreppa  f.  Znaanunensiehttng,  Enge,  krappr,  kröpp,  krapt  gedrang,  eagi 
kromm,  krqpna  adbn  aieh  intammenaiehen ;  ateif  werden  vor  Külte, 
kryppa  f.  Bnekel.  -|-  abd.  krimfan,  mhd.  krimpfen,  krampf,  abl.  1  krampf* 
halt  fenaamnenaieben,  mbd.  krampf  m  nhd.  Krampf  m.,  ahd*  obramph, 
eramf  gekr&mmi>  abd.  orapho,  mbd.  krapfe  m.  Haken,  Klammer,  davon 
nbd.  Krapfen,  Gebiek  von  gekrümmter  Form.  Vgl.  kal.  grttba  f.  Krampf, 
grilbii  m.  Backen  (=  Bockel,  Wölbnm}  Krampf;  Saig  (ss  Wdlbong)  att- 
pvavsB.  grahi-8  Beig  tss  Bfieken,  Bnekel;  alaTodentaoh  grab  krOmmeii. 

krampa  ^nkrampft,  gekrümmt. 

an  kraj.pr  (~  kramn-r)  kröpp,  krapt  gedrangt,  ©Dgi  gekrümmt,  -f"  nhd. 
chramph,  cramf  gekrümmt.  Von  kramp. 

krinpan  kraup  knipum  knipana  kriechen. 

an.  krjüpa  kraup  krupura  kropinn  kriechen,  an  der  Erde  hinschleichen. -|- 
h^e.  creopan,  engl,  to  creep  kriechen;  nd.  krüpeu,  niliti.  kiüfen  kriechen, 
nhd.  dialect.  „Kmp^'bohnen,  kritiuheudc  Bohnen.  „Was  krautt  (sie)  denn 
da  im  Busch  herum.'* 

kringa  m.  Bing,  Kring. 

am.  loringr  nmd  m.  Kring,  kringjn  einen  Kring  bilden,  kringle  t  Ring 
vgl.  nbd.  Kringel.      nkd.  Kring  m.  Kringel  f.  VgL  Ui.  gr^iiu  gr^a-ti 
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drehen,  wenden,  winden ,  bohren.  Nicht  mit  hringa  King  w.  s.  zu  ver» 
wechseln. 

krapila  m.  Krüppel. 

an.  lorypfll  m.  KrftppoiL  +  amlid.  erappel,  mlid.  krappd,  slid.  Krftppel 
in«  Von  krinpiiL 

klaitlia  Kleid. 

an.  klaedhi  (aua  klädh-ja)  Kleid,  klaedha  (=  klädh-ja)  kleiden,  -f-  aga. 
clädh  st.  m.  1  engl,  cloth,  mhd.  klcit  g-.  kleides  pl.  kleit  und  kleider  bL 
n.  nhd.  Kleid,  pl.  Kleider  n.  mhd.  kleiden  2=  an.  klaedha  =  nhd.  kleiden. 

klap  abschndden. 

an.  klippa  IdipU  mit  der  Soheere  aciuiddiNi,  klippingr  m.  abgeschorenes, 
trooknea  Fell.  4*  klnppa,  chluppa,  mhd*  ehluppe  f.  forceps,  foroi- 
pnla,  Qöihe:  die  Kloppen.  Vgl.  klapA  zoBammenaohlagen. 

klapä  klappen. 

an.  klappa  klappadha  klappen,  schlagon  mit  der  Hand.  ahd.  claph, 
chlaph,  nihd.  klapf  pl.  klepf«',  kleffe  st.  111.  2  Schlag.  Stoss;  Krach,  Knall; 
Geräusch,  Geschwätz;  aljfreriHscncr  Fels,  nhd.  Klipp  und  Klapp,  davon 
ags.  clappan,  ahd.  chla])hön ,  claöön,  mhd.  klaffen  anaammenBohlagen, 
klappen,  klappern;  schwätzen,  alterreden. 

klambia  Elamiiier. 

an.  Udmbr  g.  Uambrar  f.  Klammer.  mhd.  Uammer,  nhd.  Klammer  t 
abd.  cUampheren,  mhd.  Uemhem  Uammem.  Vgl.  mhd.  Uimpfen  abl.  1 
waammenaieiwn,  feei  soeammendrOeken  oAmhar  krimpfen.  Vgl. 
kramp. 

kläva  f.  Klaue. 

an.  klo  g.  kloar  pl.  kloer  f.  Klaue,  klo-ast  sich  ruit  Klauen  einander  be- 
kämpfen, vgl.  kla  (klo)  reiben  ndd.  kieen.  -f-  ^gs-  clavu  und  cieö  st.  f. 
ahd.  chlawa,  cloa,  chloa  st.  f.  1  mhd.  kla,  cla,  chlö  st.  f.  und  pl.  sch%vach 
klawen  ,  coiitrahirt  klan,  nhd.  Klaue,  pl.  Klauen.  Vom  Zusammenziehen, 
Ygl,  ahd.  cliuwa  f.  Knäul  nnd  lat.  gluere  zusammenziehen. 

klinban  limh  klnbnm  klabana  spalten,  klauben. 

an.  kjjüfa  klauf  klufum  kloünu  spalten,  klofna  adha  sich  spalten,  klyfja 
klyfdha  spalten,  klyf  g.  klyfjar  pl.  klyfjar  f.  die  zweigetheüte,  auf  beido 
Seiten  des  Pferdes  vertheüte  Last,  klyfja  adha  so  belasten ,  klauf  pl. 
klaufir  f.  die  (gespaltene)  Klaue,  -f-  as.  kliobhan,  klof  klubbuu  sich  spal- 
ten, te-kliobhan  auseinanderreissen;  i^d.  clioban,  chliopan,  mhd.  klieben 
abl.  6  spalten.   S.  europ.  glup. 

klinta  Felsen. 

an.  klettr  g.  kletts  pl.  ar  m.  Mitelieiider  Felaen.  -f-  engl,  elini. 

kiiba  n.  Klippe.^ 
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Ml.  Ulf  ii..BeigrtdKeD,  Klippe  (aach  Udf  t  Harn.)  +  «lu  Uif  g.  IdtblM«, 
agt.  clif  n.  engl,  öliff;  tUkL  dSp  n.  Dhd.  Klippe.  Zo  kUlnii  anfiitdig««, 
Ueben. 

kiibau  klaib  klilmm  klibana  klimmeUf  idaben,  eigent- 
lich festen  Fuss  lassen. 

•  an.  klifa  kleif  klifum  klifinn  steigen.  kÜTnmQn.  -f-  tbd.  clibtn,  ehlipaa» 
mhd.  kliben  abl.  5  (festen  Fuss  =)  Wandi  fassen ,  festsitsen,  nhd.  be- 
kleiben,  beklieb,  beklieben  Wurzel  fassen,  angehen  (Pflanze).  Aebnlicli 
lit  lip-ti  kleben  =  lip-ti  steigen.  Vgl.  «hd.  oUmban  damb  nhd.  Jclim- 
men  klomm  und  lit.  gleb-ti  glatt  werden. 

Unkkaa  f.  Glooke. 

an.  klokka  f.  Srehenglooke.  -{-  ags.  cluc^c  scliw.  f.  engl,  clook;  mhd. 
docca,  gloccä,  glogg&  mhd.  glocke,  glogge  sdiw.  f.  nhd.  Olooke.  Ans 
dem  Celtisohen  entlehnt. 

kiuban  m.  Kloben,  gespaltenes  Stück  Holz. 

am  klofl  m.  Tbürkloben.  ahd.  elobO|  chlobo  m.  Kloben  znm  yfogtHiang» 
Von  klinbau  spalten. 

Id&ka  fein,  listig. 

•a.  kUkr  littig ,  Tersohlagen,  kloeki  (=  klokja)  flagitinm,  hloehi-ligT 
sohniUioh,  schandbar..  +  nd.  kldk  listig,  Idng,  mhd.  Unoe  fl*  Uno^er 
fein,  sohmnok;  geistig  fein,  klag;  weich,  üppig. 

kvaina  Wehklage, 
an.  Jnrein  g.  kveins  n.  Klage,  Wehklage.  4~  deotaoh  s.  kvaina. 

kvaina  wehklagen. 

an.  kreina  kveinadha  Idagcu,  jammern',  sieh  beklagen,  -f  goth.  qainte 
weinen,  wehklagen,  age.  evlniaa  klagen,  bdtlagep.  Ntehi  mil  vaini  wei- 
nen sosaaunenanwerfen,  das  in  Tai  wehe  gehört. 

kvathja  grüssen,  anreden. 

an.  kvedhja  kvadda  grüsseii ,  nnroden.  as.  queddian  quedida  qiiadda 
grüssen,  anrod«^n  :  ahd.  (que^an)  qaettan  grüssen,  b^rüsseu,  aoredeoi 
segnen.   Zu  kvithau. 

kväni  f.  Weib»  Eheweib. 

an.  kvfin,  kraen  f.  Weib.  goth.  q£n-i-s  f.  as.  quin  tt  f.  2  Weib,  Ehe* 
weib;  ags.  cvdn  st.  f.  Weib,  Eheweib;  Konigin,  engl,  queen  Königin,  aber 
my  qoeen  meine  Fran.  8.  ig.  g&ni. 

kvämja  wa^  kommen  kann,  daif,  uiuss. 

an.  kvaemr  zu  knmmon  bcrt  cbtiort,  hii^-kvaenir  erinnerlich  ,  was  leicht 
ins  Gedächtniss  k(iramt. -f-  ah  l.  )»i-quäiEii,  mhd,  bequaeme  {»UMiend,  pass- 
lieh,  nhd.  bequem.   Von  kviman  kommen. 

kvar  quarren,  senfien,  knurren. 
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an.  kurft  f.  Klage,  kurr  g.  kurs  m.  Knurren,  Unzufriedenheit,  kura  adha 
knurren,  murren.  -|-  queran,  chweraii|  cberan  st  abL  2  gemere, 
seufzen.  Zu  ig.  gar. 

krala  £  Qnal. 

•a.  kröl  pl.  kvakr  f.  Qual.  -|-  agt.  otaIii  f.  ]i«z  niid  at.  ^1a  f.  neben 
qnlla  l  Todewioa)«  Blarter;  tJid.  quik,  ebwUa,  ebila,  nibd.  qnftle,  kkU 
et  f.  Qual,  Marter,  Plage,  gewaltsamer  Tod.  8.  davod.  gal  sebuMraan. 

kvalja  ([Tiälen. 

an.  krelja  kvalda  (quälen ,  peinigen,  -f-  as.  quellian  qnelida  tödten ,  am 
Leben  strafen,  engl,  to  kill;  ahd.  (queljan)  quellan  quelita  qualta,  mhd. 
qaeln,  koln  quälen,  martern,  zu  Tode  peinigen.  Von  kval  as.  quelan 
qual,  ags.  cvelan,  ahd.  quelan  gewaltsam  stn-ben.   b.  siavodeutscb  gal. 

krithan  kvatii  kv^thum  kvithana  sagen,  sprechen. 

aA.  kvedba  Imidh  kvädbum  kvedbinn  sagen,  sprechen,  kvödh  f.  Zeugniss, 
kridbr  g.  kvidbar  pl.  ir  m.  Zeugniss,  Zeuge,  kvadha  f.  petitio,  actio  de- 
biti|  kvaedbi  b.  Oediebt.  4~  gotb.  qitban  qath  qethum  qithans  sagen, 
sprechen,  as.  qnedbaa  quadh  quadhun,  ags.  ovedban,  engl,  quoth  he:  ahd. 
quedan,  chedan,  mbd.  qadden,  kßden  sagen,  spreoben.  Aus  ig.  ga  (sskr. 
gä  gayati)  wie  statb  ans  sta  steben. 

kvithu  m.  Bauch,  Mutterschooss. 

an.  kridr  g.  kvidhar  pl.  ir  flu  Baneb.  -|-  gotb.  qitbn-s  m.  Banob,  Mutter* 
sobooss,  vgl.  ahd.  qoiti  st.  m.  Tnlva,  woher  nbd.  obsoön  Katte  (qai^a- 
ana  kvitba-  wie  Idni^a*  ans  Mann«  Kinn).  Gleieben  Stammes  mit  britfara. 

kvithra  m.  Baiic]i,  Magen. 

goth.  in  laa8>qithr-a-8  leeren  Magens.  4~  ^*  Hi'  gatara,  sskr.  ja^bara 
Bauch. 

krinan  £  Weib. 

an.  bona  gen.  pl.  krenna  =  gotb.  qfafdnd  f.  Weib,  gotb.  qinftn*  f.  as. 
qnena  sobw.  f.  abd.  qninft,  qaiSaAf  ebwM  nnd  «diiBi,  mbd.  krao,  kon 
scbw.  f.  Weib,  Ebeweib.  8.  ig.  gaoL 

kviman  kvam  kvämum  kvumaua  kommen. 

an.  ikoma  kvam  kvamom  kominn  kommen',  gelangen;  bringen,  wobin 
schaffen,  kominn  gekommen  m.  Ankömmling,  kväma  (kvoma,  koma)  f.  das 
Ankommen,  Ankunft,  kvaemr  s.  fcvftn^a.  -1-  qiman  qam  qdmnm 
qnmans  kommen,  as.  kaman«  ags.  ooman,  engl,  come;  abd.  qnömaa  qnam 
qoimimi  ooman,  mbd.  konu«,  komen,  nbd.  kommen.  S.  ig.  gam,  gamati^ 

kvirka  f.  Schlund,  Gurgel. 

an.  kverk  pl,  Icverkr  f.  Schlund,  Gurgel,  kyrkja  (d.  i.  kvirkja)  erdrosbeln, 
jugulare.  -f-  qui.rca  f.  Gurgel,  ahd.  qnerechela  f.  Gurgel  =  lat.  gur- 
gula.  S.  ig.  gargara,  lat.  gurges,  gurgula. 
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kvirnu,  tvirna  f.  Mühlstein,  Mühle,  Quirn. 

an.  kvörn,  kvern  g.  kvarnar  f.  Mühle,  -f-  goth.  in  asilu-qairnu-s  f.  Esels* 
rnühle,  Mühlstpin,  as,  quem  oder  queina  f.,  ahd.  quirn,  churn  uud  chwir« 
na  st  f.  mhd.  kam,  küme  8t  f.  MühUteiUi  Mühle.  S.  slaTodauttGii  gM> 
an,  gamä  f. 

kvirm  nüiig,  sanft,  kirr,  daraus  krinja. 

an.  kyir  rnhig,  sanft,  still,  ohne  Begebenheit,  kyrra  (kynrja)  kyrdhm  iv 
big  maefaen,  kurren.  +  gotk.  qainwe  Mnftnllihig,  q«mui*  f.  Sanllmafli» 
mbd.  kfine,  Mmftnflthig,  milde»  sahm,  kirre,  abd.  kirre  sabm  {tou  Tlat^ 
reu)  kirren  sabm,  kine  maoben.  kyrr  (s=s  knnja)  s  mbd*  kfirre  (0 
knnja)  ana  Uterem,  im  gotb.  erbaltenen  k?irra-. 

kviva  (kvika)  lebendie:,  qiiuk.  keck. 

an.  kvikr  lebendig*,  lebhaft,  (juick.  -j-  goth.  qiva-  nom.  qiu-s  lebendig; 
as.  quik,  ags.  cvic,  cvuc,  cuc  engl,  qnick:  ahd.  quec,  queh,  inhd.  quec, 
ahd.  auch  chech,  mhd.  kec,  nhd.  Queck- bü her ,  er-quick-en  und  keck. 
Das  üoth.  kennt  die  Corruptel  kvika  noch  nicht;  sie  stimmt  (zufäUig) 
mit  der  gleichen  im  lat.  yizi,  vic-tas  neben  vivo,  fivos.  S.  ig.  giva. 

ImynSk  (kvikaä)  lebendig  werden. 

an.  k?ikDa  adba  lebendig  werden,  -f  gotb.  qiimaa  qimiAda  -lebendig  war* 
den.  Ton  krivai  kvika. 

k\ista  m.  Zweig,  Blätterbüschel . 

an.  kvistr  g.  kvists  acc.  u.  pl.  Ir  rn.  uStamni)  Zweig,  vgl.  kvisl  u.  Zweig. 

ahd.  questa  f.  mhd.  queste,  koste,  kastc  schw,  f.  m.  auch  quast  st.  m. 
Büschel,  Federbüschel,  Quast;  Badequast,  Badeschürze.  Wohl  nicht  20 
an.  krisa  adha  wispern,  flüstern? 

H. 

haiha  einäugig  oder  blddsichtig. 
gokb.  baib-a-e  einiiigig.  -|-  lat  caeea-s  blind«  8«  evrop.  kaika. 

haita  heiss. 

an.  heitr  heiss.  -f-  as.  hei,  ags.  hät  engl,  bot;  ahd.  mhd.  heiz  heiss,  er- 
bittert, nhd.  heiss,  s.  hitin,  und  vgl.  goth.  heit-6n-  f.  (d.  i.  hitan-)  f.  Fie- 
ber.  Vgl.  europ.  kait. 

haita  n.  Geheiss,  Yerheissung. 

an.  beit  n.  Terbeissung,  Qelübde.  -f~  goth.  bi-haita-  n.  Streit,  ga-balta^ 
n.  TerbeiBBung;  ahd.  ant-heiz,  pi-heiz,  gi-heiz,  fora-heia,  ur^beia  m,  mbd. 
beia  at  m.  Befebl,  Qebeiii,  idid.  Ge-beiaa.  Von  baitaa. 

haitan  haihait  haitana  heissen. 

an!  beita  lit-tt  heitinn  heissen  =  genannt  sein  .  vfrlieisson  .  an-  aufrufen. 
4-  goth.  haitau  haihait  haitans  heissen,  befehlen;  ruftm,  einladen,  anf* 
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bieten,  as.  hetan  het  biet,  ags.  hätan  het;  ahd.  hoizaa  hiaz,  mhd.  heizen 
hiezj  nbd.  heissen  hiess  geheisscn.    Vou  ig.  ki  xlvv/iai* 

haitja  heiss  machen,  heizen. 

an.  heita  hMUa  boat  maehtti,  naden.  4-  ahdi  (hai^aa)  hflnan,  mM.  hai« 
aen  boin  maeheo,  baitan,  vhiL  haiaan  haltta  gabaiat,  Daooiiu  van  baita 

haitlia  f.  Heide,  Heidefeld,  IV-ld. 

au.  heidhö  pl.  heiühar  f.  Heide,  heidh  niedriger,  flacher  Gebirgsrücken,  -f- 
goth,  haithja-  f.  Feld,  ags.  haedh  f.  engl,  heath  Heidekraat;  ahd.  heida 
f.  HaidekraQt,  mhd.  heide  f.  Heide,  uhd.  Heide. 

haithana  heidnisch,  paganus. 

in.  baidbinn  baidaitob.  +  gotb.  in  baitbndn«  f.  Heidin,  aa.  bMbtn,  aga. 
baadban,  angl.  baafhan;  abd.  bakba^  nbd.  beiden  beidniaeb,  abet  bs.  dar 
Haide.  Naobgabildat  dem  Ut  pagaaua,  indem  man  baitba  Feld  dem  lat. 
pagos  gleichaetata. 

haithaom  f.  Keidenthum. 
an.  heidhni  f.  Heidenthum,  heidnischer  Branob.  -|-  abd.  heidanl,  mbd. 
beiden  f.  Heidentbnm,  Heidenacbaft 

liaida,  luiidra  heiter, 
an.  heidh  n.  Klarheit,  heidhr,  heidh,  heitt  heiter,  hell,  klar,  -j-  an.  hetiar, 
ags.  httdor;   ahd  heitar,  mhd.  nhd.  heiter,  hell,  klar,  heiter.    Zu  ig.  kit, 
Bskr.  cit.    An.  heidhr  g.  heidhrs  und  heidhar  m.  Ehre  =>  sskr.  cetas,  goth. 
haidii-s  Art,  Weise  =  sskr.  ketu,  ».  ig.  kaitu. 

haina  Schleif-  Wetzstein. 

an.  bein  t  Sebleif-  WetiateiB.  -f  ags.  baan  f.  engl.  bona.  Ton  ig.  bi 
acbirfen  s  UL 

haifti  f.  violentia,  Streit. 

an.  heipt  pl.  ir  t  bittrer  Hass.  -f»  goth.  haifst-i-s  f.  Streit,  Streitsucht, 
Zank,  Kampf;  aga.  baeat,  best  f.  contentio,  violentia.  Beachte  an.  beipt 
ohne  das  eingeaehobene  a  der  dentaoben  Formen,  10  ancb  in  galdra  w.  a. 
8.  ig.  Up. 

haima  m.  Heim,  Heimath,  Hans,  heim  nach  Hause, 

haimaiia  von  Hause. 

an.  heimr  g.  heims  pl.  heimar  m.  Heimath;  Welt,  heim  adv.  domuiii, 
heima  domi,  daheim,  heimau  adv.  domo  von  Hause.  -|-  goth.  haim-i-s  f. 
pl.  haimos  Dorf,  Flecken,  as.  hem  m.  n.  iieimath,  ags.  häm  m.  n.  Haus, 
Beimath,  engl,  home;  ahd.  mhd.  heim  m.  n.  Haus,  Heimath,  adv.  dat, 
ahd.  heinii  tuhd.  heime  as.  heme  domi,  acc.  ahd.  mhd.  beim  nach  Hause, 
douium ;  alicl.  heima,  mhd.  heime  st.  f.  Hau«,  Heimath,  ahd,  heimenän 
adv.  aus  der  Heiinath,  heimina  vou  Hause.  —  An.  iieimskr  dumm  (im- 
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mer  in  Hanse  hookend)  »bor  ftluL  hflimiiOf  mhd.  nhd.  häaiifdu  8.  abr 
vodmittch  kainuL 

haila  leil  sbst.  das  Heil. 

an.  h«ill  lUTanelui,  voUstandig,  heil,  gesund ,  glAekHöh',  hall  a.  Toraen 
abeD,  Oman,  ImüI  ote  liail  f.  OMolc,  Heil.  +  golli.  bailn^  aa.  h&i;  •hL 
mhd.  iibd.  haU  wia  im  Nord.  alid.  mhd.  heil  n.  iihd.daa  Ül,  Glttok.  8. 
alavodentaeh  kaila  imd  vgt  ig.  fcaljrm. 

liailaga  heilig. 

an.  heilagr  heilig,  -f-  as.  hllag,  ags.  haiig,  halog,  engL  holy;  ahd.  heilag, 
heilac,  mhä.  beilec,  lieilic,  nhd.  heilig.  Yon  haila  Gedeihaol,  Heil  wie 
tiQos  heilig  =  sskr.  ishira  gedeihlich  zu  iah  Gedeihen* 

luuliiha  I  Heilheit,  Gesondheil. 

mn.  baildh  t  Qarandhaii.  +  engl,  health;  ahd.  heilida  f.  HaU|,  Geannd- 
halt.  Ton  haüa. 

hailisil  Heil  besclialFeii. 

an.  heilsa  f.  Glück,  Wohlergehen,  heilsa  ndha  grüssen,  begrüssen  vgl. 
heil  n.  Vorzeichen,  omen.  ags.  hulsian,  hadisianj  ahd.  heilisdo,  mlici. 
heilsen  augurari,  expiare.   Von  haila. 

hailsama  heilsam. 

an.  heilaamr  heilaam.  +  ahd.  mhd.  nhd.  heflsam.  Am  haüa  vncl  tama. 

haisa  heiser. 

an  häss  heiöcr  -{-  a^^n  hns;  fthd  hoin  mhd.  ht  is  hoiser,  v^^l  jalid.  heia^ 
heiser,  schwach,  nmngeih&ft,  uhd.  heiser.   Goih.  hais  heisst  Fackel. 

hauha  hoch. 

•n.  hfir,  hk,  UUft  hooh.  +  goth.  hanh-a-t,  aa.  h6h«  aga.  hdUi,  heh,  he&; 
ahd.  hdh  mhd.  hdch  fl.  höher,  nhd.  hooh,  hoher.  8.  shmtoitaeh  knnkn 
gewdlhi. 

hauhitha  f.  Höhe. 

an,  haedh  f.  Höhe,  Felsspitze,  -f-  goth.  hauhitha  f.  Höhe,  Erhebung, 
Ehre,  ag».  heahdhu,  hehdhti,  hchdh,  hiehdho  f.  Höhe,  engl,  height;  ahd. 
höhida  f.  Höhe,  Gipfel.   Yon  hauiia. 

'  hanga  m.  HügeL 

an.  hangr  g.  hang«  pl.  hangar  m.  Hügel,  heygja  (=  hangja)  anter  einem 
hangr  begraben.  -|-  mhd.  hone  g.  hoogei  st  n.  Högel  vgl.  Donnen-hangk 
nnd  ihnliohe  Bergaamen.  Das  snbstantiYirte  haoha.  Tgl.  Iii.  kankani  m, 
eine  Beole,  lunk-ara-a  m.  ein  Bügel,  eine  Anhöhe. 

haupa  m.  Haufe,  Menge. 

an.  höpr  m.  Haufe.  Men^e.  -f-  ags.  heap  m.  as.  Lop  nu  ahd.  ho\if  mhd. 
houf  m.  Haufen,  ahd.  houföti  mhd.  houfen  häufen.  \^\.  ahd.  hüto  mhd. 
hufe  ücUw.  m.  nhd,  llauie,  Uauieu.   S.  slavodeulüch  kaupa,  xg.  ii.up,  kupa. 
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haiija,  havja  n.  Hoii. 

an.  hey  (=  hauja)  n.  tj-uth.  hanja-  n.  nom.  havi  gen.  haujis;  ahd. 

hewi,  hottwe,  mhd.  houwt»,  hou,  böu  st.  n.  1  nhd.  Hea.  Zu  hau(v)aii 
hauen. 

haula  Bruch  am  Unterleibe. 

sn.  liaoll  HL  dm.  +  >t.  f.  dan.  S.  enrop.  und  slaTodentach 

kanUU 

hau  van  (liaiian)  haihau  liauana  "hänen. 

an.  iio^rg^va  hjo  liauen.  -|-  us.  liauwan,  heu,  ag^s.  heavan;  ahd.  houwan, 
hiu,  mhd.  houwen,  hiew,  iihd.  hauen  hieb  gehauen.  S.  slavodeutsch  ku. 

hausa  m.  Schädel. 

an.  haius  g.  haoM  pl.  ar  m.  Sobidel.     8.  slavod.  katua,  ig.  kanaa. 

haiisja  hören.  * 

an.  heyra  (=  hausja)  heyrdha  hören.  goth.  liausjan  (und  hausjuri)  aa. 
hönau,  ags.  htrau,  heran,  hieran,  engl,  hear;  ahd.  (horjau)  hdrrau,  horan, 
mhd.  hoeren,  nhd.  hören.   Denonunativ  you? 

hakola  m.  Mantel. 

an.  hokoli  g.  bökala  m.  Hantel  (Prieatencapoliar)  heUa  f.  Mantel  mit 
Kapnse,  daher  der  HeUa,  Ynlcan  auf  Ishind,  von  eeiner  Eiikappe»  + 
goth.  hakol-a-s  m.  ags.  haceie  schw.  f.;  ahd.  hachnl,  mhd.  haohel  et  ni. 
MaoteL  Vgl.  ksl.  koea  f.  Fell,  Haut 

hähan  und  hangan  haihali  und  haihang  hähana  und 
hangana  hangen  (liühan  aus  hanhan?). 

an.  hanga  hekk  hanginn  praet.  auch  schw.  hangdha  hangen,  hangi  m. 
der  Gehenkte,  -f-  gfoth.  hahan  haihah  hahans  trs.  hängen,  schweben  las- 
sen, in  Zweifel  lassen;  as.  bi-hängran  part.  verhan^ren,  apfs.  hon  heng  han- 
gon  hongon;  ahd,  hahan  hiang  jj^ihan^ran  ndid.  hähon  hie  hienc  gehangen 
hangen,  hangen,  nhd.  hangen  hieng  gebangen.   S.  ig.  kank. 

haga  m.  Hag,  Geh^. 

Uli.  hug-thorn  n.  Ilat^cdoru ,  bagi  m.  Weideplatz.  -j~  ahd.  hag,  hac  mhd. 
iiac  g.  hagea  st.  m.  n.  Hag,  Geheg,  Einhegung, ^gehegter  Wald,  Park. 
Tgl.  lat.  cohum  Hag.  Dazu  ahd.  hagan ,  hacan  mhd.  hagen  st.  m.  1 
Durnbusch,  Dorn,  Verhack.  Vgl.  engl,  haythom,  mhd.  hugeudorn',  hag- 
dom  m.  und  an.  hagthom  n.  Hagedorn.  Ans  hagen  nhd.  Hain. 

hagan  hdg  hagana  behagen,  passen,  geziemen,  genehm 
sein. 

an.  in  hagr,  bog,  hagt  gcscfaieki,  hagr  g.  haga  m.  Lage,  Stdlnng,  Ter* 
hUtnisae;  Kntaen,  Yortheil,  davon  haga  adha  einrichten,  anordnen,  hagar 
ea  riemt,  h4ttr  (s  hahtr)  g.  h&ttar  m.  Art,  Weise,  davon  hAtta  adha 
einiiehträ,  beatellen,  h^  a.  h6ga.  +  age.  hagian  paatend  aein;  ahd. 

Vlik,  bidoc«rai.WMtriMMh.  t,äMM,  47 
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(hagan  hog  im)  pari,  ke-hagin,  mhd.  pari,  behagen  ^  im  )  ehagen  m,  bi- 
hagon  mhd.  behagen  nhd-  behagen;  mhd.  hage  schw.  f.  JBdhageOf  Wohl-> 
gefalloii,  hög  s.  hoga.  Vgl.  ig.  kak  paiten. 

hagla  m.  n.  Hagel. 

an.  Lagl  o.  Hagel,  -f-  ags.  hagal,  hagol,  hägcl,  hägl  m.  l  engl,  bail,  Iiail» 
•tone;  ahd.  hagal,  mhd.  hagel  m.  1  nbd.  HagaL  Vgl.  xdxln^p  oootacM. 

hatd  hassen,  aufeiuden. 

an.  hata  adha  ha^Hcn.       guih.  Tgl.  hatan  Stamm  hatai  hassen  und  hat* 

jan  hassen,  aa.  hatun  feindlich  sein, . verfolgen ,  ags.  hatian  hatodhe  ver- 
folgen, hassen;  engl,  to  hate;  ahd.  hazon,  hazzon,  mhd.  hazzen,  nhd. 
hassen.  BaBis  hat  vgl.  hatiaa  und  i.  jig.  kad.  Zunächst  deoom.  Yoa 
(hata  =)  ahd.  haz. 

liatisa  n.  Hass. 

an.  batr  g.  batn  n.  HaA,  batr-Urass  baaslos.  +  goib.  hatis»»  nom.  hata« 
g.  haüsia  n.  Haas,  Zorn,  hatizdn  sfimen;  vgl.  aa.  )ieii  aga.  bete  m.  engl, 
hata;  ahd.  mhd.  has  at.  m.  nhd.  Hasa  m.  S.  ig.  kad. 

hatta  (hata)  m.  der  Hut. 

an.  hattr  m.  der  nnt.  höttr  g.  hattar  j  l  hottir  (ii'-^fanim)  m.  und  hetta 
f.  der  Hut.  -{-  h^h.  hat  m.  engl,  hat;  ags.  hattiau  cum  cute  detrahere. 

hathu  Krieg. 

an.  nur  in  Hödhr  g.  Badhar  m.  Name  einaa  Gottaa.  -I*  beadlm- 
haadho-  Krieg ,  Kampf  in  idelen  Znaammenaetanngan,  ahd.  hada-  Krieg, 
Kampf  in  Znaammenaetanngen.  Vgl.  altgallisoh  Catn-  in  Eigennamen. 

liadnii  (oder  ähnlich)  Ziege. 

an.  hadhna  f.  Ziege,  -j-  mhd.  hatele  f.  Ziege,  Schweiz,  hatle  demin.  ha- 
ioli  dass. 

haBan  m.  Halm. 

an.  hani  m.  Hahn.  goth.  hanan-  m.  ags.  hana;  ahd.  hano,  mhd.  haae, 
han  schw.  m.  nhd.  Hahn  pl.  Hahnen  nnd  Hfihne.  Wohl  sn  ig.  kan  lat. 
oanere. 

hangista  m.  Ross.  Pferd. 

an.  hestr  g.  hcsts  pl.  ar  ra.  Pferd  (Honj2:st  sowohl  als  Stute),  -j-  ags. 
heng-est:  ahd.  honirist,  mbd,  hencre.st  m.  Wallach,  Pferd,  erst  nhd.  aus- 
schliesslich für  das  niännliclio.  unverschnittene  Pferd.  Oder  hingistaV 
Wohl  von  einem  Tonworte  für  wiehern. 

haagja  hälfen,  aufhängen,  henken. 

an.  hengja  hangdba  h&ngen,  aufhangen.  4~  O^ftngjan)  hangen  (heng- 
jan)  hengan,  henkan,  mhd.  hengen,  henken,  henohen,  nhd.  hangen,  henken. 
Cansale  au  hangan,  hfthan  hangen. 

handu  f.  Hand. 
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an.  hönd  g.  handar  pl.  hendr  f.  Hand,  -f-  gotb.  handu-a  f.  as.  band,  ag9. 
band,  hond  f.  engl,  band;  abd.  band,  hant,  mbd.  ba»t  pl.  hende,  nbd. 
Hand,  pl.  Hände  f.  Nach  Sobleioher  zu  gotb.  bintban  bauth  fangen  Tgl. 
ig.  kat. 

handuga  bellend,  gescliickt. 
an.  höndngr  behend,  geschieht.  -|-  goth.  handng-a-s  geeohiokt)  klug.  Von 
handa  Hiuid. 

liapa  Glück,  Erfolg. 

an.  happ  n.  Glück,  Erfolg,  -f-  &g8>  liäp  in  magen-bäp  kraftraoh,  mdd^hftp 
reich  aa  Math,  ags.  bäp,  ge-bäp  aptua,  engl,  bap,  to  happen,  bappy.  Vgl. 

Lafuda  n.  Haupt,  Kopf. 

an.  höfudb  {d.  i.  bafudh)  dat.  böfdbi  n.  Haupt  —  ags.  hcafod,  beafud  n. 
enp^l.  head  Haupt  (so,  nicht  hejifod  nach  Grein)  entspricht  genau  dem 
lat.  Caput.  Vgl.  gotb.  haubiiha-,  as.  h»'>bhid  n.  abd.  lionbit,  rnhd.  houbet, 
nbd.  Haupt  u.  Vgl.  ags.  heafola,  hafola  m.  Kopf  s=  xitfoX^  s.  ig.  kapala. 

1.  hafta  captns. 

Ml.  baptr  captus.  -f"  gotb.  -baft-a-s  behaftet,  ags.  baft  m.  captivus,  ser- 
▼118,  as.  haft  viactas,  abd.  baft,  mbd.  haft  gehalten,  gebunden,  gefangen, 
behaftet  mit,  Terbnnden  zu.   S.  europ.  kapta. 

2.  hafta  n.  Haft,  Fessel. 

an.  hapt  n.  Fessel.  -|-  ahd.  haft  m.  n.  amhd.  anch  hapt  n.  mhd.  halt  m. 
Baft,  Fessel,  Festhaltnng,  vgl.  mhd.  haft  pl.  hefte  i-Stamm  f.  Haft»  nhd. 
Haft  f.  Das  substantiyisto  1.  hafta. 

1.  haftja  n.  Heilt. 

an.  hepti  n.  Heft,  Schaft,  Griff.  +  ahd.  heiti,  mbd.  hefte  n.  Heft,  Griff. 
Von  bafta. 

2.  haftja  haften,  heften. 

an.  hepta  (=  hap^a)  hepta  fest  machen,  festhalten,  fesseln.  -|-  gotb. 
hafljan  sich  anhängen,  haften  an,  as.  heftian;  ahd.  heften,  mhd.  heften 
befestigen,  heften,  yerhaften.  Yen  hafta. 

hafja  höf  hafana  heben. 

an.  befja  böf  bafinn  beben,  -f  gotb.  bafjan  bof  böfum  hafans,  as.hebbian 
hSb,  ags.  hebban,  bäbban;  abd.  befjan,  beffan,  hephan,  mhd.  heven,  he- 
ben, nhd.  heben,  hob,  er-haben.  Zu  ig.  kap,  Ut  kop-ti  aufsteigen. 

hafra  Jii.  i>ück. 
an.  bafr  g.  hairs  pl.  bafrar  m.  Bock.  -|-  ags.  hafr  m.  Bock.   S.  europ. 
kapra  caper. 

haba  n.  Ua£^  Meer. 

47*  . 
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an.  haf  n.  Meer,  ags.  heaf,  bftf  n.  Meer;  mlid.  bap  g.  halm,  mkd.  hab 
n.  Meer,  Half,  Hafen.  Zu  hab  capere  „Behälter*'. 

hab  liabai  halten,  haben. 

an.  haba  luifdha  habea  (ureprünglich  habai?).  -|-  goth.  baban  StArom  ba- 
bai,  as.  hebbian;  ahd.  haben,  hapto,  mbd.  haben,  h&n,  nhd.  haben  haltan, 
haben.  S.  eorop.  kap  capere. 

habaii'a,  liafiga  schwer, 
an.  höfugr  schwer,  -j-  as-  heblii^,  ags.  hefig  engl,  heavy;  ahd.  bebig, 
hepic,  mhd.  Uebec  schwer.   Zu  hafjan  beben. 

habuka  m.  Habicht. 

an.  haakr  g.  banka  pl.  ar  m.  Habiohi.  -|-  ags.  hafoo,  engl,  hawk;  abd. 
habnh,  hapnh,  mhd.  habech,  nhd.  Habich-t  m.  Zu  hab  capere. 

habrau  m.  llalrr. 
an.  hafri  m.  Hafer,  -f^  us.  liafuru,  ahd.  liabaro,  haparo,  mhd.  habere  schw. 
m.  und  haber  st.  m.  nhd.  Hafer,  Haber  m. 

hama  und  Jhamaa  m.  UüUe. 

an.  hamr  g.  hama  pl.  ir  m.  Holle,  iossere  Gestalt,  in  Cpp.  anoh  -hami 
flchw.  m.  -|-  goth.  in  (hamon  bedecken)  ga-,  ana-,  and-,  af-,  nfar-hamoa, 
ags.  harn  st.  m.  und  hama,  homa  schw.  m.  as.  hämo;  ahd.  hämo  in  lih- 
hamo  schw.  m.  HQUe,  Kleid. 

haniara  m.  llaiuiiier. 

aji.  haiuarr  g.  haniais  \)\.  liiunmr  in.  Haininer;  Kli|>po.  Felswand,  -f-  a& 
hamur,  ags.  liainor,  li.inicr,  humer  m.  ahd.  hamar*,  pl.  h;  rnai  ii,  iiihd.  ba- 
mer  pl.  hämcrc  m.  nhd.  Hammer  pl.  Hämmer.   S.  ig.  akmaru. 

hamfla  vestümmeln. 

an.  hamla  adha  verstümmeln,  bindern,  hemmen,  -f*  H^'  bameHan  ver- 
stilmmeln.  Von  hamla  ^  ahd.  hamal,  mhd.  bamel  TerstAmmelt  m.  Ham- 
mel, dies  von  ahd.  harn  fl.  bammdr  verstfimmelt,  verkrnppelt  ss  goth. 
hamf-a-s  Terstummett.  8.  eorop*  käpa,  kamp«  xwp6^  oftpns. 

hara  grau. 

an.  harr,  här,  hart  g^aa,  grauhaarig,  haera  f.  graues  iiaar.  ags.  har, 
engl,  hoar  grau. 

hära  n.  Haar. 

an.  hftr  g.  b&rs  n.  Haar,  haerdhr  (=  häridha-)  behaart  as.  ahd.  mhd. 
hir  st.  n.  nhd.  Haar  pl.  Haare.  Grandform  hftsa? 

liaritugan  m.  Heerführer  (harja  ftugan)  von  tiulian. 

an.  hortogi  sehw.  m.  lleerführer  (uiclit  als  Titel).  -(-  as.  heritogo,  aga. 
heretogai  ahd.  herizogo,  nihd.  lierzuge  m.  HeerfUlircr,  Herzog. 

haruga  m.  heilige  Stätte. 
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an.  hörgr  (d.  i.  hamga-s)  pl.  hörgar  m.  eine  den  Göttern  geheiligte  Statte. 
4-  hearg,  hearh,  horg,  herig  m.  1  ahd.  hanig,  haruc  st.  m.  nemus, 
fannm. 

hanbirga  Herberge  (liari    birga  bergend). 

an.  erweitert  durch  ja-  herhergi  n.  Wohostätte,  Herberge.  4-  ^^S^'  bwr- 
boor  Hafen;  ahd.  heriberga,  hcnperga  und  heribirga.  mhd.  berberge  st. 
I.  1  Feldlager,  Schlaf-,  Gastgemaöb,  WirthshauB,  nhd.  Uerbei^e. 

hardja  f.  Scbnlterblait,  Schulter. 

an.  herdhar  f.  pl.  die  Schultern,  hordha-bladh  ii.  ScluilUiblatt,  herdhi- 
breidhr  mit  breiten  Schaltern,  -f-  ahd.  harti,  hartio,  mbd.  berte  f.  Schul- 
terblatt. 

hardu  hart,  streng. 

an.  hardhr,  hördh,  hart  hart,  streng,  heftiV,  schnell  -f-  goth.  hardu-s 
hart,  strenge,  as.  hard,  ags.  heard,  engl,  hardj  ahd.  hart,  mhd.  hart  nhd. 
hart,  streng,  heftig,  hart.  S.  enrop.  karta  xQorv'f. 

hardja  Iiart  rnaehen,  liarten. 

an.  herdha  (=  hardbja)  herdha  hart  machen,  bfirten;   spannen.  -f~ 
herdian,  ahd.  (hartjan)  hartan,  heiian,  mhd.  herten,  nhd.  härten  hart, 
stark  machen. 

harpan  f.  Harfe. 

an.  harpa  f.  Harfe,  harpari  m.  Harfner,  -f-  ags.  bearpe,  afränk.  harpa, 
ahd.  harpfaä,  mhd.  harpfe,  herpfe  schw.  st.  f.  nhd.  Harfe  pl.  Harfen; 
ags.  hearpere,  mhd.  harpfaere,  harpfer  m.  Harfher.  Vgl.  lat.  orepare. 

harma  m.  Hann. 

an.  harmr  g.  hanns  pl.  ar  m.  Betrübniss,  Eiimmer,  Harm,  Schaden, 
Schimpf.  +  as.  harm  st  m.  Leid,  Schmerz,  Qual,  ags.  hearm,  henn  sti 
m.  ahd.  harm,  mhd.  harm  st.  m.  Leid,  Schmers,  Harm,  Schimpf.  S.  sU^ 
vodentsch  karma. 

harmitha  f.  Harm,  Hermde. 

an.  hermd  f.  in  henndar-yrdi  n.  pl.  Zonicsworte,  zornige  Reden,  -f-  ahd. 
(harmida)  bermida,  mhd.  hermde  st.  f.  Schmerz,  Leid.  S.  slavodeutsch 
karmatiL   Von  harraa. 

hannisla  Hannsal,  Leid. 

an.  henasl  g.  hermslar  f.  Harmsal,  Leid.  4*  harmisal,  hermesal  st. 
n.  Beschimpfung,  Leid.  Von  harma. 

harja  m.  Heer,  Menge,  popiilus. 

an.  herr  g.  hers  und  herjar  m.  Heer,  -f  <^oi\i.  lim  ia-  nvm.  harjis,  as.  bcri 
st«  m.  f.  ags.  here  g.  hcnpfcs  m.  ahd.  hari,  heri  m.  n.  mhd.  her  dat.  herje 
B.  nhd.  Heer  n.  S.  slavodeutsch  karya. 

haija  beeren,  populari. 
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an.  beijt  heijadlui  "BnBgJShren^  henran,  verlieera.  4-  hergian  pnei 
hagode;  alid.  haijoiiy  heijon,  heiron,  mhd.  hwn  mit  Heeresmaoht  üImi^ 
nahen,  verheeren,  plnndem.  Ton  haija. 

liarva  m.  Flachs. 

an.  hörr  g.  hörs  pl.  hörvar  m.  Flachs.       ahd.  haru|,  mhd.  har  st. 
Flachs,   lina  ist  entlehnt  aus  lat.  linum. 

liala  m.  Mann. 

an.  halr  g.  hala  m.  Mann.  4"  ^>  Mann,  vgl.  aa.  heUth,  aga. 

haledh,  heled,  ahd.  helid  m.  Mann,  Held,  age.  hiledh-hehn  aa.  hetidhahn 
m.  bergende  HttUe,  T^imkappe.  Von  hilan  hal. 

Mla  (verborgen,  sclüiipfend)  sclilüpfrig,  glatt.  1 

an.  hall»  hal,  hält  schlüpfrig,  glatt,  -f-  ahd.  hali  (=  hal-ja)  rahd.  haele 
Tcrhelilend,  vcrliohlen;  heimlich  schlüpfend,  schlüpfrig,  glatt.  Zu  hiian,  j 
hal  hehlen,  s.  europ.  kal.  1 

halta  lahm^  hinkend.  | 

an.  haltr,  holt,  halt  hihm,  hinkend.  4*  gotb.  balt-a*s,  aa.  halt,  ag8.  heali;  ^ 
abd.  mhilT  bala  labm.  hinkend. 

■   halti  f.  Lalinihcit. 
an.  belti  f.  Lahmheit.      ahd.  halzi  £  Lahmheit.   Von  halta. 

halda  geneigt^  abhängig. 

an.  baUr,  böll,  halt  geneigt,  vorwärts  geneigt,  baUr  m.  Abbang,  Halde,  -f* 
agt*  beald,  abd.  bald  geneigt,  vorwärts  geneigt,  abd.  balda,  mbd.  balde 
st.  scbw.  f.  nbd.  Halde  f.  Vgl.  slavolit.  kla-na. 

haldä  abhängig  sein,  sich  neigen. 

an.  haDa  adha  neigen,  sinken  lassen,  ins  Schwanken  briiigcn.  -|-  ahd. 
haldüu  bich  neigen,  ver^cre,  vgl.  as.  heldian  in  af-heldian,  ags.  heldan, 
hyldau,  ahd.  (haldjan)  heldan,  mhd.  heldeu  praet.  halte  dass.   Von  halda. 

haldan  haihald  haldana  halten. 

an.  balda  bftlt  baldinn  halten.  4*  8ot1>>  baldaa  baihald  baldans,  aa.  bat- 
dan,  abd.  halten,  mbd.  halten,  nbd.  halten  hielt  ge-balten.  Vgl.  eorop. 
kal  beben. 

haldis  comp.  adv.  potius,  eigentlich  piomus,  comp, 
von  lialda. 

an.  heldr  comp-  adv  lieber,  mehr,  heldri  comp.  adj.  potior,  hebt  (aus 
held-8t)  adv.  suporl.  am  meisten,  besonders,  belztr  adj.  summn''  -j-  goth. 
haldiä  comp.  adv.  lieber,  mehr;  as.  bald;  nli  i  mhd.  halt  vielmehr,  mehr, 
schwäbisch  halt?  österreichisch  halter,  holtcr. 

halba  halb  sbst.  f.  Halbe^  Hälfte^  Seiie,  TheiL 

an.  bälfr  halb,  in  Gp.  hilf-.  +  goth.  balb-a-s,  as.  half  g.  pl.  balbbaiö; 
abd.  halp  and  balb ,  mbd.  balp  fl.  halber ,  nbd»  halb.  —  an.  bllfk  f. 
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mme,.Thefl,  Seite.  +  goih.  hilU,  m.  halbh*  st.  f.  ahd.  halba,  halpa, 
inhd.  halbe  st.  schw.  f.  Seite,  lUobtang. 

halma  m.  Halm. 

BD.  halmr  m.  Stroh,  Strohlager,  Streu,  -f  as.  halm,  ags.  healm  st.  m.  1; 
abd.  mbd.  babu  st.  m.  1,  nbd.  Halm  pl.  Halme  m.  S.  enrop.  kabna. 

lialja  f.  Holle,  Unterwelt,  ünterweltsgöttin. 

an.  bei  g.  heljar  f.  Ilel,  Todesgöttin  -f-  goth.  haija,  as.  htUja  f.  und 
bell  m.  f.  abd.  hella,  mhd.  heliu  st.  f.  1,  nhd.  Hölle.  Yoq  hüan  hal 
bergen. 

haUa  f.  Hall'' 

an.  böll  g.  hallar  f.  Halle.  -|-  as.  halla  st.  f.  ags.  beal  g.  heallo  f.  cDgL 
baU;  abd.  balla  st.  f.  1,  nhd.  HaUe.  For  bal-na?  Tgl.  bit.  cella. 

halsa  m.  Hals. 

an.  hals  g.  liäls  pl.  hälsar  m.  Ilals;  Vordortheil  des  Schiffes,  länglicher 
Berg,  -f-  goth.  halsa-  nom.  bals  m.  Hals,  ags.  hals,  beals  m.  Hals,  Schiffs- 
vordertheil,  as.  bals  m.  Hals,  abd.  bals  m.  Hals,  nibd.  hals  m.  Hals,  läng- 
licher Bergrücken,  nhd.  Hals  pl.  HUse.  S.  enrop.  kalsa, 

halsja  ilaibbaud. 

an.  helsi  g.  helsis  n.  Hundchaisband.  -|-  mbd.  belse  (d.  i.  balsja)  st.  f. 
Halsstriok,  Halssoblinge.  Von  balsa  Hals. 

hasan  m.  Hase. 

an.  heri  achw.  m.  Hase  (e  sonderbar).  +  ags.  hara,  engl,  hare;  ahd.  haso, 
mhd.  hasc  schw.  m.  nhd.  Hase.  \g\.  altprcuss.  sasin*  Hase,  d.  i.  szasin- 
und  sskr.  9a  9a  m.  (wohl  für  gasa)  Hase. 

haspa  f.  Haspe,  Haspel. 

an.  hcspa  f.  ein  Gespinn,  fihula.  spira.  girgillus.  -|-  an.  haspa,  mbd.  baspo 
f.  Haspe,  abd.  baspil,  mbd.  baspel,  nbd.  Haspel  m.  Vgl.  «aV^. 

hasla  m.  f.  Hasel. 

an.  hasl  m.  Hasel,  hasla  f.  Stange  von  Haselholz.  abd.  basal  st.  m. 
und  alul.  hasala,  mhd.  basel  st.  f.  nbd.  Hasel.  S.  enrop.  kasala. 

liasva  grau. 

an.  hoss  pl.  hösvar  grau,  -f-  ags.  basu,  heasu  cinereus,  fulvo-cinercus ; 
mhd.  heswe  (d.i.  basyja)  torridus,  paUidns.  Vgl.  abd.  basan  blank  polirt 
nnd  lat.  cAnn-s,  s.  enrop.  kasna. 

hi  und  luna  pron.  dieser,  der. 

an.  hinn  hin  hit  jener,  der  Stamm  bina.  -f  gotb.  bina  aco.  sg.  m.  diesen, 
himma  dat.  sg.  m.  n.  diesem  (amd.  bimo)  as.  be  bi  nom.  er.  Vgl.  enrop. 
ki,  lat«»  nnd  «iw-^. 

hiuia,  hiuija  traut,  geheuer. 
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an.  hyrr  (d.  i-  Uiurja)  froh,  muütor,  hjra  calor,  bcnignita«.  -|-  agß.  hiore. 
heorc,  htro,  hire,  ahd.  hiuri  lieblich,  traut,  freundlich,  ergeben,  as.  uxi- 
hiuri,  ags.  un-hoore,  ahd.  unhiuri  uuheixnlich,  nicht  geheuer,  mhd.  go- 
hiure  vertraut,  lieblich,  augenehm,  nhd.  ge-heuer,  un-geheuer.  Gleichen. 
Stammes  mit  Liva. 

hitjan  Ilitze. 

an.  hiti  m.  Hitze,  suroar-hiti  Sommerhitze,  solar- hiti  Sonnenhitze,  -f"  ndd* 
bitte  f.  abd.  hizzca,  hizza,  mhd.  hitze  f.  nhd.  Ilitrr  :  dazu  abd.  hizson 
(Grundform  hitjä)  mhd.  hitxeii  heisa  werden,  mb  l  liitien  und  hitsigpea, 
nhd.  er-hitzen  heisa  machen,  an.  hita  f.  Hitze.  S.  haita  und  vgl.  gotlk. 
heiton*  f.  Fieber.  Es  schemt  ein  Verb  hltan  hiiii  hitum  beetaaden  sa 
haben. 

Mthra  (htthra?)  hierher. 

an.  hdd!ira  ady.  hierher  TgL  hddhan  adv.  von  hieraus,  von  jetsi  an,  •f' 
goth.  hidr6  (hidrei)  hierher,  ags.  hidher,  hider,  hyder  hierher,  engl,  hither. 
Ton  hi,  vgL  lat  citra,  eiterior. 

hinkan  li.uik  (]iuiikuiii  Imnlcana)  hinken. 

an.  nur  im  schw.  v.  biiika  limkadha  bmken.  -f-  ahd.  hincan ,  hmchan, 
mbd.  binkcu  hauk  gehunken,  nhd.  schwach  hinken.  YgL  ig.  skai^, 
skaug  hinken. 

hinda,  hindan  f.  liinde,  Hirschkuh. 

an.  bind  g.  liindar  f.  Hinde,  bindar-lcalfr  Hindkalb.  -f"  V*  lii^nds  iehw. 
f.  ahd.  hiuta,  mhd.  hinte  sohw.  f.  nhd.  Uinde  f. 

hindar  adv.  hinter. 

an.  hindr  s.  B.  in  hindr-Titri  Aberglauben  und  in  hindia  hindern. 
goth.  hindar,  agi.  hindere  ahd.  hintar,  hinür,  mhd.  hinder  praep.  mit 
dat.  nnd  aoo.  nhd.  hinter.  Comp,  zn  hina-  =  hi  w.  s. 

hindara  hindern. 

an.  hindra  biiidradha  hindern.  -}-  ags.  binderian,  ahd.  hindoron  und  (hin* 
taqan)  hnitiroo,  mhd.  nhd.  hiudom.   Von  hindar. 

hifina  m.  Himmel. 

an.  hifinn  g.  hifina  m.  HimmeL  +  hebhan,  ags.  heofon,  heofen  st.  m. 
engt  heaven,  ndd.  heben,  hewen  HimmeL  Anf  das  Nordisohe  nnd  Sftoh- 
flisohe  besohrinkt 

hiniina  m,  Himmel. 

an.  biminn  g.  bimins  pl.  himnar  in.  Ifinnnrl  -j-  goth.  himin-a-s  m.  Him- 
mel.  In  den  anderen  deutschen  Dialecten  himUa  m.   S.  ig.  akman. 

Ur  adv.  hier. 

an.  her  hier.  goth.  hh  adv.  her,  hier,  as.  her,  hiTi  hier  adv.  hier, 
hierher;  abd.  hera  her,  hiar  hier,  mhd.  hier,  hie  hierher,  her,  hier. 
Von  hL 
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liiru  in.  Schwert. 

an  hjörr  m.  Schwert.  goth.  hairu  s  m.  Scbwert,  as.  iieni-  Sohwtri  in  • 
heru-grim  schwertgriiumig  and  sonst.  S.  ig.  kam. 

hirata  m.  Hirscli. 

•a.  lyöitr  g.  hjartwr  pl.  hirtir  m.  Hirsch.  -|-  ags.  heorot,  hcort  m.  :Uul. 
hirns,  mhd.  hin  m.  «t.  und  hirze  schw.  m.  nbd.  Hirsch.  Weiterbildung 
rat  hira*  =s  hinra  =  lat*  cervn-i.  8.  ig.  eorop.  kanra. 

hirtan  n.  Herz. 

u.  Ijarta  n.  Hers.  gotb..bAiiian-  iL  m.  herta,  agi.  heorte,  hiorte  a. 
engl,  beaii;  abd.  berzA,  jM,  berse  n.  Hera.  8.  ig.  kardan,  Inid,  kardi, 
kaidaya. 

liirda  f.  Ileerde.  • 

an.  hjunlh  g.  hjardhar  pl.  hjardhir  f.  Heerde.  -\-  goth.  hairda  f.  ags. 
heord,  herd,  hird  f.  abd.  herta,  mbd.  berto  st.  f.  1  nbd.  Heerde.  S.  ig. 
elavodeutscb  kardbä. 

lirdja  m.  Hirte. 

an.  bifdbir  n.  Wxt,  -f-  goth.  btirdlja-  nom.  bairdei*«  m.  ai.  birdi,  ags. 
birde,  bierde,  beorde,  biorde,  byrde,  engl,  shep-berd;  abd.  birti,  mhd.  . 
hirte,  nbd.  Hirte  n}.  Von  Mrda. 

hirsan  m,  £opf. 

an.  lyani,  bjassi  m.  eapnt,  oodint.  4*  »kr*  fiSnban  m.  Kopf,  alao  igk 
karasan  m»  Kopf. 

liila  tönend,  Getön. 

an.  hjal  n.  Gespräch,  Unterhaltung,  lijala  adha  sprcthen.  sich  unterhal- 
ten, -f-  ahd.  hei  in  gi-hel,  un-bel,  missa-hel  fl.  heller,  mhd.  hül  fl.  heller 
tönend,  laut,  glänse&d,  nbd.  belL  Von  bal  ballen  s.  europ.  kal  xaJÜn 
calare. 

liilia,  hiltan  m.  n.  Schwertgriff,  Geliike. 

an.  IgUt  pl.  l^öH  nnd  IgAlti  m.  8ebwertgriff|  Gebiice.  -f*  «S**  ^i^t  et  m. 
n.  engl,  bilt;  abd.  helsä,  mhd.  belse  sobw.  f.  Sohwertgriff,  Heft,  Gdulie. 
8.  enrop.  kalda. 

iildi  f.  Kampf. 

an.  hildr  f.  BeUona,  proeliom.  ^^^d  dat.  hildi,  a^.  hild  2  f.  ahd. 

Bild-  in  ZoMmmensetning  nnd  bü^a  st.  f.  1  Kampf.  Von  kal  peroel- 
lere,  s.  eorop.  kal. 

bflpa  f.  Hülfe. 

an.  hjälp  g.  hjalpar  pl.  ir  f.  Hülfe,  hjälpa  adba  helfen.  -\-  as.  belpa,  ags. 
belp  et.  f.  abd.  beUa,  bilfo  (hulfo),  mhd.  bilfe,  helfe  st.  f.  1,  nbd.  Hilfe, 
Hälfe.  YgL  lat  culpa  s.  europ.  kalpä,  Iii  szelp-ti  helfen.  Ton  bilpan. 
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hilpan  halp  hulpuiii  luilpana  helfen. 

an.  hjälpa  halp  holpinn  helfen,  -f"  goth.  hilpan  halj;  Imlpuiu  Jiulpans  as. 
helpan,  ags.  helpao}  abd.  helfaa,  mhd.  belien,  nbd.  helfen,  half»  gehol- 
fen* S.  ig.  kalp. 

hümA  m.  Hehn, 

•a.  Igttmr  g.  m41iiii  pl.  ar  m.  Hdm.  -|-  goth.  hüiii-M  Helm ,  ags.  beim 
m.  SoliitMr,  Helm,  es.  lielm  m.  Helm,  elid.  abd.  heim,  nbd.  Halm  m. 
Agi.  holm  und  pngl.  heim  Steaemder  vielleieht  ans  ».  igllm  n.  Steuer- 
ruder, Helm  am  Schiffe  entlehnt,  vgl.  lit.  ataJma  langer  Balken.  8.  mSar 
vodentaeh  kahna  Helm;  an  bal  ocenlere. 

liiva-  Angeliöriger  in  Zusammensetzung. 

an.  in  h5-l)yH  n.  pl.  Hauswesen,  hj-vifr  ~|-  goth.  in  beiva-frauja  m.  Haus- 
herr, mhd.  in  hi-rat  m.  f.  nhd.  Hei-ratb.  S.  eorop.  kaiya. 

Mvan  m.  Angehöriger,  Hausg^oss,  Gatte. 

an.  hjon,  hjün  n.  pl.  Eheleute,  Hanaleute,  familia.  -\-  gotb.  vgl  heiv*- 
fraiga  Hansherr,  ags.  hivan  pL  familiäres,  domestici;  ahd.hlwoY  hio,  mhd. 
htwe,  hie  sohw.  m.  Gatte,  Hausgonoss,  Knecht,  pl.  ahd.  mhd.  hiikn,  htea 
n.  beide  Oatten,  beide  Dienstboten,  Ibnn  nnd  Vrwai  aa.  bhra,  ahd.  bSwfi, 
hll,  mhd.  hNre,  hto  schw.  f.  Gattin.  S.  enrop.  kaiva. 

hiviskja  n.  Familie. 

an.  h^ski  n.  die  Hausgenossen,  Familie.  -)-  biwiski,  ags.  hivisoe  n. 
abd.  biwiski,  ambd.  biwiske,  biwiscbe  n.  Familie,  Geschlecht;  Hausge- 
sinde, Haoshaltnng.  Von  hiTa  (hiyiska). 

Luga  m.  Sinn,  Gedanke. 

au.  bugr  g.  hugar  pl.  ir  ra.  Smn,  Absicht  ,  Mntli ,  huga  adba  überlogeii, 
bedenken,  hugga  adha  trösten,  bugna  adha  anniuthcn,  behagen,  hngsa 
adba  denken  auf,  »icli  vornehmen.       goth.  hug-a-s  m.  Sinn,  Verstand.  • 
Vgl.  sskr.  QUO  sich  kümmern. 

hugja  denkeiii  memen. 

an.  byggja  hogda  denken,  beachten,  aassinnen,  bestimmen;  dftanhten, 
hygginn  Yerstandig,  hyggja  f.  Verstand.  +  goth.  hngjan,  as.  hnggian, 
as.  hy<^^  biegen;  ahd.  haggan«  hokkan,  mhd.  hfigen  denken,  meinen. 
Ybn  hnga. 

liudi  f.  Haut. 

an.  hiidh  g.  hudiiar  pl.  ir  f.  [I;ait,  i'cll,  h^dba  (  =  hudhjaf  livdda  (die 
Haut  streichen)  prügeln,  Indhmg  f.  körperliche  Züchtigung,  gleichen 
Stammes  hä  g,  här  (Grundform  häva)  f.  Haut.  -{-  ahd.  hüd,  ags.  hyd  st. 
f.  2,  ahd.  hüt  pl.  hiuti ,  mhd.  hüt  pl.  hiute,  nbd.  Haut  pl.  Häute,  mhd. 
bebiuton  Jmd  an  die  Haut,  das  Leder  geben.   S.  europ.  kuti  cutis. 

•  iiuiianga  xl  Honig. 
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an.  bunang-n.  Honig,  -f  ab.  hoiieg,  ags.  hunig  n.  ahd.  honag,  bonak, 
hooang,  mhd.  honeo  g.  honeges  st.  n.  nhd.  Honig  m. 

hungru,  liüliru  m.  Hanger. 

an.  hxagü  g.  hmign  m.  Hunger*  -|-  goth.  hnhni'-t  m.  hongar,  ags, 
Iraogor,  Irnr^r,  banger;  abd.  bnngar,  bnnkar,  mhd.  hongar  at  ul  1,  nhd. 
Hunger  m.  Oder  bungra?  u-8tamm  nur  im  Goth.  An*  hnngradhr  hungrig 
TgL  mit  ahd.  hongardn  hnngm. 

liTinda  m.  Hund. 

an.  huiiJr  hunds  pl.  hundar  m.  Hund,  -j-  gotb.  bund-a-s,  as.  abd. 
bund  m.  ahd.  bunt  pl.  luinta,  mhd.  hund  pl.  bunde,  nhd.  Hand  pL  Hun- 
de.  Aus  ig.  kvan  g.  kunas  durch  da  erweitert. 

hunda  ZaUwort  hundert. 

an.  band,  bundratb  n.  Hundert.  -|~  gotb.  bunda-  n.  nur  pl.  aa.  in  twd 
band  zwei  bundert;  ahd.  hnnt  (mhd.  hont  aalten)  hundert  S.  ig.  kaata, 
kata  hundert. 

htmdrada  n.  das  Hundert. 

an.  hundradh  pl.  hundruth  n.  Hundertschaft.  -|-  as.  hunJaioil,  ags.  bun- 
dred, engl,  hundred;  ahd.  hunterit,  mhd.  hundert,  nhd.  Hunden  n.  und 
als  Cardinalzabl.  Zusammensetzung  aus  hund  hundert  und  (ratha)  Zahl 
vgl.  goth.  ratbjan  rotb  zählen,  welches  ursprünglich  deuom.  wie  aithan 
aialtb  aus  altba  alt  a.  ft. 

hunsla  n.  Opfer,  heiliger  Dienst. 

an.  hÜBl  n  Sncrament.  -j-  goth.  honah^  n.  Opfer  pl.  aacb  Dienst,  aga. 
htaH  n.  Opfer.  Za  ig.  kvan  =s  send.  5|fp«n,  wovon  ig>  kvanta  heilig. 

Iiup  hüpfen. 

an.  hopp  g.  hopps  n.  ein  Ilupf,  Sprung,  hoppa  adha  hüpfen.  -J-  ags. 
boppan  hüpfen;  mbd.  hüpfen,  bopfen,  nhd.  hüpfen,  ein  Hupf.  S.  slavo- 
deutflcb  kup,  ig.  kup  vibriren. 

*   hupi  m.  Hüfte. 

'  an.  hnppr  g.  bupps  m.  Vorderbein ,  Hafte,  -f-  gotb.  bup-i-s  m.  aga.  hyp, 
bype  st.  m.  engl,  bip;  abd.  baf  g.  huffi,  mbd.  hnf  g.  häffa  f.  2,  nhd. 
Hätte.  lit.  kompia  Vordereohinfcen  dea  Sohweina. 

hufa  m.  n.  Hof,  eingefriedigter  Raum. 

an.  hof  n.  Tempel,  -f"  ^*        P^*  bobhos;  abd.  mbd.  hof  g.  boves,  nbd. 

Hof  m. 

hüfan,  hüban  f.  Haube, 
an.  hfifa  f.  Mützo,  Kappe,  -f-  &hd.  büb4,  mhd.  hiibe  aohw.  f.  {Haube, 
Mfitae.  Tgl.  haubida  Haupt,  ig.  knmbba. 

hurdi  f.  Geflecht,  Hürde,  Thür. 

an.  bordb  g.  bardbar  pl.  ir  f.  Tbürflügel,  Thür.  -^-  goth.  haurd-i-s  f. 
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Thür;  ahcL  hurt  pl.  kardi,  mhd.  hart  pl.  härde  f.  2  Ftocbtwerk,  Hürde, 
als  Thür  und  sonst  verwendet.  8.  eorop.  karti  crates. 

hunia  11,  Horn. 

an.  horn  n.  Horn,  Trinkhoni;  Kaute,  Ecke,  hyminof  f.  Ecke,  Winkel .  -f- 
goth.  haurna-  n.  ITom,  Homfrncht,  Trabrr  (^{(na^fffrucht)  ags.  horn  pl- 
hornas,  ns.  horn  pi.  horni,  ahd.  hornj  mhd.  horn,  nhd.  Horn  n.  S.  eo» 
rop.  karna  Horn. 

humida  gehörnt 

an.  hymdhr  gehörnt.  -f>  as.  höb-lnndd  liodigeh&mt,  amhd.  gi-hiimei| 
mhd.  ge-hfimet,  nhd.  gehörnt.  Eigentlich  part.  pf.  von  hnmjan  behdr- 
nen  vgl.  goth.  hann^an,  oberdentseh  hörnen  (als  der  Enhhirt  „hörnte*^ 
Hebel)  anf  dem  Home  blasen. 

liurja  Gluth. 

an.  hyr  g.  hyrjar  m.  Feuer,  -|-  goth.  hanrja-  n.  Kohle,  pl.  haoija  aach 
Kohleofeuer.  Vgl.  Ut.  kor-ti  keisen,  b.  ig.  kar  (kur). 

hurdca  rasch. 

an.  horskr  raseh.  +  as.  horsk  sehnell,  weise,  klug,  ags.  horsc,  ahd.  horeo  ' 
schnell,  weise,  klug. 

liula  hohl  sbst.  n.  hohler  Baum. 

an.  holr  hohl,  hol  n.  hohler  Raum,  hola  f.  Höhle,  Loch,  -f*  goih.  in  hu- 
lundja-  f.  Höhle;  ahd.  mhd.  hol,  nhd.  bohl;  ags.  hol  n.  ahd.  mhd.  hol 
n.  hohler  Kaum,  Hohle.  Zu  hilan  hal. 

hnlida  gehtUli 

an.  bnlidhr  Terbfillt.  +  fifoth.  in  nnand-hnüth-a-s  nnenthOUt,  iman%a* 
deckt,  part.  von  hnlja  hüllen, 

hnlistra  n.  Hülle. 

an.  huUtr  n.  Futteral.       goth.  hulistra-  n.  Hülle,  Decke,  Sohkier,  wgL 
ags.  heolstor  n.  Höhle.  Von  hu^a  hüllen. 

hvltBk  n.  Hob. 

an.  holt  n.'  kleine  Watdstrecke,  Hols.  4*  nhd. 
holz,  nhd.  Hobt  n.  lignum  mkd  nemus.  8.  elaTodeatsob  kalda  (kald  8e- 
onndftrworsel  von  kal  pereellere  brechen  vgl.  aXdiog)* 

huliha  geneigt,  hold. 

an.  hollr  zugeneigt,  hold,  -f-  goth.  hulth>a*s  hold,  gnädig,  aa.  hold;  ahd. 
hold,  mhd.  hold,  nhd.  hold.  Vgl.  halda. 

hnläiÜL  f.  Hold. 

an.  hylli  f.  Hnld,  ZnneiguDg.  4-  as.  huld!  f.  ahd.  hnldl,  mhd.  hnlda  t 
Haid,  Geneigtheit,  Ergebenheit.  Von  holtha. 

hulihja  hold  machen^  huldigen. 
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%  an.  bylla  hylta  hold,  gOnstig  sUmmen,  hjlltat  baldigen,  Haid  «rwewea. 
-|-'alid.  (haldjan)  Inddan  praot  holta,  mhd.  holden  praet  holdete,  holte 
geneigt,  ergeben  machea;  hakUgeo,  Ehrfbroht  geloben.  Von  hohba  hold* 

hulma  und  hnlman  m.  Hoiui. 

an.  bolmr  g.  holms  pl.  holmar  m.  Holm  =  See-  oder  Fluasinsel.  -|- 
holm  TO.  Berg,  Hügel,  engl,  holm  Insel,  Werder;  Klippe,  Hügel,  ags.  holm 
m.  Mecreswogc,  Mc  r.  An.  holmi  m.  (Orandform  balman)  =s  lat.  oal* 
men.       europ.  kalman« 

hxdja  htdlen. 

an.  hylja  hold»  Yerbünea,  omhfQIen,  hnlda  f.  Dankelheit.  gotb.  hol- 
jan,  as.  ballian;  abd.  boyan,  hollan,  mhd.  hllllen,  nhd.  hdUen.  Za  hal 
oeoalere. 

liüsa  n.  Haus. 

an.  hüs  n,  Haus,  Gemach,  hjsa  hjsta  hausen,  inn-hjstr  part.  pf.  behau- 
set, wohnhaft.  +  goth.  gud-huaa-  n.  Gotteshaus,  as.  hüs,  ags.  bÜ8  8t.  n. 
engl,  hoosej  ahd.  mhd«  hüs  st.  n.  nhd.  üaiu  n.  S.  ig.  kaoM. 

husan  t  Hose. 

an.  boaa  f.  Hoae,  eigeatliob  hoch  beraofgebeader  Strompf.  -f  ags.  boae 
f.  abd.  hoift,  mhd.  hoee  acbw.  f.  BainbdrleidoBg,  Hoee  oder  Strompf. 
Kdd.  s.  B.  im  Laoenborgiaehen  beiaaMi  die  StrOmpfe  „Haaen**.  Yf^  kal. 
kola^  f.  indoaiimi,  wohl  för  kol%*ja. 

hiisda  n.  Hort,  Schatz. 

an.  hodd  g.  hodds  n.  Hort,  Goldhort.  -[-  goth.  hnzda-  n.  as.  hord  n.  ags. 
hör  il  m.  n.  ahd.  hort  n.  mhd.  bort  m.  n.  nhd.  Hort.  m.  Vgl.  ig.  kaosta 
(lat.  custos?). 

hdha  und  liöliila  .m.  Ferse,  Hacken« 

an.  boell  (aacb  beeil  ond  bdll)  m.  oalz,  caloaaeom.  +  aga.  b6b,  bd  g. 
böa  m.  eogl.  bongb  Galx,'caloaneam  und  ags.  b41a,  baela,  engl,  beel,  hol« 
Ifind.  hiel  daas.  Naob  Grein. 

Iiöga  bequem,  passend. 

an.  hogr,  hoegr  bequem,  behaglich,  sanft  comp,  hoegri  (geschickter  ==) 
rechts  dezter,  hog-ligr  Meht  m  behandeln.  geiohiokt,  klog.  ' 

Von  hagan  (hdg)  passen. 

hona  Huhn. 

an.  boena  liMujün)  f.  Hcnno,  hoens,  hoensn,  hoesn  n.  pl,  (Grundform 
hoensna  =  hüniana)  Hahn  und  Henne,  Huliner.  -}-  as.  hon  pl.  honer,  ahd. 
huon  pl.  huanir.  mhd.  huon  pl.  hüener,  nhd.  Huhu  pl.  Hühner  n.  Von 
hanan  Hahn,  wie  düla  vuii  dala  Thal. 

hftpa  n.  leoessQs. 

an.  bftp  n.  reoaoaai.  +  ags.  h6p  n.  teoessoa. 
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hd&  m.  Hof. 

an.  bdfr  g.  bfifo  pL  hoflur  n.  Huf.  as.  ags.  ht/t  m.  abd*  mlicL  huof  in.  nhd. 
Huf  m.  S«  ig.  kapa  gamb& 

lioba  Maass. 

an.  bof  n.  Maass,  Maasshalien,  Besonnenheit  -\-  goth.  (bohjan  Haassbal- 
ten in)  ga-bob-eini-  f.  Ctntbaltsamkeit,  an-gabobeini-  f.  Unenthaltoamlreit ; 
in  der  Bedeutung-  „Maass  Landes*'  as.  bofa,  ahd.  huoba,  boopa,  hoba, 
,  mbd.  buobe  st.  scbw.  f.  nbd.  üube,  Hafe  f.  Stück  lAndes  von  einem  be- 
atimmten  Haasse,  Hofe.  Za  haban  oapere. 

•        höra  m.  Ilurer  n.  Hurerei. 

an,  höiT  g.  hörs  m.  Buhler,  hör  n.  Bnhlerei,  Unzucht,  -f-  goth.  hör-a-a 
m.  Hurer.  Ehebrecher,  vgl.  ahd  huuiiü  (_.  huur-jan)  mbd.  huore  schw. 
f.  ulid.  Iluro;  fries.  bor  u.  ahd.  buur,  mbd.  huor  u.  Hurerei.  Vgl.  kel. 
kurüva  f.  merctrix. 

hora  hurea 

an*  höra  adha  hnren«  ahd.  hnoföni  mhd*  hnonnii  nhd*  hören.  Ton 
h£ra. 

hüla  n.  das  Prahlen,  Rühmen. 

an.  hol  n.  das  Rühmen,  Prahlen,  hoela  (r=r  holja)  lohen,  rühmen.  ugs. 
hol  n.  loquela  inanis,  calumnia,  Tgl.  goth.  bölon,  abd.  buoljan  tnegen, 
tauschen.  Zu  hal. 

hnairja  neigen,  beugen. 

an.  hneigja  hneigdha  neigen,  beugen.  -(-  ags.  hnaegan  hnmiliare;  ahd. 
(hneigjan)  hneikan,  mhd.  neigen,  nhd.  neigen  neigte  geneigt.  Oaniala 
zn  bntvan. 

hnakkan  m.  Nacken. 

an.  hnakki  m.  Nacken.  +  ags.  hneoea  Bchw.  m«  ahd.  hnacoh,  naech  pl. 
hnaoohi,  mhd.  'nao  g.  naokee  st.  m.  and  mhd.  nacke  söhw.  m.  nhd. 
ifaoken  m. 

hnaya,  Imauva  genau. 

an.  buuggr  genau,  parcus.  4"  Bg**  hnskv  psrcus,  tenax,  nbd.  ge-nan. 
Vgl.  »ywe». 

hniudan  Imaud  linudum  hnudana  Stessen,  hämmern, 
nieten. 

nn.  bnjddba  bnaudb  hnudhum  Stessen,  hftmmnm.  abd.  bnintan  abl.  6 
in  pi-bniutan  befestigen,  ahd.  ge-nuot6n  quassare,  mhd.  niet  m.  Stüt, 
Kietnagel,  mbd.  nieten  sohw.  =  nbd.  nieten.  An.  hnita  sdha  sosam- 
menfögen,  nieten  sa  dem  eng  yenrandten  hnStan. 

Iminsan  Irnans  Imtimim  Imnsana  niesen. 
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an«  hnjosa  hnaoB  luntsom  nieaeii.  +  «hd.  nioflaii,  mbd.  masen  mbl.  6  nie* 
Ben,  Vgl.  ksL  ktts»  olditt. 

hiütan  liiiait  Imitum  hnitana  stosseu  auf,  an. 

an.  hnita  hneit  bnitnm  hnitinn  sU^sen  auf,  an,  hneita  (=  hneitja)  vin- 
cere,  superare.  -\-  aga.  hnitan  hnat  stussen,  hiiitol  stössig,  comipetuSy 
hnätan  aUiderei  tundere.  Vgl.  xviCoi,  s.  enrop.  koid. 

hnitiy  hnita  f.  Niss^  Lausei. 

an.  ait  f.  Kits,      ags.  hnita  f.  ahd.  (hniz)  niz,  mbd.  nis  f.  2  nbd.  JH'ibb 
jÜ,  NitM  f.  8.  eoropi  knid. 

hnifan  m.  Faust. 

an.  hnefi  (auch  kneü)  m.  Faust,  hnefa  aclha  mit  der  Fauflt  amfassen.  + 
mhd.  neve  (nur  in  nere^möz}  sohw.  m,  Euiammengeballto  Hand,  Faiut. 

Imivaa  linaiv  hniTiim  hnivana  sich  neigen. 

BD.  bnt^  bneig  oder  bnd  liofa  noigen«  sinken,  fallen,  -f-  gotb.  bneivan 
bnaiv  hniynm  bnivanB;  ags.  bnfgan,  ae.  bmgan;  abd.  bnigan,  nSgan,  mbd. 
lügen  st.  abl.  5  sieh  neigen. 

hnuti  f.  Nuss. 

an.  hnot  g.  hnotar  pl.  hnrtr,  hnötr  f.  Niiss.  4*   ^^S^-  hnyt  f.  ahd.  hnuz,  • 
mi7.  j)]  Viuzzi.  mhä.  miz  pl.  nüzze,  nhd.  NttSS  pi.  Nüsse  f.  Ygl.lit.kand- 
üla'S  Kern  zu  ig.  skand,  kand  beissen. 

liTaina  rein. 

an.  breinn  rein.     goth.  brain-j»-s»  as.  brln  und  brSni;  abd.breiniy  mbd. 
rdne,  rein,  nbd.  rein.  8.  slavodentscb  kraina. 

Iiraiva  ii.  Leichnam,  Aas. 

an.  hrae  n.  Leiclmaiti ,  hrao  lu^l  iti.  Aasvogcl.  -|-  goth.  in  hraiva-dübon- 
f.  Turteltaube  (wörtlich  Leichentaube)  a«.  hreo,  hreu  g.  hrßwcs,  ags. 
hraev,  lirav,  hrä  n.  ahd.  hrev,  reo,  ru  g.  hrewes,  mhd.  re  g.  rewes  st.  n. 
mhd.  auch  st.  m.  Leichnam,  Aa.s  (Tödtong,  Tod).  S.  ig.  kravya,  km. 

hranka  m.  ein  Vogel. 

an.  biankr,  br6kr  m.  Searabe.  4*  ^"'^  ™-  rook;  abd.  bmoh, 
mhd.  moeh  st  m.  Kribe,  Häher.  Vgl.  *^tiy6^  imd  goth.  bndgttn 
krähen. 

hratha  hurtig. 

an.  hradhr,  hrödh,  hratt  hurtig,  eilig.  -|-  «g»-  hradh;  ahd.  hrad,  rad,  brat, 
rat  and  radi,  redi  velox,  strennos. 

X    hrana  f.  Meer. 

an,  hrönn  f.  Meer.      ags.  bam  f.  pelagns,  mare,  Tgl*  abd.  mbd.  nbd. 
htm  m.  nrina.  Besser  banuif  Tgl.  »^ifv9. 

hrang  tönen. 
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hrapja  hrtsa. 


aiL  fmog  n,  Linn,  hringja  hriogdbft  l&ntan*  +  ags.  htmg  m.  aotii»» 
bringan  hringdc  clangere,  engl,  riug  rang  rang  Unten.  8.  ig.  knk. 

hrapja  taogere,  attingere. 

an.  hreppa  hrepta  erhalten,  sorte  adipieci,  breppr  g.  breppa  m.  Distriefc 
(eigesUitfh  »l^^),      aga,  brepian  längere,  breppan  tangere,  attiogerey^ 
ge-brepod  tactna,  brepnng  taotai.  S.  Ut.  krap-ttgü  aebaben,  scbamD, 
kratm« 

Krabna  n.  Rabe. 

an.  hrafu  g.  lirafiis  yil.  hrafuar  m.  Rabe,  ags.  hräfn,  hietii,  hräm,  hrem 
m.  Rabe;  ahd.  hrabao,  raban,  inhd.  raben  m.  Rabe,  auch  ahd.  brum,  ram, 
mhd.  ram  g.  raxnes  m.  aus  (rabn,  ramn).   Zu  hropan? 

hrava  lauli,  rob. 

an.  brftr,  br&,  bririfc  rob,  enidua,  bran-n  n.  iteiniger  Boden.  4*  »-  ^f*^ 
aga,  bre6T,  breöb,  breo  ranb,  rob,  engl,  rongb;  abd.  (brfto)  rfto^  r6  flectirt 
rftwftr,  rdvrdr,  roow^r,  mbd.  rft,  ro,  ron  fl.  rftwer,  röwer,  r6ber,  rouwer, 
rottber,  ipatar  ancb  röb,  röeb,  nbd»  ranb,  rob.  Zu  ig.  km,  TgL  brinTan. 

hriuTba  asper,  scabiosus. 

an.  hriufr  dass.  -f-  ags.  hreov  dass.,  ahd.  (hriob)  hob  dass.  ahd.  hriapi 
f.  Scabies. 

hriuvan  (aus  lirivan)  hrauy  (luav)  hruviim  ]iniTaiia 
Schmerz  empfinden,  reuen. 

•n.  bmggr  traurig ,  davon  hr^ggja  (hryggva)  hrygdba  betr&bi,  ängstlich 
maoben,  braedba  braedda  in  Fnrebt  setsen  (baairt  anf  pari,  bravidlm) 
braedbaat  rieb  Arobten,  davon  pari.  pf.  braeddr  enebrocken,  angatlioh 
braeala  (=  braedb-sla)  f.  Fnrobt.  -f-  m.  brevran  bran  unpers.  ea  sobmersti, 
tbnt  leid,  rent,  ebenso  ags.  bre6van  breftv  dolet,  pigei,  breöv  f.  moeror 
vgV  ttbd.  brinwi,  rinwa,  mbd.  rinwe  eebw.  st.  f.  Bene;  abd.  hriawaiiY 
rinwan,  riwan,  mbd.  rinweo  Scbmen,  Beoe  empfinden;  traniig,  ranig 
maoben,  refl.  liob  betrüben,  berdnen.  8.  ig.  km. 

hringa  m.  Ring. 

an.  hringr  g.  hrings  pl.  ar  m.  Ring,  Kreis.  hring,  ags.  bring  ra.  1 

engl,  ring:  ahd.  hrin;^.  bnnc.  luiid.  rino  g.  riiiges  st.  m.  1,  ubd-Ring  pL 
Eioge  m.    b.  slavodeutsch  kruugha. 

hrindan  hrand  hrundnm  hnmdana  stossen. 

aa.  brindaa  bnit  brandnm  bnmdinn  itoesen.  +  ag>>  brindaa  faraad  eloe- 
'  Ben.  8.  Ig.  krat,  kari  K^of. 

lirima  n.  Reif. 

an.  hriia  n.  Reif,  -f-  ags.  hrim  n.  engl,  rimo,  hoUimd.  rijm,  rym  m.  nbd. 
xnundartl.  reim,  reimel,  reimen  Keif. 

hrtsa  n.  Beis,  Beisig,  Busch. 
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an.  hi!ft  n.  Bnaeli,  Geitrftndi.  -f-  ns,  rahd.  ris  pl.  ris  und  riser 

a.  Bds,  Zweig,  Rothe;  Reisig,  Gebfisofa. 

hrtsla  f.  BeiSy  Buihe. 

an.  hrlsla  f.  Zweig,  Biuöh.  «f*  «C**  linBil  f.  ndins  textorim,  übertragen: 
Snoohen  daa  UnteramiB,  Speiehe.  Von  hrlaa  Beia. 

hmgna  m.  n.  Bogen,  Fisclieicr. 

an.  hrogn  n.  Rogeu.  -\-  ahd.  rogan,  mhd.  rogen  st.  m.  oder  A.  und  ahd. 
rogo,  mhd.  roge  schw.  m.  Kogen,  Fisoheier  vor  dem  Legen. 

hrugja  m.  Rücken. 

an.  hryggr  g.  hr^'ggjar  pl.  hryggir  m.  Kücken.  -|-  ags.  hrycg,  krieg  in. 
aiid.  iinicci,  rucki,  mhd.  ruckt',  rücke  m.  nhd.  Kücken  m. 

hrut  rapido  motu  soniim  edere,  rauschen,  schnarchen. 

an.  hrjöta  braut  hrutum  hrutinn  herab,  herasaspringen,  fallen;  schnar* 
chen,  hreyta  (ssbraatja)  hreytta  caus.  werfen,  apritsen,  hrfttr  g.  hrutam. 
Widder.  -\-  ags.  hrutan  rapido  motu  sonum  edere,  rauschen,  anch  schnar» 
eben  „sterto  ic  brüte",  ahd.  part  rfixonti  atridnlua  konnte  auch  an  rinsan 
a.  rintan  gehören. 

hrassa,  hursa  n.  Boss. 

an.  hross  n.  Pferd  (Hengst  und  Stute).  -|-  as.  bros,  hors,  ags.  hora  n. 
engl,  borse;  abd.  bros,  ros  g.  hrosses,  mhd.  ros  g.  rosses  n.  Roes,  und 
ors  n.  besonders  das  Kriegsross  der  Ritter. 

hrotha  m.  Sieg,  Ruhm. 

an.  brodbr  m.  Kubm  s.  hrötbra,  brodh-  in  brodb-ugr,  brodbigr  berühmt, 
aicb  berübmend.  gotb.  in  broth-eiga-  siegreich  s.  hrdtbaga,  aga.  hredb 
m.  Sieg,  Rubm;  abd.  hmod-  raod-  in  Eigennamen  wie  Bnd-olf  n.  a.  YgL 
aakr.  kram  (kr&). 

hrdthaga  rahm-,  siegreicli. 

an.  hrodbugr,  brodbigr  ber&bmt,  sich  berübmend.  -f*  goth.  brotbeiga- 
ai^-,  ruhmreich,  agg.  hrMbig  sich  einer  Sache  berfihmend,  erfireoend. 
Von  hr&tba. 

hruthra  m.  Ruhm, 
an.  brodhr  g.  brödbrs  pl.  ar  m.  Rubra.  +  >g8*  hrödhor  m.  gaudium,  oom« 
modum,  laetificatio,  aolatiam.  YgL  brötba. 

hr6p  hröpja  rufen. 

an.  brop  n.  Schmähung,  hropa  adha  achmihan,  verspotten,  broepa  broepta 
schmähen,  verunglimpfen.  -|-  goth.  hr&pja-  f.  Geachrei,  Bnf,  bropjan  rn* 
fQn,  ahd.  (hmoQan)  ruofan  praet.  mefta,  mhd.  rfiefen  praat  niofte^  nhd. 
rufte  neben  rief;  ags.  bropan  praet.  hreop,  ahd.  hroofan,  mcfan  pnat. 
hreof;  rio^  mhd.  mofen  rief,  nhd.  rofen,  rief,  gamfen.  Ygl.  enrop.  krap 
orepare. 

FItk,  iodof «na.  WSrl^fflHMb.  t.Ani.  4B 
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hröfa  Dach. 

an.  hrof  n.  Scheaer,  statio  navalis.  ags.  brof  m.  Dach;  Spitze,  en^l. 
roof. 

hrdrja  rühren,  von  hrdra  das  Btüuen. 

an.  bro6n  hrodrdhft  twwQgon,  ifdiren  (mit  dflm  lidffU)  hni  md  hculicipci 
gen.  +  ».broriaD,  aga.  hrdran;  ahd.  hnunjan,  monn,  mhA*  romB«  nhd. 
irohren.  Zunächii  zu  (luröra)  s  a«.  luara,  ahd.  rnorai  mhd.  raore  st.  msSaw, 
f.  daa  Rübren. 

Haifa,  hlaiba  m.  Laib,  Brodlaib. 

an.  hieifr  g.  hleifs  pl.  hleifar  m.  Brudlaib.  -f"  goih.  hlaif-a-s,  hlaib-a-s  m. 
Brod,  Speise,  liivnl1ii«'s*'n,  ags.  hläf  st.  m.  1  Laib,  Brod;  ahd.  leib,  leip. 
mhd.  leip  ^.  leibes  st.  m.  1 ,  nhd.  Laib  m.  geformte  Brod.    S.  slavo- 

hlanpa  m.  n.  Lauf,  Sprang. 

«a.  hUmp  n.  Lauf,-  Spmng.  +  aga.  lUfp  st.  m.  1 ;  ahd.  lonf ,  mhd.  loof 
tt  m.  Lauf,  Spmng,  nhd.  Lauf  m.  an.  Uanpari  m.  nhd.  liuifer.  Von 
hlftapan. 

liiuii])iiM  hlaihlaup  lilaupana  laufen,  springen. 

an.  hlaiipa  bljüp  hlanpinn  laufen,  springen,  causale  hlejrpa  (=  hlaopja) 
hleypta  laufen,  spnngcii  machen,  sprengen  (Pferd).  -(-  goth.  in  ns-hlaupan, 
hlaihlaup  hlaupans  laufen,  as.  hlopan  hliop,  ags.  hlesipan  bleop  laufisn, 
springen;  engl,  to  leap  springen;  ahd.  hlaufan  hiiof,  mhd.  lonien  lief, 
nhd.  laufen  lief  gelaufen. 

hlahtra  m.  Gelächter  (GetOn). 

an.  hULtr  (besser  hUttr)  g.  hl4trar  pl.  hl&trar  m.  Gelichter.  +  hleah- 
tor  m.  Getftn,  Gelichter,  Jubel,  Lust;  ahd.  hlahtar,  lahtar,  mhd.  lahter 
at.  n.  Lachen,  Gelachter.  Von  bläh  lachen. 

Hahjan  lüoh  hlahana  la(  lien, 
an.  hlaeja  hlöh  hlahinn  lachen.  4*  goth.  hkügan  hloh  hlahans,  as.  hlahan 
hlog  hlap^an,  ags.  hlehhan.  hlihhan,  hlyhhan  pfaet  hlöh  pL  hlogon;  ahd. 
hlahhan,  lahhan  hlöoh  lachen.  S.  ig.  hrak. 

hlatlian  lilutli  lilatliana  laden,  Lf  laden. 

an.  bladha  hlödh  hladhinn  beladen,  hladhi  m.  liauie,  hladha  f.  Soheaer, 
hladh  n.  offner  Platz  vor  dem  Hause  {wo  man  ablädt},  Band  als  Kopf- 
schmuck. 4"  gütli.  in  af-blathan  hlulh  hlothum  hlathaus  beladen,  as.  hla- 
dan,  ags.  hladan;  ahd.  hladan,  ladan,  mhd.  laden,  nhd.  laden  lad  geladen. 

Uamja  mit  Geransoh  gniwinTnftnschlagftn. 

an.  hlamma  (d.  h  hlamja)  mit  Geiiuscb  ■neammwaechlagen,  hlenMr  (d.  i 
bkm-ja-a)  g.  blemma  m.  FaUthür.  hlemman  mit  Geiinwh  nmm 

meniöblagen,  hlem  m.  fragor,  ictua,  blimwan,  blymman  aonsre,  obmgtn 
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Btrepere,  aa.  hiamun,  abd.  hlamun  brausen,  goth.  hlamma  f.  Schlinge, 
f aUflirick. 

hl&va  lau. 

sn.  hiaer  (d.  i  Uivjas)  lau,  hlftn«  adbft  lau  werden.  i^l^^  1^  Ulwßr, 
uhd.  14  fl.  lAwer,  nhd,  laa  fl.  Uver. 

hlasti  f.  (hlasta)  Last,  Ladung. 

an.  hlfi8s  n.  Last,  l  uhr»  ,  Ladung,  -f-  »gs.  bläst  st.  f.  n.  ahd.  laat  pl. 
lesti,  mild,  last  st.  ni.  uiid.  Last  f.  pl.  Lasten.   Von  blathan  (für  hlatb-Ü). 

hliutan  hlaut  hlutum  hlutana  erlösen,  bekommen. 

an.  bljota  hlant  hiatiim  blntinn  dnrcbs  Loos  erbaHeOf  bekomineii,  hlnti 
m.  Tbeil,  blata  adha  diiroiM  Looe  beatiBiineiif  bleyti  (=  hlm^)  n.  TTieQ. 
-|-  aa.  lüioteB,  age.  lüe^ltii  erliMaD,  trlaagen;  abd.  kUomn,  Uosan,  fM. 
lieiea  loten,  «rioatn,  erlangen;  loevn,  walwsagan,  ladbeni. 

Uratlia  n.  H5ren,  Znlören,  Schweigen. 

au.  iiljüdh  n.  Ton,  Laut;  Zobören,  Stille,  hljödhr  (hörend  =)  süll,  leiso, 
bljodha  adha  lauten  (von  bljudh  Laut)  hljdha  (=  bliudbja)  hljdda  lau- 
seben (von  bljodh  Zuhören)  bl^dbinn  gehorsam.  4'  goth.  bliutba-  n.  Ge* 
hör,  Zuhören,  Stilliehweigen,  vgl.  as.  ags.  hlüd,  ahd.  nhd.  lüt,  nhd.  laut. 
Von  hin  hören  s.  europ.  kln,  ig.  km. 

Uiura  Q.  Wange,  Sannbacke. 
an.  bl;^r  g.  bl^rs  n.  Kinnbacken.  -|-  as.  hlior  n.  agi.  ida6r  n.  eagL  lair 
Wange,  Backe. 

hlida  n.  Tht^r,  Deckel 

«n.  blidk  n.  Oeffimng,  Thor,  Oatterlbor.  4-  agi.  Uid  n.  Baekel,  Thfli^ 
engl,  lid  Deckel;  ahd.  (blit)  Ht,  mhd«  Iii  at.  n.  Deckel,  nhd.  la  Ofodid 
n.  Ofenthdre,  Augenlid  AugeudeekeL  Zu  as.  hBdan  hKd  hfidnp,  ags. 
httdan  decken,  bedeeken,  schliessen. 

hlida  f.  Seite,  Abliang,  Halde. 

an.  blidh  g.  hlidbar  pl.  -ir  I.  Abhang,  iialde  vgl.  hlidh  f.  Seite,  latus. -f- 
ag«.  hlidh  st.  f.  Bergalih  iri^^;  ahd.  hlitä)  lita,  mhd.  Ute  schw.  f.  Bergab- 
bang, Seite,  bildlich  Ilülte,  vgl  nhd.  Ilain-leite  f.  Bergzug  in  Thüringen« 
YgL  lit.  Bzlaita-B  m.  Abbang  und  s.  ig.  kri,  europ.  kli  lehnen. 

UiDka  TBL  Kette,  Gelenk 

an.  hlekkr  pL  ir  m.  Kette.  -|-  ags.  hlenoe  sohw.  f.  oder  hleiMa  e«h«.  m* 
Kette;  mhd.  ge-lenke  st.  n.  Gelenk,  Taille,  Biegong,  Falt«,  ditmars.  lenke 
).  Glied  einer  Kette.  YgL  lat.  dingere. 

lilinka  ra.  Wölbung. 

an.  hlikkr  st.  m.  1  olilHiuitas,  curvamea,  ßäauQitM.  ags.  himc  iL  VL  i 
engl,  linch  Hügel,  Greuzbügel,  Eaiu. 

Uibja  flckonen,  sieb  Jmds  mmeimm. 
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an.  iilifa  hlifdha  nduitzen.  li(?schutzen,  schooeii,  hlif  pl.  hlifar  f.  Sidiiiti' 
wa£fe,  u-hl!finn  ungeschont.  -i-  th.  bleibjan  schonen,  sich  annehmen: 
ahd.  (hlipjan)  Hppan,  liban  srlmnen.  sich  aiHiolunen.  Vprl.  das  starke 
Verb  (hliban  hiaib  hlibum  blibana)  im  ahd.  (hiiban)  Uban  mbd.  ü1>eu 
abl.  5  schonen. 

Unta  m.  Loos,  Antheil. 

an.  hlntr  g.  blittar  pl.  ir  m.  Loos,  Antheil,  Tliflil;  Ding,  Sache.  +  ifL 
Ujt  vt.  m.  8on;  ahd.  Uns,  los  tt.  m.  dnrolit  Looa  mgtüXiner  Anthdl, 
Ij^ndaitthnil.  Zn  hliatan.  Oder  hlati? 

lilusti  f.  Geliör,  Gehörorgau, 

an.  hloat  pl.  ir  f.  'Gehör  ==)  Ohr.  +  agi.  hlyst  st.  f.  Gehör,  Zuhören, 
as.  hlost  st  f.  2  Gehör»  Oehonngan;  Hören,  Aufhorehen,  Lauechen.  Xa 
Uns  s  eoiop.  Uni,  ig.  krua  hören,  e.  ig.  knuti,  enrt^.  klnsti  Gehör. 

hluhja  lachen  machen, 
an.  hloegja  hloe^dha  zum  Lachen  bringen,  -h  i^uth.  uf-hlöbjan  auflacht?« 
machen,  pass.  lachen.    Causale  von  hialijan  hlöh  p^ebildet  wie  an.  oex« 
(d.  i.  vöhsjan)  wachsen  machen  von  vahsjan  vübs  wachsen. 

hvaitja  Weizen. 

an.  hveiti  n.  Weizen.  4-  goth.  hvaitga-  noni.  hvaiteis  vl  as.  hweti,  agK 
hvaete  st  m.  ahd.  hweiii,  wein,  mhd.  weise  ati  m.  nhd.  Weueo.  & 
atefodeateoh  kvaitya. 

hvata  scharf,  heftig,  schnell. 

an.  hvatr,  hvöt,  hvatt  rasch,  schnell,  an.  hvöt  f.  Anreizung,  hvata  adhs 
vorwärts  treiben.  ags.  hvät,  hvat  acer,  animosos,  fortis;  ahd.  hwat, 
waz  scharf,  heftig.    S.  ig.  kvad,  knd. 

hvatja  wetzen,  erregen, 
an^hvelja  hvatta  scbftrfen,  weteen,  erregen.  +  age.  hvettan;  ahd.  (hwai- 
jan)  hwasian,  weaian  praet.  wazta;  mhd.  wetsen,  wezte  wetaen,  leiMUt 
anfenem,  nhd.  wetien  wetste  gewetit.  Von  hvata  aehaif. 

hvathara  welcher  von  zweien,  beiden. 

an.  hv&rr  nter,  nterque,  quisque,  quis,  hvftrt  ntr.  aoe.  adv.  ntnim.  'I* 
goth.  hvathar  wer  von  sweieu,  hvathar  ntr.  aoe.  adv.  nimm,  ae.  hwedhar, 
ahd.  hwedar,  wfidar,  nhd.  weder  w«r  von  iweien,  beiden,  nhd.  eni*w6d«r. 
S.  ig.  katara. 

hvapja  verhauchen,  verduften. 

goth.  af-hvapjan  etwas  ersticken,  auslöschen,  af-hvapnni5  ersticken,  erlö- 
schen intr.s.  mhd.  ver-v.r'pfen  um.schlaj?f»r)  (vom  Weine)  veixierben  kah- 
mig werden.  S.  ifr  kap.  europ.  kvap.  lat.  vapor,  vappa  f.  kftl^miger  Wein, 
Ut.  pa-kvimpti  verduften,  kahnig  werden. 

hTumna  m.  Biegung. 
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an.  hvBmmr  m.  Uflinei  Thal,  -f'  bvain,  hvom  »oc  pL  hraunat  m. 
sngolii«.  8.  ig.  kmar  (ani  kam  vgl.  send,  ^ßsuu), 

liTar  wo  ? 

an.  hvar  wo.  -f  goth.  hvai  ,  as.  hvär,  ahd.  hwar,  wai",  wa,  mJkd.  war-umb, 
w4,  nbd.  war-uin,  wo.  S.  slavodeutsch  kvar,  sskr.  kar-hi. 

hYarba  das  Umdrehen. 

an,  hvaif  n.  das  YancliwmdeD.  -|-  as.  hwaif,  ahd.  warb,  mlid.  waip  md. 
warf  tt  m.  ürndrehnng,  Beweguiig,  yanammlung,  Kreia.  Vgl.  »vfptt, 

hvarbja  wenden,  drehen. 

an.  hvRrfa  liverfdha  wondeii.  4-  as.  hwerbian,  ahd.  hwerban,  werban, 
wcrpjati  warfta .  mhd*  werben  weuden,  drehen,  bewegen.  Caasale  in 
hvirbau  hvarb. 

hvarja  wer  Ton  mehreren. 

ao.  hverr  pron.  qms,  hvert  aoc  ntr.  ady.  wohin.  «|~  goUi.  hvatja>  nonu 
m.  bvaijis  f.  hvaija  n.  braijata  wer  von  mehreren.  3.  «laTodeatsoli 
kvarya,  Iii.  kmjis. 

hvala  m.  Waltisch. 

nn.  hvalr  g.  hvala  pl.  hvalir  m.  Wal,  Walfisch.  age.  hvai,  ahd.  wal, 
mhd.  wal,  nhd.  Wal  st  m.  and  nbd.  Wal-fisch. 

(hvalb)  hyalbja  wölben,  drehen. 

an.  hvcÄfii  hvalfdhft  nmstfinen,  umkippen.  +  as.  hwelUan,  mhd.  weihen, 
nhd.  wölben.  Von  (hvilban  hvalb)  =s  mhd.  (weihen  nnr  im  praet.)  walb 
aioh  wölben,  wem  anch  goth.  hvilf-tija-  f.  Qewölb,  Sarg.  Europa  Verb 
kvalp,  woBu  Milnosj  xoloifim»,  Mttlt&ntm. 

hvassa  scharf,  spitzig;  lebhaft,  streng. 

an.  hvass,  hvÖBS,  hvast  scharf,  spitzig;  lebhaft,  zornig,  hvej^sa  (=  hvassja) 
hvesta  schärfen.  -|-  guth.  in  hvassaba  adv.  scharf,  heftig,  streng,  hvassein- 
f.  Heftigkeit,  Strenge,  ags.  hväs  acutus;  ahd.  hwas  fl.  hwasser,  mhd.  was 
fi.  wasaer  scharf,  spitzig;  heftig,  stieug.  Zu  hvata,  aus  hvat-ta  entatau» 
den,  alt  Pf  Particip  zu  hvai  b.  ig.  kvad,  kud. 

hTihTk  n.  Bad. 

■ 

«D.  hjol  (d.  i.  hi-h-nla)  und  hvel  n.  Bad.  4*  Hfl'  hveol,  hveorol,  hveogul, 
hveohl  n.  Bad,  engl,  wheel  Bad.  S.  enrop.  kaUa,  kvaUa  ivMloi,  ig.  kakra. 

hvita  weiss,  hellfarb. 

an.  hvitr  weiss,  hellfarbig,  -f-  goth.  hveit-a-s  weiss,  as.  hwit,  Af^n.  hvit, 
engl,  white;  ahd.  hwU,  wiz,  mhd.  viriz  weiss,  glänzend,  nhd.  weiss.  S. 
ig.  kvid. 

hTtl^  f.  Weisse. 

ao.  Md  f.  WeisBe.  +  ahd.  (hwhd)  will,  mhd.  wise,  nhd.  die  Weiiee  f. 
Ton  hviia  weias. 
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hvfnan  hvain  hvinum  hvinana  stndere. 

an.  hvina  hvein  hvinum  hvininn  striderc,  rauschen,  sausen  (Pfeil,  Schwert) 
hvinr  m.  der  schwirrenflo  Ton.  ags.  hvinan  stiidei^  (ffeil|  Schwert). 
Wohl  aufl  ig.  kan  kvan  cauere. 

Lvira  m.  Kessel; 

in*  hterr  g.  hitn  pl.  mr  (ir)  m.  KeneL  4*  «gl*  m.  engt  wmr  Koa- 
mO,  Topt  YgL  ig.  km,  «vpr^-c  und  oortin^ 

hTimja  n.  Hirn,  Schädel. 

an.  hjarni  n.  Himschädel.  -f-  goth.  hvaimein-  f.  Schädel,  alid.  hinif|  Tfllldi 
hinie  n.  Gehirn,  nhd.  Hirn,  üehiru.   S.  europ.  karaya. 

hTirbaa  hvarb  hTurbum  hvnrbaiia  sich  kehren,  wen* 
den,  drehen. 

«1.  hwr§k  hvarf  aioh  weadtti,  kehmn;  verNhwfaiden,  Irrarf  n.  das  Vec^ 
tokwintei  Iivarfla  adba  «vagari,  laadaMohon.  -f  gotk.  hvairbw  IvraH» 
hYMirbiuii  hvaurbaos  windeln,  hnMa  wanddn,  nnüiwiniideliii  gjd&SB» 
M.  hmrbluui,  ags.  IiTeorfaii  tich  wenden,  anrfickkehren,  iiieh  nmtreibwij 
gehen;  ahdi  hwerbui,  werban,  bwedan,  mbd.  wörben  (werfen)  et.  abL  1 
eiob  wenden,  tb&tig  sein,  werben,  tra.  in  Bewegung  setsen,  betreiben,  er» 
werben,  nhd.  werben  warb  geworben.  Vgl  mo^w^  (WsM)  mt^ßff,  «^v- 
jvra»  (Tgl.  an.  hverfa  vereohwinden). 

hvirbila  m.  Wubel,  hvirbila  wirbeln, 
an.  hvirfill  m.  Scheitel,  V*'ii  bei  (der  Haare),  hvirfla  adha  wirbeln.  4-  tihd. 
Wirbel  m.  wirbeln.   Von  hvirban. 

hvtla  f.  Buhe,  WeUe. 

■n.  hvila  f.  Bnheatatte,  Bett,  hTÜa  (=  hvilja)  hTilda  rohen,  lioh  anim- 
hen,  hvild  f.  die  Rohe,  dM  Terweilen.  goth.  hTeUa  t,  aa.  hwO»,  hwtl; 
ahd.  hwüa  und  hwil,  mhd.  wfle,  wU  st.  f.  Rohe,  Welle,  Zeitraum,  Zelt* 
pttnkt,  Zeit.  Unter  europ.  hmit»  nnrichtig  za  xm^  geeteOt^  hti-  lai. 
qni»  in  qnioi,  qniescere,  tran-qnün-i. 

hvilika  wie  beschaifen,  welch. 

an.  hvelikr,  hvilikr  wie  beschaffen,  -f"  goth.  hvileik-a-s,  as.  liwilik;  ahd. 
hwelib,  wellch,  mhd.  welch,  nhd.  welch.    Aus  hvi  =  hva  imd  lika  w.  s. 

hvilpa  HL  Weif,  Junges  vom  Hunde  und  wilden 
Thieren. 

«n.  hvelpr  g.  hrelps  pl.  er  m.  Weif,  oatoliu.  -|-  agi-  bvelp  m.  engl, 
whelp;  ahd.  mhd.  weif  et  m.  n.  Weif,  eatulits. 

bvüta  Drohung, 
an.  höt  n.  pl.  Drohungen,  -f-  goth.  hvöta  f.  Drohung*    Dazu  aa.  hoti  in* 
ÜBDSos  (and  wohl  nicht  aa  hatan).  Zu  bvata  ig.  kvad,  kud. 

hvd^  drohen. 
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w.  hoeta  boefeU  drohen*  +  goth.  hYdljaii  drohtti.  Voa  bir6t«» 

bTdfltt  oder  htsA  liiiBten. 

an.  hoata  adba  husten,  -f-  ^hd.  haoston,  mhd.  huu^ton,  nhd.  hoBten.  Von 
hvostan. 

liYüstan  oder  hOstan  m.  llustoii. 

an.  lioeti  m.  Husten,  -f-  ags.  hvösta  m.  ahd.  hoosto«  mhd*  hnottfl  aohw. 
m.  nhd.  üustea  m*  Zu  ig.  kas  husten. 

G. 

ga-  untrennbare,  verstärkende  Vorsatzpartikel,  ge». 

Im  Altnord.  nur  sporadiseh  erhaltan  i.  giiimhti,  gsn^t^  4*  goth.  ga-,  as. 
agi.  ge-;  ahd.  kik,  ki«,  ga-,  gi-,  mhd.  nhd.  ge>.  Tgl.  ig.  gba. 

gaiti  f.  Ziege,  Geiss. 

an.  geit  geitar  pl.  geitr  f.  Geiss,  Ziege,  -f-  goth.  gait.si-  f,  ags.  gki  f. 
engl,  guat  ;  aLd.  ^^üiz,  keiz  pl.  gcjzi,  mhd.  geiz  1.  2  ühd.  Geisa.  Qoth. 
gaitein-a-8  Ziege  betreffend  =  lat.  hacditiu-s.   S.  ©urop.  ghaida. 

gaisa  m.  Spiess,  Ger. 

ao.  gevr  g.  g«irt  pL  ar  m.  Spiess,  Woiiiqteer,  Ger.  -f-  gall.  lat.  gaesum 
hasta;  as.  ger,  ags.  gir  m.  ahd.  ger,  ker,  mhd.  gw  m.  Worfspear,  nhd. 
•Qw  OL  Ger-stange.  Za  arisch  hi  werfen? 

gaisan  m.  speerspitzenförmiges  Stück,  Gehre. 

an.  geiri  m.  speerspitzenformiges  Stück.  -|-  ahd.  gero,  keru,  mhd.  gere 
m.  lansa,  lingua  maris,  mhd.  gere  m.  keiUonniges  Stück,  Zwickel  in  ei- 
nem Kleide,  Gehre.  Ton  gaiea. 

gaaka  m.  Gauch,  Kuckuck. 

an.  gaukr  m.  Gauch,  Kookuck.  ags,  geac  m.  Gauch,  Narr:  ahd.  gouh, 
kouh,  kouch,  mhd.  gouch  g.  gouches  st.  m.  1,  nhd.  Ganoh,  Kncknck, 
Bastard,  Narr.  —  Sskr.  ghüka  m.  Eule. 

gauma  Anfinerksamkeit,  Oliacliif  Sorge. 

an.  ganmr  m.  AnftnalBninkeit,  Sorge,  Fürsorge,  gefia  gamn  at  Acht  geben 
anf.  -f*  göma  st.  f.  sg.  Besorgung,  Bewirthang  pl.  Mahl,  Gastmahl; 
ahd.  gauma,  gouma,  kanma,  konma  st.  f.  1  prüfendes  Aufinerken,  gonma 
neman  Acht  haben  auf,  mhd.  gonme  st.  f.  1  Anftnerksamksit,  Obaeht. 
2a  an.  gu  gädha  Aoht  haben  anf,  siah  künunem  nm  (g&  s=  gava),  War* 
lel  ghn? 

eraiuüja  beachten,  sorgen,  filrsorgen. 

an  ;reyma  {d.i.  gaumja)  geyrada  Acht  haln^n,  55nr[Ten  für.  -\-  as.  gömcan 
Acht  haben,  hüten;  bewirthcn ;  ahd.  goumjan,  kouinjau  und  goumoTi, 
kouimjn,  mhd  goumen  Achtgeben,  beobachten,  wonach  trachten;  schman' 
sea.  Von  gauma. 
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gahti  f.  das  Gehen,  Gang,  Eingang. 

an.  gätt.  pl.  ir  f.  Thüre,  Tliiu  ift'ntmsf,  Eingang.  -|-  goth.  iu  Iram-gaht-i'-s 
£.  ForläcliriU,  iuuat-gahL-i'S  i.  Emgaog,  Eintritt.   Von  gangan. 

gagan  adv.  gegen,  in  gagani  entgegen. 

aa.  gagn  gegen  nur  in  Znaunmentetsnngen  z.  B.  in  gagn-vait  g«genwirt«, 
gegenüber  prnep.  mit  dat.  1  gegn  adv.  nnd  praep.  en^^egen,  snwider. 
ahd.  gagan,  kagan,  aga.  gegn,  geagn»  ge4n,  gto;  nhd.  gegen,  gein,  nbd. 
gegen;  ahd.  in  gagan,  mhd.  engegen  adv.  nnd  pmepoi.  mit^dat  nnd  abd. 
in  gagani,  in  gegeni,  mhd.  engagene  adv.  entgegen.  Zn  gangan. 

gagnja  entgegnen,  begegnen. 

an.  g^a  gegnda  (nentgegeokomman"  passen  an,  entspreohen,  be- 
rechtigt sein  an.  -|-  abd.  (gagaigan)  kagaanan,  gagaaan,  ksginen,  amhd. 
gaganen,  nhd.  ent-gagenen,  be-gagenen.  Von  gagan  (gagna). 

p-in  n.  Locli. 

an.  gat  n.  Loch.  -|-  as»  gat,  ags.  gcat  st.  !i  ]iorta,  nd.  gat,  md.  gat  n. 
Loch,  Oe&ung,  Höhle.  Von  gat  gitan  ji^atfav  fassen,  einnehmen. 

gatvan  f.  Weg,  Strasse,  Gasse. 

nn.  gata  f.  Weg,  Strasse,  -f"  goth.  gatvon-  f.  ahd.  gaza,  gazza,  mhd.  gazz« 
st.  schw.  f.  nhd.  Gasse  f.  pl.  Gassen.   Von  gat  gitan. 

ganaistan  m«  Funke. 

an.  gneisti  m.  Funke.  +  ahd.  ganabaista,  gneiata,  caeista  st.  t  gneisto 
aebw.  m.  mhd.  ganeist,  ganeiste,  gnaneist,  gnaneiste  si.  t  nnd  sehw.  m. 
▼gL  abd.  ganeistra,  mhd.  ganeister,  gneister  f.  Fnnke.  Ornndfoim  and 
Ableitung? 

gannhti  f.  Genüge,  Fülle. 

an.  gnott  pl.  ir  f.  Genüge,  Fülle,  Ueberflnss.  -|-  ahd.  ginnht  st.  f.  2  Ge- 
nüge, Fillle.  Von  goth.  ganaohan  ga-nah  genügen. 

ganuga,  ganölia  genug. 

an.  gnogr  neben  nogr  genug.  -\-  goth.  gan6h>a-s,  ags.  gendh,  geuog,  as. 
ginog;  ahd.  giuuog,  kinuoc,  mhd.  gennoo  g.  gennoges,  nhd.  genug.  Ton 
goth.  gananhan. 

ganga  m.  Gang. 

an.  gangr  m.  gang  n.  das  Gehen,  der  Gang.  -|-  goth.  gagg-a-s  m.  Gang, 
Gasse,  as.  gang  pl.  ganga  ro.  Gang;  ahd.  gang,  ganc,  kank  pl.  gaogft 
und  gangi,  gengi  st.  m.  1  nnd  2,  mhd.  gano  pl.  genge  st.  m.  2,  nhd. 
Gang,  pl.  Gange.  Von  gangan. 

gangan  gaigang  gangana  gehen. 

an.  gangan  gekk  ganginn  gehen.  +  goth.  gaggan  gaggida  (und  iddja), 
as.  gangan  geng,  ahd.  gangan,  kaakan  giang,  mhd.  praes.  gaage  praet 
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gieQC,  nhd.  oberdeutsch  gangen,  nhd.  gehen  gieng  gegangen.  S.  ig.  ela- 
▼odeatsch  ghangh. 

Saugja  gänge»  gaiigbar. 

an.  g«ngr  gehbar.  4-  «g«*  genge  gangst  ging}  übli<A;  ahd.  gMgi,  mhd. 
genge,  nhd.  ginge,  ging.  Von  gangan. 

gansi  f.  Gans. 

an.  gas  pl.  gaess  f.  Gans.  -|-  ajrs.  iros  f.  engl,  goose  pL  geesL ;  ahd.  gans, 
cans  f  2,  mhd.  gaus  f.  2,  nhd.  Gans  pl.  Gänse.  S.  slavodeutscb  ghausi, 
ig.  ghansa. 

gap  gaiibn,  Mund  aufsperren, 
an.  gnp  n.  hiaias,  das  Klaffen,  Gaffen,  Benehmen  einea  thörichten  Men- 
schen, gapa,  gapta  daa  Maul  aufsperren*     ags.  geap  n.  porta  (klaffend)i 
n^errhein.  gapen  achw.  gaffen,  klaffen.  VgL  ig.  gabh  (ghabh). 

gal)aga  reich. 

an.  göfugr  vornehm.  -\-  golh  gabig-a-s  (gabeig-a-e)  reich.   Von  giban  gab. 

gaban  f.  Gabe. 

an.  gafa  f.  Gabe.  -|-  mhd.  g&be  sehw.  f.  nhd.  Gabe  pl.  Gaben  f.  Von 
giban  gab  g&bnm. 

gabala  Gabel. 

an.  gafl  n.  Gabel.  -|-  g^^fol  m.  ahd.  gabala,  kabala,  kapala,  mhd.  ga« 
bei  st.  f.  1,  nhd.  Gabel  f. 

gabja  angenehm. 

an.  gaefii  f.  Glook.  -f*  gaebe  annehmbar,  willkommen,  aogenehm, 
nhd.  g&be,  ging  nnd  g&be.  Von  giban  gab  g&bnm. 

gamana  n.  Freude,  Vergnügen,  Spiel. 

an.  gainan  n.  Freude,  Verpfnuf^en.  -|-  ganiau,  ^aniun,  h^b.  gamen,  go- 
meu  n.  ahd.  gaman  st.  u.  mhd.  gamen  st.  n.  m.  md.  gam  m.  Freude, 
Lust,  Spass,  Spiel. 

gamansama  lustig. 

an.  gamaniamr  faoetns,  gamamemi  f.  faoetiae.  +  ganumiamo  adv« 
lustig.  Ans  gamana  nnd  sama  w.  8. 

gamala  alt 

an.  gamali,  gömnl,  gamalt  alt.      ^T'*  gunol,  gomel  alt. 

gramb  gimpein. 

an.  gabb  id.  i  'jamb)  n.  Narrheit;  Uohu,  Öpott,  gabba  adha  zum  Narren 
halten,  -f-  mhd.  •janijiel  f.  Po'-senspiel ,  gampel-man  =:  gumpel*man  m. 
PoBseureibser,  j^ampcl-Bpil  nml  liuiiiipel-spil  n.  Possrnspiel,  vgl.  mhd.  gamph 
m.  das  Schwanken,  gumpen  schw.  v.  springen,  hüpfen  (engl,  to  jump?) 
nhd.  GimpeL 
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garaida  bereit,  tertig. 

an.  prreidhr,  greidh,  greitt  leicht,  leicht  zu  bewerkstelligen,  -f-  goth. 
garaid-a-s  angeordnet,  bestimmt,  festgMdtSt^  nhd.  gatttH,  gMC&la  UtHgy 
btreii,  «ur  HaiuL  Au»  ga  nnd  nida  m*  t» 

garaidja  bereiten. 

an  ;rreidha  crreidda  los,  frei,  leicht  machen,  expedire.  -\~  goth.  garaiüjan 
anordiieii,  gebieten,  befehlen.    Von  garaid». 

garda  hl  Geheg,  Garten. 

an.  gardhr  g.  gardha  pL  ar  hl  Wall,  Zaun,  Mauer  um  das  Gehöft ,  Ge- 
höft, Garten  s.  in  grasgardhr  m.  Grasgarten.  4-  goth.  gafd-i-a  1  Haut, 
Gehöft}  Hauswesen,  Familie,  garda- valdands  m.  Hausherr,  gardan-  m. 
Stall;  as.  gard  st.  m,  l  9g.  eingeftiediffkea  Orondstäck,  Feld  pL  acc. 
gardös  Besitmng,  Behausung,  Wohnung,  Hans;  ags.  geard  st.  m.  1,  engl, 
yard  Geheg,  Garten;  ahd.  gart,  oart  at.  m.  1  Kra».  S.  alanrodeatscli 
ghardluw 

1»  gania  n.  Gam. 

an.  gam  n.  Garn.  ags.  geara  n.  ahd.  gam,  kam,  mhd.  garn,  nbd* 
Gam  st.  n.  pl.  Game. 

2.  garna  Darm,  Eingeweide. 

an.  gamir  f.  pl.  Eingeweide,  gar>mdr  m.  Fett  um  dieselben,  -f-  ahd.  in 
nitti-gami ,  mitti-cami  und  mittila-carni  st.  n.  (Stamm  gam-ja-)  arvina. 
S.  slavodeutsoh  ghama,  Iii.  iaroa  f.  Dann  nnd  lat.  hemia  f.  Broch  am 
Unterleibe. 

garva  fertig,  1)eteit»  gar. 

an.  görr  fertig,  bereit.  -I»  IS^t  garo  g.  garowei,  ags.  gearu,  gearo; 
alid.  garo,  caro  fl.  garawdr,  mM.  gar  fl.  garwte  i^ig  geasaoM,  bereit, 
gerfiitet,  voUatindig,  gans,  gar;  nhd.  gar.  Kmu  aas  ga-Hurvm. 

garva  adv.  gar. 

an.  ger  (d.  i  ^^üivi)  adv.  penau,  vollständig;  l'<  rr  comp,  diligentius,  am- 
plius.  -f"  l^^-s-  g^ro)  age  (frearu,  gearo)  geara  und  goaro  und  grai  uve, 
gearevo,  gearve;  ahd.  {p:arü,  karo)  und  ifarcwo,  karewo,  mhd.  (gar  und) 
garwe  adv.  gänzlich,  völlig,  ganz  und  ^^r.    S,  Lrai^a. 

garritlia  f.  Hemchtong,  Bereitscliaft 

an.  gerdh  g.  gerdhar  pL  ir  f .  Herriehtong,  Auaiuhrang,  £ntaoheidaBg, 
Beachlvss.  +  garawida,  karawida  si  f.  1  apperatos,  praeparatio, 
habitas.  Von  garva. 

garvin  f.  Zunistnng. 

an.  gervi  f.  Zurüstung,  Apparat,  -f  a^'^^-  cwwrt,  karawi  f.  Zubereitung, 
Zurüstung,  Schmuck,  Gewand.  Von  garva. 

garvinga  f.  Semtnng. 
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an.  n;f-perviDp  f.  Neumachung,  Neuerung,  -f-  mlul.  garewuuge  ud.  ger- 
winga  8t.  f.  1  BereituDg,  Vorbereitung.   Von  garva,  garvja. 

garyja  bereitoiL 

la.  gm  gerdha  macli«n,  thnn*  gmwiia,  gonrian,  ag«.  gMrviia 
bereiteii,  larüsten;  ahd.  (garawjan)  girawan,  kaimwaD»  nlid.  ginrao,  gar> 
wen  fertig,  bereit,  gar  maclieii  (Leder = gerben)  aosrOsten,  Ueiden,  nhd. 
(Leder)  gerben« 

galan  g61  galaoa  singen,  zaubent 

an.  gala  gSl  dogen,  beiaiibeni  part»  gaüiiii  (beaanberi  ob)  IoU.  +  aga^ 
galan g61  singen,  tdnen,  sehreien;  ahd.  galan,  kalaa  abL  4  Bmgon,  Zaitt* 
berlieder  aingen.  Daau  (Ton  gol)  goth.  goljan  grüssen,  mbd.  gal  m.  Ge- 
sang, Gerede,  aa.  galm,  ahd.  galm,  calm,  mhd.  galm  m.  SehaU,  Toni 
Linn,  Ger&naob.  8.  ig.  ghar  und  vgl.  gUlan  galL 

galgan  m.  Galgen. 

an.  galgi  m.  Galgen,  -f-  goth.  galgan-  m.  as.  galgo,  aga.  galga,  gealg»  m. 
abd*  galgOi  kalgo,  mhd.  galge  sohw.  m»  nhd.  Galgen. 

galian  m.  f.  Schwein. 

an.  galti  m.  Borgschwein,  tmjaUa  vgl.  göitr  g.  gaHar  dit  gjaitS  pl.  geltir 
m.  (SteouBi  galtn)  Baroh,  veraebnittenea  mämdiohea  Schwein,  -f"  >^ 
galaA  aehw.  f.  sueola.  Vgl.  giltan. 

galdra  n.  Zanberlied. 

an.  galdr  g.  galdrs  pl.  galdrar  in.  Zanberlied,  gäldra  adha  Zauberlieder 
singen.  4~  ^^d.  galstar,  calstar,  mhd.  galster  st.  n.  Gesang,  2«aaberge- 
sang,  ahd.  galstaron,  caletrön  Zauberlieder  singen.  Beachte  nord.  gaL« 
dn^  ohne  daa  im  Deatsohen  eingeschobene  s.  Von  galan. 

galp  tönen,  schallen,  prahlen. 

an.  gjälpr  m.  L&rm,  Brausen,  gjalpa  adha  lärmen,  bnnstti,  gjttfra  Ubr- 
^men,'  biaasen.  +  mbd.  gelfen  abL  1  lauten,  SehaU  ▼eorsaohen,  bsUen, 
schreien  refl.  mit  gen.  werSber  lästig  sein  ss  ags.  gilpan  gealp  golpoii 
(gielpan,  gylpan)  gloziari  easoltare,  gandere;  as.  gelp,  ags.  gilp,  ahd. 
gelph  st.  m.  Th>tsrede  vor  dem  Kampfe  n.  s.  w.  8.  ig.  gharp. 

galla  Galle. 

an.  gall  g.  galls  n.  Galle.  -\-  as.  galla  st  f.  ags.  gealla  scbw.  m.  ahd. 
gallA,  callA,  mhd.  gaUe  sohw.  f.  nhd.  Galle.  Vgl.  ig.  ghara,  europ.  ghala. 

gasti  m.  6a^. 

aa.  gestr  g.  gests  pl.  gestir  m.  Gast,  -f  gotb.  gasti-s  m.  a«.  gast  pl.  gesti, 
ahd.  gast,  east  pl.  gesti,  mhd.  gast  pl.  geste,  nhd.  Gast  m,  pL  Giite.  8. 
enrop.  ghasti. 

gasda  ni,  n.  Stacliel,  Spitze. 

an.  gadd  n.  oder  gaddr  m.  Stachel,  Spitze,  -f*  go*^^*  gazd-a-s  m.  ahd. 
gart,  cart,  mhd.  gart  st.  m.  1  Stachel,  Treibstecken.  6.  europ.  ghasta. 
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giutan  gaut  gutum  gutana  giessen. 

MU  gj6ta  gaut  gotom  rollen  mit  den  Augen  (?).  goih.  giutan  gaut 
gntiim  gatftDs,  as.  gioton,  a^s.  geotaa;  ahd.  giosan,  IdoMui,  mbd.  gfiesen, 
nhd.  gieaaen.  S.  europ.  ghod. 

gitan  gat  gätum  gitana  erreichen,  erlangen,  to  get. 

an.  geta  gat  gätum  giiinn  erlangen,  erreichen;  erlangen  mit  dem  Geiste, 
lernen,  erfahren;  mit  dem  Yeratande  treffen,  errathen,  vermntlien;  erlan- 
gen, (Kinder)  zeugen,  gebären,  gät  n.  was  man  nimmt  an  Speise  und 
Trank,  get  n.  nnd  geta  f.  Ymmthnng,  gäta  f.  RftthieL  4-  goth.  bi-gitan 
gat  getum  gitans  finden,  befinden;  erlangen,  antreffen,  ags.  gitan  in  Iii» 
gitan,  engl,  beget«  ags.  for-gitan,  engl,  forget  vei^eescu,  engl,  get  got 
gotten;  ahd.  nnr  in  fir-gezsan  =  ags.  for-gitan  =  nbd.  vorgoeoen,  Ter- 
gass,  vergessen.  8.  enrop.  ghad. 

gina  n.  das  Klaffen,  oäher  Bachen. 

an.  gin  n.  ob  bians,  rictus.  -\-  ags.  gin  n.  hiatus,  abyssus,  vastitas,  davon 
abd.  gincQ,  kinen,  mhd*  ginen  achw.  v.  daa  Maol  aoisporren,  gifanen.  Zu 
ginan  gain  ginnm. 

ginan  gain  ginum  ginana  gähnen,  kkffieiL 

an.  gina  gein  ginnm  gininn  klaffen,  eehnappen  mit  offnem  Monde  naeh, 
inhiare.  ags.  bi-glnan  bigdn  inbiare  in,  to-gSnan  t6gftn  hiasoere,  Klaf- 
fen. Davon  gina.  Vgl.  das  schwache  Verb  ags.  gänian  (d.  i.  gainja) 
engl,  to  yasrn  nnd  abd.  geinön  gfthnen.  Zn  enrop.  ghi  ss  gba  gähnen. 

gifti  f.  die  Gift,  Gabe. 

an.  gipt  pl.  giptir  f.  Gabe,  Geschenk,  gipta  verbeirathen.  -f-  ags.  <rift 
gyft  f.  n.  dos  (Mitgift)  nuptiae;  abd.  gift,  kift,  mbd.  gift  st.  f.  2  dsB 
Geben,  Gabe,  Geschenk,  nhd.  Mit-gift  f.  und  das  GifL 

giftja  geben. 

an.  gipta  gipta  nnptni  dare.  ahd.  (giflijan}  giftan,  mhd.  giften  geben, 
sdienken,  vergiften,  nhd.  ver-g^ften.  Yen  gijPti. 

giba  f.  Gabe,  Geschenk 

an.  gjöf  g.  gjafar  pl.  ar  und  ir  f.  Gabe,  Geschenk,  -j-  goth.  giba  f.  a?. 
gcbba,  ags.  gifa  f.  ahd.  geba,  kepa,  mhd.  gebe  st  f.  1  GabC)  Geeohenk. 
Von  giban. 

giban  gab  gäbiun  gibana  geben. 

an.  gefa  gaf  gifnm  gifinn  geben,  -f"  9<>^*  giban  gab(gai)  g^bnm  gtbani, 
as.  gebhan,  ags.  gifaa,  geofan;  ahd.  geben,  k^ian,  mhd.  geben,  nhd.  ge- 
ben gab  gegeben« 

-giban  m.  gebend,  Geber  iu  ( 

an.  gjaü  m.  in  Cp.  z.  B.  lif-gjati  Leben  spendend,  radh-gjafi  m.  Ratbge* 
ber.  4-  -gebho,  a^s.  gifa,  geofa;  ahd.  kebo,  kepo,  mbd.  gebe  scbw. 
m.  Get>er  nur  iu  Zusammensetzungen.  Von  giban. 
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girda  f.  Gilrtel. 
an.  gjördh  g.  gjardbar  f.  Gürtel,  -f  gotb.  gairda  f.  Gürtel.  Vgl.  gaida. 

gima  geneigt  zu,  begierig  nach. 

«n.  gjam,  gjonit  gjftrnt  geneigt  so,  begierig  auf.      goth.  in  ftuhu- 
gsüm-ft-fl  habiaehtig;  m.  gem,  igt.  geoni;  ahd.  gSrn,  kini  begierig,  stre-  • 
bend  nach,  mhd.  gern  in  miete-gto  lolmafiolitig,  nio-gdm  neugierig.  Zn 
ig.  gliar. 

gimia  f.  Gierde. 

an.  ^rni  f.  Gierde  in  a-gimi  f.  B- <j:iei„   fe-girni  f.  Hnbsuclit  -f"  goth. 
gairaein-  f.  abd.  gern!,  kern!  f.  Begierde,  Verlangen,  Sebusucbt. 

giinja  begehren. 

an.  gima  (ss  ginga)  gimda  iMg^hfen.  +  go^  gaingan  b^liren,  be- 
dürfen, ag*.  geornian  begebren;  ahd.  gingen,  gtagan  b^gefaien.  Von 
gima. 

gilta  Geschrei. 

an.  gelt  n.  Geschrei,  Geheul,  gelta  gelta  schreien.  -|-  *^iid.  gekün,  kelzön, 
mbd.  er-gelzen  die  Stimme  boren  lassen,  aofscbreieQ.  S.  ig.  ghrad  (ghard). 

giltan  £  San. 

an.  gyltr  and  gylta  f.  (besaer  güta)  San.  +        gSl<&  «ohw.  f.  laoaU  , 
(neben  galiA  a.  galten).  Zu  gilt  anüiohreien? 

gilda  n.  Bezahlung,  Entgelt,  Vergeltung. 

an.  gjald  pl.  gjöld  n.  Erstattung,  Bezahlung;  Abgabe,  Steuer;  Ersatz, 
Strafe.  -|-  goth.  gilda-  n.  Steuer,  Zinsj  as.  geUl  n.  Bezahlung,  Opfer,  Ab- 
gabe, Lohn,  ags.  gield,  gikl,  gyld  n.  Ersatz,  Stellvertretung,  Opfer,  Götzen- 
bild; ahd.  gtild,  kelt,  mhd.  gt'lt  g.  geltes  n.  m.  Bezahlung,  Vergeltung, 
Ersatz;  Opfer,  Abgabe.  Sten  r:  Gewinn.  Zahlung,  geprägtes  Geld,  nhd. 
Geld  II.  uud  Kut-gelt.    Von  trildan. 

gilda  (galda)  gelt,  unfruchtbar. 

an.  geldr  castrirt,  von  weiblicben  Thieren  unfruchtbar  (part  praet.  von?) 
gelda  gelda  entaiannen,  geldingr  m.  Hammel,  Schöps.  -|-  mhd.  gelde  un- 
firaobtbar,  nbd.  gelt,  gelte,  bairiaoh  nuindartUcb  galt  Onmdfonn  gal^ja? 

gildan  gald  guldum  gnldaoa  gelten,  entgelten,  ver- 
gelten. 

an.  gjalda  ^^ilt  guldum  «^^oldinn  bezahlen,  entrichten. -f-  goth.  güdan  gald  * 
guldum  guldana  in  tVa-gildan  vergelten,  erstatten,  us-gildan  vergelten, 
as.  geldau,  agfs.  gieldan,  gyldan,  engl,  geld;   ahd.  geltan,  keltan ,  mhd. 
gilten  erstatten,  bezahlen,  entgelten,  werth  sein,  nhd.  gelten  galt  gegol- 
ten.  S.  slavodcutsch  ghaldh. 

gillan  gall. 

iD.  gaUa  (oder  gjaUa)  gall  guUnm  gollann  ertönen,  geUir  m.  von  gellen« 
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der  Stiiniiio.  -f*  alid.  gellan,  kellan,  mhd.  gellen  abl.  1  g^lep,  töneiif 
klingen,  solirdai,  nhd.  geUea  msliw.  Vgl.  galan  gul. 

givaii  das  ElaffeiL 

«I,  gj&  (d.  i.  gjmn)  g.  v»d  pL  gj6r  f.  Sofalnoht,  Kluft  +  ahd*  in  uuir 
•  givftii  mhim»  gdwdo,  kdwdn,  mhd.  givraii,  gvwwi  Bohw.  Hoi^  wftpir 
nii,  gümeau  Vgl.  enrop.  gfaUy«  hiare. 

gistra  gestern. 

Hii.  gaer,  gjär  adv.  i  gaer,  i  gjar  gestern,  -f-  goih.  gistra-dagis  gestern,  ags. 
gistran  däg,  engl,  yesterday;  ahd.  gösteron,  mhd.  gester  adv.  eigeatliob 
acc.  8g.  iihd.  gestern.   An.  gjar  aua  gjattr,  gjasir.   Ö.  ig,  ghyas. 

gisk  m.  Geisel,  obses. 
m.  gul  |d.  flitlpr  m.  Geiiwl,  obte«.  +  i^.  gM,  «lid.  gliftl,  Uaal,  mild. 
IImL  4t  m*  1 1  nlid.  Geisel.   (An.  gisl  mit  VMcOimg  de»  Vooals  f«r 
Doppeloomonani.) 

^iitlia  m.  n.  Gott. 

an.  gudh  g.  gudhs  m.  der  christliche  Gott,  -f-  goth.  guth  g.  guths  ra.  as. 
god,  ngH,  god  m.  ahd.  got,  cot,  mhd.  got  nhd.  Gott  m.  —  an.  godh  ja. 
der  heidnische  Gott.  -|-  goth.  giid  pl.  guda  st.  ii.  Götter,  GötEen,  ags. 
god  pl.  godu  n.  Gott,  Götter.  Die  Unterscheidung  des  masc.  und  neutr. 
(allgemeiner  und  besonderer  Gott)  scheint  allgemein  germanisch ,  vom 
Christenthtiine  nur  beiiutzl  zu  sein,  um  den  Christengott  deu  Yulksgut- 
tern  auch  sprachlich  entgegenzustellen.    S.  jg.  ghu, 

gadjan  m.  Priester,  priesterlicher  Vorstand. 

an.  godbi  m.  der  Gode,  prieaterlicher  und  richterlicher  Torst^er  dnea 
Bezirks  auf  Island,  gydja  f.  Priesteim  -f*  goth.  gudjun-  m.  Priester,  ahd 
(gnija)  mhd.  gdte,  götte  und  gute  sohw.  m.  Pate,  Patenkind,  ahd.  goti 
mhd.  gote,  gotte  sehw.  f.  Patin,  weibl.  Patenkind.  Dazu  der  Eigenname 
Gdthe.  Yen  gatha.  Vielleicht  neben  gudjan  (goth.  gntl  j  in  an.  gydhja 
Stamm  gudhjan-  f.  mhd.  göte)  ein  '!  hema  godan-  (Rn*  fodhi  PtMBfi  gjodhan- 
ih4t  g»tft,  inhd»  goW  acbw.  L)  aoikuetaUen. 

gunda  Eiampf. 

an.  gunnr,  gudhr  m.  Kampf  (aus  gundha-).  -f-  ags.  güdh  f.  bellum,  pugna, 
proelium ;  abd.  gund-  a.  B.  in  good-faiM)  m,  Kriegefahnet  gundia  f.  Kampf, 
Schlacht,  Krieg.   Zu  ig.  ghan  s.  ghanta,  ghantyä. 

gnmaa  m.  Mensoli,  Mann. 

«I.  gvml  m.  pL  gymar  (ss  gumar)  Mensch.  -)~  ffoth.  gmnan-  m.  Mam^ 
gmna-knnda  mftnnUehen  Gesdüeohti,  mianlkh,  gnmein-eHi  minnlieh,  as. 
gnmO)  guma  m.  ahd.  gomOj  oomoy  mhd*  gome  adiw.  m.  liam.  ft. 
eiivop«  ghaman  homo. 

gura  n.  Mist,  Darminliali 

an.  gor  g.  gors  n.  DamiidiaH,  IGst,  gomr  m«  BMek,  ftohlamin.  + 
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gor  TL  fimiu,  latmii)  coenmn;  ahd.  mhd.  gor  m.  u.  Mi^t,  Dmig&fy  abd. 
gora-want  dftrmwoiid.  Zvi  ig.  ghara  lat  hira  Darm. 

gurdja  gürten. 

an.  gyrdha  (d.  i.  gordbja)  gyrdha  giirten.  -f  aa.  gurdiap,  ags.  gyrdao; 
ahd.  (gortjan)  gortan,  mhd.  görten,  nhd.  gurten.  Vgl.  g«rd«|  gird». 

golfha  n.  Gold. 

UL  gttU  n.  Gold.  -I-  gath.  golth»-  n.  «b.  ags.  gold  n.  a})d.  gold,  cold, 
mhd.  golt  g.  goldes,  nhd.  Gold  n.  8.  ig.  gharta,  ilayodentflch  ghalta. 

guitliina  gülden,  golden. 

an.  gallinn  golden.  4"  gulthein-a-t ,  w.  gaUfti,  ags.  gylden;  ahd. 
guldin,  culdin,  mhd.  guldin,  ahd.  gülden ^  golden,  Gnlden  m,  Alawo» 
deutsch  ghaltina.  Von  gnltha. 

gftda  gut. 

aa.  gddhr^  gödh,  gott  gut.  -f-  goth.  gwl-a-e,  aa.  god;  ahd.  gnot,  cnot, 
mhd.  gQot  fl.  guoter,  nhd.'  gut. 

guma,  goman  m.  Gaunieu. 

an.  gomr  g.  göms  pl.  g6mar  m.  Gaumen,  Kinnlade.  -|-  ags.  göma;  ahd. 
guomo,  cuamo,  mhd.  guome  schw.  m,  nhd.  Gaumen,  einzeln  mhd.  gnom, 
st  m  %vie  anord.  Von  go  gähnen  =  ig.  ghä  vgl  ^  ^Unffende) 
QienmuBchfl. 

graipa  f.  Gabel,  Hand  ndi  ausgespreizten  Fingern. 

an.  greip  f.  Hand,  eigentlich  Hand  mit  anigeatreckten  Fingern,  -j-  ags. 
grap  f.  Hand  mit  gespreizten  Finfern,  Intervallum  digitomm»  manus  ad 
eumendnm  vel  prehendnm  aliquid  diepansa,  engl,  grape  Mistgabel,  ndd. 
Hees-grepe  f.  Ifistgabel;  ahd.  greüa  t  Udepe.  Von  gripan  Reifen. 

grätoQ  gaigydt  gittana  weinen»  beweine. 

wm,  giMa  gvAt  giithm  heweben,  wmM^  vnMv  wl  dM  WwMik  ^  gnflk 

grfitan  gaigfdt  giet^ns  weinen,  klagen,  giMJi.  grto  dai  Weim  9gß* 
tan,  grfltan,  ai,  grfttan  weineii,  beweinen.  S.  ig.  ghrld. 

crrada^  ]iuii,ü;i'ig;,  gierig. 

an.  gpradhi<>r.  gr  l  lhugr  hungrig,  -f-  gotht  grSdag*ar9  hlU)goi|^  9ß»  gYida|^ 
ags.  graedig,  gredig  gierig.  Zu  giadu. 

grtdn  HL  Gier,  Hunger. 

an.  grädhr  g.  gradbs  m.  Gier,  Hnngw.  4'  go^<  gredu-s  m.  Gier,  Hunger, 
ags.  graed  m.  engl,  greed  Gier,  Hunger.  S.  ig.  alayodfiatsch  ghardh. 

grana  f.  Gnume,  Baxiliaar. 

an.  grfin  g.  granar  f.  Bartbaar,  (birtiga)Ühai!lii9a.  «f»  ahd.  §mm%  omna, 
mhd.  gnma,  gmn  at  wAm  t  Bax^km  der  ObetÜHMS  iMUWilfii 
fiiav,  fimma. 
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748  graada  ^  grnita. 

granda  vitium. 

an.  grand  u.  Schaden,  Nacbtheil,  grand-lauss  ohne  Schaden.  -\-  ags.  in 

grandor-lcas  vitioruni  expers. 

granja  fremere,  greinen,  grinsen. 

an.  groiga  brüUen,  beulen,  achreien.  -f-  greonitn  grinBeii,  abd.  gm- 
nan  matire*  S.  grama. 

grafti  f.  Gnift. 

an.  gröptr  g.  praptar  m.  (und  grOptr  g.  graptrar  m.)  Begräbniss,  ^Grab. 
-f-  ags.  gräft  in.  n.  f.  sculptile,  ahd.  graft,  craft  g.  grefti,  mhd.  graft  st. 
f.  2  caelatura,  sculptora,  Grab,  Begräbmas,  holländ.  Gracht  Graben.  Von 
graban. 

graba  f.  Graben,  Grube, 
an.  gröf  g.  grafar  f.  Grube.  -)-  goth.  graba  f.  Graben,  ai.  gn^  ahd.  grab, 
erap,  mhd«  grapv  nbd.  Grab  st  n*  Von  graben. 

graban  grdb  grabana  graben. 

an.  grafa  ^vvi  giatinn  graben.  -|~  goth.  graban  grof  grdbum  grabana,  aa» 
bi-grabhan,  ags.  grafan;  ahd.  graban,  erapan,  mhd.  graben,  nhd.  graben 
gi:ub  gegraben.  8.  elaTodeateob  ghiabb. 

grama  gram. 

an.  granur,  .gröm,  grämt  gram,  feindselig,  erzürnt  gegen,  -f-  gotb.  in  gram- 
Jan  8.  d.  aa.  gram,  agt.  gram,  grom;  ahd.  mhd.  nhd.  gram.  Zn  ig.  ea- 
nq^.  ghram. 

gxamtn  f.  Zorn,  Erbittenmg. 

an.  gremi  1  Zorn.  4*       grem!  f.  exaoerbatio.  Von  granuL 

gramja  gram,  zornig  maclieu. 

an.  grenja  gramda  erzürnen,  zornig  machen.  -}~  gotb.  gramjan,  ags.  gre- 
mian,  gremman;  ahd.  gremjan,  oren\ian  endmen,  aomig  maohen,  mhd. 
gramen  aoniig  sein.  Von  grama. 

gräva  grau. 

an.  grar,  grä,  grätt  grau,  -\-  ags.  graeg;  nhd.  gra,  cra  fl.  crawcr,  mhd. 
grä  Ii.  giäwer,  nhd.  grau.    b.  curop.  ghräYii. 

grasa  tl  Gras. 

an.  giae  pl.  gros  n*  Gras.  +  9<>^*  g^M-  n.  ae.  gras,  agi.  gris,  gfi»  n. 
engl,  graü;  ahd.  gras,  eras,  mhd.  gras  st.  n.  nhd.  Giaa  n.  Wohl  sa  ig. 
ghan  homre.  An.  grasgardhr  m.  Qrasgarten,  an.  gra^groenn  ^  ahd. 
giasegmoni,  nhd«  grasgrfin. 

griuta  n.  Gries,  Stern. 

.  an.  grjot  ti.  collect.  Steine,  gi\tta  (—  griutja)  grytta  steinigen.  -|-  as. 
griot  m.  Stein,  Sand,  Griee,  ags.  greot  m.  Sand,  Staub  i  ahd.  grioa,  erioi, 
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inhd.  gri«i  VI.  n.  Stadkom,  Ssod,  Kiewaiid,  Sesstrand ,  nhd.  CfarieBi. 
Gleiohen  Stammes  an.  grantr  m.  Giütie»  mltd.  grds  tt  m.  nnd  st  f.  2 
Korn,  abd.  gnisi,  erosi  n.  Qemiseh,  nlid.  Gr&tse,  ags.  giTtt,  grytte  t 
Aufar.  S.  itaTodeatscli  ghrada. 

grida  n.  Friede. 

an.  gridh  n.  meist  pl.  Friede,  Waffenstillstand,  Vorsühnuiior ,  EriaubiÜM. 
gridh  n.  pax,  meist  in  4er  Wendung  gridh  and  iridh. 

gdDBn  grain  grinum  grinana  greinen. 

an.  in  gzins  (grisja)  grtnda  greinsn,  d«n  Himd  TeniahaiL  -|»  abd.  giiaasi 
ertnan  erein,  mbd.  grlnen  grein  gramen,  knarren,  mbd.  giin  m.  Gewie- 
ber; Racben,  age.  grftnian  (d.  i.  grainian)  greinen,  engl,  grown.  Tgl. 
granja,  grama  nnd  grfman.  * 

grinda,  griiidi  Gebälk,  Riegel. 

an.  grind  g.  gnndar  pl.  griiidr  f.  Gitter,  Gatter,  Gatterthor,  -f-  ft^s-  eriii- 
dcL  ahd.  gnntil,  crintil,  mhd.  griuddl,  grintel  m.  Riegol,  Baiken,  Stange. 
S.  slavodeutsch  ghrandha. 

gripan  graip  gripum  gripana  greifen. 

an.  grtpa  greip  giipnm  gripinn  greifen.  4-  goth.  greipan  graip  gripnm 
gripans  greifen,  as.  gripan,  ags.  gnpan;  abd.  grifan,  crifan,  mhd.  grifen, 
nhd.  greifen  griff  gegriffen.  8.  ilavodeatsob  gbrib,  Ut  grdp-ii,  ig.  gbrabb, 
gbarbb. 

^ma  (grimina)  grimm,  grimmig. 

aii.  griiiimr  grimm,  grimmig.  -|-  ^s«  grim,  ags.  grim ;  ahd.  gi"im,  crimiu 
fl.  crimm^r,  mhd.  grim  fl.  grimmer,  nhd.  grimm.   Zu  giama. 

griman  Maske.  ' 
an.  grima  f.  Maske.      H!**  sHmA,  grimma  sohw.  m.  masoa,  larrm,  qpeo- 
tmm,  galea.  Zu  gram*  oder  grinan  (wie  goih.  skei^ma  sa  aobeinen). 

gnina  Ahniing,  Bedenken. 

an.  gninr  m.  Ahnung,  Bedenken,  -j-  ags.  gryn  moeror,  luotus,  malum; 
ahd.  gmn  m.  und  grunni  t  Jammer,  Unheil,  Elend  (eigentlich  res  dabia?). 

grundu  m.  Grund. 

an.  gmnn  n.  oder  grunnr  m.  Grand,  Boden,  grunnr  seiobti  gmnd-yöUr 
m.  Gnndfläche.  -f-  goth.  in  gmndti  Taddjas  Grandmauer,  as.  grund  m. 
engl,  ground;  ahd.  grünt,  crant,  m^d.  grünt  g.  grundes  st.  m.  nhd.  Grand 
pL  Gründe.  Vgl.  Ut.  gramzdu-s  tief  gehend  (Schiff).  An.  grunnlaofls 
gnmdke  Tgl.  ags.  grandle&s,  mhd.  gnmdelöa,  nbd.  grundlos. 

.  grönja  grün. 

an.  groenn  grün.  as.  groni,  ags.  grene,  engl,  green;  ahd.  gmoni,  eroonii 
mbd«  grnene,  nbd.  grün.  Aus  grö-nft-  nnd  dies  von  gro-ja. 

grdba  L  Grube. 

nsk,  iaAsttHklTOrtsAMi.  t.Aai.  49 
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»D.  gr5f  g.  grdAkr  f.  Grabe,  goth.  gr61»  f.  ahd.  gmobt«  emoptt  mlid. 
gmobe  st.  f.  1,  lihd.  Grabe.  Von  graban  gr6h, 

groja  wachsen,  gedeihen,  grünen. 

an.  gröa  grtia  w.ichsen,  gedeihen,  jrrünen;  zuheilen  (Wunde).  -|-  ftof«. 
gruvan,  engl,  lo  gruw;  ahd.  gruoan,  mhd.  grüen  wachBen,  gedeihen,  gr-ü- 
uen.    Zu  ig.  gbar. 

glauma  m.  a.  Jubel,  laute  Lust. 

an.  glanmr  ni.  Lnrni.  OetoB,  laute  Lust,  gleymr  (=  glaonga^a)  ft^ücli. 
4*  aga.  gleam  n.  jabüatio,  airepera  hilaritaa.  Vgl.  gliiga. 

glada  glatt,  froh. 

an.  ;;ladhr,  glödh,  glatt  froh,  fröhlich,  -f  ^^^^  glad-mod  m.  Frohmiitli, 
ags.  gläd  gliiiizciid,  l'röhlieh :  ahd.  glat,  clat,  iiiUd.  glat,  nhd.  glatt  glatt, 
glänzend;  ahd.  clata-muodi  fröhlich,  lustig  =  ae.  gladmodi  daas.  Vgl. 
slavodeutsch  ghladh;  zu  ig.  ghar  glänzen. 

gladin  f.  Glätte,  Fröhlichkeit, 
an.  gledhi  f.  Fröhlichkeit.  -|-  ahd.  gleit  und  gletin  f.  nhd.  Glätte.  Yim 
glada. 

glans*  Glanz  (glus). 

an.  glaesa  fftir  gUbja.  glansja  vgl.  gds  für  gaub)  glaesta  glänzend  machen, 
?emeren,  glaesi-ligi-  glänzend,  glys  n.  glus-ja)  was  glänzt  nnd  gleisst. 
-I'  mhd.  glanit  st  m.  Glanz,  und  glast  st.  m.  Glanz,  mbd.  gliiis  m.  Glanz, 
mbd.  glosen  scfaw.  v.  glühen,  glänaen.  S.  ig.  gbransa. 

glavu  genau,  deutlich. 

ftO.  glöggr  genau,  deutlich.  4-  goth.  in  den  adv.  glaggvuba  und  glaggvo 
genau,  sorgfaltig,  ags.  gleäv,  as.  glau  fl.  glawer;  ahd.  glau,  olaa  fl.  glawör 
klug,  erfahren,  Toraichtig,  einaichtig,  sorgiam. 

glasa  n.  Glas. 

an.  gier  n.  Glas  in  glor-ker  n.  Glasgef&ss,  gler>steinn  in.  Glasstein, 
germanisoh-latein.  glesuni,  glessnm  Bernstein;  as.  gles,  ags.  glfia  n.  ahd. 
glas,  das,  mbd.  glas  st.  n.  nhd.  Glas.  Zn  glaoa.- 

gliuja  n.  Lust,  Spiel. 

(=  gliuja)  laetitia,  gaudiura,  gl^-ja  froh  machen,  gl^-jadhr 
froh,  froh  machend.  -(-  ags.  glcov,  gleö,  gliv,  glig  n.  Lust,  Spiel,  Musik, 
engl,  glee,  ags.  gUv-stäf  signnm  laetkiae,  ags.  glivian  laetificare.  Vgl. 
X^^vil  nnd  glanma. 

glit  { glit-an  glait  glitum  glitana?)  glänzen. 

an.  glit  c.  gllts  n.  Glitzerades,  GHramerwerk,  glänzende,  eingewebte  Fi- 
guren, liavuii  glita  adlia  glänzende  Figuren  einweben,  glitta  (glit-ja)  glitta 
glänzen,  ghtia  aiiha  glitzern.  -\-  goth.  in  glit-mun-jau  glänzen,  as.  glitan, 
ags.  glitan;  ahd.  giizau,  clizau,  mhd.  glizen  st.  abl.  5  gleisseu,  gläiueni 
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abd.  gllz,  cliz,  mhd.  |r1Is  m.  Gluis.  Goth.  glitman-  in  glitmonjtn  :=  ahd. 
güiemo  (Btaiiim  glizeman*)  Bchw.  m.  Glans.  VgL  den  Stamm  (glat)  in 
mbd.  gUnsen,  glans  abl.  1  glamt  m.  Glans  a^.  giftnsend.  S.  enrop.  ghUd 
und  alaTodentaeli  gUad. 

glita  Glanz. 

an.  glit  g.  glits  n.  QUtserwerk  s.  gUt.  +  gli'»  <dis,  mhd.  glis  m. 
Glans.  Von  glit. 

glumja  strepere. 

an.  glmora  adba  dröhnan  (Donner)  nnd  glymja  glnrnda  drSlmen.  -f-  9«kä, 
glmnen  (d.  i.  glumjan)  dr5bnen.  VgL  an.  glam,  glamm  n.  heller  Klang. 
Vgl.  kal.  gromft  m.  Donner,  Ut  gmmenti  leite  donnern. 

glödi  f.  Gluth. 

an.  glodb  pl.  gloedhr  f.  Gluth,  glühende  Kohle,  -j-  ags.  gled  f.  ahd.  glnot, 
cluot,  mhd.glaot  g.  glüete  st.  t  2,  nhd.  Glaih  f.  (pl.  Glathen  aobw.)  Von 
gloja. 

glö&n  m.  Handschuli. 

an.  glofi  m.  Handsdhnh.  ags.  gl6f  m.  engl,  glovo,  scliott.  gloovo  f. 
Handsehnh.  Seheint  für  ga-16ian  sn  stehen,  vgl.  goth.  Idfitn-  m.  flaohe 
Hand* 

glö  glüja  glühen,  glänzen. 

an.  gloa  adha  flimmern^  glänzen,  glühen,  -f-  ahd.  gluoan,  cluojan,  glnon, 
oluon,  mhd.  glüejen  praet.  gluote  und  glüete,  nhd.  glühen.  Za  ig.  ghar, 
VgL  lit.  slö-ja  t  Tagesanbrach. 

T. 

taiknra  m.  Schwager. 

ags.  tftcor,  täcur  m.  ahd.  zeihhor,  seichor  m.  Schwager.  S.  ig.  daiyara, 
daivar.  Möglicherweise  war  die  nrdentsohe  Form  taivura,  wie  ja  nodh 
das  reine  goth.  qiva-  lebendig  neben  dem  entstellten  kvikn"  der  Übrigen 
Dialecte  besteht. 

taikna  n.  Zeichen. 

an.  takn  n.  Zeichen,  Himmelszeichen,  jar-teikn  (jarteign)  1.  Wahnetohen. 
•J^  goth.  taikn-i-8  f.  Zeichen,  Wunderseichen,  Anzeige,  Beweis,  as.  tdkan 
n.  agi.  t&oen,  täcn  n.  ahd.  zeihhan,  seichan,  mhd.  zeichen  st.  n.  nhd« 
Zeichen  n.  Geht  auf  tik  =  dig  zeigen ,  welches  wohl  als  Nebenform  sn 
tih  s  ig.  dik  seigen  su  betrachten  ist  Oder  su  ig.  div? 

taiknä  besEeiehnen,  zeigen. 

an.  takna  adha  anzeigen,  Terkünden.  ahd.  seihhsnAn,  mhd.  seiohenen, 
seichen,  seichnen,  beseiehnen,  anseigen,  nhd«  ■eichnim,  be-sekfanen.  Von 
taikna. 

49* 
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taihan  f.  Zelie,  Finger. 

an.  \3.  ^.  tar  pl.  taer  f.  Zehe.  4"  sg*-  ^  engl,  toe;  ah<L  seha,  mlid, 
>6he  SQhw.  L  nhd.  Zehe  pl.  Zehen  f.  Zn  tihan  zeigen. 

taita  heiter,  anmufliig. 

an.  tflitr  ketos,  hilarit.  -|-  alid.  leis  sart,  «immthig,  aiigenelun.  Vgl.  M- 
^«Oo-c^  ig.  di  ^di  sehen. 

taitja  taita  machen, 
an.  tcita      teitja)  teiUn  erfirenen,  froh  maohflo.  -f  ags.  taetan  Uehkoaeo. 
Von  taita. 

taina  m.  Slal^  Bnike»  MetalUtab. 

an.  teimi  g.  t«ina  m.  ramni  in  hJaai-taiim  in  OpfeiUot  (htant  n^  giataneh- 
t«r  Zweig,  Sprengwedel;  metallener  Stab ,  Spiess»  Bratspiees.  4-  goth. 
tauHM  m.  Zweig,  aga.  t4n  m.  mid.  teen  nu  Zweig,  dünner  HotalUltab; 
ahd.  win  pL  leini  vnd  idual,  mhd.  aein  ai  m.  Btab,  ttetallsl&bcluB 
gMoia). 

tainja  Metall  zu  Stäben  strecken. 

an.  telna  teinda  Metall  zu  Stäbon  strecken.  -|-  ahd.  (zeinjan)  zeinnaa 
praet.  zeiuta,  mhd.  zeinen  achmieden,  MetaU  zu  Stäben  strecken.  Yoa 
taina* 

tauila  JL  Werkgeraih. 

an.  t61  (ans  tanila  wie  s51  ana  aanila)  n.  Werhieoge,  beaondera  sob 
Scfanieden,  ioel»  toelda  fioii  mit  Jmd  an  Uran  machen ,  Jmd  diddaii,  er^ 
tragen.  +  «ngl*  tool  Werfcaenge.  Von  goth.  taijan,  ahd«  aawjiä  teeittt. 

tauhja  ziehen. 

an.  teygja  (d.  i.  taugja)  teygdha  ziehen  (vom  Saugen),  -f"  (zolyauj 
aohan,  mhd.  zoehen  ziehen  machen,  treiben.  Von  Ünhan  äeheo. 

taiika,  tanhi  t  Skiok 

all.  «aog  pl  ir  IL  ateiter,  dUkar  SIriak.  +  «fi.  taif  f.  ftuiia,  liakaiw, 
vnionliim.  Von  tiahaa  aiabaa. 

tauma  m.  Zaum. 

an.  tMunr  pL  tamnar  m,  Zanm,  ZQgel.  -|-  a».  st.  m.  Zanlii;  ahd. 
MBi,  mhd.  zoam  pl.  eoume  und  zötime  m.  Zanm,  Seit,  Riemen,  nhd« 
Zaum  pl.  Zftnme.  2n  tav  Grondbedevtang  aiahaa  vgt  ahd.  mmkk  tob 
Statten  gahan. 

taiibra  n.  Zauber. 

an.  tautr  (töfr)  a.  Zauber ,  Zauberei,  -f-  ae.  toufer«  »t,  m.  Zauberer;  ahd. 
soubar>  zoupar,  mhd.  zouber  u.  m.  nhd.  Zauber. 

teloMi  16k  anftssen,  «iirQkm,  aakiieiL 

an.  taka  tök  takinn  fassen,  er^iraifen,  nehmoi,  erhalten,  tak  n.  Griff,  tekjs 
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f.  fienU»  tü-tekt  f.  Benehmeou  +  goili.  ttkn  iMk  tlkias  infwioii,  b«* 
fflbreB,  engL  teke  took  teken. 

tagra  n.  Zälire. 

an.  tir  n.  (aus  Uhr)  Zahre.  -f*  Rolh.  tagra<  ii.  a^^s.  teagor  und  tcir,  taer 
in.  engl,  tear:  ahd.  sabar  pl.  zahari,  mhd.  zaber  pL  zäiier^  iq4.  ut  pL 
zere  st.  f.  2  Zahre,  Tropfen.  3.  earop.  dakru. 

tagla  n.  Eaandiwins. 

an,  ttgl  n.  Fferdetoliwaiii.  -f  golk  tegl*-  n.  Haar,  engl,  taii  Schwanz; 
•bd.  adid.  ngel  m.  Sehwans,  Stachel,  mimliöliM  Glied,  Ratke.  Vgl. 
Mkr.  da^  Franae. 

tada  Zerstreutes,  Zotte. 

an.  tadk  Miit,  tadha  C  Miataeker,  tedkja  miataa.  akd.  wM,  sotA  f. 
aohw*  und  sato,  aoto  aakw.  m.  mhd.  lola  aalnr.  m.  f.  Zotta»  abd»  (aMjaa) 
aattan,  vhd.  aaitoa  venettahi,  atraaao,  senirent  fallen  Uraen ;  daiu  aiib 
goth.  unga-tassa*  angeordiMt  (taaaa-  ragelraohi  far  tath-ta-).  Vgl.  imio» 
fuu,  Za  ig.  di  toertkeUen. 

tanga  f.  Zange. 

an.  töng  g.  tenpr  pL  teogr  f.  fnStamin?)  Zange,  -j-  ahd.  zanga,  zank», 
mhd.  aange  st  f*  1  Zange,  Lichtputze,  nhd.  Zaage.  Za  ig,  dak  heiasen. 

tanga,  tangja  dicht  an,  pressend«  yerbunden. 

an.  tcncrja  teugdha  verbinden,  tengdhir  f.  verwandtschaftliche  Verbindung, 
tengsl  n  pl.  Seile  oder  Taue,  mit  denen  die  Schiffe  mit  einander  verbun- 
den werden,  -f  as.  bi-tengi,  as.  ge^tenge  nahe  an  Jmd  oder  etwas  be- 
findlich, verbanden,  aa.  atush  laatend,  drAdiand,  ags.  ge-tang  verbanden, 
addictns;  ahd.  gi-aango  adv.  proxime,  gani  oakai  ahd.  gi^zengi  (=  ags. 
getenge)  oonjtmotas,  pmimna.  Hienm  aiieh  an.  tangi  m.  oheratea  in  den 
Griff  zoraokgehendaa  Stück  dar  Sehwart-  oder  Maaaeridinge  Verbin* 
dnng).  Mit  tanga  Zange  an  ig.  dak  befiaaan,  knelAn. 

tanihu  m.  Zaim  (und  tanthi). 

an.  tSnn  g.  taaaar  pL  taon,  tenai,  tennar  f.  Zahn,  tann-gardbr  m.  M^ot 
Sionmw*  4*  S<>^  tonthn-a  m.  aa.  tand  st.  m.  dal.  pL  tandoiif  ags.  todb 
pi  t£db  m.  engl  tooth  pL  teeth;  ahd.  zand.  wl  pl.  zeodi,  sant,  mhd* 
aaat,  aan  pl.  aande,  sene  m.  Ygt  ig.  dant,  earop.  dintl. 

tand  zünden  (tindan  tand  tiindiim). 

an.  in  tandra,  t^ndra  entzünden  s.  tandra,  tundr  n.  Zunder  b,  tundra, 
tandra  adha  entbrennen.  goth.  tand-jan  anzünden,  tund-nan  entzündet 
werden,  brennen;  ahd.  ^antaro  s.  tandra,  ahd.  zünden,  mhd.  zünden  in 
Brand  stehen,  brennen,  ahd.  (zontjan)  znntan,  mhd.  zünten,  nhd.  zünden. 
Ein  altes  starkes  Verb  (tindan  tand  tondana)  Usst  sich  orschUessen. 

laodra  Gluik. 
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■a.  inr  tsndr»,  twidra  idhs  enteflnden.  +  ahd.  mttto,  mild,  «mier,  mi* 
der  sohw.  m.  glühende  Kohle.  Zu  tend. 

tapan  m.  Zapfen. 

aa.  tappi  m.  Zapfen.  z^ho,  rnkd.  sapfe  schw.  m.  nhd.  Zapfen, 

lab  Safgtia, 

an.  talh  n.  Opfer,  Opferihier.  -f  ^ST"*  tiber,  ahd.  lebar,  zepar  n.  Ziefer, 
opferbaree  Thier,  nhd.  Üngestefer  n.  (eigentlieh  imrelaee,  niohi  opfertMi- 
res  Gethier).  S.  ig.  dap,  Stütvonf,  dapinare. 

taina  zahm. 

an.  tamr  zahm.  4"  iotaf  ahd.  zam,  mhd.  zam,  nhd.  zahm.  S. 

ig.  dam. 

tanja  laliinexi. 

SD.  ten^ja  tamda  aihmeo,  sahm  uaehen,  gewöhnen,  -f*  g<*th.  ga-tangan; 
ahd.  saa^jan,  aenimao,  mhd.  seinen^  nhd.  sfthmen.  Von  tama  aahm. 

tar  itiran  tar  tarum  turanaj  zerstören,  auflösen,  zer- 
re issen. 

goth.  dis-,  ga-tairan  tar  terum  tanrans  serreiseenf  as.  teraa;  ahd.  aeran, 
mhd.  aem  aoflöeen,  aerstoren,  aerreieaen*  S.  ig.  dar. 

tarb  winden,  drehen. 

mhd.  zirben  im  Kreiee  umherspringen,  wirbeln,  sirbel-wint  m.  Wirbel- 
wind, ahd.  (zarbjan)  lerban  praet.  sarpU  tieh  drehen,  eich  umwenden. 
8.  ig.  darbh. 

targa  f.  Einfassung,  Rand. 

an.  targa  f.  (Rand  r=)  Schild,  Tartschc.  -f*  ahd.  zarga  f.  Seiteneinfassung 
eines  Raumes,  Band,  Ring;  Getreidemaaes.  8.  slavodentech  dargha  Iii. 
darxa-s. 

tala  f.  Erzählung,  ZaM. 

a».  tal  n.  Geaprioh,  Unterhaltung;  Zahl,  Zahlung,  Bereohnnng',  tala  f. 
Angabe,  Bericht,  Rede,  Enfthlnng.  -f  as.  tala  st.  f.  Zahl,  Svmme  in  g^ 
tala  Jahresahl,  ags.  taln  f.  Ersihinng,  Zahl;  ahd.  aala,  mhd.  aal  et  f.  1 
BnAhlnng,  Beriehi,  Rede;  Zahl,  Zlhlong,  Hange. 

tal:l  orzählen,  zählen. 

an.  tala  adha  erzählen,  reden,  sprechen.  -|-  as.  talon  zählen,  berechnen. 
Überlegen;  abd.  zaion,  mhd.  zaln  aahlen,  ersählen,  nhd.  aahlen.  Von. tala. 

t^a  f.  List,  Betrug. 

an.  t41  pl.  t&lar  f.  List,  Betrag,  -l-  aga.  tfiln  f.  Verl&nmdnng,  Hohn, 
Schmach;  ahd.  a&Ia,  mhd.  a&le  f.  Gefahr.  Vgl.  graeooital.  dolo. 

talja  erzählen,  zählen, 
an.  te^  lalda  sagen,  sprechen;  a&hlen,  rechnen  an.  ^  as.  telliaa  talda 
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«raihlAn,  ftttfmhlen,  Mgen;  «obatsen,  ansehn,  achten;  aussagen  anf,  b»- 
tohaiaigen,  ags.  tellan,  engl  to  teil;  ahd.  (sa^an)  seljan,  zeUan,  mhd. 
sein  enähleOf  sagen;  sahlen,  rechnen.  Von  tala. 

taskan  f.  Tasche. 

an.  taska  f.  Tasche,  -j-  ahd.  tanca  st.  schw.  f.  nihd.  lasche  schw.  1.  nhd. 
Tasche  pl.  Taschen  schw.  f.  eigentlich  mederdeuUche  Form;,  vgl.  ahd. 
sascon  rapere. 

tiuhan  tauh  tuhum  tuhana  ziehen,  Ähren. 

an.  in  tog  n.  traetna  s.  tdga,  toga  adha  ziehen,  reissen  s.  taga,  iygUl  m. 
Ziehband  s.  tngila,  tang  f.  Strick  s.  tanga,  teygja  ziehen  s.  tanhja.  + 
goth.  tiahan  taah  tauhmn  tanhans  ziehen,  fahren,  fortziehen,  as*  tiohan, 
ahd.  zioban,  mhd.  sieben,  nhd.  ziehen  sog  gezogen.  S.  eorop.  duk  dan* 
kati  dncere. 

tiuna  n.  Schaden,  Nachtheil. 

an.  tjün  n.  Sihaden,  Xaclithcil,  Verlust.  -}-  ags.  teon  n.  damnom,  pcmi- 
cius,  iuft'statio,  vgl.  as.  tiouo  schw.  m.  Hösos .  l'ebelthat,  Verbrechen  — 
as.  teona  schw.  m.  daranum,  iiijuna,  tTiuiiuatio,  pemicies,  infestatio,  teöne 
f.  injuria.    Zu  ig.  du  quälen,  übel  mitnehmen. 

tiunja  schädigen,  verderben. 

an.  t^na  t^nda  ombring^n ,  verderben .  verlieren.  -(-  as.  gi*tinnean  BÖees, 
Schaden  ihan,  ags.  t^nan  injnriari,  afifligere.  Von  tiuna. 

tih  (tihan  taih  tihum  tihana  zeigen,  zeihen. 

an.  in  ija  (d.  i.  tjaha  —  tiha)  tjüdlia  zeigen,  erweisen  vgl.  in-dicare  (da- 
gegen an.  toeja  dass.  =  as,  tögian  zeigen).  -|-  goth.  ga-teihati ,  taih  ,  tai- 
hum,  taihans  anzeigen,  as.  af-tihan  versagen,  ahd.  zihan,  mhd.  zihen  aus- 
sagen von  Jmd,  beschuldifrt  n,  nhd.  zeihen.   S.  ig.  dik. 

tihan,  tihun  zehn. 

an.  tSo  zehn,  tein-  in  tein-aoringr  n.  Zehnmderer,  'tjan,  -tan  in  (jör-t&n 
vierzehn,  -f-  goth.  taihun,  as.  teban,  tehin,  ags  t\  u,  engl,  «teen,  ten;  ahd. 
zefaan,  sön.  mhd.  zehen,  zen,  nhd.  zehn.  S.  ig.  dakan. 

tiliandan'' der  zehnte. 

an.  tiundi  m.  der  zehnte,  tlund  pl.  ir  f.  der  Zehnte,  decimae,  tionda  adha 
zehnten,  den  Zehnten  entrichten.  -\-  goth.  taihnndan-,  as.  tehaado,  tcgo- 
tho ;  ahd.  z^batito,  mhd.  zebente,  nhd.  der  zehnte.  S.  ig.  dakanta. 

tihaiüaltha  zehiifältig:. 
an.  tifaldr  sehniältig.      ahd.  zebanfalt  zehnialiig,  zehnfach.   Ans  tihan 
and  faltha  w.  a. 

tihs?a  dexter. 

goth.  ta]hsv-a*s,  as.  teseiva  seh«,  f.  die  rechte  (Hand),  ahd.  zSso  fl.  sesa- 
wer,  mhd.  sese  fl.  sesewer,  sdswer  dexter.  YieUeieht  mir  deotscb.  S. 
Ig.  daksina. 
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tigu  m.  zehn,  -zig. 

:in.  ticrr  (tugr,  to£rr,  tugr,  tegr)  g.  tigar  pl.  tigir  acc.  tig^  m.  £>ekade, 
Ztheiid.  -|-  goth.  ugu-ö  m.  Zehnd,  -zig,  ahd.  -zig,  «zog,  nhd-  -iig-  Aus 
tihan. 

titra  zittern. 

an.  tittra  adha  zittern,  -f-  ahd.  (zitaron)  sittaron,  mhd.  uteni,  iiImL.  sÜ» 
terüi  mbd.  ziUr  m.  das  Zittern. 

üdi  £  Zeit. 

•a.  tldh  pl.  tidhir  I.  Zeit  +  tld  tt.  f.  9  wm.  pt  ttdi,  agi.  tid  f.  migt 
tidM  pL  die  Oeseiten  (Ebbe  und  Fiittli)  «hd.  mhd.  ü%  f.  2,  sfad.  ZmiU 
Vgl.  iSdhr  t^.  flblieh,  h&nfig.  Zu  ig.  dft  iheUen? 

tina  n.  Zinn. 

an.  tin  n.  Zinn.  -\-  ags.  tin  n.  engl,  tin;  ahd.  ziii,  mhd.  zin  g.  zinem  n« 
nhd.  Zinn  n.    Vgl.  taina  Mctallstäbchen. 

tinda      Zaoke,  Zinke,  Zinne. 

ea.  tindr  m.  Spitse,  Feliapttiei  tiadottr  epiteig,  kintlg,  neldgt.  mhd. 
sint  g.  lindes  m.  Zeeke,  Zinke;  einBlMtnatrosMoi;  mlid.  tindelefai  ieckig:t, 
fthd.  ännft,  mbd.  sinne  st  sehw.  f.  nbd.  Zürne.  Zn  tatiUm,  ig.  dsat  Zahn. 

tiba  trippeln.  * 

an.  tif  ^^  tifs  n.  kleiner  Schritt,  tifa  adha  tripp<^!Ti.  -f"  mhd.  zipfen  schw. 
V.  in  kleiinMi  AüHatzen  gehen,  trippehi,  mhd.  awppei-trit  Zappeltritt,  Tiip- 
pelscbritt.    Vgl.  ahd.  zabaldn  zappeln. 

tünaa  m.  Zeil 

an.  tSmi  m.  Zeit,  einn  tima  einmal,  Umm  timda  sieb  ereignen  ftr.  -|-  age. 
tima  m.  engl  time,  ane  time.  Vgl.  il-di,  sn  ig.  d&  tbeilen? 

timra  n  Bauliolz,  Bau. 

an.  timbr  n.  Bauhak.  -f-  goth.  in  tirar-jan  crbaiuui ,  as,  timbar  n.  Bau, 
ags.  lirnber  n.  Bauholz,  Bau,  eng"!.  tmiluTj  ahd.  zimbar.,  ziiupar,  mhd. 
zimber  n.  Bauliolz,  Bau,  nhd.  Z  nuner  ii.  Die  reine  Grundform  timra- 
nur  im  Goth.   Zu  tarn  =  äifiui  bauen. 

tira  VL  Btthm,  Zier. 

an.  tSrr  g.  tiirs  A.  Rnbm,  JBbre.  4-  ags.  ti^,  1^  m.  Babtn,  Eb»,  2Sier; 
abd.  in  siari,  mbd.  tiere  a^.  sobmnck,  nbd.  sier,  abd.  siari,  mbd.  siece 
f.  Zier,  Schmuck,  ahd.  narida,  mbd.  sierde,  nbd.  Zierde  f.  S.  sskr.  dÄra 
Bftökaicbt,  Ebre? 

tila  u.  Ziel. 

an.  til  (eigentlich  acc.  sg.)  pi  aep.  c  gen.  bis  zu,  tu,  adv.  zu,  da.  -|-  engl, 
til  praep.  bis,  ahd.  zil  n.  nhd.  Ziel.  YgL  goth.  til-a-s  paaaend,  geeignet, 
gleichen  Stanmis  mit  lala,  täla,  tula. 

tilda  n.  Zelt  (Teppioli). 
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an.  tjald  n.  Zelt,  Zeithaua;  Teppich,  Vorbaag.  ags.  teld  n.  ahd.  ielt| 
mhd.  zeit  hl.  n.  nhd.  Zelt  21. 

tiva  m.  Name  eines  Gottes. 

an.  T^r  g.  T^s  (d.  i.  d^u-s,  dju-is)  asd  gen.        (toii  einem  Thenui 
ig.  divas)  m.  Eriegsgoti,  in  ZiiMmmensetzmifen  überhaapt  Gott  -j-  <^ 
in  Tives-däg  m.  auch  Tig  m.  (verderbt),  ahd.  (Ziu,  !Zio  g.  Ziwes)  in  zie*' 
tec  Dienstag,  Name  dea  deatsohen  Eriegsgottea.  8.  ig,  div,  diva,  divaa, 

tivisdaga  m«  Tag  des  Tiva,  Dienstag. 

an.  t^idagr  m.  Dienstag  (und  t^rsdugr  s.  tiva).  -f-  tnreedäg,  engl, 
toesday  Dinstag;  ahd.  liestaA,  mhd.  dtlac  m.  verderbt  «natae,  mhd. 
dinstag,  nhd.  Dinstag.  tivis  gen.  Ton  iiTar|-daga. 

tiiga  m.  n.  Zug. 

an.  to'r  n.  tractua.  -|-  mhd.  zoc  g.  zoges  m.  das  Ziehen,  Zug  und  ahd. 
2ugy  mhd.  zuc  g.  2oges  m.  Zug,  nhd.  Zug  pl.  Züge.   Von  tiuhan. 

togä  ziehen»  reisseiL 

an.  toga  adha  sieben,  rmasen.  +  ahd.  aogon,  zoodn,  oihd.  sogen  aieheo, 
rsissen.  Vgl.  lat.  d-dneire.  Von  tnga. 

tiigila  m.  Band,  Ziehband. 

an.  tygili  m  Pand,  Ziehband.  ahd.  zohü,  zogil,  Zttoi,  mhd.  Zügel  SL 
nhd.  Zügel  m.    Von  tiuhan. 

tftna  Zaun,  Geheg. 

an.  tftn  n.  eingehegter  Grasplata  vor  dem  Haas,  auch  Stadt  town.  -f* 
tfin  st.  m.  Zaun,  ags.  t&n  pl.  tdnaa  m.  septum,  pagus,  vicos,  engL  town; 
ahd.  sftn  pL  aftid,  mhd.  s(Ui  pL  nune,  nhd.  2Savn  pl.  Zaune  m. 

tnncran  f.  Zunge. 

an.  tunga  f.  Zunp-p,  -|-  gotli.  tup-j^öii-  f.  ss.  tunga  st.  ntid  sohw.  f..  ag^. 
.ttmg-e  schw.  t,  engl,  tong-iic ;  ahd.  zungä,  zunkä,  zunga,  mhd.  ZUOge  st. 
achw.  I.  nhd.  Zunge  pl.  Zungen  f.  S.  ig.  danghvä. 

tangla  n.  Gestirn. 

an.  himin-tnngl  n.  Himmelsgostini,  tangl  n.  Hond.  goth.  tuggte-  n. 
as.  tnngal,  ags.  tungol  n.  Qestim;  ahd.  htmil^sungal  n.  Htmmelsgestini. 

tundra  n.  Zunder. 

au.  tundr  g.  tundrs  n.  Zunder.  -|-  ap^s  tyndcr,  engl,  tinderj  ahd.  zuntera 
iohw.  f.  mhd.  zunder  m.  u.  nhd.  Zunder.   Von  tand. 

tapa  UL  Spitze,  Zopf. 

an.  toppr  m.  oberste  Spitse  z.  B.  Qebirgaspitce,  HiarbAsohel  an  der  Stsm 
eines  Thieres.  -f*  *S*-      ™*  Spitse,  Gipfel;  ahd.  aoph,  mhd. 

zopf  st  m.  2  Ende  einee  Dinges,  Zopf,  nhd.  Zoff  pL  Z5pfe  m. 

turba  Torf,  Easen. 
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an.  torf  n.  Torf,  loi  fa  f.  Torfscholle.  -f-  »pr»-  turf  f.  gicba,  cettpes,  solum. 
engl,  turf  Rasen;  ahd.  zurba  und  zurf  f.  Torf  (nhd.  Torf  ans  dem  Nie- 
derdeuUcben).   Vgl.  sskr.  darbha. 

turva  Eienhok. 

an.  tjrr  m.  tjnri-trft  Peehf5bre,  tyr-yidhr  hl  Eienhols.  lit  derv4  1 
Senhols.  Von  tiran  s  goth.  tairan  s  ig.  dar  spalten* 

tula  m.  Zoll,  Tribut, 
an.  tollr     tollar  m.  Zoll ,  Tribut.  4-  <m*  U>1  m.  ahd.  mhd.  aol  g,  sollet 
BL  nhd.  Zoll  m,  Oder  tnlla  aus  iol-na? 

tns-  übel-,  miss-,  schwer-. 

an.  tor-  übel-,  Tniss-,  schwer-.  -|-  goth.  in  tuz-vorjan  ulnl  glauben  =) 
zweifeln;  ahd.  zur-  ia  zur-lust  f.  Unlust,  Bor-gaac  m.  defectos,  zur-wari 
f.  Verdacht,  Aberglaube.  6.  ig.  dus-. 

i6ma  leer,  frei  von. 

an.  tfimr  leer,  tom  n.  Müsse,  toema  toemda  leeren.  ags.  törac  adv.  frei 
von  eiwas,  as.  tomig  frei,  erlöst  tod,  tömean  lösen,  befreien;  ahd.  zomi 
leer,  frei  Ton. 

iömja  leer,  frei  machen. 

aa.  toema  toemda  leeren.  +      tdmean  iQsen,  befMen.  Von  tdma. 

traust<a  Zuversicht,  Hülfe,  vSchutz. 

an.  traust  n.  Zuversicht,  Muth;  HültV,  Schutz,  Sicherlieit,  traustr  zuvor- 
lässig, sicher.  -|-  vgl.  goth.  traust  ja-  r».  Bündniss,  Vertrag;  ahd.  tröst, 
mhd.  trost  st.  m.  1  Trost,  freudige  Zuversicin  :  Hülfe,  Schutz,  nhd.  Trost 
m.  An.  traust]  flu huilloH,  Bciiut/los  =  ahd.  trüstolos,  mhd.  trostelos  achuts- 
los,  nhd.  trostlü».    Zu  tru  trauen. 

traustia  Zuversicht  hegen,  gelien. 

an.  toejrsta  (d.  i.  transtja)  treysta  Vertranen  fassen,  ivagen,  slofa  getranea; 
fest  maohen,  versnchen,  sioh  anstrengen.  ^  ahd.  (tfösijsn)  trostan,  mhd. 
trösten,  troesten  trösten,  suversiohtlich,  mnthig  machen.  Schnts  geben, 
helfen,  Burgschaft  leisten,  versichern.  Denom.  von  transta. 

trag^,  triga  unwillig,  trag. 

an.  tregr  unwillig,  unlustig,  -f-  ^S^-  ^^^^  unwillig,  trüg,  schwierig,  übel, 
tragu  f.  Pein,  QuaL  Dazu  ahd.  tragi,  mlid.  tracge,  nhd.  trage.  Vgl. 
trigan. 

trada  f.  Tritt,  Weg. 

aa.  trödh  pl.  tndhir  f.  eingehegter  Vfeg,  +  as.  trada  f.  (oder  trlda?) 
ahd.  trata,  mhd.  trat  f.  Tritt,  Spur,  Weg,  Trift  Von  tmdan,  trad. 

trigan  m.  Qual,  Pein. 

an.  iregi  m.  Qual.      ags.  trega  m.  dolor,  aCtUcUo,  dasu  goth.  trigön-  i. 
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Traurigkeit.  Das  starke  Verl)  trigan  ist  nur  im  As.  erhalten:  fts.  trtigan 
uur  im  inf.  c.  dat.  pers.  leid  sein,  betrüben.   S.  ig.  dragh. 

triva  n.  Baum,  TIolz. 

•a.  tre  n.  Brnmu  -f-  g^^^^i-  triva-,  nom.  trlu  g.  trivis  n.  as.  triOi  treo  n. 
Baum,  Balken,  agt.  treo  n.  Hola,  Baum,  Stook,  eagL  tree.  8.  eorop.  dn- 
▼a,  ig.  drn. 

traua  Zuversicht,  traua  trauen. 

an.  ti*u  fr.  trüar  f.  und  trua  g.  dat.  acc.  tru  f.  Treue,  Glaube,  trür,  tru, 
trutt  treu,  zuverlässig,  trua  trudha  glauben,  vertrauen,  truadhr  gläubig» 
trünadhr  m.  Treue,  Vertrauen,  -j-  goth.  trauui  (Stamm  trauai)  traueoi 
überzeug  sein,  trauaau-  f.  Vertranen,  Zuversicht;  as.  trüön  glauben,  ver- 
trauen, ag9.  trüvian,  ahd.  trücn,  tniwen,  mhd.  trüwcn,  trouwon,  nhd. 
trauen.    Oder  trua  und  die  Steigerung  zu  au  spcciell  gothisch? 

triva  treu  (triggva). 

an.  tryggr  trea,  Baverliang,  schw.  Form  tryggvi  als  Eigenname,  teyggj« 
oder  tryggva  adha  fr^n,  zuverlässig  machen.  -\-  goth.  triggv-a-s  treu,  «»• 
▼erlissig,  triggva  f.  Bund,  Bündniss,  Testament,  aa.  triwi,  triuwi,  agf. 
tr^ve;  ahd.  triu  und  triawi,  mhd.  triu  und  triuwe,  ga-tiiowe,  nhd.  trea; 
gotli.  triggva  f.  —  as.  trewa,  ags.  treove,  ahd.  trinwa,  tfilfa,  mhd.  irimre, 
trtwe  tt.  f.  nhd.  Treue,      tlavodeutach  dm. 

trivitba  f.  fides. 

an.  trygdh  f.  p1.  ir  fides »  Vertrag,  Sicherheit,  -f  ags.  treördh  f.  Ttane, 
Wahrheit,  engl.  tmih.  Ton  triva. 

truga  m.  n.  Trog. 

an.  trog  st.  n,  Trog.  +  ^g«-  ^g  ™*  ^hd.  trog,  mhd.  troc  g.  trage«  m. 
Trog.  Etwa  atu  tru  s  ig.  dra  Hole? 

tmgüa  kleiner  Trog. 

an.  trjgill  m.  kleine  SehüsseL  ahd.  trugili,  trugilln,  mhd.  trugel,  tro- 
gel  n.  ktoiner  Trog.  Üemin.  von  tmga. 

tmdan  (und  tridan)  trad  trädum  treten. 

an.  trodha  tradh  treten.  goth.  trudan  trath  treten ,  koltem ,  aber  ags. 
tredan,  ahd.  trötan  trat  tr&tam,  mhd.  treten  abl.  2,  nhd.  treten.  Zu  ig. 
drft  if/äpm. 

tndla  gespenstisclier  Unhold. 

an.  troll  n.  Unhold ,  trylla  aanbem.  +  mUL  trolle  «diw.  m.  geapenatt- 
•ches,  zanberhaftee  Wesen;  grober  Kerl,  nhd.  TroUe  f. 

truUja  zaubern. 

an.  trylla  trylda  zaubern,  Zauberei  treiben,  tryldhr  part.  praet.  von  Zau- 
ber beseiaen.  -1-  mhd.  trollen  tchw.  m.  gankeln,  betrugen.   Von  truUa. 

tros  Spritzen,  abfallen. 
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Hefe  wird  richtiger  m  drinsKii  ab&Utti  gwtaUt       nkr.  drs 

tvai  tväs  tva  zwei. 

an.  tveir  tvaer  tvau  (tvl  =  tva)  zwei  -f  ^yoth.  tvai  tvös  tvE;  m.  tweii« 
twa  uud  tw6  twu,  ftß-s.  tve^en  tva  tu;  ahd.  zw^nö  i£w6  iwei;  mhd.  SwenQ 
zwo  zwei,  niid.  (zweeii  zwo)  zwei.  S.  ig.  dvs,  dvi. 

tmtigjus  zwanzig. 

tn.  tnttaifn,  toitogo  iwtiing'.  +  gotli.  im  tidni  agi.  tTtetig,  »bd.  svram* 
tag,  mild.  sweiDseo,  swtono,  nbd.  sweiung.  An,  tatfaigMti  der  wwnmg' 
•te  s  ahd.  iwdnntgqito,  Ahd.  sweiiiiegieito,  ahd.  iwmiifigatB;  Onad&m 
w&re  (traiiigjlitMiK 

h-alif  zwölf. 

an.  tolf  zwölf,  -f-  goth.  tvalif ,  as.  twcUf;  ahd.  mhd.  zwelif,  swelf ,  nhd. 
zwölf.   Aus  tva  und  lif  vgl.  ain-Uf. 

tvaliflaa  der  zwölfte. 

•n.  tMfbi,  tdiptt  HL  der  swdlfte.  +  ahd.  iwelifto,  mhd.  iwelfte,  nhd. 
swSlfte.  Von  tvalif. 

tvisvilr  zweimal. 

an.  tysvar  (=  tvisvar)  zweimal.  ahd.  zwir  if  adv.  aweiDial ,  zum  zwei- 
ten Mal  (compar.  zu?)  zwiro.  mhd.  zwir,  uhd.  zwier  adv.  zweimal,  zwa- 
fach.   Zu  var  säkr.  vära  vices. 


TH. 

tliä  adv.  da,  damals. 

an.  thi  adv.  da,  daaoala,  dann,  oonj.  alt.  -|-  aa.  tho  thno;  ahd.  mhd.  d6 
duo  adv.  da,  darauf,  aber,  dooh  oo^j.  alt,  nhd.  da.  Zu  ig.  ta,  a.  alavo- 
deataoh  t&. 

thautii  Getös. 

an.  in  theyta  (=  thautja)  theytta  tosen  machen,  -f-  *^d.  d6i,  mhd.  doz 
8t.  m.  1  Schall,  Geräusch,  Kauschen.   Von  thmtan. 

ihauli  docL 

an.  tho  nnd  thoat  (thott)  adv.  doch,  sogleich,  ooig.  obgleich.  as.  thöh 
aga.  iheah  adv.  dooh,  dennoch  coi^-  obglmeb,  engl  tfaongh;  ilid.  doh, 
mhd.  dooh  adv.  dooh,  dennogh,  auch,  aaeh  ao,  auch  rm  eoq}.  wena  aacb» 
obgleich,  nhd.  doch.  Ana  thn  nnd  nh. 

tliaka  n.  Dach. 

an.  thak  u.  Dach,  -f-  ^i>^-  ^^^^  dach,  mhd.  dach  st.  n.  nhd.  Dach.  Vgl. 
i^yrj  und  8.  europ.  tag  =  ig.  stag. 

thalga  thakida  decken. 
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an.  thekja  thakta  deckeo.  -f-  ags.  tliecc&n;  ahd.  dachjaii,  decolian,  mhd. 
ded^en  dacte,  nhd.  decken.   Yoq  th&ka. 

ihakia  lieb,  Werth. 

wk  thekkr  grains,  aooeptof ,  tliekkt  f.  AngtnelmiM,  l^iBOummmm  (vgt 
tMdd  n.  QvMk,  Wobhraltaii)  la  theUga  tlnkta  erktniMii,  meh  nrecbi 
iUtn.     «UL  daehi  li«b»  w«r<]k  Za  liiak  «=  Uumk  dünktn,  gut  dSnkoa. 

tliakjan  f.  Dacli,  Decke. 

an.  thelqa  f.  Dach.  -|-  ahd.  decchl»  mhd.  deck«  «chw.  f.  ahd.  Decke.  Zu 
thaka. 

dialija  und  ilialiai  schweigen. 

an.  thegja  ediweigeii ,  thögrull  flckweigsttii.  +  g&ÜL  tliahni  (Btunm  tha* 
lud)  •!.  Qiagian;  ahd  dagen,  mlid.  dagen  flckwdgOD.  S.  enrop.  takay 
taotta. 

thahta  Faden. 

an.  tb&ttr  g.^h&ttar  pl.  thättir  acc.  -u  m.  eigentlich  filmii,  funiculus,  dann 
Abschnitt,  Vosonders  in  den  Rechtsbüchem.  -}-  ahd,  mhd.  däbt  st.  n.  nhd. 
Dacht,  Booht  m.  Vgl.  ags.  theccle  FackdL  und  ahd.  dahbanan  lodarn? 

thahs  hauen,  behauen,  zurichten. 

luhd.  dehsen  abl.  3  den  1  iaciib  schwingen  und  brechen,  ahd.  debsala, 
mhd.  dehsel  f.  Axt,  Beil  s.  slavodeutsch  takslä.   YgL  ig.  taks. 

ihata  das. 

•D.  thai  da«.  -|-  golk  Ihata,  ML  Aas,  abi.  dai.  S.  ig.  aa  tat 

%anka  Dank. 

an.  thökk  g.  thakkar  pl.  ir  f.  Dank,  thakk-Bamliga  adv.  dankbar.  goth. 
thagk>a-8  (oder  tbi^rk-i-s)  m.  Dank,  as.  thank  m.  Dank ;  abd.  dandi,  mbd. 
danc  m.  Dank,  Geneigtheit,  WiUe;  Deoken,  Gedanke,  Briimernng.  Von 
thank  denken  s.  europ.  lang. 

fhaakä  danken. 

aa.  ihakka  adha  danken.  +  thankda,  ahd.  danoUtn',  mhd.  nhd.  dan- 
ken. Von  thanka. 

thanga  m.  n.  Tang,  Seegras. 

an.  thang  n.  Tang.  4~  ^  vielleioht  aae  dem  Nardiwshea.  Vgl. 

thÄh-to  Faden. 

ihanja  dehnen. 

an.  theiua  thanda  aoidehnen.  +  goth.  thai\}ant  ae.  thenian«  agi.  thenian; 
ihd.  (deigaa)  dennan,  mhd.  denen,  nhd.  dehnen.  Dasa  mhd.  done,  den 
1  Spannnng,  BemUhnng,  ahd.  donte,  nlid.  denen- aidh  apaaaen,  ittreoken, 
in  CenHIiieepannwig  eein,  meh  ^piifaa.  8.  «emmp.  lanya  tupm  and  ig. 
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thans  (thinsan  tliauij  thuESiim  tlumsana?)  ziehen. 

goth.  at-thinsau  tbans  thunsum  thunsaii»  ziehen;  ahd.  dinsan,  mhd.  din- 
seo  abl.  1  ziehen,  reiasen,  schleppen,  tn^en.   S.  ig.  tans  tansati. 

ihamb  qMmneii. 

aa.  thamb  g.  thambs  n.  Anipaninuig,  Vollpfiropfnng,  thamba  adha  toU- 
stopfen,  tbömb  g.  thambar  f.  etwaa  Gatpanntat,  Anfgebkianea,  diek«r 
Banoh,  aneh  vialleicht  Bogaii,  Bogenfebne.  8.  ilaTodeatacb  tamp. 

thar  da,  dar-  adv. 

an.  thar  da.  dort,  dar-,  -f-  gotli.  thar  daselbst,  thar-ei  wo.  as.  thfir:  ahd. 
dar,  uihd.  dar,  da,  nhd.  «lar.  da.  dai  -m.  dar-aaf,  dar-nm.   Zu  th»,  s.  ig.  tA. 

tharb  thurbum  thurila  tliurbau  bedürfen»  dürfen. 

an.  tbarf  thurfum  thurfta  thurfa  nöthig  haben,  bedürfen,  brauchen  zvu 
-f-  goth.  tharf  ihaurbum  thaurfta  thaurban,  as.  thorbhan,  ags.  thurfan, 
tborfan ;  ahd.  durfan,  mhd.  dürfen,  dürfen  nöthig  haben,  brauchen ;  Froi- 
heit  haben,  dürfen,  können,  nhd.  dftrfen,  beworfen.  $.  iktTO^ntiob  tarbh. 

tbarba  f.  Bedarf. 

an.  thorf  g.  tharfar  pl.  tharlar  f.  Bedarf,  Xothwendigkeit.  -}-  g'oth.  tharba 
f.  Mangel;  ags.  thearfu  f.  ahd.  darba  st.  schw.  f.  Maugel,  Eiilbehning. 
Von  tharb. 

tharba  nöthig. 

an.  tbarfr,  tbörf,  iharfi  nätslicb.  4*  g^th.  (harb-a^  nöthig,  bedftrftig. 
Von  tharb. 

tharban  bedttrftig  sbst.  der  Bedlkrftige. 

an.  tharfi  bedürftig  sbst.  der  Bedürftige.  goth.  tharban-  m.  der  Arme, 
ags.  thearfa  m.  der  Bedürftige.   Von  tharb. 

thanua  m.  Darm. 

an.  thannr  pl.  tharmar  m.  Gedärme,  -f-  ags.  thearm  m.  ahd.  daram  pl« 
daimmft,  mhd.  dann  pl.  drame,  nhd.  Dann  pl.  Dirme.  S.  ig.  tarmi 

thars  (thirsan  tliars  tliursum  thursaus)  dürr  sein, 
lechzen. 

an.  therra  tn^cki^cn  h.  tharsja .  thurf?  m.  Riese  s.  thursa,  thurr  diirr  s. 
thursu,  thorsti  m.  lUir^'t  tliufsta,  thonia  trocken  werden  s.  thursiiTi.  -f- 
goth.  garthairsan  thars  thaunum  thaursana  dürr  sein,  lechzen.  S.  ig.  tars. 

tliarsja  dörren,  trocknen. 

an.  therra  therdha  trocknen,  abwischen,  -f-  ahd.  (darrjan)  derran,  mhd. 
derren,  nhd.  dörren.  Gaoaale  von  tars. 

tha^  anfldseiiy  solimeken. 

an.  tbA  f.  ^afreie,  adjpitbanie  Erde  (ana  tbaran)  th^  g.  tbegqar  fd.  i. 
tbaiga)  m.  Thanwind,  Thanwetter,  tbejja  thanen       thai^).  +  ML 
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(danjan)  dawui»  dewao,  dowan,  doawan,  uhd.  dönwen  Terdaaen,  nhd. 
verdauen.  S.  ig.  tu. 

thiuha  n.  Schenkel,  Dick bc in. 

«T».  tlijo  n.  pl.  lumbi,  Arsch,  thjö-leggr  ni.  Schenkeiknochen.  -f-  as  thio 
n.  ags.  theoh.  theo  n.  engl,  thigh;  ahd.  diob,  mhd.  dieoh  st  n.  Schenkel. 
Vgl.  slavüüeutsch  tauka. 

thiuta  m.  Schall,  GetOs» 

an.  tb^  m.  80Dua,  itridor.  +  mbd.  dies  st  m.  Sehall',  Lirm  (Z&oken). 
Zu  thiutan. 

tWntan  thaut  thutum  tliutans  ertönen. 

an.  thjöta  ihauL  thutum  thutinn  ein  8tark<  s  Geräusch  ?on  sich  geben.  4" 
proth.  in  thut-hauma-  n.  ahd.  diozan,  inhd.  diesen  abl.  G  laut  tonen, 
tosen,  rauschen;  quellen,  schwellen,  zucken,  mhd.  duz  ni.  Geräusch,  Strom, 
Schwellung,  ahd.  mhd.  doz  m.  Geräusch  s.  thauta,  mhd.  diez  m.  s.  thiuta. 

thiutha  n.  Gates,  Gut. 

an.  Üijddh  bonum  in  thjddli-Tel  trefflich  adr.»  tly6dh*ridh  tr^fflioher  Hath, 
Üijödh-skald  trefflicher  Dichter.  +  goth.  tbiutha  n.  Gutes,  Gat  Za  ig. 
tu  valere. 

tliiiida  f.  Volk. 

an.  ihjndh  g.  thjodhar  pl.  ir  f.  Volk,  Xation,  Leute.  -}-  goth.  thiuda  f. 
as.  thioda  f.  1  und  thiod  st.  f.  2,  ags.  theod  f.  2;  ahd.  diot  m.  n.  mhd. 
diet  m.  n.  f.  und  alid.  diuta  st.  scbw.  f.  Volk,  Menge,  mhd.  st.  m.  Mensch, 
Kerl.   S.  europ.  tauta. 

tMudinga  f.  Deutung. 

an.tb^dbiDg  pl.  ar  f.  Deutung,  Auslegung.  -\-  mhd.  diutunga  st.  f.  1,  nbd. 
Deuttang,  Bedeutung«  Von  tbiu^Ja  deuten. 

thiudja  deuten. 

an.  th^dha  tb^dda  deuten.  -|~  ^bd.  mhd.  dinten,  tiuten  deuten,  arU&ren, 
bedeuten;  abd.  diuta,  mhd.  diute,  tiute  st.  f.  Deutung,  Auslegung. 

thiuna  m.  Diener. 

an.  thjönn  m.  Diener  (daraus  ksl.  munu  m.  dass.}.  as.  ahd.  nhd.  in 
tbionon,  diouOn,  dienen. 

fhiunä  dienen. 

an.  tlqona  adba  dienen.  -{-*  Üiiom6n,  ahd.  dionto  und  dionto,  mhd. 
dienen,  nbd.  dienen.  Von  tbiuna. 

thiunästa  Dienst. 

an.  thjönosta,  tl^önusta  f.  Dienst.  -\-  as.  tbionost,  tbionust  st  n.  abd. 
dionoet,  mhd.  dienest  st.  m.  n.  und  abd.  dionosli  f.  nbd.  Dienst  m.  Von 
thiunar 
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tlnuba  m.  Dieb, 
an.  thjOir  g.  ihjöfö  m.  Dieb,  -|-  g-oth.  thiub-a-s,  as.  thiof,  ags.  theof  m. 
engL  Uiief;  abd.  diup,  diol).  rahd.  diep  g.  diebei,  nhd.  Dieb  m. 

tUubja  n.  Diebstahl. 

aa.  in  l.tii-ih|ft  n«  DiebttaU  tod  Speiiewuren.  -|-  gatb.  thiobj^  n.  m. 
thinbi  n.  Diebttabl;  «hd.  dinbij»,  diab»,  mhd.  dmbe  tt  f.  1  Diebstahl, 
CMoUen«*  Von  tbinba. 

thiuja,  tliiyja  f.  Dienerin,  Magd. 

an.  tht  oder  thtr  und  n.  pl.  thfjar  f.  (d.  i.  tbiujfi-s]  Magd,  -f-  gotb. 
tbiuja-  uuia.  tlnvi  ij.  Ihiujö»  f.  as.  thiwi  st.  f.  1.  ahd.  dunv;t  st  f.  Magd, 
vfrl.  ahd.  dm  g.  diuwi  st.  f.  2,  mhd.  diu  g.  diuwe  f.  Magd.  Fendu.  zu 
Uiiva  Knecht. 

thiura  m.  Stier. 

an.  Ügörr  g.  tigors  pl.  ar  m.  Stier,  -f-  Im  Deatsoben  niebt  eibalteii,  irgL 
Tftfi^o-«.  8.  eorop.  tanra,  ig.  ttanra. 

Büsnau  t  Magd,  Dirne. 

an.  therna  f.  Magd,  Blnie.  as.  thiornä,  ahd.  diorna,  mhd.  dieme,  dirue 
schw.  f.  Magd,  Dienerin,  Mädchen,  nbd.  Dirne  pl.  Dirnen.  Za  thiva. 

thika,  tliikja  dick,  dicht. 

an.  thjokr,  thykkr  dick,  dicht,  eng  neben  einander,  -f-  ^  thikld,  aga 
ags.  thic,  thicce,  engl,  tbick;  abd.  dicb  and  diocbi,  mbd.  dik  nnd  dipka 
dick,  dicbi,  b&nfig. 

ihikitha  f.  Dicke. 

an.  tbykt  f.  Dicke,  Dichtigkeit.  -\-  ahd.  ^obida  f.  Dicke,  nhd.  noch  pn>- 
findett:  Diokde. 

thihta  diclit. 

an.  thgttr  (d.  i.  thehtas)  dicht.  +  nhd.  dicbt.  Eigentliob  „gedccAlt''  8 
lat.  teela-i,  vgl.  a-ntiao^  luidiebt 

tMKsla  f.  Axt,  BeU. 

ühd.  dehsala,  mhd.  dehsel  f.  Axt,  Beü  =  kaLt^la  f.  das».  Von  thahs  s. 
alavodüutsch  takslä  und  ig.  taks. 

ihigna  m.  Mann,  Diener. 

an.  ibegn  g.  thegna  m.  freier  ünterihan,  Mar  Maua.  +  aa.  tliQgan,  aga. 
tfaegen  m.  ahd.  d^ran,  bM.  d^gen  et  n.  1  Knabe,  Diener,  Kileger,  HeU» 
Yon  thSban  gedeihen  (oder,  wenn  voideadaeh  ss  Wkper). 

tliig;ia  thag  tliagum  thigana  annehmen. 

an.  thigpjn  thA  tbnrnim  thiginn  nehrapn  ,  in  Empfan^r  nehmen  ,  entgegen 
nebmeTi.  tliay-^i  f.  (l;is  KinpfaTig-'^n  ,  tluioi^r  {=  thag-ja-s)  Rnuehinlich.  -f- 
ag8.  thicgan,  thicgean,  praet.  tbegun  sa  aicb  nehmen,  f\inpfangf>n,  anaeb- 
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men;  rgl.  as.  thiggian,  ahd.  dikkan,  mhd.  digen  aiifldieii',  bitten.  YgJ. 
lit.  teuk-ti  zatheil  werden  und  Tvyj(^dvto. 

thinga  n.  Ting,  Ding. 

an.  thing  n.  Znsammenkiiiilb,  namentlieh  gttriohtliclid,  ihn  Zttit,  ihr  Ort 
n«  pl.  Dinge  =  Sachen.  -|»  aa.  agv*  thing  n.  Tiiig,  Ding,  «ogL  thing;  ahd. 
dinc,  mhd.  dinc  g.  dinges  n.  Gerichtsverhandlimg  und -Tenammlniig^y 'Ga- 
rioht,  Baohtaaclie^  Unaoha,  Saohe,  Dii^.  Zn  ig.  tak. 

ihingä  Ding  halten. 

an.  thinga  adha  um  L'huig  abhalten.  -\-  as.  thingüa  dasg.  ahd.  dingon 
mhd.  dingen  Ding^  Gericht  abhalten,  Sache  führen;  dingen. 

Üiikta  dein. 

aa.  ililim,  tbin,  tliitt  dem.  +  gofh.  Uieiii*a>i,  aa.  tliin,  ags.  tliSn,  engl, 
tlij,  iliina;  aM.  mlid.  dlb,  nlid.  dem.  Zu  ÜiiL 

thim  dimkel  sein, 
as.  thimm  dunkel ,  ahd.  demar  st.  m.  ddnoera  bL  f.  mid  demenmga  it»  f. 
nhd.  Dftmmeroiig.  8.      tarn,  tama,  tamaim.  ^ 

thirba  derb,  ungesäuert. 

an.  thjaifr,  thjörf,  thjarft  heftig,  gewaltsam j  ungesäuert,  -f-  ags.  theorf 
therf;  ahd.  derp,  mhd.  derp  flectirt  derber  derb,  fest,  nngeeäaert  S.  ig. 

ihila  m.  n.  Diele. 

am  tlul  oder  tbiU  n.  Bretterwand.  +  thel  n.  Brett,  Diele;  ahd.  dü 
at  nu  und  dilo  sohw.  m.  mhd.  dile,  dil  seliw.  m.  Brett,  Diele,  Brettei> 
verUeidong  des  Zimmen,  bretteme  Zhnmerdecke.  S.  ig.  eorop.  tala. 

thiijä  dielen,  mit  Brettern  belegen. 

an.  thilja  thiljadha  dielen.  -|-  ags.  thillian,  thilian;  ahd.  gi«diUöll  (d.  t. 
dilijön)  mhd.  diUen,  nhd.  dielen.  Von  thiktf  thi^aa. 

thiljan  f.  Brett,  Diele. 

an.  thilja  f.  Ruderbank,  -f-  ags.  thille  f.  tabula,  ahd.  dill&,  mhd.  dilie 
schw.  f.  Brett,  Diele;  brettemer  Fussboden j  SchifiiBiTerdeok.  Von  ihila, 
s.  slavodeutsch  taljä,  ksl.  tlja  f. 

ihiTa  m.  Diener)  Snechi 

an.  in  th^,  thjonn,  thjdoa  s.  thivja,  thinna,  thinni.  +  gotb*  tinTa-,  nom. 
ihina  g.  thivia  m.  Eneohi. 

thistila  ni.  Distel. 

an.  thistill  g.  thistils  m.  Distel. -f-  thisi«!  m.  engl,  thistle;  ahd.diati], 
mhd.  diitel  st  m.  ahd.  auch  disiula  f.  nhd.  Distel  f.  Zu  thaa«,  goth. 
thimaa  xeiaaen,  Grandibm  iaa  vgL  s.     Mkr.  vi*taa<U  t 
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tKü  du  g.  thina  dein  d.  thus,  this  (Gnmdfonn  th?is?l 
acc.  thiik  thik  (Grundform  tlivik?). 

an.  tbü  g.  ihm  dat.  ther  acc.  thik.  +  goth.  tha  g.  thoiitm  d.  thus  acc. 
thuk;  nlid.  do,  dein,  dir»  dieh.    ICü  thvi-k  Tgl.  ai-yi,  wie  ini*k 

diimkja  praet.  thuhta  dUnken. 

•n.  thyUga  tbötta  dünken,  Mheuen,  gefallen.  4*  9S0^'  thugkjan  timhte, 
M.  ÜinnkiAn;  ahd.  duneban,  mhd.  danken,  ihd.  düaken,  ecMnen,  mei* 
nen«  Zn  thenk,  eoropu  taag. 

thuiuia  dünn. 

axu  thonnr  dünn,  -f  a^B.  thyn.  t)iin.  engl,  tbin;  ahd.  dnani,  mIuL  dänne. 
nhd.  däun.   Aus  europ.  tanva,  ig.  tanu. 

thnnja  donnern. 

ags.  thonian  donnem  s.  ig.  stan,  tan. 

tiiunra  in.  Donner,  Donnergott,  Duiiar. 

an.  thorr  g.  tlinrs  m.  der  Gott  Thür,  -f-  hs.  thuner.  ags.  thunor  ^.  thunres 
m.  Donner,  enjjl.  thnndrc :  ahd.  donar  m.  Donner,  Donar,  mhd.  doner, 
nhd.  Donner  m.  Donners  tag.    An.  duur  gehört  zu  dun  w.  s. 

thnftan  f.  fioderbank. 

an.  th6pta  f.  Baderbank,  thdfti  m.  der  auf  der  Enderkank  aitiL  4-  ahd. 
dolU  achw.  f.  Ruderbank ,  aga.  ge-tbofta  ^  ahd.  kidofto  aohw.  m,  Bo- 
dergenoea,  Qenoaa,  ahd.  gadoftt  eobw.  f.  eooia.  Vgt  lit.  t«p-ti  lieli  aetaen. 

thuman  m.  Dauivien. 

an.  thuniall  m.  Daumen,  llmmlungr  m.  Daumen ,  Däumling  am  Ilan»!- 
schuh.  -j-  agb.  thüma  m.  engl,  thumb:  ahd.  dümo,  mhd.  düme  schw.  m. 
nhd.  Daumen.  Zu  ig.  tu  ytikexe  vgl.  zeud.  tulM  stark. 

Uiiuma  m«  Dom. 

an.  thom  g.  tboma  pl.  thofnar  in.  Dem.  -1-  goth.  vgl.  tbannia-a  m.  ae. 
tboni  m.  1,  aga.  thom  m.  1,  abd.  dorn  m.  1,  mbd.  4om  m.  1,  nhd.  Don 
m.  S.  alavodentecb  tama. 

tlnirpii  n.  Geholt, 
au.  thorp  n.  kleineres  Gehöft,  -f"  goth.  thaurpa-  n.  Feld,  aa.  thorp;  abd. 
dorf,  mhd.  dorf  st.  n.  1  Dorf. 

timrfti  £»  Bedürfiiiss. 

an.  tburft  f.  Bedarf,  Befriedigang  deaeeiben,  Untenrttttcang.  4*  goth. 
thaorft-i-B  f.  Bedürfniaa,  Noth,  aa.  in  ndd-thorft  f.  2  Kotbdnrit,  ahd. 
dnmft,  dorft,  mbd.  darft  at  f.  2  Bedfiifnias,  nhd.  Noth-dnrft  Zu  tharb. 

thursa  und  thursan  m.  Riese, 
an.  thnra  (tbnaa)  oder  Ükwm  m.  Bieae.  4-  age.  thjra,  ahd.  doria,  dim 
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(ton)  pl.  tank  «t  m.  1,  mhd.  düne,  tone  schw.  m.  Riese.   Von  thara 
toohzen,  wie  an.  )5titiiii  von  iUn  essen. 

tkursu  dürr. 

«n.  thnrr  dürr,  trocken,  -f-  gofth.  thaurBn-s,  ags.  thyrr;  ahd.  dnrri,  mhd. 
dfbnwy  »hd.  dürr  trockflo,  mitgpt.  Von  than.  &  ig.  tarn. 

thnrsla  m.  Dorsch. 

an.  thorskr  m.  Dorech.  -f-  nhd.  Dorsch  m.  neUeicht  aus  dem  Nordiiclian. 
thnrsta  lu.  Durst. 

an.  thyrstr  (d.  i.  Unvat-ja-s)  darstig,  thorsti  m.  Durst.  4~  thurst,  ag«. 
thurst,  thyrst  st.  m.  engl,  thirst,  vgl.  goth.  thanrat-cin*  {,  Dvrat;  ahd. 
mild,  dnnt  tL  m.  nhd.  Durst.  Von  tham. 

äiurstja  dftrsten. 

an.  thyrsta  thyrsta  dürsten,  -f-  as.  thnratian,  ags.  thjTstan,  eDgl.  thirst; 
ahd.  (durstjan)  dnratan,  mhd.  dorsten,  nhd.  dürsten.   Von  thursta. 

thursna  trocken  werden. 
asL  fhon»  adha  trocken  werden  (vom  Wettn).  +  S^tfa.  ga-thannnaa  Ter« 
trodmen,  verdorren.  Von  thara. 

thulja  dulden. 

an.  thül:i  tholdha  dulden,  ausstehen.  -|-  tholön,  tholian,  ags  tholian 
dttlden^  goth.  ihulan  (Stamm  thulai-)  =  ahd.  dolen  dulden.   S.  ig.  tai. 

th&simdja  n.  f.  Tausend. 

an.  thnsond  f.  n.  nnd  thusundir  f.  pL  tausend.  4'  goth.  thusundja-  n.  f. 
as.  ihüsint  n.  pl.  nnd  thüsnndigf  ags.  thÜBeiid  n.  engl,  thousand;  ahd. 
düeont,  mhd.  tüaend  n.  pl.  nhd.  Tauend  n.  S.  sUvodentach  tAsantya. 

thüsundjästan  der  tausendste. 

an.  thuBuudasti  m.  der  t.  -j-  ddäuntOstu  schw.  m.,  nhd.  der  tau' 
aendste. 

ihxauta  MCthsal,  Beschwerde. 

an.  thrant  g.  thrantar  pl.  thranür  f.  Mühsal ,  Beschwerde.  thre&t 
tribnlaiio,  castigatio,  calamitaa,  engl,  threat  Drohnng.  8.  aUvodeatach 
trandft.  Zu  thrintan. 

tlirautja  quälen,  Ledrängen, 
an.  threyta  thicyttü  fatip:are,  fatigari.  -|-  ags.  threatian  quälen,  bedrän- 
gen, schelten.   S.  slavudeutsch  trandya.   Von  thrauta. 

ihxaka^  thrakja  Kraft. 

an.  fhrek  n.  threkr  m.  Kraft|  StariEe,  threk-adhr  überwilttgt,  geaehwächt, 
eiiofaöpfU  +  agi.  thraon  f.  (YirtaB,  fortündo)  unpetna,  temnitna.  Tgl. 
thrnhta.  Za  ig.  targ. 

thr^ti  in.  Dialit,  laden. 

60* 
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thrag  —  thraskja. 


an.  thrftdbr  pl.  thraedhr  m.  Faden,  Zwirn,  -f  ags.  thraed  m.  engl,  thraid; 
ahd.  mhd.  drat  st.  m.  2  Draht,  Faden,  nbd.  Draht  pL  0rShia  m.  dni-  | 
driht-igr. 

thiag  laufbtt. 

ip»th.  thragjan  laofen,  an.  in  tliraell  m.  s.  thragUa.  8*  ig.  trak  r^fix*^ 

thragila  m.  (Läufer)  Diener. 

au.  tbraell  g.  thraels  m.  Knecht,  der  Unfreie.  4-  &hd.  drigü,  dregil,  triJdl, 
trigil  m.  Diener.   Vgl.  r^iö/doff. 

thrang  (tiiringan  thrang  ihrungum  tiirungaoa)  dringe 
drängen. 

an.  in  tiiröngr  ff.  tbrangva,  throngva  s.  thrangvja.  -f*  m.  thringan,  agi. 
thringan  abl.  1,  alid.  dringan,  mhd.  dringen  abl.  1.  tntni.  aieh  dxftngMi, 
andringen;  tri.  drftngan,  fttt  androfiksn,  fleofatan,  weben^  nhd.  dring» 
drang  gadrongan  nur  intra.  S.  eorop.  tark  torqnare,  lit.  trank-ti,  trank- 
mu»  Gadrftng. 

tluaiig\iL  ^idiaug,  enge  subst.  Drang,  Gedräugr. 

an.  thröDgr  enge,  gt  drang,  thröng  g.  tliröngvar  f.  Gedränge.  mhd. 
di'auge,  ge-drano'e  adv.  enge,  nhd.  ge-drang  adj.  enge:  ags.  thrauu^  m. 
engl,  throng;  mhd.  dranc  g.  dranges  st  m.  Gedränge,  Drang,  nhd.  Draag 
m.    Von  thrang. 

fhnmgvja  drängen. 

an.  fhröngva,  throngdha  dringen.  4*  ™kd.  drangen ,  nhd.  dringen.  Ton 
thnng?a. 

tlirafta  n.  Gesc  liwätz. 

an.  thrapt  n.  Geschwätz,  Gezänk,  thrap  n.  Geschwätz,  thrapr  m.  Schwätzer, 
ags.  thräi't  n.  (ieschwätz,  Gezänk.   Nach  Grein. 

ihrama  Ende. 

an.  thrdmr  g.  thramar  m.  äiiaserater  Band.  -|-  ahd.  dnun,  mhd.  dram  n. 
Endstück,  Ende,  Stuck,  ahd.  dramdn,  mhd.  drumen,  drOmen  abtohneiden, 
kOnen,  «erbrechen,  intrs.  in  Stftcke  gehen.  S.  ig.  tarman. 

tiu'iivja  leiden,  aushalten. 

an.  thra  f.  desiderium,  dolur  Svb.  Kgils.  thra  n.  Storrigk<»it,  Trotz  f= 
Ausiiaiten)  thrar  pertinax,  thra  oder  ihreyja  (:=  thrauja)  thradha  sich 
sehnen  nach.  4"  ^f^^-  thruvan,  ahd.  druoan  praet.  druota  und  druo^n  pati. 
S.  europ.  tru  und  slavodeutsch  travaya. 

tbrask  (thriskan  thrask  thniskom  throskana)  dreschen. 

an.  schwach  threslga  thretkta  dreschen  s.  jthraskja.  4*  thrukan 
thraak  thrusicnm  throskans  dreechen,  ahd.  dreekan,  mhd.  drtechra,  nhd. 
dreschen  drasdi  gedroschen.  S.  slavodeutsch  trask. 

thraskja  dreschen* 
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mn.  tluretlga  tlmikt«  dresohen.  -|-  sgt.  tbxeaoMH  dretdien.  Von  thrask. 

thrasta  m.  Drossel. 

an.  thröstr  g.  thrastar  pl.  thrcstir  m,  {uStaram?)  Drossel.  -|-  ag»-  thrisc 
throsle,  engl,  thnish  und  throstle;  ahd.  drosca,  droscela  f.  nibd  droschel, 
trostel  f.  st.  nhd.  Drossel.  iS.  ig.  tarda,  Iii.  8traxda<Hi.  Die  Formen  DÜt 
k  scheinen  entstellt. 

thiiatan  thraut  tbmtiim  thratans  belästigen. 

AH.  tlujdta  thiwat  Uirotiim  throtinn  maogelii,  bindeni,  im  B«iii, 
thraiit  f.  MüiiMd,  Besdiwerde  s.  thrauta,  tbrot  n,  Mang^  Armutli,  thro« 
tinn  pari,  praet.  erschöpft.  goth*  na-tliriiitaii  thraiii  thrutom  thmtaiia 
besohwmn,  belittigen,  schmähen,  thmts-filla^  n.  Aiusata;  ahd.  driccan  in 
ar-driosaa  verdiiessen  ^  goth.  us-thrintao,  nr-drios  st.  m.  Beschwerde^ 
mild,  dries  m.  Verdmss,  Ueberdmss,  mhd.  nr-druz  st.  m.  Yerdmai,  nhd. 
▼er-diiesaen,  Ter-drceeen,  Yer^^nus.  8.  earop.  trod,  siaTtodeatsoh  tranda. 

tlirika  (thrakja?)  m.  Dreck. 

an.  threkkr  m.  Drecke  Schmutz,  -f-  ahd.  drech  (drechrj  mhd.  drec  m. 
nhd.  Dreck. 

thridjan  der  dritte. 

an.  thridi  thridja  der,  die  dritte.  4"  goth.  thridjan-,  as.  thriddjo,  ags. 
thridda,  engl,  third;  ahd.  dritjo,  dritte,  mhd.  dritte,  nhd.  dritte  sehw. 
S.  ig.  tritya. 

tiirif  greifen,  &ssen  nach,  drücken. 

an.  thrifa  threif  thrifam  thrifinn  ergreifen,  erfassen,  ihreifa  threifiulha 
mit  der  Hand  greifen  nach,  berühren,  befhasra.  ags.  tbrifiaa  (d.  i. 
tbraifian)  urgere,  compellere,  engl,  dialect  to  thrave  nige.  Nach  Grein. 
Vgl.  TQißai. 

trijatihan  dreizehn. 

an.  threttan  dreizehn.  -|-  ags.  threoteon ,  thrcotinc,  cng-1.  thirtcon;  ahd. 
(drizehan)  drizen,  mhd.  drizehcn  n.  driozehen,  nhd.  dreizehen.  Urspräng* 
lieh  thris-,  thnüfts-,  thpja>tihan? 

tliris^  thrijäs,  thrija  drei. 

an.  thrir,  thriar  .  thrjü  drei,  -j-  goth.  (threia,  thrijos)  thr^a  dreij  ahd. 
drie,  drio,  liiiu,  uihd.  drie,  drie,  driu,  nhd.  drcL  S.  ig.  tri. 

thris  tigjns  (drei  Zehner  — )  dreissig. 

la.  thrtr  tigir  dreissig.  +  threis  tagjns,  aa.  ags.  tfarICig;  ahd.  drlaoe, 
nhd.  dilaee,  nhd.  dreissig. 

tkriskvalda  m.  Thürschwelle. 

an.  thresköldr  ro.  Thürechwello.  -f  ngs  thro^'rvnlfl ,  therscvald  m.  engl, 
threshold;  ahd.  wunderlich  entstellt  driscufli  mlul.  drischävel  n.  Thür- 
Schwelle.  EigentUoh  „Dresohbalken"  thhak+valda. 


Digitized  by  Google 


770 


äirisvtr  —  Ümrba. 


tlmsvar  dreimal. 

an.  trisTar,  thryavar  dreimaL  4~  &^cL  triror  adv.  dreimaL  YgL  tviivlr 
sweimal. 

throhta  m.  das  Ertragen. 

■II.  ilirdttr  g.  tbidttar  m.  EjbH,  StSrke.  +  throhi  m.  labor,  Üxroki 
udj*  laboriotni,  dinia,  UixoIii-liMrd  staik  im  Ertragen,  bart  ni  erCrageiL 
Vgl.  tbraka. 

thrug  drücken. 

an.  thruga  adha  drücken,  thrug  au  f.  das  Drücken,  -j-  ahd,  dnic  g.  druc- 
ches,  mhd.  druc  g.  druckes  m.  Druck,  Anprall,  ahd.  drncchen,  mhd. 
drücken,  nhd.  drüoken.  Zu  thrang  dringen,  drangen. 

{hnuna  hl  lanneoder  Haufe  (Üinunja?). 

a&.  tliryBir  m.  Limi.  4*  Hbrpay  tlirim  m.  linnaode  Sdiaar;  Haobfty 
Kraft,  Rahm,  Olana,  Mi^oit&t.  Nach  Qrem,  Tgl.  lat.  tnrma. 

thluh  (thliulian  tlilauli  tliluhum,  thluliana)  fliehen. 

&n.  flyja  flj'dha  fliehen,  flötti  (=  fluh-tan-)  m.  Flncht,  -flötta  adj.  indecl. 
flüchtig  in  hiiitl  flotta,  for-flotta.  -f-  goth.  thlmhan  tblanh  thlauhum 
thlanhans  Hieben .  thiauh-8  m.  Flucht,  as.  fliohan  floh,  ag-s,  fleon .  fleah 
engl,  üee  (Üed);  ahd.  fliohan,  mhd.  vliehen,  nhd.  fliehen  floh  geflohen, 
ahd.  fluht,  mhd.  vluht  f.  2  Flucht.   S.  europ.  truk. 

Ülivalian  ihvöh  thYÖhum  thyahana  wasdien, 

an.  thv4  thvd  th6  (imd  ihvöda)  thTÖgam  thYahinn  waadhen,  mk^  i&r.  + 
goth.  thrahan  thy^  tfaTÖhimi  ihvahana  wasehen,  sieh  waaoheD;  as.  fhwa- 
haii,  ags*  thveahan,  thveaa;  ahd.  dwahan,  iwahan,  mhd.  divahen,  twahen, 
awahen,  nhd.  zwagan  waaoheu.  S.  ig.  t?ak. 

ihvaliila  und  thvahüja  Badetuch. 

an.  thvegill  m.  und  thvaeli  n.  Badetuch,  Badegrwand.  -|-  ahd.  dwahilja, 
dwehila,  twahilla,  mhd.  dwehele,  twehele  st,  schw.  1.  Badetuch,  H&nd* 
lach,  nhd.  dialect.  Zwehl.   Von  thvahan. 

ihyaiig  swiagen,  zwängen. 

aa.  thvmga  adha  nringan,  ihtengr  g.  thTenga  oder  tfarangjar  m,  Bie- 
nen. -|-  aa,  thwingan;  ahd.  dwingan,  mhd.  dwingea,  twingen  abl.  1,  nhd^ 
awingen,  awang,  geawungen.  S.  ig*  tvaak  tank  anaanimenaiehen. 

thvar  drehen,  hemmdrelien,  quirlen. 

an.  thvara  f.  Quirl,  thvari  ra.  tigillum  in  brjm-thvari  m.  Art  Lanze. 
ahd.  dweran,  thweran,  tweran,  mhd.  twcrn  abl.  1  schnell  hemm  drehen, 
durch  einander  rühren,  miächen.   Vom  slavodeutschen  tvar  fassen  ooer* 
cere  zu  scheiden.  Vgl.  tvqo-s. 

Iliyirlia  quer,  lunderlioli,  widersprediend. 

an.  thverr  adj.  quer,  hinderlieh,  widertpneteid.  +  gotb.  thTairhr<»« 
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zoni%(sdwmi)  tbTairhein- f*  Zorn;  ahd.  dwoitli,  ih^rab,  mbd.  dweroh, 
twlffflli  iclirig,  <|iiir,  verkebrt,  nhd.  fiber-ivraroli ,  Zwereh-fflU,  Zw«nh- 
t«ek. 

D. 

1.  daiga,  teig,  weich. 

an.  dcigr  weich,  vom  Metall,  -f  rahd.  teic  tiectirt  teiger  weich  (beson- 
ders von  Birnen  beim  Beginn  der  Fäulniss)  nhd.  teig.   Von  digan. 

2.  daiga  Teig. 

an.  deig  n.  Teig.  -|-  goth.  daig'ft-8  m.  ahd.  teig,  teio»  mhd.  teie  g.  teigee 
m*  nhd.  Teig.  Ton  digan. 

daila  Theil. 

au.  in  deila  {—  deil-ja)  tbeilen  a.  dailja,  deila  f.  (=  deü-jan)  Zwiespalt, 
Streitigkeit,  Krieg ,  deild  f.  Theilnng  s.  dailitha.  -f-  goth.  daü-i-s  f.  as. 
d^l  8t  m.  ags.  dael  et.  m.  1;  ahd.  teil,  mbd.  teil  at  m.  1  nnd  n.  nhd. 
Theil  m.  Goth.  daila  f.  Theilung,  Qemeinscfaaft,  ahd.  teil»,  mhd.  teile 
at  f.  1  Tbeilnng,  Zngetheiltea,  Eigenthum.  S.  alaTod.  daila. 

dailitha  f.  Theihiug. 
an.  deild  f.  Theilung,  KinÜieilnng.  +  ahd.  teiliO»  f.  Tbeiiuag.  Yob 
daila,  dailja. 

dailja  iheilen. 

an.  deila  de^ja)  dailda  tbeaen.  +  goth.  dai^an,  as.  deUan,  ags.  dae« 
lan;  ahd.  (teilen)  teOan,  mhd.  teiton,  nhd.  tbeilen.  Ton  daila. 

dautha  todt. 

an.  daudlir  todt.  -|-  goth.  dauth-a-s,  as.  dod.  ags.  dead,  engl,  dead:  abd. 
töd,  mbd.  tot,  nhd.  todt.  Eigentlich  part.  praet.  ton  da«  sterbeu. 

dauthu  ID.  Tod. 

an.  dandhr  m.  auch  dandbi  schw.  m.  Tod.  +  goth.  danthn-s  m.  as.  dödh, 
ags.  de&dh  m.  engl,  death;  ahd.  töd,  rahd.  tot  g.  t6des,  nhd.  Tod  ro 
Von  dan  sterben. 

dauthja  todt  machen,  tödten. 

'    an.  deydha  (=  daudh-ja)  dtydda  tüdten.  -f  potb.  dautbjauj  ahd.  (tödjan) 
toden,  mbd.  toeden,  nhd.  todten.   Von  dautha. 

danni  nou  f.  Dunst,  Gerach. 

an.  dannn  m.  Gernch,  Gestank,  dnmaiia  adha  sobnobem«  -|*  9"^'  daan*i-B 
f.  Dnnsi,  Geradi.  8.  ig.  dh». 

dauba  taub,  betäubt. 

an.  dautV  taub,  dauf-liga  adv.  still,  traurig,  -f-  goth.  daub-a-8  tanb,  ver- 
atookt,  as.  dof,  sgs.  deaf,  engl,  deaf  j  ahd.  toub,  mhd.  toup  flectirt  tonber, 
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daubitha  —  dang. 


nhd.  taub.  —  Mit  dumba  von  oinera  Stammo  dub,  wozu  auch  ahd.  tobSn, 
topen,  nhd.  toben,  sowie  an.  dofi  m.  Empfindungslosigkeit,  Schwäche, 
dofha  adha  betäubt,  schwach  werden,  dofinn  empfiudungsloe ,  steif,  vgL 

danbitha  f.  Taubiieit. 
•n.  dcyfdh  f.  Xaubheii  +  g^*  daobttlift  f.  Taabheii,  VerftockUftsit 
Von  danba. 

danbja  be-tänlen. 

an.  deyfa  deyfdha  stumpf  raac  hon.  -f-  goth.  ga-daubjan  vrr stocken,  mbd- 
touben,  töubon  betäuben,  kraftlus,  leblos  machen.    Yoii  dauba. 

dauma  m.  Dunst,  Gerucli,  Geschmack. 

an.  damr  m.  Geschmack.  ahd.  toum;  xnhd.  tomn  m.  Dampf,  Dnnsl» 
Duft,  Qenieh.  YgL  ig.  dh&ma,  ksl.  dymil. 

daiija  praet.  stark  dau  sterben. 

an.  deyja  do  sterben,  dämu  gestorben,  da  n.  bewusatloser  Zustand,  da- 
nar  gen.  des  Todes,  in  dänar-fe,  dänar-doegr  Todestag,  danar-akr  Todea- 
feld.  -f-  dojan,  doan;  ahd.  towjan,  towan,  teuwan,  mLd.  tüuweu  ster- 
ben. Zum  an.  starken  praet.  do  ist  das  ganze  starke  Verb  erhalten  im 
goth.  divan  dau  devum  divans  sterben.  Vgl.  ksl.  daviti  ersticken,  lit. 
doviii  quälen,  die  nicht  zu.  ig.  du,  sondern  zu  dhu  hauchen  gekoren. 

daga  m.  Tag. 

•n.  dagr  g.  dags  dat.  degi  pL  dagar  m.  Tag,  diga  tdba  Tag  werdeni 
tag«i.  +  KoQk,  dag-a-0  m.  aa.  dag,  agi.  dftg  st  u.  1;  abd.  tak,  tag, 
nhd.  tao  g.  tages  st  m.  1;  ags.  dagian,  ahd.  tagen,  mhd.  tagen,  nhd. 
tagen  Tag  werden ,  einam  Tag  abhalten.  Vgl.  Iii.  dagi  f.  Soinmir?  Zu 
ig.  dagh  (dhagh)  brennen? 

dagan  in.  Tag. 

an.  -dagi  m.  schwache  Form  von  dagr  z,  B.  'in  oin-dagi  m.  bestimmter 
Tfip: ,  Termiu  s.  aindag-an.  ags.  duga  g.  pl.  dagena  m.  Tag,  auch  in 
an-dagä  (s.  aindagan)  =  as.  endago  m.  =  an.  eindagi  ni.  bestimmter 
Tag,  Termin.    Zu  daga. 

im  t  Ihat. 

aa.  didh  pl.  ir  t  Thai,  -f*  ddd-i^,  aa*  did,  ags.  daed  f.  2,  eogL 
deed;  ihd.  t&t,  uhd.  t4t  at.  f.  3 ,  nhd.  Thai  pl.  Thaten  t  8.  ig«  akro» 
dentaish  dhAti.  Von  dAn  tium. 

-dadjan  m.  f.  Thäter,  Thäterin. 

an.  for-daedha  f.  (=  dadhjan).  Unhold.  -|-  goth.  .?M-d64i*n«  m.  üebel* 
thäter,  Bauher,  Mörder  Von  d&di 

dang  liämmem,  dangja. 
an.  dengja  dengdha  hämmern,  dengsla  f.  das  Bämmem.  -f*  aga.  d&üGg^a 
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UmnMni,  inlidL  tengdeiit  tengdn  liiiDiiieni,  klopfen,  nlid«  ^^ogeln  (die 
Senie)  tod  alid.  tengol  m.  Humner.  Tgl.  ^'i/ym, 

daban  (döb)  pas«;en. 

goth.  ga-daban  d<5b  dabans  es  bcpfc^net,  widerfahrt;  geziemtf  gaTdob-EHl 
gcbioklichi  passend,  ä.  slavodeatsch  dhab,  europ.  dhabnu 

dainma  in.  Damm. 

an«  duiBir  m.  IHunm.  +  goUi.  in  fanr^aim^jaa  verttaunen,  ▼eriiindeni, 
entnehen,  engL  dun;  mhd.  tam  g.  tammee  m.  Damm,  Deich,  nlid. 

daja  säugen. 

altfchwed.  döggja  sängen.  goth.  daddjan;  ahd.  t&an,  ttjan  aSngeo; 
dasa  aach  woU  mhd.  tigen  aangen.  S.  ig.  dh&  dhayati. 

dala  m.  n.  Thal. 

an.  d^  g.  dals  pl.  dalir  oder  dalar  m.  Thal.  -\-  goth.  dala-  n.  Thal, 
Grube,  as.  dal  n.  ahd.  tal  pl.  telir,  rahd.  tal  pl.  teler,  nhd.  Th^  pL 
Thäler  n.  S.  slavodeutsch  und  europ.  dhala,  ig.  dhara. 

dalb  (dilban  dalb  duHmm  dulliana)  graben. 

as.  bi-delbhan  begraben^  ags.  delfan  graben;  ahd.  bi-delban,  pi-telpan 
begraben  f  mhd.  telben  abl.  1  graben.  YgL  goth.  ga>draban  drob  ein- 
bauen. S.  slavodeutsch  dhalbb. 

daya  Ihau. 

an,  dögg  g.  und  n.  pl-  döggror  f.  Than,  döggra  ddggdha  bethaaen,  ini« 
gare.  -|-  aga.  de&v  et  m.  engl,  dew;  ahd.  mhd«  ton  g.  ionwee  ei.  n.  Than, 
ahd.  towto  nnd  towdn,  mhd*  tonwen,  nhd.  thanen.  Zn  ig.  dhav  rinnen. 

diupa  tief. 

an.  djöpr,  djüp,  djupt  tief,  -f  goth.  diup-a-s,  as.  diop,  ags.  deop,  engl, 
deep;  ahd.  üaf,  tiof,  mhd.  tief,  nhd.  tief.  ä.  slavodeatsoh  dhub,  dhanba. 

diupitLa  f.  Tiefe, 
an.  d^t  f.  Tiefe,  -j-  goth.  diupitha  f.  engl,  depth  Tiefe.    Mit  an.  d^pi 
n.  Tiefe  vgl.  goth.  diupein-  f.  ahd.  tiufi  f.  nhd.  Tiefe  f. 

m 

diüritha  f.  Herrlichkeii 

an.  djrdh  f.  Herrlichkeit.  +  aa.  dioridha  f.  Werthhaltnng;  Ehre,  Hen> 
Uchkeit;  Liebe,  Theilnahme,  Mitleid;  ahd.  Ünrida  f.  mhd.  tinrde  f.  Herr- 
lichkeit, Ehre,  Ebetbarkeii,  Thenmng.  Von  dinija  thener. 

diurja  thener« 

an.  d^,  d^r,  d^rt  thener,  kostbar.  +  as.  dinri,  aga.  diore,  deore,  engl, 
dear;  ahd.  tiuri,  mhd.  tinre,  nhd.  thener. 

dinrlinga  m.  laebling. 
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dearling  Lieblnig.  Von  dnpQt, 

diusa  u.  Tliier. 

an.  dir  n.  Thier,  -f-  tfoth.  diusa-  n.  g.  diuzie.  as.  dior,  dier,  ags.  dior, 
deor  n.  entrl.  deer;  ahd.  liur,  mhd.  tier,  nkd.  Thier  st.  n.  &  tl*vo- 
deutficli  dliUH,  kbi.  duchü  auima. 

dika  Teich. 

an.  diki  g.  diks  n.  Teich,  See,  Sumpf.  4-  as.  dik  ro.  Tdcb,  igt.  die  Gra- 
ben, Damm;  mhd.  tioh  st.  m.  Teich,  Sumpf,  Kanal,  nhd.  Teich  m.  Nkd. 
Deich  (s  Demm)  itamaiii  ant  dem  Ifiedeideatsohen  Dik*  VgL  lit.  djg-ti 
eteohen. 

digan  daig  digum  digana  fingere,  kneten ,  ans  Thon 

bilden. 

au.  in  tligr  8.  dipra,  dip:na  adba  weich  werden,  dei^r  teijj-.  deifr  n.  Teig- 
8.  1.  3  daiga.  4~  goth.  deigau  daig  diguiu  digans  aus  Thon  bilden,  ga> 
dig-i8  n.  Gebilde,  Werk.   S.  ig.  dhigh. 

digra  dick. 

an.  digr,  digr,  digrt  dick,  umfänglich.  4~  goth.  in  digr«i^  f.  IMohte, 
Mengo,  T'eberflMi,  mhd.  tigere,  ttgre,  nhd.  dager  edv.  gaas  md  gar, 
voUig.  Von  dlgaii. 

dintan  (dant  dnntnm  dnniana)  anfschlag^. 

an.  detta  datt  dnttom  dottinn  vehwer  und  hart  niederf aUen ,  dfttia  adha 
•düagea  intn.  (Hen).  aga.  dynt  m.  iotns,  engl.  dint.  Pant  =:  lat 
ted*ere  schlagen,  vgl.  9^iim  Staaun  ^  schlagen. 

dinra  flache  Hand. 

ahd.  tenar,  mhd.  tener  st.  m.  und  ahd.  tenra,  mhd.  tenre  st.  f.  flache 
Hand,  gleichen  Stamm  ahd.  tenni,  mhd.  tenne  st.  n.  nhd.  Tenne  f.  Von 
d«n  =  ^ivt».  S.  eorop.  dhanar  ^iva^> 

dinuna  dnnkel. 

an.  dimmr  dimkel,  dimma  adha  dmikel,  finster  werden.  +  g* 
dimmes,  engl,  dim  dunkel,  trftbe;  vgl.  ahd.  timber,  mhd.  timber,  tmuner 
dookel,  finster,  dumpf.  Vgl.  ig.  dbyAma. 

dir"ha  vorwpcron. 

aii.  djarfr,  djorf.  djarft  kühn,  dreist,  keck,  -j-  derbhi  verwegen,  frech, 
ruchlos.  Nicht  mit  thirba  derb  zu  verwechseln. 

düka  m.  Tuch. 

an.  Atkt  m.  Gewebe,  Zeug,  -f*  ^dd.  d6k,  nid.  doek  n,  ahd.  toocfa  n.  a. 
mhd.  taooii,  md.  düdi  n.  Tacli,  Stück  Zeäg,  Leinwand.  Tgl.  sifcr.  dhvaia 
m.  ("ahne. 

duhtar  f.  Tochter. 


Digitized  by  Google 


776 


fta.  ddüir  d6tto  pL  doetr  f.  Toohfter.  4-  gotli.  dauhiar,  ags.  ddhtor  f. 
engl,  daaghter;  ahd.  tobter,  mhd.  toHter,  nhd.  Tochter  f.  S.  ig.  dhug»- 
tar,  tlavodeiitsoh  dboktar. 

diigan  taugen. 

an.  dupa  dugdlia  von  Nutzon  sein,  helfen,  taugen,  dygdh  f.  Bravheit.  4" 
poth.  dugan  daug  dupnm  daulita  dauht-a  3,  as.  np^s.  dug^an;  ahd.  tup^au, 
znhd.  tn^en,  tiip^en  ,  nhd.  tauL^en.  Sskrit  duh  heisst  Ertra^^  crdion,  dann 
BpeeicU  Milch  geben,  nulfln-n.  An-?,  do^iidh  .  dnnrodh.  :ihd.  tuged  st«  f. 
2,  daneben  ahd.  tugund,  mhd.  tugent  st.  f.     nhd.  Tagend. 

dftna  Done^  plama. 

an.  dfimi  m.  Dune,  dyna  f.  mit  Vmiea  g«fuUie  Decke.  +  nbd.  Dane^ 
Daune  f.  Vgl.  dü^a.  Lit.  dnje  f.  eine  Daune,  Flamufeder,  diga  Stanb. 

duiii,  dunja  m.  Geräusch,  Länii,  Getös. 

an.  dyur  m.  Geränsch,  Lirm,  Getoö.  ~|-  ags.  dyn  m.  engL  din  dass.  VgL 
ig.  dhvau,  sskr.  dhoni  rauschend,  brausend,  tosend. 

dui^  Bong,  mit  Dong  bedecktes  Gemadi. 

an.  dysgja  f.  Hänfen;  Fraaengemach.  4-  age.  ding  (iiir  dyng)  f.  oafoer, 
ahd.  mhd.  tone  g.  tongee  ei.  m.  f.  nnierirdieohe  mit  Miet  bedeckte  Statte 
ab  Wintenrohnnng,  daher  Fraaengemaeh,  andi  Anfbewahnrngaort  der 
Feldfrfichte;  agi.  dang  m.  dyngoog  f.  ahd.  tenga  ei»  f.  1  tongln  f.  und 
tangnnga  f.  Dong,  Donger,  DQngnng. 

dunja  dröhnen,  tönen. 

an.  dynja  dunda  tOncn,  duna  f.  fragor,  duna  dunadba  drohntiu.  -|-  ajfi. 
dyn  m.  engl,  din  sonitus,  fragor,  dynnan  praet.  dynede,  engl,  to  din  mo- 
nare,  clangcre,  fragorem  edere.  S.  ig.  dhonaya,  sskr.  dhunaya  rauäcUcu, 
Iii.  don-deü  tönen. 

dufla  m.  n.  Dnnst. 

an.  diqpt  n.  Staub.  4-  mhd.  dnft»  tnft  m.  Dnft,  Donet,  Nebel,  Thau,  Beif. 
2n  dnb  twf»,  vgL  ig.  dhUpa. 

dumba  stumm. 

an.  dambr  stumm.  4"  goth.  dumb-a-s,  ags.  dumb  stumm;  ahd.  tumli, 
mhd.  tomp  fl.  tomber  stumm,  dumm,  jugendlich  unerfahren.  Zu  dub  s. 
dauba. 

dtga  schüttoliL 

an.  djja  dftda  bewegen,  achütteltt.  8.  ig.  dhn,  eakr.  dhfi  dhdnoti  bewe* 
gen,  schüttetai. 

dora  n.  f.  Tlor,  Thür. 

ao.  dyrr  gen.  dura  f.  oder  n.  pl.  Thor,  Thür.  4*  goth.  daur-a  n.  as.  dor, 
dar  pl.  dorn,  dum  n.  ags.  dor  pl.  dorn  n.  und  dara  £.  Thor,  Thür;  ahd. 
tor,  mhd.  tor  et.  n.  Thor,  Th&r.  S.  ig.  dhvara. 
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dursan  dars  dursum  wagen. 

gotb.  ga-daursan  dars  dauraum  daursta  wafren,  ags.  durran  dear  dorate, 
ahd.  tarran,  ki-turraD;  mhd.  turren,  ge-turren  wagen,  dürfen.  S.  ig.  dhan. 

dulga  m.  n.  Kampf  (Wunde). 

an.  66]g  m.  Feindseligkeit,  Kampf,  d61gr  m.  Feind,  dylgja  f.  !Sireit| 
Feisdaohaft.  +  ^olg  ^  Wunde,  a)id.  iolc  m.  n.  Wunde,  Wand- 
nud.  Za  goth.  dnlg-»«  m.  Sclinld  e.  tlavodeataoh  dhalgha. 

dusta,  dnnsta  m.  n.  Dust,  Dunst. 

an.  daat  n.  iStauli.  -f-  ags.  dust  m.  engl,  dust  Staub,  nhd.  Dust  m.  (Go- 
thc  Faust  „die  andre  (Seele)  reisst  gewaltsam  sich  vom  Dust"*)  vgl.  ahd. 
dunist,  tunst,  mhd.  dunst  st.  f.  2,  nhd.  Dunst  pL  Dünste.  Zu  ig.  dhvas 
stieben. 

döga^  d^psa  Tag. 

an.  doegr  (aas  ddgiea^)  n.  Tag  oder  Nacht,  Hälfte  des  Tagei.  4-  gotlu 
in  fidQr*d^<«*8  viertigig,  aga.  dogor  m.  n.  Tag  von  12,  nach  Andeni 
von  94  Stunden.  Za  daga  wie  do^a  an  dak,  hdna  ra  haaati. 

d6n  setzen,  legen,  thun. 

an.  nur  in  dädh  f.  That  s.  djidi,  domr  s.  döma.  -j-  as,  dÖ7i.  dnon,  duan, 
ags.  dön,  eng),  do;  ahd.  tuun,  tuan  (t«jn),  mhd.  tuon,  nbd.  tliun.  Die 
Flexion  dieses  Verbs  gehört  in  die  Grammatik.   S.  ig.  dh4  dhudhäti. 

döma  m.  Satzung,  Urtheil,  Entscheidung,  Gericlii 

an.  ddmr  g.  döms  pl.  dömar  m.  Urthal,  Entscheidung,  goth.  dom-a-e 
m.  Sinn,  UrtheU,  as.  ddm  st.  m.  1  Mdnung,  üiiheil,  Gericht,  ags.  dorn 
st.  in.  1  Meinvng,  Sinn,  Urtheil,  Gericht;  Satsnng,  Sitte;  Hemehafi, 
Uaoht,  Ansehn,  Herrlichkeit;  ahd.  taom,  nhd.  tnom  at  m.  n.  That, 
Werk;  Macht,  Wtrde,  Stand;  Urtheil,  Gericht.   S.  ig.  dh&man. 

•d(^ma  m.  affixartig  -stand,  -thum. 

an.  i!kd6mr  m.  =  nhd.  Beiehthnm,  sjAk-domr  m.  =s  Siechthtiaa,  troll« 
domr  m.  Zauberei  n.  s.  w.  9  1  ddma. 

dömja  urtheilen. 

an.  doema  dot-mda  urtheücn,  T^uerkonnen ,  vcruitheilen.  -j-  goth.  dömjan 
urthdlen,  beurtheilen  ,  für  etwas  halten,  unterscheiden,  ap^M.  deman  ur- 
theikri,  halten  für;  rühmen,  prci'?en  fv[rl.  ap-g.  dum)  engl,  deem;  ahd. 
tuomjäu,  mild,  tücmen  urtheileni,  richten j  rühmen,  preisen  vgl.  tuom 
Würde.  Von  doma. 

ddlja  f.  Thal,  Vertiefung,  Tülle. 

an.  doel  g.  doelar  f.  kleines  Thal,  Vertiefung,  doelar  m.  pl.  Bewohner 
eines  Thaies.  4*  tuoUa  d.  i.  tuolja  st.  f.  Vertiefung,  Tülle,  dcmin. 
tuillili  n.  klemes  Thal,  nhd.  Tülle  f.  Von  dala  Thal  wie  döga  von  daga, 
Huhn  von  Hahn. 
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drauga  m.  Trugbild,  Gespenst. 

an.  draugr  nu  Gespenat.  4-  M.  gi-dr6g  ra.  Trug,  Trugbild,  Gespenst,  vgl. 
ahd.  ka-troc,  mhd.  gefcroc  g.  gm  m.  oder  n.  Trug,  Gespenat  Ton  dria* 
gast.  Vgl.  arisch  draogha  Trug  und  droh  Unhold. 

drauma  m.  Traum. 

an.  dmimr  m.  Traum,  -f-  as.  drom  m.  Traum,  meist  jedoch  wie  apfs. 
dnim  m.  bontes,  jubelndes  Treiben,  aber  engl,  dream  Traum;  ahd. 
tronm,  mhd.  tronm  st  m.  1,  mhd.  auch  iStamm  wie  nhd.  iVaum  pl. 
THU1BI6. 

draumja  träumen. 

an.  dreyma  (=  draumja)  drqfmda  träumen.  -|-  (as.  dromian,  ags.  dr^an, 
drdman  sich  fröhlich  bewegen,  jubefai  aber)  engL  to  dream  trftoaMn;  ahd. 
trooman,  mhd,  tronmen,  nhd.  traomen.  Von  draunuk 

drausa  m.  triefende  Feuclitigkeit,  Blut. 

an.  dreyri  m.  (aus  drausan-  mit  ey  wie  in  eyra  n.  Ohr  =  ausüii)  Blut, 
dreyra  bluten,  dreyrugr  blutig.  -|-  as.  dror,  ags.  dreor  m.  mhd.  trör  m. 
n.  triefende  Flüssigkeit,  Thau,  Regen,  Blut.  Von  diiusan.  An.  dreyra 
dreyrdha  bluten  ist  denom.  Yon  drausa,  dagegen  goth.  ga-drausjan  herab- 
stürzen, niederwerfen,  ahd.  (trorjan)  troran,  mhd.  troren  tröpfeln,  triefen 
machen,  vergiessen,  abwerfen  oansale  sa  driusan. 

drausaga  triefend,  blutig, 
an.  dreyrugr  blutig.  -|-  as.  drorag,  drdreg,  ags.  dre6rig;  ahd.  (tidrac) 
mhd.  tforeo  triefend,  blutig.  Von  dxansa. 

dragan  är^g  dr6ßriim  di^agana  ziehen. 

an.  draga  drö  drü<(uiu  dregiim  ziehen,  hinziehen,  in  die  Länge  ziehen, 
ausdehnen,  erweitern,  drag  n.  T'nterlage  eines  gezogenen  Gegenstandes, 
draga  adha  nachschleppen.  -1-  ags.  dragan  praet.  drogon,  engl,  drag, 
draw  ziehen.   S.  ig.  dharg  (besser  dhargh)  sskr.  dhraj  zieheiL 

diankja  tränken,  ertrinken. 

an.  drek^a  drekta  «Mähen,  -f  e^^-  dragkjan  tribiken,  aa.  drenkiaii, 
engl  dr«nch  ertranken;  ahd.  (trankjan)  trenean,  mhd.  tranken  trinken, 
ertrinken,  nhd.  tranken.  Cansale  za  drinkan. 

1.  diiugan  drang  drugum  dragana  trügen« 

An.  war  in  dzangr  s.  drauga.  -|-  as.  bi-driogan  betrOgen;  ahd.  triogan, 
trinkan,  mhd.  triegen  abl.  6^  nhd.  triegen  trügen  trog-  S.  ig.  dhmgh. 

2.  driugan  draug  drugum  diugana  wirken,  leisten. 

an.  in  drjügr,  drugr  langhin-,  weit-,  ausreichend,  voll,  stark,  mächtig, 
drjügum  adv.  sehr,  dr^gja,  dr^gdha  vollziehen,  ausüben  und  s  drubti.  -f 
goth.  driugan  drauh  drugum  dnigans  nur  in  der  speciellen  Bedeutung 
Kriegsdienste  leisten,  kimpfen;  ags.  dreogan  dreeg  dreah  dmgon  ertra- 
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gen,  leiiten,  «aflübeo,  TolUHliveii  infani.  fh&tig  seiiu  Davon  dnditii  dmli- 

driupau  dnuip  diupiim  dmpana  triefen. 

an.  drjüpa  draup  diupum  dropinn  triefen,  iropfelü.  -f-  as.  dnopan  drop, 
Bgt.  dreopan,  ahd.  triufan,  mhd.  trieien  abl.  6,  nhd.  triefen  trofif  getroffen. 

driusan  draus  drusum  drosana  fidleo,  herabfiükiiu 

«n.  In  dreyii  m.  drum.  +  gotH.  driman  diM»  4niiim  dnuam  fiiUeiiy 
herabfallen,  tu  Jatd  hindringao,  dmaa^  n.  BUV  na-drna-tt  f.  Au&U,  Ver- 
fall»  ■cUecliter  Weg,  dnuutjan  werfen;  aa.  drioaan,  aga.  dreöaan  fiaB». 
Von  ig.  dhni  (aakr.  dhruii  dlonti)  dnnsh  a  weitergebildet 

driidvan  drank  drunkiim  driULkana  trinken. 

an.  drekka  drakk  drukknm  dnukkinn  trinken,  zechen,  -f-  gotb.  drig'kan 
dragk  drugkum  drugkauB,  aa  lirinkan ,  ags.  drincan ;  ahd.  triukan,  trin- 
chan,  mhd.  trinken,  nhd.  trinken  trank  getrunkexL  Vgl.  sskr.  dhr%)  ziehen? 

diipa  JH.  Tre£^  Sohlag. 

an.  dzep  n.  Sohlag,  Stoa^  mß'  drepe,  diype  at  m.  SoUag;  nänSL  Mf 
g.  tvAffea  m.  n.  Znaammentrafioiy  Treff,  Sttekii,  Sehlag.  Yen  dripniu 

dripan  drap  drapum  dripana  treffen. 

an.  drepa  drap  drapum  dropinn  schlagen,  stossen,  erschlagen,  an.  drap 
n.  Schlag,  TodBclil;ig,  Todtuiig",  draepr  drfip-ja-s)  der  getiMllot  ^vc^den 
darf.  kann.  ags.  drepan;  ahd.  trtüaii,  tfeäan,  mhd,  trüfien,  nhd.  treffen 
traf  getrolOan. 

diiban  draib  dribnin  diibana  treiben. 

in.  drtfa  dreif  driforn  drlfinn  eiob  aelineU  vorwirta  heavegen,  treiben,  be* 
aondera  yom  Sehneetreiben.  +  Soth.  dreiban  draib  dabnm  dribaaa  trei- 
ben, atoaaoi,  aa.  diibban,  aga.  drifan;  ahd.  trtban  tdpaa,  nhd.  trOwn 
Ebt  5  treiben«  betreiben,  nhd.  treiben. 

druhti  f.  Gefolge,  Schaar. 

an.  drott  f.  Gefe.lge,  Leil)wache.  -f-  goth,  in  ga-drauhti-  m.  Soldat,  draiihti- 
vitoth  n.  Knegsgesetz,  Kriegsdienst,  Kampf,  drauhtinön  Kriegsdienste 
thun,  draabtinassu-8  m.  Kriegsdienst  ;  as.  druht-folk  Heer,  dniht-skepi  n. 
Herrschaft,  ags.  dryht,  driht  at.  f.  Volk,  Gefolge,  Menge;  mhd.  truht  st, 
f.  2  Schaar,  Trupp,  Zog.  Yen  2  driugan,  vgl.  Ut.  drauga-s  =  ksl.  drug4 
m.  Geno&86. 

druhtina  m.  Geiblgslierr,  Fürst. 

an.  droitinn  pl.  drottnar  m.  Fftrat,  der  frühere  Name  der  Könige.  M. 
drohtin,  aga.  dryhten,  drihtcn;  ahd.  mhd.  tmhtin,  trohtin  st.  m.  HeR*, 
Kriegaherr,  meiat  von  Gott  ala  Henn  der  Heeradiaaren.  Von  dmhti. 

drunki  m.  Trunk. 

iin.  drykkr  g.  drykkg  und  drykkjar  pl.  -ir  m.  Trunk,  -f"  trunoh, 
mhd.  irunc  pL  tiimke,  nhd.  Trunk  pl.  Tiiinkd  m.   Von  drinkan. 
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drunja  dröhnen,  drunju  oder  drunja  m.  Gedrölm. 

m.  drynr  g.  dryns  pl.  ir  m.  Oedröhn,  drunja  dröliaen,  brüllen.  4"  goth. 
drmvtt-t  HL  SobAll,  ndd.  dfdn«i,  woher  nbd*  drothnen.  &  ig.  dhnuL 

drapan  m.  Tropfen. 

an.  dropi  m.  Tropfen,  -j-  ags.  dropa,  as.  dropo  schw.  m.  ahd.  tropho, 
mhd.  tropfe  m.  Tropfen  (Schlagflasg)  nhd.  Tropfen.   Von  driapan  triefen. 

dval  wirren,  stören, 
an.  dul  f.  Einbildung,  Wahn,  dvali  m.  Betäubung,  Schlaf,  Tod.  -f  gotfa. 
in  dv»l-a-8,  as.  dol,  engl,  doli;  ahd.  mhd.  toi,  nhd.  toll;  as.  fordwelan, 
ags,.  ge^welan  errare,  in  errorem  doeii  akd.  twelan  abl.  8  torpere,  so> 
piri,  Omare  in  gi-twelao,  ar^welan  «.  a.  w*  S.  ig.  dhvar,  sskr,  a-dlivam 
nngehemmty  nngestdrt,  eaxop.  db^ala. 

dvalja  dyalida  hemmen,  aofhalietL 

an.  dve^a  dvalda  aufhalten,  hemmen,  -f-  as.  bi-dwelian,  ags.  dvellan, 
engl,  dweli^  ahd.  twaljan,  twellan,  mhd.  twellen,  tweln  trs.  Mifhalten, 
verzögern;  intrs.  sich  aufhalten,  zögern,  weilen.   Von  dval. 

dvirga  m.  Zwerg. 

an.  dvergr  g.  dvergs  pl.  dvergar  m.  Zwerg.  aga.  dv^ofg  m.  eqgl,  . 
dwarf;  alid.  tmreig,  mhd.  twflrc  g.  twdrgea  (aaoh  qate  m.)  nhd.  Zwarg  in. 

N. 

1.  nauta  m.  Genosse* 

an.  in  föm-nautr  m.  ReiaegenoeB,  möto-nautr  m.  Speise-  Tischgenosa, 
ihinga-nautr  m.  Thinggenoss,  neyti  n.  (=  nant-ja)  Genossenschaft.  -|-  as. 
ge-nöt,  ahd.  gindz,  mhd.  genoz  st.  m.  und  ahd.  gi-n^,  mhd.  genöze  schw. 
m.  nhd.  Genosse,  ahd.  ginöz-scapht,  mhd.  genozschafb  f.  GeTnein«ichaft ; 
ahd.  noz  in  nöz-scaf  f.  Genossenschaft,  mhd.  noaen  utisw.  V.  reflex.  aicb 
mgeaeUen.  Von  nintan  gemesaen,  llieü  haben. 

2.  nauta  n.  Nutzvieli,  BrndvieL 

an.  nant  n«  Stftok  l^eh,  namentlidi  Homyieh,  neyti  (=nant-ja)  n.  Ge- 
thier.  4~  oe&t  n.  Bindvieb;  ahd.  noa,  mhd.  nds  tt  n.  mhd.  pl.  nda 
und  nftaer,  noeaer  Kntsvieh,  Tieh,  Bindvieh,  Esel,  Pferde,  anoh  WoDTiah. 
Vgl.  lit.  naada  f.  Ertrag,  Hab  und  Ont.  Ton  nintan  gemessen. 

naudi  f.  Notli. 

an.  naudh  g.  naudhar  pl  ir  f.  Noth,  calamitas,  nandlir  f.  Nothwendig* 
keit  -|-  goth.  naath-i-8  f.  Noth,  Zwang,  naudi-thanrft-a-s  nothdürftig, 
dürftig,  as.  nod  g.  nodi  f.  Bedrängniss,  Drangsal;  ahd.  not  g.  noti,  mhd. 
not  pl.  noete  f.  ahd.  auch  st.  m.  wie  im  mhd.  adv.  gen.  notes,  nhd.  Noth 
pl.  Nöthe  f.  Zu  ahd.  niuwan,  nüan  part.  gi-nnwan,  mhd.  niuwen,  nüwen 
a>)l.  6  zcrstosscn,  ^verschlagen,  zerdrücken,  serreiben,  qaetsohen,  ygl.  an. 
g-nüa  reiben,  und  sskr.  nu-d  stossen. 
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naudaga  nöthig. 

an.  naudhigr,  naudhagr  gezwungen,  Zwang  erfahrend,  -f*  ahd.  notag, 
nöteg,  mhd.  nötec,  notic,  noetec,  noetic  fl.  ger,  Koth  habend,  Noth  lei- 
dend; Koth,  Zwang  anthaendi  Noth  thaend,  nothwendig,  nhd.  ndthig. 
Ton  naadi. 

nauda^  nOÜiigeii. 

an.  nandhga  adha  ndthigen,  zwingen.  -|-  ahd.  (nötagte)  nMegte,  mbd. 

ndtegen,  noü^  Zwang  anürnn,  nhd.  ndtbigen.  Von  naudaga  ndtiug. 

nakvatha  nackt. 

an.  ndkkvidhr,  nöktr  und  nakinn  nackt.  -|~  goth.  naqath-a-s,  ag^.  naood, 
naoed,  engl,  saked;  ahd.  naooti  naooot^  naohot|  nahhut,  mhd.  nake(|  nhd. 
nackt  8.  ig.  nagna. 

naJmui  m.  Nachen. 

an.  nökkvi  m.  Boot,  Nachen,  -f  a«.  nako,  ags.  naoa  idhw.  m.  ahd.  nacho, 
mhd.  nache  schw.  m.  nhd.  Nachen  m.  Za  ig.  nftva  wie  ags^  t&cor,  ahd. 
Mihhnr  zn  ig.  daivar. 

nali  limreichen,  genügen. 
•  an.  in  ndgr,  gnogr  hinröohend  s.  nöha,  gandha,  noagja  genflgan,  humi- 
dhan  i.  ndfaja.  goth.  ga-naahan  nah  nauhom  nanhta  nanhtM  ganll- 
gan ;  bi-nanhan  dürfeni  nauh  adv.  =  ahd.  noh  =  nhd.  noch,  ga-nanban- 
m.  Genfige,  ga-noh-a-s  s.  ganöha,  ganöl^jan  s.  nöhja,  gan^a;  ahd.  ganah, 
kinah  aa  genügt»  ahd.  noh  =  nhd.  noch,  ahd.  giauog  e.  gan6ha,  ahd. 
ginnogaa  a.  gandiga.  8.  ig.  nah  nanoisei. 

nahti  f.  NaoLt. 

an.  nätt  (null)  g.  nättar  und  naetr  jpl.  naetr  f.  Naoht,  n&tU  adha  Nadit 
machen,  in  Bett  gekuu,  Nacht  werden.  -|-  goth.  nahi-i'«  b1  1  nahta-mats 
Nachtessen,  as«  naht,  ags.  neaht,  neht,  niht,  nyht  f.  2,  engl,  night;  ahd. 
mhd.  naht  it.  f.  anom.  Naoht;  ahd.  nahten,  mhd.  nfüiten,  nhd.  nachten 
Nacht  werden. 

nähv  und  nähva  adv.  nahe. 

an.  na-  in  nä-borinn  (nahgeboren  — )  nuhverwandt,  nä-bui  m.  Nachbar.  -|- 
goth.  nehv  adv.  nahe,  nahe  zu,  nahe  an,  nrhva  adv.  nahe;  as.  näh.  ahd. 
n&h  und  nuho,  mhd.  nä,  nach,  nähe  adv.  nahe,  in  der  Nähe,  m  die  Nähe, 
beinahe,  genau.  Von  nah  s.  ig.  nak  nauciaci. 

naJiTä  nahen,  nahekommen. 

an.  n&  nAdha  nahe  kommen,  sich  nahen;  erreichen*,  in  Besita  gelangen, 
bekommen,  mit  inf.  können,  emöglichen.  -|-  aa.  gi-nftkdn  praet  gi-nlldda 
dch  nahen  (sonderbar  iBr  nfth6n)  mhd.  nAhen  praet.  nAhete,  nihte  (ana 
ahd.  (nfthdn  oder  nihte)  nahe  kommen,  nahen  refl.  sich  nahen,  nhd.  na* 
ben,  sieh  nahen.  Von  nibv. 

nahvaua  nake. 
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an.  filinn  adtj.  nahe.     ahd.  nUaatti^  mhd.  nttun  adv.  naihab 

nalivandi  f.  Nähe. 

an.  nand  f.  Nähe  (aus  nä  (—  nähv)  and),  -f-  Roth,  in  nehvünd-jan-  m. 
der  Nächste,  vgl.  ahd.  näliuut,  mhd.  iiahd&t)  imhet  adv.  ivahe,  in  der 
Nabe;  beinahe,  deutlich.   Von  nahv. 

nlQiTaTisti  f.  das  Naliesem. 

an.  Divitt  f.  Aufenthalt  in  der  Nfthe  Jmdea.  -|-  n&hvist  st  f.  2  Nihe. 
Ans  nihva  nnd  yiati  ff.  w.  a. 

nahvis  nalier,  comp,  iidv,  von  nähva. 

an.  naerr  comp.  adv.  näher.  -\-  goth.  nehvis  comp.  adv.  näher,  vgl.  as« 
ahd.  nähur,  mhd.  näher,  naeher  adv.  näher.   Von  nahva. 

nähvista  der  nächste. 

an.  naeetr  anperl.  adj.  der  niehste.  +  ahd.  nAhiit  nnd  nAhfiet,  mhd. 
nftheat,  naeheet,  nhd.  nlöhat  adj.  der  nftchste  adv.  n&chat  Von  nfthm 

nag  na^en. 

au.  nagg  g  nui:^(rs  n.  das  Nagen,  nagga  adha  nagen,  naggr  er  n^o^gs  m. 
kleine  scharl'o  Stein-  oder  Klippenspitze.  ahd.  nagan,  mbd.  nagen  abl. 
4  nagen,  benagen,  zernagen,  mhd.,  nage  st.  f.  und  nagunge  st.  f.  das  Na- 
gen.  S.  ig.  nagh. 

nagla»  nagli  m.  Nagel. 

an.  nagl  g.  nagls  pL  negl  m.  Nagel  am  Finger,  nagli  m.  Kagel,  elavni. 
4*  goth.  in  ga-nagljan,  aa.  nagal  pl.  naglda,  aga.  nftgel  pl.  niglaa  m.; 
ahd.  nagal  pL  m^ft  mid  aalten  negUi,  mhd.  nagel  pL  nagele  selten  ne- 
gele,  nhd.  Nagel  pl.  Nägel  at.  m.  8.  emop.  naghala^  Ig.  ughara.  Zo 
Mg  Mgen. 

nagl  ja  nageln. 

an.  negla  (:=  naglja)  neglda  nag^eln ,  durch  Nägel  befestigen.  -}-  goth.  in 
ga-nagljan  annageln,  as.  neglian  annageln,  ahd.  (nagaljanj  nagalan,  na- 
calan,  ncgilan,  nckilan,  mhd.  nageleu,  negalen  nageln,  benagein,  nhd. 
nageln.   Von  nagla. 

natja  jl  Nets. 

an.  net  n.  Neti.  +  goth.  naija-  n.  aa.  in  flahnet  n.  FMmete  und  nelti 
n.  aga.  engL  net;  ahd.  nen,  neazi  n.  mhd.  netae  ii.  nhd.  Neta  n.  Zu 
ig.  nad. 

nätha  f.  Ruhe,  Gnade. 

an.  nädh  g.  nädhar  pl.  -ir  f.  Ruhe,  Frieden,  Guade.  +  fts-  nä^dha  Gnade, 
gi-nadhig  gnädig;  ahd.  gi-nuda,  mhd.  pe-näde  st.  f.  das  sich  Niedtriaa- 
sen,  Ruhe,  Neigung,  Gunst,  Gnade.   Zu  mthan  nath. 

naüüa  f.  NadeL 

an.  Btt  g.  naUur  ff.  Nadel.  +  goth.  n^la  ff.  aa.  nidhl&  aehw.  ff.  ahd. 
Vlsk,  ■■aogafn.warliitaib.  t.AvA.  61 
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(ßädala)  nädela,  nädla,  mhd.  nädel  tohw.  C.  (ineh  Ahd.  attiU,  mhd. 
nAlde)  nhd.  Nadel.  Von  nl^a  nähen. 

nadra  m.  und  nadran  f.  Natter. 

hii.  imdhv  m.  und  nadhra  f.  Natter,  -f-  gt>th.  nadr-a-s  lu.  ü^.  nadra,  a^. 
nädre.  näddre.  nedre  schw,  f.  engl  adder;  ahd,  naträ,  naiarä.  mhd.  na- 
tere,  naier  scbw.  f.  ulid.  Natter  pl.  Nattern.  Von  nä  naja  ßcimüren,  wo- 
gegen lat.  uatnx  Wassorschlange  zu  na-re  schwimmen. 

nanthja  muthig,  bereit  seia  zu. 

an.  nenna  nenta  sich  bereit  erldftren,  sich  verpflichten  in.  4>  goth.  in 
•na»nanibjan  Math  fasten,  wegen,  as.  nadhian  sich  wagen,  vorerirte  etre- 
ben,  ags.  nfidban  nedhdhe  dus.  »hd.  (nendjan)  nendan,  mbd.  nenden,  ge* 
wöhnlieh  ge-nenden  Mnth  fenen,  wagen.  Ton  ninibaa  nanth. 

naba  f.  die  Nabe,  Radnabe. 

ags.  nafu  f.  ahd.  naba,  napa,  mhd.  nahe  st.  f.  1  Kabe,  Radnabe.  S.  ig. 
nabha. 

nablan  m.  NabeL 

an.  nafli  m.  Nabel.  ags.  nafela  m.  ahd.  nabelOi  napalo,  mhd.  nabele 
Böhw.  m.  nnd  mhd*  nabel  tt  m.  nhd.  Nabel  m.  SL  eorop.  ii|kbha]a  Nabel 

nama  n.  das  Nebmcü,  die  Xaliinc. 
an.  nam  n.  das  Nehmen,  Unterricht,  kuid-näm  n.  genommenes  Land, 
Landßtrich.  -|-  lE^otii.  in  anda-nema-  n,  Annahme,  ags.  name  st.  f.,  ahd. 
näma,  mhd.  näme  st.  £  1  Wegnahme^  Beranbong,  nhd.  Weg-uahme.  Von 
niman  nämum. 

naman  n.  Name. 

an.  nalb  pL  ndfo  (d.  L  namna-)  n.  Name.  4*  nam&  pl.  namna  n. 
aa.  namo  m.  ahd.  namo,  mhd.  name,  nam  idiw.  m,  nhd.  Name,  Namen 
VL  8.  ig.  nftman,  gnftman,  2m^. 

namnja  nennen. 

an.  nefna  (d.  i.  namnja)  riofnda  nennen,  bG-nemv^n  ,  l>estunmcri ,  verabre- 
den, -f-  EToth.  namnjan,  ap.  n^mnian;  ahd.  namnan,  nemnan,  nemman, 
nennan.  mhd.  nemnen .  luininrn,  nemen,  nenneiii  nhd.  nennen.  Von  na" 
man,  Tgl.  cpofuUv»  =  Qvofiav-^'to. 

namja  am  nebmen. 

an.  in  Üut-naemr  anhänglich,  tren,  net-naemr  mit  dem  Netze  zu  fangen, 
toMiaemr  schwer  zu  erfassen,  zu  erlernen,  -f-  ahd.  nämi  genehm,  mhd. 
ge-naeme,  nhd.  genehm,  angenehm.  Ton  niman  ntarnm. 

näja  nahen,  schnüren. 

an.  in  niA  f.  Nadel  ■.  nAthla.  -f-  ahd.  nAjan  nAta,  mhd.  naqjen  (naehen, 
naen)  n&te  naete,  nShen,  «chnfiren,  einechnüien,  ahd.  nAt,  mhd.  niit  pt 
naete,  nhd.  Naht  pl.  Nihte  f.  S.  enrop.  niya  tchnfiren,  lat  n6>re  apinnett. 
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navi  m,  der  Todte,  Leiclmani. 

m.  n&r  m.  Ldclie.  goth.  navi-  nom.  nao-s  g.  navie  m.  der  Todte, 
naa-8  (Stamm  nava-)  a^j.  todt,  g»4imrittidn-  begraben.  8.  elmdeoteeh 
n&n  m,  der  Xodte. 

nasa  f.  Nase, 

an.'  BÖS  pl.  nasar  and  ir  f.  Nase,  -j-  agg.  näse  f.  ahd.  nasa,  mhd.  nase  it. 
8chw.  f.  nhd.  Nase  pl.  Nasen  f.   S.  ig.  nasa,  nas  und  TgL  nöea. 

ni  nicht 

■n.  116  nicht  nur  gaiis  einteln  in  der  Edda,  n4  non,  ne,  neqae  =  goth. 
nih  oder  niu?  goth.  ni  nieht,  ni-ba  wenn  nicht,  nin  Fragwort  nonne, 
ai.  ni,  ne,  ahd.  ni,  n6^  nhd.  ne,  en,  nicht.  8.  ig.  na. 

ni  nicht. 

an.  ni  in  ni-ta  (=:  nt-lja)  nitia  Terlftagnen.  4-  ioih.  nei  F^agwcrt  nicht? 
ahd.  nl  nicht  bei  Iconer  betonter  Wiederholnng. 

niuhsini  f.  das  Nachsuchen. 

an.  njösn  pl.  ir  f.  Ausspähen,  Nachforschen,  Kunde,  Nachricht,  Mitthei- 
lunor ,  njosna  adha  NachfurachuDg  halten,  goth.  muhsemi«  f.  Heimeu- 
cbung.  Von  niuh^a. 

nitihsja  nntersnchen. 

an.  nvsa  nysta  untersuchen. -|-  goth.  in  bi-niuhsjan  ausforschen,  ausknnd- 
Schäften,  ags.  neosan,  niosan  und  neosian,  niosian  versuchen,  untersuchen, 
as.  niusian  und  niuson;  ahd.  niunen  versuchen. 

niutan  naut  nutum  nutana  gemessen,  Theil  Laben, 
l)eniitzen. 

an.  igdta  nant>  nntnm  nntinn  Kntsen,  Ycrtheil  stehen,  n^yta  (=  nanija) 
gebrauchen,  gemessen,  neyti  (=  nanija)  n.  Natsen,  Ertrag,  neysla 
naatislan-)  f.  Benntsnng.  +  goth,  nintan  nant  nntnm  nntans  gemessen, 
Theil  nehmen;  as.  niotan,  ags.  niötan,  ne6tan;  ahd.  niosan,  mhd.  niesen 
benntsen,  geniessen,  nhd.  gemessen  genoss  genossen.  8.  slavndentseh 
und,  handa. 

niun  (niviiri)  neun. 

an.  niu  neun.  -4~  goth,  niun.  as,  nijrun,  ags.  nigon.  nigen,  engl,  nine;  ahd. 
niun,  mhd.  niun,  mhd.  auch  niwen,  nhd.  neun.   S.  ig.  navan. 

niimtihän  neunzehn. 

an.  ntigin  nennsehn.  4*  niunslhan,  mhd.  ninnsehen,  nhd.  neonsehn. 
Ans  ninn  vnd  tihan. 

niundan  der  neunte. 

an.  mundi  der  neunte,  -f  goth.  niundan-,  as.  nigundo,  nigudo,  engl,  ninthj 
ahd.  ninnto,  mhd.  niunte,  nhd.  neunte.  S.  europ.  navanta. 

61* 
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nhqa  ^  nmthaiL 


niiija  neu. 

an.  njr.  u^',  n^t  neu,  ny  n.  Neumond,  ny-  neu-,  eben-,  vor  kurzem-,  -f- 
goth.  niuja-  nom.  nioji-s  neu,  jung,  as.  niwi,  niuwi,  mg'i,  ags.  nive,  neove, 
niüve,  engl,  new;  &hd.  niwi,  niuwi,  mhd.  niuwe,  nhcL  neu.  ä.  ig.  navym^ 
nava. 

niuraQ  Niere« 

•n.         n.  Kiere,  ikdgar-n|ra  n,  Waldaim,  Art  Waldnun.  4*  >^ 
Btoroi  niero,  mhd.  niere  sdiw.  m.  nlid*  Niere  pL  Niecea  f.  Ans  nibisa 
euvop.  nabhra  lat.  nefirdn-es,  nebnm-dsnee. 

jlikisa  m.  WassergeLsti  Nix. 

AB»  nykr  g.  nykrs  pl.  nykrar  m.  auoh  nikr  g.  niln  m.  Flmsunthier  (Flosa- 
pferd)  Wassergeist.  ags.  nicor  pl.  nicerai,  nicras  st.  m.  1  Wassei^eiat, 
engl,  nick  böser  Geist,  Teufel;  ahd.  nichus,  nihhus,  mhd.  niohe«,  nickes 
•t.  m.  n.  FluBsuntMer ,  Wassergeist,  nhd.  Nix  m.  vgl.  ahd.  (nibbufija)  oi- 
chessa,  mhd.  nize,  nhd.  Nixe,  Waeeer-nizie  f.  Za  ig*  nig  wasohaa? 

nttha  n.  (Eifer)  Neid. 

an.  nUb  n.  Bbliii,  Besehimpfmig,  nldb-atfiiig  f.  Neidstange.  -f-  golh.  nei* 
tlift-  n«  Neid|  aa.  nidh  m.  it.  ags.  nSdh  at  m.  1;  ahd*  nfldi  nhd.  nH  ff. 
otdea  at  m.  Anatrengung,  Eifer,  Orimm,  Haia,  Qroll,  Neid. 

nithana  meden,  unten. 

an.  nedhan  adv.  von  unten  her,  unten,  praep.  mit  acc.  unterhalb.  -\~  aa. 
nidana  von  unten,  ags.  neodhan;  ahd.  nidana,  mbd.  niden  adv.  unten, 
nhd.  bie-nieden.  Ygl.  ags.  nidbe,  ahd.  nida,  mhd.  nid,  mbd.  praep.  mit 
dat.  und  acc.  unter,  anterhalb;  nhd.  (ünterwalden)  nid  dem  Wald.  Von 
ni  SS  iskr.  m. 

niihar  adv.  nieder,  niederwärts. 

•IL  nidhr  adv.  nieder,  niederwftrta.  4-  nidhar,  agi.  nidher,  nydhcnr, 
nydhor,  niodhor,  engl,  nether;  ahd.  nidar,  mhd.  nider  adr.  nieder,  her- 
unter, himmter,  nhd.  nieder.  Tgl.  ig.  nitara. 

mtluira  adv.  unten, 
an.  nidhri  adv.  unten,  -f  ahd.  nidaro,  mhd.  nidere;,  nider  ad?,  niedrig, 
tief.  Zu  nithar  ig.  nitara. 

nfäija  neiden. 

an.  nidha  (ss  nUlga)  didda  verhöhnen.  +  ahd»  ntdan  (ana  nldjan)  und 
nSdOn,  mhd.  niden  haasen,  neiden,  nhd.  neiden,  be-neiden.  Yon  niUia. 

nitlija  m.  Abkömmling,  Vetter. 

an.  nidbr  g.  nidbs  m.  Abkömmling.  -|-  goth.  nithji-s  und  g^>nitlgi-a  aa. 
Vetter,  Verwandter,  niüg6n-  f.  Baae,  Verwandte.  Für  niftlua,  a.  enrop. 
naptya  dvtij/ioi. 

ninthan  nanth  Muth  ftwen. 
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ahid*  gi-oindftn  ginAnd  Mntih  fiuweii  sn,  freudig  auf  sich  nehmen  i  nand 
m»  Yerwegenlimt.  Davon  ntntlija  w.  a. 

nülEui  m.  Nachkomme. 

an.  nefi  m.  Nachkomme,  Veru^ndter.  +  »gs«  nefa,  ahd.  nefo,  mhd.  uerß 
8chw.  m.  Neffe,  Schwestersohn,  auch  Oheim,  Mattarbruder;  Verwandter, 
ohd.  Neffe  m.  S.  ig.  napan. 

nifti  f. 'Tochter,  AbkOmmlingin. 

an.  nipt  und  nift  g.  nifter  pl.  ir  f.  Sebweeter,  Tochter.  -|-  ahd.  nift  st 
f.  2  neptis,  privigna,  ndd.  nicht,  deher  nhd.  Nichte  f.  (vgL  ndd.  Lnch^ 
SS  Lull,  Sticht  sss  Biah  (parochie)  Klachter  =  Klafter  n.  a.)  ahd.  niftitt, 
mhd.  mMi  iohw.  f.  Nichte,  Hnhme,  Verwandte,  mhd.  nUtettn  demin. 
8.  ig.  napti  neptia. 

nibla  Nebel,  Dnnkd. 

an.  mrt  in  iiitl-l;el.  nit!  hninir,  iiifl-vegr.  -f-  as.  ncbhal  st.  m.  Nclifl,  Dun- 
kel, ags.  niful  adj.  dunkel;  ahd.  uebui,  nepol,  mhd.  nebel  m.  Nebel, 
Dunkel.   S.  eorop.  nabhala. 

niblmiga  m.  Niblung  (Sobn  des  I>i]iikek)  mytii.  Name. 

an.  nIMngr  m.  Niblnnge.  -f-  ^*  lubnlmw,  mhd«^Nibelanc  ei  m.  1  Ni- 
bilnng,  mythieoher  Neme.  Von  nihk. 

niman  nam  nfimiuii  iiiiiiiiina  nehmen. 

ao.  nema  nam  nümiiin  numinn  Tu  hmen  peistior  nufiiehinen  =)  lernoü.  -f- 
goth.  iiiuiaii  nam  nt'nunn  nuuians,  aa.  luman,  neman,  ags.  niman,  onutn, 
nyman  nehmen:  ahd.  neuiaii,  mhd.  nemen  abl.  3  nehmen,  wegnehmen, 
geistig  erfasien,  ahd.  nehmen  nahm  genommen.   S.  ig.  nam. 

nisaii  nas  näsma  nisana  sich  erhalteoHy  sich  nähren. 

an.  in  neei  n.  W^gsdmmg  e.  niata  und  in  noera  (besser  naera  as  ntr>ja) 
noerdha  nahreo,  mit  Nahmng  Tcriehen.  +  ga-niian  nae  nteim  ni* 
mns,  ahd^  ga-nSsan,  nhd.  genesen,  goth.  cana.  na^an  retten,  aelig  ma- 
chen =  ahd.  nerjan,  mhd.  nein  heilen,  retten;  erhalten,  ernähren,  nhd. 
nfthren;  ahd.  nara  f.  Heil,  Bettnng;  Nahrung,  Unterhalt  8.  ig.  naa. 

nista  n.  Zehrung,  Rcisekost. 

an.  nest  n.  We^r^^ehrunpr .  Reisckust.  -|-  ags.  nest,  nyst  n.  ahd.  iicst,  nist 
st.  n  Kost,  Unterhalt,  Wegzehrung,  wega-nist,  fort-nist  n.  Aeisekost*  Von 
nisan,  vgl.  v6aio-g. 

nista  Heftel,  NesteL 

an.  niat,  niati  n.  Heftnadel  am  Kleide,  Neatel,  niata  (=  niaija)  niata  «t- 
aammenh^len.  «J*  nnata  at.  aohw.  f.  nexa,  Verknnplang,  Neatel,  ahd. 
neatila  at.  achw.  f.  nnd  neatib  achw.  m.  mhd.  neatel  at  f.  Bandaohleife, 
SchnAmemen,  Binde,  nhd.  Neetel  f.  Vgl.  auch  ahd.  nnaqja,  nnaca,  mhd. 
nnadie  st  achw.  f.  Spange,  Miantel-,  CWrtehwhnallew  nifta  Ar  nihata 
tom  Veri)  aakr.  aikah,  nskahaÜ  dnrohbohrBD, 
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nu,  hA,  n<bia  ntm. 

an.  nu  adv.  nuu,  jetzt,  -j-  goth.  nu,  as.  im  oder  nü  ,  ahd.  nu ,  nü .  rahd. 
nu,  nü,  rmo,  nuon.  nuan ,  nhd.  nun.  Vgl.  an.  nüna  adv.  nun,  iu  diesem 
Augeublick  luit  sakr.  nuiiam,  ksl.  nynS.   S.  ig.  uu,  nü  und  nuna. 

nutisama  nützlich,  brauchbar. 

■IL  nytMunr  nfttBÜchf  braaehbar.  +       nusiiam  bnnolibar.  Von  miija. 

nutja  nütze,  unnutja  unnütz. 

an.  n^tr  (besser  nytr?)  nützlich,  brauchbar;  trefiflich,  wacker,  speoieU 
milohgebeiid  (vgL  naoto  Katsvieh)  ü-n^  aimüts,  schädlich.  -|-  goth.  un- 
nutja- unnütz,  ahd.  nusaii  nihd*  n&tae,  nhd.  nfttae;  ahd*  «mnuDd,  nhd. 
nimäts.  Von  niutan. 

nntja  benützen. 

an.  n^ta  (besser  nyta?)  n^tta  benutzen,  brauchen,  -f*  (uuzjao)  nnz« 

zan  und  nuzzon,  mhd.  nützen  und  nutzen,  nhd.  nutzen  und  nutzen.  Von 
niutan. 

nurtba  Nord,  nördlich. 

an.  in  nordh-roenn    Boiibrftiga,  aordhaa  f.  nnrthaiiay  aordhr  a»  imifaam. 

aa.  nordh  adv.  nordivirU,  ags.  nocdh,  »gl.  aorth  Kordaa;  ahd.  noid 
■t  B.  Nord,  Nordwind*  Ygl.  Iii.  iier*ti  eintaaolMo. 

nurthana  adv.  von  Norden  her. 

an.  nordhan  adv.  von  Norden  her  d.  i.  nach  Süden  hin,  nordhan-vedhr 
n.  Nordstnnn.  -}-  abd.  nordana ,  mbd.  norden  adv.  von  Norden  her,  im 
Norden.  Vgl.  ahd.  nordan,  mhd.  norden  st  n.  Norden.  Zu  nnrtha. 

niirthara  nördlich. 

an.  nordhr  n.  Norden,  nordhr  adv.  nordwärts,  nyrdhri  (Grundform  nur- 
thisan-)  comp.  adj.  nördlicher,  nyrdbrstr  (d.  i.  nurthistas)  superl.  nörd- 
lichster. -|-  vgl.  ahd.  mhd.  uorderet,  nordert  adv.  von  Norden  her,  im 
Norden. 

nnrthrönja  adj*  von  Norden  konuuend. 

an.  nonoeon  (fBr  nordbroenn)  adj.  ▼Oll  Norden  kommend.  -\'  ahd.  nord* 
rftni,  nordaroni  von  Norden  kominendi  niurdrdm  wint  Nordwind.  Ana 
nnrtlia  nnd  rdiga  w.  s. 

nöha  adj.  genugsam,  hinreichend. 

an.  nooT  (und  j^nnrrr  8.  ganöha)  adj.  hinreichend,  reichlich,  -f"  goth.  ga- 
noh-a-s,  as.  f^innh,  f-'nin^,  ng-f.  pcnoh,  p-enog;  ahd.  ginuo|;%  kinuoc,  ganöOf 
mhd.  genuoo  il.  ger  adj.  genugsam,  hinreichend.  Zu  nah  ganah. 

ndhja  geniigen. 

an.  no^a  noegdba  genügen,  hinraiobeD.  -f  goth.  ganöhjan  Genüge  lei* 
flten,  bdHedigen,  nftieden  ateUen,  ahd.  gmuogan,  kannabaB,  mbd.  ge^ 
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BA^gan  Gflofige  litten,  iiiip«rtNg6iiiig  aon,  nbd.  genfigm,  m  genügt.  Ycnt 
viAukt  gtoAlia. 

n6sa  f.  Nase. 

Rg8.  nnsu  f  acc.  tiosc  Nas«,  engl.  nose.  4~  Sskht  nasa  f.  latM  naau-s  m. 
8.  ig.  nasa.   Vgl.  nasa. 

P. 

paida  f.  Bocky  Hemd, 
goth.  paida  f.  Rock,  as.  peda  f.<,  mhd.  pfeit  m.  Hemd,  HemdähnliehM 
Kleidimgwtaok*  8.  enropw  bmitA. 

punga  m.  Lederbeutel,  Geldbeutel 

•n.  pQngr  m.  Schlanch,  Lederschiaach,  Geldbeutel;  scrotum.  4*  goth. 
pogg-a-i  m.  oder  pugga-  u.  ags.  pung  m.  ahd.  in  tcaz-phung,  soas-Aing 
•t  m.  1  Beatelf  OeldbeateL 

pusa  pusaa  m.  Beutel. 

an.  pass  g.  pass  pl.  poftr  m.  Beutel.  4-  >ihd.  phoeo,  mhd.  pfose  achw.  m. 
Beatel.  (ndd.  piue  f.  coiuiu.) 

pluk  pflthckeiL 

an.  plokk»  edha  eittreiiseti,  nnben,  rupfen,  -f-  uhd.  pAfloken  pnet 
pflnete,  nhd.  pflfioken,  ndd.  plfioken,  plfiggen. 

F. 

taikna  Schlimmes. 

an.  feikn  g.  feiknar  pl.  ir  f.  Schlimmes,  Erschreckliches,  immanitas.  -f- 
ags.  faceTi  n.  Trug,  List,  Bosheit  :  alid.  feihhan,  mhd.  veichen  n.  Ärglist, 
Betmg,  vgl.  as.  fekni,  ahd.  feihhan  arglistig,  betrügerisch,  ags.  faecne 
(=  as.  fekni)  arglistig,  böse,  ags.  fäcne  ady.  gewaltig,  ungeheuer,  fnnd- 
lieh.   Von  pig  (in  lat.  piget]  =  europ.  pik. 

faiga  dem  Tode  Yer&Uen. 

an.  feigr  moritonu.  +  M.  ffigi,  agt.  ÜMga;  alid.  feigi,  mhd.  veige  dem 
Tode  Terimllen;  erst  nhd  feige,  feig  =  muthloe,  Wohl  zu  ig.  pik,  gleish- 
sam  „angezeichnet,  uf  dem  Kerbhols**,  oder  Stt  nkr.  pakv»  (part»  tu  pte 
koohen,  reifen)  reif,  nun  Tode  reif. 

ftigiiha  f.  bevorstehender  Tod. 

an.  feigdh  f.  bevorstehender  Tod.  -f-  aga.  faegdh  f.  bevorstehender  Tod. 
Von  faiga. 

faita  fett,  feist. 

as.  feitr  fett ,  feist,  -f  as.  ftt  (aber  agi.  fiü,  engL  Ml  mfad.  veis  foti, 
im  n.  Fett  Vgl.  nUim, 
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faitja  —  fagra. 


faUja  fett  machen. 

tn.  feita  (d.  i.  feitja)  feitta  fett  maclieii,  feitast  fett  werden.  +  mhd. 
▼eisen  fett  maoben,  dasa  part  pf.  ahd.  feiat^  feist^  mhd.  ydtk,  ahd.  fast. 
Yon  futa. 

fai£dfhra  Scbmeiterling. 

an.  fifirildi  n.  {tmck  fithrUdi  n.  um  an  an.  fithri  Oefiadar  sa  erinnern) 
Sdlmietterling.  4-  fifoldara  sokw.  f.  ags.  filüde,  fifealde  1  aM.  fi&lM 
8ohw.  f.  mhd.  vtvaltere,  vtvalter  st  m.  Schmetterling.  Eigentlidi  ,}Fiil- 
ter«'  vgl.  Tag-faiier,  Naoht-^lter  m  faliluui  fidfhlfh  lUten. 

fidmAUHi  t  edle  Frau. 

  ♦ 

an.  feima  f.  edle  Fran,  Jnngfrau,  feim  n.  und  feima  f.  Scham,  Schoo, 
feiminn  lehamhaft,  feimar  padet  +  as.  Umetk  (ISfthmea)  aehw.  f.  Jung- 
frau, Frau,  altfriea.  ftmne,  f5mne,  fbvnt  f.  viigo,  agt.  faemne,  femne  f. 
langfrmn,  jimge  F^n.  Vgl.  goth.  in-fei-nan  gerfihxt  werden^  aieh  eiter» 
men  uÜtiü^m»  Zn  ig.  pfi,  lat.  pa^det,  pro-pü*diam. 

fSlia  passlich,  hübsch. 

an.  m  faga  adha  {glänzend  machen,  put/eu,  pflegeü,  faegja  faegdha  glän- 
zend machen,  reinigen,  -f-  goth.  in  ga-fehaba  adv.  paasend,  schicklich. 
Oder  faiha?  Zu  £ah  =  ig.  pak  pangere.  Vgl.  fagra. 

fähan  fidfäh  flhana  Men,  fassen,  fangen. 

an.  (k  fekk  erhalten,  fassen,  ergreifen.  goth.  fahan  faifah  fahans,  as. 
flhan  feng,  ags.  fon  f(§ng ;  ahd.  fähan  iiang,  fenc,  mhd.  vähen,  yän  vienc, 
vie  fassen,  fangen,  ergreifen,  empfangen,  nehmen;  goth.  ga-fäh-a-s  m. 
Fang,  mhd.  Höh  m.  omhe-vloh  m.  das  Umfangen.  Daneben  faogan,  £u- 
fang  fasgana,  s.  ig.  pak. 

fiJisa  n.  Mähne»  Schopf 

an.  fia  n.  UUme  des  Pfetdea.  -f-  aa.  Mm,  aga.  feax,  fex,  altengüacii 
hat.  Haar,  Baapihaar;  ahd.  iiihs,  mhd.  vaba  at  m.  a.  Haar,  Hanptbaar. 

Zu  eorop.  pak  peetore. 

fagiiia  froh,  erfreut. 

an.  feginn  froh,  erfreut  -f-  ags.  iagon  iaetus,  gaudens.  b.  fagina.  Vob, 
iah  fägen. 

£9iginä  erfreuen,  sich  freuen. 

an.  fiigna  li^;nadha  begrasten.  goth.  fagindn  sich  freaen,  fagind  miper. 
Xf^f  ^  gegnuit,  ai.  faganto,  ahd.  Ihginto  mid  fi^gindii  aicb  freuen. 
Von  frgina. 

iagra  passend,  schön. 

an.  fagr,  fögr,  fagrt  hübsch,  schön.  -\-  goth.  fagr-a-s  passend,  nützlich, 
gnt,  ags.  fägr,  engl,  fair;  as.  fagar  schön,  heiter;  ahd.  fagar  schon,  hübsch. 
Zu  fag  =  fah  fiigeu. 
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fiigrjay  fiüuja  schön,  hübsch  machen. 

KL  f0gn  (d.  i.  fagija)  fegrdhft  (und  fegradlia)  sohön  mftolkeD,  vendereii. 
-1»  gotfa.  ga>&liQan  vabeniteD.  Von  fagra. 

fat  ( fallen)  gehen,  bringen,  fassen. 

S,  fata  ni.  vSchntt,  fotu  m.  Fuss,  fatila  und  fitra  in.  n^^r)  Fessel,  fasta 
fest.  Da/u  auch  an.  fjat  n.  in  n-fiöt  ti.  p1.  Missgriff,  Fehler,  fit  g.  imd 
pl.  ütjar  f.  (\}p  7.\v\9rhvn  ihm  Klauen  behndliche  Haut  der  Vögel,  auch 
Klaue  überhaupt,  fota  f:it  finrlpTi  (leidh  Wecr) .  nr^n.  foivm  holen,  ciigl. 
fetcb .  vgl.  altpreuss.  jüdimai  wir  bringen;  a)i(i.  fazza  f.  Bündel,  Bürde, 
ahd.  fazzon  mhd.  vazzcn  zusammenpackeD,  fassen.   S.  ig.  päd. 

(£Eiia)  &tja  n.  Schritt,  Gang. 

an.  fei  n.  pamat,  atdir^fetadlir  groaie  Schritte  maehend.  +  Alt  n. 
Gang,  Sohrttt,  vgl.  abd.  ge-fiui  n.  oommeatofl.  S.  ig.  pada,  padya. 

fata  n.  Gefdss. 

an.  fat  n.  ('▼(»rns«?,  Ffsscl,  Band;  Decke,  Zeug  (ni  Kleidung)  fata  f.  Kanne, 
Kübel.  4"  fat  pl.  fatii  ti.  ripfass,  ags.  fät  pl.  fatu  n.  Faas;  ahd.  faz, 
rahd.  va/  ir.  vazzcB  n.  Gefass,  i«  ass,  Kasten,  Sohrein.  Za  fat.  YgL  slavo* 
deutsch  pada,  lit.  pAda-s  Gefäss. 

&tila  m.  Band,  Binde,  Fessel. 

an.  fetUl  pi.  fttlar  oder  fetlar  n.  Band,  Binde.  4*  ^*  ™*  <nngn- 
Inm,  balteus  i  abd.  fuiil,  fenil,  mbd.  Temel  at  m.  n.  Band,  Binde,  Fee* 
sei,  nbd.  Fessel  f.  Von  fat 

fathi,  fadi  m.  Herr,  Vorgesetzter,  Gatte. 

Nor  im  goth.  in  brüth-fath-i-s  m.  Bräutigam  (Brautgatte)  hunda-fath-i-s 
nnd  thusundi-f&th-i-s  m.  Anfuhrer  von  hundert,  tausend.  &  ig.  pati  m. 
Herr,  Gatte. 

firflmia  m.  UmfiisseD,  Klafter. 

an.  &dhnir  g.  fadhnis  pl.  ar  m.  Umfassung.  4-  m-  fadfamoe,  fiitlun6e  ^ 
m.  beide  ausgereckte  Arme,  ags.  f&dbm  st  m.  ao^geatreckter  Ann,  üm- 
faesung,  Busen,  Sehooee,  Klafter,  engl,  fathom  Faden  Klafter;  ahd. 
fiidam,  tiidom,  mhd.  yadem,  vaden  et.  m.  1  und  vadme  aohw.  m.  Faden, 
Klafter,  nhd.  Faden  m.  ein-fftdmen. 

fadar  m.  Vater. 

an.  fadhir  g.  fodhur  dat.  fedhr  pl.  fedhr  ra.  Vater.  -}-  goth,  fadar,  as. 
fadar,  ags.  fader,  engl  father;  ahd.  fatar,  mhd«  vater,  nhd.  Vater  m.  S. 
ig.  patar. 

fimga  ¥931%. 

an.  üuig  n.  +  ags..  fang  m.  ümfitfnmg;  ahd.  iting,  mhd.  vano  m«  Fang, 
Fassen,  Umihssen.  Ton  fangan  s  üUian. 

tuAtk  m«  Landskeioher,  StrolcL 
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aa«  fsDir  m.  LndsiraiQlier,  Sokebn,  Ltffe.  -f  mhd.  Taos  rt.  m.  Sahefan, 
TaogwiohtB.  (Xhd.  Fant  toa  dem  Ndd.?). 

fimja  n.  Sumpf. 

an.  fen  n.  Sumpf.  goth.  fanja-  n.  Eoth,  ags.  fenn,  fen  fU  m.  n*  engL 
len;  ahd.  fesna  vnd  fenni  f.  Sumpf.  8.  alavodeatach  panya. 

1.  fiira  f.  Falirt. 

an.  ior  g.  und  pl.  farar  f.  Reise,  Fahrt  ags.  fara  f.  Fahrt,  Reise; 
fahrende  Habe,  Zug;  ahd.  fara  f.  Fahrt,  mhd.  yar  at  f.  1  Fahrt,  Zug, 
Weg;  Anfirag,  Tross.  Von  faran. 

2.  fiaura  n.  Fahrzeug. 

an.  far  n.  Fahrzeug,  Schiff,  Englands-far  Englandfahrer;  Fahrgelegenheit, 
PlatK  im  Sehiffe  (Fahrt  s)  Art,  Weiae.  +  aga.  f&r  n.  Fahneag^  Sohifi. 
Von  faran. 

fSra  Gefelir. 

an.  far  n.  Gefahr,  Noih,  Drangsal;  Zorn.  -|-  goth.  in  feijan-  m.  Naohetel- 
1er,  Aufpasser,  ags.  faer  m.  Gefahr,  Schreeken,  engl,  fear  Foreht;  abd* 
fara,  mhd.  T&re  at.  f.  1  nnd  vär  at  m.  NaehateUnng,  Betmg,  Lauer;  Ge- 
fthrdong,  Gefahr;  Streben.  Zu  fiuran,  vgl.  perl-onlum,  mi^a. 

£aran  for  farana  felren. 

an.  hn.  for  üuinn  fahren.  +  goth.  faran  for  farana,  aa.  hnHf  aga.  Summ 
f&r;  ahd.  faran,  mhd.  tarn,  nhd.  fahren  fuhr  gefahren.  8.  ig.  par,  alsio- 
deutsch  par  fahren. 

fiffalda  n.  Fahrt 

an.  farald  n.  faraldi  f.  Fahrgelegenheit.  4-  fareld  n.  Fahrt,  Gang, 
Reise,  Zug.   Von  faran. 

farha  m.  porcus. 

ags.  ferh,  fearh  m.  ahd.  farh,  fiunah,  mhd.  trareh  g.  Yarohea  it.  m.  1  Fer* 
kel,  Sehwem.  8.  enrop.  parim. 

ferdi  f.  Falirt,  Weg. 

an.  ferdhr  pl.  ir  f.  Weg.  -f-  as.  fard,  ags.  vard  f.  ahd.  fart,  mhd.  vart 
st.  f.  2  Weg,  Fahrt,  Fährte,  Zug,  Keise,  Gang;  Verlauf,  Auftreten,  nhd. 
Fahrt  pl.  Fahrten  f.   Von  faran. 

farma  m.  Schiffsladung;  Fähre. 

aa.  lumr  g.  farms  pl.  farmar  m.  Sohiffsladung.  -}-  ags.  fearm  m.  Schifib* 
ladnng;  ahd.  farm,  mhd.  varm  Bt.  m.  Kaohen,  F&hre.   Dazu  kal.  pramtl, 
van,  poromft  m.  Fähre  (also  slavodeuisch  parma  Fähre),  woraus  lit.  pa- 
ramas  m.  Fähre  entlehnt  ist,  wie  daa  dentoch-dialektiacfae  Prahm 
Fihre,  Kahn  (Oatpfeoaaen).  Von         ivie  jio^/mS-t. 

farja  fahren  machen,  fergen. 

an.  ferja  fardha  und  ferjadka  auf  emex'  ferja  fortbringen,  feigen.  -{~ 
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ferian,  fergan  fahren,  führen,  bringen,  inirs.  fahr«ii;  goih.  fax^ao,  tm* 
feriao;  mhd.  vem  fahren,  schiffen* 

förja  Ge&lir  bringen,  gefätirden. 

•n.  &erft  (s:  ftija)  faerdha  Gefahr  bringen,  schaden.  +  ahd.  (farjan)  fä* 
nm,  mhd.  Taem  t&nidhen,  mit  dat.  0«&far  bringen,  geflhiden,  mit  genl 
wonach  tnMshten,  erwischen,  treffen.  Ton  ftra  Qefthr. 

farjan  f.  Fähre. 

an.  ferja  f.  Fahrzenfir  fzu  Wasser).  -|-  mhd.  fero  st.  schw.  f.  nhd.  Fahre 
pl.  Fähren  f.  (Grnndlorm  farjan-)  vgl.  ahd*  ferjo,  mhd*  veije,  vere,  nhd. 
Ferge  m.  Fährmann.   Von  faran,  laijau 

&1%  (fäla?)  feil 

an.  fair  feil,  fala  adha  feilschen*  +  ahd.  fiOi,  feUi,  mhd.  veüe,  vttl, ' 
nhd.  feil,  nüid.  feilsen  =s  nhd.  fei^chen.  8.  ig.  per,  eorop.  pila  nMot. 

faltha  und  falthan  Falte. 

an.  faldr  m.  Falte,  Knoten,  Kopfputz  der  Frauen,  falda  f.  dass.  -f-  engl, 
füld  Falte,  Umschlag,  Hürde,  Pferch;  mhd.  valdc,  valte  et.  schw,  f,  Falte, 
\S  mduDg,  Winkelj  Xach  zum  Einschlagen  der  Kleider;  Verschiiufl*  Von 
falthan. 

-üdtha  -fältig. 

an.  »Iildr  In  ein*faldr  einfach,. marg-&ldr  mannigfUt  n.  a.  4"  goth.  ain« 
falil^a-e  s.  ainfaltha,  managfaltha.  8.  enrop.  palta,  •^Uunof* 

falthä  denom.  von  faltha. 

an.  falda  faldadha  den  Kopf  mit  dem  faldr  bedecken,  den  Kopf  verhül- 
len,     ahd.  faldon,  falton,  mhd.  valden  valte,  nhd.  falten.   Yon  faltha. 

fiüfhiin  fai&lth  Mthana  Mim. 

an.  falda  fllt  iUdinn  Terhfillen.  +  goth.  falthan  fidiUth  ialthaas,  ags. 
feildan  fedld;  ahd.  Iftldan,  mhd.  valden  abL  7  folten. 

falm  schwanken,  zittern,  sich  fürchten. 

an.  in  fllma  adha  hintasten,  hinschwanken  nach,  schwingen,  felmr  schreck- 
haft, erschrocken  in  verdhr  einum  felmt  Jmd  wird  erschreckt,  felms-follr 
voll  Angst  und  Schrecken,  fjalmsfuUr  pchreckhaft,  angstvoll,  felm-ta, 
felmta  (=  filmntja)  bange  sein.  -\-  goth.  us-lilman-  erfichrocken,  entsetzt, 
or^taont,  us-hlmein-  f.  Schrecken,  Entsetzen,  Staunen.  S.  europ.  palm 
ntUniifi»  =  felmta. 

falla  Fall,  Untergang,  Tod. 

■n.  faU  n.  FaU,  s6lar-faU  n.  Sonnennnteigang;  auch  daa  FaUen  a  Star» 
ben.  as.  fal  g.  falles,  ags.  feall,  faU  at.  m.  engl.  iUll;  ahd.  fal  g.  fidlec, 
mhd.  Yal  g.  vanea  it.  m.  Fall,  Untergang,  Tod;  nhd. FaU  pLFUle.  Von 
fallen. 

fallan  Mail  fiedlana  iaUen. 
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■B.  flUl  fidUim  foUen,  niedeniiita^  wfUlen  o.  dtt  IbUnm  put. 
praet.  boioliAffeii,  geeignet,  pataend.  4"  ^UUm  ^  ftDnn,  ags.  Mtm 
feoU,  feaU,  engl.  faU  feU  ftlUo;  ahd.  iUlaii,  mhd.  Tsllea  vid  fiOlflu, 
niedenilineii,  mit  dai  TerfaUeiif  mfallen  Jmdem,  nhd.  ftlltn  fiel  geM? 

len.  S.  ig.  spal,  slavodeotsoh  pal,  Iii.  p(il-ii  ftUen. 

fallja  fallen  machen,  fallen . 

an.  fella  (=  fallja)  felda  fallen,  zu  Falle  bringen,  ^*  f^BlHan;  ahd. 
feUan  falta»  mhd.  Teilen  Talte»  nhd.  fallen  i^te.  Caasale  von  fallen. 

Mva  fidbf  fiAL 

an.  f51r  bleiek,  hhL  ags.  fealn,  Mo,  engl.  faUow;  afad.  Ado  fleoliK 
fidawdr»  mhd.  Tal,  Talwer  faU,  bleich;  fidb,  bkmd,  gelb;  nhd.  fahl  md 
lilb.  8.  ahTodenteeh  palTa.  * 

falviskan  Asche. 

an.  folski  (d.  i.  falviskan-)  m.  Asche,  Aschenrüokstand  eines  Dings,  folska 
adha  zu  Asche  werden,  erlöschen.  ahd.  falawisca,  mhd.  valwische,  Tel- 
weeche  st  schw.  f.  Aiohe,  Sttabchen.  Von  falTa  fahl. 

&va  wenig. 

an.  fir,  il,  fltt  wenig;  wortkarg,  TeraohloiM,  nnfrenndliob,  faedh 
fhTitfaa)  f.  unfremdliehes,  veneUenenee  Weten,  K&lie,  faekk»  oder  fuÄkm 
oder  faetta  (d.  i.  faTitja)  vennindem.  +  g^^-  P^*         wenige,  ags.  fei, 
engl,  few;  as.  (Ui  nom.  eg.  lUio,  gen.  pl.  fahorö  (für  faTorö);  ahd.  fko, 
fo  fl.  foodr,  fö&,  ioh^r,  fow^  wenig,  selten.  8.  eorop.  pava  paacns. 

faija  Getreide  reinigen,  sichten. 

ahd.  (fawjan)  fowjan,  mhd.  T&wen,  väen  aieben,  durchseihen.  8.  ig.  pA 
reinigen. 

filsta  fest. 

aa.  laetr,  fitet,  hat  fert,  nnTerr&ckbar  4*  Hl**        ^>>8l*  ^Mi; 

ahd.  fast-Uh  fett,  as.  ahd.  faeto,  mhd.  Taste  adT.  flset,  sehr,  nhd.  fiMt; 
ahd.  Ihsti,  festi,  mhd.  veefte^  Test,  ahd.  fest  Von  ped. 

fastan  f.  Fasten,  Fastenzeit. 

an.  fasta  f.  Fasten,  Fastenzeit.  -|-  as.  fasta  schw.  f.  ahd.  fasta  st.  schw. 
f.  nnd  faste  schw.  m.  mhd.  vaste  st.  echw.  f.  Fasten,  Fastenzeit.  Von 
Issta  fest. 

festanä^  fei^inä  fest  machen,  versprechen. 

an.  fastna  adha  (festmachen,  versprechen  =)  verloben,  -f-  as.  faatnoo, 
ahd.  fastinön ,  featin6n,  mhd.  Testenen  fest  maohen,  fest  setiett,  Terspre» 
dMB.,  Von  iMta. 

fastja  fest  machen. 

an.  festa  festa  fest  machen,  befestigen.  -\-  uö.  festian,  ap^s.  fastaii :  ahd. 
fastjan,  festa n ,  mhd.  vesten  befestigen,  festsetzen,  bestatigeu,  uhd.  Fest* 
ung  f.   Von  fasta. 
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fiura  n.  Feuer. 

an.  f^r,  schwed.  (lim.  fyr  n.  P'euer.  -f*  M.  fiiir.  f^r,  fir  n.  ODgL  firef 
ahd.  I&ur,  fuir,  mhd.  vmr,  uhd.  Feuer  n.   S.  europ.  pdn  Jrwf. 

filiQ  n.  Vieh;  Habe,  Gnli  Geld. 

an.  ft  g.  Qlürii.  TmIi;  Gut,  Sohati,  Geld.  +  gotk  ftlbii  n.  Yicih;  Yar- 
mögen,  Geld,  as.  lUra,  feho,  fe,  aga.  fiidli»  ftö  n.  Tiah)  Yflnuögen,  engl. 
Iba;  abd.  fihn,  ndid.  vike,  nlid.  Yieh  tu  8.  ig.  palra  Ykb. 

fihugima  habgierig, 
an.  fp^jnrn  habgierig.  +  goih.  faikogaim-a-s  habsüchtig.    Ana  fiba  and 
gima  w.  8. 

filiiigiiiita  f.  Habgier. 

an.  fegirni  f.  Habgier,  -f-  goth.'faUtiigaarnain-  f.  Habaaeht  Yon  BlmgifQä. 

fitra  m.  Fessel. 

an.  fjöturr  g.  Qöturs  pl.  fjötrar  m.  Fessel,  Qötra  adha  fesseln.  -)-  as.  fe- 
teroe  pl.  m.  Fesseln,  aga.  fetor»  fetar  f.  Faiaal,  angL  fetter.  Zu  fat,  vgL 
niSii,  fatUa  FeeaeL 

fiihra  £  Feder. 

an.  45dhr  g.  fjadhrar  pl.  ir  f.  Fader,  anoh  daa  bmte  Blatt  aniacheii 
Spitaa  und  T&üe  daa  Spieaaaa,  vgl.  nhd.  Sobweba^Mae.  4-  aa.  fatbara, 
ftdbara  aobw.  t  Fader»  Flaobfloase,  aga.  Mbar  at  f.  engl,  faatber  Fadar; 
abd.  ISdara,  mbd.  vMar  at,  acbw.  t  Fadar,  FitHab,  flanmigaa  Nmrk» 
nbd.  Fedar.  8.  ig.  patara,  patoa. 

fithrja  n.  Gefieder. 

an.  fidhri  und  fidhr  n.  Gefieder,  -f  aga.  fithru  (d.  L  fotbija^)  n.  Fittige, 
mbd.  ga-fidare  aL  n.  nhd.  Gefieder.  Yen  üthra. 

Mvör,  fidor  vier. 

an.  Qdrir,  Qorar,  fjögnr  nar.  +  gotb.  fidvor,  fidnr-,  aa.  fimrar,  ags.  fa6- 
engl,  four;  ahd.  fior,  mbd.  vier,  nbd.  vier.  S.  1^  katw,  ki>tiir* 

fidrdrtiliaa  nerzehn. 

an.  Q6rtln  'narsehn.  -f-  gotb.  fidvortaihon,  agi.  liB6virta6a,  eagL  tartaan; 
abd.  mariSban,  mbd.  TiaraabaD,  abd.  viacaabn.  Ava  fidffir  Yiad  tiban. 

fidvörthan,  fidurtlian  der  vierte. 

an.  fjordhi  der  vierte,  -f-  ns.  fiordho,  üortho,  ags.  feoverdha,  reordha,  engl, 
fourthi  ahd.  viordo,  mhd.  Vierde,  nhd.  vierte..  S.  ig.  kat¥arta. 

fingra  m.  Finger. 

an.  fingr  g.  fingrar  pl.  fingr  m.  Finger.  -|-  goth.  figgr-a^  DL  at.  fingar, 
ags.  fiüger  m.  engl,  fingerj  ahd.  ti.agar,  mhd.  viuger  aL  m.  1,  n^.  Fin- 
ger m.  Wohl  von  fahan,  fangan  fangen,  fassen,  wie  bandn-a  vaÄ  Uatbaii, 
hanth.  .  . 
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79i  fagragultlia  —  firina. 

fingragultha  n.  ^Fingergold  — )  gddner  Fingerring. 

an.  finß[Tj?ull  n.  goldner  Fingerring,  -f-  gotli.  iiggra^ltha-  d.  goldner  Fiü- 
gemug.    Aus  fingra  und  gultha  n.  Gold. 

finthan  iantli  funthnm  ftmthana  finden. 

•a.  finna  fann  fuDnam  funninn  finden,  aofsucben,  mhrnehoun,  befindSD. 
-f-  goth.  finthan  fiuith  fanthum  funthans  finden,  erfahren,  as.  findn, 
ftdhan,  ags.  findan,  cngL  find;  ahd.  findan,  mbd.  binden  abl.  1  find^ 
erfahren,  wahrnehmen,  ermiUeln,  erfinden  (diohien}  ahd.  finden  fand  ge- 
iondon.  Zu  ig,  pat  petere. 

fifla  m.  n.  Seekalb,  Tölpel. 

au.  nH  m.  Kiese,  Tölpel,  Narr.  -|-  ags.  fifel  n.  ÖeeuiigeUium,  iiieae.  Zu 
pap  schwellen  vgl.  lit.  pamplys  dickei*  Kerl. 

fimf  fünf. 

an.  fimm  fünf.  4-  goih.  fimf,  as.  Hf,  agt.  flf,  fiße,  engl,  five;  ahd.  firniß 
finf,  fünf,  mhd.  Tonf,  nhd.  f&nf.  S.  ig.  pankaa. 

fimftan  der  fünfte. 

an.  timmii  der  fünfte.  -\-  goth.  iimitan-,  as.  fifto .  ags.  fifta,  engL  fifth; 
ahd.  fimfto,  ünfto,  mhd.  vimfte,  nhd.  fünfte.   S.  ig.  pankia. 

fimftihau  fün&elui. 

an.  fimmtia  ftnfreha.  4*  9^  fimftaihim,  ags.  fiffcedn,  eagLfifteen;  ahd. 
inftikani  mbd.  TttnfiiSfaeD,  ahd.  fönfseha.  6.  ig.  paakadakan.  An.  fimm- 
tftadi  der  fvnfsehnte  Tgl.  goth.  firaftataihundan-,  ags.  fifleödha;  i^mL 
fiaiftaslheadcs  fba&dndef  aihd.  ftnfidhende,  nhd.  föa&ehnte. 

fimftig-j-astan  der  fünfzigste, 
an.  fimmtngasti  der  fünfzigste,       engl,  iiitieih;  ahd.  finfzugösto,  mhd. 
fönfsegeste ,  nhd.  fünfzigste.   Zu  ßmf  tigjus. 

fintf  tigjus  (fünf  Zehner  ^)  Onfrig. 

an.  fimmtigi  nad  fimmUn  ftafzig.  -f  goth.  fimf  ügjas,  ags.  fiftig,  engl 
fiftyi  ahd.  fimlzug,  fim&oe,  foaikic,  aihd.  vfiafkeo,  ahd.  fBnfzig. 

fija,  iijai  liassen. 

an.  fjl  (d.  i  ijaja]  hanea,  Qftndi  m.  Feind,  fj  on  n.  Hass.  4  goth.  fiaxif 
^aa  Stamm  l(jai-  hanea;  aga.  fh6jaa,  fe6a;  ahd«  fidn  hatten.  &  ig.  pi 

fijanda  m.  Feind,  part.  praes.  von  lija  als  subst. 

an.  fjandi,  fjandi  pl.  fjändr  m.  Feind,  -f"  goth.  fijands,  fiands,  as.  Hund, 
fiond,  agB.  fiönd,  feond ,  engl,  fiend;  ahd.  fijant,  fiant,  mhd.  Tia&t,  yient 
St.  m.  Ij  nhd.  Feind.  Eigentlich  part  praes.  von  fijä.^ 

firina  frciiMig. 

•a.  fim  pL  n.  AnaaerordeatUehei,  Wnadeiteea,  gen.  pL  firaa  adv.  91mf 
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ViäBtag.  4-  goth.  MtioM  t  Bewshuldigung,  Schuld,  Klage,  l'rsache,  fairin-a-a 
•dnldig)  tadelhaft,  fti.finiui  st.  f.  böse  Thai,  Verbrechen,  Schuld,  Sünde, 
firinun  dftl  pl.  Msserordentlieb,  ahd.  firina,  mhd.  virne  st  f.  Verbrechen, 
Sgade. 

firhas  m.  pl.  Menschen,  Leute. 

an.  firar  pl.  st.  m.  1  Lebende,  Menschen,  Leute,  -j-  ^K».  firas,  fTras  pl. 
m.  as.  firihos  m.  pl.  Lebende,  Menschen.  Lente;  ahd.  firahl,  firihS,  firl  pl. 
jsL.  liebende,  Menschen,  Leute.  VgL  firhm 

firhTa  n.  Leben. 

an.  Ijör  dat  fjjömi  n.  Leben,  -f-  gotb.  fairhvn-a  m.  (was  da  lebt)  Welt^ 
ags.  feorh,  feor  Leben;  as.  ferahi  ferh  a.  Leben;  Seele,  Geist;  Bewnsst- 
•ein;  ahd.  ferah,  Mi,  mhd.  T&h  g.  Terhes  n.  Leben,  Seele,  Geiat 

firgunja  Berg  (?). 

an/fiörgyn  (Stamm  ijorguiija)  f.  Krdpröttin.  -f-  goth.  fairgunja-  n.  Borg, 
ags.  firgcn,  fyrcfpn  n.  IkTg,  Gebiro;,  nur  in  Zusammensetzungen  z.  JB.  fir- 
geai*8tream  m.  Bergstrom.   (Vgl.  sskr.  par^a^a  Abgrund?) 

firta  VL  iWs. 

an.  fretr  m.  dass.  4*  fin,  mhd.  vi»  st  m.  vgl  ahd.  Am,  mhd,  ▼an, 
aihd*  Fora  m.  &  ig.  paida  srä^iS. 

firtan  fart  furtum  furtana  furzen. 

an.  freta  frat  und  frata  adha  f.  -j^  engl,  fart;  ahd.  ferzan,  mhd.  verzen 
abi  I.  S.  ig.  pard  pardati. 

firna  und  fama  Torjäliiig,  alt. 

an.  fem  alt,  Tetnstos  and  priacns,  fom-ealga  f.  Alteiihnm,  alte  Zeit.  -4- 
geih.  fSunga-  alt,  fairajd  jftr  das  Teigaagene  Jalir,  fairni-tha  f.  Altertham, 
as.  ttra  Torig,  dat  sg.  fernna  g^e  im  vorigeii  Jahre;  as.  fnm,  fom  adv. 
vormals,  fini,  fym  a^.  alt;  ahd.  find,  mhd.  Yime  alt,  gsttbt»  Tenrtlndig, 
.addaa,  nhd.  Fhne-wein,  Fim-sohDee,  Fera-etf;  ahd.  Ibra,  mhd.  Tora  adr« 
voraials  s=  ags.  forn,  fora  dass.  S.  slaTodsntseh  pana,  aUpen,  paranaia» 

fimitha  (funutha)  f.  Alter, 
an.  f;md  L  Alter,  alte  Zeit  4-  goth.  fainitha  t  Alter.  Von  fiina  alt 

firra  adv.  fern. 

an.  fjani  adv.,  comp,  fjarr  uud  iirr,  superl.  Qaerst  ferne.  4"  goth.  fairra 
adv.  fem,  praep.  mit  dat  fem  von,  weg  von,  ab  von,  as.  ferro,  fcrr ;  ahd. 
ferro,  mhd.  verre  adv.  fem,  weit,  sehr,  comp.  ahd.  fScrftr,  mhd.  verrer, 
superL  ahd.  fgrr^Bt,  mhd.  Terrest  .Zu  ig.  para  (gleiohsiin  pstaia?). 

finja  entfernen. 

an.  fim  £rdha  entfiaraSB,  freuaaehen«  4**  ^  fanrian;  ahd.  (finjia)  ftnaa, 
mhd.  Tinea  (as.  aadh  findn)  enIfaBen,  entCrenden,  fen  Utaa.  Voa 
fim. 


* 
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'  firsna  f.  Ferse. 

g:oth.  fairziia  f.  ags.  fieran  f.  ahd.  fersana,  feniia,  mbd.  versene,  versen  it. 
schw.  f.  ubd.  Ferse.   8.  ig.  parsna. 

fila  (filu)  m.  Mephant. 

an.  fU  g.  fSb  pl.  filar  m.  Elepbani  Dm  askr,  pH«  m.  neapen.  f9  Ek^ 
phant^  du  ins  Altnordisohe  Eingfang  ftmd, 

filu  n.  viel. 

an.  fjöl-  viel-  nur  in  Zusammensntzung-en  z.  B.  Ijul-bygdhr  viel  aIi;^'^'»ballt 
Qöl-mennr  adj.  raultorum  homiaum,  und  in  fjöl-di  m.  Menge,  fjölgd  adha 
vennehren,  -j-  goth.  filu,  as.  filu,  filo;  ahd.  filu,  fila,  mhd.  vile,  vil  n. 
Vieles,  viel  persönl.  Viele;  in  Menge,  viel,  sehr.   S.  ig.  paru,  europ.  pah. 

filhaa  Mb.  fulhana  beigen,  Terbergen;  Jmdem  anbefeh- 
len —  übergeben. 

Etwas  „iDefehlen**  =  übergeben.  -|-  goÜi.  filhan  ftUh  iiilbiim  fiilhani  sm- 
bergen,  begraben,  filig-ija-  n.  Yersteek,  HiJhle  (filig  mit  Einiobobvood 
wie  in  milnk-  Hikh  von  milkan}  Ailgin-a-a  Terborgan,  Mb-enja  n.  d« 
Yerborgen«,  Qeheimniee;  ahd.  CHahan  abi  1  eomponere,  oonderei  ae.  bh 
Idlban,  abd.  bi-ftlaban,  mbd.  be-TÜban  an  Bigen  übergeben,  der  Rtde 
übergeben  =s  beiCatten,  anTertranen,  verleibeni  nhd.  be-feUen,  emp-fehba 
(aw  eni-fehlen).   Gmndbedeatiing:  ematecken  et  n6^^, 

filla  n.  Fell,  Haut. 

au.  feil  n.  in  bnk-fell  n.  (Buulifell  =)  Pergament ,  gull-fjall-adhr  (goldfei- 
lig  =)  goldfarbig,  -f-  goth.  filla-  n.  fei,  feil,  ags.  fei,  feil  n.  enjjl 
feil;  ahd.  fei  g.  feile«,  mlul  vel  g.  velies  n.  Haut,  Fell,  nhd.  Fell,  Aas 
filna  vgl.  lat.  pellis,  s.  europ.  palna. 

fifi  (fifiaa  fiiis  Bsana?)  pedere. 

«n.  Iii»  feia  fiaom  Üainn  pedere.  +  dentieb  nur  im  mbd.  vis^  nhd«Kii 
■t  m.  empitn»  fentrto  eine  tfcrepitn.  8.  europ.  apas  spime. 

fiska  m.  FiscL 

an.  Üikr  g.  ftrin  pL  flakar  m.  Fiadk  gotb«  firic-*-«,  aa.  fisk,  aga.  te^ 
fix  ni.  engl  fiab;  ahd.  fiae,  mbd.  viaoh  at  m.  1,  nhd.  Fiaoh  pl.  Fik^  & 
eoiop.  puika. 

üskCi  fischen. 

an.  tiska  adha  FiBchfang-  treiben,  fischen.  -|~  goth.  fiskon,  as.  fiskon,  akd 
fisoOD,  mbd.  viachen,  nhd.  ba^shen.  S.  europ.  piak^  piscan. 

fft  faulen. 

an.  iui  in.  Fäulniss  (=  fü-an-)  füinn  verdorrt,  abgefault,  ftna  llnadhi 
verwesen,  ieyja  (d.  i.  fau-ja  caas.)  verrotten  lassen,  füll  fiftnl  &  HülL  ^ 
deutsch  nur  in  füla  w.  s.   S.  ig.  pü  lanlen. 
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fuhan  f.  Fuchs. 

an.  foa  f.  Fuchs.  -\-  goth.  Cauhon-  f.  mild,  vobe  t  Fucha.   S.  Bugge, 
Zeitschrift  XX,  1,  10. 

fogla  m.  Vogel. 

an.  iiigi  IT*  6^*  foglsr  m.  YogeL  +  gotb.  fiigl*ft-t,  ts.  Aigal,  ags. 
Algol  HL  engl,  fbwi;  ahd.  fvgal,  fogal,  focal,  mhd.  vogel,  nhd.  Tog«I  m, 
TgL  flskr.  pluik»  m.  Yogel,  oder  f&r  flugl»  Ton  flingan? 

fiitha,  futhi  f.  ciiiiiius,  aniis. 

an.  fudh  g.  fudb&r  pl.  fudhar  f.  cunnua  cania,  Hundsfott,  -f-  mhd.  viid  g-. 
vüde  st.  f.  2  cunnus,  vulva,  nhd.  in  Hunds-fott.  EitT(  ntlirh  wohl  der 
Hintere,  allemannisch  Tüdeli  n.  Kinderwort,  Popo»  vgl.  sskr,  puta  m.  dual 
die  Hinterbacken. 

fonan  m.  Feuer. 

an.  fimi  m.  Flamme,  Feoer,  Olfiliasche.  4*  ffan.  Arnnw,  dal  limm 
aehw.  m.  Feuer.  Dam  gotih  I6n  indeol.  n*  Feaer.  S.  dayodeuteeli  pana 
Feuer» 

fimsa  geneigt,  willig. 

an.  ftm  begierig  nach,  wilUg  sa  mit  gen.  -f"  aa.  fi&s,  ags.  foa  daat.,  afad. 
fima  bereit,  willig,  geneigt.  Ton  fintban  faath  tgL  ags.  fimdian  sfareben 
nnd  lat  pro-pitius  (fnnsa  =  totb-ta). 

fonsti  f.  Faust. 

ags.  fyst  f.  engl,  fist;  ahd.  füst,  mbd.  Tust  at.  £  2,  nbd.  Faoat  pL  F&oite. 
S.  alaTodeutscb  panati  f.  FauaL 

fiinsja  liereit  machen. 

an.  Qsa  fj^sta  Lust  machen,  geneigt  machen.  -|-  ags.  fysan  f;^sde  beeilen, 
refl.  sich  beeilen.   Von  fnnaa. 

fura  adv.  Yor. 

an.  for  ady.  vor-  nur  in  Zosammenaeftsong.  +  gofb.  fanr»  adY.  Tor,  rom, 
▼orbanden,  vorher,  pracp.  mit  dat  Yor;  faor  adv.  vor,  Torana,  praep.  mit 
acc.  vor,  for;  abd.  fora,  mhd.  vore^  vor  adv.  m,  vom,  vorher,  praep.  mit  , 
dat.  and  gen.  vor,  nnd  in  Zosammensetimig.  8.  ig.  pari,  paraa  aakr. 
pnift. 

ftiri  adv.  nnd  praep.  vor,  ftr. 

an.  tyt  (oder  for  =s  goth.  fanr)  oder  tjii  oder  fyrit  (oon^.?)  adv.  nnd 
praep.  mit  dat  vor,  f9r.  +  abd.  fari  (nnd  Ibra)  mbd.  vfir  (vnra,  vnr) 
praep.  mit  aoc  vor,  für.  Zn  fora. 

furis,  fiirisan  der  früliere. 

ar.  fvrr  (d.  i.  furis)  comp,  adv,  früher,  vorher,  fymim  adv.  einst,  fyrri 
(d.  i.  furisnn-)  adj.  comp,  der  frühere,  -f  foriro  (d.  i.  furiswi-)  comp, 
adj.  der  Jruhere,  vordere,  ntr.  furiro,  mhd.  vürer  weiter,  mehr.  Compa- 
rativ  zu  fura,  furi.    Vgl.  lat.  prior. 


Digitized  by  Goögle 


798  fimBta  —  ftOg}» 

i'urista  der  vorderste,  erste. 

aii.  fyratr  id.  i.  furistAs)  superl.  der  erite.  -|"  h'^^  f  istt».  engl. 
first:  alid.  fuiist,  vürst  at^.  vordent,  erat,  vornehmst,  höchst.  Superlativ 
zu  fura,  furi. 

fdrhft  f.  Furche. 

■n.  Ibr  g.  focir  pi  lonr  f«  Fiuralie.  thd.  Iiirli,  fninli,  mbd.  Tiirli  li.  f. 
2,  nhd.  Fnrohe,  pL  FnrehsiL  VgL  lat.  poroa  t  Furdlie^  Actebeel 

farhan  f.  Föhre. 

an.  fura  f.  Föhre,  Fichte,  -f"  ^^^h  f.  engl,  fir;  ahd.  forha,  foraba, 
mhd.  vorhe  f.  nhd.  Föhre.  Fuhre  f.  Wohl  der  dunklo  Baum  s.  ig.  parkna 
m^vog,  wie  ig.  bhaiga  Birke  der  helle  Baum  (mit  weisser  Binde)  zu  ig. 
bharg  glänzen. 

fiirlma  f.  Forelle. 

•iid.  forshao»,  forbaoa,  mhd.  Yoriien  tt  f.  Forelle.  Wobl  eidier  tn  igr« 
ptikna  ffc^Kfi^-r  bunt,  wagoi  der  fotben  l^pfebi. 

fiirth  adv.  fort. 

an.  fordhum  adv.  einst,  fordha  adha  fortbringen,  in  Sicherheit  bringen , 
retten.  -(-  as.  fordh  adv.  hervor,  vorwärts,  fort,  engl,  forth:  mhd.  vort 
adv.  vorwärts,  weiter  weg,  fort,  nhd.  fort  Daeu  goth.  comp,  f&arthia 
luvor,  vorher,  fiüher.   Von  fura,  für. 

an.  fttU  faaL  -f  goth.  fßl-a-s,  ags.  flU,  engl  foul;  ahd.  fttl,  mbd.  Tftl, 
nbd.  fiuil  (faul  ss  trig«  ent  im  fibd.).  Von  fft  ftnlen.  S.  tlavodentabb 
p41a. 

Man  m.  Fohlen. 

an.  füli  m,  Fohlen.  -}-  guth.  iulaii-  m.  ags.  l'oU  la.  ahd.  folo,  mhd.  vole, 
Tol  schw.  m.  ahd.  Fohlen.    VgL  europ.  päla. 

Mka  tt.  Heer,  Volk. 

an.  &Xk  n.  Heerbanfe,  Volk.  +      fdk,  ags.  fole  n.  abd.  fole,  föleli, 
.  mbd.  Yolo  n.  Volk,  EriegSTolk,  Heerbanfe^  Menge,  nbd.  Tolk  n.  Darans 
lit  pnlka^s,  ksL  pltlkft  m.  das«,  entlehnt? 

fulkja  ji.  Volks-,  Heeresabtheiiung. 
an.  fylki  g.  pl.  fylkja  u.  Kri^enohaar,  Heerbanfe.      aga.  fyloe  n.  pro> 
Tineia,  tribos.  Von  folka. 

fulgitha  f.  Begleitung,  Gefolge. 

an.  fylgdh  f.  Begleitung,  Gefolge.  ahd.  foigida,  folkida  i.  Begleitung, 
Gefolge.   Von  iulgja.  % 

fiilgja  folgen. 

an.  fylgja  fylgdba  folgen,  nachfolgen,  hegleiten.  -|~        fylogan,  fylgian. 
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fyligan  folgen  tmd  ags.  folgiaa  folgode,  engl,  follow,  as.  folgon,  ahd. 
folgte  and  folgen,  mlid.  yolgen,  nhd.  folgen.  Zu  filhan?  vgl.  sskr.  paro. 

foldra  rank 

ML  fyldr  hbrtoi,  +  alid.  fnlter  uneben,  rwnh.  Nach  SoliadA. 

fulina  m.  f.  palma  Flachliaiid. 
as.  folmös  m.  pl.  palmi,  agi.  folm  f.  ahd.  folmft  st.  f.  pahna ,  manu.  & 
enrop.  palma. 

fulja  n.  FoUen,  Fallen. 

an.  ijjrl  n.  FoUen.  ^  ahd.  foli,  mhd.  Tfili  n.  FoUea  (und  abd.  ftilin,  nUid. 
vfiln,  nhd.  Fialen  n.).  Zn  folan. 

1.  fulla  voll,  gefilllt. 

an.  fallr,  fall,  fult  voll,  gefällt.  -|-  goth.  full-a-s,  as.  fall,  agt.  fnl,  engL 
fall;  ahd.  fol  feiler,  mhd.  yo\  ToUer,  nhd.  toU.  Ans  fol-na  e.  ig.  pama, 
enrop.  paina. 

2.  fulla  XL  Beclier. 

an.  fall  n.  Trinkbecher,  -f  ags.  fiü  dat  foUe  n.  Becher.  Zn  1  folU. 

fullja  füUeiL 

an.  fylla  fylda  fdUen,  anfallen,  -f-  goth.  fulljan,  ai.  Ibllian,  ag«.  fyllan; 
ahd.  foiyan,  mhd.  vüUen,  nhd.  fuUen.  Von  Ailk,  i.  alaTodeatieh  pafaija. 

ffttn  m.  Fuss. 

an.  fotr  g.  fdtar  pl.  nom.  and  acc  foetr  m.  Fuss.  4"  goth.  f6ta-s  m.  aa. 
föt  m.  2,  ags.  fot  m.  1.  2j  ahd.  faoK,  mhd.  vaoz  m.  2,  nhd.  Fuss,  pL 

Fasse  ni.   S.  ig.  päd,  päda,  p4du. 

födja  näliren,  aufeiehen. 

an.  foeda  iöedda  nahien,  emfthren,  aufziehen,  gebären.  -\-  goth.  fodjan, 
at.  fodian,  ags.  fedan,  fedde,  engl,  feed  nähren,  aufziehen  j  ahd.  (fuotjan) 
faottan,  mhd.  vuoden,  vüten  ernähren,  anfisiehen,  mitten;  gebiren.  8. 
•laYodeateeh  p&taya,  enrop.  pat,  ig.  pA. 

fMra  n.  Putter. 

an.  füdr  n.  Viehfutter,  -f  goth.  födra-  n.  Scheide,  Futteral,  ags.  lödor  n. 

ahd.  fuutar,  mhd.  vuoter  n.  Nahrung,  Futter;  Kkidfatter,  Fnt- 
teral,  nhd.  Futter.   Von  fodjan  (oder  direct  von  ig.  p&  pasoere). 

förja  bringen,  führen. 

an.  foera  foerdha  bringen,  translooiren.  +  forian  fuhren«,  ags.  feran 
förde  fahren;  ahd.  fnoijan,  mhd.  vüeren,  nhd.  fuhren  fahren  machen,  füh- 
ren, bringen,  tragen;  aaa&ben.  Denom.  von  ahd.  fiiora,  mhd.  vuore  st.  f. 
1,  nhd.  Fuhr,  Fuhre  oder  Causale  zu  faran,  for  wie  hlöhjan  lachen  ma- 
ohen  in  hlalgan  hioh  lachen.  Vgl.  arisch  piraya. 

ftstm  n.  Ernährung,  Erziehung. 

52* 
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an.  fostT  n.  ErniLhrung,  Elrziehang.  -f-  '^g^-  fosior  n.  Ilrnähnmg,  Em»- 
bang,  engl,  foster-child. 

ihas  hauchen,  schnaufen. 

an.  fnasa  adha  hauchen ,  fnömin  (d.  i.  fnaaani-)  A*emitu8,  Stridor.  -|-  ags. 
fiois-t  m.  anhelitiis,  flatas,  ahd.  fnäston,  fb&steon  anhelare.  Zu  eorop. 
spas ,  ksl.  pachä  m.  Hanoh,  pachati  haachen»  wie  hnixuan  niesen  m  kel. 
koB,  eiohä. 

M  adv.  weg  von. 

an.  frä  adv.  und  {ji^icpos.  mit  dat.  von  (de  und  ab)  weg  von,  Ton,  üh&Ty 
mit,  nema  frä  ausnehmen,  -j-  goth.  fra  nur  als  Vorsatzparttkel  im  Sinne 
von  TTtt^.   S.  ig.  para  Tia^a.   Nhd.  ver-  =  goth.  ftir^. 

fraiya  n.  Samen. 

an.  frae  n.  Samen.  +  goth.  fraiva*  n.  Samen,  Oeaohleidit,  Nachkommen. 

frais  (fraisiui  faifrais  fraisana?)  versuchen,  prüfen,  da- 
von fraistä  dass. 

an.  in  freista  adha  vorsuchen,  auf  die  Probe  stellen.  -|-  goth.  fraisan 
faifrais  fraisans  versuchen,  prüfen,  auf  die  Probe  stellen,  fraistubnja-  f. 
Untersuchung  steht  für  fraistolnija-  und  geht  auf  ein  abgeleitetes  Verb 
fraiston  —  nhd  frei^^ta  zurück,  as.  frt'sa,  ahd.  freisa  st.  f.  Getahr.  Gefähr- 
dung; ^  erderbeu,  as.  freson,  aga.  frä.sian,  ahd.  freison  versuchon,  in  Yer- 
euchung  führen;  gefährden,  zu  Schaden  bringen,  nachstellen. 

fraiqan  m.  £  Henr,  Henin,  frau. 

an.  fireyja  (d.  i.  fraigeli-)  f.  Herri»  und  Kuno  einer  Qfttttn  und  M  g. 
frftar,  frör,  Urft  f.  Fran.  +  goth.  fraigan-  m.  Herr,  as.  £ir6ho^  hbU^  fiiho 
flohw.  m.  und  fro  m.  (in  der  Anrede)  age.  fre&  g.  fre&n,  ahd.  66,  mhd. 
TTo  8chw.  m.  Herr,  nhd.  Frohn-dienet,  Frohn-leichnam,  ftohnen  (Herm- 
dlenrt  thnn);  ae.  firfta,  ahd.  fronw&,  frowft,  mhdP  loronwe,  vrowe,  vpoh 
ichw.  f.  Heirin,  Fraa,  nhd.  Fran  pl.  Franen.  Zn  ig.  parva  der  vordere^ 
erate,  kel.  prttyü. 

frath  praet.  froth  verstellen. 

goth.  frathjan  froth  frothum  fröthans  verstehen,  denken,  erkennen,  ver- 
ständig sein,  frathja-  u.  Verstand,  Einsicht,  Sinn,  Gesinnung,  Gemüth, 
froth-a-s  s.  iröda.  S.  slavodeutsch  und  ig.  prat. 

fimn  adv,  vorwärts« 

an.  fram  adv.  Torwarte,  weiter.  -|-  goth.  fram  adv.  weiter,  fram-aldn  im 
Alter  vorgeschriiton,  bejahrt,  fram  praep.  mit  dat.  von  her;  ahd.  fram, 
mhd.  vram  adv.  vorwlrte,  fort,  weiter;  aeitlich:  eogleich;  ahd.  fram  prae- 
poi.  mit  dat.  fort  ans,  von  her,  engl.  from.  Zn  Ig.  parama,  nQ6fA0f. 

* 

frama  voranstehend  (huma). 

an.  framr  comp,  fremri  superl.  fremstr  voran  stehend,  vorwärta  strcliend. 
frami  m.  Kuhm,  Vortheü,  Khre,  fremd  f.  (=  framithaj  Förderung,  Vor- 
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lluil)  Rnlun*  Mgß*  frtniy  fron,  £reoiD|  fimnii  slid*  fruui,  mhd.  vrooi 
tfloht^,  waokar,  hrwaMmr,  m.  fimn»  =s  M.  finma  ft  f.  1,  mhd.  vro- 
vi9f  vruin  0i>  C  loliw»  nu  vt»  m*  Natsmi  Yorth^  uFronnmep**,  mhdi  tth* 
mede  st.  f.  1  (=  «n.  fremd)  Tfiehtigkeit,  Braoohbtikeit,  nM.  fromm« 
Za  ig.  panmas,  n^fiog.  Beftöhte  an.  a  neben  dentachem  n, 

firamis  adv.  comp,  von  fram  weiter,  vorwärts. 

an.  fromr  (d.  i.  framis)  adv.  comp,  von  fram  weiter  (und  fremri  ~  fra- 
inisan-  adj.  comp,  von  framr  vorn  beüudlicli ,  vorRnstebeTid .  dreist ,  nn- 
verBchärat)  ~f  goth.  framis  adv.  weiter,  weiter  vor,  weiter  fort  Compa- 
raÜT  za  Iram. 

framja  (frumja)  vorwärts  bringen,  fördern,  schafien. 

an.  frenga  frmmda  vorwlrte  bringen,  fördern,  aosföhren.  -|-  aa.  frumauaii 
lordem,  anafBhren,  aohaiFen,  abd.  frim^an,  frumman,  mbd.  vroman,  ttü- 
men  Torwirta  bringen,  fördern,  ToUbringen,  ▼errichten,  maohen,  thnn, 
¥gL  nhd.  frmnmen  impers.  Yon  fram,  früna.  Beachte  an.  a  neben 
dentaohem  tu 

frava  hurtig. 

an.  frar  hurtig,  schnell.  4~  friih  froh,  frÄh-mod  und  iiu-uiöd  frohge- 
muth,  fro-Uko  =  ahd.  frö-liho  adv.  fröhlich,  zuversichtlich,  ags.  freä, 
ahd.  frao,  fro,  frawer,  fröwer,  nhd.  froh  (?).   Zu  ig.  pru. 

frinsan  frans  frosnm  frosana  frieren. 

an.  frjöaa  frana  frnanm  froamn  nnd  frerinn  frieren  machen;  frieren,  fro- 
•inn  erfroren.  +  aga.  fr;^aan,  engt  fr«eae,  frosen;  ahd.  frioean,  frteaan, 
mhd.  vrieaen  abl.  ft,  nhd.  frieren  fror  gefroren.  S.  ig.  proa  brennen. 

frika  gierig,  verwegen. 

an-  frekr  gierig  nach  Speise;  kühn,  wild.  +  goth.  in  faihu-frik-a-s  geld- 
f^erig,  ac?8.  fr^c  crifriy,  verwegen,  kühn;  ahd.  fri-h  gierig,  mhd.  vrech 
muthig,  kühn,  keck.  uhd.  frech.  Dazu  as.  frekni  kühn,,  vervs-egen  (?), 
frökan,  ags.  frccne,  ahd.  fniochan  wild,  frech,  verwegen.   Vgl.  ig-  is^jarg. 

frÜialsa  frei 

an.  frjUa  frei,  frjllsa  f.  Freiheit,  Sicherheit,  frelsa  (=  frlhalsjan)  frelsta 
freimachen,  frelai  n.  Befreiung.  goth.  freihalsa-  m.  Freiheit,  ahd.  fri- 
hale,  mhd.  Tifhila  at.  m.  freier  Mann,  Flreiheit,  ahd.  frihaM  f.  Freiheit. 
Ans  frija  und  halaa. 

frihnan  [jrae.s.  frilma  frah  frähmn  friliana  fragen. 

an.  fregna  yvdr^.  freqji  fra  frngum  freginn  fragen,  erkunden,  crfehren. -4- 
goth.  iraihnan  pi;u5.  tiaiiiiia  Irah  frehum  fraihans,  ags.  frignan,  Mngan 
fragen,  erkunden,  crlahreu.   S.  ig.  prak  fragen,  sskr.  pra^na  Frage. 

fritha  und  frithu  m.  Friede. 

an.  fridhr  g.  fridhar  m.  Friede.  +  goth.  in  Fritha-reiks  Friederich,  ga- 
frithon  a.  frithft,  as.  fridhn  m.  ags.  fridh,  frydh  m.  tu  fridbn  st.  f.  ahd. 
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fndu,  frido,  mhd.  vride  st.  m,  alid.  auch  frida  et.  f.  =  agi.  firidhu  st.  f. 
Friede,  Schutz,  Sicherheit;  Einfriedigung,  eingefriedigter  Bezirk.  Zu  ig. 
pH. 

fritliä  friedlich  machen,  befrieden,  versöhnen. 

SD«  findha  adha  friedlich  machen,  befrieden,  fridhast  sich  «nisöhncn  mit. 
4-  goth.  ga-frithön  versöhnen,  gafrithoni-  f.  Versöhnung,  as.  fridhon 
«ehütsen,  behnien,  bewahren,  mhd.  vriden,  nhd.  bo-frieden.  Von  friiha. 

frfda  lieMch,  hübsch,  gefällig. 

an.  fridhr,  fi  idh,  fi  itt  pfcfälligen  Aussehnfi ,  hüijscli.  4"  ^f?^-  frit^h  statt- 
lich, schön j  davon  goth.  freid-jan  schonen  (als  frida  ansehen)  wie  scho- 
nen von  schön  (als  schön  ansehen,  behandeln).  Zu  ig.  pri  lieben,  sskr. 
]ßtfta  geliebt,  lieblich. 

1.  frija,  fria  frei. 

an.  fri  frei  in  frla  adha  frei  machen,  frian,  (rton  f.  Befreiung,  Sohonong, 
ikjals  =  fri-halaa  w.  s.  frei,  -j-  goth.  frija-  nom.  frei-s  frei,  ags.  freo, 
engl,  free;  ahd.  fri,  fri^,  frSgör,  mhd.  vri  \Tier  (vr^er,  vrlger)  nhd.  frei. 
Zn  ig.  {ot  lieben  (im  Sinne  von  be^lieben). 

2.  frija,  frta  lieb. 

In  frija  lieben,  frijända  Freund,  frijädila  Geliebter,  -f«  ssia*.  iiriya,  2iend. 
frya  lieb,  von  ig.  pri  lieben  durch  a. 

frija  lieben. 

an.  fijä  adha  lieben,  -f"  goih,  fr^on,  as.  friohan,  aga.  freogatt)  &eÖD  lie* 
ben.  Von  fr^a  lieb  i.  slaTodeutsoh  priyiya* 

frijddila  m.  Geliebter. 

an.  fridiil  ni.  Geliebter,  Buhle,  fridla,  frilla  f.  Geliebte,  Bohle,  -f" 
friudil,  frid'^'l  6t.  m.  mhd.  vriedel  st.  m.  ahd.  fri^  dila.  fridila  st.  f.  Ge- 
liclter,  Geliebte.  Von  £r^a  vgl.  kal.  prijatell  m.  J:reuud  a.  äkvudeutjsch 
priatala. 

frijända  m.  freund. 

•IL  firaendi  pl.  fraendr  m.  Verwandter,  Vetter,  Freund.  goth.  fri|jdnid>a4 
m.  as.  friund,  ngs.  freond,  engl,  iiiend;  ahd.  friunt,  mbd.  vriunt  et.  jn. 
nhd.  fVeond.  JEügaitUcb  part  praee.  von  lieben. 

frista  m.  Frist. 

an.  frest  n.  Frist,  abgegrenzte  Zeit.  -(-  fi^rs.  fnsl  m.  und  fyrst,  fierst, 
first  m.  l'ii^t;  alid.  irist,  mhd.  yn&i  st.  i.  2  auch  hL  m.  nhd,  Frist  pl. 
Frifileu  üchw.  f. 

fristä  fristen. 

an.  fireita  adha  aufschieben,  fristan.  +  fiiitdn  und  iiia^jan,  mbd. 
füitken,  nhd.  firiaten.  Von  Mtta. 

iruma  der  erste,  zuerst,  früher. 
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an.  fimm-  nur  in  Züsammenaetznng  zur  Bezeichnung  des  l  rspriinglichen, 
lies  Vorrangs.  -|-  goth.  tVurn-a  s  m.  Anfang,  fruman-  der  erste,  zuerst, 
früiior,  as.  forme,  ags.  forma  echw.  primuB,  engL  former,  formerly.  S. 
ig^.  parama. 

fruska  m. 

an.  froskr  g.  frosks  pl.  froskar  m.  Frosch.  -|-  ags.  frox  m.  engl,  frog; 
ahd.  frosc,  mhd.  TTosch  Bt.  m.  1,  mhcL  amh  m.  2  wie  im  nhd.  Froteh 
Frösche. 

frnsti,  fimsia  Frost. 

an.  frost  n.  Kälte,  Froet-f-  ^  ^Oit»  egs.  fönt  m.  engl,  frost;  ahd.  frost; 
ahcL  froet,  tahä.  Trott,  nhd.  Froft  m.  pL  Fröste.  Von  friusan  frieren. 

fr6da  (frutha)  Jnindig. 
an.  frodhr  knndig  (besonders  der  Geschichte),  freedhi  f.  and  n.  Wissen- 
schaft -f*  goth.  froth-a-s  verständig,  klag,  weise,  frödein-  f.  VerstaDd, 
Klugheit,  Einsicht,  Weisheit,  ags.  frod  dass.  as.  frod  erfahren,  weise;  alt, 
^eis,  frodon  altem,  gi-frodod  weise,  gealtert;  ahd.  frot,  fruot,  mhd.  vruot 
verständig,  weise,  hr.iy,  ahd.  fnioti,  mhd.  vruotc  f.  Verständigkeit  =  an. 
froedi  f.  goth.  frodein-  f.  Von  fratb,  froth  vgl.  Iii.  prota-s  m.  Einsicht, 
Kioghoit. 

flaiiia  Wfirfspiess. 

an.  fleinn  m.  Wnrfspiess*  ™*  ^    Wnrfspiesa,  6e- 

schoss,  PfeU.  Vgl.  lit.  plinap«  m.  Stahl? 

flais,  üciisan  plus. 

an.  fleiri  (d.  i.  Haisan-}  mehr  comp.  a^.  su  margr  viel.  &  corop.  pla- 
yans,  ig.  prayaus  mehr. 

flaiska  n.  Fleisch. 

an.  flesk  oder  fleski  n.  Speck,  SofaweiscAeisoh.  +  as.  flU,  ags.  flasae  n. 
engL  flesh  Fleisch;  ahd.  fleisk,  mhd.  heisch  st.  n.  nhd.  Fleiaoh.  Von 
flais  plns? 

flaista  meist,  Ttleiatog, 
an.  flestr  meist,  adj.  saperl.  zu  margr  viel.  S.  europ.  pläista,  ig.  praista 

Üauhl  m.  t.  Floli. 
an.  flo  g.  flöar  pl.  floer  f.  Floh,  -f  ags.  fleah,  flea  f.  engl,  flea;  ahd.  floh, 
flöch,  mhd.  vloch  pl.  vloehe  st.  m.  2  und  vlo  st  f.  nhd.  Floh  pl.  Flöhe. 
Zo  lat  p&lec-  das  far  plüec-  stehen  wird,  wie  polmon-  ISr  pUkmon-  s 
nUvftm.  VgL  sskr.  pln  springen. 

flangja  fliegen  machen. 

an.  fleygja  fleygdha  fliegen  laasett,  worf)»i.  +  goth.  iu4bxitgßn  in  Finge 
fbiiAhnn,  mlid.  vlougeu,  md.  Tldgen  fliegen  inadien,  schenohen,  ver^ 
saheochAi.  Caasala  ni  flsagan  flang  fliegen. 
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flautja  flössen,  fliessen  machen. 

an.  fleyta  (=  fiaatj»)  ileyttft  flieMen  maohm.  +  ML  (fldqui)  flfiBBO« 
mhd.  Tloesen  flienen  madifln,  flüssig  nutchen,  lefamelsfin,  inhd.  wB^finmen. 
Borfliessen  machen,  sobmelzen;  in  der  Bedeatimg  „flössen**  :=  nitldit 
Flosses  fortschaffeii  deuominativ  von  ahd.  flos  m.  nbd.  Flow  n.  PMiailft 
von  fliotan  flieam,  pnet  flaut. 

flanma  m.  Strömung,  Mnth. 

an.  flaumr  m.  Strömung,  Fluth.  -|-  ags.  tleäm  m.  ergossene  MengCj  Flucht, 
ahd.  vrorolt-floum  st.  m.  coUuvies  mondi,  s.  Schade  s.  v.  flonm.  Zu  flanja 
spulen  s.  europ.  plu. 

flak  scliweiteii  (flackern), 
an.  flakka  adha  schweifen,  streifen,  flökkun  (d.  i.  fiakkani-)  f.  das  Herom- 
streifen.  -|-  ags.  flacor  volitass,  engl,  to  flacker,  to  flicker;  ahd»  fladcern. 
S.  alavodeataoh  plag  nldiiofMU  Stamm  nlity» 

flSk  plangere. 

gQÜL  Wauk  faiflok  fldkan«  klagen,  ai.  ht-ßSkask  part.  s  ahd.  ftrfliialiltaB, 
M^flnaUian  varfluoht,  malignus,  aa.  flok  oontradiotio  =  ahd.  flabc,  mlid. 
▼lnoflli  st  m.  1  und  8,  nhd.  Fluoh  pL  FlAohe*  8.  «urop.  plak  plangere, 

flah  reissen,  abreissen. 

101.  fla  flö  flogum  fleginn  (d.  i.  *flahan  flöh  flöhum  flagano)  die  Haut  ab- 
zielien.  schinden,  fletta  (=  flah-tja)  fletta  entkleiden,  flettir  m.  Plünde- 
rer.  -f-  lit.  plysz-ti  intrs.  reissen ,  platzen ,  bersten ,  plesz-ti  trs.  reiasen, 
aenreissen,  zausen,  rauben,  nA-plessti  abreisaan  (£leid|  Baut). 

ßSbik  soUau,  liinterlistig. 

aiL  flir  flA  fltti  aoblau,  hinterlistig.  -|-  fläh,  fl4  schlau,  hinterliaiig. 
Grein  denkt  an  ahd.  fldhan  =^  goth.  thlaihan,  dann  ivin  die  Gnmdform 

flata  platt. 

an.  flatr,  ßöt,  flait  platt      ags.  flat,  engl,  flat^  abd.  flaz  flach,  platt 

flatja  n.  Hatisflnr. 

an.  flet  g.  pl.  fletja  n.  Foisboden  im  Hanae.  -|-  aa.  flet,  fletti ,  ags.  flei 
at  n.  ahd.  flaaii,  flesii,  nkhd.  vletae,  Tiefte  st  n.  nnd  f.  platter  Foeabo* 
den,  Tenne,  Hanaflor.  Von  flata  platt 

flavja  waschen,  spülen. 

abd.  (flawjan)  flawen,  flewen,  mhd.  vlaeen,  vlaen  und  vlouwen,  vlöuwen 
waschen,  spulen,  md.  vlät  f.  Saaberkeit,  Schönheit  S.  slaTcdentach 
plaffja,  ig.  pln  nivp»,  nlim. 

fliugan  flaug  Üuguni  flugana  fliegen. 

an.  fljüga  flaug  oder  flö  flugum  flojrinn  fliegen.  +  Aeogan  lieÄh  flugon, 
engl,  fly  flew;  ahd.  tLiugau,  iüogan,  fliukan,  mhd.  vUegen,  nhd.  fli^en, 
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floff  I  geHogen.  Ans  ig.  pra  md.  fta  flMgon  doy^  k  fgL  IH.  plfmk-niA 
f.  Feder. 

fliuta  rasch,  schnell,  eilig. 

an.  fljoir  rasch,  schnell,  davon  fl^ta  (d.  i.  fliut-ja)  finita  beeüen.  -|-  agi* 
in  fle6i-ig  Bohnell,  engl  fleet  Von  ^atan  strdmeii. 

fliutan  flaut  flntam  flntana  fliessen,  sdiwinunen. 

an.  flj6ta  flant  flatnm  floünn  fliesBen,  flobwioiaan,  floi  n.  das  FfieeseD, 
ScIiwinuaMn  (des  Schiffea}  davon  floia  adha  flott  maelien.  -f^  aa.  fliotan 
M  flnton,  agf,  fleötan,  engl,  fleet;  ahd.  flioaan,  mhd.  TÜeien  fliesaen, 
aiidmai,  Mhinnimen,  yltis  g.  yluzsea  m.  2,  nhd«  Flnas,  pl.  FlOsse,  nhd. 
ffiesaen  floas  geflosBen.  Ans  ig.  plu  durch  d  i«  alavodentaoh  plnd* 

flika  m.  Fleck. 

an.  fiekkr  m.  Fleck,  macula.  -\-  ahd.  flec,  flech,  mhd.  vlec  st.  m.  nnd 
ahd.  flecco,  Beccho,  mhd.  vlecke  schw.  m.  Stück  Zeug,  Lappen,  Stück; 
Platz,  Ort;  Stück  Eingeweide;  Schlag;  Fleck,  Beschmataung.  S.  eorop. 
plaga  lat  plaga. 

flündlia  fleckiclit 

an.  flekkottr  flecloehi.  -|-  ahd.  fidcchohti,  .mhd,  vlSckeht,  nhd.  fleeldoht. 
Yen  flika. 

iiihtan  flaht  flechten. 

goth.  in  Üahta  f.  Flechte,  geflochtenes  Haar,  ahd.  flehten,  mhd.  vlehten 
abl.  1  nnd  3,  nhd.  flechten  flocht  geflochten.  8.  europ.  plak  plaktati. 

fliuta  m.  Kiesel,  Stein. 

schwed.  flinta,  danisch  flint.  -f-  *g**  ni*  fiuk^>  <^d.  fline  (för 
üinz)  mhd.  vlins  st.  m.  Kiesel,  Stein.   8.  enrop«  plinda. 

äuga  HL  Jblug. 

an.  flugr  m.  fing  n.  das  Fliegen,  der  Fing  (auch  jäher,  abeohüssiger  Ort, 
flng-hamarr  m.  jahe  Klippe)  flog'^reki  m.  fliegender  Drache.  ahd.  fing 
m.  mhd.  vluc  g.  Thigea  su  Ftng,  raache  Bewegung,  Flfigel,  nhd.  Flog  pl. 
Flflge.  Von  fliagan. 

flngan  und  flingan  f.  Fliege. 

an.  fluga  f.  Fliege,  -f-  ^ps.  fleoge  f.  engl,  fly;  ahd.  flingä,  flioka,  fliogÄ, 
mhd.  vliege  schw.  f.  nhd.  Fliege  pl.  Fliegen.   Von  fliugan. 

flutan  m.  Schiff;  Schifismann, 

an.  floti  m.  Floss,  Fahrzeug,  Flotte,  flotnar  pl.  m.  Seeleute,  Vikinger.  -f- 
age.  flota  m.  Schiff;  Schiffinnann,  Seeranber,  nhd.  Flotte  f.  ava  dem  Nie- 
derdentaehen.  Von  fliutan. 

llOdii  m.  Fluth. 

an.  tiOdh  n.  floedh  oder  floedhr  f.  Fluth.  -|-  goth.  llodu-s  m.  as.  äöd  st. 
w.  f.  ahd.  flttot,  mhd.  vluot  st.  lu.  uud  al.  L  2  Fluih)  äU'umimg,  über* 


a06  idjft  ~  bMgja. 

iMnaide  Wcnarmeng«,  flluntoftmend»  Bfenge,  ahd.  Fhitli  pl.  Flathaau 
Yon  fl6ja.  VgL  lat.  -pUtti-t  m. 

flöja  fliess^  überströmen. 

sn.  flöft  flödha  fliessen  Ton  Etwas.  4~  flovaa  flmde  flicwgp,  engl,  to 
'flow.  S.  eoTop.  pl&  ig.  pii  fttttm,  «na  pal,  par. 

fltea  m.  Flur. 

ait.  Wer  f.  flArt  pl.  ar  m.  Steinfiissboden.  -f-  ^  Eitrioliy  angl. 
iloor;  mild,  ihw  iL  m.  nhd.  Flur.  Vgl.  Ut.  plo-ti  fiaob  MiihgeD. 

B. 

baif  ba  beide. 

an.  nur  im  gen.  ^^eggja  amborum.  4*  goth.  bai  ntr.  ba^  dat.  baim,  acc. 
bans  beide.    S.  ig.  slavodentech  abha. 

baitja  beissen  macheu,  beisseu  lasseu. 

an.  beita  (=  baitja)  beitta  beissen  lassen,  weiden  lassen  (Vieh)  anbeifMB 
lassen  (Fisch).  4~  bätian  anbeissen  laisea  (Fisch)  baetan  zäumen 
(Pferd)  baete  n.  Zaum ;  ahd.  (beiiyaii)  beiiao,  peizan,  mhd.  beizen  beissen 
machen,  beizen,  mit  Falken  jagen  (=  den  Falken  beissen  lassen)  mhd. 
beizen  and  erheizen  vom  Pferde  absteigen  (das  Pferd  beissen,  fiposson 
lassen)  nhd.  beisen  beiste  gebeiat.  Cannde  von  bStan  bait  beissen. 

baidja  verlangen,  fordern,  nöthigen. 

an.  beidha  beidda  verlangen,  fordern,  bitten.  -\-  goth.  baidjan  zwingen, 
gebieten,  as.  bedian,  ags.  baedan  fordern,  drängen ;  ahd.  (peitjan)  peittan, 
mhd.  beiten  Gewalt  anthnn,  zwingen;  drangen,  fordern,  refl.  mit  gen. 
wagen,  intrs.  sich  drangen.  S.  ig.  bhadh,  ksL  bediti  zwingen  s.  slaTO- 
deutsch  bhädhya. 

baina  n.  Bein,  os  und  cius. 

an.  bein  n.  Bein,  Knochen,  os  nnd  crus.  4*  bin,  ags.  b&n  n.  a^(L 
bone;  ahd.  bein,  pein,  ahd.  bein,  nbd.  Beia  st.  a.  ot  nnd  cms.  2a  an. 
beinn  grade,  reotns. 

batilma  n.  Zeichen,  portentum. 

an.  bäkn  g.  bäkns  n.  Zeichen,  Wink;  portonluiii.  -f-  as.  bokan,  ags.  bea- 
cen  n.  engl,  beacon;  ahd.  poublian,  pouchan,  mhd.  boucben  n.  Zeichen, 
Vorbild,  portentum.    Vgl.  n^>avaxw. 

bauga  m.  Bing. 

an.  baugr  g.  bangs  pL  ar  m.  Ring;  Wehrgeld,  Bosse*  +  ^S^* 

m.  ahd.  bong,  poug,  ponc,  mhd.  boac  g.  bongss  ei.  m«  1  Bing  (fiEir  Ko^ 

Hals,  Ann).  Von  bingan  bang  biegen. 

baugja  beugen, 
an,  beygja  beygdha  krümmen,  biegen.  4*      bugian  beugen  j  aiid.  bou- 
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gen,  mhd.  böagen  (böigen)  krummen,  biegen,  nhd.  beugen.  Cauiale  von 
Üugan  baug. 

baut  but  schlagen,  stossen. 

an.  bütr  m.  unbehauenes  Stück,  Klotz,  vgl.  mbd.  butze  wiiw.  m.  abge^ 
Bchnittenes  Stück,  Masse,  Klumpen,  bauta  adhn  sohltgen,  erschlagon, 
bftuta-steinn  m.  Denkmal  für  einen  im  Kampfe  Gefallenen,  baust  g.  bauats 
n.  das  Schlagen  (aus  baut-ia)  beysta  (d.  i.  banstrja)  prüpfeln,  schlagen 
(vgl.  lat.  fusti-8?).  ags.  beatan  bedi  beoton,  engl,  he&i;  ahd.  pozan, 
mhd.  bozen  abl.  12  stossen,  schlagen,  mhd  boz  und  boz  si  n.  Schlag, 
Stoss,  mhd.  biuz,  büz,  puz  st.  m.  Schlag,  Stoss,  Schmiss,  daau  auch  nhd. 
bauz !  vielleicht  auch  ahd.  bioza,  piosft,  mhd.  biese  st.  L  weine  Rübe  (= 
Klunpen,  Ballen  wie  an.  b4tr?). 

bauna  t  Bolme. 

an.  bann  g.  bannar  pl.  ir  f.  Bohne.  4*  sg**  bean  f.  engl,  bean;  ahd.  btaft, 
pona,  mhd.  bdne  rt.  eohw.  f.  nhd.  Bohne  pL  Bohaen.  Au  baboa?  vgl. 
europ*  bhabha. 

bak  (bakan  bök  bakans?)  backen. 

an.  beika  adhn  backen.  4-  «gl-  baoan  bde,  engl,  bake  bafced  bakea;  abd. 
paokan,  paeban,  mbd.  bachen  abL  4,  nbd.  backen  buek  gebacken;  ahd. 
beoohl,  peoeUk,  peoe&  f.  (s  bakjln-)  Baekerin.  S.  ig.  bbag  ^ptiym. 

baka  n.  Kücken. 

an.  bak  n.  Rücken,  besonders  Pferderücken,  -f-  as.  bak  st.  n.  1,  aga.  bSc 
pl.  bactt  n.  Rücken,  engL  back,  horse-back.  Von  ig.  bhag  wenden. 

baki,  bakja  m.  Bach. 

an.  bekkr  g.  bekks  und  bekkjar  m.  Bach,  -f"  ^o^-  becc,  engl,  beck,  ndd. 
Bcke  f  ahd.  bah,  bach,  pah,  pach  pi.  pahhri.  mhd.  bach  pl.  bcche,  nhd. 
Bach  pl-  Bäche.    Zu  bakan  backen,  wie  brunnau  zu.  bnnnan? 

•bahta  ergeban. 

In  and'babta  m.  Diener  w.  e.  Sakr.  bhakta  ergeben.  S.  ig.  bhagta  pari, 
pf.  TOB  ig.  bbag.' 

bäga  m.  Schwierigkeit,  Streit. 

an*  bägr  oder  bägi  m.  Schwierigkeit,  Streit,  bägr  adj.  schwierig,  lästig. 
-|-  as.  Lag  st  m.  Rühmen,  Brüsten  (?)  mhd.  bäc  g.  b&ges  st.  m.  lautes 
Schreien,  Zank,  Hader,  Streit,  ahd.  bäga,  paga  ei.  f.  Zank,  Hader,  Streit* 
Dam  an*  baga  f.  Yerdrebtea,  Yerkehrtea,  baga  bagdba  hmdem. 

bägja  bedrängen,  streiten. 

an.  baegja  baegdha  stossen-,  wegbringen,  belästigen,  dränjron.  -f"  ahd. 
Vjägen,  mhd.  bägcn  schw.  v.  zanken,  hadern,  streiten.  Von  baga.  Dazu 
das  starke  Verb  ahd.  bagan,  pägan,  päkan  praet.  piac,  mhd.  bägen  bioo 
aanken,  hadern,  streiten. 
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bagma  in.  Baum. 

an.  badhmr  m.  Baum,  -j-  groth.  bagm-a-s  m.  as.  boni,  ag^.  bcam  m.;  ahd- 
boam,  poum,  nihd.  br)\nn  st.  m.  I,  nhd.  Bftum  pL  Bäume«  Für  bAviuA? 
Zu  ig.  bhü,  aieo  Gewacha? 

Uta  m.  Booi 

an.  bAtr  g.  bita  m.  Booi  -f  ags.  bit  m.  (ahd.  bot^  nhd.  Boot  m.  ki  «o» 
dam  Niaderdeatadhan  antlahiit). 

batis  (bat)  adv.  comp,  besser,  mehr. 

an.  betr  adv.  beiaar,  bat-na  adha  bf>p?rr  werden,  bati  m.  Benemiig.  •4- 
as.  bat,  bei  besser,  mehr,  ags.  bei;  ahd.  baz,  paz,  mhd.  baz,  iibd.  basa, 
fär^bass  adv.  besser,  mehr.  Dazu  bota  (woraus  jedoch  noob  nicht  ein 
Verb  batan  bot  fulgt,  vgl.  bona,  do^ja  in  haaan,  dala).  YgL  aakr.  bbad-im 
fanatoa,  gut,  glücklich. 

batisan  adj.  besser. 

an.  betri,  betra  adj.  besser.  -|-  gotb.  baiizan-  der  bessere,  as.  betara, 
betero,  ags,  betera,  betra,  batra,  tiigi.  better j  ahd.  pezair,  beudr,  mhd. 
be^zer,  nhd.  besser.   Zu  bdü^,  bat. 

batisa  bessern. 

an.  beiz»  adha  baaaam,  betraat  doh  beeaem,  basaar  werden,  betran  f. 
Baaaenmg  (worda  goth.  ^batisdni-  f.  lauten).  ahd.  beiaerda,  pesDto, 
paairto,  mbd.  baaaam,  nhd.  beaaam.  Yon  batia. 

batista  best. 

an.  baztr,  beztr  adj.  der  beste,  bazt,  bezt  adv.  aufs  beste.  goth.  batist- 
Ä-s,  as.  bezt,  best,  ags.  betst,  best  (und  betast,  betost)  engl,  best;  ahd. 
bezzist,  pezsiat,  mhd.  beaseat,  best,  nhd.  best,  der  beate.  Saperlativ  m 
bat,  batis. 

batha  n.  Bad. 

an.  badh  n.  Bad-  +  aa.  badh,  ags.  badh  n.  engl  bath,  Bath;  ahd.  bad» 
päd,  mhd.  bat  g.  badaa  n.  nhd.  Bad  n.  Zn  ahd.  p&*aa  bähen. 

batli;i  baden. 

an.  badha  adha  baden,  -f-  ahd.  badön,  padon,  mhd.  baden,  nhd.  baden. 
Von  batha  Bad. 

bttthn  (baihya  f.)  Eampf. 

an.  bödh  f.  Eampf.  ags.  beadn,  beado  g.  dat  l>cadvo  ^.  b.  adva  f. 
Eampf;  ahd.  Badu>  Eampf  in  Eigennamen.   Zu  eurup.  biia  bhan  vgl. 

badja  m.  n.  üette,  Bettzeug. 

an.  bedhr  g.  bedhs  und  bedhjar,  pl.  bedhir  m.  Bettdecke.  goth.  ba4ja- 
n.  as.  bed  inatr.  baddiu  n.  Bett,  hreo-bed  n.  Leiohenlaken,  aga.  bed  n. 
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engl  bad;  abd.  battl,  potli»  mhd.  bette  n.  Bette,  Beet,  nlid.  Bett,  Beei 
n.  Za  bindan,  wie  difonw  sa  ^/-m. 

banan  m.  Tod,  Tödter. 

an.  baüi  m.  Tod,  Tödter.  -|-  as.  bano  m.  Tod,  Todter,  ags.  l)anft .  bona 
m.  Tödter;  ahd.  bano,  pano,  mhd.  baue,  ban  schw.  m.  Tod,  Verderben. 
S.  enrop.  bhan,  bba,  bhaoa  tpovo-i^  -<povo-s. 

banki  (baukja)  m-^Bank. 
an.  bekkr  g.  bekki  und  beUjar  pL  ir  m.  Bank,  baUd  m.  medrigee  Flnaa- 
nfer  (=  Bank).  -|-  agi.  beno  f.  engl  beneh,  aa.  buk  änL  pl.  benkinn; 
ahd.  baoch,  panoh,  mbd.  ht^  it  hl  S  mid  at  f.  i,  nhd.  Bank,  Blake  f. 

baiida  ii.  Band,  Fessel. 

an.  band  n.  Fessel,  Band,  Yerpriichtung.  -|-  as.  band  st.  n.  Band,  Reif; 
ahd.  bant,  pant  pl.  IkuiI  und  pentir,  mhd.  band  p".  bandes  st.  n.  Band, 
Fessel,  niid.  Band  pl.  Bande  and  Bänder  n.   Yen  biadan  s.  ig.  bhandha. 

bandva  Zeicben. 

an.  in  benda  benda  winken,  bedeuten,  portendm  a.  baadvj*.  -|-  goth* 
bandva  f.  Zeieben.  Von  ban  =  ^  fftipm. 

bandvja  Zeichen  geben. 

an.  benda  benda  winken,  bedeuten,  etwas  verkümlcn,  portendere.  -|- 
g^oth.  bandvjau  ein  Zeieben  geben,  anzeigen,  andeuten,  zu  wissen  thun, 
kündbar  machen.   Vgl  aga.  beudau  flectere,  engl,  to  bend? 

bann,  ban  bannen,  gebieten,  verbieten. 

in.  in  bann  n.  Yerbot,  banna  bnnnadha  verbieten,  verwehren,  bon-ordb 
n.  Werbung,  das  Freien,  boen  (=  böq|a)  f.  Bitte,  Gebot,  Gebet,  boCMt 
boenda  l>ittcn,  aufTordem.  -f-  ahd.  bannan,  pannan,  mbd.  bannen  praet^ 
bien  unter  Strafandrohung  befehlen,  vorladen,  einberofen;  in  Bann  tbos. 
S.  ig.  bban  ^pmU,  ipuim;  lat.  £m,  £lniim. 

banna  Verbot,  Bann. 

an,  bann  n.  Verbot.  -4-  as.  ban  n.  Gebot,  Befehl,  abd.  ban,  pan  pl.  pannft 
at.  m.  1,  mhd.  ban  pl.  benne  st.  m.  2  Gebot,  Verbot,  Bann,  Aabt  Von 

banja  f.  Wunde. 

an.  ben  g.  benjar  pl.  benjar  f.  Wunde.  -|-  goth.  banja  f.  Wunde,  Ge- 
•chwftr,  as.  in  beni-wnnda  f.  tautologische  Composition,  Wunde,  aga.  ben, 
benn  dat.  benne  nom.  pl.  benne  f.  Wunde.  Zu  europ.  bhan. 

bonaa  m.  SialL 

an.  biM  g.  b4aa  pL  ar  m.  StaO,  KnhftaU.  -f  ditaDira.  bda  m.  XnbataU, 
-  vgl.  goth.  bens-ti-  f.  Sebeone,  Sehener.  Mit  an.  baeaa  baeeta  in  den 
StaU  bringen,  vgl.  ndd.  „banaen^*.  8.  ig.  bbansa,  stkr.  bbiaa  n.  Knbstall. 

bajatha  beide. 
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«k  Mdbir,  bidluur,  bMdU  beid«.  +  gotli.  bt|Mtt  pl.  \Mib,  daL 
tiiiim,  M.  bddbia;  ahd.  bW,  pM«,  mbd.  b«dt,  nbd.  baida  Aoi  bii 
boidd  orwoitttt« 

bara,  bara  1.  J^alire. 

an.  Viarur,  barir  (uud  borur  bchw.)  pl.  f.  Bulire,  Leicbenbahre.  -\-  a^,.  hkn 
f.  ags.  baere  f.  engl,  bierj  ahd.  büra,  pära.  nihd.  bäre  st.  schw.  i.  ohd. 
Balire  pl.  Bahreu.   S.  ig.  bhära.   Von  birau  bar  bämm. 

liansa  n.  Gerste. 

■D.  bvr  g.  bin  m.  Q«rttB.  +  igt.  ben,  eogL  bir-ley  Cl«rtto;  goih.  m 
bfrä-efaiA-  ganten.  8.  aorop.  bham,  lal  for,  kaL  bovft.  Ton  Um  ter 
wie  Gatreide  (tut  gitngidi)  von  tngen. 

barka  Barke,  Art  Schiff. 

an.  baikr  und  I  sirki  m.  Barke,  -f"  Btthd.  barke  scbw.  und  st.  f.  ahd. 
Barke.   \  leHeicht  uiclit  deutsch. 

baxda,  bardi  m.  Bart. 

agtb  beard  m.  engl,  baard;  ahd.  bart,  ptti,  mhd.  hart  aL  HL  2,  nbd» 
Bart  pl.  B&rta.  S.  earop.  bhaidi  barbiu 

bama  n.  Kind. 

an.  barn  n.  Kind,  -j-  goth.  barna-  n.  as.  bam ,  ags.  bearn  n.  ahd.  parn, 
mild,  barn  st.  n.  Kind ,  Sohn.  Von  biran  bar  tragen,  gebären  8.  alavo- 
deutsch  und  ig.  bbama. 

bamiska  kindlich. 

an.  bernskr  kindlich,  bernska  f.  Kindheit,  Kindesalter,  -f-  goth.  baraiak» 
kuidiBch,  barniskjft-  n.  Sandheiti  barnilkftin»  L  Kindarai.  8*  alavodantaoib 
bbaraiaka  kiadlioli.  Ton  bania. 

Iionaa  m.  Brost,  Scbooss. 

an.  bannr  m.  Rand,  Gefassrand,  Brust.  -\-  goth.  barm-i-  m.  as.  barm  m. 
1,  ags.  beann  m.  ahd.  bann,  parm,  param,  mhd.  barm  at.  m.  Brust, 
Sehiooai.  Von  biran  bar  tragen,  erheben.  (Vgl.  bannr  b.  Band  nnd 
borda  m.  Rand,  Bord.) 

barja  schlagen. 

an.  berja  bardha  schlagen,  berjast  sich  schlagen,  k&mpfen.  aga.  beriaa; 
ahd.  beijan,  perjan,  mhd.  bem  soUagen,  lüopfo%  traten,  kneten,  fbmen» 
S.  ig.  bhar,  earop.  bharya  ferire. 

bSrja  tragend,  fShig,  berechtigt  zu. 

an.  baeir  bereebtigt  an.  +  abd.  bAri,  pari,  mhd.  beere  tragend,  herfor- 
brlngend,  fiUtig  zu,  mbd.  afint-baere  inr  Theilnabme  am  atet  abd. 
aMt  ana  aynodna)  bereebtigt  Ton  biran  bar  bdnun. 

bal  tönen,  blöken,  bellen, 
an.  be^a  adha  brüllen  (Kalb)  bjalla  f.  Glocke,  Sokelle,  engt  belL  -f- 
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i«ri.  btUflii  kiftnre,  bom,  gmnire,  aJid.  piOka»  bfiUui,  ahd.  bSUen  AbL 
1«  ahd.  belleft  (billi»  boU),  mhd.  bil  st.  m.  bell«nd«  Stimmfl,  nhd.  Bolle, 
Bull  m.  Vgl.  lit  bylA  f.  du  Beden,  ksL  bilo  m  Schelle. 

Lala  n.  Scheiterhaufen. 

an.  bäl  n.  Scheiterhaofen.  -f  Ags«  bael  n.  ScheiterhMiea;  Fltmme,  Qkith. 
ä.  ig.  bhalA. 

baUan  m.  Balkesu 

an.  bUkr  m.  Sdieidewand,  Abeoliiuti,  AbtheQiing  (Art,  Klasse,  Haaft), 
bjUld  m.  Billten.  -|-  m.  balke,  ahd.  balco,  mhd.  balke  wdxw,  m.  nhd. 
Balken. 

balgi  m.  Balg. 

au.  belgr  g.  belgs  pl.  ir  m.  abgestreifte  Thierhaut,  Balg,  -f  poth.  balgi- 
m.  ags.  bälg  in.  engl,  belly;  ahd.  balg.  pal^.  pale,  mhd.  balc  g.  balges 
st.  m.  2,  nhd.  Balg  pl.  Balge.    Von  biigau  balg. 

baltha  kräftig,  kohiL 

an.  halb*  sterk,  kriftig,  gewaltig.  4*  goth.  In  belthaba  ady.  kOhnlidi, 
belthein*  f.  Kflhnbeit,  as.  bald,  ags.  bald,  beald,  engl,  bold;  ahd.  bald, 
pald,  mhd.  bali  fl.  beider  kolm,  dpeist,  sohnell,  eifrig,  nhd.  bald  adv. 
moK. 

balla  (balln)  m.  Ball. 

an.  bOllr  g.  ballar  pl.  IkiIIip  m.  (uStamm)  Kugel,  -Ball,  -f-  mhd.  bal  g. 
balles  m.  Kugel,  Ball.  nhd.  Ball,  Bällo;  ahd.  pallo,  ballo,  mhd.  balle 
f3chw.  m.  aud  ahd.  balla,  pallä  »chw.  f.  Ball,  Kugeij  Ballen  (auch  an 
Hand  und  Fuääu   Vgl.  bullan  Bolle. 

balva  (schlimm,  übel)  n.  UnlieU,  UebeL 

an.  bm  g.  bäi  dat  boM  n.  üebel,  Uni^Hidt  +  goth.  in  beha^vMa-  £ 
Boeheü,  bal^jan  qvilen,  balT-eini*  f.  Qnil,  Pein,  es.  balo  n.  Uabel,  agi^ 
bahi,  beahi  a^j.  sefaUmm,  bela,  bealn,  bealo  n.  ünbeil,  üabel;  ahd.  bak^ 
pelo  g.  belawee  st  m.  1  Verderben.  8.  eorop.  bhalim  ^log. 

basa  bar,  bloss. 

an.  berr  (=  basjas)  blof^s,  cntblosst  (bemm  fötam  barfuss),  unbekleidet; 
deutlich.  ofT^  nbar.  -}-  as.  bar  a^-^s  l):u-,  eiipb  bare;  ahd.  bar,  par ,  mhd. 
bar  barwer  nackt,  bloss,  ledig,  frei  von;  inhaltlos,  eitel.  8.  alavodeatsoh 
bhasa,  bhasa. 

basia  n.  Basi 

an.  hast  g.  basts  pl.  böet  n.  Bast  -}*  ^g*-  mhd.  best  st. 

m.  n.  Bant,  Bast,  Binde,  nhd.  Bast  n.  Daaa  mhd.  bnost  m.  n.  Bastatrlek 
(-wie  dftQa  au  dala,  d6gis  an  daga,  Hahn  an  Hahn  n«  s.  w.).  Yen  bindan 
band  ans  bad4a. 

basja  u.  Beere. 
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•a.  ber  n.  Beere,  -f  goth.  besja-  a.  beri  tL  n.  ags.  beije,  benjo  iobiv. 
1  engl  beny;  alid.  beri,  peri,  mild,  ber  et  n*  und  et  f.  abd.  Beere.  Tgl. 
iakr.  bbae  eteen? 

liiui^an  ]i;iusr  Imgnm  bugana  biegen. 

BTK  VjjüfT-a  l>icnr,'ii^  bug'iist  tlfct^lmTit  so.  part.  boginn  gel»i)L';'Mi,  Vij^orr  kromni, 
gekiuniiai.  bugr  m.  Biegung,  Krümmung,  -f-  goth.  biug^ui  ijHutr  Imginu 
bugans  biegen,  sich  biegen,  aq-g.  biigan  beah  bugon;  ah<i.  lu  igan,  piogan^ 
piokan,  rohd.  biegen,  nbd.  bi'  gen  bog  gebogen;  abd.  biugo,  piugo  schw. 
m.,  mhd.  biuge  st.  f.  Ki-umiuimg. 

biuda  m.  lisch. 

ea.  Ijddbr  m.  Tiicb.  -|-  gotb.  bind-a-t  m.  et.  biod,  ege.  beod  ta.  ahd. 
piot,  biet  m.  Tiscb.  Yoa  biadaa  bktea. 

biudaii  Ldud  biidum  biidana  bieten. 

an.  bjodha  baudh  budhuni  bodhinn  bieten,  sich  erbieten ^  entbieten ,  an- 
bieten, -j-  gotb.  (biudan  bauth  budura  budans  in)  ana-biudan  entbieten, 
befehlen,  anordnen,  faur-biudan  verbieten,  as.  biodau,  ags.  beüdan;  ahd. 
biotan,  piotan,  mhd.  bieten  abl.  6  bieten,  darbieten,  anbieten,  zeigen,  er- 
weisen.  Grundbedeutung:  kundthun,  8.  ig.  bhudli. 

biirn  sein,  bium  bin. 

ae.  biam,  ahd.  bim,  mhd.  nhd.  bia,  agf.  beon,  .engl,  to  be  teia.  Dia 
Flflodoa  der  Yerbt  gehört  ia  die  Oraauaatik.  S.  ig.  bb^  bbavaaii. 

bita  m.  n.  Biss. 

an.  bit  n.  das  Beissen,  Biss.  -4-  st.  m.  Riss,  abgebissenes  Stück, 

mhd.  biz,  biiz  äl.  m.  nhd.  Biss  m.   Von  bitau  bitana  bcissen. 

bikn  m.  Bissen. 

an,  biti  m.  Bissea,  Moad^U  (Querbalken  im  Hause,  Schififo).  -f-  ahd.  bizzo^ 
pizzo,  mhd.  biaae  lobw.  m.  aaofa  akd.  pizzä  schw.  f.  Bissen,  Schliessen  dee 
Muadea  aam  Beiiaea;  Keil  vgL  aa.  biti  QaerbaUiaa.  Yoa  bSIaa  bilaaa 
beiaaea. 

bttan  baii  bitnm  biiana  beissen,  spalten,  eindringen. 

an.  bSta  beit  bitum  biiinn  beissen  (vom  weidenden  Pferde ,  anbeiisen- 
dem  Fische),  beissen  =  eindringen,  spalten  (vom  Schwerte,  Bohrer),  ein- 
greifen, wirksam  sein,  -f-  goth.  beitan  bait  bitum  bitans  beissen,  ags. 
bitan,  engl  bite;  abd.  bban,  pizau,  mhd.  btaea  abl*  5  beiaaea,  beiaaead 
aobakectea,  abd.  beiaaea  biaa  gebiaaea.  8.  ig.  bbid  apaltea,  wekdie  aU- 
gemeiaere  Bedeataag  im  An.  aoob  deatlicb  herfOf  tritt. 

bitra  beissend,  scharf,  bitter. 

an.  bitr,  bttr,  bitrt  beissend,  aeharf ;  begehrlich.  as.  bittar,  aga.  biter, 
engl,  bitter ;  ahd.  bittar,  pittar,  aibd.  bitter  beisaend,  aoharf,  bitter,  nhd« 
bitter.  Die  Yocalsteigerung  im  goth.  baitr-a*a  bitter  iat  aaf  dieaea  INa- 
leot  beaobriakt.  Yoa  bitaa  bait  bitaaa  beiaaaa. 
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bfdan  bald  bidum  bidana  warten. 

an.  bidha  beidh  bidhum  bidhinn  warten,  warten  auf ;  erhalten,  zugftheilt 
bekommen,  -f-  Q^oth.  beidan  baid  bidum  bidans  warten  auf,  ens-arten  mit 
gen.  ag.  bnlrni  warten  auf  mit  gen.  ahd.  bitan,  pitan,  mhd.  biten  abl.  & 
warten,  warten  auf  mit  gen.   S.  eorop.  bhidhTidere. 

bidila  n.  Freier,  Werber,  Bitlel. 

an.  liidhiU  m.  Fnier,  Werber.  ahd.  pitil,  mlid.  bitel  m«  1  Bittel, 
FreAePf  Werber^  Freiwerber.  Von  bif^an  bitten. 

bidjan  bad  badum  bidana  bitten, 
an.  bidbja  bad  Jmd  etwaa  heiMon,  auffordern  zu,  verlangen;  bitten,  be- 
ten, freien  ton,  «l^  goth.  bidjan  batii  und  bad  bidum  bidans  bitten,  be- 
ten, betteln,  as.  bidian,  biddean,  ags.  biddan,  engl,  beg;  ahd.  (pitjan) 
bitUm,  pittan,  mhd.  bitten,  biten  bitten,  beten,  wünschen,  anffordem, 
nhd.  bitten  bat  gebeten.  YgL  fateor  fae-eus,  ^49~<pm<h^.  Ans  ig.  bha, 
bhan. 

bindan  band  btindum  biindana  binden* 

an.  binda  batt  bondnin  bnadinn  binden,  feseeba.  +  goth.  bindan  band 
bnndum  bnndane,  as.  bindan,  ags.  bindan,  engl,  bind  bonnd;  ahd.  bintan, 
plntsn,  mbd.  binden,  nhd.  binden  band  gebunden.  S*  ig«  bhandh  binden. 

biba  das  Beben,  Zittern. 

an.  bif  g.  bifs  n.  das  Beben.  Zittern,  -f-  ahd.  biba,  piba  und  bibe,  mhd. 
bibe  8t.  schw.  f.  das  Beben,  Zittern.  Vgl.  ifißofuu,  (pofios,  febris. 

bib&  beb^,  zittem. 

an.  bifa  adha  bewegen,  enehfittem,  bifast  eohflttenif  beben,  bifiui  f.  Er- 
aehatterong.  -|-  ae.  bibbfin,  bifi5n ,  ags.  beofian;  ahd«  bibln,  pipto,  mhd. 
biben  und  Üben,  nhd.  beben.  Daan  femer  ahd.  bibinin,  pipinftn,  mhd. 
bibanen  sittam,  beben,  ahd.  pipnonga,  mhd.  bibeBunga  f.  Beben,  Zit- 
tern. Von  biba  ^flas. 

bibra  m.  Biber. 

an.  bjurr  m.  (entstellt  aus  bifr)  Biber,  Biberfell,  -f"  l^^ofor  m.  engl.* 
beaver;  ahd.  bibar,  inpar,  mhd.  biber  m.  nhd.  Biber.  Wie  an.  bjdrr  = 
bifr  =r  lat.  fibro,  so  entspricht  an.  björr  m.  abgeschnittener  Streifen, 
Fetzen  dem  lat.  fibra,  timbria.  Auch  an.  bjün  m.  Bier  ist  aus  bifr  — 
hi])i  iMit standen,  welche«  die  Verdeutschung  des  ramau.  bibere  Trinken 
=  Trank  ist. 

bira,  biran  m.  Bär. 

an.  berr  m.  (d.  i.  biras)  Bte,  bera  (d.  i.  biran-)  f.  Barin,  Tgl.  bjom  in. 
Btr,  bjam-d^  n.  Barthier;  anch  bersi  und  bessi  m.  Bär',  bifna  f.  Barin. 
-f-  ags.  bera  schw.  m.  Bar  =  ahd.  bero,  pero,  mhd.  her  schw.  m.  Bär, 
nhd.  Bär  pl.  Bären,  ahd.  pirfn  f.  Barin,  pirin  ac^.  vom  Baren,  nninns. 
Vgl.  lat.  fenu,  fera. 

n«k,  iadatarai.WSfticlNi«k.  S.A«a.  68 
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biran  bar  barum  burana  tragen^  heben,  brmgeii,  ge* 

"hfirPTi . 

an.  bera  bar  bämm  berinn  tragen ,  bringen ;  haben ,  besitzen ;  ertmgen« 
byrdh  f.  das  Tragen ,  Gebären.  +  goth.  bairan  bar  bdnun  baoram  tim- 
gen,  bringen f  hervorbringen,  gebären,  as.  beran,  ags.  beran,  engl,  bear 
bore;  ahd.  beran,  peran,  mhd.  böm  abl.  S  tragen,  herrorbriiigan,  gebo- 
ren, intrs.  zum  Yoreohein  kommen,  treiben,  waoheen,  geboren  werden. 
8.  ig.  bhar. 

birka  f.  Birke« 

in.  bjöik  g.  bjarkar  f.  Birke,  birki-rapir  m.  Knittel  ana  Btikeabolt,  birki- 
yidhr  m.  Biriranbanm.  «g*-  beore  f.  engl,  birch;  ah4.  birka,  buehft, 
pircba,  puicfaa,  nbd.  birke,  birche  it.  t  nbd.  Birke  pl.  Birken  f.  8.  ig*, 
bharga. 

"birliia  licht,  holl. 

an,  bjartr,  bjort,  bjart  licht,  hell.  -|-  goth.  bairht-a-s  hell,  ofienbar,  tietit- 
lich.  aR.  berht,  beraht,  ags.  beorht  hell,  glänzend,  erlaucht:  ahd.  beraht, 
pörabt,  mhd.  berht  glänzend.  Alte«  part.  pf.  zu  ig.  bharg  glänzen  w.  s. 

birhtüi  f.  Glanz. 

an.  birti  f.  Glani.  -|-  gotii.  in  gapbairhtein-  f.  Erscbeinnng;  ahd.  pfiralitt 
f.  Glans*  Ton  birht». 

birhtja  hell,  licht  machen. 

an.  birta  birta  klar  xoacben,  erbellea.  -f-  gotb.  bairbtjan  oüenbaren.  Von 
birhta. 

birga  n.  Berg,  FeAs. 

bjaigi  berg  n.  Fels,  Klippe,  -f*  9ofh.  in  bairgabein-  f.  Beiggegend, 
Gebirge,  es.  betg,  ag*.  beorg,  baorb,  bierh  at  m.  1,  ahd.  b€rg,  bfirc, 
pfirg,  piro,  pirag,  1»8ne,  mhd.  bSrc  g.  b&ges  tt  m.  1,  nhd.  Beig  pl. 
Berge  m.  8.  slavodeataoh  bhargba,  ig.  bhaigh. 

birgan  barg  burguin  burgana  bergen. 

an.  bjarga  barg  burgum  borginn  bergen,  schützen,  retten,  verbergen, 
bjargast  sich  retten;  sich  nähren  von.  -f~  goth.  bairgan  l)arg  baurgum 
baurgans  bergen,  bewahren,  as.  bergan,  ags.  beorgan;  ahd.  börg-an,  per- 
gan,  percan,  mhd.  l)L'rgen  bergen,  in  Sicherheit  bringen,  umschhessen, 
nbd.  bergen  barg  geborgen.  S.  ig.  bbargh. 

biigja  kosten. 

an.  bergja  bergdha,  schmecken,  kosten,  gemessen.  -\-  ags.  beorgan,  byr- 
gan,  byrgian  schmecken,  kosten,  kanen;  engl,  biiry.  Zu  birgan,  vgl.  an. 
bjargast  sieh  retten  und  sieh  nähren  von. 

bilgan  balg  bolgum  bulgana  aufeohwellen. 
an.  im  pari,  praet.  b^lginn  erhoben,  aufgeiehwoUen,  belgr  m.  Balg  s. 
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balgi,  belgja  aii£Mihwen€n  machen  (oantale)  bylgja  f.  Woge,  ndd.  ,,6aige". 
+  lt.  belgan,  ag».  belgan;  ahd.  belgan,  pelgan,  mhd.  beigen  abl.  1  (ei- 
gcntlidi  avfiwhwellen)  aufgebracht,  zornig  sela  Aber. 

billa  f.  Glocke. 

an.  bjalla  f.  Glocke.  -|-  engl,  bell  Glooko.  Danmi  JoL  bUo  iL  Sohello 
»Üehiit?  Zu  baL 

btva  (btja?)  f.  Biene. 

mn.  b^  g.  b)^8  f.  Biene.  +  ^g»  beo,  bl  f.  engl,  bee;  ahd.  btt,  pS&,  mhd. 
ble  ad&w.  f.  ahd.  bSan,  pian  pl.  pianA  it.  m.  1,  inhd.  bine,  bin  ti.  f.  1; 
ahd.  bini,  piui,  mhd.  bise  at  n.  (Stemm  Unja  )  nhd.  Biene  pl.  Bienen  f. 
An.  b^  könnte  auch  aas  bQa  entatanden  lein  (b^a,  b][ja,  bin,  bjü,  b^). 
S.  ig.  bha,  akvolit  biti 

büa  n.  Bau. 

an.  bü  n.  Wirtachaft,  Haushalt;  Wohnort.  -\-  as.  bü  n.  Wohnung,  Gut, 
Haus  und  Hnf,  arrs.  bü  n.  Wüliriunor|  ahd.  bü,  pü,  mhd.  bü  g.  büwee, 
und  bou  g.  bouwea  et.  tu,  selten  n.  Ackerbau,  Larulwirtscbaft ,  bebautes 
Land.  Wohnsitz,  Wohnung^  Bau  einer  Wohnung,  Bau  =  Gebäude,  nhd. 
Bau  m.    Von  büan. 

b^  bauen,  wobnen. 

an.  bj6  bjoggom  bMnn  wohnen;  in  Stand  bringen,  TenelMn  mit| 
lobmüeken,  aoirlMen;  bestatten;  rieb  betragen.  banan  at,  v. 

wohnen,  bewohnen,  ald  banan  ein  lieben  fahren,  aa.  bftan  aohw.  aga. 
bfüan,  bÜTan  at.  byran  achw.  ahd.  bikan,  pAan,  bftwan,  p&wan,  mhd. 
bfien,  bftwen  (boawen,  binwen)  at  achw.  v.  Feldbau  treiben,  wohnen,  tra. 
bebAoen,  bewohnio,  nhd.  bauen,  aohwwi.  gebftwen,  gebüen.  8.  ig.  bhA. 

Luanda  m.  BeLauer. 
an.  bfiandi,  boandi,  bondi  pl.  boendr  m.  freier  Grundbesitiser.  -J-  aga« 
büeud  m.  incola.   Part,  praee.  von  büan  ak  aubst. 

büka  m.  Leib. 

ui.  bükr  m.  Körper,  Leib,  der  menschliche  Leib.  -|~  ^S^-  ™- 
bfth,  büch,  püch,  mhd.  bdoh  tt.  m.  Baneh,  Bnmpf,  nhd.  Baaoh  pL  Bin- 
ehe.  Zu  ig.  bhug  Aingi« 

Lukka  m.  Bock  (und  bukkan  m.). 

an.  bukkr,  bokkr  m.  Bock,  Htor-bokkr  m.  (grosser  Bock  soviel  als)  ange- 
sehener Manu,  bokki  ui.  Bock,  -j-  ags.  bucca  m.  engl,  buck;  ahd.  hoch, 
poch ,  pocch  pl.  pocchä ,  mhd.  boc  g.  bockes  st.  m.  1 ,  nhd.  Bock  pl. 
Bocke.   S.  ig.  bhuga^  sskr.  bukka  m.  Bock.   Wohl  TOn  hhx^  froL 

bugau  m.  Bogen,  Wölbung,  Schiessbogen. 

an.  bogi  m.  Bogen,  Wölbung,  Sohieasbogen.  -j-  bogo,  ags.  boga  schw. 
m.  engl,  bow;  ahd.  bogo,  pogo,  poco,  mhd.  böge  schw.  m.  Bogen,  Wöl- 
bung, Sohiesabogen,  nhd.  Bogen  m.  Von  bingan  bugan»  biegen. 

6«» 
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budna  und  budma  (^butina)  m.  Boden,  Grund. 

an.  botn  botns  pl.  ar  m.  Grund,  Boden,  -f-  as.  (bodom)  dat.  bödme, 
ags.  botm  m.  engl,  bottoin;  abd  ))odam,  podam,  mhd.  bodem  st.  m.  f. 
nhd.  Boden.   S.  ig.  bhudhua  and  europ.  bhudhma  ßv^ftog. 

Mtha,  btthan  f.  Wobnnng,  Bude. 

«1.  büdh  pl.  ir  f.  WobniiDg,  Aufenthalt;  Bade,  Zelt,  bftdbii>nfttttr  m.  Zelt- 
geoom.  ^  engl,  booth;  mhd.  bnode,  md.  bfide  ecbw.  f.  nbd.  Bode  pl. 
Bnden  f.  7gl.  lit.  bntM  m.  Haus.  Von  bAan  bauen,  wohnen. 

buda  n.  Gebot. 

an.  bodh  n.  Einla  liiüg,  Autiordeiung ,  Gebot,  (ta^taebot.  -\-  ags.  bod  n. 
Gt-bot,  bo-bod,  bi-bod  n.  jussuni ,  mandatum  —  ahd.  bibot,  pipot  n.  Ge- 
bot, mhd.  bot  st.  n.  Gebot,  ohd.  Ge-bot,  Ver-bot  n.  Von  biudan  budana 
bieten. 

budan  m.  Yerkünder  (Bote), 

an.  bodbi  m.  Yerkonder.  -f  as.  bodo,  ags.  boda  sohw.  m.  Bote;  ahd.  boto, 
poto,  mhd.  böte  eobw.  m.  Bote,  Botiohafker,  Geeandtar,  nbd.  Bote  m. 
Von  biudan  budana  bieten. 

bupa,  buppa  m.  Fufi^  Stoss. 

an.  bopp  g  bopps  n.  Schlag,  Stoss  eines  elastiscben  Körpers  „Puff^^  -\- 
mhd.  buf,  puf  g.  paffes  m.  Schlag,  Stoss;  Buff-  oder  Poffspiol,  nhd.  Paff 
pL  Püffe  m.  EUgentlich  wohl  vom  Tone  yg).  an.  bopps  g.  bopps  n,  hoh- 
ler Laut,  boppsa  adha  hohl  lauten  und  mhd.  buffen  eohnauben,  bellen. 

bura  Bohrer. 

an.  borr  g.  bors  pL  borar  m.  Bohrar« .+  ahd.  bora,  pora  ai.  f.  Bohrar. 
S.  ig.  bhar  bohren. 

burä  bohren. 

an.  bora  adha  bohren,  durchbohren,  bora  f.  Gebohrtes,  Loch.  4*  *bd. 
boron,  porön,  mhd.  bom,  nhd.  bohren.  8.  europ.  bharaya  forare. 

bftra  n.  ^iBmer^,  Gemach,  YorraÜhsliaiis.  . 

an.  bür  n.  Vorrathshaus,  Frauengemach.  ags.  bür  Wohnung,  Haus, 
engl,  bower  Wohnung,  Hütte ;  ahd.  bür,  pur  st.  m.  Wohnung,  Haus,  nhd. 
Vogel-bauer  n.   Von  büan  bauen,  wohnen. 

burgi  £  Burg. 

an.  borg  g.  borgar  pl.  ir  f.  erhöhter,  hngeiförmiger  Plate;  Burg,  Stadt, 
-f  goth.  banrg-i-e  f.  aa.  bürg,  bumg,  ags.  byrig  f.  engl,  borough,  -bury; 
ahd.*  barg,  purg,  pure,  mhd.  buro  g.  bfizge  at  f.  2,  nhd.  Bug  pl.  Bur^ 
gen  £.  Von  birgan  barg  burgana  bergen. 

burdi  f.  das  Tragen,  Geburt. 

an.  byrdh  f.  das  Tragen,  Gebaren.  ahd.  burt,  mhd.  burt  st.  f.  2  Ge- 
burt; goth.  ga-baurth-i-s  ==;  ahd.  gaburt  =  nhd.  Geburt  £  ai.  knni-burd 
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Herkimftt  mmid-biui  s  ahd.  temuli*biirt  f.  2  Sohutctimgung  =3  Sohols- 
hemdhaft  Von  \ma  btunwa,  t.  ig,  bharti 

burda  n.  Bord,  Rimd,  Schiflferand;  Brett. 

an.  bordh  n.  Rand,  Kante,  Boiti  (des  Schitles  ,  TnM,  Brott .  Ti?ch.  -f' 
goth.  in  fotu-baurda-  n.  Fnps>>fink.  as.  bord ,  ags.  tioi  d  11.  >  ngl,  board; 
ahd.  bort,  mbd.  bort  n.  lland,  bchififsraad,  Bord,  nhd.  Bord  n.  Von  bi- 
tm  burana  heben,  wie  an.  barmr  Band. 

burdan  m.  Borte. 

an.  bordbi  m.  Vorhang,  Umhang.  +  ahd«  borte»  porto,  mhd.  borte  tohw. 
m.  Rand,  Borte,  nhd.  Borte  pl.  Borten  f.  Schwiehe  Form  ▼on  bnide* 

biirja  Wind. 

aD.  byiT  g.  byrjar  ni.  Wind,  günstiger  Wind,  hyrjar  c?  weht  günstiger 
Wind.      mhd.  }>ur  8t.  l.  Wind.       slavodetttach  bhnrya. 

bnrsta  f.  Borste. 

an.  burst  g.  bontar  pl.  it  t  Bonte,  DaehapitM  am  HaoBgiebel  vgl.  lat^ 
fastagiam.  +  ega.  bynt  f.  engl,  brittle;  ahd.  borst,  pnrst^  mhd.  borst  tt. 
m.  und  ahd.  porst,  mhd.  borst  st.  n.  und  ahd*  bnrat4  schw.  f.  mhd. 
börste  f.  Borste,  jaoalam,  nhd.  Borste  pl.  Borsten  f.  Von  ig.  bhars  ri* 
gere  ?gl.  ahd.  parren  starr  emporstehen. 

bulta,  bnltan  m.  Bolz. 

an.  boUi  m.  Bolz,  -f-  bolt  m   onrr],  bolt,   thonder-bolt;  ahd.  bolB, 

polz,  mhd.  bolz  st.  m.  nhd.  Bolz  und  Bolzen  m. 

buUan  m.  runder  KOrper,  Bolle;  baocliiges  Ge&ss^ 
Bowle. 

an.  belli  m.  Seh^le  vom  Anfiiehmen  des  Opferblnts,  kleine  Sehale,  Nl^i- 
ehen.  -|-  ags.  bolla  m.  cyathus,  engl,  bowl  Kegelkngel;  l^apf,  Schale,  da- 
her entlehnt  Bowle ;  ahd.  pollä ,  mhd.  belle  sohw.  f.  kngell&nniger  Kor> 
per,  Knospe,  bnlla  in  aqua;  bauchiges  Geftss,  folHoolni,  nhd.  Bolle  f. 
Vgl.  ahd.  boldo,  polon,  nJid.  bohi  wilzen,  rollen,  werfen,  tchleadem  nnd 
s.  balla,  bnlstra. 

bulstra  m.  n.  Polster. 

an.  bolstr  g.  bolstrs  n.  Polster,  aufgeschwollene  Masse.  +  ap-  bolster 
m.  ahd.  polstar  st.  m.  und  bolstari,  polstari  st.  n.,  mhd.  bolster  st.  m. 
nhd.  Polster  n.  Zu  balla,  bnllan,  ahd.  boldn,  pol6n,  mhd.  boln  wülien, 
rollen,  werfen,  schleudern. 

1.  boka  f.  Bücke. 

an.  in  beyki  n.  Buche  s.  bokja.  4"  ags-  boc  f.  ahd.  buocba,  puoohft,  mhd. 
buoche,  nhd.  Buche  schw.  pl.  Buchen  f.    S.  europ.  bhaga  fagus. 

2.  bftka  f.  Buchstabe  Buch. 

an.  bdk  g.  bokar  pL  boekr  f.  Bnoh.  <f  goth.  böka  f.  Buchatab  pl.  bökoe 
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Buch;  as.  bok  st.  f.  n.  agft.  böc  pl  hvc  f.  en^l.  book:  ahd.  buoh  ,  paoh 
8t.  m.  f.  n.  mhd.  buoch  st  xu  ahd.  Bach  n.  pL  Bücher.  Za  l  böka. 

Mkfilla  IL  (Buchfell  «=)  Pex^ment. 

an.  bokfell  n.  Pergament       ahd.  puohfel,  mhd.  buochvei  n.  Pergament. 

bfikja  IL  Buche. 

■D.  beyki  (för  bodd  d.  L  bdlja)  n.  BdoIm.  +  ags.  Moe  n.  engl  beeeh 
Baohe.  Am  1  boka. 

bükstaba  m.  Buchstabe. 

an.  bökstafr  m.  Bucbstab.  a«i.  bokstaf  m.  ahd.  bnohstab,  ptiohstAb, 
mhd.  bnoohf^tnp  st.  rn.  1  und  mhd.  biUKShitabe  sohw.  OL  llhd*  BoohfltftlM 
m.  Aus  2  boka  und  staba  Element 

bögtl  m.  Bug,  Arm. 

an.  böjn*  (uStamm)  m.  Bug,  Arm.  -j-  ags.  bog  m.  em\.  bough;  ahd.  i»uöc. 
puac,  buog,  uihd.  buog  pl.  büege  st  m.  2,  nhd.  Bug  m.  S.  ig.  bhägb.u 
Arm. 

b6ta  f.  Besserung,  Busse. 

an.  bot  g.  botar  pl.  boetr  f.  Besserung,  Schadananatii  Baste.  4*  goUi> 
bota  f.  Yortbeil,  Nutzen,  as.  b6ta  f  Busse,  Besserung;  ahd.  bnoza,  puoza, 
mhd.  buoze  st  f.  1  Besserung,  Vergütang,  Bnsae,  Strafe,  HeUmig,  Heil- 
mittel,  nhd.  Busse  f.  Za.  bat,  batis. 

botja  bessern,  biissen. 

an.  boeta  boetta  bessern,  wieder  gut  machen,  büssen.  -f"  goth.  bötian 
nützen,  as.  botian,  buutian  besBern,  büssen;  ahd.  (buozjan)  buozan,  puo« 
zan,  mhd.  büczeu  bessern,  büsseu,  uhd.  büssen.  Yon  b^ta. 

böna  Bitte,  Forderung. 

an.  bdn-ordh  n.  Werbung,  das  Freien,  boen  (=  bonja)  f.  Bitte,  Gebet» 
Gebot,  boena  boenda  bitten,  auffordern.  -|-  ags.  b6n  f.  Bitte,  Forderang, 
b&ia  sohw.  m.  rogatar,  lupplex.  Zu  bann  vgL  tpw^  lat  af-Hniae. 

böban  m.  Bube. 

an.  bofi  m.  Schuft  im  Beinamen  FVeysteinn  bofi.  -f"  ^i^g^'  boy ;  as.  Eigen- 
name B<^vo,  ahd.  Eigenname  Bobo,  Buobo,  Puojio,  Puapo,  mhd.  buobe 
Bchw.  m.  Junge,  Bube;  Nichtsnutz,  Schelm,  nhd.  Bube  m.  pl.  Buben. 
Schwerlich  aus  lat.  püpus  entlehnt;  eher  zu  bib  beben,  also  eigentlich 
Feigling? 

braida  breit. 

an.  breidhr,  breidh,  breitt  breit,  -f-  goth.  braid  ■a-8 ,  as»  InMf  ags*  bcAd, 
engl,  broad;  ahd.  breit,  preit,  mhd.  breit,  nhd.  breit 

braidja  breiten. 

au.  breidha  breidda  breiten,  bedecken.  4~  goth.  os-braicyan  aasbreiten, 
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ausstrecken  f  u.  bredian;  ahd.  (prcitjan)  prelttan,  preitan,  mhd.  breiten 
hrmi  maoheo,  Mttbreiteii,  ohd.  aiia-bieitaii|  Ter*breiteii.  Von  braida. 

branda  (brantha)  n.  Brot. 

au.  braudb  n.  Brot,  br5d ,  aga.  breäd  n.  engl,  bread;  thd.  br6t, 

pröt,  mhd.  brot  st.  n.  nhd.  Brot  pL  Brote  und  Brote.  Von  bm  brauen 
(=  durch  Qährangr  bereiten). 

brak  krachen,  prassebi  =  brikan  brak  brechen. 

an.  braka  adha  prasseln,  krachen,  -f-  >g>«  breoan  fremere,  ge-brec  n.  6e- 
kzach,  Geräusch,  breah-im  m.  fragor,  tumoltus,  vociferaüo,  as.  braht  m. 
^  ahd.  prabt»  mhd.  brabt  st  m.  Linn.  Wie  fragor  Qekraob  in  iran^^. 

bragd  scliwingen  (brigdan  bragd,  brugdum  bnigdana). 

an.  hregdha  bra  brugdhum  brugdhiim  in  schnelle  BowD^ng  setzen, 
schwingen;  verändern,  verlassen,  aufgelien,  bragdh  pl.  hr (  «rdh  n.  schnelle 
Bewe^ng;  Aussehen,  dasAoussere,  Benehmen,  Handiungsweiso,  That, 
pl.  Zauberkünste.  -|~  brugdan  brägd  brugdon  brogden  schwingen, 

zücken;  knüpfen,  flechten,  Farbe  wechseln,  schillern.  Vgl.  ahd.  brettan, 
prettau,  mhd.  bretten  abl.  1  schwingen,  ziehen,  zucken;  weben  =:  ags. 
bredan  bräd  bmdon  broden  plectere,  nectere,  vibrare,  struigi  re  (Schwert) 
movere.  Die  Lantgruppe  gd  kommt  im  Deatschen  tonat  kaum  rot, 

brada  Braten,  Jbleisch. 
an.  bradh  pL  ir  f.  Jagdbeute,  Fleisch  der  jagdbaren  Thiere.  4*  <^hd.  brät, 
prat,  mhd.  brät  st.  n.  Fleisch  (lebender  oder  getodteter  Thiere),  ahd. 
brito,  pr&to,  mhd.  brate  schw.  m.  Fleisch,  dann  Braten.  Von  ahd.  bra- 
tan,  prAtan.  mhd.  braten,  nhd.  braten  briet  gebraten  ir^.  und  intrs.  wozu 
auch  an.  brädh  n.  Schmelz^^n.  dns  mit  Thcer  Itestricbenc  Holz,  davon 
braedha  schmelzen ,  auüöseni  theeren.  Vgl.  fiQdaao)  siede  d.  i.  ßQaf-j» 
fSff  ffffuf-jm,  Iftt.  fretuni. 

brania  jah,  6ohro£^  hoch. 

an.  brattr,  brott,  bratt  jähe,  lohroff.  +  ags.  braut,  bront,  engl,  brenti 
biaat  steil,  jäh,  hoch.  VgL  p^^, 

brantha  m.  Brand. 

an.  brandr  g.  brands  pl  brnndar  ra.  Brand  d.  i.  titio,  brennendes  Stück 
Holz.  -|-  ags.  brand  m.  engl,  brand;  ahd.  brant',  prant  pl.  prent!,  mhd. 
brant  pl.  brende»  nhd.  Brand  pL  Brande  st.  m.  2.  Von  bruwau  brann 
brennen. 

Iwannja  brennen  d.  L  brennen  machen. 

an.  brenn»  bi^nda  brennen  tia.,  ansSndeo,  sdmielseii,  MekaU  l&atem.  <^ 
goih.  ga-brani^an  trs.  Terbrennen,  as.  brensian;  iftd.  prennan,  mhd. 
brennen,  brennen  machen,  anifinden,  sefamelaen,  Metall  Untern,  nhd. 
brennen  hraante  gebrannt,  aneh  intrs. .  Cansale  von  brüman  brann. 

bräva  f.  Augenbraue. 
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•a.  brft  pL  briir  f.  Augenbraue.  4*  Mva,  brtiut  f.  «hd.  Mira,  pii»»» 
prli  ei.  f.  1,  inhd.  br&  •(.  und  aohw.  f.  «aob  ahd.  bift,  pr&  nt.  n.  Bnoe, 
Wimper.  Qotli.  brabya  f.  Blinken,  Zwinken  gebort  niebt  bierber,  taor 
denn  SU  mbd.  breben  abL  l  glänsen,  ig.  bbrab.  brftta  aus  ig.  bbrd  Biane. 

brasta  krachen. 

an.  Irasta  adha  prasseln,  krachen.  4"  ^^^d.  prn«'t/m,  brastön,  inhd.  brac 
eteu  prasscin,  ahd.  prastod  m.  Gokrach.    Von  bristan  brast  brechen. 

brintan  braut  bratoia  bratana  breohen. 

aa.  bij6la  brant  bmtnm  brotum  breohen,  laga>bijdtr  m.  (GeaetabracAer 
sss)  Verbreoher,  broi  n.  Bmob,  Bmobftftek,  broi>na  adba  aerbreoben  lutea, 
braut  g.  brautar  pl.  ir  f.  Weg  (eigentHcb  via  fraoia  vgl.  frs.  ronte  au 
via  mpta  und  „Babn  breoben'S  Inreyfa  (s  bran^a)  breytta  ändern;  ein- 
riöhten,  anstellen,  tbnn.  4*  *S*>  bre6tan  aerbreoben,  as.  br^n  (fSr  brio- 
tdn)  sersobmettem,  mbd.  brinsaa  abl.  6  (anfbreoben  =)  knotpea,  ecbwel* 
len^  abd.  brnst,  braid  f.  Oebrecbliehbeit,  bmsig  gebteoblicb,  abd.  pro- 
sama,  mbd.  broiem  et.  f.  (Gmndfonn  proc-ima)  nnd  abd.  broemi,  mbd. 
broaeme,  broeme  scbw.  f.  nhd.  Brosamen,  abd.  pros,  mbd.  bioa  st  n. 
Knospe,  Sprosse,  mbd.  brossen  scbw.  v.  Knospen  treiben.  Vgl.  lat  fra* 
stnm,  f  nms  dis. 

"biiuska  Anschwellnng:,  Knorpel. 

an.  brjosk  n.  Knorpel.  -(-  mbd.  brüsche  at.  f.  Beule,  Dbd.  Brausche  f. 

briusta  Brust. 

aa.  bijtet  n.  Brost  -|-  as.  briost,  breost,  ags.  bre6et  f.  engl,  breast  Bntst; 
vgL  gotb.  bmst-s  f.  ahd.  brast,  pmst,  mbd.  bmst  st  C  9,  abd.  Brost  pL 
fofiste  f* 

brinka  Hügel,  Erhöhung  „Bri^ik**- 

an.  brekka  f.  HügeL  4  i^dd.  Brink  m.  nhd.  Bhnk-sitser. 

briimaii  braun  bnmnmn  bnumaaa  bremieiL 

an.  breoaa  brenn  bnmmim  bronninn  brennen,  &igrare.  -1-  gotb.  brinnan 
brenn  bmnnnm  bronnaas,  as.  brinnan;  abd.  brinnaa,  prianaa,  mbd. 
bvimiea  abL  1  brennen  ^  wie  Fener  glansea. 

brmnan  f.  das  Brennen,  Brand. 

aa.  brenna  S.  das  Brennen,  Brand.  -|*  gotb.  brinndn«  f.  Fieber. 

brima  n.  Brandung. 

an.  brim  ^.  brims  n.  Brandung,  -f-  ags.  brim,  brym  n.  Brandung,  Meer. 
Von  briman  iremere.  Besser  brimija? 

brimaii  bram  brSmiim  bnuoBJia  firemere,  bnunnieii. 

abd.  briman,  preman,  mbd.  bremen  abL  8  bnmmien,  abd.  br&no,  premo 
m.  mbd.  breme,  brim  sobw.  m.  Bremse,  mbd*  brummen  sb  abd*  bmm* 
men,  brummte.  8.  enrop.  bbram  fremere. 
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brista  m.  Gebresten. 

an.  brestr  m.  Gebresten,  Mangel.  -|-  aß^g.  borst.  byrsL  m.  damnom,  mhd. 
brest  Bt.  m  rihd.  >)rosta  st.  f.  und  mhd.  breste  echw.  m.  Gebretten,  Man- 
1^1.    Von  bnstan. 

bristan  brast  brnstoin  brustana  bersten^  brochGn;  ge- 
brechen, mangeln;  krachen. 

an.  bresta  brast  brnttam  Iffostinn  broehen,  bartton ,  bnttar  «t  mtngelt, 
gebriebt,  breetr  m.  Gekraeh  vgl.  brttU.  at.  brettan,  abd.  brMan, 
prMan,  nbd.  bresten  abl.  1  und  8  bertten,  bredien,  anpert.  mangeln, 
gebreeben,  nbd.  bertten  barsi  gebenten,  abd.  brMa  f.  Mangel  t.  britta, 
abd«  brtttte  kraolien  t.  bratli.  Von  brat  Tgl.  iplidm  Stamm  fpUMr. 

bru  brauen  (brivan  brau  bruvana). 

■n.  brogg  g.  bmggt  (d.  i.  brnva)  s.  das  Brauen,  brngga  adha  braaen, 
anstiften,  -f  &8-  gi-brewan  tt  t.  braaen,  mbd.  brivweii,  brdwen,  brouwen 
tt  abl.  6,  abd.  proawan  schw.  brauen,  nbd.  brauen  braute;  dazu  ahd. 
prn-büs  n.  Brauhaus,  mbd.  briuwe  st  f.  das  Bnmen,  mhd.  brfiewe,  brüeje 
st.  f.  Brühe,  brüejen.  broen  praet.  bruote  lengen,  brühen,  ver-bräbeiii 
bmot  st.  f.  2  Hitze«  davon  ahd.  (pruotjan)  pruottan,  mhd»  brfieten,  ags. 
bredan,  engl,  breed  und  brood  erwärmeii,  bräten.  8.  enrop.  bbm  lat. 
defir&tnm,  bbra  ant  bbnr  t.  ig.  bhnr. 

bruk  brauchen. 

an.  brüka  brauchen.  -{-  goth.  brükjan  brühta,  aga.  brucan  breac  brucun, 
as.  brukan  st.  v.  ahd-  bnichan,  pruhhan,  mhd.  bruchen,  nhd.  brauchen. 
S.  europ.  bhrug. 

bruggva  f.  Brücke, 
an.  bru  pl.  brüar  f.  Brflok»  Vgl.  bryggja  f.  ditt.  Ans  bfvra,  vgL  eeltiaeb 
•briva  Brfioke. 

brugp^an  f.  Brücke. 

an.  bryggja  f.  Brücke,  ScLiilbrucke.  -f-  aß'S,  bricp,  brycg  f.  engl,  bridgc; 
ahd.  [u  ncca,  mhd.  brücke,  brücke  st.  und  schw.  f.  nhd.  Brücke  pl.  Brücken. 
Aua  brugg^*a. 

brutjan  m.  Austheiler. 

an.  bryti  ra.  der  Vorschneider  (vornehmster  Kneobt).  4~  »S**  ^^^T^  brytta 
m.  Anttheiler.  Von  brintan  bmtana  breoben. 

bratjä  anstheilen. 

an.  brj-tja  adha  austheilen,  vorschneiden  (Speise,  Fleisch).  4-  ags.  britUan, 
bryttian  bryttode  austheilen,  verwalten.   Von  bratjjan. 

brutha  n.  Erüho. 
an.  brodh  g.  brodhs  n.  Fitcbbrühe.  «f*  W^-  brodb,  engl,  broth;  did.  prod 
tt  &.  Brikbe.  Von  bni  braaent  vg^  let  de-fhitam  Moittift. 
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bitthi  f.  Braut  (br&di). 

an.  brftdbr  g.  brddhar  pl.  !r  f.  Bnuit.  +  goth.  br&th-i-s  f.  Braat,  Soliwia* 
gertoobter,  m.  brftd  f.  Braut,  junge  Frau,  ags.  bvyd  f.  engL  brido;  mhdL 
brftt,  prftt,  mbd.  br6i  tt  f .  2  Braut,  Gemabliji,  nbd.  Braut  pl.  BAata  f. 
Vgl.  ^Htt  MshweUeti  und  lat  Fmti,  Beiname  der  Yenns. 

"brftthieruman  m,  Bräutigam. 

an.  bnidh[7ami  m.  Bräutigam,  -f"  ^8.  brudi^^imo  m.  Bräutigam,  Ehomann, 
ags.  brjdguma  m,  engl,  bridegfroom ;  ahd.  bnitioromo ,  pruticroTno ,  rrihd. 
bnategome,  briutegom,  nhd.  Bräutigam  m.   Aus  brütbi  und  gumau  Mann. 

brütikblaupa  BrautUnf^  Hochzeit. 

an.  br&fbblanp  n.  Boehseit.  -f-  *gs*  brydbhleip  (vcfderbt  IfffdUop,  br^d- 
lop);  abd.  brAtlonft,  mbd.  brAtkrofti  brAtlonf  st  m.  nnd  f.  3,  nlid. 
Brantlanf  u.  Hoobieii  Ana  br&thi  Braut  und  blaupa  Lauf  ,  Jjauf  um 
die  Braut**. 

brftna  (braun)  dunkel. 

an.  brunn  Ischwarz,  bnuin  m.  schwarzes  Pferd,  Rappe.  ags.  brun 
schwarz,  aber  engl,  brown  braun .  ahd.  brun,  pruu,  mhd.  brün  glänzend, 
braun,  dunkel t;irl! ig-.  Vgl.  sskr.  ba-bhru  braun,  <f>^vvr)  Kröte.  Aus  mhd. 
pninat  und  l.in'iriit.  st.  in.  ein  feinem,  iluiikfltarl aj^-es  Gewebe,  lit.  burnotÄ-8 
m.  die  i'urpurfarbe,  buniotina-ti  purpuriarbig,  purpurroth,  ksl.  brunatinö 
dass.  entlehnt,  oder  umgekehrt? 

bruna  f.  Augenbraue;  Band. 

an.  brün  g.  brdnar  pL  bi^n  (iStamm)  f.  Augenbraue;  Band,  Kant«,  br^na 
brün-ja)  brynda  (kantig  machen  =)  schleifen,  weisen.  lit.  braana 
f.  Band,  Kante,  Kiel  des  Schiffes.  Ans  ig.  bbru  Angenbraue,  vgl.  otpgvi 
Braue  and  Hagel.  Bae  nbd.  Augen-braune  eebeint  biemaeh  auf  alter 
Fonn  lu  bemben. 

brunna,  brunnan  m.  Brunnen,  Born,  Quell. 

an.  bruMiir  brudhr)  m.  Brunn,  -j-  goth.  bruiman-  m.  as.  bninno,  ags. 
buma  ßchw.  m.  ahd,  brunno,  prunno,  mhd.  brunne  md.  buruo  schw.  m. 
nhd.  Brunnen,  Born.   Yon  bnnuau  bruunaua  wallen. 

brunan  m.  Brand. 

an.  bnmi  m.  Brand,  -f-*  as.  bryne  m.  Brand.  Von  brjnnan  bmnnaiia  ebne 
Verdeppelung  dea  n. 

bniiijan  f.  Panzer,  Enume. 

an.  brynja  f.  Panzer,  -f"  goth.  brunjon-  f.  ags.  byme  f.,  ahd.  brunja, 
pmnja,  bninna,  prunna,  mhd.  brünne  st.  schw.  f.  Brasthamisoh,  Brünne. 
Von  brinuari  lu  uunana  (brennen)  wie  Feuer  leuchten,  vgL  mhd.  braud  m. 
Brand  und  Klinge. 

brosda  m.  Spitze. 

an.  broddr  m«  BpitM.  ^  ags.  bverdi  brtoirdi  bieard  st»  n*  on^^  labruni 
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brord  st.  m.  Stimulus,  cuspi'^;  ahd.  brort,  prart,  prort  st.  m.  1  Rand  ei- 
nes Dinges,  margo,  labium,  cornu,  Vordertheü  de«  Schiffe«.  S.  ig.  bhar- 
ata,  und  gennan.  bursta  Borste. 

Ixrusdja  stechen,  stachelii* 

an.  bijddft  (ans  brod^i»)  mere,  bryddr  pttrt.  praet.  rtiintüis  mimiitis. 
•gl.  biyrdan  eompnngore,  sdmtilare»  insligare,  ahd.  (bvotijaD)  brortaa 
imd  prortdn  limbare«  {neturara  Yod  bniada  Spike* 

bröka  f.  Hose. 

an.  brök  g.  brokär  pl.  broekr  f.  Hose,  -f"  afifs.  broc  pl.  brec  f.  engl, 
hreccbes  pl.  ahd.  bnioh .  pruoh .  mhd.  bnioch  st.  £  HoM*  Wohl  niohi 
deataoh,  vgl.  lat  galliBch  braoa,  bracoa  f.  Hoae. 

br6tlar  m.  Bruder. 

an.  brodhir  m.  Bruder,  -f-  goth.  broLliar,  as.  brOdhar,  ags.  brodhor,  engl, 
brother;  ahd.  pruodar,  mhd.  bruoder,  nhd.  Bruder  m.    S.  ig.  bhrätar. 

blaika  weiss,  hell,  bleich* 

an.  blflikr  blcieh,  flaTos,  bleSga  f.  waiaae  Farbe.  +  as.  hUk,  agt.  bUe, 
engl,  bleak;  ahd.  bldh,  bleich,  pleih,  pleihh,  mhd.  bleich,  nhd.  bleidL 
Ton  blihaa,  blaik. 

blaikja  bleich  machen,  bleichen. 

an.  bleikja  bleikta  bleichen  (das  Haar).  ahd.  (pleihjan)  bleichan,  mhd. 
bleloheo,  nhd.  bleiohen  bleich,  blas«  machen.  Von  blaika  bleich. 

blauta  weichy  schwach  (bloss). 

an.  blantr  weich,  sanft,  schwach,  bloi-na  adha  weich  werden,  -f-  ag«. 
bleit  miser;  ahd.  ]^ds,  mhd.  blda  bloss,  nackt;  rein,  onTermiscfat,  ahd. 
auch  stols,  nhd.  bloss. 

blautja  bloss  machen,  blössen. 

an.  bleyta  (:.-  blautja)  ble^'tta  schwach,  fad,  bloss  machen.  mhd.  bloe- 
zen,  nhd.  blössen,  ent-blössen.  Von  blaata  bloss. 

blaaiha  blöde,  schwach,  zaghaft. 

an.  blandhr  feig,  schwach,  -f-  go^*  ^  blanth-jan  (blöd  machen  s)  aiaf- 
heben,  abschaffen,  as.  blMhi  zaghaft ;  ahd.  bl6di,  plMi,  mhd.  bloede  ser- 
brechüch,  gebieehlich,  schwach,  zaghaft,  nhd.  blöda  Daadt  eins  ist  ahd. 
br6di,  pr6di,  mhd.  broede  gebrechlich,  schwach.  Vgl.  iplmh^d-g. 

blak  glänzen. 

ahd.  plt^cchan,  blecchan ,  biechan  (}}lachjan)  mlid.  blecken  praet.  blacte, 
blähte  blitzen,  sichtbar  werden,  sich  entblössen,  mhd.  auch  trs.  sichtbar 
machen,  wie  nhd.  die  Zähne  ,,blrckon";  ahd.  plecchazzan ,  bleoohezea 
blitzen.   S.  ig.  bharg,  bhrag  tfUyui  und  vgL  german.  biikan. 

Uaka  Schwan. 
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an.  blakkr  schwirs,  blek  (=  blalga)  g.  bleki  n.  Dinte.  +  ags.  blftc,  blie, 
engl,  blaok  eehwon,  »hd.  blah,  plab  st.  n.  Dinte. 

blada  n.  Blatt. 

au.  hladh  n.  Blatt,  -f  as.  blad  pL  bladu.  ngs.  bläd  n.  eng-l.  blad;  ahd. 

blat,  plat  pl.  pletir,  luhd.  lilat  pl  blat  und  bleter  at.  n,  Laub,  Biatt,  nhd. 
Blatt  pl.  ülätter.    Zu  bla-ja  (pX^u. 

bladraa  (blädran)  f.  Blatter,  Blase. 

•D.  bladhra  f.  Blase,  Blatter,  anoh  bledbra  f.  +  agi.  blidve,  bÜddre  f. 
engl.  Uadder ;  ahd.  blatara,  plÄtazA,  mfad.  blator  aebw.  t  Blaae,  filjitter, 
nhd.  Blatter  f.  Von  bllja  flan. 

blaaka  Ijlank. 

an.  blakki  m,  Blniikheit,  Glanz,  -f  ags.  blanca,  blonca  rn  weisses  Pferd; 
ahd.  blanch,  planch  Ijlank,  Idinkend,  weiss.  In  alle  Komanischea  Spra- 
chen übergegangeil.    Von  blak  (fX^yio.  • 

blandan  baibland  blandana  mischen. 

an.  blanda  blltt  miaoben,  part  blandinn  von  gemucbter  GesioDung, 
fklaeb.  -|*  gotb.  blandan  (baibland  blandant)  neb  ▼ermiachen,  Gemain- 
lofaaft  haben  I  ahd.  blantan,  plantan  abl.  7  miaeben,'  Getrftnk  miacfaen, 
anstiften,  nhd.  Blend-ling.  S.  alavodentioh  bhlaadh. 

bläja  blähen,  blasen. 

an.  in  blaer  (=  blajas)  m.  "Wind,  Zug:,  Luft,  -f-  ags.  blävan,  engl,  blowj 
ahd.  pläcn,  plähan,  mhd.  l)laei('n,  Wripwen,  blann  pirc^t.  Vlacto,  l  l.itr  in- 
trs.  blasen,  trs.  blähen,  aufblähen,  nhd»  blähen,  b.  eorop.  bhli  bhlajati 
flare. 

blftjan  t  Decke. 

an.  blaeja  f.  Decke.  +  mbd.  bbkhe,  plaha  aehw.  1  grobes  Leintaeh.  Von 
bl^ja. 

bläva  blau. 

an.  blÄr,  bla,  blatt  blau,  dunkel,  -f-  stp^«  er  >ilaeve8,  engl,  blue  blau; 
ahd.  bläo,  plao,  plawer.,  mhd.  bla  blawer,  nhd.  blau.  S.  earop.  bhlara. 
Von  hUvan  blaY. 

blas,  blus  flammen. 

au.  blys  g.  blyss  m.  nomine,  l'ackci.  blossi  \n.  Lühe,  Braud,  blossa  adlia 
flammen,  as.  Masma  f.  flannna,  ags.  bael-blys  f.  flamma  rogi'.  blysan 
exarderc,  ags.  blase,  blase  f.  engl,  blaze;  mhd.  blas  et.  n.  Kerte,  Fackel, 
Gluth.  Zu  inliU.  blas  ü,  blasser,  blass,  kahl,  8cbwaoh|,  nbd.  blass  vgl. 
Iii.  blcs  ti  auslöschen.   Wohl  zu  bläsan. 

blasan  baibläs  bläsana  blasen. 

an.  bl&sa  bles  bUsinn  blasen,  auablasen,  aosstrdmen,  senfien  impers.  aaf- 
scibwellen.  4-  gotb.  nf-bUsan  baibids  baibltem  bttens  aniUtsen,  pw. 
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sich  aufblasen,  stolz  sein;  ahd.  bidt>au,  pkii;:Ln.  mhd.  blasen  blies,  nhd. 
blasen  blies  geblasen.  Vgl.  lit.  bles-ti  ausUaseu,  auslöschen.  Von  euiup. 
bhla  flare  durch  s  weitergebildet. 

bläst!  m.  das  Blasen. 

an.  blästr  g.  blästar  dat.  blaesti  m.  (und  blästr  ^.  blastrar,  blästrs  pl. 
blastrar  ra.)  das  Blasen,  -f  ags.  blaost  f.  engl,  blast;  ahd.  bläst,  pläst, 
mbd.  blast  st  m.  2  Blasen,  Uauob,  Soboaab^n»  2onk  iib4  Zank.  Von 
MftBftUi 

bUugm  verzagt,  blöd. 

an.  b^6gr  blöde,  verzagt,  bl^^gdh  f.  Sduun.  -f*  bline,  blfto  fl.  billi- 
ger Yerscbimt,  verlegen,  bekretea,  bedenklich,  zaghaft,  ahd.  bloglita, 
plügison,  blftchison  titnbare,  dubitare.  Gleioben  Stammes  mit  blan-tha 
blöde. 

blik  blaik  blikiim  blikana  blinken,  erbltnchen. 

an.  blikja  bleik  blikum  blikinn  blinken,  Llikna  bliknadha  erbleichen, 
bleikr  bleich  s.  blaika. mhd.  blichen  bleicli  )  lirlioii  blajis  worden,  nhd. 
er-bleichen  erl;lich  erblichen.   S.  slavod.  bhlig  aus  bhlag  tfkiyut. 

blika»  blikja  n.  Sohem,  Glanz;  Bleob« 

an.  blik  g.  bliks  ».  Schein,  Glans;  Blecb.  -|-  ahd.  blio  g.  blicehea,  pUofa, 
mhd.  blic  g.  blickes  st  m.  1  Glans,  Blits,  BHek;  Luther:  nmbUeken  = 
nmglSnzen;  nhd.  Blick  n.  ahd.  blSh,  plfih,  btöch,  plöch  pl.  pl8h  nnd  piö* 
hir,  mhd.  bldch  st  n.  nhd.  Blech  n.  MetallblAttohen.  Ton  blik  blinken. 

blitlia  sanft,  freundlich. 

an.  blidhr  freundlich,  sauft.  -|-  goih.  bleith-a-a  mitleidig,  gütig,  barm- 
herzig; as.  blidhi,  ags.  blidhe,  engl,  blithe,  ndd.  blid  sanft  (ditmars.)  ahd. 
blidi,  pUdi,  mhd.  blide  heiter,  froh,  freuudhch. 

blithisä  erfireuen. 

an.  blesia,  blesa  (aas  blSdhsa)  segnen.  +  hlldsea,  bllsca  st.  f.  1,  ags. 
btidhs,  blids  nnd  blis,  blies,  blyss  st.  f.  2  Freode,  Hilde,  as.  blldiean  er- 
götzen, eifrenen,  sich  erfreuen,  engl,  bless  segnen.  Von  blitha,  wie  ahd. 
blügisön  Ton  blinga. 

blinda  blind,  tn\be,  nichtig. 

an.  blindr  blind.  +  goth.  blind-a-s ,  as.  blind,  ags.  blind,  engl,  iiiind; 
ahd.  blint,  plint,  mhd.  blint  blinder,  nhd.  blind.   S.  slavodentsch  bhlandb. 

bltva  n.  Blei. 

an.  bl^  g.  bl|s  n.  Blei.  +  ahd.  blio,  pUo  g.  bltwes,  mhd.  bl!  g.  bllwes 
st  n.  nhd.  Biet  n.  Zu  blsva  blau? 

blivan  blau  bluvam  bluvaiia  schlagen,  bläuen. 

goth.  bliggvan  blagg\-  bluggmm  bluggvans,  ahd.  blinwan,  pliuwan,  mhd. 
blinwen  abL  6  schlagen,  bl&nen. 
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blota  —  maina. 


blöta  Opfer,  Verehrung, 
■n.  bldt  n.  Opfer,  -f.        in  plos-liAs  n.  Operbang.  Von  bfötui. 

blötan  baiblüt  blotaiia  upfem,  verehren. 

an.  blöta  biet  blötinn  opfern,  Opfer  biiugen.  -|-  gotb.  blötan  (baiblot 
biutiuisj  verehren,  ags.  blOtan  opfern;  ahd.  bl6zaQ|  plot&n  red.  10  opfern. 

bldihtisa  Opferhaiis. 

an.  bUtliÜB  n.  Opferiuuu.  +  ahd.  plfiiliili  n.  Opferhant.  Udto-f-l^te- 

blöda  n.  Blut. 

an.  biddh  n.  Blut,  -j-  goth.  blötba-  n.  as.  blöd,  ags.  blöd  n.  engl,  blood; 
ahd.  bluot,  pluot,  mhd.  bli^ot  st.  n.  nhd.  Blut  n.   Von  bloja. 

blddaga  blutig. 

an.  blodhogr  blutig.  +  at.  blAdag,  agt.  blddig,  engl,  bloody;  ahd.  plno* 
tag,  nüid.  bluotio,  nbd.  blvtig.  Von  bldda. 

blöman  m.  JBlume. 

an.  blömi  m.  collect.  Blume  und  blöm  n.  Blume,  -f-  goth.  blomaii-  ni. 
as.  biomo  m.  ahd.  bluomo,  pluomo,  mhd,  bluome  schw.  m.  und  ahd. 
pluomä,  pluama,  mhd.  bluome  schw.  f.  wie  nhd.  Blume  pl.  Blomeo  f. 
Von  blöja. 

blöja  blühen. 

an.  in  bidm,  blömi  s.  bldman.  +  aa.  blojan,  bldaa,  ai.  bldvan,  «ngl.  blow; 
^  abd.  blnojan,  plnoan,  mhd.  blfi^en,  blfiawon,  blfien,  nhd.  blfiheo.  S.  en* 
rop.  bbtt,  lati  floB,  fldrere. 

M. 

malt  hauen,  abhauen,  verhauen.  • 

an.  meidha  (=  maidhja)  meidda  verletzen,  beschädigen,  körperlich  ver- 
stümmeln, meidhing  f.  körperliche  Verletsnng,  Schaden,  meidhsl  n.  das«. 

goth.  maitan  maimait  maitans  hauen,  abhauen,  ahd.  meisan  praet 
miaz,  mez,  mhd.  meizen  praet.  miez  hauen,  schlagen,  schneiden,  abhauen, 
abeohneiden,  einschneiden.  —  Zu  demselben  Stamme  mit  auch  an.  mjatl 
n,  (=  mit-la-)  das  Abschneiden,  davon  mjatla  adha  in  kleine  Stucke 
•ohneiden,  ags.  mite  f.  engl,  mite,  ahd.  miza  schw.  f.  Mücke.  Ton  ig. 
nu  minuere,  wie  flut  fliessen  zu  ig.  plu,  gut  gieuen  eu  europ.  ghu  u.  s.  w. 

maitila  m.  Meissel. 

an.  meitill  g.  meitils  pl.  meiflar  m«  Meissel.  +  ahd.  meiail,  mhd.  meiael 
st.  m.  nhd.  Massel  in.  Von  maitan. 

maina  trügerisch,  schädlich  n.  Trug,  Schaden,  Unheil. 

an.  meinn  schädlich,  mein  n.  Sebaden,  Unglück,  Beschädigung,  -f* 
mhd.  mein  falaoh,  trngerisoh;  as.  mte,  ags.  mftn  n.  ahd.  mhd.  mein  st. 
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n.  und  m.  Falschheit,  Verbrechen,  Mi«eethati  Unglück,  Vwlmi,  Nieder- 
lage. 

mainaitha  m.  Meineid. 

an.  meineidhr  m.  Meineid.  4.  as.  mdnddh,  ahd.  meineid,  nüid.  meineit  g. 
-des,  nhd.  Meineid  m.  maina-|-aitha  Eid. 

maiva  m.  Möwe. 

an.  mär  g.  mas  pl.  mafar  m.  Möwe.  -|-  ags.  mav,  maev,  maeve  m.  alV 
engl,  mow,  engl,  mew;  ahd.  meh  st  m.  f.  nhd.  Mewe,  Mdwe.  Vgl.  aihd. 
mäwen,  nhd.  mauen  von  Katzen  und  anderen  Thieren,  i.  enrop.  mo, 

mais  comp.  adv.  mehr. 

att.meir(meirr)  ady.  comp.  mehr.+  goih.  mais,  as.  m  r  ahd  m  r  ,  mhd. 
mdr  ady.  oomp.  nhd.  mehr.  Für  magie  ^  lat.  magis  s.  ig.  maghiaßs. 

maisa  m.  Sack,  Korb. 

an.  meiss  m.  Korb,  Futterkorb.  +  ahd.  meisa,  mhd.  meise  et  f.  1  Ge- 
stell sum  Tragen  auf  dem  Bficken,  Tragreff,  Kiepe.  S.  ig.  maisa. 

maisan  grösser. 

an.  meiri  (meirri)  comp.  adj.  grösser,  -f-  goth.  maizan  grosser,  älter,  as. 
m&p  fl.  mero;  ahd.  mir  fl.  mdro,  mhd.ni&r  fi.  mere  grosser,  mehr.  —  An. 
meirri  s  ahd.  mdron),  mhd.  mim,  mirer  mit  doppelter  Steigerung,  wie 
nhd.  mehrere  pL  Ton  mais. 

malst  adv.  zu  maista,  meist. 

an.  mest  adv.  meist,  -j-  goth.  maist  adv.  aufs  meiste,  höchstens,  ahd. 
meist,  potissimmn,  nhd.  meist  adv. 

maista  adj.  superl.  meist. 

an.  mestr  maadmns.  -j-  go^^^-  maist-a-s  grösst,  hücli^t,  aa.  mest,  engl, 
most;  ahd.  meist,  mhd.  meist,  nhd.  meist  adj.  Für  magista  s.  ig.  ma- 
ghiata. 

mauitlia  müde. 

an.  modhr  müde  (ans  mauidha-s  wie  sol  Sonne  aus  sauil  =  goih.  sanil). 
4>  goth.  af-mauitba-s  ermüdet,  vgl.  as.  mödhi,  ahd.  moodi,  muadi,  mhd. 
mäede,  nhd.  müde.  Part,  praet.  an  mKv^  mühen  w.  s. 

mauitlim  f.  die  Alude,  Müdigkeit. 

an.  moedhi  f.  Müdigkeit,  Ermattung.      ahd.  muodi,  mhd.  müede  (und 
mueden)  f.  nhd.  die  Müde. 

mauitlija  ermüden. 

an.  moedha  (d.  i.  mdd^ja)  moedda  ermüden ,  kraftlos  macbeu.  -f-  ahd. 
(mnodjan)  mnodan,  mhd.  müeden  müde  machen ,  nhd.  er-müden.  Dazi^ 
pari,  praet.  an.  moeddr  ^  nhd.  er-müdet,  Gmndfonn  manithida-. 

mauja  mülien. 
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BD.  im  pari»  mMbr  mfide  s.  matiiiluL  -f»  goüi.  as  «f-in>nith>-i^  ihd.  ibbo» 
jm»  mild,  mflcjen,  muewen,  mfim  betohweron,  quälen,  bemuniliigen,  W 
Ummern,  iigarn,  Terdrieneii,  nhd.  mfilieii,  abmAhen.  8*  ig.  mn. 

mauja,  mavja  f  Mädchen. 

au.  Tiiaer  g.  und  pl.  meyjar  iß  i.  maujasl  f.  Mädchen.  -|-  goth.  mHu;:i- 
nriii.  mavi,  c?.  maujui  f.  Mädchen,  maviloB-  f.  Mägdlein.  Für  xuagvja-, 
lern.  SU  magu  Knabe. 

maka  gemach,  gemäohlicL 

an.  makr,  mök,  makt  paaaendf  beqiiam;  atUl,  nibig,  friedlicfa,  mak-l^r 
gaalcnnend,  bi]%.  +  abd.  gi-mab,  ka-mab,  mbd.  ge-macb  womit  verbga- 
daii,  wosa  gebfirig;  «Dtapraebeiid»  gleiob,  passlieb,  bsqaem,  angenehm, 
behaglich;  abd.  g^>mab,  mbd.  gemaob  st.  m.  n.  Yerbinduig,  QleiotbM^ 
OemiebUfibkeit,  Ruhe,  Pflege;  häusliche  BeqnemUebkeit,  Geniaoliy  nhd. 
gemaob,  gemioblieb,  Gemach  n.  Mit  maohm  sa  eovop.  mag     ig.  magli. 

makan  m.  aequalis. 

an.  niaki  ni.  artjiialis,  ininn  mald  meineB  Gleichen.-)-  as.  ^.tnftko  aequa- 
lis,  compar,  siiiüli»,  alid.  ka-mahho,  ichw.  m.  suciu»,  ahd.  gi-mahhä  schw. 
f.  nxor,  conjux.    S.  maka. 

mahti  f.  Macht. 

an.  mftttr  g.  mättar  dat.  maetti  pl.  maettir  n.  Afacht,  Ki-aft,  m&ttugr, 
mättigr  mächtig,  kräftig.  -|-  gotb.  maht-i-a  f.  as.  maht,  ahd,  maht,  mhd. 
maht  st  f.  2  Kraft,  Macht  (auch  Gem&ohte^  Unterleib  wie  abd.  gi-maht) 
nhd.  Macht  pl.  Mächte  f.  goth.  mahteig  mahttg,  ahd.  mahtlg,  mab- 

tto,  mhd.  mebtio,  nhd.  mächtig.  S.  slavodeutsob  makti.  Von  magan. 

mäga  m.  Yerwandier,  afiSius. 

aa.  magr  g.  mags  pl.  ar  m.  dmb  Heiratb  Yerwaadtar,  Schwager,  Sobwie- 
geraohn,  Schwiegervater,  -f-  go^<  meg-a>s  oder  m^i-s  m.  Tochtennann, 
fiidam,  as.  mäg  m.  abd.  mig,  mbd.  mlc  g.  mäges  st  m.  1,  mbd.  «neb 
pL  schw.  mägen  Verwandter.  Ygl.  lit  moBEä  f.  Schwigerin. 

magan  m.  Magen. 

an.  magi  m.  Magen,  Leib.  -|>  ags.  maga  m.  ahd.  mago,  mhd.  mage  schw. 
ni.  nhd.  Magen  m.  Von  magan,  vgl.  ahd.  maht  f.  Macht  und  Gemachte, 
Unterleib,  ahd.  gi-maht  f.  nhd.  Gemachte. 

magan  mag  magum  mahta  mahta  venndgeo,  kOnnen. 

an.  mega  m&  (für  mag)  mätta  matt  vennögen,  kdnnen.  -f*  gotb.  magan 
mag  magum  mabta  mabts,  as.  magan  oder  magan,  abd.  magan,  mngan* 
mbd.  mugen,  mOgen  vennögeir,  können,  nhd.  mögen  mag  mochte  ge- 
mocht 8.  ig.  magb,  slavodentseh  magbam. 

magana,  magina  n.  Xra^. 

an.  magn  n.  Kraft  und  megin,  megn  g.  megins  dat.  megni,  raagni  n. 
Kraft,  magin-gjördh  f.  Kraftgürtel,  megin-herr  m.  fianptheer,  msgin-land 
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n.  Htnptland  Tgl.  engl  Bom.  propr.  Mainland.  +  m.  megin,  «hd.  magan, 
mikiiL  und  megm,  meku,  nlid.  magen  st  n.  hl  Kraft,  l^idii,  Gehalt 
Monge.  Ton  magan. 

magu  m.  Knabe,  Sohn. 

an.  mögr  g.  magar  dat.  me^i  pl.  megir  m.  Sohn,  -f-  STot^-  Biagu-s,  as. 
magu  m.  Knabe,  goth.  maguiau-  m.  Koäbchen.   Vgl.  aitirisoh  mug  ScUtve. 

nmgrft  mager. 

an.  magr  mögr  magrt  mager,  fleitohloa.  4-        miger,  engl,  meagie 
ahd.  magar,  mhd.  mager,  nhd.  mager.  Alte  Entlebnimg  ans  lat  maoer. 

magrin  f.  Magerkeit. 

an.  megri  f.  indecl.  Magerkeit,  -f  aiid.  magari  f.  Magerkeit.    Von  magra. 

magija  mager  maclieQ. 

an.  megra  (=  magija)  megrdba  mager  maoheD«  -f*  ahd.  (magaijan)  ma- 
ganran,  mhd.  megeren  mager  maehen.  Von  magra. 

matan  Speise. 

an.  mata  f.  Speise.  -|-  ^hd.  in  gi-niazzo,  mhd.  ge^mazze  schw.  m.  Tiieh- 
genoese,  mhd.  ge>mazse  schw.  f.  Tisohgenossin.    S.  mati. 

mätan  (mata)  Mass,  Art  und  Weise. 

an.  mäti  m.  Art,  Weise,  matu-ligr  pane&d,  angemessen,  -f*  ii^äza, 
mhd.  mäze  st.  f.  1,  mhd.  auch  zuweilen  schwach,  Maas,  Art  und  Weise, 
mhd.  m4z  n.  Mass,  MeisgelaM;  Grad,  Art  and  Weiae.  Von  mitan  mltam 
meaien,  TgL  lat  modna, 

mati  m.  Speise. 

an.  matr  g.  matar  pl.  Ir  m.  Spdee,  vgl.  mata  f.  daaa.  9*  matan.  +  goth. 
mai>i*a  m.  Speise,  mati-halgs  m.  Speiaetaadhe,  matjaa  eisen,  fressen,  aa. 
mat  mid  meti  et  m.  Speise,  ahd.  «las,  mhd.  mas  et  n.  Speise,  Mahlaeit, 
ahd.  maasi-mös,  meaii-möi  n.  Mahlaeit  —  Dam  an.  mettr  part  praet 
(ss  matidas)  gespeitt.  Mit  joa  goth.  ma^an  eaaen,  freeeen*  8.  ig.  mad. 

matha,  mathan  m.  Made. 

an.  im  domin.  madhkr  p.  madhks  pl.  ar  tu.  Tilade,  -f-  goth.  matlian-  m. 
Made,  Wurm,  as.  madbo,  ags.  211a  Iha  m.  ahd.  mado,  mhd.  made  schw.  m. 
md.  maden  schw.  m.  f.  Made,  Wurm. 

mathla  n.  Sprache,  Bede,  Yertrag,  Bechtssache. 

an.  mftl  g.  mlls  n,  Sprache,  Bede,  Oespfteh  pL  Spr&che;  Yertrqg,  Beehte- 
•aehe,  Satinng;  Saehe  überhaupt  +  goth.  mathla*  n.  Yenammlnngaplata, 
mathljan  reden,  mathlebd-  t  Rede;  aga.  mSdhel,  medhel  at  n.  Bede,  ün- 
terhaltong;  Yenammlangsplaia,  Venammlang;  ahd.  madal-  nur  in  Ei« 
gennamen ;  aa.  entstellt  mahal,  ahd.  mahal  n.  Gericht,  Gerichtaveihand« 
lung,  Yertoig;  GeriohtaaitsQng,  Geriohtast&tte.  S.  ig*  mantra. 

mathlja  reden. 

nek,  iadogtnn.  WOrt«rt>aeli.  S.  Aufl.  54 
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man  —  maran. 


an.  iBBela  maelta  reden,  sprechen;  anÜMgen,  hersagen ;  bettiaunen,  vereib- 
reden,  meela  &  schelten,  -f  goth.  mnthljan  reden,  aga.  tnaHMn^  medTilm 
nnd  madhelian,  medholiui  reden,  as.  inahalan,  ehd.  mehnlan,  mbd.  ma- 
helen,  meheln  spreohen,  Tentbreden,  versprechen,  veiioben,  TermahleD. 

man  (iiiaima)  m.  Mann,  Mensch. 

an.  madlir  manns  pl.  menn  m.  Mann,  Mensch,  Jcminid,  mnn  n.  Knecht 
(mauulich  und  weiblich)  man-gi,  mann-gi  nemo,  nmnn-djofull  m.  Mann- 
teufel, -f-  f^oth.  noni.  nianna  g.  mans  pl.  mannans  imd  mfins  m.  Mensch, 
as.  man  m.  Mensch,  Manu,  ags.  man,  manu,  monn  und  manna,  morma 
1)1  «  ngl.  man  pl.  man,  ahd.  mhd.  man  m.  Jilensch,  Maim,  Held,  Ehpmann, 
GeUebter,  Lehensmann.   S.  ig.  manu. 

mana  £  Mähne. 

an.  mon  g.  und  pl.  manar  f.  H&bne,  niön*alnirdhr  m.  Yersohnetden  der 
Mlhne.  4*  mana,  mhd.  mane,  man  st.  sehw.  f.  nhd.  MUme.  Vgl. 
sskr.  manyft  f.  Nacken. 

managa  manch,  viel. 

an.  maiLa' ,  mör^ ,  rrtart  mancher,  Tie!,  margr  m.  Menge  (Wandel  von  n 
in  r  kommt  im  Di  atschen  s«on«it  nicht  vor),  -f-  goth.  manag-a-8,  as.  ma- 
nag; ahd.  manag,  manac,  mancc  manch,  viel,  nhd.  (mannig)  manch.  S. 
slavodeutach  managha.  Zu  magan? 

managfiddia  mannichfedt. 

an.  margfiddr  vielfaoh.  -f  goth.  managfalth^a^,  ahd.  managftlt,  Biaiimo- 
falt,  mhd.  numecfidt  mannichfiJtig,  vielfach,  sahlreich.  managa+fidtha 

^  VF.  S.  ^ 

mänätha  m.  Monat. 

an.  mänadhr,  mänudhr  g.  manadhar  p1.  ir  oder  m^nadhr,  mänudhr  m. 
Monat.  -|-  goth.  menöth-a-s,  fin:y.  numadh,  mondh  m.  engl,  month;  ahd. 
manrKl .  mhd.  mänot  «r.  -des  und  mänet,  mönet  st.  m.  nhd.  Monat  m. 
Von  manan,  eigentlicli  part.  praet.  „bemondet,  Mondversehen^^ 

manan  m.  Mond. 

an.  mtoi  m.  1.  Mond  (nnr  poetisoh)  mftna-dagr  Montag  2.  Innnla,  seg^ 
mentom  cucoli.  +  goth.  mtoan-  m.  as.  mlno^  ags.  mona  m.  engl,  moon 
Mond;  ahd.  mino,  mhd.  m&ne,  mfine,  mon  schw.  m.,  mhd.  einaeln  anch 
f.  Mond,  Monat,  nhd.  Mond  m.  YgL  lit  mint  (d.  i  minaa-)  m.  Mond, 
Bonstiges  Thema  menss  und  menesjap.  8.  ig.  mans,  mansa.  Yen  Ig.  mA 
wechseln. 

manniska  mensclilicli. 

an.  mennskr  menschhch. -j-  got)?.  manrdsk-a-?i,  as.  mannisk,  mennisk,  ags. 
mennisc;  ahd.  menniac,  mhd.  meunisch  menschlich.  Von  man. 

manja  n.  Geschmeide^  Halsschmuck. 

an.  meu  g.  pl.  menja  n.  Geschmeide,  von  einem  Halsschmucke.  -|-  as. 
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meni,  aga.  mene  n.  ahd.  mcDni  n.  Haisband,  Perbohnur.  S.  ig.  numi, 
monila 

maran  in.  f.  Alp,  quälendes  Naclitge^spenst. 

ML  mara  f.  Alp,  quälende  TVanmgestalt.  -f-  ags.  m&ra  engl,  night- 
mare  Naohtmahr,  mhd.  mar  m.  Nachtmahr,  Alp,  qo&lendea  Naohtga» 
spenat 

man,  nuija  Meer. 

an.  BUfr  g.  maiar  m.  Meer.  -|-  aga.  mere  at  m.  ahd.  mati,  meri  (Stamm 
maija)  m.  n.  miA»  mer  st  n.  nhd.  Meer  n«  Dasa  goth.  in  mari-aaiy«iHi 
See,  mar^*  f.  aa.  meit,  ahd.  maii,  mert  f.  Meer.  S.  eorop.  mari,  marya. 

1.  marka  i.  Mark,  Grenze,  Grenzland. 

an.  liiurk  g.  markar  oder  merkr  pl.  markir,  markar,  merkr  f.  "Wald  (ur- 
sprünglich ungerodetes  Grenzland).  -\-  goth.  marka  f.  Mark,  Grenze, 
Gebiet,  ags.  mearc  f.  Grenze,  Ziel,  Ende,  Bezirk,  as  marka  f.  ahd.  mar- 
ca,  marcha  f.  Mark,  Grenze,  Grenzland,  Gebiet;  Allmende,  Wald.  Vgl. 
lat.  margon-  Rand,  zend.  merezu,  neupcrs.  marz^  armen,  marz  Grenze, 
neupers.  marz-b4n  Markgraf.   Von  ig.  marg  streifen  w.  8. 

2.  marka  n.  Zeichen,  Xennzeicheu,  Marke. 

an.  mark  n.  Zeiehen,  Eeimieichen.  ^-  mbdi  mare  at.  n*  Zeichen«  £igait- 
Uoh  definitio  uid  s  1  marka  finis. 

3.  marka  C  Mark,  halbes  Ffiand  (Silbers). 

an.  mörk  g.  markar  pL  merkr  f.  Mark  Silbers.  -|-  mkt  mana  t  mhd. 
marke,  mark  et.  f.  Mark,  halbes  Pflmd  Silben,  nhd.  Mark  f.  EigentUoh 
„begrenzte,  bestimmte  Smmne^*  und  ^  1  mailia. 

marka  bezeichnen. 

an.  marka  adha  kennzeichnen,  abbilden,  erkennen,  schliessen  auf.  -I- 
markon,  ahd.  marcon,  marohdn  abgrenaen,  heMidmen,  bestimmen,  ab- 
soh&tsen.   Von  1.  2.  marka. 

markja  merken. 

an.  merlga  mericta  kenntlich  machen,  beattchnen,  vermerken,  aufretch« 
nen;  hedenten,  wahrnehmen,  bemerken.  +  ahd.  (merlgan)  mmkan,  mer- 
chan,  mhd.  merken  praet  markte  beaehtflöi,  wahrnehmen,  bemerken;  ver^ 
stehen,  sieh  merken  s=  behalten,  beaeiehnen,  nhd.  messen.  Von  2  marka. 

marlia  m.  Pferd. 

an.  marr  g.  wiar«?  pl.  ir  oder  ar  m.  Pferd,  -f-  mear  st.  m.  ahd.  ma- 

rah.  mlul.  niarch  g.  inHilws  und  marc  g.  markes  st.  n.  Bms,  Streitroia, 
niid.  in  Mar-schali,  Mar-stall.   Keltisch  marka  Pferd. 


an.  nurr  g.  nnd  pL  mecar  f.  Stnte.  -|-  ags.  myre  f.  engl,  mare;  ahd. 
(maral^)  meribA,  merh&,  mhd.  meridie,  merhe,  nhd.  Mfthre  sohw.  £ 
Stnte,  Mntterpferd.  Feminin  an  marha. 
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marja  zerstossen,  zeniialineii. 

an.  merja  mardha  stosson,  zeiHiussen.  -}-  mhd.  )nen*ii ,  jueru  eintunken, 
einweichen,  umrührea,  zu  Abend  esaen.  YgL  IbL  mereada  Vetper,  ig. 
mar. 

mäla  n.  Funlrt^  Mal,  Zeitponki,  Zeit^  Mahlzeit. 

»Q.  mtt  g.  mila  n.  Zeit,  Tjetonden  die  an  etwaa  geeigneto  Zeit,  Mahlaeit^ 
maeli  n.  (srm^ja)  Zeit  -f-  goth.  mela-  n.  Zeit,  Stande  pl.  Schrift,  Scbrif- 
ten;  ahd.  mhd.  mal  st.  n.  Punkt,  Zeiehen;  Hai,  llerkmal;  ZeRpimlct,  Zeit; 
Mabkeit,  nhd.  Md,  Mahl,  MaUMit 

mala,  malan  Maüs. 

an.  nifil  n.  Ma«s.  Tna^la  (—  mälja)  maolta  iiiossm ,  maelir  (=  malnis)  m. 
Mass  von  trocknen  und  tluswigeii  Dingen.  -|-  goth.  melan*  m.  Scli^fiei. 
Von  ig.  mk  messen,  vgl.  ksL  möra  f.  Mass. 

malan  möl  iti^lwi^  m^hlffl- 

an.  mala  mfil  maUtm  mableo.  -f"  goth.  malan  mäk  malaa»,  ae.  malaa; 
ahd.  malan,  mhd.  maln  abl.  4  mahlen.  8.  maL 

malk  (milkan  maik  aiulkum  mulkana)  melken. 

an.  in  mjolk  s.  milki,  mjolkr  s.  milka.  -f-  ahd.  melchan,  mhd.  mtioheii 
(spUer  mölken  ndd.  Form)  nhd.  melken  molk  gemolken.  8.  enrop.  m$Jg 
melken,  ig.  marg  etreilm, 

1.  malia  sdimebend,  frolend. 

an.  maltr,  mdlt,  malt  Yarfaolt,  faul.  »ttlai  tnhd.  male  hinschmel- 

send,  hintdiwindend,  kralUoe.  Von  miltMi  nalt  eohmelieo. 

« 

2.  malta  n.  Malz. 

an.  malt  n.  MalE.  4-  nu^t,  age.  mala,  mhd.  mala  at  n.  nhd.  Mala  n. 
Von  miltan  malt  aohmelaen. 

maltja  mälzen. 

an.  melta  melta  mftlsen  (verdanen,  oaneale  von  miltea  malt  eehmelten).  4- 
M.  meltian,  ahd.  malsen,  nhd.  mUsen  an  Mala  ddnren.  Von  9  malt». 

malma,  nialman  m.  Gruss,  Stein. 

an.  malmr  g.  mälms  m.  Erz.  -j-  goth.  malman-  m.  Sand,  as.  melm,  ahd. 
mhd  mrlm  ^i.  m.  Staub.  Yon  malan,  8.  slavodeutsch  malman ,  und  von 
mar  =  mal  fiä^fia^. 

maskvaa,  maskan  Masche. 

an.  möskn  m.  Maeohe.     ahd.  mucA,  mhd.  mtaohe,  nhd.  Matehe  eehw- 
f.  8.  aUtTodentsoh  maiga. 

mas^a  m.  Mart 

an.  mor^  g.  mergjar  pl.  ir  m.  (marg-ja)  m.  Mark  im  Knochen.  as. 
marg  u.  ags.  mearg,  mearh  m.  engl,  marrow;  ahd.  marg,  marag,  maro, 
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rnarac  g.  marges,  niarages,  mhd.  maro  g.  marges  aU  n.  nhd.  Mark  n. 
(Gothiscb  ^niEi^a-)   S.  ig.  masga  Mark. 

masta  m.  Masi. 

SD.  mastr  m.  Mast  (nacli  Sehade).  +  H^'  >n.  ahd.  maair  tnhd«  maat 
st  m.  nhd.  Maat. 

masra  m.  Maser,  Maserholz,  Ahorn. 

au.  müsurr  g.  mösara  m.  und  mösur-tre  n.  Ahornhaum.  -|-  ap;«».  maaer  ra. 
Ahorn ;  ahd.  masar,  mbd.  maser  et.  m.  1  Maser,  knorrigei'  Auswuchs  am 
Ahorn  und  anderen  Baumen;  Becher  daraus,  mhd.  meserin  von  Maser, 
nhd.  ilaaer,  maserig,  Maser-holz,  die  Maaem  (Krankheit). 

mioka,  müka  sanft. 

an.  mjÄkr  moUis,  achmiegtam,  nachgiebig,  m^kja  nyiUga)  m}Id»  be- 
fliafUgen.  -j-  geth.  in  ]iMikB*niödeiB-  (mAka?)  f.  Sinftmuth,  engl,  meek 
eaaft. 

mikila  gross. 

au.  mikill,  mikil,  mikitt  groaa,  voll,  anaehnlich,  bedeutend,  -f-  goth.  mi- 
kil-a-8,  aa.  mikil,  ags.  micel,  mycel;  ahd.  mihhil,  michil,  mhd.  michel 
groaa,  ntr.  adv.  sehr,  tun  Vieles.  Dasn  an.  mjök  adv.  aehr,  bei  adj.  und 
verb.  TOT  und  nftebgeiteUt,  vgl.  f*4ya.  S.  enrop.  magala.  Von  mak  = 
enm^  otag  ^  Ig.  nagfa. 

mfgan  maig  migum  migana  harnen. 

an.  miga  meig  oder  me  mignm  miginn  harnen.  ndd.  Buegen.  8.  ig. 
migh. 

mitaäia  m.  Ordner,  Schöpfer. 

an.  mjdtadhr  u.  daea.  +  ai.  metod,  ags.  meotod  tt  au  Ifeetar,  Ovdner, 
Bfldaer,  Schöpfer.  Von  mitaa. 

mitan  mat  mätom  ciitana  messen^  emessen. 

an.  raeta  mat  m&tnm  meiinn  achätsen,  abschätzen,  nacb  seinem  Werth 
bestimmen,  taxjren.  -f*  g^^h-  niitaa  mat  m^tnm  milana  measen,  agi.  me- 
(an  meteen,  seh&tzen,  wofür  halten;  ahd.  meiao,  nenan,  mhd.  miazon 
mesMn,  abmessen,  äberlegeni  prüfen ,  nhd.  meaten  maat  gemeaien.  S. 
enrop.  mad  madati. 

inith  adv.  und  pracpos.  mit. 

an.  medh  (oder  medlii )  adv.  und  pracpos.  mit  dat.  und  acc,  mit,  medhal, 
ü  medhal .  i  medhal  praep.  mit  gen.  zwischen,  uicJhau  und  a.  medhan 
adv.  und  cuiij.  uuterdessen ,  während,  so  lange  als.  -f"  goth.  iinth  adv. 
und  praepos.  c.  dat.,  ahd.  mit,  miti  pracpos.  mit  dat.  und  acc.  mit,  mhd. 
mit  pracp.  c.  dat.  mit,  nhd.  mit.    S.  ig.  mata. 


midigarda  m.  Umheguug  der  Mitte ,  Erdscheibe  im 
Ooeaa,  Erda 


m  midik  —  minja. 

Bsi.  midhgardhr  m.  dm.  +  thä»  mittigaii  li.  m.  dasi.  vgl  goth*  mid* 
jongard'i-s  m.  agt.  aüddangeard  m.  ahd.  mittliigart  m.  und  u.  middil- 
gard  Bt  SL  und  at  f.  2  s  abd.  niittOgart,  mittilagart  m.  daaa.  Ana 
midja  und  gard«. 

midila  mittler  n.  Mittel,  Mitte. 

an.  midhil  prnnp  c  pon.  /wisnhen,  auch  a,  i  milli,  niillum,  nullim  c  crcn 
zwischen,  miilhln  adha  miUhoilen,  vermitteln,  -f-  ^^t^-  wittil.  mbd.  mittel 
adj.  mittler,  superL  ahd.  mittiloaty  nhd.  mittelati  mhd.  mittel  n.  Mittet 
nhd.  Mittel  n.   Von  midja. 

midu  m.  Meth. 

an.  n^'ödhr  g.  mjadhar  dat.  midlii  m.  Hetli.  <^  meodo  m.  alid.  mitiii 
mdto^  mito,  mhd.  meto  si.  m.  8,  nhd.  Math,  8.  ig.  madha, 

miduma  mittelster,  f.  Mitte. 

an.  mjödhm  g.  mjadhmar  pl.  ir  f.  Hüfte  (eigentlich  Mitte),  -f"  v^oih.  mi- 
duma f.  Mitte,  flhtl,  nur  im  dat.  s^.  m.  in  mittaraen ,  in  mittimen  ,  m 
mittcmcn,  mhd.  cn  mittemeii|  in  mitteii|  en  mitteAy  nhd.  in  mitten  mit 
gen.  S.  ig.  madbjrama. 

mictja  medins. 

an.  midhr,  midh,  mitt  madina.  -|-  goth.  mi^ja»  nom.  midla,  aa.  nuddi, 
aga.  midd,  mid;  ahd«  miiti,  mhd.  mitte  a^j-  medina  In  dar  Mttta  befind- 
lieh,  mitaer.  8.  ig.  madh  ja. 

* 

mtna  mein. 

an.  minn,  min,  mitt  mein,  -j-  goth.  mein-a-a  (meina,  meina  mdnaAn)|  aa. 
min;  ahd.  mhd.  min,  nhd.  mein.  Zu  ig.  ma. 

miiiiiisan  comp.  adj.  minor. 

an  minni  adj.  comp,  (aus  minnisi)  minor,  -j-  pr*^th.  minni^an-  kleiner, 
geringer,  jiinger,  ahd.  minnir  nom.  mumiro.  minrjirä,  Tiimnirä,  mhd.  min- 
ner,  minder,  nhd.  minder  minor.  Von  minnis  mius  s.  europ.  minyana. 

miimisia  mindest,  minimxis. 

an.  minstr  minimus.  -|-  goth.  minnist-a-s  der  kleinste,  geringste,  leUta, 
as.  minnisto,  ahd.  minnist,  minnost,  mbd.  minnesti  minst,  nhd.  mindest» 
S.  europ.  minyans. 

minja  f.  Andenken,  Erinnenmg,  Erinnenmgstnuik, 
Toast. 

an.  minni  n.  Andenken,  Erinnerung,  Gedaohiideat  an  Jmda  GedKchtnisa 
ansgebrachter  Trank,  minjar  f.  pl.  Erinnerungszeichen,  Denkmal,  minnigr, 
minnngr  nieh  an  Erinnerang,  memor.  4-  aa.  miniga  f.  ahd.  ndnni  t  An- 
danken,  Erinnerang;  Erinnerongstnmk,  Toast;  Erinnemngsgeaohenk,  Ge> 
Mihank;  liebe»  mhd«  uinnio  liebend,  liebe  hegend«  Zn  umian  man  a. 
Jg.  man. 
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mins  adv.  comp,  weniger,  minus. 

WM.  minnr,  midhr  adv.  comp,  weniger,  minus.  -\-  goth.  mins.  niina,  ahd. 
min,  nihd.  min  adv.  comp,  wenigerj  minder.  S.  europ.  miiiyaus. 

mimsa  Fleisch. 
Ktnr  im  goth.  mims  b.  Btamm  numift-  Fleisch  erhalten.  S.  ig.  mamsa* 

millca  milcli,  mÜGligel)end. 

an.  iqölkr  milch,  milchgebend.  -\-  ahd.  melcb,  mhd.  melk,  nkd.  milch 
SS  mflcbgebend.  Von  milkan,  e.  malk. 

miUd  f.  Müch. 

an.  mjolk  f.  Milch.  4-  gt^th.  miliik*i-8  U  (mit  eingeschobenem  Yocal  wie 
in  filig-ri  von  filhan)  ags.  meolc,  meolnc  f.  engl,  milkj  ahd.  münhi  mhd* 
milch  st.  f.  2,  nhd.  Miloh  1   Ton  milkaa  malk. 

milian  malt  (moltom  mnltans)  flüssig  werden,  sicli 
anfl(yseii. 

an.  in  maltr  faul  s.  malta,  malt  n.  Malz  s.  malta,  miiü  n.  Milz  s.  miltja. 
-f-  ags.  meltan  abl.  1  solvi,  liqueßeri,  u.  8.  malta,  miltja.   Vgl.  d-fiaXi- 

miltja  n.  Milz. 

an.  milti  g.  miltis  n.  Miiz.  -f-  ^gs.  milte  st.  n.  ahd.  milzi,  mhd.  müze, 

mih  8t.  n.  nhd.  Milz  n.  Von  miltan  auflosen,  vgL  an.  melia  (malt-ja) 
verdauon. 

milda  mild,  freigebig, 
an.  mildr  mild,  gnftdig,  freigebig.  -I"  S^^-  tin-mild-a-s  lieblos,  as.  mildi, 
ags. milde;  ahd.  milti,  mhd.  milte,  milde  freundlich,  mild,  freigebig,  nhd. 
mild.  Goth.  milditha  f.  =  ahd.  miltida  f.  Milde,  Gnade,  Erbarmen.  S. 
•laYodeatsch  maldha,  fitti^-wto^» 

mOdin  £  Milde,  Freigebigkeit 

an.  mildi  f.  Gnade,  »Freigebigkeit.  4*        miltt,  mhd.  milte,  müde  f. 
IVeandliehkeit,  Gnade,  Freigebigkeit,  nhd.  IGlde  t  Yen  milda. 

milva  n.  Mehl. 

an.  mjöl  dat.  mjölvi  n.  Mehl.  luel  g.  melas  n.  Mehl;  ahd.  mclo  g. 

melawes,  melewcs,  mclwcs,  mhd.  mel  g.  mäwes  n.  Mehl;  Staub,  Keh« 
rieht,  nhd.  Mehl  n.  Von  malen. 

mistila  vl  Mistel.  . 

an,  mistU-teinxi  m.  Mittelswelg,  Mistel  +  mistll,  mhd.  et  m.  nhd. 
Ifistel  f.  Besser  nuhstila  nnd  von  goth.  maihstope  (Grandform  mihstu-} 
Mist,  «eil  dnreh  den  Mist  der  Vögel  Terpflanst? 

misda  f.  Lohn,  Miete. 

goth.  niizdon-  f.  as.  meda  8t.  '^cbw.  f  ae^  mcord  st.  f.  nhd.  miata,  miete 
st.  schw.  f.  Besablung,  Lohn,  Bestechung,      ig.  misdha. 
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nufltap  —  mundä. 


missa-  iniss-  bezeichnet  Weoliael,  Abstand;  das  Fai-  1 
sehe,  den  Mangel.  1 

an.  miß-  in  ZusamnieTisotzung  bezeichnet  Wechsel,  Unienohiad;  da«  Ftl-  I 

sehe,  Manprpl.  Verneinung.       ^oth.  missa-  in  mimkleikHiFf  U0l>ililinJlli,  1 

allerlei,  missa-ardi-  f  Mifsethat;  ahd.  miasa-,  miaao-,  miaai-,  mintn  i.  init>  1 

mhd.  misse-,  mis-  in  Zusammonsetznnf?  Wechsel,  Abstand;  Abgang,  Ver-  I 

kehrung,  Fehler,  Irrthom  bezeichnend,  nhd.  Miase-that,  miai-.    Ana  mi-  I 

tasa*.   8.  ig.  mitae.  I 

missä  adv.  wechselweis.  I 

an.  miu  m  &  miaa  anemander  vorbd.  +  goth.  adT.  weclweiseitig,  1 
euMiiclar,  Tgl.  ahd.  uii,  misii  a^j.  venohtadenartig.  Za  I 

missalika  Yerschieden.  1 

au  niisHkr  iinprleich,  verschieden,  -f-  goth.  missaleik-a-s  vcrsc  hiedoii,  nmn-  l 
mgfacli,  Iis.  vnislik  dass.,  ahd.  missalih,  missilih.  mhd.  misseiich  verschie-  I 
den,  raannigiacii;  ungewiß«,  miaalich,  nhd.  misaiich.  Aua  miaaa  and  iika  | 

missja  vermissen,  missen.  I 

an.  missa       miR^ja)  mbfn  vermissen,  Yarlienii,  einbnaien,  verfehlen,  -f-  I 

ahd.  (misRjftni  rnissan,  mhd.  mwpxx  vermissen,  entbehren,  verfehlen,  nhd.  | 

missen.    Von  missa.    An.  missi-r  m.  missa  f.  Varlaatt  Sohadd  vgi.  mbd»  i 

misse  st.  1.  Verfehlen,  Irrthum.   Von  miaaja.  I 

niiigja^  mugjan  Mücke.  i 

an.  (ans  mngja.)  n.  dla.  mjg  f.  n.  Mfioke.  +  as.  oniggja,  ahd.  (mncjä)  ^ 
mnool,  muggl,  mhd.  mnek«,  raogga,  mfloka,  mligge  adiw.  £  Mioln»  Flfo-  « 
ge,  nhd.  Hdoke.  Vgl.  ahd.  mvoeaaaan  ntneken,  muHn,  ig.  mak  mO.  nak.  \ 

mima  Lust,  Wonne, 
nn.  mnnr  m.  Geist,  Leben,  Wonne,  mun-Ugr  angenoimi,  behagliidi.  --f-  aa. 
in  muna-Uk,  muni-lik  lieblich,  amnnthig.  Von  mnnan. 

mtman  man  munda  sich  erinnern,  gedenken,  meinen. 

an.  muna  man  munda  sich  erinnern,  in  Erinnerung  bringen,  -f-  ^oth. 
munan  man  munum  munda  munds  meinen»  glauben,  dafür  halten,  as.  far- 
munan  farman  farmunsta  verachten,   b.  ig.  man. 

mnniha  m,  Mnnd,  MaoL 

an.  mnnnr,  mndiir  g.  mann«  pl.  ar  m.  Mnnd,  Mmü;  Scbnabd,  Spüaai  4- 
goth.  mimUi-a*a  m.  aa.  mudh,  mnnd,  aga.  mfidh  m.  engL  montiii  ahd. 
mnnd  pl>  mnnd&,  mhd.  mnnt  g.  mondea  pL  mundo  nnd  mnada  at  m. 
Mnnd,  Manl,  Mflndnng,  nhd.  Mnnd  m.  Vgl.  lott.  mntte  MmuL  Wohl 
eigentlioh  „Yorapnmg**  vgl.  lai.  pro-minore^  pro-mnntorinm  n.  I. 

mnnda  sehen  aiü,  zielen  auf. 
an.  mnnda  adha  aiohten,  aielen  nach  £tw.  +  goth.  mondon  ala  atok  o(- 
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was  ansehen,  auf  etwas  sebeo.  Za  monaD,  vgl.  Ut  mtAyü  sehen,  ftmim 
apüren. 

murkja,  mirkja  finster. 

an.  mjrkr,  mjrk,  myiU  fiaster,  myrkr  n.  Funftonim.  +  m.  mhU,  agt. 
myroa,  »ae  iniler,  dflalAr,  «tiheunliob.  Vgl.  Ir  vtmiot  afxolytp  Homer. 

miirpTia  tu.  Morgen. 

an.  morgriiin,  morgun  g.  morgin^  pl  morguar  m.  Morgen,  -f-  goth.  maur- 
g^n-a-8  m.  as.  morgan,  ags.  morgen  m.  ahd.  morgan,  morcan,  mhd.  mor- 
gen st.  m.  1,  nhd.  Morgen  m.   Vgl.  Iii.  merk-ti  blinseln. 

mtirfha  n.  Tödtong,  Mord. 

an«  mordli  b.  TodaoUag.  -|-  as.  tnordh  n.  ahd.  inovd,  aohd.  mori  g.  mor- 
dee  ei  n.  nhd.  Mard  m.  YgL  sskr.  mrta  pait.  pf.  gestorheD,  todt,  mrta 
n.  Tod.  8.  Ig.  mar,  marta. 

mnrthja  murdeu. 

an.  m3^dba  (=  murdhja)  praet.  myrdha  morden,  heimlich  tödten.  ahd. 
murdjan,  mhd.  mürden  und  morden,  morden  ermorden,  tödten,  nhd.  mor* 
den,  Mörder. 

mtda,  mdlaa  Maul. 

an.  miUi  m.  Schnanio,  Schnabel;  Landipitsa,  daher  Ortsname  Muli  m.  -4* 
goth.  in  far-miUJan  das  Maul  verbinden,  ahd.  müla  st  f.  1,  mhd.  mid 
■t  n.  aoihd.  andi  mfile  st.  n.  md*  mMe  lohw«  f.  nhd.  Maiü  n. 

mulda  f.  Erde,  Staub. 

HU.  inold  jr.  moldnr  j  l.  ir  f.  Erde,  humus,  Erdetaub.  -f-  goth.  mulda  f. 
Staub,  muldt'iu-a-s  von  htaub,  irdisch:  ahd.  molt  sl,  ui.  uud  inolta,  mhd. 
molte  st.  schw.  f.  Erde,  Staub.  Von  malaxi  oder  ig.  marda.  Lit.  mil- 
ta-8  m.  Mehl. 

muija  zermalmen. 

an.  mylja  mulda  mulinn  zermalmen.  ahd.  mnljan,  mhd.  müUea,  mflln 
aermalman.  Za  malan  vis  hii^a  an  hal  hehlen,  vgl.  eoro^  mal  und 
malya. 

mnsa  Moos,  moosbewachsener  Ort,  Sumpf. 

an.  mod  bl  Hoob,  mooshewaohsener  Grand,  -f-  engL  moes  Moos,  Moor; 
ahd.  mhd.  moa  n.  Moos,  Sumpf.  Vgl.  ahd.  mios,  mhd.  mies  (d.  L  minsa-} 
tt  n.  Moos,  Sumpf  mit  an.  m)ir  (d.  L  miaija-s)  oder  m^ri,  g.  und  pt 
m^rar  f.  Snmpf.  Vgl.  europ.  mnsa,  slavodontsoih  mnsa. 

musahta  musicht. 

an.  moaottr  mooshewiichsen.  mosicht.  -f-  mhd.  mo^fht  mit  Moos  bewach» 
sen,  mosicht,  nhd.  moBicht.  Von  mnsa  durch  äu£&x  ahta. 

mftsi  £  Maus,  ArmmnskeL 

an.  mna  g.  mter  pl.  m^ss,  m^  f.  Maos,  Mnakd,  baaoDden  dea  Ober» 
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arms.  4~  P^-  musi,  mhd.  mus  pl.  miuse  st  t  2  Maus,  Mu'^kel, 

besonders  des  Obenums,  nhd.  Maus  pl.  Mäuse.  S.  slavodeuUch  musi^ 
ig.  müs. 

mdta»  möti  Zusanmieatre&ii,  B^^egiumg. 

an.  iii6t  g.  m6to  n.  Zustmmmireflfon,  -|-  agt»  ge^ndt  n.  ■■.  mdt  (Bootl 
pl.  m6ti,  mhd.  miiot  (niederdeaticih)  smrailen  anoh  mm»  (boohdeaUeh) 
tt  f .  2  Begegnung  im  Kampf.  S.  ig.  mad  hemmen.  —  Dagi^gen  an.  m8A 
n.  Art  nnd  Weüe  f&r  mit  nnd  an  mitan  mAtom,  a.  m&ta. 

mötja  begegnen. 

an.  moeta  moetta  begegnen.  -}-  goth.  ga-mötjan  begegnen,  entgegenge- 
hen, vithra-gamüljan  das8.  aga.  mötan ,  ge-motan,  engl,  to  meet,  as.  mö- 
tiau  begegnen;  mhd.  muoten  (niederdeatsche  Fonn)  feiadlich  entgegen- 
treten.  Von  möta. 

möda  m.  Math,  Zorn. 

an.  modhr  g.  modhs  m.  aafgaregt«r,  heftig  bewegter  Sinn,  Zorn.  goUk. 
mod-a-s  m.  Math,  Zorn,  as.  mod  m.;  ahd.  muot,  mhd.  mnei  at.  m.  n* 
Gemüth,  Muth,  Zorn,  Lust,  Entaohlnaa,  Abaioht  Zu  %.  m4  ss  man  vgL 
m&fti  /«ifrif.  (Wohl  nifiht  an  madh.) 

mMaga  mutliig,  zornig,  hefldg. 

an.  modhngr  streng",  heftig.  -|-  goth.  modag-a-s  zornig,  as.  modagj,  rao- 
dig,  ags.  modig  aufgeregt,  muthig;  ahd.  -muotig  iii  Zuäammcuäetzung, 
mhd.  muotic,  nhd.  muthig.   Von  moda  Muth. 

modar  f.  Matter. 

an.  m6dhir  g.  modhur  pl.  moedhr  f.  Mutter.  -{-  as.  modar,  ags  Tnolur, 
modor,  möder  f.  engl,  mother;  ahd.  mnoter,  mhd.  mnoter,  nhd.  Matter  f. 
8.  ig.  mfttar. 

mftmaii  f.  Mama  (Httlune). 

an.  mona  f.  Mama  (nach  Ausweis  der  übrigen  europ.  Sprachen  fiir  mo- 
ma).  4'  c^hd.  muoma,  mhd.  muome  schw.  f.  Mutterschwester,  matertera, 
nhd.  Muhme  pl.  Muhmen  f.  S.  europ.  m4ma  Mama. 


ja  adv.  ja. 

an.  j&  ja.  -f-  goth.  ja;  ahd.  mhd.  ja,  nhd.  ja.  Mit  an,  jftta  adha  jasagen 
vgl.  ahd.  gi-jäzan,  mhd.  jäzen  ja  sagen,  Grundfonnfln  j&IA  vad  jma. 
Zun  europ.  ya  pronom.  demoustr.  eigentlich  f,ao". 

jära  n.  Jahr. 

an.  ftr  n.  Jahr,  -f*  goth.  jdni>  n.  as.  jär,  ger  n.  engl,  year;  ihd.  j4r,  mhd. 
jftr  aL  n.  nhd.  Jahr  pl.  Jahre  n.  8.  ig.  yära. 
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juka  n.  Joch. 

an.  ok  n.  Joch  für  Thiere.  4*  goih.  juka-  n.  Joch,  Paar;  ahd.  jnhi  jofa^ 
mhd*  jooh  st.  n.  nhd.  Joch  pl.  Joohe  n.  8.  ig.  yi;^  Joob. 

jut  ihr  beide,  diL  pron«  pers.  2. 

•II,  ü  ihr  beide.  4-  goih.  (jut)  nach  Analogie  von  vit  wir  Mde. 

junga  (juha)  jung;. 

an.  nngfr,  coinp.  yngri  (d,  i.  jungisan-)  supcrl,  ynpstr  (d.  i.  jnngipta-«) 
jting,  ungi  n.  das  Jiin^c  eines  Thieres.  -f-  goth,  jugg-a-s  unit^j  juhi/aii- 
comp,  jüiip^er.  as.  jimp  comp,  junj^aro,  jugaro,  ahd.  jung ,  junc  comp, 
jungiro,  junkiro,  jungoro  snperl.  jungfieto,  mhd.  junc  fl.  jnnger,  comp, 
junger,  Buperl.  jungeste,  nhd.  jui3g}  jängor,  jüngst.  Aua  jünga  8.  eorop. 
yavanka,  ig.  yavan, 

jnsvara  encr. 

goth.  imr  eaer.  +  «o.  ydhw»  ydliar  Tester.  8.  ig.  ya. 


raiha  BeL 

an.  r&  g.  rflr  pi  rir  f.  Reh.  -|-  ags.  ra^-Imor  rehgrau  „capfeu  rihde6r, 
eapfoe-  hraege,  oepreor  megen"  ag«.  Qlooi.,  thd.  rtfi  pl.  r^,  mbd.  reoh 
g.  rehes  pl.  r^ber  at  n.  Heb,  ebd.  mhd.  rÄ-geis  f.  Bebgeiai,  ebd.  rlh» 
poo,  mhd.  r£h*boc,  nhd.  Bebboek  nu  und  ebd.  r^  sobw.  bl  aneb  rfi^ft 
(d.  i.  rehjan-)  aehw.  f.  Beb. 

raida  f.  Reiten,  Reiterzns^,  Wagen. 

an.  reidh  ir  f.  das  Reiten,  Holterschaar,  Wagc:i.  -f-  ahd.  rcifn  f.  st. 
und  reiti  f.  mhd.  reite  ?>t.  f.  Kriegszag,  kriegerist  her  AnpnfT,  Wacr'  n. 
Vgl  gallisch  latein.  r^da,  rheda  f.  Wagen,  daa  wohl  aus  dem  Deutschen 
stammt. 

raidja  n.  Geschirr»  besonders  fieitseiig. 

an.  reidhi  n.  (oder  m.)  Geaebirr,  Fferdeaobirr,  T^elwerk  dea  Sohiffee.  + 
abd.  (^-reitl  n.  Fohrwerk,  mhd.  gereite  n.  Beitaeog,  Sattel  mit  Znbebdr, 
vgl.  gotb.  ganud'»-e  angeordnet,  beetimmt,  fettgeaetit,  mhd.  gereit,  ge- 
reite fertig,  bereit,  rar  BaaiL  Zu  lidan,  vgl.  garaida. 

raina  Rain,  Grenzstreif, 

an.  rein  g.  reinar  f.  Rain,  Grenzstreif.  -|-  mhd.  rein  m.  nhd.  Rain  m. 
abgrenzender  Bodenstreifcn.   Wohl  nicht  (hraina)  zu  ags.  hrinan  tangere. 

raipa  n.  Seil»  Beif. 

an.  reip  und  reipi  n.  Striok,  SeiL  +  gotb.  in  akanda-raip»-  n.  Sohnbrio' 
men;  age.  lip  n.  engL  rope;  ahd.  reif,  mbd.  reif  it  m.  1  Seil,  Bieme^ 
Fawreif,  Bing,  Knie.  Vgl.  (tufio^  gekrOaunt  d^iftfim  drehe). 


r 
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raisan  f.  Reise. 

an.  reisa  (d.  i.  reisan-)  f.  Reise,  -f-  reisa,  mhd.  reise  st.  schw.  f. 
Atifl^nich,  Ztig,  SrkgßBQg,  Boiae,  nkd.  Beiaa  pL  Eeiaea.  Von  rinn  twöb 
dob  erheben. 

laisja  aufrichteiL 

an.  rdn  naajß)  reiato  aufrichten,  anfbaaen,  amehten  b.  B.  baate- 
ateina*  -f-  gofb.  nr-raisjan  auftteban  maahen,  anfricbtoi,  anferwBckaD, 
agi.  in  ir-raaran  erbeben.  Geniale  von  rtian  raia. 

raiilcja  Rauch  machen. 

aa.  reykja  reykta  rauchen.  -|-  ahd.  (rcmlijau)  ruulilian,  ruuchan,  nihd.  rou- 
cben  räuchern,  nlid.  rauciieu.   Zu  i*auka  Kauch  von  riukaa  rauk. 

rauda  roiL 

an.  randhr^  raudh,  rauti  rotb,  randha  f.  das  rothe  Bltit,  randbi  m.  rothes 
Metall.  4~  goih.  raud-a-s,  as.  rod,  ags.  read,  engl,  red;  ahd.  rot,  ahd» 
rti,  nbd.  roth  (mhd.  r6i  li.  n.  robigo).  S.  ig.  raodha.  Von  rinden. 

raabft  rauben,  plündern. 

an.  raufa  (und  reyfa  d.  i.  raufja)  dha  rauben,  plündern.  -|-  goth.  bi-rau- 
bön  berauben,  ahd.  roabdn,  raapon,  mhd.  rouben  rauben,  plündern,  be- 
rauben. DenouL  von  (rmnba  ss)  ea.  rof  inr  nfidh-rof,  ags.  reaf,  ML  ronb, 
mbA*  roQp  g.  renbae,  nbd.  Benb  m.  und  diee  tu  nb      ig.  mp. 

raubarja  ra.  Räuber. 

an.  raufari  (von  raufa)  reyfari  (von  reyfa)  m.  Räuber.  -|-  ags.  reafer  m. 
ahd*  roubari,  mhd.  ronbaere  m.  nhd.  Kauber.  Die  an.  nomina  agentis  auf 
ari  =  aran  stehen  nnl  cdr^nklich  für  nrjaTi ,  schwache  Nebenform  der 
dentachen  Nomina  aul  arja  (goth.  -arei-s,  ahd.  ari,  mhd.  aere,  nhd.  erj. 

ransa  m.  n.  Bohr. 

an.  reyrr  (s  imns-japs)  g.  reyra  pl.  ar  m.  Bohr.  -{>  goth.  rauia»  n.  Bohr, 
Sehilfitengel,  ahd.  ror,  mhd.  rör  at  n.  1,  nhd.  Bohr  pl.  Bohre  n.  ahd. 
rdijft,  rftira  at  schw.  f.  nhd.  r6re,  roere  schw.  f.  nhd.  Bohre  pl.  Bohren 
f.  Bohrstengel,  Bdhre,  ahd.  rorahl,  nhd.  loeieeh  0t  n*  nhd.  Bdhricht  n. 

raka  Entwicklung,  Grund. 

an.  lök  n.  pl.  Entwicklung,  Bf^t^ründuug,  Grund,  -f*  ^s.  raka,  ahd.  rahha, 
racha  st.  f.  Rechenschaft,  Rede,  Sache.  Zu  goth.  rikan  rak  sammeln  vgl 
Xoyos,  graecoital.  leg  =  europ.  rag. 

raknjä  rechnen. 

an.  reOoia  (aonderbar  statt  rekna)  reiknadha  rechnen,  sohatsen.  +  g^^h. 
rahigan  (fflr  rafc^jan?)  rechnen,  berechnen,  überschlagen,  anzeohnen,  seh- 
ten wie,  aitfria.  rekenja,  relo^  rechnen,  engl,  reokon;  ahd.  (rshhaiqdn) 
rehhan6n,  rechendo,  mhd«  reehenen  rechnen,  ordnmi,  bereit  meehen,  nkd. 
yehnen.  Yielleidit  shid  Doppelfonuen  lalaga  und  mhi^a  mvnehnen. 
8.  ig.  rak,  eorop.  rag. 
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rakja  entfalten,  erklaren. 

an.  rekja  rakta  rntfaltpn.  entwickeln,  erklären.  -|-  as.  rekkian  rekida^ 
ahd.  rachjan,  reciian  praet.  rahta  sagen,  erzähien,  erklären,  bereolmeD; 
meinen.   Von  raka  koyog. 

idhm  t  fiaae. 

•a.  rft  pl.  fir  £  Segelateiige,  Bim.  +  m^w-  f-  Stange,  Stgel- 

■taagtt,  Bähe,  nhd.  Bahe^  Bu  t 

ralina  (rana)  n.  Raubau.schlag,  l!:iub. 
an.  rän  n.  Raab,  Beraabang.     abd.  ran  n.  intentio,  bi-rabanen  erbeaten. 

rahnjan  rauben. 

an.  raena  raenta  berauben,  rauben.  -|-  »hd.  (riigan)  rftnen  einen  Baub- 
anechlag  aiuläbren,  rauben,  plfindeni,  bi-rabanen  erbeuten.  Von  lahana* 

ragina  n.  Bescliluss,  Rath,  Götterbeschluss. 

an.  rf  rnn  n.  pL  röprn  p".  pl.  rag^na  die  Götter  (als  ^iSovrtg ,  Rather,  Be- 
fichliesaer).  -f-  gotb.  ragiua-  u.  Meinung,  Rath,  Rath8Chln??s .  Best  lilusn, 
as.  nur  im  gen.  regino  gibkaj^u  n.  pl.  Götterbesclilnss,  SchickbalabeöchiusB, 
abd.  regin-,  nhd.  rein-  (z.  B.  rein-blind).  Zu  ig.  rak  anordnen,  vgl.  sakr. 
racana  n.  racanä  f.  das  Anordnen  (also  ig.  rakana  n.  das  AuordnMi). 

ratiba  n.  Bad. 

abd.  rad  pl  rad  und  redir,  mb^  rat  g.  rades  pL  rat  und  reder,  nbd. 
Bad  pL  B&der  st  n.  8.  ig.  euiop.  rata. 

rathjan  f.  ratio. 

goth.  rathjon-  f.  Rechenscliait,  Keclmung,  Zahl,  as.  redhja  st.  f.  Rechen- 
schaft, ahd.  rad  ja,  reJja  st.  schw.  f.  und  ahd.  reda  st.  f.  rahd.  rede  at.  f. 
Rechenschaft,  Gebühr,  Grund;  Besprechung,  Rede;  Gegenstand,  Sache. 
Zu  goth.  rath-a-8  =  ags.  rede  ratuB.  S.  europ.  ratyan  ratio. 

rdda  m.  n.  Rath. 

an.  rftdh  n.  Rath,  Hülfe;  Bescliluss  und  .\u8fahruDg  des«.,  Anschlag,  Ün- 
teraebmniig ;  Qel^enheit,  Lage;  Partie,  Hei-rath.  4~  as.  r&d,  ahd.  r&t  st. 
TO.  1,  mbd.  rat  st.  m.  2  Rath,  Beschluss,  Anschlag,  Vor-rath,  Ge-rath, 
nhd.  Rath  pl.  Rathe  m.  An.  radumadhr  m.  Rathgeber  a  mbd.  litman 
m.  Bathgeber.  Von  r&dan  rathen. 

rädaga  rathwissend,  Idag. 

an.  lAdhugr  rathwiNead,  klug.  laetio  Bafh  gebend,  iriiaend, 

BathsobluM  fassend.  Yen  r&da  Bath. 

radan  rairad  rädana  ratlien. 
an.  yftdba  redh  radhinn  rathen ^.beschliessen,  tchaffen,  herbei-,  vereobaf- 
fim,  erklären,  deuten  (rathen);  wabmebmen,  bemerken;  bemohen,  regie- 
ren ;  entscheiden ,  schalten  und  walten.  +  goth.  in  ga-redan  rairoth  re- 
dana  bedacht  sein  auf,  aob  befleiengen,  nnd-rödaa  beaoigen,  gewähren, 
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ur-redan  urtheilen,  beBtimmen;  as.  radan  red,  ried,  alid.  ratan,  mLd.  ri- 
ten  riet  tre-raten  rathonf  berathen,  sinnen  auf;  niuthmassen ,  Räthsel  ra- 
then;  anrathen;  verschaffen,  befdileu,  nhd.  ratkeu  rieüi  gerathen,  bo- 
rathen,  gerathen.   S.  ig.  radh. 

randa  Band,  Schüdrand,  Schild. 

an*  vQiid  g.  nnäu  pl.  ir  oder  rendr  f.  Rand,  Bcbildrand,  Scbild.  Hß* 
ntad,  rond  m.  Band,  Sohildrmnd,  Schild;  abd.  rant,  mhd.  rant  g.  nndat 
p).  rande,  später  TOweUen  wck  nnde  m.  Rand,  Sobüdnuid,  Sehild«  ith/L 
Band  pL.  Binder  m. 

raimja  rennen  rinnen  madben,  auch  intrs.  r^men. 

an.  renoa  renda  rinnen,  rennen,  Unte  mMhen,  intn.  ran»  i^eiton.  4* 
gotii.  in  or-nai^jan  aufgehen  luien,  aa.  remiian  snaammen  laufen»  ren- 
nen, aM.  rennen,  mhd.  rennen  rante  rinnen,  rennen  machen,  intn.  meeh 
reiten,  sprengen,  nhd.  rennen  nomte.  Ganaale  von  rinnan,  vgl.  ^«U-pm  s 
^y-jm  netaen  =  rinnen  nmchen.  Ans  ig.  ar  amn. 

rafa-n  m.  Dach,  Dachbalken. 

an.  räfr,  raefr  m.  Dach.  -{^  ahd.  rafo,  mhd.  rave  schw.  m.  Balken,  Spar- 
ren. Da:£a  an.  raptr,  raftr  pl.  tar  m.  Balken,  ätamxo,  btauge.  eorop. 
rap  l^yoi. 

« 

raisja  strafen,  züchtigen. 

an.  refta  (s  rafsja)  refsta  nnd  refsadh»  strafen,  lüehtigen.  -|-  aa.  roapiaii 
strafen,  sflohtigen;  ahd.  (rmfijan)  refaan  praet  rafsta,  mhd.  refaen  repeen 
praet.  rafate  mit  Worten  strafen,  tadeln,  süchtigen.  An.  relstog  f.  Strafe, 
Z&ohtignng  as  ahd.  raftiinga,  nhd.  refimnge  st  f.  Tbdel,  Zfiefat^mig; 
ahd.  laftlieho,  mhd.  raftUtohe  adv.  in  tadelnder  Weise. 

rasa  heftige  Bewegung. 

an.  ras  g.  rasar  pl.  ir  f.  Lauf,  ra«  n.  Fall,  Sturz,  rasa  (hrasa)  adha  stol- 
pem,  hineinstürzen,  heftig  laufen,  raesa  ( —  rasja  denoTn,  von  rasj  m 
schnrllcn  I^auf,  heftige  Bewegung  setzen, as.  ras,  ags.  rat  s  in.  impetus, 
cmsiis,  saltus,  racaan  impetom  facere,  irruere,  1^8.  rasettan  (=:  räsatjan) 
grassari  cum  impeto,  rasen,  nmd.  md.  rasen,  nhd.  rasen,  toU  sein. 

raskva,  raska  rascli. 

an.  röskr  (Stamm  röskva-)  aufgelegt,  tüchtig;  rascb,  bnrtig. -|-  ahd.  rase« 
mhd.  rasoh,  flink,  rasch,  mhd.  rasche  flink,  behende;  frisch,  hart,  vgl. 
auch  ahd.  roee^  ndid.  rosch  mmiter,  irisch,  raach,  aohnell,  spröde,  achar^ 
nhd.  rasch.  Yielleitfht  Traalnra  su  goth.  vrisqan. 

rasta  f.  Bast;  Raste  =  Wegstrecke. 

an.  rdst  g.  rastar  pl.  ir  f.  Weg ,  Wegstrecke;  „Baste^*,  ein  L&ngenmaaas. 
4-  go^'         f*  Raste,  Meile,  ahd.  rasta,  mhd.  raste  f.  Rast,  Ruhe; 
Strecke  Weges,  nach  der  man  rastet,  Station^  Zeitraom,  Weile,  nhd. 
.Bast,  und  Raste  f.  Zn  ig.  i«rm,  m  mhen. 
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rasda  f.  Stimme,  Laut. 

an.  r<uld  g.  raddar  pl.  ir  f.  Laut,  Stimmu,  raddar-stafr  in.  Vocal,  radd- 
madhr  m.  der  eine  laate,  gute  Stimme  hat.  -j-  goth.  razdii  f.  Stimme, 
Ausapraahe,  Sprache,  Mundart;  ags.  reord  it.  f.  Sprache;  ahd.  rarta  f. 
Stimme,  modolatio.   Von  ig.  ras,  vgl.  sakr.  raaita  n.  Ton. 

rasna  n.  Haus. 

mn.  nun  (=  nmi»-)  n.  Hfms  in  num^iak  n.  (daher  engl,  rantack)  und 
rann-i^  f.  Hannaehnng.  -f  gofb.  rasna-  n.  Haas,  ga-raman-  m.  Nach- 
liar,  ga»iasn6n-  f.  Nachbarin,  ags.  liaen  laquear,  laonnar.  Wie  raata  ni 
ig.  ra  s  nm  rnhen. 

nukan  rauk  nikum  l  ukaua  dampfen,  rauchen. 

an.  ijüka  rank  rukum  rokinn  dampfen,  rauchoT^ ,  reykr  (=  rank-japa)  g, 
rejka  vnd  reykjar  pl.  ir  m.  Baach,  reykelsi  n.  Rancherwerk.  4-  ags-  re6- 
can  raaohnn,  rec  m.  Baach;  ahd.  riuhhan,  haohan,  riohhan,  mhd.  rie- 
€shen  laoohen,  dampfen;  riechen,  olere  and  ol£M»re,  nhd.  riechen  roch 
gerochen;  ahd.  rouh,  roach,  mhd.  roooh  at  m.  n.  Baach,  JDampf;  Räu- 
oherwerk,  Geraob,  Duft;  nhd.  Baach  m. 

riiida  errötliend,  rüth. 

an.  rjödhr  roth.  -}-  ags.  reod  roth,  goth.  in  ga-riud-a-a  ehrbar,  _gariudja- 
n.  EIhrbarkeit,  gariadjOn-  f.  Schambaftigkeit.   Von  rmdau  röthen. 

rindan  »nd  radum  mdona  xOiheiL 

an.  fj6dha  randh  radhom  rodHan  roUi  machei^  hcacndora  mit  Blnt  ftr- 
ben,  aöUv-rodh  n.  Morgenroth,  rodhi  m.  Bdthe»  rodhna  adha  roth  wer- 
den, randr  roth  e.  randa,  rjodhr  roth  a.  rinda.  +  aga.  reödan  reid  m* 
doa  rothen,  mit  Blnt,  todten,  ahd.  rotamo  m.  Böthe,  ahd.  rotdn,  mhd. 
roten  roth  werden,  rabere,  röt  a.  randa.  8.  ig.  mdh,  eorop.  rudh  ran- 
dhati  i^v9m. 

riuban  raub  rubum  rubaiia  brechen. 

an.  rjofa  raof  nifma  rofinn  zerreissen,  brechen  (besonders  bildlich  Eid, 
Vertrag  u.  s.  w.)  rof  n.  Riss,  Bruch,  rofna  adha  frangi,  eidh-roß  m.  Eid- 
breeher,  heit-rofa  adj.  indecl.  Gelübde  brechend,  rauf  g.  raufar  f.  TT<»h- 
Inng,  liodi.  +  F*rt.  rofen  zerreissen,  brechen.   S.  ig. 

rap  rampere* 

riura  sctwach,  gering, 
an.  r^rr  gering,  nnbedentend,  achwach,  -f  goth«  rinr<apa  Terg&agUch, 
zeitlich,  verwealich;  Yerderbt,  riurein-  f.  Yerweaong,  YergiiiglichkeH; 
Verderben  von  ig.  m  roere. 

rittija  gering,  schwach  machen,  verderben, 
an.  rjra  (d.  i  rioija)  rjrda  gering  machen.  -|-  goth.  rinijan  etwaa  rer- 
derben.  Von  riora. 
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rika  mächtig,  reich  sbst.  Herrscher. 

an.  rikr  mächtig,  reich,  rikja  riktii  herrschen,  r€^er«n.  -|-  t/otli.  reik«*< 
LirdL'htig,  vuruehm  sbst.  m.  iierrscher,  I  urst,  vgl.  as.  riki,  ahd.  ricbi,  riln- 
tii.  lühd.  riebe  mächtig,  reich,  voruchm,  prächtig,  herrlich.  S.  ig.  r^g^ 
rag  au. 

rikan  Rechen,  Harke. 

an.  reka  f.  BeolMn,  Harke,  -f  ahd.  reoho,  rehho,  mhd.  reche  schw.  hl 
nhd.  Bechen  m.  Zu  goth.  likan  rak  Minmeln,  TgL  lat  ligon-  Hacke^ 
Kant. 

rfkdöma  m.  Machte  Gewalt,  Beichthiim. 

an.  rlkdomr  m.  Macht,  Gewalt,  Reich thom.  -|-  as.  rikdom  m.  Reichtlmili; 
ahd.  rihtuom,  mhd.  riohtaom  m.  Herrschaft,  Macht,  Eeichthnm,  lünä. 
Reichthum;  daneben  aa.  rtkiddni,  ahd.  rihhidvam  daaa.  von  HkL  Ana 
ilka  und  ddma  w.  t. 

rikja  n.  Macht,  Herrschaft,  JEleAch. 

am.  riki  d.  pl.  rikja  Macht,  Qewalt,  Regierung,  Reich.  goth.  reikja-  n. 
as.  rikr  n.  ahd.  rihhi,  richi,  mhd.  rlohe  st  d.  Hemohaft,  Obrigkeit, 
Reich,  nhd.  Reich  n.  Von  rika,  a.  ig.  rftgya. 

nkvisa  n.  Finsteimss. 

an,  fdkr  und  rOkkr  n.  (für  qdkkr  oder  Gmndlwm  fakviaa?)  Finatenilaa, 
ragnar  rSkr  n.  Qötterdinmkerung ,  rökkva,  rökk  finiter  werden,  -f-  goth. 
Tiqiaa-  n.  Füiaternifi,  Dunkelheit)  riqiiein>a-B  finater,  dunkel,  riqiigan  aicli 
▼erfinatern.  S.  ig.  raga». 

rihta  gerade,  richtig,  recht,  gesetzmassig,  sbst.  Kecht. 

an.  rettr,  rett,  rett  gerade,  richtig,  recht,  gesctzmässig,  rettr  g.  rettar  pl. 
ir  m.  Recht,  fjc^etzliches  Recht  (Ersatz,  Pnssgeld).  -f~  goth.  raiht-a-s  recht, 
gerade,  eben;  gerecht,  as,  reht;  entrl.  liu'bt:  rihd.  reht,  mhd.  reht  recht, 
gerade,  richtig,  gerecht,  auch  dexter;  as.  reht,  ahd.  mbd.  reht  st.  U«  ge- 
setdiches  Rocht,  nhd.  recht,  Recht  n.      ig.  ragta  rectus. 

nhiga  recht  machen,  richten. 

an.  retta  retta  recht  machen,  richten,  ausstrecken,  sich  emporrichten, 
recken,  zurecht  hringen«  4~  goth.  in  ga-raihtjan  richten,  hinlenken,  recht- 
fertigen (garaihi>a-a  gerecht)  ai.  rihtian  erigere,  regere,  ahd.  (rihtjan) 
rihtan,  mhd.  rihten  lenken,  richten,  errichten,  sareelit  machen;  richtig 
machen,  vergüten,  richten  s=  riohterlioh  entaoheldett,  nhd.  richten.  Ton 
rihta  recht.  An.  r£tting  f.  oorreetio,  Entscfaidigung  vgl.  ahd.  rihtunga, 
mhd.  rihtunga  f.  Lenkung,  Regierung;  Gericht,  Urtheil,  aa.  rAtlari  m. 
der  anft  Recht  m  sehen  hat,  Fgl.  ahd.  rihtari,  rihtiri,  mhd.  rihtMN^ 
rihter,  nhd.  Richter  m. 

rigna  n.  Eegen. 
an.  regn  n.  Regen,  -f-  goth.  rigna»  n.  as.  rogan  m.  ags.  rftn  vl 
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engl,  min;  ahd.  r^ao,  rekan,  nüid.  r^en  md.  rein  st.  m.  1,  nbd.  R«geB 
m.   S.  ig.  lik. 

rignabugm  m.  Beg^bogen. 

«n.  vegnbogi  m.  Regenbogen.  +  engl,  ratnbov;  ahd.  rig»ipogOy  nibd, 
t<%enbog<»  icbw.  m.  nbd.  Bigmbog«!  m.  A«s  ligoft  «nd  btigaii» 

rignja  re^en. 

an.  rigna  (=  rt  gaja,  lignJa  regnen.  -|-  goth.  rignjan  regnen,  regnen  las- 
seji  (vgl.  ahd.  r^ganon,  mhd.  regeneo,  niid.  regnen).  Von  rigna  Begen. 

rith  zittern. 

an.  ridha  f.  Beben,  Zittern,  ridha  adha  beben,  zittern.  -)-  ahd.  ridp  m. 
das  Zittern,  ridön,  aibd.  ridiren  litten.  8.  Ig.  jA  dttein,  golh.  rel-nut 
mitbem. 

rtdan  raid  ridum  ridana  reiten. 

an.  ndlia  reidh  ridliuni  ndhinn  reiten,  -j-  aga.  ridau,  engl,  ride  rode  rid- 
deu;  idid.  ritan.  nilid  ritcu  sicli  aufmaciien  j  reiten,  fahren  ^ Wagen,  Schiff) 
nkkd.  reikiu  ntt  geritttiu. 

rinnaa  rann  rnnnmn  nrnnana  rinnen,  rennen. 

an.  renna  rann  nrannin  mnnüm  rinnen,  flieasen;  rennen,  laufen.  goth. 
rinnaa  rami  rnnrnna  mnniam  fennen,  laufen,  atflnen,  aa.  rmnaa;  abd. 
ffimaii,  adid»  linaeB  femien  nnd  rimiMi,  nfad«  riiuiea  i%nii  geminieB, 
Ans  ig.  ar  Tgl.  ^Ivaa 

riflta,  rülja  ein  Kleidungsstück. 

am.  ript  f.  ripti  n.  Tranergewand,  Art  Hemd,  Id-rept  n.  Leinwand.  ags. 
riftf  ryft  f.  linteam,  sagnm,  palltnm,  velnm,  ahd.  in  pein-refta  Hoien* 
Naeh  Qrein,  Wohl  tn  rib  nähen. 

nb  uälien. 

an.  rifa  adha  nähen. -|-  amhd.  revelen  nähen,  flicken;  dazu  ndd.  roiibelo, 
aui-rebbeln  (Strumpf)  nhd.  riffeln  iu  kicme  Falten  legen?   Zu  ribau? 

itba  freigebig. 

an.  rifr  freigebig,  rif-ligr  freigebig,  anatandig,  eimmron.  +  ndd.  rfbe 
freigebig,  Tenchwenderiacb,  Otto  IL  hieaa  aiedflvdenti^  „dar  Blbe^'. 
Yem  riban. 

nban  raib  ribiim  ribana  zerreissen,  reihen. 

an.  rifa  reif  rifum  rifinn  reissen,  zerreissen,  aosemander  reissen,  rifna 
adha  zerspringen,  aufspringen,  rifja  adha  auseinander  breiten  (Heu)  auf- 
zahlen, erklären.  -|-  ahd.  riban,  ripan,  mhd.  riben  abl.  5  reiben,  einrei- 
ben, schminken,  ahd.  ribil,  mhd.  ribel  m.  Reibel,  Stämpfel.  S.  europ. 
rip  if^Cnta. 

ribja  n.  Bippe. 

latefitB.  WMftaMb.  «.  Aufl.  5S 
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an.  rif  pr.  pl.  rifja  n.  Uippf.  -|-  ahd.  ribbi,  rippi,  inbd.  ribe,  rippe  at.  u. 

L  nhd.  Hippe  i.    8,  slavodeutsch  rabh. 

rima  m.  n.  Reihe,  Zahl,  Yers. 

an.  rim'n.  Kalender;  Yen.  -|-  ahd.  Hm  m.  Beihe,  Reihenfolgr^ ,  Zahl 
mhd.  rim  m.  (naeh  Zahl  der  Hebmigfln  gemeSBener)  Y«ra;  Raim,  ahd. 
Reim  m.  S.  enrop.  rim«. 

risan  m.  Riese. 

an.  risi  (=  lisaii)  in.  iiieye.  -J-  ^s.  wrisi,  alid.  risi  (=  ris-ja)  st.  m.  und 
ahd.  riso  (=  risan),  mhd.  rise  schw.  m.  nhd.  Riese  pL  Rieeexu  Aus 
vrisan? 

rtsan  rais  risuin  risaua  sich  erheben. 

fliL  risa  reis  rlsom  ritinn  sich  erheben.  -|-  goth.  in  nr-reisan  rmie  risiui 
riaant  eich  erheben,  aufstehen,  auferstehen,  as.  rlum  rte  anfatehan,  engl, 
riae  rose  risen;  ahd.  riaan,  mhd.  riaen  abl.  6  ateigen,  fallen. 

rist  Bist. 

an.  rist  g.  riatar  pl.  ristr  f.  Spann  des  Fusses,  Riat,  riatar-Hdhr  m.  Foa»» 
gelenk.  4*  n^d.  rist  at.  m*  wid  riete  tt.  f.  liale  ai  n,  Rücken  des  FaaMa 
oder  der  Hand,  Biet.  Ton  flaan  riaana  doh  erbeben. 

rukka,  rukkan  m.  Rocken,  Spinurocken. 

an*  fokkr  m.  Spinnrooken.  -|-  ahd.  rooco,  rocoho,  rooho,  mhd.  rocke  achw. 
m.  nhd.  Bocken,  Spinn*rooken.  Vgl.  ndd.  Wocken. 

mkja  rücken. 

an.  rykkja  rykta  moken,  sacken,  rykkr  g.  i>kka  pl.  ir  m.  Rnek.  -f-  ahd. 
(mclu&D)  nicofaaa  praet.  mhta,  mhd.  nicken,  rücken,  bewegen,  ziehen, 
miaaen,  sacken,  raadi  fortbewegen,  entritoken  intre.  aiidi  fbrtbewesren, 
nhd.  rficken,  abd.  mo  pl.  racchfi,  mhd.  mc  g.  nickea  m.  Ruck,  Fortbe- 
wegung, nhd.  Rnck  m. 

ru^a,  rugan  m.  Roggen. 

an.  rugr  m.  Roggen,  rug-mjöl  Roggenmehl,  -f-  as.  roggo,  rocco,  ags.  ryge 
ni.  engl,  ryc;  ahd.  roggo,  rocco,  mhd.  rogge,  rooke  achw.  m«  nhd.  Rog- 
gen nu  S.  slavodeutach  rugh-. 

rat  part.  ratana  finden,  yenrotton. 

an.  rotinn  part  irerfanlt,  Terrottet  -|-  engl,  rotten  veiTottet;  ahd.  röste, 
mhd.  r&sen  finden,  in  Fiolniaa  fibergehen. 

rut,  rütja  schnarchen,  schnauben,  grunzen. 

an.  rjta  rjtta  grunzen,  rytr  m.  larns  minimus,  rauta  adha  brüllen,  -f" 
ahd.  rüzan  st.  a))l.  R  nizzan  (=  ruz-jan)  und  nizon ,  mhd  ni^en  schnar- 
chen, rasseln,  f^rhtninhen ,  sumsen,  mhd.  rü/nnire  f,  bchuarohen,  SchoaU' 
ben,  mhd.  hez  m.  bchnauben.       ig.  rud  rudere. 

rnd  roden. 


Digitized  by  GoogL 


mdja  —  rölga.  047 

ati.  nidh  n.  das  Ausgerodete,  rydhja  (oder  hrydhja)  nidda  roden,  Weg 
bahnen,  leer  machen,  räumen,  ausladen  (Schiflf)  wegrücken,  vertreiben; 
verwerfen,  ungültig  erklären,  rudhuing  (hrudhning)  Verwerfung  der  Zeu- 
gen vor  Gericht,  rjödhr  g.  rjodhrs  n.  gerodete  Stelle  im  Walde,  -j-  ahd. 
(riutjan)  riutan,  mhd.  riuten,  reuten,  ausreuten,  roden,  nhd.  reuten;  ahd. 
nuti ,  nihd.  riute  st.  n.  Rodung,  urbar  gemachtes  Land,  mhd.  riutel  f. 
'NVerkzf Ufr  zum  Ausreuten,  riutaere  m.  Urbarmacher,  AoBreater«  Zu  ig. 
ru,  vgl.  ial.  e-ruere,  lit.  rav-iu  gäten,  ig.  ruta. 

mdja  n.  fiost. 

an*  xyd  g.  ryda  n.  und  rydt  g.  fyds  m.  (Stamm  rn^ja-)  Rott  -|-  mhd.^ 
rot  lt.  n.  BMt|  vgl.  lit  radi-«,  tmd  ksL  rtida  f.  Boft,  tiao  ilavodentioh 
rad]i(ya  Bott.  Ton  rindan  rOtliMDu 

rudra  roth,  Blut, 
an.  rodhra  f.  Blut,  besonders  Blut  von  geschlachteten  Thieren,  würde 
goth.  (rudron-  f.)  lauten,  und  basirt  auf  einem  adj.  (rudra-)  roth.   S.  ig. 
rudbra  roth,  sskr.  rudhira  roth,  n.  Blut.  Naoh  S.  Bogge  Zeitschrift  XX, 
1,  6.  Za  riadan  radana  röthen. 

rüiia  f.  das  Flüstern,  gelieime  Beratlmng;  Rune. 

an.  ruiuir.  runir  f.  pl.  Kunen,  rüu  oder  rüna  f.  confabnlatrix ,  nini  m. 
conf^ilmlatDi-,  4-  goth.  rÜTia  f.  Geheimniss,  geheimer  Beschluss,  Rathsbe- 
schluss,  ags.  rün  st.  f.  Geheimniss,  Berathung,  Rune,  as.  runn,  alid.  rüna 
st.  f.  Geheimniss,  geheime  Berathung,  Unterredung,  Berathschlagung,  ahd. 
mhd.  auch  das  Baunen,  LeiseBprechen ,  Flüstern.  Zu  ig.  ru  tönen,  sum- 
men, vgl.  lat.  rii-mor. 

rftnja  raunen. 

aiL  r|iia  r^da  ramiea,  tosammenspreehen,  forsdien;  Bmien  getotneheD. 

agt.  rAnian  flfiitem,  ranndn,  vgl.  ahd.  rfiadn,  mhd.  rdnen,  nhd.  nm- 
nen.  Ton  rAna. 

rüma  geräumig;,  m.  n.  Raum. 

an.  rümr  f''eräumig,  rüin  n.  Baum,  freier  Platz;  Sitz,  Lager,  Bott.  -|- 
güth.  rum-a-8.  vgl.  ahd.  rümi,  mhd.  rum  geräumig;  goth.  rum«a-8  m.  as. 
ahd.  mhd.  rum  m.  BAum,  Oeil&iang,  freier  Platz,  nhd.  Raum  m.  Zu  ig. 
m  aufbrechen. 

rümja  räumen« 

an.  Tfmtk  rfmBiM  räumen,  freimachen.  4*  rfimian;  ahd.  rümman,  rfi- 
ma&y  mhd.  rAmen  Bau»,  Plais  maehen,  nhd.  nramen.  Yon  rAma. 

rökja  sich  kümmern,  bedacht  sein. 

an.  roekja  roekta  sich  kümmern,  sorgen,  für  sich  angelegen  sein  lassen. 
-4-  as.  rokian ,  r(*>kean  Burgüu,  wünschen;  ahd.  ruohhjan ,  mhd.  rnochen 
Rücksicht  nehmen,  bedacht,  besorgt  sein;  wünschen,  wollen,  gedenken, 
nhd.  ge-ruhon.    Von  ahd.  ruoh,  mhd.  roooh  st.  m.  Achthaben,  Acht, 
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Bedacht,  Bemühung,  Sorge,  Theilnahme,  Pflege.  Zu  guth.  rik&u  r&k,  vgl 
graecoitalitch  1^  aHyt  oder  a^ij^t* 

röthra  m.  n.  ßuder. 
an.  rodhr  g.  rodhrar  m.  das  Badem,  Ruder,  -f-  ahd.  modar,  mlid«  luodor 
Bt  D.  tihd.  Kader  n.  Von  röja  vgl.  ig.  aratra  Bader. 

rödja  reden,  sprechen. 

an.  roeiiha  roedda  reden,  sprcclitiii,  roediia  i.  Hüde,  Gespräch,  Uni«rhal- 
tnng.  4"  goth.  rudjau  reden,  sprechen. 

-rAnja  a^).  von  woher  kommend,  init  den  Namea  der 
Uiflunelsgegeiideii  Terbundeii. 

an.  •roenn  (d.  i.  roiyas) 

nrann  von  Norden,  tudbroenn  von  Snden,  veitfoffui  Ton  Werten  Icom* 
Bi0nd.  ^  ahd.  r6ni  in  tetprdoi,  nordröni^  nordartaii  tondrfinlf  W!§atv6ni 
Ton  Ott,  Nord,  Süd,  West  kommend.  Ton  rinnan  imm  vgl.  golli.  nr^ 
rmnan  anfgehon. 

ruja  rudern. 

an.  roa  reyra  ,  rAra  nidem  ,  rocdlii  n.  (=  rodhja)  linder,  roedhi  m.  Rü- 
derer, rödhr  s.  rothra.  -j"  ^t^^-  r^'^van.  en^l.  row ;  Tiihd.  rfipjen  praet.  rüe- 
jete,  ruote  radem.   r5  =zs  ra  aus  ig.  ar  europ.  ar  rudern.  An.  ar  f.  Boder. 

rÖTa  t  Buhe. 

aa.  >d  g.  roar  pl.  roer  f.  and  roi  m.  Bohoi  r6r  rahig.  -|-  aga.  tUfw  f.  Bahs; 
ahd.  Toowa,  mhd.  niowe  t  and  ahd.  riLwa,  mhd.  rftwe  at.  tohw.  L  nfad. 
Bnhe.  Hit  rama,  raata  sa  ig.  ra  s  ram  nihen. 

L. 

laika  m.  Springen  vor  Freude,  Tanz,  Spiel. 

an.  leikr  g.  leiks  pl.  leikar  m.  JSpiel,  Unterhaltung.  -|-  goth,  laik-i-s  ra. 
Tanz,  aps.  läc  st.  m.  Spiei  (certamcn,  praeda,  donum,  pficrificiDni,  hostia)  ' 
ahd.  leih,  leich.  mhd.  ]r'\rh  «it.  m.  1  und  flt.  n.  Spiel,  Saitenspiei  xa  Taiu 
und  Cfesan^^,  Gesang-  ,.Leich".    Von  laikan.  I 

laikan  lailaik  laikana  springen,  hüpfen,  spielen.  . 

an.  leika  ldk  leikinn  ipielen,  noh  spielend  hewegen  (Flamme)  Jmd  mit-  ' 
spielen  ~  verhöhnen,  leikari  m.  Spieler,  Hnsikanl,  MHttad&r  m.  Spiel* 
mann  (auch  Laito  ans  kdcns).  goth.  laikMi  laikik  laiktns  springen,  bt^fea,  ' 
frohlodcen,  bi^axkao  T«r«potten,  agi.  Ucan  leöo  springen,  flicgenf  eohwiai- 
men,  wogen,  üaokem,  spielea,  kia^fon,  mhd.  leielten  aaftpringenf  in  die 
Röhe  stdgen,  refl.  sich  biegen,  trs.  Jmd  mitspielen,  verspotten,  tiaschen, 
betrügen.  Ygl.  lit  laig6ti  frei  und  Instig  nmherspringea,  ig.  fig,  raig, 
enrop.  lig,  laig. 

laihna  n.  Lehen,  veriiehenes  Gut.  ^ 

i 
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M.  Ua  («nd  Mb)  a.  I^en.  +  «gi.  k«!  n.  engt  loui  Lehen;  aiid.  l^hsn, 
mhd.  Itten  et  n.  geUebenee  e«i}  Lekflo;  ah4  LAw,  Dtr-leben  Voo 

laitha  leid. 

•Ji.  leidiir  ioiAh  leitt  leid,  invisus,  taedioBufl.  -f-  leth,  ledh,  agi.  ladh; 
ahd.  leid,  mhd.  leit  fl.  leider  leid,  böse,  unlieb ,  widerwirtig,  Tnilwiiiil, 
nbd.  leid.   Von  liihan, 

laida  i  Weg. 

«I.  hBoäk  g.  Mdbwr  pL  ir  f.  Wog,  BMtn^;  W^ise.  *f  ege.  ttd  f.  via» 
iter,  Mioli  «DDoiia,  Tietni,  aUnooifim«  igl.  aiid.  UMflKa  t  LelianfiuitMv 
halt.  yonlHluHL 

laitlija  verleiden,  leid  machen. 

an.  leidha  leidda  Jmdem  etwa«  verleiden,  -j-  ladhiaii ,  ahdU  (ieii^Wl) 
leidan,  mhd.  leiden  leidmachen,  nhd.  ver-leiden.  Von  laitha. 

Jaidja  leiten. 

»n.  leidbs  leidda  fiShreii,  geleiten,  leidhing  f.  Leitung,  Fnbrnng,  leldh-ela, 
leiila  f.  FQhnmg.  +  es.  ledian  ISdda,  ags.  laedan;  ahd.  (leifjan)  leittan, 
leiten  pcaet.  leitta,  mhd.  leiten  praet  leite  leiten,  ftlinn,  mit  sich,  auf 
sich  tragen,  haben,  nbd.  leiten.  Cauiale  von  lithan.  Mit  an.  leidU  a. 
Leiohenhfigtti,  Qrabatitie  vgl  abd.  leita  (««  )«itja}  L  ftmw,  amipiam. 

laiba  f.  Ueberbleibsel. 

an.  leif  pl.  ieüar  f.  auch  af-leifar  f.  pl.  Ueberbleibsel.  -f-  ßoth.  laiba  f. 
as.  leba  f.^  ahd.  leiba,  laipa,  mhd.  leibe  st.  f.  1  UeberbleibseL  Zu  liban 
laib. 

laibja  übrig  lassen. 

an.  leifa  Idfdlia  dbHg  lassen,  xorfiflUanea.  +  ahd.  (l^jui)  leibaa  praat 
Isipta,  mhd.  Mben  leibte  ftbfig  laaaea.  Gaosala  ra  liban  laib* 

laisti,  laista  m.  Leisten. 

an.  Idstr  m.  solea,  crcpida,  leist-hrookr  f.  pl.  Strumpfhose.  -|-  goth.  laist- 
i-s  m.  Leisten,  besondre  Form;  »Spur,  Fn^ntapfe;  Ziel,  Absicht,  laiatjan 
folgen,  rachp'phen,  Tiachstrei)en,  ga-laistan-  ni.  Fnlg^r,  Begleiter,  ags.  last, 
least  m.  Wegspur.  Spur,  Gang;  ahd.  leist,  mhd.  leist  et,  m.  Leisten;  as. 
lestian  folgen,  leisten,  ahd.  (leSs^an)  leisten,  mhd.  leisten, 'nhd.  leisten. 
Ton  Hsan  lais. 

laisja  lehren. 

sa.  heia  laerdha  lehren,  unterrichten,  -f  goth.  laisjan,  as.  16rian;  ahd. 
(lerjan)  l^rran,  Itan,  mhd.  Ifoen,  nhd.  lehxen.  Ouisale  von  lisaa  laia. 
Ab.  UMring  f.  Lehre,  Uaterrieht  ss  ahd.  Ifirnaga  f.  Lehre,  nhd.  Be-leh- 
mng  f. 

lauka  m.  Lauch. 
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an.  Unkt  g*  lanlui  pL  laakar  vl  Laneh.  +  Bgi«  loftc  m.;  whA,  lamhf  nüid. 
Kmoh  it.  m.  nhd*  Lmiok  m.  Zu  lok  biegen. 

lauga  f.  Bad. 

an.  laug  pl.  laugar  f.  Bad,  iaugar-dagr  m.  Badetag,  Sonnabend ,  lauga 
adha  baden.  -|-  ahd.  lauga,  longa,  mbd.  louge  st.  f.  1,  nhd.  laaage  f.  Zia. 
graecoitai.  lu  waschen? 

launa  iL  Lohn,  Vergeltung. 

•n.  lann  n.  pl.  Löhn,  Belobnimg,  Yergeltmig.  4*  g^^^*  Imma»  n.  mm.  Ifin 
n.  ags.  IduL  n.  ahd.  Idn  it  m.  imd  n.  1 ,  mhd.  Idn  pt.  kiena  st.  m. 
nhd.  Lohn,  pL  Löhne  m.  Zn  eorop.  In  gcwümea. 

laimä  lohnen. 

an.  launa  adha  lolinen,  vergelten.  as.  lonon;  ahd.  Idnon,  mhd.  lofien« 
nhd.  lohnen.   Von  launa  Lohn. 

lanpa  m.  £orb. 

an.  lanpr  g,  lanpe  pL  ar  m.  Korb.  +  agi.  leap  m.  engl,  leap  Kort>» 

lauba  Erlaubniss. 

an.  in  leyfa  erlauben ,  a.  laubja.  +       or»16f  u.  ag«.  leaf  f.  Erlanbmae; 
ahd.  nr-lonb,  ur-kmpy  mhd.  Ur-laub  m.  Zu  Inb  e.  ig.  Inhh. 

lauba  n.  Laub,  Blatt. 

an.  lanf  n.  Lanb.  -f-  gpoth.  lauba-  nom.  lanfs  g.  lanbis  m.  Laub,  Blatt j 
as.  16bh,  ags.  leaf,  engl,  leaf;  ahd.  loop,  loub,  mhd.  loup  g.  loabea  n. 
ahd.  aach  der  1^,  nhd.  Laub  n.  Zn  Iii.  lapa-s  Blatt  wie  goth.  baobith 
au  lat.  Caput. 

laubja  erlauben,  loben. 

an.  l^a  ^s=:  lauQa)  leyfdha  erlauben,  gestatten,  leyfi  u.  Krlaubniss,  Em- 
willigung;  Privileg,  Gnade,  leyfi-ligr  erlaubt.  4"  goth.  laubjan  glauben 
(eigentlich  loben)  u8*laubjan  erlauben,  zulaseen,  amhd.  lonben  (aus  loub- 
jan)  erlauben,  mhd.  urlouben  beurlauben  Ton  ur-loup  m.  Urlaub,  s.  lau- 
ba.  Von  lauba;  vgl.  goth.  ga-Iaab-a-s  werthToU,  koetbar,  eigentUoh 
„loblieh".  VgL  lit.  laup-se  f.  Lob. 

lausa  lose,  los,  frei. 

an.  Iau88  lose,  los,  frei,  lausung  f.  Leichtsinn,  ünzuvcrlässigkeit ,  laus-n 
(d.  i.  lausini-)  pl.  ir  f.  Erlösung,  Befreiung,  -f-  goth.  lausa-  los,  leer;  ver- 
geblich, nichtig,  ags.  leas  los,  leer,  lose,  as.  los;  ahd.  los,  mhd.  loa  los, 
lose,  leer;  barmlos,  lustig,  nlid.  los.   Von  liosan  iaos. 

lausja  lösen,  los,  frei  machen. 

an.  leysa  (=  lan^a)  leysta  loe,  firei  machen.  +  £^0^  kusjan  loi  madien, 
losen,  erlöeen;  au  nidite  madien,  vereiteln;  einfordeni  lein-ldeen),  aa 
lönan;  ahd.  Idigan,  Idiaa,  mhd.  loeaen,  nhd.  löten,  er^löeen.  Ton  laaia 
loe. 
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lak  tropfen,  das  Wasser  durchlassen,  lecken. 

an.  leka  lak  lekinn  tropfen,  das  Wasser  durchlassen,  Ifck^n.  -f"  'f^*- 
can  leolitt'  part,  leoht;  ahd.  (lekjan)  Ickan  lakta,  mhd.  lecken  i  cnetzen, 
Wasser  durchlassen,  nhd.  lecken  (von  lecken  lindere  tranz  verschieden)« 
Ursprünglich  wie  im  Nord,  /stark:  likan  lak  läkumV  ükana. 

laka  leok. 

•n.  laiv,  15k,  lakt  gering,  «eliMit  («Igmtliok  leck).  4*  V-  ^  Meiw, 
jkdd.  ledc  (aoi  Islga)  leok  (von  SoUffen)  iihd.  leoh,  leck*  Von  lak* 

lakina  heilen. 

an.  Inekiia  adha  heilen,  laeknir  m.  Arzt,  laekning  f.  ärrtüohe  Hrilnnfz, 
(und  dazu  lika  f.  Ileilting',  Linderung?),  -j-  goth.  lekei  h  ni.  (=  iekja-) 
und  leikeis«  —  a^j«!.  hece  =  ahd.  lähhi,  lächi  m.  Arzt,  ^^^oth.  lekinun  (lei- 
kinon)  heilen,  gesund  machen  =  ags.  läcnian  heil»  n  =  ahd.  lähhinön, 
14chin6n  heilen  =r  mhd.  lachenon  besprechen;  goth.  iekmassas  m.  Hei- 
lung, ahd.  lähhida,  lachida  f.  Heilung,  ahd.  lähhin,  mhd.  lachen  st  D. 
Heilmittel.   Vgl.  ksl.  lökü  m.  Arznei,  l^kari  Arzt  Slavisch? 

lahsa  m.  Laohs. 

an.  lex  pl.  tat  m.  Leohi.  +  V>  lebe  pl.  lehee  m,  nhd. 

Laohi  pl.  Lftohae.  Vgl.  lit.  lassuia-e  m.  Lachs. 

laga  n.  pl.  Ordnung,  Gesetz. 

an.  Idg  pl.  n.  Gesetz,  gesetzlicher  Verband,  o;osotzlic  lip  fiememcächaft  pl. 
zu  lag  n,  Ordnung,  Stelle,  Gemeinschaft,  üt-lagr  exlex,  laga-madhr  m. 
Gefahrte  vgl.  col-lega;  mit  lat  leg  stimrnt  die  Länge  in  ö-laegr  (d.  i.  ut- 
läjrja-s)  neben  üt-lagr,  ut-laegdh  neben  üt-legdh  f.  Zustand  einep  ütlagr. 
-f-  ags  laeu  f.  lex,  jus,  ealdor-lag^  f.  Oesetz  des  Lebens,  Geschick,  Tod, 
feorh-lagu  f.  (vgl.  an.  fjör-lag  n,  dass.)  Gesetz  des  Lebens,  Tod,  as.  lag 
pl.  lagu  st.  n.  statutum,  decretum,  gi-laori  n.  pl.  Bestiramunp:,  Schicksal, 
Loos.  6.  europ.  lagha  lex.    Von  lag  liegen,  xiia^ai,  vgl.  lo  xti^xtrov. 

lli^  niedrig. 

an.  Ugr  niedrig,  Mnn  Uigi  fiemame:  der  kleine,  maela  Ugi  leise  reden, 
la^'a  laegdha  niedrig  machen,  erniedrigen,  hcBchwichtigen,  laeging  f. 
Emiedrigang.  +  mhd.  laege  (d.  i.  Mgja)  flach.  Ten  lag  liegen,  wie 

lagu  m.  Nass,  Meer. 

an.  lögr  g.  lagar  dat.  legi  pl.  legir  m.  Nass;  Meer,  -f*  >gs*  l&go  m.  ahd. 
lagu  in  lagn-lidandi  navigans,  lagu-strom  Meerstrom.  VgL  europ.  htku. 

lagja  legen. 

SD.  leggja  lagdha  legen,  -f  goth.  lagjan,  as.  leggian  lagda  legda;  ahd. 
leggan,  lekkan  praet.  legita,  mhd.  legen  legte,  nhd.  legen.  Cansale  an 
lag  liegen. 

lagja  n.  Schenkel. 
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an.  lecTRT  g.  l^ggß  und  Iflggjar  pi*  ir  m*  Sc^eokelknoehen ,  Scb^nkel.  4* 
ODgl.  leg. 

lägja  n.  das  liegen, 
an.  Iflegi  n.  Station,  Ankerplatz,  -f-         ge>1ft«ge  a.  lieg«!,  örtliol» 
X^Bge,  Zustand,  Oal«g«ilieit.  Von  lag  U^gm 

lata  lass. 

an.  latr  faul,  träge,  lass,  ü-latr  unlasB,  flink,  rüstig,  -f"  goth.  lai-«Hi  ^'•ipit 
faul  ap.  lat  träge,  spät;  ahd.  laz,  mhd.  las  trage,  fanl,  matt,  Imsa,  spät, 
nh(L  iass.   Zu  latan,  8.  europ.  lad. 

lata  la£S,  müde  machen. 

a««  lata  adlia  müde  machen,  -f*  ^^i^d.  laadn  und  lazsto,  mhd.  lassen  Ingo 
Bein,  teftnmni,  mhd.  aoob  tn.  last  machen,  anfhalten.  Von  laia  laaa. 

läta  n.  das  Lassen. 

an.  lät  n.  das  Lassen,  Yerlnat^  Tod,  t*Ui  n.  (Einlaaa  ^)  Tasche,  Sacsk.  + 
goth.  in  af-leta-,  frapl^  n.  ahd.  Ui,  mhd.  Hs  m.  n.  Lwlasrang,  XSrlaa- 
Btuig,  Untarhrechnng,  nhd.  Ab-lais,  Kaoh-lass,  Yßt-Un  m.  Ton  Utas 
lassen. 

latan  lailät  latana  lassen. 

an.  lita  let  lätinn  lassen  part.  praet.  lätinn  auch  mortnus.  \g\.  lata  n. 
Tod,  lätaz  umkommen,  sterben,  -f*  Roth,  letan  lsil5t  letans  lassen,  zulas- 
sen, von  sich  lassen,  überlassen,  zurücklassen,  os.  lätan  let  lietj  ahd.  la- 
lan  liaz,  mlul.  lazeu  Üea  und  contrahirt  lan,  nhd«  lassen  Uess  gelaasen. 
8»  enrop.  lad  lassen. 

latja  lass  machen,  hemmen. 

flSk  lelja  latta  hemmen,  anriiddialten«  +  goth.  lai^  liasig  amehen,  auf* 
halten,  as.  leitian  praet  letta  imd  latta  dass.  ahd.  le^aa  lenda  lasta, 
tobä.  letsen  laste  hemmen,  aufhalten*,  besehidigen,  verletaen;  erwidern, 
Tergelten,  refl.  sich  letsen  (eigentlicii  rioh  anfhalten  bei  =)  dch  gfitUch 
thnn,  nhd.  letien,  Ter-letieii.  Von  lata  lass. 

latha  laden,  einladen. 

an.  ladha  adha  einladen.  goth.  lathon,  as.  lathian  und  ladojan,  ags. 
lathian;  ahd.  ladon  und  laden,  mhd.  laden  berufen,  auffordern,  nhd.  la» 
den,  ein-laden  meist  stark.  YgL  lirij?  goth.  lath^a-s  Ubens. 

langa  lang. 

an.  langr,  long,  langt  lang,  langi  ady.  lange  (toh  Zeit  mid  lUnm).  + 
goth.  lagg-a-8,  as.  lang,  ags.  lang,  long,  engl,  long;  ahd.  lang,  lanc»  mhd. 
laue  fl.  Ungar,  nhd.  lang.  6.  eoiop.  laogha. 

laneravrakja  langf^  T)arhtrac:ond. 

an,  laii^naekr  der  eine  Beloidi^amg  lauge  nachträprt.  mhd.  lancraeclic 
ange  nachtragend,  unversöhnlich.  Aus  langa  und  vrika  von  vrikaa 
yrakum. 
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langa  (lang  werden)  verlangen. 

an.  langa  adba  verlanprcn  (til),  anpersönlich  langar  es  verlangt  mich.  4" 
Bs.  langen  uiipersonl.  es  verlangt  c.  acc.,  engl,  to  long  verlangen;  vgl. 
ahd.  langen,  mhd.  langen  lang  werden,  dünken,  langen  nach,  verlangen. 
Von  langa  lang. 

langiiha  f.  Länge. 

an.  longdh  f.  pL  ir  Länge.  +  6ngL  leogth  Lug».  Von  langE. 

langis  comp.  adv.  länö:er, 

an.  lenpfr  comp.  adv.  länp'Gr.  mhd.  iMlger  und  iMIgW,  nhd»  ÜngOT 
comp.  adv.  Vgl.  lai.  longius. 

langist  snperl.  adv.  längst 

tOL  lengst  rap.  «dv*  lingot  +  nhd.  ttngtt  msp»  adT.  langst,  a4i.  der 
ttngate.  Von  langa. 

langja  lang  machen,  längen. 

an.  lengja  len^'^^^i  \^vl^  machen,  verlängern.  -\-  ahd,  lengjan ,  lengan, 
mhd.  lengen  lang  machen,  in  die  Länge  oiehen,  verlingem.  Von  langa. 

landa  n,  Land. 

an.  land  pt  lond  n.  Land.  4*  Umda-  n.  aa.  land  n.  alid.  lant  g. 
lantea  und  landee,  mhd.  bmt  g.  landea,  nhd.  Land  fi,  Lande  nnd  I4n« 
der  n* 

landan  m.  Landsmann. 

an.  landi  m.  LandsTTirimi.  -f-  amd.  ge-lando  scbw.  m.  Laridsmaim ,  Gaa> 
genösse.  Von  landa,  wie  z«  B.  yiitw  von  yiuo  =  altpers.  gaita  Hof. 

land!  f.  Lende. 

an.  lend  pl.  ar  1".  Leudc.  -\-  as.  leiidi,  ahd.  IöüU,  leadi,  mhd.  ieade,  nhd. 
Lende  f.   S.  slavodeutech  landhv^ä. 

landja  landen. 

an.  lenda  lenda  landen,  ans  Land  legen  (Seluil).  +  >^d.  lenlgao,  nbd. 
landen  praet  lanio,  nhd.  linden  nnd  landen.  Yen  landa  Land. 

lap  hängen. 

an.  lapa  adha  hängen,  leppr  g.  lepps  pl.  ar  m.  Haarlocke,  -j-  as.  leppan 
languefscere.  Zo  ig.  lab  Utbi 

lapan  lop  lapana  kcken. 
Ahd.  laffan  luaf,  mhd.  lafien  lambere,  pari,  praet.  er-ia£ftia  absorptos. 
S.  enrup.  lab  lap. 

lapila  m.  LoffeL 

an.  lepiU  m.  Löffel.  -|-  ndd.  lepel;  ahd.  leffil«  mlid.  leffel,  nhd.  Löffel  m* 
Von  lap  lambere. 
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lappa  lingaa. 


lappa  f.  Pfote,  Flachliaud. 

an.  lopp  g.  iappar  pl.  i:ip|iir  f.  Piote.  -|-  i*Öa  st.  f.  palniuia.  VgL 

lofan  und  ksl.  lapa  f.  plauta  ursi. 

lapja  lecken. 

■n.  Uifjtk  lapta  leokea.  -f-  ags/lapian,  mhd.  leiten  lafte  leolnp,  scUnHeiL 
Za  lap  lambere. 

lama  lahm,  gebrechlich. 

an.  lamr,  löm,  lamt  lahm,  schadhaft,  schwach,  -f  as.  lam;  ahd.  Um,  mbd. 
lam  lahm,  gehrechlieh,  nhd.  lahm.  S.  slavodeatoch  lam. 

laman  laiiin. 
an.  lama,  iami  adj.  lahm.  -|-  ^g^-  Is^rna  lahm.   Zu  lama* 

lamitha  f.  Gebrechlichkeit,  Lahmde. 

■a.  lamd  f.  Oebrechliehkeit  +  tnlid.  lemede,  lemde  st  f.  1  Ctebreehlioli- 
kdi,  Ltinnde.  Von  lama. 

lamja  breclien,  laliinen. 

an.  lemja  lamda  schlagen,  zerschlafren.  -j-  ags.  leuiian  brechen;  ahd. 
lamjan  praet.  lemita,  mhd.  lernen  lahm  machen,  nhd.  lähmen.  S.  slavo- 
deutsch  lam  lamya.  Urspriinfrlich  wohl  BUikes  Verb  (laman  16m?)  vgl. 
altpreuss.  lim-twoi  brechen  und  ahd.  luomi  nachgiebig,  milde,  mhd.  luo« 
moD,  lüemen  erschlaffen,  ermatten. 

lamba  n.  Lamm. 

an,  lamb  pl«  lomb  n.  Lamm.  ^  golh.  lamb*»  n.  aa.  lamb  n.;  ahd.  lamb^ 
lamp  pl.  lamp  und  lempir,  mhd.  lamp  g.  lambes  nnd  lammea  pl.  lember 
n.  nhd.  Lamm  pL  Limmer  n. 

lasta,  lastra  Fehler,  Tadel. 

an.  löstr  g.  lastar  pl.  lestir  m.  fuStamm)  Fehler,  Tadel,  godh-  lösion  f. 
Gotteslästerung,  laet-maeli  n.  Schmährede,  T:ulel,  lasta  adha  tadeln,  lesta 
(=laatju)  lesta  tadeln,  aa.  lastar,  ahd.  lastar  (und  lahstar)  mhd.  laster 
n.  .Schmähung,  Schmach,  Schimpf,  Schande,  nhd.  Laster.  Von  lahan  = 
as.  iahan  luh  schmähen?  vgl.  laad^ti- 

liuhman  m.  Glanz. 

an.  Ijtmi  m.  Strahlenglanz,  Qdma  adha  strahlen,  -f-  lioma  m.  ags. 
leoma  m.  Liohtglanz.  Zu  loh,  TgL  goth.  laohmni^a-  f.  Glaiu,  Blita.  S. 
eorop.  Infc,  Inkman,  ig.  ruk. 

liuhsja  leuchten,  glänzen. 

an.  Ijsa  (aus  liuhsja)  lü'sta  leuchten,  glänzen;  hell  rnachrn  (erklären,  ver- 
künden, vor  Gericht  u.  s.  w.).  -j-  ags.  liexan,  lixari  pract.  lixte  leuchten, 
glänzen.    Von  (liuhsa  — )  an.  ljus  n.  Licht,  Ijoss  adj.  lichl.    Zu  luhs  w.  8. 

liugan  laug  lugum  lugana  lügen. 
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an.  Ijüga  huirr  oder  k>  lugum  lügiiui  Ingen,  leugnen,  Hujf-vitni  n.  falsch 
Zeugniss,  iygdh  (=  lupitba)  pl,  ir  f.  Lüge,  g.  Ijgar  pL  ir  f.  I  ü^, 
lyginn  lügenhaft.  -|-  goth.  liugan  lauh  lugum  lugans  lügen,  belügen,  aa. 
liogan ;  ahd.  hugan,  liogan,  liucan,  mhd.  li^en,  nbd.  lügen  log  gelogen. 
8.  slftTodentsch  lugh. 

linta  verstellt,  entstellt, 
an.  Ijotr  hiailioh  Ton  AaMhn.     goth.  Uatpart  henohtoriseli,  betrfigiriMb. 
Zu  tiataa. 

lintan  laut  lutnm  lutana  sich  neigen. 

an.  lüta  laut  lutum  lotinn  sich  neigen,  niederbeugen,  in  Verehrung;  nie> 
dersinken,  umkommeii,  lÄtr  niedergebeugt,  gedemüthigt,  lotning  f.  Ver- 
ehrung, Ijötr  häsBlioh  a,  linta,'  l^ti  n.  (==  liutja-)  Fehler,  Schändung,  Be* 
Mshimpfung.  goib.  liat«-i  ■.  Bata,  «gfs.  loi  n.  dolus,  Ihiua,  lytegiaa 
hwicfachi,  lieh  wstellsn,  lütaa  mioh  ne^goa,  senken,  mhd.  Iiis»  «t  t  Ter* 
ateek,  »hd.  l^izdii,  mhd.  IAmh  Yerborg«n  liegen,  beimlieh  teaem  (dmos 
<  entstellt  nhd.  mundartlich:  Jmdem  etwas  ab*liiohsen) ;  ags.  adv.  pa- 
mm,  davcn  ahd.  (luzjan)  liman,  mhd.  Ifttaen  klein,  gering  machen,  da> 
▼on  ahd.  (Ivsida)  Inieda,  hisseda  f.  Schw&ehnng,  as.  Inttic  ndd.  Ifitish; 
ahd.  Ittslg,  Insic,  Iczsio  klein,  as.  Inttil,  ahd.  losil,  lossil  (und  Inisil}  mhd« 
Ifitael  klein,  wenig,  gering.  Vgl.  lit 

liutha  n.  Lied. 

an.  Ijodh  (von  hljödh  sa  scheiden)  n.  Strophe,  pl.  Lieder.  4-  goth.  in 
linthou  singen,  lobeingen  =  ahd.  liudon  singen,  jauchzen,  liutharei-s  m. 
=  ahd.  liudari  m.  st.  1  Sänger,  Dichter,  ags.  leodh,  liödh  n.  Lied;  ahd. 
liod,  mhd.  liet  g.  liedes  st  n.  Liedstrophe  pl.  Lied,  nhd.  Lied  n.  —  Vgl. 
auch  latdentech  leudos  n.  pL  und  goth.  avi-Und^  preisen,  loben,  daor 
ksn.  Vgl.  lat.  lan-di- 1 

liialan  laiid  ludum  ludana  wachsen. 

an.  nur  in  lydlir  Volk,  Leute  s.  liudi,  -|-  goth.  liu  lan  lauth  ludum  ludans 
wachsen,  as.  liodaii  lüd  (16t),  ai-'s.  li  jdan,  leodai:;  abd.  in  ar-lictan.  ar- 
leotan  abl.  6  wachsen-  Dazu  goth.  -lauda-  in  saraa-lauda-  gleich  beschaf- 
fen, BVft-lauda-  so  beschaffen  u.  s.  w.  —  mhd.  16t  beschaffen  (auch  ags. 
leäd  u.  engl,  lead  Blei  =  mhd.  16t  n.  giessbares  Metall,  nhd.  Loth,  Kraut 
und  Loth)  goth.  lud-ja-  f.  Angesicht,  aa.  lud  crescentia,  vigor,  ahd.  su- 
mar-lota  f.  Sommerschössling ,  ndd.  Loden  pL  S.  europ.  ludh,  ig.  rudh 
wachsen. 

liudi  m.  Volk,  Leute. 

an.  l^dhr      Hdhs  pl.  ir  m.  Volk,  Leute.  4* 

st  m.  n.  Volk,  mhd.  auch  einzelner  Mensch;  ags.  leod  st.  f.  Volk,  as. 
nom.  pl  liudi,  abd.  liuti,  liudi,  mhd.  Hute  st.  m.  2  und  st.  t  2,  ags. 
leöde  st.  f.  nhd.  Lente^  S.  slavodentsch  landhL  Von  lindan. 

linlNi  lieb*  . 
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«au  VAfir  Ikb»  gDih.  Hnb«^  M-liof;  tbd.  Hnp^  Hob^  Hob,  nUL 

Ikp  iL  Iwber,  abd.  luib.  8.  ilsvodaiiiMsli  laiibhftt  ▼oo  fad»  9  ig.  UMl 

linsan  laus  Insnm  lusana  verlieren,  los  werden. 

an.  in  lauss  los  s.  lausa,  leysa  lf>5cn  lausja,  los  n.  da?  Lo^sein  ,  losn» 
adba  losf.  locker  werden.  !n<?s  Laus  s.  Hin.  -f-  crofh.  iu  fra-liusan  laus 
lusum  liLsaiis  verlieren,  fra-lusans  vergänglich,  fta-ltisnan  M'r]i>r<^n  p:v]:\Ti, 
fra-lust-i-8  f.  Verlast,  Ver<lerl»f»n ,  Verdaiiimniss ;  ahd.  far-liosan ,  miid. 
ver-lieren  abl.  6  verlieren,  verderben,  aufireben.  nnterlas^on,  nhd.  verlie- 
ren verlor  verloren;  at.  far-lust,  ahd.  for-iuet,  miid.  verlust,  nkd.  Verlust 
st»  f.  2  goth.  fra-last-i-s.  Zu  hm  los,  firoi  werden  aach  Iiuta-  ir*-  iMttl 
Ans  ig.  lu  lösen  durch  8  weitergebildet. 

1.  likft  n.  Leib. 

es.  Hk  IL  ESTper,  Leili.  4*  go^'  Leib,  Fleiteh,  LMman^  «au 

Hk  n.  fleieob,  Leib;  ebd.  üb,  mbd.  IMi  it  f.  2  Leib,  Kdrper,  Avam^; 
Lriebe.  8.  ilevodeatiob  Ug. 

2.  lika  gleich. 

an.  Ukr  gleich,  glikr  gleich  s  ^^alika.  -f-  goth.  galeik-a-s,  as.  giHk :  ahd. 
galih.  kalih,  gilib,  kilih,  mhd.  gelich,  nhd.  gleich.  S.  «lavodeateoi»  Ug^ 
lit.  lygu-p  gleich. 

ükä  angemessen  (lilca)  sein,  behageiii  ge&Ueii. 

ea.  Ukft  sdba  bebegea,  gefanen«  4*  ^  behagen,  gefUlen;  fjgL  ^otib. 
Iflibd-  gefollen,  abd.  lÄb^  Uoh&i  und  (Udgan)  llohan,  nibd.  Ifioben  faogL 
to  lifce)  gleich  eem,  aagemesaeE  sein,  gefUlen.  Yon  2  Uk^ 

likhaman  in.  IC^h-per,  Leib. 

an.  Ukarnr  und  likarni  (aus  likhami)  m.  Körper,  Leib,  -f-  as.  llkhamo,  age. 
liehaina,  iichonia  m.  ahd.  lihhamo,  mhd.  licham  schw.  m.  (und  ahd.  iih- 
hinamo,  mhd.  Hchnam,  nhd.  Leichnam)  Körper,  Leib,  eigentlich  Leibee- 
hiUle  ,  aus  1  lika  Leib  and  haman  Hülle  w.  a. 

lülta  leicht. 

an.  Uttr  leiobt  +  gotb.  koM^  leicht,  agt.  Ie6bt,  engl  ligbt;  ahd.  übt, 
Hbti,  mbd.  Übte  leicht^  leiobtfertig,  gering  (TgL  preoae.  liknia  klein).  Zß 
laikan,  wie  ig.  cagba,  eofop«  lagba  an  ig»  ngb,  enrop.  lagh 

lih%  letcfat  machen,  lichten. 

an.  letta  letta  (=:  lihtja)  in  die  Höhe  heben  „lichten^',  ablassen  von,  auf- 
hören (eigentlich  leichter  werden).  ahd.  Uhtjan,  lihtan,  mhd.  lihten 
leicht  machen,  nbd.  lichten  (Anker)  Lichter-sohiff.  Agi.  lihtan,  engl,  to 
light,  a-ligbt  herabspringen,  herabsteigen  Ycm  Herde  iet  vielleiobt  direet 
2U  laikan  springen  a«  etenen. 

lihvan  l^ihv  lihvum  lihvana  leihen, 
an.  Ija  oder  le  iedha  16db  (aobwaob)  leiben,  IIa,  ien  n»  hsUm  $.  leibna, 
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leif^a  f.  Lohn,  Bezahlung,  leigja  leiga  praet.  Icigdha  mieten,  dingen,  -f" 
goth.  leihvan  laihv  laihvum  laihvana  leihen,  borgen,  as.  far-lihau  pari, 
farliwan  Terldhen;  ahd.  lihan  leb  livun  liwan  und  lihan,  mhd.  lihen 
I6eh  lihen  gelilieii  und  geligen,  nhd.  leihen  lieh  geliehen,  S.  ig.  rik,  ea- 
rop.  lik. 

ligjan  lag  lagum  ligana  liegen, 
liggja  lä  lagum  Icgmn  liegen,  lag  pl.  ir  f.  umgehauener  BaumiUmm, 
•ttg  n.  Yertiefimg,  leg  n.  St&tte,  BegrähnissstaUe.  -\-  goth.  ligan  lag 
gum  Ugans  liegen,  as.  liggjan,  ahd.  (ligjan)  liggan ,  likkan  lag,  mhd.  Il- 
gen, nhd.  liegen  lag  gelegen.  S.  enrop.  lagh,  slavodeutach  laghya* 

Iii  siimgleicli  mit  lut  s.  liutan. 

S.  Utilft  klein  dmagldch  mit  as.  luttü,  ahd.  Inisil,  mhd.  IqM  klein  t. 
lintaa,  goth.  lita  1  Yentellung,  xnith-litjan  mit  heoohefai,  ahd.  Iis  m.  n. 
mhd.  lits  und  Utie  et  und  tehw.  m.  oder  f.  OriOe,  Laane,  Albernheit, 
abd.  Iias6n,  licitAn  eimalare,  üssitone  f.  Yeretellung  vgl.  mit  agi.  lot  n. 
dobi,  fraas,  goth.  Imt-a-a  hmkleriseh.  Baeit  von  lat  Üiitaii  mid  lit  int 
hdU  lat  vgl.  lata,  IMan. 

litila  klein,  gering,  wenig.  ' 

an.  litill,  Htil,  litit  und  litt  klein,  gering,  wenig,  -f-  goth.  leitil-a-e  klein, 
gering,  kurz.  Dagegen  gohün  np-s.  lytel,  lit4»l ,  engl  little;  ahd.  luzil, 
\n77.\]  (auch  lioaü),  mhd.  lütxei  auf  dne  Grundform  lutila  xurück  s.  liu- 
tan. Von  lit. 

lithä  gliedern»  zertheileii. 

as.  lidha  adha  gliedern,  lidhast  sich  scfthelim.  +  ahd.  lidlb  fiiAlfCff«y 
in  Staeke  schasiden.  Ton  lithn  QHod. 

lithag;i  ledig. 

an.  lidhugr  iedig,  fr^i  von.  -f-  mhd.  ledec,  ledic  auch  lidic  lexlig,  frei, 
unbehindert,  unverheirathrt ,  l-  lic-vn  ledif,'  und  frei,  ganz  frei,  nhd.  le- 
dig.  Von  lithan  lithana  vergehen,  weggehen. 

Uaan  laHh  litkum  litbaaa  gehen ,  vergehen,  dahin- 
schwinden. 

an.  lidha  leidh  Udbmn  fidbinn  dahinsehwinden,  yerlanfen,  gehen,  verge- 
hen (von  der  Zeit)  zu  Ende  gehen,  zum  Tode  gehen,  leidh  g.  leidhar  pl. 
ur  £  Weg,  Biehtung,  Weise,  leiah  f.  Versammlung,  lidh  Lente  (yon 
der  Familie,  den  Dtenstlenten),  Hdbi  m.  Qefolgamanu  (von  Utkan  mitge- 
hen, geleiten),  -f-  goth.  in  af-,  bi-,  ga-,  hindar-,  thairh-f  us-,  ufar-leithaD 
laith  litbom  lithans  geben,  fahren,  wandern,  as.  litban  geben,  wandern, 
fahren,  vergeben,  befahren,  ags.  lUban  geben,  Ähren  $  akd.  ttdan,  mhd. 
ISden  abL  &  gehen,  fahren»  weggehen,  Tergebei^  ▼erdei^Mn;  erfahren,  ev- 
laben,  leiden,  ertragen,  refl.  sieh  gadalden,  nhd.  leiden  litt  gelitten  aar 
paiü  Zu  dar  Bedantmig  „leftden**,  aonii  «nr  boebdeataeli,  laitiia  leidig, 
leid.  Ans  ig.  ri  darob  tb  SS  t. 
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mhtt  ^  ttban. 


litliu  m.  (}lipd. 

an.  lidhr  g.  lidhs  pl.  ir  acc,  »u  m.  Olied  (Warze)  auch  lidh  n.  -\-  goth. 
Hthu-8  m.  ags.  lidh  m.  ahd.  lid ,  mhd.  lit  g  lid'^s  st.  m.  2,  st.  n.  Glied, 
Gelenk,  Theil,  Stück,  nhd.  ü-lied  n.  Von  Uthan  lithana  sich  abtremien. 
abgehen. 

lithu  m.  Flüssigkeit. 

•D.  Udb  (aus  mäh?)  B.  Name  ffir  daa  Bier.  +  fP>'^  leilha-a  m,  aa.  Itth, 
ltdh  n.  ahd.  ltd,  tthd.  Itt  g.  Ildes  st  m.  n.  Obatwato,  Wilnwein.  Too 
europ.  Ii  flieaMD,  Tgl.  lit.  Ijrtn-t  m.  Regen. 

Ii  tili  a  IL  Lcder. 
an.  ledhr  g.  ledhrs  n.  Leder.  -|-  engl,  leather;  ahd.  leder,  mhd.  leder  n. 
nhd.  Leder  n.  « 

lina  n.  Linnen. 

an.  lin  n.  LiniMii,  lina  f.  leinene  Binde.  goth.  leinap  n.  Leinwand ,  aa. 
ISn,  ahd.  lin,  mhd.  lin  st.  m.  Lein,  Flachs,  Kleidungsstück  aus  Leinwand. 
Wohl  ana  lat.  linnm  entlehnt,  wie  ahd.  line,  mhd.  line  f.  Seilf  Leine  ana 
lat*  ünea.  Der  dentaehe  Name  dea  Flaohaea  iet  liarra  w.  §• 

Uiida  f.  Linde. 

an.  lind  g.  ar  pl.  ir  f.  Linde,  lindi-skjöldr  in.  Schild  von  Lituiimholz.  -f- 
ag8.  liiiil  f.  Linde,  Lindenschild;  ahd.  lintä,  mhd.  linde  schw.  f.  Linde, 
ahd.  Untü  uuch  Lindonschild ,  uhd.  Linde  pl.  Linden  f.  Zu  lintha  lind 
=  lat.  lentus  lähu,  von  linnan  nachgeben. 

linda^  lindan  Schlange. 

an.  linni  m.  Schlange.  -|-  ahd.  lint  m.  oder  f.  Sehlange,  mhd.  linidraoh« 
m.  nnd  lint^wonn  m.  BÜraohe,  Lindwurm.  Tgl.  lit  lind,  land  kriechen. 

üimaa  iann  liinnum  lunnana  weiciien,  nachgeben. 

an.  in  lin-r  weich,  nachgiebig,  linna  (=  linnja)  linta  aufhören,  ruhen, 
lina  ftdba  (von  linr)  besänftigen,  beruhigen.  -|-  goth.  af-linnan  lann  Inn- 
nufn  lunnans  weichen,  fortgehen,  ags.  linnan,  ge-linnan ,  blinnan  (=  bi- 
linnan);  ahd.  bi-linnan,  pi-linnun  abl.  1  sich  beruhigen,  nachlassen,  ab- 
laBsen,  auch  in  lind,  lindi ,  mhd.  linde,  nhd.  lind,  ge^lind,  weich,  iart| 
nachgiebig,  sanft  =i  lat.  leuta-s  s.  europ.  lanta. 

Itba  n.  Lel)en. 

an.  lif  n.  Leben.  -\-  as.  lif,  libh,  ags.  lif  n.  Leben,  engl,  life;  ahd.  lib, 
l!p,  mhd.  Up  g.  libes  m.  n.  Leben;  Leib,  Person.   Von  liban. 

liban  laib  libnm  libana  bleiben. 

an.  in  Ufa  lifdha  fibrig  «ein,  leben,  lif  n.  Lehen  a.  liha,  leif  n.  Ueher> 
bleibael  s.  laiba.  +  gcth.  in  hi-leihaa  laif  Uhnm  libana  bleiben,  verblei* 
ben,  ahd.  bi-libftn,  pill]pan,  mhd.  hüben,  nhd.  bleiben  blieb  geblieben. 
Aua  ig.  rip,  enrop.  lip  kleben  (alao  Grundbedentoag  haften). 
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libja  (übrig  sein,  blcibeu  =)  leben. 

an.  Ufa  lifdha  übrig  sein;  leben,  leben  von,  lifna  adha  lebendig  werden, 
lifnadbr  m.  Leben,  Lebensweise,  -f-  gotb.  libai>  leben,  libain-i-s  f.  Leben, 
as.  libbian  praet.  libda,  ags.  lifian,  lyfian,  leofian,  engl,  to  live;  ahd.  lib- 
jan,  lipjan  (selten,  meist)  leben,  lepto  s  goth.  hbtoky  mhd.  töben,  nhd. 
leben  lebte  gelebt.  Von  liban. 

libra  f.  Leber. 

an.  lifr  g.  lifrar  pl.  lifrar  f.  Leber.  4-  agi.  lifer  f.  engL  liver;  ahd.  Ii- 
bara,  Ifibera,  l^era,  mbd  ISbera  et  aoliw.  f.  nbd,  Leber  f.  WoU  von 
Itbaa  CS  enrop.  lip  kleben. 

Kma  m.  n.  Leim,  Bindemittel. 

an.  lim  n.  Bindemittel,  besonders  Kalk.  +  ags.  lim  Bindemittel,  Leim, 
engl.  lime;  ahd.  lim,  mbd.  lim  st  m.  Leim,  Vogelleim,  nhd.  Leim;  ygrl. 
ags.  14m  (d.  i.  laima-)  m.  ahd.  leim  m.  argilla,  lutnm,  limns,  nhd.  Lehm 
m.  (niederdeutsche  Form),  as.  lemo,  leime,  ahd.  leimo  sohw.  m.  Lehm, 
Erde,  Schlamm.  Ton  ig.  Ii,  vgl.  lat.  ISmus« 

limn  m.  n.  Glied;  Ast. 

an.  limr  g.  limar  pl.  ir  aoo.  n.  m.  Glied,  limar  pl.  .£  Banmsweige,  Aeste, 
linia  adha  gliedern.  4*  m**  ^  1^-  pl*  ^9omn  accjeomn,  leomo  QUed; 
Banmsweig,  Ast,  engl.  limb.  Von  slavodenteoh  lam  brechen. 

lisan  las  läsiun  lisana  auflesen^  saminela,  lesen  (^Buch). 

an.  lesa  las  läsum  lennn  eammeln,  auflesen,  leeen  (Bach).  goth.  lisan 
las  lesum  lisans  zusammenlesen,  sammeln,  as.  lesan;  ahd*  Idsan,  mhd.  16- 
sen  abl.  3,  nhd.  lesen  las  gelesen.  S.  slavodeutsch  las. 

Usaii  lais  lisum  lisana  (ftliren)  er&liieB,  lernen. 

an.  in  laera  lehren  s.  labja,  leistr  m.  Leisten  s.  laisti,  list  f.  Kunst  s. 
Usti.  +  goth.  leisan  lais  listim  lisans  er&hren,  lernen  praet.  lais  ich  weiss; 
as.  in  linon  (für  Us-nAn)  ahd.  VSn&n  und  Hsndn,  Umto;  ags.  leomian, 
engt  kam,  mhd.  tönien,  nhd.  lernen.  Die  Grundbedeutung  von  lisan  ist 
gehen,  &hren,  vgl.  ags.  leoran  (;=  lisian)  leorde  ire,  abire,  tranave  and 
europ.  Udtk  Geleis,  Aekerfarehe^  lais-li  Leisten  und  lli-taik  Lenste. 

listan  f.  Leiste. 

an.  llita  f.  Leiste,  Band,  Kante.  afi.  ltst&,  mhd.  liste  sehw.  f.  Leiste, 
Streifen,  Saum,  Borte.  Zu  llsany  ags.  leoran  abue,  vgl.  XoMog,  loM$of, 

listi  f.  Kumt,  List. 

an.  list  pl.  ir  f.  Kunstfertigkeit,  Kunst,  Geschicklichkeit,  listugr  kunst- 
reich, klug,  -f-  goth.  list-i-s  f.  Kunst,  Nachstellung;  as.  list  st.  f.  2  auch 
8t.  m.  2,  wie  ahd.  list,  mhd.  list  st.  ni.  2  Klugheit,  Kunst,  Zauberkunst, 
List,  nhd.  List  f.  goth.  listeig-a-s  listig,  arglistig,  ahd.  listig,  liatlc,  rahd. 
listic,  listec  klug,  kunstreich,  schlau,  nhd.  listig  =  an.  listogr.  Von  Ii* 
san  lisaoa.  S.  slavodeatsch  listi. 
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luka  n.  Verschlnss. 

ati.  lok  n.  Scbluss,  Ende;  Verschluss,  Deckel,  loka  f.  Verschluss,  Rieget 
lok  hvila  f.  (verschlossene  Huhcr-tätte  =)  Schiafkammer ,  lykja  =-  (lukja) 
lukta  scliliof^sen.  o;oth.  m  us-luk-i-s  oder  us-luk-a-s  m.  Kroft'imrifr  .  ng^. 
loc  n.  Verschluss,  Hiegel,  loca  m.  dass.  locen  diiss.  engl,  lock  ^chloss. 
Schleuse;  ahd.  loh,  loch  pl.  loh  und  Vorher,  iuhinr,  mhd.  loch  pl.  loch 
und  löcher  st.  n.  Verschluss,  Yorstock,  Höhle,  Lochf  ohd.  Ijoch  I^ö- 
eher  n.   Von  lükan  lukana  schhessen. 

Iftkam  buk  lukim  inlnum.  scUiosson. 

ML  Idka  (IjiUak)  Unk  Inkom  lokiiin  sehlietflen,  ▼wwUienn;  riMciWin—ij 
enden,  f.  hoUe  Hand,  lylaU  r  pl-  loUar  m.  SchlfiSMl,  Ijki 
Inldtlia)  pL  ir  f.  Sohlnn,  Ehde.  gotli.  ga-lükan  laok  Inknm  Inkm 
▼enehliessen,  fangen,  ni-Mkui  aofBchfieseen,  entblosien,  as.  aat-lfikm, 
bi-Kikan;  ahd.  ant^lfthhan,  bi-liUilian,  mhd.  Ifiehen  abl.  6  seUieesen,  so- 
•ehUeasen.  Qnindbedentiing  ist  „biegen^  Tgl.  Inhka  Iioeke,  an.  lykaa 
lieh  beugen,  fit«  Uig-na-t  biegeem.  log  biegen  ani  ig.  nig  brechen,  an- 
rop.  log  bfeohen  w.  e.  SeUSesaen  ss  snaammenbitigen. 

liikka  m.  Locke. 

an.  lokkr  m,  Haarlocke.  -|-  ags,  locc  m.  ahd.  loc,  loch  pl  locha,  ioccha, 
mhd.  loc  pl.  locke  und  locke  st.  m.  nhd.  Locke  pl.  Locken  f.  Von  lü* 
kan  iukaua  in  der  Gruiidbcdeutuug  biegen. 

Itth  leuchten  (Hnlian  lanh  luhtim  lohana?). 

an.  in  tjdini  m.  Strahlenglans  a.  linbman,  log  n.  Licht,  Flamme,  legi  m, 
Lohe  a.  Inhaa,  in  ^  a.  Itiha.  -|-  goth.  laohatjan  leachlen,  entweder 
ahd.  (loha^an)  bhazsan  flammen,  blitaen,  fonkeln  oder  s  ahd.  (loogai- 
Jan)  longaaaaa,  loafmn  ünrig  een,  im  Fesar  bramen,  gnth.  iMünmi^ 
t  laoohtendea  Fener,  Blita,  Uahath»-  n.  licht,  Sefaein,  ge4h.  M«hlj«n  s 
aa*  Uohtian  n  age.  laohtiaa  3=  ahd.  Ifffb^  =  mhd,  üohtett  =  jäid. 
lenehtan  yoü  (liah-ta  Lichi)  aa.  Uohi,'a0k  leöht,  ahd.  Bebt,  »hd.  fiehft 
ahd.  bdht  n&d  aga,  Itoht,  ahd.  Ikki,  mhd*  lieht  et  n.  »hd.  Lichi  n»  mhd. 
khe  m.  Lohe  a.  hihan,  aa. logna  at.  f.  Flamme;  aga, Ug^  ahd.  Unig,  mkd. 
lonc  g.  loogea  at  m.  Flamme,.  Loh«.  &  ig.  nk  rniika,  earap.  hik,  laaka. 

luhaa  m.  Flamma,  Lohe. 

an.  logi  m.  Flamme,  Lohe,  log  tP Licht  (das  zur  Erhellung  angeaandefc 
wird)  loga  adha  brennen,  loheu.  -f-  mhd.  lohe  schw.  m.  nhd.  Lohe  eidiw. 
f.  ahd.  lol^an,  mhd.  lohen,  nhd.  lohen  lohte.  Von  loh. 

lulis  liulis  leuchten. 

an.  ijus  (d.  i.  Uuhsa-)  ,n.  Licht,  Ijoss  adj.  licht,  davon  Ifsa  (aut»  liuüj«-) 
l^'sta  leuchten,  glänzen;  hell  machen,  erklären,  verkünden  (vor  Gericht 
U.S.W.)  lysa  f.  das  Leuchten,  Irsing  f.  das  Aufleuchten;  Verkündigen, 
ags.  liexau  (aus  liuhsjan)  üxaii  leuchten,  glänseu  praet.  lixte.   S.  ig.  nüu, 
eorop.  loks  leuchten. 
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iuiha  zottig  oder  Zotte. 

AH.  lodh  B.  hlmtiet  ▼on  Pflinsen,  lodh-brök  f.  Zottelhose,  Beiname  des 
dftolfdieii  Eöiugi  Ragnar,  lodliinii  tottig.  4-  ag«.  lodha  scliw.  m.  Art 
Hantel,  »hd.  Indo  und  lodo,  mlid.  loda  aekw.  m.  grobes  Tuch,  Mantel 
darans,  abd.  Indilo  aebw.  m.  daas.,  ahd.  Inda»  and  lodera  f.  Windel, 
Tgl.  nhd.  loddern,  Ter-loddeni.  Za  hi  Ifiaen* 

luügaa  Limge. 

an.  Innga  n.  Lnnge.  -f  ahd.  langä^  nhd.  lange  sahw.  f.  nhd.  Lange  pl. 
Langen;  und  ahd.  longina,  mhd.  Inngene  at  f.  Xionge.  Von  enrop.  langh 
anfapiingen,  leicht  aeln. 

Inftu  m.  Luft. 

an.  lopt  Tl.  Loft:  Obergemach  im  Hause,  ndd.  „Lacht".  -|-  goth.  luftu-s 
m.  as.  iaft  m.  aga,  lyft  m.  f.  n.  ahd.  luft  f.  2  and  m.  mhd.  loft  m.  2, 
nhd.  Luft  pl.  Lüfte  f.  Altes  u-Xhema  wohl  nnaweifelhaft. 

luftja  iQfien,  in  die  Hobe  heben» 

in.  Ifpta  <S5  Inpljft)  lypto  in  die^BSha  heben.     engl,  lift,  ap-lift;  mhd; 
likften,  in  die  Höhe  heben,  nhd.  Iflften.  Von  Infta. 

luba  n.  Lob. 

an.  lof  n.  Erlaabniae,  Zastimmung;  Lob.  -f  as.  lof;  ahd.  lob,  lop,  mhd. 
lop  g.  lobea  at  m.  n.  nhd.  Lob  n.  Zn  ig.  hibh,  wie  Unbn  nnd  lanba. 

Inbä  geloben,  loben. 

an.  lofa  adha  gestatten;  loben,  preisen.  as.  lubliün,  Inbon,  ag-s.  lotian; 
ahd.  loli ,  lopön  und  loben,  mhd.  loben  geloben,  versprechen;  loben, 
preisen,  nhd.  loben,  ge-loben,  vcr-loben.  Von  Inba  Lob. 

lubja  n.  yrf^^cncor,  Gift»  Ansei. 

Ml. lyf  (d.i  lnQft->  g.  \yh  n.  Aisnei,  HeihBittel.+  goth.  fai  hibjn-leiaeiB» 
f.  Oillknnde,  Zanbenif  ahd.  bippl  at  n.  mhd.  läppe  et.  n.  nnd  f.  Gift, 
Vergiftung,  SSanberei,  Mhd.  Ittppie  giftig.  Von  ig.  hdih. 

lubjä  qidQuaxa  gebrauchen,  heilen. 

an.  lyfja  adha  lieilen,  curiren.  -f-  alul.  luppon ,  mhd.  luppen  und  lüppen 
vergüten j  heilen,  ärztlich  behandeln.  Von.  lubja. 

Idsi  f.  Laus. 

aa.  M»  pl.  Ijm  f.  laoa.  -f  aga.  Ubi  f.  engl.  hMae  pL  lioe;  ahd.  Iiis  pl. 
lAit,  mhd.  Ifta  pl.  linae ,  nhd.  Lana  pL  Lioae  f.  Zu  Unaan  Tefderben. 

lustu  m.  Lust. 

an.  lyst  g.  ar  pl.  ir  f.  Lust,  und  losti  m.  Lust,  losticrr  froiwilli?.  -f-  Rotb. 
lusta-8  ra.  as.  lust  f.  2  und  lnsta"st.  f.  1,  ahd.  lust  f.  2  pl.  lusti,  mhä. 
lust  f.  2  und  st.  m.  nhd.  Last  pl.  Löste,  mhd.  Instic  lusterregend,  lastig. 
Zu  ig..  Im  (oder  lus  l^en?). 
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lustjan  unpers.  gelüsten. 

an.  lysta  lysta,  lystir  mik  mich  gelüstet.  as.  lustian,  ahd.  lastjan,  luvten 
praet  luste,  mhd.  lüsten  praeU  luste  uupen.  gelösten,  freuen,  nhd.  ge» 
lösten.    Von  lußtu  Lust. 

lusna  los  gehen, 
«n.  losna  adba  lote,  looker  worden.  -|-  goth.  in  £nhliisnao  Torlopeii  gehen. 
Ton  linna  Iomim. 

löfan  m,  flache  Hand. 

an.  Idü  ui.  flache  liand ,  Hand.  -\-  goth.  lofan-  m.  flache  Hand ,  ags.  lÖf 
Bt.  f.  dass.  Vgl.  ga-16fan  Handschuh,  la£fa  und  ksl.  lapa  plant»  onL  & 
lafan  lof  lambere? 

V. 

Tai  interj.  wehe! 

«I.  veil  wobei  +  goCb.  viil  ige.  v&l  ilid.  w^  ahd.  w6t  nhd.  wdb,  wnhoi 
8.  onrop. 

vaia  (vaiva)  f.  Wehe,  Schmerz,  Leid. 

an.  va  f.  res  mira,  was  Verwondening  oder  Schreck  erregt;  Unglück,  Cte- 
JVihr,  Elend,  va^dhi  m.  Gelahr,  waa  Gefahr  hrmgt ,  vä-la  adha  jammern, 
väiadh  7>.  Elend,  Bedragniss,  väladhr  miser,  vä-ligr  Gefahr  bringend,  -f" 
goth.  vgl.  vajii  merjan  lästern,  aga.  va-lic  luctuosus,  vea  m.  acc.  vedn  m. 
Wehe,  väva  echw.  m.  Wehe;  ahd.  mhd.  we  g.  wewoa  st.  n.  und  ahd. 
wewo,  mhd.  wewe,  we  achw.  m.  =  ags.  vava,  und  ahd.  wewä  lohw.  f. 
Wehe,  Schmerz,  Leid.   Zu  vai. 

vaika  weich,  schwach. 

•n.  veikr  oohweoh,  woioH  (veykr  ist  falsche  Schreibnng).  4'  ^  wSk  nnd 
wSki,  egt.  v&o,  engl,  weak;  ahd.  weih,  weich,  mhd.  weich  milde,  eobwnoh, 
farohtieiny  weioby  nhd.  woioh«  Von  vSken  woiohon,  neohgoben. 

vaikja  weich,  schwach  machen. 

an.  veikja  veikU,  waich,  schwach  inachen. ^gs.  vaecan :  ahd.  (weihhjan) 
weihhan,  weichan,  mhd.  weichen,  nhd.  er-weichen.   Vau  vaika. 

vaiga  Trinkgeschirr,  Becher, 
an.  Teig  f.  Booher.     m.  w^  (und  wdgi)  egt.  VMge,  v^^o  n.  Boohor, 

vaitha  f.  Jagd. 

an.  veidhr  pl.  veidhr\r  f.  Jiigrd,  Beute,  Fang;  veidhi  f.  Jagd,  veidha  vcidda 
ja^ei!  ,  erbeuten.  -\-  iign.  vädlui  st.  f.  v;ig;itio  ,  iter,  venatic^i,  ahd.  weidü, 
ndid.  wrdde  st.  f.  Weide,  Jagd,  TagereiSt;.  Zu  ig.  vi  treiben,  vgi.  ahd. 
wöidiuÖTi  mit  lat.  venari  r.  europ.  vaitanäya. 

vaioa  wehklagen. 
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an.  veina  adha  klagen,  wehklagen,  veinan  f.  Wehklage.  +  aga.  vänian 
klagen,  weinen;  ahd.  weinön,  mhd.  weinen  klagen,  wehklagen,  weinen| 
beklagen,  beweinen,  nhd.  weinen.   Von  vai  wehet 

Yaibja  schwingen. 

in.  Tdfa  T«ifdl»  loliwmg«!!.  -4-  ML  treibte,  wdpön  iöliwelieii,  sehwui- 
kan,  nhd.  trailMl-niote  WadDetoteb,  WelMteteokni  d.  i.  Sdbwert,  mlia. 
weibe-cegden  mit  dem  Schwanie  (zagel)  wedeln,  ahd.  n^weibjaa  £er- 
ttnaen,  »aeetraiMn,  ^ertfaeilen,  im*g6weibet  fafaKtut.  8.  ig.  vip  atkr. 
vep  vibrire. 

vaka  wachen. 

an.  vaka  vakta  wachen,  -f"  wakon,  ügs,  vacian,  engl,  wake;  ahd.  Wi* 
cbOn  und  wachen,  mhd.  wachen,  wach,  munter  sein,  nhd.  wachen.  Ztt 
Takan,  vgl.  lat.  vigere,  vegere. 

vakan  y6k  Tftknm  Takana  (snwaclisen,  entstehen)  frisch, 

munter  sein,  wachen. 

an.  in  vaka  f.  Wache  s.  vakan,  vaka  wachen  s.  vakä,  vakna  wach  wer- 
den B.  vaknä,  vättr  g.  vätts  pl.  v&ttar  oder  vat  ttir  m.  Zeuge  (eigentlich 
Wächter,  custos),  davon  vatta  adha  bezeugen,  vaetti  n,  Zeugnies ,  6kr 
Zuwachs,  Wucher  s.  vokra.  -f-  goth.  vakan  vok  yokum  vakane  wachen, 
wachsam  sein,  ags.  väcan  vuc  nasci,  oriri,  goth.  vökrs  m.  Wucher  s.  vokra, 
vokaini-  f.  dae  Wachen  pL  schlaflose  Nächte.  Grundbedeatong  vigere^ 
T^ere.  S.  ig.  vag. 

yalian  f.  Wache. 

an.  vakft  f.  Waohe.  -f^ahd.  wach«,  süid.  wadie  ai,  aolnr,  f.  daa  WaolMii, 
Waeko,  Naehtwaeh«,  nhd.  Waeba  f.  Von  vakan. 

vaknä  wach  werden, 
an.  vakna  adha  wach  werden,  -j-  ags.  vacnan  tnscitah,  |orixi,  &-Tftonan, 
on^väcnan,  a-väcman  dass.   Zu  vakan. 

Takja  veokeiL 

aa,  Te^a  vakto  weeken,  amokan,  enragan«  iMginaM.  +  gotk.  aa-va^Jan 
erweoken,  aa*  weUdaa;  akd.  waadhan,  lakd.  waokan,  nkd«  waekan«  Chm« 
lila  von  vakan. 

vakra  frisch,  munter,  wacker,  wach. 

an.  väkr,  vökr,  vakrt  frisch,  lebendig;  wach.  -|-  ahd.  wachar,  wakar, 
mhd.  wacher,  wacker  frisch,  munter,  wacker,  wach,  uhd,  wacker.  Von 
vakan  wachen,  eigentlich  vigere,  vgl.  i&t.  vigü  =  ahd.  wach&l  wach. 

vahsa  n.  Wachs. 

an.  vax  n.  Wadü.  ^  ai.  waka  n.  engl,  ma;  akd.  waka,  mkd.  waka  n. 
nkd.  Wafika  n.  8.  davodentaok  vakaa. 

vahsan  vOhs  vulisum  vahsana  wachsen. 
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VL  Taxa  im  6x  Tdxnm  temn  vtadmi  waehaeo,  ximeliiiiao,  groM  ward«!, 
part»  yaxinn  gewaehten,  erwaehBen,  bewaohsoii.  gotb.  Taliban  i&t» 
v61itum  Taluana,  i^s.  veaxan,  ahd.  wahean,  rohd.  walueiiy  nbd.  waehsen 
wachs  gewachsen.  8.  ig.  Taks. 

valisti  f.  Wuchs. 

goth.  us-yabst-i-8  f.  Waobstham,  ahd.  wahat  f.  2  Wuchs ,  Wachsthom, 
tto-wahet  f.  2  Waehsthimi,  Anwuoba.  S«  earop.  vaksti  f.  ovhQ*  Toa 
vahaan. 

valista  m.  Wuclis. 

an.  vüxtr  vaxtar  pl.  vextir  acc.  u.  m.  Wuchs,  Statur,  Gestalt,  Beschaf- 
fenheit; Zuwachs  des  Geldes,  luteressen,  Zinsen,  -f-  goth.  vahstu-s  dl 
Wachsthunii  Wuchs,  Leibesgrösse.   Von  yahsan. 

1.  yiga  m.  Woge. 

aa.  ?lgr  v.  Wcgai  Heer  in  Wif-idi  (fAga4'Trilca  von  Tfikan  w.  «*)  n.  das 
vom  Meere  Heraasgewoifene  (spasi  heiaat  vigr  g.  vftga  pL  ar  m.  eine 
Itleine,  enge  Bachi).  -j-  goth.  T^-a^a  m.  Bewegang,  Starm,  pL  nom.  vC- 
g6a  dat.  i^g^m  Wengen,  Wellen,  aa.  wäg,  wlig,  aga.  yae^  m.,  ahd.  wig, 
wfte  pl.  wtgt,  mhd.  w&e  g.  wfigea  m,  wogendes  Waaser,  Woge.  Ton  vi* 
gan  vag  ▼ftgom. 

2.  väga  f.  Wage. 

an.  vag  pl.  ir  oder  vacgr  f.  Wage.  -|-  as.  waga  schw.  f.  ahd.  wäga,  wäka, 
mhd.  wni;'-^'  st.  f.  1  Wage.  Gewicht,  Kippe;  ungewisser  Ausgang,  Wagnns, 
nhd.  Wage  f.  Von  yigan  vag  vagum. 

vagan  f.  Wiege. 

an.  vagga  t.  Wiege,  vaga  f.  Art  Schlitten,  -j-  ahd.  wagä  und  wiga,  mhd. 
wige  schw.  f.  nhd.  Wiege  pl.  Wiegen  f.    Von  vigan,  vag. 

Yagna  m.  Wagen. 

an.  vagn  g.  vagna  pl.  ar  m.  Wagen,  Streitwagen,  -f-  aa.  reidi*wagon  it 
m.  Bfiatwagen,  aga.  vftgen  m.  ahd.  wagan  pl.  wagaaA,  mhd.  wagen  pl- 
wi^ene  vnä  wftgene,  wegen,  nhd.  Wagen  pl.  Wagen  m.  Ten  yjgaa  vig. 

vafrja  Uebergewiclit  Labead,  sicli  neigead,  geneigt, 
gewogen. 

an.  vaegr  IJebergewicht  habend,  sich  neigend,  vaegar  skalar;  übertr^^ 
geneigt,  nachgebend,  schonend,  davon  va^a  raegdha  nachgeben,  scho> 
nen,  vaeginn  nachgiebig,  vaegdh  f.  Schonung,  -f-  nihd.  waege  Feberge» 
wicht  habend,  sich  neigend,  auo;  geneigt,  gewogen;  vortheilhaft,  gut, 
tüchtig,  ahd.  un-wägi,  mhd.  un-waege  nicht  «um  Gewiim  hin  überwie* 
gend,  un vortheilhaft,  anangemessen;  nagewogen,  abgeavjgt.  Ton  viga 
zu  vigan  vag  vfigum. 

yäta  nass,  jfoucht.  . 


Digitized  by  Google 


vatan  —  vadjA. 


86Ö 


an.  vätr  feucht,  nass,  durchnaest.  -j-  »gs.  vaet,  engl,  wet  nass,  feucht. 
Zu  ig.  vad,  ud  netzen,  quellen,  baden. 

vatan  pL  vatna  n.  Wasser. 

an.  Tstn  pl.  Tötii  b.  Wauer,  lliama  Tatna  (aus  vaiaa)  auch  im  sg. 
goth.  vato  Stamm  vatan-  n.  pl.  vatna  (=  aa.  Tdtn)  Wanor..  S.  ig.  vadsn 
=  lakr.  udan  Waiser.  Ton  ig.  vad. 

vätja  na:>sen,  feuchten. 

au.  vaeta  (d.  i.  vätja)  vaetta  nässen,  feuchteii.  -|-  aga.  vaetan,  eagi.  to 
wet  Dassen,  netzen.   Von  väta. 

vatra  n.  Wasser. 

at.  «atar,  aga  Tfttar,  y&tter  o.  engl,  watqr;  ahd.  «aiar,  wasnr,  mhd. 
wauer,  nhd.  Waaser  at.  n.  S.  ig.  vadra,  adra.  Ton  Ig.  vad,  ud. 

vad  (vidan  vad  vädxim  vidana)  binden. 

an.  in  vadhr  m.  Angelschnur,  vädh  i.  Kleid  s.  vadi,  auch  wohl  in  vödh- 
vi  m.  Muskel.  -{-  goth.  ga-vidan  vath  vedum  vidans  verbinden  =:  ahd. 
giweten,  mhd.  geweten  zusammenbinden,  verbinden,  gotb.  in-vidan  ver- 
läugnen,  aufheben  (vpfl.  lat.  vet-are) ,  ahd.  wetan,  mhd.  weten  binden, 
jochen.  verknöpfen,  becundarstamm  aus  ig.  va  (vi)  weben,  knüpfen  (vgl. 
lit.  vo  l  a-a  m.  bpione),  wie  bad  (=  bath)  bitten  vgl.  lat.  fat-eor  aus  ig. 
bha  £ari. 

Tada  n.  Furth. 

an.  vädh  n.  Fortli,  üntiafa,  vadun.  +  aga.  vid  n.  yadmi,  aeqnor,  mära, 
aqua;  ahd.  iwat  n.  Farth.  8.  eorop.  tadlia.  Ton  Tadaa. 

vadan  vöd  vodum  vadana  gehen,  dringen,  waten. 

an.  yadha  vodh  odh  vodhom  ödhnm  va^iinn  sieb  vorwärts  bewegen ,  ge- 
hen, vadere;  durchschreiten,  durchdringen,  durchwaten,  -f  agg.  vädan, 
ahd.  wataa,  mhd.  waten,  wnot  gehen,  dringen,  waten  (nhd.  waten  sehwaob, 
deiiinn.  von  yada}. 

vMi  f.  Kleid. 

an.  vädh  pl.  ir  f.  Kleid,  vadh-nti  (vadh-m&l)  n.  grobes,  selbstgewebtea 
Wollenzeng.  -|-  as.  wad,  wÄt  f.  S;  ahd.  wat  g.  vati,  «ahd.  wat  g.  waete 
f.  2  Kleidung,  Rüstung,  md.  wat-mÄl  n.  grobes  Zeog  aar  Kleidnng.  Von 

vidan  vad  vädum. 

vadja  IL  Pfand,  Wette. 

an.  Tedh  g.  pl.  vedhja  n.  Pfand,  vedh-fe  n.  Wettgeld.  -}-  goth.  vadja-  n. 
Wette,  Handgeld,  Pfand,  ahd.  weti,  wetti,  mhd.  weite  st  n.  Pfand,  Wet-  , 
te,  Wettotreit.  S.  enrop.  vadh  bürgen. 

vadja  Pfand  setzen,  wetten. 

an.  vedhja  adha  zum  Pfände  setzen.  +  goth.  ga-vadjön  verloben,  mhd. 
wetten  Pfand  setzen,  wetten,  nhd.  wetten.  Yon  vadja  Pfand. 
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TMja  Heid  anlegen.  1 

ao.  in  her-vMdlift  Ttedda  sich  ein  Kleid  zum  Kriege,  Kriegariistong  n-  ] 
legen.  +  M.  wi^jan,  ahd.  (wAljan)  w&ttan,  mhd,  waeien  beUsidao.  Tod 

1.  vana  gewolmi  . 

«D.  iE  ▼«ja  vanda  gewöhnen.  +  ahd.  in  gi^won,  inbd.  geiron  geiroliiit.  | 
Yon  vinnin  vam  (Qnmdfonn  van}  ••  ig.  vas. 

2.  vana  mangchid.  ' 

vanr  von  vant  mangelnd  woran,  van-  bezeichnet  in  Cp.  den  Mang'cl,  da« 
zuwenifT.  ilas  Schwieripo.  -{-  goth.  van-a-s;  as.  wan,  ahd.  mhd.  wan  man- 
gelnd, mangelhaft,  leer,  vergeblich,  in  Cp.  wana*  wie  im  An.  GoUi*  tboa- 
n.  MangeL  S.  ig.  vä,  ü. 

YSsA  yerringienu 

an.  yana  adha  yerringem.  -f-  ags.  vanian  minnii  minnere;  ahd.  warnte 
▼ermindeni.  Von  2  yaaa.  • 

Taiian  Gewohnheit. 

an.  ya&i  m.  G«mluilieii.  4*       gi*woiiai  mU.  gewon  it.  f.  1,  ahd.  mmtk 
gi*woiii  aehw.  t  GevralmlMit  Za  1  vana.  ' 

väni  f.  Erwartung,  Hoiiiiung.  i 

an.  van  pl.  ir  f.  Erwartnng,  Hoffnung.  -|-  goth.  ven-i-s  f.  Erwartuug,  1 
Hoffnung;  ahd.  wän  pl.  wana,  mhd.  wao  st.  m.  1  Erwartung,  Hoffnang, 
Vennnthnng,  Wahn;  Absicht,  Vorhaben,  nhd.  Wahn  m.   Von  ig.  van.  i 


vinitha  L  Hoffnung,  Erwartung. 

an.  vaflud  t  Hoffiumgv  Ehrartniig.  -|-  alid.  iriaida  at  £  1  aigumentatiob 
Ton  Tini,  vi^ja. 


\anga  m.  Feld. 

an.  vangr  m.  Feld.  goth.  vagg-a-B  m,  Paradies,  as.  wang,  ags.  vang, 
vong  st.  m.  Aue,  Feld,  engl,  wang;  deutsch  auch  in  jE^igennamen :  Yang- 
iones,  Eil-waugcn  u.  s.  w. 

vangan  Wange,  Backe. 

an.  vangi  la.  Baefca.  4*  m.  miiga  ioliw.  f.  ahd.  ivaagft,  nhd.  wanga,  nhd. 
Wange  schw.  t  mhd.  mweilen  stark;  goth.  in  vaggaija-  n.  s  ahd.  mn» 
gari,  mhd.  wasgar  tt  m.  1  Kiaaon,  worauf  die  Wange  nhV  Za  ig.  vak 
Tank  biegen. 

vandu  m.  Zweig,  EutLc. 

an.  vönd  g.  vandar  pl.  vondir  m.  Zweig,  Stab,  Stock;  Streif,  radius. 
goth.  vandU'S  m.  Ruthe,  engl.  wand.  Zu  vmdau  vand  winden,  sich  wen- 
den. 

vaadja  wenden. 
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an.  ▼«nda  Tond»  weodin.  4*  Tandljtii,  ML  -wen^iMi;  thä*  (Miljaft) 
wenUa,  mhd*  wenden,  nlid.  wenden.  Onmle  von  vindea  wd» 

vanja  gewöhnen. 

an.  venja  vanda  gewöhnen ,  eik  eicb  gewöhnen.  -{-  ah^  weisen,  wennao^ 
mbd.  wenen,  nhd.  ge-wöhnen.   Von  yana  gewohnt. 

T^ja  zu  hoffen. 

eo.  vnemi,  vaen,  vMni  wer  yod  eioh  helfen  lieiti  m  hoffen,  angemeMeD, 
niemHoh,  hShicii,  engenehm.  -|-  ahd.  in  ur-wlai  ohne  Hoffirang,  t.  oe- 
Tlaje.  Yen  yim. 

Tinja  Hoffimng,  Erwartung. 

an.  nuaä  n.  s=  vAn  Hoffirang,  Erwartung.  witd,  mhd.  waene  f. 

Yermnihimg,  Meinmig,  GUrnhe.  Yen  Tftni  I. 

Yanjan  Iiofieii,  erwarten. 

an.  vaena  vaenda  Hoffminp;^,  En,vartang  en^egen :  hoffen,  emarten;  bo- 
Bchuldigen^  vaenask  sich  rühmen.  -|-  goth.  venjan  hoffen,  erwarten,  aa. 
wanian;  ahd.  wänjan ,  wannan,  wunan,  mhd.  waenen  erwarten,  meinen, 
hoffen,  erwarten,  nhd.  wähnen.  Von  vcmi. 

ylpna  n.  Waffe. 

an.  vlin  n«  Waffel,  andi  fiehntiwaffii.  -|-  gokh.  v^pna  n.  pL  Walto,  a«. 
wapan  g.  wl^oee  n.  Sehwert  pL  Waffen,  ag«.  veepen  n.  engl,  weapon; 
ahd.  wftfan,  lohd.  wftfen,  nd.  wl^en  ii  n.  WaffS»,  nhd.  Oe-waffen,  Wap- 
pen, Wa&.  Ygl.  Sitlop. 

vabja  (  rewebe. 

an.  vefr  g.  vefiar  ra.  Gewebe.  ~\-  alid.  wappi,  weppi,  mhd.  weppe,  webbe 
st.  n.  Gewebe,  vgl.  ahd.  wnppi,  mhd.  wüppe,  wjppe  st.  n.  Gewebe.  Von 
yiban  vab  weben. 

valiri  und  mbl&  wabern,  in  Bewegung  srin. 

an.  vafra  adha  tieh  hin  and  her  bewegen;  nrnhertralben  (ton  Seeonge- 
henem)  vafr-logi  m.  Waberlohe,  Teflon,  Tdflnn  f.  daa  Ihnhefaelnreifen  in 
taflnnar-för  Irrfahrt,  tdflnr  pL  f.  (das  Sohwankeii  ss)  dnhinn,  dnhitatiob 
-|-  aga.  ¥ifre  wabernd,  hin  nnd  her  üthrend,  nninhig,  nnatai,  mhd.  wa> 
bereu  nnd  wabelen  in  Bewegoag  iein,  tgL  anefa  mhd.  wSbelen  hin  and 
her  lohwanhen.  Yen  viban  tab  weben. 

vamba  f.  Bauch, 
an.  vömb  g.  vambar  pl.  ir  f.  Bauch.     goÜu  vamba  t  ags.  vamb  f.  engL 
womb;  ahd.  wamba,  wampa,  mhd.  wambe,  wamme  st.  f.  zuweilen  anish 
Rohw.  Bauch,  mhd.  auch  Banohstook,  Stoek  Benohfleisob,  nhd.  Wampe^ 
Wamme  f.  beim  Bindfieh. 

vanuna  Fleok,  Scbandfleok 

an.  vom  g.  vammar  pl.  ir  f.  Schandfleck,  Schande,  -f-  goth.'g.  pl.  vanune 
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TÜga  —  Targa. 


(m.  oder  n.)  Fleoken,  as.  warn  g.  wammcs  Flecken,  Unrecht,  Sünde.  Vgl. 

ig,  vam  vüiuurc. 

väja  wehen. 

gofch.  ?miaa  ?ti?6  vaiaiif,  «gs.  Htui,  alid.  w^tn  wit«,  mhd.  imejeii,  wa«n 
praet.  «ite^  waete,  ohd.  webeo,  wehte.  8.  elmTodeatech  Hym,  i^.  ▼»  fiü 
wehen. 

vaju  m.  Wand,  Mauer. 

au.  veggr  g.  vcggs  und  vcsrcjar  pl.  ir  m.  Wand,  -f"  ffoth.  vaddju-»  ta. 
Wall,  Maaer  in  baurgs-,  grimdu-,  mithgarda-vadti^u-B,  ags.  vag,  vag,  vah 
m.  Wand,  Mauer.   Wohl  zu  ig.  vä,  vi  viere. 

1«  ¥ara  aufmerksam,  vorsiclitig. 
■n.  Tarr,  vor,  vart  aofmerksam,  voniobtig,  vor  f.  Ann  der  KlugiMÜ,  ei- 
genÜioh  f.  zu  varr,  cauta.  +  goth.  var-a-s  bebnteam,  abd.  gi-wsr«  mhd. 
gewir  beachtend,  aaftnerkfun,  Tornohtig,  nhd.  ge-wahr.  8.  eorop.  Tara. 

2.  vara,  varan  f.  Waare. 

an.  vara  f.  Waare ,  Handelsartikel ,  varuiugr  lu.  Wa&ic  4*  u^d.  war  st. 
f.  nhd.  Waare  pl.  Waaren  (aus  va»&u  ?). 

3.  vara  n.  Meer. 

an.  ver  (=  vwja)  n.  «nd  vor  f.  Heer«  +  W*  vir  a.  Heer.  S.  ig.  virt 
(vm)  Waeeer. 

Tarft  hüten. 

so.  vira  adha  warnen,  vara  sik  und  varast  sich  wahren,  rieh  bäten,  sM^ 
in  Acht  nehmen,  -f"  war6n;  ahd.  bi-waron,  mhd.  warn  aufmerken,  be- 
achten, acht«n  anf ;  nhd.  ge-wahren,  rieh  wahren.  Von  1  vara,  s.  enrop. 
vmy». 

vara,  vira  Lippe. 

an.  vor  nnd  vorr  (am  var-la,  var-ra?)  g.  varrar  pl,  varrar  f.  Lippe.  + 
goth.  vairilon-  f.  aga.  veleraa,  veoUkras  pl.  n.  lippe.  EigeniUoh  Wehr, 
Gehi^e  (der  Zihne). 

Tiia  f.  fidesy  feedos. 

an.  v4rar  t  pL  Geltbde.  +  ahd.  wftm  f.  Wahrheit  Treae^  Ibedua,  {pao- 
tam;  Onnat,  Hold.  Zu  aa.  ahd.  wir  wahr  e.  enrop.  vira. 

varka  Schmerz. 

an.  verk  g.  verkjar  pl.  ir  m.  Schmerz,  verk-lauss  schmerzlos,  verlga  verkta 
Schmerz  empfinden.  4"  värc  n.  Schmerz.  Zu  virka  Werk,  labor, 
vurkjan  wirken  vgl.  ags.  vporc  n.  1.  Werk  2.  Mühpal ,  Beschwerde,  drü- 
ckonde  Laai,  Schmerz,  reorcc  molestus,  veorc-suni ,  engl,  irksoma  liatig, 
beschwerlich.  S.  ig.  vaig,  germanisch  virka  voriga. 

vai^  m  (Würger)  Wolf,  homo  saoer,  Geachteter. 

an.  vargr  g.  vargs  pl.  ar  m.  Wulf,  geächteter  Miäseüiater,  mordh-vargr 
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Meuchelmörder,  gor-varjQ(T  Viehdieb,  -f-  poth.  in  launa-var^"-t%-8  m.  Undank- 
barer, as.  warg,  warag;  ahd.  warg,  wäre,  mhd.  wäre  m.  Würger,  Wüthe- 
ricb,  exlex.    Zu  vir|orftn  varg  würgen:  nicht  zu  ig,  Wolfi  doon  dies 

YTort  lautet  auf  europäischem  Boden  valka. 

Tartan  X  Wane. 

an.  Tiita  f.  Wane.  +  ah^.  wana,  mbd.  waiae,  wene  st  aobw.  f.  ahd. 
Wane  pL  Waiseii  f* 

ydx^  warten. 

an.  fördhr  g.  imdhar  p1.  verdhir  aoe*  n.  m.  Wartung,  Bewaobnag«  Waeht; 
Abmurtnog,  PflegOi  W&ohter,  custos,  verdhr  (vördhr)  g.  verdbar  pl.  ir  m. 
MaUseit  (Bewirthung) ,  TMrdba  f.  ans  Steinen  gebildeter  Hanfe  nie  Merk- 
zeichen, yardha  adba  abgrenien,  iehfitzen;  abhalten,  verbieten;  von  Ge- 
bricht eein.  -|-  gotb.  daura-vard-a-s  m.  Thorwart  und  vardjan-  m.  Wär- 
ter, as.  ward;  ahtl  mhd.  wart  st.  m.  und  ahd.  warto,  mhd.  warte  sehw* 
m.  Wart,  Warter,  Hüter;  abd.  warta,  mhd.  warte  st.  f.  Spähen,  Lauer, 
Warte;  as.  wardön,  abd.  warten,  mhd.  warten,  nbd.  warten  denom.  von 
Wart;  ahd.  warÜl,  mhd.  wertel,  nbd.  Wärtel  «t.  m.  demin.  von  Wart; 
goth.  vairdu-s  m.  Wirth,  Gastfireund,  as.  werd  st.  m.  1  Hauswirth,  Ehc< 
herr,  ahd.  wirt,  mhd.  wirt  st.  m.  2  Hansherr,  Ebeherr,  Landeehenr,  Wirth, 
Gaatwirtli;  ahd.  wirt&n  achmanaen.  Zn  ig.  vaidh. 

varna  f.  Walirung,  Vertheidigung. 

an.  vom  g.  varnar  pl.  varnir  f.  Vertheidigung,  besonders  vor  Gericht, 
gesetzlicher  Einspruch,  -f-  ^^s-  veam  f.  Verweigerung,  Versagung,  Wi- 
derstand, Vorwürfe.   Zu  ig.  var  s.  germauiscii  vara. 

Yarnä  wehrai,  schützen,  warnen. 

an.  Tama  adha  Terweigem,  aehfltaen  tot;  .sieh  enthalten,  vamadhr  m. 
Wamnng,  Sebnts,  taman  oder  Toninn  f.  (Grundform  Tamani-)  Wamnng. 
4-  ae.  wengan,  ahd.  wecnan  weigern,  aga.  Teamiaa,  wnian  aieh  nähren, 
^eb  wovor  hftten,  tieb  etwaa  Teraagen;  ahd.  wam6n  nnd  warnte  aieh 
vecaeiMn  mit,  aieh  vorMhen,  tra.*  warnen,  nhd.  warnen.  Ton  Tama» 

varpa  n.  Warf;  Einschlag,  Aufzug  dos  Gewebes. 

an.  varp  g.  varps  pl.  vörp  n.  da«?  Werfen,  Wurf:  Einschlag  des  GewebeR. 
-|-  afff.  vearp  n.  ahd.  warf,  mhd.  warf  st.  n.  Kinschlapr-  Aufzug  des  Gf - 
webes,  Zettel,  stamen.  Von  yirpan  wp  werfen  vgl.  Geflecht ,  lit. 
vecp4i  apinnen. 

Tarpat  und  virpi  werfen. 

an.  varpa  adhn  werfen,  achlendem,  «tonen;  aniatoeien  (Sen&er).  -f*  *bd. 
wSrf&n  werfen,  aehleadem.  Zn  virpaa  varp  werfen,  von  varpa  virpa 
Warf,  fmi* 

varma  warm. 

an.  varmr,  vonni  vannt  warm.      goth.  in  vamyan  wärmen,  as.  warm, 

» 
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■fik  T«Hm,  engL  wann;  thd.  wmm,  warm,  nüid.  wam,  nhd.  ^raim,  I 
8b  dmcKentieili  w  koolitti.  I 

Tarmja  wänaea.  \ 

ta.  verma  Termda  warm  maohen,  wirmen.      gotb.  vamgan,  ml  «sr-  i 

■uaa;  ahd.  (warngan)  wannaOf  mhd.  wemMn,  nhd.  wirmeii.  Voa  ymam  I 

wann«  M 

vaxja  wehren,  schiltst;  verwehren»  hindern.  1 

•n.  veija  vardha  w«lireiit  loliützen,  vertheidigen,  veija  aik  und  veqaat  I 

•  sich  TertheidigeD,  verwehren,  streitig  machen  Jmdem,  anwenden  sa.  Iii.  u 

^-  goth.  vaijaa  wehren,  hindern,  as.  werian;  ahd.  waijaa,  weijan,  mhd.  i 

w«Ri  eohtoeii,  rwthetcÜgan,  wehren,  verwehren,  hindern,  nhd.  wAntL  I 

Von  1  fam»  e.  Ig.  var.  1 

-yaija  m.  Tortliddigeri  soviel  als  Einwoliner,  Lemte,  3 

in  Volksnamen.  I 

an.  -verjar  m.  pl.  in  skip-verjar  Scbiffsleute,  häufig  in  ^'olksnamen  Flot-  I 
verjar,  Gaul-verjar,  Maii-verjar,  Odda-verjar,  Rüm-verjar  liomani,  Vüc-  i 
verjar  u.  a.  -f-  cieutBch  vgl.  Chattuarii,  Ang^n-vaiü,  l^oja-varii  u.  a.   ag».  1 
vjjfl.  -Taras  pl.  m.  incolae  in  Sigei-varas .  Sifi^ol-vearas  uud  -varu  f.  civea, 
Civitas.    Zu  varja  wehren.    VgL  ^^vxöi-ov(Hc,  Kw-ovqlol. 

vala  (valu)  m.  der  „Wal*\  die  Todten  der  ScUaclii 

an.  Tahr  g.  yals  m.  die  in  der  Schlacht  vom  Tode  Erwählten,  ?om  Sohlach» 
tentode  Betroffenen ;  auch  der  Kampfplatz ,  die  Walstatt.  4*  HC-  ^  n. 
daae.  auch  der  einzelne  Todte;  ahd.  wala-  in  GJp.,  vral  =  mhd.  wal  St. 
n  8,  mhd  auch  st.  m.  der  Wal,  die  Walatatt»  nhd.  in  Wal-ttatt.  Za 
Tala  Wahl,  die  Xodealeae.  1 

vala  Wahl.  ' 

an.  val  n.  Wahl,  Auswahl.  -|-  ^hd.  wala,  mhd.  wai  et.  f.  nhd.  Wahl,  Aus- 
wahl.  Zu  earup.  val  wählen,  wollen  =  ig.  var. 

■ 

valu  m.  Rundholz,  Stab, 
an.  TÖlr  pL  toUt  m.  Stfick  Rundhols,  Stah.      goth.  valu-e  m.  Stab,  Bn- 
the,  ags.  valu  vibex,  yyrt-valu  Wurzolstook,  «Itfrit.  in  waln-bera  3teb> 
teiger,  Pilger.  Zn  lit  Yalua  i^Underformigf  nmd,  yon  edropi  ywl  volTere. 

valk  valkä  volvere. 

an.  valk  n.  jactatio,  das  Hin  und  Har^eworfenwcrden,  namentlich  auf  der 
See;  Bcdranpniss ,  valka  adha  ajo^itare  ,  hm  und  her  bewegen,  anch  im 
Geiste  huguni,  veikja  velkla  hin  und  her  treiben  oder  werfen,  von  See- 
fahrern, velkjast  uinhcrgetrieben  werden,  -f"  vealca,  valca  m,  die 
rollende,  sidi  walzende  Woge;  leichtes,  wallendes  Gewand,  ags.  vealcan 
praes.  pl.  vealcadh  praet.  veolc  volvere,  volutare,  vgl.  engl,  to  walk;  ahd. 
walchan,  mhd.  walken  wielc  walken  (eigentlich  wälzen)  prügeln;  nhd. 
walken  sohw.  y.  Vgl.  sskr.  valg  springen,  gallopireOi  lat.  valgus,  vulgus, 
auB  val  ^  var  wftUen. 
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valJiusjan  f.  Walküre. 

an  valkyrja  f.  Walküre.  ags.  vaelqfrige  f.  Walküre.  Aus  1  vaia  und 
kusjao  vua  kus  wählen. 

valliiska  wdscL 

■a.  valiikr,  Tflldc,  Ttlik  gallisdi,  wiliob  (aplAer  aaeh  fraiudiiteb).  +  «lid. 
wthhifo,  walOiiso,  wiUuio»  mhd.  waUieieh,  weUuicii,  welsch,  nhL  wMk 
wmMiwh.  Von  igi.  YmUi  m*  Fremder,  Gallier,  ahd.  Walah,  Walh, 
ndid.  Waleh  g*  WtJtbm  m.  Fremder,  Cdie,  Boauae.  Alte  BeneMWBg 
der  OeUiaelieii  und  Rrnnanieehen  NadibanL 

valtjan  wälzen. 

an*  TelU  (d*  i.  valtja)  velta  wälzen,  sich  wälzeai.  -f"  S^tb.  val^an 

eieb  ivalaeo,  age.  Tealtian;  ahd*  (wakjan)  waUaa,  welaaa,  mild,  welaen, 
nhd.  «ilaen*  Cansalo  toh  TÜtan  jtiXU 

yalda  Gewalt,  Macht 

an.  vald  n.  Macht,  Gewalt,  Gewahraam;  Kraft,  Ursache.  &8-  gi-w aid  f. 
2,  ahd.  gi-walt,  mhd.  gewalt  f.  2  und  m.  1  Gewalt,  Macht.  Von  valdan. 

valdaga  gewaltig. 

an.  valdugr  gewaltig  (von  Gott),  -f-  as.  giweldig,  ahd.  giwaltig,  geweltSg, 
mhd.  gewaltic,  nhd*  gewaltig;  ahd.  ai-waltio  =  mhd.  al*weldio  allgewal- 
tag.  Yon  valda. 

1.  yüim  walten  (yaiyald?  valdaiia). 

an.  valda  Yolda  olda  vulduxn  nllom,  valdinn  ollinn  bewirken,  verursachen, 
Schuld  sein;  walten,  beherrschen.  goth.  valdan  vaivald  Valdans  wal- 
ten, vorstehen,  as.  waldan,  gewöhnliob  gi-waldan  giweld  herrschen,  be- 
sitzen, sorgen,  aioh  abgeben  mit,  aga.  vealdan  ve61d;  ahd.  waUan  wialt, 
mhd.  walten,  wieli,  nlid.  waMeii  eehw.  ▼.  8.  alaTodenteeb  valdh. 

2.  valdan  waltend  m.  Walter,  Herrscher. 

an.  valdi  m.  auctor  rei,  Herrscher  in  ein-valdi  m.  Alleiaherrscher.  as. 
alo-waldo,  ahd.  alewalto,  alwalto,  mhd.  alwalde  aohw«  m.  AUwalter,  aaeh 
ad|.  aUwaliend.  Von  1  valdaa. 

yaldn,  Talda  m.  Wald. 

an.  völlr  g.  vallar  pl.  vellir  m.  Wald.  +  aa.  wald  pl.  waldda,  ags.  Teald 
m.;  ahd.  wald  pL  waldl,  mhd.  walt  g.  waldee  pl.  walde  md  weide,  nhd. 
Wald  pL  Wilder  m. 

yalja  wählen. 

an.  veQa  yalda  wählen,  auswählen.  -|-  goth.  vaQaa,  ahd.  (weQan)  welUo, 
mhd.  wein,  nhd.  wählen.  Von  vaJa  Wahl 

vaU  wallen  (ans  tal). 

an.  vellan  vall  ullum  oUinn  waUen,  kochen,  hervoraprodeln,  wimmeln  von. 
aa.  waUan  wel,  ahd.  wallan  wial,  mhd.  waUen  wiel  wiUlen,  aafarallen, 
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sieden,  sprudeln,  wogen,  ahd.  waim,  mhd.  waim  si.  m.  HiUe,  Giuth,  abd. 
waio  adv.  tepide.   Vgl.  aX^a, 

vallja  (val)a)  wallen  machen. 

»n.  vella  velds  wallen,  tieden  mtclMii,  koobaiy  valte  t  du  Kochen. 
BÜid.  wellen  wallen  machen,  rieden,  kodien.  Caiiiale  m  vaU. 

vasa  n.  Feuchtigkeit. 

au.  vas  (öfter  vos)  n.  Feuchtigkeit,  Nässe;  Wetter-,  ReiseLesch werde; 
Elend,  Ungemach,  vaestr  part.  praet.  zu  (vaesa  d.  i.  väsja)  udore  mariÜ- 
mo,  huniida  tempcstate  aillictus.  -\-  ags.  vos  n.  Feuchtigkeit,  rosig  feucht 
Zu  ahd.  wasiiii  wuos  poliere,  wozu  auch  ahd.  wasü  m.  feuchte  Erdmasse. 
Wasen,  Rasen,  Schlamm,  ags.  vase  schw.  f.  Schlamm,  abd.  wasal  st,  n. 
feuchte  Erdmasee,  Feuchtigkeit.   S.  ig.  vis  netzen. 

vaskan  waschen. 

SD.  achw.  vaaka  adh»  weichen.  -|-  as.  waakan  woek,  ige.  vaeeaa,  Taaa, 
Tiieen,  engl,  waah ;  ahd.  waskan,  mhd.  waaehen,  wescfaen,  nhd.  waidMa 
■woach  gewaadien;  ahd.  waao4ri  mhd.  weeoher  m.  "Wftacher,  SchwilMr. 
8.  ig.  Yaak. 

vasja  kleiden. 

an.  verja  vardha  bekleiden  (von  verja  wehren  zu  scheiden)  verja  f.  Ober« 
kleid,  vesl  (d.  i.  vaai-sla)  n.  Oberkleid,  -f-  goth.  vaajaü  kleiden,  sich  kW- 
den,  vastja-  f.  Kleid,  ahd.  (warjan)  werjan  kleiden,  bekleiden.   S.  ig.  m 

Tasra,  vasara  n.  Frühling. 

Nor  im  an.  vftr  n.  FHlhling,  Tir^lang  frdhlingalang  (dagr)  vte  adha  Früh 
ling  werden.  S.  ig.  Taara,  lit  vaaara  f.  Sommer. 

Vikaii  r.  Woche, 
an.  vika  f.  Woche.  -|h  goth.  vikon-  f.  ahd.  wehba,  wecha,  mhd.  wocbe  lU 
ichw.  t  nhd.  Woche  f. 

vfbui  Taik  vikom  vikana.  weicheii. 

an.  tflga  vlk,  veik  nnd  vlk  viknm  vikinii  wenden,  diehan,  bew^gw; 
wenden,  weichen,  snrQckgehen.  -f*  <m*  ^»Ikaii  wIk,  ahd.  widum,  ahd.  «i-  I 
chen  abL  5  eine  Richtung  nehmen,  weichen,  rfickwirta  oder  eeiMriifa'  | 
hen,  nhd.  weichen  wich  gewichen.  Aehnlich  ftmm,  «Ikan  1 

viha  geweihte  Statte.  I 

an.  ve  n.  geweihte  Stätte.  -)-  as.  wih,  ags.  vih,  veoh,  rig^  veg  st.  m.  ido* 
lum,  fanum,  sacnun,  ara.  Zu  viha. 

yiha  heilig. 

an.  in  v!gja  weihen  a.  TÜga  nnd  TgL  viha.  veih-n-e,  aa  «A* 

a.B.  in  wih-r6o  Weihvanch;  ahd.  wlh  und  wShi,  mhd.  wich  &  wiher  ImOv« 
nhd.  in  Weih*nacht,  Weih-raoch,  weihen  a.  vüga.  Tgl.  nkr.  vio  ahtreniHa 

viha  n.  Kampf,  Streit. 
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»n/vig  flk  Ktinpf,  Sirdt,  Tpdichhtg.  +  m.  n*  ali^  wigf,  «ie,  nlid. 
wie  g,  wiges  tt  m.  Kampf,  SefalAolit,  Kriegr*  Vgl.  dfxtj,  Zsl  vihaii. 

vihan  (vaih  vihum  rihana)  kämpfen. 

an.  in  vig  n.  Kampf,  Streit,  vig^r,  vig,  vigt  kanii  Uüchtig,  streitbar,  vigi 
r>.  zum  Kampf,  zur  Verth»  uUgung  geeigneter  Platz.  goth.  voihaii,  voi- 
gan  vaih  vigum  vigann,  ulid.  wilmn,  wigan,  jr\h(].  wigen  kämpfeHy  strei« 
ten,  Krieg  führen.   Vgl.  europ.  vik  diaaio,  vincere. 

Tihü  f.  Wicht,  Wesen,  DämoB;  Ding. 

«D.  Tfiltr  (d.  L  T^tr,  meirt  «nriohtig  vaettr)  pl.  va«ltir  t  „Wkhi**,  Dft- 
mon,  Waaen,  Geiat;  Bing.  +  gotb.  vaiht-i-«  und  Taihta-  n.  Diag,  8tflh«| 
Etwas,  as.  wikt  pl.  wiKtf,  ahd.  wiht  st.  m.  2  und  it  n.,  mlid.  wiht  si. 
m.  B.  Gesobdpf,  Wesen,  'Wicht,  Dämon;  Bing,  Etwas.  Yon  Tigan  vehere. 
*  S.  sUvodentsoh  vakti. 

vthja  weihen,  heiligen. 

an.  vigja  vigdba  weihen.  aa.  wihjan  wihida  wihda;  abd.  wiban  wih^^, 
mbd.  wihen,  ubd.  weihen.   Von  viba  beüig. 

yihsla  Wechsel. 

an.  Yizl  n.  Weebsel.  -|-  abd.  wöbaal,  mbd.  wibsel,  nbd.  Weohsel  st  m. 
Von  vib  s  lal  ^o-es. 

viga  m.  Weg. 

an.  vegr  g.  vegar  pl.  ar  oder  ir,  acc.  a  oder  u  m.  Weg ;  Richtung,  Seite; 
Art,  Weise.  -|-  goth.  vig-a-s  m.  Weg,  as.  weg  pl.  wegos  m.  ags.  veg  m. 
engl,  way;  ahd.  weg,  wöc ,  mhd.  wec  g.  weges  st.  m.  1,  nbd.  Wc^g  pl. 
Wege.  Von  vigan,  vgl.  lit.  vexa  f.  Geleise. 

Tigan  vag  vägum  vigana  bewegen,  wägen,  wieg^. 

an.  vega  vä  vasnum  veginn  schwingen,  wägen,  wiegen  'schln^-cn,  todten 
aus:  Waffen,  Kaui[>f  erheben)  vegnridi  m.  homicida  (udt  r  zu  vilmn  .-')  vaett 
g.  vaettar  pl.  ir  f.  dewicht.  vaettii  wugen.  -|-  goth.  gH-vi(j:;tii  varr  vegum 
vigans  bewegen,  schütteln.  l  iilteln;  ahd.  wcgau,  \vt'kaii,  iiihd.  wegen  sich 
bewegen  (wie  ein  Hebel  vec-ti-s  oder  die  Wage),  Richtung  nehmen,  wie- 
gen, Werth  sein;  bewegen,  richten,  führen,  mit  sich  tragen;  wägen, 
schätzen ,  nhd.  be-wegen ,  er-wägen ,  wiegen ,  wägen ,  wog.  S.  ig.  vagh 
vehere. 

vigja  n.  Pferd. 

an.  Tigg  p  vijrgs  n.  und  yiggr  g.  viggjar  m.  Pferd  (Schilf).  ^-  ags.  vi<?g, 
vycg  D.  Pferd,  as.  wigg  n.  Pferd.  Eigentlich  „Yefaikel'*  vtön  vigan  Tehere. 

vit  wir  beide,  uuiu.  du.  pron.  pers.  1. 
an.  ?it  wir  beide.  4*  goth.  yit;  ags.  vit,  vyt  wir  beide. 

vitaga  weise. 

an.  vitugr  weise  (von  Gott).      as.  witig,  wittig;  abd.  wiz^,  witic,  wis' 
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zSg,  winle,  inbd.  witiio  ]nmd%,  Uvg»  «eiie,  lihd.  witiig.  Tob  tHsb 
winen,  inta  H^ts. 

vitan  vait  vitum  vissa  wissen. 

an.  vita  vcit  vitom  vitsa  wissen,  bemerken^  mhmelunen,  erforachen ;  be- 
denton,  anzeigen,  geriehtet  sein  nach,  schanan  luudi,  yit  n.  Verstand,  vit 
n.  Baaoohf  Aufincbung,  viir,  vitr,  vitrt  klug,  y erständig  (x/tf-^«-^)  vitm 
n.  2ieiigiiiai,  Titi  m.  Anzeichen,  Yorbedeutong.  -|-  gotb.  vitan  rait  Titan 
Titans  wissen,  as.  witan  wet  witum  wissa  wissen,  ahd.  wisaa  witflyi  weis 
winunia  wiM  «ad  wiatoy  mhd.  wissen  weis  wiiaen  niste  wuto»  ahd. 
wiiieii  w«M  irifMB  VMte.  8.  ig.  Tid  Taid«^ 

vitiiii  vait  vitum  vitans  animadvertere,  wahmeluuen, 

strafen. 

an.  in  viti  n.  Strafe  und  s.  vitan.  -f-  goth.  in-veitan  vait  vituin  vitana 
anbeten,  fra-veitan  rächen,  as.  wit&n  =  ags.  vitan  sehen,  wohin  sich 
richten;  yerweiaen,  vorwerfen;  ahd.  wizan',  mhd.  wizen  ,  eigentlich  am- 
madvertere,  dann  strafen,  verweisen,  nhd.  weisen  wies  gewiesen.  Kigent- 
lich  —  vitan,  s.  ig.  vid.  —  Mit  goth.  in-veitan  anboten  ygL  preaaa. 
deutsch  weidein,  Waidiotte. 

Tttja  n.  (Yenreis)  Strafe. 

«n.  Ttti  n.  Strafe^  SdimdMi.  -{-  as.  wtti  g.  witjes,  witiia;  sM.  nU  ai  b. 
und  (ahd.  wlat)  mlid.  wlae  f.  etrtfe,  HöUenttrafa.  Tod  Titan. 

YÜli  adv.  und  praepos.  mit  dat  und  acc.  wider,  gegen. 

an.  Tidh  (und  vidhr  s.  vithra)  adv.  und  praepoi;  mit  dat.  und  aoc  hü, 
gegen,  wider,  mit.  as.  with,  widh,  wid  praepoa.  mit  dat.  und  aoc.  wi- 
der, gegen,  ags.  Tidk  pr»ep.  mit  gen.  dat  aoo.  ndti  g^gent  en^.  with 
wiU  Zu  iikr.  Ti. 

nOdf  Tithja  f.  vitis,  Beiserstrii^ 

an.  vidh  g.  imd  n.  pl.  vidl^ar  f.  tasu»,  eigentlieh  Beiaentridk. 

irid»  mild.  wH  st.  f.  2  und  ahd.  widt,  mhd.  wide  f.  Reitetttriök,  JUb&t* 

fledhte.  Nioht  an  Tiden  Ted,  sondern  in  ig.  tI  Tiere,  s.  enrop,  Tlti  fitis. 

vithja  Weide. 

an.  Tidhir  m.  Weide,  Weidenruthe,  vitbja  f.  Weide,  -f-  ahd.  widÄ  (aus 
wfdjß),  Tnhd.  wide  echw.  f.  —  an.  vidl^ja  (Grandfoim  TfU^aa-)  Weidas 
8.  europ.  vitya  Ma  Weide.  Zu  ig.  vL 

Tiihift  adv«  und  piaep.  mit  dat.  und  acc.  wider,  gegen. 

an.  Tidhr  (und  Tidh  s.  Tith)  adT.  und  praep.  mit  dat  und  aoc  bei,  ge* 
gen,  wider,  mit.  -f*  goth.  Tithra-  adT.  in  Znsammmetihmgai,  praep.  mit 
aee.  gegen,  wider,  gegenflber,  tot,  as.  withar  adT.  in  Zdag,  praep.  mit 
dai  nnd  «eo.  wie  ags.  Tidhsr;  ahd.  widar,  mhd.  wider  adT.  gegen,  tn- 
rtoky  wiederum;  prasp.  mit  dat.  und  aoo.  geg«n,  wider,  gegenftber,  aoeh 
Weehaeli  TImuwIi,  nhd.  wieder,  wider.  2n  vith. 
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vithni  (vithra)  in.  Widder. 

an.  vedhr  g.  vedhrar  m.  Widder,  -f  goth.  vithru-s  m.  Lamm  (Widder), 
as.  withar,  as.  vedher  m.  engl,  wether;  ahd.  widar,  mhd.  wider,  nhd. 
"Widder  m.   S.  ig.  yat. 

Ttda  woii 

•a.  vtdlir,  vldh,  tHI  weit,  jgerinmig,  gron.  +  as.  wid;  ahd.  wit,  mhi 
tvlt|  iihd*  W6Ü. 

Yidä  adv.  weit. 

an.  vidba  adv.  weit,  weit  umher,  -f*  wSdo,  aUL  wUo,  mhd.  wlta  ad?, 
weit,  fern.  Von  ySda. 

Yidn  m.  Holz,  Baum,  Wald. 

an.  vidhr  g.  vidiiir  pL  ir  acc.  u  m.  Holz,  Baum,  Wald.  »gfs-  vudu  m. 
Hole,  Baum,  Wald,  engl,  wood;  ahd.  wita,  mhd.  wite  m.  d  imd  at.  u. 
Hob.  Zn  ig.  jt  Tiere,  vgl.  irisch  fith  arbor. 

viduvan  f.  Wittwe. 

goth.  Tiduvon-  f.  as.  widuwa,  widowa,  widwa  schw.  f.  aga,  ?iduve,  Tidore^ 
vidve  Bchw.  f.  engl,  widow*  ahd.  witnwft,  mhd.  witewe,  nhd.  Wittwe 
lohw.  f.  S.  ig.  Yidhavft. 

Tldja  weit  machen,  weiten. 

an.  vidha  vidda  weit  machen,  erweitem,  -f-  ahd.^-witjan,  mhd.  witen 
weit  machen,  erweitern,  nhd.  aus-weiten.    Von  vida  weit. 

vidra  n.  Wetter. 

an.  redhr  g.  vedhrs  n.  Wetter,  Wittemng;  ünwetter,  Sturm;  freie  Loft; 
Witterung  =  Spürung.  -j-  as.  weder,  weder,  ags.  Teder  n.  engl,  weather; 
ahd.  wetar,  mhd.  weter  n.  Wetter,  Witterang,  gatee  Wetter,  Unwetter; 
frne  Luft,  nhd.  Wetter  n.  S.  slaTodeatseh  Tidhza. 

vidrja  n.  Witterung. 

an.  vidhri  ii.  Witterung  in  heidh-vidhri  n.  helles  Wetter,  land-vidhri  n. 
Landwind,  -f  ahd.  gi-witiri,  mhd.  gewitere  n.  Unwetter,  nhd.  Gewitter  n. 
Von  vidra  Wetter. 

vinistia  link. 

an.  vinistri  comp.  link.  ai.  winietar;  ^d.  winistar,  wineter',  mhd. 
winster  link.  Gebildet  von  einem  comp.  (Tinit)  sskr.  v&-ma  link, 
wie  lat.  anis^tro  (toh  eevior)  megia«tro  (Ton  m^r,  magis)  minia-tro  (von 
nunof). 

vintru  m.  Winter;  Jahr. 

an.  veti'  g.  vetrar  jjI.  u.  acc.  vetr  m.  Winter;  Jahr.  -|-  goth.  vintru-s  in. 
Winter,  Jahr,  as.  wmt&i-,  aga.  vintar  m.  engl,  winter;  ahd.  wintar,  mhd. 
Winter  st,  m.  Winter,  Jahr,  nhd.  Winter  ra.  Zu  ig.  vand  vad  4ueüan, 
fliessen  als  nasse  Jahreszeit. 
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Tiniha^  vinda  m.  Wind. 

«D.  vindr  g.  vindar  pU  ar  m.  Wind.  -|-  $Qlth,  vind*«-«  m.  Wind,  di»* 
naÜgftn  windigen,  worfeln,  M.  wind,  sgs.  Tind  m.  oiigl.  wind;  ahd.  winl» 
mbd.  wint  g.  windet  m.  1  nnd  2,  ahd.  winton,  mhd.  winden  windigen, 
worfeln.  Zn  vl^a,  a.  eorop.  vanta  Wind,  ig.  vfitt. 

vindaii  vand  vuuduin  mndana  winden,  sich  wenden. 

an.  vinda  vatt  undnm  nndinn  winden,  vindask  dch  wenden.  -|-  gotb.  bi- 
vindan  vand  vnndum  ynndans  umwinden,  bewinden,  einwickeln,  na*Tind«i 
winden ,  flechten ,  duga- vindan  verwickeln ,  winden ,  sich  wenden ;  ahd. 
Winten,  mhd.  winden  dr^en,  winden,  wickeln;  aieh  wenden,  nhd.  win- 
den wand  gewunden.  Zn  Tad,  oder  ig.  vadh.  ' 

viiidiiri,  \an(lla  windeln,  einwindeln. 

an.  vöndla  a  lha  einwindeln,  einwickeln,  -f-  ^^hd.  wiutilü,  mhd.  wint^t, 
windel  scLw.  f.  nhd.  Windel  pl.  Windeln  f.  mbd.  wmdelen  in  Windein 
hüllen,  nhd.  windeln.   Von  vindan  vand. 

Tiniian  yann  Ytumum  ymmana  wirken,  znftg^  (Leid) 

arl^eiten,  leiden,  streiten;  gewinnen. 

an.  vinna  viinii  uuiiam  uuninn  ausrichten,  vollführen;  bearbeiten,  bestel- 
len, viiiiia  a  zufügen,  besonders  Schadca,  AVunden,  niedermachen,  um- 
bringen ,  vinna  Jmd  überwinden,  -j-  goth.  vinnan  vann  vunnum  vnnnans 
leiden,  Schmerz  empfinden,  va.  winnan  sich  plagen,  leiden;  kämpfen; 
durch  Thätigkeit  erlangen,  gewinnen,  afris.  winna  erlangen,  erreichen, 
gewinnen;  ahd.  winnan,  mhd.  winnen  wüthen,  toben,  streiten,  sich  ab« 
mühen,  abarbeiten,  goth.  ga-vinnan  leiden,  as.  g^-winnan,  ahd.  giwinnan, 
mhd.  gewinnen  dnroh  Arbeit,  Mühe  erlangen,  überhaupt  erlangen,  nhd. 
gewinnen*  8.  ig.  van. 

Timmn  f.  labor. 

an.  vinna  f.  labor,  opna.  4*  Soth.  Tinndn-  f.  Leiden,  Leidflowkaft,  vin- 
ntea  pL  die  Lfiate;  akd.  irinnA  lehw.  f.  Streii,  h6Ui-wiim&  nnd  helU* 
wnnB&  t  Futie,  Enmenide.  Ton  vinnan. 

vinja  f.  Weide,  Grasung. 

an.  vin  g.  vinjar  f.  Gras,  Weideplatz,  -f-  goth.  vinja  f.  Weide,  Futter, 
ahd.  winna  f.  Weide;  vgl.  as,  wunnja,  ahd.  wanuja,  wnnna  st.  f.  1  and 
ahd.  wnnni  f.  mhd.  wunne,  wünne  it.  f.  Wiese,  Wiesenland,  übertrag«B 
(Weide  s)  Erqniokang,  Lnst,  nhd.  Wonne  f.  Von  vinnan  vaanaoa. 

vinja  m.  Freund. 

kn.  vin  (oder  vinr)  g.  vmar  pl.  vlnir  m.  Freund  (uraprünprlich  ja-Stamra). 
-f-  an.  wini;  ahd.  wini,  mbd.  wine  si.  m.  Freund,  Geliebter,  (iatte.  Ton 
vinnan,  s.  ig.  van. 

Tinjan  f.  Freundin. 
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an.  vina  f.  Frenndm.  -)-  ahd.  winjä,  mhd.  wine  sohw.  f.  Freundin,  Ge* 
liebte,  Gattin.  Zu  viiga  Freund. 

vißa  m.  Weberfaden. 

an.  veftr,  Teptr  m.*Tipto  1  ISnacUagfiMtoni  Rhitehliig.  +  alid.  wiftjan, 
wifUn  woben,  nüid.  wift  ti  m.  feiner  Faden,  oberdeataeh  mimdarttiöh 
der  Wift.  Zn  vibea  weben. 

viba  n.  Weib. 

an.  yif  n.  verheirathete  Frau.  -\-  as.  wif  g.  wfbbes,  agfs.  vif  n.  engl,  wife ; 
abd.  wib,  wip,  mbd.  wip  g.  wibee  pl.  wip,  tpMer  i^ber,  nbd.  Weib  pl. 
Weiber  n*  Vgl*  ig.  vip. 

viban  vab  väbum  vubana  weben. 

an.  vefa  vaf  oder  6f  väfum  oder  ofuni  ofimi  weben,  -f-  alid.  weban,  we- 
pan,  mhd.  weben  abl.  2,  nhd.  weben  wob  gewoben.   S.  europ.  vap  (vabb). 

Tibila  m.  Käfer. 

«n.  ^el  m.  Klfer,  IfietWer,  engt  weevü;  ebd.  wibil,  wipil,  inbd.  wibel 
lt.  m.  Art  Eifer;  Eomwarm.  8.  slaTodevtsch'TApela  (Tftbfaida)  lit.  TBba> 
Im  Ellar.  Zn  vibea  wabera,  vgl.  mbd.  wobeien  e.  vabriU 

vira  m.  Mann. 

an.  ver  o-,  vers  und  verjar  m.  Mann,  Ehemann,  -f-  ^oih.  vaira-  nom.  vair 
m.  as.  wer  pl.  werös,  ags.  ver  m.  ahd,  wer  m.  Mann.  3.  ig.  vira,  europ. 
vira.  Zu  ig.  var. 

Tita  Metalldraht. 

an.  vir  MetaJldrabt,  vfr^^Tiiki  n.  emata  argenti  oaelatL  agä.  vir  m. 
MekaUdrabt,  engt  wir«;  abd.  wiara,  mbd.  wiere  st.  f.  gelftntertea  feinea 
Oold,  Sebmnck  daraus.  Von  vi  viere,  a.  slavodeoisdi  vira,  vaira,  ksl. 
firft  vortez,  lit  v81a  f.  Eisendrabt, 

viraldi  f.  Welt. 

lin.  veröM  f.  "V^lt,  verald-lipr  weltlich,  irdisch.  -|-  as.  werald,  weruld, 
ags.  verukl ,  vomld  f.  2,  ongi.  world ;  ahd.  weralt,  worolt  pl.  weralti  f. 
2,  mhd.  wereit,  werlt,  weit  und  werlt«,  werlde,  weite,  weide  st.  f.  nhd. 
Welt  pl.  Welten  f>  Au«  vira  vir  und  aldi  Alter,  eigentlioh  generatio 
virorom. 

virka  n.  Werk. 

an.  Terk  n.  Wwk,  Gesdhift,  Arbeit.  +  ^  ^*  y^on  n.  engl, 
work;  abd.  werah,  vrSrabb,  wire,  jnbd.  w£rek,  wfiro  n.  nhd.  Werk  pl. 
Werke  a.  S.  ig.  eorop.  varga. 

virkä  wirken. 

an.  verka  adha  ausrichten,  vollFüliren.  -|-  ahd,  wercOn,  wercbon,  mhd. 
wgrken  arbeiten,  handeln;  bearbeiten,  behandeln,  machen,  thon.  Von 
virka  Werk. 

Utk,  ladottni.W8ffltrbMh.  a.A«a.  57 
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virkja  11.  Werk. 

an.  virki  ii.  Handlung.  Werk;  speeieil  FestunorRwork ,  Sohaii£d|  W»IL  -f- 
&8.  gi-wirki  st.  n.  Wirken,  Werk.   Von  7irka  Werk. 

yirgan  varg  tmgum  ynrgana  snBaiiimdiischiiüim,  wto- 

gen. 

an.  in  Targr  m.  a.  vai^ga ,  virgill  a.  Turgila.  -f-  mbd.  rwergern  io)  er^wSr* 
gen  abL  1  enrürgen.  S.  alaTodentaeli  Targb  und  Vgl.  fiQoj^os, 

Tirtlia  Werth,  würfig,  n.  Werth. 

an.  verdhr  würdig,  Verdll  n.  Werth,  Prpis,  Kanfsumme.  -f-  goth.  v<iirth-a-« 
Werth,  m.  Werth,  as.  werth,  werd  adj.  werdh  n»  Aga.  redrth,  vurdh  adj. 
und  n.  engl,  worth;  ahd.  werd  adj.  w$rd  n.  snhd.  w6rt  fl.  wirder  adj. 
wdri  g.  werdea  n.  nhd.  werth,  Werth  m. 

-yiriha  wärt$. 

an.  -verdhr,  nrdhr  «-w&rta.  -{-  goih.  in  aaa-,  and-,  jaind-,  vithra*  vairth-a-a. 
Za  virthan  Tertere. 

virthaga  wdrdig. 

an.  verdhugr  würdig,  -f-  »b.  wirthi^,  wirdhig,  wirdig;  ahdb  wirdig,  war- 
die,  mhd.  wirdio,  wirdec,  nhd.  würdig.  Von  virtha. 

Tirthan  varCh  vurthum  vurAana  werden. 

an.  verdha  vardK  vurdham  «rdkam  V^ordhinn  ordbimi  «atatalieB^  watdea. 
4-  goth.  vairthan  varth  vauithnin  vaorthaaa,  aa.  wertiiaa;  ahd.  wiidaa 
mhd.  wftrden,  nhd.  wavden  ward  wmde  gewordan*  8.  ig»  vart. 

virthja  würdigen. 

an.  Tirdba  virdha  abschätzen,  hochschätzen,  auszeichnen,  virdbing  €. 
Schätzung,  -f-  ags.  vcordhian.  vurdhian,  vyrdhian  werth  halten,  ehren, 
anaseiohnen,  veordhang  f.  honor.  Yen  virtha. 

virpan  yarp  vnrpnm  Turpana  werfen. 

ta.  wpa  varp  urpum  orpimi  werfen,  -f-  golh*  vairpan.  varp  yanrpaai 
VamiMfia,  aa.  werpan,  Agtm  Teoi|iaaj  ahd.  wer&n,  ndid»  wCrfen,  nM.  wh^ 
fn  warf  geworfen.  8.  enrojK  varp. 

virpila  m.  Würfel. 

an.  verpill  m.  W^ürfel  zum  Spielen :  nritsBcrea  Gefäs'^  zur  Aufbewabrung 
von  Getränken.  mhd.  Würfel  st.  m.  nhd.  Würfel  in.  Volk  Virpan  vor- 
pan»  werfen. 

virsan  tars  Viursiun  vnrsaiia  wirt^. 

an.  in  vorr  (s  varsu-s)  g.  varrar  pl.  venrir  aoo.  u  'in.  Rnderadilag, 
vani,  veratr  pejor,  peaainraa  a.  virale,  viraiata.  -f-  dl.  IrMthn,  ahd*  wirraa 
wihd.  wSnfn  abL  1  verwirren,  in  nnd  doioheiiiainder  tmibm,  Imtra*  in 
Wege  atehen,  hemmen,  atore»,  adhaden,  verdriaaaen,  aihd.  wflrra  et  ael«. 
t  mhd.  werre  at  f.  nnd  aohw.  m.  Verwimmg,  Störung,  Yerwlokilmg, 
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Aei^ernisg,  Zwietracht,  Streit,  Gefecht,  daher  franzos.  gueini,  vgl.  ukuL 
Wirr-warr,  wirren,  ver-worr^n,  Wirr-saL  Zu.  europ«  vars  vdrrsrt. 

yirsis  comp.  adr.  soUdchter,  tirsisaii. 

an.  ymi  (d.  L  Tirnian*)  comp,  a^i*  pojori  wt-iui  tdhtk  noh  vevieUmi- 
nern,  Idd  «eiii)  «ibwtr  werden.  +  ▼'V"  oomp.  «dv.  (ms  TtM% 
wie  mina  ans  leinia)  Bohlimmer,  adij.  vairaisan-,  ags.  vyrsa,  engl,  wone 
oomp.  adj.  pejor,  a«.  win  adv*  wina  adj.  ahd.  win  mlid.  wira  adv. 
«eUüliiiier,  flcUeeliter.  Van  rinuk, 

virsista  superl.  adj.  der  schlimmste. 

an.  verstr  pessiinas.  -|-  as.  v.nrsisto,  engl,  worst;  ahd.  wiraiatOi  x&hd*  wil> 
seste,  wirste,  würste  adj.  pessimus.  Zu  virsis,  von  virs&u. 

vik,  yala  adv.  woUi. 

aa.  Tel  und  val  adv*  wohl,  TeMamuim  wiUkommen.  +  i^dv.  wohl, 

trohlan,  as.  wela,  wel,  wola,  wala  wohl;  ahd.  wSIa,  wola,  wala,  inhd.  wole, 
wöl,  vhd.  woU  adv.  woU,  wohlan.  Gothiieh  ahweiohend  vaOa  wohl.  2a 
^enrop*  val  wo&en,  t.  alaTodeiitnsh  vala. 

viltan  valt  vultum  vultaiia  sich  wälzen, 
an.  velta  valt  vultura  voltinn  oltinn  wälaeui  aich  wälaeB»  roUen«  dantaoh 
im  Caiisale  vaitja  wälzen. 

TÜiha  irrend,  wild. 

an.  Tillr,  viU,  vUt  inend,  wild,  vilk  vflta  ime  Ähren,  verleiten,  vOla  f. 
Irrtlnm,  irrige,  fiüiohe  lleinmig.  -f-  filtl^  nenu  Tittheu,  afe. 
Tild;  ahd.  wildi,  nhd.  wilde«  witt,  nhd.  wild.  YgL  lett.  veilM  vergeh- 
lieh,  etkr.  Tr(h&  adv«  froatra,  aend.  wetha  f.  Irre;  lit  vilns  Betrag, 
preus.  pra-veli'a-i  verrathen  n.  a.  w. 

vilna  hoffen,  wünschen, 
an.  vilnast  hoffen,  -f*       vilnian  wünaehen»  Zn  TÜja  wollen. 

vilja  wollen. 

an.  vilja  vilda  wollen,  -f-  goLh.  Viljan  vilda,  ags.  villan  volde,  engl,  will 
wouldl  as.  willjaa  welda  wolda:  ahd.  welian  welta  witlta,  luhd.  wellen 
weite  wüitö,  nhd.  wollen  wollte.  S.  europ.  val  ßovko^ai  =  ßoJ^ofiui,  ig. 
var. 

YÜjaa  m.  Wiile. 

an.  ^li  (d.  i.  vi^an-)  g.  Tilja  m.  Wille,  goth.  viljan-  m.  ags.  rilla  m. 
an.  ahd.  willjo,  wülo,  mhd.  wiUe  schw.  m.  nhd.  Wille,  Willen  m.  Von 
viQa  vgl.  flkTodentech  valjA,  haL  voUa  f.  WiUe  s  fimiH  (s=/M/a)- 

TÜYaa  val?  vuItiuq  vuivana  mit  Gewalt  nehmen,  xm- 

«D.  in  yölva  g.  völo  pl.  völur  f.  Wahrsagerin  (die  von  einem  Gotte  Er- 
griffene), -j-  goth.  vilvan  valv  ▼nWnm  ndvaaa  xinhen,  mit  4toalt  neh- 

67* 


Digitized  by  Google 


880 


Tisa  —  visixA. 


men,  vilv-a-s  räuberisch,  vu]va  f.  Raub.  Ygfl.  ßilfiv,  fiftp  ndunas, 
Stamm  j^U,  Acd,  wozu  goth.  valv  wie  iat.  volvere  zu  val  wälzen. 

Tisa  gewiss,  sicher,  von  Tisan  bleiben. 

«k  Yu,  Tili  gewin,  noher.  goüh.  Tki-  In  «n-vls  ungaw»,  lU. 
gi-wie  fl.  giwiiite,  wiiio  ady«  gewias,  mcL  ni»  niner,  nhd.  gewin. 

visa  weise. 

an.  viss,  vib,  vist  weise.  -}-  uoih.  un-veisa-  unwissend,  unJcundig,  as.  wis, 
abd.  wis  und  wisi,  miid.  wis  und  wise,  nhd.  weise.  Zu  eorop.  vis  (aos 
vid-J-s**)  lat.  visere. 

Ttsä  weisen. 

an.  vtia  adba  weiseiii  Mnsdgen  auf.  -|-  agi«  irlaian  vlaode  waaen,  waga, 
itthren,  lenken.  Zu  vte. 

visan  vas  väsiim  visana  sich  aufhalten,  "befinden,  sein. 

an.  Vera  alt  vesa,  var  alt  vaa,  varurn  vorluiiuleii  sein,  stattfinden,  sich  aut- 
halten; sein  Verl),  copul.,  ver  n.  Aufenthaltsort,  namentlich  Klippen  &m 
Meere,  ver«  f.  Aulenthalt,  vöst  g,  vastar  pl.  ir  f,  Stelle  auf  dem  Wasser, 
wo  man  tischt,  -f-  t^oth.  visaii  vas  vr«um  visans  bleiben,  verweilen,  sich 
befinden,  vorhanden  sein;  sein  verb.  copul.,  ahd.  wdean,  mhd.  Wesen, 
nhd.  war,  ge-wesen.   S.  ig.  vas. 

visan  f.  Weise. 

tu.  tIm  t  Strophe,  pl.  Lied,  Gedicht  aaa  mehreren  Strophen,  -f  4*- 
vbe  f.  Weise,  modoi,  mos,  as.  wisa;  ahd.  wtia,  ndid.  wlse  at  aohw.  t 
Art  und  Weise,  Hdodie.  Zn  vtMk,  lat.  visere. 

viska  Wisch. 

an.  visk  f.  Wisch,  Bündel  z.  B.  von  Schilf,  -f-  ^"''isc.  mhd.  wiacJl  it 

m.  nhd*  Wisch,  Stroh-wisch  m.  Gleichen  Stammes  mit  vaskan. 

vista  adv.  westwärts. 

an.  Test-  in  Cp.  s.  B.  in  Test-roettn  von  Westen  kommend  a.  rdi^a.  + 
ags.  Test  adT.  wsatwirts,  veelpmest  wesillohat,  veet-v6dor  m,  Wsstiii» 
mel,  nhd.  WesL  Yoii  visan  Im  Sinne  des  sskr.  vaa  an  Kaokt  einkdinir 
blflihen  (Sonne). 

Tistana  adv.  von  Westen  lier,  im  Westen. 

an.  vestan  adv.  von  Westen  her,  im  Westen,  westlich.  4~  ^*  westaoe, 
westan,  ahd.  westana,  mhd.  westen  adv.  von  Westen  her,  mhd.  auch  m 
Westen,  westUeh;  ahd.  westan,  mhd.  westen,  nhd.  Westen  m.  S.  viita 

Tisti  £  Wesen,  Aufenthalt^  Wohnort,  Unterhalt 

an.  vist  pL  ir  £  Aufenthalt,  Anfenthaltsoirt,  Wc^ort;  Nahmng,  Speiw, 
Beisekost.  4*  goth.  vist-i-s  f.  Wesen,  Natnr;  ahd.  wist,  mhd.  wiit  l  % 
Anfothalt,  Wohnort;  Sein,  Wesen,  Ding;  Lebenannterhalt.  Toiji  ita* 

Yistra  adv.  westwärts. 
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an.  ir«8tr  idv.  weiMrto,  veitr  n.  Wette,  mtri  i4j.  i»6ifllolL  +  w. 
W6«ter,  »hd.  wdttar,  amhd.  wMer  adv.  nadi  Wetten,  thd.  weetusUh  adj. 
wcetiidi,  ahd.  wwter-liati  m.  pl.  Weatleate,  GalU.  Vgl.  vista,  Tietaoa. 

visna  verwesend^  lunschwindend,  marcidus. 

an.  Titiim  mareidaf,  viniamiQEeii,  yertrocknen.  4*  aga.  veoniiaii  tabeeoera^ 
defiom«,  for-visiuuin  Terwesen;  ahd.  wieanea  anaoerOi  marcesoere,  f^txh 
oere ,  nhd.  verw^m  (fibr  YvmmMi),  Dasa  aacih  aa  veiaa  f.  paloa  pn« 
trida.  Zu  ig.  ?ia. 

Tun  da  f.  Wunde. 

an.  und  pl.  ir  f.  Wände,  -f-  wtinda  ,  ags.  vund  f.  ahd.  wunta,  mhd. 
wunde  st.  schw,  f.  nhd.  Wunde  pl.  Wunden  f.  Von  viniian  Timnaoa,  s. 
ig.  vanta,  vata. 

vQttdra  n.  Wunder. 

aa.  midr  g.  andn  n.  Wunder.  +  ai.  wmidar,  ags.  vnador,  Tunder  a. 
ahd.  wnntar,  mhd.  wunder,  nhd.  Wnnder  et  n. 

Yimska  Wunsch. 

an.  osk  f.  Wunsch.  +  ahd.  wnneOi  mhd.  wanaeh  at  f.  nhd.  Wanadh  pL 
Wönaohe.  B.  ig.  Taaska. 

Tiinskia  wünschen. 

an.  ooskja  oeskta  wünBclien.  -f-  ahd.  (wnn^cjan)  wunscaUi  mhd.  wünachen 
praet  wunachte,  nhd.  wünschen.  Von  vunska  Wunsch. 

vurkja  Tnrkta  (virkja)  wirken. 

an.  yrkja  orla  wirken,  Wirkung  haben,  maehen.  goth.  vaorJijan  vanr- 
hla  vaudita  wirken,  thnn;  ahd.  woraohaa,  wordien  wnrhia  worhta^  mhd. 
wlirken,  woriiie,  nhd.  (wtrkan),  vgl.  aa.  wirlgaa  waihta,  ahd.  wirken 
warahta,  mhd.  wirken  warhte,  nhd.  wirken  wirkte.  IMe  deatadie  Grand- 
Horm  iöheini  vai^a  Tnrhta.  8.  ig.  varg,  vargya  (ifiu, 

Tnrgila  m*  Strick. 

aa.  TirgiU  oder  YirgnU  (d.  i  vnrgiU)  m.  Stiiok  aom  Erw&rgen.  +  aa 
woigil  m.  Striek  anm  Erwürgen.  Yen  ▼irgaa  imrgana  wttigen. 

vnrthi  f.  Schicksalsgiittin,  Schicksal. 

an.  I  rdhr  f.  eine  der  drei  \(jrnen.  -f-  aga.  vurd ,  vyrd  ,  vird  f.  fine  der 
Norncn ,  Schicksal.  Geschick;  Ereignis»,  Thatsache,  engl,  wairdsisters 
SchicksalsBchwcsteni .  aa.  wurth  st  f.  Schicksalftgöttin ,  Todesgöttin;  Ge- 
schick, Todesgf  schick ,  Tod;  Schickßalszeit ,  Todesstunde;  Zeit,  Stunde; 
ahd.  wurt  st.  f.  2  fattim,  fortuna,  eventos,  w©-wurt  f.  Wehgesohick.  Von 
virihan  vurthana  werden  (verti). 

▼mda  n.  Wort. 

an.  ordh  n.  Wort.  +  goih.  vaorda-  a.  «a.  word,  aga.  md  a.  engl  word; 
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ahd.  woii)  nhd.  wort  «L  n*  nbd.  Wort  pL  Worte  (Wörter)  n.   8.  een^ 
vurmi  m.  Wnm,  Schlange. 

an.  ormr  orms  pl.  onnar  m.  Schlange,  „Wurm".  -\-  goih.  vaurni-i-B, 
age.  vyrm,  as.  wurm  m.  ahd.  wurm,  mhd.  wurm  st.  m.  2  Wurm^  Schlau« 
ge,  nhd.  Wurm  pl.  Würmer.  S,  europ.  varmi  Wurm.  —  Mit  an.  3rniu  n. 
Gdwürm,  ill-yrmi  n.  übles  Gewürm  vgL  mhd.  ge-vrürme,  nhd.  Gl«wtirm  n. 

viiila  ra.  Wol£ 

an.  ülfr  g.  ülfs  pl.  ar  m.  Wolf.  goth.  vulf-a-s  m.  as.  wulf ,  ap:^  vnlf 

m.  ahd.  wolf  g.  wolfes  pL  woU&,  lahd.  wolf  m.  1,  abdi  Wolf  pi«  Wöilo 
HL  S.  ig*  Yorka,  enropb  Tolka. 

TnUa  f.  Wolle. 

an.  ull  g.  ullar  f.  Wolle,  -f-  K^ih.  Tulla  f.  ahd.  wolia,  mhd.  woUe  st  L 
nhd.  Wolle  f.   Aus  vulna  s.  europ.  valn&,  ig.  vama  Wolle, 

vökra  m.  n.  Wucher,  Zins,  Gewixm, 
an.  6kr  g.  okrs  n.  Wucher,  Zins.  -|-  goth.  v6kr-a-s  m.  ags.  TÖoer,  v6eor 
m.  Wucher;  ah<l.  wnochar,  wuohhar,  mhd.  wuoeher  st.  m.  n.  Wucher, 
Gewinn,  Zina,  nhd.  Wacher.  Von  vakan  T6^^ent6tehen,  iawadluie&,  vgi 
ags.  vacan  orin,  Baad. 

vuda,  wiithend. 

an.  odhr,  odh ,  ott  rasend,  wüthend,  adhr  m.  animusi,  mens,  ratio-  -f 
goth.  vod-a-B  wüthend,  besessen,  vgl.  ahd.  wuot,  mhd.  wnot  pl.  wüete  L 
2  Gemüthsaufregung,  Wuth,  nhd.  Wuth  f. 

vMana  m.  Käme  des  höchsten  germanischen  Gettos. 

an.  ftdhinn  m.  -|-*  ^  woden,  ags.  YMen;  ahd.  wnotüi  m.  Wodan«  Ton 
vMa. 

vopa  m.  n.  Sclirei,  Wiif. 

an.  6p  n.  Schrei.  +  as.  wöp  st.  m.  ahd.  waof,  wof,  mhd.  wuof  et.  m.  1 
und  2,  nhd.  Wof  m.  (Ruckert). 

.  vöpja  schreien. 

an.  oepa  oepta  rufen,  schreien,  -f-  goth.  Vüpjan,  as.  wopjau  rulen,  echreieu; 
ahd.  (vvu  an)  wuofan  praet.  wuofita,  wuofta,  mhd.  wüefen  wehklagen, 
klagen,  jaiumern,  heulen,  weinen.   Von  v6pa  Wuf. 

vxaikYa  schlag,  knuniDf  schwankeucL 

an.  reik  n.  das  Sobwaaken,  ünheatindigkeit,  reika  adlia  kia  nnd  hm 
aohwankan,  nnsioher  gehen,  reikndhr  m.  das  Irren,  Hin  und  Heradniii« 
fen.  +  goih.  vraiq*a-8  sehiÄg,  kromm.  Ygl.  ig.  varg. 

vraita  (vraitu)  m.  Eitz,  Biss,  Furche, 
an.  rsitr  g.  vsiter  pl.  ir  aoo*  u  m.  Bias,  Sita,  Ftarohe.  4*  raiii 
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reiz  8t.  m.  und  abd.  reisa  st  f.  linea,  uota.  Y<¥4  Vii^n«  Vgl.  ^  vridil 
m.  Wunde. 

Traisa  zcdsep. 

BD.  reite  mite  eigmilieh  rosten,  raufen,  abrcdtsen!,  dann  reisen,  «if^ 
Inringen.  -|-  (reizjan)  reism,  mhd.  reisen  fs^en,  Rocken ,  verlocken, 
nbd.  reisen.  Zn  vrlteP. 

yraitha  (ira  coatortus)  zornig. 

an.  reidhr,  rddh,  reitt  somig,  reidbu-li^  von  sfHn^gem  Aussehen,  Ge- 
bahren,  reiclh^  IjO^pig  macheii,  reidhi  f.  Zorn,  -f-  as.  nrröth,  wredb,  sgB, 
vr|41|  9onüif»  in^nWi  feindUoh.  JBigenÜicb  tortfui,  ira  oontortii«,  T<m 
yrithan  torqnere. 

vraithja  zürnen,  erzürnen, 
an.  reidha  reidda  zon^  xm^sben,  erzöniaik.  +      wreUgan,  wrediy^Q 
«ürae».  Yqa  vraiUtar 

viang  wringen,  drehen. 

an.  nmgr,  rdng,  rangt  eofaief,  tanaum,  Tvkebrt»  tlidriobt»  eoMimm,  engl, 
wrong«  4-  golih-  i»  vnigg6q-r  f,  jUlingi,  ags.  vringan,  engl,  mig  wnmg 
«ning,  ndd.  wringen,  nhd.  fingen  rang  gerongan«  S.  sl»?«4mt^  vaigli, 
vrangh. 

ATikan  vrak  vrakuni  \Tikana  treiben,  verfolgen,  rächen. 

an.  reka  rak  räkiini  rckinn  treiben,  fprttreiben;  drucken,  pressen:  wer- 
fen, betrci'ttCTi ;  riiclien,  KRche  nehmen.  -\-  goth.  vrikjin  %T?ik  vrekum  vri- 
kaiis  verfolgen,  an.  wrekfin,  ags.  vrecan;  ahd.  rehhan,  rccban,  mhd.  re- 
chen starafen,  schelten,  rächen  j  nhd.  rächen,  gerochen.  S.  ig.  varg. 

vriian  nui  Tritmn  mtena  riisEeiLy  seissen,  einriton, 

sollreiben. 

an.  rita  reit  ritinn  und  rita  adha  schreiben  (eigentlich  ritzen)  ritning  f. 
Schrift,  Buch,  reitr  m.  Furche  8.  vraita.  -\-  as.  writan,  ags.  vritan,  engl, 
write  schreiben;  ahd.  rizan,  mhd.  rizen  reisseii,  einritzen,  schreiben, 
zeichnen,  nhd.  reispui.  um-reissen,  Reiss-brett.  Goth.  in  vrit-a-s  oder 
vrit-i-s  m.  Strich,  Funkt,  an.  rit  n.  das  Schreiben,  Schrift,  engl,  writ . 
Schrift,  ahd«  riz  jpL  rizzi  m.  Strich,  Bachstab,  mhd.  riz  st.  m.  nhd. 
^8  in. 

vrfAw  iroifli  vrithm  vriAana»  dreb^»  winden,  bindei^ 

an«  ridha  reidh  ndhun  ridhinn,  diaieoh  vride,  knöpfen,  fleckten,  binden, 
winden  (bat  natürlicb  mit  ridka  reiten,  womit  es  ]Kd1}iiu  verbiiidot^  nickte 
zu  sobaffen),  reidkr  s.  vraij^.,  reidka  reidda  schwingen,  nacksckleppen* 
+  ags,  yildbaa  vrftdb  Tridkoii  torqnere,  conatrisgere,  ligare,  vrldka  vu 
annnliis,  abd.  rtdan,  mbd.  rtden  abL  6  drehen,  winden,  umwindend  bin- 
den, abd.  rldil  st  m.  ildite  st.  f.  Haarband,  Xöpfband,  abd.  reid  und  reidi, 
mhd.  reit  nnd  reide  kiddcbt,  kraai.  Tijtii  iis  mtb  lartm  inbeB. 
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▼ritliii  m.  He€iT(6. 

an.  ini  demin.  ridhull  m.  kleiner  Ilaufe,  ndhlast  sich  in  kleine  Haufen 
theilen.  goth.  vrilhu-s  m.  üet^rdtsj  vgl.  uhd.  B.udei.  Von,  vrithaii 
binden. 

vröha,  vruhi  Eüg;e. 

an.  rög  n.  YerUMundiuig,  Zank,  Zwist,  -f  ^oth.  woh-i-s  f.  Anklage,  Elt- 
ge, mhd*  möge,  iftege  st  I.  (rög-ja)  geriobtlioha  Anklage,  BQge- 

vröhja  rügen. 

an.  roegja  roegdba  verläuniden.  -f-  pfoth.  vrohjan,  as.  wr6g,ian  wrogda,- 
ahd.  (rögjan)  rogan  r  kfin  ruopran,  mhd.  riiegen  anklagen),  beschuldigen, 
tadeln,  schelten,  iihd.  rügen.   Von  vröha. 

TT&ta  das  AufwüIileiL 

aiu  g.  r6ta  n.  das  Anfirühlen ,  rota  adln  anMUeiL  -|-  aga.  n6tn^ 
engl  xoot;  alid.  moqaa  avfwohlen,  aufreissen  (die  Erda),  dam  aga.  tcÜL, 
ahd.  (moiil),  mild,  rmal,  rüeiel,  nhd.  RQasel  m.  VgL  goth.  tcMo. 

Tlaita.  spälieiij  umherblicken. 

an.  leit  f.  Nachforschnnp ,  leita  adha  suchen,  leitan  f.  das  SuchoL  -j" 
gotk.  vlaiton  spähen,  umherblicken.   Von  vütan  viait. 

TÜton  vlait  Ylitam  vlitana  sclianeiit  sehen,  spähen. 

«I.  Uta  leit  Utom  UUnn  loliaTieD,  leken,  lltaat  aiek  nmaeheii.  gotli.  m 
ylaitdn  o.  Tlaitft  «nd  vlita  a.  tU^  aga.  vliiaii  adumen,  aehan. 

vliti  m.  Ansehen,  Farbe. 

an.  litr  g-.  litar  pl.  ir  m.  Farbe,  litr  farbig,  von  Farbe,  davon  Uta  adha 
Ffirlie  Imbcn ,  gefärbt  sein,  -f*  goth.  vHt-a-s  oder  vlit-i-s  m.  Angesicht, 
Gestalt,  Anselm,  as.  wliti  st.  m.  Glanz.  Ang^esicht,  Ai^schrn,  ags.  vhto  f. 
Glanz,  Farbe,  Schönheit,  Angesicht,  Ansehen,  as.  wütig  gianzend^  schön. 
Ton  TÜtan  vlitana. 

& 

sa  und  sah,  sö  und  s6h,  thata  der,  die,  das. 

an.  sa,  sü,  that  der,  die,  das;  dieser,  jener,  -f-  S^oth.  sa,  so,  thata  dsr, 
die,  das;  dieser,  jener,  sah  (d.  i.  sa-)-nh)  sdh  (d.  i.  8d-|-ah)  thatah  nsd 
der,  die,  das,  welcher,  der,  dieser.  Germanisch  thata  sr  tdii,  nicht  s 
ig.  tat 

saiiha  m.  Zauber. 

an.  seidhr  g.  seidhs,  seidhar  m.  Seid,  Art  Zauberei,  seidha  seidda  den 
Seid  ansähen I  saubm.  -|-  lit  saita-s  m.  Zauberei,  s.  slaTOdeataoh  iiiti* 
Von  aith. 

saina  langsam,  trage,  spät» 
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An.  fleinn  langsam,  trage,  spat,  -f*  goth.  in  sainjan  Räumen,  sich  verspä» 
ten,  as.  sene  träge,  mhd.  seine  langsam,  tiapc:  klein,  krirz,  jrering,  mhd. 
seine  adv.  langsam,  trage;  beinahe  nicht,  kaum.  VgL  iaU  se-ro,  sskr.  m 
^^ti  enden. 

saira  sdnnerzleideod,  mmd;  sclimfirzbringeiid. 

an.  särr  verwundet;  schlimm,  scharf,  -f-  as.  sdr;  ahd.  ser,  mhd.  ser 
Sdunan  leidend,  verletzt,  wund,  betrübt;  tohmensbringend;  as.  sk^t  ML 
ateo,  mhd.  ate  adv.  mit  Sobmenon,  lohmenlioh;  tebr,  nhd.  aehr. 

saira  n.  Sclimerz,  Wunde. 

an.  sär  n.  Wunde,  Bür-lipr  schmorzlich.  -j-  as.  ser,  ags.  sar  ü.  bclimerz, 
Wände;  ahd.  ser,  mhd.  ser  ni.  u.  Schmerz. 

saiija  versehren,  verwunden. 

ea.  saeim  saerdha  winmdeo.  +       i^rian,  ahd.  (a&jaB)  slrao  aerta, 
mhd.  fdraa,  nhd.  ▼er-aehren.  Ton  aaiia. 

saiva  m.  See. 

an.  saer  (oder  sjar,  sjor)  g.  sjafar  (oder  sjävar,  saevar,  saefar  oder  sjöar 

oder  fljos)  m.  See,  Seewasser.  -\-  goth.  saiv-a-s  m,  See,  Landsee,  mari- 
saiv-a-s  m.  See.  ag.  seu,  seo,  se  g.  sewes,  sees  m.  ahJ.  seu,  seo^  se  g. 
sewes  pl.  sea,  mhd-  sc  g.  sewes  st.  m.  1,  md.  se  g.  s©  f.  nhd.  der  bee, 
die  See.   Vgl.  sskr.  seka  m.  Ergoss? 

saivala  £  Seele, 
an.  a&l  g.  sälar  d.  u  pl.  ir  f.  Seele,  -f-  goth.  saivala,  as.  aaola,  ahd*  aeula, 
afla,  mhd.  aele  at  f.  1,  nhd.  Seele. 

sauila  f.  Sonne. 

an.  eol  g,  solar  pl.  solar  oder  solir  f.  Sonne ,  solar-roJh  n.  Morgenröthe, 
Bol-^etr  n.  Sonnenuntergang.  4"  goth.  isauiia-  li.  ags.  eöl  1.  Sonne.  S.  eu- 
rop.  savala,  ig.  savaia. 

saama  m.  Saum,  2^alit. 

an.  sanmr  g.  aanma  m.  Samn,  Naht  -|-  ahd.  aoom',  mhd.  aoom  it  m. 
nhd*  Saarn  m»  Zu  ahQaa,  ig*  aa  nähen. 

sansa  trocken  (schmutzig^). 

an.  sanrr  m.  Schmutz,  Dreck .  saunipr  dreckig,  seyra  f.  (=  eausjan)  un- 
reiner Trank,  Hefe,  -|-  ahd.  söieu  verdorreu,  siorra  f.  Kratze.  8.  slavo- 
deutsch  sausa,  nausya,  ig.  sus. 

.  saka  £  Beohtssache,  Streit,  Frocess. 

an.  a5k  g.  sakar  pl.  ar  oder  ir  f.  eaoaa,  Rechtssache,  Anklage;  Streit» 
Fkooeaa;  Schuld,  Vergehen,  sak-Iauss  schuldlos,  -f-  ^'  sahha, 

aaoha*,  mhd.  sache  st.  f.  1  Rcchtshandel,  Streit;  Angelegenheit,  Saohe, 
Dmg;  Üraaohe»  Grand,  nhd.  Sache,  Ur-aache  f.  Von  aakan. 

sakan  sök  sOkom  sakana  (mk  «uliaQgen)  streiteit 
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«».  ia  aok  f .  a.  müu,  a&kn  ■.  sökai,  »oeka  t.  Bokj».  geih.  «sIhhi  iili 
flfikom  Mk»BS  iftretai,  mÜMi,  o.  dai  «nfahreD,  b«droha»i,  witliriT ,  m. 
fakan;  ML  Mbhtn,  labhaa  itraitoD,  nate,  «tfÜum,  ioi«ehlw«Mau  & 

ig.  sag  haften. 

saht»  verbunden,  verknüpft. 

an.  sattr  eini^,  versöhntf  satt,  laett  f.  VortBaf,  Vargleich  vgl.  goOiL,  firi> 
sabi-i-a  f.  Bild,  «f»  sekr.  sakia  anbäi^findt  naHnkta  Tarbunden  pari,  voa 
■aj  anhangan,  wknapfea.  Voa  lakan  ia  «apriiatliobeo  Bediolaaf 
dea  ig.  sag.  * 

sahsa  n.  Sclineide,  Messer,  Saclis. 

an.  sax  n.  knraea  Schwert;  Thett  te  Miffi  an  YotdanHavan.  +  a».  aa^ 
aga.  aeaz  n.  ahd.  taha,  mhd«  eahs  it.  n.  Measer»  kqnea  Sdiwert  j  Eiaen* 
spitze,  Schneide  einet  GesohoMea.  S.  enrop.  eakia. 

sagan  (saga)  f.  Aussage. 

an.  saga  f.  mündlicher  Vortrag,  Erzählung,  Aussage,  Angabe,  Bericht; 
Gegenstand  der  Erzählung,  Begebenheit,  sogu-bgr  erzählbar,  erzablena- 
werth.  ahd.  saga  st.  schw.  f.  mhcl.  sage,  sag  st.  f.  Aussage,  Aussprach, 
Hede,  Erzählunpr,  Gerücht,  Hörensagen,  nhd.  Sage  pl.  Sagen  f.  8.  alavo- 
dentach  sak^  sagjan. 

sagjan  sagida  sagen. 

aa.  segja  sagdha  sagen,  ansagen,  bekennen,  Bogn  g.  lagw  pl-  v  f.  Sage 
Aussage,  Angabe.  H~  seggian;  ahd.  sagjan,  segjan,  sekjan,  mhd«  (aal- 
ten) aegen,  und  ahd.  sagen,  sak^n,  mhd.  sagen,  nhd.  sagen.  8^  earop. 

sSta  f.  das  Setzen;  Hinterhalt,  Lauer. 

an.  sat  pl.  ir  f.  das  Setzen;  NachBtcnnTifT .  hintcrlistirror  Anprifl"  wir  um- 
sat  f.  -\-  n^'-B.  sa<-t  f,  Hinterhalt;  ahd.  hA/b  ,  mhd.  8äio  st.  f.  1  i'-uwcilen 
mhil.  schw.  £  das  Setsen,  Sitz;  Hinterhalt,  Lauer.  Von  sitan  sat  satajn 
sitzen. 

satisa  Sitz. 

an.  aetr  g.  setra  n.  Sita,  Anfenthalt,  dag^tr  Tiigasende,  aM-selr  a.  8ob* 
aeniuiiergaDg,  vgL  engl,  snn-set  S,  jg.  «ate  (odat  Qfiuidfmii  pitra  aa 
Mf«  earop«  sadra?).  Von  aitia  sat  litniL 

satia  setzen. 

an.  setja  setta  setzen,  besetzen,  fiurichton ,  pctjast  sich  setzen,  -f-  goth. 
satjan.  as.  settjan  ;  ahd.  (saejan)  parzan,  sczKan,  mhJ.  setzen,  nhd.  setzen. 
Cansaie  von  sitan  sat  sitzen,  vgl.  t(pi4ttt       id^'ofiat)  setze  jnioh. 

n.  das  Sitzen,  Sitz. 

an.  saeti  n.  Sitz.  -|-  mhd.  saeze  st.  n.  Belagerung,  ahd.  gi-sazi,  mhd.  ge- 
saeze  n.  Sitz,  Platz  oder  Vorrichtung  zum  Sitsen,  Wohnsitz,  Lagerung, 
Belagerung ;  GeslsS)  nhd.  Geaftss  n.  anaa.  Tca  aitan  sat  aUna  «tsen. 
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safja  nach «jfel Ion;  festsetzen,  einrichten. 

an.  sacta  aactla  nachstellen,  lauern  auf;  ins  Werk  setzen,  -f-  ag*»  Wfttaii^ 
saetiftn  insidiAri,  nihd.  aazeu  festsetseo,  einhohten.  Yon  aaUu 

sada,  satha  satt 

an.  9tiäj^  sättigen,  -f-  golh.  tath-a-s,  aad*M,  a«.  mdi  ML  wtA,  nhd.  iat| 
nhd.  aatt  8.  europ.  aat 

s^di  f.  Saat. 

an.  saedhi  n.  Saat,  Collectiv  aus  sädh  f.  -f-  goth,  in  mana-s^d-i-s  f.  Men- 
schensaat, MenPcheTiTiienge,  Welt,  as.  ?nr!  st.  n  m.  ahd.  sät  g.  säti,  mhd. 
Bat  g.  Bäte,  sat  te  f.  2  dfta  Saeo,  die  Saat,  baatield,  nhd.  Saat  pl.  Saaten  f. 
Von  8a  sajan  säen. 

sadnla  m.  Sattel»  sadnlä  satteln. 

an.  «ödhnU  pL  «ödUar  m.  Sattel,  aÖdUa  adha  «atteUi.  -f  ags.  sadnl;  ahd. 
eatnl,  mhd.  latel  pl,  Mtole,  nila  it  nu  Sattel;  aga»  BadUüi,  eagL  aaddle; 
ahd.  aatalon,  mhd.  aatelao,  nhd*  aatteln.  Au  lat  ledUa?  « 

sadja  sättigen. 

an.  sedja  sadda  Bätligen,  -f  inhd*  *0t0n  aua  ahd.  (aa^an)  iittigen,  vgl. 
ahd.  Baton ,  mhd.  säten  sattigen,  mhd.  eaten  aneh  latt  weiden  wie  nhd. 
ermatten.  Von  ladia  aalt 

sankvjan  senken. 

an.  sökkva  sökkta  versenken,  sökkvast  sich  vcrf^enkcn,  versinken. -f-  goth. 
sag qjan.  as.  In-'^iMikjan ;  ahd.  sanchjan,  senchan,  senkan,  mhd«  senken, 
nhd.  senken.   Causale  von  sinkvan  sankv  sinken. 

sangva  m.  Sang. 

an.  eöngr  g.  eöngs  pl.  söngvar  m.  Sang,  Gesang  (kirehlioher).  goth. 
8ftggv-a-s  nnd  saggv-ios  m.  as.  sang  st.  m.  ahd.  sang,  sanc,  mhd.  tane  g. 
Sanges  st.  m.  n.  nhd.  Sang,  Gesang  m.  Ton  singvan  sangr  singen. 

santha  wahr,  sabsi  das  WaJbre»  Kechte. 

an.  sannr  (sadhr),  sonn,  sant  satt  wahr,  recht,  billig,  sannr  m.  das 
Wahre,  Rechte,  das  gute  Beoht  -f*  ^oth  wahr,  te  sodhan  in  Wahr- 
heit, wahrhaftig,  ags.  sodh  wahr,  recht»  södh  n.  das  Wahre,  Beoht,  Ge* 
reohtigkeit.  S.  ig.  sant. 

sanda  m.  Sand. 

an.  sandr  g.  sands  pl.  sandar  m.  Sand,  -f-  as.  eand  m.  n.  ags.  sand  m. 
engl.  Band :  ahd.  saut  g.  santes,  mhd.  sant  g.  sandea  m.  n.  nhd.  Sand  m« 
Fär  samda  (wie  sonda  für  svum-da)  sa  ufia^o^, 

sandja  senden. 

aa.  Stada  asada  aendi»«  aiwMidea,  sendi-lor  f.  SendlUvt,  im  Auftrage 
emes  Andeni,  sendiiig  f.  Botschaft,  Auftrag.  +  goth«  sandijan,  aa.  eend- 
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jw;  alid.  (saa^an)  aantaa,  aantaii,  ubd.  Modm,  nhd.  tmdm,  OmimIb 
so  nnflitii  «.  nntha.  S.  fllarodeiiiaeb  eui^ 

sabja  sapere. 

as.  af-sebhiftn  wahrnehmen,  bemerken,  innewerden,  abd.  ant-eebbaa.  S. 
enrop.  sap^a  sapio. 

sama  und  samaa  der  selbe,  der  Reiche. 

an.  samr,  aöin,  aamt  und  binn  lami,  hm  aama,  hit  tarn  der^,  dia»,  da«- 
adba,  aamt  aee.  Btr.  ady«  antammcp.  «f*  goth.  aamaii^  der  aelbe,  einer, 
8»  aamaa-  der  aelbe,  ahd.  der  eamoi  daa  aama  der  aelbe,  daaielba.  S*  ig. 
aama* 

-sama  dient  als  Adjectiva  bildendes  Affix. 

an.  fridh-Ramr  friedsam,  hlytila-aiinir,  eidh-Bamr  rnttsam^  eiarf-samr  ii.a.w. 
as.  ahd.  mhd.  nhd.  sarn.   Identisch  mit  sama. 

fiamskiuija  adj.  desselbea  Geflchleohte. 

an.  aamkartg»  (erweitarte  Fevni)  deaadben  Oeadiledita.  +  goHk  aaaiA« 
kiin<ga-a  danelbeii  OeeoUeohta.  YgL  ifiiyn^,  &  Bagge,  Zotaclnnfl 
XX,  1,  18. 

säman  m.  Same, 
as.  Bamo',  ahd.  mmo ,  mhd.  same  echw.  m.  nhd.  3ame|,  Samen  m. Yoo 
s&-ja  8.  europ.  säman. 

« 

samana  adv»  snsammen. 

aa.  aaaiaii  adT.  «Hammen,  tü  aaaaaaa  geo.  aaearnmen.  +  goUi.  aamaii» 
adv.  Minmt}  aUeaammi,  auaamiaii,  niglafoh,  aa.  aaman,  ahd.  aamao,  mhd. 
mmfln  adT.  aoiamman,  aogleidi,  ahd.  aa-aamaaa,  mÜ«  leaamane,  nfad.^ 
imammen«  Von  aama. 

samanä  sammeln. 

an.  samna  oder  safna  adha  saiiiineln ,  samnadhr,  safnadhr  m.  Yersarnra- 
iung ,  versammeltes  Heer,  Heerhaufe,  -j-  iis  saTTinon  eich  vereinigen,  za« 
sammcnkommcn;  ahd.  saTiumün ,  n^hd.  samenen,  «amen  vereinigen,  aaia- 
mein,  versammebi.  Von  samana,  sama. 

sama&dija  Yon  demselbeii  Vater. 

an.  aamfedhr  (aooh  erweitert  aamfedhra,  aamfeddr)  von  demadben  Vater. 
4.  opumJar^to^  yon  damaelbeD  Vater.  S.  Bngge  Zeitaehiift  XX,  1,  81« 
Vgl.  ig.  aamapatar. 

Samara  odrja  von  derselben  ^lutter. 

an.  sammoedhr  (erweitert  sammoedbra)  von  derselljcn  Mutter.  4-  o/<o^ij- 
tQtoH  von  derselben  Mutter.  8.  Bogge  2ieit6chrift  XX,  1,  31. 

samavisti  f.  Zusammenseuu 

an.  aamvist  f.  Zaaaminimtoben,  VaiMr.  -|-  ahd.  aattaviat  f.  2  eonaoctlnm, 
efmtabaniinm.  Ava  aama  oitd  viati  w.  a. 
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samja  gefallen. 

an.  saina  samda  lich  demen  för  (dat).  -f*  goth.  nngaa  gefallen,  ttoh  ge- 
lUüg  nach«!!.  Von  tama. 

saja  säen  (saisS,  säida). 

aii.  sä  sera  sädha  ausstreuen,  säen.  -}-  goth.  saian  saiso  baians,  as.  säjan, 
st'han  praet  seu  siudha,  ags.  sävan  seov,  engl,  sow;  ahd.  sajan  säta,  mhd. 
gaejen  sato  saete,  nhd.  säoii  sate.   S.  eurup.  sa,  slavodeatacli  tays. 

1.  sala  üebergabe. 

an.  sal  n.  XTebergabe,  Verkauf,  mla  f.  Darreiohongy  VerkanC  -|-  ahd.  nl% 
]iilid.^8ale,  sal  st  f.  1  rechtliche  Uebergabe  einet  Gutes,  laut  Testament 
SU  Übergebendel  6at  S.  tlaTodeatteh  sala. 

2.  sala  m.  Wohnung,  Haus,  Saal. 

an.  salr  m.  Saal.  +  ags.  sal  n.  Haus,  Saal,  ahd.  sal  n.  mhd.  sal  st.  m.  n. 
Hftus,  Wohnung,  fciaal  =r  Haus  mit  einem  Gemache.  Goth.  in  saljan  ein- 
kehren.  bleiben,  saliihvöa  f.  Uerberge,  s.  siavodeutwih  laliivä.  Vgl.  lat. 
solum  H.  «üurop.  sala. 

sSh,  silja  glücklich,  gut. 

an.  saflQ  (d.  i.  d^jas)  gMddicli,  saela  f.  glücklicher  Zustand,  Glfick,  See- 
lenheiL  goth.  sel-a-s  gut,  tanglioli.  mhd«  tll-liche  auf  glückbringende 
Weise,  as.  s&l-ig,  ahd.  s&l-ig,  säl-ic,  mhd.  saelie,  sasleo,  nhd.  selig.  Vgl. 
Ut.  s61i*dtts,  soHs-tamos,  solAri,  ksL  snlej  besser,  s.  enrop.  sUa. 

saliiha  f.  Glück,  Saelde. 

an.  saeld  g.  ar  f.  Glück,  naeldar-lif  glückliclics  Leben,  -f-  uh.  suldka,  ahd. 
silida,  mhd.  saelde  t.  Glück,  Heil,  Güte,  Segen,  mhd.  auch  penton.  vrou 
Saelde.   Von  sala. 

salhan,  salhjan  f.  Weide,  salix, 

an.  isi^a  (d.  i  saUgan-)  f.  Weide,  salix.  sgs.  sealh  f.  engl  sallow ;  ahd. 
•tIaU!»  Mlhft,  mhd.  salha  sehw.  f.  nhd.  in  Sal-weide.  YgL  giaeooitaL 
salik&,  eoro^  salaUL 

salta  n.  Salz. 

an.  Salt  n.  Sul/:  Meer  (poet.).  -f-  goth.  salta-  n.  as.  salt,  ags.  sealt  n. 
engl,  salt;  ahd.  salz,  mhd.  salz  sL  n.  nhd.  Salz  ii.  S.  ig.  »ara,  eui'up. 
sali,  slayoht.  »ald. 

1«  salja  gewähren,  übergeben. 

•a,  seQa  selda  ausliefern,  übergeben,  gewfthren,  Terkanfen.  4-  ?oth.  sal- 
jan dtfbringen  (als  Opfer)  opfern,  as.  scijan,  engl,  to  seil;  ahd.  sa^aa 
seQaa,  mhd.  sein  tradere,  Übergeben.  Yon  1  sahu 

2.  salja  Gebäude,  Scheuer. 

an.  sei  g.  pl.  selja  n.  Senne,  sel-dyrr  f.  pl.  Thür  zur  Senn.\  -f-  as.  seil 
m.  Saalgebaude,  auch  aar  Aufbewahrung  der  jb  eidfrüchtu ,  Scheuer,  ags. 
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•de  m.;  ahd.  wli,  wli  m.  du».  Lautlich  entsprioht  ki.  floliu-ia  Sits  m 
aolviiii  wie  sa^  toh  2  aala. 

siuka  siech,  krank. 

an.  sjükr  krank ,  siech ,  sjük-dömr  m.  Siechtham ,  Krankheit.  -f~  ST"^ 
siuk-a-s,  as.  sic^;  ahd.  siah,  sich,  mhd*  siech,  bhd.  siech;  ahd.  ■iobtnowt, 
inhd*  sieohtuom  m.  nhd.  Siechthum  n.  '  Von  ainkan. 

sinkaa  sank  sukam  sokans  aeolieii»  krank  sein. 

an.  in  tjiUor  ■.  iinka,  i6tt  f.  Knmkfattt  i.  snhti.  +  goth.  ainkan  aaok  «i- 
knm  aDkiBt  aieehen,  krtnkUeh  aem,  dam  mhd.  aoo^en  tollte  (GnmdGRifm 
anki-]  krank  aein,  kiinkeln,  nhd.  „der  SocSier  fiberleU  den  Podief* 
$|iliÄwcH,  tiech,  Seuche,  Smdit 

siugan  saug  sugum  sugana  saugeit 

an.  nng  nnd  a6,  angom  toginn  sangen,  -f*  ^hd*  sAgan,  mhd.  adgen, 
nhd.  sangen  sog  gesogen.  S.  eorop.  snk  sngere. 

siuüia  Nalit. 

an.  südh  f.  compages  ta}>nlaniTii,  sudh-thaktr  mit  Bretü  i  n  bedeckt,  flrjftdSir 
m.  f^-sjodhr  m.  GeltU  i  utcl  (genahter).  mhd.  iiat,  süt  st.  in,  Naht.  — 
All.  HÜtari  m.  Schuster,  wie  ahd.  Butari,  mhd«  süter  m.  Schuhmacher, 
Schneider  aus  iat.  sutor.  —   Von  sii^an  nalien. 

smfhan  saufh  sufhtun  saftana  sieden. 

an.  qddha  sandh  sndhwn  sodhinn  kochen,  sieden  trs.  nnd  tnirs.,  aeydhir 
(ss  sandhjas)  m.  Kochfener.  +  Mali,  «kluL  Melen  M.  6,  nhd. 
.Mea  «Ott  gesotten.  Daan  mtA  geth,  saiid4-e  t  Opfcr.  FgL  mmA» 

siuni  f.  Sehen,  Gesicht. 

an.  sjon  g.  ar  pl.  ir  f.  daa  Sehen;  Sehe,  Blick,  Auge,  Anblick,  s^ndr  (aus 
sjünidas)  f&hig  KU  sehen,  sann-v^n  (ans  -munjas)  rechtlich,  eigentlich  auf 
das  Rechte  sannr  sehend)  sann-s^ni  f.  Hf'chtliohkail,  sfni*hgr  sichtbar, 
S^t  adv.  offenbar,  s^  (=  siimja)  f.  Ffthigkeit  zu  s^en,  Anblick. s^ 
siunja)  s}nda  weisen,  seigen.  -f-  goth.  siun^i-s  f.  Gesicht,  Sehkraft, 
Anblick,  Gesicht  r=  Vision,  Ansehn,  Gestalt,  as.  sinn  dat.  sg.  dnni  f.  2 
Geeicht;  vgl.  mhd.  siune,  süne  st.  n.  AnbUok,  Aossehen,  sinn-lich  sicht- 
bar. Ans  sihnm,  sihyni  von  sihvan  sehen. 

siimja  f.  Sehvermö*!:en,  Anblick. 

an.  s^n  f.  (^siunja)  Fähigkeit  zum  Sehen,  Afiblick.  -j-  ^'i-siuiii  st,  i. 
und  n.  Sehvermögen,  Gesicht;  Vision,  Eraclieinung,  ttbd.ga-8iuuiu.das8., 
mhd.  siune,  suue  st.  n.  AnbUck,  Aussehen.  Aua  sinni. 

siujan  nahen. 

an.  sjja  suere,  pangcro,  ijddhr  m.  ft*4dttr  m,  Qddbfentalf  südh  f..noin> 
iMges  tahnknun.  goth.  siigan,  ahd.  siwan,  einwan  ^iiaet  siwita,  nM 
eiaweo»  sfinren  pt&iu  aivte,  sAte  nihan»  S.  ig.  sn  wäre. 
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1.  silivan  sahv  sahvum  sihvana  sehen. 

an.  (praes.  se  und  9e;]fpk)  pja  sa  saum  sehen,  part.  praot.  senn  (sedhr)  sen, 
sett  und  set  visus,  sichtbar,  deutlich.  -|-  goth.  eaihvan  sihV  •ehvam 
saihvans,  af.  sehan,  sean :  ahd.  sehan,  mhd.  sehen,  nhd.  sehen  sah  gflte* 
hesu  Eigeaüicb  ticbiea  (wie  laU  eemorsi)  und  su  earop.  aak  aeoM«. 

2.  siliyan  f.  das  Sehen. 

an.  ä-8jä  f.  Aufmerksamkeil,  üerücksichtigung ,  Hülfe,  gastliche  Aufnah- 
me, um-sjü  f.  Fürsorge,  skugg-sjä  f.  Spiegel,  -j-  as.  sia  schw.  f.  Sehe, 
An^pfel,  ahd.  seha,  mhd.  aöhe  at  fchw.  f.  mhd.  auch  sohw.  ni.  Aug- 
apfelf  Sehe^  Sehkraft;  Sehen,  Blick,  Sehan,  nhd.  Sehe  f. 

sihs  sechs.  - 

t».  vtt  «ed».  +  gM.  ittttii,  w.  läi»;  alid.  «6bs,  mhd.  ifilui,  nhd.  Ueoli*. 
8.  ig.  mki  (kifiüa). 

sUistan  der  sechste. 

•a.  seiti  setta  der  sechste  (aus  sehta  wie  ahd.  sehto  neben  sehsto).  4* 
goth.  saihstan-,  ahd.  sehsto  und  sehto,  mhd.  sehate  und  aehte,  nhd. 
tfdchstd.  Von  siht,  s.  ig.  svakata. 

sihati  f.  Secliszalil 

M.  mM  1  die  ABMhl  Ton  seohs.      U.  Mtl  f.  seolu. 

gihstilian  sechszehn. 

aa.  seztan  sechszehn,  -f-  ahd.  a^faggeban)  mhd.  sehazehen,  nbd.  aeehazehn, 
S.  ig.  kafftkadakan. 

isigan  Saig  sigam  sigana  tropfend  fidlen,  abgleitoü. 

an.  a^  aeig  sigum  siginn  sinken,  aUmilig  herabgleiten,  seigr  zähe,  he- 
flobwerüch.  -|-  aa.  ifigan  aeg;  ahd.  aigan,  mhd.  stgen  abl.  6  ainken,  aioh 
•enken;  tropfend  fUlen ,  aieh  vorwirta  bewogen.  Si.  %.  aflL 

sigisa  m.  Sieg. 

an.  aigr  g.  sigrs  m.  Bieg.  +  goth.  sigisa-  m.  Sieg,  aigis-launa-  Siegeslohn, 
agi.  sige  nnd  sigor,  as.  sigi  m.  ahd.  sign,  aigo^  aigi,  aiki,  mhd.  aige,  aic 
ai.  in.  nbd«  Si^  m.  S.  ig.  aaghaa. 

sigla  n.  Segel. 

an.  aegl  n.  Segel,  sigla  (d.  L  aigljan-)  f.  Maatbamn.  -f"  ^>^IS^  ags. 
segel  m.  n.  engl,  aail;  ahd.  aegal,  secal,  mhd.  i%el  M.  1,  nM.  Segel 
n«  Yen  ig.  aagh,  wie  laU  vttnm  (a»  Taadnm)  toa  vtgli. 

siglja  segeln. 

an.  aigla  siglda  segehi.  -|-  ags.  segelian,  soglian,  «ngL  sail;  mhd.  sigelen 
imd  afiglen,  ithd.  aegela.  Von  aigla  SegeL 

Sita  n.  Sitz. 

an.  aet  n.  Sita;  BeUbank.  4^  «gt.  a<l    McK  ctttiMihlia;  aliO.;!!«,  mhd. 
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tSs  g«  i6uei  bL  m.  n.  Sit«,  Senel,  Wohonii,  Gcefty,  Bdagenoig:  T« 
titaa  litMD.  ! 

sitan  und  sitjan  sat  sätum  sitana  sitzen, 

an.  sitja  sat  satum  setinn'  sitzen,  nachstellen,  trs  Ijcsitzen.  ])e\\'obnf:n; 
ertracfen  ,  sjatna  acUia  sicii  vonnindern .  dpcroscere.  aufl:»i)rön.  -f-  golh. 
sitan  sat  srtum  sitan».  asj.  siiljan,  ahd,  sizzan,  sit^an,  mkd.  sitxen  Ml 
sftzen  gesezzcn,  nhd.  sitzen  iaas  gesessen.  S.  ig.  sad. 

sitli  zaubern. 

an.  iSdha  seidh  ndhom  aidbfim  Zanberet  treiben,  dnreh  Zaaber  wirln. 
-f*  S.  slayodeatseh'  tit,  «dte. 

sitliis  und  sithäs  adv.  comp,  später. 

an.  ^klhar  adv.  comp,  danuif,  späterhin,  sfdharst  adv.  snperl.  am  späte- 
sten f  snletst.  -f-       sithor,  ahd.  ddör  (oder  sidör?)  mhd.  sidir  (nur 
adv,  oomp.  sp&ter,  darauf«  seitdem,  praep.  mit  dat  seiti  conj.  seit,  nach- 
dem, da.  Vgl  ahd.  sidero  eomp.  adj.  später.  CSomp.  sa  sSiho.  ^ 

sfthn  adj.  spät. 

an.  sidli  adv.  spät,  sidhan  adv.  und  conj.  darauf,  nachher,  dazu,  sidiir 
adj.  demisBus,  herabhängend  und  sidhr  comp,  weniger,  -f-  goih.  seitha-i  | 
adj  spät,  thana-seiths  adv.  comp,  weiter,  noch;  as.  sith,  sidh,  sid  adv.  ■ 
iiacliher;  ahd.  sid,  mhd.  sit  adv.  seitdem,  darauf,  nachher,  später,  dew- 
halb;  praep.  mit  dat.  instr.  gen.  und  conj.,  nhd.  seit.   YgL  lat.  setius.  i 
Gleichen  Stammes  mit  saina. 

stdan  (stda)  £  Seite. 

an.  itdlia  f.  Seite  (des  mensehlichen  und  thierischen  Körpers).  -|-  as.  sids  \ 
et.  f.  engl,  side;  ahd.  sIta,  nüid.  sSte  st  schw.  f.  nhd.  Seite  £.  (Theil  dss  | 
Ltibes  über  der  Hüfte).  8.  an.  aldhr  demisane,  bmbhäogend. 

sidu  m.  Sitte.  ' 

an.  sidhr  g.  sidhar  pl.  ir  acc.  a  m.  Sitte,  Gebrauch,  Herkommen,  -f-  goth. 
sidu-8  m.  as.  sidu,  sido  m.  ahd.  situ,  mhd.  site  st.  nL  3  (as.  ahd.  auch  ' 
pl.  sidi,  siti]  nhd.  Sitte  pl.  Sitten  f.  S.  ig.  svadha. 

siduga  sittig.  ' 

an.  aldhugr  sittig»  gesittet.  4*  ^hä»  flülg,  mhd.  iitio  plegend;  itttig,  ge-  . 
rittet,  aabm,  bM.  rittig.  Von  lida  Sitte. 

sidusama  sittsam.  | 

an.  sidhsanir  von  anständiger  Aufluhnint/,  sittsam,  -f"  sitosam  h»>hi' 

Iis,  nhd.  sittsam.   Aus  sidu  und  -fama  gleich.  | 

sin,  sisy  &k  soif  Bibi,  se  proiL  reflex. 

an.  rin,  ser,  sik  sm,  tibi,  se.  goth.  sin,  sis,  sik;  ahd.  slb,  afli,  mUL  | 
ein,  sieh,  nhd.  sein^  sich.  S.  ig.  sva. 

smar,  sift<  alt;  beständig,  ewig.  < 
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«n.  omiiiierlirodiflii,  bettSadfg,  d-fella  f.  (ftlk  £  Znaianneiifagang)  in 
I  iifalla  in  unimterbrochDer  Beihefolge,  fortwihrend,  tt-milngr  Mhwste- 
liaft,  n>niaelgi  f.  SchwEtihaftigkeit  n.  i.  w.  +  goUi.  iin-eig»-  alt,  nn* 
istan»  der  ftlteite,  Bm-tdna-  bastindig,  as.  nn-  s.  R  in  tin*nalit  ewige 
Kadit  n.  a.  w.  S.  Ig.  aana. 

sina  suiis. 

an.  Sinn,  sin.  sitt  suuB,  a,  um. -(-  sein-a-s,  as.  sin,  abd*  aini  mbd. 
sin  sein,  ihr,  suub,  nbd.  seiQ.   S.  ig.  sva. 

sinkran  sankv  sunkTuia  siinkvana  sink^. 

an.  Bökk  sankk  sukknm^eokkinn  aökkra  sinken.  gotb.  aigqan  sagq 
aogqam  nigqana,  as.  sinkan;  ahd.  sinkaa,  ainchan,  nhd.  sinken  sank  ge- 
•oaken.  Zn  ig.  aag  abhftngen. 

singvun  sangv  suiigvum  siingvaiia  singen. 

an.  8\Tip-jH  oder  syngva  scbwaeh ,  praes.  söu«^  sj^^g  sauni]!'  sunpum.  sun- 
giiin  {B.  Griiiiiii  Gramm,  1.  bJ-i)  BingeTi ,  aucli  vom  ,, Singen  *  der  VS  aH  -n, 
-|-  goth.  öiggvan  saggv  suggvum  suggyann,  as.  smgan,  ahd.  singan ,  sin- 
kan, mbd.  singen,  nbd.  six^en  sang  gesangen.  Ygi.  saga,  sagja  sagen, 
eyrop.  sak. 

sinflia  m.  n.  Gang,  Mal. 

an.  auin  n.  Gang,  Mal,  ainni  n.  Gang,  W^;  ünteralfitnuig,  Hfllfe,  ainaa 
nnta  nnd  ainn»  adba  keb  k&mmem  um.  goth.  atntb*a^  m.  Mal,  nor 
im  dat.  ag.  aintiut  und  dat  pL  ainthain,  aa.  aitb,  afdb,  afd  at  m.  1  Gang, 
Blebtiing,  abd.  aind,  mbd.  aint  g.  umea  a(.  m.  1  W«g,  Biebtimg.  S. 
eurap.  aanta. 

sintliaii  :saiitli  öimtiiuiü  suntliana  Iliclituiig  nelmien, 
geistig :  sinnen. 

an.  in  sinn  u.  s.  sintha.  senda  senden  8.  saiiJjin.  rIkI.  (sindan)  sinnan, 
mhd.  sinnen  sann  gesonn^  ii  l'ichtung  nehmen  ,  ^ehun  .  rt^.seii,  iurtgehen, 
kommen,  Gedanken  worauf  lit  hten,  sinnen  trac  hten,  begehrcu,  nhd.  sin- 
nen sann  gesonnen  nur  im  Siune  des  lat.  senüre.   ä,  europ.  sant. 

smdra  n.  MetaUschlacke,  Sinter. 

an.  aindr  n.  Stemaplitter,  amdra  adba  iWcen  aprfiben  (?on  Sebmiede- 
arbeit).  +  egi*  ainder;  abd.  aintar,  mbd.  ainter,  ainder  d.  Metallaehlache, 
nhd.  Sinter,  Kalk^inter.  8.  alavodentadi  flindbza.  YgL  adar.  fjand  tro- 
pfen, aindbn  m.  Fleaa. 

sinva  f.  Sehne. 

an.  sin  p1.  sinar  f.  Sehn». .  Muskel.  -\-  aps.  sinu  f.  engl,  smew;  ahd.  se- 
nawa,  mbd.  senewe,  senwe  st.  scbw.  f.  nhd.  iSebne,  Senne.  S.  ig.  aanava. 

silnm  sieben. 

ML  qan  (ans  qaba,  ^jsvn  anaammengeeogen)  aieben.  -f"  Rotb.  aibao,  ta. 
nbim;  abd.  aibiin,  aipos,  mbd.  aiben,  nbd.  aieben.  8^  ig.  i^^tan* 
fMk,  iB40e«s.imaiMi.  t.  All.  06 
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stbuntiliflii  siebselm. 

an.  sjanlj&ii  siebsehn.  engL  aeffliiieen;  mlid.  iibeAE6lMii,  xibd.  siflb- 
sehn.  8.  igr.  saptandebui. 

6ibiiudim  der  siebente, 
an.  sjaandi  der  siebente.  +  as.  eivondo,  ahd.  aibanto»  mhd.  aibente,  nbd. 
siebente,  siebte.  S.  ig.  saptanta. 

sibja  f.  Sippe,  Terwandtscliafk. 

an.  BiQar  f.  pl.  Sippe ,  Verwandtschaft,  goth.  sibja  f.  Yerwandtsoliail, 
Gemeinschaft,  ai.  sibbja;  ahd.  sippja,  sippa,  mhd.  Sippe  sL  f.  1  FHede, 
BttndiiiBt,  yerwandtschaft  S.  ig.  labhya. 

stmen  m.  Seil,  Schnur. 

an.  stmi  m.  dänisch  sime  Schnor.  -f"  shna,  as.  simo  schw.  na.  Strick, 
Seil,  Fessel,  Schlinge.  S.  eorop.  siman,  von  ig.  si  binden. 

sirdan  sard  surdiun  surdana  cuiie  cum  feiuiiia. 

an.  serdha  sarrlh  sonlhimi  coire  cum  fenjina:  für  sordijiuu  auch  strodhinn 
mulicbria  paö^us. -f-  ag8.  aerdan;  mhd.  serten  abl.  1  goschlechtlicheii  l  m- 
gjiiiL';  ba])en  mit.  An.  strodluun  neben  sordhinn  wie  deatsch  stro  =  ig. 
äru,  sviätar  =  ig.  »vasai*  und  anderes.    YgL  aai^,  ad^mv. 

sUha  m.  Seehund. 

an.  aelr  g.  sets  pl.  ar  m.  Seehnnd.  4*  eeolh,  seol  vl  abd.  aSlah,  sB- 
lacb  at  m.  1  Seehnnd.  S.  europ.  aalaka  aüaxps. 

silda  selteiL 

an.  in  sjaldan  selten  •.  iildaaa.  +  Sotk.  in  silda-leik-a-s  wundenam, 

silda-leika-  ii.  Staunen,  Verwnnderang,  ahd.  in  selt-s&ni,  mhd.  seltraaeBe, 
nhd.  (entstellt)  selt-sam.  Gleichen  Stammes  mit  goth.  aaa-sQai  =  lat. 
süere  schweigen  (=  raresoere). 

sildana  adv.  selten. 

an.  sjaidüu  adv.  selten,  sjaldnarr  comp,  seltner.  ajjfs.  seldan,  engl, 
(entstellt)  scldom;  uhd.  seltan,  mhd.  selten,  nhd.  aeiten;  comp.  ahd.  »el- 
tanor,  seltuuür,  uhd.  seltener,  seltner.    Von  silda. 

gilba  adj.  selbst. 

an.  tjßXtt  ai6|j.  selbst  -f*  sHban-  (nvr  sehwaeh)  as.  seif,  ags.  tdf, 
eylf  st  und  sohw.  engl,  seif;  ahd.  selb,  selp,  mhd.  sSlp  fl.  sfiber  st.  nnd 
Bchw.  nhd.  selb,  selber,  selbst  YgL  ksL  seil  and  praon.  saba-  aelbat 

sübra,  silubra  n.  Silber. 

an.  sLlfr  n.  Silber,  Silbergeld.  4"  goth.  silubra-  n.  Silber,  Silbcrgeld,  as. 
silubhar,  silobar,  silnfar,  ags.  seolfor  n.  engl,  silver;  ahd.  silabar,  silapar, 
mhd.  Silber*,  nhd.  Silber  n.  S.  slavodeatsoh  siv^ra.  (YgL  lat  salpor, 
sttlphur?) 


Digitized  by  Google 


mm  —  sQii^ja.  885 


sissa  m.  Sitz. 

an.  scss  g.        pl.      in.  Sitz,  scssa  setzen.  -|-  aga.  seas  m.  Sitz,  seaaian 
ßudari.    Aub  ait-ta-  vgl.  i^.  aadta,  lat.  ub-sessa  f. 

f.  Sau. 

BD.  B^r  g.  8^r  f.  Sau.  -f-  agv.  lu,  soga  dat.  si«  f.  ei«l.  tivw;  «hd.  ift, 
nhd.  96t  t%  Bhd.  S«i      Sftiw  £.  a  i«.  lA. 

suhti  f.  Sucht,  Krankheit. 

an.  sott  süliar  pl.  ir  f.  Krankheit,  Gram,  Kiimmöriüts.  -|-  goth.  aauht- 
i-b  f.  huciit,  Krankheit.  Krauklichkeit.  as.  suhl;  ahd.  Huht,  mhd.  ßuht  f.  2 
Krankheit,  Kränklichkeit,  Seuche,  uhd.  bucht  Ü.   You  siukau  siecheu. 

smxk  UL  Sohn« 

KU.  ton  («idi  Kmar)  g.  nmv,  dat.  sjiil  aoo.  wm  pL  n.  tyrär     loo»  dst 
■omm  MO.  iona  oder  syiii  n.  Sola ,  son-ltBit  toluriot.  ««f»  golli. 
•i.  tana  pL  sunt;  ahd.  sonu  pl.  sanl,  mhd.  nm  pl.  8ttn6  ft.  Iii.  8  imd  S,  ' 
nbd.  Sohn  pl  Söhn«.  S.  ig.  aAita  SoIul 

snnilia  Süd,  südw&rts. 

an.  iu  aunnar  üdv.  comp,  weiter  nach  Süden  (d.  i,  sunthar)  »ydhri  (d.  i, 
sunthisan)  adj.  comp,  südlich.  ags.  «üdh  adv.  sudwurts  ,  im  Süden, 
Büdha  m.  der  Süden,  engl,  soath;  ahd.  sund  m.  Süd,  SUdwiud.  Wohl 
gleichen  Stammes  mit  goth.  sunnan-  Sonne,  vgl.  zend.  qeug  (d.  i.  avau-s) 
Sonne. 

sunthaoa  adv.  von  Süden  lier. 

an.  sunnan  adv.  von  Süden  her.  -f-  ahd.  anndanai  mhd.  snnden  adv.  von 
SMen  her,  im  Süden,  ahd.  aimdan,  mhd.  «anden  hl  dar  Säden.  Zu 
tnutha. 

sruntbra  n.  Süden^  adv.  südwärts. 

an.  sndhr  n.  Süden,  sudhr  adv.  südwärts.  -|-  alid.  sondar;  mhd.  aonde]^ 
■i,  n.  Säden,  ahd.  sondar,  mhd.  sunder-  sudw&rts  gerichtet,  südlich.  Zn 
to^jtha. 

sunthrdaja  von  Süden  kommend,  südlich. 

an.  sudhroenn  von  Süden  kommend.      ahd.  sondröni  südlich,  wint  Süd- 
wind. Ana  soniha  nnd  röiga  w.  t. 

sunda  m.  n.  das  Scliwinmien,  Meerenge,  Sund. 

an.  sund  (d.  i.  sumd  vun  svima)  n.  das  Schwimmen;  Meerenge,  Sund, 
syndr  (d.  i.  8und-ida-s)  wer  zu  schwimmen  versteht,  -f-  aga.  sund  m.  das 
Schwimmen,  Fähigkeit  zu  öciiwimmen;  Meerenge,  Sund,  Meer,  sund- 
hengest  m.  Meerpferd  =  Schiff,  nhd.  Sund  ni.  Meerenge  (aus  dem  Nor- 
dischen?).  Von  sviman  avuiaaua  für  svum-da. 

suiulja  f.  Sünde. 

■D.  aynd  (d.  i.  aon^ja)  pl.  ir  f.  Sünde.  +  M.  nmdlja,  sondia,  ags.  ajnn, 

68* 
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tum,  senn  f.  engl,  sin;  ahd.  (suntja)  Bonta,  mbd.  aOiide  rt.  Mlnr.  f.  nhl 
Sünde  pl.  Sünden  f.  An»  enrop.  stata  ad^-ätmf-f,  Ist.  mt-. 

sundra  adT.  besonders,  al^etreani 

•XU  tondr  adv.  getraut,  entswei  -|-  goth.  sandrö  adT.  abgesondert,  1wi> 
leita»  allein,  besoviden,  ai.  nindar;  ahd.  «uttar,  uhd«  fonder  adT.  beson- 
dere, einseln,  TorsSglioh,  TgL  aa.  mmdar,  abd.  sanlar,  odid.  evnder  a^^ 
abgeeondert  Von  (atina»)  aoa  (mna)  T]gl.  lat  dne. 

siinja  f.  Wahrheit,  auf  Wahrheit  beruhendes  Hind»- 
niss. 

an.  tyn  g.  aynijar  f.  Verweigerung,  Vernemong,  lynja  adha  verweigcn, 
Tenagen,  tyqjMi,  synjun  f.  Weigenmg.  -f-  goth.  su^ja  £.  Wahrheit,  aa. 
Bannte,  ahd.  annna  li.  f.  1  auf  Wahrheit  bemhendes,  reohtgAltigea  ffia* 
demiM  vor  Gerioht  ni  enefaeinen,  goth.  sunjun  reohtfertigea  (=  aa* 
ayi^a)  «ik  sich  rechtferUgen,  aaigtei-  i,  Beohtfertigong,  Vertkeidigav 
(s  aa.  ayi^aa  t  Weigening). 

süpan  saiip  s\i])Uin  siipana  schlürfen,  trinken. 

nn.  supa  yaup  gupum  Hijpiriii  .schlüri'en,  trinken,  -f-  agfs.  RÜpari,  ahd.  sufan, 
mbd.  süfen  abl.  G  sclilürfen  .  trinken:  von  SchiÖen  (sich  voU  trinken  ä) 

veninken,  mhd.  suft  m.  Seoiaer  (Aii£ichlärfang  der  Luft). 

supla  n.  Zukost. 

an.  8ufl  n.  Zukost ,  opsoninm.  -f"  ags.  sufl,  sufol ,  sufal  st.  n.  piilment«- 
riuni,  opsoiüuiu;  ahd.  sufii  Und  sufiU  st.  u.  auuh  suiüü,  suphiiä  schw.  f. 
sorbitiunciUa.   Zu  süpan. 

suma  irgend  ein,  ein  gewisser,  pL  einige. 

an.  inmr  qnidam,  nonnnllus.  -j-  goth.  iiim-a<e  iigend  ein,  ein  gemtm 
pl.  ehuge,  maaehe,  ae.  tun,  engl,  some;  ahd.  aom  daee.  ß.  eoiop.  Mma 

8E=  ig.  sama. 

snmru  (sumra)  m.  Sommer. 

an.  tninar  pl.  snmnr  n.  Sommer,  aa.  sumar,  ags.  somor  at.  m.  engl. 
Sommer;  ahd.  sumar,  mhd.  sumer  st.  m.  1,  nhd.  Sonuner.  YgL  «kr. 
•amA  Jahr,  send,  hama  Sommer. 

1.  sftra  sauer. 

an.  surr  sauer,  sür-na  adha  täner  werden,  schmerzen,  wehthun,  (= 
sürjan-)  f.  das  sauer  gewordene  Milchwasser,  -f-  ags.  sür;  ahd.  sür,  mhd. 
BÜr  sauer,  bitter;  unangenehm,  schmerslich,  unfreundlich,  böse,  nhd. 
sauer;  ahd.  sür^n,  mhd.  suren  sauer  sein,  werden;  saner  sehen,  onglöck* 
lieh  sein,  nhd.  yer-sauem.   S.  slavodeutsch  süra. 

2.  süra  lippus,  triefäugig. 

an.  adr  triefend  (Augen)  sür-esrgr  trieflLagig.  -f*  ahd.  sür  in  aftr-ongi  tiiaf- 
iagig,  agi.  iib>eAged  dass. 
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an.  atreygr  (d.  i.  itengjai)  trielaiigig.  ahd.  «6»nigi  triiAiigig.  Ton 
2  rafft  und  aogaa. 

surga  f.  Sorge. 

aou  mxtg  pl.  ir  f.  Saige,  Kummer.  +  goih.  saurga  t  as.  eorga  f.  engl, 
«onraw;  ahd.  sorga,  sorka,  auch  sworga,  mhd.  aorge  at  aoliw.  f.  nhd 
Soige  pl.  Sorgen  f.  8.  alATodentaoh  aargh,  marghL 

süli,  siilan  f.  Säule. 

an.  BÜia  f.  Säule,  -f-  P^-  ^^^h  mM.  siil  pl.  siule  f.  2,  nhd.  Säule 

f.  Goih.  abweichend  eaul-i-s  f.  (wie  Viaitra  bitter  neben  bitra  aller  an- 
dern Dialecte).  Von  soi  =  syal  schweiiea. 

sösla  Arbeit,  Mühe,  kbor. 

an.  s^sl  nnd  e^sla  f.  deachäft,  Arbeit,  s^l*  adka  verrichten,  sich  bemü- 
hen am.  ags.  sütl  n.  labor,  afflictio,  tormentnm,  omoiatus,  süsl-hof  n. 
Hölle,  cvic-sdal  n.  ewige  Qual,  Höllenqual,  sedal-ig  dolore  yexaiuB.  Vgl. 
slaTodentsch  s&ala  (gy&sla). 

86km  £  üntersnchtuig,  Besuch. 

•n.  flokn  pl.  ir  f.  gwiohtiiqlia  Yeriiandlnng,  Klage^  AnUage;  Rdiiwiidiiitigi 
Beaaoh,  Yeraananlang.  +  goih.  adlm4-a  £  üntemiiofaiing,  vgl.  alid.  M?» 
hnf  f.  Unterradhnng.  Zn  takan  aflk. 

sökja  sükida  snchen. 

an.  soekja  sötta  arifsiichen,  freundlich  oder  feindlich  verfolgen,  gericht- 
lich verfolgen,  ankla^j-en;  iingidfen,  überwältigen.  goih.  Rokjan  s6- 
kida,  as.  sokjan  söhta;  alul.  (euoclijan)  suohhan,  siiochan ,  Huahhan,  eua- 
chan,  Bühban  jiraet.  ßohhita,  suohta,  suahta,  rahd.  Buochen  (selkn  sue- 
cben)  nhd.  suchen.  Zu  eakan  aok,  dessen  Grondbedeuiung;  sich  an« 
hängen  ist. 

s6ia  Büss. 

an.  a6t  g.  sdta  n.  Raas,  i^t-igr  raatig.  -|-  Iii  sodia  g.  aodiia  m.  kal.  sasd» 
(s  aadja)  f.  Rnaa. 

söna  f.  Sühne,  Gericht. 

an.  son  f.  Sühne,  eönar-blot  n.  Sühnopfer,  -|-  abd.  J'tiona,  sona  nihd.  .suone 
st.  f.  Urtheil,  Geriebt  :  Sühne,  V'-rsohnur^: ,  Frieden  und  Ruhe:  ahd. 
anona-ti^,  suono-tac.  mhd.  suone-tac,  auon-tac  m.  Tag  des  (jüngsten)  Ge- 
rielita.  Vgl  lat.  sAna-a. 

sömja  geaemend,  passend. 

an.  aoemr  (ss  ate^jas)  genemräd,  paiaend,  aoema  aoemda  ehran,  anaMidi* 
neu;  sich  finden  in,  befraandan  uil  Slwif,  aoemd  (=b  atadtha)  pL  ir  f. 
Ehre,  Anaeban,  AnaMiehnmig;  EfanogeadMiili,  aAiaa  admda  mtk  paaaen, 
gaaiamen,  vgl  engl,  to  aaem;  lAmi  m.  Hkn^  AoHNiehnong;  um  wA 
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ziemt,  aTiständig  Ut.  4*  (=  Bonga)  gohioküch  patsend»  engl* 

geam.  Za  gam». 

skaida  f.  Scheide. 

an.  akeidhar  f.  pl.  Schcidr,  vaqiTia ,  skeidh  ri.  Laut,  Laufbahn:  Stü:k 
Kaum  oder  Zeit  (aucii  «kciüh  pl.  ir  f.  Jathtschiff,  iiavis  curRoriaV).  4- 
agß.  scaedli^  scedh,  sceadh  f.  Scheide,  vagiua;  ahd.  eceida,  mhd.  sciiaide 
st.  f.  Scheide,  Unterschied;  bchwcrtHi  h(  ido  (dij  das  Schwert  vom  Körper 
scheidet)  Scheidung,  Treunuiig.  Yuu  gulli.  »kaidau  dkaiäkaid  scheiden 
schied  s.  europ.  skidh. 

skauta  n.  (Yorsprung)  Zipfel,  Sctooss. 

an.  gkaat  xl  Enda,  £oka,  Band,  Zipfel i  Schooag.  +  gotk  akanVa-a  m. 
Sehooia,  Zipfel  oder  Saarn  am  Kleide,  agg»  aoe&t  m.  1  Kleiderechoogi, 
aheet  brdteg  St&ok  Letnwand;  akd.  aoday  lalUL  a6li6a  ai.  hl  a. 
Kleldenckooea,  RoeMiQeaa,  Sohooia,  nbd.  Sohooea  pL  Behtoa,  Bock* 
aohaoaa«  Von  älnittaii  akant  achieaann  («e  TOf^ringoi)  a.  enrop.  äkanda. 
Ilm  aa  akntr  n.  der  Uttlento  Tbeü  des  Sahiflea  («s  You^nnii^  akUt 
m.  die  yod  ewem  uberhiiigeiidexi  Felaen  gebildete  BSUa  («^VMpraig^), 
feiner  ahd.  adoa,  mlid.  lohiea  et  m.  Giebeleeite  einea  Eniaea,  S,  jg. 
gikud  Tonpringen. 

skakan  skok  skakana  sdiwingen,  springen. 

an.  akak»  gkdk  gkakinn  schwingen»  gkfiknll  m.  DeichaaL  +  *f>*  eoeaouii 

scacan  scoc  sceacen  sich  gohwingeOf  gtfiraen,  springen,  fliegen,  eOen,  engl 
ahake  ghook  schütteln;  aa.  akakan  skok  skuok  gich  gchwingen,  aehwi»- 
gend  dahinfahren,  weggehen.  S.  ig.  ekag,  akak. 

skatta  m.  pecimia,  Schatz,  Schatzuntr. 

mi.  «kattr  r  skatts  pl.  ar  m.  Tribut,  Stenern,  -f"  goth.  flkatt-f\-s  m.  Gcid- 
ßtück,  Geld.  as.  skat  pl.  pkattos  m.  Geldstück,  Geld,  Vermopou:  :ihd.  pcä2 
g.  scazsses  pl.  scazzä,  mhd.  schätz  g.  schätz'^«;  p1.  Hch^t/e  la.  Geldstuck, 
Geld;  Gewinn,  Vermögen,  Schatz:  Anfliige,  Sifjuci-,  Schatj^un^,^.  Scheint 
alte  Entlehnung  aus  ksl.  skotu  m.  pccus,  das  zu  ig.  ska  xtao^M  gehört 

skaih  skdfh  scliaden. 

an.  in  skadhi  m.  Schaden  s.  skathan ,  skadha  schaden  s.  skathü,  skucdiir 
(d.  i  ßködhjas)  schädlich,  -f-  goth.  skathjau  akoth  skathaTis  schaden,  Un- 
recht thun ,  ags.  sceadhan  scod  part,  sceadhen  schaden.  Ligcütlich  de- 
nora.  von  gatb.  skatha-  n.  Schaden  =  ig.  skatu  —  gskr.  kshata  pari,  pi^ 
paes.  von  ska-n,  sskr.  kshan.  £benso  lat.  faicur  iaääuä  (iat-tus)  von  fftto 
s=  ifOTos,  von  bha,  fari. 

skatha  sohaden. 

an.  akadhn  adka  aefaidigan,  nnpera»  Sohadea  hringen,.adbaden.  M 
aeadSa  aaeh  aaadla,  ahd.  adhaden,  nhd.  aohadea.  Yen  akaliha  se  golk. 
ikatlia»  a.  Sahaden  «b  ig.  akala  daaa 
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skathan  m.  Schade. 

tu.  skadhi  in.  Schaden,  Verlast,  -f-  aa.  skatho,  ekadlin.  r^t^.  sccadha  schw. 
n.  Sclmdiaer;  ahd.  scado,  mhd.  schnde  schw.  m.  ächadeii|  Yorlusti  Ver- 
dirben,  persönlich;  Schädiger,  böser  leind.  Von  sk&th. 

skaaka  BeinrOlire,  als  Hahn  am  Faase. 

an.  in  skenkja  schenken  ilnaikjft.  ags.  sceanc,  sceanca  m.  Beinröbre, 
all  Ansais  oder  Hahn  ton  Fasse,  vgl.  Sehinken,  Schenkel.   Zn  skakan. 

skankja  (den  Hahnen  (skanlca)  ans  Fass  salaen)  ein- 
schenken,  eingiessen. 

an.  akenkja  akenkta  eineohenken,  ejngieaBeBi.  +  aga.  acenean  euudienken; 
ahd.  aoenkan,  aoenchan,  mhd.  schenken  ein^»  ansachenken;  Trinken,  Essen 
Yoraeteen;  achenken  donare,  nhd«  schenken,  Schank,  Schenk*wirth, 
Schenke.  Von  skanka  Beinröhre  ab  Hahn  am  Faaae. 

1.  skapa  n.  Beschaffenheit,  -skapa  -scliaft. 

ao.  akap  n.  Geistesbeschaffenheit,  Sinn,  Neigoag.  ahd«  aoif  pn.  n.  Ord- 
nung, Qeatalt,  Beschaffenheit.  An.  -ekapr  m.  -Schaft  -|-  as.  -skepi,  -skipi 
als  st.  m.  eine  Beschaffenheit,  als  st.  n.  eine  Gesammtheit  bezeichnend} 
ahd.  -soaf,  mhd.  -achaf  st  f*  2,  nhd.  -achaft  f.  Zn  aki^n  akqp  aohaffen. 

2.  skapa  n.  pl.  Anordnung. 

an.  äkdp  n.  pl.  daa  Tom  Sohiokaal  Beatimmte,  Oeachiok.  +  gi-ekap  n. 
nur  im  pl  giskapu  Anordnung  dea  Schickaala,  SohickaalaaöfalQia;  Qeach&pf, 
ags.  gesceap  n.  pl.  daaa.  Yon  akapao.  Eine  mit  1  akapa. 

skapä  schaien. 

an.  skapa  adha  schaffen,  anschaffen,  einrichten,  ordnen,  -\-  ahd.  scafon, 
Bcaffon,  mhd.  schaffen  gestalten,  bilden,  ordnen,  einrichten,  besorgen, 
bestellen,  rihtl  ?chafTf'n,  be-schaffen ,  ver-Bchaffen.  Von  skapn,  —  Mit 
an.  skap  ii  1  m.  ;:7chopiur  vgl.  ahd.  scatiai  i,  Lihd.  schaffaerc  sU  in.  X  bcho- 
pier,  Büdner,  mhd.  auch  Verwalter,  Schaäncr. 

akapja  sköp  skapana  schafien. 

an.  akepja  ekdp  skapinn  sohafito.  B^th.  in  ga-aka|jan  Mp  akftpnm 
akapana,  aa.  praet  gi-sk6p  part.  arm«  Aapaa;  ahd.  acaphaa,  aoephan, 
Boaffan  seoof  gi-acaphan,  mhd.  aoheplen,  aohafian  acbnof  geaehaffen,  nhd. 
sdiaffen  achnf  gesehaffen.  8.  enrop.  skap. 

skaiti,  bkaita  Schaft. 

an.  skapt  n.  Schaft,  Stiel,  -f"  ^ör«  sccait  m.  as.  skaft  m.  2;  ahd.  scaft  pl. 
scafii,  Bcefü,  mhd.  schaft  pL  scheite,  nhd.  Schaft  pL  Schälte  m.  Von 
skabaa. 

skafi^a  n.  Schaft 

an.  akapti  n.  Schaft.  +  ahd.  loepti  (d.  i.  aoefti  ass  eeaflga-)  at  n.  telom, 
Bmkouk  YcnikirftL 
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skaftja  Schäften,  mit  eiiiem  Scliafte  TersdieiL. 

an.  flkspl»  (d.  L  akaptja)  skepU  toUfton,  mit  amem  SdhaAs  varaebAi.  + 
thxL  (floaftjan)  soeftan,  mhd.  tebefteii  und  sohiftcn,  ernan  Schaft  TamStum 
Yon  ikafti 

skaban  sk6b  skabana  schaben. 

an.  skafa  sköf  skaßnn  auskratzen,  we^chaben.  -|-  gotb.  ikaban  skof  ««lo- 
bum  skabans  schaben,  scheeren,  die  Haare  abschneiden,  ags.  scafan,  eigi. 
shavo;  ahd.  scaban ,  scapan,  mhd.  schaben  scbuob  schaben,  scharren, 
(Schrift)  aofikrataen,  radireni  die  Haare  soheeren,  glatt  aohaben.  S.  eu- 
rop.  skap. 

skania  £  Scliande,  Beschänrang. 

an.  sköznm  g.  Bkaminar  {A.  ir  f.  Schande,  Schmach,  Spott,  Yerhöhniiiig.  -f* 
gotlL  in  dEamai-  nie  aieh  tohiiiiaB,  aa.  skama,  ags.  sceamu  t  eng^L  ahnn«; 
alid.  scama,  mlid.  schäme,  ccham  it  f .  1  Schande,  Begchftmnng,  Sobam, 
nhd.  auch  SöhamtliaiK  Ygl.  tskr.  Mim. 

skamä  bescbämen. 

an.  skamma  adha  schädigen,  schänden,  verletzen.  ahd.  scamön  vgl. 
goth.  skamai-,  ahd.  skamen,  mhd*  Bchamen  nur  rcflez.  tich  ichAman.  Von 
akama  Schande,  Scham. 

ftkamalansa  scliamlos. 

an.  ikainlaim  sdhamloa.  -h  Mi.  «camaMc,  mhd.  Mhamel^s,  [nhd.  schaiii- 
loa.  Aq0  flkama  vnd  lansa  w.  s. 

skamitha  f.  Schande, 
an.  akemd  pl.  ir  f.  Schmach,  Schande.     mhd.  Mshamadc,  cohemcde  at 
t  Schande,  Scham  (SchamtheUe).  Vom  skama. 

skaiiiTTi;!  (aus  skama)  knrz. 

an.  skaMinu-,  j^kunim,  skamt  kurz,  niclit  weit,  nicht  laiip;,  davon  ekemnia 
pkammjan-)  f.  kleines,  für  f^irh  stclieudts  WolHihaus ,  Frau  eng  einach, 
ekemta  (d.  i.  fkammatja-)  die  Zeit  kürzen,  .Irntl  vergnügen.  -}-  ahd-  scam 
flectirt  fparamer  und  scemmi  (=  skaiTirnja  :  kurz,  Rcemmi  f.  Kurze, 
(soanunjan)  scenunan  kürzen.  Zu  skama,  s.  sskr.  keham. 

skaida  zersclmiiten,  zerhaaeii. 

an.  deaidhr  heschniiten.  -f*  u.  ikard;  ahd«  aoart  in  lida-aoart  gliedw- 
hauen,  mhd.  schart  eerhanen;  verletat,  Tcntllmmelt.  —  Daan  an.  akaidh 
n.  Einschnitt,  Scharte  Im  Bergrücken,  and  ahd.  aran-scartt  f.  Emdtever* 
st&mmlung,  lidi^scartt  f.  GHedcrrarstllmmlnng,  mhd.  scharte  f.  Eiasehiiitt, 
Avisohnitty  Wunde,  nhd.  Scharte  f.  Zu  skiran  skar  vgl.  xa^o-c.  pari 
von  Mi^. 

skardja  absclineiden,  vermindern, 
an.  skerdha  (=  skar^a)  skerdha  vermindern^  veningcm.  -f*  ahd.  (soaii*^ 
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Jan)  scartaD,  scertan,  T7>hd  scherten  verletzen,  ventiuniiieln,  tibtflhnftiiiflii, 
vermindern  i  Bchartig  machen.  Von  skarda. 

skama  Mist 

•n.  tkani  n.  Ifitfc.  +  sg**  icoam  n.  Ifiit  8.  ikvodmtMli  aloui».  Olei- 
ehen  Staamnes  mit  «mu^  «virriS«  Gnmdfonii  «m^- 

skarpa  scliarf. 

an.  skarpr  skdrp  skarpt  scharf,  as.  skarp^  ahd.  soaiph',  searf,  whA. 
aeharph,  sdiarpf,  soharf,  nhd.  scharf.  Za  ig.  skaip. 

Skala,  skaija  £  Scliale,  Htdse. 

ao.  flkel  g.  akaUar  f.  Schale,  Hülse,  -f-  scell,  scyll  f.  engl,  shell 
Schale;  dasa  aa.  akala  f.  Trinkschale,  ahd.  scala^  mhd.  schal  st.  schw.  f. 
Schale,  Hälse,  Trinkiofaale.  Zn  skal  «rjwUti.  S.  kal.  skoUka  f.  Schale. 

skäla  f.  Schale. 

an.  skal  pl.  ir  oder  ar  f.  Schale,  Trinkoehale.  ^  ahd.  aoAla,  mhd.  aohAle 
f.  IHnkachale.  Vgl.  akala. 

skalma  f.  kurzes  Schwert. 

an.  skalm  pl.  ir  f.  kurze«  Schwert,  -j-  oxäXfi^  f.  kurzes  Schwert.  Zu  skal 
akil  spalten,  axdXlm. 

skay  ska  schaue 

an.  ekngg-ql  1  Spiegel,  akygn  (=  aknggina}  Idar',  deutlieb  aehand,  d»> 
von  akjgna  fl^giida  genan  beobaohten,  ik^  deutlich,  ak|ra  akfrdha  er» 
kUm,  deatCD.  -|-  ns-ekav-a-s  Torsichtig,  ahd.  aoanrfin  aehaiian, 

goth.  akan-im-  ansehnlich,  sdidn,  ahd.  so6m,  nhd.  sohdn  n.  s.  w.  &  ig. 
skn,  eniop.  skava,  skaTaya. 

skiiitan  skaut  ökutiun  skiitaiia  schiessen. 

an.  skjüta  skaut  skntum  skotinn  werfen,  schiessen,  schieben,  stossen, 
skjöta  nkni  einen  Schuss  thun .  skiita  f.  leichtes,  schnelles  Fahrzeug,  li- 
buma,  skjntr  schnell,  -f-  üs.  Bkiotnii.  age.  sceotaii  schiessen,  vorstossen, 
Bceot  motus  rapidus,  ahd.  sc  m/an,  Tnhd.  schiezen  abi.  6  werfen,  schiessen, 
schleudern,  stossen.   S.  ig.  skud  vorspnngen,  vorstossen. 

skinja  bedeckter  Himmel,  Wolken. 

an.  sk^  g.  pl.  skjja  n.  Wolke,  il^jadlir  voUdg.  +  ^  »kio,  aga.  soeö  at. 
m.  Decke,  bedeckter  Himmel,  engl.  sky.  Zn  ig.  aka  bedecken. 

slriula  Bering. 

an.  skjol  n.  Zufluchtsort,  sktla  (d.  i.  skinlja)  skylda  schüt?:cn.  -f-  mhd. 
schulen  schw.  v.  verborgen  sein,  ditmars.  pchülcn  schützend  bedecken 
I.  B.  die  Augen  mit  dpr  Tland ,  vorm  Kegen  unters  Pach  treten,  auch 
laoevnd  (wie  ans  dem  Verstecke)  sehen,  logen.  Von  ig.  ska  bedecken. 

akita  m.  n.  cacca. 

an.  ddt  n.  daas.  -f*  ndd.  aefait,  nhd.  Sofalaa  m.  Ton  akttaa  dotei. 
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sktift  cacca. 

«n.  skHr  m.  dasi.  4*         aohlse  f.  nhd.  SchoMe  f.  Von  akiteiu 

skitan  skait  skitnm  skitina  cacare. 

an.  nkita  »kail  skituia  bkitum  s('liL'i''^(.;ü.  -f-  ags.  scitAni  thd«  %Cllf^T*|  mbd. 
sohizen  abl.  5,  nhd.  scheissen  schiss  goschissen. 

skida  n.  Scheii 

an.  slddh  n.  Scheit,  HolsstiUsk;  SohneMchnh.      ahd.  tdt,  mlid.  •ehil, 
nbd.  Scheit  it.  a.  Zn  daddaa  0.  enro]».  akidh»  csedere. 

sMnan  skain  skinum  skinana  scheinen. 

an.  skina  «kein  BkiTinm  gkininn  scbeinen,  glänzen,  skin  n.  Glanz,  Schein 
-f-  f^oth,  Bkeinan  pkain  Bkinnm  skinans  scheinen,  leuchten,  glänz€D,  üs. 
B kill  an ;  ak(L  scinaa,  mhd.  schlnen,  nhd.  scheinen  schien  geschienen.  Za 
ig.  ski. 

skiiida  Haut,  FeU. 

an.  flkum  n.  Fell,  Leder,  Fels;  Fell,  Heut  -f  engl,  skiii;  dasit  elid  | 
(flom^io)  «otntan,  mhd.  schinden  iehw.  t.  nod  ndid.  achindo  nlMUid  ge» 
■ehwiden,  nhd.  eehinden.  Zn  Ig:  eksn  vgl.  £üIwi»  d.  i.  jiBi»;!«^  knitMn. 

skipa  u.  Schiff,  eigentlich  Geföss,  axaq)og. 

an.  sidp  n.  Schiff ,  ski^  adha  das  Schiff  ans  Land  ziehen,  skipori  m. 
Sdiiffer.  goth.  skipa-  n.  as.  skip  pl.  skipu,  ags.  scip  n.  engl,  ahip; 
abd.  seif  und  scef  g.  seif  es,  scefis,  sceffes,  mhd.  sohif,  ichef  g.  sohifie^ 
scheffes  n.  Schiff,  selten  auch  Gefass,  was  die  Gnandbedeatoag,  vgL  «Mi- 
ffots  ags.  sapere  m»  Schiffer.  8.  eorop.  skap. 

skira  hell,  glänzend,  deutlich. 

an.  «kirr  glänzend,  hell,  deutlich;  rein,  schuldlos.  -|-  goth.  skeir-a-s  hell, 
deutlich,  as.  skir,  skin,  ags.  scir,  engl,  sheerj  mhd.  schir  hell,  glänzend, 
klar,  rein,  uhd.  schier. 

nlrimn  gkar  skärum  skunna  schooren,  yvwhnwdftn, 

an.  skm  skar  sknnmi  skorinn  sehnfftden,  losohneiden;  schlachten;  ah- 
sohneiden  (Haar,  Bart,  Mahne)  schnitien  (Büdveric)  einschneiden  (Mesr- 
bucht)  skör  g.  nnd  ncm.  pl.  skarar  f.  Haar;  Rand,  Schemel,  skem  s6r 
skör  sich  das  Haar  soheeren,  skor  f.  Einschnitt,  Felsenspalte;  Abtheihug 
Hänfen  vgl.  „Schaar'^  -f  ags.  sccran  sceoran  praet.  pl.  soaercn  pari 
scoren  soheeren;  ahd.  scSran,  mhd.  sch&rn  abL  8  soheeren  (Haar,  Bart, 
Wolle)  mhd.  auch  plagen  (vgL  „Seheerocei**)  ahd.  scim  f.  mhd.  sohdr  st 
ff.  Seheera,  mhd.  sehir  f.  S  Einsohnitt,  AnsoohniU,  Liok»;  «hd.  aoavn  t 
BeembtheOnng,  Sohaar,  Menge;  Scharwerfc,  Frohn.  —  Mit  m.  shaeri  a. 
pL  Seheere  vgl  ahd.  eoira  f.  1  nnd  soAr  pL  scirt  f.  B ,  mhd.  aehaere  ai 
t  Soheere.  S.  enrop.  skar  Mtigtf. 

sldiini  f.  das  Heil-,  BemmaeheiL 
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an.  skirn  f.  (Reinigmigf  und  so)  Taafe  vgl.  skira  rtis^g^i^  fttnlak  -|-  gotli. 
■ktirein-i-8  f.  Erklärung,  AoBlegting.  Von  iklijm. 

skürja  hell»  klar,  rein  madieonL 

an.  ddim  ddrdhft  Teiiugoii;  taute.  4*  ffotli.  ia  flkeureia-i-i  t.  tklH&i,  a^fs. 
adran,  aos^ran  klar  maohen,  aofhellaii,  aaa  lioht  ImDgen,  vorbringen. 
Yoii  akira» 

skü,  skal  spalten,  trennen,  scheiden. 

an.  ekU  n.  pl,  Unterscheidung,  Yerständniss,  Begriff;  Verpflichtung,  sküja 
skilda  trennen,  scheiden,  skilning  f.  Vers  tan  dn  ise ,  Begriff,  Gestalt,  skil- 
nadhr  m.  Trennung,  Abscliied.  -f-  Dazu  auch  wolil  as.  skoia,  ags.  bcoIu, 
scalu  st.  f.  Abtheilung,  :>Lhaar,  Menge;  goth.  in  skil-jan-  n.  fiedeoher. 
S.  Iii.  skeliu  skel-ii  Bpaltcn,  also  slavodeutsch  skalya. 

ddllift  quer,  sckeal,  schiolfliid. 

an.  ahjalgr  mMid,  obliqaoa,  aehialoidi  im  Banaman  TbörUfr  äijAlgr  and 
Ulfr  hinn  tkj^.  +  alid.  loäali  aad  aaikli,  mhd.  t^i^h  fl»  aoheOier 
and  aofailcli  varkeliri,  qner,  selieal,  acbielend.  TgL  cnoliof» 

skildu  m.  Scluld. 

an.  skjöld  ^.  skjaldar  pl.  gkildir  m.  Schild.  goth.  skildu-s  m.  as.  skild 
dat.  pl.  äkililjou  m.  2;  ahd.  seilt  pl.  scilti  und  sciha,  mhd.  flohilt  g.  Schil- 
des m.  2  und  I,  nhd.  Schild  m.    Von  skülau? 

skillan  skall  skollum  skullaoa  fidiaUeii,  bei  lieftigem 
Anslosse  erkUngen« 

an.  ihalla  (äl^alla)  akall  alraiUam  akoUinn  bei  baffigoa  Aaitoaae  «rülia« 
gen,  erMhallen,  akftU  f.  Behauendes  HohngeläohtePi  akoUl  m.  Fooks  (Bol- 
ler), aach  wohl  skral,  akvdl  a.  Gerftaaoh.  -f  ahd.  aoSUan,  nkd.  afdiäUea 
aeballen,  toaen,  küagea,  linnaa,  aibd.  aobel  IL  acfaellar  laat  tdnend,  abd. 
acÜU,  nhd.  icbelle,  ahd.  Sohelle  f.  ahd.  (Bcal]|jaa)  acellaa,  aihd.  scheUen 
zerschellen,  aerschmeitern,  zerschlagen;  schallen  machen,  tönen  lassen 
caas.,  ahd.  scal  g.  scalles,  mhd.  schal  g.  schalles  m.  Schall,  Elaag,  Lärm, 
Prahlerei,  Gerede,  Gerücht,  ahd.  Schall  m.  8.  alayodeatach  akaL 

skuka,  skukja  m.  Erschiittening. 

an.  skykkr  (d.  i.  Bkukjas)  m.  Erschütterung.  4"  ongl.  ßhock;  ahd.  scoc, 
mhd.  schoc  tr.  Schockes  st.  111.  schaukelnde  Bewegung;  ^Yind8loßs,  mhd. 
schocken  Bchvv,  v.  in  schwingender,  schaukelnder  Bcwofrung  sein,  sich 
im  Tanze  dnb<-n.  Dazu  auch  ags.  scucca,  sceucca  srhw.  m.  Verfiüirer, 
scyocan  verführen  (=  ins  Bchwanken  bringen).  Za  skakan. 

skuta  Schuss;  Schutz. 

aa.  skot  a«  Sahass;  verboigenar  Ort,  Brettenranohlag  s  mhd*'  lohna  m. 
Sahata.  +  ahd.  sooa  g.  scasea  pl.  sooaai,  aihd.  schaa  g.  schasaes  pL 
Bohüase  m.  aad  sehas  g.  sehatsea  m.  Sobata;  abd.  Sebass  aad  Sohata. 
0le  Bedeaftong  „Schate**  erUirt  aidi  aaa  „vorapriBgea'S  waa  akiatan 
aehiesaea  eigeatlftob  bedeutet,  s.  akaata. 
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skutila  —  skuvan. 


skutüa  m.  Schnss-,  Wuifwaffe. 

«a.  skaUn  hl  jaealii]n>  WurfvnifFe.  -f-  »g*-  ioytel  m.  fagitto.  —  In  dar 
Bedeutung  Bohütsel  ist  m.  tkotUl  m.  ahd.  sennQ  nM.  Sdifiieel  mxtm  Ist 
flootolfl.  eDÜebnt  —  Von  sknitan  äkntiOft  sohieaseiL 

skiindja  treiben  trs.  und  intrs. 

ao.  skynda  (=  skiindja)  skynda  oilen,  forteilen,  -f"  as.  far-ekundiau  an- 
reizen, aufhetzt  n,  ags.  scyndan  eilen,  forteilen,  fliehen  wie  im  an.,  scun- 
nian  autlietzcn  wie  im  Ilcvitschen:  abd.  (scuntjan)  souiitan,  far-scuntÄli, 
mhd.  Bcbünden  antreiben,  reizen,  ahd.  scuntari,  mhd.  schnntaere  m.  An- 
treiber, Reizer,  ahd.  scuntida  f.  Antreibung,  Reizung:  dazn  auch  ajirs. 
scudan,  engl,  send  laufen,  fliehen.   YgL  lit.  skanda  f.  Anklage,  Proceee. 

skftma  Schaum. 

in.  ikfim  n.  Sohanm.     ahd.  aotoi,  nihd.  aohnm,  nhd.  8eliaiim  m.  2Sn 
ig*  ikit  badfloirap» 

skura  f.  Scliaiier,  Regen-,  Windschauer. 

an.  ßkur  pl.  skürir  f.  "Regenschauer,  pluvia  -\~  goth.  in  sküra  vuidis  f. 
Windschauer,  ags.  sciir,  soeor  m.  1  und  scüra  schw.  m.  imber,  procella, 
engl,  shower;  ahd.  sc&r,  mhd.  schür  m.  st.  und  mhd.  schüre  schw.  m. 
nhd.  Schauer  m.  S.  eorop.  sk  lvara. 

skorta  numgelhaü,  kons. 

an.  akortr  m.  Mangel,  akxNrt»  iinpen.  akortar  ea  mangell  +  V<  mori» 
oDigL  ahort  kini;  ahd*  aoun  kun,  mhd*  aohnn  at.  m.  gaktataa  Klai- 
dnagaatfiok,  mhd.  aahtaan  kam  maohen,  künen,  besonders  ein  Klaid  in 
die  Böhe  anaairnnanaiahan,  aafafinan;  mit  an.  skjrla  (ss:  dcar^jan-)  t 
Hemd  vgl.  engl,  shirt,  nhd.  Sdiilna  f.  Zu  ig.  äkard. 

sknrdi  f.  das  Abscheeren,  Verschneiden. 

an.  akurdhr  pl.  ir  m.  z.  B.  in  mön-skurdhr  ra.  das  Verschneiden  der 
Mähne.      ahd.  sourt  st  f.  tonsnra.  Von  skiran  skurana  soheeren,  vgL 

skalan  skal  praet  skolda  pari,  gkulda  sollen»  schulde 

an.  akiilik  skal  akylda  aollan,  debera;  werden,  svr  Umscihreibuig  dea  Tu- 
toia.  +  goth.  aknlan  skal  skolinn  akolda  akold-a}  ahd.  aoolaa,  mhd.  aohi, 
MÜn^  nhd.  Bollao.  8.  elaTodentseh  skal. 

skuldi  f.  Schuld. 

an.  skukl  pl,  ir  f.  Schuld,  dehitum,  vgl.  scyld  pl.  ir  f.  (debitum  =r)  Stcupr. 

as.  ekuld  pl,  Bknldi.  ngs.  scyld,  «c^^ld  f.  Schuld,  debitum,  culpia:  alii 
ecuid,  scult  pL  sculdi,  mhd.  schult  ph  schulde  f  2  Schuld,  dcbitum  cuid 
ahd.  scolda,  sculta,  mhd.  schulde  st.  f.  1,  nhd.  Schuld  f.  Von  skolaa. 

skavaa  hl  Schatten. 

an.  aknggi  m.  Schaitan.  4-  ^  lo^i  aoftr»  aohw.  m*  Sohaiten;  ahd. 
aemro  vnd  aono,  aeüo  aohw.  m*  Schatten.  Zu  Ig.  aka  badeöken. 
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skaija  Sdiatten  gelen. 

an.  skyggja  und  skyggva  Schatteu  geben,  bescimtten.  -|-  ^d.  scüjan, 
scüan  Schatten  geben,  beschatten.   Ton  skavan  Schatteiu 

skayjaa,  skavan  Spiegel 

an.  fkyggja  f.  Spiegel.  4*  slraggrui*  m.  Siegel,  vgl.  an.  tlnigg>-lji 
f.  Spi^el,  ahd.  leä-car,  seA-char  d.  Spiegelgefte  (oar  ohar  =s  gotb.  Icaaa* 
lu  Gellw).  Von  skaT»  oder  m  skaTao  Schatten. 

sköha  m.  Schuh. 

mi.  skor  pl.  ekoar,  sküar  m.  Schuh,  -f-  goth.  ekoh-a-s,  as,  sknh  ,  skuoh, 
ligH.  III.  i'tiitI,  shoej  ahd.  sooh,  scuoh,  scuab,  nüid.  schuoch  m.  1,  nlid. 
bcbuh  pl.  bchuhe  m. 

sknuad  hart^  br&cliig  werden. 

ftkd.  ierfndan,  aerintaa,  nlid.  edirinden  abl.  1  benten,  epaHen,  lÜMe 
li«lw*inmefi|  anftpringen  (Bant)  nlid«  dialeot.  eohrinnen,  ähd.  eorintnnga  f. 
füna,  ahd.  ionind&,  aornnta,  mhd.  aehroade  eehw.  f.  Spalte,  Blee,  nhd. 
Sehnmde^  ahd.  sorondiuma  f.  rima.  Ygl.  Ut  akrentu,  .dcrai-ti  trooken^ 
apröde  werden. 

skraliatja  schreien,  schrillen. 

an.  skrüUta  (d.  i.  skraüutja-)  schreien.  -\-  aga.  scralletan  laut  schreien, 
schrillon.  vgl.  diünara.  scbralen  laat  schroieiii  nhd«  schhii,  schriilen. 
Vgl.  xeia^'ifittt. 

skrldaa  skcaid  skridom  skridana  msbiäkn. 

an,  akridha  akreidh  akridkum  ihridhinn  langüm  dahin  gehen,  Mk  fort- 
bewegen, jrom  Schüfe,  akreidhaet  kriechen,  aicih  mflhaam  fortaohleppen, 
akridha  f.  Beigstara  ^„Bntach**}  akridhaa  adha  adiwanken,  atraooheln.  4* ' 
aa.  akr^dan  akr6d,  ahd.  acritan,  mhd.  achriten  abL  5,  nhd.  aohreiten, 
aehritti  geaehritten.  Lit.  akrid  heiaat  fliegen. 

skridi,  iikrida  m.  Schritt. 

an.  skndhr  ni.  Lauf,  Vorwärtsschreiten  vom  Schiiie.  -J-  ftg**  *crid  m. 
Bcridhe  m.  Lauf,  scrid  schnell;  ahd.  scrlt  (pL  flcritii,  mhd.  acbrit  m.  2, 
nhd.  Schritt   Von  skritan. 

skrOda  n.  Tand,  fidixeiide  Habe,  FhIbb. 

an.  akrftdh  n.  Sehmnok,  Pots;  rea  mohilea  cujusquc  generis.  -|-  ags.  aerfld 
n.  veatitoa,  Teatimentan.  Ygl.  Ui.  sorftta,  graoooital.  akrAto. 

staina  m.  Stein. 

an.  steinn  g.  steins  pl.  ar  und  ir  m.  Stein,  Höhle,  Steinhaus,  Edelstein, 
auch  Farbe  vgl.  engl,  stain.  goth.  stain-a^s  m.  Stein,  Fels',  as.  stin, 
agi.  atAn  m.  engL  stone;  ahd.  stein  pl.  steinA,  mhd.  alain  ai.  m.  1,  nhd. 
Ston  pl.  Steine  m.  8*  ahtvodentach  ataiaa. . 

staupa  Becher. 


m 


an.  staap  o.  Beoher,  tt^ypa  (s=  staopja)  steypta  gieeseii,  staupla  adh& 
übergiessen,  überschwemmen,  -j"  ^  stoap  m.  ah(L  stouph^  stouf  pl- 
stoüfä,  mhd.  fltoof  at*  m.  1  Becher  (Feken),  nbd.  Stab-ohea  (eiii  M>««). 

staura  m.  Pfahl. 

an.  staun*  g.  staurs  pl.  ar  m.  der  feste  Pfahl,  an  den  z.B.  ein  Hund  ati- 
gebunden  wird,  der  über  einem  Begrabenen  errichtet  wird,  -f"  orrav^-i 
m.  Pfahl.  Von  stu  =  sta  stehen. 

stahla  n.  Sta]iL 

an.  stal  g.  stals  n.  StahL  -|*  «^id.  atahal,  mhd.  stahel,  stäl  m.  n.  nhd. 
Sti^ü  m.  Vgl.  preose.  Yocftb.  Btaoi»*  Stahl. 

stahlja  stahlen. 

an.  ataola  ttaelta  mit  Stahl,  Slüilialyiald«  tWMho«.  4-  ttkd.  itihaleo, 
itUflD  itiUaii,  Ml  Stahl  BUflhfln,  ait  Stahl  hadackan»  fM.  atAhlan,  tor^ 
atfthlaii.  Von  itahla  Stahl. 

statUa  m.  Stehen,  Stand;  Scheune,  Stall. 

an.  stuilhull  ro.  Stall;  Melkeplatz.  -|-  as.  stadal  m.  1  das  Stehen,  Stand, 
StL'llung;  ahd.  etadal  m.  das  Stehen,  Stand;  Scheune,  nihd.  stade!  m, 
bcheune.  Von  sta  stehen.  —  Daratti  ksL  stodoi^ja  1  Öcheuar  enüehnt. 

stadva  f.  Stand. 

an.  atAdh  g.  atödhrar  pl.  stfidhm  f.  statio,  manaio,  tiddhya  adha  nun 
Stehen  hringen,  aufhalten,  hemmen.  Alte  Bildimg,  UmtUoh  s^:  laL  tta- 
tna  f.  Von  at»  atalnn. 

stanga  f.  Stange. 

an.  ttong  g.  stengr  pl.  stengr  f.  (uStamm?)  Stange,  -f-  ags.  stange,  steag 
'  m.  ahd.  atanga,  mhd.  etange  at*  achw.  f.  Stange.   Ton  atingan  atang 
atechen. 

staadan  stOd  (st6nd)  standaiia  stehen. 

an.  atandha  atddh  atödhnm  atadhinn  at^en.  S^^^-  siandan  atMh  at&* 
thnm  Bt6thana,  aa.  atandan  atdd  atnod,  aga.  atandan  stodh^  engl,  «taad 
atoöd;  ahd.  atautan  ataot  ataont,  mhd.  (standen)  atuont,  nhd.  stand, 
atnnd,  geatanden.  Ana  etant  part.  praea.  von  ig.  sta  stehen,  wie  goth. 
althan  aialth  altem  ana  altha     lat  ad-ulta-a  n.  a. 

staba  m.  Stab,  liuchstÄl). 

an.  stafr  g.  stafs  pl.  ir  m.  Stab,  Buchstab.  goth  !?tab-i-B  m.  Element, 
Buchstab,  as.  bök-staf  m.  Buchstab,  äth-staf  m.  fiidstah,  ags.  stäf  m. 
engl»  ataff ;  ahd.  stab,  stap  pl.  atabft»  mhd.  atap  g.  atabea  m.  1  Stah,  nhd. 
Stab  pL  Stäbe.  S.  ig.  atap. 

stama  stotternd,  stammelnd. 

an.  stamr  stotternd,  stami  der  Stotternde.  +  goth.  stamm-a-a,  ahd.  stam 
fl.  stammer  stotternd,  ätammulnd. 
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siaUa  m.  Stelle,  Gestell;  Sm. 

an.  stallr  stalls  ar  m.  Erhebung,  Postament,  worauf  die  Götterbil- 
der staiideu ,  auch  aJs  Altar  dienend:  Stall  (für  Pferde),  -j-  ags.  stall, 
steall  III.  Stelle,  Gestell;  Stall;  ahd.  bUd ,  mhd.  alal  g.  stallus  m.  Stelle, 
Kaum,  Ort:  Stall,  st.  n.  Geßtell,  Stütze.  Grundform  »tala,  vgl.  Ut.  staias 
m.  Tisch.   Zu  lg.  stal. 

stiupar  stief-. 

an.  il^pr  m*  Stiefsohn,  ttjnp-ddttir  f.  Stieftoobter,  atjüp-flidlur  m.  Stief- 
vtktdty  stjüp-mödMr  f.  Sttefmiitter,  s^üp-ton  ttk.  Stiefsohn.  -|-  ahd.  ittaf* 
tohter,  nhd.  SÜeftoehter ;  agt.  «teöpf&der,  ahd.  BtinflSltir,  inlid.  atief-vater, 
nhd.  Stiefrater;  agi.  Bteopmddor,  ahd.  itinfinuoter,  mhd«  tiieflkiadttif,  nhd. 
SHefinaiter;  ahd.  itiofioxi,  mhd.  atioftoo,  nhd*  SUefaoha» 

stiiira  Steuer,  Stütze. 

an.  in  attra  (=  stiurja)  steuern  s.  stiarja,  Btfri  (=  stiurja)  n.  St<-uerru- 
der,  stjöm  f.  Steurung,  Regierung,  Leitung,  »tjorna  adha  lenken,  regie- 
ren. 4"  äüura,  Tnhd.  stiure  (sUuwer)  st.  f.  Stütze,  stüieender  Stab, 
Steuerruder;  Unterstützung,  Abgabe,  Steuer,  nhd.  Steuer  n.  f.  Zu  staura, 
euiop.  staura;  von  stu  =  sta  stehen. 

stixtran  m.  Steorer,  Lenker. 

an.  sljdri  m,  Anführer,  Leiter  in  yerk-sljjori  m.  Werldiibrer,  Anfiaher 
fiber  die  Haneleate.  -|-  ahd.  atiwo  Bchw.  m*  ^RMnnann.  atinia 
daroh  -an. 

stiurja  steuern, 

an.  stjra  (d.  i.  stiurja)  st^rdha  steuern,  regieren,  goth.  stiurjan  fest- 
stellen, hestätii^ren ;  ahd.  sfinran,  mhd.  fftiur**n  (ins  Stf^nernider  führen, 
steuern,  1  iiken,  leiten,  Euiiiait  thun;  unterstüteeu,  ab  iieihüife,  Abgabe 
Sehlen,  nhd.  steuern.   Von  süura. 

stüda  m.  Stichel,  Spitze,  besonders  eines  Trinkhoxus 
und  so  Trinkgeschirr. 

an.  stikill  m.  ftneeerste  Spitze  eines  Hernes,  yon  einem  Trinkhome.  -f- 
goth.  stikl-a-s  m.  ahd.  stechal  m.  Becher;  ags.  sticel  m.  ahd.  stichil, 
mhd.  Stichel  m.  Stichel,  Stachel,  nhd.  Stichel,  Grab-stichel.  Von  goth. 
stikan,  ig.  stag,  vgl.  auch  an.  stett  f.  (d.  i.  stihti-  von  stikan  )  basis  po- 
•   cttli,  stSttar-ker  n.  Trinkbecher.   Interesmter  lit^deuiungsübergaug. 

stigs  m.  Steg. 

an.  iligr  g.  itigs  pL  ar,  ace.  n  oder  a  m.  Steg ,  Md,  atig  n.  Treppen« 
stale.  4"  >teg,  mhd.  eteo  g.  afefigei  m.  1  St«g|  Udae  Mofai,  Anf- 
ttiag.  Yon  atigan  atigana  ttaigen. 

stiga  f.  (Stiege)  Verschlag,  Stall  iiirs  Vieli. 

an.  stt  m.  stia  f.  Stall,  -f*  ^g".  stigu  f.  semita,  scala,  stlge  f  httra,  por- 
cüa;  ahd.  stiga,  nhd.  atfge  at  £.  1  ßtaig,  fM;  Süef ,  Stafo»  Tn^ 
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Letter;  Stell  oder  LfttteavefioUag  filrt  Kkiiivieh;  ahd.  tilgte  €&oMOm, 
in  den  Stell  ipemn.  Von  tttgaa  ttoigeti. 

stigan  Treppe,  Leiter. 

an.  sügi  m.  Treppe.  -|-  ahd.  stega,  mhd.  fliege  sohw.  t  Stufet  Tr^fa» 
Leiter.  Von  st^^  itigana  steigen. 

stigan  Staig  stigum  stigaiia  steigen,  schreiten. 

an.  stiga  steig  und  ste  stigum  stigiiin  BtGi<4^eTi.  -\-  isoth.  steigaii  staig*  stj- 
gum  stigaiis  steigen,  as.  stigan  steg  üleigeu,  aga.  stigau  (stt-ig^en)  schrei- 
ten;  ahd.  stfgaoi  stikao,  mhd.  stigea,  uhd.  steigen  stieg  gestiegen.  S.  ig 
stigh  attij^w. 

stingan  stang  stangum  stongana  stechen. 

ftn.  itinga  stekk  stungnm  stmigiiiii  steeben,  itossen,  «tiogfi  n.  dolor  aea* 
tat,  AteBg»  tdlw  Bteohen,  stosseii,  stSog  f.  Stenge,  styggr  (d.  i.  wrtan^gpm) 
wniig,  en^ifereist,  wild.  -1*  gotib*  OB-stiggan  stegg  stnggum  ituggwam  «u- 
•techeD,  Ahd.  steng»  f.  s.  steoga,  ahd.  ttingi],  nlid.  sUagel,  »kd.  Stengel 
itn  u.  ahd.  atang  at  m.  pviustam,  (stungj&a)  itengan,  atankaii  und  atem- 
gdn,  stengdn  (in  in*atongto)  stedhen,  anateeheln;  atepfen,  voUatopleB, 
ahd.  stangida  f.  das  Stoohen,  Antreiben.  Kteht  mit  stinkan  a.  ig.  atag 
au  Terweohseln.  (Ans  einer  Qmndfom  stak  oder  stagh?) 

stiman  f.  Stern. 

an.  stjaraa  f.  Stern,  -f-  goth.  stairnon-  f.  ahd.  sterno,  mhd.  ett^me  scbw. 
m.  and  as.  sterro,  ahd.  sterro,  mhd.  sterre  schw.  m.  uud  aUd.  mhd.  Stern 
st.  m.  1,  nhd.  istern  pl.  Sterne.   Ans  ig.  star  Stern. 

stüan  stal  stalom  stulana  stehlen. 

an.  stete  atal  atAlnm  stoltnn  steUen.  +  8^  *^  ikIHnn  atolao% 
aa.  stelaa;  ahd.  stelan,  mhd.  stän,  nhd.  steUen  stahl  gestohlen.  S.  on- 
rop.  Star. 

stillja  stillen. 

an.  stillft  stilta  stillen,  mässigen.  zur  Ruht-  bringen;  anatollen,  veranstai- 
ten.  4-  Hiiliian;  ahd.  sUUan,  mhd'  stiiien*  nhd.  stillen.  Za  staUa  s. 
europ.  atal  atiiim. 

stoka  (stukka)  m.  Stock. 

an.  atbUr  g.  stokks  pl.  ar  m.  Stoek,  Stftek  Hok|  Balken.  4*  «S**  atooe 
m.  nhd.  stoe,  stooh  pl.  stooehl,  mhd.  stoc  g.  stoolEes  si  m.  8todk|  PÜnhl» 
Banmstampf.  Zn  goth.  stikan  stedhen  s^  Ig.  stag. 

stukja  n.  Stück. 

an.  stykki  g.  pl.  stykkja  n.  Stück.       ags.  stycce  n.  ahd.  stacchi»  mhd. 
staokOi  st&oke  n.  nhd.  Stück  n.  Von  goth.  stikan  stechen,  s.  ig.  stag. 

stut  Stessen. 

an.  w  stette  knn  (anoh  knra  s=  harsch,  nnfimmdliob)  stytte  (=3  stat^i) 
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siTtto  kanen.  -f  goth.  stantan  itoittaut  stentans,  m.  tifttaii;  aJid.  «tfisan 
stios,  mild.  tUMm  atiet,  nlid.  atoMeD,  atiea«,  Statt,  itotsea.  8.  %.  atod. 

stutja  stutzen,  von  stuta  kurz. 

an.  staitr  kan,  BtytU  (ss  stuttja)  atytta  kfinan.  +  nlid.  ttnteen.  Zu 
stot. 

stnda  £  Stüiase. 

aa.  atodh  pL  atodhir  oder  «tedhr  Stütze,  Säule,  Unterstützung,  stodlia 
adbft  anteratätaen.  +  ags.  studu  f.  falcrnm,  po^tia,  aiid.  in  siadjan  a. 
ato^ja*  Von  ata      ata  atehoi. 

studja  stutzen,  stemmen. 

an.  stydhja  studda  stemmen,  atütxen.  -|-  ags.  stndu  f.  folcrom,  poatia; 
ahd.  studjan  atadita,  mhd.  stüden  feststellen,  statuere,  fondare.  —  (Ahd. 
(ataigan)  stoann,  nihd.  nhd.  atätceo  wird  ana  atetejaii  enlatndeii  aein.) 
Ton  atada. 

stonda  f.  (Ponlt)  Zeitpunkt,  Zeit,  Stunde.  * 

an.  stund  pl.  ir  f.  Weile,  Zeit,  Stunde;  Eifer,  Sorgfalt,  Thoilnahme,  Zu- 
neigung, -f-  ags.  atund  f.  punctum;  momentum,  hora,  tempus,  instr.  pl. 
atnndom  per  inteiralla,  interdum,  zuweilen  auch  (nach  Grein)  studiose, 
aadalo;  ahd.  mhd.  atant  f.  indecl.  te  stunt  zur  Zeit;  as.  stunda,  ahd. 
atnnda,  atnnta,  mhd.  atande  at.  f.  1  Zeitpunkt,  Zeit,  Stunde.   Von  stingan. 

stunja  stöhnen. 

axL  atynja  stnada  atöhnen,  stynr  m.  Gestöhn.  ags.  stunian  pnea.  ag, 
stunadh  clangere,  onm  atrepita  alUdi,  nhd.  atöhnen,  ahd.  atan6d  Geatöhn. 
Ygl*  kal,  atanya  and  ig.  aian. 

stdban  £  Stdbc. 

an.  stofa  f.  Wohnraum,  Zimmer,  Stube,  -f  ags.  stofe  f.  engl,  stove  künst- 
lich erwärmtes  Zimmer,  Badestabe;  ahd.  stuba,  stupd,  mhd.  stube  schw. 
f.  heizbares  Zimmer,  Badezimmer;  kleines  Wolmhaue,  nhd.  Stabe  f. 

Sturm  m.  Sturm. 

an.  atoimr  g.  atorms  pl.  ar  m.  Sturm,  Unwetter.  +  as.  storm,  aga.  aiorm 
m.  engl,  storm ;  ahd.  atorm,  mhd.  stürm  at.  m.  Sturm ;  Kampf,  Berannnng; 
nhd.  Sturm  pL  Stonne.  Yon  ig.  atar  atetnere  niederwerfen. 

stodi  Pferdelieerde,  Gestüt. 

an.  8t(Klh  n.  Anzahl  Pferde,  Gestüt.  -}-  ahtl.  stiiot,  stnat,  mhd.  stiiot  f.  2 
Heerde  von  Zuchtpferden,  ahd.  stuotari  m.  Pferdetreiber.  Von  standan 
stüd?  oder  s.  slavodeutsch  stadhi. 

stöman  jsl  Bestand. 

goQi.  at^man-  m.  Cfanmdlage,  Stoff,  Gegenstand«  +  alonift  aL  Stater. 
Ton  M  s=  M  ateheb,  a.  ig.  at&man. 

stora  gross,  stark. 

Fiok,  lBdoiem.WttrterbaoU.  2.  Ana.  59 
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flu.  Btorr  groBB,  Bterk;  Tonielim.  +  Iii.  Btora-B  dick|  groby  stark,  flla- 
Todeatseh  st&ra.  Doek  könnte  an.  Bt^rr  ftuck  fi&r  Blanir»  steben  (wie  nl 
s=  ffoth.  saml)  und  wäre  dum      BBkr.  ithsvin. 

stüla  m.  Stuhl. 

an.  stoll  g.  Bt/'»ls  pl.  ar  m.  Gerüst.  +  goth.  stol-a-s  m.  as.  ttol,  stuol 
ags.  stol  m.  ahd.  stuol,  stual  pl.  stuolä,  mhd.  stuol  pl.  stuele,  nhdL  Stuhl 
pL  Stühle  m.    Von  sto  :=s  Bt4  ateben,  vgl.  OT4^^,  Iii.  pa-stola-i  m.  fL 
Gerüst  der  Zimmerleute. 

strauma  m.  Strom. 

an.  ßtraumr  ß-.  straums  pl.  ar  in.  Strom,  Strömunjj.  -f-  as.  stri'>iii  ,  ags. 
streaiu  rn.  v.w^l.  slream;  ahd,  strouni  pl.  strounia,  luhd.  strouiii  lu.  i,  ului. 
Strom  pl.  Strüiue.    Von  stru  =  ig.  sru  fliesseu  w.  s,  vgl.  (^tv^a. 

strauja  streuen. 

an.  atr&  atrfidha  streueii,  -f*  90^  Btranjaa  ttravida;  abd.  titttewjßot  Btriita, 
atreigaii«0trewita,  mbd.  Btrdnwen,  atrönn,  abd.  Btreoeii.  S.  emopk  atni. 

stranga  heftig,  strenpr. 

an.  stranfrr  ströug  strängt  hettinr,  streng.  -|-  bs.  sträng,  ags.  sträng, 
strenge,  engl,  strong;  ahd.  straog,  mhd.  stranc  heftig,  stark,  stren^^.  S. 
europ.  starg. 

strangja  strengen. 

an.  atrengja  itMgdba  fest  anaieben,  «mpannen,  beii  ein  OeU&bde  able- 
gen, abd.  (strangjan)  atnngaa,  «trengan  nigero,  nbd.  anHrtmgea. 
Von  atfanga. 

strava  n.  Stroh. 

an,  stru  n,  Stroh,  Af^hrenspitzo,  Strohhalm.  -\-  ags,  streav,  streov  ii.  ewi]- 
straw;  ahd-  strau,  strou,  strö  dat.  etroe,  mhd,  strou  g.  strouwes  und  stru 
g.  airöwes  st.  n.  btrob,  Strohhalm,  nhd.  ätroh  n.  Za  eorop.  stm  streuai. 

striiikan  strauk  strukum  strukana  streiclicn,  gleiten. 

an.  strjüka  struuk  »tiukum  strokinn  streichen,  mit  der  Iland  hin  fahren 
über;  streichen;  bestreichen;  Ktreichen  =  schnell  gehen,  sich  fortmachen, 
entgleiten,  stryk  n.  Strich,  Linie,  strykr  ni.  streichender  Wind.  -|-  deatscb 
in  mhd.  ströch  st.  m.  Straucheln,  Fehltritt,  P^ehlstoss,  ahd.  strühhon, 
mhd.  struchen  strancheln,  stolpern,  ahd.  strühhliu  stolpernd;  mhd.  struche 
st.  schw.  f.  Schnupfen,  Katari h,  vielleicht  auch  mhd.  struch  st.  m.  nhd. 
Strauch.   S.  europ.  strug,  strag,  strig* 

strfda  Streit. 

an.  atridb  n.  Streit,  Krieg;  Sorge,  Schmers.  4-  strfid  m.  9  Str^  dfli 
pl;  atH4)im  mit  Anstrengung;  abd.  stdt  pl.  stritÄ,  mbd.  strÜ  g.  strttss 
at  m.  1,  nbd.  Streit  S.  eorop.  Btdti  (oder  ksl.  sträda  f.  Ubor). 

strtdja  streiten. 
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an.  stndha  atndda  anfeinden,  feindlich  behandeln.  4~  a^*  »trii^an  lU  idda 
streiten.   Von  strida. 

snaiTa  m.  Schnee. 

an.  tnaer  (oder  n^lr  oder  enjfir)  m.  Sehnee,  eqjft-Uiim  loKineeloe*,  a^ih 
adha  admeien.  +  goth.  fnaivoa-e  oder  snaiT-ii  m.  Sohnee,  »Iq, 
agi.  flufty  m.  engl  anow;  ahd«  tnto     Ri^es,  mhd.  luA     tndwes,  uhd, 
Sdinae  m.  Ton  imTaii,  a.  dsfodeatach  fnwglw^  ig,  anigh. 

snautha  ann  (scimöde). 

an.  snaudhr  armj  fe-snandhr  arm  an  Habo.  -f-  mhd.  snoöde  ärmlich,  or- 
bärmlich, nhd.  schnöde;  mhd.  snoedi-keit  f.  Erbarm hchkoit,  Aermliohkeitp 
Schlechtigkeit.  Zu  ahd.  (snddan)  anAden,  mhd.  an&den  abl.  6  aehnaofan, 
beaohwerlioh  athmen,  ahd.  Terapotten. 

snarhan  f.  Scluiur,  Schlins^e. 

an.  snara  f.  Schnur,  Strick,  snara  adha  worftMi ,  «chlfudem;  winileii, 
wickeln,  wenden.  4-  ^^i'^-  (anarhu)  snarahha,  snarachi  f.  Schnur,  Biriok| 
Sohlinge.   Von  snirban  snarh  zusammenziehen. 

snarg  scLnarcheiL 

SQ.  inorgl  n.  Schnarchen,  aonitoa*  -|-  mhd,  tnirchen,  nhd*  aohnarchon. 
TgL  lit.  anarg-lys  m.  Boti. 

snarp  zusammeiizielieii. 

an.  anarpr  enorp  anarpt  heflag,  atreng,  acharf,  anerta  f.  korsea  Stflök 
Wega,  anerta  anerta  achnell  anatrinken  (oder  an  mirhan?).  ahd.  andr- 
fan,  mbdi  nidrfen  abl.  1  snaammeoziehen  (Qeaioht)  dam  goth.  at-anarpjan 
wovon  eaaen,  koaten?  Zn  an.'anaipr  väQotff. 

sniuma  «dj.  und  adv.  rasch,  eilig,  liald. 

an.  anemt  aoe.  ntr.  alt  adv.  frfihaeitig,  anemma,  antmma  adv.  leltig, 
frohe,  bald.  goth.  in  rainsgan  eilen,  amnmnndö  adv.  eilig ,  eilend, 
comp.  aniuBinndda  eiliger,  vm  ao  eiliger,  aa.  aniomo,  ahd.  aninmo,  aniomo 
adv,  raach,  eilig,  alabald,  aa.  aninmi,  ahd.  aninmi  a^j*  «iligi  nurab,  aohlao, 
ahd.  aniuittl  f.  nnd  aninmida  t  Eile,  ahd.  farwundn  eilen.  Von  mivan 
eilen. 

sniummidä  adv.  eüig. 

an.  snemmendia  adv.  zeitig,  froh,  bald.  4"  g^^^  nniumtmdd  ad?,  eilig, 
eilend,  comp,  aninmondoe  eiliger,  nm  ao  eiliger.  Von  anioma. 

snithaa  saaltli  snithum  snithana  schneiden. 

an.  midha  sncidh  snidham  anidhinn  schneiden,  zerschneiden,  Hncidli  pl. 
sneidhir  f.  Abschnitt,  St&ck,  tneidha  sneidda  »chn^^id^n,  rnit  Worten  sti- 
cheln, goth.  nieithan  tnaitb  snithum  snithans,  an.  rmlthun,  anldhan; 
ahd.  anidan,  mhd.  anSdeo,  nhd.  ■chneiden  achniit  gefchnitt«n. 

69* 
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snirhan  snarh  (snurhum  snurliana)  zusammenzieken, 
binden,  knüpfen,  scUingen. 

•n.  in  snara  f.  b.  flnarheii,  manr,  snör,  mart  (=  mtrliA)  salmcii,  hinÜK, 
■nsra  adh»  (tmqaere)  werfen,  icihkndem ;  winden,  wickeln,  wexideB,  ■nem 
f.  pugna,  snerrinn  adj.  pugnax,  snerte  f.  kurzes  Stück  Wegs,  snerta  niati 
tcbneli  austrinken,  -f-  ahd.  satrhaa,  mhd.  merhen  abl.  1  binden,  kaft» 
pfen,  ■chling«!!.  Vgl.  vo^arq  £.  iZnnnmaoiiahnng  ss)  £rstomiiifl^,  KxaafC 

siiilla  rüstig,  kräftig,  tüchtig. 

an.  snjalli-,  snjöll,  snjalt  tüchtig,  besonders  beredt,  snild  f.  TrefViicbke:t. 
besonders  der  Rede,  cloquentia.  -f"  ^s.  snel,  ags.  snol,  snell;  ahd.  sue\  ti 
snellcr,  nihd.  snel  Bneller  eifrig,  munter,  rvuitig,  klüftig,  schnell.  Viel- 
leicht 2U  sna  =  zend.  yn»  Sehne. 

sntvan  snaiv  sniyum  snivana  schneien. 

ahd.  sniwan,  mhd.  sniwen  abl.  5  (und  schw.  v)  scbneiexL   S.  i^.  nngfc 
schneien,  und  s.  snaiva. 

snn,  snan  gehen,  wenden. 

an.  flnAa  m&n  oder  tn^yra  snüum  enüinn  pnee.  an}  vendea»  keliren, 
drehen,  winden,  anfidiir  m»  Yortheü,  anftdhigr  leioht  bewegUck,  admdL  ! 
anydha  enndde  eilen.  -|-  goth.  enivan  raan  an^nm  inivana  geheo,  ftrt- 
g^en,  kommen,  aga.  snovan  aneoven  eflen,  aga,  anud  celeritae,,  agifitas, 
anM  ▼eloz,  oeleriter  imiena,  anndbian  eikn.  2d  ig.  ann  flieaaeo. 

snutra  weise,  klug. 

an.  snotr  sapiens  et  elegans,  u-snotr  ungebildet,  ohne  feine  Sitte,  -f-  goth. 
snutr-a-s  weise,  snutrein-  f.  Weisheit,  ahd.  snottar  klug,  weise,  anoUar- 
lihho  auf  Teratandige  Weiae. 

■ 

snurja  Schnur. 

an.  snoeri  (=  snurja-)  n.  Schnur,  Strick.  -\~  goth.  in  Bnorjdn-  f.  g>efloch- 
tener  Korb,  ahd.  snuor,  mhd.  snuor  f.  2  Schnur,  Seil,  alid.  (snuorjan)  in 
fer-snuoran,  mhd.  snüeren,  nhd.  schnüren;  ahd.  snuorili,  mhd.  snuorlin, 
snüerliu  u.  kleine  Schnur.   Zu  siürhan?  vgl.  Iii.  ucr-ti  einschlengezL  ' 

Spall  spähen  (spihan  späh,  spähum?). 

an.  apft  g.  sp^  f.  Propheaaihnng  (ana  apakan-)  apA-kona  f.  WahiaageriD, 
spä  spädha  propheaeien,  Yorker  TerkSndigen.  akd.  apeha,  mhd«  apShe 
at  f.  Unterrachnng,  Aaaknndacfaaftung,  Aol^iaaaen,  akd.  apfli^n,  mbd 
apShen,  nkd.  spähen;  as.  sp&hi,  ahd.  apahi,  mkd.  apaebe  klug,  weiae,  M» 
ap&h!,  mkd.  apaeke  t  Weiakeit^  Konst,  aa.  apAhiUia,  akd.  aptiuda  t  daH. 
(laaaen  dek  mit  an.  apakr,  spok,  apaki  klng,  Teratftndig;  ruhig,  atnft, 
apeki  f.  Terstaad,  Weiskelt,  apekt  f.  Weiskeit  nickt  oomhioiren}.  S.  ig. 
apak. 

spaoan  (spun  V)  locken,,  antreiben. 
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an.  in  spenjn  s.  spanja.  -f-  as.  spanan  «pön,  ahd.  spaiian  spuon,  mhd. 
s^nen  spuuu  iockcu,  reizeu,  antxmbeu.   S.  eurup.  spanti. 

spani  m.  Spalux. 

an.  wfia,  g.  apftna  pL  apaanir  m»  Spahn,  Schindel,  Ueuaa  Stfiok  Hals.  4* 
mhd.  apftD  m.  2  Spabn  («udt  aoviel  als  Zwiet,  Slraii  dmvdi  YerwediBa- 
Inng  mii  spaa  tu.  SpsDnong»  Stnit,  Zwiai?).  TgL  a^Hf»? 

spaiiga  (u)  f.  Spange. 

an.  9pön]Df  j?.  spengr  pl.  speogr  f.  lamina,  Platte.  -|-  ahd.  spanpä,  luhd. 
spange  Bchw.  f.  Quarbolz,  Qaerbaikon,  Querriagel,  Spange ,  Beschläge. 
Vgl*  ctfiyyu* 

spanna  £  Spanne. 

mtk  apten  g.  apaimar  t  Spanne.  +  apannn,  snlid.  tpaane  ai  mdiw. 
f.  nhd.  Spanne.  Von  apannan. 

spannan  (sjiaispuim  Vi  spannen. 

an.  in  spünn  f.  p.  spanna,  caus.  spcnna  (=8pannja)  spcnta  spannen,  fest- 
binden, tüpcn  an.  4-  ^^d.  spannan,  mhd.  spannen  ipian  spannen,  nhd. 
spannen  schw.  v.  Zu  ig.  spa  vgl.  fp^mm* 

spanja  Brustwarze. 

■n.  apeni  m.  (d<  i.  spanjan-)  weibliehs  Brasiwane.  4*  HSß*  nbera*  apana, 
mhd.  apan-we  m.  Saugferkal,  nhd.  Span^farkel,  ahd.  (apuml  und  aponai) 
apnnne,  nhd.  apünne  £  ai.  n.  Mntterbniat,  pl.  Brnate,  ahd.  apnnni^pnui- 
äKTf  mhd.  apünne-braoder  m.  Müchbmder.  S.  alavodeiltaeb  spanya. 

spanja  ziehen,  leiten. 

an.  ape^ja  apanda  ziehen,  leiten,  -f*  (spai^an)  «pennan,  mhä*  apenen 
anreiien,  anlocken,  Terfuhren.  Zu  spanan, 

spansti  f.  Lockung,  Anreiz. 

ahd.  spanst  pl.  spenstS  f.  Lockung.  4-  latb  aponti-  f.  s.  snzop.  apanti 

Von  spanan. 

spar  hinten  ausschlagen,  zappeln. 

In  apnra,  aporan  a.  d.,  ahd.  aparro,  mhd.  appm  m.  nhd.  Spama,  apira 
Speer  a.  apira.  8,  ig.  apar  affnttiQn, 

spara  sparsam. 

an.  sparr,  spür,  spart  sparsam,  sparens-,  schonenswerth.  -|-  *gs*  sper,  ahd. 
apar  sparsam,  ä.  slavodeuieeh  spara. 

sparä  sparai  sparen. 

an.  spara  npardha  sparen,  fehlen  lassen  an.  ags.  sparian;  ahd.  sparon 
und  sparen,  mhd.  sparn,  nhd.  sparen.   Yon  spara. 

sparva  m.  Sperling. 

an.  spörr  g.  spörs  pl.  spörvsr  m.  Sperling«  4'        apMmui-  iik>  egSi 
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speam,  speara  sdhw.  m.  alid.  ■pwo,  mhd.  spar  Mtkm,  m.  und  spar«« 
■ohw.  f.  Sperling«  Von  spair  sappeln  vgL  lit  8ptm>  m.  t  Brems«. 

spaldan  (spaispald?)  spalten. 

an.  in  Bpcld  f.  8.  spilda,  spjall  n.  s.  Ri)ilda,  spilla  8.  spildja.  -|-  ahd.  spal- 
im  spialt,  rohd.  spalten  spielt  spalten,  sich  spalten.  Zu  spal  ä*skr^ 
phal,  Grundform  spaitha-.  =  pari.  pf.  von  spal,  vgl.  goth.  althan  AXAUk 
altem  von  alt 

spiuta  m.  n.  Spiess. 

aai.  apjdt  iL  Spiais,  Bpfi^  (d.  i  fpiii1j|aa>)  f.  HolspBock,  BiegeL.  -4* 
vpsKtf  mild,  apiax  m.  1  Spieas,  Jagdapieaa. 

spika  n.  Speck. 

an.  epik  d.  Speck«  4"         ^P^^^  ^'  speo,  mhd.  spec  g.  apeckes  m. 

nhd.  Speck  n. 

spinnan  spann  spnnntun  sptmnana  spinnen. 

KD.  aj^ima  apann  apnmram  apnmunn  aphmen.  +  gofb.  w^xsaut  apan 
apumiam  apumaiiat  aa.  apinaan,  ags.  spinnan;  ahd.  apimtaB,  vahd»  ajis- 
neu*,  nhd.  apinnen  apann  gesponnen. 

spira  n.  Speer. 

an.  spjor  n.  spjörr  ra.  Speer,  -f-  ^S^-  spare  m.  engl,  spear,  aa.  aper,  abd. 
aper»  mhd.  aper  st.  n.  nhd.  Speer  m.  6.  eorop.  apara. 

spiman  spam  spurnum  spumana  mit  dem  Fasse  aus- 
schlagen. 

an.  spirna  sj  ani  spurnum  spominn  mit  dem  Fuss©  ausschlagen,  -f-  deatech 
in  spurnä,  spungau  w.  s.  Aus  dem  Fräsentbema  spar-ua  (vgl.  lat  eper- 
ne-re)  von  spar. 

1.  spilda  f.  HolztafeL 

an.  apeld  f.  Holatafel,  Deckel,  Laden.  4-  goth.  apilda  f.  Taüal,  Sehreib- 
tafel, vgl.  mhd.  apelte  achw.  f.  äbgespaltenea  Holaatfiok;  Hattdge]rfttii  der 
Weherei,  nhd.  Aepfel-apelte  f.  Za  apaldan,  vgl.  nüni, 

2.  spilda  Verderben. 

an.  spjall,  spell  pl.  bpjoU  n.  Verderben,  Schaden,  Naohtheii.  -f"  ^püd 
m.  Verderben.  Zn  spaldan,  Wurzel  spaL 

spildja  verderben,  vergenden. 

^  an.  Bpilla  apilta  vernichten,  verderben;  verlieren,  veraehenen;  vwletno, 
entheiligen.  +  aa.  apil^jan,  ags.  spillan  verderben,  nrnbringen,  tödteo; 
ahd.  apildan  praet  apUdita  vergenden,  verachwendoL  Ton  2  ai^da. 

spilla  n.  Erzähluiig. 

an.  spjall,  "pell  n.  Rede,  Erzählung.  -|-  goth.  spilla-  n.  Sage,  Fabel,  u. 
spei,  «'p  11  »LS.  ^pcl  sppll  n.  Erzählung,  ^achrichti  ahd.  apel,  mhd.  spä 
g.  Spelles  n.  1  Erzählung,  Fabel 
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spivan  (spiyian)  spaiv  spiviim  spivana  speien. 

an.  spyja  prs.  8p5-  praet.  spjo  spjoprnm  spnmn  speien,  »pttÄ  epvtta  fipuckon. 
-|-»  goth.  speivan  spaiv  spivuin  sjuv  uis,  as.  spiwan,  ags.  spivan  und  ßpi- 
vian;  ahd.  ppiwan,  spian,  mhd.  spiv^en,  spien  abL  6,  nhd-  speien  spie 
geopieen.  Aus  europ.  spu  (spiv  spju). 

Sputa  m.  n,  Spott 

an.  spott  n.  Spott,  Verholmuiig.  +  ahd.  flpot,  mhd.  spoi  g.  spotte«  n.  l 
Spott,  Hohn,  8p*M,  mit  LautverMhiebmig:  mhd.  spoMii  tpottoii,  yet* 

höhnen.    Vgl.  V"^»  ipeviofuu. 

Sputa  Spotten. 

an.  spotta  adbft  verhöhnen.  +  ahd.  spoton,  spottön  und  spoten,  spotten, 
lahd.  spotten,  nhd.  spottan.  Von  sputa. 

spura  n.  Spur. 

an.  spor  n.  pl.  Spur,  vestigium.  -f-  ags.  spor;  ahd.  spor,  inhd.  spor  n. 
Spur,  Fahrte,  nhd.  Spur  f.   Zo  spar,  vgl.  a<fv^-v  n.  KDOChoL 

spnran  m.  Sporn. 

an.  spori  m.  Sporn.  +  ags.  sporn  sohw.  m.  engl,  spur;  ahd.  sporo,  mhd. 
spor  sohw.  m.  »hd,  Sporn  pl.  Sporen  m.  Za  spar. 

spurila,  spurula  spürend. 

an.  spuruU  forschb^erig.  +  ahd.  in  spurUön  indagare,  investigare.  Za 
spur  ja,  spüren. 

gpumi  hinten  ausschlagen. 

•a.  spoma  adha  treten,  gegen  treten,  sioh  striuben.  +  ahd.  spomon  mit 
der  Ferse  ausschlagen.  Von  spiman  spnmana. 

spurnja  mit  den  Füssen  zurückstossen. 

an.  spyrna  f^^puruja)  spynida  mit  dem  Fusse  stossen ,  gcgcnstitaimOB. 
-f  'ahd.  (spurnjan)  spuman  praet.  spurnta  mit  dem  Fusse  stossen,  zorfiek- 
Btossen,  spumid*  f.  Anstoss.   Von  spirnan  spumana. 

spurja  spüren,  erspüren,  erCabreiL 

an.  spyrja  spurdha  fra{Ten,  erkunden,  erfshren,  sporn  pt  ir  f.  Nachricht 
(d.  i.  spurini-)  spurniuK  f.  Frage,  -f  »M.  spuijan,  spMWn,  mhd.  spül«, 
nhd.  spüren  der  Spur,  Fahrte  nachgehen,  erforsöhon,  erfthren,  wahrneh- 
men. Von  spnra  Spur. 

sprangja  springen  machen,  sprengen. 

sn.  sprengja  eprengdha  sprengen,  hest  ein  Pferd.  +  »hd,  sprangjan, 
sprengan,  mhd.  sprengen  springen  machen  (Pferd)  bespntaen,  nhd.  spren- 
gen. Causale  von  springan  sprang. 

springan  sprang  sprungum  sprungana  springen. 

ML  tpringa  sprakfc  sprungmn  spnmginn  rumpi,  entzweUpringen,  af-springr 
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m.  engl.  off*8pring  Abkömmimg.  as.  springan,  agt.  spriiig^aii.  en?!. 
spring  sprang  sprung;  ahd.  springan,  mhd.  spriogeai  iilid.  aprUkgaA 
flpraqg  gesproDgeiL  YgL  Ut.  aprng-ii  daispiiagen. 

spiintaa  sprant  spnuxtum  spruntana  rumpi,  aufsprin- 
gen. 

an.  spretta  spratt  gpruttum  sprottiuii  äspriügen,  aufs^^riiigen,  up- spretta  f. 
Quelle,  caus.  «ijretta  (—  sprantja)  spresta  nnf«prengeii ,  öffne.n-  — |-  mlid- 
spraiii  in.  das  Aufspringen,  Aufspriessen,  mhd.  spreiizen  schw.  m.  ffprit«en, 
bunt  ankl(  id(3iid  putzen,  aufputzeni  spreiizel  und  sprenzelaere  m.  ätutser. 
S.  slavodeutsoh  sprand. 

sprafam  m.  Spiwse. 

an.  sproti  m.  Zweig,  Stab.  ahd.  aproso,  aproseo,  mM.  9petmw&  mdtm* 
m.  Sprosse,  Stufe.  Zu  ahd.  spriiuBii,  nhd.  sprieswii  sprosa  gvaproflaesi, 
▼gl.  sprintan. 

smalia  gering,  klein. 

an.  Binär,  sma,  sniatt  {aus  sinäht)  klein,  sma-menni  n.  kleine,  unbedeu- 
tende Leute  (ndd.  Lütchmann),  smä-djri  n.  Kleinvieh,  -f"  ^^d.  smähi, 
mhd.  «mache  (d.  i.  smüli-ja)  klein,  gering,  verächtlich,  schmählich,  ahd. 
smahcn  klein,  gering  sein  oder  dünken.   S.  europ.  smak. 

smala  klein  „schmal^ 

an.  smali  m.  das  kleinere  xahme  Vieh,  besonders  Söhafe*  +  goth.  smal- 
a-B  schmal,  klein,  saperL  snuüista,  as.  smal;  ahd.  smal,  nhd.  smal  Ueint 
gering,  ahd.  smales  leho  Kleinvieh,  Sehafe,  nhd.  sehmal,  Sohmnl-thier. 
(Tgl.  ftflaißl) 

smhigLiu  siiuuig  smuguin  smugana  sclmiiegen. 

an.  smjüga  smaug  smugum  smoginn  kriechen.  -}-  mhd.  smiegen  abl.  6 
hineindrücken  in,  reflex.  sieh  schmiegen,  biegen,  ducken.  YgL  lit.  amak- 
ti  gleiten,  v^^^^^  hinoiugleiten,  hineinkriechen. 

smitha  m.  faber,  Werkmeister. 

an.  amidhr  g.  smidhs  pL  ar  and  ir,  aoo.  n  nnd  n  m.  laber,  Bamneister, 
jam-smidhr  Sohmid,  amidh  f.  nnd  smidhr  f.  fabrioaUo,  smidhi  n.  Arbeii^ 
Ban.  +  liaa-emithan-  m.  £issohmidt,  ahd.  smid,  mhd.  amit  g. 

amides  m.  1,  nhd.  Sohmid,  ahd.  smida  f.  MetaU,  metallener  Sohmook, 
nhd.  Ge-aohmeide  n.  Zn  ü/ui^ 

smitlifi  fabricarc. 

au.  snudha  adha  fabricarc,  vom  Hausbau.  4~  a^d«  smidon,  mhd.  Bouden, 
nhd.  Schmiden.   Von  sraitha. 

smithjan  f.  Solunide»  &brioa» 

an.  smidhja  t  Sobmide,  Sefamidewerhatatt  ahd.  (smi^ja)  amidda,  tmida, 
smitta,  mhd.  smide,  smitte  achw.  ai  f.  nhd.  Scihmide  f.  Ton  smitha 
Sohmid. 
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smirilai  smurüa  m.  Art  Falke. 

mn.  smyiill  m.  falco  caesius.  -|-  ahd.  smirl  at.  m.  mhd.  smirle  ackw.  m. 
die  kleinste  Art  Falken,  Lerchenfalke,  davon  mhd.  Bmirlinc  ges  m.  und 
smirlin  at  n.  demin.  ^Msh  0.  Sehade  mb  Ut  merala  AwmL  (?)• 

smirva  iL  Fett,  Sclimeer. 

an.  amjSr  n.  Butter.  -|-  ags.  smeoru  g.  smeoniTes  n.  Fett,  abd.  amero, 
mild.  amSr  g.  smSrwes  a.  Fett,  Solimeer,  vgL  ea.  kno-amer,  ahd.  eao- 
amer  n.  Butter.  Dam  lit  amar-aa-a  Fett|  goth.  amair-thia-  n.  Fett,  Fet- 
tigkeit, amar-iw  f.  Hiat,  Kotb,  fjiv^^  iu  a.  w. 

smirvjan  scliiniereiL 
an.  smyrja  smnrda  (amurvja  ==  anin^a)  beetreieben.  4*  ^Z^-  ^yviUt 
abd.  (smirwjan)  smirwen,  mbd.  anurwen,  amirn,  nhd.  acfamiereD,  £ett  mft- 
ciheiDi  maaten.  Tob  amim. 

slaiya  stampf,  IcrafUos,  träge. 

an.  sljor  (oder  sljär  oder  slaer)  acc.  pl.  sljöfa  stumpf,  sljö-ligr  stampf, 
kraftlos,  faul.  -|-  as.  sleu,  ags.  sleav,  engl,  slow;  ahd.  sloo  fl.  slewer, 
mhd  8l£  fl.  slftwer  stumpf,  matt;  lau,  kraftlos,  träge. 

slaivan  i'.  Schlehe,  wilde  Pflaume. 

abd.  slea,  aleba,  mhd.  siehe  schw.  f.  nhd.  Sohlehe.  +  Ut.  alyva,  kaL  aÜTO 
I.  Fflanme,  a.  alavodeataob  alaivft.  Za  alaiva.  * 

slafai  locker,  schla£ 

an.  slakr  schlaH.  -\-  ags.  siuac  Icntus,  piger,  engl,  slack;  as.  ^lak;  ahd. 
mhd.  slach  locker,  schlaff.  —  Dazu  an.  slökkva  slökta  löschen,  slukna 
adha  iatrs.  erloschen.  Femer  mit  i  ahd.  slihhan  schleichen,  gleiten,  wozu 
wohl  auch  an.  sleikja  sleikta  lecken,  schlecken  (=  die  Zunge  gleiten 
lassen).   S.  slavodeutsch  slag,  arisch  sarj  loslassen. 

slahau  $16h  slahana  schlagen. 

es.  ala  praes.  slae  slo  slogum  sleginn  schlagen,  Heu  schlagen  =  abmä- 
hen; schlachten,  slag  n.  Schlag,  alfttr  n.  Schlachtfleisch  (für  slättr  d.  L 
slah-tra  )  slättr  pl.  alitter  m.  (Stamm  slahta-)  das  Mähen,  akiegr  (=  slog- 
ja-a)  Yortbeil,  akiegr  slog-ja-a)  acblan  Tgl.  nhd.  ver-schlagen  =  nützen, 
Ertrag  bringen  and  ver-aeblegen  »  aohlML  -\-  goth.  slaban  sloh  slohnm 
alahans  schlagen,  alah-al-a-s  zum  Schlagen  geneigt,  flaohM-a  f.  das  Schlach- 
tao,  slaiht-i^a  schlioht  (letztere  Bildungen  wie  von  ilihan  slab  slubum), 
ae.  slahan,  iga.  aleän,  engt  aUy;  ahd.  alahan  sluog,  mbd.  sieben,  alän 
praet.  sluoc,  nbd.  eohlageii  idfaliig  geacUegen.  YgL  lend«  hareo  wette, 
8.  ig.  aark» 

shga  Schlag. 

an.  slag  n.  Schlag,  &hd.  slaga  und  (slä  (aus  slaba)  mbd.  slage  st.  f. 
Schlag,  Hufschlag,  Fährte,  Hammer.   Von  slahan. 

slagjaa  hl  f.  der,  die  schlägt 
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an.  ßleggja  f.  grosser  Schraidehaiumer.  -f-  ahd.  (slagjo)  sleggo,  slego  und 
(slacjo)  slccco,  sleco  in  chind-,  man-slego  m.  der  schlägt,  ersclilä^  Mor- 
der.  Von  slahan. 

slapa  schlaff. 

an.  sleppr  (=  tiapp-jft-s)  scUaff,  ^oa  slepfp»  iliqpfp  glatten ,  won 
Gniwle  sleppa  depta  gleiten,  fahren  laaaen.  -|-  ahd.  daph,  slaff  fl.  alaißr, 
mild,  tief  elaffer,  nhd.  schlaff;  dasn  goUi.  slSpan  «alslep,  ahd.  slafan  aliaf, 
nhd.  schlafen  schlief;  vgl.  anch  goth.  alinpan,  ahd.  sUoAn,  nhd.  aohha* 
fen  (schlüpfen)  nnd  ahd.  Blffaa,  mhd.  sKfen  gleiten.  Tgl.  kd.  8laM  aohlaff 
I.  tlaTO*deateoh  slaba*  Slinpan  und  slipan  bloss  deutsche  BilduiigeD. 

slihta  schlicht,  eben. 

an.  slettr  (=  sleht-a-s)  eben,  -f-  goth.  slaiht-a-s  schlicht,  eben,  engl, 
slight;  ahd.  sieht,  mhd.  sli  hl  schlicht,  nhd.  schlecht  und  recht,  schlecht- 
weg, schlecht  malus.    Zu  slahan. 

slihtja,  scUichten,  ebenen. 

an.  sletta  (=k  sleh^a)  sletta  ehenen,  schlichten,  -f*  (sUh^jaa.)  alihtan 
praet  slihtib,  nhd.  dihten  praeL  slihte  ebenen,  schlichten,  nhd.  schlichtfln 
sofaUchiete.  Von  slihta. 

slita  „Schlitz",  TremniTi^. 

an.  slit.  n.  Tri  nrumn^  in  vin-slit  n.  Bruch  der  Freundschaft.  -|-  ahd.  slix, 
mhd.  h\\z,  nhd.  Schlitz  m.  ahd.  haii-sliz,  hcri-siiz  m.  „Ueeresbruch*^,  bös- 
liche Yerlassong  des  Heeres,  Desertion.   Von  slitan. 

sUtan  slait  slitam  slitana  reissen,  scUeissen. 

an.  slita  sleit  slitnm  slitinn  aerrelssen,  aerstoren,  unpers.  mit  dat.  es 
nimmt  ein  Ende  mit,  slit-na  adha  intrs.  reissm,  rumpi.  -f-  aa.  ditan  d^ 
ags.  siftan  serreiaseD,  aufreissen,  aufbrechen;  ahd.  slizan,  mhd.  sliaen  aar- 
reissen,  nhd.  ver-scfaleiBsen  schlin  schlissen.  Dam  vidMdit  Ist  laedere 
doch  s.  ig.  sridh. 

slidan  m.  Sclilitten. 

an.  sledhi  m.  Schlitten.  -f~  ^hd.  slito,  mhd.  dite  schw«  m.,  ahd.  auch 
slita  t  Schleife,  Schlitten.  Von  slidan  sUdana  gleiten. 

slldan  slaid  slidiun  slidana  gleite 

an.  in  sledhi  m.  Schlitten  s.  slidan,  auch  in  slidhr  pl.  slidhrar  f.  (oder 
slidhr  n.)  Scheide  des  Schwerts,  -f-  ags.  slidan,  engl,  to  slido  gleiten, 
ags.  slid-or  schlüpfrig,  ä-slidan  part.  äsliden  aasgleiten;  aiid.  m  elito  s. 
slidan.  —  Auf  älteres  slad  (slüd)  geht  an.  slodh  f.  Weg,  Strasse,  slödhi 
m.  was  hinten  nachgeschleppt  wird,  sloedha  (=  sltHlhja)  ^^kedda  uler 
der  Erde  hin  schleppen,  besonders  vom  Miste,  düngen,  bloedhm-  f. 
Schleppkleid.   S.  slavodeutsch  slidh. 

• 

slingan  slang  dxmgmn  slnngana  schlingen  torqneie. 

an.  slyngja  praes.  slöng  praet  danng  diingim  dungin  (Gfinun  I,  689 
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werfen,  schleudern  und  slöngva  slöngdha  werfen,  echleudem.  -f-  ahd. 
sliiigan,  mhd.  slingen  abl.  1  schlingen,  flechten,  intrs.  sich  schlingend 
kriechen,  schleichen,  ahd.  slingä,  nüid.  nlinge  schw.  f.  Schleuder,  Schlin- 
ge, ahd.  slengira,  slengura,  mhd.  ßlenger,  slenkcr  et.  schw.  f.  Schleuder, 
mhd.  slenker-stem  Schleuderstein,  nhd.  schlenkern,  ahd.  slango,  mhd. 
elangc  schw.  m.  Schlange.   S.  blavudeutsch  siak. 

sltma  ScUeiiii. 

an.  dlm  tL  n.  SoUeiiii,  dimBoh  tVm,  4-  vM,  sUm  st  m.  nhd.  *^Mfflm, 

sva  adv.  so,  ebenso. 

an.  svä  adv.  so,  ebenso.  -|-  goth.  sva  so,  ags.  sva,  as.  sö,  ahd.  80|  mhdi.. 
sö^  nhd.  80.  Vgl.  goth.  tvah  d.  i.  sra-nh  «o.  Zu  ig.  m. 

svaiia  m.  Sclweiss. 

an.  nur  schwach  tveiti  m.  SchweiiB.  -|-  ai.  swei,  ags.  sy&t  m.  engl,  sweat; 
ahd.  sweiz,  mhd.  iweia  tt.  m.  nhd.  Sc^waiss,  aneh  Blut  von  Thieren,  wie 
noch  nhd.  in  der  Jftgerspraohe.  Dat  ISiflnaa  sraita  erweist  sich  als  das 
ursprüngHohe  ■  durch  sskr.  sreda  m.  wie  durch  svaitja.  Von  srit  s.  ig. 
svid  schwitzen. 

svaitja  Schweiss  vergiessen. 

an.  sveita  sveitfca  schwitzen,  schweissig  raachen,  pari,  svdttr  sehwaissbo* 
daokt.  ahd.  (sweizjan)  sweizzan,  mhd.  sweiaen  Schweiss  \ergiesasD| 
nass  werden,  rösten,  bluten,  nhd.  sohweissen  ss  Unten  in  der  Jäger- 
sprache. Von  svaita  Schweiss. 

svaina  m.  Junge,  Knabe  (halbwüchsig  oder  erwachsen). 

B31.  sveinn  g.  sveins  pl.  ar  m.  Knabe,  Jung^o.  -}-  ags.  svän  aco.  pl.  svänas 
m.  juvenis,  enerl.  swaine;  ahd.  swein,  amhd.  swein  m.  (Schweinhirt?) 
Knecht,  ahd.  swoinari  m.  Schweinehirt  (?).  Hat  mit  svina  Schwein  yiel- 
leicht  gar  nichts  zu  schaffen,  vgl.  svin-tha. 

svoipa  m,  Windung,  Wickel. 

an.  sveipr  m.  Haarlocke ,  geloanseltes  Haar,  syeipa  adha  oder  sreipla 
wich^.  -|-  ahd.  sweif,  mhd.  sweif  st.  m.  Band,  das  man  nmsoUingt; 
Schweif,  Schwans;  drehende  Bewegung,  KreiBlaaf  des  Jahres,  Schwnng, 
nhd.  Sehweif  m.  Zu  srip. 

svath  brennen,  schwelen. 

an  svidha  sveidh  svidhum  svidbinn  brennen,  ankohlen  lassen,  mtrs.  bren- 
nen (vor  Schmerz),  svidh-na  adha  sengen,  nstulari,  svidhi  m.  brennender 
RrhTTiPrz,  Bvidha  f.  das  Kuchen,  Sieden,  -f-  ahd  swcdan  awat  abl.  2  ver- 
schwelen, langsam  und  dampfend  verbrennen,  :\hd.  sweda  st.  f.  Dampf 
von  sengenden  und  kohlenden  Dingen,  mhd.  swadera  st.  m.  nhd.  Schwa- 
dern, agä.  svadhol  Rauchdampf,  Qualm.  Beachte  an.  svith  neben  deut- 
Bchem  svath;  siuthan  sieden  ist  dasselbe  Yerb,  Grundfonn  sirath  (suth). 

svana  m.  Schwan. 
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an.  syanr  g.  Bvans  pl.  ir  m.  Schwan,  -f-  a^t^-  swana  st.  f.  1  auch  swan, 
swon  m.  1 ,  mhd.  swane ,  swau  eciiw.  m.  uhd.  Schwau  pl.  ScliwIkiM  n- 
Ygl.  ig.  8van  glänzen. 

svaran  8v6r  svarana  (sprechen)  schwören,  ia£  aaßh 
svarja. 

«o.  sveija  i6r  (mrdha)  sorom  sTarinn  tdhwdra.  -f  w/mimn  svte 
«Tonim  awans,  m.  eweijan  swor;  «hd*  Bwarjan,  swerjan,  iwerrsn  awnor 
gx0worui|  mhd.  tweni  fwnor  pari,  gevwarn  nnd  geswom,  nbd.  aehw6reB 
■ofawur  gesohworen.  I3asa  an.  soeri  n.  pl.  Soinnir,  Eid,  soerr  (d.  L 
iv6ijaa)  dagr  Tag,  tat  dem  man  sehworeii  darf,  ü-soenr  dagr  dies  oe^ 
•iw.  Eigentlich  bloei  ipmohoi  vgi  an.  svar  pL-evor  n.  Antwort,  £rwi- 
dening,  ivara  adha  antworten,  engl,  an-twer  n.  a.  8.  ig.  evar. 

svark  (svirkan  svark  svurkum  svurkanaj  trubey  fin- 
ster werden. 

an.  in  dem  Beinamen  Böckvir  d.  L  irerkir  (svark-ja-s)  caligator.  m. 
swerkan,  ags.  gesveorcan;  ahd.  swercan  abl.  1  triUM|  finwtfr  weard— 
Vgl.  ndd.  sohwalkeni  nhd.  Sehwaloh  Banchqnahn* 

svarta  schwarz. 

an.  svartr,  svöit,  bvart  schwarz,  surtr  =  svartr  im  Beinamen  Thorsteiun 
Burtr.  -f-  goth.  avart-a-s,  as.  swart,  ags,  svcart,  engl,  swartj  ahd.  swarz, 
mhd.  tiwürz,  uhd.  ächwaiz.    iS.  europ.  svarda. 

svartja  schwärzen. 

an.  ererta  (s  Brartja)  ererta  sobwinen.  +  ebd.  ewar^an,  iwatnn,  nahd. 
swenen,  nhd.  eehwiraen*  Von  etarta  eobwan. 

svardu,  svarda  Kopfhaut,  Scliwartc. 

an.  Bvördhr  g.  svardhar  acc.  pl.  svuidhu  ni.  Kopfhaut,  -f  mhd.  swarte 
st.  schw.  f.  liehaarte  Haut,  besonders  Kopihaut,  nhd.  Schwarte  f.  jede 
dicke  Haut. 

sval  schwelen. 

an.  evaela  f.  Raneb,  Raaobqoalm  (ev&ljan-)  mela  (sv&^a)  svaelda  dorch 
Baach  enticken.  -4-  ahd.  swiliso  m.  calor,  swilizön  schwelen,  nbd.  schwü^ 
age.  Bvilan  glnben,  schwelen,  sröl  Hitae^  bl-B?aelan  brennen,  aengen.  S. 
eorop.  toL 

svalika  so  beschaffen,  solch. 

an.  slikr  Rolcher,  eben  solcher.       goih.  svalcik-a-s,  as.  sulic;  ahd.  sallh, 
Boiih,  nüid.  soUh  solch,  nhd.  solch  solcher.  Aas  sva  so  und  lika  w.  s. 

svalyan  f.  Schwalbe^ 

an.  evala  f.  Schwalbe.  +  <tbd.  swalawft,  ewaluwft,  twalw^  mhd»  iwalewe^ 
Bwalwe  Bchw.  m.  nhd.  Schwalbe  f. 

sväsa  eigen,  traut. 
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an.  Bvasfl  dulcis,  suavis,  tränt,  -j-  goth.  svesa-  eigen,  gebfthrend,  passend, 
avesai  pl.  die  Beinigeiif  IhrigeD,  svesa-  n.  Eigenthnm,  Yennögen,  aa.  swäs; 
ahd.  Bwaa  eigen,  angehörig,  häufllich  vertrant,  traut.   Zu  ig.  sva  eigen. 

sYikau  s?aik  s?ikam  svikana  gehen,  fortgehea;  xiacli- 
lassen,  verlassen,  yerrathen. 

an.  frlkja  sreik  sTiknm  srikiiin  betrageui  vemtlien,  hinteigelieii,  svik  a* 
pl.  Beteng,  Yemth.  -|-  agi.  tvkan  svftc  srioon  ire,  arobulare,  osdere^ 
oetMre,  evndere,  «vkin  from  und  mit  dat  mkaten,  alifallen  von,  tviool 
irügerifloh,  as.  swlkan,  sw«k;  ahd.  awUiliui,  twIfllHui,  mbd.  Bwidhen  ibL  6 
aaeUMBfltt,  mit  dal  Tokaaen,  im  Stiohe  laaaan,  vatdariwa  laaaan,  mbd. 
awkh  at  m.  FortgaBg,  Ijanf  (ZaH),  alid»  awihhfiii,  awklu&ii,  mhd.  awtoluB 
aohweifen.  Zum  aelban  Btamnu  ap.  avig  adnreigan  (s  aUaaaen). 

svikna  unschuldig,  schuldlos. 

an.  sjkii  schuldlos,  straflrei .  sykna  f.  Sicherheit,  immunitiis,  sjknu-leyfi 
n.  pL  Gnaden,  Privilegien,  -f-  g^^t-ii-  Kvikn-a-B  rein,  keusch,  unschuldig, 
sviknaba  adv.  rein,  aus  reiner  Absicht,  svikni-tha  f.  sviknein-  f .  Beinkeit| 
Keuschheit,  sriknein-i-B  f.  Keinigung.   Von  »vikan  rccedere. 

svit  svitja  schwitzen.  2.  durch  Schwitzen  verbinden, 
schweissen, 

an.  aviti  m.  BekweiM,  afitaa  adha  in  Sahipaiea  konunaii,  araiii  m.  Sdiwaiai 
a.  avalCa.  4*  awizjan,  swiisan  pvaet.  awista,  mhd.  awitaeii,  lihd. 
aekwitaaa.  8.  ig.  arid  aridyati  aebwitaon.  ~  d.  adiiraiaaan.  an.  araH 
pL  ir  f.  Hanfe,  Truppe,  Schaar;  Compagnie  (milit.)  GonÜlaoliaft;  Besiik^ 
Landicibaft^  areit-ungr  m.  Kamerad,  Genoaae.  ags.  avaoi  (ao  und  nicht 
a?a6t  naoh  Grein)  n.  torma,  eoatos,  vgl.  ahd.  aweisjan  «ehweiaian  (Me- 
taU).  —  Ein  anderea  avit  gl&nsen  iat  an  erkennen  in  lat  a6dtt-mp  ddaa, 
Ut  avidna  blank  nnd  ags.  a?«otol  (amtol,  aatd}  manifeatas,  oonapicana, 
apertna. 

svina  n.  Schwein. 

an.  svin  n.  Schwein.  4*  goth.  svein-a  n.  as.  swin,  a^s.  svin  n.  engl,  swine; 
ahd.  swin  pl.  swin  und  swinir,  mhd,  swin  ii.  Schwein,  Wildschwoini  Eber, 
nhd.  Schwein  n.  S.  slavodentach  avina,  eorop*  soina,  ig.  au, 

sviniha  stark. 

an.  svinnr,  aridhr  „sapiens,  prudena'*.  -f-  goth.  vfintiiHM  krftWg,  alaark, 
gesund,  aa.  wwiük  und  awiihi,  awidi  kriftig,  tapOnr,  ags.  avf^  krftftig, 
atark,  geschickt;  dexter  recht,  mhd.  awinde  kriftig,  atark,  heftig,  raach, 
geschwind,  nhd.  ge-achwind.  Gleichen  Stammes  mit  avaina,  ahd*  awtnan 
raach  sein,  schwinden. 

svip  drehend  bewegen. 

an.  svipr  m.  schnelle  Bew^rung^  auf  das  Sehen  bezogen:  Gesicht,  Miene, 
schnell  vorübergehende  Erscheinung;  Sehnsucht,  Verlust,  Schade,  svipa 
adha  avipaat  sich  achnell  nach  Etwaa  umwenden,  sripan  oder  avipnn  1 
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•chnelle,  augenblickliche  Bcwe^ng,  sveipr  m.  s.  svaipa.  -j-  as.  for-swipan 
twep  fortschcnchen,  vertreiben,  goth.  in  niidja-sveipain-i-s  f.  reberschwem- 
mund,  Siindtlut  vgl.  uhd.  ,, schwippen"  von  schwanker  Miith,  ags.  svip  n. 
svipa,  Bveopa  m.  flagellum  vgl.  ndd.  Swepe  f.  ahd.  s  weil  au,  mhd.  sweifen 
praet.  swief  in  drehende  Bewe^unp^  setzen,  winden,  iutrs.  srebogen  ab- 
wärts hängen,  schleifen.  —  Dazu  auch  an.  sopa  adha  fegen,  ab\s'ischon, 
sopast  sich  verschon  mit,  ags.  sväpan  sveop  fegen,  schwingen;  flare,  ad- 
flare,  engl,  sweep  u.  a.   S.  europ.  svap. 

svifta  sich  schwingend. 

in  «n.  avipta  BYipt»  heftig  bewegon,  »ffen;  weiüm,  «riptiiig  f.  6m  Sdiwiiir 
goi,  yom  Bingkampfd,  tvipta  f.  Sehiwaoht  (vgL  8?ipr  unter  tfip).  +  age. 
■vift       ichnell,  irifta  f.  SohneDigkeiti  engL  ewiü  Yon  ivip. 

svtbaii  svail)  sviLuni  svibana  gehen,  weichen. 

an.  STifa  sveif  svUum  svifinn  f .m  i  i ,  labi,  gehen,  sich  hmsvi  Ddpn  .  svitast 
nachgeben,  weichen,  avifr  uiiji  rn.  es  treibt  fort,  svifr  clemeus,  placidas, 
ü-svifr.  -J-  goth.  sveiban  svail  svtbum  svibans  aufhören,  ablassen,  a^s. 
avifan  schweifen,  ahd.  swifaii  a.  svip*  Bedeutung  wie  svikaa  und  avip. 
S.  europ.  svap  supere. 

sriban  srab  svabrnn  STibana  schlafen. 

an.  mA  mf  ivftfiim  tofinn  iohlelen,  syfjar  mik  mioh  aoUtferi  (adhi)» 
mefii  oder  aoefa  <=  tväfja)  evaefdha  ciaeclilifm,  cor  Bube  biüigen; 
tödten,  ■oUeehten  (Thiere).  Hh  ags.  evefan  erftf  mefon  eeUefen,  aoUiDtt- 
mem;  mhen,  aufgehört  haben,  S.  ig.  svap  schiefen. 

svibna  m.  Schlaf. 

an.  svefn  g.  ivefns  pl.  ar  m. ^Schlaf,  svefni  n.  concubitus,  svefn-oerr  schlaf- 
trunken (sofna  (somna)  adha  in  Schlaf  verfallen).  -f~  swebhan  dat. 
■wefoa  acc.  pl.  swebhanos  m.  Schlaf,  ag«,  a?efen  n.  Schlaf,  Tranm«  Von 
aviban  achlafen  a.  ig.  avapna  Schlaf. 

STÜnaa  syam  smnmm  svnmana  schwimmen. 

an.  svima  oder  svimma  (auch  symja)  svam  oder  svamm,  strmmnfn  oder 
svämum,  svuminn  schwimmen.  -|-  ags.  svimmam  svom,  ahd.  awimman, 
mhd.  swimmen  abl.  1 ,  nhd.  schwimmen  schwamm  geschwommen ,  ^vgl. 
goth.  svum-sla-,  svum-f-sla-  n.  Teich,  ahd.  swummoth  si.  m.  1  notaÜa 
VgL  lit.  sem-ti  schöpfen? 

sviman,  sviman  m.  Schwindel. 

an.  arimi  m.  Schwindel,  -f"  ^S^»  svima  m.  Schwindel,  ndd.  swim,  swime- 
lig,  nhd.  provinoieli  achwimeln.  Zu  ahd*  awinan  achwinden  ,(wie  goth. 
akeiman*  an  akinan). 

svirda  n.  Schwert. 

an.  sverdh  n.  Schwert,  sverdhs-egg  f.  Sehwertaehneide.  -|-  airard» 
ags.  sveord  n.  engl,  sword;  ahd.  Bw&i|  mhd.  awert  g.  awSrtea  at.  n.  nhd. 

Schwert  n. 
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svirban  svarh  svurbum  sviirbana  wischen. 

an.  8verta  svarf  surfum  güiiiim  fniliyn  :  drücken,  svörfr  m.  Verlegenheit, 
Etic^g  f,,Dnirk"),  -|-  g^^^^-  at-svaii  ijHn  svari  svaurbum  svaurbans  abwi- 
schen, auslöschen,  bi-svairbaTi  aliwischen,  abtrocknen,  as.  sworban  wi- 
schen; nbd  '«werban,  swerpan.  mhd.  swerben  abl.  1  abwUchen,  abtrock* 
neu,  (wischen  =)  schnell  hin  und  herfahren,  wirbeln. 

svügan  8?alg  smlgum  sndgana  verscUingen  (schwel- 
gen). 

an.  Bvelgja  oder  s^Liga  svalg  snlgum  solginn  verschlingen;  trinken ,  sau- 
fen, svelgr  m.  Strudel,  Malstrom,  sylgja  f.  Schnalle,  Spange,  -f" 
swelgan,  ahd.  twSlgan,  awölean  und  swelhan,  mhd.  swelgen  und  swelhen 
abl.  1  schlingen,  ▼canehlncken ,  iavfen,  mhd.  sweloh  m.  Weinschwelg, 
Saofer,  mhd.  iwalc  g.  ewalge«  m.  Strömung« 

svilt^  STalt  svuUam  svultana  verhungern,  (Kungers) 
sterben. 

an.  irelta  s¥ftlt  Valium  soltinn  hnageni,  TdrhuDgem,  soltimi  amgebui- 
g«rt,  cBnaale  ■yelta  (d.  L  mlija)  svelta  hnngeni  bmen.  -|-  goth.  srütan 
svalt  amltom  evultans  sterben,  garayüfaii  sterben,  es.  sweltan,  «gs.  svel- 
ttti  sterben;  ahd.  swelsan  abl.  1  bttngem.  —  Hit  an.  saltr  g.  snlte  oder 
ar  m.  Hnnger  Tgl.  gotb.  srnlta-Tairtlgan-  nioribttnda#|  ags*  svjlt  st  m. 
Tod.  Ton  svillan  ▼ereobmachten. 

svüiciii  6vaii  ^iViiiium  svuiiaiia  ;süliwellen  (verschmacli- 
ton). 

an.  Hvt'll;i  svall  sullum  solHnn  schwellen,  Bullr  m.  Geschwulst  am  Fusse. 
-f-  as.  swellan,  ahd.  Rw<>llan,  mhd,  pwöüfn  abl.  1  schwellen,  verschmach- 
ten, mhd.  H welle  schw.  m.  Geschwulst,  mhd.  swulstf.  2  Geschwulst  u.8.w. 
8.  europ.  svaL 

syistar  f.  Schwester. 

an.  systir  g.  systor  pt.  systr  f.  Sehwester.  -f*  fipotl^*  ivlstar,  as.  swestar, 
ags.  SYSoster,  snwter  f.  engl,  sister;  abd.  swdstar,  mbd.  swester,  nbd. 
Sefavester  f.  S.  ig.  enrop.  slavodeatsob  svasar. 

svötja  süss. 

an.  soeir  (d,  i.  sotjas)  süss.  -}-  aa.  swoti,  ags.  svAte,  engl,  sweet;  ahd. 
swaazi  und  gewöhnlich  suazi,  .suozi,  mhd.  süeze,  nhd.  süss.  Gothisch  ab- 
weichend  süt-ja-s  sOss.  S.  ig.  svadu,  svid. 


Nachtrag. 


agisa  n.  Angst. 

goth,  agif  g.  agis-is  n.  Furcht,  Angst,  Schrecken,  daraus  as.  egiso,  »jgs. 
egou^  egsa;  ahd.  agiso,  eguOi  «kifo  whw.  m.  Schrecken,  Sobreckgestalt, 
ahd  agison,  egiiön,  ekison,  Tnhd.  eisen  enehrecken,  mhd.  mir  eiaet  an- 
pttiönl.  ich  empfinde  Schrecken,  -j-  a^oc  n.  Beengung',  Schmerz,  vgl. 
Mkr.  affihas,  aoghas  n.  Bedr&pgniM,  Koth,  zend.  äganh  n.  £nge,  Angstt 
Snnde,  lat.  angor,  «Dgni-tu-a,  nngDttoiie.  Von  agtn  s  ig.  ag^  aagli 
angvre. 

attgla  Band,  Fessel. 

an.  äl  g.  jilar  älar  f.  Band,  Rienion.  -|-  ksl.  azlu,  v-^zlÄ  m.  Band, 
Fessel,  sü-v^alo  u.  Fe»»el,  u<v^iiio  n.  Itiadem.  Zu  ig.  augh  aogere,  vgl. 
ayj[6ni  Strick. 
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Warieii  ud  HuieldeterHiBaUre* 

Die  überschwengliclie  Fülle  der  voll  ausgebildeten 
Wörter  aUer  indogermanischen  Sprachen  bant  sich  auf  ans 

einer  verliältnissmässig  äusserst  geriiigeii  Zahl  von  Ele- 
menten, die  von  ihren  etwaigen  Anwüchsen  befreit  und  in 
ihrer  reinen  Grundform  dargestellt  keiner  weiteren  Auflö- 
snng  fähig  sind  und  vor  der  Hand  als  ein  Gegebenes,  in 
der  Mothwendigkeit  ihres  Entstehens  nicht  weiter  zu  Be- 
greifendes oder  doch  bis  jetzt  noch  nicht  Begriffenes  gel- 
ten müssen. 

Je  nachdem  die  Schöpfung  dieser  Elemente  emen  hö- 
heren oder  niederen  Grad  der  Geistesthätigkeit  erfordert, 
zer&llen  sie  in  zwei  scharf  gesonderte  Gruppen.  Während 
nämlich  weitaus  die  Mehrzahl  zum  Ausdrucke  von  Begriff 
fen  dienen,  die  nur  vom  selbstbewnssten  Denken  gefksst 
und  hiutlicli  dargestellt  werden  konnten,  giebt  es  eine 
verschwindend  kleine  Minderzahl  sprachlicher  Grundbe- 
standtheile,  deren  Hervorbringung  kein  Selbstbewusstsein 
nothwendig  voraussetzt.  Es  sind  die  sog.  Empfindungs- 
laute und  die  Schallnaohahmungen,  welchen  letztem  sich 
die  Lallwörter  anreihen.  Die  Empfindungslaute  wurzeln 
offenbar  in  dem  Schrei,  welchen  der  von  einer  dunkeln 
Getühlswallung  heftig  ergriffene  und  dadurch  des  klaren 
Selbstbewusstseins  momentan  beraubte  Mensch  ausstösst. 
Auch  das  Thier  ist  der  Uervorbringung  derartiger  zum 
Ausdrucke  von  Schmerz  und  Lust,  Furcht  und  Zorn  die- 
nenden Laute  fähig,  und  es  sclieint  demnach,  als  ob  mit 
den  Emplindunirslauten  geradezu  ein  thierisches  Element 
in  die  menschliche  üede  hineinragte.  Aber  es  scheint 
auch  nur  so.  Denn  wir  müssen  auf  das  Genaueste  zwi- 
schen der  in  der  entwickelten  Sprache  lantlieh  fixirten 
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nnd  conventioncll  verwendeten  Interjection  und  der  Quelle 
ders(ilben,  dem  unmittelbar  durch  heftigen  Affect  wie  mit 
Natumothwendigkeit  hervorgetriebenen  bewusstlosen  Schrei 
unterscheiden.   Dieser  Originalschrei  findet  in  der  mensch- 
lichen Bede  in  seiner  nackten  Natürlichkeit  keinen  FktL 
Wer  jemals  solchen  Urschrei  —  beim  plötzlichen  Ent- 
setzen, plützliclier  Verwundun^s:  u.  s.w.  —  zu  hören  bekam, 
der  weiss,  dass  ein  solcher  gar  nicht  durch  die  Laute  der 
civilisirten  Bede  auch  nur  annähmid  wiederzngeben  ist, 
wie  ihn  denn  auch  die  Sprache,  wesentlich  znm  Ansdindre 
bewnssten  Denkens  bestimmt,  wegen  des  üebermasses  der 
in  ilim  liegenden  dunkeln  Empfindung  nicht  bmuchen 
konnte.    So  c::ilt  es  denn  das  wilde  Naturkind  zu  civiLsi- 
reaa  und  der  verieinerten  Gesellschaft  begriffbezeichnender 
Laute  anzupassen.   Zu  dem  Ende  ist  er  zunächst  in  die 
Laute  der  Sprache  gekleidet,  sodann  in  eine  Mohnakl  m 
Formen  gespalten,  und  endlich  die  Verwendung  dieser  Eor> 
men  für  diesen  und  jenen  Atfect  conventioneil  lest^esetet 
Sonach   ist   die    ausy^cbildete   und  in  den  Sprachschatz 
adoptirte  Interjection  nur  in  ihrem  letzten  Grunde  aus 
dem  Naturschrei  hervorgegangen,  und  durchaus  niclit  mit 
diesem  gleiohsuselML    Das  £ind  lernt  die  InteajeotioD 
nnd  ihre  richtige,  spmchgemässe  Yeiwendong  geiian  so^ 
wie  es  jeden  andern  Sprach bestandtheil  erlernt:  lernt  sem 
„Au"  bei  der  Sclinierzempfindung  ebensowohl  wie  sein 
„das  thut  weh",  welclies  es  hinzusetzt;   bricht  dagegen 
einmal  ein  Affect  auf  den  Mensclien  ein  mit  einer  Wofiht 
und  FldtBLichkeit,  die  ihm  nicht  erlaubt,  sich  auf  die  eni- 
gelemten  Gefikhlsworte  asn  besinnen,  dann  tritt  jenor  rohe» 
freilich  gewaltig  wirksame  Schrei  in  seine  Eechte,  ton 
dem  die  Interjectionen  der  verfein<M'te  und  vermannigfal- 
tigte  Niedersclilai^  sind.  —  Trotz  ihrer  nothdürfitigen  An- 
passung an  die  übrige  Sprache  behält  die  Interjection  im- 
mer etwas  Premdes:  was  aus  dem  Quell  dunkler  Gemüths- 
erregung  hervoigeflossen,  kann  sich  nicht  orgamsoh  mit 
dem  Tarbinflen,  was  bewusstem  Denken  seinen  Ursprung 
verdankt.     Sie  kann  niu'  dazu  dienen',  die  Pause  zu  be- 
zeichnen, wo  die  ReÜexion  von  einer  momentiin  diese  auf- 
hebenden Gfiiaiithsaufwallung  unterbrochen  wird,  kann  also 
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zftiir  ansfierlich  swisohen  das  Wortgefäge  des  Salzes  hin- 
c^ingeschoben  werden,  interjicitur,  und  ist  darum  mcht  un- 
passend Interjection  benannt.  Zwar  finden  sich  Versuche 
d.ies  Koliniat('rial  in  die  grauiniatischen  Kategorieen  einzu^ 
i Ilgen,  es  z.  B.  als  Nomen  zu  behandeln,  wie  im  Deufr 
sehen  das  „Ach  und  Weh''  u.  ä.  oder  Verba  daraus  her- 
araleUen,  wie  äch-cen  von  aoh,  toe  ato-^  von 
alai,  olfi(jj-^(a  von  ol)iot,  dodi  sind  solche  Yersuche  ver- 
einzelt und  gehören  nicht  den  ältesten  Sprachzuständen, 
sicherlicli  nicht  der  ic^.  Urspniclie  an.  Diese  ])esass  durch- 
aus kernen  Eciclitluim  an  solchen  Lauten;  wie  es  scheint, 
dienten  nur  die  Vocale,  wie  sie  derzeit  bestanden:  a  und  1^ 
i  und  %  u  und  ü,  ai  und  au  zum  Ausdrucke  der  Empfin^ 
dnng,  denen  sich  vielleicht  noch  ein  aghan  (sskr.  aho  ach! 
SB  lat.  ehen)  beigesellen  lasst.  Demnach  wird  die  Ur- 
sprache weit  von  einigen  ihrer  Töchter  übertroffen  z.  IJ. 
dem  Griecliisch{»n,  das  der  leLIiaften  siimlichen  Errec^bar- 
keit  der  Griechen  gemäss  eine  grosse  Fülle  von  Lauten 
für  alle  Arten  der  Empfindung  erzeugt  hat  Uebrigens 
behalt  die  Inlerjection ,  auch  wo  sie  noch  so  reich  en^ 
wickelt  ist,  immer  eme  gewisse  ündeutlichkeit;  wie  sie 
nicht  dem  Verständnisse  entsprungen,  wendet  sie  sich  auch 
in  erster  Linie  nicht  an  das  Verständniss .  dient  vielmehr 
zum  Zwecke  der  Selbstbefriedigung;  au  sich  vieldeutig 
(wie  denn  in  einigen  Sprachen  das  Ausstossen  des  aLauts 
fikst  alle  Empfindui^en  m  bezeichnen  vermag)  erhält  sie 
erst  engere  Bedeutung  und  kräftige  Wirkung  durch  die 
Besondcrlieit  der  Articulation,  begleitende  Geberde  und 
Gesichtsausdmck .  während  das  voUbegrilfliche  Element 
und  W(M:t  unabhäugig  von  derlei  begleitenden  Erscheinun- 
gen eine  präcise  Vorstell  mvj  bei  dem  Hörer  erzeugt  und 
sdbst  geschrieben  dieselbe  Wirkung  übt.  Wie  matt  und 
kahl  dagegen  nimmt  sich  geschrieben  das  „oh**  der  Lady 
Macbeth  aus!  Es  bedarf  für  den  Leser  erst  der  Hinwei- 
sung auf  die  Art,  wie  es  liervorgebracht  „oh  dieses  oh!" 
um  ihm  eine  Ahnung  \on  der  Bedeutung  dieses  Lautes  zu 
geben;  weiss  dagegen  eine  vollendete  Darstellen  dies  yh! 
der  Intention  des  Dichters  gemäss  wiederzugeben,  es  wie 
ms  den  grauemvoUen  Tielen  eines  durch  Sdinldbewussti' 
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sein  verödeten  Gemfiths  aufsteigen  zu  lassen,  so  wird  der 
eine  iMi  Mark  und  Bein  der  JlGrer  erschüttern. 

An  die  EinptinduniAbLLuti'  reihen  sich  zunächst  dieje- 
nigen vSprachelemcnt«'.,  wpI'  Ik;  anf  der  Nachaluamip:  von 
Tönen  und  Stimmen  der  luibelebten  und.  der  bescclt«i 
Natur  beruhen  (sog.  Onomatopoesie).    In  ihrer  xohesten 
und  reinsten  Gestalt  als  zwingender  Trieb  entspringt  die 
Nachahmung  einem  Zustande  des  Geistes,  wo  dieser,  wem 
auch  nur  momentan  sein  Selbstbewusstsein  und  daniit  seine 
vSelbstbestimmung  an  ein  Fn'iadcs  hingiebt  und  verliert 
und  au«  dieser  Empfindung  dos  Einsseins  mit  dem  An- 
dern heraus  mit  ihm  eins  wird  im  Thun.   Im  Falle  der 
'Schallnachahmung  ist  dieses  Fremde  ein  äusserer  Laut,  der 
mit  solcher  Gewalt  auf  den  Menschen  einwirkt,  dass  er 
ibra  wie  mit  Naturcrewalt  einen  Widerliall  abnüthigt.  Dass 
die  Schalbiachaliinuug  in  ihrer  reinsten  Form  in  der  That 
kein  Selbstlx*wusstsein  voraussetzt,  ja  dasselbe  geradem 
ausschliesst,  sieht  man  daraus,  dass  einzelne  Thiere,  wie 
z.  B.  die  Spottdrossel,  derselben  fähig  sind,  und  so  lässt 
sich  die  Onomatopoesie  ilirem  Kern  und  Ursprung  muh, 
wie  der  EmpiiiKluiig>iaut,  allerdings  als  ein  Sprachmittel 
bejceichnen,  welches  der  Mensch  mit  dem  Thiere  gemein 
hat.    Während  das  Thier  jedoch  bei  dem  sinn-  und  wil- 
lenlos nachgebauten  fremden  Tone  stehen  bleibt,  benatst 
der  Mensch  den  nachgeahmten  Laut  nur  als  ein  Rohma- 
terial, das  er  der  übrigen  Sprache  gemäss  umformt  und 
in  sie  hineinbaut.    Nicht  die  vom  Triebe  erzwune:ene  (^rste 
Nachahmung,  welche  wirkliche  tauschende  Glciühheit  des 
Tones  erstrebt,  wird  benutzt  für  die  Sprachzwecke,  so  we- 
nig wie  der  rohe  Schrei  der  Empfindung;  wie  dieser  wird 
er  erst  in  die  Laute  der  Menschenrede  umgesetzt  und 
dann  wie  ein  anderes  Element  zur  Bildung  von  Nomen 
und  YerlM'u  u.  s.w.  vemendet.    Den  rohen  Ansichten  über 
die  Entstehung  der  Sprache  gemäss,  wonach  diese  sich 
ihren  Elementen  nach  allmälig  aus  dem  thierisohen  Ge> 
brüll  und  sinnlosen  Nachblöken  fremder  Töne  emporge- 
rungen hätte,  mnssten  wir,  je  weiter  wir  die  Entwicklimg 
der  Spraclien  nach  rückwärts  verfolgen,  das  onomapoeti- 
sche  Element  desto  starker  hervortreten  sehen.   Hier  ist 
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nun  zu  c'onstatircn,  dass  wenigstens  in  den  ig.  Sprachen 
das  gerade  Gegeatheil  stattfindet.    Während  einzelne  jün- 
gere Sprachen  dieses  Zweiges  eine  reiche  Fülle  von  der- 
artigen Bildungen  aufweisen ,  kommt  man  &8t  in  Verle- 
genheit, wenn  man  auf  der  ersten  Stufe,  in  der  ig  Ur- 
sprache, Schal Inachahmtmg  natii weisen  will.   Manclies,  was 
diihin  gerechnet  wird ,   erweist  sich  bei  näherer  Betrach- 
tung aU  gebildet  nach  den  kunstmässigen  Gesetzen,  wel- 
che den  sonstigen  Sprachbau  regeln.   So  wird  sskr.  gar- 
gara  Simdel  für  onomatopoetisch  ausgegeben;  man  sieht  je- 
doch leicht,  dass  es  mit  yiQysQogy  yoQyvgrj,  yaQyaQstov,  lat. 
gurges,  gurgiila,  an  querk,  ahd.  qnerechela  u.  a.  auf  ein 
regelrechtes  Intensiv  von  gar  schlingen  zurückgeht.  Auch 
in  den  Einzelsprachen  lehnt  sich  Manches,  das  wir  vorei- 
lig för  sohallnachahmend  zu  nehmen  geneigt  sind,  an  toU- 
b^riSIiche  Wurzeln  an.    Der  Deutsche  glaubt  leicht  in 
„hup  hop  hop"  den  Schall  des  aufstampfenden  rferdeluifs 
zu  hören,  in  Wahrheit  gehört  es  zum  Verb  ags.  hoppan, 
nhd.^  hüpfen,  wovon  auch  Hops,  hopsen  und  Hopser  stam- 
men, „klinglingling'^  lehnt  sich  an  klingen,  das  Niemand 
i&r  schallnachahmend  halten  wird,  und  die  Empfindung 
des 'sich  gleichmässig  wiederholenden  feinen  Tones  wird 
nur  durch  die  Wiederhohmg  des  suffixalen  -ling  hervor- 
gebracht, in  ,,banz"  glauben  wir  den  Schall  des  Schlags 
oder  Wuries  zu  vernehmen,  in  Wahrheit  stammt  es  vom 
Verb  an.  bauta,  ahd.  bözan,  pdzan  stossen,  das  noch  im 
nhd.  Bosself  bosseln  fortlebt  und  malt  ursprünglich  den 
Schall  so  wenig  als.  dieses.    Dröhnen,  rauschen,  sausen, 
knallen,  plätschern,  klappen  und  ähnliche  Schall  bezeich- 
nende Wörter  sind  wir  geneigt,   aber  mit  Unrecht,  für 
schallmalend  zu  halten.    Weil  nämlich  diese  Yerba  mit 
ihrer  Nennung  sofort  die  Vorstellung  ganz  bestimmter 
T(yne  in  uns  erwecken,  yerfallen  wir  gor  leicht  in  den 
Irrthiun,  in  ihnen  nun  auch  lautliche  Abbilder  dieser 
durch  sie  bezeichneten  Töne  zu  erblicken;  in  Wahrheit 
haben  sie  alle  mit  Schallmalerei  nichts  zn  tlmn.  IlOch- 
stens  mag  man  in  Bildungen  dieser  Art  em  Bestreben 
der  Sprache  erkennen,  lüänge  und  klingende  Gegenstande 
dmroh  klingende,  w^  man  will,  anklingende  WOrter  zu 
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besdclinea;  dem  Kerne  und  Urspnmge  nach  beraken  m 
al)er  nicht  aof  Schallmalerei ,  sondern  lehnen   sidh  an 

Worts taiiime  vollen  Beiri'iifcs  an.  Für  die  ig.  ürsprad« 
ist  p'mc.  wenn  auch  fmilich  äusserst  ireringe  Betlieili^nsr 
der  bchalinat  li;ihmung  an  der  SchaÜung  der  I]lement^ 
nicht  zu  läagnen;  so  scheint  es  sicher,  dass  der  Knkuks-» 
mf  durch  ein  nachahmendes  *kuka  wiedergegeten  wurde» 
nnd  mögen  auch  andere  Vögel  nach  ihren  charakiemti-  ■ 
sehen  Stimmen  benannt  sein,  wie  kiikubha,  tatara,  titaUia 
■  (Vgl.  sskr.  tittibha  ein  Vogel  und  Tnvßlto));  dass  aber  über 
diese  paar  Fälle  hinaus  die  Schallnachahmung  einen  ir- 
gendwie erheblichen  Beitrag  zur  Sprachbildung  geliefert, 
ist  auf  Grund  der  Erkenntniss  der  ältesten  Sprachzusiäade 
unbedingt  in  Abrede  eu  stellen* 

Ebenfalls  nicht  auf  begriffliche  Sprachelemente  zor 
rückzuiuhren  sind  die  sog.  Lallwörter,  mit  denen  das  Kiiid 
und  wer  sieh  seiner  Sprachweise  anbequemt,  seuie  nach-  | 
s(en  Angehörigen  und  Bedürfnisse  bezeichnet.    Einige  die-  > 
ser  Bildungen  sind  uralt,  gehören  schon  der  ig.  Ursprache 
an.   So  nA  mamft,  nani  Mama,  pa  papa,  tata,  ata  Pmpm 
n.  a.   In  einigen  Sprache  unseres  Stammes  ist  m  die-  ■ 
sem  Grundstock  eine  ziemliche  Anzahl  von  Ausdrücken  ' 
hinzugekommen,  so  dass  man  z.  B.  im  Deutscheu,  im  Let-  [ 
tischen  von  einer  ganzen  Kindersprache  reden  kann.  (Man  i 
denke  nur  an  d^  deutsche  aa  oacoa,  bebö  dass.,  pipf  uri- 
na,  popö  anus  u.s.ir.)   Haben  nun  etwa  die  £inder  diese  | 
Sprachbestandtheile  geschahen?  und  haben  wir  hierin  meki  j 
ein  lehrreiches  Analogon  zu  der  Art,  m  ic  die  Sprachele-  ( 
mente-  überhaupt  beim  ersten  Aufdäninicrn  des  mensch-  | 
liehen  Bewusstseins  hervorgebracht  wurden?  Keineswegs! 
"    das  Kind  hat,  jetzt  wie  in  den  urältesten  Zeiten  unseres 
Geschlechts,  nicht  Sprache  m  schaffen,  sondern  an  lernen, 
nnd  die  sog.  Eindersprache  ist  nicht  vom  Emde  hervor*  > 
gebracht,  sondern  von  Vater  und  Mutter  für  das  Kind  aus 
dessen  ersten  Lauten  zurechtgemacht    Der  Vorgang  hier- 
bei ist  folgender:  Wie  mit  Hand  und  Fuss  beginnt  das 
Eind  alsbald  auch  mit  seinen  Sprachwerkzeugen  an  spie- 
len; es  bildet  unvollkommene,  nichts  bedeutendei  gern  öf- 
ters wiederholte  Laute,  die  denn  Erwachsenen»  &c  sich 
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mit  ihm  beschäftigt,  wie  ma  mama  pa  papa  n.  s.  w.  zu  klin- 
gen scheinen.  Diese  Laute  fangen  Vater  und  Mutter  und 
wer  sonst  die  Kindheit  hütet  auf,  gestalten  sie  den  Lau- 
ten der  ausgebildeten  Sprache  gemäss  zu  einem  deutlichen 
ma  iiiauia  papa  u.  s.  w.,  deuten  sie  auf  die  Personen  und 
Dinge  der  nächsten  Umsrebung  des  Kindes  und  lehren  sie 
nun  das  iünd  mit  dem  üewusstsem  des  ihneu  untergeleg- 
ten Sinnes  wieder  hervorbringen.  Die  Deutung  geschieht 
nach  dem  Anklänge  dieser  gelallten  Laute  an  Wörter  der 
ausgebildeten  Sprache:  pa  papa,  mä  mamä  würde  nicht 
zur  Bezeichnung  des  Vaters,  der  Mutter  verwendet  sein, 
wenn  der  Vater  nicht  patar,  die  Mutter  nicht  mätar  ge- 
heissen  hätte;  zu  tata  vgl.  sskr.  tanas  n,  Nachkommen- 
schaft n.  s.  f.  Somit  ist  ans  der  Kindersprache  für  den 
Ursprung  der  Sprache  gar  nichts  zn  leinen;  die  Lallwör- 
ter sind  nur  eine  Abart  der  Lautnachahmungen,  so  jedoch, 
dass  der  gelallte  Kiudeslaut  nur  als  Material  dient,  dem 
Sinn  und  Bedeutung  ziemlich  willkürlich  imtergelegt  wird; 
und  anstatt,  dass  wir  in  diesen  kindlichen  Lauten  Beste 
einer,  etwa  der  Temunftabbildenden  Bede  vorangegange- 
nen Ursprache  zu  erkennen  hätten,  beweisen  sie  uns  nur, 
dass  es  in  den  Kinderstuben  des  indogermanischen  Ur- 
volks  schon  recht  ^emüthlich  hergegangen  ist. 

Den  lebendigen  Kern  und  Grundstock  des  gesammten 
ig.  Sprachbaus  bildet  die  zweite  Gruppe  sprachlicher  Ele- 
mente, einsilbige  Iiaute,  deren  Hervorbringung  die  Vor- 
stellung eines  festen,  tollen,  mit  bewusstem  Denken  voUr 
zogenen  Begriffes  hervornift.  Diese  zerlallen  wieder  in 
zwei  Classen.  Die  eine  klt  iuM-  an  Zahl  und  minder  man- 
nigialtig  in  der  äussern  i'orm  —  blosser  Vocal  a  i  u, 
oder  Consonant  mit  a  alska,  ta,  ma  —  bildet  die  Grundlage 
der  Fronomina  —  Fronominalstämme  oder  -wurzeln  — , 
Die  zweite  zahlreichere  Glasse  dient  als  Basis  fftr  die  ge- 
sammten Verba  und  das  aus  dem  Verb  gebildete  Nomen 
der  ig.  Sprachen  —  Verbahvurzeln.  Ihre  Lautgestalt  wird 
allein  durch  das  Gesetz  der  Einsilbigkeit  beschränkt,  im 
Uebrigen  können  sie  so  wenig  oder  soviel  Laute  enthalten, 
als  sich  in  Einer  Silbe  sprechen  lassen  —  i,  ta,  par,  stak, 
spargh.   Die  Versuche  die  Elemente  der  ersten  Classe  — 
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die  Pronominal  w  urzeln  —  aus  doncn  der  zweiten  ,  d^n 
Yerbalwuizeln  herzuleiten,  sind  wie  mir  scheint  durchaus 
a1>zaweiseii,  sie  haben  sich  bis  jetzt  auch  nicht  über  vage 
Yermathungen  erhoben.    So  wollten  die  Indischen  Gram- 
matiker  schon  den  F^onominalstamm  ta  der  aüs  ta  dehnen 
herleiten  —  ohne  alle  Wahrscheinlichkeit  — ,  mehr  .\n- 
klang  hat  der  Gedanke  «refunden,  das  proiioiuinalo  nia  der 
erst^  Person  mit  dem  Yerbalstamm  maiman)  denken  zu- 
sammenzustellen, so  dass  das  Ich  als  das  denkende  be- 
zeichnet wäre.   Dieser  Versuch  scheitert  schon  daran,  dass 
ma  nrspriinglich  gar  nicht  auf  die  Bezeichnung  der  ersten 
Tersou  beschränkt  gewesen  ist,  wie  aus  dem  zusammenjere- 
setzten  sma  (=sa  ;  ma),  arisch  amu  jener  (aus  a  r      —  ma) 
U.S.W,  zur  Genüge  erhellt.    Vielmehr  ist  die  Gesondertheit 
der  beiden  Classen  in  aller  Schärfe  festzuhalten,  ia  mit 
dieser  Scheidung  beginnt  erst  die  wahrhaft  menschliclie 
Rede  ^und  die  Möglichkeit  ihrer  Weiterentwicklung.  — 
Hier  ist  zunächst  eine  Irruncr  zu  beseitigen,  die  aus  der 
ganz  verkehrten  aber  einmal  üblich  gewordnen  Bezeich- 
nung der  ersten  CÜasse  von  Elementen  entstehen  konnte. 
Man  nennt  sie  Pronomina,  Fürwörter,  in  der  sonderbare 
Voraussetzung,  dass  sie  tar  sich  selbst  keine  Geltung  hü- 
ten, iiui  als  VeHreter  von  anderen  Nomen,  also  solchen, 
die  aus  Ycrbcu  erwachsen  sind,  zu  luüt;i!*'ii  liätten.  Ein 
Augenblick  Nachdenken  aber  genügt,  gerade  m  ihnen  die 
ächten  alten  Umomina  zu  erkennen,  so  dass  umgekehrt 
die  Nomina  die  um  den  Verballiegriff  gemehrten  und  Ter- 
stärlcten  Vertreter  der  Fronomina  genannt  werden  kann- 
ten, walirend  die  sog.  Pronomina  den  Nominal  begriff'  rein, 
ohne  die  verbale  Beiniisrhunc:  und   Erweit^'rung  zeigen. 
Indem  wir  so  der  ältesten  Sprache  neben  dem  Urverb 
(Verbalwurzel)  ein  gleich  ursprüngliches  Nomen  (die  Pro- 
nominalwurzel) zuschreiben,  setzen  wir  uns  allerdings  in 
Widerspruch  mit  der  beliebten  Annahme,  als  habe  es  ein- 
mal in  den  Uranfängen  der  ig.  Spraclu'utwicklung  eine 
Zeit  gegeben,  wo  die  Spraclie  zur  Nominalbildung  noch 
unfähig,  bloss  aus  Verbalwurzeln  oder  ürverben  bestan- 
den hätte.   Allein  eine  Sprache,  welche  bloss  Handlungen 
und  Zustande  angedrückt  hätte,  ohne  das  Vermögen,  den 
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Träger  dieser  Handlangen  als  solchen  zu  bezeiclinen,  rar- 
dient  gar  nicht  diesen  Namen,  weil  sie  nicht  mehr  der, 
wenn  auch  noch  so  rohe  und  einfache  Ausdruck  des 

menschlichen  Donkens  ist.  Iii  nii  das  auf  dem  Selbstbe- « 
wuvsstsein  ba.su-cüde  Denken  beirinnt  mit  der  Fälligkeit,  ir- 
gend eine  Wahrnehmung  in  liuc  zwei  Grundbestandtheile 
zu  zerlegen,  den  Träger  der  Handlung  von  dieser  zu  schei- 
den und  wieder  mit  ihr  zu  verbinden,  und  da  wir  von 
einem  allmaligen  Werden  der  Vernunft  —  als  reiner 
Kraft  —  durchans  keine  Kunde  haben,  dürfen  wir  auch 
sagen,  diese  Fälligkeit  des  Sonderns  nnd  Verknüpfens  liat 
bereits  dem  Ee\vusstsein  des  ersten  Menschen  beigewohnt. 
Ihren  lautlichen  Ausdruck  fand  diese  Sonderung  in  der  ge- 
sonderten aber  gleichzeitigen  Schdpfong  von  lauten,  von  . 
denen  die  einen  das  reine  Subject,  die  andern  die  von 
demselben  \ollzogenen  Thätigkeiten  bezeichnete.  Als  ge- 
meinsamer Begriff  liegt  daher  auch  noch  wohl  erkennbar 
allen  Pronominalstammen  -  in  Ermangelung  eines  bes- 
sern gebrauchen  wir  den  Ausdruck  auch  weit^hin  —  ein 
ganz  allgeraein  gefasstes  „d^r**  d.  h.  „ein  sinnlich  oder 
geistig  angeschanter  Träger  von  Handlungen"  zu  Grunde. 
Bald  spaltete  sich  dieser  Begriff  naturgemäss  nach  der 
näheren  oder  entfernteren  Beziehung  des  Trägers  der 
Handlung  zum  redenden  loh;  es  entstand  so  die  geson- 
derte Bezeiohnnng  des  „ich,  dn,  er;  der  bei  mir,  dir,  ihm; 
der  hier,  der  da,  der  dort"  u.  s,  w.  Weiter  hin  traten' 
Verbal-  und  rronüniinahv  urzel,  die  von  Urauliuig  an  keine 
gesonderte  Existenz  gehabt  haben,  sondern  nur  dazu  vor- 
handen waren ,  um  in  ihrer  Verbindung  die  in  sich  ge- 
schlossene Wahrnehmung  zu  bezeichnen,  oder  was  dasselbe 
ist,  den  Ursatz  zu  bilden,  in  immer  engere  Verbindung; 
indem  aus  der  Zusammenrfickung,  wie  bei  der  Composi- 
tion  im  engeren  Sinne  ,  welche  fertiji^e  Wörter  zu  einem 
neuen  Ganzen  zusammensehiiesst,  die  waiire  Zusammen- 
setzung wurde,  entstand  aus  der  organischen  Verknüpfung 
von  Urverbum  und  Umomen  das  ig.  Wort.  Wiegt  in  dieser 
Verknüpfung  der  verbale  Begriff  vor,  so  entsteht  das  Verb 
ud-nia  ich  esse)  \viegt  der  nominale  vor,  so  entsteht  das 
Nomen  (ad-tar  Essender).    Cumposition  ist  überhaupt  das 
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gewaltig  wirksame  Mittel,  wodurch  ans  den  wenigen  Gnmd- 
elementen  der  Sprache  die  Fülle  der  Wörter  hervorging. 

Diese  Gomposition  ist  mit  Bücksicht  auf  die  Gleicb» 
'heit  und  Ungleichheit  der  mit  einand^  compomrten  Ele» 
ment«  eine  dreifache.     1.  Die  Eleracnte  werden  mit  sich 
i^f  ll)st  componirt  oder  wie  man  es  heisst  reduplicirt  Diese 
Büduiigsweise  ist  von  bedeutendem  Umfange  in  den  ig.  * 
Sprachen.   So  liebt  man  die  Interjectionen  ta  wiederho- 
len, um  die  Vorstellni^  einer  danonoden  oder  auch  hefti* 
gen  Empfindung  zu  erregen:       «rfe/,  namti^  deatscli  ei! 
ei!  haha!  u.  a.    Besonders  aber  trifft;  die  Doppelung  (wie 
Pott  die  Keduplicatiou  verdeutscht)  die  Verbalsuiame,  xun 
die  verschiedensten  Xuancen  zu  bezeichnen  z.  B.  im  Inten- 
siv oder  Frequentatir  zur  Versinnlichung  der  häufigen  odex 
heftigen  Volhdehung  der  Handlung,  hei  der  Bildung  der 
Ferfectthemen,  um  das  Einftllen  der  Handlnng  in  swei  ver- 
schiedene Zeiten  zu  bezeichnen,  z.  B.  da-da  heisst  wohl  ur- 
sprünglich :  ich  gab  und  gebe  und  so :  ich  habe  g(»gebcn  u.  s.  f. 
Die  zweite  Composit ionsweise  ist  die,  wo  nicht  die  gleichen 
sondern  bloss  gleichartige  Elemente  mit  einander  susammea- 
gesetat  werden.   So  setzt  sich  Verb  mit  Verb  zusammen  jb.  B.  ^ 
in  lif-t^tti  esse  aus     essen  und  ß-t  thun,  besonders  gern 
aber  verbindet  man  so  verschiedene  Pronominalstämme  mit 
einander,  lun  den  sonst  sich  gar  schnell  abschleifenden  und 
verblassenden  Wörtohen  dadurch  neuen  Halt  und  neue 
Kiait  zu  geben.    So  setzt  sich  sskr.  asau  dieser  aus  sa 
und  u  Busammen,  während  sich  das  send,  hau  dieser  ^ 
altpers*  hauv  jener  mit  der  Zusammenfügung  von  sa  und 
u  begnügt,  und  ü^o-g  ist  aus  sa,  u  imd  ta  susamm^ge» 
wachsen.    Die  allerfruchtbarste  Weise  der  Composition  ist 
jedoch  die  dritte,  wo  ungleichartige  Elemente,  also  Yerbal- 
und  Pronominalstammc  sich  mit  einander  verbinden  und 
zu  einem  Worie  verschmelzen.   Durch  das  Verwachsen  der 
per8(^chen  Pronomina  mit  den  Verbalstammen  ist  das 
Tolleatwidcelte  Verb  entstanden,  eine  Bildung,  welche  Wort 
und  Satz,  /iigleich  ist,  z.  Ii.  ad  essen  und  ina  ich  ergab 
z\inächst  den  Satz  ad  mä,  woraus  durch  Zusammenrückung 
adma,  .durch  Composition  adma  und  endlich  admi  entstand. 
Aus  der  g^chen  Verschmelzung  eines  Verbalstammes  mit 
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einem  Fronomen,  so  jedocliy  dass  das  so  entstandene  Ganze 
die  nominale  Bedentimg  des  alten  Phmomen  genannten 
Urnomen  erhielt,  entstand  das  Nomentlema,  rein  erhalten  im 

sog.  Yocativ;  z.B.  pa  liutcn  mit  id  er,  der  gab  pu  ta,  pata 
und  endlich  pati  Hütender,  Herr.  IjKleni  endlich  dieses 
Nominaithema  sich  wieder  mit  gewissen  Elementen,  wahr- 
sohttnlich  ebenfalls  pronominalen  Ursprungs,  verband,  die 
seina  SteUnng  im  Satze  begeiohaeten,  entstand  das  fleotiite^ 
im  Salse  lebendige  Nomen. 

Haben  wir  so  die  Elemente  der  ig.  Rede  kurz  cha- 
rakterüsirt,  dann  in  all erüiichti lösten  Umrissen  die  Art  und 
Wei«e  geaeiclinet,  wie  aus  diesen  Elementen  das  Wortthe- 
ma  und  endlich  das  Satzwart  erwächst,  so  bleibt  nodi 
ILbrig  zu  zeigen,  wie  die  gesammtea  Elemente  der  fertig!0n 
Wortbildnng  sich  ordnen,  wenn  man  ilire  Function  inner- 
halb des  Satzes,  des  Ausdruckes  des  in  sich  geschlosse- 
nen G(?dankens  ins  Ainj^e  fasst.    Hiemach  betrachtet  zer- 
fallen die  wortbauenden  Elemente  in  3  Classen:  1.  die 
wechselnden  Flexionselemente,  welche  bald  direct  an  die 
Wurzel  (besonders  im  Verb)  bald  an  das  dnicli  weitem 
2kLwaehs  gebildete  Wortthema  (Torwiegend  im  Naaen)  an- 
tretend, das  wechselnde  l(^ische  Verhältniss  des  in  den 
Satz  ein^efi'igtcii  ^\  urtes  zu  dem  Ganzen  und  den  Thailen 
desselben  bezeichnen;  es  sind  das  die  Silben,  welche  die 
Flexion  des  Verbs ,  die  Doclination  des  Nomens  bilden- 
2.  Die  Ueibenden  Zusätze  (S«£Sx&) ,  welche  den  Segriff  . 
der  Wurzel  modifioirend  an  diese  oder  iliie  BeprSseiäan* 
ten  antretend,  das  Wortthema  bilden,  an  welche  danai  erst 
die  Flexionen  sicli  anfiiiren.    Sie  haben  ihren  Haujjt.^itz 
im  Nomen,  das  nur  selten  in  wurzelliafter  I^urni  erscheint 
(Wurzelnomea),  bdm  Yerb  dienen  sie  nur  das  Präsens- 
BBd  andere  Tkenen  ans  der  Wurzel  zn  bilden.  Endlich 
Udbea  3.  die  voUig  unbewegten  Gmadbestandfliflile  znraoh; 
an  welche  Suffix  und  Flexion  erst  antritt,  tun  das  fertige 
Wort  aus  iluien  zu  schaffen;  wie  oben  gezeigt  sind  sie, 
soweit  sie  vollbeirntflicli,  pronominalen  und  und  yerbalen 
Charakters;  im  l^olgenden  soll  uns  mit  Ausschluas  der  er* 
stem  nur  die  nähere  Betrachtung  dieser  verbalei^  Grundr 
testaadtlimle  der  ig.  Sponcbe  besohafiisea. 


1.  Wuizeln 


■ 


Pie  lautlich on  Bestände,  welche  nach  Abscheid un^ 
der  flpxivischen  un  l  wortbildenden  Elemente  zurückblei- 
ben, hat  man  sich  gewöhnt  mit  dem  bildlichen  Namen 
„Wurzel'^  zu  bezeichnen,  wie  denn  überhaupt  die  Sprach- 
wissenschaft ihre  Benennungen  gern  der  Botanik  entlehnt 
und  so  auch  von  Wort-stämmen,  Sprach-zweigen  und  -asten 
u.  s.  w.  spricht.  liieser  Name  ist  voUberechtis^,  insofeni 
die  ganze  Fülle  der  Wortbildung  aus  den  „Wunsein"  her- 
Yortreibt,  gnindverkehrt  aber  wird  die  Bezeichnung,  wenn 
sie  andeuten  will,  als  seien  die  „Wiurzeln''  gar  keiner  wei- 
teren Zerlegung  fähig,  sondern  müssten  als  ein  einmal  Ge- 
gebenes hingenommen  werden,  wovor  alles  weitere  Erkennt- 
nissbestreben hoflFiiuugslus  iinik(^liren  müsstt*.  Allerdings 
giebt  OS  unter  den  „Wurzeln**  solche,  die  diesen  Namen 
im  vollen  Umfange  verdienen  d.  h.  einfache  unauflösliche 
Gnmdbestandtheile  der  Sprache  (z.  B.  i  gehen,  da  gebend 
diese-  bilden  jedoch  weitaus  die  Minderzahl ,  die  grosse 
Mens^e  ist  erst  durch  Zusammensetzuiiu;  aus  diesen  primä- 
ren oder  Urwurzeln  erwaciisen.  Diese  Zusammensetzung 
befolgt  dieselben  Gesetze  wie  die  Composition  in  den  ig. 
Sprachen  überhaupt :  an  das  wesentliche,  radicale  Element 
tntt  das'modificirende  Element  hinten  an,  mit  andern  Wor- 
ten :  die  Wurzel'  wächst  und  wandelt  sich  wie  das  gebil- 
dete Wort  nicht  nach  vorncn  sondern  nach  hinten  zu. 
Dieser  Satz  kann  heutzutage  als  völlig  enviesen  gelten, 
nachdem  der  Schein,  als  seien  im  Anlaut  mancher  „Wur- 
zeln** verstümmelte  Fräüxe  zu  erkennen,  in  sich  zusam- 
menge&Uen  ist.  Die  wenigen  scheinbaren  Beispiele,  wel- 
che filr  diese  Ansicht  noch  immer  beharrlich  angeführt 
werden,  lassen  sich  Ix'sser  ani  andere  Weise  deuten:  so 
ist  pis-d  pisad  (sskr.  pi(ji  m^^üt)  drücken  nicht  aus  api-sad 
(welches  griechisch  ftpiCui  giebt)  zu  deuten,  sondern  aus 
pis  pinsere  quetschen,  stumpfen  durch  d  weiteig^ebildet; 
nisd  in  nisda  (sskr.  nfda  lat.  ntdu-s,  ahd.  n6st)  ist  uicht 
aus  ni-sad  niedersitzen  entstanden,  sondern  aus  nis  =  nas 
vaiio  (für  raa-toj)  woliuen,  endlich  sskr.  pi-dhäna  Deckel, 
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verstümmelt  aus  api-dhäna  Deckel  kommt  erst  in  ganz  spä- 
iea  Schriften  yor,  ist  ein  SolOcismns,  der  für  eine  Ver- 
stftmmelung  Ton  Präfixen  in  den  Urzeiten  der  ig.  Sprache 

vor  der  Völkertrennung  gar  nichts  beweist,  wie  denn  über- 
haupt in  so  grober  Weise  verstümmelte  Bildungen  oder 
Missbild uugen,  wie  sie  diese  Ansicht  voraussetzt,  in  den 
älteren  Sprachzuständen  gar  nicht  vorkommen.  —  Diejeni* 
gen  Elemente,  durch  deren  Antritt  die  ächten,  sagen  wir: 
die  ürwurzeln  erweitert  werden,  nennen  wir  mit  Gnrtins, 
der  diese  ganze  Frage  sehr  lichtvoll  jedoch  meist  mit  Be- 
schräiikuiiiz:  auf  das  crriechische  Gebiet  behandelt  hat  (Ein- 
lei tun  zu  den  Gruiidzugen  der  griech.  Etymologie)  Wvcr- 
zeideterminative:  die  so  erweiterten  Wurzeln  müsste  man 
determinirte  nennen,  doch  mOgen  sie  vorläufig  nach  wie 
vor  Wurzeln  heissen,  wogegen  die  nicht  weiter,  aufisulösen- 
den  Elemente  „Urwnrzeln"  sein  mögen.  Um  hier  sogleich 
das  Zitd  zu  l)ezei(  ]inen,  das  in  der  folgenden  Untersuchung 
angestrebt,  wenn  aueli  uiclit  durcliweg  erreiclit  ist,  stellen 
wir  für  die  Gestalt  der  ürwurzel  iblgende  Thesen  auf: 
Die  Urwurzel  kann  bestehen  1.  aus  einem  blossen  Yo* 
cal  (a,  i,  u)  2.  aVocal+Gonsonant  (ad,  ap,  as)  3.  Gön- 
sonant  oder  Doppelconsonant+aVocal  (da,  pa,  sa;  sta, 
spa,  sna). 

Alle  anders  odtT  voller  gestalteten  Wurzeln  sind  entweder 
durch  Lautschwächung  (z.  B.  ki  aus  ka,  gi  aus  ga,  tu  aus 
ta)  aus  den  ürwurzeln  entstanden,  oder  diurch  angetretene 
Determinative  aus  denselben  weitergebildet;  ja  selbst  einige 
Wurzeln  von  der  unter  3.  angegebenen  Lautgestalt  sind 
erst  durch  solche  Erweiteruuii,  entstanden  wie  z.  B.  ya 
gehen  ans  i  durch  ein  angetretenes  a. 

Der  Beweis  iiir  diese  scheinbar  küline  Bcliauptung 
ist  zunächst  rein  empirisch  zu  führen  durch  den  Nachweis^ 
dass  sämmtliche  oder  doch  beinahe  alle  Wurzeln,  deren 
Gestalt  den  obigen  drei  Kategorieen  nicht  entspricht,  sich 
ungezwungen  nacli  Form  und  l^edeutung  auf  die  jenen 
drei  Gestalten  coulorüitn  Wui-zeln  zurückführen  lassen. 
Wir  beschränken  uns  hierbei  wesentlich  auf  diejenigen 
Wurzeln,  welche  sich  als  der  indogermanischen  Ursprache 
zugehörig  nachweisen  lassen  ^  und  berücksichtigeil  arische 
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odßr  europ^ifdie  Wurzeln  nur  soweit  sie  sich  nngesmsbi 
deuten  lassepit  noch  seltener  steigien  wir  zu  dm  Bildongoft 
liexab^  die  noch  jüngeren  Sprachperioto  ihre  £oistdiaig 
danken,  wie  graeooitalisohenf  slaYodentschen,  slayolitaai> 

scheu  W  urzeln,  oder  gar  solchen,  die  uui'  in  einer  Einzel- 
ispcache  nachweisbar  sind. 

Selbstverständlich  hat  man  b^i  Untersuchimgen,  wie 
sie  hier  vorliegen,  eine  möglichst  ursprüngliche  tiestait  der 
Wnneln  m  Grande  m  legen.  Hiergegen  ist  leider  i& 
der  ersten  Abfiheiliiiig  der  Toraasgehenden  Arbeit,  der 
Darstellung  des  gemeiüsaiii  ig.  Sprachschatzes,  welche  uns 
das  Material  Lieteii  muss,  insorem  Verstössen,  als  noch  l 
als  ein  bereits  der  iiidog(3rmanischen  Ursprache  angehüzi- 
ger  Laut  eine  Stelle  gefunden  hat.  Diesen  IirAnm  habea 
wir  hier  zu  beseitigen.  L  ist  sogar  noch  in  der  gemetnsam 
arischen  Periode  niclit  vorhanden  gewesen,  wie  die  Ver- 
glciclmiig  des  vedischen  Sanskrit,  ^\oiiji  1  äusserst  selten, 
mit  dem  Zend  xmd  Altpersischen,  wo  1  bekanntlich  gar 
nicht  vorkommt,  beweist.  Es  lassen  sich  auch  sämmiliäie 
wit  1  aogesetste  Wurzeln  leicht  anf  solche  mit  r  znröek* 
ren.  8o  ist  nr ,  richtiger  um  heulen  ofienbar  eine  rsdn* 
pliciiic  Form  vuu  ru  heuleix,  wozu  es  .steht  wie  zend.  u- 
rudh  waclisen  zn  mdh,  ved.  u-loka  =  sskr.  loka  Kaum 
gu  lok  sehen  aus  ruc  leuchten  —  kal  treiben,  heben,  das 
allerdings  dem  europäischen  kal  (lat.  ex*oellere  lit.  kel-ü 
heben)  sdur  gut  entspricht,  muss  anf  kar  sskr.  kar  Mrali 
werfen  n*  s.  w.  sorackgeführt  werden.  —  kalp  helfen  ist 
wohl  mit  Recht  als  ein  Causale  zu  kar  (GnuiJibrm  skar) 
machen  erknnnt,  wie  galp  murmeln,  kläffen  ebenfalls  durch 
p  von  lg.  gar  tönen  abgeleitet  ist.  —  i'ur  gal  faUen,  quel- 
l&x  lÄsst  sich  die  Vom  gar  im  sskr.  gar  garati  beqpritEeiiy 
voYon  garaoa  n.  das  Bespriia^  galana  n.  das  Tranfeln, 
Binnen  nachweisen,  das  man  nicht  mit  Söhilingk-  Both 
als  Entstellung  von  srliar  anzusehen  braucht;  auch  geliö- 
ron  höchst  wahrschemlicli  gari  Berg  nnd  garu  schwer  der- 
selben Wunel  an  und  würden  daim  die  Gmodiönn  gar 
yerbürgät  ghil  und  gUad  strotzen  kOnn«!  hier  gaoa 
übergangen  w«i:de&,  weil  ihre  Ansetcung  nidit  genögimd 
begründet  i^t,  weuii  echt,  gehen  sie  auf  ghar        zurüqk  — 
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tal  (tul)  schwanken,  hebm  steht  für  tar,  welches  noch  im 
sskr.  tar-ala  schwankend,  zitternd,  wie  in  den  Deteiminaten 
tra-s  zittern,  enrop.  tra-m  tremere,  tra-p  rgim»  und  sonst 

deutlich  hervortritt.  —  dälaya  delere  ist  ein  altes  Caujiale 
oder  Denummale  zu  dar  spalten,  vernichten,  mit  dem  es 
in  der  Bedeutung  auf  das  schönste  stimmt,  und  ist  dem- 
nach indogermanisches  daraya  anzusetzen.  —  pln  schwim- 
men erscheint  im  Veda  noch  häufig  in  der  ältem  Form 
prii,  wie  im  zend.  fru  fliegen;  identisch  mit  sskr.  pru  plu 
sprin<ren  bezeichnet  es  ursprimglicli  überhaupt  eine  rasche 
Bewegung  „fahren",  wie  es  denn  ja  auch  von  par  &,hren 
abstammt,  wie  sich  uns  weiterhin  ergeben  wird.  —  bhal 
hell  sein  ist  zwar  bis  jetzt  noch  nicht  besonders  gut  be 
zeugt,  mnss  aber  und  zwar  in  der  Form  bhar  schon  der 
ig.  Ursprache  angehört  haben,  wegen  der  von  bhar  durch 
Determinative  abgeleiteten  Verben  bhar-g  ff  Uyut  und  bhar-k 
glänzen.  —  mal  sudeln,  schwärzen  geht  selbstverständlich 
auf  mar  reiben,  aufreiben  zurück,  das  auch  ein  europ» 
mal  mahlen,  malmen  erzeugt  hat.  —  mil  verkehren,  gesellt 
sein  steht  auf  schwachen  Füssen,  jedenfalls  gehört  es  zu 
ig.  mi  ( ^  ma)  wechseln,  tauschen,  verkehren,  wovon  auch 
mi-t  wechsein  und  Anderes  stammt.  —  val  umringen,  wäl- 
zen ist  evident  das  ig.  var,  dessen  Grundbedeutung  umrin- 
gen ist;  ebenso  ist  val  val^  aus  var  in  der  Bedeutung 
„wahren,  wehren"  hervorgegangen.  —  stal  fest  stehen  ist 
als  star  anzusetzen  und,  wie  gar  nicht  verkannt  werden 
kann,  eine  Weiterbildung  von  sta  stehen,  ursprünglich 
vielleicht  Denominale  von  sta-r,  sta-ra  stehend,  vgl.  z.  B. 
zend.  rathae-vtar  auf  dem  Wagen  stehend,  ^r^g-iy^  Stütze, 
lat.  in-star  an  der  Stelle  u.  a.  —  spal  fidlen  lässt  sich 
auf  spar  zucken  aanaigm  ohne  Zwang  zurückfuhren. —  las 
bec:ehreu  ist  im  Grunde  niclit  verschieden  von  ras  mi  gr. 

tQaO'öctat^rti  und  wie  dieses  h{)ao-  von  t^ia-  in  (gce-pat,  fga- 

to-g  durch  angeiügtes  s  entsprang,  so  la-s  =  ra-s  vom  in- 
dogermanischen ra  lieben ,  welches  im  Sanskrit  die  mei- 
sten Tempora  aus  ram  bildet,  aber  im  part.  pass.  ra-ta^s 
igcfTc-g  geliebt,  rati  f.  Liebe  u.  s.  w.  noch  den  reinen 

Stamm  ra  zeigt.  —  In  abschneiden,  lösen  ist  aus  ru  her- 
vorgegangen, was  sich  besonders  im  Sausiirit  noch  recht 
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sdidm  nachweisen  lässt  Wie  man  Uer  rata  Ift  abschnei- 
den Iftva  m.  Scliar,  Wolle,  Haar  und  lo^man  m.  Haar  fan- 
det, so  liegt  neben  diesem  letetem  loman  ein  gleichbedeu- 
tendes ro-man  Haar,  also  Ton  ru  =  In  ahsreleitet.  Dieses 
ru  aber  ist  mit  ved.  ni  ravate  zerschlagen,  lat.  ni-o  stür- 
zen, d-m-ere  herausreissen,  ausgraben,  lit.  raa*ti  a^sreisseI^ 
aosgäien,  ksl.ry-ti,  mTa-ü  ansriehen,  ansreissen  gans  ideor 
tisch.  —  Gleichen  Stammes  mit  In  ist  lubh  begehreit 
Auch  hier  mnsseTi  wir  vom  Sanskrit  ausgelien,  um  den 
Urspninc  diesis  A'('rVi>  zu  begreifen.  In  den  älteren 
Schritten  heisst  nämlich  sskr.  lubh  verwirren,  verwischen 
nnd  hierans  hat  sich  erst  mit  scheinbar  kühner  Beden- 
tnngsübertn^ng  der  Sinn:  durch  Aifect  verwirrt  sein, 
mit  verwirrtem  Affect  Legehren,  heraus  entwickelt.  Dieses 
lubh  verwirren  begegnet  sich  mm  auf  das  uacli^te  mit  nip 
brechen,  verwirren.  Vom  Inteiisn  lo-lup-ya  Jmd  renv ir- 
ren stammt  lo-lup-a  gierig,  also  ganz  in  der  Bedeutung 
von  lubht  vergleiche  das  Intensiv  von  lubh  lo-lubh-ya  ein 
heftiges  Verlangen  haben  nach.  Darum  ist  jedoch  mdki 
anzunehmen,  dass  sskr.  lolupa  aus  lolnbha  entstanden 
wäre,  vielmehr  berühren  sich  l)eide  Verba  so  innig  ver- 
möge ihres  gemeinsamen  Ursprunges:  wie  nämlich  m-p 
brechen,  verwirren,  lo-lup-a  begehrend  aus  ru  ruerc  durch 
p,  so  ist  lu-*bh  verwirren,  begehren  aus  In  »  ru  durch  bh 
abgeleitet,  und  hat,  ursprünglich  mit  ru-p  in  der  Bedeu- 
tung fast  identisch,  erst  später  abweichende  Bahnen  ein- 
geschlajTon.  —  So  bleibt  denn  nur  das  lau tnachahm ende 
la-la  lallen  übrig,  das  für  ein  indogermanisches  1  sprechen 
könnte,  allein  auch  dieses  map:  ursprünglich  rorra  gelautet 
haben.  Es  giebt  nämlich  rohe  Lautnachahmungen  in  den 
ig.  Sprachen  älteren  Gepräges  fast  gar  nicht;  die  wenigen 
scheinbar  dahingehörigen  J Bildungen  lieben  es,  sich  an 
voll  begriffliche  Wurzeln  anzulehnen;  so  auch  hier:  ra, 
rä,  ru,  ra-p  u.  s.  w.  heisst  tönen  und  gerade  ra  steht  au 
der  Spitze  einer  weitvensweigten  Familie  von  Ton  bezeich- 
nenden Verben«  Wenn  es  uns  Deutschen  halb  und  halb 
natumothwendig  erscheint,  das  Lallen  durch  1  su  bezeich* 
nen,  so  kommt  das  eben  von  deutschen  Bildungen  ww  la 
la,  iaiien  u,  s.  w.  her;  dem  indogermanischen  Urvolke 
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mag  es  eben  so  nothwendig . gedäucht  Iialien,  das  Gelall 
duicli  r  zn  bezeichnen. 

Ehe  wir  an  die  Darstellung  der  Wurzelerweitcrung 
dnrch  determinative  Elemente  gehen,  haben  wir  die  Bil- 
dung neuer  Wurzelformen  aus  den  alten  zu  betrachten, 
wobei  keine  neuen  Elemente  antreten,  sondern  die  alten, 
ursprünglichen  Lante  bloss  verändert  werden.  Dies  ge- 
schieht durch  Schwächung  und  Yerstärbmg  der  Yocale 
und  Konsonanten  und  in  (üncm  sehr  kleinen  Umfange  durch 
Umstellung  dieser  letztern. 
I.  Vocalschwächuüg. 

I  entsteht  ans  ursprünglichem  a  gemäss  einem  ganz 
allgemeinen  Zuge  in  den  indogermanischen  Sprachen,  wo- 
fttr  hier  Beispiele  zn  häufen  nicht  Noth  thui  Es  schwächt 
sich  a  zu  i  sowohl  im  Anlaut  als  im  In-  und  Auslaut. 
Zunächst  im  A 11  laute.  Dieser  Lautwandel  ist  auf  wenige 
Fälle  beschränkt;  es  sind  iblgende:  ik  zu  eigen  haben 
(sskr.  i9  send.  iQ  «  goth.  ig  in  aig-an)  ist  aus  ak  er- 
reichen entstanden,  welches  im  Sanskrit  als  ap  a^noü  er* 
reichen,  anlangen,  aber  auch  erlangen,  in  den  Besitz  einer 
Sache  kuiümen  bedeutet,  also  völlig  mit  ik  stimmt  vgl. 
auch  aaga  m.  Tlieil,  Antlieii,  Erbschaftsantheil. —  Ebenso 
deutlich  ist  igh  (sskr.  ih)  sich  bestreben,  begehren  aus 
dem  ganz  gleichbedeutenden  agh  (« lat.  eg-ere,  nx-i^f)  be- 
gehren, bedürfen  entstanden,  welches  auch  dem  sskr.  ah-^ri, 
ah-raya  üppig,  lüstern  zu  Grunde  Urgt.  —  is  werfen,  in  isu 
isva  Pfeil  als  gemeinsam  nachzuweisen,  ist  das  geschwächte 
as  werfen,  wie  ir  sich  erheben,  eilen  =  ar  gleicher  üe- 
deutung  ist;  ob  dagegen  ein  ir  schädigen,  bewältigen,  zür- 
nen anzuseilen,  ist  zweifelhaft,  da  man  bei  den  hier  in 
Betracht  kommenden  Bildungen  (sskr.  irasya,  irin  lat.  ira 
U.S.W.)  auch  mit  ar  im  Sinne  von  sskr.  arta  •  ar-ta) 
geschädigt,  arus  AV^mde,  (xoriuhog  gescliädigt  u.  s.  w.  aus- 
kommt. Sonach  lassen  sich  als  ig.  nur  die  drei  i^'ormen 
ik  BS  ak,  igh  agh,  is  =  as  nachweisen;  in  einzelnen 
Sprachen  ist  diese  Schwächung  von  anlautendem  a  zu  1 
noch  weiter  ausgedehnt,  so  im  sskr.  tksh  sehen  aus  absh 
vgl  akshi  Auge,  ips  desiderativ  von  ap  (Wurzel  apj  er- 
langen, ir-ma  Arm  =  lat  ar-mu-s  und  sonst 
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Im  Inlaut  ist  zwar  jedes  i  aus  ursprünglichem  a  &ki- 
standen,  allein  die  meisten  der  hier  hierher  gehörigen 
Wnrzelerweiterungen  gehen  znnächst  auf  eine  j&ngere  auf 

i  auslautende  Wurzelfomi  zui  uck ,  und  nur  wenige  sind 
dio  schwächeren  Nebenformen  von  suust  gleichlautenden 
Xhemen  mit  inlautendem  a.  Die  erstcren  —  wie  2.  JB. 
mi-t  wechseln  aus  mi  =  ma  wechseln  —  lassen  wir  un- 
berücksichtigt, zu  den  letzteren  gehören  folgende:  kip  boh- 
ren, Metall  bearbeiten  zu  kap  skap  axan-re^  graben  n.s.w^ 
einem  besonders  auf  europäischem  Boden  weitverbreiteten 
Verbalstamm.  —  dik  zeigen,  weisen  stammt  von  dak  zei- 
gen, lehren  (ö^danxioy  doc-eo)  und  geht  mitsammt  diesem 
auf  da  wissen  (SiSar^)  zurück,  jedoch  konnte  man  di-k 
auch  als  aus  di  sehen  entstanden  betrachten,  was  firm* 
lieh  im  Grunde  auf  dasselbe  hinaus  käme,  da  di  sehen 
aus  da  wissen  entstanden  ist,  oder  vielmelir  mit  da  wis- 
sen einer  gemeinsamen  ürwurzel  da  entspringt,  welche 
beide  Bedeutungen  (wie  in  sich  vereinigte.  Nebenbei 
bemerkt,  ist  ion.  in6'd4$g  nicht  auf  ^  Sim  m 
beziehen,  sondern  es  haben  diese  ionischen  Formen,  wie 

Curtius  riclitig  angiebt,  Verknrzung  des  fi  \or  Doppelcon- 
sonanz  erlitten,  wie  auch  z.  B.  xi-axtro  lag  für  xn-axiro 
steht  (von  x*i  litigen),  —  nig  waschen,  spülen  geht  zu- 
nächst auf  nag  in  nagrua  nackt  (eigentlich  blank)  zurück; 
ob  dieses  nag  jedoch  als  snarg  von  sna  wasche  zu  deu- 
ten oder  durch  Umstellung  aus  ang  unguo  salben,  blank 
machen  entstanden  sei,  steht  dahin.  —    nid  ver k  hten, 
schmähen  hat  iiu  zend.  noch  das  ältere  nad  genau  in  der- 
selben Bedeutung  verachten,  schmähen  neben  sich;  es  ist 
dieses  nad  =  nid  schmähen  identisch  mit  sskr.nad  brülleiit  ■ 
wie  die  alte  Sprache  das  Schmähen  Öfter  als  ein  „Anbrül- 
len, Anschreien"  bezeichnet,  vgl.  sskr.  kruQ  schreien,  ä-kru<? 
schmähen,  lit.  lo-ti,  lett.  lä-t  bellen  =  goth.  laian  lai-lo 
schmähen  u.s.w.  —  pik  ausschneiden,  buutstechen  stammt 
vom  gleichbedeutenden  pak,  welches  noch  im  zend.  pakh-sh 
sticken,  zaranya-pakhasta  goldgestickt,  poum-Qpakhsta  reich 
gestickt  erhalten  ist.   Grondform  ist  wahrscheinlich  spak, 
und  lat.  spica  gehört  zum  uleichcn  Stamme.  —  piu:  pingere, 
vom  vorigen  meines  Erachteus  zu  scheiden,  hat  altes  pag 
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ne'ben  sich  im  sskr.päjas  n.  Helle^  Glanz;  auf  europäischem 
Gebiet  ent5](^riclii  diesem  pag  (p&iyyog  und  die  lett.  Wur- 
zel spag  leuchten,  scheinen,  wodurch  eine  Grundform  spag 
sehr  walirscheinlich  wird.  —  bhid  Andere,  spalten  ist  er- 
waclist  ]i  aus  bhad  federe .  —  min  minurio  winseln  hat 
die  ältere  Nebentbrm  man  noch  im  Sanskrit ,  sskr.  man- 
mana  m.  vertrauliches  Flüstern  neben  min-mina«  min^mina 
näselnd  neben  sich;  als  Gmndfonn  wird  sich  spät^hin  ma 
(»  sskr.  m&  mi-mi-ti)  tönen  ergeben.  —  sik  trocknen  mit 
der  Nebenfonii  sisk  im  zend.  hisk-u  trocken,  griech.  tax- 
vo-g  trocken  gelit'  auf  sak  sask  sequi  zurück,  wie  sich  aus 
dem  sskr.  a-sa^nt  nicht  versiegend  ergiebt,  in  welchem 
Worte  sa(^  genau  die  Bedentang  von  sik  sisk  tragt;  ebenso 
lässt  sich  das  gleichlautende  sik  netzen  auf  sak  zurüdc« 
fbhren,  wenn  man  ksi.  sokn  Saft  u.  a.  vergleicht  s.  slavo- 
deutsch  s\ak  tliessen.  —  skid  scindere  axi^av  ist  evident 
aus  skad  ir/.tdavwui  liervorgegangcn,  doch  bestand  schon 
in  der  Ursprache  skid  neben  skad.  —  Dagegen  bleibt  es 
asweifelhaft)  ob  man  ein  ig.  stig  üti^ta  neben  stag  stechen 
auch  nur  anzusetzen  berechtigt  sei,  da  ja  das  entsprechende 
deutsche  stikan  stechen  schon  durch  sein  praet.  stak  stach 
die  Gnindform  stag  \errätli,  auch  atiy  oTi^w  und  lat.  stig 
stinguo  nicht  die  Steiprerung  zu  ai  zoieron,  —  Zum  Schlüsse 
sei  noch  darauf  hingewiesen,  dass  für  das  arische  vid  vin- 
dati  finden  sich  nach  Justi  im  Zend  noch  die  ältere  Ne- 
benform vand  findet.  Da  vid  finden  von  vid  wissen  schwer- 
lich zu  trennen  ist,  wie  denn  Ourtius  darauf  aufmerksam 
macht,  dass  man  iönv  oft  geradezu  duicli  „iindeu"  über- 
setz(  Ii  könne,  so  fällt  hierdurch  ein  Licht  auch  auf  dieses 
letztere. 

I  im  Wurzelauslaut  ist  ebenfalls  durchgängig  aus  a 
entstanden.  Dieser  Frocess  ist  nach  der  Sprachentrenuung 
noch  weiter  fortgesetzt,  und  so  finden  wir  innerhalb  der 
Einzelsprachen  noch  vielfach  den  Wurzelauslaut  ursprüng- 
lirli  a  zu  i  geschwächt.  Man  denke  an  sskr.  pi  =  pä 
ti'iiiken  in  pi-ta,  pi-ti  u.  s.  w.  nirviat  ksl.  pi-ü  trinken,  ksl. 
hi-ti  schlagen  aus  Wurzel  bha  in  tpa-xo-g  (enifpvw),  «o*- 
ftiv  Hirt  =  lit.  pfr-men  von  pi  s=  pa  hüten,  &ai'Vii  ^  sskr. 
dhenä  von  dhi  =  dha  saugen  u.  s.  w.    Wir  beschränken 
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uns  auf  die  Fälle ,  wo  nachweislicli  schon  in  der  ig.  Ur- 
sprache auslautendes  i  ftir  altes  a  eintrat. 

ki  schärfen,  erregen  mitsamiut  ki  sich  enegeu,  gehm 
ist  aus  ka  entstanden,  wie  wiedenim  das  Sanskrit  beson- 
ders deaüich  zeigt.    Hier  U^gt  9a  Qi-^Srti  ^ati  schärfen, 
wetzen,  erregen  noch  neben  dem  gleiolibedeutendea  ^ 
noti  scharfen,  erregen,  antreiben,  gä-ta  ^  lat  ca-ta-s  scliaii^ 
gewetzt  neben  gi-ta  =  lat.  citus  gewetzt,  ansretriebeii.  — 
Ein  zweites  ki  =  sskr.  ci  hat  die  Bedeutung  bühbeii,  scliatzen, 
ehren,  griechisch  ri-vco,  r/  w.  Auch  dieses  lässt  sich,  freilich 
nur  mit  Hülfe  des  Sanskrit  auf  die  ältere  Grandform  ka 
zturbckführen.   Wir  haben  nämlich  im  Sanskrit  neben  kem, 
kam  begehren  die  Form  kä  in  käyamäna  und  sonst.  Von 
diesem  kä  begehren,  heischen  finden  sich  im  Veda  gebil- 
det kama-kati  und  rna-kati.    Ersteres  lieisst  Wünsche  hei- 
schend, Wünsche  wünschend,  rna-kati  aber  bedeutet  Schuld 
heischend  «  einfordernd  =  rächend.     Hier  haben 
wir  also  das  gesuchte  ka  in  der  Bedeutung  von  ki  Mich 
dtknkt,  jetzt  wird  auch  der  Cang  der  Bedeuttingsentwidr- 
lung  von  ki  klar.    Auszugehen  ist  von  begeliren,  davon 
einfordern,  heischen,  Troctaanv,  sich  zahlen  lassen  (==  stra- 
fen, büsseni  davon  schätzen,  schätzen,  ehren.    Im  vedi- 
scben  rna-kati  liegt  der  Schlüssel  für  Form  und  Bedeu- 
tung von  ki.  —  id  brennen  ist  nicht  genügend  als  indo- 
germanisch bezengt,  jedenfalls  gehört  es  zu  der  Reihe  ku, 
kvi  brennen,  liell  sein.  —  ki  liegen  iiat  neben  sich  die 
Formen  kam  kan  =  sskr.  gam,  qm-  in  ^an-ais  mälig,  ge- 
mach mit  der  wenig  verschiedenen  Bedeutung  rulien.  Da 
sich  alsbald  ergeben  wird,  dass  keine  wahrhafte  Wurzel 
auf  n  und  m  auslauten  kann,  dass  diese  Nasale  später 
angetretene  Beterminatiye  sind,  so  dürfen  wir  aus  kam  und 
kan  ein  ka  abstrahiren,  welches  diircli  Schwächung  zu  ki 
liegen  wurde.    Das  Yerhältniss  dieses  ka  zu  ska  ruhen, 
weücn,  besitzen  (sskr.  kshä,  kshi  gr.  xri-^u/,  xTu-ofiat)  ist 
hier  nicht  zu  bestimmen;  möglicher  Weise  deutet  das  an- 
lautende 9  der  arischen  Sprachen  auf  Entstehung  aus  ur- 
sprünglichem sk.  —  kri  eingehen,  herzugehen,  zunächst 
aus  kra  entstanden,  hat  das  ältere  kar  nocli  neben  sich 
im  sskr.  ^ar-a^a,  ^-man  n.  Zuflucht,  HciL  —  kvi  schwel- 
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len,  stark  sein  (queo)  ist  aus  kva  entstenden,  was  durch 
die  Nebenform  kvan  (arisch  nvan-)  erwiesen  wird,  denn 
die  Grundform  von  kvan  ist  eben  kva.  Ob  dieses  kva 
wied^  selbst  aus  ka  ^tstanden  sei  (nachweisbar  im  sskr. 
^Y-as  und  sonst)  oder  ob  9u  aus  ^va  verküizt  sei,  wie 
B.  B.  (jun  aus  Qvan  Hund  mag  hier  unentschieden  bleiben, 
jedenfalls  ist  kvi  ans  kva  entstanden.  —  gi  erregen,  bele- 
ben (sskr.  ji  jiuvati)  ist  zunächst  aus  ga  erzeugen,  Basis 
von  gan,  entstanden.  Nahe  verwandt  ist  das  mit  gi  in 
der  Bedeutung  &st  ganz  gleiche  gu  treiben,  drängen^  er- 
regen, auch  gehört  in  dieselbe  Familie,  sei  es  als  Stamm- 
vat<*r  oder  als  jüngerer  Nachkomme  ag  aga-ti  treiben.  — 
Das  gk'ichiautcndc  gi  bewältigen,  gewinnen  stammt  von  ga 
kommen,  und  ist  durch  be-kommen,  über-kommen  zu  über- 
setzen. In  der  alten  Sprache  weiden  die  Yerba  der  Be- 
wegung nicht  blass,  abstact  ge&sst^  sie  sind  nicht  Intran- 
sitive sondern  Transitive,  und  so  ist  gi  nichts  als  das 
transitive  ga  gciliün.  Man  vergleiche  i-nu  (geschrieben  in) 
=  i  gehen.  Dieses  i,  i-nu  bedeutet  genau  wie  tn  =  ga 
bedrängen,  bewältigen,  in  seine  Gewalt  bekommen,  im 
griechischen  at-w-Tai  gradezu  nehmen ,  im  sskr.  enas 
Schrecken,  Sünde,  in  m-vo-g  schrecklich  u.  s.  w.  Uebri^ 
gens  wird  hier  schon  deutlich,  dass  der  ganzen  Sippe  d^ 
bedeutsamen  Urverba:  ag  treiben,  ga  koinmen,  gehen,  ga 
zeugen,  gi  erregen,  gu  treiben  u.  s.  w.  ein  eiirziger  Stamm- 
vater, heisse  er  nun  ag  oiler  ga  errc^gen  zu  Grunde  liegen 
muss.  gihi  verlassen,  klaffen  ist  nichts  als  eine  Nebki- 
form  zu  gha  lassen,  beide  wechseln  im  Sanskrit  in  der 
Flexion:  ha  jihf-te  part.  hi-na.  —  tvi,  wovon  tvi-s,  erregt 
sein  scheint  sLch  auf  da«  arische  Gebiet  zu  beschränkt; 
Gnindform  ist  tva  =  tu  scliweilen  in  sskr.  to-ya  Wasser, 
lit.  tva-na-s  Fluth,  Schwall  und  so  weiter.  —  di  scheinen, 
blicken  ist  erwachsen  aus  da.  Dieses  da  lässt  sich  zwie- 
&ch  nachweisen.  Zunächst  in  der  sinnlichen  Bedeutung 
hell  sein  im  sskr.  ava-data  rein,  hellfarbig  (weiss,  gelb) 
und  ava-dana  n.  reine  Beschäftigung,  sodann  im  indoger- 
manischen da  erkennen,  wissen  (didaf).  Scheinen,  schauen, 
erk^men  ist  der  alten  Sprache  ein  Begrifi^  vgl.  das  indo- 
gennai^ische  ga  (^^aiij  gna)  erkennen  und  g;a  hdl  sein, 
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arisch  kag  schauen  md  scheinen  n.  a. . —  di  theilai  ist 
Nebenfom  zu  da  im  sskr.  dayate  und  im  griechisckeai  Sai^ 
ofiai  ba^t^n  Sat-tv-g  n.  s.  w.,  entstanden  ans  der  Flexion 

da-ya.  —  Für  di  sich  scliwmgi;ii,  eilen  ist  die  Mutterfom 
da  noch  niclit  aufgefiinden ;  voiiänfie  verweisen  wir  mii 
So'Vf'io  schwingen,  sowie  auf  du  eilen  im  arischen  dn4a 
Bote,  ahd.  zaw-dn  von  Statten  gehen,  wotou  dann  wieder 
div  jagen,  Suoxm  und  europäisches  du-k  ducere  abstammea. 

—  Zu  dyi  Airchten,  scheuen  besitzen  wir  die  Stammfonii 
du  101  sbkr.  duv-as  Verehrung,  Scheu.  Dieses  du  scheint 
jedoch  aus  dva  entstand (^n ,  wovon  dvi  dann  regelmässige 
Schwächung.  Nehmen  wu^  <iva  als  Grundform,  so  können 
wir  auch  das  arische  dvis  hassen,  yerabscheuen  mit  oSva- 
(fbr  o-S^a)  hassen  ungezwungen  yerbinden;  die  gemein- 
same Grundform  ist  dann  dvas,  welches  im  ig.  dus-  miss* 
und  sskr.  dush  schlecht,  hässlich  machen  sich  zu  dus  ver- 
kürzte. Jedenfalls  bilden  du  (dva)  dvi,  dvas,  dus  eine 
Sippe.  —  pi  strotzen,  schwellen  stammt  geradezu  you  pa 
trinken  und  heisst  sich  volltrinken  ^  schwellen,  wie  dies 
Yerb  denn  sich  noch  so  nah  mit  pa  trinken  berfthrt,  dass 
manche  Ableitungen  zu  beiden  gezogen  werden  k(')nnen 
Weitem  Beleg  für  pi  =  pa  liabcn  wir  in  pa-p  lit.  ])amp- 
ti)  schwellen,  offenbar  aus  dem  ursprünglichen  pa  schwel- 
len durch  Reduplication  entstanden.  Genau  genommen  darf 
man  fi:eilich  nicht  sag^  pi  strotzen  stamme  von  pa  trin- 
ken, sondern:  pa  trinken  hiess  einst  auch  sich  voUtrinkeD 
=  schwellen,  und  für  diese  Bedeutung  wurde  späterhin  die 
geschwächte  Form  pi  üblich.  Dass  pi  höhnen,  aiilemden 
aus  pa  erwachsen,  wird  wahrscheinlich  durch  sskr.  pa-p 
böse,  das  entweder  durch  Eeduplication  oder  das  (seltne) 
SufiSx  pa  aus  pa  pi  gebildet  ist.  —  pri  befriedigen,  er- 
freuen, zunächst  aus  pra,  entstand  aus  par  füllen  in  dem 
Sinne  von:  reichlich  b(\Graben.  In  diesem  Sinne  behielt 
par,  wie  aus  7to{)-^Ii'  erliellt,  auch  in  den  europäischen 
Sprachen  sein  r,  während  par  füllen  zu  pal  wurde;  daher 
darf  uns  nicht  wundem,  dass  auch  pri  befriedigen  aaf  eu- 
ropäischem Boden  mit  r  erscheint  (im  goth.  fri-jdn  u.s.w.). 

—  bhi  fftrchten  lässt  sich  nicht  mit  Sicherheit  auf  bha 
ziu'ückführen.    Zwar  konnte  man  (paß  tpiß,  lalls  man  dies 
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för  rednplicirtes  bha-bh  nimmt,  als  Beweis  für  bha  geltend 
machen,  oder  falls  man  „wenden,  sich  abwenden"  als  die 
Grundbedeutung  von  bhi  nimmt,  an  die  abgeleiteten  bha-g 
wenden,  bhn*g  bi^en  erinnern,  doch  bleibt  das  unsicher.  — 
Desto  besser  sind  wir  mit  den  drei  Verben,  welche  mi 
lanten,  daran,  mi  wechseln,  tauschen  zeigt  im  Sskr.  %iäya 
und  ni-matavya  noch  das  primäre  a,  wie  es  denn  ja  mit 
ma  messen  offenbar  eie^entlicli  identisch  ist,  denn  was  ist 
messen  anderes,  als  Dinge  wechseln  lassen,  in  Wecbselbe- 
zng  setzen?  —  Ebenso  ist  es  mit  mi  in  den  Boden  ein- 
senken, bauen.  Auch  dieses  bildet  im  Sanskrit  noch  ans 
dem  Stamme  ma  in  a-mÄ-stt,  mi-ta,  ma-ya  und  ist  eben- 
falls im  Grunde  mit  ma  iiiessen,  das  im  Sanskrit  auch 
messend  bilden,  bauen  \i.  s.  w.  heisst,  s^anz  identisch.  — 
Endlich  mi  aufheben,  mindern  bildet  im  Sanskrit  armä-sit, 
mä^ta  und  erweist  sich  dadurch  deutlich  als  ursprüngliches 
ma;  Spuren  dieses  älteren  ma  finden  sich  auch  in  den  an- 
deren Sprachen,  wie  in  fii^fwv  geringer.  —  ri  schwanken, 
zittern  geht  auf  ra  =  ar  zurück,  das  in  die^ser  Bedeutung 
nicht  nachzuweisen  ist,  aber  ar-gh  zittern,  beben,  ra-gh 
springen  u.  a.  aus  sich  entlassen  hat.  —  h  loslassen,  lö- 
sen gehört  einer  weitverbreiteten  Sippe  ra  =  ar  lösen  an, 
welches  in  dieser  Grundform  ar  als  Verb  sonderbarer 
Weise  nur  im  slavolitauischen  ar,  Iii  yru,  ir-ti  sich  auf- 
trennen, sich  lösen,  ksl.  ori-ti  trennen,  lösen  nachzuwei- 
sen ist,  sich  aber  auch  im  sskr.  ar-ana  fremd,  fem,  r-te 
ohne,  ar-d  sich  aullösen,  zerstieben,  ra-h  (=  ra-dh)  sich 
trennen  u.  s.  w.  nachweisen  lässt.  —  Ti  knüpfen  viere  bil-. 
det  im  Sanskrit  noch  aus  vä  pf.  va-va-u  und  u  pari  u-ta 
gewebt.  Ob  u  die  Grundform  sei,  woraus  v-a  erst  gebil- 
det wäre,  wie  ya  aus  i  gehen  kann  hier  nicht  erörtert 
werden.  —  vi  jj^ehen,  führen,  treiluMi  hat  zwar  kein  älten^^s 
gleichbedeutendes  va  neben  sicli,  doch  wird  diese  Grund- 
form va  erwiesen  durch  die  beiden  Ableitungen  va-dh  fuh- 
ren und  va-gh  vehere.  —  Dagegen  lässt  sich  für  vi  lie- 
ben die  Basis  ra  nachweisen,  in  va-n  begehren,  gewinnen, 
dessen  Grundform,  wie  schon  aus  dem  sskr.  Präsensthema 
va-no-ti,  va-nu-te  hervorgeht,  va  lautet.  —  Ynr  si  binden 
findet  sich  keine  Anlehnung  an  älteres  sa,  doch  weist  su 
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nähen  auf  diese  gemein samc  Grundfonn  beider,  wie  auch 
sa-k  sequi,  sa-g  anliaugen  u.  a.  —  ,^ki  scheinen  sreht  mit 
sktt  schauen  auf  ska,  welches  sich  in  der  Bedeutung  brea- 
nen  im  sskr.  kshä,  ksharina,  kshä-ra  in-go-g  u.  s.  w.  nach- 
weisen lasst.    Brennen  und  leuchten  sind  der  ürspiache 
identische  Begriffe,  wie  ja  auch  im  Deutschen  der  leuch- 
tende ..Tap;"  von  ig.  dhagh  brenuen,  ig.  div  der  lag  von 
du  bremieu  benannt  ist,  wovon  div  glänzen  erst  eine  se- 
cundäre  Nebenform  ist,  wie  siv  nahen  Nebenform  zu  su 
suere.  —  ski  xri-iia  weilen,  wohnen  ist  aus  ska  entstaa* 
den  nach  Ausweis  von  sskr.  kshä  f.  Wohnsitz,  ksliar^a 
(d.  i.  ska-m)  ruliig  sein,  ruhig  ertragen;  auch  ist  sti  woh- 
nen eiprentlich  eins  mit  dem  indogermanischen  ska  besitzen, 
welches  im  sskr.  neben  kshi  noch  altes  a  zeigt  in  kshar 
tra  K^rrschaß,  und  im  gr.  xrcr-oam,  xr>>^a  u.  s.  w.  sowie 
im  ksl.  sko-tn  Besitz,  Habe,  Yieh  durchaus  auf  ska  ra- 
röekweist.  —  ski  tp&tvia  vemichten,  verderben  ist  eben- 
falls  aus  bkii  erwachöüu,  Beweis:  sskr.  kshan,  ksha-no-ti 
part.  ksha-ta,  goth.  ska-tha-  n.  Schade  u.  s.  f.  —    .ski  sam- 
meln, schichten  =  sskr.  ci  lassen  wir  hier  aus,  weil  es  bis 
jetzt  noch  nicht  sicher  als  indogermanisch  bezeugt  und  sein 
Anlani  zweifelhaft  ist.  —  sti  drängen  heisst  eigentlidi 
„sich  stemmen**  und  gehOrt  offenbar  zu  sta  stehen.  —  Da- 
gegen ist  snii  lachen  durcliaus  nicht  auf  eine  ältere  Grund- 
form zurückzuführen,  und  ist  hier  wohl  der  Verlust  einer 
primären  Wurzel  anzunehmen,  auf  die  vielleicht  auch  sma-r 
gedenken  zurückweist  Noch  einige  andere  Wurzeln  auf  i 
.widerstehen  der  Zurückfuhrnng  auf  den  Auslaut  a:  so  gri 
sicli  ausdelmen  (sskr.  jri),  dhi  scheinen,  schauen,  andäcli- 
tig  sein,  dazu  die  obigen  bhi  fürchten  und  smi  lachen, 
aber  da  die  Mehrzahl  si(*h  ungezwungen  auf  Wurzeln  mit 
aAuslaut  reduciren  lässt,  und  die  gesammte  Analogie  der 
Laaigeschichte  in  der  indogermanischen  Sprache  för  die 
Entstehung  von  i  aus  a  spricht,  so  darf,  trotz  der  paar 
Fälle,  wo  die  Zurückführung  auf  -a^Vurzeln  nicht  zu  lei- 
sten ist,  als  Kesultat  nnsrcr  IJntersuchimg  der  Satz  gel- 
t^:  bärnmiliche  Wiui^ein  aui  i  sind  jüngere  F<»nnen  von 
solchen  auf  a  —  2.  Ebensowenig  wie  i  ist  u,  wo  es  in 
den  Badicaltheilen  erscheint,  ursprünglich,  sondern  durch- 
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wecr  ans  a.  in  einisren  Fällen  auch  ans  va,  entstanden.  Im 
Anlaut  kommt  em  aus  a  geschwäclites  u  nicht  vor,  denn 
tik  gewohnt  sein,  wird  sich  uns  später  ergeben  als  nsav 
detenninirt  dnrch  k,  nra  heulen  ist  durch  Beduplioatioii 
aus  ra  brüllen  entstanden,  und  uks  wachsen,  nks  träofeln, 
Ttg  vigorc,  iid  quellen,  us  brennen  sind  aus  vaks,  vag, 
vad  und  vas  verkürzt.    Im  Inlaute  erscheint  u  in  Wurzeln 
selten;  aus  a  geschwächt  ist  es  in  kup  wallen,  schwanken, 
vibriren  aus  kap  kamp  xdfmrm  gleicher  Bedeniong;  tinind- 
form  beider  vielleicht  kvap.  —  knr  brennen,  sengen  ist 
nicht  richtig  angesetzt;  wenn  es  anch  in  einigen  Sprachen 
erscheint,  so  ist  für  die  Ursprache  nur  kar  anzunehmen; 
die  Lautgnippe  nr  in  Kadu  altkeilen  ist  gar  nicht  indoger- 
mamscli,  ebensowenig  wie  ir.  —  kruk  schreien,  krächzen 
entstand  aus  dem  gleichbedeutenden  krak,  kark.  —  bhugb 
biegen  ist  eng  ymrandt  mit  bhag  w^en,  sich  wenden 
(slavisch  b*g-  fliehen),  wie  bhng  fnngi  geradesn  ans  bhag 
zugewendet  erhalten,  /jray-^tV,  erwachsen  ist.  —  bhur  zucken 
Intensiv  sskr.  jarbhur,  gr.  noorpvgtit  ist  als  bhar  anzusetzen 
und  aus  bhar  im  Sinne  von  ndd.  bören  =  heben  abzulei- 
ten, vgl.  bärme  Gährstotf  „h6bender'^—  mud  frisch,  mun- 
ter sein  entqnringt  ans  mad  wallen,  üppigt  tranken  seilt 

—  mnnd  mimdum  esse  hat  seine  Mntterform  mand  glei« 
eher  Bedeutung  im  Sanskrit  noch  neben  sich.  —  Ebenso 
ist  skud  vorspringen,  schiessen  Umwandlung  von  skand 
springen  (lat.  scand-ere).  —  stiip  stosscn  Tvnrto  lautet  im 
Slavischen  tep-%  te-ti,  welches  auf  stap  zurückgeht.  —  skur 
riton^  Haut  abziehen  ist  ädsch  angesetzt  für  skar  schee- 
ren,  woraus  sskr.  chnr  nnd  axvA-A»  hervcn^egangen  sind. 

—  Auf  europäischem  Boden  ist  stmg  aTgevyecd'a$  an. 
strjüka  olftmlmr  aus  stra^  (strig)  erwachsen;  arisch  tuQ 
stille  sein  aus  tak,  lat.  tat  -erc;,  wenn  man  nicht  beide  von 
einer  Grundform  tvak  ableiten  will. 

Aus  Ta  ist  inlautendes  u  entstanden  in  tuk,  falls  man 
dieses  neben  tvak  bereiten  ansetzen  darf;  jeden&Us  ist 
tvak  von  der  Grundform  tva  «  tu  ta  abznldtm,  wie 
auch  tvak  zusammenzu  lien  und  tvak  zwagen,  waschen,  vgl. 
sskr.  to-ya  Wasser,  lit.  tva-na-s  Fluth. 

Für  auslautendes  u  lässt  sich  die  Kntatohupg  aus  nr- 
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spi  iinglKliem  a  oder  va  nicht  durchweg  nachweisen,  doch 
glückt  es  bei  einer  so  überwiegenden  Mehrzahl,  dass  der 
mumflösliche  Bückstand  nicht  ins  Gewicht  fallt,  und  die 
Aimalime  eines  ursprOnglicheii  Wurzellauts  u  ausschliesst 
Betrachten  wir  die  hierhergehörigen  FäUe,  so  ist  ku  scbreieiif 
heulen  aus  ka  m  hm  cainnT  entstanden,  oder  aus  kva  im 
sskr.  kva-n  klag^Mi  verkiDzt.  —  kiiu  tönen,  falls  dies  als 
indogermanisch  gelten  dari,  emuchs  aiu>  kvan  wie  dhru 
sttoen  aus  dh^ar«  —  ska  schaben  aas  ska  in  skan  fmivm, 
—  gn  tönen  ans  g;a  sskr.  ga  gä-yati  iOnen,  singen.  —  gn 
treiben,  err^n  wurde  schon  oben  in  seiner  engen  Ver- 
wandtschaft mit  gi  bewältigen  und  gi  (jinv)  erregten  be- 
trachtet, zu  derselben  Wurzelsippe  gehureu  ga  gehen,  ga 
(erregen  =)  zeugen  und  ag  treiben.  —  ghu  rufen  entsprang 
ans  gla,  welches  YorUegt  im  rednplicirten  ghargh  gagen 
und  sskr.  gha  m,  Getön.  —  tn  schwellen,  stark  sein  ist 
vielleicht  zunächst  aus  tva  (vgl.  lit.  tva-na-s  Fluth)  hervor- 
gegangen, und  ist  dann  als  alte  Nebenform  zu  ta  dehnen, 
flüssig  werden  (ksl.  ta-j^  werde  flüssig)  aufeufassen,  oder 

ist  tu  direct  aus  ta  geschwächt.  —  du  brennen  ist 
Zwillingsform  zu  di  leuchten,  entspringt  mit  diesem  von 
da  (sskr.  ava-däta,  ava-dana)  hell  sein,  welches  wieder  mit 
dem  mdogennanischen  da  e  rkennen  im  Grunde  eins  ist.  — 
Ebenso  steht  du  streben,  eilen  zu  di  sich  schwingen,  duck 
ist  die  Mutter  beider,  da  als  Verb  der  Bewegung  noch 
nicht  nachgewiesen.  —  du  geben  aus  da,  dhn  setzen  aus 
dha,  pu  trinken  ans  pa  bedürfen  keines  W<Nrtes,  doch  ist 
zweifelhaft,  ob  diese  Nebenformen  schon  in  der  Ursprache 
bestanden.  —  dhu  tönen  lassen  wir  als  unsicher  bei  Seite; 
diiu  aiüiachen,  liauclien;  seliutteln,  stürnieu  gehört  zu  c(m' 
familie  mit  dham  blasen,  sskr.  dha-nati  und  dha-nv-ati 
rennen,  rinnen  und  dhay  rennen.  Da  n  und  m  spatere 
Erweiterungen  der  Urwurzeln  sind,  gewinnen  wir  aus  dham 
imd  dhan,  dha-nv  eine  Wurzel  dha  rennen,  rinnen,  hau- 
chen, gemeinsame  Bedeutung  strömen  (von  Flüssigkeit^^u 
und  vom  Hauche)  und  aus  diesem  dha  ist  dhu  entstandeu. 

Schwierigkeiten  bereiten  auf  den  ersten  Blick  pu  we- 
hen, reinigen  und  pu  stinken.  Zunächst  ist  die  ursprüng- 
liche Bedeutung  von  pn  festzustellen,   pu  heisst  wehen, 
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im  Winde  siebten  (mhd.  vawen  —  pavya),  reinigen,  und 
zwar  haben  sich  die  Bedeutungen  in  dieser  Folge  ent- 
wickelt, da  man  von  weben  wobl  zu  rein  blasen^  sichten, 
rein  machen,  aber  nicht  umgekehrt  von  reinigen  zu  wehen 
gelangen  kann.  Mit  pu  wehen,  hauclien  ist  nun  pu  stin- 
ken =  übel  hauclien  ganz  dasselbe.  Um  die  Sippe  von 
pu  au&uiinden,  liaben  wir  zu  bedenken,  dass  schon  in  der 
indogennaniscben  Ursprache  anlautendes  s  oft  abgestossen 
wurde,  wie  in  kar  skar  machen  u.  a.  Sonach  därfen 
wir  eine  Urwurzi  i  spa  =  pa  annelinien.  Diese  lässt  sich 
in  der  Form  spa  jetzt  beleiren  iui  sskr.  ava-pha  m.  laute 
Blähung  (sskr.  ph  bekaunUicb  stets  -=  sp).  An  dieses 
spa  lehnt  sich  europäisches  spa-s  spirare  (lat.  spiro  =  ksl. 
pachati),  femer  das  indogennanische  spu  (sskr.  phu-pphu) 
und  sput  hauchen,  pusten.  Mit  diesem  spu  ist  nun  pu 
blasen,  wehen,  stinken  eins,  mit  ihm  aus  spa,  pa  hervor- 
gegangen, und  somit  pu  m  die  Familie  ^pa,  spa-s,  spu, 
spu-t  einznreih(ni.  —  nn  schreien,  jubein,  preisen  steht 
Yor  der  Hand  noch  vereinsamt,  yielleicht  ist  an  na-d  brül- 
len zu  erinnern,  dagegen  nu  nuere  gehOrt  zu  nam  beugen,  • 
dessen  Grundform  im  sskr.  part.  pf.  na»ta  na  lautet.  — 
pu  schlagen  pavire  seheint  auf  das  europäisclie  Gebiet  be- 
schrankt. —  mu  movere  ist  aus  ma  (mi)  wechseln,  tau- 
schen, verändern  entstanden,  womit  es  sich  in  der  Bedeu- 
tung beinahe  deckt.  —  Ebenso  mu  versehren  aus  ma  =  mi 
aufheben,  vernichten,  verändern,  minuere  —  und  mu  fest 
machen,  binden  von  ma  mi)  bauen,  in  den  Boden  ein- 
senken, gründen,  so  dass  die  drei  Wurz<.'ln  ma  durch  eben- 
soviele  Verba  mu  reliectirt  werdf^i.  —  yu  verbinden,  weh- 
ren geht  oflPenbar  auf  ya-m  colubere,  dessen  Grundform, 
im  sskr.  part.  ya^ta  rein  hervortretend,  ya  lautet,  von  dem 
auch  ya-s,  ya^s  umbinden,  gürten  stammt.  —  ru  brüllen, 
schrmen  schwächte  sich  aus  ra  brüllen  (sskr.  rä  und  ran) 
das  an  der  Spitze  einer  ganzen  Familie  von  Tonwödem 
stellt.  —  ni  ruere,  woraus,  wie  wir  gesehen,  jüngeres  In 
ktnv  sich  entwickelte,  gehört  wie  ri  lösen  zu  der  Sippe 
ar  ^  ra  Ut.  ir-ti  lösen,  trennen,  welcher  die  gemeinsame 
^Bedeutung  „trennen,  lösen"  zukommt;  ra  ist  in  die- 
ser Bedeutung  zufallig  bis  jetzt  nicht  zu  belegen,  wohl 
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aber  das  primäre  ar.  —  su  treiben,  err^en  ist  mit  sa 
auspressen  und  su  zengen  ursprünglicli  ein  und  dasselbe; 
es  verlialt  sich  su  treiben  zu  su  zeugen  wie  ag  tzeiben, 

ga  gehen,  gu  treiben  zn  ga  zeugen,  eigentlich  erregen. 
Basis  von  su  ist  sa  sim  14^  't'fjut  „lassen",  jedoch  kräftig  ge- 
fasst  „von  sich  lassen,  senden"  u.  s.  w.  —  sn  nähen  ge- 
hört mit  seinem  Zwilling  si  binden  zu  sa  verbinden,  wal- 
cbes  auch  in  sam  mit,  sama  und  samana  gesellt  u.s.w.  zu 
erkennen  ist,  falls  man  diesen  yerbalen  Ursprung  geben 
will.  —  skn  scheinen,  schauen  gehört  mit  ski  scheinen  «1 
ska.  welches  bis  jetzt  im  sskr.  ksha  (=  ska)  nur  in  der 
Bedeutung  brennen,  sengen  mtckzuweisen  ist;  leuchten  und 
brennen  päegt  die  alte  Sprache  nicht  zu  scheiden,  vgL  us 
brennen  »  vas  aufleuchten  u.  s.w. —  sku  bedecken,  dnnr 
kdn  gehört  zu  einer  Wurzel  ska,  die  als  Verb  bis  jetzt 
noch  nicht  naohweisbar,  in  mehreren  Bildungen  erhalten 
ist,  wie  in  axo-to^  und  goth.  ska-du-  Schatte;  demselben 
ska  entspringt  skap  axinat,  skap  Naclit.  —  skn  sich  regen 
geht  auf  ska  springen,  eine  verlorene  Wurzel,  welche  durch 
zahlreiche  Ableitungen  sicher  gestellt  wird,  so  ska-k  und 
ska-g  springen,  ska-d  springen,  sku-d  springen,  ska^r  sprin- 
gen, dayon  wieder  skar-d  springen,  sowie  europäisches  ska-t 
scatere  sprini:;en, —  stu  stehen  ist  eine  als  indogermanisch 
nachw(Msbare  Nel)enform  zn  sta  stehen.  —  snu  fliesseo, 
schwimmen  ist  entstanden  aus  sna  gleicher  Bedeutung.  — 
spu  ziehen,  eilen  ist  eine  Nebenform  zu  spa  im  sskr.  sphä- 
Taya,  Gausale  zu  sphä  und  griechisch  ann-dia,  —  endlich 
gpu  hauch«!  wurde  schon  oben  als  identisch  mit  pu  we- 
hen nacligewiesen,  und  seine  Entstehung  aus  spa  liauch^ 
im  sskr.  ava-pha  auf2;ezeiirt. 

Von  Wurzeln  aut  ar  entspringen  durch  Umstellung 
des  -ar  zu  ra,  und  Schwächung  dieses  ra  zu  m:  km  hö- 
ren aus  kar,  im  sskr.  preisen,  gedenken,  wovon  z.B.  kra-tu 
^Einsicht,  Verstand.  Wenn  kar  in  den  Terwandten  Spra- 
chen auch  nur  tiuien,  rufen  bedeutet,  so  konnte  doch  von 
ihm  aus  die  alt(^  Sprache  eine  Ableitung  im  Sinne  von 
„hören"  bilden.  So  bedeutet  sskr.  ghush  tönen,  ghosha^ 
Getön;  dieses  selbe  ghosha  aber  bedeutet  als  zend.  gaosha 
Okr;  wir  sehen  also  den  uns  jetzt  kühn  und  befremdlich 
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scheinenden  üebergang  ron  tönen  zu  hören  in  zwei  so  nahe 
yerwandien  Sprachen  wie  Zend  nnd  Sanskrit  Tollzogen; 
übrigens  ist  die  so  h&iifige  Yerwendnng  desselb^  Yerbs 

für  scheinen  und  schauen  im  Gmnde  nicht  kulim  r. —  km 
zerstossen  geht  auf  kar  in  kai-kara  hart  und  sonst,  Grund- 
lörm  ist  vielleicht  skar,  davon  dann  skru,  weiches  aller- 
dings im  lat.  scrürta  »  rqv-tn^  XQ^^*  scr6-dan, 
screod,  nhd.  schroten,  ge-schroteoi  auf  europäischem  Boden 
nachzuwdsen  ist.  —  dhm  stftreen,  wie  goth.  driu-san  (aus 
dru  durch  s)  zeigt,  eine  bereits  der  Ursprache  zu/uschrei- 
bende  Nohenform  von  dhvar  stürzen,  ist  ans  diesem,  wie  es 
scheint,  durcli  Versetzung  des  r  entstaudeo,  wie  radh  aus 
ardh  und  ähnliches.  —  pro  (plu)  schwimmen,  schwemmen 
ist  wie  sskr.  pro,  plu  springen  und  zend.  fru  fliegen  zeigt, 
ursprünglich  ein  allgemeines  Verb  der  Bewegung  gewesen, 
und  hat  sich,  vermittelst  pr.i,  aus  par  fahren  entwickelt, 
womit  es  zw  üherset/en  ist,  falls  man  seinen  alten  vollen 
Inhalt  —  springen,  liiegen,  schwimmen  —  ausdrücken 
will»  —  Endlich  sni  fliessen  entstand,  durch  sra  hindurch, 
ans  sar  geh^,  fliessen,  womit  es  sich  in  der  Bedeutung 
wesentlidi  dedct,  nur  dass  sar  weitergroift.  —  Wie  wir 
oben  ku  sclireien,  heulen  Jils  mrnj,lu'her  Weise  auf  kva  zu- 
rückgehend, bez(^ichneten.  so  nuLsseii  wir  ku  brennen,  leuch- 
ten und  ku  schwellen,  hohl  wohl  unzweifelhaft  zunächst 
auf  kva  zurückführen.  Denn  was  ku  leuchten  anlangt,  so 
kann  man  die  zu  dieser  Sippe  gehörigen  Bildungen  sskr, 
9Ta-s  (beim  Anfleuchten)  morgen,  kvi  (=  sskr.  Qvi)  hell 
sein,  kvi-t  und  kvi-d  dasselbe,  leichter  auf  kva  als  auf  ku 
als  Mutterform  zurückluliren,  und  ebenso  setzen  kva-u 
schwellen,  kvi  schwellen,  kva-s  (=  sskr.  ^vas)  schnaufen 
eher  eine  Urwurzel  kva  als  ku  voraus. 

Unauflöslich  sind  mir  geblieben  gu  cacare  und  bhu 
wachsen,  werden  (vielleicht  zu  abh  schwellen?)  letzteres 
freilidi  das  wichtigste  Verb  der  ganzen  Gruppe  auf  Aus- 
laut u.  Trotz  dieser  Rückstände,  die  man  freilich  durch 
manche  der  im  Obigen  weniger  sicher  reducii  ten  beträcht- 
lich vermehren  konnte,  glaube  ich  doch  den  Satz  als  Ke- 
sultat  der  Musierang  gewonnen  zu  haben,  dass  keine  wahre 
Wurzel  auf  u  auslautet,  dieser  Audaut  Tiehnehr  aus  a 
i^uiid  va;  hervorgegangen  ist. 
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•  Von  arisclieu  Wurzeln  seieu  liier  noch  angeführt:  kmii 
wetzen  aus  skan,  dm  laufen  ans  ig.  dra  laufen,  woher  sack 
drarm  laufen,  brü  sagen,  sprechen  aus  bar  einem  Tonwort 
in  bar-bar,  lat.  bal-bus  u.  s.  w.  stn  loben,  preisen  ans  ste 

in  stan  tüneii,  .sta-iuaii  aroua,  wosuu  auch  sskr.  sti  tönen, 
während  von  stu  preisen  wieder  das  gleichbedeutende  sskr. 
stu-bh  stammt  liloss  auf  europäisohem  Gebiete  finden  sich: 
ghu  giessen,  erweitert  ghu-d,  Yom  indogermanischen  gfaa 
lassen,  gm  fidlen  im  lai  in-gmere  und  lit.  griu-ti  fiüleii 
aus  gar  (gal)  fallen,  wovon  garu  schwer  und  gaii  Berg 
(Abfall),  sskr.  gal,  gal-ati  herabträufcln,  abfallen,  iaiis  nicht 
auf  Gmnd  des  preussischen  kru  fallen  die  Grundform  km 
anzusetzen  ist.  —  tm  tqvm  aufreiben  von  tar  terere,  bhra 
brauen  von  bhur  fpigta  aus  bhar  wallen,  gahren  (heben 
nra  tOnen  aus  ma  (s^.  mä  mi-märti  brüllen,  blöken  n.s.w.X 
stru  struere  streuen  aus  stra  =  star  sternere,  und  spu 
speien.  Letzteres  licisst  eigentlich  anssclmauben,  auspusten 
und  gehört  zu  ig.  spu  schnauben,  dessen  Ableitung  von 
spa  oben  darjcrothan  wurde* 

IL  YocalTerstarkung.  Die  Wurzelyocale  unterliegen 
Kwei  Arten  von  Verstärkung:  durch  Verdoppelung  und 
Zulaut  (1.  i.  Yortreschlagenes  a.  Verdoppelt  werden  können 
alle  und  es  entstehen  aus  a,  i,  u  durch  aa,  ii,  un  iiw  ge- 
dehnten Yocale  a,  i,  ü,  dagegen  der  Zulaut  (Guua)  be- 
sohränkt  sich  auf  i  und  u ,  und  es  entstehen  so  aus  a-f  i 
ai,  aus  a-f  u  au.  Der  Urspmng  dieser  gesammten  Tocali* 
sehen  Verstärkung  liegt  in  der  Zeit,  als  der  a-Vocal  noch 
allein  herrschte;  damals  gab  es  natürlich  nur  eine  Art 
der  Vocalstärkung,  näuilicli  des  a  durch  Vorschlag  von  a, 
also  aa.  Als  nun  i  und  u  sich  zu  entwickeln  begannen, 
blieb  im  Vorschlag  noch  dies  a  bestehen  und  so  wurdeu 
i  und  u  zu  ari,  a-u  erhoben,  späterhin  bildete  sich  dam 
auch  dem  a  f  a  parallel  ein  i-j-i  =  t,  ein  u  ;  u  =  u. 
Diese  letztere  Steigerung  zu  i  und  ü  ist  jedoch  der  indo- 
germanischen  Ursprache  nur  in  sehr  beschränktem  Um- 
&nge  zuzugestelien ,  im  Verbal thema  ist,  wie  wir  sehen 
werden,  ein  i  und  ü  gar  nicht  zuzulassen,  sondern  nur  auf 
die  gern  dehnenden  arischen  Sprachen,  oft  sogar  nur  auf 
das  Saiibkrit  besclu'äukt. 
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Wir  betrachten,  ausscrlicher  Anordnung  lblir<'iKl .  bu- 
ittdist  die  Terdoppelten  oder  gedehnten  Vocale  l,  ü,  so- 
daan  die  dmüh  Zalaiit  entstandenen  (Gimayocftie)  ai  nnd 
SU  und  ikre  Yerlreler*  Die  Dünung  von  a  m  II  im  An- 
laut ist  nicht  ursprünglich,  wie  die  Betrachtung  der  paar 
schein Uir  hierhergehuiigen  Fälle  dartiiut.  ap  erreichen  ist 
speciell  arisch  (sskr.  äp  =  zend.  äp),  ja  im  Arischen  selbst 
bestand  daneben  ein  ungedehntes  ap^  wie  aus  dem  send, 
ap  apaiti  entBichen  erhellt,  velehes  gans  mit  dem  enroj^i-» 
sehen  und  damit  anoh  dem  indogermanischen  ap  (kt.  ap- 
iscor)  conicNrm  isi  —  Ebenso  ist  preisen  (griech.  aQ-a 
Gebet)  sicher  auf  ar  zur  ckzufiihnn ,  die  Dehnung  wird 
ursprünglich  drm  Präsenj«>t]ieina  aiigehöi'en,  und  nur  zufäl- 
lig ist  das  pnmäre  ar  nicht  nachzuweisen,  das  aber  in 
Ableitungen  wie  ar-k  preisen  deutlich  hervortritt.  —  Besh 
aar  begründet  scheint  die  Länge  in  i&  sitzen  (fts-te  sskr. 
Ä=  ^(ir-rai)^  und  allerdinfifs  ist  wegen  $s-te  =  ^(r-rai  das 
Thema  as  astai  als  indogeniiaiiiseh  {Anzusetzen.  Allein  auch 
in  diesem  Falle  lässt  sich  das  urspuiiigliche  as  deutlich 
genug  nachweisen  im  sskr.  as-ta  n.  üeimsitz,  Ileimath  wie 
im  griechisohen  hatai  3pL  sassen,  wo  man  duicliaus  keine 
Verkfimmg  anzunehmen  braucht.  Den  weiteren  Beweis  ftr 
die  Entstehung  von  ^  ans  as  wird  uns  die  Identität  von 
as  sich  beliüden,  sein  mit  as  sicli  befinden,  sitzen  au  die 
Hand  geben,  wie  (icnii  z.  B.  das  Zend  a(;-tai  sitzt,  belindet 
sich  ganz  im  Sinne  von  a^-ti  ist  verwendet. 

Ebenaoiwenig  ist  ein  ursprüngliches  %  im  Inlaut  an- 
saerkennen,  v&k  brölkn  (allerdings  so  als  indogermani- 
sobes  Thema  anzus^ien)  ist  entstanden  aus  tak  sprechen, 
ursprünglich  wohl  ein  Präsenstheraa ,  das  dann  die  ganze 
Flexion  durchdrang;  sskr.  va(^-a  Kuh  (die  Li üllrii  le)  zeigt 
noch  die  Kürze  des  a,  wogegen  allerdings  das  identische  lat. 
vliea  vacc^l  Dehnung  zeigt.  —  radh  gerathen  ist  ans  dem 
gkichbedeutenden  ardh  entstanden,  imd  mi^  sein  ft  dnei^ 
Srsatxdelmuag  Teidanken.  —  sskr.  sföh  YoUenden*  steht 
neben  sidh  vollenden,  welches  auf  sadh  zurückgeht  (von 
sa  Sa  Unire  durch  dh  weitergebildet).  —  ghrad  muschen 
geht  auf  ghar-d  zurück,  das  z.  B.  im  deutschen  er-g^'lzen 
vorli^  gemäss  seiner  Ableitung  vcm  ghar  gellen  (deutsch 
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galaii  singon)  diircli  d. —  So  bleilx'ii  denn  nur  kis  husten 
und  yas  gürten,  wofür  die  primären  kas  und  yas  nicht 
nachzuweißen.  Unbedeuklioli  dürfen  wir  das  für  einen  Zct- 
&U  halten,  und  werden  uns  nicht  in  dem  Urtheile  boima 
lassen,  dass  keine  Wunel  nrsprünglioh  gedehntes  ä  im 
Inliiut  enthielt,  um  so  melir,  da  wenigstens  für  ya-s  sich 
der  Ursprung  aus  yä  =  sskr.  yarm  coliibere,  part.  ya-ta 
nacliweuson  lässt.  Weit  verbreitet  war  schon  vor  der  Yöi- 
kertrennmig  die  Ddinong  des  a  im  Wunalauslaut,  ja  es 
lasst  sich  behaupten,  dsfls  alle  auf  ursprüngliohes  a  aus- 
gehenden Wuredn  daneben  die  Fonn  auf  ä  bilden  konn- 
te ii  und  zum  grösstcn  Theiie  auch  gebildet  liaben.  Im 
Ganzen  jedocli  haben  die  arischen  Sprachen  die  Vorliebe 
fiir  den  Auslaut  ä  noch  etwas  weiter  entwuJcelt,  die  eu- 
ropäischen Sprachen  sind  der  alten  Form  treuer  geblieben, 
o^leich  aiich  in  ihnen  der  gedehnte  Auslaut  massenhaft 
Tertreten  ist.  Häufig  nimm!  man  noch  in  Fällen  dieser 
Art,  wo  europäisches  a  dem  arisclum  a  gegenüber  liegt, 
besonders  im  Griocliisclien  eine  Verkürzung  an.  wie  mir 
scheint,  ohne  Grund;  die  Dehnung  war  eben  willkürlich, 
die  ungedehiiten  Formen  ebenso  berechttgt  als  die  gedeliDr 
teu  und  umgekehrt.  Das  geht  tief  in  die  Wortbildung 
hinein:  lautete  z.  B.  das  Verb  gna  und  gna,  so  konnte 
man  daraus  die  Doppcltom  gna-man  und  giia-maii  Name 
bilden.  Auf  gnaman  g(dien  arisch  naman,  h\t.  nomen,  auf 
gnaman  ovofta  und  deutsch  naman,  muss  man  nun  in  die- 
sem Falle  ovofia  und  naman  Yerklunmgen  aus  gnamsa 
nennen?  Oder  ist  lat.  no-ta  aus  ndta,  «o-ro-^  aus  *im»-to-c 
8=  lat.  pd-tu-s  verkürzt?  Vielmehr  wirkte  diese  Schwankung 
sehen  a  und  ä  noch  tief  in  die  späteren  Zeiten  nach,  und 
die  A'erwendung  der  gleichbereclit igten  Themen  für  die 
einzelnen  Wortbildungen  fixirte  sich  erst  völlig  inn^halb 
ißf£  einzelnen  Sprachen,  von  denen  die  reicheren  noch  oft 
die  entsprechenden  Doppdformen  neben  einander  bewahr* 
ten,  wie  Sotvig  neben  Jwri;^,  8o<rtg  neben  ^wr#g,  noffi-g  ne- 
ben afA'Ttm i' g  M, s.w.,  die  freilich  auch  Nienuuid  wieder  für 
verschiedene  Wörter  ausgeben  wird. 

Die  Wurzelformen  auf  ä,  welche  sich  als  gemeinsam 
indogermanisch  nachweisen  lassen,  sind  folgende: 
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Jcä  schärfen,  wetzen  im  sskr.  ^  Qi^äti,  pHna  Wetzstein 
und  x<v-yo(;,  dagegen  ka  im  sskr.  praes.  9-yati  d.  i.  ^a-ya» 
ti,  lat.  e&4ars  scharf  (woneben  ssh:.  gä-ta).  —   ga  geh«i 
im  sskr.  gä,  jicr^ti,  auut  gr.       (ßtjv  ßtjaofiai,  liit.  be-tere, 
aber  ga  im  part.  sskr.  ga-ta  =  ßa-rö-g,  gati  =  /^«(Tig,  gaccha 
=  fiaaxi  u.  s.  w.  —  ghä  klaffen,  lassen  im  sskr.  hä  jakäti 
dass.  härni  Mangel,  griech.  xn-^og,  x^'^g,  xh'P^^  Gienmn- 
schel;  gha  im  sskr.  vi-ha,  xaraf^^  x^-^rtrg.  —  til  sich  deh- 
nen =  zerffiessen  im  send,  iarta  wegfliessend,  lat.  td-lmm, 
ksl.  ta-j^  liquelio ,  tji-lu  flüssig,  aber  ta  dclincii  im  praes. 
ta-nu  part.  ta-ta  T«-rc-c,  ta-ti  ra-ai-g  u.  s.  w.  —  da  geben 
im  sskr.  da,  da-ta,  da-tar  gr.  dw,  Suj-dofiaij  ö^i-tri^),  lat. 
d6t-,  Mi^ift,  prenss.  pari  dät-s  gegeben,  lit.  d&-ti,  ksl.  da- 
ti  gel)eii;  dagegen  da  im  sskr.  da-nt  gebend,  ä-tta^  aUdata 
genommen,  griechisch  Jo,  So^ro-g  S6-at-g,  lat.  da  datns,  da- 
tor.  —  da  binden,  im  sskr.  da  dayati  binden,  dä-man 
-Band,  griech.  Öiörj-ui,  diraio,  dtd-()fjuct ;  aber  da  im  sskr. 
dyati  =  dayati  =  Sin  er  bindet,  di-ta  (aus  da-ta)  =  Si-ro-g 
geblinden.  —  da  wissen  im  zend.  da  wissen,  dao  weise, 
griech.  dtj^  werde  finden,  d^w>^  n.  Bath,  aber  da  im  zend. 
part.  darnta  wissend,  iSi-nVf  Si-^i.  —  dh&  setzen  im  sskr. 
dhä  dadhati  fnt.  dhäsyati,  zend.  däiti  (dhä-ti)  Machiing, 
1^»?,  Ti&tjuiy  ßriatay  lit,  de-ti,  ksl.  de-ti,  ahd.  tä-ti-  That; 
aber  dlia  im  sskr.  part.  da-dhat,  hi-ta,  alt  dhi-ta  (fj^dha* 
ta)  gesetzt,  hi-ti  das  Setzen,  griecMseh  ^f,  ri'&tig  (=  «- 
^iyr)  ir&i-tnvf  ^t-ti-g^  ^troirg  n.  s.  w.  —  dhä  saugten  im 
sskr.  ädhäsam  sog  »  ft^tiaa  saugte,  dhärtrl  f.  Amme,  1^ 
a&ai  saugen,  &rrlv'q,  lat.  fl^läre;  dagegen  dha  im  sskr. 
praes.  dha-yati  san^ ,  dlii-noti  sättigt ,  lat.  ad-fa-tini  zur 
Sättigung,  ksl.  du- ja  sauge,  goth.  daddjan  (ftir  da-jan)  säu- 
gen, aber  ahd.  ta-jan  säugen.  —  pa  trinken  im  sskr.  tut. 
pft-syati,  inf.  pärtom,  äol.  ncw-yitf,  gr.  ^enco-xa,  a^-ffAf-ri^i 
lat.  snp.  pd-tum,  part.  pö-tns,  lit.  po4a  f.  Gelag,  preuss. 
pou-t  trinken ,  aber  pa  im  sskr.  pipa-tu ,  piba^ti ,  9Ko-ri>-c» 
no-aiq^  lat.  bibi-t,  ksl.  po-j^i  tränke  =  sskr.  pa-yami  trän- 
te,—  pa  hüten  im  sskr.  pH  pa-ti  hüten,  pa-yu  m.  Hüter, 
m-nrt'fiai  besitze,  m^v  Heerde,  ßdh-xtag  neben  ßo-ttio  Hirt, 
lai  pärvi,  pakbulnm ,  aber  pa  im  sskr.  pa-ti  Herr,  Gatte, 
ßlnimt  ßö^To^g  Q.  s.  w.  —  bhä  scheine  im  sskr.  bhä 
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Uiäü  scheinen,  bha-na  das  Sckemmi,  apo-vo-g  Schern,  lyä-  1 
li-q  licht,  aber  bha  im  sskr.  blia  scheinend^  Stern,  i-ffo-  I 
oy^i^  9)a-oi';  dagegen  ist  bhä  spreehen  nur  »of  euro^ 
scbem  Boden  nachzuweiseii  in  qn-^ij  farri,  ksl.  ba-j%  &ba- 

lari,  lieben  sskr.  blia-n  =  bha.  —  mä  messen,  ermessen, 
miMuen  im  sskr.  rau  ma-ti  rae.ssen,  abhi-mati  Nachstellun|^. 
nrrTi"^ ,  ur^riofiai  ermesse,  lat.  metior  iiicüse,  ksl.  rae-ra 
Msmss,  aber  ma  im  sskr.  praes.  mi*ma4e  messen,  nurto 
(aus  ma-ta)  gemessen,  mi-ti  (ans  ma-ti)  Mass  nnd  grie- 
chisch uiT(joVf  enrop.  mad,  goth.  mat  messen.  —  ra  bellen 
im  sskr.  rä  ra-yati  bellen,  lit.  lo-ju  lo-ti  bellen,  goth.  laian, 
lai-lu  scliiiiiiilen,  aber  ra  im  sskr.  rau,  ran  tönen,  ksl.  ra- 
ru  sonitüs.    —   va  bc'<:cliren ,  anieuideu  jjii  sskr.  va-ta  ge- 
schädigt, lit,  vo-ti-s  1.  Wunde  aber  va  im  sskr.  va-nu-te, 
a-a^/räTo  nngescbädigt*  —  vä  wehen  im  sskr.  va  ?ä4i  we- 
hen, Snf*^  wehe,  goiL  vaian  Tai-vö  wehen,  aber  ya  im  eu- 
rop.  vanta  Wind.  —  yä  weben  ist  nur  im  sskr.  vft  weben 
und  lit.  vora-s  Spinne  naeliziuvcisen,  sonst  tritt  «luf  euro-  ' 
päischeui  Ji.ideii  die  jüiigvrc  Form  vi  viere  ein.  —  sskr. 
sa  gewähren  kouutu  man  in  ä;^«         wiederünden,  &Us 
man  dies  nicht  lieber  mit  Curtiiis  m  yä  sieht;  sa  im  sskr. 
sa  si^nute,  sanati  =^  lat.  sinit,  si-lum.  —  stft  Terbeorgen  im 
sskr.  sti-yu,  tä-yu  Dieb,  tniTa^  beranben,  ksl.  ta-i«i  ver-  1 
bergen;  sta  ist  nnr  im  zend.  ta-ya  heimlich,  ta\'i  Dieb 
nachzuweisen,  sowie  iu  deu  ALleituns^en  (iri-gnuat,  j^oth.  j 
sti-lan,  sta-1.  —    sta  stehen  im  sskr.  ti-shtu-ti  steht,  inf.  ( 
stha-tum,  arti  i'-<yn;-»',  atrrow,  airr^^  lat.  sta-ior,  lit.  sto-ti,  i 
goth.  stO-man-  Bestandtheil,  aber  sta  im  sskr.  part.  sthi-ta 

sta-ta-),  sthi-ti  Stand,  «rra-rö-^,  lat.  sta-re,  sto-tus  u.s.w.  I 
—  snä  waschen  im  sskr.  sna>  snati,  frr.  lat.  nä-re, 

aber  sna  in  vü-ru-,-,  uatare.  —  spa  ziehen,  eilen  im  sskr.  I 
.splul  spliayati,  splia-ta,  lit.  spe-ti,  ksl.  spe-ti  Erfolg  haben, 
aber  spa  im  sskr.  spki-ra  (~  spha-ra)  ausgedehnt,  ani^t 
yro-ra-«»»  rf  O^a-m  u.  s.  w. 

In  einzelnen  Fällen  lassen  sich  die  Kebenformen  auf 
ä  nur  auf  arischem  oder  europäischem  Boden  nachweisen; 
hhsii  ariscli  sclieincn:  ja  zruiren  neben  ig.  ga,  g;ui.  ja  in 
ja-na-ti  ei  kruuru  neben  ig.  ga,  uau .  da  tlieileu  mdH-n  da 
im  gnech.  dwut^ni.  you  d^ro  part.     sskr.  data,  dita,  ma 
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bldken,  nd-rnft^ti  ygl.  ftt-ßta-^ta,  ^t-pLi-i»  wiehern,  rsA  lau« 

sehen  auf  europäischem  Eodeii  durch  mi  =  ma  vertreten, 
mä  bauen,  wofür  europäisch  mi;  ma  mindern,  europäisch 
mi  mit  Sparen  toe  ma  (jit-iMv)  und  skä  graben,  schneiden 
neben  ig.  ska,  skan«  Nur  auf  europäischem  Boden  findet 
sich:  bhä  tm  in  ipitf^i,  fjpn'M*  fSrbnla,  ksL  bar 

jati  febnlari. 

Der  nach  Ausweis  obiger  Zusammenstellung  sclion  \  ur 
der  Sprachcntrennunsr  weit  herrschende  Brauch,  den  Wur- 
zelauslaut a  zu  delmeiif  erstreckte  sich  auch  auf  cUe  Fälle, 
wo  das  auslautende  a  nicht  primär,  sondern  spater  ange- 
ftlgt  ist,  wie  in  mna  aus  man  mana,  doch  lässt  sich  anch 
hier  die  ältere  Form  anf  a  meist  noch  nachweisen.  So 
haben  wir  gyä  ftiaio  vie-scerc,  ohne  ein  gya  daneben  nach- 
weisen zu  können.  —  gnn  erkennen  im  sskr.  jua,  yvw-, 
lat.  gnä-rus,  gn6-sco,  ahd.  kna-jan  neben  gna  im  sskr.  cau- 
sale  jnapaya,  jni-la  erkennend,  ovo-fta^  lat.  no-ta  u,  s.  w.  — 
ghyft  rufen  im  sskr.  hvä  zend.  zbä  und  ksl.  zrarti,  neben 
ghva  im  ksl.  zvo-nÄ  Elang  und  lat.  ho-nos  Ehre.  —  trä 
bewahren  im  sskr.  tni  und  ksl  tra-ja-ti  dauern.  —  dra 
lauten  im  sskr.  dra  dra-ti  laufen  und  Sgä-vai  neben  dra 
im  sskr.  dari-dra  umlaufen,  betteln  und  im  causa le  adl- 
ära-pat  lief.  —  pra  füllen  im  sskr.  prä  füllen,  nlrfoia. 
lat.  pl6-Yi,  plA4n8  neben  pra  in  ple-o  ^  ple-jo  und  ksl. 
ple-m?  Same  «  nkiipia  Füllung,  Same.  —  bhrä  ferre  nur 
in  blira-tar  Bruder.  —  mnä  gedenken  im  sskr.  mna,  fivcc- 
ouatf  ftL'iufj-öxtü  neben  mna  im  ionischen  fivi-o^at,  —  yä 
gehen,  fahren  im  sskr.  yä,  lit.  jo-ti  reiten,  neben  ya,  wel- 
ches Gurtius  in  i  zu  iV»  erkennt.  .dag^n  ist  va 
mangeln  nur  in  dieser  Form  nachweislich,  auf  welche  so- 
wohl tV'Vt'fs  beraubt,  fär  ^s-v^-q  wie  tv^v  für  ßigv  =  varu, 
als  auch  goth.  va-na-s  mangelnd  zurückgehen.  —  va  flech- 
ten, weben,  vielleicht  aus  u  (sskr.  part.  ü-ta),  wird  durch 
Ui  YO-ra-s  Spinne  reflectirt,  neben  vä  ündet  sich  va  im 
sskr.  präsens  Ta-yate.  Bloss  arisch  sind  drä  schlafen  aus 
ig.  dar,  bloss  europäisch  gnä  zeugen  aus  gan,  strft  stemere 
aus  star,  neben  denen  dra  {xari-dga'&ov  ist  blosse  Um- 
stellung aus  SaQ'&)  gna  und  stra  (in  arpa-To-g?)  nicht 
nachzuweisen  sind.   Die  formen  auf  a  sind  auch  in  die- 
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sen  Fällen  die  ursprüngUclien,  und  der  beliebte  Atifidraok, 
als  seien  pra,  mn&  n.  s.  w.  duroh  i  weitergebildet^  dahm 

zu  bericlitigen ,  dass  in  diesen  Fällen  a  antrat,  welcbes 
dciiiü  dem  Brauch  anheimfiel,  jedes  wurzelauslautende  a 
nach  Belieben  zu  dehnen. 

Die  wenigen  Wurzeln  auf  ursprüngliches  welche 
auf  das  arische  oder  auf  das  europäische  Gebiet  besohrankt 
sind,  werden  wie  die  übrigen  behandelt,  können  eben&Us 
gedehnt  werden.  So  haben  wir  arisch  kft  neben  kan,  kam 
wünschen,  Grundform  ka.  —  ga  singen,  (Tnnidform  ga  m 
ersciiiiessen  z.  B.  auis  iroth.  qa-th  reden,  Weiterbildung  von 
ga  durch  th  =  t.  —  ra  geben,  sptsndcn  «=  sskr.  lä.  —  si 
beenden,  dessen  Frasensihema  s-yati»$aryati  auf  sa  wcist^ 
wie  auch  das  part.  si-ta  und  si-dh  neben  särdh  ToUeadai. 
Europäische  Wurzeln  auf  a  und  nach  Belieben  auf  ä  sindr 
nä  schnüren,  knüpfeUj  woneben  na  in  vi-o)  =  ne-o  spinne, 
deutsch  na-dra  Natter  (=  lunstnckend).  —  ma  mähen,  wo- 
neben nia  aus  lat.  me-tere  erhellt  —  \uid  endlich  sä  säen 
z.B.  in  sä-man  Same,  woneben  lat:  sa-tum  die  alte  Eftrze 
bewahrt  hat. 

Das  Besultat  der  Untersuchung  des  Anlauts  ä  ist: 

dass  schon  vor  der  Sprachentreiinung  die  Sitte,  der  Brauch 
(nicht  ein  Gesetz)  bestand  jedes  im  Wni  zelanslant  erschei- 
nende a  zu  a  zu  delmen,  einerlei,  ob  dasselbe  ursprüng- 
lich oder  spater  angetreten  war,  so  jedoch,  dass  daneben 
die  ältere  Form  auf  a  bestehen  blieb,  und  für  Tempo»- 
nnd  Wortbildung  neben  der  jüngeren  auf  &  Yerwendet 
wurde,  ein  Zustand,  der  in  den  älteren  Sprachen  nnseres 
St<uunies  im  Wesentlichen  geradeso  bestehen  blieb,  nur  - 
dass  liier  und  da  bald  die  ältere  bald  di(i  jüngere  Form 
weitere  Ausdehnung  oder  sogar  alleinige  Geltung  erhielt 
Bei  der  Aufgabe,  die  wir  uns  gestellt,  zu  den  wahren 
Wurzeln  der  ig.  Sprachen  hindurohzudringen,  haben  wir 
die  Formen  auf  deren  durchgängige  Entstehung  ans  Ün 
teren  auf  a  wir  eben  gezeigt,  einflich  auszuscheiden  ab 
jüngere  S])rossen  älterer  Gebilde,  die  bfxhst  wahrschein- 
lich rein  phonetisch  entstanden  sind,  wenigstens  ist  iür  das 
teerstarkendfi  a  keinerlei  begriffliche  Modificirung  nachzuwei- 
sen,  da  z.B.  Sa^-tn^  und  do-n?^  ToUstandig  dasselbe  bedemteB. 
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Die  Deiuiung  von  radicaiem  i  za  i  ist,  wie  es  schemt^ 
der  indogermanisoben  IJrspräcIie  ganz  abzusprecKen  und 
sswar  sowohl  im  Anlaut  als  im  In-  nnd  Auslaut.  Es  ist 
die  Dehnung  vm  anlautendem  i  allerdings  im  Sanslait  be- 
liebt, allein  die  Yergieit  luniiz  der  parallelen  Zendwurzeln, 
welcbo  dieselbe  nicht  theilni ,  zeigt,  dass  wir  hier  mit  ei- 
ner jungen,  niclit  einmal  gemeinsam  ansehen  Lautaifection 
zu  thiin  haben.  So  lautet  sskr«  t(  zu  eigen  haben  im  zend. 
19  in  i^dna.  mächtig  ===  sskr.  t^äiia  dasselbe;  indogermani- 
sche Grundform  ist  ik  aus  ak  (ao^noti  sskr.)  wie  oben  dar- 
gethan  wurde;  sskr.  ih  verlans:en  lautet  zend.  iz,  indoger- 
manisch iorh  =  agh  egere ;  sskr.  ir  wird  allerdings  durch 
zend.  ir  reüeotirty  ist  aber  sicher  nichts  als  eine  Schwächung 
aus  ar,  die  wenn  sie  schon  in  der  Ursprache  bestand,  nur 
als  ir  angesetzt  werden  kann;  ähnlich  entspricht  sskr^  irma 
Am  dem  zend.  arema,  ig.  arma  Ann. 

Nicht  minder  ist  das  Vorhandensein  von  inlautendem 
wurzelhalten  i  für  die  Ursprache  zu  läugnen.  Man  schreibt 
2war,  unter  dem  Einflüsse  des  Sanskrit  giY  leben,  allein 
sehmi  altpersisch  ji^a  lieben,  zend.  ju  aus  jyu  leben,  jvant 
lebend,  wo  das  i  sogar  ganz  geschwunden  ist,  ßt^o^  und 
goth.  qiva-  zeigen,  dass  das  i  ebenso  berechtigt,  ja  sogar, 
sucht  man  die  mijglichst  reine  Wurzelform  zu  gewinnen, 
allein  berechtigt  ist,  da  die  cinl'achere  Vocalgestalt  immer 
die  primäre,  alle  Vocalsteigerung  ihr  gegenüber  —  wenn 
nicht  Lautgesetze  der  Einzäsprachen  ein  anderes  Verhält» 
niss  herbeif&hren  —  jüngeren  Datums  ist. 

Ebenso  ist  kein  Grund  ^\  urzehi  auf  1  in  der  Ur- 
.^[)iache  auslauten  zu  lassen,  und  wenn  leider  im  ersten 
l'heile  meiner  Arbeit  noch  Wurzeln  wie  kt  liegen,  ki  ge- 
hen, dhi  sclieinen  u.  s.  w.  aufgeführt  sind,  so  ist  dafbr 
ein&ch  ki,  dhi  u.  s.  w«  zu  setzen,  da  die  Zusammenstellun- 
gen der  Reflexe  dieser  Wurzeln  in  den  verwandten  Spra- 
chen zeiircn,  dass  alle  Bildungen  aus  denselben  bei  An- 
setzung  iint  kurzem  Auslaut  sich  gcniie^end  erklären.  Selbst 
wo  hier  und  da  Ableitungen  solcher  Wurzeln  mit  i  sich 
entsprechen,  wie  im  sskr.  pt-yan  niov,  nlrov-  datirt  dies 
t  nicht  ans  radicaiem  f ,  sondern  hat  sich  aus  andern  Grün 
den  eing^biden,  hier  aus  einer  weitrerbmieten  Neigung 
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die  Vocale  vor  v  zu  dehnen;  das  Zend  zei^t  ühriirens  pi- 
vaiili  =  ])ivas  und  so  ist  demnacli  das  indogeimaiuscbs 
Wort  anzosetaen. 

Ein  wenig  älter  und  fester  mag  radicales  ü  n  su. 
Dasselbe  kommt  nur  im  Auslaut  als  Wechselgestali  nm  a 
Yor  und  mag  in  ein  paar  Fällen  schon  der  ig.  Ursptadie 
als  solche  eigen  gewesen  sein.  So  findet  sich  in  mehre- 
ren Sprachen  dhü  stiunif  n  neben  dhu,  bhü  wachsen  neben 
bhu,  ru  ^  lü  lösen  neben  ru  und  lu,  doch  kann  m^n 
auch  hier  mit  dm  kurzTOoaligen  Formen  völlig  an«lroininfflH 
wie  man  denn  sicher  pu  wehen  und  pu  stinken  aazuMtaai 
bat»  trotz  des  sskr.  pft  (lai  pti-tn-s,  pü-tdre  u.  s.  w.). 

lieber  gunirte  Vocale  in  Wurzelsilben  können  wir 
uns  sehr  kurz  fässen:  ai  oder  ay  kommt  in  Wurzeln  gar 
nicht  vor,  au  in  der  Gestalt  av  und  daraus  geschwächt  iv 
a=  yu  nur  in  solchen  Fällen,  die  mit  höchster  Leifibtigkeit 
auf  ursprüngliehere  Formen  mit  u  zurüebzufährm  suid, 

Ai  (oder  ay)  anlangend  seiBen  swar  die  Inder  Wuv» 
aeln  wie  ay  i,  may  «  mi  an,  aber  ohne  allen  Grund; 
ebenso  willkürlich  ist  es,  wenn  z.B.  ej  beben  als  Wurzel 
aufgestellt  wird:  der  Vergleich  mit  ing  beben  zeigt,  dass 
eine  Wiyrzel  ig  beben  zu  Grunde  liegt,  die  in  ing  nasaiir^ 
in  ej  (s=  aig)  gunirt  ist.  Ebenso  ist  inlautendes  u  in  reft 
littem  ein&oh  verkehrt  angesetst:  wie  daa  SeriT«!  vifKri 
und  die  Flexion  des  Terbs  aeigt  ,  lautet  die  Wun^l  vip 
vgl.  lat.  vib-raxe  und  ist  auch  so  von  Bölitliugk-lloth  uu 
Petersburger  Lexicon  aufgestellt;  rej  aitttirn  ruht  9»£  rij, 

vgl.  i-Xihtu)  =  t'XtXty-jü)  U.  SL  w. 

Es  bleiben  die  Fälle  zu  betrachten,  wo  gunirtes  u 
als  av  iv  yu  )m  Wurxelauslaut  ecsobeini  In  Walurhmlt 
sind  diese  Wuraeln  auf  u  aussulauten,  wie  naclhsteheudd 

Zusammenstellung  zeigt,  av  avere  gütlich  thun  ist  aus  u 
entstanden,  ^vie  sskr.  fi-ti  Hülfe,  ü-man  Helfer  und  and. 
zeigt.  —  ebenso  av  mdiiere  aus  u,  das  B.  un  griechi- 
schen v^f*iw  HtiUß  deutlich  hervortritt.  —  dhav  i>f>^i  rin* 
aen,  rennen  ist  nichts  anderes  als  das  gesteigerte  dba 
stürmen,  £ine  eigenftümlicbe  Gruppe  bildet  eine  ZaU 
WmrzeUinrmen,  wo  guairtes  u,  also  au,  av  wieder  sni  iv 
resp.  yu  geschwächt  worden,  §odass  der  Auaiwt  iy  yu 
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eBteteocL  Audi  diese  lassen  sick  sftmmflich  als  entspmib- 

gen  aus  Wurzeln  mit  u-Auslaut  darthun.  Es  sind  gir  le- 
ben aus  gu  (sskr.  jü)  treiben,  erregen,  beleben,  Tgl.  gi 
(sskr.  jinv  )  erregen,  beleben  —  div  (dyu)  leiichtim  aus  du 
ioiw  brennen,  vgl.  div  Glan^  Gluth;  Xag,  Himmel.  Sehr 
•ttalie  liegt  auch  di  Schemen,  woivoii  di-na  Tag,  beide,  du 
wie  di,  siad,  wie  oben  gezeigt,  ans  da  hell  sinin  entstaih 
den.  —  ÜT  schwellen  ist  entstanden  ans  tn  sokwellen,  stark 
sein.  —  div  dyu  losfahren,  jagen  entsprang  aus  du,  wel- 
ches im  sskr.  dü-ta  Bote  u.  s.  w.  ahd.  zaw-^n  von  Statten 
gaben  nachweisbar  ist  s.  Wörterbuch  1.  unter  diL —  mir 
tKohseln  ist  9  m  movere  nnd  steht  zu  diesem  wie  aßU* 
flt0&a9  (ft  ^  ^)  %a  aui4t0&ai.  —  nuT  ßi^ahm  ist  Neben» 
form  8B  mn  s.  B.  im  zend.  m^-thra  ünreuiigkeit  s=  sskr« 
mütra  Urin.  —  siv  nähen  ist  identiscli  mit  su  nähen,  be- 
stand aber  me  z  B.  goth.  siu-jan  zeigt  in  dieser  Form 
schon  vor  der  Yölkertrennung  neben  su  soere.  siv  » 
SU  gUnsen  ist  unsicher  —  dag^en  dürfen  wir  skxv,  skfn 
sieh  regen  als  indogermanische  Nebenform  zu  skn  gleicher 
Bedeutung  ansetesu.  Andi  in  den  jungem  Sprachperie* 
den  hat  dieser  Proc^ss  der  Umformung  des  alten  Wurzel- 
anslauts u  durch  av*  zu  iv  yu  noch  fortgewirkt;  genau  so 
ist  die  deutsche  Wurzel  spiv  speien  (sptvan  spaiv  spivum) 
ans  dem  europäischen  spu  speien  entstanden.  —  Denkt 
wm  siidi  thffjgens  den  lautlichen  Torgang  anok  anden^ 
ab  eben  angedentet,  mag  man  &  B.  von  der  Lan^ruppe 
iu  ausgehend  sich  ein  i  parasitisch  vor  u  entwickeln  las* 
s>eu,  sodass  i-u  dann  zu  iv  yu  ward,  an  der  Thatsache, 
dass  die  ^Vurzelformen  auf  iv  yu  aus  Wurzeln  auf  u  ent- 
sprungen sind,  wird  dadurch  nichts  geändert,  obgleich  son- 
derbarer Weise  so  junge  F(»rmen  wie  div  leuchten  und 
giv  leben  maUBoh  lllr  rechte  Prototypen  von  üiwmiein 
geaeamea  sind  und  mit  ihMn  nngemein  gem  operiit  wor^ 
den  ist.  — 

Minder  bedeutsam  als  die  Modiücationen  der  Wnr- 
seln  durch  Ajffection  der  Yocale  (VocaLschwächung  und 
Vocalverstärkung)  sind  die  Aenderungen,  welchen  der  con- 
SMiantiseli»  Thal  der  Wunelsiiben  untotUegt  Is  sind 
hÜBc  drei  FÜUe  ins  Alge  mi  fioaen,,  indem  £e  Wnrz^ocm^ 
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somanten  eniwedeor  geschwächt  oder  verstärkt  oder  Ytuse/M 
werden  kdnnen. 

in.   Die  Gonsona&tenschwäclimig  ist  auf  AMdl  -von 

uiöjji  iniiiliclieia  Anlaut  s  vor  k  t  n  p  beschrankt.    Es  giebt 
nämliik  schon  in  der  ig;.  Ursprache  eine  Anzahl  Wurzeln, 
wo  der  Anlaut  s  minder  lest  haltete  und  liier  und  da  ab- 
geworfen wurde,  währmid  er  in  andern  Fällen  dorohwog 
bewahrt  blieb.  So  scheint  kar  machen  schon  neben  sksr 
bestanden  zu  haben,  obgleidi  die  Sporen  des  Yolleren  An- 
lauts sich  in  den  arisclien  Sprachen  deutlich  genug  nach- 
weisen lassen  s.  W^örterbuch  unter  skar.  —  femer  dürfen 
wir  kard  spnngen  neben  skard  dass.  aosetsen  (von.  skar 
iwtaigia,  mtiQ'twf  duioh  d  abgeleitet).  —  nicht  «lindflr  kaid 
neben  skard  netam  von  shur  ^  sskr.  kshar  str(taen  — 
kad  beissen  neben  skad,  das  mit  sskr.  kshad  Sprise  aer- 
theilen,  ebenso  aber  auch  mit  skad  =  skid  spalten  tm^ 
Savvvfit  identisch  ist  —  damit  gleichlaiit^'nd  kad,  kand 
cand6re,  das  nur  im  sskr.  Intensiv  cani-shkand  seinen  vot- 
ieren Anlaut  bewahrte,  sonst  durchgängig  als  kand  er- 
sdieint.    Der  Anlaut  st  erscheint  zu  t  geschwächt  in  tan 
tonare  nelx^n  stan  stöhnen,  donnern  —  in  tä  neben  sta 
stehlen,  wogegen  tag  neben  stag  decken  nur  auf  europäi- 
sohem  Boden  vorkommt.    Schwächung  von  sn  zu  n  nimmt 
man  an  in  nau  Schiff,  indem  dies  auf  sna,  snu  schwimmen 
snrQokzugehen  scheint;  dem  entsq[)recheDd  konnte  man  nig 
waschen  als  sna-g  deuten,  doch  bleibt  das  allerdings  un- 
sicher.   Endlich  finden       Abfall  von  s  vor  p  in(pa)pu, 
put  blas(»n,  wehen  neben  den  volleren  Formen  spa,  spa^s, 
spo,  spu-t. 

lY.  Gonsonantenverstärkung  durch  Vorschlag  oder 
Einsdiub  Ton  Gonsonanten  glauben  wir  der  Urspradie  nicht 
anschreiben  zu  kiynnen.   Alle  derartige  Erscheinungen  sind 

wie  es  scheint  auf  engere  Kreise  beschränkt,  nicht  der  ge- 
meiiis;uiien  Muttersprache  eigen  gewesen.  So  tiiirlrt  Ver- 
stärkung von  st  durch  Vorschlag  von  k  nur  im  zend.  kh- 
sti  stehen  =  stä ,  Einschub  von  t  zwischen  s  und  r  nur 
im  Deutsoh-Slavischen  stm  ig.  sru  fiiessen  von  sar  ge- 
hen ^  fiiessen  statt,  nur  im  Slavischen  stn^  hUten  Iii 
sarg-,  deutsch  Sorg-e;  autli  das  slavischdeutsche  svastar 
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gezogen  wcicdon,  wonobou  dss  Li> 
teuisclie  und  alle  andern  Sprachen  auf  die  Grundform  svar 

sar  zurückweisen.  Ob  savya  links  die  arische,  oder  skavya 
die  europäische  Gmndiorm  mit  s  oder  sk  im  Anlaut  als 
die  Form  des  Worts  in  der  Grundsprache  anzusetzen  sei, 
Tom  nur  die  Etpaologie  des  Worts  entsoheideo.  •  Sichere 
Beispiele  rarstarkender  Gonsenaaten  in  der  Gnmdspraclie 
sind  iiocli  nicht  beigebracht. 

V.  Consonantenversetzunp;  findet  sich  nur  bei  r  und 
vielleicht  auch  sporadisch  bei  n,  wie  denn  r  diese  Ver^ 
sohiebbarkeit  fast  in  allen  Sprachen  beibehalten  bat.  So 
erwichst  radh  gerathen  ans  ardb  dass.,  ragb  reiment  spris* 
gen  ist  mit  argb  sieb  heftig  bewegen,  rattern  eig^tlieh 
eins,  rag  färben  erwuchs  aus  arg  glänzen  (agy-rig  u.  s.w.), 
rap  gehen,  kriechen  ist  eigentlich  Causa! biidung  von  ar, 
xabli  packen  wird  wegen  sskr.  rbhu  wohl  auf  arbh 
xnrael^iifuhrea  sein  n.  s.  w.  Oft  könnte  man  sweifeln,  ob 
man  Gnmdfoimen  mit  ar  oder  la  anzusetzen  hat,  im  Gan* 
zen  gilt  hier  die  Begel,  dass  die  Stellung  ar  als  die  äl- 
tere anzusehen  ist.  —  Nach  Einigen  erstreckt  sich  diese 
Verschiebbarkeit  auch  auf  n,  und  hat  man  so  mehrere  auf 
n  anlautende  Wurzeln  zu  deuten  versucht.  So  soll  nak 
meichen  ans  dem  gleichbedeutenden  ak  (sskr.  ap)  Termit-  > 
telst  ank  (vgL  z.  B.  sskr.  aiftga  Theil^  nabh  in  piq>og  ans 
abh  ambh  schwellen  in  sskr.  ambhas  Wasser,  ofiß-gog  u.  s,w, 
entstanden  sein.  Diese  Annahme  scheint  nicht  ohne  Be- 
denken. Zugegeben,  dass  die  Ursprache  das  n  hie  und 
da  verschieben  konnte,  wäre  es  hikjhst  auffallend,  einen 
fftr  die  Wurzelbüdnng  so  unwesentlichen  Lant,  wie  der 
inlautende  Nasal  ist,  durch  diese  Umstellung  so  sorgfältig 
conservirt  und  au  die  bedeutende  Stelle  des  Wortaiifangs 
gebracht  /ai  selien.  Dem  Sprachgefiihle  älterer  Perioden 
gemäss  kann  die  Wurzel  ak  erreichen  nur  ak  nicht  aak 
gewesen  sein,  wie  ja  auch  nicht  yung  als  Wurzel  empfun- 
den wurde  sondern  yug  verbinden,  nicht  ang  salben  son- 
dern ag.  Erst  in  spateren  Zeiten  der  anzelsprachlidi^ 
EntT^nckclunc:  kommt  es  vor,  dass  die  nasalirte  Form  als 
Wurzel  aufgeiasst  wird,  und  deme:emäss  die  ganze  l^lexron 
durchdringt,  wie  das  z.  B.  im  Lat  mit  den  angetührten 
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yüg  und  ag,  lad.  jongm  und  imgwe  gescheken  ist.  Bas 
«ngedeaiatB  BedenJceB  flcheint  mir  gewiditig  genug,  vm 
die  obige  flerleitnng  der  Wurzeln  nak  erreichen,  nancisci 
und  nabli  in  vitpog  von  abli  aiiibli  zweifeibail  zu  lassen. 

Die  bis  jetast  betraditeten  WuTBelverändeningen  hafc> 
teu  das  GemeiBaama^  dass  ketae  nenea  Eleaaenie  dar  ahea 
Wurzclgßstalt  hinzugefügt,  sondern  nur  fie  ahen  Bestände 

durch  Lautschwäcliung  oder  Lautverstärkong  oder  Laut- 
Tnrseizmig  zu  schoinbnr  neuen  Wurzelgebilden  umgeformt 
wurden.  Wir  gehen  jetat  zu  der  viel  bedeutsameren  Wut- 
aebnadifieatm  durch  neue,  hintoi  antretende,  Deiermina- 
<nra  über.  Bs  scheint  passend,  umib  die  Fälle  zu  1ielian> 
lumdeln,  wo  der  Vooal  a  und  die  Nasale  n  und  m  die 
Determinativen  sind,  weil  die  so  entstvlicuden  Formen  m 
einem  engen  Verhältniss  zu  ihren  Staiuiiiwurzeln  bleiben, 
sodass  sie  meistens  deren  Flexion  als  blosse  Nebenfonofin 
vervollständigen  helfen,  wahrend  die  ächten  Detenninsten 


ein  yOUig  gesondertes  Leben  auf  eigne  Hand  filbz«i^  dtm 
&^mc1ibewu8sls6Bi  als  neoe,  von  den  Mntleifinmea  durGb» 

aus  geschiedene  Verba  (irscheinen. 
1,    Wnrzf'ldcterminativ  a. 

Schon  in  der  ig.  Ursprache  bestand  eine  Anzahl  Wnr- 
xelfonnen,  wekhe  durch  ein  ableitendes  a  aus  älteren  Wilr- 
adn  entsianden  sind.  Bas  anslnutende  a  kennte  dann,  dem 
al%eneinen  Gebrauche  gemäss,  den  wir  oben  belracbiet 
zu  a  gedehnt  werden  und  in  dieser  Form  werden  sie  deiiii 
auch  im  Sanskrit  angesetzt.  Als  indogermanisch  haben 
wir  fidgeude  zu  yerzeichnen.  gya  bewältigen,  yerkommen 
viesoere  aus  gi  g^eacber  Bedeutimg  —  gna  erkennen  ans 
giütt  dassw  ghva  rufen  aus  gba  rufen  —  tra  bewabren 
aus  tar  retten,  hinüberfahren  —  dra  laufen  aus  dar,  wel- 
ches nocli  im  sskr.  Intensi^  dar-i-dra  umlierlaufen,  betteln 
erscheint  —  dhya  sehen  aus  diu  sehen  —  pra  iüileu  aus 
par  dasselbe  —  bhra  ferre  nur  in  bhrä-tar  Bruder,  das 
einitlidi  wie  sskr.  bhar-tar  den  Erhalter  beseichnet.  — 
bbsa,  p6a  essen,  kauen  aus  gleichbedeutendeoi  bbaa  — 
mna  gedenken  aus  man  dasselbe  —  ya  gehen,  fahren  au.> 
i  gehen  — *-  va  flechien,  weben  aus  u,  wenn  nicht  vielmehr 
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sskr.  d  in  ü-ta  part.  (Tst  aus  va  verkürzt  ist.  SicJier 
ist  va  mangdn,  nicht  ü  (sskr.  üna)  die  Gnmdibrm)  indem 
das  sskr.  Äia  (aus  vana)  durch  goth.  va-nans  und  grie* 
oKisch  *v»vt-g  ftr  ^t-w-^  wie  tigv  ans  '*pv  refledirt  wird. 

I)i0se  Wurzelerweitenuig  durch  a  ist  niclit  mit  der  Tren- 
mms:  der  Arier  und  Europäer  angeschnitten,  sie  ist  in  die 
Pehoden  der  getreunten  iilutwicklung  mit  hinübei^eoom-^ 
men,  und  so  finden  wir  die  arische  Form  drä  schlafen  ans 
dar  in  So^&Jnmf  dor-mio,  die  auf  das  europüsdie  Gelnet 
^beschränkten  Determinaten  gna,  zeugen  aus  gan  das- 
selbe, stra  und  stra  sternere.  licsuiidi  rs  reich  ist  diese 
Bildung  im  Gnecluschen  ent wickelt,  man  denke  nur  an 
Fonnen  wie  i^av,  {f^vif  sterben,  xofh  Mf*ti  mühen,  äafit  d)i^ 
bändigen  jl  s.  w.  Auf  die  Frage  nach  der  Bedeutung 
des  antretenden  a  ist,  wie  mir  sdieint,  nur  eine  Antwort 
möglich.  Sehen  wir  nämlich,  wie  die  grösste  Menge  der 
ig.  Verba  ihr  Präsensthema  (in  der  sog.  arsten  Conjuga- 
tionsclasse)  durch  Antritt  von  a  fornuiifc,  so  werden  wir 
nur  natürlich  linden,  dass  hier  und  da,  wie  audi  sonsl 
geschieht,  dies  Präsensthenak  auf  a  sich  zum  allgemänea 
Thema  entwickeli,  wodurch  denn  2.  B.  ans  par  AUen  para-, 
aus  man  denken  mana-  u.  s.  w.  entstand.  Wird  dieses 
para,  mana  nun  aber  zum  (xeneralthema,  so  lallt  es  unter 
das  Gesetz  der  Einsilbigkeit  und  wird  nun  gewaltsam  2U 
pra,  mna  zusammenzogen,  woraus  dann  wieder,  da,  wie 
wir  oben  gesehen,  bereits  die  Ursprache  jedes  wuraelans* 
lautende  a  su  dehnen  gestattete,  prä  und  mnä  hervoige-* 
hen  konnten.  Dass  der  Vorgang  wirklich  so  zu  denken, 
wird  durch  das  Griecliische  bestätigt,  welches  die  Mittel- 
formen wie  para,  mana  wirklich  zeigt,  wofür  als  Beispiele 
genügen  mögen:  ^aiHti»  tS^iwA-ro-ff  iS^yi^rd*^»  «r^-civ  MOfim- 
TO-^  jf flirret;  f  6a ff.  daftü^Ttag  dfiifTogt  tigf^rgw  T^t6g» 
Eine  andere  Deutung,  als  seien  mna,  pra  u.  s.  w.  blosse 
Umstellungeu  aus  luaii,  pir  wird  ausgeschiossen  durch  die 
Erweiterungen  Yocalisch  auslautender  Wurzeln:  gya  aus 
gi,  ghva  aus  ghu,  dhya  aus  dhi,  ya  aus  i;  man  müsste 
sonst  diese  von  pra»  mna  u.  s.  w.  trennen,  was  asine  Be- 
denken hat.  , 
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2.    Determinativ  n. 

Die  Erweiterung  durch  n  bildet  meisfceas  gar  keine 
eigeuea  selbstständige  Verbalthemcn,  sondern  nur  Neben- 
formen zn  df  n  vocalisch  auslautenden  Mutterstänunen^  mü 
denen  sie  in  der  Flexion  nach  bestinuaieii  Segeln  wedh 
sein.  Die  Wnnelfonnen  anf  n,  welcbe  sdion  in  der  in- 
dogennani seilen  Ursprache  ausgebildet  waren,  sind  folgen- 
de: an  atlimen  erweitert  aus  a,  welches  in  ä-tman,  ct-ruc-i 
0-dem,  ä-s  Mund,  a-yu  Leben  (V)  noch  deutlich  vorliegt; 
in  der.  Flexion  des  Yerbs  ist  das  alte  a  nicht  mehr  nach- 
zuweisen. —  kan  tönen  canere  hat  noch  im  SansJoit  eiOy 
freilich  unbelegtes  ka  kikfati  sonnm  eAere  neben  fidch.  — 
kan  xav-ttv  ist  entstanden  ans  ka  (sskr.  Qa)  stechen,  wetzen. 

—  kan  ist  eine.  Nebeufonn  zu  kam  sich  mühen,  ruhen, 
und  geht  mit  diesem  aiü  ursprüngliches  ka  zurück,  das 
auch  in  ki  (sskr.  91)  liegen  nicht  zu  verkennen  ist.  —  Idn  1 
xnwt^M  schweben  ist»  wenn  richtig  angesetzt,  auf  ki  Mipvßäot  I 
znr&okzufähren.  —  knn,  besser  kran,  stinken  wird  m  k?a 
schwellen,  kva-s  schnaufen,  athmen  gehören,  wie  pn  stin- 
ken zu  pu  hauchen.  —  kvan  schwellen  geht  mit  dem 
gieicli bedeutenden  kx\  (aus  kva)  ebentalis  auf  kva  schwel- 
len zuriXck ,  woher  auch  kvans  schuauten  stammt.  —  gaa 
sengen  ist  Nebenform  an  ga,  womit  es  in  der  Flexion  weck- 
seit  —  gan  erkennen  erwnclis  ans  ga,  wdches  noch  im 
zend.  z-d!  imper.  erkenne  fbr  za-dt  mit  geschwundenem 
Vocale,  wie  auch  im  arischen  Pnisensthema  jana-ti  d.  i. 
ja  =  ja  nach  der  9.  ronjugatiousclasse  vorliegt.  —  gan 
glänzen  ist  Nebenibrm  zu  ga,  wie  im  griech.  ydr-og  zn 
ya-vv-fiat.  —  ghan  schlagen  zeigt  in  den  arischen  Spra- 
chen im  part.  ha-ta,  ha»ti  Schlag  n.  s.  w.  noch  die  reine» 
nasallose  Stammform.  —  ebenso  bildet  tan  dehnmi  das  pari 
ta-ta  =  Ttt-ro-b',  das  Abstract  ta-ti  =  ra-ai-g  u.  s.  w.  — 
dhvan  aufliören  gehört,  wie  proth.  dau  5;tri  lien  zu  dhu  rin- 
nen, hauchen,  wie  dhvan  tönen,  rauschen  zu  dhu  itwvaata. 

—  dhran  dröhnen  gehört  zu  dhar  (den  Ton)  anhalten  TgL 
sskr.  dhira  dumpf,  tief.  —  bhan  tönen  im  sskr.  bhan  und 
deutschen  bannen  ist  Nebenform  zu  bha  in  (jpa-Mxf,  Mr* 
(fa-To-g,  lat.  fa-teri.  —  man  messen  kujumt  im  zend.  und 
im  lat.  meu-su-s  als  Nebeniurm  zu  ma  messen  Tor;  mm 
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prm(-ssfiTi,  meinen,  eisrentlich  mit  dem  vorigen  identisch  hat 
im  sskr.  part.  ma-ta,  ui  ma-ti  f.  u.  s.  w.  noch  die  reine 
Urform  ma  neben  sdch.  —  min  minurire  ist,  wie  wir  oben 
gesehen,  ans  man  (sskr.  man-mana  Geflisier)  gesdiwdcbt; 
dieses  man  ist  nichts  anderes  als  eine  Nebenform  zn  ma^ 
sskr,  iiici  miinati  tönen,  brüllen  n.  s.  w.  —  "van  besrehren, 
gewinnen  zeigt  im  sskr.  va-niite  wie  in  Ex^flexeu  anderer 
Sprachen  noch  das  Thema  va  a.  Wörterbuch  unter  van, 

—  saa  neben  sa  gewähren  anzusetzen  ist  vielleicht  kein 
Grund»  da  das  Utere  sa  im  sskr.  sa-nute,  wie  im  lai  si<^ 
tu-m  XL.  s.  f.  noch  hervortritt. —  skan  mhia  hat  im  sskr. 
part.  ksha^ta  getödtet  n.  Schade  =  goth.  skatha-  noch  ska. 

—  ebenso  steht  neben  skan  graben  sskr.  kliä  d.  i.  ska.  — 
stau  =  stönen,  donnern  stammt  von  sta,  das  sich  nachwei* 
sen  lässt  im  ig.  starman  Mund,  arisch  stu  preisen,  fgb* 
schwächt  aus  sta,  und  sskr.  sti  sonum  edeie.  —  sran  to^ 
nen  liat  zwar  kein  sva  neben  sich,  doch  ist  anf  ein  sol- 
ches zw  schliessen  aus  sva-r  tönen,  da  sich  uns  späterhin 
die  Wurzeln  auf  ar  mit  consonantischera  Anlaut  sänimtiich 
als  determinirt  durch  r  ergeben  werden.  Nur  för  man 
mauere  lässt  sich  keine  überaeugende  Anlehnung  an  ein 
älteres  nasalloses  ma  gewinnen,  doch  hängt  es  vielleidit 
mit  ma  sich  bedenken  zusammen,  auch  kann  man  auf  eiu- 
stisres  ma  schliessen  aus  mard,  raan-d  weilen,  zöeem,  hem- 
men, das  von  man  mauere  abgeleitet  zu  sein  scheint.  Je- 
denfalls darf  auf  Gnind  dieser  Musterung  gesagt  werden, 
dass  keine  wahrhafte  Wurzel  der  ig.  Ursprache  anf  n  aus- 
lautete, fielmehr  sämmtliche  Themen  auf  n  Yon  älteren 
unnasalirten  derivirt  sind. 

An  arischen  Themen  reilien  sich  noch  an  in  aus  i-uu 
aT-vv-rm  bekommen,  bewältigen,  nehmen,  kan  kam  « 
kä  wünschen,  Grundform  ka,  aus  der,  wie  wir  oben  gese* 
hen,  auch  ki  riwftai  heischen,  rächmi  entstanden  ist,  fer- 
ner vain  beachten,  entsprungen  aus  vai-na  einem  Präsens- 
thema zu  vi,  worin  sich  die  Basis  zu  vi-d  nicht  verken- 
nen lasst.  —  Auf  europäischem  Gebiete  gehört  hierher 
bhan  tödten,  das  sich  zu  seiner  Urform  bha  verhält  wie 
ff»  httrpvov  ZU  in  ^a^to^  getodtet  u.  s.  w.,  sowie  span 
spannen,  das  evident  zum  ig.  spa  ziehen  geh^M 
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Die  richtige  Deutung  dieses  antretnideii  n  hat  schon 
vor  langer  Zeit  Benfey  gegeben,  indem  er  dasselbe  als  er- 
wachsen aus  den  in  dea  ilterea  Zeitm  so  baiiebten  Frä- 
sensÜMiifiii  na  nad  nu  erkannte.  För  mehrae  FäUa  Um* 
sen  steh  diese  Tkemen  sogar  noch  nachweisen:  arisek  ia 
erwuchs  aus  dem  Praseasthema  sskr.  inu  und  ina,  «rmv- 
Tah  gaii  erkeniipn  aus  arisek  ja-nä-ti,  das  ist,  da  die  Deh- 
nung in  ja-  und  nä  imwesentlich ,  ja-na;  gan  ^iaii/x  n  aus 
gxieck  raw-fiai^j  tan  ddinen  aus  ariscli  ta>nu»  dhvaA  ans 
sskr.  dhfinoii,  dhünäü,  van  gewinnen  aus  sskr*  vanu-te»  aan 
ana  sskr.  sanu-te,  oidlick  skan  auis  sskr.  kduinu^,  kskanoftL 
Diese  Präsensthemen  auf  na  tind  nu  sind  al^  in  nnsmv 
Falle  zu  Generalthemen  erweitert  worden,  fielen  damit  im- 
ter  das  Gesetz  der  Einsilbigkeit  und  wurden  demgemäas 
um  dea  auslautenden  Yocal  a^  u  verkürzt,  sodass  alao  ans 
tanii  tan,  aus  gana  erkennen  gan  entstand. 
3.   Determinativ  m. 

Den  durch  n  abgeleiteten  Themen  reihen  wie  die 
durch  m  detc^rminirten  hier  an,  weil  auch  sie  in  nifthrea 
Fällen  keine  selbständitc'n  Verben,  sondern  nur  Nebenfor- 
men KU  den  gebliebenen  älteren  Stammen  oline  m  bilden. 
Gemeinsam  indogermanisch  sind :  kam  sich  mühen  daneben 
kan  deutet  mit  diesem  auf  eine  tirundfonn  ka. —  kiam  mfbde 
werdengehtauf  kar  sskr«  gar  vergehen,  verfiiUen»  —  gam  gehen 
auf  ga,  das  im  part.  ga-ta  =  ßaro-g.  ga-ti  =  ßaai-^  u.  9.  w. 
noch  hervurtritt.  —  ghram  grimmen  erimiert  an  sskr.  har- 
man  Gähnen  und  das  deutsche  grin  greinen.  —  dam  bän^ 
digen  ist  im  Grunde  ganz  dasselbe  wie  da  binden,  wo^ 
van  es  durch  m  abgeleitet  ist,  und  wosu  es  sich  in  sdner 
Bedeutong  verh&lt  wie  bändigen  au  binden.  —  dam  to- 
nen geht  auf  da,  erhalten  im  sskr.  dadada,  onomatopoe- 
tisch vom  Rollen  des  Donners  gebraucht.  —  (iram  iaiifäi 
stammt  von  dia  öoct^vm  laufen.  —  dhani  blasen  hat  zwar 
nicht  direct  ein  gleichbedeutendes  dha  neben  sich,  dock 
lässt  sich  die  Urwurzel  dha  gewinnen,  wenn  man  sab« 
dhan,  dha^iv  (aus  dha^u)  rennen,  rinnen,  sowie  dhu  (g^ 
schwächt  ans  dha)  stOrmen,  strömen,  föcheln,  hauchen  da^ 
mit  zusammenstellt.   —    nam  beugen  ist  ursprünglich 
blosse  JSebeülonn  zu  na,  das  im  part.  läskr.  na-ta,  in  na-ti 
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f.  und  soDSi  erhaltea  blieb.  —  ebenso  steht  yam  baltea 
neben  sskr.  part.  ya-fa,  praesensfkema  Taccha  d.  i  ya-ska 
—  nnd  lam  verweilen,  lieben  neben  pari.  lata  igatog  und 
iga-fiat  lieben.   Nnr  tarn  sticken,  stocken  nnd  vam  Tomere 

weiss  ich  nicht  auf  ua5;ailose  GnnKlfoniifu  ziirückzutulireii; 
möglich  dass  ersteres  ursprüngiicli  stum  gelautet  (vgl. 
deutsch  stämmem  (Goethe)  neben  dämmern  V)  und  also  zu 
sia  stehen  gehört^  wozu  es  seiner  Bedeutung  nach  trefflich 
passt  An  Formen  auf  die  auf  das  europäische  Gebiet 
beschränkt  sind,  mögen  noch  genannt  sein:  tram  tremo, 
olienbar  aus  tar  im  sskr.  tar-ala  schwankend,  tar-s  rgda 
u.  s.  w.  cutbtanden  —  darm  scMaicn  aus  dar  in  Sag-^avia» 
sskr.  dra  schlafen  weitergebildet  —  endlich  palm  ntkefiiCa^, 
das  zunächst  auf  naU»  ^  pello  schwingen  suröckgehi 
Die  Bedeutung  des  antretenden  m  soll  Uer  nicht  näher 
untersucht  werden ;  am  nächsten  liegt  es,  an  die  alte  Par- 
ticipial-  und  Infinitivbildung  ma  zu  erinnern,  die  meist  zu 
man,  mana  erweitert  erscheint,  ursprünglich  aber  gewiss 
wie  im  Slavischen  ma  gelautet  hat.  Uebrigens  kann  wohl 
keinem  Zweifel  unterliegen,  dass  die  älteste  Sprache  keine 
consonantisch  anlautende  Wurzeln  auf  m  gektuont  hat,  die 
uns  unlösbar  gebliebenen  vam  und  tam  sind  zu  vereinzelt, 
um  dieses  Resultat  irgendwie  erschüttern  zu  können. 
Meduplication, 

Eine  kleine  Anzahl  scheinbarer  Wurzeln  ist  durch 
Beduplication  entstanden,  indem  auf  dieser  beruhende  In- 
tensiv- und  Ftäsensthemen  zu  allgemeinen  Themen  erhoben 
und  in  Folge  davon  dem  (besetze  der  Einsilbigkeit  verfal- 
lend gewaltsam  zu  eiTier  Silbe  verkürzt  wurden.  Die  mei- 
sten dieser  verstümmelten  Reduplicationsthemeu  sind  Ton- 
wörter. So:  kak  lachen  aus  ka-ka  von  kacanere  tönen  — 
kark  tOnen,  lachen,  krächzen  aus  kar-kar,  kar-k  von  kar 
tönen  —  kuk  schreien,  Idag^  aus  ku-ku  von  ku  heul^ 
(aus  kuk  scheint  ku-g,  falls  seine  Ansetzung  berechtigt  ist, 
durch  Lautschwäc  hung  entstanden)  —  kruk  schreien,  krä- 
hen, krächzen  aus  krak  =  kark  und  dieses  aus  kar-kar, 
kar-k.  —  daneben  ist  auf  europäischem  Boden  auch  ein 
kri-k  htgiHw  gleicher  Entstehung  nachzuweisen.  —  gag 
schreien,  lachen  aus  ga-ga,  reduplicirt  aus  ga  ss  sskr.  ga 
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gäyati  tönen,  singen. —  garg  sdireien,  anschmen,  drolMi 

erwuchs  aus  gar-gar  gar-g  und  ist  TerkOrztes  Inteiisiv  ▼oo 
gar  sclmattem ,  tönen ,  schreien.  —  ghagh  gagen ,  schnai- 
tem  aus  gha-gha  von  i;ha  im  s'^kr.  u;ha  Getön  und  ghu 
schreien. —  pip  piepen,  pfeifen  vgl.  ksl.  pe-ti  singen,  wenn 
man  pip  nicht  fär  schallnachahmend  nehmen  will.  —  bab 
ßaßab»  ßo(ißH¥  ans  bft*ba  i^L  sskr«  b&babft  yom  PranelB 
des  Feners.  —  liarb  stammeln  von  bar-bar  Tgl.  ßagßcc^o^ 
reduplicirt  aus  kii  ,  einem  Tonworte,  das  aueii  dem  ari- 
schen brü  s[)reclHMi  zu  Grunde  lie<?t  —  endlich  lal  lallen, 
das  für  die  Urs{>raolie  freilich  nur  als  rar  angesetzt  wer- 
den könnte,  da  diese  noch  kein  1  besass,  ans  lala  ^  ran, 
vgl.  sskr.  lalalla  Nachahmung  des  Stanmielns;  ra-ra  ist  ra- 
dnplicirt  aus  xa  (a»  sskr.  r&  bellen  nnd  ran,  rau  klingen) 
tönen. 

Nur  auf  europäiscliem  Boden  nachweisbar  sind  luh 
baubari  aus  l)U-l)u,  reduplicirt  aus  bu  in  ßoäv  lat.  bovan* 
und  parp  schnarren  aus  par-par  von  per,  das  fireilich  sonst 
nicht  als  Lautbeaeichnung  nachzuweisen  isi 

Andere  Stamme  dieser  Art,  die  nicht  znr  BeseiGluraiig 
von  Tönen  dienen,  sind:  ghagh  zappeln,  Beine  beweo:t'ii, 
schreiten  aii.s  ^lia-glia,  iieduplication  von  glia  lassen,  klal- 
fen  vgl.  üükx.  ha  jaha-ti  und  zend.  za  zaza-iti  treiben.  — 
garg  schlingen  in  Ableitungen,  wie  lat.  gurg-et  aus  gar- 
gar, dem  regebrechtm  Intensiv  von  gar  schlingen  verktuczt. — 
ghnagh  nagen  aus  ghan,  gha  schb^en  vgL  ig.  ghanu  fiwiK 
und  gha-8  essen  (d.  i.  gha-f-s).  —  dad  geben  aus  dem 
Präsensthema  dada-  von  da  geben  —  ebenso  dhadh  säu- 
gen aus  «Iliiullia-  Reduplicationsthema  von  dha  sängen  — 
endlich  (pamp)  schwellen  aus  pa-pa,  Ecduplications- 
thema  von  pa,  der  alteren  Form  von  pi  schwellen. 

Bloss  auf  europäischem  Gebiete  nachzuweisen  ist  bliabh 
beben  (tpißoftah  febris,  deutsch  bibai-  beben)  vielleicht  ans 
blia**bha,  der  Beduplication  des  älteren  bha  »  bhi  fürch- 
ten; das  vedische  a-bibhy-at  jjart.  praes.  furchtlos  ^eht  au 
bhi -bhi  zurück;  für  ursprünt^iiches  bha  =  bhi  förchten 
möchte  jedoch  auch  das  sskr.  Gausale  bhäpaya  sprechen. 

Vielleicht  gehört  zu  dieser  Gruppe  verkürzter  Redu- 
plicationsthemen  auch  noch  kak,  kank  dugere,  fär  das  sich 
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eine  primäre  Basis  ka  möchte  nacliwf^isen  lassen  in  kam 
(woher  kamar  xa/ic^a  u.  s.  w.)  krümmcü,  wOlben,  da  Wur- 
zeln auf  m  iimner  auf  ältere  ohne  m  znr&cli^eben. 

Die  bis  jetsst  behandelten  durch  %  n  und  m  detenni- 
nirten  Secnndärwurzeln ,  so  wie  die  aus  Beduplication  er- 
wachsenen Verkiltlit  iiion  bilden  zu  einem  grossen  Theil 
keine  selbständigen  Verba.  sondern  lügen  sich  vielfach  in  . 
die  riexioQ  ihrer  Mutteri»taiume  als  Nebenformen  ein;  wir 
wenden  uns  jetzt  zur  Betrachtung  solcher  Detenninatei 
welche  ganz  vom  Mutterstamme  abgelöst  ein  selbständiges 
Leben  gewonnen  haben,  im  Sprachbewusslsein  diesen  ganz 
entfremdet  sind.  Wir  behandeln  die  derminativeu  Ele- 
mente, welche  neue  Wurzeln  erzeugen,  in  der  üblichen  al- 
phabetischen Reilieni'olge ,  sodass  antretende  k-Laute  ik  g 
gh)  t-Laute  (t  d  dh)  p-Laute  (p  (b)  bh)  endlich  r  (v)  s 
in  dieser  Ordnung  nacheinander  abgehandelt  werden.  Das 
Ziid,  welches  di^  Untersuchung  anstrebt  ist:  nachzuwei* 
seil,  dass  iüle  auf  diese  Laute  ausgehenden  sog.  Wuiva^Iu, 
mit  alleiniger  Ausnahme  derjenigen,  welche  bloss  aus  a 
und  einem  dieser  Consonanten  bestehen,  wie  ak  ad  ap u.  s.w. 
keine  priuärm  oder  Urwurseln  sind»  sondern  erst  durch 
die  antretenden  Consonanten  aus  ältercua  Stämmen,  die  selbst 
wieder  Determinate  sein  können,  derivirt  sind.  Der  oben 
angegebenen  OrJuuüg  gemäss  beginnen  wir  mit  dem 

1.  l)eteriiunativ  k  und  rersuchen,  wie  weit  (»s  ge- 
lingt^ die  auf  k  auslautenden  W^urzeln  (ak  nach  dem  Obi- 
gen ausgenommen)  auf  Wurzeln  ohne  dieses  k  zurückzu- 
führen. Der  Auslaut  k  (den  wir  fbr  ein  jüngeres  deter- 
minatives Element  erklären)  ist  schon  in  der  Ursprache 
äusserst  beliebt,  man  kann  etwa  60  auf  k  ausgehende 
Wurzeln  zählen.  Es  sind  dies:  ark  brilUen,  fmm  erwei- 
tert aus  ar  (är  ä^ä)  preisen,  mit  Umstellung  ra  tOn^  in 
ra  bellen,  sskr.  ran,  klingen,  woraus  dann  weiter  ru 
brüllen,  rüg  rugire  u.  s.  w.  —  das  gleichlautende  ark  strah- 
len erinnert  zunächst  an  arg  glühen,  leuchten  und  scheint 
von  ar  herzuleiten  in  dem  Sinne  von  sskr.  am,  aru-sha, 
aru-na  roth,  feurig,  urdeutsch  alida  Feuer  im  an.  eldr  = 
ags.  älet,  vgl.  auch  ahd.  äo  elaw^  rothbraun.  —  ark  ar- 
cere  gehört,  wie  rak  zusammenthun,  ordnen  zu  ar  in  der 

60* 
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Bedeutung  fügen,  aQaQioxio.  —  nk  gewolint  sein  entspriiijB:t 
aus  u  =  av  avere  i^crn  haben  mit  kaum  moditicii-fer  ^Bf^ 
deutuug,  denu  auch  uk  heisst  seiu  Ge£adiea  Itaben  an,  gern 
haben  ganz  wie  sein  Stammwort  ;  nahe  yerwandt  ist  n 
(Yan)  l)egehren,  gewinnen.  —  hak  kank  mngdrlea  kann 
anch  als  rednplicirt  p;elten,  Basb  ist  jedenfitlls  ka,  das  als 
lauii  in  kaiiuu  {xafnäQa)  sich  Wölben  auftritt,  jedenfalls 
aber  aiuli  in  der  einfnclien  Form  kam  anzusetzen  ist  vgL 
Yoriäuüg  zend.  gima  krimuu,  deutsch  hamOn  umgeben,  hama- 
Gewand,  Hülle.  —  kak  hinieichen,  genügen  gehört  m  der 
Gruppe  Ton  Verben  -der  Bewegung,  die  auf  ka  wetien,  an- 
treiben zurückgehen,  vgl.  citas  —  catos,  aet»  und  weiterhin 
ka-t  und  kad  c^dere,  cMere  —  ebenso  ist  kak,  kank  han- 
gen, schweben  zu  bezielien  auf  kiu  ==  kau  schweben,  wel- 
ches früher  schon  in  Betracht  gezogen  wurde  und  durah 
zend.  Qin  schweben,  sowie  xivaifi^M  schweben  zu  belegen 
ist.  —  krak  magern  wird  auf  kar  hart  sein  in  karJau» 
oder  kar  zerfollen,  verderben  im  sskr.  gar  zurückgehen.  — 
tak  laufen,  fliessen  geht  auf  tan  =  ta  dehnen,  welches  in 
der  Bedeutung  sich  strecken,  eilen  und  sich  dehnen  = 
zerfiiessen  zu  belegen  ist;  für  die  letztere  Bedeutung  ge- 
nügt es  an  zend.  ta-ta  fliessend,  lat.  ta-bum,  ksl.  ta-ja-ti  li- 
qnefieri,  ta-la  liquidus  zu  erinnern,  während  die  erstere  kei- 
nes Belegs  bedarf.  —  ebenfalls  anf  ta  spannen,  dehnet 
geht  iak  zurechtmachen.   Dies  Yerb  hat  keineswegs  die 
iluu  oft  zugeschriebene  specielle  Grundbedeutung  „behauen" 
soud{»m  bedeutet  i;auz  allgemein  wirken,  ziu'echtraachen, 
speciell  auch  anschirren  und  weben  im  ksl.  tük  (vgl.  lat, 
tex-ere).   Die  Grundbedeutung  ist  gerademachen,  richten, 
errichten,  daher  es  denn  auch  in  ntvoxm  das  Ziel^  be- 
zeichnet, im  Slav.  tiik  weben,  wie  auch,  schon  tan  im  San- 
skrit speciell  Gewebe  aufspannen  bedeutet.    Wenn  tak  im 
Griechischen  zeugen  hcisst,  so  eriimert  das  an  sskr.  tan-as 
(Ausdehnung  des  Geschlechts  =)  Nachkommenschaft,  kur» 
es  ist  keine  Seite  von  tak,  die  nicht  ihr  Urbild  schon  im 
alten  ta  fände,  sodass  Herkunft  von  ta  zweifellos  ausge- 
sprochen werden  kann.  —  kühner  scheint  der  Gedaidce 
auch  tak,  tank  zusanmienziehen  von  ta  spannen  herleiten 
zu  wollen,  doch  bedenke  man,  wie  im  deutschen  „spannen^ 
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auch  für  eng  sein  gebraucht  wird:  das  Kleid  „spoimt''  ist 
zu  enge,  drückt.  Doch  könnte  man  tank  zosammeimehen 
ullftnfall«  auch  zu  tarn,  Gnmdfom  ta,  sticken,  stocken  sie* 
hen.  —  tak  tacere  heisst  eigentlich  „contentom  esse^^  an 

sich  halten  und  steht  zu  tau  wie  lat.  contcutus  zu  tenere 
—  endlich  tvak  zwagen,  wnsclieu  stammt  von  tva,  welches 
wir  in  tu  schwellen  als  eine  Nebeniorm  zu.  ta  dcluien  an-* 
nahmen»  ygl.  sskr.  to-ya- Wasser,  Iii  t?a-nars  flnth.  — 
trak  ziehen/  laufen  gehört  zu  tar  hinfLberhringen,  den 
Baum  durchdringen.  —  dak  zeigen,  lehren,  woraus  durch 
Vooalschwächung  dik  zeigen,  bkuunit  von  da  erkennen, 
wissen;  nutii  konnte  dik  zeigen  aueli  direct  von  di  schauen, 
scheinen  ableiten,  was  freilich  mit  dem  Ansätze;  dik  =  dak 
im  Grunde  auf  Eins  hinauskäme,  denn  di  scheinen,  schauen 
ist  selbst  nichts  anderes  als  eine  Schwächung  von  da  hell 
sein  (im  sskr.  ava-däta  hell)  =  ig.  da  erkennen,  wissen«  — 
dak  beissen  gehört,  wie  langst  erkannt  ist,  zu  da  z(Tthei- 
len,  zerre issen,  wovon  z.  B.  da-nt  Zahn  und  sskr.  da-na 
Mahlzeit,  griechisch  Sai-tv-g  Mahl.  —  dak  gewähien  schliesst 
sich  an  da  geb^;  fiir  die  Abweichung  in  der  Bedeutung 
des  hierhergehörigen  d&tonah  lässt  sich  passend  an  sskr. 
ärdä  nehmen  erinnern.  —  dark  sehen  geht  deutlich  auf 
dar  sehen  zurüek,  das  im  sskr.  dar  berücksichtigen,  noch 
klarer  im  lit.  dir  blicken  vorliegt ,  und  auf  welches  auch 
darp  sehen  zurückweist.  —  nak  verschwinden  heisst  wohl 
eigentlich  „zu  Grunde  gehen,  untergehen^'  und  schliesst 
sich  dann  ungezwungen  an  nam  sich  beugen,  dessen  Grund- 
form na  im  sskr.  part.  na-ta  und  sonst  deutlich  zu  Tage 
liegt;  das  gleichlautende  nak  nancisci  lässt  sich  schwerlich 
durch  die  nasalirte  Form  ank  auf  ak  (sskr.  ag)  erreichen 
zurückföhren,  sondern  ist  ebenfalls  an  na-m,  Grundform  na^ 
anzulehnen  in  der  Bedeutung  viptm^  die  sich  duidi  die 
Uebereinstinunung  von  sskr.  uparuam  zutheilen  mit  vifitp» 
als  indogermanisch  erweisen  lässt.  —  pak  kochen  geliurt 
zu  pa  im  sskr.  pä  trocknen,  orith.  ia-n  Feuer,  preuss.  pano 
Feuer,  welches  pa  wohl  eigentlich  eins  ist  mit  pa  hauchen, 
pusten,  und  sich  so  au  die  Sippe  pa  ss  spa,  pu  =  spu 
(vgl.  nvQ  Feuer)  spa-s,  spu-^t  blasen,  pusten  anschliesst; 
psük  fangen  stammt  von  pa  na-ofiat,  dess^  Grundbedeu- 
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tung  die  des  Gewinnens,  Bekommens  ist,  nnd  im  engten 
Znsjiiiunenhan^e  mit  ap  adi])isci  steht,  welches  im  altlat^r-in. 
apere  ganz  wie  pak  fangen  vinculo  comprehendere  bedexi- 
tet;  pak  sticken,  stechen  erscheint  auch  in  der  geschwäch- 
ten Nebenform  pik  und  hat  hödist  mhrscheinliGh  ein  s 
im  Anlaute  eingebtlsst  Tgl.  lat.  spica  und  spak  infotrm 
sticken,  driickcn;  es  scheint  auf  spa  spannen  ziirückzuere- 
hen.  —  prak  fordern,  fragen  stammt  von  par  fahren  luii 
derselben  Jiedcutungsübertragung  wie  im  deutscheu  er-fah- 
ren,  nttga  und  lat.  periculnm.  —  buk  p&uchen  gehört  vor 
nächst  2U  bu,  welches  im  lat  bome  es  ßoav  als  gxmeoo- 
italisch,  in  bub  baubari  als  europäisch  nachzuweisen  iat^ 
und  eine  Abschwächnng  des  ig.  ba  (ßaßd^ta  sskr.  bababa 
vom  Tone  des  prasst  lnden  Feuers)  zu  sein  scheint.  — 
bhark  blinken,  bedeutunirscrleich  mit  bliarg  (pXiytiv  stammt 
von  bhar  hell  sein,  das  im  sskr.  bhala,  tpakog  hell,  Iii 
bal-ti  weiss  aein  Torli^  und  selbst  wieder  aus  bha  schei- 
nen erwachsen  isi  ~  mak  bl(dcen,  quaken  ist  evident  eine 
Weiterbildung  von  ma  «  sskr.  mA  mimSrti  blöken ,  brül- 
len u.  s.  w. ,  wui  iiiiijk  schreien  ebenso  deutlicli  von  mu 
schreien,  das  eine  auf  europäisehein  Bofb^n  naclizuweisende 
Nebenform  von  ma  isi  —  mak  zermalmen  lumm  geht 
deutlich  auf  ma  »  mi  minuere  kurz  und  klein  machen  so- 
rück.  —  mak  m(%en  tritt  als  eine  Nebenform,  das  heisst 
als  völlig  gleichbedeutend  mit  magh  begaben,  mögen  auf 
und  ist  mit  diesem  offenbar  gleiclien  Ursprungs;  abzulei- 
ten sind  mak  wie  magh  und  das  europäische  mag  (in 
yai^y  deutsch  mikila,  machen  u.  s.  w.)  von  ma  in  dem  all- 
gemeinen Sinne  bereiten ,  beschaffen ,  wie  dieser     B.  im 
sskr.  mätar  SchafEer  und  lat.  marter-ies  hervorkitt.  —  maik 
fiissen,  berühren  stammt  von  mar  reiben,  das  gleichlautende 
mark  versehren  ist  eigentlich  damit  identiscli  und  geht  auf 
eine  andere      kutung  desselben  mar  nämlich  „sich  auf- 
reiben, veiderbcn,  sterben,  mori"  zurück.  —  mik  mischen 
kommt  von  mi  »s  ma  wechseln,  tauschen,  verändern  — 
muk  loslassen,  auswerfen  Yon  mu  mtmre  schieben,  rücken, 
wegrücken  —  endlich  muk  fywcov  brüllen,  wie  wir  oben 
sahen,  vom  europ.  mu  brüllen  =  ig.  ma  briiUen,  blöken 
u.  &  w.  —  rak  zusammentiiun,  ordnen  ist,  wie  schon  gd- 
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zeigt,  eigentlich  =  ark  arcere  und  stammt  von  ra  =  ar 
fügen.  —  rik  räumen,  lassen  ist  mit  rik  strömen,  fliessen 
lassen  zusammenzufassen,  beide  stammen  toh  ri,  dessen 
erste  Bedeutung  bekanntlich  loslassen »  fliessen  lassen  ist, 
und  woher  au(^  rip  ^  europ.  lip  fliessen  lassen  über  et* 
was  =  beschmieren,  streichen,  was  ja  uucli  schon  das  ein 
fache  ri  =  Ii  linere  bedeutet;  ri  lüslnsson  selbst  steht, 
wie  oben  gezeigt,  zunächst  tür  ra  und  schliesst  sich  an  die 
Sippe  ar  =  lit.  ir-ti  lösen,  trennen  an.  —  Gleichen  Ur- 
sprungs ist  rik  reissen,  ritzen,  welches  direct  aus  ar  tren- 
nen, lösen  hervorgeht,  wie  duroh  das  arische  ri^  verwun- 
den, verletzen  =  arc;  dasselbe  erliellt.  —  Für  riik  leuch- 
ten ist  eine  Mittelform  ru  ausgefallen,  auf  welche^  auch 
rudh  roth  sein  ruruckgeht;  durch  diese  Mittellbrm  ru  ge- 
langen wir  4uf  ra  e  ar,  und  dieses  ar  glänzen  haben  wir 
schon  im  sskr«  arn,  aru-oa,  aru*sha  roth,  im  deutschen  al- 
brennen, wie  in  ar-k  leuchten,  woneben  arg  leuchten  ken- 
nen gelernt.  —  Dagegen  ist  lur  ru-k  runk  raul'en,  aus- 
reissen  die  nächste  Gnmdform  ru  schön  erhalten  in  ru 
ruere,  eruerc,  weiches  im  lit.  riau4i,  ksL  ry-ti  geradezu 
raufen,  reuten,  gaten  bedeutet,  und  woher  auch  ru-p  rum- 
peie  stamini  —  vak  wanken  möchte  sieh  wohl  an  va  » 
sskr.  vä  «=  vi  viere  weben  anscUiessen ,  dessmi  6nindbe> 
dcutuiig  w  inden,  umwinden  sich  die  Vorsteil  uiig  einer  dre- 
henden, schwankenden  Bewegung  sich  leicht  anschliesst, 
wie  im  deutschen  wabern  zu  weben  u.  ä.  —  vak  sprechen, 
mit  dem  jüngeren  Nebenthema  vak  brüllen  schliesst  sich 
an  u  va  tönen  (a-vm  »  inau).  —  vak  wollen  an  van, 
Grundform  va,  bahren,  weldies  selbst  wieder  aus  u  av 
avere  gern  haben  hervorgegangen  ist.  —  Dm  Abicituiig  \ ou 
vark,  vrask  zerbrechen,  zerreissen  liegt  nicht  ganz  so  deut- 
lich 2U  Tage;  es  scheint  ein  entsprechendes  var  aufireissen 
verloren  gegangen,  auf  welches  aber  sskr.  vnnia  Biss, 
Wunde,  sslcr.  var-dh  zerschneiden,  deutsch  viltan  reissen 
(vgl.  ksl.  vredü  Wunde?)  deutlich  genug  hinweisen.  — 
vask  wisclicn,  waschen  lässt  sich  ungezwungen  auf  vas  — 
vis  zerflicsscn,  netzen  zurückbringen,  vgl.  deutsch  Wasen 
neben  Wiese,  ver-wesen.  —  vik  kommen,  gehen,  eintreten 
geht  auf  vi  gehen,  fähren.  —  vik  um&ssea  vjnciie  auf  vi 
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viere.  —  Dagegen  bleibt  es  zweifelliaft,  ob  sak  sask  sequi 
auf  eine  aus  si  bindon,  su  nähen  zu  (Tschliessende  Wnr- 
zel  sa  verbinden  zurückweist,  oder  zu  ig.  sa  fsani  sinere 
lassen  gehört;  letzteres  empfiehlt  sich,  wenn  maa  die  Be- 
deuim^  zurückbleiben^  mehr  in  den  Tordergrund  sIeUi» 
die  %,  B.  in  ^aawf  lai  secns  n.  a.  so  denflich  herrodritt; 
jedenfalls  ist  sik  (zend.  hishk  »  sisk)  versi^en  ans  sak 
sask  hervorgegangen ,  wie  z.  B.  das  ved.  a-sagcaut  nicht 
versiegend  beweist;  mit  sak  sequi  ist  sag  anhängen  (Na- 
beaform  sasg)  eng  verwandt.  —  sark  werfen,  schlagen, 
ist)  wenn  als  ig.  anzusetzen,  anf  sar  eilen,  gehen  zurück- 
anifthien,  wie  denn  die  Inder  das  hierhergehOrige  srka 

Pfeil  von  sar  ableiten.  sik  netasen  scheint  anf  älteres 

sak,  svak  zu  dcut<Mi,  vgl.  kslav.  sokü  Saft,  lit.  svaka-s 
Harz,  lat.  sanguis  und  s.  Wörterbuch  unter  europ.  svak  — 
Von  skak  bewegen,  springen,  hervortreten  lässt  sich  die 
Stammform  ska  springen  bis  jetzt  noch  nicht  nachweisen, 
ihre  Ansetiong  wird  aber  durch  ska-k  springen,  skard 
springen  (scandere)  darr  springen  (wovon  dar-d  springen) 
europ.  ska-t  springen  (scatere)  sku  schüttem,  sku-t  schüt- 
tem,  schütten,  sku-d  vorsfjringen ,  schiessen  mit  gebieteri- 
scher Nothwendigkeit  gefordert.  —  skark,  skarg  kratzen, 
kreischen  ist  offenbar  von  skar  kratzen  abzuleiten,  verglei- 
che  auch  lat.  scre^ure,  enrop.  skrap  xi^t^ofuu  ränspem. 
—  dass  stark  sich  steönmen,  stocken  von  sta  stehen  kom- 
me, liegt  auf  der  Hand.  —  spak  drücken  lässt  sich  auf 
spa  spannen,  ziehen  zurückiuliren  vgl.  tak  7^\  angen  aus  ta 
spannen  und  die  oben  sclion  angefülirtc  deutschte  Wendung 
„spannen"  fiir  drücken,  eng  sein.  —  ob  endlich  auch  spak 
spähen  eigentlich  spannen  tendere  ocnlis  bedeute,  bleibt 
freilich  zweifelhaft. 

Die  Weiterbildung  durch  k,  deren  Ausdehnung  in 
der  ig.  Urspiaclu^  soeben  dargestellt  worden,  findet  sich 
auch  in  den  jungem  Perioden  der  ig.  Sprachenttvicklung. 
Auf  arischem  Gebiete  gehurt  hierher  z.  £.  9uc  brennen, 
leuchten,  welches  sich  offenbar  an  i^n  gvit  ^vid  (=  ig, 
kn  kvi  kvit  kvid)  anschliessi  Auf  europäischem  Boden 
finden  wir  ausser  einer  Anzahl  bloss  lautlich  oder  begriff- 
lich aus  ig.  kBildungeu  modüicii*ter  \\  luzeln  (wie  uak 
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tragen,  bnngea  ^  ig.  nak  lumcisci,  nik  nicere  «  ig.  nak 
untergehen^  mak  qtiSlen  »  ig.  mak  kneten,  rak  tOnen  ^ 
ig.  ark,  Ink  leachten  =  ig.  rnk,  yalk  üUm»  es  ig.  vark, 

varsk)  die  neuen  Dcterminate  ^rak  krädizcu  aus  i^.  ^nv 
s(  Iiiiatteni  u.  s.  w.,  truk  bersteu  aus  tru  jQvta,  dnk  fuli- 
ren  aus  ig.  du  eilen,  spak  blasen  in  <T(p6yyog  Scliwamm 
(ss  blasig,  porOs)  lat.  specos  Höhle,  ahd.  &6haii  schnau- 
fen, ksL  p%ä-ti  s;  inflari  von  spa  Uasen,  welches  wir  im 
sskr.  avarpha  laute  Blärang,  europ.  spa>s  spirare,  wie  auch 
in  spu,  sput  blasen  nachgewiesen  haben.  Selbst  in  noch 
jungem  Sprach perioden  war  die  Fähigkeit  vorhanden,  aus 
älteren  Wurzeln  durcli  antretendes  k  neue  Wui'zelfomicn 
zu  schaffen;  für  die  slavodeutsclie  Spracheinheit  beweist 
dies  2.  B.  plnk  fliegea,  im  Iii  plnnk-sna  Feder,  prenss. 
planzdine  Federbett  und  deutschen  Aug  fliegen,  ans  ig. 
pru,  plu  =  zend.  fira  fliegen  durch  k  weitergebildet;  end- 
lich besass  soj2;ar  noch  das  Griechische  nacli  seiner  Ab- 
trennung von  den  italischen  Sprachen  die  Fähigkeit  durch 
k  zu  deterniiniren ,  wie  aus  oli-sm  (Wurzel  öil<-),  Smaat 
(Wurzel  Äjp),  (Wurzel  s»  snft),  tfin-T^^  rifi-a-xog 
(Wurzel  Ta/4  tifn  schneiden)  u.  a.  zur  Genüge  erhellt. 

Fragen  wir  nun  nach  der  Entstehung  dieser  tou  den 
Zeiten  der  ig.  Spracheinheit  ])is  in  die  jüngsten  Periuileu 
herab  so  lebendigen  und  fruchtbaren  Wurzelerwciterung, 
so  kann  die  Antwort,  wie  mir  scheint,  kaum  zweifelhail 
sein.  Es  lässt  sich  nämlich  eine  ebenfalls  von  den  älte- 
sten bis  in  sehr  junge  Perioden  hinein  bestehende  Pca- 
sensbildung  durch  sk  (ska)  nachweisen,  und  mit  dieser 
muss,  scheint  es,  die  fragliche  k-Bildung  identiiicirt  wer- 
den. Beweisen  lässt  sich  dies  allerdings  noch  nicht,  aber 
es  sprechen  dafür  gewichtige  Gründe.  Einmal  ist  dic^c 
Präsensbildung  auf  sie  (auf  graecoitalischem  Boden  nimmt 
sie  die  Bedeutung  des  InchoatiTS  an)  wirklich  als  der  Ui^ 
spräche  angehörig  nachzuweisen  im  sskr.  gaccha  =  fiaaxt 
=  ig.  gaska.  Es  liegt  auf  der  Hand,  dass  diese  Bildung 
unmöglich  auf  diesen  einen  Fall  bescliränkt  gewesen  sein 
kann,  sondern  eine  ziemlich  breite  Verwendung  gehabt 
haben  muss,  da  es  undenkbar  ist,  dass  aus  dnem  einzi- 
gen Beispiele  heraus  die  Bildung  z.  B.  im  Griechischen 
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und  Latein  zu  einem  soldien  Umfange  herangewachsen  warn 
Femer  zeigen  mehrere  der  ig.  Wunelerweiterungen  auf  k 
Nebenformen  auf  sk,  genaa  dem  FrasensÜiQma  auf  sh»  eolp 
sprechend«  so  par-sk  posco  «  park  piak  fragen,  sadk 
qui  neben  sak  und  das  daraus  erfliessende  sisk  =  sik  ver- 
siegen, trcKjknen,  das  im  Zend  hislik-u  trocken  und  liSf- 
yo-t;  trocken  nachzuweisen  ist,  und  varsk  neben  vark  (vrak^ 
serreissen,  das  im  sskr.  vraQc  zerreissen  und  ksl.  vraska 
Riss  als  ig.  vorliegt  Was  yielleiolit  noch  weiter  fär  die 
ISnistelrang  des  DeterminaAiTs  k  aus  dem  FtasensäieDia  A 
sprechen  möchte,  ist  die  Yertreiang  des  determinativen  k 
bald  dun  Ii  k  =  c,  kild  durch  9  in  den  arischen  Sj)rar 
chen.  Solcher  Wechsel  von  k,  c  und  q  deutet  in  manchen 
i^'aüeu  auf  ursprüngliches  sk,  was  hier  jedoch  nicht  weit^ 
Yerfo^  werden  kann.  Doch  stehe  es  mit  der  Erklärung 
unseres  Determinativs,  wie  es  wolle,  das  Besoltat  bleibt 
dass  ausser  a^-k  keine  auf  k  ausgehende  Wunel  der  ig. 
Sprachen  primär  ist,  sondern  sie  alle  aus  einfacheren  Ba- 
sen durch  eben  dieses  k  derivirt  sind.  Li  einem  engen 
Verhältnisse  zu  dem  wurzelerweitemden  k  steht 

2.  das  Determinativ  g,  weiclies  vielleicht  als  blosse 
Sohwaohung,  die  jedoch  sdbn  als  indogermanisch  gelten 
muss,  Yon  k,  sk  aufira&ssea  isi  Hierfür  spricht  die  Ne- 
benform sg  in  einigen  dieser  Bildungen  neben  entsjire- 
sprcjchend  dem  sk  neben  k,  so  in  masc:  mergere  neben 
mag,  sasg  neben  sag  anhangen  (  =  sask  neben  sak  sequi V); 
£Bfner  die  innige  Bedeutungsverwandtschaft  mehrerer  Bil- 
dungen auf  g  mit  parallelen  auf  k,  wie  denn  neben  ein- 
ander liegen:  arg  flammen,  licht  sein  neben  ark,  kug  win- 
seln neben  kuk  (konnte  freilich  auch  auf  Rednplicatkm 
bcrulien)  bharg  ffXtyta  neben  bliark  nilid.  brehen,  maig 
o^ioQyvvm  n^^ben  mark  niulcere,  yag  Götter  ven^hreu  neben 
sskr.  yäc  angehen,  bitten,  rag  färben  s  arg  glänzen  ne- 
ben ark  flaimnen,  rüg  brechen  neb^  mk  raufen,  vag 
krumm  gehen  Nebenfixrm  ssu  vak  vacillo,  sag  und  sasg  haf** 
ten  zn  sak,  sask  sequi,  skag  hinken  zu  skak  springen,  stag 
anstössen,  stechen  zu  stak  stciuiiien.  Es  hal>en  also  von 
den  24  Bildungen  auf  g,  welche  bis  jetzt  für  die  ig.  Ur- 
sprache nachweisbar  ßind,  nicht  weniger  als  10,  also  &8t 
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die  Hälfte f  Wnrzeldeteniunato  auf  k  neben  sich,  welche 
ganz  oder  l)einah^  gleicher  Bedentung  sind,  ein  Umstand, 

der  allerdings  für  dir  Tlerleitung  des  Determiiiativs  g,  sg 
aus  k,  sk  s(  liwer  ms  Gtnvicht  fällt.  Es  wäre  der  Process 
dieses  Wandels  von  k  in  g  ganz  derselbe,  wie  z.  B.  in 
Tftny»  t-xfiayov  ans  r^axi  welches  in  dem  aspirirten  ripLax- 
oq  (ftr  ttiMO^  wie  dkij^ua^  neben  äinoftai)  noch  deutlich 
KU  erkennen  ist.  Doch  wenden  wir  uns  ym  nnsichem 
Dcutiingsversuchon  ziir  Aiifhahme  des  factischen  Bestandes. 
Folerende  Wurzeln  auf  g  (ausser  a-g,  welches  unserer  Auf- 
fassung gemäss  prnnar  ist)  lassen  sich  für  die  ig.  Ursprache 
nachweisen:  arg  strecken,  recken  ans  ar  im  Sinne  von 
sskr.  t-ta  richtig,  redit.  —  ai^  iBaimiien,  licht  s^  mit 
dem  gleichbedeutenden  ark  Tonar  im  sskr.  am  roth,  deutsch 
al-  brennen  abzuleiten  luid  gleichen  Stammes  mit  ni-k 
leuchten,  ru-dh  roth  sein.  —  ug  =  vag  ausrcre,  vigere  von 
u  av  sich  behagen.  —  kug  winsdin  zunächst  zu  kuk 
schreien  und  mit  diesem  Yon  ku  schreien.  —  targ  er- 
schredcen  aus  tar  im  sskr.  tarmla  schwankend,  welches  tar 
auch  in  tar-s,  tra-«  t^im,  europ.  tram  tremo  und  sonst  dent> 
lieh  genug  vorliegt.  —  nig  waschen,  spüleu  aus  nag  in 
nag-na  nac  kt  (=  „blank"»  kann  nnf  sna  waschen  zurück- 
geführt werden,  w^m  nau  SchiÜ  wirklich  für  snau  steht, 
oder  auch  mit  ang  (»ag)  nngno  identificirt  wmLen,  wenn 
man  eine  solche  ümstdlong  dnes  nicht  wnxzelhafien  n 
gelten  lässt.  —  bhag  baokm  gdht  auf  bha  scheinen,  wel* 
ches  im  deutschen  ba-jan  (=  ahd.  päan,  mhd.  baen)  bähen 
auch  ganz  und  gar  die  Be<leutung  warm  machen  zeigt,  wie 
denn  leuchten,  brennen,  wärmen  der  alten  Sprache  ganz 
dasselbe  ist.  —  bharg  rOsten,  leuchten  vereinigt  ebenfalls 
diese  beiden  Bedeutungen  in  sich  und  ist  Ton  bhar  hell 
sein,  einem  Derivat  von  bha  scheinen  abzuleiten;  neben 
bhai*g  steht  in  gleichem  Sinne  bhark,  gleichen  Ursprungs 
—  wie  neben  marg  wischen  mark  mulcere,  welche  beiden 
Yerba  von  mar  reiben  abzuleiten  sind.  —  masg  tauchen 
hat  im  Slavischen  das  kürzere  mag  neben  sich;  es  geht 
wie  mard  madere,  mu  waschen,  netzen  auf  ma  (wechseln, 
tauschen)  zurück.  —  Die  Grundbedeutung  von  bhag  ist 
wenden,  was  im  Sanskrit  vollkommen  deutlich  vorliegt;  dar- 
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ans  ']( iin  sich  wenden  zu  etwas,  siel  begeben  zn,  sirli 
wenden  =  lliehon  (slavisch  b^gü  Flucht),  femer:  zuwenden, 
zutheüen,  Speise  sutheilen,  speisen,  essen  tfayttv*  eodlick 
sieh  zuwenden  »  angehören,  sich  ergeben«  Dieses  weil- 
soliiolitige  bhag  wenden  ist  nun  Yon  bhag  brecli^  wie  mir 
scheint,  nicht  zu  trennen,  denn  biegen  und  brechen  ist 
nali«'  verwandt,  beruht  ja  auch  auf  derscllKjn  Thätigkeit, 
deren  Kesultat  nur  durch  die  verschiedene  Beschaffenheit 
der  davon  betroffenen  Gegenstände  verschieden  modiücirt 
wild»  vgL  nka-m  brechen  nnd  biegen,  lai  per-ceUere  dmdir 
brechen,  aber  re-oellere  rarückbi^en.  —  bhng  goniessen 
ist  offenbar  nur  das  lautlich  geschwächte  bhag  gemessen, 
(payüv,  bhug  (besser  jedocli  wohl  bhugh)  biegen  ist  nahe 
mit  bhag  wenden,  bliag  breclien  verwandt.  Wir  sehen, 
dass  hier  aus  einem  ursprünglichen  bhag  biegen,  brechen, 
wenden  eine  reiche  Entwicklung  stattgefiinden  hat  Das 
Stanunverb  bha  ist  mit  Sicherheit  nicht  nachzawtisen,  viel- 
leicht ist  für  bha  bhan  (griechisch  tp^v,  rpa)  die  Gmndbe- 
deutimp:  „brechen"  anzu^sctzen  vgl.  z.  B.  fivXi}-g)a'To-g  von 
der  Muhle  zerbrochen,  zermalmt.  —  ya^  Götter  verehren 
wurde  sclion  o]>en  neben  sskr.  yac  augchen,  bitten  gestellt; 
es  stammt  mit  diesem  von  7a  =  i  gehen,  angehen,  wie  ja 
anoh  ae-riw  von  al^o  part.  von  i  in  iS^ro^c  von  at-w-fMi 
abgeleitet  ist  —  yug  verbinden  ist  ans  dem  gleichbedeu- 
tenden yu  verbinden  gebildet.  —  rag  Hirben,  durch  Um- 
stellung aus  arg  hell  sein,  das  wir  s(  lioii  betrachtet,  ent- 
standen. —  rig  hüpfen,  beben  kommt  von  ri  beben,  gotL 
rei-ran  schwanken,  sskr.  lelaya  schwankend.  —  rag  bre- 
chen ist  ans  rn  mere  al^leitet  vgl.  rok  raufen.  —  vag 
krumm  gehen,  wanken  ist  Nebenform  m  vak  vacillo  von 
va  winden  (?).  —  varg  drängen  ist  deutliche  Weitei^Ll- 
dung  von  var  uiiinngen,  in  der  Bedeutung  „wirken"  ist 
nur  eine  bestimmte  Wendung  des  Sinnes  „dmugen  urgere*' 
zu  erkennen  vgl.  lat.  nrgcre  opus  ein  Werk  betreiben.  — 
sag  nnd  sasg  hang^,  haften  ist  mit  sak  nnd  sask  sequi, 
sei  es  von  einer  Wurzel  sa  verbinden  (vgl.  si  binden,  sn 
nähen,  arisch  sa-p  verbinden)  sei  es  von  sa  aufhören  ab- 
zuleiten. —  skag  hinken  geht  mit  skak  springen  aul  ska, 
welches  aus  ska-d  springen,  ska-r  springen,  sku  schüttem, 


.  j  i^  .d  by  Google 


und  WurzeideterminatiYe. 


985 


skut  schütten,  sknd  schiessen  zu  folgern  ist.  —  stag  decken 
geht  auf  sta  verbergen  (oder  auf  sta  stehen,  so  dass  es  ei- 
gentlich „stecken,  yer-stecken*^  Messe?).  —  stag  anstoss^ 
stechen,  stecken  auf  sta  stehen,  im  Sinne  Ton  stemmen, 

gegensteheii,  iusture.  —  endlicli  sparg  platzen  (daraus  ei- 
nerseits prasseln,  andererseits  (platzen  =)  strotzeuj  auf  spar 
=  sskr.  phal  platzen. 

Yon  Bildungen,  die  nur  auf  das  Arische  beschränkt 
scheinen,  gehören  hierher:  tig,  tij  wetzen,  schaffen  eine 
XTmgestaltong  des  ig.  stag  stechen.  —  Tij  schwingen,  ne* 
ben  dem  in  a-^ix,  ataat»  ein  gleichbedeutendes  vik  auf  eu- 
ropäischem Boden  nachzuweisen  ist.  —  ebenso  erinnern 
sarj  loslassen,  hinwerfen  an  das  ig.  sark  schlagen,  werfen 
aus  sar  eilen  —  und  sraj  nmfisissen  an  aorr«»,  lat.  sancire 
festmache. 

Das  europäische  malg  melken  ist  nnr  eine  Modifica-^ 
tion  des  ig.  marg  streichen,  wischen,  opioQyvvLu,  wie  denn 
auch  das  lit.  melz  sowohl  streichen  als  melken  (=  den  Eu- 
ter streichen)  bedeutet,  und  so  die  Brücke  zwisclien  marg 
streichen  und  europ.  malg  melken  bildet.  —  ebenso  ist 
stag  stinken  eine,  wenn  auch  sonderbare  Specialisirung  ans 
ig.  stag  anstossen,  wie  ans  dem  Deutschen  (goih.  stigqan 
aostossen  =  ahd.  stincan)  erhellt.  Dagegen  scheinen  neue, 
in  der  Periode  der  europäischen  Spracheinheit  vollzogene 
^^-]]ildungen :  Lhrai;  brechen  ans  bhar  ferire,  forare.  — 
rag  klalfen,  ringi  aus  ra  =  ar  trennen  vgl.  ig.  rüg  bre- 
chen.—  mg  brüllen,  rülpsen  ans  ig.  ru  brüllen  (m  auch 
rülpsen  im  sskr.  ro-mantha  das  Wiederkauen)  —  und  starg 
(strag,  str^,  stmg)  streichen  aus  ig.  star  stemere. 
3.    Beterjuiiiativ  gh. 

Während  bei  dem  wurzelfoi-fbildcnden  g  der  Yerdaclit 
entstehen  konnte,  dieses  g  sei  nicht  ganz  ursprünglich,  son- 
dern eine,  wenn  auch  uralte  und  der  ersten  Sprachentren- 
nung unseres  Stammes  Yoraufiiegende  Schwächung  ron  1, 
liegt  durchaus  kein  Grund  vor,  die  ürsprünglichkeit  des 
gh,  wo  dasselbe  Secundärwurzcln  ableitet,  in  Zweifel  zu 
ziehen.  Dafür  sind  wir  denn  freilich  um  so  mthloser,  wie 
dieses  gh  zu  deuten  sei.  Wenn  hier  der  Einfall  ausge- 
sprocheir  wird,  es  mi)ge  dieses  gh  Best  eines  Verbs,  und 
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zwar  des  uralten  indogermanischeii  gha  lassen  sein,  so  ist 
dies  eben  ein  Einfall,  giebt  sicli  für  nicht  melir  als  das 
und  kann  leicht  durch  andere  Ein^e  der  Art  ersetz! 
werdea.  Der  Umfimg  uralter  BUduogen  durch  gh  (es  sind 
alle  auf  gh  ursprünglich  auslautenden  Terha  der  ig.  Mul» 
tersprache  ausser  agh  und  dem  deuraus,  wie  oben  gezeigt 
gesell  Wächten  igh)  ist  ziemlich  beträchtlich,  29  A\'urzeln. 
die  sich  mit  ziemlicher  Sicherlicit  auf  Stammlurmeu  ohne 
dieses  gh  anirückführen  lassen.  So  geht  ar^h  o^ioftm 
heftig  bew^n,  erregen,  beben  sicher  auf  ar  erregen  zor 
rtkck;  identisch  im  Grunde  mit  argh,  nur  durch  Umslet 
hmg  des  Badicaltheils  daraus  erwadisen,  ist  ra-gh  renBCs, 
eilen,  springen  =  eiuu[ ><4iöc  kern  lagh. —  da^  gleichlautende 
ar-2:h  wertli  sein  stammt  ebenfalls  Ton  ar  im  Sinne  des 
sskx,  ar-nu  =  agw-rat  gewinnen,  erhalten,  sskr.  ar-tha  Ge- 
winn, Nutzen,  griechisch  ägog  Gewinn ;  gleichen  Ursprungs 
ist  das  arische  arj  werth  sein,  vielleicht  Uoss  aus  ai;^ 
abgeschwächt,  sicher  ab^  aus  demselben  ar  absraleiten.  — 
tiir-gh  sclunettem ,  malmen,  trahere  stellt  sich  ungezwun- 
gen zu  tax  im  Sinne  des  Ueberhinstreifens,  lat.  terere.  — 
Zu  dha-gh  brennen  vergleicht  sich  dham  hauchen,  aniaciien, 
als  dessen  Grund&nn  wir  oben  dha  fanden,  welches  dha 
in  der  Bedeutung  „strOmen''  von  Flüssigkeiten  und  Yom 
^jStrömeDdeE^  Lufthkuch  im  sskr.  dharuati  und  dha-nT*ati, 
dhav-ati  rinnt,  rennt,  dha  säugen,  saugen  =>  Milch  strö- 
men lassiMi,  dJiu  iucheln,  hauchen,  stürmen  nachzuweisen 
ist.  —  I)(?msell)en  dha  (dhi,  dhu)  gehurt  an  dhi-gli  be- 
schmieren, eigentlich  überströmen,  bestrOmen  mit,  wie  ja 
auch  ri  sowohl  strömen  lassen,  als  auch  bestrDmm,  be- 
streiche linere  bedeutet  —  dhu-gh  melken,  milchen 
sehliesst  sich  in  der  Form  nahe  an  dhu  —  dhar  strömen 
vgl.  sskr.  dliau-ti  Quell  und  ist  durch  „strömen  lassen''  zu 
ü bt  r stützen ,  wie  denn  überhaupt  alle  Glieder  der  von  dha 
strömen,  stürmen  stammenden  Familie  unter  sich  sehr  eng 
verbunden  die  Uerkunfl  von  einem  Stammvater  nicht  ver- 
läugnen  können.  —  dha-gh  reichen  an  dürfen  wir  wohl 
SU  dha  setaen  stellen.  —  sicher  stammt  dhar-gh  festmache», 
festhalten  von  dhar  halten,  von  dem  es  in  der  Bedeutung 
sich  wenig  unterscheidet.  —  ebenso  sicher  ist  die  üerlei- 
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taug  von  dlira-gli  trügen,  welches  dnrcli  gh  abgeleitet  ist 
rom  sskr,  dhra  fallen^  schädigen^  trägen^  einer  Nebenibrm 
Tom  indogenoanischen  dimr  failen,  die  alter  als  ebenfBÜls 
der  Gnmdspraclie  angetong  sicli  erweist  dnroh  gotii.  drnni 

fjgJlen,  welclies  durcli  s  davuu  derivii't  ist.  —  na-gli  ste- 
chen, bohren,  nagen  scheint  mir  im  Grunde  identisch  mit 
na-gh  nectere,  so  dass  der  volle  Sinn  desselben  ursprüng- 
lich gewesen  wäre  hineinstecken,  durch  Stechen  verknür 
pfen,  oder  sahen.  Wie  oben  sohoii  erwähnt,  ist  es  mOg- 
hßh  nagh  nectere  aus  angh  schnüren  durch  Umsetsung  des 
n  TB.  deuten;  mir  scheint  der  eingeschls^ne  Weg  eher 
ziiiii  Ziele  zu  fuhren.  Ist  nämlich  nau:li  bohren  und  nagh 
nectere  eins,  so  staiiinien  btude  von  einem  Verb  mit  der- 
selben Bedeutung:  stechen,  zusammenstecken.  Das  Verb 
iaam  nur  na  heissen,  und  onsei:  deutsches  nurjan  nähen, 
schntlren  ^  ndre  spinnen  genügt  TöUip  als  Stanunfinmi, 
vgl.  2.  B.  nsrdrar  Natter  ^  Schnürerin.  —  bar-gh  schreien, 
tönen  stammt  vuu  bar,  einem  Tonwort,  woher  das  arische 
bru  sprechen  stammt,  und  welches  vielfältig  nacliznweist;n 
ist  in  den  redupiicu  ten  I'onuen  bar-bar  und  bar-b  {ßa^- 
ßaQogi  lat.  balb-us).  —  bar-gh  reissen,  breche  ist,  wenn 
überhaupt  richtig  angesetzt,  vom  europäischen  bhra-g  bre- 
«ben  wohl  kaum  verschieden;  das  ableitende  Element  wäre 
dann  nicht  gh  sondern  g,  und  das  Wort  von  bhar  ferire, 
forare  herzuleiten.  —  ebenso  unsicher  ist  di(*  Ansetzung 
von  bar-gh  oder  bhar-gh  erheben,  tordeni,  nieliren;  ialls 
richtig,  stanunt  es  von  bhar  heben  vgL  niederdeutsch  „bO~ 
len"  nhd.  mpor  fikr  ent-bor  u.  s.  w.  —  bhu-gh  biegen 
(so  ist  wohl,  auch  nach  Benfey  die  Wurzel  anzusetMi) 
gehört  zunächst  zu  bha-g  brechen  und  bha-g  wenden,  von 
denen  es  in  der  Bedeutung  sich  kauui  luiterscheidet  vgl. 
z.  B.  ksl.  begü  iluclit  von  bhag  wenden  und  lat.  fuga 
Flucht  von  bhugh  biegen.  —  ma-gh  belaiugen,  mögen  ist 
von  ma  beschämen  abzuleiten,  für  .welche  weltschichtige 
Bedeutung  von  ma  schon  oben  Beispiele  angefiüirt  wur- 
den; die  Nebenform  mag  ist  sicher  aus  magh  abgeschwächt, 
mit  Sicherheit  übrigens  nur  auf  eiu'opäischem  Boden  (in 
ft^ya-g  goth.  mikils,  deutsch  machen)  nachzuweisen;  dage- 
gen scheint  nur  ma-k  eine  selbständige  Bildung  von 
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selben  Wurzel  durch  k.  —  mi-gk  beträufeln,  liameii  stairiinr 
von  einer  Wurzel  ma,  die  in  diesem  Sinne  nodi  nicht 
nachgewiesen  ist;  es  gehört  zu  derselben  Familie  wie  raa-d 
madere,  mn  neteen,  besudeln,  woTon  z.  B.  sskr.  mA-tra  Urin 
as  zend.  mft-tlira  ünreinigkeit,  lit  man-dyti,  ksl.  iny-4i  wa- 
schen uuJ  \  ieles  andere.     Uebrigens  heisst  das  Yerb  ur- 
sprünglich beträufeln,  und  harnen  ist  erst  daraus  speciali- 
sirt;  wäre  es  umgekehii;  gewesen,  so  liättc  «las  decente 
SprachgefiUil  nicht  gestattet,  daraus  Worte  wie  sskr.  mä 
Nebel,  emopäiscb  migh-lä  Nebel,  Wolke  ta  biklen;  wie 
es  denn  überhaupt  mit  der  alten  Hausregel,  die  Grund- 
bedeutungen der  Wurzeln  möglichst  grobsinnlich  anzusetzen, 
nur  sehr  windig  aussieht;  doch  mustern  wir  uusre  gh-Bil- 
düngen  weiter.  —  mu-gh  verwirren,  bethören  stammt  von 
mu  movere  streifen,  rücken  und  heisst  also  eigentiück  „be- 
rücken, ver-rückt  machen**,  mu  selbst  ist,  wie  oben  gemigt 
eine  jüngere  Gestalt  des  alten  ma     mi  wechseln,  tau- 
schen. —  ra-gh  rennen,  springen  erkannten  wir  oben  be- 
reits als  identisch  mit  ar-gh  erregen  und  als  Ableitung 
von  ar  ^jovcui.  —  ri-gli  züngeln,  lecken  ist  deutlich  ein 
SprössUng  von  ri  im  Sinne  von  lat.  liuere  bestreichen.  — 
vurgh  vehere  stammt  mit  dem  gleichbedeutenden  va-dh  fiüi- 
reu,  fiihren  von  va  gleicher  Bedeutung,  das  in  die^  sei- 
ner Grundform  noch  nicht  nachgewiesen,  ganz  deutlich  in 
dem  daraus  geschwächten  vi  treiben,  fiihren,  fahren  vor- 
liegt. —   sa-gh  lialten,  hemmen  ist  sicher  gleichen  Ur- 
sprungs wie  sa-g,  sasg  hatten  und  sa-k  sa-sk  sequi;  ob  je- 
doch ein  aus  si  binden,  su  nähen  und  dem  arischen  sa-p 
verbinden  zu  erschUessendes  sa-  haften  als  Basis  aller  die- 
ser Formen  anzusetzen  sei,  ist  zweifelhaft.  —  dagegen  flkh- 
ren  wir  sti-gh  steigen  unbcdcnklicli  auf  sta  stehen,  in  der 
alten  Sprache  auch  soviel  als  „betreten,  besteigen''  wie  im 
ved.  sthatar  rathasya  Sti^her  des  Wagens;  ähnlich  heisst 
ags.  sta-pan,  das  ebenfalls  auf  sta  zurückweist,  schreiten. 
—  sni-gh  schneien  ist  ebenso  deutlich  ein  Derivat  von  sna, 
snu  schwimmen,  waschen;  das  Wort  ist  identisch  mit  dem 
arischen  snih  beschmieren.  —  spar-gh  streben  hat  ein  ari- 
sches spar-dh  streben  neben  sicli  (wie  va-gk  lalu'en  nelien 
vardh  füliien);  es  ist  wie  dieses  auf  spar  sich  sperren, 
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sappeln  zx&rückfölureii,  niclit  juiocli  mit  demselben  zu  ver- 

Die  Weiterbildung  mit  gh  sclikeint  uralt,  wie  daraus 
an  sohliessen,  dasa  sie  sohoa  vor  der  ersten  Sprachentren* 
nung  erloschen  sa  sein  sdueini.  Wenigstens  ist  sie  in  den 
jüngeren  Sprachperioden  niclit  fortgesetzt,  denn  speciell 
arische  Determinate  auf  gh  sind  gar  nitlit  iiachziiweisen, 
und  ob  die  auf  europäise}M»n  Boden  bescliraiikten  la-gli 
liegen  und  vai-gh  würgen,  und  ^vas  sonst  liierher  gehören 
Jc^nte»  virklicK  erst  nach  der  Abtrennung  von  den  Ariern 
Ton  den  Enrqpäem  duxcik  Anfügung  des  determinaliTen  gh 
geschaflfen,*  ist  zweifelhaft.  Boigegen  ist  die  AUeitung 
duiüli  das 

4.  Determinativ  t  von  den  ältesten  Zeiten  an  bis  in  ^lie 
Perioden  der  Eiuzelsprachen  hinein  beständig  lebendig  ge- 
blieben und  hat  su  dem  Aun>au  des  indogermanischen 
Wnxzelarstoms  . einen  nicht  unbedeutenden  Beitrag  gelie- 
fert* Doch  ist  die  Zahl  der  t-Bildungen  in  der  Ursprache 
nicht  bewnders  gross,  24,  darunter  freilich  sehr  gebräucli- 
liche  und  stark  entwickelte  Yerba.  Ohne  Ausiialime  las- 
sen sie  sich  auf'  ihre  Stammformen  zurückführen,  wie  nacli- 
folgende  Musterung  zeigt —  ka-t  weggehen,  fallen,  mbm 
ka^  cedere,  cadere,  ist  im  Sanskrit  als  ^ataya  caus.  mit 
gt  und  ^  gehen,  fidlen  zu  einem  Flexionssystw  vereinigt, 
wodurch  gleiche  Bedeutung  und  auch  wohl  gleiche  Her-- 
knnft  von  gi  ^ad  (,'at  verbürgt  wird.  k;i  wetzen,  entgcn 
und  kl  wetzen,  erregc  ii,  gehen,  xi-vv-piai  und  xi-u)  sind  ideu- 
tisoh,  diesem  ursprünglichen  ka  sind  kad  und  kat  bei^mge- 
seUen,  durch  d  und  t  ans  dem  TTrverb  hervorgebildet.  — 
ebenso  geht  loirt  lärmen  auf  die  Wurzel  ka  tOnen,  die  im 
sslor.  k6  tönen,  lai.  can-ere  deutlich  Yorliegi  —  ka-t  yer 
bergen,  verstecken  schliesst  sich  an  eine  Wurzel  kam  (  = 
ka)  biegen,  die  im  zend.  ^ima  ki  uinra,  deiitscli  liaiiia-  Hülle, 
xafA'OQa  Wölbung  und  sonst  nachzuweisen  ist,  auch  der 
Wurzel  kark,  kaurk  cingere  zu  Grunde  liegt  und  endlich 
mit  ak  biegen  eng  snsammenhängt.  —  kan-t  Tuwr^i»  stammt 
Yon  lam  umhtw  sehlagen,  tödten,  wie  man  noch  aus  dem 
Griechischen  ersehen  kann.  —  ebenso  sicher  ist  kar-t  hauen, 
schneiden  von  kar  «=  skar  scheeren,  lui^up  abzuleiten.  — 
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wiilirend  kar-t  flecliten,  kiiupieii,  1  Killen  auf  ein  gleichbe- 
deutendes kiir  (vgl.  sskr.  cära  Band)  zurückgeht,  aiif  (Li> 
auch  sonst  manciies  hiuwei^  —  kva-t  Jkocli^  siedea  geht 
auf  kva  (ku)  brennen ,  im  arisoheii  ^a-c  brennen ,  ig.  kwi 
leuchten,  kvi-t  und  kvi-d  leuchten  unid  sonst  viel  besengt; 
es  ist  also  krart  sieden  mit  —  kvi-i  lenohten  eigentlick 
eins,  wenn  man  letzteres  auch  richtiger  von  dem,  freilich 
selbst  erst  aus  kva  erwachsenen  kvi  (=  sskr.  (;ri  z.  B.  in 
9ve-ni  f.  zu  fve-ta  weiss)  abstammen  lässt  —  nart  aiti  ist 
deutlich  von  nam  beugen^  Grundfotm  na  im  ssikr.  na-ta^ 
narti  entsprungen,  webhes  na  auch  za  nu  gesckwäokt  im 
sskr.  BT.  wenden,  wi-«,  la*.  nuo  voriiegt.  -  pa-t  potiri  ist 
deutliches  Derivat  von  pa-  na-ofiai,  vielleicht  als  blossem 
Denominal  vom  iudogerinauisehen  pa-ti  =  lat.  po-ti-s  zu 
betrachten.  —  ebenso  leicht  verräth  sich  pa-t  füllen,  an- 
füllen, speisen  als  Ableitung  von  pa  pa-scere  (i^  pSrbur 
lum)  weiden,  f&ttem.  —  part  ausbreiten  Tim  pa  »  pi 
schwdlen,  dessen  Grundform  wir  schon  im  reduplicirten  pa-p 
schwellen  auffanden;  dagegen  scheint  das  vierte  Verb  j)a-t  | 
petere  (fliegen,  fallen)  für  die  Herleitung-  einicce  Schwie-  ' 
rigkeit  zu  bereiten,  die  JimIücIi  bei  näherem  Hinblicken 
verschwindet,  wenn  wir  die  ganze  Familie  erst  erkannt  ^ 
haben,  von  der  pa-t  nur  ein  einzdnes  Glied  ist   Der  i 
Stammvater  dieser  Familie  ist  ap  oder  pa.  ap  apisci  heisst 
erreichen,  erlangen,  auch  sinnlich  gefasst  im  altlatein.  ap- 
ere vinculo  ('()ni[)reliendere,  wie  in  an-ro);  von  ap  derivirt, 
oder  StauiHiverb  von  ap  (die  Frage  scheint  mir  noch  nicht 
zu  lösen)  ist  pa,  das  mit  ap  wesentlicli  gleicher  Bedeu- 
tung, das  Erlangthaben,  den  Besitz,  die  Macht  über  etwas, 
bezeichnet   Dies  pa  liegt  sonn^ell  Tor  im  indogermani- 
schen pa-ti  Macht  habend,  Herr,  Hausherr  (Gatte)  f.  Haus- 
frau (Gattin)  wie  in  pa-tar  Vater,  ursprünglich  nicht  so 
eng  als  „Schützer"  gefasst,  sondern  .4^^  niit  der  patria 
potestas  Versehene,  der  im  Hause,  über  die  Kinder  schal- 
tet und  waltet",  vgl.  englisch  „my  govemor**  mein  Vater. 
Weiterhin  hab^  wir  pa  Herr  sein,  besitzen  ganz  evident 
in  nä'Ofiaif  ni-na^iim  erwerben,  besitzen,  wie  im  lat  pa- 
trare erreichen,  durchsetzen,  im-pc»trare  erlangen.  Selbst- 
verständlich ist  dieses  eben  nachgewiesene  pa  mit  dem  in- 
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dogermanischen  pa  schützen,  hüten,  weiden  identisch,  allein 
nicht  schützen,  sondern  gewinnen,  besitzen,  Macht  haben 
ist  die  Gnmdbedeutong,  demnach  mit  der  Ton  ap  hat 
asnsammenfilli  Wie  aber  geht  „schützen^  ans  „Macht  &ar 
"ben**  hervor?  Der  Schutz  ist  die  Bethätignng  der  Macht 
über  et^vas  nach  Aussen  hin,  der  feindlichen  Welt  ges^en- 
tiber,  eine  IdeenverkaupiuiiL!:,  so  natürlich  dem  alterthüm- 
liehen  Denken,  dass  sie  sich  z.  B.  im  Italischen  noch  ein- 
mal genau  so  wiederholt.  Das  ig.  tu  heisst  Macht  haben, 
davon  z.B.  das  europäische  tan-tä  die  Gemeinde  (die  „son- 
yeräne^),  dies  tn  erscheint  nnn  im  lat.  tun-s  (flär  tovo-s) 
z.B.  in  aedi-tuu-s  und  lieisst  hier  hütend,  schützend;  von 
tuu-s  dann  tneor,  Grimdfonn  tnvc-jo-r  schütze,  hütr.  Wört- 
lich übersetzt  heisst  tueor  „ich  erweise  mich  machthabend'^, 
cL  i.  diese  Erweisung  der  Macht  nach  Aussen  hin  gewen- 
det: ich  schfttze.  Doch  dies  im  Vorbeigehen:  wir  haben 
soeben  pa  erlangen,  erlangt  haben,  m-^ui^m  nachgewie- 
sen: auf  dies  pa  nun  gehen  pa-t  petere  „linden'',  pa-d  ge- 
h<'ii  auf,  „fassen"  und  pa-r  fahren,  alle  mit  der  Grundbe- 
deutung der  aut  eni  Ziel  gerichteten  Bewegung.  Hieraus 
eigiebt  sich  denn  auch,  was  früher  von  mir  misskannt 
worden,  weil  ich  noch  dem  Wahne  ver&Uen  war,  es 
mttsste  fbr  die  Yerba  der  Ursprache  immer  eine  möglichst 
grob  sinnliche  Urbedeutung  aufgestellt  werden,  dass  der 
ursprüngliche  Sinn  von  pat  der  des  lat.  petere  (ähnlich 
im  goth.  iinth-an,  fanth  finden)  ist,  aus  dem  die  Bedeu- 
tung fallen  und  Üiegen  erst  specialisirt  sind,  jedoch  schon 
innerhalb  der  Ursprache  (cf.  ig.  pat-ra  Feder)  wie  dies 
anch  von  Cnrtins  Gnmdzüge  (nnt^r  mr)  richtig  erkannt 
ist.  Aehnlich  ist  pro  (ans  par  fiihren)  nrsprönglioh  all- 
gemeines Verb  der  Bewegung,  jedoch  schon  in  dt  u  Zeiten 
der  Ursprache  wesentlich  auf  di(3  Bewegung  des  Wassers 
und  im  Wasser  specialisirt;  aber  als  pru,  plu  heisst  dies 
Verb  im  sskr.  springen  und  als  thi  im  Zend  fliegen.  — 
Mindere  Schwierigkeit  bereiten  die  übrigen  Bildungen  durch 
t:  pra-t  ausbreiten  stammt  deutlich  von  par  fiülen,  voll- 
niai;Iien  »  den  Umfang  mehren.  —  mit  diesem  scheint 
ganz  identisch  pra-t  entfalten,  deuten,  nur  auf  das  geistige 
Gebiet  übertragen  —  vielleicht  auch  pra-t  (par-t)  nass 
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werdon  (=  sich  ausdehnen).  —  raa-t  nilirrn,  quirlen  ge- 
liOrt  zu  ma  weclisQln,  tauschen,  vou  der  Bewegung,  vgl 
ksl.  ma-ja-ti  schwingen.  —  noch  deutlicher  ist  die  Her- 
kunft von  mi-t  wechselu,  Terkehien,  sich  geseUeo,  namlkt 
ym  mi  (s=  ma)  weohsdn,  tauschen.  —  ya-i  verbiiideii, 
zustreben  ist,  wie  längst  erkannt,  von  ya-m  cohibere  ab- 
zuleiten, dessou  Gnmdtbnu  ya  im  bski.  ya-ta,  ya-cchaü 
und  sonst  deutlich  sich  zeigt.  —  ebenso  klar  ist,  dass  va-t 
U't  keaaeiiy  merken  von  av  in  der  BedeutoDg  merk«», 
wahmekiaen  kerstanunt,  mit  wenig  geänderter»  nur  s^edt- 
lisirter  Bedeutung,  da  ieac  Sinn  Yon  av  weiißr  greift.  — 
var-t  vertere  kommt  Ton  w  umringen,  wozu  europäisok 
val  volvere,  wie  sofort  einleuchtet.  —  etwas  schwieriger 
scheint  es  die  Herkunft  von  vi-t  schwanken,  zittern,  wel- 
ken darzuthun,  allein  gerade  die  sonderbare  Doppeibedeu- 
tiing  ermögliclit  uns  hier  den  sphlagenden  Machweis,  dass 
Yi-t  aus  va  gebildet  sei.   va  wehen  heisst  anck  iiegen,  in 
wehender  Bewegung  sein,  dagegen  keisst  va,  sskr.  va  Tftyaü 
(verwehen  =)  vergehen,  welken,  trocknen,  va-na  luid  va  ta 
ti  (ji  I  ( 11    Von  diesem  va  trocknen  stammt  nun  vi-t  in  der 
Ecdc!utung  trocknen,  welken,  was  wohl  niemand  weiter  in 
Zweifel  ziehen  wird.  —   ski-^  scheinen,  wahrnehmen  hat 
sein  Stammterb  ski  scheinen,  wahmelimen  noeb  neben  sieb, 
auch  sskr.  khyä  d.  i.  slür&  heisst  eigentlidi  sckei&ai, 
schauen ,  und  so  denn  scheinen  machen  =  knndthun.  — 
ebenso  hat  sku-t,  skyu-t  schütten,  schüttem,  schütteln  seine 
Mutteriurni  üku  und  skyu  bewegen  (sskr.  Qcyu,  cyu)  noch 
neben  sich  —  wie  auch  neben  spu-t  hauchen,  pusten  (sskr. 
phu-t)  die  Stammform  spu  (sskr.  pbu)  bauchen,  pusten 
wohl  erhalten  vorliegt. 

Die  Derivation  durch  t  ist  naob  der  Yöllrertrennung 
innerlialb  der  g(\s(  liicdeiien  Gruppen,  ja  soear  mancher  Ein- 
zelspraclien  fortgesetzt.  W(?uiger  in  den  arischen  Spracliea, 
wo  sicli  z.  B.  pru-t  schnauben  findet;  auf  ear(4>aischem 
Boden  finden  wir  ma-t  wahrnehmen  ans  ig.  ma,  ma-n  den- 
ken —  san-t  Bichtung  nehmen,  sentire  aas  san  sinere  — 
spi-t  drangen  zunächst  von  ksL  spi  conjungere  und  ska4 
scatei'e  mit  ska-d  scandere,  ska-r  springen  u.  s.  w.  zur 
Wui*zel  ska  springen,  die  uns  schon  wiederholt  bescbäftigt 
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Kai  Ferner  ist  nicht  zu  bezweifeln,  dass  sclion  iniKTlialb 
der  europäischen  Spracheinheit  die  Weitcrhiiduiig  durch  t 
zur  Schaffung  von  Präsensthemen  verwendet  wurde,  wie  denn 
z,  B.  lai  plec-te-re  ganz  genau  dem  ahd.  üeh-ta-n  flech- 
ten entspricht  Innerhalb  disr  eoiopaischen  Einzelsprachen 
ist  dann  oft  bis  in  späte  Zeit^  die  Fähigkeit  yerblieben, 
neue  Wurzelformon  mit  Hülfe  von  t  zu  bilden.  So  haben 
Avir  im  Griechischen  da-ri-o^ai,  dda-auad-m  {Hlv  dat-Guai^at) 

theilea  aus  ^«se  =  ig.  da  thoiieu,  agi-na  (neben  o^v-o») 
i^ma^aa&M  schöpfen  und  anderes,  lai  me4ere  mähen  ans 
ne  »  i'fti'»  mäen,  b^tere  gehen  ans  hi^fttf  in  i^fln^v^ 
aßKpifj'ßn-ui»*  fit-te-or  bekenne,  part.  fts*su-s  (für  fat-tn-s) 

von  fa  sprechen  u.  s.  w.  AehnUche  Bildungen  finden  wir 
vieüach  auch  im  Deuts(  Iien:  so  goth.  aith-an  ai-alth  altem 
aus  al-tha  lai  (ad)-ul4u-s  alt,  stand-an  stehen  aus  sta-nt 
part.  praes.  oder  sta-ta  part.  praei  stehend,  ba-th  bitten 
aus  ba-tha  »  Hpavo-  gesprochen,  entspricht  ganz  dem  lai 
fa-te-or,  fas-su-g  n.  s.  w.  Unwillkürlich  sind  wir  mit  An- 
fülirung  der  letzten  Beispiele  m  Imri  auf  den  Weg  der  Deu- 
tung gerathen,  der  bei  dieser  üiidun^  durch  t  gar  nicht 
m  verfehle  ist.  Es  sind  nämlich  diese  Determinaten  durch 
t  ven  den  ältesten  bis  anf  die  jüngsten  durchans  nichts 
anders  als  Denominale  von  alten  durch  t-Suffix  gebildeten 
Nomen,  vor  Allem  von  den  Participien  aul'  -nt  und  -ta,  je- 
doch auch  von  Nomen  auf  ti  wie  z.  B.  pat  |>atyatai  Dnno- 
minal  von  pati  scheint.  In  den  europäischen  Spraciien  ist 
die  Abkitui^  dnidi  t  dann  zu  einer  fi^nnlich  kategori- 
schen Fräsensstammbildnng  geworden,  und  in  Fallen  die- 
ser Art  ist  es  nicht  mehr  angemessen,  jedesmal  eine  par- 
ticipiale  oder  denominale  t-Bildung  zu  Gründl*  zu  le^en: 
ächte  t-Bildungen  durchdringen  das  ganze  Vcrbum  und 
flectiren  im  Präsens  meist  noch  schwach,  als  ursprüogliche 
Denominale:  so  9o^t^^M  regebrecht  von  Sa^-to  »  ig«  darta 
getheilt,  aber  aor.  dao'mxa&m  (fnr  ^Hraa&M)  lai  ärte^r 
regelmässig  von  fa-to  gesprochen  =  (&fa-)q>txTo^  \  aber 
part.  fas-su-s  (fat-tu-s),  dem  da^  deutsche  bid-ja-u  bath  Lit- 
ten genau  entspricht,  wie  man  ^atiofxat  im  deutschen  „zet- 
ten,  ver-zetten''  zerstreuen,  sertheilen  nicht  verkennen  kann. 
—  Da  die  Bildung  durch  t  fiir  unsre  Zwecke  genügend 
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aufgestellt  ist,  wenden  wir  ums  zu  der  ii€cli  weiter  ausgft- 

dehnten  diucli  das 
5.    Determinativ  d. 

Die  Anzahl  der  durch  d  determimrten  Verba  der 
Ursprache  ist  fast  funfidgi  also  dofqpelt  so  stark  als  die 
der  t-Derivate.    Es  geliOren  hierher  ar-d  waUm»  sersti»* 
ben;  netzen,  erquicken  offenbar  Ym  ar  abzuleifen 
z.  B.  arisch  irä  Labe,  und  iiu'  die  Erdi^utimg  acerstieben 
lit.  ir-ti  auflösen,  trennen,  welches  urvaterlich  an  der  Spitze 
einer  Keihe  von  Ableitungen  steht,  die  alle  den  Grundbe- 
griff „trennen"  in  sich  tragen.  —  ka-d  oaderOy  cedere  wurde 
in  seinem  Verhaltoiss  au  ka,  ki  treiben,  gdien  (sskr.  ^ 
bUdet  Tempora  zu  qi  gehen,  Mlen)  schon  bespETOohcB; 
gleichen  Sinnes  und  Stammes  steht  neben  ihm  kat.  —  kar-d 
springen,  schwingen  ist  aitc  geschwächte  Nebenform  von 
skar-d  springen,  sprengen  (=.ausgiessen)  und  kommt  von 
skar  springen  vgl.  a-anaigw,  a^xag-ig  Springwormi 
ta¥  springen  n.  s.  w.  auch  in  der  Bedeutong  spreogen  » 
netzen,  ausbrechen  ist  nebm  skacd  ein  bereits  altes  k«xd 
anzusetzen.  —  ku-d  lärmen,  schreien  stellt  sich,  wenn  rieb' 
tig  angesetzt,  zu  ku  sclueien,  —  wie  kra-d,  kar-d  xf?.aSiui 
7Ai  kar  rufen.        lai-d  kva-d  antreiben,  sputen  lässt  sich 
zwar  allenfalls  nut  ka,  ki,  ka-t,  ka^  und  den  übrigen 
Yorben  der  Bewegung  dieser  Familie  combimm«  doch 
kann  es  aach  anlautendes  s  eingebftsst  haben,  und  stelll 
sich  dann  zu  ska  skyu  (sskr.  ocyu,  cyu)  wosu  sein  ankar 
tendes  c  im  Sanskrit  besser  passt,  sodass  es  dann  zu  sku-t 
schlittern  stände,  wie  pa-d  zu  pa-t,  ka-d  zu  ka-t  und  wie 
—  kvi-d  leuchten,  hell  sein  zum  gleichbedeutenden  kvi-t 
leuchten,  hell  s^nn,  beide  von  kvi  (vgL  sskr.  ^?e-iit  L  au 
Q?e-ta  weiss)  hell  sein  abzuleiten.  —  gard  sprec&eii,  rdm 
stammt  deutlich  Ton  ga  »  sskr.  gft  garyati  singen,  wie 
aucli  lit.  gei-dmi  singe,  imd  goth.  qa-th,  qithan  von  ga  zu 
deriviren  sind.  —  gha-d  ;^?Coj  kann  man  einigermassen 
wahrschemüch  zu  gha  lassen,  leeren  stellen.  —  sicher  da- 
gegen ghrä-d,  besser  ghar'4  rauschen,  rasseln  zu  ghar  gel- 
len (deutsches.  B.  galan  gdl  singen),  —  sowie  ghAA 
(ghar-d)  strotzen,  üppig  sein,  wenn  richtig  angesetzt,  sich 
zwanglos  zu  ghar  x^^^Q^  begchien  stellen  wiude.  —  ua-d 
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sieb  erfreaen,  gemessen,  mit  der  shTodeatselieii  Nebenform 

nii-d  gemessen,  gehört  zu  nani,  Stamm  na  inna-ta,  im  Smue 
von  vipiHv,  —  für  n;i-d  strömen,  fliessen  seilt  es  erst  die 
Gnmdbedeutimg  iestzusteüen,  an  Entstellung  aus  sna-d  von 
sna  ist  wobl  scbwerlich  ou  denken.  —  n^-d  brüllen  gebOrt 
mit  d^  fsskt.  nar-d  zu  einer  Wursd  na,  die  ancb  in  nu 
tönen,  jauchzen,  preisen  (ahd.  niu-mön)  vorliegt,  dessen 
einfache  Grundform  na  aber  noch  nicht  nachgewiesen  ist, 
nach  dem  sskr.  nad  zu  urtheüen  wäre  die  Grundbedeutung 
^iSobwingen,  vibriren"  und  so  schwingend  tönen,  brummen 
u.  s.  w« ;  weiterbia  beissi  na-d  im  Zend.  (ans  ,,aabr&llen") 
▼eracbt^  scbmaben,  nnd  bieraos  ist  das  indogermasiiscbe 
nid  schmähen  entstanden,  wie  bhi-d  tindere  aus  bha-d  fe- 
dere. —  pa-d  fallen  auf,  fassen  ist  oben  schon  behandelt, 
e&  gehört  der  Beibe  ap  erreichen,  pa  erreicht  haben,  be- 
sitzen, büten,  pa-t  petore,  pa^  fslüxm  u.  s.  w.  an,  in  wel- 
dbßXL  Bildungen  allen  das  alte  ap  nacbklingt.  —  pard 
fiwrzen  lässt  sich  auf  par  füllen  =  blasen  sehr  wohl  zu- 
rückfüliren.  —  pis-d  drücken,  quetschen,  mtL^io  ist  deutlich 
detenninirt  aus  pis  quetschen,  stamptbn,  pinsere  und  sclienit 
eine  relativ  junge,  wenn  auch  bereits  indogennanische  Bil- 
dung. —  bbard  fodere  (oder  bba-db)  stammt  Ton  bba,  bban 
q>iVi  das  swar  nur  anf  enropaiscbem  Boden  nacbznweisen, 
seinem  [Habitus  nach  unbedenklich  für  eine  indogennani- 
sche Urwurzel  gelten  darf,  vgl.  uvlrrcpa-ro-^  von  der  Miilile 
zermalmt.  —  aus  bba-d  ist  deutiiob  bhi-d  ändere  durch 
blosse  Scbwaobung  benrorgegangen«  — *  ma-d  wallen,  ma- 
dere,  lustig  sein  mit  mn-d  munter  sein,  welcbes  ans  mard 
geschwächt,  geliört  zu  mu  netzen  und  andern  Verben,  die 
vielleicht  auf  ma  wechseln,  -ksl.  ma-ja-ti  vibrart^  zui  ückire- 
hen,  oder  auf  ein  verlorenes  ma  mit  noch  näherliegeuder 
Bedeutung.  —   mit  mad  madere  =  mud  ist  nun  offenbar 
man-d,  mun-d  mnndum  esse  eig^tliob  eins:  es  beisst  „trie- 
fen, gespült  sein**  tas  Hank  sein;  wie  ja  ancb  ag  ang  netzen, 
salben,  blank  machen  licisst.  —  ganz  deutlich  ist  der  Ur- 
sprung von  ma-d',  man-d  zögern ,  hemmen  aufhalten:  es 
stammt  Yon  man  piiva)  bleiben,  mit  dem  es  sich  in  der 
Bedeutung  nabe  b^brt.  —  ra-d  rodere,  rädere  kommt 
ron  ra  »  ar,  Iii  ur-ti  trennen,  wie  m  >a  lu,  raere,  Xmy 
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Tind  tiele  andere.  —  nocli  Uarer  ist^  dass  nnl  brfllloa 

aus  ig.  ni  brüllen  abraleiten  ist,  —  sowie  dass  va^  spre- 
chen mit  va-k,  vS-k  von  u,  va  tönen  ivgl.  a-v-ata  •= 
<ya>)  stiimnit.  —  Scliwieriger  ist  auf  den  ersten  Elick  die 
Ableitung  von  vi-d  sehea;  jedocb  gkubs  idi,  aock  hier 
die  Stamniform  aufweisen  zu  kftoiHBiL    Im  Arischen  liei^ 
vain  sehen,  das  in  dieser  F(xrm  zwar  weder  Wunel«  boA 
auch  Yerbalthema  sein  kann,  dessen  reine  ürgesialt  aber, 
da  auslautendos  ii  diirt  lnvcg  cm  jungcies  Element  ist,  wie 
gezeigt,  und  der  (Tiiiunocal  auf  den  einfachen  m  rednci- 
ren  ist,  nnr  vi  gelautet  haben  kann.   Von  diesem  yi  se- 
hen ist  nnn  vi-d  sehen  doroh  d  abgeleitet,  vi  selbst  atier 
stammt  von  u  av  beachten«  Durch  diese  AUdtong  eiidirt 
sich  nnn  anch  das  arische,  vidleidit  auch  der  ürspnd» 
eigen  gewesene  vid  tinden,  erlangen.    Wir  erkalten  näm- 
lich so  die  Reihe:  u  av  treni  halH3n,  begeliren,  bo:u]iten, 
va-n  verlangen,  erlangen,  gewinnen,  zeud.  van-d  verlangcai, 
arisch  vi  beachten,  sehen,  ig.  vid  sehen,  arisch  vid  erlan- 
gen, finden.   Man  sieht  dass  alle  diese  Verben  sich  gieaaii 
in  demselben  Yorstellnngskreise  halten,  und  daher  nnle- 
denklich  in  dieser  Genei^tionslinie  von  einander  herzulei- 
ten sind.  —    sa-d  sitzen  keisst  bekanntlich  ursprünglich 
allgemein:  einen  Ort  einnehmen,  es  stammt  von  ig.  sa, 
welches  in  mehren  Sprachen  diesen  Siw  hat.    Man  ver- 
gleiche sskr.  ava-sita  part.  praet.  der  einen  Ort  eingenom- 
men hat,  befindlich,  send,  hi-tha  f.  hi-thu  m.  Wohnimg  ^ 
lat.  si-tn-8  Lage^  Ort;  lai  si-tn-s,  po-si4a-s  gelegen  u.  s.  w. 
Danach  wäre  sad  sitzen  si-tuni,  pu-situm  esse,  wogegen 
sich  von  Seiten  des  SiiuK^s  und  der  Form  nichts  einwen- 
den liesse.  —  Die  drei  Verba,. welche  ska-d  lauten,  ska-d 
spalten,  brechen,  ska-d  reissen,  ziehen;  bekümmern  und 
skard  beissen,  kauen  sind  ursprüngUoh  eins  nnd  dasselbe; 
Gnindbedentaiig  ist  spalten  und  sie  stammen  sämmtlidi 
von  ska  spalten ,  graben ,  zerhauen.  —  aus  ska-d  spalten 
oxtd-avvvfAt.  ist  durch  Schwäcliimg  ski-d  oxii<*fy  scindere 
entstanden,  wie  blu-d  ündere  aus  bha-d  fodere,  nicht  etwa 
erst  aus  einem  sld  =  ska  durch  d  abgeleitet;  mit  skad 
spalten,  xertheilen  ist  auch  sskr.  kshad  Speise  lerAeileii, 
YorlBgen  identisch,  und  auf  skad  in  diesem  Sinne  lat,  06- 
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na,  wie  Corssen  erkannte,  aus  sced-na,  zunächst  zu  bezie^ 
lifiii,  weil  ctea  MaU,  MaUzeit^  nicht  Gekaates  bedeatei  — 
gkand  bededccfD,  befarügen  geht  auf  ska  bedeoken,  das  bis 

jetzt  als  Verb  noch  nicht  nachgewiesen  in  <Txo-roc.  goth. 
ska-du  Schatti^^n  imd  sonst  erscheint,  und  worauf  auili  ska-p 
axintü,  skn  bedecken  hinweisen.  —  das  Stammwort  vom 
aka-d,  skand  oandere  ist  Ins  jetit  nur  in  der  Bedeutung 
senjoi,  bremen  nachzaweiseii,  nämlich  im  sskr.  kshä  (d.i. 
slcft)  sengen,  kshihra  »  ^i^Qo-g.  —  ska  springen,  woron 
ska-d,  skan-d  scandere  ist  versclioUen,  es  gehen  darauf  zu- 
rück ska-k  springen,  ska-g  hinken,  ska-d  springen,  ska-r 
springen,  skar-d  springen,  das  euiopäisohe  ska-t  scatere 
spcingeiiy  faner  sikn,  skyu  sich  regen,  ska4  sohütteriiy 
sektttteln  und  skn-d  sehiessen^  wie  man  sieht,  eine  ganse 
Kinderschaar,  die  ihren  Vater  verlangt.  —  skar-d  brechen, 
spalten  staninit  von  skar  xeinc»  —  das  gleichlautende  skar-d 
springen  von  skar  axiQ-iävy  —  mit  ihm  ist  skar-d  netzen, 
eigentlich  wohl  identisch,  deutlich  abgeleitet  von 
skar  säac.  kshar  fliessen,  eigenilich  wohl  entspringen, 
seatere  und  mit  skar  springen  im  Gnmde  eins.  — >  sko-d 
vorspringen,  schiessen  ist  aus  dem  gleichbedeutenden  skad, 
skand  scandere  entstanden,  mit  fl^m  es  auch  die  Bedeu- 
tung futuere  theilt,  wenigstens  im  sski.  khud  skud  und 
skand  semen  immittere,  ska^  aber  gehört  zu  ska  springen; 
doch  konnte  man  sku-^  auch  in  erster  Linie  yon  skn,  skyu 
bewegen  herleiten,  das  freilich  selbst  nur  eine  Verduiüc- 
lung  des  alten  ska  ist.  —  ebenso  ist  stu-d  stossen  zunächst 
von  stu  stehen  abzuleiten,  dies  aber  ist  aus  sta  entstanden; 
die  Entwicklung  der  Bedeutung  stossen  aus  stemmen,  ge- 
genstehm  scheint  uns  znfiUig  schwierig,  weil  stehen  bei 
nns  nicht  mehr  transitiv  gebraucht  wird;  dem  Lateiner, 
der  an  sein  in-stiue  gedacht  haben  würde ,  wäre  sie  nicht 
befemdend  gewesen;  vergleiche  sta-g  stechen  ebenfalls  aus 
sta  instare.  —  spani  zucken  kommt  von  spa  suchen  und 
yerhält  sich  daau  wie  zucken  zu  ziehen. 

Es  bleiben  die  drei  schwierigsten  der  d-Stamme  zu 
betrachten  übrig:  smard  beisscn,  svid  schwitzen  und  svad 
schmecken,  gefallen.  Für  smard  ist  es  unmöglich  eine 
entsprechende  üasis  zu  gewinnen;  doch  ist  zu  bedeukeu, 
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dass  die  Aaseizung  smard  nur  auf  dem  h  im  zeud.  a-iuiiar^ 
nngebissen  beruht.   Es  ist  sehr  mOglicli,  ja  sogar,  da  scmd 
vor  M  ursprflnglicli  anlautendes  s  weg&Ui  und  nur  nad 
anderem  Yocal  als  a  siol  hält  (vgL  mar  «  sskr.  smar  ge- 
denken, aber  praes.  3  sg.  hi-smar-aiti)  durchaus  wahrschein- 
lich, dass  Ii  in  a-lunars-ta  blosser  Schnörkel  ist,  und  als 
wahre  Basis  mard  beissen,  mord^re  anzusetzen  ist.  Dann 
aber  liegt  die  schönste  Ableitung  auf  der  Hand,  nämlich 
TOn  mar  xerxeibeny  aufreiben.   Wir  mtoten  dann  freilioli 
0ßtigd-^-Q  schrecklich  und  deutsch  smirtaa  smait  sclmier-' 
zen  von  mordere  abtrennen;  aber  auch  dies  hat  keine  Be- 
denken, da  die  Bedeutungen  ja  sfeirk  genup:  diflPeriren,  und 
wir  gewinnen  dann  für  smard  schmerzen  ebenfalls  die  treflP- 
lichste  Uerleitong,  da  bekanntlich  ig.  smar  gedenke  auch 
filr  Sargb  und  andere  peinliehe  GemüthsaäiBCtian  wmndet 
wird,  vgl.  fiigtfAva  Sorge.   Somit  glaaben  wir  mar4  beissen 
und  smar-d  schmerzen  ansetzen  zu  dürfim  und  gewinnen 
für  beide  völlig  gelingende  Ableitungen.  —  Auch  svid 
schwitzen  glaube  ich  spinem  vStiimmworte  zuweisen  zu  kön- 
nen.   Zunächst  ist  au  bemerken,  dass  die  ursprüngliche 
Bedeutung  „triefen,  ergiessen'*  ist.   Das  erhellt  z,  B.  aus 
lai  in-sMu-s  wasserlos,  .  aus  dem  Deutsdien  »Schweiss^ 
Gnmdfimn  svaita  s  sskr.  sveda,  das  in  der  Jdgerspra«^ 
bis  auf  den  heutigen  Tag  auch  das  iJlut  der  Jap:Jt}iiere 
bezeichnet;  ferner  geht  svid  auf  ein  älteres  svad  triefen, 
ergiessen  zurück,  das  z.  B.  im  ahd.  mer-swaz  Meerausguss 
deutlich  vorliegt,  und  dieses  svad  ergiessen  stellt  sich  nn- 
geswungen  zum  indogermanischen  sn  auspressen^  das  durch- 
aus nicht  auf  das  arische  Gebiet  beschränkt  ist,  wenn  es 
auch  aus  diesen  S])rachcn,  wegen  der  Somabereitung ,  be- 
sonders stark  bezeugt  ist.  —  So  bliebe  denn  nur  svad 
schmecken  übrig,  das  ich  unversucht  lasse;  erinnert  werde 
}edoch  daran,  dass  die  Sprache  wiederholt  den  Uebeigang 
von  ,,giessen^'  zu  ,,schmecken'^  gefunden  hat,  vgl. 
giessen,  XV'(^^'9  SafI,  Flüssigkeit,  in  der  spätem  Spnche 
„Geschmack",  und  sskr.  rasa,  ursprünglich  Saft  und  eins 
mit  lit.  rasa,  lat.  rös  Thau,  später  „(Jeschmack'*.  Doch 
mag  von  den  50  Bildimgen  durch  d,  eine  oder  die  andere 
sich  gegen  die  Herleitong  aus  einem  Stammworte  strauben, 
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das  ändert,  bei  der  Leichtigkeit,  mit  der  auf  den  rrsfen 
BIkk  die  weitaus  ftlerwiegende  MehraeU  sich  auf  ihre 
Quelleil  sorfickfUireii  lässt,  nichts  an  dem  Besnltale,  dass 

alle  Stämme  auf  d  mit  consonautiscliem  xlulaut  diircli  d 
aus  älteren  Basen  derivirt  sind. 

Die  Detennmation  mit  d  war  nicht  mit  der  Sprachen- 
trenmmg  abgeschlossen:  sie  ist  als  Erbtheil  auf  die  jün- 
gem  Penodeu  der  Spracheneutwidduiig  übei^agaiigeii  und 
so  finden  wir  denn  B.  auf  arisohem  Gehi^  ksu-d  eer* 
Stessen,  stampfen  yon  ksn  «  kssrn,  nu-d  Stessen,  trei- 
lien,  und  vi-d  finden,  welche  letztr»?  JJilduii^  freilich, 
wie  wir  oben  sahen,  wohl  mit  vi-d  selien  ideiiti:ich,  und 
Yielleicht  nur  zutällig  bis  jetit  aui  europäischem  Boden 
sich  nicht  hat  nachweisen  lassen.  Den  europäischen  Spnir 
chen  gemeinsam  sind:  kna-d  und.kni-d  stechen,  stossen, 
ans  laxiA  «  skand  beissen  hensnieiten,  welches  auch  sonst 
in  Europi  meist  kand,  uicht  skand  lautet;  ghla-d  und  ghli-d 
^rlänzen  aus  ghal  =  ig.  gliar  glänzen,  erlühen.  tru-d  trudere 
aus  europ.  tru  xgihta,  ma-d  messen  aus  ig.  ma  messen,  la-d 
lassen  ans  la  im  goth.  linnan,  lann  recedere,  das  vielleicht 
mit  dem  arischen  ra  »  ggkr.  1&  ^eben  sn  cambiniren  ist» 
Tgl.  deutsch  „naoh-geben^\  smal-d  schmelzen  von  smal  » 
smar  schmieren  vgl.  z.  B.  lit.  smala-s  Thccr.  Ferner  a-d 
ni:o)  vom  mdosrerm.  an  Grundform  a  hauchen,  klu-d  spü- 
len Nebenform  zu  klu,  wie  im  griech.  xkvCßtt  neben  xd-xkv» 
xa,  ghu-d  giessen,  deutsch  giutan,  gut-ons  aus  ghu  x*-/^ 
endlich  dhan-d  schmettern.  Dieses  wird  als  gemdnsam 
europäisch -«erwiesen  durch  lat  fen-dere,  d&-fendere,  of-fen- 
dere,  fö-nu-m  für  fed-uu-iu  Heu  (Heu  wird  ,.gehauen"  )  ver- 
glichen mit  dem  altnordischen  dctta  datt  (d.  i.  dintan,  dant) 
schmettern,  mit  Wucht  niederstürzen,  engl,  dint  Schlag. 
Doss  dieses  europäische  dhan-d  =  lat.  fcndo  aus  dhan  » 
&ihm  Stamm  &ip  hersuMten,  ist  wohl  nicht  zu  yerkennen. 

Auch  mit  der  gemeinsam  europäischen  Periode  war 
die  Weiterbildung  durch  d  noch  nicht  abgeschlossen,  und 
so  tiiidcii  \vir  bis  in  die  Einzelsprachen  hinein  noch  ent- 
sprechende Neubildungen.  So  beruht  das  deutsche  fliessen 
auf  flu-t,  einer  Weiterbildung  von  flu  =  europäischem  plu, 
das  auch  im  deutschen  flav-jan  spüloi  vorliegt;  im  Litaui« 
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seilen  liat  die  Abloitimg  durch  -dy-ti.  einen  weiten  Umfang, 
doch  ist  hier  schwer  m  entscheiden,  ob  das  d  dieser  Fcr- 
mation  aof  d  oder  dh  xarftekgeht  Ebenso  schwer  ist  ans- 
somachen,  ob  die  ^echisohe  VerbalbUdimg  auf  atju  itm 

reflectirt  durch  die  (icut sehen  Verba  aui"  atjau  im  Gründe 
mit  der  alten  Deteniiiuation  durch  d  übereinstimmp. 

Fiir  die  Deutung  dieser  weit  verbreiteten  Bildung  ste- 
beii  swei  Hauptw^  offen:  entweder  fasst  man  d  als  Schwä- 
clnmg  aus  t  und  identifioirt  diese  Bildung  ihrem  Ursprung 
nach  mit  dnr  Determination  duroh     oder  msn  ericemt  in 
dem  d  ein  eignes,  sei  es  verbales  (da  geben,  leisten  ?\  sei 
es  suffixales  Element.    Die  erste  Atiffassung  wird  beenii- 
stigt  durch  den  Umstand,  dass  eiiuT  i\.nzahl  d-Bilduiigen 
sinngleiche  oder  doch  sinuälmiiche  t-Formen  gegenuberiie- 
gen.    So  haben  wir  kat  Mlen  neben  had  cadere,  cedere, 
kvit  hell  sein  neben  kvid  weiss  sein,  pat  petere  ftdlen  ne- 
ben päd  fallen,  neben  skad  scandere  springen  das  europäi- 
sche skat  scatere,  kart  schneiden  neben  skard  brechen, 
skut  schüttem,  schütten  neben  ökud  schiessen.  Diesen 
könnte  man  noch  anreihen  goth.  qath  sprechen  nebea  ig. 
gad  sprechen,  part  &ul^  neben  pard  farzen  (?),  vat  mer- 
ken neben  vid  sehen.   Allein  ein  zwingender  Grund,  d  aus 
t  SU  deuten,  Hegt  in  diesem  Parallelismus  ^mi  t*  und  d* 
Stammen  doch  keineswegs.    Sind  nämlich  die  sich  entspre- 
chenden Bildiinc:en  hier  durch  t,  dort  durch  d,  aus  einer 
gemeinsamen  Mutterform  hervorgebildet,  so  müssen  sie,  kraft 
des  Nachwirkens  des  gemeinsamen  Ursprungs,  vielfach  ähn- 
liche Bedeutungen  zeigen,  um  so  mehr,  da  die  Determinan- 
ten oft  den  Sinn  der  Stammform  sehr  wenig  modificiren. 
Femer  müssten  wir  dann  iiir  eine  ferne  Vorperiode  unsrer 
Grundsprache  ein  Schwanken  der  Laute  annehmen,  wozu 
uns  ihr  sonstiger  Granitl)au  gar  nicht  lierechtigt.  Alle 
stärkeren  Consonantenwechsel  und  -wandai  sind  auf  die 
Einzelspraehen  besdiränkt;  erheben  wir  uns  nur  ^e  Stufe 
höher,  zu  der  Periode  der  Einheit  der  liinselspraohe  mit 
der  ihr  zunächst  verwandten,  so  hOrt  sehon  &8t  aUe  Laut- 
affectiou  auf.    So  zeigt  das  Griechische  manche  sonderbare 
Laut  Vertretung,  für  die  gräcoitalische  Periode  sind  keiner- 
lei lAutwechsei  nachzuweisen,  auiSßer  bou    ig.  gau,  vespero 
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Abend  {=  lit.  v<akara-s?)  und  vielleiclit  pep  koc'hen  (lat. 
popa,  non-avo'v).  So  also  weiter  zurückschliessend  koin- 
mea  wir  zu  dem  Ergebniss.  dass  die  Ursprache  völlig  laut- 
feskf  iDeinerlai  Wandel  und  Wechsel  v<»l  harten  in  weiche 
oder  gehauchte,  im  Guttnialen  in  Labiale  u.  s.  f.  nnter- 
"worfen  gewesen  sei.  Docli  mag  es  einem  gci aalen  Blicke 
auch  liier,  in  diesem  (jebicte  scheiubarer  Lautstarrheit  ver* 
gönnt  sein,  in  feste  gesetzmcissige  Normen  eingeschlossene 
Lautwandel,  wie  auf  den  jungem  Stufen  sich  finden,  mehr 
jsmweiBeQ,  nur  wie  die  Sache  jetzt  steht,  ist  es  noch  nicht 
Yid  melur  als  Uosse  Behauptimg,  wenn  man  Yertretui^ 
von  t  durch  d  für  die  Periode  vor  der  Spraohentrennnug 
auistellen  will. 

Sonach  bliebe  zu  erwägen,  ob  niclit  d  ein  nrspning- 
.liches^  sei  es  verbales,  sei  es  nominales  oder  was  dasselbe 
auflixalea  Element  sein  kOiuQte.  Vergleichen  wir  die  Wei* 
terbildnng  mit  dh,  welche  erweislich  auf  Anftgnng  des 
indogermanischen  dha  ttun  bern^,  so  könnte  man  sehr 
wohl  in  dem  antretenden  d  einen  Verkilstanun,  und  zwar 
da  geben  vernuithen.  da  lirluin  heisst  in  der  alten  Spra- 
che auch  ,4^teJi''  wie  im  Latein,  wo  die  scheinbar  gleiche 
Verwendung  von  dare  sogar  zu  der,  wie  mir  scheint,  grund- 
losen Vermnthimg  gefilhrt  hat^  in  gewissen  Gompositis  anf 
-<dere  sei  dha  fliun,  nicht  da  geben  m  suchen.  Allein  da 
das  einfache  dare  im  Latein  ebenso  in  der  Bedeutung  lei- 
sten, thim  verwendet  wird,  wo  doch  die  Lautgesetze  ver- 
bieten an  dha  thun  zu  denken,  da  z.  B.  dare  saltus  Sprünge 
ik$m  heisst,  so  ist  kein  Grund  z.  B.  in  oon-dere  das  grie* 
dusche  ium&iifin  zu  seheo,  sondern  man  kommt  mit  dem, 
im  Sinne  von  dha  thim  verwendeten  da  geben  ans.  Mo^ 
lieh  wäre  auch  die  Auffassung  de»  d  als  dnes  snfiGxiilen 
Elements;  dem  steht  jedoch  entgegen,  dass  zwar  im  Grie- 
chischen und  Lateinischen  sich  d-Suflixe  nachweisen  lassen 
(-d,  do,  don),  kaum  jedoch  in  den  ansehen  uiMi  nordeuro- 
päisdien  Sprachen,  dass  also  &ü  der  Ursprache  eigenes 
d-Snffix  noch  nicht  sicher  genug  erwiesen  ist,  nm  cbunuf 
weitere  Schlüsse  m  banmi.  Lassen  wir  also  die  Deatong 
des  deteiiuiuativen  d,  w**il  noch  nicht  mit  Sicherheit  zu 
geben,  aui  sich  beruhen  und  wenden  uns,  unsrer  Aiügabe 
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gemäss,'  nur  im  HiaibestEuid  der  Detominatiim  sofin* 
deckm  som 

6.   defermiiiirenden  db. 

An  Umfang  rachen  die  dli- Ableitungen  der  tJrspraclie 
(24)  beiweitem  nielit  an  die  d-Bildmigen  heran  i^i>0),  auch 
widerstreben  einige  allen  Ableitungsversuchen.    Es  sind 
folgende:  ar-dh  erheben,  ibrdem  aus  ar  erheben.  —  kas-dli 
stechen,  jucken,  wenn  bereits  indogernniiisch,  ans  Icas  sle> 
ohen,  judcen.  —  kxhdik  bergen,  h^n  kam  nor  von  An 
bedeckm  abgeleitet  werden,  so  dass  man  eine  Grondfora 
sku-dii  auuehmen  müsste.  —  ghar-dli  ausgreifen,  gierig 
sein  stellt  sich  zu  ghar  fassen,  ghar  begehren.  —  par-dh, 
pra-dh  tüiieii,  i()rdem  zu  par  füllen,  fördern,  pr*  tüllen.  — 
bha-dh  graben,  wenn  so  und  nicht  bha-d  anmisetieii  isl; 
stellt  sieben  Iba,  bbsa  brechen  TgL  ftvli^pato^. —  Um-db 
erwachen,  wabmebmen  lässt  siob  Tielleicbt  sxit  bha;  acbei- 
nen  zurückfuhren,  vgl.  lit.  da-bo-ti  wahrnehmen  und  rfaivt» 
kund  thnn.  —  ma-d.li  klug  sein,  lernen,  heilen  stammt  von 
ma,  man  deukt  ii.  —  mar-dh  weich,  schlaff  sein,  ^vie  juar-d, 
von  mar  zerrdben,  sich  aufreiben.  —  yu<dii  kämpfen  von 
yn  rerbinden,  wehren,  vergleiche  auch  sskr.  abbi-yuj  käm- 
pfen, gotb.  jinlca  Kampf  .von  yu-g  jungem  —  nrdb  rar- 
lassen  gdi(yrt  sni  ra  »  ar,  lit.  if>-ti  tminen.  —  i^-db  ge- 
rathen  ist  aus  ar-dh  erheben,  fördern,  pflegen  entstanden 
und  wie  dies  auf  ar  erheben  zurückzuführen.  —  ru-dh 
steigen,  wachsen  gehört  zu  ar  erlieben,  doch  ist  die  Mit- 
telfonn  ru  leid^  noch  nicht  nachgewiesen,  so  wenig  als 
für  —  ra-db  roth  sein,  wem  man  sskr.  am,  am-na,  am- 
aha  lotb  Teigleicben  bann,  sowie  ar-k  und  aivg  bell  sem, 
ra-g  färben.^ —  va^db  ftbr^  beimMnren  geht  mit  'nr^  ve- 
here  auf  (va  =)  vi  führen,  —  va-dh  winden  auf  ig.  va  = 
vi  viere  zurück,  —  wie  va-dli  schlagen  auf  va-nute  anha- 
ben, vgl.  va-ta  wund.  —  die  Basis  von  var-dh  schneiden, 
falls  dies  bereits  indogermanisch,  liegt  im  sskr.  vra-na  Biss, 
Wunde,  —  die  von  var^  erheben  ist  bis  jetzt  nnr  im 
Griecbiscben  nachgewiesen,  wo  sie  fireilicb  in  i^i^  ad^ 
deutlich  Tcrliegt. —  vi-dh  ermangeln  lässt  sich  auf  Ta  (sskr. 
ü-na  =  goth.  ^a  iia-  mangelnd)  beziehen;  dagegen  lässt  sich 
die  Herkunit  von  gha-dh  (gha-d)  x^^davia  fassen,  von  bha-dh 
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binden,  von  sri-dli  verletzen  bis  jetzt  noch  durchaus  nicht 
mit  Sicherheit  äugt  ben. 

An  durchsichtigen  dh-Dehvaten  tagen  wir  noch  hinzu: 
die  arischen:  mars-dh  yerzeUiea  aus  nars  Tergessen»  ge* 
duldig  ertragen,  ga>dh  remigeii  m  ^u,  Qvi,  pvi-t,  pvi-d  hell 
■ein,  sä-dh  vollenden  von  sä  vollenden  und  spax^h  eifern 
neben  dem  ig.  spar-gh  eifern  von  spar  sich  sperren,  zap- 
pebi.  Bloss  aui^  das  europäische  tiebiet  beschränkt  sind 
lihi-dh  fidere  (dunkel),  ski-dh  scheiden  neben  sM-d  scmdere 


m 

9 

m 

imdl^[>edalisimngen  indegermanischer  Bildungen  sind :  hi-dh 

«  ig.  rudh  steigen,  wachseii,  va-dli  vadere  =  ig.  vadh  iilh- 
ren ,  ebenso  ist  va-dh  Pfand  einloseii  das  in  besonderem 
Sinne  verwendete  vadh  heimfuhren;  in  vardha  verbum  braucht 
Bioht  gerade  ein  Verb  vav^  m  Grunde  zu  liegen,  »on*- 
dem  -dha  ist  wohl  suffixal  an  w  «  ^«^  sprechen  ange- 
treten. 

Dass  das  deteniuuii  ende  dli  in  allen  Bildungen  durch 
dh,  den  ältesten  wie  den  jüngsten,  das  alte  Verb  dha  thun 
sei)  ist  wohl  nie  Terkaoni  worden.  Fast  in  allen  Spra- 
chen spielt  dies  dha  eine  wichtige  Bolle  bei  der  Flexion 
wie  bei  der  Neuschafiung  von  Yerbaltbema:  Es  g^üge 
hier  an  den  griechisclien  Passnaoiist  auf  O-rp^y  das  Futur 
auf  &y]aofitti,  das  deutsche  Praeterituni  auf  -da,  -dädum, 
sowie  auf  Bildungen  wie  ia-ö'ia  (=  id^&iti)  esse,  ^sa-'&m, 
Icr-i^«»  kleide  (^t^  kleiden),  dMntJh&^»  Terfolge  und  vieles 
andre  der  Art  zu  erinnern.  In  den  alten,  der  Ursprache 
eigenen  Bildungen  hat  dha  eine  bloss  tautologische  Kraft, 
indem  es  die  Aotion,  die  schon  im  Verb  liegt,  noch  ein- 
mal durch  ein  besonderes  Element  hervorhebt:  ar-dh  hcisst 
eigentlich  erheben-thun,  ist  also  streng  genommen  mit  ar 
dem  Sinne  nach  ganz  identisch,  durch  den  Gebrauch  je* 
doch  haben  manche  Ableitimgen  durch  dh  denn  doch  eine 
ganz  besondere,  von  dem  Sinne  des  Mutterworts  scharf  ge- 
schiedene, wenn  auch  damit  iniierHrh  noch  zusaminenliän- 
gende  Bedeutung  gewonnen.  Wir  wenden  uns,  da  unsre 
Hauptaufgabe  nicht  die  Deutung,  sondern  die  £(  gistrirung 
der  DeleminatiTe  ist,  jetzt  zu  den  ableitenden  Labialen. 
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7.  Delenttiitatiy  p. 
Sämnttliclie  mit  p  scUiess^de  oonsonantitdi  anlaii- 

tende  Verben  der  ig.  Urspnichc  erweisen  sicli  als  Jerivirt 
durch  die  Leiclitic^keit,  mit  wclcker  sicli  ihre  Staaunverba 
ohne  dieses  p  nachweisen  kss^    So  geht  ka-p  vibrij» 
auf  kam  (Grundform  ka)  krümmen ,  wölbei.  (vgl.  xayi-f^p«^ 
ki  canMrq^).  —  durch  Voealschwäcluuig  ^ehi  ans  Ica-p 
ka-p  wallen,  auf-  und  niedersteigeii  hervor.  kar-piCkalp) 
verschaffen,  helfen  ist  als  Ableitung  von  kar  («  skül 
machen  nicht  zu  verkennen.  —  ki-p  bohren,  sc! Jagen  (Me- 
tallbearbeiten) ist  eine  lautgeschwächte  Nel>entbrm  zu  dem 
bekaauteu  kap,  ska[)  axanna  giuben,  das  bekaimtlicii  ia 
den  europäischen  Sprachen  weitverbreitet,  sich  avcli  im 
send.  .paifi-ccap*ti  ZeraaUagoog  nachweifleQ  lassi  ond 
mit  fbr  iudogennaiiiacli  gelten  darf.    Dieses  skar-p  gebt 
aber  mit  aller  wünschenswerthen  Deutlichkeit  auf  das  ig. 
ska  graben  (=  sskr.  kha,  khan)  =  ska  hauen  (sskr.  kshau 
part  ]\s]i;i-ta)  zurück.  —  kra-|)  1  armen,  jammern  stammt 
von  kar  tonen  (xal-nv),  woher  auch  s&kr.  kar-una  kläglich 
in  einer  dem  abgeleiteten  kra-p  gaos  analogen  Bedeutung. 

—  kva-p»  Isarf  hauchen  stallt  sich,  wenn  beceits  indoger- 
manisch (auf  arischem  Gebiete  behomäich  nur  durch  ^kz. 
kapi  Weihraucli  reflectirt)  zu  (kva)  hauLlieu  in  kun  stin- 
ken, kva-s  sclmaufen  imd  andern.  —  gar-p  (gal-p)  mur- 
meln, kläffen  ist  deutliches  Derivat  von  gar  schnattern, 
rauschen»  tönen,  deutsch:  quarren, —  wieghra-p  sprechen, 
tonen  seine  Herkunft  von  ghar  gellen  (deutsch  galaa  gdl 
singen)  nicht  verlaugnen  I^nn.  —  ta-p  drücken,  taronnea 
lässt  sidi  auf  tarn  (Grundform  ta-)  stocke  sticken  mnnitek- 
fillu'on.  —  tar-p  sättigen,  erfreuen  geht  auf  tar  erhalten, 
erretten  u.  s.  w.  zurück,  das  m  zendisclien  Derivaten  ge- 
radezu erlialten,  nähren  heisst.  —  das  ursprünglich  gleich- 
lautende tra-p  (tar-p)  r^fm  schliesst  sich  an  tar  im  sakr. 
tar-ala  schwankend,  tar-s,  tcors  tf^»  und  trsrm  trmo  an» 
welches  letztere  nur  auf  europäischem  Boden  heimisch  ist 

—  tru-p  zerschlagen,  zerbr5ckeln  leitet  sich  leicht  vom 
europäischem  Verb  tm  njvw  aiüreiben,  das  selbst  wieder 
eine  Umgestaltung  des  alten  tar  tero  ist.  —  dar-p  l>elencli- 
ten,  sehen  ^hliesst  sich,  wie  dar-k  sehen  au  das  genügead 
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iMEeagte  dar  sehen,  berücksichtigen  an,  ~  wie  da-p  thei- 
len,  zerlheiten  an  das  gleichbedeutende  ein&che  da  thei- 
Ict.  —  nicht  minder  deutlich  ist  die  Herkunft  des  viel- 
leicht nicht  nrsprachlichen  di-p  glänzen,  scheinen  von 
(Ii  sc'heineii,  wolier  z.  B.  di-na  Tag.  —  dra-p  laufen  hat 
das  gleichbedeutende  dra  und  dram,  arisch  auch  dru  lau- 
fen neben  sich,  und  stammt  mit  dieser  seiner  Yerwandt- 
schaft  von  einem  ursprünglichen  dar  laufen,  das  im  sskr. 
Intensiv  dar-i-dni  lurumlaufen,  bettt  hi  noch  zu  Tage  liegt. 
—  ra-p  gclien,  kriechen  kommt  von  ra  =  ar  gehen,  sich 
regen,  wie  das  gleichlautende  ra-p  tönen,  klagen  von  ra«» 
sskr.  rä  bellen  ^  ran  klingen.  —  ri-p  aUitfu^  schmieren, 
hat  das  ganz  gleichbedeutende  ri  li-nere  neben  sich.  — 
ru-p  rumpo  fliesst  durch  ableitendes  p  von  ru  mere,  wie 
denn  ja  noch  im  Latein  die  innige  Sinnes  Verwandtschaft 
von  ruere  und  nunpcre  oflfen  genug  zu  Tage  liegt.  — 
vi-p  sich  erregen,  zittern  ist  zunächst  eine  Schwächung 
Ton  Ta-p  werfen,  und  dieses  mit  Benfey  wohl  von  va  w^ 
hen  henuleiten,  wobei  jedoch  su  bemerken,  dass  die  alte 
Wurzel  der  Bewegung  weiteren  Sinn  gelialtt  ]ici!)en  iiiuss, 
wie  ans  vi  treiben,  va-gh  vehere  und  va-ilk  führen  erhellt, 
welche  alle  dieser  Wurzel  va  entstammen.  —  sar-p  serpere 
stammt  von  sar  gehen,  welches  im  Iii  sel-ti  auch  kriechen 
heisst;  übrigens  heisst  bekanntlich  auch  sar-p  ('ignta  serpo, 
sskr.  sarp)  überhaupt  gehen,  sich  bewegen,  und  wird  dio 
ser  weitere  Sinn,  der  Ableitimg  des  Worts  von  sar  ge- 
mäss, der  primäre  sein.  —  ska-p  hauen,  quetschen  wurde 
als  I)eriTat  Ton  ska  (sskr.  khan  graben ,  kshan  verletzen 
n.  s.  w.)  schon  oben  aufgezeigt.  —  mit  gleicher  Sicherheit 
ist  das  Stammwort  von  ska-p  niederwerfen,  auf- 

stemmen nachzuweisen.  Es  ist  nämlich  ska-]>  lait  samint 
ska-bh  stützen,  lieften,  haften  auf  ska  ruhen,  weilen,  sie- 
deln zurückzuführen,  welches  im  sskr.  ksha-m  ruhig  sein, 
ksha  Wohnsitz,  kshi  wohnen,  besitzen  =  kshi  herrschen, 
ksha-tra  und  den  Beflexen  dieser  Wortsippe  in  den  Ter* 
wandten  Spraclum  massenhaft  nachzuweisen  ist.  —  von 
skap  oxijTTTU)  ist  dann  slcip  axifinrü) ,  eine,  übrigens  schon 
indogermanische,  geschwiichte  Nebenform.  —  ska-p  oxinia 
bedecken,  wovon  das  ig.  skap  Nacht,  geht  mit  sku  Wecken 
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aiif  ein  verlorenes  Urv  erb  ska,  das  jedoch  in  ^o-io^  Dim-  j 
kcl,  goth,  ska-du  Scliatteu  und  vielleicht  auch  sonst  nach- 
weisbar ist.  —  skar-]j  zerschneiden,  trennen  leit^^t  sich  uii- 
gezwungaa  von  skar  zersclusßidjen,  das,  in  einer  Fülle  voa 
Reflexen  nachweisbar,  auf  europäischem  Boden  sldi  in  die 
Formea  skar  scheeren  und  skal  waXlm  gespaLbon  hai.  — 
sta-p  stiften  ist  selbstverständlich  von  sta  stehen  absnlei- 
ten.  —  st;i-p  stossen  geht  ebenfalls  auf  sta  stehen  zurück, 
was  luis  Deutschen  ^vdhl  nur  desshalb  befrenidlicli  dünken 
möchte,  weil  wir  „stehen"  nicht  iui  transitiven  Simie,  wie 
lai.  in-stare  verwenden ;  auch  in  sta^  stechen,  stecken  üor  , 
den  wir  ein  Dehvat  yon  sta  ähnlich  verwendet  —  von 
sta-p  stossen  (ksL  tep-%)  ist  stu-p  twnm  eigenflich  nickt 
verschieden:  wie  starp  von  sta  stehen,  ist  storp  von  sta 
stehen,  einer  alten  Nebenfonu  von  sta,  abzuleiten.  —  Sckvvie- 
ri}j:k(^.iten  für  dio  llerleitung  bieten  ka-p  cap^rc,  das  mir 
jedoch  als  indogeru^anisch  noch  nicht  ganz  sicher  zu  ^teheji 
scheint»  gusp  winden,  flechten,  binden  (sskr.  gushp  flech- 
ten, 9gß-  cosp  Fessel),  dagegen  ist  gap  klaffen  ohne  Ornnd 
angesetzt,  da  äsend,  gaf,  zaf  auch  auf  arisches  gabh,  jahh 
gehen  kann,  wie  naf-  neben  sskr.  nabh-  l>e weist.    So  kann 
denn,  sel])st  einie:e  unlösbare  Ilückständii  zugegeben,  aus- 
gesprucheu  werden,  dass  die  sämmtlicheu  verbalen  p-iiii- 
dungeu  der  ig.  Ursprache  aus  einiacheren  Wurzeliunnaa 
durch  Anfügung  des  scliliessenden  p  entsprungen  sind. 
Während  an  alten,  auf  das  ansehe  Gebiet  beschränkten 
p-Bildungen  (die  Gausale  auf  p  abgeredmet)  sich  nur  8a*p 
verbinden  nennen  lässt,  das  mit  si  binden  und  su  näheu 
gleichen  Urspnmgs  scheint,  zälileu  wir  an  bloss  europäi- 
sclien  Verben  auf  p  etwa  25,  die  der  Reduction  zum  Theil 
grosse  Scliwierigkeit  bieten.    So  schliesst  sich  xwar  kla-p 
clepere  leicht  an  kal  hehlen,  skarp  schaben  an  das  ig.  sb 
graben,  skra-p  sich  räuspern  an  dcar  im  lai  scre-are  glei* 
chen  Sinnes,  dae^egen  sind  andere  wie  gar-p  ygcapw  keiien, 
tar-p  torpere,  la-p  lainbere,  sva-p  supare  schwer  auf  ihre 
Grundformen  zurückzuiuliren.    Die  Bcsclii  aukiing  unsen^r 
Aufgabe  auf  die  Wurzeln  der  indogermanischen  Ursprache 
gestatt(^t  uns,  diese  europäischen  Bildungen  hier  unberück- 
sichtigt 3U  lassen  und  uns  der  Deutung  des  deteiminiien- 
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den  p  zuzuweaden.  Diese  wird  in  holiem  Grade  dadurch 
erleidulert,  dass  im  Sanskrit  die  fragliche  Bildung  duitdi 
p  lobtegoriseh  Terwendet  wird  zur  Bildong  yon  Gausalen. 

Da  zwischen  diesem  sanskritischen  p-Causale  und  den  ur- 
nralten  der  iremeiusam  inl<iL^("rinanis<^hen  reriode  angehO- 
rigen  Abieitimgcn  einen  virtuellen  Unterschied  zu  machen, 
gar  kein  Grund  vorliegt,  so  btteichnet  min  auch  die  alten 
pDexiyafte  wohl  schlechtweg  als  alte  Gansala  Jedoch  ist 
diese  Benennung  eine  nicht  glücklich  yerkürzte  Bezeich- 
nnng  das  wahren  Sacln  fnliaits.    Weitaus  die  Melirzalil  dei: 
alten  Verba  auf  p  hat  nämlich  durchaus  keinen  causalen 
Sinn  z.  B.  dra-p  heisst  nicht  laufen  niaclieu  sondern  lau- 
fen.  Bdchtiger  müssen  wir  sagen:  die  Ableitung  durch  p, 
.  der  indogermanischen  Grundsprache  bereits  eigen,  jedoch 
nicht  zum  Ausdruck  einer  besondern  Kategorie  von  De- 
verbalien  verwindet,  ist  im  Saiiskrit  zur  liildung  von  Gau- 
salen aus  dem  Stammverb  hxirt  worden.    Wie  dies  mög- 
lich gewesen,  erkennen  wir  bei  weiterem  Eindringen  in  die 
eigeirfliche  Bedeolong  des  p-DetenninatiTs.   £s  scheint  kei- 
nem Zweifel,  dass  Benfey  das  Richtige  traf,  indem  er  in  ' 
dem  firagüchen  p  das  Verb  ap  (oder  pa)  im  Sinne  von 
ap-as  opus  That  erkannte.    Wird  dieses  ap  tliun  nun  in 
dem  tautologischen  Sinne  des  Verbs  dha  angefügt  so  ent- 
stehen Verba,  die  sich  in  der  Bedeutung  von  ihren  Stamm- 
formen nicht  eben  unterscheiden:  drarp  laufen  von  dra  lau- 
fen lieisst  also :  laufen-thun  =  laufen,  uud  in  diesem  Sinne 
scheint  die  Sprache  vor  der  Volkersclicidung  ihr  derivi- 
reodes  p  wesentlich  verwendet  zu  haben;  wird  dagegen 
das  p  =  ap  als  „machen''  gefesst»  so  entsteht  das  sanskri- 
tische Gausale:  z.  B.  dfirpa-ya  geben  machen,  bhä-pa-ya 
fürchten  machen  =  erschrecken  von  bhi  ftrchten  n.  s.  w. ; 
bildet  endlich  apiya,  paya  wie  im  spätem  Sanskrit  Deno- 
minative, so  lieisst  apaya  thun  und  regiert  das  Noiueii, 
dem  es  angefügt,  im  Accnsativ:  lopäpaya  Baub  thun 
raub«!  (lopa  Banb). 
8.   iSn  Determinativ  b 

stellen  wir  nur  auf,  um  dasselbe  sofort  zu  negiren. 
Was  an  Verben  auf  b  liierlier  zu  gehören  scheint,  erweist 
sich  als  Nebenlbn«m  von  Wurzeln  auf  bh  und  vielieidit 
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1.  Wurzeln 


auch  V,  oder  als  Eeduplication,    vSo  ist  ab  schwellen  (sskr. 
•     ambu  Wasser,  ofiß^o^g  imb-er)  nur  Nebenform  zu  abh  im 
sskr.  ambh-as  Wasser,  und  ist  ab  wolil  kaum  als  indoger- 
nuttusck  amniseiseii.  —  bab  ßoptßsm  ist  blosses  Schallwort 
und  ans  borba  erwachsen.  —  ebenso  bar-b  baUmiirey  das 
aus  bar-bar  (in  ßag-ßag-oq)  entstand.  —  bhar-b  tfigßm  nl 
wolil  richtiger  als  bharv  anzusetzen:  es  spricht  dafür  das 
zend.  baourva  Speisp,  brav-ara  nagend,  altpers.  g;au-baru\a 
nom.  propr.  Gobi7as,  das  liaut  für  Laut  dem  gnechischen 
ßotM^Qßo'g  Kuhhirt  zu  entsprechen  scheint.    Griechisdi  fi 
in  (f>iQß(a,  Ifll  forbea  und  vielleioht  auch  herba  widerspre- 
chen nicht  dem  Ansätze  bharv.   Abzuleiten  ist  bhsnr  selbst- 
verständlich  von  bhar  (fiou)  erhalten.    So  bleibt  nur  rab 
(lab)  labi  mit  schliessendcm  b;  es  scheint  uiil)e4leiLkiich 
rab  fi'ur  rabh  zu  nehmen,  das  in  jedem  Falle  auf  ig.  ra 
(ram)  anhalten ,  ruhen  zor&cl^ehi    Es  leitet  uns  rab 
rabh  über  auf  das 
9.   Determinativ  bh, 

welches  in  12  alten,  der  ig.  UrspwwAe  angehmigen 
*  Bildungen  vorliegt,  die  sich  alle,  bis  auf  dar-bh  drelien 
(ahd.  „zirben").  leiclit  auf  ihre  Grundformen  reduciren  las- 
sen.   So  geilt  giia-bh  (ga-bhV)  klaffen,  beissen,  tief  sein 
auf  gha  klaffen  eurttck.  —  ghar-bh  greifen  ist  aus  ghar 
fiissen,  nehmen  hervorgegangen. —  ya-bh  futnere  ans  ya-m, 
ya  zwängen  vgl.  arisch  upa-yatft  fututa,  —  rsrbh  ertOnen, 
schallen  aus  ra  tönen  (=  sskr.  rä  bellen,  ran  tönen),  — 
ra-bh  fassen,  vcrmuthliclie  Grundform  ar-bh,  aus  ai'  angrei- 
fen, - —  ni-bh  venv irren,  verwirrt  begehren  mit  ru-p  rum- 
pere  aus  ig.  ru  ruere,  —  ska-bh  stützen,  hd:'tea,  haften, 
mit  ska-p  axi^itTtOf  aus  ska  ruhen,  weilen  (das  im  sskr. 
kshä  Wohnsitz,  kshi  weilen,  wohnen,-  besitzen  »  kshi  be- 
herrschen, kshärm  rahig  sein  u.  s.  w.  brat  entwickelt  vor* 
liegt),  —  va-bh  weben,  falls  so,  nicht  va-p.  anzusetzen  von 
va  welx  n  =  sskr.  vil  vayati  weben.  —  sicar-hh  t^nen  von 
(skar)  tönen,  das  zwar  bis  jetzt  noch  nicht  als  indogerma- 
nisch nachgewiesen  ist,  aber  dem  deutschen  schreien,  schril- 
len u.  8.  w.  zu  Grunde  liegt  und  unbedenklich  för  alt  ge- 
nommen werden  darf  vgl.  auch  lai  scre-are  räuspern.  — 
skn-bh  schieben  entspringt  deutlich  dem  ig.  sku,  skyu  be- 
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wegen,  —  uocli  dcutliclier  stammt  sta-bh  stützen,  stemmen, 
starren  von  sta  stellen. 

Wenn  sich  bloss  auf  arischem  Gebiete  dabh  schädi- 
gen, betrttgen,  bloss  auf  europäischem  Boden  dharbh  pas- 
sea  von  dha  setssen,  sar-bh  sorbere  you  sar  fliessm  nacih« 
weisen  lässt,  so  ist  das  vielleicht  Zufall;  da  sicli  weiter 
keine  ljii-J)il(liinireTi  in  den  jüngem  vSprachperioden  nacli- 
weisen  lassen,  dürfen  wir  wohl  annehmen,  dass  diese  De- 
tenninationsweise  mit  der  ersten  Yölkertrennnng  bereits 
ilirai  Absoblass  geftinden  habe,  lieber  den*  Ursprung  die- 
ses ableitenden  bh  lassen  sich  nur  vage  Vermuthungen 
aufstellen,  am  nächsten  liegt  der  Gkjdanke  an  bha  sclieinen 
oder  bhu  werden,  welche  Annahmen  sich  vielleicht,  nimmt 
man  bhu  aus  bha  entstanden  an,  vereinigen  lassen,  doch 
irie  gesagt,  ein  Beweis  lässt  sieh  hieri&r  nicht  beibringen« 
Am  wenigsten  will  es  gelingen,  die  Gruppe  der  auf 
r  ausgehenden  Verba  der  Ursprache  auf  Stammfoinien  zu- 
iiK  Jvzufiihren.  Von  den  etwa  50  Bildung(?n  dieser  Art 
lässt  sich  nicht  viel  mehr  als  die  Hälfte  als  doi  iMrt  nach- 
weisen, docli  sind  wir  darum  noch  nicht  genöthigt,  die 
unauflöslich  bleibenden  für  primäre  oder  Urwurzela  zu 
nehmen,  vielmehr  erkennen  wir  auch  in  ihnen  ein 

10.  determinirendes  r 
an  und  schliessen  aus  der  ünauflöslichkeit  so  vieler  r-Verba 
nur,  dass  die  Ableitung  durch  r  eine  uralte,  ja  wohl  die 
älteste  unsrer  Grundsprache  sei.  Es  lässt  sich  mit  eini- 
ger Sicherheit  die  Entstehung  aus  ehofiieheren  Elementen 
bei  folgenden  nachweisen:  ka-r  nifeu,  nennen  weist  auf 
kan,  ka  cauere.  —  ka-r  maclien,  thun  ist  zunächst  auf 
seine,  in  den  arischen  Sprachen  nachzuweisende  Ursprung- 
lidie  Form  skar  suräfikznfähren;  dies  skar  machen  &lit 
dann  mit  skar  sohneiden  zusammen,  und  ist  mit  diesem 
aus  ska  spalten,  gralx  n  u.  s.  w.  herzuleiten.  —  ka-r  ver- 
let^en  ist  mit  ka.  kau  ym^nv  zusammenzustellen.  —  ga-r 
schnatten,  rufen,  loben  geht  auf  ga  (arisch  *gä  singen)  tö- 
nen zurück,  woher  audh  gu  tönen,  ga-d  sprechen  und  an- 
dre SprOsslinge  stiammen.  —  ganr  herbeikoiumea,  Zusam- 
mensein lässt  sich  auf  ga  gehen  bezieheUi  —  ghsrr  begeh- 
ren auf  gha  klaifen,  hiare,  das  selbst  wieder  mit  agh,  igh 
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egerc  eng  zusiimiuciiliängt.  —  zn  gharr  gellen  finden  vrbc 
das  stammliafte  gha  im  sskr.  glia  Getön,  ig.  gha-jrh  gagcn, 
giu,  ghva  rufen,  arisch  ghii-s  tönen.  —  to-r  setoea  über- 
bertüiit  bich  in  seiner  Grundbedeutung  so  enge  mit  ta, 
tan  sich  dehnen,  reichen  tlber-,  bis*,  isis  es  nnbedeoklidi 
als  Derivat  wa  tan  gelten  darf,  das  dann  freilich  im  en- 
rop.  tar  tercre,  ig.  tar  überkommen,  bewältigen,  tar  (=tal; 
tollere  sich  sehr  oricrinell  entwickelt  hat.  —  da-r  lerhrr- 
sten  stellt  sich  augensclienüich  zu  da  zertheilen,  zerreis- 
8en>  —  wie  das  gleichlautende  darr  sehen  aof^  beruckwoii- 
Ügen  zu  da  hell  sein,  da  wissen,  di  scheinen,  schauen. — 
dha-r  halten  lässt  sich  su  dha  setssen,  legen,  thun  stellen, 
—  dlia-r  und  dhva-r  &onHv  stürzen,  fällen  zu  dha  rennen, 
rinnen,  dhu  ütiuriien,  dlivan  zerstielxMi  und  Sippscluift.  — 
pa-r  handeln  ist  zunächst  wurzelhalt  eins  mit  ])ar  fahri'n 
(vgl.  ifirxoQo^)  und  dieses  ist  der  Familie  ap  erreichen, 
pa  gewinnen  niaua$  »  pa  hüten,  pa-t  und  panl  findm, 
ftssen  anxuschliessen.  —  neben  bar-bar,  barb  balbuAire 
Idsst  sich  ein  küneeres  bsrba  ßoußtw  nachweisen.  ^ —  bha-r 
ferir(\  forare  stellt  sich  zu  bha,  bhan  f<pa-,  (f  ev-)  sehlacren, 
das  zwar  mu    auf  europaiscliem  Gebiete  nachivcisbar  ist, 
aber  seinem  ganzen  Habitus  mich  durchaus  für  eine  Ur- 
wurzel  gelten  muss.  —  ma-r  zermalmen,  aufreiben  ist  mit 
na^r  sich  aulreiben,  verderben,  sterben  eins  und  geht  auf 
'  ma     mi  minuere  aufheben,  veniidiien  surQdc,  das  selbst 
wieder  auf  das  Engste  mit  am  schädigen  zusammenhängt. 
— '  va-r  wälilen,  wollen  stammt  offenbar  von  va  (sslvi  ,  van, 
vamite  )  wünschen^  verlangen  mit  wenig  moditif  irtcr  Bedeu- 
tung, nur  dass  der  Sinn  von  va,  van  umiassender  ist.  — 
va-r  umringen  (umschliessen,  wahren,  wehren)  schliesst  sidi 
in  seinem  Grundsinne  eng  an  va  viere,  weben  aa.< —  starr 
stemere  gehM  zu  sta  stoben  »  gestreckt  sein,  nur  dass 
mehr  die  horizontale  Richtung  hervortritt,  — -  noch  deut- 
licher sta-r  (stal)  fest  st(»]icn,  das  geradezu  denominativ  ei- 
nes alten  von  sta  abgeleiteten  Nomen  sta-r,  sta-ra  zu  sein 
sdieini  —  ska-r  spi  ingen  gehCrt  mit  ska-k  springen,  ska-d 
springen,  europ.  ska-t  scatere  zu  einer-  WuiW  ska  sprin- 
gen, deren  einstige  Existenz  durch  diese  und  andere  Ab- 
kömmlinge gesichert  ist  —  spa-r  sich  sperren,  znckm 


Digitized  by  Goo^^Ic 


und  WanseldetenmnatiTe. 


1011 


stammt  von  spa  ziehen,  wie  spa-d  zucken  Ton  spa  ziehen; 
spa-r  Sturzen,  fallen  ist  damit  wohl  ursprünglich  eins,  doch 
verg:leiclic  auch  sskr.  phan  (d.  i.  spa-n)  sprinöfcn;  ebenso 
ist  spa-r  platzen  (=  sskr.  phal)  von  spa  ziekeu  herzulei- 
ten, —  endlich  sra-r  tönen  ans  svan  t^en^  sonare,  —  wo- 
gegen ftr  sra^r  leuchten  eine  Sasis  svan  leuchten  noch 
nicht  sieher  nachgewiesen  ist. 

Von  den  riickständigen  Bildungen  auf  r  lassen  sich 
einige  Welleicht  als  blosse  vSpecialisiernngen  aus  den  sclion 
behandelten  fass^:  so  ist  kar  frieron  wohl  niclits  anderes 
als  kar  verlelBen.  —  kir,  kor  brennen  ist  &lsch  angesetzt 
neben  kacr  brennen.  —  ga-r  altem  und  garr  verzehren  fei- 
len zusammen,  denn  wie  man  aus  dem  Sanskrit  ersieht 
bedeuten  beide  urspiiinglicfi :  consnmere,  verzehren.  —  bim-r, 
bharv  fervere  wallen  ist  wohl  usprünglich  euis  mit  bhar 
in  der  Bedeutung  des  ndd.  „hören"  heben,  v^rl.  banne  fer- 
mentum  Gihrsioff  „hebender^^;  trotzdem  bleiben  jedoch  mehr 
r-Formen  als  bei  irgend  einer  andern  Detemnnationsweise 
unauflöslich,  näinlicli  kar  brennen,  kar  sskr.  car  geben, 
begehen,  gar  rDusumere,  viescerc,  gar  waehen  (zu  ga  hell 
sein?)  gar  (gal)  Mlen,  quellen,  woraus  jedenfalls  lat.  in- 
gruere,  congruere,  Iii  ghü-ti  ädlen  stammen,  gvar,  garv 
glühen,  gliar  greisen  (vielleicht  ss  ghar  starren?  ,  ghai^ 
brennen,  ghar  stürzen,  ghar  nehmen,  fassen,  dar  laufen, 
dar  schlafen,  bhar  fero  (ganz  dunkel),  var  wallen,  sar  ge- 
hen, eilen,  strömen,  sar  hüten,  schützen,  nähren,  skar  aus- 
schütten (zu  ska  scheiden?),  smar  ged^en,  svar  quälen. 
Mögen  nun  auch  manche  von  diesen  noch  nicht  ganz  fest 
stehen  als  wirklich  der  Ursprache  angehörig,  es  bleibt  doch 
ein  grösserer  unlösbarer  Kückbtaiul  als  bei  einer  der  übri- 
gen Ableitungsweisen.  Trotzdem  glaube  ich  keine  Primär- 
bildungen aui'  r  annehmen  zu  düri'en,  sondern  schliesse  nür 
aus  dem  grösseren  Bückstande,  dass  wir  in  den  Determi- 
naten  auf  r  uralte  Bildungen  vor  uns  haben.  Dieser  Schluss 
wird  bekräftigt  durch  den  Umstand,  dass  sich  keine  r- 
Themen  finden,  die  bloss  auf  das  arische  oder  bloss  auf 
das  euiopäisohe  Gebiet  beschränkt  wären,  dass  also  die 
Weiterbildung  mit  r  zur  Zeit  dor  ersten  Tölkerscheidnng 
s(Aon  abgesc^lossea,  die  Fähigkeiit  weiter  so  fortzubilden 
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schon  erloschen  war  und  sich  auf  die  jängem  Spiadipe- 
rioden  nicht  übertragen  konnte.   Denn  das  aiisdie  ksar 

strömen  (auch  im  lit.  skalb-  waschen?)  ist  kaum  etwas  aor 
deres  als  das  ig.  skar  springen,  und  was  die  europäischen 
Sprachen  au  r  {jmi  1)  Derivationen  in  Alleinbesitz  zu  ha- 
l)fn  scheinen,  erweist  sich  bei  näherer  Betrachtung  als 
Umfonnnng  und  Specialisirung  von  alten  bereits  ursprach- 
lichen  r-Detemunaten.  So  ist  kar  sattigen  wie  kal  hehlen 
aus  dem  ig.  kar,  skar  (sskr.  kar  Ürati)  beschütten  hervor- 
gegangen.—  kal  rufen  ist  das  ig.  kar  (sskr.  ca-kar-ti)  ru- 
fen, —  par  wehen,  lodern,  sprühen  aus  par  füllen  (mit 
Luft  vgl.  sskr.  Rankham  par  eine  Muschel  (fiillea  »)  Idar 
sen),  —  mal  mahlen  meiere  ist  das  ig.  mar  aecreibeiD,  — 
var  spreclicn  ist  irgend  wie  d'em  weitscliichtigen  i^.  var 
ents[)rungen,  wie  das  enropäisclie  vnl  wälzen  aus  var  um- 
ringen und  val  wählen,  wollen  aus  ig.  var  wählen,  wollen, 
—  skal  axaJjM  spalten  ist  das  ig.  skar  gleiche  Bedeu- 
tung; —  nur  star  ar^oiaum  rauben,  deutsch  stehlen  scheint 
von  den  Europäern  aus  ig.  sta  stehlen  abgeleitet,  allein  es 
steht  zu  v(?reinzelt,  um  darauf  den  Schluss  zu  grrunden, 
dass  die  curopaisciic  Einhdtssprache  noch  die  Fähigkeit 
besessen  habe,  durch  r  neue  iTerba  aus  altem  Stämmea 
BU  deriviren. 

üeber  die  Bedeutung  des  antretenden  r  lasst  sich 

nichts  Gewisses  sagen :   ob  die  r-Determinaten  eigentiKh 
Denominale  von  alten  durcli  das  r-Suflix  derivirten  Nomen 
sind,  oder  ob  in  dem  r  ein  altes  Verb  steckt,  das  wohl 
nur  ar  erregen  sein  könnte,  ist  nicht  m  entschi^en. 
11.   Determinativ  s. 
Während  die  Wurzelableitung  durch  antretendes  r 
sich  uns  als  eine  uralt(i  Bildung  erc:?\l),  die  schon  mit  der 
ersten  Sprachentrennung  wesentlich  liiren  Abschluss  erreicht 
hat,  macht  die  Determination  durch  s  den  Eindruck  einer 
Tiel  spateren  Entstehung.  Zwar  ist  der  Um&ng  der  hier« 
her  gehörigen  Secundärwurzeln,  die  bereits  der  Ursprache 
eigen  waren,  nicht  geringer  als  bei  den  r-Stämmen,  <  tna 
50,  dochen\  (  i>en  sie  sich  als  jung  durch  ihre  durchgän- 
gige Durchsichtigkeit,  ihre  geringe  Abweichiuig  im  &\sm 
von  ihren  Stammwörlem;  aooh  war  die  BiULung  duick  s 
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noch  im  vollen  Leben  beim  Eintreten  der  Spaltung  des 
T"r Volks  in  Arier  und  Europäer,  wie  daraus  erhellt,  dass 
lieide  Spracübsie  dieselbe  in  ihre  gesonderten  Sprachperio» 
den  mit  hinübemalimen  nnd  selbs^dig  wdier  sasbildeten. 

Die  Ursprache  weist  etwa  folgende  Bildungen  duixli 
s  auf:  ar-s  fliessen  aus  ar  erregen  vgl.  arisch  irä  Fluth 
und  ar-d  netzen,  —  uk-s,  vak-s  träufeln,  netzen  aus  vag 
netzen  m  feucht,  lat.  uvere  und  altnordisch  yak-va- 

nass,  —  iik-6,  vak-s  wachsen  von  ug  oogere,  ?ag  ingere 
stark  sein,  —  kars  stechen,  kratsen  ans  ka,  kan  xav-uif 
stechen,  —  kars  ansieigen,  rühmen  von  ka  »  kan  canere, 

—  lai-.s  Imsten  wohl  von  ka  =  ka  tönen,  —  kni-s  hören 
von  kru  huren,  —  wie  kni-s  zerbtossen  von  km  zerstossen, 

—  kvars  schnaufen,  hauchen  von  kva  (=  sskr.  Qvan)  schwel-* 
len,  —  ga-s  ausgehen,  leschen  von  ga  gehen,  —  wie  ga-s 
gfireie  ans  demselben  ga  gehen,  —  gn-s  Lust  hab^,  Me* 
sen,  kosten  von  gn  (ssbr.  j&)  antrabt,  begeistern,  sodass 
gu-s  eigentlich  „Trieb  haben  zu  etwas"  bedeuten  wird. 
Diese  Ableitung  passt  zu  dem  alten  Siiuie  von  gus  besser, 
als  etwa  die  Kcduction  auf  das  slavodentsche  gu  kauen.  — 
gra-s  oder  gar-s  verschimgea  stammt  aus  dem  gleichbedeu-* 
tenden  gar  verschlingen.  —  ghar-s  starren  geht  auf  ein 
einfiieheres  ghar  gleichen  Sinnes  znr&ck,  das  zum  Beispiel 
im  lat.  hir-tu-s  vorliegt  und  sich  woU  auch  sonst  noch 
naoliwciscii  lassen  wird,  vgl.  deutscli  Granne,  Griindfonü 
gra-na.  —  glia-s,  ghan-s  selilagen  entspringt  dem  gleich- 
bedeutenden gha  =  ghan  sclilagen.  —  tak-s  behauen  stammt 
von  tak  zorechtmachen,  bereiten,  —  tan-s,  ta-s  dinsen,  zie- 
hen von  tan,  ta  spannen,  dehnen.  —  tar-s  dOrren  ist  wohl 
zweiföUos  von  tar  terere  abzuleiten  nnd  heisst  demnach 
eigentlich  wischen,  abwischen** »trocknen;  man  vergleiche 
z.B.  alfia  ^ilav  rii)Oi}vi  bei  Homer  „wischte  das  Blut  ab". 

—  tra-s,  tar-s  zittern  scliliesst  sich  an  tar  im  sskr.  tar-ala 
schwankend,  tar  ssior.  tul  ^  taX  —  tollere)  schwenken^ 
anfheben,  ferner  an  das  europäische  tra-m  tremere  und  an- 
deres» —  tvi-s  eiregt,  bestürzt  sein,  vielleicht  bloss  arisch, 
hat  im  Arischen  seui  gleichbedeutendes  Stammverb  tvi  noch 
neben  sich.  —  dak-s  im  sskr,  daksli,  ig.  daks-ina  dextfir 
stammt  von  dak  dtxofim,  decere,  —  wie  dars  lehren  von 
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da  erkennen,  wissen,  —  und  da-s  ausgehen,  niang^ehi  vom 
gleichbedeutenden  da  (di)  das  im  sskr.  di-na  (wohl  tchi  da 
wie  ht-na  von  hä)  erschöpft  noch  deutlich  vorliegt.  —  da-s^ 
(dva-s)  schlecht  sein,  zürnen  leitet  man  hesser  Ton  dv 
scheuen  (sskr.  duvas  Ycrelirung,  Scheu)  als  von  du  quä- 
len, welches  eijrentlich  brennen  f^nito  bedeutet.  —  dhar-ss 
&aQaeiv  geht  deutlich  auf  dhar  halten  zurück  im  Sinne  vom 
sskr.  dhar  =  ^^ilm  auf  etwas  halten  =  wollen,  tgl.  sskr. 
dht-ta  entschlossen.  -~  nicht  minder  deutlich  erweist  sich  i 
dhi-s,  dhya-s  einsichtig,  andächtig  sein  als  Derivat  von  din, 
dhya  schauen,  denken,  sinnen.  —  dhva-s  zerstieben  geht 
auf  das  ^i^leichbedeutende  clhvan  (=  dhva)  zurück,  —  wie 
nak-s  hct  l)fM-  lierzulvommen,  wenn  indogermanisch,  von  nak  i 
nancisci  ganz  gleicher  Bcnleutung  abzuleiten  isi  —  na-s 
herzugeh^,  wohnen  lässt  sich  sinnentsprechend  aus  na  = 
nam  im  Sinne  von  t^i^H1^  herleiten.  —  pru-s  beträufeln  isl 
deutliches  Derivat  von  pm  =  plu  schwemmen,  spülen,  — 
wie  pru-s  brennen  von  pru  =  pra  mungtiui  sprühen,  bren- 
nen.—  blia-s  malmen,  kauen  geht  auf  bha  fpfv  in  dor  Be- 
deutung „malmen*'  zurück,  die  z.  B.  im  hom.  fivh'i-cfaTo-g 
von  der  Mühle  zermalmt  sehr  deutlich  hervcurtritt;  ganz 
ähnlich  ist  gha-s  essen  von  gha,  ghan  scUagen  dmvirt» 
vgl.  ghanu  ykmf^  Kinnlade.  —  bhsMS  leuchten  stammt  von 
bha  leuchten,  —  mar-s  vergessen  von  mar  im  Sinne  von 
ig.  mara  =  ved.  niüra  =  pimgo^  thöricht,  und  ctuan-r  ^nf. 
—  niu-s  rauben,  st(dilen  geht  auf  mu  movere  zurück  und 
heisst  dcnniach  eigentlich  „entrücken,  wegscineben'*.  —  yar« 
Cs(a  wallen,  gähren  ziehen  wir  zu  ya  =  yam  cohibere,  er- 
heben, zwange.  —  das  gleichlautende  yars  iySrs)  gärten 
ist  ebenso  von  yam  cohibere  abzuleiten.  —  rak-s  hftten, 
wahren  geht  auf  ark,  rak,  das  z.  B.  in  agxitv,  lat  arc-ere 
ganz  entsprechende  Bedeutung  zeigt.  —  ra-s  tönen  stammt 
von  ra  tönen  (==  sskr.  rn  bellen,  ran  klingen), —  -wie  ra-s 
wollen,  begehren  aus  ra  (ram)  e'imucti.  —  ruk-«  leuchten 
ist  eine  wohl  schon  urspriu^hlicho  Ableitung  von  rok  = 
europ.  luk  leuchten.  —  Zu  vajvs  beträufeln  ist  ein  genau 
sinnentsprechendes  var  noch  nicht  nachzuweisen,  doch  darf 
man  wold  auf  var  wallen,  sskr.  ür-mi  (=  var-mi)  Woge, 
ig.  vara  Wasser  und  Anderes  Imiweiseuj  jedenfalls  hat  die 
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Meinimg,  als  seien  ars  und  vars  ttrsprOnglich  identisch, 
gar  keinen  Gmnd.  —  va-s  Meiden  stammt  von  va  =  vi 
viere  umwinden,  —  wie  va^s  wohnen  von  va  =  van,  wo- 
her das  dentsolie  „wohnen'',  —  va-s  netzen,  zerfliessen  (im 
deutsche  Wasen  neben  Wieso)  hat  ein  gleichbedeutendes, 
jüngeres,  lautgeschwächtes  vi-s  netzen  neben  sich  und  ist 
mit  diesem  seu  va  »  vam  netzen  (goth.  vamma-  Fledll  vo- 
mere  abzuleiten,  w  oher  auch  vag  netzen  und  anderes  stammt. 
—  su-s  trockruMi  ist  entweder  von  dem  noch  nicht  genü- 
gend als  ig,  nachgewiesenen  sva  brennen,  leucliten  herzu- 
l^ten,  oder  zu  su  auspressen  bq  stellen.  Wirkliche  Sdkwie» 
rigkeit  setzen  der  Reduction  entgegen  nur  tu-s  husten  und 
va-s  aufleuchten,  tagen  =  us  entbrenn{'n,  brennen,  welches 
vielleicht  zu  va  wehen  gehört,  so  dass  die  Grundbedeutung 
„entfachen"  oder  „wehen",  vcwi  der  ilamme  gesagt,  wäre, 
irgl.  z.  B.  sskr.  amla  Feuer,  eigentlich  „Hauchendes^^  von 
an  hauchen. 

An  arischen  Bildungen  reihen  sieh  hier  an:  ak-s  so- 

hen  in  aksi  Auge,  sskr.  tksh  sehen  vom  ig.  ak  sehen,  — 
ghu-s  tönen  (sslo*.  ghosha  Getön  =  zeud.  gaosha  Ohr)  vom 
ig.  ghu  tönen,  —  cak-s  sehen  ans  dem  arischen  kag  er- 
sDheinen,  schauen,  —  tvak«^  soha^flEon«  wirkm,  eifrig  sein 
ans  tvak  schaflTen,  —  dvi-s  hassen,  anfeinden  aus  dvi  scheuen, 
sskr.  duvas  Scheu ,  —  bhak-s  zutheilen ,  sskr.  essen  vom 
ig.  bhaij^  zutheilen  =^  grieeliiscli  (pay-dv  essen,  —  bhü-s  in 
Bereitschatt  setzen  von .  bhu  wachsen,  bhävaya  fördern, 
rak-s  beschädigen,  verletzen  vom  arischen  ar^,  lap,  ri^  ver- 
letzen, —  Qak-s  lernen  desiderativ  von  ^ak  können,  also 
eig(^ntlich  „können  wollen**,  — *  endlich  ^riV  anhängen  von 
arisch  Qri  =  ig.  kri  angelien. 

Auf  das  europäische  Gebiet  sind  beschränkt:  gar-s 
garrire  vom  ig*  gar  schnattern  u.  s.  w.  —  ghu-s  haurire 
von  ghu  //(u  giessea,  —  bar-s  berrke  von  bor ^  baivbar, 
einem  Tonwoorte,  —  vid-s  sehen  aus  vid  sehen,  —  spa-s 
spirarc  von  spn  im  sskr.  ava-pha  laute  lilähung,  vergleiche 
spu  und  spu-t  Juiuchon. 

Selbst  in  die  Einzelsprachen  hinein  ist  die  Ableitung 
dusroh  s  lebendig  geblieben.  So  bildet  das  Sanskrit  eine 
ganze  Kategorie  jüngerer  Yerbalbildungen      das  Deside- 
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rativ  —  clnrrh  aiitrftondes  s  und  is,  und  im  (irif*rhi sehen 
dxeueii  diircli  0  erweiterte  Y^balthemen  zur  Ergänzung 
in  der  Flexion  ftlr  alte  Themen  auf  vocalisoken  nnd  ooii» 
sonantisclieii  Auslaut^  2.  B.  i^ff  in  igia-üae&t»  neben 
in  ^Qa-fiat,  iQa-Tog,  dafiaü  neben  und  Saft  bandi^^ 
u.  s.  w] 

lieber  die  Natur  dieses  in  so  weitem  Umfane:e  antre- 
tenden s  läfist  sich  Bestimmtes  noch  nicht  aussagen;  Hai- 
das Eine  sei  bemerkt,  dass  man,  wemi  dieses  selbe  s  im 
Sanskrit  auch  zur  Bildung  des  DesideiatiYS  verwendet  wird, 
darum  die  ältoru  urspradiUohen  so  wenig  als  die  jüngeni 
X.  B.  grieohisoken  rerbalen  s-Stämme  D^sideratiTO  benen- 
nen darf,  wie  denn  auch  für  keine  dieser  Eildiuigen  de- 
siderative  Bedeutung  nachzuweisen  ist:  vielmehr  «rehört  die 
arische  Verwendung  des  -s  zur  Bezeichnung  der  Desidera- 
tiv-Kate^orie  erst  der  Periode  nach  der  Sonderung  des 
Urvolks  in  die  ariscbey  östliche  und  die  europäische  oder 
wesfliche  Gruppe  an. 

Auf  Grund  der  vorstehenden  Betrachtungen  versuchen 
wir,  ein  Verzeichniss  der  wahren  Verbalwurzeln  der  ig. 
Sprachen  sammt  den  von  ihnen  derivirten  Wurselfiimilien 
anfisnstellra« 

L  Blosser  Yocal* 
# 

a  athmen,  hauchen, 

an  athmen,  hauchen,  davon  a-s  Mund,  a-traan  Odrm. 
Vielleicht  doch  besser  in  der  I'onn  an  anzusetzen,  da 
der  Satz,  dass  wurselscUiessmides  n  derivirendes  Ele- 
ment sei,  ja  nur  Ar  die  consonantisoh  anlauteaden 
Wurzeln  gilt. 
•  geheUy  angehen,  drängen. 

i  gehen.  —  i  i-nu  (arisch  in)  drängen,  bewältigen,  in 
seine  Gewalt  bekfinnuf  ii.  —  i-s  suchen,  wünschen, 
schätzen.  —  t-s  gleiten,  eilen, 
ya  gehen,  üduren. . —  ya,  yarm  (sskr.  pari,  ya-ta)  hal- 
ten, heben,  zusammenlialteii  (aus  i  inu). 
ya-k  angehen  mit  Worten  (sskr.  yftc  flehen  »  ahd.  jdluui). 
ya-g  (^Gütter)  angehen,  verehren. 
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ya-t  verbinden,  zustreben  (am  ya-m). 
ynrVk  (bewältigen)  fiituere  vgl  arisch  npa-yarta  fataitL 
Ton  upa-yam;  auch  ibh  in  sskr.  iblia  Gesinde. 

ya-s  streben;  wallen,  gähren. 

ya-s,  ya-s  gürten  fcf  ya-m  cohibere). 

yu  verbinden,  misoben  aus  ya^  cohibere. 

yu-g  jüngere,  aus  yu. 

yu-dh  kämpfen  vgl.  sskr.  abhi-ynj  kftmpfen,  goik. 
jiuka  Kampf. 

1.  u,  va  schreien,  tönen, 
11,  av  schreien,  tOnen. 

va  in  »i-aM  =  a-W-an». 
ya-k  sprechen,  daraus  ySk  vigace, 
TBrd  rufen  sprechen. 

2.  Uj  va  ui/ificfi,  wehen, 

u,  av  iiuluere  umwinden  =  u  weben  (sskr.  u-4a,  u-ti, 
u-mä  von  va  weben). 

va  weben  (sskr.  va  vayati)  daraus  vi  viere, 
r9rk  sich  winden,  knunm  gehen. 

varg  dasselbe. 

va-dli  winden,  binden,  kleiden. 
va*bh  vifaivut  weben: 

va-rnmrii^en,  umschliessen;  wahren,  wehren  daraus 
europ.  val  wähen. 

var-g  Tergere  sich  drehen,  Terdrängen. 

var-t  vertere. 
va-s  anziehen,  sich  bekleiden, 
vi  viere,  daraus  ' 
Ti-k  umfassen,  vincire.  , 
Uy  av  ^  sätHgm,  sieh  erfrmm  an,  gemhaben;  beaeh^ 
ten,  aufmei-lcen;  fördern,  helfen. 

av  sich  sattigen,  sich  erfreuen,  gern  haben;  beachten, 
auünerken;  fördern,  helfen,  vgL.fl  in  sskr.  ü-ta  ge- 
förd^  üti  Hülfe  u.  s.  w. 

Ta  und  van  (aus  varnn  Präsensibema)  verlangen,  er- 
langen, gewinnen. 

va  bedürfen  (==  va  bcgt  liren,  vgl.  agh  begehren  und 
bediuien)  =  ariscli  ü  bedürfen, 
va-k  wünschen,  wollen. 
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ii-k  gewohnt  sein,  gern  haben  ans  u  =  a?. 
va-g,  u-g  fördern,  stark  sein. 

vak-s,  uk-^  wachsen, 
va-t,  ut  kennen,  merken* 
zend.  van*d  <yard)  begehren  ygl.  va  T^^angeiL 
vaii-dc  wiiii.scJien,  eigentlich  rräseustheiiia  van  van 

durch  sie, 
?arr  wäliien,  wollen. 

va-s  wohnen,  hansen  vgl.  n-k  wohnen  nnd  deutsch 
„wohnen^  ans  van. 

vi  lieben  aus  va  begehren, 
vi  im  arisclien  vain  s<Aen,  bewusst  sein, 
vi-d  seheii^  wissen. 

arisch  vi-d  (vindatil  finden  TgL  va  erlaiigeiL 
Die  Grundbedeutung  des  Stammworts  u,  ay  wiederholt  sich 
fast,  eiolönig  daxck  die  ganze  Beihe  seiner  Derivate. 

IL   A  +  Consonant. 

Vor  der  Aufzählung  dix  Wui^ela  mit  ;Liulautendeni  a 
und  schüessendem  Consonanten  ist  das  Factum  zu  consta- 
tiren,  dass  neben  ihnen  sinngteiohe  oder  dooh  sinnähnlicbe 

Wurzeln  liegen,  die  mit  den  entsprechenden  Consonanten 
anlauten  und  mit  dem  a-Vocal  schlicssen,  äusserlicli  al^o 
ganz  wie  Umstellungen  der  ersteren  aussehen.    So  stekt 
z.  B,  neben  ap  erreichen  pa  7iaofia$  gewinnen,  neben  ad 
essen  da  theii^,  Speise  zutheilen,  wovon  da^it  Zahn,  da-k 
beissen,  neben  -ak  (sskr.  B/f)  erreiehen,  durohdrii^en,  in  | 
Ableitungen  aucli  scliarf  sein  ka  (=  sskr.  qu)  schärfen, 
wetzen ,  ki  wetzen ,  erregen  n.  s.  w.     W  ie  dieses  Factum 
zu  erklären  sei,  soll  hier  nicht  untersucht  werden,  wir  be- 
gnügen uns  neben  den  vocalanlautendm  diejenigen  coiiso-  | 
ninliseih '  anlautenden  Wurzeln  namhaft  zu  machra,  an  i 
welche  sich  die  ersteren  anzulehnen  scheinen. 
1.  ak  errelche?iy  durchdringen,  scharf  sein. 

ak  erreichen,  durchdringen,  in  Ableitungen  auch  scharf 
sein  =  ank,  daraus  vielleicht  durdi  Umstellung 
nak  erreichen,  erlangen,  treffen  auf,  naneisGi  s  eu- 
ropäisch nak  in^ptHiß  tragen,  bringen, 
arisch  uak-ü  licrbei-,  heizukuniuicn. 
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üc  erlangen,  Herr  werden  (sskr.  tc      zend.  iQ  = 
^uth.  aigan)  gc^scliwäclit  aus  ak. 
An  ak  sohüesst  sich  ka,  ka  wetzen,  schärfen     ka,  kan 
stechen,  schneiden ^  vermditea.   Die  weitere  Familie 
von  ka  siehe  nnter  1.  ka. 

ak  sehen. 

arisch  ak-s  sehen  ^  sskr.  iksli  sehen. 

Vielleicht  schliesst  sich  hier  arisch  ka-9  erscliaueii,  er- 
scheinen, woher  arisch  cak-^  sehen,  an,  doch  vgL  auch 
ska  scheinen,  schauen. 

ak  sehen  ist  wohl  ohne  Zweifel  mit  1  ak  durchdringen 
wnrzelhaft  eins,  nur  in  der  Bedeutung  daraus  verengt. 
3.  aJc  biegen,  krummen. 

ak,  ank  biegen,  krümmen,  lüerau  schliesst  sich  durch 
(ka) 

ka-m,  kam-ar  biegen,  krümmen, 
ka-k,  kan-k  dngere,  gürten,  umbinden, 
ka-p,  kam-p  vibriren,  auf  und  nieder  gehen^  winraus 
wieder 

ku-p  wallen,  auf  und  nieder  gehen.  . 

1.  ag  agere,  treilmi,  j'uhren, 
ag  treiben,  i'ülucn.  Dazu 

ga,  ga,  gan  (err^en  »)  zeugen,  med;  entstehen, 
ga  und  gä  gehen, 
ga-m  gehen,  kommen, 

ga-s  gehen ,  kommen ,  europ.  auch  .oausale  föhren, 

gerere. 
ga-s  ausgehen,  erlöschen. 

gi  (sskr.  ji-nv)  erregen,  beleben;  leben, 
gi  (kommen  zu)  ^  bekommen,  gewinnen,  bewäl- 
tigen. 

gyä  bewältigen,  durch  Alter  verkommen. 

gii  treiben,  erregen,  beleben,  daraus 
giv  leben. 

gu-s  (Trieb  haben  =)  Lust  haben,  kiesen,  kosten. 
Vergleiche  ga. 

2.  ag  blmäß,  heU  VMcheriy  hestreiclien,  ungere. 

ag,  ang  unguere,  blank,  hell  machen.  Aus  ang  vielleicht 
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naff  in  Tia<r-na  nackt,  eigentlich  „blank",  nig  wtu>ciicü, 
spül(Mi  oder  zu  f?na. 
ga,  gan  glänzen,  heiter  sein  ^ 

ga,  gan  erkennen  (vgl.  z.  B«  sskr.  Ty-ok-ta  hell,  deatlich). 
gna,  gnä  erkennen  aus  gan. 

ga-r  wachen,  ans  ga  hell  sein,  wie  bhu-dh  ans  bha. 

1.  ag?i  hegehren,  hedürfm, 

agh  begehren,  bedürfen,  egere;  daraus  geschwächt 
igh  begehren,  sieh  bestreben.  Vergleiche: 

gha,  gh&  verlassen,  verlieren,  ermangeln,  Uaffsn,  hiare. 

gha-gh  die  Beine  bewegen,  zappeln,  schreiten,  aus 

gha  klaffen. 

gha-r  begehren,  gern  liaben, 

gharHlh  ausgräfen,  begehren,  streben  nach, 
ghi  =  gha  hiare. 

europ.  ghiäy  hiare. 

2.  a^h  andere. 

agh,  angh  angere.   Aus  angh  vielleicht  nagh  nectere, 
doch  vergleiche  na  nere. 

3.  agh  sprtchm. 

agh  sprechen.   Daran  schliesst  sich  sakr.  gha  Getön, 
gha-gh  gagcn. 
gjia-r  gellon. 

ghar-d,  gliru-d  rauschen,  rasseln,  tünen. 

ghar-p  sprechen,  tönen, 
gha  mfea. 

ghva  rufen. 
S.  gha. 

ad  essen. 

ad  essen,  schliesst  sich  an  . 

da,  da,  di  zertheilen,  zerreissen;  Speise  zutheilen, 
speisen,  davon  darnt  Zahn, 
da-k  beissen. 

da-p  zei-theilcn,  besonders  Speise  zutheilen. 
da-r  zerreissen,  zerbersten. 

öaQäantia  für  doQ-ÖQctn'tiaf  öo^n^ogt  Sgin-u, 

ap  erreichen.   Daran  schliessen  sich: 
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ym  na-^fuu  gewinnen,  besitzen  »  pa  fafiten,  sehfttsen, 
nähreiu 

pa-k  fitlien,  fengwi,  linden  vgl.  lai  aprere,  vlnculo 

comprehendere. 
pa-t  treffen  auf,  finden;  fallen,  fliegen,  pata  Pfad, 
pa-i  theühaft  w^en,  sich  bemächtigea  scheint  de- 

nom.  Ton  pa-ti  Herr, 
pa-d  geraihen  ip,  lassen;  gelien,  kommen;  fiillen, 

stfirsen. 

.  pa-r  hiniibcrgelangen ,  diiri  Ik In ngren,  durclifahren, 
fahren  t=  pa-r  handeln  cf.  ift-nogog. 
pra-k,  par-k,  par-sk  fordern,  ftagen  Tgl.  „erfahren", 
pm  fahren  s  zend.  fru  fliegen  =  sskr.  pru,  plu 
springen  =s  ig.  pm,  europ.  plu  schwimmen, 
daraus  slavod.  phi-il  =  deutsch  flut  fliessen. 
ig.  pru-s  beträutbin. 

Vergleiche  pa. 

1.  ahh  tönen, 

abh,  ambh  tönen.   Daran  schliesst  sich 
bha,  bhä,  bhan  ertönen,  schallen,  sprechen. 

2.  ahh  schwellm, 

abJi,  ambli  schwellen  in  Abieitungeii.  Ans  ambh  vielleicht 
nabh  in  nabh-as  vitpog.  Nebenform  amb  indogermar 
nisch? 

An  abh  schwellen  schliesst  sich  vielleicht  bhn,  bhiL  wach- 
sen, werden. 
am  hej allen,  schädif/m. 

am  be£QiUen,  schädigen.    Yielleicht  schliesst  sich  an:  ma, 
mi  aufheben,  vennchtenf  minnere. 
mark  fiaaaw» 

ma-r  zerreiben;  sterben.   Vergleiche  ma. 

1.  ar  gehen,  errerfen,  Reihert,  erheben;  erreichen,  erla?igen, 
treffen,  scliädiyen;  einstecken,  ein-,  anfügen, 
ar  gehen,  erregen,  treiben,  erheben;  erreichen,  erlangen, 
trefiSBn,  schadigen;  einstecken,  einr,  anfög^ 
ar-k      rsr-k)  festmachen,  schüteen,  wehren. 

rak-s  wehren,  «A^'lcw. 
ar-g  =  europ.  ra-«:  recken,  strecken, 
ar-gh  (vgl.  ra-gh)  heftig,  bewegen,  erregen,  beben. 

Flek,  ladA|m.W9rMMli.  t.Aafl.  66 
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ax-gh  verditman^  werth  sein  aus  ar,  agw^ai  erwerben, 
aini  wallen,  netzen,  erquicken  vgl.  anBck  ira  Labe, 
ar-dh  erliebeo,  föidern,  pflegen, 
ar-bh  =  ra-bh  fiissen,  padcen 

ar-s  strömen^  netzen. 

ar-ijk  iQx^fAui  rräseiisthema  von  ar. 

Präsensthema,  «aM»«  —  Duroh  Schwächung  des 
Anlauts: 

ir  SS  ar  bewältigen,  schadigen,  zürnen,  Ton  ar  an- 

gnnfen,  schädigen, 
ir,  !r  sicli  in  Bewegung  setzen,  eil^  (indogeroL?). 
Von  ra  =■  ar: 
ra-k  zusammenthun,  oxdneii  von  ar  ftgen* 
ra-gh  rennen,  eilen,  springen  TgL  argh  erregen, 
■beben. 

ra-p  gehen,  kriechen,  repere. 
riv-i)li  —  ürbli  lassen,  packen;  wütlK^n,  rabere. 
ra-dh  gerathen,  gewinnen,  aus  ardh. 
ri  schwanken,  zittern  vgl.  argh« 
ri-f  hftpfen«  beben. 

ri-gh  zucken,  zilngeln,  lecken  (oder  in  ri  Ii- 
nere  s,  2  ar). 
Von  ru  =  ra: 

ru-dh  aufsteigen,  wachsen  vgl.  ardh. 
ar  Urmmm,  lOsm, 

ar  trennen,  lOsen  im  sskr.  r.ie  ohne,  ar-Ma  finemd,  ar-a 

Feme,  ar-dha  Theil,  Seite  vgl.  lit.  ir-ti,  ksL  or-iti 
trennen,  lösen. 

europ.  araya  päügeu  h^isst  ,yauäückcm''  sc.  das  Erd- 
reich. 

ar-d  sich  auflösen,  zerstieben. 
Von  ra  »  ar: 

ra-d  spidteii,  rädere,  rodere. 
ra-dh  verlassen,  Xrevi^aro», 

ri  loslassen,  laufen  lassen,  Üiessen  lassen  s  gicssen; 

sieh  auflösen,  fliessen  « 
europ.  Ii  linere. 

ri-k  fliessen,  lassen,  zend.  rio  »  lai  liqui  ans* 
giessen,  spulen 
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ri-k  freiliissen,  leeren,  räumen,  ülM^lassea,  preis- 
geben, hinterlassejiL  ss 
europ.  li-k  Unq^ifire. 
ri-k  ritseii. 

ri-gh  =  enrop.  li-gh  lecken,  yoa  ri  =r  Ii  linere,  • 

oder  zu  1  ar  w.  s. 

ri-p  sclimieren,  salben,  kiebea).  =r 

enrop.  lip  aktifpio, 
ru  zerschmettern,  zerschlagen,  zerreissea,  rußre  = 
lu  abtrennen,  abschncdden,  lösen,  kum. 
m-g  brechen,  SchmenE  empfinden  a 
enrop.  Ing  brechen,  lugere. 
ra-k,  run-k  raiilcn,  ausreissen. 
ru-p  nimpere  brechen,  raufen,  v(»rwirren. 
ru-bh  =  iu-bh  verwirren,  verMrirrt  sein,  verwirrten 

AiFectes  begehren. 
Zu  lu  genaanisch  lu-s  Volieren,  los  werden. 
Ursprünglich  mit  1  ar  identisch.? 

3.  (ar)  hell  sein,  flammen. 

(ar)  in  sskr.  arn,  aru-na,  aru-shu  feurig,  roth,  deutscli 
ali-da  Fener. 

ar-k  strahlen,  flammen. 

ar-g  flammen,  licht,  hell  sein  vgl.  ra*g  färben.  Von 
ra  SS  ar: 

ra-g  filrb^  (sskr.  rak-ta  roth).   Ton  (m): 

ru-k  leucliten  = 

europ.  luk  IcuclittMi. 

nik-^s  r=-:  (iurup.  iuks  leuchten. 

ru^  roth  sein. 
Die  Basis  ar  ist  als  Verb  nicht  naciumweisen;  die  Mittel- 
form ru  fehlt. 

4.  ar  tönen, 

ar,  ar  preisen. 

ar-k  brüllen,  tönen,  sprechen  =  europ.  rak  :=  grae- 
Cüital.  lak  Aaxa>,  loqui. 
.  ra  (=  ar)  ra  tonen,  sskr.  ran  kimgen ;  rä  beUeu  =^  eu- 
rop. lä  bellen. 

ra-p  tönen,  jammern,  klagen, 
ra-bh,  ra-b  ertönen,  schallen. 

66* 
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rars  tOuen.    Yon  ri  •=  ra: 
ri-p  und  ri-bh  tönen, 
rn  brtilen,  schreien,  dnrans 

n-ra  ^  europ.  n-ln  nlnlare,  heulen. 

ni-d  heulen,  jammern,  schreien. 
3  und  4  ar  sind  vielleiclit  zu  identüiciren,  vgl.  bha  schei- 
nen und  tönen,  sprechen. 
OS  werfen, 
as  werfen;  daraus  geschwächt 

is  werfen.   Zn  as  werfen  verhält  sich 
äs  sitzen  wie  ysickr^  sn  jaoere ,  vgl.  deatsoh  sich  (in 
in  den  Stuhl  u.  s.  w.)  werfen  —  sirli  setzen.  Die 
Form  as  ist  im  sskr.  as-ta  Ilcimsitz,  und  'i-ciTu  ii.uli- 
zuwcisen.    Mit  as  sitzen  ist  uri^prünglieh  identi:>ch 
'  as  sich  befinden,  sein,  wie  man  aus  dem  Zend  ersieht, 
wo  ä^td  sitEt  im  Sinne  von  a^ti  ist  verwendet  wird. 
Auch  sonst  wird  das  verb  snbstant.  durch  ein  Verb 
der  Ruhe  ansgedrftckt,  vgl.  dentsch  war,  wesen  » 
ig.  vas  weilen,  wt)hnen,  fnmzr)sist'li  ötre  ==  lat.  stare 
u.  s.  ^v.     Die  Horleitunc"  des  verb.  su})^t.  as  sein 
von  an  atlimen  schüiut  mir  nicht  so  natürlich,  denn 
im  Gebrauche  von  as  ist  nicht  der  geringste  Nach- 
hall einer  einstigen  volleren  Bedeutung  „athmen, 
leben^  nachzuweisen,  wohl  aber  heisst  as  sich  be- 
finden ganz  wie  auch  as,  as  sitzen  in  diivscm  Sinne 
gebniuclit  wird,  vgl.  z.  E.  zend.  eredliwu-aonliaun 
hoch  Viegnid,  in  der  H()]i('  lu'tindlicli.    Auf  das  spät 
bezeugte  sskr.  asüy  murren  ist  nichts  zn  geben, 
arisch  asu  heisst  Dasein,  Existenz,  Leben  n.  s.  w., 
durchaus  nicht  „Hanch,  Odem^ 
An  as  schliesst  sich  sa  sinere  lass^,  s.  sa. 

m.  Gonsonant  -|-  a. 

1.  Ica  erreichen y  durchdringen y  schärJen,  erregen. 
Vgl.  1  ak  erreichen,  durchdringen,  in  Ableitungen  ancli 
scharf  sein. 

ka,  ka-n  stechen,  schneiden,  vernichten,  Ttavth, 
ka,  kft  schärfen,  wetzen";  treiben. 

ka-k  liinreiclien,  genügen,  im  Stande  sein,  passen, 
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arisch  ^ak  können,  davon  arisch  gak-s  lernen  (» 
können  wollen,  desid.  Yon  ^ak  köimen). 

kart  weggehen,  vergehen,  Mim* 

ka-d  cadere,  cedere. 

ka-nt,  ka-t  stossen,  stechen  xevrtiv  aiis  mvnv, 

karr  gehen,  begehen,  colero  =  sskr.  car. 
kra-m  schreiteD.  (sskr.  -kra  in  Gompositis). 
kri  herzugehen,  anlehnen  »  enrop«  kU. 

ka-s  stechen,  schlagen,  jncken. 
kas-dli  stechen,  jucken,  Avt'i&ui, 

ki  ki-nu  scliärfen,  erregen,  med.  sich  erregen,  bewe- 
gen pari,  ki-ta  dtois  s  ka-ta  catos  » 

ki  xwi)  gehen,  we^eheo. 
ki-n  schweben. 
Vergleiche  1  ak. 

2.  Ica  hkgen,  krümmen. 

Vgl.  3  ak,  ank  biegen,  krümmen, 
ka,  ka-m  (kam-ar)  biegen,  krümmen, 
kark,  kan-k  cingere,  umbindeii,  umgürten, 
ka-p,  kam-p  vibriren,  schwingen,  auf  und  abgehen 
=  ku-p  vibrireii,  aul  and  abgehen. 
Vergleiche  3  ak. 

3.  innen. 

ka,  ka-n  canere,  tönen,  klingen» 
ka-k  lachen, 
ka-t  1  ciiiiien,  schwatzen, 
ka-r  rufen,  nennen. 

kar-k,  kra-k  tönen,  lacken,  krächzen  =  kru-k  dass. 

kar-d,  kra-d  rauschen,  tönen. 

kra-p  lärmen,  jammern,  jämmerlich  sein  vgl.  sskr 

k»r-una  jämmerlich, 
kru  hören  vgl.  arisch  kra-tu  Einsichi 

(kru-k  schreien,  krähen,  ki*ächzen  wulil  erst  aus 

kra-k  entstanden.) 
kra-s  hören, 
ka-s  anzeigen,  ridimen,  loben, 
käs  husten. 

ku  schreien,  heulen, 
ku-k  schreien,  heukn. 
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ku-g  windln,  piepen. 

kii-d  lärmen,  schmähen, 
knu  (aus  kvan)  tönen  (indogermanisch  ?). 
Hieran  schliesst  sich  sskr.  ac  ^uiti  edere ,    das  zwar 
unbelegt  ist,  «ber  durch  Sx'tfo^  BbliFdomrael ,  oyMom 
brülle  ^  tot.  ünoo,  uneare  brOlleb,  brnmineii  (Bär)  sich 
als  echte  WiitäcI  2u  erweisen  scheint. 

4.  ka  begehrm,  heischen,  riehen :  schätzen,  ehren, 

ka,  arisch  ka,  kan,  kam  be^elircu,  lieben,  ved.  ^^a-kati 
Schuld  heischend  =  rächend. 

ki  heischen,  strafen,  mchen;  schätzen,  dirsoy  TiwfMüth 
tiia.   Daraus  z.  B.  lat.  qnae-so,  quoerere. 

5.  Tca  brennen  (9). 

ka-k  in  noyn-avo-g  dürr. 

ki  dorren,  brennen, 
ku  brennen  (aus  kva?). 
kva-t  kochen,  sieden, 
arisch  qii-c  brennen,  kochen, 
kvi  breamen,  lenchten. 
kvi-t  glänzen,  weiss  sein, 
kvi-d  glänzen,  weiss  sein, 
ka-r  brenueii. 

ku  scheint  ans  kva  erwachsen,  also  Grundform  kva,  da^ 
neben  lie^t  ska  brennen;  wir  hätten  demnach  ka»  kva 
und  ska  brennen,  Grundform  ska?   Vergleiche  sIcel 
1.  ga  treiben,  erregen. 
Vgl.  ag  agere. 

ga,  gä,  gan  zeugen  (=  erregen j  med.  entstehen. 

europ.  gna,  p:na  zeugen, 
ga  luid  gä  geiicn. 

ga-m  gehen,  kommen. 

ga-r  zusammenkommen,  uyn;^  (?). 

ga-s  gdien,^  kommen,  europ.  gas  gorere. 

ga-s  ausgehen,  erschöpft  sein, 
gi  erregen,  beleben. 

gi  bekommen,  gewinnen;  bewältigen,  speciell  durch 
Alter,  aus  ga  kommen,  wie  i,  inu,  aiwfia$  ueh* 
men  aus  i  gehen. 

gy&  bewältigen;  durch  Atter  Yerkommen,  viescere. 
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gu  treiben,  erregen,  begeistern, 
giv  leben,  vgl.  auch  ^ri. 

gu-s  (£neb  iiabea)  ^  Lust  hab^  zu,  an,  ki&: 
sen,  kosten. 
Yergleiclie  1  ag. 
2.  ^rt       diwiÄ<?*  sein. 

gfi  gan  glänzen,  heiter  sein  = 
ga  ga  erkennen,  vgl.  da  kell  sein  =  da  erkennen. 
ga*n  erkennen. 

gna,  gnä  eiioennen. 
garr  wachen  (»  kell  sein?). 
ScUicsst  sich  an  2  ag  heU  machen,  ungere  TgL  sskr.  vy- 
ak-ta  hell,  deutlich,  ai'r^,  ayythh-g  TL  S.  W. 
3.  ga  tönen. 

ga  =  arisch  ga  gil-yati  singen,  davon  z.  K  goth.  qa-tH 
sprechen  und  lit.  gei-d-mi  singe;  sski.  gu  singen  bil- 
det auch  aus  gi. 
ga-g  schreien,  lachen, 
ga-d  sprechen» 

ga-p  =  sskr.  jap  murmeln,  herflislenL 

ga-r  rauschen,  schnattern ;  rufen,  anrufen;  loben, danken, 
gar-g  schreien,  ansclireien,  drohen, 
gar-gh  klagen  {^•skv.  garhä  ==  deutsch:  Klaget, 
gar-p  murmeln,  reden,  kläffcn. 
europ.  gar-s  garrire. 
gu  tönen,  schreien. 

altpersisch  gu-b  sprechen. 
1.  gha  lassen,  klaffen,  (jähnen,  hegehren. 
Vgl.  1  agh  =  igh  begehren,  bedürfen, 
gha'lassen,  verlassen,  verlieren,  ermangeln,  klaffen,  liiaie. 
ffha-oih  zappehi  (oder  sm  gha  schlagen Vj  gelien ,  vcrl. 

z4d.  zä  zazI^Ä  treiben.—  gha-d;^.>  =  entberenlVj. 
gha-r  begehren,  gern  haben,  vgl-  hiare,  in-hiare. 
ghar-dh  ausirreifen,  begehren,  streben  nach, 
ghi  =  gha  \      sskr.  jilü-te  neben  jahä-ti. 
•    arisch  hi  treiben,  vgl.  zead.      zaaa-iti  treiben, 
europ.  ghiäy  hiare. 
ghu  giessen  (=  arisch  hu  opfem)V 
europ.  ghurd  giessen« 
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europ.  gliii'S  liaorire. 
Die  volle  Grundbedeutung  der  ürwunsel  gba  liegt  nock 

nicht  klar  vor.    Es  schliesst  sicli  liier  an,  jedocli  in  ver- 
engter Bedeutung,  agh  =  igli  ijgere,  &  1  agh. 
2.  gha  tönen. 

Vgl.  3  agh  sprechea. 

ssdkr«  gha  GetOn. 
gha-gh  gageö. 

gha-r  gellen,  tönen  »  germaniseh  gsabn  singen. 

ghar-d,  glirii-d  rauschen,  lasseln,  tönen. 
g]iar-p,  ghra-p  sprechen,  tünen. 
ghu  rufen. 

ghva,  ghvä  rufen. 
Tergleiche  3  agh  sprechen. 
8.  gha  schlagen,  ireßm, 
gha  und  gha-n  schlagen,  treiben, 
gha-s  schlagen  = 

gha-s  zermaliiieii,  fressen,  essen  vgl.  ghaim  Kinnbacice 

und  bha-s  kauen  von  bha  (p^v-  schlage 
gha-gh,  ghan-gh  »{^[»eln,  schmten,  oder  su  1  ghsL 
ghna  schlagen,  ^ben. 
ghna-gh  nagen. 
Vielleicht  mit  1  gha  ursprünglich  identisch,  vgl.  zend.  za 
zazä-iti  treiben,  das  zu  1  gha  gehurt. 
ia  dehnen,  spcuüwn;  ztrjitcssen. 
ta  SS  ta-n  dehnen,  spannen  as 
ta  sich  ausdehnen,  flüssig  werden, 
ta-k  laufen,  maimf  fliessen  ttfitm. 
ta-k  wirken,  fügen,  spannen  (vgl.  ta,  tan  Gewebe  auf- 
spannen, zeugen  u.  s.  w.). 
tak-s  wirken,  behauen, 
ta-s,  tan-s  zielu  n,  zerren,  dinsen. 
tarr  Grundbedeutung:  über  etwas  seteen,  liiuüberfah- 
ren  vgL  tan  reichen  bis  an<-,  über-.   Weiter  heisst 
1.  ta-r  hinüberfahren  über  «  reiben;  überkommen  ^  be- 
wMtigen,  versehren;  durchdringen  (mit  der  Stimme): 
spredien  s.  tara  toqoq,  kommen  zu  :=  Iii  tureti 
haben  u.  s.  w. 

tra,  tra  erhalten  (cf.  tar.  hmüberbriugei^). 
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tiur*-k,  tra-k  ueheo,  laufen, 
tar-p  sattigen,  erfreuen  vgl.  xeud.  tar  erlialien,  er- 
nähren. 

tar-s  trocknen  (=  abwischen  von  tar  tcrero). 
tar-gh  entlang  reissen,  tcahere»  zerschmettern  von 
tar  terere. 

europ.  im  anfreiben. 
tm-d  tmdere  Stessen. 

tru-p  zerschlagen,  zerbröckeln,  vgl.  lit.  tarp-u-s 

bröckliclit. 

2.  ta-r  schwanken,  schwenken  im  sskr.  tar-ala  schwan- 
kend, sskr.  tul  es  taX  ss  toUo  schwenken,  aufhe- 
ben, wägen. 

tar-g  erschrecken,  drohen, 
tar-p  sich  abwenden,  sich  schämen, 
tar-s,  tra-s  zagen,  zittern, 
europ.  tra-m  tremere. 
2  tar  ist  wohl  im  Grunde  mit  1  tar  identisch« 
tu,  tva  schwellen,  dick  werden  = 
tu  stark  sein,  Geltung  luikii;  vgl.  sskr.  tu-ya  Wasser, 
lit.  tau-ka-s  Fett,  tva-na-s  Flutli,  sskr.  tii-mra  schwel- 
lend, lat.  tu-mere  schwellen,  ig.  tu-maca  Tumult 
SchwaU). 

tva-k  netzen  ygl.  ta-k  njxa. 

arisch  tvi  und 

tvi-s  aufgeregt  sein. 
Eine  Wurzel  tva  braucht  man  wohl  neben  ta  nicht  anzu- 
nehmen; ta  wird  tu,  daraus  t?-a.   tark,  tva-k  zusammen- 
ziehen lasst  sich  wohl  erklären  als  „spannen^',  vgl.  das  Kleid 
„spannt**  ist  zu  enge. 

1.  da  zertheihn  (Speise  zutheilen)  zulheilen  =  gehen. 
Vgl.  ad  essen. 

da,  da,  dal  zerüieilen,  zorreissen ;  Speise  zutheilen,  davon 
da-nt  Zahn, 
da-k  beissen. 

da-p  zei-theilen  (Speise). 

da-r  zerbersten,  zerreissen.  Davon 

Sginü),  öognoVi  Öagödntta  (für  äa^-dguTi-iUi),  ÖQvnxia. 

AAf  da  (zutheilen  geben. 
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da-jv  p:ewähren,  äixoftrn  vgL  sskr.  ä-dä  nelnuea. 

dak-s  gt'währeii  in  dal^ina  dexter. 
da  geben,*  Nebenform  zu  da,  schon  indogermanisch? 
Bass  da  geben  mit  da  theilen  urspitinglich  identisch,  scheint 

niir  evident;  in  den  Ableitungen  berühren  sich  beide  Verba; 
so  ist  z.  B.  (ia-vü^  Zins,  das  gcwulmlirli  zu  da  geben  ge- 
zogen wird  (griechisch  nur  do  Öia!)  wegen  Öacr/uog  Abgabe 
( von  daxio^ia  daaaaa&at)  n.  a.  von  da  zutheilen  absaieileii. 
Vergleiche  ad  essen,  das  sich  hier  anschliesst 

2.  da  seieinen,  schauen;  heU  setMf  eyJ^ennen» 

sdcr.  da  in  ava-däta  rein,  blendend  hell,  ava-däna  reine 

Be^chäffcicning  = 
da,  da  erkennen,  wissen. 

da-k  zeigen,  lehren  =  dik  zeigen,  lehren, 
darr  blicken  auf,  berücksichtigen, 
dar-k  sehen, 
dar-p  belenchten,  sehen, 
da-s  lehren. 

di  scheinen,  blicken  fdi-na  Tag). 

di-k  =  dnk  zeigen,  lejiren,  weisen. 

di-p,  di-p  glänzen,  scheinen, 
du  brenn«! ;  quälen  =* 

diy  leuchten,  scheinen  (div  Gluth,  üeUe,  Tag,  Him- 
mel). 

du  scheuen  {und  dva?)  im  sskr.  duvas  Vcrcluung, 
Scheu. 

dvi  lürelit(;n. 

dvis  (und  dvas)  hassen. 

dus  bOse  sein,  adv.  dus  miss-. 
dus  liesse  sich  auch  zu  du  in  der  Bedeutung  quälen  (aas 
brennen)  ziehen. 

3.  da  himlen. 
da  binden. 

da-m  bändigen  —  eiirop.  dam  (binden  = )  bauen,  ^Vm«"« 

4.  ( 'hl )  Wurzel  der  Bewegung, 

Auf  ein  primäres  (da)  geht  vielleicht  So-vita  schwingen, 
da-r  laufen  im  sskr.  dar4-dx&  Inteasiv  zu  dra  laiifen. 
dra,  drä  laufen, 
dra-p  laui'en. 


Digitized  by  Goo 


and  WurzeLdeterminatiTe. 


dra-m  laufea. 
arisch  dru  lanfen. 

di  sich  schwingen,  eilen, 
du  gehen,  forteilen. 

divy  dyu  losfahren  auf,  jagen. 

enrop.  du-k  dttco. 

1.  dha  setzen,  stellen^  legen,  thun, 

dha  und  dhä  setzen,  stellen,  legen,  thun. 
dha-gh  Hiond  anlegen,  reichen  an. 
dha-r  halten,  tragen;  worauf  halten  =  wollen, 
dliar-g  ziehen,  streichen, 
dhar-gh  festhalten,  festmachen, 
dhar-s  muthig  seia«  wi^en,  vgl.  sslar.  dhr-ta  Ent- 
schlossen. 

dhra,  dhran  den  Ton  anhalten,  dröhnen. 

Der  anschaulichen  Grundl)fcl(nitung  von  dlia  steht  vi(d leicht 
näher  f^hin»  streiclien  i=  mit  Wucht  niedersetzen)  lat.  fen- 
dere  =  an.  detta  datt  ( =  dintan,  dautj  mit  Wucht  nieder- 
setzen, engl,  dint  Schlag. 

2.  dha  strömen^  von  FlMssigkeitefi  und  vom  ,^trömnden' 
Katicliey  ako:  rmeen,  flennen,  sHirmen^  hauchen, 

dha  im  sskr.  dluHMti  und  dha-nv-ati  (aus  dhar-nn)  rin- 
nen, rennen  = 

dha,  dha  säugen,  saugen  (=  strömen,  riimcn  lassen); 
satt  igen,  aufziehen, 
dha-dh  saugen,  aus  dha  redupUdrt. 
dhi  nähren,  säugen  ^  dha»  vgl.  sskr.  dhe^iä  ^oiVj?. 
dharm  (ans  dha)  an&chen,  blasen, 
dha-gh  brenn(?n  ( entfachen), 
dhi-gh  ("bcrinnen  — )  bejriesson,  schmieren, 
dhu  antaclien,  fächeln,  hauchen;  heftig  bewegen,  rüt- 
teln, stürmen  = 

dhav  rennen,  rinnen  (sskr.  dhau-ti  (Quelle)  strömen, 
dhvan  Terhanchen,  erlöschen,  anfhCtaren  vgl.  goth. 

divan  dau  sterben, 
dhva-s  zerstieben,  zu  Grunde  gehen, 
dhu-gh  melken,  milchen  («s  hnnea  lassen  vgl.  dhu, 

dhav  rinnen). 
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dlivar  hervorstürmen,  springen,  stürzen ;  lallen,  ben- 
gen,  brechen;  stören,  verwirren,  betrügen, 
dhru  im  sskr.  dhni  und  goUi.  diia-san  ab&UeiL 
dhru-gh  betrügen,  schädigen  «us  dhru,  dhvar 

trügen. 

I>iü  Grundbedoutung:  strömen,  stürmen  haftet  wirkli(.ii  am 
priniäreii  dha,  wie  die  Yergleichung  von  dha-na-ti,  dba  nn^i 
dha-m  dlia)  zeigt,  dbu  =  dhav  vereinigt  den  Siim 
strömen  und  hauchen,  daher  an  eine  weitere  Scheidung 
der  hier  unter  eine  Wurzel  gestellten  Terbalgruppe  nicbt 
zu  denken  ist. 

1.  Nd  neigeri,  heugen  ;  zuJnegen  —  zutJwiUn 

na  =  na-in  sskr.  part.  na-ta  beugen,  neigen;  zuwenden 
sskr.  upa-nam  =  vi^u)^  vgl.  auch  europ.  lak,  lank  bie- 
gen und  zutheilen  htyxo^^f»' 

nark  zu  Grunde  gehen,  verschwinden      sicli  neigea) 

vgl.  europ.  ni-k  nicere,  oculos  demittere. 
na-t  sich  anlehnen,  niti,  stützen,  Hülfe  suchen« 

na-d  ceiiiesscii,  ans  nam  vi^toihai. 

na-s  herzugehen,  zusainiiK^nkommen,  wohnen  vgl. 

fifa&ai  imd  lit.  namas  Haus, 
arisch  ni  fuhren  =e=  beugen,  lenken, 
ni  adv.  nieder,  ebenMls  aas  na-m  beugen, 
nu  vivw  wenden,  neigen, 
slavodeutscli  nu-d  gemessen  vgl.  na-d  dass. 

2.  na  stecken^  schnüren.  ^ 
na  nere,  nähen  nur  auf  europäischem  Gebiete  nachzu- 
weisen. 

na-gh  nectere  aus  na  schnüren,  oder  s  aagh,  agi 

angere? 
na-gh  stechen,  jucken. 

sskr.  niksli  einstecken, 
prriechisch  vri-ü^i^  spinnen. 
Zweiteiiiai't. 

3.  (na)  si^reim. 

Das  Stanunwort  ist  nicht  nachzuweisen, 
nard  brüllen,  zend.  nard  schmähen  es 
ni-d  schmähen,  owSi^w. 
nu  schreien,  jubeln,  preisen. 


Digitized  by  Goo^^Ic 


und  WurzeldeternünatiTe 


1033 


Vergleiclie  auch  sskr.  nar-d  brüllen. 
Sanskrit  nad  heisst  auch  vibriren,  Gnmdbedeatiing?  ¥er- 
^leioke  1  na? 

1.  pa  erreichen,  geioinnen. 
Vgl.  ap  erreiclien. 

pa  gewinnen,  besitzen  in  pa-ti  Ilerr,  aa-oftM  erwerbe  sb 
pa  hüten,  walren,  pascere. 

pa-k  fikhen,  &ngen,  binden,  Tgt  lat.  apere  Tinculo 

comprehendere. 
pa-t  treü'eil  aul\  iiiiden,  petere;  fallen,  fliegen  (pata 
Pfad). 

pat  theilhaf^  worden,  denominal  von  pati  Herr, 
pa-d  gerathen  in,  fassen;  gehen^  kommen;  stürzen, 
pa-r  durcbdringen,  binübergelangen,  dnrcli&liren,  fah- 
ren == 

pa-r  handeln  vgl.  'tu-7Tooog. 

pru  fahren  (zend.  iru  fliegen,  sskr,  pro,  plu  sprin- 
gen s=s  plu  schwimmen,  schwemmen  europ. 
plu  nUoii). 

pni-s  beträufeln  aus  pru  nktnw. 

slavodeuts(?h  phwl  llkssea. 
pra-k,  par-k  fordern,  fragen  aus  par  vgl.  erfahren,  ex- 

Schliesst  sich  an  ap  adipisoi  an  und  scheint  daraus  heiv 
Tonrnwaohsen;  der  ganaen  Gruppe  gemeinsam  ist  der  Sinn 

der  auf  ein  Ziel  gerichteten  Bewegung. 
2.  pa  a/ffasten,  sr/ihujm. 
pa  im  sskr.  pa-pa  böse. 

pi  anfeinden,  schädigen,  hassen. 

europ.  pi-k  pigere,  verdriessen,  hassen  auch 
pi-g  in  pig-et,  germanisch  faik-na  dolus, 
pa-s  (pasas  lit.  pisti  coire)  = 
pi-s  pinsere,  q^uetsclien,  stampfen. 

pis-d  miS»  q^uetschen,  drücken, 
pu  pavire  schlagen,  hauen. 
Ob  auch  pi-k  aushauen,  schneiden  hierher  gehört,  oder  auf 
spak  spik  \^\,  lat.  spiea  zuriKkgeht,  ist  nicht  zu  entschei- 
den.   Audi  2  pa  scheint  sich  an  ap  anzusddiessen,  vgl. 
Sn-^m  antasten. 
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3.  pa  schwellen,  trinken,  voll  sein, 
pa  iriiLken. 

pi  und  pa  trinken,  Nebenformen  zu  pa,  schon  indo- 
germanisch? 

pa  schwellen  im  reduplicirten  pa-p  lit.  p  urip-ii  schwdkn. 
pi  stroteeii,  schwellen. 

pa-t  aiiiLillen,  "beschütten,  füttern        1  pa. 
pa-t  ausbreiten,  weit  machen. 

pa-r  füllen,  l)eschutten,  spenden,  aufzieheii  =  pa-r 
(füllen  =)  blasen,  brennen.  ♦ 
pra-t  ausbreiten,  ent&lten,  an  den  Tag  legen»  deuten, 
par-d  (blasen  s?)  pedeie. 

arisch  pru-t  schnauben. 

pru-s  breiuien  vgl.  pur  ntfin^ji^fn, 

4.  pa  fiatichen,  irockue/i. 
pa  trocknen. 

europ.  pana  Feuer. 

park  kochen.  : 
pu  wehen,  sichten,  reinigen  =  I 
pu  (wehen)  ^  stinken,  fiiulen.   Tergleiehe  spsL 

Bei  genauer  Betraclitung  von  3  und  4  pa  kann  man  sich  I 
der  Einsicht  nicht  entziehen,  dass  dieser  ganzen  Grupi>^  1 
von  Verben  eine  Wurzel  pa  zu  Grunde  liegt,  welclie  pu-  / 
sten,  hauchen,  die  Luft  einziehen  und  ausstossen  bed^tet; 
daiaus  ergiebt  sich  pa  hauchen,  pusten  «  tmfczien,  die 
Luft  einziehen  =  schlürfen  »  trinken,  aufblasen  =s  schwel- 
len, strotzen  machen.    Diese  hat  eine  gleichbedeutende  spa 
pusten,  blasen  neben  sich,  die  mit  Familie  hier  gleich  fol- 
gen mag. 
spa  blasen^ 

sskr.  spa  in  avarpha  (d.  i.  ava-spa)  nu  laute  Blähung: 

europ.  spa-s  spirare. 

spu  blasen  Tgl.  pu  wehen,  stinken. 

spu-t  bhisen. 

Es  ist  gewiss  kein  Zufall,  dass  in  der  Wm7.el  pa,  spa  das 
Hauchen,  wobei  die  Lippen  thätig,  durch  die  starksteu 
Labiallaute  besGeichnet  wird.  —  Auch  sskr.  pan  besingen, 
ksl.  p6*ti  singen  und  pip  piepen  gehüren  derselben  Ur- 
wursel  an. 
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ba  Tmwort. 

sskr.  ba-ba-ba  kar  Babamaclieii. 
europ.  ba-b,  bamb  ßofiftuv. 

bar,  bär-bar  ßagßa^u^. 

bar-b  balbutire. 

bar-gh  brüllen. 

europ.  bar-s  bar^ire. 

arisch  brft  sprechen, 
graeeoitalisoh  bu  ßodv> 

ig.  bii-k  pfauchen. 

europ.  bu-b  baubari. 
Vergleiche  pa  hauchen,  pusteu. 

1.  bha  seheineHy  offenbar,  hM  umhe». 
bha  und  bhä  leuchten  ^ 

blia  und  bhan  offenbaren,  sagen,  r/xvMM. 
bha-g  fftayo)  backen, 
bha-s  leuchten. 

bhn*dh  wach      hell)  sein,  merken,  vgl*  lit.  da-b4>-ti 

(bo  ^  bhäl  mork^ 
bha^r  Ieachi6&,  hell  sein. 

bhar-k  leuchten,  hell  sein. 

bhar-g  leucliteu  ;  r(')sten  =  bhar-g  (entbrauut  sein 
=  )  verlangen,  Üagitiire. 

2.  bha  schlaffen,  breche»  (biegen). 

enrop.  bha,  bha  9a,  tpt»  scUagen,  verwunden,  tödten, 
brechen  vgl.  fwlti-fpaiog  von  der  Mühle  senoalmt. 
bharg  brechen  = 

bha-g  biegen,  wenden  1.  sich  wenden,  eilen,  fliehen 
2.  zuwenden,  zuiheil  erhalten,  Speise,  (paysi»  3.  sich 
zuwenden,  ergeben,  angehören.  In  dieser  ganzen 
Bedeutungsentfidtong  im  Sanskrit  nachzuweisen. 

bliu-gli  Liegen,  fliehen,  fugere  vgl.  bhag, 
bhu-ijli  ( bhugj  fungi,  vergleiche  2  bhag  zutlieil  er- 
halten. 

bhardh,  bhandh  winden,  binden  von  bhan  brechen  = 
biegen  vgl.  bhag  biegen  «  bhag  brechen.  Damit 

identisch 
bha-dli  iHMlrängen,  belästigen, 
bhard  lodere  ^ 
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bhi-d  flndere. 
bha-r  ferire,  fonire. 

eorop.  bhra-g  brechen, 
bha-s  zermalmen,  kauen  vergleicbe  §tvXi}^^pa9og  ym 
der  Mühle  zennalmi 
bhsa,  psä  zermalmen,  kauen, 
bhi-d  liiidcrc'  =  Lha-d  fodere. 
blui-gli,  blm-g  s.  bh.ij^. 
Dieser  Gruppirungsversucli  scheint  kiihner  als  er  ist.  Sein 
einziger  Mangel  ist»  dass  bha,  das  Urwort,  nur  auf*  europäi- 
schem Boden  nachzuweisen  ist;  allein  selbstverständlich  ha- 
ben die  Europaer  nach  ihrer  Abtrennung  von  den  Aiiera 
so  primäre  Dinge  wie  bha  nicht  mehr  prodncirt,   es  darf 
daher  die  Einhusse  von  bha  bei  den  Ariern  iiir  Zufall  £r^»l- 
ten.    Im  U('l)riü;on  liängen  die  sämnitli(li«3n  hier  zusain- 
nicngestellten  Verba  nach  Form  und  Bedeutung  aui  das 
Schönste  mit  einander  zusammen«  —  Vielleicht  heisst  bin 
fürchten  eigentlich  sich  wenden  (vgl.  bhag  und  bhugb  bie- 
gen, fliehen)  und  gehört  dann  eb^iifalls  dieser  Familie  an. 

1.  ma  ??iimirrri,  vereiteln,  auf  heben,  verändern. 

ma  (sskr.  mil-sit,  fir-nov)  =  mi  mindern,  vereiteln,  auf- 
heben, vOTändera. 
ma-k  fiiatr»  zermalmen,  kneten, 
marr  zerreiben,  verderben,  sterben, 
europ.  ma-1  mahlen,  malmen. 

mar-k  streichen,  berühren,  fassen  = 

niar-k  verselircnj  verkiuamem  vgl.  mar  mori. 

mar-g  wischen,  streichen,  streifen  s= 

europ.  mal-g  streichen,  melken. 

'mar-d  zerreiben,  erweichen. 

mar-dh  weich,  schlaff  werden. 

mar-s  vergessen  vgl.  sskr.  m4ra  «=  /<w(>off,  a-fioQ- 

Tai'O). 

arisch  mars-dli  verzeihen,  sich  erbarmen. 
Hieran  schliesst  sich  am  befallen,  scliadigen. 

2.  fna  weehseln,  tauschen. 

ma,  sskr.mä  wechseln,  tauschen,  vgl.  ksLma-jarti  vibrare. 
ma-t,  mant  rühr^,  drehen,  quirlen 
europ.  mat  mittere,  eigentlich  torc^uere. 
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nd  wechseln,  tauschen, 
mi-k  mischen. 

mi-t  sich  gesellen,  verkehren,  nü-tu,  niit-as  vcrkelirt 
=  miss. 

(mi-r,  rai-1  verkehren,  unsicher.) 
mn,  miv  schieben,  streifen,  rücken  movere,  afuifit0^a$9  * 

mn-k  loslassen,  auswerfe  alistreifen). 

iiiu-2:h  verwirren,  betliüreu  (ver-rücken). 

imi-s  muben,  stelilen,  eigentlich  movere  entrücken. 

3.  ma  messen,  messend  bilden,  bauen;  ermessen «  d^tJcen, 
waUen. 

ma,  mä,  man  messen,  bilden     ma  lal.  in  mina,  mon-ti-, 

pro-mnn-torinm,  Imuen,  errichten 

ma,  man  ermessen,  denken,  meinen. 

mi  errichten,  bauen  =r  ma. 

europ.  mard  messen,  ermessen,  walten  ^i^. 

mardh  klug  sein,  lernen;  heilen, 
mna,  mnä  gedenken  aus  man  dass. 
1.  2.  und  3  ma  lassen  sich  auf  eine  Urwurzel  ma  zurück- 
führen: ma  messen  ging  aus  ma  wechseln,  tauschen  her- 
vor, messen  heisst;  zwei  Dinge  abwechseln  lassen;  ma 
verändern  und  so  vernichten,  Termindem  ist  mit  ma  taü* 
sehen,  wechseln  aufs  engste  verwandt.  Grondsinn  der  Ur- 
wurzel ma  ist  also:  verändern,  wechseln,  daron  auch  ma-ns 
'  Mond,  der  nebenbei  gesagt  nicht  als  der  „Messende"  son- 
dern als  der  „Wecliselnde"  benannt  ist.  Vgl.  „Hier  un- 
ter dem  wechselnden  Mond";  maus  Monat  ist  demnach  der 
Mondwechsel. 

4.  (ma)  waschen,  quellen, 

ma-d  madere,  wallen,  schwellen,  üppig  sein. 

mand  —  mund  blank,  luuudum  esse  (gespült  sein?), 
ma-sg  tauolien,  mergere. 
mi-gh  beträufeln,  harnen. 

mu,  miv  netsien,  beflecken,  versehren,  slavoUt  mu 
vraschen. 

mn-d  =  mad  Irisch,  munter  sein, 
mund  r=  mand  mund  um  esse. 
In  Zusammenhang  mit  1.  2  ma  zu  setasenV 

rUk,  teiofMauWIffMatb.  t.A«i.  67 


Digitized  by  Google 


1038  L  Wurzeln 

5.  ma  manere. 
man  maaere. 

mard,  Biaa-d  BOgeni,  still  atoheii,  hemmen, 
mn  fest  machen,  binden. 

Viclhnclit  aiü  nÜAjlisten  mit  nia  erncliteu,  gründen  zusam- 
meuliangend. 

6.  ma  hrüllen,  blöken, 

ma  (sskr.  m&  mi-mä-ti  bildet  anch  ans  mi)  brüllen,  blökeiL 
ma-k  blöken,  meckern,  qnäken. 
man  im  sskr.  man-man-a  Geflüster  =7 
min  in  sskr.  min-min-a  und  minuno. 
europ.  mu  brüllen. 
mu*k  brülle  vgL  mak. 
mu-g  mngire  vgl.  mnk. 
ra  weiten,  gern  bkiben,  si^  'behagen,  lUbm. 

ra  und  ram  weilen,  anhalten,  gern  bleiben,  sicli  beha- 
gen, liehen, 
ra-m  ruhen. 

rarb,  ramb  »  Ismb  labi,  eigentlich  schlaff  herabhängeiL 
la^      krs  begehren. 

Hier  schliesst  sich  auch  das  sskr.  m-dh  hemmen  an. 
Es  scheint,  dass  sich  die  Grundbedeutung  von  ra  „hem- 
.  luen,  anhalten"  auch  fiir  ar  nachweisen  lässt,  vgl.  red.  aa- 
arva  und  an-arvan  unaufhaltsam,  schrankenlos  und  o()o-c. 
auf  Inschriften  o^jio-q  Grenze.  Also  mi^hoher  Weise  als 
ar  anzusetzen. 

1.  va  ivehen, 
va  wehen. 

va-p  werfen  =  fliegen  machen?  oder  zu  2  va. 

va-s  entbrennen  =  aufleuchten  ^ 

u-s  brennen?  von  der  wehenden,  lodernden  Flamme? 

2.  (va)  treiben. 

vi  treiben,  fülircn,  jagen,  gehen.    Von  va: 
va-gh  vehere  und 

va-dh  führen,  ss=  europ.  vadh  vadere. 
ya-p  werfim  c= 

vi-])  sich  erregen,  schwingen,  zittern,  tibrare. 

vi-k  Jvoi innen,  gehen,  eintreten  (sskr.  vi^O- 

3.  (va)  t£ueiim,  mtzen. 
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va-m  voinprf\  (  igentlicli  netzen  vgl.  goth.  vamma-  Flecjc, 
vapg,  u-g  teuclit  sein,  netzen,  nvere. 

Tak-s,  uk-s  besprengen,  beneben. 
Ta-d,  u-d  quellen,  nef»Bn,  baden. 
Ta-s  und  y\s  zerfliessen. 
va-sk  wasulicu,  wischen . 
'Es  ist  nicht  unmöglich,  dass  va  weihen,  va  treiben  und  va 
quellen  auf  eine  Wurzel  va  zurückgehen,  die  sicli  frühe 
nach  diesen  drei  Bichtongen  hin  spaltete. 

1.  sa  werfen,  efiäassen,  lassen, 

sa  nnd  san  werfen,  endassen,  lassen,  gewähren,  ainere, 
vgl.  aüch  sskr.  ayarsita  der  einen  Ort  eingeaoamien, 
und  lat.  po-sitn-s,  situ-s  Lage, 
ans  sa  werfen  ist  europäisch  sa  säen  ;spccialisirt, 
sa-d  sitzen,  vgl.  as,  äs  sitzen, 
europ.  sa*nt  Achtung  nehmen,  vgL  sinere. 
sn  treiben,  erregen;  zengen;  anspressen. 
sn-d,  sva-d  ausgiessen  = 
svi-d  schwitzen,  eigentlich  nass  sein,  ergiessen. 
sva-d  schmecken?  vgl.  ;fi;-^o-g  Geschmack  von  x^^» 
sva-k,  sak  und  sik  netzen,  ausgiessen. 
sa-r  gehen,  eilen,  strömen. 

sar-k  werfen,  schlagen. 

arisdi  ssata  entlassen. 

sar-p  gehen,  kriechen. 

sru  fliessen. 

Schliesst  sich  an  as  werfen,  jacere  =  as,  äs  jacdre  siiMi 
an;  doch  bietet  diese  Gruppe  im  Einzelnen  noch  viele 
Schwierigkeiten. 

2.  (sa)  verbinden. 

Tgl.  sa  mit,  sarma  o^o-^« 
sa-k  und  sas-k  sequi,  nachstehen,  nacUass^,  daraus 

si-k  und  si-sk  v(Tsiegen. 
sa-g  anhangen,  liaften. 
sa-gh  hemmen,  halten, 
arisch  sarp  Ycrbinden. 
si  binden« 
sn  nnd  siv  nähen. 
Zweifelhaft. 

67* 
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TV.    Doppelionsonanz  +  a. 

1,  kva  scfnvellen  =  hM  sdn,  sehtoeüen  =  siratzen  ^  stai-k 
sein,  stärken,  fördern. 

sskr.  9a  in  gav-as  Sxaft  u.  s.  w. 
krarii  schweUen,  wachsen, 
kva-p  liauclieu. 
kva-s  hauchen,  schnaufen, 
kvi  schwellen,  stark  sein,  queu. 

2.  kva  bremwn,  kmhten. 
ku  SS  sskr.  9a  Inrennen. 
arisch  900  brennen. 

kva4  kochen,  sieden, 
kvi  brennen,  leuchten, 
kvi-t  glänzen,  weiss  sein, 
kvi-d  glänzen,  weiss  sein. 
Vergleiche  ka  und  ska  brennen. 

1.  (ska)  springen,  sieh  Imwegmu  \ 
Anf  ska  springen  weisen: 

ska*-k  springen,  herrortreten  ^  ska^^k  bewegen,  rüh- 
ren, quirlen. 

ska-g  hinken,  (Txajw. 

europ.  ska-t  scatere. 

ska-d,  skand  springen,  scandere, 

ska-r  springen,  winken  drehen  »  skar  fliessen  ^  i 
sskr.  kshar. 

skar-d  springen  =  skar-d  „sprengen"  netzen,  vomi- 

ren  =  kard  =  sskr.  kl id  =  lit.  sklid  netzen. 
Aus  skar-d  aucli  kar-d  xQuöaivto. 
sku,  skyu  sich  realen,  schwanken,  schüttern. 
sku-t,  skyu-t  schütteln,  schüttem,  schütten, 
sku-d  Yorspringen,  „scUessen**  vgl.  Schutz  ^  Yorspronf* 

2.  ( ska)  bedecken,  dunkd  maehen, 

ska  in  ano-tog,  goth.  ska-du-s  Schatten, 
ska-d  bedecken  (betrügen), 
ska-p  axinb),  skap  Nacht, 
sku  bedecken. 

ku-dh  wohl  für  sku-dh  bedecken,  hüten. 

3.  ska  brennen,  scheinen» 

ska  im  sskr.  kshä  sengen,  kshä-ra  ^  ht^^t 
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ska-d,  ka-dj  skaiid  caudere. 

ska-r  in  axil-Xm  dörren,  calere,  cale-facere;  ax^T^-p^^ 
dürr  =  lat.  clä-ru-s  hell  vgL  lai  sere-uu-s  heiter 
von  serescere  dorren, 
glänzen. 

sld  scheinen»  schimmern;  sehen,  gewahren, 
ski-t  erscheinen,  schauen,  beachten. 

sin  schauen,  beabsichtigen,  scheuen. 
Vergleiclie  ka  und  kva. 
4.  ska  rttheHf  weilen,  siedeln,  besitzen. 

ska  mhen,  siedeln,  besitzen  (sskr.  kshä  läcde,  ksha-tra 
Herrschaft,  xto^optai  besitase,^ 
ski  besiedeln,  sskr.  kshi,  xtifj». 

skyä  ruhen,  sich  behagen  (altpersisch  shiyati  An- 
nehmlichkeit =  lat.  quieti-  Ruhe), 
sski*.  ksham       ükam)  ruhig  sein,  ruhig  ertragen, 
ska-p  citiiniüf  aufstemmen,  mit  Wucht  niedersetzen, 

werfen  = 
ski-p  cxlßntiA  au&t&tieq. 
skarbh  haften,  heften. 
Dazu  kam  ( sskT.  oam)  ruhen  und  ki  (=  sski'.  91  xiiad-m) 
liegen?  oder  zu  .'ik,  ka. 
b,  ,ska  zerschmitkn,  zerhauen,  spnltm,  graben* 
ska  und  ska-n  schneiden,  litoen,  graben« 
ska  imd  skan,  xr«v-  tödten,  verletzen, 
ska  (as  sskr.  chä  chyati)  Uant  abxiehen. 
ska-d  axtSainnffn  spalten,  brechen,  zerstreuen  = 

ski-d  <r;Kitw  spalten 

ska-d  beissen,  fressen,  essen  (dazu  auch  sskr.  kshad 
Speise  zertheüen,  und  lat  ce-na  für  scedrua  Mahl). 

skar^  hauen,  quetschen  ae 

eorop.  ska^p  graben  » 

ig.  Up  cudere. 

verderben  aus  ska  xrav, 
ski-d  spalten  =  ^ka-d. 
kn-])  bohren  s=  ska-p. 

ska-r  scheeren,  schneiden,  spalten  ss 

ska-r  sichten,  cemere  s= 

skarr,  ka-r  machen  (eigentlich  schneiden). 
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skar-d  brechen,  spalten, 
skar-p  zerschneiden,  scalpere^  sculpere. 
Mit  erescliwächtem  Anlauf: 
kar-t  hauen,  schneiden;  abfiülen. 
lora  zerstossen,  stechen»  vgl.  enrop.  sknt  schroteii. 
loTQ-s  zerstossen,  siechen. 
Aus  earopSiscbem  sak  se<:are  erwachsen? 

1.  sfa  tönen,  stöhnen,  donnern. 
sta  (in  sta-man  arofxa)  =- 

sta-n  tönen,  siöhnen,  donnern,  daneben  schon  ig.  tan 
donnern,  tonaze. 
axisch  stu  preisen, 
sskr.  stu-bh  preisen, 
«skr.  sti  tönen. 

2.  sta  verbergen,  stehlen, 

sta,  sta  verberp^pn,  stehlen  «= 
ia,  ta  verbergen,  stehlen, 
sta^  bedecken  — 

europ.  fa-g  teuere,  neben  stag  <rr^«i. 
starr  ottQiaxü},  goth.  stilan,  stal. 
8.  sia  stehen, 

sta  und  sta  stehen. 

sta  k  stocken,  widerstreben. 

sta-g  anstossen,  antoen,  tang^  » 

siarg  stechen  » 

sÜ^  B  arisch  tig,  tij  stechen,  sdiAiftn. 
stsrp  stilflen,  causale. 

sta-bh  stemmen,  stützen,  hemmen. 

sta-r  =  europ.  sta-1  feststehen,  stellen,  wohl  aus  sta- 
ra  fest. 

starr  stemere,  strecken. 

europ.  star-g,  strarg,  str^g,  stru-g  streuAieii,  stredcen. 
sti  mh  stemiÄen,  sich  drängen. 

afi-gh  steigen,  wie  ags.  stapan  steigen, 
stu  stehen. 

stu-d  Stessen  vgl  starg  Stessen. 

stu-p  Stessen  wrrw,  vgl.  ksl.  tep-  =  stap. 
Vielleicht  gehört  dieser  Beihe  auch  tam  alicken,  etookm 
(für  starm?)  an.  * 
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sna  waschm,  baden,  sckmmmm* 

sDSLy  sai  wasdien,  badeo,  schwuninen. 
sau  fliess6Q>  triefen. 

sni-glt  sohneiea  s»  arisch  sni^li  sohmieren. 

iia-g  u]id  Iii-*;  waschen  aus  sna-g,  siu-g  oder  zu  aug  un- 
gnere?    aa-d  netzen  aus  snard? 
ziehen,  Raum  haben, 
spa  und  spa  spannen,  ziehen;  Raum,  £r&lg.  haben, 
spark  ziehen  (=  Staffen)  sdmüren,  drängen»  würgen, 
fipard  zuokea  (ans  spa  asielien,  wie  zuoicea  aus  ziehen), 
spa-r  sich  sperren,  Kodcen,  zappeln, 
spa-r  reissen,  brechen,  stiirzeii  = 
spa-r  reissf^i  =  bersten,  platzen  (sskr.  phal). 
'  spar-g  (platzen)  s=  schwellen,  (rtf^iyaw;  prasseln, 
spargh  streben,  eifern  („sappeln^'). 
arisch  spar-^  dasselbe. 
Auch  spark  spähen  wird  hierher  gdiören,  eigentlich  ge 
spannt  sein  auf. 
(sva)  tönen. 

sva-n  tönen,  sonarp. 
sva-r  tönen,  schwirren. 
Keiner  ürwnizel  lassei^  sich  zuweisen: 
gar  und  gar-s  Terschüngen,  consumere,  eigentlich  wohl 
mit  gar  aetate  consnmi,  im  Sanskrit  jedooh  auch  schlecht- 
weg consumi  und  consumere,  identisch,  und  vielleicht 
weiter  mit  gar,  gal  abfallen  zri  vereinigen  vi?!,  sskr.  gla 
(ans  gal)  schwinden,  welken;  ienier  dar  scJilai'en  in 
öavw,  sskr.  dra  und  europäisch  darm  dormio;  dhi  und 
dhya  sohfimen,  sehen,  bhar  fem  u.  a. 

Wir  stehen  am  Schlüsse,  doch  nicht  am  ZMie.  Um 

das  Ziel  wirklich  zu  erreichen,  durcliweg  zu  den  wahren 
verbalen  Wurzeln  unseres  Sprue  listanuiis  durchzudringen, 
sind  mit  den  bis  jetzt  aufgezählten  melir  oder  weniger  pri- 
mitiven Elementen  noch  mehrere  Operationen  vorzunehmen. 

1.  Da  sich  uns  durchweg  das  Resultat  ergeben^  dass 
die  Zeit  der  WurzelschOpfung  der  Entstehung  von  i  und 
u  vorausliegt,  sind  die  imter  der  ersten  Gruppe  aufgestell- 
ten Wurzeln  i  und  u  in  dieser  Gestalt  nicht  zu  dulden; 
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ilire  wahre  wurzelliafte  Form  ist  ya  und  v%  woraus  i  imd 

u  bloss  verkürzt  sind.  Dies  wird  unumstösslicli  bewiesen 
diircli  den  Umstand,  dass  in  den  alten  und  zahlreichen 
Weiterbildungen  von  den  fraglichen  Wurzeln  aus,  niclit  i 
und  u,  sondern  ya  und  va  als  Badicaltheil  ersckeint^  wor- 
aus zu  schliessen,  dass,  als  diese  Determinationen  voUm* 
gen  wurden,  nooh  ya  und  va  gespnxdioi  wurde.  Natür- 
lich wird  dadurch  die  Thatsache  nicht  beeintr&ditigt,  dass 
zur  Zeit  der  ersten  Völkertrennung  diü  A  erba  i  geheu,  av 
avere,  u  induere  n.  s.  w.  mit  Flexic^nsweisen,  die  auf  die- 
sen Formen  basirten,  bestanden  iiaben. 

2.  Wo  die  Formen  gleicher  oder  eogverwandter  üe* 
deutung  wie  ak  und  ka  durchdringen,  ap  und  pa  mpei- 
eben,  agh  und  gha  begehren  u.  s.  w.  neben  emandet  lie- 
gen, ist  die  Entscheidung  zu  lareffen,  welche  dieser  For- 
men die  wuizelhafte,  welche  die  derivirte  sei.  1\  eim  aiicb 
aus  allgemeinen  Gründen  die  Walirscheinlichkeit  tür  die 
Ursprüngiichkeit  der  vocalisch  anlautenden  Themen  spricht, 
so  sehen  wir  doch  nicht,  wie  man  dafür  einen  festen  Be- 
weis filhren  will,  und  lassen  daher  beide  Formen  neben 
einander  zu.  Gelingt  es  die  Frage  zu  entsoheiden,  so  ist 
damit  die  Zahl  primitiver  Verbalbasen  um  etwa  10  ver- 
ringert und  ein  bedeutender  Schritt  zur  Gewinnung  der 
ig.  Wurzeln  vorwärts  gethan. 

3.  ist  zu  untersuchen ,  ob  nicht  mehrere  der  gleich- 
lautenden aber  scheinbar  bedeutungsungleichen  Elemente 
sich  auf  einoi  gemeinsamen  Sinn  und  damit  auf  eme  Wur- 
zel reduciren  lassen.  Einige  Andeutungen  dieser  Art  sind 
bei  der  Aufzählung  der  Verbalelemente  schon  zu  geben 
versucht,  jedoch  ist  die  Frage  im  Zusammenhange  und 
nacli  eiiigcjiciidem  Studium  der  Art  der  Bedeutimgs Über- 
gänge, wie  sie  sich  in  den  ältesten  Sprachzuständen  zeigt, 
zu  behandeln.  —  Erst  nach  Vollziehung  dieser  Operatio- 
nen darf  man  annehmen,  die  wahren  Verbalwuraeln  der 
ig.  Sprachen,  oder  was  ganz  dasselbe  ist,  den  Verbalsohats 
der  urältesten  Periode  unseres  Sprachstamms  gewonnen  zu 
haben. 
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Indem  ich  hier  auf  eine  iimfcissendc  Darstellung  der 
auf  den  Ergebnissen  der  Sprachvergleichung;  basireudeu 
Vorgeschichte  der  ludogermanen  von  der  Periode  ihrer 
sprachlichen  Einh^t  an  bis  lierab  auf  die  Constituirung 
der  £iiizelyölker  vermohto,  bosohraiike  loh  mich  im  Fol^ 
genden,  um  diesen  Band  nicht  über  die  Geböbr  auzoscliwel- 
len,  auf  einige  wenige  Bemerkungen,  die  mir  geeignet 
scheinen,  die  Scheidung  des  gedämmten  ig.  .Spi*achstoffs 
nach  den  sechs  Perioden,  wie  sie  in  der  vorliegenden  Arbeit 
befolgt  ist,  vorläufig  einigemassen  zu  rechtfertigen.  £$ 
liegt  dieser  Theilung  folgte  Vorstellung  von  den  TOige- 
sckiclitlidien  Gesobidcen  der  Indogermanen  zu  Grande:  In 
femer  Vorzeit  wobnte  an  den  Grenzen  Asiens  und  Europas, 
muthmasslich  in  den  weiten  Gründen  von  Turan  zwischen 
Ural,  liolor  und  liindukoli  ein  zahlreiches,  hochbegabtes 
Volk  weisser  Race,  w(lches  sprachlich  eins,  jedoch  viel- 
leioht  sclion  dialectisch  besondert,  die  Vorväter  aller  indo- 
gmnanisohen  Völker  in  sich  beschlossen  hielt  Im  Lanle 
der  Zeit  sonderte  sich  dieses  ürvolk  in  zwei  grosse  Hälf- 
ten: die  eine  zog  sich  an  die  Hänge  des  Bolor,  des  Hin- 
dukoh  und  Elbrus,  die  luideii'  luiufte  sich  dichter  an  den 
Ost-  und  Westabhängen  des  fruchtbaren  Uralwaldes.  Ver- 
geblich versuchen  wir  heutzutage  die  Gründe,  den  näheren 
Hergang  dieser  Trennung  zu  bestimmen.  Entweder  brach 
▼on  Nordosten  her  ein  stammfremdes  Volk  ein  —  die  Tür- 
ken, die  historischen  Bewohner  des  mittleren  Turan  bis 
auf  den  heutigen  Tag  —  besetzte  die  weiten  Steppen  am 
Aral  und  Kaspisee  und  drängte  gewaltsam  unsre  Vorväter 
theils  nach  Ost  und  Süd,  theils  nach  Nordwest  an  den 
Saum  der  Gebirge,  wo  sie  sich  wie  einer  natürlichen 
stnng  gegen  die  Bei^  der  Wüste  behaupteten;  ebenso- 
wohl ist  es  jedoch  möglich,  dass  sich  die  Sondenmg  des 
Urvolks  ganz  friedlich  und  allmälig  vollzog.  Die  Mitie 
von  Tuiaii  ist  nämlich  eine  von  wenigen  Oasen  unter bro- 


4 


Digitized  by  Goo^^Ic 


2.   Zum  Staiumbaum 


clirne  Saud-  und  Salzsteppe,  während  die  Randlandschaf- 
ten, die  terrassentbnoig  am  Ural,  Bolor  und  llindukoh 
au&teigen,  amnuthige,  reiche  Hügelländer  bilden.  Was 
mr  nun  natOorlidier,  als  dass  das  ig.  Urrelk  melir  xmd 
melir  diesen  reiclien  Siricben  znwanderie  nnd  die  Steppen 
der  Wüste  mehr  und  mehr  verödeten?  In  diese  verlasse- 
nen Steppen  mögen  dann  die  Türken  einjredmngen  sein 
und  den  vorher  schon  gelockerten  Zusanmienliang  zwisclien 
den  St&nunen  von  Bolor  und  denen  am  Ural  völlig  aonria- 
sen  haben.  Doeh  mag  man  sich  den  Heigang  dieser  er- 
sten Tolkertremnmg  so  oder  anders  denken,  das  Fadnm 
bleibt  bestehen,  als  erste  grosse  Thatsache  am  Eingange 
mr  (Jeschichte  des  ig.  Stanmies.  —  Die  von  ihren  Brü- 
deni  am  Ural  abgesonderten  Stämme  an  den  nördlichen 
Baadern  des  Plateaus  vcm  Iran  stiegen  an  diesm,  sei  es 
▼on  den  Steppenvölkem  gedrängt,  sei  es  ans  eignem  An- 
trieb, empor  nnd  breiteten  sidi  toh  Bagae  b»  su  den 
QneUm  des  ^bnl,  iheils  in  dichten  Mahnen,  theils  als 
dünne  Schicht  von  Eroberern  aus.  Sie  nannten  sich  m 
dieser  ihrer  Heldenzeit  Arier  d.h.  Genossen  und  schieden 
sich  durch  diesen  Namen  scharf'  von  den  Schichten  der 
Urbevölkerung,  die  sie  sich  unterwarfen.  Ganz  missbr&nchr 
lieh  wird  noch  hentrotage  hier  nnd  da  der  Ariemame  ver- 
wendet, nm  die  Gesammtheit  der  indogennanisehen  Völker 
m  bezeichnen;  da  der  Missbranch  den  Gebrauch  nicht  auf- 
lieft, darf  man  sich  hierdurch  nicht  beirren  lassen,  der 
nahm  vollen  Ariern  amen  in  seinen  richtigen  Schranken  zu 
verwenden.  Spat  erst  sonderte  sich  das  grosse  Aiiervolk 
in  zwei  llälflen,  wieder  eine  Ostliche  und  westliche.  Ss 
entspricht  diese  Soheidong  der  natürlichen  Sondemng  des 
arischen  Gebiets.  Als  nämlich  ein  Zweig  der  Arier,  yer- 
muthlich  aus  dem  Kabulthale  hervor,  der  grossen  von  der 
Natur  gebahnten  Strasse  nach  Indien,  in  das  Tiefland  des 
Indus  enidrang  und  später  an  den  Ganges,  endlich  sogar 
erobernd  ins  Dekan  vordrang,  fielen  sie  den  Wirkungen 
einer  Natnr  anheim,  die  den  schaiftten  G^nsatz  m  den 
Hochflächen  von  Iran  bildet.  Da  nnn  beide  Gebiete,  Im 
nnd  Indi^  noch  dnroh  das  wüste  nnd  wenig  zugängliche 
Solimangebirg  i>charf  von  einander  geschieden  sind  —  nur 
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das  Eabalthal  vennitteU  beide  —  so  mnssten  im  Laufe 
der  Zeit  die  Bewolmer  des  iianisohen  Plateaus  und  die 

Stämme  am  Indus  und  Ganges  sich  von  einander  in  Giilt, 
Cultur,  Sprache  und  politischer  Eutwicklting  sondern.  Will 
mm  den  Sprach-  und  Culturstand  des  noch  ungeschiede- 
neu  arischen  Volks  wiedergewinnen,  so  kann  dies  nur 
doxch  eine  eingeikeDde  Yergjekdmng  des  indischen  und 
iranischen  Wesens  geschehen,  wie  dies  im  zweiten  Theilo 
dieser  Arbeit  iur  die  Herstellung  des  aiisciicu  Wortschatzes 
versucht  ist. 

Der  grosse  Nordwestzweig  der  Indogennanen,  welcher 
die  Yäto  sämmtlioher  eniopaischen  Volker  unseres  Stam* 
nes  in  sich  be&sste  und  daher  sohlechtw^  das  eorcpäi-* 

sehe  Volk  heissen  mag,  schcuit  fnilizeitig  den  Ural  über- 
schritten und  in  das  Herz  Emoptis  vorgedningen  zu  sein. 
Nach  Norden  zu  setzte  der  unwirthliche  Waldgürtel  des 
malisch  baltischen  Höhenzugs  ihnen  Schranken,  nördlich 
desselben  haosten  filmische  Völker;  nach  Säden  zu  haben 
sie  schwerlich  die  südmssische  Stepp^platte  überstiegen, 
die  bis  aram  Pontus  hinab  und  bis  in  die  Ebenen  Ungarns 
hinein  zu  allen  Zeiten  von  mongolischen  oder  türkischen 
Nomaden  eingenommen  war.  Zwischen  beiden  Höhenzügoi 
vielmehr  wanderteii  die  Earopaer  vorwirts  gen  Westen,  so 
dass  die  schwanse  Erde  Rnsslands  etwa  die  Längenaxe  ih- 
rer Ausdehnung  bezeichnete.  Da  nach  Westen  zu  in  die- 
ser Repon  die  Wärme  erhplilu'Ii  steiö:t,  so  lockte  drr  We- 
sten hier  die  Völker  wie  sonst  der  Süden,  von  Osten  her, 
mögen  türkische  Nomaden  gedrangt  haben,  jedenfiüUs  ha- 
ben die  Europäer  in  sehr  Mher  Zeit  die  Wolga  über- 
schritten und  sich  tief  in  das  Herz  Europas  hm  ausge- 
breitet. Erweislich  haben  sie  als  einheitliches,  gleichspra- 
chiges Volk  schon  westlich  einer  Linie  von  Königsb^g 
auf  die  Krim  zu  gewohnt,  wie  sich  sprachlich  darthun 
lisst  Ans  der  Uebereinstimmimg  von  lai  fitgus  Buche 
mit  dem  germanischen  böka  Buche  ergiebt  sich  nämlich, 
dass  die  europäische  Gesammtnation  die  Buche  gekannt 
und  benannt  hat.  Niui  aber  kommt  (nach  Siliouw,  Pflan- 
zangeographie)  östlich  einer  von  Königsberg  auf  die  Krim 
gerogenen  Linie  die  Buche  wegen  der  harten  Winter  Osl* 
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europas  niclit  mehr  fort ;  da  nun  aber  das  europäisclit^  ür- 
volk  die  Boche  kannte,  so  muss  dasselbe  bereits  vor  sei- 
ner  weitem  Scheidung  als  gleichspnichiges  Gesammtvolk 
westlich  der  Linie,  welche  die  Ostgxenze  der  Buche  bildeii 
also  tief  im  Herzen  Ennqpas  gesessen  haben.  Nelieiibei 
iresagt  erklärt  sicli  iius  diesem  pflauzeiigeugrapliischeii  l  ak- 
imn  nun  auch,  dass  Litauer  und  Slaven,  weil  west^iitlich 
östlich  der  üuciiciigrenze  sesshafit,  die  alte  Beoiennmig  der 
Buche  eingebüsst  haben  und  sich  mit  dem  aus  dem  Deut- 
schen entlehnten  Iii  bnku-s,  slavisch  buky  Buohe  behel- 
iea.  Die  Griechen  haben  zwar  das  alte  Wort  ab  f^nrie 
bewahrt  ;  da  aber  die  Buche  südlich  vom  Pindus,  also  im 
eigentliclieu  Griechenland  nicht  vorkommt,  übertrugen  sie 
den  Xanien  (prjyog  auf  einen  ähiiliclieu  Waldbaum  mit  e^s- 
baren  Früchten,  die  quercus  esculenta  od^  Speiseeißhe^ 
Der  Beweis  für  die  frühzeitige  Ausdehnung  des  euiopai- 
schen  Urrolks  westilich  fiber  Niemen  und  Dni^r  hinaus, 
welcher  in  dem  gemeinsam-enropäisohen  Worte  Uuiga  Bu- 
che liegt,  ist  jedoch  nur  unter  der  Annahme  ein  zwingen- 
der, dass  die  klimatisclien  und  die  davon  abliängigen  pfiiin- 
zengeographischen  Verhältiuüse  Europas  in  jeuer  fernen  Vor- 
zeit wesentlich  den  jetzigen  gleich  gewesen;  bis  jetzt  li^gt 
übrigens  kein  Grund  vor,  wesshalb  man  sich  d^  Osten 
Enropas  in  jener  Zeit  als  wanner  ▼orcnstellen  häitte» 

Die  erste  grosse  Yolkerscheidung  innerhalb  der  euro- 
päischen YolkbiiuLsse  erfolirte  auf  Grund  dvr  grossen  geo- 
ori*aphisclien  Scheidung  des  continentaleu  Europas  in  Fla<*»h- 
land  und  Gebirgsland  auf  der  Linie  von  Amsterdam  bis 
Odessa.  Als  die  Hänge  der  Karpathen,  des  Biesen-  und 
Ersgebirges,  des  Fichtelgebirges,  des  Thüringerwaldes  und 
der  Weserketten  überstiegen,  nnd  die  weiten  Hochflädien 
und  Bergländer  zwischen  diesen  Höhenzügen  imd  den  AJ- 
ptju  vuu  Bewohnern  unseres  Stammes  eingenomiiH  u  \\aren, 
sonderten  sich  diese  H(*rgYölker  unter  dorn  Eintiussr  einer 
anderartigen  Natur  und  Lebensweise  mehr  und  melu*  von 
den  Bewohnern  der  Tiefebenen  im  Norden  und  Nordosten 
unseres  Gontinenits;  es  entstand  eine  immer  schärfere  Schei* 
dung  zwischen  den  Nordenropaera  des  FlaoMandes  rnid 
den  Sudüuropäorn  der  lierglauder.    Lie  budeuropäei  ,  de- 
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ren  Sitze  etwa  der  Bliem  im  Westen,  die  Mainlinie,  die 
Gebh^  NordbOliinens  und  der  Karpathenxng  im  Norden 
und  Os^n  sowie  die  Alpenkette  im  Stkden  mögen  tunacUiMh 

sen  haben,  sjialteten  sicli  weiterliiu  in  eine  westliche  und 
Ostiiclie  Abtheilung.  Im  Westen,  etwa  von  Passau  west- 
lich bis  an  den  lUieia  bildete  sich  die  keltische  Nation  in 
Olren  An&ngen  ans,  die  dann  bald  wcfii  nach  West^  ausr 
greifend  gans  Gallien  besetzte;  toq  hier  aus  drang  sie 
dann  später  nacli  Spanien  vor,  wo  sie  zwischen  die  Stäm- 
me der  Iberer  sich  einschob,  nach  Nurden  zw  iiberschritt 
sie  den  Kanal  und  besetzte  die  britischen  insein.  Diese 
leiste  Einwandern]^  erfolgte  jedoch  erst  spät,  als  schon  die 
Ausbildung  der  Stämme  innerhalb  der  Nation  sieh  TolbMh 
gen  hatte,  wie  wir  daraus  ersehen,  dass  diesseüs  und 
seits  des  Xanals  dieselben  Stammnamen  der  liriganten, 
i^elt^en,  AtrelKiten,  Meuapier  sicli  wiederliok'n.  Noch  spa- 
ter, in  historischer  Zeit,  fluthete  der  Strom  der  keltischen 
Wandmmg  rückwärts  an  die  Donau,  brach  seitwärts  über 
die  Alpen  nach  Oberiialien  ein  und  gelangte  die  Donau 
entlang  bis  zu  deren  Mündung,  rechts  und  links  seine 
Wellen  über  die  Gebirgsdanime  der  Donaubeeken  entsen- 
dend. Die  Üsthälfte  der  Südeuropäer  umschloss  die  Stamm- 
väter der  italischen  und  griechischen  Nation;  sie  seheint 
frühe  schon  die  Alpen  (etwa  bei  Wien)  umgangen  zu  ha» 
hen  und  gen  Südwesten  in  das  Poland,  gen  Süden  in  das 
Grebi(*t  der  Sau  und  Drau  ein^?(*TÜckt  zu  sein.  Hier  löste 
sich  dann  wohl  (U^st  der  nationale  Znsammen liang ;  es  schie- 
den sich  dann  auch  sprachlich  allmälig  die  Bewohner  des 
einfi)armigen  Pogebiete  Ton  den  Bergstänunen  Bosniens  und 
Serbiens,  umsomehr  als  stammfiemde  Volker  wie  die  Ye- 
neter  und  Illyrier  sich  keilförmig  zwischen  sie  einschoben. 
Die  EiuwanderuTiö:  der  Ttaliker  in  zwei  gesonderten  Fin- 
then als  West-  und  Ostitaliker  wird  in  ihren  letzten  Aus- 
länfem  schon  Tom  Lichte  der  Geschichte  erhellt;  die  Ein- 
wanderung der  Griechen  ki^nnen  wir  wenigstens  Yon  ihren 
Siteen  in  Macedonien  und  Thessalien  nach  Süden  zu  ver- 
folgen;  sie  sind  dahin  offenbar  durch  das  alt^.  Eiutallsthor, 
das  Thal  der  Morawa,  das  Amselfeld  und  den  Pass  von 
Scupi  gelangt  und  weiter  hin  dem  Axios  bis  ans  Meer 
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gefolgt.  Zwischen  Axios  und  Pencios  sclieint  der  Xem 
des  Volles  lange  gesessen  zu  haben,  um  die  ragendea  Xup- 
pen  des  Olymp,  der  desshalb  filr  alle  Zeit  der  Sitx  der 
HeUenengoäer  wurde. 

Die  Nordeuropäer,  den  Bergvölkern  des  Südens  eo*^ 
fix^mdetj  s|jalteten  sicli  im  Laufe  di:r  Zeit  ebenfalls  ui  ein 
Wesir  und  Ostvolk.    Die  Bcwolmer  der  germanischen  Tief- 
ebene, durch  eine  andere  Abdachung  und  unwirthbare 
Sümpfe  von  ihren  östlichen  Brüdern  gesondert,  unter  sich 
dnrch  ein  eng  Terschlungenes  Flnssnele  nnd  ^ichformige 
Landesart  eng  yerbnnden,  liesonderten  sich  zu  Gennanea; 
durch  Lautverschiebung  und  Ablaut  setzten  sie  sich  sprach- 
lich scharf  ab  von  allen  anderen  Zweigen  unseres  Stam- 
mes, schieden  sich  später  in  Scandinavier  und  Deutsche, 
aus  diesen  letzteren  tmt^  daim  durch  eine  neue  Lautver- 
Schiebung  die  Ober-  oder  Uochdeutsclien  hervor.   Die  Be- 
wolmer  Ostenroiias  sonderten  sieh  nach  der  Katar  ihrer 
Wohnsitee  in  Litauer  nnd  Slaven.   Meeresnähe,  die  Ab- 
dachung zur  Ostsee,  maiiiugi'altigere  lliiirrl-  und  Seeland- 
Schäften  ^virkten  daliin  die  baltischen  Volker  von  den  bin- 
nenländischen  Bewohnern  Mittelrussiands,  den  Slaven,  zu 
sondern,  mit  denen  sie  jedoch  sprachlich  Vieles  gemein 
haben,  urie  2.  B.  den  Verlast  der  alten,  michen  AspixaAe^ 
zam  Beweis,  dass  die  Spaltung  in  relativ  später  Zeit  sich 
Tollzog^  hat  — 

Wenn  in  dieser  flüchtigen  Skizze  vom  Stammbaume 
der  Tiidogermanrn  der  Versuch  gemacht  ist,  auch  die 
Kaume  zu  bestimmen,  welche  die  Muttervölker  muthmass- 
lich  eingenommen,  so  braucht  dem  kundigen  Lesw  nioht 
versichert  zu  werden,  dass  dies  ein  blosser  Yersndi  isi^ 
der  auf  strenge  Beweise  verziebtet  nnd  einer  abwdcben- 
den  Ansicht  die  gleiclie  Berechtigung  einräumen  muss; 
wesentlich  ist  in  dem  Vorstehenden  nur  die  Generatious- 
linie,  in  welcher  nach  Ausweis  der  Sprach vergleicluiiiEr 
die  Volker  unseres  Stammes  einem  Muttervolke  entspnur 
gen;  es  möge  daher,  der  Uebersicht  halber,  dieses  Schema 
noch  einmal,  alles  Beiwerics  entkleidet  aufgestellt  werden: 
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Auf  Grund  dieses  Schemas  ist  im  vorliegenden  Bucli 
der  Versuch  g*emacht  worden,  den  Wortschatz  der  den 
Einzolsprachen  vorausliogf'nf1(*n  altem  Entwickluiigsstiiteu 
der  indogermauischen  Spraclie  wiederherzustellen.  Die  hier- 
l)ei  angewendete  Methode  ergi^bl  sieh  von  selbst.  Ist  die 
Spaltung  des  Urvolk  in  eine  eorop&ische  tmd  eine  asiati* 
sehe  oder  arische  Hälfte  die  erste  und  älteste,  so  ergiebt 
sich  daraus,  dass  r-in  jedes  Wort  von  orkciinbar  lu'spniiig- 
licher  Identität,  weiches  sich  sowohl  bei  den  Europäern 
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als  Lei  den  Ariern  nachweisen  lässt,   schon  der  Spracfce 
des  noch  nicht  gesonderten  ürv'olks  angehört  liaben  muss. 
Hierbei  ist  es  ganz  gleichgültig,  ob  ein  solches  WcMrt  sick 
in  vielen  oder  ikur  in  wenigen  Sprachen  nachweisen  lässt; 
wenn  die  Beflexe  desselben  nnr  auf  beiden  Seiten,  der 
europäischen  und  der  arischen,  sich  finden,  so  ist  es  da- 
mit als  Bestand theil  der  Ursprache  env^it^sen.     So  ist  das 
Wort  nksan  Oclis,  nur      Sunsknt  uud  im  deutschen  Ochse 
nachzuweisen,  darum  nicht  minder  sie  her  ein  ursprachliches, 
als  das  Wort  patar  Vater,  dessen  Reflexe  sich  bekanntlich 
in  allen  ig  Sprachen,  ausser  im  Litauischen  und  Slavischea 
finden.    Weiterhin  ergiebt  sidi  ans  dem  Generationssdhe- 
ma,  dass  jedes  sowohl  bei  den  Irauiern  als  bei  den  Indem 
sich  tindende  Wort  schon  der  geineinsuiii  ansehen  Sprache 
angehuii;  hat;  dass  der  Wortschatz  der  europäischen  .Sprach- 
einheit aus  den  stimmenden  Bildungen  der  nordenropäi- 
schen  und  südeuropaischen  Sprachen  zusammenzulesen  sei 
u.  s.  f.  —  Allein  wer  bürgt  uns,  fragen  wir,  ftür  die  Bidkr 
tigkeit  des  eben  aufgestellten  Stammbaums?   Zwar  ist  die 
nähere  Verwandte!  Ii  alt  der  Lanier  und  Inder,  der  Italiker 
und  Griechen,  der  J^itauer  und  Slaven,  auch  der  Litusla- 
ven  und  Germanen  so  augenfällig,  dass  sie  wohl  nie  im 
Ernste  bezweifelt  worden,  dagegen  wird  die  von  uns  an- 
g^ommene  Urspaltung  des  Muttervolks  in  Europäei:  und 
Arier  bis  jetzt  noch  keineswegs  als  erwiesene  Thatsadie 
betrachtet.    Nun  könnte  ich  mich  zwar  auf  die  Hesultaie 
meiner  auf  dieser  Voraussetzung  biLsirenden  Zusammen- 
stellungen berufen,  indem  diese  in  der  Tliat  lehren,  dass 
die  arische  und  europäische  Einheitssprache  weit  von  ein- 
ander differiren,  doch  mögen  hier  wegen  der  Wichtigkeit 
der  Frage  in  möglichster  Kürze  die  Hauptmomente  darge- 
legt werden,  welche  uns  zwingen  die  Scheidung  des  Ur- 
Volks  in  eine  europäische  und  asiatische  Hälfte  für  die  m- 
sprüngiKlie,  letzterreichbare  zu  erklären.    Wir  nehmen 
also  an:  das  Urvolk  schied  sich  in  Europäer  und  Asiaten; 
jede  dieser  Hälften  bildete  ein  gleichspxachiges  Volk,  bis 
die  Arier  sieh  in  Iranier  und  Inder,  die  £un^)fter  in 
Nord-  und  Sftdeuropäer  sonderten.    Hiervon  ist  die  noA* 
wendige  Folge,  dass  die  ariscben  und  europäischen  Spnh 
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eben  stark  von  einaiKL  i  dilferiren,  die  tuiizt'lneu  Glieder 
dieser  Gruppea  dagegen  unter  sich  übereinstimmen.  Die 
Hauptdifferenzai  zwisclien  dem  Arischen  und  £uropäuM)lien 
sind  folgende: 

1.  Die  Arisolie  Gnmdspraohe  hatte  noch  kein  1,  wie 
die  YergleichuEg  der  Iranischen  Sprachen,  welche  das  1 
gar  nicht  kennen,  mit  der  Yedonsprache,  die  erst  geringe 
Anfänge  des  1  zeigt,  erweist.  Dagegen  besitzt  das  Euro- 
päisdte  ein  reich  ausgebildetes  1,  wodurch  das  ganze  Aus- 
sehen der  Sprache  nicht  wenig  yeränderl  erscheini  Da 
nun  1  dnxchw^  sich  ans  r  entwickelt  hat,  nie  aber  umge- 
kehrt, so  ist  anxanehmen,  dass  die  Ursprache  noch  kein  r 
besass,  dass  nacli  der  Scheidung  des  Urvolks  in  Aritn-  iind 
Euruiiäer  die  Arier  bei  dem  alten  Lautst<mde  Ncrliarrten, 
die^  Europäer  aber  in  der  Periode  ihrer  Spraciieuiheit,  schon 
geschieden  Ton  den  AxiAn ,  das  1  entwickelt  haben.  Die 
Falle  des  gemeinsameqropaischen  1  kann  man  sich  aus  dem 
dritten  Abschnitt  dieser  Arbeit,  WortsohatK  der  eniopai- 
sehen  Spracheinheit,  zusammenlesen. 

2.  Die  alten  Gutturalen  sind  im  Arischen  vielfältig 
umgewandelt :  nur  zum  Theil  bliel^en  die  alten  Laute  k, 
g  und  gh  intact  bestehen »  daneben  wandelte  sich  k  in  9, 
k  und  g  in  0  und  j,  endlich  gh  in  h.  Dieser  reichan 
£niwickliuig  gegenüber  ist  das  J^uopaische  bei  k,  g  und 
gh  durchaus  stehen  geblieben,  hat  also  in  diesem  Falle 
den  alten  Lautstand  unangetastet  bewahrt.  Dies  kann  nur 
so  erklärt  w  eitlen,  dass  Arier  und  Europäer  zwei  geschie- 
dene V(>lke.r  bildeten,  von  denen  das  eine  die  geschilder- 
ten Lautwandel  voilzogi  während  das  andere  bei  der  alten 
Weise  blieb. 

3.  Die  Grundfonnen  einer  Amahl  alter  vrs^xriknglich 
identische  Wörter  lauten  anders  im  Arischen,  anders  im 

Europäischen.  So  z.  B.  arisch  usas  neben  europ.  ausas 
Muigenröthe,  arisch  aham  =  cnrop.  agam  ich,  arisch  hanu 
neben  europ.  ganu  Kinn,  arisch  gam,  jam  neben  europ.  gham 
£rde|  arisch  drara  neben  europb  dhrara  Thür,  arisch  hard 
neben  enrop.  kard  Hera  u.  s.  w.  In  webher  dieser  For- 
men die  betreffienden  Wörter  der  Ursprache  angehört  hi^ 
ben,  ist  hier  gleichgültig;  die  Uebereinstimmung  der  ari- 

riok,  iadog«rm.  WOrtwbaoH.  2  .Aofl.  ^ 
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sehen  und  europäischen  Sprachen  unter,  sich  lässt  keine 
andere  ErMänmg  als  die  eines  einstigen  engeren  Zusam- 
menhanges zu. 

4.   Hunderte  von  Wörtern,  theils  höchst  ar^inalo' 

Pragimg  sind  hier  auf  das  arische,  dort  auf  das  eoropäiscbe 
Gebiet  beschrankt;  man  mag  dieselben  ans  dem  zweiten 
und  dritten  Theile  unserer  ZiisaTiinicustt'ilinigen  sich  zu- 
sammensuchen. Dieser  Umstand  beweist  allein  schon  das 
einstige  gesonderte  Nebeneinander  der  beid^  Völker,  der 
Aher  und  Europäer. 

b.   Bei  der  Annahme  einer  ersten  Spaltung  der  In- 
dogermanen  in  Arier  und  Europäer  ergiebt  sich  das  c^l- 
tiirg(\schic]!tlich  sehr  bedeutsame  Kesultat,  dass  die  Indo 
germanen  als  nni>i\seliiec[encs  ürvolk  den  Ackerl>au  nmAi 
nicht  gekannt  haben.    Wir  finden  kein  Wort  füi'  ackern, 
sfien,  emdten  und  die  sonstige^  Thätigkeiten  des  Land- 
baus, das  den  Ariern  und  Eurapöem  gemeinsam  wäie^ 
vielniehr  sind  alle  solche  Wörter,  sei  es  auf  das  asische» 
sei  es  anf  das  enropäische  Gebiet  beschn^nkt,  zum  deut- 
lichen Beweise,  dass  vor  der  Sclundung  in  Arier  und  Eu- 
ropäer kein  Ackerban  betrieben  wurde.    Das  einzige  Wort» 
das  hiergegen  zu  sprechen  schdnt,  ist  yava  Feldfrucht 
(zend.  yava  Feldfrucht  =  sskr.  yava  Gerste  ■«  Oa  Speit 
cs£  Iii  javBrs  Feldfruckt).  *Doch  mag  man  in  diesem  Worte 
auch  den  Beweis  sehen,  dass  die  dne  oder  andere  Kör- 
nerfrucht dem  Urvolke  bereits  bekannt  war,  von  solcher 
Bekanntschaft  bis  ziun  Ackerbau  als  (  inindlage  des  Volks- 
lebens ist  ein  weiter  Schritt;  Ackerbauer  in  unserm  Sinne 
waren  die  Indogermanen  (der  richtigere  Name  des  Urvolks 
würde  Ario-Europäer  sein)  nicht,  vielmehr  hat  der  Uebei^ 
gang  zum  Ackerhau  erst  stattgefiinden,  als  sie  sich  in  Arier 
und  Europäer  geschieden  hatten.   Darauf  weist  arisch  kars 
pflügen,  karsti  Ackerbau,  dhana  Koni,  wie  die  europäi- 
schen Wörter  araya  ackern,  sa  säen,  mä  emdten,  läisa 
lira  Ackertoche  u.  s.  w. 

Dies  sind,  roh  angedeutet,  die  Hauptgründe  für  die 
Annahme  einer  Urspaltung  nnsres  Sprachstamnfö  in  die 
«wei  Völker  des  Ostens  und  Westens,  Arier  und  Europäer, 
dejLcu  jedes  Jahrhunderte  lang  als  einheitliches,  ^iclch- 
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sprachiges  Volk  bestanden  hat.  Jeder  dieser  Gründe  wür- 
de sohon  für  sich  alleia  nnisEre  Annahme  als  richtig  erwei- 
sen, dodi  gehört  eine  weitere  Verfolgung  der  hier  gegebe- 
nen Gesichtspunkte  in  eine  systematisclie  Darlegung  der 
cnltnrlnstorischen  und  ethnologischen  Kesnltate  der  Sprach- 
vergkichungy  auf  welche  hier  verzichtet  wird« 

Bemerkung  wol  17.  gneooitaliiche  Spraeheinheit 

In  der  Annahme,  dass  schon  in  der  graeooitalischen 

Periode  die  usprüngliclien  weichen  Aspiraten  sich  erhärtet 
hatten,  bin  ich  im  Wesentlichen  den  Ansichten  Ascolis 
gefolgt;  wenn  die  graecoitalischen  Aspiraten  mit  ch,  ih  und 
f  bezeichnet  sind,  so  soll  damit  nnr  gesagt  sein,  dass  man 
sich  dieselben  als  hart  zn  denken  habe,  im  üebrigen  mO- 
p^en  ch  und  f  ziemlicli  unglücklich  gewählt  sein,  für  cli 
wär<'  wolil  besser  kh,  für  f  ph  gesetzt.  Wer  über  diese 
längst  verkLungeuen  Laute,  die  es  wohl  nie  völlig  zu  re^ 
oonstmiiiBn  geUngen  wird,  anderer  Anseht  ist,  mag  die« 
selben  nach  seiner  Theorie  beliebig  aspiriren,  «ffiriciren 
oder  assibiliren. 

Bemerkung  zu  V.  slavodeutsche  Spracheinheit. 

Die  lituslavisclien  Sprachen  haben  bekanntlich  die  al- 
ten weichen  Aspiraten  eingebüsst  und  in  nimspirirte  Me- 
dien verwandelt.  Dieselbe  Lauterscheinnng  zeigt  das  Deut- 
sche, wo  ebenfalls  dem  alten  gli,  dh  imd  bli  ein  g,  d  und 
•b  gegcnüberliec^t.  Da  mm  aus  sonstigen  Gründen  eine  en- 
gere Verwandtschaft  der  Germanen  und  Lituslaven  erhellt, 
so  hat  man  angenommen,  dieser  Wandel  der  Aspirata  in 
die  Media  habe  bereits  zu  der  Zeit  stattgdonden,  als  Ger- 
maneu  und  Slaven  noch  eine  gleichsprach^e  Volkseinheit 
bildeten,  also  in  der  Periode  der  nurdeuropäisclien  oder 
slavodeutschen  Spracheinheit.  Es  fiele  nacli  dieser  Ansicht 
ein  Iheil  der  {r^rmanischen  Lautverschiebung  schon  in  die 
vorgermanische  Zeit  der  sprachlichen  Einheit  mit  den  Völ- 
kern Osteuropas ,  nnd  die  weitere  Lautverschiebung  wäre 
nnr  die  Fortfülimug  eines  proethnisch  begonnenen  Proces- 
ses.  Eni  Augenblick  Nachdenkens  genügt  jedoch  um  diese 
Ansicht  als  ein£äch  unmöglich  erscheinen  zu  lassen«   W  ar 
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nämlich  schon  bei  der  Loslösung  der  Gormanen  von  den 
Lituslaven  der  UnttTschied  zwischen  der  weiciieu  Aspirate 
imd  der  Media  verwisckt,  zeigte  also  der  LaatbeslaDd  der 
eben  abgelösten  nrgennanisclien  Sprache  nur  Tenues  und 
Medien,  so  IcOnnte  das  laxiiverscbobene  Demtedi  ja  nickt 
Aspiraten,  Tennes  nnd  Medien,  sondern  nnr  Aspiraten  und 
TeniH  s  zeigen.  Denn  nacli  dem  Lautverschiebimgsgesetz 
wandelt  sich  alte  Triuus  in  Aspirate,  Media  in  Teniiis, 
alte  Aspirate  in  Media.  Ging  die  speciüsch  germanische  , 
Lautrerschiebung  also  von  einem  Lautbestande  aus,  d^  nur 
Tenues  und  Medien  enthielt,  so  könnte  das  Germaniadie 
nur  Aspiraten  und  Tenues  besiteeii«  Oder  woran  sollte 
die  lautrerschiebende  Periode  wahrgenommen  haben,  dass 
das  d  in  da  thuii  (so  müsstc  es  ja  nach  der  besti'ittenen 
Annahme  gelautet  habe-n)  luid  in  dns  selil  echt  verschiedf*- 
nen  Ursprungs  und  desshalb  versckiedea  au  behandeiii 
wären?  —  Dies  mag  genügen,  um  meine  Ansetzung  von 
gh,  dh,  bh  im  Wortschatae  der  slavodeiiilschea  Spradieiii!- 
heit  vorläufig  zu  rechtfertigen. 
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Zu  I. 

8.  a  Z«  13  T.  o.  Um  ttnpU  ittll  aalpta;  &p  ist  bloat  Motlontisehe 
Pom;  sogar  dos  Zeod  adgC     nebMi  4p. 

S.  8.  Z.  96  V.  o.  aa.  idbri  ist  vielmekr  a  innami-  der  innmi.  ^ 
Dio  Oomposita  ndt  dem  negirenden  an-  tind  dnrobwegr  mit  an*  anauoetsen. 

*  S.  12  liinter  am:  anu  H*  Wunde  SS  MlEr>  aroe  n.  Wunde.  +  an. 
drr  (d.  L  amsa-)  s.  Navba,  Sohrammei  dir-Mtr  aefaranmiiobt,  mit  Kisrben 
bedeiskt.  Ton  ar. 

8.  14  so  aratoA:  sp.  Ol.  areihndo  itosa«  pl.  t  dio  Ellbogen.  Za  ar> 
gas:  Ji^yeiMß6-f  Horn.  d.  L  ^ta-^ißo^  bell,  weiss. 

8.  16  so  argb:  ^Ct;^^  erregen,  f»^x^  ^p^A^  errogte  den  8imL 

8.  17  Statt  alpa  ist  axpa  anamsetsen,  da  1  kein  der  tJrspraöho  aage* 
höriger  Iiant  ist 

8.  20  lies  ap  statt  ftp^  vgl.  arisch  ap  und  &p. 

Die  Artikel  amoka,  argipya,  arbbakas  sind  so  streieben:  anf  Eigen* 
namen  irabekannter  Bedeatoag  Msst  sieh  niebis  bauen,  anoh  ist  das  Verb 
mok  in  der  Bedeatong  loslassen,  freigeben  im  Grieehisohen  nicht  nach* 
anweisen^  argipya  scheint  auf  das  arisebe  Cfebiot  besefarinkt  s.  arisek 
arjipya,  das  naeedonisohe  A^ytoncns  ist  an  Tereinaeltnndfinsleheri  end* 
lieh  sskr.  arbha^  giebt  es  gar  nioht  and  Tordaakt  seine  Aolhabme  bloss 
einem  Terseben. 

8.  20  ftbhanas  nnd  ftbbanasya  sind  als  gans  nnsieher  an  streiehen. 

8.  20  nnter  ftra  Ues:  Ht.  ora-n  =b  lett.  fir*-n  binans  mit  der  Loeativ» 
Partikel      s.  SoUeicher,  Qlosiar  som  Donaleilii  anter  oras. 

8.  21  Za  itam :  sdor.  ittham  ist  Tielkiolit  bloss  lUsehe  Sehieilrang  flbr 
itham,  veigleicbe  das  ganz  gleicbgebildeto  sskr.  katbam  (ka^-tham)  wie; 
ebenso  steht  sskr.  itthi  fOr  itbft  vgl.  send,  itba  so  and  sskr«  kath&  (ka+ 
tbA)  wie. 

8.  21  Mit  sskr.  ityl  £  Gfang  yergleiehe  lat  itia-m  in  eK-itiim,  in- 
itin^m. 

iL  22  Statt  Ik  an  eigen  haben'  ist  ik  aaansetien;  wie  aas  dem  send, 
erhellt,  ist     Uoss  sanskritisohe  Forao. 
Ebenso  ist  8.  28  igh  statt  Igb  begehren  sn  lesen.        '  > 
8.  24  Za  1  nd,  vad  (Chnadlbnn  Ist  vad)  an.  vAtfr,  ags«  vaet,  engt 
wet  nasB,  feucht. 
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8.  24  zu  udra  Wasser:  sskr,  sam-udra  m.  Me<?r,  Ocean. 
S.  25  Lies  ora  beolen,  nroka  Eole,  ururu  heulend  j  um  gehurt  za  m 
heulen  w.  s. 

8.  25  Statt  ü  mangeln  ist  die  richtip^e  Gnindform  va  anznsetz^'n.  ni 
iv-vi-g  =  und  goth.  va-na-«  zeigen  auf  va,  woraus  arisches  u  bioas 

contrahirt  ist. 

S.  26  unter  aisa  ist  luaa  zu  streichen;  bei  einer  Grundform  aisä  hatte 
sich  das  <T  zwischen  Vocalen  im  Griechischen  nicht  behaupten  können, 

S.  27  Zu  aueras  fiifre  hinzu  sskr.  avgasa  n.  Gold,  durch  secundäre»  a 
von  ojaa  III  der  liedeutunir:  Glanz. 

S.  27  Für  ausas,  ausrj.,  ausna  ist  usas,  usra,  ufaria  anzusetzen-  Ari- 
sche Grundform  ist  usas  u.  s.  w.,  curupaischo  ausas  u.  s.  w.  Da  maa 
nun  wohl  durch  secundäre  Steigerung  von  usas  zu  ausas  gelangen  konnte, 
nicht  aber  von  ausas  zu  usas,  so  muss  als  indogermanische  Grundfocm 
die  iiiiohe:  uas  angeaetst  wecdsn. 

8.  28  m  2  kak:  gmanlioli  hangiat^  Herd  (as  nhd.  Hcogat)  ge- 
hdrt  SD  Ut.  lask-yü  amohima  (Pferd). 

S»  28  5  kaic  ist  n  itreidMii  und  ala  eozoptiioh  aaifnatelleii,  d»  dis 
tskr.  Parallelen  durehana  unnelier  aind. 

8.  28  au  Icakala:  laea  askr.  kftkalaka  Kehlkopf. 

8.  26  an  kakud:  Grundbedentnag:  Wölbung,  vgl.  nkr.  kttmd  f.  Mond- 
höble,  Qaumea. 

8.  29  kagh  ist  au  ttreiehen  'und  lai  oingere  au  2  kak  aa  atellaii. 
mt  sakr.  kaca  m.  Narbe  vgL  UL  oieitrix  f.  Narbe,  eigentKob  „die  w- 
narbende**  ao.  Wundei  Ton  (ciolre)  vemaiben,  diea  tob  (moo)  s=  sakr« 
kaca  Narbe. 

•  8.  80  au  kati:  sskr.  katitha  der  wievielste  s  jvtftfro-c  der  wienelste 
▼on  (^or«)  wie  f fsoof^  von  «faori^ 

8.  80  hinter  katvar  fSge'ein:  katvars  viermal:  eskr.  oatna  (aaa 
caturs)  Yiermal  =  zend.  cathrns  viennal  s  lat.  qnaier  (filr  quaiers)  Tier- 

naL   Vgl.  dvis  und  tris. 

8.  30  für  katyala  schreibe  katvara,  wenn  die  Gleiohiing  sieh  überall 

behaupten  lasst. 

B.  ao  unter  kada  ist  kt.  qu&ndd(d)  zu  stM&ehen« 

S.  31  zu  kana  gehört  auch  sskr.  kana  m.  Kom,  vem  Samenkoni, 
Staubkorn,  Sohneeflocko,  Feuerfunken,  überhaupt  etwas  Kleines,  x6vt~g  f. 
Staub,  lat.  cini-s  Asche,  letzteres  unrichtig  an  ]d  brennen  gestellt. 

S.  31  kandhara  ist  wohl  zu  streichen. 

S.  32  für  kapala  lies :  kapara;  die  Dehnung  ist  speoieU  sskr.  und  1 
kein  nrsprachUcher  Laut. 

S.  34  karadha  ist  wohl  zu  streichen;  für  1.  2  karava  lies  karva. 

S.  35  zu  kartisa:   \or_  jcanisail  Kupf  erbellt  aus  sskr.  cSohan  m. 

Kopf  =  an.  hjarsi,  hjassi  m.  (Thema  hir^^nn-)  caput,  oeciput. 

S.  35  zu  karknra  hart  gehört  iutcli  xoqxoqo-s  eine  hailblättpiicrc  (Ic- 
müscptlanze.  Siinskait  heisst  der  corchorus  olitorittfl  kakkha^'patraka 
m.  hartblatterig  (kakkha^  hart,  patra  Blatt). 
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8.  86  unter  kart  ist  die  Bemerkuiig  in  lit  kn^Uni  m  itrnoli«!, 
deim  knt-U^  eteht  fnr  krit-lft*i. 

8.  37  kutara  Mener  iat  la  amchen;  %tkr.  kartaii  Iwranit  von  kart 
•obndden,  daa  in  den  eoropäischen  Sprachen  dnrdliireif  aetn  r  bewahrt, 
lat.  Gül-tro-  von  cel  in  per-oellere  hanen;  anch  3  karta  Mener  mnaa  wilir- 
Boheinlieb  fUlen. 

S.  88  unter  kam»  iat  leti.  körne  Bntterfaaa  an  atreiohen;  das  Wort 
«leinint  ans  dem  Niederdentflehen,  ee  iat  daa  goth.  quaimn-a,  ahd.  öfawinia 
IffihJa,  welehea  im  Niederdentachen  die  Bedentmig  Bnttermoble,  fintier^ 
Hm  angenommen  hat,  vgl.  ditmara.  kam  Bntterfani  kamen  bnttera. 

S.  88  Cur  kannlaa  Brei  iat  ananaetaen  karmaa;  die  Erweiterung  im 
Mkr»  kamaaha  itt  nach  Analogie  von  divaaa  aus  divaa,  jarasa  aua  jaraa 
Alter  u.  a.  w.  SU  beurtheilen. 

8.  88  au  kamu  Wurm:  alttriach  omim.  Wurm  s  oambriaok  pryf  a. 
Sibel,  Gramm.  Celtica  S*  66;  auch  lat.  vermi-a  kann  sehr  wohl  fllr  cver- 
mi-e  etehen,  wie  vapor  für  ovapor;  kal*  tevl  m.  Wurm  könnte  man  andk 
SU  kriva  krumm  =  Ist  curvu-s  stellen;  goth*  vanimi!«  Wurm  und  ^el- 
fu^,  U^M-c  Wurm  sind  wohl  nieht  mit  kanm  identiadhl;  dn  im  Gothi- 
eohen  Ab&U  von  h  vor  v  im  Anlaut  nieht  bekannt  irt,  ebeneowenig  wie 
im  Gneehischen  »  vor  x  wegftUt» 

8.  88  statt  karpas  corpus  lies  karp»  Zend.  kerefs-  irt  nom.  sg.  .mit 
s,  im  lat  oofp-us  wird  us  wohl  erst  spater  angetreten  sein,  wie  in  jeoin* 
or-ia,  Stamm  jeoin-  =  ig.  yakan,  stero*us  Koth  vgl.  itmi^-  Xatuif»  g. 
^Mm-^g)  peo-us  aus  peon  a  ig.  paku  u.  s.  w. 

8.  89  lies  für  kal,  kalaka,  kalana,  kalaya,  kalp,  katya  und  kalva: 
knr,  karaka,  kaarana,  karaya,  karp,  karya  und  karva,  da  1  kein  Ijant  der 
Ursprache  ist 

8.  89  kalama  ist  au  streichen;  kalma  Hahn  iat  auf  daa  enropftiscfae 
Gebiet  beschrankt,  da  sskr.  kalama  Schreibrohr,  Art  Reis  (Halmreis}  awei* 
feUos  aus  dem  grieohisohen  ttaktt/io-g  entlehnt  ist. 

8.  40  kasdh  ist  wohl  au  streichen,  ebenso  kasvara. 

8.  41  kftda  ist  au  streichen:  lit  sauda-a  Mist  gehört  zu  mt^mäiis  mi- 
stig, V'^»r9os  Schweinemist;  lit  ssauda-s  Halm  au  ssaodyti  schiessen, 
eigentlich  also  „Schuss'*. 

8.  41  ISr  kftoka  lies  kanka.  Yooaldehnung  vor  Doppelconsonana  ist 
nicht  mispraehlioh. 

8.  41  fiir  kila  schwars  lies  kira. 

8.  48  far  kir  brennen  lies  kar  w.  s.  Die  Lautfolge  ir  sdieint  in  ra- 
dioalen  Worttbeilen  nicht  urspraohlich«  so  wenig  als  ur,  daför  ist  er  su 
setaen. 

8.  48  für  1.  2«  8  ki  ist  jedenfalls  ki  anausetsen;  Dehnung  von  wur^ 
sdauslmitendem  i  ist  nicht  wesentlich  und  Jedenfalls  nur  &cultativ  ne- 
ben dem  alten  Auslaut  auf  i. 

8*  46  zu  kud:  mhd.  hiuaen  stammt  wohl  von  der  Inteijeetion  hin. 

8.,  45  lur  knrka  lies  karka,  da  ur  nicht  ursprachlich. 

8.  46  knipftsa  irt  au  atreic^;  ohne  Zweifel  irt  sskr*  kfirpAia  Hie- 
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der  MW  dem  giiedUmheii  tamtmie  eottehat,  da«  woU  mH  kL  otpilim 
lliedar  stuMnniengelidri. 

6.  46  ist  Mir  lo  itreioh  A  und  die  dort  luaeiiinifliigeileltteD  Wörter 
lind  unter  Inr  bronDoi  m.  eetien;  ladioelei  vr  kmiite  die  ürig—ehe 
wohl  noch  nieht. 

s.  46  fuge  ein:  kaita  m.  Verlangen,  Begehr;  Auffordemng. 

EinladlUlg,  basirt  auf :  nkr.  keto  m.  Verlaagen ,  Begehren,  Absicht; 
Avffordenug,  fiinladang,  keteya  aofiordenn,  emUden.  -f  in-vito-s 
Hngern ,  in-vitare  einladen;  preass.  quait-a>8,  acc  qeftltaii  der  Wille, 
kv§C2iu,  kves-ti  einladen,  kves-ly-s  Hocbzeitsbitter. 

S.  47  kaorda  hinkend  ist  zu  streichen;  lat  olandn-s  und  gotb.  hilta-s 
können  in  keiner  Weise  identificirt  werden;  eher  ist  mit  cleed—  lüi» 
klaada  f.  körperliches  Gebrechen  zu  vei^leiolMii* 

S.  47  kyaina  ist  sehr  zweifelhaft. 

S.  46  zu  kram.  xXä/iaQo-s  ist  wohl  xXa-fÄtt^o-^  zu  theilen  und  zn  ttJLa 
brechen,  biegen,  xXato  za  steUen;  ebenso  let.  dement-  sa  cel  biegen  in 

re-cellerc  zurück^iofren. 

s.  50  kru^dh  ist  wohi  ZU  stroicheii  und  lat.  crudu'S  mit  Gorssen  f&r 

crovi-ilu-8  zu  nehmen. 

S.  51  für  klaba  i^t  kräba  anzusetzen;  für  kvak  peziemen  jedenfalls 
kak,  wie  für  kvakra  Kad:  kakra.  Zu  kak  passen  kann  man  Int.  cac-ulm, 
ca-lön  fnr  cacl  on-  Diener,  cic-ur  zahm  und  oon-oinnu-s  passend  für  oon- 
cic-nu-B  stellen  vgl.  ahd.  kehagin  passend.  . 

Für  den  Anlaut  ks  ist  durchwen-  gk  zu  setzen:  also  skap  Nacht,  dazu 
k»!.  Htpt  m.  Verfinsterung  für  Hkjajsi.  ax/zi^ta  bedecken,  «kapara  iiiichtifr, 
ßkaia  brennend,  ski  weilen,  bka  besitzen,  beherrschen  (statt  ski)  dajiu  ksl. 
sko-tü  m.  pecunia,  pecus  vpl.  xrijvog,  xirj/nn;  skiti  Siedlung,  doch  wird 
xflüi-<;  fiir  xT*d-T*-ff  stehen  von  xiiCixi  Thema  xt(J-,  skura  öchecrmesRcr, 
svakä  oder  eaks  sechs,  svakskanta  t>UU,  svaksta  der  sechste,  svaksdakaa 
sechszehu. 

S.  55  lies  gag  statt  gagg« 

S.  56  zu  1  gan.   Mit  sskr.  api-ja  nachgeboren  vgl.  inf^yovo-s  dass. 
8.  56  hiiitor  ganatar  füge  ein:  ganatu  ZeUgUBg,  Vgl  Sskr.  janitu 

Zeugung  mit  lat.  genitu-s  m.  Zeugung,  Geburt. 

S.  57  gandhauli  iat  zu  streichen. 

S.  58  gap  ist  zu  streiclieu;  dio  dort  zusammengestellten  Formen  kön- 
nen alle  auf  gabh  zurückgeführt  werden  j  sonach  ist  auch  iür  gapra  zu 
lesen  gabhra. 

S.  61  zu  garta  stelle  noch  ved.  viyva-gürto  eUwillkommen;  zu  garU 
Ted.  abhi-gurti  f.  Lobgesang. 

8.  91  füge  hinzu  gargli  klagüii  c.  dat.  Jemandem  klagen, 
barirt  auf  sskr.  g«rh  garhati  und  garhate,  garhayatJ  pf.  jagarlm  klagen 
btt  Jemand)  Jemandem,  o.  dat,  axddagen,  beaohnldigen,  Vorwffarfi»  madhen, 
garlii*ta  getadelt,  veraohtet,  sehleebt;  send,  garez  geresaiti  klagen  bei 
Jmd.  c.  dat.  4-  klaga,  chlaga,  claka,  mhd.  Uage  st  f.  1  Klage,  An- 
klage, ahd.  dagou,  chlag6n  und  clagen,  mhd.  klagen,  trt.  beklagen,  lefl. 
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sich  beklagen,  inln.  Utgen,  als  Kläger  (genohtUcb)  aafireten,  nhd. 
klagen. 


^ereza  f.  das  Weüien.  -\-  ahd.  klaga,  chlaga,  claka,  mhd.  klage  st.  f.  1, 
nhd.  Klage. 

S.  61  für  gal  lies  gar  vgl.  sskr.  gar  garati  beipritzen,  unbelegt,  ga- 
rana  n.  das  Bespritzen,  wie  es  scheint  =  galana  träufelnd,  rinnend,  n. 
das  Traufein,  Rinnen  „Quellen". 

S.  62  für  1  gala  und         lies  gara  und  garpj  2.  o  gala  und  galda 

öuid  zu  st)-8ichen:  fVii-  tr^vala  lies  gavara. 

S.  63  fur  gäiiu  Knie  lies  ganuj  die  Dolmung  im  sskr.  jäuu  epiegült 
sich  nicht  einmal  in)  ZcnJ. 

S.  6ö  tage  hinzu  gani«1Il  Schritt,  basirt  auf  ved.  vi-g4man  n.  Schritt 
und  Inno-ßctfjian',  ßijfia  Schritt. 

8.  63  zu  2  gl  gehört  wohl  auch  lat.  nn-b("'-cil-lu-y  aus  (bc-culo). 

S.  64  fiv^>2  oin  pvaül  Leben  =  ^^^kr.  jivatlia  in.  Leben  =  ßioro-s, 
ßunj],  lat.  vila  für  viviia,  lit.  gyvata.  Leben,  käi.  xivotu  Lebeaj  iüi"  givaia 
lies  givai-a,  fiir  guia  gura. 

8.  66  Der  Artikel  gait  steht  auf  schwachen  Fussen  und  wird  zu  f'trei- 
eben  sein:  zend.  gaeth  scheint  eine  als  Inimitiv  verwendete  Nuininaibil- 
dung  (dat.  von  gaiti  =  sskr.  gatiV)  und  lat.  be-tere  ist  eine  Ki  Weiterung 
von  be  =  ßn  gehen,  wie  me-tere  von  raa  =  aua-m  ernten,  vielleicht  von 
einem  Particip  (beto)  herzuleiten,  das  sieh  auch  im  griechischen  dfufuf- 
ßriiico  nachweisen  laset. 

S.  65  gaula,  wenn  richtig,  ist  jedeiitails  als  gaura  anzusetzen. 

B.  66  Zu  gnati  stelle  auch  ahd.  ur-chuat'i  f.  agmtio  von  ir-chnaan 
agnoscere. 

S.  67  für  glau  ist  grau  anzusetzen,  vgl.  sskr.  grävan  Stein  (und 

B.  68  zu  1  ghar:  ein  goth.  geirau  gair  existin.  gar  nicht,  und  ist 
demnach  zu  streichen. 

S.  69  füge  hinzu  ghara  Galle  (oder  ähnlich):  sp.  Gl.  zara^ca  (oom. 
sg.  n.)  Galle,  vgl.  europ.  ghala. 

S.  70  unter  1  ghars  ist  mhd.  gr^  und  grusen  zu  streichen  W9gm 
ahd.  grüwison  grausen. 

S.  72  ghil  ist  zu  streichen;  zu  ghu  stellt  sich  auch  an.  geyja  ^nS  bel- 
len, scheltend  aniahren,  ga  oder  go  f.  Spott,  Hohn  in  godh-ga  1.  Verhöh- 
nung der  Götter. 

S.  72  ghru  ist  zu  streichen:  ;^««t'<ü  steht  für  axQav-joi,  lat.  ru-ere 
gehört  zu  ru  w  s  lit.  grin-ti  storsen  mit  lat.  iu-gruere,  oon-gmerc  zu 
einer  europ.  Wurzel  gm  iallea. 

S.  73  für  ghrap  und  ghlad  lies  ghrap  und  ghrad.  Lat.  liidere,  alt 
leidere  nirnmt  Bngge  ansprechend  für  loig-dere  und  stellt  es  zu  g(Ak. 
laikan  epieleu ,  sskr.  rej  zittern  s.  ig.  rig  raigati. 

S.  75  zu  tank,  tvank:  lit.  tvank-u-s  schwül,  tvanka-s  Schwüle,  tvunk- 
ti  drückend  heiss  sein,  schmerzen  (Wunden);  zu  sskr.  tarij ,  einer  unl>e- 
Icgten  liiebeniorm  zu  taoo:  ksl*  t%ga  f.  Beengung,  Angst,  Druck,  t^gu 
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fortis,  t4i%  («9  t^j«)  i^iHii  in  Bediftngnui  tem,  bodiiagon  (teMS  lifc. 
taMti  enttoluii). 

8.  76  liOT  fatm  yitereh«ii  f&r  tatm. 

S.  76  s«  1  toti  ttttUt  mdk  Mieh:  atkr.  vi-tati  f.  Dahnimg  Ton  vi-taR 

deluM«. 

8.  77  tu  ti^  drdeken:  an.  thof  n.  Qadiiage»  fhoeik,  ÜKMilliA  walkeii, 
thoefast  sich  drängoiy  tii6ft  m.  lana  deptta»  Fila,  Satteldeoke  (damw  UL 

tuba  f.  Filz  entlehnt). 

S.  79  hinter  tarda  finge  am:  tama  Mkr.  trna  m.  <iraa  ss=  U. 
irttnft  m.  Dorn,  goth.  thaurDu-B^  ags.  thom  m.  pl.  thornai,  abd«  nkd. 
d<im  m.  (a-Stamm)  nhd.  Dom.  Von  tar  aleolMn. 

8.  79  tardula  ist  wohl  zn  streichen. 

8.  80  für  tal  lies  tar,  für  tala  lies  tara. 

8.  81  für  tana,  tara,  tavat  lies  tana,  tara,  tavat. 

S.  63  für  tamala  Met  tomara  ygL  stkr.  tunra  itnotsoid,  MdiwaUeDd, 
von  tu  schwellen. 

S.  88  zu  dark:  aor.  adarkat  =  sskr.  aor.  adarr  at  =:  (S^axi  sah  8. 
M.  "Müller,  Sarr'krit  Gramm,  ed.  2,  187  v7r6~^off  «teht  zweifellos  fiir  vtto- 
^nct^  wie  rir(c  voc.  für  oww,  yuptu  fiir  fwmx  u»  s.  w.  daher  ist  ituo^qa 
unter  4  dur  /u  streichen. 

S.  yo  hinter  darhh  friere  ein:  darbha  GmS,  Rasen  Vtasirt  aof 
sskr.  darbha  m.  GraHbiischcl ,  Buschpja'^'.  -f-  «ti.  torf  n.  Torf,  torfa  f. 
Torfscholle;  ags.  iuri  f.  gleba,  cespes,  solum,  engl,  turf  Rasen,  ahd.  zorba 
und  zurf  f.  Torf  (nhd.  Torf  aus  dem  Niederdeutschen).  Von  darblu  S. 
Justi  liter.  Centraiblatt  1871,  S.  486. 

S.  91  zu  2  d&,  da:  part.  pf.  pn«?S,  data  im  sskr.  data,  dita  zer- 
theilt,  ava-tta  (aus  ava-data)  abgeschnitten;  griechisch  (Jaro)  in  Sttr-^m 
zertheilen;  an.  tadh  n.  Mist,  tedhja  misten,  alid.  zatä,  zota  f.  schw.  und 
zato,  zoto  Bchw.  m.  mhd.  zote  schw.  m.  f.  Zotte,  ahd.  (zatjan)  zettan, 
mhd.  zctten  verzetteln,  fitreuen,  zerstreut  fallen  lassen;  dazu  auch  goth« 
un-ga-tassa-  unpreordnet  (tassa-  regelrecht  für  tatli-t  i-). 

S.  92  für  Jaru  lies  daru.  Die  Dehnung  ist  bloss  sanskritiBch ;  anoli 
konnte  ja  aus  duru  nicht  diu  werden,  wohl  aber  aus  daru. 

S.  92  für  dälaya  lies  däraya,  von  dar;  für  dap  lies  dap. 

S.  94  lies  1.  2  di  und  dip  für  di  und  dip. 

S.  98  zu  dhana.  An.  d4nar  g.  gehört  zu  germanisch  dau  sterben. 

8.  99  SU  dham  stelle  zend.  dftdhmainya  aihmend  nach  Justi  Liter. 
CentralUait  1871,  8.  488. 

8.  100  s»  dkan:  atkr.  dbrsh^  köhn,  ftaoii  (vad.  dhnhita  mnthig)  = 
goth.  dauni-ars  pari.  pf.  von  dannan  wag«n. 

8.  101  za  dli4ti:  aaeh  dhati  Tgl.  nkr.  i-hitl  Anflegnng,  vad.  amuk 
biti  t  Anftng  f&r  mu  nnd  Hs^^ 

&  108  unter  dhigh  liae  dhigli  rtaU  dUlli. 

8.  108  an  dhofi^tar  vgL  ired.  dahitar  diw  Toehtar  dae  Himmeli 
(Göttnmeii,  Uthaa  n.  s.  w.)  and  ^t^virl^  Jt6s  Horn. 
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8.  103  zu  1  dhu  gßbdii  anoli  4^  g,  ^«-^  m,  SoliaU  Ar 
•Utt  1.  2  dhü  lies  dhu. 

S.  104  statt  dhüli  Staub  lies  dhuri. 

8.  106  statt  dhYft^^  dhvftry»  lies  dhvarftf  dhvarya. 

&  110  &gß  lunsa  navania  der  neunte,  baairt  auf  sskr.  navamay 
aUyew»  navamaf  zend.  nänma,  naoina  der  neunte  und  lat.  nunu-s  der 
neimie,  doreh  Amrimilatiem  an  den  Anlaut  der  eretan  Silbe  ür  nibmxHi, 
iwreTnu-s. 

S.  III  statt  nasi  lies  n&m:  ksl.  nof&  m.  ahd.  nasa  f.  Nase. 

S.  III  zu  nabha:  zp.  Gl.  nafo  (nom.  sg.  n.?)  Nabel,  zend.  nafanh  n. 
nafya  n.  Verwandtschaft  vgl.  sskr.  nAbhi  f.  Nabel,  Nabe,  Verwandtschaft, 
Heimath,  Verwandter,  Freund.   Beachte  send,  f  s  «kr.  bb,  wie  in  gaf, 

zaf  gähnen  —  sskr.  gabh,  jabh. 

S.  III  statt  riiililiala  lies  nnljhara  (nabhai-a). 

8.  112  zu  näs.  Tiäsfi.    Streiche  ksl.  nosü,  ahd.  nasa,  so  ist  statt  nfisa 
za  lesen,  fü^c  himsu  ags.  nösu  f.  acc.  noso  Nase,  engl,  nose  =  sakr.  näsä. 
S.  113  üu  niada:  üt.  lizda-s  gehört  zu  curop.  lagh  liegen. 

8.  115  füge  hinzu:  patarvn.  patarvya  ni.  VatersbnifL  r,  ba- 

8irt  auf  sskr.  pitrvya  m.  Vaters bru.l er,  nftTom-g  (für  naxQOß-  ans  Ti«.tuo;ro) 
lat.  patruu-ij  (aus  patrovo-s)  m.  Vatfihljruder ;  ags.  fadera,  fadra,  afrif 'h. 
federja,  fedrja,  üdirja  schw.  m.  Yatersbruder,  ahd.  (fatarjo  fataro,  inhd. 
vetere  schw.  m.  VatOTsbruder;  Brudersohn,  Vetter,  nbd.  Vetter.  Die  ger- 
maniBche  Grundform  wird  fadarvjan-  sein, 

S.  U5  hiottir  patasa  fuge  ein:  patvan  fliegend  =  sskr.  patvau 
fliegend  n.  das  Fliegen,  Flug  vgl.  i'H'-njiaty  gradeaus  fli^end,  mitüV  = 
njijrW  =  Tiijj^m'  vgl.  jiCivlo-g  und  .Tti-ifoi  falle. 

S.  117  zu  1  pan.  sskr.  patu.  feist  ist  schlecht  be  zeugt,  jjaiiasa  ürod- 
fmchtbauiu  nach  Justi  Lit.  Gentralblatt  1871,  436  mugUchcrwuiäe  dravi* 
ditich. 

•   S.  117.   Zu  pania.   Za  naro-s  vgl.  sskr.  a-patha  weglos  n.  Nichtweg, 
Weglosigkeit,  ut-patha  m.  Abweg,  npa-patham  adv.  am  Wege,  kava-patha 
m.  ein  schlecliter  Weg,  vi-patha  m.  Abweg. 
S.  117  lies  papara  statt  papala. 

S.  116  tn  2  per:  ved.  a-prnant  nieht  apendend,  geizig,  vgl.  noQitv 
■penden. 

S.  120  sa  partn  «teile  anoh  sp*  GL  pereto^h  (nom.  eg.  m.)  Weg, 

8.  121  Uei  para,  parava,  parava,  paravaka,  parita  atatt  pala,  palava, 
palava,  palavaka. 

8.  122  lies  parva  statt  palva. 

8.  188  lies  pam,  Hfitar,  Hiit  statt  ptia. 

8.  124  lies  paravi  oder  parvi  Ar  pttavi. 

8.  125  lies  1.  2  pi,  pitn  und  ptto,  pip^  piva,  piTan^.pifaxa. 

&  126  lies  1.  2.  8.  4  pn»  l.  2  pata  statt  pa,  pftta.  .. 

&  127  Ues  paikaift  statt  paikala. 
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ß.  130  zu  prati:  zp.  (tl.  MU-ah  (nom.  Bg.  f.)  Füllung;  statt  pri,  prii, 

priatva  lies  pri,  pria,  priatva;  statt  plu  lies  pru.  • 
S.  131  lies  pnita,  pruti  statt  pluta,  pluti. 

S.  132  zu  buk  blasen:  dazu  auch  goth.  pupr^r-a-s.  an.  pung-r  m. 
Schlauch,  Beutel,  ahd.  scaz-fimg  m.  Geldbeutel  (aufgeblasener). 

S.  182  statt  buli  lies  buri^  and  stelle  noch  dazu  sskr.  ka-buli  1.  Alkr. 

S.  13'1  zu  ]jli;iM(lh  biiulen:  n(i4f-Tfj()  Tau  für  nn^-Ti^Q. 

S.  186  zu  biiui-as  stelle  uoch  ved.  vi^va-bharas  allerhaltend)  aiinah- 
rend  (A^^ni). 

8.  lab  zu  bharga  Birke:  wohl  Ton  bharg  leuohten,  w^en  der  weissen 

Kinde. 

S.  laG  liiTitcr  bhargas  stelle :  bharta  m.  n.  das  Tragen,  Trachi 

Last,  basiiL  auf  sskr.  bhrtha  Darbrin^unjsr,  eend.  baretha  n.  da»  Tragen. 
4-  (fÖQiO'5  m.  Ladung ,  Last,  an.  burdh-r  m.  da«  Tragen,  Tracht,  Last; 
Geburt. 

S.  lob  statt  bharb  lies  bhanr:  altpen.  GaubaruYa  Gobryas  =  ßov- 

5.  137  statt  bhal  lies  1  bar. 

8.  188  zu  bhaghu:  an.  IjAff-r  nfr  pl,  bog^u  u-btamm  m.  s.  Heyne, 
Lautlehre  295,  ags.  bog,  ahd.  puog,  buog.  inhd.  buoc  pl.  büege  m.  i-8teimn 
Oberarm,  Achsel;  Obwbein,  Schenkel j  bei  Tbieren  Bog  s.  Justi  Xit.  Cen- 
tralblatt  1871,  436. 

6.  138  2  bhädh  bedrängen,  quälen  int  mit  bhsmdh,  bhadh  bindoi 
dgentlich  eins :  belästigen,  qoalen  —  binden,  hemmen. 

S.  138  bhäp  ist  wohl  zu  streichen ,  passend  fasst  [mau  tfifiofm*  und 
beben  als  reduplicirt  aus  bhi  fbha)  also:  bhabh. 
8.  138  statt  bhftla  1.  2.  lies  bhara. 

S.  138  lies  bhi  statt  bh!  furchten  und  föge  hinzu  Ted.  »-bibhyat 
furchtlos  (a-f-biljhyat  part.  praes.  zu  bhi). 

8.  189  zu  bhug  ved.  a-bhun'jant  nicht  zu  Theil  werden  lassend. 

H.  140  bhuga  ist  zu  streichen,  das  deutsche  Bog  ist  su  bhagba  zu 
stellen. 

S.  140  lies  bhu,  bhü  statt  bh^  ebeaao  bhuU,  bhuta  neben  bimti  und 
bh&ta. 

8.  112  lies  bhrak  statt  bhrak  und  f^telle  dazu  mhd.  breben  leucbitn; 
ebenso  lies  l  und  2  bhrag  oder  bharg  »tatt  bhrag. 

S.  142  zu  bhratart  bhratarva  ist  zu  schliessen  aus  sskr.  bKriltrTyi 
Vaiersbmdersohn ,  zend.  bratüirya  m.  f.  Oheim,  Hubmc  und  lat.  iiatru* 
41i-8  IJruderskind ,  vgl.  patni-eli-s  von  patmus. 

S.  144  statt  maghila  lies  niaorhra. 

S.  145  zu  mata:  goth.  luuml-a-s  ])art.  pf.  pass.  veu  munaii  man  meinen. 

S.  147  zu  TTinnn^.    Aus  (]*  r  /cnd.  Verbindung  varihn  iiiul  m  ha  manauh. 
niana(;-ca  vohu  die  <:uto.  froininc  (Tesinnunp.  aueli  noni.  ]>ro|ir.  der  perso* 
nificirten  guten,  fVojmm'ii  (ic^jüTiun^'.  t^or  an)H)inr|iand  Vohumano  -f* 
dem  homerischen  f.tf.vo<  i]y   'jnti  r  Muth.  wackrer  Sinn  (vjrl.  auch  (rtwnn) 

ist  die  ursprachlicbe  Phrase  vasu  manas  guter  Öinn  zu  erschliessen. 
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6.  147  Z.  11  von  oben  tmter  mau  Vm:  M.  meni  statt  nuni,  und 
stalle  za  mtni  Ep.  OL  manAthri  Mg,  f.  nom.  Nioken  (Jasti:  Kopf). 

8.  147  so  mintar:  ükr«  Mihi-mantar  der  dft  wfiiiaehi,  wkoigt,  ats- 
mantar  Yerioiitor,  aim*maiitar  gvthdflsand,  «inwiUigend. 

S.  149  lies  mama  atstt  marak. 

8.  149  EU  marg :  zp.  Gl.  meresa  (»om.  ag.)  GfBD»  9  seiipen.  man 
s=  armenisch  marz  Qraaia  (Marke). 

S.  150  löge  kinsn  marta  n.  Tod  aakr.  myta  geatorban,  abat  n. 
Tod  =  an.  mordh,  as.  mordh,  ahd.  mord,  mhd.  mori  g.  mordes  st.  n. 
uhd.  Mord,  abaichtiiehe  Tödtung,  dazu  auch  flfforo-v  n.  (Mordblat)  Blot, 

S.  150  an  mard.  fiiXJn  iat  an  atreiohen,  gehdrt  ni  ewnop.  amald 
aobmelzen,  dagegen  ist  lat  mordeve  in  mard  an  ateUnu 

S.  151  statt  mal,  malana  liea  mar,  marana. 

8.  152  1.  und  2  mati  sind  in  eina  susammenzuziehen  wegen  Identität 
ron  ma  denken  und  ma  messen  (YgL  ermeaaen)  lat.  metior  metiri  meaaan 

fAiß£ti  ermessen,  von  /nrjTi-^. 

S.  152  '^tntt  mätra,  mämsa,  mara  ist  matra,  mamsa,  mara  SO  lesen. 
8.  l'iö  zu  ]  nii  tauschen,  wechseln  /ii'-^wo-c  nar-hahmend. 
S.  154  zu  migh:  aor.  araighsat  =  Rskr,  amikbluit  ~  utfii^i. 
S.  155  statt  miii  wenn  es  überhaupt  zu  halten  lat,  lies  mir,  statt  miv 
lies  miv. 

S.  15G  lies  fitatt  müra:  mara.  Sskrt  niura  aua  mar  wie  H-|)üra  sich 
füllend  aus  par  u.  s.  w.  Dazu  a-müra  irrlhumios,  antrüglich,  vgL  u^iu^- 

S.  157  zu  mradu :  die  Gleichselzung  von  ßnaJi-g  iwit  sskr.  )nraJu  iat 
wohl  autzugebeu,  wegen  des  homeneohen  ^u^^iaiog,  vgl.  lat.  bardu-s 
dumm. 

S.  158  Z.  16  TiMI  oben]  lies  ^a^ua  m.  statt  n.  nnter  ^agas  Ues  sskr. 

J-ajas  statt  ya<i;;i!^. 

iS.  IGü  zu  >äia,  Zeiid.  yäre  bedeutet  nach  Ilaug  eigentlich  (wie  w^) 
Jahreszeit,  Zeit  von  etwa  2  Monaten,  Qahänbar,  deren  das  Jahr  6  enthalt, 
und  an  deren  Spitze  die  yairya  ratavo  die  Herren  der  yäre  stehen. 

8.  160  statt  yävat  lies  yavat  (ya+vat)  Sanskrit  und  GrieoUaoh  deh- 
nen gern  vor 

8.  168  in  >  augtar:  8^,i  abbi-yokter  vu  Angreifer  too  abbi-yiy  an- 
greiliui. 

8.  163  an  2  in  fuge  hinan:  wie  Iar6s  von  fcrrcr-  ateUen« 

&  168  füge  hinan:  likaiia  IL  da8  AiuNrdnen,  BesoUiessen» 

baairl  anf  sakr.  noaoa  n.  das  Ordnen,  Anordnen,  Einrichten,  Betreibel^ 
meani  f.  daaa.  +  gotb.  ragin^k  n.  Meinnng,  Rath,  BathacUnaa,  Beachluas, 
an.  rögn  nom.  pl.  ragna  gen.  pL  die  rathacblagenden  nnd  beseblnaafSuaeD* 
den  götttkhan  Oewalten,  aa.  im  gen.  pL  in  reginft  giaeapn  n«  pl.  Beadhlüsse 
der  lathenden,  gdttBohen  Gewalten,  Götteigewalt,  SchieksalaicUnaa;  ahd* 
fsgln-,  inhd.  nhd«  rem-  in  -ZnaeaMmenartanng.  Von  rak. 

8.  168  sa  mgta:  sp.  OL  rAafaten  neok  ag.  n.  rectum,  Ton  rishta 
leoht,  gereeht 
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8.  ie7  m  lAga:  •Itgalliaoh  in  Anlno-i«,  Domo-rix  u.  lUBiNii 

geiL  fig  nu  Xdnig,  Ffint 

8.  169  8D  ng;  l«tt  lingwRB-B  s  Ut  ünk-m-i  hMier,  firah,  liu%, 
Iii  laigyti  mnherhapfen ,  sieh  Inttig  tammebi,  naoh  B«gg«  »neli  Itt  Ha- 
dere, alt  loidere  fOr  loig^cra. 

&  178  «I  mdlm  (rodlm)  Toäkt^  f.  (Gnmdform  rndiiii-)  Blat» 
beiMiden  Blut  von  gotoblaoliteten  TliMreti. 

8.  174  r«iki  itt  sa  streiohflD,  d»  dai  ■hd.  Woii  riga  IsutaL 

S.  175  lies  rara,  ras,  rnbh,  ra,  8. 176  fttok  und  rank»  statt  lala,  las^ 
liilDh,  hl,  lank  und  lauka.    2ki  ra  (=  In)  gehört  auch  an.  le  m.  BicImI, 
Sense  g.  acc.  dat.  IjA  nom.  pl.  IJar,  Stamm  l&in  für  livan  nach  Bnggeii 
Zeitschrift  XX,  1,  10  Tgl.  ariv.  la?i,  lavitra,  lavlyraka  Siobal  tmd 
(=s  JMß$«Hw)  Sichel. 

8.  177  EU  vaghtar:  sskr.  ati-vodhar  m.  der  über  etwas  hin&berfubrt 
(von  ati-vah) :  mit  vi-vo^har  m.  (Hoimiiihrendar  s)  Gatte,  vgl*  mor  (ans 
voh-tor)  f.  Gattin;  x  in  oxor  wie  in  rex-tm  Ton  (vexo)  part  =  vecta-s. 

S.  180  an  ?anaa:  ved.  gir-vt^aa  Anrafiog  (gir)  liebend,  der  lieder 
froh. 

S.  180  vap  weben,  vapta  gewoben  sind  zu  streichen;  sskr.  vap  heisst 
nicht  wehen,  sondern  werfen;  send,  nbdaena  soll  nach  dem  Zendp^^tslvi 
Glossar  nicht  gewebt  Boridem  lodern  bedeuten,  demnach  ist  auch  arisch 
uptä  gewebt  zu  streichen;  es  ist  vielmehr  ein  eoropÜaohei  Tabk  weben 
^v<fi-<dym  und  deutsch  weben)  aufzustellen. 

S.  181  füge  hinzu:  vauiata  erbrochen  =  sskr.  vamita  s  lat.  fo- 
initu-s. 

8.  186  lies  var  1.  2  varva  statt  val,  valva. 

S.  186  zu  vii«Krtt:  zp.  Gioss.  vatiri  nom.  sg.  Fi*ühling,  Somm 'r«?anfan^. 

s.  186  füge  hinzu:  vasti,  vansti  Bhse ;  Wans:!  =  ^^i<r.  vasü 

m.  Blase;  Unterleib.       lat,  ves-ica  f.  Blase,  deutsch  Wanst  pl.  Wanste. 
S.  186  zu  vaatra  auch  ltf-i(trfi~(d  f.  Ueberkleid. 

S.  187.  Zu  vasna:  sskr.  va«naya  feilschen  vgrl.  wio^tu  kaufe,  sskr. 
vasnya  werth?oll,  vgl.  iäv¥>^  icauüicb,  sskr.  vasnika  preiswerth  vgl.  «ir*- 
xd-f  kanfbar,  käuflich. 

s.  187  füge  hinzu  vasman  n.  Bedeckung,  Decke ;  sskr.  vasman 

n.  Decke.  -|-  tv-((fiwp  wohlgekleidet,  /udav-if^iov  schwarzgekleidet^,  tlfUt 
i\.  Gewaud,  Ifior-to-v  n.  Mantel  vgl.  yi^^mw  l^aiut  Aeoles  und 
IfA&tmv  Dores  bei  Besuch.   Von  vas. 

8.  187  vaghana  ist  an  atreichen ;  vähana  ist  vom  Causale  vahaya  ge- 
bildet, wUnrend  detttaeh  vag«nft  Wagen  ans  dem  primären  vigan  vag 
■tammt;  iteti  vagha  Ist  wehl  vagha  «la  Onnidform  anzusetzen;  daa  Saa^ 
ekrit  Hebt  sa  dehnen. 

a  187  iBge  hinao:  und  va,  aor.  avasat  matt,  müde  wer- 
den, rahea  «tf  Onmd  dei  sakr.  vi  vayati,  aoriit  «filti  matt,  mld» 
werden;  ai^  eraehopfen,  erli^gen^  abM*vi-ta  pert.  pf.  matt,  rieofa,  vd-H 
matt  werden,  hinaterben,  erlötehen  (Feuer)  nii^H  erltedifln,  i^*fi  «a* 
trodknen,  npa-vftta  tiooken,  vft*nn  eingetiocknet,  liooken  n.  ttiiokne  Froelik» 
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^  Mshlafen,  aorist  a-^i-aa,  Seffu  aohUef,  inf.  Saarn,  dämm  i&«»-^o-o 
üngo-i  m.  Schlaf,  oontntluri  «j^o-c»  Tom  pari,  {dßmo)  :ss  ükr,  vfttft,  iUm- 

ottir^«  schlafe. 
S.  188  statt  Ylna  Hea 

S.  189  statt  västu  lies  wta  imd  ftge  hnm:  wAr,  wtn  n.  ^ita,  Ort 
(Ding,  Cl^gioiistand,  Sache)  von  vtm  wesen. 

S.  190  m  Tidmanai  Äge  hiaaa  sskr,  vidniaa  iL  Aafsiark&aiiikeit,  Wii- 
flen,  Kennfaiaa. 

S.  190  flge  ein:  vidta  Orkaimt  »  Bskr.  vitto  arkannt^  bekannt  ss 
aend.  Ti^ta  bekaonL  -|»  ü-türo^  =  ä-^^taro^  nngaaebeii,  unbekannt^  lat. 
Tlsn-s  =  vidtu-B  gesehen.  Part  pf,  pass.  von  vid.  Ferner:  'vidTant  f. 

Tidiisi&  wissend,  pari  pf.  zu  vaida  s=  «akr.  iddTaffla,  f.  Tidnabf 

wiasend  =  üdtig  ^wag,  <f^Ua,  ti$6s  wissend,  idvifg^  nfjonidtaiu  Homer, 
Hvioi  die  Zeogen,  Tom  Thema  ^na,  ^f^vSa  f.  eine  Nerdda 

8.  190  m  visaTant  stelle  aneh  sdtr.  Tishannt  giftig. 

S.  191  an  Yaika:  ßw»  in  «ÜMcnfc  naoh  Hanae. 

S.  192  vaidtar  Ist  eu  streichen. 

8.  198  part.  pf.  pass.  TOn  sag  ^  askr.  aakta      lit  aag- 

ta^a;  sata  part,  van  sa  askr»  a.  B.  in  ava-üta  der  einen  Ort  eingenom- 
men, Ist.  aitQ-8  gelegen,  po^ta*s,  -W-f  part  Ton  trifit  (?). 

8.  199  sata  m.  Ort  =  send,  bithn  m.  Wohnung  vgl.  hxiha.  f.  daaa. 
sr  lat  aita*8  m.  Ort,  Lage. 

8.  198  an  sadas:  an.  setr  n.  Sita,  AufeuthiaH;  ünfoi-gang  in  dag-setr, 
aM-aetr  Sonnenantergang  vgl.  fm-eet 

8.  198  SO'  samapatar  vgl.  an.  'aam-fedhrft  nnd  aam«ftdbri  von  gemein- 
aamem  Tater  abstammend. 

8.  196  fuge  hinan:  safflana  Terbunden  hn  aakr.  aamaiu  verbnn* 
den,  geeint,  eben,  a^aamana  aoaeinander  atrebend,  sieh  trennend,  sieh 
seratredend,  nneben  -f  ^*  Bsman  adv.  zusammen,  goth.  samana  adv« 
aamrat,  allessnunt,  aasammen,  ragleieh.  Von  tama. 

8. 198  fuge  hinan:  sarpti  f.  das  Gehen,  Kriechen  =  »akr.  »p»- 

a^ti  f.  Fortgang,  Weggang.  4-  t^i^s  (=  t^n-n-^)  f.  das  Krieohen.  Ton 
aarp. 

8.  197  alatt  aftra  lies  sara  nnd  alra. 
8.  200  statt  skagaU  lies  akagara. 

8.  201  an  9  skaiid.  Lat  o8ne  filr  aeed-na  iat  xvnichst  anm  askr. 
kahad,  kshadate  Torschneiden,  aerlegen,  sehlaehten;  vorlegen,  votMtaen 
(Speise)  siöb  vorigen ,  zugreifen,  Tenehren  an  stellen. 

8.  208  an  2  skap,  skip:  mhd.  sohfben,  aeheip  abl.  5  rollend  fortbe- 
wegen, roUen,  refl.  anoh  aioh  trolien,  ahd.  skiper;,  mhd.  aohlbe  sehw.  f. 
nhd.  Scheibe. 

8.  208  föge  hman:  skaya  m.  ruhiges  Weilen  =s  askr.  kahaya 
m.  Wohnsita,  Wohnung,  Aufenthalt  :s  ksl.  po-koj  m.  Bnhe,  femer  sldäti 
f.  Buhe,  Behagen  =  altperaisoh  ahiyftti  f.  Amiehmlichkeit,  zend.  ahüti 
f.  Freude,  neupera.  shdd  F^nde  ss  lat.  quidti-  f.  Ruhe;  aend.  ahftta  er- 
freut s=  lat  cpiidta-a  mhig.  Ton  aki&  ans  aki  weilen,  ruhen,  aidi  behagen. 
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8.  208  Gige  laam :  stu  niesen  im  sskr.  ksha ,  kshauti  niesen, 
kilm-tA  p^rt.  ßfeniest  habend,  kshu-ta  n.  kshn-ü  f.  and  kslni>t  f.  das  Nie- 
aen.  -f~  ^i^-  si^iau-daa,  skiau-rlzu,  skiaudeti  niesen. 

S.  208  füge  hinzu:  skubh,  skaubhatl  basirt  auf  sskr.  kahubh, 
Jiciltobhate,  kBhubhyaii  and  kahabnati  agitari,  sohwanken,  xittern,  in  Be- 
wegnng,  Aufregung  geiathen,  ksbubh  f.  Ruck,  Stoss  „Schubs",  -f-  srolb. 
skinban,  skauf,  skubum,  sknbaiit  tohieban,  lit  akab-a-c,  akab-ru-a  Üink, 
eilig ,  geschwind ,  floissig. 

b.  212  statt  stal  nnd  stala  lies  star  und  fltara. 

S.  215  £u  spar:  ved.  ap^-aphur,  apa*tpliara,  apa^sphurant  wegacbnel- 
lend,  ausschlagend  (Kuh). 

S.  210  statt  spal  lies  spar. 

R.  217  füge  hinzu:  ^^^'d'l  f.  Fnrdcrnnir.  Erfolg:  sskr.  Hphlü  f. 
Wachst liu hl ,  Förderung,  Ciluek  =  as.  sjpöd,  ahd.  spuut  i-Stamm  f.  das 
vun  btattou  Gehen,  Gelingen,  Erfolg. 


Zu  n. 

S.  22U  /u  1  ap:  lies  zend.  apaiti  statt  apaiti,  und  fuge  liuuu :  CATlr 
Snle  apiiyu  =  sskr.  apaya  erreicheu  lassen  =  zeud,  apaya  eixeichen. 

S.  229  zu  2  ap:  lies  ap  und  ap  f.  Wasser  =  sskr.  ap  und  äp  f.  Witf- 
■er  =  zend.  ap  und  ap  f.  Wasser. 

S.  229  fuge  hinzu:  apta  paii.  pf.  pass.  voii  ap;  "kp.  4pt»  er- 
nkkt,  +  tmA,  m  ä-y-apta  n.  Gnadengabe.  Auoh  in  lUetwo^  idr  d*;- 
cniTo-c  nneiTmohbftr,  umiilastbKr  wsluint  ein  j  «ingMohobw  in  Min. 

5.  dSl  sa  tntni  fSge  Ulm:  if.  GL  «Mfefaiifto  non.  pl.  t  die  Ellen« 
bogon« 

8.  282  ttaU  anmn  lies:  aninn  leorig:  stkr.  aruna  rdihfieh,  nocgw- 
rötUicb,  arn^!  f.  rotbe  Koh^  Horgenröthe  n.  Bfitb»,  Qdd.  -I-  send,  an- 
ninn  wild  von  ThieM.  Dw  Saaakrii  hnt  die  vnprfingliohe  Mentmig 
bevthrt,  wie  nni  aroiba  xötiiliofa*,  feorig  erhellt;  die  Bedflolanir  tf^i^*^ 
im  Zand  wobl  ans  „fenrig'^  Aebnliöb  X'^R^^       eigentlich  ftmkebid* 

6.  288  in  1  arta:  send,  aaba  rein  »  «rin  ss  itkr.  ftnj  Üge  biiian: 
artayan  liclitig  =s  sakr.  rtlvan  reebtgenrteti  gereckt,  fkramm,  hdSgsa 

send.  MbAYan  rein;  artarant  mit  dm  Bechtea  Terseben  »  Mkr. 

ftavant  Beobt  bebend,  did  Wabrbeit  amsagend  send,  aabavadl  mit 
Beinbdt  Teneben. 

^  8.  288  IV  ardb  föge  binsn:  aidluuiit  fördernd,  gedeihend  pari. 

praes.  zu  ardh  =  Mkr.  rdbant  paii»  praea.  von  aiä,  ISidemd,  m«b* 

rend.  gedeihend  in  rdhat-ii  ^abe  mehrend,  rt  =  rai  rea)  nom.  pr.  eines 
Mannes,  rdhat-vara  adj*  Gutes  mebrend.  4"  "^d.  ereda^  in  eredat-fedbri 
(von  hohem  Vater)  t  nom.  pr.  der  jmgftftoHoben  Mnttsr  des  Masna«, 
des  ^^osh. 

8.  286  SU  2  aste:  asta  geworfen  part.  pf.  pass.  =  «kr.  asU 
geworfen  es  send,  in  bv^agta  (ba+sc^)  gnt  gesobleodert,  wobl  gaaialt. 
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S.  240  zu  isudh:  Von  (im)  Wunsrh  vj^l.  zend.  ishüy  i}*hü>;Ui  In  wehren. 

S.  242  fuge  hinzu:  upaS  SchooSS,  basirt  auf  ved.  upaa  nui  im  lo- 
r.iit.  upu^ti  im  SchooBse.  -|-  zend.  in  upft^-puthri  f.  Schwanj^erschaft  [Zu- 
stand enien  Sghn  (puthra)  im  Sohooise  (upM)  su  haben).  Nach  Justi  fiir 
upa-puthri. 

8.  243  zu  u^'ij:  vom  sskr.  u^g  ved.  au^a  (durqh  8t)cuudäre9  a)  be- 
gierig,  eifrig,  verlangend. 

S.  244  zu  aisa:  aitat  ntr.  adv.  =  sskr.  etad  adv.  auf  diese  Weise, 
so,  also  =  zend.  aeta^  ntr.  ad?,  jetzt,  oan,  also  (aetadha  adv,  dann, 
dort,  so). 

S.  244  fuge  hinzu:  augas  11.  ältere  Form  von  aujas,  basin 

auf  Hskr.  ogiyafis  =  ojiya&s  compar  zu  u^rn  kräftig.  -|-  sen^*  aogauh 
n.  Hülfe  (vgl.  lat.  nugur  (Hülfe  =  Helier)  Hu.i4ilium  Hülfe. 

s.  244  augasdä,  aujasdä  Kraft  verleihend,  eskr,  ojodä  (= 
lya-^  (1h)  Kraft  verleihend,  stärkend.  zend.  aogaxdao  hülfroich|  aogasdag» 
tenna  superl.  hülfi'eichst, 

S.  244  aujiyans  comp,  starker,  »»kr.  ojiyaiRs  stärker,  gewaltiger 
gilt  als  Gomparativ  zu  ugra.  -f-  zend.  aojyao  kräi'tiger,  sehr  kräftig,  Com* 

parativ  zu  ftu)'''t)ln  ant  kraft  ig. 

S.  244  aUJlSta  stärkst,  gewaltigst,  sskr.  ojishtha  BtHikHt.  -(-wäl- 
tigst gilt  als  Superlativ  zu  ugra.  -j-  zend.  aojiata  sehr,  stark,  sehi-  kraftig, 
Superlativ  zu  aojüahvant  kräftig. 

s.  244  aujasvant  kraftvoll,  staik  (ai\jas-j-vaut)  »skr.  ojasvaat 

kcaftvoll,  stark,  -f-  zend.  aojorihvant  kräftig. 

S.  248  füge  hinzu:  kivant  adj.  wie  gross,  wie  viel,  wie  be- 
schaffen (ki-j-Vant)  »skr.  kivant  nur  einmal  im  Hgveda  :=  kiyant 
wie  gi'üss,  wie  viel,  wie  beschaffen.  -J-  zend.  cvant  (aus  ci  —  ki  und  vant) 
wie  gru8H,  wie  viel,  wie  beschaffen.  Zend.  crant  =  sskr.  kivant,  wie  zend. 
jvaii^  lebend  =  sski*.  jivant  lebend). 

s.  249  fuge  hinzu:  kausta  m.  Eineceweide,  Unterleib,  ^♦skr. 

koßhtha  m.  n.  Eingeweide,  Unterleib,  -f"  anneuisch  knst  venter,  lutuh. 

S.  252  fuge  hinzu:  gati  f.  daS  Gehen  sskr.  gati  f.  da.s  Gehen,  der 
Gang,  -j-  zp.  Gl.  (tra-gati)  f.  in  raocaiiliaia  iragatoit  das  letzte  Viertel  der 
Nacht,  eigentlich  abl.  wörtlich  .^vum  Beginnen  (fiagati  f.  ^Vnfang)  der 
Lichter,  des  Tages".   Vgl.  ig.  gaii  päai-^. 

S.  252  füge  hinzu:  ^al»hl  tief  sskr.  im  ved.  gut ilii-sli<ik  tief  unten 
oder  innen,  -f-  zend.  in  jaiwi-viUra  tiefen  iSchaee  (vafra  Sclniee)  habend. 

S.  253  garj  und  garja,  sind  zu  streichen:  dafür  garh  garbati  kla 
gen  sskr.  garh  garhati  und  garhate  klagen  bei  Jitid  ^dat.)  anklagen,  be- 
schuldigen, tadeln.  4-  zend.  garez  gerezaiti  khigeii  Jmdem,  bei  Jmd  (dat.), 
und  garhä  f.  Klage  aski*.  garha  1.  Tadel,  Vortturf.  -J-  ze"d.  gereza  L 
das  Weinen  s.  ig  garghä. 

S.  253  fuge  hinzu :  gard  brüllen,  heulen  sskr.  gard  gardati  und 
gardayati  einen  bestimmten  I^aut  von  sich  geben,  nnbeleirt,  davon  garda- 
bha  m.  Esel  (vgl.  rasabha  E.sel  von  ruü  biuiieu)  gardayi-Lnu  m.  Wolke 
(=  d  THieinde).  4-  zend.  gared  heulen  in  geredha  heulend,  geredi-khiva 
Wimk,  ladogann.  W«rl«rl»»eli.  X.  Anä.  6ti 
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heulend  speiend,  geredho-khada  heulend  peitschend  Justi,  heulend  spre- 
chend Spiegel. 

S.  253  zu  garbh:  praes.  garbhäyati  er  ergreift  ved.  ^rhh 

garbhÄyati  ergreifen,  -f-  altper«.  garh  ei^reifen  impf.  1  sof.  agarbayam. 
3  tig.  ajrarbaya,  3  pl.  agarbäya,  med.  iuipf.  3  flg.  agarbayata. 

S.  253  zu  gaya;  zp.  Gk  gäim  (für  g&yam)  Maass  von  drei  Fom, 
Sehritt. 

S.  254  sa  gudh :  wp.  Ol.  gudh-ra  ▼«rilMrgen. 

S.  SS56  füge  hinsn:  cattirs  adv.  viermal  wkr.  c»tM  (ftr  ettm) 
viermal.  -|-  lend.  cathm»  TiemiftL  Yergleiclie  lat.  qnater  tmd  t.  Ig.  kat- 
f«rs. 

S.  266  iBge  binin:  caiias  n.  BefiriedigttBg  Mkr-  cania  n.  OefU< 
len,  Befriedigung,  nur  mit  dhi  befriedigt  Sem  dnn^i  Mdi  erfrsiieii  Mif 
Etwas  geneBm  halten,  -f-  s^d.  einarfh  n.  Lieben,  Begierde,  Aufmehen. 
Von  ean     kan,  kam  begehreD* 

S.  2fi6  i&gehinsn  :  Carati,  caranti  f.  IGldclien  etkr.  carati, 
caran^y  eKrantt,  oirinti  f.  ein  noch  im  Tftterlidien  Hanee  weilendes  Fraven- 
aimmer  Tgi  oart  f.  junge  Ftan.  -f-  send.  oarÜti  f.  Midchen,  junge  fVan. 
Von  oar. 

S.  257  fuge  hinzu :  Jana  Geschlccht,  Volk,  Stamm  sskr.  Jana 
m.  Qetehöpf,  Mensch;  Person,  Lonto  sowohl  colloctiv  als  im  pl.  Oeschlecüit, 
Stamm,  ved.  daivyö  jana-e  und  divyo  jana-s  das  Qöttervolk,  die  6dtter.  -f- 
altpers.  in  paru-zana  ans  vielen  Stimmen  bestehend,  vi^pa^sana  ans  allen 

Stämmon  bostchond. 

S,  268  zu  jamutar:  «p.  Gl.  zam&mo  (d.  i.  zam&vyo)  nom  sg.  m.  Schwie- 
gersohn, mit  dem  Suffix  -v^-a.  daft  ^cm  an  Yerw-andtschaftswörter  tritt. 

S.  258  füge  hinzu:  jis  «XOwilllieil,  sicgeu  aus  ji  ßskr.  in  vi-jesha 
Sieg  im  vfd.  vi-jesha-krt  Sirpr  vorsoliafFcnd.  -}-  zcnd.  jisb  nnr  ira  part. 
praPH.  med.  ja^hemnö  bewältigend  s.  Justi  unter  jish.  Ygl.  lat.  Ti-re<4 
neben  vi-s. 

S.  259  zu  jrtusa:  zy).  Gl.  zaoHhu  nom.  spf.  m.  Lnst,  Vergnügen. 

S.  208  füge  hinzu:  tvajas  n.  da*?  Preisgeben,  Preisgeü'^ln^n- 

Sein.  «"kr.  tyaj  tyajati  Jmd  V(M'lasseii,  sich  selbst  überlassen,  verst4js«!ien; 
woicbon.  einon  Ort  verlassen :  Etwas  proisfreben,  aufopfern,  tyajas  n.  Ver- 
lassenheit, Noth;  Entfromdunjr.  A})nei«ii»n(T,  Missjrnnpt.  4"  zend.  ithyejaiih 
vergänglich,  verderblich  n.  Verdcrljon,  Vergänglichkeit. 

S.  263  zu  tra:  ksl.  traja  tiajati  danern,  ttxntiCfty- 

S.  269  zu  div:  sp.  Gl.  dacvayat  3  sg-  impf,  vom  Causale,  he  should 
lock. 

s.  270  füge  hinzu:  dusita  aus  dus  xmd  ita  part.  perf.  pass. 

VOU  i  sskr.  durita  n.  Schwierigkeit,  Gefahr,  Noth,  Senaden;  Verfehlung, 
Böses,  Sünde.  4*  zend.  dushita  schwer  zugänglich,  unnahbari  sdilimm. 
S.  276  m  dfairA:  ip.  BL  d4ra  (nom.  sg.  f.)  Sebeermesser. 

S.  278  fuge  hinan:  näbha  Nabel,  Nabe,  Yerwandtscliaft  sskr. 

nftbbi  f.  •n&bba  Nabel.  Nabe,  Verwandtschaft,  ooneret  Heimatb,  Verwand- 
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tor,  nabliya  n.  Nabe.  -|-  zp-  ^'ätö  [iwin.  »g.  n.)  Nabel,  zend.  natanh  n. 
n&fya  n.  Verwandtschaft.    Das  f  ist  seltner  Vertreter  von  sskr.  )»h. 

S.  269  iiu  nann;i  zji  (.1  lun^uiäm  adj.  (acc.  ap:.  f.)  halb,  vi^pe-uaemÄni 
in  allen  Richtunpfeu.  natli  allm  Seiten  adj.  acc.  sg.  f. 

S.  280  füge  hinzu:  paiira(,^ta  fünfhundert  sakr.  pancagata  fünf- 
hundert, -f"  zp.  Gl.  panca<jata  fünfhundert. 

S.  261  Mi  paiisu  zp.        päi^anush  noni.  sg.  Staub. 

S.  282  zu  paii^u:  zp.  Gl.  paregu  (nom.  sg.)  Seite. 

S.  283  fiipre  hinzu:  4  pä  hütend  sskr.  hütend,  schirmend,  am 
Ende  von  Compositis  äyush-pä  Lohen  schützend,  ^fo-pu  Ivuh  hütend,  prana- 
pa  Odem,  Lel>en  beschützend.  -|-  ^p.  Gl.  päm  (acc.  sg.  von  pa)  beschützend. 

S.  289  zu  Ijainlliii    zp.  Gl.  Iniudao  nom.  pl.  m.  rwier  n.  Band. 

S.  292  EU  bhuma:  zend.  auch  in  vigpo-bama  und  viypa-bamya  ganc 
glänz^d. 

s.  292  füge  hinzu:  bhid  spalt<>n ,  brechen,  -bhid  am  Ende 

von  Compositis  Spaltond,  hrrrhenrl  pskr  bhid  hhinatti  spalten, 
-bhid  am  KT>de  von  Composins  spaltend,  brccliend  /,.  Ii  in  iirma-hhid 
stein spaltriiii  cnri-bhid  berjjdurchljrechond ,  pura-Mud  1^ argen  brechend, 
zend,  in  :i(;tö->iid  dfii  Kitoch«^n  zorbrochend.    S   irr  hhid  fiiidore. 

S.  291  füge  hmzu:  mantu  m.  l^ivlnikcr,  l^M-ather  sskr.  mantu 
m.  Berather.  'Walter,  Lenkrr,  nrbiter;  Uathsehliig,  Kath,  das  Walten.  -|- 
z^^nil  711  an  tu  m.  Bedenker  (in  der  Bedeutung  Maass  an  Futter  von  maa:= 
ma  messen).    Von  man. 

S.  29n  zu  mala:  zp.  Gl.  äniäta  (nom.  sg".  f.)  erprobt. 

S.  299  7M  yaksti:  zp.  Gl.  yakhshti^-ca  nom.  sg.  mit  ca,  und  ein  Zweig. 
300  zu  yaliu:  zp.  Gl.  yazu-sh  nom,  erhaben. 

S.  305  7.n  raiu  as:  zp.  Gl.  raocarihäm  fragatoit  das  letzte  Viertel  der 
Nar>ht.  cigf  iitlu  h  ahl  vom  Beginnen  (fragati  f.  Beginn)  der  Lichter,  rao- 
oa^h^m  g.  pi.  von  t  ancaiih  n.  Licht,  Tageslicht. 

S.  306  füge  hmzu  radhar  n.  Waifo,  GeSChoS^  vod.  vndliar  n. 
Geschoss,  namentlich  Indra.s.  -|-  zend.  yadare  n.  Waffe  zum  Schlagen. 
Von  vadh  schlagen,  vgl.  hadhi  vadhar. 

S.  306  zu  vam:  vanta  part.  pf.  pass.  vo!i  vam  vomere  sskr. 

vänta  pari.  pf.  paas.  von  vam.  4"  zend.  vanta  beapieen.  VgL  Iii.  vemta-s 
geipieen. 

S.  806  füge  inn^n:  vantar  m.  der  gewinnt  von  van  »skr.  van- 

tar  m.  Inhaber,  Besitzer,  vgl.  ved.  vanitnr  m.  dass.  -f-  zend-  vantar  ra- 
iin nom.  vanta  Sieger.  Von  van.  IVmer:  vanti  VOn  van  sskr.  vanti 
f.  nom.  act  von  van.  -|-  7.0'i\d.  in  häm-vainti  adj.  siegreich;  und:  vanU 
von  vani  sskr.  vanu  m.  Aaehsteller  (auch  Anhänger .  Ergebner?)  vgl. 
vanus  eifrig  =  anhänglich:  eifrig  in  feindlichf  rn  SiriTu-.  AiiLToifer,  Nach- 
steller. send,  vanu  in  ätare-vauu  m.  nom.  propr.  eines  Sohnes  des  Vi^- 
tiiQpa. 

S.  308  fuge  hinzu :  vastravaiit  Gewand  versehen   »skr  vastra- 

vant  ein  schönes  Gewand  habend,  schön  gekleidet.  -|-  zend.  va^travan^ 
mit  Kleidern  Tcneben.   Von  vastra. 

69* 
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\0V2  Berkihtigungen  and  Zu^tza 

js.  öio  füge  hinzu:  vitura  weiter,  aix:.  vitaraui  adv.  ültr. 

taraiii  aco.  a<iv.  weiter,  forner  voB  Raum  und  Zeit  -f-  send,  vftart  ireKer 
H(;c.  a4lv.  vitarem  weiter,  pl  Uat.  Titarebyo.  ComparatiT  to«  vi,  vgl  gtr- 
üiaiuHch  viila  weit. 

S.  BIO  füge  hinzu:  1  vitta  Ix'kaiint  Bskr.  vitU  bekaantY  vittirtlii 
(vitta-f  artha)  Sachkenner.  ^  Mad.  vii;|ta  (aiwi-vigta,  ä-vict-a)  ^»ekiant, 
vi^to-fraoreti  m.  einer  der  den  Gkuben  keimt.  2  vitta  erlialten,  er- 
worben »skr.  viUA  erlitlton,  urworben  n.  Habe,  6atw  4*  Mnd.  vigta  er- 
haltfm,  erworben.  Part.  pf.  patt.  TOn  2  vid.  vittl  £  das  Wissen 
\  Uli  1  V  id.  nkr.  vttti  f.  BewutiCeein.     lend.  vigti  f.  in  f.  Ca- 

kenntniaa. 

S.  310  füge  biasa:  vi^ada  hell  aakr.  Yigada  Uar,  beU,  bla&k.  bei- 
ter,  rein;  dcutliob*      send,  vi^adha  m.  nom.  pr.   8.  Jaati  a. 

S.  811  ao  vi^:  viyvapaiyas  allgescliniückt.  Ted.  vi^Ta-pecai 
allen  Sohauck  enthaltend,  mit  allem  Sclunnck  auBgestattet.  -f~  *^ 
\ i9|)6paeQarib  and  vigpopao^a  allgostaltig,  aller  Art;  gaiis  geacbmickt 
vivvapati  von  vi^va  und  pati  Herr  eekr.  vi^apati  Herr  dea  Alb 
Oötterbeiwort;  Name  einea  Feuere.  4"  send.  yi^>pupaiti  f.  nom.  pr.  ciatt 
Wassere,  ap.  vi(,>vavidYans  allwisscnid  sskr.  Ti^avidTafia  alhriaaend. 
-I-  Ätaiti.  vicpoMiUivao  alhvi?<Ren(^.   virva(;ardhas  von  vicva  und 

(^trdhas  «nkr.  virva^'m-dhaB  i  i  j  vcjüia.hhg.  -{-  z*^iid.  viQ»- 

yaivdlm  vuu  aiit  n  liattuugen,  luvaru  l'tlanzcii. 

S.  HU  fxiffp  hin/.ii:  visavant  giftig  von  visa  Gift  »»kr.  vishavam 
giftig,  -f"  vishavaitt  gilti^. 

iS.  JJIÖ  y-Vk  (jruta  :  zp.  Gl.  qvuU\  l)Lruhint. 

S.  318  m  t<Hkti:  up.  Gl.  hakhta  Gesoblcchtsti^Üe  vgL  sbkr.  sakthiut 
II,  Schenkel. 

S.  Ui6  in  sakliin  zp.  (il.  liakha  nom.  sg.  m.  FreumL 

s.  322  zu  2  su:  sunvunt  iSoma»  auspressend,  |)art.  pi-aci». 

von  Sil  flskr.  «uuvant  Somabereitend ,  a-sunvant  keinen  Sorna  bereitend, 
uiifrumm.  -|-  zeiid.  hnnjuö-huuvant  Somaauspressend. 

S.  328  zu  hata:  /.p.  Gl.  zato  noni.  8g.  m.  geschlagen. 

S.  328  /u  liad:  /]>.  Gl.  dhadhaiilia  thc  backside,  nach  Uaug  instr.  ^g. 
11.  und  imt  zeiid.  zadaiih  podex  identiscli. 

S.  328  zu  liau:  zp.  Gl.  gnat  3  Hg.  impf,  he  killed,  ghnät  3  sg.  oooj. 
may  he  de.struy. 

S.  o30  zu  lia.stavaut:  zp.  (il.  zaetavat  inom.  Hg.  n.)  mächtig. 

S.  33U  füge  liuizii:  liailliail  Autrie])  fskr.  henian  z.  B.  in  a^u- 
henian  zu  raschem  Laufe  angeispornt,  rasch  hineilend:  die  Renner  (asu) 
antreibend.  4  ^'^wl.  saeman  n.  Wachsamkeit,  Eifer.    Von  hi. 

« 

Zu  m. 

8.  335  %e  hinzu:  ak-  SiifSx  nicht  bestimmbar,  Egge  ^Hn 

E!gge,  lat.  occa  Egge.  ^  abd.  egidft  mbd.  egede  sebw.  f.  "Eggdi  ahd. 
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egjan.  eckftn,  mlid.  egen,  iihd.  eggoa;  Ut.  eketi  «ggen,  ekeosos  f.  pl.  von 
(eketjii-)  Egge.   Zu  ak  scharf  seiu. 

S.  337  zu  ak  ank  tönen:  sskr.  ac,  anc  Dhp.  mui'meln.  undeutlich  re- 
den, ist  unbelegt,  wird  jedooh  durch  die  enropäisoheii  Hefloxe  vieilcicht 
ale  echte  Wurzel  erwiesen. 

3.  840  zu  apina:  zu  ap  iipisci  wie  z.  B.  foi.  get  u.  Vormathang  von 
geta  =  goth.  gitan  =  engl,  get  erlangen. 

&  342  EU  al  alere:  an.  ala  61  alinn  n&hren,  lutLam,  beköstigen;  her- 
▼orbringenf  zeugen,  ganz  wie  hit.  alere. 

S.  344  füge  hinzu:  ästa,  astya  Mündung  von  ig*.  As  Mund, 

lat.  ostiu-m  n.  Mündung,  -f-  lit  osta-s  ra.  osta  f.  Miniduuj^^  einus  l'lusses 
in  das  Haff  oder  die  See.  lett.  ostn  f.  Hnfoii :  uii.  o«*8  m.  tr-  öss  ii.  pl.  ösar 
(•HB  wa  ossa  osta)  Mündunpf  fiiu's  i'lusises.  von  oss  dialektisch  norwcf^isch 
onse,  Grundform  os-ja  iieöimnsr.  Mündung;  der  oberste  Theil  einer  Müh- 
tenrinne.    S.  Bugge.  Zotts(!hritt  XTX.  6.  405. 

S.  345  fuge  hinzu:  aukala  Bekleidung  von  av  lat.  suh-ucnlH, 

iud-ucnla  f.  +  lett.  aukla  f  cf.  Ut.  aukle  =  aukl-ja  1.  ^ussbiude. 
Bngge  Zeitschrift  XX,  2.  S.  137. 

S.  346  füge  hinzu :  ausas,  aUSTO,  aUSm  vgl.  ig.  usas,  usra,  usri» 
(unter  ausas,  wo  man  sehe).  , 

S.  346  füge  hinzu  r  kak  schadeu  ».  m-  Itak  schaden,  ist  aut  das  eu- 
ropäische Gebiet  bef^clniuikt . 

S.  347  unter  kapra  lies:  an.  liufr.  jjI.  hafr-ar  statt  hafr-as. 

S.  348  füge  hinzu:  kaiiuau  (ji'WäcllS  lat.  p^cnneu  n.  jremiAmi-?, 
pren«^;.  K.  kermen-8  nom.  kemion-an  acc.  Leib,  Körper,  kenueii-ibka-n 
acc.  leiblich,  fleischlich.  Lat  gcr-  =  ccr  in  gennen  ist  die  Basis  von 
CrS-Bcere,  cre-vi  wachsen. 

S.  348  füge  hinzu:  karinusil  Zwi(»l)pl,  Lauch  x(>ö,uvO'V  n.  (für 
XQOfiVffo-)  Zwiebel,  X(>o^v6-tig  /.\viehcli>!ich,  Koo^uvoi>aaa  (vijaog)  die  Zwie- 
belhiael  (bei  Spanien)  Knounnr  löi'og  m.  Ort  Ix-i  Korinth.  -|-  lit.  kcrmnszi-s 
io  m.  nnd  kermuszö  f  (8tamni  kermu.^zii  )  wilder  Knoblauch,  kt-rinusz- 
yna-s  m.  Ort,  wo  wilder  Knublatich  wächst,  «lahci-  Name  mehrerer  Dörfer 
8.  Pictet  orig.  Indo-Europ.  I,  207.  Iki^^ize.  Z  Mt-clirift  XiX,  (i.  S.  119  ver- 
gleicht dän.  schwed.  n'»rwr  c^  rams  m.  alliuiu  ursiuum,  bairisch  ramsei. 
Min»en-wurz,  ramschen-wurz  (tur  luauis-)  irisch  creamh  Knoljlaaeh. 

8.349  füge  hinzu:  kal  schlagen,  brechen,  biegen  Jf^«-"» 

i-xX/ta-ca  brechen,  biegen,  aor.  2  pai  t.  xXäg,  xlt't-uann-g  gebrochen,  schw  neh 
Hesych,  id^-ft«  n.  xXmv  m.  xla-oy)  .^^^pross;  lat.  per-cello,  pur-cuii 
durchhauen,  durchbrechen,  re-cellere  zurückbiegen,  cul-tro-  ni.  Mess.r, 
cla-va  f.  Keule,  cle-mcnB  (frelmK-hen  —  mihi),  -f  lit.  kalu,  kal-ti  sciinm- 
den,  hämmern,  kal-vi-s  m.  Sehmied,  kalatuti  hämmern,  prüi^eln,  knliu. 
kal-Ü  dreschen,  kal-ta-s  Mei-ssel;  ksl,  kclja  kla-ti  pungerc,  nsl.  kulati  tin- 
dere»  ksl.  koli-tva  f.  mactatio,  lit.  pa-kla-na  s  r-^  ksl,  po-klonü  m.  Terl.en- 
gung;  genn.  hil-di  f.  Kampf,  hul-tha-s  geneigt,  hold,  hal-da-s  geneigt, 
abhängig. 

8.  849  fuge  hinzu:  kalta  gesclüageu  pari  pf.  pasj>.  von  kal. 
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lat.  per-cnlsu-a.  +      kalta-s  gehauen,  gehämmert,  knl-ta-ü  gedioaolMn. 

S.  360  m  kaia:  Ut.  kam-s  m.  ein  grosser  Korb,  kanika-«  n.  Kort», 
Handkorb,  kaszele  f.  Kober,  Fntterkorb. 

S.  851  füge  hinsa:  kävakä  ein  schreiender  Vogel,  voft  ig. 
ku  mji'l  (d.  i.  xti^ox')  m,  Eiivogd.-|-  ^avAka  f.  monednla  Saatkrihe  vgL 
Iii.  kora-ai  kova  m.  f.  Dohle. 

S.  352  kaira  Zeit  ist  wohl  an  streieheiL 

S.  368  föge  hiDsa:  kardäya  sdiwanken,  Schwöen  s.  ig. 

kaid  Bdiwinge  Horn,  n^imtdpm  sohwuige,  ediüttle,  ned.  adifiiU*e> 

ao.  hrata  adha  tehwanken,  neigen,  linken,  Toni  fiberfaUen. 
8.  865  aUtt  kWUa  lies  kanU;  wilfi,  mU?  ist  s  »tt^inh 
S.  365  l&ge  hinin:  kväsa  66golir6n68  la-t*  da-en-s  m.  ffitoeu  -1- 

ksL  kvastk  m.  Gest,  g^hnner  Ihadit  kva^  kvasi-ti  slneni,  netno*  S. 

ig.  skns. 

8.  856  füge  hinan:  garga  Kchle,  Schlund  tat  gug^et-  m.  S^düiind. 
-f>  an.  kyerk,  ahd.  qnerca  f,  Kehle,  Schlund.  8.  ig.  ^r^nra ;  femer  gar- 
gala  f.  Gurgel  ^  lat  gnrgnla  f.  s  ahd.  qnereohela  f.  Gnigel;  eMDiflli 

gala  f.  KeUe  ^  Ut  gula  t  Kehle  s  ags.  oeole,  ahd.  kel&,  cbfiA 
fohw.  f.  Kehle.  Die  ig.  Grundform  ist  gara. 

S.  853  f&ge  hinzu:  gal  kalt  sein  lat.  gele-facio.  geläre,  gelu  n. 
geli-du-s;  an.  kala  k51  kalt  sein,  goth.  kal-da-a  kalt,  ahd.  ehnoU,  inhd. 
kfiele,  nhd.  kühl. 

S.  357  gÄni  ist  sn  streichen;  das  lit.  Wort  heisst  gyriu-s. 

S.  S5B  zn  gnäva  gehört  auch  an.  kna-r  (d.  i.  knä-va-s)  tnohtig,  tapfer. 

s.  858  fuge  hinzu:  gm  sttaen,  Mlen  lat  in-gm-ere ,  ooH'gni» 
ere.  -f-  Ut  griuvü,  griü*ti  stönsen  intrs.  griau-ju,  grian*ti  nmatöraen,  um- 
werfen, umreiasen;  donnern,  prenaa.  krü-t  inf.  fallen.  Yon  ig.  gar  (gal) 
fallen. 

8.  358  zn  [rhad :  /eiooiicu  für  /tvd-aoiim 

S,  359  7M  phalA  Halle:  vgl,  zp.  Gl.  zara^-ca  (nom.  s<?.  r\.)  0^11^. 

8.  aöu  fuge  hinzu:  gliisla,  ghaisla  Farlf^n,  Schnur  lat.  hiiu-m. 

filu-m  Faden.  -|-  lit.  gynla  Ader,  preuss.  gysla  Sehne;  ahd.  geisüa,  keisila, 
mhd.  geisel  f  Gcissel,  Peitsche  (?). 

s.  862  füge  biozu:  tag  tagati  neben  stag  stagati  decken  s. 
stag. 

S  gnn  füge  hinzu:  tranka  truncus  lat  truncu-s,  alt  troncua. 

lit.  trinka  f.  Klotz,  Block  (trenkti  stossen). 

S.  P>67  füge  hiiiÄu:  daill  baUCn  ^^;uw  ))ane.  -f"  goth.  in  tim-r-jan 
bauen  vom  german.  tim-ra  Bau,  Baubols,  Zimmer.  Wuraelhaft  eins  mit 
dam  zwangen. 

S.  867  zu  dar  schinden:  iaqjo-i,  6fKa6-i  geschunden  =  lit.  dirta-s, 
nü-dirta-8  geschunden. 

S.  367  zu  duk:  dlikaya  ziehen  lat.  e-ducare.  4-  an.  toga^  togadha, 
ahd.  zogon,  zocon  luh  l  /oj?en  ziehen,  reissen. 

S.  368  fuge  lun/u;  dliaud  ati  Sclllagrn  lat  ftnd  m  de-feuilere, 
of-fendere,  fe-nu-m  iür  fed-nu-m  Ueu  (iieu  wud  „gehaueu  ',  vgl.  audi 
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lit.  piau-U  schlagen f  mähen,  an.  sUk  heyinn  schlagen  ss=  abmähen,  an. 
slattr  m.  (=  slah-ta  das  Mähen),  an.  detta  datt  dattum  dottinn  (d.  i- 
dintan  dant)  schwer  und  hart  niederfallen,  daUa  ada  f cUagen  (Hers)  ags. 
tlynt  m.  ictus,  engL  dint  Schlag.  Von  dhan  =:       0€iim  aohlagen  dunh 

d  weitergebildet. 

S.  S69  dhalya  ist  an  streichen,  weigen  der  Vocaldefanung  in  tvoUa 

(sB  tqlja). 

S.  360  za  dhaila,  richtiger  dhälia;  lit»  pirm-dely-s  io  m.  Erstgebart 
von  Thieren,  pirm-dele  f.  Kuh,  die  zum  ersten  Male  gekalbt  hat,  gleich- 
sam (primi-filia).  ^, 

S.  370  füge  hinsu:  nabhala  Nabel  o^^o-^,  lat«  ambil-icn-s.  + 
germaniscli  nablan-  m*  Kabel. 

S.  Ö72  foge  hinan:  pana  Nahrung  lat.  penn-m  n.  penn  n.  penu-s 
Ü8  m.  und  penus  oris  n.  Speiserorrath.  -|-  lit.  pona^s  m.  Fräst,  Speise 
der  Thiere,  H&stang,  penin  peneli  ernähren,  füttern,  mästen,  pone-toji-s 
m.  Bmährer,  penoka-s  m.  alomnus,  Pflegling,  pennksala-s  m.  la  f.  Speise, 
Nahrung,  Mast.   Vgl.  ig.  pft  pascere. 

S.  374  füge  hinzu:  pabna,  palwiftn  Haut  ^iXfM  n.  Sohle,  Fuss* 
sohle,  Schuhsohle,  fiopo^ntlfio^  mit  einer  Sandale.  age.  film  m.  cutis, 
engl-  film,  ags.  filmen  membrana,  afries.  filmene  f.  cutis. 

s.  375  füge  hinzu:  pid  scilwellen  Eus  ig.  pi  schwellcn  durcli 

d  weitergebildet  nl^a^  Quelle,  nt4v»  quellen.  +  an.  feit-r,  ahd.  veis 
SS  germanisch  faita-  feist,  fett. 

S.  375  zu  pisana:  auoh  wohl  im  aitpreusti  Y.  soi&-pisnU'4  grobes 
Brod  (80  ist  demnach  zu  lesen,  nicht  soni-pismi-s). 

S.  378  zu  baita:  finnisch  paita  f.  Uemd  ist  nach  W.  Thomsen  „Ueber  . 
den  Einiluss  der  Gcrmaniseiien  Sprachen  auf  die  Finnisch-lAppiseh«!** 
S.  159  aus  dein  Deutschen  entlehnt,  und  nicht  umgekehrt. 

S.  379  zu  bhandhara  vgl.  ved.  a-bandhra  bandloe,  auseinander  fal« 
lend  (Gefafi8). 

S.  379  fuge  hinzu:  bhabh  beben  if^ßofxai,  tp6fios,  ffnxp.  lat.  feb- 
ri-8.  -f-  All-  bif  g.  bifs  u.  Bewegung,  Beben,  ahd.  biha,  piba,  mhd.  bibe 
st.  schw.  f.  das  Beben,  Zittern,  an.  bifa  adha  bewegen,  erschüttern  =  as. 
bibhon,  bifon  beben.  Hierher  auch  lat  fibra  und  fimbria  verglichen  mit 
an.  hj6ir  m.  abgeschnittener  Streifen ,  Fetzen  (für  biflr  wie  an.  bjorr  Bi- 
ber s=  bifr,  und  an.  bjorr  Bier  aus  mittellat.  bibere  Trank).   Vgl.  ig.  bhi. 

S.  379  füge  hinzu:  bharäka  ferax  lat.  ferax  äcis  fruchtbar,  -f 
ahd.  birig,  pirig,  mhd.  biric  fruchtbar,  ahd.  pirig!  f.  Fruchtbarkeit,  ahd. 
birigon  fruchtbar  machen,  befruchten.  Von  bhar  ferre» 

S.  379  zu  bharaya:  an.  horr  g.  bor-s  m.  Bohrer. 

s  380  Wenn  iftifiofiua  ipofios  richtig  unter  bhabh  gestellt  ist,  so  mnss 
1  bhäga  gestrichen  werden. 

S.  881  bhiat  sieden,  wallen  ßQ^acm,  ßqAum  stamm  ß^m  sieden, 
brausen;  auswerfen,  ß^aa-fio-i  Erschütterung;  lat.  fret-um.  +  ahd.  bra' 
tan.  prätao,  mhd.  briten,  nhd.  braten,  briet,  gebraten,  an.  br&dh  n.  das 
Schmelaen. 
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S85  zn  malya:  oder  lat.  mnl!en-s  =  mannleu-s  Fäustel"? 

s.  385  fii^e  hinzu:  maM  zerreiben.  pnv(Mclipn  aus  iii.  in^ird 
M~/AaX^~ifi'cj  crweifhfMi ,  schwächon,  -f-  agö.  mcltan  schmolscn,  aa.  mait-r 
faul  =  ahd.  malz  hinschwindend,  tj^'  th.  malt-jan  auflösen. 

S.  365  statt  luad  i^^t  mad,  inadati  ZU  lesCD,  die  Deimling  in  /ii}do/A« 
ist  auf  das  Griechische  beBclii  imkt. 

8.  387  füge  hinzu:  yakas  Heil,  Heilung  n.  Heil,  Heilang, 
davon  nx^-ofttu  (=  dxta-jofitu)  dxiö-aanihu  heilen.  -|-  altirisch  ic.  ioc  f. 
aus  jacca  Heil,  Heilung,  icc-the  salvaiUB,  »aii;itus.  cambr.  hod.  jach  saiu&a, 
jocbyt  sanitas,  aremor.  jachet  sanatus.    S.  Eliol.  Gramm.  Celtica  49. 

S.  387  ZU  yuvanka :  britisch  iouenc,  irisch  6c  juvenis.  S.  Ebel,  Gramm. 
Ccltiua  48. 

S.  389  zu  rudh:  an.  solar-rodh  n.  Morgenröthe  (eigentlich  Sonnen- 

S.  890  ftge  Uxiso:  raimä  f.  iQivmt  4*  ntttB  Yemioli,  Pkota, 
Dntflnuchung,  PjrQlaiig,  Erfi^hrang,  reyna  (s  ittonja)  prüfen,  eHUuM. 
Naoh  Bugge,  ZeitBolirift  XX,  1,  9. 

8.  891  Sit  lagliii:  attlxlsdi  laagin,  hq^n  oomptr.  aüBor  (GruuUbrm 

8.  891  SU  laogfaa:  COmp.  Wyig^^M^^^  =  lat*  loiigior,  longhM  ^  «n. 
comp,  lengf  longiiu,  mhd.  (bager  nod)  letigw,  nhd.  lioger. 

8.  893  sa  iMka:  die  Zmmmanrtelhuig  iHrd  bedtiiUiflii  doroh 
dika  f.  liebe,  daa  doli  mit  kaL  ]m1m  bv  deekea  aebdst 

8.  898  itskt  Ugfa»  Uea  la^a  »  Xd;^  ^  kaL  (log«)  in  a%4ogil  «io- 

s  ahd*  (lag,  lac)  tu  aArtag,  aA-Im  m.  SamtalL 

8.  898        iat  an  atreichen;  ksl.  l^ptt  atammt  von  Hp. 

8.  894  fiBge  hmzu:  lig  laigati  hüpfen,  schwingen,  vibriren, 

spielen  =  ig.  rig  i-liUim  stamm  tuliy  erzittern,  beben  maohea, 
med.  vibriren,  zittern,  beben;  nach  Bugge  auch  lai.  Iftdere  alt  loidere  für 
loig-dere  ^elen.  -(-  lit.  laigvti  umherhüpfen,  sich  lustig  tummeln,  lett. 
ling-sm-s  ^  lit  linksma-s  heiter,  &oh,  laaÜg;  goth.  laikan,  lailaik  aprin* 
gen,  hüpfen,  aufhüpfen,  laika-s  m.  Tana;  an.  loka  beaondera  Tora  8pi«l 
der  Flamme  und  so  weiter  s.  ig.  rig. 

S.  894  fnge  hinzu :  lip  begeliron  xin-jofitu  begehre,  kb^  Begier.  + 

preuBH.  K.  pa-laip-sitvei  (palleipsitwei)  begehren. 

s.  394  flirre  hinzu:  hik-  Suffix  niclit  be^tiinmhar ,  Luchs. 

liy^y  kvyx-f'ig  m.  Lnch^.  -f"  Ht.  Iu8zi-a  io  m.  ahd.  luhs  st.  m.  2,  schwed. 
16  m.  f.  n.  (nach  Ünggo  Zeiiechrift  XX,  1.  10  für  Inh,  loh)  preosa.  V« 
luysi-s  Luchs,    Wohl  von  luk  leuchten  =  sehen  ki.maio. 

8.  304  zu  luks:  Wenn  losna  auf  einem  in  Praneate  gefundenen  Spie- 
gel coi-p.  insc.  lat,  nro,  55  als  iS'ame  der  Göttin  des  Mondes  bewahrt,  so 
ist  CS  mit  preusB.  lauxnos  pl.  f.  Gestirne  gleichzusetzen. 

Zu  lu  lößcn:  an.  l^ja  lüdhiv  Ptossen,  zerstossen;  ermatten,  lüi  m.  Er- 
mattung, liiinn  gebrochen,  ermattet  vgl.  kvit»  yw«, 

S.  396  füge  hinzu;  lima,  laima  limUS  lat.  Hrau-s  m.  an.  lim 
m.  Bindemittel,  besonder»  Kalk,  t^a.  \im  m.  üiixdciuitiel ,  Luiiu,  engl. 
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Ume,  nhd.  Leim  m.  und  ags.  l&m  (d.  i.  laima-)  vu  ahd.  leim  m.  nhd. 
Lehm  (niederdeulBcbe  Form)  argilla ,  lutnm ,  lionu.  An  Eatiehnong  aus 
d«m  Latein  ist  nicht  zn  denken.   Von  Ii  linere. 

8.  895  sa  laoka:  lautlich  stimmt  agt.  Idg  s  ahd.  long,  laue,  mhd. 
Umio  g.  hmgos  8t  m.  Flamme ,  Lohe. 

S.  895  EU  laukroaa:  Stitt  ags.  Ie6hina  Um  leöma  und  11^  bima  m. 
ijjbm  m.  StrahlenglanSi 

5.  396  fuge  hinzu:  vag  feUCht  sein  t^-^-ff  feucht;  lat.  ug  in 
nvnre  (ugvere)  üvi-dus  =  ^ub,  ut-ot,  ü-liiiir.  -j-  vök-r  Stamm  vokva- 
(au8  vakva)  feuoht,  vökvi  m.  und  TÖkm  g.  vöku  f.  Nässe,  Feuchtigkeit^ 
ftlcf«  «dha  nass  sein,  Airere.  Bmui  sn  ig.  Taks,  oks  netaen,  da»  dmroh  • 
daraus  weitergebildet. 

s.  sm  föge  hinzu:  vag  wachen,  vagra,  vagla  wach,  vagräya, 

vagläya  wachen  lat.  vigil  wach,  vigilfire  wachen.  -|-  germanisch  va* 
km  wachen,  ahd.  waebar  wacker,  wach  a:  ahd.  waohal  wach,  ahd.  wa» 
charon  wach  sein,  wachen. 

6.  8d6  vagaya  vigere  -  lat,  vigere,  vegere.  ▼»ka  vakta, 
as*  wacdn,  ags.  vacian,  engl,  wake;  ahd.  wahben,  wAohdii,  und  wachdn, 
mhd.  wachen  munter,  frisch,  wach  sein,  wachen. 

S.  396  füge  hinzu:  vabh  (oder  vap?)  weben  v(p-o{  n.  vy-i}  f. 

Gewebe,  wp-auy  wp^ra  pf.  pass.  mp^^aafAtu  (aus  v^.ntff%  -|-  ags. 
vifim,  ahd.  weban,  nhd.  weben,  wob,  gewoben,  ahd.  w»b4  f.  Wabe,  Bie- 
mnselle.  Von  ig.  va  weben. 

S.  896  zu  vara :  varä  f.  GUStodia  =  ^oQ«  z-  B.  in  ^uQtf  =  ?r^- 
/o(s  f.  Wache,  Hut  ags.  varu  f.  custodia,  protcctio,  aa.  war»  f.  ahd. 
wara,  mhd.  wäre,  war  f.  Acht,  Aufmerksamkeit,  Obhut. 

S.  397  in  varp  werfen:  ^i//,  ^m-d;  m.  f.  Flechtwerk  für  ßtQn  vgl. 
lit.  veipiu,  verp4!  spinnen,  verp-ala-s  Oespinnst  und  an.  varp  pl.  vörp  n. 
(=  Tarpa-)  Werfen,  Wurf;  Einschlag  des  Gewebes,  ags.  vearp,  ahd.  mhd. 
fntff  n.  Einschlag,  Aufzug  des  Gewebes,  Zettel.  Das  Nordische  zeigt, 
dMB  varp  weben,  gpinnen  mit  varp  werfen  ursprünglich  eins  ist;  in  varp 
werfen  sieht  if4nu  umschlagen,  kippen  nnd  lit.  virpiu,  virpiÜ  beben,  lit- 
tern, wnnkcn  wie  z.  B.  ig.  vip  vibriren  zu  vap  werfeii. 

8.  397  vars  varsati  verrere  lat.  verrere,  &-verr-un-cu-s;  hom. 
«bvd-^c^  riss,  raffte  fort)  ßi^vff,  sich  packen,  fortmachen.  kal. 

vrttch%,  -vr^ti  dreschen,  vracha  m.  das  Dreschen;  an*  vöir  (d.  i.  vartn-) 
aoc.  pl.  vörru  m.  Bndenohlag  vgL  lat.  verrere  aequor,  as.  werran,  ahd. 
wirran,  nhd*  wdrxen  verwinen,  in  nnd  durcheinander  treiben  e.  gennan* 
virsftn. 

S.397  zu  varsa:  p/oy  n.  AnÜohe  für  ß(*uro~Vf  ßt^o^;  femer  sskr.varsh- 
man  m.  Höhe,  das  Oberste;  Oberflache,  da«  Aensaente,  Spitse,  varsh-iyafia 
oomp.  der  höhere,  obere ;  längere,  grössere,  varsh-ishtha  soperl.  der  hoch- 
ito|  oberste;  längste,  grösste,  vanhn  hwg?  s.  P.  L.  Hieraus  erhellt,  daM 
eme  Wurzel  vars  erheben  bereits  der  Ursprache  zuzuschreiben  ist;  zu 
deveefben  Familie  gehört  niCqw  erhebe,  Grundform  dßtq  und  ig.  vardh 
erheben,  wovon  vardhva  hoch. 
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8.      zu  vil  praes.  valyati  =  ßoviofim  •=.  ßü.joiio*  wttt  =  (B(oIIu 

viljan  wollen;  valya  Willc  =  ßoi'ly]  =  ßolji]  f.  Rath  =  ksl.  volja  f. 
Wille.  Zu  der  BedeutungsUiflfereDz  vgl.  preuM.  prai-s  Rath  =  leik  pratre 
Wille. 

t>.  397  fiipre  biu/u;  \  al  nohmCTl  ^^^^  (ilov,  idJ.orf  nehmen;  lat 
tur?  -f-   ^^jih.  vLhaii  vulv  vulvinn  vulvans  rauben;  dazu  auch  an.  xoWa 
g.  volu       volur  f.  \\  shrnap:«»!  III  (_=  Krgriflfene).   goib.  vaiv  steht  zu  mJl 
wie  lat.  volvo  wälze  zu  val  walzen. 

S.  399  zu  1  vik:         g.  tuxog  m.  uud  ti-ixi^  f.  „der  W^**  vgl-  aoit*- 

S.  399  zu  vidttya.  ahd.  |fi-wizzen  achtgeben,  achtsam  sein,  aufparaen, 
irwizzen  achtcfoben  auf,  Wache  haltm  c.  gen. 

S.  400  zu  vai:  vgl.  zend.  voya  krauk,  eleud  abst.  n.  l!ileDd  „Wehe**, 
a-v6ya  f.  Wehe. 

S.  401  zu  sali:  auch  in  ftf-tat^  f.  Trieb,  Lust,  Verlangen  von  fi^ii^ut. 

S.  401  fü^e  hinzu:  sadya  caus.  setzen         =  l^-joud  sötze 

mich  =  goth.  Batjaa,  ahd.  (sazjan)  sczzau  nhd.  setzen;  mit  i'v<u  sitze  vgl 
das  schwache  germanische  Praesensthema  aitjan  sitzen. 

8.  402  fuge  hiuzü;    saUliiiglia  ciXo^o^  =  a^ojfo^  coQBors  tori  =s 

ksl.  s^log"  atlj.  cünsor»  tori. 

s.  403      baiiia:  saiiiagaiiya  von  demselben  Gesclilechte^ 

vrrwandt  =  6u6yrto-<i  da^s.  =r  goth.  Ramakuii-ja-s .   woraus  an.  sam- 

kyiij.4  dass.  erweitert :  samupaiirya  VOR  demselben  Vater  =  ö"o- 

TTttTQw-i  dabb.  —  an.  Banitedhr  (auch  erweitert  samfedhra,  samfeddr)  dass. 

samamätarya  von  derstdben  Mntter  —  o^o^i^jT(uo-g  dase.  an. 

sammoedhr  (erweitert  sammoediu  a)  daes.    S-  Buggo  Ztitschrift  XX,  1,  SL 
S.  403  zu  sagya:  ipt  zum  ig.  sag  anhängen  zu  stellen. 
S.  404  zu  si,  syä  stellt  sich  auch  an.  säld  Sieb,  nach  Bogge  = 

1^1.  ahd.  n&lda  für  und  neben  uüdla  Nadel. 

S.  405  8Üi  Sau  kann  wegen  (Tv-g,  v-s  Rchwerlich  als  europäisches 

Thema  gelten;  der  I'ebertritt  in  die  i-Decliuatiou  mag  im  Latein  und 

Deutschen  selbständig  geschehen  sein. 

S.  407  zu  akar:  pari.  pf.  pass.  skartil  geschoren,  zerhauen 

xnQTo-^  geschoren,  geschnitten .  xaQto-v  {x^i^vov)  Schnittlauch,  -f  -^i' 
ökardh-r  beschnitten,  as.  8kard.  ahd.  scart  in  lida-scart  (hdu  Glied)  mhd. 
schart  zerhauen,  verletzt,  versiümiiiclt. 

S.  407  zu  skal;  au.  sküja,  akilda  trennen,  scheiden. 

S.  409  fuge  hinzu:   skrava  f.  Haut  gen.  xQo.c-öq,  «nd 

)^{tün6t;  faus  y^os(a~o<;  wie  ihjvnai  aus  Snofttj,  itouji  aus  ioo-uj,  idoon  aus 
/(f^-ar  u.  s.  w.)  m.  XQoiä,  /()o«  d.  i.  /Qo-^^u  f.  Haut,  Leih,  Farbe.  -|-  *a* 
skra  (aus  skrava)  f.  ilaut,  pellis,  menibrana,  Leder.    Von  skru. 

S.  409  füge  hinzu:  skrU  SChroteu  /(»««'w  vfur  axitav-jm)  verselire, 
XQ^-^  g.  /(>o-of  und  /^coTOf  m.  ^((mjm  und  /('o«'  (=  ^(*o^«)  f.  Haut .  Leib, 
Farbe,  yQÜ-jti  f.  Trüdelwaare,  ygv-fiia'  ayyttov ,  axtvo&t^xti ;  lat,  scru-ta 
n.  pl.  Trödelwaaro,  Bcriit-anu-s  Trödler,  scrut-avi,  per-scrutäri  tlnrch»tö- 
beru,  9crO-tu-m  u.  Hodeusack,  scrut-il-lu-s  m.  MageiiMCkcheu,  scrau-tu-m 
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n.  Ledei*8ack,  Käuzen,  cru-me-na  f.  Geldsackchen.-j-  an.  skrüdh  n.  Schmuck, 
Putz;  res  mobiles  cnjusque  generis,  a^s.  scrüd  n.  vestitus,  veetimentanif 
ahd.  Bcrotan,  acreot  (Grundform  skraudan.  skaiskraud)  nhd.  schroten,  part. 
i^erschruteii,  hauen,  schiicidtu,  liusclineiden  (Kleidl  luhd.  auch  sich  schro- 
ten =  eindringen,  sich  stemmen,  üf  schroten,  aufladen  Fäaser)  daher 
mhd.  achroter  Schneider,  Küfer,  nhd.  Eigennamen:  Schröder,  Schröter, 
Sflhrmder,  abd*  icrod  n.  scmtatio,  scraton,  scrodön  und  scmtildn  Borutari, 
ahd.  aor&ti  mlid.  tcihrfii  m.  Hieb,  Schnitt;  Kleiderschniti,  gehaa^es  oder 
gMobnittaMi  Stadr.  I 

8.  400  skrüta  n.  SCruta.  lat  serAta  n.  Geribnpel,  Taad,  Tr5del 
=  yQvrn  f.  daea.  +  Bkrftd]i  n.  Sefamaek,  Pnta;  laa  mobik«  cujosqae 
generitf  wgß,  toM  n.  Taatitiu,  vaatiaiaDtiini.  An  Entlffihnimg  ist  niolit  sn 
dankADj  aiuii  ttammt  daa  deaMie  aerAda-  naoh  Anaweia  dea  Yooala  luolit 
rom  gennaidMlieiL  Ycrb  Mkraadaii  akaiakrand  ikraadana,  •ODdam  wie  kfc 
aerft-ta  von  der  Baaia  ikra-,  die  im  grieohiMhen  X9^^J*^  ^IT^^  Torli^ 
Zu  akrAta  gekort  wahrscheiiilieh  aach  xit*'^^  ^  X^'J^^  aM^vr-^fo,  ei* 
gentUob  „Tand*^ 

8.  410  ffige  kinaa:  stagta  und  üigta  gedeckt,  dicht  part.  pf. 

pass.  TOa  Stag,  tag  decken,  a-crexro-s  imgedeckt,  OBdieht;  lat. 
toeta-a  gedeckt  an.  thettpr  thek^ta-s)  dieht  ^  nhd.  dwht  (eigeiii- 
lieh  gedeektv. 

6.  410  fBge  hinso:  gtagas  und  tagas  n.  Bach«  0t4yofusiAj4yos 
n.  Daeh.  +  eltiriteh  tag  n.  as-  Stamm  nach  Ebel,  Hana* 

8.  410  föge  hinan:  stäla  GorOst,'  Gestell  Ton  stft  stehen. 

«n{ilq  f.  Sinle.  +  lit  stola-a,  pl.  atola-i  m.  Qernati  goth.  it61-a-a  m.  nhd. 
Stohl. 

&  411  an  staibya:  Ton  atib  areifl»  =5  elip.  Zn  atri  atreoBD  anch: 
mild,  atraejen,  stri-te  apritaen,  atieben,  lodern. 

S.  413  fuge  hinan :  spak  fpi/to,  ^fffy»  tadle,  apikia,  apik-ti, 

pri-spik-ti  ermahnen. 

8.  413  fttge  hinza:  Spaka  Tropfen,  üt.  spaka-s  m.  Tropfen,  Pünkt- 
ehen ,  spak-eli-a  m.  demin.  +  V^cxaif-  f.  Tropfen ,  ytiMoijm  (s  tfßtitmS'^t^ 
tröpfeln. 

S.  413  zu  1  spag:  antCti  =  tfTtyy-;/«  piepen,  aniCn  =  oniyy-Ja  und 
(iTTtyyo-^  m.  Fink  =  gcrman.  finka-  m.  Fink.  Zn  2  5tprip:  Ht.  spang-iu-a 
blinzühid,  schielend,  spang-y-s  Blinzler,  Schieler,  spin-t ri-s  ( für  pping- tri-s) 
io  m.  kurzsichtig,  schwachsichtig.  Lettisch  spog  steht  r^elrecht  für 
Spang. 

S.  413  füge  hinzu:  spar  Winden.  fJnfwu  =  aniQtu  f.  Windung, 
(tnti(h-to-7ß  n.  Seil,  Tau,  (TTtaQ-tt}  f.  dass.  &nuo-To-^  m.  f.  Spart,  Pflanze 
zum  Tauflechten,  ünvQu-do-^  m.  f.  Ziegen-,  SchaÜorbeeri  lat.  spor-ta  f. 
Korl»,  4^  lit.  spar-tA-8  m.  Band,  spira  t  Kugelchen,  Pille;  Schaflorbeer 
(aus  Kügeichen  bestehend). 

8.  415  füge  hinzu:  spi  COTl jüngere,  tfi-iiö-q  ni.  Verschluss,  M.ml- 
korb,  (pi-j^-t  m.  Klotz,  (foi-ro-g  m.  das  rmhcrschwcifen,  Oftkonmu3n, 
tfoa-än  oft  kommen;  lat.  spit-  in  spis-au-a  dicht  s.  spit.       lit.  apit, 
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fipi^-ti  dj-angen  t.  -^pit,  ksl.  spi,  8i)qj%  spoKU  conjungere^  spoje-aije  n.  oob- 
junctio.    Basin  von  spit. 

S.  416  füge  hinzu:  SlTiar  ZtTtliesseU,  SClllUieren  wiJpo-»' n.  ^^albe 
iivQta  —  uvn-Jbi,  uöooufa  flieiistiu,  xerfliefKien,  weinOD. -|-  goÜi.  smair-tlir^i 
n.  Fett,  piiiai  na  f.  Mi&i ,  an.  sinjör  ti.  liuttcr  =-  aps  smeoru  g.  smeom- 
Vüs  u.  Fett,  ahd.  Bmcro,  mhd.  sincr  g.  smerwes  ii.  1  L  it,  Schmc^r,  a».  kao- 
smer  n.  Butter;   lit.  smar-aa-B  Fett,   sma-i'  stammt  von  sma  <r^»-w  wi- 
schen. 

8.  416  fSige  iunsa:  smard  schmerzen  «fn^-vo^,  ö/i«^-«l«o-« 
iflbreekUdu  gerranriidh  ■mirt«i  wmMrt  lohnsraeii*  XHnregcn  bi.  mord- 
Ire  lU  ig.  inard.  nwr^  itenaii  von  smar  niemmitse  vgl.  fdi^ftwtt  Sorg«. 

8.  417  fttge  bioga:  gl^bna  omii  Iftt  UiriM,  +  alid.  nviri  «raat, 
Mcutend,  wMig  (?).  Zu  atrar  s  lit.  mr-ti  wigen :  ■vir-ti'4  tte  £  Wag* 
«ehftk,  Wagebalken  pL  Wagiohaleo.  -f-  tor-U-nm  I.  Loos  (Dir* 

gcwogonoi  ?)• 

Zu  IV. 

S.  49S  SU  aiikalo:  Mkr,  od-anc  tobopfen,  Wttaer  ichöpfai,  ud-aiika 
m.  Sohöpfgefftli)  nd-sncaua  m.  Schöpfgefass,  Eiraer. 

8.  4S4  füge  lusm:  at,  atat  Inierjection.  «rrawäi,  ^arat-ai  (bei 
Schmen)  vgl.  roxoi,  Sxoroi  (Schmers,  Tnaet).  lat,  «tat,  «ttei  (bei 
Schaitrs,  Frauda,  Verwunderudg  und  sonat)» 

8.  426  SU  ap :  mit  tfw-<brrw  anknapfflo,  aafimgan  vgl.  oo*q»ore  (aiaa 
oo-ipere)  coepi  «nftaigen. 

8.  425  SU  apapo:  gleichen  Stammaa  iat  op-vn-eol-on-  m.  ein.linnOB- 
der  Vogel.   Wurxel  ist  ap,  dn-v-to. 

8.  428  fuge  hinzu:  argeto  weisslicll  sbst.  Silber  =  sskr.  rajata 
weisslich  sbst.  Silber.  (XQy^r-  und  ««;'//t-  weisslich  pc  liinmiernd  —  sskr. 
rajata  weisnlich  schiinmcrnd.  -\-  Iat  argontti-m,  ot^fusch  aragebo-m  n.  Sil- 
bor  =  Btkr.  rajata,  zond.  erezata  ii.  Silber. 

S.  430  zu  itay:  i^-irti-Xos  ausgehend,  vei'gänglioh,  /««i-/fij-Aa*  pL  f. 
dis  Wagenningcii. 

S.  4Ö0  fitatt  üthar  Mvh  outhiir  und  vgl.  sKkr.  (xlhas  =  udhas  Enter. 

S.  431  zu  L'kvu:  Injutia  liom.  lan6f^-£  ni.  dci*  Keiaige,  Heiter,  Kit- 
tür =  iat.  e(juet-  m.  Reiter,  Ritter. 

S.  432  füge  liinzu:  eui-serti  f.  (las  Killlügen,  titooi-g  f.  das 

Bingen,  Hinointiteckcn,  -|-  insorti-m  adv.  acü.    Vou  eniser  p.  ser. 

8.  135  füge  hinzu:  kaui  Kömcheu:  xon-i  f.  Staüb,  xmuf  aiM.6- 
saß«  II*  18,  2S  heiaat  v.  25  fiduiva  tdf^ii.  lat  cinis  eris  und  cini-s 
Asche. 

S.  436  zQ  katvar :  lat.  quadrant*  part.  praes.  von  qoadrare  s  rcr^ir- 
dior.  port.  von  {xtxQaai). 

s.  486  foge  hiniu:  kapatio  Mieder,  Brustleibclieii  der Fluuea. 
Mvnaaa-lS  f.  aus  {Mvnmmt  s  nrntato)  Sßadar,  BniBtleibcben  dar  Frauaa. 
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lat.  capitiu-m  Miedri*.  Von  kaj)  caporo.  SHkr.  kui]»äsa,  kürpäsa  gl.  bdig, 
ist  wohl  auH  dm  < 'Tit'C'hiscli«'ii  ruf  lohnt,  wi^  kranielft  aus  xuutjÄog. 

S.  437  zu  kaiuo:  iit.  kirna-s  m.  VVeidtoiruthe,  protts«.  V.  kiruo  f. 
Strauch. 

S.  440  fuge  hinxa:  kubito  n.  Ellbogen.   »vfi*9Q^  D.  K  4- 

cubitu-m  n.  E.  ' 

S.  441  luge  iiuiiii:  kok  mischen.  rühren.  xvx-fMv  Mischtrank, 
xvx-ata  mischen.  -|-  lat.  coc-ctii-in  MiscUtiaiik,  ooc-leare  Löffel,  cin-uu-s 
(für  cic-nu-s)  m.  Art  Mischtraiik.   $.  ig.  skak. 

8.  442  füge  hinsa:  krume  jü  Bcllälter,  Sack.  yQVfUtt  Diphil.  ay- 
yfiov,  mtvo^rjxri,  h      ^  yfivtti.  ^«fij  jwl  tk  lUiÜI  WmvoQm^  a  xal  }'^vrtiy 

UyofitP  Hetycb.  4*  1*^  orarnft-na  f.  QeldaiekelMD,  HalM  bingt 

Oleiehen  Stw—wi  mit  tkrAto. 

s.  448  ni  2  kiu:  klared  sobUessen,  Idavestro  n.  TerscUuss 

=  xUlcxifo^  =  dor.  jcliSSivr^o-r»  Gmmdlbnn  ttlm/wnifo-v  YertehliiM  = 
lAt.  daiutnioiB  (=  Qlaiid-tni*m)  dasa.  klavisto  TOrscllloSSeil.  9Uun6^ 
altattiteb  «Igoto-p,  Um.  ttlikno^  Chnndfom  itlnwn6  wtohlotNii  sb  lat. 
claiira*a  (=s  oland-tn**), 

S.  446  an  gn&to:  d*6^yin$fih-(  von  Zaiw  abikaomMBd,  rhodiadi  14^* 
eingeboren« 

8.  440  an  glakt  dem  comp.  i«d«jmkaar,  if^^lmyic  nengefaeiren  ent* 
flprioht  goth.  nin-klah-a-*  nengeboren,  klein;  Kind. 

a  460  Aga  hinzu:  gvan  gvonie  gob^,  koDUlieil.  fi^vm  für 
fittif-uo  gehe.  venio  veiii  ven-tum  venire.  S.  ig.  gam. 

S.  457  (leikto  ist  zu  streiehen,  weil  die  Kürze  des  i  in  laL  dielnt  ana* 
dradüioh  überliefert  ist,  a.  Comen  Vooaliflmaa  S.  880L 

S.  462  f&ge  hinzu:  patrOYO  Oheim  =  nat^-i  autvcir^,  gekorat 
ans  rrrtTooßo.      lat.  pairau-8  für  patrovo-B  Oheim.  S.  ig.  patarrm. 

s.  468  füge  hinzu:  pos  hinten,  posno  der  hintere,  nv-funo^ 

superl.  nvv-vo'i  (=  nva-ro-^)  •  nQbixroq  Ilesych.  davon  nwv^C^,  nov- 
vtd^ü}.  4-  lat.  pos,  pofi-tt  p6-ue  (s=  pos-ne)  hinten,  pos-tera-a.  VgL  ig. 

pas-kn. 

S,  i69  zu  ple  füllen:  pleto  part.  pf.  pasS.  gCiÜlit.  ä-nXnajo-c 
nicht  zu  füllen,  unersättlich.  -}-  Int.  com-pletti-s .  ex-pletu-s,  im-plettt-fl; 
in-cx-pletu«^  nicht  auszufüllen,  uuerttattiich  {nXijano  für  älteres  wAijro  wie 
yvmato  neben  yyono,  notu-s). 

S.  474  zu  fürmo:  elicnso  fjn(tuaj  zu  forniido.  wie         7,^;  zu  formica. 

S.  47«)  füge  hinzu:  Lratro  Schllllwuit.  iiuiiJic-/^ü-^  nach  Roscher 
in  Curtius  Studien  IV,  200  für  fifHtj(m-xos  Frosch,  vgl.  ßlifv^i  kimgi  -J" 
lat.  blat-ire,  blüter-are. 

S.  481  füge  hinzu:  mdti  f.  das  Messen,  Ermessen,  metije 
messen,  ermessen,  ^^r^^  f.  das  Ermessen,  Rath,  Sinn,  ^ijr/o^a*, 
firjfi-cna&tu  ermessen,  ersinnen,  vom  Praesenathema  fmtyi  stammt  /4i}- 
iii-Ttt  [Zivi)  Horn,  -f  i^^^*  orimltfln  im  oeldachen  met4Ik*e  Magiitfäta* 
name,  Qrundform  nach  Goresea  Zeiteebrift  XX,  2,  Ua  mdti-dfliko-s  „Bath- 
■precber'S  lat.  mAii-or,  mfiti>ri  maaNn.  S.  ig.  mAti  das  Mewm,  Ermemo. 
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8.  483  fiige  hinzu:  yng  schreicu.  i-Jvy  in  ^  IfOüMak, 
Iviai  jauche,  ivy-fi6-t  Gejauchz.  -}-  lat  jug-ere  milvua  dicitnr. 

8.  485  zu  8  lak:  lake  m  fui.  laxii-cofiat  und  lat.  loqa^la  (wie  ml- 
de-la  von  suäde-re). 

S.  488  zu  lü  lösen:  luti,  lüti  1'.  LüSUiig.  Xvci^  f.  Lonnig,  litt- 
liilris.  -\-  lat.  in  86>lüti*m  adv.  acc.  freilich  spät  bezeugt. 

8.  489  füge  hinzu:  lovestro  n.  =  l&erqo^  n.  von  Ao^-#»g3w.  + 
lat.  lüstra-m  n.  Von  1  lu.  Vielleicht  auch  in  il-lÜBtri-s,  ool-luiU"^« 
vgl.  lat.  lau-tu-8  blank. 

S.  491  zu  vio:  lat.  viola  demin.  von  vio,  wie  sci-oluHi  von  toiii-*. 

8.  492  zu  vesti:  «^<^/-«f*-ff  f.  Anzug,  Kleidung;  ra  TemA:  "ÜP  ^ 
Genick  vgl.  sskr.  ushn-ihA  f.  pl.  Genick  (für  vasn-iha). 

S.  49Ö  föge  hinzu:  s(*kiuiis  /,aaoiJ'.    fioamv^  ion.  ioöm.  +  ist» 
cuB  (aus  seqnius.  eeciua  wie  minns  aus  minius). 

8.  496  zu  sed:  enised  Uaciistellen.  h-id^  f.  Hinterhalt.  4-  ^ 
in-sidia-e  f. 

8.  496  füge  hinzu:  senta,  seilt iko  sons,  sonticus.  mv&^äwv^ 

ffv^-cwruro-c.  -|-  lat.  sons,  sonticu-s.   S.  europ.  santa. 

8.  496  füge  hinzu:  sen  einer.  <«ip»  2»'  einer.  lat  in  sin-goln-t, 
tin-ciniu-m  Einzelgesang  u.  s.  w. 

8.  497  SU  skalpo:  scloppu-s  und  stloppns  m.  Ohrfeige  (filr  HdApii-B 
aus  scolpu-s  =  xoktttfoi). 

8.  497  füge  hinzu:  skart  11.  Uiiiatll.  oxmq  g.  <rxar-of  n.  (Gnmd- 
form  axa^)  Koth,  Stuhlgang,  axw^Ut  f.  Schlacke,  axta^ftti  Nac^tatalil 
(nfiid  Eimer,  Gefass).  lat  sterc-us  n.  (f^r  scert-us}  mit  neuem  Suffix 
wie  in  jccin-or-is  aus  (jecin)  =  ig.  yak^i  Leber.  Vgl.  slavodentieli 
skama. 

S.  602  KU  smer:  maron-  umbr.  Magistratsname  „carator^\  nmhr. 
maron-atu«  Bezeidtinung  dieses  Amtes,  daher  Marön-,  Marul-lu-s,  Manül- 
-iu-s  Familiennamen.  8.  Corssen,  Zeitschrift  XX,  2,  8.  89  ff.  /ua^  aodi 
in  fit^fiat^. 

8.  504  zu  der  Gleichsetzung  von  oiord«^  Pfeil  mit  lat  arista  f.  Halm 
liesse  sich  noch  sskr.  asishtha  am  besten  schiessend  superl.  zu  as  schiessea 
anfuhren. 


Zu  V. 

8.  507  füge  hinia:  ata-  wieder-  zurück.  Kt  »ta-,  at-,  kaL  etft- 
daii.  +  gotb.  id-  Eur&ok-,  wieder»  t.  germiniaeh  id.  TiaUeiehi  QsmAr 
km  «ti  und  =  ig.  ati. 

S.  809  TO  anghya:  anghla  Band,  Fessel.  kiL  m,  Buid,  Fei- 
eel,  su-v^slo  FWel,  «•vfslo  n.  Diadem  wa  viQsafct  binden,  -f-  an.  II  g . 
ilar  pL  Mar  f.  Band,  Siemen. 

8.  61S  TO  Imika:  gleaehen  Stemmei  iat  goili.  bialMBSD*  m.  Bnk. 
Menge  (die  SekreibtEmg  hiiiman«  iit  wohl  anriehtig). 


Digitized  by  Googl 


Bmchtiguugen  and  Zusätze. 


1 


S.  513  zu  kardhä:  preuss.  kerJü-  Zeit,  vices  in:  en  kerdan  zur  Zeit, 
on  stau  kerdan  /u  der  Zeit,  prci  dwaian  kerdan  zu  seiner  Zeit. 

8.  619  zw  g^lll:  «rnnti  f.  das  Erkeiuien  =  ig.  gnäti.  ksl.  po- 

znati  f.  Erkenntniss.  aiid.  or-chnit  f.  2  agniiio,  von  ir-dxoäan  aguo- 
acere. 

S.  519  zu  orlab:  dnzu  auch  germaiufieh  klapÄ  klappen,  kiap  aUchnei- 

üen  (=  zusamraenschlagtin). 

S.  527  zu  dh&:  part.  pf.  pass.  dliäiia  gesetzt,  g^ethan.  ksl. 
dönu  erele^t,  gesetzt,  gethan.  4~  nihd.  ge-tän,  uhd.  go-than.  VgL 
ig.  dhäiia. 

S.  527  zu  dhamp:  vgl.  sekr.  dhmapaya,  aor.  a-di-diimap-at  causale  zu 
dham,  dhnia  b1a«en. 

S.  529  zu  nasa:  lies  liasa  NaSP  ksl.  nosu  m.  Nase.  -|-  »O»  no«  (= 
BBsn  =  nasa)  f.  ahd.  nasa,  inl^d  ik^sc  «t.  echw.  f.  nhd.  NaHe. 

S.  530  füge  hinzu:  pailk  schwellen  ksl.  p%c^  p^ci-ti  intian, 
p46-ina  f.  novrof  eigentlich  cavnm,  pestT  f.  (=  pck-tja)  Höhle,  Ofen, 
pest-em  f.  Höhle,  -f-  ahd.  fnehan  fnah  blas^.  Grundform  spak  vgl.  lat 
spec-US  und  aiföyy-og  Schwamm. 

S.  531  fülle  hinzu:  paniia  m.  Fähr©  ksl.  pramu,  rnss.  poromü  m. 
Fähre ^  wonuis  ht.  parama-R  Fähre  entlehnt.  -f~  an.  farm-r  g.  farm-s  pl. 
ar  m.  Schiftsladunjj .  fi<^s.  fearm  m.  Schittsiadunf? ,  ahil.  fann,  mhd.  varm 
m.  Nachen,  Fähre.    Vgl.  noQ-0-u6-^.    Von  par  laiiren. 

S.  652  füge  hinzu:  piuk  liiCgeil  üfc-  plunk-sna  f.  Feder,  preuse.  V. 
plauxdine  Federbett  =  lit.  plauzdine  f.  Bett.  -|-  germanisch  Iliugan) 
flai^,  flugntn,  Hugana.   Weiter! »ihlnng  von  plu  =  zend.  fru  fliegen« 

S.  532  zu  plud:  lit.  pluda-H  vandü  fliessendes  Wasser. 

S.  53a  füge  hinzu:  bliuta  Wohnung  lit.  buta-B  m.  Haus,  Haus- 
flur. preuHs.  butta-n  aco.  Hans,  -f-  an.  büdh  f.  Wohnung.  Aufenthalt; 
Bude,  Zelt,  engl,  booth:  mhd.  buadf.  mti.  büde,  nhd.  Bude  f.    Zu  ig.  bhu. 

S.  534  füge  hinzu:  biiruiiri  1.  (Braue)  Rand,  Kaute  lit.  biauna 

f.  der  Rücken  des  Messers,  der  Sense,  der  Pfiugschaar,  der  Rand  eine« 
Kessels,  Topfes;  der  Kiel  des  Schiffes.  -|-  ^Tun  g.  brunar  pl.  brj^nn 
f.  Augenbraue:  Rand.  Kante;  mhd.  br&ne  f.  cannus  (=  Leisten,  Rand) 
an.  br^na  (=  brün-ja)  kantig  machen  =  schleifen,  wetzen,  brtni  n.  Wetz- 
stein, br^ning  f.  adhortatio.  Aus  ig.  bhrü  Braue.  Nimmt  man  ü  in  den 
denterchen  Wortern  für  iu  (vgl.  lükau  o.  a.)  so  kann  man  auch  biiraunä 
als  Grundform  ansetzen. 

S.  534  füge  hinzu:  bhlaida  bleicll  ksl.  blMü  blass.  ahd.  pleizza 
f.  livor. 

S.  535  fuge  hinzu:  mänail  m.  Mond  lit.  menft  m.  Mond  (nach 
»onstiger  Analogie  ü  =  an?)  bildet  die  La.HUs  aus  menes-.  4"  gennan. 
mauan-  m.  =  goth.  menan-  =  ahd.  manu  m.  Mond. 

S.  5H7  füge  hinzu:  mu  wa.schen ,  scliwemmen  Ht.  mau-dau, 
maudyli  untertauchen,  baden,  schwemMien,  maudyti-H  sich  baden,  prenss. 
mü  waschen  in  au-nm-saa-n  acc.  die  Abwaschung;  ksl.  myja  my-ti  wa- 
schen, schwemmen,  po-myj^  f.  pl.  elavies.  4-  an.  m&  (mavyaj  m&dha  ab- 
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wiMhen,  »biraaebMi,  mMba  f.  grotser  Flnn,  Strom;  firddimpf,  Dmat, 
]D6r  g.  mo-f  pL  aiter  in.  Sampf ,  Moor. 

8.  588  9  ng  ist  so  atraiehon;  so.  reka  nk  ist  das  goth.  vrikaii  mk* 

S.  (ttS  »gd  hinso:  mdhya  BosI  IH.  ndi-s     f.  Boot;  laL  rtfid« 

rfi4)a)  t  Boot  4'  sn.  rydhr  m.  rydh  n.  (Qnindfonii  rn^J*-)  miid.  voi 
flt  n.  Bott  Von  ig.  ntdh  röthen. 

a  586  %e  hinsu:  radhra  roth  Sbsi  Blut,  Mi.  fodhn  f.  Blwt» 
boMmdm  Blofc  von  goochtoohlieUn  Xbiaraii,  wQrdo  goUi.  (nidrdn-)  iMteii 
nnd  bitirt  mf  «iiiem  (rudr»)  lotb.  kri.  HUlrft  rath.  8.  ig.  indlitm 
und  vgl.  sikr.  rndhirs  roth  n.  Blut. 

S.  540  zn  lam:  an.  lemja  lamda  schlagen,  sorM^üigoii. 

S.  541  an  logh:  ksl.  ob-lygaj^,  ob-lygaü  YorUiundon. 

S.  543  zn  vardhft:  itatt  goth.  vaoria  liea  Yanrda. 

S.  64a  föge  hinzu:  valu  cylindeiföimig:,  rund.  ütTaln-o  mmft 
•p-vahi-s,  api-yaln-8  kngel-  oder  cyliodeirand,  ▼aljnrft'O  dtts.  valyvas  i&e- 
dis  Stück  Rundholz  vgl.  ap-vala  f.  eine  Kugel;  ksL  in  oblu  für  ol-vlü 
rund.  -|-  grenuAn.  valn  in  an.  völr  pl.  velir  m.  Stück  Rundholz.  Stab, 
goth.  vnln-s  m.  Stab,  Ruthe,  afrg.  valu  vibex,  vyrt-vfthi  Wnmelitock,  afrio. 
in  walu-bera  Stabträger,  rilrrcr.    Von  val  volvere. 

S.  544  zu  valdh:   lit.  vilstu,  vi)d-au,  vils-ti  crlanfTf'Ti,  pa-vilsti  erjAU" 
gen,  ererben:  preuss.  wald-ün-a  Erbe,  weld-isna-u  acc.  das  Erbe. 

8.  54n  fuge  hinzu :  sada  RUSS.  bt.  «odi-s  dzio  m.  Rn^<? ,  «odina-8 
russig;  ksl.  süzda  -=  sadja  f.  Knss.  -\-  ai).  pöt  g.  sota  m.  Kuäs,  soügr  rus- 
aig*    Zu  tad,  wa^*  «ich  ftiisetzt  V  oder  vgl.  ka].  '^adü  grau? 

S.  662  füge  lunzu:  sinuk  kriechen,  gieitCll.  Ht.  snmtiku  ainuk-ti 
gleiten,  abgleiten,  ^-smukti  hingleiten,  hineinkriechen ;  ksl.  8muc%  sinucati 
kriecheil,  gleiten,  «mykati  kriechen,  smykü  m.  Seite  ^über  die  der  Bo- 
gen gleitet'*)  amycati  trahere.  -f"  s^ijuga  smaug  sinuguui  smoginn 
kriechen,  mhd.  smiogeu  gmog  gesmogen  hinoindi'ücken,  refl.  sich  scbnüe- 
gen,  biegen,  ducken,  uhd.  sohmiegen.   S.  eorop.  smak. 


8.  657  ilfttt  aupya  Ueo  Apya;  ftokcn  kl  wn  iMoheiii  da  kiL  y  woiU 
ftiolii  all  Qmia  von  «  (alto  «e  an)  auftritt. 

8.  567  SU  mä:  kiL  «oho  folgt  im  Dual  der  Analogie  der  i  Stimme: 
nü,  oSyn,  'uÜma  b.  Ijeekien,  Altbulgar.  Handbach  8.  48. 

8.  658  aa  aki:  kiL  oko  folgt  im  Doal  der  Analogie  der  i-Stiromo 
0^  ojSgn,  o&ma  b.  Leskien,  Handbnoh  8.  48. 

8.  568  nnter  aa  liee  eei  ee  itatt  erii. 

&  665  SU  kala:  Tgl.  ükr.  kSla  m.  togeepltitee  Hobt,  PfaU,  Fflook, 
Keil,  klUta  mit  PfaUen,  Pflddken  beeetst»  verrammelt, 

S.  666  zu  ki«:  käsulya  m.  Husten  lit»  koealy-a  io  m.  Hniten.  + 
kallU  (=  ka8  j-u\ja)  m.  Hüten, 

S.  570  Hkge  hinzu:  garba  m.  Hückcn.  prcuss.  V.  grabi-e  Berg,  in 


Ortmamea  garbwi.         gr&b&  m.  Bfieken,  Buokelf  Knanff,  Sergsslit 


Zu  71. 


Digitized  by  Goc 


Berichtigungen  uud  Zasütze.  1085 

grabart  Sarg.  Grundbedeutung:  Krümmung,  \?ölbung  vgl.  ahd.  crimphan  j 
iBMimneiiiieheii,  s.  ikTOdeatsdi  glab. 

8.  577  tarsk  pressen,  quetschen  Ut  tnnkiii,  tnkai-ti  qaetfchen,  I 
«usprMten,  trenkl  f.  Vnuts^  traailani,  tratikyti  qaetMdieii,  ni*tnttkiiiti  f 
Mvqueta  eben,  sencihU^^.  +  ksl.  tialc&  m.  Pftne,  tidn  f. 
täit^  (as  tia^%)  tuinti  drOdicn,  prencn.  YgL  getmäiUBoli  tliiüikm  thrask 

8.  579  sa  d&:  lies  dadmi  statt  dtoil;  ddita  pari  pf«  paSS.  gO- 
geben  lit.  in  pa-dom-s  Ünteigelnier,  UnterHiaii,  Läbsigiier  vgl.  paai* 
dftti.  rieh  ergeben,  unterwerfiBn.  -f>  kil.  danti  part  pl  paai.  gegeben.  Vgl. 
ig.  dÄna  n.  Gabe,  donnm. 

S.  681  an  d&:  d6ti  f.  That  ^  Inl-dött  f.  Tbat  :=  gennaniteb  didi 
f.  That. 

S.  569  füge  hinzu:  prava  rectUS  lit.  provfk  f.  das  Bechte,  Richtige; 
das  Recht,  Gericht,  Procees.  -f-  ksl.  pravü  recht,  gerade,  richtig. 

S.  589  füge  hinzu:  plask  in  die  Hände  klatschen,  strepere 

Ht.  plaskoti  in  die  Hände  klatschen,  pleezk-eti  prasseln,  sieden,  sprudeln: 
plaudern,  schwatzen,  -f-  plesta  (=  plesk-j^)  pleek-ati  iu  die  Hände  klat- 
schen, strepere,  auch  tanzen,  ples-nü  m.  plauaus,  ploskti  m.  strepitus. 

S.  591  zu  bud:  lit.  bundn,  budeti  wachen,  budinu,  budinti  wecken; 
l)lldni  wach  ht.  budrü-s  wachsam  =  ksl.  hiidru  wach,  bözdri  (=  budii 
ja-)  wach. 

S.  69G  zu  malg:  die  Bemerkung  zu  miluks  ist  zu  streichen;  in  gotli. 
"   liiiluk-i-.s  ist  u  eingeschül)en ,  wie  z.  B.  auch  i  in  filigri  Begi-äbuiss  von 
hihaii:  dagegen  ist  ksl.  raluko  aus  dem  Dcutschun  entlehnt. 

tS.  GOG  unter  vaz  lies  vezam  statt  vazam;  statt  \üit^  lies  voz^. 

S.  007  fuge  hinzu:  vabivam  locke.  ht.  vobiju,  vohiti  locken,  vexi- 
ten,  betrüg  lieh  locken,  vobika-s  m.  Lockvogel,  pri-vobiti  anlocken,  an 
sich  locken.      ksl.  pri*vaba  t  iUeoebra,  vablj^  yabiti  locken,  reizen, 
betrogen  werden. 

8.  <M)6  an  vana :  ksL  vrUcb&nx  der  oberste,  höchste. 

8.  621  statt  ssila  lies  siaila:  dasn  prenss.  seilin  aoa  sg.  Emst,  Fleiss, 
seiU^ns  aee.  pl.  die  Sinne,  Beil-iskn  Andacht,  no-srili-s  nom.  no-seilien  und 
nn-seilin  aco.  Geist. 

Vituperetis,  modo  corrigatis. 
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